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MUSARUM ET CHARITUM CULTORIBUS

S.D.

RICH. FRANC. PHIL. BRUNCK,

EEGIiC INSCRIPTIONUM ET HUMANIORUM
LITERARUM ACAD£MI£ SOCIUS.

Aristophanis quagad hunc diem prodierunt editi-

ones, si vel optimae omnium epigraphen quis inscrip-

sisset,

B0PB0P02 nOATS KAI SfeHP AEI NHN,

haud sinistre facetissimi ipsius Comici verbis judi-

cium animi significasse videretur. E tetra coUuvie

vix tandem extractus/elegantiorum hominum in con-

spectum prodit totius antiquitatis scriptor ingeniosis-

simus, idcmque tersi sermonis Attici exemplar per-

fectissimum, studio meo nitidior multo, quam erat

antea, factus, nec tamen ita, ut eum esse vellem, ab

omni sorde purgatus. Qufle supersunt in eo mendse,

si tot sunt singulse, quot centenas ablui, haud male

de re literaria meruisse mihi videbor. Nec tamen

superstites illae omnes lectoribus erunt fraudi, quos

in notis meis de plerisque admonui *, simulque ratio-

nem ostendi, qua sincera lectio restitui debeat. At
notarum is est usus, ut qui earum indigeat ope, eas

* Meodas desideratissimo editore io notis et addendis

^ommemoratas sustulimus, et lectiones sinceras lextui re»

stituihius.
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adeat; qui semel eas legerit, mro aut nuaquam
relegat: quaniobrem morem illum nunquam pro-

bavi, qui apud multos diu invaluit, notas auctorum
textui subjiciendi. Aristophanem autem nemo
•st, qui semel gustatum abjiciat, nec nova identidem

majoreque semper cum voluptate rele^mt. Dolet

proinde mihi textum in hac editione ita emaculatum
non essc, ut pcrito iectori melioris lectionis rcperien-

dse cupiditas excutiendarum notarum molestiam nun-
quam facessat. Quin autem mibi iabor iste ita feii»

citer cesserit, ut in votis erat, obstitit humana imbe-

cillitas, cui neminem macris obnoxium nie esse a^nos-

CQ, breve temporis spatium, intra quod susceptum
hoc absolutumque fuit consilium, maxime vero ratio

ipsa, qua id fui exsecutus.

Constitueram primum specimen aliquod editionis

Aristophaneae emittere, periculuinque facere in tribus

vel quatuor fabulis, ad cundem modum, quo Tragi-

corum aliquot Dramata jam antea fuerant a me edi*

ta, quumquc ea de re agerem cunj honorato hujus

urbis cive, Gothofredo Baveu, cujus probitatem,

iidem et solertiam maximi faciebam, is precibus a
me impetravit, ut quod e re sua magis futurum esse

sperabat, ei adnuerem, Aristophanemque totum mea
politum cura ederem.

I Postquam fabulam unam alteramque ad unum
Ms. codicem contuli, cujus meliores lectiones mar^
gini adlinebam exemplaris editionis novissimae Lug-
duno-Batavje in charta majore impressf, perspexi

niarginis illius, licet ampli, spatium mihi defore, si

omnia in eo notanda essent, quae mutata vellem, tum
quod ad lectionem, tum quod ad personas, et ad
versuum pro variis metiorum generibus distinctio-

nem, laboremque typothet», si ei exemplar illud ck-

primendum darem, infinitum quantum auctum iri,

mihique multum molesliae in corrigendis formarum
speciminibus inde exhibitum iri. Consilium itaque

cepi fabulas omnes describendi, prout eas typis man-
datas volebam. Exhausto hoc primo labore, quum
exemplum illud relegerem, et ad alios conferrem co-
dices, quos prius non adhibueram, multa in eo esse
deprehendi nondum satis accurata et emendata, qui-
bus ad meliorem, ut opinor, formam revocatis, cor-
rectisque, tot lituris obscuratum exemplum esse vidi,

ut metuerem, ne se haud facilius inde, quam ex im-
presso exemplari, extricare posset typotbeta ; unde
intellexi, describendi laedium iterum mihi subeundum
esse, novumque confeci exemplum, e quo editio iiaec

typis descripta fuit. Jam vero neminem esse opinor,
qui reapse expertus nesciat, quam facile contingat,
ut describenii obrepat aliquid oscitanti», ita ut qu»
sint ob oculos videat disiincte, aliud autem scribat,

qua ex allucinatione tot ortae sunt variie in codicibus
lecliones. Quod olim librorum descriptoribus seepis-

sime evenit, id et ego quandoque passus sum ; nec
hujus inconsidemntias necesse duco ut me purgem,
veniamque petam : quin mirari subit laetarique, bo-
nam Fortunam fi-equentioribus istiusmodi lapsibus
mihi cavisse, maxime quum recordor, partem hau^
minimani istarum fabularum a me descriptam iterum
fuisse, dum in museo meo vel ludebat filius meus,
quo animum meum nihil magis advertit oblectatque,

vel eonfabulabantur boni quidam viri, qui quot fere

diebus horisque matutinis ad me visere solent. Sunt
in hac editione lectiones aliquot falsae, quaedam etiam
ineptissimag, quaj istiusmodi trapopajxarf ortum de-

>
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beut, neutiquam vero emendandi prurigini: cujua

rei unicum exemplum bic proponam. In Nubium
V. 316. scripseram in priore apographo, iuy&^M
^scu wflpcL(nv a^oTf, quod et loquentis personae sen-

$us liagitat, et est in libris omnibus. Quum fabulam

iterum describerem, aliud quid agenti mihi, aut id

ipsum nimis somniculose, casu in calamum venit ai^-

Zpaa-i^ ayim$, quo etiamsi nibil excogitari possit in-

eptius, mendam tamen non ante animadverti, quam
notas ad illam fabulam scriberem. Hunc, aliosque

similes non ita multos errores, de quibus in notis

sedulo monui, corriget aequus lector in margine li-

bri.

ARISTOPHANIS textum, quem valde deprava-

tum esse sciebant jamdudum dolebantque eruditi

omnes, si quis e solis veteribus editionibus emendare
aggressus fuisset, etiamsi in eis bonae aliquot lectiones

reperiantur novissimis editoribus incognitae, is utique

operam lusisset. Ad codices confugiendum erat, quo-
rum copiam mihi factam fuisse literatis quibusdam
amicis meis acceptum fero, qui debitas sibi grates

privatim quam publice persolvi malunt. Codicum
syllabum ad quos singulae fabulae exactae fuerunt, notis

in unamquamque praefixi : proinde nihil est, quod de
iis amplius dicam. Ultimi, quem post impressum
textum et notas adhibui, cujusque in Supplemento

Emendationum varias lectiones et glossas aliquot

protuli ad Ranas, Plutum et Nubes, index est

in Catalogo Bibliothec« Regioe numerus mmdcccxx.
Editiones autcm sunt tres modo, quse habeant ali-

quid momenti atque auctoritatis, quippe qu« solae e
scriptis veteribus libris express» fuerint.

Primam omnium anno 14£)8. excudit Venetiis

vn

Aldus Manutius in folio. Continet ea novem
tantum fabulas. Decimam Lysistraten in epistola ad
Danielem Clarium praetermisisse se ait, quia vix di-

midiatam habere eam potuit Thesmophoriazusa ia

ejus notitiam non venere.

S«cunda prodiit Florenti® anno 1515. in 8vo cx
officina Philippi Juntce^ cura Bernardi JuNTiE.
Continet ea novem fabulas ab Aldo jam ante in lu-

cem prolatas, cum insigni lectionis varietate. Eodem
anno iisdem typis eademque forma excusae fuerunt

primum cura ejusdem Bern. JuNTiE Thesmopho*
riazusae et Lysistrata ex antiquissimo codice Urbi-
natis Bibliothecas.

Tertiam excudere Florentiae Philippi Juntce hae-

redes anno 15S15. in 4to, cura Antonii Fracini,
Continet ea novem tantum fabulas ab Aldo editas,

cum scholiis itidem graecis, sed interpolatis. Sincera

habentur in sola editione Aldina.

Quae subsecutse sunt editiones e prioribus illis cx-

pressae fuerunt, a quibus si quando in diversa abe-

unt, varietates nullius codicis fide nixae, vel correcto-

nim conjecturis, vcl typothetaruni incuriae debentur.

Editiones illas omnes recensere, non est instituti

mei : earum tantum quas habeo, quibus usus sum,
quarumque mentionem feci in notis, seriem subji-

ciam.

Quarta prodiit Basilero ex officina Andreas Cratan-

dri et Joannis Bebelii, cura Simonis Grynaei, anna
15^^. in 4to.

Quintam excudit Venetiis Bardiolomaus Zanetti

amio 15S8. in Svo. •

Sextam ex illa expres3it Venetiis Joamies Farreus

«mo 1542, in gvo.

i
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Septimam excudit Parisiis Christianus Wechelus

annis 1540. 1547. in 4to.

Octava prodiit Basileae cum scholiis graecis cura

Sigismundi Gelenii ex officina Frobeniana anna 1547.

in fol.

Ha& sunt editiones, quas veteres appello, quibus

antiquo more nec versio latina, nec editorum notce

additse sunt.

E recentioribus quatuor sunt tantum, quas habeam,

quibusque usus fuerim. Batavae minores duje> qua-

runi prior prodiit Lugduni Batav. ex officina Jo.

Maire anno 1624. altera Amstelasdami apud Jo.

Ravestein anno 16/0.

Licdolphi KusterieA\i\o prodiit Amstelaedamianna

1710. forma maxima, parum habili, el qua& Comoe-

diis minime convenit. Non erat cur ille gloriarctur

4e nitore et cultu, quem Comico sua opera accessisso

opinabatur : mendis enim eum reliquit effisrtissimum.

Est tamen in ejus notis bonas frugis haud parum, quo

si uti scivisset Stephamts BergleruSy textum Aristo-

phanis multo dedisset emendatiorem. Novissima illa

editio Bergieri prodiit Lugduni Batav. duobus in 4to

voluminibus anno I76O. De illius meritis quid sen-

tiam^ satis in notis declaravi.

FRAGMENTA deperditarum fabularum a Gu-
lielmo Coddceo post Gulielmum Canterum collecta

Kusterus neglexit. Prout exstant in duabus minori-

bus Batavis, repetita sunt in novissima, sine ulla vel

copiae, vel emcndationis, vel nitoris accessione. Foe-

dum in modum excusa fuere. Ea ego recognovi,

auxi, concinneque et eleganter excudi curavi.

Ordo Comoediarum in hac editione nec melior cst,

nec pejor eo, quo in aliis dispositae sunt. Quas pri-

mum edere destinavcram, quum de specimine tantum

cogitabam, quia ante alias a nie descriptjB fuerunt,

et typis paratae erant, eas primum excudendas dedi

;

postea nihil aliud quassivi, quam ut, quantnm fieri

posset, aequaretur voluminum moles. Quia vero far

bulae illas plerasque politici sunt argumenti, nullaque

carum est, in qua non occurrant multa ad historiam

Atticam spectantia, majore cum voluptatis utilitatis-

que fructu legentur, si temporis, quo singube in sce-

nam productae fuerunt, observetur ratio, quam se-

quens exhlbet tabula.

CHRONOLOGIA

FABULARUM ARISTOPHANIS.

OlYMP. Ll^lXVlII.

Anno 1. Archonte Diotimo , . . AAITaAHE.

Anno % Archonfe Eucle .... BABrAnNIoi.

Anno 3. Archonte Euthydcmo . AXAPNHS.

Anno 4. Archontc Stratocle . . . inriHS.

Oltmp. lxxxix.

Anno 1. Archonte Isarcho .... NE*EAAI A.

Anno 2. Archonte Aminia .... lOHKES.

Eodem anno Nubes emendaias docuit^ aut

docere in animo habuit : nam in scenam

eas productas fuisse incerta opinio est,

Oltmp. xc.

ADno 1. Archontc Astyphilo . . EIPHNH.

Oltmp< xci.

Aono 2. Archonte Chabria . . . OPNieES.

AM4>IAPA0£.



Olymp. xcir,

Anno l. Archonte Callia .... eESMO<l>OPIAZOrSAK

ATSISTPATH.
Anno 4. Archonfe Diocle .... iTAOrTOI A.

Olymp. xciii.

Atmo 3. Archonte Callia .... BATPAXOl.

Olymp. xcvii.

Anno 1. el 2 EKKAHSIAZOTIAI.
Anno 4. Archonte Antipatro . . . riAOTTOL B.

POST OlYMF. XCTII.

AIOAOZIKnN.

KnKAAOX.

Ceterarum, quarum titulos novimus et fragmenta

pauca habemus, didascaliae incerlae sunt.

Equidem miror doctis viris, qui Aristophani latine

vertendo operam insumserunt, in mentem non ve*

nisse, quod olim M. Terentium Varronem a Socra-

tica philosopliia latinis literis iliustranda avertebat.

Quam enim ille causam afFerebat, multo probabilior

ea est in comicis salibus et jocis, quam in sophista-

runi interrogationibus et conclusionibus : Si qui vete-

ris comcedicc studio teneantur, si sint gracis doctri-

nis er^uditi, grceca potius quam nostra lecturos ; sin

a Gracorum artibus et discipimis abhorreant, 7ie hcec

quidem curaturos, quce sine eruditione grceca intelligi

non possuNt, Hoc de nullius graeci poetae verius,

quam de Aristophanis versione dici posse arbitror,

cujus nemo unquam jocos, facetias, ieporem asse-

quetur, nisi qui grcece eum legerit. Quamobrem si

animo meo obsecutus fuissem, huic operi partem non
adjecissem, quam necdoctisnecindoctis valde utilem

fore auguror. Sed optimo viro Gothofredo Baveb,

ti

qui paulo post immatura morte absumtus, bonis om-
nibus sui desiderium reiiquit, gratificari volui. Is,

quod comperisset graecos lihros aegre et vix quidem
vendi, qui latina versione destituti essent, enixe me
rogavit, ut versionem novissimae editionis Lugduno-
Batavjfi huic meae subjungi sinerem, quod ille sibi eo
facihus a ine concedendum esse autuniabat, quo mi-
nori eam rem labori mihi fore opinabatur. Sane
quidem si opus male curatum emittere voluissem,
huic petitioni sine ulla mea molestia indulgere pote-
ram. Verum versionem hic comparere nolui, nisi

graecis a me emendatis accommodatam
; quod aliter

fieri non poterat, quam si exemplum illius manu mea
descriptum typothetae excudendum darem. Id ita-

que confeci, eademque opera versionem castigavi, et,

quantum per temporis angustias licuit, expolivi:
quumque numeris non sit ligata, eam pro solutse
orationis modo excudi volui, plene et perspicue no-
tatis personis, amotisque metra indicantibus titulis,

qui in aliis editionibus dialogum, parabases et can-
tica inepte foedeque intersecant, quorumque in latinis

saltem nullus esse potest usus. Commodior sic rcddita
haec versio, aliquantoque melior, modo in ea corri^an-
tur, quae minus accurate reddita in notis mutanda esse
monui, iis, qui graecas literas non adtigerunt, erit ut-
cunque usui,si intelligere velint^quodnam fuerit in^e-
nium veteris comoediae, quce constitutio, quid ab illa

diftbrat nova, quod e solo Aristophane, qui unicus
superest eorum, quorum coMOiiDiA prisca viro-
RUM EST, cognosci potest.

Postquam latina versio typis mandata fuit, notas
scripsi, quas profecto vellem aliquanto politius li-

massc
:
sed tempus defuit. Harum minima pars
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integris \n foliis a me conscripta fuit. Musteas

Heitzio meo plagulas, atramento vixdum siccato,

pterumque submisi, dumque ille typos unius paginae

componebat, aliam ego scribebam. Istius festina-

tionis cum aliae fuerunt causas, tum maxime, quia

bibliopolae commodis consulere volui, cupiebamque
ut proxime elapsis autunmalibus nundinis Lipsiae li-

ber venum exponeretur, quod tamen labor improbus

cluctari non potuit ; vixque ob interjectas a gravio-

ribus negotiis moras co res adducta est, ut ante in-

stantes vernas nundinas opus absolveretur.

Quum notas extremas scriberem, utilitatem per-

spexi Indicis Verborum, qucm Kusterus editioni

sua2 addidit, quae multo uberior futura fuisset, nisi

opus, alioquin jam nimis perfunctorie factum, noxiae

typographorum manus mirifice corrupissent. Pro-

inde intellexi bene me de studio grnscae linguae meri-

turum, si indicem illum reconcinnarem, accommoda-
remque huic meae editioni. Qiiam tasdiosus sit diffi-

cilisque istiusmodi labor, pauci sciunt eorum qui con-

fecti commoditate fruuntur. Utique eum suscepisse

plus me semel poenituit : nunc vero postquam eum
cxhausi, egomet mihi constantiam meam gratulor,

cujus ipse primus fructum percepi. Nam quum di-

versas cujusquc vocabuli sedes in editione mea quse-

rerem, Aristoplianem totum excussi, nec iu eo versus

est unus, quem non ter aut quatcr rclegerim : unde
factum est, ut typographicai mendae, quas primum
non animadverteram, mihi demuni in oculos incurre-

rint, quodque prascipuum est, ut quaE;dam a n)c ipso

perperam administrata deprehcnderim. Lepidum
poetam e manibus meis amittere nefas duxi, quin
naevos omnes, quorum mihi conscius esseni, ex eo

xni

detersissem : eique a me satisfactum non iri intellexi,

si. quod mihi antea constitutum fucrat, varias modo

lectiones codicis Ms. quem postremum inspexi, no-

tis meis subjungerem. Decrcvi itaque Supplemen-

TUM EMENDATioNUM iu omncs cjus rcliquias scri-

bere, quo coronis imposita huic operae.

Si Comicum in hac editione nitidum, concinnum,

emendatum nunc primum prodire, ne addito quidem

prasfiscini, dicerem, eruclitos viros haud paucos esse

scio, qui judicium istud calculo suo comprobaturi es-

sent. Sed alia ex parte exoriretur censor aliquis, qui,

ut senex ille Comicus,

cxcoTTTcov ay^oixoogf xai Tgoereri Tioyovg Tiiycov

aiJLOL^i^aTf ouSei/ eixoVa^ ro) Trpay^aTiy

ludos me faceret, et primam illam editio?iem emenda-

tam identidem ingerens, sales suos onmcs in eam
effunderet, fastusque pcenas ameexpeteret. Valeant

Zoili. Tu vero, candide et erudite Lector, hos libel-

los lubens accipe, et quum Aristophanis facetiis ex-

hilaraberis, si eum mea opera tersiorem faciliorem-

que redditum sentias, bona verba dic mihi, quseso,

et fausta precare.

Dabam Argentorati d. xvi. Martii mdcclxxxiii.
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IX LYSISTRATAM.

COLLATA fti, i« f.b„l. ad 0«lic« n..BMe.ip.o, m». SuM .«ton,

,

A. Regius MMDccxv.

B. Regias MMDrrxvii.

tu. ComK, „os,r, Tl^«„opho„.„,» ,. Lysistr.,.. ,„i„„,i^„,i, d„c,ib„^ ,«1 ele-
«.„t., ,,.«,«.. „culi, „, vid.,„r ,,. .„b fioe™, «d ., .„U,« i„,epo,„e «x.«.

IN THESMOPHORTAZdSAS.
F ARISSIMA ,„„, h„ju. fabute scrip., .„.p,.ri.. No„ e,s,a, i„ „I,o codicun.
„0 „. „out,.. e,h,.e, i.pre«„, Bi..no.hec, Regl. C.„...,„,. „ec i,. iK .^l» ,„,po«,nnu„,«„cc,..i„,p„„,i,,„,„

i„„„. ,,,,.h„„ „,e«„™,. i„.,iT„e.

pe«,„„e„. /ib„, „„.c„,. q„, depror.bUi c..„ p.u,„ p„„ ,.,„ fi,„„„, „,_ ^.„„^, ,^^_

IN RANAS.

QUATOOR ,„„, M„. co.Jd. .d ,„0, Fabuh» ,..„. eon.uliA. Kegius membranaceus mmdccxij.
B. Regius chartaceus mmdccxvu.

~n,i„ixts:r:':rr,""T':"'"""^-"'^'-^
.e«rip,. trahu,..,„u:c„d:;;hiur;;:;:„r^^^^^^^^ — ^- -^

l». Meus, quocontinenturtres e-PilHn, r..K. i r. _.

«a„„ «rip,u, cum scholiis aliour
''"'''"". '^'"'"''- ^"^" "' <'o™hjei„u, ele«a„,|

^~.,,.,j;:-r::rz:r;::::;::;:™;-;-^
bw notatum • MiVMii i —t a.^ - / •-

-vnpiu» luu cofiex his ver-

IN PLUTUM.

EK TflN

nAATONIOT

nEPI AIA4>0PAS KaMQAIQN.

KAAON 6;r.o-r,f«,,jvao-9a. TotfalTiaf, 8;<£j^'|t*b (lp;^a/a
xa,ft(pS<a ra.oV Tii/a Twrow ?;^s,- ,' S| p,eV, S.ciipogoV sf»
WfojTatrt^». sjtJ rmv 'kpigo^^Lvws xm Kparivorj xal
E-jToMSof yjivcov, tA t% 8,j|LtoxgaV.'af ^xpeiTS. arag*
•Aaijwtjo.s, xaJ Tjjv e|ou,r,'a./ o-o/xTrao-av 6 8^f*os sT;(;s./,

«iTosaiToxp<iT«,gxa^. x6f,ios riSv sroX.T.xcSvcr^ayfxelTco»
6ffa;>;/a.». liff «OTiyo^s/asoSvcrcia-^jiTao^^o^J^rijy^oEas.av

ol
rAf xa,^«,S<'as <!-jyypiipovrcs ^1x<'Vr,Ai,rHm7rruv xoCi roa-
T^yoif xai S,xarAf to5j x<xxms hxi.>;ovras, ^oCi rmv
V!0>.irdiv T,vAf, ^^.Aa^yipooj, -§ o-ufaTvTaf io-sXys/a. i
yap 8i^>os, «V eT;rov, ^1?)^« t^v <f>o'eov t<«v xw^i^v
rmv, (piXoT/ftmp Ttov Toiy to.oi^tooj &7,aa-<pt)[xo6vrmv 'axoi-
*"

- IT""
''"^*'^ ^"rlxsirai ipwn ro~is orXoua-.'o.j l| ip.

Xriso^f>.os,xu) TaTjSoo-Tgay/a.ff aoTtSv^SsTa.. ssrl to/vow
t^S *A/9.ro<^avoos xai K§aT/wo xai EijroA.Sos xmfjLmdias,
a.(^if^roirtvss ««ri toJv a/*a§Tavo'vTa.v ^,rav oJ To',,Ta/!
XoiTii; 8^ -nis hl>.oxparlas uiroxmpoUris (jtI rmv xaT<i
Tas 'A^r^aj; TogavvowTo,», xa\ xaa.raftgwjj o7.tyap.
Xiy, '<«« ftsTaTiTToooTjj T^f e^oua-ias too S^fwo s.$
oX/yoof, xai xparuvoii.ivriS riis i>.iya^x^»S, «sa-.TT»
ToTs iiro,ijTa7s ^fog^os. oii y^ ^» rivi vrpo<pavms <rxm.
Truy, ^Uccg ivairouvrmv rm 6gj,^of«sW zsapci rdiy

-

I



XVI xvu

'

tsroitjToii/. lcrfJLiV yovv tov EvttoXii/, «;ri tw SiSa^ai tou^

BAIITAS, aTroTTViyivra ei$ rr^v ^aKoLtnrav uw ixsivwu,

s)g oOg xa^iixs to 8^a|u.a. xa) hia toOto oxvTjOOTspoi

crgop Tot orxmiJLfLaTa iyivovTo^ xa) sTTsTnTrov ol p^o^Yjyo*.

oi yag 6TI zjpo^viJLiav slj^^ov ol 'AS^TjvaTo» tow^
X®?'3)'®^^*

Tou^ Ta^ Saxava^ to7^ ^opsvTalg maqsyovTag, ysipoTO*

vslv, Tov yoZv AI0A02IKQNA *Apigo<pavrig gS/Sa^sv,

o^ oix s^si Ta ^ooixa jxsXtj. toJv yaq ^o&Tjymv u,7i ^gj-

pOTovouy.BVcov, xa) tcSv ^opsuTmv ovx s^ovtwv Tag Tgo^a^,

wTTS^rfpi^Tj lijg xw^iptlag Ta j^opixa |w.£X7j, xa) twv

VTTo^SfTswv TqoTTog ^STsST^rfiri, (rxoTrofi yap ovTog Trlg

a^^^aiag xwfjLw^lag toO (rxwTTTSiv Sijjuioo^ xa) ^ixagag

xai goaTT^youg, Tffa^s)g o *Apigo^avr^g Tod (TMVr^wg aro-

o~xaji\|/ai 8«a tov ctoXuv $o'^ov, AIOAON to 8oa|u,a, to

7ga(p£v ToTj TpaytpOolg, a>j xaxcug ep/ov iiajTvpsi, toxou-

To^ ouv Ifiv 6 T% fj^itrrjg xwfxwhiag Tvjrog, olog sgiv o

AIOA02IKX2N 'Apiroc}>avot>^, xa) oi 0AT22EIS
KpaTivou, xai crXeTs-a tcov fraXaiajiv ZqafJiaTwv ovts p^o-

^ixa oiIts TTaoaSaarsig %yovTa*

nAPABASIS Se sgi toioSto. ju.£Ta to touj wTroxpi-

Ta^, Tou TygaiTou ixiooug z^Ar^pw^ivTog, aTTo t^^ <rxi)v^^

ava^w^r^(rai, dg av [lt^ to ^iaT^ov -^ xsvov, xai 6 S^jxo^

a^yvSg «aS^g^TjTai, 6 p^opoj oix s^wv nrpog Tohg UTTOxpt-

Tag SiaAgyso-Qai, aTTogoo^ov sttoisIto mpog tov 2^|xov.

xaTOL Ss Ti^v airogpo^ov sxslvr^v, oi :roirjTai Sia t» p^o^^« -^

i/TripsavldSv aTTsAoyouvJo, ig ^rspi Stjjxoo^/ojv TrpafiJiaTwv sW-

rjySvTo.rl^lTra^dSa^rigsTrXrfpoZTouTro fJLsT^uoptou xa) xo/ui-

|u.a)i0, xai gpo^rjg xa) av)is*go<p«, xai STripprnJLCtlog xa) ivTS-

7rippriy.o[logyXa) avaTralgwv. tol iJLSVyaos^ovlaTagvrapa'

Sacsig^ xaT* sxslvov tov p^govov ISiSa^flr^, xaS^* ov 6 STg*-

jxo^ cxtctTgr Tot Ss oix fp^ovTa, t% s^outriag Xoittoi»

aTTo ToCi Si]|(AOti p.sQig-ajxevr] j, xai t% oKiyap^j^iag xpaTOv^

o-rjg, 01 Si T^^ (lia-rig xwiJLwhiag 7roii)Tai xai ra^ wr»*

^6<rfii^ rj/xei^J/av, xai Ta yoptxa jxgXij «raogXi^rov, oix

^X^VTsg Tohg ^i^ogTjyou^, tou^ Tot^ Saxava^ toT^ yoosvralg

rsa^syoVTag, v^o^i(rsig jttsv yap t^^ zsa^Kaiag xwuLwhiag

rj(rav avTar to g^aTrjyolg s7riTiii.av, xa) Zixagalg oux

i§^(og iixa^ovcriy xa) )^prj[j.aTa (TuKKiyovtriv s^ aSixiag

Ti(n xa) fj.o^dripov iTravYjgTjjuisvoi^ ^iov. >J St* jxeVrj xw^jlW'

iia a(prlxs Tag ToiavTag u7ro^i(rsig' stt) Se to (TxdyTCTSiv

Igopiag pri^si(rag xroiTjTaT^ ^xQfV. avsti^uvov yap to

ToiouTov. ojov, Sia^rugsiv^O/xrjpav giTrovTa ti, t^ tov SsTva

TTjg Tpaytp^lag moiriTrjV. ToiauTa Ss SpajxaTa xai sv ttq

craXaia xaippSia sriv s^gsTv, otTrso TsXsuTaTov sSiSa;^9>3

XoiTov T^^ oKiyap^iag xpaTvv^si(rrig. oi youv 0AT2-
SEI2 KpaTivou, ouSsvog swiTifjLri^nv sp^ouoT Siao-up|xov

8s T>f^ 'OSu(r(rsiag '0|u.>5poy. ToiauTai yag ai xaTa t^v

ftscTTjv xa)^a)Siav u^roSsVsi^ si(riv. jxu^ou^ yap Tiva^

ti^sWs^ sv Tai^ xwix(ohiaig To7g TsaKaioTspoig s\pr,iLi'

voug, SisVugov o^V xaxcog pr^^ivTag' xa) Tag vraqa^icrsig

tTagy]Tr;(ravTo, Sia to tou^ p^ofjyo^^ f7ri?\.sT%(/ai, ^opcuv

oux ovTwv, ou jxijv oiSs Ta rs^ocrwTrsla ©jxoioT^oVa)^ toT^

ev T7) TsraXaia xwfjnp^iot xaTS(rxsua(rixivoig s\(rrlyov, sv

ftsv yap TT^* CTaXaia slxai^ov tol Txrpo^rwTcsla Toig xa)/jLa)-

Sou^svoi^, Tva, CTp/v Ti xai tou^ uTToxqiTag slirslv, o xw-

IXiDOouixsvog sx Trjg o^oiOTrjTog rrjg oy^swg xaT(i.^r\Kog r^,

€V Ss T^ fxsVy) xai vs'a xw^wiiot, sTriVr^Ss^ Ta zsoo(rw-

JTsia Tsrpog to ysXoioTS^ov IS7)|xiou^7>)(rav, SsSoixoVs^ Towy

MaxsSova^ xai tou^ sTrr^pTri^ivoug s^ sxsivwv (poSoug, Hva

ftr^Ss sx Tu^rig Tivog 6ju,oioV>)^ zj^o(rci)7rou (ruixTricryi tiv)

MaxsSovaiv ag;fovTi, xai So^a^ 6 ctoiyjti^^ sx zsqoaipi-

cswg X(oiJ.w^SiV, ^ixag uTrocr^r), b^dS^sv youv tol Tsrpo^rw-

TTSia Trjg MsvavSpou xwixw^iag, Tag o<ppug oTToiag sysi^

xai oTTwg s^sfg a/ji|X£Vov to fo/xa, xai oiSs xaT* avS^pol-

TTwv ^ucriv.
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ANTinATPOY ©ESSAAONIKEflS

E12 AP12TO<I>ANHN.

SIBAOI *Api^o(piv6u$, ^elog crovo^, oHtnv *A;fagvfi^

xKTtros i7r) j(7^os^r^v TsrouXhg itrutre xofjLr^v,

^viS* 00*0^ Aiovtj(rov 8j(^ei <ri>\$y oTa hi jxuS^oi

i^^sZ(rtVy ^oSeqcSv GrX)}3^o|X€Voi ^oqiTwv,

w xai ^fjfMv aipi^ey xai r^^etnv 'ExXaSo^ To-ot

xaip,ix^3 xai sr^^ot^ a^ia xoti yeXaero^.

API2T0*AN0rS

ATSISTPATH.

i

i

.^i
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T n O E 2 I 2.

AT2ISTPATH Tig •A^r^inrjo-i Twv VToTnTt^wv, xa) T(o¥

n€Xo7rovv73<r/a)V, sti o\ xoLi BokotIwv yuvaixoiv (TxiKKoyov

iTTOiTjcaTo, fnaTO^ayas fii^;favtt)/ji6v>3 toT^^^ExXtjo-iv, ojulo'-

o-a« 66 avcLTTSKrafra jxtJ rarporsoov toT^ avipatn <ruvoii(na-

^g»v, cr^jv av BroA£|xouVT6j aXXijXoi^ TS7at>o-fl>VTai, to^
fASV e^coTTious il^TT^iTiag xaTaXiTrova-a oTrltro}, auTri 8s

mpog Tag xaTSi7iri(puiag Tigv axpojroXiv /xeTa toiv oJxstW
awavTa. (ruv^paiLouTwv Ss CT^so-6*uTa)V ctoXitcov jxsTa

Xa/xraScov xa\ j^ufog vroog Tag cruXa^, t^v avas-o^Tjv

wo/sTTai 6|gx9ou(ra, xai TIpoSoiTiotj Tivog jxst 0X170V

rsapa^iatratr^ai, ^sTa to^otwv opij.-^fravTog, eha 8s aTTo-

xpoutrOivTog, xa) 8ia7ruv9^avoju.6'vou, t» ^ouXojxsva* TauTa
SsSpaxaeri, to /xev ctjcotov, c^aerlv, oti lyx^aTsT^ ysvo'-

fxsvai Tou apyrjplou, /xij s^riT^evf/ouo-i toT^ avSpao-iv a;ri

TOUTOU CTOXSfAsTv SsuTS^OV Ss, OTI ZSToXu ajxsivov Ta/xisu-

ARGUMENTUINI in duobiis Regiis
non con)paret, nec fuit in codice Urbi-
nate, equo Bernardus Juntaduasfabu-
lasAldo incognitas primus in lucem
protraxit: qiiumque in principe iila
editione de» »>et, carueruiit itideni eo
sequenies oinnes, ex Juniina derivatae,
donec Kusterus, qui primus tenue.n
Criticae faculam Comico adniovit, ex
alio codice illud edidit. Nos idem' ar.
gumentum ad Aug. codicis fidem e-
nieudavimus.

L. 5. r*s ftit llmrUvt tfjt^^iKtis. Ul-

timam vocem vel consulto omisit, ut
corruptam, Kusterus, vel in codice suo
non reperit. Veteris lectionis vestigiis

insistentes indagent alii quid olim scri-

ptum luerit.

L. 10. ^iT iXtyn, paulo post, Sic
cod. noster. Kusteius ixiyvr. Ideiu
mox niale T«litfruf : cod. Te^eruf.

L. 15. rafuturtfrmi. Sio cod. Ku-
sterus retfjtitvnTaii^ minus bene, quum
seqiMtur xarav^ccva-ouffitt quod verbuin
perperaiu cod. in uiodum subjunctl-
vum trunstert.



«^

trovTaiy xcLi rov vtol^ovtol taroAejxdv T&^i^a jeaTaTau-
(rowenv. ouTog ^sv oZv xaTayrXaysig Toti ^^atroug, dg
Tohg «ru^TrgoffotJXou^ o«;^gra«, TaGra ju.^ tn-auera^- ol 8^

ye^ovTsg imoiLivovTsg Talg ymai^\ XoiSo^ouvrai. jxeTa
Tawra aiiTtSv Tivsg airojULoXotlerai juiaXa ysTiolwg, Si'

ax^atriav, wg Toug avZpag, aXiVxovTar syxapTsoov(n
Ss^ At/erirfaTTj^ ixgTgtiouo-Tj^. Kii/y^(ria^ ri^ rcov croXi-
TiSv, axpaTwg s-^mv Tr^g yijvaixog, xsrapaylvsTar ij Si

p^urgoro^oDca airov, eTrayycXXerai jtxsv, ra crsp) raJi/

SiaXXaycoi/ 81 <r;rot>Sa?£i. ac^ixi/oDvrai 8^ xa) tsrago^

Aotxg8aip)w'a)v ct5^1 <r7rov8«>w x-^pvxsg, six(pavl^ovTsg 0L[i.a

xoii^ Tag mqoTspag yuvouxag. truvTa^hsvTsg 8i tr^ltriv

(oi 'A^TiVam) m^str^sig aitToxpaTo^ag aTrogsXTiOvtnv oi

ftlv 76'goi/r£^ fJ^ raur^v raT^ yuvai^h aTroxaTagivTsg,
6va ;^ogiv sx Trjg h^oplag a^rorsXXouoT xai Ati(ri(rrga.
T>3 ToOsr waga7£vop.6'voti^ tirpi^ aJnJv Ix Aax£8ai>ovo^

^S/*^^"^ ogytovra^ 8iaXXarr«(r9ai zjpofrsXxsr
xa\ sxaTi^oug (iva/^VTjVaera (r%) craXara^ «l^ (iXXijXou^
ysvoixivTig (sivoiag) 8iaXX<irr£i Iv ^Javsgo), xa) ^svifratra
xoivyj, craga8iSai(ri ra^ yuva-^xag sxagoig aystr^ai. ISi-
8a;.a>j stt) KaXXi'ot> 5^;^ovro^, roS i^sri KXfo';<^irov
a^^avTog- sl^xTa^ il 8i(i KaXXirg^irou. ixXrfiri A.(ri-
fparij cra^a to Xuerai rov goaTov.

L. 2. «uT»s fitf 9vf MmraTXaytU
r»u ^^araus. Kustcrus r» ^oeifs, o-
misso «vy.

L. 6. iyxit^rt^eZrt %i, Sic bene cod.
Perperain vulgo iy««^Tij«J7r«<.

L. 9. E loci seiittiitia facile intel-
Iigitur quid significet participium x«'
'T^ort/xtZrm, inldeiis, Uidibrio habem, lu-
dijicam. Genuinuni esse grscum ver-
bum ;);vr;«r«^frir nec affirmare nec
negare ausim : quibus secus videbitur,
pcr me licet legam fii^rtf^tdfm.

L. 13. Voces #; 'A^,a7„, et quw
sequuntur uncis iiiciusae. sensu flagi.
tante insrrui.

°

L. 17. Post vocem w^irCut lacuna
cst in codice.

L. 18. Cod. •taftnirmrm waXmtus i/#
mXknktvs ytftftUms ItmXkmrUt if 0mft0i

L. 20. Cod. Udr0.s. Vulgo U«vII.'
*^- it. r»v fitra KXtix^irof. Sic re-

cte cod. id est anno i. Oljmp. xcii.
rerpeiam Kuaterua Af*«^ir«».

ARGUMENTI METRICI versum ultiraum non aliter exhibet cod. qoara

vttlgo legituT, id est misere depravatum. Pro suo lubitu et captu quivis eura

emendet : ego vero legeiuium censeo :

^frtfiets riSifitfoi rif viXtfiof i^v^iemt.

ad corraptam lectionem propius accederet i^r^xraf. Sed quin pro siricero ha-

beatur obstat prosodia, quum in i^f^M* penultima producatur, nec i^t^ci^u usu

comprobatum sit.

A A A a s.

AY2I2TPATH xaXlo-ao-a ra^ isroXiViSa^,

tnrs^STo ^suysiVy juw) 8^ /xiyi/y(r3^* appstriVf

Sweog, ysvoiJLsvrig vuv gatrswg Ijx^uXioti,

Tov zjqog Aaxoivag 7s6>,s^v aHqm^nv Xo'ya>*

fjLSVwtrl T oTxoi mdvTsg, <ig Zs (rovs^sTO,

r^vsg liiv auToSv t^v axqoToTnv SisxgarotiV

rivsg 8* oLTTs^w^otjv. a1 r gltto S^ctgTij^ tiraXiy

TatiTOV 8l5^0tiX£t>OVTO. XT^qu^ Sp-)^STai

Tisycov Tsspi TotjTwv. Trjg 8' ojxovoia^ ysvo[j.evrigf

trTov^ag ^/jxsvoi^ rov w67iS[t.ov s^ippr^orav.
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TA TOT APAMATOS nPOS«nA.

AT2I2TPATH.

KAAONIKH.
MTPPINH.

AAMniTQ.
XOPOS rEPONTCN.
XOPOS rTNAIKCN.

STPATTAAIS.

nPOBOTAOS.
rTNAIKES TINES.

KINHSIAS.

HAIS.

KHPTH AAKEAAIMONIflN.

nPESBEIS AAKEAAIMONIQN.
nOATXAPIAHS.
AFOPAIOI TINES.

©EPAnCN.
A0HNAIOS TIS.

I

APISTO*ANOT

AYSi:STPATH.

ATSISTPATH, KAAONIKH, MTPPINH,

AAMniTli.

Aw. A AA* bI Tig 1$ Baxp^sTov altrag exdXetreVf

^ *S Ilavo^, 7J VI KoiXiaS*^ y^ *$ r«y6TuXX/8o^,

cuo au OisX^£tv riv av uto tcuu rujXTravoiy.

yuv 8* ou^efjiia zraqe^iu evTai/^ol yuyrj'

tffXijv ^ y euLTi xeojCiDjrf^ 736 e^epj^eTai.

p^aTp*, ta KaXov/x)].

Ka. xa) cru y\ w AumfpaTTi.
T< (TuvTeTapa^ai

;
|ui'>) 0"xu9^ga{7ra^, «o rixvov

o5 yitg tjpeTrei troi To^oyroielu Tag o^qdg,

Au. aXX*, co KaT^ov/xr^, xaoiuai ngv xapSiav,

xal taroXX* wTTfig tJjuwov rcov yuvaixwu ap^9^o|xai,

or»i5 crapa ju,6V roTj avopatn vsvofx/cr/xf^a

e7vai tiravougyoi.

Ka. xal yag lerjxsv, v^ A/a.

Ati. elpr^ixgvov 8* auTalg airavTav ev^aZey

^oxykeu(ro^evai(nv oi xse^i ^axiKou zjqiyiuaTog^

eii^o\j<n, xoi^ ^HotMTiv,

Ka.

1. *Er tei»-^uoii, Magis Atticutn est

Ir quam lit, quod praeterunt A. et Aug.
com Juntina. Sed B* U, quomodo etiam
ante inspectum illum codicem scripse»

ram.

5. trkh» tl y l/Kn. Sic tres codd. et

Juntina, aliaeque ^mtiqus» Ferperam
VOL. 2.

10

15

Kusterus li y* . . , Naturalis ordo e«t i

vX*>v yi Hh n Ifi^ xetfinrts »1»^;^»'''«'» • • •

UXn* valet «XX' o/jtMu quo significatu

particulam i7 non adsciscit.

11. itifti^i nf»uiffJt.i^x. Sic A. ef

Aug. Vulgo minus bene dfi(«if*¥.

#

p.'

m
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Au.

Ka.

Ati.

Ka.
Aw.

Ka.
Au.

^|ou«T yoKiirr^ roi ytjmixwu l^oSoj.

73 ^sv yag ^'^i/ tffff^l Tov avSg' eKCTTTaareu'

13 S' oixgTTjy ^y£i|6i/' >J il tsraiS/ov

seaTeKT^tvsv 1}
8' IXowo-fv- tj 8* £\[/a)/xi<r£v.

aXX STSoa yap riv ys Twvhs VTqouoyiatTSpa fo
auTai^.

Tt 8' gg-iv, aJ $/x>j AuerifgaTij,

6(p Ti CToS^' '^if^ag Tag ytfvalxas ^yyxaXsT^

;

tI to zj^ayiJLa', zjr^Tilxov Tt;

l^-sya,

jxcuv ;<ai trap^ti^

vig Tov Aia/wa;^u. '

xaTa cra?^ ou^ ffXOiJLsy ;

ou;|/ oSto^ TpijTos' Tayjj yap av ^uyr^?i&oju.£V. £5

16. «{•t/r<* ;^aXiTn rai yuveu»Z* i|*-

#«f. Juntiiia, quain sequuntur cditiones
cetere, cod. etiaiu Atig. ;^aA.i<ri( ri<

Posterius ox prava pronuntiatioiie or-
tum. Duo Rcgii t«, quod et metrort lo-

quendi ratioui satisfacit. Antequam Ke-
gios inspexissem codtces reposuerain pro
jure nico ;^«Xiflrn J* n yutctinSt l«»J#,-,

quod ct Th. Burgessip, qui nuperrime
summo literarum bono novam procura-
vit pawesii ^liscellaneorum Criticorum
editioneuj, laciUIoaum et Ad vulgatum
accommodatissimum videtur. Sed pwst-
qnain Scaligeri emendalioni duoruin co-
dicum accessit auctoritas, eam quam ex-
hibeo lectionem, reliuendam omnino
censui. Non enim is ego sum, qui fa-
cile animum inducam, verborum con-
«tructionein, qua apud Tragicos frequen-
lissima niliil habet offendicull, cane pe»
jiaet angue a Coroicis vitari dcbuisse:
qua de re infra prolixiu» agam.

Xet^KT^ rtt yuveunZt i?«2a,-. Sic quidem
scripli veteres: nec tamen ideo recipi
debuit hacc lcctio, quam ut nunc respu-
cin, pcnitiu» denmin perspecta coniici
scrinonis indoles suadet. Scripserat Po-
«ta noster : ;^;aA»<r»j vet yvveuxiv •) "lehg,
Sic Pac. 1181. Aufmy iVS* fi^lti^e;.

17. izvTrarii^. Schol. dvri rev ir^eiy.
yiuffiv. KwrruZ^nv «W to -an^i n vevtTv 5
htcT^tUit. Kefjt^us l\ <rj» tifiipiCoXia xx)
mxa^irus xixi*!'''»'* *»^» xeii Sajjjj*»».

UktTfeu yuvetiKSt U^a,yi »trrrei'(evfiv.

Vide viros doctissimos Valckenarium ad
Amnionium L. ii. c. 13. ei Totipium ad
Suidam i. 10?.

18. fi il weuVm. Clausulam hanc, in-

tegrumque vcrsura sequentcni profert

PoUqx vi. 3S. uhi quoni olim recte edf«

tum fuisset weuHev, novissinii edtiores e
ridicula erjia suos codices superstitione,

nulia roetri habita ralione, reposucrunt
iraiia, sicque sibi sapere visi sunt.

20. ^» yi, Posterioris vociUae, e Re-
gio A. rejiosits, omissione claudicabat
i»ic versus. ('onjeccram prins : mXk*
trt^a ya^v «». A Juntina non discrepat

Aug. In D. «» rZiiit wttufyiairxrm, su«
perscripta e Kholiis varia lectionc

:

iXX' evz iMiitent ft rdh v^ev^y lairi^
avreuf ;

Sed vitiosa cst ista lertio, quia nihil

praecessit, quo referri qneat rah. Acl
•aroiv^yiairt^» addita glossa a>ayK$ui'
rt^a.

22. liuyxaXtlt. Vulgo, neglecio At-
ticismo, 9uyM,aXiit. In his nulla est

apnd me librariorum anctoritas. Quod
tamen antea reposueram, confirinavlt

dcmuni Regius A.
23. fAit aai waxu. Quod dixit Ly.

sistrata /ni^», arcipit Calouice de viriH

membro.
24. th r#» Aim waxv. Sic A. duo

alii, ut vulgo, koi th ^ia -ma^v.

25.^ rm^u ym^ 3tt |tfniX^#/«i». Fre.
quentisiima hic cst ellipsi**, qnam semel
observasse satis erit. Plena phrasis est

;

ii ya^ eures nt $ r^ewes, Ta^u $t»u'x3#.

ftut mt. Si enim ad tnagrrum et crasstUH

penem conivocatm fxussemis, cito converm'
semus. Namque, ut est in Pria[>eus«

Canu. vii. olucr^-antc Bergl»ro;
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Kec.

Au.

Ka.
A-j.

Ka.
Au,

Ka.
Av.

Ka.

aAX* ffiv ijr IjxoD TrqayfjJ avf^ijT7)]xsi/ov,

TJoWaltrtv ay^uTrviaitriv IppixTaerjxevoj/.

Tjiroti Ti XcTTToi/ 6^1 Toip^i^rTacjxei/oi/.

ouToi ys TiSTrTou, wg-^* oXijj t% 'EXKaZog
iv Tous yvuai^)u e^)u 15 trwTripia.

€¥ Ta7g yuuai^iu; stt oXiyou y ao oXysTai,

€og sg su rjijnu Trjg ToTiSwg Ta rspayiLaTay

ri iJLrjxeT sluai, hxijts HsXowouurja-toug,

^eXTifa Toluuu |u,7jx6t' 6Tvai, u^ Aia,
l&oiwTioug TS rsauTag s^o^wXsuat.

fJLrj 8^Ta maUTag y- oXX' a^sXe Tot^ eyyh\.etg,

zjspi Twu 'A^rjuwu 8' oix STriyTiwTTrjao^a^

toioStoi/ ottiew aXX' uTTOuoriarou (rd jxoi,

r^u 86 ^uusX^wtr ai yuuoLtxsg su^a^s^

ai T ix ^twTwu, ai ts TlsTiOTrouurjciwUy

i^f^slg fSy xotuf (TwtrojjLsu T151/ *ExXa8a.
T« 8* au ytjualxsg ^govijtxov spyatraiaTO^

S9

$i

40

Nimii-um sapiunt,vldcntquc magn&m
niatron» quoque roentulam libent<|^r.

27. wekXaTerit iy^uirtiairiv, sine co>
pula. Sic duo Regii eleganter. Lan-
guide vulgo weXXaTri r ayfuvrtiairit.

29. wy •X«|». Sic recte Aug. Meii-
dum typographicum tSr eXti» a Juntiua
uscfue per omnes editiones propagatuin
fuit. In duobus Kegiis minus beue is

31. 1«'* ikiyti/ y &^ M;^ira/. Vulgo
yet^ ot^ire. Quam ante iuspcctos co-
diccs aduiiseram lectionem partiin Fio-

rentis sua6U, piirtim emendatione roea

certitsima, imprudens in textu reliqui

:

ille eniin elxif'" pro vulgato fi^irt legi

Tolnit : e^o autem yaf in duas divisi

particulas ; quae omnia etiam Berglero

]4acuisse vidi. ^ &£ divisim scriptum
postea reperi in Regio A. Sed codices
tres mei in alia, eaque roeliore consen-
tiunt lectione ; non «7;^tr0, sed tlx^r»

'czhibentes, quod omiiino reponi debuit.

Vereor enim ut e Grsecis nostris, salva

linguae indole, erui possit sententia in

versioae expressa : panan ahest quin nuUa
sl$e Hoc scnsu graice non dicitur iyr

iXiytv, sed ab^Iute ixiyeu suppresso
verbu hTt. Vid. Tliesm. 935. Vesp.
829. Acham. 348. 3»1. quorum loco-

rum in nullo scribere poteris »«•' ixiyeu

pto «XiyMi. Jam ver© ix*'^** saDpissime

nlhil aliud vi^et quatn tTv«/ : et (7»«« rel

1x*'^' *'*'* eXiyep^^dcia ratione dicitur

et non valde j^issimili sensti, quam uteu,

^iitai, (ifitai iri ^v^ev. Gallice : U tenoit

donc a bien pcn de chose-

33. finrt TliX— Sic bene duo Regii

:

perperam vulgo ftvh. Huic finrt re-

spoiidet v. 36. Bemrievs rt. Additura
Miox erat Lysistrata perituros etiam esse

Athenlenses omnes; sed se ipsam fe-
primit, uec tale quid in patrise suae per-

niciera ominari velle ait. Nihil bic in-

tcUexit Berglerus.

S^. weitrat y— Eleganter insertam
particulara yi habent duo Regii.

38. «fXX' v^^ttencet ffu fui, Id est

aXXe. Sic PJ. 361. ri. f^nht lis ifc*

vwetiu rueuTt. Hiec in meims accipe.

In codicibus quidem scriptum, ut vulgo,

aXX* pro «XXa, et in B. superscripta

glossa e scholiis, tn mT^XwtreulnXeteri.

Sed falsus est hic sensus. Nihil enim
5u<picari Tel conjiccre poterat Calonice,
qus de Lysistratae consTlio nondum
quicquam compererat. Temere et in-

cogitanter, textii raeo forte non inspe«

cto, Berglerum in versione secutus sum.
Pro his verbis|u ipsa conjectnram facias'.

repoue : aliud te suspicari veUm. fiei pos-
sit eodcm sensu positum esse, quam ilg

ifu in altero exemplo : sed mihi videtur

aimiKiare, quod frequens est et ele^.nus.
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At/.

Ka.
Au.

Ka.
Au.

Ka.
At>.

Ka.
At/.

Ka.
Au.

^ T^fXTroov, a* xa^iJixsy £|«3vSio-|tJL6i/a/,

xqoxmra <pooo5<rai, xal XBxaT^KwTrKrikimi^
xai Ki/lSsoix ogS^oo-TaSia, xal Trsgi^a^/Sa^

;

TauT auTa yagToi x^(r^\ a (rwtreiv tn-goo-Soxco,

Ta xpoxajTlSia, xa\ ra ju.upa, xal CTfoifcao/ie^,

Z] 'i''ryoyo'a, xai Ta Siac^av^ p^iTcowa.

Tiva S93 rpoTTOv mo^*

;

tSg'e rwv vuv jXTjSii/a

avipwv Itc aXK-ffKoKnv alperr^ai Sojt/.

xgoxcoTov a|5a, vi^ rio ^ew, *ym 0a\^o/jtai.

jXTjT «tTTriSa Xa^eTy.

Ki/xS*6gixoi/ cySt>(ro|xai.

xrri<ro[JLat Tsrep^Sa^liag,

ap ou TSFapetvai Ta^ yvvalxag ^r ex^rjv

;

oi yag /xa Ai*, aXXa Tjeroiuivas rjxeiv taraXai.

aXX , w [J>e7i\ o\|/6i toi tr^oSp' auTA^ 'Attixoc^,
airavra ipwcras toO SeovTo^ v^epov.

45

50

65

44. xfmmra fo^ovftu. Sic bene Aug.
cnm Juntina alijsque veteribus. Kuste-
ras xMzttra^e^oufiu, quse seriftura bino-
ruw Regioruin est. At nielior cst no-
•tr» lectio, quia ^raplcx ^o^ovrm sequen-
tia etiam regit noniina xtfiSi^ix» et wi-
fiCtt^iiaf, Postremi male Berglenis ca-
snm mutat, maleque etiam locum vcrtit,

tanquara si vt^tSa^iiis scriptura esset,
Tres co(id. perspicue wt^tSaoi^ttg prsefe-
runt. In duobus Regiis x«i Htftftt^iKo».
Soruiioc, sine vocum distinctione: in
Aug. x«i KiftSt^ivo^Serdha. Scilicct ha-
tfitans librarius, nesciensque utram e
duabus pnBferret scripturis, ambas rt-
praescntavit simul conjunctas. xifiCt^n^f
pro KifiSi^iKoy male legitur apud Suidam.

45. «rcj/f«gi'Ji,- calcei sunt, quibus
niaximc utebantur ancillap, teste PoUucc
ii. 92. quod paulo sHpra confirmat his
Cephisodcrl versibui:

rettiakt» rs ruv ^tTto^^iiZvf
l^' ois rec, xet^» r»uT tv^tn* uv^ifix*
tuf r.Sr-rt^ n St<>ixmn, ix»> ^t^tCa^Hmt,

Quod tameu nihil aliud ostendit, quam
vt^iSct^tiai calccos fui8.se minus pretio-
»os, quibus etiam ingenua uti jwterant.

48» Perperam hicver.Hus vulgo versui
45. subjicitur, sede perquam aliena,
quod et Kusieus animadvertit, adden»
euxn in dwbui codicibus a se inspsctb

positum esae eo loco in qufera rum rcpo-
suimus. Cum iUis Kusteri codicibus
consentiant bini Regii, ubi idem, qucm
exhibemus, versuum ordo. Frustra tem-
pus et operam coutrivis«mus,si Kusteri
exemplo bunas codicum lectiones in
notis indicare contenti, priores raendas
in textu rcliquissemus, qua veterum au-
ctorum edendi rationc nihil est ineptius*
Est autem hic ct Concion. 929. x'
^yX»v<ra proW h ayxoitra. Hesychius :

S-yX"*'»* j*X*f f fyaovtrat ra ymata.
Etyniol. iyx»v^att iT^#r ^trants, fi nai
*'« «^ • AiyiT«i &yx»»rti. "ArriKu H
iia rov t. Sed fallitur prava codicura
dcceptus scriptura, qujb Thomae etiam
fraudi fnit, cujus adcundus inierpres.
Apud Cooiicuiu, quo nemo 'ArT/«4Jri^«f,
scriptuin hoc nomen per a in 'Jhesm. ii.

frngm. viii. Gallis hcrba ista Orcanette
vocatur.

52. ^nV AfTiiaet v. seq. ^nVi l,fi.
ho» dant duo Regii, meUu* quam, ut
vuIgo,Ati»yet^ifJ«.

56. •V'i< roi. Sic dno Kegii. Vulgo
•ypti yt. IkJcm et Aug. habent £ fo^xl^
H*i. Recte in codd. scriptum i JM
Concion. 245. quod uotandum. Licet
enini a ftiXtof femininum sit f*tXioo, ut
Vesp. 312. tamen vocativo S foiXi ccxn*
pellantur tam fcmin» quam yix^

I
I"'—"i»''

AY2ISTPATH. .>

aXX' otiSi UapdXwv oiSffa/a yuv^ zsaogL^^

oiid ex 2;otXa|xivo^.

Ka. aTtX* Ixelval y oTS' oti
ex\ rwv xeTiT^rwv ha^e^rixa<r op^^piai.

Ati. ovS' a$ Tff^ofTsSoxwv xahoyi^^owr^v eyw
VTowrag zjape(re<r^ai Ssw^o Tot^ 'Ayapviwv
yiivalxasy oit^ i]xou<riv.

*^a.
tJ yQ^p &sayivQrjg,

wg Ssup loutra, Ta;<aTiov avr^pero.

^

60. ivi rZt xtXnroof. Jocus est ex
ambiguo. xiXnt significat parvum navi-
ginm, qualia conscendi^se oportebat Sa-
Ifliuinias mulieres, qu« Athenas defe-
reiidae erant : tura notat equum desul-
torium, ct inde, ul ait noster, 'Af^oHrtit
r^oTov, quo sibi morigerari noluisse me-
relriceiu facetc queritur servus in Ve-
spin V. 500. Hujui scheroatis meminit
Iloraiius Scrm. ii. ?.

QujBcunquc cxcepit turgentis verbera
cauds,

clunibus aul agitavit equum lasciva
supinum.

.

At aiud graphice describit Apuleius loco
qufeni cnicndatum protulit elegantisti-
nius Ruhnkeniu» ad Julium Rufinianum
p. 260. Itiscenso grabalulo, super me
cciam risuietu, ac crebra subfiliem, lubri-
cL^qne gt^stihits mohilem spinam quatictis,
j-rndut<e Veneritfructu me satiarit.

^?: *4^*y'i»fii* iyii. Sic bene duo
Regii. \'uIgo iyoo9, quod miuime Atti-
cum esf. Post hmic versuni usque ad
132. lacuna est in duobus Regiis. In
A. versus 132. iptirSa subjectus est
versui 61. sinc ulld defectus indicio.
In B. vacuum relictum spaiium duarum
sciuipaginarum.

64. raadriof avnotro. Aug. et vete-
res editiones n^tre -. reccntioies pfir«:
depravata leciione » deest enim s^IIaba
ad iutegritatem versus. Biseii emenda-
tionem recepi utpote facillimam : pr«-
terea adbiandicbatur uiihi jocus ex am-
bigua signi/icationc nominis «»iiri«rym-
ham, nHvigii genus, et cifmbinm, poculum
notantis. Verbuni avai^tr^t non mi-
nus quam a*aytrSai et arai^tit, nauti-
cum esse possit. Quia supra v. 60. lu-
sit in ambiguo Comicus, cui vix alius
magis placuit jocus, hic eadem ratione
temulcntiam mulicrum perstringerc mihi
yidcbatur. Sed re attentius conside-
t«tajamgtincinteHigo nilui istius.mo^i

hunc locura admittere. Nullus enim ia
anibiguitale nominis aKariov Icpor est,

nisi ilhid nomen utroque sensu accipi
queat, unique senlentia tam apte coa-
veniat atque alteri, uti observare est in
illis aupra.irJ rZ, xtXvru* haUCtiKair S^.

B^iai. Sine cebcibus Salaminis mulieret
Athenas veniie non poterant. Primaria
illa significatio est, unde bona oritur
sentcntia, in qua acquiescit mens'audi-
toris, tametsi statiiu non percipiat lalen-
tcm altenim scnsum, nec equum illura

suspicetur, dequo Ovidius,
Thebais Hectoreo nupta resedit equo.

At hic nec poetae ncc spcctatorum ulli ve*
lyre quicquam in mciitem de navigix)

potuit. Queritur Lysistrata nullam sibi

prs&to esse ex Acharnis nuilierem, undc,
tanquam e propiore loco, primas adven-
turas esse sjperabat. Erant autem A-
charnae X"Z*" f^iyrov rrjt 'Arnxiif, rHv
en/tM» xaXoufcivuv, medilerraneae, ab ur-
be distantes Ix. stadiis. (Thucjd. p.

111.)^ Cui Athenis Acharnas, vel A-
charnis Athenas iterfaciendum erat, ne,
si velTet quidem, navigio uti poterat,
quum^ nulla alia nisi terrestris esset via.

Quisita(|ue crcdat tam ineptum respon-
sum Poetam Galonicae tribuisse ? At ve-
nient profecto: nam Theagenis tixor, tanm

quam horsum lendens cymham in altum
edidit. Amplectenda est igitur primarii
in arte critica viri Ric. Bentleii einen-
datio proposita ad Callimachi fragm.
227. et Kustero luerito pvobata, tam ad
hunc locuiA, quara ad Suidam iu '£««•

ruo9t

•ff itSf' loura l^ouxdrtiov ^^tro,

Typothetac tribuendus error revKdrnov,
cujos suspicio in Bcntleium non cadit.

Haoc lectionem, quam in textu legi vel-
lem, iu versione secutos sum, repudiata
priori interpretatlone, quam supra ex-
hibui.
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Aw.

Mti.

Au.

M«.

Au.

A^.

Au.

Aa.
At;.

Aa.

Au,
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ara§ ai8f xct) S^ <roi tygoo-fgp^ovrai rivgj-
aiS' aSy ffT€^ai ;^a)§o5<ri riyg^. lou, loo-

*AvoLyvpotJvro^BV,

vni\ Tov Aia'
°
V^^^ '^^^y^P^S y-oi xsxivria-^ai ioxsT.

[^v 5<rT£gai traggo-ixsy, cS ArjtritrrpaTr^
5

^* ^PTjV; ri a-iyag;

^ ^
OUK STTatVOO, MuppiVY},

r^xoua-av agTi tsts^) toioutou «rgayjxaTo^.
p.o'Xiy ya^ sSgov 6V erxeyroj ro ^coviov.

aXX* «y Ti oravu StT, TaT^ vrapoxKrattnv y^iyg.

^ ^! ^
"^^' €7ravajX6ivai|u.6V oXiyou y* oSvexa

ra^ T 6x BoioiTcov, Ta^ ts nAoTovyTja-iaiv
yuvalxag sTi^slv,

^7i\ ^l ^^^ A
'^'^^'"^ ''^^^''' ^''^^'^-

ijd^ d^ ;«ai 6»j AafJLTriTa) vTpocrs^^sTai.
m ^iXTarij Aoxaiva, ;^aTgs AajXTriToT. .

^j^^^^jo ^caTO^og, yXuxuTaTTj, (rou (fiaivsTar

«)V 3' ei^gosT^, a,V 31 <r<f)^iya t^ (rai/iKi (rou,
xav Tau|©ov ayyoi^.

,^^ ^
f^^^a yap ofc>, vai <ri».

yo^V(3t66o^i ya, xa) tsfot) vruyStv aXXoaai.
<»V ^'^^^^'^}^ T^ PfP^f^ TIT^IOIV 5;^£|^.
(XT6| isgeTov Toi |x* w7ro^{/aXa(r<r£T£.

riSi hs TsolaTrfl (r^ ij vedtvi^ r^Tspa
;

*

^qsa-Ssipd Toi, va) tw (tko, Boia)Tia
7xei cro^^* ufj,s.

vt} ACy £ BoiojTia,

6S

%0

ts
,4

68. Alludit ad notum preverbium de
quo consulendi parceuiograplii et Meur-
«ius de Pop. Att. in ^Afayv^os.

74. iXiytu y ttvvm. Mile vulgo i7-

Mw, qua forroa nus(]uara usi sunt Attici
poeta». Vide infraad v. 491. 501. Ran.
189. Pl. 329. ne plures locos indicem,
nbi ad codicum fidem reposita fuit forma
genuina Attica.

. 8i?. yufitdlhftat y«—Vulgo yi. Al-
terum ex uau dialecti reponi debuit, ut
fnfra J05. 170. et alibi. »a) trtr} wvy^
•xx>(im. Dq hac Lacouica sallatione

iv;

MC PoIIux iv. 10«. xti) BlBATir Vt «y

^» liJw KmnmftK^s ifx^i»>s, ns mm) rk
^Xm W^i^Tt, »1 r»Ts wm*rt fiiuf,
mkkm mm rmts mi^s. ikt ii ixXsr^mi
mmi ypmini* rms trt^i nPOI TAX nT-
TA1, ma.} Atfifi^fturo r« WfilfifMirm,
•^t* M fums «» »a) Wiy^aftfim- Xikm
wtam &iCifrt' wXtTrm J* i rm wri-rtam.
Sic Laconica scribenda esse existimo.
E Pollucis autem verbis manifesto ap-
paret, quam recte. licet frustra. monue-
nt Florens w»y«», non, ut vul*o, wvymr,
scribioportere.

Ka.

Afj.

Aa,

Au,

Aa.

.*

Ati.

Aa.

At;.

Ati,

Mt/.

Au.

AT2I2TPATH.

xaXov y s^outra to zsrsoiov,

, ^
«ai, vri Aia,

'^TV'^^'^/^
''5»' ^^VX^ r^ CTagaTfiTA^acv^.

rtg 0* r^Tspa iralg-,

K a' ^. -
;ta*a /x^5V, val (ri(i,

Ko^ivitia d aZ.

^ ^ ^ Pfaia, vr^ rlv Aia,
oijXtj V'v o5<ra TaxjTuy) TavTsu^svi.
rig 3* a3 ^uvaXia^s tovos tov foT^ov
Tov Tav yrjvaixdjv

;

r^O syo),

^ /XUClSSs TOi
Ti Tijjg cro^* ctjxs.

. 5>^ ,
^^ ^**' ^ ^''^'J ytJvai.

Tisys S^Ta to <r5rot;SaTov o ti tout 55-/ <roi.

>^syotjj: dvpr^' Tsp)v Se AeVeiV, 6(x<x^ toSi'
STTsprja-oixai ti [Xix^ov,

^ ^
Ti /3otiXsi ys (ru.

Tou^ zraTspag ou tsto^sIts Tovg twv mat^iwv
stt) g^artas dTrovTag ; sZ ydq oU\ oti

99

95

100

88. ««<, th Aim. Haec vulgo Lacaena
tribuuntur. Dicteriuni Atticae mulieri
niagis convenire mihi videtur

; ideo ri»
in rhf mutavi. Si quis ne qnidem in
personarum distinctione ab cditionibus
discedere vellet, majori mutaiione mc
oporteret Lampitonem loqui

:

»t/t^irmrm r«> yXa^^^ii ya wa^art-
riXftiva.

Notum est Laconas, aliosque Dorice lo-
queutes, pulegium, quod Alticis Mx"'
app<rllatur, yXax*>va nominaro. Vide
Acharn. 861. 869. 874. Ceterum in Aug.
personarum nomina adsnipta non sunt :

ititerlocutorum mutatio transversa tan-
lum lineola indicata.

90. ;^;«i« fcif, »«4 trui. Male vulgo
»«4 r« sri^, Vox ;;,;«?« trisyllaba est, et
pedem creticum tacit, ut versu ctiam
s<q. Apud Theocritum Id^II. vii. ^-
^yXXaCvs eflfertur. Qu» vero mox sub-
jicil Lysi^trata e Borgleri versione haud
farile intclligas : BonHm prnfecto apparet
nse hinc ex iuis indiciis. Sensus e§t

;

Ji»A.j» Irif «J>« ^^ftiie aard yt r« mvrm
rms Uriy^f), vcl «7« \tt rm Irrtt^iti.

Hanc ad sententiam rersionem refo&
mavi.

93. IvfaXia^t. Duplex cst in hoc
verho menda. Scribe rvfaXia^it. Atti-
cum 1«» pro evf Dorica dialectus hon
admmit

:
tum ratio tempornm aorlftum

^agitat, nou imperfectum. Perspicue in
Aug. quera etiamnum ad manum hab«o,
scriptum |ot«a;«$i, quod, ob eam quam
dixi causam, scilicet minutisbimis calami
ductibus cxaratum esse illum codicem,
rae fugerat, quum eum primura, nubilo

dic, aut vesperi ad lumen. excussi.
94. fid' iyu. Perperam vulgo «^—

fivrtiii roi. Male vulgo /«i;r.3^tV«. ^^.
fidh, vel si mavis fioMh, Laconicum
est pro fiv^iXt. Hesychius: fjtovvihhi^
XaXtl, ifiiXtT. Praeter illa, quse ad hanc
glossam notavit interprcs, vide Valcke-
narium nostrum ad Theocriti selecta
Idyllia p. 279. Quod autem vir ille do-
ctissimus Toupio obsecutus oenset rw
scribendum pro rti, in eo consentien»
tem nie sibi non habet. roi hi« conse-
(jueutiam infert, et valet itleo, ergo, cu-
jusmodi aliquid nexus serraonis et sen.
tcnliaomiiinoflagitaut. Vide versionen:.
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matron(n¥ tJju.7v ig^v aTo^rjiJLwif avryj. •

yotjif sixog aio]^ vrivTs ft^va^, (S raXay,
aTTgfiv fTTi &^ax7ig (puXaTrcov Eixoanjv.

8' 6]tt,o^ yff TiTiSoug STTTa [xiivag kv fltJXto.

8' lp)V 7«) «av ffx ra^ raya^ 6X<nr) tyoxa, ic5

moq7raxi<ra^svog ^oov^og aiJLTTdy,svog sSa.

aXX' oiSI iMi^ofj xaTaXsXsiTTa* sf»ffx{/aXu^.

ff^ o3 yap r^lJLag zsqo^loa-av MiXijtnoi,

o5x ffiSoy oiS' oXicfov o;cTa)OaxTuXov,

o^ ^y av iJjxTv trxuTivr} Vixoug/a. ii#
ffS^ffXoiT* dv ouv, ffi fJiri^avfiV sipoi[C iyWi
|XST lju.ou xaTaXS<rai tov isroXffjxoy

;

yig Tco S^ffol"

«ya> Ss 7* av, xav s1 fxs )^psi7} TotjyxvxT^ov

TotiTi xaTa9^sT(7ay sxTrmv ao^fjLSpov.
syd 8ff' y dv, xdv oiVxsgsJ ^TTav Soxco 115

Souyai dv siJLauTrjg TTa^Ta/xou(ra S^^jxic-ti.

gyto 8ff xai xa ctotto TauysToV y dva)

ffXo-oi^', 07ra |xsXXoi|xi y si^avay iJsTy.

Xsyoi^a ay oi 8sT yap xsx^u^^ai Toy Xoyoy.

^'py yag, ro yuvaixsg^ sItts^ fitff'XXe/xsy ifo

dvayxdfTSiV Tohg avhpag si^TjyTjy aysiy,

d<^sxTs sgiv—
Tou; ^pd(rov.

fTOiTjcTffT* o3y;

i

'f

103. rayms, priori correpta.quod no-
tauduni. Iude rayeu^es eadem proso-
dia. uEschylus Euiuen. 296.

5*«rt»j rctyevxos i>s atv^ \rt9X99t7.

scd roLyis priorem producil. Qua de
re vide ad Eq. 159.

109. iaruhiKrvXn, Non memini a-
litcr legere in Aog. cod. At verani scri-

pturani esse credu •»T«^a«rvA.«v.

113. iifAtx^uv. In Juntina, undc in
leliquas raigravit. i5>i x^h, n— Nec a-
liter in Aug. scriptum, nisi quod inter
duas voculas distinctio abest. Dbra-
riorum hoc ff<piXft.a frequentisiimum
esse, ct ubique corrigcndum ;^gii»j no-
runt jam tirones. Videndus Diiwcsius
ad huuc locum in Miscell. Ciit. Quod
aiiteai apud Suidam in editione priucipe

legitur xi*'^, ^»»», ex errore itidcm libra-
rii est, qui scribcre dcbuit Hti. Grara-
maticus paulo infra in xt^ • XV'*^ ^». ri
eiu. HTjirtn Eu^v(p^ou- frt«r«/«i»M rtv
lifiynrou ri x^ttn vn7t.

^
Uo i,r<r%^%l. Aug. liWif ^Jontina

»»ex%^ n. Recte jn duabus editionibus
\'enetis minoribus reposilum irin^%i c
SuidaJH yl^nrra, qui v. seq. habet hutat
Ifiaurns, oniisso «t, quod ct abesse raal-
lem.

—

va^retfttvra. Nescio an nieliu»
scriberelur vra^rafiavra, ut infra 132.
tpnrBa ravrnt tif* wa^ar%fc%7v ^iituru,

Sane ubi syncope versum non juvat.
crcdibile est ab ca abstinuisse poijta»
Atlicos. A''i(le ad Nub. 754. et qai«
notavi ad Euripidis Phcen. 14?0.

1'22. Hic ct scq. r, quae vulgo Calou*

il
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Mti.

At/.

Mti.

Ka.
At;.
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Au.

Aa.
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«roir>o/xffy, xdv a7ro9^aysTy Tjrxa^ hsj\.

d<psxTsa Toivuv Tjjxiy sfi toO zjsoug!

t//xoi ^6Ta5-§6(ps(r9^s ; CToT^aS/^STs;
auTai, tI ^oi [iA^aTSy xdvavBOTS

;

tI xP^SJ^TpaTTTai ; t/ Mxpuov xaTslSsTat
;

CTOITjVsT, '^Olt CTOI^VST ; ri tI ILS^KKSTS
-y

oix dv CToiTjflraijx'- aXX* o c7o'?vsjxo^ s^TTSTm.
/xa Ai" oi8' syajydp' dw" o zroT^siJLog spTCSToa.

jatiTi crx) T^sysig, w y^-^TTa ; xa) jx^y a^ri ys
s^i^cr^a a-afJTrig xav cra^aTffjxsTy S^^jXKrti.

aXX', aXX' ti ^o67isr xav jxff x^fi, 8ia tou xuuQog
s^sT^m /3a8i^siy touto jxaXXoy tou Ws'ot>^.

otJ^sy ydp oToy, cS <pi'?y.7j At>(rio-TgaT7j.

Ti 8al fl-ti;

xayco jSotiXojxai 8ia tou zjuqog*

€o vsayxaTdiruyov ^'jxsVffgov axay ysvog.

13»

IVi

135

i
_,

V

CB partes tribuuntur, cas in Myrrhinam
transtuli, quie piima patefactum Lysi-
•trdtiE consiliura rejicit v. 129. Face-
tum est eam omnium cupidissimam fu-
isse rei cognoscendae. Eo etiam ducit
personarum distinciio in Rcg. codd. quae
infra obscrvnbitur.

124. hf*.n if/. Sic partim ob me-
trum, partim obeuphoniamscribendum.
jVIale vulgo hfb7v \sn.

128. Aug. et Juniina bis in Iioc ver-
9U, et supra 122. ^tn<r%r. Aug. v. seq.
venratfi, ex inepta librariorum circa
inetrHm soilicitudinc, qui ne sibimet
Ipsis quidem iu ea scriptura constant

;

iiec magis cum codicibus concordant
impressi libri. vre%7* forma est Atticis in-
cogniia, quibus diphthongus et multis ia
Tocibus corripitur, ut ehi infra 247. «•«-

nrns, 368. ite7ei, Eq. 32. ««, 736. retev-
res, passim, ut at in l%iXates, Pl. 850.
Scholion Ms. ad Plutura 14. rev %\ «-«-

m n wa^aXnyevffa xetth^ aai 6v x^h Te%7v
y^%tt. Recte nionenti veteri raagistro
no» ubiquc morem gessimus, ct inaudi-
tum Atticis illud re%7*, in editionibui
tam frcquenter obvium, e textu nostro
prorsus ejeciraus : quod scrael monuisse
satii esto.

129. « TeX.%fits %^T%re/. Bella pergant
jtrotiniu, ut recte verlit Florens. Suidas
iffirit legisse videtur, ct m ad Imnc lo-

cum respexit, pessime eum intcrpreta*
tus est.

130. evV 7ymy' 5^*—Male vulgo iyti
ya^.

133. &xx\ i\X'—{d est Sxki, ikkt^
vividius quam ut vulgo ixki &kke. kup
f*t xtV' Male vulgo x^' Impersona-
lis hujus verbi indicativus est xi*>* opta-
tivus ^^t/H, subjunctivus xi*i' Suidas
supra laudatus ad v. 113. XV* 'If^ovui,
nyevf hl x^vj^ -ort^iirTufjtivtts, ri vTtm
raxriKOf, vnfiaim V% ri y%n.

136. ri Jai ffv ; Sic tres codd. quod,
lis etiam nolentibus, reponi debuisset.
Nam vulgatum V% in metrura peccat. «^-
yu &evkefAai. Non ita credo scripsisse
Comicura. Rariori vcrbo Laconico sub*
stituerunt librarii glossara. Legebatur
oliin procul dubio : aayti i^Xefcai ^ta rS
w^es. Verbura lnX%ir6at illustrat Valcke-
narius in Theocriteis p. 258. ad Brasid»
epistolam patria brevitate scriptam ad
Ephoros : arr av inXufMtt u^a^ vorri»
wek%ftev, n r%^9a^eufiat.

.
^^^1 ^ ^^'yttraTvyei/. Vulgo divi-r

sim Tif KttrdTvyet. Eadem est cora-
positionis ratio quara in wayxard^areg
v. 588. Taft^hkv^is et TafAfjtvra^es, 969.
wayyXvKt^is, 970. wafAflla^es, Ran.
466. wafiTfetn^ts, 106. in/initisque Iiu-

jus generis aliis. Idem etiam Reiski*
placuisse video.

N

•r
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oux 6Tog OL^ r^\>.<Zv bkAv a\ T|aya)S/ai.

aXX', ^ ^/Xtj \a>iaiva, ch yap lav yevyj

ixivri fXcT £|xoy, to tJoayiC avafrwaruiixsa''^* er avy

^u^^^f(pi(ra[ /xoi.

Aa. . ^a7<s7ra |xlv, val Tfo o^ico,

y^JvoLixag scS-* uttvwv, aveu \}/a)Aa^, [xovag»

oixcog ya jULctv Ser Ss« yao elpavag juiaX' ay.

Ati. «> ^iXTaTT^ 0"u, xai /ulovtj toutwv yuvrj.

Mu. «1 8' (og juiaAis-' aTre^oiixs^* o3 o-u SiJ ^^yfi^,

jXT^ ysvoiTo, [xdKKov dv 8ia TOUToyi

yevoiT dv e\^riv7\ ;

Au. croXtJ 75, viQ "^tt* S^sol.

si yap xa^o/jtJtsS^' svSoi/ svTSTpijui|u,£yai,

xav To7^ yiTwvmtn rolg d^ofyivoig

uo

10

l.SO

141. Vulgo profligato metro legitur:

^0V)} ^ir' (/Mtf, r« 9^»yfA a» tmemi»

fAtfB^ iri.

Aug- re zr^ayftx ft/emifAtery Irt, Regi?,
T» w^aiyfA miMucoiifMw^* tri, Genui-
nam ex indole linguae restituimns lectio.

Iiem, r« ir^eiy^' atiarvreiifAtr^t* tr' Si,

143. yu*auKas 'if^ uTvSv. Sic recte

Dawesius. Perperam vulgo transpo-
aitis vocibus, yutatmas vwSiv W— Vide
«d Plutum t66. In indice Thesauri H.
Stephani legitur: "^mXh afferiur pro
mentula, sed ifAafru^iJs. En tibi testem
Idoneum. Vide infra 979. et Av. 560.

144. Vulgo absque ullo sensu sic le-

gitur hic versus:

0fc»>s yi fA av ^(7. rkf ym^ tifmfmg /tdX*

mZ.

Nil discrepant codd. nisi quod omnes
ftmv habent, quai quidem facilis erat e-
mendatio, nec cuiquam in eo aqua hae-

tit. Reliqua tentavit, sed infeliciter,

Dawesius ; non melius conjectura ces-

sitGisb. Koenio, qnem vide ad Corin-
thum p. 110. Eleganlissimum cst et
procul dubio verum, quod excogitavit
Jo. Toupius r.d Suid. ii. 164. quod nisi

recepissemus, Comico nostro fecissemus
Injuriam.

146. Hic et infra sa?pius, ubi Myrrbi-
iiaa partes tribuimus, quae vulgo sunt
Calonic^, auctoritatem sequimui biuo-
Tum Keg. codd.

149. ti ym^ mm^tifiiy—yulgo »«0w'.
fuB^ cuntra syntaxin, siquidem scquentia
verba, ab eadem particula i< pendontia,
sunt in optativo. Legitur quidcm rii

puerilibuslinguaj inslitutioiiibus verbuni
Ku^nfitmt optntivo ct sul;>junciivo carere.
Sed ab his magistellis dissentit Comicus
noster. Vid.Ran. 919. et 1046. Quan-
do in protasi verbum in impcrfecto po-
nitur vel aoristo iudicativo cum parti-
cula ti, alterum verbum in apodovi |>o-

nitur ctiam ia indicativo cuni purticuU
m», et vice versa. Conc. 407.
tymy mt ti^rt*, ti srm^iir Iruyj^mitu

Ran. 1195. Phileraon in Floril. Grotii

p. 127.

»i ftri T$T Wifavf, >!;» itf tun, lufamni,

ftnf,

Confer quae notavi ad Euripidis Hippol.
705. Sic etiam solutae orationis scri-

ptores : Andocides contra Alcibiadem
in fine : Kmir»t 1/ rZf ^^ttriuiyruf ?»«•
fos rm murm iToinrtf, ikiytus mt vrthtfti-

•t*t i*X*'^*» «^^ w$X>.ous rufifui;^cvt U«.
KTnrBt. Itaque mmBnfAtB'' in im|)erfe-
cto hic legi non potest, nisi soloece.

150. ««•>, id est «ww »». Male editio
Burmanni »«», quod valet mmi «». cw*
mfMplftts^ellno vel b^rsso, qui optimut
in iiisula Amorgo, e Sporadibu» una,
proveniebat. Iud« mff»yif pro quoli.
bet bysso v«| lii^o*

TUjxva} vTaqiQifxev, hsXra TragaTeTiXjtJilvai,

(TTuoivT* av covipsg, xaTriS-tijxoTsv rrXsxouv,

9}|xsi^ 8^ fxri za-pocioijxsv, aAX' a7rs;^oi|xs9^a,

CTTovSa^ croiTjcraiVT' av rayewg, su old' ot».

Aa. 6 ywv ^evshaog Tag 'EXsva^ Ta juiaXa tra

y^ixvdg zjaptciiwv, e^sSaX*, oTa>, to ^i^og.

Mt>. Ti 8*, ^^v d<pia)(r avipsg r^ixdg, w fxsT^s ;

Au. To TOTi 4>sgsxpaT0t>^, xuva iipsiv SsSao/xsvrjv.

165

15?. WMyr c» fffi^ts. Dubium non est,

qnin hic scripsiitset Uawesius «»^^f, pro

si ati^is, quod nos ii**h^ts scribinms. Sed

quanam vi articulum intrusisset in prs-

cedentem versum, ubi nomini iikrm non
ninus necessario adjungi deberet, si

Coniicis non licuisset substantivum sine

articulo etferre ? tvtif et rvtrBmi verba

snnt Comico nostro valde frequentata :

I^tinis arrigere i ut in itto Martialis

4)i!sticho

:

Meutula tam magna est, tantus tibi,

Papile, nasus,

ut possis, quoties arrigis, olfa*

cere.

Tn nominibus quibusdaro propriis, quo-

Tura significalio cum hoc vcibo nihil ha-

bct commune, jocum quxsiverunt fa.

ccti nebulones. 'Arvmvaxrm vel 'Arw*-

ytif appellantes eum cui starc mcntula

desiit. Strato Epigr. x.

iXX* i/ui ^qxfr i;^«ri ^iktt fikif, «XX'

iiTi sru^ytu

fimJi^tT, iTti kittf'Arvmfml yiytfm.

Fronto in Epigr. quod inlra explicabo :

»mi rt vrttr.rtvrif mi T^i^^ts 'Arvdytif.

tvtitT if vflfts. Vulgo cr £f-

}^r. Hanc aliasque similes «rascs

l)eglig«*re solennis cst librariorum mos.

Ubi mytif ponendum erat, vel »v-

«•f, vel tlithft illi <»y*»t uvres, mfii(,

frequentant. Peccato in ultima voce

Tereor ne saepius, quara oportuerat, pe-

percerim ; quod, vineta ipse mea cx-

dens, ingcnue profitebor. ti « in y coa-

lcscunt. Strattis apud AthensFum p.

323. B.
ris y trif ti r^vpmifm

;
^nr)f artfts,

Kir(»f ft^tf vftfttS if^rriKti KiKXn^KtTt,

Quod autem apud Coroicum exempla

occurrant oppido pauca omissi in simi-

libua articuii, id metri necessitate sem-

per cuutigisse deprehendas, ut in supcr.

V. likrm vm^mrtrtXfiUfmt, R«gulariter

ciijm scribere debuit ri VikTa, ut snpra

Ttif (i>itix*i> et Thesm. 538. 540. Conc.

724. Ttf x''P'*' Eadem necessitate Conc.

624. r^virvfia sine articulo legitur.

155. • yiif. Sic Aug. Vulgo divisim

^ y* Jv, — rit fjMka Tm. Sic duo Regii.

In Aug. ut in Juntina et aliis veteribus

rrt. Doricum est wm, quod e Theocrito

satis noturo.

156. rra^triitif. Sic Aug. et B. cum
veteribus editionihus: recentiorum «•«-

{i»<S«» est iu ,A. Rcspicit ad Euripidia

Andromacharo, ubi Pelcus v. 628. idc

Menelao exprobrat ;

«V» tKTafts yvfOUKm x*'^'"^^ XaSuf
cXX' tts 'iriTSis fA»rif, iKiaXeJf ^iiptf^

^lXvf* 'tli^M, tr^tiirif miKmXXeiif Kvvm^

iirrttf vt^vKus Kvir^i^ts, 2> KtiKiri rv.

157. ri l',iif m^itir mt^^ts hfMis, £
fiixt i Sic libri omnes scripti et ante

Kusterum inipressi. At ille ; Ut versus

hic sit m^rirtvs, pro m^ittr legendum est

iupittrtf, Quod non moauisse contentus,

prava emendatione bonum versum c or-

rupit. Ignorabat, ut qui prosodiae noa

tam peritus csset, quam poeta? editorem

oportebat, verbum mtM cum suis compo-

sitis omnibus primani producere. Vide

Nub. 397. 1214. 1426. 1494. Eq. 430.

436. 522. 756» Centena e Comico no-

stro proferri possent exempla, ne Tragi-

cos memorem. Cratinus apud Strobai-

um p. 425. Floril. Grotiit

murif*mrm rdirt Btis «»'«' rmya^m,

Sic legendus iste senarius: male vulgo

mftiyti.

158. tcvfm Vt^tif hla^ftitnf, Quod eo

sensu dixerat Pherecrates, quo poste»

itr) ritf fimrnv mtftvfTif in proverbium

abiit, id aliorsum trahit faceta mulier.

Penem coriaceum intelligit, cujus mear
tio supra v. 109. quique intcr instru-

roenta muliebri» muudi receu&etttr ia

Thesmophor. ii. .
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Mu.

Ao.

Mu.
Ac/.

My.
Aa.

Aa.

fl5Xuap«'a raur Ig'! ra fJLSfJLiiJLri^im,

eav Ss XaffoWe^ l^ to Stojxariov 0i'a

aVTf yot> (Tu Tcov ^upmu.

eav 08 TuTTalflTi

;

TsoLpiy&iv pfpi^ xaxa xaxmg»
ow yao fvi towtoi^ tj 00103, To7y trpo^ ^iav.

xayOiios iouvau y^i^* xafjieXsi raykmg tjolv^j

aTSpotjtnv. oi ya§ oiSs :roT* ei^pav^T^(riTai

avTipy eav fJLY^ ttj yuvaix) ^ojx^eg)].

g/ Toi S0X61 c^uiv TauTa, v* tjjxiv ^uvSoxf?»

xai Toj^ |u,6V a|xa>v avbqag a^JLSg TsreKTo/jiff^,

Tsavra iixalwg aSoXov ehdvav aysiv*

Tov Toiv 'Atravaiojv ya |xav puayerav

wa xai ng av xsreia-eiev aZ jex^ zsrAaSSi:^v

;

ijjxsrj afjLsTiSi 0-01 Ta ys wag* TfjtxTv melfroijnv.

<^^X ^^ (y^oZdg y e^wvTi Tai T^iTJpsegy

tco

m

17»

^
160. la» 2( XaCivrn Is re ioffieirtof /2.«,

Sic concinne duo Regii. Vulgo i»9 ku-
Cirrtf 3* is—

162. rucrretrt, SJc duo Rcgii. Vulgo
rvTr»tfftv. vu^ixt" verbum est pali-
•trse Veneria?. Vidc Stratonis Epigr.
xlii. Sic Latinis prttbere. Ovidius de
A. A. ii. ^S.^.

Odi quae praebet, quia sit prsebere nc-
cesse,

siccaque de lana cogitat ipsa sua.
166. ^ufA^i^ri. Sic duo Rcgii. Ovi-

41us ibideni

:

Quod juvet, ex tcquo feinina vlr-

que ferant

:

©di concubitus. qui non atrnmque re-
solvunt.

167. In tribus codicibus hic vcrsus
eidem personae tributus ac scquentcs:
prjefixum esi ei in dunbns Rcgiis nomeu
Auftr^ Hanc distinctioneni prirao adnii-
seram, seribendo x' '^f*'* fo*id*i7. Sed
vulgatum jjostea praBtuli, quia necesse
videtur. ut una ctiam ex Atticis mulieri-
bus Lysistratje consiiium approbet.

169. «"«KrS iiKUiVf. Vul-^o "wuvrut
Tclatum ad ufifut, satis inficete. Aug. et

^; w«»T«. A. wivrmt e glossematc. E
dialecti usu «cribendum tr«t*ra, quod
•pud Theucritum siepius occurrit.

170. fva.x,im, Regii puJC*X*'^**- Aug.
nt vulgo |f0^;^«;^ir«». Scripturam Hcsy-
cliio probatani recepi. /»c/«';^ir#», Bi^t/Ctff

^ T«» fiatr» ixtrit: quam ad glossam
vide inicrpretcs.

171. wu ttui rtf If ftufttt* uZ ftn irXc).

3<?» ; Sic duo Rcgii : nisi quod in altcro
fl-X«33<«» subscripto /, quod in Doricis
melius oniittitur. Suidas in ^v;^«;^ir«»

habet «-XaJJar», unde genuinam lectio-

nem, Dorica restituta forma, indicavit et
illustravit Gisb. Koen, cujus erudita not»
ad Corintbum p. 104. omuino legenda.
Vulgo corruptissime fih irkulhxai, Tkui~
Itnt significat nugari, deliciatifaccre^ In-
fra 990. in imjjerativo ftnl' uZ wXt^yin.

17.S. olx *f—I^A^*'»^. uf Doricum est
pro W, «w. ftixi'f *"* ^ •'*e Hesjchi.
um. Sic sine acccntu scriptum est iii

i;^;;»»Ti. .

nio et Valckenario placuit etiam 8ub«
junctivus lx*^^> ideo reponendu», quia
sequitur Jin altero versu, ab cadcin par»
ticula ki pendcns. In ceteris interpreta-
tioiicm secutus sum Jo. Toupii Cur. Nov.
in Sutdam p. 2. ubi e Sophoclis (Edipo
Tyr. 709. ostcndit vcrbum txM bcn«
cum ^eoitivo #«>«}«#, Dorico pr« tnw^

175

xai Ta^yupiov TwSvtfcrov y) vTapa to, ciojf.

Ati. aXX* egi xa) tout eZ tiragserxsuacaevov.

xaTaXTj^J/ojxs^^a yaq tt^v dx^iiroT^iv ttjijlsoov,

TOLig TffqeaSiJTdTaig ydp Ts^otTTsraxTai rouro ipau,

elog dv iJimsT^* TauTa 0-uvTi9^a)|tJts3^a,

^tisiv Ooxouo^ai^ xaraT^aSelv rr^v dx^oTToT^iu.

Aa. Tsavrd x s^oi, xai Taos ydp T^iyeig xaT^wg»

Au- Ti S^Ta TauT* oi;^ aJ^ rdyi^a, AajXTriToT,

^tiVOJixoVa/jisv, OTToyg dv dppr^xraig eyrj
;

Aa. zjdp<paivs juiav tov opxov, cig o|xia»p.s^a.

Au. xaXcSg T^eysig. tsfou V^^* tj Sxti^aiva ; ttoT ^Kiirsig
;

^sg eg to crgoV&sv uTrriav Tigv acTTriOa. ig^

18A

}?f, construi.

Ku) fidsy •?»!«* It' f*i

f>^irtto¥ ov^lv fiuvrtxvs tX'* ''"tX^^t-

Iluic excinplo duo alia addo ex codcm
draiuate. v. 34.).

»tai fjifiTt Tucnrv y evTu, if ifytis iX"*
et v. 1477. juxta vuigatam leciioiiem,

bonam illam quidcm, sed veteribus libris

non coiuprobatam, ut olini declarabo:

yvohf rh* Tu^ouruv ri^ypit, r,t tixtf vi'

Xut,

Haec ad confirmandam nostram lectio-

nein suiHciunt. Verumtamen dcbita

laudc non fraudandaestelegansValcke-

narii conjcctura in Euripidea diatribe

p. 235. propobita, Comici nostri ingenio

quam maxime digna, quain si quis re-

cipi debuissc coutcndat, ei nou vuldc

refragabor:

•vx »s ^eius y i;^*»t/ rui r^iv^ttf.

176. uarecXtt'^'^/'^*^*- Hanc fbrmam
inetrum oniniiio Hiigitat, vulgatamque

respuit murukfiy^ifnrhu.

178. ftnrt^tufjii^u. Sic tres codd. edi-

tlonesque reccntiorcs. Errore, ut puto,

typotlieta', in Juntina excusuni fKvn^ti'

/»^Ut quod retinuerunt Cratandcr et

Frobcnius. Scd Veneti huic corruptelae

mederi cupientcs inepte reposuerunt

r»vTi^*/uiS«. Notatu vix dignum hoc

ideo ubservo, ut iiiteiligant praeclari illi

doctorcs, qui nihil in vetcris scriptoris

textu niutari sustinent, quanti pretii sint,

etquali plerumque nitantur auctoritate

vulgate lcctiones absurdissimae, quas
ipsi absurdioribus argumentis defeu-

dunt. Vidc notara infra 70^.

179. hutveuit. Sic trcscodd. Juntina,

yxim BaiilvHniis, du« Venfttt| Pariiiua

Wecheli. Parum accuratc Kusterns alt

in prioribus cdilionibus legi ^oHovruf,

Id quidcni reperio in Frobeiiiana : ce-

terae nulliu«> sunt niomenli. Sed verum
est quod addit, parum velniliil intercsse

utro inodo legatur. Vide qujp notavimut
ad Euripidis IVIedeani 56. Attanien.li-

cet ad sensum nihil iiitersit, ea procul

dubio prajfereiida cst lectio, quam tucn-

tur libri scripti onines ei iniprcssi anti*

quissinii.

180. iruiirZ «' tx^'* *«' ra^t—id cst

treitrus a» «;^o<—INlale vul<;o contra me-
tri prajscriplum ruit. Unus e Regiis

w«»r« y ixn—pejus altcr truvr tx"'
Jam supra observavi Doricura hoc ad-
verbium accenlu circumflexo notandum
csse, quo toliitur lectoris hssitatio. Pcr-
spicue in A. ruit.

182. uffnKreis, Aug. uffnrait. Haud
infrcqneiis in harum vocum permuta-
tione librariorum lapsus, nobis observa-

tus ad Apollonium i. 917. In sup. v.

solius euplionia; causa pnetulcrim lectio-

nem codicis B. is ruxiT, ta S.u^jlvitoi.

183. i>s ifi.tift.i^u. Dorica fbrraa in

iribus codicibus servata : vulgo ofAsifu-

^u.

184. Servi publici Alhenis, magistra-

tuum apparitorc^<«, ro^irutt quorum frc-

quens in his fabulis mentio, peregrini

erantet barbari, plerique e Scythia.ideo

peculiari nomine ^xvBeu etiam vficati,

ut infra videbitur. Facete nunc Lysi-
strata famalam compellat,tanquam pub-
licam muliebris conciiii ministram, "Skv-

BeuDUP, Noli enim lioc cum Kustero pro
nomiiK? proprio accipcre. Sic in Conc<
^abemus nti^vKuivmt,

V
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xai |xoi Soro) ra rorxia ris.

Mu. Atxna-rparri,

riv ogxov hpKOitnis zsd^* 'iVa^ >

Au. oy riva

;

il^ aCTr/S*, a5(rTS§, ^acriv, Aic^tjXoj crorl,

|u.r^Xo(r<payouca^.

My. jtjwg ^^ 7? ^ Auderrpan^,

Sig afTTTiZ* i^offjig |x*>)Sgv uor^vfig zjspi.

A'j. ris dv oSv yivoir* av o^xo^ ;

My. £1 Xguxov cro^ev

77r:rov XaSot}<rai, rojxiov Evr£|xoi|x£^a.

Ay. isroT Xstixov Tttttov ;

Mu. aXXa TToi^ o|xot!|xs3^a

Aw. lyw <roi, vrj Ai\ igv ^otjXy), (ppdfro),

S^fiTcai /xeXaivav xtiXi;<a juisyaXTjv {nrriaVy

|x^Ao(r$a7ot>(7ai 0a(riov o?vot^ g-ajxviov,

oiLo<r(oiJ.£V sg rr^v xxiKixa |xig Vi^sTv t;Sa>§.

Aa. ^sti 8a rov ooxov d^arov cig sTraiviai.

fs^sro) xtiXi;ca ri^ svSoSsv xai fajxviov.

At>. £0 (^iXrarai yuvaTxs^, op^Xo^ xspajxcov ocro^.

190

195

tOft

188, «Witf, ^«•'J», Alf^ukof 9roTi. Id

est, orVfrf^ «roTJ \Tiir,9iy Altr^^vkos, us (fet-

^n. liauc lectioueni, dislinctionc tantuin

juvnndani, in duobus codicibus rcperit,

er, si quid recte judico, corrupit Kusterus.

Kani exhibet eliaui B. Vetcrem editio-

nuni leciionciu iVwij ^iff %v Alv^vXia

wri habet Au^. Est quidein in A. quod
iile volebat (^nfftv: sed o librariiciuenda-

tione putantis lioc verbuni a sequculi

nomine AU^^ukog penderc. Mullo nic-

lias in ure umlieri^, .'E^chyhim dubitan-

ter et ex aliorum scrmone citantii>, ^ucrtv,

per parenthesin insertuiii. Respicit au-

tem ad Si^ptem ad Thebas 4'^.

eivi^ts yaif iirra, ^av^toi Xo^myirai,

Tau^ov^ayovvTis %s fttXeiyitrov ffXKOs,

xtu ^tyyeifovTts X*i'* Tetv^tlov (po*ou

at^Koifio Tii<rat—
189. ftr.Xof^ayiuffas. Sic diio Regii.

In Aug. et iu Juntina finkoff^ayevfais.

192. Touie» hTSfioifinBa. Sic bene Re-
^li. i>Teficx, sicut iu Tofita seu rofiiei

(priori mudo iu codd. posiius acccniiii)

^Uilt Tsc /j^'4 c? ^pa^tfvrjf cicivouffiv. un(!e

ivrcfiieit he^nei. Vide llcsjchiuui io his

vocibu3. Perperam vulgo Uri^/^Ss.
hrifAnff^ai verbuui e!>t ad sacra perti>

iiens, ct hic valet sacrijicare. Diversa si-

guificatio alterius coiupositi, quas Jiujus
luci non cst. Xvjkov 'iwt of^nit i£.
sch;y'li tauro. Sed nolit l'acct« niulier hoc
dc quadrupede intelligi : mcntulam in>

nuit, quam niox abjuratura est* Vidt
Scholiastem.

194. ^» (iovXn. Sic bene Regii. So-
loece vulgo nv (aeukti. Termiuatio iila At«
tica 2. pers. furms passivaB lociun ha>
bet tantum in iudicativo.

195. B^tiffai fjtiketnnt» zukixes fityukn*
i-rriav. Parudia est iBschjlei versus.

fiikeu*a¥ ftiyakn* i^uXiMm pro ^fXavtfiro

ffa»os : et virriav, quia sic cljpci humi
pouebantur : supra 18 i> Sis i; ri v^iffSt»

vTTiav rht afftriia : ct Achurn. 683. va>
fd^ts tv9 vTria» avrht Ifitei.

197. of*offei/fut. Sic recte enacndavit

Dawesius Miscellan. Crit. p. 337. men-
dose vulgo ifiiffefju*. Quod rcposuimus»

perspicue scriptum repcrimus ia Aug.
200. Vulco «ic legitur hic vorsu^ ; S

^ikrarai yutaixtSt xt^aftieiit eres» siot

Mu.
Aa.
At;.

Mu.
Au.

Au.

Mu.

Au.

Mti.

At>.

Mu.

rwjrr^v jxlv av ri^ si/^bg tjVS^sitj Xaffoiv.

xara^6l<ra raurTjv, orpoo-XaSoD jxoi roO xaTrpo^.

SseTTOiva Ilsi^oT, xai xuT^i^ (piXorvjer/a,

ra (T^dyia Os^ai raT^ yuvai^iv sijuisvij^.

€t>p^ga»v ys S^aTjxa, xaTroTrijrri^si xay^wg,

xa) jxexv «croroSosi y doh, va) rov Ka<rropa.
sars zjpwrr^v |x', co ytyvaT^^s^, ojxvtjvai.

jxa rigv *A^pohirr^v oux, sdv ys jxt^ T^d^r^g.

Tia^utr^s taracrai rrjg xuXixog, w Aajtx^riror

Tieysro) 8' utts^ ufjLwv jxi* otTrsg av xayd) Xsya),

ij^Lslg 8' sTTOjxsTcS^s raira, xduLTrshwasrs.

oux sgiv otjbsig ouOs jxoip^o^, ot>6 avTjp

ovx sfIV oiSsl^ oiSs jxoip^o^, oiS' dvm
05-1^ Tjpog sjxi Tjpotrsicriv sguxwg. T^iys.

ogig mqog sfik cr|oVsi<riv sguxwg. craTai,

o>7roXusrai jxot* ra yovar, (o Au(ri(rrpdrr}.

0^X01 8' drauqdjrri 8ia^ai rov ^iov

01x01 8* drav^(S)rri 8ia^a) rov j3i'ov---

xpoxwro(popotJa-a xa\ xsxaXXaiTrio-jxsvij.

xgoxoiro^ogouo-a xai xsxa^KhouTritTixivr^,

S05

810

215

S20

ullo sensuet jugulatometro. Nihil discre-

pat Aug. nisi in accentu xt^afAiuv. Iterum
hic no8 destituunt duo Regii, in quibus
post V. 199. lacuua est usque ad 268.
Continuati hi versus in A. vacuum in
altero relictuiu spatiuiu quatuor pagina-
rum et dimidipe. Sed deficientium codi-
cum, quos vix credo niclius qiiid adlatu-
ros fuisse, si integri essent, vicem explet
Jo. Toupii sagacitas, cujus integra lega-

tur nota Emend. in Suidam tom. ii.

pag. 21. Ducta emendatio e Cod. Vos-
siano, unde eain eruere non erat rou rv»

X*^*u quod Kusterus cxpertus est.

SOf . •m^effkaCev ftei reu xair^ev. Male
ulgo -m^effkaCov fMv. Eleganter hic fjtet

«bondat, quod centies in his fabulis, ut-

pole in familiari sermone, observabitur,

et saepe commutatum a librariis vel edi-

toribus pronotuinis casutn restituimus.

Vide infra 1074. Rau. 1119. 1200. Sic

fnihit tibi frequeuter Comici Latini. Ter.
PhorHi. V. 9. 21.

Qui ini, ubi ad uxores ventum 'st, tum
fiunt senes.

ad quem locum Dooatof veriuiB citattx
lleaiitoBt. ii. 1, 8.

Periif is rai ubi adbibit plus paulo,
sua quaj iiarrat facinora!

Pleni sunt exeniploruni. Per xaT^n
verrcm, quod animal in sacris maxinie
niactabatur, quibusfondera snncienda, ut
discere est ab excmpIisinStephani Tlie-
sauro prulatis v. ro^/a»: urcenm illuiu

innuit vini Thasii, qui pro victima in
scenam Ulatus. Juraturi autcm prose-
cla tangtbant, ut apud /Eschylum :

xai S^iyyavevTts ^t^ci rav^iteu ipivev,

Idco rauliercs jubct Lysistrata nianuin
urceo admoveie. Ineptit Scholiastes
pcr xav^et niuliebre puderJdum iiitcUigi

existimans. Satis facctus est jocus e'x

alluhione perpetua ad sacrorum ritam,
ut nihil qua?ratur obsceni.

20d. x^ro-rvTTiXti. Sic etiam in Aug.
scriptnm, sed niinus bene. Scribi debet
perunicum r, ut apud Elymologicum est.

Vide SaliuH.Huiu ad II.' A. p. 150. A
Gi^pBCO tffvri^uf derivatuni Latinuni p»/-

tisma, prima etiani longa. Juven. xi. 173.
Qui Lacedaemoiiium pytismate fubri-

cat orbem.

209. kd^uff^t. Sic bcne Aug. VuJgo

w
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Au. cTTcog av wv^p Ixitu^^ paXisra fAOU.

Mti. OTTwg oiv wv^q eTTiTu^ jULaXifa jtxou.

Aw. xoiogTToS-' sxoyera TavSpi Ta> '|uia> crsiVojxai.

Mu. xoiosVoy 6xoy«ra Tav^^i tco V*» nrsiVoaai.

Au. 6ay §6 a' axou(rav jSia^^TjTa» ^/a

Mu. lav Og jtx.' oixoucoLV ^ia^r^Tai ^ia

At>. xoLxcog zjafte^co, xoi^i CTgo(rxii/r^O"0|xai.

M'J. ;«axaj^ zjaps^ay, xoip/i Tsqo(rxivr^(ro[kau

Au. oi CT^o^ Tov opo^ov avarevS ra llsqcrixa.

Mii. 0'j nr^o^ Tov ooocpov avaTSvai tol Ilegerixa.

Au. oi gr^aroikai "Ksaiv stt) ruqoxvrj^i^og.

Mt>. oi ^rjtro^ai \saiv eTri rvpoxvri^iiog.

Ati. TauT enji.TreSoiica jxsv ctioijx' fiVT£ti3^£Vi.

Mu. TauT gjuiTrsSou^ra jxsv Grioijx* evTstiS^fVi.

AtJ. 61 Sg sragaSa/ijv, uSaTo^ gjXTrX]^' ij xuXi^.

Mu. £1 8g zraqaSalriv, SSaTog 6jUL7rX>j9-* tJ xuXi^.

Au. ^uvsTToiJLVu^* yfjLslg TttUTa zjd(rai
;

Ka. v^ Aia.

Au. ^ep' lyoa xa^ayltra) tijvSc.

ftJ

230

335

;t

22 1 . o^ats «» «r»«f . Vulgo i»rff. "Ar-
Itculua hic omiiino rcquiritur, ut bigni>

ficetur vir meus : alias ith^ sinc arliculo

esset vir 9ut/i6tt.

227. x«««; «gra^t^w. Ovidius Ain. i.

4.

Veruni invita dato, potes hoc, simill&-

que coacta;

;

blunditiae taccant, sttquc uialigna

Venus.
Mulierum mobilitas concinniorem, ut ait

Lucretius, Venerem iacit viris. llinc

apud Plautuiu Asin. iv. 1. quum in syn-
grapho de meretricc in annum condu-
cenda, caveret parasitus iie illi liceret

nbctu quicquani membri sui commoveie,
adulescens cxcipithis verbis*.

optumum est ;

ita sciiicct facturam : veruiu in cubi-

cu4o

deme istuc : equidem illam moveri
gestio.

229. imritu rit Hi^rtxi. In Conc.
265. uBtff/jiUeu yk^ iffjkiv a^ou* rk r*i-

k», Mendosum est, ut reur, ru Hafixu.
Aliis in locis ubi nomen hoc occurrit,

ioima femunna Icgitur : Thesm. 7^M.
CoBc 319. N»b. 151. Pollux vil 92.

^m it yttaiKZv iir^iifteira, Hi^fiKMi,

Sic iii Mss. scriptum. Il<.'pone itaque

ras Ht^ffiKaS'

231. «u f^rofixi Xiun Wi rv^oxv^'

Ti^ts Id est, *v nr^u^oittih fnftftai, ut

esl in Pace 99(>. Kst autcin fy;viu.a

^tntusiuf, quod nebulunes nostri nominc
e canino generc sumto indigctant. Ad-
luditur ad morcm sumina cuIte!loruni

maniibriH leacnae figura ornandi subniis-

sis genibus subsidentis. De merctricc

fiiaiva dicta ne cogitandum qiiidcm.

235. Slaros i/uvA.^^' i> kuXiI^. Certis*

simani Dawesii eincndationem rccepi.

Vulgo corruple legitur iiATXnf^n ««X<$.

Graecum yerbum cst IfiwXtifii. Passi-

vuTO ifiTktifAui, lfitwXnftit«f : optativDS

ift<rXr,fititf ifiTXri», iftrXnr». Acharn.

iif iyit ^ukXctt 1X1^»«» ouk ut iftv^Xiftnt

xiBtis.

iibi vulgo legitur ifiTXufttiw. Sic /3X>»/«/,

(aXiifttti, $Xr,ftttos, (iXr,fttitt /SX^«, /3X^r«.

llonierns lliad. »'. 288.

tfirtf yu* Kt (iXno votivfitt»s zi rvriins.

ibi etiam vulgatum ^XtT». Sed alteruiu

iaviti» Gramniaticii e vcriplo libro rt>

IK>uendumi

AT2I2TPATH. 17

Mu. To fxepo^ y\ m (p^Atj,

oTijag av w[LSV sl^ug aK7\,r{Ka)V <^iXai.

Aa. TiV aS* oAoXuva ; 240

Au. TauT 6X5IV ouyo} Xsyov.

ai yap yuvulxsg Tr^v axpoVoXiv t% ^sou

^Stj xaT6iXi5(pa(riv. aXK\ ai AajXTTiToT,

(Tu ixsv ^ah^Sy xa) Tot, xsap uiLtjHv su tiS^ci,

TacSi 8* ojXTjpou^ xaTaXic^* iJjxTv IvS^aSs.

TjixgT^ S^ TaT^ aXKaKTt TcCicnv ev vroXsl «45

^uv6|x?aXa)|xsv 6iflriou(rai tou^ jxopi^Xou^.

Mu. ouxouv e<^* >ijxa^ ^u|xSo>3^>3(r6iv 0^6

1

touj avSja^ su^^ug ;

Au. 0X17OV auTtOV jXOI |X6X6I.

ou yoLp TO<rauTag ouS* aTrsiT^ag, ouol taru^,

7^^ou(r* s^ovTsg, dig* dtvoT^ai Tot^ zsukag 250

TatjTaj, aiv jxi^ *<P' ^^^^ W^^^^S 6?^o|X6V.

Mu. jxa Tr)v 'A^gooiVy^v ouIsttots y' aXXoi^ yaq av

ajxap^oi yuvaixsg xai /xiagai x6xX7j']X6^' civ.

XOPOS rEPONT.QN, X0P02 ITNAIKQN,

2TPATTAAIS, nPOBOTAOS, rTNH TI2,

XopO^ rg^OVTCOV.

Xa)g6i, A§ax>3 j, ^'you ^air^v, e\ xai tov cS^ov ahysHgy

Hopu.ou TO(TouTov\ ^sooov ^oLpog yXooqag sXaag. 255

Hjx. ^ TSoXk asXTTTa y egiv ev

TiS fjLaxpip finp, ^su.
.

2 10. ris «y iXeXi^u ; Male vulgo ris

u $X—
244. KuruXif* tifiit. Male vulgo kut»-

Xtip"—
245. rais uXXaivi ru7rit it voXti.

Cum cetciis qu€ suni m arce. Ad intel-

ligentiam hujus fubulab sciendum est,

iintiquiius ToXit apptllatuin fuisse Athe-

narum arcem, qua de re videndus Meur-

tius in CVcropia cap. iii. et Hemster-

husius ad Plutum p. 260. Saepissime in

hac fabula triXis «o sensu accifii dcbet,

ut v. 966. 302. 317. 487. 754. 758.

912. 1183. etaliis.

253. KiKXriftiB-' uv. Male vulgo xi-

xX^/<i3', tanquam si e^set pr»teriti in-

VOL. I.

dicativi ; est autcm optalivi. Sic a *i-

KXrfMu KixXvftnt. Sopliocles Phil. 1 19.

tro^os r uv auris KayaB^es KtKXri uf/M.

a fiifittifiui fjttfAv^fttit. PI. 991.

7»« rovM^ot ifjLuriot (pe^Zt fiiftt^ro fieu.

2.55. iXuas. Attice : vulgo iXuias.

Sed laborat metrum gravi vulnere,

quod nescio qua niala fortuna rae fugit,

quum textura describerem. Facilis est

niedcla : abige spondeum e sexta sede,

et transpositis vor.ibus scribe :

xo^fioZ rofovroti (iu^os x^^i*^ ^i^ut

iXuus

.

256. w «r«XX* aiXTru y irit i». Di-

inelpr est iambicus. Vulgo soluto me-
tio, « viXX' uiXTr ifit it.
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* \ ' ^ » «f^ » *
STrel Tis ay btot ^XTrio- , a»

y^jvouxag, dg eS6(rK0[kS¥

xar olxoy sfjL^avlg xaxou^

xara jtt^v ayiov ix,^tv ^qirag,

xara t axgwroXiv epai/ XafieTv,

fjLO^T^olg §6 xa) xXyfS^poiO"!

ra crpoxuXaia traxrouv
; jg^

H/x. aXX* o)^ Ta;fi^a zjpog croXiy fnrewroiii,6Vy (o 4>iXoupy6,

OTroi^ ay airaT^ ei/ xuxT^m ^ivTsg ra zjpifj.va Taurl,

©«•ai To zjpdyfjLa tout sves-TjcravTo xai jxsr^xSov,

priai/ Ts-u^av vi^eravTg^, £|tji7rp)^(rai|uu£v aitTo^nqsg

maa-agy uTro ^^^ou jxia^* mpioTTiv Se ti^'' Auxcovo^, 270

oi ya§, jxa TT^v AiJjtAijTg*, cp.o5

^covTog sy^avovvTar

j^rsi ouSs KX£Ojxcv)]f , o^ au-

n^v xaTitr^s m^wTog^
a7rrj\^ev a\|/aXaxTO^. aXX* srs

ojXtti^ Aaxoivixov mvioiv

wysTO ^flSTrXa tragaSou^ sjxo),

280

'i

t59. IrufAfipv^*. Aberrassc credo
in hujus nominis scripturH librarium.

Repouenda videtur forma, qu» occurrit
Vesp. 233. Ach. 273. 1r^u/*i2<M^'

.

273. ItiJ «u pes est iambus, duabns
ultimis syllabi» in unaiu coalesceiitibus,

ut fieri solet in ti ««, » u, m tu. Sopho-
cles (Edif). Col. 1436.

itxvorr , tTti ou fjtu ^«yri y ttu^it \\im.
Infra i81. iyi uu» csl etiam dis^llrtbum
et pcs iambus. Sie rursus 876,1171.
Ra!i 33. Eq. 340. Vesp. 416. Exem-
plorum pleni sunt tra^ici.

277. «j^irtf SaJcr?.» vct^d^nit Ifitei.

A'ui-o legitur «;t*''' ««"Xa, arliculo niale
omisso

: paulo emehdalius Aug. i;t;iS*

S^km. Sed duo Regii d;ini ^^tr» S*f-
•rX*. Hoc per crasin faclum est ex ra
•vXet. Quum aspiraiio transierit in lite-

Taiii S-, necesse non est ut spiritus a^pcr
adpingdtur : scribu itaque ^urku, quod
in aliis similibus observaium. Crasis
aotem vocalium « a in « Alticis est so.

lenmis. Sic Nuh. 1247. uirairiiv pro
i inratrmv. Vesp. 394. u^^^ut pro i io.

X^*' iftipis pro «1 Hvhats passim. - Sed
totus hic locus raale sanus est roe tris

corrup(is. Versus omnos hujus virorum
cautici a 254. usquc ad 31 U. &uut idiu-

bici, paocis insertis trochaicn. Ke>
scrihe itaque

:

SaIv^X' 4)^tr» wttt^miout \fJi»\

r^iCott t^att wmtu rfAtit^it^

wttSt, fuvmt, ireifimriX'

rot, t^ iTA>y mkouTOf.

Trescodd. habcnt wtttiHt pro wttSt, quat

voces fncile permutantur, ut contigit

etiam PI. 297. ubi pro wttitrm male
vul(;0 legebatur irt4t£trm.

Censui legendum esse r^lCmt I;^*»»

wmtu rfumfit. Sic emendanti miht nun-
dum salis constiterat de prosodia uomi-
nis ftiMfit, cujus apud Comicum no-
strum priina scmper longa est, quod,
priBter ubservata ad PI. 147. evincunt
exempla in iudice enotata. Scribendum
itaque

:

r^iZut X^^mt rfii»fit wi.tu.

Nec obstat alia, quau) sspe inculcavl,

lex metrica, ultimara in dimetris non
esse inditferentcm, sed, si brevis sit, roe-
tro longam requirentc, adjuvari eam de-
bere cunsonantibus sequentera versura
inchoantibus. Id cnim in regularibus

systeroatibus niodo locum habet, non
vero in iis, quaj cx diversi generi» me-
tris commixta suut.

a-fjLixpov i^div mavu Tgifolviov,

mivwvy puTTwv^ aTrapaTiTiTog^

s^ STwv aTiOtJTog»

oxjTOjg 67roX100X7)0"' eyoj tov av^^p o[j,(og Ixetvov,

l^ STTTaxaiOex OLfnriZojv irpog TOLig TruXaij xa9€uSa)V.

Tao"8i 81 Tag Eiciwi8]r) ^solg ts ma(Tiv l-j^^ag

syco oux apa (r^ria-ct) mapcov ToX|x>3'|xaTO^ too-outou ;

/xij vuv ST ev TSTpaTTTohsi Toijxov Tpiiraiov 6?>3. ^6
aAA at>To yap juioi Tx^g ooot>

Xoixov 65-1 ^coplov

To m^og 7«roXiv, to <ri|xov, ol a^Totj^-^v Byoj*

^iOTrajg txfot efajXTr^suo^o/xsv

toOt* avsti xav^^Xioti.

wg gjxoO ys tw ^uXoi tov eSjxov s^nrwxaTov

29()

281. r«>a(»)^*«^wf Uir»«». Hanc octim
collocationem metrura requirit. Male
vulgo rit mti^ {»1?»«» ofAtt.

285. Vulgo rtr^mvixu. Secunda con-
tra analogiam producta, quae in rt-

r^mfitr^ot, rtT^m9^^tit,rtT^Bi^otm, rir^m-

«'•2fi)«» apud Nostrum curripitur. Scri-

bendura rtr^mTriku, ut apud Euripi-
dcm Heracl. 81.

Jl* ( l» ritof yvt, Z yi^t, nr^uTrtXtt
{v»«/»«» JiXS^i; X«i«».

Ad quera locum vidcnda desideralissimi

Musgravii nota.

rtr^wrriXti, Sic apud .Xschjlura
S. Th. 503. in senario my^iTToXit.

289. t^ufiT^turofitt. Sic scribendum
csse roctrura evincit, quod et flagitat

Atticismi usus 7r«f cum futuro indica-

tivi construentis, neutiquam rero cuin
aor. 1. subjunct. Mcminisse debuerat
Kustcrus Suidae sui, apud quem in «^-
r^iiMvrff recte legitur i|«/efr^ii;V«/tftf», ad
quem locum ipse Comici verba emen-
date protulerat: in hoc autem mendo-
»um \^uf4.T(tuf0fiit reliquit.

291. Vulgo legitur rit ufiot i^tTt^mm.

r«»: roonstrura verbi, quod nerao pro-

curaverat. Id quidem agnoscunt codd.
et Suidas, qui e Scholiasle cxponit ^Xi-

Covrif, n fSX/^^c». Sic cnim apud eum
legendura pro IBxi^mrt, Emcndave-
ram primo literarum insistens ductibus»

«icque scriptum est in priori meo apo-
grapho, l^tTi««ar«», quod postea repu-
diavi, tura quia Atticb forma wtmt^ot

pro wii^ot inusitata» tum quia prsteri-
tuia carebat augmento. (^uod autem

reposui, genuinura est \%iru»ur6f. Ver-
bum ]tou luculenter illustravit Hemster-
husius ad Plutjiim p. si79. ubi inter alia

ostendit tirtout ab tTtit Grs^cum non
esse, et Iwttutif dici ; at ab iTot essc

/«*«•>, quo verbo utitur Nostcr Eq. 9'i4.

iTovfjtttos rmis tlr^o^mlt. Qus quidem
jamdudum mitii lecta et probata e me-
moria mihi exciderant, quando iEschyli

Prometheum edidi, ubi v. 365. invitis

etiani librariis legendum:
tTovfjiitos fit^nrit Airtuimis t7«'«.

Istud autem i\iTii»mr»t tam aptum vide*

bitur cuilibet Graece docto, ut emenda-
tionem hanc ne puteanum quidem
ipsum carpere posse arbitrer. Sed ecce

alteri illilectioai, quome conjectura pa-

ruromeditataduxerat,quamquedespectiii
hubui, i^tTiuKUTot, aliud agens, forte

fortunafidejussorem reperi. Eustathiusis

est, qui multa antiqua et bona e Gram-
roaticorum scriptis veteribusque lexicit

collegit. Sic autem ille ad 'IX. 1. p. 759.
1. 41. T« ^i txrlnr^ui 'Arrtxey 'in mui uu-

r«, Kui 'luvixot ii, uToSXv^ivros reZ rufi^

(ptitou riii uu^nrteus. roieuret meu ri \C»6-^

Xtumt, Kui ri ESEniAKE, Kui ri ru^is

\\tyXufifjkitett *ui uXXu fjtv^iu. Sed n ve-
rum est, quod ipsc ait p. 1573. I. 63.

Doricum esse Ttmt^u pro fra^w, proba-
bile non est eum huc respexisse, nec in

scripta quam babuit Lysistrata, V^tTim.

Kuret legisse ; nam Aristophanes Dorice

loquentes non inducit populares suos

;

nec sic absque augmento prseteritum ad-

hibuisseti sed dixisset iKTtTimKuret.

Mihil huc faciunt exempla ab Eustatluo

l
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xa\ To Tsup ^utrriTioVy

iOti, iOU ToD TCaTTVO^, 295

fj^ osivov, fo "i/a^ *Hga«Xsi^,

TSpotnrsfTov |x' sx t^^ p^yT^aj,

uitrTrsp xucov 7<fjTT(o(roL, tco '<p^aX^aw 8otxy£4'

xaV* Atj/xviov to TsZp

TOUTO TJOi(J"rj fXTjvav^.

6!> yap av cto» «)6 oOa^ sbpuxs Tug A>j|uia^ e]u.ou.

CTTrsyos TTc^oo^jysv s^ croXiV,

Xal ^OT^i^Si T]^ Sff<A>)

sl :roT* aiT]j /xaAXov ij vuv, c3 Aa^Tjj, agij^ojutsv

;

30(1

aclducta Isrn''^»', i^tyXvfiftiyet' Negll-

gunt Attici augmentuni in verbis a du-

plici consonante incipicntibus, ut /SX«-

Mtvttf ykC^M, yXmTri^et, iiTU»fi.mi, vr^f-
0V, CTTti^M : Unde KXTtiXaXiUfAUui, i-

ykvfAfiittff »»TtyKMTTiff*i*ost 'i*Tr,ftm,

XTrnx*» Ir^-afftitoft et siuiilia. Vide
Taylur ad Lycurguni edit. Lips. p. 166.

et OrviHium ad Charit. p 377. At in

'verbis a simplici consonante incipienti-

bus praeteritum nunquam sine augmci\to

etferunt. Sunt ergo iitvXtvxt, iyv»

fiiafffnu, i^s«>i««i nihii aliud, quura li-

brariorum sordes ex emendatis libris cji-

cienda. Hic ut infra 307. et 313. rit

l^vXt* instrunientum est bajuUrum, quo
suspensa oncra ferunr, quod alibi app«l-

latur Tt ardpo^tv.

ii93. Est liic versus etiam tetrameter

trochaicui>, cui pes deliciebat cum syl-

laba catalectica. Voces rns «^«v repo-

suimus e duobus Regiis.

296. liitif et mox v^ofTtfiy relata ad

wvf. vutgo hnes et v^efTiffuf relata ad
MUTvov, uiique noo pejus. Sed alterum

praetuli, quia in eo conseutiunt tres

codd. cuni prisci» editionibus.

Ridicula erga veteres libros super-

ttitioue pravaai lectionero bune ne-

tcio cujus emendationi prxtuli. Repo-
nendum intis et <r^oaviriif, ut jam edi-

derat Gclenius. Signate oei»nn dejtuno

dicitur, noii vcro de igne. Fl. 8^2. • ««-

iritis tieuttt ra fixifa^u ftou. Pac. 610.
ri MaT»i wc»r«» "Ekkr.vat ian^vfeu.

ii'^'}. xaft Ar>fimp T» Tv^. Pcrperam

vulgo xariv pessundato metro. Satis mi-

rari nequeo timi parum ad ista adleu-

disse Kusterum.

301. Vulgo lcgitur »vTt yd^ 5r#S' Stt

oiu\ iZ^v»t ras kr.fcas t^«t;. Vertit 13er-

glerus : NuiKjUuin cnim iic tiumlwus pre-

hendiiset glamas rueas. Sed, 6 bonc« non
ita (iraeca sonant : sensum quidcm ad-

secutus es ; scd quid in phrasi deessct

non vidisti. tS^VKt valet prchcndit, non

piehendisset. Ad hunc sensum requiritur

parlicula «», qua; omnino.hic cssc dc-

bet. Prajtcrca •«5»<r*Ti sen)j>er verbo

futuri teiuporis, nunquam pr&teritt, ad-

juni>itur. Jn diiobus Regiis scriptuni:

«V yd^ ToB-' Zy •3a|. Insere particulam,

quaiu scnsus tlagitat, et genuinara habe-

bis lcctioncm :

»y ya^ av T»it »»4 »ian tn^vxt ras Xfi'

fiat XfAtv.

Potentiaiera illam particulam sspissiina

librarii omisL^runt : itifinitaoccurrcnt in

his notis cxcinpla. Vidc uiodo, nc plu-

res excitem locos, ad Thcsm. 593. Ruii.

«1. 488. PI. 374.

304. tt Tor «ury—cura interrogatio-

ne. 1« hic valet iorii. Vide quae nutavi

ad Eurip. Andr. 205. et ad Med. 679.

Abaurde vulgo i7ir#T* «vrn- Scnsuiu fru-

stra quRisivit Berglerus, qui nihil sani e

vulgata scriptura olicerc potuir. Se-

quenti interjectioni i(v, ^v, addiias sunt

in Regiis du» voces e glossa iii tcxiura

iltatic, fvr«i Tmki*. Est Tmftxiy^afk,

sen Gr:'.mi;jatici admomtio.

AYSI2TPATH. ei

lou, \ou ToO XaTTVOl*. S05

TOUT* TO TTuo lypT^yoo^v ^eaiv sxaT» xa* ^i^.

ryjxouv dv, e\ tco ftsv |uXa> 9si|U.£o-^a TrpwTOV aiTOu,

T% aiKTrekou V eg ty^v yxjTpav tov <pavov sy;«a6sVTS^,

aiJ/aVTS^, sTt' Ig ty^v ^6pav TioirjOov sjuiTrsVoi/xsv ;
[sio

xav jui^, xaXiivTcov, Tsg fto;/Xes x^7^.co(nv al yuvoiKeg,

llKfniurqavai y^pr^ Tag ^uoag, xa\ tw xaTTvco Trie^eiV.

^coixefT^^a 815 To (popTiov, (peu roO xa7rvo\j, ^a^aia^.

Tig |uXXa?oiT av toTv ^xjT^oiv twv ev 'SdiJ.ay cpaTr^ycjJV',

TauT\ fxsv rfir^ Tr^v payjv 9x/ffovTa [xo^j zsiTrauTar

(Tov S' eciv epyov, w yJjTqay tov civ^ax a^syzlpeiv, 315

Tr^v XaaTTaOa ^* 'qxtxsi/r.v orrayg TToioroog e;j.oi TroofTblfrsig,

Si<r;roiva NIjct, ^ifyysvou, tcov t ev :roX5i yuvaixiQ-j

Toii vuv 7ra^s(rT(jjTog ^ypaToug ^sVS^ai Tpinaiov iiJ.oig,

Xo^o^ rtivai^eov.

Xjyvuv Soxro [xoi xo*^)ooav xa\ xaTTVov, co yuvalxsc,

w(r7rss zjuplg xaoixsvou' (nrevgsov Icti SaTTOV. 3?o

IIjX. CTSTOy, TTSTOti, N<;CO^)<;iV],'

mo\v siJ^TTSTT^rlfr^^ai Ka^Kuxr/j

TS xa\ KoiTvXT^av 7rsoi<pu(Trj(o

VTTo TS voiKcov aoya\scov^

306. Regii !«»«. Vulgatum tuctur

Aug. i««r< licet formaj Doric» frcquen-

lant jwetai Attiri.

311. iftTifir^dtxnxt infra34l. w//*-

T^afittus, et 348. ii-roTifjiTorwiv. ^'ulgo

lyLTiT^ufui sccunda brevi contra nictri

lcgcra. In Thesiu. 749. ubi vulgo tfjtTi-

Tourt, ad cod. fidem edidi

:

i/tTa^fsfiiv Toivvv fft,—xrdiv y ifiTtf*-

TQUTt

.

313. Tis livXXuCatT M Tolv \vXei%, id

est ToZ ttta^e^ov, ut supra 291. et 307.

Male vulgo rev ^vXov. Nostram leclio-

iicm habci Reg. A.

316. Vulgo legitur ctus tr^uTev ifiei

W(«roirtis lubante metro. Li A. xsr^urtns

uTtis if-o) T^orolrtif. Eadetu in 13. vo-

cura collocatio, sed perperam scrlptuni

T^r»s. Inde proclivc fuit enicudare,

•vwf T^tirits ift»i T^»r»lrtts.

319. llic vcrsus vulgo sequenti post-

}K)nitur ordine praipostero : qiieni exhi-

beraus agnoscunt duo Regii. Sunt au-

tem hi versus. et qui sequuntur usque

ad 350. omae» cboriambici miiti.

S?3. Copula rt initio liujus versii»,

quara habent libri omnes scripti et ini-

])ressi, omnino reponenda est, metro ju-

bcnte, quod raonuit cl. editor; qui par-

ticulam ilhim, qua? ad sensum non erat

necessHrla, et initio versus niale posita

videbatur, non satis considerata metri

natura, expunxerat. Sed etsi ri rite ver-

sum non inchoet, tamen, ut recte obser-

vat sumraus Valclienarius ad riioenissas

p. 269. in choricis celeriter ct continuo

ductu decantatis data hac pactis Ucentia.

ri xai K^iTvX
I

Xuv Tt^iipv
\
rr.ru

clioriambicus est irimetej brachycataL

Hujus metri lex csr, ut in secunda sede

sit choriambus, si ultra diinetrum excre-

scit ; in alterutra vero, si sit dimeter.

Masculinura zrt^iipvfffiTei ad feininina

noiuina periinens nihil habet, quod tiro-

ncm oftcndat : id enira Atticis in duali

solenine est. Luculeutura exempium est

ia Sophoclls Electra 977. Id tamen

forte librarium impulit ad mutandara

leclionera. In A. post K^irvXXuf, raajori

posita distinctione,scripium Tt^ifvrHfltu»
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3«5

aioL

330

HfA, aXXa ^oSouiJLUi toSs. |u.tt)v ufepQTroug ^orj^w
;

vuv 813 yap sixTrT^r^a-aijJvrj ttjv u^iav xv6(p'-''-

fioyi^ (XTo xoi^vrig utt o^T^ou xa) "AopuSotj,

xak TcaTayou ^ur^s/ow,

8ouXy)o-<v w^i^o^ivr\^

^iyfJLaTiaig ^', d^TraXioog

apaiJLivrjy Talcnv efjialg

CriiJioTKnv xaoiLivaig

^ipoucr S^coo l^or^^w,

^xotio^a yap Tu^oyepoV'

Tag av^ag sppsiv, gsXi^
(psqovTag, wtTTTsp ^aT^avsucovTagy

sg TToKiv, mg T^iToKavTov ^a^og,

hsivoTaT aTTSiT^ouvTag sttwv,

wg Vfvp) ;^§i9 Tag luutraoag yuvalxag av^paxsustv 340
dg, w ^sa, fxij ttot syw TriixTrpaiJLivag ^Soijuti,

aXXa :roX£|xoo xa) ^Jiaviwv piKraaivag

*£xXa8a xa) xsoKlras*

s$ oltnrsq, w "^quaroKo^a

TsroTiiou^Sy <rag sa-^ov sSpag.

xai <rs xaTiw ^(j^^a-^ov, w
T^iToyivsi\ r]v Tig sxsivag

w^oJTijtJix^yjciv avripj

^i^SlV ulwp ^LS^' >j/uov.

34»

331. tiyfiMTtmK. Sic Aug. Schol. et
ycteres editiones. In recentioribus, ut
in duobus Regiis, fiartyutis.

335* fi»6vra ya^

Dimetri sunt choriambici, quorum me«
trum perit nisi ita distinguantur, quam
diTi«ionem exhiJient duo Regii.

346. \uft,fimxii. Sic uterque Regius.
349. Dixi supraad v. 319. hos versus

omnes esse choriambicos, quod utique
^erum est ex poetse animo. Si ab hujus
metri norroa versus aliquot recedunt,
librariorum imperitiae id tribuendum.
Ad hunc modum erant distiuguendi

:

«XA« ftZwfiat Ttit. ftif vtt^ivaoe

»w 5n yk^ Ifim-Xn^m/iifn rhf S^^imf «»i-

^mim^

fMyti mro x^v.ifiSt vx e;^Xtu xsi 9«.
(vitV,

xmi wardyov ;^i>r^ii«t>,

2»ukwi* «iriXofitifti,

riyfAariaif ^\ ifirmkiitt

a^a/Aivn, raTfif ifiaTt

htfairtfif aatftifaif ^^avr v}m^ (ian^S,
n*6V9a yk^ rv^oyietf.

raf afieas 'ipfiif, ftXi^n
fifofraf, iKTTi^ fiakativrofrae,

tlf im^oToXtf, if r^irakaf^of ^a^oft
%itforar avttXotnrotf i<rift

is wj/ji y^ rki fivra^at yviaTxas itf.

B^paKivtif

ms, i ^ta, fitn Tor lym wifAw^mftifmi
tloifAI'

mXXa woXifiov koi fimfiZf fVfmfnifmt
'EXXdla aai woXiraf

ATSISTPATH.

Sf. saCQV w' tout) Ti ^v; w^v^psg ttovw wovr^pol' SSO

e yap ttot av pfpijfoi y sbpwVy »6 sucsbsig toq avoosg.

ILopog Ts^ovTwv.

rouTi To TTpayfjC tJ^xTi/ iSsTv aTrpotrioxriTov ^x€i'

ia-fjXg yuvaixwv ouToeri ^'jpaia^iv au ^or^^sl.

Xopo^ Tuvaixwv.

Ti 38tiXXsy ril>*ag ; o5 ti ^roti TToXXal Soxowjutsv slvai ;

xai jxi^v It-ipos y rly^wv bpaT outtw to jmugio^oV. 35S

Xopo^ TspovTwv.

w ^ai^piay TauTag XaXeTv lAaerojuisy Toa^aini
;

ou TTS^ixaTa^ai To ^uXov Tui^TovTa yor^v Tiv auTag;

Xogo^ Tuvaixwv.

^wfjLStr^a Zrj Tag xikwiiag ^ '^fJ-slg yajtta^, oTwg av,

•^v Trpoa-^piprr^ tt^v ^^sTga ti^, fti^ touto |x* l/Ji7ro8i5j).

^opog TsqoVTwv.

si ing Ai ^813 Ta^ yva^oti^ tstwv Tig ^ 81^ r^ Tpig 3d#

6xo>l/sv, wa-TTsp ^ofJTTaKouy ^wvr^v dv oux av siyov.

'X.opog Tuvaixwv*

xa) [JLViv 180U TraTa^aTo» ti^* a-Taa^ syw Traps^w,

WoXiov^t, traf tfX»^ tifxf»

xai ffi KaXu ^•jfifx.a^of, Z
Tfiroyifu, nf rif ixf/-

M(< inrawtfinr^.vif afn^, fi^tif via^ fAi^
n/AA/f»

Vides in unum coaluisse vcrsus 333, 4.

item vcrsus 348, 9. Versum 347. qui

eral hjpercatnlcclus dimctrum esse a-

catalecticum, ut tres prsecedcntes, uhi-

nioquc nihil Hmplius ad integritatem de-

ossc, Suut auteni cjusdem mensunM
horum versuum octavus et ultimus

ac decimu!i quartus, qui sic dimetiendi
sunt

:

^fioriftf
I
aaefttfaif

]
^i^ovo"* viaa

I

(^ovBon

is Tv^t ^^n
I
rat fivra^at

|
yvfaixas af

I
^faKtviif

Hlt VTOTlfl
I
T^nflf avfi^

|
^^ttf viotf

I
fit^' nfiuf.

In vcrbis nihil prorsus immutatum prs-
terquam v. 33B. ubi manifestum est scri-

ptum olim fuisse i/; m*^oToXif, Noroina
illa ToXif et ma^iToXis promiscue eodem
sensu usurpata vides in tota hac fabula.

Plane vigilans somniabat Kusteruf«quan-
do dc metro sotadeo coj;itavit, cujui hic

nec vola nec vestigium.

3.53. ^v^mtfif, foris, adverbialiter.

Quaei enim in arcem ingressa erant mu-
lieres (vide supra 246.) postquam cho-.

rus accessit senum cum igne, nirsut

egressae sunt. Integrum choriambicum
systema in arcis moenibus recitatur : tuin

patcfactis foribus prodeunt in scenam
V. 350. Perperam post Berglerum vert!

forilnis succwrit. In Aug. scriptum 0i;-

^afif, frcqueiui librariorum errore. Vide
ad Thesm. 69.

354. ri li^ivXXtB^ hftas. Hesjch
. /32vX.

Xtif, "^iiti^ai, r^ifAtif. n fiiiif. Vide Sui-
dam in fiivXXtf^t, qui cx hoc loco e-

mendandus, quod nec Kusterus animad-
vertit, nec Hesychii interpres. (iivX"

Xt^y in metri legem offendit. Eq. 224.
• rt Tifns {idvXXti Xieif.

337. rvTrofra
Xi*'*' ^ic Regii. Vul-

go rvrrofr t;^^y.

36'2. Vulgo Tara^arot rif am) r«#*
iyii Ta^i^M. syllaba ultra numerum ex»

currente. Quis non videt inutilem et lan*

guidam copulam a roala nianu insertam

luiMe ? eam non agnosclt Regiut A..
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Xo^o^ rt;va«;<a)V.

a\]/ai fjLovov^TpOLTuXT^lios tio SaxTuXo) 7rpo(r«x9ft)V. 565

Xoco^ rs^oj/Tdov.

Ti S', ^:^ (TTroSo) ToT^ xovSuXoi^ ; ti /x' epyua-r^ to Ssivoi/ ;

Xogo^' ruyai;:«)V.

j3otjxoti(ra (Toti tou^ CTXsujxova^ xai ToivTeo s^a^ijcra).

Xopo^ rsoovTo^v.

oix s^^iv ain^? EipiTioou (ro(pu}Tepos ttoitjtijj*

oiSsv yap oJSi ^f>6';x|x' avaiSs^ sfiv, «5^ yuvotlxeg.

Xogo^ TtjvaixMV.

aiow^s^* TiiJLslg ^i^aTog Tr^v xoKttiv, w 'PobiTTnj. 570

Xo^09 Fs^OVTCOV.

Ti q\ £0 ^soT^ e^t^ga^ (^^ 8st5g' 53a)g l;^ou(r' u^lxou;

'Kopog Tuvaixaiv,

tI 8s Ir^ (Tu TTup, fo Tuju.S', ^X"^^'^ ^^ (Taulov iixTTvpeutrcov ;

Xo^O^ FspOVToJv.

ey(o |xsv, 7va VT^trag Truoav Tot^ cro'.^ ^lXag w^a\|/a>.

Xooo^ ruvaixa)V.

lyai 6s y\ Tva ti^v (ttqv ^ruoav toijto) xaTaerSso^aiixi.

564« Vulgo i«»0««/w ra y^ois ^tv.

Mauilesta inlcrpotatin. iUiid tov men-
saram vcrsus excedit, huc forle illntum

e V. 448. contra sentHntiani. Si enim
pcr mctrnni licuissct pronomen quod-

piam addi, scii)'«issct pocta i«««x«i(w ra

y^ii^eis ftov, quod postremum hic subin*

tciligitur.

365. ei-peti fAe»09. Sic RcgiJ. VuIgO
ilirroii.

366. t/ fi l»yaru. Perperani vulgo,

MCglccto Atticiaiuo, i^/eiry. liiud.quod

codicibus etiaiu nolentihus reponendum
erat, praestat Rci^iiis B. Pro «oSvXoi;

male Ang- i^xKrvkt^s.

367. trXtv/£ovxs Alticc Vulgo tr»iy-

ftoias. Ilud dat ulerque Regius, men-
<lo!>e taiuca B. Tkffiovas.

368. ovK Irt^ tctiio, inollius quara vul-

galujn evxiT «'h^, prieslant duo Rcgii.

569. IVi. Sic Aiisr. Vulgo •Hrt,

370. ^oviaros. Sic una voce cum «-

posiropho et accentu >criptuin in A. pro

roZ vlaros. V^ide notam supra S77.

371. « i>»w*V ix.^P»- 3»c recte A.
Vulgo redundanie syliaba BioTrif.

372. ri It In &u wZ^. Vulgo oroisfo

Ih claudicat versus. in prima sede pyr-

richium hahens. Ran. l.*»8.

ovrti 01 on rins tirif s—« fttfiuti/itftt,

Thesm. 608.

flli }t ih ris Irih H ro wou%iof.

Harum particularura aliquoties altera ex-

cidit, utThesm. 889.

ri \i Ih fv Bafftii racrit rvfiCn^if

'ti(»S i

Male vulgo, ut liic, ri Vt #«—Qua sc-

quuntur o!/s ravrof ifiTv^turoiif ; Plauti

verbis melius vertissem : an ut hiunsi-

num cxM'<u iibi f
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il.

Xopo^ TepovT^Sv.

ToijJiov 0"u TTijp xaTa(rSi(reig
; 37*

Xo^oj Ftivaixoiiv.

Tou^yov Ta^ auTo Osi^s».

Xopoj TepovT(ov.

oix oTSa^, ffi T>j'o*, tog s;^ai, TJj Aa|XTaSi g^ot^eCcrco.

Xo^i^ TuvaixcSv,

si ptijxjxa Tt>7;^avsi^ ^X^^^ XowTgov eyto 7raos^(o.

Xo^o^ TepovToav,

sjxoi <ro XouTjov, o) oraTrpd,;

Xopo^ ruvaixaiv.

xolI TavTa vu[i.^ixov yff.

XopO^ rSgOVTCOV.

^xou(rag auTrjg tou %pa(roug ;

'X.opog TvvaixeSv.

sXsti9^s'ga yag e]iJi.i.

Xogo^ rspoVTcov.

a")(y^(r(o <r ey(o Trjg vuv ^orjg, ssfl

Xogo^ rtivaixoTv.

aXX' oifx f^' iJXia^si^.

Xojo^ rsgovTcov.

s^TTgijcov auT^^ Ta^ xo[Lag*

Xogo^ Tuvaixwv.

(Tov e^yoVf S
'pf

sXcoe.

ILopog TepovTcSv.

•Tjxoi raXa^.

Xogo^ Twaixoov.

|xa)V ^epiLov 7]V >

Xopo^ TepovTwv.

fffoT ^epfi,6v j oi TrafJersi ; ti Sga^

;

Xogo^ TuvaixcSv.

agSo) (T*, oTro)^ (xvaffXafavyj^.

377. Xtvr^of lyii v«fi|iv. Claudicat

versus, nec magis rccto stabit talo, si

«ura Florente scribaa lyii ktfr^n m^i^ot.

VOL. f.

Quod excidit pronomen repone : r»)

'Kovr^Of iyu rra^^ot.

S84. i^^m /» Ssrotf KfuCkufiifff. Si
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ITg.

aXX' auog sIijl ^Sij Tgffuov.

Xo§oj rwvaixtoi/.

oixouv gTgtSig :rup ^^eig <rh, ^T^iaifstg ctsolvtov.

aq fi^fiXa/x>}/6 T(j^v yuvaixwv tJ Tpw^iQ,

j^o) ToixTavKrfJLog, yoi xuxvol Safa^ioi,

T* *A8a)viaer|ULo^ outo^ oiTrl tcov TsyrSVy

o3 'yai ;roT wv r^xouov sv TyJ 'xxXijeria;

67\,sy£V ^ ixrj (S^ai(n juisv Arjfxog^paTog

tyXeiv g^ SiJ^eXiav
-jJ

yuviQ 8' 06;^0'j|tji£v>j,

a^, a^i ''ASa)viv, $r^(n'v. o Ss Ar,ij,o(TTpaTog

6>^sysv owT^iTag xaTa^KsysiV Zaxuv^icoV

38^

590

I

nullam etceplioncm adniittit Dnwosli

canon, vflcales breves produci sernper unte

coiisouantes medius /3, y, ^, seqiiente qmtvis

liquida, prtrter unicam (, eamque rcgiUam

tragicis cvm cinnaditt scriptoribus commu'
7iem esse. Hoc, inquani, si usquequaque

erum est, ver«>us hic, quem iiie uon ad-

tigir, aliter scribeadus est. Nam ex isto

canone ximSXaf pes est bacchius, quera

inetruin iambicuni non admittit : rescri-

bendum est igitur •«•»»; a» (^kmfavrt, uec

aniplius vertere licet, ut re^ermines. Scd
ego tam severasleges poelis nonstatuo.

Quantum id fieri potuit, certuni cst ad

prosodiae regulas, quas Dawesius saga-

citer observavit, data opera Comicum
nostrum versus suos tornnssc: sed ubt

eum vis metri coifgit, aliaque detueruut

verba, quibus »ensus suos exprimeret,

eadem licentia usus est, quam Athenicn-

sium nures tam beuigne concedebant

Tragicis, qui dlterum e Dawesii canoni-

bus susque deque habuerunt ; illum au-

teni de consonantibus mediis nou adeo,

ut ille rebatur, religiose observaruut.

De his alio loco agam* Hic tria exempla

sati» erit prodnxisse. ^Esch. Prom. 17sf.

dimetrum hnnc habet anapa?sticum :

*a,'trti ft tu fjttkiykMratt zrn^tuf»

Noster in siiuili raetro Av. 216.

Wfos ^iti iifms, <v * ^^vstKofims»

Plato Comicus apud Groiium in Exccr-

ptis p. 487.

Tmt.

Vides hic sccundam in fii\iy>.i»9rtis cor-

ripi, qu% juxta canonem Dawesianura
producj dttbeiet : priAJaiu iii «){«; pro-

duci, quic dcbcrct conipi: li in quarfa

senarii scdc corripi ante yX, quum pro-

duci debui^set. Non oh:»tahit ergo ca-

non ille, quin m-ineat i*tis mimZXm^mtrs.

Aliam ob causam niihi niinus placuerat

vuliiata lcctio : scilicct quia rarissirae

Cuuiicus particula tTrtts, ut, causam fina-

lem nutaute, nude sic utitur, eique fere

semper adjungit «v. Vide 18^. 221.

239. 267. 338. 419. 425. 539. ne plure»

excitem locos. AUerius taraen cunstru-

ctionis dantur exenipla.licet multo pau-

ciora: ut Conc. 117. liunX%yvi(*%9 trttt

tar^ofitXtTfirttfnv, m*%i}%T Xiytif.

386. x^imnls primam hic producit,

quae corripitur in Conc. 64.

l^XtmnifAnv \rtif» ir^Af tit Kkitf.

Putavi aliquamdiuscribenduraesse tx"f»
fv y% ^kimuTs f%mvriv. Sed revera in

Xkimitti ct derivatis inccrti moduli est

Jitera i et poistarura arbitrio {lerraissa.

Producitur in ;^X<««f Acham. 975.

X^nrifAm* rm V mv ir^i^i p^kittfm Kart-

S88. X** wmm/. Sic Regius A.
Vulgo wvmiwi.

391. «^11 ii^mttt. EUipttca locutio,

in qua verbum supplendum e trita vulgi

sermone imprecati«ne. Ordo est sic

instituendus : ik%y% T i ftlv Anftirfmrts

(jth tS^mifiv Itieirt) wk%7t Ig ZiJciA./«y.

Forniutaiu hanc illustruvit Casaubonub
ad Alheneum p. 112. Variata constru-

ctione occurrit infra 1037.

ikkii fih £^t 7«Mr^** «V Irs ^tMriicml

fvru.
In Au2. scriptum S^mrt, eodem errore,

quo ^xpe ^v^mrt pro di/{«<#^<.
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>J S* uTTOTSXooxuT , ij yt/vij Vi ToO Teyoti^,

KoVTserS^* "Aiwviv, ^tjctiv 6 8* e^ia^sTO

9^6oT<riv s^^pog xa) /xiapo^ XoXo^tiyijy.

ToiauT* a:r' auTwv sgiv axoKag* a»r|xaTa.

, XogO^ YspOVTWV.

Ti 8^T* av, 61 TTti^oio xa\ TrjV Ta)v8* uSqiv;

al TaXKa ^ 6?§ixao"i, xax tcuv xaTim^wv

iKoiKTav '^fJ.agy oigs 9^aipxTi8ia

Tzapsgi (TslsiV, wtnrsa svsouprixoTag.

vr^ Tov IlotreiSa) tov aXt^xov, 8ixaia ys,

OTav yap auToi ^u]X7rovY]osua)|xs^a

Taltnv yuvai^), xa) 8i8a<rxa)|ut5v Tpu^av,

TtnauT aiT awToiv ^Xas-avsi ^ouXsujxaTa.

01 Asyojxsv sv TtSv 8ry|xiowpya)V ToiaSi*

60 y&ti<rop^o's, tov ojjxov, ov iTretrxsifacagy

99$

400

405

.^95. « V vTfrtretmvV. In binis Kegiis

ifTtx^TrttxvT . Sic etiam in Aug. scripse-

rat librarius: sed r induxit. H« voces

ulibi commutRt». In Pacc 874. inale

vulgo legitur i*tT%9rrtntir%s» ubi edidi-

mus:
irmitft^v BtmV^uvmV vTtitfrtttiir^s.

397. Schol. Lnftir^rtt Btvi^vyrts %k%.

y%rt' h X#X»^i/yn» iT-ri, lim ri fttkmyxt-

kSf. mai Evrtkif y% '%* Anf*tit if t*Mutt%n

mvrit kiyu*

ri mim^myms, £fit%f ttv^vyns mitxtvfit'

*m) mkkti,

S98. rtimur mT' mvrSv. Sic duo Re-

fjii : mendose taraen B. ««'«»t«», errore

librarii, qui utique ob oculos habuit «ir'

mvrZv. Vulgo rtimuSt' u9 mvrHv.

399. Vul;iO personam huic versui pra-

figunt nuntii, qui nullus in hac fabula

«st. Inepturum librariorum commentura

est. In Aug. adscripta persona est &y-

y%k9t y%^i»ru9 : in 13. x*i'f y^tivrt^v n

myy%kts. Vere A. id quod jam ante re-

posueram, exhibet nude x*i*f y%fitrtt¥.

40J. 3-mifimriiim. Sic recte tres codd.

et vetrres edi iones. Perperam Kusle-

rus edtdtt StifAmriiiet»

407. i» riit liifd.itv(yii». Nihil frequen-

tius apud quosvis scriptores hac ellipsi

nomiuis tiites, vel »««f, quando de Diis

agitur. Sic intra 62^. *it Kk%ir^i»tvs,

1064. %is ifttv. Conc. 420. %s rHv r«i/-

kth-spS». Ran. 69. ct 118. %i; "Jiisv,

riiilo inili«Ubii i. de Republica : nf*%t Sp

•7»«^f %is rtv Tlek%ft.»^x'*' ' ^^ qoem lo-

cura in editione (Jantabrigiensi hoiuinis

parum Attici leeitur haec annotatiuncu-

la: ATTIKflTEPON legas TON TOT.
Ceierum tres mei codd. habent «» rw»,

ut recte Kusferus e duobus aliis edidir,

quorura, in formula pueris etiam notissf-

mn, ne quidem requirenda erat auctori-

tas. Berglerus tamen raendosum vete-

rum edittonura i« retineri voluit, absur-

dissimis argumentis, ut sunt ejus alia

perraulta.

408. Z x^""X'** *"•» hf*'** •• ^**"

rKtvmrms. Sic duo Regii : vulgo clau-

dicante metro, irK%vmrms. Sincera le-

ctio Kustcro innotuerat e cod. Vossiano,

eamque in eadem nola commcndat, qua

dicit se e duobus codicibus superiori

versu i» pro i« reposuisse. Quidni ergo

etiam i«r«i««r«f in textn reponebat?

Hoc non minus quam illud certum est.

Aug. pravam exhibet editionum lectio-

nem. Scilicet obser\asse operae prelium

erit ridiculum multorum librariorura

morem, qui comprndii ergo praepositi-

ones verbis adhjerentes, niaxime si eas

ad seiiium nihil conferre arbitrarentur,

oiuitttre solebant
;
quod quidem in so-

lutap orationis scriptoribus haud per-

magni moinenti est ; at in j)oetis multos

bonos versus perdidit hsec socordia. Iu«

fra 613. ubi recte edidi

:

«$i< <r«^* hfiMv rm r^ir '%TtrK%vmrft%9m.

Et eadcro causa atque hic Irgilur vulgo

cuni metri labe iricfv«r^f*«. la Thesm.
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lp'Xo\)i>.ivy\g fxou Ttjg yrjvaixos stnrsqag,

7j ^uTiavog sxTriTrrcoxev sx tou r^jxaTO^.

€/jw)l |w,ev o3y ff* g^ SaXajxTva crXgus-sa*

cu 8*5 "^v a-^oT^da-rjg, 7ra<ry) rs^vr^, Trpog s(nreoa¥

syi^iiov, sxsiv-r] Tr^v ^oCKavov syap^otrov.

fiTCgo^ 85 Tig TT^og crxuTOTo^ov TaKi T^syst,

vsaviaVy xai irsog s^ovt oi :ra*8<xo'v

to (rxuTOTOfxs, TTig jtjtow yuvaixog toO ttoSo^

To 8axTuX/3iov ttU^si to ^uyov,

a^* diraT^ov ov toSt oSv <ru, Trig fJLsa^TiiJiSqiag

eX^cov, ^aXacrov, oTcog dv suptJTsqtog s^.
roiaiJT dicr^VTr^x sg TOiauTi irpdy\j,aTay

OTS y ojv syoj HqoSouMg, sxTroqia^ag ottojs

xcoTrvjg sa^ovTaiy Tdpyuqlou vuv) Ssov,

VTTO Twv yuvaixaov aT0X6xX6i(r|u.ai tojv TTu^kmv

aXX ouZsv sqyov s^dvai. ^sqs roug /AovXoi^,

OTTcog dv auTag ttJj uSpscog iyco a-^i^co.

T« xexTfVag, o) ^u^r^vs; ttoI hi a-u ^XsVffi^,

ouSsv Troieuy aXX', ;{ xaTrr^XsTov a-xoirwv

;

410

415

420

4S5

§51. ubi edidi

:

it r«< oi^uf l^tinvx»fm»t.
Legitur vulgo rueate metro ^w»»i/;^«/«i»#i.

£ similibus exemplis didiceruut Critici

inendas codicibus, quos versant aatiqui-
ores, eluere, pro simpiicibui verbis com-
posita repoiiendo

; quod siepc a nobis
iactum videbitur: ut Ran. 1617. imri^
X*** pio tmZuv. Thesm. 658. ^uL^^fifeLt

pr« i^^fetu Nub. in versu focde cor-
rupto 326. luL^^i pro o^^. Ibid. 987.
«^<2arxcif pro ItieieKtts. Vesp. 386.
MurentXau0tLfr%t pro «Xcu^«»rt(. Ibid.
A65. «•«!^r*r»i pro iV«rji : aliisque in
locis, ubi enieudationura reddetur ratio.

Sic Apoilonio iii. 671. ««••«•Twrrir^^i

restitutuiu pro «TnVrtrSM/.

410. ix reu v^futres. Perperam Re-
gii i» reZ r^luft,eir0t. lutellexitne auctor
istius iectioius, (;landeni iri rnt r^i^itJt
excidisse ? sed incptum hoc est. Nemo
Don idet quo adludat Comicus. In
Conc. ^'ZS, v^eCiCtvktvreu y»» tTut m,v

413. ivei^fAwat. Sic tres codd. Edi-
tiones priscs luai^fuff»*, eadem erroris

causa, ob quam supra observatum v.

398. mrenrZv pro ii-r eivrm ; qula F t\
y facilliim; permutantur.

417. lemrvXtiitv. Diminutirorum lA
fif¥ penultinmni alia corripiunt, alia

producunt. Diversitatis causam pate-
facil Dawesius Misc. Crit. p. 214. Sed
vereor ut ejus ratio hic loeum habere
possit. Nam htMrvXiitav digitubi* a )«.

*rvX»t fltiit, Ut ahkfiitet ab i.itX^of.

Non enini derivattn a ImitrvXist amilum
significante. Aut dicendum ientrvXlhe»
derivatum • 2enirvXtet tam digiUtlum,
quara anulnm signiticare. Sed sunt haec,

ifuod dici StiUt,

gerree gemmnat atque edepol Xn^M Xn'-

Certum est antepenultimaro iu iazrvXi'
hev hic produci, et paroum digitum hoc
diminutivo significari.

426. TeiU 0y ^XtTtit ; Sic ambo Re-
gii. Vuli,'© r« J* au ru. lidcra initio

versus exliibent ri Kixn*ett, quod brne
Kusterus reposuit, quum priores editio-
nes jugulato metro habereut ire» itixn-
vetf.

427. •iSi. wei£* Jxx*, 5 — Sic Aug.
quod vix memoratu dignum est. Po-
tior esl htec scriptura, ea quam vulgati
libri exhibent aXX' n : qua de re viden-
dus, si tauti «st, Qovisumas auctor de
Part. Gr.

At>.

Up.

Av.

Up.

%T.

IIj.

At>.

Ilg.

2r.

430

4SS
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ouy^ uvoSaXoVTsg Toug jttop^Aooj utto rdg irukag

6VT6ti^gk 6X|xo;fXst>(rfT*, skS^svSi 8* syd^

^uvsx[t,oyp\.suara} ;

|X>]8sV SXjXOp^XStJSTS'

6^sp;^0|xai ydp auTO[j.dTri. ti ^sT |uto;(^XaiV

;

ou ydp |xoyXd)V 8sT jxaXXov, r^ vou xai (posvwv,

dXri^sg, co /xiaga <rt>; ttou V^ To^oTTjg;

^tiXXojxSav' auTr^v, xcoTcia-ooTco p^eTps 8sT.

slf T aga, vr^ Tr^v^A^TSiJ.iv, tt^v ;^eTpa |u,oi

dxqav :roo<roiVsi 8if3|M,o<rio^ cov, xXauarsTai,

eSsiera^, oSto^ ; ou ^uvapTrdasi iJ,ea-r^v^

xai <ru jtiisTa TOt>Toti, xavua^avTS dTj^rsTov;

et T aga, vr\ tt^v IlavSgoerov, rauTr^ jxovov

rr^v -^slp sTT^SaT^slg, sTri^sasl Traroufj.svog.

i8oti y sTTi^sa-sl. ttou *^iv STS^og To^oTrjg
;

raurriv w^oTsoav ^uviria^ov, otitj xai AaXiT.

st T dpa, vr^ tt^v 4>a)0*<popov, tt^v ;^sTg' dxqav

TauTr\ Trqoaroiasig, xua^ov aWr^arsig Tdya.

xout\ ti r\v ; 7rot> TO^orr^g ; TatiTijj ^X^^- ***

9rat>(rai tiv' ^jxcov T^(r8' sym Ttjg s^ooou.

e1 T dqa, vr\ Trjv TaugoTroXov, TauTji 7rgo<r6i,

f

440

428. inreCetXevrtt. Vulgo v*eCeiXiv<rt.

Pluralem prjeferunt ttes codd. Men-
dose tamen in B. iiveSeivttt, uude nihilo-

niinus liquet de terminaiione vocis, quam
tcribere debnii librarius.

429. t»St>S) y iyee. Vulgo claudi-

cante metro it^iit%' iye*. III ud se cuivis

facile obtulis^iet : jamduduni a me re-

po>itnni postea confirmavir Regius A.
Minus emcndate in B. tySt»?i )* iyu.

436. Male hunc locum vertit Ber-
glcrus, quem incaute secutus sum : quam'
vis puhlicii$ sit minister. Nihil tale in

Gra^is. Reddtndum potius erat : quum
iit puhiicut minister. Sed ne is quidem
vertis est sensus. %nfieet»t hic summi con-

temtus est ap{)elI:Uio, tantunidem valens

ac »ei^etfftet, vel ^et^fteixef, qua stjjfnitica-

tione occurrit Eq. 1136. Verterim

:

Per Dimamjuro,Jiehit, si mihi primorem
wtanum admoverit sceluM.

441. «*#« Vi» trt^es re\irnf\ tiW est

sdius sug^tariu.s i^ Sic bene Berglerus, a

quo hic temcre dcscivi. tri^»; apud Co-
uiicum nostrum nunquam aliud valet,

^uam iXXtf. Ijbi do duobuf sermo «st«

et alter significari debet, tum trt^«( co-

miteni sibi adjungit articulum, i Zrt^os,

\e\£rt(»t. Nec causee erat quidquam
cur Kusterus in indice observaret iriffev

pro eiXXef usiirpari. Id cnim perpe-

tuum est, ut nullibi tr(^«» nude sine ar-

ticulo reperia<:, quando e duobus altec

signiticatur. Ran. 1415. rev frt^s» X«-
Sei;* airti. Nub. 114. revretv re» trt^a»

r*Tf Xeyetv. Eq. 174. rev J' trt^ev tlf

KetX»*iie\ia. Acli. 1 17. reiv fiiv tvvou^en

W» Xrt^ev reureu iyuha. Thesm. 227.

rhv fiftix^eti^etv rfiv iripeit \f/iXiiv <;^aiv.

444. «i/aSoy, cucurbituliiru. Suidas

ex integrioribus ad hunc locum scholiis

:

Mvet^of eiirnfiif rei^ei, tvet tr^ofB^fis rettf

yveiB^eit' eSrees Tv^d-nfy» 5 v^rejTietff^riifif

v^' fifAeif, ytfii^evfi ya^ xvaBev B^i^ftou,

»«i ^r^erKtXXZrt re7f ei^nfteift, xeii dt^oc-

irtveuft. Graeci medici fixvett vocant,

nos Galli, venUmses, caliculos illos, qui

cuti cura flamnia applicantur. Horum
nientio etiam in Pace »41.

jii«i returet ieuftefieef vTvcriet^fUfeit

irec^dretfeti, xeti »utiB»is ir^»fMtift4fmt»
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Au.
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sxxoxxio) (Toy rug ^evoxwxijrotjs rot^ag*

0? ixoi xaxoioilfMov sTriXeXoi^' 6 to^oVtjs".

ara^ oi yuvaixdSv oiSgTror' tfo*^' iJrTr^Tsa 4S0

73|u,Tv 6|tJLoVs ;^a)ga)/x£v airaT^, co Sxu3ai^
^vvra^auisvoi»

vrj rw ^sd), yvaiastr^* aoa,

OT* xa) Trao tjjxTv elci rirraqsg Xo'pfoi

^a^ilJiwv ymaixcov svoov s^wTrTntrixsvcov.

a7ros-&s(psrs rag ^slqag airwv, w ^xti^ai. 455

w ^ujXjaapfoi yuvalxsg, sx^slr sv^o^sv,

w <r7r5pixayooaio7\>sxi^o7^a^avo7rw7iiisgy

i6 (Txooo^oTravioxsifrpiaproTTwXihsg,

ou^ aT^^sr, oi xan^ersT*, oux aorj^eri
;

oi AoiSogijergT', oix avaicp^uvTTjcfrg

;

46<i

7ffa6s(r^\ sTrava^woslrs, jtxig <rxtiX€uffT6.

oiiju»', wg xaxwg Tssirpays jxou ro ro^ixoV.

aXXa Ti ya^ aJou ; irorspov stti SouXa^ riva^

r^xsiv svofjuKTag, rl ytivai^iv oix olfgi

XoT^Tiv svshai ; 45.1%

vr^ rov 'Atto^XXoi, xai |u,aXa

453. rirreeats. Sic Rcgii. Vuljro
^iffffxps. liehycbius: X0;^0i A«xi^A//ua-

qneni Iwum vide interpretes. Argutatur
hic Berglerus, jocum ex aniblguo qua-
rens, qui prorsus esset infiretus. Adludit
Curoicus ad noiissimas Lacediemonio-
rmn yttflja,-. Vide Mcursium Alt. Lect.

i. 16.

AS^. wmvigir. Futurum est verbi

•mm\u Atlicorum roore, qui futura barv-
tonorum formant tanquam a contractis.

Nub. 111^5.

irennfefjnv.

Sic Eq. 98. MarentXtynrefiai. Thesm.
6h3. oi^nfireti. V^esp. 222. $eiXkvre/utf.

Pl. 21. rurTrftif. aliaque~«v;^ tx^tr

habent duo Regli, quod e V ossiauo

bene reposuit Kusterus. Aug. et Jun-
tina »|iA«ir*, quod incpte Veneti tjrpo-

graphi mutarunt in i^iA^ir

.

461. xrei,6ifB-\ Sic Aug. Vulg. ruu-
r«rS*.

465. >« re» 'Atr«XA*>. Sic duo Regii,
quod e ViiT. bene repo^uit Kusterus,
ejecio spnrio /u«, quod erat in prioribus

cdiiiouibus. At hoc revocavit Bergle-

rns, licet fateatnr» particulam illam nega-.

tivam es^, et aptid Comicum vix uUibi ali.

ter ocairrcre, nifi forte hoc in Uko. Cur
ergo VI terl codici, cui ma jor quani denis
editionibus, etiarasi onmes Farreane es-
sent, fides halicnda, noluit obscqui .'

Quia sciiicct apud Arisraenetum er Al-
ciphroneni ^« alfirroans occurrit. Tan-
quam si ad normam reccntiorum et vix
balbutientium Graeculorum exigendua
esset Aristophanes. Una est illa ex
niultis Berglcri notulis, quas ille procul
dubio relraciasset, quasque peritus em-
tor, qui fama illius consultum voluisset,
plane suppressisi>et. Particula uk non
apud Comicum solum, sed apud quos-
vis Alticos scriptores, aliorumque pro-
balissimus, semper iu negatione adbib«.
tur; nunquam ih affirmationet iiisi comi-
tem »fti adjunctam habeat, cui tum vis
oronis inest, ut Pl. 187. ubi querenti
Pluto, ^

^

iyii rtfeiZra ^ytmris tift t7t m* wttiff
respondet Chremylus ;

»«i »«; ftit ^ia rturmt yt wXXif vXtU
«»«.

Sed fut sine »«) apud veteres iion affir-

inat. ABferuntur in contrarium exem-

moTOJ^v y y savizs^ TsXr^frlov xairr^og y\.

Xopoj Ys^ovrwv.

w «yo'XX* ava7\.w(rag sTrri, H^o&otiXs T^<r8s rrjg yrjg,

Ti ToTerSs o^aurov sg 7<oyo\jg rolg ^Tjoioig ^uvaTrrstg ;

oix olfT^a 7\.orjrpov, oTov ati* 'jj/xa^ s7^oii(rav agri

6V ToTcriv jjuiaTiSioi^, xai railT avsu xoviag
;

470

Xopoj Ft^vaix^y.

aXX*, w \>.s7C, oi y^^r^ TJpo(r<f>sosiv rolg CTX>;o"/oi<riy elx^

rr^v ;^sT§** sav Ss rouro ^pag, xt>Xoi8»av avayxi^.

sTTs) ^gAo) *y(o (Tw^oovwg, (Scnrsp xo^r^, xa^r^^r^ai,

Xt>7rouo"a ^rfiev sv%a^\, xivod(ra jxijos xap^og*

r^v jtii^ ri^ (S(r7rso (r(^rjXiav ^Xirry] /t£ ^faje^*^)]*

^opog TsoovrcSv.

(0 Zsu, Ti CT0T6 p^pr^<ro'|xs(r3a

ToTo^Of roTci xvw^aTiOig
;

•t> yap sg avsxra rad . aAAa pa(ravi^sov

ToO£ o-ci TsoiS^og [xsr Ijxot),

Tl ^0'jXo/Jt6Vai C70T6 TT^V KqaVOLUV

475

pla pnuca e Plutarcho, Luciano, Liba-
nio, aliisque rccentioribus. Vide Tho-
niam M. in fim et Luciani interpretem

T. ii. p. 718. et 767. Sed praeterquara

nihil i<ita ad Aristophanem faciunt, il-

lorum furlc locorum plures aliter quam
vnlgo in bonis codicibus exstant. Miior
a neminc in exemplum adductuni fuisse

prioris «tate et auctoritate polioris Cal-
liinachi Epigr. xii. (Edit. Batavae xlv.^

cujus ultimum hoc estdistichon :

tnrrtfreti ftiyetXttri, fta iaiftevmf. »Ik

l^» f Uffteu

tiKa^et, {pee^of S* i;t^9ia ^«^ tfituB^df.

Vcrtit interpros : Torrelur leheiiteuier per

deos: non de tramite aherro conjectura

;

furis vero vestigia ipsefur novi. Sed pra-

va est versio, et lectio, el interpunctio.

Sic distingiii et scribi oportuit

:

iTTtirai ftiya }n vi. fta iaifttfeif, tuK

4t« fUTfieu

tiKoZee' ^t^tf 3* 7;^»/« ^m^ tfieAtf.

/Am iaifttfaf ad sequentem negatiouem

pertinet, ut apud Comicura inillies.

Non, ita me dii ament,fatsa conjectura du-

cor. Vel ab ejus figura tantum conjectu-

ramfacio : sedjuris vestigia fur ipf>e vovi.

furfiiffiguram significat» ut ostendit Mc-
oagius ad Diog. Laert. p. 415. Deai'

480

que in raembr. Vaticanis scriptum esi-

fjttyaku ri, unde alii fityeiXe,)f <rt fecerunt,

alii fAtyaXui-i' pcrperam. Emendan-
dum erat fiiya ISti ri, quod conjectura

adsecutum est Bentlcii acumen, cui nos
stolidi raorem non pessimus. I/meola

tantura ditierunt MErAAHTI et MErA-
AHTI, Membranne Vat. meiida orta ex
fiequcnti comiuutatione literartim A.
A. ^. cujus aiiud exemplum esl in nota
ad Thesm. 456. Istuc ftiya ^» n Calli-

macho in deliciis fuisse ostcndit Pria-

ceps Criticorum. Sic Strato Epigr. xxii.

mauftei ft txi' fJt-iya J« ri. et Kpi^r. xlii.

««i ftnv Ka) rof, er Ifiv i» ayKarip^

tuBi/ 9-iXtfTa,

aai irapi^ofra ^uSrit, »u zsratu 2^ rs

^tXu.

466. zsraXX%f y, \i.fxt^. Duo Ri^-gii

xrtXXn y iat Tt^. Aug. xrtT^Xrit y—
quod congruum cst. Repetendum enim
ex interrogatione verbum tiftai. Vulgo
v»XXrif lat yi—

467. n^eSouXt rSrJi rtif y^f. Sic be-

ne Kusterus ex nescio cujus emen-
datione. Tres codd. cum Juntina aliis-

que veteribus rnrit yvf, mutilo versu.

476. ^^gijytf^trS». Sic duo Regii.

Vulgo p^^roftt^m.
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IxgyaXoVfiT^ov, aSaroVy

axpoVoXiv, U^ov TsiJLSVog,

aXX' avspwTa, xa\ /xi^ 7rg/^oi>, xai Tr^otr^sps 'Tcavlag sKsy^^jsg*

co^ al(rpfgov axa)Sa)vifov lav TOiotiToy Trqdy^a [JLS^ivTag, 485

II^o'^ouXoj.

xal jtiii^v aiTcov tout' 6:r«9t>|titai, vig tov A/a, Trpwra Trti^sV^^ai,

2t« ^aXop,6yai ttjV 7ro'X*v Tjjxaiv aTrsxXeiVofle ToTff** [ko-^oltnv,

AxjtntrTpaTr^,

Hva Totcyi^iov (roov Traosp^oijuisv, xai jxig ^oX6|xo7t6 8»' aiTo'.

lIpo&ouXo^.

8*a Ta^yugiov tyoXSjaoujxsy yap ;

AixriCTpaTH].

xa) ToXKa ys wavT sxDxrfiti,

iva yaq JJeltravipog syoixT^sTfleiv, yoi ToCig apyaig STriyovlsgy

ttisi Tiva xopxoptjyT^v sxuxwv. oid &v T8d «vsxa hpwvTiov [490

o Ti ^t/XovTar To yag aqyvpiov tSt oixsTi fir^ xa^i^Kay^riv*

Il^oSouT^og,

aXXa Ti hpaarzig
;

Awa-iCTganj.

TouTo |x' spojTag ; >3|xsT^ Ta|xisuero|X6V aiTo.

rigo&ouXo^.

ijxsT^ Ta|xiffti(r6T£ Tagyyflov ;

484. fth wu^eu. Sic scnbcndum esse

evincit metri ratio. Male vulgo vt^tv.

liiud jam ante a mc repositum pestea

inveni in duobus Regiis. lidem et Aug.
seq. V. recte ad metri iegera habent vm-
•vr«v. Maie vulgo roievra.

487. Turpiter depravaturo bunc vcrsum
exhibent recentiores Comici editioncs :

« rt (ieuXefttfeii rn» ixpeifeXi» ifuit i-
in»Xtia-ari fte^y.eii.

Quae imperiti nescio cujus editoris in-

terpolatio est. In Aug. ut in Juntina

ceterisque veteribus editt. legitur

:

« ri fi4vXifi,tvai rnv wekit fifuHv aTt'

»XfiV«ri roTf fie^^XeJs.

In Regio A.

$ ri {ieuXe/Atnu r^> TeXn eSrug hfteif

iirtxktifaTt fAe^Xels.

Nec aliter B. nisi quod evreii omittit.

In eo voci meXn snperscripta glossa rjiv

mx^exeXn^ e Scholiaktae expositione pe-

tita. Censebit quis forte lectionera pri-

•ris Kegii rccipi debuissej sed obstat

syllabse moduliis in fHfy^Xeist quod nuU
libi apud Comicum occurrit, nisi priore

correpta. Itaque tutius fuit Dawesii
emendationem sequi, e penitissiraa Ari-

stopliauei metri peritia ductam. Videf
cam ab antiqua lectionc sola duarum
vocum forma difFcrrc. Propcranti libra-

rio, et ductus aliquot calami compendi
facere volenti, commodum vbum est

«Tir fM^Xeis pro reiti fAe^XeTrif»

488. v«^i;^M/ui». Solocce vulgo w«^-
i^eiftie. Illud recte exhibent Aug. et

B. In A. r**y »ari;^eifttf.

489. *tt) rakXei yi. Sic Rcgii. Vulgo
T«/X« ri.

490. r«7f t^x^^f iTtxerrtf. Sic etiam

Suidas in Ke^Ke^ttyas» Ferpenim Regii

rks «f;t***
491. mWi. Vulgo kti. Vide infra

ad \*i^. euuxm pro vulgato i7»fx« ha-

bent Regii. In Aug. 7»fx«.

494. ri h 2tM9 rev^fe fefii^tif. Vvlgo
ri hifif, claudicante rersu.
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Ti 8i Seivov TouTO vo|tti^6i^
; [495

oi yap Tav^ovy^Y^ii,aTavavlmg iJ/xeT^ Ta/xi6t>ojX6V 6/xTv

;

aXTi oi ratiTov.

wdSg oi rauTov ;

CToXejxr^rlov 65-' a7r© rouroti.

aXX' oiSsv ScT crgtoTov zroXejxeTv.

TTwg yag o^oiSijc^oixf6' obO\,a$

;

%lJLs7g (j[Kdg (Tcoerojxev.

u/xeT^ ;

TjjxeT^ jxlvroi.

<r;^6TXio'v yf

.

cJ^ o*ai&75<r6i, ;«av jxig jSotJXj).

Seivov 7« 7s.iysig.

ayavaxTsig*

aXXa tsroir^rla Taur' Ifiv oiJLwg. 500

VTj TT^v ATj/xr^rg*, aSi>cov ye.

(rwcTTioVy w 'rav.

6iX61 JX7] deojxai

;

Tot>8* oijvsxa xai woXu |xaXX«v.

ujxTv 81 To'96V ^6gi T8 TroXljxoti T^^ T* s\prfivr^g sii^iKr^arev j

ijjxeT^ ^gao^ojxev.

Xeye Stq fa^iwg, iva fxi^ xXarip.

ax^ow brif

xa) rag p^eTga^ tsreigoi xarep^eiv:

aXX*ou8t>vajxai. ;^aXe7rovyag

VTTO rijg ooyrjg a'jTag Itr^siv. 605

499. Huncvcrsum in impressit omis.

anm tres codd. sic exhibent

:

»)S ret^ftit xav ftri fieuXrt—hifn X(-

yiiS—ayataKnis.

Exciderat particula ^t, qus habetur in-

fra dS9. 2i»e» yi Xiyiis, »ev rXtirif

tffteiyi. Minus emendare A. r*)Si)r»i.

600. «AX« weifirta ravr itif efttts»

Sic optime Regii. Aug. ut Juntina et

utraque Basileensis kXX' iTexria, quod
quid sit, vel unde emerserit, neminem
arbitror adhuc suspicatuni fuisse. Or-
tum est a prava S4:riptura aXXa ttfirta.

«t ut niillies observatum ab iis qui codi-

ces tractarunt, in n mutatnm, et toccs

male distincta?, ilXX' ««'•«ri» pro «AX«
«««rri«. IIuc primam certissimum cst.

OL. I.

In priore Veneta, unde in ceteras tran-

siit» eraendatum fuit «XX' StTeitKrim,

conjectura sane non inepta, quajque au-
ctorem habet hominem erudiium. «r«SS-

X'fff unde verbale «{ro2fxri«r, exem*
plis illustrat Ta^ior ad Lysiam p« 768.
edit. Lipsiensis. Scd longe praestat no-
stra leclio certa nixa auctoritate. Per-
routationis literarum d et x permulta
dabit exempla Juntina editio, quae instar

scripti codicis est. Alterum observare

memini in hac ipsa fabula v. 1281. <«<•»

pro imef,

501. rouT euvtxec. Sic recte B. et

Aug. In A. reuy tittxet. Regii ««2

weXu. In Aug. et iu vett* «ditt. »•*

omissum cum laetri ruiaa.
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TIpoSouTiog.

TowTO fxlv, co 7faw, (ratiri^ x^w^aig* <rl 8* ffjxo} Xeys.

AuO^ITT^aTT].

TauTa TToiiJa^ai.

ijjxsT^, Tow |ui6i/ TrqoTsoov TToXefxov xol\ tov pfpwov, ijvs;^o|xgO"9a,

wTo frco^pofTvvrig Trjg r^fjLSTspag^ toSv avhpcSvj aTT iTTOiiiTi*

oi yap yju^siv eia^^' ^V'^^* xar* oux TJpitrxsTs y i^fJMg, [510

aXX^yjVflayojxso-flaxaXro^ijLtaJv xai TroXXaxi^, 1vSovav »(rai,

i]xoti<ra|X£v av ti xaxtSg u|[xa^0ouX3t>(ra|itevou^ /xsya Trpdyixa*

«Tt* aX^oSo-ai TavSo^ev, u|tji,a^ gTravTjoojXsS^' av ysT^dcacrar

Ti 0s€ouXswTai Trspi toiv (rTrovScov 6V t^ ottijA-x) Traoayqa^ai
^v Tco dTjjiui) Tr}fi,spov ujutiv ; 1 1 de coi tout ; ^6 o^' av w vrjj*

•w criTTjcrff* 5 xdyco Viycov. 5i.«i

ruv^.

aAA oux av syto zjot sinycov,

HpoSofjXog»

xav cojxcoga^ y , ei ^ij oriyaj.

Auerio-T^aTTj.

Toiyap sycoy svoov s^rlyayv.

sTspov Ti TrovrjpoTSgdv S^Vou jSouXeujx* 67re?ruo-]u.e^' dv upov.
elT 7jpoft66' ay IIco^ TauT , co^vso, haTrpaTlscb* coo' ctvoriTcoc;

6 6|x su9u^ uTrobXeya^ <^a*rxsv av Ei /xij Tov^rjiMva vr^trng,

508. rif» ati^Sf, £tt lirtiurt. Sic
recte A. Vulgo spreta et lurtri el ser-
Boiiis lege «tt* «» v«<iJti. In B. sal-

temad loaneniii norniam «tt' «»w«^ri.
510. i>S«v •» «JrM^. Sinceram hanc

cditionum lectionem habet Aug. In B.
particula «» omissa vtrsu rueule : in A.
•»?•» UufM. P©streuiuui huc non ad-
niittit plebeiu.o Comicoruni sermo.

.514. t; «/« «?T*; »• Si «Nii^nV
Vulgo rmuT ni' Sf £f ivv(. Rcgius uter-

yie^ TtZr, A. «y ;,- i i*^» : alier «5*

«f syi*^. Vides ex isiis legitimam lectio-
nero reconcinnatam fuisse.

^
515. «AX' «V» «» iy«. Hoc dicit qu«-

is alia mulier. In A. praefixa pcrsona
HuffUfi, et superscriptum y»»ij. In B.

516. ^^^«r. Sic duo Regii cum
Vat. et Voss. Mox vocen •>?«» in priori-

bus editt. oroissaro et a Kustero reposi-

tam agnoscunt tres mei codd. Sed
iytty omittunt.

517. Hic versus toto pede u(go mu«
tilus est, omissa Toce \nwv, quam sup-
peditavit Regius A. Kusteri conje-
ctura non couteutus reposutram primo

:

itkXk rmj^ «n^o rt irtfnfiri^n j3««-

\tVft—
519. Cormpte ?uIgo legitur hic ver-

sus tum quoad metrum.tum quoad ff^^iwi
i h ft hu^vs inreZki^ut i^mrMt, Mtt ftk

Tt* fn/Mtm «'irjie—

Pcrsanatum eum fore credidit Orvillius
ad Charit. p. 506. si legatur fdrmtt:
scd non animadvertit absurdum ene mtl
/An nirt*. Nulius hic locus esse potest
copulae. Regii vocem t^mr*t omittunt^
praitereain A. scriptum iwtCxii^mt, tl

ftn Ttf rnfHfm f^vu quod postremuM

oTdTwJei Toi iLaxpa t^v xs^aT^rjV* IIOAEMOS A' AN-
APESSI MEAHSEI. ««

TIpo€ou\og*

o^dto^ yi Tisywv^ v^ Ai", exeivoj.

Auo^io^TpaTij.

TTaig ogS^co^, w xaxo^ai[i.oVy

ffi jtxrjSI xaxdSg jSouTLStiOjXevoi^ ef^v u/xTv uwo^scr^ai ;

Srs 8^' ui^wv sv TOLitriv oholg ^avs^wg iJx8o/a.sv ijStj,

Oix sa-Tiv dvr^p sv t^ ;;^copa, /xa Ai', e 8^t sarffsrspog Tig*

jteTa Taiiy i)>iv eidwj eSo^sv <rw<rai Tr^v *ExXa8a xoiv^ 52

raio-i yt/vai^i ^u^KKsy^sitroLig. Trolydo xai ;;^§i^v ava^sTvan

i$v ouv ij*|xcov pCpiJo-Ttt Xsyouo-cov s^sXtjo-tjt dvTaxpodtr^ai,

xavTitriwTTaVj cuo-Tre^ ^* lifj^slgy exavogtJ^coo-aifxsv dv ufta^.

IlpofouXo^.

u/xeT^ ^'jxaj ; Seivov ye Tisysigy xoi tXijtov efA.oiyff*

Awo^io-T^dTi].

52S

verissimQtn est : unde maximam partem

•ptime reposui

:

; r V ti^vt vwtCxi^mt fir»<> ir
Ei /ujk r«» vnfMtm tn^tig,

V. seq. vulgo legitur irtTvltf^iu, con-

grHeoterquidero, quum prscessisset tnftt:

duo Regii «r«Tv^i#^i. Utraque lectio

corrupta est ex «r«ri/^fi r*/. Quis non
•entit quantum accedat vis et leporis

liuic narrationl, si dirccia referatur ma-
riti increpaiio, ad eundem modum, quo

tupra, r/ /3iC«vXivr«i ifup i et ri %i #•«

r«t»r ; et wtit rmvrtt hmrfdrrtry ; Ta-

men quia ^arxi» sine augmento non est

ex Comici usu, prsestat uiinore mutatio-

ne, transpositis tantum duabus vocibus,

cum Valckenario ad Herodotum p. 859.

legere

:

i r ift tvBvt IfMMtf irtCxi^m$' £i

^«1 r«» rnfttt» v<iftis

irtrii^ti rn ftm»^ rnf •tfmXn*-

reliqua pars meie emendationis certissi-

nia est, fide veteris codici» nixa.

StO. wiXifi»( 3* mfiftffi fttXnffu. Fft-

•ete hiec traducta cx Hectoris abAndro-

macha discedentis orationelliad. vi. vcr-

tu!i finem

:

JkXX' tit «»•» i5r« rm emvrnt t^flt »»f^W
Ifit r\ nXoMmmt rt, mmi mft^iriXtigt

niXtvt

t^ytf l<r«;;^i#S«i* nOASMOS A* AN-

o^icoTa.

APESZI MEAinSEl.

qu» r«f^i7 infra mulier: wSxtfits n
yvfm^i fttXn^ti.

533. tTt iny vftSf. Corruptt vulgo

et mendosissiroe «rt ^ ^' vf*Sf. No-

strum cxhibet A. et jamduduro reposi-

tum fucrat in priore Veneta, unde iu

alteram migravit. Falsum est quod ut

Berglerus ullimam in Kin posse elidL

5f4. ft» ^r, tvW tr^ trt^is rit.

Sic certissime metrum restitui, inserto

Uy, quod eleganter repetitum vhn ser-

moni addit. Omittunt hoc verbum

etiam tres mei codd. In Regiis, ut vul-

go. tv iay trt^it ytt. In Aug. tit J«r

trt^it nt, ubi tenuis consonans levc

indicium dat omissi verbi. Similiter

irS* omissum vuleo Av. 276.

589. #<•«•«. Sic vulgo absurditsiroe

constitutui hic locus.

A«r<rTg«ri|.

0Mitrm,

riy\ Z MtirtifaTt.

Tl^eCtvXte.

0tfirS 'yti ;

Kufirramrn-

^ TuuTm MmXuftftmrm fIg»

wt(i rht »i^«Xn».
Tl^iCtvXtfm

fth »?» Kv*-

«bi non metri magis quam sen»*» htbil»

4
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V

(TOi 7 , ai xcSapals, (TimTrS "yay ; xol\ raura x&htJiHui cJ>o/?ou(r>3

AixriCTgarij.

aAA £1 TOUT €[JL7r06i0V flTOI,

«•ag* lp)3 TowTi To xaXt>p,|u.a T^a^wVy

iX^ '«ai 7r56iaow Tre^i Tigv X£(^aXig}^^

JcaTa <naiiray

xal TouToi. Tov xaT^a^icrxow 535

-^fTa ^aiveiv ^t^^cocrajxsvo^,

xuaixous Tgo>ya)V

nOAEMOS AE nrNAIEI MEAH2EI.
Xopo^ rtivaixaTv.

a7ralp$T\ w yova7xsg, ayro tmv xaTiTriScov, ottws av
iv TiS p^ggei^

;|^*^ iJ^sT^ T, TaT^ <piAaio-i (ruXXaga>/x«v. 540
eyctt yag outot av xa/xoijx* og;fou]X£i/ij,

ratio. Proclive erat e Scholiaste repo-
nere x«; T«tfT« xeiXvfifts ^t^ovrn, quod
Kustero ne quideni observatum.animad-
vertit Dawesius Miscell. Crit. p. 75.
PraBtcrea loquendi vices personis malc
divisas esse inonucrunt Markland ad
Eurip. Suppl. 454. et Toup Cur. Nov.
in Suidam p. 82. sed neuter rem confe-

^}'. I*ostquam Lysistrata ira concitata
dixit 0-i«^7«, l<ij-t(>i, nihil insuper addere
debuit

; quod ilU praeterea tribuunl r/ya,
fngidumest. l-biduo illa verba con-
junguntur, hoc primo loco semper posi-
tum viiiebis; riV, ^/flJara. Tum parti-
cipium ftfg»i/r»i cam emphasi prolatum
ob voces »a) ravr*, ad cxpressum no-
men, vil pronomen/vel personam prae-
ceUentis verbi referri debet. Tres mei
codd. perspicue cxhibent

:

*••< y, u xetrei^nrt, ri«T« '<yei, Mmi r»»-
rx icaikufifAa ^«^«vrif

«J{<
TW» «i^aX»»»

; fi.h wy 5;^!,».
In R' giis ame r«; y adscripta p«rsona
n^#6. ctti omnia continuantur, ut iu no-
»tra editione. r« yt wtmi tibine to-
eeam? dictum hic, ut Ran. 11J4. lyit

,539. Vulgo iiS^t0^\ Z yy,a7Mtt.
Ab anapaestis transit sermo ad ian.bos.
V|ui vel pauxillum metra adtigit, statim
videt illud 4i%4ry esse depravatum.
Jiihil tamen adhunc locum belli editores
otrepsiadi» simile*. Autiquiorem codft

cibus nostris labem eluara. Scholiastes
textus vocem exponens «»«;^;*^»jraTi
ait ; quai interpreUtio mauifeste rt»fet-

tur ad «fr«i^fT*. Hesychiu» ; ««'«//u^
«v«;^a;^i7. Coucion. 81*8.

fAiVn» iwii(ct rnr yira^s» ;^«Xx*r» l^^f,
Frequens historicis verbum tam de ter-
restri, quam de maritimo itinere. Hoc
confidenter reposui, tam certus veram
Comici ronnum restituisse, quam si trc»
codices adstipularentur. Mirabor ta-
men, ni mihi censor aliquis mutatje ab-
sque auctoritate lectionis crimen inten*
tet. At si qiis,

«rMt/ •ra^itrtt, tl$t n^Mn iritT»,

fruatur ille suo sensu.

540. X "^«'"V ri rmTt piXmigi fykktU
^f*i*. Vulgo X iiftt7t Ti perperaro.
Regii rt. Harum vocularum frequentis-
sinia permutatio viros eiiam adtenliorea
aliquando fefcllit, quod ipsi exemplo no-
stro ostendimus Thesm. «l.—r»XA«C«r-
t*tf. Sic edi debuit nullo ad codices re-
spectu, ne spondsus alienam occuparet
sedcro. Alibi observavi Atticum { li,

brarios temere adscivisse vei neglexisse,
sine certa lege. Hic, casune an consilio,
recte in Regiis scriptum rvXX«iC«^i».

541. lambicum senariuro iu vulgat»
lectione nemo aguoscat

:

ty*i yof tSTtri ««^m^* «S» if:c->f**»9.
Nostram lectiouem exbibetRegiusA.
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543

550

•wTf Tflt yovaTa xitog eXoi p.ot> xaftaTy)goV.

f^eXai 6 sTTi trav levai jtxsTa Tmvh ,

apsTils ^vs^, a^s

6VI ^ti<ri^, 6VI X^P^^^
ivi Sg ^paero^, evi 3^

<ro^ov, gvi ^iXoTroXi^

a^ETrj <ppo'vi/xoff.

aXX*, ai Trfi(Sv avlpsioTOLTwv xa\ |u.i)Tgio/o>i. axaXij<pa>v,

;fO)ggTT opyjj, xa) /x^ Teyyetr^' Iti yap vuv Spia ^eTTf.

At><ri<rTpaTr^.

aXX' T^VTTsp yXtiXuStijxo^ "'Eisa)^, x '^ K^Tr&oysvei' 'A^^goSiTij

T]Xffpov ^'jULoiv xaTa twv xoKiraiV xai tcov [Kt^oaiV xaTa7rvs6(rriy

xaT svTs^fj TSTavov TspTTVov Tolg av8ga(ri xa) po7raAi(r|xou^,

ofiMLifTols Ay<ri/xa;^a^ 'Jjxa^ sv Tolg Exx>j/n xaXsTcrS^ai.

JJ^oSoifTiog.

Ti zjoir^tratrag

;

555

AtxriorTpaTr] .

^v 7ratJ(ra)|X6V TrpoiTierTov jxsv ^uv o;rXoi<rii>

ayopal^oVTagy xai /xaivojxcvot^^.

ruv^J.

vr^Tr^v Tla<f>iav 'A^^oSitijv.

Ati<ri<rTgaT7j.

rJv ^Ckv yap 8^ xai Taicri yyTpaig xai toT^ Aa;^avoioriv o/xoia)^

542. •yrt. Sic ambo Regii : vulgo

«v2i. Tum 2x«i, quod nenio non reposu-

iMet.quia pendet ab eadeni particula «»,

qua prscedcns vcrbum ««/«««^*, pr^estat

A. pro vulgato \'kti.

549. «»Jfi<«r«T«i'. Nec «»J^u«r»T»j,nec

k^^tiirm.rm hic scribenduro : sed retinen-

da codicum omnium leciio : subauditur

nonien S»y«rigif. Utrumque substanti-

vum suum adji^ctivum habet,quod multo

eft elegantius. Una hdelia duos parietes

dealbavit Kusterus ad huuc locum et ad

Suidam in vr^n : sed fallitur utrobique.

Corrigendi e Comico Suida», Athenseus,

et qui eum descripsit Eustathius pag.

1485. 1. 49.

Dixi ad hnnc vcrsum genitivos ptn-

dere a suppresso uonnne Si/yari^if.

Plena locutio occurrit apud i^chyl. S.

Th. 794.
^««rtrTt ^tuttt ftnri^v riB^mf*f*tvai.

£st autem ftfir^iiiuit a rccto fcnr^ihtvt

non vero, ut inepte tradit Scholiastes, a

ft,nr^iita.t unde Kusterus in indicem re-

tulit f*.nr^'ihtai a**Xn(ptti, quod reliquisse

nollein. A finrn^ fonnaiur diiuinutivum

ftnrfih»», ut u Tarn^, Tar^iiiov.

551. ntTt^ — Syllaba «•ij produci-

tur ob aspcritatem consonantis ^, quam
scquitur voralis i:spirata, ut in illo Ho«
nieri veiku 'IX. « . 343.

T«r; «x>.«i;' n y*^ ty ikm*i ^^i

Tum observa in Kvtftyitu primam pro-

duci, quod Dawesii canonem de pote-

state tenuis vcl aspiratae sequente liquida

iabefactat.

656. »i r^» n«t^<«» 'Af^tiirn*. Verba
h»c, quae vett. edilt. Lysistratie contiuu-

ant, trcs codd. alii person» tribuunt. la
Aug. lineola mutatain personam iudicat

:

in Rcgiis adscriptum U(«S. Ego mulieri

cuidaiu probabilius tribuo : ironiae eniip,

quani his verbis Provisori tributb in-

esse ait Scholiastes» nihil mihi subolet.

557. ;^vr^4u et X«;^av«i hic nutant non

i(i

f
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vf^ AtoL' ^or^ yoL^ rovs avopslotjg.

Au(riO*T^T73.

xal jxi^*' Toyff TTqoiyfxot yeXoiov,

Jroy ac^riS' Ip^eiiv xa) TopFova rigy xaT coveiTai xopaxivkig.

ir^ Ar syay/ ev avS^a xojuiijtijv ^uXa^^wvT* fTSov s^' iTnre

fj Tov jfaXxotJv l/x^aXXojXffvov ttiXov Xexi^ov Tra^a ypaog*

tTspog Sh &^oi^ TreXTijv (rff/a)V xdxovTiov, wfTTep o Tijpsu^,

fSsSiVxffTo TTjv i(r^a8o7ra)Xiv, xai Tot^ ipimiwsig xaT6?rivff.

Ilgo'ffouXo^. [665

ira>^ «V wjXffT^ g^ffTff Trauorai TiTapayiJLeva TrgaJJjtara ToXXa

fv Taij^ p^cugai^^ xou SiaXtiarai

;

AuciCT^aTTj.

faoXo)^ travt/.

Ilgo&otiXo^.

TToi^ ; aTo^ffi^oy*

AufrKTTgaTT).

wa"7rsq xXcu^i^p oTav ij/xTv ^ TSTapayixivogy coSff XaS^ouo^ai^

iTTSveJxSa-ai ToT<riv aTgoxJoi^, to jxsv gVTauSoT, to 8' gxffTo"!

•

SToyg xai tov TroXffjxov toutov SiaXuo-ojXffv, ^^v ti^ eaoTQ, [5ro

oiffve/x^crai Sia Tr^strSsKJoVj to |X£V svTaudoT^ to S* 6XffT(rf •

Ilgo^ffouXoj.

f^ IpictfV SiQ xai xXco^rjqwv xa) aTpaxToov irpay[LaTa Sffiva

^autrffiv o7f(r^'j co ocvotjtoi ;

AuTKrT^TTJ.

x^v 6/xTv y* ii ng Ivr^v voD^,

<^2a» et dera ; sed fora, sea loca ubi illa

Tenibant. Ui>itatissiina Atticis hsc sy-

necdocbe. £q. 1375.

r» ft,ti»aMt» rmuri >.iy0, rk* rif fiti^^.

Sic Vesp. 7C9. l» rtls i;^^v^i, in foro
^cario. Eupolis apud Pollucem ix. 47.

Mm) ret XiCa»*rr«y, «tivSv r«f m^fiaraitt

Multa exempla congessit Ta^lor Lect.

Lysiacarum circa finem, quae »1 conferas,

facile mecum in opinionem vemes hic

scribi oportoisst

:

rtTf Xm)^m9tirn ifMtmi,

564. rmt 'i^wintttt. Sic Aug. et B.
quae sincera est scriptura. Vulgo ^^imti-

rfif . Vide Jo. Piersonum ad Moerim p.

IJt.

565. Vulgo legitur labefactato metrot

9ms $»9 ifiuTs )v»«r^ wmSfmi. Emenda*
bat Kusterus wSs wt iftTf itnmrif nS'
0ms. Sed ulcus soli verbo iuim^Bt subest,

quod glossema genuini verbi locum inva-

sit. Scripserat Comiciis : wis •S* ifuitt

S|iTi traSemi,

ix Twv s^iwv TfSv r^iJLSTepwv iiroTnTeietr^* av airaVTa*

Ylgo^oithog,

zjoSg S^ ; ^ep* iSco.

AtKTIO^TpCtTtJ.

^gcoTov jxlv l;^g^Vj wtnrep tyefxov Iv ^aXaveio»,

ixTTT^vvavTag tiJv oi^ttcottjv, Ix Trjg zso^Kewg iTcixT^iVslg o7i

fxpaSSi^ffiv Tou^ iJLoy^ripoltgy xai tou^ Tgi^o^Xoti^ (xToXs^ai*

xai v^ Aia Tag ye ToXffi^, oxoVai Ttjg yrig Trja-h" eialv dTTOixoi,

Siayi/vcucrxffiv oti Taufi' ijjxTv wtnre^ tol xalayfJ-aTa xslTai

p^co^i^ ffxas-ov xaT aTro t&twv Tavlwv to xctTaijxa XaSovTag,

oevpo ^vvayeiv xa) ^uvaS^poi^eiv elg ev xaTTsQa 7roi^o"ai 585

ToXtiTTTjv /xff/aXTjv xttT Ix Tat^Tij^ Tw Ar^jxco ;|/XaTvav u^ijvai.

Ilpo'^otiXo^.

oSxotiv Sffivov TatiTi TatiTa^ paSSi^^eiv xai ToXt/Trfftiffiv^

aT^ oiS^ IJLSTrlv Trav^j tou tsroXgixot;

;

AucrKTTpaTri.

xai jxi^v, c5 TrayxaTotjaTS,

TXfiTv 7) ye SiTXev auTov c^lgojxfiv. T^wTigov jxlv yff TSxScai

xdx7rey,-^a(rai TaTSa^ ow^kiTag

HooSouyiog*

ciyay ]xi] jxvTjcixaxiJo^^

AtiO-ITTgtiTlJ.

fT^* Tjvixa ;^g^v fu(ppav^ijvai, xai tt^j "^Stj^ aTroXauo-ai,

|xovox6iToy/xffv Sia TOt^ gpaTidg. xa) STjixlTfigov |X6V lctTfi*

590

574. w^irtt ftt9 tx^fif' Sic trcs codd.

optime. Vulgo wpirm, ruente metro,

quia in ixt^* prior srmper corripitur.

ISIihil magis inutile est quam Kustcri

emendatio reponentis vrtKtv.

576. krtxi^a^ e duobus codd.aKuste-

ro bene repositura agnoscunt etiam bini

Regii. Mendosam priorum editt. leclio-

nem mxtXirmt pnefert Aug. At consen-

tiunt tres codd. in prava lectione pr«c.

T. Wl mkifns, quod' in duabus Venetis

reperio. Propius ad vervm accodit Jua-

tina WixXmt;, accentu tantum niale p»r

sito.

592. hm ras t^mrieis. Sic A. recte t

minio superscriptum £<', sive sit interpro-

tatio, sive cmeudatio, sive varia lectio.

Aug. ut veteres editiones omnes r^m-

rums, accentu genuinae vocis indicium

daute, quod observavit Orvillius ad Cha-

rit. p. 540. E<liliones recentiores s-g*-

rti»s. Aumionius : r^mrtia, tKrsrmftinms,

ri x^a.yfJtm* f^ecria, ffmifeckfiitats, ri rZv

r^mriti/rif rX5|9^#f. ivmXkmfftt Ji r«>.-
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TTspi raiv 81 xoo(Sv ev roig ^(iXafXfng yripa^Xfi'J(rcSv ay*a>/xai.

0'jxoyv xavopBs yr^cacrxo^jfriv

;

AvtrKTTpaTri.

jxa At* a?iX' oix etTrag oftoiov. p95

ya^ ilxwv |X£y, xav ^ xoXioy, Ta;^ii raiSa >^di/rjv yrfa/iiTjxs'

rijs S^ yuvaixo^ fJLixpog o xaioog* xav rire prj ViXa^ijTai,

ojSsi^ IS^gXsi 7^|x«' TauTTjv. OTlsyojxsvTj 8s xa^ijTai.

ITp. aXX' o<rTiy %Ti (rrZcrai ^uvarog

Av. <ru 8s 8>j Ti juia^cov oitx aTo^vr^(rxiig;

xaigio^ sceri ys* copov wvrjtrsr

ILsTnroijrrav eyco xa\ 8^ ^a^oi.

600

Xi»«<j 1» Tji xt^-'**- Postreniam observa-
tionem coDtirniat Photius in Lcxico,
Huhnkenio laudatiis ad Tiniapum p. 171.

C«», «y |«c>a» T9 f^iliriUfMt Xiyourt, aXXet
»eti aiiTriv t»i» r^etTivriv. tvraif ^A^iftfa-
»«j. Parmu iutere^t fueritne Aristopha-
ne«, queni testem advocot, Coroicus no-
•ter, an Grammaticus. Priorem certum
est promiscue hoc vocabulo usum fuisse.

In impreasis etiam Acharn. 251. 1143.
K(j. 587. r^rik legitur pro r^tl».
Sequitur ««« ^tiuirt^cv ^i» iSri, ut recle

legit Bcrglerus : Tulgo *«S' tifitirt^tf

iiiendose. Articulus ouuuno requiritur,

ut significari possit, quod sententia fert:

quod ad rem nostram spectat, Uliul quidem
mittite.

593. rifJ riif }l mo^Z», Perperam
vttlgo r*ivBt.

594. cvKouv xat^otf—id est ««2 a^iftt.

Stc duo Hegii optime. Vulgo ovjtout y
«tnS^i;.

595. yaf nnm fjt.it, Sic duje minores
editt. Batavae, c Florcntis, ut videtur,
cmendatione, quamstulto contemsit Ku-
sierus, qui priorum editionum mendo-
iam revocavit lectionem, o ^i» yit^ f{KUK
At in duobus Regiis legitur, quwl nunc
primum, serius quam oportuit, animad-
verto, fitU *?«•(» yd^. lidem v. seq. Iia>

bcnt *«» rovrev. Perperam vett. edilt.

cuntra melri ct constructiouis legrm ha-
bent Tourt. lllud Kusterus e Batavis
adsumsit, quas etiam in prsec. versus I»-

ctione sequi debebat.

598. 4XX* §fn Kti fv0»t—Regulare

est sjstema anapaisticum a v. 484, ns-

que ad 607. quod rite clauditurdimctris,

quorum ulrimus paroemiacus est pr<ecc-

dente basi. Hoc nuHi editorum suboln-

isse videtur, qui tot versus, quurum so-

luta metra, silentio praetericrunt. llic

mendose vulgo legitur inf «ri—
599. In Regiis pertona huic versui

prsrfixa Lysistratap, non, ut vulgo, aliuK

mulierb. Habentauteniillietiamri^a^^Jy.

Sed legcndum est omnino ri To^tif. Vt
Nub. 40t;. Pace 701. Bene moneiitibus
Floreuti et Scaligero obsequi dcbueram.
Frcquentibsima est Luciano formula illa

ri wotBt/», cujus idiotismum explicatuni

videbis in nota ad Vigerum p. 230.
600. Vulgo ledtur absque ullo sensu,

X**^*'* ««•*• r#f«y ttwti. Ad uietrum sal-

tem oportuissct iW». Reposui e roera

conjectura; nam nihil hic juvant codd.
aai^tof irri yt. Nemo autem ad poeli-

cam formam ofFendat, et credat ejusmodi
verba Atticam scenam respuisse. En fi-

dejussoreni Euripidcm, Helena 1246.
«"jr« yet^ Irr) rm verti ftvyovrd fit,

Editiones Venetce habent aoti^iot Irt:

nescio unde : sed propius ad meam e-

mendationem. Confer quae notavi ad
Eurip. Or. 446.

601. fitkiTmfTTat. Vulgo itfttir^ut el
barbare ^iXirroi/rdi». Frequens in hac
voce librariorum lapsus. Forroa contra-
cta est ex fAtktroirrat ut •ItovTTrt cx •/-

toirra, Postremum hoc unicum est istiui

generis quod in vulgatis libris eroendatc
cxrusum sit. Pl. 1121. Vide ad Nube»
507. et Avcs 5d7.

Fti. d,

Tu. &.
Ati.

n^.

Ati.

>y,a^ TawTi xal (TTscpaVttxrai.

xal TauTacri Ss^ai zsaq sjuioti.

xal TovToySi XaSs toi' (rri^avov.

ri (Ts 8«! ; Ti TTo^^sT^ ;
;^a>|si sg vaZv.

Xa^tt)v (Ts xaTisl'

(Tu 8^ xooT^usig avays(r^ai.

sIt 01/^1 radra Ssiva wacrpfsiv scrr s/xs;

v^ rov A/' aXXa toT$ IlgoSotjXoi^ avrixqug

IpjtwTov STi8s/^a), 3a8i^«)V a!^ ^X^'
fjLoJv syxaXsT^, oti oi;^i 7rpoi9-s/xs(r9^a cs ;

aXX* ig Tginjv yovv r^ifApav <roi Trpcp Travu

605

610

f j» »

Tjfsi Trag ri^dtjv Ta tjit g7rs(rxswa(r|xsva

603, 4. Hi versus, qui in vulgatis ci-

dcm ac superiores tribuuntur persona;,

singtili singulis muIieribHs tributi in Re-
giis, quo4( actionera scen» et vividiorem

et lepidioreni reddit. In altero rourot)

pcri^eram vulgo, labante vcrsu, legitur.

603. ri ri iti', ri troBtTf
; x^^** *' *'*'''

Hic versus in duas Uneas; non euim
adeo ineptus suro, ut versus eas appel-

lem^vulgu discerpttts est ad hunc roodum;
rou Viti ; ri ^oBiTti

X*'^'** "V rnt tauf.

Teterriroam labem codicibus roeis aati-

qtoiorcro, qui nihii variant, nisi quod pro

)lff A. habet 3in, sustuli, reconcinnato

ahapaftstico dimetro. Scriptum fuit olira

94 n {i*, eujus in locum glosseroa se in-

Irusit rouVin. Verbum di7cuin aecusa-

tivo pcrson» construitur, qua de re vi-

dendus Valckenarius ad Hippolytum

fS^ quem pncstaiitissimum virum agni-

tttrum arbitror hac loquendi forma non
absiinuisse Aristophanem. Dubitationi

locus essct, si unicum hoc ex mea emen-
dBtione profcnretur exeropluro. Scd cn

«Iterum : Conc. 297.

^t at ^tiooTOvufHt

?tr«»S*, oiror at iiif rdt fifAtri^at ^lkxf.

£xempU« ex Euripidc enutatis addan-

torista: Hcrc. Fur. 1173.

j|X5«», ti Ti Ju, yieot,

I X^t^h iftZf T»»5 ifjtnt, n ^vft,fjtdx*t*.

lon. 1«28.

Z ftXrdrn ?r«7, <r«»T* ixtn, orut rt %t7.

611. in ovx*' Sic bene Aug. Ob-
serves velim apud Aristophanem t uu-

•piam elidi iii Kn, non magis quam in

flrtfi. Nub. 1223.

oTt it iu iTsrt» fif*i^»f. rou ;^^if/Mtr«f

;

non 7t' if, quod ambiguum fttissct,qimui

VOL. I.

posset accipi pro eri if. Thesm. 275.

ftifjittiro Toitut TitZy, oTi n ffmt oifioftt.

iion oB^ fi — \d eundem moduin scribo

adstipulantibus codicibus, Ran. 922.

ort auret tltXiyx». 13R6. ort tlri^nM.

lu\. 101. •t< ovk i>.7,^Bnv. Acharn. 516.

ori ovx* '»'«» «^'» ^h"' E^ *'5 *° °°**

nihus locis, ubi vulgo facta elisio.

612. Legitur vuluo : «XX* if r^irn*

yevt hf*i^»9 ^^u* 9rdtu. Mendosissiroe.

9-(m dissyllabum Uoi» agnoscit Alticus

sermo, nec semel quidem apud Comi-

cum occurrit, qui etiamsi eo usus fuisset,

neutiquam taroen uUimaro produxisset.

Excidit pronomen ad seusum maxime

necessarium, quod e Regus codd. re-

pono :
, X /

«XX* if r^irnf ywt hfAi(»* r« Wfy r«»t;.

Tres codd. yout uua voce exhibeut. Dc
Atlico wp^ vide doctissimum Ruhnke-

nium ad iimaum p. 160. et quaj i.otavi

paucula ad JEsch. Proro. 702. ubi du-

bium non esi, quin rcponendum sit w^w

yt rttdXtii. In A. emendate scriptum

IlPrf , I ductu minore ad latus posito.

In B.' mendose wrtm pro ir^uh quomodo

scribere solebant imperiti Ubrarii, ta-

mctsi metri scansio mouosyllabum requi-

reret. Et ea est ratio, cur in Platonis

codd. scmper «•{*>* occurrat, Ucet certum

sit illum pro dialecti suae more adver-

bium hoc semper una syllaba extulisse.

Vera hujus vocabuli, ut et aliorum mul-

lorum prununtiatio e solis poetis cognosci

potest, ad quorura uormam eorumdem

vocabuloruin scriptura in metro solutis

auctoribus reformanda est, quod memi-

nisse velim futurura Platonis editorerii.
^

613. Vulgo legitur: «Sw «-«^* hftut r*

rpir IrMvotrftita : mendose,quia t« ante

n
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Xopo^ TspovTfov,

aXX sTraTroSuoijxgS-', oivipeg, TSTwt tw 7rpay|xoc]«. 615
? ••

620

^673 yap o^siv 76 raS» |uu€i^ova>v xal TrXfifovcuv

TrqayixaTwv ]xoi SoxsT*

xai p.aXiorT' otr^palvoixai Trjg *l7r7r«oti TwpavviSo^'

xal Travu SsSoixa, junq

Tftiv Aaxrovoiv Tivsg

Seugo o-uvgXijXu^oVg^

avSes^ s^ K\6k(r^evougy

rag ^eolg i^^pa$ yxjvauxag l^eiralqcdtnv SoXtt),

xaTaXa^sTv Tot ;^prj(xa9^* r^^Zv^

Tov Tfi jtxKT^ov ev^sv s^oiv.

Ssiva yaoTOi Ta(ros y -tfir^ Tolg iroT^iTag vou^STfTv,

xai XaXsTv yuvaTxa^ oicrag atnrliog ^aXxilg miqiy

xai OiaXXaTTgiv ^r^o^ 'JjW'»^ avipatnv AaxtovixoT^,

oTo-iv oiSsv TricTov, ei juiij crsp Xuxu) xsp^TjvoVi.

aXXa Tau^* Sc^r^vav TijtxTv, avSgs^, sTri Tupavv/Si. 630

aXX s]u.oa juisv o5 TrjpavveitroiKT*' s?rsi ^uXa^ojuiai,

xai (Popi^tra) to ^ivpo^ ToXoi^rov sv jxugTOti xXaSi^

62S

Ilteras t^ male et contra artem produci-
tur. Ri'i;ias ulerquc recte ivtfKiuarfii'
WB. A ide notam ad v. 4()8.

615. Xiiltfo legitur: iXk' Wm-roitM^.
/u^ 1 4»Sj«»^»«, T$tfTvi rif V0aiyfjMri.
Istud i*B^w$t metri ralio facessere ju-
bet. qnod alias per se ineptissimura est.

Duo Rejiii dant iv^i^ts, quod etiaiu sine
codd. proclive erat reponere.

616 fl^n yit^ $Xu9 yi rai) ftnXo^vf xa)
wXnivtiv. Sic Regii arabo, nisi quod A.
•^u habot

: alter vero yt oraittit. Vul^o
niti >«f S^tiv Ttiit irXtiivn x») fiu^iwy,
Harum lectionum neutra sana est. Scri-
ben'!iim :

^n yei^ S^tif wXtiifvf xa) fitiXiftf

v^m.yf£eiT$if ratJi ioxtJ ftoi.

Prior versus senurius est iambicus : altcr
dimeter trochaicus. Sic olim emenda-
eram ct scripseram in priore nieo apo-
grapho, quod, tanietsi retinenduui erat,

stolida nescio qua veterum librorum re-
verentia pra?peditus in textu non repo-
9ui, et nunc manifesto video fuisse re-
ponendum.

619. Hie versus et tres sequentes di-
metri sunt pajonici.

6^5. rif rt furbif If^tf 7^«r. Cave
credas casu aut tjpothetae negligentia
omissam fuisse vocem lyi, quant in fine

hujus versus addunt editiunes omnes,
agnoscuntque codd. A. mala roanu est,

ex inutili et inepta glossa orta. Versus
hic dimeter est trochaicus, ut praece-

dens.

628. w^ hic adverbii vicero fungi-

tur, nec construitur cum nftif : idera

cst ac Wforiri. Ordo est : m) r^i* J<-

mXXtirrtif lifcat mi^fdeif Amxmuxt4f : et

imuper. Sic in /Esch. Prom. 937.

mittf rtXtirmtt v^« T, <8 fituX$fdMit Xl-

confer Ran. 415. 611. Eq. .578.

632. Alludit ad notisstmum scolion,

quod in roinore nostra Anacreontis edi-

tione legitur p. 85. r$v fAv^r$v, eu sen-
su quo usurpat hoc nomen infra 1004.
Lacedaemonius Caduceator, haud equi-
dem sum osor. Nolim tamen eos inter-

pretes imitari, qui, ubicunquc occurrit

vox aliqua apud Comicum, quae ad ob-
scenum scnsum detorqueri queat, tllico

aiuiit eo poetam respexisse. Scio illum

perquam Ubenter ia ambiguitate vocun

at:si2tpath. 43

ayopatro} t ev Totg OTrXoi^ e^r]g 'Aoi^ToysiVovi,

^Ss &' etTTYi^a} ira^ auTov auToj yap fxoi yiyvsTai

T^^ ^eolg ej(^qag xaTa^ai t^o-Ss yqaog t^v yva3-ov.

Xopo^ Fuvaixaiv. C^^

oi yao eWiovTag olxaoi* tj TS^couo-a yvwtreTai.

aXXa i^ftj/xso-y, co (piXai ypasg, TaSi TpwTov p^ajxai.

oJjxsT^ yap, tS iravTeg a<rToi, "Koym xaTag;^o|X£v

T^ roo'Xsi ^^7)(riiJ.a}V'

slxoTOjgy eTre) p^XiSojio-av ayT^ouSg e^pe^e ]xe. 640

STrTa jxsv ST13 ysyoio-'

<Tt' aXSTOiJ >j* SsxsTi^

outra T 'A^p^TjysTi

xaTaysouora tov x^oxcotov apxTog ij Bgaugojvioijj' 645

xotxav73($)ogouv TroT* ouo"a

^raT^ xaXij^ <r^ouo"' lO-p^aScov op^a^ov.

Iudere,qui fons est cijocoruro facetissi-

morum : scd nihil inde haurit nisi lepi-

dum el ingeniosum. Quod autem post

Florentem coramentus est Berglerus, id

saue insulsum est.

634. mvr$s ytcf ft,$t yiyftrmi. Sic qui-

dem iibri omnes, sed manifesta corrup-

tela, ob S]>ondeum in quinta octunarii

scde. Metri labem noii persensisse vi-

detur Berglerus, qui sollus sententi»

ductu mini suasit. Flurens meras egit

nugas. Menda est in y«f , ratiocinativa

particula, cui nullus est hic locus. Le-

gendum muris $v» fi$i ytyftrai. Niil

forte quis putet ym^ subnatum esse ex

m(, qua gratia lcgere etiam possit, mvrii

&» tfA$i yiyfirxi. Quod ad sententiara

adtinet, vide not. ad Nub. 1483.

641. ytySr, non, ut vulgo, ytyuirm,

habent duo Regii, et rccte quidem.

Versu» hic dimetcr cst paBonicus. ut et

tres sequcntes et v. 639.

642. nffti^i^ovf. Sic emendate A»?.

et A. Perperara vulgo fifpi^pi^^ovf. Vide

Meursium Gr. Fer. in 'Affn^iftm.

644. 'J^X^y'**'*' Sic tres codd. cum

Schol. Perperam vulgo 'A(>z*'y*'^ff' .

^*^'

tivus est contractus, ut ftnri. Significa-

tur Diana, quae in Braurone colebatur,

pt prcses erat illius pagi. Vidc rursus

Mtiirsiura Gr. Fer. in B^mv^fim,

646. xmrmxi*»^ ''••' «^«««'^»'' &ixr$t

n Ufmvfifittf. Sic leg«ndus liic versus.

Claudicat vulgo ob omissionem articuU

rif, quera habent tres codd. cujusqu«

indicium, seu potius reliquias servant

vett. editt. in quibHs excusum xmrmxiov»

cmf. In Aug. perspicue xmrmxituffec,

In Regiis xarixevem» quod in duobut
aliis repertum praeferendum duxit, im*

mo in textu reposuit Kusterus sine ullo

acumine, summaque cum roetri imperi-

tia. Nam xaTix^vrm respuit versus tro»

chaici lex, qujE trochaeuro vel tribrach^n,

neutiquam vero pyrrichium in prima

sede admitlit. Prsterea absurda est

illa lcctio. Quis unquara xarixuf »f#-
xuTtf graece dixit, pro crocoia amicttun

esse ? xmraxiovrm rif x^oxbtrir significat

iaxam, recinctam fiuert smctii crocotam,

fiuenle crocota amirta.

647. ffxova'. Sic ad metri praescri*

ptum scribendum. Vulpo txovff\

«•«Tf xaXh, ffX'*^' iV^^aJ»»» e^^aSa». Li-

bri omnes pro ffx^' babent ix"'' Dice-

rc debebam, ingrati liiatus vitandi gratia

Ix^ff^me in ff^;^5^'mutasse,de mctri autem
praescripto silere, quod minime observa»

vi. Quod eniro pro versu dedi, versac

non est, ne trochaicus quidem, quippe

qui desinat in duas breves; nec, si pro

tali haberi posset, in hoc canticuro rite

insereretur, cujus constructio non alios

adroittit trochaicos, quara diroetros et

tetraroetros. Versus esse debet tetra-

ineter paeonicus, quod roanifesto ostca-

'M
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si 8* syco yuvT^ cric^uxa, toZtq jx^ ^SrovsTTS |xo<,

^v ajxs/vco 7' fl^revgyxo) tcov ira^ivlcov 7rpay\kaTwv, 650

Toii 'pav8 7«^ jULot ixsTsa-Tr xa) yap avSpay sW^spm,

Tois Ss OuTTrJvoi^ ys^ourriv oi jutsTser^-* 6|xTv 6Ts1

Tov epavov tov Xgyojxevov TraTTTrcpov Ix. t(jov Mr^SiXfov

«Tt avaT^uxravTsg, oix avTSi(r^sqsTS Tag sW^opag.

aXX' w<p* ujtjwov SioXti^^vai TrpotrsTi >eiv8tivst>o/xsv. C53

a^a y^ifXTQV serTiv ujxTv ; £i 8s Xt>T>3<rsi^ ti [Jiff,

TcoSs y a^j/ijXToj TraTa^oi tco xo^o'gvfo ttjv yvaS^ov.

Xo^o^ FsgOVTCOV.

TauT* oip^ tJffpi^ Tot crgay/xaT

«(TTi ctoXXtJ; xaTiSoitreiv

jttoi Soxfi To /ff^/xa jxaAXov. 66u

aXX' a|m.yvT£ov to xffpdyix, o^ig y svopyr^g sctt avrjp,

aXXa tt^v ffco/JtiS' gxSticojXfS^*, coV tov avOfa 8s7

avSgo^ o^siv si/^6s' aXX* oix sVTsS^gicocrS^ai TqsTTSt»

aXX' aysTS XtixoVoos^,

o7:7rsp s?ri Asi\(/tjS&iov 666

;^XJ70p,SV, OT ig|M.SV STI,
»« > »*

VtiV 051,

vrjv aVTjftjerai TraXiv,

xavaTrTspeotrai

xav To crcojxa, xarrocsKra- dff

(rS^ai T081 To T^ga^

.

€1 yap svocoersi ti^ )j/xeov TaTeros xav <riJi,ixpdv Xa&QV,

i
r

dunt tres integri pedes, secando duobus
temp(jribus defecto. Facile erat fre-

queus librariorum peccatum Iiic depre-
hcndere, quorum culpa excidit praeposi-

tio verbi compositi. Scripserat Comi-
cus:

Agnoscis jara suavissiinos pseonicos nu-
nieros. vi^tlx^vr» autem prsecise dictum
?alet ix'"^* **€' '''•' rfei^nJin.

654. UT mfciXMfcttTtf. Metro coa-

ctus poeta particulam iTra ante partici-

pium collocavit, qnae ei subjici debebat.
Ordo enim naturalis est : Wu r«» s^avtfy

MfmXufmfTtSf ttTmMm U9rtt^^i^in. Ob-
•ervatum hoc Koenio ad Corinthum de
Dia). p. 6^. ubi usuii partkuls tlrm po«t

partJcipia Comico admodum familiaiii

illustratur.

668. Hic et dao seq. vcrsus raale vul-

go scripti sunt,

TmvT tlj^ SCfit r« T^myfAmr iyi

ir9>.Xn ; xaTtitietif fiu 2««t7

r« ;^fnf4M ftmXktt,

InRegiis diversaest nec tamen melior

prirai scriutura : r«j;r tvt tv;^ vZntf ri

vfmyfjk ifi». Primus diraetcr est iuiubi-

cus catal» quera sequuntur duo dimetri

trochaici*

671. Laborabat etiam Tersicula^i iste

qui male scriplus erat,

9^mt r« 7nf«f r*2(.

diroeter est trochaicus bracbycatal. qiieai

phallicuin vocant.

ay:si2tpath. 4^

oiosv lxXsi'\}/oti<riv awTai Xixagou^ ys\po^py\ai;*

^

oKka «ai vay^ TSXTavouvTai, xaTTxysiprii^TOMfT sti

vatijxap^sTv, xai ttXsTv 1$* '»3|xa^, (otrTrep 'A^TS/xi<r/a'

•^v 8*
6<f)' iTrTrixv TgaTroJVTai, ^iaygacjico tovs iTnrsag.

iTTTnxiVTaTQV yao eo-Ti ^W^ xaTroxov y^jvr^'

xsx dv aTToXiVQoi Tpsxo^og' Tag 8* 'A/xa^oW^ «rxoVsi,

a^ Mlxcov sy^a^^ 6<p' iVttoiv jxa^fojxsW^ toT^ av6oa<nv.

aXAa TotJTcov pfg^v dirafrdov sg TSTgTjftsVov ^-jAov 6«»>.

gyxa^agjtxoVai T^aSivTag to^jtov) tov abykva.

\opog Tvvaix(Sv.

61, v:^ Tco ?^s(ji), |X6 ^(oTr\}prfi(rsigy

7i6(T(o TXjV sfuaDTrlg uv eyw 81^,

xai Tonjcco

rriULSpov T^g 8r^;xoVa^ ^ojcrTgsTv <r' ly«i ttsxtsikzvov. 68.^

d>!xa / rl/xsT^, co yma^ixzg, SaTTov exouto/xs^a,

«0«; av o^oi/xsv yuva\x(ov auToSa^ a5g7io-/x£v^ov.

675. Xtirm^eZs ;^i/gfly^y<«f. Absurde

ulgo et labantc metro legitur X/?r«*«f

.

lllud reponendum es*e vidit eliaiu Ber.

gleru».

676. Ji«yj«fft» rev; iTiriaf. Sic ad

metri norinam scripserat poeta. Editio-

ncs omnes antc Kusterum hmy^a^*/,

haud quidcm repugnantc scntcntia, std

cum versus labe, quod ilii ne quidem

suboluir. Quum veio in codicibus raen-

doslorera adhuc stripturatu, quam pne-

ferunt etiani duo lUgii, rcperisset, hm-

y^a^^eu, isluc arripuit, perperamque in-

terpretatus est. Reiskius, qui niinus

etiam quam Strep^iades metra curabat,

saltem hmy^a^^^a^ illud, quod tanien pnu

%tmy^m^t» nun flucci faciebat, ad scusum

non admodum improbabiliicr cxplicavit,

subinlelligeudo xi'^. Prajterquam quod

prajsens tempus hic omnino requirit lex

nictri, in eo etiam est quiddam ciegans.

Terentius £un. ii. 3.

O faciem pulchram ! deleo oranes de-

hinc ex aniiuo mulieres.

677. Alluditur ad illum 'A^ftfJiriir

r^iwtt, de quo supra ad v. 60. Ad peu-

dulam illara Venerem, cujus fructu de-

lectabantur etiam mulicres tribades ai.

ternis se inscendeutes, spectant Ascle-

piadis Epigrammata xxix. xxx*

678> »tim &9 itTtXir^tt r^;^«rr«r. Sic

distincte et perspicue Aug. et B. quae

geuttiaa iectio ett, cuiiiUet gr»ce scicnti

statim se approbans. Misere dcpravat»

fuit a librariis et editoribus. In A. ««y»

«tr mftXic^at T^ixov yi. In Jtmtina ct

utraque Basil. xtvtt ava^reXicB-xt T^i^^tf-

Ttf. Duae Venetaj Kti» ava-roXtJTmi,

Pessime omnium editiones recentiores

mtuK mfavoXilr^ai. Nihil ad hunc locuin

Kusterus
;

pauca, sed inepia notavit

Berglerus : tenlavit eura, sed infelicitcr,

Taylor Lect. Lys. p. 686. Genuinam

lectionem solus conjectura adsecutus est

Dawesius Miscell. Crit. p. 339. a» aTt^

xiff^ei. Dli KtiUK vel kui^ condonan-

dum est.

079. as >liKuv iy^a-si^' i^' "^ruv. Vul-

go, mclro reclamante, iy^a-^^iv, quod

jam emendaverat Florcns. Fucetun» iu

modum depravala est scriptura binorum

lieg. iy^a\f/t ^iXixTm^ ubi tumen latet

vcstigium veteris lectionis ty^a^ ttp <«•-

«•«». Miconis pictura erat iu Porticti,

cui noiuen IltiKlXfit quam describit

Meursius Ath. Att. p. 20. iu fiue versus

avlfafftf scribendum ob vocalem initio

sequentis versus, et sic est in A.

681. TM/rtvi Ttf mvxi^a, Sic libri ora-

nes. Mailem TeuTti ad l^vXev relatum.

683. rnv tftmvTris vv. Sic trcs codd. et

vett. editt. In recentioribus r«f. Duos
seq. versus distinxi ad exemplum Reg.

codd. quod recte factum nemo non vi-

det. Prior raonometer est trochaicu»,

Hlter tetrameter, ut duo sequeates.
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fAij xoTs c^ayy) o^xogoSa,

jXTjSs x'jdifJiou$ jxsXava^*

xai imovov xoLxwg ^f^^Si

xiTTsqyoT^.a} ya^,

asTov rlxTovTa xoLV^a-

p6$ <r6 |u,a<£t>(roju.af.

Fuvi^ TiV.

ot> yao itfJLwv (ppovTiVafjx* av, ^v gjxol ^]f Aa|X7riTa5,

13 T6 &riSala ^/Xt] TraT^ eiyev^j 'I<r|ULyjVia.

ot> yao scrrai iuvafjng, oiS' tjv iTrraxis cv \(nf}^/o*y^,

oo"Tf^, a> SucTTjv', a;r73p^&ow 7ra<Ti xa) toT^ yeiToo-iv.

0)0^x6 xd^^sg ryj 'xarrj vroiodtra Tsraiyviav sywy 7(K)

ToTo"! Traieri ttjv sral^av sxa\€<r ex rwv yeirovcov^

Tral^a X^T^frrrfV xayaTrrjTriv sx Boia>Ta>v sf^sXuv'

689. In Regils hic versns cuni seq. in

«nuni coaluit. Tetrameter esset paeoni-

cus pro duobus dimetris.

694. iiTot Attice ; vulgo aUriv,

700. rn '««rit, pro rif '£«aT>>, cnjus
' iiominis ob nietrura priina eliditur. Sic

distincte Aug.
702. xdycixnrtif. Sic duo Regii, ut

Bisetns rectc emendavit. Ante eura e

Juntiua legebatur, ut est in Aug. fr«7}«

ZP"^' tetfi^vTfift sine ullo sensu. Hoc
excmplo, multisque aliis passim in his

notis obviis, ostenditur oplime dc anti-

quis auctoribtts eorumque studiosis me-
reri viros doctos, qui sublatis librariorum

mendis, genuinas revocant voces for-

niasque loquendi, quas illis, ut ipsi oiiro

aiuctori, ingenii acumen, linguie peritia,

et perspecta seotentia suggeruut. Haec
quidem laus a viris quibusdani artis cri>

tica impcritis iu iiividiam trahitur.

Quod pueri audicrunt, receptam in ve>

terum scriptis lectionem immutari non
debere siiie codicum auctoritate, Icgem
iis, quibus pauper est ingenii vena, te-

uuisque ernditionis apparatus, sane per-

commodam, hanc omnibus impositam

esse clamitant. Sed dicite mihi, quaeso»

quxnam est illa recepta lectio, pro qua
tam acriterdigladiaraini ? scilicet ea est,

quam prxfert liber, quo utiniini : hic ex.

gr. um/tvvTvv : snpra, v. 678. »»w» •»«-

vtXitfSMt, Sed absurda sunt ista, qua:

nullam, oe coactam quidero, admittunt

interpretalionem : nec vir quispiam elc-

gans hiijiismodi sordes oh oculos habcrc

velit, quibus nuUa non prefercnda
conjectura est. I^ctionihns a me re-

positis nulla amplius contruversia mo*
veri potest, quas salis confirniant ve-

teres libri a me priiiiiiin in*<pecti.

Sed antequam sic sutfulta; essent»

dixissQt Biseto, aut ei qui prudcn-

ter doctam ingeniosamqiie Dawesii re-

cepissct emendationem infruiiirus aliquis

censor : Heus tu, cur recq)tam lectinnrm

€ conjectura mutas ? Quinne prohabile tibi

videlur, id quod reponis f Sed alius de e«

secus judicahitt sttamque cotijecturam in-

KERCIF.T, qiuim rursum atitis non fioeci

faciet prtt eo quod ipse commentus Juerit

:

eoque tandem res adducetur, ut tot dicersi

textus eistituri sint, quvt fuerhtt editores,

utque veteres potUe, si reviviscmit, suamet

ipsorum scripta in lihris nostris non sint

agnituri. Sed, 6 bone, ut paratragoedias !

Non agnoscet Euripides sua drainata, ob
triginta circiter in singulis voces emen-
datius scriptas, quam in codice quo usut

est Aldus? Nae ille si revivisceret, mira-

retur tot ea maculis a iibrariorura stu-

pore conspersa fuisse, gratiasque habe-

ret doctis viris, qui vel omnes, vel pluri-

mas abstersissent. Tu vero eam ratio-

nera, qui fraudi vertere potes, quuni, e-

roendato textu, portenta priorum editio-

nura, quibus adeo delectaris in notis £•

deiiter et accurate reprcsentatit repe*

•1 i\ Triiu^eiv oix s^a<rxov Sia Ta ca >|/73$i(r|xaTa,

xotiyi lurj 7ra6(rsa^s rwv y^(pKry.aTa)V roitrwv, ttoIv av

riat ? Si autem aliqnis tam liebeti palato

est, ut saporem optim» lectionis, sen-

tentiseex omni parte convenientis.et ad

loquendi nurniam exactae, non probet,

aliudque sivc ingenioli ostentandi cupi-

dine, sive obloquendi studio conqnirat,

is ludibriumdebebit et exsibilabitur, quo
roodo Kusterura ad hunc locuni excipi

par est, qui eleganti Biseti einendationi

tVigidara pr?etulit et rai/roXfly»» Florentis

conjecturam K»»ir«rri». I^ec unirus hic

Jocus etit ubi Kusleri judicium dcsidi^res.

VideTbesm. 128.

704. Kovx) ftn -metieir^t. Sic ad re-

ctam ioquendi norniain scriui debuit,

qnod certis argumentis adstruxit Dawe-
sius Misc. Crit. p. 22?. vulgo wetvrfir^u

Quara proclivis fuerit in coiumulandis

modis librariorum lapsus, praBscrtim ig-

norantiuiu quidnani interesset, illene an

alter curo negativis particuUs »u fih ad-

hiberetur, nemo non videt ; et proinde

quid amplectendum sit ex perspecta

linguas indole potius quara e scriptis ii-

bris dccernenduui est. Hi tamen, quo

sunt antiquiores et emcndatiores, eo mi-

nus hac in parte peccant, quod sae[)ius

aliis in Comici locis ostondum. Nunc
Tragicorum quasdain loca proferre iuvat

quae certissiii:ain Iianc graeci seruionis

rrgulam confirmant. Sophucies Electra

42.

0i '

yyZr, »i}^* vv^oTnvrtvrt* «S2' vii^i9fA,%vov.

Vides ibi yvZrt aor. 2. subj. et v*ovt%V'

»9vriw futurura indic. in eadem plirasi

conjungi cuni •!> ftn. Qui Parisiensibus

iibrorum institoribusnuper operam suam
addixit, ut ante triginta circiter aunos

fxcuso Sophocli praelationem, notas, me-
trica scholia adderet, ne situ corrumpe-

retur, sumtusque nunquum exsarciret

Buos, ad illum Tragici locum sic com-
mentatur. C/. Brunck es Cl. Dawes legi-

hus edidit viro^rtvrtvri. conf. not. in

Ajac. V. 361. Temperare niihi nequeo,

quin cura iilo homiiie pauca verba com-
routero. ** Dic mihi, amalK)t claris-
iiME PROFES8OR, undenam rcscivi-

sti me vvoTTivrovrt edidisse ex Dawaii
legilms / Ignorabas utiquc quid me per-

roovisset ad eain lectionem amplecten-

dam. Quanto tibi satius erat roei non
meminisse, quaro meas rationet teroere

sic hariolari ! Scias velim in quatuor co-

dicibus nielioris iiotae v-riTTivrovriv a me
fuissc repertiim, quorum scriptura leges

illas Dawesianas, qnas tu ne quidem in-

telligis, confirmat. in Ajace v. 560.

«V TOt r 'A;^ai»v, •!$«, fA% Tig vS^trti.

Sic in uno co<l. perspicue scriptum rc-

peri: in alio, vS^ir^, superposita ultimae

litenc diphthongo u: in utroqne vetus

glossa artftarit, qu38 manifesto ad iS^i'

ru refertur, non antem ad vS^irn. Age
jani vidcamus, quid ad eum locum, quo
nos amandas, nugeris. Etiam in his ao-

ristum primum suhjunctivum loeum habere

vetat Ct. Dawes Miscell Crit. p. 222. et

prohnt Cl. Brunck. Sed exceptionem ^Mii-

lam aoristo pa.<isii^ concedit. Non memi'

nerat sciticet in (Edipo Tyr. tv fih «•i^»»«

Biii. V. 790. nec in JEachyt, Sept. ad Theb.

tv rt fiii >.«)^3ft> iixaf. v. 38. De versti

autem Trachin. 996. oit ftfi '^tyii^vf, ubi

CL vir legere Jub^t ov firi '^syi^iTs. Vide

notnm nd locum. Nondum nos docuisti

particulas ou ^n, qualcge aut quaratione

cum aor. 1. subj. vocis activae constru-

antur ; nec argumenta Dauesii adtigisti,

nedura ea convelleris. Sed qnid tibi vis

cum tua exceptione aor. subj. vocis pas-

sivse? Nonne illud est, qiiod modo aie-

hain, te Dawesianas leges ne quidem in-

telligere ? Nam ille in egregia illa ob-

servatione ad Nnb. 366- de voce passiva

ne verbum quidem fiicit. Sed paulo

infra, scilicet p. 229. ubi de particula-

Tum oxo»s f-h, tjuarum eadem est ratio,

constructione agit, haec habct : ide.m

DICTUM PUTA DE ALTERO VOCULA-
RUM PAHi OT MH. Et mox : Legi-

time quidem construitur vocula o-rus, altera

fut vel comite vel ahsente, cum aoristo «e-

cundoformx vel actioee vel meditt, uxi et
CUM A«RI8TO PRIMO PASSIViC. Po-
streroa hspc tam de oit fiii, quam de •«'»y

fAfi ex Dawesii sententia intclligenda

esse adeo manifestuin est, ut Th. JJur-

gess, qui summa cum laude Dawesiani

operis novam editionem adomavit, binas

observationes in indice conjunxerit his

verbis : OT MH rum nisi cum futuro in^

dicativi vel cum anristo altero sub^unctivi

activct, vel aoristo prlvio passivje

V0CI8 corutruitur. Vide jara quam be-

ne Dawesium reprehenderis. Qui au-

tem vir acutissiraus ct gnece doctissimus

M

I
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X0P02 rTNAIKi2N, AT2ISTPATH, ITNAIKES
T1NE2, X0P02 rjEPONTflN, TEPilN TI2.

XogO^ TuVOLtXWU,

ANA22A Trqay&tjs rouSs xa) 0ot>Xsti|xaro^9

ri jxoi a-xo^qayTros e^sXijXvS^a^- Sojuuuv

;

Ati. xaxtSv yuvakxwv egya, xai 3^Xcia ^^^i'

iaroisT|x' a^ujxoi/, «rspiTrarsiv r' avo) xaroi.

Xogo^ ruyaixoyy.

negnsset particulus dv ]^)t cum aor. 1.

subj. turma3 passivac constiui, quod tu
illi adfingis ? Sane illae cum verbis omni.
bus passivis construi debent. quoruni
taiuen nuiUa noristo secundo prorsus
cartnt : necesse est eri^o, ut prirouni ad-
sciscant. Denique videamus an in nota
ad Tracbin. quo nos rursus ablegas, me-
liora sis nos edocturus. Ibi v. 98(). me-
dio in s^stcmate anapae^tico leguntur hi

ersus :

•h fiii 'Ityii^ifs rov vrinf Kiirox*'»

PTJorii. versiculi corruptum metnim raa-

nifesto ostendit vitiosam esse lectionem.

Sciunl pueri qui nondum wrc lavantur,

u et n perpetuo a iibrariiii commutata
fuisse. Tu vero, ul Dawesio obloquaris,

potius quam facillimam probes emenda-
tioncm,

•l fiin '^iyt^us T»» uViiA» »m^»}^tf,

xa.»»nnfUSt x^mi-nfus. «•

nobis tuum somnium narras, ^n *y*tfffs»

quod a veteri lectione longius abest,

nervosque abscidit verbo, demta praepo-
sitioue minime hic vacante. £menda-
lionem iUara recipiet dehinc quisquis
erit saoa msnte Sophoclis editor: ef,

crcde niihi, lcx Dawvesii vigebir, quam-
diu non ab alio, quam a te, impugnabi-
twr.*'

Ut autem semel hac observatione dc-
fungar, mihique ia posterum nihil aliud
opus sit dicto, si codd. lectiones adno-
tavcro regulam iirmantes, locum solutse

•ratiooit» scriptoris proponam, in quo

duo itidem modi conjuncti, tit in primo
e Sophocie exempk>, qni itidem mule
vulgo constitutus est, queuique itidem c
veteri lihro emendabo. Initium est
fragmenti diotogenis pythaoor>ki
apiid Stubsuni p. V51. quod sic legen-
duiii Cit: Ttus y* fifiats 0V» It oUii'

IMtffi «ai ^v^miiKvn {«^/ui» lu^ «XX' iv

vols n^'i\€9t TM» tgoXtTkuofiXtm*, ris Sf
afX* ^o^tTttms mva,rm.s ; tunv rfofi. OT
ym^ MH zroKa t«* xet^T** «*crj^«^«» mf^-
wiXo4 rENNAlONTI, ^n ^vror^ofutmi
mmXvs, OT^' Iwwoi MH wo»m rENAN-
TAI mmkoi, wmXor^ofimf mm^ittris. La-
tini ctiam scriptores duplici negatione
more Gr%corum uluntur, Piautus £pid«
V. i. 37.

neque ille haud objiciet mihi
pedibu* sese provoeatura.—Bacch. !.

9. 114.

Neque ego haud comniittaro, ut si

quid peccaturo siet,

fecisse dicas de roea sententia.

Tercntius Andr. i. 2. v. ult.

Ne temerc facias. Neque ta haud di-
ces tibi non pr^edictum. Cave.

705. rou rmiXovs vftms XmCiit rif, Sic
recle ad metri legem edidit Kusterus
nec alio ordine collocatse iunt toces in
duobus Regiis. Ante Kusterum pror-
siis iftir^ms legebatur riS rMiXovs XmCil/9

vfiuf rist quod tamen revocavtt Bergle-
rus, homo variis^imus, qui in edendo
Aiistophane nulti rei magis studuisse
vidctur, quam ut « Kuatero desusce-
r«t.^

715

Xopoj TmaKxaaV.

rl V lii Ssivov ; (^pa^e ral^ (ratjrrjg ^iTiaig.

Ati. aXX* aior;^fov eWelv, xa) (TKOTrr^trai ^agtJ.

Xooo^ rt>vaixaiv.

ftry v\}V iJLS xpit-J/jig, n 7;reTov^a|xev xaxov.

Aw. 0iv73rieo/x6v, r^ 0pa;fio-rov rot) Xoyoti.

Xopo^ Ftivaixeov.

1(1} Lb\}.

Ati. rl Zijv aiireis ; raura 8' o3v o5ra)j s;(/gi.

ey(o /xsv o3v aira^ aTrocrp^sTv oixsVi

oTa r aTTo rcov avSgoiv a7ro8i8pa(r;«ou(ri yog.

T>3V |txs'v ys CTgcorrjV SiaXeyot^o-av rrjV ottijv

xarsXaSov, ^ roti IlavoV so-ri raSXiov

Tiiv 8' 6X rpox^T^las aS xarsiXti(rTtt)ps'v>3V

T>iv
8' airojULoXoGo-av r^v 8* S7ri (rrpor/^o^ [/.tav

^S>] TB-srso-^ai SiavootifASVTjv xaroi

is
' Op(n7s,oxo^ X^^^ '^^^ '^f^^X^^

xar6(r7ra(ra. 725

Ts-cto-a^ rs zjpo^acrsig, (XKrr airsT^^slv oTxaSs,

IXxotJO-iv. ri6r\ yoiiv rig aitrcSv s^x^rai.

atJrij <rt>, :roT i^sT^ ;

Tti. a'. oTxaff sXS^sTv gouXojxai.

oYxoi yag s<rriv spia /xoi Mi^Tjo-ia,

6;ro rcov (rscov xaraxaTroi^sva. 730

720

713. Suratus hic versus ex -^schylo

Prom. 197.

JiXyuvm f*.ivfiot *«J Xf^ii» »r<» radi,

mXyos 5i nySv vmvrmx^n ^i ^vr^or/Aa.

720. limXiyouirmv. lieigleri versio-

nem retinui ptriundenicm, Fucum no-

bi"» fecit Scholiastes exponens lio^irrov-

ravt detorto in obscenum scnsum hoc

verbo. Quam bene haec conveniant,

non video. Lonjic melius Hesychius

:

liaXiyuv, ataKa^ai^uv. Vcrti debuit,

foramen repnrgunlun.

721. navos aSXtof. Panis antrum

subter rupes, quaEj Macra dicebantur, ad

latus arcis seplentrionale. In eo com-

pressa Crcusa ab Apolline, ibidem post

exactos menses lonem pepcrit. In cog-

noinine Euripidis dramate Creiis» ar-

cana sua revehtnti, v. 946.

•If^m KtKfoirtms trir^ast

w^ofZoffOf ifr^n, as Utui^as KtKXnfxt'

fttfi

VOL. r.

respondct sencx patris ilUus olim paeda-

gogus

:

oTy, ivd-a riaye; aSvra, »mi^fiu TriXas,

Ibid. v. 11.

i»S« w^ofSoppovs zrlr^as

HaXXaios »«•' ox,^tf rns 'ABnvaivf

MaK^kf KttXovfft yns avaKrts *Ar^iios»

Vide Mcursium Alh. Att. ii. 6. ubi ta-

nien Panis nou meminit, cui sacrum fuit

hoc anlrum.

730. KaraKairrefttfa. Sic legit au-

ctor Etymol. M. in fftvs p. 709. exirema,

ubi KmraKafcrroiitvos male edituni pro

Kmreuiatrrofttvm. Lectionem hanc, viro

^octo, cujus non recordor, probatam,

prretuU vulgatae »araKorrofuva, quam
nunc meliorem esse agnosco, et reponi

velim. Vide Scaligeri notam ad Plauti

Mostell. iii. 2. 140. Bene verteretur,

quam tineee iccant : vel, qium cadMint ti-

nea. Thomas M. fUs"Arnxott tuu oius,

H
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Au.

Tu.

Ao.

Tu. a.

Av.

To. ^'.

zjokjdv crecov

Au.

Au.

oix sT CEraXtv
;

aXX ij§ro ra^swg, j/13 rco ^sa>,

oo-ov SiaTrsTaarao-' en-i t^^' xT^lvr^g \Livoif.

jULT^ 8ia7rsTawti, fxr,3* aTsXJ^j^ |xr^Sa]x^.

aX7w 6a> ro7v6<rk)a< Tap* ;

tJv toutov Ssy;.

ToKaiv lyoi, TahaxvoL rijg auLOoyiSog,

r^v aXoTTOV oif^ioi KaraVJXoiTr»

eTri Ti^v oi[Kooyiv rr^v aXorov Si^s^pj^STai.

X^p'^ zcaXiv 8svp'.

aXTva, v^q tt^v 4>rt)<r<poooy,

570)7' aTo^slparr a^tTixa jtxaX* airsp^^^o^ai*

jxig, |xt5 VoSs/^rj^. r)v ^ao aply) touto (TU,

erecia yuy^ Taurov TzroisTy 0ouXi^<rsTai.

fo ts-oVvia ElXsil^ur, STrltrysg tou To'xot;,

20)^ ay 61^ oo-iov fAoTwoi '70) yjcopiov.

735

74»

JtTi rns vtivi—«-»;«; 2*5 cnret;, iAXtx**»,

«<r» T««/ a'«,- «ura,-. Obbervaiioncm coa-

firmat ex Luciano adv. indoctmu libros

niultosenientcn», ul»i le*itur T. iii. p. 99.

91 «TtfSty yd^ ffai hayvutat iuvxrift ^'"

fiit ssra.Xetik koi Te/J^ov u^ia, riia }ii ^aZka

Ma) uXXi^s irwzsa, ti /Ati T'Z^ta€ti»uffBx4 1^

KATAKEKO<t>OAI aura rix/*ai^ei«t »at

9Vft.Z»6Xits nus 2EA2 \x\ rn* t^iracit «r«-

^XafiSeiveit. Hinc apparet codd. Icctio-

nem »urax9Trif*t*» locum suum optime

tueri.

73^. lia^trdrmr—Mendam editionis

.Tuntin<e ^iaTtrdrafa nullus editor adeo

cordatus fuerit ut elueret. Accurata

scriptura e«t cum elisione et apostroplio

in Aug. et A. quorum aucturitus tumen

liic non requiritur.

733. ^n hawtrmffVt /»»jS' iirix^s.

Vulgo iiamrdnM. Formam quam llegii

exhibent, prstuli. Sic Eurip. Aled. 747.

9f»nt «i2«y yns» wet^i^» ^'"HXf* va"
Tiit.

NosterTace 844.

fi^fv r IfMi xai rnh xtv^iim Xixot'

Est hoc ex indole dialccti Attic», quw
Ibnnis contractis gaudet. Perperam in

A. «inxSi. Vide infra ad v. 10:^6.

734. AXX' la *ie»Xi0^mt rm^t ; «» rw-

rev Sijj. Vulgo Uilnus bcue ra^ia sine

eli:iione. Tum quod Kuslcrus liabet r,r

reura }iif mendum est ty|)ographicuni,

quod religiosc scrvavit napcrrimus odi-

tor apud Datavos. Priures editt. omnes
habent rtvrev, quod metri lex flagitat.

Initio versus nonnemini placcre poterit

lectio cod. A. vulgata mollior : >« V
mTeXirSai ra^i

;

739. tyoiy mT^iifetr—Sic Regii. Per-

peram vulgo \yelt »—Siepissime iym 2t

pro iye*yt a librariis pcsitum fui.H^ic ob»

scrvavi ad Eurip. Hippol 483.

—

m-xi^x^'

ftmi. Sic, ut inipressi, Aug. et A. in
B. mvrixm fimXm ixi^x'!*'^' ^gi possit

m*i^^eftmt vel ixm*i^^ef*.ai. Scd Tul^a-

tum t)onum est: subauditur ttze^tf, l^

eixev.

740. fen, ftii VaSi/^fff. Male vulgo

sine elisionc ^*i mxeiitifift.

74^. Zwirfim EiXti^v/—Vnlgo claa-

dicante versu m wirfi EtXti^ui*. Prima
in tffirftm nusquam apud Comicum pro»

ducitur, nec salva prosodiae lege pro-

duci potcst.

743. iatt eif, donec, vsquedum» Eo
sensu particuids if Af ab ullo poeta

Attico usurpatas fuisse negavi in nota ad

Eurip. Phoen. 89. quud efTatum libro-

lum cuidam censori tcmcraiiuin visum

AYSISTPATH. Sl

At/.

Fu. y,
Ati.

Tu. 7

.

Aw.

Fii. y.

Tu. y.
Ati.

ru. y\

Ati.

Fu. 6 .

rf

745

750

Ti TauTa T^ripslg ;

awTixa jutaXa Ts^^oftai.

aXX' ovx €k6si$ 0-6 y s/^sg»

aXXa TTjjxspov.

iXX* oyxaos jx* (6$ ttjv |xd7av, (S Atia-icTgaTTj,

a7ro7rs|x\|/ov cig ra^KFTa.
rim Xoyov Xsysi^;

Ti TowT svsic tI (TKKr^pov ;

appsv TraiOiov.

jxa T^v 'AipgoOiTijv oi (Tu y' aXX' rj yoKKiov

%ysiv Ti <f>a/vsi xoTXov 6?<ropai 8' syw.

w KaTaykKafTT y i^oucra rr^v isgav xuv^v,

xtisTv s^aerxs^;

xoii xuw ysy vri Aia.

Ti S^Ttt TauTijv st^ss 5

7va, |x' 61 xaTaXaffoi

6 TOXO^ 6T 6V 7ro'X6l, TS^XOI/x' S^ TI^V XUV^V

sa-Saa-a TaCrriv, wfnrsp a\ TrspKTTsqai.

Ti Ksysig; ti 7rpo<pao-i^si TrsgKpav^ irpayixaTa ;

ou Ta]UL<pi8oo/xia rilg xuvrlg aurou ^svslg ;

oKT^ o'i Stfvajxai y sr oiSs xoi|xa<r^' sv cro^Asi,

6^ o3 TGV o(^iv elSov Tov olxovpov rSOTS.

syco 8' uTTo rmv yKavxcSv ys ToKaiv a7ro'AXufxai rea

Tcug ayouTviaKn xaxxaSi!^ou(r(Sv asi.

755

fuit. Si lis ex Aribtophanis usu diri-

menda sit, non cquidem causa cccidcio.

Qulppe in iis qu» Comici iiostri super-

«iiint ne semel quidera «»» «» pro donec

f^j^erietur. Non cavillationibus, sed

excniplis ejusmodi observationcs refelli

dcl>ent.

749. mXX* t) :^;«X*;«». Sic Regii :

vulgo mXXa ;^«X«i»».

7.'>6. ri Xiyut ; ri r^epa<rilu vtfiipt^fn

er^dy/Amrm ; Vulgo, ri Xtytit ;
T^e^affiZif

Wioiftavn ra ir^dyfiara. In B. ri x^e-

^ri^u ; xtei^u**) ra T^dyftaru, sylluba

iiltra iMiinerum excurrcnie. lu A.. rt

w^epetfiln trt^ifmfn w^dytt.uru\ Hinc

proclive iuit gcnuinam leciiunein rccun-

ciimare. Meliore distioctione vulgata

juvari possit

:

Ti Xiytis ; T^e^ari^ti. Tt(tfavn rit

Wfdyfuirm.

In Inc nece^sarius est articulus : m no-

»tra oiiohus esr>ei ct coulia lio^uJeindo-

lcin. Quiil intersit manifestum reddet

ulriusqiie phraseos gallicji versio. Qne

ditis-vous? vous cherchez des prttextes.

LA CHOSE eat claire. Que ditesvous?

pourquoi euvebpper de prttextes vne
CHusE tvulentc ^

757. el rdf/.p^^iitJtia. Pcrperam vulgo

,^^' i^—ltet;ii ovV dfjL—Vide Meursium

Lr. Fer. in 'Attp^QefAiu.

7.58. dkX' ev lvfttu.ai y %r evSi '««-

ftair^' U WoXti. Sie A. Vulgo, «XX* eu

ivfufjtmi^yuy euoi—Pejus in B>^vfu/tui

y lyeey evot,

7.09. ref opif tVief. Sic bene Regii.

Peri>eram vulgo 73(»», quod poiilicum in

scrmone comico locum non habet. Huc

rcspcxit Hcsychius in •/«•1^«» fl^«, ad

qiiam glossam vide interpretes et imj>ri.

niis Valckcnarium ad Herodot. p. 638.

761. xuKKaSiZov<reif,tutub<intium. Hoc

in versione reponendum, ubi male caca-

biuuium. Plaulus Men. iv. 2. 90.

i

i

'

v.
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765

770

Aw. m ZoLiikoviaiy Taucra(r9-g Torv re^aTSoixoLTcov.

TJti^eiT i(rmg tou$ avhpag'' ijjxa^ 6 oyx otsi

firodffTy ixsivovs ; apyaTisag sZ oT8* oti

ayofjcn vvxTag. aXX' ai/acp^ecS^*, cS 'yaS^a),

xa» TrqotTTaTiaiTrcDf^fraTS y oKlyov
;^f

ovov,

aJ^ pfp>3<r|M.o^ ^V^^ H^^ sTixpaTslv, sav

[XTQ (TTatridcrooiusv' s<rTi 8' 6 pfp^jo^fxo^ ouToeri.

Xogo^ Tuvaixwv,

- T^sy auTov ijjuijv Tt Xeysi.

Aj>. fTiyaTS 8>j.

aXX' oTToVav Tflrj^catri ^6\ih6ve§ s\g sva p^togov,

Too^ ffTroTra^ ^siiyov^rai, aTrotrywvTai ts (paTojTooVy

fsratjTia xaxcSv ?<rTar Ta 8' wTrsgTsga j/ggTs^aS^cei

\opog Tovaixwv,

sTTava) xaTaxsifToixs^* ''jVsTj >

Ati. Tjy 8g 8ia<rTa>(ri, xai avaTTTdivTai zjTBp6ye(r<riV

s^ ispod vaolo ^sXiiovsg, ouxsTi 8o§6i ' 775

opvsov oi8' oTiouk xaTaTTuycuvstTTspov slvai,

Xo^o^ TtjvaixSv.

(ra<pijV y y?']^']^©^? >^ Ai'. to craVTff^ S^ffoi,

p,-») vuv dTTShTray^sv TaTiaimopovixsvaij

dXK* sWico^sv. xa) ydo aiervgov TOUToyl,

w (piXTaTai, Tov p^f^j^rjuiov ei xpoScocrojxsv. 780

Xo^O^ TspOVTCOV.

[jAj^ov j3oi>Xo|xai

Xs^ai Tii/* ufjuv, ov zjoT 7]Korj(r

auTog %ri Tsoug voVy

ouTwg,

Tu, tu istic, inquam. Vin' afierri

nuctuam
quae Tu Tu usque dicat tibi ? nam nos,

jam nos detessi suams.
ad quem locum vide inierprt^tes.

764. wo^tTv iiuivouf 5 m^yaXimf tu •13*

•Ti—Sic bene Rcgii, otiosas non agno-
scentes particulas quas alius inseruit li-

brarius.

766. «c2 w^mX*t<r»/ftifaTt y ixiyt»—Sic ex Aug. edidi. In A. tr^affrmXat.

w^ffxr iXtyt^h. ut vulgo, tr^«r«X«i.

Wu^rtffUT tr «Xiytfv.

769. Xiy jewTo. His verbis pnescriptit

in Regiis Chori persona.

774.^» 2i harSrit *a) aiatTiiiTUi. Sic

bene duo Rcgii, servata ratione epici

metri et imitatione veterum oraculorum.
Vulgo 'itafZrtv KfvairTirrat. In Aug. fif

Yt a^trtifif. Pejus Juntina «» J' «»•-

777. 0afnf y i x^ff*»f. Sic RegiK
Vulgo particula omiss».

Ts. TIJ.

Tu. Tl^.

Ts.

Tu.

Ts.

i^v Viavi(rxog MeXavimv ti^, og

<ps6ywv

ydiJLOVy d^ixsT sg gpijfxiav,

xotv ToT^ ogffo^iv a>xfr

xaT sXayw^riqa

CTXg^ajutsvo^ dpxug^

xoLi xxjva Tiv slysv,

xQitxsTi xaT^X^^' o/xaS' utto [Li(roug.

785

OUTW

rdg yuvcCixag gfiSsXu;^^'*}

xelvog' T^y^slg 8*, oiSgv tjttov

TOti MgXavia)Vo^5 oi a-do^Pqovsg.

j3oyXoaai (ts, ypau, xu(rai.

xpofJi|u,tiov T ag owx gosi.

xdvaTsivag to (rxsKog XaxTi(rai.

Tl^»' ^op^f^lfJV CTOXXl^V ^ogsT^.

xai Mt>ga)Vi8r^j ydp 73

v

Tpa^ug gVTguS^gv, |xgXap.Tti-

yo^ Tg ToT^ gX^§°^^
awa(riVy

wg 8g xai <I>og|Xia)V.

li.opog Tuvaixdov.

xdyco ^otjXojxai

juiti&ov Tiv* tJpv avTiXe'|ai

Tco MgXavioivi.

Ti/xa)V

Ti^ ?v ai8gtiT0^ dSdTOi(riV sv

(TxaiXoi-

<ri T^ 7!Fp6(rw7rov CTgpisigy/xsvo^,

'Ef ivtia)V diroppdo^.

ouTog ouv 6 T/fxa)V

cop^ff^' 6to iJ,ifroug

790

79.^

800

805

810

789. ««T U«y*S«e«- Male vulgo U

Xaysi^ijeii- Duo Rc}',ii et Schol. IXay»-

^fi^a. Sed cum Atticismi, tura metri ratio

flagitat id quod reposuimus, IXaym^n^a.

792. «•««•« Marnxy cUc^ vri /ti-

0tvi. Sic omnino legenduro. ut hic versi-

culu» pari suo congruat,

lt,%9»t xatC «»Jf««'<» «••>«{«';.

Est uterque dimcter iambicus hvperca-

tal. Vulgo legitur »«^«1» »«t?X^i» ««-

Ai» «r««l' wc» /*<V«w. Adverbio «-«X/v nen-

tentiam Irustra ouerari uemo non vidct.

795. %(t.ui y—Sic R«gii : vulgo inftuf

T
798. K^efAfivov T «g*—id est t«i «^«.

Sic optime duo Rcgii. Vulgo y»j, quod

male scriptum conjunctim pro y »(.

Hoc auteiu antea depravatum luerat ex
• « •

8<)9. aCartifif U ffcuXoifi. Vulgo «-

Zartiffiv ivrKmXouri. lu A. acKiuXoifi. Vide

Tuupiura Cur. Nov. in Suidam p. 122.

81 'i. ^E^ifit** ctnn unico » scriptum in B.

Yklc qusc notavi ad iEschyli S. Th. 490.

w«i
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IJLSVos xax av8oa<r»v tsrovijooT^.

owTa>

tib

M »

xetvo^ o|txa)V avTe^itrsi

raxtg Tsovriqmg av^qag alsl'

TOLitri 8s ywvai^iv ^v ^iXTaro^. ««o

Fw. Tip. Tigv 7va&ov ^owXffi ^gvco ;

Fs. Ti^. fJLTiiaiJLcSs sSeKra ys.

1\. aXXa xqoiKTu} Tm <rHs7\,si . . .

Ts, Tov <raxavS^ov ex^avsTjj,

Ft/. aXX' o|u.a)^ av oix fSoi^, 8«5

xaiwsp oStrrig yqaog, Svt a5-

Tov xojtiiTjTijv, aXX* aTg\}/i-

Ts^wiLsvoif Tco Xup^vo).

AT2I2TPATH, rTNAIKES TINES, MTPPINH,
KINH5IAS, HAIS, XOPOS TEPONTilN.

Ati. lOT, loy yavalxsg, frs 8st5g' a>^ I^J

Ta^sayg. 830

Ti 6 sgiv ; sr/r sjtJioi, ti^ tj poTj ;

avo© , av6p* ogoi mpoa^iovra nsat^aTrsTrT^r^y^svoVy

Toig Tr^g ^A^po^lrrig opyloig siXr^|txjLJi6Vov.

Txj, ^'. m TTOTVia, Kwr^ow xai Kw9^r;pa)v ;«ai Cac^ot/

jtxsSsoyo-', ?^' o^Si^v, ^v;rso spysi, ttjv 68o'v.

t>. a. CTOti SO-TIV, OO-TI^ StTTI ; 835

A?>. israca to rrig XXo'>jf^.

ti. a . o) V1J ZXi , so-Ti OTjTa. ng xatTTiV tsots
;

Ft;. a'

Ati,

816. Voculam ««** raetro necessariara

inserui, quam codiccs non agnoscunt.
Nondum satis exsequatus est hic

ersus antithetico siio. Scribendum:
xaxct zrovn^ots uiiipxfif. Trimelri sunt
psonici, quos sicdimetiare

:

xevxtri »»
I
TnXS'* omuo

| uTt ftifovf.

ftH)0$ xu»»
I
zrotnteis

| ei*i^affiv.

Monueruut rei metricfe magistri pedem,
cui nomen Antibucchiot melicis carraini-

bus pHfum esse congruentem, anTirn'
Jw«» flr^o; fjtiXoToitat. Est tameu apud
Comicnm haud intrequens. Observari
potuit supra v. 512.

WTi 7« yt
I

tara KOTts >
{

Xoi /lou

««
I

fAetrn^os.

819. Post hunc versum lacuna est

IQ utroque Ile«jio usquc ad r. SUO. qui

in A. post V. 819. continuatur : in B.
Tacuum relictum spalium quatuor circi-

ter plagularum.

8tf4. Suidas; fdxa*}^os, ro yineunuof
aiho7oit. Derivatur a fetaos, harbum signU
ficante. Vide Conc .50'^

831. «»5f',
«»3^* o^. Claodicat invul-

patis versus, serael tantum |>osita voculi
«»5^'. Emcndandi viam, quam aliquoties

ingressus sum, vtravit Orvillius ad Cha-
rit. p. 200. ubi meinori» lapsu suppleii

hujus vcrsus laudem Kustero tribuitj

quam sil>i vindlcat Florens.

835. Cereris XA.«u; dictre templum
erat in urbe prope arccm. Vide Meui>
sium Gr. Fer. in XXotia.

C36. LysistratJ» hic versus absurde
couliuuatur in vulgali» libn», in quibu»

AT21STPATH, 65

Ati.

Mti.

Ati.

Mti.

Ati.

Ki.

Ati.

Ki.

Ati.

Ki.

Ati.

Ki.

Ati.

Ki.

Ati.

Ki.

Ati.

Ki.

Au.

*»

opaTS* yiyvwfTxsi Tig tijxojv;

vr^ Alay

sywys' xS.<TT\v miCog avr^q KivrjO-ia^.-

<rov spyov s/tj toutov oTTav xai (TToi^siv,

xd^riTrspoTTsdsiv, xa) i^iXsiv, xai fx^ <^iXs7v,

;<ai cravy tiTrsp^siv, crXryv tov ^tivoiosv r^ x(iki^.

aas?w£i, moir^rra} tout syo).

xai iJLr^V syco

^tjvr^TSpoTSuG-fo 7rapaiJ.svov(rd y svi^aOi,

xai ^uvfrTa^svfra) toutov. oXTC aTrsA^sTS.

oi/xoi xaxo3ai|xa)v, olo^ 6 C"ira<T\j.og (x s^Jh
VO) TSTaVO^, (J^CTTSq 67ri TgOp^Oti <rT§£6X0!i^SV0V.

TiV o5to^ oivTo^ T^Zv ^uT^axwv e^rrcog ;

eyco.

840

815

avTjp

avr^g 6r^T .

oux aTTSi O^t' sx7^o(io)V ;

a\j S' sT Ti^ r^ ^x^iXhoiKrd /ji*
;

7j|xspo(7;«67rof.

fspog Tcov Ssa)V vtiv sxxdXs<r6v fxoi Mt>ppivr^v.

ISou, xaXsVa) tt^v Muppivr^v (roi. cu 8« rlg sl;

dvr^q sxsivr^g, Ilaiovi()r]g KiVTjeriaj.

ai ;^a7ps <;>iXTaT • oi ydp dxT^s^sg Touvo/xa

to (Tov crat^' rJjuiTv strTiv, oiS* ivaivti/xov.

asi yag ij* ytivij tr' s;^si 8ia (rTo'|xa.

xav a)ov ij ix-^Xov Xa^j, Kiv>j<ria

TOtiTi -ySVOITO, ^TJOriV.

o) Tjpog TiDV i^sayv,

vr^ Tr^v 'AcJigoSiTTjV xav ^spi avSgtov y siJLTTS^rfl

65«

855

totiu» hujus lepidissimi colloquii ita i[*on-

fusjB et perturbatae sunt personae, ut vi*

se quis eo extricare et actionem scen»

^nente concipere queat. In Aug. lineola

mutat» personsB index huic versui praj-

fixa: qua; vero initio seq. v. praefigi de-

buit, male omissa: at rursus ^posita est

ante vh Aia. Melius in cod. •» *n Ai*—
ut infra 857. « t^os rZv ^i*».

843. wm^afM.i*ovrd y h^etii. Perpe-

ram vulgo ««^«^•'«vr U^aiii^ deficiente

ad integritatem versu» syilaba.

851. Vulgo legitur : ihov, KaXuot 'yi

^9 Mvffifn» foi, €u li ris ui metra cor-

rupto. Divcrsa, sed non mclior, to^,

lcctio : liohf xaXicea rnf Mvppifnf »«v ffoe,

ffv St ris Ui Hinc cxpuncto »«», illinc

*yv, coQstant numcri. Superest adhnc

suspicio de forma luinus Attica aaXiret,

quam librario imputo. Scripserat, ni

fallor, Coraicus

:

thovt xaXi rnf Mvfpifn* vei ; ffv Vl ris u \

Et sic infra 864. rursus xaXa/ resciibi

velim. Vide ad Ran. ?98.^

853. n yvfn o tx" ^'« r«A*«- Non hoc

tam insolenter dictum, quam rebatur

Bisetus. In iEsch. S. Theb. 51. «Txw Y
§S ns ^f }/• TOfta,
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Ki.

Ati.

Ki.

Ki.

Mti.

Ki.

Mti.

Ki.

Mti.

Ki.

Mt;.

Ki.

ITa.

Ki.

Mti.

Ki.

Mti.

wi

865

870

oTi X^goV «CTi tSlTO^ol jjjpog K.ivY^friaif.

T^i vuv, xaXscov auTTjy.

Ti o3y ; 8ai(r6i^ Ti (xoi

;

eyojyff, vtj iAi , ai>Tix , tjv poi»Xy) ys (Tu*

gp^o) 6fi Totil^t • OTTSp otiv ff;^tt>, 6i6a)ijn <roi,

cpips vtjv xaXleroi xaTaSaca croi.

Ta;^ti vtiv ryavti.

cJ^ oi85]u./av 6p/«) ys tco j3ia) jfa^iv,

6§ OtiTTSp atiTTJ ^TjX^TSV gX TijJ oixiaj'

aXX' a;^^o|uiai [jlsv slo-ioiv g$7]|xa 8g

fTvai §0X61 jxoi oravTa* toi^ 61 «riTioi^

p^a^IV oiSs/xiav oT3* etr^lmv, icTuxa yap.

^iXtt), (^iXo) ^ydo TOUTov aAX' oi ^otJXsTai

inr sjWrOt) «$iAsT(rSai. eru 3' 6|u,5 TOtiTo) piiQ xaXfi«

co yXtixuTaTov MtipiiviSiov, ti TauTa Sga^ ; .

xaTo&r^i Ssii^o.
NA'»^^ \ »/»V

|xa Zli sycu juisv anrofr oux.

Ijuiou xaXoyvTo^, oi xaTaSijVsi, Mupplvri ;

oi ya^ isoiJLSVQg ot>3sv sxxaXsT^ sjxs.

syo) oi Ssd|xsvo^ ; 67riTSTgi]tx]u,6V0^ jxsv ouv.

arsijxi.

jtAi^ Si^^t', aXX(X To) 70UV :rai$iu),

itTaxoufTov* oSto^, oi xaXsT^ ti^v |xa]X|xiav;

p,a|X|cx/a, iKa^^ia^ |u.a|a|txia.

auTTj, Ti TSTatr^sig ; oiS' sXssT^ to ^raiSiov^

aXotiTOV ov xa^TjXov sxtt^v Tjjxsgav;

§70)7 sXso) S^t'* iXA' a/xsXi^^ aiTo) traTTjp

875

880

fiflTTIV.

xaTa&jy, o) Saijxovia, to) 7rai8/o).

oTov To TsxsTv. xaTaSaTsov tI yap Trd^a) ;

863. Vulgo legitur, metro pessunda-

to, iyttyt »« ro» A<", j|v /3«wX»i yi *•«. Nec
aliter cod. nisi quud Ais plene habent sine

elisione, versu non nielius iileo ttuente.

Nihil iuterpretes ad hunc vcrsura, quera
ego non male restituisse niihi videor.

V. seq. T0ur», hiKTiKtis, scilicet rigentem
nervum.

866. murn '|«x5i». Malc cod. ut vett.

editt. mirii ^v*nA3i». Florentis coujectu-

ram, scu potius certam emendatiunem
prudenter receperuHt editores. Yide

notam ad v. 703.

873. 0v» in (ine versus scribendum,

scquente versu a vocali incipiente. Sic

bene vulgo Ran. 68.

m0vdnt y% ft, m* Wiifutf mt^^ttwa^* r«

IxSlnr {fr* Wt7r0f.

878. Aloeris : Mmftfiuif, ««} fimftfAimf,

riif fAfiri^a, *Am««4' "EXXtifte r»i» ftmft»

ftr.f. Ad quem locum videndi inter-

pretes.

884. ri ym^ wm^u ( Perperam vulgt

AT2ISTPATH, 47

Ki.

Mt/*

Ki.

Mu.
Ki.

Mti.

Ki.

ijxo^ jxSv at*T>3 xoii vsmTsqa 8oxs7

croXXo» ysysv^o-^ai, xayavwTs^ov ^T^STrsiv

^ a SWxoXaivsi zjqog sjui^ xai ^osv^^tisTai,

TauT auTOL 873 '(T^', a xafx' sTriTgigsi t^ 7ro^(0.

w yXtixuTaTov <ri Tsxvioiov xaxotJ TraTgo^,

^sps (TS ^i^rjo-ay yXuxtJTaTov TJi jtxaaaia.

Ti, (S zsovr^pa^ TauTa ttoisT^, -)( aTspaig

CTSiSsi yuvai^i; xajxs t' (x;^^S(r^ai ctoisT^^

aitTr) Ts TifJTTsl.

firj TTgoVays ti^v pi^cT^a fxoi.

Ta 8' 6v8ov ovTa Tot/xa xai tra yjpr\^aTa

^sTjov SiaTi^sT^.

oX/yov auTflov fxoi fxsXsi.

oX/yov p,6'Xsi <roi t% xpoxr\g ^opo\}\).kvrig

liiio Tcuv aXexTguoWy

;

esft

890

895

verba haec Cineri« tribnuntur, quas mu-

lieri continaanda. Formulam illustra-

vit Valclcenarius ad Eurip. Phoeniss.

p. 3S5. Ea utilur Noster Conc. 860.

Nub. 798. Av. 1432. Labrarii error in

personarum distinctione alium peperit

errorem : ut cnira postrema hscc verba

cum sequentibus connecteret, particu-

lam ym^ posuit, pro ca quam adhibere

debiiit poeta, quamque rcposui : i^«J fCu

887. ^^tf^inrmt. De hoc verbo Vide

Hemsterliusium ad Lucianum p. 367.

891. Male vulgo huic versui praefixa

est persona Lysistrat», qu» poslquam

. 864. Myrrhinam evocatura intro

abiit, non amplius prodit iu scenam.

Hoc quidein vidit Berglcrus ; sed male

conslituta verba insulse verlit. yvfmiQ

sine f in fine exhibent duo Regii : tum

halient »f>i r tkx,^t9^mt -m^Mu mitrn n
Xvxtt, sensu per^picuo et oplimo. lu

Aug. ut in veli. editt. est etiam ««^» r :

seU ia cod. post «-«ii7( non distinctum,

nec initio seq. versus anie mirh ducta

lineola mutatie pcrsun» index. At vul-

go, quuin duo prwcedentes versus Ly-

sistrat», duduni e scena egressae, tributi

fuerint ista lectione, x •«?*"' Tti^t*

ytnm^f, «f/ ?r «;tSirS«< wwi7j •, ini-

tium versus 893. seu verba mvrri fit Xi/-

«•irCiuesije tribouutur. Absurda autein

ieta sic reddidit Jierglerus : CIN LSIAS.

C'ur, 6 improba, futc incipis, aUitque pares

jmdieribi($, et me anxium facis t heec me

Mtttristau Quaeoam e:>t iUa, quae pidQu-

VOX. I.'

mine hac demonstratur ? XtMrtJ est 2.

pers. passiva, quain pro 3. acliva acce-

pil. Facile sagacior quispiaui inspecta

veteri editione mendam deprehendisset,

quai tota est in fii pro r» posito, quod

postremum hic reqniri satis indicat prius

rt praBcedentis vcrsus, cui alterum reddi

del)ebal : ko) *0tus tfM TE ix,^tf^mt,

avrv TE kvrn.

893. MedcHB apud Euripidem v. 1361.

Jason hsEC dicit

:

^ ^ ^
Mmvrn yt Xvt^, xm) xmxZf K0ifUf0S tt.

895, ;^ir^o» Biar/Sirj. In Juntina S<«-

r<^V, tanquam si participium esset hm-

rt^Trm. Adsueti uon erant sequioris aevi

librarii veleri formsE verbi r/Si*>, qu»

nullibi fere occurrit, quin aliquo in co-

dice depravata reperiatur. Equit 717.

ftetfiiftifos ym^, rif fUf ixlyof ifr$^tXt.

Ibi codicura optinius habet i»r*I>»»f, for-

ma qua pueri verbum hoc conjugare do-

ceniur. In Eurip. lone 747. et 1540.

tir0y »«»• *x.*'e ^ \»^iXmrr\ •«•#!/ rt-

Xiriirm rSf SiS tf^^rri^iis r«» mJrimf.

Duorum Regg. codd. aUer habet r/9t«

et tr^0rfti^iiSf tanquam si participia es-

sent. In Soph. Fhil. recte aliquandoex-

cudetur v. 991.

iS ftA90s, oitt xal^mftv^lrxus >\ytn*
^

^tivs w^oTtivvf, rovs ^t0VS ^^Jf^wV «*

»tTt.

Confer vulgatam lectionera in Johnsoni

editionibus sive Britannis, sive nupera

Farisiana v. 1017.
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K<.
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Ki.

AYSISTPATH.

ra rrjg *A^pohlrr\g U^ dvopyloL(rTa troi

^povop TotrotjTov stTTiv» oxi ^aSiffT vsaCKiV ;

fta A/' oix «yfljy', ^v |u.t5 SiaXXap^^^rg ye, 900

xai Tow zs-oXcjULou ^raucTTjcS^g,

roiyapy av 8oxy,

crot^(ro]X£v xa* raura.

Toiyo^p, av SoxT^,

xaymy aTrsi^ exei(re' vvv 8' aTO]u,a)|cxoxa.

<ru 8* aXAa xaTaxXi^TjTi |u.gT* gjxou Sia y^pivoo.

oi d^Ta' xaiToi <r' oix Igco y' a5j oi (piXo). 905

(piXsi^ ; Ti «uv oi xarexWivr^gy « Muppiov
;

o) xaTaygXao-T*, evavriov tolI craiSiou

;

|u.a Ar* aXXa touto y o1xai\ cu Mav^, ^los.

iSou, To /xiv ff-oi t«rai8iov xa\ 8i5 'xttoSoIv

crtj 8' oi xaTaxXiveT; ?io

mov yag av ti^ xai, TctXav,

8gao-6i6 ToO^*

;

oTTou To Tou Ilavo^, XttXoV.

xai mSg f^' otyvig 8^t' av ?X&oi/x' g^ ctoXiv
;

xaXXi^a Ot^ttou, Xotio^ajxeVY) Tyf KXs\{/u8pa.

€TgiT* o^xo^rao-a 8^t' gTrio^xijVo), rahav;
ag 6/xg rpaTroiTO' jxr^8sv ogxow <^govTio">]^, 915

901. Post huBC versum is, qui sequi
debebat, omissuii luit in omnibus editio-
nibus, magno cum senteutiaB et veiiusta-
tis dispendio. Causam omissionis mani-
festam vides. Duobus continuis vcrsibus
in eadem verba rnya^ «8» hxn desinen-
tibus, a superiore ad inferiorcm deilcxit
librarii oculus, alioqui non animadver-
tentis absurde Cinesiae tribui ista, k£.
yty MuiA i«ii>t. Versuni qui desidc-
rabatur, j^ersouis rccte distiuctis, exhi-
benl tres codd. solus quidem B. in con-
textus serie, duo reliqui in margine ab
eadeni manu.

^ 906. £ Mvpfiov. Sic optime Regii.
Vulgo jugulato nietro, £ Mvffmev. Di-
miuutivum Mvfft»» deductum a nomiue
priroiiivo f^vffa, unde Myfflm, Hoc cer-
tum, et lunge pnestat Orvillii commento
Mt»ji5<«», quem vide ad Charit. p. 239.

910. xaraxA.mi' in futuro : sic Regii.
Vulgo KetraKXini.

9H, «rtu 70 T»S Ilatis, MmXit, Supr»

721. f r»u TJmfif Ift rmSXw, Conc.
sn.

«I iriifrti^^ou r»t 9vkt»s irir It »«A.y.

Thesm. 292.

«••«, w»S uaBi(if/tmt % mmkf, rZt fnTt"
fmt

7t t^»K»U»t I

Uic mmkif in, vel umXtt «» tU, diversa
loquendi forma idera valet, ac illis iii

locis •» KmXif iHfmi. Ceterum duo Regii
bene habeut ri r»v Ilmfis, quod e suis

reposuit Kasterus. In Aug. ut in Junti-
na, o^»y r»vr» Timws.

912. mm) vZs l^ my^n Ifir' £f M»tf^'
is iroXif i Sic ad linguae normani legen-
duni. Male vulgo dute voces coaluerunt
ifixBoif»—nis cum optativo non con»
struitur, nisi comite pariicula mt. Vide
Dawesii Misc. Crit. p. 207.

913, Clepsydra fous erat Athenis ex
arce fluens. Vide Hesjchium io «Ai-

^iffvr»f S}»f(,
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Ki.
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^epe vuv Iviyxm xXiviSiov vmv.

«.••jSafuus.

ipxsT xaf^ai va)V.
^

^
, , , ,

jxa Tov AtoXXo), |X7j (t eyo},

xalirep toiowtov ovTa, xaraxT^iVcS yaiual.

f^ Toi yriv^ $»>^£* |u«'«j HM '<^t\v, xaXfog.

'i3ow, xaTaxeio-' avoo-a^ ti- xclyto 'xSoof^ai. 920

xaiToi, To 8£Tva, ^ia^^og e<rT e^oi^rrea.

xsoia x^ia^o^; fx^ V^iys.
VTi rr^v AgTS/xiv,

\ ? 1.

ai<ry§ov yag eTC exirovoif ye.
^

hog |xoi vuv xuorai.

iSow.
^

CTa7raia|. r^xe vZv rayecog Tsavn.

iSow -i^ia^og* xartkxeitro, xa\ 8tq 'xSwopai. 925

xaiTOi, To 8sTva, ^rpoo-xecpaAaiov oux SX^»^-

aAX' ow 86oa' oiSsv eycoye.

vij Ai aXX eyiv.

aXX* «^ Ti :rso^ toS' 'HpaxX^^ ^evl^erai.

919. H r»i yvfn. Sic Regii :
vulgo A

%n yuffh, Male iidem <piXuf pro ^iXtl. In

A. <piX%7 primo scriptum fuit: postea

•uperscriptum ».
, , , ,y

921. ««' Ta<, to %t7fm, -^im^ot ^r ««•'-

t%m. Voces ra Jirr» cum ceteris partibus

sermouis non cor.struuntur, quod distin-

ctionc indicavi. Est •«•if•»»ia««. i»eu »»-

tcrjectio nffcctum animi signilicaus, siye

miraniis, sive dolenti», sive iudiguantis,

ncc alio verbo melius rtddi polest, quam

Comicis Latiuis frcquenlissimo taii,

Plaut.Truc.iii. 2. 21.

Perii! rabonem ? quara csse dicam

hanc beluaui i

Terent. Eun, ii. 3. 69.

Perii ! nunquaume cliam me illain vi-

disse ?

Vide aliud exciuplum supra ad v. 20?.

Alibi, ui Pace 268. alia Comicis Latiuis

nou luiuus frequeuli interjectione usus

8um, Mahm. Quid sibi vellet istud r»

Itlfm non intellexerunt inlerpretes. Ver-

ti equiden»; At, perii ! teges eferenda e$t.

Berglcrus vero insulse : sed iUud erat ef-

feraulnm, teges inquam. Et ubicuntiue

'recurrit illud '%9i^»if»ifim, eeAcm elegan-

tia et perspicuitate vim ejus exprimit.

In Acharn. 1149. r» hTfm aliud quid si-

gnificat; nempe xar tvfti/ti<rfiof, nt ait

Scholiastes, r» alloTof. Scilicet idem

olim quod hodie coatigit, ut proletarius

serrno animi afFectus quosdam significa-

ret vocabulis e re Venerea sumlis. Ita-

iorum etiam politissimi vocem cazzo, qua

priuiaria sua significatione non utuntur,

nisi iudecore tv^vfffif*ofovfris, frequente»

pro interjectione adhibent, plane idem

significaute quod Comici ro titia, et La-

liuorum Perjt. NostrClm autem quis

sibi in tota vita adco temperavit, ut illi

nunquam excidcrit

ce mot des Francais rtvtri,

mot energi^pie, au pUiisir consacrt,

mot que souvait le prcfdne vulguire

indignement prononce en sacokre ? ^

923. mirxi^* y»Z
*'*' »*''»'•''»«' 7*- ^^^

recte edidit Zanetlus, et legitur etiam

iu posteriori Veneta : in a^is y«e •''*

T»vov. In A. conjunctim i^irofov, ut le-

git etiam Scholiastes, qui nugatur elli-

psim hic esse statuens praepositionis Ir*.

quara olim scriptam, absorpsit postea

sequens syllaba. Sunt autem Inrofoi

lora, quibus lecti instruuntur ad susU-

nendas culcitas, aut stragulas, aut tege-

tes.

928. mXX* n ro fios» Sic pnmum
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aviVraar', dtvaTTjSTjeroy.

awama Si^^ra; •W
Ssugo vuv^ cu p^gu(riov.

To errgoc^iov ^Stj Xuojxai. fxeitvri<ro pup*

^Tj fjJ e^aTrarrifrrig ra rsripi rtov SiaXXayoiv.

vri Ai* aToXoi/xr^v aga.

<n<rvpav oux e^sig.

fJLOL Ar oi Ssojuiai "70)7'' aXXa ^ivsiv 0ouXo]uiai.

ajULsXsi, a-oiijergi^ roDro* rap^u yap sip^ojULai. 93>

•jJ^S^coTTo^ 67rirpi\(/gi /x£ Sia ra <rrpa)|xara.

STTaips (rauToV.

aXX* gTTTjerai rowro yg.

^ouXfii [w^ltro) (Ts

}

[xa Tov 'A7ro'XXfo, jxtj |X£ yf

.

V13 r*);!/ 'Ac^^oSiVtjv, ^v ts ^ouXy] 7', 13 v rs jxij.

gKy sx^^fj^sirj ro jxypoy, eo Zst) SsVTrora. 940

mpirsivs vuv rr^v p^sTga, xaXsi<pou T^aSwv,

oit^ i^Oo ro iJiOpov, |xa rov 'A7ro'XXa>, rouroyl,

fi /XT^ 8iargi7rrixo'j/ ys, xoix o^ov yajutaiv.

cmendavefafn, tacni certus genuinam le-

6tionem restituisse, quam nunc, post-

quam eandem in ambobus Regiis repe>

ri. In Aug. et in binis Veneiis iXX* 4
r«i T» xriost syllaba nltra numerum ex-

currenle : ceterae editr. et ifiir^t et ab-
surde aXXn rn ro wicf. Confer Vesp.
60. et Suidam in 'H^»»Xiis ^i»i^tTcu.

929. Longe aliter, ac vulgo, personis

distributa sunt qi>% sequuntur : ncrape
ttt in duobus Regiis, biuisque aliis codi-

cibus quorum collationes Kusterns ha-
bnit. Eadeni in Aug. lineoKs indicata

distinctlo. ^urge» ait Myrrhina, ut cer-

vicat tibi subponnm. Verba Svatrtt irir»

interrugative cum ironia proferri pos-
•unt : omniane, queao ? me tamen nondum.
Vel athrmative : onmiasmie, ut dicis.

933. *n AP iiroXoifttfiv a^a. Qui noB
animadverterunt editores ad metri le-

gem scribenduni esse «^, non autem,
ut vulgo, a(a, nie illi prosodi» prorsus
erant rudes. Scilicet versum dimetien-
tes raediam iu nrvoxn producebant, quae
eorripitur semper. Conc. 347.
Im ftm *yj(itatfi \f rn» wifv^r fath

Coim;.4S1.

y^ofif.

^tifiSiios *9Ttft Tfut rifu(as ifuXir»!.

Av. l'2'2.

tiffirt» gi^u^av iyaaraMXi^ntat fiaX.

Saanit»

Vesp. 738.

Xti^ut, ^XaTta* fAaXaxiiii, cifv^au

Conler Toup. ad Suidani iii. 13^.

934. fAa Ar «V Vtofia* 'yoty' aXXa^-^

Sic ad metri integritatem legendum, ut

Thesm. 594.
0VK oiofuti "yoty, Z «oXurifinrot ^i.

Infra 1114. rax» V tUofiat 'ym. Vulge
claudicante metro iiiofuti y it».a. Pejus
B. oi/Viofiat itXXa. In A. bona lcctio ««

iioftai ^Qr , aXXa. Ill»ni tamcn sincerio*

rem puto cujus vestigia servant alii libri.

936. fi'9^fmr»s. Male vulgo omisso
articulo it^^tiros. Schol. a»ri rou n yw-

vn, h at^fttros tiirt. Quod Tuupio ot>>

servatum fuit ad Suidam i. 13.

939. tlt rt fiovXif. Sic bene Regii,

ut supra 194. Soloece vulgo (iovXtt.

941. «MTfiDi Kv» rhf X**i*' Vulgo
Wfortit» hi, Regii ir^ortift »vv. Glosn
seina est %h pro »i/»cnclitico.

943. tt fih har^iTrixof yt. Sic bene
Schol. ct A. Vulgo Ti. Copula hic lo»

cuin non babet.
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Mu.

Ki.

raXaiv syw, ro To^Siov r^vsyxov iJ,vpov.

aya^ov sa '5r , <o 8ai|xovia.

XrjgsT^ i^cDV.

xaxKTT aTToXoiy 6 :r§aJro^ g^J/ijVa^ p.t>pov.

XaSi ro'v8s rov aXaffaerrgov.

oKTC srsgov s^o).

aXX' a> '^tipa, xaraxsKTO, xai fxij poi (ps^s

tsroiijero) raura, vtj rijv A§rs/tiv.

67roXt>o|xai youv. aXX* oTrco^, o) ^iXrare,

o-TrovSa^ «ffoisTo-^^ai ^J/ijcpisT.

PotiXs(><ro|xai.

awo^KcoKsxsv jxs xairiTST^i^sv ij yuv^,

ra T aXKa wavra, xaTrolsipa<r ojx^rai.

o1 poi ri Tra^o) ; riva ^iviiVoi,

rijs xa^Khl^rrris ma<r<Sv '^su<r^sis

;

TTcSg ra(}Tr\v TraiSorpo^ijero»

;

woXj KuvaKotJTrri^; •

jxiVSa)(ro'v (xoi r^v rir&>3V.

945

95«

955

943. aya^of ta *Sr\ Z laiftotia. SJC

Cinendate scribi debet. Vulgo ta avf,

quod si plenc pronuntietur, et aures iii-

grato hiatu offendit, et numeros solvit.

la avr pes est bacchlus, quem nullibi

versus iambicus admittit : duae voces

tanquam una efferuntur tavr' : et sic

ersui constal rh;ythmus. iZ, ta apud

poetas Atticos sape in unara syllabam

coalescunt ; sed in ia, ultima, qu» longa

cst, nunquam cliditur. Vide ad Ranas

1243.
, ^. ,

946. • w^Zrot i-^^nratt. Sic bene

arobo Rogii. Vulgo Tr^Zrof.

948. V '^«'€«» V^^ ^ ollv^a. Ad vul-

garem pronuuliandi morcm, qui Athenis

obtinebat, refcrendum videtur, quod

media hic in o'4v^of corripiaiur, quod

sane aualogiae repugnat, nec aliorura

poetaruin exemplis confinnari posse ar-

bitror. Et^mol. M. p. 620.1. 3. oiZv^os^ro

^w ftaa^of. In Daphnidis et puellae

colloquio inter Theocritea, ubi edide-

T«"t •
, .1» >v > ?

rotf ravrZ ^^ifa ri^-^of' otZvn •wi» «{<•

Scaliger oiiv^if contra prosodiam repo-

ncbat ; nec scio an melius locum tueatur

•;^M» siguificatignc traasitiva. Ut au-

tem ad • 'C*'^* revertar, si unico iu hor.

loco repcrissem, vitii suspectum niihi

fuisset: sed recurrit Nub. 655.

ov ya^, M ^vgi,

rovrotf iiri^v/AZ fAaf^aviif oviif.

quo in loco non magis quam hic variant

codd.

9.50. viroXvofiai yovv. Sic duo codd.

In A. aTo^Zofji.ai yovf. Supra bis dixit

i»iCofjtai. Supererat ut calceos exueret*

Male vulgo divisim y oZf.

957. «'««' Kt/»«X»ir»j|. Sic ambo Re»
gii. Vulgo ;^>}mX<i«r«|. Quis non mi-

relur editore» latuisse, versus hos esse

anapJESticos, quoruui legi illud x*>**^**'

«D^ neutiqaaiu accommodari potest?

At Kusteri socordiara non video, quo-

modo excusari queat, qui reperta» in

scholiis, quae ille priiuus edidit, genuin»

vocis ne meminerit quidem in notis, ne-

dum illam in textura referret. Beigleri

nota nihil est ittcptius. Innuitur Philo-

stratus, faniosuslllius aitatis leno, cojus

meminit Comicus etiam Eq. 1069.

9oQ. fiir^urov fioi rhf rirhf. Sicom-

nino legendura,quod e Scholiaste discere

poterant nuperi editores. Iii B. liquido et

emeudate scriptum rhf rir^nf- In A. rhf

vi$nu Vuljjo barbare rh^ xwffl». Aug. <rh9
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Xo^o^ TeqovTcSv,

iv $5iVtt> y 5 eo i6(rrrjvs, xotxto

nipsi Yw;^i5^, i^otTraTrj^sig,

xayayy oixTsipco (r* aT, al.

tEToToj -yap av ig vs^pog avTiVp^oi 5

cro/a >|/ti^i5> '^'oToi 0* ogyei^,

troia 6 oo^^u^ ; ttoio^ okv o^^o^

xaraTS 1vo/Jtsvo^,

xai juiij ^ivttiv Tou^ ogS-pou^
;

tt» ZfiU, SfilVCOV aVTKrTTOLCriJLCOV.

Xopo^ repovTttiv.

rawT) |ui£VToi vuvi o-' sTroir^tr

7} cra|u.^SsXuga xai tsrajuijULucapa.

fxa Ai* aXXa (piTiTj xai zjayyT^^JXspa.,

Xogo^ TspovTwv.

moia yTiUxsqa
; juiia^a, fxiaoa

dTJT . «) Z€U, ZSU,

fiT^* auTT^v, w(nrsp Toh$ 9^tt)/xou^,

96«

965

970

«^iy* quod saltem grs^cum est. Bergle-

Tus spreta Scholiastse lectione, cujus ve-

nustatem non adsequebatur, legebat rhv

MUff^nf, qus vox ne graeca quidem est

:

oportebat v$t xvr^*» : et vertit : conduc

mihi cunntim mercede. Cui talia placue-

rint, ille

0S iror f« vKurcv /i^* n/iS» vrareit

v»mpiou.
Coriaceum penem erectura manti fe"

nens et ostendens Cinesias, tanquam si

pueliula esset partu recenti edita, quae-

rit : Qiiomoflo istam educabo ? ubi Cipm-
lopex ? loca miki mercede nutricem. In-
telligebant ex alumni viau spectatores,

et ex notissimo lcnonis cognomine, qua-
Dam nutrice opus esset. Facetura hoc
ct comicum est : quod antea legebatur,

inficetum et absonum. Nominis rir^n
eram scripturam hic locus ostendit ; ut
mendosa est in A. sic aliis in auctoribus

peccatura a librariis, quorum error frau-

di fut Scaligero, apud Ammoniuni p.

135. scribere jubenti nSn pro rirS^,
cui morera nun gessit Valckeuarius no-
ster.

963. Alieno loco hic positum mihi
videtur noraen ^»;^«, quod librarius re-

petiit e v. 96<). rti^u ypuxnf» Ad insti-

tutara partiura enuraerationem non pcr-

tinet •^'vx^. Scripserat, ni fallor, Co-
micu.s vroia ypttXri ; v»Tu i' «^;^ii|—~dc
his non dicas, is ev J^vft^«»tv.

964. weTos »» Spp»s. Metrum jugu-
lans particula utale vulgo inscrta, wti»$
2* &9. Recte eam omittit B.

966. fth finSf. Sic ambo Regii

:

vulgo »/»•/». Frequens horum verborum
permutatio. Quiu xotr» ad rem Vene-
ream non raro traducitur, candemque
vira significandi habet quara /3i»i7», loco

hujus magis notum illud librarii saepe

posuerunt.

907. £ Zfv, iuiSf SkirnrfreifftZf, Sic

distiugui oportet. Genitivi pendent a
suppresso admirationis advcrbio £. Sig
Nub. l.^S.

e» Ziv fitiftXtVf rns Xiitrortires rSt

Loquendi formam imitanturLatini. Flau-
tus Most. iii. 3. 9.

Di immortales, merciraoni lepidi

!

972. Jnr', Z Zft», Zti/. Monometcr
est seu basis. Vulgo contra artera Z
repetitura. Mox v. 977. is rh yh,
non tls, habent ambo Ki^gii. Lege in

scholio ad v. 973. BetfMi It kiyetrat el

rSf rv^y ftteei. Male cxcusuDi TuefSf,
Hesychius ; hvftet, ret^es ritx^vt.

ATSISTPATH. 6S

^ksyoKio ro^fS xa) TrgrjCTiJgi

^uvfTTps^^aS xa) ^oyyoyyuXitrag, 9^5

©yp^oio ^ipttiVy slra /xf^eiTj^*

7J
8s <p6£0iT aZ israXiv s^ r^^v y^v,

xoiT i^ai<pvris

Tjsp) r-^v '^a)'Kriv vrepiSairj.

KHPTH AAKEAAIMONIQN, nPOBOYAOS, XO-

POS rEPONTQN, XOPOS rTNAIKQN.

Kri.

ITp.

Ki].

Ilg.

Kr^e

ng.

Ki].

IIA Tfltv 'Acavav l<rTiv a yspaxrla,

^TOi IIpuTavisj ; Xco ti fJLuari^ai vs'ov.

<ru 8' sT TTOTsgov av9^pa>7ro^, i? KoviVeraXo^

;

xaqu^ iycov, (o xyg(ravis, vai to) o-ioi,

sjULoXov aTo STrapTa^ zjspi rav SiaXXayav.

xaTSiTa So^ti SiJ^* VTTO juiaXT)j rjxsig sxo)^ J

^ Tov Ai* oitx iycovya,

TToT it.sra(rrpi<psi ;

Ti 8>5 wpoSaXXsi rr^v ;fXa/xt>y ; ig 0ow?«»via^

uTO rrlg oSot)

;

CTaXaio'g ya, vai tov Kas-oga,

980

985

980. yt^msiei. Sic benc A. Vulgo yi-

fuX,i*' Winc emeudari possit Hesy-

chius in yipettia.

981. n^vrtifits. Sic tres codd. Vul-

go Ufvriitus -claudicante versu. Tura

ambo Rcgii fAvriltti itidem e dialecto, ut

«upra 94. fAuniyt rei. Vulgo fiv^iJitii.

982. rv 5* il vort^et, Vulgo syllaba

redundante, r« J' «T rig ; «••Ti^a». Illud

ris Rcgii non agiioscunt. Kui>terus ad

Suidam in yiefirtetXos vcrsum §Jc emen-

dabal ; rv t% «rirtga» ti uv^^eiTos n K#»<-

tetXes i 1'oterat etiam siae ullius vocis dis-

})endio et cum eodera hiatu : rv Vt risi «••-

«j* i7 mvB^ttires n KetirritXes ; Sed sunt

hi versus pravi commati!». Scripturaui no-

n>inis Kevirrakes, quam habet Suidas,

duplici r, male prstuli. Codd. Comici,

Hesychius, auct(»r Etymol. M. alteram,

qu* impressorum libiorum est, unico r,

cuntirmant. A Kovirtt futuro verbi ttetiti,

cujus penultima longa es»l, derivatur

meuraXes, ut ab ?|a», T^ttXes. Sic «•»<«•#-

}i( Conci 848. antepenult. producta, ab

«odem futuro leetirti. De uomiiiis si-

gnificatione vide Hesychii interpretes ad

Ktvto^re^ohs et seq. aliquot glo&sas;

coufcr Eustathium ad 'IX. y'. p. 373.

983. »«ft/$. Sic Regii : vulgo *»j^!/|.

Suidas : nv^ra.int viettiat i^wffi, n tvrtXi- .

tetrt. KV^ros yet^y ivTtXts Xdx»f»f- Kv^rcc-

tievs S> KetXtZrit ei AaKe/tis ret fiU^etKia,

Kai rovs tvrtXtls atS-^tuirevs. Conter

Hesychii interpretes ad Kv^reitiei.

986. iytitya. Sic arabo Regii. In

Aug. iymtyi: at infra 990. recle habet

iykttya, ut itcrum Regii. Utroque in

loco impressi iyetya.

988. •wraXeuo^ ya. Hoc reponere de-

buerat Kusterus, qui perite vidit genui-

nam eam esse Icctionem,cujus elemcRta

omnia repraBsentant veteres editt* sed

male distincta, ^aXai e^ya. Nec di-

versa est in Aug. scriptura. Laconicum

est rrmXaio^ pro vaXaies. Vide Hesy-

chii interpretem ad v. ne^. In A. ut

in recentioribus edilt. «etXtes ya. Vo-

cera ^aXtes adsciverunl Ibrie e Suida,

qui eara a Scholiaste ad hunc locum ha-

bfl. Hic vero Xflgo» Xr,^t'i, Pro vaXruof
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Up> aXX* etrTvxoLgy w [M.iapoiroLTB.

Ki]* ot> Tov Ai , o\)X iywvya' |X)}S' aZ tvXaSSi)]* 99<i

IIp. T« 8* icTi 0-01 ToSi

;

K?}. trxuTaXa Aaxeovixa.

n^. eJTff^ yff ^* auTij Vti (rxuTaXi) Aaxcovixij,

aXX* ai^ ^rgo^ ffiSoVa juie <ry TaXiij^ij Xeyf

.

Ti Ta VTqayfxa^* vfjuLV 6<rTi Ta 'v AaxeSaijxovi

;

Ki]. o^cra Aaxsialfuov mda, xa) to) (rufJLfji,aj(Oi 995

awavTsg €<rTuxavTr IlsXXava^ §£ SsT.

IIj. aTTo Tot) 8^ TouTi To xaxov up,Tv evifretrsv;

aTTo Ilavo^

;

Kij. ^x. agp^a jttsv oJa Aa|u,7riTco'

€T€iTa 8* aXXai Tai xaTa S^agTav ajxa

ywvaTxs^, ^TTi^ aTro fjnag utnrTiayiiog) tooa

a7rf{Kaov Tvog av^pag olto tcov utrtraxwv.

Tlq. TSiog oZv iyiTi
;

K'!]. fj.oyiwfJLig. av ya^ rav fzroXiv^

aTTsp T^u^vo^opmvTig, axoxsxti^apf^.

Tai yao yuvalxsg oiSe toi jULu^roi <riynv

y» absurdisslme in B. vmXuXiyn. V.
iieq. *rvS(*>fr«s edidi, addito ex linguas

Hidole articuln, quod «uasit etiaiii Tou-
puis ad Suidani i. 107.

990. jMale vulgo wXa^/ii excusum
cnro t subscripto. Imperativus est formic

Doric» wXm^itii ut wa)«r, i(«T*f* i^Cif,

S^n. Vide Koenium ad Corinthum p.

79. ct 10.5.

998. Sic vulgo legitnr hic versus

:

«To Hmtit ; Ov», «XX* m^X* /"** ****

timtfrnrm.

Nonne ergo animadverlerunt ultimam
in ap;^« corripi non posse, ut cum dua-
bus scq. syllabis anap^sturo faciat ?

Prseterea quid sihi vult dubilandi ver-

bum «1«? Legcnduni, OJ»* m^x* ^***<«
AmfAWtTu. Caput quidem hiiic rei tola

Lampito.

999- rmi mmrm 'Svd^rmv. Sic A"g.
Vulgo mmrm rmv lTd»rmt. Articulus

hic non ma^is necessarius, quam «upra
V* 984. lfA$k0v mTfi "^vmprms.

100«». uf^Xmyiits. Hoc jam reposue-

ram « Piersoni ad Mccrin p. 376. enien-

datiune, qii<e mihi tunc non ininus certa

vidcbatur, ^uam uunc, pustquiiu ean-

dera scripturatn reperl in arobobus Kegg.
perspicue sic i^vXmyilits» arcentu iu pe-

nultiroa. Vulgo UwXmrtltt. Confcr

notam supra 70t.
1002. ftoytifnt etv. seq. Xox**f*f**^

rtt, idiomata sunt LaconicaB dialecti, a

librariis et typographis raale habita.

Vulgo fMyUftts, Xux*»^»^'**^*^' A conl-

niunihus verbis fioyiv, Xvx*'^*^'**'» l^'

conica forraantur ft»yim*t, Av;^*9f•«'««»,

ut supra 198. iwmifm pro iwmifitt. Vid«
laudatum Koenium ad Corinthum. A
dialecto longius adhtic recedit scriptara

in A. f*»yi»fttt, Xtf;^»«^«ft«»rif. f«^f
edidi ex Aug. in quo veteris scriptura;

remanentvestigia,utetin primariis editt.

Hae «?«'i^ hahent: Hle mt^^tf. In anti*

quo exemplari i, quod nunc subscribiso-

let, ad latus erat positum.

1(H)4. ri fAv^rai riytiv. Sic A. In B.
0iyii9. In Aug Vv.*ro Biyrif, quod pra-

ferunt etiam vett. editt. (^uum verbum
S/y« barytonum sit, non credo termina-

tinnem infinitivi tit mutasse Laconas in

fi*, quod illis soleinne est in verhis

forin» contractae, ut supra 171. wXm^
iiiif.

Icovri, 7rp!v y S.iravTig e^ evhg %iym

CTOviag 7ron]G'wu.s(r^a zsorlav 'EXXaba.

ETp. toutI to zjpdyfjia TcavTayo^sv ^'Jvo'j.w^oTai

Ltto twv yuvanxwv aoTi vuv\ fLav^^avw»

aXX' wg Ta^KTTa ^odfrov zjso) twv 6iaXKaywv

auTox^aTooag TrpscrSeig aTroTrsjXTrsiv sv^a8i.

syw 6* sTsooug 6V^fv8s TJj Bot/Xy; (^pdtrw

TJpi(rtng s7^s<r)yaiy to wsog S7ri6si^ag ro6i.

Kij. TTOTao|xai, xpdrKrTa ydo zjavrd Xsysi^.

Xo&o^ rsfovrcov.

ovosv fa"Ti ^r^plov yuvaixog a/xayaiTSoov,

ouos Tsup^ ouO wO avatOr^g ot>os|xia zjopOaAig»

Xooo^ ruvaixoTv.

Tayra julsvtoi <ru ^uvisT^, ffTra TsoKsft.stg ; i^Tr f^xoi,

«^ov^ w TTovr^piy <roi p,' f;(f«v j^sSalav vuv ^iXijv.

Xooo^ rscovraiv.

wg syco fUKrwv yuvalxag ouOsTroTS vraufroiJLOLh

lOO^

1010

1015

100.>. zcr^iv y M^mfrtf. Sic pcr<picuc

Ires co<M. Miilth.it K<Tiiius <r^/» ym
xrmfTit.—V^. scq. vufiffuftirBm. Sic A.

la U. prorsus oiuisbuiu v^i veibum. Vul-
go ^oinrif^ifBm, Dorir-tm fntuii in-

dicaiivt toriiiani vuKtoi-fAifBm reponit

A^^alckenatiu^ in eru<!itoc«)m i.eutariu ad
Tbcocrlti Id^l. xv. p. 280. ubi Iiunc lo-

cuni euiendutum proposuit. uti rum ex-

hibuimus. Sod v^n cuin subjuiictivo

con^truiiur, ut Conc. 6'*;9. 7^^. sa^pius

i|u!dcui cum parliculH «y; ita ut,si quid

luuiandnin e!<ser, uMlIcm :

t4vm, irfi» y «» «"«kt»; 15 t**s Xoyv
rire^lms Toiririi>ft.ifSm irerTmt 'EXXmim,

1007. Hulc vcrsui pnefixa pers. in

miprcssIs*Ad»iiiar*f. Recte ia A. n^«>

Cti>X»S.

1009. «XX* elft rmxtfm ^^mcet n^i r* r

timXXmyHf. Sic opiime A. In b. re-

dainante raeiro, ^^«^t xi|< r«J»—Vnlgo

f^d^^t irtfiiimXXmyuf. Supra 984. I,i*«*

Xof ««*• iirm^mt «'(^« rm* hmXXmymf.

lUlO. ir^ifZus mv-e^iftirtif. iVrperam

in A. Ct cum ruinn meiii ir^irZtit wifjt'

wttf, Cucfer notain ad v. 408.

1013. Ab hoc V. usqiie ad lO.')^. si

duos priaios uiuIiLTum chori excipias,

tuni viTSUs oioucs asvuarteti e din.ctro

trochaico, et dinietro|)»onico, constautet

§K pRHUie primo ct eretlco, n>u dimetr»

VOL. Ii.

iambico bracbycatal. cujus primQS pe»

sempcrest dact^Iuii. Versus 1016, 1017.

105.>. et scquentcs telrameiri sunt tro-

chaici. Hoc praestrueiidun<, ut depra-

vati verbUii ad lut tri normam exigi que-

ant.

1014. Ilic ct scquens versiis in im-

pressis metro soluti sunt. In nriore rit

ante ^v»<(«« inserendtim. Carere quidom
seMleutia iK>ie t pronomine, ^ed illud

abe»e ihctii non patiuir ratio, cu*

jus ignoraniia librarium in fraudeia

egii. Alter viilgo sic I gitur :

i%ef, at irevfi^t rv, pib«i«v vt/i* ft. tX***

(piXrif.

quw vocunt collocatio metrum prorsus

perimit. lu A. r«< (liZmlmf /c* l^^ti» ^Z-

X»iv. Sic etiain B. nisi quod ru \>rn roi

hahet. In Auv. et in Juntina rv &tCmim9

fA tx^*' Vidc» voculam »i/i', ua in rc-

centioribus editt. est, a iiullo teterura

lihroruin iignosci. Bfne sit tamen illi«

qui eam insiruit. roicodice A. tirmatuni«

reposiluiu jam luerat in niinoiibuseditt.

Batavis, forte Florentis suasu, qui sic

legendum esse vi ierat. Inde facile ver-

sus in integnim restituitur, repositis ia

suaui st.>()cni singulis vocil>us :

llif, a freffi0tf r»i /c tj^uf j3iC«/«» vvv

fixnf.
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aXX' orav ^ovXy) <ro' vSv S* o3y ou c* «yfpio^/opxi

yujxvov ovS^* ouTco^. opco yag, aij xaTayeXaro^ et 102O

aXXa TTjV g^oj/xio evSoo-co (re Trpoo-iot/er* eyco.

Xogo^ rspoVTcov.

TOWTO fxev juia tov AC oi crovr^oov gToiigflraTS'

aXX' wx* op7% yag ts-oyijpa^ ;<al toV* an^eSuv eyco.

Xogo^ ruvaixd>v.

fTccoTa |X£V $ai'v£i y' avijp* 6Tt oi xaTayiXao-To^ «T.

xav |Xf juiT^ 'Xu:rci^, lyco o-ou xav to'8s to ^rjpiov 1025

ToiTTi Tco '4>9^aX/uLcp Xa?ou<r' JgeTXov av, vuv evi.

Xopo^ regoVTcov.

tout' ao' r^v (Jis TouTriTgi^ov, SaxTuXioj oyTOcr

ixerxaAeucrov auTo'* xaTa SeT^ov a^fXouera /xor

WS Tov -o^S^aX/xov 7' l/xou, vig tov Aia, TraXai Saxvgi.

Xopo^ Fuvaixcov.

aXXa Spacco TauTa* xaiVoi SucxoXo^ s^og avrjp. 1030

^ |xsy , co Zsu,
XS'*'!^

*^^**' '^'3? sjXTriOo^ svej-i o^oi.

ou;^ oga^ ; oux e/xTri^ Ictiv i%'8ff Tgixopuo^ia

;

Xopo^ rspovTcov.

vi5 Ai" wvTicdg y 6|x*, co^ isrocXai yi |x J^pscooupi^cr

<o<rT f^rsiSi^ '^TipsS^^Q^ p^T |xou to Saxpuov t7oXu.

Xogo^ Fuvaixcov.

aXX' a^-o^J/^ff^co <r' syWf xaiVoi ys crcitvu isroW^go^ si* 1035
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1019. *uv Y $Sf 0S rt Wt^u^efjLcu. Sic

Kegii. Vulgo »i^M V »S n, quod aque
buuuin est. In Aug. metro rucnte «v» S*

•V fft, ut in primariis editionibus, unde
liqoet altenim vulgatum ab emendatore'

esse.

1020. «( »«r«^iXar«f i'^ Sic bejae

tres codd. Mala mauus pronomen inse*

ruit, quod vulgo habetur, •^s r« xmr—
1023. »»t t«t' uTiivv. Sic bene Aug.

et primari?e editt. In aliis xtu rol'—Ad-
Terbium T«Tt tempus praeteritum notat,

tam quod diu, quam quod proxime ef-

fluxit : redditur per o2mi, priu$, hiodo.

Vide Thesm. 13. Sophocleiii El. 278.

676. et Abrescb. Dilucid. lliucjrd. p.
3J3. et 420.

1025 »|v fttt /An *Xv^uf, SIc ad sen-

gura et mctri legem scribendum, uti jam
Jlorenti visum est. In B. scriptum X»-

vtjf, VuJgo »ft fi^/tt Avflr^;-<-rum #fi/

»«y Ttit praeferunt ambo Regii. Vulgo

ftv y »9 rodi.

1027. imKrvXtos* Vulgo • ^»»rvXt»t»

Articuluro, qui versui oflicit, non agno-

scunt Regii. Male conjectura liic cessit

Florenti. Vett. editt Italic» et prior

Basileensis quas consulerc poterat, ba»

bent Tovr «f* ft ftt Ttinnr^it»*, In Fro-

benii officina typothet» incuria fti omis*

siim fuit, qus menda in aliquot alias

editiones transiit. Culicem imxTvkitp

appellat, derivato nomine a immttt, quare

reddidi mordaadui Ule,

1028. Ur««Xivr0». Sic optime ambo
Hcgii. \v\gvixraktv0of. Perperam ia

A. inutato versus genere, ^iT^» tltktvfm

fMt.

iOSO.lUmtXtstfvt. Male vulgo inter

illas voces inserta particula yi, qu» «e-
tro magb aUkuc quam seateati» inutiiil

cst.

XopO^ FsgOVTCOV.

Xogo^ Fuvaixcov.

•^v TS ^odKr^ y\ ^v TS ftij.

Xo^O^ rSOOVTCOV.

a7wXa /x^ coga^ Txoiira*- ws Ifrrs ^coTrixotl <^t>o-£i'

xag" IxsTvo TouTO^ opS^cJ^, ;<ou Kaxms, 6i/»]fx,£Vov

OrXE STN nANQAE0POlSIN, OTT ANET
nANQAE0PQN.

Xopo^ Fuvaixcov.

aXXa vuvl (rTrevSo/xai coi, xai ToXoi^rov ouxlri 104«

0UT6 8fa<rco (pXauoov ouSsv^ ou^' u$>' biKaiv rarsio-ofxai.

aXXa xoivij ^uo-TaXeVTS^ tou jxIXou^ ap^co/xeS^a.

eu 7rapa<rx6\}a^ou,s(r^a twv woXitcov ouSev', (o v-

boBg, cpXaugov sittbiv ouos ev*

ctXXa :ro7y.u Tou/x:raXiv . 10^^

OTcivT ayot^^a ;cai Xgysiv,

xa) Sgav. ixava yap Ta xax^
" xa) ra vjapaxsiixeva,

aTiTi sTrayyeTO^sro}

xsdg avr^p xcti yxivr^f
^^^

11)36. fih pXnfiff. Sic bcne Ang. et

B. Perperam A. ov ftXwte. Vulgo fcn

fiXtirtf. Negat »v : vetat fiti. Hoc cum
verbis tem|)oris praesentis in imperativo,

cum verbis aoristis in subjunclivu con-

ttruitur. Vide Thomara in ftii. Ideo si

duo verba ex hac particula petideant

diversorum temporum, in divcrsis etiam

inodis ponuntur, ut supra 733.

fth hetTtTunv, finy aTik^ris fitiietftii.

Soloecura fuissct iittK^t. Scriberc po<

tuit etiam poeta:

»«i fiXnfot.—Ov f*ii fiX^fttf.

tv fih cum futuro indicativi vetantis est

:

et tt »v in uuam syllabam coalescunt.

y\6e supra ad v. 273. Thesm. 269.

^c^i^i Toifvt.—M« rit *Arik>M, tvx,

Ht yt ft.h
—

1039. •vrt rvf vmfotXi^^otftt. Metri-

ca rationu iroperitus erat editor e re-

centioribus nescio quis, a quo invectum

Ivf. Vett. editt. ut codd. habent ry»

—

In Juntina evftTmfmXi^^otfif— tvr m*tu.

Sic bene Kegii ; vulgo tv^—Exstant in

eam sententiam Susarionis veteris Comi-

ci versus, in scholiis olim laudati, sed

qnorum particula tantura in iis hodi*

legitur. Eos adponam ex Bentleii Dis-

sertalione Phalaridca de origine Comoc-

diae:

*AxtviTt Xttus' ^ovfa^imf kiytt T«dJ,

vios ^ikifou yityafti^if T^iTohlrxies.

xaxof yvfaixts' akk' efius» « ^vfAorait

tvx ifn oIkuv oiKiaf eifiv xaneu.

xai yao re ynfMii, xmi re /ka ytifAat xm^

XOf.

1040. xa) rokoiTof tvxirt. Sic praeter

codd. veleres editiones omnes. In ne-

scio qua recentiori, forte Genevensi, vo-

cula xai typothetae errore omissa fuit,

quae menda deinceps in reliquas oinne*

transiit, non animadvcrsa ab editoribut

versuslabe. In utroque Reg. praefixa

est huic versui persona x'^^' ytf^mtxSf,

1044. Versus est dimeter iarabicus.

In Rewiis scriptura evit en In Aug. tv,

hif. Perperam vulgo tviif.
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1055

lOliO

isirai \aSslVy [jivag rj Su*, ij

Tpilg, wg TToXX' ecai Vriv,

xav TSOT s\frt]vr^ ^OLvf^^

Za-Tig dv vfjv) Savs/err^rai, map* ij-

jtxojv a V Aabyj, p,r^x6T a7ro6a).

stTTiav Ss ^iXKoikSV ^svoug Tivag Kapt>o"T/ot>^,

av^pag xaT^oig ts xaya^oiig.

xaoTTiv STVog t*, xai

8sX(paxioy r^v ti jtJioi,

xai TouTO Tg^wp^*, wg Ta xpsa

gfsflT^* axaXa xa\ xaT^d»

ijxsT ofjv sig f;xo!i

TouTo S§av XsXoujtJLffyoy^,

aiToi^ Ts ;cai Ta BJ-aiSi'

i<ra) ^aSi^siv |u.>3S' spscrSai /xyjS* sva,

aXXa ^copslv avTix^tjg,

wtrTTSp oTxaS* si^ sauTcoVy ysvvixajg,

icrwg S* TfJ ^tjoa xsxXsiVsTai.

Xo&o^ TspovTwv.

xa) ^r^v aTTQ T^g "STrapTrig oiSi 7ros<rSsig sTiXOVTsg x/Kr^vag

106j

«Tt*

1070

. M
N "*

10.'i3. Hujns versiculi corrupti suQt

numeri. Scriptum oportuif

:

Dimeter est ianibicHs: ut autfm trans-

[K)sita^5unldua-voce«,nihil tamplaneest.
Paponici sunt hujus cantici pleriquc* ver-

siciili : liaud wbs re fuerit adveriere, ubi

Comicus pro licentia in mclicis conccssa

a pro^odiae leiiibus rccesscrit. Prima iii

ivr«; producitur v. l()t>(). itidem in xt-

xXtifftreu, V. 1071. Versiculos istos sic

dimetiHre:

xaft* tr
\ V9t Ti xai.

irut y n
I

^v^« «1«
I

XnftTKi.

Prior rrelicus est : alter bacchius.

10.>6 Hujus et seq. versus tum scri-

ptu.am, tuni diviHunem exhibeo, quam
prjfciV t uterque llegius, ni>i quod in hI-

ter«> &. *» excudi curavi, ut in iis scribi

debuit, et alibi in vutgatis libris beue
excusum occurrit, ut Thesni. 344. Fre-

^ueus, ^uod aliis ob^ervatum l^uit, libra-

riorum hic crror : vide Marklandutn r.d

Eurip. Suppl. 364. Prior versus troch;ii-

cns est, alter iambicus. Vulgo in tres li-

neas, versus enini appcllare pudct, aA
istum modum di:;csti sunt

:

«f'» tt» ietniwTirai,

^a^ iifiut «V »t>v} Xmiif,

ftr.xir' eiTtiiiif.

lOS^i. itt rk u»tti, Sic Regil: vul-

go iri ra,—
1068. V^ersus cst triraeter iambicus,

qui sic, ut cum cxhibui, bene digestui

est in utroquc Rc<;io, ubi taroen minus
bene tlfu et ^tiStv«. Vulgo autem sic

distincti sunt versiis :

mvTeuf rt, x«< T^ «"«ii/'' i7-

Tu tlett ^aii^iiv

fttriy istfBai fitii' 7v«.

1070. Unus versus est in Regiis tro-

chaicus trimeter caljilcct. Malc ruigo ia

duos diitinctus.
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ywp(*vor\ w(T7rsp p^oipoxojxsTov 7r£gl to7^ ^r^poltriv s^ovTsg.

XOPOS rEPONTON, nPESBEIS AAKEAAIMO-
NIi2N, riOAYXAPlAIIS, ATSIiTPATH,
XOPUS ITNAIK2N, AIOPAIOI TINES,

eEPAilCN, A01INAIOS TIS,
XOPOS AAKQNQN.

Xo^O^ TSOOVTWV,

ANAPE2 Aaxwvsg TT^wTa \lsv /xoi yjil^STS'
V »

cS'
»- V

rij.

m.

6IT siTra;^ *»),«•*»'» ^^«^ syovTsg rjxsTS.

Ti SsT CTOT* Ujaas Tso70^a |uit>GriS8siV STrr\\

ojv y^? g|£<r^*, cJ^ r-yovTsg ^xo/xs^^

Xooo^ TspovTwv.

3a?ai* viVzijowrai ixsv r/is (rir^<^opa

^sivwg' TS^^s^fJ^wtr^al ys ysioov ^alvsTai.

a$aTa. ti xdv 7\,iyrji ng ; aXX' 07ra csAsi

zjavTa Tig sXccoi/ a^iv slcdvav &iTw.

1075

1080

1()73. xn^9K$/AiT«y. Duplex fcrtur liu-

jns \oci« intcrpretatio. Vt^ cnim est

qrcTraX»; t» Z iierawofrts reuf ;^»«'g«wf

Tfipevfi : vel trXtxTiv ayyuov, tv tS roui

niiVf irotfov ^eioevtTt^tinfavrit- Ulram-

que e Scticliu&te hribct Suidas. Piior

phiuit Biscto ulti«qu(>, argutias qucrren-

tibus in adlusioue ad mulielirc {yudt.*n-

duui, quod etiam indigetatur nou»ine

X^T^^h et Jid cau l:tm salacem, qun? vdr-

ruXet appoHatur. Scd nuga?sunt. Si quos

domi s.igiuibiint porcellos, cos paxillotid-

ligabant : putasne paxilium illum taiu di-

versum tuissc ab aliis, quibus i!i huinura

dcpaciis qun^vis animalia adliniri pole-

rant, ut peculiari noiuine in!»igniri dcbuc-

rit ? ^et^exeftiiet hicideni prorsusest.quod

Vesp. 844. scilicct hara e viminc texia et

plicatilis, qua, duabus exlreniitalibus ad

parietein adnexis, circumsopicbatur spa-

tium qiioddum, intra quod conclusi sa-

ginabaistur purcelli. Qui vocem hanc

exponunt dociissimi Grammatici Pollux

ct ilesychius patil i nullam mentioiicni

faciunt. Ille x. 159. na) ^ei^er^e<pu9*}if

I» if X*'^^" <r{*^4*'ra<, e*t EuireXis «xi <t>^v-

*'X'f •• n««r^<«<(* r» y aure Kai ^^etoe-

uefiuef Iv *A^ire^avovs \vcir»ar%. HiC,

^ei^eitefAilefy Xs^riv ri ^XiKrev, eits e^vt^o-

T^e^iTef, Isiiusntodi quidpiam vas textile

circa «oxas Imberc videbautui Spartaoi

Io2;ati, quia, ut ait Suldas, venlebant

lyztKeX^ejftifa ra iftanm ?;jj»»Tif, quae

verba m«lc Kusterus accepit, scilicet

prominente ex adversa pHrtc vestis sinu,

idque propter t^v rev aiSoiov ratrn.

Vcrti ita^iue debtiit : advenintit taiKjwan

sidle Limineum circa jeinora adUgatum ha»

b?.nte». Aliera cxpusilio ridiculum est

Grammaiicorum commentum. Quidni

etiam paxillos incm;>rant singulisanima-

libu"< ligandis apt(»s, xvTieKOfi.iiieft a^ft-

KofAiTof, <re*XeKefiiiof, eriKCftiTef? Quidni

i^fi^oKofAiTef pnxiUuin avi li}!;ando aptum ?

Annc nome:i instrumenli dumcstici vili»

ct quotidiani usus modo los vimineum

bignificabir, modo paxiltum^ lu Junliiia

et prioro Basjleensi muL' logitur t;|^«»T«f,

ut in Aug. Me idam susiulernt jam
prior Veneta. Bene Rej:ii i;^evTt;, quod

Kusterus e Suidu in ;^o«gfl«tf^trev lepo-

nere poterat.

1074. ZT^Zra fiif fjtei ^ai^trt. Ele»

gans est lectio cod. Aug. Inepte vulgo

f4.ifrei. Vcnustam hal;el ifA^artf istud

ftti, quod abundare videtur. Sic supra

125. ri fJtet ftirxr^t^tv^t ; ri fiot fiuan \

707. ri fi.ei ffKu^^uiros iliXKXvS;at "^efiuf

;

Thesm. -i91. *«< vreot ^aknra fovf ix^i*

ft,tt xai ^fivas. Cuuter iiotam ad v. 202.

1081. aftif pneterquam e dialecto est,

sic bu6 Itfco scribi debet ob metruoi»
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IIo.

no.

Ilo.

Ho.
9

Xo§o^ TsqoVTwv,

Hoi iJLT^v oqw ye toucSs rohg axtTo-^ovag^

totTTTsq mdXai^ag craTSa^, ctTro tSv ya^TTepayp

S^aijuwxTi' a7ro<rTeXXoj»Ta^' ftJcTs ^aivsTai

aerxTjTixov to ^prjfxa tou voo"7j|ULaToj.

TiV av (ftpaceiE, crou Vt»v >3 Auo-io-TgdtT^)

;

a>^ av^osg r^iJ.slg outou toioutou*

ILopog YsoovTmv.

y' awTT) ^uvaosi ^* drsoa TauTr, voVoi.

TjTToy CT^o^ opS-gov (TTracao^ wjxa^ Xajut^avsi

;

juta A^, aT^Xa TayTi o^^ovTf^ STriTzTpt^^s^a.

(S(rT s1 Ttg "^iJiag /xi^ SiaXXa^si Tapfu,

oix lo"3^' oToi^ oi KXsicS^fv^ (3iV7j(ro|X5V.

XopO^ rgpOVTfOV.

€1 <ra)$6ovs7TS, 9ai|ExaTia Xi5\!/eo"ri^*, oto)^

TWV £OrjtO;«OTl8aiV JUITJ Tl^ ijuux^^ o\}/£Tai.

vri Tov ^i eu /xevToi Xcysi^.

1085

val Tco Gioi

tyavTa ys. (plgs to etr^og s^^a^Kcaixs^a.

m jfai^STy (o Aaxcovegy al^rpfpa y 6;ra9o|X6V.

ai floXwvap/Sa, Ssiva y' a3 CT67ro'v9a|xs^,

a1 X* sTbov ajxl y aviqsg avaTrs^pXac/xgvo)^.

iOi.'a

1(95

^aod a pnmis editoribus observatuni,

postertores, ut alia muita, susque deque
Labuerunt.

1084. Bmifturi*, Sic bene Aug. ct

Juntina. Vulgo Bdtfian'.

1085. afxnTmiv. Vide Kusteruro ad
Suidaro liac voce.

1086. Persona vulgo est AGHNAIOS
TIS. Quum perspicuitati studerem,
inaxime in personarura distinctione, quae

pliiriraum confert ad fabulae intelligen-

tiam aciionisque scenicae, hunc interlo-

cutorem eo nomine insignivi, quo eum
appellat Laco r. 1098. licet probabilius

sir, id nomen non esse proprium viri,

»ed blande compcllandi vocabulura. Re-
poni possit AeHNAIOX a. et v. 1225.
pneponi persona AeHNAIOS /S'.

1092. Clisrthenes Sibyrtii filiu» homo
erat effeniinatus et mollis, quem saepe

cxagitat Coraicus.

1094. Alludit ad notissiraam in histo-

ria Attica Herraarum mutilationera, de

qua videndus Thucydides vi. 27. et ad

eum Dukerus.
1096. T» icBtf lfi.C»XufAiBm, Vcllcm

reperisse mfmCaktifuSa, quod propriiim

est amiciendi verbura, sed saltem WtCa'

XiifitBa. Utrumvis vulgatomdius videri

possit, nisi forte idioti:>mus hic est La-

conici serraonis.

if/tCmXtifinBm. Sic quldem libri : legen*

dum taraen videtur mftCaXiifit^m.

1097. Post hunc versum lacuna est

in utroque Regio usque ad v. 1237.
mias TiXmfimof— sine defectus indicio ia

P. vacuis in B. qninque fere paginis.

1099. «' K u}o9 kfii. In Aug. mt»

n«v, ut in vett. editt. Qui raetru snbve-
nire volucrunt posteriores editores malc
reposuerunt «iVeiv !?«». Vide supra ad
T. 759. Perpcram etiam vulgo legitur

mfAlt a})\is, quod et Ka»cipatt»it et malc
graecura ; «^t; nominalivus est; quem
Bensus flagitat, accusalivus e«t mfii.
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IIo.

Ilg.

IIo.

IIj.

fTri ti uaps<rT6 Ssugo

;

crsgi SiaXXayav

vTPSfrSsig. ^ ,

xa-Ktog 8^ -ksy^rv x W^^^ rouToyi.

rl oi xaXoypsv 8^Ta T^v^Ati<ri<rTpaT>)V,

«^Trsp SiaXXa^sisv i^ixag av ftoVT)

;

vai rio (Tieo, xav TiiiTS, tov AtxriVTgaTOV. tm

\opog Ts^ovT(Sv.

(iXX' oiSsv wjxa^, iog soixs, 8s7 xaXsTv

auT^ yag, (og •^xotxrsv, tjS* s^s^x^rai.

noXt>;^agi8>3^.
^

yaV, cS matrwv avSpsioTaTij- 8sT ^ vdvI (TS ysve(r^ai

tsAv, iya^v, ^a^M^, (reixv^^, ir«^r>, t^oXu^sipov

(og 01 «r/oiTOi tcov 'Exx^ivcov rji (t^ X>,(>^svts<? Tuyyi 111«

SuvsycipViv (Toi, xa) xoivfjf TayxXrl^aTa craVT s^rsTgsxJ/av.

Au. aTO: oix» X^^^^'^^
ToSf^yov, si Tvaffoi 76 Ti^

ogyoJvTa^, aXX75'Xo)V rs fxig CTSipa)fX6V0t>^.

Taya 8* sierojxai 'y(o* ^ou ierTiv 13 AiaXXayij

;

wpoVays Xagoi>o-a rsrgcoTa toB^ AaK(oviHoug, tus

xa) H X"^^'^^ ^l^ X^*§*'
p.i38- ai^aSix^,

p.,,'»' a)0-7rsg 73>cov aTvo^c-^ afiaS^o)^ toot ebpcor

aXX*, co^ yxJVa^iKag sUog, o\xsi(og uravti-

^v |xiQ 8180? T^v ;^sTfa, t^^ (ra!Ar^g ays.

y^i xai ci TotiTOt>^ Tou^ 'AJ^ijvaioii^ ays-^

o5 8* av 8i3a»o-i, Tsp6(rays rouToug Xago/xsvij*

otvSosc Aaxcovsg crT^TS CTag' sfxs ctXyjo-iov,

1120

sva^svSs a* ujui^T^, xai x6y(ov axoO^rars.

gyco yuv^ fJisv eijxi- vou^ 8' evsorTi f^oj-

aiTT^ 8' 6(iat>T^^ oi xax(og yvcofAjj^ 6;^«*;

Tou^ 8' sx xsar^og re xa) yspairs^(ov Xoyot^f

112*

1108. Hi versus qui vulgo Choro con-

tinuantur, alii personai tributi sunt in

Aug.
Aug. codici fidem derogare debebam.

in quo perspicuo errore huic versui

prjEfixus est index mutat» personje.

Quatuor isti versus recte in iraprcssis

Choro continuati erant.

1109. Excidit librarii culpa nomcn

«liquod adjectivum: nara versBi tot»

r>ede rautilus est.

1115. Hic vcrsus et scx sequentes ab-

surde vulgo tribuuntur Choro. Nec cod.

nec vett. editt. distinctionem hauc aguo-

scunt. Chori pcrsonaro hic primum pr«-

fixam invenio in editione Frobeniana.

1119. rvf fti^s &Y*' Hesych. <r«S»

(malelegitur fa^ti)rm avl^t7a iitmymmtm.

Ad quaui glowam vide interprelci.
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^l

1130

1135

croXXoii^ axou(ra(r\ orj p,s|xou<rco|xai xctxcSg,

Xa€oti(ra S* ^lf-oLg^ XoiSo^^erai ^ouXojuiai

xaiv^ hxoilwg, ol /xiaj 6X ^sovi^og

|Ba)|xou^ Tsspip^alvovTsg, (Dtnnp ^^yysvslgj

'OXu|M.;ria(7*v, sv Ilti^wai^^ lly^oT, (croVoti^

eiTroiijJ dv aXXoti^, elf |m.s jutrjxuvsiv osoi
;)

i^^pdSv tffagovToiv ^a^&a^tov, (TToaTeliMLtnv

"EXXr^vaj ai/iga^ xai otoXsi^ a/To?vXuT£.

il^ {jLiV Xoyog ]xoi S-ti^* asi crs^aivsrai.

Ilo. lyco 8' aTToXXujULai 7' an-«\J/ttjXr^|X6V0^\

Aw. sTt*^ to A(xx(vvsg, Tsfog yaj ofxa^ Tg6\}/oaai,

oix lf<r9', ot' sX^ftiv dsy&o IlscixXsiOa^ croTi

o Aaxa)V, 'ASr^vairov iKiTr^g xoL^iCsTO

67ri ToT<Ti ^(jofJLolg oi^oog ev ^oivixiiiy

CTpaTiav zs^o(raiT(Sv; tJ 8s Msc^rr^vij Torff

6|u.Tv sTrixziTo, ^io ^sog (Tsiwv a|u.a.

fX^cov 2s (Tuv o7rXiTaio"i TST^axifr^iT^loig

Kijuirov, oXr^v serajcs rr^v Aaxs^aiii,ova.

TawTi tffa^oWsj tcov 'ASr^va/fov Stto,

8r)oyTS ^(voav, TJj ut' su 7;T57rovt)aT£ ;

ITo. a^^ixoiio-iv o3toi, vtj Ai", m Ajo-iorT^aTij.

IIp. aSi;<oii|X5^* aXX' cr^mxTo^' aOaTo^ xai xaXo^.

Au. Ltjuia^ ?' a^TyTciv Tou^ 'A^r^vaioy^ oi'si

;

o'jx 10'^' o^* ufjidg 01 Aaxcovs^ aS^i^ a5 li50

xaToovaxag (poooZvTugy iX^ivTsg iop)

1140

1115

11S9. fims i» ^^t^fiCtf^ Sic manifc»

stum est It>i4;i dobere. Perpcraiii vulgo

1133. cT^xrtvfuiftt. Miile vnli£o r{«-
Tiv/i»Ti. In his lerroioatiouibus iie>

^uens librariorum lapsus.

1135. Dc tbrmula Attica Sit'^* ai! si*

gnificaiiie iif t»u Stt;^«, vidr Vakkena-
rium ad Fiuri|>. riiocn. p. 413.

1138. n«^ixXii2«;. In Aug. ni^ixAf/-

tfira. Kuundaiiouem in veteri exem-
plari ad>criptam mule acccpit librarius:

« pru n rcpuni debuit, Hi^iKXtilaSt qu%
Laconica iiominis es' lurnia. Pluiarcbus

in Ciiuonc p. 129. editionis Urvani

:

zrifiToifftv eu* »1 Ax»tixifA»tiot Ilt^mktiim*

tis 'AS)ty«;, Ztifttfu /StfirSii'», «> ptiri H»t-

f^m^Zi) 'Aflig^epmtti;, xx^i^efiDtot tTi rois

fbaificsig <^,^^c» i» (foittKtOi, f^ariitf mirmiriTfm

11H>. *tj rtiri ^jtfitts, Vulgo pci-

sumdato mctro ir) Ta7s (i»tfte7fif: quae

quidcm lcciio iinperito ne»cio cui edito-

ri dcbctur : iiaui in vett. editiunibus est

liri r»7i fi»/fte7s.

1 114. iif*»»-! Tn»—In Juntina mendose
et ciim vcTiius ruina fr*>^i% quod per

omnes deiiic«M<4 editiunes propagatuin

luit. Aug. recte supra Wi re7fi &»tfiets%

et hic trvri. Sed quis adco iiieptus sit,

ut in his codicum auctoritatem requi-

ratP

1 148. mh*euft.ts. Hic per raetrum noa
licuit putMa; Laconica iorma uti StiitnZ-

/eii.—m^mris »«< »«iA.»(, idem quod Sifet-

ret iis xmXis. Av. 437. m^re* its fg«M*

fMS.

1150. •!>» 7rS*. Sic Aug. nt tupni
1138. Vul-o «i* JrS*. Idcm cod. iafra

1154. ivnKfAx^eihtrts» uti absque eo
|tiaiQ 8cripsi»»ciu.

Ilg.

Ilo.

At;*

IIp.

Au.

Dg.

IIo.

Au.

IIo.

Ati.

no.

roX^vOu^ (xsv dvopag ©STraXcov awdyXs^raVy

croXXou^ 8' STaieoiip 'iTTTrioii xai |wfxpa;^oy^,

^^jvsxii^a^orJVTsg TJi to'S^' •>}/x6'pa povoi,

xaXsti^s^gioo-av, xayti t^^ xaT(ov(xxrig

^

Tov SyJ^jxov 'JiJL(DV p^XaTvav i^'|X7ri(r;fov craXiv 5

otiTra yuvcCix oTCoaira p^aicoTsgav.

lyijy i\ xu^^ov y oiSsTrco xa^KKiova.

Ti 8^', \j7n^pyit,svaiv ts ctoXXcov xaya^SVy

lJLdyj(r^s, xou cratjsfl-^s Ti^g ^o-^^r^qlag
-,

tI i* oi SiijXXayijTS ; (psgs, ti Toif^ToStov

;

ajxs^ ys Xfojxsf,', a? T19 otrxiv roilyxtixXov

X^ tout' a;ro8o|X£V.

1155

116»

t^oTov, oj 'rav;

1165
dtncsp zjoXai 8so«x£o-^a, xai PXifXarro/xs^.

jxa rov IIoo-siSco, touto /xs^v y oi Sgaersrs.

a<p£r , (o 70^ , auToi^.

xara Wva xivT^(ro/xsv

;

srsooV y aTairsTr' avri rotjToti ^(opiov.

ro osTva, foivtjv tara^aSo^' rJixTv rotirovi

CTpririo-ra rov 'Ep^ivouvra, xai rov Mr^Xia

xoTiTOV rov oTio-Qsv, xai ra Msyagixa SxsAtj. ii70

ou Tco cico, oipfi CTavra 7', co Xio-cai/ie.

sars, jXTjSlv 8ia<pipoti TTSoi SxsXoTv.

^8>] ysaypyslv yuy,vog otTroSii^ ^otiTio^ai.

67C0 Ss xo;rga7co7^v ^a zjpaTa vai cico.

IIp.

Ati.

IIo.

Hg.

1163. X^/«*»i. Vulgo Xeifttry. Forma

activa xSoccurrit v. scq. Xiw^Ol.Xfjf 95.

1108. X«Tf 1105. L'ndc Xw^tj hicscri-

bendum csse recte censet Koeuius ad

Cor. p. 1 15.

1 163. ««••?«/«*«». Sic scribendum c no-

tissimo dialecti idiomate, pro ««-«5««»«».

Male vulgo a,<rol»ifiif,c\u«i non est forma

infmitivi, sed priina pers. plur. aorisli

tubjunctivi.

1 164. (Akifiarrafits. Hnc rtspicit Suj-

das in /SX/^^fi». /5x<^«Tr«/*f», "^^nXat^»-

/cfv, Wi^vfMVfttf. Sed, quod nie fugit,

quum textum descripsi, restitucnda est

l.aconica forroa, a librariis obHtcTata,

(iXiftmihfits. Ut supra S^. yvfLfmlhftxi

pro yvfifmlieftMi : 94. ftvfiih pro ^t;^<{f:

130 i. ^imtiefri pro s^/«C«»ri : I3l3.

$ver£ii»t et ««i}}fv pro ^fir-ffja» et •<-

TOI.. I.

^et : ita hoc loco a fiXifiu^ef, ^Xtfiahtefi

PtXifjuilhftti. Communis forma occurrit

Av. 530. «4 V iveZfrmi (iXifia^ofris.

1167. ecfTi revrov x^V^*' ^'*^ recte

vulgatam scripturara ;^«g<»f emcndat

Dawcsius Miscell. Crit. p. 307.

1168. Huiic locum docte explicuit

Palmerius, pro ea qua erat Historiae et

Geographise peritia; Quid autem 'Ex*'

tevst MvXitvs koXtos, et ra Mtya^iKX ffKX^

Xf», ad aliam deliexa significationem, in«

nuant, nenio non intelligit.

1171. «mfrxy\u\. Wale vulgo sinc

elisione yt Z.

1174. In Aug. et in Juntina sic legi-

tur hic vcrsus

:

i^ftf Vi Kev^myuynf y^ ^^irm. ftu ri

rm»
Hancqne lectioncm rctinent vett. cdit?.

r.
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TIo,

IIp.

TIo.

Au.

118<»

1185'

IIo.

Ilf.

IIo.

iir^v SiaXXay^Tf, TaXtra Zpatrin. tifSf

aXX' si 8ox«T Sp^v rauTa, jSowXgucraerSf, xai

TOij ^viJLiAa^ois sTi^ovTeg avaxoiviocraTe-

tsroioi<nv, a> WaU, ^ufiLiML^ois ; g<rTUKafXffi^.

otl TauTa 8o'^6i ToTori <ru/ji|xa;^o*<r« vuJv,

^ivsTv d7ra<n;

ToTc* yoSv, vai toi <r«ajr,

dikoiirt,

xoii ya^y val jtta Aia, Ka^y<rTi'o*^.

xaXcu^ xiygTfi. vt>v o3v otto)^ dyveiasTey

tTToos dv ai yuvaTxs^ 6|u.a^ fv ToXf*

^^sviVcojtiisv, <5v 6V TaTcr» x»<rTaij 6)i^o|X6V.

ogxoti^ 8* 6X6T xai TritTTiv aK7\y{KokS 8oVf

x<x7rs»Ta T^v ai>To3 yDVOii^ tJ|X€OV Xa^ruv

aTSio"' enatTTog*

aXX' rcujxsv cJ^ Ta^og.

ay oTra tu Xr^.

mi) Tov Ai (og Taj(^i<rTa ye<

Xopo^ Fuvaixcov.

(TTPcoiJLarwv Sl xoix/Xcov, xai ;^Xavi8i'a)V, xa) ^ug-iSoiv

xai ^otjfriojVj S<r e<rr)v ep)),

oi ^Sovo^ svea^ri |xoi

cra^i tsapiyeiv ^epeiv

rolg 7rai(riv, oTrorav re ^uyarrip

Tivi xav7i<pof^,

araeriv ujxTv Keyaj^

Xa/!A^CtV6IV TCOV 6/XCOV

p^gTjjUKiTfliv v3v 6vSo3^sv,

xal jxr^Ssv owTtt)^

e\j <re<TriiJ,dv^aii r\ jxig oip^l tou^ piiTrovg dva<r7rd<rat,

9

lll^O

119

0!nnes4 Qus in recentioribua obtinef,

:ictolo ne:»cio cui, syllabas numerantj, de-

b«tur

:

iyiit 2f Ktir^etyaty nv yZ T^m tau vu ctu.

Prolecto malus ille tuit versuutu artilex.

Proclive crat eniemiare

:

iyii Ti MVT^aymy^v yu r^Srtt fm rtv,

yat Dorica particula pro yt. *m rtit sine

articulo occurrit iu liitc fahula 81. 90«

1178. trv»*fAtv. Perperaiii vulgo ir»-

MmfUf, tanquam si loqiieretnr Laco.

1190. )^fu*imf. SiiiceruDiesfe arbitror

Xfuriittf.

1 194. iirirMr $Hitnpt^. Solirce Tulgo

mmttiftfu.

1199. PoIIuxx. 59. Oi /liif myftitritf,

tri rif WtrtHntf tlt ri nmrtiwnfttutir^mt

MHfif M frttXtuti 'PTnON «»«^«^«v *tU

'PTITOTX, it l» Aurtf^mrn 'Afiftpmtnf'

Ka< ftriitt t'Jrt*t iv rirnfiAt^mt, ri fjtn tl^^i

rts/f fv*tvi mtmr9fm€ai. Hujus observa-

tionis si memiuissci Floreus» meudosara

Vcifetae editionis lectionem wtv» ruwto$

piv&ferendum noo duxisset. Hesychius

;

Ay.
0(.

Ay.

y a T evOov r\ ^opeiv,

S\|/6Tai 8* ouSev, <rxo7r<jjv, ei |x>)

Tl^ tJ/Xa)V O^tiTSgOV 6|U101) ^XSTT^I.

fi 81 Tco jxig <rTTo^ Jpov eg-i, ^oVxsi 8' olxerag,

xai <r/xix§a croXXa CTaiSia,

f 5-1 7ra§' e/xot) XafeTv

sru^iSia X6;rTa jxev,

o 8* dqrog djro ^oivixog

iSeTv jxotXa veaviag.

oo"Ti^ oSv ^otiXfTai

Tcov zsevrirvav^ ir<D

e\g 6/xou, <rdxoug t-^^ojv xai xoo^xjxoug' <ig

X^\|/6Tai TTtigotj^;* Mavijj 8' aijrolg oi/xo^ 6|x&aXsT.

orgoV 7« /X6VT0» Ti^v S^tipav

urpoayooetia) jxi^ ^aSi^fiv tt^v e/XTjv,

ctXX* fiXa§6T<r^a» Tigv xt>va.

avoiye ttqv ^tJgav.

oi zaraga^copsTv ^eXsi^;

u/xcT^ T«' xciS^jo-ae ;
/xcov eyco t^ XapTrciS»

t»|xa^ xaraxa(j<r<ju ; (ftopnxov to ^eoqiov.

oux cxv T70i)3<rai/x'.

61 Se Trctvti SeT touto 8pav,

1200

1205

1210

1215

Ay.
Of.

6/xTv j(apii^e<r^aiy Ta'haiTr<jjpri<ro\j.ev.

y' lijXfT^ yf /xfTot <rou ^uvTaXaiTrcopTj^re/xsv.

oux cxTiTf ; xa)xu<rf<r9^f Tot^ rqiyag iJMxpd

oux <x7riT', o;ra)j av 01 Adxouveg 6v8o9^6V

xa^ ij<ru;^iav dniou^nv eijajyri[j.evoi

;

A6. T^^. ouTrco TOiouTov ^u/x7r<><riov ottoott eyoj.

1220

1225

«»«'K. /««••? *Arr/»»>, rit ttf rmt r^^myi'

imt mn(if J^iytvrt,

121.i. tvXmii7r^a4 rnt xvtm. Confer

FUuti interpretes ad Most. iii. 2. 162.

1216. Unicus cst in tota hac fabula

locus, qui roihi adhuc negotimn facessat,

et quem nescio an recte constituerim.

iUiler Tulf^o divisae pcrtonis loquendi

vioes. Prod^unt in sceiMw» homlnes ali-

quot otiosi et circumforanei, qui convi-

Yiainteretse cupieiites » servo janitore

osduni sibi aperiri tiagitant : horum unus

ait&t^ riif ^v^f. Haec verba et qu»

•aquuntur ad linem quintt vcrsus vulgo

tribttuntur famulo, qu*d absucdum e*C*

1220. vfift x<^^iXtr^»i, rmXeuvu^nrt'

fMt. Vnlgo rediiudante syllaba wgwT«-

>.mtwti^rirtfitf. Pej us in Aug. w^trrmXm-

irit^rmifitt. Qui sape e compositis sim-

plicia facicbant librarii, ut observatura

ad V. 408. iidem praepositiones temere

addebant verbis, si quod forte composi-

tum eorum memoriaB obversabatur, de

sensu paruni solliciti, quid autem metri

leges admitterent aut repudiarent, nihil

pensi habentes. Sic in Eurip. Hippol.

31. iymm^tirmrt pro mm^tirmrt intruse-

runt.

1222. mtiKvrtr^. Sic bene Aug. Vul-

go titubante metro nmMvrtn.
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rjU^slg 8' av oivoi ^u^TroTai (ru^wTaroi.

Xogo^ Tsqovrwv,

ip^tSg 7*, oriTj vT^^ovrsg ouy uyia[vou,sv

T^y rohg 'A^r^vaiou^ syo) tjskto} T^sywv,

y.s^6Qvrsg aU\ rsavra^^oi irpsfT^sutroiLSV,

yuv |u.=v yap oray sJ^^w^sv sg Aax£8a//xoya

yifl<povrsgy su^hg ^T^stto^lsv o n rapa^oixsv

w<r%\ Ti [Lsv av Xcyoxnv, oix axouojxev*

&V ou y^eyouar^y rau'^* {jirovsvor^KaiLSV.

ayysKT^oiKSV V oit rafjra rwv aurwv zjsqi.

vuv) 8* aitavr ^psrrxsv wcrr s) [uiv ys rig

aSoi TsXajtuovo^, \\.7\.sirayopag a^eiv 8«ov,

sTrf\vs<ra\t,sv av, xai tsrpo(rs7riwpx7i<raiJLSV.

aXX' owToii' yap au^i^ so^ovrai zjihiv

eg raurov, oix spprjtrsT, w fJLa(rriyiai

;

vt} Toi/ i^i , tt>^ ^dTj ys y^wpouiT sv6o)^sv,

w rioXup^aoiSa, XaSs ra <pu<raT>j|pia,

V lyoi 8i7ro8ia^o) ya, xasiVo) xaAoy

AT2I2TPATH. 77
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1228. irifi »ij^«»Tif . Male vulgo cura

jSrsus ruina tn yrifeirts.

1230. ftt^uatrts tlii. Vnlgo iit. Vide
quai notavi ad yEschjli Pers. 174. et

£urip. Plioen. 84. JMIhiract ii^-ii con-

sture volui. Sed si quis istud alti e Sce-

nicis exsulare juberet, illi non reiraga-

rer.

—

wcc»ra;^o7. Vulgv niinus bene «•«»-

T»;^au. Hac accurate distinxit Photius,

cujus observationeni e Lexico MS. pro-

t^lit Hesychii interpres ad vratraj^Zs.

TLavray^n, titra r^i^ot. *ai -ratra^iu

i* mratv) «-««'m* »ai iratra^o^i. v«»r«<.

Xo* ^> ««' vavra^^offt, tls vattra rovof,

Sspe confu:ia a l^brariis i^sta adverbia.

In Av. 165- nbi tulgo legitur: fi.n irt^t-

wirtf^t 9rarrax,n *t;^y»ortf, membr. ha-
bent travrm^i^ov ; at vtjro legendum irau

rax^li.

1243. Ista Legatus dicit puero tibi-

cini, qui eum e convivio exeuntem co-

mitatus fuerat ; unde liquet vocem w«-

Xifx*(ii»s non esse nomen proprium, sed

blandam coTupellatianem, qua utebantur

Lacones. Nimis ineptum est, quod hoc
npmine Atheniensem virum induxi. Re-
Doneiida suut omiiuo personaruii) no«

mina nd eum quem di\t roodum in nota
ad V. 1086.

1243. hreha^M. Laconicse saltationif

genus erat, ut observatimi Meursio m
Orchestra, Air^ia, Li-roiiffios.—»ftlg»i.

Hoc ex eiiiendatione est nescio cujus,

sed bona. Sic jam legebat Meursius
loco citato. Aug. et vett. editt. »aUu.
Notissima phrasis est fiu* its rifa : ne^
loci sensus de quopiam alio verbo cogi*

tare sinit. Ainbo Regii dant Kai aivw»
x«Ao», quam lectioneni in Vat. etiam
MS. repertam prubat Kusterus, postha-
bita metri lege, quae illam respuit. Vide
enim qui versum illum dimetiare :

49 tyot
I

}iflr«2i
I
a^u

\ y% am «i
| ni^a^

I
aaXo*.

Praeterea quid significat atDwtt »aX«» tlg

rout 'A^if»atimP hujus similes aliquot
Kusteri nots non fuerunt, ut Lysistrata»

nostrs consiliura,

woXXairi9 ay^v^tiaufit Iffnrraurftipou. .

Suspicari quis possit voces illas »ai «<•

»i>r« glossema esse, olimque scriptu.ni

fuisse aailt0 pro aai allu. Sed hoc si

meiro MU»iacit| probabiii seniu cassuin
•it.

1250

sg To)^ *A(ravalwg rs, xrjg r,u,ag a/xa.

IIo. Xafs iri (To rag (ptieraXXi^a^, rsFqlg rcov ^sdiv, 1M5

(jog ^oojxai y uy.dg oomv op-^ouikivoug,

JTg. og^aaoi/

rdtg xup(ravlwg, (o Mvap.o(ruva,

Tav r gjxav Mcoav, aTi^

oT8£V a|ui|X6, rdog r 'A(ravalwg'

oxa Toi jxsv Itt 'A§Ta/xiTi«>

Tjpoxooov ^sixsXoi

cTOTTa xaXa, rcog Mi^^wg r hiHwv

a|X£ au Aswvi6ag

aysv, airsp r(jog xaw^wg

^ayovrag tov o3o'vTa. nsoJ^ug 8'

a|ui$i Ta^ yivuag a<pgo^ fiV(rsi,

125^

1244. xiis AfMts. Regii xai \s *if*as,

«nde Doricuiu xhf facile erat eruerc.

Vulgo tilubante versu xai rif*as.

1215 XaCi Ji 9v ras—Sic bene^A.

In B. XaCl iil ras—VulgO XaSt 'hr,ra

r«f—Hesych. ^vcaXX^Htt, fvrfir/.^ia, av-

Xoi. Eundera ad modum scriptacst ha;c

vox in A. duplici X: in duobus aliis

unico, ut apud Suidam. Pessima est ve-

terura editionum scriptura ^v9taX'ihxi.

In ^vrat prima longa est.

1246. i>t filofimi y vfjias «jw» o^^i^ovfAi'

vflvs. Vulgo foedissinia metri corruptela

legitur, vs iiltfiai y «^«» vfMn osx^vfit-

»«i<;, quod tamen concoxerunt inierpre-

les. In duobus Regiis niofi.ai y vfias «^
X«vf*iuvs, omisso •(£», quod versus inte-

gritati adco necessarium est, ut dubitari

won possit, quin a poeta sit : et Iioc ha-

bet Aug. sed sede sua, ut vulgo, motum.

Alias salva sententia abessc possct. Quin

scita est phrasis n%efjt.ai vfAas o^;(;««/t«i»««;f,

cnjus tamen elegan:iam non credo libra-

riis itH placuisse, ut ejus specie ducti

«^^» consulto omiserint. Vide Musgra-

viuni ad Eurip. Suppl. 328. ^t Valcke-

narium ad Hippol. 1S39.

1247. •(fitcov, nma, et supra 99.5. «•««,

pro o^fiarov, Mitra, trar», idiomata

sunt Laconicre dialccti, de quibus vide

Valckenariuin in Theocr. p. 274.

1248. £ hUafiorvva. Sic Regii. Aug.

ct vett. editt. £ fivafiofa.

H49. r«» T* i^«» M««t». Sic benc Re-
gii : vulgo r«» ria».

12.S0. afAft,t. Sic scriptura in A. Vul-

go ituu

1253. v^cK^eo), BtiKtXoi zrorrec KiXm,

m naves Peisarum. Sic in utroque Re-
gio scriptum: male vulgo »aX«. wf«-
JB^««» auiem e dialecto est pio v-^ov-

K^OVOf.

1256. Vulgo Bayovras olZ rof oSofree,

ad quac Berglerus sic comnientatur : olei

autem cst puto ; sed hoc loco abundat, ut

nliquoties in antecedentibus. Abundat qui-

deiu, sed ita absurde, ut plane tjicicn-

dura sit, librarioque rcddcndum, qui iU

lud inferciit.

Nulla profecto erat causa, cur inser*

tum, irfque elegantcr, in hoc versu ver-

bum «"« ejicerem ; abundat hic, ut v.

156. Nec deerunt fortasse, quibus mi-

nus probabitur, idem verbuin oiot iii v.

998. mutatum a roe fuisse in «7« : inequ«

ctiain nunc conjecturje isiius poeniiet,

qu» me primum melioris sensus specie

deluserat. Non satis adtenderam ad ve-

nustum usura verboruindubitandi, «7]uc/,

2«xf*>, vefAil^u, ieiKtfai, qus apud quosvis

scriptores, prapsertim vero Atticos, sic

adhibentur.etiamquum quis de re certa,

et quam maxime coiupertam habet, lo-

qiiitur. «T^«i centies ita apud Comicum
occurrit. Verbi J««t« freqnentissimus

est Xenophonti usus. Vide Hutchin-

sonum ad K. 11. prsBfationis ultiina ver-

ba : ora ovf aai IfrvBofjiiBei Koii irBr,ffBa$

ioKovfitf trt^i avTov, ravra trii^arofittBac

hnynfcicBat. £ tribus istis exemplis

verbi •?•» mcdiae sententisB interjecti,

quae Laconum sermo in hac fabula exhi-

bet, pronum est colligere fuisse hune

idioUsmum illis perquam familtarcm*
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^» rt

At;.

xal HOLTTmv <rx£Xa>i/ yero.

^v ya§ Tiov^eg oitx iT^oLtrtratg

Toig \|/a]CJL|u.a^, rol TIe^<rai.

ayqoTsq* "AgTajx» (nj^oxrove^

juioXe SsD^o, Traptrive tna,

zaoTTag CTTovSa^, ai^

a-Dve^g sroXuv ajULjtJis p^govov*

i/5v 8' atJ

^iX/a 8* aWg e^jwo^og g?ij

TaT^ cruv&Tgxai^*

xoii rav aijuitiXay aK(07re?c(ov

tffat>o-ai|X£^'. «5

xtivays zjaocive.

aye vuv, eTrei^ raXXa rseTTolr^Tai xaXeo^,

axayeo-^g ratira^, cS Aa'xa>i/6^* raerSs rff

wjXfiTj* avigg Sfi Traga ytivaixa, xai yuvr^

iTTrproi ira^ avipa' xaT eir aya^alg ^ufJL^popalg

ipX^^^raixevoi ^eoltriv, eu>.aSwfxe^a

ToXoiTov ati^i^ juii^ '^a|ULagrav6iv eTi.

Xogo^ ^A^vaiwv,
fSTqi(rayi yopov eiraye p^otpira^,

6:ri 8s xaXs<rov "A^Tffaiv

f;ri 06 Oidti|uioy aysp^ogov, itjiov,

6t>^§ov** 67ri 8s Nticiov,

o^ /A.6ra Maivaeri Ba;e;^6io^ ojxjxao*!

8ai6rar

lf60

126S

1«70

1275

1280

^1258. Vulgo irtXus y £fiM »u) Karm
wZ* r»iXSit a^fos "nT». Uterque Regius
wXvs y—Tum A. »«i KarZvf jnendose
pro *»rrZt. Nomen «f(«^> e supcriori

versu raale repetitun), glossema est, quod
eipungi debuit.

1262. ay^rtf "A^rmfn. Male vulgo
"Afrtftt. Vt su|»ra 1251. 'Afrafttrif
scriplum e dialecto, pro 'A^rtfiirm, ita

hic scribi debuit "A^rufit pro "A^rtfu.
Vide Koeniura ad Corinthnm p. 139.

1268. ra7s rtn^»ats. Sic Regii. Vul-
gO rairn.

1274. rarlt r% ifuTs. Id est xau vfttts

'A^tmtM rdrh. Male vulgo rag J« ru

In Regiis scriptum rarht.
1277. i^;^fiffafntn ^toTrtv. Postqnam

in honorem deorum saltttveiitis. Dc hac lo-

quendi formula videndus Valrkenarius
ad Eurip. Phoen. p. 582. i^x*'"^^'^*
^toTriv plane eodera modo dictum, quo
rtts ^t»is TtiTf dixit Anacreon, Od. xxxi.

1279. Hic versuK et seuuentes vulgo
Lysistratae continuantur. In Regiis a!a>

scripta Chori persona.

1281. h^ufAov ayi^»^»t. Vulgo ayi

X«(»*' Pejus Regii aytrt x*t**' Faci-
leni certamque emcQdatiouem prarcepit

Berglerus.

AY2I2TPATIL

Aia T« rsu^ ^T^eyifxevov, 67ri Tff

tsrorviav aAop^ov oXSiav.

elra 8^ Oalfxovag, clg 67ri ixapTutn

p^gTjcojxeS^' oix sTriXYjer^oo^iv

'i(ri}')(iag rseoi Trjg [xeya^Ko^povog^

r^v eTTolrjG-e ^ea K.v7rQig,

aXaXai i^ Tsraiijcov.

a1ps(r^* av(Oy lai,

wg 67ri VI xy), \at,

6t>0l, 6tiOI. 6t>ai, 6t>ai.

A(xx(DV, irpo^aive hr\ <ry fxo\KTav

67ri V6a V6av.

Xopo^ Aaxrt)V«iv.

Tauy^rov aur* egavvov exXiTroJa Mcoa,

|xo'X6 Aaxaiva, «r^sTrrov dfCiv

xXsdSa Tov *Afx{tx'\aig ciov,

xai ;^aXxioixov 'A<ravav,

Tt>v8a^ioa^ t aya(r(og,^

roi 8ig Tsrap Eipcorav ^{/ia88ovri.

«Ta juiaX* ffJtSij,

coia xoi/^a CTaXXoiv,

aJ^ S^agrav i5/xviai|xf^,

79

1285

1290

1295

130(1

1305

1287. «j i<ri fia^rvrt xP*>''^f^^^'
—

Tiijesi» pro w; fia^rvn irtx^fffiftt^a.

Jbic divisim scriptuw in Regiis. Vulgo

»7s irtttxoruri, quod rainus placet, ma-

time ob sequens epitheton iTtXnr/tonii.

1299. «Xi«« r»v 'AfivxXats riiv—»Xi-

S», tKkiTMat pro KXt£rat iKXtvSira, ea-

que pro coramunibus«XMc;ff'«, UXir#«/^«.

Vidi! bupra ad 1247. Vulgo lcgitur

xXiua T6» ^AfivxXais 'AroXXot rtiv. No-

nien 'A<r«XXft» glossema est, ct ejici de-

buit, quod jara mouuit Valckenarius lo-

co laudato. Dativus 'AftvKXats vel est

prf> geniuvo*A/(«i>«X*»»,quod i»chema bre-

viier observavi ad Apclioniuni iii. 862.

;^$#w'»i», Ui^irtt &farrat: vel potius

ueudet a suppressa praepositione i», cu-

|us frtquen» ellipsis. Sic Acharn. 697.

Kfi^* aya^if itra VLa^mu «ri{i rh
riXif

j

•7t« Ma^aSilw ^i» «r ^fitf, thi»K»fAtf.

1300. ;^;aX*/<M«fl». MinervaB cogno-

aien apud Spartanos, de cujus rationc

vide Meursiuu) Alisc. Lac. i. S.

1303. ty.Zr., Sic recle Aug. Vide

supra ad 990. Vulgo »7« fiaXa tfjt.Za.

1304. HTa Kov^a xraXXuf. Aug. et

vett. editt. eiia. Kusterus, mutationis non

reddita ratione, £ »T«, quod e scripto li-

bro habuisse videtur : sic enim duo» ver»

siculos exhibent Regii

:

i"a fjkaXa, tftia tla.

i (7«E. Ktvipa irdX?.off.

ATa tam neutro genere eiFertur, quaro fe-

niinino mai, quam vocem Hesychius ex-

ponit. mai, aa^ai, iy;^«T«, fAttXe/rai, Xe-

1304. Quam e veteribus editt. re-

vocavi lectionera, vereor ut exemplis

adslrui possit. r« »iTa vox nihili es-

se videtur, cujus frustra patrocinium

susccperim. Sincerum est i «7«, quod

tuentur ambo Regii, quodque tam

frequens est apud Comicura. Kovf^

neutruni plurale adverbii praestat usum :

iraXXuf activum parlicipiura neutraliler

adlnbetur, ut mox inlra «^5r«XX«»Ti.

Nihil hic erat impediti.

1305. «f 2<r«#T«» iftftSftis. ViHgO

Z "STa^raf vfifu^tfAts. Bene uterque

\l\^

i \

f^i
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Tflt cieov
/t»f

0* jUlgAoVTJ^

aT6 TJwT^oi 8* ai xo^at

t«yap Toy Eu^coTay

d^TaXAovT* vraxva tsrodojV

gyxovtttiexar

Ta» 81 xojuuxi o-e/ovjy', aTTS^ Baxp^av

9^wo(ra88ttiav xai 7rai88a>av

ayijTai 8' a Ai^^a^ ttolIs

dyva pfogayo^ stJTOSTrTj^.

olKTC aye, xojmav Tarapa|tJL7rtix*886 T8

^gg), :ro8o7y ts crd^T], Trdorj^

a Tig sXa^oj* xgoVov 8' aaa ttoi-

1310

ir>ii

tlcgius«>f. Tuni B. vfivujfits, scrvalo dia-

lccti idioniate, de quo supra ad v. 1()0/.

Scribi debuit vfivieifnt.—ait prrinde ac

Kiri»t vt, cansani iinalem signihcaas, raru

apud Coniicum occurrit ^ine )>articula

41». Ter in hac fabula slc nudum repc*

ritur, hic et 183. l!?65. ubique in Laco'

num ure. Tragici it et eirvt line av son

pissime adhibent. Vcrum ubi tTms non
cnvMm Jinntem signiticnt, scd modum ra-

titmemqtte itfrendi, et per qiunnodo verti

potcst, ut supra 28l>. nun(|uam, nisi so-

loecc,cuai aoristo j^rinio subjuuctivi con-

struitur, sed cum iiituro indicativi. So>
toccuni est, quod vulgo apud Suphoclem
legitur i\jac. 5.^6.

iu 9 $Tatt T»r^ot

legciidum est iiSiut. Pendent iHtH eittt;

iit?,ut a vcrho suppresso •ja», vel simili.

hT 91 i^Zf tirms hi^uf. Mirae iinperilinB

^unt, qute Parisinus Profe«8or «d hunc
locuni nuper commcniatus est, diversas

significatioues parliculae •Tttt confiin-

Aem, et cxempla advocans, quae nihil

ad rcm faciunt.

1308. acri TmXti V «/ tii^ai. Sic opti-

me Rcgii, nisi quod scriptura «ri pro
^Ti exhibet, librarii errore. Versus hic

est trochaicus. Absurde vulgo »1 r» rjJ-

Atfi rui Mi^mi—«7<ri conjunctira excusum
in Juntina dcpravatum est cx Dorico

frt.

131 1. iyxetiSfai. Sic e dialecto scri-

bendum. Quod vulgo habetur ay»»nuev'

#«1, vel quod est in B. ay*efiou9au, nauci
ron simt. Bene quidem animadveriit

Berglerus, nihil aliud TulgntQ kignificari

posse, quani lYuefcZfmi : scd lectionis

niunstrum procurandum erat. Vide mo-
doHesychii intcrpretem ad ayxifevs.

131!;;. 0iiefy , ari^, Male vulgo ni-

•fr. A prinia edilione in reliquas oranet

transiit haec nienda. Rcgii literam aspi-

ratam habenr, sed male art^. Aug. ai-

irt(, ut supra 1308. «Vti.

1313. ^v^ral^maf uai Tailieiaf, id est

^y^ra^evrm *«) Tail^eureif. Vide supra

ad 1164. Volgo lcgitur ««< TotSiuaf»

Quod reposui liquido exhibent duo Re<*

gii, quoruro auctorilatem secutus sum.

Doctorum viruruni de hoc luco conje-

cturas vide apud Valckcuarium in Thc-
ocriteis p. 276.

1316. «XX* iyt, aifiaf ira^afiirvjcilit

rt. Unus versus est in utroque Rigio»
male vulgo in duos digestus. Trimctcr
est pa;onicus. Hoc primum. Deindc
male vulgo Akka yt et Ta^ftiruKiihrt

in plurali, quum sit singulHris: »ai aim

fuif Tx^afAV^itiX* X*V* "' *'>)^« vrehelf—
singularis «st imperativi vaSh, ut Ta^afi-

TVKliiit.

1317. ;^i{*. Sir Regii. Vulgo ;^i«^/.

lidera bis perperam Toiitn, quud ut iii

irain mutandum, sic bene vulgatuui

veLHienaf v. 1.313. mutari poterat in va-
}««». Hic Aug. bcue vain : pcrperain

Juntina Ta hn.

1318. i ris tXa^et. x^irof Y afia Tai"

n ;^«^^fX(Tcy.

Sic distincti hi versus in utroque Regiu
bene. In Aug. male in tres digt:stl:

«i ri$ ikapes

x^eref i af*m v*.

ATSI2TPATH.

r] p^ogo)$sX6Tav

^ai Tfltv (Tiav 8* atJ T.ay xgaTio"rav

Xa7vx/oixoy Sij.v£i,

TOLV Traii^iLa^ov.

81

1320

i!

SfJ vides tamen alierara syUaham verbi

«TMij oliirao versui coaiributam esse.

Prior versus est trimeter psonlcus ca-

l:d. Altrr trochaicus monometer byper-

1320. Vulgo »ai riif tiaf aurav

u^rtfaf. In duobus R«giis est l' «J

raf, uude verara restitui leciipnem :
%tt)

rav 0iaf T aZ rmf »^arif»y»

TEAOS

TH2 ATSISTPATHS.
I(

r :
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TA TOr APAMATOS nposflnA,

MNH2IAOXOS
EJj.;..'S,„ ,,Wr,V

ErpiniAH2.

eEPAHCN "Ay^ijy»,,,.

ArA0GN.

XOPOS 'Ar<i^a„os.

KHFTS.

X0P02 eE2M0*0PIAZ0nQX
nrNAIKES TINE2.

KAEISeENHS.

nPTTANIS.

2KT0HS TOSOTHS.

i

APISTO*ANOYS

eESMO0OPIAZOYSAI.

Mx.

My.

Eu.

MNH2IA0X02, ErPiniAH2, 0EPAnCN,
ArA0flN, X0P02 ArA0QNO2.

Q ZEY, ;(jfX,S«}„ ^pa 55.^„ ^«v^Vera.j

J«^«
«rou .ru^.«-9.«,, «,o7 ^- ^^,^^^ ^ .. .3

«ti Scr ^* OLKOUUV
;

excraplana. Non exsiat in ullo codicura quorum „o.i.i.m «hibet h.;,"*
B.bl.o.hec« Uegia Calalogu,. „eE f„ ^!«pemur qui post a„nu,/„Bcr,, „

ceptd... a parcnte. pareotisque natruo»omm„ c ari,u.em novi, in LraCeri:«" .nn«r,orem «Uderet, de«it„it E
^_.U,ueAugua,a„„cod.ceeme„da,,

peni;jmt4td:::.f;„t';:'„;pj:-"

«wmis illjus. quo acta fuit ix^c fabuia
S^pro.crbUlocumapud.,rereso2a:

iiufss^illud videtar: Qmndi,,ianatm ofHu
tnm ven\et tempus, quo a molcstiis hisce
Itbembor ? ab iis ducta locuiione, qai hi^
emis pertaBsi, hirundinis adventuin, ut
vens indicium, cupide exspectant. E
notm Kusleri apud qnem plura m hanc rem
mle,

2. iX»£f. Suidas : il^^t^ i, x^mX^
••«fi«y*»». «f ,; if raTs iku^iv. Hesy-
ehius

: ixait, vkmv£,, xx\ T&vvm. Qua
ex glossa liquet Graniroaticum eidem
verbo binas significationes tribuisse, qna-
rura priQT huc congruit. Falsi itaque
sunt qui ixiv hic reponi volunr. Activa
enira forma aXeu, non est iu usu : ix^,
<«e«i dixerunt veteres neutrali significa'.
tjone.

'^

4. ^ 'loiT^in. Sic cod. Viilgo sine eH-
sione « Eb^i-rilfi. Coiifer Lysistr. 700.

5. «r* avriKec S^u, qu^ videhis. Sic
cod. Vulgo os relaiuiu ad r«, gu* videbi^

;3

i

. *
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£u.

Mv.

Eu.

My.
Ev.

©ESM0*0PIAZ0V5A1.

Mv.

Ey.

Mi/.

oi;i^', a y av axoieiu 8f7).

«r«,^fxoiTzragaiy57^; h^icSg ixivroi 7.iysig.
'

ou (piy^ (7i xp^^ml ij:
oijT ixo6civ, oS^' ^eai^.

X^^^p^SyoLp auTuh 6xaT6^o'j "(TTiv ij 4>u(ri^,*
ToS ^TjV a;<ot>civ^ |X7f^> ^j,2y- 63 rcr^' Jru
TSiog J(ioplg j

,

owro) raura ^isxpf^ TOTi.

xai ^o) sv auro) ^uvsTSHyou xtvoofxsva,

fj£''' ^^^'^f
'^ pCP^^ ^q<oT* iixrixav^caTO

o$JtaX/io^ avTiiJLiiJLov tJx/ow rgo;^a)«

axoijv o^ ;^oai^^ rSra SifTsrpijWro.
Sia Tiji/ ;^oa>;^v oui/ ^x^V c^xou«>, |x>3^' Sga?.
VT? Tov AC, Y^io^ai ys touti crgoo-juiaS^aiy.

, ^/ f®^
''^'^''*' "' «ro^ai ^uvoutriai

;

CToXX' av [xd^ois TOiath-a wag* ijxou.

» ^ , ^ .
'^ft»? «»' ouv

cr/30i? Toi^ aya^o7s TouToi«riv €|6ugoi|Li', 2:ra)^
STi CTfo<r/xaS>«i, ^ij ;^a»Xiir eTvai tco crxiXij

j

i«

1»

s»

11. Hwc vulgo male Mnesilocho contf-
nuantur. In cttd. lineola nujtat» persona
Jndex, qune huic versui prsEponi clebuit,
librarii errore initio sequentis posita.

13. Tort hic olim n«tat. \ ide ad
Lys. 1023.^ niale Kusterus vertit tunc.

16. wg^T* ifitixtf^fmr». Sic be^e
Kusterus. Priores cditt. «t cod. «-f^r»

18. M*yt:^»dff,f. Facetc Comicus
tragico st>itt loquentem iuducit Euripi.
dem, simulqne Tragicos irridct, qui hu-
jusmodi nominum commutationibus, a
vulgi sermonc alieuis, dignitatem ora.
Uorn su» conciliabant. De ista fi<-ura
vide qusB observavi ad .Esch. Pers. 04.
«t ud £urip. Hec. 432.

JO. iiStfiai yt Ttvri. Sic Qod. ct velt.
editt. quinque. In Frobeniana tjpothe-
t» errore il$cf^, yk^, contrametri Icgem.
^ed per omnes deiuceps edilione» pro.
pagata fuit turpis meuda.

21. «r«i. Tt v»u Wif. Grav« hic fuit
error m re tenui. Supra v. 3. ubi recte
•Uitum •*« ci, perperam cod. habet «7«»
«. Hic vero ubi .«=ententia et loqucjidi
xaiio ««> T< liauiiaut, Uabet •m ri.

T»t
^*^ *"'• ^®* ^^f^a nfgo

Mncsilocho tribula, et scq. duo versu»
Euripidi, manitesta absurditate. No.
biscum consentit cod. in personarum
distinctione.

e Zanctti interjwiatione. C»d. et Jun-
tina, ut BasiJcenses habent w^fta^^,,
Quum ista loqui facerent Euripidcmi
necesse illis erat verbum in secunda
persona jwncre. At vero loquitur Mnc
sdochus : proinde vcrbum in prima per-
sona esse debet. Accedit linguje ratio
ycrbum modi substnntivi flagitans, qui»•w significans quomodo cum futuro in-
dicaiivo, vel anr. 2. subjunctivo construi.
tur. Itaque wftffi^ reponi debuit.

Post excusum huju» editiouis textum,
lutepquicscentibus operis, dum Lugdnno
odyehcreatur literarum form» quibus
latiim vcriuo de«cribenda crat. casu iii-
cidi in Reiskii notnlas in Aristophanem
qua» notulis in Euripidem subjectas vi!
<liss« non inemineram. Pneclari viri,
6UJB8 nctmien ingenii et doctrinara plu»
nmi seropcr fcci. in mentem roihi nott
vcncrat5 lortc qiiia sciebani eu» prosoi^

Eu.

Mw
£u.

My.

Eo.

My.
Ei/,

Mv.
£ti.

Mv.
£u.

Mv.

£u.

Mv.

eE2MO<^OPIAZOTSAI.

/3aSi^$ Zsvplf xai mpoctj^i tov i/ouv.
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S5

iSoUk

opas To d^u^ioy touto
;

ff^ Tov 'Hqax^ia,

olfkai ys*

<riya vuv.

€UOX<S TO ^t>^ioi/.
9f •

a;eou.

axou(ra>^ xai ciwttw to ^u^iov.

IvTauS* 'Aya^oiV o xJiSivo$ olxwv Tuy^dvsi,

T^ya>So7roioV*

croio^ ouTo^ wyd^wv ;

srTiv Tis *Ayd^wv - - r

[JLwy fjLsXaSy o xapTspds ;

oux' aXX' sTsqos ti^. ou;^ swpas orai^roTS ;

^LWV Za<r\^Trwywv
;

30

diae legcs, totamque de rc mctrica do-
etrinain pro vana atque imaginaria habu-
isse, quod sane facilius erat, quam eam
«ddiscere; ncc operam coliocanti mihi
io emendando poeta, quae se offcrehant
in eo difficultates, faciic poterant Rei.
skiiim in memoriam mihi redigerc. Utut
hsec sunt, casu incidi in illius animad-
versionum iibellum, ubi quQedam depre-
bendi, quas prius cognovisse Teilcm ; et
aane iUiuH ope locum hunc roelius con-
•tituissem. Scilicet snp. vcrsu lcgcndum
l|tw^«i(, quod in versione sccutus sum*

Wfif T9tt iiytA»,( T»vT»,rt9 i^tv^tg,

hrttt

Vlces loquendi, quomodo personis cs-
»*nt dividendtc, vidit Retskius, suasitque
i^tu^atf ft oTtnt ir, v^fttiBt». Inserti

pronominis ^i gratiam illi faoirous. vSt
i» verti dcbuit per utinam. Vide doctis-
simos Tiro» Marklandum ad Eurip.
Soppl. 796. et Valckenariuoi ad Hip-
pol. 208.

3S. iufwtt. Sic quidcm libri : sed le-

gendum iiKtvmt tx Tcrti debuil : aiucuHo
H Uieeo ottioium.

30. v«7«f tuTtt »ty£^ti9, Sic bene
|[u9teras in notis post Scaligerum. Vul-
fo ruente vcrsu rJrtf 'A^c3«y.

31. fri» rn *Aym^tn. UxQ perpenni

vulgo socero continuata pcr intcrrogatitt-

nem, codex recte gcnero tribuit, cujo»
sermoneni abrunipit aller.

32. Vulgo sic legitur hic versus : «i«,

«XX* tTt^it Ttf. mt)Q Im^ttKBlS T^iroTt i

syllaba ultra numerum excunreute. Ku-
stero tnetri gratia scribendum videbatur

^*>X ••f««»f «'»«. Sed ob metrnm »cr-

moni proprietas non crat devoganda.
•Ihrtrt, ut observavimus ad Lys. 501.
nunquam vcrbo praBterititempori» jungi»
tur, nec tu^mTort verbotemporis futuri:

qua de re vide Piersonum ad excerpta
cx Hero<liano Moeridi subjecta p. 461.
et confer quae notavimus ad Vesp. 984.
Genuinani lectioncm restituit Dawesius,
•ux Itt^tLt irtuTert. Forraa isise fu^e,
iti^ttxat a librariis non raro permutalse.
Vide quae notamus ad PI. 713. Nub.
767. Wihil magis obvium apod Atticos
scriptorcs forma illa imperfecti seu aori-
sti IftJfAnr. L^sias p. 775. tu rtivuv ilitv

X^nf^tu Tturttst tts httifttts tu^rt i^a-
fitt^iftfTtif TTiucyd. viii. 40. ug iti^te.

xeii Ttvs lv/AftMX»vt v^t^vfttvt tfrtts, *^-
finTt it ri (itti^ttf, Xenoph. Hcllen. p.
22. edit. Dps. int H Lm«« iavr^ tvftw
tZrttf. In cod. verba «»», «XX* trt^if
rtf, Euripidi tributa sunl: Mnesiloclio
autem ea quae sequuntur, sic scripta

:

»yx itiituut ^iw¥n, et tequeBt vcrsos
omissus.

i

f"
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Mi/.

0E5MO4>OPIAZOr5AI.

« /

&i.

Mu.
Eu.

06.

Uv.
0i.

Mt/.

06.

Mu.
05.

t^^ tIv Ai\ o5 Toi y , dl<rT6 xdit.i y' i\Umi.
xai iKy ^6^^vrixas<r6 y • aXX* oix oro-^* Ucos.
aXX gxTToScov CTT^^oijxev, coV i^iqy^TOLi
^6/9a;ra)i/ ti^ airow, Tup ?;^a)v xa* fJLuppims.
VT^o^u(roiJ.6vos 601X6 Ttjs Tsron^tr^ws.

6tj<prj[j.os ^ois itTTw Xstt>^,

(TToiMx. <njyx7i6i(ras. e^i3i2]u.«7 ya^
^iaa-os Morjfrdiu eviov |(xsXa^paiy

Tcov iea-Toa-uvwv asXoTrofroy.

6;i^6Ta) ol iTvoa^ vt^V6ij.os alS r'o«

xu/ta 8s TsovTou li.ri xsXaSs/Tco
yXauxov.

/Sojtxfa^.

o-/ya. t/ T^iysis
f

TTTr^vwv T6 yivr^ xaTaxoiij.aa-^Wy
^r^pwv T aypiwv c7o'3s^ 6^o8go|tJia)V

p.T5 Xtigo"9^ft)y.

^o^aS^aXo^ojttfa^.

/isXXsi ya^ 6 xaXXissT^^ *AyaSa)V,
zjpa^os 'J/^6Tfij>o^

fJi.a)V 3iV67o-9^ai
j

Ti^ ^wvf^tras
;

vr^veixos alS^Tjp-

oguo^ow^ TiS^sWi, IpaiMLTOs a^X^S'

3*

40

4^

S9. Hic incipit anapaesticuni systenia
in imprcssislibris pessime digestura, cu-
jus primus vcrsus paroeroiacus est, vocis
^tiif duabus syllabis in unara coalescen-
tibus, et spondeo subjecta ilia catalecti.
ca syllaba. Haec quidera niinus mihi
placent, nec uUus dubito, quin antiqua
et sincera lectio sit,

43. ixtru }ii wo*f. Stc cod. et vett.
editt. quinque. In Frobeuiana, tvpo-
theta, ut vldetur, culpa, vmetf excusum
fuit, turpisque menda per ceteras deiu-
ceps editiories propagata fuit.

50. v^tifi^. Sic cod. et impressi.
Vereor ut genuina sit haec forma, quam
nescio an Doricani dicara : sane nullibi
eam obviara habui. Berie Scallger rM.
ft»s reponebat.

d?. MaJe hic fnlgo famuli persona

omissa, lineola indjcata est in cod.
AfWA^w sunt trabes erectje, carinaro »«-
slinente», quibus ea imponitur, quando
construends navisexordiuntur opus nau-
pegi. Eustathiu» p. 1878. in fijie : )«».

0X»i il xvyutf, wtirfaXtt, If* Z* rssxnUt
di»Tt^t4fiiimf A r^irit Ifrarmi rZv «««.
teu^ytufiUm vXm«», lik irirnra, »«; ^A,-
Xy h liW,, i^v4;c*'» wdrrakti U i^vig,

• ifi» aTkit Jivktv, aa^iTmnrit r«r r^n
h r^ vi^il^ avrnt rvnxur i,t Inkw, U
ri!v'

wi% \i amra J^vi^m Wayn fa»it ; I
t/>4 yiftftt

rfiti^itrtt wtXimu, rtvr ixofftn
ri avrtt

;

Distichon est ex Archimeli Epigr. in
Hieronis navem. Quia autem a pan-
gendis his trabeculis constraende navis
initittin fiebat, facertt ad dramatis «xvr-

> •

0Ett^O*OPIAZOTSAI. 9Q

xaiJ^TT6i Ss via^ oui/i^as Ittwv*

Ta Z\ T00V6(j6l, TOL Os xoAXojULeXsT,

xai yvwiJ.oTUTT^l, xavTovojxafsi,

xai xrjpo^uTel^ xa) yoyyvT^iei,

i^5

uium locutionero transfert Comicus.
Suidas : ifuoxei, vdrraXoi, ol iyri^ifmei
vav^fiyovfiittit ndf xarax^vrnuis ii ra
wo$eift.ia. Cujus rei in exemplum hunc
locum profert. At quod ei subjicit, alio
pertinet,scilicet ad eam significationem
nominis l^ve^^es, qua pro \vfjLef ponitur.
Est auteui pars Epigr. Archiae vii. ApoU
lonius i. 723.

ii^Xaxa we^fvpiv* m^ey^0ar$, rn» »1

$Tarfft

n«AA«f, $rt v^Zre» ^^vi^^us iirtZdk'
Xtr$ fties

A^yevf,

56. xai yeyyvXiti. Male vulgo xai
yeyyvXi^u, quam verbi formam non ad-
luiitit roetrura anap%s(icun). Hunc lo-

CAira adtigit Eentleius ad Horaiii A. P.
441. Sed fefellit eum conjeclura, qiian-
do vcrbum finxit yoyvki^ti, (juod male
tuetur exemplo <pd^uyett pro ^d^uyyes :

nam illud formatur ab obsolcto recto

f«ft/|, estque poelis omnibus-usitatum :

yeyukil^u autem et yeyikes sunt voca-
bula prorsus inandita. JJixcruut antiqui
yeyfuki^tt et yeyfukiet. Hesychius : yey-
yvktTft fv^^i^tn, Huc respexit lexicogra-
phu»; nec tameu animadvertit Illius inter-
pres ex eo comicum csse emendaadura.
Eodero modo variatur forma multorum
verborum. Latebat apud Hesychium
etiam verbum dekkiet carens auctoritate,

«iuod Apollouio restitui i. 863. Homero-
que plus serael reddeuduni esse dixi.

Superiorera notulam cum amicp quo-
dani meo Parisino communicavi, Grae-
carnm Musarum cultore studiosissimo,

i n primisque docto, a quo facetum hocce
rcsponsum accepi. Emendatio tva ana-
pastici venicuU tn Thesmophoriavuis hnud
saiie iuepta est : eam tamen minus ttecessa-

riamjxtdico. Et, ut verum fatear, pmitet
me operit, quam in excutiendis scriptis tt im-
pressis tot librist conquirewlisque exemplis,

tonteriSfUt Aristophanis versus rectis exajpies

pedibus. Habemus hic lirum bnge doctissi.

rruim, Frofeisorem Regium, qui sibi ct dis-

ctpuUs 5ut| novum excogitavit prosodiT
Grac^ sxfstemot cujus ope versuum salebne
nuUo latwre complanantur omnes. Legas
TMdo recondita doctnna refeilam notam in
^lictra Sophocle4C v. 21. Ibi di*c« versi"

OL. i.

culum iUum, qni tlbi negotinm facessivit,

esse, t(t aiunt, iyiirt^of x^oruief, nec api-

cem in eo mutari debere. Nam yoyyuki^tt

facilem se tibi prttbet, et, prout tibi Uhue-
rit, vel primam, vel penuUinuim corripiet,

itajuhente iwslro Prqfessore. Nec tU)i hoc
mirumaccidere ilieveUt. Nam qui Arislopha-

fieni tricisti, scire dehcs, quam sit versabUi$

ejtu prpsodia, quotque apud eum occurrant

Similis UcentiiE eitmpla. Pauca qu<E advo-
cavit Vir Cl. ista sunt. In EQuit. 810.
Bifurexkil secundam conipit. Ibid. 803.
rtfKpvkuf primam corripit. In Nub. 346.
9raft^dkii primam corripit. Ib. 964. ww-
ffiTrakif antepennhimam corripit. In
Av. 460. ffxurohi-^ai, et in Pt. 514. «•««/-

roit\f>sTf leguntur penuUima brevi.

AhjIco nieo haec rescripsi : " Quem
niihi dicis hominem non novi, sed pro-
fecto miror illius vefjLovriaf. In illa quam
praidicas nota vix unum verbum est,

qnod justs reprehensioni ohnoxiurn non
sit. Exempla quae e tragicis aliisque

poelis nescio unde corrasit, alias excu-
tiara. Nunc quandoquidem in Ari»to-

phauc versaiHur, quid de versibus ex eo
prolatis sentire debeas paucis tibi de-
clarabo. Priorem ex Equil. versum sic

dimctimur:
et vekif

j A^yevs
\
xkvt^' el

\ a kiyii
|

trv Qtfcif
I
exkti af

\
riiptQi

|
^iif,

Dic mihi nunc sodes, an corripitur se-
cunda in &ttnroxkti : nonne ffv Qtf£iT—
pes est anapastus;' Alter ex eadeia fa-

bula versus menda inquinatus est, quam
Kusterus perite «luit, et bic in editione
mea erfiibetur

:

««1 ;(^i
j ^fa ^ayetf j afa^a^f j tirii

j

xai fifi(p j
ukM tis

I
keye* tk

\ Sei,

Nugatur Professor tuu», quando Nubium
ciiat V. 346. ubi quum ait va^^idkti po-
bitum esse primacorrepta, nai illeosten-
dit se anapa;»ticum Aristophanium ne
quidem scire scanderc. En ut eura di-

metiuniur, qui metra callent.

« «ra^
I
iakti n \ 7.v»ef n

I
ravfcf \ fn At*

t
I
ye^y' ti |

ra ri reu \ re.

In ejusdem fabulae v. 964. quis adco
imperitus est, ut non vidcat vi^rfirfX/*

scribendum esse, ut in luea editione le-

gitur ad optimorum codicum fidero ?

0xvro}i>^aif fKvktyf^»! i fKUtt^t-^tif,

N

tl
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06.

Uv.
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xai TiOLixH^zi.

rig ay^oimTOLg crsAoS^si ^piyxoig
;

0$ «TOijXO^ (TOtJ, TOD T6 tVOirjTOU

ToiJ xaXXi67ro5^5 8«a toS 5>p*7xo5

^'jyyoyyu^kla-agy xai |uerTp£>{/a^

TotiTi To C760^ ;^oavsuo"ai.

^TTou i/6'o^ y cuv ifo-^* uSpia-TYig, di yi^ou;
w ocxiixovis, TotJTOv [JLSV %0L p^a/psiv <r\} §6

AyaS^aiva aoi Seua' sxxaKsfrov zsrafrri Teyvri,

f^^josv i;«sT6u* auTo^ yao s^sktiv Taya,
xaX yao /xsXo:roisTv ap;^STar ysiiuovos oZv

ovTog, xaTaxa[L7rTSiv Tag (rTqo^ag oi paoiov,
Tjy ^Tj crgoi>] 9^t>^aio-i TSToog tov rlXiov.
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60

65

#««;X«as>/'iry ab imperiti» librariii et fv-
pographis «epissime permutata fuisse
nemo igiiorat, nisi »]ui in critica plaue
cst bospes: >aiis tuerat Prolessori tuo
legisse, qiiae iu versum Pluti adnotavit
summus Hemslerhusius, in cujus cdi-
tioue legitur, ut iu meii, ad huuc mo-
dum

:

Avium versus ex eadem raiione sic le-
gendus:

mtaTn
|
3««'/»

| «•«r^i^ it | i^/S»
j
;^«x-

Ignorat horao ilie anapsestici metri lc-
gera, quam in tetrametris ne semel qui-
dem violatara reperies, ut pes ultimus,
is cni siflUzba catakctica suhjicitur, non
alius esse possit quam anapastus. Etiamsi
concederetur vocalem anle duplicera ^^
corripi posse, cujus tamen rei in tota
Gneca poi§»i non unicura exstat exem-
plum. dactylus fKurth-^^ ne quidum in
istis duobus ver»ibus locum habere pos-
»et. Protessori luo meis verbis dicas
velim bene illum faciuruui, si discipulis
8UIS prffcepta declinationum et conjuga-
tionum tradat, auctorem(iue roe illi esse,
Mt de prosodia et metris ne vcrbum inu-
tiat, iie si quis Ibrie in via pralerien»
homL» erudiius eum, quae ipse nesciat,
docentem audiat, illi ver?iculum illum
clainet .-

EPAOI Tir. HN EKAXTOX AN EU
AEIH TEXNHN.

^
58. rU ety^nktretf. Perpcram vulgo

my(sws cum versu» labe. Eurip. Or.

wlv uy^iras itn^ ;

Sed co noa respexii Comicus, siquidem
Orestes aliquot annis post hanc fabu-
lam emissus fuit.

&), iim rev S^iymav, Preeposilio ^m
cum versus et sensus labe vidgo omissa.

61. ^oyyyyuki^mt. Yulgo yeyyth-
kt^as, reclamante metro. E composito
simplex verbum fecit librarius. Confer
notata ad Lys. 408. lu ista fabula
legitur idera hicce versiculus diversa
erborum collocatione, 97.^. {i»r{i>/'«»

»ci ^uyyoyyvXtrmf,
63. ^Teu u»t y £» M' vC^ifyis. i yi^

f9f' Sic perspicuc, distincte et optime
scriptum in cod. Eandem iectionem
Iiabet Jnntina, uniut litcra: mutaticne
dcpravatam

:

J «•«!/ »1« iyiif JrS* vS^tffit, Z yi^at.

ubi >i« iyttv cst ex librarii iinperitia, ex-
cmplar quod ob oculos habebat incnriosc
legeiitis. Correxcrunt Veneti fies iyiif ;

postca nescio quis alius »1«; Aymf, quae
Batavarum et ccterarum deinceps edi-
tionum est lectio. Et Iisec eiiam appel-
labatur reccpta lectio, quam nemo scie-

bat undc emersissct, cuique tamen con-
troversiam status nefas fuixset moverc.

69. Bvfmtri. Cod. et Juntina B^v^eui.

AJale etiam apud Suidam legitur Si;^«#iy

pro ^^eurif. In exemplo quod profert
e Pace 9Vi. duo Regii codd. habent, •
yei^ (iujuis i^vfeuri »mi )«. Editt. Ve-
net« et Batavas minores habent ^^«^i,
quod pretulit etiam Berglerus. Est au-
teni hoc ex Zanetti, aut docli viri, qut
illius procuravit cdilioncm, emendati-

My.
£t/.

Uv.

Eu.

Mv.
Ev.

Mv.

Eu.

Ti otiV eyco boto
;

tTspipsv*, cSg e^ioysTai,

€o ZeO, Ti Zpdfrai Siayosi jxe TrJiJLsqov ;

y^ Tou^ ^6ou^, £y(0 Tju^str^ai jSotiXojxai,

Ti To zJDdyfXa todtL ri (TTsvsig ; ri hu(r^ops7g
;

oi pff^y cre xjutttsiv, ovTa x^jSeern^v 6/jio'v.

e(rTtv xaxiv [LOi jxiya ti ruooireCfnjqa^svoVk

ro

75

ZJoloV Ti

Mv.

Trjie ^r^fjisoci xpi 3^75<r6Tai,

sIt 6(rT 6TI ^(Svy sIt a7ro'XaiX* Ei|i7ri8>3p,

xa) TToSg ; Itsi vtJv y oSts Ta SixacTi^gia

|M.6XX6i Sixa^siv^ o3t6 Bot>>.7j^ 60-^ sSpa,

6T6I TptTTl VtI ^SO-jXOC^O^lCOV ij jXStT»).

TouT* aiTo yag toi xaTroXsTv iJ,s Tjpo^r^oxdS,

ai yao yuvalxeg €7ri€s^otjXs6xa.(ri |u.oi,

X(jiv 06o-|u,o$opoiv ju.6XXot;(ri tar6^i ftot; ttj/xs^ov

6xxX>3<ria^6iv It oAsd^^co.

Tirj Ti 013

;

80

one, credentis ^v^iet adverbium esse,

«t aiunt, in loco, Bo^a^t, ad locum ; hoc-
que ex indole linguse adhiberi debuisse
cum vcrbo motu» v^oU'. quod quidem
non omnino cst improbabilc. Verum
hauHquaquam constat inter Bv^min et
^v^ec^t tantum intercedere, quaniuin in-

ter latinaybHj cX foras. Bv^mifi adverbii
vice ponitur; »ed esi revera dativus plu-
ralis cum ellipsi pra?positioni» iiri. Ple-
na I cutio occurrit Conc. 997.

iXX' &Tiy, i^ms i^n irJ Bv^mttif

S^trmi.

Jaro vero uotum e»t prsepositionem 1«*}

cum tribus casibus promiscue construi
etiaro cum verbis rootus. Quod ad se-

cundum attinet, vide qiue notavi ad
itsch. Prom. 663. et Apollon. iv. 580.
Tertii excmplum e multi» selectum pro-
feram ex Homero 'IX. /3'.

fi$r£t^if }\ virofrmi Ir ifBifn iic^i.

fo7fif,

ad qnem loeum sic Eustathius p. 179.
ri Vt iir HvBtfif tim^neTs, ivri rou !«•* «».

Sn um^ifii, efioiof rei nXBtf Wi K^nnerrif,
ifriTov Wi rovs K^nrnf. Haec autficere

possint ad tuendam veterem lectionem.
74. •» x^nf. Kusterus vertit n(m opor-

tebal : minus bene. Est quidcm imper-
fcctum xpi^i «cd de prKsenti tempore

pei4nde ac Xd^ * poetis Atticis «olef

usurpari. Thomas : xt^* **' "'^'"'^' *»**

tir^tTt, Kui itri r«v tr^i-rti.—Kn^trni
eum notat,qui affinitate cumaliojunctus
e»t, et tam de socero, quam de genetx?

dicitur, ut apud Latinos affinis. Vidc
Plautura Aulul. iii. 4. 14. et 5. 62.

74. K^vv-Ttif cum duplici accusativo

construi personae et rei, observattum fiiit

ad iEschjli Prom. 630. Hic subaudi-
endum est /tt. «v XV'* ^' otrm xnitrh»
l/»if x^virruf /ki. Sed Poetam seripsisMi

suspicor

:

•V x^* •"« n.fvirrut etrm Knhrhf tfti,

Sophocles £1. 9S7, evUt ym^ rt him^ii
vrut fi' tri. Confer Lys 714«

80. Wti T^irn 'ti QtrfAefo^ie^f n ftirn,

Nihil unquam clarius fuit dictum. Dies»
quo hjec agi fingit pocta,Thesmophorio-
rum est tertius idemque medius: ergo
per quinque dies Thesmophoria celebra.
bantur. Cui de numero dierum» qui-
bus festum hoc peragebatur, magis cre-

das, Aristophani, qui Atheni» vixit, anne
Hesvchio, qui diu post exstinctam Athe*
niensium Renipublicam glossas suas e
variis lexicis et Grammaticorum scriptis

congessit? Vide eum in r^irn etrfiO'

^ofioet et praeter Meursium, Wesselingiii

um ad Petiti Leges Attica»,

1
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Eu.

Mv.

Ey.

Mp.
£t>.

Mv.
Ej.

Mu.

Ej.

Mu.
Ey.

Mv.
Ev.

oTirj Tpayip^fS, xa) xoLxwg OLUTag Xiyo).

^ ^ov riocrsiSco xal A/a, 8iW ai/ Bra^oi^.
ara^ t/v stc to^tcov (tv ftijp^ajrj»' *;te«^ ;

'Aya^wvot tarsio-ai tov TpaytpSoSiSao-xaXov
ig 0€(r|xo$ojoiv sXasTy.

T/Sgao-ovT; UT l^oi.
exx7^ri(nd<rovT h Toig yuvai^l, y a *v Ss'"»!

>
'^^'^^?^^^^^?^^^ ^ XaS^ga

;

XaSpa, (TToXr/y yuvai;^©^ '»ijx<p«£(r|xs'vov.

T& CTgccy^a ;«o^x{/iv, xai (r<poSp sx toS o-oti TgoVot/.
Tot> yag TSj^m^c^v 7)>ST£^o^ V7tjpaixoZg.
(Tiya

mi

Ti 6 ea-Tiv

;

9|r

xai TToio^ ecTTiv orjTog
;

oixxuxXou^evog.

«•«So/,-. Sic optime codox. Edit. vetr.
oranes habent »i, rh Uoiru^i xa) ?/««/
«y «-«^wf, oniisso noniine A/a, quod ab-
sorpsit soquens sylh.ba. Vuljiata lcctio
in recentioribus editt. vh ra» n««/?^*«)

J««/«
y- Af ^ti^gti ex eujcndaiione

bcaligeri est.

87. TiV ix Tovrtjf. Sic omnino fegen-
dum, emendante Berglcro. Absurde
TUlgo Tit' i« TavTfif.

89. if &iirfte^e^o„, ut supra 83. *^V
©sr^a^if.,». Sic vcteres ediit. Minus
cmendate in cod. i» GnrfiofCooiK Editt.
recenliores ij Qiff^oipooi'. Vide notam
ad Lys. 407.

90. iy T«rs 0^«»«/$;, ^' «%3«»». Vui-o
yw«i$i», «^» Jij,. Cod. non variat, ntsi
quod » oniittit l^iX««/o*»». Flagitante
»«?nsu x' «"» reposui pro »«v. Vide ad
hys. 1056. ««; <2 ^» Ji^ A«?«y i^U
ifco» : non ««i «2», quod dubitanti? est, et
• sententin alienura.

94. In Equit. v. 27 7.

^» y ifHihJavrcc^U^riS, fiftiri^^s i ry.
f»f*ovs.

nbi proveibialis locutionis ratio reddi-
tur.

95. «V«5*»» i5if;^iV«/. Vul^o hbantc
metro 'Ayei^e,f. V. ad V. .SO.

96. •b*Kv»XoCfAtfct. Infra 265. Aga-
tho postquam Euripidi et «ocsr» appara-

tum omnem, quo illis nsus erat, concej.
sit, donium se inferri jubol hh verbis:

iJr*» Ti< *f T«;t;ir« ^* i/r«c;«Ajj*-«r*.

*

Qucm versura absurdc vulgo Mncsiloclio
tribuunt, et ridiculum in modum intcf-
pretatur Kusterus. In AchHrn. Dicao-
pons Euripidem convcnit. pannos rat u-
dicique tragicum ornatum ab eo mutua-
turus. curaque rogat, ut foras prodeaf.
hisverbis: iXX* i*,.«x„'Snr'. Respon-
det Eunpides v. 4(»9.

<rxeXn.

Scilicct erut i*«y'«Xr.tt« machina tliea-
trali» m tragadiaruin repraisentationc
adhiberi solita, de qua sic Pollux ir

•f;-**i o*
^i» 8«*«J»X«^«' Wi ^CXo.',

v^vX»>f fiaSocf, ^ iTUurm ^^i»s. hi.
«t/r/ It «.; T« i^i rhf r«i,Mi, i» rmTf oU
XiMisiTop^nra T^ax,^itra. aai ro fn/ioi
rovloyov ««XuT^i EKKTKAEIN, «ti l\
utayirai ri ixauKknfta, EIIKTKAEIN
oyof^a^trat. xai ^^ roZro fo%7f^at tta^'
»«««•«7» Sytf«», oiovti *«i>* udrfif •;«;«». ^
ftfiX^^yh it ^iovi hUfv<r:, ^ ii^cat rolt i»
«if/, BtXXi^o^ifrat Kat ni^iTt, »tti «!<"-

T«i aari t^j» iotrio^, ^d^,^, i,j ^^
^Kftrnf ro vy],ot. Slc io^cnda Poliucis
Terba, quaj vulgo uiendose feruntur •

nec iriirura. si ex istis, ip' oZ h tlaiytl
T«i ro lynUXntta, tlffKVKXnfim ifOftdZt.
rmi, nilijl c.\tuudcrc potueruat iutcrprc-

||
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Mv.

Eu.

Mv.
Ay.

Xo.

Ay.

Xo.

Ay.

aXX ig TtXpAo^ jxsv sijx • eyca yaq ouy oqco

av^q ouOsv sy^a6 ovTa* iVtigTJinfjv o opco.

trlya' jxsXtoSsTv a3 Tjapafrxeua^eTai.

[Lxtp^Lr^xog oLTqaTrohg, rj ti Siajw^ivipsTai

;

is^av "j^oviaig Ss^ajuisvai

Xa|u.7raSa ;<ouoai ^iv sXst>3^s^a

iffaT^/Si p^o§su(rao"^ai ^oav.

Tivi 8ai]oioj/a)V xcS^og ; Xsys vu/.

euTritTTcog 8s to'jju,ov

oa/jULova^ s^si (reSicai.

aye vvv oTrTn^e, Motjora^

y^pDtreaav puTopa to^oov

4^oT&ov, oj iSpueraTo yoooag

yua^Ka S^f^oyJ^T/Si ya.

jl^aTgs xaTO^i^TTaig aoiSaT^,

^oT^*, sv suao'j(roio"i Tiy.a7g

yepag iepov zjp^epoov.

Tav T ev opscri iqmyovoi-

<n xopav asi<raT^'A.q-

Teikiv ayqoTepav.

10«

105

110

115

tes. Machinae imnm erat nomen l««y.

aXfipt*: sed pro diverso illius usu, quo
intus in sccnam. vel e scena intro velie-

batur persona qua?Iibet, duplex crat
erbum i»«v«A,{7». t;r«t;«A.irv, qus ut
•pud Coraicum distincta. sic Onoma-
«tico fuerunt enotata. Facete noster
Agalhoneiu tragicum poetam, itemque
in Acharn. Euripidem, non pedibus in

scena: solo gradientes inducit, sed, tan-

qnam deos aut hcroas, »ub'imes in raa-

thina tragica vectos. Nihil hic viderunt
interpretes, (|ui i««w«XfrrS«< non sua
propria significatione accipi volucrunt.
sed absolute pro apparere, prodire, idque
cum insoUta specie ; quum revera signifi-

cet iuhtimem m machina inferri. In fa-

buls rcprsscntatione sic ostendebatur
Agatho ; eodemque modo in Achamens.
Euripides. Quapropter postquam euni
evocavit Diceeopolis. ex interiore aediura.

nondum a spectatoribus conspectus. re-

•pondet : Lvehar quidem in machina tub-
Hmis ; ted dcscendere non vacat.

98. Kv^nffi» y •fiU Nobile scortum
Cyrcne, de qua vide ad Ran. 1328.

100. « ri hafiifVftTKi ; Sic tani ad

mstri quam ad lingusB raiionem rectc
emendavit Dawesius vulgatam lectio-

nem hafjctfv^i^trai.

10.S. xo^ivraff^di (iexf, salunidfl clamo'
rem toUere. Dithyrambica locutio, quales
aliae nonnull» in hoc cantico. data opera
a Coniico conquisita; in Agathonis fitXo»

Toiiat irrisionem. Hoc non aniniadver-
tit Kusterus. alioquin ei non venisset in
mentem 1«» iXf&d>f^« war^ia ^ootvfa»'
ff^ai /Sfl», quod utique insuUuni est.

104. Agatbonem comitantur actores
tragici Chori. quem ille erudiebat, pro-
ximisque liidis populo exhibiturus erat,

Non est hic Chorus fubulae, qui e mu-
lieribus constat Cereris et Proserpinae
festum celebrantibus.

106. IttifAofas t^ti ffiQifau Sic rcclc
Suidas in fiCarot et in ciCia-ai, quod a-

nimadvertit Toupius iii, 120. Jam ante
eum e sola sententia vide.rat Reiskiu»
vulgatum ixj"f mendosum esse. et i;^u

repoQcndura.

107. oTXi^t 4>#7ffa». Dithyrambica
rursus locutio : id est treiumXi llftftf fl$

^oTCtt,



94
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Xo.
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70V0V oXSll^oua-a, AaroiJ^,

AoTfjtxiv aTretooXs^rj.

AotTu) TS, xooypxTa t *Ao"ia3op 120

modi T^Tapdptj^ijJ supif^^a ^puylwif
Siaveujxara Xa6/ra>v.

^

a-sSoixai AaTw t avatrtrav,

Xt^aOtV TS [JLaTSp UfJLVCOV^

ao(rsvt ^oa Sox/|cxa>*

ra <pwg straruTo iaiiJLOviotg oiM.^a<rtv

'^l^STsqag TS 8r alc^i/iSiow o;roV'

wv ^aotv avaxT ayaXXf <l>oTgov Tijfxa.

;i^aTo' oXfts raraT AaTou^.
tt)V >J8u ToixsTiog, w TJOTViat TsvsruTO^t^sSy 130
xai JiTjXuSpiwSs^, xai xaT£yXcoTTi<r|X£yov,
>fai fxavSaXa)Tov- ojo-t Ijtxou y axpo(oiJ,ivoti

UTTO rriv eSgav aiTiji» 6:r:^xaf yojyaXo^.

155

117. «Xjjjay*-». Slc bene «criptum ia
cod. Vulgo xXfiiXtvra.

120. 'AftttiaSf id est, cithara. Ety-
mol. M. p. 153^ 1. 31. 'Ayi^^Jflf «««^«r»,

^oJflf *iScf« ai'.r« ««XtiVc/. i7^»|T«i 3i,
•Tt i» 'AfimTn ^iXlt Ttit A»5i«f «li^Clirlf iy

Tft^Xif v^Zrtv iwfiStj. Nescio an im-
quam urbs exstiterit, ciii nomen 'AiTiV,

quamtamen reccnset etiam Stcphanus.
Hujus non meminit Schol. Apollonii ad
U. 777. 'Ari«» Vi Urmv^a Tfif At/iiMt ^i».
r/». 0St»i ykf h Atiia v^ort^ti UaktTro.
Ji» ««i f, «i^^^« 'Ariis i«X.)i>n, 5/« T« j»

»»1 Ai/Ji« «rjiT»» iv^iS^»«i. ««I "OfAnsgf
0>" /3'. 461.) 'Ari* i» A.ii^»i. Explica-
tionem hanc crudiie exiecutus est Ku-
•terus.

122. }i«yiv^ar«. Forte legendum Ji-
i>sii^«r«.

Emendationera hanc adstruunt Do-
ctorum Virorum observala ad Hesychii
glossam : itaftutt, rji^ii, xuKktZ

128. mv ^Qti^tf «»««r ayaXXt ^9tZ»9
ftt»f. Si nullum hujus fabulae nactus
fuissem codicem, non aliter versiculum
hunc edidissem, facileque mihi se probas-
»et eadem ista lectio a Scaligero enota-
ta, sive illara e veteri libro excerpserit,
»iTe conjcclura adsecutus fuerit virlonge

doctisslmus. Ignorabat sane Kustcrt^i
quid dittent ttra /«/im/i, quanclo postlia-
bita optima illa lecuonc, futilem Bisetl
conjecturam aroplexus est. Quam scri-
pturam repra?si*ntavi, eandem plane et
perspicue cxhihet August. co<l. In Jun-
tina excusum Zt ;^d^f ataKr «XXi «I>«-
Cw rtfif, omissa syllaba AF, ncscio an
librarii qui codicera Urbinatem descri-
psit, aune lypothct» ctilpa* Correcto-
res excrcuit, scd frustra, haec mcnda.
Pro «XXi Zanettus edidit AXka, servato
Tifia cum t subscripto. Posterior Ve-
neta ad prioris exeraplam excusa habet
Akka etiam et Ttfia sed «ine t subscri-
pto, quod typographicum vitiura Ber-
glcro suspicionem injecil legendnm esse
rifta in impcrativo, quod etianisi adniit-
teretur, remaneret tamen tox absurda
«XX«. Hanc Bisetus in &X}.0f mutavit*
significante, ui ipse jussit, was rtt ; hoc-
quc Kusterus secutu» est, vertcns : qiuy-

rumgratia regem qitUthet Phaimm himo^
rat.

129. Post hunc versum ra^iTty^upii
yel ad marginem, vel inter ver»us scripta,
ik^Xv^tt i yi^mf, ab alio librario in con-
tcxtnin illata fuit, tanquam si essct ver-
sus fabulap, depravata insiiper scriptura,
•A#Xii^iif yifttf. Eam, tanquam inutilem,
prorsu» ouiiai, ut aliain in Lys. v. 304.

©E5MO<I>OPIAZOY2AI. 9^

Ay.

Mv.

Ay.

Mv.

9ta[ (T*, w vfaviVv*, oo-ti^ fl, xaT Aicp^uXov

ix rrjg Auxoupytag, spscr^at ^ouXojxai.

lAroSa^ro^ 6 ydvvtg ; ti^ TsaT^a ; Ttg r^ g^toTo^ ;

TiV 13 Ta^a^tg tou ^lou ; ri ^a^Strog

jXfXf I xgoxaiTw ; ri Ss Aupa xsxpu^aKio
;

ti Taixxj^og xcLt (rTp6(ptov ; (og oi ^ujxc^ogov.

TiV Sal xaTOTrrpou xa) ^i<Poug xoivoovia
;

rig 8* auTO^, (S oraT; zjorspov (og avr^p r^iipst
;

xai ZTou Tsiog ; tsrou ^XaTva ; btolJ Aaxcovtxai

;

aTOi cig yvvri 8^t ; flTa tyou Ta TiT^^ia

;

Ti ^T^V ; ri (Ttyag ; aXXa hrjr ix toD fLs7\.oug

^ijTco «r*, f^fiSij y auTo^ 06 j3otJXfi ^qa(rat,

w mpi(rSu, xspi(r^Uy rou ^'^ovou p,fv tov -i^oyov

rjxou(ray rr^v 8' aXyTjo-iv oi 7sraps(r^6iJLr^v,

iyct) 85 TTjV ff(rS^3^' a]xa 7Va)|x>) ifopco.

y^pr^ Tov Tsotr^ry^v av8§a zg^og ra hpa^ara,

a 8fT TToifTv, vTDog raura roug rqoTroug ep^siv.

aurixa yuvaixst ^v croi^ ti^ 5ga|tJiaTa,

lLST0U(riav 8f7 toiv rpojrwv to o^oip,' s^stv.

ouxouv xfXYjTi^fi^, orav 4>ai8gav zjotrjg,

avZpsta 8* av taroii? ti^, fv rvo (rcojxaTi

ivs(r%* uTag;fov toS^^** a 8' oi xfXTij/xf&a,

lj,ili.ri(rtg ^S^ raara o-ov^YjoftlsTai.

OTav Xarupoug roivuv zsotijg, xaXfiv f]u,6,

iva (ruiJ.irot(Z (tou^^tkt^sv i^rruxdog syco.

135

140

145

1;>0

153

134> »tts tt. Male iu Juntlna alils-

que quibusdani i7 rtt iT, quod cst etiam

in codice nostro. Zanettus «rtt bene
emendavit. Primum iu Frobeiiiana ex-

cufum fuit «fri;, qiiod cetera: deinceps

licet pravum retiniierunt.

137,8. Ti /S«^ei7«; ^iXti K^tKurZ ; Vnl-

go A«Xir, satis insulse. Prxstantissimi

Valckenarii emeudationein recepi, qnem
vide ad Eurip Hippol. p. 187. Ex-
emplis ibi pruUtis adde Nostrum Eq.

1022.

ri yaf ir* '£^;^^i^ Koi KtXtt^tt »ai

KVfi:

et Epicharmum apud Stobaeum in FloriL

Crotii p. 365.

Ttf ya^ KariitTftf aa) ru^Xif Kttfmta'^

142. A«««i4««i. Afi^iia vTtirifMra,

Suidas e Comici Scfayliaste ad Vetip.

1159.

147. ri» 5' aXyviftf tv 'Ta^tr^ifHfK

atTt rtv tvK iXvitn^^fiy. Suidas in aXyt,-

153. «iXjiTi^iif . Vide ad Lys, 60,

158. ctvTta^tf (in Aug. scriptum roy-

flTirSi») csse possit pro rtt tvrta^sf, ut

saB|>c fAoufif pro fiot ifi» scriptum rc-

peritur : fAtv^^i^ffif pro fiot s^^vertf, fAtu-.

itKit pro fttt io0xii, fAolyKUfAttf pro fiat

iyKuftttf, de qua scriptura iK)n uhivis

probanda alibi agam. Hic subauditur

r«< cum verln) rufAtttZ, et rou^ir^tf est

pro 9tu tTnrBif, quod Reiskio etiam pla-

cuisse video. Male liucusque excusutn

fuit r* tvwitBtf. irnKtit pro ifvkZs est in

Scaligcri cxcerptis. Maaifesta est ca»-

»a, «ur saepe couimutari dcbuerint.



93 ©ESMO*OPIAZOY2AI.

Ay.

M».

Ay.

aygsTov ovra xa) Saeruv. (r^6v}/ai 8* ori i60

^lSuxog sxslvogy xdvaxpecov b Tijio^,

xaXxaio^, oTTreg a^iJLOViav e^yfjLKrau,

sii,iTpo(pipouv rs, xaX iisxy^dSvr *Ia)VtX(og'

xa) ^puvi^og, toutov yao oZv axrjxoag,

auTog TS xaT^og ^v, xa) xaXdSg riiuTrsa-^STo. 165

8«a TouT a§' airou xa) xa)C r^v ra S^ajxara.
o|xoia yog xstoisIv avayxri tjJ (putai,

rauT a^ 6 4>«XoxX>jy ai(r;^go^ cov aWy^pwg zjoisr
o 83 Hsj/oxXeif]^ aiv xaxo^ xaxwg moisl.

i^' "? ©eoy»"^ ^y;tpo^ ttSj' -^^Xf^cog zjoisl. 170

a^racr' avayxrj. raOra yag toi yvohg syto

il*,auTov s^s^a7rsu(ra.

161, S. xayxKoivi—xiXKXiaSt pro xai
*Aiia«^<a;y et xai 'AXxaTaf.

JL63. lfitr^$^p9osu¥ «, K»i inKXiitr '!*»#-

xSs. Eiircgiii emcndatio, qujB sacracUati

Jo. Toupii debetur, adeundi ad §uidam
i. 128. ct Epist. Crit. p. 169. Adtigerat
hunc locuin eliam OrvilliHs ad Cliarit.

p. 560. cujus conjccturae ideo tantum
meimlni, ut ex ambaram comparatione
astimetur quantum vir viro prtcstct. Vul-
gata lectione nihil est uiendosius « Ifn-
T^o^o^eyt Tt Moi iiiKitevf 'imuKSs. In
Aug. iltKtVU».

169. i 3i Stt$KXins. SJc ad prosodiae
<it nietri canonas legeudum. In cod.
• SiioKkr.St vacuo inter duas voces
spalio, et ad marrjinem reposiio J' «v.
Sed scripseratCoraicus iii. In nomine
StvoKXns secunda non magis produci
debct, quani in f^iXoxxHs siiperioris v.

Saepius in ista nominum forma pecca-
tum, quod partim e codd. auctoritate,
partim e raetri legibus, partim cx analo-

fia ad evidentiam usque demonstratur.
nfra 440. »bi recte edidi,

•S-' «» ti Xiyt 9ra^ avrnv ntioKXlns •

Ka^xUou.

Tulgo legitur nttoKXr.s reclamante me-
tro : namnec pyrrichiuni nec iambum
recipit quinta sedes octonarii trochaici,

•ed bene tribrachyn. Ran. 86. ubi edidi,
iTt •StfKXins :

—

^'E|«X«t«, in Aiet. .

inale vnlgo legitur StvoKknst quura ta-
rnen v. 7B7. velercs etiam impreui ie-
gitimam formaia ostendaot.

<tf xa) "SartKXir.s ivrtXeiCiTt rtu $^S.
WV ;

non vcro lEofoKkns. Male vulgo Av.
ley.i. legitur

Koovios <^iXeKXt? XnvaXtiTr,^ Qtayi.
»11.

ubi e mentbr. edidimus ^iXoKXiti, et ex
analogia similiuni locorum 'H^axXiu v.
567. ubi male vulgo legitur 'H^aKXtT. In
eadera fabuia prout vulgo fertur v. ;?81.
in ^tXoKXiovs antepenultima producitur
contra artem et consiantcm Comici u^
sum. Tetrameter est trochaicus
aXXa

I
;j;* eures

|
Irt^os

\ evTos
\ tri

|

fci* *t>i
J
XokXi

j ovs.

Quis negct corruptam esse lectionem ?

Kepo<uimus
aXXa

J
jj;* evres \ irt^es

| mXX* tr
J
nt

fit»
(
evres

f
^iXexXt

( evs.

Jam scire vellem an manifestas iilas cor-
ruptelas, ccntenasquc aliquot ejusdein
generis, quibus inqulnaius erat Comi-
cus, in exemplum traxissot Piersonus
contra Dawesii canonem de potestat»
liquidaruin post tcnucs el aspiratas.
Quod de eo dixit ad Morrim p. ?0. re-
felUt Th. Bnrgcss. Scd multo magig
confutari dignura erat effatum p. 31. cii-

jus temeritutem ostindam ad Pl. 166.
170. Tbeognis poeta tragicus vaMe

fiigidus, quem faccte perstringit Comi-
cus Acharn. 140. Scholiastes nd cjusd.
dramatis V. 11. eum unum e xxx. Tj-
rannis fuissc ait, inter quos recensetur «
Xenophonlf IleUea. p. 70. edil. Lip«.
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Ev.

My.
Eu.

My.
£u.

Ay.

Ay.

£(/.

Ay.

Ay.
Eu.

Ay.

Ay.

tsc^trai fiaii^oav' xoti yap iyd} ToiotJTog 7)V,

m¥ TT^KixoZTog, r^viii t^^X^^^ nroish,

p,a Toi/ Ai , oi ^ijX» (Ts Tijg Tsraiis6<rswg.. 17^

oOOC mirsp oSvsx ijx^oi/, la /x' slirs7v.

Xlyff.

*Aya^wVy (ro^ou trgo^ av^^og, o(rTig ev ^paysi
vfo7<Koi}g xaTiwg oToV ts (Tuvtsijlvsiv T^oyoug^

iyd 8i xaiVY) ^t;|u,^oga t767rX)]yp,6j/o^

IxsTtig a^^yyMi w^g (tL lao

Tou x^slav ?^a*v

;

jttsXXouff-i jt/ 0u yuvaixeg aTroXsiv Tr)ixepo¥

Tolg 0£<r|xo(^o^ioi^, ori xaxwg airag 2.syw,

Tig oZv ma^ r^[uSv i(rTiv w^sTiSia s-oi
;

9) tyaer'* iav yaq iyxa^sl^o^vog Tidt^^a

iv Tcug yuvai^)v, wg SoxfTi/ clvai yuv^, les

wrepaTToxpivj) fjLod a-a^wg, (rw(reig iy.L

ftovo^ yap ov 7\.e^eiag a^iwg Ijxou.

fTTiiTa tJcSg otJx auro^ aTroXoyei rsapwv ;

eyw ^qafTw eroi. TjqcoTa [Aev yiyvcoo^xojxai.

f^rfira rsToX$6g cijxi, xai mwyoov Jpfco' %9o

<ru 8* exiirqoa-wTCog, 'Keuxbg, i^^prifJLSVog,

yuvaixo^wvog, airaXog, suT^eTrr^g iSeTv.

Eug1^1815

ri ifTTiv ;

67roii3<ra^ ororfi

;

XAIPEIS OPQN 4>IIS- HATEPA A' OY
XAIPEIN AOKEIS;

jx^ vuv i^Kiritrrig ro a*ov pcaxov

H.

175. «r«vr«i /3ci/(«». Male hsc Aga-
ttioiu vulgo tribui vidit Kusteru.i, qui

personas in vertione roelius ad sensum
distinxit, quam in Gnecis ; nec tamen
earum pefver&ionem ubique perspe-

177. Paroedia est Euripidis versuom
iQ .£o1o:

TOL. I.

W^KXevs Xeyug ^Tef rt rvpri/im» k»'
XSi$»

Facetum est Euripidem hic induci suis.
met ipsius verbii loquentem.

179. Katt^ IvfA^e^f. Cod. et vett.

editt. orones Kttfn, male. IUud jara re-
positum fuit in Batavis minoribus.

194. Versns e»t ex Alccitide 70J,

li^
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Mv.

Eti.

Ay.
£u.

Ay.

My.

Eu.

Ay.
Eu.

Mv.
Eu.

My.

Eu.

My.

ijjULa^ ufi^fiv* xal yog av jxaivoijULe^' av*

aXX* airof, o ye o^ov eartiv, ciixeicog ^iqe,

ras ^ityi^o^as yap ou^ rflig re^voKrfMMiri

^eoiiv iixaioVy aXXa roT^ cra^T^fMuri.

xai /x^v o-ti y , co xaraTi^ov, fi^^ur^cDxro^ eT^

oi roi^ XoyoKTiv, aXXa rol^ 9roc^i]jxa(riv.

r/ S* fflrriv, o ri SsSoixa^ sX^cTv ouroTf

;

9caxiov aToXo/jxijv av^ ri tri.

o;ra»^

;

Soxcov ytivaixctfv fpya vuxrepeifna

xTsiTrrehVy x^^a^na^eiv re dijXflov Kwrpiv,

ISou 7f xXsTrfiv* wj Aia ^ivfto-^ai jxsv o7v.

arop )^* vjpi(pa(rls ye, vr^ Ai*, eJxoVco^ e;^€i.

ri o(iv 5 fiioii}<rfi^ ratira

;

IJLtj 8oxfi ye av.

w rpUrxaxoiaiiJLmVy cis aToXcoX' £^gfT/S7]^.

tt> ^iXrar*, «J xrSfo-ra, p^ij cawrov mpohipg,

Trdis ouv vroi^o^ct» 8^ra

;

rturoi^ p,sv f/^uxpa

xXoeiv iijXso>' ffHMi S^ ri ^ouXfi ;(^ XaScJv.

ayf vuv, firfiSi^ <raorov fTriSiScu^ ^f^i^

a?ro$y^i rouri ^oijxariov*

xal 8;q ^ajxai.

so<|

soi

tio

il
t

196 M») ya( £f ttantlfuy &*, Nihil
fre^uei\uus apud poetas Atticoa gemi-
natione particulaB <K». Slc Lys. 191. -r/f

iHv 0?» yiv^ir av e^x»( ; 361. *f«ni? <?»

«v« c» •^];^'*' Exeiuplorum #«•« '*flyif,

qood JHin ubservavi ad Eurip. Or. 3«1.
Hic bis a poeia posita semel exciderat
cam versus labe. In c(Mf. vacuum defi.

deotis s^UabaB relictuin spatium» sic:

juuyk^ fcmn0ifttB' «». Kusteri eroen-
datio »«f yaf «» fuu})$ifjk^a gemtBatae
particul» elfgahtia cafet, et hiatura tn-
ducit siiuiliuin v >calium jn fcie huju#
Tersas ct sequentis initio, quo, quantum
fieri licuir, ab;jiinuerunt poetae. Quod
reposui, placuit etiam Koenio ad Corin-
tharo \\. 18.

198. •vx» Tttt rt)^iarfuifi. Sic rectc
apud Suidam legiiur iit rtx^tt^futtn.
Quam Coituco lectionem restituit et

erudite ad.struxit Kustenis, eandem bf-
bet cod. kviter depravatam nx^ifAmwn.
Juiitina editio, et qne Tam sequuntur,
Basileenses, genuioae vocis vestigium
servant in ti^aafttitn. Quq^ quia gr«*
cuni non esc, Coroico bene consultum
fore (^edidit' Zanettus, si emendarfi
ti^ayftiKrn, <}Qod inde iit alias editt. Ati.

gravit, bonum quidem, si tormam vocis
spectes, si sensum, plane absurduin.
Uoc tamen licet cMsum et auctoritate

car^s, ne Kustero aliquid boni debere
videretur, revocavit Beirglerus.

t^l. \iy0*9n respondct Agathonia
nj^tM/MM^i : et quod ille m-m^nfutat di-
xerat, aliorsom senex accipiens, Agatho«
ni impudicitiuin exprubrat.

3^09. Z r^uTKmKtimfitf. Sic COd. Ot
6t in Juntina excudi debuigse accentus
indiotre videtur T^ir%x%$imift9t,

\

eESMO^^OPIAZOTZSAI. 99

sso

arap r/ juilXXei^ Spav |x'

;

f15

Etf. aTo^t/psTv ra8/'

ra xarco 6 afsusiv.

Mv. aXXa zTgarr*, sT co» Soxfi.

^ \kr^ SiSovai y Ijuiatirov cu^fXov crorf.

Et/. 'AyaS^oiv, (Tx) itivroi ^upotpopelg Ixacrorf,

yjjr^(Tdv ye vZv iJjttTv ^wgov.

Ay. airo^ Xccjx^avf

evreu^ev Ix rijs $t>goSox7]^.

Ew. ysvvaro^ sT.

xaS^i^s* ^tJora rrjV yvciJiov r^^v Ss^iav.

Mv. W |U.OI.

Eu. r/ xixpayas ; IjxSaXco o"oi trarraXov,

^v jx^ (TKOTras.

Mv. arraral, ararrarat,

Et/. oZros o"u, tsroT ^e7s ;

Mv. fi^ ro rmv Sfjxvcov 9-ffcov.

oi yAg, jXflb rriv AijjXTjr^a 7*, Ivrat/^oT jxsvco

rs/xvojxsvo^.

Et/. oSxotiv xarayeha(rros S^r' 6<rf1,

r^v i}jx/xoaigav njv erepav ^J/iXijv s^cov

;

Mv. oXtyov jxsXsi jxoi.

«25

IH

2 15« Mos erat Teterlbns barbam no-

iracula radere ;
pudendorum autein pilos

adinota flamina amburere. In Conc.

Praxagora lampadem adloquens sic ait:

fcivt Xi fMi^Sit ui k-rtjifnrtvt ftvx*vt

Xmftrnft m^iumt rm Wm*^$vra9 Tf^X*'

f 17. «T /*Ji )<)«'«« y 1^1/9*^ J^Xit

wtrt. Vulgo labante versu SiIm«i y*

mirrn. Sicquidem cod. et Jantisa. In

Venetis oraisso etiam avr§t, ^ fiin \^ifm

y £pikif irtrt. Quod dedi est e Scali-

geri eraendalione,cujus noraen suppres-

sit Kusteras. Ut rmvrif est v. fl3. ita

hic esse debet ifmvrif. Sed, ut Mcte

obiemiTit Dawesius, sermonis proprie-

tas rerbum etiam compositom iwsiSiatffu

requint, quod iiiic habetur, et infra r.

£49.
*AyJi^mf, tfrii^ ravrif Witavfat ^S«m^

Rescribendum igitur, nt in isto Tersu:

fi fftif *iriUvfmt 'ftMvrh SftXif «rm.

In IviIShu diphthongus elidi non debet,

sed • lequeDtis vocis. Sic in Nub. edi>

di V. 7. M\m^m4 "JltrtfUi. et v. 49. yiifAmi

Vif^f, et . 1557. tJfmi "pmrat, pro vuU
gatis atX^' 2|iW /tM/, et ynf* ivriifi, «t

i7/ i^mrat. Legitimara scripturam im-

pressi repraesentant in Av. 976. Moi

rirXmyx*» mifau "nrh quse in duobus

codd. depravata est liii* Utti,

iiO. t» rnt \v0»%imfif. Male apod
PoIIucem X. 140. h>f»iix*if' Vide £u«
stathium ad Homerum p. 130. extreffls.

224. Atheniensibus ^tfumi ^tmi dice*

bautur Erinnyes, quibus eo nomine
templura erat juxta Areopagum, quo
supplices, queraadmodum ad aUa quoque
templa, confugiebant. Vide jBqixit.

1312. et Meurslum Ath. Att. iv. t,

227. rnf nfum^mi^f rk» Iri^af >^iXfl»

Ix^f «^licra tantntm tnatiUarasa. Hesych.

nfiia^afa, nfuatpmXmitf. rimyif»t ri Sfturm,

Sed depravata est apud Lexicogr. scri*

ptura. Vel enim nfua^mftf legendum»

Tel ifum^mifm^ ut habent PoUucis codd*

vL 160. uIh Tulgatum etlam ifuj^mftt.
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100

Eu.

Eu.

Mv.
Eu.

Mv.
Eu.

Mv.
£t/.

Mv.
Eu.

My.
Eu.

Eu.

My.
Eu.

My.

Eu,

My.

235
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IJLt^^afjuiSsy xsfpos rwv ^iwv,

xaxo8a/|xcuv sym.

i;^' arpiiucL trauroVy xdvaKUTrre, croT crrpi^si ; f$9

p.D^ |u.t/.

r/ juuu^ffi^ ; croyra msToWirai xaXcu^.

•T /xoi xaxoSai|xaiy, \{/»Xo^ a3 (rr^areuo^o^ai.

jtiLiQ (^goyriVy]^' oJ^ si^rpsTij^ ^ayfi zjavu,

^oyXei J^eacao^S^ai <rarjrov

;

si ioxely <psg£.

oja^ (Tfauroy

;

ou /xa Ar, aXXa KXei(rd fy7]y.

ayicrao*', 7y* afeu<ra> o^g, xayxir^ag l^s,

ot fjLOi xaxoSa/juuoy, hsTi^axiov ysvr^<roit,ai,

sveyxaro) ng svZo^sv SaS* r^ T^d-^vov.

eTrixuTTTS' r-ijv xiqxov 4>wXarrou vZv dx^av,

siLoi it,s\ri<rsi, yig Aia* m\r^v y ori xaopxi.

oT jxoi raXa^. uSaip, uSa>g^ ai ysirovsg,

crgiy ayriXa^io^d^ai roy yf cvpaixroy r% ^'Koyoc,

^appsi.

n ^appoj xarawsnupTToT^r^iuivog
;

aXX' oixsr oiSsy mpay^a <ror ra crXsTo^ra yao
aTOTrsToyijxa^. 245

$«u, iou r^^ atrSoXou,

al^og ysyivriiJMt zsFavra ra vsp) njy rgajctiy.

ftij fqovritrfig' ersqog yap aira o-^royyisT.

oiftai|er ap', g? ri^ roy ejxoy Trgaixr^y ;rXt>yfT.

240

A«ir. Sunt ista- otnnia Euripidi tributa
Ih cod. rccte. Distinctionem hanc Za-
Bettos c manifesto loci sensu invexit,

quain servant altera Veneta et minores
Batavs. Basileenses pravam Juntinae
distinctiouem retinuerunt, quas sine ju-
dicio secntus est Kusterus, riftu^us Ku-
riptdi, w£9Tet vivaifirai nMXZf Mnesilo-
cho tribuens. Suidas ftv, fAv^n.M r»5
fiv w»^n*rmi ri fti^uf, «"«XAmV iXX#<;
iftums. fii^ufh lr#, T» rns fioxrfifriv Hxcf
(ivtrtXuv. Sic ab £ admirandi adverbio
^ •^*» quod occurrit Vesp. 1527. a
rxtrXimnjUi adverbio ftv, ftC^v Ber-
glero observatuni in ^sch. Agam. 1517.
Plura vido^itt Vafciwarii Diatr. Eurip.

p. SO. qui Eustathium eroendatione nofi

indigere vidbset, si usus fuisset editione
Romana, in qua eroendate excusuro, »mi
ftu^ttv, ri ftv Xiyti*.

232. ypiXif mv rfmrturtftmi, Jocus est
in ambiguitate vocis ^/«X*^, quae glabruin
significat» et Uvis armatunt milUem. £a.
dera ambiguitas in latina voce levis.

255. Clisthenes, homo effeminatus et
pathicus, de quo mentio in Lys. 109i,'.

imberbis erat, rasis semper roaUs. Vide
infra 583.

246. mi^0t noroen est substantivum,
quod mmiifttm, tmmmv&if significat : «<3«;,

h, if, adjectivura, ««M^ira^, Umtmmvftiftf.

248. Toto pede decurtatus legitur

ulgo hic veBU*: •iftm^tr* i»\ i* riitttif
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250

'AyoS-oiy, eTeiSig <ratiroy eTiSovyai (pS-oyeT^,

aX?i* ijuiarioy youv xqrjtrov ijjxiy rotiroi"

xa) o^rgo^ioy. oi yap raura y cog oux etrr egsig,

Xa/utSayere, xai Xf^^^*' ®^ <P^ova}.

ri oZv Xa&o
;

ri ; roy xpoxa>roy rsrpcorov eyStioti TiaSwv.

vrj r-^v 'A^poSinjy, >JSti y o^ei sroo^S^ioti..

^u^axrov av6<rag.

alge vfjv (rrgo'^ioy.

iSou.

1^1 vZv xara<rrei7iOV fxe ra Treq) rto o^^ceXij.

xexpu(paKox> Se7 xai if^irpag.

7361 i^ev o'jv

xe^aXi^ Tsrepl^erog, ^y eyaJ vuxrcoq ^oodS.
\\A^*'s.'^^ > ^J> /

*

vri roy ili aXKa xaTrirrjOeia mavu.
•r »

ag apu,o<rei juioi;

yij ^i aAA agio-r e^ei.

255

f60

^sp syxuxKov

T

w^»rif wXvfti. In cod. l^' i'; ro»

—

tit depravalam est ex tt rit. Comico
auanum suam reddidi

;

tiftMl^tr Sf\ ti rif rif Ifiif ir(m»rif

irXvfti.

Nauci non sunt Kusteri conjectura

:

tlft^lir m^ riff ti rif ifAtf ir(i»rif

irXvfti,

cl ...
gifui^rmi y m(, ti rh XfMf w^m»r^f

^Xvfti.

Indefinitum nt omnino requirit linguaB

ratio, quod in horum vcrsuum posteriore

omissum : prior alio laborat vitio
;
poe-

ticum if nullibi, quod sciam, apud Co-

roicum occurrit.

250. iftmriff ytvf Xi^^rtf nfMt rovret.

Sic bene cod. quod jam ad sententise

ductum in Batavis minoribus repositum

meritp adsumsit Kusterus. Vett. editt.

perperam rtvrmt, quod e Bergleri crisi

in novissima reponi debuerat. rtvrut

^ii»ri»Sit» Representat scena interio-

tem Agathonis domuro.

252. ri »vf XmCm ; Personse hic erant

ulgo adroodura confusae. Perperam
haec Euripidi tribuebantur : interroga-

tio est Mnesilochi, cui suli Agathonis
respoDsum coui^ruit l^v«v. Si eaiia £u-

ripidi dictum esset, usus fuisset verbo,
non medio, sed adivn. Diversa sunt Uiv*
rmffBeu ct i»Sy«/» Ti»a. Confer Lys. 1021,
infra 636. etTeivaov mvrei, Mox quje
dicit Agatho, ffv^^etref kyvffas, ad Euripi-
dem directa, male Kusterus vertit, quin
succingere te properas : hoc sensu medi-
um requiritur ru^eiffarBai. Verba aiex
»«?» f^i^iev a prscedentibus et sequenti-
hus in codice lineolis distincta sunt, rc-
cte : sunt Mnesilochi, cui ver&us etiaiu
254. tribuendus erat.

260. «V fiffiftt fiui In cod. hic
scriptum ^ p a^fteru : at mox infra, ut
vulgo, m(.

261. ^y tyKvxXef. Ex hoc loco raa-
nifestum est tyxvMXef fuisse vestimen-
tum exterius, iviSXtifMt : »pe»etrif vero,
interius, tf^ivftm. Crocotam jam induerat
Mnesilochus, cui supra v. 253. dixit
Agatho, rif »^e»eeref v^eiref Itivev Xa-
Ceif. Vestimentorum omnium ultimum,
quod aliis superinjiciebatur, erat ty»V'
»Xef, paUa. Hoc liquet etiam e loco in-

fra 499. ubi dicitur mulier expanso cw-
cyclo elabentis e conclavi moechi fugam
texisse. Falsum est igitur, quod Eusta-
thius in Iliad. p. 976. e Pausania tra-

dit: fnri yevf TLmvrarims, eri iy»v»Xt»

i\

•4\
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57roSi3^ara)i/ 3»7.

rajxa raur) Xaa.?ay«.

ag* ap^Kotru |xoi;

p^aXaoa youy yoih^^S ^oooiv;

eru roSro yiyvotxnt. aXX*, ep^si^ yip a!v 8f«i,

ffcai ri^ coV rap^icra |x' fJ^rxtixXTjo-aro.

avrip |u.6v tJjulTv ouroo*!, xai 3i5 7^*'')

ro y' sTSo^* -^^v XaX>f^ 8*, o;ra)^ roJ ^^iy^ar^
ymaixisls s3 xai i^idaveo^.

f65

sr£ioao'Oju.ai.

^aSiTf ro/vuv.

juia rov 'AttoXXo)^ o5x, -^v ys ^ri

o^ao^nfj^ 1^01

r/;^f%a;

vratraig riy^yaig^ i?v juio/ ri ctsji^iVttq xaxoV,

o]txvu]u.i ro/vuv ai&s^', o1xr}(nv Aiog,

ri jttaXXov, tj rijv 'iTTroxoarou^ ^uvoix/av

;

o/xvujULi ro/vuv cravra^ opOTjv rou^ d^fou^.

|xs|u.V73<ro ro/vuv rau^*, ori ij $^v cofA,o(rsy,

ij yT^wrra 8' oix oiu!)ijlox\ oi8* (Spxcotr iyw,
(oXoX'j^ou<ri ytjvalxsg, iepov ci^slrai,)

«70

m

«fr«f, 0» iv^A^f» fySi/0vr«(i T^i/yarxff, tTrA r*

2i^i>^. Xiytrmi ii, ^nrh, iir i»/»* Ir^-

)f«ycri;t 2;0ri ftix^* ynJiTu* ^tn»u. Ve>
luiu est quod tradil Suidas, ad hunc
locum rcspicien.s in 7yxt/»X0». xa) ^X«»,

jw$ r« ^l» lyxvxXa» If» «^<bti«>' • 3i «««.

«fwro; fydcf/CA.

—

ravr» Xab «v* rtx nXjti-

hs, Sic bene Kui^terus in notis. Vulgo
juendose rovr) XifiCa*.

!i63' ;^aX«^a yout ^^at^tis fe^an* Stc

in cod. scriptum ; tuni qnc seqauntur

alii persons tributa: unde liquet priora

esse Euripidls, (osteriora Agathonis. Om-
nia hsec sua perhpicuitate satis se cuin-

mendant, et versio coromentarii instar

est. Absurdum in niodum perversas

erant loquendi vices, ita ut roirarer, si

quisqoam unquaro scen» actienem ani-

mu concipere potuerit, eamque sibi re-

praisentare.

Suidas in ;^«Xf((« locum bunc pTofert,

sic: ;^aXa#a yZt x'''^**^ f»^*». Bona
essct leciio x'^*^'*' 7 »* X^ii^it f»(S*,
pcr ellipsin sic supplendani, il ftn ret

i(f*ertitt. Laxos gestare annncs, si minui
hi tihi apti essent.

ii7f. Hic rursns suismet ipsins verbit
loqui facit Euripidcm, cuju» in Mela*
nippe hic erat versus

:

Sfttvfn T Itfit aiSi/, ttanfiv titif,

Vide Valckenariuni Diatr. Eurip. p. 49.
ubi Bcrgleri emcodationi meritam iau-
dem tribuit.

S73. Hippocratif filiomm roeminit
Comicus Nubib. 1001. ad qucm locuia
vidc,

»77. In parepigmphc post hnnc er-
sum verba «{•» «ii^irraf significant scense
conspectum routan, et machinaruni ope,
ut apnd nos fieri solet, templum pro-
pelli, seu novuro scen.B apparatura tem-
pll speciem exhibere. Nec de victima
hic cogitdndum, nec, quod periiide ab«
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^t^. ix(nrsfjli raxi(og' (ig ro rrjg sxxXri^rlag

o-ijjtjifiov cv rco BfO^fM^op/cp ^^aivfrai.

iyd 8* (2Tfi|xi. ^
Mv, Ssugo vtiv, cS 9p^rr, tTrou,

(o ©parra, ii^fa^ai, xaofj^evoov rcSv XajXTaSov 280

ocrov ri XP^l^* avgppff^-* ^tto rrjg 7\,iyviog.

aXK\ <o vrspixaTikrj Qf(r|iirO^'^ai, ^s^a^r^i |xf
^

a^a^iO '^^XJ^i ^^ 8sago, xai craXiv olxa^s,

iS 0§arra, rr^v xiVnjv xol^sXs, xar* s^sT^s

To tJOTravov, ^to»^ XaSoii<ra ^6(r(o raiv S^saTv. 285

Ssriroiva iaroXur/f4))TS Arnj^rirsp <^/Ay),

xa) Ilf^W^TTa, TToXXa rsroXKaxig ii,i 0*01

S^ufiv fp^otio^av* fl 8^ ^ff, aXXa vuv Xad^sTv.

xai rhv ^vyariqog p|^o7^ov avS^oV /jioi rt^p^sTv

VT^Kotjrotivrog, aXXai^ r 'jjXiS^/oti xaSsXrs'got;, 290

xa) m^og ^aXrjra vouv s;^fiv jxoi xa\ (ppivag,

mou, GTOti Hoi^il^wiJ>cu *v xaXa>, roiv pr^ropwv

?v* f^axouo» ; (r\j 8* awiS^*, w &parr, sxTroSoiv,

^ouXoi^ yap owx t^sdr oxotjsiv rcov Xoya>v.

KHPTH, XOPOS »ESMO<I>OPIAZOY2QN, FT-
NAIKES TINE2, MNH2IAOXOS,

KAElSeENHS.

K13. Er*HMIAVra>,

4^

.1-

I

I

295

•urdum est, cum Berglero legendum y>-

^» M^firof. *

281. Vel hic est hypaliage, vel vo-

cum trajectio. Ordo est : •#•» rl x(^M^
rnt Xiytves att^y^irm vml rit XafiTmittt

tutefiiveitt, Nua niale Keiskius:

•r#» ri XC^i"'' «'•{AJ*''*" '^*'* Xiyvves.

Sanc in ista lectioue nihil est duri nec

salebrosi, nec me invito reciperetur.

283. «of ^fiJ^«, aai iraXtt elae^t. Hoc
et sensus et metrum fiagitant. Vulgo
posterior copida omissa.

289. MMt rif ^vyetrifs X'*^*' Vulgo
sine ullu sensu *a) rnt ^oymri^a x**t"»
Scaligeri emondatioaem Kuktero proba-

tam, et,opinor, nemini non probandam,
recepi.

t91. M? «^ faXirra. In cod. ot

in Jnntina v^ ^mXnieK quod plane ni-

hil cst. Editt.Venetae^aXXixo», qnod ad
verum propius accedir. Gcnuinum est,

quod reposuimus e Biscti vel Scaligeri

sententia : uter enim prior sic enienda-
verit, nescio. faXXixet est canticum iii

honorem Bacchi. Vide Acharn. 261.
^aXXes vero, faXi»;, seu ^aXi;;, est virile

raembrum, cujus effigies in Bacchi sacris

gestabatur. In facfto oraculo roulieri-

bus edito, Lys. 771. a^offx^ftreu rt ^m-
Xnrmt. Veliem Kusterus uihil ultraquas-

sivisset, cui de sua conjectura meti r^es

^uXetait n facirous gratiam.

->95. Persona est an^t^, Feminino no-
mine roelius indigetata fuisset xn^vtimit*.

Nam pra3conis otficio fungitur hic muli-

er. Quippe sacris illis vir nuUus inter-

erat. Qus sequuntur «utem preces et

imprecationes, facete ritus adumbrant.
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T^ ArjiJLrirpt ua) Tfj Kog>),

xa« TiS riAouro), xai Tf KaTOnysviia^

xa) rrj Koti^orpo<pa), rtj Trjy

xa) TiS 'EpiJLjj, xa) Xaoio-iv,

exxX)}(riav njvSf xai ^uvoSov r^v vuv

xaXX»<rra xapirrTa moiiicrar

TffoT^tJw^iT^.mg jxsv sroXsi r^ 'A&r]va/a)V,

ru;^r;§a)^ S* tJjxTv airaT^,

xai njv S§a)(rav, n^v r' ayogsuou^-av

ra ^sXrio-ra crsgi rov S^jxov ra)V *Ad9]vaia)V,

xai rov roJv yvvaixaSuy

rayrrv vixav.

raur' «Syso-^s, xai iaiv airaTc raya^a. 310

iij 9raia)V, n^ zsraitov, 113 7raia)v« yaiqwuLiP,

Xo, fu;K0|ut6<r9^a, xai ^fo)V ygvoj

Xiro|u.for^a Ta7(rS eT ii^alg

^avivTag STn^aprlvai,

Zstj fJLsydXwvviJLS, Xpoo-oXu^a rs,

A)]Xov o^ ^X^^S lepav? •

xai «u zjayxparss xopa,

yXauxcoTri, ;^fu<To'Xoy;^f,

voXiv oixouca tsTspiiJLa)(riTov, iTi^l Sfifgo.

xai TJo7iud)vviJL6, Shj^o^ovf tsra?,

AaroS^ pfgucoi^riSo^ fpvo^*

tru Ti wovTii <riiJ.vs TiotTiiZq^

aXi|Xf8ov, 7SFpo\ijrd)V

^X^y i;^9^uofvr oVr^oSovijrov

515

BM

qui iii populiconcionibusobserrabftntnr,

de quibus videudus Sam. Petitus Leg.
Att. p. 288.

312. <v;^«/«i0-:&a, quod refertur ad
Pneconissae iv;^irSi, prirous ediditBarth.
Zanctti, et sic est in cod. Pravuin cst

quod alis cditiones babent ex principe

330. Si|^0^«vi. Hanc nominis formam
Theognidi Megarensi restituo, cujus in

fragraentorum initio ^^«^«»if legitur,

forroa inusitata: debetur ea librario igno-
ranti vocalem brevem iu caesura produ-
ei : scripseret antiquus poeta

:

"A^fu Bti(»fiu, ^tfymmf ^uf, i?v 'A-
yafAiftfmt

•i#«^*, #T If T^MDv Iwktt tnvei

SmmV.
324. tSf^tiiftirtt. Sic bene cod. et

vett. editt. orones. Qui e Suida in •Tr^tf

reposuit «<r{«2'MiT««, metrum susque de*
que hahuit. £st hic versus dimeter ana-
pssticus. In inut compositis et deri*
vatis prima longa est. Quin Suidx cod«
Kustero ipso teste, qucm niirum est tam
s»pe s^^llabarum quantitates Don obMr-
vaase, habet uf^mtnr$u

GESMO^OPIAZOTSAI. XOi)

'Hr^osog' shaKiOi ts xopai,

NtJ/x^ai T opffiVXayxroi.

.

^qutrsa Tff ^opiJ,iy^ r^yr{i<rsisv lir stj^oLig

73]w.6T£^ai^* TsTiSwg 8*

fxx7w7)(ria<raifiiffv *A9^y/yai'a)V

suyevslg yuvalxsg.

K>3. iuxs(T^e Tolg ^soltn Tolg 'OXw|xtioi^,

xai raT^ *07^vix7riai(ri, xa) Tolg rit/^ioi^,

xai raT^' Hu^iaitn, xa) rolg AtjX/oi^,

xai raTci ArjXiaitri, Tolg r aXXoi^ ^^soT^"

f? ng sTTiSouT^sOsi ri rco Sijjxo) xaxov

T(S ro)V yovoLixoSv, ^ ^Trixr^prjxsxjsTai

EipiTiST), MtjSoi^ r', f;ri ^Xafi^y) rivi

Tri T(j)V yuvaiX(ov, ^ Tuqavvsiv ff:rivofT,

ri Tov Tupavvov ^uyxaTaysiVy rj oraiS/ov

v7roSa7<\ofj,svr}g xaTslTTs Tig, if 8ot>Xij Tivog,

xsrpoaycoyhg o5<r', fVf9^gtjXXi(rfv rco SfCTo^rj),

^ TSFsyL7roiJ,svri Tig ayysTiiag \|/ft>SfT^ $^pf 1,

7j lJ^i)(og f? Tig s^airara y^suhrj T^sycoVy

xa) ]xi5 ciS(o(riv a^v vTroV^fTjrai rarorf,

>) iwpa ng oiiaixn |uioi;^<o ypaug yuvrjy

ri xa) 8f;fffrai trpoSiSowc* sTalpa rov ^iXov
xs? ri^ xaTrTjXo^, ^ xa:ry^xi^, rot) ;^oo^,

73 ro)v xortiXfov, ro voiJ.i(riLa 8iaXt>/xaivfrai,

xax(og a;roXff(r9^ai rotirov airov xoixiav

apafT^s' TOLig 8* aXKaitnv wjxTv row^ ^sou^

fti^l^fc^ff ts-aorai^ taroXXa 8otivai xdya^a. ,

Xo, ^tiVft>;fo']tt«B-a TsKsa pev

cro'Xffi, TsKsa 8ff 8i3]X(o,

rflt8' suyixara ysvsor^^ai'

32i

339

335

340

i45

350

I

340. ««rtrfTi rif, Male vulgo, vitia-

to roetru, xartiirt».

^44. «"»—lu cod. ut io Juntina sinc

tlisione a at.

351. wtXka iaZvai HtiyaB^a. Sic cod.

et Juntiuu recte, cnm utraque BasUeen»
M, Parisina Weclieli, Batavis minoribus.
Zauetlus imperite edidit ruyaBa, quod
Kubterus ex Excerplis Scaligeri adsum-
ih. wtK^a mfya^u fonnula est Atticis

jlfriijloribus perqua» frequentata. Lj-
VL, I.

sias pag. 762. irtXXa It Kaya^a ti^yu'

ffciyof rh* viXiv. p. 768. ofei ^i tc¥ ^rtfttp

v»XXa xaya^uL ti^affiivot tifi. Vidc
L^8. 1159. Pace 436. .SS8. In contra-

riam partem dicitur «r«XX« xai xax».
Vide Eq. 1Sj7C. Nub. 1329. notanique

ad eum locum et ad Conc. 453. Iniitaa-

tur Latiul. Plautas Pseud. i. 3. 138.

Sed quanquam multa malaque in me
dicia dixistis mihi.
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vixdv y\,8yo6(roLi$' oTroVa» S*

i^OLTOLTmtriy isragaSa/woti-

Cr/ TS TOU^ ogxou^

Toi^ v«vo|xia'|u.6Vouj,

XSpScOV 6VSX* fTTi ^XaftQ,

^ %|/r^^«V|xaTa xai vo'/xov

^ijTou^r' avT«|xs9-i(rTavai,

TaTToppijTa TS roitriv s-

'j^polg rlfjLST6qQtg XffyouciV,

^5 Mij^ou^ sTrayouo'! t^j

cMTsS^oSciv, aiixotj<riv rs rri^f

nroXtv. aXX' co mayx^artg
Zetjy TauTa xu^axrsias, a}<r^'

iJjuiTv ^sou^ CTa^aerTaTsTv,

xaiws^ yuvou^)y ouerai^.

Kij. axotis Ta^. ISo^s t]^ BouXt) TaSf

T^J Tcov yfjvaixwv Ti/xo'xXs»' e7rso"TaT«i'

AueriXX' sygafiwjuiaTsysv sTrs 2a)<rTpaT>)'

€xxX?}<riav tffoisiv 6a)9^sv t^ fi.€0^

T£ov 060-1X0$ogicov^ ^ (xaXifl'^' 13/xTv (Tj^oX^*

355

360

365

S70

375

366. ^C^f*f **'' /^^-aCji. Versus cst di-

iucter iamb. braciiycatal. Vulgo X''^*
••Pma' i«-i /SXftCji. liu^rtunuiu illud •»-

M»* repetiii Itbrariu!! e v. 360. hic loi'ura

non habei. Pei»pictiji est plifasisct om-
nitxiNsuis nuuieri^ absoluta, Mni»u$ itr««

376. To/y Qi<rfiio^o^iat*, n fiaki^y fifiuf

r;^oX«. Sic hquido cudcx, o,'linie. Hu-
jus lectiunis vestigia servat .Tuntina, in

qiia excusum ^» eikiffS^ Hftn vy^oXn. Idem
ex()res!»uni ia vett. oinnibMs editt. nisi

quod quaedam acccntu.ii niuiani in n/uvt

quud nulliuh e^t motiienti. in Batavis

luinoribuM e nescio cuju> eniend><rione

legitur «» aXif iff^S^* «;«r» ff^okrit. Pejus
adhuc Knsieiuj», w» ftA«s iyy iiffiit r;c«X»j.

Et h«c e.st demuiu ta, qu« vocatur vul-

gattt Itctio, cui teuierdriRiu luaiium ad-

inovert iieius. Vapul^s^i, qiii e vesti-

p\> HiitiqifH' kctioni^ HN AAire' HMIN
SXOAII, uM : taiiUii:) iit.-ra niuuta, ge-

nuinam revuciidsct, ^ MAAlSe' HMIN

2X0AH. At ego tutel» sinccri codicis

coniido, securusque quod res est dicara.

Lcctio illa vulgata inepta est. «fr iLy.is Ift

fX,*>-n{, vcl «"^^flXn, soloecum est; tum
quoad sententiam absurdutn. Placuit

mulMrum Senatui conciUum kaberi mane,
die medio 'Dtemophariorum, si satis est otii,

Nam A «(Xif Iri non significat Si satis

erit : sed, Si stUis est. Scilicet ignora-

bant istae mulieres, qus quotannis Thes-
niophoria celebrabant, an die roedio satis

otiosa; futurs esM-nt, ut de re consulta-

rent, quae ipsis tautopere cordi erat!

Tertius festi dies appellabatur NH-
ITEIA : hunc totum in teniplo jejunio

trausigebant, ob eanique causam cum
dieni concioni prsstitucrant, quo otiuoi

sibi non detuturuni scicbant, nec tuta»

lum quicquam in mora, quin de Euripi-

dis ultione deliberarent. Sunt homines
cordaii, quibus tbrte prodigiosum vide-

bitur, quod dicebara niodo, vapulatiw

rum fuisse, si quis literaram ductus, qui*

rt;.

K13.
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xai ;fp7]|xaTi^siv TjpwTa xsp) Eu^iTiSoti,

ri ^prj srad^sTv sxsTvov. aSixsTv yap SoxsT

TjfjAV SiTratrais, rig ayogsusiv ^ouXsTai
5

eyai. 380

isrsoiS^oii vwv TovSs zjpayrov, mp)v Xeysiv.

(riyay <ria»7ra, Trqotrs^e tov vouv ^piiJ^Trrsrai yag ^Sij,

OTTso Tsroiouo'' 01 pvjTopsg, fj,axpav toixs T^s^siv,

Tu, a\ ^iXoTijx/a jtx^v o^SsjULia, ]xa ra) 9^5fl>,

>,s^ou<r avsgTjVy m yuvalxsg* aXXa yap
^apsajg ^iow raKaiva taroXuv r^ir\ p^poVov, 385

iar§07r7]Xaxi^o]X6va^ opcoer' 6|xa^ wTri

EupiTTiiou, Tou riig Xap^avoTrcoXryTpia^, .

-

xai taroXXa xai tjavroV axouoxjcag xaxa.

n yao ourog rjixag oux sTntr^y} rwv xaxwv
;

crgu 6 of/p^i diabsoXr^p^ , o;rou zss^ 6jx6*gap^ti 590

4.

bus constat lcctio vetus, (>bservans, ge-

nuinam in eis deprehendi^set, poe<aeque

suam resiituisset nmnu:n. Quis, inquient

illi, ndeo morosns, tam ab omni humanitatii

vennstatisque sensu alienus esse possit, ut

fnanifesttm Uibem tam fticUi medela toUi

non guu'imt ? AnHi ista erga lihrariorum

et t\)pothctirum errores superstitione eru-

ditorum animos exsolvit dudum Jelicuiribus

in^inlis excultn critica disciplina, cujus

puiiori splendentem lumine facem extule-

runl hnjus et xuperioris tetatis viri pnrstan-

tissimj, qnorum tu scripta Inndus idcnti-

dem, e quihusque quantum profeceris satis

cstendis. llectc dicitis, 6 boni, et nisi il-

lud ipsnm quod res est, salteui qnod
esse <leb<t. Sed ipse ego nonne nuper
censoiia notatus fui virgula ob niedici-

nam multo leniorem, quam Apollonio

feci in versu depravatiskitno L. ii. 23"^?

Servatam in cod. Bibliothec» CaesareaB

genuinam lectioncm unius, non dicam
Ittem, sed lineoLe defectus vitiabat. Co-
dicis scriptura hsec est

:

AAAA ME niKPHAHTA KAI ISXEI
AAITOr ANAFKH.

Vidi, et quis id non vidisset ? suinn;ae

titer<e I imponendam esse transvcrsam

lineolam, nt T fleret, unde vera poijtae

manus emersura erat

:

AAAA ME niKPH AHTA KATIXXEI
AAITOS ANAFKH.

Jani vcro videatis quibus cachinnis e-

mendationem lunc, si modo emendatio
diccndae.st,expk>serit Aristarchusin E-

ruditorum diario ad mensem Maium an.

1781. Ecquid tali reponam censori ?

Fntutur qnisque suo sensu, Etiamdum
veium esi, quod dixit vetus poeta:
nOAAOI EN APKAAIH BAAANH4>A-

rOI ANAPE2 EAri.
380. Totdt. iuKTixus. Subauditur ci-

^«»«>. Pertinet hoc ad populi concio-
iiuni rituin, in quibus oratores corouati

verba iaciebant. Conc. 13(>.

Tif ayo^ivuf fiovXirai ;—
'Eyii.—Ht^i^ou iii ri* rifettet tiJ;^»»

'ya^n,

Conc. 147. '

'E*-^' ftrif Iriaet ^oCXirat Aivi/» 5

—

»1? '
t.yi*.—

•

"l^i }jf ripattti,

Cone. 163.

^igi r«» ri^paver lymi ya^ av X»|« ?r«.

A/».

moxque v. 171. eadem qua hic ellipsi,

avrn ya^ Ifiuv y tnxa ftei Xi%ujt ^oxS,

TONAI XaSodff».

Confer Av. 463.

389. iTir^»;. Vide Suidam in hac
voce et Iles^ch. in imrfirixu. Bene iii-

terpretantur tTtr^iZu : scd nescio an
huic interpretatioui melius congrueret ^-

/«r» quam «/««?. Equit. 5.

zrXfiyuf aii T^or^iCtrai roTs eJxiraif,

Ob literarum conapcndia quibus uteban-

tur libraiii saepe comnmtati hujus pro>

nominis casus. Vide infraad 571.

390. tfAC^axu. Cod. et Juntina raale

I> /3^a;^v. Mcndam fucavit, non sustulit
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elcAv ^saTOLi, xai rgaycpSo), xal T^pf^y

ras iJM^oTpoTroug, rag avhpipa^pias xaXaiP,

ras ohoiroTi^aSy '^^S tsrpoSoTiSa^, ra^ XaXou^,

ras oijiSkv uyiBg, Tag fjiiy avipatnv xaxoV*

coerr' eu^vg elarioVTeg oltto twv Ix^laov

iJiro&hiTroutr 'J^fJ^dg, crxoTrovvTai t tVhitogy

i"'^
jtxoip^o^ 6v8oy ^ Tig aTroxixQM\i,^kvog,

opatrai o g^ ijjxiv oudsv (ofTTrsp xai zjporo^j

i^sa-rr TOiau)y ouTog eoioa^sv xaxa
Tou^ avZpag r^^uiv' (Sg\ sav ys Tig arTisxtj

yitvri (rTS<pavoVy spav 8oxs7* xav exSahfi

(TxsZog Ti, xaTct tt^v oixtav nrXava>|u,evrj,

co'i/i3p spcoTdy Toi xaTeaysv t{ -^jTca ;

oix fa-S' Sttoi^ oti Tfl KOPlN0m SENQ.

395

4()0

/anettus reponcndo t» ^oa^^tT. Vide
Hesycliii interprcles ad i/tff«;^i7 et

Kuhnkeniuni ad Tiniaeum v. tfii^a^^v.

Occurrit hoc adverbiuiu rursus Vesp.
1120.

392. reif fjivx»T^»it»vt, id est, Kustero
interprete, clandeHiinii moribus prtidUat,

subdobsy fallaces. Sed nullihi vox ista

exstat, nec ulia nititur fide quaiu liUrarii

errorc. In cod. srriptum fAv^or^eTovs :

in Juntina fAv;(^oT^Sirtvf . v et et eodeni
eflerebantur sono ; inde tol horuni tle-

nientoruin perniutationcs, vocuraque de-
pravationes. Geminum exeroplum vide
infra 50J . Mendain sustulit Zanettus
hoc loco, reponcndo fAoi^er^eTevs, quSB

vera scriptura est, conHrmata a Suida in

•Ue^iTrets. Operae pretium est integram
bujus observationem e variis Grammati-
corum veterum ad banc tabulam scholiis

excerptam legere. OUovivas, rus rehs

etteus Tt^tfKe7rovr9s, ais "OfAvoes waeSite-
<riV«f ('U. k'. 385.) 'Aj<ffl^«»>j,- fjjW*
Hflti y ev^t—

ras ftot^eTeoTevs, rkf itvi^ioa^^ieLS *«-

Xuv,

Tus otfoTtTas, rets zf^oheTiias—
• ftiv evv^ZufAfAu^es <pnrt ira^ct tp TirtZuv
TOf eive*. iy»t 5' ev;^ i^Z re xrixiTiuf tvi

ravTtif r^s i»*eias va^a reff 'AttixoT;

MiifAiyov, aXka xara fiifAntri* ^uftit Xtyi-
ftittet. afAttvev #J», ^czi^ zratleviTaf Xt-
ytrat, evret tta) eitevivuf. oivevtvat evv

avri rev fd,iBvfef' va^a re TiTtl^ttt, • Ifi

l*v>X^v, j} iAv{S.9. Vidcs de lectione con-

scnsiitsc veteres criticos. de iilius inter-

pretatione in diversa abiisse. Licet «•<«•!-

^ii» Atticis fere nihil aliud aigniticaverii

quam pipiare, verbo ad iiuitationeiu avi'

uni quarumdam vocis eiEcto, }K)tuit ta-

men Aristophanes nomine eitoTirjif uti,

derivato ab eodem verbo signiHcante

TeriXiiv, aeii ftv^iif. Glossarium vetus:

ixTiTi^tt, ex$iigit: vide llcsychiura iu

TiTt^uf. Derivationi ab oTtTrivu, unde
est Homericum trmpBiteTiTr,; iavet Co-
niici locus in L^s. 42<}.

19*07 1\ rv (iXlTus,

•iXif TttHt &XX*, n xaTnXtTet rxerZi.

Cod. et editt. oranes hubent ei*eTertSms,

quod roihi nunc, ut olim Kuslero, e
giossa subornatuui videiur. £tsi ntihi

primum vulde arrideret eiteTiTert, quiii

illud vulgato prjeferrem, obstitit H. Ste-

phani judiciura Tbcs. tora. ii. col. 124<i.

tum quia Eustathius, qui bis aut lir ex

£q. 407. noiut nomen TvfpoTiTr.t, i>tius

•iteTiTns non ineiniuit, quod non prx*
termissurus fuisse videbatur, si itlud in

Coraico legisset. Sed fateor parura ino-

menti his rationibus iuesse, quas pris*

gravat veterum Ctiliconim auctoriias,

quos e Suida constat non aliter hoc loco

legisse, quam •iteTtTaf, Hoc itaque et

fAotxoT^oTevs lectorem repooere Telim.

Confer notam infra 4J2.

400. («» yi rif TXixn. Sic bene Ku-
sterus in notis. Vulgo titubanie metr»
iat rif—

404. T* Ke»itSi»i i«>«. Irristo est Eu-
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405

[410

xajxvsi xog>j Ttg ; eit^vg (o^s\^og Xeyci,

To p^pcojuia tolJto p.' oix a^s(rxsi t% xopr^g,

slsv yvvr^ Tig uTroSaXs^r^ai ^otiXsTai,

aiToooutra vrai^oDV ; oiSs tout* sgiv XaS^eTv.

«I vi^eg yaq ^jS^j cra^axaS^Tjj/Tai ctXtj^tiov.

Tjpog Toug ysoovTag ^\ o% jsqotou Tag fxslpaxag

ij-yovTo, diab£b?wijx6V (og ouosig yepcov

yafjLS^iv ^iXsi yuvalxa ^ia ToZirog tooi*

AESnOINA lAP rEPONTI NTM*ia
rrNH.

s7Ta 8ia TooToy TaT^ yuvaixcoviTitriv

(T^oaylOag f-^/.faXAoocii/ rjirj xa) jxo^Xoo^, 415

TTj^ouyTS^ rjfJMg' xa\ 7STpo<TSTi MoXottixou^

Tps(pou(ri, ^opiJ,o'K(jxsia Tolg (xoi^olg, xdvag,

xoLi TcvJTa [xsv ^6yyv(o(r'^* ' d o rjv >J|w,Ty tT^OTOo,

a'jTaT<ri Tajuiis/oti mpoaipo6(raig T^aSslv,

aX<piTOV, sAaiov, oTvov, oiSs TaoT* sVi

s^srTTiv. 01 yao avo^sg rjOrj x7\.sioia

auTo) ^opouan xjoTTTa, xaxorjS^sVTaTa,

Aaxcuvix* otTTa, TgsT^' s^ovTa yoix^ioug.

xsrpoTou /xsv o3v ^v aXX' uTTol^ai Tr^v ^upaVy

420

ripidis Slhenebopap, cujus fraementum
quo respexit Comicus servavit Atlien. p.

427- E. Tflrj Vt TtrtXtvrnKefft reit ^iXett

aTiHfie* ra TiTTotra rns r^e^ns aTo rut
r^aTt^it. iie xai Eif^tTi}r,s Tt^i rr.s

'S^ttiSeias (Pnrit, iTitin itoftt^tt rit BtX-

Xt(o^i*Tnt riS^tdtaf

Tiret %i ttt XiXyi^tt oiVtt ix ;^(^0f

,

aXX' tvBits aidf Tfl KOPlN0in SE-
NXl.

405. iv^t'f u^tX^es. Sic bene Sculi-

ger in Excerptis. Vulgo ruente iiietro

iiitX^es,

413. Euripidis versus e Phocnicc.

Fragnientum exstat apud Stobieum FIo-

rii. Grotii pag. ^93. sic in Musgravii

editione emendatum :

fiex.^n^ot ifitati^) T^trSvrn rtxtevt,

ifieis r tfit, eris «uxi^' u^a7os yafttT.

iifTiita ya^ yi^etri tvfi^iu yvtn,

414. ita revrtt. Sic bene cod. propter

hunc Euripidem, per huvc, hujus opera.

Frequens apud Comicum hoic signiiica-

tio praeposiiioui» lia. Vide iofra 8<>4.

Vulgo iiit rtvrt.

419. auraTft rafjutiev T^oai^evfai;. Sic

bene Kusterus in notis. (Jorrupte vulgo

avrals raftnvtr^ai. Signatum verbum
T^eai^ilt, c penu aliquid promcre, illustra-

tuin u Casaubonu ad Theophr. Char. p.

141. edit. Lugdun. au. 1.t99. ubi eDio-
gene Laert. siinile cxemplum adducit:

(Tf<^a» yu^ rt ar^oiXoi rev rafAitiev.—Xa-

£i7t. Hoc ^-uluiii in vulgata lectione e-

inendundum videbatur Scaiigero, bene
reponenu Xe^tij, quod serius quam
o|X)rtuit animadverti. Saepe hiec verba,

uiiico elementu ditforcntia, perpcrani

couimutata. T^eai^ovaais Xa^ut, tuntum-

dein est ac Xa^^a T^eat^tlt.

4^1. De rationeseraruni, pessulorum,

clavium quibus utebantur veteres, viden-

dus Saliiiakius in Piinianis p. 649. seqq.

Ijacouicse clavis mentio etiara apud
Plautum Most. ii. 1. 57.

clavem mi harunce sediura Laconicam
jara jube etferri intus : hasce ego ades

occludara hinc foris.

424. n* «AX* vTetJ^cti. Recte Kusterus

observat aXX» hic significare saltem, ut
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«roi9]Ta|xsvai9'i SaxruXtov rgfa)&>Xot>'

vuv 8* o3ro^ auroi^ «>'xoVpi\p Euqiirliri^

IS/Sa^f ^piwTjSfcr* f^*'*' o-^gay/Sia

f^a%|/a]xevot>^. vvv oSv fjutol rowro) $oxf7

oXsSgoV r«v* t}]tta^ xu^xavav afjLootryiTrwg^

^ (^apfjiaHOKriv^ rl jtAia yf rco Ti)(yjiy

oTTws otToXfTrai. ratrr' fyai ^avf|cii^ Xfyoi*

425

4ao

i

Bopra S50. «XA.« ^«vV: ^iaJ notmdam
quidem, non tamen ut aliquid raro ob-
Tiura. Quin satis frequeus est. Vide
Nub. 1364. 1369.

435. itiKrvXnf, anulum signittorium.

Viris, etiainsi clave Laconica cellje fores

occlusissent, metuendum erat, ne quali-

cunque artificio muliere!» clau»tra resera-

Tent, quod difficile non erat, pro rudi se-

rarum illo svo fabrica : idcirco ne sibi

imprudentibus fraudem iliae facerent,

cellae ostium obsignabant,imposita cera,

fv^at, impressoque cerae anuli sui signo.

Vide Lvi. 1195. Sed cautelani hanc
etiara irritam reddebat miilierum callidi-

tas. Quippe tribus oboiis, id est, vilis-

simo pretio, unaau?eque sibi comparabat
anulum eodem msculptum signo, quo
mariti anulus, ejusque ope, postquam in

penum ingressa queccunque libuisset suf-

furata essct, idem reponebat signacu-
lum, ita ut a roarito fraudis argui non
posset. At vero (jueritur mulier nostra,

sibi nullam amplius relictam esse ratio.

nem latenter et impune in penum se

penetrandi, postquaro viros docuit Euri-
pides ceram obsignare. non, ut antea,
anulo, sed ligno a teredinibus pertuko,

cujuitmodi sigilla singuii appensa gesta-

bant. Nara signacula illa mulieres imi-
tari non poterant, quuro foraminum in
ligno modum et dispositionero non eo-
gnoscereut; et nisi unaquaeque eodem
ligni frusto potiretur, quo maritus ceraro
signarat, nnlla alia fraude furta celare
potis erat. Hic est hujus loci sensus,
unde liquet Berglerum malc J««ryXi»»
interpretari cUtvfm annubtam : nec me-
Hus, quod sane miror, Salmasium hoc
nomine intelligere/erreum fiigituiumt seu
instrumentuni illi simile quod nos ver-
nacula lingua un rossignol appellamus.
AUudit autero Coroicus ad Euripidisdra-
ma quod non exstat.

4t'8. Tovr» ^9MtT. Sic optinie codex.
In Juntina aliisque vett. oninibus men-
doi« rtuT» hmu. Dativuni) r»yrtt sea-

tentia et constructionis ratio flagitant:

Nunc igiinr mihi placet huic homini, Ku-
ripidi, perniciem nas moUri. rtvrm, r»vr»

millies a librariis comnuitata : nec satia

erat causse cur aliter fieret, maxime si

dictantis verba cxcipercnt. Quod in

editione Kusteri reperio r»vri yt ittnT,

scioli eraendutio est. In Rau. 861. ubi
vulgo etiaiu bene editum i/ r$vT»i ioMtT,

Reg. cod. habet rtvr»» gemello errore.

429. »v^»mtal9. Sic cod. et Juntina
recte. Prioris Basileensis menda »v^«-
»«» in Venetas et Paiisinam Wecheli
transiit. Frobenius paulo melius edidit

x&««»«», quod per alias dtiticeps eili-

tioiKs propagatum fuit, Kustcro taiiiea

in iiotis monente legendum essc e Suida
*vf*M9M9. Hoc meriio in textu reposuit

Berglerus: sed quod dicit ifa in Ftirrei

editione esse, id esi tn posteriore Vene-
ta, falsum est.

43<>. fiif yf rm rlx,*^. Juntina editio

et aliae deinceps omues pneter novissi-

niam habeiit fttM yi rif ti;^;»»t, immo re»

centioMim aliquot peju» adliuc r»|. Hoc
non soluro non Atticum, sed ne Grgcum
quidem est. Scaiiger emeiidubat fuf
yi r»i. Verum \idit Berglerus, idque
in textu reposnit fAta yi rm. Ruro t>ono

illi viro coatigit, ut mendam ex Aristo-

phane elueret ; earo laudo, et dearoo ob
restituthiu Comico suaro manum : et ne
forte censori cuipiam antiquoruin textu-

um piopugnatori poenasdet mutatae, sine

alia quam rationis auctoritate, lectionisi

testor sic liquiito in August. cod. scri-

ptum esse ftiS yi rtf. Sciunt gra*ce do-
cli r»u, rif iudeunitu, eademque accentu
notata et inierrogantia, oronium esse ge-

nerum. ii^^sch. S. Th. 474.

vifAVtif^ M9 r(iti T«»)i, rv» Tv^fi 2i rm,

Ad quein iocum vide qtia; notavi. £u-
ripid. Androin. 567. »vrt r^ iimif «^i-

vM*rts. Soph. (Ed. Tyr. Iln7. tSftiftm

2t|«r 1« r»o fivftfiw. 1435.««) r^ /»$

X(*'»S «Wi K$irftii Tvxiut i
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435

ra 8* aXha juifra rr^g rgajx/xarfay §t>y7ga\}/ojm,ai.

Xo. OUTTWTTOTe T(^6t71$

^xowra tJoT^uTrTiOxwTspag

yuvaixogy ouii ieivoTspov Tisyoua-rig,

crayra yag Xeyf» 8/xaia* zsFatrag 8' fJSsa^

e^Toxrsv maVTa 8* eSacracfV ^gfw,

Tsuxvwg TS nroixi^oug T^oyoug

avcu^ev iu Sif^ijrTjjuiei/ou^,

ditrT aVy ei Xeyoi irap air':^*' HfVoxXeTj^ o fiapxlvou^ 440

ioxsiv dv auT^Vy ,

cig fya>|xai, Bra<riv ujxTv dvTixqug |uiY]8fy Xeysiv,

Tv. ^'. oAiyaiv svsxa y aurij xsapfr])^ov pr^it^aTuiV.

ra [fiv yap aTOC auTr^ xaTriyo^rjxsv fo*

a 8' syw zTSTrov^a, TauTa Xe^ai ^otjXojEJiai. 445

fjxoi yag (ovrip aws^avsv [xsv sv KuTrpa),

craiSa^ia tssvts xaTaTnTrwv d *y(o fJLoyig

<rrf^ay>]TXoxo5(r* sSotrxov sv ToCig [Luppivaig^

Tsmg fjLSV ouv, aXX' rjiJLixaxwg, sSotrxoiJLr^V'

vuv 8* o3ro^ sv Tou(nv Tqaytoiiaig nroimVy 45o

row^ aviqag dvaTrsfrsixsv oux slvai ^soug*

w(rT ouxsT e/A7roXoi^x£V oi8' fi^ rl[jn(ru.

i
*

4S9. ftttTM r^f T^MfAfiMrittt. Ad hiinc

Jocuin respexit Polluxiv. 19. 'A^i^o^i'

na $• WMitlu <» eir^Mf«^i«^«vr«if, y.iyti*

n y^MfAftMTMt. Coniicuni hoc est et fa-

ceruin. Sic alibi, in scrio etiam, immo
tragico scrnione, substantiva niasrulina

feniininis tribuuntur. Helsna in co-

Itnoraine Euripidis dramate v. ^8. ait;

itnrnf i' Skttkt, tuti ^aHvt ttvriit lyti.

Confer qua> notavi ad ."Escli. S. Th. 226.
440. WM^' Mvrnt. (>>d. et Juntina

Bicndose ««(' Mvr^s» lilud jain ex usu

linguae reposucrat Zanettus. ir«^, pn>-

pUr, pta, in comparationibus accusativo

jungitur. UittMXint. \u\go male Sim*
Mknt. Vide supra ad 169.

443. \yiffjmt. Sic bene in cod. scri»

ptum, et in Juntina aliisque vett. excu-
•um. Perperam in recentioribus editt.

divisiiu 'ty Zpuu. Ad eumdem modum
^yf^ scribitur, de quo vide infra .'>02.

443. ikiymt 'iH»M y myrn c«^XS«i*
ftif*dr»tv. Cod. ct Juntina •Xiymt tn»*
mitr^. Zanettus ad sensum bene re(X)-

•uit «irw, sed claudicanti metro non ex»
ffiquavit pcdes. hinif y Kusterus eraen-

davit Berglcrus Xn»m y quod melius
est.

448. l» tm7s ftvpfivatf. Vide uotam
ad Lys. 557.

450. 1» TMTfiv r^Mymihiais. Male vulgo
rmTffi producta coiilra artem vocali brevi
ante r^. Leves isti errores lihrariis im-
putandi, et ubique, nuUo ad codices re-

spectu, ex artis prjescripto corrigendi
suut. Infra 764. ne cciitenos aiios c-x»

citem locos, vulgati etiam libri recte ha-

bent rmfit Ilfitrein^it, ubi rM>i metrum
vitiuret.

451. Vide Bellerophontis firagm. xxv.
in Musgravii Euripide, et quae notavit

ir excellens ad Sisyphi fragm. i. Fu-
eritae Euripides atheus, anne, non
qusro. Aliud quid dieam, quod cer*

tum mihi videtur. Si capitaie crimen
ei, ut Socrati, fuisset intentatum, nihii

causae est, quin credam, exstiturum fu*

isse maleteriatum aliquem anilium fa-

bularum consarcinatorem, qui roemoriafi

prodidisset, Aristophanem ab inimicis

Euripidis pretio subornatum fuisset ut

CBm iu scenaimpietatis reum agerct.
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vup ouv aTratraKTiv zsapaivtjo xai \iya),

rouroi/ xoXatrai rov avi^a ztoXXcuv ouvexa.

aypia yap >J|*a^5 <5 yuvaiKsg, hpa xaxoLy

ar 6V aypioKn Toig T^a^avoig airog rpa^f«^.

/ aXX' ffl^ ayocav aTreifjLr isl yap avSgaeri

zjT^s^ai (TTS^avoug ^uv^rifjLaTiaiotjg slxotriv.

Xo. sTSoov at> ri Xi^|M.a roOro

xoivlftoTspov st\ tj ro crooVffpoy, avaTs^r^vsv,

dia xarscroijtxtiXaro

oix axaipa, ^pivag l^ouera,

xai croXuTrXoxov yo'>)/x*, oio' ao-uygr*, aXXa
«riS^ava cravra. Sei os rayri;^

rilg uog6fl>^>}|xivrov avSpa cregK^avtti^ oouvai hixriv, 465

Mv. ro jutsv, (o yjvalxsg, o^u^uju.£T<r^ai (r^uZpa

EigiTTiSy), roiaur' a^fououora^ xaxa,
oi S^au|ULa<rio'v 6<rr', oiS* swi^slv ri^*' /fo^^i'»

xair^ yap symy\ QdTiog ovai|x>]v rcov tsxvcov,

0E2MO*OPIAZOTSAI.
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456. etT t* my^Ui9t ro7i Xet^iivtts av-

ves T^^t/f. Vulgo «ygitfiTi Xa^eivtiSt

vaciiiante metro, quod uuu auinaadver-

terunt belli editores. Versum ad digitos

exigcntes priraam producebant in Xet-

X****s* qusB corripitur seroper. Vide
supra 387. Lys. 457. !»57. Vesp. 497.
£raendaveram prirouro, «t' i* uy^ittft

ih Kei^i^aiuii aitroi r^m^uit quod, etsi

nulla nixnm auctoritate, nescio an pr^e-

stet aiteri quod reposui. Postea in Ku-
steri, viri iroXvftet^oZi^ notis nnimadverti

Dieminisse iiujus loci Plularciium Opp.
Mor. p. 853. et Gellium I. xv. c. SJO.

Incessit rae cupido vidcndi nuni forte in

iliis scriptoribu» integer Comici versus

prolatus esset, scopumque feriissem, an-

ne. In Plutarcho verba haec reperi

:

Ay^m yit^ nf*a{t Z yutettxiit ei^» xetitei'

€trt i» iy^ieis roTs Xet^eivoii ai/ris r^et-

(Piif. Vides hic exemplum frequentis

literarum permntationis de qua supra p.

80. APA pro APA : et librariorum morem
poeticus paragogas oiiiiltere, «y^<W pro
ay^ioiffit de quo aliquid dictum ad Lys.
487. lu Gellio autem vidi libros omnes
veteres habcre iy^iois reis Xei;^mtois.

Quautuia putas Kubteri me sociirdiam

Tuiratum fuisse* cui, postquam haec loca

inspexit, iu mentem ne venit quidem
disquirere, an articulus iilc rois metro
sece^sarius esset,necne,et quanam pro-

sodlit Domen X«;^«y«» Comicus soleret

efferre ? Ego veterum librorum reveren-
tia ductus roTs re}>osui, licet sentirem ar-
ticulum hic inutilem et tantum non im«
portunum esse, atque ex usu grjece lo-

quentium mn Ih longe prastare.

458. rt^«»tff liuvfinftetlietitti coronas locati-

ti£U,quas aliquis faciendas locaverat pacta
mecedc. Athenaeus p. 630. C. ftnStifAmri»

mioi fi^mioit fi^feXaitiftitoi 5 iii%o€ifioi. No-
minis rationem evplicat Casaubonus.
Pollux vii. ^(K). ev*^fd.mrimitts Tt tt^mtovt
ti^niti9 'Afiropeifns, rous n^yoXmSfifiifovi,

oSs «i fuf iK%o0if*ovs_ X iyovfi, Ad quem lo-

cum videndi inierpretes.

463. »«ii/tf*i «iy—Sic cod. Vulgo fin^
9vii\ ingrato cum hiatu et metri labe. Te-
trameter est paeonicus brachycatal.

465. Versus» est tetramcter trochaicas.

Genitivi vi^tois duse ultimae s^llabae in

unaui coalescunt.

469. ifmifinf» Mendose vulgo Ifoifinv.

Prius e Suida reponcndum es.se monuit
Toupius Eiuendatt. t. ii. p. 173. lu cod.
ut in vett. editt. scriptum ifoiftn* et .
abhiuc secundo i* mXknko4eif, ex eaden
corruptclae cau^a, nempe commutatione
dipiitbongorum eu et 01, quas perversm
pronuntiatione eodem efierebant sono.

Ut hic ifmiftnf, ita mox mXXnXeuri repo«
ni debuir, Hon, quod in recentioribut

editt. est, mXXnXnfi' Sfmto recte cdilum
Pl. 1062. •»-M«, Nub. 1237.
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479

475

fjLKrdi) rov &v^p* sxslvov, s\
fj.7j

|xai'vo|u.ai.

ojxoi^ 8' sv aXXijXai(ri
pf

jij Souvai Xoyov.

aurai yaq 6(r|x^v, xoiSsui* sxC^opa Xoyoi/.

ri rauT ej^outrai xslvov aiTKvfxs^a,

^apiojg Ts <p6po|x*v, s\ h(j Tjjafov r^ Tqia

Haxa ^uvsiidg slies ipdtrag fx.uqia ;

iyto yao auTrj zjqoStov, 7va jxiq aX>.?jv yjyeoy

^uvoiO sfj^auTyj croAXa d6iv * 6X6ivo o ouv

iBrivorarov, or6 vt5jui^>j [jJkv rjv Toslg rifj.spag,

6 av)}g tsa^ sfjAn xoCjsuOsv r^v 6 6]xqi (piXo^^

Z^TTSp fLS iisxoqsxjtrsv oucrav eTrreriv. 480

ot>ro^ croS^a) fj.oxj"xvusv s^K^dv ngv S^ti^av

xar' su^xjg syvouv ^Tra xcLTa^aivaj XaS^ga.

8* avi^^ s^wTa* Hol <ru xaTOL^aivsig ;— "QTfOi ;

47S. uovitfi? Im^o^m Xoyov, Vulgo

absque sensu legitur movitfoi' Itt^ofos Xa-

yov, Certam Valckenarii emendalio-

nem recepi prolatam ad £urip. Hippol.

294.

47S. W rmvr t^ovemi mufOf mlriifAttm
;

rmvrm construendum cum mlriei/tt^m, ut

in simili versu Acbarn. 614.

ri rmvrm roifs AmKttfms mirieaftt^m',

Participium t;^overmi abundare videtur:

aed est ihtmftm Attici sermonis, hypai-

lage participii et verbi, sic resolvenda

:

Ti rmvrm v9m^j^efttf t»t7y«» etiriiifttfou ;

forraulam illustrat Koenius ad Corinthum

p. 63. Exemplft apud Atticos poetas

passim obvia. Infra 852. Ran. 203. ov

0^n ^Xvm^ftis t^otf. Av. 341. rovro ft\f

Xn^tit 'X"' »ei(rm. Conc. 8.S3. ri ym^

trn» «;c*" i ^ ^**!* ^'^^* hmr^iSus tj^oto
j

Nub. 131. ri rmMT tx*** r^etyytiofteu

;

609. ri uvirrml^us t^^uf irtfi t«» ^v^a» ;

477. Vulgo le^itur uno pede mutilus

bic versus, T^vfoiSi' tftmvrn veXX'* ixtifo V
•vf. Voculam qus exciderat felici con-

jectura Coroico restituit Dawesios :

l^vfoii^ Iftavrni flrtXX* itif* 1«!^»« 3* $Sv

iuforetrof.——

Quod elegantissimum est. Fatilia alio-

rum commenta referre opene pretium

non est. Suppositum a Biseto fulcrum

7ri servarunt minores Batavae, quo pru-

denter carere maluit Kusterus.

479. Cod. et Juntina «rc;* l^ei «•^v-
htf, Zanettus emendavit itm( l/Ui *md-

^ii4t*. Meliu« fuisset r*^' ^f^t^ »«5»v-

•L. I.

Itf. Apostropfaus elisi augmenti index

hic mininie necessarius est, quia Attice

tam bene Ket^iviof dicitur, quam Uc^tt^
iof : illud aup;etur a verbo, hoc a prse-

positione. tuie^, imperf. tv7«», metStSiof,

"Sic iTvrtf, KotBfifro, f»cSn»r«. Vide Syl-

burgium in notis ad CLenardum p. 461.
«a^ttvr» non caret augroento, nec simi*

lem admittit elisionem in Eurip. Bac.
1042.

tfS^m Mmifm^ts

xetBnvT^, t;^ovemi ;tt<j»«f i* rt^TfoTs wi»

fOIS.

Scaliger legebat Ket^tfiitf, quod perinde

est. Vide quae notavi ad Eurip. He&
18. Infra 794. ttl^irt, non «v^trf

.

480. oZraf fsrrfTi». Cod. et vett. editt.

male ixririf ovemf. Ad metri legem Ku-
sterus voces transposuit. In cod. scri-

pturo htKoftvrtf. PolIuK iii. 42. hunc lo-

cum citans habet htKo^rtf. Hac forma
utitur Lucianus cum alibi, turo in Dial.

Neptuni et Enipei tom. i. p. 320. virtX-

^eif ftov riif l^oiiftifn*, tiKeir^tis iftoi, ^it-

mi^nrms rnf rreuim. Illa vero in dialogis

meretriciis toru. iii. p. 309. rif» im Ilt/-

^ettSs, rtif mfri hmKtKOftvftifnf. Confer
notam ad v. 760.

481. Hunc versum citat Eustathius

ad Odyss. p. 1746» 1. 4. ubi male pro

txS«» legilur tXKoif.

482. mmr ti^wf tyfif. Cod. mmrtO'

^vs. Vett. editt. mmr tvB^vs. Frequens

error ia permutatioBe vocum xa^rm e^

itmrm,

H
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i$ Tov xoTTgcov' ouv S^p^ojuiai.—BaSi^i vuy.

xa^' juigy fT^i^fv xsipiiagy av)]^ov, o-^axov*

lyo) Si xaTap^sacra tou (TTpo^Bwg u^wq^

J^X^^OV 60^ TOV |UlOiyo'v' «It )j^ClSo|X7JV

fsapa Tov Ayuia, xub6 «p^ojxgvrj ttj^ da^vijj.

raur ouds;ra>TOT £i<p ^ ojar ^ If^upiTidij^!

4t5

4^)

t

487. «4era;^i«r4B r«v rf«^i<^r t^^.
Plautus Curcul. i. 3.

Flacidtt egredere, et sonitum prohibe

foruni, et crepitum cardinam,

ne quod hic agimus herus percipiat

fieri, raea Pianesiuni.

mane, sulfundam aquulam.
489. Hesychius : 'Kyynut, i «r^a tZd ^th-^ Iftts fi^tftis i» r^i^nftmTi «<•«•$. Ad quara

glossam vide interpreteb.—«uCS* l^^oftifn

r?f 3«^»iif. Sic legendum esse viderunt

Berglerus ad huuc locum, et Piersonus

•d Moerin p. 6. ct per s»e res est mani-
festa. Adverbium »i^m derivatum est a
verbo »uwTty occurritque iterum £q.
365. nec iu posteruni iidei quicquam
huic emendalioni delrahetur, quam con>

firmat August. cod. in quo liquido scri-

ptum »vCV ix»f*'^*n. Vul^ata lectio »i*ff

mera corruptela est, cujus saiie miror

jwtrociniHm suscepisse virum doctissi.

mura Emendatt. in Suidam tom. iii. p.
50. et ad Theucr. Schol. p. 214. *iZia.

statum et habitum mulieris exprimit se

componentis, ut ab amatore iniri possit

:

idero schema designat, quod innuitur

Lys. S51. *!/«)' auteni, quod a »tn%7¥dt-

rivat Toupius, aucturitate carens et ex-

emplo, etiarasi vox esset Graeca, eo sen-

stt, quo ab illo accifu videtur, oihil

aignati ad hujus loci sententiara habe-
ret. Mira autem eo roagi» mihi accidit

illa viri eruditione et ingenii acumine
excellentis interpretatio, quod ipse £•
mendatt. tom. iL p. 190. de adverbio
M^m haec tradat : £« oHtem »v^«, ut

dvt\t tckema mf^iiUi»*, ktqiie ciwdis pro-

jmum, de tpw non temel Arisioj^imes in

Thesmopheiiaxusis, Est «I meretricilms

commune.
489. miCt lx»f»ijm rnt }«f««(. Idcm

opilionis status, cui caprarius apud The-
ocritum ajt

:

4 •» fUfsw W lyin rtr mmrnXm^ »cj
rv rtrcMPf

!• wertiuymXiAw, mmi tmg Ifjm a^M
rnMf.

490. rmZr* «^im^irrr* il^*, l^mr\ Ev.
^iwilns. Sic distincte ct optimcscriptnm
in cod. Vulgo rmuT $v}%<ru9r»r t^»«<itr*

Eo^wiint' Lectio mendosissinia est, quas
Zanetto de)>etur : nara in Juntinaexcu-
sura if' «#5r Ei^

—

REHnT.ERus: Me-
triun claudicat, quod in integrum raititue'

tur, si, admisso in qnarta sede spondeo, «cri-

hatar rmvr »ihwiiir»rt irtfmfmtc Evfiwi'

^nt' HifC ymnquain deprehendit Knripides.
Kusterns volebat iftm^ir», ab t^«f^v inspi-

cere, vidcre: quo pacto etiam ihi sit «pon-
deus. Sed, 6 dulcissime, ubinum gen-
tium vidisti in quarta sede vel comici
vel tragici senarii spondeum, et quis tc
docuit istiusuiudi tiubsidio nietra in inte»

grum restUuere ? Qui emendis tuis in A-
ristophanem lucubrationibus pecuniara
suam haud inepte foenori locavit, si

grsre doctus fuisset, fam« tuae consu-
luisact totam hanc iu>tulam nna litnra
corrigendo, quod procul dubio fecisses
ipse, si Dawesii opus criticum, vel Picr-
soni Moeridem legere potuisses. Quanto
istis ineptiis prestat D«>vesii coiije-

ctura!

rmiir •vhwmwsr' tJf*, i^it, Ei^iwihif.
Melius est, quod dant cod. ct Juntina,
ifmr, numero pluriiii, quia ad caetuni
niulierum directa oratto: tametvi infra
eodcm sensu dicit •;f>, . 496. et 556.
In his varidri solet nuioerus : modo mu.
lieres omnes alioquitur, modo eam qo»
prius concionata fuit, cujusque dicta re-
feUit. isfs aic in parenthcsi positum
Qccurrit Nub. 355.

mmi w^ Sri KXi<rSfnr t!i$f, if^ft, hmrW
lyit$rr$ ywMuiuf

.

Quantum autcm a sententia altena sint
»cl wt^^ms vcl iptm^r$, ostendit jam
Davresius. Ccterum nuUus dubito, quia
Kustcms, vir doctus et in critica satia

exercitatus, si editionem Juntinam in-
spexisset, de qua dc fando quidera in-
audivcrat, verara lectioaem in ea depre.
bendMset. Quid enira proclivius quam
«X if* i^r eiicere uf' iftr\ uim tu-
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0^3* (ig uirh rmv SouAcdv rt xttigsayxojttaiv

crjro8ou|x«y, i^v |xig "^wfjLSV ?T6gov, oi Tiiysr

oiS* eJ^, orav ju.aXio"^' utto rori Xi]xa)|X£3^a

TTjv vu^y, sw^sv (Txipoia Siaju.a(rco|X6^a^

iv siji^Mg SKTKDV aTTO TOti TSt;^o^ avr^q 495

IJLYi^iv xaxov ipav uiroroTnlrai, Tau^, opa^>

ou^a>Tor' sIttsv. s\ Z\ ^aiSpav XoiSo^ei^

i^jtiiiy rt roxrr strr ; ou6 sxstv st^r^xs crai,

wg xa) yuvri istxvu(ra TavSgi roiiyxuxTiov

tum addita literula, quam sensns ipse

subministrat, quum mox scquatur r«i/^',

i^f, $v9r»nr$r i«riir, deincepsque iini

riTt $Ik tl^nx* i(?t, *>(—Si quis scripto-

rum codicuni ope destitutus veteris au-
ctoris editionem adornet, quod nic ju-
dice temerarium est, saltem editionem
principem, quae scripti libri instar esse

possit, ad manum habeat.

493. vw$ r»v Xn*iifti^m. Sic apud
Suidam legitur v. Xnitmf*t^m, cujus glos-

sae sunt mviifttSm et finiifiti^m. Illud est

in cod. et veit. editt. hoc in recentiori-

bus, nescio quo auctore. Vide Pierso-

num ad Mcerim p. 6. cui laus debetur
depreheiisae apud Suidam istius lectio-

nis. Hesych. Xnii*>, r$ fii^ioi. Xn»»-
9^ai, Tifaivif^mi. £jusdera est originis

verbum XmiMa^tif, quod legitur supra

57. et £q. 167. i» Tlpvrmvtif Xmimmfftit»

4'.'4. twS't> fKc^eia diafiaffufn^a. Pes-

sime interpunctus erat hic locus, et pro-

inde male intellectus : tum ciaudicabat

versus, qui sic vulgo legitur :

rh* fvxS^* tmSt* r%$^ia fiafftiftt^m,

id est, Kustero interprete, nocte usque ad
maiie uUia mandimus. Quod ineptissi-

mum esf. Non sane quae noctem cum
moecho transigebat mulier, ea nocte usque

ad mme mandebat allia : amatorem hoc

pacto procul abegisset: sed postquam
tlle mane abicrat, tum mandebat allia

mulier, ut halitu nocturoi furti suspicio-

nem amoveret. Vide quo argumento
Praxagora evincat sc noctu cum moecho

non fuisse, Conc. 524. Quod autera ad
grxra verba adtinet^certissimam Davresii

emendationem recepi r»$($im imfAturai-

fntlSm. Confer qtue notavi ad Lys. 408.

1010. Ultimam syllabaro nominis 9»i-

f^ absorpsit sequens prepositio, quam
postea a verbo suo divulsernnt. Adde
qtiod Coroico f»$^im sint, non alliorum

quod manditur, capita acilicet, sed ouiltf

et folia. Vide Schol. ad Pluri v. 818.

Aw^^^tifitfSa—r»«^oSiM( vvi r^vipnt txti*

T»rt,

496. Sic vulgo lecitur hic versus :

iV ifppaifofitt$t m»hf mtri rtSi rtix*vt

tifimf.

quod quidvis potius esse dicas, quam
iombicum senarium. Kusteri ineptias a
Dawesio coulutatas referre nihil adti-

net. Versum autem sic restiiuisse sibi

visus est truditus Britannus

:

7»* ifff^efitv»f uth^ »wo rov rtix^vt i»if,

Miror virura naris tain emunctae non
statim odoratum fuisse, quid in vulgata

lectione genuiimm, quid spuriuni esset.

tirmt a poiita est, et oranino retinen-

dura : ifff^aivofitfos ab interpolatore et

ejicieudura. Hoc ex antiqua interlineari

glossa in textum se intrusit, quod ut

roetrum obruit, ita phrnMn frustra one-

rat. Nam cui rei istud off^^aifofttfot vel

ifff^ifttfot addidisset poetaP £stne ad
sententiae perspicuitatem necessarium ?

nonne satis per se intelligitur oiloratu

maritum percipere uxorcm suam allia

comedisse, et exinde patrati cujuspiam

flagitii suspicionem a se segregare ? quo
enim alio sensu, aui quo indicio, quove
argumento id cognoscere possit, nisi

'

quia domum ingiedientem, tiffiofra, afflat

eura diffusus odor allii, queui graviorem

adtiuc exspirat os mulieris. Olf^aciendi

itaque hoc verbum prorsus est inulile*

Hujus ego librario gratiam facio, voco-

laraque, quam longiori cauda everrerat il-

lud glossema, revoco ivSvs, et totura ver-

sum sic reconcinno, e simili loco supra

395.
Cltf#\\ t\«\ *• / » \

if tv9vt tiffinf mTo rtv rtix»vf mtn^

finitf »ax»v i^f vir»r»Tnrai.

Meliora adferat, si quis me Comico, tan-

quam cadaveri, quod impnne secare U*

oet, medicinam facere criminetur<.
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Stt auyag, oToy ea-riVy lyxexaXuju^fjLevov

TOV jXOip^OW 6^67r6|U,\f/6V, OuS* sl^xi TTW,

ireqav 8* eywi\ rl "^atrxev wHveiv ytjvr^

Sgy* 7}|X£ga^^ ?a»y eTrpioLTO craiSiov*

o S* amgp orgpiTjgp^gT*, oJxutoxsi* oii/oujxsvo^*

TO 8* «icec^e^fi ypauj ev ytiTga to craiBiov,

iva fir^ ^ooJrj, xripiw ^£bu<r|x«vov

eT^', fl>^ evsucrev >J
^ipoiKr, siSu^ 0oa'

''At€X^', aTsX3^*, i^Stj yaj5, w^^vep, jxoi Soxco

ri^eiv. To ya§ ^tpov t^^ yyrpag i^Kaxntre.

yw \kev yeyr^wg er^sj^^ev tJ
8' e^itnratrev

ix Tou gofjLarog toO tffaioiou* to 8* avixpayev.

et^* r) fjnapa ypaZg, ri "^epev ro traiSiov,

^sT |ui£i8ia>(ra Trpo^ rov av^pa, xa) Tiiyer

Aiwv, T^iwv oroi yiyovev, aur' sxjxayjcxa <ro'v

Ta T* aXX* aTra^awavra, xa\ ro ttoc^iov

rw <rw 7rpo<roiJ,oiov, (rrpeS7<ov, wtTTrsp xdrra^ov

500

505

610

615

M >

TauT ou TToioujuisv Ta xaxa ; vtj ttjv A^Tsaiv,

rjjtxsi^ ye. xar EipiTriST) ^u|xou]uis9a,

oiSsv 7ra^ou<rai jxsT^ov, ^5 SsSpaxa^xsv

;

TawTl p,svToi ^au|u.a<rTov,

o^o^sv su^sS'*] To p^o^fxa,

X' ^^*^ s^s^gsxj/s x^^?^

Kc.520

««

^. v4-*Av>«f. Eurip. HecubalHO.

601. Tfl» fttt^a*. In cod. T»» fAvx,^i>,

Ut supra 39i^. T«f fAvxorfiTevs : Jun-
tina T«v ftv^ev, quod Zanettus retinuit,

aliique deinceps usque ad Frobenium,
qui rccte eroendavit fioi;^ov. Supra SIS-

345. accurata scriptura est hujus nomi-
nis in cod. nec in Juntina vitiata. Ut
atttetn hic omnino repuni dehuit ff*x*^»
ita illic nihil erat causs, quin ftoix»r^i'

irto; reponeretur.

602. ly£i'. Sic rccte cod. ut supra
442. iyZfteti, Perperam vulgo iy ^l*.

Vide qu» notavi ad Eurip. Med. 39.

606. Huc pertinet Hesychii glossa:

Kvpitf (ivrafei. U{ ri fift» rmt vci2U;ir

Irt^ifat Kti^itv, viri» roS f»,n ^tSt, •«'•rs

SnrtCtiXkMf,

.609. Ti ym( jTt^»» rns ;<;i/Tf«f IXmxTi-

ri. Pro ;c«Tj«5 aDos habere ftr.r^mf tc-

«tatur Scaliger. Quiuam lint isti aUi,

nesiio. Sane sex vett. editt. ct co<l

August. ;^vT;«f exhibcnt, ut et Suidas.

Ku^terus vero sic ad hunc locum com>
nientatur: ^^wr^af prfrter exspectationem

hic dktum tst pro ftnr^ms. Nisi pntiua

legendum sit finr^ms, ut in Eiccrpiis Sca-
Ugeranis reperio. Scilicet ignorabat illc

spondcum e quarta senurii sede perpe-
tuo cxsulare. Itanc mctricarum leguni

imperitum fuisse Aristophaniseditoreni P

612. a 'fi^* ri vs/Sid». Vulgo li U
ftft, mendosc', quia prima verbisyllaba

elidi dcbet, sicque ultimn vacillat versus.

Intra 1218. vulgo etiani bene legitur r

rn» y^mvt i^ttrSst H "f*^** t»? wtntriims
;

ad qucra modum bujus luci scriptura

reformaii debuit.

514. mSr tzftmyftm rir. Sic liquido

cud. quod recte post Bisiciura Kusterus
• Suida in Xit» et frir^ft : e Polluce
ix. 131. Eustathio ad Odyss. p. 1867.
1. 16. in textu reposuit. ADtea e Jun-
tiua Ugcbatur mvr ttyftm rii»
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nJvSs T^v 3^ga<rsTav oZrw.

raie yao siTrsTv Tigv wavoupyov

xara to ^avs^ov a!8' ovaiooi^,

oix av cfio^ijv sv tjjxTv orjoi ToXjxijcrai TroT* av.

aAA aTav ysvoir av rjdij*

T>3V Tsapo\\j,[av 8* sTraivco

T15V taraXaiav* t>7ro Xi'&a> ya^

xsavn Ttoxj j^prj, fxrj Saxyj f^rwp, a^psTv. 530

aXX* 0'j ya^ etrn toFv <xvai(r;^tjVTa)v ^(i(rei yuvaixwv
^

ouSsv xaxiov e\g axavra, ^rXi^v aQ rj yuvalxsg,

T,y
. ou roi [j.a Tijv^AyXatiXov, w yuvatxeg, eu ^povetre^

aXX*ij 7re^apiJ,a)(^\ ^ xaxov n fJ^iya Trewov^ar a?wXo,

TatiTrjV ew(Tak rr^v ^S^ogov TOiaura nre^iuS^i^eiv 535

rjfjMg dir(k(rag, e\ jttsv ouv r\g scttiv—e\ 8s |u^, r^ixelg^

aurai ye xcCi ra ZouT^apia, ri^pav cto^sv XafotKrai,

raurrig a7ro\!/iXci<ro/Jisv tov ^olpov, iva SiSa^^^T?

yuvr^ yuvalxag oSo-a jxig >caxa>^ Xiyeiv ro Xoittov.

Mv. jXTj Si^^Ta To'v ye ^pipoVy w yuvalxeg* e\ yapy oua-r^g 540

529. A II u.sio ad vetus scolion, quod
cxstat in minori nostra Aiiacreontis edi-
tione p. 88.

533. AyXavXef. Vulgo in libris im-
pressis el ccd. 'Ay^muXef scd mcn-
dosH .sctiptura est : 'AyXav^ef. Hc-
s_>ch. "AyXmv^es,: ^vyarn^ KiK^eves.
vu^a il 'ArriKiTs *«< IfAfvevfft ttar
mvrns. «» Vt Vi^um rvs 'A^nvas. Ad
quam glossam vide Iiiterpretes. Agrau-
los Cecropis uxor rum fili;i Aglauro sa?pe
confusa: proclivis ertor ih duarum li-

terarum transpositione. Vide IMusgra-
vium ad Burip. !on. 23. Per Aglauron
Cecropis et Agraiili filiaro jurabajit At-
tic« mulieres. Incogitahter in versione
Kusteri interprctationem retinni Agrau-
faiti, quo nouiine ille pierpcram intelligit

Dianam agrestem. Vide iMaussacuro ad
Harpocrationem in wi^ireXes. Saltera
oporlebat yigrmtlon. At vcro repone
Aglauvon. Ovidius Metam. ii. 777.

Pars secretadorous ebore et testudine
cultos

trcs habuit thalamos, quorura tu, Pan"
drose, dextrum,

AgUmros Isevum, rocdiuQi possederat
Herse.

Noroinn sunt trlum Cecropis et Agrauli

filiarum, quas a matre Euripides nppellat
xra^Bifovs 'Ay^avxHas Pau.sanias Attic
C. 18 VTip dl ruf ^ieffKevduf re itpev, 'A-
yXav^n ri/nifos iftv. *AyXav^M "ht »a) raTg

adiXipxis^E^fi^ Kai ria»?^«ra/, ^evvai ^aciv

AS^»j»a» 'E^i^^itiof, xaB^uraf if ttitarcv,

avuTovfaf tts rrif ^a^aKure^TiKTjf fcit

^oXvT^ayfiesuf. Tldfipefoffiifdii Xiyevfft'

zriStff^af rxs c$ dvo, avoT^ai yap f(pZs

rr,f xiZttiTOf, fjtaivtff^ai rt, as ("idef rlf

*Efix^ovtof, »ai xara rr,s aK^e^eXteis, tv(m

^f xaXi^a aTerefttf, avras pi-^ai. Iii

Aglauri teniplo cphebi, postquam Lexi-
archic» ia!>ccipti fuerant, sacramentum
dicobant, cujus formula legitur ia Saio.

Pctiii Leg. Att. p. 23t.

533. iJt pcr Aglauron, ita ctiam per
iHiiis .sororem Pandroson jurabant At-
ticJB tuiilieres, qiiod constat e Lys. v.

439. »V «{«, fh rhf Udfleeiref—ad quem
lucuiu Scholiastes : S-vyariots KsK^ovree

Hdfl^ofos »ai *Ay^avXii. (scr. "AyXav^
^oi) i» rr.s Tlaf}^effev ll »ai n 'A^tifi

ndv^^eres »aXi7rai.

536. Post verba ti ftif euv rts tftf, all-

quid supplcri debet. Schema cst a»«»-

rmtroierev, de quo prajter Ku.sterum ad
PI. 468. vidcndus Kocnius ad Curinthtun

p. 19.

r
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i!

i!

Tap/wjc/a^, xa|ov Tiiyeiv o<rai 7rags<r|u.5V atrra),

bIt stvov a ^yiyvaxrxou wxig Eu^tTiSoii Sixaia,

Sia TouTO TiXXojtAsvijv |x« 8si Souvai 81XIJV w^* u/xcov;

r.y'. o5 yop (Tf SeTSoSvai 8/xijv; ^tij fiwvi) TfVXTjxa^ [^^

urlp avipos avrsiTrsiv, o^ T^fJ^ois tiroXXa xaxa SeSgaxev,

wriTijSc^ 6wpiVxa)V Xoyoii^, Stou ywvig trovijpa

gyfVfTO, MfXaviWa^7roio)V,4>ai8pa^Ts- IlijvfXo't7JV 8i

oiTreoTroT fTroiijerfv, oti yovij <rd}(ppa}V fSo^fv fTvai.

Mv. iyto yag oT8a rainov. fjilav yap oux dv sIttois [550

Tcov vijvyuvaixwv IlijvfXo^Tnjv, ^ai^pag 8' d7ra^a7ra(ra$.

T.y. oxoufT c3 yuvalxes, oT elpnr^xev 13 iravodpyos

)j*|xa^ djrdtras aZ^^s aZ.

Mv. xal v^ Ai" oiSfTo) yf

stpriy^y S<ra ^uvoiS* • «rf 1 ^ouXf<r9^f TrXfTov ffiro» 5

r.y'.aXX' oixfV av ep^oi^- otra ya§ fSfij «^ep^e»^ diravrd,

Mv. jxa Tov Ai" oi T^v juiupioo-TiQ*' |tx.oTpav, cSv 9roioti|Xfv. 555

fTfl TO^S* oix el^Ti)^, opaSf cis trrT^eyyi^as XaSou<rai

iireira ci^cov/^oixfv tov oTvov.

r.

541. •#«! vrtiftffMf armi. Sic llquido

codex, optime. Vulgo satis iuepte, «*«<

{r«^ir/e£t» avrai. Alibi «r«$ et «vr0$ male

commutata fuerunt : exemplo sit Eurip.

Or. 90S. muTaii hic defendi non potcst e

Spanhemii observatione ad Nub. 219.

mvrev pro cive subinde dictum, intuitu t/u

quUinorum ct sociorum : cujus rei in e»-

eroplum adducit locum ex Acliarn. v.

504. seqq. Nam hic nec 5»»«»» nec /Atroi-

»A>» mentio nlla est, quornm ex oppoai-

tione iutelligi possit myrm* cives signifi-

care.

543. & *7iyy«#»«». Crasis est, non eli-

510 : ideo excudi debuit conjunctim • yi-

ytve»«f, Vocale» breves «S l in « longum

coalescunt : alioqui recto talo non insi-

steret versus. Sic alibi excudi curavi,

ut Nub. 1463.

«V yd^ f»* Ixt^* •"« Xt^t^* rnimfttfm-

/itnf.

546. Wirths tv^Wumf. Vulgo lli»-!-

rn^tSt quod mendosum esse nemo noa

vidit. Sablevandus erat versus inutili

gravatns syllaba.

549. /»/«» y»f •«» *»» •'«•«*• Vulgo

manifesta menda •«» i^ tt^oig, Pcrspi-

cue cod. «V» if, quod etianui ille non

submioistrasset, reposuissem tamen.

fTriTpi^flYJ^.

55S, lirt) ^iXtt^t wrXC»ft7^m', inter-

rogative. GraBCoruni vim non exprimit

latina versio . qmipropter, si vuUi», plura

dicam, Vertendum erat : Sin aliter cre-

ditis, voltisne plura dicamf In ista lo-

quendi forroula irii elliptice adhibetur.^

5.T4. «XX* tvuir «» iZ"f» »upple i'-

«n7» : et tx»ts accipc pro Wv«i». Sic Lys.

565. ex niea emeudatione irSi tvf J|iti

wmSrmt : Nihil notius hac polestate verbi

i;^ii». Lucianus tom. i. p. 746. ^i^tt

tx**s tiiifmt i unde potes scire f p. 445.

•i«iT if ttirtif tx**t* dieere luqueas—
»0m ym^ f)iii. E puriori Atiicisiuo ex-

cudi debuit fint' Vide nolata ad Nub.

329.

555. ftm rif Ai" «v rii» fAv^ffnf. Haud
sane difiicile crat labefactatum l^jut» ver-

sus metrum reparare, cujus vitiura edi-

tores omnes fugit : nihil eiiim iu eum a

quoquam adnotatum reperio. In cod. ut

in vett. editt. ^ A«" ttXi t«» ftuftt^f

:

in rccentioribus nescio quo aucture, sed

nihilo melius, fim Aim tvil rhf—
557. rt^ttfiiuf rif •!»•». Vulgo in-

eptissime t«» rrT«». Kustero reponenti

«ir«» adstipulantur Berglerus et Reukius

posthabita etiam Suidse auctoritate. me-

rito. At m interpreialionc nomiui»

GE5MO*OPIAZOT5AI. 119

TauTi orjr avixr axoOeiv

;

Mv. (Ss '^^ oZ ra xpe i^ 'Axalotip/cov TaTj it,a^poTrois SiSeo-ai,

ff;rfira rr^v yaX^v <pa]xsv

r. y* ToXaiv gyco, (^XuagfT^.

Mv. oiS* €os Tov avSoa tco TrsXgxsi yjvr^ xaretrTro^ritreVy 560

oix st-TOV oio* ws ^aoixaaots ira^a tov avSp* gay^vfv,

oio* ais w7ro tt^ to ueX(i> xarwou^iv iror

r. 7

.

f^o'Xoio.

Mv. ^X^a^vixr^ tov ^aTf^a.

Mv. oiS' «5^ <ru, rris SouXtj^ Tfxouo"7j^ appev\ elra traury

T«5* wvrsSaXe* To «"ov Sf ^ufarqiov xsapr^xas auryj, 565

r. y . oS Toi, jxa roi ^sai, (ro xarairpoi^ei 7s,&yo\j<ra raurl'

ciXX* exTTOxKo (rorj ras Troxdias»

Mv. o3;roTf fJid Aia <r6 y d^ei.rt \ \ ^^ r
. y . xai /xr^v ioor>.

V. xai /xijv lOoti.

r. y\ XaSf Ji^oi|tJLaTioVj <I>iXiV>J.

Mv. rspo<r^es fJio'vov, xayco <rff, vtj T15V "AgTff/xiv

r. y . ri i^d<rei$
;

Mv. Tov frija-afxevfl', ov xari^ayes, rSriv <re j^e^relv Troi^eroi.

Xo. vaxKratr^e XoiSogoufXfvai. xai ydp yxjvr^ ris ^Iiav [570

0rXiyyiims hsRrent viri docti* nec pror-

sus intelligiint quem strigil prsbeat
usum hauriendu e doliu vino. Sane
^rXiyyts ea sui parte qua stringil, cu-

tenique abradit, in«(truinentum est huic

fraudi haud apprime utile : sed pars illa

stringens nptata erat roanubrio satis

longo et cavo, quo facile, tanquani si-

phone, roulieres uti poterant. Hoc pri-

roum : estque luec interpretatio ita pro-
babilis, ut, etiamsi aulia alia suppeteret»

ab hoc 0TXtyyihms suspicionem omnem
vitii amoliri deberet. Sed praeterea a-

liud quid hoc nomen significat, a sen-
tentia hujus loci minime alienum. Nem-
pe fuit quoddam muliebre capitis orna-
inentum erXtyy\s appellatum : aurea
erat bractea, quae facile in culrai foruiani

cogi poterat, ut ea, tanquam fistula, mu-
lieres vinum traherent. Hujus rei auctor
est Scholiastes Comici ad Eq. 577. de-
scriptus a Suida in rrXtyyis. KmXt7rmt
ti^^r^y.tyyis, ««< ;tf»r«5» iX«#^ ri wt^\
r^ «tfi^ii «*» yvfmtm Si», Quod vero ad-
dit, vel priorem nostram interpretatio-
"'"*

itabilit, vcl tertke fundamenturo

substernit : n li rrUyyts r£f x^s &XX.»
rt. av ym^ T^ig ri vrift^vier^mt «» ris mvr^
X(jrair» ftifgv, mkXm xmi ^^is ri i^v'^

i^vc-aeS-mt. Si cui deinceps negotium
facessat istud rrXtyyilas, haud sane
erif, quia nesciet quid significare possif,
sed quia dubius haerebir, quamnam e
variis significationibus eligat.

558. »fi' i$ 'Awarov^iaif. Sic distincte
cod. recte. Sed ptrperam in eoscriptum
titt rmvrm. In Juntina Jtr mvrm «^i^ "At,
Melius Zanettus *ir mv rm x^i i^ *A«r.

Nondura accurate hic locus excusus fue-
rat. Quod ad rera ipsam attinet, vidcn*
dus Meursius Gr. Fer. in 'ATrarov^ia.

567. ov^trt ftk Am rv y ii^u. Slc
legendum, ut recto talo versus insistat,

syll tba vulgo vacillans, oitVt fjia Aia #v
y £ypu.

568. <X>iX<Vi>. Sic bene cod. Vulgo
^tXnm,

.570. rourof n x*^'* votnem. Prono-
men 9%, quod exciderat, saiva loquendi
ratione abesse non potest.

571. yvvii ris vfHf. Sic plene et per-

spicue cod. recte. Vulgo vfiMt, Sciiptu-

I
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Kx.

580

Xo.

Kx.

Xo.

Kx.

Xo.

Kx.

Mv.

Kx.

Xo.
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lo^wouoaxwTa Trgocrplp^ffi. xgiv owv 6]u,oi» y«vfO"9ai,

«"i-ya^-*, Tv aim^^^ xoo-jutiai^ 7rt>i^a)|u,£9^* arra 7\,i^ei,

^iXai yuvaixs^, ^uyysvsi$ rou *|m,ou t^oVow,

oTi jxsv <piXof sTju.' wf*''^»') ixiSijXop raT^ yvaS-oi^. 575

yuvoLiHofji.avS yoj, 7rqo^ev(S 9-' Jjxcov agi.

xai vuv otxofi<raj irqay^a ire^i ^iLfuv fjiiya

i7\.iycp Ti 7rpoT£pov xar ayopav XaXoujuisvoi/,

^xoi (^^atrcui/ tout', ayys^Kcov %* ujtxTv, iva

<rxo7r^T6, xa» TTjg^Te, /xtj ti Trootriretrr^

ilfAV a^^axToig Trgayjuia Seivov xa) ^iya,

Ti 8* lcTiv, co Trai ; TSOiiZa yao tr elxog xaXsTv,

ia)g dv ouTotg Tag yva^oug ^tXag s^jig,

EiciTr/Srjv (pac* avS^a xrj^stTTrjV Tiva

atiToD, ys^ovTa, SsD^* ava7rs|CJi\}/ai ttJjxsoov.

crpoj nroTov e^yov, ig tivo^ yvwfJLVig ;(a§<v

;

IV* aTTa ^ouXstiOierS^c xa) jUtSXXoits Sgav,

IxsTvo^ siVj Toiv Xoya)V xaTatrxoTTog,

xa\ TTcSg 7^e7\,7i^sv ev yuvai^)v wv avTjp;

a$£u<rsv auTov xa;rsTiXX' EipiTriJTj^,

xai TaXX' aTrav^* Stnrsp yxjvoiix efrxedatrs,

irel^etr^s touto) TauTa ; ti^ 8* ouTwg dvrjo

iqXiSio^, oo-ti^ tiXXo/xsvo^ rjvs/p^ST* av
;

oix o?ofxai "70)7*, £0 B7oXuTi|ui>3Ta) ^soi.

TiTjpsT^. syoi yap oix av tjXS^ov ayysXoii/,

tl jx^ *'7Fex6(r^r]v TauTa tojv cra$* siSoVa)V.

To TrpdyfJLa touti Ssivov sicayysXXsTai.

aXX'^ co yfjvalxsg, oix sXivusiv s^prjVy

••t

581»

590

59}

re compcndia.qulbus utebantur Ubrarn,

niaxime in ultimis vocura sylldbis, mul-

t03 pcpereruut errores.

580. «-«rrJjTi, ««< rfi^rt. Perpcrara

eod. et vett. editt. fxonTrt »ai Tfi^urt.

lllud jam rcpositura observo iii priore

Batava.

—

ftn ri v»orwif*i. Sic beue Ku-
ster. in notis : incunciaue vulgo ttai fih

581. vfut afoizrui» Sic bcne cod.

Vulgo hfui.

593. »tis rtXk»fttf«e «mj;^it £»{ qiti

sibi pHos erelli pateretHr? Hic est scnsus

quem perceperunt iuterpretes oranes

;

sed quem e vulgatis elicere non potu-

rant, ?«•'» nXXoftttos hti^iro ; Valet hoc,

^i sibi pilos toelli p<jssus est. laliaita suut

exerapla omissie a librariis particul» i*,

maxiu)e in versuum fine. Vide supr»

196. Lys. 141. 3«1.

594. tvn MfULn^ymy. Vulgo claudi-

cante versu, «v« Af£ iyoty\ male eiisa

diphthongo, quum vocalis brevis seq.

vocis elidi debebat. Vide supra ad 217.

Lys, 934.

596. rmvrm r£f. Perperam vuigo

ratn-i rSv, spondeo quartam senarii se-

deni occupante*

598. iXjfvtiv unico » scripttim in cod.

ut illud exhibent editiones omncs. iXi»-

»vii» euotatum nescio unde in Scaligeri

excerptis. Fraeter ea quae notavi ad JE^

schyli Prom. 53. et ad ApuUoniura i.

862. vidc Uejuii, «legantissira» doctri.

Kx.
Mv.
Kx.
Mv.
Tv. 3'.

Kx.
ri>. 8'.

Kx.
Xo.

Kx.

Mv.
Kx.
Mv.
Kx.
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aXXa a-xoTsTu tov avSpa, xai l^ryre^v otou

XsXij^sv 't^fJMg xpxjTTTog eyxa^rnLevog.

xoLi (Tii ^uve^sup auTov, (og dv Trjv p^ogiv

TatiTTjv T6 xdxeivrjv «y-v)^, <5 wpo^svs,

9sg lOo)* Ti^ 13 xsrpwTri o"ti;

^oT Tig Tps^STai ;

^riTr^Tsai yap s^tL
x(ixoZaiu.wv eydi),

M f rf ^ * '

SfA, IJTI^, QJ^Oti;

121

609

605

vai.

KXsaM/!i|U,oti yvvri.

yiyvw(rxe7t tijiAsif, ^Tip e(r^ ^o ij yovri,

yiyV(jD(rxoiLsv 8^t . aXXa to^ aXXa^ aS-gsi.

rfi\ 8s 873 Tlg soTTiv, 13 to «jaiSioy

B)^o\j(ra ;

rlT^riy vrl Ai, efj,r}.

8ioip^o]xai.

atiTij ©"u, TroT <rT§s<psi
; |xgv' auTou. t/ to xcfxov; 6io

s 0^0*0V oig^o^ai p,'.

avai^r^fjVTog Tig sT.

nas viri, notam ad PLndari Neni. .
2.

600. XfXii^i» nfiZs. Sic bene et per-

spicue scriptum in cod. Vulgo if*as,

Ilursus cummutata pronomina, quoruni
confusioin libris fere perpetuaest.

601. xai ru J^vvi^iu^* •ttrev. Perperam
vulgo, metro vacillante, fvtiltvff. Supra
553. bene editum «7^11;^' •*« Z^»»tY—
Atticura ^v», quod aliquoties diligentiam

nostram fugit, ubique Aristuphani red-

dcndum, niai si praecedens vocalis e
metri lege corripi debeat. Prsestat boc
«Toupii commento prolato ad Suidam iii.

83. xflu rv rtf»«»i|*v^* mvrif.

603. rif n w^irn ri ; Sic recte cod.

Vulgo rit i7 T^tirn rv ; Articulus hic

omnino necessarius: at verbum bene
ftubauditur* 1/ et n millies commutata.
—Verba «rti nt r^y^trmi ; et mox «««•-

imifuif iyii, secum Mnesilochus dicit ad
•pectatores conversus, qua ub aliis sce-

nae personis non exaudiri fingitur.

605. IfAfMrif, 4(#i/; Sic bene edidit

Zanettus. Juntina, ut in cod. est, habet

V' ^'i'rtt H^v ; quaro lectionem servarunt

Basileenses et minorw B«Uv«. Melio-
VOL. I.

rem adsumsit Kusterus e Parislna We-
cbeli : nam Venetas non noverat magis
quam .Tuntinam.—Vulgo exciderat vo-

cula tmi, quae huic loco nonnihil addit

leporis, et mflrum sartum tectumque

prsestat. In cod. post ift tfnt Hfov picta

lineola mutatae per6on?e index : tum se-

quuntur verba Kktuvvfiev ywri, quae ta-

nien ab eadem muliere proferuntur ac
superiora iila. Manifesium est, inter

duo ista coramata niediam olim fuisse

voculam, divcrsai personas tributam,

qusque versum explebat. £st ipsissi-

mum illud »«) a me repositum, quo Cli-

stlienes muUeris quaestioui respondet.

Satis inepto fulrro vfi?sum sustentabat

Kusterus, particuiam >i post ii^ov inse-

rendo.

609. hti^tfAmt. Hoc secum dicens

Mnesilochus abscedit, ut qui e templo

clam elabi meditetur : sed a Clisthene

revocatur.

610. ri ri mmmiv ; H«c verba in qod.

ut vulgo, eidem personae continuat^.

Mnesilocho tributa non raale sic cohe-

rerent, ri r» ««»0» ; ieifof ov^ntai fi.

611. ^mis-xtftris rts u, Sic optime

W

ii

I
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w .

m

i

m

Xo.

Mv.

Kx.
Mv.
Kx.

Uv.

Kx.
Mi/.

Kx.

Ka.
Mi/.

Kx.
Fu. s'.

Mi/.

Fti. €'.

<ry 6 ouv Troiei tout . avaiLevto yao ev^aoff.

aya/xsvf 8^Ta, xai <rx(wr5i y auTi^i/ «r^oSpa.

(xovr^v yag at/Tijv, tn V6§, ow yiyvcuo^xojxev.

^roXtiV yB ypovov o^^sT^* <rti.

VI} ^i , o) jULEXe.

o*Tgay70t>pko yap* ep^^s^ «C^a^yov xap?a/xa.

Ti xapoaijn^ng ; ou paOi£i oetip cu^ sju,^
;

Ti hrlra fjJ iXxn$ atr^evotjtrav
;

€i;r sjxof^

TlV fiCT aVT^p (TOI
;

Tov gjxov avoga muv^avsi

;

Tov helya yiyyioarKeig^ tov ex Ko^ojxiOrov;
v'^'^ ~ yt\»«^~»»^ /

tov deiva : ttoiov ; e(r)j o dfiv , o^ xai TroTf—

Tov Osiva, Tov Tou 8«Tva.

TiTjpilV jXOI SoXGJT^.

av^7v!^6^ ^813 SsD^o zjqorspov

;

V13 ^ia^
00* eT>3 75.

6U

62A

M >

xai Ti^ eroti rm trvcxr^vr^rpia

;

73 0£iv l|w.oiy

.

01 jLtoi rakag, oxjSsv T^sysig.

axsX^'. syo) ya^ ^oLcavKJo raurr^v xaT^dig

E7C Tftjv Ugcov Toiv crs^txTi* o"u 8* aWcrTij^i aoi,

635

> » ^ 5.» »/ > » \
u 6 6i7r - -iva juiij Traxou^rrig oiv avnjg. <ru o siTr 6|u.ol,

Tl Tr^fOTOV 73*|xTv TOJV l£pr0V f^SIXVtiTO.

^sj' Hocoy ri TSTpoSrov ^v ; 6^0

Tl18^ ^6Ta TOtiTO 86t>

Tl WgOITOV; eTTivoiusv,

UT6^0V

;

Knsterus in notis. Vulgo oroissa vocuia

nt cum \ ersus iabe.

623. tn ^m, £r* irti yi. Sunt ista

oinnia Mnesilocbi, ne miniroa quidem
interpunctione in cod. distincta. Ab-
surde vulgo verba t9 iryi yi Ciistheni

tribuuniur, qusrenti, juxta Kusteri in-

terpretationero, Quttt sunt anni ?

63^^* Vulgo sic legitur hic versus :

^i^ titt, ri T^irof nv ;—itr/va^i >.

toto deticiente pede. Fueta; uiaiiuui re-

•tituimus.

ft» TSv, rl itfSref «» j—r/ ir^Srtf ;

IriftfUf,

Sic solent ad interrogationem responsa-

ri, quxstioncm repetere. Ran. 198.
qu<erenti Charoni *Sr»s, ri trmit ; re-

spondet Bacchus : • n viSi -, ri ^ aXX§
yn—Nub. 1248. quaerenti Strepsiadi
r»»ri ri Ifi j respondet Pa:iias : r^iiy •

rt ir<5 »mi^%»wtf. Ibid. 787. quaerenti

Socrati ri ^n yt fr^r«v i^ila#««v ; \iyu
respondet Strepsiades

:

fif Utt, ri fAntrtt VfStrtt «r ; vi W^-
Ttf «».

qui locus hujusce geminus est et similli-

mos. Ssppissinie contigit, ut repetitas
ab auctore voces librarii semel tantum
ponerent ; cujus omissionis exeropluai
euotatum iii L^s. 831,

Mv.
Fti. f'.

Mv.
Tv, e',

KX.
Tu. s\

Mv.

Ka.
T\i, s.

Mv.

Tu, s',

K\.
Tu, s,

Ka.
T\), s.

0E2MO*OPIAZOT2AI.

tj^outtIvoijlsv,

raur) [jCsv rlxoua-ag tivo^* ti Se to toitov;

orxacpiov SfvtiXX' yjrr^crsv ou yao ^v ay.ig,

oi8b 7,sysig, Sfu^' sT^Ts, hup\ w K7,si(r'^svsg'

00 6<rTiv o) vTjp, ov Tisysig,

l^o

Ti ouv Troioi

;

635

aTToOutrov aurov oiSev uyisg yap "hsysi,

xairsir aTro^ucrsr svvia zjai^c$)v fjLTirspa ;

;i^aXa ra^swg ro <rTjo(piov, w *vaia")(uvrs tru.

mg xai <rTi6a§a rig (fiaiusrai xa\ xaprspa'
xai, V73 ziia, TiT^o-J^ y, w^nrsq riii.s^ig, oux sysi, 640

<rT6§i^73 7^^ s*,"'*» xoux extjijo-a wwTrors,

vuv ; T0T6 Ss fJLT^rrip ^o-^a maiScov svvsa.

avia^ratr* op)i^og, ttoI ro irsog co^slg xirco
;

Too*, 180U, sxuy^Sy xa\ |u,aA' su^^ooVy ai ra\av.
xai TTou a^riv;

aur^ig sg ro Trpotr^sv o^iysrai.

645

.^''' '"' ** '''• '?''''•»
5 Perperam vulijo

tt tt r^irtf, Uietro vacillante, qui<i 11

auie c» produci non potest, ut ohservavi
supra 460. et ad Lys. 61 ;i. Quia iii

pra-Todcnubus nude w^urtf, Jti/Ti^«, sine
«rliculo \idebal librarius, hic eliani cum
oroi)it.

6o2. Quain huic versui medelam feci,

eadf ui suiuums Bentleius Menandri re-
utituit senarium, Emcnd. Iv. p. iG-

n reuf ifdyzuts, if ri r^irtf iS^ii rtfi.

ubi ariiculus itidem excideral, nietrum-
quc fuiserat Grotius inserta paxticula

633. fKi^tof Sivt/XX* ^rzrtv ti yk»
h ifiif. Hunc versura citat Pollux x*.

45. e Coroici Pol^ido, forte memoria;
lapsu : potuit tamen in binis fabulis ex-
stare. Quod auiem rebatur Bisetus, e
PoIIuce scripturam hujus loci reforman-
dam esse, et pro vulj^ato rxtiftof $i»u^*
^rnrtf, legi debere fKmftof SivwAV nm-
n», id certissimura est. Iropressorum
enim itbiorum corrupta est lectio : al-

tcram liquido cod. exhibet lituXX' nrn-
9tf, Supcrdacta transversa lineola indi-

cat nomen esse propiiuu, quod verum
est. *

635. tV Wif ttfii^, Sf xiyttt. Vulgo
xninus benc mvnf, omisso articulo.

<i>2. luf, TOTi h f*r,rfi^—Vulgo la-

borat hic versus interpunctionis et me-
Iri vitio. Impressi oiunes Ih pro Si ha-
bent. Hoc ad codicis fidem rcp(j«ui-

mus, in quo etiam bene post *vf distin-

ctum : sed hoc praestat interrogative ef-

ft-rii. De metri viiio silent Kusterus et
Bcrglcru». Huuc quidem id nou ani-

madvertisse, nihil est quod mirer : at
illum Scaligeri excerpta.quibusutcbatur*
sagaciorem reddere poterant. In iis

enotatum tvf Ji* rirt ti—vel »«/» ^n' ron
ih finrn^—quaruin lectionum prior vul-

gata melior, altera deterior adhuc est.

644. Persouis hoc loco absurduni ia
modaro divisae erant loquendi vices ; v.

638. raulieri p«r|>eraro tribuitur ; ad Cli-
sthenis partes pcrtinet, cui demanda-
tum muuus Mnesiluchum arguendi. Di-
xerat ei mulier mwiihvfov mvrof. Tum ille

pro imperio Mnesilochum jubet fasciam
solvere : postea rursus eum jubet sur-

gere recturaque slare. V. mfifmr if^is
Ciistheni adscribi debuit : sequens totua

cst mulieris: iii cod. uni personae tribu-

tus est, sed male, ut vulgo, roii ih tKv^pt

scriptum est. Aletrum et sen»us flagi-

tant, id quod reposuimus, reH', i^ov, tKv-

^t.

645. av^tt \t ri ir^rSi» tnxtrai. Mal-
lem if Tfl vi*.S-e», quod res ipsa flagitnrc

idetur.
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Kx.
Fu. e

Kx.
aXKoL Sfu§* ^x£i tsraXii'.

io-9-|tAoV thv e^sig, av^qcoTr" avco n xa) xarca

To zff&og SieXxsi^ ^uxvoVs^ov Kopivd^iaiy.

ixiaoo§ ouTog ranr aq uTreq ll<t/^iTidoti

iJluiTy eXoiSo^fiiTo. ^
xa;foSai|uia)y sya;^

ffi^ oT fi/jiaoToi/ gi(rfixuXi(ra jrpayuLara,

ayg Otj, ti 6oa>|Xfiy;

TOWTOvl ^liXaTTSTf

xa\wg, oTTwg jxij Sia^uycoy oip^ijo^fiTar

«7«! 8i Tat/Ta ToTjf WpuravBtriv ayyfiXco.

yjjxa^ Toivuv /xsTa tout rfSrj rag XajtxTaSa^ d^a[JLSVag p^pi^

^ul^wfraixevag r «3 xdvoosicog, rwv 9-* ijxaTiaiv aTroSuca^,

^tjtsTv s1 ttov xaXKog rig av^^ fiO-sXrJXuS^s, xai Tfspi^qi^at

rr^v TTVuxa TratraVj xoii rag trxr^vagy xai to^ 8io'<5tf^ oiaSj^^ai,

Ft/. fi

Mv.

Fti. fi

Kx.

647. Hic versus in codicis contexta
omissus, tn marginc ab eadem manu ad-
scriptus est. Bene eum a Biseto rao-

nitus Kusterus e Suida iu 'U^ftis Comi-
co restituit ; sed quod euro uncis inclu-

sit, id rainime probandum est. Corin*
thii, ne totara Peloponnesom circumna-
rigare cogerentor, naves niachinis tradu*

cebant per Istiimum ab uno mari ad al-

terum. Sicinteliigi debet vctus Scholia-
ste», cujus ad hunc locum verba descri-

psit Suidas : itn) vav *»»s )<a 'rw If^fAtZ

ttXxn »1 K§0i*B^i$t, <Sr( f^n iti^iif^trB*t.

fivTt Tt iuf^fisfiirtu l««X«»y. Dicebatur
etiant ^^iVd^iiV, uTt^tr^fith, vvrt^iitXKUft

quorura verborum exempia apud Poly-
bium repcriuntur. Mnje hoc de fossa

accepit Kustfius, quum lerrestri via na-
vium illa traductio tieri soleret.

6.51. urtxvXira. Cod. ut vett. editt.

perperatu tlttxuXnr». Non magls hic

quam infra 767. Ciuendari dcbuit uVi-

652. «iwdvi ^vXecTTtTt. Quis uon vi-

det ista in Ciisthenis partes transfrrri

debuisse ? Absurdc vulgo mulieri conti-

nuantur. At benc in cod. distincta

sunt : post rS i^fttf ducta Uneoia mu-
tatse petsone index.

653. 0Vmt ftn hafvymf tiix^ftT»$.

Vulgo deficiente syllaba «rj^irs/, quod
e scripturs compendio ortutn videtur.

Genuinani lectionem certissimc reitituit

Dawesius. Vesp. .51.

a^^tU et^' nfM*f ts »i^*mt tlx^fi^rmi.

Dc his Atticis futuris dictura ad Lys.
4.59.

6M. rus Tl^v9mfi9tf. Sic bene cod«

Vulgo poetica forma n^urittwtif, qu»
ne raetro quidera sustentando nccessaria;

est.

65.1. ftirk TiuT. Sic cod. et editt.

omnes prnster uovissimaro, in qua, nescio

oiide, W) Ttvr.

658. Tit» wfvmm. Male cod. ut Jun-
tina, r«» «v«>«. Legitiraam scripturam

reposuit Zanettus et enotavit in £x-
cerptis Scaliger. Suavis cst ad hunc
locum Kusterus, qui librariorum errores,

ubique corrigendos, in exeinplum trahit,

ut probet e recto wv( declinari casus

obliquos wx>d,-, truMvit ^ixfm, quod ab*

surdum est. In Pnycc, do qua viden-

dus Meursius Ath. Att. ii. 9. habebau-
tnr popidi conciones : ideo templuiu iu

quo tunc concioni habendae cougregattt;

erant inulieres, faccte Comicus Pny-
ceni appelhtt. %$m!^^Afmt. Sic Knsterus
in uotli$ bcfie. Vidc ad I.vs. 108.

\
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H/x. fiTa 8i5 TrpwrKTra jxJv ^pri xoiK^ov i^opixav :roSa,

xai SiaorxoTfiTv (nwTry Tsavrayr^* [jlovov os vcij 660

ftij ^iaouFSiv, tog o xai§oV fitTTi jxiq p-^^^^^siv sTiy

aTiTia rriv Trpwrriv rpe)(^£LV ^^riaig rd^Krr f^^r^ xuxT^w,

fiTa vuv l^veus, xa) ixdreus rayy Tsdvr^

s1 rig ev TOTroig «'SgATop aXXo^ a5 T^eXr^^ev wv.

Tjavra^rj 8iapi\(/ov o/xjxa, ^65

^ai Ta rf^ie xa) rd Ssxi^o TraVT* dvaa-xoTrei xaT^wg^

rjv yd^ fjLrj Xa9>) S^aera^ avoVia,

Cwtrei re hixrjV, xa) zupog toutw
rolg a?;Xoi<r/v y' scTai zsdfnv

VTapateiyiL uS^ewg, diixwv r egywVy

d^ewv Ts TgoVoiV

^ryerei 8* sTvai t6 ^eohg (pavegwc,

Ssii^si T i]8ri

'ssdfTiv dv^owTToig treSt^eiv 3a//xovac,

hixalwg T s^eTrovrag

ocna, xa) vo;xi]M,a [vr^ZoiKevovg^

TToislv S Ti xa7%wg e^ei.

670

era

xav ixrj TTOiwG-i rauTa, roidh' e(rrar
aurwv orav Tiri^^rj Tig dvotna ZowVy

[kavlaig cbXsycov,

Xtxro^ TrapdxQTTogf

680

659. iTk «ecunda brrvi : sont enim
hi versus trochaici. Male vulgo hic et
mox infra excusum i7a. £st auteiu i7«

adverbium adhurtandi^ quod sa*pe apud
Cttmicuui recurrk, maxiiiie vew in Pace
. 4.59. seqq. Ab eo, eadem ratione, qua
alia ab aliis adverbiis verba, de quibus
suprn ad v. 2^i. formatur verbum tid^m.

Hesych. tld^uv, ita iTiKikiCmf. Eu^tvri'

Jrf X^vriTvv.

660. In cod. ut in vett. editt. inver-
sse cuni roetri et sentenliap labe voces ;

*mi harK9TiTf ^tttwn fiifof ^n j^^h zsrmf-

faxn, Hic rursus metruiu restituil Kii-
sterus. Mihil ia codd. frequentius ob-
viuin, quam hujuscemodi vocum traje-

ctiones.

661. «» » xmi^is, In prioribns edilt.

mnle hgiiur i>s xai^as, omisso artiado «,

qtiemjHlciendometrolfic itiserui. Sic su-
pra in Ttutov. 255. mt i *mt»is tvx* f*iX'

Xtif. KUSTEnus. Quis lecta hac nota
non credat Kusteruiu e conjectura t«-
fersisse articulum i ? Qub ejus tergo non
llmeat, ne censoria: virgae subjiciatur vi-
bicibns ? Scd securi estote, 6 boni : tu-
tum euin prsestabo. Est articulus ille

• non soluin in August. cod., sed etiam
in qiiiiique priuiis editibnibus.^ JVon eo
noinine culpandus est Kusterus, quod
optima crisi versum hunc eiuendatio-
rem exhibuerit, quam iEm. Portus : sed
quod Arislophaneiu edere aggressus, ne
unam quidcnt ediiionunt veterum, quae
alictyus esset moraenti, consuluerit.

665. i/d»iyj, f. Male vulgo in tro- .

chaico versu lidppi-^ef.

678. votufft. Sic cod. recte. Kullum
hic usum pr^stal t paragogicum in iam-
bico versu : ideo etiam v. 683. yvfa,l\
lego, uon ytffat^if.

,1
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€< T* 8^a)>), TsSitriv Ijx^ai/s^ ogav

«o"Tiy ytjvfxi^l xa) 06oto7^,

Sr* ra TsaiiOLyoy.OL^ to, t avoena, 9so^

aTor/vsrai,

Trafia^oijfLa rs rivsrat.

Xo. aXX' soi^ '3,"'*^ OLTravTa xsiog Sisrxs^S^ai xaXmg,
owy opaiuiev youv sr aX?^ov oiSsv* gyxa^^^fxsvov.

u. ^ . a, a.

t5"o7, xo< <rti ^s-jysi^; oyro^, owro^, oi fJLSVslg;

raTiaiu syajy ra/waiva, ;«a4 to araiS/ov

s^ap7ra<ras |u.oi <fi6ou?o^ aTro roti tit^iou.

Mv. xsKqa^^r TouTo o' oiSsTTOTrg <ru \|/co|xisT^^,

r^u ixr) |uu a$7jT • aXX sv^ad , s;ri Tfov jXTjgicov

TffT^tjyh iJLa^aUa ty^os (^oivias (^Xsfa^,

xa9^aijtxarc6o-£i j^w^ov.

Tu. g . aJ raXaiv' syco.

yuvoLixsg oux aqri^zT ; oi i«7oXX7jv /boi^v

emjo-so-^s xai T^>o;raTov ; aXXa rou juioWj

T«xvot> jxs TregioSI/fo-rV aTrotrTs^ouixiyr^v
;

685

69i^

695

X^. ea, sa.

oi VTOTViai Slolpai, tI 8i Ss|?co|xai

VSO^jtXOV a5 TSpOLg.

ws airav yaq s^rri toXixt-s s^ya xavaifrj^yvTlas,

709

6R6. «r«^«;j^j»i)t*« ri rUttreii. Slc cod.

et Venet?e cditiones. Juntina yiviTai.

689. £j(claraaudi advcrbia sunt cx-

tra versuni. Ad eundem inudura quo
hic, scripta sunt in cod. et excusa in

veit. editt. id est a seq. versu separata,

In cod. a a: in Veiietis eclitt. ta. Versus
autem deficientc sjUab» claudicabat, vo-

cula <r«r semel tantura posita, quani a
poeta gemiaatum fuisse acute Bisetus

icJit. Sic infra 1093. Pl. 417. iro7, ^oT;
ri fiuytrot ; Confer supra 19ii. 630.
Lys. 831.

693. ^p /»ii ft aipnr—vulgo i.fttnT\

quod in metri et in sermonii» lcgcm of-

fendit. a^itrfn*, aftiriTi, formas css.!

Atticis inusitatas oslcndit Duwcsius p.

246. Tolerabilior esset codtcis K-lio
uipitr, legitima formatione, sartoque me-
tro. Sed nt subjunctivo jungi dcbet,
itaque oHfnr reponenduui erat.

697. r^fftr^t m) r^fTaTot. Cod. ct

Juntina rnrtrBt r^ovraJet oraissa copub,
quiim Venelae editl.exliibent, restitutam

a Zanetto sive ex metri neccssitate et

sermonis indolc, sive e Coniici Scholiaste

ad Plutuni 4n3. qucm descrip^it Corin-

thus de Dial. p. 8. In ceteris cditt.

ctaudicat hic vcrsus, quem Kusterus a se

priino restitutum fuisse arbitrabatur.

Dc forraida Wavat /3«n» vide P. Leopardi
Emendatt. vii. 22.

'702. Tetrameter est trochaicu?, cnjus

vulgi» fracti sunt pedes, it eirapr, IrJ»

riXufit. In cod. it a^a* ya^ lr<» t«A.-

f*,ns—oportuit W*- 15enc procedit phra-

si*, cT«» ifi* t^y» ToXftng ««< a¥atr;^u*'

rlxg. Alitcr e Suida, (piem tamen huc

respexisse non liquet, Toupius Epist.

Crit. p. 33.

vi arafr tri rxi* riXf/tfii ^yiLJiffcn'

rX^^trimg,

1
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Mv.

Xo.

Tti.

Xo.

Mv

7X9

Mv.

Mv.
Xo.

oTov a5 8s'3jax£v sgyov, oTov a3, <pi2,ai, toos
;

oTov 6pov s^a^a^o) Trjv ayap au^aoiav.
TaSra ^r ^ Ssiva Tr^ay^ar s^), xa) TrsoaiTspw ; 70$

f .SsivaSiJ^' OTi^y olx^Tai ^lou ^^a^Tracrag^o raiS/ov.
Ti av olv itTToi zjfog tootol rig, ots
ToiauTa woiuiv od' avai(ryuvTsT;

xouTTo} ^evroi ys crs7ratyju,ai.

^' oX^ o3ii* f^^sig o^sv f^xsig,

^auTiwg t aToOpag, oi T^i^sig

oTov Soaca^ 8is'8i;^ soyov.

y^rjf^si Ss ;<a;cov.

TovTo ^svroi ^r^ ysvoiro /XTjSa/xoJ^, aTst5;^ojuiai.

Tig oZv (Tot, Tig dv ^tj|ui|xa;^o^ sx ^ewv
*

a^avarcov sXaoi |iv a^ixoig spyotg
;

f^arr^v Xa^sTrs- tt.v 3* syco oux a^TjVai.

aXX' oi, |[xa tcu ^sa), ra^ qii

^ai^iov i(ra)g svvS^iGSig,

"koyoug TS T^s^sig avoa-iovg.

a^^soig soyoig yao avra-
fASi^f/o^scraa <r\ aj<r7rso sixog, olvt) TcSvh.

715

720

Suidas verba sunt ; aTavra reXf^nt TXia
x^tatrxypriat. Iw) r«» irafi^p xai avoi.

704. ila»al»0 e ceriissima Tonpii e-
njendalione, quem vide ad Suidam i.

141. Vulgo legitur absque metro et
wnsu ;

«r#» vfiZt i|«'f$« riif iyav auBallaf.
Sed ante Toupium sic legemlura esse
jam monucrat Reiskius, cujus, quia bre-
^is est, tbtam notam proponain. i|a^a|«
rrif ayat au^a}i—6 qnam pulchre wbis
nimiam vestrnm muiaciam excutiam ! Con-
fer Dionys. HuUcajii. Ant. p. 38. 44.
Dawesium hic destiiuit nota illa sajraci-
tas. Occurrit verbum ila^arrtt Nub.
ISrS. Equir. 641.

706. Hujus etiam versus, prout vulgo
lecitur, metrum solutum

:

inXtf JSS', cri y t^^ti fieu '^afxarat ri
waiiief.

Proclivc erat cmendare irin y txti. Pla-
cuit mihi magis in y' •Ix.^rai. Sed fa-
tcor alterum praeferri debuisse, quod a
eteri •cripiura unica tantum litera dif-
fert, caque a librariis in hac voce alihi
•missa. Exemplum habuimus in Lys.

1228. ixu ila^Ti.rat valct Xlicvitrt,
forraula satis obvia, de qua suffeccrit
legisse Valckenario obscrvala ad Eurin
Phcen. 712. *

709. xeuTu fiUrei yt Tiravfiai. Hinc
litem Grammaiicorura diriraas, de qu»
po^tremuui auctorera Doctr. Parlicul.
vide p. 699. En aliud e Platone ex-
emplura initio librornm de Repnblica.
*a) Xiyeyri ^/» <ri, ev fjtUrei yt oref e7.
•frai. Sic est etiam in veteri scripto li-
bro.

710. Depravataest in omnibuslibris
hujus versijculi «;riptura. In cod. aXx:
euf nxir^ ?Si» nfttit. In quinque vett
editt. ixx* eZf ^«uf y ?^„ ^,;,j. prjl
raus Frobenius copulam exsulare iussit,
ediditque AXX* eZf H^ctit y' l^tf^Ktit.
guje lectio deinceps, licet absurdissima,
per ceteras editt. propagata fuit. Ad
sensum et prout flagitat serraonis ratio.
reposui,

^
ixV •i?y H^lut S^tf HKtit.

WT» If^tif SStf liHUt, euri ^auXus airel^its
Ai^iif. Vide» quam bene nunc omuia
cohsereant.
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eTTi Haxoy sTs^orpoTrov

aXXa TaorSs fJLSv XafsTv ;^f^v 0"', sx^spsiv rs twv ^dT^cov,

xa\ xaTai^stv tov Travoygyov, rsDpitoKslv 9-* o(rov Ta^og.

r. ^. ?a)/x£v €t1 to^ xXTjfxaT/Sa^, co Mav/a'

xayd) (T aToSff/^oi du|uuxXeD;ra Tijjxspov.

Mv. S^aTTTS xai xaTa«9^5* cu 8^ to K^tjtixov

aTTo^u^i Ta^iwg' tou 9^avaT0t> 8*, «o zrafSiov^

p,ov7}V yuvaixSv alTico ti^v jXTjTfiga.

TouTi t/ 60"t/v ; atrxos sysvs^* tj xo'g7j

o?vou t7X£a>^, xal TauTa Usptnxas gp^eov.

£0 ^s||uioTaTai ymaixsg, «> TTOTiVaTai,

xax TravTo^ w|x7v |u.7j^avco^svai tisTv,

cS jtJLsya xaTHjXoi^ aya^ov, iJfxTv 8* a3 xaxo'v

xaxov Ss xai toTj trxsuag/oi^, xai t^ xgoxyj.

r. ^. :ra§a§aXXg iroXkag xX>3/xaT/8a^, co Mav/a.

Mv. TTaoaSa^KKs S^Ta* eru 8* aroxgiva/ |xoi to8/.

TouTi Tsxslv ^r^Si

. g . xai osxa /xTjva^ auT syco

TS5

730

33

710

726. Hic versus ct tres scquentes vul-

go Choro continuantur. £os ego haud
melius omnes MuHeri vi.tribueruni. Quse
ad latus hujus versus minio valde dlluto

et tenuissimis characteribus scripta sunt

in codice, aut negligenfer legi, aut quid

sibi vellent non satis perspectum habui.

Nunc rem teneo. Literarum compendin
hoc signi6cant : «r^of rag yvfaTxxf (opor-

tuit ^fis Tfi9 yvvalMa) scilicet pr?eceden-

tem Chori sermonem ad Mnesilochum
directum fuisse, hoc autem versu ad
mulierera converti. Sed MuUeris vi.

persona versui 728. prae6gi debuilsiie

roanifeste ostendit cum metri mutatum
genus, tum versus 739. Postquam Cho-
rus mulierem incitavitj ut adsumtis sociis

ligna aggereret, Mnesilochunique cora-

bureret, statim illa jussa capessit, et cum
famula abscedens huic dicit : age, 6 Ma-
nia, sarmenta arressamus, Moxque in

scenam cum sarmentis reversa eidem
tu£ famulae ait

:

fim.

Delenda ilaque Malieris ptrsona ante

. 726, adscribendaque ante yersum

728.

—

XV** ' »«^1^1» ri. In cod. xf^
fA ix^k^uf Ti. In Juntina ;^fij» r i«-

^i^M n. Qua in scriptura praeter ac-

centum impersonalis vcrbi nilul niutan-

duraerat. Zanettus tameu pro;^^» cdi-

dit x^.
73«). rv }i r« K^nrtuU. Sic bene Ku-

sterus in notis : vulgo r« t«5i to K^ri-
aiu Quod autem ait ille s^liabam re-

dundare, id faiaum est

:

ipawv
I

( *m
I
xarai

|
^t #i> T«

[
}«

T« U^
I
TM»t.

Sed anaiuestus tribrachy subjectus mi-

nus niodulatum versum facit : quod vero

praecipuum est, particulam adtersativam

dl aententia flagitat, non autem demon-
strativum rih. Hesych. K^tinuif. IftM-

Ti4» AfVT*» ual li^ax"' «•« ya^ r$m¥Ta,

K^rtza tXty^t. Ad quaw glossam vide

Interpretet.

735. irtrirarai. De hac luperlativi

formatione Atticis scriptoribus faniiliari

agit £p.stalhius ad Odyss. p. 1441. piu*

riniis adductis exempUs. Sic Ran. 91.

Xaklrt^a. Pl. 27. uXtiTTirmnv, Acbam.
4t5. %rt0X*fii»v.

m
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Mv.

Uv.
Fu. ?'.

Mv.

r«.r.

Mv.
Fo. ^.
TAv.

Tu. ^.

M^.

r«.r.

745

r^vsyxov,

•^vsyxsg (r6

;

v^ TYiv"*kprsikiv.

TgixoTtiXov ; ri zjdSg ; sItt sijloL

a7rsOu(rag, (o *val(r^tjvT6, /xou to oraiS/ov,

tuvvowtov ov.

tuvvoSto
;

[JLixpov, v^ A/a.
VFo^rsrri h\ ysyovs ; r^slg ^oag, ri rsrra^ag;
(T^shov ToerouTov, xai o(rov sx Aiovj^rlcov.

aAX aTTohog aitro,

fAa Tov 'AttoXXo) roxjTovi.

sit.7rprr^(roiLSV roivuv (rs.

CTavt/ y siiTriixTT^ars'

aurrj 8' aT0(r$ayi5(rsTai jtJiaX' aitrixa,

l^rj irj^\ Ixsrsico (r' oKTC s^* q ri xn^^^S B7o/s*
itTTsp ys rodrou,

^iXorsxvog rig sl ^tj<rei.

aXX' oiSlv ^TTov ^S* a7rofr(payrj(rsrai.

oijttoi rsxvov. Zog jxoi to (r^ayslov, Mav/a,
iv' o5v To' y al/xa toiI T6xvot> rou '/xo3 Xago). 755

750

^
745. rvffouTOf Sf ; rvfftZro. Vulgo

bis rufoZr: Cod. priore loco Ti/»#«Jr«»,

bene saltem quoad vitatum hiatuin. Di-
citur rvyfwrtf et rvvftZrt m neutro, ut
T0r0vr0v et rttrtZr».

746. ytyefi. Vulgo yiyoftf.

vir irti ^i yiyoft ; r^tTt ;^»«/, ^ rir-
*»(»! ; QiMt annos vcro natus est ? tres

Choas, an quatuor ? Sic verti debuit.
Per XMCf intelligenduiQ r^» t«» Xm^»
l»iriif, cujus freqnens in Acharnensibus
lueniio. Agebatur hoc festiim Lenao-
runi, seu Anthesterioruin die sccuiido,
quo vocabatur Xiif. Vide Meursiura
Gr. Fer. in ^At^irx^ta. Quotannis ce-
lebrabatur, quj^propter assiinulati infan-
tia annos sciscitans Mnesilociuis facete
quaerii, quot sit Choas naius. Huic quae-
stioni congruit roulieris res|)onsum.

r;^;iJo» rtroZ<Mc, uai efof i» Atovvffitnf.

Fere tujjfum, et quautum ejinxit temporis
ab ultimis AntheUeriis. Nam per Diony-
sia hic Anthesteria significari, Choum
qu« pnecedit ostendit mentio. Quum

TOL. t.

aulem infans ille nihil aliud sit quam
uti-r vini plenus, rei accomodata est haec
annos computandi ratio. Veri enim
haud absimjie est vini aBtatem Athenien-
ses Liberalium numero indicasso. Ali»
hanc in rem apud alias gentt-s formulae
suiit in usu : iii Gallix quibusdam regi-
onibus dici solot, du vin de trois feuUles,
de quatrefeniltes.

^
747. rx^^^* roffoZrov, ua) o<rof iu A/«»tf-

r/«». Sic cod. et vett. ediit. omnes.
Kusterus nescio unde, ^ ••'*»' »« r*» A.
Observa autem in hoc versu quater re-
currere eunHem sonum «». Scribe r;^i?^»
Totrouro kxi orof—

748. fAo, rof *AtoXX»i Tourofi. Hic
certe pariicula /4m per se negat, quunr
nec praecedat nec sequatur alia negatio,
nec particula advcrsaiiva. Sic rursus
infra 897. Eq. SS6. 339.

749. ifA^ifiT^eiri. \\dt ad Lys. 31 1.
754. Suidas : rpaytTof, ri rtZ alfAtt'

rts iiuriuef ayyun, S iTti» o vrMnrif}
(Od. y. 444'} afititf.
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Mv.

Mv.
Tv. Tj'.

Tu. ^.

Uv.
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Ziziy^ auroi ^oLpioZfjLai yaq ev yi touto cof.

xaxdig ctTroXo»'- ws <^^ovego^ fl xa) SuerfASJojV*

TouTi To hipuLa rijg Uqsiag yiyvirai.

Ti rilg U^iiag yiyverai

;

Tot/T» Xafis.

TaXaVTotTT} Mixa, rig l^exo^r^tri tri ;

rig rr^v ayaTrr^rriv craToa <roti *^prj(raTo ;

6 vravoiipyos oZrog. aXX*, sTreihriTrsp ma^eif

^uXa^ov auTov, 7va, XaSowera KXfiio-Sivi],

To7<riv ncyTav6<nv, a vTSToirij^ outo^, ^patra).

ays hr^ rig sa-rai |uiry;^avrj o-oiTTjo/aj

;

TiV Tffgiga, TiV sTTivoi' ; 6 jtA^v yag aliTio^,

xa|*' 6«rxuXiVa^ s^ ToiauTi TspayiKaray

oi (^aivsT ofjTrw. <psps, riv av, tiV ayysXov

tffgp^xf/aip 6;r* auTov ; oT3* eyio xa) ^r, tjoqov

ix Tot> naXajtJHjSoy^. ojV sxslvog, rag tTT^arag

Ai\|/a> ypa<^(iiv, aXX* oi zsapsifn p.o» tsrXaTai.

t6«r

r65

770

758. Creticam vestera, qua blbacula

fDolier utrem vini plenum involverat,

ut speciem infantis pntberet, projicit ei

Mnesilochus, tanquara viciimae pellem.

Ailudit auteui ad sacrorum morem, quo

sacerdotibus cedebant reliqua e victimis,

scilicet pelles et ««X»?. Vide Petitum

de Leg. Ait. p. 75.

760. Inxo^i^ idem significat, qnod

2<cxMf«, de quo supra ad v. 480. et sic

Ibrte intelligendus est Hesychius in

glossa UM^tfvri, ^u^tvrit. At hic valet

rtif »•(*!» i^eu^cufiMi. Ludit in ambiguo

Comicus : Quis te tleviroinaiit ? pro

Quu iibi pueltam tiuan adtinit i Priori

modo ambiguitas in vesione exprimi

poterat, idque eo magis fieri debuit,

({tiod sequens versus nulli alii rei addi-

tus videatur, quaro ut ambiguo i$i«o*w

interpretamento sit. Miserrima Mica,

^iis te devirginuvit ? qiuii ddectam et uni-

camjiliolam tihi eripuit ?

766. ris Wtvtt i Male vulgo sine

elisione Wtwm.
767. »«ft' irxoXifas. Nescio qui Ku-

stero in mentcm vcnerit genuinum hic

csse WxuxkKftn, quod etiamsi codd. prse-

starent, tamen vulgato anteponendum

uon esset.

768. Sic exhibent hunc versum duae

novissiroae editioncs

:

Quartam senarii sedeni deturpat tro«

chaeus, cujus idi nentri cditoruro quic-

quam suboluit. Veilera Kusterus nos

dccuisset, uode hane lectionem haberet,

qu.-e in nulla vett. editt. repcritur.

Habent ills orones,

0u ipminT •H^m. ^i^t, nV tut &yytX»9.

et sic etiam in cod. scriptum est, defi-

ciente svllaba, quae quintum exph-at pe-

dem. rraeterea sol^a est locutio tjV

ayytX«9 wifjty^tuft i^ aurit \ Ad lo-

quendi normam oportet t<V ayytXtt

vifiypi W* muT09 ; vel t'»' ayyiXe^ vi^*

yJ^aifA 4» 1«^ aurh; Hinc proclive erat

Coraico manum suani rcstituere.

«* fmmr tSint. ff(i, ti9 «r, r<» my»

ytXt9

wiff^mtft iflr' muTt^
;

Voculam ri^* geminatam librarius semel

tantum posuit, cujus socordise complu*

ria jam observata exempla, tum eZt pro

mt scripsit. Prius vidit OrvilUus ad

Charit. p. 200. fugit eum posterior labes.

VocisTj»» elegan» est repetitio, et ha;-

sitanii apprime conveniens. Ran. 120.

fi^ 2m, r#V murm 0U ^^mrti v^Mrny i

rita i

Ban. 460.

tiyt ^, r/vtf T(f^t9 r^» 5y{«» mi^m %

771. Hic locus Tulgo mendosut et

mutilus est

:
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780

flrod-fv owv 7£voiVT av a^Xiio zj^Karai ; rso^sv ;

Ti 8* av, ei TaSi rayoK^T avr) rwv zsKarcav
y^i^oov happiTTTOifu

; ^sXriov ctoXu.

^Xov ys Toi xai TavTa, T^axeTv' ^v ^uXov,

w X^h^S fi/xai,

iyXSiosh x^ijv spyao CToo/jxoa.

iiys 8ij zjivaxwv ^strrcSv SeATOi,

8f^aerS^s (rfi,iKrjg oXxou^,

9t^^uxag sfKwv ilo^wv. (oijxor

TOtiTI TO pW fJLOX^riOOV,

PJa>g6i, pi^ojggT tffoiav axiKaxa
;)

^ao-xfT , sTreiysrs zjatrag xa^' oSou^,

xsivir), TattTfi' raxewg ^qV'

^^67^ ToiW -^fMig attrag sZ Xs^coiJLev zjapaSaa-ai,

^?^' ^V ^^^J^^
Toyxjvaixslov ^OXov xaxa Wxx' ayopeiet,

wg rsav etrijXv xaxov avS^goiTroi^, xa^ r^fjASv etrriv aTravral
ipj^eg.veixr^, gatrig, agyaXia Xt>7r>j, ctoXs|xo^. <pips ^ vOv,
Cf xox^v e<riLh, TiyafxeW 7j|xa^, ehep aX>3^a>^ xaxiv l(r|xe'vi

^eajrayo^euere fx-^r e^eX^elv, i^-^t iyxw^/aarav aKwvar, 790
oXX* owTaxri ctoXAtq (TTotiS^ to xaxov ^oiKea-^e (puXarreiV'
xave^i-K^oi to ytivaiov ctoi, xa^ eu^oir awTO atipaio-iv,

'

ftavia^/xa/vfio-9', o5^ ;;^§^vo-7rgv8giv xa) xa«gsiv, ehep aK-^^wg
fvOoQfv eugfTfi c^pouSovTo xaxov, xai jmig xaTeXa/xgavsT IvSov,

785

AXX* #y wa^tint al vXarmt,
wi^9 tU9 yittttT eit fiti vXdrai ; Tt^it;

Alter versus toto pede mancus est. Or-
viUius loco supra citato legendumcenset

:

wiStt tu9 yi9ti9T ip fiot wXmrmt » ir#-

So; wi^ttx
Quod aliis se approbabit, aiiis secus.
Sed pedis defectus non unice conside-
randus erat. wXmTmt in hoc versu inde-
finite posilum est sine articulo, recte.
Cur, quffiso, eidem nomini in sup. v.
additus est articulua, tanquam si de
certis quibusdam et defiuitis palraulif
ageretur, quod falsum est ? fiu in priore
versu posuerat poeta, quod in altero
fuit interpolatum. Vide an Contici ma-
aum agnoscas

:

«XX tu waptifi fiti wXaTai,
wiStt tu9 yi9ti9T «y a^xitt wXdrm

;

wii^t9

;

Adjectivum i^Xtf superscriptum fuitpro

declaratione ftti, quod se in locuro ge-
nuinai vocis subomavit, non persenti-
scente librario legitimum sic pedum nu-
meruro imminui.

773.^ Cod. ut vett. editt. ri 3* <S» tTrm
ha T «yaXitar^—Genuinam lectionem
I^erite resiituit Kustt rus e Suida jn n«.
Xaf^riifif.

78?. wtia9 aSxaKa. Sic bene cod.
et sex primaria editt. In receutiori-
bas nescio unde ereia^.

784. Ktitif.TauTif' ra-citif ;^^. Vul-
go Ktitif. Tmvra Taxittf xfn. Scilicet
non viderunt versum esse anapaesticum,
ut superiores. Oportebat SHltem xtita,
Taura' raxittf xin. Sed Dorisraus ab
hoc loco alienus est. E pravis Gnecis
prava latina dedit Kusterus : Jestiiiuie per
amnes mus illuc : htec enimjieri cito oportet.

792. ««» Viix^ei. Sic cod. Vulgo
^«X3j. Ferperam 'o cod. ^v^wn.
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xav xaTaSa©^a>|uisv iv aXkarpiayv craiVaerat xa) xoT«ft)fl"ai,

'Trdg Tig to xaxov touto ^ijtsT, nrs§» Ta^ Hklyag Tsspivogcov,

xav Ix ^vpliog metpaxifTrrwiiev, ^r^rsi to xaxoy rs^sd(T^cti*

xdv ai<r^wvi^£7<r' dva^(06ri<ry], tJoTsxt ^d^JKfiV rsdg S7r»^up.6i

at>r>i^ Tsapaxxfiftav Msiv to xaxiv, otirtog >)fAs7^ sTrior^Xo)^

^pa>y S(r|uisy ToXi ^sXt/ou^* ^dtravog rs yrd^s^iv ISsVSa». 80Q

^dtravov iwiJ.sv, irorspoi ^sipoug, >]fts7^ /xsy yao $a|X6v ij[t.dg'

b[Lsig o' ii/x%. o-xs-vj/eoixs^a Oi^, xavTiTii^tti/xsv ir^og sxafoy,

wa^afctXXotJcai t^j t« ytjvaixhg xoii rdv^Qog ToSvojtx' fxa^ov.

Kay<ri|xay>)j jxt^v T^rrwv sctiv ^apfjTivog' irjTia 8« rapya.

xai |X£v 01) xai KXso^oiv ^si^wv irdvrojg SijTre 2aXafax;|^%.
Tr^oj *Apis^ojxap^TjV ^s j^povaTToXXe, Trpo^- sxsi vi)v TTi»' Ma6aSa)Vi,

xai ^T6aT0Vixi)v, ijxajv oiosi^ ouS* syp^sipsT croXsjxi^siv.

aXX' EifooXTj^ Ta>v msputriv ng (3otiXstiTr)j ss^iv d[j.siva)Vy

TsraoaOoug srs^co tiJv ^ot>Xsiav ; ot>o' atJTo^ toDto 7« <Pri<rsig,

oSreog ijasTy zvoXu ^sArioug rcSv dv^pwv sip/0|xs3* «Tvai. 8iO

008' av xX6'\|/a<r' ytivi^ l^svysi xard rssvrr^xovra roKavroL

Ig TToTnv Ix^oi rwv S-jj/xociajv aXX' ^v TOt iJ.syiG'^* u^sXijTai,

^op/xov Truowv rdvipog xXs%|/a<r', aiii^ijjxsoov auT aTrsOoixsv.

<xXX' ril^slg dv moKKohg rourwv

aToSsi^aijxsv TauTa TaroiouvTaj*

xai crpoj TotiToi^ ydtrr^iiag ijjxo)!^

ovTaj jxaXXov, xai Xa)7ro8t>Ta^,

xai 3a)/xoXo'p^ot>^, xavO§a;ro8i<rTa^,

xai |X6V SigTToti xai Ta marpwd y%
^sipovg ri[tMV 6i<riv (rw^siv.

ijjxTv jxsv yap ccov sn xai vuv

rdvrloVj xavwv, 01 xaXa^icrxoi.

To <rxia8siov

ToTj 8* rliJ,srspoig dvZpatn rodroig

815

Sto

795. tfatitrgteett. IVIale rulgo wxl^dP"

#«4, co>'iTa nianilVs^uin sensuin et Uin.

poruiu rationeni. Non dormiunt luden-

teSt sed pitstqttam luserunt.

807. v/«aI» «viiif. Typothets culpa

in novissi-t.a BaTava excusiini tiftuv.

809. «v^ <cvr«f T*vr« yt fwnf. Ve-
Tuni est, 4Uod ait Kuslenis, iiielius pro-

cessurum sensuin, si legatur fwu : et

hoc reponi del uit.

812. ipiXnTMi. Sic optiroe cod.

Vulgo i^iknrai. SignatuDi liic est ver-

bura vftXir^tti, sujfnrari

813. Hkiy^mf mu^tif*t(^f, Male Tulgo
sine clisione «Xi^«r«i.

81.i. ca'«3i<f«u/ufv. Vulgo ATthiXtfiiw

claudicante inctro et soloeca phrasi. iifnTs

zroXXtvt iir»iti^tnf*tf ut.

8124. «irS^«#j ei V. seq. ariXtiki* fla-

gitat anapaErstici roetri lex, quod ndn
aniiiiadverterunt editores ii^^eift est

in cod. cujus hic non requiritur coDStBv

sus. Vulg. mti^tirtv et mTtXmXt,
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825pLToTiwKsv jxsv CToXXoT^ o xaveuv

ix rwv olxwv airj) "Koy^ji'

taroXXoT^ 8' 6Tsgoi^ <x7ro rwv w[j,mv

sv ra7g (rr^aria7g

sppnrrai ro <rxiot8siov.

jroXX' av ai ytivaTxs^ 'ij^^T^ sv 8ixr) |xs|x\}/ai'|xsS-' av 830

Toltnv dv^pdcTiv hixaiwg* sv 8' ijTrsp^ustrrarov,

^prjv ydq, 7)|xa)v s\ rsxoi rig av8pa ^pr^crrov rij 7ro'X6i,

Ta^i(xq^ov, rl trrparriyov, Kafj.Sdvsiv riiJ.r}v Tiva,

fSF^osipiav r airrj 8i8o(r9^ai 2t>)vioio-i xai Sxigoi^,

6v T6 Tai^ <xXXai^ so^TaT^, aT<riv iJ/xsT^ i^yojxsv 835

61 86 861X0V xai Grov7)^ov av^oa rig tsxoi ywvi),

73 rqii^qap^ov movrjpov, rl Xithsqvrjrrivxaxov,

utrrsqav atiTigv xa&^<r^ai, cxa^piov a7roxsxag|xsv>)v,

T^^ Tov av8ps7ov rsxo6(rrig. r(p ydq slxog, co raro'Xi^,

T>)v 'Tn-s^fi^o^Xoti xaS^^tr^ai l**rirsp 'i^[j.(Pis(riJ.ivr^v 840

Xstixa, xai xojxa^ xa^s7o-av, 'TrKr^criov rrjg Aajxavot;,
xai 8av6i^siv vpijjxaS^*, •jy ;^§^v, si Savsi'(rsis'v tivi,

xai Toxov xsparroiro, 8i8ovai [j.riisv dvS^^coTTwv to'xov,

aXX a^aipsTo-dai ^ia Ta ^qi/}fj.ar*, s^nrovrag to8i''

ASIA rOTN EI fOKOr, TEKOrSA TOIOT-
TON TOKON. 845

828. »» T4trj rf«««!"(?. Cod. r^aTiiarf

.

Vide ad Lys. .^92.

832. xr^ yi^—Vulgo
;tf„'. Illud

ad sensiiiu et ex indole linguae melius
est. Sic infra 842.

834. Xm»<«<ri. Cod. ut vett. editt.

nnnMu Genuinaro lectionein erudite
restittiit Kusterus. Vile Hesychii in-

terpretero ad glossam iT^ua.

835. turt* nfttis ilytfttf, pro £s hfitTs

HytfAtf. Attica coustructio est notissi-

ina, quam semcl animadvertisse satis

erit. Hic ex meiri lege aliier scrihi

Bon potuit. Sed ubi casura verbi noa
respuit versus, iiluiu saepe pro casu no-
ininis posuerunt librarii ; ut Pl. 11^8.

•ifitt li iutXns, vs lytt nmrnrBin.
Vesp. 907.

Tns A*" yf»pnt riittvfmy, ns ty^myl^afinv.

Utrohique vuigo legitur «». In Supho-
clis I:llectra 6J6.

Urtts Xvrti^itus

svX^f «•'«'A:*' htfimrttf, Z» wt tx**'
Cod. unus habet • rvy «^iv.

856. ti—TiKti, ut snpra 832. ex lin-

gujB indole scribi debuir. Solffice vuJgo
«»

—

riKti. Eadem inenda inquinatus est
V. 842. ubi pro ^ xt*'^' *' ^anirnit nti,
in rccenlioribus editt. legitur y XV^**
X n* iattifni» rtti : quo nihil niagi.s so-
loecum. Prajterea »' «» a nescio quo in-
torpolatum fuit. Cod. ;c?>7^t' ^v xi^*
V» laytiriii riti. Juntina : ;^^;;/ecara t
*>* Xf^* w» ^ainifftii Tifi. Veiteta?, xs*f'
ftmrm rn Xi*'* ^' ^»*tietii nvi. \'ides
lectioufin librorum omniuin nicndosam
esse, in nullo tanien velere er-se V ^».

838. ffKa^itt m^tKiKa^fiitnt, Hic
rxa^itfvgenus tonsurae notai Hesych.fl-*»-
^itt— tihtf Ktv^a; Ttit Kt(paXvf, t xii^ifi^Btu

fatt ras irui^tvovffas' titai il znetrpoxm'
Xtf. Ad hunc Comici locum respexit
Eustathius ad liiad. p. 907. I. 41. At
Iq Av. V. 806.

rv }i Kf4>ix*f yt ftm^itf aTtrtriXfitt^,

eKmfitt noQ jum tomuram nolat, sed
ipsnin caput, ut e Salniasii obscrviitioue

ad illum locura ostendctur.
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MNHSIAOXOS, rrNH H, ETPiniAHS,
nPTTANIS, XOPOS.

Slv. lAAOS ysysvijfxai crpoo-Soxcuv* 6 S* ouhiirw.

Ti OijT av elti TowjXTodcov ; owx etr^ oTrajg

oi Tov IlaXaixTjSTjy "^^XP^^^
^^"^* uW^uveTai^

Tco 8^T av a'jTov vrpoa^ayayoliJLYjv S^ajxaTi ;

cycoSa* TT^v xaiviQV 'EXevijv p^ijx^tjVoixai.

caravTOi^ itTap^ei poi yuvaixeia (TtoXi^.

Fti. ij'. Ti oS (Tu xuxavag
; ^ ti xoi;(uXX6I^ I^^oiv ;

rffixpav '£Asv7]V o^{/£i Tap^*^ 51 jxi^ xotr^iwg

850

846« «XXof 9^yiv*i^# c^dr^tf»»». Sic

libri omnes recte. Lrudite nugatur Ku>
sterus, falsam conjecturam exempli!» il-

lustrans, quae nihil huc faciunt* *vtt yi-

yitnfi** «'^«r^MMk»». Mnesilocho cJefiexit

ocuUs indesinenter spectauti versus e.am

partem, qua ae Tisurum sperabat acce>

dentem Euripidem, contigit id quod na-

tura fert, quodque nemo non expertus

est. si diu ociUorum aciem aliquo iuten>

derit, ut dulerent ei ocuU, eosquc mo-
ere non p«isset, ila ut, vel invito eo,

semper versus eandero partero conversi

manercnt, Hcet eo non ampiius specta-

Tet, quod eorum est, qui ikkti, strabi, di-

cuntur. Quis unquam, ail Kusterus, vel

legit vel audivit aliquem exspectando stra-

bum factum fuisge ? Non, exspectando,

sed spectando, an is quem exspcctaret

Tcniret, strabus factus est. Unum altero

intelligitur, qui tropus, ni fallor, #tn*fs-

ioX^ appellatur. Si quis aliquid exspectatf

eo specUiU unde illud venire pussit. Ea-

dem prorsus loqueudi forma utitur Plau-

tus Men. v. 3. 6.

Lumbi sedendo , oculi exspectando do«
lent.

Sic enim in Plauti codd. et optimis e-

ditt. legitur : perpcram in recentiuribus

sptctando, 4^uod autem in Excerptis

Scaligeri reperitur «XAcf, ab «v«i multo

remotius, quam ab IXkii. id nauci non
esse manifesturo est. Sed qua bievitaie

ct obscuritate concinnata sunt ista Kx-
cerpta, neacimus unde hanc iectionem

protuierit eorum redactor, an e scripto

Jibro, an e conjectura. Si aliquo in cu-

dice scriptura ilia reperta tuerit, error

inde ortus est,quod oliui initiales literas

non scribebant librarii : vacuum relin»

^uebaut 8p«tiumi quo caUigtRplu mma

litera auro variisque coloribus piHgenda
erat. Si forte librnrius ia vetus cxem-
plar incidii, ubi huc loco raajuscuia li*

tera omissa luerat, quum kXoi re|)erirety

quid imperito homini prius iu mcnteia
venire debuit quam noti>simuui vocabu-
Ium''AA.X««? et hoc fuiidamcnto nititur

Kusteri emeiidatio. Conler Hemsterhu-
sium ad Hesycbii glossam iXktiirrttf.^

i )* «v2fir«. Subauditur ^sfi, «r^«'t;;^i«

rat, ^amveu, vel simile quid. iSihil in

famillari et comico sermune tritius. Hoc
tamen etiam in iisdem excerptis soUici-

tatum video, proposita lectione «"^«r)*-

j(*ry Evfj<r4^«f» : qua adinis!>n, iiihil erit

quo rcteranlur scqucntia, ri ^nr «» %.tn

8bt> »»*a*£t, Sic ad metri legcin

scribenduin essc, vidernnt interpreles.

Qui ^upra v. 4^9. in textu rcposuerat

Mv^Kavat, liic eadcm ex causu Berglerus

Mv»atat reponere debebat, quod fecisaet

utique, si ipse Comicum cdidisset. U-
truinque dicitur KVMat^» et Mu^aafff.

Kiymol ^i. Muiia*f,axoTtii Mvxii, rirm'

f«#r*»* lat }i s«^s«»fl, wXftvMT/A^ mtu

f.
—Hesycli. MOiMuXkM, wriftikitruf. Ce-

tera apud eiim vidc.

853. wiM^af '£A(»ii» S^u 9»X*» Io
Av. 1468.

WiM^af ray^ •^^u rf*>^«)'«««'f•v^mk».

Siiuiieui minaiidi furmulam observavi io

Apoilunio iii. 375. Alius ejusd. poeta
locus Comi o nostro admoveri poterat.

£st ubi Jason ad Argum ait I. iii. 487.

fukin yt ftlf ifUf •("(*»

iktrtt^ii, •n foftf iirtr^wiftt0^ts yvm
fot^if.

quod limiie est CalonicsB sententia Lya.

3U .

•I rtu$ yrftulihfW ikiym ykf ux*^*-

Fti. r{.

Mv.

Tu, 73'.

Mv.
^

Fu. rf,

Mv.

Fw. 13'.

Mv.
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e^ug, Stog dv rwv UpuTavicov Tig (pavrj.

Mvr^tri^Ko-xpg cog 'EXevij.

" NerXoti /xsv aTSs xaTO^iwap^evoi poa)^ «55
'^ ig olvt) hlag i^exaiog AiywTTou zueSov
*^ Jieuxijg voTi^ei jxsXavoert/gjxaTov Xecov.

mavofjqyog s7, v^ t^v 'ExctTijv ti^v (f>a}(r(p6poVo

" fffxoi Se yrj jxlv oraTg)^ oux avcovtijxo^,

" ^TrapTrj, maTr^q 8s TuvSdpeoog, 860

Tsarrip exetvog e^Ti ; ^puvuivlag /xsv o?v.
" 'E-Kkvr^ 8* I^Xtj^^tjv.

ati^i^ aSj ylyve% yuvr^y

crgiv T% STgga^ Souvai yuvaixitrewg S/xijv;
'' xf/u^al 8j CToXXal 81' l;x.* IttI S«a/xav8^i'ai^
" poalcriv gS^avov. 3^5

m<pe\eg 8* xa\ tru ys.
xdyai ixh Iv^ciy ey- h 8* df^Xio^ woVip
oi^o^ MeveKewg ouheTrm -cj^ofrep-verai.

Ti otiv eTi ^(S Tcov xooaxayv Tffovrjpia
;

aXX' wtrTrep alxiXKei ti xapZiav ejx^v,
/Ai5 ^l^ewo-ov, w Zeuy Trjg einoufrr^g e^TriSog. m

EipiTiSij^ wg MeveKaog.
Tig TtovS* epuiuvayv hcoiuaTOiv e^ei xpaTog,
otrrig ^evoug M^airo, otovtioi <ra7ia>

€(

(C

((

((

(C

(C

€(

€( "

855. Est initium dramatis Euripidei,
iibi v. 2. legitur -^^tMoiot. Vuli/ati Co-
mici libri habent ^uMaht, quod^perinde
est ; et sic etiam in cod. scriptum. Sed
primae syUabaj superscripta ab eadem
manu litcra i. Teriiura versum ridiculi
causa imroutavit Comicus : apud Tragi-
cuin legitur

:

ktuMVf rttMiirns %ief9t a^tvu yuaf.
.pi9. Veisus ex Kuripidis Helena 16.
861. IrM 'tt^uvcitflat. Editt. omues

Iftf contra metri legem. Recte cod.

862. •EXf»»i T iKkn^f. Ex Euripide
. i9.—-yiyfu. Male vulgo yiyfn.

«64. Ex Euripide v. 52.
866. Versus est ex Helense prologo

49. Male in Comici editt. excusum •?*

«^Xi«, pro •• 3* i^kjtt.

867. Mtfiktmf, Aitice. Vulgo M«/-

Xatf.

868. Helena apud Euripidem bis ait
V. .*>6. et 301.

ri J«T* tri ^i j—

.

870. fin -^tuftf. ^^eteribus Gramma.
ricis tanquam iiovum et inusitatum hoc
enotatum. Vetandi particula fth cura
aorisiis subjunctivis construi solet. Vide
Koeniuiu ad Corintbum p. 6. uhi siraile

adducilur exemplum e Lysistrata, ^« f!.
knaof, quod in illa fabula non reperietur
in posierum. Vide quae notavimus ad
V. 10J6.

871. Verba sunt Teucri in Euripidi»
dramate v. 68. Versus qui sequuntur
duos non memini apud Euripidem le-
gisse.

872. ofit liftut yt^aiTt. Maliem St iv
Jiiftut lilairt. In Euripidis dramate le-

giturT.443.
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Mv.
Eti.

Tv. rf.

Eti.

Mv.
Et>.

Tu. r{.

Et>.

Tm. 7/.

Et>.

Mv.
Fti. 13'.

Eti.

" IlomTiws Tah' ia-r) u.i7<ot^pa.

" iroioo ilpwTsios

;

cS TpicxaxoSaijM.ov, >{/«ti8cTaj, viq toi Sco), 87^

«TTSi Tg^VTgxs ilqwTias 6T7) 8«xa.

tiroiav 8i y(wfav e]<rex6\(raiJi.su (rxafei;

^^ w StJeTTJjVoj, oT zjeTrTiwxafjLSV,

zjsl^si Ti, cS juigXe, Tcp xaxwg a7roXoti]w.6VO),

Xtj^ouvti X-^pov ; 0e(r|tiLo^o'|iov rouToyi.

" ayTO^ 66 Il§a)T£uj 6v6ov 6<rT , 13 ^wiriog ;

OtiX 60"^ OTTCO^ Ot> vatiTia^ 6T , OJ §6V6,

oo-Ti^ y axoiKTas oti ts'^v7]xs npoT6'a^,

67r6iT eowTas, 6v6ov 6(rT , 13 ^wTTiog.

*^ aT, ar tsSvjjxs. Trot) 3' eTujxffeu^ij Ta^a>;

" T08* tcTTiv auTou (rijix\ 6<p' <S xadijps^a.

xaxwg ap 6|o'Xoio, xa^oXsT 76 toi,

ocTij ys ToX/xa^ (r^fx.a tov ^cojtxov xaXsTv.

^' Ti 8s 8tq cu i>aa-(r6i^ Tct(r86 ru^STf^psig sipag^

880

885

Sed ibi posiium •* cuin priore verbo, al-

teri eliara servil. IIujus loci diversa ra-

tio est.

874. Traducta etiam hac ex Euript-

dis Helena v. 467.
MifiXeut.

rtf Y n^i ;^«^ ; fou Vi (i»fiXuti 2eft»i \

H^etltvf reii' »l»u itif*ar' AHytntrat 21

y«.
M.tHXmof.

A»yvirrot ; m ^ufrnvef, « TtirXtv** a^m.

875. Audito Protei noiniue, veleri»

hlstori» niulier impcrita credit de quo-

dani Ath«niense illos loqui, cui nomen
fucrat Protcas. Similis est facettaB, quod
apud Molierium nostrum (La Cotntesse

d^Escarbagnaa, Sc. ivi.) ridicula mulier-

eulii audito Martialis Poet» latini no-
mine, ait : Quai? Martialfuitil de» vers?

je pensois qu* it nejit que des graRds. Pro-

tese Epiclis filii, Atheniensium classis

praefecti njemiuit Thucydides.

879. Hic versus toto pede mutilus

ulgo legitur : «t/Sii n rSf »«««; ««*«•

Xtvftivt* ) Satis prQ)>abiIiter sic 9upple>

¥it Scaliger

;

rti^tt ri ru xm»^ »mm£f m^eXevfiitf t

Non uiiiius prubabilu est et usitatuiu»

quod dedi

;

WtiBit rt, Z fniXt, rZ xmmSf mToXtu-

Estque liic vcrsus altero numerosior.

880. &trfie^»^ie9 revreyi. Sic bene
Juntiua et exinde quntuor editt. vctt.

In Frobeniana rovretl, ut mendose scri-

ptura in cod. cx faciii permutatione lite-

rarumvety. Ilecentiores r«i;r«. Nullis

inspectis vett. libris, r»vr»yt suadebat

Koenius ad Coriulhum p. 56.

881. Apud Euripidcm 473. aliis ver-

bis idem quserit Menelaus :

fr mT» l> »7»»it, »»ri9 »9»f»mZiit, mtmJi}

£t ntox, postquani andiit Pioteum fato

functum Cbsc, filiumque regni heredera

reliquisse, de huc rursus qitaprit

:

wtt ir,r mt tmi ', w»rt^»t i»r»t, n » m-

Hunc versum fccisse videturComicus.ut

Euripideni taxaret ob frequeatem usuin

nominis i^Zceitf,

886. Anus apud Euripidero v. 474.
ro& trit mvrov fAvtif*m.

889. ri li iii ru Bmrrttf. Perperam

vulgo titubante vcrsu, ri 21 ri» ^m*rtH \

vide notata ad Lys. 37^. Orvillias ad

OE2MO4^OPIAZ0Y2A<.

Mv.

Tis> nf*

Mv.

Mv.
Tv, rf.

My.

*' fa^i acaXuTTTo^, w ^svtj

;

(C
0icx^oju.ai

137

990

•' ya^04<r* TIpwTiwg ^rouS) irv[j^i^ai \s;^og.
rly io PcaxoSai^ov, i^ayraTag aS tov ^evov

;

oSto^ Travotj^ywv dsOo av^JXi^sv, w ^svs,
w$ rag yuvajxag^ sTr) xT^oTrtj tou ;^oucriot;.

" 0au^6, Toii^ov o-cojuia /3aXXouo"a >^oyco.
" ^«VTj, rig >J ypatig^ 7^ xaxoppo^oij<ra as ;" aSrrj ©sovo^tj ll^wTswg

, ^
ILa rw ^sw*

'V K^'^^^^<* r *AvT«ae'ou TapyriTlQ^^vf

89S

Eu.

Mv.
Eu.

<ru cl ^ravougyo^.

, ^

*' wroVa Toi ftouXsi, Xlye,
" ou yap ya/Aou^i (tw xatr^yv^Ttp tot*,
" w^oSouera MeveXscwv tov 6/aov ivTpoltx, wo(nv.
'^ ytjvai, ri slTrag ; (rr^i-\\/ov avraoysig xi^a$.
'' aWyvvofMi <rsy rag yva^oxjg (j^pifr^rn.
^^ TOUTi n igtv j a^acria rig roi y! t^si.

906

Charjt. p. 147. rl2mitv Si{r#wj, vel W
ilry bmiJiuf legenduro censct.

•91. Uelena in Prologo apud Euripi-

wtttt i rt» nBtnjtirtf

895. rtift.i9 ^ifut^ id est fit. Peri-
phrmsin Earipidi uiitataoi irridet. Al-
«ert. 647.

•^
jC«nfiir. Heracl. 91. 5f9.

896. k Mmtttf^mttm #f . Vox tragica,
«t tunt alic; orones quibas utitur Comi-
css in liac parodia, Tragicorum, Euripi.
«Usque maxiine, stylum salse perstrin-
geiis. Verbum ammt^^t^t legkur in JE-
schj^Ii S. Tb. 578. •m. noitca emenda*
tione

:

ftmi rn n» ttJ^ iftirwt^i» Mmtu^^.

898. tifi) K^irixXm y* 'Arr^^U Tm^
^^ri^tf. £raendate aic Uquido acriptum
est in cod. Ridicula est lectio Juntin»
editionis

:

t;^ K^rixXM 7' Jttrl ^tS yk( ytir-

quam serrant vel totam, vel partim alii»

vatt. «ditt. £ tribus meitdis duas sustu-

l^nettus excudendo ttfii et ymfymr»MHk Tertia,4»riJ^f« ii«r|^x» «onti.
rerx. X..

deratione digna visa cst, eique mn^iin^
eptam suggessit noiam,
Omni roeudas suspicione vacat hic

versus, qui tertius, ni iallor, est in uni-
. versis Comici nostri reliquiis senarius,

ubi vocalis brevis ante tenuem et liqui-
dam producatur. Aliter roetro aptaii
non poterat noinen propriuro KfirvXXm,

900. Autigone in Eurip. Phcinbsis
Creonti ait v. 1 687.
S ym^ ymfMVfimt Zur» trmtii rtf irtrt j

901. MttiXttt». Sic ex roetri necessi-
tate boc loco legendum ; vulgo Mim.
Xmtr, syllaba in versu redundante. ^ln
cod. Wftitvrm MttiXmtt Iftit It Tfoif, «•«.

0^19. Quo quidero roodo constant numeri:
sed desideratur -articulus, quem i^b^sse
non patitur Ilngufle ratio.

904. Apud Euripidem Herc. Fur.
615. Megara praeter spem maritum
Herculem videns, Amphiiryoni ait:

li WfUCv,^ Miwftt rm/t^ ^iXrMr, S wi

(cui respoBdet aenex

:

#;» ZU, ^y^ttl l^tm %\ mffjC lyu.
In Helena autem Menelaus uxori svffy

quam nondum aiinovit, ait, v. 556*
if 2iftmt 2fi^a^m rcy,

«tktf^Xn^v n/ut mfmrim» rt ir^trtSt^if.

BSPOLXB*
Confer qoi» BoUTit ia JEpist. Or. ii. p*

T

»
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Mv.
Eu.

Mv.
Eu.

Uv.
Eu.

Mv.

©ESMO*OPIAZOYSAI.

9C)5

(c

Ci

!

910

Fti. >)'.

^^ co ^601, T«V o\|/iv filo-ogw ; rig f7, yuvai

;

" <ru y ff T«V ; (utJTos yag erf xafx* t;ff » Xoyoj

^*^ 'ExXtjvi^ fl Ti^, ri Vi;^o>gia yt/vij

;

" 'EXXijviV. aXXa xai to <rov ^sXoo jtta^fTy.

'EXsvyj er* 6/xoiav 8^ /xaXi<rT fl^ov, yuvai.

lyro 8s MffvsXao) <r', o<ra y* ix tcov i<piia)V.

^* «yvoi^ ap* o^^wg avipa iutrrv^itrrarov.

i^ w x?^viog ffX^ftiv (riig iaixaqrog ig XV^^*
" Xa&s jxf , XaSff |tJt6, TToVr

'^ TTfoiSaXXf 8f xh^^'
" c{)gg5, <r5 xuctt). aTrayf if,\aTray ya7ray\ aTrafeixSy

" Xa^cuv Tayu Travu.

xX«u<r6T aga, vij rco )tfa»,

[91S

61. elecantissimus Kuhnkenius ad Apd-
lonii vtTSum:

^S nvi». %»Wftt V httfarin X«Ci /uv-

9()5. Hic vcrsus ex Euripideo in He-
lena 565. paululum imniutatus.

tit «r» rW S-<pi9 rfjf, yvfait ir{wli{»«-

Qnatuor sequentes ex Earipidis draraatc

nalla mutatione desumti. In primo u-

triusque poetee exemplaria habeut «v^«f,

cujus locu ad scrihendi normain reponi-

'inus ttvrit, Vide Valckenarium ad

Phcrn. p. 340.

910. In Helena r. 573. lcgitur:

iyti it MittXdy yi r* tii^ ix^ f* ^*
Uhimam eisus partem ridiculi causa

Hiutavit Coraieus, trrvata quadain !»uni

flimiiitudinr, rt ^«. i^vwv, Euripidi nata-

liutii sordes, et » atrem XKj^eiyoxuXfir^iei*

identidem objiciens. lu cod. ut in vett.

edifi. legitnr,

iym }i% MifcXctv «rs y \» rSv •-

Marifestie comiptelaB, qu» tamen uni-

cnm ufhcit literaiu, medelara ex Earipide

arcessivit Kusterus, claunulam tragici

^ersuscomico heinistichio adsnens. In-

sutsum est. quod conjecit Berglerus, aV»

y I» rin i^tmf. Genuinara lectionem;

tfpod Suidani latentem in Ifvnt sagaciter

detexit. et iugeniose adseruit Piersonus

ad Mo^in pog. 7. qoi oumino adeun-
dus:

tyM ^i MtnX£f r*, Stb y 1« rSv ifMvv.

Oleris agrestis species est tfvty, cujus

memimt iterum Comicus in FhcBn.

fragm. i. quo ex loco de syllaharuQi

quantitate constat lu sup. versu rectc

apud Tragicum legitur tVitf, non, ut in

Comici editt. 72«». ^''ide notam ad Lyi.

759.

911 . Hic versus et sequens ex Helena

desumti sunt. Cod. et Juntina perpe-

ram x*i*f habent pro x'*^» quod rc-

posuir Zanettus.

913. Vox «•«« in impressisoroiMa,co-

dicis fide nititar.e quoetiam versum ah-

binc secundum eduli, qui inieger bcna-

rius est.

916. «X«vrtr m^a, »fit. Sic v. 94&
•}fi»!>ltr' «f, i7 rif—Nulla cuusa eit, cur

cum Dawesio p. i7:i. scribatur «Xavrt»

reuf »n rii Btei. Diphthongos quaiidoque

elisisse puetus Atticos, idqae jure suo;

nemo es hodie qui non agnoscat. Non
omnia exemjHa, qus apud Comicum oc>

currunt, observavit eruditus Britannus.

Infra 10 IS.

iri hi /*t yiyn^y 'Av^^ajKi^cv. irdtrmg

1178.

i^X^0»nitn yk^ ^X^* ^f 54^«^ n-
tdf.

Lys. 9«7.

lyei. f*!

Nub. 5«3.

Wfiirtvt ^wr* ktmytl» vfukt, if •'«^

Nub. 1140.

•urm% •«'«Xii4'(rS*, kXXm X^it^fi fnu

Suntque alia inulta, que proferre inuti]#

est: lulfeceht legisse. que in iatoni

GESMO^OPIAZOYSAI.
^H^"^

£t/.

rw. rl.

Et/.

Mv.

Mv.

or«^^ <r' aTa|f I, ru7rT<)|Xffvo^ r-^ XajULTraS*.
" <ri rr^y i^y^v yuvaixa xwTii^eig ffjut^,

'' ry Tov8agflov xaT8*, stt) X7rapTT,v aysiv
;

0? p,', (og Travoupyog xaxirog shai fxot hoHslg, 920
xai To58f Ti^ ^ufjiSofjys.og. oux srog craXai
-^yuTrTia^ST. aXX* 085 |X6V 8al<r6i 8i;«r;V. .

cr§o<r6'§;^£Tai y^p h Il^iravig, x^ ro^orrig.
tout) wovr^piv aXTi UTraTToxivririov.

iyw 8' 6 xaxolaiikOiVy ri opiS

;

925

, ^ , P'^*''
r^a-u^^^og.

ow yot^ CTpo8ai<ra> <r' oiSsVoT , r^v nrsp siJ.7rviw,

^v fxri cT^oXiVaxr* ai iJi,{jqiai ij.s jxijp^avai*

?^^v^
^^^ ^ /A>}fiv^o^ otiSev sa-Tracrsv.

o8* 6<ra* 6 TravoG^yo^, ov sXsy tj^Ti/ K\si(r^ivr}g

;

oxjTogy ri x(j7rrsig ; 8^<rov auTov, sltrdywVy '930

Dawesii canoncm observavit Th. Bur-
gcss. In Lys. v. 758. vitari potuisset
chsio, scribendo cum Valckenario ad
Herodot. p. 638.

mXX* tu UvafiMi y*W pvi\ KtifMff^ui \
wiXu,

9?2. mlyvvTKKJ^tif hic est vox ancaps.
Tam enim significare potcst de jEgypto
tpt^dam garrire, vel loqui; quaia Agy.
jaiorum versutiam et Jraudulentos mores
imitari. Eo euim noniiiie gens illa olim
male audiebat ; unde proverbium ;

iM$4 wXiMUP rmt fnix»»»s Aiyierrm.

KU«T£B.
Versus in noU citatus est jEsch^li,

sub cujus nomine legitur emendate in
notis ad Nub. 1128.
hn$i 9rXi»tif r»i fAfiX»*kt AiyuTrite.
924. irawtaiHiritK Idem composi-

tum reposui Av. 1011.
MffAoi viBifitfts vTairtKitu nff titv,

^'siG. Hf 9ru ifiWtti. Ad verbum, si

modo vixero. Nam iifvrtf per se signifi-
care non potest quoad. Scribere potuit
Comicus tt r ar ifivrfien.

927. »1» ftn ^r^aXiiretf' ml fiv^imi ftt fnn-
X»f»i' Sic bene Kustcrus in notis post
Scaligerura. Vulgo w^tXtiwter', redun-
dante sylluba, quia in fAu^tai prima ne-
cessario producilur. ut supra 475. 555.
Lys. 355. Ran. 63. Pace 521. et sic
ubicunque occurrit vel simplex vel com-
positum.

928. atm tiif. ti finti^Bt •ITtf •r«'«-
nr. Funis ^uidem iste ptscium aUraiit «i-

hil. Proverbium translatum a piscatori-
bus qui sapc hamum retrahunt inanem.
Eo alluditur Vesp. 17.,. aXX' tbx Uxatt
rauTfi y—
Perquam inepte in edit. oranibus, ver-

sushlc mulieri tributu!>est. Vers. 924. se-
cum loqucnseffaturEuripide». Ejusverba
excipit Mnesilochus solus : Ahihis tu mit-
dem ; at ego quidfaciam infelix ^ Eum ge-
ner bono anirao esse jub t. pollicitus se ei
non detuturuin, quamdiu suppetent do-
li, quorum struendi callidissimiis est ar-
titiex. Sennonem liunc niuiier non exau-
dit, quaj postquam procedenteni in scc-
nam Prytanin conspexit, ad euiu se con-
verterat. Mnesilochiis vero, ut par est
Euripidi respoudet : Istud quidem hene
promittis ; at vide ut doctiorem comminis^
caris dolum : namque hic funiculua, quem.
modo demisisti, nihil eiuxit. H»c raulier
dicere non potest, quae personaiuni Me-
nelaura, quicnra collocuta est, ianorat
qui sit, nec liquido perspexit istins ho-
minis consilhim. Probabile est in codi.
ce, quem habuit B. Juuta, perinde ac in
August. interioquendi vices personarum
noniinibus distinctas non fuisse, sed li-
neola: unde factum, ut magno cum
aciionis scenicae detrimento, «t contr»
decorum, mulieri adscriptus fuerit hic
versus, quem plane licuit in Mnesilochi
partes transscribendum esse.

9i9. Sf txty' iftTf, Sic cod. Vulgo
immodubite •> fXtyitnftTf.
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Mu.

ttq.

Mi^.

w TO§oT*| iv rp (Tav/Si, xixur JvJVaS)

CTijo^a^ ^uXaTTf, xai ^rpoenevai |xi}869a

2a wgo^' auTov, aXXa riQ*' ifioutrhy ^X^^^
^(ii\ ^v mpoa-iin ng,

V1J ^i , eo^ vuv o^r avi>p

oXiyou fx a^#iX«T* air^v lo^Tiop/Sa^o^.

«3 IIpoTavi, «ar^o^ t^j Ss^ia^, -ijvxtfp ^iXsTjf

XOlX^VjV TTgOTCIVfflV, OL^yuqtov ^V Tl^ OlSttl,

^agiorai ^pct,^ ri |xoi, xatirBf a9ro^avot;|xsva).

Tl 0*01 p^a^lOti|(4^l
;

yujtiivov aTToSuo^avra jul?

xlX^tis TTgo^ T^ travihi Ssiv tov to^ott^v,

iva jUL^ag *v xpoxwTolg xa\ ^ir^aig yiqwv a vr^p

yiXwra Trapi^w rolg xipa^iv igiwif.

«p^ovra Tat>r sbo^s rj} xSouXyj or§ Offtv,

fva rolg TroLPioZtri S^T^og yjg wavov^yog tSv,

laTTraTTaia^' w xpox(o^\ oT «fpyao^ar

xoix lo^Tiv er i7\,7ng ouSe/xia a^wrr^^iag.

^'
)pog.

9S5

91(1

945

ocye vt>v ^/ifTi^ 'Traio-wfxiv, Sjrep vojtxo^ IvSaSe Ta7o"i yvvai^iVg

orav opyia (Tff/xva d^saTv isjaT^ oigai^ avi^w^iv^ airsg xo^

I

935. •XiV«v fC &fuXtr' mirif lf,t*ff^.

ptf. Sic bene ood. Perperaiu vulgo ix!"

y09, quod recte eiaendavit Dawesius p.

330. Confer notam ad Ljs. 31. Nab.
7S2. ikiytu ^^mHis ytyinifMH. Male
autem veitit Kusterus, sutor iUeframdum,

tanquam si certum aliquem et notiim

designaret hominem. Mulier Euripidem
non noverat ; ignorabat, quis esset iile

luMno, qui sub persona Menehu Mnesi-
lochura abducere tentaverat : nec am-
pJius Euripides erat in scena : eum ita»

que uuUo modo designare poterat. In
eodem crrore versaiur Daweaius, r&.

scribi volens •Witffm^tt Eo sensu ex At-
ticismi indolescriptuuioportuisset gemf«
nato articulo i a»hf i irt»^fap»t. Sed
Sttbauditur hic indefinitum rttt cnjus

Don inirequens ellipsis, et verti dfebiutt

ot feci» vettratQr ntKio ^ui$.

939. Tt 9u }<m.^tuf»M4 ; Sic ex Atticv

dialecti usu scribendom. Vulgo x^t''
00fuu, Vidc PiersoauiB «d Moeriii p.

94t. 7w fik*f KffMTttf. Sk recte cod.

ut Kusterus in notis emendandum cen-

suit. Vulgo oroissa prcpositione 7»« yu4

jt^MmrtTf. Siniilis erat nienda in £uripi-

dis Orekte v. ROU.

945. n»|i. Perperam vulgocum me«
trilabe»^».

944. rBit wm^itv^i, Valgo libri, sed

mendose roTt vm^tthi. In Ran. 748.
recte Kusterus reponit mwii^t pro mw^,
Confer Vesp. 623. Pruclivis error in

permutatione hDrnm verboruro, cojnt

contrarittth exemplum ubservavi ad A*
pollonium ii. VJb.

94f. Prout vulgo in qnatuor lineas

hic et sequens versus divisi sunt, non
temere quis opiuabitur editores fagisse»

anapesticos eos esse tetrametros, quo-

rum ad legem in priorc scriptnra opor*

tuit rturi yvt—non, ut vulgo rmTt. ««/•>

rttfiip a Zuietto recte emendatum fuit»

quum iu Juntina esset wi^mfUf, qiue C0*«

dicis etiBra scriptura cst.

^*Ei^MO*6MX 26Y2 Ai. Ut

HaOtrwv a-iSsraiy xa\ vritrreiei,

itohXaxig auraav sx rwv wpwv 950
tg rag wpag |t>ve7reu;^ojw.ffvo^

Totatira [xiXeiv ^afjj eaxirw.

ogpx, x^pu
xou<pa TToo-Jv, ay eg x6x7i09,

^
;;«'gi «"warrff ;fff7pa, ^y^ittiv ;^ogffrap 955

UTaye^ Tatra' 0a7v5 xapwa-Kliuoiv ctoSo7v.

hntrxoTrelv 8g, wavra;^
xi^x-KorjG-av iiM^^a, x^"^ X^P^^ xard<rra(nv.

afjLa Sff xai

^
ylvo^ 'OXxiiLwiwv ^ewv 950

t^eTiWS, xa\ yipctias (fiwyfj, Tratra ^t^ogo/xavsT reoTrco.
ffi 8f ri^

*

wpotrhoxa xaxwg epsTv
iv is^w yuvalxa

i»:
oZtrav avSpag, .

oux op^wg (ppovsi. ver»

^
wa-frep s^yov aw n xaivov,

JTi^Tov suxux-Kou x^^^ioLg si<purj (rrrja-ai ^iciv.
TpoSaivs Too-iv, Tov EiXtJgav
ftffXxoiio-a, xa} ri^v ro^o^opov 97*
A^rsii^iVy ava(r<rav dyv^v,

^a7j*^« 'Exdspys, oTTa^s 8f v/xtjv.

"Hgav Tf TTJv TfXf/av

« ^ f^sA^o^/^^v, oicrTrffg gJitop,

13 Traa-i ro7g xoqola-iv sixTrail^si rs^ xdi $75
xT^fiag ydfj^u ^yj^drrsi.

'EpiA,7Jv rs Nojxiov avro/xai,

xa) Ilava, xa) Nt5jx(pa^ (piXag^

ewiysTida-ai Trpo^uiJLwg

ru7g t^ixsripatg xot-pivra ;co/>£iai^. 98O
S^ai^s 3ig argo&t>juwo^

951. Intwtvxi/itftt. Sic optiroe cod.
Vulgo ivfivxif***t» Vide notam ad
Lys. 4()8.

952. rtttttirm ftiXtn. Perperam Jun-
tlna fiixxuf coDtra metrum et sensum.
lUud bene restitutum in Venetis Zanetti
cura

: «cd ut supra trirmt^f, hic ^iXAk»

revocarunt postcriores editofes.

968. tvfwi. Magis Atticum esset iv-
^fS. ut Nub. 76. iwtf^vm, Scd illud in
chorico cantico locum suum tuelur.

975. Senarius est, ut v. 983. qui vtxl-

go male digesti suut»

:|

l
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TUKTwi^sUy (o yuvaiKsy, oIol titso yo/xoj*

K>)<rT6ua)/x£v ^6 TTavTcog'

&XX' eV eir aXX* olvuo-tos^P^ eu^u^A^ip ^oSi,

Toqeue Tratrau ip$7}v

1J70J 66 7 0)6 auTog

vuy KifTcro^ope Baxp^sts 860";roT'' syco 8i hw^oi$

<rk ^iXovo^oio'! |u,£7w\|/a>

EuiOV, 01 Aio'vi>flr6,

B^ojuiie, xai ScjtiiXa^ ;ra7,

^opoig TS^TTojcxfvo^, xaT* o§£a, Nujx^av^

epaTolg sv u/xvot^

EuVov, Kuiov, 6U0T avap^og6ucDV*

a/x^i 86 (Toi xTuirelTai

Ki^apoivio^ 'Hp^oi,

ju.6Xa/x^uXXa t' o^t] Sao^xia, xo^ vaTrai

TreTqwiets ^^6|u.ovTar

XVXTiiO Si Cr6gl (76 xio^o-o^

6i;rgTaAo^ eAixi daAX6i.

985

990

995

1()0()

T0H0TH2, MNH2IAOX02, ETPiniAH2,
X0P02.

To« ENTATTA vilv ol/xaj^i tt^qs ttqv aiTflav.

982. J<«rX?» ^t^C'' Xf**"*' Sic bene
Zanettus edidit. In cod. duo prsceden-
t^s versus umisst : hic auteni sic scri*

ptus est : 2t fl'Xn» X'U"' /fC'"* ^n
Juntina JiflrXti» ;^a'V" JCfC*'*' • Hesych.
SiirXif. h^x^^*** t7o0f , ^ n^ti/mrts ' ad
quam glossam vide Interpretes. Quod
Bisetus conjeccrat, Kusterusque in vcr-

Mone ezpressit, JirXif», X^i" /CC*''^*
^kand sane ineptum est.

986. «'•^ivi v»0mi ifinf' Probabiliter

Bentleius loco ad v. 56. citato legit r»{-

1001. Lictor Sc^rtha barbare loqui-

tur, quod neniinera fugit : neque id mu.
Bcrc necesse erat. Sed aliud quid erat,

«nod animadvertere debebant editorcs,

acj^th» sermonem. licet barbarum, nu-
ineris tamen conclusum esse, utpotc qui

jpars sit comoedise metro Itgnte. Baibaris-

mi sunt persons.at versus poet^e sunt, ii«

que omnes ad metricas leges exacti esse
debcnt. Nec alitcr se apud nos res ha-
bet : &i quando comicus |x>eia aut rusti-

cum, aut peregrinuin in scenam inducit,
mixobaibarum ei sernionem tribuit, nu-
nieros tamen et ifiotortktvT$t> leges ob-
servat. Uno verbo in comcedia metro
ligata personn omnes versu loquunlur.
At niinium quantum in Scythie hujus
partibus indulserunt sibi librarii et cdi-
tores, cujus scrmonein diligentcr ad nu-
nieros revocabo. Et piimo quidem iu

vulgatls libris mcnduse circuiufertur bic
versus

:

IfruvBx »tf» «ifniXit r^«f rii¥ alr^imt,

ViUes spondeum iu quurta sede. Cod.
et vett. editt. «1*^^11. Lcge ttfAmlt. Ad-
«mibratnm hoc ex iEschylo, apud quein

BoburpostquamPfomethcumscopuload-

To.

Mv.
To.

Uv.
To.

Mv.

Ta.

Mv.

©ESMO*OPIAZOY2Af. us

If.r^ /x' IxsT«us frd.

j(aKa(rov tov ^Xov.

aXKa TauTa Sgap lyw.
01 p.01 xaxo^oLl^oDV, fxaXAov eTrixpoCa-eis «-u ye.
eTi [uaT^TiOV, iv ^ouT^f^g, ^^^^

UTaTa), araTTaTar
xaxdog aTroKoio,

<r7ya, Haxoialixwv yepov,
Tffip eyw ^fjvtyxi Tropjtxo^, 7va 7ru^a|i eroi,

TauTi Ta ^eT^TKTT a7roXe'Xaux Eipi;ri8ow.
6a* ^601, Z6U 2tt)Tffo, 6io-)v e7i7rl6e$,

av^2 «0"««»' 0*' ^^oScotreiv aXX' Ijuiol

o-ij^eTov w;rs8>jXa>o-6 n6|0"su^ exSoapiiv,
OTi SeT fxe ylyvsa-^" 'AvSpoasSav VavTcoc 8' Jaoi
Ta bea-fjL, t/;ra^;^si. dijXov ouv 6o-tiv y , oti

^^61 /X6 <rw(rwv* oif yap dv irapkwTaTo»

EtuptTrlhrig wg Tlep(reug,

^/Xai ;ra§^6Voi, (piXai, lou
TTwg dv 67r6'x3^oi|u,i, xa)
Tov X^u^r^v XoS^oi/xi

;

xTiuoigy w
Trpofrauhwtra Tag eu dvTooig,

1010

fxit,eidicit v.QZ.iitrmZ^avVtSe^tXt. Pr«-
terea e Scythae senuuue aspiratiu abcsse
debet; ut miT^iav, sic UrmZrm scriben-
duiu crat. Hoc semel obs>ervas!>e satis
erit.

10<)2. ^if ft imirtvt ry. Male vulgo
ft.ri f/k imtrtu^^ rv.

Prolmbilior emendalio erat /*ij fjC <»i.
rtZrt ffu. Sic sup. v. «/^g/. v. 1108. X«.
Xnrt. 1127. iv-tmtmi^t. 1176. mHytifi.
1179. ^»Sri, ^trJiri, aliaque, e quihus
analogiain quamdam in istis Scy thffi bar-
bari^mis observare licet.

V>()b. Vulgo legitur sine ulla metri
foriua, nec ad sensum satis perspicue:

tri fuiXX0* dovk^s— Jirrmrmi, rmrrm-
rmu

1007. wt^' iyii Iwiymt v-t^if, 1m xrth^t rw. Sic est iu cod. Sed emendan-
da erat scriptura, ri^' iy^ '{tWy»*—id
€St f'u lyi, V^tny»$,

^4ff^,, 1,m fi/Xi^»n. Pe«*ime vuigo Itniyut et r»Ai»|i»,

ita ut nec sccundara, nec sextara sedcm
pes teneaf legitimus. lulignojam vi-
ctus erat Mnesilochus, quod statim fa*
ctum fuit, posiquam Prytanis v. 930. li-

ctorem jussit euin vincire. Scythje nihil
aliud e luandaiis exsequenduin supere-
rat, nbi ut vinctum eura observaret, im-
pediretque ne quis ad eum accederet:
ne stando defatigetur, storeani petit, ia
qua recumbat. Non video qui Toupi»
ad Suidam iii. 192. iu mentem venire
potuit ^tf^/uiv hicjKo fune accipi debere.

1013. Hktf ouf Iri* y, ori. Sjc bene
Kusterus in notis. Vulgo iruente- versu
iiXtp oZf tfB^ %ri.

1016. Vulgo legitur irMv mv irixJ^
fti, xmi rif "Xxv^ Xmiotfiu. Utiruan (Aire
queum et Scytliam deprehendere ! quo ni«
bii excogitari potest magis absurdum.
Sponte fiia ex his enascitur genuina le*

Ciio tvix^otf/u^Xm^tfu.

1019. w^otrmv}ifat, Vulgo 5t^rt}oZgm
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xaravt^tFov, satrov wg lOSO

1

Mv.

T^V ytJVOUKOL jUl* fX^siy.

avtnxTos^ og |x* g^ijce, tov

?roXwTOVaiTaTOV ^pormv,

proXi^ 8f ypalav aTro^uyoiy

craTTpav, axcttXof/tijv o|xa>^,

oSff yag SxtJatjj 4)uXa^

9raXa4 s^eo-TTjx', oXoov,

oI^iXov xgs|xa(ra^ xoqa^i,

8fwrvov ogaj ; oi -j^ooola-iVf

ou5' tJ^* ijXixcov veavihwVy

i^^^ayv xriikov itrrr^x §^ov<r '

aXX* fV zjuxvolg 8f(rfA.oT<r«v ejtxTrfTrXfyfXfi^,

x^Tfi 3oga To) rXauxgT|5 xjo'xfi|jiai,

ya|xr}Xi'a> fxfv oi ^uv

craicovi, Sf(r|xiu> Se,

yoao-^ff p , a> yuvaixf^, a>V

fiifXfa |u.6V TrfTrov^^a, /xiXfo^^

co TaXa^ syoi, TaXa^,

aTO 8ff ctyyyovwv, aXX av

avojuia Tra^fa ^coTa XiTo/xfvav,

«roXoSaxpuTov 'Ai8a yoov $Xfyotxrav,

aT, aT, aT, aT,

o^ ilJi a7re^6qri<re tsrgcoTov,

O^ fjUlf H^OHOSVT fVfSti^fV*

IttI 8^ Toic^f To^ avfVf^\j/fV

Ifpov, fv9^a yuvaixfj'.

ico p.01 fxo/po^ dtTfyxTf 8a/|W.a>v

fo xarapaTo$ syw' rig ffxov oix fTroiXTfpf?

I0f5

1030

lOSa

lOiO

104JI

•bsque »en»a. In cod. «r^«tf«j^«w. E-

cbAs inidorat openi, quae moiitiuin aii-

troTuniqae incolas Nyrophasalloqiutur.

10^22. In boc canlico MneMJochus

'Biodo ex sv«,ntodo ex Andromeds per-

sona loquituT, ex animi p€nuTbatioQe>

•ood facetissimum est.

lOtS. MftfAti^mt' Vnlgo U^^Mirt.

103S* TXav»irti(, famosus tielluo,cn-

jus meminit iterum Coraicui» Pace 1(M»8.

Hujus aooine tanquam aptissimo e|^-

theto ad exprimeudam monstri maani

^orscitfttem. ttUtur,

Post V. 1058. aliquid dcesse credo.

1041. yitt ^X»yw*r«r. Mendose vd-

go f%iyt¥^mv. Genuinam lectionem, si

beue commemiai, Mosgravio acceptain

fero. Sed Kuiipidis locum non recor-

dor, cuju» occasione eroendationem hanc

proittbt. Aiibi, scilicet ad Khesuia

110. cxemplura suppeditat commuta*

tionis verborum ptvyti9 et fXiyut. Hu-
jus ntctaphoricum usum observavi 84

iEsch. Fers. S93. Sequens versas im

cod. »ic scriptns est : «? «J «7 •? I ?•—

1048. «iriiNir*gM. beuteotkD ductt

£u.

Mv.
Eti.

Mv.

eE2M0*0PIA20TSAI. 14.9

craS^op aiusyaprov s;ri x axcau zjapoucria

;

fi3^* sfie zsTuo^po^og ai^i^og aarrr^o jQ50

T6V hij<T[uopov e^oTiitreisv,

ou yap er a^ayaTai/ ifXoya 7iSu(r(reiv

ic)v laoi (^iTiov, cog exgs|xa<r!J^>jv,

TiaifxoTiJLry ap^Tj 8ai|xoya>v, aJoXa

vexua-iv fTri crogs/a. 1055

Eu^iTTi^rjg cog 'H^a>.

" Jf^V' ^ ^'^'J '^^*' '''ov 8s Trari^a Kij^f^ea,

" o^ 0-.' ffs^yjxfv, aTroXfVfiav 01 S^fo/.

Mv?j<r/Xop^o^ a>^ 'AvSpojtxsSTj.

(ru 8' fT t/^, riTig toujlloi/ mxTSi^ag Tud^og
;

H;(^a> Xoya^v ayTa>8o^ eTiKoxxutrT^ia^
Ci

«.>
TjTfj irequfnv sv rioos rauTm ycoguo

tsupi7ri6ri xauTrj ^tiVTjyovi^o^ijv.

*' aXX', a> Texvov, (re |X£V Too-auTa
p^

gig ^oislvy
" xXasiv ffXfeiva>^.

1060

(C

flTf eTTiyJKaeiv ugepov.

6/xoi iJLe7ir^(rei Taura y. aX7w' aoyou Xoyojv.

a> JNt>§ i^pa^ 1065

aJ^ IJLaxpov iTTTrfyjxa Siolxfi^,

'^ acTSpofiSla va)Ta SiC^psuotiO"'

C( ai^epog lepagj

lioc reposui, pro vulgato iT0<v^jra/, quod
ineptuin cst.

1051. ro» Ivffio^ey. Hoc etiam sen-
tentia fla^itat : absurde vulgo re» /»a^-

10.54. XaiuirfAHT eixn ^atftovuy, alcXn
fiKvffi* iTi vefiUK. Ordo est : u$ ixoiud.
•'i^jji' i(r< trocaet atoXtf nxvuv, daiftovatv

&}^n XenfMTfAnrii. Vnlgo deufAomtt tan-
quan) si esset pluriUis genitivus, qiium
sit participiuni verbi 'iaifievai. \i\ istis

auteni i»ifcotaiv «;^»j X%ifA»Tfitir(t subau-
ditur vel ««r« vel 5/4. Perinde est ac
81 dixisset i»ifjteiui a^iri XenfAorfAnreis,

Mendosa e->t eiiain viiljriita sciiplura
mtoXaf •re^iiav. Ad iMtusoiim piii^i soii-

tuui <, nmtatnm fuit in », quod niillies

contigit. iri, quo sensu liic posiluni est,
tertium casunj regit : ix»iftci<r^tif Iti
^»»»ru. Dativus antera lixvfft*^ ligura
poetis usitata, quam Coluplioniam vo-
cint, est pro genitivo fixvuf. l)e ca vide

VOL. I.

quas notavi ad Eurip, Phoen. 85.

Hesych. ieufAova, vto ^aifzevoi xari^t'
rai. Suidas : oaifcevay, vto ^aifcovo; xari'

Xta-^»i, xai fi^inff^eu. Posterioie signi.

iicatione, scilicet pro lymphala tnenteju'

riari, hic adhibituiu. JEschylus S. Th.
10i)3.

lui ^avrtjv zrovXvTovurtkTO**

tu daifcotuvrig iv aret,

Chotjph. .564.

— \T%ihk ^aifteva oofA0g xaxeTg.

Enrip. Phccii. 899.

*•; }aiftovuv-as, Kuvar^i^ttvras ToXif,

10.i9. iTixo*xC<r^ia, Sic rccte Kusic-
rns e Bi«eti emeudatione edidit. Veit.

editt. iTixoxxaf^ix. Mendosius cod. »«"<-

xexxai^^ua.

lOoj. Stiut ipsius Euripidis ex An-
dronieda versus, quos latinos fecQrat

Eunitis :

Qua; cava c.veXi signitenentibus

conficis bigis—
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xoLTOLvetJtroUf satrop €0$ lOflO

Mv, aVOtXTOS, 0$ fJL gOTJO^g, TOI/

TTO^MirOVmTOLTOV ^pOTWV,

[MiKig h\ ypoLiOLV aTo^t/ycov

traTrpoLVy a^rcDXojEAi^v ofjLw^,

Shs yoL^ Sxu^i]^ ^uXa^
TraXai l^peoTTjx', oXoov^

a^iXov xgS|Uraora^ xo^a^i,

ielTVOv* oga^ ; oi ^opoTeriv,

ou3' u^* )jXixa>y veavibojVy

>{/i^$a)v X7]|xoy ccTT^x' gp^otxr*'

aXX' Jv Tsxjxvois 8c(r|tJioT<r»w g|ti.7r67rX6y|X6y>3,

XT7T6» ^oga Ta> rXauxeTTQ :rgox£i^xaK

yayLT^Mip jxei/ oi ^ov

cvaicovi, Sf^|u.ia> Se,

yoac^g p, cS yuvalxi^, vig

^iXsa /xgy 7r£7rov3^a, juiiXso^,

co TaXa^ lyo), TotXa^,

I0f5

1030

1035

aTTo Og ctiyyova)^, aXX av

avojuia ?ra!^sa ^aiTa XiTOjxlvai/,

«roXtiSaxptiTov 'Afia ^'©'ov ^XsyotJO^av,

a7, a7, a7, a7,

o^ 6jx' aTre^u^rftrs trgaiTov,

o^ Ijxs xgoxosvT* svsiutrsv

stt) Z\ Toi<r8« To^S* avsTreiA^ev

Uoov, sv^a yuvoiixtg,

ioi juioi [Loipag aTsyxTS 8a/|tta)y*

o> xaTOLpaTog sydi' Tig g^v oux sTTOtXTepsl

1040

104JI

ttbsque senui. Tn cod. w^HtmjHiSw^m. £-

chQs inplorat openi, quae nioiitiujn aii*

troruroque incolus Nyrophasalk^aoitur.

WZ^. In hoc cantico MneMluchus
«odo ex stta,niodo ex Androinede per-

sona loquitur» ex animi perturbiitionea

^uod facetissimum est*

1098. mftfuUtH' Vnlgo U{>l/iMirc.

1033' TkmvMiriif, famosus heliuo,ca-

Ss uieminit iterum Comicus Pare 1008.

ujus Bomine tanquam aptissimo epi-

theto ad exprimendaiQ moastii maoni
^orscitatem. uUtur»

Post V. 1058. aliquid deesse credo.

1041. >•«» ^Xiy4v^mf. Mendote vui-

go fkv>Mw«». Genuinam It^ctionem» si

beue cummcniiiii, Musgravio acceptam
fero. Sed Kuiipidis locum nun recor»

dur. cuju» ucca»ione emendationem hanc
proiuUt. Alibi, scilicet ad Rbesum
110. exeiDplutn suppeditat commuta-
tionis verburura ^tvyn» et fkiyu9. Hu«
jus luetaphoricum usum observavi ad
iEscb. Pers. 393. Sequens versos ia

€od. sic scriptus est : m3 mH m3 mt S—
1048. ifntnTt^ti, Seuteotia ducti

eE2MO*OPlAZOTSAT. 14.5

Et/.

Mv.
Eu,

Mv,

ZTa^oS OLfxsyapTOV Itt) xaxcav zjapoutria;
sl^' s^g xffuo^o^og al^ioos a(rT7jo

'

1Q50
T6V 8tj<r]xo^ov s^oXetrsisu.

ou yap ST a^^avoLTav (fXoya Tisva-crsiv

eciv l^ol (^/Xov, (og ex§ff]uia<r!>73v,

T^uLixoTixry oL^r^ 8ai|xova)V^ aioAa
vixuoTLV 67ri tJTOgs/a. 1055

Eu^iTri^Tjg cog *H^(o,
*'
X^^{\^^ ^'^M f^oLr Tov 85 TraTs^a Kr^^ia,

" og or* s^i^Tixsv, aTroXsVsiav 01 3^so/.

Mv73<r/Xo;^o^ wg 'Av5po|xs'S7j

.

" o-u 0' s7 Tig, r)Tig tou/jlov mxTSi^ag cto^o^;
H;/ai Xoyo^v avTipoog iTriKoxxutrT^ia,

'^ riTTSf) TriQxjo-iv sv tcoos TauTco ywolio 1060

r-opiTri^Tj xauTT) ^uvr,yovi^6ixr}v,
*' <iX?i', w Tixvov, (Ts asv To<raoTa yo-n zjoislv.

xXasiv sXssivo)^.

. <rs sTTiKKasiv xj^soov.

s[xo) [isTiTqcrsi TauTa y. dtXX' aqyou Xoya)V.
•' co J\'j§ ispa, 106.5

^^^ o)V fxaxplv Tr7rsv|xa ^imxsig^
*^ aa-Tsposilia vcoTa Sic^csuotxr'

aC^spog ispag.

cc

lioc reposui, pro vulgato i!r«V»r«/, ouod
ineptuiii est.

^

10.') 1. T5» IvrfAe^oy. Hoc etiam sen-
tcntia flatjitat : absurde vulgo ro> fiecg.
Smfct.

^
l(>.l4. XaiuiTftr,T uxn ^atfcovuv, aloXa

tixvff,* ir) ^o^tjx. Ordo est : u( ixo$fiai'.

r^;}» iTi rro^ua, aloXei vixvuv, latft.ovSv

mx*i XaifMTfAfiTa. Vulgo tf»^»»*», tan-
quani si esset pluraiis gcnitivus, qi.uni
sit participium verbi '^atfievat. In istis
autem iaiftevuiv a^rt Xatf^iTfinra siibau-
ditur yel *ar« vel^ 1,4. Perinde est ac
si dixlsset iatfiovuv axtfi XatfioTfinTeis.
Alendosa est e(iam vulgata scnjitiira
mtoXav To^ilav. Ad laius oiini pin^i soli-
tuiM i, uMUaium fuit in », qmxl luillies
contigit. »«•/, quo sensu hic posituni cst,
tertium casum regit : i*.t^«^Si,» ir)
iJmtmry. J)ativus aiitem u»»/*-.», liguia
poetis usituta, quaiu Coluphoiiiam vo-
cant, est |jro geiiitivo vsKvt,,. 1)^ ea vide

VOL. I.

qu32 notavi ad Eurip. Phoen. 85.
Hesych. iaiftevS, v^ro laifiovos KaTi^s-

rai. Suidas : %aifi.evuv, iiTo iaifAovo; Kari.
:^tir^ai, Kai uaivtcrS-ai. Posterioie signi.
iicatione, scilicet pro lymphala mcntefu-
riari, hic adhibitum. itichylus S. Th.
10^)3.

io/ TavTojv srovXvTovaiTmrei*

loj daiftovuvTtf iv aTa.
Chot^ph. .564.

— irjiSrj iaiitevx cofte; xxKoTt,
Eurip. Phneii. 899.

wi iaiftovavruff xuvaT^iyJ^avTms ToXiy.
10.39. iTiKOKKVT^to. Sic rccte Kuj>ic-

rus e Bi«eii etneudalione edidit. Veit.
editt. iTixoxxeif^ia. Mendosius cod. »ar/-

xeKKur^tiec.

106.>. Sfint ipsius Euripidis ex An-
droiiieda versus, quos latinos fecejat
Knniiis :

Qiia? cava c(rli signitenentibus

conficis bigis—
u
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Eti.

M^.

Eti.

Mu.
Et>.

Mu.
Eti.

Mv.

Ey.

Mv.

Eti.

Mv.
Eti.

Mv.
Eti.

Mv.
Eti.

Mv.
Eti.

Mv.
Eti.

To.

Eti.

To.

To.

Eti.

To.

Eti.

To.

Eti.

eE5M04>0PIAZ0T2AI.

*^ Tou o'e|xvoTaToti Si* *OXtip,7roti.

'^8»'*OXtipT0tf.

«^ T» TOT 'AvS^o/xsoa Tcg/aXXa xaxoiv 1070

«^pspo^ 6§6Xa;^ov;

*^ ^avotToti TTiijjuitov.

" ^avocTOti TXiJ|xa)V.

** aTToXsts fJ^\ «S ygaii, (rTo/xtiX^vOfAevij.

** (rTtt>p,tiXXo|X6V73.

^^ v^ Ar, op^XTjoa 7 e\(rripprixas ^^^^

'' -Kiav.

" X»av.

'^
fli V°^'> eacoV /x£ |xova)8i^<rai,

^^ xal ^apisi jxoi. wautrai.
^^ traucai.

" ^aXX' l^ xopaxas.
loce*^ Ti To xaxov

;

" Tl TO xoxov

;

C(

(C
oT|Xtt>^.

Xr^psi^.

" 01pof.
^^ OToVti^.

^^ OTOTtiJ*.

ouTo^, o"! XaXeT^

;

" oSto^j o-i XaXsT^ ;

riptiTaVfii^ xaX6<ra).
** IIptiTavgi^ xaT^itra),

<n xaxov; 1086

C( ci xaxov

;

TrcoTSTOTcovrj

;

*^ CTtOTfTOTTCOVl^ ;

<ry XaXsT^

;

" <ru XaXsTj

;

1075. Siint vrr5«ns ana^^^^stici. Vul- valet t/.
^

^tuin «•«;.«/X;.«.«J»» ncc mctrum admiU 1086. «•««r*a-i.« j id est w:^. *

lit, nec ayioscit crjp?:i linfrna. In cod. ^«vji
; , e- u a t,.«.

r^.?..^' ».,. In Jun.ina rJ^.X-,^^.. 10G7. ^l- X.Xs?; j
S.c bcne cod. Tune

lOSJ. r; Xa.Mrj. Barbaro lictori ri ^uerw .?
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To,

Eti.

To.

Eti.

Mv.
To.

Eti.

To.

Ej.

To.

Eti.

To.

Eti.

To.

Eti.

To.

To.

Eti.

To.

Eti.

xXauersi.

" ;cXati<r£i.

xaxxaa^x-jfi l^^i ;

^^ xaxxatrxr^ jxoi

;

jxa Ai , aXXa y\jvri zjXi^frlov aSrr^.

" TrXrjor/ov auTTj.

TTOti Vt* iJ [JLiapa; xa\ 8-<5 ^^siysi.

woT, ?roT ^suysi^

;

^^ TroT, xoTipsuysi^;

otix aipT^asis;

^^ oux aig^<r£i^

;

fTi yap yo6i^€is ;

^^ STi ya^ ypd^sis ;

Xa^ Tyi' jxiapa.

^^ Xaft T^ jxiaoa.

T^aT^oxaixaTaparoydvaixo.

EijpiTriZris (us UsprrsvS'
" €0 9so), TiV s^ 7^v ^apSaooiv a(piyiJ.s^a
** ra^sl ;rs8/X<i) ; Sia jxsVoti ya^ alS^sgo^

" TsiLvwu xsTiSu^ov, TToia t/J^tjjx' UTrOTTTSpOV,

** nsp<rsu^, TT^o^^^Agyo^ vau(rTo7^d}Vy to Topyovos
*^ xapa xojx/^a)V.

Ti Xsyi Fogyovo^ TTspi

;

To y^a^j^iJ^aTso <rti T-iJ xs^raX-i^ ti^v FopvoVo^;

6ya)ys (pTjjxi.

Tooyo TOi xotyo) Xsyi.

sa* Tiv o;^J:>ov tov6 oga), ;«ai irap^svov
*' S^saT^ o|xo/av, vauv o;ra)^, a)^|xi<r|X6vrjV

;

1090

1095

1100

1105

1088. Vulgo bis KXmurxiftt. Unde
tensum quidcjii elicuit inierpres ; sed
depravata sunt verba, qua» ad metri du-
ctum restitui: *X««/Vi<— xXin/r«<. Mo-
nometer est anapaesticus. Sequens ver-
sus dinieter esl, in quo niale vulgo ««»-
tutfxi fiti. Est autein pro xtiyxa^in f-i.

1093. Hoc et seq. v. qu» post Scy-
ihani repetere debuit Euripides verba,
niaie omittunt cod. et impressi.

1102. Sic vulgo legitur iiic versus :

**f** '^*f^i***
—rixiyu rn To^yovts ^'1»*

;

¥bi trustra numeros quaeras : repono ti
Xeyi To^yofot «-wi ; In Juntina aiiisque
vett. excusum htyt. In cod. versus hic

et pneced. oiuissi sunt.

1104. To^yo Toi Kxyat Xiyi. Sic. cod.

et vett. editt. Est autem yo^yo pro yop-.

yu, quod adverbialiter accipio, nt alibi

fto^fiti. Tuntumdem hic valct, ac /SaXX*

1; xo^axas.

1106. vavv e-tuif u^fticfiivzf. Eurip.

Hcrc. Fur. 1097. rl litfAots, vaus oTust

it^fAifffiivos—Hac comparatione utuntur

Tragici, ad vinculorum firniitatem signi-

ficandani. Attii Promethcus apud Cice-

roneiu Tuscul. ii. 9.

Aspicite religatum asperis

vinctumque sa.xis. Navem ut horri-

souo frettt
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Mu.

To.

Eu.

To.

Eu.

To.

£u.
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1110

tS §ev5, xaroixTSipov jxs ti^i/ TTava^X»'ay'

Xt>(roi/ juis hstriJiwv,

oux) fji.ri XaXi^o"! o"y.

xoLTOLpaLTO ToK[Lag* awoTavouixivTi XaXa^;
" co ira^^ivy olxTslpw tre, xpsiiuaiuivr^v oqoSv.

oi TrapTev etTTiv, aXX' ajxapTeoX^ yiqwVy

xa\ xT^iwTOy xoLi Travov^yo.

" X^f sT^, co Sxu^a.
^^ auTT) ya© Ictiv *Av3go|xs8a TraT^* Kr^^eto^.

(Txi^ai TO TTOCTTTJ' jXT} T* /XIXTOV TTalvsTai ;

$6ps Ssiigo' juioi Tigv pfsT^', iV a%|/a)|xai xo'g>3^' iii3

<p5gs, 2x69"'. ai/9-oa>7roi(ri yao voenjjxaTa
\ <>\

To.

*' aTracriv s^iv s^s 6s xaOTOv Trj$ xo^rig

" TauTTj^ epcas slXr^^sv.

\ f\ f*

oi ^TjXco cri cs*

aTap si To TrpcoxTo Osvpo TrsgiscT^ajXjxsj^oy,

oux sTTTovritra tr awTo, Truyil^sig aycuv. 1120

noctem paventes timidi adnectunt na-

vita

;

Saturnius me sic infixit Juplter.

E notis Bergleri.

1108. evai fih ?.aXr,a't ev. h\ est evx*

fih XctXr,ffzis ffu. Vul^o iVuclis pedibus

«valfAt Xayxi eu.

1112. Kttj KXi^rro. Sic cod. et vett.

editt. In recentioribus jagulalo n.etro

11 II. Vulgo MC !os;itnr hic versus

:

ffKi-^ai ro trxurt /tttiTt ftiKTov caivirctt.

Sic anteTH ad tum coumi(Mitalnr Kuste-

tm : .V.-.i/iVer rl Mvrn. Sed qnia barbaris-

mos Scjtln£,qucin Aristophnnes de iudustria

vitiose loquentfiH facitt cmendare qiLent ?

uhi ciiim semel a recta lia disctsscris, oni'

nia i)cCL'rtasunt' Bene f sed cur, ruulum,

Kusterus nos non docuit, quiBnam bit

illa rectaviu, cul scmperinsjsjere detca-

mus? Usquedum aliam qoir, tutioreui

riihi mon^tret, ea, qua cu pi, pcrgam,

ducruMKiue sequar constinitis tt ccrti

canonis melrici, ad quem exactuu» illud

rxvre prorsus vitlosuiu esso dcprehcndi-

tur. linde vcnerit ditiicilc dictu est.

En scripturam codicis: cxsvl-a* t» en*r»

/An-Tt fiUKrev zruiitrai. lii Juutina excu-

sum : ffxi-^ai ri fxvrofinri. ftiKrof trat'

ftrai. Tn Veneta, irxi^J/ai ra azvrn finri

ft,iKrh zrainrai. Istu qui vel scrlpse-

ruat, vel excudi l'ecerunt> utique non

arbitrabantur a quoquani ea intellectura

iri, nedura ipsi ea intelligerent. CertuiB

cst mendosum esse ri ffxvrof quod Sca-

li^er vidit : at quod ipse suggcrit, ri

xvrtf nescio quid ei significaverit. Ad
tura moduro, quo barbari-^sat Scytha^

esset pro ri* xvffSn. Scd qui subito

sexuni mutavit Mnesilochus ? Dixerat

Scytha, Virginem eum noti esscsedjiugi'

tiobum senem : adderetne ? Si mihi non

credis, cunnum inspice : nmn tibi nam
parrns lidctnr ? Ego cum bona Kusteri

et Scaligcri vcnia certissime repono :

ffxiypai ri fofn' ftn ri fiixrii vaift'

rmi t

id est ffxi-^ai rnf «'•rSi)»* ftn ri ftix^Sk

^ttittrai ;

—

triffBn, ^•'Xfl, nientula. Vidc
Nub. 1014. lu ri xivn eadem est bar-

bHrismi ratio, qua: iniVa v. 1126* in ri

xivaXnt pro 71^» xi^aXnf* Interrogati-

vum est fAn ri num. iEsch. From. 967.

fin ri ff«i ^oxei rm^Ctit ;

1 1 15. Perperura vul^o m boc versi

geininatur adverbium hv^.

1116. Promelheus apuJ i^Isch. 275.

ffVfATofnffmri

rZ fvf ftoyoutrt. rmvri rot wXmhI'
ftifn

tr^oi aXXo<r' «lAXav ttr.ftofn WfOffi^mfU.

1118. oif ^nxi ffi ffi, Sic cod. n pr»
rt ut supra 1083.

11^0. 0VX iirrtfngm r mur», Jrro »vm

Eti.

To.

Ew.

To.

Et>.

To.

Eti.

To.

Mi/.

To.

Xo.

" Ti 8' oi)x sag XtiO-avTa [x axjTr^v, co Sxti^a,
^^ ^sersTv sg siv^v, ;«ai yajXTjXiov Xs;^o^

;

ei (TTToop s7riTuy.slg Tf, yspoVTOTriyiG^Oy

TJj caviOoTpr^a-as s^OTna-TOTr^dtyxTKTOv.

" p,a Ai*, aXXa >.\i(rco Sserjxa. 1125

liatTTiydt} (T aga.
" xoLi [ir^v TOir^tro) touto,

To xswaT^-f^ (T apa
To ^iTToixdxaipav aTroxsxo-^t TouTot.

" ai, al- Ti Scao-ft); zjqog Tivag (TtqsC^u) Xoyot>c;

a7y.A ot>;« av svos^aiTO papbapog <fiu(rig,

" (TxaioTo-i yap toi xaiva 7rgo(r<f)sptt)v o-o<pa, 1130

" f^aTT^v dvaXi(rxoig dv. aXX' aTiXTjv Tiva
" TOtiTco 7rcsVoyG"ai/ ixriyavriv Tr^o^roi^TTiov.

[Kiapog dT^coTTri^y olov sTTiTr^xi^i fxoi.

'J
f^e^vryo-o, WsptTsZ, ^ eo^ xaTaXsiTTSig d^T^iav.

STi ydo (Tu Tr^v i^d^rTiyav sTriTufjLslg Xa^sTy. 1135

IlaTikaoa Trjv <piXo'vooov saol

svpo xaASiv voixog sg

X^opov, 7rap*^ivov,

d^itya xopr^x

^ TToKiv ri^STipav ^sysij

xcLi xpaTog (^avsplv ]xo'i/ij,

xKriio^jyig TS xaTislTai.

^avTj^*, (S Tu^dvvoug

(rTuyou(r\ (Sa-7rsp slxog.

1140

if^ofrira ffoi mvrof. Perpcrani vulgo
Im^rofnffag.

1125. Xvffu itfffta. Sic bene excu-
»um in minoribus iJatavis : in aliis nia-

nifesto errorc Ji^/. Quid absurdius
quam hujuscemodt niendus revocare?

lli?7. ^iTeftuKUi^af. Sic cod. et
Juniina ali*que vi-tt. aroKtxo-^i pro
m-roKtKo^^ti : m cod. aTeKiKe^^e. Vulgo
\i9reft.UKat^ef aTeKtxeyf/oi.

1129. mkK' »vx ut itVJ^air». Sic bene
Kusterus in uotis. Vulgo, cl»udicante
?ersu, «XX* »vx mt "hilairt.

1130. Suisverbis loquitur Euripides.
Sic enim ille in Medea 301.

ffxaiolffi ftXt ya^ Kaitm v^ee^i^ut ffofa,

>«5"« •Xi**H, xtv et^if zrt^vxitmi.

Mcgara apud cundem in Herc. Fur. 298.
(pivyiit ffxaiit uth^ i;^9-«o» ;^££»»,

ffo^oTei y t"Ktit, xat riB^^afAitivois xakSs'
faet yu^ allivf, i><roSaXMv ^ix\ ut rv^tif^

Euripidis in eandem sententiain exstat
versus apud Slobseum Floril. Grotii p.
29.

Velu rif ufte^ii ffefa Xiyut, tux tv

Xiytiv.

1133. InrnKi^i. Perperam vulgo
contra metri legem ivrirnxi^ti. Verbura
vri^iiKiZea occurrit Vesp. 1290. vr» rt

ftix^ev Wi^nxiea.

1135. fid^iyat barbare pro fAartymt
quod Iiabcnt impressi cuin «bsouu biatu.
In codt ftmrtyir.



I

liO eE5MO*OPIAZOT2AI,

xiov s^ovtroL 8' 6|xoi |xo'Xo<^

slpi^vr^v <piX£0§TOj/.

:J;rsT* 6u(pgoys^, 7Xaoi^

Ilen-vtai, &Kg'o^ eg uuiiTSpoV'

ou dr^T avopacriv o'j

^sixiTcv elrropav

iqyia ersjxva S^saTv

iva XajULTracri c^a/-

l^STOV a^SpOTOV o\|/ii/.

fxo^XsTov, sXr) sToy, avTo'|xsy, oi

0so"|xo(po'|a) zToXO TToVvia.

61 yop TTpOTSpOV TTOT 6717^X0(0

T^X^STOVy vrjv a^ixs-

(r9ov, ixsTsyoMpSV, svSaO* tjjuiiv.

EYPiniAHS, X0P02, TOHOTHS,
MNHS1AOX02.

Ey. FTNAIKES, si ^o67<s<r^6 tov XoittIv ypovov

CTTOviag zffoir^cratj^ai Tsfog sju-s, vuv* zraca*

6<p' co T* axoucai jxnjSsv utt sjxot; jxijSaa^

xa;<ov ToXoiTrov, TauT* sTrixyjguxsuojxai.

Xo. /t§s*V ^^ ^o*V '^®^^' STTSKTCpspsi^ 7woyov

;

u. od scTiv, ot>v Ty) (Tavidi, xTjoserTnjj ^/^o^*

•^Jv otiv xofxicrcoiJLai toStov, oiosv jXTjTroTS

xaxws axo6<rsT' ^v 8s jxt^ 7rsi9^r^(r&s jxoi,

a vtiv wTroixougsiTS, ToTeriv avSgaciv

ttTro T% (TTpaTiag Ta^oZtriv vfxwv Sia^aXoi.

Xo. Ta jxsv 7ra§' tjjukiiv ?o"9^i <roi TrsTrsKrixsva'

Tov ^doSapov 8s TouTOV auTo^ ttsTS^s 0"U.

1145

1160

1139

11(>()

1166

1170

1150. Perperara vulgo eZ Ih aih^mstf.

Ad vitandum hiatum sciibi debuit

1162. fin^afuyi. Vulgo ^«iSa/ca forma
Dorica, quac in senariis locuni non ha-

bet. Lys. 753. fi%h* «trixSf;; fAriiaftri,

goph. Phil. 789.

<;^(ri T« t7^a^^«(. fth ^vytiTt ftviaf»,7i.

1^67. ««««; aKtvaiT, Perj)eram

ulgo et soloece i.nwfair,

1168' TMri» afSfcri» i/|tf«9. Cohx*
rent ista verba. Sed haud deterius

scribere potuit poeta Ifiki 2/«faX*!, elh'-

psi prsppositionis )ia« hac constructione

:

0i' SL iv» vir«i»0t/^i7Ti, ^i«faX« v/c«; tmc
«y^^ari» eev* T»i{ r^arims wra^eZrt* £t

hoc siucerum esse opinor.

To.

£t/.

To.

Eu.

To.

Eti.

To.

Eti.

To.

Eu.

To.

Eti.

To.

eE^MO^OPIAZOY^AI. 1^1

EigiTidTj^ oig ygati^.

sjttov iayov ia-TiV xa\ <rov w *Xa<piov, a (rot

xc&^ o6ov 6<ppa^ov, TawTa jtxs^avTjo-^ai ctoisTv.

TTOWTOV jxsv o5v SisX^^s, xavaxoKTTafTov,

<rt> 6', o) Tsgr^Swv, £7rava4>tio"a ns^o-ixov.

Ti To (6o^So TouTo ; xeojxo TiV avsyBioi jxoi j

ij craTf 6|xsX7i5 ;r§o|xsXsTav, c5 To^oVa.

og;f73<rojX6V73 yap 6g;^s3^' «i^ dvipag Tivag.

o^xrj(n xa\ jtJieXsT^o^i, oi xwKucr syci),

(6g sKaTT^og, wcrwsq 'i^dXKo xaTa to xcoiio,

^s^s ^oijxaTiov avojSsv, «o tsxvov, toSi'

xa9i^o|xsv7] 8* sTri toTo-i yovatn toD S^^ti^ot;,

TOI TroSs ZJ^OTSlVOVy Tv* UTTOKxiCrw,

1174

1180

vaixi, vai

xaTryCO, ;caTr^(ro, vaixi, vai, TuyaT^iov.

oijx', oi^ (TTS^iTo To TiTTi", (ocTTrso yoyyuKr}.

aSXsi (Tti S^aTTov sti Ss^Soixa^ tov S^uS^ijv;

xaXo' ys To Tri^y^.

(avaxtiTrTSi ;<ai TrapaxiTTTSi aTs^wKrjiJLsvog.)

xKa(i(rsT, dv jung ''vSov ixsvr^.

stsv xa7\,rj to (rxijixa irsoi ro zsi(rTiov.

xaTicog sp^si. Xa^s ^oijxaTiov aiga Vti vcov

-^Stj ^aS/^siv.

oixi nTiKrjfrsi wgaiTa jtte

;

Travy ys' d/XTjerov auTov.

1185

1190

0, 0, 0, 7ra;raTa;rai

1172. « *Xapw, id cst iT ^EXa^ia».

Conter nol. ad v. 4.

1174. ««»««oX<rafl-«». Biscti cmen-

Jationi xanaKekTiffot lavet analouia.

Pormae sunt usitatsj KoXvroof, ««XcriJ*».

Sed »«X<ra^*>, si lucum hunc excipias,

.exemplo caret.

1175. ni^riKov. Vide posterioris fa-

bulre fragm. vi. ct Meursii Orchestrara

jn SKXaffia et in Tlt^ftxti.

118'^. T«iVi y*»«»"i. Perperain vulgo

claudicante versu ro7s yovari.

1185. «^ vi^iv» ro rir\i—Sicbenc scri-

.ptum in cod. Vett. editt. «f n^i^oro—
uhsorpta nominis ri^iTo litera sibilante

a pneccdentti ug, In recentioribus »>f

ri^iTa ra—
1187. Kka-jftrf at fiii^tiov ftivri, Vul-

go sinc uuracris et seniu, xXauftT y, av

^ >»

fAn »Sa» fiiviiS' Res in versione satis ex^
plicatbcst. Quae autem ante haec verba
poiii debuit parepigraphe,ii8vuIgosubje-

Ciu est, non quideni ut adnotatio, sed

tanquaiu versus fabulae, licet nullus sit

sententias nexus, nec in verbis forma
metri uila appareat.

1188* xakfi ro fKVfia tfi^i ro ZFofiof,

Hjec est cod. scriptura, quam reprassen-

tant vett. editt. In recentioribus laban-

te metro *aX« ro—et vorB^iot- Hoc ne»

scio ubi Kusterus viderut nates signifi-

care.

1190, Vulgo syllaba auctior est hic

versus, sed quam nietrum respuit : rt
;

ol/Ki WiXuVti—Istud Ti, quo sententia

bene carerc potest, expungi debuit.

1 191. 0, 0, 0, zrawraTal. Sic optimc

scriptum in cod. Metri formam iu ipi.



la*i eESMO^OPIAZOYSAI.

Eti.

To.

Ey.

To.

Ej.

To.

E'j.

To.

Eti.

To.

Eti.

ol^ yXuxspo To yT^fufrtr*, wcTTrsp *Att«xo^ fuiXig.

T* oi ^«aTStiSf* :rag* sjxe 5

^aTf6, To^oVa'

oi yao ysvoiT* ap touto.

yai, vai, y^aSiov,

6^01 xaoico (rt> TouTO. 119*

Zaxrsis otiv 8ga^|x>3i/

;

vai, vai;ei 8a> 0*01.

rapyuoiov Toiuuv ^spe,

aXX otix sx (oosw aXXa To ctibii/Tjy Xats.

BTTSiTa xojxi^si^ ay9^is\

axoXotJTSi, Tgxvov.

o-w 06 TouTO TiJ^si TyJ ysgovToygotSio.

ovo^a 8s <roi ti sctIv
;

^AoTs^itrla,

|UL=|xv^<ri Totvtnf touvojx** 'ApTOjxoti^ia.

'Eg|X7] Ao'Xis, TauTi |xsv STI xaXco^ ttoisT^.

iru |X£V ouv dtTToVps^s, tsraioapiov TotiTi XaScov

«yai 8s Xtica» tovSs. <ru S* oto)^ av^pixaig,

OTav Xt>^^ Ta;fi(rTa, ^stj^si, xa) tsvsIs 1205

i2()f

jircssis non babet hic versus, omissis ad-

^uirantU advcrbiiii.

Iiy4. »«<, »flr<» 'y^ahtf, Vulgo »«<

y^ai%«y, claudicante versu. lu cu(i.

»«j y^dliet, svllaba deficifnte. Ka est

ipsa, quaiu reposui, scilicet »«<> quod a

poeta gemiaatum librarius seu;el tantura

tcripsit. Infra saepius occurrit in Scy-

thse sermone y^aha*. Nec aliter ille,

Vicet barbarissans, id nomen proferre de-

buit, ac Tulgari sermonc Atlico tritum

erat. y^etfhn seracl tantum, si bene rae-

inini, apud Comicum occurrit in anaps-
«tis Plut. 636. idque, ut par est, secunda

brevi

:

2i*»» KokefU^TOf.

1195. (^Oi KoioiffO «'tf TWT9. VulgO
\fi»i iuk^i<r«s T6vr»t claudicante versu.

In cod. ifAoi »ioi<ro cou touto. Oportuit

rv, quod habuimus jara supra in Scythae

sermune.

1 197. ro erv€iffi9. Male vulgo cvS^.yr.f.

Barbare Scytha fvtivn* dicit pro riQvtnf,

fihi hoc modo legatur, perit jocus in pa-

lonomasia quaesitus a poeta iufra 121.').

1198. tmiret KOfAi^us eivBis, Vulgo

pessundato metro moftiZnt «vr^», quo^
e Zenetti interpolatione est. In cod. et

Juntina etuTtis. Hoc autem deprava-

tum est ex auTss.—iKoXouTu. Perperam
vuliio iKokouTi.

1205. Prava interpunctione labora-

vit hic versus ;
qui sic vulgo scriptui

est:

rv T lie*is ei*^oiKSst

«rs» XvBks Ta^ifet ^tvi^u, kou rtfiig

ms r»i» yvf—
Valckenarius ad Theocr. sel. Idyll. p. 31.

pro Kei) Titiis suadet «ar«»(f, quod vuU
gato non deterius est. Hesych. iritis,

i^v, fvft^^is. Antiquum tamen rt-tiueo.

Ordo est : rv li ^^otTi^t, ««'«r, ?r«» rti-

X*T* Xv^i, ^iu^u ifi^iKeis» x«] TiftTs iet

r«» ym—
»eu Ttfus •ff Tn» yvfei4Ket. Eurip,

Suppl. 720. «1 y tTUfof tis wvkttS' lUi

vero cunu tendebant iid portas. Ad queni

locum vide Marklandum.
Grsca ut distinguenda sint, in notis

declanivi : Latinc autem illa sic reddi

debuerunt : Tu ttutem vide, ut, quum eatenu-

plo solutus ftieris, strenue fugius, cursuque

contcndas tnl li^teros tt worern domunt^

0ESMO*OPIAZOTSAr. ij^

Mv.
Ev.

Mv.

To.

!Ko.

To.

Xo.

cig t^v yMVcCixoL xai rot TraiSr o^xaos.

Cjxoi /xsXtjcsi TauTct y\ r^v aTra^ Xti&a>.

yisTiUtro. <rov spyov^ ^stfys, Trgiv tov to^oVtjv

^xovra xaTaXa^sTv.

Syco d>J TOUTO opo).

«? ygaSr, aJ^ xapisvro (roi to TtiyaTgiov,

xou 8t>o"xoX', aXXa Trgao.

—

ttou to y^a^io;

olfji^y oig aTToTiwTioy Trori to yspovT svtsutsvI;

w y^aiiy w ygau. oix sTraivcp, ygaSio.

*A^Ta|xot>^ia.

SUSaTii iJ^ w ypaiig' ayroTqsx <ig T&xKTTa ctJ'

ogToi^ 8s (TuSlvri Vti* xaTa?iv^o"i ya^.

oljxoi, Ti Bpatrsi ; :ro7 to ypaiio j

*ApTajxot>^i'a.

Tijv ygauv IpwTag^ 7jl*^spsv Tog TnjxTiSa^

;

va), vaixi . sT^sg auTo

;

TaxjTji y pl^sTa^p

1210

1215

121S. Z y(4^*, S y^eiv. »vM—Male
irulgo J y^f». ov».

1214. iiiCeiki /e,' Z y^eivs. Recte cod.
iiiCetXt. Vulgo iiiCeikXt. Suidas : i/t-,

CttXtf, V^riTaTrttrtf—'A^itofattis QirfM^o-
fim^oittiiS' iiiCetXi ft h y^etUs, itTi Ttu

vi^wmTnrtt, Eodera siguificatu occurrit

hoc verbum fonna roedia Av. 1648.

^imCtiXXtTmi r • BttTs, Zwofngt ev.

Cod. vero et Juntina habent • y^mZs,

niendose : oportuit ad metri legem Z,

ut est in Venetis. Qus autem sequun-
tur verba a«r«r^i»' ^s Tmxirm rv, dicit

Scytha, pharetraro, quaro humi temere
jacentem conspicit, vel pede, vel manu
Jonge projiciens. Sequens versus nec
latine, nec gallice reddi potest. Phare-
tran, quam cvCitn* appellat Scytha, Ifrw-

tvfitf esse, recteque sic appellari dicit,

el quia hoc pignore dato meretriculam
lCiftict, vel potius quia ipse quodammpdQ
Mr«CiC4»«)rci. Scilicet anus accepto

tioc pignore os ei sublevit, euraque /uiii-

hrio hahwt, quod yerbo »«raCi»(r» expri-

init. Quod Gallicum Grasco mmTmCittif

erbum respondet, ad eundem fere mo-
dum in proletario sermone adhibetur.
Aliter haec Kusterus accepisse videtur,

quantura ex illius versione mox propo-
penda intelligere est. Scytha in sce-

|iam revertiiur cum saltatricc Elaphid,
OL. 1,

qnam anus ad se reduci postulaverat,

i^iTm Kofi,i^us «vSif. Meretriculse opi*

natus est Kusterus a Scytha dici verba
ista mvrer^tx Zs Tmxv» 9v, Quod in-

solsum est, et a natura alienum, ueduin
comicum sit. In scenam vix ingressa

meretricula clam lictore elabitur, simul

ac ille fraudera persentiscit. Quum
enim nec anuro, nec senem sibi comrois-

sum conspicit, turbatur aniroi, roeretri-

cularo amittit^ et prae studio illos con»
quirendi, de hac nun amplius cogitat

:

et sic natura fert. Quod autem sequi-

tur o^tZs ^( rt^CiVK V«, Kusterus vertit

:

Sed scUva est pharetra. Tanquam si ea
solatii aut subsidii aliquid Scythae adla-

tura esset ! At postremam versus partera

sine interpretatione reliquit, cujus sen-

tentiam non assequebatur. Sic ei totus

hic locus latine sonat : Decepit me anus.

Curre hinc quam ceterrime. Sed salva est

pharetra. Hei mihi, quid faciam ? Vida
quantura tirones hujusmodi verslone

juvari queant, et quid de Aristopliane

censere debuerint, qui graeca ejus Jegere

non potuerunt. Fuere apud nos Gallos

elegantes aliquot scriptores ex eorum
ordine, quos vernaculo sermone vocare

sulemus des Beaux-6sprits, qui de Aristor

phane mira jadicia tulerunt, quem nun*
quam legerant msi in latina Tersioiie.
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» »

m

To.

Xo.

To.

Xo.

To.

Xo.

awTTj T exelvri, xa) ylpoiv t»^ sIttsto,

XpOXWT gXOVTO T^ yggOVTO ; ii«f>
A r » » f

ct' av xaTaXa^oi^, el Sicoxoi^ TawT7)f.

co jxiapo 7gao* zsroTSpa Tqs^i rijv o8o'j

'ApTOjxou^/a.

o^^i^y avo) Sioixs. :ro7 ^slg ; oi craXiV

Tj;8i iiw^sig ; Tot!|u.TaXiv Tgep^ffi^ (ry ye.

xaxo'8aifi.oy aXXa Tpe^i *AcTa|ti.oi>fla. 1J«5

Tjg;ij6 vDv, Tgs;^6 vuv, xaTa T^g xogaxa^ sTroupia-ag^

aXXa TSTraicTai jtxsTgio)^ ijjxTv

coo-^' aJpa 8ij Vti ^aOi^siv

o?xa8* sxaorTy).

Ta> 0s<r|xo^opai S' ?J|x7v aya^r^v lf3«f

TOtJToiv p^a^iv avTiSiSoiVr^v.

12S2. « A^«(« ^'C^- Vulgo 4v ftta^»

y^ay labante versu. Quod supra v.

1213. inale admissiun fuerat >(««> hic

sedem suain tueii debebat.

I!i2!lif6. Hic versus senarius est. Verba
«'ft;^* *vf a poi>iagemiuata semel tantum
scripaii librarius.

12^7. iXk» vivtutm. Vulgo raale

wirt/ra/. Hoc ex altero depravatum,
3uod vidit Bisetus. £t hsec quidem est

Lttica loriua satis nuta, itu ut mirer

Kusterum praetulisse vfi^rcttxrm Sspe
alibi et su}*ra v. 9B3 srcitf^wyMiv, non
wai^afAt*. Run. 388- wauffal <n *»i ;^«>

ftvf»i, non rretij^ai : paido iutr» wulrm*-

9a xai ffxay^^avTa. 411. rvfiTatfoiaf, non
€Uf»raiKr^las, Idque Graaimuucis eti-

am observatum. Moeris : watfot, *Ar.
Tixaif. wat^at, 'EXXnnxZf. Phrynichus

:

wailai Am^iiTs iia rtu ^. i il 'Arr/vcf,
wa70ai, xai wairart, »ai rufiTaimf iik
r»v 9 \^t7%. Suiit autem hi versus ana*
paestici, quo metro fabulas claudere so*
let Chorus. Duo prinii vulgo in uuum
coaluerunt : ultiir.us autem cruritVdgium
passus est, rtvrm^ K*i" atrihirn*. Scri-
pserat poijta «»ri2<J#jri|». In cod. at m
Juntina AtToiatrtt : Zuuettus itriiotrtt :

^'Cne iu aliis editt. reposita tertia per-
sona ; sed I;'l>orunti metro nenio lalerat
opera. Fulciendo versui reponi non
potuit atritirirn*, quam forniam Acticus
sermo non admittit» ut observatum su*
pra ad v. 693.
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AlONTSOS lerrr fiieTi a^gaToi/ro^ Saj^a/ou 8«' E^
qiTrlSotj zffo^ov sls^^Moi} xaridnr s^si l\ 'ksovriiv xai hi-

TraXov, crgo^ to to7^ suTtjyj^iv8(nv sxTrT^rj^iu TtaL^aLtTysiv.

h^mv l\ (6s Tov *VLpaxKsCL zrpoTtpov, Iva s^sTatrr^ tS,

xaTa Tos oSou^, 8i' wv xa\ aitTog, ots iTTOi-jjere t^v bto-

ps/av 6TI Tov KipSs^ov, m^STO' xa\ oKiya Trs^i TeSv Tgflt-

yixaiv haT^sx^els op/xarai Tgoy ro CTgoxs/jtASVoj/. 67rei S^

cr^o^ TT9 'Api^sgouer/a x/jxvir) 7/vsra*, jxlv Sav^/a^, Sri

Toiw^ (ruiAiLSixaxrixsvai slg tt^v zjspVA^yivoucras vau/xa-

)^iavy vTTo ToD Xagoivo^ oix ai/aXij^pS^si^, tts^;^ t^j/ XiL

ftiojv xvxXio Trs^tsqx^rar 81 AioWo^ 8ou^ ^ioigoAov

CTsga, TTgocTra/^aiv a/xa roi^ xara rov xo'pov aSotxri j3a-

rqdxoiSi xu\ ysT^coTOToimv. jxsra raSra 8' iv ''A8ot> raw/

vqayii(XT<ov ^813 ;;^sigi^o|xs'va)j/, 01 rs jxuerrai ;^ogsuoi/rsy

ffv T^ ;rgo(^avsT, xai rov ^lax^ov alovTss^ ^v ;^o^oS (r;^i^

fxoTi xa^ogoivTar rs AioVuero^ jxsra to3 S^spaTovro^

fi^ raurov sp^sTai rouroi^. rcoy 8s crgoTjSixy^jxsi/aiv ^tto

HgaxXsou^ vrpo(nr7^sxoiJLSV(ov Ttn Aiovuero), 8ia tijv s?c

T^^ (Txswis ayvoiavy iLsy^pi fiiv tivos oxtx dysXoUos ;fsi-

fA,afoVTai. sTra ftgWoi ys t^os roy IlXouraiya xoi r^v

ARGUMENTI Un. «. •;, *aJ.i/. Sic
e membranis edidi. Vulgo lU "aJ»»».
Vide not. ad Lys. 407. et CurinUmin
deDial. p. 19.

L. 3. v»^m0XM. E neiabr. vulgo

L. 9. fufAfAtfta^ftKiieu. E membr.

L. 20. jTgv Tw HXeirmx «, t. II»

«rae^iXS«yrff. Sic menibran. optime.
Vulgo v%^ttx.^09rtst omisso etiam arli-

«ulo ant« UKevrmK»
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TOO-Or^TOI 8^ fxh TWU IXfJfTTWV ^Opk TTBo) ToZ T^V TTOX»-
T6,ay l|,(rd?crai, xa) Toh^ SLTli^ojs svTi^us TTo,^o-ai, ^'
dTjpiou Tivcvv, yrfos Tijv 'A^r.mlwu haXiy.rai tr^.Mv.
Ta^SJ XoiTi Tou S^i^aTog, |u.oi/oxwAot/, JExXa,^ 81 rs^-
xvTjv xal ^,Xo'Xoyov Xa/A?(ivc, o-io-rao-iv. ^a^sKr^ysrai
yA? AJer^iXoi? Ei^ix% Tnp) tt.s Tpayay^lag 8iaX5yrf|t^6.

J^or tI (A,h ^sfXTrpofT^sv Ala-xiT^oj tI Trpwrs^ov cra^a rco
ASt, ?;jovro^, roVf 81 Eip,n-/Sou rrTy riim^-^ xa\ roO rga-
ycpSi^xoS ^govoti dvri:roi7jo-aas'yoi>. (rtio-rr^aj^-o^ S^ roS
nXotJraivo^ riv AioVuoro, airoii? a^^ooarT^v, l^cJ.rf.o^ atJ.
Ta?v Xoyou^ ToicTrai ;roA7ioti^- xa) TiAosvrivra lLy;^oy
xaJ ^ao-av 0d(ravov otJpc aTri^^v.o^ l«arf'goti xara r^^
»arljot/ ^roiTjVsoi^ crpocrayayovro^, ^^im^ nra^d crpofr-
Soxiav AioWoj AiT;ct5Xov vi;.av, i^wu air^v aiV roiy
%tSvTag aveq^nTai.

Ti 81 8/xxpx Toiv 65 xa) ^i-KoTrivayg wdvti mToiral-
voiv. 6SiSd;^»>3 S^ s;r5 KaXX/oti ^Ao;^ovro^, roS |t46rA 'Av-
Ti76'v>j, Itt) Aijva/o,. *iXa>vi'8,3^ s^rsygd*,, xa) svlxa^
^prjvixog ls(jTBpog MoUaig- nxira,v r^iVo^ KXsoc^.ov-
Ti otJra, 81 6^au,^d<ra>, r^ 8§a|^a SiA r^v Iv atJrco Ha-
gafo^iv, c.Vr6 ;.a} Av^SiSd;^^,,, £g ^r^^, AixaL.og.
ouMriXojTai iJ^h Syrotj lo-rlv

,J <r;.7jv,j'. 6tJXoy.iraro. 8'
iv

e>}gai^. ;«a5 y&p h AioWo^ 6X6i^6V, ;.al wplg tIv 'Hpa-
acXea a<pixv6Trai e^jg^aTov ovra.

r«*. Optiraa est membran. lectio.
Vulgo fl^» a'«Xin;«» lliXA^eti, ubi quas
oraissas fuisse librarii culpa voces ar-
bitrabatur Kusterus. ad hunc moduni
reponit. «ri^) roZ rthf iya^ths rvs vro.
Xtrnas i|iX«cr«i. Sed Irustra est. Sin-
•era ista r^» r^XirtUp Vitfifm spcctaut
ad fabula locuni, v. 687. abi ipsissi-
XQttm hoc rerbttm legitur : r^«y ^i»

•Zt h*u XltrZfttt rovs veXiraf,
L. 18 iW«i;>;S.,«--addirH e membr.

particula. Mox verbis ^tkstfii^s Im^
y^tifr, significatur fabuUra hano nen
ipsius auctoris, sed Phnoni.iis iiuiuin«
edjtam fuisse. Vide Kustcri nofam ad
Schol. Pluti 179. Testatur Ipsr sapim
Comicus »e complures fabuhis aliit
poetis edendus dedis«*e. Vide Nuk
530. Vesp. 1018. Equit. 513.

ARGUMENTUM MKTRICUM omisi, non tam ob mendas aliquot, qu« f..
«le possunt clui. quam quod totum inficetum mihi visum est : idcim> iUud iater
noto» relegavi. Sic autera legi debet

:

M«5*.v «ra^* 'H^ecKXUvs AtSpuros rhf •^•V,

v^is revs KttTcixefiUovs vo^tvirat, XaSuv
ri UffAa Ka) ri tntvrakt^, a>ayayt7* ^iXM9
EvftTi^flv. Xifjiimf 1% ItiZatnf xarf*-

aai T«» /3«Te«;t*'» ina^aytf tS^nfios x»fif.
iTitra fiufrZf ialojcn. ^i^iTa,* T iUf,

tis 'H^axki:, tr^otriaoTrt ha ri» Ki^Si^n.

^S l' tinfatfi» ri^trat r^ay^iae ayif
aa\ Vrt rrt^afoZrai y K\tx,vkos. rwrof V £yu
Atofu/os lis fZs' ou fii Aia y' Ev^iTtln*.

V. 3. legjtur vulgo «.J ^, rWx.., «v^y,.^troch^o quartam sedem teneBtc.in C. qorsolus meorum codd. arguraentum habet, raendose etiam, sed ad verum
propius, TM rauraXof. Conc. 76.

h*fyi rot ri fxiraXof i^vftyxtifinf.
%

Pheterea ad mttri int^gritatem i„y,y,7. kgendum e,t. Quod autem t. 6. edi.tum e.t nx»r.. y lii.. id e. ipsa fabula falri arguitur. Scrip««t procul dubl.
hujo. atgumemi auctor ».e^,.. f 3i,. „„,„„;, ^iu^, ^^^^^
di«n«.. persona in codd. plcrumquc indigctatur nomine <9.e^«,.

4



I
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TA TOY APAMATOS nposanA.

HAN0IAS.

AIONTSOS.

HPAKAHS.

NEKPOS.

XAPilN.

XOPOS BATPAXGN.

XOPOS MTSTaN. .

*'

AIAKOS.

eEPAHAINA nEPSE*ONHS.
nANAOKETTPIAI.

ETPiniAHS. *

AISXTAOS.

nAOTTCN.

B

rOJ..COl.h

APlSTOi^ANOTiS «^'''>>^ AR\
' OV\i.

A T P A X & tt~ yj"

SANeiAS, AIONTSOS, HPAKAHS, NEKPOS,
XAPQN, XOPOS BATPAXIiN. .

EIIIJ2 Ti rm¥ iia^oTmi), aa ii<rTOToi,

«flS* oTj a.s) yt^tofftv ot ^e(io(Jievot;

i^ ToK Ar, T« j3owXs« ye, srXiji/ niEZOMAI.
T6UT0 di ^(>Xa|ar jravo yup evT »f8i} yoXij.

ftijS* irepcv aftlov t« ; 9

wX^V / flS 0AIBOMAI.
T« oa« j T^ Tavu y«Xo«oi< t^tirat',

vr^ Atu,

sa.

A«.

Sa.
A(.

Sa.
A«.

Codicis, quem demum contuli, non
niilii e&t animQS varietates omnes per-
sequi. Qujb sunt alicujus momenti deli-
babo, easque pnBsertim enotaho, quibus
textus adhuc eroendari, vel receptse jam
emcndationes contirmari possinl.

^
Pnefixum est Fabuls absque auctoris

titulo arguraentum, quod in impressis
Thoms Magistri inscriptum est nomine.
Mutilum illud edidlt Aldus : iacuna e
nostro codice sic supplenda est ; i7tm ig

iwa»oytfTtt TlXtvTtnm, tix 1* Eifnrtitiv

•v»yiyif, AXk* V iymn<rmft.if,9 Vi-
des causam omissionis : a priore TlxU-
<••"« ad posteriu» aberravit lihrarii ocn-
lus.

1. 1;*»^^«». Gl. tZi ^nn^ttK V. seq.
^i»>fum. Gl. ^r«;. Hbexemplisusus
Mt Connthus dc Dial. Att. p. 58. «•)

01. I,

*• AJfW^flM rtuf fttrtx»Ts irTi hofUTttv,

•H b B«r^«;^w( *Afirtf»p^f. tSTtt ti rSt
tm^tTtff J }i^tTM i ivr) Ttv Ttif l^i-

futf. ntti' ti BttifUfti. ifT) Ttv ^utnu.
4. x*^^' S>c quatuor codd. In A. et

C. scriptum fuerat primo r;^«XJr, sed
erasum fuit in uno,in altero litura indu-
ctum. In mco superscripta glossa Xvwti.

Sensus est : Xiat yit^ ilii, KvTtSfttu TtSr»
iztvtif. Quod oscitantes duo scripserant
librarii, postea vero, deprehenso errore,

emendarunt r;^«X^, id genuinum eaie
contendit Dawesius, sed minime mihi
persuadet. Ad Herculem properant
Bacchns, viam ad Inferos ducentem
sciscitatuTus, non diceret sibi otiurn su'
peresse. £ solo sermonis contcKfu roa-
nifestum est paniculam ratioctnativaun

yif ad proxiroe praecedens TtuTc ^vXm»
^OM referri ; non vero ad i>^ r«v Li' i rt

^vXti yt.

V^*t< Sic liquido scriptuia in cod*
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Ai.

Ha.

Ai.

SoL.

^appwu ys* |xoj/op exs7v oTrwg [jLrj 'geT^.

Ai.

[XSTUtaXKofJLSUog Tiva<popov on p^g^ijTia^.

p.113^* OTi TotrotJTov a^^os sTr IjxatiTO) ^spwVy
€1 fi.i5 xaS^aigTjVei ti^, axoTragSijo-ojutai j

p.>3 8^^', ixsTsuo), 7rX>j'v y* oTav iksWo} ^^silsIv,

Ti S^T sJfii |u.« TauTa Ta (rxfiuij ^spsiv,

s)7rsp wQir^tra} /xr^Ssv, mvnsp ^pdviyog
siay^s ttoisIv, xa\ Auxig, xaikSi-i^las^

crxsurf^oooutr' sxatTTOT sv xwiJLCooia;

liri vvv TSJoiT^crjis' oiV eyd) &5a)|txgi/o^,

oray ti TouTajy twv (ro$i(r/xaTtt>v TSo),

1»

u

~ « t

js,a.

Ai.

ttXsTv tq 'viatiTco irpztr^xjTs^og aTgpp^ojuiai

.

co TpKTxaxo^aiiJLoov a^ Tpayr^Kog ouToerl,

OTi ^x/g^srai jutsv, to Ss ygXoiov oix 6667.

CiT oxj-^ SSpis TauT so-t) xa\ btoXXtJ '''§y$'3>

OT sym /xsy oJv AiovjfTo^, ulo^ 2Ta]u,viot>,

$•

7. ^«p/«» yi- fiiftf ixtT* 9Vt,s ftn '^iTs,

Sic A. C. Iii meo /tinv Y UsiV eV*;

—

Melius abest pariicula adrersaiiva. AWa
in impres!>is vocuiu collocatio: Smeiuv

» I - y » rr
Q' . %»ti9» fiotet «tTAf;

—

8. r«»«^«{«». Vide Phoenissaruni
fragm. iv. In Equit. v. 998. oraculorum
magnam vim iitferens, rorumque sub
pondere geniens ait Isiciarius

:

Taf»fo^df Latiiie haud inale furcam,
\e\furci:Uni^ appellaveris. Plautus Cas.
ii. 8.

Sine modo rus veniat : ego rdmittam
ad te virum

cum furca in urbem, tanquam carbo-
nariuui.

9-fAiny eri. Sic trcs Regii. Vulgo
fttii' »Ti.

13. tf^un^tc»!» Comicus pocta Nosiri
coaevus, de qno mcniio in Arigumento.
Aiius tuit ejusd. nouiinis poetatra^eicus
aniiquior. Vide Benileii Dissert. Pha-
lar. deOrigine Iragadim p. 144. Jatinae
verkiouis. Amipsias ptietam nostrura
in comcBdiHruiiicommissione bis su|)era-
it. Kjus Comastis cesscrunt Aristopita-
nis Avt-j : Conno Amipsise cesseruui pri-
orej> Nubes. Kabulam itiam contra So-
cratera fecii, in qua Philosophus tradu-
ctus in scenain, cuju« trcs versus servavit
Diog Latirt. ii. 28.

^ci»(*ns, i»^^£f fiiXTtT ikiytff, wt\»

t T
« XSf Vt ftaT»i9Tay nKtif

ttmt 0U w^is nf*»s, nm^t^ixis t t'f vri.

^tf »f 0u ^Xmf» yifUT»
;

T9Ur\ T» »««•* Tmf 0»VT»TifJMf »»T !•

9rv^ti»f ytyiftirm.

15. 0»tyn^tf»u0 . Sic uno verbo A. D.
in hoc : «7 Tnts 0»tun^tf»u0\ In B. t1

0*tun ^ff«i/r*—Vides glossas, easque pra-
vas, a librariis in textum iramissas fuis-

se, iiulla metri habita rutione. Fullcban-
tur isti interpretcs. 0»t»nf»(»u0' dativus
est participii, nec quidquam extrinsecus
est arces<eudum. votiTt de poetis di-

ctum valet «cri/>erf, componere : ut infra
V. 79. tStTi^ iXXsi irttnrai ii»i^»0t vtttTr

ToTs i«ar«ri 0»tvnP»(ou0t l»vX»ts if Mft^
^tif, Qiiw aiii poiitte tributre tolent servis

identificm siircinas hajulantibus in comordia.

0»tun<p»^ou0', Cod. 0»tu»f»^u0' saper-
scripia optima glossa ¥$ts. Schoiion
niar^inale : »») »ST»t »1 r^tTs »mfit»»i tUi
w»tnTUi, 0»tu»^»^»ufr»s t'i0»y»fT%s if T»ts
»»tftM%iais »ai »i0^^a T»*»ufTas.

18. x0Xtn. Corinthus de Dia?. p. 59.
'Am»e» »«4 Ti wXitf kfTi TtS vXiof, ^tT*

»fri ToZ iiof. Moeris: wXuf n f*u(i»t,

'ArriJi£s. wXiitts H f^u^t»i, *EXXnfi»iis.

Sumtiim exemptum e Pluto 1184. Oc>
currit «•Xtn» Lys. .'>89.

S!2. ui»slTafif'uu. Schol. )i«» nVir» ul»t

Aiii, ui»s raftfiou tWt Taf uirif»mf. tirif

iil »!*of ty fm^fim ifiQaXXtrat. V. seq,

TtuTtf J' i^ei, Gl. #;^i7r^ft4 wtm.
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Aa.
Ai.

Aa.
4«.

E«.
Ai.

Ha.
Ai.

Ha.
Ai.

Aa.

Ai.

Up.

Ai.

Ha.
Ai.

Ha.

aitTog 0aSi^a) xa) tovcS, toZtov S' ov^^
ij/a fi.i5 TaXaiTTwoolTOy /xtjS* d/^^og ^sooi

;

oi yap (ps^w ^yw ; «5

crci)^ ^spsig g^ag, o^ y opfsT;

^s^wv ys TatJTi.

TlVa TOOTTOP
;

^apswg TSTavu.

ouxotjv To ^aqog toiIS-', (tij (f>if si^, ouvo^ (piosi

;

oi 8^9^' y s^w 'yw xa\ <psqw, fxa tov Ai* o3.

iTwg yap <Psosig, og y aoTog u(p* stsgou <Psqsi:

oux 010 • w[j,og ouTotri TTis^sTai. S(f

<ru 8* otiv sTsiSi^ Tov ovov oi (p-^g <r w^sXslVf
ev Tio [xs^si o-u Tov ovov apa[j.svog ^sqs.

oifxoi xaxoiaiiJMjv. ti yap syw oix Ivati/xap^ouv
;

r) T av trs xwxisiv av sxs^Ksuov juiaxga.

xaTaSa, zjavotj^ys. xa\ yaq syyug t% ^upag 35

>j8>j ^aSi^cov J/xi T^o-y, ol TsrqwTa fj,s

6661 TgaxeVS^ai. xaraioiov, ;rar >J/xi, ta-aT.

Tlg Tr^v ^uqav siraTa^sv ; wg xsvTauqixSg
svriKa^* og-Tig' siir 6/xoi, touti ti r\v

;

6 xsaig. u^

Ti Ittiv ;

oux gvsS^o/xiJS^ij^

;

24. NilUI certius videtur Dawesii ob-
lervatione de diverso usu modorum
optativi et subjunctivi cum particulis
i»«, itf^a, ftri, quam viginti esemplis ex
Aristophane confirmavit p. 82. sqq.
Quid ergo de hoc loco statuendum, ubi
verbis de tenipore prassenti ^aV^v, zr»*

***' ^^.^: s"^j'c'"ntur cum 1f» fin modi
eptativi TaXaivu^tTr» et fi^oi ? quod
grjecc non minus soloecum est, quam si

latine dicas : hunc autem vehi facio, ui
^nimnarum essct erpers et onus nonjerret.
Est quidcm illacodd. iv.scriptura,quam
nihilominus roendosam esse censeo • nec
dtibito, quin scripserit poi?ta :

i»« fth TaXaiT»(n Tt, fA^T a;c^es fi^y.
Activa fornia raX»uTm^i»t perinde in iisu
est ac media TaXmTtt^iofimi, quod e solis
lcxicis notum. Vide Lys. 766. 1220.
1221.

"^

27. iSfts. Sic excudi debet, ut est
«pud Eiutathium ad Hom. p. 488. 1. 10.

TO Ti ;

id est, • »f»s.

33. Xenophon Hellen. p. S6. cdit.

Lips. »i it *AS«y«r«i Ta ytyttnftiva aai
rnf W»Xie^»iaf Iti) i(*ou0ar, {\pvpi0afT»

(i»nB^i7v fau0U 'tKarof koi Viko., 't0^iZa%e*,

Tts T»its \f hXiKif Sfras aTafras, »ai
AOTAOT2 *«i IXtu^i^ous. Hac classe

paulo post ad Arginusas pugnatum, ser-

visque qui pra;Iio intcrfuerunt, libertas

data.

36. /SaSiJft»» itfi.1 male accipit Spanhe-
mius pro ^ahiZot, tanquam si scriptura

esset ilfii. Diversum est tifju, quod valet

TofiurofAat, ut rccte exponit codd. glos»

sa.

37. nfii Attice pro fnfiti. Vide Etj-
mol. M. p. 416. 1.26.

S8. Plautus Trucul. ii. 2- 1.

Quis illic est, qui tam proterve nostrai

aedes arietat .'

40. vaJs. Glossa, u vaT. Vide not.
ad Pl. 1099.

^' u

•^:'
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A>.

At.
H;.

A>.

H«.
Ai.

H«.
A>.

Hg.
A(.

Ai.

Hg.

BATPAXOI.

V1J Alety jxig [namii yf.

ow TOi, jtA^ Ti5>' AT^M^^P^y Suvo/xai ft^ yfXay.
xa/ Toi Soxvai y* f/iauToV. iXX* ofu»^ yeXco.

co Saijxoyif, ^^oVfT^f • 8fo/Aai yap ti o-ou.

^tTiX' oi;|f oTo^ T ffjx' a^oo^oSijo^ai tov yfXaiy^ 41

h^tSu XfovT^y 67r) xpoxooTtp xfijutivi]y.

TiV vou^ ; Ti xc^opvos ^ol) piiraL%ov ^wi^&eTr^v j

Toi y^^ dtTfS)|jxfi^;

fiTfSaTiuov KXfio-d^fyfi,

xayaujxa;^o-a^;

x(ti xaTsiStrafLiv yg vaog
Twy ZTo^eiklcov ^ $euSfx', 13 TpKrxaiiexa. »
tr<pw;

v^ tIv 'AtoXXo».

xai OijT fTl Tfjj vsafg avayiyvaya-xovTi aoi
Tijy 'AvSgofXfSay 7rpo$ sjuuxuToy, i^ai^vr^g tjo^og
T^y xagS/av iwara^By v<S$ otu a-foS^a ;

?ro9^o^ j TTocrog Tig

;

$$

a-yLixpog, i^Tiixog MoXcoy.
yuyaixo^;

ow Si^^',

aXXa traiSoV >

ou$a^a)»^.

I

41. Mi A/«, male cod. ^ib Ai«, quod
aotandam.

46. )t0»zuTi/, Gl. yvuuMtl^ Ifivfnmvi
l» /tMTi^m.

48. la^fCtfTKM» KXiir^fN/. Clisthenem
inscendi, Tauquaiu si navis fuisset hoc
insignita nomine. Salse cinedum pcr-
stringit, ut Lysistr. 109«.

51. «fr fywy' i|iry(0^«». Ineptevul.

50 continuata Baccho haec verba codices
L. B. X.mthia} iribuunt, qui tamen se

nondura coiloquio immi&cet: Herculi ea
nulio melius tribuunt C. D. Glussa i^.

tiyttfiftii» i| vflry«t>. Qui somnia sua aliis

nai «nt, fabulam plerumque his verbis
eoncludere solent, quibus Hercules fa-

eete Baccho signiBcat se fortibus ejus
ia^tis tidem uou habere.

MfT tymy l]^y^fitif, IstlS prsfixft Nl

cod. Herculis persona. Glossa postrenia
voci imposita i^ ?«•»•«/. Schol. marg.
«•• *l»yj»«^»»» ^«y«i. iuMtvt mitrtft «« Mt-
^«rfn f^iyytTm,

52. ttfmyiyftirtufTi /m. Sic B. doplici

y» recte. Propriam hanc Atticis scriptu-

rara tum codicum, tum veterum Gram-
maticorura auctoritate ubique apud Co*

•!( x«M i KMfuaif ifiXM, »M^a «c2 t^ yift-

T^m, yiyftr^mt, Confer Valckenarium
ad Phoenissas 1396.

55. ^fMt^iit nXiKtf MikMf. Ironice hoc
dictum. Nam Molon, quisquis ille fue-
rit, sive histrio, sive grassator, fuit pror
cul dubio iasigni corooris magoitudine,

BATPAXOI. lOS

Ai.

Hf.
Ai.

Hg.
Ai.

Ai.

Hf.
Ai.

aXX' aySpo^;

Hg.
Ai.

Hp.

Ai.

Hg.
Ai.

Hj.

oLTaTai.

€»

€S

^veyevotj T<p KXsKrdsyfi 5

jxi) crxcoTrTe |x' (o 'SfX^'. oi yag aXX* gp^o) xaxSg*
ToiofJTog 1iJt.€po$ fL€ SiaXt//xa/yfrai.

;ro*oV Ti$f w 'SfX^/Sioy

;

oix e^o) ^paa-ai.

Ziu»g ye fJLeVTOi (Toi 81' alyiyjxa»y epo).

33813 ^OT* ETf^ujxijo-a^ e^ai^vrig eTVoug

;

iTVOog; 3a6*aia|, /xuoiaxic ly Tto B/o).

ap exoioajrxo} to a^a^eg, 13 fTepa cpgacrai

;

[UTJ 8^Ta 7rep\ eTVoug ye' Travu yap jxay^aya).

Toiot;Too-i Toivuv
fj^ hapiaTTTei zjo^og

EiginriSot;, xa) TatjTa tou Tf^^yijxoVo^*

xouSfiV yi [X* ay w%i<riiev av^pwTTwv to wn oux
fX>tfiy fTr fxffyoy.

TOTepov s]g ''ASou xaTa» ;

xai yi3 Ai , ff Ti y* ea-Tiv fti xaTWTepo).
Ti ^ouXojXfyo^ ;

^fojxai 9roii3Tou 8f|iot/.

01 jxiy yag oixfT* «io-iy 01 8* oyrs^, xaxoi.

Th 8*; o\tx 'lo^cDy
^T?;

TouTo yap Toi xai p,oyoj«

Jt fo-Ti XoiJToy ayaS^oy, e\ xaX tout* aga.
ou yod o-afl^* 0T8* oiS* aiTo tou^' oto)^ l;^fi. rs

fTr' otipj^l SofoxXfa^ TrgoVfgoy oyT* EigiT/Sot;,

K!'r

;s

u,

\ \
M

57. luftyUe» T<f RXf>^Sty«i; Articu-
lura vulgo omissum exhibent iv. codd.
quorum me cousensus permovit, ut eum
recipercra, pro mTTmTa), quod hahent
illi etiam, scribendo ad metri legem «ro.
Tmi,

68. »u ya^ mXK' %x** »mKU(. Tres par-
ticuls «V ya^ akXm sic aggregat» simul-
que sunit» tantumdem valent ac aa)
ya(,eteuim, enuHvero: nec distingui in-
ter iilas debet, quod post Bentleium ad
Callim. fragm. xcii. mouuit Jo. Jensius
i^t. Lucian. pag. t-i4, Ellipsin com-
&ilniscuntur alii Grammatici, quam di-
ersimode supplent, plerumque ridicule.
Gl. ia cod. meo : »i yif Ttirw WAvf*ii,
i ^yuf AM.it Hmttii Ixm, In C. w yH^

TmtT» tri. Novissimus auctor Doctrinc
particularum : ^^ rxZ^Ti f*t. »u ya^ n
r«4iwr*>. aX.Xu Ka*Z( tx"' Hujusce-
modi millena excogitare possis, quoruia
nihil auctor iu mente habuerit.

64. n iTt^m ^^aru ; Sic plene, sine
elisione scriptum in codice raeo, ut in
Kusteri editione, recte. In aliis codd.
n^Ttfm, Pejus vett. editt. fi*rf#«, quod
imperite revocavit Berglerus. ?r«^ ac-
cusativus est pluralis, cujus uhima bre-
vLs ante ^; produci non potest.

76* ^o^utXim. Duffi ultims in unam
coalescunt. Sic infra 863. nnkim di-

syllabum, in Tbcsm. 26. 'H^m»Xim tri.

s^Uabum est.
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/AsTiXsi^ avayaysTv^ 6?7r£p 6X€i9^€i/ 8« o*" ay«iv •

oi, opgiv y av *Io<poikr , awtiKaSmv awTov juioVov,

avet> So^oxAfow^ o ri tb-oisT xw^wultra).

xaXXcu^ jMii/ 7* Ei§i;ri5r^^, TrakoSgyo^ r«w,

xai ^uvaTToopavon Ssup* eTTk^eipricrsisv av
S* euxoXos ]"'£>' svS^ao', sSxoXo^ 8' «xfi.

A^o^o)!/ Ss CTot) *<rriv;

aTToXiwwv |x' aToi^sTai,
ayaS^o^ ttoi^t^^, xai ttoSsivo^ toTj; 4>iAoi^.

TToT 7^^ 6 tX^jxcov ;

s^ jxaxagaiy €ua>;^iay.

Ss Hsvo^cXsi]^

;

6^o'XoiTo, viQ A/a.
nu^^ayysXo^ 8s

;

wspi sjttoti d outsig Xoyo^,

eTnT^iSofjLivou rov ai]u,ov owtojo-i (rc^oS^a.

oSxouv STsg' so-t' svraD&a /xsi^axuAXia,

TgaycpS/a^ i^roiotiVTa wXsTv 19 jttugia,

EugiTTiSou ctXsTi/ Yj (TTaVno XaXicTTSpa

;

S7n(ftj7^j\,iiss TarjT so-ti, xai o-Ta)]u.t>A|[i.aTa,

;(^sXi8o'vo)W /jtouersTa, XoiSijTai Ts';^V7jf,

90

77. Hunc vertuni sic exhibet cod.

myM,
£«dem est scriptura cod. B. quum uti-
que praeferendam censco, ob molliores
numeros.

78. Ordinem verborum et sententiara
declarat interpunctio : «i, -ar^/i» y «» 'l*.

fS»Ta, fiiw tcvri)! a.TtXm.Zuv, KuC»>viftt,

2 rt VMi7 mnu 1.9f$»kUtn. Ioph<jnteni
perstringit, quem vulgus opinabalur fa-
bulas non composuisse, quas suo nomine
ediderat ; sed illis a patre Sophocle con-
scripiis filiura Wiy^m^fiiim.— xtJiuiirt,.

Gl. in C. %»xtft,irmt »» fAirti^o^f rit »«.

l^fffAMrmt. bene. Infra 723. nummo-
rum mentio itutmitntwfiimi. Inepta in
nieo codice glossa, 'htttxn^vlv. Hinc ver-
bale »tl»/»trit. In Lys. 485. w^myfui
mitathmittt^ res inaiplorata.

81. Wtx;u^(ru%9 mji. Sic optiroe membr.
Vulgo ^iAfsce inxu^ftti fii. Pejus in
C. i-ri^u^9iii fAi. Potentialis particula
«» salva linguae indole abesse non pot-
est

: ai inuiile est pronomen fMt. Sati*
enim per se inteliigituTt quibusnam se

comilem furtim applicarc conaretur Eu-
ripides nempc Sophucli et Baccho, si

illura hic ab Inferis reduceret. Vide ad
Ljs. 301.lliesm.593.

86. • W Sfy«sXii}f. Vide not. ad
Thesro. 169.

Siy««Xti((. Sic liquido stripturo in
cod. ut emendavi, juxta certissimua
prosodiae canonem.

91. vXm» ^ tm^ltf XmXirt^m. Com-
paratio coiuica. Nub. 430.

r£t 'EXXntttf iTmu ^i KtyM iMmri» r«*
iiti^iv m^ttn.

Alexis Coiuicus apud Euftathium p.

1226. 1. 13.

m^iirrif iuuut \tt* nf^i^t ^iif*^'

93. ;^iXi)M«» fttitrum. £u8tathius
ad Odj^ss. p. 1914. lin. 34. XmXmyti^m
h mmmXXit (n %iXtimv) tJm B^S.00m mmrk
riv fAv^tt. iii ttm) i KMfAmis, tut huivtt

^iyti, ttt ritf Mtufmt Afmtl^ttrmt, ;^iX«-

lifut fMvrtTm HmX%7' i \rif ii^tCmfCti^vt,

XtXtiefmt iimnt, tit fth* \ftfitu0tvf ttni »<u
lufnwf n mniofm». Hinc infra 678.
Cleophontis {>eregriuitatem, dictioRi:>que

barbarismum perslringit : \p' *v Hi x**»

BATPAXOI. I()7

Hg.

Ai.

u c^gouSa S^aTTov, i^y juioVoy p^ogov Xaff*],

aTra^ 7r^o(roupT^(ravTa rij Tgaya>Sia. 9i

yoviy.ov 61 ToiT/TiJy dv ou^ sipoig %Tiy

§riTwv av, oo-Ti^ p^jw.a ysvvalov Tioxoi.

vfwg yovi|M.oy

;

aJ8i yoVijxov, ofl-Ti^ ^^sy^STai
TOIOtiTOVI Ti TrapaXSXlV^UVSUfJLSVOV' [100

AI0EPA AI02 AQMATION, ^" XPONOT HOAA
ig ^PENA MEN OTK E0EAOTSAN OMOSAI

KA0' lEPflN,
PAGTTAN A EHIOPKHSASAN lAIA THS *PE-

NOS.

m

f/:

Xttrt» uftptXmXtis hifit tTiC^ifurtu Q^nxim
XtXiit/f, iTi fieifCm^tf i^oftitn virmXtt.
Alio sensu verba i:>ta xtXiiivut fttu^um
adhibuerat Euripides in Alcmena, unde
ea transtulit Comicus :

wtXvs l' mttT^Tt Kivrei, tv^unt KXm^tt»
XtXihitttt fttvriim.

94. Hujus loci sensum non adsecuti
•unt iuterpretes, quem pessime sic red-
didit Berglerus : ^tii gaudio enumimturt
si ehorus eomm tantum semel secuuda lUa-
tur Jhrtuna in tragxdia. Ccntura ista

parasangis a poeis mente distant. f^tu.
i0f tittu, yiyttr^mi, elx*'^»*, uullibi sig-

nificat,nec signi6care potesl^attrffo emon.
Tftnt^iit, secundo vento, vel secuttdafortuna
vtor, ne graecum quidem cst. Saiis mirari
nequeo Henr. Siephano, virodoctissimo,
fraudi fuisse ineptam graeculi in scholiis

interpretationem : trtertv^rmtra, tuBw
i^iftnfatTu, tvieKtftnffatrm, iv r^aymSimt
i^ftmrt iToittBitTm. Aielioris notae sunt,
qu« tradit scholion ineditum cod .Regii C.

^f'C*'» ''• ««• 'reii tvftu rtv mtifttv. »l^ti,

rt mTo rtH tv^v, rev iKK^tteft.ivtv vy^mi,

Wftrtv^a-mtrm tlt, ro fi^m^vt nta xf^*'*
iiar^isPatTa, Kai rZt mvriit Xn^ut tKxiett'

rm rn r^ay^iim, Acce|>erunt interpre-
tes istud WfTtv^nr^atrm pro nccusativo
singulari ad x*i'* pertinente, quuni sit

neutrum plurale iii casu recto, cum S
f^tu^m conjungenduni. Denique x*t^*
XmftCmtut dicebantur Scenici poeta, qui-
bus locuplercs cives cltoragi munere lun-
gentes, (vide Petitum de Leg. Att. p.
3.^1.) chorum instruebant, sumtusque
•uppeditabant omnes producendo dra-
nwti. Vide iuterpretibus notata ad Eq.

•Jw fimrmtiltit, mt ^x* »«^ X»^'

miroin *«^* tmvrif.

Exilibus racemulis succo carentibus com-
paratos adolescenttdos illos, qui, nou-
dnm maturo ingenio, tragoediae compo-
nendae se pares esse rentur, ait Bacchus
statiin arescere, evanescere, si, accepto
choro, semel tantum in Tragoediam
minxerint : necdum cnim sunt adeo va-
lidi, ut cura ea rem habere possint eo
successu, quo gaudere solent ti yetifteu
Haec est poetae mens. De Tragoedia,
tanquara de meretrice,loquitur,quaeania-
loribus poetis copiam sui facit. Sic de
Coracedia in Equit. 517.

woXXiit yu^ tn wtt^mrmtrtit mvrnt, ixi»
yetf ;^a^/ra0-S«/.

100. ai^i^a ^tif ivftdriet, Vide not.
ad Thesm. 272. X^etev 9«^« erat in Eu-
ripidis Alexandra, Kai x?'*"^ w^eiant
wiia. Audacior eademlocutio occurrit
in Bacch. 876. ubi de Diis dicitur ;

MfVTrtvtvffi ii zreiKiXe/t

^f0» X^*"" weia, »mi

hnfHfit rit mrtTrtt,

Quse sequuntur spectant notis«iroum
ex Hippolyto versum, Comico sepius
vexatum :

h yXmvr eftufttx\ « ^* ff^» mtii/terot,

Confer Thesra. 275.
102. yXeiffrmt tTit^Knrmrmt ilia r?r

P^ttef. Linguam, qtut juravit seorsum a
mente. Hoc dicere debuit, ad seuten-
tiam versus Euripidei, quem deridet;
nec forte jocuni captavit dicendo pgera^
vit, ut vertunt, ^ro juravit, Coraposi-
tum hoc non plus valet, quam simplex,
abundante praepositione ; sicquein vulgi
senuone accipiebatur Solonis aevo, ut
constut e lege, quam profert Lysias c.

TheoinDCStun), p. 359. iTtyyvat f tTie^'
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105

119

0*6 6s rauT apifTKu

}

^

xai a&Ka irTitlv, ri ikaiiftu,at

^ fXTjv xooaXa 7 goriy, «i^ xai o-oi Soxfi*

fjw) Tov sjxov o?x6i yoOv %)(eig yap oixlav.

xa) jxigv aTeypwg yg 7ra/x7royijpa ^aiusTai.

isyfgl «|xou S* ouSt)^ Xoyo^»

aXX* «JvTsp sv5;<a tijvSs tiqv (rxst;iQV Jvcdv

^xS^ov, xaTa cn^y jx/ju.ijeriv, Tva jttoi roS^ ^iuoug

Tohg (Tohg (p^atrsiag, s! Sso/jxtjv, oTeri o-ti

s;^ga> To'^', iJviV ^X^s^ stti rov Kfjffsgov,

TojTou^ (pgao-ov jxoi, Xi/xsva^, aproTTcoXia,

mooviiy avaTrauXa^, exTpoTrag, xp-f^vag, oSou^,

laroXsi^, ZiaiTag, jravooxsirrplag, o:rot>

xogsi^ oX/yi<rToi.

«rspi sjxou 6 ouOsi^ Xoyo^.

«u a-^irXiEy ToXfxiJ<rsi^ yog isvai xa) cu yf ;

jXTjSlv eri 5rgo^ raur** aXXa ^pa^e rcov oScov,

OTTwg Tay(i(TT a^i^o/xe^' si^^^ASow xarco*

xai p.i3Te ^ep/xiQV, fjwjT ayav \J/u;^pav ^poutrr^g.

^sps 8t5, tiv* auTwv o-oi (^oaero) trgarnjv ; r/vaj 120

p./a (xiv yap so-riv aTro xaXco xai ^pavioti,

xpsikwravTi trauTov.

Tadiy frvtyri^itv Tiiyeig^

115

i
«i{r«»r« TM 'Afl^tfAXAT. Ccternro in cod.

scriptuni liru^»n^»fct9 »uy rng P(Mf.
Sic etiaro est in roeo. Glossa iu locom
genuinae Tociit illata fuit. Hoc manife-
•tum est e membranarum coUatione»

quae in contextus aerie exhibent «?/«> su-

perscripta glossa «mv.

^ 103. Hunc versum profert Snidas T.
K. p. 295. sed mendose. Unde sumtus
esset, ignoravit Kusterus, quem ad ve-
zam scripturaro non duxit conjectnra.

104. tiiCmXm, Sic iv. codd. Perpe-
tam vulgo M,iCttXXm, Codicura hac in re
assensu» non requirentkis erat; notnm
cnim est e multis Comici locis roediam
ia hac voce per se lougnm esse. Vulgo
ctiam infira 1015. xtCmX^vt exhibentli.
Vri : in PI. 379. MoCmX^f. Equit. 270.

mew$^u yi^tfrmt hfnmtf xmMXiCmXtntit.
wtu.

et sic nbtcnnqoe vel nomen vel deriva-
tum occurrit.

lOfi. Art}pSf yt. Sic, nt rulgo,
membr. et C. In duohus reiiquis omis«
sum yt, quod salvo netro abesse non
potest : in prinri enim voce media sem-
per apud Comicum correpta. mn^tsig,
ArXmt» umSiXtv. Vide Ammonium.

108. mXX* Sffn^ Xn»m rih>)i r^* #»1^»»

^X*"' ^ic A. C. D. vuJgo tHnmm et

118. Um rlx>t iftliftty tWA^m,.
Sic l>ene membran. et meus. In C.
if!^»fimi. Tn B. ut vulgo, kfiifik tts—

121. ^^m*i*v. ScabeUtm hac voce no*
tatur, cui insistens quis collnm induat
laqueo, qno 6at una litera loiiga, ut ait

Plautus Aulul. i. 1. 58. Male Follux x.

48. pro paxillo accipit, ad qucm Iocubi
vide Jungermaununu

BATPAXOI. 109

aXX^ itTTiv oLTpaTog ^uvro/jLop rsrjijXjxsvij^

ij SiA ^iMiogs

ipa xwveiov Tiiysig ^

jttaXio-Ta ys. ^g^

y^u^pav ye xa) 8tjo-;^s/|xspov'

6t>^t>^ yag a^roTTjyvueri TavTixv>j|M.ia.

^ouXei Ta)(eiav xai xaTavrr^ troi (tipatra}
j

v^ riv Ar, (6g ovTog ye jxij jBaSio-TixoS.

xa^ep7nj(rov vuv sg KepaiKSixov.

» /o\ » \ V /
^ara r/;

avatag Iti rov TrCpyov rov tJ^J/ijXov - - - iso

^
Ti Spco

;

a<pis^s'v>3v TT^v Xa|xw-a8' svTsd^ev asw,
xarrsiT, s^rsiSav ^cSa-iv oi d^sa)|xsvoi

sTvai, ro^* sTvai xal <rb trauTov.

«7oT;

xaroi.
aXX* iToXsVaijx' av syxe((>aXot; ^g/o) StJo.

oix av 0a8/(rai|xi ri^v o8ov ratir>]V. 435

ijVTSj arv rore xar^xS^s^.

aXX TrTiovg TroTiig,

eo^lfg yap sTr) 'hiiuvr^v luey&Kr^v f^^eig iravrj

dSufrtrov.

eTra zjeSg ;rspaia)9i{(rojutai

;

fV fsrXoia^ia> tuvvoutoii <r' avig^ yipwv
vaCrrig 8ia^si, St>' o&oXaJ jutio-^ov Xaffcov. 140

Ai. (^fil) coV /*fya 8tiva<r9^ov Travrap^oD rai 8ti' ofoXcu.

Hg.

Ai.

Hg.
Ai.

Hj.
Ai.

Hp.
Ai.

Hg.
Ai.

Hj.

Ai.

Hg.
Ai.

Hp.
Ai.

Hg.

Ai.

Hg.

125. Ttr^ifif4ni. Jocus est in ^bi<
fua significatione verbi r^iCuv, quod de
via dicitur, tum de medicamentis qua in
mortario terimtur. Similis jocus est iu
Stratouis venustu carmine xi. ubi inve>
stes medici ^m^ftmmtv r^tCujt dicuntur,
quo significatur illa r$u "ittvm r^ly^ift cu-
jus haud intrequeus mentio apud Comi-
cum.

129. Vide Meursium Gr. Fer. in Ac/m-
Wms»

, 138. wSis wt^tm^it^ofuu. Inserta
TiU^o particuU yt^ qaam \a uno B«gi0

fOL* X.

pmissam, ut inutiJem expunxi.
141. Allusio ad Judicum Atbenien-

sium mercedem, aut eam qus civibus in
concione sufFragia ferentibus dabatur.
Non eadem fuit semper : sed diversis

temporibus aucta vel iraminuta fuit ab
uno ad tres obolos: duorura obolorum
tum fuisse videtur, quando editae fue-
runt Ranae. Idcirco Charonti, quem
ceteri omncs mjrthographi obulo conten-
tum fuisse volunt, Comicus duoboloi^
Atuli nomiue solvi fingit*



>l

J70 BATPAXOL

ftera raiJT o^tjj xai Srjgr o\|/£i fxuo/a

SsivoTara.

Al. jttlj jU,* gXTXlJTTS, |U,>]8i ScijUiaTOU*

oi yao jm,' a7roTg6%|/ff«j. 145

Hp. elTa ^opSopov wa^uv^
xai cxtt)^' aei vcoi/* li/ 8s touto» xeijxevou^,

f? crow ^£Vow Ti^ i}8ix>3<r6 wtoTroTSy

rl TaiOa xiycov Ta^yugiov 6<^e/XfT0,

ij fXTjTsy iJXo'i3<rev, ^^ Trarpos yvat^ov

iTOLTOi^ev, i5 '^iopxov opxov aifjLO(reVy 150

13 Moo<r/|u.ot> Tij pig<riv e^eypaxJ/aTo.

VTj Tou^ Seou^
^/tf^*' 7^ cr^o^ toutokti, x' ei

T^v TTvppi^r^v Tig g|w.a9f tt^v Kivr^(rioti.

fVTey^ev auTiwv Tig (ts wepieKTiv trvoiQ,

o\f/ei Te (^tti^ xaXXio-Tov, wtrTreo ev^aSe, 153

xai fJLtjppivcovoLS, xa\ ^iatroug eu8ai|u.ovaj

avipdSv, yxjvaixwv^ xai xgoVov ^eipwv croXuv.

Ai. oStoi Se di^ Tivf^ flo^iv ;

Ai.

142. ^nftit r^* Hymyt, Vulgo pro-
nomen abest, quod Hagiiante scmiouis
ratione reposui.

144. fin fi izTXnrrt. Gl. in C. ftn

ft 1/; iMTktt^i» ««i ^if«» i^CaXi* «v ^««

\^b ^o^io^tt w*x^*' Sic cod. meus.
R^iiqui, ut vulgo, w«Xi;». V. seq. »i»,

Gl. in C. ^14». In nieo, »«4». Recte.
Esi participiuin verbi »«•, Jtuo, mano,
Verti debuit, et merdam semper Jiueiitem.

(iojfC«ft9 trmxv*. Co«i. ur ires alii

Ile£ii,juxta i:npressos, iroXit. quap leciio
phiriuni codicum tide nixa niuiari lorte
non debebitt.

149. «X«»»#i», Vulgo itXointtv, qnem.
admodum in duobus codd. striptum est.

MemhT. fiXkalfiftf luvus rtXXtivo-tv. Ad
Atticisuii normam «.xactum est quod dc-
Hi. V^ide ValclcenaTii .Aninmdv. ad
Amiuonium p. 21. Glossa codd. trih-

^tt. Obsceno sensu accipit Tou; jus ad
Suidam ii. 102. quod magis comicum
ett. Virgiliu» ALn, vi. 608.

Hic quibus nivisi fratres, dum vita
roanebiit,

polsatiuve paiens, et fraus mnexa

clienti

;

aut qui divitiis soli incubuere repertis,

nec pdrtem )K>suere suis, qu<e maxima
turba est

—

tic.

150. fi Vi«^»«» ii^»«» ifAortf. Homerus
Iliad. r. ^b9.

»»t 'Eftvfvtf, mtS* vTo yaTmf

JitB^aiirout rittnrmif ofif m tvio^Kot «-

151. D<* Morsimo vide ad Eq. 401.

153. Cinesia» Dith^rambicus seu «u-

»X/*>v
x.*i*'*

poeta, quem sappe exagitat

Comicus. De to videndus Perizonius

ad m. V. H. X. 6. et iii. 8. ubi docet

vvpfixn* hic canticum notare, ad quod
saliubatur.

I.i4. wtfitieit Wfo^' Perperam vnlgo

wt^itifi. Vide ad 'ihesm. 45<>. Virgil.

itn. vi 638.

Devenere locos laetos, et arooena vireta

fortunHtoru<nnemorum»sedesque bea*

tas.

largior hic caropos «ther et Inmine
vestit

purpureo, solemqae suum, sna ladcfi

norunt.

u
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H§.
Ha.

Hp.

Ai.

Ha.
Ai.

Ha.

Ai.

Ha.
Ai.

Ne.

Ai.

Nf.

Ai.

Nf.

Ai.

Nf.

Ai.

Nf.

Ai.

Xa.

01 jxepJTjjtJLevoi—
v^ Tov Ai' eyeoy o5v ovo^ aycov ^ua-rfipia,

arap oi xof^e^oo raura tov TrXeim yjpovov, ido

o7 <roi ^pa<rou(r dira^aTrav^\ wv dv deji,

oi^Toi yap eyyurara Trap ajTi^v r^v o3ov

fTrl TaTci Tou IIXoaTcovo^ oixoDo^iv ^u^atg,

xa) p^aijfi moTOCy w '8eX$f.

V7J ATa xai (Tu ye
vyiaive. (tu Se ra (rrqcoiJLaT au^ig Xa/x^ave. 165

tff^iv xai xaTa^^eo-^^ai ;

xa) rayewg juisvtoi zsolvm»

ftij S^&*, i;<eTet>a> o"', aXXa jutiV^oxrai Tiva

Tc5v excpepojxevoiv, oo^ti^ eTri tout* egp^eTai.

fav 8e [KTi *vpw

;

rore ju,' ayeiv,

xaTicog 7\,eyeig.

xoii ydq riveg ex^epoucri rourov) vexpov. iro

ot/To^, (re 7\.eyw pevTOi, (rl tov TeS^vrjxoVa*

avJi^jcoTe, jSotJXei (rxeudpC e\g "'ASoti (^egeiv

;

fsroV* aTTa;

175

rauTi.

Stio ^pa^ixdg ]xio"^ov TeXei^

;

fwi Ai", aTiX' eXaTTov.

u^aye^t u[j.eig rr^g obou.

ivajxeivov, w Saijxovi', eav ^ufx^co ri o-oi. i

fi iJ,rj xara^^reig Suo Spavaap, aij SiaTieyou.

Aab evvs oboXoii^.

dvaSiwriv vuv craXiv.

£0^ (Tfftvo^ xaTotgaTo^* oix oljxai^eTai;

fyoi 0a3ioi!|xai.

pfg>3<rTo^ eT xai yevvaSa^,

^wpco[i,sv fTri To utXoiov. laa

oJoTT, TTOLqaSaXou.

161. J»i» JJ»i. Slctrcscodd.VulgoJiii.

170. Tiftt Impi^ovri. Sic solus C. cum
impressis. Tres alii codd. nrts fi^ovrt.

Vide not. ad Lys. 408.
rms ixft^ovfi. Hic etiam cod. ver-

bum simplex exhibet. Vellem in aliquo
reperissc rith rof »i»^a».

173, wir irrm. Male Tulgo mrrg tum

aspiratione. Vide Thomam M. in mrrm,
180. MT, wa^mSmXov. Charontis S«-i>

ftiftifim est, quo rips proximus vecto-

rem, quera remigare cogit, jubet cym-
bam ripae applicare. Vide infia ad 269.
Hoc vero duni clamat, in ulteriori ripa

est { postea solus cymbam reducit ad ri-

pam tn qua stat Bacchui».

i^

i
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17« BATPAXOt.

i i:

Ai.

Ha.
2ii.

Xa«

Ai.

Xa.
Ai.

Xa.

Ai.

Xa.

Aa.
Xa.
Ha.

Tl IvTk
5

Tour)

toSto \i^vr\^ yi^ A/a,
avTi) Vtiv, y^ s<ppai;6, xai crXowV 7 opw,
tfrj rov IIoo-giSaT, ;<a<rTi y Xapwv OifTwri.

Xotip wXapwv, yaip w Xapwi^, ;^aTg* w Xapwv.
Tig elg avaTadTs.ag sk xaHtov xa\ TpayfjLarwu ; 185

rts slg To Arj^Tjg ^rsS/ov, 1}' V Svot> Tsoxag,

f V KepSe^ioug, ri *g xooaxag, -^ VI TaiWjov
;

ra^iwg s/x^aivs.

wou trxTfi^rsiv ioxslg;
sg xopaxag ovrwg

;

vai |u.a Aia, <rou 7' oZvsxa.
ilK^aivs Stj. ^^

cralj Osiljo.

SouXoj/ oix ayoi,
e\ jxrj vsvauiAax-nxs rr}v tsrs^i tcov x§s«h'.

fxa Tov Ai\ oi yA^ ciXX' erwp^ov ocfJ^aXjtticoV.

«^^^«^^''J^s^^^fe^si oi^^Ta TTJv Xi/xv>jv Tgsp^oiv.
TToD 8^t' dva^svw

',

131. T#t;rr t/ iri ; Haec verba Tn iv.

codd. Xaiuhi» tribiita. Quje scquun-
tur usque ad 185. in nieo et in B. con-
tiauata Baccho sine fainuli personac in-
terpositione : in membr. ct in C. Xan-
tJjiae peisona, quae ante v. 183. poni de-
buit, superiori praj/ixa est. In v. 185.
media salutatio melius faniulo iribuere-
lur.

183. «««•< y i X. In cod. ««<•#» oX.
quod inagis plac^t.

189. r«u y' tuHMct. Sic lueus et duo
Rcgii: C. ut vui^^o, perperam imx«.
Vide ad Lys. 74.

191. T^» v-tfi rZt *ft£». Vetus glossa
in cod. meo, t«». i*t«^»y ffttfidrttf. Ea
po«itmodo a lihrariis divcrsiraode rn tex-
tumiuvecta fuir. Iti C.textus verbastint,
vhf n^i T*y nKou». Ibi partem illius

glossae pro gcuuiua voce vides. In B.
W410 tenore scriptum in lextu riit Tifii
ruf xatcif, ffuftnriuv, ubi altfra parsglos-
sa; vcrsui addiia. Sincera lectio est rhf
ariji rmt *^tZfy cujus arumen non adse-
cutus cst auctor vetus expositionis Ku-
nittit iirobata- ; ^r«» yk^ «i Itv^.tt riri

fetvfiee^wafrts m^) ouiifif iXXtu n ^i^)
ruf tiiuf K^iSft roorifi fmficirttv. Quod
qnidein, pace Kusteri dictuin sit, cst
planc absurdum. Nam in omui pnelio,
qui pugnant. pro vita certant : tum aliud
etiain servis propositum erat prsBmiuni,
nenipe libertas. Frigida est, quam alii

comminiscuntur, aliusio ad notum pro-
verbium, o Xotyiit rif ^rt^t rHf »^iZf rA.
X*'- Quis eniin iude emergit sensus?
ServuM non vcho, nm qiii in pugna navoli
foriiUr dimicaiit. Scd qui di<;noscere
poterat Charon, an servus yo»-<iter dimi-
casset, iiecne ? Sagacitatem eorum desi-
dero, qui facotissimo Comico ejusmodl
sententias tribuuni, in quibus non est
inica siili». At vero salse hoc loco .\tbe-
uiensium stultitiara perstringtt, qui post
coramissara eodein anno, quo Hans edi-
tar,celebrem ad Arginusas pugnara, ita
se erga virtoriaj auciores duces gesse-
runt, ac si nou dc iiupeno, 5ed tantuiu
de caesorum carnihust seu cadaveribua
sepcliondis, dimicatum fuisset. Idcirco
pugnaiu iilam rhv tri*i r£v Kfteiv fniyr,^
ap|)cl!at.
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Xa.

Af.

Ha.

Xa.

Ai.

Xo.

Ai.

Xa.
Ai.

Xa.

Ai.

JcLa.

Ai.

Xa.
Ai.

Xa.
Xo.

« \ •»« 9

Tsapa rov Kuaivou X/^ov,

«Tri TaT^ dva^atiXai^. 195

jxav^avsi^

;

Bravw jxavS^avo).

oTjuioi xaxoiUiiuwv, rw $uv6Tt>p^ov l^iaiv

;

xa^i^ 67ri xwjrr^v, sl rig IttitXsT, (nrstj^irw.

ourog, ri zjoistg
;

Ti :roico; ri 6 aXXo 7 ^
l^w eTri xwirr^v, olws^ exsTiSiKrag jxs tru;

o'!S;cot>v ^^ad^sSsi Srjr ev^^aSi, yatTTqwv
; 2C«

otixotiV TrpoSa^si tco /^sTgs, TCdxrsvstg
;

iSou.

lOQU,

oi fjiig ^Xtia^TjVgi^ ^X^^» ^^^* aVTiffa^

ffXa^ VTpo^uiJLwg,

xara irwg 8uvr;0"0jtJtai,

aTsiptg, a^aTiarrwrog, d(ra7iaut.iviog

wv, sir sT^auvsiv;

patrr. dxoutrsi ydo iLeV^ri

xaXTiifrr , eireiOav g/xbaXy;^ ayra^.

909

Tivwv
;

^ / ~
^aTjapfcov, xuxvwVy S^at^fjiao-Ta.

xaraxsKeus Zr^,

WOTT OTT, WOTT OTT.

^^sxsxsxs^, xoa^, ;«oa^.

^psxsxsxs^, xod^, xod^. 210

194. 9"«^« rif A.vmlfeu kiB^tf. Faceta
ambiguilas est in his verbis. Auaiftu
positum cst tanquam nomen proprium
cujusdam sic dicli lapidis ; sed acripi

potest pro imperativo verbi ttuaiftft.eu.

195. fttivl^tiftdf ; Bcne ha*c quaestio in

tribus codd. Baccho tributa: iu membr.
pcrsona nou adscripta ; sed vacuum re-

lictum spatium. Bacchi iutererat, non
vero Charontis, Xanthiam percontari,

an recte infellexisset, ubinam subsistere

deberet herum opperiturus.

fitifBaiftsf ; Hoc verbum Baccho tri-

buit etiaro hic cod. suppleta per glossam
sentenlia, 8 xiyu.

197. ««Si^ iTi *flJirfj». Sedtadremum.
Schol. 111 C. il-yet/f icTi r^ fAiTuxupi^i'
0^»! rmurnf i Tt irti^tittw»s iirtim rni*

rtis iKa^ifif.

iH)-2. eu fjti) fXuK^r.fftif i;^;«». Sic recte

B. Reliqui, ut vu go, perperani ^kuaov'

vrif. V^ide not. ad Lys. 704. Participio

ij^kif superscripta glossa iu C. ^rt^ircriv,

Vide ad Thesiu. 473. V. seq. ix»; fu-

turuiu est Atticorum more formatumt
quibus futura in vu post a brcvc, t et a

iu « contraiiuntur: iXmo-m, iXai : Kctki-

eut KttXZ: «^«r*), a,»Z. Ut hic eu fin

^Xva^^ftis, «XX* iXas, sic Nub. 505.
tu fAV) kakvffif, akk' aKoXouBnrtis iftoi,

Confer notain ad v. 'ijl98.

iiQ?. BavftaTa. Sic libri omnes. Nu-
gatur Moeris Bavfiariet, non Bavfuttif,

Atticis scriptoribu^ usitalum fuisse di-

cens, quibus et praescrtim Comico u-

trumque promiscue adlubitum.

m
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i|

Ai.

Xo.

Ai.

Xo.

Ai,

Xo.

BATPAXOI.

TitfxvoLla xoy\V(i)V Texva,

^uvuuT^ov tJiJLVayv 3oav

(P^sy^wfxs^*, e3y>3guv l^av aoiSav,

xooL^, xoa^,

^v a/it<p* Nuo^jjiov Aioj
Aioyt>(roy sv AifxvaKnv la^r^traiJLeVy

i^vi^ 6 xqaiTTaXoxwixog

raig Upaltri Xt>Tg7;(ri

;froc.£T xar ejt/.ov T6|u.svo^ Xatov o;f7;o^,

^qsxixsxs^, xoa^, xoa^.
€ya* 8s y aXysTv ajp^oaai

«5

220

/ *•Tov op^ov, a> xoa^, xoa>^.

Hiij

^qsxsxsxs^, «oa|, ;foa|.

6/aTv S* 1(rw$ ouoh iJLs?,si.

^qsxsxsxs^, xoa|, xoa^.
aXX' s^oXoio-J^' auTco xoa^*
oiSsv yao strr aXX*'^ xoa'!.

elxoTwg sywy, w woXXa oroaTTrov.

ifi^l yap sa-Tsp^av sSxuooi t6 Moiio-ai^

xai xsoo^ara^ rJav,

6 xay^aixo^p^oyya mai^wv
TrpoarsTnTspTrsTai 8' o <pog|ULi«Ta^ *A7ro7,7.wv,

svsxa Sovaxo^, ov w;roXu6iov

*30

216. Hesycliius: AiuHtyttU- Aifttai^

I» A^);va<; re^af, ifx*gifii9«s ri Aittve-Mf

i'ir$u V» Ar)it»ia. ijytro. Erat autcni Bac-
chi testumAi»»aiaappel!atum idcm quod
alio nomine dicebatur 'A»Sir»»^i«, cujus
dies tertius Xvr^oi, scu Xur^ut appclla-
batur, quo certabant poeiae agebantur-
que fabulae. Videat lector eruditam
Ruhnkenii disputationem in auctario e-
mcndatt. ad Hesychium ad v. Ai»»j/V/«,

qua sola accurate traditur Liberalium
Atticorum ratio. i»;^v(rafuv verti dehuit
eantare iolemuSy quae irequens est istius
aoristi significatio.

218. rais it^aTriXvr^rivi. Sic njeTobr.
Volgo rwf It^oTg'! XvT^oiriv.

retTf hfaTri Xurptifi. Hic cod. magis
adhuc lonice, rtit a^jf; Xur^wi.

233. uToXv^iof. Huc respexit Pollux
IT. 62. *ai }otaxm ii rna wxoXiaiov oi «w.
fttxo) «;»»^«^,,, jj, waXat etyr\ Kt^urott
vrrrSifttfof rmlg Xv^aig, Hes^ch. oovax»

vrokv^icf. ^rdXmi ya^ rxT; >.uoki; »«Ac.
fAos atr) Ki»uros u^iTi^iro. Suppositus
ille lyrro fidibns rjilnmus eundem pra-
stabat usum, quom in inslrumentis qua
hodic chordis in^truuntnr parsilla,quaiu
vocant /c chetxilct.

uTo>.v^ie9. Hujus loci meminit Eustn.
thins ad Homenim p. 116.=). I. 23. cuju»
v« rba haud inulile erit proferre. ietmxtf
hupi^oufi xmXtifiVf, eri XtwroTaros ^f » l
lital, «^f»f 2i • KaXaftos. xmi i ftiv livei^

is irt ^oXu trorufiios, ou fih* xai o xmXm^
ftos. xmi iivee^ ^i» ^vfiixreiTs >^oiicifcoft

umXmfAos h muXnrmTs, •Oi» xmi ns (pauXets
muXif oXtrtmuXoxmXmfjLes ierxiif^. A'lXiot
li ^iotufies tl-reJv us ietu^ uTaXvaiev, tTm.
ytt' re ym^ vmXmiet, ivri TOT KEPATOS
vwtri^ttro xmXmfiot. iftfmitti ll reti^rif

\' ?*L* K«>^«flf i» Bmr^mxeit ovoXu^io»
•/«••r» ditmxm. Hinc corrigenda Pollucif
verba quae protuli, ubi perperam legitur
«i{«T*». Nam aliud quid iu iyra erant

Ur'^

BATPAXOI. IZi

•f

Ai.

Xo.

Ai.

Xo.

Ai.

Xo.

Ai.

Xo.

Ai.

Xo.

Ai.

235

245

fvuSpOV 6V Xi'|xvai^ Tps^o).

^psxsxexe^, xoaj, xoa^.

iyw 8s (pTnjxTalvag s^w^

yoi TXTpwxTog iSisi zraXai,

jcaT aoTix eyxu^/ag epeiy

^qexexexe^, xoa^, xoa^.

aXX*, w ^iXcoSov yevog, mavfrafr^e, 240

jxaXAov jxsv o5v ^^sy^ojxsS^*, si Sijttot* si-

7}Xioi^ ev diLepaiariV

rfKoL[J.e(r^a 8ia xuTreiqot}

xai ^Xew, yaiqovTeg oJS^j

Bj-oXuxoXtJixboi^ /xsXeciv,

rj Aioj ^euyovreg o|x?oov,

evuoqov Iv ^u^w ^opeiav

aioXav e(P^ey^(kiJ.e(r^a

taro/x$oXuyo;ra$Xa<r|xao"i

.

^pexexexs^, xoa§, xoa^.

touti zjap* uiJMv Xajx^avo).

Seiva y apa TrsKTojxso-S^a,

61 o-iyijo^o/xsv.

SsivoVspa S' eywy, sXauveov

£1 iiappayri(TO[Lai.

^pexexex^s^, xoa^, xod^,

oljxoi^ST'* oi yap jxoi jxsXsi.

aXXa jXT^v x^xpa^6ij.e(r^d y',

Inrotrov 13 ^dpvy^ av iniJ.wv

Xotvidvv), h* ilA.eqag,

^qexexexs^, xoa^, xoa^.

Tot>Ta> yap oi vixr^(reTe.

oiSs jx-j^v i^i^a^ (Tu TsdvTwg.

•tids /xijv \j[j,eig ye Ot) |x oudsTroTe.

tt

-r

250

1
255

260

xi^mra, mamthria, hrachiaf quse wnx^ts

appcUabantur : uiroXu^iot autem, sive e

cnlamo sive esset e curnu, vocabatur

ftmymitot. Vide Luciani interpretes ad
Diul. Apolliniii ct Vulcani p. ^'i^.

«47. x*t^'^* mliXmt, celerem choream,

irriinrixiit, ut ex|>oiiit Suidas. Nuila
cauba erat cur diversa si|^utficatione ac-

ciperetur Thesm. 1054.

233. u aiynf^fttt. Vulgo omissus hic

versiculus, cui respondet ille Bacchi, u'

hmp^uynffofiat. £ solis membr. restitutus

fuit.

259. h ^m^uyl. Sic tres codd. Perpe-
ram C. fu^ity^.

264. Versug est trocbaicus male tuI*
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Xo.

Xa.

Ai.
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xg>«ga|o|tta« ya§, xav jtxtf SgYj, 8«* i}|x«ga^,

co)^ ay ^ju^y iTrixoarijerco rou xoa^.

£|X£XXoy aga jraiHrnv tto^* uiAoig roil xoaj. '

w 7rau6y zjaiJSy zraoa^aXou rcD xwTrio}»

€xbaiy ^ a7o6o^ roy vauXoi/.

^X^ 8i5 ra> *ftXa).

f<5

tr»

AI0NY20S, EAN0IA2, XOPOS MTSTCN.

.1 :.

I

f

Ai.

Ha.
Ai.

Ha.
Ai.

Sa.
Ai.

Sa,
Ai.

Sa.

Ai.

'O Sav^ia^, TToy Sav&ia^; ^ Sav&ia^

;

^aSi^s Ssupo.

« M
lau

•x » "> '

ri Itrri ravrati^oT;

arxoTog xai ^opSooog,

xareiSf^ oSw ttou rou^ crargaXoia^ auro^i,

xai rou^ eTiopxoti^, ouj eXsygy '»)VTy; «75

(TU 6 ou

VT1 rov Iloo^eiSai 70*75, xai vuy/ 7' opw,

a^s 6ig, ri o^w[i,iv;

mqoievai ^eXricra vaiiv,

wg ouTog roTTog ecrriv, ou ra ^r^pia

ra 0£iy i<pa(rx exnvog.

wg oijxco^erai.

iJXa^oyeue^', 7ya (^oS^r^Se/ijv 5701, sa^

go digestus. Menduse in membr. •ITi

fthf v/tus y 1/* »uiifi!i9»Tt. Vide ad
Thesnj. 32.

265. Male vuTgo digestus hic versns,

senarius est, ita ut rum repr»seniavi,

scriptus in membr. ubi recte 2i)>, quud
lingu^ non minus quara metri ilagitat

ratio. Reliqui codd. cum impressis ti-

tubante versu et soloece St?.

^6' Mtt a» UfiHit tTtK^arritiii rtv i(0«|

:

id est juxta codicis mei glossam, tt/f £»
lTi»(«rirf^«f ytrn^tfiai rtS «««^ iftHt,

Vulgo r^ Mtaj^: illud p.aeferunt meus
ct B.

^
S69. Z Txut, irmSt. Infra 530. «'««t,

9ruut r«v Xiytv, pro 9-«iV«i, vel ^rmvt ruv-
r^it. Pace 648. iruut^ t«v* Z iifT»y
*E^ri, fith x/yi. Frombcue media Iiujus

Terbi forma, et acti%'a suppresso prono-
mine, usos fuisse in imperativo poetas
Atticos, exemplis uhivis obviis constat.

Infra 1364. wuutur^gv lihi rSn fttk£f,

perinde ac T«yi r»v Xiy»v, el Av. l!f4S.

«r«vi r»if vu^kuffiurinf. In aliis mud^
ern est Thom» observatio wavtt trtf»*,

wavofuu il ly»r. Glossae codd. t«vi, iS ^im.

tvfft, r^t Km-nnXarlus. «rXiir<ar«» rnt tuvt

r^ Xtfiin. Supra 180. idem dixit Charon
ei, quem tum veliebat, ubi eadem in

glossis expositio : wXnrimtn ri 0Kuf»s
ri Xifiltt.

'i7\. ^ Sc»S;«i t Glossa : Strtn Mp-
X** • S«»3<«f, »t »fv i

f7t. i«w. Gl. ftifififtm r»v rvMyft»v»

976* fvti y* »(£. Hoc dicit ad specta-

tores se convertens.

batpaxoi. 177

Ai.

Sa.
Ai.

Ha.
Ai.

Sa.
Ai.

Sa.

Ai.

Sa.
Ai.

Sa.

Ai.

Sa.

Ai.

Sa.
Ai.

slZwg jULS jxayijuioy ovra, ^iXorijxoujXffVos'.

ouSev 7ap outw ^au^ov i<r^\ wg 'HpaxT^rig,

«701 6i 7 6u§a<]u.73V av iVTu^eiv Tiviy

XafeTv T aywvKTijJ ^^^^^ ''"' '^S o8ou.

V7i Toy Aia xai [atIv aio"Savo|xai \|/o(pou rivoV. 285

t7ou, ;rou Vriv

;

ottktSsv.

i^oTTKr^e vuv l^i.

aTiTi iCTiv iv ro) 7rpi<r^i,

trgoVS^e vuv ilS^i.

xai jxigv opw, vr^ rov Aia, 3?]§iov [Leya.

TToTov Ti ;

Ssivov. :ravro8a:rov ouv yiyverai'

fsoTe juiev ye ^ou^, vuvi 8' ooehg, TSOTi 8g 7UV13 290

cogaiorarij Tig,

TToo (TTi ; ^ep 67r aunjv Iw.
».^.1» » ' » f* »«w^.» v^ /aAA ouxer au ^uvtj <rriv, aXA ^673 xvwv,

E]XTOu(ra ro/vuv 7' gerri.

TTuji 70UV Xa^Terai.
arav ro zjpo(rw7rov.

xa) (TxeKog ;faXxouv 6;^«i

;

vri rov Iloo^eiSa), xai ^oX/rivov 9^ar5pov «95

(ra(p' rtrSi.

Tsoi 8^r* av rgaTroijxijv

;

wo7 8* £701 j

is^eu, 8ia^uXai^ov jx', 7y' a; o"oi ^u^t^TCOTr^g,

M

1

886. 9»v, ir»v Vi» ; "O^iv^tt. Sic re-
cte raeu» et B. In nicmbr. verbum, o-
miskum est. Abest eliam in C. at siue
hiatii, sic, «r«», 9r»v i—^irtr^tt. Vulgo
immodulatc T»«7, TtfJ? Vt; tTtr^tt. Ob-
serves veliin comico senario venusta*
tem scpeconciiiare anapaestum in pari-
bus locis,qui, si in tragico senario occur-
rat, criticis quibusdniu nauseani movet.

290. T*ri fut~9r»rl }\ yvtti. Sic
membr. Vulgo r»ri ftlt -r«ri i' uv» In
C. «'•ri ftlt—r#ri i* mv.

Cod. w»ri fttt—T#ri >* «w yutti.

S93. "Eftirtvrm roitvt y* iri. Melius in
C. r»itvt iti. Omiiisa inutill particula,
Vide infraadv.dtfl.

Recte cod. r»itvt Wi. In seqaentibus
mterloquendi vices personisdiviss planc
ui io meo texiu. Verba ^mf U^t Xan.

VOl. I.

tbiie conllnuata. Liquido scriptum xtt»

Xi7(— KuriatTt.

294. ««< ^KiXef xmXKovtt^ti ; Perso-
narum distinctionem exhibui qus est ia
membr. nisi quod versu abhinc secundo
verba r«^' JrSi, quw in iHis Baccho tri-

bnuntur, Xanthise continuavi, manife.
sfs scntcutis ductn. Posiquam primo
saspicatns est Baccbus spectrum, cujus
memineTat Xanthias, Empusam esse, et
hic qusdam addidit suspicioni illi augeu*
ds idonea, quocerttor Aat, ex notis iiliui

larvaesignis percontatur, num crus (treun

hahcat: cui respondet famulus ; ita mC'
herclt, et altemm asi^unvm ; certo hoc scias»

Nenio erir, opinor, qui lubens non agno»
scat sic multo mefius quam vulgo divisas

esse loquendi vices. '

297. if(tVt iM^vXm^if fi,% «/ *r ^»i ^vfn»
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oi |u.i9 xoiXsig |x',
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v^pa)<p\ IxsTSuWy jtxTjSI xarspstg touvoijm.

TOUTO y «)t IfJTTOI^ ^aTgjou.

«••rjff. R«cte htinc rersum interpretan-
tur veteres critici, quibus inter draxnatis
hujus persdnas non magis accensebatur
Sacerdos, quaru Empusa. liistrio qui
Bacchuin agtbat, hunc versum proferens
ad Liberi sacerdotem seconvertebat,cui
ob dignitatis prserogativam in Liberali-
um celebratione sedes erat in theatri
loco niaxime conspicuo ; alluditurautem
ad morem superstitiosorum hominum
qui, si in summas adducantur augustias,
ad sacerdotes confugiant, nt cornm pre.
cibus solvanturinfortuuio. At librarius
aliquis quum arbitratus fuisset ista ad
Sacerdotem dici cujus partes in fabula es-
sent.noluiteumiuscenaiaBquamstipiiem
stare, nihil proloqutjitcm, eique verba
tribuit iT.X»vfit^\ J -»«| 'Hi»x\ut €t
Aioivirt TMut, quae cx auctoritate Rtzii
cod. B. et roei Xanthiaj restitui. In
roembr. etiam posteriora verba famulo
tributa, priora lantum Sacerdoti. cujus
persona utrisque prsefixa est in C. Sa-
cerdotis personam jam sustulerat Zanet-
tus, cujus in editione ulraque fHfif fa-
mulo trihuta, ut in nostra.

298. eu fAvt x»yt7t~~4vli xartftTt. Vul-
g) xakvt vt jeart^^t, quod, pace dicam
Professorum quotquot sunt omniuin, so-
loBcum est, nec a poetaj manu esse pot-
est. Vide not. ad Lys. 704. Codex
lueus et C. liquido et distinctisquantum
potcst characteribus habent naXtTs et
»ari^t7j. In mcmbr. ct in B. xukiif et
xart^tTt. Scilicct iibrarios turbavit At-
tica fnturi forma KaXt7t, quod verbum
quuni prxsentis esse crederent tempo-
xis, illud, pro ea qua erant graci sermo-
Bis peritia, in subjunctivum transtulerunt
modum. Uatiouem futurorum istorura
coniractorum, quam breviter adtiffi ad
V. 202. plene explicavit Dawesius p. 73.
seqq. Miscoll. Crit. k»xZ ct *»XoSfta,
futura apud Comicum sape occurrunt.
^'ub. 1001.

c«i"V 'Itrtrtiijiarovs v\ifitt7lus,Ka4rt ««.
Xtuft (^XireftafAat.

ubi ridicule nugatur Scholiastes. Confer
v-/3i;- 1221. Acharn. 968.

»5» 5' KToXiyaUif^ T0VS myt^afifAWf xaXS,

Av. 819.
iyu y, «v« S^tyVw rtTri xantTfi* ^toTt,

rit it^ia wiff\Pt*ra rh* wtfiTrnr xakS.
In cadem fabula v. 1052. ATtk£ futii.

runi cst, ut xak£. ibid. v. seq. harxtim
futurum ut ikH, de quo agebaui ad r.

202. Mcnander in Fragm. a Bentleio
recte constituto p. 23.

i/t**/ Ta^ara- riti> ^ii^at xi^^as \ytt

xakti ri9 autiit.

Jo. Clericus, homo tam serroonis Attici
quam metrorum peritus, vertit : pulsata
janua, ego voco aliqucm illorum. Immo
ego vocabo.

300. rtvri y iS' ^rrtt Bari^tv. Sic
membr. et C. Vulgo rturt h y vtrrvi.

Nostram lectionem agnoscit eiiam Scho-
liastes ab Aldo cditns, cujus ab operis
levis commissus fuit error, rtvrt y Uh*
ifrr#>—-debebant exprimere ?y. Nexa-
rum literarum tvpus 0% |)ositus fuit pro
^. cujus generis errores iii grsecis libris

multi observantur : quocirca iif.itzio
nostro aucior fui, ut typos nexas uno
ductu literas exprimentes ex oflicina sua
prorsuin eliininaret. Hac occasionc
c;ra>c« enidiiionis studiosos monebo ni-
iiil fere subsidii e Scholiastis ad aucto.
rum emendationem capicndum essc,nisi
principes eoruin consulantur editiones
qiiibus in solis lcctiones a veteribus cri-
ticis enotatoc /idelitcr reprajsentantur,
qu.TB in aliis cditionibus vel typothcta-
rum iroperitia, vel pravis editorum cor»
rectionibus plerumque obliteratas sunt.
Exemplo sit hic locus. Aldina editio in
le.vtu cxhibct rtvrt Iki y nrrtv Sari^tv:
in Scholiis rtSrt y* l,y ^irrt* ^ari^tv,
In secunda Scholiorum editionc pcr
Phil. Juntara legitur rtuTt »' M' ^rm
^ari^tv, qu» roenda per aliquot alias
propagata fuit, donec tandem auctoris
verba in schoiiis reformata fucrunt ad
eam lectionem, quae in texta obtinebat :
ita ut si quis hodie scholia legat in etli-

tione Kusteri, nulla causa sit, cur ei ob-
oriatur .sus)iicio. veterero criticum diver*
sam lectionem ob oculos habuisse et
eootasse.
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Aa.
At.

MoLt

Ai.

Ha.
Ai.

Ha.
Ai.

Ai.

^•,jTff %px^^' SeOpo, hZq; cS SeVxoTa.
ri 8' f(TTi

;

^^Pf^^'
^^vr aya^a TTSTpayaixsv.

i^stTTt S*, eotr^sp 'HyeXovo^, ijaTv Tiiysiv'

EK KYMATflN TAP AXeiS AT TAAHN

7i iKwo\j<ra ^gotiSij. 305

xaTojxoo-oi/.

,
^^ -^'^^ A/a.

xa\j^ig xaTouLOVov.

v^ A?.

OjXOTOV.

y , ,
vig Aia.

oljfxoi TaXa^, wg (o)(pla(r\ ajr^v ISoii/-

oSi Sfi ieia-as uTrspsTruppta/ri juiou.

>>(ii. i^,jTt»t0xt*. InC.»'jTi#
'\\ J" ?• *^' ?^'^ ^;t?.cum glossa
xaSk >.rj, In Lys. 834 »' i-^^,. ^T.ti^

302. vatr aya^a trtTfayafitf. Sic
rectc C. quod e Vat. immo etiain nullo
adstipulante codice, reponere debehat
Kusterus, quum vuljjata Icctio vavra
raya^a nianifesta Irtbe metrum pessum-
dct. G\os%tifid TtT^dyafttf, 'tTtiBtfAtv.
w«»r Aya^i v^drrtiv, tumme fdicem
«wsignificat. Av. 1706.
Z watr aya^a w^drrwrts, Z ftti^»,

kiytv.

ibid. S^K). Jr Hf tvlifot fitydxa w^drrti.
Usum istura verbi w^drruv sensu reZ
wd^xn* illustravit Kusterus ad Pluri v.

341. XV**"'* « w^drruv, qui licet admo-
dam frequenset nulli non grsco scripto-
ri familiaris, interprctcs tamcn wjpe fe-
fellit. Apud Lucianum in Apologia pro
mcrcedc conductis p. 7ig. ««i lii ^„^;
rti ^niiMc finlif ifur^i wtnTr ivi' d,
rtvsra /iiyira w^drrtfrat ilTttf, Zrtm
ftnVt ^iXtvs murts ifiif^is irtf : nialc
vertitur

; neque tu mihi eos lumines, qui
re$ nuuimas gerunt. Scnsus est : neque
tu etiam eos dicere po$tis, qui summis poU
ient opibus. Invcrsa rationc wdr^^if
saepe ponitur pro w^drrtif, ut in formu-
la ri yk^ wd^tt-j quid enim agamf de
qua ad Ly». 884.

. 3*^-^ ftvftdrttf ytuav^isai ymXh
*e-. Versus e»t cx Eurip. Or. 281.
ubi Orcstes quum e furore ad »e rcdire
incipit, ait

;

1« xuftdrttf yi^ aS^is «J yaXnv i^Z.
Qui Orestem agebat Hegelochus, quum
yaXnf ai^tt pronuntiare debuisset, sed
ita raptim, ut ultiroa vocalis in yaXnfk
perciperetur quidcm auditorum auribus,
nullam tamen senarii numeris adderet
rcomenfum, quae ratio videtur fuisse tra-
gicos versus pronuntiandi, nulla elisa
vocali veldiphthongo

; ille sive deficien-
te spiritu, sive nescio quo alio casu
pronunliavit yaXnf i^S, unde spectato-
res intelligerc debuerunt eum miistelam,
videre. Quae re» muliis illius atatis co-
micis facete jocandi occasionem dedit.
Vide utriusque poet« Scholiastas et
Marklandum ad Eiirip. Suppl. 901.
Perperam autem vulgo excusum yaXnf
i^i, qua raiioue perit jocus. Xanthias
lu actione fabulie pronuntiabat ut He-
gelochus yaXnv i^Z.

304. Divisim olim in quibusdam li-

bris legebatur h yiXtxof, unde ineptus
nescio quis Grajculus mulierera com-
mcntus est, cui nomen TtXixif fuisse
tradidit. Intcrpretarionem illara, qua
in scholiis margini codicis adscriptis ej|-
stat, mcrito deridet Scholiastes editus.

306. Hic versus in B. D. et iu cod.
omissus.

307. iis ^XC*'^'- Sic bcne Kusterus
in notis e cod. Vat. Mei, ut vulgo,

*'A;f
'«'

—

V. spq. glossa ad uTiftTvffiaft,
iltxav^ xmrd ri w^ifenTov.

•>( •'Xi''^' Sic recte cod. ut e Vatic.
Kusterusedidit.

.-

J
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W^'

Ai.

Ha.
Ai.

Xo.

Aot.

Ai.

01 fAoi ?rol^£V ju.01 TOL ;<axa Tauri TrqocreTritrg

;

Tiv* airiao-ojxai 3^6a>y p,* oLTToTOiivai

}

3io

AI0EPA AIOS AQMATION, f XPONOT
nOAA;

(aiXei Ti^ 61/80V.)

OWTO^.

Ti iiTTiu;

ou xaTriHOOtrag

;

Tivog

;

auTicov xsnfor}$.

Bytoysy xai Oatmv y b^\
aupa Tig sltriTTveufre iJHKmxayraTrj,

aTOC lipifxa TTTt^^avTeg axooaccoag^a.

lax;^ , (o laxye.

lax;^, w Iax;^f.

TouT* 60-T* exe7vo, SfV^ro^*, 01 jXfjtAWTjju^gyoi

ci^Tati^^a ^ou Trai^otjfriv, o5c 60pa?s vcoi/.

a6oti(ri yotiv tov lax;^ov, (oa-TTsq Atayopag.
xajEjboi §oxou<riy. ij<ru;^i'av Toivuv ayeiv

515

320

lil^

I

309. »i «s«« rtfvv/. Vulgo r«vri ri^
»sxc, qoa vocum coUocatiune dactylus
aenarii quartam occupat sedem : id non
animadvcrterunt edilores, alioquin voces
iavertissent. Qui» hic codd. consensum
requirat ? Sic ijuis tanien adeo super.
stitiosus iit, animum ei defscabo. In
membr. ct C. is est vocum ordo, quem
exhibui.

311. Huncversum Baccho rccte con-
tinuant tres codd. Solus C. ut impressi,
eum Xanthiaetribuit.

S12. Personas distinxi ad trium codd.
fidem, qui Xunthiae tribuunt, quje per-
peram cdiiores in Bucchi iranstulerunt
partes, et vice versa. Error inde or-
tus e«t, quod ip quibusdam exemplari-
bus V. 31 1. XanihisB tributus fuerit, ut
ia C. unde perturbatae fuerunt in se-
quentihus persona. Nihilominus in C.
antt- tJr0f priefixa Xanthije pcrsona,
quia parepigraphen »uku rif ?»)•» Ijbra-
rius in versuum serie scripsit, tanquam
81 verba illa pars fabulae esisent, et ab
actore aliquo proferri debuissent, quae
Baccho tribuit : sequentia autem perso.
ois sic diyiut

:

•»r«, r/ ifi9%

Autvetf,
0v »mrn^»v9»t

;

S«»^/si.
^im ;

Ai«»vr«f.

mi>M9 wvHif.

S«va/«r.

^y^^y» ««< ^«2«» y{ fn aZ^ yi TH (/•

Non eadem in primariis editionibus per-
sonarum distinctio, quae in recentiori'
bus; sed editionum varietatei opera;
pretium non est enotare, ubi meliora ex
integrioris fidei codicibus prolerimus.

313. ti^iftm. Sic B. D. Vulgo if^i^f^

quae adverbii forma nullibi, quod sciam,
occurrit. Glossa W;^*». MendoseinA.
et D. ^rvlMwrif. Glossa iu C. rvrtiXmf'.

rtf iaurwf.

3^0. fitvfi ytu*. Sic roembr. Vulgo
^•U0t* *ut. lii C myu*i y$V9.

321. r#/»t*» «yi«». Sic A. C. Vulgo
r«/»in» y myut. Particulam yt post r#/-

i»y» additam !»aepissiiiie reperias, sed ferc
tantum ubi metri lcx ultimam syllabam
productam requirit : uude couficias Ji.

brarius syllabam illam brevem esse cr«-
didisse. Sed falsi fucrunt. rMut cora-
positum est ex ru et »•» : hoc autem
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Xo.

Aa.

Ai.

Xo.

fieT^TKTTov ea-TiVf dg av eMcoiLev tra^cSg.

Iax;i^', (o BfoXtiTijx^Toi^

?8gai^ ev^aie vaiwv
"laxv*, co^^laxvs,

6A?te TovO ava TieifjLcova yopeutrcDV^

otnoug eg ^iacrcoTag,

TJoT^uxaoTTov fxev Tivatrtrcov

ajx^i xgaTi o-a> ^pdovra
(TTe^avov [xi&Tcov*

^patrel 8* eyxaTaxpo6cov

TToSt Tav axoT^atTTov

^i\o7raiyii.ova TiiJLaVy

X^apiTwv ctXsTo^tov e^o'j(rav

[^e^og, ayvdv, ispav

otrioig ik,iKTTaig ^opeiav,

W TTOTVia TST0y\.fJTilJL7lTe Ary/XIJTgO^ xopT^,

wg ijSii ^oi zjpo(ri7rveu(re ^oifjeiwv xpecov,

owxotiv aT^gy l^eig, r^v ti xa\ x^p^S Xa^Y]^.

eyeioe ^7<oyiag XajXTra-

8a^- ev ;^e^o-i yap ijxsig

TivafTcrwv ^Vaxye,

vuxTipou TeTieTrjg ^w(r^opog ao-Tifp.

^Xoyi cpiyysTai Sg Xsijxolv

325

330

335

340

modo producitur, modo corripitnr, cor-
fepfuiuinie encliticum est. Nec pro si-
gnirtcationis di?crsitate variari quantita-
tem putes : nam saepissime apud poetas
scenicos »?» productum niliil aliud valct
quam In. Alibi r*/»»» observes ultima
producia sine ap|»endice j>articulsB yi •

ut infra 1524. Thesiu. 785. Supra v.
293. edi debuifE^ir^Mff-a ra/»t;» ir/.

321. rtnut ayti* Sic etiam hic cod.
344. ^Xtyi ^iyyireii li Xtifitit. Sic B.

D. In A. C. ^Xoyi ^xiytrmi librarii er-
Tore. Glossa in C. ad alterum refertur,
MmrmXmfAwirmt. Miteret me Kusteri se
Ipsuiu cruciantis quod bonam lectionem
imprudens in lextu reliquerit. Scholia-
5tem modo in consilium adhibuis.set me-
tra declarantem, intellexisset illud ^xi-
'ytrtu, praeterquam quod mhius aptura
sententiae est, metricae rationi plane
adversari. Bini sunt versus sibi corre-
spondentes ionici a minore dimetri, hic
in antistrophe, et v. 327. io atrophe,
^uorum bac csl dimensio:

00 • - U\f

tritus tf ( ^imrurxf

fXoyi fiyy$ |
rmi h ktifiu*.

Prior purus ittnicus est -. alter «ya«xJ-
fitvtf, in quo primus pes quinque tera'-

porum est tantum, sed temporis unius
defectus in sequente pede corapensatur,
qui septem temporum est. Hjec est ratio
versus mtmKXttftittv, quam tradit Hephae-
stiu p. \0. ubi in exemplum proferuntur
isti Anacreontis et Sapphus versus

:

*^t9thi%m
I

fii^t tvm^, Ku
j w^tytnim.

00 -u-u- - ov
mTt ftti Bm

J
vtn ytrtir** tv

|
ym^ «»

mXXif

u - u u * «uo»u
Xveit IK Tt

f
»A>v yivtir w \ imfim ruth,

UW "U -O- - Oo-O
r«^« T nitrt \ Hv^tftMti^tt

j mmriiw t

m

M

\
ftirm ^tvytiH
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pggovou^ T, fTa>V

^raXaiou^ li^iaurouf,

if^a^ UTTO Tifxag,

clt 8^ XajuiTraSi fXsyciii/, S5«

TT^ofi^aSTjv «^ay' 6^' avSij-

plv i\etOV SfltTTfSoV,

pijogoTOiov, fjLOLxap, i^Sav.

*H|w./;^opo^.

iu^Yiixnv j(^f,ri, xa^la-TafT^ai Tolg T^fjLSTepoifrt ;^ogo7(r*v,

05-»^ ajreipog TOidivie Xoyeoi/, i^ y^^^ifty) |ut>} xa^apfti€i, 355

^ yevvalwv opyia MoutrcSv ix-^t »Ss zsro), |u.7j't e^opeutre*

fATjSI KpaTivs ToD Taygo(^ay8 y\(oT]rjg ^ax^eV fTgXsVflTj,

13 0a>/AoXo^o<^ fn-foriv ^aipei^ /X15 'v xaipm touto croioDo-iv*

de ultlroo versu videndus Orvilllus Crit.

Vaani p. 450. Jam «icribai

:

o» «*

1

o u w u u • -

^Xa^/ ^Xtyi
I
rat St Xiiftt»f.

quatuor tantum habcbis tenipora in pri-

ori pede, et quidvis potius quam versum
lonicura, qui pari suo congruat. Si quis
«netrorum imperitus fabulam hanc pokt
Kusterum edidisset» non dubitasset ad
Vat. cod. veteris Scholiasts fidenvet ex
Kusteri sententia ^xiytrm in textum re-

ripere, unde, me auctore, in perpetuum
ejicietur.

Cod. fiyytrtu, cum gl. »aT»Xiif*irt.

Tiu. Nolata in marg. varia lectiu, quam
raendosam esse ostendimus : y^. (pxiyt.

v«/. Sequentes versus cod. exhibet, ut
eos edjdi, nisi quod t<^w v. 349. habet
pro TiftJit.

346. it^ortiotrm. Sic bene A. C.
'Vulgo §t9»0%'nrat.

S4i7. x(**"*f «"'f <'»'•'» ^etXatevs Uiap.

^•ve.J&ic membr. In vett. etUtt. Xi**'"**
T iriit vaXatMts ittavrtvft quam lectio-

nem praferunt B. et D. In C. avoftiei-
roi 1% Xuvat Xi**'*" ^'rm, vaXatevf r
iMaitrevft tadia lon^evte atatis, senilesque
mnnos, Qua in lectbne nihil est quod of-
fendat, eamque praeferendam censeo, et
in textu reponendam, eo magis, quod
sic scriptus versiculus antithelico re-
spondeat, raerabranarum uutem lectio-
nem non admittat ratio metrica. Bino-
rum versuum haec est dimensio

:

u u •

ftfavwt fiv^ { rmw

X^eumi t
I
rm.

lonici snnt
;
prior purus : posterior cm.

aXitfAtiet : ita ut niinime neces&e sit cuii|

Dawesio nomini iriv substituere armt.

350. Xafiwait ^Xiyttit. Cod. haud de-
terlus Xafnrdri.

3il. iZ»y' 1«"* atBtiei*—Sic codd. om-
nes, ut le^cndum cssi monucrat Bisetus.

Vulgoineptissime i|«yt wiitSri^et, GIos-
sa iu codd. ay^Zt wXH^tt. &]ux x*t*'
^etif editionum leciionem exhibent B.
et D. Ceteri x*t****'*^' Glossa in C.
Xa^e^etit nCnf Xiytt i rii» aurev rv ^i«»i)L

r#i> nXiaiat rn* revs X*^**'^ ««^«rtwr»», ^
reitt ;\^«^ti/0»r«r fivfat.

SSS. 4 y**i/Aii f*n xa^a^tvtt. SIc re*

cte C ut in posteriore Veneta et exinde
in novissima Batava excusum. Vulgo
aa^a^vei. Ad alterum pertinet glossa

codicis mei aa^a^et ifi. Habent au-
tem libri omnes yit^fint et sic bis citatum
reperi apud Priscianum. Pliitarchus

vero Opp. Moral. p. 348. £. yXtir^y

xa^a^tvtt legit, nisi librarii error cst.

Cod. j| yftifinf ft^h »«d«^tvM.

856. fttnr Tit vm, finr—Prava est haec

lectio. Jam plus semel observavi poe-
ticam formam Q«y comicum sermonem
aversari. In membr. est finr etlt ftnr—In C. ftnr ttit firtr— Recte apud
Gelliura Prsefationis p. 11. Cod. Ms.
exhibet ft.nr uitt finr—quod hic reponi
debuit. In Plutarchi loco modo cit.

legitur fi.nr ^ri /«*>»/—.
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^5 ^atriv ex^pav fxrj xaraXtJfi, jxyjS' euxo\og eerri aroXiVai^-
aXV aveyelpei xa\ pi7ri§eiy xe^doSv l^lwv eTn^uixwv 36«

13 T^g TToheaig ^etixal^oixevrjg aq^mv xaTaStogoSoxfTraf

^ BTgoSiSaxriv ^^oupiov rj vaug, 19 TaTToppriT awoTreixTrei

i^ Alylvrig, Sco^uxlcov wv, elxotTToTioyog xaxoSaijuicov,

ao-xco/xara, xa\ Xiva, xai CTirlav haweiLTraiv e]g"Em$aupov'

^ XPW^^ '''^'^S Ttt»»' aVTiTTaXcov vatio-iv Tra^e^eiv riva Treibgr
igi xalariXa Taiv 'Exaialcov, xuxTitoKTi ^opoltriv uTrdiwv [36.'5

ij Tougjxia-^oug twv ctoitjtcov pi^Twp wv, eh* aTrorpcoygi,
xcoixw^^ug ev Toig zjaTQioig TfXfraij raT^ ro3 Aiovu<roti.
rJroi^ auiw^xauSig a7rau6w,xau^ig ro rpirov /xaX' a;rat>Sca,

fl/errao-aai^^tJerraKri p^o^oT^- wju.f7^- 8' avsyei^eTe jxoXTrrjV,
«ai wavvu^llag Tag Tj^afrsW, a\ rrfSf TrpeTroutriv eooTri.
H/t. ^w^si orj vuv wdg avSpeiwg

elg Toug euav^^elg xoT^Toug

Twv xa'^* "ASoy T^eiixwvwv, eyxpouwv
xat (TxwTTTwVy xat Trail^wVy

xa\ x^Xsua^wv. TjgiVrTjrai S'

e^a^xouvTwg, aX?i' efxSa,

X^^^S oup^S T^v ScoTfigav ysvvatwg

S73

369' n Wfeliiaifif f^evfiep. Male vul-
go «•^•J/Jft.r/. Vide ad Thesmopli. 4.V0.

364. afKuftara. Glossa Vt^fiara. Vidc
SchefTerum nostratem de Miiitia navall
p. \m.

S66» Innuitur Cinesias poeta dithy-
rambicus, cujus mentio versu 153.

—

vToittf. Sic solai membranse. In tribus
reliquis i^/fim perperara. Vide infra
ad 874.

366. vToim. Bonara hanc lectionem
exhibet etiam cod.

367, Agyrrium intelligit, de quo
Scholjastes ad Conc. 102. »«i ret ftir^e»
li retf weinruv rvnirifit. Proinde in
scholio ad hunc ver:>uui pro 'A^x*«»f re-
poni debet *Ayvffi»r.

369. Pessinie luxatum est in oranibus
libris tam scriptis quam impressis hujua
versus metrum. Sic vulgo legitur

:

revreivtf uravlS, aav^ts aravHi, ««v.
^tt fidx' aTavi£.

duplici viiio : prirao quia post quartum
pedein cssura est, tum quia deest syl-
laba in posteriore coramate. Diversae
8uat codicum lecliones, sed nihilo me-
iiores

: uaic« vera est ea quaia repoiui-

mus e Gellii loco raodo citato.

376» fi^itnrat S* tlia^Kevtrias. Prari'.
sum est enim satis. Sic vertit Berglerus^
Inepta senientia. Reponendum censeo
n^ifsvrat, quod in ver»ione secufus sum,
Iri C. scriptum a prima manu ntn<rtra/,
superscripta emendalioiie n^irnrat.

378. xv^»s at^vs. Sic B. et meus, in
quo glossa, xai rKertt o-rus vypufftis. la
membr. A;*^«f «?j»«j. la C. ;tiV«f «?-
(iis. Glossa rKOTti exus fAtyaXvttis,
Pririceps editio et aliae veteres XV'^**^
tiifiTs. Schol. al^iTs rht 'Xurtt^at. i>^<;-
rtts reTs iraiteis. Vides fluctuare lectio-
nem, cujus certiora vestigia in Aldina
apparent. Scripserat poeta aptTs raore
sUo. Nullibi enim, quod sciam, verbuin
cum eTus significante qnomodo, a sup-
presso verbo r*«<ri< vel sunili pendente,
aliter construit quam in futuro iiidicativi
aut aor. 2. subjunctivo, quod observavi
ad Lys. 289. 130.5. Thesm. 24. Locu8
classicus est in Lys. v. 1182. ubi in duo-
bus continuis versibus erus bis posituin
diversa constructione, pro diversa signi-
ficandi potestate : prius valet quomodo •

alterum ut finale ;

'

/V*-

^l
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xav &(o^uxia)v fji,ri ^ouXijraf.

'Wixl^ooog,

ayt vZv lr€oav SfjLVayv ISsav, rriv xapiro^opov ^atriT^eiav,

Ai^ixr^rpa ^iav^ eTixoo-jxeiVTfi^, l^adiaig /xoXTraT^ xsAaSfiTrff.

%. Ai^fxrireo dyvdiv o^yimv

avatrtra, <rufjL7rapa<rrarHj 585

xai (Toi^s Tov (Taurjjp ^opov

xai fk a(r^a7\MJS 7ravriy,epov

taraTerai re xa) p^o^su<rai,

xal TBToXha |xsv ysXoia |ui* sl-

TTsTi/, iToXXa 8i <r;rou8aTa, xai

rrjg (rrjg eoorrlg a^t^og

Tjaioravra xcti (rxdu^avray vi-

XT^travra raivioua-^ai,

H|x. ay ela vtJv ye xa) rov aipalov ^eov

7sraoaxa\e7re Ssugo

wSaT^ri, Tov §wvs'|X7rogov

T^orSs rijg ^opeiag,

Hjx. Iax;^s ctoXut//x>jt6, jxsXo^ fogT^^

ij6io*Tov eitpojv, heupo cruvaxo7io6^ei

ziToog rr^v ^sov, xai SsT^ov, oig

avetj TTovofj ^roXXiov ooov ire^alveig,

Hjx. laxp^s $iXo;^oosuTa, (rti|X7rpoVs]X7rs' ]x«

. (Tu yag xare(r^l(rco jxsv s:ri ysAoiTi

xotTr' eureXelot rovie

Tov <ravSaXiVxov, xai to paxog,

xoL^eu^eg (S(rr a^rjfjLtotjg

craifsiv re xa) pfopsusiv.

H|A. laxj^s ^iXop^ogsuTa, orujXTr^oVsjXTs jxs.

xai yap tya^afXs'\|/a^ ti [JLei^axicrxrig

39a

395

40«

405

thrtH £9 al ytnm7itii rif*af i» wiXti
\t*lriitfAti.

Sed excidit hoc loco vocula fulciendo
metro neces»ria. Versus est enim ana-
pSKsticus. Scribe itaque

:

X^^^ff f*^» »(*'» rii* Ivrti^ett yiitymtms,

S84. In raeiuhr. pneiixa huic versui

peraona if^hc^C*** «juaia omittuat tres

alii. Faro jam adposncrat Zanettus.

594. Nulla |)orsoiKi praefixa huic ver-
sui in codd. In Aldina Semichorus.

402. Fersona in mcrobr. et in C.
f^i*f X*^^' In duobus reliquis hfAtx*'
^tf. Vujgo hjBC alieri Scmichoro couti-
nuantur. Codices omnes v. 408. nirsu»

prsilxaai habeut Seuiidiori persooaia.
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vuv Sij xaTsTSov, xoLi jxaX' suTrgocoiTOt/,

<ru[jL7rai(rrqiag, ^iToiv/oti

fsrapappayevrog m^iov tarpoxti%|/av.

lajc^s ^iXo;^o^stiTa, (rvfXTrpoTreixTre iJ.s.

Soi. ey(v 8' aei mcog ^iXaxoXou^oV ei/^*^ xa) uer aur^g

410

Ai.

Xo.

Trai^eov ^opeueiv ^ouXo/xai.

xayojye Trqog,

^o(j7^s(r^e 8^Ta xoivtJ

(rxa)\|/a)jxsv 'Ap^s^Sijjxov,

0^', ejrrerr^g (ov, oux g^ufre ^paropag^
vuvi os 6rjfj.aycoyei

ev rolg avoo vsx^oT(ri,

xcL(rriv Ta Trpcora t% sxsT /xop^S^ijgia^ j

415

420

418. f^aro^mf. Pr»ter ex<ipectatio«

neni
^
pro f^«rnf«f . Vidc Suidam in

fsar^^tf, cl Mcur>ium Gr. Fer. iu 'Ajt».

vti^ta. Contcr not. ad Av. 1669. Ar-
ihedcnius, de tjuo hic agitur, Erasinidis
nccusator fuit. VideXenoph, Hcllen. p.
41. cdit. Lips.

421. ««?«•<» ra 9-fZra rr.t Iki7 fiox^*>-

fiat, Vide qua; de hac formula not&vi
ad Eurip. Or. 1251. Versum hunc lau-
dayit nuper ad Sophotlis EI. p. 28. Pa-
risinus Profcssor, cujus e longacnorum-
que et tacdii refertissima nola ridicula
qu^dam protuli ad Thesm. 56. Sed non
animadvertit versum rsse trimctrum
iambicum, cujus in prima sede trochseus
8tare non potest, et proinde mcnfiosum
esse *4rt. Quod tironum infimus uhro
reposuisset amrif, cst in Reg. menibr.
Hoc primum. Dcinde quum quid apud
poetas intersit inter ^r^irm ct r« irfSrm
non intelligat. eaque promiscuic signifi-

cationiscsse putet.ostendit sc graeciser-
nionis proprictatis tam pcritum esse,
quani prosodiae et metrorum. At vero
ymtrBwtrai ra^a Tla^ifiteiff

cia iiiartin rouf i*$nrevf.

Qnando apud .l.sch. Prometheus ait,

ftif4.ypi9 »S n* anBftiwtiv Ix*'**

^ »1 nPXlTA i*,u, fikiirotrts 1S>.tirn fi».

m enumcratione miseriarnm humani
gencris, quas sublevavit, istud nPXlTA
valet primumt premicrement ; et sic in
plcrisque atiis quae nullo judicio advocat
excraplis. Hac significatione Vfiira, rm-
^r^mtrm, \\\ x^ref, rtvr^Zrev. promiscue
adhibcnlur. Sed ubi memoratur quis-
piam in aliqua re excellens, prhicipatum
teneiis aiicnfns rei, jam dici uwi potest

VOL, /,

ir^A«r« titai, ir^eiru i;^!/»;
^ ^ . sed articulum

ra cirniub requirit graicai lingu» ingenl-

um. Sic Medea filiis suis dicit apud
Euripidcm :

eiftai ya^ vfi.at rtie^t ynt Ke^it^ias

TA nrnr UtirSai.

Diphilus (.'oniicus apud Stobffium Flo-
ril. Grotii p. 137.

Sf y euT i^vS-^iSv «TJi» oSrt 2t^iivat

TA nPXlTA Taerttf rtjt avaiifiaf i;^i'.

Quod non mnuis vcre de aliquo dici
povsct, qui eruditis quibusvis obloque-
reiur, de rebus temere dispuians, quas
tam perspectas haberel, quam coecus co-
lorcs. Si quis poeta aliter scripsisse cora-
pcriatur, viin sibi a metri necessifatc i!-

latam ipse linguae fecerit, qaod illi qui-
dcm ignoscenduin est, ut et nostris mul-
tacfjndonainus

; scd rarius admissas cul-
p:e vim cenissimse legis non labefactant.

Prajterea distiiiL^ucnda; poetarum aBtatcSg

ut ct caiminum genera ; maxiroe auvem
mcnds suspicionevacare debent exempla.
InEuripidisfragm.exinc.Trag.xii.apud
MusgrHviuui Poeia; non agnosco ma-
num. Stobasi editio Tigurina et cod.
Regius habent,

re fxaiev tivai ir^Zr afMOfflav ?;^l/.

In iis quae apud Tragicum s» qncbantur,
ab cxcerptore omissis, alia proponcbaa-
tur incommoda impcritiae, quorum ia
illis versibus institui coejMa enumeratio,
ubi nPXlTA cadem significatione posi-

tum, qua in il^schyli v< r^u,

ei nPnXA fiif, /SX£«r#»7«* tCktre" ftartr,

V^aria lcctio e prava nescio cujus emen-
datione faljae intcrpretationi locum de-
dit. Hemstcrhusium laudavi ad ista

Mercurii ad limonem verba apud Lu-
cianura p. 147, vrXevrit TtiXn, kki "r^t

» 8

II
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I

Ai.

Xo.

rou HTiSKT^ivrj 8' axo6(o

ev Toug TOL<paA(n vr^ioxTov

TiXKsiV sauroy, xoii (nroLpaTTsiv Tag yv(i!^0'jg'

xaxoTTTST eyxsxu^togy 425

xaxXas, xdxsx^aysi

%s^vov, ofTTis etTT *Ava^Xuo*r»o^r

xai KaXX/av ys ^atr)

toZtov tov ^lTTTroSlvorj

xua-^ou Xsovr^v votvixa^slv svr}i/,fxsvoV0 43#

s^oir' av ouv ^patrai vidv

llT^ouTcov, OTTOu *v^a8' oIxEi';

^svco ya^ strfJLSV, apTiayg a^iy^iva),

ixrfisv i/.ax^av aTsXSyjj,

fjir^i* av^i^ siravsor\ ^ls* 455$

aXX* 1(r*^* STT airr^v tt^v ^6pav a<piy(xivog.

'ASfina/a»» TA nmTA. Vidc virnm
euudem doctibsiuium ad Xenopk. K-
phes. in Misctll. ObstTv. tom. v. p. 50.
V'alckcnariiun ad Herodotura pag. 431.
47. Abrcsch. ad /Eschylujn p. 236, ubi
exemplarum atlatim.

422- rn KknfBUfi. In tribus codd.
scripium ri» KkurBitvf. In C. r« KXu-
rSivn», et superscripta glossa re» K«X.
A/«», qnip ad ahcram lectionem refcrri

videtur : sed mendosa ilia cst, lalsaque
eju» interpretatio. Scrmo csi dc Cli-
sthcne illo cina;do toties a Comico exa-
gitato, qui fmuitur hic amico cuidam suo
in monuraentis parenlare ; sed alio sensu
htd accipienda sunt, quod docent ctiam
eleres criiici. Ad hunc locum rc^ipicit

Theocr. Schol. ad Id^li. v. 43. ubi per-
peram Cleonem uomiuat pro Clisthene.

426. zaxXctt. Sic mrrobr. ct C. Vul-
go XA.Kkmii, qu«>d minus Atticum est

;

vide in ra ad v. 6.'>4. Perperam soq. v.

iu membr. rf'7»«;. Pagus erat Attica?

A»«ipXt/s-»jditlus,dequovid«nidus!VIeur-
aius S^d ut fictum est virl nomcn Ti-
•7«; a /S/m'» deductum, s>ic in gentili
nomine allBsIo est ad obsciruum verbum
uvet^kSv. Idem jocus est in Conc. 979.

4Sy. rovret riv 'iTTtZnw. Suat hu-
ju» comraatis versus omnes iambici, in-
tcr quos trochaicus immisci non debuit.
Vulgu leu;itur rtt/roti t»»—Rctte iu B. D.
T«(/r«y. Vira hujus pronominis decIarHt
glossa in C •» 7«»r(; ^a-f^r, J>,Xa>«T/. V.
seq. codd.oinnes habcnt xv^^ty^ ul reclc

emendatum fuit in novissima Batava*
Amea legebatur KtfBou.

432. In cod. scriptum TlXeCrttt', ser-

vato eleganti Atticismo. Nihil magis u-
sltatum Gijccis scrL|itoribus,quara verbis

dicendit cogitandi, aentiendit accusativum
subjungcit; pcrsonaB vel roi, quae subje-

ctumest sequcntis vcrbi. Atlicismuui id
schenia appcllo, quia Atticis fuil valde
adamatum : uam Homero, Pindaro, ct

optimis(juil)usqaefuit frequcntatum. Sic
Iliad. fi'. 409.

fhi yao »«7« Bo/tev ultXftif, if WettJrt,

Kxomplu qua>vis Comici pagina offert.

IVub. I4'>. ivnotr» ^uXXm*, ixifVi mAXtfU
reiff tfjTr; veixf. Conc. IICJ. ^^itmri
fiet ret hrrertiv, eireu \l. Lys. 769. Xiy
auree fiftTv e ri Xifit, pro Xiy' nfut e ri Xi[it

mvrif. Latiuis Comicis nihil eadeni cou-
structionc frequentius. Sic Plautus Rud.
eam vereiur, ne perierit : pro veretur, ne cu
perierit.

434. ^n^J» ^««f«» «TiX^jir. Tribu$
versiculis iambicis percontatur Bacchusa
quorum duo (irimi dimetri sunt, tcrtiu.i

senaiius. Totidera paribus versitulis

constal elK>ri responsiu. /K«»^«y pcs est

iauibus. Hujus adverbii, ut et alius ejus-
dera latuili» liymf, ultima apud poi^taa

Atticos seraper producta observatur;
qua de re nlibi agam. Quippc UQvi ali.

quem, qui his in rebus nihii «erti se vi-
dere profitetur, a quo grandem me aoU-
damqne iuiturum gratiam confido, si

grumias quas inocuUa hubct purgavero.
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P^oi,

Ai.

H/A,

TOUT* Tl >JV TO TTpayfJLa

aipoi* dv aZ^ig aZ ye, traT, ra (TTpdi[i.ara»

aTOC^ 73 Aio^ Ko^iv^o^ sv rdig (rTp(!)iJ.a(ri ;

^copsliTS vuv Ispov ava x(jx\ov ^soigy

av^o(popov av aK(rog

Tsat^ovTsgy oig |u,erotj(ria

d^sofiXot}^ soprijg'

syo) il (Txjv T(u(ri xo^aig

sTjpn xai yuvat^lvy

ou Tjavvu^il^ou(n 9^eai,

<piyyog U^ov ol^rojv,

" ^(iipcouLSV ig TBroKuppoioug

KsifJMJvag av^siJ,(i)isig,

Toi/ Tjjxerspov rgoVov,

Tov xaKTit^opioTaroVf

Tsal^ovTsgy ov oXftai

MoT^ai ^uvdyou(ri.

/xoVoi^ yag 7}|xTv 7]Kiog

440

44»

4al>

1

437. «JV»i* «». Sic perspicne trcs

eodd. In C. forma etiam verhi niedia,

scd sinc elisione ml^ete &v. Vujgo «7^«/;,

quod roendosum esse vere pronuntiavir,
multisque exempUs ostendit DaMresins

p. 2.^7.

«7^«' «». Sic etiara bic cod. cum
glossa XmSetf «(».

^4S9. A<»j Ke^t^et. Proverbium itri

rZt T« mir» ruvt^Zt Xiyetruv. De ejus
origine diversa tradunt veteres Gram-
matici, quae apud paroenHograplMs coUe-
eta videas. Conc. 827.

3rt Ifi y itmriwreufMveit Xpatnrt
i ^tet Ke^t>Bef—

£0 Nemeon. vii. concludit Pindaru*
T«VTC

3i TfJ; rtrfmmit r mftireXiif,

mTMim rtXi^tt, rtKVM-

rtf irt ^i^i/X«»«;, Atet Ke^tf^et,

440. Huic versui prsfixa iu cod. nota

X'(h' Versui 448. praefixa nota fiftix»'

^tt eique Semichoro continuantur us-
que ad finem omuia, ut in mea editione.

Praeterea in penultimo cantici versu
cod. habet, ut est etiam iu men)br. irtpi

Ti revt ^iftvf, quas sincera lectio est.

Legendi sunt isti versiculi, ut eos exhi-
bui in nota ad Pac. 375. Grajcolo. qui
mctra dedaravit, qaum libuisset canii-

curo hoc in strophen et antistrophen di-

viderc, is articulum qui obstabat detur-

bavit, licet hic salva linguae indole noa
magis abesse possit, quam in Eq. v.

1074.

444. Hic et tres seqq. versus Baccho
vulgo tribuuutur perquam absurde. In
tribus codd. eidem semichoro continu-

antur : nec ulla distinctio in membr. fue-

rat ; sed postmodo inter lineas scripta

persona, quam miuime exspectes, U^tuf,

Sdcerdotis etiaro, nescio illiusne qui su«

pra cum Baccho coUoquebatur, au cu-

jusvis alius meminit idem librarius ad
v. o82. cui praefixa iu niemhr. persona
itfti^e^ef n itftuf. Positam hic ab Aldo
Bacchi personara sustuleruntBernardus

Junta et editores Veneti. Quod autem
V. 440. et 448« personam prsescripserini

Semichori, in eo tres codd. conseiitien-

tes habeo. In B. nuUa persona est : im.
pressi Chorum habent. Ultimum Semi.
chori comroa ad commendationera My-
steriorum Eleusiniorum pertinet, quo-

rum in superioribus plurirai adumbrati
ritus. Credebant vetcres Grseci solos

initiatos post niortem in fortunatorum

sedes adraitti, qua de re videndus Bro-

dteus ad Crinagorae Epigr. Anthol. p.

56. et Meuniam £leusiu. capp. 17, 18.
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xoii ^iyyog iT^apov lerTii/.

Stroi psjtjLWTij^g^*, ci-

CiS^ re CirjyQiJ^ev

TgoVov, mipi Ti ^iuoug,

xai Tohs Mkvtols»

45S

f

AI0NY202, EAN0IA2, AIAK02, 0EPAnAINA
nEP2E*<.)NH2, nANAOKEriPIAI,

X0P02 MT2Ti2N,

Ai.

Ai.

Ai.

Ai.

Ai.

AFE S;^ tIvo. TpoTov T^v ^'jpav xo\{/a) ; TiVa

;

rswg svdaS* aoa xo^rTouo^iv oi Viyuidioi

;

6u ftig Siar^i>|/<i;, aXXa ysoerai t% ^tioaf,

xot9-* 'U^axXia to o-^i^jxa xai ro X^fi* sp^tov.

TiV oSto^;

'HpaxX^j xagTgpo'^.

of ^SeXugg, xotvaiV^uyTS, xai ToXjxi^ps cu,

xai fiiia^s, xai 77a|X|u./a§5, xai juiia^eoTaTS^

o^ Tov xyk )}|tJUov s^iXa(roL$ tov Ksjfiggoy

460

465

?S

461. u *ir$x^f*»i' Tn membr. •wri;^*-

fiM, ut infra 967. iufiei, pro «< i<rt;^ii^iu,

et •! i/iMi. Per ^^Xi^^i» melius quam per

Mfdfif ista efferuntur et scrihuntur.

Vide not. ad Eurip. Med. 818. Hec.
334. et adThesm. 158.

462. «V fth hmr^iyf^its. Soloece

nlgo isaiTfiypnf. Hoc quidero facile edi-

toribus condonari potest. Sed quis rbum
teneat, quum viderit queuinam ex his

erbis sensum elicuerint interpretes.

Bergle us posl Frischlinum vertit; Ne
conteras, sed gustajanxuim, quippe qui Her-
cuiis omatum ei animum hahes. Nec ali«

ter oii fth hair^lyj^rit accepit auctor Do»
Ctrinae! Particularum p. 945. ubi ellipsin

in $» fih, quK nulla est, sic supplet : tv

»rrT(4» tSrt/, fth h»r^i\pift, non ita pul-

sandum, ne amfrvigas. Scilicet juxta fa-

eetos ilbs interpreie», verebatur Xan-
thias, ne pultando herus Plutonis fori-

bus assulatim exitiura afferret. Sed uon-
dum pultaverat Bacchus : inimo nescius

quinam apud Infeios pultandi mos es-

set, servum ririicule percontatus est quo-
inudo pultare deberet : cui nugarum et

mors impatieas Xaathiiis respondet : «v

/ujf imr^iyj/us—^ne tempta terast sed ag-

gredere januam. Nusquam vidi inir^iCiit

absolute» nec magis liar^iCu» ^u^m» pc>.

situm projmuam conjringere. Sed hm*
TfiCu* absoiute significat morari, cuncUi*

ri, idem quod r^ayytuif^»/, MwrrmXuvt
quorum verboruiu aherutro bcne hic

poeta usus fuisset, si per metrum iicuis-

set. Nub. 131. ri rmSr tjQtt» w^myyiut»

fttu i ibid. 509.

X**^*' ^* »yirTm^ui t)^ttf ifi^i rnf Svl

ubi schol. T» %l Hu^rm^tn, rfttyytvif, ^ic
Tfiitit. Ai) etiam Strepsiades Socratis

januam confringere cogitabat ? Sed pu-
tidum esset hujus verbi explicationi diu-

tius immorari—Elegans est locutio ytZ*

r«i Tiis ^yf»St ^uam docte illustravit

Kusterus. Sic etiam Latini gustare, ad«

hibent pro experiri, periadiun facere,

Plaut. Mostell. V. 1. 1.5.

Herus meus hic quidem est
^ gustare

ejus sermunein volo.

Sequentis versus sensum male ctiAin red*
diderat Berglerus.

464. wtu, «w7. Haec dicens pultare

tandera iucipit Bacchu».

>
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Aa.
Ai.

Ha.

Ai.

Ha.
Ai.

Ha.

aTnj^oig ciy)^mv, xaVoSga^ ^;^ot> Xa&iiy,

ou eydi '^tiXaTTOv. aXXa vuv sy^n /xeo-o^*

Toia Stu^o^ 0^6 jXEXavoxa^Sio^ TsreTpoL,

A^spovTiog Tff (TxoTriT^og aiii.aTO<rTayr^g

(pgOOgOUCI, KlOXUTOtJ Ti TgglS^OjXOI xuvig,

*E^iha y 6xaT07xe(f)aXo^, -^ tol (Tir^Kayxya coo
CiacTra^a^n, m7ie\jfj,ova)V t av^a^^iTai
TapTTjeria |xt>^aiva* tco vs^pm Sg <roti

€LUTo7<nv svTs^oKriv njliJLaTwiJ.ivfo

iiatTTrda-ovTai Toqyovsg Ti^pao-iai,

€<P' a^ sycu SpojutaToi/ op[Kri(T(ja CTo'oa.

oyTo^, Ti SiSgaxa^

;

syxiyoZa. xoKsi ^siv.
(o xaTaytKa^TT , ot>xot>v ava(rT>j<rffi Tavu,
crg IV Tiva <r lOfiv aXAoVgiov

;

aXX' (oqaxidS,

aXX* oT<rg Tspog Ty^v xagSiav /xou (TTroyyiav»

iSou "ka^i,

«ypoVS^ot;.

zjorj *<rTiv ; (o
;f
gtxroT S^soi,

:ll

470

475

410

473. 'Ex*^9m y XKmrtytti^mXti. Sic
iv. codd. recte. Versuni trucidat vulga-
tum \)tturtfrm»i^ttktt, Labcm uon sen-
•erant editores, qui mediain in *E;^i}ya
corripiebant contra prosodi» iegem.
Nub. 356.

wrXtKtifitvt y \»etTtyKtpmkm Tv^S,
WfVftmifevraf r» ^vikkmt,

Eurip. Hcrc. Fur, liyo.

fjtaiiefjiifv triruXtjf

wXmyx^us» lnmrtyxi^tiKav QmlpxTt w-

}^t.

^
474. wktvfiift/f. Sic bene Aldus, e

dialecti et Coniici usu. Vide not, ad
Lys. 367. Atticisouim una cunstantem
litera saepe obliterarunt librarii, quorum
inconstautia scrupulum iiijicere uon dc-
bet, quum aliunde coustet de idiotismo.
Vide Interpretes ao Moerin hac voce.
wktvfittf ubique apud Coinicum scriben-
duin. Hic iv. codd. iii vulgari forma
vnvftUuf conspirant. Vide Eustathium
laudatutn infra ad v 712.

479. Kmku ^tif. Varis hujus formu-
la prostant in scholiis interpretationes.
Frobabilior mihividetur ea, qu» statuit

alludi ad Sacrificiorum ritam* in quibus
postquam libatum fuerat, acclamari so-
lebat «aA,!i Sto». Comice his verbis signi-

ficat Bacchus se ventris oroneui prolu-
viem effudisse.

481. i^mKiS. Moeris: «^xif», 'Arn-
xiit. kiiToyPv;^t7¥, ^EkkttfiKuf. Confer
duas Hesychii glossas. In Pace 702.
Cratinus miri^mftf mamKimffmt.

48aJ. r^ayyimf. Scripserat forte Co-
micus rpeyyictf ex idiotismo Atticae dia-
lecti, quem hic in nullo meorum codd.
observatum reperi. Sed Acharii. 463.
ubi vulgo legitur let ttei ^vr^ihtf ^wty*
yif $tCvarfciftf. Edidi ad trium codd. fi-

dem r^eyyiat.

483. w^irB^tu, Hoc vcrburo codd.
omnes Baccho tribuunt, recte. Istud
dicens famuli manum spongiam tenen-
tem arripit, sibique ad culum adducit.
Sed nescio an in forma verbi* peccatum
a librariis non sit. Xanthias hoc si dice-

ret, bonum esset w^irBtv, admove tibi.

Quum autem sit Bacchi, dicere debuisse
videtur forma activa wht^^. Sequentia

&muli verba> \frmt^* fx/ui rn» M^imv,
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Ai.

Aa.

Ai.

0e.

9 Mr\« V ^ «k/

5> ' %
oeKTaca ya?

400

£1^ 'ngv xara} jLioti xoiXiay xa^slpTrucev» 485

co SsiXorars S^soiy (Tu xdv^pwTrcov,

fyoi;

BToi^ 8siXo^9 oo^ri^ erTToyyiav jiTr^tra <rfi ;

oix av ersqog ravr gl^yaerar' ai/7i§.

aXXa ri

;

xarsxeir* dv o(r$^aivo'|xsyo^, eTTrsg OfiiXo^ ^v
iyd 8* av6<rr7)v, xai zjpQ^raT a;r6\[/ij(ra|!xrjy.

avo^eia 7 > a> iloo^siOov.

oTjftai, yi^ A/a.

cru S* oix s8gi(ra^ roy >}/o'<^ov raiv ^ijjxctroiv,

xal ra^ a;r6iX(x^;
» ^A'» »>»»^' —

oy |uia Ai , otiO 6<ppouTKra,

1^1 vtjv, «rgiSij Xijjxaria^, xavSosTo^ sl,

<ru jxiv ysvou 'yai, ro poTraXov roori Xa&ov 495

xai Tijv Xeovn^v, s?;r6g ct^poS^oVTrXayp^voj sT'

syoi 8* so"0|xai 0*01 (rxsyo$o'po^ sv rcp jtjispsi.

^sps Si^ '^OL^iiog auT' oi yap (xXX(x TrsKrrsov

xai ^Xs\{/ov si^ rov 'HpaxXsio^av^^/av,

61 SsiXo^ 6(ro/xai, xai xaT(x a-e ro X^jx' fpj^oiv. 500

|xa Ar, ctXX* dtXTj^^oi^ oix M^XiVr^^ [KatrTiyiag.

(^6g6 vuv, syoi Tot (TTqtoiJLaT alpfofxai TaSi.

oi ^iXra^^' 7}Heis 'H^cixXsi^ ; ^euo sfo-i3^i,

71 yag rTSo^, (T wg eTTij^erJ t^kovt , etj^sai^

STreTTeu aqToug' f^y^/e xar6gixraiv p^wrga^ 505

^eclarant veteres niagistri, If»;^» rtit x**'

^ f/t$u ir^o^nyaytf, nyou* ?ri^i ri* t^U'
»rif.

483. 9rc» Vnr; Hac verba perperam
wlgo Baccho continuantur. Mauife-
tjtum est ea Xanthi» adscribi debere,

cui tribuuntur in iv. codd. Glossa in C.

rmZy 1x*'f ^*'* »»^t»*, h^m fiou rrtf

X^7^ w^trnynytf
j

488. «v« At Xrt^df rMur tl^yeUmr «•

9n(. Bene vertit Berglerus : nemo sane

aVui hoc feciiset» Sed non erat hoc in

Grscis, ubi legebatur oSxeuv iri^$f. Par-
ticulam £9 omnino requirit sententia et

norma loquendi: eam sspe jam a libra>

riis omissani vidimus, ut supra 81. Lys.
301. lliesm. 593. A vero longius abcst
lectio in C. «v itiXert^tf rmur tt^ymtrmr

itiif.

490. mrty^nrmfitif. Glossa mtrt^^ty'

yirmfitnv»

501. Pagus erat Atticae Melite di-

ctus, de quo videndus Meursius.

502. ml^ufimi* Sic tres codd. ut editt.

primariae, unde in novissimam Batavam
revocatum fuiL Perperam in reliquis,

quibuscum consentit C. a7^ofutt, quod
mendosum esse jara declaravit Dawe*
sius.

Cod. hic quoquc ml^mfntu.

06.

s,a,

0f.

STVoug Sti' TQ Tpe7g* ^owv awr^v^paKii^ oXov
TarXaxoyvraj oiTrra, xoXXofi^ou^, oKTC e1<ri^t,

xaXXiorr , 6;raiva>*

fta rov 'Ato'xXoi, oi juiij o-* iyei

fSTepio^^ofJLai aTreTi^ovT' Itsitoi xai Tcpea

ctvsfgarrsv opvi&sia, xai rgayiJjxaTa 5X9

e<Pqfjye, xcovov avs X6§(iyyu yXuxurarov.

oKW elttn^* a[K sjxo/.

taravo xaXwg,

oti yao <r Ac^TjVa)' xai yao auXTjrgi^ ys <roi

508. mmXXtTf liraivS, wmvv umXSf,
sunt blande recusandi forfnul», quibus
obUito benejicio von utentcs, gratias agunt.
Verba sunt Casauboni Ix.«ct. Theocr.
cap. xvi. inilio. Simile est illud Plauti
in Men. ii. 3. 36. ubi ancill» dicenti

:

Eamus introf^t prandeamia : Respondet
Sosicles : Bcne vocas ; tum gratia est. Ad
quein locnni vide inlerpreles.

.'>13. Xfiftlf t^ki}). «V ymf 9 m^^fv
Haec verbd, qujB absurde Baccho tributi

sunt,monente in excerptis Scaligero, An-
cillae adscrlpsi. Invitalus primo Xan-
ihias jepide recasat his verbis, «aXXir,
Jt«i»«/. Instat ancilla: Ita me Apollo
amet, ut ego te nunqnam sinam ahire,

quandoqtiidem ^-c. Abnuit iterum Xan-
thias alia formula tr«»v KmXZf Pot-
cstne Bacchus servo nolenii ingredi et
usque recusanti dicere ? FaUius cs, non
enim te aminoju. Hoc dicit aucillo, quod
secuQdae recusationi Xanthiae congruit,
ut superiora illa primae -. w ^n 9 tytt

Wtfio^^oft i^tX^etr- iiriirei »•)—et eu
ya^ r" i^nV*»- mmi yk^ muXnr^if.—In
A. et B. eadem est qus vulgo per-
sonaruro distinctio. In lueo ante Xn^tTf

txo*f persona est Bacchi, ante Kmi yk^
Xanthiae. In C. ante Xn^tif i;^»» per-
sona est Bacchi, cui omnia continuan-
tur usque ad i^x^r^^tf hiuXXuiffmi, qui-
bus verbis prafixa est persona Ancilke.
Quis de his diversitatibus certior factus
animum uon inducat, ediiorem qui sciat
quid quamque {)ersouam deceat, ad fa.
bulae oiconomiam et scense actionem lo-
quendi vicessaepe melius dividere posse,
^uam a librariis harura rerum prorsos
iraperitis factumest?

la C. A. Dukeri notis a Burmanno

editis, quns nunc primum post impres-
sas meas inspicio, video virum il-

lum doctissimnm censuisse etiam verba
Xn^tif txo**- ou ym^ r u^rtfu. non Bac-
cho, sed Ancillae tribuenda ess^e. At
falli eum credo, quum ait sic in aliis esse
editt. Quod ex ipsa sententia elicuit
Scaliger, credidit iile ex alia quapiani
editione esse petitum. In errore, quem
corrigimus,consentiunt quas inspeximus
omncs. In priBcedente nota ad v. 508.
putabat metrum laborare, quia non me-
minerat •» eu poetas Atticos in unara
syllabam contraherc solere, quod obser-
vavi ad Lys. 273. Vide Thesra. 7ir.
Soph. Antig. 458. (Ed. Tyr. 532. (Ed.
Col. 939.

tytt eur mvmvigev rn»h rnf troXif A.i-

yejy.

Exempla passim obvia. In nota ad r.
991. MiXiri^iui xm^fro. Kustero et
Bentleio obloquitur, copulara apud Co-
niicura retinendara esse statucns, et apud
Suidara reponendam: secundam enim in
UiXilet corripi, quia derivatur hoc nomen
a ftiXi, cujus utraque syllaba brevis est.

Sed nugas agit. xeXtf utramque sylla-

bam corripit : tamen in ireXirnf media
semper producitur, itidemque in weXi*
rtueftmi sectmda. De quantitate nomi-
uis Mixiref constat exempiis : vide
fragm. Gerytadae ix. Quod autem cen-
set Suidae praeferendam esse lectionera

Kti^nvrmi, id manifesta loci refellit seu-

teotia. Tutf ibi significat ir^« reu, ir^i'

rt^of, antea, et opponitur adverbio »5»,

quod cst V, 980. Proinde, ut dixi, vcr»

bura non potest esse temporis praescu»

tii.

m
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VFwg 'kiyeig ; ip^tTTpiheg ;

ijffuXXiajo-ai, xa^Ti TrapaTSTiTifjLevon.

ctXX' «/criy, «5^ o |u.ay6i§op iJSij tol TfjxayTj

iilJLsW* aipaipsTv, ;^' ij Tpoursi^ sitrr^ocTOi

1^1 yuv, ^patrov movDTia-TOL toUq ioyr]ci<rt

Taig svQov otxrai^, auTo^ a>$: siarspyofMLt, 520

toraT^, axoXou^f i Sfupo, Ta o-xfitin) i^eoeov.

s7tL(r^eg ouTng. o3 ti ttou flr^rouSigy xoisT^,

0TI7J «•« maL^wv 'HpaxXsa 7* sa-Kedafra
;

oi |xi5 ^T^uapr^a-eig s^wv, m Hav^/a,
aXX' apaiA.sv6g y o1<rsig moKiv tol o-Tpio^aTa. 525

Ti 8* f^iy ; oi SijVoti a a^sXeVS^ai 8iai/os7

a omxag auTogt

,

^ ^^ ^"/t*>
"^^* ^S'} '^o'";.

xarod^ou ro ispika,

TauT* g^co |U(.a^Tugo|xai

xoLi Tolg ^sottriv sTriTpeTra},

moloig ^solg
;

To Si rsTpo<rZoxilarai <r' oix avoijToy xal xfvov, 530

aiV SouXo^ aSv xai Siojto^, 'AXxjuiifioj^ so-gi
5

BATPAXOI. 393

614. fA? i»3*» iVy, Codd. ut imprfes-

si, ^y l»J«» iry, quoil absurdum est,

adeo ut istud nV, hacce^, omiserint in
versione interpretcs. Certissiina, ni fai-

lor, conjectura veram poetae manum re-

stitui : •vXnrfuf fua, Mmi «f^^nr^jSif iv0

5^2. oS T< ^cu. Vulgo tSrat irey pes-»

sumdato metro, quod nemo non emen-
dare potuisset. Tamen juxta vulgatam
scripturara hunc versum profert auctor
DoctrintB Particularum loco ad v. 46?.
laudato: sed non longe infrai p. 998.
ubi de «J n inv agit, a Dcvario mo-
citus vitium agnoscit. tS rct x»v ne
quidem gnecum est. In intcrrogatione
adhibentur plerumqne istaj particula>«

qua valent num. Lysistr. 354.
T$ ^^AAi^'^ nfiSis i ««I r« w»v TtXXMi

itHtSlAlt iTvdM i

Conc 329.

tv n vtu
KinifUf r«v ««r«nTi'Xii»fir tr«$i»|

ibid. 372.

tvrts, Ti rttiTf i «S ri Ttv xH*'* i

Videad Nub. 1260. Hic in tribuscodd.
scriptum perspicue tS n irtUt qiiod repc-
risset etiam Kusterus in editt. Aldi et
Beruardi Juntse, si eas consuluissct.
Typothetae, ul videtur, errore excusuru
in editione Phil. Juntai tS r»t vtv, unde
in ceteras transiit menda, cujus imniu*
nis non est meus codex, ex frcquenti
permutatione vocularum ti, rtt, ti, qua
observata fuit ad Thesm. 21. In Excer-
ptis Scflligeri tvrtst oSns Wfli;—operarura
crrore nianitesto pro tS n m-ov.

524. tv ftfi ^Xua^virus ix"*- Sic bcne
ulgo legitur in iropn ssis «mmibus. Sic
etiara scriptum in B. C. Perperara in
A. D. fkva^^rrs.

525. akX' m^eiftttis y* tlms. In C.
D. m^fntm •trits, omissa particula, qu«
ad sen!>um miniroe necessaria est, qua-
que tanquam fuicro metrum non indigct.
rrfam in A^mftttos prima longa cst. Eaiu
Mne abcsse maUea.

a,a. a^£Xei, xaXtt)^' e^ atJT. la-wg yapTbi btotI

sfJLOu ierj^eirig av, el ^eog ^eXoi.
Xo. TauTa i^lv CTgo^ avSgoV ^o^tl vouv e^ovTog xa) fpivag^

xa) croXXa cregiTrg^rXguxoVo^, 535

jasTaxtiXivSfTv atJTov aU\
fsfjog 4^v sZ wpaTTovTa juuxXXov ToT;foi/, 73 yeypafj^iJievriv

ilxov sa-TOLvaL, Xa^oVy ev o-^^iml' tq 8s ^sTaa-T^i^eLV
wpog To [JLaTi^axwTSQ^v,

8«|iop mpog au^og eoTTi, xa\ (^ua-ei @r}qaiJLevoug. 540

Ai. oi ydp av yeXoiov 7]v, s\ Sav^iag fih louXog wv.

531. *AX»fA^»ns Uti. Hic, ut modo
supra, particulam >i inscrtam exhibent
mcnibrana, 'AX«^i,'»« y* iau ; tam bene
ono in loco, quam in altero.

533. ti Sii, ^ixti. xMaJe in C. ^ixu.
Vide nol. ad Plut. 1037.

534. Qui scquuntur septem versqs
perperani vulgo in deccra digesti sunt.
Sum i(i hac strophe, uti in autistroplie,
qua V. 59(). incipit, omnes trochaici,
cxcepio secundo, qui ianjbicus cst.

536. lu membran. |Ceira«i/A<»}ir» y
mvri*. Inutileui particuiam non agnos-
cuut ceteri.

537. rit tv w^irroira fimXXtv ro7;^ov.
Hoc ordine collocatae voces in nuMubr.
Vulgo rtTx»» fiiXXtf. Adumbratum
boc, teste Scholiaste, ex Euripidis Alc-
niena

:

•S yi» tffor' 1?«» :t^inXof tts roy li-

X^i^Strm rtTxe*, r^s iUtit #' mrtrt-
ftTf.

Proverbium est w^ig riv tv v^mrrtvrm
rtixt* fivttf, a navigantibus translalum,
qui, siquando navis^altcrum laius fluctu
deprimatur, in alterum transcurrunt
quod altius eminet.

538. ri }\ f*.irmr^i^tif. Sic bene A.
C. In hoc glossa fitTas-^iptff^mi, quae ab
aliis librariis in textura invecla, occasio-
nem dedit versuura divisioni. qu» vulgo
recepta est, «ademque pessima, ut ex
antis,trophe apparebit. ^irar^i^ii» neu-
traliter positura pro /ttrmrpipup imuri»,
•iegans est,

540. Notissimuf in illius teraporis hi-
stona Theramenes, unus e xxx. Tyran-
nis, qm Cothurnus appellatus fuit. Do
«0 tidendus Xenophon.

V»!.. I.

541. Aliud systema octo versuum,
qui perperam vulgo in decem distributi

suut. Vulgo sic leguntur hic et versus
543.

tu ya^ iri yiXttof h, ti Sat^ias fiif

oovXos Uf, "

i*artr^afi,fcivost xivSn i^

Primus versus tetrameter est trochaicus,
aut esse debet, ut pari suo congruat,
versui scilicet 597. sed prirao pede tur-
piter claudicat. Praeterea manifestum
ioci seusum non reddunt verba: Atwon
ridicidwn erat . . . iramo anmn ridicu-
lum esset, ut ex vi sententije vertimus.
Deest itaque hic particulaa», quam lin-

guae iiidoles abesse non patitur. Jani
videamus, quid sit in optirais vetustis-

simisque codicibus, quos rurssis adii,

postquam mihi in oculos incurrerunt
ist« mendae. In cod. liquido scriptum
eu ya^ av yixoiov «» ; In membr. et in C.
tv ya^ yiXoiev «», omisso illo 2«, quod
habent duo alii, sed ab imperito corre-
ctore insertum, qui versus syllabarum
nuniero, uon potestate metiebatur. A
poeta est a», quod jam saepius a libra-
riis oniissum observavimus. Tertius
versus dimeter est, aut saltem esse de-
bet, trochaicus : sed teriio pede claudi-
cat,qui pro trochaeo spondeus est. Quod
vulgo legitur miviiv, id affirmo glossema
esse olim superscriptum ad dedarnndam
vim et notionem genuinae vocis ^iXiiv.

Quura enim sciret Gramraaticus pXtT»
tria signiBcare, amare, osculari etjiituere,

postrema significatioue hic positum esse
indicare voluit, Deinde, quod cum
bona illorum venja dictum sit, qui, quo-
Biodo id fieri potuerit, non intelligunt»

M
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oiVOLTSTpaixixivog, ^iTiwv og-

TOU *q€€il/^OU '8paTTOj*7]V* o3- 545

TO^ 8*, aT aJy auTo^ Bravowoyo^,

eTSff, xfltT ex T^^ yvaS^oti

^ TTX)^ TsraTOL^as pou '^6xo\(/6 Tou^ X^°^^^ ^®^^ 7rgo(r9iou^ ;

Ila. a'. IlAaS^avTj, nXa9avi),86ug* Sx6*, taravoupyo^ «TOflrl,

oj, ffl^ To tBrav8ox«Tov s\(rs7<^wv nroTe, 55o

ffxxai8ex* ogToti^ xaTS^paysv rJ|xa)V.

Ila. 3'. v^ Aia,

IxgTvo^ auTo^ 8^Ta.

Sa.
na. a

Ha.
Ila.

Af.

xaxov 13XS1 Tivi.

xai xgla ys wgo^ toutoktiv avaSpaarT s1xo(nv

av igjxiai^oXiaia.

8a)(rffi Ti^ 8iX7]V.

a

Ila. a

xai Ta o^xogoSa Tot TroXXa.

Tiripsl^y m yxtvaiy 555

xoix oT<rS^' Ti %sysig.

oujxevotiv |xff 7rgo<rff8oxa^,

oTii^ ^o^opvoDg sl^^g, avayvmvai <r' «ti
;

Ila. 3'. ti 8ai ; to toXu Tctgip^o^ oux gTgrjxa Ta>'

[xa Ar, ouSff Tov Tugov ys tov ^Xoipov, TaTiav,

ov aiTo^ auTols to1$ TaXagoi^ xaTT^o-^ie. 56<)

(vide not. «d 874.) glossa in genuinse

ocis locum se intnisit. Hoc, si quid

est certi, certissimum est. Ne quis

autem arbitretur aliquid nie novi huc
adferre, Kusteri obsorvationem subjun>

gam iisdero quibus iegitur verbis in co>

pioso et ulili indice verboruui, qiio edi-

tionem suam locupletavit: <X>IAEIN /u>-

nette diciturpro concumbebe : parira'

tione ac OaUist baiser unb fillk.
Cujus rei in exemplum citat versum
Conc. 910.

.548. fMv '^(««^^i. Sic in cod. nieo

scriptum per ^xiy^$f. In aliis, ut in

impressis, crasis est f*»i^i*0ypu quod ac-

cipi etiam potuit pr» ft«t t|f«a>^i. Vide
ad Thesm. 158. In C. fi i^(»«-\^i, alia

constructioae« ncrope wmrd^s t**> ^*"

551. Nt AiA. Persona vulgo est nxc-
^dtti. In uieo cod. lri^« tsr»*h»»tvT^tei,

Sic etiaiu B. C In membr. hic nXaSam.
At V. 558. prsrixuni iXkti wmti«»tvr^m

:

et V. .556. ante ^ifuttv* prcfixum ««»-

^xtvTfim.

554. «»* fifnimCiXtmTm, Sic distincte

in ineo codice scriptuni. Alii per()erain

conjunctim mtfifiitiSoXtmimt librarioruni

imperitia. Glo^sa illis antiquior ad

sinceram scripturam refertur in C. J|<0»

fif*ift»f iCtXtHi h 'iMMtf* Verum viderat

Kusterus.

659. Alteri caupon» versus hic tribu-

tus in cod. nieu et in B. In membr. et

in C. eidem continuatur cui superiur ad-

scriptus.

560. it mvrit mvreTf rttt rmXm^tit m*
rw^tu Elegans iectioi quain e membr.

xaTffiT*, 6T6i8i5 Ta^ytipiov sTTpaTToariVy

ffbXsysv 61^ fijxs d^ijxti, xarxtixaTo ys,

TotiTOti cravti Tou^yov ouTog 6 Tpoirog xsavTayoZ.

xai To ^i<^os y stnraTOy fjLaivsar^ai Soxoiv.

VTj Aia, TaXaiva.

VQ) Se ^sitrafrai ys tstco

STri T-^v xaTrfKi<p* s(/^hg avg^TTjSTjo-ajxev

8' oJpi^ST s^a^ag 75, Ta^ \!/ia9^oti^ T^aSwv,

xai TouTO TotiTOti TQupyov, aTOC s^prjv ti Sgav
i!^i irj xaXso-ov tov lygoo-TaTTjv KXsoiva jtx.01.

Ila. 0'. <rb 8' 6/xoiy , savTrsq sTriToxjlSf 'TT6'gSoXoy,

Aa.
Ha. ^'.

Ila. a,

Ila. 0'.

5€5

Ha.
na. a.

restitui, in quibus scriptum «» «vre; «v-

«7; raki^oif—omisso articulo, quem ad
metri ct serinoiiis nurmaiii insorui. Cur-
rectionem istam tam certam qiiam faci-

leiu coiifirmavit po.stmodum Rei;ius C.
!n quo perspicue scriptum, «» evrdt av-
rtig reif rakei^ois ««rjj^S-iS». Iiiter voccs
•uraf et mvrtif supersrripta glossa rvv:

voci rmkeifoit superscripta glossa : xetkm-

^tfKoif, kiyti }ii ret X.tyoftttK liiurtKSg

rv^oCoXim. Hzec scribens primuiii anim-
adverto eandem Irctioueiii e Vat. cod.
a Kustero enotatam fuisse» quam non
indicare tantum, sed recipcre debi.erat.

Fuir etiam ea oliin in codice c quo meus
derivatus. In hoc scriptum pessumdato
metro, «» »vr»f rv» r«7( reikm^tif mmrn-
r^if. Vides adverbium rv» e glossa in

textuin transiisse» et genuinain vocem
mvroTf scde suu ejecisse. In B. otirt^

rvt avroif roit rmka^oitf quae lectio iu

fiovissimis editt.eiHendate repriesentata

;

naro in prioribus variis mendaruin ac-

cessiunibus depravata est. Mirare vero
cuiu librarioruni stuporem, tum glossa*

torum ineptam diligeutiam. His quid
opus erat observare suppressionero ad-
verbii rvf, tanquam si rarius quid esset ?

Nihil apud quosvis scriptorcs hac cllipsi

frequentius, cujus exempla congerere
putidum esset.

Cod. Hf ovros mvrotf rmXm^if mmrn^Bn,
absurpto a prsecedenti s^llaba articulu.

562. mmftvxmro yt. Cod. mmrtfAvmtiri

yt* Gl. ut in lueo i^tC^ifi^^mro. Com-
positum illud an alibi occurrat, nescio

:

hic per metri legem locum non habet,
quuro priroa io f»iMeifitmi prjoducatur.

565. fn Lim, rmXmifm. Vwba hsC»

570

qnsB caupons vulgo continuantur, tres

codd. e quibus textum constitui, Xan-
thiae tribuunt, A B. D. In iisdem qu»
sequuntur mv Vi cauponae adscripra sunt.

In C. ante »^ A/« pcrsona est Xanthis

:

sed eidem sequentia continuaiilur usque
ad v. .*)68. cui prsefixa personaBacchi. Ma-
nifesta hujus distinctionis absurditas,

qu» ostendit aliquid jam oliin hic tur-
batuni fuisse. Verba »^ Aiee rmXmifm
non ejusdem personae sunt, cujus prajce-

dens versus. Confer supra v. 552. Sed
iu XanthiiB partes minime transferri de-
buerunt : sunt aJterius cauponse, cui ea
reddidi.

»^ ^imt rmXmifm. Haec etiam in cod.
Xanthise tribuuntur : quae sequuntur io
eodeiu versu, raupons.

566. marriXifm. Glossa mXifitmxeh

568. Integrum hunc versuiii Xanthia
tribuunt iv. codd. cum vett. editt. rectc,

In recentioribus verba iXX' ix^*i* r$

ipaif PUuhana', seu alteri cauponse, ad-
scripta suut. Superscripta in codd. glos-

«a sic phrasin supplet : i;^^>7» vfuif n
%^f «-ifi miiTof. Stnsue est : Q.md vero
in pedes ros conjiciehatis ? immo oportehat

ws aliqtiid facere^ quo pamas ab eo mme^
retis.

569. Cleon et Hyperbolus e vivis ex-
ccsserant, quando acta haoc fabula, Hos
fecete Comicus caupouarum patronos
apud Inferos facit.

570. Manifestum cst ex ipsii verbis

bunc vefsum ab eadcm persona proferri

non debuisse, cujus est prai^dens. Li-
cct iii tribus codd. A. B. D. priori per-
sonie continuatus sit, ut iu irapressis,

tamen alterius caupona per»onam pcae-

n
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Ila.

Ha.
Ila.

a.

cog r^becog av arou x/^^o) Tohg ^ojut^/ou^

xoTTTOiiL av, oT^ iLoxi xaTe^oLyeg tol ^opr/a

3 . syci 3| y l^ to ^aoaS^oov 6fx^a\oiu.i <rs.

a

Ai.

Ha.

Ai.

Sa.

Ai.

lyo) §£ Tov Xaouyy av £9<ts|xoi|u.i coy,

S^sVavov Xaffoyer*, co to»j^ xoXixa^ xaTitnrairag

aAA eijw. 65ri tov ivXsojv , o^ a'jT0ti tt^^soov

exTrrivisiTai TaDra CTooo"xaXou]ut6i/o^.

^axio-T* a7roXoi|[Ji7)v, Sav^iav gi |u,t5 fiiXco.

oTS', oTSa Tov vowv TaDs, Traus tou "Koyorj.

oitx dv ysvoi^xTjv 'VLpaxT^rjg av.

/X7j8a|xa>^,

co Sav^/Siov.

xai cra»^ av 'AXxjxijvtj^ syoi

«lo^ ysvoijtJLyyV, SouXo^ a|xa xai ^vjjto^ fov ;

oTS, oTS' oTi ^ujxoT, xai hixaiwg auTo S^^a^*

xav si ys T^TTToig jul', oux av avTsiTroijixi o"oi.

a?vX' ^v (Ts Tou XoiTTOu tot' a<p£Xa)^ai p^govot;.

573

^Sd

585

posui : ipsamque postmodum hanc dis-

tinctionem in C. observatam reperi.

Prodierant in sceniim cauponie comi-
tem unaquftique ancillam liabens : utra-

que ancillara suam jubet patrunum su*

um arcessere.

574. if ti /3. Vulgo tU. InB. D.
lyit 5* if r», ciaudicante versu. In C.
lym l' %lt ri—Bene membr. tyii Vi 7'

tU ri B. Sed Atticam Ij prasferri debe-
bat. 6«^aS^«ff sic dictus erat Athcnis
locus ahe effossus, in quem facinorosos
morti damnatos pracipitabant, qui et

•^vyfMi nuncupabatur. Vide Meursium
Att. Leci. i. 25.

578. i»TiiDt%7rm. Duplex boc loco fe-

rebatur olim lectio. Hanc solam exhi-
bent codd. alterius memiaere vett. cri-

tici. SchoKoD e cod. C. proponam., t»
\K9r9mi7rai jj "htet rav « »u,] 1 y»i^%reiit
mvTi rev ft,iret rtftejoias ettrenrfifn. n iiet

rtv tit 'i* ^ irri reu »$«|i<. ttrt<2n Meu r^»
/Kir«|«ff *mT«^x:»« ** «'•w r««;A.»»«#f i^m-

ytfttf Mr» fux^it. intnf ll h ^tr«^«.
Glossa in meo i^iXMwu.

Cod. perspicue ixxeim^reu. Diph-
tlioiigo t superscriptum n, altcrius It-

ctionis mdex. Glossa, fnret riftm^ieis

A«Cm. Idcm in marg. schollon, quod
jam edidi.

584. iVi ^ufte7. Sic ad linguac nor-

mam soribi debuit, «tiqiiidcm secunda
peritona est verbi Bvfiieumi. Barbaruin
est vulgatum ^vfc.c7, qiiod tamen, vel

obliterata forma Attica ^vftSi, obtule-

rant roihi trcs codd. Dcmum in C recfc

scriptum reperi ^vfto7. Quibus alternm

debetur librarii ne coniugationum qui-

dem canonus sciebant. Kx eadem gram-
maticse lcgis ignoralionclegittir in scho-

liis ad Piutuin SnXn pro 2nX«7. \'ide

Uerasterhusium p. 43. et Valckenarium
Diatr. Eurip. p. 231.

584. Scriptum in textu B^vftn. Su-
peme vero a rccentiuri manu BvftM.

58.5. «^» t? y% rvirruf ft—Sic B.
Vulgo »4* %i ftt rvtreis. Pcrperam in

C. D. rv7rr%is. Kodcm errore qui supra

Dotatas in v. 533.

Arehedemi illius, cui cognoroen fuit

rx«4iMy, sive ob oculorum vitium, sive

alia de causa, meminit Lysias in Ora-
tlone contra Juniorem Alabiadcm, .
53«.
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Aa.
Xo.

Aa.

Ai.

Ai.

Sa.
Ai.

xsrpippi^og axtTogy if yuvi^, Ta ;raiSia,

xaxKTT a7ro?ioifJi7jv, xa^yiir^ikog 6 yXafiittiv.

hs^ofxai Tov opxov, xaTn To(iToig Xajuifavai.

vuv (Tov s^yov s<rT , sttsiSij t^v (TToT^r^v sT^>j(pa^, r^v 590

avavsa^Eiv <rauTov aisi,

xai 0Xs;rsiv aui^i^ to Ssivov, tou J^sou [xs^vrjfjLevoVy

wTTsp slxal^sig iauTov rjv Ss zra^aXrj^wv aXcu^,

;cai i3aX7)^ ti |u,aX^axov, 595

ay^ig al^str^ou <r avayxrj Tig nrdXiv Ta <rT§«ip.aTa.
ou xaxwg, tZ^^vhpsg, Tsra^aivelT' aX?ia xauTo^ Tuyydvto

TauT* a^Ti ctjvvoou^svog,

OTI ^SV OUV, -l^V p^OIJO-TOV j] Tlj 600

TauT afaipsT^^ai BraXiv nrsiodasTai u,\ su oTS' oTr
aAA oiJifog syo} Tra^s^co

'[xauTQV avS^sTov to TiiJix/Xy

xai /SXsTovT* oolyavov,

Zslv o' soixsv, cog dxodm Trjg ^v^ag xa) Stj \{/o'<pov.

^uvhlTS Tayscog toutovi tov xuvoxXoVov, 605

iva oip 6ix)jv* avusTov. ^

rjxsi Tcp xaxiv,
oitx sg xopaxag

5 fx'^ xff^ocriTov.

*

sTsv, xai /xa;^si;

590 Rcspondent lii versus Strophae
quaiincipitv. .'»34. In meiubr. scriptum
«» t^X^s: vulgo Hfrrto t7^ts, e acioli in-

terpolaiione qui luetra per[>erain diges-
sit. Excidit quideiu syllaba, quam suo
loco reposui, rv y^h %ix's '» y »?«e-
X*it' Sic inetra congruunt.

594. h li vtt^atXn^eitf mXist ««< /3«Xi»f
ri fAmkB^mKe». Sic optime niembr. obser-
vata sermonis et metri ratione. Soloece
vulgo ti 2% ^m^akv^Zf mXmfti xtt) fimXns
Ti—Pejus in nieo mXeirtf—ln C. salva
•altem construcliouis lege, mkeiffti mmi
liMk%7g, Nunquaui %'i cuin subjunctivo
construitur. Sed louge praestat membr.
leciio, qu» alieri geuuinae plane con-
gruit, quain suppeditant illae eiiam in v.
53r>.

596. muBit mf^tr^mi 9 mtmyxfi rit «•«-
*.«» rm Titiftmrm. Sic C©dd. JU. D. CUm

vett. editt. In recentioribus versu ru-
ente ufmyxn V) ^rmkn. Metri vitiuni,
quod nec Kustero, nec Berglcro subo-
Iuit,^8eusit Dawesius.eraendavitque «»«-
y«u V«i ir«X/ff. Nos vcterem lectioneia
revocamus, quae bona est. Verbuiu sub-
stantivuin eleganter supprimiiur. .muBig
mf*y»n Tis trai aifto-^eti 91 vei\if rrn
^^ufAotra. l\\ C. ns omissum ; maior
lacuna- in membr. muBis ml^ivBmi at t«-
Xif ra ar^ufjturm.

602. In A. B. D. recte cum eKsionc
scriptum irm^i^ee 'ftavrof, quod mctri
ratio fiagitat.

607. (ifff, ««} ^«;^ii ; Sine interro-
gatione vett. grammaiici hsec legerunt.
Glossa in codd. tiif ravra » Xiytis Kai

^«A;? *^f*'^*' Quibus in verbis nullum
sensum video. titf valet ayt In. Quo-
circa prastat forte legere iTtff, mm) fti,-

A
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Ai.

Sa.

610BlT oi^i 6e*ya TaSra ; TuxTfiv TOUTOfi,

xXeTTTOi/Ta nrgo^ TaXXoVgia;

juiaX* uTTfgft>a«

<rpf6TXia |xsv o5v xai Ssiva.

xai ixrjv, vt} A/a,

€1 TioTroT tJxSov 8su^', sS^gXoi TS^VJJXSVai,

^ "xXsxj/a ToJv <ra>v a^io'v ti xai rpi^^og,

xai <roi TToiTjVft) zjpoiyixa -yswaTov wavu*

j^acavi^s yap tov :ra78a toutovi XaGfov,

xav TTOTs jx* sXy)? aSixouVT , aTOXTsivov |x* aycov,

xai ;ra)^ ^a<ravi^cu

;

tiravTa TpoVov, sv xX/|u.axi

87j<ra^, x^s/jtafl-a^, ufFTpiypii \La(rTiymv^ ii^cav,

CT^sfXoiv, STi 8' si^ Ta^ pTvap o^o^ sy^soiV, 630

crXiv^^owj g^riTi&si^, travTa TaXXa, ctXijv mpatroi

jx^ TUTrTS TouTOV, fJ^-^J^s y>jT€i(o vs'<j>.

615

;^«/. Vel iTt» accipicndo pro «fo, qnae

alia est hujus interjectionis signilicatio,

«TJ» y' il (Aa^u, i AiT—Po!>treniuni hoc

niagis mihi probatur. la P^e 663. iTi»

611. »XiTTo*ra tjo; riXXir^t» ;—<r^oj

hic valel ir^offiri, xai ravra. Ordo cst

:

rv^rtiv rovrotit »ai ravra xkixrofra

rakXir^ia.

Claudicat hic versus in quarto pcde,

qui pvrrichio constat. Legi possit:

aXiirroira w^ocirt raXXir^tav—fAaX*

vTt^ipva.

Sed qum vidcnms nihil tam frequens

esse apud Comicuoit quam x«< fAaXa, il-

ludque »ai sa^pe a iibruriis omissum fu-

isse, quod deprelicndiums in v. 745. et

751. hic etiam a poeti» scriptum fuisse

opinor:

aXiirro*ra ir^os raXXirfioi ; xai fidX*

v^t^pva,

Minus est probahile librarinm notissi.

mum w^o^tri in reconditius fr^Af mutas-

se. Futilia sunt, oieritoque a nohis omis-

sa, quae Kusterus de ememiatione hu-

jus versus indici suo iuseruit iu voce

fAaXa.

61lif. r;^SfXi« /••» mtf »ou %%na. Ir«-

nicc hoc dlcit J£ac\\b, cui verba hmc
tribuunt juxta impressos duo codd. At
Baccho ad^cripta sunt in H. D.

615. »at 901 ^otfiru ir^ayfia—Pote-

statem pronominis rot recte explicat

glossa in C. x*V* ''"' ^i^^ notam ad
Lys. 1'.'77.

618. »ai Tui (iaratiX»t ; Tn C. $aera-

ntrot. Si futurum tempus adhibuisset,

scripsisset /3««-«»*», quod perinde adniil*

tit metrum.

619. vffiX'^*- Gl. i^ VU1* r^ixSv f*£*

nyt.

6*0. trt T tit ritf fttat •!•« ly^itv.

Sic recte Suidas in fiaraviXuf. Codd.
cum imprcssis Wi n rat ^7»««—qUaia

iectionem pravam esse ostcndit Dawe.
sius.

6i9. ynrtif» Sic codd. et editt. vett.

Perperam iu recenlioribus yfi^tif. Sin-

ceram scripturam exhibent in Equit.

6f7. Vesp. 496. 498. Hujus clausul»

sententiam »ic exponit Scholiasta: /3«-

r«w^t irarrax»it avrof, fth i» wmhf, ftth

li it foitt tXtv^ioovs faiias rS i»»avXn»

ftMrt rtS ir^artv rvTTaunr, ti rf yn-

Vtif»

•

Ai.

A«.

Ai.
#

Ai.

Ai.

Ai.

Ai.

Aa»

Ai.

Aa.
Af.

Sixaio^ Xoyo^* x^v ti v^riowtra) yi 9-^^

Tov G7<xT8a rtJ^rTcov, TaoytJgiov <roi xsiVsTai»

(A,-^ iiJT sp^oiy'' ouToi 06 /3a<ravi^ airayaywv^, 6«5

aiToO |m.6V ouv, Tva <roi xaT o<p^aX|tJLot»^
"^hfl*

xaTct^ot/ fl"u Ta o^xstJij ra^icogy )(iS7rws ipsig

ivTau^a p.)j8sv \}/st}8o^,

ayopeuw tivI

§13,1 fxr^ 3<x<ravi^siv ovt <i9^ctvaTov si Ss jx^,

auTo^ <ru o^atiTov aiTi<o. 6ao

Xsysi^ Sl Ti';

ctS^fltvaTo^ sTvai <^>jfiii Aiovtxro^ Aio^,

TOUTOV 8i 8otiXoV.

TauT* otxousi^;

xai croAu ye jxaXXov s^ti [xaTTiywTeog.
elwep ^eog yaq eorTiv, oix ai<r3^7j<rsTai.

Ti 8:5^T , S7rsi8ij xai <ru (Pjis sTvai ^^so^, 635

oti xai <rh TwrTei Tag Itrag zjXrjyag s/xo/;

8ixaio^ 6 \6yog' p^coTroVsgov <xv vtov TStj^

xXau<ravTa wpoTepov, fi TrpoTiiKr^travTa ti

rtj7rTo[xevov, sTvai toutov ijyou jttij ^sov.

ot>x e(r^* OTTwg oitx el <ru ysvvctOa^ avrjp. 646

pjcopsT^ yap eg to 8ixaiov. a7ro8tis<r3^s 8^.
TJwg oiiv ^ojtravielg vco hixaiwg

;

pa^twg.

624. rAfyv(iit 91 aiirtrat. Vide Pe-
titujn Leg. Att. p. 4^11.

629. Ctaudicabat bic versns, quem
tamen sic scriptum exhibent libri ora-
«es

:

%f»X fth fiarafi^ttf oBatmrot ifv' tt il

Primam in a^dfarot producunt ob me-
tri necessitatem Epici poetai,quae licen-
tia ut in senariis inutilis est, ita sceni-
cis nunquam concessa fuit.

638. v-^oTifirirafra. GI. f^ofrlrafra,
n our^9n XaCifra. Ratimem habentem
verberum, attt dolentem qmim caAetur, ita

u moventem, ut tentire verberttm dotorem
vide^r. Sic enim Altici utuntur verbo

v^orifuipTO a^ofiai, Wt^^ofMU, «Tf«-
^ofieut vToXoyof iroiovfiai, i^ifAtXovfAot,

Infra 655. quaerenti Mwo imira irfori»

ft^t tviifj respondet Bacchns, «v^/v ^
fAtXit. Pl. 883. oliitf v-^orifuS rou. £o>
dem modo cum genitivo apud Demo-
sthenem occurrit p. 80. edit. Reiskii:
fiovXtrat »ai iacrdfat «v fti»^at lairafSt
tit roi/t »«T« ^dXarraf »ifhvfovs, Sf ovSi*

w^orifcf. Vide Budaei Coramentaria p.
677. et 714^ Acharn. 27. u^^pii J* iw
Wm* ir^rifuir oviif,

641. x*'^*'^ y^i '•{ «"—Sic duo codd.
Vulgo x*>ii'f ydf *is, quod ingratum
quid soDat,

i

.>^1

•i|
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aoL.

Ai.

Ha.
Ai.

Ai.

Ai.

Ai.
Ai.

Ha.
Ai.

£a.

Ai.

Ai.

Ai.

Ai«

Ai.

Ai.
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xoiKwg \hyig.

iSou, (TxoTrsi vuv, ifv |x' wToxiv»3<ravr f8y]y. 645

^oij ^raraga o"

.

0(i jxa ^i

.

ot>6 6|xot 6ox£(^.

aXX' eT/** 6t) rovoi xai tsrara^oi.

mr^vixoL ;

xai 073 ;rara§a.

xara crco^ oix sTrotgov
;

oux oTSa* rowSi 8' aud^i^ a^oxeipacoiutai.

otixouv avuo-gi^; larrarai.

ri 6 larrarai

;

jtjwoy coSuiojSij^

;

oi juta Ar, aXX' sf^oWi<ra,

oTTol^' 'H^axXsia ra V Aiojtxsioi^ yiyvsrai.

av^paiTTog Upog. Seupo taraXiV ^aSij^gov.
» \ » /

lOU^ lOU.

ri 6<rriv

;

e **

Ti S^ra xXoLSig ;

iTTTTeas ogo).

xgo|X|xua>v 00*^pa/vojxai.

6d#

t

64.'}. t8»Vt rnfru >vy, n*fA v<Tt»»ii0a>r

firf. Slc raembr. optiine, ut Suidas, ct

cod. Vat. Kustero teste. In B. ut vul-

go, 0MXt» y n» (4A Tu^«t*itvrmfT fiift,

Sic etiaro ineus, nisi nuod particulani yt

post ^xi^ru omittit. In C. ^2aco tribu-

tuni !Sou. Xanthis, 9»oTti »t/v nt fti «*••

^mittDrift*^ 'tlnt. Eadeni distinctio fuisse

idetur in vetustissinio codice e qiio de-

scripts fuerunt niembrana: Kegiie. Nam
in eis post titu vacuum relictuni spa-

tium, qnantum satis est personae nomini,

ct anle i^v est ^» initium nominis S«»-
^ttts, quod nou absolvit librarius, post-

quam scripta jam prima litera errorem
suum deprehendit ; Ala*it scribere de-
buit. Profecto uiiice vera est illa distin-

ctio, quam juvat actio scenas, multo sic

lepidior. «iMidicit i£acus, elato brachio,

et in plagam inflicturi statu.

Ad vefam lectionem proxiae acoedit

cod. a nobis in eo tantum discrepaiis,

quod iTtititnfatir habet : glossa, Iwr^*-

wirrti r«u ««Sir»»0T«;.

649. ri J' larreiTai; Sic optime cod.

meus. Perperam vulgo ri %n rttrui \

Exclamaverat Xaiithias tttrrarai. Kun-
dem 9x,*rXtarfitv repeterc dtbet if^-
cus. In C. iararai,—ri imrarai. Sic

etiam in membr. sed sine personse inter-

positione, correcto ad marginem errore

per diversam lectioncm, sic : . Am««f . ri

arrarai.

651. Vide Meursium de Fop. Att.

in /^tifium.

653. iirwimt i^. Sic recte in membr.
et ia C. umiss4 inutili qu» vulgo inserta

est particula. Moeria lirvtas, f4a»^tt
*Arrt»*it' ^^x^"*» '£^A.fi»4s«r. Ad quea
locum videndus omnino Piersonos.

rririat i^Z. Sic etiam hic codex.

654. «A«i4«. Sic rccte merabr. et Bw
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Ai.

Ai.

Ai.

Ha.
Ai.

Ha.
Ai.

Ai.

Ha.
Ai.

Ha.
Ai.

Ai.

Ha.
Ai.

j\i»

t^ »•% /

655

0U3C eyft)v'. sTrel

660

STTSITOL TT^OTlfJLag ouOgv

;

oiSsv aoi aeXei.
/Q^— '. »v»» \ »\ rv» #

pa6i<rr£ov y ag gcrriv s;ri rov6i zjuhiv,

oljxoi.

tI ecTTi
;

rigv oLxav^av s^sTiS,

Tt To Trpayfxa rouri ; isZpo zs^aKiv /3aSi<rreov.

AnOAAON, OS nOT AHAON H nT0QN
EXEIS.

7j?iy7)0"6V. ot>x i^xotxra^

;

oix syoiy
^

1aii.Sov 'iTnrwvaxTog avsixiiJLvria-xoiJLr^v.

oiosv TTOtslg yap, aXXa ra^ "Kayovag (nrotsi.

\k,a Tov Ai , oKT^ rjorj zsrapsys t-^v yaorTspa.

nOSEIAON - - -

r^7iyr}a-s Tig,

'02 AIFAIOT nPQNAS
H lAATKAS MEAEIS
•AAOS EN BEN0ESIN.

oti roi, ^a T13V AT^iJLr}Tpay Suva/xa/ tto) |u.a&£Tv,

OTTOTS^og uiJLwv ff<rri ^sog. aKX' shtTov.

bsmroTT^g yap a*jTog u^ag yvcu^rsTaty

C65

t

i

670

non,ut vulgo, aXaitts. Moeris: *Xai/»
Kut »\atttv fiira reu a ^ArrtxaHf. fttra rau
<, 'Rkkv*i»ut. Ubi vide Piersouuin.
Scripturani Atticam ubi(|u«; apud Comi-
cum reposui : quod scnicl moiiuisse sa-
tis sit.

655. w^trifAas evyi» j Sic recte B. D.
In A. C. Wfiertfius reuii*. Vulgo Wfie-

rifi^s y «iJi».

656. ^e^ifiev y af—Sic inipressi.

In B. D. ^aitsriev yd^ l^i*. In A. /S«.

iifie* u^ Iri* : \n C. ^ahriet «^' iri*—
Male omnos. Scribcndum erat fiahfiev
*»•'

«J* iri».—T* a^' valet ret a^a- Vide
not. ad Lys. 798. et ad Eurip. Phocn. 724.
In Conc. 711. eclidi, ubi mcndosa est
Jmpressorum lectio :

fiaiiriev r a^ Iri» tis ay«g«» tfjtei.

Cofi. /5«J,ri„ a^,'—
661. N^on Hipponactis, sed Ananlie,

iarabographi antiqui, de quo videiidus
VOL. i.

Fabricius Bibl. Gr. tom. i. p. 547. sena-
riiun illum cs!>e ait Scholiastes, queni
Bacchus sc contorquens et dolorcm dis-

simuluns, exclamavit. Animo perturbato
convenit memori^e lapsus, quo eum de
industiia errare facit Comicus. Duos
Ananiie ianjbos profert Scholiastes pri-

ori illi subjectos, quorum poslreiuus mu-
tiliis et nicndosns est.

66.5. es Alyaiou TTfiZvas. Repctcndum
«A^«<f ex Hipponactis iambo, ul recte lo-

cumhuncexponitBerglerus. AtKusterus
nialeet coiitra vevt. librorum fideni itj^a*.

ves lcgeudum ccnset, nt respo)idcat geui- '

tivo stquenti ykav»as aXes, qui taiitca

genitivus non pendet a verbo fiilsj.

Quis enim non videt ordinem verborum
sic inslilui debere? « fiihis (id est /3«-

rtktutis) i» fiivB-trt yXauxais aXes. Sunt
autem, Scholiaste teste, desutnti hi ver-

siculi e Sophoclis Laocoonte.
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€60

-j^ 73 n6g<r6<PaT9^', OLT 0VT6 X(JtX6iVtt) ^6(0*

Aiovuero^.

o^^ft)^ Xlyfi^* 6Sou7\,oii,7iv 8' av touto' (Ts

TSTporeqov Bro*^o"a«, CTp/v |ULf Ta^ crXTjyo^ Xabgiv.

XogoV.

Mouca ^oowv UpdSv Iti^ijS-i, xai

Sa^' 6:ri T6^%}/iv aoiSa^ 6|xa^,

Tov TffoXiv o\{/o|X£V73 Xacov op^Xov,

o5 <ro<piai jxupiai ;<a^r^vTai,

^iAoTi/xoTSpai KXeo^covTO^, 6<p' o»>

8^ ;^s/X6<riv ajx^iXaXoi^

86IVOV 67riSpS|X6Tai

©^yjxia ;f6XiSaiv,

67rl ^aqSapov e^o|X6V>3 CTeTaXov

pceXaSeT 8* 67r/xXauTov otTjSoviov

vojuiov, «J^ a7roX6iTai,

xav i<rai ylvcovTai.

'Hjtxip^opo^.

tov i6pov ;^opov Sixaiov lerTi ;fgy^<rTa t)J croXei

^t>|UL7rapaiv6Tv, ;«al 8i8<x(rxsiv. cr^coTov ouv ^*pv SoxsT

6§i<ra)<rai tou^ isroXiVa^, xd(^e7ish ra SeijxaTa.

xsl Ti^ T5|xa§T6 (T^dXils Ti 4>pt>vi;fou CTaXaiV|xa<riv,

gyysvs<r^ai <pr^|xi pfp^vai toT^ oXi<r9^ou<riv tots,

aiTiav 6xJ>6T<ri, Xu(rai to^ CTgoVegov otjtxapTia^.

«Tt <Zti|xov <f)>3|xi ;ff^vai /x-yjSsv ^Tvai *v r]? cro^Xsi.

jcai yag ai<r;fgov 6<rTi, rou^ jxsv vaup.a;^r>avTa^ fxiav,

xai IlXaTaKX^ ei^u^ ^Tvai, xavTi SouXov 86<r7roVa^.

xouSe TauT* 670)7' 6;^oi|x' <itv /xi^ ou xaT^mg <pa(rxeiv eyeiV^ 695

ctXX' 67raiva)* jxoW ^ctp auTot vouv 6;^ovt 68ga<raT6.

TJTpo^ 8s TouTOi^ 61X0^ ^/^«^^ o^ p»«5^' ujxoiv i^oXXa 8r^,

685

690
,'1

II

681. ©3»-«/«. Perperam vulgo ©^nr»

692. /*»»J/»* «T»«« '» t5 «'•Xii. Tres

codd. exhibent, /uuK»' m i» ti! vtfXn.

In niembr. verbum tT»' omissura. Vide

ad Thesm. 916*

695. ntutl rmvT, Sic roerobr. bcnc

;

^Qum sequKtur fiiv» y»^ avri. Vulgu

^if •& in nnam sytiabam coair-

scunt» quo<i noii Atticis soluiu, sed qui-

busvis poetis uiitaturo. Vide Clarckium

ad Homerum 'U. i'. 349. Meleager E-

pigr. iliii. in pentametro :

\i
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^ 01 Trarepsg Ivaujxot^fTjo-av, xai vrpotrriKODtriv yevei,

T^v jxiav TaoTtiv zjapsl^ai ^ujx^o^av, aiToujxsvoi^.

dtXXa Trjg 0^7^^ avevTeg, w (TO^wTaToi $u<rsi, 70p

cravTCt^ av^ptoTToug exovTeg ^vyyevelg xTij^rco/x^S^a^

xaTriT/jxou^, xai 7roXiVa^, o<rTi^ dv ^uvvaujxa;^^.

61 8i TouT* o^xcoc^Jjx^c^^a, xot;ro<r£/xvuvoujX69^a

Tijv CToAiv, xai TauT* eyovTeg xxj^tcov ev ayxoKaigy

b^Tepto ;^gova> ^ot* aud^i^ eZ ^povelv ou 8o^o|XfV. 705

Hopog.

61 6 cya) o^)tog idsiv piov aveqog,

7} TgoVoV, OCTI^ 6T 0l]XCO^6Tai,

ou tzro?;uv, ou8' oriSTjxoV 7' ouTO^, 6

vuv 6Vo;^Xa)v, Kx^i^evij^ 6 jxixgo^,

7rov>3goVaTo^ j3aXav6u^, ottoVoi 71»

xpaTou<ri xux73<riT6^pou,

^f/suSoviVpou xoviag,

xa) K,iiuo7<lag yrjg,

;^go'vov 6v8iaTpi>J/6r 6180)^ 8^ Ta8*, oux

6iprjVixo^ 6<r3^', Tva jx-jJ 7roT6 xa- 7^5

7roSu9y3 |X63^ua)V, <x-

veu ^uAou ^a8/^a)V.

703. ti 3t T«iJr' lyKuffcfiitr^a. Sic me*
us. In fi. r«i7i^': in C» rat/^'; vulgo

rtufT'^

704. rn» <r«X<», ««i ravr i;^«»Tiff—

Sic bene distinctum in nico codice. va-

Ai» pendet a prxcedente verbo iv$ftfivu'

ptvfiii^m : et i;^«»ri$ neutraliter adhibe-
tur, ut infra v. 793. Ifli/» xara x*'^^^*

705. 9tT mv^if. .Sic mcus. In B.
ir»y av^if, Vulgo rir—

708. •wS' • ir&txcf y ovrpf i—^Vulgo

in alienuro locum translata cum metri

labe particuia, i tri^ii>t9f •vrmt y% •—
Male illa in A. C. omissa est.

713. ^toitfir^ov K$i>iaf , Vulgo inserta

copula rt reciamante metro : eam non
agnoscunt codd. B. D. Praeterea scribi

debuit ^lnv^oXir^av. Sic enim olim fuisse

iu Comici codicibus Grammaticorum te-

itimooio constat. Eustathius p. 483.
I. 8. *ABn9m49t ymf ivrt rtv », iffi» ?ri X
ri3i«#i». i^tJtt ^fti q-0 ur^tVf mmi i ^nv*
(Attft A lntifot Xirf09 f«r) »«« xXtvfinfm,

iif $»?X«r xa) lCtjfiiKos tv rZ ^l^tvioXiTfau

xoviaf, xa) i» r*/ TXtufcevut iv^a-^trai.

PoIIux vii. 39. 'A^ifo^avKf it rZi ttXvf'

rixSf xai riif xofiaf, xmi rn» xifiuXiaf t*^

fai (pnrif i» Bar^ixoif, iItuv, ^tvioXir^ou

Tt xofiaf xai xifiuXimt yfif. Moeris : Xi-

T^of,'ATrixuf. fiTaof,*EXXnfixuf. Apud
Suidam in xvxnfirt^^ov vulgaris scriptu-

ra per » recepta. In Thesm. ii. fragm.
viii. V. 1. pro fir^of reponendum etiam
Xir^of e MS. cod. in <juo perperam Xi-

r^«f».

716. «»i» IvXov fimli^uf. In B. D. xf-
ftv ^uXov. Melius abest copula. Glossas

:

tiitif }i ra^i] a vrtifftrcu, ovx aoTXoe
hiyti, mXX' i» ;^ii^i ^uXof it) <pfgii, fin-

9ror% *m) mTohuhn. toXXo) ym^ avru iirtt'

Xovri. In exemplari quod habeo editio-

nis Bernardi Juntse emendavit olim ne-

scio quis miroXv^n pro ivro^v^n. Sed fe-

fellit eum ratio.

718. In C. particula yt prorsus omissa»

ut ukimft in roXXmKif producatur ob st-

II
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720

cyoX7wax<^ 7' tJjuiTi/ sSo^sj/ tJ TroXi^ 7r£7roy&£Vai

TauTov, 6^' T6 Tcov CToXiTfov Toi)^ xaXou^ TS xdyof^ovgj

sg T£ Taop^aTov vo^iarfxa, xai to xaiyo>/ ^ofjfriov.

o3ts yap TouTOieriv oyo^iV oi xsXiSor^Xsy^xsyoi^,

aXAa xaTO^itTToig otTroLvrwv, wg ioxsl, vofxifrii.oLTcov,

xa) fJLOVoig oo^wg xoTrslcn, xol) xsxwocovitriJLiyoig

sv Ts Tolg "EXXrj^r* xoii Tolg ^oLpSapoig aTravrap^ov,

•^puD^s^^ oiS^v, aXKoL TO'jTOig Tolg Tsovr^poig yakxioig

y^sg TS xa\ nr^eoTfV xoTrslcri tio xaxiorTin xo^fxaTi.

Twv zjo7\.iTiov ^* o5^ juigy i(r|ui5v s^jysvslg xai (rws^^ovag

avipag ovTag xoLi iixaiovg^ xa) xaT^odg ts xaya^oi^,

xoLi Tpa^evTag sv iraT^aicrT^aig, xai -^ooolg, xai fxoiKrixf^

TB-goflTfXotiixsy To7^ 0£ ^aXxolg, xa\ ^ivoig, xa\ rsuppiaigy 7 JO

;«ai xsovripolg, xax z^TovrjowVy s]g airavTa ^pcctxs^ay

vfTTOLToig a^iyixivoKTiv, olcriv 13 TroXtg vtootoij #
0'jOs (fap^LaxolcTiv Sixr^ pa^iwg iyj^r^craT oiv.

725

qnentcm aspirationem, eadem ratioiie

quH intra in vpo-riXtufiit.

720. tt Tt ritQX''^'*—Sic tres codd.

cum priiuariis ertitionibns. Aliae cum
cod. C us Tj T«g;^«rov. Kusteiiana lU r$

vi»^i7o*, quam mcndam servavit nuvis-

sima Batava.

7^4. re7s ^et^Seians »T»vreix^ov. Sic

ineus. In C. (^a^ta^on Tavreix'" * lautli-

cante mctro : alii, ut vulgo, ^ei^ia.^otrt

zretvrot^^jiv.

73<). VPotriXovfjLiv. Gl. viei^o/u.iy>t in-
/tei^ofiif. Prima produritur vi nspi-^aiio-

nis Vide not. ad *Cs«.b^li rrom. 4J8.

et ad Ljs. .^51. Mendojo in novissima

Batava T^o^nXovfav. Vcrsum 7^7. et de-

cem sequen»cs excerpsit Stobaeus titulo

m^) ToXiTtixi, apud quem zT^oriXsvfAiv

eiiam loiiitur, pfrpciauj a Grotio Ho-
ril. p. 169. inu'atnm in w^ov^iXSfitf.

Scholion MS. wooffiXtif, ro itSeil^Uf

'ArriKol ^afif.

7.3.3. ^a^fA.axotfif. GI. KaBa^fta^if.

Scholion in r!. (pa^fiaxo7r<, Ka^dofiari.

Tovs ya^ (pavXooi, «ai Ta^at rvs ^vrietf

iTiitvXiuoftitovSf tii aTaXXuiyrif ab^fAov^

a Xiftov, n rifos Tuf roiovruf i^vov, ov;

iKaXovf xa^aQftara. Vide Mcursium
Gr. Fcr. in OaoyvXiei. Imitatusett Co-

nucus noster £u|K)lidcn),cujus fragmenta

duo opportune ndvocavit Uerglerus. Pri-

us est apud Athenxum p- 4ii5. e FubuU
cui titulus JJoXiis.

eSi V evK af iVXir^' «^ av oUcTTtts

9*^« rov,

vt/y} f^arnyiis Xivsrofttf o!i iroXis, voXis,

m ivrv^fis ii ftaXXof, ii KaXis (P^eft7s.

Alterum est apud StoL)ieum lloril. Gro-

tii p. 16.3.

xa) fthf iye^t froXXZf Ta^ofrotf, ovk i}^tt

ri Xi^'

etroi v^oi^ etXyei, r^v woXiriiitf e^Zf

Tap iift7f.

fifii7s ya( eux ovru rius y«»i//ti» oi yi-

gflvTi;,

«XX' iTrsv Kfuf rn ireXti ir^eirof fttv ol

f^arnyei

i» rZv fjtiyifuf oiKiZf, vXovTa* yiftt rt

tl^svrei,

diS eiifTt^ii !ite7fif tiv^^efAtrBa' xa) yet0

nvaf.

tnf a^faXe»; iT^mrrofilf. fi/fi o oToi ru-

Tfmrtvofitr^' ai^ovfitfot KA0APMATA
rfetrnyevs,

KaBa^ft.mra Lupolidi idem est quod Co-
mico nosno fa^fiaxei. Est autem illud

Eupolitiis traguicntum pars {)iirabasi.s

in qua loquebatur ad s|)ectatorcs conver-

sus Chorus e senibus cunstans, unde v.
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aXXa xoLi vov^ w \or^TOi^ iJLSTaSaKovTsg Tovg TqoTroog,

j^orja^s Tolg p^oYjCToT^riv au^ig* xa) xaTop^wa-atn yap 735

suXoyov xav Ti cr^^aAi^T , s^ a^lotj youv tou ^tiXot;,

r^v Ti xoLi TTaerp^y^TS, xsafrysiv Tolg (ro(po7g ^oxi^ctsts.

Ai.

Ai.

SOL.

Ai.

fea.

Ai.

AIAK02, SAN0IAS, XOPOS MYSTfiN.

NH Tov Aia Tov %wTrjpay ysvvaOag avr^^

hscriroTr^g <rou.

TSTwg yag oivi ysvva^ag,

ofTTig ys TTivsiv oiOs xai joivsiv fxovov;

To 8g (XT) TsaTOL^ai (T s^B^Ksy-^^^svT avTixpxjg,

OTi, SoOXo^ wVy s^atrxsg slvai isa-TroTrig

oi|oia)§£ IJLSVT av.

TOUTO fXSVTOi hottKiXOV

su^ug zjSTToirjxagy oTcsq syw ^aipw zroicov.

^alpsigy ixsTsiw;

jxaXa y s7ro7rTs6siv ^oxcSf

740

^

745

3. pro vulgato u yi^otrn, lt*go nfAt7s—
•i yipevrii. Grotii veraionem subji-

ciain :

E.\ mullis quaR diccnda sunt non video
unde incipissam.

Adeo hanc videre civitatem nequeo
sine dolore.

Nos, 6 scnes, rempublicam non talem
habuinms olim :

sed imperatores erant ducesque civi-

tati

dc gentibus primoribus, deque emi-
nentc censu,

quos venerabamur ul deos : et erant
dei profccto.

Ita res sccura tum stetit. Nunc, si-

cubi militandum est,

prajficimus b^.llo et copiis homiues
piaculures.

736. i| aliov yevf rov ^vXov. Perpe-
ram vulgo rev. Hic |^)osita illa voc«iIa

pro indctinito rifes. Allusio cst ad pro-
Verbium, a«-« xaXev ^vXov »«v eiTuylet-
ehai. Id fst, ii periundum est, saltem
dccore perire aportet. Hoc est, quod ait

Kicias Equituiii initio r

K^drirof eZf y<^v aTo^aft^f. akXa fxi-
9ru,

S^me tt9 iTo^afOtfitf af^iKtirmret,

738. .^acus in scenam redit cum
Xanthiu, quorum e collo(]uio percipiunt
spcctatores, quid in aedibus Plutonis
actum fuerit, et praeparalur nova dra-
niatis constitutio. Codd. aliquot pro
pcrsonrf JEaci habent Famulum. Inde
est quod in recensione Fabulae persona-
rum conspicitur vulgo OiKtrns, qui cum
iEaco unus et idcm est. In B. D. recte

ubique adscriptaest persona AiaKos : in
C. primo loco oiKtms AiaKov, postea
semper oiKirns : in membr. modo Ala,-

Kos, modo eiKirnSt et perturbates admo-
dum persons.

741. i^tXiy;^^i»T. Sic membr. Vulgo
t|iXi^|avr'.

743. *J/Mk»|i ft.if r if, Perperam vulgo
olfiet^t, otuisso augmcnto, nec observata
temporum ratione. Mfietl^t «v valet plo-

raret ufjit*l,i ar, pbrasstt, quod sententia
hic flagitat.

74.S. ftmXa y \wrtvtif ^oku. Sic qui-
dcm in duobus codd. scriptum esse vi-

dco ; sed perperam, et e librarii conje-
ctura. In membr. et in cod. cui nunc
conferendo operara do, scriptum est

^«X' firccrrii/iiy ^oKm. Omissum hic fuit

»au, ut mox V. 751. uhi rcpositum fuit

e membr. Quomodo haec exhibeat cod.

i\
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Ai.

Ai.

Sot,

Ai.

Ai.

A($'

Ha.
Ai.
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orau xurctqifrcDiiai Xod^ooi r<o SftTTorT).

Ti 8e, TovS^opu^ttiv, tJviV ctv, tj\7}yas XaScov

CToXXa^j OLTrir^S 'Aoqa^e

;

xa) To^* i^Sojxai.

Ti 8i TToXXa TspaTTonv
;

eJ^ |u.a Ai* ouSiV oTS* lya>.

'Oixoyvis Zs5* xai tragaxouoiv ScfrTroraiv 750

arr av Xa?tai(ri;

xai [kOiKa rarXsiv, :g |Ukaivo|xai.

Ti Sff, ToT^ S^tJpa^e raura p^araXaAoiv;

p.a Ai', aXX' orav Sga> rotiro, xax|ti.iaivo|uiai.

co ^&oTS^^AttoXXov, €/jiSaX« jxoi ttjV Ss^iriv,

xai 80^ xuorai, xairo^ xucrov, xafJLoi ^gao*ov,

«roo^ Aio^, o^ T^fJLiu serriv o|xo]xa<rriy/a^,

Ti^ o3ro$ ouvSov sa^ri ^o'oySo^, p^' >} ^019,

j^«) Xoi8op>3<rfjtoV 5

Aio^^tiXov XSU^I7l8oti.

765

a.

cr§ay|u,a, Tsrpayjxa yag xcxivTjrai jxfya

C. non recordor : penes rae jamdudum
desiit esse.

748. iiriifs Svf«ti. Sic bene Kuste-

rus in notis. Vulgo «irnf. Vide ad
1 hesra. 944.

749. woXkx w^mrruv. Male glossa

in cod. meo tfiUx*'*' ^*^^» w^drrut,

-m$Xv9r(»yfABHTf, male curioium esse, dc

eo dicitur qui se negotiis imniiscet quae

ad eura non spectant, Pace 1038. w»\X»
wpiTTus, •ftf tt, magtius es ardelio, quis-

quis es,

7SU eLrr m» XetXZtrs. Sic recte A.

C. Vulgo •ratr XatXZfi, Membr. tuu fid.

Xm wXtTv. Vulgo fAmXm y* vXiti, In

C. utraque particula omissa, et nmi et yt,

Perpcrara cod* hunc versura exhibet

:

•rmit XmXeifft ;

—

(uiXm wXitv n ftmtvtfimt.

Vides *m$ hic etiam niale omissum fuisse,

ut in C. Sinceram optiroaraque lectio-

nem dederunt raerabraus, ad quera mo-
dura similes aliis in locis librariorum er»

rores corrigendi sunt.

752. r«ts Sv^tf^i» GI. rms Imris. Sub-
auditur tSri. Vides Sv(«^i hic foris

significare, nec verbo jungi motum ad
locum sigoificanti. Confer mU ad

Theim. 69.

753. »m»fAtmU$fAmi. Glossa mwtfxii'

fMtrt^m. my*i9fA$9 X$yPllofMit.

765. »ifA9t. Vuigo »«< fitt. Illud

raagis ex usu Atticorum Poetarum.

766. ifAiftmftytms. Verbero vcrbero-

nemobbecrat per Jovera converberonera,

ut fraler fratrera per Jovem $f*iyvi$it, so-

dalis sodalem per \reitoi7ai. bkroler.
767. iuviev. Sic cura priraariis editt.

B. D. In C. $Z*it9. Perperam Ku*
sterus • «>)«*. In raembr. $ '»}«».

758. X$ih^rftis. Sic tres codd. cum
primariis ediit. Perperam Kusterus X$i'

t$ftffi$s, qusB prava est etiam cod> roei

scriptura, et Thomse M. cujus obsenra*

tionera hic ipse locus refeWit. In hujus

forrose verbalibub sxpe pcccarunt librarii

pro n scribendo t. Vide qus notavi ad

iEschyli S. ITi. 663.

769. In Kusteri editione uc legitur hic

ersus

:

i.^—Wfimy^ut yk^ utnltnrmt /$iy$t,

toto deficiente pede. Quod librariis

s;epe contigisse jam plus semel observa-

vi, ut vocem bis ab auclore positara se-

mel lantuDi scribercnt^ euadein luc ad>

>'»

i

•5

Ai.

ffma,

Ai.

Ha.
Ai.

Ha.
Af.

Aa.
Ai.

BATPAXOI.

€V Toig vsxgoTd, xai erraeri^ TffoTJK-^ tsravt/.

6X TOU',

vojxo^ Tig svQ^aS* la-ri xsi'|xsj/o^

aTTo T(ou T6j(ywVy oTToa-ai lusyoiKai xai Ssfiai,

Tov apiGTTOv ovra taiv sawroil ^uvrsyvo^v,

(TiTTjeriv airov sv npt>ravsi'(M Xa/x^avsiv,

9^govov T6, ro5 IlXot>Ta>vo^ k^rjg ^

|xav3^ava).

cai^ a^ixoiro njv ts^vYiV (To^oiTSpog

6T6pig Tig auroO* rors 3s -csapayoipiiv sSsi.

tI Syjra rourl rsS^o^uS^rj^csv Ai<r;^uXov

;

ixiivog sTvs rov Tpaya)8ixov ^povov,

oig wv xpaTKTTog tt^v Tej^yriv.

vuvi 8s riV;

%T6 8>3 xar^xS^* EtypiTrtiTigy s7rs8sixviiro

ToT^ XaiTroStirai^, xai roT^i ^aXavrir^rojuoi^',

xai roTtri 7rarpaXo/ai(ri, xai Toiywpvyoigy
oTTSg efTT 6V A^ou ctXtj^o^* 01 6 axpoa)/xsvoi

rwv avriKoyiwVy xai Xi»yi<r|uia)V, xai (rrpo^wVy

6;rsgs|u.av7j<rav, Xavofuitrav (rocpoirarov.

xaTrsiT s^ragSsi^ avrsXafsro roXi ^govot/,

Tv* AXtrjfyKog xa^^o-ro.

xoitx 6^aXK6To;

fta Ai , oKTC S^jxo^ aveSoa x^l(nv momv^

£07

760

765

77t

77•h

miserunt culpam operse in officina We-
cheli, ubi priraum sic excusus hic versus.
Inde in Frobenii editionem et aliquot
deinceps alias transii( menda. In mino-
ribus tauien Batavi^ ut in quiuque pri-
niariis, recte excusuro fuit

:

••

—

"^^yt*-*» WfayfMt yii^ mtmi^nreu
/itym.

Sunt igitur editiones ad minimuro se-
ptem, e quibus Kusterus hunc versura
restituere poterat: nec conjecturis opus
erat, nec Vaticano codice. Consentit
codex raeus vett. editionibus. Alii va-
rias contraxerunt labes. In roembr.

mt.—woayfca w^ayfAm fiiiym mtttivnrmi

wm»v.
In C. totus versus Xanthiae tributus sic
legitur

:

m WfZyfui w^ayfut r^$i(m xi»/»«r«M

in B. nale distinctis personis et mutilo

versu

:

a zsr^ayfAtt. vr^ayfia.—Kixivnrmi f^iym.

762. itrirat fitydXai. Sic membr.
Vulgo ermt fJttydXat.

763. l^vfri^vetv, quod nuUa auctorita-

te reposueram, exhibet poslreraus hic

cod. Attica litcra.

771. i'« Jm xarnXiy Rl^tiriins. Sic

bene merohr. et C. Vulgo xarn^tf,
rcdundante sylluba : quod editores noa
aniraadverterunt : scilicet quia vcrsum
metiebantur s^rilabarum nuraero» uoa
potestate.

«ri In \
KxrnX

|
5ii> Ev

|
^tTihns { (n-

Jii«
j
vur$.

scd in 'El^ivtins sccunda scroper et ubi«

que producitur.

$rt In xmrnxy Ev^tiriins. Sic etiam
hlc cod.

772. rii^ft /3«A.«»r—Sic membr, Vulg»
«'Mfi Qunus numeroso versu.

i

2>;
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/'1

Ai.

Ha.
Ai.

Ha.
Ai.

Sot»

Ai.

ff,OL.

Ai.

Ai.

aoL,

Ai.

Ha.

oTToTspog slri rrlv ri^vr^v tro^wTZ^og.

T(ov zjavoupycov
;

V)] ^i , ou^aviov y oa^ov,

jttST* Aiff-^uXori 8* oix ^o"av STSpoi ^»iju,|xajfoi

;

oXiyov To y^r^tTTov scTTiv, m^TTTSo eVr^aSs.

Ti 6^* 6 llXoyToiv 8§av maoafrxsuoL^STai;

aySva tsroisiv arjTixa juiaXa, xai xoiViv,

xoKsyj^ov auToiv Trjg Tsj^vr^g.

XaTSITa, TTCO^

oi xal So^oxXs)]^ avTsXaffrTo toO ii|ovou
;

|uia Ai" ovx sxslvog, aXX' ixutri juiek Aierp^uXov,

oTg 813 xaT^X^^s, xavsSaT^s Tr^v o«|iav,

xdxslvog bwsymor^Gsv auTio tou ^iS-ovori.

vt/vi 8* sfjLsT^T^sv, wg s<^rj KXsiSryjuti^Tj^,

fiC^sSgo^ xa9^s8s7o-^ar xav jtxsv Aicrp^uXo^ xpaTrj^

e^siv xaTOL -^w^av s\ 8b jtxigj «''sol t% Ts^j^yr^g

8iay«)VisT(r9ai "^a^rxs CTgo'^ y* Eigi7ri8r^v.

Ti yp>iw. ao scTai;

V7J Zil 5 0X17OV UtTTSOOV

xavTad^a o-^ ra isiva xiVTj&r^o-STai.

xa\ yag TaXavTco |ui.ou(rixig o-Ta^juiifjVsTai.

Ti 8s ;
jtJLSiaycoyr^^roucri tt^v Tqayipoiav ;

xai xavivag s^oiVotxri, xai tsrr^p^si^ sttcov,

xai crXaiVia ^uiJLTTTuxTa crXiv^sueroueri ys,

;cai 8ia/xsT§ou^, xai (TC^^va^. yap Ei|i7ri8r^^

xaT* STTog /3a<ravisTv ^r^eri Ta^ TpaycoOLag.

^TToij ^apswg o7|[Jiai tov AierytiXov c^sosiv.

sSXsxI/s youv Tauprfiov syxxjri^ag xaTco.

xoivsT 8s 8r^ Ti^ TauTa

;

78«

785

790

795

8(>»

783. SffTt^ i»^«Ji. Ad Theatrum se

convcrtit hau: dicens i^acus, (;estiique

spectatorum turbam ostendit. Vide su-

pra ad v. 276.

792. i^iJ»«f. Glossa perperam »^i-

tnf. SchoUon Ms. i^tS^of, i ftu^sfiifu*

MKHXtfTi ^^^Jto-atf^^ai. Teitiarius. ^Eschy-
lu9 Choeph. 866.

^Krrett /liXXti ^uos 'O^i^fig

«VK».
797. ^m^fivftTKt. Auctor Etymol.

M . p. 744. 1. 20. bunc vcrsnm slc pro-

fert :

mXk* n rxXoivrm fievffmh x^iSiirtra/.

798. fiuayefyinfetja'!. Gl. ^vyefaTrifVfft.

De potestate et usu huius verbi npud

Atticos videndus Mcursius Gr. Fer. ia

'Avmrevfia,

800. Vulgo ^ifiTr.Kra. C. D. ?«'/««'•»-

«r«. G). fmtiftitm. Vcram leclionfm

Pull. X. 148. rcposui.

804. ISxi-^t yevf. Sic iv, codd, Vui-

go ?CXi-v/'iv ih.

t

*F

Ai.

Ha.
Ai.

f09

805

tlO

Xo.

toSt* tjv SucxoXov
cro^cov ya^ avhpmv ctTogiVv sJgKrxsTijv.

oSts yap 'A^valoig ^uvsSaivsv kWyuKog
raroXXoii^ JVco^ svo']Xf^s Toi^ TOi^cogtip^ow^.

X^pov Ts TaXX' TjysTTo, tou yvoovai CTsgi

<Pt>orsi^ TToi-j^Tcov. slTa Tcw (Tco 8scr7r((TYj

€7rsTps\|/av, oTiT^ T-^^ Ts^vrjg siuirsiqog rjv.

aXX sio^icojxsv* co^ oTav y oi 8so"7roTai

ecr;rou8axco<ri, xXat>|xa3^' i}]xTv ylyvsTai.

^Tou 8sivov spi^psiLsrag ;^oXov 6v8o9^sv s|s.i,

^'v/x' av o^tjXaTlov tts^ 5;8y} ^rJyovTO^ o8o'vTa^

avTiis^VfiU' TOTS hrj jULavia^ utto htvrjg

il^luaTa <f\po^r^(TSTai,

sfTTat 8* 6\{/iXo(pcov Ts Xoycov xoqu^aloXa vslxri,

r;(^iv8aX/jwov ts Trapa^ovLa, (rixLTiSUfjLaTa r spyayVy

^wTog aiJLuvoiJLsvou ^^svoTsxTovog avipog 829

815

prjfxa^* l7r7roSau.ova»

807. «wri y«^ *ABtifaieit ^vnCaiftf A<-

9X^y.es. Sic optimc B. ita etiam in meo^
nisi quod rvtii. habet neglecta litera

Attica. Vulijo redundante syiluba *A-
^nfaletrt ervnSmftf. In A. C. 'ASttvaiei-

01 9¥fiZan Atfx^^*(' Musicas aures
non haberet, qui hnnc praeferret lectio-

nem. Glossa ad IvnCatnf, txmjfiif, art-

^X*'*'* mvrtvs.

Cod. 'A^ttfaitfi \wiSatnf Atffx^Xes.

809. kii^er rt rakX' fiytTre, rev yfSvat
wi^t ^vrtis xretfirSif. Adverbii vice hic
est ra aXXii, et valet praterea. Xtj^ev «-

ytTre avrevs, nempe revt 'A^vfaievs, 9rtf)

rev yfifeu—Non satis accurata eht ver-
sio, quae sic corrigenda : prtcterca tiihil

nisi meras ruigas eos censebat in dignoscendis

poetarum ingeruis, Salse Atheniensibus
cxprobrat prava judicia, quibus sae|>a

optiraas exigebantur labulae, concessa
deterioribus pairaa, quod et ipse cum
alias expertus est, tum maxime quando
Nubes docuit.

814. l^tSftftiras. i fttymXe^eifes A<-

816. ii«iV Af 'tivXaXif wi( "tlif Sif>«».
r»,- '•iitrmt kfrtrixfeu. Sic bene recen-
tiores editt. quibus adstipulantur praeter
Scholiastam codd. C. D. Ingratus est
niatus in o^iirm mvrtrixfev, quaro lectio-
ntm e prioribus «ditu stulte revocavit

VOL. I.

Berglerus. In raembr. iievr ufnrixfu
cimi elisione, quHui raetrum aversatur.
^'ersns digessi, uti in membranis distin-
cii sunt, quam rationem agnoscit etiam
Scholiastes. In proposita lectione or«-
XatXtf» substantive accipiendum est pro
re e\vXaXef, gariuUtas : taraetsi hac in
formula vereor ut sine offensione articu-
lus omitti possit. Verbum ihtTv ad aliura
sensum translatum, more poetis familiari,

qui sensuum verbacomrautant. Sic iE-
schyl. S. Th. 103. mroTev JtJ»^««. lu C.
perspiciie scriptuni est o^vXaXev, quod
adjective acciperetur, sicque vitaretnr
incommodum onitssi articuli : ffwV «(»

«t^ 73»» i^vXuXev atrtrixfev ^nyefres
iiifras. Hac in phrasi nerainera mo-
rari dcbet verbuni litTf cum patrio casu
constructum. Verba sensuum duplicem
adsciscunt casum, secundum et quartum.
tin positum hic pro alrB^nreu, et eandem
sequiturconsiruciionera. Meliorem hanc
lectionem puto.

818. vyPtXe<pet», A, C. D. iv^ireXi^etv.

819. rx^vhaXfjiiiv. Gl. XtTreXeytZf,
MflPfis: rxtf^aXfus, i» rif x* 'Arrtais,

amtfiaXfiest^EXXnfts. Ubi vide Pierso-
num. In A. C. scriptum ut vulgo rKif-

iaXfAeif : in B. D. a-Ktv^aXufiuv. Form«
quadrisyllaba occurrit Nub. 130.

Xiyeitf mK^iim rx*f^»XdfA4Vs f*mfinf*fMH,

£ s
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^q!^OL$ S* a'JToxo|xou Xo^ja^ Xao"«au;^eva yoLlraVj

Sfiivov e7ri<rxuv«ov ^uvayojv, ^^uyjiy^kevog y](rsi

pTjjxara yofA<po7ray^, TTivaxijSoi^ aToc^rcov

yijysvci fuo^i^jxari. 82a

f vd^st/ 8i5 erronjLaTougyo^ 6?rd)i/ ^atrQLnfrrpia, XiVttij

yXctfero'' aV€Xi<r(ro|X6V7) ^Sovs^ou^ xivou<ra p^aXivou^,

pi]|xaTa SaiojxsvT], xaraXeTrroXoy^crsi

Tvsujxoveuv ;roXuv ttovov,

ETPmiAHS, AIONTSOS, AISXTAOS, XOPOS
MTSTON, IIAOnCN.

Ey. Oux av |xs^$i|xifjv TOti S^goVou, |xiq votiS^sVsi. 83#

HqsiTTcov yap sTvai ^i^jjxi rotiroti rijv rsp^vijv.

Ai. Ai<rytiXs, Ti (Tiya^ ; aio-flavsi yao roti Xoyotit

Eti. axoffSjxvtiVsTrai TrpwTov, aireq sxaflrroTS

£V raT^ r§aya)8iai<riv srs^^arsu^ro.

Ai. ttJ Saijxovi' avSpcov, jxiq jxsyaXa Xiav Xsys . 835

Eti. eyto^^a rourov, xai 8is<rxs|X|xai TaXai,

uv^pcoTTov aygioTroiov, ai5^a8o(rro]xov,

i^QVT a-^oKivoVy axparlj, aTrtiXcorov «'ro^aj

aTrsgiXaXr^rov, xojXTrocpaxsXoppijjxova.

Al. aXnj&s^, c5 ;rai ttJ^ ctgouoaia^ ^sou
j aio

ttfS' i*t*Kvim ^wuytm. GI. in C.

witriXXtf. In B. D. textus exhibet

lirumvtttit \u9t^mi. Glossa in D. #«»«•

ytv, aitwtf «4 ^ufisuftttn Bv^ts» Genuina
lectio i>aepe iii glossa latet, quod aiibi

observavi. In codici.n B. coutextus se-

rie scriptuni /3(v;^«^fMf Uftt irifcy^tt,

Sic etiam in C. uisi quod viftvu habct.'

Glossam pro voce textus acceperunt bo-

ni librarii, quod non raro contigit. Hic
nianife^tus est error. Sed aliae sunt inter»

polationeii, qux tacile fatlant, nisi quis

callidiori sensu prsditus sit. Exempio
Ut versus in Lys. l'^99.

827. yXSivw* m^tXtt0oft,t*ii, et versw

abhinc secundo fritvftiMiv, form» sunt

veteres, lonicae, eaedeuique antiquae At-
ticae dialccti, quaiu ia plerisque sequun»
tur Tragici. £as iu chorico cantico,

nbi Tragicorum fAtXt^tita» imitatur Co>
niif us, cum recentiuris Atticisnii formis

yXiiTT inXtrrtfAivv, et frAiiOjUoyMv mu-
tare ntifas fuisseu friores agnoscuot

iv. codd. Aldus «'Xiv^tfva»» edidit : me«
lius Bern> Junta vnv/initf.

830. «V» £* ftttBtiftn» rtv ^^ittv. SiC

recte A. C. Glussa v«i^cix,*'V'"'*f''»

Vulgo ^tSiii}», quam si-ripUir<im meii-

dosam esse iam ostenderat Dawesius

pag. 338. Verhum activum fit^itiftt

cum accusativu semper, cum genitivo

nunquum coustruilur. Forma passiva

fi,t^UfMu utruuique casum adsciscit. Vide
not. ad Vesp. 416.

ftthtifAnt. Sic etiam hic cod-

833' iiro0ift.tvti7rai. Gl. 0tfAtZs icv-

rit r^nfiariftt.

836. ly^i». Sic codd. perperani vul-

go divisum iy «)«. Vide ad Thesm.

602. Sic ubique excudi volui, quod se-

roel dictuin sutliciat, ncc libiorum haoc

varietatem ainplius observabo.

839- tffi.if^m»tX»fftifMitt. Gl. r«Xif{«

juii fvfit^itfAtf Wn Xiyetrm.

84<>. iiXv^ts. Itanc i Plerumque hoc

adverbium ironics interrogatioui scrvit.

M

Ai.

Ai.

Ai.

Ai.

(rti Stj j^s raiJr , co <rrfl)|xtiXio(rt>XXsxrcitS73,

xai ^rroiyoTroil, xa) paxioa-uppaTrTaZr] :

aAA oti Ti ^aiga>v awr sosi^.

Tai3<r' Ai<rp^tiXs,

xai jxig zjoog opyr^v (TTrXayp^va ^epfjLTJvjis hotio»

oti Si^^ra, zjplv y av rourov aToftjvoi (ra<pd)g Bi5

Tov p^oiXoToiov, olo^ oJv &ga<rtivsrai.

agv', apva jxsXaivav, craiSsp, i^svsyxare*

Tu^oDS yof-p sx&a/vsiv CTa^a<rx6tia^srai.

«o K^rixa^ jxsv ^tiXXsycuv jxovcoS/a^,

ya^jLOug 8* avoo"ioti^ str^sqcov sg r^v ts^vt^v. 830

STTiC^sg ouTogy (o zroXur/ixTjr* Al(ryu7\,i,

mtr) rau «trttf. m^iov^t

ermt rovro itiXol ri

Suldas : SiXin^ts»

3i o^vtttt ri)t w^otTnt,

U iTt^mrrifftt Xtyifiitot Strutt iXn^ois,
•lor "Akz^is, £ tml—Thoinas M. «Xif-

^S vmek wtttireust ri mmr ti^eettimt

mtri rov otrms XafACmtifittet, us re ^rm»^

'A^iro^dvti tt nXevrm (123.) «Kx»j^if , J
etiXcrart zatitrut ^atfjLotut. Sic Lys.
433. mXn^tSt »* fttx^et fv, Eadcm sig-

ni/icatione occurrit apud Sophoclem CEd.
T. S-W. Antig. 758. quibus in loris ad-
verbii hujus potestas interpretem latuit.

Est autem hic parodia versus Euripidis,

queia Musgravius in Telepho fuissc pu-
tat

:

mXn^ts, £ TKi rvs ^mXmfrims ^tev ;

Nomini BmXmrrims Tlietidem apiid Tni-
gicum significanti, m^ev^mims facete sub-
stitult, Euripidi olera objiciens agrestia

quibus innutritus fuerat. Vide Thcsm.
466. et 910.

841. TffivXttrvXXtKrmhn» GI. vXV'
Xeyims rvXXiyut.

812. Hunc versum interpretabitur

«olloquluin iuter Dicaeopolin et Euripi-
dcm in Achamensibus.

843. mvr i^tis. Sic membr. Vulgo
Tmvr—Infra v. 9.i2. libri omnes : itifit-

x^mrixet ym^ avr ti^ut.

8 14. w^es o^yht, iracunde. Sic infra

856. 998. Sophocles EI. 369. imlitt ir^ef

igyn», wpot ^tSt.

847. Schol. Ms. «f»*, m^tm fiiXattmt]

Totmvrm ym^ t^vet ru Tvfuti, ovrert r^#-
CiXuins Ittitn^ attfios. rut ym^ roiovruv
•vrit irit tftfts. tlzirus il fiiXmitmt, ttai

•V XtvKfit, Wtiln xm) i Tupus ftiXmf. Vir-
gil. iEn. iii. 118.

Sic fatus, naeritos aris mactavit hono-

res,

taunim Neptuno, taurum tibi, pulcher
Apoilo

;

NiGRAM HiEMi PEcuDEM, Zephyris
felicibus albani.

851. Observes in his Bacchi verbis
manifestam imitationera loci Homerici.
-^Eschylum priino ailoquitur, postea Eu-
ripidem, denique ad .^schjlum delini-

endum rursus se confert. Huic dicere
poterat, It ffo) fi\v Xni^u, vie %* u^lofuu,
Sic Nestor lliad. «'. 275. Atridae et
Pelidae jurgiuui sedans, ab eo qui digni-

tale prsstantior erat incipit, Agamemno-
nemque primumiiortatur, deiude Achil-
lera, demum Agamemnoni iteratas ad-
movct preces, in eoque desinit

ftnrt rv ritV, myt^is m^ iut, m^tai^f
xov^nt,

mXX ta, us ti ir^urm Serat yi^s vitt

'A^euut'

ftnri tv,nnXtiin, *Six* l^iliftitoi /3«-

riXni

mtriCint' ixti evrty tfitins 'fitf^tft rt'

ftns

rxnfrrtvxes fimrtXtvf, f n Ztiff xvitf
fiuxtf

ti ii ffv xx^rtfis Ifffi, ^tm Vt n ytitart

ftnrn^,

aXX* tyt (pi^rtfif int, ivti irXtittfrtv

ataffti.

'Ar^ti^n, rv Ji wmvt rtot ftitts' avTttg

iyuyt

XirrtfA 'Ax^iXXn* fttB^ifttv x*^**» *f f^*'
ym 'retfit

tpxts 'A^euetet viXtrai trtXifjieie xmxtTt»

Pessime et summa cum imperitia latinus

interpres penultimi versus graeca sic red-

didit; VenmegoprccaborAchUletndepo»

1
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ttTraye ceaurov exToSa>v, ei o^coC^govcT^,

iva fxr^ xs$aXai«> tov xpoTa^oy <rou p7j|xaTi

d^gveov ^tt' opyrlg, ^^X^V '^^^ T-jjXs^ov* 8S5

<ru Se ii>ri largo^ o^T^»'* Ai(r;^uX*, aXXa rjqaovcos

avS^a^ CTOiTjTa^, aitrTrs^ a§T07ra)X»Sa^.

<ru 8' su^^uj, oierTrg^ w^Tvo^ gjuiTrpTjfr^^sl^, ^oa^*

Sto»|u,oV slfA* tytoys, xox)X avaSuojtJiai, 860

Saxvsiv, Saxvser^ai zjpoTspog, si TO'JTto SoxsT,

raTnj, Ta /xsX?], Ta vsupa rijg TpayuiSia^,

xai, vi^ Aia, Tov IlijXsa ts, xai tov AlfoXov,

xai Tov MsXs'a7pov, xaTi jxaXa tov TtjXs^ov.

<ru Ss St5 ti ^ouXsusi xaroisTv ; Xsy* Aierp^uXs. 8(55

ifouXo|X)]v |ui^v av oux sgi^siv sv^aSs.

ncre iram. Tanquam si Xirrofiai tempus
esset luturuni : tanquam si grsece di*

ctum unquaro a quoqiiam fuisset Xtff9~

ftmi Tivi pro precor aliquem» Dativusi 'A-

^iXkm non pcndet a xircofjtai, quicuni

subauditur pronomen «(, scd a ^ucSs^sv.

Constructio est : Xirrefjcm ri fii^iTrai

*A;^iXX«r Tfl» X^^'*» i*^ ^^^* vavftirB^»i

Tcu ^ekev Tf *A^ikkti, veturar^ai t«u

^ekevtr^eci t^ 'A_;^iXXir. Vei 'A^ikkiii

alet *A^ikk)ief x^V*- (Vide Valckena-

rium laudatum ad Lys. 1277.) Ad eun-

dem fere modum Horatius Ciirm. iii. S.

Protinus et graves

iras et invisum nepotem,

Troia quem peperit Sacerdos

Marti redonabo.

Anna Fabri ad latins versionis sensum
hoinerica reddidlt : utrumque ducem
secutus est totus novorum Gallicoruiu

interptetum grex. At vir louge do^tissi-

mus, qui gra;ca ex ipsis gra?cis vcrtere

solebat, Joaunes Boiviu iu Aclis Rcgijc

Farisiensis Academiaetom.ii. p. 24. ^ie-

storis sensum vere et eleganter expres-

sit : ¥.t itjus, Jds tVAtrte, calmcz la vio-

lence de vos Iraiisporis, oiillicz votre colere.

Oest mol QHi vuvs prie dk ous re-
X.ACHER EN FAVEUR D^ACHILI.E, dont

le bras ^c.

854. Kt^eikttim. Gl. KecSektxZ nai ftt-

yikejt. Sciivl. ai^ijt. Nuh. 981.

0vV «» ikir^ai itiiTvouvr' i^>}* xt^xkatef

Tvs pa{f>a*ioo;.

mi^akanv, Kt^akh et xifakri cptuL DiO'

•fonrffm ei alios pro capltulo phmtarum,

ossium, immo qmwnmvit ftre summita-

tum cupitatarum occurrit, ut et Lut. caput.

£( quia caput est pars crassior ac durior,

iude Cimiciis Ki^aketie^ ^rifAart rn K^era-

^09 ^ivtn dixit, durioii verbo caput fe-

rire ; ubi »tfakmi»t adjective sumilur pro

grandi et duro, «3^«, crasso, ut Schol.

Jo. Alberli OLscrvatt. Philol. in N. T.

p. 179.

857. tkty-^*, ikiy;^eu. Sic codd. ora-

nes. Glossa in C. 1). ^^^yx «*"»"«»/

ikiyxov tra^' avrev. Pars glossa: in coi>-

textus ^ericm illata in B. Ikty;^' ikiy^^eu

va^ aurev. Nostram lectionem habent

vett. editt. unde illam bene revucavlt

Berglerus. Nescio unde in receutiorum

quasdam venerit ikiyx,* ikiy)<evs. A<i

iiiBc tkty;^', 'tkiy^ev referuiitur luox se-

queniia Euripidis : Xreiftei tlftt 2aituiv,

iaianr^ai.

ketieeiTrBat V ev T^irti. Cod. »v Bi»

fttf.

861. ti reiru %eat7. Perperam iu B.

t«J;t#. Vide ad Thesm. 428.

863. Tlnkia dis^llabum est. VIJc su-

pra ad v. 76.

866. Vulgo legitur : 'tCevkofjti^v ft\»»v»

t^t^Kv i>^«2i : verbis nianifestum poetae

seusum non referentibus. Particulam a»

omisit librarioruui socordia, quod iis so>

lemne fuissc nuviums. £am desiderari

vidit quidcni Dawesius; »ed pro^fii re-

ponendo av poet% nianum noa restituit.

Utraque rctiueuda parlicuia. £q fide-

BATPAXOI. ai3

Ai.

Ai.

oJx s^ lo^oti yap e^iv ojydyv V(Sp,

Ti 8a/

;

Zti iJ Trolr^trig oip^i (rtiVTs^vy^xs |xor

TOtiTO) Ss «rtiVTs^^VTjxsv, wtT^* s^si Xs'ysiv.

opo)^ 8*, s;rsiS>3 <roi SoxsT, Spav TauTa ^^pij.

f^i vt>v XiSavcoTov Ssugo' ti^ xai mZp ZotoOj

OTToog av su^a)|xai Trpo twv <ro^i<r|xaTa)V,

aywva xplvai tovSs iLOutnxwTaTa'

u^jLslg Ss TaT^ Mou<rai^ ti ^s7^og uTrdcraTe,

B?0

jwssoif^m me» eniendationis ipsum Co«
niiniiu. Conc. 151.

iZeukofjtrtv ft\v 'irt^tv ai rZv i^ahmv
kiyuf ra ^ikrirB', iV inaBvftri* %rv'

Ad eundem niodure Iiic legendnm

:

'tZevkeftft* fttv av ov* i^i^iiv tvSaSi.

Nullo partium studio ductus optimus
Burgessius, quo cordatiorem novi nemi-
nem, ad tuendam coutra Dawesium vui-

gatam lectionem duo Sophoclis advocat
loca, quorum alter alieuo sensu acccptus
est, alter ia mendo cubat, quod oiim
ostendam.

867. VHlgo sic legitur hic vcrsus :

9VK i^ trev ya^ iftv ayel/f vutv.—nrj
duplici menda. Primo »*>/», rfu't\ disyl-

laba poeiis Atticis prorsus sunt iuusita-

ta, quod [V>st aUos observavi ad il:lsch vli

Prom. 12. In membr. scriptum ayaiv

*•>*, claudicante metro. Nam in ay«y
prima semper corripitur, quje etiamsi

anceps esset, quod falso crediderunt viii

quidam docti, iion tamen hic salva lin-

gux indole sine articulo stare hoc no-

roen posset, quum de certo et dctlnito

certamine sermo sit. Nikil vcrius est

Dawesii emendatione

:

evx i^ irev yi^ 'tfiv e^ytiif vcfv.

S%pissime libraiii uyut ia ayuv inufa-

ruut, quod ad Euripidis Or. 857. obscr-

vavimus. In ejusd. poetae Heracl. 724.
scribendum :

i,f iyyvf uyit, KtU fiaklT "A^fJS fV-

yiT—
Pro rih in membr. scriptum riiai; He-
sychius : ri }xi. hari ^n. Ejusdem si-

gnificationis est t/ii.

868. ori fi voifirtf. Slc distincte scri-

ptum in A. C. Perperani vulgo inri

9roifirtf. Glossa in meo ad erifi, iiiri : ad
roifirif, «. Scilicet iudicare voluit glos-

sator articulum subintelligi, quem ab-
csse uoQ patitur scrmouii» ingenium.

Hoc sensit quidem Dawesius : sed pct-
peram emondavit oB' fi veir.rif. Obser-
vavi ad Lys. 6fl. ultimam in on nuii-

quaui elidi. Vide infra ad 922. 1386.
870. ofjtuf S', 'tTiihr,—Sic bene A. C.

Perperam vulgo particula ^t omissa,qu^
alteri fjiiv respondet v. 866.

873. Kfnai rof^i. In B. rovrev. Sjepe
commutaruni Kbrarii ista pronomina.

874. ri ftikof vrarart. Sic tres Re-
gii, ut perite Kusterus legendum esse
censcit. Meus trdrari, eodem errore,

qui supra nolatus ad v. 366. Vulgo
m^erarart. Etymol. M. auctor p. 78?.
I. 4. vxoy^afjtftof, zr^ey^ftfios rtf &v. fi

yaa TnO avTi rris IIPO, us Kai $v B«-
T^axoif 'A^ire^aivns'

vfttis ^i raTf Mouratf n ftikof vTa.retrt.

avr) reu T^eaffart. Ex hac ubservatione
supplendum et emendandum esse ScIkv
liastem Comici recte monuit Kusterus.
Olim glossa crat T^oarart, quae in tex-

tum primo iuvecta, postuiodum depra-
vata iuit et mutata ia T^orarart. Neque
hic tatttum factum ut Scholium vocis au^
thcnticije locam in texlu occupav^rit : sed et

alibi non semel labcs hcFcComicum nostrum
invant, ut suis locis tectorem monemns. Sic
ait Kusterus iu nota ad hunc locum,
scite et prudenter, ut plerisque videba-
tur : sed videbatur tantum ; res autera
aliter se habet. Nempe nondum exco-
gitalum fuerat invictum illud argumen-
tum, cujus disertissimoEruditorumDia-
rii scriptori hiibcant gratiain referantque
vulgatorum textuum propugnatores. Non
eniin unica est hujus generis interpola-

tio, quani non tueantur, sic cavillantes,

vel, ut ait Noster, fetSkoTrt Takalrfiariit

ivTikeyeuvrtf : "Nous ne conccvons pas hien

commcnl ces gloses oiU pu injiuersur Tcr-

retir dont il i'agit ; mais H est fort aist de
comprendre qu' u l*nide d'une ressource de
ccUc nature oii ne doit Jomaii ie ircuver

i\
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Ai.
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Ai.

Et/.

Ai.

Xo.

880

885

a> Aio^ Ivvea cra^d^svoi ayi/a) 875

Moilo"aij ^STTToXoyovg ^uusrag ^psvag al xaS^ogare

avipdiv yvcoiJLOTUTrwv, oTav elg spiv i^uiJLSplixvoig

Sx^oio'! gpsSXoltn TaXaiV|uta(riv avriXoyouvTS^,

JfxS^ST s7ro\|/o|xsvai Suva|u,iv

SsiVOTOtTOIV CTOjUiaTOIV

TSFopl<ra(r^s piJjxaTa,

xai xsrapaTTpltriJLaT sTrwv, -

vuv yap ayoov tro^iag

o8s fJLsyag yjuopsl tspog spyov ^Sij.

€u;^6<r9^6 8i] xai <r(^ai ti, wgiv TaTnj Xsysiy.

ATjjtJLTjTsp, ij S^psvJ/aca Ti^*' h^^^ $p£va,

elvaf |X6 Ttov «rcov a^iov jxu^^ijgioiv.

eTTi^s^ Xa^euv Sig xai «ru XiS^avoiTov.

xaXoi^.

gTfgoi ydg ffJo"iv, oT^iv 6u;fo|u.ai, S-soi.

iSioi Tivs^ orot^ xojX|xa xaivov

;

xai /xdxa.

iS^i vuv TTpotrsi^otj ToT^riv iSicoTai^ ^^soT^.

ai^§, sjxov ^oVxi^fxa, xai yXoio-o^ijy o^Tgo^^piy^,

^ivstrig ts, xa\ iJ,fjxTrlpsg otr^pavTripioiy

io^wg [L sKsyysiv, wv dv SbrTw^ai 7\,oya}v,

xa) jxi^v r^jtitsT^ s^rid^tijXOtijULSV 895

t7aoa cro^oiv avopolv axoutrai Tiva Tvoyeov

89*

dans Vemharrm. Joumal des S^avans,

Nov. 1780. p. n9.
viffrart. Perperam cod, sed vero

proprius SiraVart, ut est in meo. iv$ m
compositinne ssppe tantumdero valet ac
PT^i. Vide primarii viri notas et anim-
adv. ad Ammonium in vT«yiiv. Sic Rei-
skius vT«X«?*» accipit iii ,£schinis Or.
c. Timarchum p. 51.

875. JAiflj—Sic tres Regii. Vulgo
omissum £.

878. r^iiXtTfi TaXaiffietfdv, Vulgo in-

serta copula r%, qu;e nuHa ratione locum
hic habere potest. Eam non agnoscunt
A. C. additaniMitum est scioli, qui pes-

fimum ad modum versus digessitj ut eos
impressi exhibent.

882. ««1 irufaTfifftar it*>». Quam
opportune hic iv. codd. exhibent copu-
lanJi eam impressi perperam omittunt.

883. myit fifins ih fitiys, Optima

hae est Tocom collocatlo in iv. codd.
Vulgo aym oit r$fiaf, mctrici rursus in-

terpolatione. Primus hujus commati.'»

versus dimeter est anapssticus : qui sc-

quuutur omnes dactylici sunt, praett-r

uitimum oui est trochaicus.

886. i^cli^lus Eleusiaius erat : qua-
propter Cererem invocat.

888. tfXZt, Id est, fifiiafiSf. A6-
vcrbium est negandi cum tv^nfitffti, ut

I^tinis recte, quo sxpissimc utuntur

Comici hac significalioHC, vel pro nihH.

Vide supra ad v. 5()8.

889. •*fi9 tS-^»ftai, SiM. Sic membr.
Vulgo »*rt9 tvj^»fi.at St$7f.

89() Conkr noi ad Thesm. 451.

893. ^vftrif Tt, aat ftvttrfi^tt. VolgO,

rueute metroi nm) J;v9trtt aat /tvttrti^t'

Dawcsius emendat aat l^vHft »«}—No-
stra lectio modulatior est.

t

i

IjXjttsXsiav, swi Ts Safcxv oSov.

yXaitrcra jxsv yap i^ypicoTai'

^ig/xa 8* oix aToXjxov d|x<^oTv, oiS* dx/v7}Toi (poivsg»
^ Ad O* tt # * ^

90«

Ai. oTTwg s^sTtov 905

dXXo^ siiTroi.

TTgoerSoxdv ot}v sixo^ stTTi

rov [JLSV atTTslov ti Xs^siv xai xaTsppivrjfjLsvov*

tov 8' avatnrdivT auTOTrqs^voig

Tolg XoyOKTlV SjXTTSO^OVTa

ctjtrxsoav tffoXXdp dXiv8>j^pa^ sttoov.

dXX' aJ^ TdyiCTa p^^ij Asysiv oJroi 8*,

do-TsTa, xai jxtjt slxovag, juitJ^* oT* dv aT^T^og s1

xa) |u.igv sftaiiTov |u.6'v ys, ttiV moiricriv olog 6(|xi,

€V ToTo"iV ugaTOig ^patroi' towtov Ss TrpaJT sXs'y^ai, ^^

wg r^v aXa^oiv xai cfsva^, oioi^ ts Tot>^ ^saTd^
s^ijTrdTa, ixwoohg Xa^aiv ;ragd ^^uviyw r^a^ivTag, 910

isrpcoTio-Ta jULSV ydg irj^* svaTiv sxo^ktsv syxaTiO^ag,
*A^i7<Ksa Tiv', rl Nio6*r^v, to irpitrwTrov oip^i Ssixvu^,

TSDotryriixa Tr^g Tpayw^iag^ y^d^ovTag oiSs tol»ti.

A'* I^M TOV A/', OIJ 8^^*.

l«w. 6 8£ ;ijo^oV 7' ^psi8sv o^juiaSe^ dy
jxsXcov s<ps^7jj TSTTapag ^uvs^wg dv 01 8* scriywv, 915

syco 8* s^aipov Ty <ria>T^, xai /xs tout iTs^nsv
ou^ ^TTov, ^5 vuv 01 XaXouvTS^.

iJXi^^io^ yaq T](r^a,

a-a^f Itr^i.

xaiAauTw Soxai. ri 8^ TauT sipatr SsTva;

Ew. ut' *Xa^ovsia^y iv' 6 S^saTig^ cr^oorSoxcov xa^oTTo,
oTTu,^ TJ N1061J (^S^syfaiTO 8v To 8^d|xa 8* dv Siyfsi. 920

Ai. w maiJLTrovrjpog, oV ap scf^svaxi^ojXTjv utt* aiTou.

Ti <rxop8iva xa\ iutr^opslg;

Eu. oTi auTov s^s7isyj(w.

Ai.

£(/.

Ai.

897. Iti n Wtf» |}«». Subauditur ver-

bum iX^ir» vel simile. In meo codice

scripiuiii tviTt, cum glossa iTiA.i&iTi, qua;

etiuiuest iiiC. licet ibiscriptuinsii Win,
911. In A. C v^nra f*h yaf tta

rtnt aa^trtv. \\\ iueo v^dtnra ftit ya^
^n y* Sfm ri>a xd^iftt. Melius in U. ya^
^nra Ita—unde veram lectionem recoii-

cinnavi :

Tfvrtfa ftit ya^ 2nS* Ita rn U«^iriv.

^'^auci non e»r vulj<atuiii Ji» y t»a.

919. «V* • ^tarhs T^^oitJtii» *a^$tTi.

Sic tres Regii. Meus, ut vulgo, xu^n.
Bona est utraque lectio. <»«, *tt, $x»tg

cum indicativo legitime construi obser-
vavi post alios muitos ad iEschyli Prorn.

155. £uripidis Phoen. 214. Apollonium
i. 281. Vide Pacis v. 136. Menandri
fragm. e Nauclero apud Athen<eum p.
166. Euripidis fragm. ex Inone vii. ubi
lapsus est latinus interpres: ne plura

exciieiii loca. Aitcrant ob consensum
Reg. Codd. pretuli. Vide ad Lys. 149.

92S. itt mvTip* Vulgo «r «vr«y. Im

iili
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xaTrnTy 6TS1S1Q rawTa 7<r^prfifrun, xoii to ipoi[La

r^tr^ fjLsa-oiriy f^fJWXT* ctv ^osia SolSgx* fil^rfiv,

o<P§i»^ spj^ovTa xa« Xoc^ou^, SsTv* aTTa /xop/xogayTa^ 925

dyvfoTa To7^ 9^6a)|Xfivo»^.

Ai. oijpioi TaXa^,

Ai. <rid)7ra,

Et>. cra^ss S* ai/ sTTrsw oiSs sv.

At. ju.^ wpTs Toi^ oSoj/Ta^.

Eu. aXX' ^ SxajxavSpou^, iq Ta^pou^, ig V' atnrliiov eirovras

ygfi^raisTou^ p^aXxTjXaToy^, xai prj^^* iT7rox^7}|tiLva^

d ^ujxSaXsTv oi paiiov ^v.

Ai« v^ Tou^ ^^souf , symy* o5i/ 930

3fj6#] TTOT* ev fxaxoio yoovm VDxrog Snfj-ypuTrvTjera,

Tov ^ou^ov iTrTraXsxT^tioW ^rjTwu, rig sctiv opvig,

A$, (rr^jtAsTov, oiv TaT^ vau<riv, w 'jxaSeVaT*, svsysygaTrTO.

Ai. syco 8^ Tov 4>iXo^svo'j y' oJjuiifjv "Eju^iv sTvai.

Eu. sTt' sv rpayipiiaig s^orjv xaXsxT^viva 7roirj(rai ; 935

Ai. (ru 6 , co ;>soi(riv sp^^^s, croia y sttiv, aTT stoisi^;

Eu. oip^ iTnraT^sxTpuovag |u.d Ai", «6s TpaysT^a^&g, airsp <rhy

d \ ToTo"! TTaoaTTSTafriJLaariv rolg MtjSixoT^' 7§d^ou<riv.

dXX' a>j xa§sXa&ov tj^v Tspfvr/*/ Traod o*» TOTgcoTov su^^hg

oitSfrav utto xoixTratTfxaTwv, xa\ pr^fJiaTwv STra^^fov, 940

HfT^^vava p,sv ttoiotkttov auT^v, xa\ to ^apog d^sTXov^

€7ruXAioi^, xai TrspiTdToi^, (xixpoT^ ts tsutXioio"i,

ir. ^odd. scriptum »ri : mendose in C.
•Ti Jfltwro». Vide ad Lys. 611. et supra
868.

925. 2u9' eirr». Sic benc novissima
Batava. rriores perperain %ut arru.
In nieiubr. i%»irrit conjunctiui et uua
voce, quod Dawesii suspicionem conlir-

mare possit de vocc urrti p. 302.
931. Parodia est versuura Euripidis

in Hippolyto 378.
«J*> Tar «XX*rr >u*r»i it fut»^ Xi**V

Confer Equit. 1'iSK). ubi Euripidea illa

loquendi forma rursus deridetur.

933. m/ttT*»! «V» reuf tavrtv inyiy^»'
wr». Vulgo ft}fitt7»9 i» rmlf—Marklandi
emcndationem rece[:i, quem vide ad
Eurip. Suppl. 109.

934. De Philoxeno Eryxidis filio, qui
ttiumipse habuit patri suo,ut Grsecis erat

mos, cognominem, viJen^^ Perizonius

ad /ElianiV. H. x. 9.

936. ««« y Itlt, Mrr iiroiut -, Sic

mpuibr. Vulgo inconcinne «"«T «tt* irtu

mrr ivttut
;

938. frti^avtrm^ftMen. Slc scribendum
erat, ne versus claudicaret. Vulgo » in

fine omissum.

939. rir^mr»* tli^vt. Vulgo rtr^mrtt

fA\* tvBvtt s^llabaultra numerum excur-

rentc. Spurium est ftlv, quod ne synta-

xis quidem hic admittit. In A. et C.

^m^ei fov T^r»9 tvBut. In meo vm^m tav

w(Sr$9 fd.it lii^vt. Pejus oinnium B. rist

ri^vn* 4r^*>T«» f^it tv^vt. A vero aber«

rare non sinebat lex metri.

942. fHK^oit rt rtprXinri. Aurium so-

lom judicium secutus vocum ordiueii

iaverti : vulgo mm* ntnrxUw f*4M^»7f,

Ai.

Eu.

Ai.

Eu.

Ai.

Eti.

Ai.

Eti.

Ai.

Eu.

;ft>Xov Sioou^ (TTeoiJLuTiiJLaTwv, aTro 3«^xra)V aTrr^^m'
elr avsTqs^ov fjiovipiiaig, KTjc^KroipaivTa aiyv6$'

sJt oux sTiri^ofJV S Ti Tit^^oi^, oiS' sikTrstrdv s<pupov 945

aXX* ou^ifov TpcoTia-ra (jlsv jttoi to ysvog sIttsv su^ug
Tou SgdjxaTo^.

x^sIttov ydg ^v troi, vr^ Ai', ^ to orauT».
STTSiT dxo Tcov Tp(i)T(ov sTTiov, oiSsv njamx dv dpyov
dXX' sXsysv ij yuvri t sjxoi, p^cp SouXo^ oti^sv ^ttov,

X^ SseTTroTTj^, ^ r^ arag^svo^,' y^ tJ y^aug dv.

sTTa SiQTa 950
oux oLTTo^avsh (TS TOUT s^^prlv ToX|xaiVTa;

/xd Tov 'Atto^XXco

S)]jxox^aTixov yao auT eipcov,

TouTo jutsv satrov, (o Vdv.
ou (TOi yao s^i Tre^tTaTog xaKKitTTa Tfs^i ys toutou.
eTTSiTa TouTou(r\ AaXsTv sSioa^a.

^Tjjxi xayco.
(og ^rgiv Si3d|ai y, ai(ps\sg juisVo^ happayrivai. 955
XsTTToJv TS xavoVftiv s(rSo7^ag, sttcov ts ya>via<rju.ou^,

vosTv, opav, |uvis'vai, (rTps<f>siv, s^av, rsyyai^siv,

xa^* uTTOToirslcr^aiy zsrspivoslv diravTa.

, ^ ^
<^^|^i xaydf.

oixsTa TrpayfxaT sWiyoov, olg ;^§a)|xsa', oT^ ^uvscjxsv,
s| £0v y' dv s^r{Ksyxoif.yiv' ^uvsiioTsg ya^ o3toi, 960

943. i<r» /3iex;«» i^,S«». Sic C. D.
lu Aldina axiiSJy, quod nihii aliud cst
quam vulgatum in sequentibus omuibus
editt. ««•* fi^mf. Nostrani lectionem
agnoscit etiam Scholiastes, et auctor £-
tymol. M. in n^/neg, p. 422. 1. 37.

946. v^eirifa ftif ftM. Perpcram B. D.
fl\tTM,

947. x^lrrtf ym^. Hapcvulgo ^schy-
lo tributa, melius, meo judicio, in B.
adscriptasunt Baccho.quem in lota hac
scena scurriliier jocantem, Euripidem-
que amarioii sale defricantom inducit
Comicus.

9.^1. rmZr ix^^*. Sic bene meus.
Vulgo t«J;t« xf^*. In A. C. ev» «<r«^«.
m* n h7rmvrm reXfteifrm. Immo in A.
reiaZrm. In B. eU i9-e^mft7f n xe*i»
ravra reXfiifrm.

952. reire felf i«r«». Vulgo revvi^
lllud praferunt trea codd. la C. r«uv

voi, I.

fUf evf laref.

938. Kax v*ere*i7r^eu. Sic divisira
scriptum iu B. D. lu iioc glossa priori
yoc! snperscripta ««*«. In A.C. xi^'
vTere^t7ff^ai. Vulgo rx)njunctim »«v«.
ireroTtirSai, quod acque bonum esse
possit. KBc^^^uTatrret ex Aristophane, xet-

Xt»rnenret e Platone enotavit Pollux
ii. -il. Vulgatum agnoscere videtur Sui-
das. Sed veriorem lectionem esse rcor
eam, cujus vestigia scrvant codd. A. C.
quamque tuetur auctor Etymol. JVI. p,
762. 1. 15. Ttfwa^so, texmitr^at, vTe^
tetdf—mmi KaB^virereTtiff^a*, re isrJ (male
vuigo itTe) re x^^^'* virefet7f. Ssepissimc
««T«et »«T«comrautaru:;i iibrarii^quod
suis locis observamus.

, *«A;* ^^'•'reirt^ffBeu. Sic divisim etiam
hic cod. GI. virefetTf, idt nt iig mvrevg
rtxtmmreu, quie expositio iisdem Terbis
in vulgatii scholiis legitur.

% w
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LWou <p§0V£7v iTOfr^raera^, o6y ggsTXtjrrov aurou^,

Koxvoti^ TOioiv xal MgfAVovaj xa)Saivo(^aXa|07ro)Xouj.

Tot:Toua^5Vo5v4>o.f.»Vio^,M€7aiv«To^^ oMav.)?, 963

(raXTnrroXorx^'»'^^»^^''^^/^^^^^'^*/^'^''^''^!'

oi W« 8s, KXsiTOCfJrov TS, xai 0r)§af^evr]5 o xo^>J/o^.

Ai. 07]oaalv7,^ ; eroflSoV y iv^p xai Seivi^ f? Ta TavTa,

TTgVTCoxsv l^oi ToJv xaxcov, ou Xio^, aXXa Kioj. 97fl

Et/.

Ai.

ToiatJTa fxgvToi 'y"» ^^g^^^^^Tv

TOuToio-iv eio-y^yi^erafXTjv,

Xoyio-jxov gvS^si^ T^ rixyn

xai (rxl%|/iv, cor ^Stj vosTv

ctTavTa, xai 8i£i8gvai
^

ra T aXXa, xai Ta^ oixia^

eixsTv ajxsivov t^ TargoTot),

xotvaerxoTTsTv Ila)^ tout «X^* »

rioa (xoi T081; TiV TouT fiXae«j

v^ Tou^ Ssouj, viiv yotiV 'A^^-

vaia)V aTra^ Ti^ 6i(ria)V
^

xs^xgays tirpo^ tou^ oixsVa^,

^ijtsTts- riou Vtiv ^'
X'^^^'* >

TiV TTjv xs<paXi^v a7rs8r^8oxsv

rrig /xaiviSoj ; To TgtyfXiov

To TTSgtiCivov Ts^yvjx' f/xo/'

IIou To (TxopoSov /xoi To ;^9«<rivoV

5

•75

980

985

964. Uatri^tvt fut^nras. Sic tresRe-

gii. Vulgo ixari^ov. -

965. In A. C rtiroy fitf ^e(fttf,»t.

In B. D. rvvrev fi\* • O. utrique male.

Nominis ^•^i*i*t antepenultima pro-

ducitur, ut conttat e Conc. v. 97.—Mi-

ymifiris S* • Ma»»if. In membr. • Mi-

yw, qnod Terum est. Taxantur homi-

nes isli tanquam barbari. Giossa: mft-

firtfM /3«^C«{fli. MftWff autem est no-

men servile, et apud Comicuin nihil

aliud quam servum, Janmlum uotat.

967. •« */«•«—Perperam Kusterus cdj-

dit •! i^w—Priores cditiones habent ••-

^•2, iit et trcs codd. In C. omisso mak

articulo ifMi. \lde ad v. 461.

970. tv xr#<, «xxi K7*f . Sic legco-

dum, non, ut apud Eustathium ter ad

minimum habetur, «XX« K^t, vel Kw.
Nulla hic allusio ad talorum jactuni.

Proverbiali» est locutio in versatilis in-

genii hominem, qui rebus sc accommo-

dat et tempori scrvit, qui tanquam ves-

pertilio in fabulis, modo mus est, raodo

volucris, prout ilii usus venit, quique ad

potiorero partem scmper se converiit, ut

cst supra v. 538.

984. •*i3»j>^JM». Male vulgo » finrfc

omissum. In dimetri» tara iBrobicif.

quam trochairis et anapwsticb ultims

syllaba non est indifferens.
^

987. wm Ti 0*i^ fMt ri x^^unf.

3ATPAX0I. sig

Xo.

TiV T^^ sXoa^ TragsTgaysv;

riaog 8* aSsXTSgciTsgoi

xspfy^voTS^ Ma/xjxaxu9^oi,

MsXiTi8ai xaS^vTO.

TaSs jx^v Xstj(r<rsi^, ^a/Sijui* 'ApfiXXsu*

«•u 8^ rl^ <ps'gs, Trpo^ TauTa Xs'|si^ j
p,o'vov Zirays

lf.r^ <r* 6 9^t>/xo^ ap7ra(ras

exrog otarei rwv sXacoV

Ssiva yaq xarrjyoorixev.

aXX OTTwg, o) yevvaOa,

fxrj TSfog opyriv aVTiT^e^si^,

aXXa cruo-TSiXa^, axpoKTi

^pcojxsvo^ ToT^ i<rTioi<riv, %

siTa fJiaXAov, jxaAAov a^si^,

xai ^uXa^si^, ijvix av to

tsveZika AsTov xai xa^s^TTTjxo^ Xa&r]^.

990

995

1000

Vulgo cum mctri labc omissum est pro-

nomen ^, quod exhibent B. D.
988. i)Jias. Sic bene, servato diale-

Cti idiotisnio, A. D. xarti^ir^ayii exhi-

l*ent tres codd. Vulgo in hac voce pec-

catuiD, ut supra in iir%h^«n,%.

989. Hos versiculos sic exhibet co-

dex. riut V ul^tX^^fftiraTei

ttt^ntirtt Maf^ftaKevBoi

iitXiriim aaBr}»r$.

Estquc haec lectio maximam partem optl-

roa. Tribus in locis, ubi eosdcm versus

citat Suidas, «CiXri^«irar«4 prsfert. Su>

perlativo, prster alia, favet aurium ju-

diciuro.

991. MtXtriiai Ma^nvr». Sic vulgo

Irgitui' hic versus :

aat MtXiriiai aa^utr»,

Importunum aai, male habent, ut vul-

go, B. D. In MiXiref, MtXiriiai SC-

cunda s^llaba producitur, quod in v.

1302. fuit observatum. Vide Sui-

daro in aCfXrt(i«r«ir«f, Btvrakit**, M«/«-

fia»»vS9t, ubi hi prolati versiculi, quo-
rum ultimus omisso Kai sic legitur, M|-
kiriiai Mo^tirrai. £t sic jj^aue scriptum

ctt in A. C. sed tempus imperfectum
icntentia postulabat.

992. rait fitn—Sic scriptum est in

libris omnibus. iv. codd. habent r«}f

fMv Xtvfuf, male, li^uideoi veibum

est in tempore prasenti. Frequens

hic est librariorum error, de quo egi

ad ApoUonium i. 1307. Ex iischyli

Myrmidouibus sumtus hic versus, qneni

cum duubus aliis profert Harpocratio in

zr^oTitrvKcrts, avri rev nr^o^hihotKoris—tf

itPX^ Si Tft/v MvpfAihovut Alr^vXos'

rait /u(y >.tvrrtis, (paihift 'A;^<XXf(i>,

io^iXvfieivrovs AataS* fjti^^evs,

»vs zf^oTi-ruxas aXifiut tirtt—
Xtvfffftts cud. perspicue.

Hic cod. ctiam IXauv. Licet hic eirti

recte exhibeat cum eirvt fih constru-

ctum, paulo infra, quae; imperitorum li-

brariorum est inconstantia, habet aDri"

Xi^fiSt plane soloece.

99.*). ixaif. Sic A. C. et Thomas M.
qui locum hunc profert in ixAa, Puta-

bat Kusterus illam lectionem metro ad-

versari : nempe ignorabat Atticomm «t

pro communi ai longum esse, ut in *Xd-
U9, aXaitiv, qua de re videndus Plersonu.^

ad Mocrin p. 231. Observes velim par-

ticulas •5r*>( ^«i ad rectam loquendi uor-

mamhic cum futuro indicativi construi

;

tamen apud Scholiastam videbis tKreg

eifif. De ratione quam sequuti sunt vc-

teres »atis constat : quJs imperitos Gr«-
culos et librarios morabitur ?

1001. fiaXXev, ^aXX«y—Semel tautum

iu C* scriptuuiliuc adverbium.
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xai xoo-p.r>avTpa7»xoyX'?§ov,aappcJv tov xgouvov a^j/si. iou5

Al^PftjXoj.

atifxoiJfjiai ftsv TY) ^uyryp^/a, xai p« Ta <r7rXay;^v' ayavaxlfT,

61 TPO^ TouTOV SsT im* avTiXlyciV Jva fxr^ (Pa<rxyj 8' aTropctv fttf,

aTToxpimi fxoi, t/voj ouvexa ^f^ aayfxajsiv avSpa TroiijTTiv;

Ss^lOTTJTO^, Xal VOUaSO-ia^, OTI ^SXTIOU^ T5 tSTOIOtifASV

Td^ av^gco;r«^ sv TaTj,- 7ro'Xs(riv.

Ai(r;fuXo^.

t5t o!iV fii fjiij yireirolr^xas, ^^^^

aXX' 6?« XF^^'^^^
^^^ ysvvalwv p.o;(^TjpoTaTouv aTsSsiga^,

Ti Ta^sTv (pr>si^ a|io^ sTvai

;

AlOVUTO^.

TsSvavai. luf^ toutov epd)Ta.

Aicp^uXo^.

<rxs>J;ai toivuv oTouj aiToug ^ra^' saou 7ragf8e|aT0 ct^oitov,

el yswaiW, ^ai T6Tga7r7)XS»i?, ?««« M-^
SiaSpao-iTroXiraj, [ioi5

mV ayopa/ou^, ixtJts xoSaXoy^, coo-Trsp vDv, ^t)Ss Tsravoupyour

AXXO^ Trvsovlaj 8o>u, xal XoT^a^ xai XsaxoXo(p«^T.u<paXsiaj,

xal 7n)XT)xay, xai xvTjpSa^, xai ^w^ou^ iTrTagoeiou^.

Aiovtxro^.

xai S^ X"*?^*
^^^"^* "^'^ '**'*''*''

'^S^''^'^^*"'*'
*' (^' 6TiTpr>J/5i.

EipiTriSrj^.

<ru Ti S^ Bpao-aj auTOu^ oSTcoi; ysvvaiouj g|68i8a|a^

;

1(H»4. Kx lioc loco profeclt Antipater

ThessaU tp<gr. Ivii. quod. quia breve

est, integrum aiiponaui \ ^ ^

Jtj»

mv^yuffxi ri*»^*i ^(tiros i» tvirtn,
^

A«V;^vA.«( Etfifaf/*»»», *£A»t/iri»<»»f »««f

«irr«f, »i/J«i»«» frif*eirt T^»««<»»».

1008. Pi-Q ^C^*» <^"*^- **^^^^ ^**» ^^®

verba s?ppissiine commutautur.

1009. tctf^tft»!. Vocem hanc, tau-

quara minus Atiicara, damnat Tliomas

M. Sed trustra est.

1013. T«»y» «Vw Sktrescodd. In-

sertam vulgo patticulam solus agnoscit

B. Vide supra ad 321.

1018. Primam hujus vcrsus parteni

Euripidi, alteram Baccho tribuunt ini-

presst. cui totum uelius adscribuut

lueiiibr. .

Hic versus totus cum sequente Eun-

pidi tributus est in cod. alier auiem »c

scfiptus est, nl in Oxon. et Vaiic.

Mt fu r't l^tiftt •Hrmi airtvt ywmtvt
}^ihilet\ats ;

1019. Vulgo hic legitur hic vertus,

consenticntibus ttibus e meis codici-

bus. ^ ,

jMi 9U ri >ii 2f«#«(* mvrm •vrm$ mt-

X^iitvi i3i?«S«f

;

Qiue scriptura ia legem commatQm vnMi^
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AlOVtKTO^.

Ai^X'^^* ^e^oJ^i
P''»?^*

a\i^aiaas ers/xvwvo/xsvoj p^aXsVaiVS, m^
Aio-pfuXo^.

ipafua ToiTjTa^^Ageoj ijlso-tov.

Aiovutro^.

t70iov

;

Aio-ytiXo^.

Toi^ Enr Eni ©hbas.
S^sao^ajxsvo^ Tja$ av Tis avi^f 'Jpa^r^ij Saio^ sTvai.

Aiovu(ro^.

TOUTi jutsv <roi xaxov slpyaorTar 0rjSa/ou^ yap tersTon^xot^

avSgcioTs^oti^ e\s rov oroXsjxov xai TotiTOW y otivsxa TtiTTOt/.

Ai<r^t>Xof.

aXX*6/ji7va5T*6^^va<rxsiv «iXX' oix sTri TaT sTgaTTScrQs. 1025

elTa h^a^as t&s FIEPSAS, xaTa TauT s;riSu|jis7v sSiSa^a
> \ \ »

vixav aisi tou^ aVTiTraXou^, xoo*|xi^<ra^ s^yov apKTTOV,

AiQvufros»

e^apr^v youv iJviV arnjyysX^^ij av frsp) Aagsioy ts^vsoTto^'

piesticorum ofFendit, quam si bis aut ter

ad Kuuimum apud Comicum viulutam

reperias, aut ex ineluctabili necessitate

id fartum, aut lubcm contraxerunt a li-

brariis hi versus, quos suis singulos lucis

examinabimus. In Vat. cod. cujus collo-

catiunem hubuit Kusterus, et in Oxoni-

ensi ( ujus nieminit Bentieius Episi. ad

Millium p. 'i\. legitur:

»«2 rv Ti Sp«r«; •uTui ttur$v$ y(»»«/«vf

i^i}<)«^«r I

Eandem lectiunem exhibct C. uisi quod
pro yttrmiovt ibi est mti^tiovtt quod e

glossemute ortum videtur. mmi ei ^h si*

mul in veritu stare uon possuut : alteru-

tra particula ejicienda erut : tametsi

primiim tuentur tres memorati codd.

alteram, ut magis aptam, pra^fero. .««2 e

praicedente versu raale repetitum tuisse

videtur. Animadvertendura est frequens

librariorum peccatumin omittendis prae-

positiunibus verborum composi*orum,

cujus plu^-ima jam exempla osteuderunt

hx nots. Vide ad Lys. 4^)8.

lOfl. wmmn Interrogationem banc

Baccho tribuunt B. C. D. Euripidi vul-

go udscripta est.

1023- ^nimittff Wiit«lnmm$ mt^^ttori^ovs

ut re» trokt/109. Glossa : rSit 'A^irtuv,

w» tr^Xv x«r« zrokifAOf »Xiot. ^schy*
lum vituperat Bacchus, quod in Septem

ad Thchas dramate Tbebanos fortiores

Argivis exhibuerit, qui tamen bellica

laude Th«banis sint multo clariores ; sed

alio sensu verba ista accipit iCschylus,

inde t)Ccasionera sumens Athenienses

carpere, ob neglectum belUcarum artium

siudium.

1095. mCr—Glossa r« woXtfuxm.

1026. •Tt« iiSeilas revi n(^r«f furm

r»vr\ WtB^vfAtt» (2iS«|«. In hac qus
vulgo obiiuet lectionc observes velim

tSrm et fttrm rovr esse quod mox JEf

schylo exprobrabitur 2ii rmvro* tlTtt».

In duobus co<ld. reperi f«iT« rmur.

Notum est sa^pe commutari fAtrm et »«•

r« : inde ad meliorem et veram lectio-

nem coujectura ductus fui:

i7r« ^tia^mt rovt Hi^ets, mmrm rmvr

Wt^vfAM %iiim\m,

1027. ftnftmlti, Sicmembr. Reliqui

«II.

1028. Vulgo legitiir, sine uUa metri

forma

:

(^«f »1» >«?» hi» i(»ovtm Wt^) Lm^iev
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Taura 7' ag' av^pas XP^ ^roi-^^g oKrxih. trxi^cLi yag oltt a§x^^

tti^ ai<p6Ai/xoj Tcov tJJ-oiYjTcov oi ysvyalot ygyevTjvTa».
^

•Og4>6t»irfiilv yag TsXffJa^ 6' >j>Tv xaleoei^s, <pova)V t aT6X£<r9a».

Mstroaog 8* E^aHS<rsig re voVa)V,xa« ;^p7]o-fAou^-JH<r*o8o^ d^

7^^ e^yoL(riag,xaqT(Sv olpa^, a§oT8^- 6 Se asToj^OfXTjpo^ [1035

axo tS Ti/x^v xal xXeo^ strxsv, ttXijv t»^ oti xS^V eSiSags,

ra^ug, aperagf oT7^i<rsig av^wv;

AiivtJ(rog.

xa) fxi^v oi riavTaxXea yf

ISiSalsv oiuog tov <rxaioraTor crf>a)7)V youv, iqviV 67r6ftT6V,

Toxpavo^ Tga>Tov Tr^giSTjcaiuisvo^, tov Xoc^ov ^ftsXX' 67ri8r;<r6iv.

Aicp^^^Xo^.

iXX* aXXou^ TOi ^roXXou^ ^iya^y^, o)V r^v xa) XajLapg ^fa)^'

S*6V 13 >^ (pp^v a7ro|uia|ap6V7) TroXXaj ap6T(Xj^ 67roiij<r6V 1040

IIa]go'xXfov,T6uxpa)V,0i>/xoX£ovlrt)V,V 67raigoi/x avopa ttoXitijv

avrexreiveiv auTov toutoi^, oToVav eraXTriyyo^ axou<r7).

Nihil differunt tres codd. e quibus fabu-

lara hanc eraendavi, nisi quodarticulum

rtu omittunt, et recte quidera. E conje-

ctura. reposucram

:

qua scriptura anap«sto saltem consul-

lum erat. Scd nunc e cod. C. genuinam,

qu» sua se siroplicitate comincndat,

aptioremque mulio lectionera profero.^

Cod. hu» nxouff* wigi A«^ii'«t/ rt^tZ.

«wf. Optiroaro leciionera hu» «T«iyyix-

^Ht unicus dedit codex.

1030. rauT» y Af- Vulgo ya(—
1035. «X«« i^X**' Perperani vulgo

i^X** eadem menda, qu» in v. 362.

Male inversus vocum ordo in iv. codd.

rtfth* trx^ »0u »\i0s. Sunt ejusmodi tra-

jectiones in codd. frequentissiuue, quas

ubi observarunt primi editores, voces ad

nietri legem collocaruut. Sed supererant

hujus generis labes adhuc permultae,

quaruro allquot diligcntiara meara fuge-

runt. Quura hisce forte diebus Vespas

legerem, obstupui conspecto hoc versu,

^ui est ilHus fabulee 347.

^ii wv Xeil^mv ns hfiMt i^tr«3«y xa»«»

rt ^^««^.

Vcritus fui ne in mc aliquid corarocruis-

sera niali : iliicQ libros scriptos, impres-

sos adii, in quibus oumibus voces eodem

ordine coUocatasdeprchendi Sed alias

res agebani, dum illa describcbau. In

sensum enim incurrit legeudum csse :

^

fikn *0if >.«^»>» hfiais rts ifA^^hif *«»o
rt i^mrn.

Recte voces in hoc cod. collocat»

:

««••,r#« rtftnt lut) «xiaj ?r;^ji. Sed » pa-

ragogicura nictri lex requirit.

1042. •«••r»» ^ttkvnyyos «»•«#?. Rc-

vocant ista mihi verba in memoriaiu lo-

cuin ^chyli in S. Tb. qui ad hunc diem

raenda inquinalus fuit. Est ubi dc Ty.

deo Nuntius ad Regera refert, v. 394.

ftiixns V i^^», ^

0fii fiohf ra.k^iyy0t i^fttiivu /*/»•»».

Quis f*i»ut ftiftf duorum continuorum in

senariorum finc a poeta csse credat ?

Scrlpscrat ille procul dubio :

•«ij ^hf 0iX9iyy0S i^ttttu ttkittu

Virgil. Georg. iii. 83.

Tum, si qua sonum procol anua

dedere,

stare loco Dcscit—

aXX', oi fta Ai*, w ^aiSga^lToiotiV iropuag.ouhl %^6veSoiag'

o68* oTS* 61^ tJv tiv' 6go)<rav eyd irtiivor 67roirj<ra ytivaTxou

• EugiTriSTj^.

jxa Ar, oi yag Jtt^v rr^g 'Acf^goSirTj^ oiSsv «-oi. 1045

AI<ryt>Xoc.

|U,YJ06 y fTf !>)•

aXX' 67ri <roi toi xoii rolg <roT<riv laroXXi^ coXXoti Vixa^oTTO.

co^i ye xaurov ce xar o3v sSaXev.

Aiovuo^o^.

vr^ Tov Aia Toi>To ye roi SrJ.

a yap eg rag oCKKorpiag Ittoisi^, awTo^ T0t5T0i<riv eTrXrjytj^.

EiflTTlSTJ^.

xa) ri 0X<x7rTow<r', ai (r)(irr,C <iv8ga)V, rr^v ttoXiv ai V«^
Sd6V6?oiai

;

Ai<r;ft>Xo^.

oTi yevvaiag xal yevvaicnv ctvSpoJv oKoyo^g avsTSKrag 105<)

xdveia wielv, ai<r;^t>v^6i<ra^ Sia Toyj^ <rou^ B6XXsgo<poVTa^.

EugiTriSij^.

Torspov S* oix ovTa Xoyov toutgv 7r6gi t% <Paihpag ^uve^xa;

Ki^ryx/Kog.

ItA Ar, <xXX' ovT . <iXX' <x7roxgti7rT6iv ;^g^ TOTrovTjgov Tovye

irOITJTT^V,

xai /xij zjaoayeiVy /xTjSe SiSa<rxsiv. toTj jxIv yag TraiSao ioi<riv

1044. 0vV 0tV tis nt rit i^Zffitt Xyit

90iV0ir iv^lnffit yuf0k'xa. Sic optiine

A. C. ut Vat. cod. Kustero adhibitus.

Perperam vulgo «» rn «t» i^wtf-aev va*<r»r,

tribrachy pro pcde quatuor temporum
posito.

1047. Stt yt Mtvro» ri xmr •?» 7?«-

Xf». Sic membr. ut Vatic. cod. Traesis est:

«ri y 0S9 tt0t) avriv et xcri^iiXi». Vul-

go MMrm *»tCaX(», quod Ie\ i uianu Valcke-

narius cmeiidatad Hippol. 934. ««tj» y
?C«Xi». Sed codicura lectioncm prae-

fcro. In C. ««Ttv^iiCAXi». Glossa ^i*

fuixtvrxt yit^ rn» ytn^titia.

Conjunctim scriptura in cod. ttitr^ini'-

C«xi.

1050. «Ti ytnatias «a« yttfttittf ««d^Arf

Hxix^vs. Sic bene iv. codd. quibus ac-

ccdit Vatk. Pcrperam primaris cditt.

ytvtaiovs »ai ytttaieft. Pejus Phil. Jun-

ta, unde rcliqui sumserunt yi»»«i«i;f xal

ytttaias. In proclivi taroen erat erro-

rem Aldinae editionis corrigere.

Eadcm codicis hujus scriptnra est,

quae ceterorum, quani in textu repraesen-

tavimus. Seq. v. raale habet 9ritut.

1061. Kuttta Tiiif. Sic rtcte membr.

ut Vat. cod. Vulgo Titut cum versus

labe. Priraa in «•<»!/» producitur. Sed

quis hoc ignorat ? quis ut tales eluat

mendas codicum exspectet adsensurn.

Quis unquam credat Berglerura, virura

non indoctum, si ipse edendi Aristopha-

nis curam susccpisset, has sordes in tex-

tu relicturum ftiisse, postquam genuin«

lectiones e veteri bonoquc codice in

Kusteri noti» prolat» fuerant ?

I

1
1
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EipivlSrig*

1QV oSv <ri X6>7)ff Auxaff>}Tou^,

xal nagva<rcov ^>7v ftsyg^Tj, tout eg) rh xpj^a 8»oa<rxffiv,

Ai<r;^uXo^.

aXX*, co xaxoSaijULoy, avayxij

aey&KoiV yvtt)/xa>v xai Siavoicov lera xai ra pi^/xaTa tIxt6iv.

xaXXa)j6ixo^T8^7)>i968^ ToTs: piJp.ao-1 p6i?o<ri ;^§^<r9ai. io60

xai yap toT^ ijxaTioij i^jxcSv p^ooivTai toXu flr6p,voT6^oi<riv.

a(iwt> pfgr^o-Tco^ xaTaSei^avTO^ 5i£Xu;xyIv<o cu.

Ti iqatrag;

AW^uT^og,

wpwTov ftfv Touj ^ao-iXsuovTaj pctxi* <i/xTiV;|^<ov, Tv' sXeivoi

ToT^ av^^tt)7roig <paivoiVT elvai.

Eigi^riSif}^.

TouT ouv 6^Aa^^a ; ri ipatrag

)

1057, n«*y«r*?», iinico f. Sic iv.

codd. et primarireediit. recte. Sic eliani

in Poetarura Latiuoruin accuratis cdiHo-

nibus semper legitur. Vi.gil. Ecl. x.

Nam neque Parnasi vobis juga, nam
ncque Pindi

—

1062. «>««', « «/««•«'• I^"« vocales

per crasin in unani coalescunt, ut pro-

duci possit, metro ita flagitante. Per-

peram in vett. editt. excusum & >•«:

pejus in Knsteriana « »^«5.

1063. f»*t ifiTUx*'*' '*• •^«'••^Vul.

go legitur iXiiiMi, s^llaba ultra numerum

excurrenlc, ita ut octonarius sit acaiale-

cticus, quo nietro Aristophanem nun-

quam usura fuisse, nec ullura poetara

constat. Jara typis descripta erat hajc

fabula» versu siceraendato,quum harum,

quibus otium nostrum impendimus l>te-

rarum decus ct columen david ruhn-
KENius donum mihi misit pretiosissi-

mum, Homericura in Ceierem Hymnum,
quera praeter oranem exspectHtionnra e

teuebris Moscii»erutumab eruditoGer-

mano« egregio iliustraluu» commenUrio,

plandentibus Musis, in lucem cdidit vir

praistantissimus. Ibi eandem lormam»

eodem quo usus sum jure, Uccntiam dixc-

rit Flos Criticorum nostrorum, resittuit

in hoc versu :

ubi, ut hic codd. apud Comicum exhi-

bent UiiiMi, Moscucnsis cod. habct

iXiuvi;». Versus est integre cdilionis

283. ad quem formam lianc adstructam

videas. In heroico illo versu. sicut in

Coniici anapjEsto, quin ea reponeretur,

nulla erat csiusa : in Sophoclis allegato

scnario, Philoct. 870.

rXnvmi 9 iXii»*i( Sli vkitM vnf^etrm.

aliisque ubi occurrit, non ita manifesta

causa est, quod alibi expcudpmus.

1064. ^«jV«»t'i7»«<. In A. B. ^«;»«>tjm

i7»«. InC. f^iWf^i^Hii. Vulgo f«;»*/»T

•7»«i. Seimonisindolcsoptativum flagilat,

?uo pscloviiatureliam diphthongielisio.

n meo cod. hic versus et pra- edens

omissi sunt. Scripio v. 1062. librarius

deflexit oculos ad altcrura t< 3^«r«f in

finc V. 1064. et intcrmedia omisit \
quod

Aio";^uXoj.

oJx oZv e&eXffi yB rpir^oapxeiv irTiOUTeov oiSsi^ 8ia ratJTa, 1063

aTOC 6V paxioig zygjifiXdixsvo^ xAasi, xai <pr^<ri 7rgv60-3^ai.

Aiovtxro^.

v^ rfiv AriiiTfTpa, ^iTwva y s^tov ouXfov 6|i'a)V tfTsvsp^e*

xav raxtra "hiyaiv i^aTrarr^crri^ rsapa rovg ipf^Sy <iv£XU\(/£V.

AWxyT^og, #

sTt* au XaXiav iTiTr^osuo-ai, xal <rT<i)/xwXiav sS/oa|aj, [1070

rj '^sx=v<oo-sv Ta^ t£ zsa^kaia^Tpag^ xai Ta^ TTDyag svsTpi^J/s

rwv |X6igax/<ov 5*tt)|uiuXXo/xg'v<ov, xa) rohg irapa^KoMg avsTs<(rsv

avrayo^soeiv rolg a^p/ovciv. xairoi rorsy, r^vix ^yto^^cov,

ix r^TrigavT aXX', ri /xct^av xa7\,s(raiy xa) 'PuTTTraTra) e\7rsh,

Aiovtjfrog,

v^ Tov'A7ro'XXeo, xai7r^o<r7rag3sTvyi^To goixa rip^aT^a^axiy

xa) jLinv^eoo^ai tov ^yo-o^irov, xax^a^ Tiva T^wTro^fjr^trar 1075

vuv S* otVTiAsysi, xoitxsr sTiauvsi^

xai GrX6i tsuQiy xau)^ig sxsiar at>.

8!»piss!uie contigit.~T«iiT •?» ifXe^^a

;

Ti l^ieets i Aliter locum hunc accipit

llciskius, subluto iulerrogandi signo post

c.Xa-v^tt, hac constructione, roZro «t/v d^«c-

0at rt 7*Xa^^« ; meo judicio, mclius.

Prxstaret adhuc rwr ou» iCAa-v^a rt ^^i-

r«f i Kuniqnid ergo hoc Jacto danini

dcdi?

1065. r^tfi^m^X''^ munus erat publi-

cum, civibus pro facultatum censu impo-
situm. Qui illud declinarc volebant,

paupcrcs se rsse causabantur. Vide in

lianc rera Petitum de Leg. Alt. p. 335.

»cqq.

1068. 4r«^ retff <;^S«ff. Vide ad
Lys. 557. Perspicue in iv. meis codd.

va^kt scriptum, non vri^i, Iliud agno-
scit etiam Soholiasle»i, si({uidem in vo-

cum textus expositione sic habet : 7«-

(« Ttvf tx^f^t «vtxir^i.] tra^ ra l^^vo-

viiXut. Quod autcm Kusterus ait ia

Vat. coil. es^e «ri^; rous 'X^^^f» i^ ^'de il-

lius nititnr, qui in ejus usum varietatcs

illius codicis excerpsit. Probabile est

euiii dcceptnm iuisse nota compendiaria
Hbrariis adhib^^ri solita pro iret^a, teauis-

simo discriminc ab ea diflcrente, qua
vi^i pingebant, quod observavi ad Eurip.
Phoeu. 893. ««{« cum accusativo tam
in motus significatione, quaiu absque ea
coustruiiur. Vide quse notati ad Ap^-

VOL. X.

lonium ii. 496. p. 76. et 222. Eurip.
Phaen. 243.

^o^Of yivcifjtav eipcSos

Wa^a (AiffifA^aXee, yuaXa ^eiCov.

Thesiu. 489. n^siiofinv -ra^a to» ayvta,

1070. Taj irvyas Itir^i^t. Qui rhc-
toucse, poeticsB, kliisque hujus generis
artibus operam dabant, impu<iicitiae cri-

miuc notantur u Coiuico, tauquam aeta-

tis floie ir.ngistris miuerval solventes.

Idcirco Praxagora Conc. 112. disertissi-

nios jutcnum esse ait, ofoi trXti^et f*$-
lovvrai. Hiac facetissimus jocus est in

Equit. V. 428. -

107J. fvTtruTai. GI. iwi^ufHfiet fecu*

riKov.

1073. T«» ^vff^rtrefm Operarum er-

rore in Kusteri editione r*!», quam meiai-

dam religiose servavit editor Batavus
novissimus.

1076. Cod. tria verba in infinitivo

exhibet, ufrikiytiv, iXavvtiv, 9rki7v, super-

scripta prirao glossa «vtVKft» «vt«i;/.

Siucera cst ista iectio : sed e proximo
repetendum, viJy V ovm Wiravreu «XX«, n
eLiriXiytn—Inficeta est hoc loco transitio

a plurium miinero ad singulareni. Nunc
autcvi nihil iiisi obloqui, remosque noji am-
pl.u$ agere, ct huc illuc navigare temere,

1077. amuB^is iKtia «v. Sic ad ana-

paestici metri legem scribi debuit. Pe(.

S?G

V

t h

. s>
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lOftS

Ai. froia)V Ss xaxSv oux aiTioj 6<rT ;

oi BTgoayojyot»^ xaTeSei^' owto^,

xai TiXTOiKrag ev toTj le^T?,

xal ii.iyvoiJi.evag roltriv aSeXc^oT^,

xai c^a<rxoy<ra5 oi
^•jfy

to ^fjV j

xaT Ix TouTcov 13 CTOXI^ TQfxmv

uTTo 7pa|X|xaT6a)V avs/xscrTcoSTj,

xai i^miLoKo-j^iov 8>3|X07ri^>ixa)V,

l^aTrarmrmv rov S^fAOV aer

XajuiTraSa 8* oiSsi^ oToV ts (f)ggsiv

6t* ayujxvao-ia^ sti vuvi.

A». (ita Ar ou 8^^', ^cTT iTa^auavaifiv

Ilava^TjvaioKri ysXcov, ots 873

3§a8u^ av3-pa)7roV ti^ 6^6* xu>{/a^

Xftixoj, BTia)V, u7roX€i:ro|X6VO^,

xai 8eiva taroicov j<a^' 01 Kepaiuftg

iv Taio-i tJuXaij tra/ouer' auTou

yas-e^a, Ts7s.BX)pag, Xayova^, CTuyTjv

o 85 roirroiksvog rai<n crAaTSiai^,

Ll7r07rSg8o'|[Jl£VO^

^iKTwv rriv Xa|X7ra8', sc^euy^.

Xo. fJisTa To Trpa/fJia, TroXu to vsTxo^, aSgo^ ttoXs/xo^ ie^^STai

.

1090

1095

peram vulgo x»u^is i»t7fi. Comico, ut

poetis quibusvis frequentatum aZ^is aw.

Thesm. 552. 862. Acharn. 854. Supra

304. raox 1234. et multis aliis in locis.

1089. Waifetueiv^r.t. Sic bene Sui-

das, quod non adserere solum, sed etiam

recipere debebat Knsterus. Librario-

rura errore vulgo legitur «iri^«tf«»^»»»,

quod verbi monstrum tuetur quidem Bi-

setus i sed frustra. Simplex est »u*t,

compositum i^avu, bicorapositura 1«'«-

^avtj, Irt relationem ad causara notante

:

mfava^^n* ytkZv W) <r«i/T*, •rt.—^avat,

^avanu ue graeca quidera sunt. Est

boni commatis verbum ^avlti, sed cjtis

significalio tam a loco Rhesi quem Bi-

setus profert, quam ab hoc Comici alie-

na cst. Fucum Biseto fecit prava quae

apud Euripidem obtinebat scriptura ante

desideratissimi Musgravii editionem, in

qua legitur Rhesi v. 322.

Operaruni errore in Kusteri editione

CXCU&U» •v *nr' *?/. Rursusque t.

1112. ouxtr •urm. Nculram mendam
corrigere sttstinuit Batavus editor.

1093. «i{«^>ij. Perperam A. C. «i-

««^1?;. Sic etiam iu B. Sed altera lo-

ctid saperscripta. M^us p< rspicue At-

ticam formara sjepe in codd. oblitera.

tam repraesentat, xi^aftr.s. Vide ad Nub.

210.

1099. Multum se torquct Dukcrus in

declaratioue raetrorum linjus stroph;^

et antistrophae, decrptus a Scholiasta,

qui hic plane delirat. Scptimus stro-

phae dimeter est trochaicus aratalcctus ;

« rt rt^ \
tutt\ A:»'»"»'' »

I S'^»"-

Sic etiam qui illi opponitur in antistro-

phc:
,

mi f» I
nif r «X |

X*; «g« 1
rifai.

Qui, malum, prior haberi potnit pro ana-

paestico, cujus primus pes trium tempo-

rum est, ouales metrum anapaesticum

nullos admittit, sed pedcs tantura qua-

tuor temporum : quocirca proceleusraa-

ticum noa aversatur, qui tamen infrc-

quens est ? Octavus in slropha et in an-

tistropha, quos dcdaravi, non magis,

yaTiSTov oJv egyov Siai^sTv, iioo

orav jtiiiv T^ivr^ 0ia/a)^,

S* eTrava^pi^eiv SuvijTai, xaTrsqeiiitr^c^i ropmg, !

aXXa ^rj *v raoTm xo&ri^r^ov,

lctooXa) yap gio-i tsroXXai p^' arepai <ro^i(r|xaTa)V.

Tl TSp o5v €^6T0V Spl^SlV 1105

TisysroVy STnrov, Sivahipsir^ov,

rd rs tsraXaia xa) Ta xaiva,

^otTroxivSuvstJgTOV T^STTTov Ti xcti (ro<f>ov "KsysiVf

si is TovTO xaTa^offeicrS^ov, juwj ti^ a^aS^ia zjpoo"!)

rolg 3^£a)|X£Voi(riv, cig ra liio

XgjrTa jxig yvttivai XcyovToiv,

^ij6£V oppoaosiTS Totiit • oi^ oux 6^ owToi TauT «yei.

s(rrpars\}[i.ivoi yap s\<n*

jSiffXiov r s^oiv sxaa-rog |xav3^av£i Ta is^ia*

ai ^6<rsig r oKkcdg xparKrrar 1115

vuv 8g xa\ zsapr^xovr^vrai.

quam praecedenles, formam anapaesto-

nira hafaent Fuit Dukerus vir sane
quam doctus, pra^laraque, quara ia
Thucydide praestitit, opcra magnam ab
eruditis omnLbus iniit gratiam : sed rae-

trorum doctriua non satis crat in&tructus,

ut poetas codem succcssu quo historicos

tractare posset.

1100. Hic et sequens versus perpe-
rara vulgo iu unum coaluerunt, ita ut
strophe novem tantura sit versuura, ta-

roetsi in Kusteri edilione prsefixus est ei

titulus cubitalibus litcris 2TF04>H KA-
AftN /.

1106. X/^ir<», tirtrg*, a9a}i^ttrB^av.

Est hic versus diroeter trochaicus, ut
octavus antistrophae, seu 1116.

»i7» ^t xai Ta^tiKivtfvrai,

Vulgo autem legitur metro jugulato :

X«7ir«», tvirtv, ivaiai^r0f.

ubi pes tertius dact^lus est, quartus
iambus, quorum hic nullo loco recipitur,

ille vero paribus locis tantum. Praeterea

«»«2a/^iT0y est plane rox uihili. Quod
Comici iutcrpretum nulii suboluerat, id

Dawesius intellexit. Sed diu aute eum
idem monuerat H. Stephanus Thes. Ind.
col, 410. 'A»«)«/^tr0», explicate, denu-
dati, et aperte. Ita v. l. ex Aristophane,

SED MON SINE MAMIPESTO MENDO.
Veteris lexicl auctor vocis sensum e
glossa ali(}uateQUs assecutus eit, sed bis

lapsus est, tum quia scripturae mendam
non aniraadvertit.tura quiaverbum modi
imperativiproadverbio habuit. Locihujus
corrigendi frustra conatum cepit Dawe-
sius, eo tantum noraine laudaudus, quod
vulgatura av^^ai^ir»)! ineptum et barba-
rum esse declaraverit. Codd. iv. habent
Xf^ar*», irirtv, avayt^tm. In B. et T>.
additum in contextus serie, tanquaip
auctoris verbura, r^o^i^tri, quod pars
est yeteris glossae. In C. et D. verbo
«»«3f(fr«» superscripta glossa «»«««Xi;.
flrrfrf. Jam vides unde veneritillud «»«.
lai^irov. Qui vel uniun Gnecum codi-
cem ver&avit, novit nihil librariis sole-
mnius fuisse perrautatione elementorum
«V et I, quae illi eodem etferebant sono.
Se() et illud ipsura «»«Sf^fr0y, quod sen-
tentiae aptum est, metro non congruit,
cui exanmssim conveniet, si correcto
librariorum errore, pro activa mediam
formara reposueris, ave^ipif^n. Et baec
est vera poet» manus.

ivaii^irBov. Cod. ad verum proxime,
ut ceteri, «»«}f^tr«y. Sed librario bene
sit quod integram descripserit glossan?,
e qua suspicatus fueram verbum •m^eft-
pir« in duorum codd. textura irrt:psisse.

Sic illa se habet : fly«;(^«Xv!rrtn, ««« tls

r« lAim v^ofi^trt,

1115. m fvfut r aXXtts. Sic iv.

codd. Perperam vulgo pro ri est ^s.
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xal OTV It «utoJ.s Tois srpoXoyous <roi rps^opai,

Ss-coff T^o srptoTov T^S Tg«ra>8.'as fJpos "«»

wea»Ti(rTov «uTou ^ouraVKO tou Ssftou. ^

i^«<P^S y«ie r[v «v rf) <Pga<rsi Tfov ti7ga7pxTa.v.

x«i woio» «uTOu ^ouravtgis ',
,

CToXXouj wavu.

«rp«Tov y Ifto^ Tiv l| •pgs«r«.'«s XeV.

EPMH X0ONIE, nATPa- EnonTETQN
KPATH,

2QTHP FENOT MOI, ETMMAXOS T AI-

HK« rAP^E#rHN THNAE, KAI KATEP-

XOMAI.
T0UTa.v ?X"S >I'*V«»"-'

5

*x.^ „

iXX* ouSi ^avra TatJra y itrr aXX', iQ rpia.

Jygi 8' Ixao-TOi/ eixoo-iv 7 aftapTiV ^

Ai(rytjX6, cragaivcS 0-01 o-iai7rav fi 8i fx»J,^

«oorTeio-iv iap€fioio-i BTgoo-o^eiXcov (pavsJ.

iyoi (Tiawrco Ta>d ; ^ , , /

lav crfi^ y 6H.01.
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1119. »«i ^n» Ir^attfW ''•yf «r^^X»-

9«vf #•! T#i>^#^«i. Sic optime mtrobr.

In B. D. omisso plane pronomine, T{»-

Xiywt T^i^ofittt. Demum in C. vulgat»

lcc.io esi T^»xiy<»«f '•"» ^"® ^** absur-

disaima. Euripides Bacchum alloquitor,

tit e versu abhinc secundo, atque etiam

tcnio liquet ; et Bacchus ei respondet.

#«i hic eleganter abnndat, utCJonc 136.

Qtv y% ft «•i»»wn. Sophocles Phil. 261.

Similem menaam elui sine librorum ope

m Lys. 202. ubi vide not. et ad 1074.

Sic iocum hunc verterat Berglerus ; /^i-

tuT ad frolo^ot tuos me convertam, ut pn-

mam tragjdM parUm primo eximinem,

mtid hnbeat boni . eral enim ohscwtis m
rebus enunciandis. Quis «on sentit twec

male cohaererc ? Nam si Euripides JL-

«chylo dicit, ad prologos tuos me conaer'

toin, addcre debct eras cnim obscurus:

non vcro erat. Tum •vrtu r«5 hlttZ

non significat quid habeat honi : sed sdti

iUiuspiftUe. ,j o
1124. 'OjiriiW. Sictrcscodd. bo-

lus C ut vulgo *Ofiftmt. la Thesm.

1.35. eadem forraa cst huKw^yMS* Ex

i*:schyli Lycurgo versuni piotert Lon-

ginus Sect. xv. p. 10«. ediuonis Lipsien-

sis
'

1128. •< yn» Sic iv. todd. hic et

infra, ubi eadem repetuniur vciba. I».

prcssi minus bene tU- Ex hoc Comici

loco Stanleius initium Cboephorarum

Jl^schyli, quod desidecatur, )>aram rc-

stituit. ^ ..», , 'cs. ^»

l/*#j. Sic distincte in mcmbr. et opumc.

quem ad modum vulgo ctiara recte cx-

pressum v. 1229. ,
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1135
Eu. EuS^w^ yap TjjutogTr^xfV ougfltvio'v y oerov.

igas; ori Xi}§fT^.

^,^ iXX' 0A170V 7' gfiioi jXfXfi.

Ai. ^ois (f-^S V^
a/^agTfTv 5

Ai. •EPMH X0ONIE, nATPa* EnonTETilN
KPATH.

oKxOtiV 'OgeO-TKJ^ TOt>T* fTTI TCD TO/X^O) Xfyfl

Tco Tou TsarpOQ Tf&vecoTO^; H^
oux aXXo»^ Afyo).

isroVf§' o5v Tov 'EofiL^v, oJ^ 6 craTT^g a7r(li)7\.6ro

awToo ^iaieos ex yuvaixeia^ X^P^^

8o'Aoi^ Xa^gaioi^, TauT* fTroTTTftjfiv f cfjij

;

oi 8^T fxeTvov, aXXa tov 'Egiotiviov

'Ef/x^v, X9^o'viov cr^oo-eTTf, xaSiJXoti Xeyo)V, 1145

oriiQ craTgcpov touto xexTijTai yepag.

iri fiieT^ov *6§T5|xagTe^, i^ yai '6ouXofAi)V

f I yap craTgcpov to p^a^o^viov f;ff 1 yffa^

owTO) y av e^ crpo^ vrarpos ruikSfopd^fig,

AiovuoTf, Trivfij oTvov oux otvSyoo-jxiav. 1150

XeV ffTfoov aiTco* o-o 8' fTTiTTjpei to ^Xafo^.

2GTHP TENOT *MOI STMMAXOS T AI-

TOTMENli.
HKft FAP ES FHN THNAE, KAI KATEP-

XOMAI.
i\g ratiTov >ifxTv flTfV o-ocjio^ Aio";|^uXo^.

crco^SiV;
^ y , f

^^^
<rxo7r€t To P^jx'* fiyo) 8f o"oi ^gao-o).

HKO TAP ES FHN, (pijo^i, KAI KATEP-
XOMAI.

Et/.

Ai.

Et/.

Ai.

Eu.

Ai.

Ai.

Ai.

Ai.

Eti.

Ai.

Eti.

In B. D. scriptum hic ut vulgo legitnr

:

lyit rmTZ rSfii y ;—«S»--In C. uon in-

terposita Bacchi persona, r^i «» ]^'^
—Lvs.530. 9»* y\Z Kari^mrt^fftotvi 'y^;

1136. if»(ortXn^t7s. Absurde vulgo

hsec verba iS^schylo tribuuntur, qui nou-

dum scit quid in suis versibns carpere ve-

lit Euripides ; ideo mox ab eo percon-

tatur quid in eis peccaverit. Sunt ista

Euripidis ad Bacchum, ad quae hic ctiara

respondet: iXX* ixiyw y if*i) ftiKu.

Accedit codd. auctoritas. Sunt ista w-

ba in B. D. Euripidi continuata.

1150. Erotianus in Expositionc vo-

cum Hippocratis : «T»#f attS$fft,ieis, i tlu-

^ns *«< novs. is *Ji^nrro^eiins %* B«r^«-

y^tis Ko,) t» Qi9fAt^6fta^»v9tus. Posterio-

res Thesmophoriazusa» inleiligit : nara

in prioribus, quae exstant, nomen illu^

non reperilur.

1156. w J/j; Hoc brne in C. D.

Baccho, ut vulgo, tributum ; in duebus

aliis .^schylo.
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iJ

HKft h\ rauToV e<rri nS KATEPXOMAI.
Ai. VT^ Tov Al\ ioa-jre^ el rig etiroi yfitow,

XPHSON 2T MAKTPAN, EI AE BOTAEI,
KAPAOnON.

Ai. oi S^Ta TouTo' y\ m xaTfi(rTajfJiwX|xlvf ii60

av^p(07re, to&t itTr\ aCKl^ agierT eTcov 6;|fov.

Ai. 5ra>^ 813; SiSa^ov ya§ |xs xa^ ti li\ T^iyeig.

Ai. «xSsTv /X£V 6^ Ti^v 60-^*, OTO) f«.6T^ CTaTga^-

;fa)r>ls^ yag aXXijj §t>|x<popa^ gXTjXu^g.

^fiuyoiv S* avi5g ^'«si Tfi xai xari^yeTai. iifi5

Ai. «3, v^ Tov 'Atto^XXo). ti (tu Xfiy**^» EigiTTiSij;

Eu. ou ^riiCi Tov 'Opigr^v xaTfiX^fiTv oixaSs*

7.a^fa yog ^X^ev, oi cri^ajv Tou^ xuplous.

Ai. «3, v^g Tov *E§|x^v Ti Tvgyeij 8* oO jxavSavoi.

Eti. WfigaiVfi TOIVUV STSpOV,

Ai. l9^l TSTfiifigaivfi <ru, 1070

1157. «»*» Ji—Pcrperam vulgo »i«»<»,

manifesto errore. In ineo,bona syntaxi,

sed pessundato metro, scriptum est

:

«fsuv h ravrev ifri rif xmri^x^fBai.

Haud iroperite judicavit librarius u-

trumque verbum ejusdem niodi esse dc-

bcre : scd ipsa ^schjU verba repeten-

da erant. In C. hic versus oniissus est.

Scripturam hujus et scq. versus du-

dum sic emendaveram non inspecto

Gellii loco quem protulit Kustcrus, sed

quod in eo praecipuura erat omittens.

Dum has notas scribo forte fortuna rc-

cordor bonse operae quam prasstitit idem

Taihi Gellius ad Thesm. 456. et negli-

gentise cuju» ibi reum Kusterum egi, et

versus hujus fabulae 356. e Gellio etiam

eraendati. lllum itaque adeo, experiri

cupiens an cum mihi conscntientem sim

habiturus. Sic autem apud eum 1. xiii.

cap. 24. Comici versus leguntur :

^

2)t ravri* ii/*7» iTtrf v • ft^ot Alrx,*'^'»'

n*u yi{ us y«» P*if* »»* nmrifxo/*'*''

««*» 11 rmvrof ifi rif mari^xf***'

yn r$9 Ai*, •riri^ t! rit ttwti ytirou,

Xpntmrvfiti*r^av, ij Vi /SovXu »a^afr«».

Comico non fecisset injuriam Kusterus,

si qu» sunt in his bonse lectiencs, cas

illi restituisset.

1158. iWi^ i#—Vulgo yi inserunt

:

imroo in membr. geminatui : iifwi^ y
(I ra y %t«M. Tam a poeta e»t uoum
quam alterum.

1161. Vulgo sic legitur hic vcrsus

toto pede defectus

:

«»$j**i, ravrij >*, «XX* irt^t Ix»*'

Mclioreui lectionem Kuslero suppedita-

verat Vat. cod. collatio

:

£«S(*>«r(, rmvrm V*, «XX* «*<r l^f*

At vero optima cst et sinceraj quam de-

di e raeis

:

«»^^•»«•1, rmvr »r , 4XX' «f<r' Iflr^» I-

X"'
Tres habent 1x** • *«^"* ^- **"* ^'^*

rmvr bene : solu» C. rmvr cum glossa

«urott. Euripidis criminationi «(»•• r»v-

rif %ti 'Ttf mmri^xoftah Ct %tt ravrU i^tttv

iTri», respondet ^ilschylus : ov Vnra rirt

ro avro trn, «»c' ir<» a^tr» «;C*»
«"*» ^^^*'

—lr<» tx»* valet l;^ii, eleganter in altero

roembro participio tx'* posito, ab ?r<»

prioris membri pendente. Sic Pl. 371«

ro y Ui* ov reiovroft «XX' iri^t ix**'

minus bene ibi legeretur l;i^ii. Scripta

jam hac nota animadvcrto eandem planc

quam dedi lectioncm esse in editione

BernaTdi Juntae, unde enotata fnit in

Excerptis Scaligeri. In roinoribus Bata-

is integer saltem senarius legitur : ^

ifBfOMnt ravrif y Iri», iXX' \ri^i •-

Sed hac lcctio ah intcrpolatorc concin-

uata fuit.

Scriptus in cod. hic versus , ot eum

fxhibet textus noster.

Ai.

Ev.

Ai.

Ai.

E'j.

Ai.

Ev.

Ai.

Aicp^uX', avti<raj* <rt> 8* g^ to xa?cov a7roS\e7rs.

TTMBOT A' EQ' OX0fl TAAE TE KHPTSS»
nATPI

KATEIN, AKOT2AI.
Tou^' erepov aS^i^ \iysiy

KATEIN, AKOT2AI, TauTov ov tracpi^ara.

TfiSvr^xoViv yag eXeyev, w ixov^rjpe rrhj ii75

oT^ oi8s rq\g Tiiyovres fi^ixvotijXfiSa.

(Tv 8g zjw$ fiTTOifii^ Tou^ zjpo\oyQug
;

eyo) (^paa"o)'

xav TTOu oig eiirw ravrov, 'jj o"TOibr^v i6r^^

fivouerav e^w tou Xo'yoti, xaTaTTTtxrov.

?&i irj, T^iy* oti ya^ |u.oi> ^giv. aTOC axovsia iisa

rwv <rwv yr^oT^oywv rrjg op^irr^rog rwv eTTwv.

HN OIAinOTS TOnPQTON ETAAIM2N
ANHP—

jixa Tov Ai', oi otJt*' aX^^a xaxo8a/|txa)V <p6<ret,

ovTiva ys, mpiv c^iivai p,^v, wttoKKwv fi(p7j

aTToxrevelv rov waripa, 7rp)v xai ysyovsvai. 118.>

mwg oZrog HN TOOPflTON ETAAIM2N
ANHP;

1173. roZy irtfaf. Sic quidcm codd.
*ed, ut opinor, mendose. Scribendum
rmiiy trt^of—id est, trt^e* re avre auBit

Xi^si, quod in vcrsione expressi.

1175. rtB)ittxeffi*. Perperam vulgo f

finale oroissum, cum versus labe : emen-
data in merabranis cst scriptura, et in

C. quod quum obbcrvo, vereor ne stulte

diligens videar.

1178. reitrif. GI. reaeitaf Xi^iuf ivev-

r«» tJlet reu v^ixofres, vraea ro ir^iTo*.

1180. oii yaf fiou 'r<v. Sensum sic

supplet glossa yfHiai tr^o rev axeuaui,

quod paulu longius arcessitum videtur.

Quidni P ov ya^ fiov 'r< Xiyi<». Rcm
transegit Berglerus, hac verba in ver-

Hune omittendo, qua ratione nihii pro-
lecto tutius vel faciiius est.

Xiy ov ya^ f/iov r<»* «XX axovfia.

Perperara in cod. a«0t/ri«», neglecto ele-

Ranti Atticismo. Subobscurus cst hic

iocus, in quo plenum ad sen&um aliquid

deficit. Salebram iransiluit Berglerus.
Ego quod roaxime probabilc videbatur
in versione expressi. Sed aliter seuten-
tiam supplct giossa codicis : ov ya^ fi.ov»

rri w(if aKoufai yiiirai. Kon enim miki

fas estjudicare priusqnam uiulierim. fitit'

rr) accepto pro fAot ir<.

1182. tuhuifAuf. Sic oplime Vat. cod.
quod absque co etiam reponi poterat e.\

wEschyli res[>ou3o ; Non herclc %uhaifAe>>f,

sed KUKtlaiftuf. Hpc illud sibi opponi
flagitat: loci gratiam corrupit, qui e
glossa interpolavit vulgalum turvxvs.

Idem Euripidei prologi vocabulum re-

petit etiani Bacclms v. 1195. ubi ivru'

X*is njelrum aduuttere non gravabatur.

1184. evrivd ys, w^<» (puvai fih, w'fr«X-

kuf i^v. Sic c membr. edidi, in quibus
tamen meiidose 'Avrokkeav, versu, ob ar-

ticuli detectuni, claudicdnte. Eadem
plane est scriptura in C. Duo alii, ut

vulgo, perversissime

:

Hfriva yt, zr^iv fiif <n ^vvaif 'AToXXetv

tpfi.

«TireXXw» est in Vat. cod. cujus scripta-

ram ad eundem modum jam emendave-
rat Valckenarius ad Eurip. Phoen. p.

o39.

Plane eadem cod. scrlptura, quam e

XQcmbr. cnotaYimus.

i
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A».

Et/.

A».

Ew.

Ai.

Ey.

Ai.

Ai.

Etf.
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EIT ErENET- AT01S A0AIQTATO2 BPO-

TQN.
aa Tov Ai" oi 8^T , oi/xevoDv iTravtraro.

^

VTwg yio ; Sre ^ «rg^oTov jx^sv aiTov yfvo^evov,

yeiu.d;vog oVTO^, f|g!^6(rav ev 0(rT§axa>, ^
ii9(f

^a fx^ 'xrqa^iig ylvoiTO toGI craTpos; (^ovsu^-

cT^' coV rioXy&ov ^pprjo^sv oiScov to» orobs-

«TreiTa ygaiJv «yr^/ASV, auTo^ cov vso^,
^

xat tff^oV ys To^TO»^, T^v sauTOti p.T3T£§a.

•Tt egsTu^Xtoo-sv auTov.

eiSaijXcov av ^v, li95

€i xatTTpaTrV.o-lv yf ft^^' 'EpaciviSou.

T^TjoeT^- eyco 51 tou^ ct^oXoVou^ xaXco^ ttoico.

xai p^,v, |xa T^v Ar, ou xaT If^roc^ ys 50^ kuctco

To im sxao-Tov, aXXa (rhv ToTeriv ^eo»^

iTri X7}xu^iot> 0-01 Toi^ TsrgoXoVow^ Sia(pac-6a?. 120«?

aTTo XtjxuSy/ou 0-u TOi»<? Ifxou^;
^

gvo^ p,ovou.

croifiTj yag oStco^, coo-t gvapfioTTgiv aTrav,

xa\ xcoSa^iov, xa) Xr^xuSiov, xai auXaxiov,

Iv ToTj laixgsioio-i. Sei^co 8' auTixa.

18o«, <rt* 6S15SIJ

;

Airrnxos, QS o nAEiSTos e2iiaptai

STN nAl2I IIENTHKONTA NAYTIA2
"*

nAATH
APrOS KATASXCN.

^ ^

XtjxuS^iov a;rcoX60"ffV.
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Ai.

1102. ^fp^nw. Cl Hirct ^^»i»s Mtf.

Est ab 2p^*;, cujus verbi vis et signitica-

tio in glo^sis Hesychii saiis exphcatae.

Futurum Atiici a forma coiuracta deri-

vant ; Vppnfi*, ut ^y^rrr*». Vide ad Lys.

459. In eadem fabulav. ItVh »0» iffth

0ir\ Z A»«r«y**« i Ab hf>c futuro deri-

vantur co^nata terapora ut aoristus hicj

et pneterituni, Thesm. ll)7.'>. ix^ri» y

1195. tiii*ifu.f iS» n». ;'-^c';p«""'

Tulgo et soloece ivimtfMt» &£ «»—riostfa

lectlo perspicue scripta cst iu B. Vide

not. ad Lys. 149. ei supra 866.

1197. MBXwf «-•!*;. Superscriptum in

C. ««X»uf pro varia lectione.

l^. iwo Xnnv^fvf rou(—Sic ele-

gantcr membr. lude depravataest vul-

rata leciio. quam repnesentant C. U.

!«• X«i»vS<M> *'#i>. Mcliorem exhibetiJ.

sed nostr» non praiferenHain: •*« ^n-

1206. Imtium Archelai Euripidi?.

Ew. TotiTi rl ^v To Xi)xti^iov 5 ow x^Kadtrerai ;

Ai. 7^67' srspov airS tt^oXo/ov, Tva xal yvco Trahiv. 1210

Et^. AI0NTS02, OS 0TP2OI2I KArNEBPGN
AOPAIS

KAQAHTOS EN HETKHSI HAPNASON
KATA

HHAA XOPETQN.
Ai. X7}xti&»ov aTTwTiStrev.

Ai. oT|m.oi CTSTrXiJyiu.cS* auS^i^ wto t^^ Xrixu^ov.

Et>. ciXX' oiSsv so-Tai BT^ayjxa* Trpo^ yao Tot^Tovi 1215

Tov TrpoXoyov oip^ g^si T3rpoo"a\|/ai "hrixu^ov.

OTK ESTIN 02TIS HANT ANHP ETAAI-
MONEI-

H TAP HEWKflS ES0AOS, OTK EXEI
BION,

H ATSFENHS aN.
Ai. Xijxu^iov awwhe(rev.

Ai. Eupi7r/8?3—
Et/. t/ Is-iv ;

Ai. w$ff<r9^ai jULoi SoxsT^. i2«o

To XtjxuS^iov ya^ touto crvetiO-eTTai «roXti.

Eti. oiS* av, pa T1QV A^/xTjTpa, (ppovTto-ai/x/ ys*

vtivi yap aiTou touto 7 6XX6xo'%{/STai.

Ai. iS^i 817 Xsy trepov, xaTspfot/ t^^ XtjxwS^ou. [im5

Eti. SIAftNION nOTASTTKAAMOS EKAinCN
APHNOPOS HAIS.

Ai. XijxJ^iov awdiKecrev.

1209. Huncversum Euripidi, sequen-

tem Baccho tribuuiit tres codd. Soli

cod. et C. ju.\ta impressos utruraque

Baccho adscribunt.

1211. IniliumHypsipyles Euripidis;

tertii versus clausulam profert Sch»lia>

stes, wofSiVMf ^v» Aik^tfi. Gcnuinam
farmam servaruut membr. wiuxi^ri, de
qua vide Valckenario ad Eurip. Phocn.

p. 23. et uobis ad Medeam 482. notata.

In Lys. 330. vulgo etiara legitur ioukif-

9» mrrtXoftX^tn. Tia^vwh cst iu iv. codd.
ut supra 1057.

1217. Initium SthcneboeJB Euripiditf.

Tertii verstis finem habet Schuliastes

9X«vr/af «^«7vX«x«.
VOL. I.

1221. rwta 9f*utura.i. Insertam vul-

go particulaiu yx omittunt tres Regii.

ianu9Cira.i forraa cst Dorica Atticis

poetis in futuris mediis frequentata.

Vide qu» notavi ad Eurip. Hippol.

1104. Pl. 496. Menaudcr apud St(^

bseum p. 59. Floril. Grotii

:

•< rwi eiiixtiS^ivTas, zrart^, ^tv^diY^i-

1224. Hunc verfcnm Bacclio recte

tribuunt iv. codd. Manifesto in impr^s-

sisi errore ^Eschylo adscriptus est.

1225. Initium est Euripidis Phryxi.

Suppressam alterius versus partem ha»

bet Scholiastes,7*iT* U GnSfif w<J«»v

2 w
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Ai.

Ai.

Af.

Au

A*.

Ai.

Ai.

BATPAXOI.

cS Saifiiovi' av^tSvy aTcrrplw rrtV XiJxu^oV,

Iva iuri haxvaKTji rolg CTpoXoyou^ ijfAaiv.
^

T6 Ti j

iy<o Brgia)fta« TcoS';
^ ^

eav tsrsj&y) y' IfA^i-

ou 8?T , «Tsl TToXXou^ T^o-hoyoug Igai Xeye»^, 12S0

tv oStoc oiy eSfi CTpo(ra>{/ai Xi^xu^^oP.

nEAO* O TANTAAEIOS EIS HISAN MO-

AQN
0OAISIN innois.

* XijxuJViov aTTwT^efrev*

ooa^, T!rpo(ji[>J/6V au^ij a3 tiqv Xi^xtiaov.

aXX', cS ya^', 6TI xal vuv a7ro'8« rio-y) tIx^TO' 1^36

Xijx^ci yap oSoXou ;ravti xaXijv n xaya^r>-
^

uA Tov Ar oSttoi y • 6TI yao sWl fxoi (rupi^voi.

OINETS UOr EK THS.
, ,

Xi)Xw&iov aTa)X£<r6V.

?a(rov SiTreTv T^rpa^' SXov |xe t^ov erTixov. [1240

OINETS nor EK FHS HOATMETPON AA-

BQN STAXTN,
0TI1N AHAPXAS.

Xi)xtj9^iov a^coXserev.

fji6Ta|i aua)V ; xai ris au^' uipsiXfto ;

ia 'uTov, cS Vav crpoj ToSi yag eiTraTO).
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1227. iror^ta* rrff X«»fS«». Hoc Bac-

cLus Euripidi dicit. suadfjns ei ut pesli-

ferum iiluin lecythum eraat :
mox v.

1235. ^schylo suadct, ut eum vendat.

Manifestus sensus est : et si forte in

verbi sijinificatione hscsitabat Berglerus,

quidni Stephaui Thesaurum consulebat ?

non inepte vertisset : Vende Lecythwn.

—Quid ita ? egone huic lendam ?

1232. Initium est Iphigeni» in Tau-

ris. tU n«V«». Sic bene A. C. Foedissi-

naa raenda vulgo n<W«».

1235. ivrohu, vende. Sic perspicue m
membr. ut perite emendavit Dawesius.

Vulgata lectio irSiaf alienam hujus loci

sigmficationem habet, redde, restitue.

1236. »«Xn'» « xiyc^nf. Hoc ex usu

loquendi, et formnla qua nihil tritius,

reponere quivis potuisset. S»c iii iv.

codd. Vulgo x«Xn'» y« xaya^i'»-^ '.

1238. Estexprologo Meleagri, cuios

hoc erat cxordium

:

* «
EMkvUf /*»» *f?«

7«'«. niX«T4«f ^^Swfc

Olvtvt V itmrru rnr^i yns AlrvXms»

n«;^«mf wms- •$ «•r *A>^«.'«» y«-

f«<'»

tSris w»r\ U ris wAiJ^ir^.» X«C«*

»«;«-» i*«^;e«f » «^» 'f^"'»' " ^'«"

'ApriiuBi

—

1243. f«*iT;».JV«V Sic perspicne

scriptum in B. D. Perperam vulgo I

«irk tanquamsi in 1« eiidi posset ul.

tima. qua longa est. Vide ad Lys. 945.

Male in membr. scriptum U aurtf : pe-

ius in C. I«rw miriy. Poetae Attici saepe

in uuam syllabam U coutrdhunt. Nub.

932.

SophoclesGtd.Tyr. 14M.

Ai.

Xo.

ZETS, 'XIS AEAEKTAI THS AAH0EIAS
THO--. [1245

AroXsT (t'- hil ykp AHKT0ION AHilAE.
^EN.

To Xijxud^iov yap rour siri roig TqoTioyoKri cou^

wcrTre^ ra <rtJx* i7r\ roltriv o<p^aXju.o7^, e^\},

aJKyC eg ra ixe7<r)y7rphg rwv ^scSv, airS rpaTrn,

Ha\ jxijv 6^0) y\ tog aurov aTToiei^a) xaxov
jtAsT^OToiov ovTa, xcti woioiiirra rair asi.

ri irore Trpayjxa yevr^trerai ;

^oovri^eiv yap eyooy e^w^
Tiv* apa |EAl|(iir\|/{V y eTroitrei

av^fi rw taroXi» tsrJ^eTerTa 8iq

xal x&KKitrra jxgXT} tsroii}-

i«5a

1265

eravri to>v 6r« vuv ovrcov.

Et>.

Af.

1260

<\ f y \v »n'_
>tati|u.a,^a> yag eywy y ot^

fji6]ui\J/6ra« ^rore roSrov

. rov j3axp^6Tov avaxra,

xai SiSoip^* wjrep aurot/.
* cravti y6 jxeX)} ^at^jxaerra* 861^6« S^ rap^a.

sl^ 6v yao avroil aravra ra |tx£X>j ^uvreiMo,

xai jutijv Aoyiou/xai raura, tcov \|/rj<po)V Xa?cuv.

(8iat>Xiov arpocratiX^T ri^)

4>3^icoT 'A;i^*7i6u, ri ttot , avSpo^aixrov axo6wVf

i\X* ta fii Htitt» t^irn U^m «A^'^(.

«•«I-—

Antig. 95.

«XX' 1« /»( jc«j Tti» (| i^9t7 W?«(/Xi«y.
Ut in illis versibus «XX' (« pes est spon-
deus, sic «^' ?« 'vtm est antibacchius,qui

senarium inchoat. Sic scripserat idem
Sophocies in versu CEdipi Culon. vexa-
tissimo 1255. editionis Johnsoni, cujus
Bcnsum solus percepit Dawesius, veram-
^ue lectionem adseruit, sed prava scri-

bendi ratioue obscuratam

:

AXA* im 'vrif. tigt x* i"*"^^! 7«»«' ««•

Sibi habeant, auferantque secum nugas
suas Viri Clarissimi, qui Sophocli adfin-
gere voluerunt, alter «XX' turtt (pro •?
roi) alter ikU (pro iXss) avrit: quae
Juo loco, ut par est, explodentur.

1244. Initium est prologi Melanipps
sapientis

:

"EXXi»/ trmri—'
1257. o^n fiifiyptrmt. Sic tres codd.

Soloece vulgo legitur ftifAy^ettra, quod
habet etiam B. Foedissimam mendam,
si minus e perspecta loquendi rationc,

saltem e Scholiasta eluere poterant edi-

tores : hic enim metra declarans hunc
versum consrare ait U iir^o^aitu, x«i

^anxtiou n ift^tCfeix^^f» ^"o^l verum est

in nostia (ectioue, iu vulgata secus de-
prehcndftcn-. Glossa ad seq. v. r«» 7y-

d(«y «K^;^«yr« rSf fAtXmf riu ixCux^^tuitrm

iv Tfi trotnftt.

1258. fiifAyPirou ir§rt, Sic etiam hic

cod. ut tres alii.

1263. Versum hunc libri oranes scri*

pti et impressi, etiam posterior editio

Veneta, Baccho tribuunt, ita ut typo-

thet» errore, non Bergleri judicio, ad-

scriptus sit .£scbylo in novissima Ba*
tava.

1264. JUdictili bujtis centonis dut

I:

^
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Ai.

Ai.
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1270

Ai.

Eti.

Ai.

Eti.

BATPAXOI.

HxoTTov oi tsreXaS^fi^ i^* apwyav ;
^ ^

1265

•Egftav fxev Trpoyovov Tiojut*»' 7**'^^ **^

f*P*
XiVvav.

lijxoTTOv oi CTgXa&fii^ 6^' ioo^yav.

Stio <roi xoVo), Al(r;^6X6, touto).

xuSktt 'A;^aia)V, 'ATgeto^

croXtixoipavs jxav^^avs taraX.

iiJxoTrov ow tsTfXo^^gi^ stt' apcoyav.

rplrosy Al(r;^tiXs, (ro* x()7ro^ outo^.

fi(pa|X6TT6 |ui6Xio-(rovofxoi

Sojxov 'AgTSfJuSo^ tTfiXaj ojiysiv.

lijxoTrov oi oreXo^si^ e?r' (xocoyeiv.

xtiPio^ sifAi ^^ofTv ^(ri'a)V xgaTo^ ar<riov avSpcov

li^xoTrov oi tsrsXctasi^ STr* apmyav.^

cS Zsw gao-iXsw, To X^W^ '^^^ ^^^'"^ ^^^^'

syto psv otJv is To^aXavsTov ^ouXo/tai.
^

6x0 Tcov xoVcov yao tco vs^poi ^oy&ovio?.

|m.^, crpiv 7 (IxotiOT)^ x «^«g*^ (rraa-iv fxsXcov

6X Tcov xi^agcpSixcov vojxcov sipyao-fxsvifjv.

i^t 8^ crsgaivs, xai xoVov fx^Q TTgoo-Ti^si.

o;r£o^ 'A^^aicov

BATPAXOI.

1275

1480

priini versus sont cx Myrmidonibus

iEschyli : tertius est e Psychagogis

:

quinto et sexlo diversani sedem tribu-

unt veteTcs Critici: unde essent Ari-

starchus et Apollonius iguorarunt, aliis

ad Telephum, aliis ad Iphigeniara eos

referentibus.

1270. ^»0«w <r«7. Sic merabr. omis-

so /Mu, quod pronoraen vulgo inseritur.^

1273. ii^«^n"ri fttXi(rff090ftot---Vcn\t

Berglerus : bona verba dicite apiarii. Quid,

qutEso, apiariis rei est cum Dianae tera-

plo? MtXjfa-tviftot sunt Melissarum, seu

sacerdotum Dian» praesidcs. Mulieres

falidicas, quae in teraplis ministrabant,

fnXifffets dictas fuisse notum est. In C.

non hfACf, sed l^ifMv scriptura, ^t ista

habetur glossa : tv^^fMit y.tytrt «i d/««»

fMXte-ftif MfMfAtiu i» rifit rSf rnt ^tas

&Xfti.

1276. •riw» ad ifl^Sf relatum melio-

rem seusum dare videtur : vulgo lcgitur

7giaf. Sed neutrum sincerum est. In^
schyli Agamemnone, unde liic versus

desunitus, exstat v. 104. tittf, quod cur

Comi«:us mutaret nulla erat ratio. Ira-

mo hm ex Asdepiadis intcrpolatlone

esse tradit Scholiastes, cuju» vcrba »b

exscriploribus raale habita recte eraen-

dat Pawius ad iEschyli locura : b r«7s

wXlirMf OAION- *Ar«X»»«'«a3>!j XiOSlON.

lilud a lectore reponi vcrmi. la B. ««-

^,is tlfii Xiyii»—Vides glossam pro ge-

nuino auctoris vcrbo. Mox v. 1^79.

idem cod. in conlcxtus scrie cxhibei is

r« ^«X»»!?»» &»uX»fnu artk^t7f. Uitimum

verbum glossa est, in C. D. verbis tcxtus

superscripta. De hujus vcrbi et simi-

lium frequentissima cUipsi, et Kustcri

commento glossam in vorsum intrudcn-

tis, vide Orvilliura ad Charil. p. 706.

1284. ParodJa est canticorum A-
schyli, centonis itidcra in raodum con-

cinnata e vcrsibus v.iriorum illius dra-

matura. lu Agamemiioue v. 109. isti

leguntur

:

„ *

iiB^tf^f »((iTts,'EXXa^4S aCag

^vfi^^of» ratykf,

• wifAt^ ^v» \»(i ynt*i V0»»r»^t

^au^H •(fts Ttuu^iy ir «««».

E Sphin^e desumtus est iste

S37

1285

Ai.

Ai.

SiS^govov xgotTO^, 'EXActSo^ ^fiav,

To ^XaTTO^paTTO^XaTTo'^paT,

X^lyya Stio-aftsg/av, tsrptjTaviv xtJva, TriikTFUj

To (pXaTTo^gaTTO^XaTTo^paT,

avv dogi xai p^sg) tzrgdtXTo^i d^ougio^ oovi^,

TO ^XaTTO^paTTOC^XaTTo'S^faT, 1S90

xtigsTv tragao^p^cov

iTajuiaT^ xuciv aepo^^oiroig^

rh cf>XaTTo3^gaTTo^XaTTo9^^aT,

To ct/yxXivs^ stt' AiaVTi,

To <pXaTTo^gaTTo4>XaTTo3^paT. 129.t»

ri To ^XaTlo^paT t«t sct/v ; sx Maga^covo^^ y^

TTO^SU ^UVSAs^aj IjtAOVIOCTgO^^Oti juisX?]

;

(xXX' o3v iyw jxsv eg to xaXov sx toD xaXot»

^'vsyxov aSy, Tva fx.rj tov aiTov <I>guv/^co

Xsiixcova Mot>0"cov is^ov o^^siriv SpsVcov.

ouTO^' 3' otTo zarctvTcov jxsv ^spsi TsopVi^icbVy

cxoXicov Ms?;iTOt>^ Kagixcov auAT^jxcitTcov^

/

1300

Versus intercalaris unica vocc constat a

Coraico ficta, ad deritleiuiiun strepituto

inuuem verborum A^schyli, ut probabi-

Uler Berglero videtur. Apud iEschyluin

male vulgo leptur ^EXXoi^os «•«». Stau-

leius meriio r,^ms pra;ferebat, et sicapud

Comicun) cdi upurtuit ad vctustissimo-

rura cod«l. lidcm. Quippe in membr.
et in C. perspiciic scriptum HZas, cum
glossa in posteriore codice, ixfifis, ifx^'

«f • quod doctaiu plane confirmat Stanlcii

couiecturam. Coha?reut apud Tragicum
raykf ^vfA^^ofa iiCns 'EXX»i»s. Jocum
iude captans Coiuiciis pro \uf*^^»fx ret-

yitf, alios e Sphuige adsuens versus,

substituit v^t/ramv xif, f^iyy» ivrafit-

{!«» : quod rldiculum cst et facetum. In
cantici finc frustra nezura sententiarura

quaeras, et probabilem aliquem sensura :

de industria hos .i^sctiyli e diversis dra-

raatibus versus coagmentavit Coraicus,

persouandis spectatorum auribus siue

ullo aniiui motu; uist fortc vcrsus ita

delegit, ut Atheniensiura in mcmoriam
revocaret Tragici cantica quaidam, qu;e

ob nimiam grandiloquentiam et x4/uir«-

fa»iX»pfnft»^uftif in reprehensionem in-

currissent. A GnEcis iiimium recedit

latina vcrbio, quain sic reformatam vcl-

leio. Quamodo Achivorum geminum impC'

rium, Hellenicie puhis,—Sjyhingem tristiji-'

cam, rectorem canem mitlit,—cum husta

et mnnu vindice impctuosus ales,— vtci*

dere facitns in audaces canes dera peroa-

gantcs,—qtuid ad AJacem incUnat : Phtat—'

1300. XitfitZva Mouj£f li^of. Sic scribi

dcbuisse^statiin deprehendit, qui metra
primis labris adtigit. Sic est iu C D.
Vulgo pessumdato versu et quod ad
syntaxin rainus eleganter, ii^*?».

Xttfiufa MouffZf li^ev—Sic etiara cod.

1302. 9»oXiuf MtXirou, Ka^i»if etuXn»

fjtarmf. Pcrperam vulgo »a) Ka^t»iif, A
mala raanu inserta fuit copula, quae ser-

monis venustati et metro ofhcit. Secun-
da in MiXtros longa est, ut observatum

fuit supra iid v. 991. Quis non (mimud»

vertit, si KAI interponatur, mnUum e/e-

gantiit loco decedere ? rum tota sententia

progreditur sine aliqua particula, qua memm
bra copitlentur, Sed, ut huUus duhitandi

locus reUiupiatur amplius, hic ipse veisus

citatur a Svida in MiXtrost nec ibi appuret

KAI. Verba sunt Bentleii in Disserta-

tione Phalaridea de Origine Tragoedi»

p. 16R. Istud »ai plane abest in

raembr. et in meo : priiuo scriptum fuit

in C. postea litura inductum, ut vix ap«

pareat quid prius scriptum fuerit,

gMtXiif HUXiroUt Kft^iiMtf» «tuXnfUiTm*

(

I
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^privm, ;fog6iaiv. Ta;fa 8i SijXco^iitrgTai.

iveyxoLrw rig ro Xujio». xa« TOi ti iil

^

TiupoLS ein toutov ; ttoD Vtiv 1} toT^ orpaxoi^ 1305

air^ xgoTou<ra ; Ssupo Mo3<r' EtyiTiSou,

Tpoj ^VTTsp fTiTijSsia TaS* ecT^ aSeiv ftJT^y).

auTi) isro^* ij Mot><r* oix «Xeergia^sv; o3x;

uXxooveSy al Trao* asvvaoi^ S^aXacrerijy

xufta^i CTcoitxuXXgTe,

riyyoua-ai vorepf,g mreowf

poLyitn ;cgo'a 8po(ri^o'|x£var

ai y WTflifo(pioi xaTot ymviotg

61 €1 61 61 61 6lXiV(r6T6 SaxTuXoi^ «^aXayysff

lO-TOTova CTrjVi(r|*aTa, 1315

x6gxi3o^ aoi8o5 juteXgVa^,

ISlf

Sic etiam qulntus hic cod. omUso im-

portuno *»i.

1308. •»» »n fine versus. Vide ad

Lys. 873. Vtilgo «•>• In roembr. h»c

Tocula Euripidi tribuilur. Dc vcrbo

At«-fi«^ii»> quod Latiuis est feUarc, digna

habct Eustathius, qua; hic proponantur:

p. 741. ubi laudato hoc Comici versu,

sic pcrgit I. 20. iWi /5X«rff»ft;«i ««)M
l^vmt^ *«) iriX»»», ««• ^''^;^* W»XX«<, ^fl-

X<*i?;'.i» ««' etlytrtrrt»Xit* (IVsm. 9'2i?.)

T« <ra»neiwrS«i. »«' «firi^ii», «T» ^l^iiJJi-

#:»«i. i» w»Xm»» Si, •!*» AEXBIAZEIN ro

MXi»irm7f, ttrm wm(»y»y«fris «Pifi-

xa«T»i/f ^^eiir/» i» <«/«?•'. -^»

Swrci ii 001 yvytti*ms itti» AirC#«*,

X-rmyovrn ift»tCmT*9 ri

»«X«» yi iif** ?«•«•'
»;t<'» X«<««rfi«f.^

w; rouvrt** tvrSit rSv AirCiw» yvfmtmSt.

U Ju'/Ct*» li (ikmfipvffii», ro «i'i*»>iiiirS«i,

«ry«(/» ««««XoyiT». Ailft»»^'!? y«f .
^ftorms

"ArT<«#i, 0iiatirrifutoh •n «««•A«y»i*

X«Si^ »«) •!* 2^1»TTi#l IWi «yfi»T»|Ti* flSl»

• X«i»i^*»» t<pnrrtot irmotTrmt, In Me-
Tetriculam hujus adfmem turpitudinis

ladens Martialis, iilam exinde Letbiam

vocat

:

Quod fellas, et aquam potas, nil, Lcs-

bta, peccas.

qua tibi parte opus est, Lesbia, su-

mis aquam.

1309. Eadcm ratione consutus cst hic

cento e diversis Euripidis canticis, ac

superior ille in derisionem .S^chyli.

laitium traductuiD cx Iphig. T. v. 1096.

J^»<f, « w«^<i r»t wtraUmt

morrou hi^mlatf, aXKumv,

Iktyo* oUr^o» mtiiitf.

Locura indicavit Berglerus, ubi pauU

infra ususest Euripidesverbo iix<rr« :

klfcy** y ilxlrfouemt viot^

itvzntof,

Sed aliud quid rcspexissc videtur Comi-

cus : nam qusc hic profert nimium quan»

tum ab Euripideis illis immutata suut.

ii»»««<( scriptum est in iv. codd.

1316. »i(**iot motiov fitXir»f : appo-

sitio est ad wnfi^f^rm. Praeposita vulgo

copula gratiam omnem loci corruropit

:

«am non agnoscit cod. nicus. Siiratus

cst hic versiculds, tc»te SchoUasta, ex

Euripidis Melcagro. Radium «•iJe», ca-

norum appellat, non fuia, ut ait illo, tfi-

trices inter opus fuciundum canere soleiit

;

sed ob stridulum quera edit sonuui, duro

inter fila staminis trajicitur, cujus soni

tanquam musici et jucundi solemne est

poeiis grscis laudem adjungere, sicubi

pectinis meminerint. Leonidas Tar. E-

pigr. viii.

r»f ir^tm *(tf»fiir»*

»|^S<2«, T«» Irif /i#X«'«Ti>«.

Anripater Sid. Epigr. xxii.
^ , . .

mt^»iim Y ivToinrof, «>»2#»« t«» m l^
S#ir,

B«»;^»X<f , •i«{i«T»| f }ii»(ift (^trus,

xxvi. ^
«I{»<1«, T«» «(3(1*^, xtXantioit m/tm

fuXTOfiifmf» H«» TlmXXdiot iX»itif».

ix. »i{»*'J« r«» ftXmtthf 'A^nfmiy ^ir»

Ai.

Ai.

Ai.

BATPAXOI.

7v' ^iXauXo^ fxaXXe SeX^i^?

TXTpdypoLig xtiavsjx^oXoi^,

|xavT6ia xai (rrahlovg.

oivoLV^ag yavog afLTreKoUy

^irqijog 6X1xa zjauclTTovov,

tarsgiffaXX*, (5 T6'xvov, cJXsva^.

l^ag Tov cro'Sa towtov
;

«39

1520

i 8(
« *•

o^a>;

( M
Ti oai ; TowTov oga^

;

oq(o,

TOiatiTa jxlvToi trh tsfoiwv

ToX/xaj Tajuia |xeX>} y^iyeiv^

ava To SaiSsxajuiT^p^avov

Kti^v7}f fJLeXoTotdSv ;

Ta jutgv p.6X>j <rou raZra' ^o67\.o[JLai S* 6T»

Tov rcov p,ovtt)Sia)v Sis^eXS^Tv TgoVov.

ai NiiXTO^ xsXaivo^ai^^

op^va, rlva jxoi i6(rravov ov6igov

zsifLTTetg i^ a^avoug, 'AiSa td-goVoXov^

^j/tip^av a^^u^ov s^ovra^ |u,6Xaiva^

NuxTo^ craTSa, ^^ixcuSi] hetvav o\|/iVj

/xsXavovsxvsi/xova^ ^ovia^ <povia Ss^xo|xsvov^

13215

133*

1335

BiTTW.

Hinc tllud Virgilii

Argulo tenues percurrens pectine te-

las.

1317. Hic ct seq. versus desumti

sunt ex Euripidis Electra, ubi legitur v.

438.
y»' • piXauXes tTmX^A itXfit

W^tv»mtf Kvmfifttokot'

rtf ttktrrcftitef.

1320. Ex Euripidis versu in Hypsi-
pyle, qui sic fercbatur juxta Scliolia-

»tam

:

tif«*^m fi^ti To» ic^c» /3«T^ii».

Ex codera drainatc cst etiam v. 1333.
Siniile cst quod exstat in Phoeuissis v.

314.

ttfipiiakXt fiarrn
ixifmiri fiari^of.

In Hypsipyle erant etiam hsBC vcrba

:

«»«( T^ )«li««/Kif;^«»«» «r^tf», cujus epi-

theti significatio aptid Tragicum obscura
«st : sed hic facete Cyrenae tribuitur,

iiobili scorto, cujus mentio ia Thesra.

98. Omnes illa Veneris figuras exprime-
bat, quas PhiJa»iiis, Ehphantisque ob-
sccnis descripserunt libellis. Supra rer-
su 1301. adversario objecerat itschy-
lus, eum a quibusvis meretriculis car-
mina sua sumere.

1331. mtkaifo^ans. Sic tres codd.
cum primariis editt. In aliis xtkmno^m-
fiitt quod est eliam in C. Conlicta haec

ad imitationeni monodias Hecubae in

cognomine dramate, v. 68. £ rrt^ovm
a^tis—Propter voces fu*rcs o^^tm putat
Berglerus respexisse etiam Comicum ad
ilia Iphig. in l! 151.

•l«» liOfUtV «yi» OHtpUf

fvmres, rus i^nkS' e^(f>fa,

Versus digessi, ut sunt in membr. e qui-

bus et ex meo Doricam forniam ivrafov

receoi.

»tkmt»o<paiif, et ^1^«»«» in scq. v. agno-
scit etiam hic cod;

1333. w^oirokof, Sic membr. et B.
VtUgo w^orirokof.
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coV oiv asTov oveifjov a7roxXtj(ra).
^

i^^^

Jc^i crovTJf Saipov, toGt «xsTv- ico |uvoi>coi,

raSs TcgaTa ^sa<ra<r9^«.
^

Tov aXsxTfuo'va fxow §uvapTa<ra<ra

4i^oo8>] rxuxi]. Nu|x<pai ogeor/yovoi,

co Mavia, ^uXXa^ff.

gyco S* <x TaXaiva zjqotrex^vd^ iroxov

IjuLauTi]^ gf
yoicri, Xivoi) fAf^Tov <xTgaxTov

f i f I f I f I 61 fiiXi<r<rou<ra X^§oTv,

xXco<rTY3pa croiou<r', OTruis ;cv6<paTo<r

ff^ TTiV oiyo^au <ps'goy<r' <z7roSoi^av

6 y otvlTrTaT avgTrTaT 6^^
ai^spa

xoy(^oTaTai^ TrTeguycov (ixpaT^*

ffjioi
8' <XX6' otX^^ xaTeXiTre-

gaxpua, 8<ix§rja t <xx o^fiaTttiV

SeaXov, eSaXov u TXotjxcov.

aXX' co K§^T?j, ''loas rUm,
ra To|a Xa^ovTe^ sTraftuvaTf

,

^ ^ ^

ra xeoXot t <xp7raXXffTf, xuxXoufxfVoi ttjv oixiav.

ct^a Ss AixTuvva craTij^AgTepi^ xaXa
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1350

13.)j

Cod. nec tg^ogttXn^ nec w^#«'«X«»

agnoscit, sed wgfl/i*«X.», qua vocc ncscio

an augeri debcant lexica. Adposita

glossa, W{iJ?«A*«». ««J S«»«T««/ rif^»T4.

1340. Qui triste iiisomnium viderant,

primo mane se lustrabanl mc.rma aut

nuviali aqua. Huju» moris exemplura

est in Apollonii Argon. iv. &(&. ubi viso

sub Medew et Jasouis adventum somnio

exterrita Circe
^

2gi;»(«r)Kl.

1345. M«»/« est nomen ancilla;, ut

Thesm. 728. a M«»»jj deductum, quod

est nomen servi.

1346. Irvx^' Cod. irvyx»*»** lUdem-

que V. 1355. bis iC«xxw. v. 1350. •«#•

)«i^»i» «», pro iroiolftat.

1349. »»«^«r*j. Sic codd. et pnmanoe

cdilt. tres. quod e ScUoliarta reposuit

Berglerus. Peccarunl oper» in oflicina

Cratandri xupaios exprimentes, quaj

menda in Venctas transiit, et postea

roale correcta vulgatum jiepenl «»»-

^attf,

1356. "lUt, Dorica forma, tres l»a-

bent codd.

Hic et scquens versus c Cretensjbus

Euripidis desumti sunt. Glossam no-

niini «•X« supcrscriptam protuli, ut

ostenderem vetercs Criticos ei non ean-

dem significationera iribuisse quam Bi-

setus. id est pro reiibus non accepisse,

quibus parumconvenire videtur verbum

i^iraXXtTi. Ista notio adscu isset «^»i-

Tiir-«, i^fiWxXm vel bimile quid.

1358. rk ««X«. Glossa, rovt wttt
• *•

1359. Vox "Airtfut, qu» forte ex

glosaa se inlrusit, line uUo dispeudio ab-

esse poaset.

Ai.

Ai.

Ai.

Xo.

Tot^ xvvitrxo^ f yotj<r* eX^sro) Sia 8o'|[jlcov 'jravrax^*

<ru 8', w Aio^, tiTTit^oxJS avixoiKra T^aiKiraiag [i360

i^uraraiv ^gpoTv, 'ExctTa, ^ra^acpTjvov 6$ T7\,vx7ig^

oTTws dv e\(rs7i^ou(ra ^cogacco,

crauo^ao^^ov ^Srj rdSv |XfXcov.

Xajuioi y oLkig.

Itti tov s-a^aov yap auTov iyaysTv ^ouXojtxai, 1365

oarTTsp y sT^ey^ii tt^v croi>3<riv va)V /xovo^*

To yap ^apog vtpv ^atraviel tcov priij.aTa)V.

iTf 8fupo vuv, fiirfg yf SeT xai toOto |u.s

avSocov CToir^Ttov Tupo7ra)X^<rai Tep^vr^v,

fTriTTovoi y 01 Of§ioi. isro

T<>3e yap erepov a\j reqag

vsovjxov, aroirias mT^eaiV^

6 TiV av f7rfvo'7]<rfV aXXo^;

jUra Tov, fyco jxfv ouo av, f i rig .

1360. ^tk ieftnf tsranirmxn- In mco ^ia

iiftMv Ta^v.

V3G1' o^vraratv X*V*^' '^'"^* codd.

•ivvarat ad Xait.9raias relatum, minus
beiie. Vulgatum liabet B. In C. Smrv-
(0t/f, cum hac glossa : tteucaiTtt ^ 3/ti/-

^ovt, nrot 2i7r\at.

1363. orut a» tlfih^ovta ^u^attt»

Versus est iambicus. Particulam «»,

quae vulgo omissa est, exbibeut codd. A.
C Rarissime Coraicum oTut iitt sine «»
adhibere observavi ad Lys. 384. «t iii'

greisa perscruter ad deprehcndemlum fur-
tum. Hac signiiicatiuiic adhibitum ver-

bum ^it^af Nub. 499.
1364. £x hoc scnario perperaro vulgo

duos vcrsus faciunt.

1365. Sic scriptus vulgo hic versus

toto deficiente pede :

iTi r«» fa^ftov ya^ ayxytTf flovX^

fjtai.

Kustems e conjectura sic supplet

:

274 7«» ToS^f*»* y ifias ya^ ayaytTr

^ovXofjLeu,

parum couciune ct falso sensu : iE-
schylus enim solum Euripidcm ad li-

bram ducere vult. Frischliuusex vi sen-
teutiae bene verterat : Nunc ad stateram

lolo virum hunc deduccre. Et illud ipsura
est, quod grsece dedi, haud quidera e
conjectura.quam tamea fadle quivis fa-

rot. I.

cere poterat, sed e tribus codd. qui rer-

sum sic exhibent

:

Wt riv faB^fiof ya^ avrif ayetyuf fiov»

XofAai,

In B. codem sensu, integroque versu,

aed minus modulato

:

•Ti re» ToSfAOf rovrof yet^ ayayitf fisy-

kefiai,

1369. Vulgo sic legitur hic versus,

pcs.sumdato metro :

ari^eljf treinruf ro^ovtuXtjfeti rhf ri^

Articulum r^» et sententiam et metrum
inuiili gravantem onere non agnosce-

bant membr. nec meus cod. eumquc
postmodo vidi abesse etiam in C. et in

cod. Gl. l^iotreitXifius ^vytiffai.

1374. fta rov—Subauditur Aiet, vel

*ATekk*t, vel Hefiiiut vel alius cujusvis

dei nomen, quod religionis ergo suppri-

mcbant,qua de re videndi Scholiastes et

Spanliemius. Diversa ratione istud nk
rif adhibet Strato in venustissimo Epigr.

xliii. ubi nomen dei non supprimit ex
usu illo loquendi; sed juraturus s« re-

prlmit, inchoatumque xxoa absolvit jun-
inentum.

i! fin KXtifixet iXtonrai, evair ixtivev

y^of*,' iyai fnkdS^eif, ev fdk rof , , , »

^ tilK ifAOft*,

\l

l^
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Ai.

Eti.

Ai.

Eti.

Ai.

Eti.

Ar.

Ai.

Ej.

A».

iTi^ofiii)!', i^X' <»oVi>' «>'

airlv ouura ^r^puv.

4^i vuv, oragiVTa5-9oy, CTotga Ta> TrXacTiyy'.
^

iSou.

xai XaSojtAgW, To p^fJi' ixarepog «fcaTOV,

xai pii fX666i<r6ov,^f »v av iyw o-<pu>v xoxxt3o-a>. I38t

ffp^ojxeS^a.
^ ^ ^

toStoj vuv XlysTov fi^ tov (TTaS^ftov.

EI0' C*EA' AProrS MH AIAIlTASeAI
2KA*OS.

SnEPXElE nOTAME, BOTNOMOI T Eni-

STPO*AI.
xoxxy. fxs^giTf. xa) croXtJ ye Hotrwri^o}

y0)067 To rou6i.

xa) ri rsor l(rr\ ralrm ; iss^

2ti 6i<r6^i3X6 BTOTa/xov, epiQ7r(i)\ixd}$

vypov oroiijeraj toStto^, w<nrep Tapia'

Ad eundem modum dicebant ti ftk rhr,

quod Hesychius, apud quem perperiun

excusum tl fixrvitt exponit ew» aX»i^*f,

in quam glossan» videjidus Bentlehis ad

Menandri fragm. p. 49.

fiut rU. SchoUon in niargine cod. 2i«»

tWiiv fiit rif A/tf, /u« ri* utrt f*e*09. »itl

if4 r$ur» titKetCtiMt tite», ri ttt^ufftifn/f

xai lXXuirrtx£t rev 9(m»v a^rirhctt. Si-

inile excmplum esl in Philodemi festivo

iiipigr viii.

mifri Ittmtn nls rn SiTra i hitf» r«-

X«I>T«,

»it) jSiM? ^irfmf, »ut, fik rif, tvSi

1376. Ivri^if^r.f. Sic recte B. Vulgo

reclamante metro Wtt^efAnf. Snnt enim

juxta Sclioliastem roetricum versus istl

oranes trochaici. lu tcrtio ftexf^» pes

est troch«us per synizesit» duarum voca-

lium. NoB tamcn refragarer, si quis mal-

let versum iUum dimetrum iambicuro

dicere, et duos postremos sic digerere, ut

iambici itidem essent

:

hirti^ififif, kXX' 4if*vf^

«V mStrif eti/rec kfi^iTv,

1578. tl»u et roox l;t»A*«^« iEschylo

vulgo adKripta»ae»br. uibttuut Eurlpi-

di. Prius in B. tributnm itscfiylo, postc»-

riusEuripidi. De meo cod. uihil est qnocf

referam : nam desunt in eo 154. versus,

iucipiente lacuna post v. 1369. At in C.

persons multo lueHus imlicatae, ntriqnp,

iEschylo siraul et Euripidi tributis illis.

Sic plane m fabulis iiostris ssepe du:e

ant plures personae simul proloquentcs

paucis verbis consensum suum significanf

.

1380. fth fiiBiTr^ef. Sic juxtaimprt."»-

sos niembrau» etium, male. Vetaiidi

particula ^»> verbum aoristi temporis ia

sabjunctivo flagitat. Vidc ad Lys. 1(»36.

lu B. ct C. recte scriptum pttB%ff^tfi

quod reponi debet.

1381. ixif^i^»' Huic verbo, ut et su-

pra voci t^eh, et vocibas n» tieu v. 1390.

praefixa iu cod. duplex pcrsona simul

loquentium ^f!lschyli et Eurmidis.

uf rif ret^ftif. Sic tres Regii. A^il-

go tTt rof «-«S/*»», eadem prjB[>osiiio-

num commutatiouc qua observata fuit

supra ad vers. 620.

1382. Euripidis versus initium c*t

Medejc: iEschyli versu» erat iu illittS

riiiloctete.

1386. iri f^iSnxi. Sic tres Regii*

Perperam^ vulgo »r nViSu»!.

Eti.

Ai.

Eu.

Ai.

<ru S* 6i<ri9T;xaj roZTrog eTrrepoiiievov,

akX* ereqov eiTaTtt) ti, xavrKrrritrara),

T^aSetr^e roivuv au^i^.

^v i6ou.

X6y6. 1390

Et/. OTK ESTI nEieOYS lEPON AAAO, nAHN
Aoros.

MONOS 0EQN TAP 0ANATOS OT ACPilN
EPA.

|X63^67t6, |X69^6Tt6* xai To ToSSe y aZ peirei,

^avarov yao eiclSTjxe ^apitrarov xaxvav,

eym oe 7rei)rco y , 67ro^ aqitrr eiprjiuevov, 1395

z76i3^co he xoti$ov etrriy xai voilv oux e^ov,

aXX' erepov au ^i^rei ri rmv ^apvfrra^iJLwVy

ri (TOi xa^eK^eiy xapreqov re xai fA^ya.

<p6^6 CToO ToiouTo S^TCfc jxoi Vti ; JToO ^pdora)

;

^ebXijx* 'Ap^iXX6w^ Stio xvSo) xa) rerraqa, 1400

XeyoiT* av, wg aSrri ^trr) XoiTn^ 0"<Pa)V crratng,

Et/. SIAHPOBPI0ES T* EAABE AEEIA ETAON.

Ai,

Ai.

Eti.

Ai.

Ej.

Ai.

1390. nf liei. His vocibus rursus in

C. duplex prseposita persona yEsch^rli

et Euri|Hdis : suKus yEschyli in membr.
1391. Vcrsus esi ex Antigone Euri-

pidis : sequens ex y£schyli Niobe, juxta
Scholiastem : uam qui plenius ^sch^li
iVagmentum protulcrunt Stobaius et

Eustathius dramatis uon meminere.
Vcrsus ipsos subjuugam cum Grotii ver-

sione

:

2def»f Stikly ya^ Qifttrtf »1 %u^f \^f.
«uir £f rt ^t/Afv »uT iTtr^itiuf A«>

Ceif

»vY ift fiatfiif, »vil iteuetfi?^iretr

ftif»v li II<iS«r ietiftifuf m.x»€ttru,

Nescit DeQm Mors uua muneribuf
capi

:

fion sauguis illi, nou merum templo
fluit,

non dulce resonat carmen» aut ars
caleut.

Imuic qmppe tolam Suada nou novit

Deam.
1397. T^nru ri rSf, Nisi ita scriptum

sit tn C. quod observasse non meroiui,
lectionem hanc nuUus agnoscit cod. In
membr. mendose ^fintrt rSf. In B.
Knru rm cUudicainte Tcno. Demui^ ia

qutnto cod. reperio ^^ru yt ruf, quod
sinccrum esse vidctur.

1399. fiet 'ti, est pro ftei iri, et sicexcu-
di dcbet ; quod cum ubivi^ ob perspicui-

tatem prsstat, tum hic etiam ob eupho-
niam. Ingratum enim quid sonat qua-
ter repctita diphthongus »v.

1400. /SfSXfiK* 'AxiXktuf ive KvCu tuH
rirret^x. In Euripidis derisionem utitur

hoc verjiu Comicus, quem ille fecerat in
Telepho, ubi heroes inducebantur tesse-

ris ludentes, quod episodium, quia tfaea-

tri risum cxcitaverat, poetii suppressit.

Hic vero idem significat, quod nobis for-

mula e tesserarum etiam ludo desumta»
d vous U d£.

Hunc versum, veterumque ad eum
Criticorum observata illustrat Dan. Sou-
terius in libcUo de Xabula lusoria et alca-

toribus, p. 49.

1402. V^ersus est ex Euripidis Mele-
agro : sequens ex Glauco Potniense JE'

schyli, cujus locum pleniorem profert

Scholiastes Euripidis ad Phoen. p. 750«
editionis [iraestantissimi Valckenarii

:

if' il^fjutref ya^ aflftec, xai vtx^if ftx^ift

ifriCM t If' 'iirfr»i$ nfv ^rt^v^if»^.

i

:
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A, E* APMATOS TAP APMA, KAI NEKPn
NEKPOS.

rm tgoT<p.

^g oixlv eJEpaiVT- oiS* exariv Aiy.7rTio..

a^iT^^, Ti «raiSr, ij ytivi^, K.)cf)i(ro<p«,v,

iu.S^S xa^ii^aa), ^uXXagcov Ta Pi^Xia-

lyci 8^6 StJ' fTH) T«V 6f^V 6§CO f^OVa.
^

^^10

iv^iS <ro4>ol, xayco pusv aiTouj? ou xgivoi.

Ai.

£t/.

Ai.

Au

Ai.

1405. Cod. J»" 5«*«T iW»iy»*.
,

14(>5. »«i »!»«• 2.^*. Vulgo lcgilUT

ii^, Alticis JiJ*' usitatum non fuisse

observavit Dawesius aurei hbcm p. o47.

Idem adseruit Vaickenarius ad bunp.

Phcen. p. 220. Atlicam forniam iv

Tragicis siepe rcstituendara csse moncns,

parTcuKjue nobilis ex Erechtheo fnfi*»t

tantillae rei ignoratione pcnitus obscura-

tara fuis*e. Locu» quera innuit ^ic

»ai rnf TDwSr»», kxI ri, «• S* i<u«rT«.

Legebatur cum foedissima «cntcnuaB ct

luetri labe, , ,

«ci rn* Ti»«5r«» »«) '• •" ./««r»»e««J.

In re manifesta summis viris fideiu de-

rogandam essc non duxi. ips^ue «i eo-

rum seatentiam concessi ad Eurip. Ur.

857. ubi versum cx Helena 1099. prout

legi debet, protuli

:

^, , ,

uiyms ya» li>•», ««' /SXi*«* iuo firms.

At ecce vir longe eruditissimus Regms

Professor. qui sibi verba dari non facjle

patitur, quique callide novit. qimiitum

inttr DiCTA et probata inteniU (vide

mt. in Saph. EL 10^4.) nos onmes ad

ferulaiu suara revocat in nota ad Soph.

Aj. 319. Dawesium reprehendens. quod

in senarii Euripidei finc W» pro 3u*» re-

ponendumesse statuerit. Jam cupisne

scire uuo argumento ille ostendat postc-

riorem formam Atticos non refugisse ?

Undcnam corruptelae tuendas potius tela

arcessivisset. quam ex ipsius corruptela»

armamentario? Sic solent boni isti ho-

mines mendam menda defendere, non

animadvcrtente» vix unicum es»e gra-

cum vocabulura, in qno describenilo di-

ersis modis non lapsi sint librarii. Vcr-

snm ex Comici nostri E«pilibu9 protu-

lit 1347. quera sic in impressis legcrat

:

x«i »»» a;« y\ »' ^«»> >-ty*r*i* ftirt^u

Sed discat cLARissiMUi profbssor

versum illum deinceps sic lectum iri

:

»<ti vff Aj'« y\ u iv9 0ti Xiy$iriit ^nre^t.

Quid mirum, silibrorum olim descriplo-

ribus, liominibus impcritis. paruraquc

adteniis ^w*» swpe pro 3«» in calamum

venerit? Hic iii duobus Reg. codd.

quos adhibacTam, scriptum repereram

lv»>, quod mihi scrupulum non injecit,

ncc in raora fuit, quin Atiicara tormara

reponerem. Demum in C. qift codex

majoribus exaratus est calami ductibu».

perspicue quantum potest scriptum re-

perio ATO. Hoc tibicine non indigcbat

inea emeudatio.
^

1408. •irtt, T« «•«<?*, n yinn, Ki»^r«-

^. Omnis Veneris expertiura mala li-

brariorura manus gratiam liujus versus

corrupcrat, copulam inserendo, quae nul-

la, aut saltem triplex csse dcbebat. bic

enimvulgolegitur:
^ „ ^ ^-

mvrot, rk ^msHm, X « >"'»*•' K»if*r«f*».

In B. X * y»^ ^'f '^"P'»^*' ^*'*'^"

riorem copulain metrura adrailtcre gra-

vatur, utramque respuit sermonis venu-

stas. Elegantcr supra v. 587. Bacchus ait:

^^0'f^i^,tcturoi, h yvfii, Ti «r«<J/«.

»««<r' ««-«Xfli^»)»

—

Confer notam ad v. 130«. Quum sic »

me fuisset cdituro. idcm etiam KeisJiio

placuisse vidi.
^ , ,

Hic cod. ut B. habet, t« wtuim, x «

1411 it*h** "^"' Sic trc» Rcgii

com Vaticano et primariis editt. Quod

Tulgo uunc legitur fiA*i primum e-

A».

Ai.

Ai.

Et>.

Ai.

Eu.

BATPAXOI.

ou yap 8»' s^^pag oiSsTggcp y6i/r'<ro|u,a^.

Toy |ut6Vyag Tjyoujxa* <roc^oi/, rio 8* TjSojxai.

ouOfy apa ar§a^€i^> (ovirsq ^T^^eg oSvsxa.

fav 6e xqivm ;

Tov 6T€gov Xa^cuv aTrei,

QTTOTepOV OLV x^lvr^y Iv CX^/^ ^T^ jXaTljV.

sti8ai]u.ovoir^^. <psp6, tru^scS^e jxou Tao/.

gyo) xaT^Tv^ov sTri croiijTijv.

Tou pfa^iv;

7v' 7} Bro'Xi^ (r«)^£7<ra tou^
X^(^^^^ ^TV'

oTTOTe^og o5y dv Ty} ctoXs* Tsapoiive(reiv

p.£XXsi T» ;^pr^<rToi/, toutov a^sii/ jtxoi Soxai.

zjpcoTov p»6V ooy CTSoi *AXxiSi<ioou tiV eyeTOV

yj/tt)|!iirjV exoLTe^og ; >J
croXi^ y<xg Su^ttoxsT.

sp^si 0£ zjep) aiTOu Tiva yvwiJLrjv ;

S4a

1415

1420

Tiva

;

ToS^sT jxsv, sp^S^argsi 3s, ^ouXsTai 3' SD^siv.

aXK* Ti vosTtov, e^nroLTov to6tou rsepi,

IxKrd) zyoXiTijv, oo^ti^ tt5(psXsTv CT^xT^av

^paoi/g TSFe^Ptjxey jxaAa Ss ye ^XaTTTSiv Ta^g^

1425

ditum fuit in ofiDclna Phii. Junta>»

nescio undc : sed rautationis cau-

sain dcpreheiidcre mihi vidcor. Verba
haDC corrector esse crcdidit in vocati\o.

et ad cliorum directa, ut ca acceperunt

etiam intcrprctes. quos temere secutus

sum. Sunt autem iu casu recto. subau-

ditu verbo liri. re^ei retinuit prior Ba-

silemsis. et cx ca servatum fuit in utra-

que Vcneta. lilud fiXw prorsus aucto-

ritatc caret.

Male hic cod. iivi^is ^i>.ot, quod in

alio nuHo repereram.

1417. Ti/SirSi. Gl. «««i/raTi.—T«)i.

Id C. T«2i.

1418. reux*^^'»', Hsec intcrrogatio io

tribus codd. ut in editt. Bern. Juntae.

Cratandri. et Venetis Plutoni tributa

est : in Aldiua prorsus omissa persona :

in rccentioribus adscriptus iEsch^^his

:

roihi Euripides, idque, ut rcor, verisimi-

lius : cum enim, tanquara pctulantem et

protervum. priorem semper in veiba

erumpere facit Comicus. Ejusdem de-

bet esse personae h%c percunctatio ac

allcra vers. 14'^4. W%t li jrigl m»r*i rit»

yiifin*. Postcriorcra ^Eschylo duo codd.
tribuunt : unus cui consentio, Euripidi.

reZ x*i'*' Adscripta in cod. Pluto-
tonis persoua.

1420. ovirt^e; euf «»—Vulgo invers»
Yoculae cum metri labe, mv euv. Nihil ab
irapressisdifferebant prius inspecti codd.

Nunc deraum in C. quera restitui vocuni

ordinem reperio.

Iveri^es euv tiv—Sic etiam in hoc cod.

1424. In hoc cod. ut in membr. tri-

buta haec percuntatio iEschylo. Melius,

ut mihi videtur in B. adscripta Euripidi»

persona.

1 425. Sumtus hic vcrsus, teste Scho-
liasta. ex lonis Chii <^^ev^e7s. In alio

ejusdem Tragici dramate, cui titulus erat

'<P«rw^ n Kmmus erat heroicus iste versus.

quem iu rem suam traduxit Cumicus su*

pra v. 706.

11 ty»i e^ires icnit (iiev «vf^rf. e* Vt4m

Xinrmi,

de lone Chio videndus Bentleius in £•
pist. ad Millium.

1428. fiaXm 2i yi ^Xmxrttt Tc;^vf.

Sic B. juita impressos : A. C. (uymX»
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f5 7 , m noVeiOov <ru 8« Tiva yvw^y ^x^^Sf ^^^o

oi ;^§r, xlovTO^ (THvixPoy ev mi\u Tpg^psiv-

-^y 8' €XTpa(J>^ Tij, ToT^ T^oVoi^^ 6;r>jg6T6Ty.

y^ Tov Aia T01/ 2a)T%a, SufrxgiTcoj y s^co.

fjuev <ro$a)^ yag eTTrgv o 8' €T6fo^ <ra$a)j.

ctXX' 6TI jxiav yvcojxr^v IxaTfjo^ eliraToUy

ms{i T% croXsai^ ^v tiv ex-^®'' troiryiav.

e1, Tis TrTsqwo-as KXsoxpiTOV Kivijeria,

aipoisv aupai xseKayiav uTr^g tsrAaxa.

14S5

3t /3X««"«j» r«;^:w,', ut etSuidas in T/^ww.

Vulgatun» pnEtuli. in quo /3X««-T«i» abso-

lutc positum, et /itaX» yt ad Ttf^t^f re*^^^'

1431. tv XV* ^^"'^'f 0»vfi*o9 «» «'•Xi/

T^ilPfi»'

j}» S* Ut{«^»J ris, r»7s r^ivtis

yWfl^tritv.

Inter hos versus medius insertus hic

cumparet in editt. omnibus

:

^Xir» (Ui» xU*ra fih •» «••Xii r^j^K».

Parum emunctaa naris fuerunt, qui frau-

dem Comico factam statira uon olfece-

runt ; furcillis expulissent suppositicium

versum, si tantillum arte critica valuis-

»ent. Eum satis damnabat cura suamet

ipsius ineptia, tum Plutarrhi auctoritas,

qui banc sententiam proferens in Aici-

biade p. 21. nullam adulterini vcrsus

nienlionem facit. Scd qui ante nostrara

staiem veteres tractabant poetas quid-

\is potius passi fuissent, quam unum ali-

cui versum exirai, etiamsi esset longe

absurdissimus. Et sunt etiamnum boni

viri, cotEvis suis adco iniqui, ut si soloc-

cismum quempiam atrocissinium perite

emcndemus, nos vcterum scripta teme-

rare clamitent : iidemque,si mediain bar-

barie insulsus aliquis librarius inter ve-

nustos poetve versus absoni quid infer-

CXERIT, id pro genuino haberi volunt

:

tantura apud eos valet quatuor vel quin-

que plus minus saeculorum auctoritas.

Nec per eos licet a germanis spuria se-

gregare : sin quis id aggrediatur, ei con-

festira violatae antiquitatis crimen intcn-

tant, quo si me nunc arcessant, tam eis

opto ut ineptiarum non damnentur, quam

rac majestatis absolutum iri confido.

Quippe fidejussores habeo tres codd.

quorum ne in uno quidem vel tcnuissi-

mum apparetvestigiumiejecti a me ver-

sns. Hic subsisterc possem, ut feci is

Apollonioii. 1117. Non tamen frustra

satagere videbor, si inquirara quxnam

fuerit mens hominis, qui non diu mul-

tum ante Suida5 a^tatem pannum hunc

Comico adsuit. Sciiicet quia senten.

tiam luara dixerat Euripidcs tribus

conclusam versibus, lepidiorem ille

locum futurum crcdidit, si par Euri-

pidi faceret .tschylus, totideraquc

versibus suam proponeret sententiam :

itaque vcrsura illura laborc non ma-

gno, scntentia nulla cudit. Arr*-

ptum eum postca ludimagistri, quum

plus saperc quam illius conditor vellent,

alius eum Euripidi, alius Baccho, quin

etiam aliu» Choro,tribuere ; verecundio-

rcs nihil decreverunt. Hoc declarat po-

sterior pars scholii ad hunc locum. Pars

prior usquc ad verba i» rifi bonae not»

est, e.t e vetcrum Criticorum coromenta-

riis excerpta; spectatque ilb tres Euripi-

dis versus et duos ^tschyli, quales eos

exhibent codd. et nostra editio. Quaj

sequuntur nauci non sunt; ct tam vcr-

sus conditor quam illius interpretes fun-

gi fuere.
. .

Spuriura vcrsura, qucm e tcxtu cjcci,

habct hic cod.

1437. «T, ns «•«^•••«f—Berglerus »J

ris «•Tif«ir«j cuHi hac nota. Kst S.pers.

aor. 1. opt. E^W. omnes it rts «n^^ms.

Recte, 6 bonc, ediiiones orancs ;
ncc so-

lura cae, sed eliam codd. omncs :
ncc

aliter poiitara scripsistc raanifestum cst

:

nam cuni tua tertia persona, priori verbo

alterura sine copula «ubjici^non potcst

:

«7 T*f «'Ti^*'«i

—

MtaZ^mi c7{«ii». An lo-

quendi formam alioquin minirae insolitara

Kusterus tibi non satis declaraverat ?

Nominativus cst absolutus pro gcnitivo

:

«I, 9rlti«itr»rros nwJUM^ir»» Kiwr/ft

BATPAXOI.

Ai. 7IX010V av $ai'yoiTo" vouv 8* e;^6i Tiva;

Kti. 61 vati/xap^oTfv, xar* e^ovrsg o^/8a^

haivoiBV kg Ta ^Xeipa^a Ttt>v Ivavriwv,

kyco |M.£V oT8a, na) ^eT^a) ^ga^siv.

Ai. Xeys.

Et>. oTav Ta vuv aTitrra vsi(T^ r^yoD[f.s^ay
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1440

mZ^tti^ ttyrtus cu^m* irikayiaf i^i^ xXi'
tcm. Qui tot putidissimas mcndas silen-

tio prstcriisti, nunc demum currig^re

tncipis, ut quod non modo sanum, sed

etiam elegans est, pcrvertas et corrum-
pas ! At tibi nun ita sum iniquus, quin
credam, te incptam lianc notulam dele-

turum fuisse, si, antequam prelo snbjice-

retur, lucubratioiiem tuam n-tractavis«es.

De numinativo et accusativo absolute

po^ilis videndus Gretjorius dc Dial. Alt.

§. vii. et xxxv. Sa;[»e dubttari potest

utro casu, rcctone an ({uarto, sic positum

sic participium neutrum, ut in Lys. v. 13.

«i^x^tvd» V avTmTs uvafTtfv tySa^i-»

Scd indubitati nominativi exempla ubi-

vis obvia. Vide V^ilckenarium ad Eu-
rip. Plu£n. p. 101. ct ad Hippol. v. 23.

•Sophocl. Antig. 1^9.

Xeyai V i» mkXrXeifn ipfoB^0tfv xmati,

^vXm^ «Xi^;^»» ^uXaxa,

8ed ha»c tralaticHi sunt. Aristarchuro et

Apolloninm nobilcs Grammaticos versura

Innic et quatuor sequentes, proindequc
etiara vers. 1452. et 1453. tanqmim A-
ristophaiie indignos obeio uotassc refert

Scholiastes, quorura Kusterus judiciura

probat. Utique male cohairent cura re-

liquis: ideo v. 1441<{. edidi ifTi^#» fih
•Ttfoc, pro eo quod in libris omnibu; legi-

tur, iyit /tif ctim. Hoc si quis non pro-
bet, scptera versus, qui tamen insulsi

non suut, quibusquc incstaliquid comicae
lascivia, prorsus rcpudiet, loco sic con-
stiluto post V. 1456.

^fi *^S iriXtets n» rif* tx^rof rurfi^iaf.

El^iTiiflS.

lyit ftkf «7^«, Xtti SiXa» ^f«t^i/».

Ltifvros*

Xiyu
^u^t*ttr,s.

•T«» T« fZf aTira xif^* riyiifii^a,

ra i tfra «<«• , axtra.

Aiifvfs»

irZs ; •vfiafBattf,

ifta^ifi^Sr vrtts i«V« xat raftri^r».

B.u^iTiiiis

.

«« rmf wtXirSf, tin tvr trtftitfit*.

rovreis aTtfr,faifAt9' tis S' ev x.t^l**'
^a,

rovreift ^^rifaift.t^*, tfus raiB-tTfHf a».

(/ fUf yt ^vTVXovfAtv if Tovveiffi, trtHs

TUVXfria v^otTTOfTts ov aul^eifAtB-' uv ;

Aievvfos.

tv y*, Z TlaXiififiiis' ** ffo(puraTn ^ifis,

ri^ai xiytis rv ;

Air;^i;A0(.

TT.f Tokif vvv fiei ^^ara»—

—

1440. Vulgo sic legilur bic versus:

«/ faufAa^eJif «», xarij^tfrts r e\i»

3«f

—

In merabr. scriptura reperi, ut etiara cst

in C. -

1/ iaufAaxo7tf Kari^evrts e^i^ai-—

Inde procUve fuit veram restitucre le-

clionem :

«< ravfAaxtitff *ar l^ofrts V^&s—
««Ta et «£^7« saepe a librariis commn-
tata fiiere, ut observatum fuit ad v. 958.
Particula av hic prorsus est inutilis: im-
portuna copula, et aliena significatio

verbi narixtir. Jara has notas scribens

primarias editiones ad manum habeo ct

Scaligeri Excerpta. Sicubi textus meus
a Kusteriano diifert, primarias illas in-

spicio, deinde Scaligeri Excerpta, si

forte harura varietates ab eo enotata;

fuerint. Aldina, quam, una excepta,

reliquae omnes expresserunt, vulgatam
lcctionem habet : Scaliger ad hunc ver-

sum nihil. Ai unica illa, quje a rcli-

quis dissentit, qusnam ea est, quidve

habet P Est editio Bern. Junt», omnium
optima, quam neglexerunt editores oro-

ncs, quam Kusterus ne quidem novit,

io qua haec ipsa nostralectio totidera ex-

stat Uteris, ne uno apice nmtato. Idera

jam observavimus supra iu v. 1161.

Alirari subit qui Bartholomaeus Zanettus,

cujus ex officina prodiit elegans xi. Co-
maediarura edilio, Basileensem Cratan-

dri potius expresserit, quam illam Bern.

Juntx. Fueritne jam tum rarior, quae

hodie cst rarissima ?

Sic scriptus cst hic versus i^ cod.

«/ ravftap^oliv, xare^-^wrf j r o\i^«s.
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ra S' owra vritrT, aTio-ra.

TBrco^ ; oi juiav^avdi.

ajxaS^gVrffpov CTwp etxi xa» (ra(p6<rT6poj/.

6» TCOV CTOXtTCOV, oltTi VUV TKTTSUOfXSV,

ro()roig aTrto-TTjo-ai/xsv olj 8* oi ;|^pcofx.s9a,

TouTOiCTi p^pr^Gra/pco-S^', Ta-coj <raj^fiTfX6V av.

61 vuv 76 8L»<rTu;^ou|X£V Iv ToyToi(r«, rs^g

roLVOLVrla zjqarrovrsg oi ereo^oifxs^ av;

63 7 , ai naXa|X7)8€^, (0 <ro<ptorarri ^off-i^,

TauTi tsroTgp auToj eups^, ^ K7]<^i<roc^tov ;

6y(o ixovog- rag 8* o|i8a^ Kt3(pi(ro(pcov.

Ti 8ai Xsyeij eru

;

Ti^v TToXiv vuv |xoi (p§a<rov

Trpwrov, TiVi ;;^p^Tar TroVsga rolg xp-ri^rrolg ;
US".

To5>6v;

jXKTsT xa^cio^Ta.

ToT^ Tsovr^ooig 8* TjoeTai

;

ou 8^T SX6IV»] 7 , aXXa XP^J^* ^P°^ ^*'"»'-

wcoi; ouv Ti^ av <rfoo-6i£ ToiauTr^v nroAiv,

"^ f^^i^s ;^XaTva, fxi^TS cieruga ^rj^^if^u ;

6upio-x6 v^ Ar, 6^60 ava8uo-6i taraXiv.

IxsT c^^acraifx' av €vSa3i 8' ou 3o'i^o^a'-^

pij 8^Ta (Tu 7 • aXX' 6v^6v8' avif 1 Ta^a^a.

BATPAXOI. £49

1460

14i8. tftti tf'*»3i<>i» «». Sic perite

cmendavit Dawesius, cujus judicium

confirraant codd. A. C in quibus cti^uyi-

fitv «», ut apud Suidam in eaipirtM,

tbruia Gramniaticis tradi solita, cuique

assueti erant librarii, sed quae Atticis

saltem po^tis inusitata fuit. ContVr

Toupium ad Suidam i. 19. Hic ioquen-

di ratio oplativum flagitat, et soloecum

est, quod vulgo legilur tfi*s fftt^ii/*iv

«y

I

Hic cod. etiam 'fm ^u^tiri/Atv i*.

1435. <r#^i» ; Negatio morata per in-

terrosationem. Sic Conc. 976. P^-^^c^^"*;

ctanti anui : owr^f , r/ ««imi;
;
ftut iftt

ZnrtTi i respondet adolesccns : vi^t*
;

id est, tvlafcvs, sed, ut ait Hesychius,

^y {rtrox(ifius. Vide Hemsterhusium

ad Luciani Tim. p. 115.

1457. x^""" *i^^ '^*'"* ^" "** ^°'

gituT : vi nlitur coacta, Acham. 73.

w^os &'mi WivfA^^t otgthamuT biben:.

Varil substantivi cum pnepositionc ^jfii

advcrbiorum viccm sustincnt. *^h /3«'«»,

u ; ir(is «»«7««», vi, ntcefsario: ^^o» tmt'

^»», opportune : wgof iWtUimv, pie : w^et

*toavii», jttainde : aliaque multa, quae rt

ceusere meum non est ; non eniui lexi

con lacio. «•g«f /3i«» perperam accepe-

runt Sophoclis interpretes, in Electras

loco, qucm bcne distinctum dedi, v

1460.

if, i7 Tis murSt iXirifiv Ktimis *u^»f

iln^iT* «»3^0$ roZh^ *i/» ^|*J» »«»«•»•

rifjiia iixirai rafta, ^»i« «"g»* ^''«"t

\fi.»Z ««XMf*!/ flr^«rt»;u*'», ^vrn ^^i»«f

.

ordo est : ^»>3J, vfiorux»'* W»» «*^««'«'''

^wV») <foUas ir^oi diav. Quod nou intel-

lexisse* Parisinum Professorem ad eum

locum ostendani.
^

1462. ftii 5«T« ei y' «XX* l»S«»*

atitirmyoBa. KUSTEnws : Mctri ^ra-

tia scribeiidum est i»S«J* 4»«'. wt rectt

habct Mi, Vatic, Itane, o boue :
vi-

Ai.

Ai.

nx.
Ai.

Eu.

Ai.

Eu,

Eu.

Ai.

Eu.

Ai,

rriv yrlv orav vojxiVoio-i Tr^v rcuv firoX6|xia>v

fTvai (T^eripau, t^v 8^ (r^erepav rmv zjo7^e[f,la)V'

CTogov S^ Tot^ vau^, awopiav h\ tov rsopov, 1465

eu, trX^y o SixacT^^ avTa xaramve^ ^ovog.

xpivoig av,

auTTj o-^oSiy HDitrig yevr^trerai,
,

alprja-oiJLai yaq, ovrrepiq yu;^^ d^^X6i.

lxefj,vr}iJievog vuv tcuv 3^6cov, oS^ tojxoo-a^,

?) jXTjy arra^eiv |x* ofxa8*, aigou rou^ ^iXoup* 1479

•JH rAQSS'OMQMOK^Ai<ryt5Aoy8*aW<roMai.
Ti oebpaxagy w jxiaocoTar av*7pcora)v;

exqiva vixav A\(r^6\ov, tm^ 70^ owx

;

a?o-;^io"Tov eg^ov jx' epyafrd[j,evog Tsqotr&Keveig }

Ti S' alo^^^pov, T^v it^r^ roltn d^feojxlvoi^ Sox^ j i4rs

€0 0';^6tXi6, «76^10x1/61 |X6 819 TeS-yijxoVa

;

Ti^ o786V, el ro ^jjv ]X6V 6<rTi xarS-ayeTv^

deamus ergo quibusnaro, recepta hac le-

ctioue, pedibus incedat versns :

ftfl Jif
I
ra 9vy «XX*

|
i»:^«y «

|
mi

|

Ti
j
7«^«.

In quarta sede spondeus est : sed con-
cedam tibi iaiubum esse, quia i^norabas
erbum "inft.i primam seinper producerc,
ut obscrvavi ad Lys. 157. Quid facies

quinto pede, tain roisere fracio ? i»S«y
habel etiam cod. C. sed in duobus
aliis, ut in iropressis est h^i*S^ quod ge-
ouiuum esse facile deprehendit quicun-
que metra primoribus labris adtigit.

1466. «rXfl» "hinarns. Sic duo codd.
et primaris editt. Particulam yt nescio
unde adflciverunt recentiores, in quibus
trXi?» y ;—Pejus ia C. et cod. %Z y\
yX^»i~

1469. fttftttifihts ftn—^Vulgo est »ft.

In B. fttfiffi/tiftt »U9 ifi rZf—Vides vocu-
lam %n interpretamentum esse alterius

»«»», quod olim superscriptum, in textum
translatum fuit. Post verba eSs ZfAoras
cod. C. habet in contextos serie w#j»
nartx^ttt : qaod aliud glo&scma est. V.
seq. ad tAs fiXtvs gl. ifAt.

1471. n yXM09—Codd. ut impressl,
*» y^Xi^—Sunt ipsius Euripidis Tcrba,
quomm forma matari non debuit. Ver-
«os abhinc secundi in fine codd. etiam
babent mI, perperam.

1475. r«7rj ^xm^iftts* Sic znembr.
VOL. t.

Vulgo rHs' Vide supra ad 286. tlZ^
£st autem liic versus parodia Euripidel
versus in iEoIo

:

T< J* mirxfov, Hf fifi rtTa-i X^etftivttt

ie»n ;

Eundem versum salse in Euripidem re*

torsit I^is meretrix, cujus dictum ej;.

Machone refert Athenjeus p. 582. C.
Vcrsus quia faceti suiit, hic subjungam

:

Aatia Xiyevri rq» Kc^tv^iaf zsreri

Eitfiviitif lieuaraf i» »nvM rif)

trifa»iim »ai y^aftTef i^n^rvftiftf

i;^*»T*, 'AToxfivai, ipnffi*i u ^Oinri fuit

ri fieuXofLtfos 'iypayj/af iv r^ayviia

EPP* AIXXPOnOIE. »arm9Xaytis V
Eyfiiriins

T4» TaX^«» mvrns» »»* 7«f, (^, ris fiot

ioxtTs

0V y* mirxto*'''f' ^ ^* yiXagmr «<ri-

ri y mirxi}** ^» f-^ '"^** Xi^f^^*"^ ^*-

Verba ista iff mtfxi^reii sunt in Euri-

pidis Medea v. 1346.

1477. Parodia est versuum Euripidls

in Phrixo, quos servavit Stobteus :

ris Y «i^t», ti ^^9 T«tfS*, S »i»Xnrmi 5«.

r« (»1» li Sfn^xtif \tri \ wXn* IfAOis jS^*.

T*»y

fotovfif 01 ^XiirofTts, 01 y iXuXirtf

ouhlt ftnvttf, ovH »i»Tnvrai »m»oi*

* ii

t

li
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ro srwgTv Ss SsiTVsTy, xai to xoaetiSfiiv xcoSiov

;

yayqene toivuv, oJ Aioi/y<r , 6<ra>.

• Ti W;
Tva ^evltra) cr^a> crgiv dexoTrXfii'.

fu Toi Xfyei^, i-i»<»

i^ rou Ar- oi yap ay^opai tco tsrpayfxaTi.

p.axagio'v y' avijg «X^''

Id est, interprete Grotio, Floril. p. 494.

Quis 8cit morine vivtrre, atquc hoc, vi-

vere

quod nos vocamus, sit mon? hoccerte

Hquet

:

morbis laborat vita
;

qui summum
diem

obiit, miseriis pariter ct morbo vacat.

Eadem sententia crat in Euripidis Po-

lyido

:

^

vi *«TS«»»r» ^i^fi» ««T*» 9tfi$ZtTiii ;

«t diversis verbis iii Hippoly to legitur v.

192.
, , .,

«XX* rt rev ^^* fiXti{#», «XX J

#««T«« iifJtTlfx*'* x^virru y(ftX«if

.

ivfUtiris iii fatfofjtty Svrif

revff Sri rour» rikUt Mmrk yif,

V iinij^tevtttt «XX«v fiiirMt,

M»v» kvohu^nt rSif vwo y«7«».

^vSm« y «XXwj ftfiifttr^m.^

1479. ;^»»{»rT» To<»v», ** Aiivvff, tet.

Carpe cum vocativo singulari verbum

plurale adhibetur, quando ad plures di-

Tccta oratione, unus lautum compella-

tur. Lys. 1166. «fir, Z V«^*. «»«•«/•

Cmcediit iUis, 6 hme, Sic verti debuit,

uon vero 6 hmi. Vesp. 976.

7!^*, «»TiC«XJJ r* • «»Tii{«T «iT«», Z wm-

leai ^»1 diaf^u^t.
Exempla apud Comicum nostrum frc-

quenter obvia. Sic etiam Latini. Teren-

tius Adelph. circa finem :

Nunc adeo si ob eam rem vobis mea

vita invisa, ^tschine, esl,

quia nou justa injusta prorsus omnia

omnino obsequor,

missa facio: effundite, emite, facitc

quod vobis lubet.

Soph. CEd. Col. 1104. «{«rtXSiT, £
mmH-^ctr(i. 111«. Iji<V«t ,• w«r,flrXi»-

{«». 1102. ^ ««»•». ^ w«^i#To»; EgTC-

eie nugatur Heathius ad Philoct. v. 369.

i 0X*'^^*» « «'«X/n»r«T—
1480. i»« 5«»«r« f^it «^J» ««••«rX»r».

—iv r#i X»yi««. Vulgo legitur : w^if y

i^X^t7f.—tZ Xiytif. In membr. et C.

icriptuni wgJ» «ir«<rX«r».— »J Xt>»<f. In

B. tre)» iTiXStr».— »tf Xiytif. Primo vi-

des particulam yt a nullo codice agnosci

:

nec eam in Vatic. esse, cujus vanetas

Kustero non satis accurate indicata, qua-

vis sponsione contendam : tun» «t«tXw»

cum Vat. duos Rcgios, eosquc oplimos

praferre. ««-tX^»:» nihil aliud est quara

glossa. Sed laborabat metrum. In «<r».

rXir» ex Comici usu media produci non

dcbet: exciderat syllaba, quam h^aud

infeliciter restituisse mc contido : tv rt

Xiytis. Vide Pac. 934. Plut. 198.

w{if mroTXtTf. Sic etiam postremura

inspectus cod. Vide not. ad fragmeii-

tum xii. Senectutis.
^

148j. f««««e'«» y f'*'^
•^*'* '^"*

sterus scribendum fAmma^ios ad Vat. cod.

fidem censuit : nec tamen dicit an

codex ille particulam y» habeat ncc

ne. In duobus Regiis 8cri[»tuin re-

pereraiu ftmmm^iof «»«i^ l;t*'» • eadenique

plane scriptura est in C. Ob codicura

conseiwum ftmxi^iof praetulerain stulte, ut

quod res est dicam. Nam illud /^mm^iof

longe elegantius non sane correctorera

sapit ; tuetur id Scholiastes et bene ex-

plicat.quod non aniraadverteram,fuitque

procul dubio in codice quo usus est Al-

dus. Quod ad particulam y» altinet.eam

retinui, ut hic vcrsu» ejusdem cura se-

quentibus omnibus esset metri, nempc

trochaicus : sin omittatur, pro trochaico

dimcter crit pseonicus. fuimm^m hic noa

sohira clegantius est, sed ctiara senten-

tisE melius convenit, qu» generalis est

;

non enim hoc de illschylo dicitur, sed

absolute : fimmm^iif y* X<^ ^^" *•*•«

Jv»r» Ivfifift quod dcinde confirmatur

iEschyli exemplo. Nihil frequentius hac

cllipsi substantivi xt^ Menander

apud Bentleium p. 9.

SV^TJS«» »7»«4 f«Ti riif l(lt/Mtf.

Ad quem vcrsum vide summi viri obser-

vationem. Plena locutia c»t in Lys.

677.

BATPAXOI.

nrapoL il CToXXoTciv jxaS-eTv.

oSff yag tZ (pgovsTv Soxi^tra^,

craXiv &'KU(riv o7xaS* aZ^ig^

ifr iyoL^m p.Jv toT^ tsroXiTai^,

ffT aya^ip Oi roig eoLuroit

^uyysuitri rs xai (piXoi^^

Sia To (njuerog sTvai.

j(aL^ieu oZuj [tjr^ SoixgaTffi

fTa^axad^i^jxsvoi/ XaXeTw^

awoSa^houra jxotxrixigv,

Ta Tf ixiyKrra rsapaXiwoura

rijg rpaymiixijg rs^urig.

ro S* sTrl (refjLUoltnu 'Koyoitri

xai o^xagi^io^/xoTeri Xtj^gov

SiaT^iftjv a^you nroisTfrQ^ai,

cra^ac^^ovoDvTO^ auipog,

nAOTTHN, AISXTAOS, XOPOS

riX. AFE 8i5 ^at^couy Ai<r;^t5Xff, ;c^$^'>
xai (Tw^s TsoKiu rr^u ij/xgrspav

yv(j}[kaig ayaS^aT^, xai rsai^exMrou

roxjg auorjroug' croXXoi 5* sWiw
xa) Sog TotiTi KXeo^wun ^ipcoUy

x*i Tot/Ti ToTo'1 tsro^KTTaT^,

^ Mtif|X)]xi y oftotJ xai Nixojxa;^®'

ToSff 8* ^ApySUOUMi'

xai ^pa^ aitroig, ra^ecag ^xeiU

wg 6[i,s 8fft>gi, xai prig /xffAAffiv.

9>5l

1485

1490

1495

1508

lS05

r\

'wwmmref ydf Ifi xfif^ mfrox'*
yvftt.

Minus elegantcr etiam hic cod. /u«k«-

ei«; «»^^ ix***' In Pl. 782. ms x»^*i*
U9I9 «i^ ^i'x«i. Conc. 236. ;^jvt«r« w«-
^i^if tv^ro^rmrof ywn» Et sic passim,
adeo ut mirer librarios hic lapsos fuisse.

1484. Supra observavi versus istos

trochaicos e»»e, quorum nonuulli cruri-
fragio multati fuerant. Hic raetri leji

flagilat w«XX«rr/»: v. 1496. 0ifAfo7fif ;

• 1490. fvftros, non, ut vulgo, |w»ir^.

Ista cudicibus etiam rcfrogaiitibus e-

mendari debebant. In A. C. scriptum
fvfiros.

1497. Perperam in C. titm^n^ieftoifi,

cum gl. fKtmis.

1503. liV/». Sic ob metrum scribcn-

dum : vulgo tiffi.

1504. Kml r«»/r?—Sic A. C Vulgo
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1»10

xa) ^ujXToSiVa^,

afiT •A^eif^avToti ToO XsuxoXo'<pot>

xaTa 71?? roL)(i(Joi a7ro7r£fx>}/ai.

Ai. TaoTa OTOi^cra)- <ru 8i tov ^«'^^*'^

Tov 6/xov crafaSoy Jo<poxXiT TTjpsTv,

xa* 8ia(ra»g8*v, i^v ap* «yai croTfi
^

SfiOp' a<J>ixoi|xai. toutov yap syai

cro^/a xpiva) SeuTepov etvai.

p,£|xv>}(ro 8' oTra)^ travoupyoj avr^J,

xai >J/6u8oXoyo5, xai 3a)fxoXo';foj,

(xr^SiVoT 6ij Tov ^axov tov fftov

|xij8' oxoiv eyxa^^eSfTTai.

IIA. (^aiVST6 TOiW U/XfiiJ TOUTCp

XafxTttSa^ is^o^, X^f^^ tsrgoTrg^fXTrsTC,

ToTo^iV TOUTOU TOUTOV fXSX^CiV

xai ftoXwaTeriv xeXaSouvTS^.

Xo. TTpcoTa fJi^v sioSiav aya^i^v aTrioWi Broiijpp

X6^ <paoj ofvufxeva) 80T6, Saifxove^ 01 xaTa yaTav,

idio

I5ti>

1625

1510. ««» fi.n rmx^*'* S»*'^".^^^'

—

Sic anapaesto coastaot «ui niimeri. Vul-

go »f » ^»» rmx^i nmmtt. Integer versu»

erat apud Suidam in J«5^, quod Tou-

pius indicavit : eandemque quam resti-

ttiirous lectionera denium reperimu» in

C* la B. scriptum « jw^tf-ir, sed omisium

tyatm

I3I2. In Ivftirtiifmt Atticismum vul-

go neglectum servanl tres codices.

1513. XtvK»Xipo¥ videtur hic csse no-

men appellalivum e nomine proprio per

derisionera tactum. Adimantus, de quo

bic agitur, filios erat Leucolophidae.

Xenophonti HeHen. p. 2.^ vocatur 'aXi*-

fiuiroi i Afvx«X0f iStft». Sic enim ibi le-

gendum ad codd. fidem, non, ut perpe-

ram editura est, Atv»«(«ftj}«v. Potest

tamen etiam accipi pro nominc proprio,

siquidera, referente Scholiasta, Eupolis

in Urbibut Adiraantum hunc inducebat

»lc de s« loquentera

:

$um ifymXM* 5»rr* W* w«r;^w» TtZr

rjv fHy»aXi(p»v Wmtim \

1515. #« }l rh S«««». Vulgo r«f S^i-

Hv, glossa m locum genuiD» vocts re*

cepta, ct sic corrOptis numeris. \at

cod. tesie Kustero, habet ^i»»f. Sed

hic. ut infra 1522. ^S««» *cribi debuit

ex Atticorxxni usu.

1517. mmi JmraJ^w». Vulgo »«« #Kw».

profligato raetro. Vide not. ad Lys.

408. Mendosi sunt iu hoc versu codd.

Ab impressis non differunt A. B. luC
T9l(it* if*»i ««' rjJ^IJ».

1522. In menibr. recte scriptura S«-

)M«: in C. JW5«««: in B. S«««». Vidc

qu» de hujus nomiuis scriptura obset-

vavi ad iEschyli Prora. 280. et ad Eu-

rip. Bac. 34S. et interpretes ad Luciaui

Jovei» Trag. tora. ii. p. 660. S««j»^«i «•!

apud Soph. (Ed. Col. 1380.

ruYm^ ri #•» Bmxnfim »«i r«v( r«v(

*0mr»vf4f—
,

15«6. In vulgata hojus versiculi scri-

ptura nec vola metri nec vestigiura est:

rtTf r»vT»v rovrtt ^Uiri. Noraeros ad

membr. fidera restitui. In duobus aliis

saltem est «?«•<, sed bis omissum » finale.

Seqaens versus in A. C. omissus. ^«^'

9tufn ob roetrum scribi debuit.

Tv) r$ VT&Ksi ft6yaXa)V aya^^wv aya^^a^ eTrmiag. 1530

Tsrayp^u yaq Ix ftsyaXa)V oL^ecov Traticaifxey av ouroos,

agyaXeov r ev ottXoi^ ^uvo'Sa)V KXso^oiiv 81 fta^serS^o),

xaXXo^ ^ouXofxevo^ tootcov craTgioi^ sv apougai^.

1532. Cleophontera tanquam pcregri-

num taxavit Coroicus supra v. 678. qua-

propter eum hic pugnare jubet in pa-

trio suo solo, apud Barbaros.

Periit codicis folium, quod quinque

uUiinos fubulac vcrsus coutinebat.

TEAOS
XaN BATPAXfiN.
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TA TOT APAMATOS IipoSiillA.
TnO0Etl2.

-I

N

KAPIGN ^epoLTaiV.

XPEMTAOS ^earTroTr^s.

nAOTTOS.

X0P02 ArPOIKflN.

BAE*IAHMOS 4>»Aos XpsftuXoo.

nENIA.

ITNH X§6fioXou.

AIKAIOS ANHP.

2rK0*ANTH2.

rPATS.

NEANIAS.

EPMHS.

IEPET2 AI02.

•

BOTAOMENOS 'A^i(rTo(pauT,g trxdSii/ai rous 'Aa>).

yaioug ahixia xa« fTDXo^avria xoii rolg roiouroig (rrjvov-

rag, xa) 8ia rodro z^XouroZvrag, CTXarTsi zj^sa-Svrr^v

Tiva yecoqyou XpsjxuXoi/ rouvofta, hlxaiov jutgj/ oVTa xai

roug r^oTToug
X^''^*^'^^^^^

Trivrjra Ss aXkwg' og ]w,STa tivo^

aurtp ^s^aTTovrog g>v9a>v e]g 'A;ro'?vAa>, eowra Trsp) to5

i8i'ou TTaiSo^, sl ^pr^ rourov) rpowoDV ^prjfrrdSv ajxsXr^cay-

Ta, a^ixiag avri7roisl<r^ai, xa) raura rolg aXTioig stti-

TT^Ssusik» sTreiir^TTSp oi juisv toioutoi sTrT^ourouv o\ 8s Tct

aya^a vrqarrovreg, Trsvrjrsg ^«rav, xaS^aTrs^ auTo^ oSto^

XgsjEJiuXo^. e^qricrev ouv auTto o ^eog tracpsg fjLev ouisv*

oTco Ss e^mv evru^oi, rourip eTrsrr^ai. xai og yspovri

ivrtjy^avsi TtXpXo) (r}v 8s oSto^ o ITXouto^) xa) a;«oXou-

9eT xaTa Ta^ [>.avreiagy [Kr^ siScu^ oti o IIXowtoV e<m.

iurr-^spaivtov i\ stt) rourto xa^* savrov 6 ^e^aTreoVy jxoXi^

aiTov spwra, rivog evexa rourio axoXooSoGeri. xai o

XpsjxtiXo^ Xsysi a^To) ti^v [HOLvreiav. eireira ikav^avecri

Trag' a^Toi} to3 IIXotiToti, octi^ lcTTi, xai otow X^V^ '^^

^Xo^ iyeyivei zjapa tow Aio'^. oi 8s a;<ou<ravTS^, TJtr^^

rav TS, xai ^ouXiJv s&ouXsu(ravTo a^aya-ysTv auTov e]g

A<rx7<r^7riodf xa) rr^v rtSv o$9^aX|xa)V &sgaTSu<rai Trr^^u}'

ARGUMENTUM in duobus tan-

tum codd. exstat ; in B. et in meo.
L. ]. Ttiis 'A^taitvf, Sic nieui.

Vulgo omissus arti(-ulus.

L. 18. irtt^' avrou rtv TlXtirtv. Cul-
pari non debebat Kusterus, quod arti-

voi.. I.

culum, quem sermonis ratio flagitare

videtur, inseruisset, in prioribus edi-

tionibus male oniissum. Hunc exbi'

bent duo raei codices.

L. !20. fiovXn* iSovXiu^civrt. Sic am«

bo codd. Vulgo (iavXh tfx*"'

8 L
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o-iv. xal tva tra Iv p,sV«> oraoa>, tol$ t< toii BX«>|/tdr^p,«

avTJXoy/a^, xa» t^? Ilfviaj «St^^, avrjyayoif n^ auTov

oTi Ta;^lo-Ta, xai wyia gTravijyayov oTxaSs' 67rXot>T>j(rav

Tff ixavSg, oix awToi fAOVov, aXXa xal o<ro» ^«ot> Xf^^^^

TTgoVa^fV aVT6;(0/Jl6VOI, TTCVTJTS^ ^(Tav.

APIST0*AN0Y2

n A O T T O 2

I

#

^ jp ^p^
jflf,. ^^

^^ ^^

KAPmN, XPEMTAOS, IIAOTTOS,

XOPOS.

Ka. *i22 ipya^iov crgayjtt* J<rT«v, co Zeu xa) ^soi,

SotiXov yeve(r^ai rsapa^povoZvTog Sser^roTow.

riv yao tol 06XT<(r9^* 6 ^'sgaTraiv "Ke^ag Td^Xti

^o^i oe /X19 Spav Tat>Ta rto x£xt>)]X6V(i),

[t^eTexeiv avayxij tov 9^6pa?rovTa twv xaxcuv.

Tou (Tto^aTog yap oix la tov xvptou

x^aTfiTv Sa/]xa>v, aXXa tov la>V7]|X£Vov. %
xal Tai>Ta aev Sio TauTa. Tto S^ Ao^ia. *^

og ^etnrnooet Tpnrobog ex pf^ixnjXaTow,

juiE|x\|/fv Sixaiav |X£/x,^o|xai rauTTjv, oti

laT^o^ ojv xal /xavTi^, o)^ $a(riv, 0*0^0^,

jtJLgXayp^oXojVT* ax6T5|x%|/6 |xot> tov SetrxoTTjv

0(rTi^ axoXot>3^6T xaToViv dv3^ga);rot> Tt>$Xot>,

10

Integra nou exstiit in codice Ii«c fa*

bula, nec quod ejus superest ab eadem
scriptum est uianu- Scilicet in unuui
volumen coropactse fuerunl complurium
mutilornm codicum reliquiaB. Versus
Pluti habentur ibi tantum 787. in trium
aut quatuor diversorum codicum collatis

foliis. Oclo prima continent versus ab
initio 239. eleganti manu, nec forte una
eademque, scriptos, sed parum emea-
date, in quibus post v. 87. persons am-
plius non sunt notatae, nec ulhe vocibus

superscriptae glossju. Sex sequcntia folia,

€ recentiorc codicc decerpta, quanttun

ex charta et literarum formis conigere
est, partem fabulae continent a v. 179.
usque ad '35.'). in iis sunt glossae, adscri-

ptseque persona:. D^um a v. 355. in«

cipit antiquioris peritiorisque manus scri-

ptura.quaexarataellanaeet pars Nubium.
Lacunaestpostv. 615.usquead769.aquo
incipit trium quae supersuntfolioiuiii pri-

mum, quibus conUuetur pars fabulae, us-

que ad V. 941. Reliqua desiderantur.

4. ravra. Tres codd. ravra. Gloas.

»fA$ia ri t;^«frt aitrev. Nostram lectionem

tueatur Scholiastes et Hemsterbusius.
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Xp.

Ka.

Ag.

Ka.

Ka.
Xp.

01 yao ^XgVovTg^ roT^ tu$>XoT^ ijyoups^a'

ouTO^ 8' axoXou^et, xa^^ «rpoorfta^gTai^,

xal TaiiT oLTCOHpivoiusvog TOTapoLTrav oioe ypu.

g-yoJ jxev o3v oix 6(r^' otoij o-iyTjo-oftai,

^v ixYj ^pifTf^g, Ti TcpS* axoXou^ou[xsv troTf

^

o) SsVttot • aXXa troi mapi^w xs^ay^ara.

oi yao juls runrritTiig, (rre^pctvov 6;^ovTa yff.^

juia aI", aXX* a(psXa)v tov <rT6(pavov, ijv XtiTr^J t« fxf^

Tva pxXXov OL^yfjg*

y^^oog' oi yap 7rau<ro|xa»,

Tr^iv av (poao-noj jtJioi, tij «yoT ecTiv owtoo^i.

fSvowy yip ctfv 0-01 Tarw^avojxai tsravu <r$o8pa.

oXTC o3 o-s xpu\|/a>- Tav e/uwov ya^ oixstcov

wio-ToVaTov Yjyoiiixar <re xa\ xXsTrTiCTaTov.

Fyo/ ^^eoo-fSi^^ xai Sixaio^ « v avi^g

xaxo)^ f^gaTToi^, xai crg^vr^ ijv.

oTSa TOi.

6T600I JtXoutouv, ispoVoXoi, priTODtg,

xai o-uxo^avTai, xai tzrovr^goi.

TffsiSoixai.

jTs^r^o-o'|iiLSvo^ o3v o>;^o|XY)V ro^ tov ^sov,

. Tov' fjxov jxsv aoToO T0!> TaXaiToujiiu <r;|^63ov

TJOTJ vop^a)V gXTSTO^SUtf-^ai ^iov

25

3(1

17. m*oxoM(iim- Sicperiteiegendnm

esse vKlil Beiitleius ; relertur cnini ad

proximum •Zrn. Codd. etiam ut iinpres-

»ihabeiit a^9»g<»6.at»oi;, quod pro genitivo

absolutohabueruntveteres; nec lamensa-

lisillis constitit utro perlineret, an ad pro-

xiinum berum. an ad remotiorem coecura

homiuem. Hoc ostendii glossa codicis

intl,« ^^ rvfXiS n rw X^tfiuXtv. Sed

qneri non potcrat servus sibi ccecum

non respondere, quem nondum percun-

Ctatus fueraT.

ii7. »XirTir»T»f furnctssiimum. fx^f^
•mm^ i-rUtmv RppeHHt Scholiastes, quum
additurus videretur henis ««i ii»«:Jr«T«».

Sed et e«t in auibiguo lusus. Nam, ut

ille quoque observat, »Xtirr<V«r«» sij^ni-

fieare ftiam possit *ff3«Xio»«< 0vnrU :

^el ftvs^n^fumratrt* Postremam hanc

interprctationem amploxus e»t Bergle-

rus. Sicque non niultura ditFert .ib co

quod Simu apud Terentium iuiliu .Vudri»

>j.

liberto suo dicit

:

Nihil istac opus est atte —
scd iis, quas sempcr in te intellcxi

tas

lide et taciturnitate.

Sed nihil hic agitur (inf>d Chremylus fa-

roulum suumsitentio tegere cupiat. Me-

lius vertisscm, ctiMis»mwn, soUeriihsi'

mum. Glossa cod. raei fj#w^t«t«». Im

B. hoc scholion margiui adscriptum :

XXlfl^T/fWTtf»] H %Tt Tt* fpiufM* »1 'ATTt*»i

»XiirTfi* U«X#v». n «*• ^iT«f#fif r«»

MXtTrHf ttSr» fnri. f^tnfuirt^t yk» tl

%XiTTnnt Xttvrm yitttreu, Hrm* uXi-xrtt'

ri», »ttty»eil^ifi.i*»t w«»t< r^e^raf 0vy»K>.U'

fTTtit irt^ fhfarav. ut xal n irvfAoXtyin

hi»f»ri Tw ififMiTtt. «X/flTTHf yit( iri

Ttu ««Xwrr*» WvfitXtytTe^tu ItMti.

34. l»TiT«$ii/^^«i. l««i»i»«!rS«i, «^-

XSr^. M fitrti^t^is rHf I» rn Tt\ii»

itmXtrxifrm rk /SiXn. Sic bene Suidas.

A<0» Wc notat rh wt^nvtittf, facultutci

261

35

Ka.

40

Ka.
Xg.

Ka.

X§.

Ka.

Xp.

Tov S* t>iov, ofTTBq wv jxovo^ jxoi Tt/yvavffp^

zjifjo-Q^svog fI x^prj ]X6TaSaXovTa robg rqoTOug,

elvai wavoujyov, a^ixov, vyilg jx-jjSs ev,

aig rcS f6i(o roiir auro voixitrag ^tjfjL^iosiv,

rl Srj^y 4>o7?oj IXaxsv sx rwv o-T6jXjxaTa)V;

- cr6t>o"6i. <ra<Pcog yap o ^sog stTri ijloi ro^r
oru} ^uvavTiJcaijxi Tpwrov s^uov,

6XSX6U0-6 TorjToti jxi^ f^eJJ^iso-^^ai |x* srr
'

7rs/^6iv 6* ejxauTco ^uvaxri\ou%Biv oi^xaSs.

xai TO) ^yvavTa^ 8^Ta crga)Ta>

;

TOtiTa)f. -

ilr oi ^uvirig rr^v lirivoiav to3 ^sou,

^pal^otjcrav, w (rxaiorare, o-oi traipsVTaTa,
ao-xsTv Tov t;iov tov eiri^copiov tpoVov

j

Tio ronJro xpivsig;

S^Xov oTiT^ xai Ti;<pXo^

yvwvai SoxsT tolJS^', ayg (t^o^o* lfrr\ ^t/ixc^spov,

tO MHAEN ASKEIN rriES EN Tfl NTN
XPONQ.

*

60

oix eo-J^' OTojg o /ffJ^o-jxo^ e\g touto psTretf

45

npc ludit in ambiirua significatione vocis

^itt vita ct (iiif arcus fugeiiiobam con-

jecturam (»TtT«A.iKrft/0-S«< scite omavit
Benileius; sed nitnium ei complacita
fuit. Glo:>sa iii codd. viroX«^««y«/» »«•

rnfxXif^att ripttfir^mi Tn» xrietovaia*.

Schotion margiiiaie in B. ixTtT0|it/^S«i]

i« ffiirapo^at tl^nrai TeZrt rtif Tt^tTSv,

trai To^ivtfTts irdtTas revt tavruv tirevf

afnfuatv.

S7. fjtnll 'if. Sic divisim scriptum ia

codd. Vulgo ftnitif. ^
44. »«i Tif ^vfafrSt Inra zr^urm ; Ma-

nifestuni est interrogative haec proferri.

r^ positum cst pro Ti»i In B. D. sig-

nutB est interrogationib. Quod justo argu-
tioresquidam interpretes commenti sunt,

»d tuetur glussa in cod. meo vocuise t^
»uperscripta,T*«JT*. Sed falluntur. Nu«-
quam memiiii articulum is apud Aristo-

phanem vidisse loco pronominis tvrtt -.

sic quidem utunturTragici, sed rarissime.
'« pro ravTM in Menandri versu reliquit

Beiitleius p. 86. cujus emendatio ut fa-
ciilima, ita certissima est

:

"«Jt ya^ iftirtmf rnf T^if tt^^iXvf TtitT,

At hic nulla e^ raiio, cur contra codd.
fidem, sensu neuiiquam mdiori, sine in-
terrogatione legatur, xai r^h ffvfafrSs
oiira w^urea, quod summo viro vide-
batur. Inra centies sic in iuterrogatione
occurit.

ru. Supcrscripta in cod. glossa t/w.
46. «««iOTaTi. Gl. afraihvTi Xi«».

.51. i<V TtvTt pi-ru, Sic Ires codd.
rectc. Quod in impressis legitur T«i;Ti,

a corrcctore est, ignorante vim literse

f, qua prKcedcns brevis vocalis produci-
tur. Vide quae in hanc rem notavi ad
Eurip. Or. 857. ^sch. Prom. 1031.
Eurip. Hippol. 462. In lone . 530,-
tetrameterest trochaicus.

x-avt, fih ^avrat ra rev ^iev ^ifAijMret

fnltit XH''
Mirum est Hemsterhusio ignotum hoc
fuisse, eique excidisse hanc notulam;
rtvri^ C. D'0. TevTo renitente versu»

Alia infra ad vers.*,l()65. adferentur ex-
emph. . Hi^ scriptum in membr. ttg

revre fpi-rtit ad pronuntiandi modum.
Vide Orvillii Crit. Vannum p. 335.

tis rtvre fivti. Sic etiam hic codex.
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Ka.

Ilx.

Ka.

Xo.

nx.
Ka.
Xo.
Ka.
nx.
x§.
Ka.

nAOTYTO?.

oa-Tis Tjor hcrriv ouroeri, xai rcu ycLpiV,^

xai ToO 8«o'|ui6VO^, ^>^^6 l^fiTflt va)V eV^aSi,^

isruaoi/xg^' av tov X§^<^M'^»'^ 'ip^*'' ^ '^*
''V**

aye S^, tsrpoTepov (tu (rawrov oo-ti^ cT <ppao-ov,

-^ TdtTri TouToi^ Spo).^ T^iyeiv xp^ ^ax^ ^^^^'

iydo [xiv oiftoijeiv Xeyco <roi.

fjiav^avsi^,

o^ c^i]<riv elvai

;

, , , /

<roi Xsy*» TouT , oix €(i.oi.

<rxaico^ yag aurou xai p^aXejrtS^ exTruv^avfii.

aXX* 6lf Ti p^aigei^ avSpo^ eiopjcou TpoVoi^,

6|xoi <^§<i(rov.

xXa6iv iywyi <roi xiyo).

Sspfoti Tov avSpa xai Tov^pviv tou ^ffou.

o3 TOi, jxa Ti^v AiJfxrjTga, x^ipr^treigiTi.

"^v jxij
<pfa^ryiJ

ya§, (xtto <r* oXco xaxov xaxoi^.

cS rav, cx9rakAci;^^t]T0V cxt i/xou.

cra)|xaXa.

xal jXTiv X6'7«>j 06XTi(rTo'v 6<rTi, 86'<r7roTa-

aTToXco Tov dtvS^gcoTrov xoLXKrra TOtiTOVi.
^

<xva^6i^ yap 67ri xg7)fxvov Tiva, xaT* aiTov XixcoV

5§

60

<;:.

56. «>« 3»), «•^«rigfl» Vw r«tfT«ir. Sic

membr. conciniiiore quani m impressis

ordine, in quibus est, »yi 5* f» v^ori^t*

rmvrit, Versu seq. verba Xiyu» xij^

trax,» «'«»«'» q«5C vulgo Qiremylo tri-

buuntur, cum Hemstcrhusio tamulo con-

tinuavi.
^

58. clfuilttf. Scholion Ms. •«/«*'^«,

T«S^»i»». «^* •« oJftuyn, 3 S<5»«, ««)

tt/taiyfiut oviiri^t>/t iret^ Alfx^^V (S- A"»

8.) •ifi^yfietfflf S' •» Zil»; «Xi^nWeiW.

U r«»r#« J»»ir ««) «^«i S{»)»uTi««i» •«•'V'

pll/iuB ylnr^tit.

62. «Xaii». Sic tres codd. non, ut

Tuleo, «Xft/ii». Yide not. ad Ran.

654.
63. rif ff^»i», omcn. Apollonius S>cno-

liastje laudatus, Argon. i. 304.

ft,i(An iofioiSt ftnV S^ti; euixiXiti «iXt ffii.

65. «J» f*n <f^»9ri yk^—Sic tres codd.

Glossa in duobus', i«» fd.n «Irjf. Vulgo

li ftn f^aiirtit. Hunc versuro, qui vulgo

hero continuatur, cum Hemsterhusio

famulo tTibui : ei in B. prafixa fuerat

persona Phiti, quae postmodo litura in-

ducta fuit.

66. wvftaXei. Glossa eviafiZs' Vide

Hesych. in hac voce, et Cocali fragnj.

vi. interrogative etfercndura videtur

.

est enim ne^atio morata per intcrrogati-

onem, ut ri^tf, de quo vidc not. ad Ran

1455.
69. «»«^iif ^«g i«ri K^nfifif «»«, ««t*

«^rt» Xtirtif. Sic optime scriptus est

hic versus in membranis. Vulgo pes-

sumdato metro

:

^ ^
«»«5iif yeip l^ri K^nftfif r<»' «ir»», ««r«

XlTollf—
Nihil fadlius nunc videhitur fuisse. quam

genuinnm lecttbnora rcstitucre, duarura

vocum transpositione : facillimum tamen

istud conjectura non adsecuti sunt viri

doctissimi. Admissa Bentleii emenda-

tione »«T«XiT«», mclro quidem prospc-

ctum erat, sed laborabai syntaxis, quod

vidit Hemslerhuiius : sed oihil mcliuJ

Xp.
riA.

Xp.

m.

Xp.

x§.

nx.

Xp.

Ka.
X§.

TlTi.

Xp.

Xg.

nx.

nAOYTOS.

&'miix*y Tv* 6X67^6V exTpap^tjTiKr^ zje^rdut.

(iXX* aTp6 Taxe<o$.
*

fji7}Sa|xco^.

otixouv speig;

aXX* igv tir6^7]<r9^6 |x', o^tti^ eTjx', eZ oTS* oti

xaxo'v Ti jx* 6g7(i<r60-9^6, xoux a^ritreTS.

V1Q Tou^ 9^601»^ >ifAsTp yy 6av ^ouXyj ys <rt5.

is,i^e<r^e vt>v |xoti crpcoTov.

>)vi |X63^I6|X6V.

aX0lf6T0V O^. 661 yOf , CO^ 60IX , 6|X5

X676IV, a xpinrrsiv 73 7rag£(rx6tia(r|X6Vo^.

eyco yctg 6i|xi IIXotiTO^. ^

co jxia^coTaTe

(xvS^cov (XTrotVTcov sTt' e(rlyag IIXoDto^ wv ;

o-i IIXouTo^, oStco^ oS^X/co^ ^iaxeifJLSVog ;

co ^^oTfi* "ATroXXov, xai ^eoi, xai ^al[XQveg,

xai Z^O, Ti ^rj^ ; exelvog Qvrwg el <r6

;

vai.
» .•

exeivog aitrog ;

awTo^TaTo^.

zjo^ev oZv^ ^patrov,

aujfjxcov 0a8i'^6i^;

6X IlaTgoxXlou^ ^PX^l^^h
cg oux eXo6(rar e^orotj ireg eyevero.

^63

70

75

so

85

adtulit. Tres alii codd. vulgatum ha-
bent, omnesque perspicue ««cra kiireif.

Glossa in nieo ««i iira a<ptit - in B. »«^

irtirti iftis. In Orviliii codice si fuit

Kriptum zmraXiirm, id eirori librarii tri-

buenduro. Jam observavi hominum 11-

lorum frcqucnti!>simum esse lausum in

««T« et Karu permutaudis. Vide ad
Kau. 1440.

73. JMMo ri fit «^«rirSt, Mvx Jipi'

nrt. Tres codd. ut editio Bero. Juntae,

^(yeirtr^tf «<v» i^nrtm : jugi^Rto me-
tro. la memtir. i^yaa^tr^t ttetnt «^iirtr«y,

ultima syllaba per compendium scripta.

Quid pronius eiat et veuustius quam duo
verba in eodem numero ponere ? Aldi-
n;im lectionem relinemus. Duales isti ii-

brariorum libidini debcntur : mox v. 75.
meus habet ^iS^trStf».

75. In membr. ^i^ir^t fity rrr^Srtr»

—ji» fit^itfitf. Quie in aliis codd. voci
nf* superscripta est glossa, lieii, in vetu-
stbsimo illo inter.lineas reposita est, tan*
quam ad textum pertinens. Sed sic se-

ptcnarius pro seaario esset versus. In B&
^i^tr^f 9V9 w^uref. Soius C. germanam
lectionem habet.

77. n . Attice pro ij». Sic Lys. 643. tW
iiXirfus h Coraprobatam a veteri Critico

formani reliqui. iv. codd. habent 11» t«-
^trxtvarftifes.

81. Hic versus vulgo Caqoui continu-

atur. Multo melius in B. hero tributut

est. In meo, nuila interposita persona,

omnia fib « fiia^urari usque ad iincm v.

82. Chreraylo continuantur : quae ratio

oninium pessima est.

84. f» n«r^«XfM>f . Gl. f« rns eixime

reu Hart— eadem ellipsi d« qua ad
Lj's. dixi V. 407»
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Xp*

rrx.

Xg.

nx.
x§.
nx.

nAOYTOS.

TtWTi Ss To xaxov crdij ejro&ts ; xunnrs fioi,

6 Zey^ ae Taur eS^ao-fV, av^§fi)7roi$ (p^ovoiv.

gyo) 705 rfv ftfipaxiov ijViiXi^er', oti

a>V To^^ hxaioDs xai <ro<t)ou^ xal xocrfx/oup

jxoW^ 3a8io/p.r;V 8* ifp.* 67roi^(r6i/ Tu<pXoi/,

iva fjt^ 8iayiyva)<rxoi|m,i touto^v fxnjSfva.

ouTco^ €Hsivos ToTcri -j^qr^VToitri <p&ovsi.

xai |X7]V 8ia tou^ ;fgij(rTou^ ys Ti/xaTai p.o'vou^,

xai Tou^ Sixaiou^.

ojxoXoya» eroi.

$6^5, Tl OtiV
;

ci craXiv ava?Xs\{/£ia^, coo-Trsg xai CTpoTou,

^stlyoi^ av ^Sij Tow^ Brovijpou^

;

oJ^ Tou^ Sixa/ou^ 8* av ^aSi^oi^ 5

cravu ftsv ot>P.

«aroXXou yap auTou^ oi;f Iwpaxa ;i^go'vou.

9fl

95

86. tivri 2i T« »•»«». Gl. nyitiit r^y

98. tr«XXaw yet^ airius «u^ itu^nKet

^anov. Duplici nomine mendosa Dawe-
sio visa fuit hsc scriptura ; tum quia

quadrisyllabum tai^euta poetis Atticis

usitatum non fttisse credebat, tum ob

productam contra Comici usum vocalem

brevem ante aspiratara et T^uidam.

Quapropter optime repoDi posse ccnse-

bat,

ir«XX«i/ yk^ murous ouk S^it* lyit ^Z*'
fOV.

Senarius est sane quam elegans, quem-
que pro suo agnoscere non dedignaretur

poeta. Dawesii perpetuus obtreciator

Orvillius neque hanc calumniandi occa-

uonem prstermisit, ad Charit. p. 136*

ubi utin aliis iniquum censorem se os>

tendit, ita iu hoc ridiculum, quod ver-

sam illum supra soccum assurgere afiir-

met. Qui eaim? undenam tragicam

pompam mutuatur? Estne a verbo «t*>.

«*« ? Tragicus ergo versas faerit iste in

Lysistrata 1157-

Estne a pronomine \ym^ Sed illud miU
lies sic positom apud Condcam occurrit.

Kisi invidia et odio abreptus fuisset, non
•ane tam inepte cavillatus fuissvt vir

wfXiy(«3fr«er«f, sed ingenii acumiDe,

Atticaromque Venerum sensu Dawesje

longe inferior. Etiamsi tragicum quid

sonarel versus iste, idcone hujus loci

alienus essct? Nonne observavit Bent-

leius cothumo incederc atfectare Comi-

cuni, quod statim ab initio fabulse ani-

madvertit, quicunque aliquid sapit?

Nonne tragoediara spirat hic versus ?

r/ In^' i <t>»7^of tkmMt U rHv ri^/<a-

r«y ;

Sed missura faciamus OrviHlum, et ad

Davvesii ciisin revertamur. Quod pri-

mum statuit, U^a»* quadrisyllaburo Af-

ticis poijti» non fuisse in nsu, id nullo

fundamento nititur : hnic opinioni ad.

versantur cum exempla, tura analogia.

Illa sui8 locis singula observabimus.

Quod ad hanc adtinet, si W^»»» non

adhibuerunt, nec eis Ucere dcbuit dicere

Uivtifnth quod itidem quadrisjllabura

cst, et absque Attico iJlo augraento pro-

fertur, ZfHfiMi. Atqui principio statim

hujus faibls habemus ri» imftiftif»f, ubi

per raetrum non licet scrihere ri» jJm-

^(»«v. Majoris momenti est altera ra-

tio. Nam certissimura est Comicuro ea«

dedita opera leges obsenrasse prosodiae,

quas primus admirabili sagacitate depre-

hendit Dawesius, easque maxime in se-

nariis rarissime transgressura fuisse. f-

nicuin fortc koc in senariis occurrit ex*

x^.

Xg.

nAOTTOS.

;cai ^aZfAa y ouSlv o58' iyto yaq ^xItto^v.

a^CToV fAff pvv. la-TOV yaq ^Stj TaTr* Ifxou.

jw-a Ar, aXXa ctoXXw jLtaXXov s^oi^etr^a crou,

oix ijyo^suov, 8!ti wapi^ny trgay/xaTa

ifuiXXeTov ftoi

;

xai (Tu y, avTiffoXaT, criS^ou,

xai fjtij fi! am\i7rr,g* oi yap euor^creig laou
^r^Tmv ST avdoa Torjg TqoTrovg ^eXTiova*

fAa Tov AC* ou ya^ l<rTiv aXhog^ trXijv iyu).

t65

100

^05

emplum TocaJis brevis in fine vods pro-
ductaB ob sequentem tenuem vel aspira-
tam et liquidam. In Avibus est hic
versus 231. sed in chorico cantico :

fiftif
I
Si ^v

1
Xc fAf,

I
^,a

j Mi,^» I

v^aym.
Reperiuntur in seQarils tres aut quatuor
ad sumnium ver^us, ubi raedia in voce
vocalis brevis sic producitur. Pace 892.

>i« rmu
I
r« »«i

j miKHTf j
i« «f j

ifretv
I
S« y«f.

In Vesp. 837. qui, ut et superior, faci-

lem adinittit roedelam

:

i HVttf
j
w«^«

I
lat tit j rei Ixt

\
$f et^

\ trarmt'

In anapaestis major est licentia, qua sae-

pius usum fuisse Comioum alibi osten-
derous. Versus nonnullos qui Dawesia-
n» observationi adversnri videbanMr,
nos ratione cum facillima, tum ita ccrta
emendamus, ut calumniae nuilus relin-

quatur locus. Vide not. ad Thesra.
169. Non tamen ideo paucissimos illos

vcrsus, ubi necessitate metri coactus ad
eara licentiam confugit Comicus, quam
sibi sumserunt Tragici, a librariis depra-
vatos esse crediderira. Vide uot. ad
Lys. 384. Proinde hoc in versu nihil
niulo. Tametsi elegans est ille, quem
reponi volebat Dawesius, a vulgata le-

ctione nimium recedit, quam repraesen-
tant tres codd. quos priroos adhibui. In
C. ut in Barocciano,
9tXXmi yk» mvrwt tvjQ ut^xei wv

Xt»*»V'
iVon rolnus Atticum est Imcn quaro t«-
(***» quas formas a librariis aliquoties

commutalas fuisse observavi ad Thesm.
32. favetque codd. istorum scriptura al-
teri Dawesii coniecturae

:

W9kX0u yu^ mvrtvt w)q S«$^«>y r«Ji x^'
ftv,

Sed articuluro hic minime probo, nec
«»»gi» placet particuU vcl r«» vcl «w.

VOL. I.

Si quid mutare necessarium duitisseni*

prstulissem

:

veXkeu ya^ aurevt tlf^ Xei^uf Ita y^^U
fe».

Sperabam varietatera aliquam lecrio.
nis in koc versu me reperturum in co-
dice, quem postremo consului : sed ab
aliis nihii discrepat. Tenendum est
igJtur» genuinum id esse, in quod con-
sentiunt libri omnes. Nec ruinus ta-
nien cerla est prosodiae regula, quam
statuit Dawesius : eam nedum labefa-
ctent contraria exempla paucissima, eq
ipso, quod paucissima sunt, iis stabiiitur.

Similem poetae nostri lapsum observare
est in versu deperditaBcomoediaB, Fragra.
cviii.

tKrifa rafripBaiXfi»i H^Taya rfiifaf,

Sed folius Etymologici hde nititur hoc
exemplum. lu Thesmoph. observavi
versum 898.

ttfci K^truXXa y 'Afniiev Ta^y^lriBtf»
Praeter bos tres nullum alium recordor
senarium ineluctabili hujusraodi labe
vitiatum. Haec si in senariis sibi indul-
sit Comicus, quidni in dimetris iambico
systemati subjectis potuerit secundara
in are^fiyitnt producere? Facturo hoc
in Eq. v. 940. ubi versus optirae digesti
sunt, ad ritum perpetuo observatum, nec
quidquara mutari debet. Haud tamen
mihi Dawesianae conjectura» venit in
roentem, quin doleam nullum ei codi«
cera adstipulari, simulque Orvillii roirer,

teu potius rideam fastidium. Nidius
enim est in tota hac fabula senarius,

quem pro suo libentius agniturus esset
poeta, quam isturo,

meXXav ya^ aureut eu» e^eeir iyet

Nec roagis cothumuin afFectat, quam
iste in Lys. 1225. qui est in Athenien*
sis ore

;

•Arw rtim/Ttv iiffirifin Sxtr* iytu



M

I

9.G6

Uk.

Ka.
Xg.

110

x^.
Ka.

nAOYTOS.

TaUTi Xgyouo-i BraVTg^* iJviV av 8' ipou

Top^oMr' aXYj^arj, xa» ysvoiVTai tjrXofj<noi,

aT«;(vai5 6x£p6aXXoii<ri t^ |xo;(<aijp/a.

gygi |X6V oUtciij* sici 8' oi taravTi^ xaxoi.

|xa Ai' aXTv* aTra^aTavTf^.

oi|xa)^€i |xax§a.

<ru y, o)^ av €i87)9 o<ra, israp ^>Tv i^v P-SJTIS^

ysvTjVfT iya^a, tsrpoarex^ ^^v voSv, Tvawui^T).

oTjxai yag, oTfJWxi, §uv ^soJ 8* €ioy'<rgTai,

TayTT)s airoiXka^uy ce rris ©(paaXfAia^, 115

PXex^ai tsroiijo^a^.

jxii8a|xai9 TOUT eoyao-yi.

ou ^ouXojxai yag tsraXiv avaSXs>j/ai.

Ti 47)V

;

av^pcoTTos o5toV Ictiv a^Xio^ ^utrsi.

ZSU^ fi.6V 05V OTS* COJ, Ta TOUTOIV fxd)§* €7r€i

112. Nihil Tariant in scriptura hujus

et seq. versus codd. estque ea optima.

Dawesius p. 829. sententiam mutat

legendo ««r» tr«^' V«». *•» fit9ift,yi»tr

£f iym^a. Locurn prava disiiucliouc ob-

acuratum legerat, qu» bene curata fuit

in novissima Batava.

115. vairns •ir«».«i«» ri rnt ipBatX-

^f Fabula hasc bis edita fuil : pri-

TOum an. 4. 01. xcti. Archonte Diocle :

iterum post viginti aimos Archonte An-

tipatro, UI. xcvii. an. 4. it^nm habc-

wus nec prior, nec iwsterior est ; sed e

duabus a Grammatico quodam vetustis-

simo conciunata. Kobis niclius esset, si

priorem intemeratam haberemus cum

choriciscanticisomuibu». Videndi hanc

in rem Petitus et Kusterus qui fabula

historiam plenius cxsecuti sunt. Hunc

versum e priore fabula esse narrat vetu»

intcrpres, eique in posteriore a poeta

sufiectum fuisse istum :

, r m
rns luft^e^Si ravrns 9i wmv^uv» ns •-

quia nimirum Pluti coBcitatcm vocabulo

niinus idoneo appcllaverat •^3«A.A»'«»t

quod oculorum quemvis roorbum signi-

ficat, non auiera «ar»C«>.a» »«i ri^iri»

9?,s ip»rt»ns ^vtufitms' Sed qui « dua-

hus unam lecii, in prioris versu facetum

el comicum quid deprehcndere sibi visus

Cftt : alioqtiin alterum pr«tuUsset.

Apud Suidam legjitur bxc nota:

•A»«<r»»{i«». •yrtts 'Afiftpitns Tlk$6r^.

In fabula quam habemus, vox illa,

quantum recordor, non occurrit. Erant

fortc prioris Piuti exeniplaria, in quibu»

sic scriptu» crat hic vcrsus :

rmurvs ««•«».«'|i-» ri rns itaTn^Us.

Hesych. if»rn(»4St rv^ktTs. ivirn^^t,

iriig«f, rvfXif, Mr«J3»»j.
^ ^

1 17. In niembr. verba rl fjji ;
9^''**.'

luylo tributa : sequens versus Carioni*

Sic etiaro personis divisa; ioquendi vice*

in C. quam optimam distingticndi ratio-

ncm ingenio adsecutus esl Hemsterhusi-

us, cujus hac in parte feiix induslria.

Duo ulii codd. omnia non famulo, ul

Tulgo, scd liero iribuunt.

119. Vul;;o sic legitur hic locus :

• Ztiis AM» •«'» Ms f» rtvrinf ftM^t $f*
»

II

wvBttr «», iwir^i4>M.

Ab impressis ne minimum qtiidem diffe-

runt membr. In tribus aliis ra rtirm

fti» la-u. superscripta in duobus extre-

mo* versui glossa, r»vs fut^tU kiyovf,

r9vs mlvfirtus Xiyovs. Ex his nullus

sensus elici potcst, nec verba ad legiti-

mam constructiouem redigas. Emendau-

di rationem partira vidit Kusterus, cujus

hjec est conjectura

:

• Zsvs ^i» •«» •<J'** «•« «M**»* t^i*

«•vSmt «») IwiT^iVll fiH.

Jupiter cquidem, cognitis iiuUis horum ccn*

Xg.

ITx.

X^.

Xg.

m.
Xp.

Ka.
X^.

Ka.
Xo.

Ka.
Xg.

Ilx.

Xg.

o6 TouTO Sga, 120

• IIAOYTOS. 267

«ytlSoiT av, e7riT^i\f/6i jxs.

vuv 8*

o<rTij ere TjpotnrralovTa vFepivotrrslv ea

:

otix oiO eyto sxeivov oppwbo} sravti.

aT^ri^eg ; to 8siXoTaT« nrapTcov Saiaovojv*

ofei ya§ cTvai ti^v Aio^ Tupavn^ay
xai Tou^ xspatjvohg a^ioug Tgiw^oXou, 125

€av y avaSXe^irrjg <ru xav o-jxix^ov
;f
§ovov

;

a, jxij Xey', w crovTjpl, TauT

.

eyoi yao awohsi^w (TS to\j Aiog zjoXl
jxsi^ov 6uva|xsvov.

ffjxt <rt>;

VT) Tov ou^avou.

aitTixa yag a^;^si 8ia tiV 6 Zshg tcov ^ewv ; iso

8ia TagytJgiov ib-XsTo-tov yag ecrT auTcS»

^sgs,
Tig ouv craps;^a)V so"tiv auT^ toi>^'

;

oOi.

9^t>ouo"i 8* atiTto Sia TiV ; oi 8ia toutov!
;

xai v^ AC' euxovTal ye tjTs.ovtsIv avTixgu^.
oSxouv oS* 6<rT«v arrio^, xai paZlwg 135

israt^o^sisv, ei ^ouXoito, Taur* av

;

oTi tI 873

;

oTi ouO av si^ ^uersisv av^pwTrcov eriy

ou ^ouv av, ou;^i %|/a«o-Tov, oux aXV ouSs h.

silils^ (poitquam rcsciverit) me perdet. Sic

Kusterus grseca sua vertere debebat.
Sed, quod ipsum procul dubio non fugi-

ebiif, aliis dissiuiulare voluit, quam ine-
pla esset illa parentbesis, nihil ad sen-
tentiam conferens, quam quod jam erat
iu prsDccdente (j^rticipiu tliiis. Sub
pDstrcma hac voce latebat ulcus. Le-
gcudura sine parenthcsi, plano sensu,
molliterque decurrente phrasi

:

• Zius fii» 0v» cTf itf, T« rtvruf f*Sf*
lcru

Tfv^tir «», Wir^i^^tt ftt,

Pneclaras emendatiouis laudem mihi
tribuere possem^ certus nemincm exsti-

toruiu, qui eam sibi aut alii vindiccl.

Scd cujus propria sit, ingcnue profitOK-

hor. Lst ea pcrantiqua, et e vetustisii-

mo codice, ut videtar, depromta. In
margine codicis mei ab eadem manu, sed
atrameuto paulo dilutiore, scriptum •/?*

*fS.

126. In merabr. sic scriptas est hie
versus

:

2«» ifeiexiyPns ffv »A» wr) Cfux^n x^*'
»«».

In tribus aliis vulgata est lectio, nisi

quod omittunt particulam yi, sine qua
versus stare noi potest.

136. •« Ti W Gl. %iari. Male meu»
•rth n J)j ; sed ideui l>ene v. seq. ut
et B. %rt tvi\ Duo alU. ut vulgo, JV
tiy.

138. tvi\ li» — Sic disjunctim tres

codd. uX supra t. 37. In B. sic t'M».

I
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IIx.

y,if ^ouXo/x/vou (rotJ.

nx.

Ka.

X^.

Ka.

X^.

Ka.
Xg.
Ka.

mcag;

OTO)^; oux £0*/^ o^ro)^

J4(>

145

auros SiScu^ rapyugiov, aicrre tou ^io^

rijv SyvafAiv, ijv Xut^ ri, xaraXucei^ |xo'vo^.

r/ Xiyei^ i 8i' «]xl S^uouo-iv airio j

xal v^ Ar, ef ri y* fierri Xaftxpiv xai xaXov^

>3 vapiev ivS^pcoTToio-i, 8ia tri y/yverai.

aTravra rco oj-Xoursiv yag 6<r>j uTnjxoa.

?yeoy« roi 8ia fJtixgov apyupiiiov

SouXo^ ygyivTj/xai, 8ia ri fJiiQ trXourgTv Itrtog.

xa\ rds y erai^as ^aa-) ras Kogiv^^ia^,

orav /xlv aira^ ri^ zsrsvij^ mBipmv ru;i^,

oiSi Tzrgocsysiv rov vouv eav i\ tsrXotxrio^,

Tov Tspmxrov airas eiS^u^ cJ^ rourov rp67rgiv*

xai rou^ y6 craToa^ 4^ao"i rauro rouro 6gav,

©i rcov ggaerrcov, aXXa rapyvpion ydpiv,

oi roti^ 7« XF^^'^^^^^
ctXXa rouj tsropvou^* fiTrei 156

airou<riv oux apytJgiov oi pfgijcroi.

Ti 8i

;

o jxiv iXTTov aya^ov, o l\ xdvas S^ijgeurixo^.

ai(r;fuvo|xevoi yap agytJgiov alr«7v ?ora)j,

ovo'/Aari xTSgiysrrouo-i r^v p);^>3giav.

150

140. Wt«i/Si». GI. in C. «<r# r<v«f

we»cv. Atticis nihil aliud est quam In^

kt*iTi. Vide Maerin et Tirasum.

147. 2ta fA4»^iv Afyu0tiu9. Sic B. C.

Qt vtilgo. In luembr. im ^fmifit y •(-

yvftiitv. Parttculam non adinittit me-

trum, quia in a^y»ih»f anteptnultima

Sroducitur. In meo itm fuM^n ifyv(*-

i«y, qua vera lectlo est et reponenda :

iiam 0f».t*^»9 metrum pessnndat. ftix^t

apud Comicum semper occurrit priuri

longa. Vide Lys. 98. Ran. 55. Nub.

630. Acliaru. 523. Thesm. 74.^. Equk.

It^t. Veip. .5. Versum sic scribcre et

dimetiri oportet .-

ty$t
j
yt ret [iim/tu\ n^n m^

|
yi^t

\

itP9.

Non observareram syllabam illam, qu®
apud alios poeias modo brevis, modo
looga est, apud Comicum semper pro-

duci. Ex hujus rci ignorationc bonaro

qux vulgo fercbatur lcctionem v. 240.

prava conjectura immntavi, auctorique

vulnus grave inilixi, quod adeum versum

declurabo.

149. rmt y* irmi^mf. Typographi er-

rore in Kusteriana «•* x •*"—^*** men-

da in novissima Batava servata fuit.

156. ri h; Sic duo codd. Alii ri

hti i ut vulgo.

1.S9. Qlussa: it* MfuirtJrifMf m^f
nmXivrremt r*» Wt^vftkim* ri» m^yy/iew,

^

Scriptum in cod. r^ f^X^t*f' VoKiit

igitur

:

In^ ri wtftwirrwm^t rf /ux^nf*^.

Perinde dicitur wtfiwirru» rii* ftMX^n-

fimt neftMTh et wt^iirirrtn Sftmm rn fM-

X^^n^if' Immo equidem reconditiut hoc

et elegantiiu judico.

Xp.

Ka.
Xo.

Ka.
Xo.

Ka.

riyyai Se zjatrai hd <rJ, xai <ro(J)iV|xara, ico
«V roT(riv av^golxoKriv etrSy euprjiJLsva.

ftsv ydp airajv 0-xuroro|X6i xa^^juievop. ^

Srepos 8i x^7ixe6si ri^, 6 Ss rexraiverai,
S^ x^fJG-o^oel ye, ;^^uo-/ov traga «Tou T^aSwv.
i\ PuoTroSurei ye, v^ Ai\ o S\ roiycv^vyu. i65

06 yva(pe\je$ y

,

,

86 ys zjTiivsi xa)8ia.

163. Hic versns, et qui sequuutur
omnes usque ad ^iersonam Pluti, Chre-
mylo in iropressls continuati sunt. In
B. inter herum et faraulum divisi sunt,
paulo aliter ac eos exhtI>eo. Versus hic
tributus famulo: 164. hero: 16.'>. fa-

mulo : \66. totus hero : 167. famulo:
168. hero: quod Bentleii, qucm scquor,
cunjecturam contirmat.

164. • h xi^*X^^* y*' Sic A. C. opti-

me : unrle liquet opinioue falsum fuisse

Bentlcium, aut saitem bene conjecisse
Ant. Frictmun, q«i fulciendo versui

particulain yt in Aldina ct priore FIo-
reutina omissam, inseruit. Abest ctiam
in roeo codtce. Depravatissi>aa est le-

ctio codicis B. i Tt XC'*»' ^JCi^"X^*'
wmtk f»v Xaiti*.

166. Vulgo sic Icgitur hic versus

:

i 2i H*ufivn Ttf i 2t wXvni KiSii».

StHtim claudicat versus in primo pede.
ii produci non debct ante «». Hoc vi-

dit Dawesii»s,ct Scholiaste ip^o pneeun-
le, Poelam scripsisse yia^Cti, hocque
reponi dcbere decrevlt. IUi parum ve-
recunde oblocntus est Pier^onus ad
Moerin p. 31. his verbis : R. DuwesUis
pro Mvm^tvu rqaouendum ceiiset ytaftuti,

qnod Attici vocaiem hreoem ante tenues con-
^itnmtct tequehte qnavis iiqtiida semjter cor-

riiuant. >.ed AUOitNDUs NON est.
Isti etiim reguUt iNfiNiTA poetarum
ATTicoRUM adoenaHtur loca. Nihil un-
quam temerc magis et inconsiderate
wriptum fuit. Primo de Poetis Atticis
uuiversis hoc non statuit Dawesius, sed
de Coniicis solum et speciatim dc Ari-
•tophane. Maxime autem audiendus
•rat. Isii enim regulae quse in Aristo.
phanc adversantur loca, neduni infi-
wiTA «int, vix reperientur in senariis tria.

Quod antem ad hunc iocum adtinet,Utem
dirimit vetustissima Regia membrana,
m qua distincte et perspicue quantnm
poiest.scriptumest r^a^tiu. Sic ibivcr-

sns intcger habetur

:

* h Tnaptvu y, og 2i wXvtsi x^iec.
In duobus aliis Regiis xva^tvu y\ i l\
«^—Meus vulgatam lectionem habet.
Membranarum It locunt tueri non pot-
est : genuinum est i ^i yt, quod ex Or-
villiano codice protulit Hemsterhusius.
Malc in unani confusse fuerunt duae di-
versorum Criticorum ad hunc vcrsum
notiB. Altera sic in Ms. scripta est. • T#
*»«fiMi ^KrrixZi iia t» x. xoitut hm ri
y. xtd^of Ir«» uxaf^ihf ^vrof, J tvovrt

. > « /
'0 iiarm ifAaria. ro iia rtv y, wa^a <r>»» yfi'

yj^if To li hk rov x, airo rov xtei, ro Ji/a»,

yitotrai. xaVOftfi^et' iv) t alytiat xvn
rv^ov. ytmtpivt tt wa^a T»jv rev ^a^ovs
ytaypif, fi Tif iri 9a^a ro ydfos, ro Xaf*.'
tTjfit. QusE intcrraixta fuere, sunt alius
Grammalici, et sic scorsum exhiberi de-
bebant : ei waXaio) 'Arrixoi lia rov x,
Hfd^et' 01 Jt fiuTs^ot "Bia rov y. Quanii-
vis pretii est postrema haec observatio,
qua uti ncscivit Dawesius. Optime so
habet, nec in ea permutataa fnerunt se-
des elemcntorum x et y. En Harpocra-
tionem idem dicentem : Ttapsvt. rovrt
»1 vraXaioi 'ArTiKol ha rov x tXtyov. xoi.

fot Vs ro ha rou y. xtd^ot li irrit axat-
Biiif ri, <S ^yovfft ra ifAdria. rovro ot

ftvrs^ei liit rev y Xiyovci wa^a rhf ytd-
ypif. Vetus Attica dialectus cst ea, qua
utuntnr Tragici. Veteres Attici non so-
lebant fj pro ^c proferre j non dicebant
mp^ftf pro a^rvt: non-solebant tt pro rr
proferre ; non dicebant ^dkmrr» pro
SdXarrm ; non mutabant » in X ; non
direbant wXtvftut pro wttvftMt. IHud
quidem alicubi in Euripidem intulisse

memini, deceptus auctoritate Aldi : sed
ut Discipnlus est priaris pnsterior dies, te»

mere id a nie factum fuissc nunc agno-
sco, quod pluribus ad Sophoclem exsc-
quar. Ob unicam hanc rationem, quod
ytmftvt, yfo^vuf recentioris etnolIitaB-

que sint dialecti, hsec forma apud Comi

i
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6 8' aXoy^ 7? |^o»;fo^ Sia (re tou tn-apaT/XAfTa*.

oJjtAOi TaXaj, TauTi jui* eXav^avfj/ xsaKai.

6 /xeya^ S^ ^ac-iT^ehg oi;^l 8ia toutoi/ xofxa

;

270

Xp.
Ka.
nx.
Ka.
Xp.
Ka.
Xg.
Ka.

cum reponenda, ut et ubique apud eum

legitur eifpvh ^»X»rra, vktvfMif, quae

recentioris sunt Atticismi, non vero «f-

rnf, SmXaffa, wtivfttft qu» suut diale-

Cti veleris,Tragicisque usitata. Ubicun-

<jue Gramraarici revf tittri^ovf 'Amxevt

niemorant, Aristophanem feie rcspici-

unt. In Ve$pis v. 11816. legitur in om-

nibus libris

:

i«'»j4r«' i^uXetv rif y*a.^ii r^nuSeXtf.

Ad eundera modum in Conc. v. 415. •*

ym^rii reponendum, pro eo quod male

reliqui e\ «»«^f. Apud Corinthum de

tHal. Att. §. Ixxxv. legebatur olira ri

Kva^tiev yta^uev Xiyevfi. quae observa-

tio ad recenliorem Atticismuni perUnet.

Ordinem inverrit Koenius ad sententiam

Hemsterhusii, et e scripti codicis aucto-

ritate, ro ymp7e¥ xfei^u»» Xiyev^i. No-

ta, si ad hunc modum a Grammatico

scripta fuit, ad veterem Atticisniura

spectat, ut et ea j. Ixxxii. iu qua vocum

oranium ordinem inveriere debuerat

Koenius, si sibi constare voluisset. An-

tequam autem ex hoc fullonico egredi-

ar, aliud scholion MS. proferam, quod

in cod. C. illud prjecedit supra a me de-

scriptum, ex quo coUigcre est tormas dc

quibus agitur confudisse recentiorcs

Gra^culos, nec satis compertum habuisse

ad utram dialectum unaqujcque refe-

Tenda esset. Ktaiptvu] yta^tvet, ri ra

iif/Jtara ^»»». yva^tTat, i rtTef, irTt^

«•Mt7«y. yfa^aXXa, ra aTe^iffiara. aeti

ytei^tin, i ya^ett. aire reu y^a^, yva-

ptiee* &f^et, a^tiet. trdfra ei 'Arriaet

ravra ha rev k y^i^evci.

Duae res sunt, quas salis ad liquidum

perduxisse mihi videor. Primo Aristopha-

ncm in «enariis rarissime, si roodo un-

quam, vocalem brevem produ»isse ante

tenuemvelaspiratamet liquidam. Secun-

do yfapvfct yfa^tvtif, illiusesse dialecti,

qua utebantur Atbenienses Aristophanis

nAOTTOS. 271

iro

state. Postremum hoc etiarosi cui du-

bium videretur, retineri tamen salva me-

tri legc posset Ktaftvu, scribertdo :

• )( ris Kfa^tvti y\ • 2i yi w^kitu »*>-

sed vera est lectio quam praetuli.

168. • i' ai^if yt M*X*( ^'« '• •'•"

wapariXXtrai. Sic libri omnes ncc quid-

piam mutandumest. Deprthtmus in U-

Cinore tuluUer, quia pccuniam non huhet,

qua panam redimat, depilatur. Sic >upra

V. 147. dixit Cario se propter pauxillum

argenti, quod non habcbat, servum fa-

ctum fuisse. Sic grassatores, fures, opi-

ficcs artes suas itinguli exercenl propier

argentum quod non habent. Alio etiatu

roodo intelligi potest, verbo non factuia

ipsum, sed cons>iiium significantc, vel

rei significatafc metuni intentatum, quod

familiare est. Deprehenao adultero pdiid

metus intentaturt ut argentum det, «c

ipstim percarrant ruphaniquc mitgilesque.

Suspicatur Valckenarius ad Eurip. Hip-

pil. 415. scripslsse Comicuni :

• )' aXeis yt f^eixet ^m. fi y e'v wa^u-

riXXirai.

Non placet iteratum y» in eadem sen-

tcnlia.

170. Ab hoc versu usque ad verba

IftvifH yi fei in v. 18<». permutatse fuc-

rant personarum sedos, quae heri sunt,

famulo tribulis et vice versa. In B. hic

versus ct 172. Carioni tributi; postc»

persona) minus conveniunt diciis, quia

V.I73.I0COSU0 motuscst. In A. C.versus

170. ct 171. Chremylo tribuunlur

:

172. Carioni ; sicque deinceps altcruis

loquuntur, ita ut verbb • lifM^iev Yt

wv^ei famulo tributis, versus clausul»

in heri partcs ccdat, quod el flasitat dc-

cori ratio. Hoc sensit Hemsterhusius,

scd erroris principium non dcprehendc-

rat.

Xp.
Ka.
Xp.

Ka.

Ka.
Xg.

Ka.

nx.
x^.

Ka.
Xp.

6 BeXovoTcoX)]^ 8' oi;^< |X6Ta tou Ilaa^/Aou;
Ayrjpoiog 8* ou;^i 8«a toutoj/ crg^SsTai

;

4>«X£\(/«o^ 8' ou;^ evexa (Tou ix6^ou$ Xgygi

;

'j ^oii.juty^Ioi 8* ou/« 8ia <re rois AiyuTTTmg

;

€f
a 8s Aatg ou 8ia trs 4>iXa)v/8ou

;

6 Tiji^o^eou 8s mvoyog

eiLTTZfTOi ye (Toi.

Ta 81 Txy^ayfxaT ou^i 8ia (re nravTa crpaTTSTai
;

[MvioTaTog yaq sT <ru rsavTOiV aiVio^,

xa\ T(Sv xaxdSv, xa\ twv aya^^wv, eZ f(rJ>' oti.

xpaToZiTi youv xav Tolg TJoXeij,oig sxa<rroTey
e^* olg dv ouTog grixa^e^^jTai [Jiovog,

eyto TOO-auTa SuvaToV si|x* elg aSv moieiv
;

xai vai [xa Ala toutcov ye croXXo) TrXs/ejva*

wa-T ouSg lAea-Tog (tou ysyov* ouSsi^ rsrdyTroTe.

reov ^si/ yag aXTiCov ecT) zsrdvTwv cyXTj^r/AoviJ*

eocoTog,

dpTcov,

lAQUcnxilg,

175

180

185

i76. *Ayi»p^'«,'. Sicperspicuescriptum
in membr. ut bene edidit Hemsterhu-
sius qua scriptura in novissima etiam
Batava reccpta, non tamen ex Bergleri
sententia. Tres alii codd. 'A^yi^iet men-
dosc. De A^yrrhio, cujus niemini ad
Ran. 367. vide Meursium Att. Lect.
vi. 4.

178. In iv. codd. ut et in impres^s
omnihus antiquis tegitur :

« Ivftfta^^ia V evx* ha A reis AiyvT-
rieif.

Typothetae, ut videtur, errorc in Kusteri
editione cxcusum «v 24« ri, quod nunc
primum animadvertimus. »v;^i reponen-
duin, quod metri legibus quam parum
mimicuin sit, ut lector intelligat, versum
m 8UO8 pedes divisuni ob oculos ei po-
nam:

« iiffA
I
fia^ia

j
y ovx* J/

I
« rt rsis

\

Aiytnrr
{ i»it.

_ y^" QuJB ad hunc versum disputat
^cliohastes dc LaVdis Siculae aetate, non
oi>siant quo rainus hic versu* in poste-
nore Pluto primum positus de nobili
fcac meretricc intdligi potuerit : nam
Archonie Antipatro nata erat anno»
ixxiv. Ncscimus an vcrsus iste jam in

priorc Pluto fuerit : tum inteUigi debu*
isset aiia merctrix ejusdem nominis:
fuere enim plures cognomines, nec nc-
ccsse esset nomen mutare iu Hatt. Me-
retricem hic intellijri Corinthi degentem,
sive nobileni illara Siculam, sive aliani,
verisimile est c v. 303. De LaVde Si-
cula ejusque filia, quas imperite confun-
dunt compilatores nostri, videndus Pe-
rizonius ad iEliani V. H. x. 2.

Persona huic versui praefixa in cod.
Xfi^. et sequentia verba i TifM^ieu Ti

"^^yes faraulo tributa.

181. Hic et sequentes quatuor versus
in membr. Chremylo continuati, non in-
terposita Carionis persona. In B. ubi
pr»cedens hemistichion ob unius versus
transpositionem famulo tributum, hic
praefixa persona heri, cui continuati
etiam quatuor sequentes vcrsus. In C.
hic et duo sequentes famulo tributi:
184. et sequens hero. Meus impressis
concinit.

186. In C. lyi retavT a* ivraret lift

tif *Jf VMif; Nec sententia», nec inge-
nio lingusE repugnat parlicula «». Vide
infra ad v. 885.
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Ka.
Xg.
Ka.
X§.
Ka.
Xg.
Ka.
Xg.
Ka.
X^.

Xp.
Ilx.

Xg.

nx.

Xf.

nAOTTo:s.

rgayTjjxaToiv. tso

T^jXIJJ.

cvXaxouyrdiV.

avi^aya^iag»

^iK(iTi[f>laLS.

Icp^aSicuv*

P'aJ'3^-

tf-Tpanjytaj.

<rou 8' lylver ouSf J^ jxeo-TO^ ouSeTroMroTg.

aXX* ijv TaXavTa ri$ Xa?>) Tp/a xal Sfxa,

tiroXu /xaXXov gTiSujxgT XaSeTv exxatSexa'

xav TauT avuo-7)Tai, T6TTaoaxovTa ^ouXeTai,

^ ^ijeriv oi ^ioiTov auTcp tov ^iov.

6u To* Xiy£«v fjtJLOiyg <^aiV6(r^ov crovti-

ttXijv Iv |xo'vov Sfiooixa.

^pal^e Tou BTfgi.

OTTO)^ lyoi ttJv Suva/xiv, r^v u/xfiTi' $aT6

6;^£iv |X£, rairrig hea-Trorrig ysvijerojxai.

v^ Tov AC' aXXa xai Xgyoucri travTg^, oi$

SciXoVaTov l(r^' 6 nXouTo^.

^XIO-T* aXA 6ftS

Toi;fa)§u;^o^ ti^ Sie^ffaXsv. fia*8o^ yap tffOTf,

oix eTp^ev, eg ti^v oixiav, oiS^v Xa&fiTv,

£u^a>v aTra^oKavra xaTax6xX6i(r|X6'va*

cTt a>vo|xa(r6 p.ou ti^v tar^ovoiav, SeiXiav.

jxi^ vuv /xsXeVoi (TOi jxrjSsV* oJj, lav ye^vy)

avT^o crgo^ujxo^ auTo^ 6i^ Ta tirgayftaTa,

193

soo

S06

196. »f» T««r «yiViirc/, rtrra^u-

nnrm, fievXtrmt, Sic poetam scripsiiise

sola inetri ratio evincere possit. «yvr*},

quod joxta codd. iiuprcssi habent me-

diam semper et ubique corripit. Pr«-

terea acquirendi uotio, quam sententia

erbo inesse debere ostendit, soli formae

mediae competit. Vide not. ad Eurip.

Bac. 131. Certissima est Dawesiiemen-

datio, quem adeat lector.

«00. Schol. Ms. 5i2«»« ix»**Jn ««»

4v»aput, Hf v/tnis ^ri l;^w» /•!, w«f y»M-

#«^a< ncvms »u^$s. fuym}^n ym^ vit \tk

fimt }v4xiX»/s mi ris mr^mr» rmurv» »?-

m, yttnrtfAmi hrrirtis rris "itnmftMts rau-

nis a* vfjLils ^mri. De autiptosi vidc ad

Nub. 863.

«03. luXirmrn XrSt i nX»Zr»s, ut in

Ran. 1 48t. f*m»m(iif y M^ tx»'* Sw»^"-

Ut in illo loco plerique peccarunt libra-

rii, itidem in hoc Pluti versu lapsus est

librarius codicis, quem D«nc verso.

Scripsit enim ille iuXirmrif iry i «rXM"

w
204. liiimXtu Sic tres codd. Vulgo

Xg.

rix.

Xg.

nx.
x^.

Ka.

X^.
<

nx.
Xp.

Ka.
Xg.

itAbttOS.

TTwg o5v iuinjtrsi rmito ifStraty ^vr^rog dSv ;

e^ai riv a^a^rju JXtiS*, i^ cov slire jxoi

o oTfoif (xuToij, Ilu^ixfjv (reia^ag Sa^v>]v«

xaxffiVo^ ouv ^dvoiSf raDt^;

<piyx ff^o».

«5

SI9

f *<

Ka.

jparff.

jxi^ (Ppivril^s jXTjSev, ai *ya9^ff.

iyai yap, 6u tout Ja^i^ xs\ SeT jx* aTTo^aviiv^

aurJ^ SiaTr^g^tf» raoTa.

xo?v PooXtt} y* lyoi.

oroXXol S' ^ovTai ;^' (Zfsflfoi v^v ^ujxfta^^oi,

oo-oi^ hxalatg tHa-iv ohk f^ S.'K<pita.

Tjdiroci' t^ovr}po6g y slTrag ^jttTv fu|xp.ct;ip)U^.

0^' ^v ys tsrXbuTT^^r^ocriv If agy% oraXiV.

(iXX* iS^i eri» /xlv ra^iojg Spajxow/.

Toij ^^t^yy^d&gyouj »otX6(rov, ^Sgi^^J^s»^ ^^ '^«''«^

6v To7(riv ay^oi^ auTou^ TaXai7ra)pou|xevou^,

oTTOj av ^(rov ixaa-rog, evrai/^<n %rapwv,

ifjxTv iJi,8raa-^rj TouSe rou IIXoutou /xlgo^.

xou Stj 0aS/^a>' touto Sff To xgsaSiov

tl5

SS«

2«5

216. «i< ^iT / «4'«S<<Mr». C^dd. iv.

mei juxta impressos «^» ^iT, soloece.

Lys. 123.

wunrofAtff K^f mTt^mfUf hftMs Sijr.

Ran. S66.

nix^a^ofieti ySt(,ie£f'fitt ihf, h*hfii^*f.

ubi vide quie notavi : sic seiliper 2iq in

subjunctivo cum *«» occurfit. Similem
soloedsmura emendavimus in Nub. 1491^.

Soph. (Ed. Tyr. 669.
• V »vf r-rW, Aii )^^ ^t vcynAirf S«-

Dormitavit hic Hemsterhusius, qui a dU-
obus codd. oblatum tui hi avidis ulnis

Hinplecti debebat, iramo refragahtibus
etiam codd. reponere. Quod autem ait,

id ipsum «ii exstare in ediiione Farrei,
fiilsum est ; uisi Farreus, quod nop cre-
do, bis AristOphanem rtcuderlt. Iti c-
ditione anni 1542. quam habeo, ut in
aliis omuibus, est s^» hi.

•§«. mkk* T^t rv ^(y rmp^itts ifmfaiif.

OK du«e piimaris editt. juxta iv. mcos
«odd. Ant.^fracinus edimt uescio uode

VOL. I.

fMXJn, quam lectionem neutra recepit

Veneta. Fallitur hic rursus Hemsterhu»
sius : in Farreana nec fcejj^ nec fttXSt

coroparet, sed sincerum %^afttif.

225. %Ttis tif trtf txttfts—Sic scri-

ptum in roembr. et in meo, recte : non»
ut vulgo, *rtf, qaa de re dicetur infrs

ad 1132.

227. »(t£iitf. Glossa in codd. rnfx^
r^mf. quae manifesto refertur ad alte-

rara lectionera cujus meminit Scholia-'

stes, rdvrt 3» ro Xt^tnnef. Hanc veram
esse metri ostendit« ni fallor, ratio : nam
ut in aliis diminativis terroinatis in ttiitf

antepetiultiimi corripitur, Qt in Xtrm^itf

infra 812. sic in x^tm^itf corripi etiam

debet, et proinde vocem illara non ad-

mittit y&rsus. OUufom manu gestabat

Cario, In qua erat frustum camis, im-

molatae victiroae pars, quod ex ApoIIinis

templo extulerat. Hujus rei explicatio,

ex veterum more satis noto, in int«gris,

quibas caremus scholiis, glossam pepe*
rit, unde ia textum veuit m^tmiitf.
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g/xol iJiS^krjfret raZri y' olK^ cLvdras Tp«yff.

cru 8', (o x^oLTKrre nXours TSOLvranv haiiJ,ova)V,

itra) jxer' eixarj Sewj* eltri^*' ij yag olx/a

aurrj Vrlv, ^v 8sT ^pTifjiAroov ce rrjiJLepov

(jLefrr^^v zroti^^rai, 9<ai ^ixolIcos xdhlxws,

UXouro^.

aXX* apf^ofjiai fxsv eieri^y, vij roi^ S^foiy,

eg olxloLV Ixaerror aXXorjiav laravu*

aya^ov yap cLKeKaMtr oxjZev airou zjaiTTore»

•^v |xgv yao ey (pfiScoXov sio^sX^cuv rup^ai,

€u&i»^ xarwpu^iv juis xara r^^ y^^ xarw
xav r^s crpoo^fiX^y] ^fgijtrro^ av9^gai;ro^ ^l^^S»

airciiv XaesTv ri jxixpov agyti^i8iov,

e^apvig ecrri |xi)8' iSeTv jxs zjwTrore,

'^v 8* ft)^ TjapaTrXijy av^paiirov e^treT^dov ruyco,

T^ogvaKTi xai xu^oKTi zjapaSeSXrifxivogy

yjfxvo^ ^xjpai^ e^eTretrov ev axaosl jf^povm.

Xp5|u.uXo^.

jxsrp/oti yap avS^o^ oix eTiruyeg tJooTrors,

eyo) 8^ roirou roO rpoTTOu vrwg elfx aeL
j^alpay rs yap <pffi8o|xsvo^, oJ^ oiSsl^ <i>'^p>

craXiv r' avaXcov, tJviV av rourow Ssy].

aXX' si(rifl>|xsv, to^ i8sTv ers ^ouXojxai

xa) ngv yuvalxay xa\ rov uiov rov jxoVov^

ov syoi f iXco jxaXio^ra jxsra W.

IlXouro^.

isrsid-oixai.

XgsjxuXo^.

Ti yap av ri^ oi;f i crgi^ o-^ raXi]^^ Xsyoi

;

Kapicov.

a> fsroXXa irj rcp SsflTTori) raurov S^ujxov (payovregy

riAGTTOS. 275

230

«35

m

115

t50

Xo.

Ka.

Xo.

Ka.

XOv

Ka.
Xo.

Ka.

Xo.

Ka.

&vooeg ^ikot xoLi Sr^fxorai, xai roS ctovsTv sgacrai,

Ir , syxovsTrs, CTrsySsSy*, coV o xaipog ou/) jxsXXsiv, 255

dXX' sTr stt' air^ r^^ oLXixijg^ f^
osT Trapivr a^ivsiv.

ouxotiv opaj opiJLatixiyo'jg >}|xa^ tiraXai crpo^uacoj,

ttJ^ sixoV s(rriv, dcr^svsT^ yepovrag avdoag ridri ;

(Tw 8' a^iolg *{(ra)g fJLe ^sTv, xpiv raiira xai <^|d(rai /xoi,

oroti X^2^^ 7 ^ osa^TTorrig 6 (ro^ xixT^r^xsv riixag, 260

ouxotiv Tsakai OriJ^^ vJyco ; o-u 8* airo^ oix tixousi^.

6 8s(r7ro'rrj^ ydp <^r^(riv, ujxd^ tJSsco^ aTravrag

>J/u;fpoti ^iou xai 8uflrxo'Xou ^''^(rsiv dTraXXaysvra^.

strriv 8^ 8>3 rl, xa) tto^sv ro cr^dyjxa rou^^*, o c^r^^riv j

sp^cov d^Tkrai 8supo Tjrpso-^urrjV riv', w crovr^poi, 265

pu;rcovra, xu^ov, dS^Xiov, puTov, jxaScovra, vai8ov'

oTjXai 8s, v^ rov oupavov, xai \|;coXov aurov sTvai.

^ ;^§u(rov ayyei^Kag Iwajv^ TraygCfi-^g ; crdXiv ^paarov f/,oi.

6r\Kolg ydg atirov (rcogov ^xsiv '^^r^iJ.arayv e^ovra,

TiTosa^StjTixcSv |X6V ouv xaxdSv eycoy sp^ovra (rcopov, 270

jxcov d^ioT^ (psvaxiVa^ 'if^d^ dTraXXay^vai

d^ijjxio*;, xai raur s/xou ^axrijgiav e^^ovTog ;

zjavrcog yao av^paoTTOv ^utrei roiourov s^ rd cravra

ijysKr^s |x sivai, xorjosv av vojxi^^s^t uyis^ si;rsiv

;

co^ (rejxvoy ouTrlrqiTrrog' ai xvTjjxai 8s (rou 0oco(riv 275

lou, lou, rd^ ^oivtxag, xa) rag zji^ag rro^oucai.

sv r>J o*og(i> vuvi Xapgov ro ypd|X|xa (rou oixa^siv.

fS*. rn/i$f«f. Neglecto Atticis monl
nerobr. enfit^n.

f53. raurif ^ifntt fmyitrtg. Care
Kustero fidem Uabeas r««r«r accipienti

pro rei Mvrif. Ex hoc cnim vcrsu in in-

dicem suum rctulit rtivrit, qu;E vox est

plane barbara. raurov valet ra «wt«. Ut
rtriHJm et rtfturo \\\ ncutro dicitur, sic

rmvrey et t«i»t«. Vidc Nub. 674. Av.
400. Duplici auteni gcnere effertur «

^fus et T« Buutv.

tb6. n iti irm^ivr mfAUftn. Sic bene

HerosterhusHis ad metri legeui, licet

refragantibus libris, qui habent omnes
trmpnraf. Cum siugulari zrm^eDrm sub-

auditur rttk vel ri. Qui Chorum allo-

quuntur, modo tanquara unicam ))crso-

nam» modo tanqnam plures compellant.

Sic etiam Chorus de se loqucns, utro-

que numero ssepe in eadem phrasl uti*

tur, ut mox intra v. 281.

S67. >^«Xi». Divers» sunt ad hanc
vocem glossae : in meo Ifrma-fiiff : in

B. MfiXvrfif : in C. mrxfifi^»*S «f|Xi»T»jv.

868. triiJUi* f(«#o ftt. la tribus

codd. omissa vox vmXif, quam habct

meus, sed alieno loco positam, sic; f{«-
ffof ftei trxktf. Sincera lectio est in utra-

quo Florentina : Veuetse quw ex Basi*

leensi priore expressae fuere non habent

trmkiv. Conferri potest locus hic Plauti

in Merc. iii. 4. .'»3.

Ch. qua forma esse aitbanl?

Eu.
,

cgo dicam tibi

:

canum,varura*ventriosuui,bucculen»

tuni) brcviculum,

subnigris oculis, oblongls malis, pa.n*

sam aliquantulum.

CH.non homiuem mihi, sed thesaurum

nescio quem meujoras mali.

277. if rti ve^u fun X«;^fl» re y^mfiftm

fou liKmittf,' Nominativus fest absolutus

pro geniiivo, qua de re supraadRan.

1437. In meo superscripta participio

y.mxef, glossa Xmxi^fos, quam ip C. tex»

tus exhibet: ibi enira i» tJI «*i fvf) X«*

:?

'^i
I

4
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(Tv V oi (BaS/^ei^; o 8^ Xapoiv To ^u/x&Tiof oiScocri^

Xo. Siappays/r^^. ai^ jxo^oiv sT, xai (fuo-gi xo^aXo^,

otrri^ 4>svaxi^£i^' <ppa<rai o' ouTrco reTXrjxa^ rjp,7v, 280

OTOti X^glV JUl' SSO-TTOTTJ^ O (TO^ XSXXTjXS SgOgO'

01 CToXXa jtAop^^r^o-avTe^, oix oSottjj cx^^^^Sy xpo^ufioi^

Ssu^' ^'X^oasv, TToXXoiy ^u/xcov pifaj SisxTrcpaiVTe^.

Ka. aX7v'oixsVavx§ti%[/ai/xi. tov IIXoutov jxcw, to i/ipsg^^xei

aycov Sgo-TroVr^j- S^ ijtxa^ CT3^u<r/ouj 7roi>j(r6i. «85

Xo. ovTai^ yap lo-Ti crXoti<rioi^ 6i7roL(riv >}|xiv elvai

;

Ka. v^ Tou^ 9^601»^, M/8a^ jxsy oSv, i^*' ^'t* ovou Xa&?]T£.

Xo. «5^ -^oo/xai xai TspTrojxai, xai 0o'jXofxai ;(^o^£U(ra»

6<p* r]8ov>Jj, sy^rfo T^iyeig ouTOiS (Tu Taiit* aX>)3iJ.

Ka. xai fxr]v syai PeXr]<roaai, J^psTlavsXo tov KuxXaiTa 2O0

iJiia.ou|PL£Vo^, xai to7v ^roSoiv ai8i Tsapev(ra7^suwv,

Oixa$ dyeiv. otXX' sTa, TS^xea, ^apV «7rava6*oaivTS^,

^Xij^^a^i/xsvo/ TS zTpo^aTicov

aiyoiv T5 xivaSgcivTaiv jtxs^^Tj,

i7rs(r^\ a7r6\J;aiXr^txs'voi Tgayoi S* otxgaTis^cr^s. 295

nAOTTO^. 277

Xiftas To y^otftfta,—In postcrloie Bas-i-

lecjisi excusum fait, comilionc an casu

noscio, Xmx^** I" Florenlinascholiurum

eilitione, semel occurrtt Xxx^j, tvpothc-

ttv, ut videtur, errorc. Nihil hX\x contra

«uii^uan» leclionem valent. Sed idem

luiisiulinum purlicipium tuentur duo

codd. Hemsterhtiiio adhibiti, qnojrum

auctoTit.tti magnnm arcedit pondus e

Daviesii ohstrvalione, p. 124. Vcrbi X«-

X^i* tiotionm apud scripti^res Atticos neu-

train non esse, sorte obvenisse ; $cd acti-

vm dunUtnit, sortitum esse. Quod et

uiihi venim esse videtur
;
proinde >.ei-

X*** reponi velim. V. seq. pro etj «* cu

melius Ibrte legeretur rw y »u—
i>79. (Aobuv. Gl. Xi«» vi^tffTrts. Schol.

Mi. M«^4;»J ^\vM^»i, »Krxi»U artfioi,

<p»^Tt*if, ieuXcvotirhi, »^o hle^i^*os Tntf

a.\9x%«^okiZ. Sic vocabatur eiiiim salla-

tio quacdam indecora, quo »ensu occurrit

"

h«c vox apud Eurip. Mac. I04a.

u $i»', ti /iti» XaTaft.Ht

tUK ig,$K19Vfl»t M«MV«S*»V «WM /U«S«».

cujus loci uon meminit Meursius 'u\ Or-

chestra.
**

!<85. Sf vftMS frXtvfievs VMitrii. Sic iv.

codd. bcne, qtiod jam cxpreasum tuerat

in editt. aliquot, nec spernere debebat

Hemsterhusius. Sup. v. aliquot oditt.

niale i «*2|^f; 0ine elisioiie. rrimaria

recte •> ">?§»;.

<286. «^«ri» ifMif tifm. IToc ordin«

collocaiiu voces eliam in codd. sed f)ec-

cant in acceutu. Probabilc est poetam

rtliv^uisse «.«i» •«•««4» uvmt.

vkeyfiois. Cod. wX»^ievi, Qiinus ( lc«

gauter, nec tamen contra syntaxis k-

gem. Quod Kusterus in Milas taccre vo-

lebat, lecit librarius ille in irX«t»#««<(, duo

scilicet nomina ad eundem casum rcvo-

cundO) quod minime necesse est.

287. Miiuf accusativus est pluralls

pendens a verbo uvai superioris versus,

inteffra sic instituta syntaxi : »»» revt Si«

$vft trr) fih •?» vftT* Mtimt yiytir^mit «»

ir Sv0u kiiCriT%. Minimc necesse est

cum Kustero M<^«i< sctibcre, ut rcspcm^

deat datiio pracedeiUi wkevsieif. UtruiB*

que casum admittit grscus sermo, ut et

latinus. Perinde euim dicitur: Nobis

non Ucet esse tam discrtis : et esse tam di-

mtos. Vide not. ad Lys. 179. Casu, ar-

bitror, non ex Hcmsterhusii seuteutia,

excusum luit iu illius editione fim revt

^tm. Libri omncs habent »^, quod ct

sei4^entia flagitat. Vide infta ad764.

290. Species quaedam erat saltatio-

nis, mUXm^ dicta, de qua vide Meur-

sium iu Orchestra.

t9h. mm^mriU9^t. £st ab km^ri^i'

ff^mt lecuQda looga, qui« tferivatur *b

Xo. iaetg U y aZ ^rjT^a-ofi.5V, ^p§TTave7,>j tov KtixXcDTra

^X^jpi^aifASVoi, (re toutov) nTivcovTa xaraAa&ovTS^,
larrygav 6;if0VTa, Xa;^ava t dyfia ipo(reqa, xpaiTa-

-nyouixevov Tolg Tsqo^aTiois, [?icoVTa %\
e\xil 6s xaTaSao5s'vTa crou, soi>

y,eyav 'haStvTeg TfiJLiJLivov (rc^r;x/<rxov, exTiKpTioScrai,

Ka. eyco Ss rr^v K/§X7]V ye, rr^v ra (paqfjiax* avaxuxco^rav,
i5 Tou^ eTaipous Toti 4>iXaiv/8ou tTOT' 6V*Koo/v^a>

tTrsicsv, ai^ ovra^ xajrpo^jg^ [305

ftsp^ayjxsvov cxcSp strS/siv, auTi^ ^' eilaTTev auTolg,

|U.ip,r^ o^ojtxai CTavra^ TgoVov^*

yfxelg 85 7§t>XX/SQVTsy uTro ^iXr^o/a^

STrscrii^s li^r^Tq) ;^o7|oi.

Xo. &xSv cre ttjv K/pxr^v ye, Tr^¥ Ta (pdpfxax' avaxux(S(rav,
xa) ixayyaveuo^jfraw, ixo\(jvo\j(rav Te To\jg eTaiooug, 3io

y^aSovTeg, utto <^i7^rfiiag

Tov AajTioti [xt^o(j^evoiy t(Sv opp^saiv xpeixtotxev.

iKamref. Signifieat jentaculwn, $eu ma-
tutinwn cibum sumcrc. Vide tracm.
Inc. xxxvi. et Athen.^ p. 11. Confude-
runt hoc verbum veteres Critici cum
alius^ derivaiionis et signiticationis ver-
bo aKf*Tivefiai, quod est ab aKtaris.
Vim vcrbi non satis accurate reddit Ber-
^leri versio, quam inconsiderate retinui,
Usciviie. Sensus est : arrectisque verclris,

ut hirci, Jenune. ^ Quia nimirum hirci ra
«««'"•'» aiieTa Af/;^«vri. Glossa : ktixtrt
rk aiieTm IttkneTi. Sup. v. male iri duo-
bus codd. scriptum «i»«J^«;t*»». Aldina
lectio KtmZ^iivTa fiikvin* mauifesto vi-
tiosa cst. Quid in coiiice, quera ob
oculos habebat, significaret scriptura,
noii intellexit typotheta. Ibi scriptum
erat «i»«i;^«;»r«i ^Ufj. Superne additum
•»» correctio erat ad priorem vocem per-
tinens, iudicansque legendum essc »1»«-

^Vf'*T*'*'.
^^^""^ anmZ^iivrit nou ad-

rainit, ita ut ne dubitationi quidem
locus sit, utra leciio prapferri debeat.

297. vifSrrm. Sic vere Bentlcius.
Vulgo wt,p£fTm. Vide not. ad Lys.
277. Pro ^tir^refitv idem vir doctissi-
nius Ipgendum censet ^nkeifefttr, cui hac
»n re non adsentior. Connectuutur C»i-
rn^eftit ri t«r»fX^r««.

298. Vulgolegitur kmxmfm r iy^tm

yersum perimif. Qua» participjo sHb-
jici debebat copula rt in *at mutata ei
ab iiDperito librario praBfixa fuit. Ilanc
<|uoquc praecepit emendationem Beu-
tkius.

301. ciptiii^Ktf. Sic cod<f. omnes»
Gl. Jo5X«». Sic etiam legebat EustatbJ-»
tjs, ciijus haec sunt verba p. 697. I. 57,.

UTO ct Tuv ff^nKu», ev fief99 er^nKttrxet «^/-
^fttiTtKev ffxvfta, ikkx xat ^vka puK^k
li; c$y ffvvnyfiivx. Utruraque ^ffitiffK»

ct fffKKiffKef eadem significatione ia
usu fuisse videtur. Prius reponi vole*
bat Bentleius.

306. ftiftr,ffoftai wuvr^ r^erevs. S»C»
ut Reg. mcmbr. primariae duae editt.
quas sequuntur prior Basileensis, Vene-
tas duae, el Parisina Wecheli. In Cp
witTas rels rioTev;. Duo alii ira»r#B

Tjteref
: quam leclionem primus impe-

rite vulgavit Ant. Fracinus qui Pliil.

.Tunta heredum curavit editionem. Bis
in mctri legem peccat. Ultiraa ia
«•«»T« produci non potest ante literat

T*. Vide Ran. v. 618. Eodem modo
Nub. 701. raale legebatur 3-«»^« r^tfp
ubi edidiraus «•«»r«f t^otov^. Tuin di-

metrum iambicura syllaba brevi termi^
nare non licet, nisi a sequenti versu ad-
juvetur. Vide ad Ran. 984.

1.1
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320

TTiV pim' (Tu 8* 'AfiVtuXXoj (iTO-j^wTKwif IpsTj,*

•"ETrftr&s /xijTf I ;^oTpoi. ^
3i5

Ka. aXX* sTa yuv Ttov (rxft)|X|ULaT«)v aTraXXayevTfij ^Stj

tJ/jLsT^ €7r' aXX* sTSo^ rpi-nntr^"*

eyat S* loiv -^St], T^a^pa

^otiXi^Voaai Tou SsorTroTOW,

Xa&civ Tiv apTOV, xa) xpla^

aoLtrwiusvQfi} ToXoiTrov oyTtt) toi xoVcp guvsTvai.

Xo. (XsiVfi xo]x|xaTiov tou Xogot).)

XPEMTA02, XOPOS, BAE*IAHM02,
nENIA.

Xp. XAIPEIN fxsv u/xa^ gerTiv, co "vSge^ or^fxoVai,

a§;^aTov ^Sij CTOoo-ayopgusiv xai (raTrpiv

ASnAZOMAI 8', oTi>3 Tffpo^ujxo)^ 7]X8ri,

xa\ (ruvrsTaiJ.svws, xoi xaT6§Xax5'jp.6va)^.

o;rai^ 8' l/xoi xai TaXXa (ru|X7raga<rTaTai

JcVso-^e, xai <raiT^g6^ ovto)^ tou ^sou.

3.'j

325. Vulgo melro prorsus pessum-

dato sic legitur hic versus

:

xau ^utrtrayfiivus x' eu ««t«oI»X«*ic»-

u>ji in qtiarta sede dactylus est et in

quinta creticus. Parum musicas Hem-

»terhusii aures ista non offenderunt : at

nos sinccram lectionem e merahranis

reponimus, iu quibus distincte et perspi-

cue scriptum rwTtr«;*»»*»j et ««tiCa«-

MivftitvS' In C. *eti ^rrtretyfttws (gl.

^ITK rxlt^s) *«' ov nartikaxtvftivms. (gl.

iiri rtv li^etdieDS *ai rov^t^Si)ln meo »«2

ri/»7j7«A*«»*'f (g^« f^ovlaius) «« *a]aCtSka-

xtufAittsigi.pafivfAvs.) Videsprimum tria

'hiccumulari adverbiaejusdem significati-

onis v^o^vftus, evrrtrafAifts, ov ««tiCXjj-

atufAi^is- Nihil ad rem facit quod vulgo

legitur r# rtnrtrayf/tivs. Quod dedi-

mus^ confirmatur auctoritate duorum

codd. eoque referuntur ctiam vetenim

Criiicorum in ediiis schohis interpreia-

tiones fvvhaims, y^yZs. Alterum ««•

' TtZxa»tvft.ittiS tuentur itidem duo codd.

2uibus accedit metri lex, quae ri aara-

iCx«»tvA«(*«( respuit, et Atticorum usu»,

qui in praeterito plerorumquc vcrborum

a.duplici consonante incipifcntlum pri-

loam non geminant, qua dc re vide not.

ad Lys. 291. Sic Thcsm. 131. *ai ««-

rty\urrtffAiy$», non ««T«yy»X*»rTir/t«J-

327. Svrvs. Sic tres codd. rectc. In

C. librarii errore Stros» cum glossa ««t

aknBttav. Perperam Aldus edidit Sfrtt,

quod recte correxit Bem. Junta. Ver-

sum hunc nuper advocavjt, nescio quam

opportune, ad Sophoclis CEdipum T.

612. Vir Cl. ut suspectara apud Thu-

cydldera H. Stephano scripturam, tan-

quam bene graicam tueretur. Locum

Thucydidis non adtingo: id solum ob-

servo, pro mendoso eum habendum esse,

si nullo alio exemplo defendi possit.

Hac autem occasione Clarissimum Pro-

fessorcm monebo, receptum jam esse

morcm, ut si quis Criticum agat, is opti-

mis classicorum auclorum editionibus

utatur, ne nobis veteres sordes, ex enien-

datis libris jamdndum cjectas, identi-

dcm oggerat : ludibriumque erudids om-

xiibus cum debere. qui criticam faccre

velit, ct Hemsterhusii Plutum ne qui-

dem noverit. Hsec illi editio inspicien-

da erat, antequam versum hunc citaret,

alterumque illura, cujus eum scansionem

docui in nota ad Thesm* 56^

Xo.

Xp.

Ba.

Xp.

Xp.

Bx.

Xg.
Bx.

350

^appsi. PXsTrsiv yao avrixqug Sofsi^ |x AfTiV

Ssivov ya^ ^ si rqtwSoTiOit jtAsv ouvsxa

o)<rTi^o|xs<r^* sxacTOT* sv rrj VxX>j<ria,

auTov hi Tov nXouTov CTagsiTjv rip XaSsTv.

xai jXT^v 6ga> xai BX6\I/i8>}|xov TOtiTovi

jspotnovra* 8^Xop 8' serTiv, oti tou rs^ayyoarog

axr^xosv riy rr^ ^aSiVsi xai rw Tap^si.

r/ av «V To TpdffL slr^ ; Tsro^sVy xa) rlvi rqoTTtp S35

XpsjxtjXop 'CTSTrXoirriX s^aTrivr\g ; oi crsiS^o/xau

KCki Toi >.6yog y ^v, vr^ tov 'HgaxAsa, croXu^

STri roTeri xotipsioi<ri rwv xa9^>)/xsv^ov,

iig s^awivrig dvr^p ysysvr\ra% crXotj^rio^.

%<rrtv 8' sjtJioi tout* auTo S^auitJtacriov, 07ro>^, 340

j^c^crTo'v ri Tsparrwv^ rohg ^iXoug p,sTa7rs|X7r€Tai.

ouxot>v STn^ciptov ri ispdy^ sqya^srai.

6iK7\ ouSsv a7roxgt>\{/a^ spo), \tA roijg ^sodg»

w BXs\{/i8i)|ui*, ajxsivov i| X^s^ CTgaTTOjttsv,

wtrrs iLSTsysiV s^s(rrw sT ya^ rdav ^iXwv,

ysyovag 8' aTirj^dog, (og Xsyou^ri, TarXoucioj;

s(ro[Lai [uiv ouv aurtxa juiaX, r}v ^sog ^sX-fi,

svi yap Ti^", svi xlv^ifvog sv riS zjqay^ari,

xsolog rig;

3ih

(ilog ;

Tisy dvu(rag o ri (p^V fsors.

riv jxsv xaTO^?^f!)(r(oixsVy sZ zspdrrstv dsi'

^v os ff^aTy.fojxsv, s7riTSTpi(^9^ai T07raga7rav.

350

328. a^tiK Lectio est trium codd.
In membr. «f^n.

Cod. etiam «^w», et v. seq. eSvtKa.

S29. tStiaa liquido scriptum in qua-
tuor codd. Vide not. ad Lys. 74. Per-
pvram inipressi hic, ut multis aliis in lo-

cis, i7irf««. His edritonum mendis in-

ductus Vir in arte critica praestantissi.

nius Clar. Parisinus Piofcbsor in nota
ad Sophoclis Antig. 1^53. in dubium
vocat Dawcsii observationem, tn pro i»

Atticos non agnoscere.

331. xr«^iif>» T*) X«Cf7v. Male vul-

go cxcusum rm. Accentu caret in

roembr. vocula. -In tribus aliis super-
•cripia glossa nti,

340. T^JJr' «tiTo Bavfide-iof e<rus. Vul-
g^ Bayftafof x ^frus. Mcndosissime.

Copula sic inserta nihil absurdius. Tres
codd. nt edido 13ern. Juntae, SavfAas-u

^•Ttts, metro claudicante, nisi forte bre-

vis syllaba producatur ob sequentem
aspirationem, quod mihi probabile noa
est' In raeo codice perspicue scriptura

SavfiaTof T* eTus% quod rcponere debe-
bam, lectorique ut reponat suadco. Scrf-

ptura Aldini codicis ex illa depravata,

quod et accentus ostendit. Similem li«

brarii errorem x V^^ y ponentis alica-

bi supra observare memini. ««2 Sieut

apud Comicum semper coalescunt in

XuTus. Fraudi mihi fuit iu margine li.

bri mei enotata Piersoni emcndatio pro-

iata ad Mjaerin p. 188. quam pro varia

codicis lectione habui.

Cod. Bai/f*ariv einti*

?^^W«
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Bx.

Xo.

Xp.
Bx.
X^.
Bx.

Xo.

Bx.
Xo.

Ba.

Xg.

Bx.
Xp.
Ba.
Xo.
Ba.
Xp.

nAOTTOS

rouTi movripov ^alvsrai ro ^oorlov,

xolI jx* oix apE(TKBi. ro rs yao s^uli^vri^ ayav
otirws u7rsq7r7\,Q'jrslVf ro r aZ OsooiKSvaiy

Tsrqog dvOpog oitSlv uyis$ strr s\pya<riksvoo. S55

TJUig ouOsv uyiss ;

e)f ri xtHXo^dgy vrj A/oe^

sxsl^sv ^xfi^, apyvqiov ^ ^qufriov

nraqa tou ^gou* xaTTStr tfratg (Toi ixsratxsT^si,

A:roXXov airorpowais' |u.a AT, eyco jxsv o5.

craii(rai (^XuaoaTv, ro 'ya^^'* oT8a yag ifa^iSg, S60

CJ jXr^OSV 64^ gjtx' UTTOVOSl TOIOUTO.

oJj oiSsv arsyycog uyisg ecrriv ouO?vog.

aXX' s]<r) To5 xspio^jg aTavrsg ijrrovsg,

ob roiy fj,a rrjv ATfjXTjTo*, uyialvsiv juloi SoxeT^.

oJ^ TSoT^ij ixs^strrr^-)^ mv irqorsqov sJysv rqowoiV. 365

[xsTiayyoTiag, av^pcoTTS, vig tov oi/qavov,

aXX* ouSI To ^XsjtJijx* awTO xaTa yujqav sj(Si'

aXX' scTTiv 6;riS>jXov ti BTfiTravougyTjxoTi.

<rti |u,6V oT3' xpml^sig' dg gjutoi) ti xsx\o^orog,

^r^Tslg [xsTaTiaSslv.

IxsraT^aSs^v ^rirco ; rivog ; S70

To 8' lo^Tiv oi ToiouTov, ctXX* srspwg syov.

juuov ow xgxXo^aj, ctXX' r^pTaxag
;

xa^eoSaiaova^.

aAA ou66 jtATjv aTreo^Tsgijxa^ y oudeva;

oi SiJt' sycoy.

353. ««< ^* «v« i^Mti, Glossa in

Jfcdd. ifUt, quod ad seasus declapationcin
valet, sed <jUod ad syntaxin accuratum
non e^t. /t tv» u^ifMu cst pro «vk a^tr.

Mlt fti. Verbum hoc cuni accusaHvo
personae cohstruitur. Vide Lys. 509.
ilan. lOS. Sup. v. ad fo^Tttt glussa ri

S55. v^ot ati^if. Prapositioni su-
perscripta in codd. glossa, trt^te^i*.

Falsum cst. In codem errore, a Scho-
liasta reprehenso, versatur Corinthus de
Dial. Attic.$. xl V. ubi nieliora tradit K(Eni-
u*?. jr^if Tittt ufKt quidpiani dlcitur, quod
partium et qfficii alicujm ett, quod aiicui

convenit. Vide Tlicsm. 177. Ran. 54().

S56> vZf Mr2(v vytif : Vulgo ir*v T ev-

3i»—Inutilem particulara omittunt qua*

tuor raei cndd.

365. ux^v T(iirv*. Vulgo claudicante

vcrsu ux''
S66. fttkayxoJ^fs atiBfttin. Sic tres

Hegii, recte. Vocativis omnibus sole-

banf , qui olim intcr rodicum lineas glos-

sas scribebant, superponers «, inepte

plerumquc, ut hic, ubi ip»a terminatio

nominis casum indicat. In B. scriptum

in textu at^^wrt, ct superpositum tS,

Indc orta divorsa lectfo, que in impres-

sis cxstat Z"*^^MTt.

373. •W« fitit—yi. Trcs sunt particu-

la», qu« agerciiari solent. Perj^eram io

impressis «v^iftiif excusum. In mciubr»

et In ineo divi«im scriptum •Ht fthv-—

Xp»

Bx.

Xp.

Bx.

Xo.

HAOTTOS 2vSl

o) '}ipax7<stg' <pip!, ctoT rtg dv
rpaTTOiTo ; ra7\,ri^\g yaq oxix s^sT^sig ^oaa-at. 373

xarriyopslg yaq, tjq)v fxa^siv to zjqayixa fxou.

o) 'Tav, syo} <rot rorJr aTTo (rfxtxpod zsavu

s^s^o) iiaTTqa^aty crpiv Bru^6<r9^ai ti^v croXiv,

To <rTO|u.' iTTiStiO^a^ xspfxatrtv rwv prjToocov.

xa) jx^v ^i>,(og y av [xot ioxslg, vt^ tou^ ^sohg, 330

Tgei^ jxva^ ava7iW(rag, Tioyitratr^at icoisxa.

opdi rtv STz) tou ^-ii^arog xaS^sSotjjuisvov,

tHsrripiavsyovra ixsra rcSv 7rai8ia)V

xai rrjg yuvatxog' xoi SioiVovt' avTtx&tjg

rwv 'H§axX6iSa)V oiS' otiouv toiv na|x<piXow. 38.5

ot>x, w xaxoiaifxov, aXXa tou^ yqritrrohg txovoug

eywySy xa) roug is^toug xa) trw^povag

374. vrti rit «» v^JiTttT» \ Sic in Ku-
steri editione exstat, casune an illius ex
seotentia nekcio. Ante tum impressis

in oninibus leirebatur v»7 tis •vv T^airci-

t: SulGDcamTorntuIani Hcmsterhusium
revocas!<e, simulque ignunisse eam grs-

cv linguse ingenio adversari, profecto

loiror. A vulgatis nihil diiscrepant

codd. Vide Dawesium p. 207. ad
hujus fabuls v. 438. ubi gemclla erat

menda.
380. Ilic c,t sequens versus sic vulgo

legebantur ante Hemsterhusium :

g /cf » fiXtf y mv f*i hx^t, tn rit ^tif,

Tfi7f fifat afmkiirat yt Xtyifm^Bai }«i-

2l«a.

Bene ille pro hnnf e codice h»t7s repo-

suit, et in altero versu particulam yt

expunxit. Sed nc sic quidem locus erat

persanatus : nec satis intelligebat eru-

ditus Batavus quid sibi vellet nomina-
tivus iste <pik»s, quove nexu cura ceteris

orationis pariibus cohsreret In merobr.

scripturo Ktti finf ^iXttf y «v fAti ^Kt^s,

In C. etiaro ^iXtt cum glossa w^t^^tiJif.

In B. ^iXtf superscripto w. Meus in eo

abimpressisdifiertquod^Mfrfhabet.Sen-
sum versio expedit. Ordoest: i^fih* )«-

xt7t ft4t, ftiTtuf ^ituf,T^t7t ftifatmfaXiirmtf

fiKttf £f Xtyitmriat 2«i^ix«. Faceta,mani-
testaque ironia. Particula at ad verbum
infinitivum XtyirtLf^at pertinet, non vero
ad itiit7f. In hac conslructione saepe

|)fccaruut librarii. Succurrit locus in

Vesp. . 1198.

w»7n «y Xi^«i }»Kitf

VOL. I. C o

^iri fiirnTts i^ytf avCfitxuTaTtf ;

Quidnam tibi videris nairatunit f Parti-

cula ixf ad verbum Xi%ai pertiuot, cui si-

gniticationcm futuri tribuit. Ibi mala
codd. alter hxns, ut hic in duobus scri-

ptum est. Av. 165S.

n wais £* WtTt
iiriKXn^** tifai rhf *AB^nvaiaf 2oKtTs,

turaf ^uyari^t Ofruf aitXfif yfnri»

id est T7A'f }aKi7t Tn* 'ABnvaf liriKkn^of

if.f tifat, Juluram esse, vel eise posse. In
alteru vcrsu particulam yt nuUus a^nos-

cit cod. Sj niodo fuit in Aldino, imperi-

tis librarii debetur putantis hoc tibicine

versum indigere. In mfakitt natura lon-

ga est sccuuda, quaproptcr in proiteritis

non augetur. Vide Valckenarium ad
Phoen. p. 2^2. Hipparchus apud Stobe-

um p. 229.

rm ft,\f yaf akka kui wiktfitf, xm) fu»
TaZokal

Tvx*is, mfmkuff*, h Ttxfn ^( rti^trmi.

Sic in Regio codice : perperam Grotius

edidit ifnkitr.

Sic etiam, ut eos edidi, plane in cod.

—-absente in altero yi. Adverbio fiktis

su{>erscripta glossa, tifittfiKus revTt. Par-

ticipio kfmktnrmf, tiKt^tf. Verbo kt»

yirmrS^mt, ktya^tarai hf*7f.

385. In Poecile pictura erat Pamphi-

li, Heraclidas exhibens cum Alcmena
opem ab Atheniensibus contra Eury-

.stheum imploranles. Vide Meursium

Athen. Att. i. 5.
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Xp.

Bx.

Xg.

Bx.
Xp.
Bx.
Xg.
Bx.
Xp.
Bx.

Xg.
Bx.

Xp
Bx.

-Xp.

Bx.
Xp.
Bx.
Xg.
Bx.
Xp.
Bx.

aTraon BrXooTi^era* oroiTjerai.

Ti <ru Xlyeij 5

ol/xoi ToJv xa;«coVj|

aTToXeT^.
^ , , ^ «,

(TU p^v o3v (TsauTov, CB^ y iiMi 80X6»^. 39«

oi 8^T • I:r6» Tov nXouTov, co l^ox^-npi cu,

0-U nXoUTOV J
OTTOIOV J

OUTOV TOV ^SOV.

xal Xiroy Vtiv ;

fvSov.

TS70U ;

israp' sjxof

f^aga (Toi

;

tsravu.

oix l^ xopaxas ; IIXowtoj tsrapa <roi

;

^

V^ TOU^ 9^600^.

Xiysi^ aX>3^^

;

crpo^ t^5 'EeTTiaj

;

395

vfj Tov IloergiSm.

Tov ^aXaTTiov xlystj

;

e\ 8' g<rT»v 6TsgoV Ti^ Iloo-giSaJv, tov fiTeoov.

«Tt ou SiaxgjXTrH»^ xai wgoj ij>a^ touj (fi^vou^ ;

oix IVti cra> Ta CTgayjxaT fv touto).

Ti (p-fis ;

388. ir^gri. Sic trcs codd. In meo
gto^sa, ««•• Tev wtf»: in C. »i*«"*. In

lueinbr. ut vulgo «cr«^T<, scnsu diverso,

quemque minus probo.

390. rv f(tv «Jv awvriv. Hic aliisque

roultis in locis elegaiilius videretur rw^t»

«w» Uvr«*. Invitis codicibus hoc repo-

nere noiui.

39!2. i^tTau Sic cedd. omnes. In C.

snperscripta glossa, i^wrn^croMi', «vr<

r«5 ««7«». Recte. Id quidem, ncuipe

•«••7«» interrogantis esse.negat Dawesius

p. 300. proindeque bic rescribendum

esse censet wm. Sed lallitur. ««'«»(,

•«-•7«;, M«r, irif apud Comicum, aliosque

poetas Atticos centies uccurruut in in-

terrogalionc. Euripldcs Phren^ 1718.

iir«7»t « «XX* n V(it mkoT$ i^ui »«*« i

Bac. 6.^2. ,,

Dixissct forte Tragicum scripsisse •«••«-

ts ; et fimtif Vt «••;«»—Sed uihil similc

locura habere potest in hoc Nosiri ver-

su, Acharn. 963.
^

Dawesii emendationcra adlirraat hic

cod. in quo scriptum #i» nXflJ/r*» ;
«-«7«»

»

sed librarii est aliucinatio.

396. r»» S«X«rr4#». Sic cod. meus.

Tres Regii, ut vulgo, neglecto Atlicismi

idiomate, J^«X«rr<»i'.

Xg.

Bx.

Xp.

Bx.

Xp.

Bx.

Xf.
Bx.

Xp.

Bx.

Xo.

Bx.

Xp.

Bx.

X^.

Bx.

Xo.

Bx.

Xg.

Bx.

IIs.

ou ru> |xsraSououvai

;

p.a Afa. 8s7 yolp srpeora - - 400

Ti;

3X£\}/ai ta-oi^trai vai - -

Tiva ^Xsxf/ai ; ^gacov.

Tov nXouTov, mtnrep tTpoVsgov, Ivi -yi to) TgoVo).

Tu^Xo^ yag ovTO)^ lorTi
;

vij Tov oupavo'v.»*\y»«y»^^(\ j> '

OUX 6T0^ aj CO^ 6|X 1^X>J6V ou6£7ra)7roT6.

aXX*, i^v ^ffol 9^eXcoo"i, v5v ac^i^STai. 403

ouxouv largov cicrayaysTv spfgi^v riva

;

Ti^ 8^T* largo^ s<rTi vuv ev ryj t3"o'Xsi ;

ours -yac jxitrJio^ ou6*v serr, ou»^ 13 ts^vij.

(Txoraji^sv.

aXX oux ecTiv,

ou6 sjxoi Ooxsi.

jxa Ar, aXX* oTrso rraXai crapscxsua^d^yjv

syo), xaraxXivsiv auTov si^ 'AcxXT^Triou

XpaTKTTOV StTTl.

woXu jxsv ouv, V13 Tou^ JVsou^.

jxij vuv 8iaT|i6', aXX' avus cr^aTTa^v sv ys ri.

xai Si^ ^aSi^o).

410

erxsuSs vuv.
*W » » \ ^ M

TOUT aUTO dgO).

tt) ^spjxov s^yov, xavoViov, xai 7«rapavo|xov

ToXjxcoVTS 8pav dv^peoTra^io) xaxo8ai|xovs^

«roi, croT; ti (^suysrov; ou ixsvsTtov ;

*HpaxXsi^.

syo) yap ujxa^ s^oXo) xaxohg xaxcog.

riTifXTifjLa yap ToXjxarov ouy avaerp^srov,

aXX' oTov ouSsi^ aXXo^ ouSs^foTroTf

ouTs 3^60^, ouT av&po)7ro^' coct' aToXcoXarov.

415

420

4(K). ^« Ai«. Hic rursus per se ne-

gat 11». Vide iiot. ad Tbesm. 748. Ran.
9.>1.

403. Hffrt^ vfirt^tv. Sic bene tres

Regii. Vulgo redundantc syllaba, •*••

»*»f rtv^irtstv. Bentleii emendatiouem
receptrat Hemsterhuhius is ri zr^irt^et.

Emeadate in A. B. scriptiuii tu yi

rv—non, ut vutgo, rm. Idem est ac

Tl»esm. 4S0. fim yi ru ri^^ti^.

408. Deficit ars, ubi illi merces sua

nou est

417. *Hf««X«if. Herctdes te invoco,

Ut «Xi^<««x«», et raonstrorum doniito-

rem. Vide Plautum Mostell. ii. 2.

94.
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Xg.

Bx.

Bx.
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Xp.

IIs.

Xg.

ris.

Bx.

B/w.

Xp.

Bx.

X§.

nAOYTOS.

^XeVei ys roi p.avixo'v Ti xal Tpay«)8»xo'y.

aXX* oux 6;t6«
yap SaSo^.

^ ^ ^

ouxouy xXauo^srai.

oy£<r9s 8' sTvaj T»va fjis j

Brav8oxst>Tp»oa',

tJ TiSxi^oTTcoTAV. oi yap av To<rouTOVi

svixpayeg TJixiv, oiSsv >58»XT)fxe'vi).

aXrj^s^ ; oi yao Sstvo^raTa SsSgaxaTOV,

^r^TOiiVTS^ sx vfaa-Tfg |X5 ;^cogaj ixSaXsTv

;

ouxouv u7roXo»7ro'v ero» to ^apa^gov yiyvsrai ;

aXX' ^ T»^ eT, Xsysiv <r' s;ff^v aurlxa f^aXa.

^ (r<pa) taroiTjVo) ttJjuisjov Soova» 8ixt)v,

av^' a!v sjuts ?V]ts7tov sv^s'v8* a$av/<ra».

ao' stTTiV ^ x'a:rr,X«^, ii'x rwv ysirovcov,

^VaT^' xoT'JXa»^ a5»'|xs 8iaXu|xa»'vsTa»

;

risvta (xsv o5v, rl (T^wv ^tivotxm troXX* sTr^.

(^sfjysi, axoica^ ot» i^' ri5v»'a s<rT».)

aval^ATroXXov, xa» Sso», ttoT rig <piyri ;

oSro^, T»' iqag ; <5 8i»Xo'TaTov <ru ^g»'ov,

ov urapa|xsvsT^

;

^XKTTa wavTcov.

oi fiisvsT^

;

425

43(^

435

44.;

427. iv. codtl. Xtztt^ivuXi*. In Lys.

5«'2. Regiorura ilter habet ctiam kUv'

S#». Duo alii recle xiiiiBov. Vide Fot-

sii Qxon. Hippocr. in hac Yoce.

Cod. Xtxu^iTuXtf.

432. Xiyti* r* i;^;^!»» «iri««. Prono-

men omissum est iu tribus codd. ul iii

duabus primariis editionibus : inser-

tum fuit ab Ant. Fracino : xiyiif Ixi^^

9 mirium. Nos codicem B. seqaimur,

ubi pronomen eandem quaro bic scdem

tenet.

438. ww ris ^vyif ; Codd. ut iropres-

si fuyoi. In C. superscrlptum if. Sci-

licet significare voluit glossa auctor

particulam «» hic requiri, et subaudiri,

qnod pariim verum, partim falsum. Rc-

quiritur illa quidem cum optativo, sed

omitti non puteit. Scriptum oportuit

vel 901 Ti{ 0» ^iyti i veJ wt' tit fvyri i

Priun qunm metrtim non adimttat,

aherum a poeta esse ccrlo ccrtius e>;.

Vide Dawesiuin loco ad v. 374. laudaio.

w#r ne fvyn \ Quod hic conira n»o.

dorum rationem vitium cx Dawe:>ii

obscrvatioiie sublatum fuir, s«ppe iu li-

bris occurrit ab editoribus non animad-

versum, cujusraodi tamen plurima e co-

dicibus cmendari posscnt. In Posidippi

Epigr. xvi. perperam post alios edidi-

rous ««j«» rn fiiiroit rifttt r^lZov ; qaot|

etiam soloecum est. lu Rcgio Stob«i

cod. ad lingu» normam scripium cst

:

mtim'» tif fiiirtit riftif Tj/ff*» » Supra v.

374. ubi lcgebatur wtT ns tZt r^mwtirt i

observare poteram alibi similem culpam

commisisse librarios. In Ran. 488. tS-

mtvf Xrt^s rmvr iifym^mr mim^. ubi ili-

dem itt quod reposui, routatum fuerjU

in tvtf contra iinguc indoltm.

Xo.

Bx.

Xj.

Bx.

Xo.

m.

kp.

m.

Xp.

nAOTTOS. 28^

ctXX' avOos 8t5o yvvalxa ^stjyo/xsv ^»'av ;

risv»a yao stmVy w crovijg*, rig ou8a/xoti

ou8sv crs^t/xs ^aJov s^oXeerTspov.

<rrr^\ avriSoXm csy «tt^&i.

|xa A» syao jmsv ot>.

xa» jtJLTjv Xsya;, 8s»vo'TaTOV sg-yov zsapairo^Kh 449

soywv airavroiV sgyaerojxs^^*, s» tov S^sov

sprifj,ov aTToT^iTTOvrs Tro» $6t>^otjp.s9^a,

rr]i^oi 3s8»o't6, jxtJ 85 8»a|xa;^ot5|xs^a.

croio»^ o;rXo»o"»v tJ 8tiva|xs» Tys7ro»9^o'Te^;

TSToTov yao oi jyaioaxa, zjolav acririoa 450

oix evs^uoov ri^r^(nv >j |u*»aga)TaTii)

;

^appsr ^Lovog yap oZrog oW ^so^ ot»

TpoTraTov av (rT?j<ra»To toTv raurrig rqoTroov.

ypul^siv 8^ xa» ToXjxaTov, (o xaSa/o/txaTS,

STT auro^Pcoqco 8s»va ^pwvr 6tX))aa6'va>

;

465

<7ti 6 , oi xaxKTT aroXotijtJLsvY), ri XoiOopsi^

ij;xTv ur§o(rsX&oti<r', oi8* otiouv a8ixoti]X6V7]

;

ovbsv yaq, a> tsrpo^ tcov ^scSv, vo/jli'^stov

aSixsTv jxs, Tov IIXoutov zs-oisTv xsrsiqm^ivui

^T^s-i^ai craXiv;

T» otiv ; aO»xoii]u,sv touto crs, 460

6» xsacriv av^qwwoig ayaSov CTopi'^o|xsv

;

441. «»?gi Jtftf. Sic recte, ut impressi,

merabransB. l'erpcram in tribus aliis

^vm. Vide not. ad Ran. 1403. Omnes
ftvytfit}): in membr. superscriptum •,
indicium var. lect. fiuyvfitv. sed prava
ilta est.

445. itnirart*. Cod. }t<X«r«T*», quod
altero haud detcrius videri possit. Gal-
lice : ntmsfentns tiictlon du monde la plm
lache, ti—

4.M). wtim* oLfwiim. Sic optime priroa-
ris editt. In A. C. :»«;«««. ^ ^o/«»«r«-i.
•«. In B. PeifmKa v ^oiav arTHa. Meus, Tti-
«» ^«rrii», qua; lectioest posterioris Flo-
rentina». Metro quidem non repugnaf,
»ed trigida est. Miiltum vigoris oratio-
ni decedit si quavis particula roembra
connectaniur. Hoc noii .sensisse Ilem-
«erhusiurn !

453. r^trtutf if r^fmirt. Sic bene
Kusterus e Siiida in reiTo^a, ut et pe-
riie emeudavrrzt Bentl«-ius ante inspc-

ctum Grammatici locum. Sic etiara

perspicue et distincte scriptum in meo
et in B. Soloeca e.st uliarum editt. lectio,

versumque minus numerosum reddit r^*.
TuTof ava^rifaire. In Thesra. 696. ex-
stat : ov veWni (iohf TwtrSi Kai reeTa7~
•». Ssepe ex proprietatis sermonis et
metricarum legura ignoratione particu-
lam «» vim suam nativam exserentem,
verbis simplicibus, tanquam pracpositio-

nera, adnexuerunt librarii cura senten-
tisB vel metri detrimento. Vide not. ad
Lys. 912. et ad Eurip. Phoen. 514. Re
consideratius pensitata nullum niihi su-

perest dubium, quin depravata fuerit eo-
dem modo lectio in Lys. v. 384. ibiqu«

scripserit poeta

:

a^itt r, oTus mf fiXarafr,;.

461. myet^of wo^i^ofitf. Sic rectc

Bentleius. Cod. mcus iraraodulate, ut

vulijo, wt^i^ofttf aya^if. Pejus aiii om-
nes: membran. ifrotil^tpttf ayit^if. C.
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i

(

i

i>f'

m.
Xp.

Ue.

Us.

Xg.

m.

Xp.

Bx.

m.
Xp.

Ui.

Xp.

i Ti;

€r\ targcoTov 6x?a7^6vrsg bx riig 'ExXaSoj.

fjut* €x^aXo'vT6^ ; xa\ rl av voixH^erou

xaxoi/ epyda-atr^at jxsT^ov avS^gtoToy^

;

Ti;

el TOth-o Sgav jxIxXovts^, cTiXa^oijuisS^a.

xai jXT^v crepi toutou (r<po3V g^eXto SoDvai Xoyov

roTrpmrov aurri, xav p.6V aTroc^ijvo), juiovtjv

ayaS^mv aTravT^ov oSerav aiTiav 6|u.6

wju.7v, 8i' IjULfi T6 ^mvrag ujxa^* sl 8« fjn^,

xjoisiTov 7^671 rov^ , Ti av t>|u.iv doxr,.

TOUTi 0-u ToXfxa^, fo |m.iaott)TaTii), Xfi^ysiv;

xai ctj -ye Si^ao^xow. z^avti yap oTjxai pctZiwg

ttTravy ajxapTavovTa or' otToos/^fiv eyo),

61 Tou^ Sixaiou^ ^iij^' taroi^j^^reiv BrXotxrioti^.

w r\i[kTrava xai xo<^a)V6^, oux aor}^ers ;

oi Sei (rysTXia^siv xai 3oav, ot^iv av p.a9^rj^.

xai Ti^ otivaiT av jxtj poav, loa, loti,

ToiauT* axotio)V

;

oflTTi^ ItTTiv eu ^povoSv.

rl S^Tct (Toi rlixriiJL e;ri7ja\}/co t^ 8/xjj,

6av y aTiwg ;

4€»

470

475

48a

Tl (TOI SoXs7.

xaTiwg Tiiyetg.

ix<r«^(^M^i» «ya^ov. 6- ei*B^ci*eiffi» ixT9-

46ii. t/ S* «y 7* vfittf iyuBer il^iu^etBr*
;—• Ti ; Prava haic editionuiu lectio nie

iiupriidente irrepsit. Versum perite e-

mendaverat Beutleins

:

rl itiT £t vftuf tiytt^e* i^tu^eiy i—

•

Longeque hoc concinnius cst Orvilliani

codicis scriptura, ri l* «» 5r»i>* «^17$—In
iv. codd. ri 3' «» i^ii"V

—

Inr mutaluiu

iuit in ^.

468. vtir^urev avrn. Vulgo legitnr

mvrevt consentientibus etiam codd. In
C. superscripta glossa : Tmxd», n ftmK-

X$v ^petiMev. Sivc ioci, sive tcmporis sit

adverbium, ineptum est
TtT^Zre* ttvrii. Cod. hic etiam mvreu.

Glossai iiTau^a, n ri reurev xa) ri mvrei

i* rev wa^aXXn^eV'

470. }i' i/bti T« i^ufras iftas—figura

aTernivnffiSt ut Thesm. 636. Oniis^am

seatcnliie partem bcne supplet glossa

in meo coilicc, travraf^i tSJj tcr.;^ii^i;ri-

ets» In C idfari ^inXereri. quod in

versiunc sequi debueram : ab utcepto de-

9istite.

471. T«vS*, • Ti m* vfilv. Sic quatunr

codd. benc. Vulgo « Ti y «»—
476. Hic versu3 iii quatuor codd.

Chremylo tributus. yersura 478. triim-

unt Blepsidemo A. C. duo alii Chremy-

h>. In V. 477. B. C. wji» £* fU^eis.

V. 481. verba MaXZs xiytis ejubden»

personse rsse debent, cujus luit prsece-

dens qu;cstio ri Inrm—io trilius codd.

Chremylo tributa sunt.

Ilf
.

rh yaq auro y\ eav TjTTao-^s, xai (r0(o 8s7 iroS^elv.

BX. ixavou^ voix^S^^g S^Ta S^avaToti^ 6?xoo-iv
;

Xp. raCrjj ye' vipv 8s 8ti' azro^^pijVouoriv juiovco.

Ilf. oux av (pSavoiTov tolIto Ts^arrovr* -^ t/ y av 485

^X°* '^^S OLV S/xaiov dvretTrelv eri ;

Xo^oV*
iCKT^pTi jfp-^v Ti 'Keyeiv iffxdg <ro45ov, <w vi;«r'<rsT6 rrjvKi

ev To7<ri Xoyoi^ (xvtiXsVqvts^- jtxaXaxov 8' him^rere /xijScv.

XgsjXtiXo^.

^avepov ^sv eywy oTjttai yvri^vai tout sTvai wacriv ofxoiwg,
OTi rohg yprifrrohg raiv (iv^gcoTrcov eZ nrpdrrsiv etrrt 8/xaiov
Tou^ Ss :rov73§ou^ xai tou^ ai^eoti^, toutcov TavavTia 8>j7roti.

TOtiT o3v7jp.67^ e;ri9i>^otiVT6y, jxoXi^ eu^ojxev, cocrTs yevsV^ai,
gotiX>3^a xaXov xai yevvaiov, xai yp^crtixov elg dirav epyov.
tjv yd^ nXouTO^ vtivi 0X6%, ;<ai |u.ij ro(pyCogwv Trsptvo^rl,

^S^ 'To^S dya^^ohg tmv dv^^wTrwv ^aSieiTai, xoux dTroXei-^er
Toi»^ 8s movrjoo^jg xa) rohg d^Mug (psti^e^Tar xaTa za-oiijVei

Tsrdvragx^r.a-lohgxa) wXourouvlag S^Voti, TaTsJ^e^a (reSovlag.
xairoi rodrotj rolg dv^pwjroig rig dv l^edpot wor (Xjxsivov

;

BXs\[//873]u.o^.

oti ng. eyw <roi rourou ixdprvg- jxyjSsv TatiTijv y dvepwra.

XgsnittiXo^.

^f K^^ 7^P^^^^ ^M ^ ^*V To7^ (ivagcoTroi^ SiaxsiTai, 500

TiV (iv oi;|j iJyo7T sTvai jxav/av, xaxoSaijxov/otv t en /x^XXov;
ToXXof p.sv ydo tmv dv^pwirwv ovrsg TXotiTou(ri TrovTjooi,

iSixco^ atiT<i ^tiXXslfltjtJisvor TroXXoi 8' ovts^ cravti ;fgij(rTo)
Tpdrlntn xaxwg, xa) 7reivw(nv,^eld(rSre rdvXel^atrdveitnv.
oixouv sTva/ 4»3|x', i^Trati^rei TatiT

, ^v ^Xi-i^ wo%' h nXouTO^,
«6ov, ^v Tiv* icov To7^ dv%p(i)Troig dyd"^" dv 'iJLei^w zsrogiVeifv.

Uevia.
aXX', c» Tsrdvrwv pa(rr dv^pdiwwv dvaTrei^r^evr ou^ itytaivstv
6t)o OT^6<r€t5Ta, ^tiv3^ia<rcoTa toD Xijps^v xai cragaWeiv,

482. i«» nrrar^t, Sic codd. ct vett.
editt. la recemioribus metro claudi-
<^nte «». IUud jam reposuerat Hem-
«lerhusius.

^
483. Glossa : T«;^t4>; wnVwSi t«?t«,

*»'»^nS»»Tif • «f raxius ireinrin rire tr^os
t^ hrrnBiTfat. tr^drret ym^ Mai ra wuS

xa) rl vdffj^u, Vera est prior explicatio.

605. iv. mei codd. exhibent eviievt,

noQ eSttevv : et v. seq. superscripta tex-
tu» verbis «}«» nvrit luf giossa in C. fii-'

Seiev iifnp* ixS«» « nXevres. Unde li-

quet non aliter ista Teteribu« ac nobis
iateileota fuisse.

^
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$\ rouro ylvoiy,8 ^ro^si^^^^iiels, oS <J>7}fi.'
(«v Xu(r»r€X6»v(r(pa>v.

fl yiiohmoZTOS 3X£>i6 7re£Xiv, 8«ay6«V£»eV reroj* eat^rov, 6io

o3re rixJ^v av rcov av^wTwv, o3r av crocfiiav fxeXcrcoij

Mhts' aft4>oTv 8' upv royroiv aipavtcrrgVTOiV, h^e-Krip^

ris yaXxfitieiv, ^ vauTnjysTv, i? paTrrsiV, ig rpo^^oTOisTv, ^

^ (rxuroropsTv, ^ isrMvaotipyeTv, ^ ctXuvsiv, ^ (rxuXoSg^J/giv,

^ yr^siipiT^ois /5i5|a^ SaTrsSov, xaoyov ATjouj^fpiVaeraai, 6i5

^y f^ ?^v fltgyoT^ 6pv rouraiv Tovrojv apXoSeri;

X^gov XTjgeT^. raura yap ^>Tv Tav^, o<ra vt>vl xaTe-he^as,

01 Ji^fgaTrovrc^ p.o;f^^Votio-iv.

Ilfivia.

nro^fiv otJv e^fii^ asgaTOVraj

;

Xp«(xtiXo^.

cJvTjtrcJ/xsS' apytif/oti SijTroti.

riEVia.

Ti^ 8' lerrai targcSrov o croiXcov,

orav agyugiov xaxsTvoj epfjo

;

Xpe/xuXo^.

xspSaiveivPotiXojxgvoVri^ 520

eii.TTopas ^xtt>v 6X 06rraXia^,t!rapa CTXsiVrcovtivSgaTroois-cov.

Ilevia.
^ ^

aXX' ouS' ecrai TrgcSrov aTravrcov oiSel^ oiS* av8paTo8ierrij^,

xolarov Xoyov, Sv (ru 7,eyeisM^*^' ri^7(XgjrX«]covja6X>j(r6i,

xivSiiveticov Trepi r:^^ ^^X*is 'r^S atiroii, rouro croi^^rai

;

a)^-' airo^ cipouv iTravayxafl-ael^, xa\ <rx(XTr6iv, raXXa re

f^o;^35Tv,
^25

511. «uV «» r«^i«». Vulgo claudi-

cante vcrio tSri r«^/«». Pariiculam ex

Orvilliano cod. rcposuit Herusterhusius.

513. 5 r^«;^«*fliiry. In priore Pluto,

«jnem intemeratum habuisse videtur Pol-

lux, pro hoc verbo erat ^vyt^tttJt, quod

ille ex Axistophanis Pluto citat vii.

115.

514. n #««X»Ji>^ir». Vulgo legitur

n 0»»TtCi'4'ttf corrupto prorsus metro,

Est hoc in A. B. In C. D. glossa gc-

nutn» vocis locuro invasit, '^vtftityJ^tTv.

Vera lectio est rxt/Xo^i-i^ir», quani ex

Bentleii Kusterique seutentia jam repo-

suerat Hemstcrhusius. lu r«iJr«i prima

Jonga est ; in r»i'>.#» brevi?. Conc. 43?.

7« 0*uv»TtftiMif wXti^ts. ti y U rZf

ibid. 420.

if r«» enuXtityl^vr «» 3" ir<«X/»j tii»

Vidc wot. ad Tliesra. 5&.

Pro sincero fuuXtif^^tT* hic cod. etiara

glossema habet fivff^t^^^M : el v. 528.

tvT i» Tm*n0i-
^

521. Scholion in C. kV*»» l» e«rrjt.

x;«f , lirnyayt, w«{« wXi/r^» «•^{««'•S'-

r*J». Ik»»»»* <fri Tt tZv QtTTttXmt yim

xi)ri<«'f ^^xv^'^*
**" mv^Mvth0fio7r »f

S'v ti ifAirttti i»}^»*oim ttnftvfttw i'V Tmt

iTiems Wu>^tV9 r.rtiftvf.

nAOTTOS.

o5tivi3por6gov rpt^i^s ^iorov «aroXw rou ytJv.

2S9

Xg6|U,tiX0^.

Ilfvia.

|^*xs$aXy'v eroi.

sri 8' otiv i^eis otJr ev xXivy) xaraSaoS^eTv ow yap errovTar

otir 6V OaTTKriv ri^ yctg ti$aiv6iv si^^eXTjerci, ^gtio-ioti ovro^
;

•tir6 iLvpoKriu fJLtjpiarai crraxroT^, broTav vuiJL^TiV ayayr^cr^ov
otiS^' iftaricoy ^aTrJcov 8axai/ai^;co<r|txi5(raiCToixiXo|xog^tt)V. 530

xairoi ri ctTieov crAotirsTv 6<rriv rotircov CTavroiv u7ropo\J<n
^

Tag 6p)ti 8*
6S-IV rawr* etjTropa Trav^' uimv^wv Zslfr^ov. eyco yaq

Tov j^ei^oTey^vriv, co(rxsg SsV^roiv', eTavayxdi^otjcra xa^r^u.aiy

Oia rTjv x^peiav xa) nj^ vseviav ^r^Telv ottoJ^sv ^iov e^ei.

Xg6|(A.tiX0^.

<rti yap av wopitrai ri Stivai* aya^ov^ ttXt^v ^oiSajv Ix /3aXa-

VSIOti, 535

xai TTai^apiwv uiroTreivwvTwv, xoii ygaiSicoV xoXoertigrov

;

(^d-6igefiV r* agiS^jxov, xai xcdvwttcov, xa) \|/tiXXci)v oiSe Xe^yoi 0^©^

tiTo roD TrXi^^otJs, a1 3o|u,Soti<rai 7r6gi ri^v x6(paXr^v avicocriv,

eTreyeiooutraiy xai (ppa^outrar nsiV7jo-6i^, aXX' eTravia-Tw,

jrqoshe ye TO\jTois,av^* ijukxI/oujxsv e/^eivpdxos' avl\ oe xXivtjj,

crribaSa (r^oivwv, xopewv iietrTr^v, rj Toitg etjhovTas eyeiqer

xai <po^^ovs^6iv av]i TaTTT^Ios (raTroov avTi 8s wgo<rxs<paXai'oti,

XiS^ov sijxsys^T) 7r^osTf,xe<pa7\,y crirsTerS^ai S', av]i juisv apiwVy

IxaTiaxyis TTop^ous, dvW ^e[j.d^r}S9 cf)tiXXsT' \<r^vwvpa^^avihwv
avTi Ss ^gav8, ^dfxvou x6(paXTgv xaleafoTog' dm Se (Jidxlqas, 545

TTi^^axvij^ mXevpdvy eppwyvlav xa) ratirijv. aga ye troXXcov

5f8. •yr' i» 3«irir<y. Sic bene apud
Suidam ia }«Ti}«f, ct in schuliis ad
Vesp. V. 676.

''fAJ«^. •"'•». 3««r<J«f , Ti/^M, fifXi—
Occurrit eadem vocis forma Concion.
840.

sXry«/ ri ft^tffSf i^ Tmwiittf ftfttrftifcu,

Vulgo tvrt rmirnrif, In ir. codd. tSr*

i» Tair)}0'#.

531* Ttvrtn ««»r«»y mTt^tt. Sic

optime Regius B. In roembr. w«»r*ry
T#wT*» «(r«^«tfyT« : in meo, ut vulgo,

kTt^tvvras. Depravatissima in C. le-

ctio, qua glossae ortum debet j «A«vrfr»
»ri •'«»r#» r»vr«»y t*t^^ ris. Dativura
c grsci sermonis usu prefert hic etiara

Valclcenarius, quem vidc Diatr. Eurip*
vox.. I.

pag. 150. Illius judicio non minus tri-

buissem auctoritatis quam veteri chartx.

Phocylidis versus apud Stobsuiu, quos
e FloriJ. Grotii p. 355. rapiirn descri-

ptos in Anal. Vet. Poet. Gr. intuli T. i.

p. 78. sic exhibendi erant

:

xmi riit ^ttmukl^tv' Ti vXitf, yUts
fv^ivf; tivmt,

tis tttr t» fiv^tis iTtrmi X^^i*^*
"^**

lu fituXn ;

545. mvTi Vt ^^avtu. VuJgo ^^mvtvs.

IUud repositum e Polluce x. 48. *mi ti

B^dtti }i, }i<p^9t «» (7»«i ioKtTtf, tiTitroi

{» HXtUTif ^A^iftipmvtus' ifTi il ^^entVp

Tmftftv mtpmXhf—Glossa in meo B^iftv :

In C. iirtireyitv, qu« Ycra c»t» Vide

Ran. 181.
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aya^wu tarao-iv toT^ av^^pwToig a7ro<paii/ai <r alriQV oiKrav ;

Hevla,

<rufJi£V8Tov6/xov ^ldVBl^xas' Tov rm TTooj^aiv S' uTrexgouora).

Xge|u.u^,o^.

o5xouv 8y^7ro'j t% irTio-^elas Trevlav <fau,sv eivai aoeXifr^v.

Usvla.

viJLSig y\ oiTre^ xa\ ©gao-u&owAco Aiovuer^ov fTvai o^oiov. t>bo

aXX'«;^ oi/xo^ touto xfiVovQsv ^/of, « jtJLa Ai"- oiSs 76 fXffXXei.

XTtop^oO jULSv yotf 3/0j, ov (TX) T^eysig, ^y IfTTiV p.r]Sgv6;;fovTa'

To5 §6 crgVYjTOj, ^iJjv (^giSojxsvov, xai toT^ 60701^ 7rgoo-£;ijovTa-

T6pi7i7Vga-9ai 8' aiTa> /xtjSsv, jx>j juigVToi /xtjS' fiTriXfiVeiv.

XgsjxuXoj.

wg iiaxa^lTTiVy 10 AajxaTsp, tov 0/ov avToy xaTsXslaf , 655

ci 4>sio-a/xsyo^ xai /xo;;^Sr^o"a^ xaTaXsi\}/si /xr^Ss Ta^^Tj^vai.

Ilfivia.

(TxwTCTSiv TTHoa xa\ xtt)|xa)8sTv, tou «'TrotiSa^siv ape7v7j<raj,

oi 7i7va)0-xa)v, oti toD IlXotJTOU Traps^m ^sXTiovag avSpap,

xai T^v 7va»/xr^v xai Ti^viSsav. Trapa TaJjxsv^agTroSa^ocovls^,

xa) yagotvhig, xa) 7ra;fuxvr^/xoi, xa\ movig sitriv a(rs7<y(vg'

vap l/xoi y lerpfvoi, xal o-c^rjxfiSsi^, xai toT^ iy^^o^xgaviapoi.

Xos/xt>Xop.

UTTO Tou Xi/xoti 7ag ico)^ auTolg to 0-^73x0)85^ o^ti mopi^s ig.

547. «7t/(»» #tf*^«?. Pessimc vulgo

comiptis numeris legitur cir<av «vr«y.

Hoc monuit Bentleius : ei Htrasterhu-

sius ad tuendani vulgatani lectioiicm

opponit versum e Nub. 330. cujus de-

pravata etiaui fcrebatur lectiu, certi^

sinte a nohis enieffflata.

.^48. T«» T4»l» ^TV^Zv V VXlX^dVffm,

Articuluiu utrumque vot t*J» exhihent

tres co^ld. editionesque primaria:. AI-

terum in nescio qua recentiore ty))ogra-

phi rulpa omissum, ex illis revocare uo-

luit Kusteri levitas, tutilemque conjc-

Cturara prstulii rn V% 4rr*»;^wv. Cautio-

res fuere Hemsterhusiusi et Bergleru».

Gennnara aduii:>it culpam librarius qui

codicem C. descripsit, in quo alter etiani

articulus omissus: i7^ti«««, t*» vrmxfi*
2' virix^titu. Glosia verbo su^ierscri-

pta, mUtyfAartiiZf aTftx,^^** : in meo
mniittmi. Quud autem FoUux ix. 139.

huc Tcspiciens \*t*^tvrtt legisse vidca-

tur, id lorte librarioruiu errori imputan-

dum, quthus fan>iliare pra?positiones

iv) et it9-» in verbis compositis connuu-

tare, quod nobis observatum fuit ad

Ran. 366. ct 874.

558. «V ytyiatfxm. Sic membr. Im*

presbi ynv9K»t9.

bb9. tii»*. GI. fAt^nv. Tiiomas M.
(rvfitMfat 2i, t*f tititit T*»» itKtfittrartiv

litav tfTi «»S^<w^«» >-iyth «XXa ttitf »mi

t-4fit. £x hoc Comici exemplo falsi ar-

guitur.

560. uriXySs. Glossa in C. mtri rtZ

tiTtit Xi«» Titvtf. In meo XiTa^t) arivuf.

Jmmodice, siipra moditm. Hcsvch. iftX-

yilft aKaXtbftft aKaBa^rtf. ifi Ji «#»X-

yilf, i ftiymft n f^tifif, ttf nX«T*i», «riX-

yimtftn, T*» fuymkint^tit. Confer SuidaiB

in mrikyiim.

HAOTTOS.

Ilsvia.

291

TTSq) <rai^P0<rvv7ig i^Sij roivvv 7rspav(o e^^inv, xavaSiSa^o),

Zti xoo*/xioTrjj oixsT /xsT* l/xoD* tov IlXouTotj S* sVtiv tJfigl^SIV.

^psit,(/kog. [^^^

xavu 7owvxXsT]sivxoo"jxio'vsfiv, xai Tohg TOip^oug SioptiTTSiv.

BXs\{/l'873]XO^.

v^ Tov Aia y\ el ys Tia^slv auTov SsT, cra>^ ou xoV/xiov egi ;

Ilsvia.

(Txs^ai To/vuv Iv TaT^ TToKsmv Toug prjTopag, aig oTroVav fxsv

won TTsvr^Teg, Trsgi tov 8^/xov xai Tigv taro?wiv sio-i Slxaioi'

ir^KaTr^fravTsg 8' aTro toJv xoivcuv, 7raoa;^^r^/x' aSixoi ysysvriviai,

eTTiSotjTieooiKri ts tcS 7rXijS-si, xai to) Or^/xo) ^roXsixoGo-iv. 570

XosjxtjAo^.

aXX*oi\[/st>8si To6T(ovy*ouiiv,xai7rsp(r^oSpafi(x.<rxavog oJo^a.

(XTap oo^ 7}TTov y oti8sv xKaufTSi, /xtjSsv Tat>Tyj ys xo/x^o-jr^,

OTi 76 ^r^Tslg TouT ava7rsi(rsiv Tjjxa^, (og s(rTiv au,sivcov

zsevia crXot>Tot>.

Ilsvia.

xai (Tu y Vksy^ai /x' otijro) 8t>vao-ai 7rff^i TouTa,

oKKa ^Kuapsig, xai TTTspuyi^sig. 575

^osfjLuKog.

xai Trdtjg^euyoiKri (t aTravJe^-

Osv/a.

OTi fieKTioug aoTOug taroia). o-xi^ao-S^ai 8* s(rTi jxaXio-Ta

aTo Ttov 7rai3a)V. Tsgya^TrciLli&ag^suyii^ri, ^^ovouuTag dpig^a

auTolg. ouTU) Oiayiyvdxrxsiv ^aKsTrov zjpayix eg) 8/xaiov.

y

b66. Numcros hujusversus restitutos

vides e menibr. in quibus ue unainversa
litera sic scriptus est ut euiu exhibeo,
utque jani enicnduri eum posse monue-
rat Hemslerliusius. Nec obscura, nec
Irigida est scntenlia. Jocus est, quales
sunt apud Comicum iiifiniti,c\ duibigua

significationc noniinis Ktff^ttf ))etitus,

quod modestum homincmt rem decoram,

kiguincat : lum ctiam hominem comein,

fdiii non gravem» rem beue ordimtum,
Sane qui clam et lalenter aliquid facir,

ideo xif/uitf dlci polest, quod aliorum
tranquillitati othcere nou videatur, spe-
«icroque prsbeat hominis UrmKrtv, com-
J>oitu. Per mvrif significal t#» «Xitrn;»,

quod nomen a praecedonte verbo *X«-

wriiv adsumendum. Qua; figura passiin

obvia. Sic supra v. 503. uiiKZf auret

^uXXt^df/.tiioi. Lbi a.vra nomen sub^tan-

tivutu bignificat udtinc piaEcedenti vcrbu

Tkturtva-i, ct ex eo adsumcndum,. uempe
T« ^^n/*arx.

567. rtivu* iv. Sic iv. codd. omissa,

quae vulgo inseriturparticula.

T0<»:;» t». Sic etiam est in hoc cod.

573. tri yi ^vrtTf. Sic A. B. In meo
tri Zi^*'( ' sic eiiam in C. nisi quud ad-

dila inter lineas ab eadem manu litera

fi, ut sit «rj^, quod non minus placet.

Saepius enim quaiu vellem recurrit inius

versibus particuia yi.

i
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Tov Aia ^r^trsis ap* oux ip^wg hiayiyvtotrxnu to xpuTL^oif'

xdxshog yag tov ctXoutov e;^««. seo

BXE>)//S)]|tJiop.

TauTijk 8"
^JfiTi/ a7roTs/x?ra(.

Ilfv/a.

aXX', ai Kpoi/i;«aT^X7jaai^ ovlcog Xt)/jmo»/ts^ Taj ^pimg apfa>,

Zsti^ SigTrou CTsvsTa», xai tout' tjSij ^aysgo)^ crs SiOa^co.

A yao 6xX«T€i, ;rcoV «>' Troicov tov *OXu|ui7r*xoy auTo^ ayojya^

iva T«^ £xX7]ya^ airavrag asi 8»' stouj «rs/XTrTou ^uvayslpst,

avgxT)gt>TTSv Toyv aSXijTtov tou^ yixcuvTa^, (TTS^aifayfrag 583

xoTiva fS(|)ayu>3 xa/TO»p^pu<ra)|xaXXoy sp^jiQV, SiiT6& sTrXsTSi.

XpsjULuXo^.

oy;<oiiv touT«> StJtou 8>)XoT Ti/xoiV tov btXoutov ixetuog.

580. ratwr»»» 5* «/«'». Hjpc verba ab-

stirde vulgu Cbremylo continuantur, qui

Ki Paupertati pergeret loqui, non ravTTiv,

sed «-t diceret. Sunt Blepsidemi, quod
acute vidit Bentleius.

581. Kfoi)i»»7f >.9ifAeus Svrvf Xtifiuitrtf.

Sic redte iv. codd. Vulgo x^^uMtut yvii-

fiKti. Mendose in meo ex frequenti

comrauiatione iiterarum »» ct v, scriptunr

7.vftan, cum glossa r^i^CXcif. Vide

Car. Du Fresne glossarium in r^i/*TXm.

582. « 2.1VS ^n^tu vUtrai, tceii rovr

^7} (patnoZs rt liia^u. Sic optime scri-

ptum in membr. ut Hemsterhusius edi-

dit. Vulgo violata commatum anaps-

Sticorum lcge, »ai rovr§ yt Jn favt^ig

—Istud yt ab imperito correctore est

;

rn uuUo codice comparet. B. D. exlii-

bent T«uT* }fi, depravatura ex tcjJt nJ»i.

In C'. perversisisima lectio : • Zivt 3i irov

zfivirait xxi roZro '^n-rov (paytffZs—Genu-
inam lectionem jamdudum restituerat

Ant. Fracinus.

iS83. Vulgo !»ic legitur hic vcrsus

:

t\ yap l^Xovrti, vZs troiZ* avros rn
'OXufi^MMn ayuta,

qua in scriptura duac sunt gravissimie

mendce. Prirao versus immodulatus

est rursusque peccat iu tetran>etrorum

legera, quse c^suram non ad^uittit post

quartum pedem. Deinde soloeca phra^

sis est omissiune particulse «»• Si prio-

re in merabro verbura sit temporis im-

^»crfecti vel aoristi cum ti, verbum in

«Jlcro inembro cjusdera teuipori» parti-

enlam m» requirit, quod obscrvavi ad
Lys. 149. Sic Vesjp. 824.

ti ^arrov Ixa^i^ov fv, Bmrrot a* ^i-

»n*

htaXovn.

Bentleii emcndationem rcccpit Ilem*
sterhusius :

II ya» iTX«i;Tii, wZs a* Voian avres riv

'OXvfJtTi ayuta.

Longc tamen nec unico nominc [ira^sta-

bat Kusteri conjcctura

:

ti ya^ tirXovrtt, vHs a* toium ri* 'O-

Xr>/ccTiX»y avros uyeuia

Ta hsec ipsa est membrun. Icctio, ni^i

quod pcrperam ibi 8cri{^>tum oXvftTiaKot.

Ceteri omnes habent ]>«rticulaiii «», sed

inverso vocum ordine. C. D. vus «»

yromv airos rof 'OXvftirtaKot aycita : nec

aliter in B. nisi quod pronomcn avros

plaiie omittit. Rectc Tliomas M. 'O-

X»fi9ri*is 'ArriKei, ova 'OXvfiiria*es» Ad
quem locum nollem icgi Cl. Sallierii no-

tam.

586. iuriuv rtfatu. In iv. mcis codd.

ut in Orvilliano scriptum aoriiM Tifavif ;

quorum conscnsus suspicionem niihi mo-
vet vulgatum Aidi conjecturae dcberi.

Sane codd. lectio infimtir][>betarum ex-

emplis de(endi potest,in quibiis noraina

substantiva adjcctivorum viccni susti-

neut. Rem nutissimain adtigi ad Apoi-

lon. iv. Iv48.

In hoc etiam cod. hic et infra -
592. scriplum -, atriif rif«»«. Oioss^
tXtiU^t

^SiSojxsvop yap «ai ^ouyioixsvog toutou |X7)8sV SaTavao-S-at,

Tii^poig ava8d)V tou^ vixdSvTagj tov ctXoutov sa nrao sauTco.

Hsvla,

xoXti TTJg TTSvlag Trgayjx' altr^tou l^rjTslg auToJ Trs^ta^at, 590
£4 crXoucrio^ alv, dvs^Ksu^s^og str^' ouTcod) xa) c^iXoxsgSiJ^.

XosjxtiAo^.

aX?wa (Ts y l Zsug s^oXscsisv, xotIvs gs^avio gs^avwcrag.

nsvia.

To yao aVTt^Ksystv ToAjXfjcv u/ta^, ol^ i ttolvt sctt aya5' u/xTv

8<a Tr^v risv/av.

XgSjxtiXo^.

txrapa Tijg 'ExaTrjg s^sTTtv touto ^ruS^sor^^ai,

stTS TO TrXsTsTv, sIts to TTSivftV ^sAtiov. <pr^(ri yap auTrj 595

T«^^lv syovlag xa) ^rXsTevla^ 8sT;rvov xala/xi^v aTro^gjULTrsiV

Te^ 8^ TcivriTag twv av^owTroov, a^Tra^siv, 7rp)v xara^slvat.
aXka (ff^sipotj, xa) juiig yp^^J^g

STl /Xr^8' OTiOUV.

oti ya^ zjsicrsig, oiS* rjv zusitryig,

€o zJoT^ig^^A^youg, xAus^' oTa Tiiyst.

TlaufTcova xa\st tov ^ucctTOV.

T4 G7a^a), TXr;|uia)v

;

spp sg xopaxag SaTTov a<^' rjacov.

S4|X4 os TiTot y^g;
sg Tov x6<pa}V' ciXX' oi /JisT^XsiV

/tf^ <r', aXX* avt5TS4V.

tls.

ns.
Xc.

n*.

x«.
9

600

«05

589' Xz^ots. Glossa in meo waiyu.
•»S' In C. luendose Xti^ois, cum glossa
a*^tri¥.

592. Hic in membr. scriptum est xorl-
»«1» fi^a*if. Tres alti, ut supra, aorivM ri-
fatu.

596. aaraftn*' avroTtfiTuv. Sic bene
ineinbr. et B. uti et Suidas in 'Exdrtif.
Duo alii [^erperam w^eadyu*, ut Aidus.
Quod Bein. Juuta cdidit zr^oTifiTtiv

njetro quideni satisfacil; scd a re de
qua hic agitur aliena est illius verbi si-

gnificatio.

597. Wfi* Haret^tTtai. Subauditur «-
>«. Priiisquam uliqui» eam udpunat.

598. f^ti^v. Perieiis. Plautus Mea.
ii f. *Jl.

Seu tu CuUadrus, seu Coliendru9, pe-

neris.

fih y^vlrs. In A. B. ut vulgo, y^v^fie.

In C. D. y^v^tis. Neutrubi bene. Vidc
not. ad Ljrs. 1036.

601. w -zFeXis^A^yovs, xXvtB^ otaXiyii.

Ocv.'urrit ilerum hic versiculus Lquit.
813. ubi aii Scholiastes priorera partem
sumtam cssc ex Euripidis Telepho, po-
steriorera ex Medea, ubi exstat v. 169.

xXvty eia Xiyti KaTitearai

aifiu* tuxraiav,

607. xi^ '—Sic A. C. Vulgo x(^*
r—d*v\ti*. Sic bene duae primariae ediit.

Fracinus edidit ^^ r aXX' dvvti*. Solu^

e meis codd Atticam fnrmam agnoscit

C. in quo laroeu mendose dvvrriiv. In
B. dvvtu*. Glossa in codd. firivitit. S»-
phocles .'\ntig. 231.
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Xg.

nAOTTOS.

Xg.

Ba.

Xp.

Xo.

Ka.

Xo.

M > V » »

iSor

T0T6 voo^Ti^ereij* vuv Se ^^elpou,

xgsTrTOP yap |xo< orAouTeTi/ ecTiV,

(Tg S* eav xXa£iy |u.ax^a T17V xs^aXTjy.

VTQ A»" eyayy o3v sd^iXoi tzrXourcov

€5ft)p^£T<rBai ju^sra rcov zjaiSwv

rijg T£ yuvaixog, xa) "koutraii.svog,

XiTrago^ )^a)f>a)V Ix ^aXave/ou,

rcov ^etooTi^va)V

xa\ T^^g Ihvlag xaTaira^^sly.

a^Tri ii.\v >J|xTv 19 ^irlTpnrTog ot^sTat.

iym 81 xal <ru y* oi^ rap^icra rov ^sov

syxaTaHT^ivouvT ayco^sv slg 'AcxXr^Tioil.

xa) iirj hiaTpiSwiJisv ys, jtxij r^aTnv. Tig aii

Ixdeov 8iaxa)Xu<ry) ri roiy Tsrpoupyou troisTi/.

co craT Kao/eov, ra (TTpcv^aT sxcfjs&siv <r' s^or^Vy

aitTov T aysiv tov IlXotJrov, fJ^ i/o|x»^£rai,

xai raXX*, oor' g^rriv svSov r^\)TpSTri(Tixsva.

(Xsijrsi 7j rou Xopou co8tJ.)

KAPIQN, XOPOS, ITNH XPEMTAOT,
nAOTTOS, XPEMTAOS.

^Q TS^ksliTTa Qr^crsioKri iJLSiJ.iKrTi7^r^iJ.svoi,

ys^ovTsg ctvSgs^, stt oT^iyiarToig aX(f iroi^*,

wg suTu^sl^^ cog [t.axapia}g msTrpayaTS,

<xXXoi &*, o<roi^ HJLsrs<rri roD ^^r^crou rpoVou.

Ti 8* scTTiv, w ^sT^TKTTS Toiv <rauroD (piXwv ;

€10

615

620

6tt5

630

«rami/S* Xxlffffut *]¥vtov ^X^^V jS^«2i5f.

£adem forma ibid. 805. liach. 319. A-
pud Euripidcm Ilippol. 403. Bac. 1089.

1094. ct alibi passim.

624. U^iffi» a «;t?^*' Sic B. D. Tn

duobus aliis omissum, iit Tulgo, prono.

men. Vidc supra ad 432* iterumque ad
966.

627. ©««"iWi. Sic B. In membr. et

in meo recte scriptum fii/nufVi\*tfAi*et:

alii ut vulgo fiifAirrvkfi/*i»9i : antiquo er-

Tore, cujus origo in prava curiositale

ctymologias i>e«taDtivn], ut coUigi potesi

cx iis qujB apud Eustathium lenuntur

p. 1368. 1. 48. Hcsyrhius : ftvri>afB^eu,

To tK^eipfifai Tct ^ifjiev relt ^uftietf. fiv-

trTiXvt ' KOiXet ^"'f^^i' '^"X''*' ^C*^ AJ**"

gflf. Conler Suidani in f*vffTtXaTem^\ ftv-

aTlXry. In Eq. v. 1168. vuigoeliam bene

legiiur

:

iyeit II ftvffTiXeis fttfivfriXfiftipeif.

At perjwram in ejusd. fabulae v. 827.

vulgatam scripturam retinui ftvfriXXei'

Tus. NuUa raliu est cur X geniinetnr

pracedens cuiia vocalis pcr se et natura

longa f.st.

Ka.

Xo.

Ka.
Xo.

Ft/.

Ka.

Ka.
ru.

Ka.

Tu.

Ka.

Tu.

Ka.

rt>.

HAOTTOS. «95

^atvei yag fixsiv ayysTiog xpwrou rmg.
oscr-jTQTrjg zsswpaysv suTu^sa-TaTa,

fx<xX?wov 8* 6 nXoLiro^ airoV* avri yao ru^TiOUy

i^wiA^ixaTWTai xa) T^sT^af/.Tr^uvTai xipag, 635
AcxXTjTrioi) rsaiwvog su^jLSVoug Tuyciiv.

Tisysig /xoi p^ajav Tisysig /xoi ^oav.
zsapsa-Ti

x^'^9^^^y ^i^ ^^ jSotiXTjer^*, r\y re iJirj.

avaSo(X(roy.ai rov surraiSa, xa\

^
Ihsya lipoTol(ri (Piyyog, 'A<rxXryTiov. eiO

Tig ij ^or^ CTor scttIv ; apd, y ayys7<s7

XprtCTTOv Ti ; roDro yao croaoLi<r* syco zsaXai^
6v8ov xa^riiLai crs^ijxsvotjo-a toutovI.

Taxscog, Ta^^iwg ^s^" oTvov, w UcnroDt, Iva
xauTri Trir^g' (piXslg 8s SpcScr" auTo <r(^oSga- 545
aig aya^a truTO^r^^^r^v airavTa <roi ^iow.
xai rsou *<TTiv

;

Jv roT^ y^syofxivoig slcrsi Taya.
rsioaivs toiVjv, Ti Xiysig, avu(rag TsoTi.

axous Toivuv, cig syco tol 7sp(xyixaTa
ix Tcov Tso^dov ig tt^v xs^paT^rjv <roi cravr ioco.

/x>j S^r' s/x-o/ y ig tt^v xs^paXr^v.

a vuv ysysvr^Tai
;

fxri i^sv ouv T<x Ts^ayiJLaTa.
ajg 7<xg TayiCTT a<fnxo[j,s^a urgog tov &sov,
ayovTsg <xv8^a, rors jxsv ctS^Xicorarov,

vuv 8', s1 Tiv aXKov, ixaxipiov xst>8a/|xova, 65.^

zspcoTov fxsv auTov ijr) S^aXarrav ^youcv
f;rsir' sXoOjxsv.

10] ^i stiOai/x(ov ag ^v^

650

6S5. E Sophoclis Phlneo sumtnm es-
«e hunc versura obscrvat Scholiaates.
Posterius iu eo verhuni addituiu ad pri-
oris declarationem, quod contraria duo
••'gnificat, oculos elido, et illm^ro, clario-
nm reddt). Similiter Euripides in CEdipo
quum eodein verho in priore significa-
tionc uteretur, vitaado amhiguo aliud
ei '•uhjecir

:

V«i]f Vi TleXvCev Veili' t^tUeitr$( rii^
*l*l^f4.mrevfjH9 ««; liixXvfJtiv ne^as.

Altcro sensn, sed metaphorice utitur hoc
verbo jEschyl. Prom. 498.

xai fXeyttxa rrifxara

llvfMfixrura, rgoVSt» «t* ixeigytua.
ct Suppl. 476.

l^vvtiKas. ufjkfAaTura ya^ fafirt^ev,
E NOTIS BERGLERI.

640. ^iyyes. Sic iv. codd. cura dua-
hus priinariis editt. Recentiores ^«»«;,
quod primus in texfum intulit Fracinus.

657. IXwfitP. SchoJ. Ms. 'ArriKev ri

i<
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Ka.

rti.

Ka.

eTTHTa vrpo$ to rijULfVo^ ^j**»' Tot> ^foii.

Ittsi Ss ^cofuS TTOTOLva xa\ «T^odujuiara

;<a^a)eriai37}, isyeXavo^ *H<^aiVrou $Xoy),

;<arsxXivo|X6y rov IlXoiirov, wtrwsq eixog ^v
tJjxoiv 8' exatrrog (rriSaSa ijrapexarrufiro.

^erav Sl rivg^ xaXXoi Ssojuieyoi roD S-eot)

;

cTj jxfiv yg NcoxXsiStjj, o^ serri psv ru^Xo^*,

xX67rra)v 8s, roi^ ^XsTovraj 6;rsor^xovri(rsv

6T6poi re zsroXXoi, TravroSaTra vofnJnjtara

s^ovrs^. oJ^ 8s roi^ Xup^vou^ airotT^stras

TJjutiv trapijTysiXsv xad^suSsiv rou ^so3

VFpoa^TToT^ogy sitcdv, ^v rij aJtrS^ijrai -vl/oc^oy,

«riyav, ajravTsg xotriJLicog xarsxsijxs^a.

xayco xaSsuSsiv oix souvajtxijv aXX* sjx^

a^ag)]^ yyTpa Tig i^iTrT^rjTe, xsiixivrj

iKiyov airw^ev Trlg xs;paX% rou ypaS/ou,

€$' ^v s7s3Ti|xouv Saijxov/o)^ s^s^ucrai.

STrsir avabXsya^ o^eo rov is^sa

Tou^ ^^o7g a(pa^7ra^ovTa xai ra^ \<r^a(iag

|G6#

66^5

67t

675

ik§vfjit¥, »9v) r»v lX»i$fiift xai mutci rvy-

xtxnt \Xavfii*. Moeris : Xtvrmit 'ArrtxZg.

^.ainrai, 'EkXitinMvt. Ad qaani notam
vide Piersonum.

659. nfttfk Glossa in C« WoatvifnBa.

Perperam in meo vnf^</6<y. Quud snb>

scribi solet i, in codd. niaxime in vetu-

stioribus, perpetuo omittitur. Versum
hunc citat Auctor £tym. M. p. 420L
1.3.

661. vika9$s per appositionem et «•

wtniirus additum. Vux est sacrorum

propria, quam declarant prxcedentia
nomina ir«flr«y« et tr^a^ufMtrm. Vide
Toupium ad Suidam i. 36. Non obser-

varunt Scholiastae quanam ex Tragoedia

hi versus desumti essent. Satius tamen
hoc fuisset quam ad v. 639. monere «»a-

Ctm^4fuu vocem esse tri^icam.

€63» wa^tJMcrrvir*. Gl. fvnri^i.

670. « wfifvoXtf. Sic iv. codd. quibus

consentientibus eo magis obsequi debui,

quod sic suaviorcs fiunt numeri. Vulgo
w^iw9X»s. Perpetua in bis forrois libro-

rum varietas, qu» jam observari potuit

ad Ban. 1333.—^» ng «7r^r«/. Sic tres

codd. in B. n rtt. Soloece vulgo i* ns
mU^nrui. Poterat scribere i' rig etit^tiro

-yj^i^ov. Sed cum verbo subjunctivo orn*

iiino esse debet ^».

673. i^m^rs. Membr. ct C. hic et in

sequentibus ubi hasc vox occurrit, lia*

bent ft^«^et;, male. Suidtis : «Sc^a, «•

A.iv^«i* fiy^i^ftivov. mXiurai 2\ trm^a ftit

*ArriK,»is Smc r«v n, aBu^ns' •< it »»ivo] hk
rtf«, A^aoas. In C. et in meo adscriptum

h*c margini scholion *. oBdfa Xiytrtu ii

liiatnais Xifoftivtt Mov^movm. rlyayt ii ath

ritt y^avs ris r^ 'AffttXtiwti' ttKortifs. at

yas ypeLtai roits oio*ras aToQaXovfait oii»

aXX* n 'toBiovrif n «^«mc». roiovrov Ixi*'*

mmi )*f^«y mvrms w^orft^tif Bti,

674. riis xt^mXris rov y^etilov. Perpc*

rara vulgo rov. Encliticum est pro rttos'

Praterea male vulgo excusum yfmiitov.

Trisyllaba vox csl y(4^tt*. Vide not. ad

Thesm. 1194. et confer Piersonum ad

Moerin in v. otfros, p. 276.

677. Moeris : fSwlf, 'Arriais» /»«»•-

tvXXm^t. tn )i vifofim xXmrv t^** •1*'

pnXof. «•««»«», "EAXiirir. Ad quam ii«*

tam vide Piersonum.

Ft*.

Ka.

rti.

Ka.

aTo riig rpaTe^r^g r^j iepag. i^sTa rouro 8i

vepirlTs^i rtAg ^oijxou^ awavrag ev xuxXco,
et woy TTOTravov elr^ ri xaraXsXsi|u.]u.svov

fTsira raOy i^yifsv e]g craxrav riva.

xayco vojtxiVa^ z^oXXrjv oeriav rou zrpayixarogj
S7ri r^v pi^urpav r^v rrjg a^agij^ avitrraiJMi,

raXavTar avSpcov, oix sSsSoixsi^ rov 9-so'v ;

v^ rou 9^sou^ eywys, fjLrj (p^acreie jxs

hr) njv ;|^urpav cX^oJv, s;^a)V ra <rrs|Xjm.aTa.

yap ie&evg aurou juts CTpouSiSa^aro.

ro ypahov 8*, wg ^<r9^sro 8iJ jxou rov >J/o<poy,

T^ X^*y ^4^V** '^^Ta a-upi^ag eyco

o8a^ sAaSojttijv, cSg mapeiag wv o^ig.

tJ 8' exi^eoog Tr^v yeipa taraXiv avsa-Tatre,

xarsxsiro 8*, aurtjv svruXi^a<r' ijVupfif,

6;ro Tou osou^ 38eou<ra ^pifjLUTepov yaXrjg»

xaytb roV i5|8>3 rrjg o&a§r}g oroXXi^v e(p7\M)V

65rsiT , S7rsi8i5 PLecTTog rjv, avsTrauotJLriv.

ds ijeog u^iv ou 27^00*7] siv >

oiSs^roi.

jxsra rouro 8* i^Sij xal ysXoTov 8^ra t*

eiroir^tra. Ts^otriovrog yag aurou, juisya wavu
axs7rag8ov >j yao-ri^f yap ewe^dariro /xou.

690

685

690

69.7

681. nyiitv* Glossa in C. Ir/Si/, us
iiyia WtZaXtt. Simplex ayil^tif, ut et

cotnpositum ««^«vi^tiy, verba sunt ad
sacra perlinentia, significantque aliqmd
diis offerre, consecrare» Meuander apud
fientieiura p. 40.

iym fuv oSf oip yt Bt»s ovm tlotrm rji»

•rfv» &f tirj r«y /3*>^«v 'twt^tifmi vrort,

»< ftii Kot^yt^it ris mfAm rhf iyxi^-w.
Vide Lys. «38. Av. h66.

68?. w»XXfi9 Uimv r»1i w^yftmr»t,
Glossa : mmrok w»kv •#«•» inXm^ih ri Xmft-
«»1/» ri r^f it^itf,

^
688. it ^r^tr» ^ti ft»v r»f ^•^•v. Par-

ticulam Hi quam habent editt. priores,

omisit iQ Kusteriana typotheta, proin-
fieque deest etiam in novissima Batava,
pim versus labe. Eandem mendain ob-
«ervo in tribus e meis codd* particulam
enim illani solae exhibent membr.
^^* *? X*'*( ^fVi**» «cilicet ri^f x^'

•"••'• Vulgo riif x^^f vfn^u, quod IMIU-
VOL« X.

festo mendosum est, nec ullam interpre-

tationem adraittit. Sic etiam tres cJdd.
Glossa in meo : xmrtixt A«J^^«. At in

C. rhf ^tiff af^fti, cum glossa X«^^
iaiftt, quze etiam ad vfvoti pertinet. Sta*
bat oUa prope aniculx caput: simulac
servi eam attingentis strepitum audit,

manu clam exserta ollam propius ad se

reducit. Quae sequuntur oiui IXaiifctit

referuntur ad propius substautivum, e
quo repetendum mvrns rns x^i'^' ^dem
etiam Reiskio placuisie video.

696. w^orjtif. Plusquamperfecti sIr-

gularisterria apnd Atticos exit in n con-
tractum ab 11, et f in fine adsciscit.sequeo»

te vocali aut diphthongo : sic wtruBuf,
Nub. 1947. fitif, Vesp. 635. et Pac»
1182. Prima autem in n ex 1« contra-

ctum desinit. I^n» Utxnfti* aliaque. Vi*
de Etymol. M. auctorem in lTtT»in»ti*

p. 386. 1. 14. et Daweikm p. 331. Male
in membr. Wftf^t,
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1

I'

KOL.

Ka.
Tv.

Ka.
Fti.

Ka.

Tu.

Ka.
Tti.

Ka.

^rOU (TB Sia TOUT* «iJ^i^ gfiSsXuTTfTO.

o3x' aXX* *Ia<rci) |u.6V t»^ axoXou&ouc* afta,

vTTTipu^qla^re, y >j Ilayaxgi' a7r6<rTpa(p>i,
^

TTjv p7v g»-*Xabou(r*- oi XiSavo)Tov yap ^Sgo).

auTo^ 8* exBms ;

oi jtta Ar oiS' 6(poo'vTi(r«.

Xfiygff aypoi^ov apa <ru y' sTva» tov i^eov.

jxa Ar oix sycoy', aXXa (rxoLTO^ayov.

at Ta>^av.

|x6Ta TauT sym fxgv guSuj sv^xaXu-vJ/aay^v,

hsitras' siciivog 8' 6V xuxXo) Tot vo<rr,paTa

(TxoTTwv Tsspvf^ii TsavTa xoeTfJKo)^ wavo.

STTSira TffaT^ auTai Xi&tvov ^uciSiov

Brao6&>3X£, xai So/Suxa, xa\ xiScoTiov.

X/)i*vov;

|xa Ar ou hrJT oi;^i to ye xiScotiov.

o-u Sg Tco^ 6(i>pas, w xaxKTT aTToXoufxeve,

S^ lyxsxaXu^pS^ai <pr'j;

8ia tou Tgi?o>viou.

oTra^ yaq slysv ohx oKiyas^ fxa tov Aia.

crgaiTov Sg wavToiv T(Ja NfoxXeiSyj 4>apftaxov

xaTa^rXacrTov Ivs-jfsipr^^rs rpifigiv, ifxSaXoiv

7(XI

7(IS

710

715

707. ^iri «rsJ/r lyi ^i» li^M* "i-

mAW'*^'*** Vulgo legitur profligato

metro r

fAiTo, rwuri y liSwj \yit fti» #«»»»«-

In co tantum dilVert B. quod T«wTa V
hubet. Membr. ^it« t««t liSyj \y*t

tiif rvnxttXv^lcifAn*. Mous: /kit« t»ut'

iyit fti* ti/Svi *vvtxaX.uyJ/iifinf. Quod nec

saave est nec roiunduin, quiini in sena-

norum legem peccet, dactvlo quartam

tedem tenentc : sed indc proclive erat

veraiji leclioneni reslituere, quam de-

iDum confirmat codex C. In eo eadem

est scriptura, quae in nierabranis: sed

^rbi fun*M>.v^dfinf primis s^ilabis su-

perscriptum ab eadem uianu i»i, quod

iiostrum dat mxcXtn^a/Mn». lioc autem

composito poetam hic usum fuisse, pra-

ter metri rationem, sermoni«que proprie-

tatem. manitesto ostt^ndit v. 714. ubi

hjgra dicit,«; \y»ui»Xu<pBcu ^ris» noa vero

0f r»7«ixaXt/^^ai. M ub. 1 1*

«XX*, u }»»u, fiyxtifiiv ly*txaXvfiftiv0i.

736.

«vs iyiutXv^mfuv»t ra.x^'* '"'* fV*'
v$iis j

709. vi^mu «•«»r«. Nulla bic ernt

ratia cur scriberctur wiji»i"», sequente

consonante. Hoc quidcm edidit Aldus

;

at melius Bem. Junta <r»^i»!i*, licet su-

pra dedi^set wg«rnt<». Sic etiam tres

codd. In B. quiB primum oniissa fuerat

litera», supernc addiu fuit |K)slmodo.

713. fu %\ wit ui(»t. In B. et C. r»

2i ireis •»;««««. Ut bic cominutata fuc-

runt »4V(«f et U{«««f, sic etiam Thesnu
32. admodumque probabile est grassa-

tam fuisse etiam librariorum libidincm

in versu hujus fabuls 98.

715. fui hic negativum est ; refertur

enim ad prjpce^lens •«» ixlyat.—•*««

ykf i7;^t» «V» $kty»f, ov fiet Lta. Sic su-

pra V. 400. eu rif fttivmitvtmt \
—•» ftk

A4«. Negatio utroque in loco omissa e

pwcedcntibus adsumenda est.

Tj.

Ka.

lu.

Ka.

(TXopoSayv xs^aTias Tpsls Tr^vi'a)V. fTreiT* g^Xa
ev Tji ^usla ^uftTra^afAiyvtJtt^v otov,

xa) (ry^vov sIt o^si ^tsixsvos S^ttuo,
xaTSTrXatrsv auTou Ta ^"Ks^pap* sx(rTps^as, lya

oSuvoJto ftaXXov. o 8s xsx^aycos xcti ^ocov,

6<p6uy* ava^as' 6 Ss ^so^ yeXaca^ e<p7j'

'EvTauS^a vuv xa^oj^ro xaTa7rs7rXa(r^svoSy

7v* cTOfxvuftsvov CTat><rft) <r£ ttJ^ IxxTai^rlas.

€o$ ^iXoVoXiV Ti^ 6<r9^* 6 8ai|Xtt)v xai <ro^oV.

(XSTa TOUTO T(S nAOUTtt)VI TSTa^sxa^si^sTo,

xa) zsrpdoTa jxsv 8tJ t% xs^aTaJs s<pr;\J/aTo'

67r€iTa xa^aoov >5fiuiTti&iov T^aScov,

Ta ^Xeifaja CTspie>In^<rsv ») nav<x;<sia 81

xaTS7r6Ta<r' auTou tiJv xscpaT^Tjv ^oivixiSi

xal Trav to crpo'<ra)7rov sT^' 6 ^so^ 67roVTU<rsv.

s^yj§aT>jv ouv duo boaxovT sx tou vstt),

U7rsp(pitsls "^o fxsysS^o^.

tt) c^iAoi ^soi.

TOUTft) d UTTO TIJV ^OlVIXlO UTroduV^t 'JJCUVTJ,

Ta ^"Ks^apa crsgicXsip^ov, w^ 7* Ifxoi *8ox6r

xai CTgiv <r6 xoTtiXa^ sxirisw (hvou hsxa,

ITXouTO^, <2 ^sVtoiv , av6<rTrjX6i ^XeV^ov*

sytt) Os Ttt) ^6ig av6)«goTi3(r u$ tjOovtj^,

Tov 86<r:r<)r>3v t' •^ysi&ov. 6 ^sos 8* eui^stt)^

Tj^avicsv auTov, 01 t' ostsi^, s^ tov vstJv.

01 8* syxaTaxsl^svoi tsap auT(o, croif^ Soxsi^,

7'iO

7S»

73t)

735

710

721. KmriTXmtrif. SIc quatuor codd.
recfe. \ Hlfio KmrtTXmfffif. Cicminatio-

netti istant iiterae r non adiuittit Attica
scena. Vt autem esset temporis imppr-
fecti, scriptum oporteret xmrtTXarrtf.
Quia pnpcessit (^X«, niinime necesse est

Jcijuensrerbum in eodcm esse terapore:

pntcesserat enini jara antea aoristus in-

X*tfn^i. Sic solent ubique, non sine qua-
<iani venustate, tempora permutare.

7^3. mfm%mt. Perpcram vulgo mfuVe^mf.

725. Codd. omnes tTtfjtfvfAtff. Solus
C. rms txxXnftmt, articulo suj^erscripta

litera n, ut sit rns, quod sincerom est.

Glossa in mep r#5 ^vfti^itv. Ceterum
probubile est Comicum scripsisse 7»* uaea-

$tfuftifn, Vide Harpocralionem in v-rtt-

#Mr;«, et Petitum Leg. Att. p. 18?. et

.J07. Bergleri versio quam retinui a sen-

tcntla aberrat : rcfertur enira ad t^yofAfv-

ftifaf, quod noii admittit mctruui. Seu-

sus est : Ut mca opera desinas qua:vis pro-

mulgata plcbiscita interposito jurejurando

in coHciotie abrogurc.

7i{9. hfJtuTvZtof. Sic C Tres alii hfti-

rvf4.ZiOf. Glossas ftmfivXtof, /MtfinXff.

Vide Hesychii interpreles ad hanc vo-

cem.

736. ui y tftot 'ioxti. A. C. £trr i/^oi

loxtT. B. D. tlfs y \fM* ioxil. Hiuc mutato

accenlu sponte nascitur nostra leclio.

Vulgo tSf yt fjtoi ^fxiry.

738. i VtfToif, eift^nxti. Sic meus,

ut vulgo. At trcs Regii : Z Virveifm y
ifijxti, cum glossR in C. uftfnxus nf.

74V wvshxiT!. GI. in C. ^«vuxrrt.

u
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Tov nXouTOV iJ<r;ra^ovTO, xcti rriv vu^^y SXtjv

iypTfyopecraVf emg Si£Xa|ui>|/sy )}|ui6pa.

iyd 8* €7ry)vooy tov S^eov zjavu «r^oSga,

OTi 3X67r£iv Tov HXouTov iwoir^frsv Tap^u,

TOV S^ NfOXXs/ST] juiaXXov £To/)}(r6M TUC^XoV.

Ft;. oo^v ^/t^*^
'''^'' Suvajttiv, «5 "va^ Sfo^TroTa,

aTap ^patrov |xoi, crou V^ o IIXoiIto^ 5

Ka. ip^irat

aXX* i}v 7£gi auTov op^Xo^ bTrt^^ui^g o<ro^^

0! yag Sixaioi mqorepov ovts^, xai ^iov

e^ovreg oXiyov, auTov iJcrTra^ovTo, xai

60£§iouv3- aTravTfi^ uTro rr^g tjOovtj^'

ooroi 8' gTrXouTouv, ou(riav t* sTp^ov erup^v^v,

OUX ix SlXa/oU TOV ^IOV XSXTl]|Lfc6VOI,

o<^^u^ ^uv^yov, lorxuS-goiTra^ov ^ ajxa.

01 8' )}xoXoudouv xaToViv i(rrs^ava)iJ.6V0iy

yeT^wvrsgy 6u(pr^|xouvTc^' ixruTelro Sg

ilJiSag ysgoWcov sugudjxoi^ ty^o&j/xao*iv*

aXX' sT' 6t,7ra^a7ravreg e^ ivog Xoyou

oop^sTcS^s, xai (Txiordre, xa) p^ogsuSTi*

ouSsi^ yag u/xTv si^riouo^iv ayysXsT,

co^ aX^iT oux evermv iv tco d^uXaxa>.

Fu. vig T^^v 'ExaTT^v, xaywy avaS^cai ^ouXojxai

«uayysXia <r* sv xoifaveoTcuv ogjxoed-cp.

745>

750

755

760

765

«M. ^i«*. Eurlpidcslplii^. A. 1590.

Ad quem versum sic Marklandus : De-
levi intem^atimem post ^oxtiSt praetinte

magno magistro Hemstrrhusio ad Lucian.

Necyojn, p. 475. vH/s iontts JC*'^'' ^^^

summo gaudio allectus.

746. »^i fixi-rm rov Hktvrof i^otnru

rmxV' C6Uocatae hoc ordine voces iu B.
quam scripturam ob seqnentem versura

praetuli. Vulgo : #tj /SXwm» Wmfi ri»

UXevrev ra^y.

76% if*4*. Sic meus. Vulgo iiftTv. In
B. inverso vocum ordine, ilfnvfn hft7v,

764. ni rh* E. Perperam C fia rn*—
Haud infrequens librariorum hic error.

Yide not. ad Lys. 465.

765. i» MftCaitmrif i^ftaBif. Sic merabr.
In B. D. l» MfiCafa/rif iffioS^. In C.
Siira lectio, ii> aXiCtifiji rZv i^ftaStS*.

Glossae : rt^apSfoi—1« **i^Umv fia^i

liiaiaXkti it airif is Xaifia^ytv. Inter»

pretationis hujus auctor sic verba ordina-

bat : (iovktftai ri rrt^patifai tv »^^«3^^ \a

»|iiSi»*r» fta^if : neque inde colligi potest

apud Comicum unquam lectum fuisse r

Ix K^Cafmrif i^a^^. Si quid mutandum
essrt, niallem expuncta pranpositioue,

tiayyikia a% ufiCafotrif i^ftaSif.

Etiamsi potuisset scribere poeta liay'

yikim #f M^iCamrif i^futB^t nollem ta-

men ideo praepositionem expungi. Quin

Tulgatam lectiunem sinceram puto. i»

apud Atticos etiam nc ex abundanti

positum occurrit. Vide Luciani luter-

pretem tom. i. p. 835. Noster in Av.

173 ">. l^unattfutmf i» rmifit ufAtfaim, ubi

prspositio abesse possit une sententis

detrimento. Ejusd. fabulsB v. 906. abun-

dat etiam in istis aXirtf rtaTs i* uftnm*

^mtt, Alia exeropla suppeditaUitiudex.

Kee.

rt*.

Ka.
Xo.

Xg.

Ft;.

tdiauT* aTrayys/XavTa.

jx«5 vuv jxsXX' eriy

(og avopeg iyyvg siciv ^Sij rwv ^u^cSv,

^epe vuv louo"* fTcai xojxiVcu xaTaytJCjxaTa

wcTrep vsa)Vr;Toi<riv o^S^aXjxoT^ eyo},

iyo) 8* aTravriltrai y ixelvoig ^otjXojxai.

(XsiVsi xojXjxaTiov tou Xo^ou.)

xai zjfotrxuva) ye Tsrqdira p^sv tov^HXiov,

sVsiTa trefLvijg IlaXXcxSo^ xXsivov tsrsSov,

j^co^av re rsoUrav KexpoTTog, ^ jx* sSs^aTO*

ai<rp^tjvo|xai Ss Tot^ sjxauTou ^ujx^o^a^,

oToi^ a^* av^pa)7roig ^uvcov sXctv^avov

rphg a^ioug 8s rrjg ifjLrjg ojxiXiaj

s^suyov, siSa>^ ouSsv o r\r}fji,cov iyof,

wg ouo sxsiv ag , ouds TauT oq^rayg eopmv

aXX* au Ta travTa zarceXiv dtva<rTg6\}/a^ iyva

^ei^o) ToAoiTov zsda^iv dv^ooi^roig, ori

axwv sjxauTov toT^ irrovrjooT^ svsSiSouv.

j3aXX* eg xopaxag' cig yoKeTrov si<riv oi (^iXoi,

01 ^aivojxsvoi zjapa^piJiLy oTav crgaTTy) ti^ eif,

vurrouct ydp, xa\ <p7<d)(ri rdvrixvri[kiay

ivSsixvt>|xsvoi s;ca<rTO^ suvoiav Tiva*

s|X6 ydp rlg ou trgoVsiTrs ; ctoTo^ oux o^^Kog

me^iea^re^dvaxrev iv dyo^a TSFpe<rSurtx6g ;

w ^lTirar dvipwVy xolI <ru, xai o*u, ^alperov.

770

775

780

785

777. tfiiis *^i* i rXfiftmf iym. Non
sane hic versus eoruin in uuuiero veniet,

quorum exeroplo quis forte probartr . o-

nabitur vocniem brevem produci posse

ante tenuem et liquidaui. Nam manife-

stuNi est scriptum oportuisse il^us «vSty,

m rknftmf iym. Qua ratiuue augetur

etiam atfcctus.

•vHit i rXrifiatf. Sic etiam scrlptum

fuit in hoc codice a prima mauu. Ab
eroendatore pustmodo brevis « in lon>

gam t mutata fuit» ut legeaduui esse

dixi. Nuiiibi apud (Jomicum ante rXn-
fftf brevis vocalis prodacitur. Recte in

Pace 723.

vi^tn tvt i rXfifiut it^ai' Xl^tt firia
;

779. «XX' av ra iratra. Sic recte

Herosterhusius e Bentleii cmendatione.
Male in codd. scriptum «XX* avra iratra.

785. ithiKtvfttttt ixafts, £icgau& est

constructio et passim obvia singularis

ixaffrts cum verbo vel participio plurali.

Lxempla vel lexica suppeditant. Nescio

cur in Demosthenis Or. i. contra Philip-

pum p. 54. l. 7. edlt. Reiskii tKarot pro

txaros viri docti malucrint.

788. £ fix^lar af}(St. Sic codd. omnes.

Glossa in C. HXovrt. In meo ad aai trvt

aai rv, gl. X^t/ui/Xf, TlXovrt. Unde satis

liquet priora verba • ipiXrar ati^ut ad

Plutum directa esse : quod confirmat

etiam Suidas, qui non ati^jit, sed att0

legebat. Ad himc enim versum respicit

in hac nota : 'Att^. tra^a 'Afirepa*'* »»

nXovrtf' <t>iXrar' att^. XV^"^ '^'" •'*?

oi* isrJ rov at^^os rvs yvtaixos li^i^v «Xij-

rtKti, Hnrtf iKttiri ^a^a ri troifirn' ('IX.

•'. 7SI.'>.) i»if, ««-• aiiitos tios oiXto. Ex
Suids observatioue manifestum est eura

in ^ix^Jmr mti^ Piutum intellexisse. Quod

j I

t
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I

m. 790

Xo.

^egg vuv, yojxo^ yag lerTi, ra xotTa;^t>(r|utotTa

TawT* xuTa^ia) <rou Xafoii<ra.

|u,T}Sajxa)^.

fijxow yag «lerioWo^ l^ tiJv olx/av

Ttr^wTKrTa, xa) ^Xii^avTog, ou^iv ex^e»6i9

VTqeTTwiig etTTtv, aXXa jxaXXov «ic^e^giv.

elT* oi^» Ss^ei S^Ta Tot xaTa^6<rfj^Ta

;

evoav ye irraca ttJv e(rTiav, mtTTcep vofJLog*

STeiTa xa) tov ^opTov ex^6yoifi,ev av,

ou yag zjqeTTcbieg ecTi T(d ^iSacxaXcOy

io^pfaSia xai tpcoyakia Tolg ^sa)iJ.evoig

ZTpoSa\ovT\ £7ri toutoiciv eiravayxa^eiv ^«Xav.

eS isavu \eyeig* cig As^lvixog oyTO<rl 80u

aviVTaS^', (og aqTracroixevog Tag \(r^aiag:

(XeiTrei ij tou Xoeou (oSt^.)

ts'5

KAPIilN, ANHP AIKAIOS, XPEMTA02,
25TKO*ANTHS, XOPOS.

Ka. flS tJSu CTgaTTfiv, c3 "vSgs^, fa*T' «iSai|u,oyro^,

Tero statuit vocativo «»1^ njuliercs soli-

tas non fuisse inaiitos suos corapellHre,

hujus rei pcnes cum fides esto. Sane a-

pud Cuiiiicuiu occurrit vocativus w aM^
Lys. 518. Conc. 531. aliisque forte ia

locis, quos excutere non vacat.

X»*^fr«t. Vulgo ^ai^xrt. J^ualem prse-

fert B.

794. iir 9u^t 2ijii Snr«. Per|)eram
"vulgo Jijii tetuTu. Trcs Regii Vi^ J5t«.

Atticain terniinationeiu ruposui e per-
pctuo Comici usu.

796. rov tpi^af. Snidas exponit rhv

X^-iuftv, inisionem. Glossjp, ypiyet, x^*»-
ij», fiiftyl^if. Significat molestus, odiosas in-

eptias ; ut Pace 748.

romvr a^iXwv «««« xtti fifrav, xat /3a>-

/i«k$xiVfiteiT aytitli.

Hinc Vesp. &6. ft^riKfi KUf^^ialx.

8()0. titf Ai|/»i««$ «vTofi. Sic pcrspi-
cue membr. et C. optime. In B. hs.rivi-

»»f : in meo 5«|i/»#<««,* : ducta in utroi^iie

superne linea, qua indicatur nomeu csse
proprium. Vulgo «; ii Stwje«$ «iiraffit 1».

bantc versu : nam in S»»i«#f, eliamsi

nomenesset proprium.raediacorripi dc-
beret. Glossa ia C. ad ei>s, •Ti ; ad viri

nomcn, itmimXXu r»ur»f it *ile<rmyit.

Opiinia est et plana sententia, nec quid-

qiiain conjecturis opu» erat, inter quat
(iua: sunt,quas uietri lex prorsus respuit.

Ista Bentleii

:

IV tritu Xiyiif * •^Xtf 2< ^f »i««f $vvori,

Clcrico, non Bcntleio dignus senariu.i»

quem dactylus in quarta sede deturpat.

Altera Hemsterhusii pejoTi adhuc malo
laborat, quae creticuiu habet in quarta
»ede

:

IV wiiu X\yttf SiXXus ^i\inii»f turtri.

Nomen At^/y<«af cx lixof*»i et c/xq coin-

positum,penuItimamnecessHrioprodiicit.

Atquc ista excogitata fuere, ne is bis in

duobus continuis versibus conspiceretur,

licet diverso .sensu : prius eniin signifi.

CHt nam ; alterum tanqunm, Hoc si vi-

tium esset, nescio quot versus apud Co-
roicum mutandi venirent, qui taroen

nemini correctione indigere visi sunt,

ucc revcra indigent.

uf AilitiKOf turori. Sic liquido in hoc
etiam cod. scriptum, superdiicta nomini
lineola, propriura csse indicante, cum
cadem glossa, (juam cx alio odicc pro-

tulimus.

805

xoti TOMira fXTjSlv e^evsyxSvT olxo^ev.

Tjjttiv yap iya^div aroiqog s\g tiJv oixiav

ETreKnreTraixev otiSev tJSixijxoViv.

1] jutev (TiTtJij |X60*TiJ '(rri Xeuxoiv aX^iVcov

01 ^ afJL^opfgy ofvou peXavo^ a¥^o(rfilou,

avavTa 8' ijjuiTv agytigiou xai pfpuciou

ra (Txetjaqia zjT^ri^ri Vtiv, oio^ts dat>|u,a(rai.

To $ggap 8* iTiaioti |X60"to'v al 8e T^tJxu^oi

|xtigoti yefLatj^n' to 8' vTreptSoVy lo^p^aSojv.

o^)g 8^ crao"a, xa) Xo3ra8iov, xai xyTpa^
^aTixrj yeyove' roug 8e tsrivaxiVxot^^ Todg caTgou^,

Tou^ ip^9^u7)gou^, apyopoxig zuaqecr^* opay,

i 8* Ttto^ tj^xTv e^airivT^g e7i£<pavTmg, 315

810

805. Post hunc versum vulgo lcgitur

insertus i^te

:

aSrv ro vXouriTv Irt* «Si» zr^eiyfia

rt.

qacm tanquara parallelum' primo Cario-

nis versui librariusoliin margini adscrijjse-

rat, unde ab alio in textum fuit illatus.

Merito eum expunxit Bentleius. Alibi

o.bservavi solitos oliiu fuissc librarios in

codicum roargine versus qui senteutias

coniinerent scribere, prxlixo leramate

yyeufint horuinque vcrsuum complures

maxiiue in Scenicoruin scriptis in textum

postea intrusos fuisse
;
quod hic accidisse

jamdudum mihi fuit persuasum. Ecce

vcro manifestum interpolationis indici-

uin ostcndit cod. C. In eo versus in li-

neas non sunt dislincti, sed, tanquam

si soluta esset oratio, continuata scri-

ptura est, cujus specimen hic subji-

cio:

EireKnrewaixev ouSsv tJSixij

X00"IV r»«" OUTCO TO TTXOU-
•• »^/ »

T€rV, 73OU 65'«

i!rpay|xa :rou. if (xev yag

Vides librarium non solnro roarginalem

versuro, sed etiam illius iemma iu con-

textus seriem intulisse. In meo et io

B. idem lemma versui pnefixum e«t.

Ceterum in eo versu tres Regii habent
v^cy^« Vtlf.

8U7. «/«f«(«f . Sic bene Aldu» tdidit.

Perperam in iv. codd. scriptuin ifA^t-

(tis.

813. vovs fKT^eus. Cod. ^et^^ous,

Has voces sxpissiiue commutari uotum
cst.

815. « %* Tcrts hftiv X^avitns XXi^oivvt»

«os. Vulgo legitur i ^' <?rv«f nfttv. Utra.

que lectio "iToi et iirves ab Aristophane
est. Illud erat in priorc fabuls editione»

hoc in posteriore. Qui priore Pluto
usus est Jul. PoIIux, ut v. 513. pro t^»-

Xoroitiv Icgebatlt/yeiTdifry^quod in nullo

codice nunc comparet, ita hoc in versu

Trtff habebat, non isrvis. Vide eum p.
1340. et interpretes. lirts seu ivrost u«

troque enim modo notatur accentu, pri-

niain producit, quapropter saepe occiirrit

tiiros, e librariorum more, qui pro t lon*

go solebant ti scribere : significat autem
instrumentum omne, quo stipatur» com^

priinitkr, exprimitur, opprimitur. Hinc
iwos vocatur fullonum histrumentum, quo
prerountur» slipantur vestes. Pollux p.
1317. x«i iirost ro trti^o» rets If^nrtts 2»

vi yfei^ii^, its *Apx,'i^9X0S' »utvat V iv

txi. Hic autem muscipiUam significat.

Pollux priore loco : aai fiuayfa. *Apiro-

^avns ^t Iv ^oiviffeus xix^nrai r^ ovofAa-

rt' l» il HXturf «V«v rh* fivay^av xaXtT,

Idem p. 715. ««J t^os ^t ro ruv Kva^iu*

x^yaXttOf. ir* ^i tat fiyay^a ouru KaXeV"

ftinn. Auctor Etym. M. p. 473. t^ts

mfAmim vhforayiSa reif fAveivt ^ re v^ir-

00^109, *a^a To tTTu To liXaTru, yinrat

7r«f. *ai ya^ reuro iilos ^Ba^riKif t«-<

VfHv fAtfHv. xai tra^a vo "eros yivtreu iTtt

fnfut, fn/Aaitvtv ri ^XiUi, ««i 'A^iTtfam»



304 nAOTTOS. nAOTTOS 305

^pixrols' airo-^m^etr^a 8* ou Xi^of^ «rij

Wtvfiim rmlt 99fA^»^ms. (lege tlrft^s

ex £quit. 9!2J4.) is «•«'r*» xoTts* *uTtt

1-trrm 7ir#i. Perperam vulgo initio hujos

COtae legitur *mi ri it^turm^ui» InfimaB

grscitatis vox est v^^eurri^itv. Vide Car.

Du FresneGlossarium p. 1218. Veteres

glossae : iTost premurium. Corrigenduro

/orte pressorium, Quod autem supra

dlxi, in posteriore Pluti editione i^ii

reposituro fuisse, id hoc solo nititur ar-

gumento, quod hanc lectionero exhibent

codd* qui nunc exstaut omnes, agnos-

cuntque eam etiam Grdromatici aliquot

veteres. Sed facile fieri potuit, ut ante

horunistatero roenda irrepseTit,iV»«ipro

«Tis, ut et apud ii^schyluiu in Proroe-

theo lT9«6fit9»s pro Ivrtufuvts, quod ob-

•ervavi ad Lys. S91. Sane apud Athe-

naeum p. 229. F. ubi profertur hic ver-

sus, istoque modo le^itur :

i ^ <«r»«f yiynt H^aTims IXi^«yr«*«(*

In veteri Athensi codice scripium rcpe-

ri • hlvfts, quod mendosum quidem est,

sed antiquae scHpturs indicium dare pos-

sit, • y tiVtff. Nam si <V»«f prior libra-

rius legisset, nulla erat causa cur ttTvit

Kriberet. Utot htec sunt, vere, roeo ja-

dicio, vetereni lectionem 7r«j revocan-

dam censuit Bentleius, cujus argumen-
tis, si quae opponi possint, non sane illa

sont quis obmovet Dawesius. /«^0» ille

tnetur, latermimque significare conten-

dit, ut exponunt Scholiastes et Suidas,

fiB9«f. Laternis utebantur veteres e

comu vel e vesica factis. Notos est il-

le Plauti Tersus in Arophitr.

Quo arobulas tu, qui Volcanum in

comu conclusum geris ?

Sed ebur translucidum non est, proin-

deque ebnrnea latema res est plane in-

epta et absurda. Quod autem ait Bent'

teii cfffimento perquam incommode accidere,

genus scilicet nominis Ixts femininum,
id nuUius est roomenti. Nam substan-

ttva sunt mulla qu» utroque genere ef-

femntur ; neque, si apud Pindarum T.

ir«f femininum occurrit, inde conficttur

femininnm etiam Atticis fuisse. Sanc
PoUnci masculinum est, cojos hcc sunt
Terba p. 1317. »•) wt(irr(tfilm T it t7-

fttt ri l^iXtt ri r«» iV«» wt^if^iftf. Non
itaque Bentleii ratwnes profiigoKit Dotoe.

siia. imiit si concederem poetam scrip-

sisse, probarem potius Toupii interpre>

tationem ad Soidam ii. 36. Ititrinamf stre

sellam familiarfm, une chaite per^ie d*i'

voire, intelligentis. Pollux p. 5^7. riw II

»t9^tntt ««M 7^«v 'Afifrtfmvnf nmXti. £0
sensa posita erat hsec vox in Cocalo, cu-

jus ultirouro fragm. vidc. Quoujinus au-

tem eam sic a Poeta hoc loco adhibi-

tam fuisse credara, obstat prioris sylla-

bse modulus, quam ille semper corripit.

Vide Pac. 536. Av. 436. Vesp. 139.

Nec objiciendus est ejusd. fabulae v,

837. quem protuli supra in nota ad v.

98. Manifestum est enim legi debere :

i jiiMtf» wm^mlms tis T«» iV»«», l^mfrm'

9tH

et in superiore, qui in Pace est 892.

poetam scripsissc :

%im rmSrm mml mtmmitumtp m^*' UrmuBm

yitf—
Hac recte emendata esse tam absnrdora

esset ncgare, quam si quis contenderet

in nomine lix» primam rite produci,

quia sic vulgo legitur in Vesp. v. 4<>0.

ti |«XXff-<^trS', iitittis ^immrnrts ftiX'

Xtutiv trttBxi ;

Eo inepliarum redigi sc patiantur, qui

in veteruro scriptis apicem mutari no-

lunt absque codicis auctoritate : nam
sic etiam in duobus ad quos fabulam il-

lam contuli scriptum est. At roe piget

mendam earo pritermisisse ; novitios-

que tirones moneo, quod, etiam roe in-

dicente, paulo peritiores videbunt, le-

gendum esse :

«V luXXnyptty, ivirtttt }imm rtirtt

ftiXktitrn trirS«ii.

Dawesius autem, ne sibi e roanibus la-

tema sua eriperetur, lectioneni prorsus

immutare coactus fuit, novamque ex ea

quam codices exhibent, et misere dc-

pravata illa, quss apud Athenseum fer-

tur, concinnare, cujus parum suaves

sunt numeri

:

• }' ixMs yiyt9 nfM* V^rrimt XXt^mjfrt'

Quanto satios erat optima in lectione

acquiescere, quam comrocndabant sen-

tentiae et roetri venustas, tuebaturquc

doctissiroi Gramroatici fides ! Sed virum

ingeniosuro abripiebat livor et Bent-

leii laudum obtrectatio.

816. A^i«?«^«». Glossa : ri h fwn»

^tif Xtyifuttf ^fk 4 C»r«* Scholion :

rk i^im s«M rk wt^irrit w«u^^i»> rm

mtrtiis Xty«/K4»« wm^at rtss ihttrtuf, ft»9^

Ai.

X^.
Ai.

Xp.
Ai.

Xp.

Ai.

Xg.
Ai.

X^.
Ai.

Xp.

Ai.

aXXa (TxoDooUig iiro r^u^ijg «xaoroTff.

xa\ vwv ostrTTOTrig f^iv fySov ^ou^uTsi
uv xa\ T^ayovxa) xqiov, stTTS^avwiLivog'

ilM.1 8* s^sTTsiJLi^sv xaTTVog. oi^ olog ts yao
fvSov it.svsiv r^v. ihaxvs yap ra ^\s(paoa |uiot>.

iirou jxcr ff|u,ot;, taraiSapioi/, iVa Tsrpog tov ^sov
Iwfxsv,

ffa, Tig 6<r9-' o zjpotridov ouTOfrl ;

avTjp zrpoTsqov ixsv a^Tnog, vvv S* suTu^rjg,

813X0V0T1 Twv yytifTTwv Tig^ cig soixagy sl,

IMLTiKTT,

ffTTfflTa TOU Sffffl
3

Tsrqog Tov ^sov
^xm' iKsyoKwv yap ftoi Vtiv dya^aiv alriog.

iy(o yap ixavrjv oitariav zsapa toO 'craTQog

TiaScov* STrrjpxouv Tolg SffOjxsVoi^ rcSv (^iXaiv,

fflvai voft/^tov )(^p7J(n[Lov vr^og tov ^lov,

^xoti <rs Ta^iwg sTrsT^nrsv tol
;f
fijjxaTa.

xojxiS^' [usv oZv,

oitxoxjv jxsTa TauT ^o-^ &^\iog,

xofjn^ jx^y o5v. xayw jXffv «Jjxtjv, oug Tswg
swfioysTT^tra 8ffo/x6j/o?>j, s^siv ^iT^otjg

ovTwg ^sSalovg, sl SeijS^gnji/ ctots'

01 8' i^STqSWOVTO, XO'JX S^OXOUV OqaV fX 5TI.

xai xaTsysTiwv y\ sZ oIS' ori.

xojxio^ jxsv mv,
wjyjjXg ykp wv twv (rxsuaplwv ^x aTrwKstrsv.

8^

825

8S9

835

824. Personam hic ct deinceps In toto
hoc colloquio Chreniyli pono, ubi vulgo
per»<»na est Carionis, idque ex trium
tddd. auctjritate. Solus B. faroulo tri-

buit, qujB raauifesto heri esse ueino non
sentit, certissimistque argumentis osten-
dit Hemsterhusius, qui pravain priorum
eiiitionum pcrsonarum distinctioncra re-
tinere non dcbuerat.

Interiocutores hujus scenae notali
sunt in codice Justus et Chreroylus, ut
apud nos. Minus bonum est, quod \ er-
sui 86». Chrerayli, 863. Carionis pr«.
fixa sit pcrsona. Versui 864. adscripta
persona 1«^«^ r«/««^«»ri}f, ut etiara est
in B, et in ineo. Mclius ceteri codd.
uiiicum Sycophantam agnoscunt.

B27. rtu iitt. Vulgo >iji. Attioam
rOL. I.

formnm liabent A. C.
823 f*,ti V'». Sic nieus : in C. fit»

«ri». Duo alii, ut vulgo, fAtlg-iv.

8S2.lTiXi<riv Ta ^^^ftetra. Sic optime
mcmbr. ut ct Kusterus legendum esse

viderat. In C. itTciXixov. Duo alii, ut

vulgo, i.xiXfri.

834. TlU!. GIOSSJB, zrouyif, zt^eTifov.

837. KoitK thtKevf o^ai ft iri. Et me
videre se dissiiHuahaut. Grsecorum vim
non perceperat Biiiglerus. Vide Valc-
keuarium ad Eurip. Hippol. p. 217. Pa-
CC 1051. fih vifv e^av itKoifttf etuTOf. Fe»
soHs sembUmt de ne pas le loir. Plautus

Epid. ii. t. 54. Dissimulaham me harum
sermoni operam dare : tvK iioKeuf Ixm-
mtvii* ttuTMf.

839. Participtura &/» bic, ut sspe, »-

2r
iii*
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Xf . aXX' ou;f) v5v.

^i, avy cSv «ycJ xsrpo$ rlv ^bo¥

fsrpo(rsi)^oiJL6Vog t^ko} Zixalwg iv^aie.

Xp; rl Tji^oiviov 8^, t/ SuvaTai crpoj tov S^eov, •

$6^6* juisTa <rot> to craiSapiov touti ;
^^occov.

A». xal TouT ai/aS^ijo-cov sp;^o/xai trgop tov ^eoV.

Xg. fMov o5y IpuiJSij^ 8^T 6V auTip Tot /xeyaXa ;

Ai. oux" aXX' ivtppiycoar* Itij Tpia xa) Sexa.

Xp. Ttt 8' IjxSaSia

;

Ai.. xai TaxiTa (ruvs;^eiju.a^6T0.

Xp. xa) TauT avaSTjerojv e^speg oZv ;

Ai. V7J Tov ^ia.

Xp. yapUvTOL y T]xsig iwpa tco ^so) ^spcov.

St/. o?|xoi xaxo8ai'fxa)V, co^ aTroXcoXa 8siXaio^,

xal T§i<rxaxo8ai|xcov, xai TST^axi^, xai ^rsvTaxi^,

xai 8co8sxaxi^, xai jXupiaxi^* lou, Itu.

ouTco GroXu^opcp ^uyxsxgajxai Saijxovi.

Xg. *AtoXXov aTTOTpoVais, xai 3soi <piXoi,

Tl TTOT eO-Tiv, Tl CTSTTOvS^SV COV^gCOTTOp XttXoV; «55

Sti. ou yap <r;^sTXia crs;rov9^a vuvi orpayaaTa,

cxTroXcoXsxco^ airavTa tolx Ttig oixiag

8ia TOV 9^60V TOUTOV, TOV 6<ro|xsvov Tu<pXov

t7aXiv au^i^, ^vTsp fiWQ 'XXiVcoeriv ai 8ixai

;

Ai. syco <r;^s8iv to CTpayjxa yiyvcocrxsiv Soxco. 860

TspoG-soytTai yap Tig xaxco^ xrfctTTcov avr/j.

601X6 8* slvai TOU TTOVIJOOU XOfXfJLaTOg.

Xp. viQ Aia* xaXco^ toivuv croicov ctTroXXurai.

Su. «rou, crou V^ 4 pJvo^ airavTag ^'/xa^ crXoueriou^

vTcofr^oixsvog ouTog croir^ersiv suiisco^, 865
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850

bundat. Hemstcrhusu notae lucem af-

lundet SchoUoii iucdituin, quod profero

e Cod. C. T« «v 4 «»ri T«v «l» unfint

r(tT«/*i9tit tM^mZs tr,( $u ^t^^iyyu tlg

Atri y»^ tfAt ttu^(jtti Tmt ftttum^iuf ttt xmt

i^rmt^ttv t/Mt. vi-r^axm yiif TKura, mttt

itm Tturt tU yiXtirm vmft T^tuxtiftriv,

Tltt^ ri ftii tx,M rit rxtum^m ri^ mwtkm'

Xu9. l^^irrmv ym^ ri rZ* txiutt^ttttt iHn

i^tiMftti»' imx(i»»i» 2* turt/ mvtt xai ^n^i;

m» iri «s* ^uxt*» ''*"«f» * 7««'«' *«"«-

#;^i» i iixmitt turttt mtviT^ifuf rtZrt rii

0xtum^mt fv*t»t mTtiXtn».

842. ti iu»ttrmt «r{«f r«» S<«» ; <ptid

facit ad Deum ? Sic ingeniosc Henister-

husius. i ri«;idum est quod vulgo legi-

tur : riitnmrai, «rjw ri» ^tci»,—
853. wtXv^i^tf. Glossa, wtXXmxXm'

^i^t v-tXXit xmmm ^i^tvri.

854. Carioaitribulahaecvulgo.Chre-

inylo adsignant ires codices, ut supra v.

8S4.
859. 4»*«f f»« 'XXiwi». Sic benc

Dawesius. Vulgo ^ii xiirtifi».

860. In tribus Hegiis Cliremylo hac

tribuuntur : oielius iu meo Justo.

86S. Huic vei^ui in tjibus Regiis

prxfixa persona Caiiouis : melius in nieo

tribuitur Clireinvlo.

Xp.

Sti.

Xp.
Sti.

Ka.

Sti.

Ka.
Ai.

St/.

Ai.

«i craXiv ava&X6'\f/6isv s^apyiig ; 6 8^

croXu jxaXXov eviou^ ecTiv e^oAcoXsxco^.

xai Tiva 868gaxs rawTa 8^t* ;

6]xl TOitTOvl»

87p

875

ij Tcov TBTOPrjqwv i](r^a xa) TOiympdymv
;

jx<x Ai^, oujxsvoDv s(r%* ^i\g tJjxcov ouS^vo^,

xoix 6<r9^* oTco^ oux s-j^sts |xot> Tot ^^fjJjxaTa.

co^ ffoSapog, co ActjxaTs^, eicr^XTjXu^^v

<rtixo<^avT73^. ^tJXov oti ^otiXijxia.

<ru jxiv 61^ ayop&v icov Ta^^ioag oux dv <pSavoi^;

«ri Tot> Tgo;|jou yog 861 <r' sxsl <rTgs^Xou|X6Vov

HTTslv a zjsTTavovpyrixag,

o/jxco^ a^a <rt>.

v^ Tov Ai'a Tov XcoTTJpa, croXXou y' a^io^
<x7ra<ri to7^ ^^ETiy^rifnv o ^sog 6<r9^', oti

Tou^ <ruxo<p(xvTag l^oXsT xaxobg xaxeog.

oifxoi TCtXa^' jxcov xai (ru ]X6T6;^cov xaTaysT^ag
; 880

67r6i T7(>3^6V ^oi/xctTiov slTiTi^ag To8i

;

6;|/&s^ 8* 6;^oVT slhov <r' Ivco Tgig^coviov.

puO^v T;rpOTi^(3 <rou. ^ogco y^xp zjpidu,svog

868. »#) r/wi. Quaestlonem hanc
Chreraylo adsignant tres codd. ut et
V. 869.

870. tufit»tu» f«J^' wyiif iftZ» tuitvif

.

Gl. «»<rJ r«t/, «vSiif v^» ?;^i n mya^i».
Supra '36^. it tui\» mn^»St uyiit iri»

§u}t9it.

872. J Amfimrtf, licet forma Dorica,
Coinicis usurpatum fuisse obscrvat Ku>
stathiusad Odyss. p. 1385. \. .53. ubi
de ^mrtMt et Bmri^m niira quaedam tra>

dit ab aliorum Grammaticorum placitis

discrepantia. ii }i r« rtmura l^tDpixii,

««J n XttTn rtvrttf AtmXtytt xi»nrttf Ar-
rixtit yiyt»t fiXm, mt^tit tuli» i7 rig l»-

Bufttl^rt mmi ri, Z Adfimrt^, ri Bmvfutri'
»i», t miirtu mtti vm^it rijf Kttfumtf, Attfi"
*i» ft*9 S», ^iXn^i» 2f tit mi»n»x^" «Jif

'ArroMTf. Occurritjam supra vers. 555.
Mox verba iiiXt» iri (ituXifum in iv. codd.
ut et in vett. editt. plerisque famulo
continuata sunt : alie ea Justo minus
bene tribuunt.

873. Verba )5iX«» tn ^«i/Xi/w» tribuit
hic cod. Justo, ut fecit etiam Bern.
Junta. Recte in Aldina et in altera
Juntina, quam curavit Ant. Fracinus,
cootinuaQtur famulo, ut iu quatsor pri*

raum inspectis codd. Nescio cnr in
priore Basileensi inserta fuerit Justi
persona, unde recepta fuit in duas Ve-
netas. Altera Basileensis, hac in re, ut
in aliis fere oranibus, Fracini editionera
referL Operarum culpa aliquid turba-
tum fuit in Hemsterhusii super hac re
nota.

^
876. a^m priori longa, metro sic fla-

gitante; perperam vuTgo excusum 4(«e.

In C. Chremjlo male tributa haec im-
precatio.

878. In tribus codd. scriptum « 0i^f
try turta) ti rtut cuxe^dvrat. Quartus
B. in eo tantum diti*ert quod habec tirt^
«'»— Inde apparet sinceram lectionem
sic reconcinnandam esse, ejecto verbo
substantivo

:

«ir«M'i rtTt^EXXn^t» • St«f turtt, ti

rtut cuxtfd»rmt l^tXti xmxtitt xmxZf.

In hoc etiam cod. scriptum « Btit UB*
ttrtri, ti rtut—

882. in«». Sic bene meus et 6,
ut impressi. Perperam in A. C. 7)«».

Aliter hunc versum ezhibet cod. nu-

meris concinnioribus

:

i;^^*^ I' t;^*irm 9 ttivt \ym r^iCtiu9i^,

;1
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Tov 3axTuX«ov TovSl rscLQ Eioa/xow Sfapf/x^^^.

Xj5. iXX' oJx av £5"« eruxo^avTou Sijy/xaTo^. ss&

2w. 5p' oi;^ 5S*p*^ TauT* 6<rTi «roXX>j ; erxawrTfiTov,

T» Se ctoisTtov evS^aS*, oix il^r^xaTov.

oux gTT aya^tt> yap svi^a^ 6(rTov ouOevi.

Xp. \ka Tov ^i ouxouv Ta> ye <ra>, rra^ «(rid- ot*.

Sti. aTTo Tcov 6pov yttp, vai fta A/a^ Sct^vijo^eTOv. 89a

Xp. «o^ 8^ V aXijS^i/a, (Tu jxsTa toD po^Tugo^

iiappaysir^gy jtATjSsvo^ 6]u.7r6TXy^orju,6Vo^.

2w. agv5?<r&ov ; fvSov 6<rTiv, cS fji^iapcoTaTa},

moTih yp^fJM T6|xa;^a)v xai xg6a)V (iTrTri^kivoDy*

U 0, U U, ti U, U t>, U U^ U U. 8^^

Xp. xaxoSaf/Aov, i(r^paivei rt ;

Ai. Tou \J/up^ouj y fcoij

«Tfi TOiouTov y aikTTsyjeTai toi&ojviov.

5u. TauT ouv avaa-ysT 6<rTiv, o) ^«u xai J;y6oi,
/ * P fQ »V» v»«Vr\

Tourou^ ubpi^eiv ei^ sjui ; oifji , a>^ a;^>70fAai,

nA.OYTOSi ^

884. Anulos phyticos dictos gestahant

eteres, quibus inesse putabant viin#a-

nandi aut avertendi roorbos, et qosvis

niala. Vide Casaubonum in Athensum
iii. 34* ad hos Antiphanis versus

:

i» ^uT^m, T iycc«j

irmpet ^t^rtirtv }*»rvktii ir i/K«i 2g«>

885. «>->-* «V» «» ir«. Perperara vul-

fQ
«XX* «v» i»fri. Vide Toupium ad

uidam in fme T. ii. Nuhium versuni,

quem eundem ad modura emendat, nos

aliter legimus. «» potentiale cum prs-

sente etiam indicativi construitur. Nu-
ster Av. 1069.

ip^trd r> k*) ?««tS*, iirisec irt^ iv

<r<», vfr* (/««» vri^vyH
i» <poi»7s oXXt/r«i.

quocunque esse potsint numero : et hic

;

$ed anului esse mn possit adoersus syco-

fhanta mertum. Nub. 39.5. «XX* • »f-

^avvos «r«^i» «» ^i^ir«j ; undenam venire

pmii ' Hunc autem versum Chremvto

recte tribuit cod. meus. In tribus Re-
giis famulu adscriptus est.

Huic versui, ut et 889. prafixa in

cod. Carionis persona.

Vulgo pessumdato raetro, £f tl^ SC(it

««XX n r»vr i^t ;

889. Hic versus in tribus Regiis fa-

mulo tributus : roelius in raeo Chrem^Io.
891. Hi versus vulgo Justo tribuun-

tur, cons^ntientibus duobus Regiis : iu

B. famulo adscripti suut : in meu Chre-
mylo.

892. Scriptum in cod. f^nitvos y i/v-

wsTkfifftittf, Sic est etiam in membr.
nec aliter in C. scriptuni esse opinor.

Non teroere inserta comparet Ula parti-

cula yt, Scripserat Comicus :

hoffmytiiis, ^ti^iMf y IfATknfitut,

Librarius hic, ut s?epe alias, ifATXifAtut

rautavit in \f*9t9Xnrftitf Vide not. ad
Conc. 56.

895. Sexies repetita olfaciendi tnter*

jectio t S perperam vulgo et contra roe-

tri rationeni duplici circumilcxo nota*

tur : prima brevis est, altera ionga.

896. MmxSitufM* — Verba baec tre»

Regii hero tribuunt, melius quani meus»

qui ea, ut iropressi, famulo adscribit.

897. irit roitvrov y mfjkvi^trmt. Par«

ticulam y% in roembr. eleganter inser*

taro recepi. Si rainus piaceat, delends

est etiam in sup. . Neutram agnotcitC.

priorem habent tres alii : posteriorem

solse membr. Verba hec in A. C. fa-

niulo tributa : in^ B. D. ut ia impressij»

Jufto.

Xo.

Su.

Xp.

2u.

Xj.
Su.

Xp.
2ti.

Xp.

Su.

Xp.

Su.

Xp.

St/.

Xg.

Su.

x^.

s».

Up.

2«.

x^.

oTi ;^pi3o-T&^ cuv xa\ (piXoVoXi^, rs&s-yoi xaxd>s. 9oa
ffu ^iXoVoAi^ jcai XS^(rTi$ j

* *^ ^ > » ^

xai fi.fiv l7cspo}7r^%fis airixpivai ftw.

yem^yog 61;

f<^^oty;^oXav
f4* ovTo»^ ofgi

;

va)y cxriTToiuai y\ ojav tC^qj,
rilal ; Tsx^y T$v eii.a^iS.

^ ^
ou jxa Tov Aia. go$

vt(Ss oyv Sie^Tjj, ^ zjo^ev, jXTjSev croicov

;

Tcov T^s ^oTisdjs 6i|M.* eTny^eTirjTrJs trpayjxaTo^v,
xai Twv iSia>v zjavTwv. «

<ru; tI Tra^iov

;

^ V * V
^ouXoixai.

7S(iJS otiv av 6173^ Xi^^i^^^^Sf «" TOipfaiou;^6,
611, 0-01 BTgotr^xov |u.7jS6v^ elr aTrey^avei ;
ou yap zrpofri^xei ttJv IjxauTou jxoi cjro'Aiv

eiepyeTslv /x', eo xeir^e, xa%* oo-ov <itv tr^evw
;

6i56§76T67v ouv JcTTi To croXuTrgayjuiovcTv

;

TO fA6V OUV ^or^^elv To1$ V^SjtAOI^ T07^ ;C6l|X6V0l^,

xai ^15 ViTgeVeiv, lav tis e^ajxaoTavtj.

ouxouv 8ixa<rT<x^ l^eTiTijSI^ 13 croXi^
*

apx^siu xa^io-TTjo-iv;

xaTY^opel hs TiV 5

6 ^ouXojxevo^.

910

91!^

901, In toto hoc diverbio, quse vulgo
Justo tribuuntur, meus et h. Chremylo
adscribunt; quam personarum distincti-
onera decoro congruani et veteris codi-
cis auctoritate confirmatam uon pro-
bare solura, sed et reponere debebat
Herasterhusiii». Vide eroditissimi viii
notam p. 292.—«ir »ihis y Af^f. Par-
ticulara, quae vulgo abest, kic rursus
insertara exhibent meiubr.
Qu» ab boc versu Chrero^Io tribui-

«nus, ift cod. Justo adsicripta sunt.
904. A muneribus publicis roercato-

res Athenb immunes erant, ob operam
juam praestahant invehendo frumento.
ideo Sycophanta hic dicit fDercatarum
M ctuMri, si quando uiu» vcniac. Ftti.

cete adolescens in Concion. quem anus
ut secum concumbat cogere vult, ait v.
1027. mXk* tfiwtftt tttmi fttnypefimi.

9()8. fituXtfimt, volo. Publica crimi-
na cuilibel licebat Athenb exsequi

;

quod notum e solemni legum formu-
fc, quae toties apud oratores occurrit,
Ut : m«rtyfmfirt0 ji tm fith wttSfrm rmvrm
i ^vXifitvtf, Itutfjutfimt fjLtt iirmyytiXm^
rtt *A^taitJv i fituXiftivts. Hinc jocus
qui mox sequitur.

912. Cod. tvt^trtr»,»'—oraisso pro«
nomine.

913. rt WtXifT^ayftnuPt moiti cufio»
twit ordeiionem esse ; ideni tC v«XX^
w^titTuvj Ran. 749.
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.x§.

Xp.

Xp.

Ka.
Xg.
Ka.

Ka.

Ka.

Xg.

Ka.
2«.

Ka.

Ai.

Ka.

Ai.

Ktt.

nAOTTOS.
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co^' slg %[C T^xei Trig moTiicog ra orpayixaTa.

vi^ A/a, VTovripQV y apa Tspotrrarr^v ?;^e«.

IxeTvo 8* oi ^otiXoi* av, ijVup^/av ^^oiv,

^ijv af70V ;
^ ^

aXXa TST^oSariox} 3/ov Xsyei^,

€1 jxi^ favsTrai Siargi^ij ri^ ro) 0icp.

ouS' av ULSTauLa^oig

;

ot>d av, £1 boirig y efJLOi

Tov ITXouTov airoVj xai ro Barrou oriX^iov.

xarod-ou ra^iwg d^oijxariov.

ouro^, <roi Xeysi.

e-jTSi^* wToXticai.

Taura «ravra rro) Xsysi.

xai |ul:^v Tsrpo^reX^eTO) vr^og £jx* t;|xa)v iv^^aSi

3ouXo/x£Vo^.

oixouv IxeivoV si/x* lyoi.

oTjxoi raXa^, dtTroSuo^xai |xsS* Tj^xepav.

oru yap a^mg raXXoVgia tsrgaTTcov ler^/civ.

ooa^ a TToisi; raur syeo |xagTt>go|xai.

iOOC otyerai ^edymv, ov r^yeg jxagrtiga.

oT/xoi TvegisiXTjjxixai jxovo^.

vt>vi ^oa^^;

o]/xoi jxaTi' aud^i^.

80^ (ri [Ldi ro rpifoiviov,

IV* ajx4^is(ra) rov truxo^avrr^v toutovI,

fjLTl
8^*' ispov yap sorri ro3 EiXotiroti traXai.

STTSira TTOU xaXXiov avars^o-srai,

;} ^rspi ^rovTjpov av8|a xai Toi^wpu^ov
;

IIXotiTOV 8^ xoorjxsTv ijxarioi^ tre^volg TrpsTrei.

Toi^' sjxbadioi^ ri p^gi^o-srai ri^; sitt sjxoi.

xa) raura w^og ro jxstcotov aurixa 8^ jxaXa,

w<r7rsq xoriVtt>, srpoa^TrarraXsoca) rotiro)/.

920

925

93«

935

940

947. «tur» «ravr*. Sic membr. con-

clnnias quam trmtrm rmyrm^ quod est in

impressis.

938. i^ft ti WMu. Hoc djcit Syco-
phanta tanquam ad testem, quem secura

addoxerat. Si enim ad Cbremylum di-

rectus es.fet hic sermo, dixlsset, S(m r)

WHUi. Perpcram vulgo i^S( & v«/irf,

quod mendosum esse declaravit Hera-

sterhusius. Faciiis in istb terroinatio-

nibus librariorum lapsus. Sic Tbesra.

809. nale ^nf%n editum pro fiiru.
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St/* ttTSijxr yiyvwfrxw yap t]Ttwv wv zjoXo

6|xa)V* sav Ss (r6l^uyov TiaSw riva, 945

xai eruxivov, rourov rov icrpj^upov Q^sov

eyw iroir^trw njjxspov 8ouvai o/xtjv,

OTi xaraAusi nrept^avwg, elg wv /xovo^,

rrjv STjjxox^ar/av, ours tt^v BouXi^j> tti^wv

r^v Twv iroKiTwv, ours ri^v exx7\.r^<rlav. 550

Af. xai jxigv, s:r6i8i^ rrjv 9ravo7rX/av t^v s|xi]V

eywv 3a8/^sif, e]g ro ^aXavsTov rglpfs*

STSiT* sxsT xopfj<palog sfrr-jjxa)^, S^sgou.

xdyw yap sTp^ov ri^v o-Ta(nv rauTTjv xots.

Xp. aXX* 6 ^aXavsu^ sX^si S^upa^ aurov, Xa£a)V 955

rcov ogp^iwsSa^v i8a)V yap aurov, yvcoo^STai,

oTi e<rT ixelvotj rou Trovrjpod xojxjxaro^.

vo) 8* sJ(r/a)/x£V, Tva ir^o(re(j^r\ tov 9^soV.

Xo. (XsiVsi ij rou Xogou «)8>3.)

rPATS, XOPOS, XPEMTAOS, NEANIAS.

rp. AP, w ^/Xoi yspovTsg, sti tijv olxtav

a^iyjXS^-' OVTO)^ TOU VSOU TOUTOU 9^£0U, 960

rj TTJg o8ou TOTagotTrav y)|xapTrjxa|xsv

;

Xo. aXX* yorS^* S7r* aura^ ra^ ^60ag a^piy/xlvij,

w jxsioax/cxij* t7uv^avsi yog wpixcug.

944. ^/)^«ir«w. Sic membr.
946. r«ur»f rif jr;^»f«» Sio». Sic rte-

cte tres Rcgii, ut legeudum esse raoiiue-

rat Beutleius, cui morem gessit Hem-
sterhusius. Vulgo inverso ordine et

profiigato raetro, r*» l^x^i^' rtZm htoi,

—Ad vcrba xa) fvxiff, velus hoc est

scholion : ;^«i/v»» fvrif ii rvKn' ««i 2<i

rtZrt fn wa^etfAiaf luKifn Wtxav^ieiy itr)

reu if^tfiis, *mi mti^ftXve. Qus istis

subjecta in vulgatis schoHis ieguntur,

multo sunt recentiora, et ut (juod sentio

aperte profitcar, inepta. Nuilam cnim

ad nomen ffu*ofafrv$ allusionem hic re-

perire possis, nisi fingas eum qui loqui-

tur semetipsura sugillare voluisse : fCzi-

f$s ru^uyos oppouitur IfX^i^f •^*^* ^^°^

satis argutuni est, nec aliud quaerendum.

955. Huic versui in meo codice recte

pnefixa persona Chremyli.

957. 97t ?f—Sic bcne membr. Vul-

go tr tf—in C 6fs tr—
958. ZF^cftv^ri rof Stif. In B. ru

9.99. Haec, ut pleraque hujus drama-
tis, manifcsto sunt e Pluto priore, in

quo Chorus suas agehat partes. Chre-
niylus abducto sccum Viro Justo domum
ingressus fuerat : solus erat in scena

Chorus, canticumque canebat. Super-

renit anus, qute scire cupiens ubinam
habitaret novus Deus, nullos alios, quam
Chori personas percunctari poteTat. Ma-
le Herasterhusius verba u <pi\oi yi^efrif

ad Chremyluni et Justura Virura refert,

versuique 962. Chremyli personam
pneponit. SIc quidem est in B. At
verius tres alii duos illos versus Choro
tribuunt. In scenara non prodit am-
plius Vir Justus. In C. textui inserra

Tra^tTiy^et^h, sic : T^etvs rls ^rtci v^es

rif X«««». r^avt. u^ w ^t?.ei yt^etrts.
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it

1

ig.

Xg.

Xo*

Xg<

<p5gs vtiv, iyw Twy hio^tv xa\i(ra} Tiva.

aXX' Ti /jtaXicrr gXijXw^^a^, Xiysiv (r* ep^g^».

ts-sVov^a Sciva xol\ TJOLpavo^\ ai <piXTaT«. .

a(p* ow yap o ^iog oSto^ r^p^aro ^Xsttuv,

aSlioTOv ilvai ftoi wffTronjxff tov 0iov.

Ti 8* 6fl"Tiv ; f^-Tcou xtCi <rh cuxo^avTQia
iv Ta7$ yrjvat^v r^^^a

;

[ML ^i cyoi juisv ou;c.

aXX ow Xa^owo-' sTTivsg iv T(S y§ajtx|xaTi

;

a-xwTTTets' iyt^ 8« xaTaxexvr^<rjuiai Ss/Xaxpa.
ouxouv sgsTf avntramra tov xvtjo-juiov Tiva;
aieous vDv. ^v p)i Ti fjLnpaxiov (^/Xov,

zsrsvi^pov ^sv, aXXcu^ 3' si^rgoVwTov, xai xaXov,
xai ;fpi3<rTov. si yag tou OSTjS^s/r^v syoi,

aTavT sTToUt xotr^img juioi xai xaXdij*

lyco Ss sxsivio TawTa travS^* oTTjpsVouv.

Ti 8' ^v, Ti <roti jxaXio-T s8s?9^* ixatTTOTi
;

oti taroXXa* xai yap sxvop.i'a)^ |x' ijVvuvsTO.

aXX* agyugiou 8ga;^|xaj av T?T>j<r' stxoariv

s\g ip^aTiov* oxTco 8' av si^ wTroSijjuiaTa*

xai TaTj aosX^ai^ ayogaerai yiTwviov

m

m

975

DSt^

964. T*»f f»2«^iy. Sic iv. codd. re-

cte. Perperain iinprcssi rJ» t»2tBi.

Sic supra v. 228. r«i> 7»2«St» r/; kVih-
^xmTm KmCiiv.—xmXifm, Sic codd. Mal-
leni hic etiam mmXS. Vide ad Ran.
298. et ad Lys. 851.

966. Xiyuf r t;^;?». Sic B. recte. Iii

C. Xiyut ri xfy^. Vulgo prunoiuen o-
inissum. Vide notam ad v. 43;?. et

624. ubi eodem modo peccatum luerat.

^
972. Scliolion Ms. Vitf ./«r». 'AXX*

•• X«;^o(iir' tx^ins i» ri y^dfifiaTi, ii(

tfiT^a^^t Tfl» Ifofi»» uTtftit tls r#, *E»
rjf «'«^^ vint X«;^«ir r« y^ftfttt rtv. i h
hetCdkXmit ttvTti* is ftihvet», fnfif 'AXX'
•V X«;j;«i/r* irms i* ri y^aft,fittT$.

973. *«eT««i«yjjr/««i, et v. bcq. «wf-
c/tit. Scripturam hanc aheri peri prae-
tuli ad menibranarum fidem, itenique
EHstathii. Sic ille ad 'IX. x'. pag. 872.
1. 6. TflJ? Vt y% «i»/^ii» x(^'^*S tr«i^« Ti «X-
X«if ««II wn^ii T^ Kufuxut i»Bti Ttii^v

"^'^C^X** *•» ^ «'•«' «"« yg«^4jC6l»«» «»1|.

ri«c«» M r«i; kuXu* Hunc I'jcum re^piciti

nbi saltero »»ifr^«» legebat. Utro modo
scribatur, paruni interest.

979. Vulgo lesiilur rdtra TxZy. Con-
ciunius iu menibr. TttuTtt «-«»5'—Sed
pro TavTtt sententia flagitat TauTo, id

est r« uvTMf vel ««it« t« avTu.
983. tis iftdritt. Inutileni particulum

yt vulgo snbjunjjunt, ifidTiot y—Eaiii

iiullus agnoscit llegioruiu. Qui veriui

fulcrum hoc addidit librarius, arbitraba.
tiir primam in iftuTttt corripi, qiis pro*

ducitur sempcr. Vide supra 53(>. ,540.

Thesm. 656. Ran. 1061. Eadero proso-

dias ignorantia occakionem dedit perver-

tend» sententie in versu abhinc se-

cundo.

984. x''^'^**'*- I" B. "^fiTttua, ex inu-

tili librnrii enieudatione ob pra?cedens «•

)fXf«uir. De lioc uomine qusdam lectu

digna habet Eustathius, qn» describere
eo minus pigebit, quod in eb Comici
versuni proferat, quem in fragraentis

omissum fuisse credo. Sic ille p. 1166
I* bO» enfttittrmt il «ti wtfi ;^(t«»»<v» ««^'

s^csXstxrsv av, TJj iJ^yjT^i ^' i/xaTi8iov'

mupdSv T av iZsr^^r^ ^sHilvodv tstto^wv.

Xp« oi T7oXXa To/vuv, jxa tov *A;roXXco, TauTa ys

s^r^xag' aXXa 8^Xov, oti <r ritrj^uvsTo.

T^, xa) Taura to/vuv oip^ svsxsv fi,t(rriTtag

aiTsTv (X s(pacrxsv, a?wXa <piX/a^ otJvsxa,

Iva Toujxov ijxaTiov ^opiov, |ulsju,v^to jxot/.

Xp. Tisysig ipdSvT av^gcoTrov spcvo/jncoTaTa.

Tp, cxXX' otip^i vuv y* 6 ^8sXti^o^ sTt tov vouv sp^si
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TtiavTU facr% ti ira>aiei. KirtltVt « X**f»f

*ai yvvaixtTes' « 2i avi^iTes, ^iTmtiirxes, o

Ti»if in»JiJT»»»' T« li /S^a;^w, ;^iT«yi0-xa-

#i«». ^iTtiiutt }ii ^ ^iTbivd^ie», XiiTToy i»-

i»fut yvDuiKutt voXvTiXff . Mf»«>^^0f

'

XiXoi«^i>»( ya^ vri^a, xui hx^ang
'^irajfd^ie* ix,ovra.

'Afift^dvtif

itivf re ^v>ai«irov Teit •^irej^ttv.

985. rjl ^>ir^i S' ifAarihtf. Vulgo rn
/tnT(i Ti Btifiarihf. Articuluni respuit

sensus et lingua: indolcs. Beifcuriiiof si-

gnificat Ut rohe: iftaTiitty, vne robe,

Quain perite hic meudaiu suslulit Dawe-
sius, eandeiu nliuqiiere non dcbebam
iu Nub. v. 179. ubi legendiim :

1« riis vaXair^as iftMTit* i^iiktrt.

Si versum hunc confcras cum ejusd. fa.

bulx V. 1498. intelliges quid interMt in-

ter iftdTiet et Btifidntf, seu substanti-

vum definitum per articulum, et indefi-

nitum sine arliculo. Ad differentiam in-

ter «y«c^o» et t« «y«e^«» non adtenderuut
docti viri, qui Philcuionis fraginenta vel

ediderunt, vcl •mendarunt, in versibus

e Pyrrho a Stobaeo servalis ia Floril.

Grotii p. 211. quos, quia Alnue Pacis,

qua nihil esi quod nunc bonorum omni-
uro votis magis cxpetatur, laudes conti-

nent, emendatos hic subjungain :

$i fiXirt^ti ^nTtvfitt tts dxnxta,

in^) Twri T tutrtts vrtXvs dvaXtvTtu

ri TAyttSit Irn' uevSt t7s tv^xi «*«>,

Ti irTiv. u^tTn* xai (p^ovnnt (pari, xai

Xiytvri «r«»T« ^XXo>, n ri TdyetBiw.

h dy^if iiUT^iCitf, Tnv rt ynv rxdxTitf

9VV tvftt. tifnfti *eTn. Z ZiZ ^iXTurtt

Tns iva^fiaiirtv, xai fiXuf^^^av Si«i/.

ydfAtvs, io^Tus, ivyytftis, <r«t7J«j, ^i-

X«»r»

wXevref, iiyiuaf, ffTrtf, «7v«», fiieffif

uurii ii^tffi. Tuvra wdtr £f i«XiVff*

ri^fnmt »»tt^ wit $ rif ^mruf ^its,

TOI.. I.

989. •v^ f v£«iv ftirriTtas. In iv. codd,

scriptuin ftirynTias ; Gl. fti^ttas, vre^ftias :

quod ineptuni est. ftivnTias legcbat Eu-
stathius, sed perperain interpretabatur,

.significationcm huic nomini tribuens,

quani non adniittit hujus loci senteutia.

Sic ille ad Odjss. «'. p. 1650. extreraa.

«v7^ Vt yt TOftiriTVfXeifirt^ef tvi ri i^fi^ai-

»11» Tt^tv, ^ xeufiixn rtfttorns tTi fti^unt i^tlt

deriftvuf. *A^irreipdtns yevt ftirnTiat iW
««T4»^ifiMtf i^n, nyevf pevrhs drx^iTov riis

wifi fti^as. Ruisus occurrit istud nomen
in Av. V. 1640.

i«» Tif utB^^aiTes it^tTev Ttf B^tuv

tv^dftittS, iira harepi^nrai Xiyetf,

MENETOI e£OI, ««/ fiii 'irohiiu,ftirn»

riat,

utaT^d^efttv xai ravre^

ubi Scholiastes, post inepta qucedam, ex
Eustathii loco citato supplcnda, veram
dubitabundus profert interpretationem :

/tnwtTt ftivrei yttixuri^ov irriv dTXnrriaf

S xai vvv ift^euftTai. Hoc etiam in loco

dvXnrriav sigiiificat. Propter Veneris

etTXnrriaf libidinosae mulieres ftirnTui

appellantur, ut iii hoc versu quem pro-

fert Eustathius

:

tri^i rpv^tt zrax^^ furnTn ywn»
Et in hoc Cratini, qui cst apud Hesy-
chium

:

furnrui Si yvvaTxts ixirZtin ^^nrtf'

rui.

Nihil hoc nomen cum verbo |a<Vyi<»com-

mune habet, nec ab eo derivatur. ftirfnri»

voxest nihili, ab imperitis librariis conii-

cta^quauique non agnoscit graecus sermo.

De postremo ftirnTn vide Valckenarii

clegautAs in Ammonium animadversio-

ues, ii. 18.

991. fttftv^re. Praeteritum optativi.

^''ide not. ad Lys. 253. In B. ftiftttTrt.

993. Vulgo sic legitur hic versus ••

«JXX' tiix' »wi y e (ihXv^es r«» »»<;» •-

X"'
In B. D. «XX* t¥x* w» y i /iJfXKgn r«
99
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X^.

Xp.

Xg.

nAOYTO^.

Tov aurov* aXXa croXu |u.f&6erTt3xsv Travw.

€]tJLoO yag auTto Tov zjXaxouvra toutow,

xa» TaXXa TaTri toS nyivaxog TpayrnxaTa
eTToWa 7r5p,%|/a(r73^, 67rg»;rot><n3j ^, or»

«J^ ktnTB^av ^^o«jx«

Ti 0" e^gao" ; elTr

ajExijTa BTpo(rair67rs|tJi\f/6V tJ/xTv toutow,

6Cp o) T exsitre jXTjds^roTe jw, eX^siv 6T»,

xai i7go^ sTri Tot>Toi^ slTrev aTnoTrejuiTrcov, oti

nAAAI nOT HSAN AAKIMOI MIAHSIOI.
Sl^XoV OTI TOU^ TgoVoU^ TIJ OU jUlOp^&TjpO^ ^V.

6T6iTa TrXouTcov, oixe^' ^SsTai ^ax^*
tar^oTou S* 6to T^^ Tsevlag diravT eTnJcS^is.

xai /X7JV CT^oTOw y oo-Tjjuiepai, vij tco ^eoi^

£?ri TTjV Tjfjpav 6ba6i J6V ai6i tijv 6|x^v.

£;r* exfopav;

/xa Ai*, aXXa t% ^eov:^^ jxovov

eqcov axouarai.

Toti XaSelv jxsv ouv X^P^^'
xaiy vrj Ar, 61 Xt>7ro(j|X6v7]v y aTo-^oiTo' /xs,

VTjTTagiov av xai ^aTTiov vTrexopi^eTo.

eireiT Itrws ^ttjc' av ei^ u;roS7}|xaTa

;

1005

1010

»»5» ix*t- Sic etiam meinbr. nisi qnod
post »U» particula yj in iis omissa, quam
expunxisse vellem. Demum in C. ut in

Orviiriano :

iXk' tvx) »v* « fiihXv^ot irt r«» »«v»

994. fAt^iftiztv. Gl. fctnriSn *niff ii«-

997- «<rj/ir«ya-»ij nihil arnid signifieat,

quain {r»«j<«'«i/«')],-, eandem poteslatem
habeute in hoc coinposiio prsepositione,

quain in ««•«Jji», Ran. 874. nec uUam
aiiam signilicatioriem sententia admittit.

Ineptam int(>rpretationem retinuimus, ct

subindiamenu Verti debebat: et prttdi-

lissem ad lefipernm me venturmiu

999. «(tt»ft» T^orofriTtft^i* nfjuh rwr^tl.

Vulgo aifinrd rt woofigri/A^^ti . Copulam
nullus agnoscit codicum, qui pariler om-
nes habent, uftnr» ir^««-Krj^>f t*. Veram
lectioiiem sei vavit auctor Etymol. M. in

&f»rii. p. 83.

1005. a^rxtr iT^rBtt. Vulgo ««•a»T«i

9»riur^a, Veuustara Toupii conjectu-

ram recepi, quem vide ad Suidam iii.

37S. Elegaus ususest prxposiiionig jtI

cum verbis comcdeudi. uominibusque

cibi ct obsonii. Pace 120.

»9XXuf*9 fityaXtif, mm xa»2(/Jl«v «'^«t»

nr mvrii.

Aeharn. 835. .

«Siji» Ip* mX) <rc» fia^laf, mxa rtt

Supra 628. fiSftvrrtXtift.ifei jt' iXiytfroif

mX^irtif. Eadem hic est vis pnepositio-

nis in composito ivr.rBn.

1008. J«^«^a». CjI. Ifrmipiarftif»

lOll. »»iTr«e«i«» ft» xflci (^TTiof vTis«*

^i^jr«. Sic optime Bentleius, cui prtelu-

xerat Tan. Fuber ad Lucretium iv. 1164.

^fihil mendosius vulgaia lectione firi'

(i0f aif Koi fimriof, qtue ahsurciissimas pe«

perit interpretationes. In meo scriptuin

ttrr^^iof t iu C. mifB^oiro ftif ftrd^ioft su-

perscripto i primae literae postremee vo-

cis.

1013. jirjir' i0o*f Sirti/ «» jiV wr«}»i-

ftarm» Sic optime duo Rt^gii. Ipsa sant
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1015

1020

r^. p.ucTTjc-ioi^ 8s Torij jxsyaXoit,' op^oujxs^vijv

67ri TTJg ajxa^^ ori CTgoo-sSxsvJ/e^v jxs Tig,

eTUTTTOjXTJV OlGt T0u3-* oX>)V TT^V TJjXS^ttV.

otiToi (r<p6ipa ^rjXoTtJTrog o vsavitrxog ^v.

Xj. p,ovo^ yap ;^8s9^', rng soixsv, so-S^iojV.

r^. xai Ta^ ys ;^sTga^ rsFayxahag sp^siv |x' sc^ij.

Xj. o^roTS m^oTsiveiav ys 8^a;^|xa^ e1xQ(nv,

Fg. o^siv T6 t:^^ y^oag s<pao-xsv 'jjSu jxs.

Xg. £1 0a<riov eve^sig, e]xoT(og ys, vrj A/a.
r^. To 3X6|xp,a 8' wg s;^oijxi [La^Kaxov xa\ xaXov.

Xp. ©ti c-xaio^ ^v dv^pooTTog' aXX* TJTitrTaTO

y^aog xairpcotrrig Ta<po'8ia xaTso-Q^isiv.

IJ. TauT oSv 3^60^, to <f>iV avsp, oix o^^o)^ ^roisT^ 1025

(pacrxayv /Sotj^sTv toT^ aSixoujxsvoi^ asi.

Xp. Ti yap croi^o-si, (^ga^s, xai crsTrpa^sTai.

r^. avayxao-ai 8/xaiov scti, vi^ A/a,
Tov 6t> craS^ov^^* utt Ijxou, TsraXiv ]x* avTSUTroisTv

13 |xij8* oTiouv aya^ov Hxaiog itTT sp^siv. loso

vctulaB verba, v. 9aS. quae facete ei re-

gerit Chremvlus. In meo ^Tr.e-if «» tlf

i— quod codeiu redit. Minus bene in

membr. vrro-tf lU i/— onJsso «». Male
vulgo «jriir Iffctf r.rnrtf a» r uxoin-

ftara,

1018. zrayxdXaF. Sic membr. Vulgo
wayxmXouf.

1019. •Tir%v^ortiftidf yi ^^a^ftat ti-

Morif. Sic membr. Vulgo xr^ortiftitf.

Mciidose in C. tr^«rji»iii». ^on alium
apud Comicum versiim essc credo, iu

fjuo noroinis \a^h prior producatur.
Alteruin in Pace 1201. quem unicum
e^ise credehat Dawesius, emendaviuius.
Furte hicolini legtbatur:

•vtn ts^ortifiiaf rd^a i^e^fidf •?««.

rif.

1020. «^ji» rj r?f ;t?««f tfarxtf viu
ftt, Vulgo constructioue admodum in-

tricata, si modo aliqua est, ii^u fcov. Si

pronomen in gcnitivo sit, noraen a quo
pcndet dehet csse in accusativo, quod
diu ante Uemsterhusium intellcxit li-

hrarius, cujus mann desciiptiis luit cod.
C. In eo enim exstat : t^^ji» 2j rat XV'^
tfarxtf fi}v fitv. Sed ad aliam lectionem
retertur gloasa. irfthf tl^ifai airi rou rm-
f^*rttt scllicet ad eam, quam reposui-
luus

: ««2 IfarKtf t^uffit nJt» rns Ki^f'

Verbum tt^u neutrura construitur cura

genitivo partis illius quae odorem emitlit,

pcr ellipsin praepositionis diro. Acharn.
852. «^«» »«X0» r«y fAor^dXoif. Ine«

ptura tuisset ..ddere lauroZ, ut nec addi-

tur in his Pherecratis versibus apud A-
thenieuiii p. 15i'. F.

fin fMi fdxovf fid rof Af* tu yko Oit»

fjiai.

«f» yaf r^dyn, rif, rou fofiaros o^ti xa-

»«».

Concioii. 524. li rnf xt^afXnt •^&' ftv^ov.

Non vero rni xt^aXns ftou. Quo in ex-

emplo vidcs e|«<» construi etiam cum
altero genitivo odoris, seu nominis quod
odoris specicm definit. Confer Lys. 616.

663. 687. Alibi o^ji im|>ersonaIe est, iti-

demque cum duobus genitivis construi-

tur, ut Pace 529. Vesp. 1058.

1022. ri dXiftfta S' uf~ Sic A. B. D.
VulgO T« f-iXifAfJtM 3-* Uf

lOSO. Sic vulgo legitur hic versus :

«I fAtt^' oTiouf %ixaiof dyot^ot 'irr tlx^if.

Intricatior obscurionjut siruciurti, qiiarn

ut in ea puctae manum agnoscas. Nil ta-

roen discrepabaut quos contulerani tres

codd. Vero propius accedit Hemsterhu-

sii conjcctura : « ^»»5' tTiout dyaS^&t ^i-

xaitf ir t;^uf. Quam verborum colloca-

tionem vulgatu meliorcm demum repejio

i
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rp. aXX' oiSsTTorg |X€ l^dScav a;roX6»\}/5iv e(^rj.

Xg. og^o)^ 75* vuv og 7 oiixsri V?)*' ^ oifrai.

Fg. 6;ro roti yap aJKymjg xararerTjx', co ^lXrars.

Xp. o3x* aXXa xaraa-itrriTrag, cSg y £p.oi 8o;«s7^. 1035

Fp. 8ia SaxruXiou jxsv ouv sjxs 7' av SisXxuorai^.

Xg. 51 ru^yavoi 7' SaxruXio^ wv njXia.

Fg. xai jtJiTjv ro ^st^dxiov roSi zffootriq^sraif

oZts^ f7aXai xar>]7opoil(ra ru^p^avo)'

£oi;£S S' sTTi xcv^ou ^aSi^siv.

Xg. ^aivsrai. to¥9

errs^avov yk ro» ;cai SaS' e;^a)v croosusrai.

Nf. ao^Ta^oaai.

in C. Sed pro itxmte* dubiuna nOQ est

quin sfjripserit poeta multo eleganthis

jVub. 1283.

9Zs alv iTtXaStTf rioyv^itt ii»en»s tt i

1434.
— ifrii «4 fdl* ^lmaiig ilft tym MXa^i/n

£urip. Snpplic. 188.

lyii ^ixoiit li/t.' ifnytJr^M r»^t,

Heracl. 145.
— iixatat T Ifftif, tl»»VfTts irJXiy,

tihr») xmB'' eutrmv »v^i»tft »^»inn Yt»»s*

HWnX apud quosvis scriptores hac con-

structione frequentius.

1037. i< rwyx»ft y—^Vulgo ii ryy^

X»*tt. kusTERirs: Potitis ti rvyx»*»*
in modo optativo. hemsterhusmis: rvy-

X»'^ cur muUet Kusterus, cauaa non erat

:

ntrumvis aque ex tiiu linguct grecte ponere

Ucebat. Mira observatio ! Si qnid ex usu
scriptorum Atticorum compertum ha-

beo, illud est, rvyxiifti hic plane solos-

cum esse. ti conditionale cum optativo

semper con^truitur, quando in altero

membro pr^cedit vel sequitur verbuin

ejusdcm niodl cum particula «»: nec
aliter usquam Comicus. Lys. 111.

i^ikotr «» #yV, Si' /tcwvavfl» ETPOIM*
ty»^—

Thesm. 773.

ri i' i*, i< rcti) rkyaXiutr ifrt rSif

"mXartiv

yftifuf AlAPPinTOIMI ;

1321.

Wit Kar»XuC»iSt «< AlflKOIX ravTr*,

Ran. 533.

ifi»Z hnStint ^». ti Bt»; eEAOf.
Ubi vide notam. Ran. .S8.5.

»aiv ti yt TTIITOIS ft, »Ik at itrtt'

TOIfAl 9»l.

Quatuor pH^inas exemplise solo Ari<»to-

phane implere possem. i^EschjI. S. ib.

40.5.

11 ya^ ^aforrt fu^ itr* i^^aP.ftoTs 11 C-

20I,

r^ r»i ^i0»fri,riifA vxtfxopttof rtot

ytfoir «» *i^»ts tfOi»»ts r txmfVfAtf.

Sophodes Philoct. 1047.

t7«AA' af Xiyttf tx"f*' wg^ r» rou^

iirti,

tlfMt nAPElKOr.
Nullum est horum verboriira optativo-

runi, quod in indicativum nioduut trans-

latum, orationem soloecam nou red-

dat. Lysias contra Krgoclero p. 818.

»ai ya^ 'ititot at ttt), ti tvt fiit ourus

auro) vttT^ofiitoi rais tiff^o^ats, rvy*

ytHfittf rois aXiTrouri »a) riy~s imfti»-

atvrif EXOITE. In Xenophoniis Hie-

Tone L 8. prava cst editioniini lectio, e

Srobxo sic reformanda : »») o lifMitiifit

tiTiv aXk' it reif^t iiafi^oi av, ti troXXa'

vXnirta fiitii Ixarroo rourmt ET<l>PAI-

NOITO, w»Xv h fuim ra Xv^ti^a EXOI.
Quod ad hunc locura attiiiet, litem diri-

munt duo Regii codd. In B. scriptuin

t! rvyxif»t y—In C. i< rvyj(^at»t J* »

ia»rvXt»s mX/a. Gk)ssa ad posfTeniain

ocem, »»r»if»v »i»X»s : in meo Kt0»iti»

yvtot.

r?.

Xp.

^^-

Ns.

Fj.

Xo.

Ns.

rg.

Ns.

Tp.

Ns.

Xg.

Nf.

Ns.

Xo.

1C15

ri ^ritriv

;

apyala $iXij,

;roXia ^s^svTjcrai rayii 7S, jng rov otipavoV.

raAaiv sym ri]g wbgso^, r^g t>bgi50|(xai.

loixs SiacroXXoti ^qovotj <r d^axivai.

rsoloii p^goVoti, raXavra^', o^ nsa^ sjuioi }^^sg r^v \

rouvavriov zjiTov^s rolg TSoXKolg aga.

[JLS^vwv yap, cig soixsv, o^ursf^ov ^KsTTSt.

oux' aXX' axoKatrrog s<rrtv ais) rohg rqoTTOvg,

to IloyroToVsioov, xa\ S^soi zj^strSurtxo)^ -. 1050

ev riS TffpotrwTro) rwv puriicov otrag svsi.

(a, a*) rijy 6aoa jxij jxoi mpo<r(psp ,

sZ jmsvroi Xs'7Si.

sav 7ap airi^v slg i»»ovog a"jrtv^r\o Xa&rj,

wcrTrsp TraKatav stoscrtwvrjv xaucrsrai.

^otiXsi cia ^povou TATpog ps waT<rai

;

icoT, raXav; io55

avroiJ, Xafouera xagua.

Tsrai^iav riva ;

VTOcroug s^stg oiovrag
;

aXXa yvaxroiJLat

xayooy. s^si yap r^slg ^<rwg, f^ rirrapag.

dwortcrov sva yao yo^^tov jxovov (^ojeT.

ra\dvrar dv%pwv, ohy^ bytatvstv juioi ioxstg^

isKxjvov jxs zsotwv sv ro<ro6rotg dv^odfriv.

ovato iJ.ivr dv, s? rtg sxirKdvsti <rs.

oi S^r', sTsi vvu ^'Jsv xaTrp^ixcog s^si.

si 8' sxTXt/vsirai rouro ro \J/i<xt>9^iov,

lOoO

1044. rns tiS^tes. Sic vett. editt. re-

cte. Perperam in minoribus Batavis v-

C^»s. Atticam foriiiam vi^ttts codicuni

consensus contra raetri legein tueri non
potest. Male earo rcposuil Kusterus.

1045. (ii^axifoi. Vulgo, reclamaute

nietro, itt^aniteu.

1061. trXvtet fit ir»iSt. G\. iipvSptTot,

aaraTtirXvfiittit iviiitffi »a) ft.v»rn^trft,o7f.

PoIIux vii. 38. »ai vrXvttas V at avrovs

tiir»ts, »ai r»t roTot TXvttvs. i^ »u atti

r» X»,loft7t, nATNEIN. »a) nATNON
ME nOIEIS fi amftifha <prftt, Hyovt i^o-

ftiTiZ,us, fi airx^*^'t- Vcrbuiu srXufiit eo
eensu occurrit Acharn. 381.

1062. ftitraf, Sic A. B. rectc. Vul-

go ftit y at.

1063. tTu tZv fttf—Sic iv. codd. Vul-

gO tTil fJLtt \Vt.

1U64. 14 S* tKVXvturat— o-v^s*—Qnia
supra de partictila li cum opiativo con-

structione egi, hujus loci occasione mo-

nebo, eam saepe cum futuro indicativo

construi, tumque in redditionc senten-

liaj, alterum verbuin ctiam in futuro ia-

dicalivo poni. Soloecismus est in Phile-.

inonis versibus e Rhodia apud Stobs-

uin, Floril. Grotii pag. 449.

ti Tdtne aToSavoiftiB', ois ftii yittreu

r QobXeut^a, Tatris aTo^ayoifU^et*

i(



1
,

i
!'f r t

. i .

di8

Xg.

Nf.

Xp.
Ns.

Xg.

nAOTTOS.

o\}/s» xaTaSyjXa tolI T^Fqoa-toTrou ra paxri. 10&5

yspwv ai/Tjft (ov, ou^ uyiaivuv /xo* SopcsT^.

msipa |u.gy oyv /o"a)^ cs, ;<al tojiv tjtS^/coj»

6C^arT€Tai cou, Xai/9^avsiv 3o;ceov gjtAg.

ju.a Tijv 'Ac^^oSiTTjv, oix sjixoil 7*, cu ^SsXygg <ru.

f^a TT^v 'ExctTTjv, oi 8^Ta* aatvo/|ut7iv yap av. 1070

aAA 5 o) vsavKTx , ot>x so) tijv ^sioaxa
^itrslv cs TaoTijv.

aXX' sywy' uTsp^iXcS,

xa) junjv xaTTjyoosi yl <row,

ri xarriyoos7

;

stval <r* ufgio-Tigv (p7j6-i, xai AsVs'»'» ot-i fiors

nAAAi nor hsan aakimoi miahsioi.

t

Dedisset saltein afr«Safa/^i3' «>. Sed e
eteri codice legenduiu

:

rmt

1065. Tou v^ort^tTou Ttt, ftixvi. Sic re-

cte iv. codd. Ab imperito liumine, sive

is librarius fuerit, sive Aldiua; ofiiciuJB

corrector, fulcrum subditum versui, qto
non indigebat, t«u vr^oriiirov yt ra fdKn.
Eandem particulam insulse inibrseruut
aliis in Comici nostri versibus, ex igno-
rantia proprietatis litera; ». In Vesp.
982.

if xi^etKmt, if olm liyttBot Irri ro fo-

fttf.

Nub. 416.

ft^rt fiyZt eix^ti >./«», ftnr i^tfra*

iTt^Vftttf.

Vulgo legilur irri yt ro foftTv. et /iiiri

yt fiyZi. Ibid. v. 647. cdicii

:

'"'"^X^ y *' ^»*»»'» fta*Bani9 wt^t fu-
^fuif.

ubi vulgo *•« art^) fvB^fuiv. Bene tajncn
in impressis fcrebatur v. 344.

xovx,* yvinci^iv, fioi Af «ytf* otiovv, atu'

Ttu it fiia.i i^ovftr.

in quo mendusos esse pU-rosque codd.
ostendam. In Pace v. 740. bene etiam
ulgo legitur:

i$ ra pamia rxotvrovTat iti, xou rols

fB^tt^iv voXiftovtras

.

At eJQsd. fabulie v. 699. in notissimo
vcrsu proverbiali, qui nuUibi non rccte
scriptus occurrit

:

Mi^ovs txmrs »f» tri fiTOf trXtM.

ineptissime Comici editores articulam
inferserunt ix) rnt ftrh. Erudile Paii-

sinu» Professor ad Sophoclis (Ed. T.
versum ^66. cujus sinceram scripturam
adserueram in nota ad Eurip. Or. 867.
observat, omnes voces ah ^ incipientts ijr

ATTicA oiALECTodup/tcM
(( potestntetn

habere, qiiod indubittiUt Jidei exemplis pro»
Ijavisse Cl. Dawes, Miscell. Crit. p. 159.
Si, quum illa scriberet, ei ad latusadsti*

tissera, aurem ei vellissem, submunuis-
semque, ut verba ilJa in attica dia-
LECTO deleret. Nain quicunque grscae
lingute indolcm et dialectornni discrimi-

na novit, is compertum habet, hoc non
raagis Attic» '^iialecti, quam cujusvis
f.lius, proprium esse; nisi fortc Theo-
critus etiam in censuiu Atticorum poeta-
rum veniat. Sic enim ille in Adoniazu»
sis lo8.

«•«» ^t» KvTM i^tH Ton y « foVoTot-

X^i "Aiaitts.

€t in colloquio Dapbnidis ct puellje 48.
ri fifltiSt trurv^ifxt i ri i' ivlo^tr »ypm»

ftariif i

et in Epigramroate i.

r« fHu rm 2^««-«lyra, xmi m xmrmTuMtot
ixtitm.

Vide Idyll. i. 125. Atticus etkim poela
fuerit Callimachus, cujus hie est versuft

Epigr. xiJ.

ro Tfiraf iifiT tTm' rk ti fSia ^XA»>
QoXtufrm—

Scilicct apud poetas graecos omnes ab
Homeroinde usque ad Nonnuravocales
breves producuntur ante vocem ab ^ in-

cipientem, idque ex vi hujus litera), qu»
io pronuntiando geioiiiabatur. Vidc uo-

tam ad v. 51.

N«.

Xg.

Ne.

Xo.

Ns.
Xo.

Ns.
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lyoi Tggi raurrjs oi jttapfoSjxai <roi.

$19

To ri;

1080

ai<rp^i>vo|ui6vo^ rrjv rjAix/av Tijv <r^v, iTrei

oix av ttot' aAXo) toSt* sTrsr^STTov rsoisiv'

vuv S' aTTi^i yai^oDV, ^uXXabcov tt^v fxsipaxa,

oTS', oTSa rov voOv ouxsr a^ioig lcrwg

slvai [jLsr aurrjg,

£7rirprvf/a)v scti rtg
;

oux dv SiaXsp^Ji-siTjv iisa-TrT^sxwfjLsvrf

UTTo fJLfj^iwv srwv ys xa\ Tgio-yiXieov.

ofxwg 6, sTTSiori xai tov oivov r^^ioug

Tjivsiv, ^uvsxTrors sarri troi xai tt^v rpxjya,

aAX' ecTTi xojaiS^ '"§^^ ryaXaia xai (Tairpa,

oixouv r^rjyoiizog raura tjolvt \a(rsrai,

olKW stfTi^* stfTw' rw ^S(p ya^ ^ouXo/jLai.

iy^^wv ava^slvai rohg (rrs^avoug touo^S', oS^ ^X^'
sy(o Ss y auTip xa) (P^acrai n 0ouXo/xai. 1090

1085

1078. aivx «f 9or iX.Xo$ raZr {«rirjt-

«•«» •eronTf. Secunda in tTir^frav hic

producta est contra artem et Comici
usum. Quis dubitet, quin ille scripse-

rit

aiix mf wor aXX^ ravra y iTtr^tiref

waitTv.

1082. {««Xf^^d^tifi». Gl. ifttXvfetifti.

Pollux ii. 125. 'TTt^iitis li, iitiXtyftitos

{ti a^^oiifitif. 'Afifofeifvs ^, iimXi^a-

ff^ai itpn. Hic ^iaXt^^^iifai, pro oftiXn-

0X1, fti;^^n»xi accipi quidoni po&sit. Non
tamen alium sensum Comici animo ob-

versatum fuisse credo, ac Nub. 425. ubi

de Diis, quo» vulgus hominum colebat,

Strensiades ait :

avY Af haXi;;^Btifif art^fois raig aX'
Xois, oi^' if aTafTotf.

^nrTXtxmftifif. Perperam vulgo legitur

^iterTtxXitftivn. XfrXtxAv» agnoscit Pol-

lux V. 9o. Hesych. rTXtxcvf^ TXnfiei^tif,

mvfwia^tif, Tt^aiftif. In Lys. v. 152. rvotoj^

if eifi^tft xaTi^^vftaTtf wXtxaSf. Sic ibi

scriptum est in Cvxid. Glossa in 6. vv'

uvftm^tif, nroi wXtxtr^ai. Eandem scri-

pturam exhibet princeps editio, TXtKovv.

/anettus vero, uescio qua aucioritate

edidit fTXtxeZf. Si codiris alicujus fi-

dera secutus est, in eo librarii errore, ut
in hoc loco, transpositae erant literae

;

debebat scribere rTXtxeiif. Idem autcm^ wXtxaHf et «'TXixauf» ut fuxf^at %t

fftiK^af, ftiXal et cftiXa^, aliaque multa.

Glossa ad hunc locum in C. fvfowiae-fii-

fTit ht^^a^ftivn. Nescio cur Joanni AI«
berti, Viroeruditissimo, Miscellan. Crit.

p. *2ii^. visum fuerit, melius lectum iri

htffTXtxavftifn. Sane participium prse-

teriii, non pr<esentis, requirit sententia.

In ftv^iatf irSf jocus est ex ambigno,
quia postremum nomen et annos et ami-
cos significat.

1»)85. ^vftKTart iri. Sic bene membr.
Tres alii, reclamante metro, iruftxToTiif

iri. Eleganter Attici verbalia in riaf

numero plurali efferunt, quod observa-

tum fuit Corintho de Dial. Attic. §. Ixiii.

Lys. 1*J4.

m^txrim raivuf t$*<» hfiif rav wiavg.

411.

ifte) ftif avf ?«-* I; laXetftita wXtvri»,
Acharn. 394.

xufAoi fia^ift iTif etf Ev^iTiinf,

Suphocles Antig. 677.

aurtts ufAvtrt %) rats xarfMVftitais,

xavrei ywaixes aiihaftus hvfnria.

Quorum vorsuuin posteriorem imitatus

est Nosler Ly». 450.
mra^ av yvfeuxeaf auotvrar trii *ITTI|-

rtac.

Nihil apiid Atticos poetas frequentius.

1087. r^vyeiTfas. Glossa: r« raxtXt^

tn^iat.
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Xg. ^appSl, jULIQ fo^otl.

Ne. TEravti xaT^ms rotuvv "kiystg,

Ixavov yaq aitTTJu jsrpoTs^ou uTSTriTTOtJV ^qouoUi

ypm paSi^* syd) 8s <rou xaTOTTiu eio^f^p^ojxai.

Xg. of^ eiToucog, w ZeD ^acriXgii, to ygaSioy,

Viitrvep XffTra^, to) ^eipaxlm Tspo<Tia"^eTai,

Xo. (XsiVffi •)} T0t> Xofou toSij.)

t095

KAPmN, EPxMHS, lEPETS AIOS, XPEMTAOS,
rPATS, X0P05.

TI2 s(r%* xoTTTcou TT^u ^vpau ; towti ti ijv ;

oiSsi^ eoixsw aXXa 8^Ta to dupiov

(p^syyofLSUou aTOicog xXaueria.

fri TOI, (Tfi TOI

Ka.

Ef.

1093. v*iflriWfl»». Tre» Regii claa-

dicante luetro ttr<rrM/y. Sic etiani ia

jneo a pritna manu : sed omissani s^lia-

bam vflT ideni libraxius siiperne reposuit.

Glossa : lytifcsu». Vide Kusteri notam
ad Schol. 1(>8'2. Hoc excmplo confirma-

tur obseivatio quam feci ad Lys. 408.

In scbuliis codicis C. licct contextus

exhibeat ifr<r<rini, legitur : iariWw»] n/T'

iftv i^lXovtf ifAiytvftfif' inrrZ 2i xu^mt
tei ri <r«f »>t«f wlrvif X,i't*>t m») t$ t»
^n^ttyir» tZ» ^vAm» '%*»uv. Advertas

verbuni ^iX%7* adhibitum eadem sigoiti-

catione, qua in Ran. emendato versu

biS. Vide notam supra p. ^30. Formam
iriTTtZ* Atticis (icriptoribus usitatam

fuisse ostendit Heuisterhusius : allera

wiTT^* e solis Grammaticis nota.

1096. Xitrmg. Schoiion IVIs. in meo
COd. Af9'«s itiv iHtf; «r^fVt «Vf# XmCifAtnv

wir^ees «r«#;j;f/^/?[fTai, (in C tiVirj^ih-

^f^frfM) f»«u iuffavroffvrufvs tX^' *'^

««» ip Tts fBVTA ff^ittf mirtfTtUrtif

w^i9 &9 Tt Tns wiT^ms m«»yff^if fii-

Ttur» xfsi tvf T»u wokvw»i*s XiytTmi, (in

C. >mrfu)Cuju8oam sint poetae duo illi

haud invenasti seoarii nescio. In ptiore

male C. habet feT^r^rfcrii. In pc.Htcrio-

re Biale uterque cod. W(h at» mm) ris—'
Meus, «^ofpn^u,

1097. • Mmvf* Non miDus bene B.

• ni^ms» Nub 133. tis irS* i ui^'»! 'rnt

Bv^af
;

1099. akXMS' Gl. ftn rius Hnwrrts»

fidrti*.—mXmvrift 'tX*''—'* ^^* *"' *'•'

kiytiit Ka^ittt—In membr. ita constitulua

hic lucus

:

ri TM Xiym,

i KfB#Mtf», fi»ftf(ti»«»>—

>

In C. rt Tf kiyttt K«(f«y, a*ufiti*tv. Quiu

membran. lectionem, qu» mihi vaide

arridebat* tanquam sinceram ample-

cterer, expuikcto allero rt 7«f, obstitit v.

624.

Z wtu KmaittVt Tm rr^tifAm/r t»f/;u» #

W».
Nunc mesB me socordiie piget pudetque.

lu ilio versu edcndura erat :

wtu Kmpit*, r» f^^fuiT im^ifut r i-

Hic vero poetae vera manus restitui slc

debuit

;

*E^f»i)S.

ri r«f Xiy*0,

i KfB#M>», iftiftUttt,

Prima in K«^4«>» necessario producitur,

quuni serviie hoc noinen derivetur a rc-

gionis nomine Kft^ifi, unde Ka^s, prima

in utroque sempcr producta. In v. 624.

iv. codd. exhibent w«7 Ka^ittt : in nullo

comparet £, ne quidem superne scri-

ptum pro signo vocativi, quem glossato*

ruiB fuisse morem ad v. 366. observavi.

Ka.

Eo.

Ka.

Ep.

Ka.

Ep.

Ka.

Ep.

Ka.
Ej.

1100

1105

TisyoOy Kaoicov, aua^siuou.
r y > » \

OUTO^, SiTT S[JLOl,

<rt> T7)y ^ti^ay sxoTTsg ouToxrl ^$o'8^a;

jxa Ar, aXX' sjuisXXov sIt avitp^ag, [xs ^^dcrag.
aXTi sxxa\si tou SstnroTTiu Tpi^cou Tayu,
ffTffiTa Tigv yuvalxa xai tol craiS/a,

ffTffiTa Tou^ S^ffgaToyTa^, fflTa T151/ xuva^

ffTffiTa o^auTov, «iTa tiJv 5v.

ffi;r saoi^

Ti strTiu;

Zstig, (u TSouripSy ^ouXffTai,

ff^ TauTov ujxa^ ^tjyxuxri(rag TpuSxioUy

aTra^awauTag s\g to ^aga^gov ffjx^aXsTv.

7j yXttiTTa Tco xrjouxi toutoiv Ti^usTai,

otTotp 8ia Ti yff TauT* ffTriS^oi/Xffuffi troisTv

' 0T11J 8ffivoTaTa tiravTttiv CTgayjuiaTttiV,

ffipyaer^*. a$* o3 yag r^p^aT s^ap^^^g ^"KiTrsiit

6 IIXotiTO^, ou8ff}^ oi Xi?avtt)Tov, ou Sa^VTjv,

ou \(/ai<rTov, ou;^ iffgsTov, oux a^X* ouSs Iv

iJjxTv STTlduffl TOT^ d^ffoT^.

jxa Ar, ou8g 7S

^\}<rsi. xaxmg yap sTreiLS^kslG^* illyuoSu totm.

xa) TcSu fxh aXXtt)V jxoi S^ffiov ^ttov /xsXffi*

eyo) 8' axoAttiXa xaTiTSTgijuijxai.

<ra)^^ous7g.

tjqoTspou yaq slyou jx^v zjapa ToCig xaxTjXiV»

tsravT* otyo^* ffoi^ffv ffiS-u^, oivouTTav, jxsAi,

1110

1115

1120

Ad codicum cum impressis discrepantiam
non satis adtenderam, Hemsterlmsio,
cui vulgata iectio suspecta non fuerat,

plus, quam par erat, tribuens. Nunc
occasione hujus versus, codices qui ad
manum tunt tursus adii, et in iiullo i
wmt scriptum esse testor. In hoc versu
elegans est lectio rt tu kiyttt i Kmfittf,

m*mfiii9«9. Sic saepe qui famulum vocat
«rticuluin addit nomini : vide Ran. 4^».

271. .^21. quibus in lods nominativus
est pro vocativo, quod Atticis soiemne
cst.

Jara si quit Comicoraro quae super-
>UQt relliquias omnes excutiat, nuiiibt,

opiuor, nomen illud Km^ittv prima cor*

OL.I.

repta repcriet. In Euphronis Synephe-
I>orum tragmfnto apud Athf^naeum p.
o77. D. duo isti le^uutur senarii

:

«r«» t
j
^fir

j
Ttust Km

|

^ittf
]
2ia

|

»«»>>(.

tymt^a
\ kn nk \

kMt | r», }fi j li

K«
I

(ittf.

1 105. Ttif «i/»«. Perperam in mem*
br. TOf jtvyia.

1117. r«rf, tunc, scilicet quando ista

vobis sacriticiii fiebant : seu siuipliciter»

dimt antea. Vide not. ad Lys. 1023.

Thesiu. 13. Minus bene interprctatur

Berglerus ; tunc, qtwm cobcus csaet Piu»

tus.

1121. «ivoZrrmf, Scholion. Ms. •IfZtf

9x

h
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i<r;|/a6a^, o<r' £l;«oV Itrnv 'Epjui-^i/ C(r9i«iy»

vuvi 8^ TSuvvoVj avaSaSrjv aii^aTrauojoias.

o3;£ouv ^ixaicogy o(rri$ eTroUig ^Tjaiav

6Vior£, Toiaur aya)j ep^wv
5

oJjULoi raAa^,
otpL,Qt zs7\.axo\}vTog, rod *v TfrgaSi T«r£7r£fA|X6Vou.

nO0EI2 TON OT HAPONTA KAI MATHN
KAAEIS.

oliJLOi hs xu)Xiigj T]g gyco xariJ^rSioi/.

atr-.njoT^ia^ ivTa\l^a crgo^ ri^v al3^g/av.

<r7r7iay^V(ov rs ^e^(x<jov, wv eyco xanqtr^iov.

ioitvri (Ts TCJ^og ra (nrT^ay^v Boix* eTTigpe^eiV.

O//X01 6l xuTiixog 1(rov i(Tm xexqaixevrig,

ravrrjv eTriTrKov, aTrorqe^cov oux dv (p^avoij^;

ag* oJ^eXTjcrai^ dv n rov caurotJ ^lTiOV
;

61 Tou 06£i 7, a>v ouvaro^ 5iai <r co^PfXsiv.

6? aoi zjooi(rag dprov riv' su ztcttsjuijxsi/ov

boiTQj p^aracfaysTv, xai xpsa^ veavixov^

6)v SueS^* uju,fi7c ?v8oy.

aXA* oux 6X(^o^a.

1130

iiS^

u[j.eig

Tflc /t«i> i^riv ») ^oi>ut Xty$f*.tm fitvfrirfiT-

r-x. fiitk4TT»urtt (vU\f. ad L^s. 601.) li,

» KottZg tlu^act Xiyti9 iiri^tffttf.

1 123. «»«Ca5»j». GIosss : 2«rr<«f . r<«

^{/«(far rof 2»«e sriitt t-riiiu t»u trtMU.

1 1S3. «'^«< 3t xwXijf , ^; tyit xetrff

r^ttv. Vulgo ^», contra Allicisini ratio-

nem ct Cotuici usuin. Bene Hemster-
hui>ius, etsi nullo sutTragante codicc, ng

reposuit. Vide not. ad Tliesm. 83j. Iii

Vcsi). 467.
r«» tiftuv rifiiis «Ti<Vylif( «7» i^nxi» i|

tr»Xi{.

Non $uf—Mox sequitur

rrrX«y;^»A>» n ^t^fiZi, Zt lyit xetTr,-

rSi*».

1129. $i**u}.!$t^. Jocus in pnrono-
masia c nouiin > xukri. De verbi signi-

ficatione vide Mcursiura Gr. Fcr. in

ifxuXiet ; et Virgilii interprctcs ad illa

in Georg. ii.

f
Atquc intcr pocula Ixti

nioUihus iu pratis unctos salucrc j)cr

utris.

1152. 'r«» "iTu xix^atfiitnf, Sic bcne
iB codd. scr.'p.um : at in impressis pcr-

pcram IrMr 7$ru ; uudu sic Tersum dimeti-
ri necessc est:

$ift$i
I
4t xvXi \ u$: t \ r«» irA» ] aix^b

(
^i»»ir.

Qaod ad v. 514. rcete observaverat

Ilemsterhusins, miror ad id hoc loco

eum non adtendissc, perqnatn incommodt

cadere ir$f eodem iu versii repetHum tviria-

ta tyllaba qnantiUite. Quod etiam:ii com-r

inode in aliis vocibus tieri posset, tanieD

in 7r«» locum non haberet, cujus scmper
apud Coniicum priiua corripitur. Id

jnm obscrvaverat Bentleius in Menan*
drcis p. lOB. Confcr not. ad ^io.

ii3S. Aliquid praecipientes, jaten-

tcs, verbo f^atu utuntur curo negatio«

ue per interrogationem. Sic Euripidfs

Iph. iii T. 243.

xi^itCeiS 2i ««} s«irv{>viucrs

$vx a» ^^autt »9 tvT(twn w$i$vftini ;

Quod nihil altud valet, quam r«;(;f«>« iv>.

T^tvli vr$i$v. Ileracl. 722.

ixXut ftif tiin rii»y $(St tretfTivxt*^*'

^^dt$it Y etf mx if T$irii rvyx^vvruf

id est Tmxiit r«rr?i rvyxfvwrt ii^t»

Sic supra 874*

wv ftlf tlt «>•(«* tif9 rttp^iits $im if

Eo.

Kce.

Ep.

Ka.

Ka.
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xai ixriv oTTore ri (rxvjapiov rou h(r7roTo\3

u<Pfi^or, eyci) (re Xav^dvsiv eTToiouv dei. 1140

«y CD re ixerexetv xaurog, (S roixfo^u^e.
rjxev ydp dv croi vafo^ eu cr5T£/x/x6vo^.

iireira rourov y aurog dv xar-f^^r^ieg.

otJ ydp ixerelx^g rdg "i^rag zj\riydg e/xol;

o;ror« ri X7j(p^£/>jv nravougyTjVa^ eydo. 1145
/xi) iMvr)(rtxaxrj(rrig, el (tu «PuXt^»' xaTeTiaSsg.
aAXa ^uvoixov, crgo^ a5«7v, 8e|ao-y efxe.

«;r€ir*, aTroTitTrtov roug ^eoug, ^vSaSe [Levetg]
rd ydp wag' uiuv eg\ fdeXrico isoT^u.

rt 8g; Tauro/40?i£7v afsTov eTvai (toi Soxei'; 1150

1139. «V.Vi—i^,'x«,*. Sic hrnc J);.tv.
Mius cmendat. Quod vulgo lcgifur
vftiX$u solflpcum cst, ct roctrum prs.
aomdat: iicc illiid pst in vefu.Mioiihus
libris. In B. C. v^ix^v cum ftloss?i
baud parum inepfa, i(pt'iX$v, ix^eXn reU
f' At in roembr. pcrspicuc scriptm»
vfiXeis, ad vcrain Irctioncm raulto pro-
pius, posifo saltcm verho in co nio(»o,
quo porii Hcbuit. Sed surri/ieudi.suOu^
Tundi »ignificalio in forinam activam iion
cadir. ^^«u^tr» suhiruhcre, suhruerc ii;;ni.
licat, ut siipra 689. pt in hoc I.mJHiii
«xemj)Io T. ii. p. 1.51. x«) TaVret vt$.
(UTT$vrnt, Meti relt BtfttXJevt vfxj^eCirnt
Tnt lixCeXnt» Sic ifeti^tTf erimcre, de-
mere, nullo ad agentis coinmodum rc-
•peclu. In Ljs. 1028. ubi scnex mu-
Iicrcra orans, ut sibi culiccm ex oculo
oitnal, nit

:

ixrxiXtvref avri' xara ItTlof aftX$v.
ri ftei.

In Ilnn. 657. ubi Xanthins ait, rn» ^.
«f«»3«» Vi%Xtx nnlva linguaj indolc dici
«on potuiMct kfxXevftifn ct \\iXeZ. Iu
rhilcmonis ver^ibus apud Stoba?um p.
453.^ ubi Grotius edidir,

r# xs««» afai^tUait a-yaBlf \i Xaf*.
Cdfti,

Verain lectionem, quam ingcnio odsc
cotus c$t Benllcius, cod. Regius cxhi-
bct

r« xaxif ifai^tT, TayaBif }\ XaftZdfti.
At »cro ubi quis quid tapif, quod in
comraoduni siiura vertat, quo utatur,
fruotur, luin forina mcdia adhibctur, noc
mpliui ai.tiva. Vide i licsin. 761. 812.
«44. 935. Sophoclcs Philocf. 376.

li rifii xt7f$s •tX* ifaifr,r$iri ut,
^ub. 179.

1« T»;j VttXaif^af ifidrief v^tiXirt
Nubll99.

'/»• u( rdxi^a ra XQvrdni iiftXtiar».
Bcne Vp5p. 556. lepiiurad mctri et con-
structioiiis lcgcin, tl Kavrcs vu^eS' ifti.
A««/. Vidc ibid. 958. li^Ol. Ran. 148.

n -aralla xitut rieyvoief vftiXtTt.
1242.

fttralv Bvuf
',
xa) rif aSB' IftiXir»;

lnfniita curo ex Arisfophanc aliivfus
Comicis, lum cx orntoribus, colllp pos-
NCiit cxeiiipla, qiubus constat stijfurandi
notionem 5n!i vcrho niedio competerc,
quod paulo longiiis exsccuius »uin, n«
cx iis, qui neniincm hodic phis .sapeie ai-
bifrantur, quam sapucrunt olini librarii,
quispiam caviJIetur,confendafque amera-
brariis ohlatum vfiXeii retincri dcbuis!«e.
Wihil aliud cst quara scriba: crror. cujus
ccminus gcmellus obser?a(us fuit ad
Kan, 437. ubi al^eit e siio codice Aldus
cdideraf, pro a7^ei, ul hic scriptum i/f».

Xeit pro vfiXei.

1 141.^ ftirif^tif xavrif, Sic iv. codd.
Vnlgo avrif.

1146. Ph^lcn occupavit Thras^bulus
anno 4. Oljmp. xciv. Proinde in priore
Pluto versus liic essc noii potuit, iicc v.
550. Videnot. ud v. 115.

1147. «AA« $«/'»«<««». In B. C. iXXik
rvteiKet, In nicmbr.a«i« yiru»^«„. Vul.
go «».' if fvtoiKof. Vide not. ud Thesni,
601.

1150. r/ ?i; r«ire^«Xi.V Vulpo Ic-
gilur ri ii y avrefAeXtlt, pprpcrain
omi.vso articulo, qucm loqnendi rc-
c(a ratio ncutiqiiaro abcssc patitur.
Iii mcuibr. ri %a\ Tavr$fteXi7f— £.
niendaiius in C. ri }i Tavr$fi$Xtif. lu
mco idcfli quod iu meuibr. scriptursQ
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nATPIS TAP ESTI nAS' IN' AN nPATTH
TIS ET.

xsapoL TY^v Supav 2Tgo4>a*ov i5pu(rao"3^* «jtjil.

Srp^paTov ; aXX* oi;< sgyoi/ cf oioev ^oq^wv,

oc?v>.* *E<m.7roXa7ov.

aXXa BrXouTou|X5V t» oui; 115S

'E^a^v nraXiyxaTTjXo!/ >Jjxa^ ScT Tpi(p6iv

;

aX?.a Ao'Xiov to/vui/,

i^oXiov ; i]xi^a yff.

ou yap SoXou vZv epyovy aXX' axXcav TgoVa)^.

aXA* *Hy£|xoyioy.

aXX' J^so^ Yj?r) 3^e7r6»,

aJo^^* Tiyefxovog ouSev 8ei]To'(Xf(rli' sti. 1160

'Evaycovio^ toivuv IVofAai. ;«al ti st IgeT^

;

IlXouTfp yao gf i touto o"u//.(f)o^/r>TaTov,

CTOciv ayriji/a^ jxouo^ixou^ xai yu^xvi^cou^.

co^ ayaSov eg-' gTrcovujxia^ nroXXaj ep^eiV

ouTOfT yap s^supiqKSV auTco ^ioViov. 1165

ol!v. gTo^ airaVT&g oi lixd^oVTsg ^a[JLOL .

er;=rij8ouo"iv 6V laoXXoT^ ysyjac^S^a* ypajXjxaeriy.

OU;tilUV iTTi TOUTOI^ gic/co.

xai furXuve ye

auTog CTpoc-£X3^ajv ct^o^ to $>geag Ta^ KOiklagy .

• Iv' £u3^£aj^ 8iaxovi;io^ glvai 8ox%, • iiro

vltinm, sed r.vlior Hlstinctio. r/ 3«'.

Taurtf/UfXir». Schuliou I\Is. *vTCfji»\ct

Wtv i timif BtXrfii XtTriJ* ixi/vat/f, ^tS'
jv» rs «a< v^Af «eXXdt/f iX^o»». T« t^i^-

jl^tfBtii uT» rit «j«fjA>y, «cti i«Vi^;^ir^ai

v^«; rcvf mXXcT^ievt, iftTct Ifit ;

1161. rcltvv 'ifcfjiui. Sic iv. codd.
sino ins(*rta quaia iiuprcsM i:xl)ibcnt par-

ticula.

1167. if xjcXXcTs yty^ipSeti y^ift/itt»

fn* Gl- \yyiy^uftiA.'tici ii*ai %i*usr^ici;.

Siinra '.'75f. itXX' cu X«;t«t// tntts l» r^
yicLufimri

;

iJ7('. iV tvBivf iitcKCfixcs tHfcii ^axti:.

Vul^o iTfxi fia. }cKnf. Fronomcii scn-
teiitiif inijtiie cst : iniino melior ca, st

generalior sit : vt slulim idoneus exsequen-

«iis minisUriis viucarist non lailii soluin,

sed quibuscunquc, qui tc opus lacien-

tem videbunt. At numcros prorsns cor-

rumpit : ab iin|>crito boinine inscrlum

fiiit, cui versus hoc tibicine iitdigere vi»

debatur, quia sccundic in iictuctniis iyU
labs nioduluni ignorabat: produciturca

seinper apiid quosvis poetas. Vide Av<
7o, 74. Euphronis versuni citatum su-

pru ad 1099. Mcnauder apud Athc-,

iia>uin p. 172. D.
ri revrc^ trmTj hetKttixSg y^^, fn A/Cf

v^ciXnXvBaS'

Strato Kpigr. xxxvi. ad probatisshnorum

apOi:rai>l>orum fidein :

mitrcs «» «rMi/yirrif A^#iir«r«tf r«»«««

A«» ilftnt

tfin ir^ct /imKa^ccv nyt iiaxcfiaf.

«, qiiia iunguiu est, io n vertunt lonei*

h.

le.'

Xo.

h.
x§.

U.

Ka.
u.

Xp.

h.
Xo.

h.

Xg.
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tiV av (ppafTsi? ttou V* Xpp^xtjAoj jxoi (ra<p(S$i

t/ 8* eg\v, co ^iXTi^s

;

^
• Ti yag aAX*, -^ xaxtug ;

a(p' o5 yaq h IIXouto^ outo^ ^p^aTO ^XffVsiv,

aTroTimTi utto Xijxou. xaTa(^ayeTv yuo oux evco.
«ai TauTa tou XcoTTJpog Ispshg (vv Aiog, ii7j
^* 0* aiTia TiV sgiv, lo ctoo^ tcov JJffcov:

>tu5iv 6T ouOei^ a^ioi.

Tivop ouvexa;

oTi traVTe^ eio-i TrrXoutrior xaiVoi tots.

OT €i;|^ov ouOsv, /X6V av iixcov s^iropog

?Suo-5V UgfTo'v Tl (TlO^^^lg' Bs Tl^ CtV 1183

liXT^v a-rro^uywv* o 8* av e^caXAisogTTO Tip,

xal /x£T£xaX5i tov le^la* vuv 8' ouJs slg

9^u£i TOTrapditav ou8£V, ou8' £io"6o;^eTai,

wXr/j/ a7ro7raT73To'|xevoi ys txtAsTv ^g [Lupioi,

ouxouv Tci vofjii^o^xeva o-u TotiTajv XajxSctvei^ ; iias

Tov ouv Aia Tov 2a)T^oa xatjToV jxoi Soxco

^alqsiv idfrag, evSa8* auTou xaTajxevjiv.

^dppst. xaTiuig sgai ydo, ^v ^£o^ ^fXTi.

j:,€vg 2,(OTr}p yap Tsaqtgiv £vSaO£,

auTQixaTog ilKoDV.

ZJUVT dya^d Totvuv Tisysig. 1190

iSfuco/xe^* ouv auTixa jxaX*, aXXa VTSolix,ivs,

TOV HAouTOV, OUTTSq uTpOTSOOV T^V l^GUULSVOg.

Tov OTio"9o'8ojxov aei ^uXctTTaiV Trjg ^eou,
aTiTs.* exSoTco ti^ Seupo Sa8aj 'Jw^sVa^,
7v' ep^aiv wpor^yTJ to7 J)ettji (ru. 1195

Travu ^sv ouv

^pav TauTa y^pr^.

tov IIXoutov e^co ti^ ^aXei.

117?. rl T Irif—Haecetqu^ in se-
quentibus fumulo vulgo tribuuntur. in
heri paries transfcrunt trcsRe^ii.

1185. Hic versus etiain Chrem^Io
tribuitur in mnubr. ct iii C. nec ulla esl
decori ratio qure cum illi abjudicet. lii

B. ps^r&una est fMiniili. r« >9^i^e^ir«.
01. rmKaTm rcvt foftcvf c^:iXefn>a. Schol.
9Cfics «» ra vTcXttxcfjLiim rcv itPticv rcv
•i{i« Xafttinirt yt^ftmrm ««2 xuXm, (leg.

KccXas^ Tat^a9 cv9 xifrmvBa ^ijr? Xs^*
Ca»ti» mvrcf rm fcfti^cfitfa ix rSf m^cho"
fcirvf. Vide not. ad Thesm. T.^JB.

1187. X'^''^" ««'«?• CI. ^SiifirSaj
iftif. Thesin. 64. u }ai/ictitt rcvrcf fAw
Xa ;^ja<'fiif.

1191. i^^vfifity »v9 uvriKm fiix\
aXXa trt^if/.tu. Sic iv. codd. Vulgo
li^vffofitffS' «vvavriK\ aXXa—Vide Aleur*
sU Cecfopiaoi capp. 26, 27.

i
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£70) oe ri VToio)

;

IfOft

rag ^or^ag, ocig rov ^iou

lopvfToiJiS^ay TiaSoua-* 67ri r-^g xe^aXrjg, ^iqs
e-eixvwg- e^ooara 6 rJT^^^eg auTTQ zjoixlXa.

wv S' 0UV6X* ^X^ov

;

xsavra (roi zseirfa^erai.

^ff* yao veavitrxog cog <r' elg itTTre^av.

aX\* et ye [JLivroi, vri Al\ eyyv^ (r6 jxoi

ii^eiv exelvov dg efjL, cttrco rag ^urpag. ''

xal jtxTjv nroXu rwv aKKtov ^urpmv rdvavria
aurai croiouff-*. ralg ya^ aTJXaig juigi/ ^Crgaig 1205

tJ yp'Xug eirearr avcoraro}' ravrrjg Sk vvv

Tif^ 7gao^ 6Ti:roX% e7rei<nv a\ yjyrpai»

^o^og.

odx eri rolfJV e\xog iJ.iWeiv oiV rjfxa^, aXX' dvaya)ps7v

e$ rouTTKT^v Sfil yao xaroTriv ro6rwv d^ovrag eTrea-^ai.

Tp.

Xp.

Ka.

1 1P8. lifvfi/ii"' *. Sic nirsus iv, codd.
Vulgo ii^uffofit^^a. Vide DanaVdum
frao;in. xii.

1','04. In tiitju» Regiis hi Tersus
Chrcni)Io tribuu luat ; undc satis li-

quct Jihrurii crrorc ;n B. po.sitaiu fuissc

Carionis personam i ntc v. 118.5. Ulro-
quc in loco Hcn)st>-rhusii judicium se»
culus suni, probab ic illud quideni, in-

gcniosi.squc suffultam rationibus. Nunc
tamcn vidco nul is in extreina fabuia
Carionis partes eske dcbcre. Is cum
Wcrcurio doraum in^-rediiur post v. 1170.
nec amplius in sccnam prodit. TolIa>
tur itaque binis in I.kIs cjus persona, ci-

que sulFiciatur Clircm^Ius. In roeo cod.
Sacerdos primuiu cum famulo conrabu-
latur: inducitur herus v. 1191. tribuun-
turque ei rursus verba rit Tlkturtt, v,

1196. T«f ;t;vr^3f, v. seq. xrmtret ^si,

V. 1201. reliqua famulo. Hkc distin-

ctiovulgata, cujusvitium scitc cxsecutui
esl Heiostcrhnsius, utique esl melior

;

acd ingcnio librarii debctur: conjecta-
Tisque iliis omnibus polior est trium
Beg. codd. fides, i'nEseriim aniiquissi-

raorum A. C. qui nuUas prorsus famulo
partcs tribnuut, postquuiu Sacerdos scc-

nam ingressus cst.

12()d. rmTg ya^ mkXmi( filp ;^vr^aif.

Pervcrse in ir. codd. reus ftU ym^ JLX-

Xaif. Vulgo rmT( fiif mXXmi( yuf—-Con»
cinniorc ordine voces disposuiinus.

1207. lxiwXn( imifif. Sic beiie

Heinsterhusius in notis. Vnlgo Uueif,

Supra 18.5.

I^' ti( mt «tf r«f IviMoBiXnTmi ftitsf*

996.

mai riXXm^ rmTi rto witmxtt r^myyAmlm
Witrm,

Ran. 928. >?

ir* mrvihmt Xiritrmf yfVTtulrtPf,

1046.

dXX' Iti wti rti »m) rtlt wtitn wtXlM
mtXXtv 'wimmBtirt» .

Licet nihil frecjucntius occurrat, pncpo-
sitionis repetitio librariiim otFendisse vi-

detur, qui in locum idonei et proprii

rerbi twti^i, alienum Itti^i supposuit.

12(18. Ttitvt !;«•(—Sic C. In duobuf
aliis K<^giis rtitvt ^iXXi/», omisso in A*
tl*t(, quod B. habet in versHS fine* t

TEA02 TOT nAOTTOT.

iii

Exciidebat N. BIi;s, Oxonii.,
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TA TOT APAMATOS llPOSOnA.

nPAHArOPA.

rXNAIKES TINE2.

XOPOS.

BAEnTPOS uv^o npa|ayo'jaj.

ANHP TIS.

XPEMH2.

O KATA0EIS.

O MH KATA0EIS.

KHPTS.

FPAES TINES.

NEANIS.

NEANIAS.

©EPAHAINA.

AESnOTHS.

(•0\ ("{ '1. !.,

i Am
•S' YORK. /

TnoeE2is.
i>i iimiiii iwii»

Al y\)valxsg <njv^svTO Travra [krij^^avr^traa-^rai b]$ tI Srf-

^ai av^sg shai, xa) ixx7^7^<rid(ra<rai vssltrai trapaSoi^-

vai (T^ltri TT^v Tsi^KiVy STjjuir^yogtjo-ao^j p»*»^ «§ aitToSv* al

8i IJLt^j^ava) Totl So^a» aira^ avh^ag eWi, rofaurai.

TuwyoDvag zsspi^iTovg crojouyrai^ xa) avSgeiav avaXa/A*

SavovTai «rroXi^*'^ mpovor^tratraiy xoii zjpoacrxri^ratrai ro

cc^lka sauTcSvy mg oTi /xaXio^ra aySgixov elvai So^ai.

jttia 8g aiTcov Hqa^ayoqa, XtJpfVov tyoutray rspospjfSTai

xaTa Tag (ruv^rpiagy xai (Ptj^tIv, XI AAMIIPON OM-
MA.

ARGUMENTI I. 9. U%Xnrtti<retrat.

Sic niembr. Vulgo XnKXntteiT^ovrtu.

tmtf «<ti—Hsc, (^uibus carcnt impres-

si, rerba addunt mcnibr. in quibus

etiam u»ttXafjtSa,vafreii pru vulgato «»«•

XafASdtevfft. Quae mox sequuntur duo
participia in ordiuem saum reposui.

y

*



APISTO*ANOrS

APISTO*ANOTS ITAMMATIKOT. EKKAHSIAZOTSAI.

EN ToT^ Sx/goj^ ra yxt)taC Ixgivsv h «TToXaTj

ave^m CTgoxa^t^ovTa, ygvojxgvrjj 6xxX7)(na^,

tarsgi^cjAgyai mwymms aXhorpiwv Tgij^alv.

iTroiTjo^av owTco^. utrTepoZvTeg ojv CToXai^

avSps^ yuvaixcov Ixa^io-av xa^ Sij fxia

or^juiTjyogsT wsoi Toii XaSotxra^ toiv oAcov

Ti^v fiTriTgoTT^v ^sXtiov ap^siv i^urjnu'

IxiTieutre t sl^ to xoivov eia^epsiv oAa

Ttt '/jp^l^ar av3ga^' cS^' xsxjTerSai toT^' vo^xoi^.

nPASArOPA, nfNAIKES TINES, XOPOS.

Ilg. 5i AAMIIPON ojui|M,a TotJ Tgo;^7jXaTOti XiJ;^vou,

xciXXio-T ev 6tJo-xoVoi<riv a^>)jTT(j|xevov,

(yovci^ T6 yap craj xai rxiyag SijXcoo^ojxgv

rpoym yap sXaS^si^ x€ga|xix^^ pj^^JJ^ otTro,

fxuxTi^po-i XaiuiTja^ i^Xiou Ti/xa^ ^PC^'^*)

ogjxa ^Xoyo^ (rriiLela Tot ^uyxeiii^eva.

oroi yag jxovcp S-jjXou/xsv sixotco^, eTrei

xav Toio"! ScoftaTioio^iv *A<ppohiTris TgoTrcwv

f . l» i^x9«r0/ri» i^ugr»j^«Mr. Sic legi

deWre iii patulo est. Vide-Jo. Jensii Lect.

Lucian. p. 41. Mendose cocid. ct iin-

pressi l^r,Tnftiv»9, quod uihili prorsus

est.

S. ytvat ri ya^ ii.t, Mendose in codd.

y»*»S Ti yito ^trrais.

8. 'Af^chrfif r^a*m irii^Mfiivatri. De-

pravata in codd. lectio r^o-ra. Qui olini

de Schemis Vencieis scripscrc, eorum ia

nunierum pcrper/im refert ingeniosus

FdbcrCyrenen merctriceni,cujus nieniio

in Ran. i3'27. Ad figuras qujist:unque

opus illa quidem edebat, scd dc illis ali-

quid scripsisse non comporitur. Obsce-

Darum i^tius generis descriptionum au-

ctor nobin»simus fuit Polycrates Athe-
niensis, qui Philienidis nomen commen-
tationi suae inscripsit, ut castam mulie-

rem libidinis intHmaret ; at cjus calum-
niam contudit ylLschrio Samius in cho-

liambis qui apud Athenaeum legunlur p.

335. Qtiud addit TaberdefratiMjnCarac-
ciorum elaboratissimo opere» id vero non
•kt coQsentaneum. Nam xvi. quas in-

nuit figurs ex Julii Romani delineatione

a^ri incisse fuerunt a Marco Antonio Bo^

noniensi. (v. Dictiorm. de Bayle arU aee-
TiN.) Exstant Bern. Monetae in xv. ta-

bulas disticha, cum pr^fatione, et disti*

clio in P. Aretini imaginem, Venustoi

elegos impurus* nescio quis bibliopola

non ita pridero in lucem edidit, faedissi-

rois mendis containinatos. Lectoribus

rem gralam facturuni me arbitror, si il-

lorum partem aliquam hic exhibeam.

Aretine, tuae memorantur ubique figu-

rae:

nam solet has vul^ dicere lingua

tuas
et quod scalptoris fieri commune de-

cebat,

in solum vatero transtulit illa decus.

Tu versus patrios sub imagiuc quaque
locaras

fais septem, quos nunc vix reperire

datur.

His ego, jacturae parva hcu solatia

magnae,

iubstitui Latio disticba tincta sale.
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TJstp(oiJLepat<n tffXijc/oi/ zja^atrraTstg*

oc^3aX/xoy oi^slg tov (toi/ i^sl^ysi 8o|iiu»v.

|u,ovo^ 8g fXTipcov s]g aTroppriTOvg fJLUj^ohg

Tia^JLTSig, a^suwv tijv sTrav^oucrav Tp/pfa'

CToa^ TS, xagTrot) ^axp^/oti t6 vajUkaTo^

^TiTfpstgy v7rotyvu<rai<rt crD^MrapaiTTaTslg'

xcti TauTa o^ovSgcuv, oi XaXeT^ toVj crX^<r/oy«

avS' cSv ^tjvsia-st xa\ tol vZv ^ouXeujLtaTa^

o<ra Xxipoig eSo^s TaT^ 6|xa7^ ^/Xai^.

aXX' oiS5|u./a Tsra^strTtv, dg ^xsiv epfp^»'.

xa< TOi tarpo^ o^d^gov 6<rT/v 7}
8' £xxX)](r/a

auTtxa juiaX' ferTar xaTaXa?s7v 8* i}|xa^ «Spa^,

ttiV X<pu^o[Aa^og TsoT slwsv, s\ jui/iuiVTjo-y STr
AEI TAS ETAIPA2 ErKA0IZOMENAS

AA0EIN.
r/ S^T* av 6^3 i zjoTspov oxix sppaiJLiJLsvoug

fO

hortorum placitura Deo, qui, rus^ica

quainvis

•uetus verba loqui, frater Amoris
«rat.

IN T, ARETINI IMACINEM.
Excudit Veneres Marcus, quas JuHus

ante

pinxerat ; has scribens vicit utrum-
que Petrus.

10. Xt^oufiUif. Sic bini codd. recte.

Vulgo ,f^jtfgJ«t/^t»4»», quod frustra tuetur
Faber. Vide Suidam in >^f>ituft,Un et
A«^d(//ciy«», collate Toupio tom. ii. p.
134.

13. kptvtit. Slc bini codd. recte.

Vulgo dfai;«». Vide Thesm. 216. 590.
njaxime vero Lys. 825. ubi gloriatur
mulier se t« rc«a»}^gy habere «i x«/««i«

14. ^K^tau «-1 tdfuiTat' Sic codd.
editio Bern. Juntae, et VenetiB. Perpe-
rara Aldus, qucm recentiores sequuntur,
(iaii^iicvt nietro repagnante. De binis
hujus noininis formis videudus prsestan-
tjssimus Valckenarius in egregio ad Eu-
rip. Phoen. commeutario p. 11.

17. «»y J» |i;y!iVii. Sic Berglerus ad
Biseti aliorumque senlentiam : certa est
cmendatio. Codd. etiam male fuuiru,

^ 18. 2«/(j«, U^Tn va( 'ABnfMMf, eip*

ns ««i • ^n» 2»/^a^«j/*«». Videndus de
hoc festo Meursius in Graecia Feriata.

20. w^if »^^^99 XtrU, Sic alter Reg.
omissa particula, quam, ut impressi, in-

sertam exhibent membr. Post liaec ver-

ba in utroque cod. distinctum, scriptum-

que « y U«X—Vulgo totii» versus sic

legitur, tanquam absoluta phrasis :

»«/ Tt xpit •f^f«» y *^rU nT i««Xii-

ri«.

21. »ar«X«Cii'» T nf*it, Sic bini codd.
Omissa vulgo particula connexiva. Sub-
auditur hi, aut repetendum proximum
verbum irr«i.

22. it 1^u^ofAa}^»t, Vulgo &t X^—
contra loci sensum. AUuditur ad plebi-

scitum quoddam rogante Sphyromacho
latum, cujus nescio an bUbi meotio oc-
currat.

23. lyKtt^iXifiifmt Xm^iTv, idem est

quod iyxa^l^tf^eu km^^a, Thesm. 184.
Sic recte eiuendasse videtur Scaliger.

In codd. scriptum : h7 rctt lr«i^«( »«.
S^aytaX^ftinti 9tt X«S^ii». Aldus edidit

6u riis irai^at xx^ayi^ofiitat kitB^iir, quae

lectio per ceteras deinceps editiones

propagata fiut»

24. Hic versus et duo seqq. in neutro

cod. leguntur. Horum in uitimo roale

vulgo excusum Boiftdri», et »Xf\^«r«4f

X«J^fi*». Frequens in permutatione ver-

borum XuBm, x«Ci7y, X«Xi7» Ubrarionua
lapsus*

Tu. a

Tu. ^'.

Tu. a'

Up.

s^ovtrt Toug ZTcoywvag, oug s^pr^T s^stv
; u

rj ^atiiMTta Tavipsla x7^s\\/d(ratg AaSsTv

ijv j^aT^STTov auTalg ; aXX* ogai tovSi Xt>;^vov

tsrpo^TiovTa. ^sps vuv S7rava^a)c/rj(ra} waXiv,
fJL^ xai Tig wv dvr^p 6 z^poortcov Tvyydvr..

(opa paOigsiv, (og o xrj^u^ apTioog, 39

^|(t€ov Tjqo(rt6vTa)V, osuTspov xsxoxxvxsv.

iyco 8s y vfjLag zjpo(r^oxdo(r sypriyopovv

TrjV vuxTa zsa(rav. dXKa, ^sqs, Tr^v ystTova

Trjv^ sxxa7iS(rcoiJLat, Tpuyov(S(ra t^ ^upav.

8sT ydp Tov avSg' auT^ TiaS^sTv.

7^xou(rd Tot st

^TToSoujttsvi} To xvZiJLa (rou T(Sv SaxTtiXwv,

UT oi xaTaSapS^ouo-'. 6 ydp dvrjp, m <pi7^TdTr}y

(SiaTiafJLivtog ydp ecTTiVy m ^uvsijx' lydo)

Tr\v vt>;^^* oAijv ^Xativs [k sv Tolg crTga>]u.a(r«v,

COO-T aOTI TOUTI ^OIjXaTIOV auTou XttbsTv. 40

xai {t^v op(o xa) KXsivagsTTjv, xai XcotrTqdTriv

CTgoo*iou<rav ^Sij tijvSs, xa\ ^tTiatvsTr^v.

ouxovv 67rsi^s(r^\ cog TTiuxr^ xaToljxoo-s

Ti^v uoTTaTTjv ^xoucav ofvou TpsT^ X^^S
riiuoov aTOTiVsiv, xdpsSiv^cov ^oivtxa. 45

29. fin itmi nt £* mvtif • v^dtuin rvy-
Xifn- Sic in altero Reglo : at in membr.
ruyx^'*'!- Scribere debuit librarius ruy-

X**^ quod ct genuiuum esse possit. fjth,

eoquo hic ponitur sensu,cuni indicativo
construi potest

;
quod alibi ostendetur.

31. fiftMt v^ovtnren. Bene interprcs
ad manifestum loci sensum, poetseque
mentem, prodeuntibus nohis domo: sed
leviter gneca depravata sunt. Legen-
dum vr^ifriv. v^ofiaif bcne positura
erat v. 29. quod iibrario fraudi fuir.

Nihil frequentius p>ermutatione verbo-
nim w{«it»«i, xfftumi : v^nX^Tr, «•j•*-

tXSfi"». Vidc Abrcschium ad Arigtsne-
tum p.^4. Quia autem mulier hic de
»e Ioquitur,non ideo pluiafe participium
genere feminiDo poni debuit, quod cen-
sebat Faber. Vide qua» notavimus ad
Euripidis Med. 316>

32. *y^nyi(eu9. Sic alter Reg. In
membr. iyfnyo^tT», Vulgo iy^yo^.

34. r^uyowrot rn» ^i/f«». Sic alter
Jleg. In roembr. r^vyocfiHfK. Primaria»

editt. B^uyevSea : recentiorum qusedam
B^vyaiiufm. Postrcmam scripturam tue-

tur Hesychius : S^t/ya»a, Kyarui, %Cu.

Nostram Suidas : r^vyoviiffa, nervxus x»a^

«"«. 'AQiffrofafns' r^vyofutra rnv Sv^ar.

36, ro Kfvfjta. Sic recte membr. In
altero ro xfnfta. Perperam vulgo r* *»/-

071««. Suidas : xfvfta, n^tfAaTes xfnfftot,

ubi hunc Comici locum profert. Nomen
derivatum est a x»i/*r, quo verbo m
Iioc ipso sensu utitur Comicus Thesm.
481.

»vros voB^u fiov^xfutf IxS^» rhf 9vf>af.

41. Hic et seq. versus eidem vulgo

continuantur mulieri : in membr. di-

versjs tribountur, praefixa person^, yvf^.

Similis locus est in Lys. 65.

mraf criii xai ^n tret «'^0«'{^;^ayr«i ri»ff

.

45« nftoif. Sic bini codd. et priniariae

editt. Mule in aliis rfiTf. Ordo est : r«»

v^arnf ^fiH* v.zstHraf et<reritttf r^t7s ;^«S(

•nou. Si^idns etiam in x**t ^^* ^^ ^^^'

»us profert, legit ««*».

\

II
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Fti. a . T^v XfjLixD^lcovog ow;f ooag M6Xi<rT«;fi)y

(r7r£ti8ou<rav sw raT^ Ijuibao-iv; xa[to) Soxsi

xara er^foXr^v crapa TavSgo^ e^sTAsh fAovTj.

Fu. |3'. Tijv Toii xaTrfikoD V oi;^ opa^ rsti(7i<rTgaT>jv,

i^oucrav iv rf, 8«^*a tt^v XajxxaSa

;

xal T^v <^»Xo8a)|T3Tou ts xal XaioijTaSou j

ITg. ooa> rsrpotnodtrag p^' aTgga^ oroXXa^ ryavt;

-yuvalxa^, o ti TTfp ecT' oC^eXo^ 6V t^ toroAffi.

Fu. 7'. xai :ravti raTiaiTwpcog sya}y\ m ipiXTaTTj,

€xSga<ra crag6'8uv. yap avijp tiqv vu;!^^ oX^jv

I^YjTTe, Tgi;^i8o)V ktTTripag 6|X7rXi5|Xfvoj.

IIp. xa9i3<r9^ff ToivtiV, a>^ av ave^gwjxai TaSi

wjuia^, 6;r6i8iQ ^wXXeX^y/xsva^ ooco,

oora %xi^oig ISo^cV, 61 ieOpaxaTS, a

Fti. 8'. eyoiys. TjpSrov |u.6'v y* 1;^«) tA^ iKaa-yaKag

Xo;^|xi)^ SaertiTega^, xa^airsp ^v ^tiyxgijxevov

eweiS^*, ottot' avi^P ^*^ ayopav ol^oiro /xoti,

aX6i\f/a/xsv>} to ccojx' oXov, 81' r^^spag

6yXiaivo'|x>3V strrwtra xspog tov ijXiov.

Tti. e'. xay(oy&' to ^tigov 8^' y* 6X t^^ oixia^

eppi^^a mpwroVy Tva Sao^uv^fiijv oX>3,

50

S5

69

65

46. Perperam rursusin imprcssis con-

tinuantur Praxagors hi versus, quos

lineola in membr. praefixa indicat alius

esse persons. At id multo melius adhuc

monstrat ips^ dialogi ratio.

48. *«<ra f^oknv. Suidas: itri r$v

fikikti, 1? u-^^Kpnru Non placent istae in-

terpretationes. »*rk #;(;«X^y est ot/ow,

eo sensu quo dixit Terentius in Andria

:

eliam oiimis quaret. lr«j«» «««« r;j;«Xii»

X,nrn<rn. A sm aise.

51. *1>iX#J*»j»iT«tf

—

Xxi^nrmitv. Sic re-

cte scripta viroruni haec nomina eihi-

beut merobr. In altero X«^ifr«S*i/.

56. ifiirXnftUdf. Membr. iUTtirXn*jti'

9H : alter, ut vulgo, omisso augmento*

IfivknffAtm. Suidas nostram lectionem

habet iu tftvXnftws. At in r^ixt^f» ubi

locura hunc iterum profert, habet tri-

vXnrfituf. Proba est utraque lectio : at

Comicus ptiorem frequcntat. Vide ^''esp.

4?4. 1127. Equit. Pa'».

57. is «i» kn^vfteu rm^t. Ccrtissima

est Dawesii emendatio. Vulgo«Jf a»(/»w-

fiKi raht duplici vitio. Priniuiu tl^ofAai

vel mntf$fttu dialectus Attica respnit.

Tura i>St u( finale significans, uon solet

Noster sine particula «» cum subjunctivo

adhibere, quod observavi ad Lys. 13()5>

et quantura ad hoc spectat emendatior

est biuorum codd. scriptura, «t •» «'{«»-

f$$u raii»

61. k$x^nt* Ncscio quid cogitavit

alterius R. librarius, quum scriberet Xi-

X»vs.

63. }/ nfitiz»S' Hsc verba male vulgo

cum mXti-^^tftifn conjunguntur, ct in

versione ab interprete neglecta fuerant.

65. ri lv($9. Sic bini codd. edilio

Bern. Juntse, et utraque Veneta : at

male Aldus t«» $»/{•». Neutro genere boc

noroen CoMUcum noftrum extulisse indc

probabile est, quod masculinum lu^ist

tanquam rarius, notatione dlgnum judi-

caverit Pollux, eoque usum fuisse Ar-

chippum observet, 1. x. 1T7. r» il %»•

(«» T$X}Jn il^ntirvf, wie^Km^rioy, er$

"A^^iTir^s i» rif *Vifc»*t tiffi*t»is m.i/ri ti-

(ntt.

xa\ ]x>j8sv 6njv eri yuvaix) TSpofr^epnfjg,

ITp. 6;^6T6 8^ Toi^ mwytovag, oug stqrir e^siv

TsairaKriv ijjxiv, oTroVg (rtiXXeyoijx^^-a

;

Fu. 8'. vri rr^v 'Exdrr^Vy rov xaXov eywye TotiTOVi.

Fu. s'. xaywy *E,7rixpoLroug oxjx oKiycp xaTOnova,

Hq, ufjislg il ri (pari;

Yu. 8'. ^a(rr xaravs6ou(ri yaq.

Up, xa) jxijv Ta y aXTi' wjxiv opw iTrgTrgay^eva.

Aaxtt)vixay yao s^sre, xa\ ^axrrjolagy

xa\ ^aijxotTia Tav^^eTa, xaS^aTrec- eiiro^sv.

Fti. f. sywys TOi to (rxxtra^Kov s^rivsyxaixr^

ro ro\> Aajxioti TotiTi xa^stiSovTO^ XaS^pa.

Fti. a'. tout' s<rr exeTvo rwv (TXDraKwv^ wv TcigosTai.

v>3 Tov ^ia Tov 2twrrjp , stittjosio^ y av 73V,

rrjv TotJ IlavoVTOti Si^B^sgav 6vrj|X|Xc'vo^,

6i;7r6g ri f^ovxoKslv ei^67y.oi tov 87j|xiov.

70

75

80

70. rif x»\$f. Vuloro omissus articu-

lus cum metri labe ct contra A4tici«tBi

rationem. Ignoranli poetas Atiicos in

»»X6f primam scniper corripere, melior

videri posset alterius 11. leciio.

fn rnf 'ExtfTn», iy$tyi »»>.$f r»vr$ii,

Qui voces hoc ordine disposiiit hhrarius

melro sc recte consulere j>rbitrabatur.

IVlarklando, viro aiioqui doctisbitno, fit-

cura forte fecissct. )s enim ad Kiiiijn-

dis Suppl. 728. diibitat un vera sit iila de
«juantitate nominis r.aXot observaiio,

Scenicorumque versus aU(}uot profcrt,

quorura vulgata twriptura aliud quid

suadere videtur. Sed a corruptelislibro-

rum non minus quam nh h/pothesihm ca-

Yendum est. In Iphigenia A. v. Hl.

lecte edidit optimus Musgravius :

^$vr$ K y* ifif r$ »»X$f ef»Xt^$f.

In Euriptdis versu ex Archelao, queni

ignorans Musgravius undeuaiu desumtiis

esset inter incerta fragmeiita retulit

^xxiv. Regius Siobsci cod. praeter dra-

matis titulum sinceram lectionem exhi-

bet, qujB absque to ciiam reponi pcterat

Ct debebat

:

#11» ftv^i$nri r» x»X» yiyttir»t fr$f$if.

In Sophoclis Philoct. v. 1304. (vulgo

1344.) e codd. legeudum est

:

iXk' mV if*$i H»Xef rSi' ?</», $3rt ret.

Versum auteni 1381. (vulgo 1421 .^quo-
modo legi debeat jamdudQai dectaravi
ad iEschyH S. Th. 7M.

TOI'. IX.

ft ffei rt xiifiei »£x* iffo^Z rtX$vfitf».

Nec harum rerum perito cuiquani non

probobitur il!a emendatio, quam abunda

confirroant quae ad Lys. 408. et alibi

obscrvavi, prae incpta rev hTvx cunje-

ctura,

» cei rt xafAo) »»X' «» e^S rtXevffAf».

Quid, inaluai, sibi vult eo loco particiila

»f iii certa aftirmatione ? Anne dicere

debutt Neoptolemus ? qtustihique et mihi

honestafuturd videre possim. At dubitan-

tis hoc est : ille vero niinime dubilat»

cerlusque «it : qv(E tibupie et niihi hontsta

futura esse perspicio. Etr.endationem hu-

jus cooiici versus praeccpit Dawesia»,

qucra adeas.

7'^. K»ra*tvevffi ya^. Sic bene inembr.

In altero KaraftvffUin ya^. Bern. Jun-

ta, KarafivffKi ya(. Male Aldus, quem
alii fere omnes sequunlur pro ya^ dedit

yevv.

81. Vulgo legitur : i*<rij ne eiXXtt

(iovK»Xi7f r$f onfiitf. In membran. vox

&XX$f oiuissa. At in altero scriptum:

tiTtf ri fi$vK$Xt7f (^fX(i To» "Brifjuev. Quod
recepi, inutato tantuni i^iXu in «d^tX«/.

—-/3««/««Xir» noa pro cuitotitre actipio,

sed pro decipere. Ordo est : iirirnhief

«y rif-^li$vKeX»7f rof Infuef, tiTt^ ri iBt-

X$i. Referuntur auteiu ista ad Aa/e/s»,

non vero ad « ffKvraX$t, ut arbitratuc

Faber. Obscurus est locus, quia rei tum
publtce notsp, ad quam Comicus aliudit»

M
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Fti. 7j'.

ITg.

XsyoiT av oTrmg xa) Tawi roiroig Sgao-ojtAey,

ecog 6T stTT^v atTTqa xara tov oitpavov

7) 'xxXi3<r/a 8', sig rjv Tja^s<rx6va(rii.i^a

tJ^sT^ ^aSi^siv, «§ ?a> ysjoj^rsTai.

v>3 Tov Ai", oierTfi 8s7 crs xaTdKaSelv eSpag

rjTTo T(p Xi^cp, Twv UquTaviayv xaTavTiXq6.
TarjTi yi toi, vri tov Ai*, s<p£po'|X73V, 7j/a

wXTjpoujtiisj/yi^ ^aiVoijun t^^ sxxX)](ria^,

xirX>}oou|X5'y>3^, TaXaiva;

Vl5 TigV "'AgTSjUllI/,

syayys, Ti yap av p^sTgov ax^ooi/XYjv a^a
^aivoucra

; ywjxva 8* sctti jxou toc tn-aiSia.

tOou ys (r6 ^aivoucav, ^v tou (rio^aTog

oiSsv zjapa^pYJvai Tolg xa^rnkivoig «8si.

otixouv xaTux y' av t7adoi]xsv, si TrXiJgy^^ TtJpfoi

otJjxo^ cov, xaTsiS^* uTrspSaivou^ra Tig

ava§aXXo|xs'vY] 8s/^sis tov ^o^jxiViov.

^v 8' syxaS^i^cojxso-S^acrgoVspai, Xi^o^ojxsv

^ufTTSiT^aiksvai 9^ai|xaTia* tov tsrtuycova ts

85

9#

95

non supersunt hodie satis nianifesta ve-
sligia, quibusinsistentes, sensum depre-
hendere possimus. E scholiis colhgere
est Lamiani illum fuisse carceri» custo-
dera, et alludere Comicura ad Sophoclis
Iriachum, quo in dramate inducebaiur
Argus lonem servans. Utique nomine
veivivrrov Argus innuitur. Hoc funda-
mento uititur coMJectura Viri elegantis-

simae doctrinre Erici Huberti van Eldik,
lucum sic iegentis et cxplicantis

:

tTirr.iuos y «> »j»,

«•«» rov zravo^rev OtipBieeit ivtififtUot,

*7Tt( rt; aXX»; ^tuxoXu¥ rov iiffttn,

JUVENCAM exspectasscs, cujns custodia

iMmiaSt -Argi iiislnr, dignetur ; prater
opinionem intuiit, «i falbr, rir iUfuov.
Schemate isthoc va^u, TotffookUf gnndet
Comicus, stepius non animadverso, At ego
iiullus vidfco cur contra codd. I^dem rov

Irifno* loco moveri debcat
j
prcrsusquu

ir.e fugit, si quid fareti est in eo quod
sic prffiter exspectationem infertur. In
efulem allusioiie ad Soplioclis Inachura
permanens, per rov J«7''" iMcri-uriiini

intelligo, qui Argura obtruiicans camiji-

cis munere fungebatur. Laniioi iste, ii

Ar^irenonemindueiet,nedum a carnijke

obtruncarttnr, ipse carnijici quibus vdlet

modis m f7d>Hneret. Longe vero probabi-

liiis est quod primo ait Sclioliastes La-
miaui fui«sc huinincm pauperem i» ^v
Xo^e^tas victitantem, qui ssepe magna
oncra ferens pedebat, quod niiuio pun-

dere pressis conlingerc solet : vid*^ Ran.
9. et Poironium cap. 117. Ferebatur

autcm fabula de larva quadani, cui i<o-

njcn \etftix, in qua narrabatur, if n A<t-

fii kXeZff i{rt^2ira,ut est in Vesp. 1 177.

£x his onmibus collatis intcihgendus

est jocus, qui est in v. 78.

82. Xiyotr eif oxus. In inembr. /.t-

yiy •«'«if . Vulffo XiyaiS' ?«••»«. Parli-

cutn potcntialis hic omnino rcquiriiur.

Miruin est quam saDpe iilius omissioedi-

tores fcfellerit, Ez<>tant apud Stoba^uin

Menandri versus ex Bocotia, misere de-

pravati, qui sic ad codicis Hdeu legendi

suQt:

TaXkk ^iexoXm

tv^oif «V ty roTf TiriV i>.X* tl TXtiofoi

ru cvfAipt^ofT iftvi, rouTo 2i7 rxtrtr».

Vidc jam qiiid sit in Fluril. Grotii p.

455« 7.iyo*tC «», klyoit «> centies in liU

fubulis occurrunt. Infra 152. Lys. 97.

119. Ran. 1401. efalibi passim.

92. ir< /Kov. Sic bini codd. Elegan-

tius csset : yvfif» V 191 ff» vit wmtilM..

Fu. r{.

Up.

Up.

oTav xa&a>ju.£v, ov BJ-spiSTjo-ojxso'^' IxsT, loo

TiV oix av ijjxaj avSga^ 137720-^1^ o^^ov;

Ayvppiog youv tov rigovo'|xoti nrcoycov eycov

7^6\rji^s' xai Tot rsT^oTSpov ^v ouTog y\tvr\.

vm\ 8*, oga^, crgdtTTSi Ta ^iyitTT Iv tt, ts^67<61.

TouTOo yi Toi, vYj T-^v sTTiotjcrav Tjjxe^av, 105

ToA/x73^a To7^iJL(oiJLSV Totrourov, oiivsxa,

73V zTwg zjaoaT^aSeh Trjg zjoTiScog ra zsrpdyiJ.aTa

Stivco^sS^', ojo-T aya^o^v Tt z^pa^ai Trjv zsohiv.

vuv ^sv yag o3ts 9-so|xsv, our sXauvo/xsv.

xai 7SF(Sg yuvatxcov ^i^Xuspocov ^tivoyeria 119

8>3jxy^yog>30-si
5

croXti jxsv ouv apKTTa iroit.

Xsyot^eri yag xa) t(ov vsavirrxcuv ocroi

wXsTcra c^roSoiJvTai, Sgivorarot;^ sTvai T^iysiv

^'fxTv 8' U7ra^^6i TouTo xara Top^i^v Tiva.

oitx oTSa* Ssivov 8' sctiv 73' jxtJ ^ixTTsipia. 115

cixouv iTriTi^Ss^ ^uvsT^iyriixsv svS^aSs,

o-^rcog ra-go^sXsTyyO-ajjxsv, a'xsT SsT 'hiystv.

oix av (P^avoijTo ys^vsiov &v crsg iSoujxs^vt^,

aXAai 5i^' oerai Xa?.sTv jxs/xsXsT^xao-i zsou ;

Tlg 8*, w lJ.ix\ T,iJL(ov oi XaXsTv sTrifTTaTai
; 120

f^i Sij (Txj zjspiiouy xa) Ta^ioog av^p ysvou'

102. 'Ayvfpiof. Sic bene membr. ut
m Pl. 176. At alter eodem errore qui
$bi notatus fuit, 'A^yv^iof. Similem
niendara in Philemonis versibus apud
Athensum p. 340. E. corrigcndam csse
nionuit summus Bentleius. Hujus Agyr-
rii nicminit etiam Plato Coiuicus his
ersibus

:

Xeciov, XmCov rtis p^tt^h ig rtix'f» f^oy"
ftikXti r^arnyof xu^oroftif 'Ayvppiof.

106. rerovrof, oSftKot. Sic bini codd.
Immo in altero posita distinctio post
T»rourof, recte. Edit. B. Juntae roffovrof
y* oSftKoi. male in ccteris rerovrov y oS-
n*m. Verborum constructionem, et quo-
modo hyperbaton resolvi debeat,distin.
ctio indicat : roirov yi toi oSftK», »n riif

Wiovrmf fifit^af, roXfitiftei roXfiZfAtf rerov-
rof, tff Tojf—

110. ^fiXv^^eef ^vfovrim. Sichinicodd.
et editio Bern. Junta, recte. Vulgo i^»-

^yffotf ileveim.

113. Hesych. rwoftTr^mt, Ti^mittr^mt.

Isto sensu hic accipiendum. hinc jocas
in Equit. 425. et rursus 879.

1 16. hifof 5' ifif. Media ])articula in
binis codd. oraissa. Utique sine ullo in-
commodo abcsse potest.

117. ««•«/ TfofitXirvrei/fiiv. Rarissime
apud Comicum occurrere oTees,ut finale

significans cum subjunctivo constructum
sine pariicula at, ubservavi ad Lys. 384.
et Ran. 1363. Aliud exempluni est ia
Vesp. 1526. Nihilopimus hic legi mal-
lem

:

o>s uf TftpfttXtrYirufttf, etxt7h7xiyttf.

118. ovx etf <pSdfois ro yivtiof «» Ttfii'

hvfiifn
; Observa particulam av gemina-

tam, ut iu Eurip. vcrsu ex Heraclidis,
quein protuli ad Pl. 1133.

^^ecfois 2' uv ovx eif ro7rit ruyx^xiTroi*

VtfAus
j

Hujus Comici versus si Musgravio in
mentem venisset, futilem inepti houiivs
conjecturaiQ non recepisset.

-* .1
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iyco l\ ^ffXtra tou^ <rTfi(pai/oti^, TTffgtSTjerofiai

xa'iT>3 ttey t/poi/, r^v ri jxoi So'!^) XeysiV.

oeZ^, m yynjxuraTT^ Upa^ayopa, (rx£\j/ai TaXav,

(6$ xa\ xaTayskatTTov to mpdyiLa ^aivsrai. ^25

to-o)^ xarayiXatTTOV ;

oferTep e? ti^ (njT/ai^

CTfoycova i«76oi8r^<r£i£y 6<rTa^6ti|Xevai^.

6 nepi(rTtapxoS9 ^sqnpipsiv ^fgi^ ttji/ yaXiJ:/,

cra^i^' 6$ To crpoVS^ev. 'Api4>pa8-^5 ^»^^^* XaXcoV*

xa&i?'^ zja^iwv. tis ayo^sueiv ^ouXsTai;

gyo).

T!T£pi5>0t> 8^ TOl/ a-TtCpaVOV TVXJt V^^?'
i3o'j.

Tiiyotg av.

slra TT^iv CTieTv Xfiyo*

;

JSoi niEIN.
Tt yao^ cS jxsX', lerT^^avaxrajXTjy

;

aTiS^' fiXTroSaiy TOiaOr' av ij/^aj eigyctcrai

xaxsi.

Ti 8' ; oi 'STivoufri xdv TJj 'xxXTjo^ia

;

iSotJ 7£ <roi niNorsi.
*

lo5 Tl^V^AgTglUllV,

xai Taora y su^w^ov. T<i -yot/v 3otiA£ti|xaTa

auTwv, o(r av rspa^aifnv £y^t>|xot>|X£yoi^,

mmrsq |xeSt>oWtt)V, £<rTi xsapaTr€T'K7]yi>.sva.

7iaiy v^ Aia, cTTgvootxri y * iq tivo^ <iv y|^<ipiv

135

140

128. Tfiiyaty.nv. Coiiiica licentia pro

r« ;^;«/^iJ<»». Porcello enin» lustrabatur

concio : qui autem lustrabat iriftvta^^os

appellabatur. Pollux viii. H>4. wif) ni-

siftec^^^iu». ixai^mi^* ;^§i^idiei( fitx.^tit «f-

v*i T>rv iKKXnvMv xoti ro ^ieir^o*. tttt^u^'

0iti 1% ixmXurt T9UT0 ri ;(^»i^ihoii. Sic

constituendus videlur Onouiastici locus.

xa^eQfia. rliain vocabatur ilta bostia.

Noster Acharn 44.

WAPiS-*) «Jf «» iirof nn rou zaB^ci^ei'

ros.

Locns iEschinis in Orat. c. Timarchum,

quem Scholiastes ad innm versum ad-

ducit, cst iu ediiione Reiskii p. 48.

V2V. Ariphrades notus ex Equit.

12B.>. et Vesp. 1280. Facete hic fingit

Comicus eum iuter nmUeres sedere.

131. rvxri *y«S«. Perperam mem«
hran. et primaris editioueit rv;^* iyom

Bfi.

135. Kaxu. Sic bene cod. nterque

et editio Bcrn. Junt«. Vulgo t«tr.

140. Vuleo legitur fi ritot jc*t**
''*"

txZrm y tS;^ovr'—qus venustus Faber

sic reddidit : <Stfiinmu<, cnjus reigratia ita

diis supplicarcnt, vinum nisi adcsset ? Re-
cte ad poela; mentem et luci «enten-

tiam : sed depravata erant gra^ca. Bern.

Junta edidit: rottvir xvtvx'*^' !*<*•

tentialem particulara.qupm linguie ratio

abessc uon patitur, reposui. Sed iflriu.

;^;9»T* in ini{)erfecto indicativi servari

debebat. Vide quae notavi ad Lys. 149.

ct ad Pl. 583. locus itaqae sic legen»

du8 •

rt^. y.
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rwmr «rfup^oiVT, sivsp otvog ftiQ wot§?v;

xai XoiSopouvTai y*, wtrirsp iikTt^STrwxoTSS*

xai Tov tsragoivouvT £x<^£got><r' oi To^oTai.

o-u |X£V 3a8i^£, xai xa^i^*- oiSfiV yaj £T.

vr^ Tov Ai*, ^ jxoi jxij ysvsiav xpslrTov ^v*

Si^/fii yag, cis eoix£V, <i$auav9^7j<rojxai.

£<r^' ^Ti^ fiT£oa jSotiXfiTai Xfiyfiiv

;

syoK

f&i 8>3 <rT£$avoii* xai yag to XP^l'' ^gya^^^ai.

ayfi vuv oTro)^ avipiCTi xou xaXco^ ^f^^^9

T)ispsi(Tikiv7\ To (ryrl^a rji ^axTr^pia. 150

'ESouXtjXTjv juicv irspov av twv iJS-aSoiv

Xfiyfiiv Tot ^eXTKr^^', 7v* fixa^ij/xrjv ^<ruyof •

vuv 8' oux «x<rco, xara yfi T15V £|u.t^v, /xiav

6V ToT<ri xa:rr^X£ioi<ri Xaxxou^ £|u.7roi£iv

uSaTo^. fijxoi |u.£V ou 8ox£T, |*a Ta> S^fco

—

J55

MA Tll ©EQ. TaXaiva, ttou tov vouv sxe^S 5

Ti 8' fiCTiv ; ou yap 8iq ttisTv f,Tri(ra trs,

|u.a Ar, <iXX' ctvi^p cov tco iyfioi xardjiJLoa^as,

xai Toi Tot 7' aXX' £i7roufl"a 8£^icoTaTa.

w vij Tov *A;roXXcy.

sraufi Toivuv, 0)]^ lyco i^q

cxxXy^<rict^ou<r' ou •jrpoSuir^v tov co^Sa

«f tim; «V ;^«^<»

*w»5t* itnvp^oyr, tlvi^ eTvesfih wm^n* 5

In membr. scriptuni rofaurei y 1«;^^«»-

T«j iifri^ XfLvtvruKorit— In altero ro-

wmZri. y tu^ovT ifnrt^ IxvixruKoritt in-

termediis in utroque omis^is. viflrA».

miti et vtwrotMs in lihris saepe permu-
tantur, quod observavimus ad Lys.
S95.

146. *>( ttimtf, u(pavat!BnfOfieu, In bi-

nis codd. ut in edit. Bern. Juntc, is
7oiMt pmttmi^nfOfAai. Vide not. ad Ran.
1089.

^150. T»5 ^aKmoim. Edit. Bcrn. Juntae

r«f ^aKrn(fia«, qua in lectione rursus

consentientes habet binos rodd.

153. xmrm yi rhv ifihv, (subaudi yw-
/inf) fitiajt scilicet xaTnXotf quod nomen
e proximo mamXtioirt adsumendum*
Sic, raatata solum distinctione, locum
huac, qui antea obscurus ecat, illustra*

vit Toupius, quem vide in Suidam i.

80.

154. i* rairi—Bini codd. U ro7f ibc<

9rn>Ai»iftt quod mihi gratius aures acci*

dit.

160. &—Sic in binis codd. accentu
notata admirandi haec interjectio. la
impressis £.

161. Vulgo legitur metro prorsus

corrupto:

ixxXnviJiXouv ovK aftrfo^aini ro» ifohm
\ ti » \

T»» ITI^tfV, tt fin—
In altero Regio haec est scriptura

:

iKKXnftm^ou^* op WfioCainf T#y troi»

rov irtfot, fi fiff—

ad nietri legem bene : sed vides partica-

lam potentialera qus raale vulgo in pii-

ore versu f>onitur, in altero propriam

suara sedem habere, et librarii culpa o^

niissara fuisse
; proinde rescribi debuis-

se, rov trt^ot At, tl fihr^
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Tov STSpov dtv, s) ixrj tout ixg*?a)SiJ<r€Tai.

<P6f g Tov (TTg^avov fyo) yap au Xff|a> croXiV,

olp^i yag ^8>) iJLSfjLsTiSTTixemi xaXai^.

*Ep)l 7a§, «5 yrjvcLixss «* xa^ijpfvai
ytivaTxa^ a5, Suo-Trjvs, tou^ avSga^ T^sysis.

oC 'ETriyovov y ixsmv, 67riffXg\|/a<ra ycU
sxsltrsy Ts^og yuvalxot,g a)oju.r^v Xsyf iv.

UTspps xa\ (Tw, xal xa^Tjcr* 6vt6u5>6v/.

auTij ya^ wjxcoi/ y* fvsxa /ttoi Xf^fiv Soxco,

TOvSi XaboS(ra- toT^ ^foT^ juifv fup^ojtjiai,

Tt>;^fTv xaTooaolo-aera Ta ^fffot/XfujXfva.

'E^o/y Ifo-ov /xfv T^o-Sf ttJj X^P°^S fJi^eTa,

oerov tyffp 6|xTv ap^^^o/xai Sf ;«ai <pfoa)

Ta T^^ moXsws oLTravra ^aqsw$ Tsrqiyixara.

ip(S yap auTTjv Tspo(rTaTai(ri ^(^pwiJLSv^v

as\ TTovrjgoT^* xav Tig Tjjxfpav jx/av

^prjtTTog yfvijTai, 8fxa zjovrjpog ylyvsTai.

eTTSTqs^ag sts^w ; arXf/ov' fTi 8ga<rf i xaxa.
yaXs^rov ^fv o5v avipag SucragfVTOu^ vou^fTfTv, iso

01 Tow^ ^iXfTv fj,h ^ouXojXfvou^ 8f8o/xaTf,

Tou^ 8* oux f^fXovTa^ avTi&oXfT^* fxatrTOTf

.

Ixxry^triaitTiV f^v ot oix fvgcojxf^a

oiSfv TOirapourav aXXa tov y *Ay6ppiov •

EKKAHSIAZOYSAI.
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16f. «/ fiii rovT i«jiff*;^»Vjrati. Cum
iiituro indicativi tl bene construitur, licet

in altero menibru verbum sit optativi

nodi cnm particula «». Euripides Hip-
pol. 484.

ftr a^ af «i^i y av^^if i^tt/^0iif ar,

l< /ttfl 7V»a7«tf ^»);^»»*^ luj^ffafAii.

In Philemonis versibus e Rhodia, quos
protuli ad PI. 1064. bene legeretur :

u mmtrts •TaQwovfitS', »*{ ftfi yiyn-
rm

& ^ovXi/Jnr^m, wmmg it-t^mtoiftty

av.

Sed praestat eo in loco codicis fidem se-

qui.

167. h* 'EiriynSv y* (xirr«». Sic opti-

me bini codd. Vulgo ftm A", 'Eiriyow

y UiTrfr, sine sensu. fim repetiit oscita-
bundos alius librarius e v. 158.

169. 5«^p'i ««2 rw, Km) *«i^nr—Sic
libri omnes, nisi quod mendose in codd.
m m primariis editt. e»t «a^ry^ Sol-

licltandnm non erat umi ru, quod optime
habet, ncc cum Marklando ad Eurip.
Suppl. 1181. legenduni, airip/f, x ^"*-

X*s »«^>j/ U7ii;3i»4. In hanc cogitatio-

uem Don incidisset vir optimus, si Ca>
mici editione usus fui^set, qiiae personas
recte distinctas, uti nunc primum con-
spiciuntur, exhibuisset. Mulieri ix. haec

dicit Praxagora : quia vero muiieri viii.

jam dixerat v. 144. rv ^ir fimii^t, mml

««3<r* •i^i» y^ «J» Huic, quae post il-

lam pro concione verba facere tcmere
aggressa est, ait : «a) rv, et tu fuoque, ut
prior iUatfaceue hmc, «

173. iffiy Un. Perperam vulgo i^)
y U»i. Vide not. ad Lys. 739.

17d. ivmirm fimfimg WfmyfMtrm, In*
concinne in utroque codice, qTmvrm
nr^ayftmrm (im^utt.

178. yiynrmi est in primariis editt. et
in binis codd. Nescio cujus editoris li-

bidioe vulgo legatur ylnrmi.

M

18S

•

tsovr^pov >jyot5]Xf(r9^a' vt>v Ss, ^pwfJLSVwv,

jx^v Xa^oiv agytigiov, wTTfgfTiJvserfV

8* oi XaScov, flvai S^avaToti ^rjtr a^ioitg

Tovg fLKT^o^o^slv ^VjTouvTa^ ffv TJi 'xxXijtr/a,

Tv. a\ V7j Tr^v *A^po8/T73V, fSyf Tat^Tayi 7\,sy£ig.

Ilg. ToKaiVy *A$go8/T73V wvoiJLa(rag. ^aqisvTa y av 19©

f3oa(raj, fi TotiT' flTrf^ fv t*^ 'xxXijer/a.

ti. a . aXX otix av f iTrov.

T\p. ftijS' s^i^ou vuv Xfyfiv.

Th cnjfjLixaxixov a5 touS^', ot' «(rxoTotJjxsS^a,

f I fjLrj ysvoiT, otTToXfTv s(pa(rxov Trjv cto'Xiv

OTf Stj 8' ff-yffVfT', ^p^S^ovTO' T(Sv 8f pr^Topwv 195

o TauT* avawsi(Tag sxj^xtg airohpag vaysTO.

192. aAX* «i» mf i7r«r. Sic bene uter-

que cod. Porpenuii impressi elx mv t7-

tem. Qu;ini dixisset Praxagora : Lepida

vcro et jocosa nobis facerest in concione si

id dicercs, respondet mulier : At non di-

ceremt aXX* •v» al» t7«'«». Uude liqnet

bene me ia superlcre vtrsu pro vulgulo

•Tiraf, re|>osuis$e tririf.

195. «Ti eh y tyt»tT—Sic bene ambo
codd. Vul|jo •« in y—

196. • rmvT mfmviltms—Tn Cononem
boc minime cadere mihi videtur. Totus
hic !ocus udmodum obscurus est ob nio-

numentorumhisturicoruMi pcnuriam. v.

199. K«»i>9«9/f mx,^i9^t. Lcgenduni
crcdo «;^^trSs : niaxi:ue si, ut Pahnerio
videlur, edita luit hiec fabula post ini-

tani Athenienifibus cum Corinthiis, Ar>
givis et Boeotis contra Laccdtemonios
societatem. Prajterca inanifcstH est op-
positio tcniporum quibus diversiinode

crga sc invicem atifecti erani Coriuthii

el Athenienses quae nulla esset, si «ll;^^i-

rSi in prssenti relineretur. V. 201. sen-

SU.S hic tsse videtur : Argims antea rudis

imdiekat: nunc vero liitrmymus rcrum
peritus esse cirmperitur, Quibus in vcr-
bis rursus est oppositio opinionis quas
antea obtinucrat, et illius quaj tum fo-

vcbatur de Argivis. l*roiude Hierony-
rous ille Argivus fuerit, atque diversus
ftb eo cujus mcminit Diodorus Lib. xiv.

cap. 81. qui Atheniensis crat. Porro
quisequumurduo versus Cimmcriistene-
bris involuti sunt ; nec dubito quin eo-
rum scriptura dcpravaia sit. Vulgo le-

gitur mXk' i^i^trmi. In rocmbr. vero, ut
in edit. B. Juutae, a^V $v^ «^/^ito/.

Conccdamus negationera inepte a Hbrt-
rio additnm fuisse ; tamen sensum quem
e vulgatis Faber elicuit, ea neutiquam
admittunt : Sed eam excludit Thrasybidttx

ipse. Nec i?iZm nec i^i^ofiui excludendi

significatione usquam occurrit. Multo
mcliortm icctionem dat alter Regius,
cui facile cst scquentem versum accom-
niodare : mkk' cv A^fJi^tTi. Bini versus
itaque sic legi possiiit

:

e-atrr.ifim wec^ixvyptp' aXk' ov XiV^*^**
Q^afvSevXe* avret ev^\ Wu^xxakevftt-

fei,

Et hoc quitleiii in versione secutus sum :

at in re obscura et admoduni incerta

eniendationera meam in textum inferre

veritus fui, quo recipietur olim, si eru-
ditoruiu virurum trium aut quatuor,
quorum est hac de re sententiam ferre,

calculo comprobabitur. Thrasybulu»
autem hic iutelligiiur nobilis il!e Athe-
niensium libeitatis vindex, sive suadeat
Comicus civibus suis, ut eum, forte tura

absentem, arccssant et reipublicse prae-

ficiant, sive metonymice Thrasjbuli no-
niine quemvis aliuro significare. velit po-
pularis status defensorem, qui rempub-
licam tutam ab omni periculo prsstare
possit. Nec priori interpretationi repu-
gnat temporum ratio. Nam si, juxts
Palraerium, prodiit haec fabula postquam
Conon a Tiribazo in vincula conjcctus
est, id est post annura 3. 01. xcvi. nihil

obstal quin ipsum Thrasybulum hic in-

telligamus, qui quarto post anno de-
mum ab Aspendiis interfectus fuit, sci-

licet anno 3. 01. xc?ii Vide Diodorum
1. xiv. cap. 99,

lt!'.|



IG EKKAHSIAZOTSAI.

ii

I

a

vaZ$ 819 xa%i\}cuv tco rjirr^ri ft^v Soxsi*

roig iffXouflrioi^ Sc xai yioopyois oi SoxsT.

KopjvS^ioi^ a;f&so-9^f xdxsivoi yi (Toi

vti> fl<rl ;^|73<rToi, xa» trh vvv
;f

§r;<rToj ycvou.

*Apyeiog ajuia^^j, aXX' 'Isgoiyu/xo^ <ro<p6$'

trayrriqia rsrapix^j^sv, aXX' opi^srai

0oa<rufouXoj aiTo^ oipfi trapaxaXoufxffVO^.

ro^ ^uvsros avr^o.

vuv xa\wg iTrrjvetrag.

Tfjtsi^ 7 <5t§ g<rT , o) dTjjxs, TOUToiv atTioi.

Ta 87}|xo'(ria yap ijntr^^o^opouvrsg pfgijjttaTa,

i^ia erxoTrsT^' ixatrrog^ ri rig xsp^avsr

ro is xoivot/, mfTwso AitriiJ.ogy xtj\lvosrat.

^v o3v Ijxoi vTsi^Tja-^^^s, <ra)^r^frs(r^^ sri.

roiig yag yvvai^) ^r^j^i y^^rjvat ttqv btoXiv

Tjixaj ts-aoaSouvai. xai yaq sv ralg oixiai^^

TauTaip sTiTgoVoi^ xai Tajxiaici ^pwixs^a.

Tu. 0. iu y, eZ 7«, vri AC, sZ 76* T^sys, Xiy\ w *ya^i.

Ho. *SLg 2' ei(riv 7j|x«jv tou^ rpoiroug ^sT^riovsg,

eyw SiSa^rt). 'jr^wra /xsv ^ag rapia

^aTTToti^ri ^ipiKw xara rov aoyaiov vo/xov

aTra^aTa^rar xoip^i |x?Ta:rsiga)|X£va^'

ySoi^ ov aurag. tj 8' 'AS7;vai'a)V zjoTngy

il rouro ^prjfrrfog el^sv, oix av ia-w^sro^

si jx^ Ti xatvov aXXo crsgisigya^sTO ;

xa^ijpsvai <^^u70ti<riv, «IcTsg xai Ty^oTou.

CTri rrjg xs^aT^.rjg ^s^otxriv, werwsg xai rsFporofj.

Ta 0s<r|xo(popi' ayouciVy wcTsq xai ct^otoS.

Toi^ avS^a^ iTrtrpi^f^ufriVy wfrTrs^ xai tirpoToti.

IMi^oijg s^oxjtnv svSov, wtrTsq xai crfotou*

200

305

2U)

tlS

tto

223

li07. rxMTiJy—Vulgo r«»*t7ry, quod
fetiiieri debcbat. Iii binis cudd. 0^««-

wuf. Membr. SVi ri Kif^ianTs. Alter, irt

Sll. hfms wm^miatnati. Sic bini codd.

et editio Bern. Juntse. Perperam vuJgo

ifuit, quum sequatur ;^f«^f^, et mox
xarsus nfiMit,

216. fiMVTiitfi, mXuftvtn. Scfaol et ex
eo Suidas.

219. Xf"^*'^' *•""'' '''•'' ^8'^«« ''''**'*•

ii^;^«r0» »«^,xai^ti WtkvT^ttyfum, sst

rikf »«»>«« l^((> (I. siri^i^) mtkivtims.

Verba &unt Suids, qui hunc locum pru<

fcrt, «0» m iis qua hodie exstrmt faimlii

reperiendum, ut Kustcro videbatur.

224. Parasitus in Plauti MenaBchrois

iv. 1. roganti mulieri, quid sibi cum ma-

rito sU agendujo, respoudet

:
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aurolg Bra§o\|/a)Voil<riv, wcTre^ xa) crgoTou.

riv oTvov ei^wpov ^iXouer*, wtnre^ crgoTotJ.

pivotjjxsvai yai'goti<riv, wtnrep xai Ts^orox».

rauraitriv ouv, oj vSgs^, TsrapaZovreg rr^v zsoKiVy

lJ.ri tTspiXaXco/xsv, jxtjSs CTt/v^avaljxs^a, 230

Ti zjor aga Sgav jxsXXotxriv, aXX* <i7rXa) TgoB-oi

la)|xsv agp^siv, (rxs\|/ajxsyoi Tatir) |xo'va*

o)^ Totij (rrqanwrag crgcoTov o3<rai ^r\riosg

frw^e^v ^cOC e7ri^u[j.ou<nv' elra <nria

rtg T% TSxotjerTj^ ij.6lKKov sTnTria-^sisv av; gjd

y^rj^ara Tffogi^siv iuiropwrarov yuvi^'

ao^ou(ra r oux av s^aTrarri^sir} zjori.

aura) yap sicriv e^airarav sl^^Krjxsvai.

Ta ^sv <xAX* sa<ra)' TailTa 8' av crc/r^ijtrStf jxoi,

siSaijxovotJvTS^ tov ^/ov S/a^sTS. jio

Fu. a . eu 7*, c5 VXtixtiTaTTj n^a.5a7o'pa, xai is^iwg,

CTo'^6v, cS TaTiaiva, TauT* efxa^eg ourw xaX^JSg ;

IIp. sv Taitri ^ti^ai^ jxsTa TavS^o^ wxr^fr^ Iv Hvuxi'
emir <ixotioy<r* s^sjxaS^ov toJv prjrogwv.

Tu. a . oux sToj <Jp*, cS jxsX*, ^o-^a Ssiv:;^ xai <ro(p7j* 245

xai <rs <rTgaTy^7s7v ai ^tivaixs^ aiTo'^sv

ai^oti^s^*, ijv Tat)3^*, aTTivoslgy xare^yatrri,

ara^ ^v Ks'^aXo'^ <roi 7voi8op^Tai crgo(r(^9^afsi^.

226. mvToTf ma^t^ttJitZfn. Id est
«rf ft»ix,o7s. Posituu) m,vrcTst nro «i-
«*•» A;«^»- Vide not. ad Ran. 6\b.
Vulgo niale legitur mvrmTs. Levissima
mutatiime cmendationem tentabat Ku-
steros, mvrmi. At ego leviori, mvreTs.

Grajca non adtigit ingeniosus Faber,
»ed sensum perspexit : in ohsonando JaU
funt, GaUice dicimus : slles fer-
KKNT LA MULE. Addc, MaCHOKUM
CKATIA.

231. t/ Ttr m^, Sic bini codd. et
primariae editt.

234. r«;^ii» foik' Xvrt^vfiwfn. Sic be-
ne Scaligcr. Media vocula vulgo omis-
sa cum versus kbe. In binis codd.
0m{tu9n iTi^vfAtZfn, constantibus qui-
dem numeris, sed corrupta senlentia.

239. Vulgo sic legitur hic versus:
tA V JXA* U,t,' rmvrm xif wii5i,r^i
f^M. Istud xf r nicndosum cst, cui hic
nullus locus esse poteit. Scripserat
poeta:

'^

VOl. II,

rm fdf mkX' laow ruvrm l* «» «-{/S».
rSf fMi.

243. f» YlfVKi. Sic bini codd. rectf.
Vulgo (» UvKu. Vide not. ad Thesm.
658. ^iT« T«ySf*f etiam in binis codd.
scriptum est, quod jam reposueram an-
tequaiu eos inspexissera. Ariiculum hic
prorsus flagilat Alticisiui ratio. Supra
v. 48. Vftpm rm*\is. Perpejraro iu al-

tero cod. ttmiv.

246. mmi rt tfmrnyiTf. Sic bini codJ.

et cditio Bern. Juntae. Vulgo f^mr*>yev.

248. W(tr^^m^i)st accedais. (p^ti^t-

w^tu Atticis scriptoribus significat ire»

veniret aed in malam partem semper ac-
cipitur, de iis qui cum suo aut alionim
roaio vel damno eunt aut vagantur, No-
ster Av. 916.

mrm^t £ trtinrm, mmrm ri ^tv^* ivtf^m"

Pac. 72.

IX^f ^* f*tTm rmvr iKfBm^tif ti» tt^

e
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wo)^ aUTspsig orgoy airov Iv tj \x%t^ia
;

^ijo-ai t7a^a^goi/£7v aurov*

aXXa rpuTd ye
itrafTi TjavTsg.

aXXa xai p.sXay;^oXav.

xa) roOr' 1<ra<nu.

aXXa xai ra rpt>SXi'a

xaxw$ xspa^svsiv, njv 81 nroXiv eS xai xaXwg.
Ti 8', -j^v Nso^cXsiSyic 6 vXaiicov (TC Xoi8op^:

TouTw iLsv av siTraiiL sg xuvos «^VyJV Pg^*'-

ri 6\ tjv uTTox^oiKrcatri <rs
;

CTgocxiviJoroixai,

ar oux aTTsipog oucra croT^Xtt)!/ xpouiJLaTc^v.

sxslvo jxoVov atrxswTov^ ^v (r€ ro^orai
eXxcuo^iv, Ti Sgacrgi^ wor*.

^^ayxcuvioi

250

«55

Denjo!itLcnQ.s c. Midiam p. 560. mXXk
htvoi rnis urn ^^ii^tfSeu v^if ravg
vrkoufffovf, »«i vet^uvas, «au fjta^v^tlv.

Bene Keiskius interpret^tur : cum con-
tentio7ie, quasi certaiimj concurrere, ruere,

ferri ad divites, ad horum divUumfraudcm
ptstemque' Plura de hujus verbi diver-
sis significationibus vide Misc. Obser-
vatt. toin. iv. p. 451.

255. Vulgo legitur : rovrf /ut iTra»

U »ovis ^vyrif i^at. Quyd significat,

huic quidem dixi, sententia repugnante.
Faber vertit, huic ego dicam : ad sensuiu
recie, sed non ex Grsecis. Janidudum
jinccram poetae manum rcstitueram:
ro&rm ftU £9 uvtifi. ' Emendationem
hanc plane confirroavit alter Regius, in
quo perspicue scriptum, rovrm ft\t 1?.

irMft', male omissa particula potentiali,

qua in re tot jara librariorum socordiae
exempla enotavi, ut pigeat crambem
hanc recoquere. Nisi quis prorsus Atrici
«erinonis iuiperitus sit, statim animad-
vertit a Comico non aliter scribi potuis-
se. Mendosa inipressorum lectione usus
est nuper PariDinus Professor in nota
ad SophocIi$ Aj. 183. ubi pro solito suo
nore ineptissiiuo nugatur

:

wi«*X«'»»jt' lntitoi, Mmi f^vMf mtv^f

Notam illam alibi ad examen revocabo :

nunc uuica observatione defungar. Ni-
hU venos est, quam quod aTicubi ait

Dawesius, apnd solo^ poetas certam re«

periri sermonis Attici normam. Hos
ab infinitis currupteiis, quibus scateut

oratoE^ vi]( apud eos animadversis, in-

columes prxstitit metrorum ratio. JE^
schinis orationeni c. Timarchum hisce

forte diebus legebam, cujus statim initio

otifenditmesolo&cismus, quem librarii im-
peritisF) deberi neminem fugiet, qui cum
Aristophane :amiliaritatem contraxerit.

w^ofwM y tymyt ufjul^ti, oratf fiU Mfito-

Sir£fiit, rtvB^ h/Mif rKoxttv, oTtif MetXmg

i}^09roif JMU fvfAipi^otratf toftovf rn V«^«<
Tf/« OHSOIMEeA. Certum estorato-
rem scripsisse eHlOMEOA. Horum
^nttlfAtl^mt BnrefAtBa, in versu vjx fieri

posset, ut altcrum in alterius locum ir-

repsisset salva roctri lege, cujus indiciiv

fraus detegeretur. At in solutae oratio*.

nis scriptore ad ista non advertunt, qul
singulurum graecorum vocubulurum s^
gnificationem norunt, greci tamen ser-

monis proprietatem et indolem igno«
rant.

256. wfo^Ktrn^ofitoti. In Lys. 297*

«•«•J mm^i^, tiovx) Jr^orntnnfof/Mt. Jo*
cus est in ambiguo. vTo»(oiu* pulsare sj^

gnificat, verberare; sed el verbum est

palaestrae venereae, suhagitore. Quod
priori sensu raulier dixerat, altero Pra»

xqgora accipit, ideo respoodet v^x^yti-
ffftett.

259. tAswrif, tnJtere vtUnU Dim

IKRAtfSIAZOTZfeAL

oISi' (tsa-ij yitq oithoTS X7j(^^7j<roftrti.

Tu. a . i^ft.slg 8i y\ i^v cd^cd(r\ sdv Tts^KsitroyLsv.

Tm. 0'. rat>r> ptlv ^/Xrv «vr^tipjrot xoCKwg*

ixilvQ 8' ow tar5^govr/xa|txev, orco rgoVo»

rd[g pfsTgap aKpsiv ftvy^jotovstj^ro/xgv rore.

6l!^i<r^svai yag Jo-jxlv ayg«iv rdt (TxIXtj.

llfo jfaXffTov ro nrpay^' oiAcog 8^ -xsipoTOvr^Tsov

i^caiJLKricraig rov ?rfgov ^gapfiova.

iys vtiv avao-rixXearS-' avo) ra ;firolvia-

vTo^ltr^s 8* cdg ra^ierra ra^ AaxoDVixagy
wa-TTsp TQV avSpa ^sdtr^, or* s\g sxx\7i(riav

/xsXXoi ^aU^siv, ig %(}pa^ Ixaerrore.

sirsiT y sTTsiiav rawra cravr s^y] xay^tSc,

iSFS^i6s7(r^e Toug mtoycovag. r^vix dv 8s ys
TorjTOug axoiSdxrrirs CTSpiTjp/xocjuisvai,

xai 9-ai/JLaria ravSgsTa y\ dirsp sxTiV^arSy

sTravaSaKstr^s, xara raHg ^axrrjpiaig

eTTSgsiSojxgvai 3a8/fsT , aooutrai [KsT^og

mps(rStJTixov ti, rov rgoVov ju.i|xoti/xsvai

rov Tmv dyqoixuiv.

T\}. p

.

gy Xsysi^' yJjxsT^ 8s ys

mpoia)fj,sv auTcov. xa) yag srsoag olo^ai

sx TtSv aypcSv slg r^v Ilvu^ ij^siv dvTtxpug
ytjvalxag.

n^. aXXa G-TSva-a^*, cig slco^* sxs7

Tolg jXTj mapQ\i(riv op^picog sg t^^v Hvuxa,

19
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verso sensu lletyKutiltf^ett apud Di-
odorum occurrit L. xiii. cap. 27. ubi
« Wesselingio illustratur.

265. «'1^1/» ra rKtkn. In Lys. 229.
•V tr^of rof e^ofot iteirtfti rkf Xlt^fftKif.

Quid sit ioUere pedes, ostendit versu illo

Ovidius de A. A. iii. 775.
Milanion humeris Atulantes crura fe-

rebat.

Gons. de Salas ad Petron. cap. 55* ubi
plura dabunt &lii interpretes.

268> ret ^trmtet male redditum in

ersione per vestes. Verti debuit, tuni'

cus succingite. Hunc iocum expiicat

Oct. Ferrarius de Re Vestiaria Partis ii.

Lib. iv. p. 149. seqq.

275. r«>2^i7« y iwi^. Pcrperais

vul^o rStiit^uet reiirt^. In binis codd.
rivl^ttet B^* olvrio. Articulo praepositivo

• vice relativi ot, Tragici quandoque u-

tuntur, Aristophanes nunquara ; ut nec
eodem articuio lUitur vice pronominis

«^7«; vel etvrof, quod observavi ad Pl.

44. ubi male excusum St pro i.

S76. lirutaQdktfS^t. Sic bene alter

Reg. Sed sine codicis ope tolli |x>tc-

rat editionum menda («ratKfaAXtcSi.

Hunc iocuin jam emendaverat Toupius
ad Suidam i. 146.

282. vjrtvfotS*. Vulgo corrupto me-
tro 0ir%v9m9^, quod etium sine codic^

eroeDdari pglerat. lilud est in aller»
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Xo. (npa mqoSaiveiv, w ''vSgs^, ijjxTv lerTi. tooto yok§ }^^ 28JF

IxeiAvriixevag as\ T^iyeiv, cog ^rj xsror e^oyiitr^j),

ril^ag, b xivluvog yap oi;^i jxixgo^, ^v aXtti|xsv

evSwo/tsVai xaTa (THorov To'Xnt>)fjta tijXixoutov.

Hft. ^wqwij^ev e\g exxT^ritriav, w^vipeg' ijTSiXTjo-ff yaj
6 0«or|xo9^6Ti3^, o^ ay jxig CTgo) zjavu rod xve^oug

Tjxy) xexovii^evogy ^T^eTrcov uTorqiiJLiJia,

(rre^ywv (rxogoSaXjuiY], jlii^ 8a>(rsiv to TpieoSoXov.

aXX*, <u XapiTijxiSij, xai Sjxixw&e, xai Apaxr^g,

290

S84. (M»i3i wdrratktK Sic etiam bini
codd. nec sollicitari debet. warTaAuv,
quod a poet» manu esse suspicari quis
possit, occurrit Vesp. 91. diverso modo
constructum :

vTfou 3* i^a Tvs ftfxrii «vSl vrofTaXtif.
Vide Pierson. ad Moerin p. 3S().

287. fiftat, Prouomen iioc non pen-
det ab i$»X<rS»j. Ordo est i rwr» yk^
X^h fiiftiniftiMti fifims iu kiytty, ms ftn
vtr «ItfXiVS^n.

288. fvSvojuivffi. Sic recte Faber.
Vulgo iyS«i;jtf lyoi, quod nihili est.

290. ci uf fch v(M—Sic bini codd.
recte. Vulgo »n £f, Fabri certissiraa

emendatio in uovissima Batava recepta
fnit.

291. Mtxtfiftivts. Sic bene uterquc
cod. ut legi volebat Kusterus. Miuus
bene vulgo Kttecfirttives.

292. fcii iufuf To r^imZoXof. Articu-
lum^qui in iinpressiii omissus est, exhi-
bent ambo codd.

293. Sic in primariis editt. legitur
hic verstis, ut et in membr.

«AX* i x^V^* A*'« n »*i fffjtUv^t xeu

Ib recentioribus vero alia syllabarnm
distinctio, quam exhibet etiani alter Re-
gius:

dXk* Z Xaoi rifAix^ n xai ISftiKu^t, xmi

^ixxn.
Depravalam scriptur.im alii aliter resli-

luere tentanint, sed pariter omncs luse-

lunt operam. liieris capitalibus qua»
olim solae iu uso erant, ista scribas, et
verum tacile deprehendes nomen :

AAAnXAPITIMIAHKA!.
Perptran» A aut scriptum, aut letlnm
fiiit pro A, quod millif s coniigisse tiro-

liibus jam notnro, cuju^que rci exom-
pl im enotavi ad Tliesm. 4A6. .Scri-

p»t i:j rr-^t h\ aiiTi<niioribus libris Q XA.

PITIMIAH "KAl. Hoc certissimuro est.

Bisetus emendabat J Km^iriftim, H mmi—
Sed Fabrum merito offendit istud n,
quod quid sibi velit, ne Bisetus ipse di-

xerit. Proinde reponebat ille, longius
a vestigiis scripturs veteris recedens:

mkX* £ Xm^iitifAt, xmi ^ftiKv^t, xmi ru

ProDomen 00 in^erebat, roinime dubius
quia imte literas S^ produci posset, sic-

que bonum senarium Comico se resti.

tuisse arbitrabatur. Sed faliebatur in om-
nibus. Nam ut ia fuxoest ffiux^es prinia

semper producitur, ita derivata inde no-
mina propriaX/ui«(^«<, ^ftixvSiuf, IftiKvfii

prima longa semperefferuntur. Equit.y69,

X^vffov
I
d4M

I
^tis Xfti

I
Kv^fif

\ xmi K»

I
^lOf.

Vides quum facile erat mendam illain

eluere, roodo quis recta luethodo usus
fuisset. Hac occaslone ridiculum erro-'

rem ostendam, quo obscuraturiex Attkii
ab i^schine prolata in Orat. c. Tiinar-
chum p. *iS. edit. Cantubrig. T»y fnro.
^uv imf ri; xiyn i» ^evXri 1? !» "hnft^ w««i
rav tiript^eftifev, ftn x*^i'f ^H' •«««'«'w, n
CiS tnfi rev mvTov e mvres rtis mvTc7{, n
keiiofSirea, q xmxus myt^ivti ri»ei, n i!fr«.

xoevfi, n x^nf^mri^ofTeaf ftirm^u ANHKE-
2TI12 y^iyn trt^i vei)> ftn i-r* roZfivftaTeSt

•1 va^mKtXtvnrmi, n IXKn rif XxigrmTr.f m.

^uftifns rns ImKXnfixs ^ rns fitvXnSt *»-

pitvtroifmf el m^oii^ti fiixV v*'r)fX«'T«

d^mxft^f tis 7x«r«* &htKnftm tTiy^afuf
rtii zr^aKTo^rif. Islud ANHKESTnS
torsit iuterpretes, idque qni melius coi ura

explicare sibi visus est, nihil adtiilit sa-

ni. Transposit» literae sunt lilirarii

culpa: scribere debebat ANESTHKXIT.
L'l iiutem e diverticulo in viam rcvrrtar,

ohservandum supere&t codicem utrum.
que cxhibire A^a»nr. Sic Lyi, t'54.

,v*'ji/, ^^mKnh nytv fiminf»
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tToti xarsirelymv (ratiTov, Tjqotrej^wv, Srwg

fjLrjiev z^oLpa^o^oielg, wv SsT tr a;roSs4§ai' 295

OTTwg 8s To ert>|ULfoXov 7\,aSovreg STreira crXij-

oriov xad^eSoujxsS^*, oig dv j^sigoTovtojxsv

«TavS^*, ojritr dv Sst) Ta^ rnjLerepag (piXag,

xai Toi ri "Keyw
;

^i^Koug -yag y^p^v |x* oi/o|xa^£iv.

H/x. oga 8' omog ojS^tjo-ojxsv TotJO"Ss tou^ s^ dtrreog soo

ijxovrag, oeroi btootoS jttsv, >jviV sX9^o'vTa^ sSs*

Xa^slv o^oXov fJLovoVy xa^r^vro KaKouvreg'
' vtivl 8* svopfXouer' ayav. aXX' oi;^i, MticcoviST]^

OT i^gp^ev yevvaOag, ouoeig av sTOAj[x,a

Ta rrjg vroKewg 8ioi;csTv, agytigiov Xa6^coV 30.5

aXX' rixev exatrrog ev d<rxiiiip ^epwv

TTisTv^ ajxa r d^rovy xoLi 8tio xpojxjxtiai^

295. tTtis ftr!Sif va^mxo^n7s. Vulgo

^'i*X't^*Vff quod noii solorcum modo,
sl*d etiam barbarum est : dedissent sal-

tem tsrufmxt^irris» Sed evtts cura fu-

turo indicativi conitnii del>et« ut jam
sxpiiis monui, et wm^mxt^iits ad cer-

tam Atticismi normam reposuissem, eti-

amsi alter Regius cum Suida id non
subministrasset. In prscc. versu bini

codd. ut et Suidas et editio Bem.
Juntff>, habent

:

7«nr xmrtiruytaf, rmvTf tr^enx'^** cTus.

quod Aldins Jeetioni xmriTtlyetf rmvrif,

«'^0»-f;^*ry~pnefcrri debuit,et rcponi velim.
iiy9.

Xi'^'* f^ ifeftm^uf. Sic bini codd*
et primaria: edilt. In recentioribus pio-

nomen omissum. Supra v. 296. in

roembr. et iii editione Bern. Junts pro
trXnritf est vXn^ixt quod Atticum et

genuinum essc possir, ut trirtfm pro «••-

rtotf. In editionc Aldina, aliisque est

trknriti. Male uterqiie cod. »«SiS«i/-

/ttf, et seq. v. tirits «y ^iii.

oOO. Huic versui in membr. pr?efixa

nota x*i^f 'irt^es, quod idem est ac

^t^X'i'* '• qo3B nota versui eliam 289.
pra^poni debuit. eiBnirtfttf est in membr.
In altero ifnrtfttf ; vuigo A^Bnroftai. In
uiroque revrlt rehs ^itevs. Mcliur est

Aldina iectio revrh Toiis i^ mrtiest modo
eif!ts per« scribatur.

301. ik^etrms. SIc bini codd. Vul-
go ik^ifr.

302. In utroque cod. ut in editione
Bcrn. Juntae, pro vul^ato ixm^nfrt A«-
Amrij est xu^rtfrt XaXtvrai. Prius ad-
sumi potuit ; *ed xm^nfrt excudi debuit.

Vide not. ad Thesra. 479*

305. m^yv^iof Xm^etf. VuIgO (pi^uy,

quod poeia pro suo agnosci nolit, quuni
sequens versus in idem participium f e-

(uf desinat, quae librario causa fuit er-

roris. kmSuf propriam in suara sedem
revocavi. Vide 186. 187. 302. et 309.
ei confer not. ad v. 614.

307. m^Ttf,Kmi—Quod insertumexhi*

bent impressi mv, iion agnoscunt codd.
In membr. ivea -. recte alter Ivo.

Quae a binis Semichoris hic recitantur»

nullara fere metri formam habere, recte

observavit Dawesiiis, qui ea in xl. versi-

culos divisit, sibi antistrophice respon-

dentes .- quod ut procederet, necesse

habuit quiedam recidere, quxdam inse-

rere, alia immutare. Vix ego credam
verba fth ^iiruf re r^iiiCtkof, v. 292»
glossema esse, quo carere sententia pos-

sit. In codd. distincti sunt postremi duo
versus, ut vulgo :

i^nrtvri J^uSttf, irmf trpmrrttri rt xt$»

ftft ter-

vt^ tnXe^t^tvfrtS'

Primus in utroque Semichoro versus

asynartetus est ex dimetroiambico et di-

nietro trochaico catal. utque duo isti sibi

congruunt, probabile est decem sequen-

tes singulis singulos olim congruisse. Li-

brariorum fraude luxata sunt metra, qiue

cujusnam fuerint generis quum ignore-

n)us, eorum restitutiouem tentare teme-

rdrium esset. In altero Semichoro qu»-
dam deesse videntur. Prioris duo ul-

timi versus ad senariorum formam facile

redigi possunt:

"J
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$>3^ou<ri Xafisly, ot«v zjpdrraiiri rt xoiAy,

BAEIirPOS, ANHP TI2, XPEMH2, XOPOS,
nPAHArOPA.

Bx.

Av.

Tl To u^aiyika ; vol xo^' 1} yovij flJgotJSij ^irri uoi j

69rfl tff^o^ s(o vuv y ecruf' ij 8' ou ^aivsrat.

•yoi 8J xaraxeifi,at israXaf ;fe^ijrialy,

Ta^ e^SaSa^ ^TjrcSv "Ka^nv ev rio (rxorio

xai 9t>juiaTiov oTg S73 8* IxtTM) \|)7)Xa(^a)*v Sij

oix ISyvafjwjy sttpslu, 8' ^813 ttjv S^ugo^

£T5T;i^6 xpoucov KoTTpea^oSy Xajx^aua»

touti to t^^ ywvaixo^ 7jjuti8i:rXoi8ioy,

xa\ rag sxsivrjg Ils^a-ixag w<p6Xxoju,ai.

aXX 6v xaS^agtt) crou, tsrou ti^ dv ystrag riyoii 52^

73 tffavTap^ou Toi vuxTo^ Itrriv Iv xaXco.
ou yo^ |u.6 vuv ^ge^^ovTa 7' oiSsi^ o^srai.
oljxoi xaxoSaiixcoVy oti yigoiy oJv iJyoju,>)V

yifval^' ocrag eliu d^iog TsrAijya^ XafsTv.

oi yag croy uyie^ oi^sv e^sXiJXuSf 315

Sgaorotxr*. oiuog 8' ouv lo^riv aToxar>jT60v.

Ti^ 60-Tiv ; ou 8^xou BXeTu^O^ yeirvuov ;

inj Tov Ar, auTo^ 8^t' sxslvog. tfir' 6|u.ol,

Sed hoc iiibil expedit.

315. »ri iii J* sxtiVtf. Perperam vul-
go 2ti Y ^r t»i;M : id est, trt II nii, UtT-
V», ubi ultima in Ifisi eliditur, qu» elisio.

uem noa paliiur. Recte in raembran.
scriptQm, ut cdidimns : in altero Ut Inr
Imum. Sic supra 195. Srt lii i' lyi9%r\

vx^"r». Ve»p. Ifl. vulgo etiam lepi-
tur «r» }n }i rmirmt rmt rikxrtut #i»
•J^iAii. Neccsse non est itaque rescri-

bere •« J' •»)' ijuTy*, quae conjectura est
Toupii ad Suidam iil S12.

317. l Ktv-^autf. Perpcram codd. et
B. Junta »4W^»t.

319. vfiXH0ftmi. Perpwam membr.

IfiXntfuu : pejns alter mfuXifAm.
320. if MM^m^i^ in loco puro ab h*.

minibus. Horatius Epist. ii. S71.
Pum sunt (ilatese. nihil ut meditanti»

hu8 obsiet.

Significandi vim cxplicat Apollonias iii.

1201.

JtXX' SrtHith X''^^ •'''*' ^rtv imrt.

S(» tltf

it^^i^ttt, mm^m^ntn iirtvitts tmftttm»
ffn.

inde ««'•^ranii*, quia alvum exoneraturi
loca secreta quaerere solent.

321. ir«» i» »mXif. Theam. 29?. rtZ
xcSi>^' l> »mXm,rit fnri(tn W i|».

mtvtt i

338. »« ri* Ai*, tutrit inr imti»0f.

Perpeiam vulgo b»c «erba Blcpyro
tribuuntur : alteri viro continuautur ia

tI rouro <roi ro ztu^jSov lerriv ; ou n xarou

Kivijo-ia^ «'ou xararsrihr^xiv tJ(&sv ;

BX. o8x* aXXa ngf yuvaixi^ i^^XijTiuS^a

ro xpoxcDTiSiov aiuTTurj^oitsvogy ouv8u6Tai.

Av. ro S* j/xariov o-ou rou Vriv

;

Bx. oix ^X^ ^gao^ai.

^TjTcov yap our ou;^ 6upov sv ro7g (rrpddiLcuriv,

Av. flr ouSi rijv yuvaix' sxkKsufrdg o"oi ^gocrai^

BX. fAa riv Af' ou yog «vSov ou<ra ruypjjavfi.

aAX* 6XT6rpt>3r>jxfv Xa^ou<ra |x' evSo^^fV

xai SfSoixa pij ri 8^ vscorfgov.

Av. vij Tov no<r6i8<u, rauTc^ roivuv dvrtxpog

fjxoi isriyov^aj. xai yap, ji ^tiVfift' iyw,

^gotiSiQ Vr', f^fouca ^oi/xariov, ouycu '^opouv

xou Touro XuTTfi f4
• dtXXa xai ra^ 6|x?ci8a^.

ouxouv Xa&67v y airdg iSuvcipiijv oiSojULOu.

BX. p.a rov Aio'vuo-ov, ouS* dp syanys ra^ e/xo^

Aaxoivixa^* ctXX' oJ^ f tu;i^ov X*?^i'^*"'*'>

f^ rco xod^ogvco rco taroS* 6V^6ij '^V^i^^

3S9

335

340

345

membr. rccte. Sic Mysis ia Terentii

Andria iv. 5, 6.

Quem video ? estne hic Crito sobrimu

ChryaidJB?

is est.

Eun. iii. 4. 7.

Sed quisuam % Thaide exit?

is est, annon est ? iusus est.

329. rturt ri wufftt. His significa-

tur color rouliebris palUe qua indutus

est Blepyrus
;
quam priusquam dii>cer-

nat ille ue^cio quis, Blepyrum quem ru-

bentem consptcit, a Ctuesia cxnsdo con-

cacatum fuisse arbitratur. Adposita no-

mini Kffnrimt m meiobran. nota, tSrtt

ftmXeitiH.

330. Ultima hujus versns vox Blepy*
ro vulgo tribuitur, sic scripta, iri^v : pro

roorata negatione, de qua vide not. ad
Ran. 1455. Sed hic illa locum non ha-

bet, quiua sequatur absoluta negatio
tin^

332. «•, Mftxmrihu* Sic oronino le«

gendum, ne titubet versus. Vulgo cum
metri lube ri x^txtirttt. Mendosius ixi

Qtroque cod. r« «^•««jftri«». Lys. 47.

«« MftKmrSmt, mmi r» /»«f«» «4W ««f4*
Cm^ts,

•ffAitrmt, Sic bim codd. recte. lidem

etiam v. 341. tvyit *fM«iiy, pro • itiitrm,

et • tyu.

338. i—Sic etiam biiii codd. id e»t

li t. Fallitur Faber legendum censea»

fjT. Vide qus notavi ad Euripidis He*.
cubam 13. et PhcBoissas 270. Apoiloniu»

L 205.
Z mmi ftfft^i^fMit itii

wmtJt m^irnvffif^

Similis sententis versus est in £uri(udi«

Medea 37.

IQtimm S* «tvr^v, ftn rt fituXtu^y fitf.

Ad quem vide qus notavi. Saspe fitm

ponitur eodem seosu quo mttmtt. Sim

Bac 358.

uau^ n rturt», mtuwt^ ifrt^ «9<^<m^

wri^ t* wiXtttu ««« ^uf, fti^^ M«i»-

342. s«tf rtfiir* XMr<7 /•r-^Subauditur

fiiftf, cuius fre^iuens est ellipsis. mh>«»

r«l7r« ^y«» XurtJ ftt^ mXX»^ mmI < Mos
T. 368. plena phxasisest: tiii rti^ fm
fMftf ri Xinrtvt ir*». «XX*—

344. «A»^ «e* h'*^* «M^i^Mf^ Viilgp

0vV iytt ym( rmt v««c
346. iiftnv. Sic Regins alter optim^

Vulgo Itftmt, onod triplici ex. causa mea*

dosum «tt. Pama«. (|uia 001^ oaaaia^

1

l\
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r

Av.

Bx.

Av.

Bx.

Av.

Bx,

Ti S^r av sJtj
; ijlwv stt* apKrrov yxivr^

xixJiT^xsv awTigy tcov ^iXcav

;

yvftijuwjv y l/x>3i/,

ouxoyv rarovy^ja y* lorTiv, o ti xaiJL fiSevai.

aXXa (Tu jxsv ijxoviav tiv' aTroTraTgi^'* 5^01 o'

wpa 3aSi,?giv sa-rh 6]g iKxT^r^triay^

^VTTsp '\a€a} 9oi]xaTiov, otts^ ^v jutoi ftovov.

xaycoy\ eirsi^oLv a7roTraTT^(ra)' vuv 8* sjxoD

a;i^5a^ ti^ lyxXsifratr s^u Ta eriT/a.

fAoiv ^v SpatrvSovXog slirs Tolg Aaxoovixolg

;

vri Tov Aiovtxrov, evsysrai yoOv aoi <r0o'opa.

aTa§ Ti opacrm \ xa\ ya^ ouol touto ae
/xovov To XuToDv 60-Tiv, ttXX' OTav ^aywy
OTTOi ^aSisTTai' jxoi toXoi^tov >j xoTrgog.

Vfjv ii.sv yaq oStoj ^sfaXavojxs t^ji/ ^u^av,
ocTi^ BTOT sa-T av^pmwog 'A;fgaoou<rio^.

tiV av o5v laTfo'v |u.oi /xsts^X&oi, xa\ Ti'va

;

350

35S

560

temporum ratio: i; trp^^av ;^i^nr<«i»», "»-

fMu. Sed hoc utcuuque delendi posset,

qtiia m narrationibus solent tempor» va-
riari. Secunda quia prtesens tiftm* orati-

onem solflecani reddit, sequente 7»« cura
optativo> quod sic nonnisi prateriti tem-
poris verbo subjungi potcst Sed Iioc

negant etiam homines quidam, qui lexi-

con aliquod devorarunt.et ideo sc gr»ce
doctissinios esse autuuiant. Denique
^uod nullum colorem recipit, hoc est

:

7t/tmi metniro pessundat. Priraa hujus
verbi semper brevis est, nisi in tempori-
bus qu» augentur, in quibus i vi aug-
lueuti producitor. Sic Equit. 625.

Hac occasione similera mendam, quara
imprudens in Euripidis Bac. reliqui,

toliam. Ibi v. 618. tetrameter est tro-

chaicus, qui ut rcctis incedat pedibus,
aic legendus est

:

Malejn roea ediiione, ut in ceteris, le-
gitur iirdu.

35(). Perperam hic versus alteri viro
vulgo tribuitur. In altero R. ;V«r »mu'

352. iif iHuXvrimt, Vulgo inseritur
articuloi invito metro ; eum neuter ag-

noscit codd.

3^4. »v» Y IfitZ. Vulgo syllaba extra
numerum excurrente, ivu ^i ^*». Iq
aitero R. est »i;». Sic etiura a priroa
manu scriptum fuerat in mcmbr. ubi
post *V9 \n vocum exigua iniercape-
dine i j)ostmodo additum, et accentus
super V litnra inductus. Sed raendjB,
qualessunt istiE duae postremsB, codicum
non exspectant opcm.

362. mv^^ttTtt 'Ax(»itvft0t idem va-
let quod v. 317. • *T^m»t. Finxit au-
tem a praecedenti mx^t gentile nomen,
quasi a pago aliquo Altico. Ita Ber.
glerus, haud improbabiliter. Pro vero
taraen nomine hocr habet Stephanus,
qoem vidc in 'Kxi'^'»''^' Srepe jocuni
petit e pagorum noroinibus Comicus.
Vide not. ad Ran. 426.
Prima in mx^mt corripitur, et corripl

etiam debet in derivato *A.x^m%*iti»t.
Vix credo licentiam hic obtinere posse»
qus in noroinibus propriis conceditur

:

proinde scribendum censuerim ;

•ris

ordine sic instituendo: »vr ftip ym^ •«•

vH • *Ax(mitv0i«t, •^rit w$r Ur «>^^«.
<r«f, fitCmXmMtmt rnw Bv^mt.

jume scriDenaum censuenm :

*V9f4,t9 ym» tZves fiiSmXmMi»t rrif ^v^%
t^if 9rtr' Ur m*$}tMr»t» ti'x(^*y^'»s.

rig rmv xark rspmxT)^ ismg strri n^v TspfV^jV 5

ag' 0I8* 'A|ti.uva)V aXA* 1(r(i}g a^vrj^rsTat.

*AvrKr^svri rig xaXstraToi ta-atry) Tsp^vy).

ouTo^ yap avriq tvsxa ys «'TSvayjxaToiv

f
oTSsv t/ iBjpcoxTog ^ouXsTai

;f
s^tjTicov.

w tjoTVia EiXsi^ui*, firi ii,s TSTS^itifig

hiappaysvTa, iJLr^hs ^s^aXavtt)|ti,£Vov,

iva jui^ ysv(t)it,ai (rxcoqaixig xaijuiipSix)].

Xg» ouTO^', ri moislg ; o5 ti ttou pfe^si^

;

B^. ^(o
;

ou irJT iri ysy jxa tov Ai", aXX* avi<rTa|uiai.

Xp. Ti 8^ rrlg yuvaixog ayL.7rs)(si tq vitoIviov j

BX. fv T(S (TxoTio yag tout* stu^ov svSov Xa&tov.

arag taro^sv ^xsi^ stsov ;

Xg. 6§ sxx7<ri(rtag,

BA. ^8>3 XsXt/T.ai yap;

Xg. v^ Ar o/?5>giov jmsv o7v.

xai irjra taroXuv >J jtxiXTo^, w Zsii ^iXTaTS,

ysXcov cragso^pfsv, "^v mqo(rsppamv xuxTitp,

BX. To Tpia)So\ov S^T* sXabs^;

Xg. 6i ya^ co^sXov.

36S

sro

375

380

364« rit rZf mmrm Wfttmro* hivit Ift

«» ri)(tn9. Sic distiucte et perspicue

scriptuin in altero R. In merabi. rSp

mmrm tr^mitrii* mendose. At roendosius

ia impressis ruv Kmrmv^mmrtn, quod sen-

su prorsus caret. Hujus loci emenda-
tionent tentavit Toupius, quem non fru-

stra lector adiverit ad Siudam iii. 311.

licet eruditissimi viri conjecturam noa
Tec^periro, cui pnestat codicis lectio. m
MtriB w^*rif sunt ii, qui circa partera

illaro occupaQtur,qui in ea uperain suara

ponuat, sicque non roiuus quam medici,

iimui possuut drauci, qua in ambiguitate

consistit jocus.

366. 'A»ri#Siv«. Sic alter Reg. ut

Suidas ia ;((iC<ir<c«fv. Vulgo *Ayr«#^i-

w.
367' tlrtt ytt^ «vn^. Sic bini codd..

et Suidas cum impressis. Scribi posset

ii»r*t ytt^ ttvh^t quod Toupius voluisse

videtur. Sed •>«{ sic, vel comite, vel

bsente pronomiue^ siue articulo tam
asepe apud Cquiicum bccurrit, ut vix du-

kitem, quin id tulerit familiaru Attico-

VOL* II.

ruro sermo. Porro uotajidutn illud «*»«-

yfAtirmf, quo festive adlusit Comicus ad r»

rrtiif r»y *^»r»v. Verba suut Toupii
loco modo laudato.

374. Vulgo legitur r» rnt yvfeuxit V
mft,rixu x*riiti»». In membran. ri rtji

yvfmtnit ifATixn rftZufi»f. Paulo melius

alter ri rns yvfxixis aftm-ixti r^tQtifi»* i-

Desideratur particuia connexiya 2«»

quam alieno loco positara exhibent iro»

prcssi* Legendum : .^y

ri T% rns yvfmi*is ifArixu r» ^^irw-

fitf,

Primaris editt. etiam r^tC^fttf habent
perperam. x'^''**"» ^^*^ nulla, quod
sciam, vcteris codicis auctoritate, bene
repositum.

377. »n Ar. Perperaro vulgo fii rif

Ai*. Articulum versus recipere gravatur,

eumque ejecisset quilibet editor, nisi

fungus aut stipes fuisset : eum neuter

agnoscit codicum.

380. ri TfuiCtXtf. Sic bini codd. et

editio B. Juiitae. Perperam in aliis •«

missus est articulus.

i
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Bx.

Av.

Bx.

Av.

Bx.

EKKAHSIAZOTSAI.

T» dijT av £173 ; |xa)i/ 57r apKrrov yuv^

xixTiT^xev airiiv tcov ^lXcov

;

yvwfxr^v y Ijx^y.

oSxotiV tsrojojca y' l<rTiv, o ti x«|x* slSsWf. 3«^

aXXa crw jxsi/ ijxovjay tiv' aTTOTargT^'' gaoi o'

vopa ^a^l^eiv icTiv slg IxxXi^friav^

ViVTTSp Xa^oi doijxariov^ oTSg 7]V jxoi jttoVov.

xaya)y\ IweiSo^v aTroTan^troi* vuv 8* g|xot>

a^pag rig syx^ela-atr e^u Ta ciTia. 35S

|xa)v ;5>' &pa<r6SouXog elire rolg Aaxwvixolg

;

vrj Tov Aiovtxrov^ eviyerai yoijv ixoi <r$oopa.

«Tag Ti OpafTO} ; xai yog ot/de TotiTo jxe

/xovov To X»j;royv Io-tiv, aXX* OTav <fayai,

o?roi |3a8isTTai' jxoi toXoittov iJ xoTrpog, sgo

vtJv jxev yag oSro^ ^s^a^avcoxe t%v ^u^aVy
otTTig taroT e<rT av^payirog 'A;^ga3oti<rio^.

TiV av oSv laTfo'v /xoi jxsrgX^oi, xa\ Tiva

;

tcniponiin ratio: »/s 'r»^»* X^i^**'^» ?*"

fuu. Sed hoc utcunque defendi posset,

qnia m narrationibus solent tempora va-
riari, Secunda 4)uia pnesens 'ifuit orati-

ODem solflecam rcddit, sequente 7»« cura
optativo> quod sic nonnisi prateriti tem-
poris verbo subjungi potcst. Sed lioc

negant etiam homines quidam, qui lexi-

con aliquod devorarunt, et ideo se grjece
doctissinios esse autumant. Denique
quod Dullum colorem recipit, hoc est

:

?f/e«M metrvm pessundat. Prima hujus
verbi semper brevis est, nisi in tenipori-

bus quae augentur, in quibus * vi aug-
nienti producitur. Sic Equit. 625.

li^tis yk» MUTt» xxreTi* lnSi»^ li/itiv.

Hac occasioiie siinilem niendam, quam
imprudens in Euripidis Bac. reliqui,

toIJam. Ibi v. 618. tetrameter est tro-

chaicns, qui nt rectis incedat pedibus,
aic legendus est

:

MiJe io mea editione, ut in ceteris, le»
gitur nrtu.

35<). Perperam hic versus alteri viro
ujgo tribuitur. In allero R. ;V«y jwf^*

352. 11« IxxXfirMi». Vulgo inseritur
articuliu invito metro : eum neuter ag-

noscit codd.

3»4. »v» y \fjfv, Vulgo syllaba extra
numeruni excurrcnte, ivu %i fMu. In
altero R. est «>. Sic eliara a prima
manu scriptum luerat in membr. ubi
post »M in vocum exigua intercape-
dine t j>o<itmodo additum, et accentus
super V litnra induclus. Sed raend»,
qualessunt istse duae postrema, codicum
non exspectant opcm.

36?. «y^;*Mr«« *Kx^»iwri$s idem va-
letquod v. 317. • xoT^ieuos. Finxit au-
tem a praecodenti •xt'^* gentile nomen,
quasi a pago aliquo Aitico. Ita Ber.
glerus, haud improbabiliter. Pro vero
taraen nomine hoc habet Stephanus,
quem vide iu *hxiciioZs. Snepe jocum
petit e pagorum norainibus Comicus.
Vide not. ad Ran. 426.
Prima in kx^t corripitur, et corripi

ctiara debet in derivato *Axi»^«i^*t,
Vix credo licenliam hic obtinere posse,
quae in nominibus propriis cooceditur

:

proinde scribendum censuerim :

»v»/tf» yit» oZrcs /3fC«A«»*r«f r^» Si/Miv.

•T*s »'#r Irr m*^^»t^rts» - ;^*«J«wr/#f

.

ordine sic Instituendo: »v» ^t» ym^ «v-

VH i 'Ax(»iwrt»St •^rit wtr* Ur M^ai^
fftt fitCmXmmmt rnf 9i/{«».

36»

370

EKKAH2IAZ0YSAI. ^

rig Twv xaToc vrpoiXTov Zemg Itti ti^v rixyriv ;

ag' oT8' 'A|xuva)V aXA* Itrayg a^vrjcrsTat.

'AvTKT^ivTi Ti^ xaXstraTa» vrourji '^^X^'

ouToj yap av^f 2v£xa ye (TTSvayfJLaTwv

oTSsv Ti mpwxTog ^ooXeTai
;f

s^hjticov.

w croVvia EiXsi^tir, jxij jxs tsrsgiiSir)^

happayivTay ftTjSs ^gSaXava^/xevov,

jVa jxig yivoiiKai (rxa)ga|xi^ xo)|xa>8ixi3.

X§. ouTOs', ri moielg 5 o5 ti ttou X^^^^^ '

ou 8^T fTi ysy jxa tov Ai*, aT^X* avi<rTa|xai.

Xp. Ti h\ Ti\g ytivaixo^ ajXTrip^si to yiTwvKOf \
^

BX. «V TO) (TxoTto yaq rotJT srtiyov svSov XaSaiv.

aTag Bro'^sv ^xsi^ stsov 3

Xg. e| exxT^r^frlag,

B71. ^813 XlXt/Tai ya^

;

Xp. viQ ^** op^giov jxsv o5v.

xai 8^Ta CToXuv tJ jxiXto^, tS Zsu <f>iXTaTS,

7sXtt)V nrag6(r;fsv, i^v zjpotrippamv xdxT^io.

BX. To TpicoSoXov 8^T sXabs^;

Xp. 6* yag d)<psXov. 380

375

364* rit rSt mmrm w^mnrn ^tiris iff

.

T«» rixyn*. Sic distiucte et perspicue

scriptum in altero R. In mcrabi. rHf

icmrm w^uxrmt mendose. At mendosius

in impressis rol» Kmrmx^mmrm, quod sen-

su prursus caret. Hujus loci emenda-

tionem tentavit Toupius, quem nou fru-

stra leaor adiverit ad Suidam iii. 311.

Ucet eriulitis«in>i viri conjecturam non

recepcrim, cui prtBstat codicis lectio. •*

mmrm W(m*rif sunt ii, qui circa partem

illam occupaqtur,qu) ineaoperam suam

ponuQt, sicque nnu miuus quam medici,

iunui possuut drauci, qua in ambiguitate

consistit iocus.

366. •A»r<rSf»i). Sic alter Reg. ut

Suidas in ;^f(«iriM(v. Vulgo 'Avr^ri^c-

367. •ur»f ym^ itn^, Sic bini codd.

et Suidas cum imprestis. Scribi posset

9Sr*t ykf *•**>);* quod Toupius voluisse

videtur. Sed mtn^ sic, vel comite, vel

absente pronoraiue^ siue ardculo tam

sepe apud CqjDicum bccurrit, ut vix du-

bitem, quin td tulerit familiaris Attico-

VOL* II.

ruro sermo. Porro uotandtun illud rt»»-

yfAmrmv, quo festive adlusit Comicus ad ri

rrtm r»» v^uzreu. Verba suut Toupii

loco modo laud^to.

374. Vulgo legitur ri rnt yv*BUKis V
miAvi^ti x'riiu»9. In membran. ri rns

yvvmtnis u.fATtx.n rfiSufief. Paulo melius

alter ri rns yirmiKes etftsrix** r{<C*l»**» j-

Desideratur particula connexiya It,

quam alieno loco positam exhibent im>
prcssi* Legendum :

T< Jf rJJf yvfeuKif mftrixti ri X*^''"
ft»f,

Primaris editt. etiam r^tZJifitf habent

perperam. ;^ir«»f«v, etsi nulla, quod

sciaro, veteris codicis auctoritate, bene

repodtum.
377. fn Af. Perperam vulgo »« rh

Li\ Articulum versus recipere gravatur,

eumque ejecisset quilibet editor, nisi

fungus aut stipcs fuisset : eum oeutef

agnoscit codicum. "•

380. ri TfM^CfXm. Sic bini codd. et

editio B. Juntae. Perperam in aliis »
raissus est articulus.
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%j(^cov fxa Af oitiiv olXXo 7 , i} tov ^yXaxoV.

Bx. ri 8* alnov rl;

Xg. lyXfToTo^ dv^panrwv o;^Xoj,

•co^ oiSsTcoTOT* ^X^' oS^^oo^ ff^ T-nv Ilvt/xa'

xal 8^Ta mavrcLg o'xwtoto'|u,oi^ r;x6J!^fi\LeVy

hpwvTSS awTOti^. oi ya^ aXX' w7rsp<JJua)^

«J^ XsuxottXtjStJ^ ^v idgTv >j *xxXijo"«a*

cStt* oix «XaSoy o3t* airo^, o3t aXXo» cu^j^voi.

Bx. ou8* ap* ay fyco Xa^oijuii vvv eXd^eov

;

X^i mo^ev ;

ouS* £1 |u,a Aiia tot' ^X^s^, ot* to SeuTspov

w7\,iXTpu(iov s^^iyyeTO.

BX. oijftoi SsiXaioy.

385

39#

j

382* Vulgo legitur perc|uain absurde

:

ftit T»v Ai' «w2<V «XA.«v Ji rif ^vkatuf.

Quod protecto miror editores concoxis-

se. In utroque cod. scripturo : «iiSi* «X.

X0 «—Ex vi sententis reposui:

»X*"' f** ^^ •»)f »* 4Ua« y, j| r«» !^6-

XilM».

384. Vulgo legitur mendosissiiDe ex
Bescio cujus interpolalione

:

Sf»s «vd«5r«T* iTaJ&i» «S^Mff tf rq» n»v.

Versum non male emendaverat Dawe>
sius, cujus crisin plane confirmant bini

codd. In altero scriptum, ut edidimus

:

00t 0iit9rmir»r iTaS* iBpi^s ts rnt

Sic etiam est in merobranis, nisi quod
pro «XS' plene scriptutn est ^aSi», re-

puguante metro. In primarii« vero editt.

ersus sic legirnr

:

«««^ «v^iir«^«T nX3i» iBf0*ts Is r*i»

Tl>v*et.

Vides ex iudole linguae positum nomen
adjectivum «^(««^, quod male in adver-

bium M^^00tf niutatnm fuerat. In men-
dosa interpolatuiis lectione prima illius

adverbii producitur, licet juxta artis

praescriptuii) apud Coinicum non aliter

vspiam occurrat, quam prima correpta.

Denique 0vliir0rt cum tuturo tantum
construitur; nusquam apud Comicum
cum praeterito reperituT, quod observa-
^roiis ad Thesm. 32. Cum prsterito

adhibetur ^i/hw^^n, ut vides bic a Co-

mico factura fuisse. Nec aliter alii scri*

ptores solent. Quae pauca afieruntur t
solutas orationis scriptoribus contraria

loca, aut editorum libidinem, aut malam
librariorum manum experta sunt. et a
peritiore mauu ,facilem emendationenl'

exspectant. In Xenophontis Hellenicii

edit. Slephani p. 362. lin. ult. ubi vulgo

legitur : i7;^i yit^ Xiyii» »0u irt fin^i rihi

*EXXii»«» ^«mXi7 fvftfjta^o¥r0 i» nXap.

rctimTt, ua) 0ri vvt^vt OTAEIIOTE rr^ai-

rivr«M»r« W) fiturtXi»—in Regio codice»

ad quem nuper amicissimi Valckenarii,

seu potius, ut in votis est, literatorum

omnium in gratfam, praestantissimum

illud opus contuli, scriptum est OTAB
nnnOTE. Hinc liquct sinceram eam
esse lectionem Theocriti versus in Phar-
maceutria 157. quam reposueram

:

»v» }| ri i00iixartU0s cf* tSri nv «ill

v«rir2«».

Quod alii praeferunt 0vYi ir«x* i7)«» depra-
vatum mihi videtur. Reperientur in

poetis loca paucissima, ubi metri neces-

sitas huic reguls vim intulit, quod jam
olim observavit Phrynichus laudatu»

Piersono ad Excerpta et Herodiano p.

461. In Stratonis Epigramm. xai* ftnm

9rtiT0rt posituro est pro ^ifirart.

385* tuii ^hra vrdtras 9»ur0r0ft0is ^kJL-

?«f«i». Sic jam ex Knsteri sententia et-
cusiim fuit in novissima Batava. Pr{<*

ores editt. utcodd. habentMMinmrlS»-
Tlt t»VT0r0ft4t, fttHl^ifM^

EKKAHS1AZ.OTSAI. 9?

395

400

ANTIAOX', AnOIMHSON ME TOT TPIQ-

BOAOT
TON ZilKlA MAAAON. Tafwt yap Siojpjsjai.

aTOg Tl TO BTfay/A* ^V, OTI TOO-OUTOV x^W ^X^^^

oStcds ev aiga ^tiVsXc/»]

;

Xg. T* S* (2XX0 /, 4i

Uo^e Toig riguTayfo-i mep\ o-oiTTjo/a^

yvwikOLg xa^ehoLi Trjg zjoTiSwg. xq.T eU^swg

rs^wTos NsoxXsiSt)? 6 yXajxaiv vyaoeipTTiicre'

xaireiy 6 S^/xo^ avaSoa, ttoVov SoxeT^,

wg ieiva ToXjxav TotiTovi Sijjxr^yogsTv,

xai TauTa orspi trwTripiag «sr^oxsif^svot;,

tg auTog aitTw ^Xsc^ag/f oix s<raj(raTO.

6 y ava^oTjVot^ xai crsgi?Xs'>|/a^ e(prj'

T/8ai>'l;/j^v8pav; ^^^
BX. SxOfoS 0|XOt> T^l^aVT OTTW,

TiJ>t>|uiaXXov sjxSaXoVTa tow Aaxaivixot), 405

cauTm wapaXs/^psiv Ta ^Xscfotga Ttig 6(r7repag,

eywy av sIttov, si mapwv sTtjypfavov.

Xo. jxsTot toStov Eia/aiv o le^iwTaTog

vsaprfK^e yojxvo^, a)V sOoxsi toT^ crXsioo-iV.

awToV ye jxsvt oi^^acxsv i|[xaTiov eyfeiVy

xaiFeiT IXs|5 SijpoTixajTaTOti^ Xoyoti^,

'OgaTs psv [Le 8so'|xsvov trwTripiag

TeTpa<TTaTr^po\} xauTOV aXX' o/xai^ epw^

wg TTjv croXiv xai Tohg TsoT^Wag <rw(reTe.

^v yaq Tsaoix^wtr^ Tolg Sso/uis'voi^ oi xva<py]g

yT^aivag^ sTrsiSav trgoJTov ^Xio^ TgaTryJ,

zyXsugTTi^ Tjfuov oiSsv' av Xa^oi wots.

otroi^ l\ xT^ivri it.r^ Vti, fx^Ss (TTpeoiJMTa,

46'vai xaS^stiSrjO-ovTa^ a;rovsvifAfA6'voti^

P

4t0

415

392. Hic versus et sequens facete tra-

ducti sunt ex /Eschyli Myrmidonibus,

in quibus erat

:

•A»r<X«;^', inr0t/fL0tl09 fit r«v ri5»iwt«r«j

rj» J^Sifra ftMXX^f.

Nec dubito quin versus clausula ritfui

yit^ Itoixtrm ex itschylo etiam sit : ca-

pitalibus itidem literis excudi debuerat.

399. r«r«» SasiiC. Vide not. ad Pi.

742.

400. iit JiiMi r«X;if»—Sic alter Reg.

Vulgo «V 2m»»—lu membr. nec «v, nec

ms coniparet.

402. 0S «ir^—Sic bene uterque cod.

Mendose vulgo it.

415. 01 «»«f«. Perperam codd. «»«.

^tls neglecto diaiecti idiotismo. Sed mo-

nui ad PL 166. scribe»dum esse ti y**'

filf.
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Bx.

Xp.

Bx.

Bx.
Xp.

Bx.

X^.

I^ ToJv erxtiXoSs^oiv' ^v 8' «TixXrvy) njv 9-wpaV, 4t(f

^niMovog ovTogy rqeig (ntruqoLS o<p€*X6To>.

vr^ Tov AioVuerov, ^fgi^trTa y' el 8* exslva ys

mootre^xeVy ottie)g avTspffigoTovijerfiy av
Totij aX<piTa|xoi€oirj to7^ aTopoij ^gs»^ )(omxag

SfiTVov t«ra|l;^£iv aTraeriv, ^ xXasiv jxaxpa, 4ti

?va TOtiT' aireKoLtjfrav Nau<rixti8ot;^ Taya^oV.

p.£Ta TOUTO TOiVDV «iTTgsTnQ^ veavlag

\eux6g Tig avsTn^oigo-ev, ojxoio^ Nix/a,

Sijjxijyopijeraiv, xaTre^eipyitrev xlyeiv,

«{^ P^g^
arapaSoDvai TaTj yi/vai^i ttjv troXiv.

sTt g&^optiSijerav, xdvsxpayov, ai^ g3 Xsyoi,

To <rxuTOTO|xixov zsrX-^o^' oi 8' 6X Toiv ayqcov

aveSopSoqv^av.

votiv yap fT;fov, v^ Aia.

aXX' ^«"av ^TTOt;^' o Ss xaTsTpfs Tyf 0oij,

Tot^ |X£V yuvalxag rsiyoC aya&a XiywVy trl 8«

77oXXa xoxa.

4S0

435

xai Ti sTtts ;

targcoTov |xsv <r' s^tj

iivai cravoti^^ov.

xai (re

/X^ tVQ) Tovr' Sf>},

430> n» a* %itt*Xi9if rnv Bifm*. Sic om*
niuu legendutn, ut Kusterus vidit, quod
ad niembrdii. meudosam scripturatn pro>

xime accedit. £sl in iliis, ut apud Sui-

c^nt in aXftrmfidtioue, »> 2' ar»xXi»if vn*
^u^mt. Proprium est in hac re verbum
ifnxkifM, oppoKitum rZ ifmKXitut. In
altero Hegio scriptuui : it rot #«t>X«3i-

>^6». n> 3* a9ro»Xitif r»s Sufmt, lu Co-
mici vero editionibus mendosissime le-

gitur, ut et apud Suidam in nr^T»'
Tv^tu, S» J* ittoicXiinf rn Bv^a. Pronum
esset emendare ad alteriu» Regii scrl-

pturam, n> 3' mvozXtirn rn$ ^u^ms, Sic

Lvs. 4«3^
uT» rmt yutmixSf mrmimXuffUU rZ*

VuXif.
-^schylus Viom. 675.

i^KXart» ^i, KtftriKXugt "iufimnn.

Sed piubabilior ctpnestantior est altera

lecliu.

Scrihi eiiam poluit, ij» V mvomXiifn <rjf

Si/^Ji, ut in Solonis legc apnd Lyiani,

p. 359. '(ifrif li mruXX^ rn Suftf, et iu

Vesp. 77 r».

4'i6. Nausicydis farinnrum vendito»

ris meminit Xenophun Mcraor. Socratis

II. 7.

427. lur^iTTis- In altero R. tur^iwns*

Nomina haic saepissime commulari, ti-

ronibus notum. Sic etiam x^Wtt et T«i«

wm, Scripserat Euripides in Dauue

:

^iu' roift yiffmittrtf »>s «<r«>r«;^«v

Sic in Stobsi cod. Ms. In MusgraTii
editione et in Grotii noriieg. legitiir

r^ivu. Nicias, cujus hic mentio, diver-

sus est a nobili cx|)edItionis Siculae dtice,

hujus forle nepos, utcenset Pahuerius.

429. «firi^^ii^rt». Sic bini codd.
Claudicat vtdgo metrum ob onussioDein

» paragogici.

EKKAHSIAZOYSAI. «9 m\

jc^TrsiTa xXsTrrjjv.

Bx. eyik |xovov

;

X^. xa), v^ Aia,

xa) (TuxofavT^jv.

Bx. sjxljxoW)

Xg« xa), vij Afa^

TcuvSi To vrTirj^og,

BX. TiV 81 tout' aXXcoj Xsysi j 440

Xg. ytivaTxa 8' sTvai mqdyiJL s^ij voti&t>(rTixov,

xal p^pjjxaTOTTOiov' xoup^i Tawoppr^T s^ij

sx 0s<r/xo<popoiv 6X<i<rT0T' aiTa^ ex^speiv

crs 8s xajxs ^ouXstJovTS touto 8pav asi.

Bx. xal, vij Tov 'Egjx-^v, TooTo' y oitx s>|^sti<raTO. 445

Xp. eireiTa (rujxSaXAsiv «rpo^ aXXijXa^ sf?j

ijxaTia, ^ptj(rl\ dtgyuciov, sx:rai(xaTa,

|xoW^ fxovaig y\ oi lAapTvqcov svavTiov

xai TauT* <x7ro^spsiv cravTa, xoix aTO^TTSgsTv

7j'jxd)v 8i Toij CToXXou^ 6<^a<rxs touto 8p<xv. 450

Bx. vi^ Tov IlotrsiSa), /xa^Ttjgcov t svavTiov.

Xp. ou cruxo^avTsTv, ou 8icuxsiv, ou8s tov

8^|xov xaTaAtiSiv, <xXXa ts croXTitx xaya&<x

eTspa Te rsT^eltTTa Tag yuvalxag euKiyei.

Bx, t/ 8^t' s8o^€V ;

Xp. eTnT^iireiv ye tt^v taro'Xiv

440. r/i 2i rour mXXms Xiytt ; Sic

co<Id. et primaris editt. Perperam iu

recentioribus mXXts*

44i^. Muxt rmiriiffir—Legebatur in

impressis K»Sr airi^nr labante versu.

Fabri emcndutio Ktun rm^i^pnr recepta

fuit in iiovissima Ratava : huic patroci-

naiitur membr. in quibus ad eum mo>
dum perspicue scriptum, moSrt t««-«^

fnr. Sed mendosH est ea lecrio, abso-

lute posito »Srt, sine relatione ad alte-

rum vel cSrt, vel rt, vel mmi. In altero

R. scriptum mmi yt rmvriffnr—Ob ocu-
los procul dubio habebat iibrarius xau yt,

quud locum tueri pusseti sed lunge
tnelius est quod dedimus ex Dawesii e-
mendatione.

443. U (5irfu^i(»if. Bini codd. I»

^ir/Mf«^». Bern. Junta, U Qtrfio^o^m,
V. seq. vetetes editt. cum codd. louXii-

•9rt. lu permutatioue Iit«rraium B ^,

45S

qus hic casu et librarii oscitanria facta,

jocuiu quai«ivit auctor nescio quis epi-

grammatis, cujus acumen prava scriptu-

ra obtusum est cuin alibi, tum in Ana-
lectis nostris tom. iii. p. 169. Sic autem
scribendum est

:

T«5r« ri OTAETEIN tr^^if tr«Xsi. «X-
Xm ro Bnrm

«UK ivtyiyfirKoi' ^iXrm ym^ lypm^

^tro.

448. ftitms fMteus y, ou fAo^ru^t itmf-

ritf. Sic. cod. In Aldina fftitms ftitmis

ou fim^u^oit y ifmtriof. In edit. Bern.

Juntae, ft.ifms fAotmis y »u fAmtri^oif y*

t>a»r/./».

453. mXXm rt ToXXm x«y«Sa. Vulgo
corrapto roetro mXXm woXXm rt KfymSm,
In cod. mXXm zroXXm Kmym^m, nale O-

misso ri.

455. iarir^ifru» yt rh* viXit murous,

Pessime vulgo inr^iirut rt rhf ^rixiv
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Bx.

Bx.

Xp.
Bx.

Xf.
Bx.
X§.

Xp.
Bx.

X§.
Ba.

Xg.

auraT^. l$o;esi yig Totrro jxoVov Jv TiJ Bro'Xsi

xal os3oxrai;

aTravTa r auralg lorri wpo<rr5ray|UL6ya,

a roitny atrTolg fjxsXsy

;

otira> railr' «pfs*-

ouO 61^ Oixaerri^^fov a^ sijx^ aXX ?} ytiv?}

;

ouO STi (Ttj ^tpi-i^eig otjg e^ngy aXX rj ytrni*

oiS^ (rrivsiv roi/ o&S^poy Iri wpay^C strri jxoi j

|xa ^i ^ aXTia ral^ yuyat^i raur ^qOtj jtJisAsr

<ri 8' atrrsvaxri zrs^hofLSVog olxoi ^ksvsig.

IhsIvO SsIVOV TolfTlV )]XlXOIOri VttJV,

fjurj zrapaT^/jLSowrat riig isoKsmg rag ijvia^y

eirsiT avayxa^axri xspog ^iav

ri opav

;

xivuv eaitrag.

u Soi

riv 8s fJLTi 8uva)|xs3a

;

a^io^rov ou oai(rouari.

4a>

4$3

<ru Ss 79^ mg A/a,

Spa rau^', iv* apitrr^g rs xa) xivyf ajtta. «Tft

BX. to rsF^og ^lav SgivoVarov.

Xg. aXX* gi rjj sroXsi

Touro ^oiVsi, Tailra p^pi^ ^aJ^T avSga Sgav.

T^oyog ri roi rij 80*ti riSv ysqairiqwv

*Af©'tjS^' 00"' av xa) jxcopa ^ouXsuo^aijuied^a^

airavT s-Ki ro ^fAriov ijftiv §u|x<p6ogiv. 47S

xai ^ujx^spoi 7*, cu troVvia IlaAXa^ xai 3*601.

aXX' el/xr o-u 8' uyiaive.

BX. xai cu 7', ew X^6|X7]^.

Xo. iixSa, /foipsi.

ap' lo-ri roiv avipwv rig iJjxTv oerrij 67raxoXot>&ff7;

crrpfi^ou, (rxoTTSiy 4W
ipuXarrs 0'atirrjV atr^aT^aog, ^roXXoi yaq 01 TravoDgyoi,

|X)}7rou ri^ sx roSTio"9^6v aiv ro o-pg^/xa xara^uXo^'
aXX* a>^ |u,aXi(rra ro7v cto8o7v l^rixruTrcov 3a8i^6.

i3jx7v 8* av aio^^uv^jv <pspoi [485

700*^10*1 Traga ro7^ avipacnv ro Trgayjxa rer* IXsyp^flev.

^rpo^ raura cucreXAou o^^aurijv,

xuxXo) Tspio^xoTOuixsVT] xaxsltTS^ xai ra tt^Ss

!

^avrmtf. Quod reposuimus 71 est in co-

dice.

462. *T< tr^tiyf* irrt fitt, Sic cod.

VulgO Iri Vfayfii i^d ftM,

464. «#ti»«»t/. Sic cod. Perperam
impressi »rt9»mrii, Sincera est prior

/ormut ut aravTj, iiotfumri. De his ad-

.verbiis in ) et %i legisse operse pretium

erit quae notavit Valckenarius ad The-
pcr. Sel. Idj^il. p. 2^8.

468. xi»f7», et versu abhinc altero mt-

jf^s habent cod. et priniari» editt. Huic
verbo sufTectum a nescio quo recen-

tiore editore alterum ejusdeiD potestatis

/Sm?» fittnsy absque ulla necessitate.

469. Hic versus et sequcus non erant

in codice e quo descripta fuit haec fa-

bula in Aldina ofiicina : proinde desunt

in editione principc. Qur alinm melio-

remque codicem nactus tuerat B. Junta,

vt ex infinitis lectionibus, Aldinis longe

.prseBtaatioribus, colligere est, binos ver-

.«us in suum locum reposuit. Indc re-

cepti fuerunt iu Basileensero Cratandri»

in ulramque Venetam, porro in Parisi-

lum Wecheli* Jam mirare Kusteri so-

cordiam ; sic ille ad hunc locum : In

ediU Paris. et aliis quibiudmn sequente»

duo frtx»t inscrti leguntur

:

—Sed duo iUi

versiis in duabus antiquiss. editt. Aldina

et Fli^ent. non reptrittntur, quarum
auctoiHas potior apud no» fuit, quttm

aliarum editt. recentiorunu Vides ve-

re me alicubi in his notis dixisse, Ku-
sterum de optima editione Bern. Jiin>

tae nc fando quidem aiidivissc. Sal-

tem Cratandriauam, aut Veuetarum al-

.terutram ad hunc locum consuluisiiet,

unde didicisset hos yersus io Parisina

Wecheli officiua non cusos fuisse. Sed
.hoc negligentii« est : istud autem stoli-

ditatis, non pcrsensisse nullam esse sen»

teutiarum connexionem, si, sublatis hia

versibus,Chremisquapstioni ti»)i^ )i/»«-

Mt^»\ respondcat Blepyrui, t§ wpit /3/«»

4fi*«T«T«v. Spreta Kustert crisi binus

illos versus in textu restitui voluit Ber-

glerus, insertique sunt in novissima Ba-
tava, uncis inclusi, quod nescio an ex

Bergleri sententia factum fuerit: hoc

4olum scio, signa illa, quae tt^tas suspi»

cionem injiciuut, iaepte fuisse posita.

Sunt autem duo illi versus in Reg. cod.

scripti, ut eos cxhibui ne una nmtata

litcra. Perpcram in edit. Beru. Juntie

excusum ^mfvfn—ti^ifri—Kitiis* Per-

sonas absurde Faber, et post eum Ber-

gleru.s, distinxerat.

474. «»«»1^ •/ •» »ai (Mt^» fieuXtO'

wifM^». Sic optiroe cod. In impressis

prorsus »ft,ir^t I^itur, «#' «» »wnr»
»»^ fui^» fitvXtvfftifit^». Eandem sen-

tentiani vide Nub. 587. et Suidara in

*A^nv»lti9 WCavX/s, ubi qui laudatur

Eupolidis versus, est ex fregmento quod

protulimiis ad Ran. 733.

481. ^vAdtTTt r»orfif. Male cod. fi'

X«#n rtmurtif.

48?. T« rj^nft» »cT«^vX(t|«i. Ill cod.

verbum est simplex ^i/Xi^» omissa prse-

positione, que sulemnis librariorum cul-

pa.

484. Vulgo legitur i^7» Y «iV^^umf

^M, solocca phrasi, et corrupto metro*

VersuB est dimeter iarobicus, qui saltem

In codice rectis incedit pedibus, nf»4f U
y uirx^* f*(^* ^^ v^'* *^^ lcc^

quam reposui

:

nfiif i »f ^tf^vffif fi^ou

Omissa fuerat particula potentialis «»,

quod centies ad minimum iu bis fabuiis

contigisse animadvertas.

485. roTf ufi^iiffif. Vulgo clandicat

versus propter oraissionem » paragogici*

487. Hunc et seq. versum ex prsclara

Valckcnarii emendatione, prolata ad
Eurip. Phcen. p. 96. exhibui. Vulgo Ie«

gitur numeris prorsus corruptis :

»»} wt^irMVovftitn »^f»tirtf mai rm y*

ix h^t»t,

ftn |e//«f>«g«

—

At in codice scriptum

:

W*fM«'«v^f»ii xfMtTrs MM rm r* i*

fth llvfi(p»^ik yiffirai r» «fiayfM,

Inde praeeunte viro doctissimo edidi

:

mvKXf trt0ir»ow4vfiifti xfHtlrt, imm r^

U 2i^», fih |v/t«^a yiffirtrm ri tr^a^

Optime K»i t» rifot restitutum, revocatM

tribui qu» «ttfugeraat iiteris : nam pri-
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ix Sc^icov, |u.i5 ^tijx^opa ysvi^^rgTai to tsfpSyiiotf

aXX* syxoveo/Jtfiv* tow toVow ycto gyyu^ sorjtJL^v yJSij,

o9^€V TTgg fi^ £XxX>](riav aip|xa)|ui£^\ ijviV ^jxcv 4*0

T>iv 6 oixiav 6§6(riT ofav, o^tsv Trep 13 «"TpaTijyo^

gerJr , ^ to vqayfJL cuoouo' , vuv 60o§f toi^ croXiTaij'

coerT* fixo^ >}f^^ |^^ 3pa8yvf iV 6a"T* fTravajULevoyo-a^,

Tfftoywvas e^gTTjjtteva^, jxiq xai tij o>|/69^* ^p^^>

jf'
rljxoiiv 6(ra) xaTaTTj). 05

aXX' 67a S6up' fTTi (Txioisy

Ixd^oilca wgo^ To T6i;^iov,

TjrapaffXeTrouflra 3^aT6§u),

sraXiv jXfTao-x^fia^f o-awTijv ati^i^, l^^^P ^<r9^a, [500

xai fjLi^ 3ga8wv'* oJ^ TijvSe xai 8^ Tigi' (TTpaTijyov )jjxa>v

ya)gou(rav e^ IxxXijcia^ 6pa)|X6V. aXX' eTTslyofj

aTaa-a, xai jxiV^i craxoy crgo^ TaTv yvaS^oiv f^ouo^a*

f!

maris cliara editt. nt cod. hab«nt rct t^

—non ra y—SicThesm. 666.

MM r« ripdi »«M r« div^« travr «»«#««-

et At. 425.

ra ravrc ^«t^ ^if wrmvra, xmi

ri rt?2i, »eu r» »U0t, xmi

ri Stvf•

—

Quod auteni ad illud ««} attinet, quod
initio versus exhibent impresst, codex

wro non agnoscit, ex ipsa phrasi niani*

festum est inepti interpolatoris esse ad-

ditamenturo, ve) potius e genuina voce

depravationem. Si quid velis, quod ad

illud propius accedat, pro xv«X», repone

ex Thesm. supra laudato versu *ax£s,

cnjus evanida posterior sjllaba isti xm$

ortum dare potuit*

495. Pessirae vulgo e quatuor versi-

culis, qnorum prtmus dimeter est cata>

iecticus, tres alii dimetri sunt acatalecti,

duas lineas fecerunt, nobisque pro versi-

bus obtruserunt. Hic autem scriptura

rodicis hxc est : x^f***' *^^** ««Tt^rrji.

In Aldina excusum x^M'*** ''"'i mmri^rfi
IJ) edit. B. Junts, x ^^' ^^^ mmriwrif,

Quod ex Kusteri conjectura in textum
intuiit Berglerua, x' ^f^* *'*'? »«riiT»r,

inf^ptissimuro est. JNIulto satius erat cor-

ruptam lectionem intactam relinquere,

quam sententiam tam absurdam inge-

nioso Comico afhngere. Levis menda
cuivis paulo acutius ccrDCDti sutim ii>

oculos incidit. Scribendum erat

:

X ii/**i* if Kmrmv^Tv,

ei medinm m nottrum agmen involet.

496. i*i 0»ims. Male cod. iwj rxi«.

ir) motura ad locum significans cum ge-

nitivoconstruitur.

499. jiff-i; Mm. Male cod. 7wt( iS^r-

5«.
502. rmxn, Schol. ri* wtiyuim Xiyu,

Inde petenda origo et ratio nominis vi.

»a»?09;, quod significat ro rnt yvtttiKos

aiioTov. Vide Lys. 834. Hinc intelligen-

dum acuroeo iu Frontonis Epigrammate,
qnod ante nos ediderant Orvlllius ad
Charit. p. 615. et Hesychii prxstantis.

simus interpies tom. ii. col. 1140. de-
mumque post nos Toupius Cur. Nov. iii

Suidam p. 141. •

Mi;^fi rivos woXtfius f*, *> ^ix^mrt
KTPE; riwoitTs;

rh r«» KAMBT2HN »u» iXtug i Xl-

ytftti.

ftfi yiynv MHAOX. ZAKA2 ym( Uy
fAirm fiiK^of,

»mi ri frotnvovrn ml r^ixts A2TTA-
THN.

Quidquid Toupio libeat, ita legendoni

est ad Vaticanarum ro<;mbranarum fidem

hoc carmen. ToXtfitTs ftt quam bene
grsece dicatur, abunde ostendit Orvillius.

Quia in sequenti epigrammate scripsit

Fronto vmhVk r • xt**** MIXOTME.
NON, noQ inde inferri potest eum in allo
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505

510

^ awTai ya^ ^xotxriv, ^raXai to <rp3|txa toi>t eyoMcai

Tlp. raMTi |M.fiv TjjxTv, m yuvalxsg, sitru^^dig

ra CTgay/xar exSs^TjxfV, a &ouX£t><ra^5V.

aXX' eog rayifrra^ zsrplv tiv avB^§a)5ra>v ISsTv,

piTrrelrs yy^aivag^ e/xSa^ exTroodov Irco'

yoKare auvanrohg i^vlag Aaxomxag*

^axrr^plag acpscr^e- xai jtAevToi (ru fxh

radrag xaretjrpeTri^' eyo) 8^ ^ouXo^ai

itra) 7rapep7r6<ra<ra, TJp\v rov avSpa f^e

iS^Tv, xaTa^gVa^ai SoipaTiov auToi/ craXiv,

o^fV tareg fXafov, TaXXa ^', a 'Ir^vsyxa/xTjv.

l^opog»

^Sij xeTTai Tavfl', aTrep elTra^* <rov8' egiov TaXXa 8i8a<rx5iv,

rh <roi Sgcoerai ^tJnA^ogov r^ii.elg 8o'|o/x6V o§9a)^ V7rax4siv. 515

ov3£|xia yog 86iVOT6ga <rot> ^tirx/xi§a<r' oT8a yuvaixt.

carmine, diverso tempore scripto, cadem
forma usum fuisse : »«< ri Toiriroufiif

dant eaedem membranae, quod tan» bo-

numestacjj <r«<>jr«»r/»r*. Vetcribus poi;-

tis haud credo vitio daturum Toupium,

quod formulas suas variaverint. Sumta

sunt nomina propria illius carminis om-
«ia ex Xenophontis CyropjBdia, et ad

aliuni sensum defiexa. Mri^es ailudit ad

r«y ftii iofrm, fAti ;^«^<^«/Kiy«» : nomen est

gentile, cui gentile alterum opponi de-

bet : est auleni hoc ImKas : frequens

Sacarum seu Scytharum in illa historia

mentio : barbari erant, hoiiidi ct ineul-

ti, barbam alentcs. £o respicit Fronto,

nou autem ad Sacam Astyagis pocillato-

rem, qui pulcher erat, Regique in deli-

ciis. ^«m; iffif, hispidusjiest quod decla-

rat sequens versiculus, xai rt romovffm
ai r^ix^s *Arv«y*i». Postreiui norainis

ratio explicata ad Lys. 159. Non allud

gentile noraen in Xcnophontts historia

reperire poterat, quod rSjf Wiiios oppo-

neret, et ro ^axus adsuniens, ad r««or

barhani nianifesto respexit.

.503. rfK«t/r<v ob metruin seribendum
erat. Perperam vulgo nxown.

513. i^if «rif XXaZof, r&XXa S*. £ '?*»-

viyKtifit)». Sic legendus est hic versus.

•Si» irij fx«C«» est in cod. et in edit. B.

Juntae. In ea etiaro, ut in Aldiita, est S
'itifiyKMfit*, activa forma pro rnedia malc

posita: mendosius in cod. il ^vmm^ii'.
In recentioribus^ editt. .nesoio quo'cer*

ruptela auctore^ legituf

:

VOL. it.

oBit Ta^iXaSov, raXXa S', u 'xtjViyKm-

fttv.

Quod hlc perperam fecerunt, ut «rt^ in

praepositionein rautatum sequenti verbo
jungercnt, id fieri debet in Vesp. v.

105(). uhi pro ilrt^ iXavvuv legendura est

11 Ta^iXavvuv. Frequentes sunt ejus-

modi errores.

514. Hic et qui sequuntur usque ad
actus finera versus tetraraetri sunt ana-

psestici, quoruin prinius fractis pedibus

incedobar, deficiente in priore colo syi-

laba : KtTrc.t Ih vdtS-' uvrt^ iiTas. Le»
genduni «^»; xtrrai ^dfSr* «Vi^ iTiraf,

Pejus in cod. «irr«/ ii—
.516. ^vftfti^aff' oi^a. Sic codex et

editt. septcni primariae. In Frobeniana

primuro, lypoihet», ut videtur, errore,

excusura fuit lvfifiti%as, raasculino ge-

nere pro feniinino. Suidas : 'S.vft(/t%a(ra,

J^vvTV^cZfa, ouSi fita ya^ itiMori^a tov ^Vfi-

fjcil^aea ei^a yvfouKi. ^ec ulia vetere in-

specta editione, nec Suida cunsulto, mo-
nuerat Faber, %uftf*i\aer in feminino

scribendum esse. At Kostcrus nec Fa-

bri, nec Suid» sui, nec veterum editio"

rram ullam rationem habnif, et sicco pede

niendam transiir. Sinceram scripturam

s<ate revocavit Berglerus, ut et eaiu re-

stituendani csse monuerunt Daweslus et

Toupius. Nollem Th. Burgessiuni ea

scripsissc quae in Dawesii eniendatio-

nein adnotavit. %uftft,i\as soloecismus

est nuUo exemplo defendendus.
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IIp. TifUixstvtile vZvy Iva riig ipx^g, <f apJi xiy^uporovTjfiai,

^vfxStiTioicrivairatraigufxiv xprja-cofjLat, xaiyaq ixel fJL^i

iv T(S ^oquStp xa) roig Sitvol$ av^siorarat ytysvr^a-^s»

(XflTtl )) TOIJ Xogou (oSij.)Xo.

Bx.

Ilg.

Bx.
Ilg.

Ba.

Bx.

Bx^

Bx.

n^.

1

Bx.

1
n^.

1
Bx.

tV

BAEnrpos, nPAHAroPA, xopos.

ATTH, zjo^ev iixsts, Upa^ayiqa 5 st9

ri 8', cJ juiEXfj

O-o) Tow^'

;

Ti jxoi TouT* i^rTiV; m$ tuijd^ixai^

ow Toi ^Tfg* Tou fjboi^ou ys ^lJO^fl^.

fi^ yf •

xa) ui^'' 3«<ravi'<rai touti yt o-ti

s^€(rri.

fl t:?^ xs^aXyjs Hoo /xugou.

Ti 8* ; oivl 0iyfiTai yuvij xavfu 1x6001} : Ilt5

ou 013 TaAaiv fya)yf

.

crr»^ our og^giov

<p;i^ou (Tu, xai bt^, ^oi/jiaTiov Xateou<ra /aoi j

yuv^ |Xf Ti^ vuxriop sraipa xa\ (^iAij

|t4CTgTi|x\{/aT* a>Sivou(ra.

xaT ou;e rjv fjtioi

^gao^ad^av rfvlti |

rijg Xf^ouj S* ^v ^govTiVai, 530

ouTO)^ eX^^^> co^vfp.

fiTTOuo-av y fjxoi.

518. |K/itC«(;;.M#itt A^-ufms iftuv. Sic
quidem libri omnes : vitiunj tamea est

in bac leclione. Solutos pedes amare
ersum anapaesticum uorunt tiroues, ri-

taruntque poets« quantum fieri potuit,

cssuram post secundum pedem. Scri-

pserat Comicus : lv/tC$ik»4fn w(Ueui
VfUt—

b%\'in tyti^mmf. Haecverba recte Tiro
coDtiuuauturin cod.

5Ti» wt^i r9yftti^90. Perperam Tulgo .

wifJ T#tf ft0ixi*'3 diverso et pe«iuam ab-
!*urdo sensu.

527. wtis •tff Sf^Mm <?v«i> wmxMimni
ic coa. optiroe. i res ulumaB vocula» ui

unaftii coaluerant in Aldino codjce. ni»i

ipsius Aldi interpolatio est, rimrn. In
edit. B. Juuta; est »ix*vt vn^d^fnirt^v
XmMi^d ftti.^ Sic libri onwc*. At hic
nmUem X«C«vr« /m».

631. rnr ^tx^ J* »r» Pfnrirmt. Sic
cod. Vim et venustatem habet istud «1»

quod muJier marito rcgerit. Vuigo ris
Aijjjwi» J* «• f^ADrlrM—^um iatefrog««
tioae.

II§.

Px.

Ilf.

Bx.

"?•

Bx.

IIp.

3x.

Ilp.

Bx.

aXX* lo^Tiv fvTau^a ti xaxov.

lia rw
aXX* (ScTTsp eT^ov

<p;f
ojxTjv I8f|to 8f,

^Tsp jxfdfxf jUr*, i^iivai CTacry) Tsj^yji.

slr ou To tf-ftuT)}^ ijt^aTiov «•' i^gfSv ^X^^^ >

aXX* tjx aToSucaer*, fTi^aXoutf^a TouyxuxXov,

«op^ou xaTaXi^ouc* a5<r7rfpsi vf^xsliKsvoiv^

fMVov ou <rTf<pava)<ra<r, ou8' iirt^sicra X>Jxu9^ov.

\}/upfo^ ya§ ^v iy0 8i XfTTi^ xaer^svi}^'

fjrei^* V aXfaiW/xi, tout* 7jy7ri<r;^of(W}V

^i 8* iv ahia xaTaxf/|Xfvov xai vrpo^ixaAn

xaTcXiTrov, co^^vfg.

ai 8i 81^ Aaxa)vixai

iij(j^VTO |uufTa fl'^, xaTi
;f*

ij ^axrripia,

iva d-oi/uiaTiov dtratp^ky |Xf^uTfi8?j<rct]Mjv,

|xi]tAou|ui6V>j <rf , xai xTu;rou<ra toiv t^oSoiv^

xai Tou^ Xi^^ou^ vaioutra rj) j&axTTjgia.

•Zo'3'* o2fv airoXa)Xsxuia CFtigcov ixria,

ov ^qijv ifx i^ ixx^Kr^iriag fIXTjffvai ;

fAig ^povTio^^* appfv y&q srexs 9rai8iov^

^ 'XXX7J«'^ i

fxii Ar, aXX' 6<^* ^VTfp cp;^opijv.

aTo^ yfyis^Tai;

vai ffM Ar. oux ']^8ijo'3^a /xs

4S^

^

5i5

5.S0

536. {«'iC«X«v>«. Sic est in cod.

nbi hic versus sic scriptus conspici-

tor:

iAA* Ift kir^ii^* IwiUXtSfu rcv «J.

mXHf,

In primariis editt. est WiXmCtu^M rtSy'

»v«X«v, sine copula, quae in recentiori-

bus inserta fuit. MiUier sumta mariti

Teate. ei pallam suam reliquenit, qua in-

dutus ille prodiit in scenam. Vide .
331. Miror oeconomiam fabula; non me-
lius perspectara fuisse Fabro, qui locum

hunc inepte vertit.

.^^43. »fri X* * /3«»«^/«. Sic lcgen-

dum esse perite vidit Kusterus. In cod.

scriptum est ; fur» r«?. x&n x^ ^
xrti^im* Inde depravata est B. Juntae

lecuo, Mifix 9 (iuMm^im. In vetustissi-

mis codd. src exaratum erat KAITIXH^ ia r mutatuni fuit, tuifri pro »fm

Depravatissima esi Aldin» edlt. lectio:

^17« r«v xtfi Kttrltx *> /3a«ri>^ja.

547. «»rui, h X^*' ^ ^^* **^'** f

Xi*i*' Inusitata forraa est inrit* pro

Uri«f . At compositutn *f/eixri«» in usa

est. Vide Nuh. 645.

550. fi» Ar, ikX* Ip' nf^tf fX*/*^'*
Vulgo legitur scntentia nullaet corrupto

metro : /u« Ai", mXk* tymy t^x^f^*- ^**

cod. sic scriptura : ftM ^i'. iikX' i^* tfv

*yii y* tltxiftn*. Inde, ni fallor, v«rafti

poetae roanum rcstitui. In priraariis

editt. est : ^« Li' mkk* i^n» iyt^y mx*-

ftnt. A mala manu est pronomen iUud

persoiiale, quod nuUo pacto versui apti^

ri potest, et seusui prorsus est inutile.

.^51. M» ^nr^». Vulgo fUtt^». At-

ticam formam revocavi. Auctor £t^'mol.

M. p.420. 1. 12. fiur^m. ri MtifirtM» iiA

r« i* rtll 'Arruuirt^tlm rwn» «m#^«
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h

Up.
Bx.
Tlq.

Bx.

IIp.

Bx.

ng.
Bx.

rig.

Bx.

Hg.

Xo.

Ilp.

Xo.

Xo.

^patruvTa oroi ;^SI^

;

apri y' ayajxijxv^erxojxai.

oiS' ctfa Ta 8o'^avr' oTo^^a

;

jxa Zii eyoi jxcv ou.

xa9^>)<ro Totvtju (rriTloLg /xao^ajjtJievTj.

up.Tk Ss ^aa-i cragaSfSoV&ai rijv croXiy. 355

Ti Spav ^ u^aivsiv
j

• ^ A'» »^*»»'
0(; /xa ^i ^ aXX apj(^siv.

aTra^aTaVTwv twv xutSl croXiv tsrgayixarafv.

wj r>jv 'A(^^o8/r>]v, jxaxagia y ag* >j zvoXi^

60"rai ToXoi;rov.

TiVtOV

xaTa Ti;
««•_ ff

fsroXXeov ovvsxoe.

0'j yao BTi Tolg ro^vjutaJciv aunjw aia-^pa 8gav 56«

BTTai roXoiTTov* oiSa/xoti 8e jxaprupeiv,

ou ertixo^avTfiiv.

jxr^Sa/xoi^, Tpo^ Ta>v ^soiv^

Touri tstoiijo-t;^, jttTjS* a^iT^y^q |xot> tov 3/oj/.

ai 8aijxo'vi* avZpwVy tt^v yuvaTx* ca Xsyciv.

jx^ XoiToSur^o-ai, ju.i5 ^p^oveTv roT^ ttXtjo-iov, 565

fXT^ yu<xvov £l;/ai, jxi^ 'srevijTa jXTjSiva,

/XTQ Xoi8opgT(r5>ai, jxig 'vs^vpa^oixsvov ^sqsiv.

VI) Tov noo"si8o>, jxsyaXa y', 61 /xij \{;su8erai.

aXX* aTTo^avd) rou9^', cocrr' gjxoi <re iJLapTuqs^v^

xai roorov aurov jxr^oev avreiTeTv fjxoi. 570

vuv 813 8eT <rs Truxvav (ppiva, na)

(^iXoVo^ov lyslpsiv (ppovTiO, e^KrTajxevTjv

TaT(ri ^/Xaio-iv ajxuvsiv. xoiv^ yap eTr* soTuylaitnv

9»

ZifrtXit. Vidc enidJtam Valckeaarii no-
taiu ad Uiad. xxii. 280.

656. Tj»4k»»; Sic benc cod. et edit. B.
Juntie. Vnlgo rlv»t

;

557. Kmra, Toki9. Perperatn cod. ««-
" T«» «'«Ai». V, seq. pro vulgato ym*

omissi. Clausa manifesta.

564. Hmic versum ut et 568. alii viro
viilgo tribuunt, cujus non vidt o quxnara
bic csse possiut partes, nec cui rei in

•ccuam induceretur. £os ego Choro

iledi y' i

559. Hic versus et sequens in cod.

tribuo.

569. wvr ifiH «t fimfrv(tTf. Ad Clio-
Tum pertinet pronomen ri, ad Blepy-
runi autem rtZrtt, v. seq. Vulgo legitur
£r t/ttiyt. ' Longo diversa est cod. scri-
plura «XX' arefmtZ riii^. ifrts &• fut
fcm^rv^n. Facile coromutantur yt et n :

versu abhinc secundo, uhi in impressis
beiie legiiur Jirn, cod. habet hiy.

571. wt/«v«ir. Doricam fonuam non
ngnoscit cod. in quo scriptum hi yi wu.
»m» Postremuro hoc recipi debebat.

Igpferai yvai/xT}^ sTrivoia, tsroXiVi^v

S^^jxov iTrayXaiouo-a |xug/ai(riv s*jT\)-)(iai(n 3i«, 575

StjXouv, ri xsg Suvarai xaigo^.

SiTrai yaq ri <ro$ot> '^su^jxaro^- >J
woXi^ ij/xaiv.

aXXa zjspaivs jxovov /xi^rg SeSpajxeva, jxt^t

gi^Tjjxgva :rai crgoVsgov. [_^80

jxio^oueri yao, 7\v ra TraAaia TroXXaxi^ S-stSvrai.

aXX' oi jxgXXciv, aXX' aTT£0-^ai xai Si^ ;^^ raT^ Siavoiai^,

aj^TOTap^uveivpfag/raivjxsTgpfginrXsTfovtTa^a roTo"! 9^60uaTj.

Ilga^ayopa.

xal [xr^v oTi /xsv pfg^Jo^Ta SiSa^ai CTio"Tgtja> Toutrhs ^saTag,

f I xaivorojxsTv eS^eXijo-otiO-iv, xai jxig roT^ •jjS^so-i x/av !
585

ToT^ agvaioi^ «v8iaTg/&6iv toi;t* sa'^^ o fjLoKKTT t SsSo xa.

BXsTnjpog,

rsspi jxlv To/vuv Tou xaivorojxsTv jxig Ss/cyj^* rouro yog tJ|xTv

8gav avT aXXij^ ig;f^^ gorTiv, roiv 3* aq^aicov a/xsX^o-ai.

Ilpa^a-yopa.

p.ij vuv rsqoTspov jxyjSsi^ uaaiiv avTsiitr^, |x>]8' u^roxgouo^j),

XTglv gTriVrao^S^ai ri^v sTivoiav, xdi rou ^pa^ovTog axouo-ai.

xoivaivsTv yag rsavTag ^>)<ra) jfp^vai, tTavraiv jxsrs^ovra^j

xaxraurou 5^v,xai|xrj rovjxsv ^rXoursTv, rov 6* aS^Xiov sTvai*

jxTjSs ^soigysTv Tov |X£v croXXijv, t<o 8' sTvai jxtjSs ra^^vai*

p.738* avSgaTToooij Tov|xsv;fp^o"6ai ttoXXoT^, tov 8* dS* a;coAou9a>*

574. yy^^Kf ItriyMC. Vulgo yXttrrrn.

Nomina istu facile penuutantur. Vide
Markland. ad Eurip. Suppl. 547. et

not. ad Ran. 355.

577. Vulgo sV legitur hic versus,

quem frustra pro tetrametro anapiestico

aliquis venditaret

:

ttlrmt ym^ riyt #«^i/ Tnit§ IXtv^nfimrtt

h wikit vifuif.

In cod. scriptura yeifrtt ftftv. Inde re-

cisa inutili vuce rifit et mutato rtt in ri,

quorum aUerum quara ssepe in alterius

locum irrepserit, lironibus notum, puU
cher emergit hexameter heroicus :

hiTmi ym^ n ft^tu 'J^iu^nftmrti n wiXtf

tlfAif.

5r>l. xt*> ^'"f itmftimis, Sic cod. Vul-

.SB?. ;|;«(iV*rf fitrixti wXtT^mi. Sub-
auditur ^if«<r. qua ellip&i nihil frequen-

tius. . Alibl id noroen eipressuro occur*

rit. Flcnam locutionem observes in H.
226.

fiftJf fiirm^xri rtuii rev trXturov fti^»s.

Ran. 334.

^iXtTmiyfitfm riftmft

^m^iri^t ^rXtifrtt tjQtvtm*

f*k*f' ... _ .

Qui locus nostro simillimus. Idcirco

niiniroe necesse est rXi/rr«» legcre, ut

plr.cet Toiipio ad Suidam iii. 2^8.

584. rtit n^tfi Ximf rtit a^:^si«if c»-

hmr^iCtif. Vel coeco apparet sic legeco

dum esse. Mcndose vulgo : r«rip i^m^t

Ximf, riit t* m^^^mioit iiiimrfiCuf. In cod.

copula non est : rtis riBmfi Ximt rtlt «^-

;^«iaif--et super «^«#i scriptum ab ea.

dem manu pro diversa lectione, y^. H^
91. Istud ii^mMi librarii errore primuin

invectura fuit.

593. rif V olX miteXtv^if. Sic bene

cdidit B. Junta. Iq codice ro V »vt

1:
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«XX* em VTom xoivot^ matnf 0/oToy, xa) toDtov ojxoiov.

troi^ ouy lo-Tai xoiyo^ AvoLariv ;

Ilga^ayopa.

xaTsSsi (r?rsX6^oy crgoregoV jxou,

BXfi;ni^o^«

xai Tcu}/ erxcXed^cov xoiva)voD|xsy

;

Hpa^ayoga.

fta Ar, aXX' sfd)]^ ft' 6Toxgo«(rap.

toDto yotg 7}]u.£XXov lyco \e^stv. rr^v yiju zjpojTitrTa zsoiT^trco

xoiv^v TsavTtoVy xa\TapyvpioVy xa\ raXX', oToer' go-Tiv ixa^(p,
etr as-o toutcov xoivmv ovtwv «jjxsT^ ^(rxT^trofjLiv uyuS^y f

^oo

Ta[netjo[i,evaiy xa) ^siSojxsvai, xai ti^v yvoijxijvtrgoo-syouo-ai*

BXsVti^o^.

VF(o$ auv ocTTi^ p,>) xfiXTijTai -y^v TJ/xaiv, agyupiov Si

xal Aotgfiixou^, a^av^ ztXoutov—
Ilpa^ayooa.

rauT f^ To /xeVov xaroi^^fi^

xoii fL^ xaral^iis "^suiopxiqa-st.

^XiTTvpog,

xaxTT^traTo yap ha toiIto.

U^a^ayoqa,

aJOC oiSev Toi pfgijeri/xov eo-Tai tstolvtws outTcS.

xaTa S^ Ti

;

mm^ktv^tis» In ceteris editt. est tm }'

«««A.*^^, cliMKiicaDte versu, senlentia-

que minus bona. Oepravatam lectio-

aem, oujiu taroen vitium senBit, in ver-

sione expressit Faber : Wum auUm wto
pedkeqao. Notv«ro: iUMmautemnepe-
dueqmtm tfwdem kabere.

f^5. MmTiln ^^iktBw Wfirt^ig puw*
Sic in cod. scriptum» ut le^ndAim eese

conjeoerat Faber; non» ut vulgo, pm.
Proverbittlis locutio ease videtur in eoa
qui loquentem intempestive intexpeUuit.
Xibri oi&nee liabeot ««71)17. Oportuit
JMTtlu. Atiicb ti»fuu fttturuin est, cujus

secunda est Xiu^ nmtQu. Phryniclius

:

^^•fuut zomZs i ^«iC«^f«f . »1 yk0*KT'
rmti mrr mir$ii rtf litfuu mmi MrtUpmt
X^rm*. Auctor £tjm. M. p. 786.
1. tS. ^myfuu—i /tiMf pikXmit $* fHK
ymifiuu mfukt* %S*mt. IkXm nrnfuiJrmt
ri fmyfuu, wUfimt, fUfimi.

6iH. rmvr i« r« ftkwm. Vulgo rtmr—^
6()4. «XX* «v)t» TM. Perperam cod.

iiXk' tiiif ri. Modo moaui has voculas
stepissime comrotitatas reperiri, quia eo-
dem sono Grxruli eas etferebant, ut et
hodie roulti taciunt.

606. eikit «*K> «1»;^ }^0u. Ferpe.

Tlqa^ayiqa. ffio»

ttuhs\$ oiSev Tffsvla Spacsi. tvavra yap s^otxriv atravTss^

aoTotic,Tgttayr^,|xa?a^, yXaivot^, ohoVf^s<pdvouSy spsSiv^ous.

m(ns ri xspOoa fi^ xara^sivai ; ari} yap s^supaov aTToOsi^ov,

BXaTu^o^.

•Sxouv xol vuv oSrbi ftaXXov xXgTTOoer', oT^ raura zsaps^i ;

Upa^ayopa.
^ _

TCpoTsqovy\ «1Vav , oJe roTo-i vojxoi^ Sisp^pcoftsQa roi^ wqol^poitrr

j^uv S*, ferrai yag ^io^ sx xoivow, tI tI xsphg fjn^ ^araS^sTvai

;

BXfTTVgO^. [^
ijv ftaigajc' iScov, eTriSt/junjo-y) xai ^ouXi^rai <rxaXa&ugai,

s^si, TotJraiv ac^sXeuv, Souvar rciov ix xoivou 8s ii.s^e^st

^uyxaTaha^^wv.
Ilga^ayoga.

aXX* s^scrai rspolx auroJ ^tiyxaraSag^sTv»

rmm vulgo «^V 1» wivjf. Ridiculo libra-

rii errore ii) cud. scriptum est, aitius t»-

Vtv wvtvfimT4 Z^a^i.

609. i5 Vi», sic bene cod. Vulgo
m 'rm^—DofAtts ^ii^^^w/EtiSa- Ad ha-c

vcrba ita commentatur Faber. Prava

lectio» Scribft ruri nifMtviv ij^^^Sa.
IUl postulat versns et JieUenismns. Nam
in-^^i^fii^m aliiid est quam l^^fitifiiB^m. In

metris parum intelligebat Faber, quod
passim ostenduut ejus notae. Vide
quani be!Ius estet tetrftmeter sic, ut ille

volebnt, scriptus

:

«'^«ri^fv y*
I
m *r«f

|
Jrt roi ] tri *»f*»i

I
rif *Xf*' i

^*'* ^"f
I ^i^^f* I

^''

in quo caesura est post quartum pedem
contra artem. Quod autem ad hetl^-

nismtLm adtinet, illius eum uon miuus

fugit ratio. Meliora ab n. stephano
edoireri poterat, si illius Thesonrum con-

suluisse^ ubi T. iv. col. 615. hmx^^ftm*,

utemte prapmitime pro ;^(**/u«i utor,
pmbn ^piid Herodotumt ut )ia;^(a»/Ktf«i

WSSin. Et ^^fiiirTmi «*v«. Item iim-

X^rmi r^imy ^mis Ttiifit. Et inx(n-
emr» i^^i JsHfiKmin. Et ^iet^^arBmi rijf

miiri rtivrm. Alia exempla prolcrt in

vocum Herodoti recensione et intcrpr.

p- If. appendicis edit. Wesselingii.

Compooita verba stepissime occurruut

cum aped alios scriptores, tum apud Co*
micum nostrum, in quibus pnepositio

niultum ad omatum, nihil ad significa*

tiOBera confcrt, qtia de re oppoitunior

erit ad Nubes dicendi occasio.

611. c*aXttBv^ai. Schol. fufuridfiu,

Quod autem addit fitt^mxm hic marem
signiBcare, ineptum est. Fraudi fuit

Graeculo, nam scholion illud recentioris

est monetae, nec antiquum Grammati-
cum sapit, intcrpolata horum versuum

lectio, quos sic exhibent editiones pri-

mariae.

j» fAti^mm* iiin Wt^ftricif tuii ^avXtrmt

TOTTON r««X«^«5{«i,

T^ti T»VTU9 mftkSn icivmi. tSv Ix xontS

K fltTf^U.

Quae in recentioribus emendatius repne-

sentantur (iovkvrmi et fAt^t^u, sic recte

scripta sunt in cod. obi mendose ffKmku..

^v^«i. Pronomen riivTtv, quod metro-

rum imperito Graeculo suspectum non
fttit, ei persuadere debuit fiti^mmm hic

puerum significare. Sed uno ore cla-

marunt eruditi omnes, istud Tivrot, quod
versus respuit, tollendum esse : nihilo-

minus id in tettu reliquit vel Berglerus,

vel illius lucubrationum caupo. At in

altero versu pro Tovrtif Bergleriis ipse

reposuit rawrijf, audacter, ut ait, invilis

editt omnibtis, et itisuper Scholiaste. At
ego aio: stultissime, innta sententia, et

inptper commimi senm. Quid enim sibi

vult r«i»ri»f ifikmf, puellam hanc eiimens f"

ineptum est. T^ii (i. e. 'SvnnffiTeu) hvnmi

(scilicet rn pui^ami) mftkeif. demens, rfc«

trahens, decerpens, Ttmrmt, ex m 9»/« iUt

sibi reseivarit, nec in commune dcpof-uerit.
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h

xeu ravrag yap xotvag mtndt rdig av^patn rt/yxaroxsTo-Sai,

xal traiSoTrofsTy rm jSouXojxeya). 6I7

VTtSg oSvy fl tiFavreg faoriv^

€t1 njv cSpaiordrriv aurdiVy xa) fijT^o-outriv igf/Ssiv;

Ilpa^ayopa.
al ^auiT^orspai xai (rijxoVgpai wapa raj (rsfxvag xaSsSouvrai*
xar ijv raunj^ Ixi^u/xTjenr), rr^vaicrpfgavcrfjajy uTroxpoutrei,

BXgTru^o^.

xai lara)^ 'Jf^^ r^u^ tjpstrSorag, rlv roLig aitrypattn (tvvcSijlsv,

ex tviXs^^n ro ;r60^ xporf^ov, Trgiv sxeltr*^ 01 ^r^c, aipixsVdai

;

Ilga^ayo^ga. [e:^

ov^ fxap^ouvrai.

BX6;rugO£.
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«repi ro3;

n^a^ayo^ga.

^appsi, /X12 SeiVy)^, «5;^! ftap^otivrai-

614. T^Tjf mti^mft ^uyMarmxttf^at.
Sic scribenduro ; non, ut vulgo, ^i/y«

—

Atticam literam bic respuit mptri lex.

In cod* ttt iu edit. B. Junto! pro ^(/y««.
retxtTr^ai, repetitum e prjec. v. ^vyxet-

r«J«^ir». Hoc modo s«pe coutipt, ut
ideni vocabulum in duorum continuo-
rum versttum fine scriberetur, ubi fere

semper se prodit oscitautis librarii culpa.

Aldus edidit |i^»ar«»(rrSai, e scripto
libro, ut probabUe est; sin ex conjectu-
ra, luudandum est iilius acumen, boua-
que retinenda emendatio. Similero
mendara sustuli in ApoIIonii Arg. i. ubi
vers. 593. et sequens codem participio

urt^itnrts claudebantur. Emendatio-
nera, quam haud vcreor luculentam ap-
pellare, in indiccra flagitiorum meorum
retulit Flos Criticorum nostratium. {V.
Joumal desSfavans, inai 1781.)

616. ifii^i4i>, ruMi/ria^f i». Vide fragro.

Inc. ii. et Eustathium ibi iaudaturo.

619. futSfnt. Perperam vulgo ^uvS-

621. Hunc et seq. versum ad fidem
codicis in intcgrum restitui, qui dimidia
fere sui parte rouliii erant. Sic legc-
bantur

:

^uyKaTa}aie!^t7».

»ai 0tt reiaZm u-rmi^tt,

£n codice vero sic bcripti sunt

:

rnt. evji^) fix^tZtTtti.

«rifi rm ;

—

raZ (An ^uyitmra^hti^'^t7f, mmi
001 r«4»ur»9 iixa^^tt*

Juxta codicis scripturam prior Irarum
versuum totus est mulieris. Fiaudi fuit

librario pravu lectio wtti rtu^ pro wi^i
rtS. Illud est etiam in edit, 13. JunCa;.

At Aldus dedit wi^i rtv. l.oquendi vi-

ces pcrsonis melius me divisisse arbitror»

marito bis xri^i r»u ; tribuendo. Si
priore loco dixisset muller wt^i rtv, nihii

fuissct causae cur maritus iterum percon»
taretur wt^t rw ; In minore Batava sic

interpolatus fuit posterior versus :

x«/ ett TottZrt* vrd^^it. xmi rtt ri <r%A
rmtix ft,mj^t9%mt.

Oniissis sinceris, spuria in editione ^ma
exhibuit Kusterus, sic dcnuo immutata :

xmlttt rt Tigi rtvrm* J« ft,mx,t9^mi. E
gregium sane judicii specimcn ! Quae in

sequentibus obtiuebat personarum di>
stinctio erat absnrdissima. Nihil pror-

»us bic videruQt inlerprt-tes : po»tremua

^&hSTTMpog.

vssfi rov;

Ilpa^ayoga.

TOtJ jxiQ ^tiyxaraSapS^eiv. xai a'oi roiourov uirap^/si,

ro|X6vrI|u.6r6povyva»fA73vriv' sys\* Tr^oSsSouTiSfjlaiyaqoTroogdif

jxijSe/xia^ y) rpxmriiLa xsyisf,

^TiSTrupog.

ro 8s rcHv dviptSv rl zjoirjtrsi ;

^Eu^ovrai ydp roug alc^iotjg, s^) roug Se xaAou^^aSiouvrai.

Ilga^ayo^ga. [625

aXXa ^tiXafoti<r* ai ^atiXoVcoai rou^ xaWlo^jg anovra^
aTTo roti SfiiVvoti' xai rriprjfrotjcr* sttI roTcriv Si2,ao<rioi<7iv

01 ^atiXoVcpoi* xoux s^strrai zsrapd roTori xa\olg xaraZoLp^slv

roLiCh yuvai^iv, Trgiy ro7^" ai<r^po7g xa) rolg i^ix^olg ;^ag/-

BXgTriigo^. [croDvrai.

>J
Afj(nxpdro\jg aga vt>vi p)g l^a roTtri xaTiolori ^povr^irsi.

Tipa^ayo^a. [eso

vr^ rov 'AttoXXo)* xai S7}|xorix>j y tJ yvw[i,riy xa) xara^r^vr^

rmv (rs[i.vors^mv sgai ttoXAtj, xai rcov <r<^oayi8a^ s^ovrcaVy

orav six^dg 8ij y slTrt)' H^orspip Tra^a^d^psi, xar' sTrirrjosiy

irav rfir\ *yco SiaTrga^ctjxgvo^ zjapa^co <roi istjrspid^siv.

omnium Berglerus prioribus non fuit

acutior. Ista roZ ft^ l,vyxiira!^a^^t*t

pressius verli debuerunt : Si cum ilUs non
concubueritis ; vel, quia cum illis non
concumbetis.

6i3. ri ftl* ftf/trt^tf. Sic cod. et Al-

dina editio. Meudose Bern. Junta v^i-

n(«f, quod inepte revocavit Bcrglerus»

non videns haec ex ipsa sententia mulie-

ri continuari debere.

624* fttt$tftim( ^ r^viTfiftM xiiiv. Scri-

psisset, si per metrum licuisset, ri r^v-

wttftm. Hic locus, ut multi alii, exemplo
esse possit Comicis licuisse nomen sub-
stantivuro efferre sine articulo, quem
solutap orationis scriptores non omilte-

rent. Vide not. ad Lys. 152.

628. Hic versus in cod. omissus.
Primariae editt. recte habent rttft xmXeit,

ut etiam excusum fuit in noviisima Ba-
tava: roendose recentiores qu^dam
rtTt mmXtit.

631. »«Ttf;^;ii»w, xmrmyt\ti(, Vide
TOL. II.

Vesp. 575»

633. Hic versus in codice omissus.

Causa maiiifesta : ad ormf sequentis

versus aberravit librarii oculus. Vulgo
autem sic legitur roetro prorsi^s corru-

pto, et sententianulla

:

traf tfAZa^i y utj^, vr^crt^ts fra^a;^^-

ftf xar icrtrin^tt.

Qua in scriptura ne forma quidem ap-

paret tetrametri anap<estici. Deinde
quisnam est uominativus verbi tiiTri P

non alius esse possit, quam xmra;^yivti,

quod ineptissimuro est. Metro et sen-

tentiae subvenit Faber, acuteque genui-

nam delexit lectionera

:

traf iftias ^n y «V?* nf»Ti^« vm^m-

X^^i^h
*«''* iTiTn^ii.

Per embadem intelUge id hominum genus

qui iftSmh utebantur: ii auiem erant senes.

Piut. 759.
ixTVTtTrt il

IfiCms yt^ifTitf ttipv^fttit w^tCnftm^tf,

634. }turt(imXfi*,secundas partes «ger€.

m
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'BXiTivpog,

Tswg ouv, otiTft) ^wvJcov ijjtxoiv, Tsg aurS TraiSa^ exaarros 6S%

gcra» Syvaro^ hiOLyiyvworxsiv
;

U^OL^ayo^ot.

Ti Sg 8eT; zjaT£pag yaq aicavTa^

roug zffqe(rSuTepovg auraiv elva^ ToTer» ^govoio^iv votuioiitriy.

BXeiropog,

oixoyy ay^outr eu xa) ;^|>30-Ta)^ 1^^ tov crai/Ta yepovra
Sia TT^v ayvoiav, eTre) xat vdv, yiyvwcxovrsg xsarsp ovTa,
aJ^ouo-i. t/ 8^3^', OTav ayvmg ^, Trdi^ oi toVs xaTi^^eo-ouyTai

;

Upa^ayopa. [640

aXX'o Taos(rT(og oix fiTriT^exl/sr tots ^* auTo7g8x ?]u.6X* «Siv

TO)!/ aXKoTpicoVyOtrrig tutttoi' vZv 8* -^y tsrXijyevTo^ axouo-»),

/xij 'uTov IxeTvov r(mTr^ Ss3ieo^, toT^ ipmiriv touto |xa;^sTTai.

BXsTugo^.

TajxsvaXXa Xsysi^eSgvo-xaiaJ^* si 8s 7rpo(Ts7\.^(jov*KTrixepogf

7^ AeuxoKo^ag^ Ttainrav |X5 xaXoT, toOt* ^Sij Ssivov axouo^ai.

Upa^ayopa. [644

oroXti jxsvToi SsivoVsgov ToaTow Tou zjpayiLarog i(rri.

BXsVugoy.

To T7o7ov ;

rTga^ayofla.

et ce ^iXr^ersisv *ApUrx/KKog, ^aerxcov auTOu rsare^ sTvai.

BXsTrupo^.

oi/xco^oi 7* av, xai xcoxuoi.

npa|ayoga.
^

eru Ss y' o^bi^ av xaXajxiv^^.
aXX' oSto^ jxsv tffgoVsgov ysyovsv, xgiv to ^l/^^KTjxa ysvsVdai^

ii

Metaphora a scena suoita. Pro ltmx^m->

^dfiives, ridiculo errore in cod. scriptum
va^»rajidfi,ms, quod exhibet etiam edit.

B* Juatae.

638. i|5f. ^''ox hac iii cod. otnissa.

644. r« ftlt SXka Xiytis #«Ji» rxMtZs»
Id est ey trxxtii. Farailiare est Atticii •«-

Tt* adhibere pro «v.

645. «r«T<r«» /m ««Xm*. IVTcndose
vulgo miwm* f»i Hmktt, Scquitur mox
1* ri ^tXvirtn*.

647. 'K^lrwXXes. Homo erat mU^^ft»
VMor.jingua et ore aliorum •uhscrvicns

libidini, cujus mentio io Pluto 314.

649. yiytvkv ob metrum scribi debttit,

Ferperam vulgo yiyin.

1
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m(rr oi}(\ isog, jxij gs (p 1X150-7).

BXsTrwgo^.

Ssivov iJ.ivT av y s^tstov^tj. 66O

TTV yriv 81 rlg scr^* yeco^y^^rayv ;

Ilpa^ayoga.

01 SoOXoi. croi 8s jxsXi^csi,

oTav yj SsxaTrovv to CTTOip^sTov, Xi^apov ^aypelv stt) SsT^rvov.

BXsTrt^go^.

TS/>1 S* liJ,aTla}V rigTripog siTTai ; xal yag towt eirriv sgso-flai.

ITga|a7o'ga.

T^ jxsv ov9' w/xTv TrptoTov wTrag^sr Ta Ss XoiV ^'jxsT^ u<favS^ev.

BTieirupog. [^55

sv STi ^TjToi' Trco^, ^v Ti^ oc^Xtq Taga ToT^ dp^ouari S/xtjv t«>,

oro^sv sxri^rsi raurr^v ; oi yag toiiv xoivcov 7* scti Sixaiov.

Uqa^ayopa.

aXX' oiSs Sixai xxrpcoTov scovTai.

BTCCTUgO^.

TOtiTi Ss TotTOug e:riTg/\|/si
j

npa^ayo'ga.

xaycoTauTTjvyvoiixTjv s^s/xtjv. toO yag, raKav, ouvsx scovlai ;

BXsTugo^.

TToXXcov svsxsvy v^ Tov 'Ato'7;Xoi* TTpdlirov S' Ivo^ oSveka o^TTOti,

H

650. f(i> ri ^iXnrn. Cod. «v ^iv rt ^<-

XnrK. Hinc «v /tcii est etiani in edit. B.

Juntae, reclamante metro.

—

lu*09 fiifr

«» y iiriTef^ti. Vulgo Jiotf» fiivr mv iiri-

wii^ut. Primo post a» inseri debuit yt

ob raetrum. Tum IwiwirBti e puriori

Alticismo reposui. Nec aliter bic Sui-

das legisse videtuf» cujus haec est nota

ex edit. Mediolan. descripta : iwtwit-

Sr, »*t) rev {<ricr«»Si<>* *mi iw^««n, mvTt

r«(/ Im^mxur suu iiiri, mvri rev n^uv. Om-
nia ista sunt tertis personn, quam At-

tici terminatione a prima non distingue-

baat. Vide Kcr^nium ad Corinthum de

Dial. Att. §. Iviii. et confer not. ad PI.

696. In edit. B. Junts pro i<rnr«»5i<»

est Iwtwif^f, quod ad verum propius

accedit. Prioris coli vulgata lectio bona
est, wr* tifX* ^**ft f*^ '* fiXnrii. £ codi-

cis scriptura diversa hsc concinnari

posset ; «f Hi htft *i> /fui r* ftXnru. Jia

tit nihiL causa sit cur metuas ; non te os-

vuLihitur.

652. hKeiwevf ri ^et^uef. Hoc expli-

cat CaHHubonus ad Athen. vi. 1(). ubi

Scholiastem emendat, cujus nota >Ic

scribenda : h rcu fiXtev txtu, ormf n ${»«

9«3«y. ^iXu ^t i/<rirv, oVi yUtrmt i-^i.—
T« traXeuif el xaXevfrts iwi itiWvof, xmi

»1 KmXevfiifet wa^irzf^mifevre rrif rximf.

xai airus ol /ut» afifittof reus x7.fi^ifras,

01 y mwmraf iwi ras t^idrus' evhiwu rn'

fvnus «vrtis irieas, uf' »s olif ri vf rtx-

/tr,^ar^ui tis zrirui u^as zr^ofixu. Huc
respexisse videtur PoUux vi. 44. r»? rxim

V 'trtxfcmi^efre rif xai^if rtis iwi ri }!?«•-

»0» iieH, iif xai ^ei^uef ixdXevf. xai ihit

rwtvSfif, ti Itxdwevf ri ft^QiYef iln.—
Xiwm^if JC^V^*' ^^^ ^^"^ ^'^^' ^ulgo ^'*

wm^us.

659. im eZftx». Perperara vulgo u»i-

««. Vide not. ad PI. 329. "

Ti
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«60

il

zjG^Bu otiV eiavsKr* o Zavsitrag,

iv T(S xoivm TTaVTwv ovTcov ; hKsvtwv 813 TOM *&T It/StjXo^,

BXsTu^o^.

yr^ T>jv AriikTiTp y sZ ys Zi^airxsig, todt\ toIvvv (tv ^gao^ovjxof •

Ttjg aixias 01 t^tttovtss tto^sv sxritrova-tv, sTeiSav

Sifco^rn^svTSs (tSpi^a}(riv ; toDto yap o7/xai (t awoprltrstv.

Upa^ayoqa. [ees

OLTro Trjg fxa^i)^, r^g eriTsTTar TaxjTrjV yap oTav Tig a^aipY]',

oit^ o&gieTTai ^axiktog oiiis\g ouTcog t^ ya«rTfl xo^hatr^sig.

BXe^rugo^.

oiS' aiJ x7\,s7rTr}g oitisig itTTai

;

Uoa^ayopa.

zjtSg yap xX6\f/£i, jxstov a^Tai

;

T^T^STTvpog,

%ux a7ro56<rotj(r aga tiov wxtcSv,

H^a^ayoqa,

oix, ^v olxot ys xaSeuSy;^,
i^r\v yt ^6^a^,(S(r7rsp TrpoTspov, ^ioTogyag Trdtnv uwap^si.
7jV 0' aTroSuTT) 7*, awTo^ Sioo-ffi. TiyaqaitTiS7rpdyixa[xays(r6at;

STS^ov ydp l(ov ix tou xoivou xpsXTTov xo/xifiTai sxsmu,
^7iS7rvpQg,

oiSe xvSsue-ou^nv dp dv^poaTvoi,

66i. T$uv) r»Uuv »1 f^i€$f i^t, Vulgo
r»v7\ T$tfu* f^mfaru fjtot, perquam iniX-

cete illata tertia persona statini ^wst fcc-

cBndam, in eodeni ad eandem perconam
lernione : itlofMus—^^armrm.

663. r«f mlMtmt -mi^tt %*Ttrau0n\ Sub-
auditur rn* }/*»;», seu potius r$ rtuntf.
Pl. 480.

ri In^rm, 9$t ri/inf^* iny^m^m rji }/-

*n i

Piget me eorum, qus ad hunc Teriam
stripsit Dawesiui. Oratorum GraKiorum
ne unam quidem paginam legisse vide-
tur. mlnlm producta media apud Foetas
Atiicos ssepe occurrit. Vide ^schvlum
Prom. 93. 117.

666. Voccm $vcitt addidi» sentcntia
flagitante et roetro. Tolo pede mutilus
eral verius. Faber reponcbat ilns, ut

snpra 6S8. Kusterus, wir^n : qnorum
illud frigiduni, hoc suloccuni. Neuter
animadverteratdeesac nouiinativuni ver-
bi itZ^nTrtu. Eadem diphthongus inilio

utriusque vocii, alierius omittcndse cau.
sa fuit. Gciiuinum hoc esse o>>tendit

alterum quod infertur v. seq. $liut.

667. wais ym^ ttXiy^u, fnri» mlr^i
In iroprcssis erat» w«i ^c^ «Xi-|ai/K4 ri
*/tMtir$v i E Suida, qui locum hunc pro-
fert m fitrif, nionuit Kusterus Icgendura
csse, wis y»* nXiypmit fiirir murif ; qiiam
lectionero in tcxtu cxhibet noviiisima

Batavft : iic quoque in cod. scriptum
est. Scd soloEca est oratio. Opoiteret
w$/s «y nXiyPmi, immo Atiire xX/^/'fi»

—

Scripserat Comicus, quud repo»ui, »Xi.
y^u.

67*. iv)f »«Civr«&r<» mi* mf^f$tir$i.
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zsTsp\ ToZ yap toiIto troiTj^rc*

;

BAsTupo^.

rriv Se SiaiTav tiVa Toii^orsi^ ;

nga^ayoVa.^
. . . v

xoivriv Tsatriv, to yap atrTO

aiav oixr,(riV ^ijjxi CTon^ersiy ^itppr^^a^r s]g ev aTravTa,

(StrTS ^aii^siv cig aXXijXoy^.

BXgTrygo^.

To Ss SeiTrvov crotJ zlTapa^(rstg ; 675

JJ^a^ayopa,

Ta Sixao-Tijfla ^ai ToLg (TToia^, dvopcSvag zjaVTa zsoff^tra),

BXe^ruoo^.

Tn 8s ^%a Ti (roi ;fgi3<rip.oy go-Tai

;

Ilia^ayoga.

Tou^ xoaTr^pag xaTa^^^roo^

xoLi Tag uMag, xa\ pa^io^siv strrat Tolg zjai^apioi<rt

TO\jg dviqsiofjg sv T(S croXs|xa>, xsl rig hiTCog ysysvriTaty

Iva |xiQ Ssi^rvoio-' aio-;i^uvo']xsvoi.

H\s7r\joog,

vri Tov *A.7roKh(Oy )(apisv ys, 6»o

Tot l\ xXijgcoTTjgia xsoi Tps^^stg ;

H^a^ayopa,

ig TT^v dyopav xaTa^a^oo*

xaTa (rTr/rafra crag' 'A||xo2ia) x\r\o6j(ro) zjdvTag, icog av

sMdog Tiaxoov aTriTrj ^atqcov sv oTroio) ypa/x^AaTi SsiTrvsT"

xai xT^oxj^st Tohg sx tou Btjt sti ti^v (rToodv dxo7iOu^s7v

}\

Sic scriptum in cod. In imprcssis est,

•u%t *uStvf$u0* m(' mfi^^ttirou Accentu

tantum mutato vocula; «;' prsestabat

forte ederc, $vVt *uCtvfovr m^ mi^Quxei,

ob riitionera allegatam ud v. 618.

67i). ma^et^nfut. Sic cod. ut impres-

si. Marklandus ad Eurip. Siippl. 93^.

legendum censet trm^m^nru in forma

laedia, cujus rei me fugit ratio.

676. ras fmms. Ilic et infra ubicun-

que hffic vux occurrit, scriptum in cod.

wUs. Iq impressis est r«'«(. Prior s;)-I-

laba ob raetrum produci debct. Analo-

giae magis congruuui mihi vidctur f$tk,

quani veia. Ab illo, ^uu, derivatur no-

Kien ^rmtKoi. Furniam «•«<«, cujus ne-

scio, an apud scriptorem qu^piam cx-

em|ilum occurrat, cujusque non roemi-

nerunt Lexicographi, adfirmare videlur

auctor Etymol. M. p. 550. I. 7. Sed

voces fiD^^ere, quas usus nunquum admi-

lit, Grammaticis solemne est.

68^. neiTot vnvKftt, hx cod. Karmfn*

9ttrm%
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Tijv Ba<n'X6iov hiTn^trovras' Toh$ 0^t eg rriu TJOLpaTotuTr^v

rovs 8' ix ToiiKa7nr'6$rT^v a-rwavxtoosh Ti^v*AX$iToVco?iiy.

BXsTTupo^,

7va xaTrrwa^iv 5

n^a^ayoW.
p.a ^i , aXX iv 6«£i dfiTVoio^iy.

BXsTugo^.

OTa> 85 To yqafjL^a
IJ-ri '^sT^HDcr^rj, xa^ SfiTrv^Vei, TotiTou^ awBT^wtnv aTravrec.

fjg. aXX* oux ItTTai touto zjao iJixTv.

crao-i ya^ acf)9^oi/a Tsavra ma^s^oixsv*

wa-re |ui6&ti<r5>6i^ aiTco <rT£$avm
Ta-a^ Ti^ aTTSKnv r-^v OaSa AaSwv.
ai 8s yxivoLixsg xara rag hifio\jg

TjpofnriTrroDrrai rolg aTTo SfiVvow,

TaSs Xs^oweriv Asiioo CTap* Tjaa^*

sv^aog iKsioa^ sfry woata.

IIa§* l/xoi 8*, 6TS|a (pr^TSi ti^ avtoJ>*

6§ OTTSomou, xa) xaXXiVTTj,

xai XsuxoTaTTj* nrqoTspov juisvtoi

061 0-6 xa3^6u0£iv aiT% cra^* eao/.

Toi^ 0. suTr^sTTsa-iv y axoT^ox/^orjvrsg

xoii [xsioaxioig al ^avT^orsoat

ToiaS* spoua-iv* IIoT ^slg oZrog
;

zravrwg oitSsv ^darsig sTi^wv'

To7g yag <ri|xoTj xai toT^ a\a-^po7g

6^i^(pia^^ai Tjqorspoig ^ivslv

uyMg Zs rswg 3^gi'a TiaSovrag

hi^opou a^uxijg

ev rolg mpo^Opoia^i Zs^sa^ai.

690

c>9i

700

705

685. r»Vi ©nr* I; «rri» -ardc^c rai/rtf».

Subaudi ket^ifTeif: rous e^r« A«;^a»raf.

Vulgo legitur, r« ii e^r* i; r^v tr«^«
rcvrny. At ^ero in cod. «criptum est,

hiTfnve*raf. r$vf V i» reu Qnrei vm^
«vni». Quam lectionem sinceram essc
credo, et versuro, qui sequebatur, exci-
dlsse. Porticum Tbracum designari ar-
bitratur Meursius Ath. Att. pag. 15.
Scholiastes vero minus probabiiiteo r%
©jjrir»», Thesei tcmplum.

687. Per^onaj in boc verso perquaiu
absurde distinctae erant.

688. mirtXeifif ST»*rts. Sic recte
cod. non, ut vulgo, m^-atrmt,

701. iwrjia-iri» y—inserenda fuitob
metnim particula.

^
70S. m1 fetvXivt^ai sententia ipta fla-

gitantc reponi debuit : vulgo abiurde m
^«!/X«ri0«i.

709. w^e^euft ob metnim fcribea-

715

^6^6 vZVy ^paarov (xoi, TawT ag lerxei a-^wv ;

Px. xffavt;. 710

n^. 3aSi(rTeov r ag' lcTTiv 6i^ ayogav Ijtxoi,

Tv* a7ro86;fai|xai Ta Tspoa-iovra p^^ijjxaTa,

Xa&ouo^a xr/ptJxaivav si^wvov Tiva.

6|tji6 yap avayxri TauTa 8gav, jlpriiJLSvriv

apysiVy xaraa^rrla^al rs Ta ^tja^a^iriay

oTTwg dv siw^rla^^s zjpwrov TTjjxegov.

^8>3 ydp 6uaipfT^<ro/x6or9^a

;

^rjfi^ lyo).

67r6iTa Taf «yogva^ xaraTraua^ai ^ot^Aojxai

aTa^aTraca^.

ivaTi

;

S^Xov TotjToyi'

Tva Tcov vswv s^wfxsv aitroii rdg dxfHMg,

xa) rdg ys SotiXa^ oi;^i S^T xoa-fxouiLevag

rr^v Twv s>.s\j^spwv u<pap7rd^siv Kt>7rgiv,

aXXa crapa toT^ 8o'jXoi<ri xoifj.d(r^ai |xo'vov,

xaTaivaxyj tov p^oTgov dTrorsnT^fxsvag.

BX. <p6g6 vtjv eyoi <roi Tsaoaxo^Kou^w ctXtjciov,

Tv* otTrofXeTrmjxai, xai 'ksywa-i jxoi TaSr

TON TH2 STPATHrOT TOTTON OY ©AT-
MAZETE

;

Bx.

Up.

Bx.

Hp.
720

7J5

dum fuit, Bon, ot vulgo, rrei^v^m, E-
mendata hic est scriptnra cu(ll..is.

711. /S«)ifM» r if—Vulgo /S«5<rM»

m^'—Vide not. ad Ran. 656.

716* rif^i^o. Vulgo miuus bene fn-

719. inXev reur^yU Vulgo rwre r$,

Qua scriptura retiueri poterat, dbtin-

ctis personis, ut in cod. distinctse sunt:

BA. ivari ; IIP. )SX«» revre. BA. ri ;

Sed longe prsstat vevreyi, quod repo-

nendum esse acute vidit Koenius ad Co-

rinthum p. 56.

724. Mmruvaxn servorum est vestis.

Hic metonymice ponitur res pro perso.

na, quie re utitur, ut supra 633. If^Cds.

«cr*>va«fi valet igitur riv ^evkw X*i"'
Menlio amrmtmzut. in Lys. v. 1151. ad

quem locum respexit Hesychius. Ad
metonymiam non adtenderant, nec ad

Uflum dativi personam significaDlis pro

genitivo cum cllipsi nominis x^^^it, qui

hoc aliter acceperunt, ct optimam lecti-

onem temere sollicitarunt.

727. Rccitato hoc versu Blepyrus et

Praxagora in forum ituri e scena egre-

diuntur. Hoc intellexere Faber et Ku«
sterus, qui sequentes v«riius viro cuidam
supollectilem suam in commune depo-

situro tribuerunt. In primariis editt.

versus 728- et sequens perquam absurde

PraxHgorae tributi erant: pravam illam

distinctioncm inepte revocavit Bergle-

rus. CEconomiam fabulae parum per*

spectam habuerunt editores, minime ve-

ro omnium postremus ille. Post ver-

sum 727. actus tinitur, quo exacto, Cho-

rus cantando et saltando partes suas

agebat : scd temporis injuria et prisco*

rum Grammaticorum socordia periere

churica cantica buju» fabul» tantum

DOD omnia.

ii-
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(\bItFEI IJTOli Xogou coSiJ.)

ANHP A, xaTQ^iis, ANHP B, o jit^ xaroacV,
KHPTH, XOPOS.

ErilP, iv Big ayopiv ys tol <rxe6Yj ^e^w,

tjpo^siqiouiJLaiy xd^STaa-eo t-^v ouariav.

j(wpu <rh ScOgo, xiva)(6pa xaTjj xaXdi^,

T(Sv ;fg>3|xaTtt)v ^vpal^s zrpmTri twv Ijcxdii/,

OTTcos av gVTfiTgijtJijtxgVTj xavr\^oprjg^

OToXXou^ xaTo} &9 d^uXaxou^ (rTp6\|/a(r' efjLOug.

Tsotj V9-' tJ 8icJ>go(popo^ ; 7j pfWTga, 8«ug' J^iS^i,

y^ A/a, jExeXaiva 7', oiS* av, £i to ^apfi^axov

€\|/oil(r' STu^eg, m Aua-ixpaTrig fxeXa/vgTai.

itrToi Bwtg' awTTjv, Sfu^* 1^', 73 xoiJLixwTpia^

^sge Ssu^o TaoTTjv Tigv uiplav, u8^ia^o'gs,

6VTat;&a- cru 8s Ssup , tJ xi^a§a>8o^, 6|<^i,

ZToXXaxi^ avacTria-atra |x' el^ sxxXr^a-iav

amp\ vvxTwv 8ia tov op^piov vojxov.

Ti^v (Txa^Tjv T^aSwv crpoiToi, Ta xijg/a

730

735

740

728. iyuy—Sic legendura cssc inam-
festum cst. Perperam vulgo iyu 3*

—

Simiiis crat menda v. 173.

730. Supellectilem suam foras efFert

quidam, eamque ordiiie dispimit ante
aedes. Alloquitar autem singula vasa,

ut in comoedia, tanquam essent homi>
nes ; assignatque singulis locum et of-
ficia, qualia in pompis esse solebant qua-
Tumdam personarum. Nam istud om-
nino tenenduro, istaec ad imitationem
pompie fieri. Quodnam autem sit vas
istud, quod primum effert, et xivaxv^av
'vocat, incertum est ; Faber admodum
Terosimiliter putat esse cribrigevfis, ad-
ductus, credo, etymologia vocis, waa»
ri xinlv eixv^' bfrglxr. ScholiastaB

xifax'^e* est •vofix hvXtis»—xaXri xaXus.
Pace 1330. XV^"' A**'''* »/«*•«' xaXh xaXig
xaraxittu. Plautus Asin. iii. 3. I ta-

ne bella belle. Curcul. iv. t. Scquere
istum bella bellc.

732. De virginibus canephoris vide
Meursium Panatben. c. 23. cujus in fine

laudantur Comiconim versus, quos ser-
vavit Nostri Schol. ad Av. la.iO. ubi
Uermippi fragmentum depravatum est.

quod vel diter, vel hoc modo legeodum
est.

«rflri^ al xmttipi^ti,

Xfi;««r<r.« aXftT«ifiv iitT^rfi/iifiit^if.

lyi y Uixa ^aXaffjLaruiTriv lipot^i^tf,

Dalivus ivrtr^ififiittie perlinet ad sub-
stantivum quod pra^edebat in eodem
casu.

737. Perpcram vulgo legltur •. h»f
^i xofAfAir^ia, Eraendandi riiiionem
yidit Faber, cujus crisin confirmat. cod.
in quo hv^ 1§' h xkifuir^ia. Suidas

:

xetfifitiriiffXaXXtMrint. xftft^^ia, I^.
«'Xixr^iA, ri xerftaZea raf yvvaixas.

^
738. De H^driaphorisvidendusMcuf-

sius Panathen. cap. tt.
739. n xi^u^tflet. Gallinaceum in-

telligit, qui i^^ies aietf dormientes •
somno excitat. Hunc v. 30. praeconis
nomine designat mulier : hic citharoedus
est, unde intelligendus jocus in •^'^^ie*

M/«a», quo adluditurad rousicum mudum,
qui i^^iH appcllatur.

74'i. • rnt rxa^fiii. Qua significatio-

ne r««^i> accipi debeat, valde incertum
est. Aleursius ioco modo citato et Lect.
Att. iv. U. Ugoncm esstt ait ; aili mactram.
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745

750

>eo'|xifff, Tohg ^aXXou^ xc&ia-TT^ tTX>j(riov,

xal Toi tpItto^ s^ivsyxs, xa) ti^v XijxtiS^oV

Ta ^^uTg/Si' ^Stj xai Tov o;^Xov a^isTS,

Av. j3'. syw xaTaST^ero) Ta|xa ; xaxoSa/juiaiv aja

ctvijg ««"Ojuiai, xa) vouv oX/yov xsxTrnjLsvog.

jtMt Tov IlotrsiStti y ouSs^tot', aXTia Qaa-aviw

rsFpwTia^Tov auTol tsroXXaxi^ xal o-xs>(/opai.

ou yap Tov s/xov iSpaiTa xai ^^siSoiXiav

oiSsv zspog iirog ouTwg avoriTwg sxSaTiW,

mpv 6X7ru9^ai|u.ai wav to zsrqdyiJL oTTwg Ip^si,

oSto^, t/ Tot a^xsvapia TaitTi ^ouXsTai

;

TSJOTSpa p.STOIXI^o'|X6VO^ s^sVTjvop^a^

auT, ^ ^sjsi^ svs;^tiga %qa-wv;

Av. a\

Av. 3'. Tl S^T fTTI (TTo/pfOti 'CTIV OUTWg ; o3 Tl tSTOti

'Isooivi Tco Tcrjoux^ ZTOjXTifjv TsyeiJ,7rsTS ;

Av. a. jEJiob Ai*, aK?C aTro^speiv auTa |xs'XXai TJj tjoKsi

sg Tigv ayo^kvy xaTa Toug SsSoy/xsVou^ viiuoug.

Av. 0'. jxsAXsi^ aTofs^siv ; 760

Av. a\ zjavu ys.

Av. 3',

oiSajXoi^. 755

in qua pinsitur farina. Hoc adfirmare

videnturexcerptae Photii lexico prolata

ab Hesychii interprete ad ^xa^K^ieei -,

illud vero prohabile rcddit quod (locct

Harpocratio in MiTeixiov : ixaXev* Ti el

xetfitx») ffxa^ias Ttvs ftiTeixevs, iTti t»

raTf wofAiraTs ras ffxa^as ixifiit^ei evrei.

Sane rxa^tvs fossctrem notat, cujus iu-

^truiiientum est ligo. Sed hoc comicv
licentiae esse posvit. Allcra accepiio

probabilior milii videtur. Prava distin-

ctione loeus hlc impcditus crat, et co-

pula inepte inserta in soq. v. quam cod.

non agnoscit. Sic legitur in Kustcri

editione

:

• rh» rxafti9 XmCiit tr^elrei ra xfi^ia'

xifti^t revs BaXXevs xa'i xa^<Vn irXn^ietf

xai—
744. ru r^iT^» Infra 786. xai }iri ^iv

•V» rJhi l^uva^ret re» rgiVaSt. Quod vul-

galam hujus versus confirmat lectiouem.

In codice vero, r«» r^iToV,

747. athf trefiMi. Sic cod. Harum
vocum prior in impressis omissa cum
versus ruina.

VOI.. 11.

xaxoSa/jxoiv &p sl,

754. zrirt^a, Vulgo rrirt^or. Illud

magis Atlicum cst, et Couiico frequen-

tatum.

756. t<ri foix'»- Sic cod. et editt.

priinaiia;. In recentioribus ivi fixou.—
euTt TBTou. Vulgo evTi firi, quod nescio

an graece dicaiur pro num. At eu r»

vev frequenter apud Poetas Atticos oc-

currit. Vide not. ad Ran. .^22. Euripid.

Helena 95.

vw; ; ev ri tsrev ru ^affyuvu fiiev ffrt^tis
;

48Sw
^ ^

srir i ev ri «w X%Xi^ffft,t^* (| itr^ett

xXx<^ i

549.
tv ri T0t/ x^v^rtvofjuu

n^dfrtwf uffi<xrev vaiies ix fievXtufid'

rut

;

Herc. Fur. 968.

ev ri treu(pites r iCax^tvrtt vixfutt

tvs a^Ti xaittis {

757. trefjLTrit .viftfrtri ; Sic cod. ct

edit. B. Juutse. In ccteris xrtft^rh vrif**

vrtrai ;

} :

{

\ 11

V

u
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Av. a.

Av. &.
Av. a.

Av. 0'.

Av. a.
Av. 13'.

Av» a'.

Av. 3'.

i^ TOJ' Aia Tov Xoiriipa.

zjcog i
f >/

Av. a.

Av. 0'.-

Av. a'.

Av. ^.

Av. a.

Av. ^.
Av, a.

Av. 3'.

Av. a.

Av. ^'.

Av. a.
Av. 0'.

Ay. a'.

Av. 0'.

Ti 8 ; o5;(^l cr€i^ap;^s7v fts to7^ vo/xoi<r4 Ss»

;

To7^ SsSoyjEJlEVOI^.

8s8o7^6Voi<riy ; aJ^ avoijTO^ i5<»"^* af>a«
avoV^To^

;

oi yag ; iJXi^ioiTaTO^ jxlv o5v 765

aTa^a;ravTa)v.

OTi To raTToiJL6Vov moid) ;

To TaTTOfjLivov yctg 8«7 croiHt/ tov (rw^pova
jxaXicTa cravTa)V.

Tov |u.6y oJv aSi^Tspov»
€rv 8' oi ;«aTa^s7i/ai Oiai/o€7;

^uXa|o|xa#,
TSJ^lv av y' i8a) to vtXyj^os ti ^ouXffusTai. 77(»

Ti yao aXXo 7', ^ (pipsiv tffag€<rx£wao-|u.svoi

Tct
;|^f

^/JtaT 6io-/v

;

iXX' i8a)v <xv 6TiS<i|x>]V.

7<eyotj(ri youv ev Ta7^ 6801^.

Xff^ou<ri youv.
xa) <^<xa-}v oiirsiv <x^a|xsvoi.

$^<rou(ri youv.
aTToTisl^ aTritTTiov rsavr.

aTTig^TTntrotjtn yoilv. 7?:^

O /iSt)^ (TS y STITpiySISV.

sTiTg/\(/oyTi yoilv.

oy<rsiv 8oxs7^ TiVy oo-Ti^ aiTruv voyv e vsi

;

772. «XX' liuv U9 iin^cftfif. Solocce
vulgo «XA.' tiuv iTuBiftnv. Sxpissinie a
iibrariis istae lormaB iin^iftnv, icru^iftn*
male corumutata;, cujus rei exemplum
enotaturo fuitad Ran. 1376. aliaque oc-
current. Equidem quempiam novi, cui
irulgata lectio, nedum viiii suspecta sit,

djgna viaa est, quiE tauquam cxemplum
propoueretur, ad cujus noimam grascus
sermo exigi posset : sed

fiirmiii «r<, *«i ^^nZr «vSiy f^tnt,
Vide notara supra ad v. 255.
77S. Xiytun yoZf—X%loott yov*. Tn

repetitione earundem vocum sitfi est vc-
nustascujns maximapars {)crit, si le;.'HS,

ut vulgo, Xi^oufi yai^. Postrema lia-c

particula rursus perperaiu iiitertur in
trium sequentium versuum finc; quo
sententiaj nexu, ostendei qui eam tueri
volet.

776. Vulgo sic fertur hic versus uno
pede claudus

:

At in cod. et in primariis cditt. Iev,i-

tur:

EKKAHSIAZOTSAI. il

Av. a'.

Av. &.
Av. d.

Av. 3'.

Av. d.
Av. 0'.

Av. d.

Av. &.

•5 yap TsaT^iov toZt ItTT^v^ aXXa T^afxSavsiv

rifJLois jxovov 867, vi^ Aia. xa\ ya^ oi ^sol*

yvaxrsi 8* dt;ro T(dv ^si^cov ys' xa) TotyaXjxaTa, 780

oTav yaq si^(i)iJiS(r^a 8iSo'vai Taya9^<x,

t(rT7lXSV SKTslvOVTa TTiV "XSip IfTrTiaVy

Oit^ axTTs icScrovT, dtXX* oTTcag ti X7]\(/sTai.

O) Caijxovi avtpojv, <ru y Sjx sa zjporjpyou ti Opav.

TatJT) yap s(rTi auvisTsa. crou /xoi VS^* ijxct^ ; 785

ovTcog yap o1<rsi$
;

vai jxa A/a^ xa) 8i) fj.\v o?v

TCoh) ^fJVaTTO} TCa TplTTois.

TTJg [kojpiag
;

r\ juLTjSi zrs^ifjLslvavra roug aTOiOtjg o n
i^a<ro\j(riVy slra rr^vixaZr ^813

—

Ti Qpocv;

sTavaasvsiv STrsiTa ^iaTpi&siv srt.

iva Oij Ti
;

<rsi<rjEAo^ si ysvoiTO croXXapci^^

^ larilg aTTOTpoTTov, ^ Zi(i.^sisv yaX^,
fffatxraiVT* av s\(r^spovTsgy co ^fj^SpoVTriTS (r6.

790

I *

780. Hic versDS in Aldino codicc mu-
tilus erat ; sic legitur iu editione prin-

cipe:

yteifu V uTi rZo X*'^' ^> **^

Sinceriore codice usus Bem. Junta in-

tegrum versum edidit

:

ytMfU l* a9'o vSf X**i^' ^*> '"^ rmymX'
ftmra.

Totidera iisdemque literis scriptus est in

Re^. cod. Hanc lectionem reprap^sen-

tavit Cratander, quam postea imperite

mntavit Zanettus, pro rayaX^r« pusilo

vmymXfimruf. Bona lectio rursus pro-

diit in Parisina Wecheli. Ant. Fraci-

nus et Frobenius mutilum Aldi versum
exhibuerunt Kusterus vero ex Fabro
edidit

:

ftmrmfy.

Satins erat bellis illis editoribus postre-

maro vocem, quam pro spuria habebant,
prorsus omittere, quam pravum adeo
senarium in Coraici textum inferre.

MM ante &yaXfAmrotf necessario eliditur,

«t scribendum erat m^yaXfimroif, quo
pacto versus non stetisset. Qu» ad
Hiunc locum commentatusest Faber nau-

ci non sunt, nec Abreschii meminisse
quidquam adtjnet, qui in ])ilucid' Thuc.

p. 439. ridicule sc torqucl, ut pravain

Fabri Icctioneni tucatur. At Kusterum
nescio quo nouiine appellem, qui aite-

rius lectionis raymkfiura notitiam ha-

buerit, ncc tamen viderit eam unice

veram esse. In codicis scriptura leve

vitium est, librariorum soleroni errore :

rt mutandum iii yt. Verba autem ^ic

ordinari et suppleri debent : XmfiQmfUf

fifMif ftifof ii7. xai yas ol Btoi (jftifof Xaft-

Cfipy«i/ffi.) yfoiffu ii (^rovro) airo ruf ^u-
^Zf yt (aurZf.^ mois ya^ oraf fv;^«^/<fffS«

{mvroit) hiifmi (tiftTf) raya^a, ra ayaX-
ftfirm tffixt» iKriifOfra riif ^u^ i^rriaf—

782. rrif x^l^ uvrriaf, idem quod rnf

X**(* moiXrif, Thesni. 937.

784. rv y tft* ta. In cod. rv yt ta,

male omisso pronomine. In impressis

minus concinne

:

Z iaiftifi* ar^^Zf, ta ftt rZ* w^oS^om
ri i^af.

Mendas pnmariarum editt. referre niliil

adtinet

785. mu ftoi V:»* ifOt i Vulgo tsr<v

ftoifB-' iftdt ;
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I.

A». «'.

kv. &.

kv.
f

a.

Av. ^'.

A». a.

A». 0'.

Av. a.

Av. 3'.

Av. a.

Av. 0'.

Av. a-

Av. 3'.

Av. a.

Av. 3'.

Av. a.

Av. e'.

Av. a.

(t>j yag ow Xaffoi^ ottoi.

^appu, xara^ri<rsiSy xav svriv sX^j.

lycpSa TotiTOu^ ysiooTovouVTa^ aJv Taygic*

aTT otv 08 6o§y), TauTa TraXiv apvou^svoiig.

oTcrotxriv, co Vav.

» /.

Av. 0'.

Av. a'.

Av. 0'.

IJV Ss JX1Q pcojxia-cuo'!^ Ti;

dixiXn xojxiouo'!.

^5*' 8^ /^^ xo(tiVa»o'i, Ti

;

/xa^otjjxgy auToTj.

• ijv Sg xpeirrous wtrt, t/;

aTTSifJL iarras,

13 V 8^ TsrayTiiStr aira, ri\

lap^ayeiijj.

^v Ziappayto 8^, ti';

xaT.cos aroiijo-si^.

<ri 8* fi^ri^^tijx-^o-gi^ ^sgsiv 5

eyoiys* xal yap roi^ e|u.at>Tou yslrovag
opm <ps^ovra$.

ZTuvu y av o5v 'Avtio-^svtj^

atiT* eicfvsyxor raroXi yag iitfj.s\s(rreqov

Tsqorspov ykaai jsT^slv ^ TgicbcovS-* iJfJpa^.
o7/jiaj^e.

KaXXijxa;^©^ 8' ;(o§o8i8aorxaXo^

aJTo7<riv si^roiVei ti tirXsTov KaXX/ot;

;

aTvS^gaiTro^ ooro^^ aTofaXsT ti^v oicriav.

795

BOO

805

81,0

795. ««rae^i/;,». Vuli^o «crsSij^n»
/tn yc^ «V XfltCtfif JW. Vertit Faber

:

Cayc metuas, Jieri non pciest quin habeas
uhi possis depmiere, etinmsi ad ultimum
mensis diem veneris. Quod friaiHum est
et alierium a Gr»corum significatione.

Concisa phrasis est ct elliptica, sic sup.
plenda : iiXXu 2t)«;»« f^h w» i^^g iir»4

Xm,6«if. Times ne habeas ubi deponas : at
ego tihi timeo, vel, time vero potiust ne
habeas ubi capere possis. Dixerat supra
idem homo v. 778. Axxit km/tUtuf hftif
fcivtv 5i7.

796. im». Siccod. Vulgo i»j»f

.

797. ly^a. Sic cod. Vide ad Thesm.
502.

807. •••X»» ymf lftf»tXift»»t (sub Urmt
ve! )«^i «vr^) W0iri(n x^at—Fallitur

Berglerus istud x*"" accipien» pro ter-

tia persoiia optativi, quum sit infini.

tivus. Si x^** f***** optativi modi, o-

porteret wXi y* Iw, tnmque i^Xi#n.
(tf, sic adverbialiier accipiendum, nullo
nexncura ccteris orationis partibus co.
hiereret. Prsterea forma iila optativi

;^Src<,(u, x*'^*'^» X*^*"* Attica non est.

810. tt irA^m. Sic cod. et edit. BerD.
JuntSB. Mdlc vulgo r/ wX%m*

ekkahsiazotsai. 53

8U

Av. a. Ssiva 7« 'hsysig.

Av. 0'. Ti. Ssivov ; (StTTsp oi;^ opeSv

asi ToiauTa yiyvoit.sva ^J/Yj^icjULaTa.

oxix oTo-^* gxsTv', a 8o^s, Ta zrs^i tcov aXcov

;

Av. a. syaiiys.

Av. 3'. tow^ ;faXxou^ 8' ixslvotj$ ^'vixa

sJ^^pio^aasy, oux oTerS^a;

Av. a

.

xai a«axov y sfJLOl

To xojxfii' sysvsT sxsTvo. tJ(o7\.wv yap ^orpugy

fLStrrrjv otTr^ga ti^v yvo^ov ;^aXxcov 6;|^a)V'

xaTrsiT iywpoMV s\g ayo^av stt aX^iTa.

STSiy birsyovrog aqri [Jiot> tov S^oXaxov,

AvsWy ^^'s^. MH AEXES0AIMHAENA
XAAKOTN TOAOinON- APlTPa TAP

XPi2ME0A.
Av. ^'. To 8' svay)^os oi;f aTraVTS^ 'iVsT^ co|xvt>jX6V,

TciXavT* so-so-^^ai Tssvraxoa-ia rjl ctoX6i

rrjg rsrrapoxocrrjg, -^v sTropKr EigiTiST)^; 825

xsx/^hg xarsj^qicrotj Tsag avr^o Eigi^riSijV

OTS SiQ ^ ava<rxo7ro'JixsvQig s^aivsTo

O AIOS KOPIN0OS, xai To Trpayp 4x ^pxso-sv,

8«0

814. l»ir»*, «rStflf» ra «ri^} r»v «XMf.

Sic bene cod. Duo enim fuisse decreta

intclligitur, quorum posteriore prius ab-

rogaturo fuit. Vulgo tu2»lt, ri—
816. iyPfi<pi0mftty. Sic cod. et edit.

B. Juntae. In Aldina et aliis exinde

l^)ifir«/iAtrS*. Vide not. ad Kan. 300.

823. ri y h*yx»f *^X ««'«»«« «A*»''*

Z/nvufttf. Sic legitur hic versus in cod.

et in edit. B. Juntae. Iromo sic legitur

etiam in editione Kusteri, in quam ne-

scio quo casu irrepsit bona lectio. Quin

eam a stiente et volente receptam fuisse

credam, facit ejus nota : Placet conjC'

ctura Scaligeri, qui versum hunc «c iup'

plet et miendat

:

ri V t ti» tfmyx^t r«vd' iwmfr%t tiftfV'

fttfi

Diu mecum quaesivi, quid sibi haec nota

ellet : non enim videbam, quid causae

esset cur aut tupplementi aut emenda.

tionis indigeret vulgata lcctio. Rem a|.

tius repetendam esse suspicatus sum.

Fabri editionem adii, in qua exslat

:

ri T htiyx»t tiipc* faifT» irmmf «f*»»-

fttf i

Licet iners mihi rcZro videretur, nihil

tamen in versu hinlci aut inendosi de-

prehendebaro, aliudque a Scaligero le-

ctum fuisse intcllexi. Principem editio-

iiem consului, in qua demum versum

hunc sic constitutum vidi

:

ri V tfxy^of evx mtmtrtf ufAfVfitf ;

Aldi lectionem repraeseutarunt FracinuK,

Cratander, Veneti, Wechelus, Frobe^

nius, Batavi, ita ut nesciam unde since-

rum istud hfAtlf ab Aldo omissum ia

Kusteri edltionem migrarit. Scaligerum

itaque cum suo supplemento valere ju-

beamus.

825. h Ifo^tr. Sic bene cod. a the-

mate Wfpi«*. Perperam vulgo ^ «»«••-

827. Jr« In J* mfmrif*wfi.iftf. Sic re-

cte cod. mendose rursus impressi %r% T
«y, ut supra V. 3l5.—i^«mr«. Cod. l|6-

fmiftrmt*

828. «vx ii^ztrtf. Perperam Scaliger

9Vfi ^^irf». Equit. 524.

KmiXv^tZttf» *tu'^nfiZ«t*t »«2 ^srri'

ftifof /3«r^«;^iiMf

4V» t|it^««riy.
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Au. a. ot> TauTlu, ai \i.v. roVs ^i, i^{i^ ^Wev

^
fjj T6V liotrsiSw, lArj xaTou^i^<rco(rl fjLou.

Av. a, oux oW 2 Ti 7.T,^a7g. <pips (ri riv^^o.ov, 5 z^alg.
JVij, 0) cravrs^ a<rTol, vZv yap oStco raur f vsi,

^a>jeTr
, iTreiVs^rS* gi^i t% crr^arTjy/Sofr'

<^f«(TTJ xa^' €xao-rov dfj/3o*, STrotj SsiTVTjVsrr
«>ir al rpaws^al y sJo-Jv sTrmvria-ixsuai
ayaao^v ajravroiv, xai zsra§s(rxstja(riJ.svaiy

xXivai rs tTKrupwv xau 8a7ri8a)v vsvTjo-juisvai,

xpaTiipas syxi^vdfnv a\ iJ.tjQQ7rco?,ihs,

lerra^/ r- 5<p6|%. ri r^^^,, /^iTitsrai,
?iaya> avaTT^yvuao-i, croTrava cjfrrfrai.

830

835

840

PraBlerea eo minus necessaria mulatio
est, quod i^KM et AfUKu, adfinis sint
significationis, et in nounuUis lociuionibus
permutentur, ut observat Valckenarius
ad Eurip. Hippol. 278.

833. <pi^t ,i, Ti»<i^#f,», i ^e^Tf, Sic
oene cod. quod ut reponeretur accedere
necesse non erat codicis auctoritatem.
rfam certum cst senariuni inquartasede
spondeum nou admittere. Edi(t. tamen
omnium mendam f»i ritM^e^ft non est
ullus editor qui subolfecerit. Fabri stu-
porem non miror : sed Kusteri veternum
excitare poterat Suidas, quem ipse lau-
dat, quiquc ipsi sinceram subministrabat
lectionem. Sic enim iile : *A»d<p»M*, |y-Aw UfifUtiXev, tt Z rct fa^rsa \l»^rr[ra9,
Tii tlipAra, Hxfrx^ovffif. 'A^re^dm'
f•{! ri» ratd(p00cp, i «•«<">.

836. cTt^t i» if»:». Sic rcctc Faber e-
didit, utsententiaflagitat: Tulgo leeitur
tlfUK ° °

,,.?^^; •«»«»»»'^J»«M, et mox iifwuUat.
Vide Nub. I20a Vulgo WmfaruUm et
ntmfffiitai,

^841. Vulgo sic legiturhic locus : «^»-
TWf» rvyii,^taf,9 at ftvf,Tiik,hf \trir

»J»§«,
quorum absurditalem ostendit

Dawesius Misc. Crit. p. 271. Ejus acu-
mmii debetur sincera lectio x^arn^af iy.
«/{»«ri», e qua rides alteram unius litera
wutatJODe depravatam fuisse, quod qui-

dem ideo conligit. quia voces olim con-
juncta» malc disjunxit librarius aliquis.
§criptumcrat KPATMPAXErKIPNAIIN.
Litera r quaj ad priorem pertincbat.
p(»steriori contributa fuit. quod mutatio-
nis E in T causa fuit. Res est manile-
sta. Ad eundem fcre raodiim in Pl. v.
707. iHaaX»ypdf*t,f mutatum fuerat in
^vHxakir^dfir,„, Quod sequitur Iw'
7lh' '^.a^^

P'«ne i,r£cra. Iftlnt, minus
fcliciter ille mutabat in i<rriras iittBs.
Ad genumam lectionem nobis viam ape-mt Reg. cod. scriptura, qu9 sic ha.

MfrTm rvyai^tafi*' ai ftv^tvtSxihs

;r«W. i^^liif ri rtfidxn fiT^^tra,.

In fine vocis Urd/ superne ad latus
iitera r positum est brevius i. Et in vo-
cum scriptura et in disiinctione mendjB
sunl ibi multae, sed genuinam puetasmanum facile est inde elicere :

Xfar^i^at iyx,^,ar,y a, fiv^t^^iik^hs,
ifrar, r i^ilnt.

Quisnon meminit Virgilii cancntis?
Crateras magnos statuunt et vina co-

ronant.

Sane crateres et roagni ct complnres
esse debebant, in quibus vinum misce-
retur universo Atheniensi populo. Sa-
gaci Britanno unicus crater merilo ridi-
culus videtur.
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Av. &.

Av. d.

Av. &.
Av. OL.

Av. 3'.

Av. d.

Av. &.
Av. d.

Av. ^'.

Av. d.

Av. 0'.

OT6C^avoi crXfxovrai, ^pxtysrai T\ayr^[f.aTa*

yuToas STVous 6\{/oti(nv ai vscoTarar

Xy^oios 8' 6V axjTOLis J^rTrixr^v croXr^v s;^«iV

ra Twv yuvaikiSv Siaxa^a/pei rpti^Xia.

ysptov Se yoifsl ^Xav/Sa xdi xovliroOas

6;^a)V, xayij^wv jxsy ersgoy vsavlow

6ju.?a5 Se xslTai, xa\ rpl^mv sppi/x^svo^.

nf^os TauTa ^w^sl^\ cos o Tr^v jxa^av (pspwu

stTTrixsv' aXXa ra^ yva^^oyj Sioiyvurs.

ouxouv ^aSiouaai Si^Ta. ri yap scTTr^x sj(^wv

IvraOy, sTrsiOTj r^ cro?i6i rauri ooxsl;

xa) TTol ^aoisT eri/, (x^ xaTa^s\s rr^v outrlav;

stt) SffiTrvov.

oi S^r, 7]V y sxsivais vo^S ^^^y

nrpiv y av airsvsyxr^s»

aXX' aTTolcrw.

Tjrivlxa;

oJ rov/xov, w Vav^ sjxtoSojv scrrai

845

850

855

Ti 0>j;

srspous aTToiVsiv ^rjjuu* e^' ucrrs^ous e/xou.

^aSifi S^ osiTrvTjo-eov ojtjia)^

;

'yagrl vap TSTO^w ; 860
I'

844. ^^vytrat r^aynfiaret. Leplda est

vulgata lectio f^vyefra, r^ayi.fjtaru, quae

!)altem in Kusteriana repeti non de-

bebat. Mendam non perstnsibse vi-

detur Berglerus. In cod. scriptuni ^«tV-

etrai. Ran. 610. xai rfayKftara t^^u-

'y*'
. ...

846. SmcBUS iste erat aitrx^oreio; its

vkf ymiifias, ut aitSchoIiastes, qualis et

Aripbrades, de quo simililer in Pace

883.
rif ^tnfAOf avTfis ir^tfTtrif i»X«\^sr«<.

BERGLER.
fer ra r^vCxIa innuitur retallota. Smoi-

us autem inter cquites meruerat, aut

huic militi» nomen suum dederat, in

quam forte acceptus non fuerat, ideo

mentione itririxni trreXtit eum notal Co-

micus.

848. xtfiire^xt. Perperam vulgo xofi-

tr^U. Calceamenti levis genus quoddaiu

xtfiirohs.

849. x»;cH**'* Sic bene cod. Vulgo

corrupto metro »ay;^«^«v. 111ud repo-

nendura esse jara monuerat Piersonus

ad Moerin p. 215.

851. ivrtihh t^ ireXti ravr, ^okiT. Sic

cod. In impressis iTulh recura r^ vreXii

hxtT.

855. Praeco, seu, si mavis, Praeconis-

sa, postquam cives ad cpulum convoca-

vit, partes suas absolvit, nec ulla causa

est cur in sccna morelur: abit igitur

proclamatione facta. Perquam absurde

\ ul^o qu» snnt horaiuis probi, isli Prae-

coni tribuuntur, quo pacto perit onmis

hujus diveibii lcpor.

857. xr^if y «» aTtfiyxr,s. Sic recte

cod. Perperam in inipressiscum versus

ruina omissa est particula «», quae fere

semoer apud Comicura tr^if comitatur

cum* subjunctivo conslructum. Vide

not. ad Lys. 1005. 1" primariis editt.

zTpif y airtfiir.Ts.—kXX uvoKret.—Trnfi*

xa ; Sic recie cod. Pcrperam in impres-

sis irn*i*»

;
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Av. a,

Av. ^'.

Ai^. a\

Av. 3'.

A». a'.

Av. &'.

Av. a'.

Av. ^'.

Av. a'.

Av. 3'.

Av. a'.

Av. ^'.

Xd.

EKKAH2IAZ0Y2AL

ri Suvara yokp h7 rf taroXti ^'KKapJ^amf
Tou^ gJJ ^povowvra^.

^v 8i xoiXuo-axri^ t/;
opMr' eTjM-i xtJ>J/a^.

13V Ss uao-riyeuo"i, ti ;

xaXot>jxs^ aura^.

ijv 81 JcaTayeXoio-i, t/;
c^l raTf ^ugat^ «(tto)^

ri Z^aarsig ; £y7r' ijtio/. 865

rwv s]<r(fi£qovTa)v apTdtroiiai ra tnria.

^aSi^e roivuv uerrego^- (ri 8', «J Xifuov,
xa\ IlapiJLivtoUy alpetr^s tt^v Brajx^<riav.

<^6fig Vt>V lyoi ITQI ^WjULCfiegW.

<ru; fjLyiiaiJuog»

dsooixa yag jxij xai tira^fl^ t^ (TTqaTrjyihy 870

oTav xaTari^^fu, TSTpotTTroi-fl t(Sv ypjjjxaTcov.

V7] Tov Aia, 8ei yoriv |u.7) vav)3|xaT0^ rivo^,

OTO)^ Ta ixh oVTa ^prnKa^' ?^«i, ToTcrSf 81

roiv (larroiJLsvayv xoivji fjLs^s^co Trtos syto.

ip^Ss g/xoiyg (falvsTar ^ahi<rTsov 875

op,oV SO-TI SsiTTVlJfl-OVTa, Xoi jXSXXlJTSOV.

(T^sittsi iJ toS Xogou (l>8^.)

rPAES TINE2, NEANIS, NEANIAS, ©EPAnAI
NA, AESnOTH2, XOPOS.

Fg, a. TI ctot' av%psg ou^ -ilxovtriv; «Tga 8' r^v craXar

867. » liftvf. Sic recte cod. Fre-
quens in Comaedia nomen. Perpcrain
in injprcssis S/«w».

^868. vafivr.rlat, rJt» vatet* XTr,gir.

wirMv rnj «Va^l/». Huc respexitPollux

p. 1154. Sed ^aftvfirixt non niinui
qDam TtcyKXtt^Ia vox est tragica, et ser-

mone vulgi haud frcquentnta. Talibus
cura in aliis fabulis, tum in har maxime,
maltis utitur Comicus. iEschvius S.
Theb. 819.

iiiXa^^t* 0pv^tiX.arif

T«i/5»» rihri^m KTrifiaTmf TafArv^tett.
Euripides lone 1S16.

•r ar^U, lyxos S*. nSi c»t trafiTvrits,

869. r»; ftrihtftSf, Sic opiime cod.

In iroprcssis ftri, fitilaftSs.

870. vafa rvi 0T^aTr,yih. Siipra 855.
ivriiytffy tv^v tHs r^aTtiyilpf. Hoc sub-
staittivo augeantur lexica, in quibus rf«-
Tnyis TeperiMir quidcm, sed tautum ad-
jective. Scribere poterat v. 491. Comi«
cu», 0.^1» viojt r^aTnyis UB^—et . 5<>0.

•rs Tnfi» *ai en rn» r(irnyil' hftSif ;^<w^#»-

r«» i^f/ttf. Sed iis in locis Jpque bene
dixit rf»Tr,yis et r^rnyif. Sin Tliesm.
432. « y^eiftftaTihstHd quem modum tot

substantiva raasculina de ferainis adhi-

bentur, adco ut mirer illud Poilurem
tanquam rarum quid et insolitum eno.
ta«se. Vide notaro ad eum locuro.

Nf.
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iyda 81 xaraTrsTXao-jxsvifj >J/i;xti^i'o>

stTTfjxa xa) xqoxcoTov r]|x4)ie<rft6VT),

aqyog, |xivt>po|X6Vi3 ri TSFpog sjxat^TTjv [AgXo^,

«rai^otiO"', oTTcog &v t!rs§iXa6oi/x* aurcdv riva

tsapiovTa, MotJ(rai, 8sug' 1t iiii Toi/xov «rro/xa,

{xsXt>8§iov sugotio-ai ri twv *Iwvix(ov,

vZv |xsv |xs CTa§axt>%|/a(ra zjqou^^g^ (o o-aTrga*

coou 8* spTjjxa^, ow zjaqojtrrig sv9^a8l

ijxou, Tquyria-eiVy xa) Tjpoa-a^scr^ai Tiva,

88(>

885

dootxr'* sy(o 8*, ilv touto Sga^, dvTdo^ojxai.

xsi yag 8i' J!;^Aoti toiIt' so-ti toT^ S^sco/xsvoi^,

ojxoi^ ^si TSpwvov Ti, xa\ xa)/xa>8ixo'v.

Fg. a'. TotiTcp 8<a7i6'yoti, x(i.7riywqr^(rov* (to ^e

4>i>.oTTapiov atlXijra, rou^ aiXou^ XaS^coV,

a^iov 6/xot> xai (rou tsrgoo-atiXijcov jxg^Xo^.

s1 ng aya^^ov ^otiXsTai

zja^slv ri, crap' ejxoi ;fgi^ xa9^5ti8siv.

ou yao iv vsuig ro (roc^ov 6V-

so-riv, aXX' sv raT^ Tssirsipoig'

ou86 ri^ fl-Tsoysiv av s^sKoi

(xaXXov ^ 'yco rov (J^/Xov,

890

895

880. fiiti^tfitit secundam producit,

qus in fiifu^i^iit corripiiur. lllud forma

tantuni mcdia adhihetur, hoc activa.

Sic differunt fta^Tu^tfit tt fta^rv^ttt,

quod Clarkio observatum ad 'IX. «'.

338.

881. wt^iXaCeifii. In cod. «•«{«X»-

884. Perperam hjec vulgo alii anui

tribuuntur, quae puelljE esse vere censuit

Berglerus. In faceto hoc anuum, puell»

et adolescentis congressu persoiiaa vulgo

absurdissime notalae. Eas ego clarius

distinxi, ct ad fabula oeconoraiiira lo-

quendi vices eis divisi, quod hic semei

tantum moneo.
885. UBmii. Vulgo lfB£9i. Illud

raagis est Atticum, hicque reponi debuit

ad vitandura ingratum hiatum ob con-

cursum ejusdem vocalis. IfSali ifieu

aures suavius accidit, quam ifSa^t iftev»

Kihil rainutura est eorum qu» ad venu-

statem conferunt ; nec scio an sjepius

quam per erat ejusmodi minutias negle-

xerim.

887. if T»ur0 l(f$, «»T«r#/<«i, In

OIm ti.

primariis cditt. literis male disjunctis,

d^dffafT arefAOt. In cod. %f revTe %^affns

affefiui.

890. xa^ixv^nftf. Sic libri. Anus
puellae senem qucmdam ostendit, eique

dicit : Cum hoc sene coiloquere et ei permit-

te, seu, copiam fac tui, Quia lege cau-

tum fuerat ne formosas pueliee adole-

scentem ullum admitterent, antequam
seni alicui gratificats fuerint. Vide su*

pra 705. Sus^cta taraen est hjec scri»

ptura, et cura Fabro malim xaText^fV'

ref. Intelligeuda phrasis tanquam si

scriptum esset: a.TejQbi^r.raffa Teurtf

iia>\yeu. Schema est quod vocant

v^m^vrt^of. Eaque ratione bene hic

iiaXt^hntttt eo sensu accipietur, quem
in Pl. vers. 1082. rainus probavi. ^6-

icede hinc et cum hoc senicido rem hahe.

896. Versus hic est dimeter trochai-

cus, cujus corrupti sunt numeri : scri-

bendum,
trti, «XX* if TKis TtTti^eis»

In cod. scriptum iv rtiTs tfiirti^etf, jd

sensum non raale, sed reclamante me*
tro. Ift^ti^eif glossema est.

?:
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Ni.

Tp, a\

Nf.

Tg. a\

ipTreq ^ousirjv' aXX' 1$' erspou av orgToiTO.

jXT^ $&ovgi TaT(rii/ viaio-i. 900

To rpu^spov yap l/ixg^uxf

Tonnv a7ra\ols ftnjg/oio-i,

X(a;rl Tolf it.r{Koig g;rav&gr

<ru 8', «o ygaS, urapaXg'Xg^ai, xavTSTpiy^ak, Tm
^avaTio jxgXTjpx. 905

£;e7rgo-oi (Tou to TpiJiJLa,

To T hzixXiVTpov aTroSiTiOL^,

^ouTiOfjLsvri (TTroisltr^aiy

xdiri Trig xT^ivr^g o<piv sSqoig,

xa) xsTpoa-sT^xua-aio ^ouXoftg^ioj ^iX^erai. >id
al, ar ti ctots C7giVo|xai ; ou;^ i}xsi [loi Toupo^'

fAoioj 8' auTou T^siiroiLar

^' 7^? f-oijf.JTT^p aXXifj ^ggijxf,

xal TaXX' ouSgk juigTa Taura.
aXX', a> fitar, ixgrguoi, 9^5
xaXsi Tov 'O^^ayo^oav, ouToip

<ratJTrig xaTovaC, avTi&Xco <r«.

^0>3 Tov a^r icoviag

TpoTToVy TaXaiva, Hvr^a-tag*

POO. T«rr<» viWi. Sic ob mctram
scribendum : est cnim liic versus etiara
trochaicus. Vulgo rauft.

902. Mendose vulgo Irgitur r^Tt «.
«•«AaTf ^ti^;«i( : in cod. ftnfMg, Vcrsus
esl diineter tiochaicus.

906. Anus istae imprecationes subob-
scurte sunt, quibus luuiinis adtulit qnan-
tum potuit Bisetus. Quemadmodura
ille. per t# t^?^ intelligio r« «;$«?<»

:

boc enim puellis t tiam accidit, quarum
labefHctata valetudo. WixXtft^», pars
est iecti, ad quam pulvinum pontbant sn-
«tinendocapiji.quaderevideSalmasiura
«d H. A. p.63. ceterasensu naturali acci-
pio: etmiguempro mentula in lecto reperias,

910. j^tfftXxirmu. Perper&m in cod.
w^*iX*ufms. Literam r ad hunc mo-
dum pingebant yeteres C, inde tontigit
«U C et O sxpissime commutarentur.
In Ran. 437. observavimus «W pro
•*i>'»: inPl. 1140. i^ix*if pro i^'x««.

^
91^1. ^tUtfitu.^ In cod «•ii^«r#^«i.—

^Z »»«»' ft«i rtcvfos. Ineptc vulgo #iv
««li fttu r»Zf,f, ouod Faber verlit, nm
venit mt^i urma. ftliaerct me puellai Ji^

ftitfitt ^laborantis ; nec famen scio ODiti
sit

^
T»u(«s : saltem scripsisset rd^»f.

Quid in re venerea rmv^»s significet,ipse

ostcndit Comicus hoc versu, qui est ia
hy9. 217.

tiMtt V mrtut^m ^ii^tt rh fiitf,

Qui plura cupiet, Valckenarium consti-
lat ad Ammoniuro p. 40.

914. *ai rmXX' tiiitf fiirm raSrm,
Uscc est scriptura cod. "In edlt. B. Jun-
te additae sunt duie voces )ii Xiyii» : iu
ceteris vero sic Icgitur hic versus

:

»«i rmkX' tviif fi,t rmurm Ji? Xiyuv,
Sincerum est ^it« T«t;T«, quo admisso,
duarum vocun additamentum spoute
sua resecari «e pnlitur.

916. w» i^bmyo^tt.*. Vidc Hesychii
interpretes ad glossas '0^3«»«;, «^^«y*.
^trnts—tvrti; rmvrvs xaritmi. Sic legen-
dum est.^uud vidit etiam Fabcr. Per-
peram vulgo #«r«f. In Thesm. 469.
«vrtts ivmifAtiv rZt ri»*ttf.

919. mniftms, pruris. Ejasdem ori-

ginis sunt nmrtutixtfiffiuu et xfntrfiis in
VI 973.

Nf.

Tf>. a.

Nf.

Tp. d.
Nf.

Tp. d.

Nt.

S^.';
Tg. «'.

N..
rg. d.

Ne.

Fg. a.

Nf,
Fg. a'.

Nf.

Tp.'&.

Soxfi^ ff g/Ati xol XaffSa xara tou^ As(rSio\)g.

aXX' oux av wo^' u^apTrotraia

Tafta waiVvia- Tig»' ^'
^f*^^

lo^av oux a^roXgT^, ouS' a^oXTjyfi.

aS' o^roVa ^ouXei, xai zjapaxtj^J/ov, (og 7^"^^^

ouSflir yoj mg <rf mpoTSpov stasKr avT* g/xou.

ouxouv gTr' fix<pogav yf

.

xaivov 7', » «"axga.

ou 013Ta.
^ ^

Ti yaq iv ypadg xaTr^wtra Tig Xgyoi j

ou Tou(iiov o6uvij(rfi <rg y^ga^.

aXXa Ti

;

V VZ^^^* ftaXXov, xai to <rov ^l/ifiu^iov

;

Ti p.01 hoTisysi

;

<ru SJ Ti SiaxuTTTfij;

gyco

;

aSo) CTfo^ gjxauTTjv 'ETiyfi^vfi T<p "juS^ c^/Xo).

crol yaq <flAo^ tij gcrTiv aXXo^, ^ Tg?^^

;

8gi|gi yf xai (Toi. Ta^» 7^f ^^^^^ ^ ^^^''

081 YOP auTOC StTTiV,

ou <rou y 5 co ASTjps,

Seo/xfvo^ ouSgv.

vij Ai", cS <p&ivuXXa ff-u.

8gi|fi T<ix ai^o^j «5^ h^7 aTTspxofJ^ai.

xaycoy', 7va yvojs? (6g croXu <rou fA,gT?ov (pgovo?.

fli' s^v waga T^ via xaS^gtjSfiv,

xai p»>)8gv trpoTfgov 8ia<rToS^<rai

ava<rijxov ^ vr^strboTspov. ou yap <iva(r;ffTov

TouT<) y' fXfuQ^gpo).

laci^cov <xga, vig Aia, «rTroSTjerfi^.

920

li

925

930

9S5

940

OI/XCOJ

920. IrKiTf y 1/m) ««) wwr il»^p«f Xir-

«r#^r». Vide Vesp. 1346. et not. *d

Ran. 1308.

924. wmfmMv^t* if ymXii. Mendose

in imprcssis : wm^mxvf' iWi^ ym\*i.^

In cod. et in cdit. B. Juntas vu^mitvf

tlts ytiXn. Inde facilc fuit sinceram le-

ctionem restitnere.

927. Vulgo legitur : ri yk^ «P? y^avs

rlXMifA ris Xiyti j Frigidum est istud

T«x«iy«, quod nec genuinuiu esse vide-

tur; illud ecum noa agnoicit «ocU ia

quo scriptum, ri yk^ «» y^etvs futnms rig

Xiyti i Mulierem libidine in furorem

actara ftMifmlm non raro appellant poe-

tae. Sed etiamsi socrus appcllationera

hanc admitteret, metrum hic repugnat.

xmrpuffm substitui e Nostro, in Pluto v.

1024.
«XX* fiiri^mrt

y^mef mmtr^ns r&fttim ««rir^/fi».

932. Ti^f, Schol. f*X««g«tf tvTH

itmiwimm
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»45

Ns.

Ne.

950

Nff.

xaroi tov y§]u,oi/ TauTa croffT^

?(rTiv Sixaiov, £?yf 87j|Xox§aTou|u.g9^a.

aXX' «T^i t7i2ri(rotj(r\ o ti xai Sgao"ffi troTi.

» . *
^ ^*^'^ ^aSoijEAi Tijv ;eaX)] V jxoi/^jy,

6<p* '^v^ tiF6ira)X(os ffgyojtxai tsro^oiv waXai.
e^^J^aTijo-a to xaTagaTov ygaSiov

^
^fouSij^ yap^ lerTiv, oio|tJi£j/>j |x' 'ivSov iiivsiy.

a . aXX* owToo-i yag auTo^, o5 jtJi5|ttv>3|u.£9a.

Seu^o Zrj, SfDgo Sij, <piAov fjtxov, SgOpo jxoi

TsrpicrsT^^s, xai ^6vsuv6g fjjn
Tl5v SU^poVIJV OTO)^ fo-si. CTfifv^^ ycJg -^1^ f^fl)^ ftg SoVgT

TcovSs Tcov o-aJv &o(rrp6^(ov. 955
aTOTo^ 8' iyxsiTai ^4.01 ti^ tiro^o^,

o^ ILS ZiaxvoLi(rag e^si.

li.s^ss, ixvoufcai (r\ ''Ep^og, xai otoitjo-ov tovS* ig «ivi^y
T^v Ijxigv ixsVSai.

Osupo 819, Ssu^o S19 xal o-u jxoi pgo
xotTotipoi{x,oi}(ra Tigv ^ugav avoi|ov
TTjvS'- si Ss ^i^, xaTa7rs(riov xsiVopxi.
4jiXov, aXX' sv T^ <ra> ^oyXojttai xo'Xt«>
wXTjxTi^so-S^ai jxsTa t% o-^^ Tjuyilg.

*

/i.s>^s^, ixvoTi^ai (T , E,^o)^, ;^ai cro/ijo-ov tijvS' ig siv^v
rriv six-fiV ixsVSai.

xai TauTa julsv jtxoi [jLSTqiwg
rsrplg T^v s^^v avayx>jv slqrnjLk^ s^rri' (rb S' s/toi,

^
(piXraTov, ai ixsTsiw, 970

avoi|ov, ao-;ra^ou /ts- Sia toi (r\ zrovoug i^to.

y«i«ri». iri i< ««i w«^,/^;«. J« ^i i^;

94o. Hic versus scnarius est, cujus
>ulgo soluti sunt uunieri : sic in iuipres-
»is fertur

:

*^

In cod. cst wVif ii|^'-_et stusus et me-
trum i7 y« flagitant.

^48. iq:$ftmi w$^m vikmt. In cod.
w$&$tf wdKty. Vulgo inversua est ordo

vocum : t^x*f*** wiXmi w$^Sf.
^o^i. f,k$f \(^f. Cod. pix$f {^;.
954 T^» ivf^;»ii». Sic cod. Inepte

vuIgoT»» iif^#ri;»w. Illud reponeadura
esse vidit Berglcrus.

^96«. Ihcijcritus in simili ^«^««Xtf».
^*^^^ fH» IdyW. Ui. 64. mu^ti^. U
wtr$tf.

963. t» Ty r«. Sic cod. Vulgo arU-
culus omissus.

Vul
971. «TTii^» ftt. Sic bcne cod.
Igo •0vt,.l$v n. Vidc iufra 975.

w ;fgu(roSai8aXTov s/xov /xsTiTjjxa,

KuTTgiSo^ spvoj, |X6'XiTTa Motio^^, XapiTa)V 9^ps'(Xfta,

Tpu^'^^ crpoVcoTrov,

avoi^ov, ao-Tra^ou |xs, 8ia toi otI ctoVou^ s;|^a>.

Tg. a'. oSto^, ti xoTTTSig ^
pov sp.6 ^'^TsT^

;

975

Ns. o'9tiro^tsv

;

Tp. a'. xa) Ti^v ^ugav y ripaTTsg.

airo^avoiiC aga.

Tou l\ trx} hoi^svog SaS' s;^a)V sXTjXu^a^ 5

'Ava$Xt><rTiov ^tjtcov tiv' av^fa)7rov.

Tiva;

980

Ns.

Fp. a.

Ns.
Fp. a'.

Ns. auT^v <rs xivouvS^*, ov (rh ta-goo-Soxaj 1(rwg.

Tg. a'. V13 T^v 'Ac^poSiTTjv, riv ts ^ouXt) 7 , -^i/ ts ^tJ.

Ns. aXX' oup^i vuvi Ta^ uTrsps^rixovTSTSig

i(rayoif.sVy aTOC scauTi^ avafsoXTjpsSta.

Taj svTo^ s1xo(riV yaq 6x8i;«a^o|ttsv.

Itti rfig tsrpo^Tspov 'ap;^% ys TauT -^v, (o yXuxoiV 985

vuvi Se zjpdoTov slo-ctyeiv T^iJLoig SoxsT.

T(o ^ouXo/xevcp ys, xaTa tov ev TssTToig vofAOV.

Tg. a

Ns.

972. ;^{y«r«5««J«XT#». Ut rpcte edi-

dit B. Junta. Vulgo ;^ft;r»Ja<J«X«>,

qu;tm scripturam adtirmat Suidas in

>«i'J«X«», ubi Iiiinc locum profert. Men-
dose iu Aldi edir. excusum xt""'
%mlihmX(A$f. Eurip. Ipliig- A. 219. nmX-

XjTeus tiiefAmf ;^jwr#J«4i«XT«t/j refilot-

ri veiXevf. Meiri lex omnirio hic re>

quirit ^^^^yrflJ^iJ^XT»». Versus est antis-

pasticus trimeler catal. seu hendecas^I-

labus phalaRcius, qui in secundo pede ti-

tubaret, si legeretur ;^g«r#J««3«X#». Sic

eum dimetiripportel

:

« X^vreimi j
ixXref tfi$f

\
fttXvfMt.

Pes stcuiidus est choriambus, qui autis-

pasto l€ix(»*»S €3t> quemquc hoc metrum

admittit. dm?,$f tfA$f quinque tantunt

constat temporibus, ac proindc metiuiu

pcssumdttt.

976. we^if ; Vide ad Ran. 1455.

978. reZ Vt rii %t'eft.tfes. In cod. et in

edit. B. Juntae, r$u 2< hefAtf$s. Vulgo

r*v }«< %t$fAtf$S'

979. *A»«fXiirw». Vide ad Ran. 426.

980. mitTnf n Kif$ufy—Sic cod. Vul-

go /3<»#y»y, quod perinde est. Vide

supra ad v. 468.

984. rms ifr$s tln^tf ym^ U?<«a^<^(».

Ailegorice. Loquitur eaim quasi de liti-

bus forensibus. et intclligit aetates muli-

ernm. Hoc Scholiastes breviter: ««••

ruf lixuf. tXtyef ym^ mii' rm «r^ reffvt

iruf hxm^efitf. Kempe quum Alhenis

non tantura lites domesiicae, sive ipso-

rum Atheniensium, dijudicarentur, ve-

nim eliamexterorum,quicunque Atheni-

ensium imperio erant subjecti, ita obru-

rbantur multitudine ncgotiorum,
^
ut

uno tempore non possent omnes lites

cognoscere, sed multas difFerrent in ali-

ud tempus, deinde in aliud. bebcle-

BUS.

985. ««•< rtis *^$rtf$f m^X^f' ^^^ ^®^*

Vulgo 9rfer'tpms.

987 ««T« Ti» t» «trreTs f$ft,$f. Sic

optiiue cod. In irapressis t» n«/r«(f.

Velus est menda, cujus haec fertur in

sch(ilii» interpretatio : n«4T#<. «9-»«f ^i»

lr< &^ttKtK$f. Wmi^t 5< Umir^Ts, 9'm^m

c» fr«it<». Sic scholion legendum vide-

tur: sed totum incptum est. De cal-

culolcrrum, seu latronum, quos Graeci rir-

r«, wtrreifs vocant, ludo, seu de «r«r-

Tt/f videndus Jo. Meursius in Grecia

ludibunda. tr«TTi<a»cum xvZtlm aliquoties

confudisse Grammaticos vere observat,

quod etiam auctori Etymol. M. conti-

git, cujus notam hic adponatn, noa
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Tq. a.

N».
Te. «'.

Ne.

Ne.
Tp. ^'.

N».
r?. 0'.

N..

Tp. 3'.

Ns.
rg. 0'.

oux oIS' Ti XeVfi^. TT^ySi 5,j jttoi xoouo-reoy.
oTav ys xpouaj^s r^v ljuii)v rff^mrov ^ugay.
oXX' oi;|^i vuw xqr^treqav alrowjuiff^a.

oTS' OTi <J)aoSp,ar vSv S^ aatijtAa^s*^, Jt/
^vpaicrl [L €upss' a?cXa mpctraye to (TToaa.
aAA y O) /X6A , OpptoOto TOV epOUTTlflV (TOU.

^ ^ ^
, r/ya;

TOK Ta«/ ypa^swv apKrrov.

^ ^
• ouTo^ 6 strri rig

;

og roig^ vskpoTcn ^aiy^a^er Ta^ Xijxu^ou^.
clTOC aTny^ oTmg ^ij o-' sw\ ^6pai(nv o%|/fTai.
oIS', oTS S T« ^OuXfl.

, ,
'«a^ 7«? eytti <rf, i/^ A/a.

[la r^v A(PgoS<r^y, ^ ^x' lAa;^fy xXr^poviJLSvriy

p-IJ '7CO (T* O^TjVcO.

990

99f

proot vulgo ferJur, sed soppletam ex
Ori TJtebani Etymologico Ms. ad quod
vulgatura contulit faiuijiaris nieus, atque
in Regia Acadeinia socius, eruditissimus
1.ARC11ERUS, qui mibi observatione» su-
as in Etymol. M. dedit, iisque, pro eo^o me amplectituc amore, ul tanquam
meis uterer permiiit : quas si, ut ftrt a-
nimus, cum cruditis aliquando coramu-
nicavero»

Scilicet gratum id non accidet nupero
commejitatori, qui Sop4ioclem illotis ma-
nibus attrectavit : hujus ineptias bene
mukas in Observationibus illb confutat
optimus LARCHERus. En autcm locum
Etymotogici. Hirr^i, (iiXtm MvC*rif, wtt.
0*, if<»,yyfi»,t a Ti yz»f^^,k, «W i yj^nftg^

xXim.'

»•) virr* wttTmy^m/tftm, xmi »uS»,9
fitkmi.

U9», ivrt l\ t£» rtM'» y^mftfuit riii yl^nfnt
tri^im, J» i fti^n T^fcn 'li^i immXur».
i>^ » muri» nmXmftiQnf, ^t i7fnrMs i,

nfmmm r*X¥ wmXmi^ yfmfftmrtn rttm-
»»MMI 115, ^fif ^f ^'^^^ ^^ J ^^
UmXmftan», i:-i«i«.

tS(t rt^if XifLtSfu wrmfmtfmrmv nmXm-

W wrtrm, S wnftmim ri Marmwiirrm* i

1000

ftixXm, Tlnv. i^ miroZ i'f4ftm vt^rit, i
vi-rrmt 1» rm /S«XAirS«i, Ka, Tf#Tn, ^rir-
T«,-. xee) vnrrtuuiif ri fttrafi^tit rriv y^ii»
^flf aro rZ, vtrrZv, revrifi rZv K-S?mf,
^irrtuuf }l xm) ri rmSxi^tt,. yinrat l\
mwi roy w-trrif, wirrtim' hXel li ri ^t.
rmrt^ifmi ritf >^«^#r, *m) vmiXuK Si in
abaco quadrilatero, qualia sunt nostra
imrfifiia, (gallicuru uomen trictrac a
grjEco barbaro ^mrgixff originem ducc-
ro yidetur.) quinque lineas transversas,
totidemque perpendiculares ducas, are-
oJ» etficicntur xjtxvi. quot numero sunt
litera in illo beroico veisu. Et^mologi
errores, de calculoruni jactu, tan(|uam
si tessene aut taii essent, loquentia,
ostendit Meursiu<^. Confer SalmasiuM
ad H. A. p. 469. seqq.

988. Hic versu» in cod. omissus. ra»
tto ob oculos posita.

993. Bi^miri. Cod. Bi^n.
994. 45 ftix' if^M. Sic recte cod.

Perperan vulgo i fttXt if^i^i. Vide
not. ad Lys. b6.

998. #rt', tti' S ri /3Wai/. Sic rccte
cod. et editt. primarie. Perperam in
recentioribus alterum o<S* oniissum, cum
versus labe. Sic ^ape pcccalum fuit.

Vide ad Lys. 5«4. 8S1. Tbe«m. 630.
689. 768. 1194. 1226. Ran. JOOl.

999. K fi tXmxt». Sic ob metrofli
scribi dfbiiit. Perperam vulgo tXaxt.

aOOO. ftn *yii 9 m^pgm. Vetaus f»)

m%

Nf

,

WApou^jovs^g, 41» lypa^iaA»

Tp. &. Xi)g6?^' iym ^ &^w tr hri rif/M ^r^a^umi.

Nf . T» S^ra ^psaypag roig xiAoig xavoif.s^* atv,

ISoi/, Kai^evTa yqsihov TOiouroyi,

ex rSv (ppsarmv roug xotboug ^X7capb«j«if

;

Tg. ^'. i^rj frn£irrefx\ £ raXav^aTOC sttou hZqwg Ifxe. wo5

Nf . aXA' oix avayxTi ftoi Vrlv, ii juciq rdiv ermif

rrjv vTsvraxoa-ioarrrjV xari^xotg rrj ssroT^ei.

r^. ^\ VTi TTTV 'A^oSirr/v, ScT ys juigvro/. oig syoi

rolg rrpnxouToig ^uyxa^s{i6ou(r Tj-Sojxai.

Nf . €y«j Ss rai^ ye rriKixa(kTaig a;f9^o|xai,

xoiix av xsi^ol^riv oiSsTror*.

Tp. &. ak-Ka, vri Aia,

avayxa^£i rotiri ce.

s. rouro o scrri ri

;

Tq. &. \I/i3$i<r|tta, xo^' o ers Ssi ^aSi^eiv wg sfnL

Nf. Key airo, ri bj-ots xatm.

Tp, ^\ xa) StJ (toi XifTtt).

''ESols raT^ 7tiyai|iy, ^V avTjp vsog

vsoLg 67ri^w|xi9, jxt^ «nroSfTv ain^v, m^lv uv

Tijv ygauv zj^oxpouG-ji wgcorov i^v Sl fx>) 9^6A>)

frporsgov zsoox^oxisiVy aXX' 6Ti3^u/xn^ t^j veo^,

raT^' tjpscrwjri&a^g y(jvai^)v saro) rov veov

J'

1015

positum est hic pro uegantc «i, quod

non fert harum particularum indoles.

Infra 1075. recte legitur, «XX* cux mfr,ftt

m* tvii^rtr. Rursus v. 1<>8.'5. «XX' thx

m^rifti jxa Aia v. Sic Ranis .513. th ym^

r i^nsu. Et sic seniper in simili formu-

la. Alter tanien succurrit locus, ubi

itidem fth pro tu positum : est in Lys.

917.

ftm rof AireXXttt f*n r tyof»

KttiTt^ rtieurtv tfrm, xaraxXifH x*'
ftat.

Sed et ille locus et hic depravatus e«t.

Scribenduro in Lysistrata:

fi» re* AvtXX»,, tu ftn r tytt—
Sic Ranis ."^OS.

ftit rit 'Atr0XX«r, «tf ftn r lym

m^t^ie^l-dfi mwiXBifr—
Kic vcro tu f»n r* iptirt,. Quis euim

desiderare possit inutile pronomen tytt^

ei ftri r* A^irv, pro tS r* tu^mt vix

mc conlincre queo, quin soloecum csse

pronuntiem.

1004. ix rZf f^Urttf. Quum apud

Homerum aliosque poetas legere memi-

nissem (p^iarm correpta media, meQdara

hic subesse primo arbitratus fueram,

excudjque feceram U riv 71 ^^afvi*

Postca vero intellexi perperam me istud

yx infersisse, quod eo abire jussi, unde

malum intulerat pedera. Atticis poetiii

media in ^Amrtt longa est, ut in xiZm*

Xet, ^Xi;«^« infinitisquc aliis, quod osten-

dit dimeter hic trochaicus in Pace 578.

r^ f/tari rif r lX«^.

1006. tl ftn rZ, Iw. Male scriptum

ti fth reif iftiif.

1013. »«^*««. Sic emendatescn-

ptum in cod. Ali» editiones-»«^#ri, alhe

Km^i ri fiabent. Itaue socordes fuisse

homines, ut tam^pertas iaeuda».noa vi-

derent!

I
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Tp. 3'.

N«.

Tp. 0'.

Nc.
rg. ^'.

Ne.

Ne.

Nfi.

N€.

r/>. ^'.

fXxfiy avarei, ^aSoiiivag toS israTTaXoi;.
ol/itor IlgoxfotirTij^ Tijjxeoov y«i^Vonitai.

Ti y, i}v a<J>a<gr5Tai jx' oyijp tw Stjjxoto»!^

aXX ou xugio^
6TJi!) ftgSljXVOV 60-T aiO}0 OuSflc 6TI.

€§a)|uioo-ia 6 oox fforrivj

,
oi yA^ Ssi o-Tgoip^.

aAA 6[ji,7ro^og eivai (Tx^yo/xai.

^ ^
xXawTfi yc fl-u.

Ti Oi^Ta j^p'^ Spav;

S^tig' axoXow^eTv aJ^ 6[/,L

xa) raZr avayxr^ [jloi ^a-ri;

AiojxijSsia yt.
uTrotrropstral vuv mptSTa r^g ojiyavo'j,

xai xAij/xa^' utto^ou ^uyx\a(ra<ra TfiTTaga,
xal ramoitraiy xai mapa^o^ rag XijxtJi^ow^,

rilarogrs xara^fj roitrTqaxou mpo riig J^uga^,

^ fti^v 6T oJvTjVsi (Tu xai <rT€<pavY^u efjLoL

1020

1035

lOSO

1020. ftvcrii. Perperam vulgo «»«-
»;, foriua iusolita. Sophocles Autic.
485. ^

^

i/ r««T «yart} r«Ji xufirau K^irn,
£uripi(les Med. l:io7.

Kfia»» ivdcrt} rJJrSi ^* ixCaXir» ;^^#-

—>X«C«^iva« raw «'crrtfAtfv. Lys. 1119.
h Hn ^ihif rtif X*'i** '»'« •'«^ij «yi.
1020. «vcri/. iUJa hujus adverbii

excropla vide in aureo Ruhakenii com-
mfntario ad TimsBi Lexicon. irirretXts

eadeni, qua hic adhibetur, significatione

occurrit in Automedontis Epigr. iii.

1021. n{«*f««r«f. faceta parono-
XDasia e verbo ^r^tK^wtn^ quod bisoccar-
lit in supericre decreto. Fuit autem
Jl(»»f*um latro, non aliquis, scd insi-

fnis, e Thesei historia notissiraus. Vide
lutarchum in Tbeseo p. 9. edit. Brya-

ni. Ovidius Metam. vii. 438. ubi egre-
gia Thesei facinora recenset;

Vidit et iramitem Cephisias ora Pro-
cmsten.

1027. xXatvfu yt n, In cod. »Xmi.
ftts yt tv, Forn» acliv» futuri »\%itm

apud Comicum non reperitnr: raedia
semper uiitur. Vide Pac. 255. 1277.
Nub. 58. Pl. 174 425. 57«. Saepissi-

me autem pemiutatas verborum termi*
nationes %t et ««, quod observavi ad
Pl. 932. Pessime vulgo legitur, »X««
r».

1030. Haec oronia, quas adolescens
jubet anum apparare, ad funerum ritus

pertinenr, quorum pl. rique etiamnum
nobis observuQtur, ab ultima antiquita-
te transsumti. (^uibus ista minus nota
sunt Kirchninnnum adeant.

1034. rip»*vv recte Kusterus accipit
de corona, quae mortui:» imponebatur

:

vide supra v. 539. Noiissimus est hic
funcrum rilus. Atin iis quis fueritcrtftri

usus, nescio an quispiam tradidcrit. Nec
tamei) idcirco cioprav ita esse Grseculi
verba credidsrira. Voci n^»»»v iiotara

adposuit i7}«( tf^uify, quia lueminerat
illud nomen eo sensu alicubi legi^se.

Sicaccipipossitapud OppiuJium m\, V^
500.

flri^iflrXifSfvr* m wdmf
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Nf.

N«.

r?. &.
N».

N«.

if. a.

Ni«

Fj. a'.

Ns.

V7J Tov Ar, ^v Tstpx^^g y% mou rwu xrjpiutDU» ios5

oTjfAai 70^^ eviou ^^aTrearii^r^ai a** aitrixa.

•aroi TouTov eTixetg <ru 5

Tov ffjxawTijy eWayftfp

oi (roxppovouo^a 7*. ou yap ijAixiav fysi

vrapa (roi xaS-stiSsiv ttjXixouto^ cwv srsi

IJi^^TTip du auTou jxaXXov elrjg ij -ytivij. ie40

aJtTT si xaratrrria-e^r^e rwrou rou vo|xov,

rr^u yrlu aTratrau Olhiirohwu sjxtXyjo^sts.

w zsa^iJShekopa^ ^d^ovouo^a tovos tov "hoyou

i^eZpeg' aXX* syoi <re Ti/xaigijo-oixai.

V1Q Tov A/a Tov 2a>T%a, xe)(^aoi<rai y s^oi, 1045

cS yXtixuTaTOV, rr^u ygauv aTraXKa^afra jxou'

oio^T* aVTi TouTaiv tcov aya^^oJv e\g e<nre^au

fi^yahriu a7ro^<o<ra) xa\ zsayelau <roi yag*»'-

auTTj <r\)y CToT zjapaSa<ra to'v3s tov vojxov

fXxsi^, zjao sjxoi Tfov -ygajxixaTaiv eipr^xorcou 1059

zjporepou xaS^suSsiv auToV j

o7/xoi Ss/Xaio^.

tarod-sv e^exun^ag, <o xaxi<rr a7roXou|xsvij

;

TouTo yap sxsivou to xaxov s^ojXso^Tsgov.

^aSi^s Ssupo.

jXTjSajxoi^ jxs mepit^y)g

sXxo/xsvov uTo T^o"8', dvTi^oXo» <r\ 1055

w

Sed hoc nihil ad poelam nostruro facit,

coaevosque sciiptores Atticos, qaorum
haud scio an apud ullum nomen tt^afn

eribrum si^nificuns occurrat.

1035. *f V wi^tnf yi 9-ou rZf »9i(ifvf,

Tulgo kiac melro et sensu liv wtfi yt

m^av rSif xti(imf. Si consitnitts ctrcit su-

perstet sis. Quod Faber dederat, prtete'

rea etiam, si quid opus cereis, emam

:

ineptum est, et ne quidem est in Grse-

cis. Notanda ellipsis substantivi ketf^

wmittf' Antipater Thessal. Epigramm.
xiii.

XMfstrtiiM JM^;^«rtrvc, K(«v«v ruipnfi»

Xvx,fit

^X**^ »«u Xtirrn ^tyyi/ttftf vm-

Candelas istse e papjro yel scirpi cor*

tice fiebaut cera circumdato. Vide
VOL. II.

Salmasium in Plin. Exerc. p. 705. ex-

trema : et Harduinum adista PliniiT. ii.

p. 30. edit. in fol. Scirpi fira^Ies palu-

Btresque, ad tegulum, tegetesque, e qui«

bus detfacto cortice candel» luminibus

et funeribus serviunt. Ibi merito Har-

duinus veterem lectionem /unfrifcus re-

tiuuit.

1040. /i^rv( »f ttorov. Sic cod.

Vulgo avr^.

1043. rivJi r«v Xiytf. Sic r«cte Fa-

lier. Vulgo rifit r«» fifctf. lUa vox v«-

^«v defiunt per incogitantiam eiscriptoris

ex versu pauio iuperiori.

1()47. uf ifri^ttf. Sic cod. Vulgo

U ifiri^tift sono minus suavi.

1049. Trajectse voces sic ordinand» :

»im rv, «•?, irttftsCMrm Wr tim§9, lX»Uf

rifh i

ii
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r^
r

Ne.

Tp. a.

N£.

p. a.
Ne.

Tp. a.

Ns.

aAA vojxo^ gXpcs» r

.

^ ^
^ux €/A€ y*, 4XV •EjtiTrotiG-a ri^

ej akixotrog ^Xuxraivav iJ/x^iso-jxsvtj.

5/Tou, iKaXammv.htJj;, avdtrag, xal ^ij XaXsi.
iSi yuv «ao-oy g^ acj^o^Jov cr^furf^-ra jutf

g^aoWa aappr7o-ai ^pl^ eiKWjrir «i i\ juiij, ^^60
awrou r« i^iovra ^vpphv o\|/ei /[it* aurlxa
tfTTo roD Ssou^.

bsboixa ico^ym, /ji^ i^Xgov y\ ^ ^ouXoftai.
aXX* lyyuijra^ (roi ;<ara<rr^Vtt) ouo

a^iox^swg.

f^ri ftoi xa^iVnj.

9 M
croT ffu, nroi 106S

;i^a)gsi^ |ii6r aurrj^

;

, , ,,
ou;« symy'- Axx' fXa^oftai.

aTa§, ijri^ slys, wo'XX* ayaSa ysvoiro rroi,

ori ;/ oi) ws^isTos^ e7rirpiSivr\ ^ 'H^cixXsi^,
ftj Ilays^, o» KQ/5u?avr5^, <f Aioirxopa,
Tour* aS croXu rourou ro Kaxiv s^aiXsVrffoov. to70
arag ri ro mpayfi: %trr\ avri^oXco, rour/ worg ;
nrorsgov cti^xo^ avaTrXso»^ xf/iftuS^/ou,

^ ygau^ avso-rr^xuTa rsapa rmv wXsiovaiv ;

t056. Xk*u r~Sic optime cod. In
edit. B. Junise iA«ii n. In ceteri» pro-
HQtucn perperam omissum.

—

ms Ui v*
•Xil'--In cod. •«« i^", iAV—

1065. «^4«A:f>«^ Sic perspicue et
C«*end«te cod. ut recte edidii Kusterus,
In prioribu» editt. erat mlti^xi^-i, quod
deleiidit et genuinuin censei Bergleruf.
fuia altuditur ad S^x^f. $ed sit opor-
tuiiset ilie^x^ut. Veruni hoc est inge-
mii ubuti. Istud i^i^xz^ms uihil aliud
Cat. quani ni.rarii vd t^poiheia crror.

1068. ^ 'Ji^iMtXii*. Ul antea Ve-
tula; ii. ereptus fuerat a puella, oondum
fonsjecta femina. cujus studio ngnc
Vetula& 1. eripitur, credit etiani puellam
es»e

:
$ed postquam eaiL intuitusejt, coo--

novMQu^ »num ea^w e»M, ei in^upv ^

tcra foediorcra, in bas erunpit cxclam».
tionet. Non satis distincts erant in pri-
oribuiedilt. tres vetul«: quin ctiam nc-
scio an ullus editor suspicatu» fuerit tri-
nas eas esse.

1073. •r«^ nrZ* ^Xuin,*. Sic cod.
quod j Suida lene reposuit Kusterus.
In pnoribus editt. erat wm^k rZi nupZt^
quod purum putum cst glossema. Sic
est apud Suidam : nAiii,*», ri^ „^^
•I yi<tyt kMttn»mm wm^k r«» «•Xii^,.
Vera lectio apud Sch.»rastem etiam de-
prrhendi poterat, cnjus verba ^d depra-
vatuiu trxluni accoinraodata fuere ; scri-
pseral ille ; ^ra^k rH, ^Xui,»,,, w*fi
r«nt iwf^, Sed po&tquam *uu£, in
texlun. ni.migravit, sch Jion iBverteruiir.
9«KKi |ic AJdns edidit ; wm^k tS^ nm^

tfctCAHSIA^GrSAt. «7

Ff . y'. fAig (tHwvte jui*, aXXa Scug' l«-ou.

r^. a.

iq. y , (og oux a^pri^ra) dr oudsTror .

Ssugl juisy ouv.

Fg. a'.

Ne.

r?.
7;

Tq. d.

Nff.

Tg. y'.

Nf.

Fg. a'.

Nf.

Tf . /.
Ns.

r^. a .

Tp. y.
Nf.
Fp. a'.

Nf.

Fg. a'.

Nf.

ou8s fjii^v syoi. 1075

Siao-^raerserJi^s jit', co xaxeSg axoXouasva*.

fjuioi 7<if aKoXduSsTv <r* f^si xar<i rov vo/xov.

oux, ^v srspa ye yqafjg ir aio-pflojv <^av]p.

•^v oZv u(p* t>ju.a)V zargoirov a7ro'Xa)|xai xaxMg,

^ipi, rsrwg slr sxsivr^v rigv xaXr^v a(^i|ojxai ; loso

airi^ (TxorTtsi <r6' raSi 8s eroi TJroiTjrsov.

f9oriqag vt^ori^ag ouv xarsXacaj aTraXXayoi j

oux oTer^a; ^aSisT 8sug'.

a$sra) vuv jx aurTji.

suoi a»£V ouv T^ ojg eu,

.

r^v 7 Tjdi (X a^Tj.

aXX* oux a^J^jJ^ro) aa Aia «•'.

»>\ \ > ^
OUdS jU-TJV 570». 1085

p^aXsTrai 7* av ^trre ^svo/xsvai vrop^i/.yjg.

ffXxovrf rou^ tTXa)r>J|a^ av aTrsxvaisrs.

ciyi^ BaSifs Ssupo.

jxa Ai 5 aXX o)^ sjxs.

rouri ro sr^a^^jxa xara ro Kavvctivou <ra(pa)g

Tm^Si rSf «rXiiavwy : tanquain si vox ri-

«^» explicatione indiuuisset. Jam sti-

pitem esse oportet, si quis non intelligat,

qui glosss iu causa fuere cur tcxtus depra-

varentur. Vidc not. ad Ran. 874. Eu-
stathius initio commentaiii ad Odyss.

p. 1382. i. 18. Sf h KXi M«{«.7 Tfioff^vh

r», «l ir«XX«i, tieu r*, al vXuetfSt dtiXei i

ciVw» ri, mtiXiurefJMi vrm^u rsvt irktieiat,

• Ith ^mveSftmi. rXtinmt yi^, reuf rt^-

niretf Ixutes ilfr,.

1077. Male hoc et seq. versu nolatse

sunt pcrsone. Huic ver^ui praeponi de-

buit FPATI A. Scquenti vero FPAtr
r. Quippe Anus i. jam antea adole-

scentem soUicitaverat lit secum essef,

qiiocirca ei dicit : l^« ym^ ««•X#t»Sii» r*

1411 nmrrn rif »«/«•». Tum Anus iii. quae

postreiuft supervenit onmium foedissinii

cst, quod ex iis intelligitur, quae dicit

Adolesceus v. 1069. Weo excipit illa :

tv/t, «» irifia yi y^mvf Xr «iV^iW^«»«f.

1084. ViiU«) sic legitur hic versus :

Oiv^t fH* iv tf as tiii. —nf »») ai% y «f*f.

In cod. scriptuut »» /ta Ala /a «f«. Scd
quid, malum, sibi vult istud sive fv Ai«»

sive ftm Ai«, quod nemo uon videt e se-

quenti versu buc retnctum fuisse? At
vero desideratur noiui n vel pronuitien a

quo regatur verbuiu m<p^, Ementio cer-

tissime :

2ivfi ftff tvf fy uf ifA.—j?» y fi}t fC

1086. ixx* w% m^nffot fcu A/a /. Sic

optime cod. Soloece in in);>rtssis »« Ai«,

in negatlva phrasi adhibit^i p:.rticuU

ai&fmaiiva. Isia ftm et »^ sa.'pis^imti

permutantur, quod prapter supjrioiem

notam ostendunt notata ad Lys. 465*

fl 764.

1089. Kmvfmfj '^r,ftrfim Hesychius

;
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1090

Fg. a,

Nf.

tp. y,
Ns.

tffco^ 001/ 8ixa)xs7w ajxc^ors^o^ Sui/Tjerojxai

;

xaJ\.wgy eyr£iioLU xara^ayr^g ^oXSoiy pfwrgav.

o?ju.o< xaxolal[L(s)Vy iyyhg ^813 t^^ 9^upa^

sTiXoiJLevos elfJL. ^

iXX* owSfi/ 6o^rai <roi crXsov.

^ovfifl-Trseroyaa» ya^ jxsra (toS.

^ H '"'g®^ ^i(oi/. 1095

€V« yag §tivg;^g«r3^ai xoiirrwf ^ 8uo7v xaxo^iv.

vr^ riiv 'EpcarTjv, lav rs ^06X7) 7*, ^v rs p,^\

o/ r^iG-xaxoiaiiKOiv, si yvvalxa 8s7 «ra^rgav

0ivs7v oXtjv ri^v vuxra xal ri^v ijjuisgav'

xaTTiir, sTSiSav n^^erS* aTraXXayco, traXtv

4>pt>V73V e^ovG-av 7,r}xu^ov tspog ralg yva^ot$.
ao oi xaxolai\L(ov sijw,/; ^afu%al\usiv /Jisv ouv,

V13 rov Aia rov Stor^p', a»^|j ?«aJ 8u<rru;^i3^,

oo-ri^ roiouroi^ ^g/oi^ ^vvvTj^o^ai.

opo^ S*, sav ri t^oXXa croXXa;<i^ srad^oi

u;ri ra7vOs ra7v xa(ra7iSaioiVy SsOj' s<r;rX6a)V,

1100

1105

>frir^ci. Male apud Lexicograpljuiii
excusuin Kayvmv. Veram hujus uomi-
uis scriptOrara adstruit hic Comici locus.
Ejusdeni Cannoui decreti meroinit Xc-
nophon Hellen. i. sub finem. Taur
UTit* Eu^vTriktfMf, iyfx-^t ytttfAnv, lutrk
roZ K*tniv»v ^if^pffim «^iWdff/ ttvt jty-

J^«f Vi^a ?»«««». « li rnt ^•tiXnt h» fnZ
"^nipm cLTmrut ufivnv. In Reg. cod'.

recte scriptum est KcyyMM». Si ejusdem
eriminis plures esseut rei, Cannoni de-
creto cautum erat, ut singulorum seor-
ium causa cognosceretur ; eo facete ad*
ludit Comicus ; non enim aliud decre-
tum in animo habuit. Juxta Cannoni de-
cretum ait adolescens sibi imposkam ease
necessitatem iix» f«ir«v. non «^imJu.
dicartt sed (itnti permcUre. Jocus in eo
consistit, quod quum in decreto eatet
reos iatXvftfti*oot ctTokcytM^BtUt seorsum
cousam dieere, adolescens dicat se hmXt»
XnfAfiiw tanquam in dictrsn diductum bi-
ni» subantibus yetulis simol morigera-
tumm. Mendose in cod. scriptum jmu
rit ri Amyifou rctfis.

1094. IXxiftittf ttft—Sic bene cod.

VulgO t*fii,

1101. <s>^i/v);y. Hoc nomine merctricM
fuere complures. Adludiuir hic forte

ad (p»uttt sen (PfZttt, (juod rubetum veite-

uotam signiticat.

1105. i»t Tt irtkket irtXXirKis TM^tf.

Sic cod.optime. Vox «r#XA,a vtilgo omis-
sa cum versns labe. rrtXXa irtXXmKis

duo sunt advcrbia i» «r«««> AnAtt/ posita,

ut aZl^it mv. Notus cst tifnfd^rftit, seu

forn)ulH bene ominata, *!» n wu^ti, si

quid obtigerit, id est, si moriut'. Theocr.
Ifijll. viii. 10.

tS Ttri tiKtt^tts, dvV (7 ri vra^tis rv y
tiititit.

Melcagcr £pi:;r. xvi.

i* ri waBvt KXsiCtpXtt (t« ym» ^rXitp

fr zrtlfl fflUdttt

fimXLtftivcs, mtiftmi Xti^lmttt tv nrtiii)

Kiertftmi, mm^vrif fti^imt, fr^iv ivi

mmXiru; Wtffi^s' ^aSPN £PnS
AIAJf.

SicPhUodeon in ^espis 38.').

iit rt wm^tt *<yi&,

inXitrts umi »mraxXmMfmtr%$ ^titmi tt

irri ruwt i^pfmmrtis.

Xo.

0S.

S^a\}/ai jLt' sv airo) ra> <rro]xari r^j strSoX^*

xa) r^v avoiSsv sTi7roX% rot) OTjjuiaro^

i^cucrav xara7rirr(i)(ravrag, sTra reo :ro3e

lxo\tjSio)(orifravrag xxjx^Kto urep) ra (r^oga^ mo
av(o Vi^sivai zrgoc^aflriv avri XTjxy^ou.

(XsiTTSi xojxjxariov rot) Xogou.)

w [xaxapiog i^sv ^rjfji,ogy siSai'|xcov S* sydy

aurrj re |u.oi Ss^TTroiva jULaxa^iojrarrj,

t>]uis7^ 8* o<rai Tsape^rr stti ra7(r3s ra7^ ^tjoai^, 1115

01 yeirovkg S^* aVavrsj, 01 rs SijjLfcoVai,

gyco rt Tspog ro6roi<nv >j 8ia;«ovo^,

^ri^ jULSixupio^aai rrjV xs(fa7^r^v ^xu^cojuiaciv,

a7a9^o7o*iv, (o Zst>* woXi 8* ijTreoTreTraixev a'j

rourcov aTavra)V ra ©aci' a|x(poosi8ia.

€V r*:^ xs^aTiYj' ya^ sjtAjtJievsi cjrc?v'jv p/oovov 1120

ra 8* aXX* arrav^^ijo-avra nravr* aTriwrero'

m(rr s<rri ?»roXii ^sXrKrra, croAu o-^r*, co 3soi.

x?pa(rov axparov, sic^pavs7 rr^v vup^^' o7v7jv,

exXs70|u,s'v>) ri av it.aki(rr o<r|u,T^v s;^r).

aXX', co yuvalxeg, <^ga(rars [xoi rov Sstrxorr^v, ngi

1108. x«! T^y otvjtfSfv. Sic bene cod.

Vulgo K«4 r<wv sine ullo sensu. Intelli-

gendum est adolcscentem hec ad spe-

ctatores conversum dicere. Oratio clli-

j)Tica est ; supplendum Xfrrtftmi vfuit,

l^d^pai fit—««i Karm-rirriia-mtrus—
1114. trat Xm^tr f^ri rmlrht reiis Sw-

^tus. In cod. tvmt "mmftr i^rl rttlvt Sv-

^etis. In impressis, tirat trm^iretr »«•«

rmifi Sv^iS' Veram lectiouem rc:ititui-

mus.

1115. ti ytirttit y mTmtrtt. Sic est

in cod. qui, ut impressi, in versus fine

meiidosus est. Sic illi habcnit

:

ti yilretit rt irmtrtt ti rZt infterZt.

quod, quidquid Faber censuerit, incptum

est.

1117. n rit fttfiv^irfimi. Sic Athe-

naeu* p. 691. Vulgo fttftv^e/fimt. Usi-

tatior est altera forma.

1 1 IH. v^t^TtTeuiitt mu rourtif. In

cod. vrtTtTtuKt tvt mvrmv, '

11^'^. Anus bibacula apud Pbutom
Curcul. i. 2.

Namomnium QnguentQmodor pra9 tuo,

uautea est.

1124. iKXtyoftstn. Siccod. bene: rc»

fertur enim ad xiparov. Vu^go tKXtyt'-

fiitat.—tpCV- Malc cod. t;^»*.

1125. ^Qirari fjtai tov cts-Torriv, eiroo

V<. Usitatis^simam hanc cousf ructionem

semel observassc saris erit. V^erbis co-

gitandi, ct dicendi substaativum adjun-

gunt, quod sequenli verbo adiuagi de-

buisset : (p^arari f/M ret hfrnrtit, e-roo

lr<v. Pro ^^atrari ftoi oTto e ^iCTomt

ifi*. Exempla multa congessit Taylo-

rus in Indice Attico ad Ljsiam, tametsi

hsec loqueudi raiio Atticis piopria nou
est, sed apud quosvis scriptores obvia.

Homerus*lX. /S'. 409.

^^ff ya^ Kara, ^vfJtot ct^iX^iit, tit tTt»

tilrt.

V. 310.

'Etvoriyai', mvris rv fttrk (p^tct cnfft

tinctt

Aiviiav. V Ktt fitt t^vrrtai.

Odyss. «'. ili.

iccofjtttos Tari^ icSxit 'ttt ip^tcit, i1 «"#-

Siv ixSiiv—

1126. rnt ifiiit xtKrvftirnt, hera me^
Sic Pl. 4. ri KtKrvfAivif, hero.
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>/*

Xo.

06.

As.

Xo.

Qs.

As.

06.

1130

1135

Tov avSj', orou Vr), t^j ifxijs xeHtriiJLiinfig.

auTotj f*.ivou(r iJjxTv y dv i^supelv ioxslg.

^ceXi^S^'* oSi yoi^ eiri ro SsTtvov ip^sTon^

W SsVrOT , CO [JLOLKOLOtS, XO,) T^KTOTl&lf.

fyco
j

o-u [xivTQt, vrj A?, (Sg y oiSeij ayijp.

TiV yap yivoiT av li.SXKov oTiStayTSoogy

otTTig, moXiTcSv crXfiToy TJ T^KryLuqloiV

ovTwv To TsXi^og, oi SsSsiVvTjxa^ iJLOvog.

eiSai/xovixov 7' av9^ga)Toy slpr^xag ca<^(Sg4

xuoty Tsoi ^a^i^sig

;

sTr) To 8«7tvov sp^oaat.

V1J TIJV 'Ac^^oSlTTJV, BTOXu y aTTOLVTCOV StTTaTOg.

ofxcog 8' syA\rjs <ryXXafovTav ju,* 13 yuv^
aysiv (Ts, xai Tas-Si jxsTa coS Ta^ jxsigaxaj.

OTVO^ 8s XTo^ SO-tI ZSFSpiT^ST^StfXfJLSVOg

xa) raXX' aya^a. vrqog TawTa /xig fipa^uvsTS, mo
xai T(ov '^saTcSv s1 Tig sHvoug Tuyvavsi,
xa) T(Sv x^iTcSv s\ fjLTj Tig hTs^oitrs ^T^sirstj

iTtt) ^s^' 73;xa)V TsdvTa yao maqsiotxsv.

ouxouv a;raG"i 6r;Ta ysvvaiw^ sc tt^,

;eai /A>) crapaXsr^/ri^ jxtjSsv', aXX' sXsu9^s'jaj^

xaXsTv yspovTa, [xsipaxiov, craiSiVxov coV

To SsTttvov attTolg sfTT s7rs(rxsua<r/xsvov

a;ra^a;ra(riv, i^^ a:ria)<riv olfxaSs.

1145

J150

Xo. syai S^ crpof to SsTtvov ^Stj Vsi^ojuiai,

syo\j(rd toi i^ai SaSa TatiTYjv) icaX€u^.

Tl SijTa SiaT^ijlDSif fpfttiv, aXX' oix dysig

Tao*8i Xa^cuv ; sv o<ra) 65 xaTaSalvstg, ey(o

sTa^ojxai /xsXo^ ti jxsXXoSsittvixov.

(r|xi;<^ov S* uTroS^sV^-ai toT^ xpiTaT<ri j3otjXo]xar

ToT^flTO^oTj/XSV, T<»V<ro(paiV|XS|XV7)jlXSVOt>^XglVSIVg|XS' ii5g

ToT^ ysXttJeri S' TjSgcop, Sia tov 71X0JV x^ivsiv sjxs*

(7;^soov diravTag o3v xsXsfjo) S»jXaSi^ xoivsiv s[jls.

jXTjSs Tov xX^pov 7sve<r9^ai jxr^Ssv tJoiTv a^Ttov,

oTi vjpostT^ri^' aXX' dvavTa Taura pfoi^ fJtsjxvTjjxsvou^

jXT) ViojxsTv, a7vXa xplvsiVTohg p^ogou^ op^cog dsl' 116O

/xijSs TaT^ xa;<aT^ STal^aig tov Tpiirov m^ocrsixivait

ai jxovov [t.vrifj.r^v syov(n T(Sv TsXsuTa/cov <isr

o), tt), a)pa 613, ^iXai

yuvaixsgy siirs^ jxsXXojxsv to ;^f^fta Sp<xv,

szri To SsTtvov 'jwavaxtvslv. Kpr^Tixaii^ouvTaj ctoSs ii65

Hjx.

Xo«

;<ai (Tu xivsi.

TOUTO Spci).

xai Ta<rSs vDv T^ayapdg

Toiv o^^csXKTPtoiv Tov prj^fj.6v, Tctp^a 7<3to s;rs«ri

XsTaSoTs,aa;^o<rsXa;^oyaXso-

x^avioXsi\J/avoSgi|xu;roTiTpt|X]xaTO- iiro

(riX(pioTa§aojxsXiToxaTaxsp^U|XSVo-

Xi;^Xs;rixo<ro-u$o;rsg KTTspa-

it

1127. i^r» y iSf igit/fir» 5#»ii*v. sic
omnino legeudum. Vulgo «/«?» y«^ i.

{«vftr» 3mu;. Primo istud y«f proiiuj
absurde hic positum. Deinde nisi adsit
particula «», verbum i^if^ir» nihii aliud
sjgniticare poterit quam reperisse, quod
lalsum e»t; at cum illa futuri signirica-

tionem induit. Vide not. ad Pi. 380.
qua ex fabula hoc etiam exempluin no-
tabo V. 463.

Meti ri aviefit^im
tutxn l(fyM0^tu ^ul«* ei»^^vireu§

;

ubi infiuitivi aoristo signidcationem fu-
turi particula mt tribuit.

1131. ftuXX$f ck^tMTt^es. Compara*
tivus auctus per pieonasmum. Sic £u-
lipides Hecuba 377.
S«wr t m» un ftiXKef ivrv^^tn^f

,

Teves,

»

/tiy«#

Plautns in lepidi&uroo Menaschniorum
prologo 65.

Nam nisi qui argentum dederit, nuga*
egerit,

qui df>derir, magis roajore^ nugas e-

gerit.

£t V. 6. 13. nam magis multo
patior faciruts verba.

1145. »«2/4« vc^A.ti^i>. Vulgomc-
^eiXiiyprif,

1148. i9* tt9m0t9 ^nmtt. Jocus pne-
ter exspectationem, quales sunt in Lj-
sistrata 1071. 1?13. frequentesque alii

incomoediis. SicciauditurPluuti Sticlius:

Intro hinc abenmus. Nubc jau sal«

tatum satis pro vino est.

Vos speciatores, plaudite, atque it^

ad vos comissutum.
Confer finem FseudoU ei RQdeatis.

1154. Versus hic, ut sequentes, te-

trauuHer trochaicus esse deberet, cui

tres desunt s^Ilabs. Hoc Kusterus ob-
servato versum sic complet ; r/tw*f»> tr<»,

S rt y utre^if^ut re7s K^ireilfft ^eiXefiBU.

1 155. retf fe^eli fih—Vulgo re7s «§-

fetrt.

1159 ert WfetiXnX' Uno die Athe-
nis plures diversorum poetarum exhibe-
bantur populo fubulse, quarum in com-
missione sorte ducebant (Jhori ordinem,
quo alii post alios prodirent. Ex hoc
loco apparet mdiorem illius chori fuisse

conditionem, qui prodiret postremus,
(luia recens illius memoria et voluptas
judicum auimis inhsrens, priorum me-
rita^ obliternbat. Hinc facete Comicus
judices orat, ne male moratas raeretri-

culas iniitentur, quae benefactorum rae-

niiaissc noD solenf, nist quae postrema

acceperunt. De fabularura comraissioni-

bus Athenis fieri solitis, legisse operae

pretium fuerit, qus vir ingeniosus et

elegantissimaedoctrinsecommentatus est

ii Actis Academlas uostrae T. xxxix.p.

172.

1169. Ad hunc locum respexisse cre-

do Eustathiura cujus verba proferam ex
Commentario in Iliadem p. 1277. 'ifio*

)t, us, ti ««< "Oftri^es ftfi ^iXfT ;^f5if^S«i

trekuffvt^ireis ki^iffif, «XX' ei fji.tr tKi7fef

trXtefmamf reis reieureis, Kat fttikisrm »i

*Arri»«i. rjf )• KatftM^i» Ximt Teitv ri

reieure» u^i^trireuhmrmt. iv^reu >vy vrm^

^m rw KetftiKif ^at^iot iv riu urt/*n^n

Ketfitiiimt euret ru^voruv^revj «V( « Km"

rm^mfjkivos mure ivmyvaveu, ^ ev iii^treu

ri «*«» ivvtvTt, n mXXa vnvfuiv mireS

mTmXXayiirireu,
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Xo.

X6XTguoi/o;rTSxscJ>aXXioxiyxXo7rf-

«•ti oi ratir axqoatraixsvog rayy xal rayioos
Xabff T^uffAiov flTa XaSwy xoVKrai

XsxiSov, 7v' 67nhi7rvy]s.

aXXa Xa/|u.aTTouo-/ tarou.

aijpso-a^' ai/a>- Jai sia/.

8si;rv73<ro]ti.sv sioi, sial,

suatwg iTTmxC siai, sua), siai, siai, sia/.

1176. »W«i, fatim, Sic bene I^a-
¥cr, spreta Scholiastae explicatione y»/*.
•rfr^ijr/. Supra 291. it £» fch Tjy a-i-

Mntilaest in fine hj»clubula. Notarum
in prooBmio dixi ver&um 1135. uliimum

1175

1180

in cod. 'Rf^. esse. Nullum aliud Te»
tus exemplar Ms. nancisci potui : quif>

bus alia consulere commodum erir,

forte plura reperient iis qus Aldus edi*
dit.

t*-

APISTO*ANOYS

N E * E A A I,

TEAOS

TftN EKKAII2IAZOT5WN.
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01« Xf.



TA Tor APAMATos nposcnA, T n O €) E 2 I 2-

2TPE*IAAHS.

*EIAinniAHS.

©EPAnCN Xrpiy^^iiZou.

MA0HTAI Xwx^irorjs.

2i2KPATH2.

XOPOS NE*EAQN.
O AIKAI02 AOroS.

o AAiKos Aoros.

IIASIAS Savf^oTif^.

MAPTTS natrlou.

AMTNIAS 8av€i(rT^V.

XAIPE4>flN.

ITPESBTTHS rig XTqe-^iahig 6to iavslcou xo^raTro*

yaujULij/o^, 8«a T^v iTnroTpQ^iav rou ira*8o^, 8«7ra* roii*

Tou, (poiTi^VavTa tig tov ScoxpaTr^y, f^a^^Tv tov ^ttok»

Xoyov, bI TTwg SuvatTo, Ta aSixa 7.6ya)V iv rS SixatrTii-

p/co, Tou^ XP^^'^^^ ^^^^^ ^*** |X7]8evi rmv havsKrrwv p,ij-

8ev aTToSouyai. ou ^owXojxevow 86 Tot) jxeigaxiVxou, 8ia-

yvou^ auTo^ eXS^cov fAav^aveiv, xai /xa^ijT^v tou Sco-

xpaTOug sxxaT^ecrag Tiva, SiaXlyeTai. IxXu^eienjj 8i

T% 8iaTgie%, 01 TS jxaaTjTai xvxT^io xa^T^fxevoi Trivajjoi

cuvopdSvTai, xa) auTo^ o ScoxgaTT]^ Itti xp6ii.a^pag aia>-

poujutsvo^, xai aTToa-xoTrSv tol \KBTea}pa ^ecoqslTai. [LSTa

ratjra TgXeT orapaXaScov tov «ygso-StJTijv, xai tou^ vo^i-

^ojxsvoii^ zarag' aiTo) S^eouj, 'Aega, CTgoo-£Ti 81 xai AJ-

^ipa xa\ Nscf^eXa^ xaTaxaT^elTai. Tsqog l\ tiqv ebyiiV

eia-epxovrai NecJ^eXai ev (r;fi3|xaTi Xopou* xai, (ptxrioXo-

Y^trauTog oix aTn^avwg tou Sa>x§aTOu^, a7roxaTa<rTa-

<rai Tsrgoj touj ^eaTa^, zjep) CTXeioVtov ^iaXeyovTa»,

(A6Ta 8i TauTa 6 jxev TSFpetrSiTTjg 8i8a<rxo'|xevo^ ev t(S

^avepS TivoL twv p.a^|xaTaiv yeXoiTOTToier xai eTrei^i)

8ia Tigv ajxa^iav fx tou ^povTitrTTjpiwj IxSaXXeTai,

ARGUMENTUM ad fidera codd.

edidi. In C. pro TtXtri. 19. e«t )<}«-

#»1«, qtiod prioris verbi interpretatio

cst. AUhs Tarictatc* obacrvare mbil

adtinet. Perperam vulgo pro ««^«X«-

Cwv p. 76* 1. 4. legitur v«(iXc?«v, et

pro fiyuptrtf 1. 11. ioepte ffv<y»^trtf.
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Tot> 81 a^ayayovTog airco iu rtS ^suTOio tIv ihxov xa\
rhu lixaiou -Kiyou, hay(ouitr^e\g h &hxos or^i^ tIu 8i-
«aiov -hiyou, xa\ 7rapaXaSa>u aurlu h oihxos ^oyo^, exSi-
Utrxsi. xofiKrii^cuos il airhu h maT^^p ixTrsTrouriitiuou,

iTi^jsaSsi Tols ;Kp;crTai^, xa), ws xaTw^^wxiTos, eiw^

X^^ ^a^a-KaSwu. ysuoixiuris 81 TTfgl t^v tuwxlau avTi-
y^oyias, ^Titiyiis KaSwu {nrh tou craiS^^, ^oriu UTritn,
xa) Tff^oa-xaTa-KaKoiiLeuos uTrh toD sraiSi^, Jti 8/xaioi^
roi^ craTi/?a^ i^J t«)v mwu aVTiTt^^TTeo-JVai, ^TrggaXy^V
8ia T15V zjqhs Tou mh (ruyx^outnu h yi^wu, xaratrxaTrTSi
xai £ij,7ri7r^ri<ri ro (p^ouTKrrripiou rwu Xeox^arKrrwu. rh
8« Sga^a rwu juauu Suuarws rsFe7roiriij.ivwu.

APISTO*ANOTS

N E 4» E A A I.

STPE*IAAH2, *EIAinniAH2, ©EPAnflN,

MA0HTHS, SflKPATHS, XOPOS.

2r. lOU.
#- ff

lOT, I(

w Zsu ^ao-iXet}, to ;ffi?|xa Ta>v urjxrwu otrou

aTri^auTOU. oiSgToy ijjxepa ysvr^a-erai ;

Inter Scripta Gallica politlssimi au-

Ctoris BERNARDI HE FONTEN ELl.E CX-

8tat commculariolum, quod ille iibi olim

iuxenis memoriai causa scripserat, nec

luci dejtiuaverat publicJB. Titulus est

:

Rtniarques sur quelques Comcilies d'Ari-

sU'phan€» sur te Thtatre Grec. ^c Quae

dc Comici nostri fabulis tulit judicia,

non usqucquaque vera sunt. Non vidc-

tur Gracae antiquitatis et linguae satis

peritus fuisse vir ingeniosus, diversisque

variarum rerum ciislrictus studiis, ut

Dramatum scopuni et allusionem, actio-

nem scena;, perraultarumque Aristopha-

nis facctiaruni acuinen percipere potue-

rit ; in coque roinus squum se prodit,

quod pleraquc e sui temporis raoribus

sstimet. Sunt tainen in hac commen-
tatione nonnulla, quae toUere vclis, quas-

que acre viri ingeniuro ostendunt. Pla-

cent niihi ista qua; in nubes observat:

Le dessein de cette pi6ce est fort pUusant,

8TREP8IADE est le vrai bouroeois
cENT ILHOMM E, ;)ar (a difficulte qu'il a

d^apprendret par ses mtpriset continuelleSt

et par Ui ndivete avec laquelle il rend ce

qu*U a appris. 11 ressemhle fort aussila.

ccoRCB DANDiNi quttud U sc pUunt

d^amir epouse une femme de la ville, lui

qui ttoit un homme de ia campagne. Pri-

nms e scriptoribus nostrb, nescio an so-

lus, persensisse videtur bernardus
ille, novae Comoediae poetarum qui ex-

stdut ex omni aevo excellentissimum, so-

lunique, qui ingenio et vi comica Ari-

stophani aequiparari possit, molierium,

Coinico noslro quaBdam debere, multa-

qnc lineamenta facetissimi illius plebeii

liomiuia, nobilium mores aBmuiantis,

monsieur jourdain, in Dramate, cui

titulus, L.E BOURGEOIS GENTILHOMME
e «TRKP8IADE adumbrata esse

;
quod

verissimum esse facile deprehendet,qui-

cunqueutramquefabulamdiligeuterleget.

Deest in codice initium Fabulae, us-

que ad v. 251. qui primus ibicomparet

3. airf^a»Ta». Sic iv. codd. Glossae,

a^Xfi^uTovt artkuvrov. Sic infra 393.

codd. cum impressis eandein formam

«<rfg«»T«» exhibent. Quod ad hunc lo-

cum in scholiis legitur : •< Jf «rf|«»Tw

fiirii rov » y^a^evrtf kfjtu^ravovffty impe-

riti GnEculi est. In iEschyli Prom.

j086. tU iiri(ec*ro* ^Urvov eirns. Gl.

«V rikos ovx sv^tvKtreu, Utraquc forraa

perinde bona e*t. Nec eam diffqren-

^.1
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;!.'

xa) juiTjv mi\ai y aTiSxr^vovos ^xoucr* eyw»
ol 8' ofxerai piyxoDtriv* aTOC oix av ttpo tou.

a:roXofo 8^t', qi ttoXsjxs, ttoXXcoj/ oSvfxa,

OTi oiSe xoXao^ai "^so-tI jxoi tou^ olxfto^.

aXX' oiS' • XP^^*^^^ owTO<rl Viaviag

iyslpSTai t^s vuxto^, aXXa tsspZsTai

tu msvTS (TKTupais 6yXSXOp8uX7]|X£VO^.

aXX', fii SoxsT, psyxoi^sv iyxsxa%\}^ii,svoi»

AXX* oi Suyajuiai SeiXaio^ EuSfiv, Saxvojxsvo^

6wo T% Saxavij^, xai Trig $arx/>j^, xal roiy vqswv
8ia routovl rov t>io'v. 6 8^ xo/jlijv s^oiV^

iTTTTal^STai Ts, xa) ^uvoigixgusrai,

ovsipoTToT^sl 9-' iTnro^ig' syca 8* a7roXXt>|u.aij

o^oiv ayouo-av r^v (rsXijvr^v sixaoa^.

01 yag Toxoi ;|^a)gouo-iv. a;rrg, israT, Xup^vov,

xax^s^s To 7|aju.|iAars7ov, Tv* avayveo XaSoiv,

OTToo^oi^ ofeiXoi, xai T^oyiccofjLai Toug roxou^.

(psp Koi, Ti o^slTiO) ; SmSfixa jxva^ Ilao-ia.

Tou 8ai85xa jtiiva^ Ilaeria ; r/ s-)^pn/i(rai>.r^v ;

ot' sT^ia[i.riv rov xoTnrariav. oJfjtJioi raXa^.

10

15

fO

^•m agnoscnnt boiii scriptores, quam
ille statuit in integra nota, quara e cod.C describo : «T(^ar«y, ri fcri t^ov 9-i.

far mTt^mfTCf h, t« fAti wt^xififittttt *««
« Swtf ftii iuftiir £f rtt «|tXSir». Quem-
admodum hic de longa nocte queritur
Strepsia(ies, ita Sosia apud Piaut. in
Amphitr. i. 1

.

Neque ego hac nocte longiorem me
idisse censeo

:

nisi item unam, verberatus qoam pe-
pendi perpctem.

Nec mirum Strepsiadeni hunc noctes
insomnes ducere : hoc enini evenire so-
let iis, qui in roagno a;re alieno sunt.
Apud Plautiim Men». V. 5. rogat me-
dicos Menschmum

:

Perdormiscin' usque ad lucem? faci-

len' tu dormis cabana ?

Cui illo respondet

:

Perdormisco, si reaolvi argentum,
quoi debeo.

Eg Lamb. Bos Ohservutt. critt. p. 61.
7. iri $1^1 »«x«0-«j "^irr/. Vide not.

ad Lys. 6tl. et Thesm. 217. Perperam
in impressis ?t* »111 *«X«V Jgirr/. In
plerisque codd. tcriptuai est jJcne »t-

Xafmi i^iri. Mallem vero Sri r tlTi^ vej
triy «u3i. Copula enim desideratur;
ariy.nt vWif tSftitm, xmi iri—vel tlrt

2i—Sic extrenia iri fabula : vcTi, w#X-
xHf tSftma, ftmkira J' tiititt—In bellum
imprecatur, quod non sinat servos casti*
gare, quia quum prope hostes essent, ab
heris male habiti facile transfugiebant.

Idcirco inter eos, quibus belium conimo-
duro cst, servos recenset, Pace 461.

n iniXtt mvrafMXtTf wmftfxiuec^ftiftt.

Male hac unus e Scholiastis refert ad
libertatis promissionem factam servis

ante pugnam ad Argiuusas, quse. conti-
git an. 3. Ol^mp. xciii. dia post editam
hanc fabulam.

10. lyKtmt^vXrftifes. GL imrvXiy-
/tiftt» ly»t»^»ftfAitts.

12. im»fifttftt. Gl. ift^i^Xtvfitftf.

16. GIuS!>9 : iTrmZtreu, If "irirf i^tT'

rmi. ^vf/^iKtvtrmi, iiri lipfty fi^trtu.

§ftiftWtXt7, if ifii^mvi (pmfrm^irai.

itlO. Xtyiftifuii. Gl. Xtya^tm0tifuu^X9'

ymfimrtt.

3^. vtv. GI. Y»ixi» riftf WfmyftmT^f"»
ri Ix^n^dfitif i Gl. 4f ri, mmrm ri.

•Ty J^sxoVijv rspoTspov tov o^^^aXjxov X/Q^o).

4*€. ^iXoov, aSixsTy. sTiavve rov <rat>rot) 8po'|xov. ts

St. tout* so^ri rouro ro xaxov, o jtt' aTroXoiXsxsv.

ovsipoToXsT yap xa) xaS^suSaiv iTnrixr^v.

4>s. i3"oVoti^ ipoi^oug sXa ra zjoTiSfJn^rjpia ;

%t. sfJLS p»sv <ru TJoXKohg tov TraTsp sKaxjvsig Sgojxot;^.---

arag ri p^^so^ soa fts jxsra rov Ilao-iav; 30

TpsT^ jxvaT 8i^gio"xot> xai Tqo^olv *A|xtivia.

4>s. a^ays rov T^ttttov s^aT^Krag o?xa8s.

T. aXX, a> fJtsX, s^r{Kixag siks y sx twv siuoVy

OTS xa) hixag w^7\.r^xa, p^* aTSpoi toxoxj

Ivs^upafrsG^ai ^aciv.

4>f

.

srsov, w TjaTspy 35

Ti 8tiO"xoXaivsi^, xai errpscpsi Trjv vi^^* oXijv

;

2t. Saxvsi jULS &»j|xaop^o'^ ri^ sx toSv o^rgaijxaraiv.

4>s. sacov, co Saijxovis, xaraSagS^sTv ri |xs.

St. orii jxsv ouv xoS^suOs* ra 8s ;^sa raur' 1(r^* ori

fi^ Tigv xs^XiQV awavTa Tr^v (tiqv Tgs%|/STai. 4#

4>su.

siS^* ai<psX' >J zjpQiJiVrjfrT^i* aTo\sG^ai xaxaSg^

7)Tig jxs T^jxai '^ri^^ps ri^v o-ijv jXTjrsga.

Ijxoi yag ^v aygoixo^ i>J3io"ro^ ^'o^>

eupooTKov, axo^rjTog, s\xrj xs/jxsvo^.

S5. In somnis loquitur adolescens.

if9. tXcvfw;. Gl. i-^ifir^ai fct venTif

^ytof mtXXmt f^ofmt ^^tfriittf htyti'

fiif.

SO. tSm fLt. GI. xaTiXsCc. Translata

loquendi forma ex Euripidls Tragoedia,

in qua erat juxta Scholiastera : ri xi*'f
tZa iHiftm. In Ilerc. Fur. legitur hic ver-

sus 631.

yvftu, rizmifof nX^t ^ufiafif Xt^*^ '»

Vide Phrynichum in x^^^f* P* '^^*

31. TQtTs fiftii, Suppie i(ptiXttrmi ttt-

35. lftxv(anr^ai, forma media, pi-

gnora abldturos. Gl. t»/;^»^^» i| 1^01; Xa-

CtTf. At iufra v. 241. t«
;^f

«/tt«T iin-

Xv^a^^ftt, significatione passiva, pignora

a me capiuntur. Vide Salraasium de mo-
do usurarum p. 549.

36. »«i rr^ifu. Ferperam vulgo r^i-

^*r. Ulud est in membr. et absque iis

etiam reposltum fuisset.

37. ^vfiapxof- Scholion Ms. cod.

C. ^iof tiirtTf Ko^tis. ei ya^ xe^tis if roTf

Tftifiacif tvrts veiis vT*ev*rus ^axfoueif.

i di fttfivfifjtifes, iri tis ^iKa^ri^iof ri^ii viri

r£v ^aftifMv, e^nfta^x^f <P*ifi- ^vfAa^x*t

Si Wif, i rtu infAtv zr^tfrarnSt tf ^tifi9

ThitriKus ^ovKaf.

41. i7^' w^iX*. Farodia primi versat

Euripidis Medeae

:

1«!^* Z^iX* 'A^yevs firi hmrrtiff^mi rx».
^es.

xr^ofjt-fn^r^ia. Gl. n tov yafjtov tr^i^tfeg,

42. ynftai Wn^t. Gl. tra^tKiftift, mmrim

irtirt. Perperani vulgo, ynft i<r5^i. Vide
supra ad v. 7«

44. tv^ttriof. t^ynfif tfri rmi •*»$

Mtifttfos. roTs ya^ tiKti xeti mfttXus xtiftl»

fois ih^ms zr^eci^ti Kmi ttris. reievrts il i

ruf ay^eiKuf pties' SfTt^ av iirifttXiis xc^

KoS^oi^its i rZf arriKUf. iietrt^ Koi tif

zrttiaf ffuft^as uTe ruf zreiriruf rvTTtTMi

MN iruyt^treut tSs fwt HLiteifi^ts'
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Sr.

1CE*EAAL

iTriir 67>3fJta MiyaxTJo^g roj) MsyaxXeouj

aSsXcptSi^v, aypoixog (ov, i^ afrreogy

o-epviiv, rpu<^a)(rav, gyxsxoKTw^a^fxevr^v.
^ ^

rauTTjv OT gyapotiv, |tiyxaT6x'Aiyo>i3v eyoi,

o>v Touyo^, rpaa-iag, s^ifov rsipio\j<riag'^ »

li
8* aS' lULupou, xfoxou, xaTa7Xa)TT«rf/,aTa)V,

lairavyig, XaCptiy.aoti, KaiXiaSos^ reveTtiXXiOo^,

oi jxijv s^to 7 , oi^ aoyo^ ^v, aXX' eo-ra^a.

«yo) 3* av, auT^ 3oiaaTiov OUKvhg to81,

cr^ocjjao-iv, efaa-xov ""Q ytjva*, x/av (rTa3a^.

fXatov TjaTv oix fVc<rr ev toj x6;;^vto.
^

orjtjioi- Tt yap ixoi tov TyoVr^v ^tttss' Xt5;jvov

;

hsvi! sX^' ?va xT^ayi^.

Siar/ S^ra ;«Xat>(7oaa«

;

OTI TOJV TsayjKov Jvsri^si^ S^^tiaXXi^aiv. - - -

Msra TaD3\ oTrai^ vaJv sysvs^ ti^^o^ oyroerl,

Ipi TS o^ xai r^ ytivaixl r^ V^^7'

5&

60

i,S i*s «•« *«^«?« 5L/M9f ufat*tXtr*4.

SuiJas,—«««^nTtff. Gl. «««XP.tJTi^-wf.

Eustathius ad II. p 9^1- «• fl. 'Irriw

2i «ai eri tl *Arrtxo) axo^r.roD ^art «
a«aXX«irirr«» ««) «^iX«x«X»jr^», «i,- 2tiXt7

na) i KttfMXOf i» rS, /S/tf» «rJsjjr»», i/*5

xt/|US»«y. T«t/ Ji rotovrot/ ixaiirTou Si,tt«

« *«2«. «5 «« i*«a^m *EXX«?« ^ ««^*-

2<« Xiyii, T» i»«iM«» ««I xa^xi^u* tifi)

x«i ira^ovro xctrk ra; ^iXoxaXovfiitas »1-

«i«(. Respicit versum Pacis 59.

4.5. «•i(M^«/X«». Gl. riraotxiVfMvMf

fa^iXats» Falso. Phryniclius : rififv-

Xm. «i f*i» *«»«'» T« r*J> /SsrjiJ*»» i«(rii-

r^«r«, ifut^Hs' •' y 'Arrix^J, rif^ipuXa^

c«w iX«i;». Thomas M. ^ift^uXa ot

iroXXoit ra rZt ^orovoi fAtrk ro i«TiirS«-

WW- «i y *ATTi««), rTi^^i»X« T« T«»

iX«ivy.
^ ^ ,

48. «;*»«». Gl. r«C«j«» T« rSsf.^ ly-

*i««iryf«;tti»«». Schol. Ms. ariji»r«f «i-

xoffivf^ifff*, »i»«XX«*irir^i»»j», •««*'* tS

Kot^v^»' '^vrn ll n* yuvn ns tr«»» l«*r^»

nttlAovra iftarioit »»* tJJ «XX»t ^<«<t»), «^f

4-«^( ;^«»r«f i«irXiiTTirS«i. Snidas ex

antiqub scholiis Coesy raro Pisistrati uxo-

rem fuisse dicit ;
juxta alios, Alcmoeo-

nis, quod probabilius est. Namque in

Acharn. 614. • K«riJe«? Megacles aj»

pellatur. , ^

50. r^vyos.' Bene Schol. »i»i» «'^ov.

HcsYcli. r^vya. •!»«» «5i>J^»»T9» ««"• >»»•

„y,L-riafiis. Gi. 5«'>'««' •» y '•«« •'•'€«»

if»je«i»«». ,

51. Schol. Ms. xarayXt^rriTfia itrnu

•T«» i» ri ««»»i Tflf r»»«i»ri«j • «»«{ rhr

yXZrraf avrov ri r?,; yvfaixis tfiUxXif

riftart. Uri li ««i • Xm(pvyfios mara fitf

rifas ri avri' »*ra Vi rifas, n kXoyot

««i ««^' vrt^toXvif 'iarafn. Urt ya» X«.

irr», M%i Xa^Uft ti fopZ, xv^ivs ^ti ito-

tZf aat x^k***' *^" «•«C«r"'«' **' ' >^-

^vyi^is. ttxirioi ^t raZra xaraXiyu,

liixfvs ori ai ivyxftU yvfa^xts vvi t«j Xia%

rfvpns roiavra w^ttrrovei.

53. irir«S«, telaTn texebat :
propne

Ulam spathti den$abat. In ambiguifate

hujus vcrbi ludit, quod significat etiaui

prodi-ere. Hesych. fita^«. Te«^«, «»«•

Xir*u,ifttrus ««' tt^tt^^s aXaX»nvtrai.

57. Suidtts: tr«Tn* Xvx^h, tr«^ 'Ar.

Ti»«>, • roXv iXaiof ataXifxmf. Confet

Herodiani Philetarum p. 432.

58. li«Ti' «T« xXaifftat. Sic rectc

90dd. A. B. VulgO >^«t; W aXavfoftat,

claadicantc versu.
. . ^ .

61. rm V«^«- ^^s*'*^ •" ^- ^* *•"

ya^^ji.
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2t.

^(.

2r.

2t.

«(.

lysg) ToivojuiaTo^ 8^ rauT sXoiSopotjju,s9^a,

Tj jttlv yap ?7nrov rspociri^n xsqog To3vo]tAa,

3av9-i7r;rov, iq Xa|i7r7rov, iq KaXXiJrTriSi^v

syai 8^ Tou TcraTr^rou Vi^sjxijv <&si8a)v/87jv. 6$

Tsa)^ |u.^v o5v Ixpivojxsd-'* flra tco ;^pova>

xoiVTQ ^tii/sfi^ijjxsv, xa^sjxsda 4>siOi;r:ri8i3V.

TouTov Tov tiiov Xajui^avotiO'* sxog/^sro

;

"'Orav <ru fJi^iyag cSv apjx' sXativY)^ tsrgo^ 7ro'Xiv,

wtnrip MsyaxXsTj^, ^ugii* iyoiV syoi 8' s^tjv 70

"Orav jut^v o5v ra^ aTya^ sx rou 4*sXXsa>^,

cocTTrsg 6 tffarijg <roti, 8i<p9^spav ivrj^fxsvog

aXX* oix STiS^sro roT^ s|u.oT^ oi^sv T^oyoi^,

aXX* Tr^spov jEiioti xarspfssv rcov j^prnxarwv,

vuv oiiv oTiTjv njv vtiXTa ^povri^cov, o8ot> 75

|x/av su^ov arpaTTov dati^ovifog uTS^^ua,

•fjVyTiv avaTTiica} rovrov), o-a^^Tjo-opai.

aXX* i^iyilqai zspwrov aurbv ^otJXOjaai.

tjo)^ 8:^T* av ^8i(rT* aurbv iWiyiipat^i ; cto)^
;

4>si8i7r7r/8>3, 4>si8i7r;r/8iov.

Ti, o) Tcarso;

xuerov juis, xai r^^v p^sTpa 8b^ rigv Ss^iav.

lOou. Ti icnv.

iiir sjtAoi, ^iXsT^ Ijuis;

v>j rbv no(rsi8a) rourovi rbv "iTrTriov.

jxij jxoi yi rourov ^r^ia^cog rbv '^I;r;riov.

ouro^ yap b 9^sb^ alriog jttoi rcov xaxoSv,

aXX' siWsg sx T^^ Haqiiag [k ovrwg ^iXsT^,

oi crai, sridou.

Ti ouv Tsr/3^a)|xai 8riTa coi

;

8»

85

ftiXtf,

68. i«afi^ir^. GJ. {««Xixivi.

70. IvtiY. Schol. Ms. lvf)s ii^osift*.

9iovwoffti(o». aXXoi ii paft ri limnxoif
Xtyiftifot rmrattot aa) fZ^ot rovs a»Jg«f

.

73. IriSiT*. Sic cuin Bentleio lego.

Vulgo minus numerose i«'ii'3fT«.

74. iflnri^^». Gl. ItrTiait t^otra, a^a-
Mftit. Recte in meiiibr. scriptum est
«ari;^!!», quod absque iis etiam ob ver-
suro reponi debebar. Male vulgo aar{.

X»-
VOL. XI.

8^. tivftt ft$. Perperam vulgo avfit

/tt, Priina iu avot, xvfu corrip:*ur sfin-

per. Vide Ran. 755 788. .lEschjiu»

Prom. 944.

«i w^e^KVtovtrts rnf 'Aifa^tatt ffc^oi.

Confer not. ad Apolloniuni i. 1 zSQ.— r^i»

2f^i«t». Schol. Ms. t^os nf reii; ^raXaioif

ras it^tas mitai aXXnXois tis (iiSaio/rw

reit rvtB-nxtHf. ««< "Oftn^tf ('IX. J'»

233.)^
, . , ,

X*^i**
'*'* «^^*i^» X«^tni», x«i irirrei^

ratr».

87. ri tSf iri^tftat ; Sic recte Dawe*
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Sr.

2r.

Sr.

2r.
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xa\ jxavS^av' ix^^iov a ^v iy«i vjapOLmcw.

Tviye 8ig, r/ xsXiys»^

;

xoi r» zjilasi

;

TSiVojxaij

V1Q Tov Atovtxrov.

hsijpi vuv y aTo^X£;r<.

opSg To ^upiov TouTO xal tcox/Siov;

OPOI. Tl o5v TOUT* €<rTIV 6T60V, (O TjaTsq ;

^uywV (TOC^COV TOUt' IcTI ^gOVTKTTIfjCilOV.

lvTaLi&* 6Voixou<r' aviqeg, oi tov oigavov

TiiyoPTBS ava;r£i9^ow<riv, oJj ?(rTiv Trvkyehs^

xaa-Tiu 7rep\ i^*|xa^ outo^* ''il^*^
8' av^^paxs^.

oStoi SiSaorxouer', apy6piov ^v ti^ 8i6tt),

XeyovTa vixav xa\ S/xaia xaSixa.

flo-iv 6s TiV£^

;

oix oTS' axpiSwg Touvojuia*

|tjLSgi|xvo$§ovTi^Tai xaXoi rs xayaS^oi.

aiboi* TTovTjooi y', oTSa. tou^ aXa^o'vaj,

Tou^ o)p^§ia)VTa^, tou^ avuTroSijTou^ Xsysi^,

cuv xaxoiaii^wv %wxpaTrig xa) Xaipf^cov.

^, ^5 o-icoxa* juirjSgv slfTnoj vijtiov.

aXX' 61 Ti xijSei Tcov craTgcocov aX^^ircov,

TouTcov ysvou jxoi, (ryatraiLevog tijv iTnrixTjv.

oux av, |xa tov Aio'vua"ov, ci SoiVj^ y i^i-oi

90

95

lAe

105

sius, cujus emendationi favet cod. C. in

(]uo vi^ettMt. Vulgo vi^tvfiat, In n)eo

Wii^tu/jteii.

92. ra!»j%«v. ri tUtitn, Ad hanc

fonuani in Thesm. 349. scribi debuit

:

xciKZt a,v»K%0^itt Tcium abrtf Ktiniat.

iion, ul ibi reliquiuius, xotKixi. Sic Ran.

511. it^ttf pro KUi oivtf.

94. (p^afTtrn^itf. Hesych. hxr^iQh »«i

Td t7x>if6/t ^Evx^xrtvs, Kti) ri r;^;#X»r#t.

Ipse etiara Socratcs ^*«»T<r«j dp()ellaba-

iur. Vide Lauib. Bo> Obscrvaiu crilt.

p. 63.

96. it Utt wttyiCi* Sic ad nMJtri

legem sciibenduni fuit. Perperam vul-

•^O »rt. Gl. Wftyivs, Kmfints.

98. i^i^ttf 4f» rtg itiy. Dc S«x'rate

vere dici hoc non potuit, qui nunquam

ab «oditoribus sui» ucr^deut accepit.

Sed hoc faciebant plorique alii Sophi-

5iti£. llac auteni fabula sub per&ona

Socralis pbilosophos omnes traducit

Aristophanes. et qujB singuiis in ratioue

vitsB ct doctrina inerant ridicula, ea si-

nuil omnia in Socratfn» confcit. hic

sotttut etiainnuin Comici uo«Ui» qui in

l»ersonarn nVi^t*'*^"^ ficihm viiia et ridicu-

la congerunt iu multi!» hominibuR obser-

vata. Hoc uon iguorabHUt Atlieniea-

aes, quoriim nulli non notus erat Socra-

tcs. Hujus obscrvationis memiiiisse b-

cloreni vciim ad omnes locos, ubi So-

crali, qiii philosophoiuni oronium ihtso»

nam sustinct, vcl doginala vel aciioues

iribuuntur, a quibus eum «cimus luiftsc

ttlienissimunK

XOb* viirtn. Gl. /m»^*.

107. 0)^ti9*ftmi. Gl. «^«V*

NE4>EAAI. $5

Tou^ 4>a^iavou^, ou^ tp6$6i Aecoyopa^.

Sr« V^\ civTiSoXco cr*, co ^iATaT* av^pwirwv Ijxoi,

fXd^cov SiSao^Pcou.

4>6. ^ai Ti 0*01 |xa9i2<ro|xai

;

2r. flvai CTa§' a^Totg ^atriv a|x<pco tco Xoyco,

Tov xpeiTTOv\ oeTTi^ IctI, xai tov ijTTova.

TOUTOIV TOV 6TfgOV ToTv "hoyOlVy TOV ^TTOVa.

vixav 7\,eyovTa ^acri TaSixcoTega.

^v ouv ,aa^y]^ fxoi tov aSixov toutov Xoyov,

a vuv of6iXco Sia ce, totjtcov tcov p^^ecov

ou;c av a^ro^oiii^v ouo av oboXov ouoevi.

^i, oux av cri^oijuwjv. ou yap du TXaitjv iSsTv

tou^ iTnreaj, to ;f^|aa 8iaxsxvai(r|X6Vo^.

Sr. oux aca, jt/ta t^v ArnxriTqa, tcov y Ijxcov sSci,

ouT* auTo^, ou^' l^oyiogy ouS^' 6 cra|x(popa$'

ciXX' efeXco cr* 6^ xopaxag ex t% oi;cia^.

^f. aXX' ou Brfpio'\}/6Ta/ |*' o ^eiog MeyaxT^irig

aviTTTrov. aXX' e?(r6i|xi, <rou 8' ou (^govTico.

2r. aXX' ou8* eyco |X6vtoi rjse<rwv ye xeitrofJLai'

fltXX* eu^afxevog ToTcriv S^eoT^, 8i8ct§o|xai

auTo^, ^aS/^cov el^ to ^povTi<TTrjplov.

Tswg ouv ^egcov cov, xd'7ri'Kr\(rif,wVy xoii 0pa8u^,

Xoycov dxgibcov crjfivSaAajxou^ jxaSTjcroixai

;

110

M.<

190

12»

130

109. rtuf ^m^tetfoif. Nulla est hic

ambiguitas : de Phasianis gallinis hoc

intelligendum. Enimvero absurdum es-

set adolescentem dicere : equitandi stu-

diwn non ahjicerem, etienisi miki dare$

jmlcherrimos &jum* Prffilerea notae gulo-

sitatis Leogoras gallinas Phasianas sa-

^inabat ; nihil illi cum equis fuit rei.

Vid. not. ad Phrynichum p. 204.

114. In fine hujus versus «•«? «rrtf»«

scribi debuit, ut in superioris fine, et sic

est in iv. codd. Perperam vulgo nrvt-

115. ruitKttTt^, Sic tres Regii.

Vulgo TmitKmrmrti. Comparativus sic

cleganter adhibetur vice superlativi.

119. tvK a» 9i^tif*nf. In meo, licet

redam^nte metro, vii^tifAnu Frequen-

tiasinM horum permntatio.

130. ri y^fiiftti iimKiKfat^iftf. GI.

filCXmftfAiftt, i^^ti^fjtitts, vX('f» **'* ^^*

Tt rZf fiXtfi^tiif.

121. Uu. Confer not. ad Conc. 595.

126. Metaphora sumta a luctatori-

bus, qui nisi ter dejecti fuissent, pro vi-

ctis non habebanlur. Semel dejectus

iternmque surgebat, certamenque inte-

grabat. Vide Luciiiii epigramra. xx.

in Milonem. Suromo cura judicio nu-

perus Sophoclis commentator hunc Co-

mici versum Euripidi admovit, apud

quem Orestis initio Electra de fratre

suo ait juxta Musgravii eroendationem,

quam, licet codd. aliquot auctoritate-

sufifultam, probandam non ceusui

:

•ft^ii

vXvftMf 'O^iftif tvSi t^truf If hfifieis

Ktirmt.

Quod, ut huic Comict loco assimuletur»

significare necesse est : Neque cum mor-

bo conjlictatus, postqnam in lecto cecidit,

jacendo se victum projitetur ; sed exsurgit,

et cum morbo demio coUuctatur. Bella-

mehercule sententia

!

130. trxiv^tt^^ti/^m- Perperara vulgo

rmtfiitXftevs» corruptis uomeris. £x u§n



84 NE*EAAI.

Ma.
2r.

Ma.
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Ma.
Sr.
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2r.

Ma.

2t.
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iTi)T6ov. Ti TauT* s^mv (rr^cLyy^xHHLaiy

aXX' oi^i xoVto) ti5v l>r>§av ; ra-aT, Brai8/oi/.

3a>a' 6^ xoga>fa^. t*V ?<r^' 6 xov|/a^ t^v ^ygav

;

4>£/8o)j/oj uio^ Srgsxf/iaSTj^ Ki;cuvvo9sv.

a/xa3ijV yf, V19 Ar, ooTTi^ oirroitn (r<^oip(t 135

aTrepii^s^if^vcos tijv ^ti^av XsXaxTixa^,
xai $govTi8* l^ik^T^mxag 8^eu^Tifj,svriv.

^6yyvQ)^[ jxoi- TTjXoD ya/) olxo) toiv ay|S£ov.

aXX siTTs ^oi To zj^dyjxoL Tou^r^ixSXwtxevov,

aXX' oi 9-g^i^ ctAt^v toi^ jtta^TjTaTfriv Xsysiv. i40
Xsyg vwv gp)! ^appcSv. iyw yaq oWotr)
^xm [xa^riT-^g g]g ro 4>/90VTi(rT>J&iov.

Tii^o). vo^ierai Sc <rg TawTa ^^^ij ixvitrTr^oia.

avrjpsT apTi \ai^e(f>d)VTa ^wx^arrig
\|/t>XXav, oTToa-Ofjg aXXoiTo tou^ a6T% vjoiag. 145
Sa;<ou<ra yog toD Xaigff(^a»Vro^ t^v o<^g5v,

^^\ ^H ^^^^^^^ '^^^ XcDx^aroug A^^ijXaTo.
croi^ iijra tout eixsTpr^ors

;

Ss^iwTara.
xrifov harj^ag, elra tijv %I/uXXav XaSwv
eviSa^^sv slg rov xriqov airrjg rw croSi- ^50
xaTa -i^oyeltrri crepig<pu(rav UeptnxaL
raurag y7ro7^6(rag, aveiLerpei ro ^mpiov.
€0 Zeu /Sao-iXgu, riig Xstttottjto^ tcov <ppevwv.
Ti S^T av, ?T£gov 61 zsru^oio Xtnxparoug

Attirae dialecti litera asperata pro tenui
reponenda fuit. Vide not. ad llan.
819. Productiorem formam r^^oJaXa^^f
sola nietri necessitas tuetur : acccdit eti-

amcodicisauctoritas:in B. scripiom *•«/»-

la\»fi,ovt. Hosych. 9*i^i\m.(t6i. #«•-

icXkai, «r»n%uXfA«t. Quae ad hanc glos-
sain voci explicandae atrert Lamb. Bos,
sunt bonjE noias. Sed senariorum lei^es
nec prosodianj graecam noverat, si 3«x.
fim pro iambo habuit, aut si spondeuni
ibi stare posse credidit.

131. t^myytiafttu. GI. «»«?a>.A.«,
M%, lietr^.Ui. (i^aiuvv. In C. atra-
mento scripium r^r. rdiqua vocis
pars minio .scripta fiytvtfiai. Prinio
)ibrarius scribere voluit f^art-jiftxi,
quod verbum wepe cum f^ayysucfMi

comroutatum. Vide Hesychii interpre-
tes ad glo^sam f^mnitftat, iimrfiSm,
m primis vero elegantissimum Valc-
kenarium ad Ammonium L. ii. cap.
xiii.

136. r«» Bvfat XiXKMmtas. Alia nie-
taphora PlautusTruc. ii. 2.

Quis iliic est, qui tam proterve nostras
a»(Ies arietat ?

137. iliiftCXiitjtat. GI. iftirtXn iitoin-

ras lia^Sii^at. Ailusio ad Socratis ma-
treni qua; obstetrix erut : ipse autera
dicere solebat se eandem artem cxcr-
cere, pn rtx,vni t^ai rqv fimnvrnifit, mm)
hm rmvrfts wmH r$vt ntvs ««••t/htw» rk
mnfiara i» rji imvrmt ^UXV' Schol.

145. rtus murns- Sic tres codd. mc.
lius quam vulgo «vrnr.

St.
Ma.

2t.

Ma.

2t.

Ma.

2t.

Ma.

2t.

Ma.
2t.

Ma.

2t.

160

16£f
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^^ovTKrfJLa

;

tjolov ; avTiffoXto, xaTSiTre jxoi. 135

avrjper aurov Xaips^cov 6 S^^JTtio^,

oTToreqa ti^v yvtoixrjv €^01, rag sjXTiSa^

xaTflt To arroiJ,* aSsiv, rl xara roxjpboTrxjyiov,
/

Ti 8^T exelvog elwe tsrep) rrlg sjuiTriSo^

;

s^ao^xsv sTvai ToJvTspov rrjg sp.n-iSo^

crtvov SiaXsTTTOti 8* ovto^ auTot), ttjv btvotjv

^ia ^aS/fsiv euAit rouppoTruyloD'

iireira xolXov mqog <rreviD ?sr§o(rxsi|xsvov

TOV TTpeOXTOV >Jys7v ItTTO |3ia^ TOU CTVStJjXaTO^.

craXTriy^ zjqcoxrog strriv apa rmv eii,7riomv,

m Tpi^p.axaMOj toS SisvTspsujxaTo^.

^ pa^img ^sdymv dv a^o^ptiyoi Sixtjv^

oerTi^ SioiSf rouvrepov t% sjxttiSo^.

TTgcuTjv 8s 75 yvcojXTjv juisyaXTjv a4>7)ge&T9

L>;r' arxaXaScoToti.

Tiva rpoTov ; xireiTre |xoi.

^VjTouvTO^ awTOw T^^ (tsXtjvij^ Totj o8oy^,

xai Ta^ CTspi<^o§ot^, sTt avco xs;^y)VoVo^,

dtTTo T% ogo<p:5^^ vdxrmp yaXedjTr^g xareyetTev.

^orS^Kjv yaXscoTy) xarayetravTi ^mxqaroug.

s^firsj ds y ijjxiv dsi;rvov otix ijv etnrspag.

sTsv. Ti o5v crgo^ TaXc)5iT STraXajxijeraTO

;

xaTot T^^ TqaTTs^rig xaraTritrag TieirrrjV TS^gav,

xa|x>{/aff oSeXitrxov, elra ha^rprriv Xa&cov,

sx T% zudKaitrrpag ^oijmctTiov 6$siXsto.

Ti 8^t' sxsTvov tov ©aXi^v 9^at>]xa^o/xsv

;

avoiy\ avoiy avdtrag, to (^govTKTTiJgiov,

xai 8sT^ov co^ Tap^io^Ta /xoi tov 'Smxparr^.

170

175

18§

i

166. rai; Sttvri^fvf£«r«;. GI. Tfis

mt^t r»u ivTi^ou XtnfToXoyims Mmi ^vrtt^

Xoyias.

170. uT MKaXef.ZmTou. StcUio lacerti

genus est, quo CaUi, Germani, Anglique

carent; cujus proinde nomen ii nuUum
habent. Uurduinus ad Plinium T. I. p.

606. Quin juxta Pliniura T. ii. p. 508*
slellio, quem Gr^ci coloten vocant, et

ascalaboten, et galeotcn, in Italia non
lu&citur.

179. Monai ad Plut. 985« legendam
esse

:

i» rns itmXmirfus ifiariov u^ttXir».

180. Plautus Capt. ii. 3. 34.

Eugepae ! Tbalem talento non emam
Milesiura.

nam ad sapientiam hujus nimius nu-

gator fuit.

182. ro9 "Sux^mrn. Codd. rn T«»^-
Wf. Hanc formam praefero ubi vitando

biatu servit: iiia magis Attica est» nt
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/xa^rico yag. aXX' avoiyg rr^v diigav.

<3 'HpaxXfi^. rauTi nroSasra ra ^rjpla ;

Ti IS^aujxaera^ ; Ta> (roi 8oxoD0'iV elxsvai ;

ToT^ fi;e ritiXou Xi]<pd£T(n toT^ Aa;ca)yf9eo7^.

aro^ ti taroT* sg rr^v yijv ^xi^rouo-iv ouTOii

;

^Vjrouciv o3toi ra xara yijg,

^oX^ou^ aga

^TJTOUff'!. fJllJ VUV TOUt' ItI ^pOVTl^STi,

lyoo yap oT8', Tv* gJtri juifyaXoi xal xaXoi.

Ti 6 ao oids 6pQ}(nv, oi (r<pobp eyxsKu^oTes i

ouToi y e^sbodi^axriv utto tov laprapov,

ri 8^y TsqcoKTog eg tov our)avov ^XsTrsi

;

auTo^ xa^* auTov aerT§ovo|Exeiv 8i3ao*xsTai.

aXX' s)f<ri^*, Tva ijlyj 'jcsTvo^ i)|[jlTv sTriTu^y;.

pbigTra) ys, juwjTroi y*. oXX* sxi|xsivavTa)V, Tva

auToTo^i xoivcoo^o) ti GrpaypxTiov sjxov.

aXX' ouj^ o1o'v T* auToTtri tsrpo^ tov aspa

f^o) SiaTgiSsiv 77oXuv ayav so^tiv y^povov.

NE4>£AAI. 87

181

190

195

jiAurSivn, 'AyrirSon* aliaque: proinde

hic relinqui debuit. Vide not. ad

Conc. 366«

185. Ttjf fu ^atUv^iv u»iimi ; Perpe-

tam vulgo inKtttd. Mueris tltuiitt 'Arri-

mSt, Ui»St» 'E)iXti9tu£f. In Conc. im"

pressi etiaui exbibebant v. 1161« v^»-

0u»iieu. In.Vesp. 13'21. unarm;. Qui-

bus ia locis aitera forma metro noa
lepngnabat. Sic etiam-Av. 1S98.
"O^rv^ tx«Xi7r«* x«4 y»^ ti»u «^ri»-

Ad hsc aliaque exempla it»iieu, tUirts

ubique scribendum, ni metri lex obstet,

nt Vesp. 1309.

««Mtf, £ w^tfCvra, HmXtirf r^v-

yi,

1413.
7i;y«ixi «Xi}rit/iiy t«i»at Ba^pitif.

£andem medelam feci Euripidi in fiac.

1273.

fuit gei Xt«yri ^Minrmt W(9rtt»i»tu %

Sic Sophocles Philoct. 903.

Srmv Aitnwy rts, i^^ rm ftii w^»ru»drm.

189. rtmr tri. Sic A. C. recte. In
B. r«t/r# ^^«yri^in. In meo rtvrai/ ^^—
Vulgo revri yt.

191. ri r i( «?3i. Male volgo ri

yof tth. Vocula ymf quas hic locoro

Bon habet, e superiore versa repetita

fut.

193. «vr«/ y t^tCt^ifZ^iu Sic tres

Regii. Vulgo tvToi y—Gi. i^ivtZ^i rm
(/«r«-

199» «L^^ay lti9 Xi'*"' Vulgo mymv^

y iW Xi^*"* I*rinio istud yt recte

abest a trihus Regiis. Tum Wi» ob
metruni scribi oportuit. Insertum fuit

yt ab inepto librario prosodiae iraperito.

Uitirou in «y«ty poetis Atticis seuiper

producitur. Vide qus notavi ad Euri-

pidii Androm. 364. Quae ibi proposita

fuit Sophoclei versus in Ajace 965.

eiuendatio, qunm suo loco adserani»

Clarissimi Pifyfessoris Regii sufFragio com-

probata non fuit. Tamen cei-(t satis ni-

hil vidtt. Huic ergo dico, ut DicaBopo-

lis agrtcolre illi qui flendo raorhum ocu-

loruni contraxerat, »Xmit trM revt Ilir-

rmXev. At ego medico solvam merce-

dero, si mihi lippus ille unicum e poetis

Atticis versum indubiae lectionis osten-

dat, in quo acy«y ultimam corripiat.

Quod Eustathius ait ad Odjss. ^'. 49.

id cst p. 1433. 1. 64. cuius loci indi-

ciuro Heathio debet : «;« ^i »mi ri wmft-

n«y evrmXif, it ro mym* »eu ximt. illud

seribens humani quid passus est. mymv
omiltere dcbebat et Xi«y. Quod ad

wmfArrmi adtinet, ultimam istius adverhii

corripi, ipse agnoscit auctor Etyraol. M.
quem laudavi, scd hoc de «7«y et X««f

2r.
Ma.
2r.
Ma.
2r.

Ma.
2r.

Ma.
2r.

Ma.

2r.

Ma.
2t.

Ma.

2r.

TTgo^ T(ov ^soiv, Ti yap ra6 scrriv ; 6iy sjxoi. 200

'A<rTfovo[ji/a /xsv auTTjt

rouTi Ss, t\\

TswiJLeTpta,

TOUT OUV Tl SCTTI pfpTjorijXOV J

y^v avajxsTpsTcS^ai.

moTspa TT^V xXijpou^iXTjv

;

oux* aXXa r^v ^tJjXTacav.

acTsTov "Keysi^.

ro yaq o"o$i<r|xa 8)]jxori;ccv xa) ^pi^cniLov, M^
atJTTi 81 <roi yrjg rarsgioSo^ zsa(rrig, hqdg ;

aT3s |x^v 'ASiQvai.

Ti <ru 7<eyeig ; ou tarsi9^0|xar

STrsi 8ixao"Ta^ ou;^ o^S xaS^Tjjxsvou^.

WS rouT* oKTji^fog 'Attixov to p^oigiov.

xa) Trou KiTcuvvffg s\(r)v 01 '^aoi Srj/xoVai

;

tlO

evTaviJ svsiCiV tj Oe y riUboi , wg opctg^

738), cra&aTSTarai |xaxpa vroppw zravu»

01
0** UTO yag Tjacov craosTa^ij ;cai IlsgixXsou^.

diserte iiegat. «7«y, r« yav fta»^U. rm
tif at XnyeiTu ivifpr,uaTa ftax^ct ty^evrt

ro a, eiet zri^att Xiav, tueif trkii» t» «T«y

»ai weifAvrmf. Nullibi apud poetas At-

ticos Xi«y occurritultinia brevi. Priniaiu

modo prodncunt, niodo corripiunt. Pro-

ctiicitur in Autisthenis veisibuv, quos
)»roicro aliter ac leguntur in Floril. Gro-
tii p. 321.

ri ^ns ; A-ftStrv ^nrZ* n, w^et ymtu»
i%ut

r« Vf^yfim ; »mi rl revre Ximt ^is^i-

^ wm0i reit mn^v^ir it myeea ^emtai ;

Vide quae notavi ud Androm. 860. et

jVled. 928. Adverbiura ftm»fat ultiraam

etiam seiuper producit, ut dixi ad Ran.
434. Incerti Tragici versus apud Sio-

baeura de R. N. edit. Grotii p. 127.
•ic legendus est

;

»eu riit ^iKfit fuiKfeut mirf»irSeu /3^«-

rA>y.

Si legas w«i; fjtm»^mt pes vel terlius, vel

quartus creticus erit.

201. mf^efum f»\e etirtit. GL rf«iJNi»

)fi«y«ri.

206. mvrti li rei, Venustam emph«-
sin habet ret abundans. Vide ad Ran.
U19.

210. »ai teZ (Cixtfyy^;. Perperam vnl-

go Vi.i»inis. In A. C. Kixi/yyir;. Ge-
nuinam termlaationem Atticara meus
exliibet Yi.i»vtnt : sed y geminari debuit.

Pagi nonien est Ki»vt9m, unde Ki»vtte^tv

svipra V. 134. Pessime in E. »ai 'reo

Kvttit. Depravat» sunt etiam Hesychii

glossae : Ki»ittit. ^tjftet rnt *A*«^«»t/3«5

<pv>.fiS' Ki»itta. r^i^^oTkafes. Scripse-

rat Kixvtva. liif*es rtis ^AKmfimtriiet ^v-

Xnt. ififterai, Kt»vttm. Tum nomen ad

quod pertinet explicatio r^ixi^Xareg

epitomatoris culpa omissum fuit. Dici-

tur auteni Ki»vttrit, ut *A;^a^y«f , Kt^aftrisg

amTTs, aft^e^ni, ytaifnt, «VtJjj, quae for»

ma est nominativi pluralis noiniuum
oraniuin in tvs desinentium. Vide Gre-
goriuin de Dial. Att. $. 43. In piiore

Hesychii glossa Atticam terminationem

non animadverteruut interpretes : Ki«i-

tns depravatum a Kt»vttnt. His nomi-

uativis I olim non subscrihebant.

213. ixi ya^ tifitif. Sic bene duo
Regii. Perperam vnlgo ifuet. In scho*

lio Ms. est etiam hfiiit. Scholii ultima

verba apponam. zrapmTtirmfutos ym^ Hf
fi»Xr,t rnt EvGeimt i^rtm reiie «vriw f»*

f9t/s ItiToXv. rtvTo ev9 OJ^ rSf Xr^t^tm»
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aXX' 1} AaxeSa/jutaiv ;roiJ ctiv;

ottouVt/v; at/&T>)f.

S15

2tO

flj^ €771»^ rJiJioSv. TotiTo jxgya $^ovt/^6T6,

TauTijv a^* tJjxoJv aTrayayuv nro^^o) zravu.

aXX' oi;^ oTov t5, vi^ Ar.
oljtiiai^ecS^' apa.

^lpg, TiV yag oSto^ oirri rijs xpei».a!^pas avrjp

;

auTo'^.

tiV auToV;

ScuxpaTT]^.

oi ^aixpaTeg,

l^* oSto^, avaSo7]<rov aiTov jxoi jtiigya.

awTo^ p.^v oSv (Tu xahe(rov. oi yap |xoi c^oXr^.

cS Sa>xoar£^,

<o Sa>xpaTiOiov.

Ti |u,e xaXsT^, £o '^Tjimsgs ;

OTpeurov |xiv ri Spa^, avrifoXtti, xaTSiTTi jtxoi.

aegoSara», xai nrsgKppovco rov r^Xiov.

STTSiT aTTo rappoO rou^ ^eou^ u^reg^govgTj,

aXX* oix aTTo r-^j y^j ; ilTTS^—
oi yap av zaroTf

e^guoov op^cog tol i^stew^a TTpayfxara,

ei jxij xpfjxaora^ ro vo>j]u,a, xai rr^v ^povriSa

XcTrijv xaTaikl^ag sg rov oftoiov aeca* t30

£1 8* <wv ;fa|xai ravoi xaroi^ev eerxoTrotiV,

Sf5

vaiw, ««u 2<a r»i7r« pnrlf* tiia, vwi ym^

ilfuif xal TltfixXUyf ir«^iraSif.

21.5. rtvT» ftiya ^««vri^iri. Sic olim

Scholiastes legebat et Suidas in v. f**ya,

ubi r« /Kiyo ioterpretatur wavu. Niiiii-

rum illud Tayv, quod vulgo hic lcgitur, e

glosseiuate irrepsit, et iuvenustt' profe-

cto, quura mox sequatur wi^fv waw.
BENTLEi. In B. scriptum r»*iv» va»v

ftiiya ^^vri^in.

£17. eifuiltry i^. GI. 0«nx*H VT*

mvrtiit KniK»l**^'

219. Z iMfrtf. Sic iv. codd. ut

Kustenis edidit. In prioribus editt. ad«

Terbinm i oniissum erat. Est aurem

Sllud admirantis, non vocantis. Ut hic

Socratem Comicus in corbe suspensum

exhibet, sip Adwni. Euripidem in nia-

china theatrali.

2^5 Qua; hlc Socrati affingnnfur, dc
aliis sopbiviis, quos sub persona Socratis

universos irridet ('OUiicus, vera sitnt : at

ille, ut ait Cicero Acadeni. i. a rebus oc*

cultis et ab ipsa natura involutis avuca*

vit philosophiam, et ad vilain commu*
oeni adduxit, ut de virlutibus et vitiis,

oroninoque de bonis rebus et uialis

qusererer. Coplesli.i autem vrl procul

esse a nostra cogniiione conscbal, vel, si

maxiine cognita cs«ent, niiiil tamen ad
bene vivcndum.

227. «?«{—Strepsiadis serroonrm

abmnipit Socrates : dictnrus erat illa

iTrif T^iCTt wtfifftutv rwt Si«vf 2ii>.«Mri.

Sic scntentiam supplct scboUou Ms. in

roembr.
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2t.

St.

St.

Sa>«

2t.

St.

Sr.
!Sa).

2t.

So).

2r.

o5x av croy eSgov. o5 yap oOOC ij 7^ ^la
sKxei Tsrqog aitTTjv Tigv ixjuuiiSa ttJs ^govriSo^.

^atr^ei 8i tuuto touto xa\ tol xapSajxa.

Tlcp-fg; se35

j (i>povT)g eXxet ti^v ixjxaS' e]g toc xa&8a|ULa

;

1^1 vOv, xaTaSri^\ ai Sftixpar/Siov, wg sjxs,

iva p.' gxSiSa^^, wVTTe^ odvex eXijAti^a.

^X^g^ 8J xaTa r/;

&o\)\oikevog [xa^elv 'Keyeiv.

liTTo yag roxa)V, ^pi^a-Twv Te StierxoXairaroiv, 240

ayo^ai, ipspopw, ra XP^f^^T^' 6ve;^tiga^o|uiai.

croasv 8* tfTToxpewg <rauTov eT^a^eg yevoi^evog ;
voVo^

fA,* 6?rgTpi\(/6v ijnrixij, ^eiv:^ ^^ayeTv.

aXXa ixs SiSa^ov rov srspov to7v eroTv Xoyoiv,
rov ftr^Ssv a5ro8i8o'vTa. /xicrS^ov 8', ov tiv' av 245

TSFpaTTji ^^ oftoG^ai, (toi xaraaTjo-siv, tou^ S^soti^.

tro/ot/^ S^fou^ o/xei (Tu ; tsrgoiTOV yag 5>eo)

ij]x7v vo)xi(r/x' oix «(tti.

ra> 6 ag ojxvwr ; r^

<ri8agsoi(riv, ofo-Teg Jv Bu^avT/o)

;

^otiXsi T(x "^ela crgayjxar siSsVai (ra^cSgy
UTT ea-Th op^cog

;

VT} ^i y etTTSo ea-Ti ys.
xai^ lyyyevsVSai raT^ Ns<psAai(riv s^ Aoyou^,
raT^' TjjxsTsgaKri ^aljjLo^nv

;

^ ^
[t^OLKKTTa ye.

!t^'^!
'^®*'*^^ ^^^ ^°^

*^f^^^ o-x/jXTroSa.

180U xoc3^7]|xai.

S50

rourovi roivt^v Xafl 255
Tov crl^avov.

^
6x1 ri (TTs^pavov ; oijxoi, Soixgars^,

a)(rxsg ^s rov 'AS^aixav^' oTrcog jxij atl^rsTS.

247. ^i») lifuf fifiiff^* tux Ifi, Sic
Euripides, qui philosophus etiam eral,
et insupcr poeta bonus, in Ranis ait v.
889.

iTtfai yd( liVi», c7ri9 tvxtftMi^ Smi.
Philosophorum de Diis opiniones exagi-
tat Comicus, absque ullo religioni» stu-
dio. Nain et ipse deos passini iu fabu-
1« suis irridet. Qui aut«m deo» ita ri.

YOL. II.

dicule traduxif, non agre ferre potuit,
si quis eos nihil esse doceret. Quod au-
tem Socrates ait vifnrfAa, id alio sensu
accipit Strepsiades, uimirum pro nuMi'
tno.

257. Allusio cst in hoc versu ad So-
phoclis Athamantem coronatum, quo ia
dramate introducebatur Atbiimas caput
corona reciimitus, areque admovebatur
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Soi. o5x- aXXot tsrayrflt raura rws TfXoupvoy^

ijaeTj troioujxf»'. ^

2^^ «Tra SiQ Ti xepSavai 5

SJ. X6V«*>' 7svi}(r6i Tpi>pa, xporaXov, «raiTraMj.

2^^ juta rov Ar oi >{/6tj(r6i 7 fp-

xara7rarTo'|xffVoj 7010 BraiTaXi) 7«vi3<ro/Aai.

'ScoxpoLTrig.
^

gJiPrasrv ypn^ rov trpfo-eurYjv, xai r^^ ffix^J iTaxotiSiv.

^lWor' ia|, ApsVp.,r 'A^g, S<? Sx^.i? rjiv t^jv ^ffrseogov,

XaaT^o'^ r Aldijg, (TSfxva/ rs ^sal NecplXai ^povltjo-ixffpativoi,

apaijre, (pivTjt', cS Slo-Troivai, ra> <Ppovri(rr^ fAergcogoi.

2Tp£\|/ia8ij^.

LirVa), aijTO) 7ff, Tplv (Jv rot>rl 7rTu|«)ftai, pi|xaTae|6X^a;.

Ti 8i p^ xuvsV^v o?xoa6V gXaeiv 6f4l riv xaxoSaif^ov exovra.

Sa)Xgari3^.
^ ^^

Ix^erff StJt , .5 croXt>Ti>>3roi Nfi4>sXai, toJS' ^l^ ^^;^^'^;!;'

gTr' BT 'OXyaTroti xoouc^ai^ Upai^ ;^iovogXTjroi(ri '^o^Y ^»

err' 'Qxsavou Trar/^i^ iv x^Voi^ isph ^opov lo-rars Nop<J>«'^.

^ MaiaJriv XiVvtjv Ix^^'. ^ ^^^'''^''
^'*r'I''

Mifta^vTor

lTaxot5o-ar6 Ss^ifxsvai »ti(r/av, xal roi(? ifpoi(ri xajsio-ai.

Xo. aevaoi NsipffXai «75

ag^tofxsv (pavspal.

Jovis, ut iraraolaretuf, Pbryxoque, qui

niortuus esse credebttur, poenas lueret j

at intervenlu Herculis nunliautis Phry-

xum vivere et apud Colchos esse, libe-

rabatur.

«60. r«<flri»Xi|. Gl. Xi«rr»X«y#f.

262. »«T«<r«TT#|e*i»w yci^ ^aiTiXni yi'

tnrtftmt. Dwn hxc dicU, comminuU s^prr

Strepaadii cayiie lapidesfiial/iUi, aut eum

farina compergit, ut victima iolehant mol»

canspergi i
nam et iste tati^nam vietim'i

coronatuj erat. Ita Berglerus c Scholia-

ste. Sed aliter haec acceperunt veteres

magistri : glossa, MttrmrarTifHus ivi rM

rtus xXnytus Ji« r« ftM^fifutrm^ irmtTmXn

ytfyifif*mt. Ita me pugnis comminueSt ut

facile poUenJi(jan, ,

268. »v»iii». Sic ob metrnm scribi

oportuit. Vulgo xvth, corroptis nuroeris.

Priroa hnju» nominis syllaba semper

corripitur. Vide Lys. 751. 754. 757.

269. W. J. In A. C. 2n Z, Alibi

U pro Inr raale positura obscrvare me-

mini.
,

Vulgo ;^;{yri«f ' Agwr^» «*?• ^enjiuini

geueris est nomen ir^ox*^*' ^'^^ ^**'^*

sunum ad Mcerin p. 'Z^JO. In duobui

Hegiis scriptum est ;tf»"««'f' .
Eupbo.

niae gratia prwferri dcbuit lonica forma

poetit Atticis frequcntata, quam adfir-

mallhomas M. in x»^- Auicam for-

maiu m^int^ reposui e Suida in i*ur«-

0^mt. Conferatur Koenius ad Corin-

thum p. «8. Ordo esl : tlr i^m U rmTg

Scriptura codicis est : Xi*^*"'' «««'•:

rS« w^tx^***' Glossa postremas toc»

superscripta, myytit*t,
_

274. rmt it^ttf X*^^**** ^^' ^*"

M7r«#, cum gl. ^«{«yiM^uiu.

Ifo

SgOflTffgav ^ti<riv /EuayTjToi,

caTgo^ aTr* *I2xsavoD ^aprjaxiog

ir^Tiwv oqiwu xopit^ag eTr)

SevSg/)xo|xow^, Tva

TTjXei^avffi^ (TKOTriag a^^o^oi^sd^a,

xagTTou^ t' aXSojxsvav isgav ;^^oi/a,

;cai croTajxoiv Ja^^a^v xeXa8iJ|uiaTa,

;«al cfrovToy j^eXaSovTa ^aguSgojxov.

o/tjxa yap ai^ggo^ i-
xajxaTov flTfXaysTTai

fji.apii.aoiai(riv aiyalg,

aXX a7ro(reKra[ji,6vai vifog o|x6piov,

iiS^avaTai^ iSsai^ 67ri8a)|X6&a

rrfKetrHOTTip o[Ji[xaT^ yaTav,

^oix^aT^^.
cS /xgfa ors^vai Ne^piXai, 4>avfgco^ Tjxowerali /xou xaTiitravlog.

jffl-flow ^cuv^^ ^fta xai fipoyrijg jxwxijo-ajxgi^^ 9^60<rl7rT0t;

;

STge\|/ici$7j^.

xai csffop-ai 7 ,co croXt;Ti|xijToi, xal ^otiXojxai avravoirapiuv
^qog rag ^povrig' ouToog aitrkg T£Tg6|xa/va> xai 7rs(po'6*7j|xai.

xfI ^E^i^ 6(rTiv, vuv/ y* 13873, x£i |xij ^fi/xi^ e<rTi, ;f6<r«ia>.

Sa>xgaT7]^.

•i /A^ <rxco\|/gi^, ftijSI oroiijVgi^, dTeo oi TguyoSa/jxovf^ ouTor

290

^
277. 3(«ri;a» fvri» ivi^i^rM. Vulgo

tvmymrtf. Glossa; : Krmvrvi ft^ifittov. tu-
mitfirtr THtvret ym^ ri Sltt^. Sed vera
cst lectio timynrtt, quam ex eroendatio-
ne Jo. Toupii reposui, ad Suidam iii,

305.

282. mm^if ^ mXhftitmv ItPmt x^ova.
Vulgo legitur : ««(701;^ r, ifitfiitmt ^
**f* x^»**' Id est, Bcrglero interpre-
te

; fructusque el sacram tellurem, dum tr-
rigatur, Quod profecto ineptissimura
«8t. In membr. copula posl i^iefiitat
uon coraparct. Unius itaque liter» mu-
tationc, A pro P posito, genuinam ele-
gantcraque lcctionera restitui.

287. f/,m^ft,m^iatffit mlymTs. Sic B. In
duobus aliis Regiis ftmmm^imtt it mvymTs.
Aherutra lcctio recipicada fuit. Nara
olgktffi fitt^fAmftmirtt tt mbya^s metrura
repognat.

Cod. ftm^f^^mitint myym7(, •mim

praepositionc. Inde lucrifacere possiraus
lormam lonicam fAm^fia^iijrtv.

296. ifit tvti. Sic beue roembr. nt
ei metri legc correxit Berglerus. In
aliis eiiitt. ct in plerisque codd. Wt ttni.

Frius t a sequentc absorpturo fuit.

296. tit fjtn exiiyptts, fc»»Jt v-tttiftts»

Soloecc vulgo f»ii^r.s— if#«iir»jf. Vide
not. ad Lys. 704. Ran. 202. 298. 524.
ti r^vyeimifcttts •urtt. Id est tt »«»«•
^mifAttts tZrtt r^uymtti. Comobdia olira

r^vy^Vtm appellabatur, nec unquam isto

noraine tragCEdia appellata fuit, quod vi-

debimus ad Acharn. 400. Ferperam
iu B. C. T^mytimifAtHs.

Cod. rectc r^vytimifitttt. Schol.

marg. ti iXXti mtifAtxei. turti ymt \t ro7t

wttnf*M¥it mvrZt mt^^ei^rtut tinytt x^'
^ttrms rt mmi trtnt mirxt^ WMtStre^.
Xiyu h h' ESTtXft mmt K^rTt», »«} rMif

&fkXty(, r^uyt^mlfAttms J« rtvrtvs MXfT,
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305

310

aXX* €i<pi3/xsi- (tgya yip n ^smv xivfiTrai <rp.vo^ ao»8a7|f.

Xo. Tsap^ivoi o|xS|o$ogoi,

lA^fOjULSv XjTragav

v^ova riaXXaSo^, eSavogov yav

Kexpo7ro$ o\j/o|X5va» CToXtiiJpaTov,

oS (TgSa^ ap^Toiv isgoiv, Tva

p.t><rToOoxo^ Sojxo^

Iv TsXsTaT^ aylaig avaSs/xvuTai,

oupavloig re ^solg 8a)p>}|xaTa,

vaoi 9^* L»\j/6p£(^gT^, xai ayaXpaTa,

xai crpoVoSoi luaxapwv isgroTaTai,

tiicri^avoi ts ^sdav

&u(riai, S^aXiai ts,

«ravToSaTraT^ ev cogaij'

^gi T l7rggp^o|X6va) Bgopia ptacfi^,

fiuxEXa8a>v t« jfopaiv s§s^i(r|xaTa,

xai Mou<ra ^agu^pojxo^ axihm*

2Tpsv}/ia8>j^. ^
, ,

- ^

TTgo^Te Aio^aVTifoXa? (Ts^c^iaa-oVjTivs^sTo-^aj Saixgois^^ati-

ai c()^6yga|xsvai touto to <rs^vo'v ; ftoiv 'HpoJva* rivs^ sicriv j

SaixgaTT]^. [^15

^«lerT, aXX' epaviaiNsc^sXai^/xsyaXai&sai avSpatriv agJoT^,

aT;rsg yvco/xijv, xai 8i<xXs|iv, xai vouv iJ/xTv wagspifotxri,

xai TspaTSiav, xai crsgiXs^iv, xai xpou<riv, xai xaT<iX>3\|/iv.

STps^/iaSTj^.

rauT ag* axoC(ra(r airmv ro <^6syp,' ij ^'^^X^ f^^
TSToripai,

[rai.

r#.

306. wN^igi^irf. Sic A. C. Duo alii

iyl>n^tfi^i. Vulgo vy^i^KftTg. Gl. vy^tiXoi.

310. iraivrtlaitaie» Sic tres Regii.

Vulgo «'«»«^««•«"«'4».

vtavT^»*etis l* u^atS' Sic etiam hic

cod.

311. «{<. Gl. itt^i. rirt y«f lTiX«y»r#

ret Aiovufi».

316. iv\eifn k^o7s. Gl. rwif ^iX^^-ijwj

rai, n tsrt^i X«y«» rx^Xa^ovtrti.

317, yyiifitiit. Gl. l^^vfAnfJtara. ?i«Xi-

^i», iwir«fl«y li» T» JiaAiyiffS^i. ri^«*

rfiavf {rag«Jf$#Xflyi«>. iri{iXi^iy, tvTe^ta»

_'t(irrirnrei Xiyui. x^aufit, wttzi"

Xietf xai f^o^eis Xiyetf, Ji* «» rot/s J<«X«-

<^i^i»ae/( 0'a^i^a/<t5«, xai iiraTSfUit.

318. *«i Ti^ariia». Hoc in iv. codd.

reperi- Gl. tra^a^o^oXeylat. «X«^«»ii«ir.

Nec tamen infitior potuisse Comicum

scribere rifS^ii«». Mocris,^ ri^fii'«,

*AttizZs. rt^arua, 'EXXnvixeis. Quam
notam ad hunc Aristophanis locoin re-

frrt Piersonus. Sed noQ ideo a codd,

scriptura recedere neccssarium duxj^

ConferRuhnkenium ad Timaium p. 180^

319. radr ^j'.—Glossa 3i«. Scilicej

r«i;r «m valet 2i« T«yT« «g«. Sic iu^

fra 336. 3.52. ubi eadem glossa in codd.

adscripta. Corinthus de Dia!. Att. «.

xai TiSTToXoysTv ^S>) ^^rsT, xai xsgi xairvoZ o^TsvoXs<r;fsTv,

xai yvaijxiS/a) yvmiLr^v vd^air srspm Xoyo) tivTiXoy^<rar

fliff-T*, 6? zjwg scrriv, iSsTv atJTa^ 7)ir} ^avepcog sTriS^ti/xoi,

'

^XsVs vtiv Sstipi nrpos rriv IlagVTjy. ^Sij yap ogo) Hanodtrag
7](ruj^a rairag.

2TgS\}/4aS7]^.

^sps, crou ; SsT^ov.

SoixgaTTj^.

^(vooZtr aZrai t7avt> zsfoWa)
Cia rcov xo/Xa>v xai Taiv 8a<r6'a>v airai crXayiai,

2Tps\J/iaS73^.

, ,
tI rl xp^l^, S25

tog ou xa^opa)

;

I. Tavr «^«*ATri»6» atr) reu ha. t«w-
r«' Xliff^ac/tf-i yei0 al ir^o^irng Ta^k to7s

*ArrtKeis, ets—Exeinpla passim obvia.
wiTernreu. Gl. fJktrw^es yiytn,
S2Vt, wt(i Ka^rvev. Observes »air*ou

prima producta, contra artem, constan-
temque Comici usum. a quo in aua[>ae-
8ti« tantum recedit, iii quibus major sce-
nicis poetis concessa licentia. Glossa

:

vt^) T#j; rvxevres Xnrrus fiXeropti*, fi4-

et^oXoyilv.

323. wfis rn» n«(vi}S*. Sic legen-
dum

: sic distincte scriptum in iv, codd.
Sic etiam excusum tribus literarum for-
mis in edit. Bern. Juntse, Jam vide
quid sit in edit. Kusteri : nescias r»» ne
an r«» legere debeas, adeo ambigua est
«igla, seu comf)endii nota ; nec mimm,
»i fefellit Batavum typothetam, qui Ku-
fiterianam expressit; ille enim dedit ro»,

Veleribus tachygraphis, qui describendis

librisvictumsibicoraparabant,condonan-
dum est, quod focdissimis illis notii,com-
pluresliterasuno nexu comprehendenti-
bus, usi fuerint : multum enim eornm in-
tererat calnmum cito currere, foliaque
quam plurima uno die exarari.turo chartae

quamminimumdispendiumfieri.Athodie
typothetis nullum tcmporis compendium
aficrunt isti nexus ; lectoribus vero saepe
negotium facessunt : elegantibus autem
viris, etiamsi eorum perplexitas mors
non sit legentibus, non est tamcn nt non
summe displiceant dcformes illae et in-

venust» notae, quas sordida excogitavit

barbaries. Adeo ut mirer optimum vi-

rura, qui hodie in arte typographica
priucipatum tenet, Franc. Ambr. Didot
novas horum nexuum furmas naper in
ofl^cinam suam iutulisse, unde, si quas
habuisset, omnesejicere debuisset. Ve-
neri et Gratiis nunquam litavit homo,
quisquis ille sit, qui ei auctor fuit, ut
tam tiaedis formis pulcherrimos libros de^
honestaret.

324. nru^a rairas. Sic in neo cod.
ut est etiam in primariis editt. Glossa
hruxets. In membr. nrvxes airas» In
duobus aliis nrvxees avras. Pessime in

Kusteriana correptis numeris t(rvx etih

ras.

Malehiccod. etiam, nrvxees eutrds.

5i6. Sic legitur hic versus iu prima-
riis editt.

eee »v KeiB^e^S.—^TIet^a r^» tifelev,-^

ilin *vv f*oXis »(£.

et ita eum dedit Kusterns. In notis

autem monuit e Ms. Vat. legendum es-

se : idn »t/» *ai fieXts aB^i, quod in no-

vissima Batava fuit repositum. Sic eti-

am scriptum est in membr. Quod in

tribus aliis est, i^ei, e glossa irrepsit. At
nec oB^ scripserat Coniicus, quod nul-

lubi apud eum prima producta occurrit.

Hic, ut inuitis aliis in loci», peccavit li-

brarius pnepositionem verbi compositi

omittendo. Vide not. ad Lys. 408. et

&inulem niendam sublatam in Thesni.

11
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Sa)x§an]^.

irt/y yl TOi rfS^ xa^ogaj aira^, sl fx^ Xijf^^ xoXoxui^Tai^.

2Tg6\|/ia8i3^.

1»^ Ar, 6yo)y'- cy taroXulifjiijToi. TavTa yaj ^Sij xarex^virh

%a)xqaT7ig.

rairas fieWoi ifi S^eo^ o5(ra^ oux ^Sijj, oiS* evofxt^s^.

2Tgs%|/ii8i3^ [«Tvai. 33«>

(jux Ar, aXX' ofxipfXijv xai SpoVov auTa^ iJyoufA^Jv xal xaTvo»

658. ubi m^fifmi pro J/«Sf?r«j male

legcbatur. Sed et inetTuni prorsus luxa-

tum erat, transpositis aliis vocibuu, aliis

perperara scriptis. quibus oranibus, ut

par crat, medentes, et numeros et veram

poets manum restiJuimus

:

A librario intertum ««# int ptum cst, nec

ullo modo hic stare poterat. Emenda-

tiouem hujus versus lentavere IJcntleius

et Dawesius Misc. Crii. p. 3«l. uterquc

infeliciter. Reponebat ille, ^i» »»« fMXig

iai^f. Hic Tcro, i?5« »w» f^^^*\ kj »^'^*f-

In cod. scriptura ; w«{« rh* iJr«3«».

—

329. «i» jj5h«. Sic perspicuc cod,

neus optime, e puriori Aiiicismo. Vide

not. ad Conc. 551. ubi y5»iri>« pro vul-

gato pw#S« reposui. Atticam illam

formam adstruxerunt praestanlissiraus

Valckenarius ad II. xxii. 280. et ad

Euripidis llippol. p. 207. Piersonus ad

MfErin p. 173. KoBuius ad Corinthum

pag. 50. His, aliisque bene roultis au-

ctoribus.in Sophoclis Electra 1018. lego,

^n 9 k«t^f'i'\w€m.f «V»iyyiXXtf/ttii».

nbi Tulgo legitur ^Jm». Si caius iilc

Professor, qui tam bene novit ^^jLfxnX\i.fik

inler dkta et probata iiitemt, (vide not.

ad Ran. 1405.) solos, quos mod» lauda-

Ti, Criticos adire velit, forte intelliget,

tam probattm esse cum vcterum Gram-

maticorum teslimoniis, tum codicum

tcriptura, qui formam banc, librariorum

libidioe sspbsime obliteratam, multif

tameu in locis repraesentant, sic Atticos

solitos fuissc loqui, quam quid in hac

disciplina probari possit. Sed quum

bibliopolis, qui eju» conduxcrant opc-

ram, raptini et sine ulla cura notas suas

scriberet, Heathii lectiones ob oculos

habebar, qui, solo laudato Dav*esio, cura

quadam dubitatione fHn proposuit pro

pii». Ideo arbitratus cst se doctiorem

sagacioremque Dawcsio visum iri, si illi-

us emendalioni nobile istud opponerel

apophthegma: inter dicta et pro-

BATA MULTUM INTERE8T. Saltein VC*

tus istud Honieri dictum exemplo aliquo,

fli opus esset, probari posset:

M' »vr «( r«««"r»?f« Si#J BUmt, tSr

«j«t5{«,

»1 rtx,*nt»

330. ««) »«f»«» «"«i. Sic optime

Kegius B. sine ullo alius lectionis vesti-

gio. In aliis libri» legitur xet) r»««i»

il»«i, quae lectio sine muiima uliius edi-

toris offensione per omnes editt. propa-

gata fuit. Vitiosam eam esse prirout

monuit Dawesius, recte observaus vo-

cem r«*«», cujus ultima fieri non potest

quin producatur, metri legem respuere.

At in eo faUitur, quod rescribendum cs-

se pronuntiet

:

^ ^

^« A/ «XX* •^i;t;Xii» ««i i^w tufrmt

^^•v^t» 2«r«i«» ti»«<.

Poeticum epiiheton J«r«<#< nemoribu»

tribuitur nemorosisque montibusj sic-

que illud adhibet Noster in chorico

cantico Thesm. ^97. ^iX«f«^vXX« r •gJi
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ISooxpoLTrig.

m yag, fxa A^, o7<r9' otitJ VTXsla-rsg auTai ^oVxotxri co^io-Ta^,

^ot/giofxavTsi^, laTgOTcp^va^, o^^payiSovypfagyoxofxijTa^,

xtixXicuv T£ ^ogft)V d<rfji,aToxaii,TTag, avZqagy^BlioDqo^ivaxag*

ouS^v hqwvTag ^oarxoufr i^yobg, oti TatiTa^ fJiou(ro7roiouo'i«

2Tg6\f/ia3i3j.

rauT oq^iToiotJv wypavNe^gXav (rTpS7rTaty%av Saiov opixav,

9rXoxafJiouf ^' exaloJxs^akaTu^dS, Tr^fjiaiveVa^ ts ^ue^KJiag,

elr aeptoug, ^tsoohg, yaiJL^oug oiayvohg, aspovrixugy

ilxSpag 9' uSalwv ipocrspav NecpgXai/. slr avf aulwv xoHtivov
Xs(flgav TffAapi^ij [JLeyahav, aya^av, xpicff ogviS^eia xip^ijXav.

XoixpaTTig,

8ia y,svr(n ratrV o5;^l Sixaioij.

STgs\|/iaSij^.

Xc^ov SiJ fAoi, ri Tsa&oZtrai, 340

etirep 'He^sKai y gicrlv CLKri^dig, '^vr^TOAg sl^afTi yuvai^lv ;

)«r»ic. Sed substanllvo }^«r«r minime
convenit ; et ros umbrosus res est pasne
ridicula.

nytv/uif lUu ««w»*» i7r«i. Sic liquido

cod. ut ex alio Rcgio B. edidi. Nec ad
vocem ««fr»i» glossu ulla est adposita,

oec ullum diversae lectionis indicium :

quo magis niiror, undenaro oriri potuerit
iila ceterorura codd. r«4«».

331. Codicis scriptura est : »u y«^, yK«

A/, «XX* Try §rt—glossa, ^/»«»^«1. Frae-
stat vulgata lectio.

332. Auctor Etymol. M. p. 739.
^f^ayihrvxm^ytMfinTnt, • &fttr$tt zra^k
'A^tfTo^ainr ax* rou r^fayU, 5 "fS» ^
mryit, ««< »ifin, •<•»!< it ^i^ti r^vt ia*ru'
Xi0ut f**Xi* *"•» if^X**'' *•* ^f *^iyif ifi

JMt) )HfA,aTa$.

336. Cod. laartfraHt^dXa. Sic e-
tiam est in raeo, et in B. pcrperam.

337. iu^itut, ht^tut, yafiyptuf titnttvt.

Vulgo at^iat, tittdt. In membr. dt^iout,

iii(dt. Rectius (
'. utrumquc adjectivuni

jn umsculino exhibet : referuntur enim
ad •io/ftvf»

339. »|»i«r iffiBtia xi;^»iX«». In
primariis eriitt. erat «^/« r* i^pi^ia xiX'
X«». Emeudavit nescio quis «;s« r
iri^id y% ai^>,ai>. Ineptissime inseriura
istud yty in nullo cod. coroparet. In
niembr. est, ut edidimus, a^imr i^viBum
miXnXMt

; qu» vcra est ct ^enuiua lc-

ctio. In C. Kirfw» rtftdxn fitydXttik
myaBH», x^iar i^ri^tia xr^nXtiv: male
neglecto Dorismo, quem de industria af-
fectavit Comicus ad dithyrambicorum
imitiitionem derisionemque. Sincera lec-
tio ex Eustatliio reponi |K)terat,cujus hsec
est observaiio p. 1934. 1. 15. "Or/ ii rdg
tiX^t^f ftiX^^Xat r^ievXbMStH IXt/of tiAta^i.

iTt, ^ »> iz rnt avrZr fttvnt, xix^ki^ut g
xixXiffiit irri yvraixtiu yikt^%, ixainXit
tvr x^wif h xi^nXZt, tv ftettv tra^d rtf
KttfjuxSf, dXXd xai xta^ *E«"^';t«£A*y» »»
rm Tat tXattpXe^dytvt xi^nXat. » xtTreu
vafd 9i AuT9tffe<pirn. Scilicet p. 64.
F. Tiv^aKtuciti li rdt xixXas xt^nXag
Xiyovriv. *E^ixa^fitf rdt r iXaiefvX^
Xtfdyevt xi^nXat. fcifivnrau rtvrtn ««)
*A^,fe(pdtnt «» Nif»x«/f. Confer Koe-
nium ad Corinthum p. 10?. «^ier* au«
t in legendum pro xpiara siue copula

;

uon «^i« r, pro x^ia rt. Hoc enim
praeterquam quod languidius est, in me-
tiuin pcccat. »•(« contractum ex «;(««
ultiiuam producit, ut yi^a contractum
cx yifma, Virie q^uie notavi ad Eurip*.
dis Bac. 921. In vulgata recentioruoi
cditionum leciione, prajter ineptum yt,
boc eriain incoiiiiuodum est, quod «i-

;i;X«» primam producat contra artem et
Comiciusum.

341. ti^ari. GI. ifieiu^rar. Moeris :

•J?«r/», 'Arrixiif itixmrit, 'EXXnuxtit,

li
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f *

ou yap ixiiual y elo"! ToiatJrai.

"Scoxparrig.

^ipsy firo7ai yap rmg ii<n¥ ;

5r§e\|/iaS>3^.

o5x oT8a <ra(ii(Ss' st^a<nv youv epioKTiu weTrTa/xlvoKri,

xoi;^i yuvaiiiv, fta Ai", ou8* otiouv. aSrai 8i pTvo^ f;i^ouo*iv.

^(oxparris.

an^oxgivai vuv dcTT av egco/xai

STgs%t/iaS)]^.

Xeyg vuv ra^icog i ri PooXsi. 545

ScoxgaT)}^.

^Si) woT avaSX£\|/aj eTSe^ ve^sXijV KiVTaugcf) ojxoiav,

^5 trapSaXei, ij XtixoJ, ^ Taygco

;

STee\{/*a?i]j.

V1J Ai eymy . eiTa ti to-jto ;

'%(OHparr\g,

ylfvovlai wivM o ti gouXovrar xaT TiV /xsv ySoxri xopryTijV,

aypioV Tiva toiv Xaciaiv toutcov, oTo'v crsg Tov Hsvo^avTow,

••xco^rTOUff-ai ti^v juiaviav awTou, KsvTaugoi^ ^xaerav abrag.

STpsAj/iaOr^^. [^^

Ti 8' ap' ; ^v apTrafarmv 8r^fxoo-ia)V xcfl i8a><r 1 2i/Aaiva,Ti 5foio-iv

;

Tiroaeus : i4|«#< ««) 1*««« Xiyii «»ti r»u

\4t*etfii. Confer ulriusque Gramniatici

eruditos interpretes.

344. a.lrmt Y% fTvaf l;^««;ri». Sic scri-

ptum est in C. ut vulpati libri liabent.

At trcs alii codd. mvrtn ii y% fhcts ^Z'"'

#1». Prava erga metrura solicitudo y%

infersit. Vide ad Pl. 1065.

Hit etiam cod. male. avrmi Si y% ftias

|;^«vri», et scq. v. mrr «» r ipufiai.

345. £rr «» i^tftai. Sic optime

nerobr* In tribus aliis, ut in priiaariis

•ditionibus, mrr m* r ifttfiai. Prouo-

niine carere possumus» quod metrum

labefactat. Perperam in receniioribus

Sirr iv 9 U^f^*"-

548. VuJgo sic legitur hic versus :

yhctrmi ««»5* 2 n at ^vXtttrmi' mf*

ftif 'iiu0i Mf^nrTif.

Vitium vides in cssura. Merabr. optime

habent w«»&' • n /3«vX«»<r«i. Tum ete-

dcm, nt et C. D. mmr ii» /th fimfi »-

^jim». Undc vcnustus tctramcter Comi-

co restitutus

:

yiyftfrmi <rii»y • «•* /S»«X«»T««* m^T*

nt fAkf timri xifAnrr,9.

Plane hunc vcrsum exl/ibet cod. ut

eum edidimus, nisi quod ibi afrm sc»i-

ptum sine elisione» quod librariis solem-

ne est.

349. Hyfin. Ifuc respicit Eustathi-

us p. 1448. I. 4. wmtitriirmi II, tSs

iy^ieus i^ti tr%fit*irt(tt i Ktifumis. Harpu-

cration: myfitvs» AJr;^;<»w l» rif mmru

Tifim^X"** *•*" '^o\m WrtnfAittvs wt^l

rk wtuii»m, mmi ^^aXiCtfUf 9«ti«i(«f«f

f»iri. Locus .^chiuis est p. 76. ed.

Reiskii.

35<». 5««r«». Slc membr. Alii, ut

vulgo, minus bcne 17««^«». Mceris

:

^««r«, 'ArriMiis. 1?««^«, *EXXiiti»£s.

Siepius apud Comicuro illam formaia

vulgati libri exhibcnt, ut Conc. 385.

351. ri y 4^\ Vulgo ri ymt.
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%(oxpanf\g,

«TO^a/votxrai rr^v ^tJciv auTou, Xtixoi l^ai^vrig lyevovTO.

%rpB^iahy\g,

TauT^apa, TauTaKX€o)Vup,ovau1ai Tovpi'^{/a(r7rivj^9g^i8ou(rai,

OTi SsiXoTaTov TOUTov i(!)pa)V, fXa<^oi 8ia tout' eyevoVTo.

'Soxparrig, [355

xa) vuvoTi KXeicS-gvijeTSov^oga^jSiaTouT eyivovroyuvalxsg*

STge>|/ia873^.

^at^ere to i'vuv, w SecToivar xai vuv, sfrrep tivi xaXXo),

oupavoiLrixr^ pTQ^ars xajxol faivigv, w zya^Sa(ri7iSiai,

'X.opog,

jf
a7g', cS TfpscrSiira TraXaio/ive^, STjcaTa Xo'ya)V (^iXojxouo^oiv,

(Tu rsy TiSTnolalcov Tirjpcov Ispeii' ^pa§s Tr^og T^lf^ag o ti p^gTf^si^.

ou yag av aXXa> y u7raxo6(raiitsv roSv vuv |X£Tga)goo-o$iflr]a)V,

x7<r}vrj IlpoSixa)* To) |X6V, cro^iag xa)yV(oiJ,rig ouvsxa' croi Se,

OTi /3p£v9u6iT sv ral^nv oholg, xai to) *$9aX|xa) Traga&aXAsi,

xavuToS^jjTo^ xaxa 7ro'xx' avg^ei, xac^' »j|xTv (rsiLVOTrpo^rooTTsig,

^rps^iairjg,

w r^, Tou ^fleyjxaTO^* a)^ isgov, xai (re^vov, xai rspcSco^sg,

'Scox^irrig, [365

auTai yogToi /xovai ffi<ri S^gai* TaXXa 81 :ravT* 60"Ti ^Tiuapog,

'Sr^s^ia^rjg,

• Zeu^ 8* ^*jx7v, ^ige, xgo^ t% Trjgy 6uXt)|X7rio^ ou 9^60^ icrTi

;

^cox^arrjg,

tiolog Zsig ; ou /xij 'Kripr^^reig, ouo' 60"ti Zeu^.

$5t. r^» fiSri» «vr«v. In C. r^»

y»«»/Mi;» «vrev. Quod mcrum est glos-

flcma.

356. r«/»t/» Z. Sic iv. codd. sine parti-

cula, quae vulgo inseritur. Vide not.

ad Ran. 321. 1013. PI.567. 1161.
riitut Z—sic etiain hic cod.

357. Cod. fnJimrt (pt^tiit Mofttiy Z—
3.58. tS v^trCvr«( v«X«ii«^ivif , ^^r«—Sic perspicue et optime raembr. In

impresftis recentioribus invenustus est

versus :/ ,.

X^^i <7^«^rCvr« irmXmty%t^s$ Z-^^mrm
Xiyttt fiXtfitvfttt.

Trasalii codd. qut wmktuytAs habent,

pottcrius m noQ agnoscunt. Versui «u*

VOl. II.

stentando ab croendatore additum fuit

nescio quo. Abest etiam a primariis

editt.

Cod. X*^i* ** v^^Svrm wmXtuy^MSg
^^ara—

360. ti ym^ £t SxXm y vvmKtvraift%f.

Sic bene iv. codd. Solcece vulgo^isr»-

mtvfftiifut.

362. «V ^fBaXfMi va0aCtiXX%i. GI.

72i«» if rttt aXa^ettt» rt ftn *X*** '^** ^'

(iXififta 1«*} ravrtu, aXX' avti »a) xarti

xmir, xai tvt fitt itrmv^m, tvt S* aAA«ri

furm^%f%it.

364. ««^ 9%fttit—Cod. ««} ri^fr»«». ^
367. tv f*n Xn^w%iS' Perperam vulgo

tv ftn Xn^r.fnt,

Q
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ttXXa r/^ u£i ; rour} yap tfjLoiy ajri^rimi t^cotov oLTroLvlm,

XcoxpOLTrig,

oZtou irj Too' (Ji,sya7i(ns^i treyd (r7)fji.s[oig aitTo S*8a^a>. [370

<pepS) wou yap zjcottot avstj Ns^sTicSu Sovt tjStj Ts^sacrai ;

xa/roi pfp^v alS-gia^ 5fiv aurov^ ratJra^ 8* aToSijjxsTv.

10] Tov

'

AtoXXoi, Toirro ye toi tiS vun Xoyco 6t> Tpocs^ixrag,

xaiToi TsrqoTspov tov Ai" aXijS^o)^ w^riv 8ia xocxlvou oupslv,

«XX*, oerlij jSgoylcov io9i, ^oaTov touIo jxs ttoisT rflpg/xaiveiv.

Sa);«gaTT}^.

auTai ^oovTwcn PcuXivSojxgmi.

STgsxf/iaSTj^.

T<p TpofTrwy (5 TsripTa (ri ToX/xa>)/ ; 373

Saix^TV]^.

OTav ejXTXTjcrflcoo-' 38aTO^ ^oXXou, ^cava/xao-dmo-i <psps(r6ai,

xflflaxpTj^vajxsvai ir>.-fipsig ojxS^^ou 8i' avaixTjv, glTa ^aqslai
elg aXkrj[Kag l/XTTiVTouo-ai, pr^yvuvTai xai srarayouo-ii/.

SrpsxJ/iaSr)^.

o 8* avafxal^cov s(f]\ Tig ainag, T)i;f o Zsu^, ofols (psostr^ou ;

Saix^anj^.
r^xKTT' aXX* ai^^ggio^ 8Tvo^.

STgS\[/ia87]^.

ATVO^ ; TOWTI jx' iXsXTJ^, 380

Zsu^ oix wv, aXX' avT auTOu Aivo^ vuv) ^ao-iXsucDV.

alap owSsv toi 7rsp\ toS ;ro3ayou xai t^^ ^povlrig fx* s8i8a|af

.

'372. rfff«-« yi T9t vivou Xiym it/ WMr-
f^t>r«f. Sic tres codices. Perperani
m iD«inbraQ. ut in imprcMis legebatur,
Ttirm yt. lllud, metro et sensu flagi-

tante, repusuit Berglerus, qui Dawesio
emendationem Imiic non debet, cujus
hbellum non vidit. Ad «r#0r<fwr«;
glossse ; n^/uemf. tuiXZf tuu i{ hu tar^«r-

4^f*S. .£schjrlus Suppi. 284.
»m) vavr mX.n^ wmtrm w^t^fu^m ki-

ytf.

nbi schol. xr^trfUm, ATAtlH»,.
rtJfT» yi TH tZ pyfi xi^«—Sic liquido

cod. ut edidimns.

374. Scriptura codicis est : 0fl<Ut$,

TSUif t fU WttU

377* *mrm>i(fift^tifuuu. In duobus
codd. x«r« K^nuttifUHu. In C. xfr«
m^futtlifAtmi. Ui mcnibr. mmTtuifnf*>*tifn-

ttu.

380. ^mtrl t^ XktXn^. Vulgo iXiA^.

dii. Vide not. ad Conc. 650. et tupra

«d 329.

382. wYif wm. Perpenun vulgo, clau-

dicante Tersu» ^t^wm. Atticos «vSi» fre-

quentare pro tl observati ad Coac*

KE^KAAI.

%(»x^aTr\g,

•5j< r^xoDtrug /xou, ro^ Ns^s^Xaj uSaro^ fisiTTag oTi ^'Jixi,

fjXTiTTOuerot^ i\g aXX^Xa^ araraysiv Sioc n^v zsuxvoTr^ta}

Srosxj/iaSTj^.

4^1j€ rot>r) ro)
j^

gij tritf-TSiisiv

;

Xoox^aTTig.

avo (TauToZ y i mg tre SiS^^oi. »8$

i)8i) ^aijxou IlavadTjVaioi^ IjxtXyjo-^^si^, sTt* «raga;^^^

r^v yaorJs^a, na) xXovo^ i^ai^vrjg ain^v hsxo^xo^uyri^rs

;

2Tg6>}/iaSi]f.

•nj T^v *AtoXX«, xai Ssivd toisT y sifluj jxoi, xai TsJagaxJai,

j(A(ncsp ^povTr^ ro ^«'/^^Siov zffaraysT, xal 8sivd xsx^aysv

al^iliag 7rp(ST0v Trd^, x^ra vaira^ IraJsi, xairsSa TraTraX"

644.—In membr. «ri^J rtv -marmyu th
(iftfTve, omhso mmi : onde mibi oborta

fuerat suspicio Comicum scripsisse :

mrm^ tvii» 9m wt^t rtu wmriyty rns

fi^tirtit ft i?i^<Ja|«f.

Vulgatam tamen, quam tres aiii adfirmant

codd. praefero.

Codex hic etiam perperam tv^m,
At recte habet «'i{< rtv vrmriytv meu rtie

fi^trriii. Schema est, quod vocant «» hm
2ve79t ut Pl. 334. rn fimliffu xc< ry r«-

^tt, pTO r^ rix" *"••* fimli^tme.

384. iftTiirrtvfmt ttg mXX\nKmt. Ilaud

deterior, iramo venustior cst, ob varia-

tam constructionem, codicis scriptura,

<}uam in B. jam repertam, reponere pot-

cram, iftTtTrtvrms •XXj»X«*r<». Vulga-

tnm e V. 378. Tcpethum esl.

385. Ari ^mvrtu y\ iit 0t J/fci|«.

Sic optime membr. Vulgo «»• rmvTtZ 'ym

387. Suidas : Ittmt^mt^vynrt. mt(»t(u-

ytTf Xiytvtt ri XaXw» r»j» ymeri^m. i^-

ftnfavrt ?i r»J fmvn rmf Ifri^tn rif ^X'*'

Schol. Hxfi^t maie. Verbum enim hic

transitivum est : agitatione $onitMn edere

fecit, Derivatum verbura a Bonine

M40mt^oyfi, quod ab Hesychio exponitur,

Mfmvyii, /5wl, rm^x^ /"''• ^•f'^»»'*
Oc*

currit btud uoraen Lys. 491. Pace

991.

m} mXiftt tJimipfnf mvrn»- Transpo-

rit» in cod. roce» coutra commatttm

anairaesticoraiB tegeo». mmi mXitts «vrn»

Viftifms. Frequens librarionim error,

editoribus saepe uon animadversus.

390. Hunc versum ex iuculenta Daw-
esii emendatione dedi, Misc. crit. p.

172. Vulgo sic legitur

:

urpiftat zr^mrtf wairtra^' m^vrttr f-

^iyit wavraTaTta^.

Totus pes deficit. In membr. scri-

ptura

:

^ ^ ^
arfii(tmt w^mrtf watu\ wmti\' x^-

«ri/r* iriyu wavaxatxa^.

Hinc numeri quidem compleri poterant

:

sed totus locus corrnptelae manifestus,

qnem felicissime restituit Dawesii acu-

roen. Hoc si quis non sentiat, eum
omni sensu carere oportet. «X/^«*«J«»

aiigetur sonitwt : «r«^, wmta^, waTat-

«•«I, waravatxi^. Postremum hoc

in vulgata lectione, secundum in mem-
bran. scriptura, iueptissime repetuntur.

At observe» velim in merabr. et in tri-

bus aliis codd. non wa<x9a\ scriptttm

csse, sed wmta^, miico «*, priore brevi.

H«c inquura est iv. codd. scriptura.

Prcterea in meo sic totus versus acfi-

ptus est

:

mr(t^ WfurtfWmwi^' mattir iri»

ytt wataTfri^.

qu8B ipsissima est Dawesii lectio, u omis-

sas voces, sine quibus nuraeri constftfe

non possunt, nec sententi» lepor» suo

loco reponas.

ir^if^ Wftirtf ««I, mmrm «'««rcS

MyUf m^nruTm «MrArfln^.

f-i
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ymraif X^t^^ xo|xiS^ jSgoiJJa TsaTrairainroL^, <S(nr£p exsTuat^

'Sicoxparrig,

irxii^di Tolvuv aTo yaerrpiS/ou rvvvourovt oTa vjsfro^ias'

rov 6 aepa rovo , ovi aitspavlov^ zsvog sx sixog jxsia p^ov\av\

rauT aga xai ro) 'vo/xaT aXXijXoiV jSgoi!]^ xal TropSiJ ^/xoioi.

Srps\(/*aSi]^\ 1^395

aXX*o xf^auvo^ToQfii/ av ^iqsiai, TiafXTTCDV Tupi; roGro SiSa^ov

;cai xara<pp6ysi ^aXXcov lijxa^, rou^ Ss l^wvrag frspi^Xx^si*

toStov yap SiJ ^avspmg o Zshg n](r* gTrl rou^ iwiopxo\jg,

xai TTO)^, w jxeo^s 0'ii^ xai Kgov/a)}/ o^oiy, xai ^sxxstri^Kr^vSy

siTrsp ^aXksi rohg sTnopxoug, Trdig oi^) Sijcuov* sviTror^trsv^

«06 KXscoyujxov, oiSs 0sa)§oi/ ; xairoi <r$o8pa y 5/0"' sTriopxoi,

aXKa rov a^rou ys vsaii/ ^aXXsi, ;<ai Souviov axgov 'Adi^veov,

xai ra^ Spu^ra^ /xsiaXa^' ri Tradoiv ; « yag 8^ Sgu^ sTiopxsT.

2rg6\J/ia8>3^,

8x oT8** arap su cru Xs/siv ^alvsi, r/ yap soliv 8^6' 6 xsgaovo^ j

392. T«»w» ««••—Sic codd. sine yt.

A. B. Tvvwrovi recte. Mendo!»a cst

vulgata scriplura, ut Thesm. 745.

Nobis consentit in scriptura hujus

versus cod. veteribus auteui inipressis in

V. 390.

394. ravT Si^a. Cod. TeivT #«», quod
perinde est.

395. tri^i* a» ^ifiT«< ; Sic C. ut Kuste-
rus edidit. In priorib.is editt. erat tr#-

Siv «v, quod im, erite revocavit Bergle-

Tus. Vide not ad Pl. 885. Perperam
in membr. traSi» lj;^ir«i.

Cod. VO^f» ttV ^i^tTtLt ;

396. xetTa^^vyn. Gl. xaTaxBiiu.'—

T»vs ^ZvTaSt Tov; xXtvfUvs.

^iitTas. Gi. Tovs trktvritifs. trtfifXitt,

VI i^rtroXiis taiti,

399. vZs «i;^)—Sic membr. rccte.

Vulgo wis ^nT »vx,i— raeirum perimit

inserta particula. Pejus adhuc in C.
WA)! ^nT »v^i »ai 'Xi/a—

401. xai 1»vti»t axf»t 'AS)j»«». Sic

bene membr. Tn aliis, ut vulgo, 'A^n*ai-

«f», reclamante raetro, et ad loquendi

formam inepte. Allutiit ad Homeri ver-

8um Odyss. y. 27».

uXk* »ri Z«v*i0y /^o a^inifu^ , &xf»9
'A^nvif.

Cmnmutau fueraui*Adii»«9 el *A3ii»««»»

etiam Equ. v. 159. Lucret. vi. 386.
Quod si Jupiter atque alii fulgentia

Divi

terrifico quatiunt sonitu coelestia tem-
pla.

et jaciunt ignes, quoquoiqoe est cum-
que voluptas,

cur, quibusincautum scclus aversabile

cumque est,

non facinnt, icti flaramas ut fulguris

halent

pectore perfixo, documea mortalibus

acre?

Et paulo post V. 416.

Postremo cur sancta De^m deiubrat

suas(]ue

discutit infesto prseclaras fulmine se-

des

:

et bene facta DeAm frangit simula-

cra ? suisque

demit imaginibus violento voluere ho-

norem?
altaque cur plerumque petit loca?

plurimaque hujus

.
nontibus in summis vestigia cernim^%

ignis ?

403. ri wa^tit i Sic etiam cod. ut li-

bri alii omnes. Sed superne ab eadem
raanu positum, live emendatio sit, sive

varia lectioj f*a^m, lloc pro illo sa'pls-
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Xoixparrig.

orav si^ rairag avsjxop ^rj^og /xsrsaipKrflsi^ xaraxXsi<r8yf,

fvSo^sv aira^, aifnrsp x6<rriv, ^txra* xa7rsi3^* uir avaFxrig

prj^ag airag, s^o) ^i^srat coSago^ Sia n^v CTtixvorijra,

6to rou poiSiou xa) rrjg pii^rig airo^ sawrov xaraxamv.

Xrpst^iaSrjg,

vrj Ar, syco'/ ouv arspfvoi^ sTa^ov rouri xrors Aia^rioio^iv.

wifloov yatfli^a rolg ^uyysvitriv, xdr sx str^oov ajxsXT^eraj*

ij S* avs^pvcrar, slr s^al<pvrig hiaKaxritratra rspog aurco 410

rai^^SaAjxco^ouTrgocsl/Xijersv, xai xalixatjffsv ro TrgoVoiTrov.

XopoV.

to rrjg jxeyaXtj^ sTi9^u|x>3<ra^ fTo<^iag, av^pmirs, fra^ rliutSy,

wg suiaiikwv sv *A9ijva/oi^ xai roT^^ExXTjci ysvricrsi,

s\ ixvr^uLmv sT xai ^povntrrrjg, xa\ ro raKaiTraooov svscrriu

ev rij '^u^y), xa\ jxi^ xa^vsig, jxtj^ so-rai^, jxijrs ^a^i^ooVy 415

p.7jrs piymv ap^Qsi X/av, [lA^r agi(rrav £7ri^t>|xsT^,

ofvoii r aTri^siy xa\ yu^kvatrimv, xai rmv aXKmv avorjrmv*

xa\ ^iTiritrrov rouro vojx/^si^, oTrsp slxog Ss^iov av^pa,

Vixav VFparrmv xai 0otiXstia)v, xai rrj yKmrrr^ zsoKs^i^mv,

Srps>|/iaS7]^. [420

aXX* svsxiv ys \{/wp^% trrsppag, iu(rxo7iOxoirou rs /xsg/jxvij^,

xa\ ^siimTiOU xa) rputriSiotJ yaerrgo^, xa) ^u^S^STriisiTrvou^

sime intrusum, pravae Gneculoram in-

terpretalioni ortum dcbere videtur.

404. tts ravras. Sic iv. codd. Vul-

go tts avras.

4<>5. ^vff. Sic bene raembr. Sic

etiam B. a prima maiiu. Perperam
vulgo ^vffa.

409. «<r;^«» a themate ^X^*** ^X*^*'-
Male apud Eustathium p. 842. 1. 56.

excusum tf^** P'*^ ^fyC"* ^' yafri^a,

ilyovf oTTotfAivtiv •vx irp^afa. xiu tfi

TovTo WfatroTWOf T»v r^a^m. In tribus

Kegiis eadem scripturse menda, tr^tf,

Meus tfx**h cum glossa ifx'^a, raale

pro iex^ra.

410. n J* ift^vfZr —Sic meus, nisi

?uod literara sihilautem raale gerainat.

n raembran. ii
"^ &p i^vrar — Vulgo

n W a^ t^vgrar—
412. Voces collocatae sunt in tribus

Regiis eodem quo eas ordine exhibui.

Vulgo legitur contra commatum anapge-

sticorum legem t

M rns fityaXfis fopias tTiB^ufinfas i**

B^^uTt wa^ ii,uiif.

Hic autem versus et sequentes perperam
vulgo Socrati tributi» in iv. codd. Choro
adscribuntur.

Eadem vocum in cod. collocatio, quae

in nostro textu. Prasfixa itidem Chori
persona.

416. /KitTf fiySf. Sic bene roeut.

In tribus Regiis finr »vf piyHf. Vulgo
ftnrt yt piySf. Vide not. ad PI. 1065.

f*nT a^/fa». Sic meus et B. optime.

In duobus aliis sineelisione ftnrt a^itff.

Vulgo ^1»« y it^i^af. Ab imperito ho-

mine inserta fuit particula. Prima in

«lfir«»prandiumsemper producitnr. Vide
Conc. 348. 470. Av. 1602. Vesp. 613.

Eq. 815. Pac. 1281.

finrt fiyHf. Sic etiam hic cod. bene,

ut edidimus.

417. «»oiiTM». Gl. ip^iiiriitf, j^ rmtm

vmf rHf l» iMtfiat ymftifttf.
,
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aiueTiSi ^apfxSv^ oStfexa rourm hn^aTiHsinv xsapijfOnC ay.

oKT! ori 8^r oZv vofj,mg t^Stj a«ov ouSlva, orXigv aTrep '^[Lug^

To Xoo^ TouT«,xa» Ta^ Ns^^eXa^, xai r^v yT^SrlaVy rpia rarjll
;

STps>|/iaSi}^. [425

oiS* av SiaXepi^Qgiijv an^vws '^oT^ aXXoi^, «S* av aTcavrmv*
owS' av ^u<rai/x*, oiB* av (TTrs/o-aiix', oiS* eTiQe/Tjv Xa&avoJJoV,

Xo^oV*
Xeys vuv ijftTv, o Ti <roi 8pa>]X6V, ^appwv (o$ oux aru^fij^rsi^,

ij/xa^ Tipov, xal aat>/xa^a>v, xai ^tjtcov Se^io^ sTmi.

STp£>|/ia8i]^.

a> Sso-Toivai, Sfojxai toi'i/uv ipuv tout) 7ravt> jxixpov,

rait/'£xx^^va)i/ sTvai jxs Xsysiv l^eaTov <rTa8ioio-iv a^i<rrov. ^
Xogo^.

aXX* lorlai eroi touto Trag* ijjxdiv oJcrJff toXoittov y' «xxo Touoi

iv Ta> Si^jxo) yva)iJt,a$ oitieig vixi^oni crXs/ova^ ij cu.

Xrpey^ia^Yig.

ItTj fjLOi ys Xeyeiv yvwftxcg jxsyaXa^* oi ykp rourtov sTri^ufiuo.

otXX' 00"* sjxaulo) olps^f/oSipe^a-ai, xa\ tou^ ^gijola^ SioXi(r8siv.

Xogo^.

Tsu^si To/vov, cSv ijxsigsi^. oi yo^g /xsyaXaiv sTid^ujXsT^. 435

421. S^C^iTi^iVyAV. GI. (vriXtfWf iri^}

Ttff r^o^at. Suidas : r» ^vft^Mt iviafzitnt

iuTtu». <«*< Si ^tratmt u^»t'

422. «bM«« rtirtn, Sic bene C. Per-
perara vulgo ?»i*« reclaniante metro.

423. Vulgo sic legilur hic versus

:

iXX» Tt }}ir' »v ttftnJt i7»ci ^t«v «vSini,

wXht ttti^ ifiut.

oportebat saltem «vSt», hac constructio-

ne : »v ^tm MftnTt uXX» n «tdi» tJmt

^tif, vXhf—Sed depravata est illa le-

ctio, cujus vitium sensit Dawesius. In
menibr. scriptum est, ut edidimus:

mXX* »Ti ^iT »vf f»ftt$Tt Hin B^iif »»lifa,

trXhf etTif iifttTf.

Sic etiam est in tribus aliis, ni>i qnod in
B. D. pro »vf est »{t -, et iii C. 5«t* ex-
scriptoris errore omissuni fuit. EUipti-
ca phrasis est per interrogationem effe-

renda : iXXet ftZf trpos r»vr»it xiXivug

fu ^MffUff 9ri }iir »vf nJji y«^ii7; «v}i»«t

^tif, vXhf—Nostra lectio est etiam in

editt. primariis, nisi qnod perperam ex-
ctisam ixx§ t)—'

423. Distinctft ct perspicue sic scri-

ptus est hic versus in codice :

»XX' »Ti "inr »v *0ftaTf tJftu ^sif tvHf»
trXhf «<ri^ iifiitTt.

42 1. rhf yXurreif, Gl.r^v rtftvXimf,

4i^.». »vY af Ji«X«;^^i/ij» iri^fSs Tus
aXXoit, Numerosior esset versus, si

transpositis vocibus legeretur : •rt;^riii

»vy ctf i$aXtx!^titif—
429. T»ifvf vfiSf. Sic iv. codd. omis-

90 yt. Mux V. 435. tresRegii T»iftnmf,

ubi lueus roifvf y Zf,

Ncc in hoc versu, nec in 435. parti-

culara yt post T0<yv» agnoscit codex.

434. aA,X* «r* kftMurSf ffty^aitKnrai,

Atticum est o«-a pro «r«», id est /««»«»,

»olumf tnntum. Iftavrii, Gl. x^i** iftau'

ttv. fftyptHniwiu, Suidas : «»W riS

Tfi^at ras 2/xaf

.

r(typoii*n*reu. GI. ^4« f^t^r zai vtt»

fUXi»ti A«^**» T« 3/x«/«» }i4Ef^ir|»«(i.

435. ifjuifut. Miuus benc ia C.
fdrma media tftti^i.

{ .1

NE*EAAI. 103

ipa

s

440

aXXa ersawTov sragaSo^ ^appSv rolg iJjxsTsgoi^ crgoTo'Xoi(ri.

# ~fv. « -
2r^e>|/ia57j^.

^ao-m Toiia , 5^7v VFia-reua-ag. if ya^ avayxrj jxs zxrie^ety

li reg iTTTToug rig xoTrwaliag, xa) rov yajxov, o^ |x' e;re1gi>j/s.

vSv o3v ;fp^<r3^a)V, o ri ^owXovrai.
Touri ro y sjxov (ra)|x' airoTo-iv

«ra^lp^o) Tu:rrsiv, tffsivT^v, 8i\f/^v,

axj-^Y-elv, piyouv, ao-xov Saipsiv
elirep ra yjpea Sia(f>stj^oi;]xai,

ToT^ av^pcoTTotg r sTvai So^oi

^paa-ug, etjy^corrog, roXjXTjpo^, Irrig^

pSsXugo^, ^efj^ouv ^uyxoXTiYir-^g^

eu^r}(ne7r^g, CTs^irgijXjxa ^txcov,

xu^Sig, xpora\ov, xlvaSog, r^ujxij,

Ixaa-^Xrjg, elpcov, yXoiog, aXa^cov,

xevrpwv, fxiaqog,

<rrpo<Pig, a^yaXeog, jxarruoXoip^oV.

445

450

439. »w» «w» XQ'>'^Bi* • Ti ^evXofrai,
Vuj[go Xi*"^^* irtxyus Ti—Istud art.
X*»^f, qiiod uietrum non admittit, impc-
rilc huc reiractum fuit e v. 453.

Pejus adhuc ac vulgo cod. »«» elf
Xtnr^m aXfi^us * ri (i»vX»frai. Est au-
ten\ xr'^"* tertia dualis imperarivi,
qua in passiva forraa utunlur Attici pro
frrtia plurali ;^^VS«r«». Vide Tho-
mam M. et primarium in his literis vi-
rum, P. Wesselingium. Observatt. p.
60. ubi ScboUabteni ad hunc versum re-
darguit.

44«. avroTfif, Sic ob metrnm scri-
bendum. Perperam vulgo avr»Trt.

442. iiraif lai^tn. Sic dislincte,
perspicue, et optime membr. Perperam
vul^o, claudicante versu, 2t'jti». In meo
ilfftif, quod nihili est. Suidas : J«/««,
Ti Tixrm' hf^ J), ^i i^y,^^, VtiTai^e
nt, annon haec diflerenria, in medio
relinquo. At inde constat probum esse
verbum 3«/*«, quod prater Suidam ad-
firmat metri hujus versiculi ratio, quae
#j"fm omnino flagitat, et 2f«fi» respuit.
Occurrit rursus hoc verbum Av. 365.
ubi pro iaJft perperam leijebatur hT-

Scnptum in cod. ifzif Vt^uf, et su-
perscriptum ab eadem roanu iai^uf,W, ivffiirnTris. Sic optime membr.
cum gl. iftv^irhs Xiyoif. Perperam

vulgo tv^rnrhsy claudicante versu.
451. ftarru»X»txis, In tribus codd.

«t vulgo, ftarioXoixis, quod niliili est.
G\o9i^, fftiK^oXoyos, ^iihoiXis, xai ov ir^f
liiti^it ri rZi avTov. At in B. scriptum
ftarrieXoixit, quod propius ad Bentleii
emendationeiu accedit, quara maximo
suo merito recepi. v et i saBpissime com-
mutarunt librarii : nec rarins iidem lite-
ram quae geminari dehebat semel tan.
tum scripseruut, et contra. ftarrut}, fteti»

rvaltif, quid sint docet Athenasus p.662.
quem descripsit Eustathius ad Odyss. p.
1751. extrema: ubi alterum eorura, qu«
modo memorabam jwrccata, commissura
fuit

: pro eo enim quod est apud Athe-
iiaum, ftarrvitf, Eustathius habet ^.
Tvnf» quod corrigendum. Locum descri-
bere non pigebit. ftarrvnf lififtal^e» m
treXvTiXli titfffta. xai ftarrva\tiv, ri
itKtvaitif avri, tirt ix^vs tin, itrt »^f,s,
tirt Xuxafet^ tirt itftT»*, t7ri wwt^ftari»f,
Verbo usus est Alexis Comicus in versi-
bus, quos profert Aibenaeus

:

rov\l/of XaSevff-ai revra ra^treiXfiifaf,
ffxiua^tr, tvetxtTff^t, ar^tsriffuf 9i»trt,
Xiriff^t, ftarrvd^trt.

Nominp autem in hiscc ex alia fabula

:

iyi, ^ i<rtiiaf affx»Xevftivovs XaQtt,
a/tK^ay»f' Ov iiiffti ris hftT» ftarrvnf j

Ineptffi sunt codd. glossae. ftarrvsKi.
X»St ut xfiffffoXeixos, mattyamm, seu to*-
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Taur' it fJLS Xeyoy<r<v aTraifTwursgj

iprOVTCOV OLTS^^VtOS T« ^^^'^ouciv

xfJ ^ooXovTai, >ng njv Atjju.tjTp*,

£x |[Jiou ;^opS9]v

To7^ ^govTKTTaT^ rsapo^svTOiV*

X^|u,a jitlv XJsapstTTi twi^s y
oux OLTtiKikov, aXX' stoiii,ov. la^i 8* co^

rauTa jxadcov zara^* Ijxoti, xXso^ oipavojx7]xs^

€V |3§oTo7<nv s^sig,

t/ crsiVojxai

;

Tov CTctVTa y^povov julst' l^xot»

^TjXcoTOTaTov 3iov av-

9^gra;ra>v Sia^ei^.

apa ye tout av eyco

ctot' o\|/o|xai

;

cocTTe ye <rou ctoXXou^

67ri TaTeri Supai^

aei xa^i^erS^ai,

3oi»Xo|u.svou^ avaxoivot/erd^a/ t£,

xai e^ "kiyovg eXS^eTv,

zjpayiJLaTa, xavTiyga^a^,

CToXXojiv TaXavTcov

a^ia o"]^ ^gev),

455

46«

465

470

tltiarum linctorem significat. Eustathius

p. 1817. 1. 38. *utreXMx,oi. S r^if l-

futoniva tJ^vruI rnet rov va^et ri *A^i-

r«^«yfi fuirrueXtixov. Sic cnim legen-

dum, non, ut vulgo, (jLaruX»f)(av, Pne-
cedentium nominumexplicationes e glos-

sis adponam : Irns, i^ftnrixif. fiitXv^ot,

fua^ii. m^irfiftfia iiuif, rtr^ififiitof irt-

^t rag iixaf, xv^Zit^ lifzttt vXn^tif. »^i-

raXot, troXvXiyof. xUahof, vavou^yof.

T0Vftti, XivrroXiyof. ftar^Xfit, fitfiaXay'

f€t9*f, yXoiof, yXir^^of. airr^f, irXiir-

Tttt. rr^ipf, rr^i^t r» w^ayfiara,
u^yaXiof, Xvrn^if.

^d^S. t7 ftt Xtyovffi*. Cod, ti fit MaXoif-

€n.

455. xVf^*^*'*' S'C ^^ metnim scri-

bendum. Perperam vulgo x^i^"-
457. QusB hic, ut et 46«. 467. Cho-

ro tribuo, vulgo tribuuntur Socrati, iiia«

nifesto errore.—^Ttt^i y* tv»—Sic membr.
Iii C. T^t t •vsJ-In B. Tff fy»--Vui.

go, ingrato cum hiatu, rwit $va.

465. r«vr* «» lyti wr i^ofuu \ Sic

optirae C. Vulgo r#»T i^ lym. Po-
tcntiale «» cum pra>sente indicativi con-

strui ostendimus ad Pl. 886. Cum futu-

ro indicativi id construi negat Dawesius
Misc. crit. p. 103. sed fdlitur. Acb.
392.

»f 0zn^i9 «» ayiif tSrt ti* ir2t|irM.

Vesp. 94^.
tv» Af rv flrct/ri/ ;^«XiT*f Xv am} }ur«««

Xtfi

Prorsus invcnusta est vulgata lectio i>«
yt revr if tytf.

467. eSrt yt 9w. Sic A. C. Vulgo
ft^rt rov.

471. \f Xiytvf. Sic iv. codd. InA.
B. versus sic digesti sunt, ut eos exhi-

bui. lu duobus aliis nuUa versuum di-

stiuctio, continuataque scriptura, tau*.

quam si soluta oratio esset.
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iiO<,

(TUftSouXfuero/tlvoup |u.gTa <roil. 475
kK-^ slX^iq^Si Tov CTpeerfftiTijv, ti ^eg jxeAXei^, tsrfoSiSaerxfiv,
xai 8iax^V€i tov vouv aiToD, xai rr^s rvcojxij^ ajroTeigco.

ays 819, xareiTg lwi <ro tov o-avToD tcoVov,
IV at>Tov Sibmqy o(rTi$ so-ti, [xrj^ava$
ij8»j VI TotiToi^ CT^o^ ere xaiva^ xspoiT<pspm. 489
r/ 8e

;^ reixoiJ,axei:v ^oi SiavoeT, zj^og rcov ^swv 5
oux- cixXa ^pa^ia cod cru^eV^ai ^ovXo/xai,
b\ lI,V7l[UOViX0$ sl.

8tio TpoTrco, vrj tov A/a.
ijy ftev 7' o(psi7iriTai n |xoi, [jlv^iuov zsavrr
iav 8* i$^e/Xco, <r;^eTAio^, e7ri7v^V|xcov arcivu.

evco-ri 8^5^''« ^roi Xe^yeiv ev t^ <pt5o-ei

;

XeVeiv fxiv oix svstrr* a7ro(rTsps7v 8* ivi.

«rco^ o5v 8t;y^<rei jctavd^cxveiv

;

^ ^ ^
a^e'Xei, xaXco^.

«7« vuv^oTco^, oTav ri tsr^ofaXcojxai croc^ov

«regi Tcov ftereco^cov, sif^^sws ^<PoLp7ra(rsi§.

Ti 8a/ ; xiiVTjSov tt^v <ro(^/av (riT^<rofJLai

;

dv^pcojos^ ct/ta9i9^ owToerl xal ^d^Sa^og.
8f8oixci jtr*, co nrpeerguTa, p,^ «rXijycov 8eei.

2r.

Scio.

Sr.

Sco.

St.
Scv.

St.
Sco.

St.
Sco.
- _

485

490

481. W }i I 'nix»ftuixt7f. Perperam
A. D. r/ )«; «i;^;ni««;^;,r». Coofer not.
ad Pl. 1150.

483. ^ rfw. In IV. codd. 2;<.>

T^wtt. Quod ut pro meudoso agnosca-
tur, necesse non est argumcntis adstru-
erc Atiicos JiJ« uhima longa uunquam
sdhibuisse. Sed ubi hajc forma occur-
rii siue versus labc. hinc intelligere est
cain librariorum imperitia» tribuendara
easc. Confer not. ad Ran. 1405. Pl.

484. h fiif y i^iXnrmi ri fttt, fi»^.
fttf wafv. Sic optime membr. Meus,
ut vulgo, corrupro prorsus metro : <i>iv
y •fuxtrai fiti, fif^fi»,, vd,u. Integris
pdibus incedit versus in B. tl fcif y*
i^XtTmt r</i##—Sed pravum est •^quum
•equatur in altcro raembro U». In C.
«» fttf y* o^tiXtrai ri fiti. Gl. Xi^^^'
rmt fitt iatiirt^a wa» tritty. Subjuncti-
vum flagitat Hf.

Vide quot diversis modis hic versus a
Iibrariis depravatus fuerit. lu postremo
boc codicc jam reperio ; i/ /4» yk^ tifti-
Xnr»; Tt fitt, ftf^futf wmfi/.

ot. ir.

490. vpa^rantf. Sic bene membr,
In C. ut vulgo, v^a^a^u, voce media.
In B. D. ipu^crtiffi^f, solcece, quia eirtuf

qwmwdo, pendens a suppresso fKiiru,
vel simili verbo, cum futuro indicativi,
non cumaor. 1. subjunctivi construitur.
Vide ad Ran. 378. Conc. 295.

493. ft,n trXnyHf 2i«/. Sie bene A.C Vulgo fin wXnyeif 3i»j. Semel tan-
tum apud Lucianum ftn cum prsesente
iJidicativi observatum sibi fuisse ait
Thoraas M. p. 613. "O^a yovf fth ra
ifafriof iri. Sed non ita rara sunt hu-
jus constructionis exempla, ut bona.
Magbtro visum est. Ad codd. fidem
in Sophoclis El. 580. edidimus :

o^a, riSiira rifit rof fiftof ^^oreTs,

fin wnfta ravrii »Mi fureiyfeia> ri"

Bns.

Eurip. Phcen. 90.

fin rif woXirZf t» r^/ff^ pafraXtreu.
Idem Troad. 179. .

ftn ftt mrtifuf

J#f *A^ittf Ktirai fitXiaf.

In Or. 767. Reg. membranae habent

:

«tf PtZ^, ftn 9 "A^^tf , urnt^ j»«(/* » kw^
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Xv.

St.

2t.

St.

Sa>.

2t.

So».

2t.

Xo.

n£4>i:aai.

TUTrrofJion*

xaTTSiT emtrxoov oXiyov, «TrifJLagrupo/xar

fV aSS^i^ axag^ SiaXixfov, 8<xa^o/xai.

^^1 yuv, xaro^ou ^oi/xarioy.

))dixi]Ka Ti

;

oux' aXXa yu/xvou^ sio-ifvai vo,ai^6Tai.

aXX' ou;fJ <^a)ga(rfl)y sya)y gierfijp^ojxai.

xarod^ou. ri XijpgT^
j

flTTS 61} VUl/ JCJIOI TO61.

i)V £7ijx$Xi^^ co, xal «jgo&ujxo)^ jxavd^avoij

To> TttJv |xa^i)T<ov e/x^g^j yevijero/xai

;

ouSev SioiVsi^ Xaigs^covTO^ tijv (pucriv.

of/xoi xaxo8a«/xa)v, ijjxiS^vi^j yevijtrojxai.

ou /xi^ XaXi]<r£i^, aXX' axoXQu^o-ci^ ^/^P'i

avuora^ Ti, 8€ugi ^aTTov.

ig T«o X^^P^ *'^''

80V /xoi /xeXiTouTTav tffgoVcpov cu^ 8g8oix' fyro

«Ifo-ai xaTaSaivov, wtricep ig Tpo(^a)Viou.

p^oipgr Ti xuTTTii^sis €;^a)v crfigi t7jv 3^ufav

;

(iXX' i!^i ^aiptoVy Tris avSgsio^

ouvsxa TauTig^.

fUTup^ia yivoiT iv-

^ga)7r«>, oTi CTg075xa)V

l^ ^ai^u T% ijXixia^^

495

500

505

610

mrtTfmt SaXi/.

CuiD praeteritu indicativi ^ii constnictuin

frequentissiine occurrir. Vide Budci
Comment. L. Gr. pag- 953. et Th. Bur-

gess. in praefatione novae edit. Miscell.

^it. Dawesii p. xxvii.

504. nfu^ns yun^tfuu, Vbx fMT/f

ambiguse est significationis. Pro inge-

nio accipit eam Socrates : at Strepsia-

des pro figura» Ideo timet ne seinimor»

taus esse videatnr, quia Cbxrephon, ut

philosophus, macilentus et paliidus erat.

Schol. Ms. *l#rM» •T* ifx'*f *** ^Xi^'
i^v liimv i Xmiftfm» n*, «^( pXefft^tm fv-

^£9, Mu U rmyms ^utTimmif tx"* ''•

0tifim. )i« mm) »»srifi( UcXtTrj, Smi ri

Ux*i*' Hujus loci acumen latioe reddi

non potest.

507. fiiXtrturrmt. Sic recte scriptum

im B. feryeiam duQ alii /oAirrvStw»,

Qt est in primarits editt. Male etiam

membr. fuXirevrmft ut edidit Kusterus.

Vide not. ad Lys. 601. et Valckenarium

ad Herod. p. 658* mlS^mXtvfrm contra-

ctum ex mt^mXiifgm, est apud iEscby*

lum Prom. ICHH).

wpis rmirm, LwrU^a» f^v mH^aXmig^m

fXH.
Sic ex f^iXtriitrm, fntXirtv^^m, fuXi»

r*iirrm { 4ttit*0m, tifZtvmt •Uwrrm,

Mirum quam s»pe in illius nominia

scriptura peccarint et librarii et edito-

res. Ridicule Spanhemius Guyetum ca-

stigat apnd Hfsychium rccte legentem

^Xtrtvrrmf. Y^ac ^t, quod aiunt, mt
Minervam. De Trophonii oraculo vidcn-

diis Hemsterbusius ad Lucianum tom. L

p. 339.

511. «v»MMir«vnrf. Perpenuu vulgo

liytxc. In B. 7n»«.

I 'I
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vsiOTBqoig Tr^v ^ueriv auTou 515

CT^ay/xaeri •^(OTi^STOLiy

xai tro^iav iitatrxsl,

^H d-soj/xsvoi, xaTiqdS mp6$ ufjLag IXfu3-|ga)j;

tolKtj^, VTj Tov Aiovuo"ov, Tov sxQ^gs-vf/avTa /Xff.

ouTo) yix)}(raijxi' y iyd, xa) vo/xi^oZ/xijv o"o$o^, 5fO

tog ufMis TOyoiiASVog sTvai S-saTa^ Se^iou^,

xai TauTTjv (To^doTaT syjay tcou iixmv xa)/xa>8ia)V,

«ygolTOu^- t^^imor* avaysZtr u/xa^, rj tra^scpfs /xoi

?^ov btXsTctov «Tt' avs^wpouu utt avSgaJv ^opTixoSv

r)TT7}^s)s, oux aflo^ o)v. TauT* ouv u/xiv /xsjx(^0]xai 525

To7p (To^oT^, a)v ouvsx* lyai TauT' sTrpay/xaTSuo/xijv.

aXX' ouS' eo^ u/xa^ nroS^* sxcov Tspo^aDoro} Tou^ Ss^iou^.

i^oTov yag svSaS' utt* avSgeov, ot^ 138u xai Xsysiv,

6 <ra)^ga)V ts p^o) xaTa^rtiya^v agiCT* TjxoueraTTjv, fsso

xdydo, Tsaq^ivog yag ?t* ^v, xoux s^v cra) /xoi tsxsTv,

s^s^xa, CTaT^ 8* sTspa ti$ Xafouer' avs/XsTO,

u/xsT^ 8* s^s9^ps>|/aTS ysvvaiiog, xa:raiSst5(raTs,

sx TOUTOu /xoi trio-Ta crap' uiuv yvwiJLrig sc^* ogxia.

vuv ouv, 'HXsxTgav xaT* sxs/vijv, 138' •*} xa)/xtt)8ia

!^riTou(r ^xy, ^v zorou *7riTtip^7)9^saTaT^ ouTa)0"o$oT^. 535

yv(oo-STai yog, ^v crsg ySi^, TaSsX(pou tov ^oVTgupfov.

a)V 8^ <ra)^pa)v scrll $u<rsi, <rxs'\)/a(r9'' ^ ti^ trg^ura /xsv

ouSsv ^xS^s pa\|/a/xsv>] <rxt>Tivov xoeS^si/xsvov,

sgu^pov s§ (xxgou, Tja^hy Tolg raraiSioi^ Tv' ^v ysTioyg.

518. Huic priraie Parabasis parri pras-

missus cst tilulus in recentioribus editt.

T^«A;«i'«« ««T«X»»*r/Kw, qui latine etiam
prsmissus est versioni Bergleri, licet ea
metro non scripta sit, Trochtdci catale-
etici. Scias tamen, amice lector, in xlv.
ersibus, quibus constat pars illa, non
unicum esse trochaicum catalecticum.
Tetrametri sunt choriambici polysche-
niatisri Eupolidci, quo de metri genere
videndus Hephastio p. 61. ubi in ex-
emplum adferl versura 5?9.

• nt^^f rt
I x»? Kmrm^u

j
ytif «^V n

I
mtvfmrnt»

Pts secnndus semper est cboriambtis:
vel, quod eodem redit, si per ft»¥0V6%imf
scansionem facias, in tertia sede seraper
e»i dactylus.—«f^V ifu^. Sic membr.
et meus, bene. Vulgo Wfis y* i/tlr Pes
•st anti^pastus.

.*»?0. ourat ¥i»nfmifii y* iyi. Sic ad
metri normam legendum. Mendose vul-
go tvru vncnfmif* tyenyt.

527. vfAag. Sic membr. In aliis, ut
VUlgO, VfASt.

529. • rmf^ut rt ;^«5—Sic iv. codd. et
Hephjestio supra laudatus. Vulgo ^4
rv<p^a> Tt X»* —Coraoediam innuit, quas
inscripta erat AeurmX^t.

SSl. wmTs y Mfm. Schol. Ms. ?»»A.#»-

iri ^iXmti^ns *«< • KmXXir^ros, ei «?n-

{«» yttefi.tt6i virem^ireti r$v 'A^irefdreus.

533. nxy, nt tov 'virvxn. Sic recte

B. ut metium flagitat. Ferperam vulgo
nXiitt.

539. 1t nt yiXttf. Codd. etiam, ut
impressi, 7/ n, mendose, qnum praece-
dat verbum teraporis prasterifi nXJ^.
Schol. Ms. rtoTt ^nri ha rit ^EpfUffTet,
nmi rit 'Sifti^funm rit revrtu iirtz^irnt.
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ou8i crggerStiTTjj 6 Xgycov Ta^nj, r]^ ^axTijp/a

TxyjTTU Tov mapoPT, a^av/^ojv crovTj^a (rxcoaaara.
otJS* «IotJ^s 8a3a^ s^^outr- oiS' 'lou, 'lou, 0oa*

aXX' auT]J xal to7^ eTso-iv tsnerTSuouo-' iXiJXoS^f

.

xayoi p,Jv ToiouToy avi^p cov btoitjti^^) ^i xo|uia>, 545

oiS* L)p.a^ ^TjToi '^aTaTav, 8ij xal Tgl^ TawT gl^rafajv

liXX' ael xaiva^ iosag eltr^ps^ayv (To^/^ojxai,

ou8iv aXX^Xai(riv ojxoia^, xai matrag Ss^ia^,

o^ lf.iyi(rTO¥ ovTa KXsiuv S7rai(r' tj ttjv yacTTgfa,

X0WX6T* gorauS^i^ y g^sTnjSifjo-a y* auTtt) xuiLivto. 550

ouTOi 8', co^ otTra^ zjapiiaixsv Xa^i^v *T;r6g§oXo'^,

TouTov SsiXaiov xoT^STpuifr asl xai Tifjv ixr^Tspa.

EtiTToAi^ |X6v Tov Mapixdv tjqwTKTTov zsapsi^Kxutnv

ixa-Tpi^ag Tohg TjjxeTggoti^ *l7nriag xaxog xaxaj^» [555

wgoo-S^ei^ auT(i> ygativ p,6^tj<njv, tou xop^axog Svsy^ r^v

*gtJvi;|/o^ waXai zssTroir^^, r^v to xi^^to^ ^(T^isv.

Quod autcm Hermippo cxprobrat, ipse
admisit in L^sistrata et iu Thesmopho-
riazusis.

540. Schol. Ms. rtZrt Ita rU 'Eu^roXn.

De comica saltatione, quae »i^a.\ voca*
batur, vide IVleursium in Orchestra.
Casaubonus ad Theophrasli Char. p.
177. putat ad restim soiitum cordacem
«idtari, quia Comicus hic dicit *i^m*m
iXxvii» : Julianus et alii iXxi<» nthaxm.
^'ed et paulo iofra Euir$Xi( riv Masixit
wa^iikMinrtp. Schol. Ms. Mi(Sm*m, r« Xf>
yoftitn iiuartxus um^ulmf kiyu. ri h
%ikxu9u, mvri rtlu Xgmrt^tf Ufnymyt t^iT.

et ad wm^tikMi/^tf, v. 553. glossa tig ri
Bimr^tf Mymytf. Barbaram vocem mm-
^vlmf non reperioin Car. Du Fresne
glossario.

ui^a^. Gl. T^f Xtyifntff tiitr$tui(

majtihaf Xiyti. ri Tt iikmufif kfri t#5 i»

r!f Btdraa, tianyayt »«/. Eandem hanc
Slossam ex alio codice jam cum scri-

ptnat raendls protuleram. Pciperam
itla verbum tXautif interpretatur, quod
«altationis proprium est. Vide Pac.
3t?8.

545. «v x»ft£. Gl. 4UX Wmifdftmt. Seq.
V. raSr valet rm mitrm. Perperam vulgo
rmZr—

547. mXX* «<)—•Necesse non erat ob
metruro iegere mlti—tlf^uaif ^tfiZ§fitmi.
Sic veferes cditt. et tres codd. In B. a

prima manu t/rfi^d*, scd eroendaturo
tir^i^uf. Male in Kusteriana et exinde
in novissima Batava i/r^i^a>, rt^HJ^»'

550. Mendosa est hujus versus jcri-

ptura in c»xid. oinnibus. Tres habent
««v« iirc»rif, vel WmZ^ii, vel «MrniV' mu-
Bis Jfn^tiriiSfi** muri^ miifiitf. B. «avx
ifaZBit lrnr»»3»)r'

—

Cod. ««v« iraZnt iiriqrn^irr*—

55«. iui—Sic A. C. recie, ut supra
. 547. ««Xir^wr*. Gl. uCti^turi. Iii C.
• fmf)f liimrixHf xXerXtt^^oZri. Ac<^i»

ratior forte est ea scriptura, quam ea
qu» reperta fuit Car. Du Fresne in cod.

cujus meminir, Glossarii iuf. Gr. cuL
670. In roeo rXmXmTmreZn.

«•XiT#«r*. Gl. • fmrif liiatrixSii «Xrr-
^•««vflrtvri».

553. rif Mmfixmf. Titnlus est Fabulae,

quam Eupoiis in Hyperfxilum fecit, ut

in Cleonem Comicus noster Cquites. Id
antom nominis per se quid signiflcct,

tradit ilesychius iii hac glossa : ftM»txmf,

«/nu)«»* m llt uttxioifftm wmiiitu «j»/!fM;

fim^m^mif.

555. »y9tx* ^* ^»uiiix»s—Vulgo tS-

ttxm in fine priuris versus, et alterius

initio 1?» 4>*«»j;^»( ^dXmi vn<T»itiXt H^o
pacto M)1uti prorsus erant nuoveii, quos
restituit Ikmieins.
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Xc

5«S

sT&' aS&i^^EjjxiTTTO^ ffTTonjcgv ffi^ 'Txlp^oXov

.a?;Xoi T ^8ifj mdvTsg sgsiSoucriv si^ 'TTsg&oXov,

ToLg eixou^ tcov syp^sAscov Tag sjxa^ |xi|xot>|xsvoi.

ocTi^ o3v TouToici ysAa, To7f si^olg fxri pfaigsTo»' 560

^v 8* sjxoi xai ToTo^iv sjxoT^ si$gai'v>j(7^* stjprjiJLacnVj

ig Tag wpag Ta^ sTsga^ sZ (ppovslv SoxijVsts.

'TxJ/iixsOovTa jxsv ^scSv

Zrjva TtJgavvov sg p^ogov

wgcoTa jxsyav xixXijo^xoi'

Tov TS asyatr^sv^ Tpiaivrjg Ta/xiav^

yrjg ts xai oiKivjpdg

^aKatrtrrig ayjiov juw^XstiTijv

xai jxsyaXoivtJjxov ij^jtxsVsgov oraTsg*,

Aid^sga o*e|xvoTaTov, 0io9^^s|u.|u.ova TravTwv*

To'v 9^* iTrTTOv/ofAav, o^ liTrsp-

Xajx^rgoi^ dxTltriv xaTs^ei

T^^j crsoov, jxsya^ sv S^soT^,

sv 9^vijToTa*i Te, 8ai|xcov.

*£1 (To^oiTaToi d^caTa)^ 8st)jo tov vouv Trpotri^STS, 575

9j'8ix7j]xsvai ydp ufLlv, |xe|u.$o]u.so"^' IvavTiov.

CTXeTfTTa yao Setov a;ravTa)v oi^sXotj^rai^ t-^v xoXiv,

ZaiftAvwv r^fMV jxovai^ oi ^ust* oi8s (nrivSsTS^

olI Tivsg TTjpoujxsv wjxa^. -jjv yap y] Tig s^o^og

jXTjSevi fuv Vio, TOT fi fi^ovT(o[JLSVy 7j \{/exa^o]xev. 58a

«iTa Tov 9^eo7<riv s^^jov ^t>g<ro8s'\j/ijv Ila^pAayoW

570

557. Vulgo legitur metro prorsus

corrupto

:

•I^' "Effuir*»! muBit vnTtitixtf tlt 'T-

wi^C$X»f.

Bentleius metro consulebat pro mvB^it

legens mZBi, sententia reclamante. Di-
Tersa sunt mlBit et aZBi: illud vaXif
significat, quud hic sensus requirit: hoc
muriBi, et esl poeticum. Vitium est in
«ir«iii«iv. Legendura

ijy «tyBis^EffiiTT»: iiroififrtf tis *Tiri»-

CfXvf.

559. Auctor Etymol. M. p. 312. ex-
trema. ri Vt wm^k *A^irr»^mfti, rkt tl»

m»us rZf tyxiXtmf, mri r»Z ty^tXis ty;^i-

Xtui irrif, mt tfit Sftatt. Innnit autem
similitudinem iliam de anguillis,qu» est

iu Kquit. v. 864.

w»fBmt.

»raf fAtv ii Xifivn xararrn, Xm/tCaf»urif

«vBi»*

taf $ avu rt xmi xartt r»f fiofC»^ mtf
xvrif,

mi^oZri. xai ru Xaft,ZaftiSt ^* f^^ wi9^n

ra^arrris.

566. r^iaUnt raftiav. Schol. Ms. H»
yevf (piXaxa. rif Hortihifa fnrit, »§

reu( rt rurfMut, xai rat ir BaXdrrf rai-

xvftias ireit? rat fiit, it xv^iet £f rHf
a*ift,mv' rtiti ht rht ynt 2ia rSt auriSf

rovrett atiftmt, tiriefruf tit reus d}nX»vs

iri^eui at/rnt.

571. iwT»tiiftat, gl. r»t"TT»ut xif^Ztrm

nXi»t.

576. vftTt. Sic iv. codd. Perpefam
VUlgO vftftit.

58C». (i^ofrZfttf, n '^txmXrfttf. Gl. Sf-

A«» lvni7Si» zroi»Zrai u{ eux mTeit^ofttBm

rmurnt, is aXvririXn rns ToXttts.

r!
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Xo.

xaroioujxsy Ssivd* ^pom^ 8* ifpayy^ hC itrrpan^s'

71 (re^rjvri 8* ix^iTioiTTt rag oSow^- 6 8' ^Xio^,

n^J' 9^pwaXX/8* eij £at>rov iilde(A$ ^uv«X;fu<rap, 585

o5 c^avsTv e<^a<rx£v ujxTy, ri o-rgarryyTjcrfi Kxeoyv.

aXX* ojuia)^ fiTXs^r^-s Toirrov. ^aer) yap Stxrfi^ooX/av

T-^8f TTo ^oXei argo^rgTvar Taura ju,6vtoi tou^ ^fou^,

ttTT av ujxeT^ s^ajxd^ryir^ sTi to ^eT^Tm rpivuv.
wg 8« xal TouTo §uvoiorst, paimg 8i8a^o/jkev. 590

13V KXsoiva Tov Xa|ov iwpwv iXovreg xa) xXoti5V>

filTa <biaa)<r7)T£ toutou tco SuXco tov auyiva.
au^i^ «^ rap-xoLiov uinv, eJ ri xa^iLaprere,
iiri ri ^gXriov to zsqay^ ryj ToXffi ^uvoiVfrai.

'A|u,<^i |u.oi auTs, ^^oTfi* avaj 595

A15X1?, Kuv3-/av s;^a>v

u^{/4xeoaTa crgrgav

13 r' 'J^eVou iLaxaipa jsdy^outrov iyttg

o7?rov, sv oS xopai

0*1 Au8a>v fJLeydTiCog W^ouo^iv* coo

ij r iTTi^cjqiog T^fjLerepa ^eog,

aiyi^og i^vio^og, Tn-oXiou;^oj 'A^ava*
Uapvatriav ^* o^ xare^eov

«rgrgav, <ruv srsuxai^ o-fXaysT,

Bax;i^ai^ AfXfiViv fjXTrj^Tow, 505

xeojxaem^^ Aiovutrog.

*Hvi^' %6T^ 8€ug* a^og|[jia<r9^ai 7raqe(rxeud(r[xe^a,

13 SfX^^vi} ^vTup^ouor' ij^Tv, fTrfVrfiXfv <p^d<ra$f

Sic optime meiubr. Vulgo, claudicante
ersu, i^fXi«-i.

587. ^««-4 7«^ ?vr?«vXicv. Confer
Conc. 474.

589. M ri fiikn»,. Male cod. It) ri
fi»Xrirt9. Prodivis librariorum lapus in

commutandis superlativis et comparati-
vis.

590. r»vr» |v«mVii. GI. XunrtXnrtSt
•NptXifrii. At ^iter accipio. Mox ^wU
*trmi, G\. 0v,\eii*t7r»$. 'ITiesm. 139. ri

<2Mim rton comeniunh!
593» iJ Ti Km^nfU^Ttrt. Sic optiroe

loembr. ad metii legem. Peaaime vulgo

Mfl^nftd^rmi.

597. iyi^tMtpmrm, A. B. vypsMifmrmp.

604. riAcyir. Sic etiam codd. Scd
legendum nXmyist.
Optimum est riXjiytr, nec mutandum.

Id enini ipsuni est, quod volebaro,quod-
que a Scholiasla deccptus, injprudens
haud noscitavi; scilicet secunda pers.
forrose passivtp, non vero tertia activaB,

quap si apud alios qnosdam occurrit, Co-
roico nostro non fuit usitata. Supra .
286. mKmftmrtf c£9>f^«f •/•M^ ^XmytT»
rms, Acb. 924. mi mt r«A«>Mrr' iS» iv.

608. Itfvrtr^fvr*. Schol. Ms. Ov» friv

itTmv^m r» 0vtrv^»t0m ikfr» wtS rinrsvrw-

M£^£Aj^1 111

mp£ra fiv ytuipeuf 'A^igvaio^o-i, xtu roXg ^|ui|xa;^oi^*

«ira dvfAa/vfiv f^iarxf* 8fiva yap menov^vtaiy 6io

oi^fXouo'' ujuia^ aTTavrag, ou Xo^^oi^, aXX* fjuu^avro^.

tJpdSra jx^y rou jxijvo^ fl^ 8a8' oux IXarrov, rj Sga;^!^;^''^

ofcTf xa) Tiiyeiv aTavra^, i^iivrag icwepag'

MiQ i7gitt>, traT, 8^8*, fTf i8ig ^o»^ ScXijva/^^ xaXov.

aXXa T* fu 8pav $ijo*iv ujxa^ 8' oux ayfiv to^ i^it,ipag

ou8sv ip^cSgy aXX* avoi ts xai xarai xu8oi8oTav. [6U

<i>o*r* aTFfiXfiTv ^ijo^iv auryj rovg ^fou^ lxa<rTor6,

i^viV av "^eiKT^w^ri 8fitvou, xaTriaxriv oixoSf,

T^9 fopT% jxig rvyovreg, xaTa Xoyov roiv ijjuifpcuv.

xa^*, orav ^ufiv Ofy), o*Tgs€XouTf xai ^ixa^^frs . 6fO

c^oXXaxi^ 8* ?}|u.a)V ayo'vTa)v tcov ^fcov dTratrriaVy

rivix av tTfVrjcojxfv i^ tov o/isfjivov , i^ 2^ap7rr^(jova,

crTfvSfS' ujXfT^, xal yfXaT*. av3^' cov Xa;fa)V TxfgSoXo^

r^Tf^ if^o/xvi]|u.ovfTv, xaTreiy u^* *>5|ULa)V tcov dfcov

rovoYfi^avova^yjpff&Tj. |xa7vXov yap outco^ e1(rerak 625

xaTflt SfiX^VTjv co^ ayfiiv ;^pig tou jSiou ro^ >J|X6ga^.

2i2KPATH2, STPE*IAAH2, X0P62.

2o). MA n^*' dvaTTVor^Vy |xa to Xcio^, jxa tov ^Aipa,

oux flSov oSrdig av8o* dtygoixov ou8sva,

ou8' awopov, ou8s o^xaiov, ou8* ffTiX^o*/jLova'

Mcr«, *>f rivif «Mvrai, rtnr<r«rr«vrif Vf«f
r»«/T* TO JfffrTv. «AXa r# 0v>TUY»vfa Xiyi

«vr< r«t/ «arc Tv^n* (paviira »«i iv^f^ir-

r«, ri/vrarrATv r« ^^7» v^«f r^ {«'irt^Xiv.

Urvyxutu ym^ rifit iltlta, Xiyt rvvruy-

X**^' ^ii et**' ^«v Ji«r« TV^^ifv fVfACaht^

»«) Qtvicviiitis' •vru 9»i ^f/vrt/;^0v, ^t0/

gvfkZciv. »i il aXXts Xiyotnt afLa^rdt»!»-

riv. At vero fallitur ipseGi-aeculu&. Dif-
ferentiam quam statuit non confirmut
•criptorum usus.

615. aXXa r tZ i^at ^nrU' ufiMt ^T

«V» mym rms hfii^as. Stc legendum et

distinguenduro, quod moQuit Bentleius.

Perperam vulgo : itAA« r^ i2 3^v ^nrir

VflMS% Mtu* &ytt9—

>

616. Ktfi»ii»Tf9. SchoL Ms. r«^«r.

#Mv, mtmrfuruf. mmi ym^ U rji vmS«i
nfi!(f nrmyftif» ifv w Ami ri^vfv» U «

T^ ^ii/rif^ rh lU^tiiZym» mm* rMg «^
X»vs S^iws laSi^iis. tvTdi Si, rri t^u r^
^it Stunv, rijf Htriiiiiyt i3t/9V' «ri Yt rif

Tl»fli%utit iri^if ^tm 2^v#». »«) ^m Ttffr»

Xiyti r« Mu^»i%»irif9.

6S1. a«'«c'<4v. GI. wvfi/sv, «r<rM».

634. Harpocratio: 'iif^v«|t««vif. «t

TtfhTifUt»! ils T» rtif *Afi<ip*Mrvi9^f ^vyu

2(/0v i| iadfrnt ^i\t»>s r»f» r»v gvvtiu^

^iTt;^««r*lv. Isti proprie itvXmy^Mt

nuncupabantur. Qui vero comes na ad-

juiigebatur. Scriba, is n^of^niiftm audie»

bat. Suidas iiftftfnftms» »t tk lltfXmmf

imwtfi^ifn*»* yfttftftarits. Vide Fi9gnib

Xbesm. ii. xiii. ^
627. Glossa : mfetTn»tif Xiya, rwr 9m

ii»H afmTnmnft n* mii9T*i«im* si*^4ttirtt

Xm»s it, <r«v ^««'«v IV « « «cn^

629. GloiMi: i^tfmit m^vai 0mmiH

m
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%kfms «rxaXa^up/jiaTi* arra jtiix^a liMi^avwu, 630

rauT* 67riX6Xi3<rTai, isrgiv fxo^eh. 0/4«)^ yg pjy
atiTov ;«aXa) ^6pa^e hsuo) Brgo^ to ^ai^.

crou Srgcxf/iaSij^ ; €^51, tov aerMavTrjV Xa^cuv.

aXX oux 6a»<r/ fjL e^ipsyxslv 01 xooeig.

avutras ri xara^ou, xai crgoVfp^f tov vouj/.

iSoti. 63$

^76 819, Ti ^ouAei crgd)Ta vuw juiai/Sayfiv,

a>v oix ISiSap^^ijj mcoTroT ouhiv ; 6/?^* ejtjioi.

croTega Ta^epi p,6Tga)v, 1} Bregi «xtov,
^J pti9^|M,a)y

5

cregl Tojiv [xer^cov eyooy' evayyog yao zsors

UTT aX(^iTa|u.oi€^ou zrapexoTrriv oiy^oivlxtD, €40

Ofj rour epoortS <r'* aXX* ri xaXKnrrov fjLerpov

i^yel' rsore^a ro Tp/|u.6rgov, ri to rer^dfJLsr^ov
3

eyo) asv oiSb mporepov TMSxreou.
oudsv ^syeiSy 10 v^goin-f

.

tffffglSoti vtJv Ijtto/,

u^atiivroft feivXeiovf. ^XKkxBv^fiMnm,
fMKf^» *eu ivv0.n ^raiyvtM. Thenia est
r««AX«, undc r»«Xa^i/^, fodicot quod
in obscenis est: vidc Conc. 611. Qui
prunas fudiunt, scintillas pulveremque
excitant ; unde fxmXM^v^fnirmt pro re
quavis teuuissinia.

633. rit tUxatrtiK Gl. r$t fxifiuf,
fif 0xifik9»^a.

634>. •! xi^uf. C\. v^* Zf irii^tfimt tiri

Ttur»y xmBnftiftt.

638. n «•if) tTt/f, ^ fv^fuif. Sic, ut
impressi, tres codd. In raembr. miuus
concinne, Ji wt^i fv^fJif, H U£f,

639. Schulion raargini codicis nici
sdscriptum : mxwrmt vi^t fiirfif i Sr«i>
^pimins, r» lnfnnxif ^frMv, f fur^tvri
rm ^wiffAmra, ^xmtZs iwuXtifif, %t» OijJ
ftirftf, f«rJ», tytyi. mmi Ix rtvrtu Itm-

CmkXu rov 'Sttx^mrnf, •ri rm ^tf tlxtim rn

**X*V^ i^tyyiXktrmt itlm^xuf. »Srt yit^

w$inriis nf, •vrt fMveTMs.
641. Cod. x«XA.i#T«»^tr^f,male.
642. wirt^ vulgo v«ri^«». Ulud rc-

poni debuit, tura ob euphoniam, tum
quia magis Atticum est, quod jain ob-
servatum fuit ad Ck>nc. 754. Sic supra
irulgati etiam libri habent, v*nf« «t^
^ir^% Ji 9t{t irSf, ti ^iaS^» ; ubi ob
termiuationb «» frequentiftm ingratum
esset «»ri^«».

min^m et v«n^» s«pe commutaruiit

librarii, in hoc propensiores, cujus rei

exemplum vide ad Av. 1244. Sic «^n.
^of pro w^irt^m scriptum iu cod. quem
nunc verso, in v. 658.

^
643. n^isrf«v,quodexnisticisententia

idera est quud rirfa^tr^a». QuuiuSocr^r
tesdetriinetroet tetranietrolwjuiinr.me-

trorura sep carminura genera iiilelligii: scd
alter ista pro roensuraruni nominibus ac-
cipit. Ad hujus loci intelligeutiam sci>

endura est Atticurura medimnum in 48.
c^aTiicfs dividi soiituin fuisse. Urivf,
sextarius, sexta pars niedimni, seu mO'
dius, est chflcnicum 8. Proinde iifiit.

xritf, temisextariti» est quatuur chcrni-
cum, seu niensurarum. Nam choenix
xmr i$#;^jii» mensitra vocatur, quia tan-
tum frunienti continot, quaiituiu bomini
#itis sit ad diurnum victum.

644. Auctor Etymol. M. wtftitifuSm,
mmi *Afirt^ifr.t' vt^tlov tvf Ifioi. mm},

'Efii^it wtfiiiirtfAmt, mtri rov, xmr iftmy"
rtif 9Vf^x$Tinttfun. %'^rtu mw$ r$v
'Ui, r$ Itffitutt. Homcruin respicit duo-
bus locis. 'IX. ^'. 485.

II t «yt »»»» r^iw$i$$ wt^timf$t^$f, ni

kiSnr$s.

Odj^ss. ^P'. 78.
mvrii( iy«» i^tdi» wt(iitif$ftmt mvriit.

Ad priorem locuni hsec adnotat Eusta-
thius p. 131M. 20. wifiitifit^tf ii.mtri

r$ii fvt^eifn^m, tvfiftttnftitfitf, mmi, is

1w.

2t.

Stt).

2t.

So).

St.

So).

St.

So).

2t.

So).
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61 jtxTQ T^TpaiJLSrpov e(rriv T^fj^^exreov. $45

6$ xogaxa^* (6$ aypoixog el xa\ Si^CfAaJiiJ^.

ra)(6 y av 8t>vaio \jjjLV^avsiv zjsp) pu^fj^uiv.

ri Se fjL a)^6Xi5<rouo-* oi pu^iJ,o) zjqog ra7\.<^ira

;

zjpiorov ix,sv slvat xofx^^^ov sv ^uvoua^ia'

elr sTratsiv oirolog eerri rojv p\j^tx(Sv $5Q

xar svovT^ioVy p^aiTroTo^ aS xara 3axTV?^oi/.

xara ZdxruKov ; vti tov Ai*^ aXX* oT2'.

6i7rl 873.

ri$ &7\kog dvr) TotiTou* roS SaxrtiAou

;

Tsrgo tolI jLtsv, sr siaou 7<rai3o^ ovro^, oOroci.

ciyoehs el xa) cxatos.

Ot> yupf O) ^upSy 6i5

rourwv sTn^v^a) ixav^dvsiv oiSev.

t/ Sai;

exslv, exslvo, rov d^ixwrarov T^oyov.

aXX* 6T6ga Se? (rs zj^orsqa Tot>Tot> jttav^aveiy*

r(ov T6Tga7roOa)V arr etrriv op77(vg appsva,

aTiTC 0T8* eycoys rdppsv, s\ junj fxaivofJLat. 66O

^pioSi rgayo^, Tauco^, xtio^v^ aT^sxrpudov.

$1 trtXXti ^mrt, ^Zfitf roi^^nffa. 9i fftifi-

rt^tf xui xtitiri^tf tlTiif, itifAii^m, S in
4irf$n^uju.it rvtB-r.Kmif, Zt i iiairnrvit xmi

»Ptrnt,ii fiiifrvt,'fe»f Ikiytrt, vm^a, ro

ttiifiu. tTtiif rit xtirat xai iv ri' ('IX.

9 . .SOl.^ mfjit^u ^ Vtw^nt tfr< 'ifoit zguea»

iXtrSa/. Sed nugantur isti Gratuuia-
tici, et cuin eis iiisimc bene Brirglerus,

wt^ihtv dcrivans a iiu ligo. Est a «rt^/.

iihfi,ai, unde in Equit. 791. i^iXw Tt^i

rnt xiipaXns wt^iiif^ai. In codd. wiji-

i$v scripturo est, ininus bene. wi^i}tv

scribeiidum, ut mToitv, Ran. MSb-
647. ^a»Sa»f/» Tiji fu^fiMf. Vulgo

fiat^attif ru Tt^i pvBfiZf. A mala manu
cst istud 0v, quod versui sustcntando in-

sertum fuit. Hoc fulcro non eget.

Vide not. ad PI. 1065. et Markland ad
Euripidis Suppl. 94.

649. Glossa; : xaff^^it, Vi5a»ey «c/
iiivf. iTmtut, miff^attr^at. xar tMTXia»
~»«r« imxrvXoy», tXin fv^fJMt afi^ert^m.

Duo sunt veteris Musice rhjthmi.
6S5. rotfrovt rou imxrvXov. GI. rnt

wto^nt mvrov titiliH. Quis alius nisi penis

hicce ? antehac vero, quum puer essem,

VOL. II.

digitus hic prasto mihi erat. Magna est

in his nequitia, quam satis explicasse

mihi videor. Quid sibi haec vellent, non
adsecuti fuerant interpretes. Licet nia-

iiifesta sit op[)ositio intcr binos, quos
rusticus ostendit dactylos, unura quid
longeqiie diversuni ex his fecit Etruscus

intcipres Jo. Bapt. Terucci, cnjus in

GrjEcis nec vola nec vestigium est

:

E unfrutto di cerV albero,

che mel davano ancor qnandera piccolo.

Caute Fabri filia, quas puellari aetate fa-

biilam Gallice vertit, scopulum hunc de-
clinavit.

655. my^tTos. Sic raerabr. Vulgo
mendose a^^tfiis. Suidas : aypues, •

ay^e7xot, i aua^hs, vi uTi rov ay^ou.

^Aoig-o^dtns Ni^iXais' us iiy^uos ti xai

fxmios. Vide Thesin. 160. In C. m-

yfoTxos, e glusseniate. In B. m^x*^^s»

e quo suspicari quis pusset scriptum o-

lim fuisse «^^«raj.

my^tits. Sic etiam distincte et emen-
date cod. superscripta glossa ay^$iK$s,

qu^ in C. gcnuin-« vocis locum invas«-

rat.
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o/ja^ a CTaerpfsi^ ; ttJv ts SiJXsiav, xaXeT^
aXexT^vova xara Tat/ri, xai toi/ dppsva,.

TJ(Sg ; aXsxTpuoiy xaXsxTgtioiv.

vij Tov Iloo-eiSa). vwi/ 81 ctco^ juiff
;fpj xaXsTv 5

a7iSXTp6aimv' tov 8* sTspov, aXexToga.
dXfxTpuaivav ; «uys, vig tow 'Aega*

ttKTT aVTI TOUTOU TOW SiSdyjxaTO^ /xovoti

oiaX^iT^ocrai (rou xtixXco ti^v xd^So^ov.

iSoi /idx' awS^i^ TowS^' etsqov ttjV xdgSoTrov

appsva xaXeiy, ^ifxsiav outrai/.

665

€70

TCO TPOTO)«94
appsva xaXa> 'ycJ xap^owov ;

(xdXio-Td y«*

wtTTTsq ye xa) K^Kswvdiaov.

TTwg 8if; (poatrov,

rauTov iuvaTal <roi xap^otrog KXsa)yti]xa).

dXX', o) *7^^ 0^^' ^^ xaphoTog KXsa)i/t>|xa)*

dXX' Iv S^tisia (TTpoyyuAif] y avs^rreTO.
aTaq ToXoiTov lar^o^ |xs pfgi^ xaXsii/

;

675

OTO)^;

TTjy xagooVr^v, wfTTe^ xaT^slg rr^v SaxTTgdrTjv.

Ti^v xaq^oTnjv ^ijXsiav ip^oTspov 'Ksysig.

exelvo y ^y di/, xapUmiy K\ewv6(uri. 680

66t. «(«f i2 tv«r;^(ir ; v^en* quid tibi

meniat, quid facias ? wdrx*' est hic pro
itfmrTm, Vide not. ad Ran. 3(»2. «Xi-
»rfui*» feminino genere gaUitutm voca-
runt veteres, ut et gaUinaceum t«» mXi.
sr«(«. Vide Amphiarai fragro. iii. et

Daedali iv. £x aliis Comicis exempla
jJurima profert Athen»us p. S73. inter

qux hoc est Cratini in Nemesi:

mXt»T(vivf fifiit* }t»t0iis T$vt Tfitr»vs,

•wts iitmml»v0 «» Imki^ift KmXh
mfuit Ti mm) ^mvfimrit \» tiIvV Sfvut.

Tertius horum senarius misere vulgo de-
pravatus fertur. In R. cod. sic scriptus

est: iw) Ttfh wttmltvcm it mv UXt^/^n^

mmXif. Alii aliter emendarunt ,• mihi
placet ratio, qaam secutus sum. Sic

JSfoilerLys. 1182.

wt «vt tTus •yMvriri,

iTtts £t mi yuMumtt vftZt fv wiXu

Tbeupompus etiaroin Pace:

»;c^9ftmt y i9-tX»*Xt*mg

JiXimrfvitm Ttitnv^mt mit trmymmXm»
672. A. C. mffitm *mXZ *yi0 rnt mds»

}»ir«t ; Prs.staret fortc &ffitm xmXi r«»
«c^W«» ; Duo alii in vulgata lectione

consentiunt, if^ttm mmXS 'ym mmoitirtt %

680. Cleonynmm hic facete irridet

Coroicus. Nomina quse generis femini-
ni sint, Socratcs rustico ostendit a ma>
sculinis terminatione etiani distingui de-
bere: roale eum rji» mm^otrtt dixisse,

dicendum fuisse rnt Km^hmf. Doctri-

nam hanc valde probat rusticus, et ex
ea coUigit Cleonymum, qui timidus erat,

dypeoque abjecto, fuga se e pugna pro>

ripuerat. non viri nomine KXtmtvffs,
sed feminx KXtttPVfui appellandum esse.

Multus est iu exagitando hoc Cleonj.

So)*

2r.

2ci>.

2t.

Stt).

2t.

So).

2t.

So).

2r.

So).

2r.

So).

2t.

So).

2t.

So).

2r.

So).
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IfTi 81} ys crs^i rwv ivofjLarwv ju.ads7v <re 8s7,

arr appsv etrriVy arra o aurwv ^ijXsa.

d^^' 018' eywyy d SijXs' etrriv.

eiTre d>j.

AtiCiXXa, ^iXivva, KXsiTayopa, ATjjuwjTg/a.

appeva Ss croTa Toiiv ivoikarwv ;

|xt>p/a.

^iTio^svog, MsX>j<ria5, 'Ajxtjyia^.

aAA , o) TTovTjps, TaxtTa y etrr oux appsva.

oux appsv ev t>|uiiv etrriv;
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685

orjtai^wg y , eirei

xswg av xaXso"Sia^, svru^wv 'A|xt;j//a

;

OTTwg av ; a)8i. Asugo, 8sDg', 'Ajxt^via*

oqag
; yuvalxa rriv 'Ajxuwav xaXs7y.

ot>xot>v ^ixalwg, otrrig ou CTpareverat
;

dTot^ rl Tau9-' d zjdvrsg IrriJt^sv, ixav^avw ;

ouisVy jxd Ar* d?iXd xaTaxT^ivsi^ 8st>pi

—

690

Ti O^a)

;

ex^povTKTov ri rwv (reaurou Tsqayiudrwv.

p-ij 8^S^', ixsTstia) <r', svSdS'* dXX', siiTrs^ ye ;fg^,
^a^ai |x' saerov awTa Tat>T' ex<ppovTl(rai.

oix stTTi cragd Tat>T' dxXa.

xaxoiaiiKwv eyw,
oiav 8ix>]V Toi^ xopeci iwcrw TYjfjLepov.

(pgoWi^s 8ij xai 8id9|si'

zsdvrag rqoTToug crsauTov

693

700

mo, cui salse supra tlmidltatem expro-
bravit v. 353.

681. trt ^ yt wt(t rJ»—Sic recte
ineus, Qt impressi. Mendosi sunt tres

alii, in quibus tr trt «ri^} rmt—in yt
'9tfii rZ»—Irt Ih 9-ifi rZf—

.

688. «1!« upfit if vfilt ir\it ; Sic tres

codd. Vulgo omissa prappositio \t.

0VX mfftt \f vfut ir/i'; Sic etiam hic

cod. Glussa, »v» mifttm rmvrm pfutt nyit-
9^i;

691. yvttuKm r^t 'A^vtimt KaXtit.

Sic iv. codd. et primaris editt. Male
feriatus typotheta in offidna heredum
Phil. Juutai contra metri legem Ih in-

fersit, quod nec Cratandcr, ncc Venetae
edilt. ncc Parisina Wecheli admisere.

Id impcrite rcvocavit Frobenius, cojus
ex ediiione iu ceteras deinceps transiit.

Corniptos esse nuraeros ne scnsit qui-
dem Kusterus.

699. rnftt^ot. Sic iv. codd. quorum
ob consensum id recepi. In impressis
ri»/E«^«e Scholiaste. Vide fragm. Hol-
caduiii V.

701. wifrmt r^iTovt rtmvrit, Vulgo
wmtrm r^o^tt rt rmvrif. In membr,
v«yr« T^oTot travTot. Melius in C.
TtifTu T^oTot ftavrof. Sed ob metrum
scribendum watrmt r^iirovs, ut PI. 306.
Sunt enim onines isti verstculi iambici.

Eos autcm exhibui ut digesti sunt in

merabranis, nugatorem istum non cu-
rans, cujus exstant metrica scholia.
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ra^hg 8*, orav e]$ axop^v

vrsa-rig, ett aXXo isrtJSa

voijjma (ppsvog' rjTn^g 8* iLTrstrrm 705

yXwxuS^ujito^ ojut,|uiara>v.

larraral, larrarai.

Ti tffaerp^si^; ri xajutvsi^;

a7roXXi>ju,ai SsiXaio^* Ix roti crpcliixo^og

Sa>evot/0-i ]x* i^s^TTovTsg oi Kopivd^ioi, 7io

xai ra^ crXsu^a^ Sa^SaTrrotidV,

xal rtjv xf^ypf^v 6x;rivou(riv,

xai rou^ op^sig s^sAxotxriv,

xai rov cr^coxrov Siogurrouciv^

xai jtt' aToXot/o-iv. ri5

fiwj vi/v ^apsayg aXyf i Xiav.

xai trai^, or 6]xot>

^ootiSa ra ypr^jxara, (^fot58>) ;ffo<a,

(^potiSi^ ^y;^')) ^potiSTj 8' fi|u,?a^

;

xa) tsrpo^ rotiroi^ Iri roTo'i xaxfng, tto

^potjpag aSoiv

o7wiyo*j (p^ou^og yiysv7\ix.ai,

ouTogy ri croisi^ ; oip^i (^oovTi^sig
;

vig rov E[oo"«i8a7.

xai ri o>]T sq>poifTifrag
;

wro roiv xo^smv s1 jw.oti ri ws^^iXsi^S^trsrai. Ti^

ctTroXsT xaxio^r'.

aXX*, (o 'ya^\ aToXoiX' apTiwg,

702. ««x»*0-«(;. Gl. ri/ydeya>wv trieyr»

T6» 9CVt r»u.

703. T«;i^y,- 5*. «T*» iif Sr»(»v. Vulgo
«r«» ly wV. Istud 71 nuUus agnoscit
codex.

704. W i>.kc. Sic bcne C. Vulgo
(f «AA*.

710. #; K«^/»5i«. Schoi. Ms. $i«» #;

xifUf liVtr», Ke^it^ici i7t£»' iTiiH « *A-

S)i»«r0i »«; «; kc^ivSioi ««r' ixir»* »«i««(;

vekifio* iix»** ««' «; Ke^USiei rk rns
'Arrjienj Ujifli;».

711. Hi veniculi sunt diinetri ana-
p«j»tici,qui m.ile habiti truul iu irnpreivi».

712. '4^ux}t\ G\. mlfjut.

719. ^^tvin yf^uxii, ^(cC^n J* IfiCmc
Sie legenduni essc neino non vitiere pot-
erat. Sic primaris cditi. ncc aliter

scriptum est in iv. codd. Ant. Fracino,
vel t^pothelae in officina Ph. Junta- debe-
tur alia leciio ineptissima. facvifi S* ii

^"A:^» <iuam nec Cratauder, nec Venefi
admiseruut. Ex ftdiiione Frobcnii in

ccteras transiit. Quis uun niireiui Ku-
steri industriam ?

721. Pftv^ms. XjI. tnxa. -mat^eifjtiK. \xi

rSt iy^inrMitreif*.
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^O),

2r.

^oi.

2t.

2t.

Soi.

2t.

Soi.

2t.
Scti.

Xt.

2r.

Soi.

o5 fwtX^axKTri*, aXXa aregixoXwrea.

etfptjTiog yap voug aTotrregTjrixo^,

xaTraioXijjx*.

oTjuioi* Tig dv 8^r' sTrtSaXoi

e^ apvaxiiayv yveojixTjv aTo^rrs^ijrpiSa ;
730

^ggg vuv, a^pTjtra} zjpcioToVy ri 8ga, rot>rovi.

oSro^, xa9^£tiSeij

;

fJLOL TOV 'AtTO^XXoI, '7«! /XfiV o5x.

«X"^ Ti

;

/xa ^i , oti dTjr syayy .

ot/osv z^avti

;

oti6sv 7S5 crXrjv 73 ro crso^ sv ryj Os^ia.

oix s7xaXt>v(/a|xsvo^ rap^e'ai^ ri ^povTislg ;
735

OTSgi rou ; eru yao jxoi rouro ^^atrov, w ^wxpUTsg.

aitTog ri ^otiXsi zjpwTog s^su^slv Tisys,

axT^xoag itupidxig, ayw ^otjXojuiai.

crsgi rcciv roxcov, ottoi^ av aTooai itxijOsvi.

J!9^i vin^, xaXtixrot/, xai (r^dorag tt^v (JjgovriSa 740

XffTTiQV, xara jxixoov t!rffgi$)6o'vsi rot Trrgayjtjiara,

ogS^fti^ ^iaipwv xa\ (txottwv,

oTjxoi ToXag.

^X dTqs^a' xdv diropr^g ti twv voTjjxarojv,

^

728. iw^»irt#f. Perperam in A. C.
l^UPrtTies. \'. scq. xaTuiiKr.fA. Glussa

Airmrn Kai vratev^yiec,

tv^ries. (^l. t^iv^rtries. Eadem in

membr. est mcnda. Vide quam licen-

ter et quam iiHperite ciica priepositio-

nes versati fuerint librarii.

730. mTert^nr^i^m. Sic A. C. Vulgo
JiTeft^Titm. Priori formae magis lavere

aualogia videluT. Sic ab aliis verbali-

bus muscnltnis iii rns fiunt feminina in

r^iS' mifXnrhs, mvXnr^is' cf^^ijf, o^x*''

r^is' mir»Tt^nrns, mTeft^r^is. Acuinen
hujus loci, quod iu paronomasia consi-

stit, ver^io expritnerc non jiotest. Schol.

Ms. «^«<;, T» re» c^»£; »*>ii»t. wai^ti

ii tyr«»^«, yteifitn» i| «^»a«i^«f tiveft «-

irert^nriim, nyovt ytufint 1% m^tnffius mai

aTort^nrtets. tHftiXt Si iiTtTt' ris «» ^nr
iTiSdXei Kai tTiB^ti rx^Tetrftm rf «^»«.

iiiiut, us at ytvftnt tv0eifiti mirtTt^riKnt i

• dt irai*pet evrms t^ntiyKtt.

732. Cod. fAm rit 'AxJXX*; y, w fitt

•vt, pcrperam. Eadem versus clausula

occurrit Av. 438. et alibi.

7oS. fMt Ai', eu Inr 'iycay. Sic bene
C. Vulgo claudicante versu. f*M L? evTtt

lyety. Siiidas in tp^iis t< locum huiK
profcrt et explicat, ubi habet fjta rlt L?y
euVtt tyety. Quod codtcis lectioni prae-

ferenduin vitlctur, ob sequcntem Socra-

tis interrogatioDcm, tvSit wmtv -, quae ad
rustici verba ««Si» tytty, refertur. Mul-
tum inest leporis repctitioni istius wiit.

•vSi» tyeey.—«v^» frmtu ;

—

evlif. Inte-

grara Suidse notam dcscribere non gra-

vabor. t^tis ri ; iTi rw» ity^t^tren nr»i

S^tit n ix^ut. \iyirm4 il r» f;^wf ri ; «t-

ri rev, i'?.nfa» rt ; (rvviSevXtvt yk^ aurm
» luK^arns eig-Ti^ atm^rr,Tai rnt iieivem»,

tmrmtri rnt ^oetriim, rti reS» my^tt^etrejt

^^ffdftttes Xi^ti. reis ym^ aXitpri xni

r»Ts i^tiB^eSnflaif evra/ (pa»'iv' i^^if ri ; •

}ii ^i^&;» <pnri' M« ret Ai', ei^it tyt^yi.—eif^tv zjdvu ;

—

eleit, xrXnt ro Ttes it rm
2i|iff . revrWi t» miieiet, nmi fnfmtrett riv

iiofiCWetra tavrit.
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xlvrjtrov «uS^i^ s^ airo, xal ^uyw^pKrov. 745
a> 'Stwxparlhov ^/XraTov

—

Ti, 01 ysgov;

€;fa) Toxoti 7va)|x?}y aTotmpr^Tixr^v.

eTiSei^oy air^v.

sittI Sij ''^*' 1^0' ToSi''

ytivaTxa <pap|u.axi8' si orgiajxfvo^ ©frraXijv,
xa3^6Xoiju.i vuxra)^ njv ersXijvijv, sTra S>j 75©
aunjv xaS^sip^aijx' l^ Xo^sTov o-rpoyyuXov,
to<nrsq xaTOTTTpov, xaTa rrooirv gyoiv

—

Ti oijra rour av a)(p£A)3<rfisv (t ;

ri 5

61 [LT^xiT avarg^XXoi orgX^'v7j jtxTjSajutou,

oux av a;ro8oiijv roi^ Toxoug,

. > V . , ,
Tiijr/Sij; 755

oTiTj xara jxijva raoyugiov Savsi^srai.
sZ y' aXX' erspov au <roi crgo^aXco ri S6|ioV.
fiT (Toi ypa<^oiTo CTfvrsraXavroV ri^ 81x13,

OTai^ av air^v ac^aviVfia^, slV 6]u.o/.

745. %Uin9nmZ^is \f muri. In A. B.
niendose tU auri. Vulgo oinissa est
prapositic—^»y*^^<iro. Glossa : r«i.
9nft9t fuXirnvtr fitrct^oemtig. Si for-
te olini in aliquo «odice pro »«4 ^vyii-
B^^i^w lectum fuit XKva^uyua»*, prava
erat ista lectio, quani metri lex re-
spuit.

748. iVi ih »»» fi$i T#j;. Sic optimc
B. In tribus aliis ri rt. Sed in nullo
praefixa his voculis Socratis persona.

Cod. •«« in »vy f^t Ttri. Sic notato
accentu, et absque ullo mutatai personae
indicio.

751. Xt^ut. GI. myyt7$9, Proprie
est T»S «^«Mvf A ^»1», quo sensu ov.cur-
rit Acharn. 1109. Pollux x. 126. *«-
««•Tfo, 0v rv9 ^nxti* X»ft7n *it>.»Zfi.

753, «fiXtiViifv r'; Sic scriptura o.
portnit ob metrum. Vulgo vacillat ver-
sus ob omissionem »paragogici. Hac oc-
casione mouebo similem mendam. qua-
lium in Comici editt. infinitus erat nu-
mertts, incogitantia mea relictam fuissc
in Conc. 2.^6. ubi legendum :

r/ y, nt yTtMftSettfif ri;— rf«r«/rifr#-

ftmi.

754. II f*niiir itttrixx»!. Sic tre»
Regii bene. Vulgo «»rixx«4. Vidc not.
ad Lys. 115.

ifarixxei. Sic etiam cod. V. seq. ha-
bet »vK &p y iwtioUit—STi rih 3iJ.

755. «wc »» iT»i»inf. Sic B. D. recte.
Vulgo »i» i» y inr»i»in».

756. Kmri finvm rifyvfi»f htfti^trmu
Sic Icgendum. Ineptissime vulgo »«r«
f*n»m y i^u^lttf Imfultrmi. In edit.
Bern. Junt» y i^yv^itf. Et hoc men-
dosum est, depravatum ex rifyv^i»» pro
r» i»yv(i»f. Uteras y r commutatas
sjppius jam obscrvavimus. In iv. codd.
perspicue etdistincte r%^^i»f scriptura
e»t, et sic dudum emcndaveram, ante-
tiuam codicero ullum vidissem. Que
i« scholiis ad voccm i^yv^imf leguntur,
longe sunt absurdissiraa.

757. Cod. ixx' Xrtf»f tlf f»t--~
' 758. wtfTtrmXMfr»i, Cod. hic et in-
fra 9^frmrmXmrr»tt quae scripfura haud
deterior cst. Eam agnoscit etiara cod.
meus in v. 774.
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2t. oToig ; tirmg ; o5x oTS*' aT&j }^r^T7\Tiov, 760

%ai. [f-r^ vuv crsgi «"aurov TxXf Tr^v yvolfjiTjv ael,

aTOC airoykKa Tr\v ^govriS* ig rov as^a,

XivoSerov wtrTep jxijXoXov^ijv rou taroSoV.

2r. eygTjx' a$avi<riv Trig hlxrig co^airarTjv,

w<rT aitThv ojxoXoysTv o*' 6|xo/.

2a). cro/av r/va

;

765

Sr. ^8)j tsra^a toTo*! ^apixaxoTioT^.aig ngv X/d^oV

rauTTjv 6(!)oaSf n^v xaXi^^, ri^v Sia^av^^

a^' -^^ To CTwp a^rrouci

;

2a). ri^v tJaXov Xeyei^

;

2t. eywye.

Soi. ?^ps, t/ S^t av

;

2t. g\ raJrTjv XaScuv,

oToVs ypa^oiTO ngv Sixtjv o ygajXjxareu^, 77^^

aTroire^a) cra^ aiSs crgoj rov ^Xiov,

ra ygajxjxar' IxrTj^aijxi r^^ 6|tji^^ 81x13^

;

So). (Toc^^ ys, vi^ ro(^ Xa^ira^.

St. oTjui', ai^ ^Sopxi,

ori zsrsvrsraXavro^ ^iayiypaTTai |xoi 8/xi}.

2a>, aye Sij Tayiwg roorl ^uvapwaarov,

T. To ri

;

775

So). OTTO)^ a:ro(rrg6>t/ai^ av avriSixcov S/x7]V,

^kyCKmv o^XtjVsiv, jxi^ oragovro)V jxagrt)pa)V.

2t. ^atiXorara xai patrT,.

2a). cIt^ S^.

2r. xai Sij Xeya).

«I izrpo<rJi^6V Iri |xia^ Ivso-rcoo^^ $tx>]^5

761. )^Ai. Sic bene mens. Gl. r^i-

ft. In membr. ut vulgo ttxxx^ cum gl.

k^fiKXtit. In C. i7xi. Pejus in B. Jxi.
Vide Ruhnkenium in aureo commenta-
rio ad Timaei Lcxicon Platonicum v. yn»
iXX»fiifnf.

iXXt. Male etiam hic cod. iTxi, cum
globsa, r^i^i.

763. fAnXaXif^nf. GI. ;^^t;r«««yS«^»,

^itmf. Grsece dicitur /ui}X«»]^if et finX»-

xif^, Vide Eustalhium p. 1329. I.

24.

767. rmvrn* *«^{«f. Sic meus, ut im-
prcHi, recte. lo tribui Regiii rmvTtif

liifmKms, Similem crrorem observavi ad
Pl. 713.

rmvrn» tti^ms. Ferpcram hic etiam
cod. iii^mxat.

774. hayiy^irrmi. GI. nfmfifmi. Lys.
676. hmy^m^ti r«vf i^ximf.

^imyiy^mTrmi, Gl. iTnXtiTTaif npmti'

776. i^if^i^mif, GI. iiroii£S,ais. if-

riiiK^ff ivrtyxaXaJr, ivriXiyuv. Male
iu meo »arnyi^»n. A codd. scriptura

discedere veritus sum. Mallcm tamen

:

•«*«; mf i^tffi-y^ums irriiuun iixnf.

I \.

^'
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103 Toti^ ^toug syioy ' stts}

oiSsi^ xar fjttou TsSyeaiTo^ eWa^ei S/x)]v.

uS^XeTj* aTrepp. oix av hiot^al^r^v <r eri,

oTirj tI; val, zjpo$ twv ^edivy cS SoixpaTf^.

oXX' ffiS^u^ fiTTiXTjS^g* ^"tjy', aTT* dv xa) jxc^yj^. 735

fXil, t/ 813 76 BrgaiTov sSiSao-xot; ; Tiiye.

<pffg' T8a>, Ti fjLevTOi ZT^coTov TfV ; t/ zjpwrov r^v

;

rlg r]Vy ev ^ jttaTTdJxsSa pivToi TaX^iTa

;

oTjxoi, t/^ ^v
;

ottx eg xopaxag a^roAS-spsT,

eTTiAr^triJLOTaTOv xai orxaioTaTov yeoovTiov ;

o]]u.or t/ oSv 8^^' xaxoialixwv crg/^roju.ai

;

ttTTo yag oXoD/xai, jtjtij |u,a^aiv yT^wTTotTTpo^eXv.

aXX', tt) Ne^eXai, ;^f>j<rTov ti o"ti|u,&otiXsii<raT£.

ij^sT^ |u.6v, a> tffgeo-ftiTa, (rtijx^otiXst^ojxsv,

S? COI Tl^ UloV StTTIV 6XTs9^ga]UljUL6'vO^,

TseiLwetv exelvov avT\ (rauTOfj jxavSavsiv.

aXX stTTi jxoi y uiog xa^Kog re x^ya^og'
aXX' oiix s^-sXsi yag jxavS^avsiv. t/ 8' sy^ tsra^o)

;

(Tti 8' eTnTpeTTeig
;

eutrwfjLaTei yap xa) (r^piyoij

xatTT ex yrjvaixwv eiJVTepwv twv Koio-t5§aj. soo

790

795

783. v^XtTf. Gl. Xr^iTst (pkwa^ut.—
Si^tff. Meus i<rxi^ cuiu glossa airiXSi.

Vulgatum prastat. De verbo itirai»»*

ide not. ad L^s. 539.

aTiff. Cod. «friX/, manifestum glos-

tema.

784. •T«iT<, «»T/ Tai; J««Tj. Suidas.
786. r< iif yt wftHrn iSiiarx*» ; Sic

meus» ul impressi. In mcmhran. r/ »v»

•mfmr$i iiil»rM«v. lu C. r/ »vf WfZrav
iiii*r*ts, cnra ^l. nisi eroendatio sit,

iiiim;^^ns. In B. ri ?tw «rfMTM «3/}«;^.

^if • Ex bis sincerum esse videtur tut,

Legendum : t«rfi r« fvv y% w^vo» %kii.

Cod. hic eriaro, Xieu r« tv» «f«rr«»—
Jam vero mihi de genuina lectioae con-
stat : scripserat Coraicas

:

In) T< vv» )^ w^eivw Xi^mtifv \ \\y%.
Librariorum culpa in quatuor Regiis Jn
ezcidit. Valet autem m im^ auctore

Hesychio, idera quod lfT<, dudum, «1«.

do. Occurrit cum aliis lucis iu indice

notatis, tuni Lys. 327. Kstque istuc id

ipsura, quod ttententia flagitat. Verii
debuit : Kam dic mihU qnid erat piimumf
quod modo docebaris ?

797. ixx* tu i>Lu y\ Sic B. Vulgo
«aX ir tftcty—-

798. ri If iyi wm^m % Sic C rectc.

Vulgo Tt iym— la A. B. r< *ym «r«.

799. %»t*mfimTt7 yk(—Rcfertur istud

yMf ad suppressam sentcntis partero,

quam suppiet glossa : 9mi, &Mm9 itnr^i'

wm.

8(K>. tinrri^mf. Gl. tiyt^m», in^fftivuf.

—TMT» Kmru^, GI. i« rmurtu y^ 9
wurtu yv9^ »ttrny%r$. In meo; Im

rttyrns rns K.ctrvfas n rtirou yvtn' itmi

iut rmiTt w^i»i^» immrnt. Vkk Jiot. ad
.46.

NE4>EAAI. m
«Tap jmsTSijuii y auTov 73 v 66 /xij rTsXT),

oux e(r)7 OTTwg oux 6§eXo» x rrjg oixiag.

aXX' sTravojxeivov jx* oXiyov sitrsXd^cvv
;f

jovov.

Xo. apa 7* aio-9^avsi tirXsTo-Ta

I rjfjLag aya^ auTi^ 805

i^a>v jxovaj ^saJv

;

o)^ eTotfJLog 06 eflTTi

i7avTa 8gav, oo*' av xe\eijig.

cru 8* avSgo^ IxTrsxXTjyixsvoti,

xai (^avepdug f;r>jp|tx6Vot/, §10

yvoi^, a7roXa\|/5i^ oti trXsTtrTov 8tiva<rai^

Ta^ewg' ^iXsT yao tnra)^ Tot toi-

au^' eTeqwg Tgi^rstrS-ai.

STPE*IAAH2, 4>EIAinniAHS, SflKPATHS,

XOPOS, AIKAIOS A0r02, AAIKOS
Aoros.

2r. OT Toi, fj^oL TV *0/x/;^X7jv, 6t' svTatiSoT (JLevelg'

aXX* ser^i' IxS^oJv tou^ MeyaxXeoti^ xiovag. $^5

$6. <S 8ai]tJio'vis* t/ ^ff^jxa trao-^si^, w TsraTep;

oux 6? ^povelg, /xa tov A/a tov 'OXt>|X7riov.

2r. ISoti 7', iSoi AI' OATMniON- r^g pop/a^,

TOV A/a V0|XI^6IV, OVTa TijXixot/Tov/.

^«. t/ hi toDt' gyiXacra^ eT6ov

;

802. l^iX*. Gl. l|iA«r«. Vide not
ad Ran. tO^.

811. mwtXm^tit. Sic iv. codd. Gl.

iiwtii^nr$9t ifife^n^ns. Vulgo «flr«A<-

>^Kr. Vide Suidam in m^tkmyffus»

Hic autem locus sic interpungatur ne*

cesse est.

rv }' mti^t lK9rtwXnyf%i9tUf

m) f«vt^ i4r*i^/it»«v,

^•vr* ivtkm^iii iri wXtsr»^ }v»«r«i,

r«;^(«»«> fiXtT—
Ordo h«c est : rv II rmxims mTtXm^^ut

%ri wXiiTt^iuftirtu mtiftt i»^tvXnyfii»tu,

M4 fm9%rmt iw^ffti^tu, yftitt turmt %x'9rm
mMf, IUam, quam supra posui, dis-

tiuctionem exhihent codd. omnes, id-

que admodum perspicue et juxta eam-
01.. II.

pse locum interpretatur Scholiastes. In

cod. scrlptum m^oXmyJ/ut. GIosss : i»*

TtTXnyftifou, izivntorts xeti mymf w^-
^ufievfiiftu. i^n^ftittu, fitriuoou x«« irti'

fttu wmt wtinrtit i mt xtXtinfs- mtrtX»'

^ut, m7re»i^nrtf, Scholion : ti Xiytt'

rtt ri ytevs, mfri rov alr^nfi* Xm^ut,

^tm rn9 yt9ixn9 rvtrei^mri, Xneevrit. tf*

ymf mvrn n yttixn w^ot ri mirtXm^ut,

tvrm' rii it mxoXmyptis meu mtroxi^infet

rmj^ims iri wXtiftt ivfttrmi mvi^is (««*»-

frXnyfti90U »«« fm^t^ms iwi^^ftirev. tirm

ufiQOf iraymyifs t« yfovs, ttfr] reu, tSrms

i;^«»r« «ivr«» 9tnrmt. ifr< ii r« mirtXm^tit

l^retSB^m «»t« w^tvmKrmtu. itix^urtu ym^
itt rns xmrairxtunst i^ri rtvrt mi NifiXm
mitr^ iirirmrrturi9.
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St.

1 U-

2r.
<!>(.

St.

'St.

4>«.

2r.

%T.

2r.

ori nraiSa^iov el^ xoi ^povzlg dtp^aixa.

ojui^o^ yg jxi^y targoV-X^*, iv* eloio^ crXffiova,

xai coi (ppiiira} nr^ayp.*, o (ru jtxaS^oiv, avTjg 6(rfi.

o;ra)j Sf toOto |x>^ diSa^fi^ jtATjOfva.

lOOti* T» fO"TIV;

cu/xoo-a^ vuv NH AIA* 825

oga yowv, (o$ aya^ov to pav^avsiv.

oux etTTiVy £0 ^fiOimridij, Zsu^.

dXXa tiVj

ATvo^ 3a(riXstifii, tov Ai' g^fXi^Xaxa»^.

aiSoT, Ti TiTipeig;

Itr^t TOwS^' OUTOI^
^X!^^'

rlg ^r^CTL tolZtol ;

^(OXOOLTTig MVjXio^, 838

xai Xaigf^v, o^ olSf ra xI^uXXcuv Ix'^'

ch 8* fi^ Too-ouTo Toiv (JiaVKov sXi^XuS^a^,

iSarT avipcuTiv ctsi^si ^oXtoeriv;

fio"TO|XSI,

xai juii^Ssy sfTrT]^ ^Xaugov avSfa^ Ss^iou^,

xai vouv f;^ovTa^' cov, 6to t% ^fiSoiXia^, 855

aTTSXslciOLT OuSsi^ TsdiTTOT^ OXiS iJXfl\|/aTO,

oiS* is iSaXavffTov ^xSf Xouo^o^julsvo^. <ru 8^^

wairep ts^vbcStos jjiou xaTaXousi tov ^iov.

iii

8S4. Tr*!;. Glossa supplct t^u—itim-

(«<$. Perperam viilgo ^tltijgnt.

M7. akXk tifi In membr. uXXm
v<

H30. Ivx^arrs i M^Xtst» Socratem
Athenienseiu fuisse cunslat. Melium
eum vocat Couiicus, innuens atbeara

eura esse. ut Diagoras, qui Melius erat.

8^. wii^u. Sic A. C. Alii neglecta

Attica termiuatioue zrii^. Pronus est

sensus, et faciliiraa phrasis, ita at quivis

intelligat non aliter a poeta scribi po-

tui8se. Fuere tamen olim codd. in

quibus legebatur tni^dv, ad quod refer-

tur scUolion in C. qaod idco profero, ut

docmuen sit Graculorum acuminb in

explicandisiueptissimislectiombaa. Oim

irt ri wti^UD mvrt rov wti^irBai, i'f ti.

vif ^a^iv, 7»« rrii itrmhv 0viret\iri9. itXK

irii fi rumurn i4rt»n w^if ri U>)Xi/3«;,

««T«' ffv ii tif r»€«>vrtf rit fimvuit tXif.

XvSas mtifmfi x»^'"* **** rru^u» mi-

rMfs 9%. rttirif*» aSrtt riit ovtm» ftmfims

furi0}^ts, tHrt Mmi wii^ttf ri wtfi rii^

fturaivf. Multo facilius erat wi/^i<» tn

vii^ii mutare, quaui ibta excogitare.

838. «nrif n^turif fMv mmrmiutvit

rif ^i»f. Sic lcg«ndam esse nemo non

idere poterat ; ct ita scripium est iu

membr. Turpiter in impresws cUudi»

cat versus ob duarum vocum transpositi-

onem, mmrmXtvu ftttt^ GJ. ad iuir»^MHtt

imwmtfit mfutiJ^ttu
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845

aXX* aJj Tapfio-T fXS^dov wT^g €|xo3 jtxiv^avs.

4>f . Ti y av Ta^* fxfivtov xai jxa^oi p^^^orTov ti^ av 5 340

St. aXijS^ff^ ; oeraTffg f(Tt fv avS^paiToi^ <ro<pa.

yvcoo-f I Sk (TatiTov (6$ ajuia^^ ffT xai mayxig.

aXX' 6Tava|xffivo'v jx* oXiyov 6VTat>9^oT pfpovov.

4>f . oifAor Ti 8|a(rco, tarapac^govouvTo^ Toii tsraTgo^ 5

TJOTSpa cragavoia^ auTov ficrayayaiv ffXco,

^ ToT^ (TogoTJjyoT^ Ti^v jxav/av auTox» (J^pacai

;

2t. ^if iSoi, «-U TOUTOV TiVa VOfJtl^fflJ 5 f<fT fftOI.

4>f. aXffXTptioW.

St. xaXai^ ys* TauTrjvl 8i, ti ;

4>6. aXfXTguoV.

2r. ajtx^ai Tat>To'. xaTayeT^atrTog fT.

|ui^' vuv ToXoiTov. aXX<x TtjvSf jXffv xaXffiv

aXffXTpuaivav toutovi 8^ (iXffXTopa.

^f . aXffXT§t>aivav ; TauT gfta^ffj Ta Sff^ia,
^

fy<rai cra^ffX^oiv apTi zjapa Tovg TT^yevelg ;

St. ;^' aTepa ye aroXX'- aXX' ti jut.a^oi|[ji' exao^TOTff,

fT6Xav^avo|xi3V <Jv eu^vg uto crXijS^oti^ gTcov. 855

4>ff. 8i(X TauTa 8ig xai S^oijxaTiov aTcoXff^ra^

;

2t. aXX' oix otToXtoXffx*, aXXa xaTawe^^ovTixa.

^e. Tag S* IjutSaSa^ ctoT TffTgo<^a^, oi *vor^Te (rd ;

St. oltrTfg rifpixXg'?]^, 61^ To 8s'ov otTcoXeo-a.

aXX' i^^i, ^aSif , ycojuifV. sT^a toi CTaTpi

CTSi^o'|Xffvo^ 6^(X|xapTff' xaydi} toi tJroTf

850

860

n

841. ?yflnrif ifr l» itf^^tis. Sic

nieus, ut vulgu. In A. C. iri» af^^»i7r$is.

In B. ifa wa» iifBptixeis f$<pa.

845. weri^m, Vulgo w$rt^$f. Glos-

S8B : va(«»04at(, weuaf^$ffvtvs. tlraym-

yiift t\s lizetfr.pief. iken, fntiiffu, XaCi.

In C. scriptum ikH. r»1s re^extiyeis,

TtHf ftz^e^mTrmtf' i^im yet^ Bmtmrtv

w^mrrti.

853. Tnytftif. Scbol. Ms. Tnytfus

mvrevs makti, is v^i ynf ^iar^iSetras,

&99't^ ftvas' n itf i^tCtis »«< B^t$f*m^$VS.

reievret yit^ nrat aau «i yiymfrtf.

8.^5. iiriX«yS«v«^ii» «» tvBi/s iiTi irXn-

^evs Ireif. Sic mcus, ut impressi. In

niembr. iiriXavSayf/K))» tii^vs ii-ri vXn-

S«tv rif trHf. Sic etiam duo alii Regii,

nisi quod articuium rtv ante irXf&»vs

inserunt, raetro reclamante.

Cod. i<riX«»^«»«^»j» •» tvBvs iwi «"Xw-

^evs rif tTtif.

857. ««raflri^f•»«««. GI. r»is ^g»»-

rifais a^ntm.

858. rir^^ms. Inepta glossa, ««ti-

^«yt;, ir^dpns. Est a r^ixea. Conc. 681.

T« Ji xXn^urn^ia wei r^v^us \ Vesp.

665. w»! r^t<rtrai J« "vura rit x^fAarm

raXXa ; Codd. aulem omnes et editt.

veteres habent rir^e^as : Kusterus, nc-

8cio unde, rir^exas.

859. Plutatchus in Pericle p. 36S.

T»v it nt^ixXitvs it rif rvs r^mrnyias

itVeXeyiVfiif oUa raXatretf ataXvfia yf^a-

^atres, a.tnXeifi.ifUf tis ri Sio», $ ^>5j««#f

«frt$i|«T«, fin weXJMr^ayfiefnerms, ^i*'*ii'

ixiylas ri itrifpnrtf. Corrumpendis au-

teni Lacedajmoniorum primoribn» in-

sumta fucrat ista pecunia.
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oT8' i^irsi <ro* rpauXtVavTi mi^oiisvog,

ov vrpwTov iSo7\,ov iXa^ov 'HXiao-Ttxoy,

OT €?rgia|u,7)v <ro» Aiouriotg a|xa§iSa.

? jui^v <ru TooToij Ta> XP^^V
^^^^' ctj^itrei. 865

fiJy*, OT» iTr&itr^tig. 8eu§o, SsDp , <o XwxpoLTsg,

€^6Xy. ayci) yap (Toi Tov uiov tootov»,

axovT avavsitrag.

VT)7roT»o^ yap strT iTi,

xa» Toiv ys xpsfxa^pwv oi TgjScov tcov svdaSe.

auTo^ TqiSwv eirjg av, 6« xpsjxaio' yt.

oix 6^ xo^axag ; xaTa§a <ru toj 8i8afrxaX<i).

»8ou KPEMAr. oJ^ 7}Xi^»ov ecf^aeV^aTO,
*

xal TO»<ri ;^6i'Xs(riv SiepptnjxoV».

^ftiij av jxot^o» croS^* outo^ a7r6<psu^iv 81x13^,

i5 xX^<riv, 17 ;^ayv<u<riv avaTSio-Tijgiav

;

xaiTo» TaXavTOu tout «jxa^gv 'TTrgpSoXo^.

2t. a/ji6X6», 8»8a<rxf . ^up-oVo^oV 6<rT»v $t5<rs».

«OS^u^ yg Toi, tya»Sctp»ov Tuvvot/To»,

2t.

*f.

2t.

87M

875

863. TfavXirmfTi wAifitut. Perpe-

rain codd* ut vulgo, «iiS«^i»«f , quod

mendusum esw ipsa metri ratio evincit

:

repetitum firit c superiore versu. Ih his

formis comnmtandis frequentissimus li-

brariorum error.

864. «r l^^mfiHr. Codd. €tiaro, ut

impressi» T»iT»v 'w^iuftti*, sententia ht-

ante. Illud e Suida reponendum esse

perite roonuit Bentleius, cui nedum
auscultaretur Berglerus, ne quideni illius

niewinit. Suidae nota hsc est : «/<«|<f>

iTitf vXaxeuvrtSt *i' »«'» «««"tw» ^aftif

^vfiftti^of ii, xai T» ftiM^i* kfAo^i»*. 'A-

ftrt^dtnf Si^iXaif' »t' i^r^idfitiv r»i Aim-

riMf afuj^tim. t»vt»v natuni est ex glos-

seraate interlineari, quod scripserat ali-

quis ad syntaxin expediendam. Locn-

tio est Atticissima t »t$ iT^idftn* r«i

mfica^liia, »9 w^a;t«» iC»X»f HXaCoVf pro

•C«Xm;, »» v^«T«». Sic Horatins Serm.

ij. 2. 59. Ciijus odorem oUi neqveas per-

ferre— comu ip$e bilibri cauULus inslUlat;

pro iustiUat oleum, cujut &c> k notis
BENTLEii. Magis apposita sunt ista

Pinuti in Mena^chniis ii. 9. 37.

^ummum illiiro, quera mihi duduin

pollicitu 's dare,

jubeati, fci sapias, porculum afferri

tibi.

IJbi, 81 per Janum Dousaro stetisset»

corrdpta fuisset elegantis locutionis ve*

nuittas : is enim emendabat, nummo iUo.

Noster Lys. 408.

»^^»vftitnf ft»v Ttif yvimixif Ifirifaf,

n (imXmHf i»flrjrr«»x<» i» T«i; T^r.ftm'

r»f.

pro Tw «(ft^v n /3cX«»«(.

869. ««4' r*J» yt x^tfta^^St. Particulara

inserui, flagitante utetro. x^tftd^fm me-

diam corripit. Supra 218.

fMi, Tif yaf »uT»s iiiwi rnt XftftdB^at

atn^ \

870< «vTH T(iC»i*. Sic dno Regii,

bene omisso, quod vulgo in^eritur, pio-

nomine, rv. In C. p«»i m^Birti v. 865.

sequitur sine ullo lacune iiidicio versu^

905. «<C«r T«vTi »«) In. Librarius qui

codicem illum descripsif, duo fulia ar-

chetypi simul imprudcns vertit, unde
duarum paginarum defectus.

872. ihv x^ifttu' »tf—Sic ad roetri

normam M:riptura uporUiit. Vulgo liw

xfitftai» y . «'f—
873. }itfpvn»iri. GI. limxtxfori.

877. tri» fvrii. Sic beue inerobr.

Vnlji^u, claudicante versu, ifi ^vrti.

878. w»uidfi»v rvff»vT»i. Male scri-

ptuni traiim»i»f »» Tvrftvmi»

88«

885

So).

2r.

Xo.

A».

AS.

A».

A8.

Ai.
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gTXaTTSV ?v8ov o»x»aj, vaw^ t fyXu^psJ',

<x|xa$»'3a^ T6 (TxuTivag gigya^gro,

x<xx ToJv <ri8iaiv ^aTpaxo^S gTroie», wo^J 80x6»^,

oTTwg 8* sxsivw rol "Koyw |EJWx^<r£Ta»,

TOV XpClTTOV , 0<rT»^ 6<rT), Xa» TOV ^TTOVa,

o^, T<x8ixa Xsycov, avaTpeVsi tov xpeiTTOva'

cav 8^ fii^, Tov 70UV <x8ixov Tsatrri TS^VTl-

axiTog |xa^r^<r6Tai xsap aitToiv Toiv Xoyoiv.

syw y awsa-oiMLi. touto yotjv ft^Vv^Jo"*, OTrwg

zjpog TsavTa Ta 8»xa»* <xvt»X6V6«>' Suv^VsTa».

(Ae»';r£» t\ ^s\og tou XogoO.)

viop6» Seuji, Sffi^ov <rauTov

ToTo-i ^gaTa»^, xaiVep S^pa^ru^ wv,
^

J^' oTo» ;ff7)?6«?.
«^o^i' 7«^ ^kOXKOV <F

sv Tolg CToXXoi<ri 'ksywv aTroXo».

awoKslg <rt5 ; tiV a!v

;

Koyog.

T^TTWV y wv.

890

In cod. B. «•««J«^t#» Tt/»v«Tfl?, omisso par-

ticipio. (^uid iu C. reperialur, observarc

n«n meraiai ; verum probabile est in eo

participium esse neutruni. Genuinum est

Tv*f»vT«i, quod prsefert etiaro Vat. Cod.

Ti/v»«?T«» et TVfvtvr» in neutro dicunt At-

tici poetz, ut t«i/t«» et t«i/t«, T»r»vT»ff

T»r»vT». In istis » para^ogicum est,

poetisque maxime, ubi producta syllaba

opus est, conmiodum est, solutae etiam

oratiunihus scriptoribus ob euphoniara.

Sed Ti»»»«i/T«»i accusativus est singularis

maMruIini generis, nec video, cur id in

neutro pcrpetuo adhibuerint, nam sxpe

occurrit, quura nuUi usni esse possit,

quera non aeque praestet altera forma

Tvrt»uT»i.

380. aftalilat Tt. Sic B. D. Minus

bene vulgo afta^ilaf Ji

—

881. trif }»*u{. Vide ad Pl. 742.

884. Versum hunc, quo carent vul-

gati libri, e raerobr. et codice roco repo-

sui. In hoc ita scriptus est ut eura

exhibui : iu membr. meudose «»«T^i-

Hic versus in contextus serie, suo loco

et totidera literis scriptus legitur in cod.

ut eum exhibui.

886. fta^rtrmi, Gl. y»«Jr»T«i •»«»•

iiTftm^iif,

887. TouT» yevt ftifttti''*. Sic roembT.

Vulgo T»vT» i' «5». Vers. seq. t« J<-

««I», ju5ta ; eo scnsu, quo Terentius

Phorra. ii. 1. 49.

An qnisquam judex cst, qui possit

noscere

tna justa, ubi tute vcrbum non re-

spondeas ?

888. Post bunc versura recte raonue-

ruut primarii editores, Chonim aliquid

intercinisse, quod librariorum culpa ad

nos non pervenit. Scilicet deest anti-

stropha, slrophae respondens^quaeincipit

v. 804.

891. •'r»i. Sic merabr. in quibus

versus digesti sunt ut eos exhibui; id

est pronomen r priori versiculo contri-

butura. In B. D. «ti».

««•«<. Cod. »Tti. Sic supra 858. «r»

Tir(»^at. Meus etiam hic et B. pr»-

ferunt «<r»». Sunt autem ista verba ex

Euripidis Telepho desuinia, unde locum

profert Scholiastes:

ry »r»i xSV^*'f' *^* «'^«^•*/««'

T«f r^f *lXinif »uftxa.

Pronomen r« inale omissum fuit in

Musgravii editione.
^

892. i» T»rf vrtXXHfi. GI. ifttrm

w»kX»it.
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A8.

Af.

AS.

Ai.

AS.

Af.

A8.

Ai.

AS.

Ai.

A8.

Ai.

Aa.

Ai.

AS.

Ai.

A8.

Ai.

A8.

Ai.

AS.

K£«>£AAI.

^acrxovT ilvai,

ri «'o^ov troittri'

;

yvwiiag xaivag s^eu^itrxwv,

radra yap av^ei 8ia towtouo"!

895

Tow^ ayor]roug ;

oux* aX^a o^oc^ot!^.

dtToXcS <rc xaxo)^.

eiT6, Ti vjoioSv
;

ra S/xaia Xlycuv.

aXX' avarpiii^a}

raZr\ avriTisywv. oiSs yap elvai

TTavu ^i}|u.i hixrjv.

ovx eivat <Pj,g',

(fiepe yag, ctoD Vtii^
;

crapa Toro*! ^iolg.

mwg irlra iixr^g otjtrrjg, o Zehg

oux aToTicoTiSVy tov zjareo adro^

S^era^;

alSoi* toutI xa) 8^

ywpel To xaxo'v 8oVs jxoi "Kexavriv.

ru(poyepwv sT, xdvaoit,o(rrog,

xarairxjywv el, xavai(rj(tJvrog

po'Sa fJL elprixag,

xa) 0aj|xoXop^o^ - - -

xg/v£0*i (Tre^avolg.

xa\ xuar^a7\,oiag.

jfpuo-oJ mirrwv jul' oi yiyvw(rxetg.

900

905

910

896. i|ii/j<V«*»». Sic A. B. Mens, ut

priscae edht. habet Xpiv^lfxm*, manifesta

menda. Kusteras nictro consulens, e
conjectura, enque satis inepta, dedit

yj«afim,s XKifkf ftit IftUfitrxtnr, Scd in

notis Bonuit e Vat. codice icgendum
esse yvttfuis *Mn*t i^tv^irxitt. Jam
quid fectt fongus ille Transsilvnnus ? si

vel niinimum sapuisset, istam Vattcani
cod. lectionem reposuisset ; at priscarum
editionum mendosam lectionem i»r«-

tafit» hac mufritam notnla. xcif«f ifiv.

(ir»m. Ita editt, pristina ; non nmirkf

fi\9 Iptvfirzm, ut pflstea. O homincm,
qui se Arisiuphani edendo pareiu arbi-

tratus cst !

897. hii r»vr$uri. Schol. imUxXtt
r»vt 'A^fmi»vt, if iiiKif ;^«i^«»raf. r»

M iiMmuf wm^»^tifrmt.

903. W9U 'rif i Sic bcne scriptum m
A, D. Perpcram vulgo w»v*rt ;

907. X^i**' ^l- '^<^ W0»Cmifn. i»n
fui Xtmmfrtf. Glossa siipplet <»' Ifiirai.

908. GIoss» : ru^tyifttft fimrm»t yV.

^f, »i»»)«^«f . «»c^«r*f> mniiis, mfttrirn'

hitf.

AS.

Ai.

A8.

Ai.

A3.

Ai.

N£<^£AAL

oi S^Ta tsrpoToti y' oXXa (xoXi68a>.

vuv Ss ye xoV/xo^ tout i(rr)v e^ot.

^paahg fl nroXXou.

(Tu 08 y a^j(an^g.

Sia (r\ il (poiTay

oiSeV 6^«^«* 'T^^ f/,etpaxiwr

xai yvoMT^Vsi cfot *A^r^vaiQi9

oTa SiSao-xsij tou^ avcrqrotjg. c^,

a^^elg (U(rxp^g.
^ , ^ ,

0-5 8f 7 6u Tsparrrug^

xairoi Tsporepov y i^TTcopfetis^,

TijAsipoj sTvai Mtxro^ ^a(rxwVy
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91 5. ffXv^m. CoilC.lt 10. /tt#X«CJ«-

^tnrmfraS' Vul^o fAoXitlv.

916. Ji« r\Tt ^cirBf. Basis est ana-

paestica, ubi observes procekusmaticum,

temporibus aaapaBsto parem, quem ra-

Tissiiiie adhibent. Equil. 503.

Ifiut y hfAtif w^orixiri rof m?»—
Perptram in A. C. Ji» rt Ji—In B. dim

0\ ^»iruf. Meus Mncerara lectionem

exhibet.

Quem in nota ad hunc locum citavi

versum ex Eq. 503. vfjitTs ^ «f**» w^»ri-

Xtrt r»f »•«». is C. A. Dukero, cujus

post superiores meas excusas, raptim

notas percurro, niendose scriptus visus

est, nec dubitavit quiu rcpoiiendum fo-

ret w^orx^rt. Nempe ignoravit proce-

leusmaticum pedem in anapasticum

versum admitti. Eandem verbi formam

w^i^rxtrt, vulgatffi w^»rixtrt idera ille

fubstiluit in hujus fabulae v. 575^

i rt^^rmrm ^tmrtu^ %tv^» TW f»uf w^»r*

ix*^*
In poelis et raaxime in Aristophane pa-

rura excrcitatus sit, qui ignoret, pedem

tribrachyn aute syllabara catalecticam

tetramctruin trocbaicum admittere. E-

niendandus ergo erat versus exinde ae-

ptimus,

tirm \r»f^\ »irif—tx^i»* \ ^C» I

Sicv^Dv
I
nmfkmy» \

fm.

Emendandus iste etiara in Eq. S19.

mm/u
I

»1» Aim |
r»ur' t

\
i(mn

|
rmnrm

I

«ft
I
»»T«y»

I

X«M».

Multique sunt apud Comicum alii, qtii

Dukeri alicujus opem exspectant, a qui-

bus paulo peritior q«ivi« abstinebit ma-

num. Mirnm adeo non est, u eum

tantopcte tortit inierjecti© ftu imti»

ersus 41. posita, qu» centies apud sce-

nicos sic occurrit exira versum. Hoc
quum hodie tirones sci^nt, ne dignum

quidem erat quod observaretur ad Ran.

141. Aliud specimen Dukeri in me-

tris peri iaa exsiat in ejus noia ad

V. 584. qui sic in antiquis editt. legcba-

tur :

« 2iX»i»»» y i$*X<flr« rms ilevs' i Y
"HXi^f.

Sic aulem ille ad eura versum : Quarta

sede est pyrrichius, qid locum in koc car-

mijie nm habet. Lege cum schol. i|«X<-

irtf. Nam iambum quartus locus pecutiari

ratione recipit, ut schol. ad v. 518. et sunt

atiquot extmpla in iUa wm^aSmrti. pecu-

L1ARI8 RATio ilia ineptuni iraperiti

Graculi comraentum est. Dukerum,

ut alios, fefellit titulus initio parabasis

praemissus, quo choriambici versus tro-

chaici esse perhibentnr, qua de re in

nota ad eum locum egi. Nullibi tro-

chaicura metrum iambum recipit. Proin-

de versus ille, sive i|tX<«-«», sive iliXi^n

scribatur, turpiter claudicabit. Id uoo

ignorabat Kusterua, quapropter, ut ver*

sum sustentaret, furlim supposuit, sed

satis insulse, particulam yt, quam nou

recepit Betglerus, in nota raonens, mc-

tresatis constUtum irit si scribatur i5»Xu-

r«. Sed sic rainus constat temporum

oiiio. Optimum et sincerura est, quod

ex membr. reposuiraus, l*Xt'x««a'«. ^

9ia mmi y^mrbnrti -atr 'A^fm*»is.

Sic recte B. C. Sic etiam membr. «u»i

quod in eis ««* omissum est. Pesaime

vulgo yfmr^ru vr 'A^nfmi»irif.

922. TnktfH» Euripidem Socratis a-

i&icum, •iudiwque philo»ophiaB deditun»



us

AS.

AS.

Ai.

AS.

Ai.

Xo.

Ai.

A8.

Xo.

AS.

NE4)EAA1.

• 6X cngpiSioti

yvcouas rpwywv IlavSsXfiTf/ou^.

«p jxoi (To^iasy ^^ €jm.J^<r^ijp.

co jxoi ftav/a^ lifj <r%, tTo'Xfal^ T,

^ Tig (re rpi^si

XyjLtaivojxsvov toT^ ftsipax/oi^.

OW;fl 8180^6 1^ TOUTOV, Kgovo^ wv.

^itTreq y auTov o-a)9^vai Xf^y
xai jxiQ XaXiav jxovov a<rx^o-ai.

'•Ssug' ?9^i, TouTov 0* £a |xa/vs<r9^ai.

xXau<rsi, ti^'' X*V ^*' STrigaXXi}^.

Tsrauo-ao-^^s aa;^ij^ xai Xoi8ogia^.

oKTC sTTiSsi^ai, <ro tc, tou^ xsrqore^otjg

•' sSiSao-xsc' <ru ts Tigv xaiv^v

NE*EAAL 129

9fS

W

99&

aTT acxs^' <ru ts ti^v xaiv>jv

tra/Ssy^riv oto)^ av aKo6(rag tr^fxpu

aVTiXsyoWoiv, xplvag <^oiTa.

8p<xv TaST fiS^sXoi.

xaycoy s^^sXoi.

^epi, rig Xs|si Tspire^og y u/xcov
j

TOUTO) Soifl-a)' xaT sx ro(yra>Vy

wv av Xs'|7), pi]fxaT/oi<riv

xaivois a^Tov xai Siavo/ai^

xaTaTo^suo-fl).

To TsXswTaTov 8', igv avaygulj).

94#

945

?erstringit, cujus notissimnm drama

elephus. In eo heros pannis vesiitus,

pcramque gestans inducebatur tanquam

juendicus, sed sermones habebat miro

artificio compositos. Mox ynmfims IIc»-

itktTtievs scheraaest ^m»» w^$0i»Mttii>. Ex>
spectasscs M^r«vs, vel simile quid. Pan-

deletus notus erat istius temporis vitili-

gator. Maxime autem in his demago-
g;os taxat Comicus, qui simul ac reipub-

licae administrationem capesserant, e

pauperibus divites fieri solebant. Confer
Pl. V. 567.

925. Hic et v. seq. iv. codd. et pri-

mariae editt. habent tf fut, In recenti-

•ribus est «i/KM.

9«9. KfitH' GI. if^.
932. rtSrtf t U fuune^m. Sic iv.

codd. recte. Vulgo omissa est particu-

la, quam sententia fla^itat, sicque versus

inconciunus est. «« in unam syllabaiu

coalescit. Vide not. ad Ran. 1243.

933. *Xm.v9ti, fnf x.*^( h WiZmX.Xns»

Sic tres Rcgii, nisi quod mendoac twttmm

Xnst frequentissimo iibrarioruro errore.

Pessime vulgo ; »Xmi*tt, rnt x*^f •<nC«X-

>Att {

94(). wfirt^s y v^v. Sic ob me-

trum legcnduiu. Perperam vulgo w^«-

rt^s vfiim. Miraest librarioruro libidu in

inserenda vel exinienda preter senten-

tiam et metricas leges illa particula yt,

Supra in v. 921. mmirt wsiri^iv y i*--

•r«;^iM( eundem, quem hic, prsstat u-

sum yt, nempe fulciendo versui, cujus

salva integriiate abesse noo potest.

Nec tamen ibi comparei in membr.

942. fnfutritiftv. Male vulgu omis^

suio f paragogicum.

95»

955

TO tirpoVcoTov ttTrav xqA to) '<^^aXf«o

pcevrovfuevos, wfTTreq utt otvS^iijvcoy,

ufTO r£v yvcoiMSv axoTisTTai.

Xo. vtiv 8s/§sT0V to) crio-uvo)

ToT^ ty^piSs^/oiO"!

Tioyoio-i, xaV 4^govTiVi, xa)

yvcwfAOTUTroi^ fx,6g/fAvai^,

oTrorepos auToTv Tiiywv

• a[>.eiywv $av7j<rsTai.

yuv yao airas svTauS^a x/vSuvo^

avsTTai <ro<p/a^,

r^g tsepi rolg 6f*oT^ ^/Tioij

IflTTiv ctyaJv [f,eyi(rros»

aXK\ w croXXoT^ res '7rpe(rSvlipi^s ^^^^<r^ XP^^^'^^f^^^^^^f^^'
prj^ov <pa)V^v, ^ Tivi X«*V'^' ^^^ '^^^ <rauT8 <^u<riv siTrs. 96o

A/xaio^.

Xlfa) ToiW T^v a§;^a/av raraiSs/av, <os Sisxsito,

OT ey(o ra 8/xaia T^iywv ^v^ouv, xai coc^poertiV») 'vsvo'fxifo.

vjpwrov iiiv sSsi taraiSo^ (fiwv^v y^d^ayrog [Lr^^iv axov<r<3t.r

949. Glossa : ri wtriwt «i ^p^«»»-

ns. f(0*riffit ^Kt^tfft. y*tfMrvT»ity (per-

peram in niembr. yfmfAtrv^mis) rmis mmra

V0V9 rvTovfiifmts.

953. iiriri^ts avrtif xiyttf. Sic tres

Regii. In meo irirt^is y—Vulgo ««•-

itiri^is y alroTf Xtymft ubi inlerpola-

tricem manum metrici Scholiasne agnos-

cas.

955. wv ym^ mwms tfrmZ^m xifivfos,

Perperara vulgo itS»2(, quod ex anli-

tbetico versu 1030. roanifeslum est.

963. wmtios ^v*iif—Sic tres Regii

:

ulgo fmtiif wmtlis.—ftn^it^—GL sup-

plet if^^Tof. Perperam in duobus

codd. ftnitf—y0iffimfros. GI. ftovyy^i'

^mrros, Vide Car. Du Fresne glossa-

rium, hinc augendum, in fiovymfi^tif.

Locum hunc imitatus est Plautus

in Bacchidibus, ubi Lydus paedagogus

severam, qua olim educabantur pueri»

discipliuam exponit et laudibus evehit,

lu. 9.

£ademne erat hsc disciplina tibi, com
tu adolescens eras ?

nego tibi hoc annis viginti fuisse pri-

mis copiie,

digitoro longe a paBdago^ pedem ttt

VOI.* lU

efferres aedibus

;

id qttoi obtigerat, hoc cti^m ad malum
arcessebatur malHm,

et discipulus et roagister perhibeban-

tur improbi.

Ante Solem exorientem nisi in palae-

stram veneras

gymnasi praefecto haud mediocris poe-

nus penderes.

Ibi cursu, luctando, hasta, disco, pu«

gilatu, pila,

saliendo sese exercebant magis, quam

scorto aut saviis

:

ibi suam aBiatera extendebant, non in

latebrojis locis.

Inde de hippodromo et palaestra ubi

revenisses domum,
cincticulo praecinctus in sella apud

roagistrum assideres

:

cum librum lcgeres, si unam pecca-

visses syllabam,

fieret corium tam maculosum, qnam

est nutricis pallium.

Sarsinatis ista cmcticxUo pracincttu asai'

dtres ex Atheniensis verbis Ka^ii»frmt

rif ftn^n fiu wfoCmXif^at adumbrata vi-

dentur, et interpretatiqnem glossatori^

nostri coQfirmaot.
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stra ^ctoli^siv Iv TOLicrkv 68«7^ euTaxToog e$ xi^aoKrrat}

Tsg KOiiLriTag yufxv&g a^pooug, xei x^ijxvcuSt} xaTavi^oi. 965

elT aZ TT^oixa^elv aa-fx eS/Satrxsi/, Tm jxig^a) ft.rj ^uvipfovJap,

^ nAAAAAA riEP2EnOAIN AEINAN, ^ THAE-
nOPON TI BOAMA,

evTsivafxevovg T7)v Agjxov/av, riv oi rsaTepeg Tnrapiiwxav.

e! Ss Ti^ aiTcov 3a)|tJioXo^6w<raiT*, "iq ^afit^^^siEV Tiva xafJLwriv,

aiiTog Ssi^a^, fv S* a&fjLov/ai^ ^iii^aov rl eri^via^cov, 97»

oia^ 01 vuv Ta^ xaTa 4>§uviv TauTa^ Tctj SucrxoXoxa^TTTou^,

sTreTpiSeTo TWTrToiAevog croXXa^, oJ^ Ta^ Moti<ra^ a(pavi!^a)V,

6V 7rai?oTg/ffou 8s xa^i^ovTag, tov |x>]gov sSsi 7rgoSaXs<rS^ai

Touj Traitag, oTraij toT^ fi^a)Ssv |X7]Ssv Ss/^siav aTnjvs'^* [975

6IT ai> craXiv atiD^i^ avia-TafJLSV&g ^o]UL\}/:f<rai, xai 7rpovorj(rai

6iOtt>Aov TOKTiv epatTTaKriv Tr^g ijbTj^ jui*] xaTaT^eiireiv.

7jXsi\{/aT0 8* av Toi|x^aXou eSsi^ ^aTi' birivep^ev tot av, oJs^f

ToT^ aiSo/oicri Zpicrog xcLi j^yovg^ wcnrep juiijXoKriv, sTrrjv^si.

964. »ff «iSaair«tf. Sic B. D. Vulgo uV.

963. xvfi^nTu;. Nugatur hic Sclio-

liastcs. Hesycliius: xvfivrnt, yurttf,

*6i/*Ki y«f, T« oift^aix. Lys. 5. ««/uarif,

vicmfl.

x^//cv«?n. 01. yl>vx^oritr«, quae inter-

pretaiio ad »fi/u»fiiS)) refertur, et hanc
i-eram esse l^ctioneni censeo.

966. ilil»ffK%i, Perperam vulgo 11/-

967. n HatXXttiet wt^ftTtXif %inait,

Sic optinie, et ut metrum flagitat, scri-

ptum est in membr. Ride doctorem
illum prosofiiae graecje, qui in vulgato
wij/ria-T^Xiw antcpenultimam corripi pos-
•e putat. Vide not. ad Thesm. 56.

970. Versum honc, quem nescio quo
casu librarii omiserunt, Comico e Suida
io ^t;'*!»'» restituendura esse monuit
sumnius Valckerius, Diatr. Eurip. p.

S24. Glossse : ^v/iMkt^iv^mir
, ^Xux^n-

«mt. xtifiyptttii, i» MtnXafftitn fi»i riif

tffihn zret^etfi^ct, weifn^^riffM trttpn^tiriv

971 De Phrynide videndus vir do-
efijisimus Petrus Jo. Burette in Actis
Acaderaiae nostrs T x. p. ?68.

973. zr^eCeiXi^Bai, Gl. i»>i*V3«/. «-
fiCeiXifBeti. In alio w^eetyetytiv, v^enU
9*19. Hacet prior interpreiatio, juxta
quam 9-feiaXirBeti rif ji»*f^o», est prtetenta

tufiica, vfl p-(ttgnto cit^lo frmara olite-

gtre. V. seq. mvniis, Gl. ifmifx^rtf,
mrmiitvrof.

976. Vulgo s.iclegitur, corropta pror
sus luetri forma, hic versus :

tlitiXn rt)7fif ifafttif rn; HCtis fAti xmrm»
Xunif yt.

Ineptissimiim istud yt non comparet in

ullo Resioruiu codd. Kst ia meo, un-
de colligitur pravaiu istara emendatio-
nem jain ante aliquot sa;cula a ludi

quopiam magistro invectam fuisse. Ni-
hil tamen facilins erat, quam nuroeros

hujus versus explere, scribcndo i^armT-

0tf, Euiendationein hniic praecepit

Toupius ad Suidain iii. 176. ubi obser-

vare poterat yi m Suida additum fuisse

a reccntiorc editore : non est enim in

edit. Modiolaneusi, ubi scriptura eadem
cst, qua; in Keg. codd.

tiittXof rtiftf i^«rc<$ rns nCns ffth «•-
rmXtiTtif,

Paragogcn posterioris vocis oroiserunt

librarii, quod iis solemne fuit. Vide not.

ad Ljs. 487. ubi rus fM^^Xtis scriptum

fuerat pro rttft ftt^Xtirif, Mctroruin
imperitissiuii sunt, si qui credant in te-

trametris anapxsticis sjilabam catalecti-

cam spondeo subjici posse, qua in sen-

teutiu erat bonus homo, cujus futilera

conjecturam explodain ad Vesp. 349.

Glossae : ftfA^J^rirtu, mttBtfimXirmi rhf »«-

ttf, tiitiiXttf rvvtf. rtis tlCtitt «'*'» miititif,

£odem modo hunc versuBi cxhibet

cod. ac ceteri Regii.

978. Glossa^ : fAtiXtirif. In C. uvitf*

«Mif . Iq raeo ineptc it^tCirtts.—fi^«-

oiS* <Jj> jxaXaxiJv 4>t>fa(ra|xsvo^ t^v <pa)vi^v, «rpo^ tov sparr^v,

axiTlg saiiTov Tsrpoayoiysuaiv ToTj o^^aX^oT^, sgaSi^sv.
^
98u

ouS' av iAsV^ai SsitvoOvt I^v xs(paAaiov t^^ pa^JJavTSo^,

riS' av avrySov toiv cr§5(rSuTspa)v aoTra^siv, oiSsjrsXivov,^

oiS' o\j/o(paysTv, «S^ xix^i^siv, oiS' "Itrx^iv t(o TroS' svaAXa^.

"ASixoj.

apxaTa ye xa) AiTroXioiST], xa) TSTTiya^v ava;x6«rTa,

xai K^jxs/Soi», xa\ Bou^oviwv.

^ixaiog.

aTiTC o5v TauT s<rTiv exelva, 985

sl wv av^ag Maga^wvo|xa;^ot>^ 13 >73 tsra/Sstxri^ s9^gsv|/s.

ch 81 Tougvtiv ei^ug sv ifuaTioig TrpoSiSacrxsi^^ svTSTuA/;^9a**

«Sfg-s |x* a7rafxs(r^\ oTav og;;tsT(r9ai nava9>]va/oi^ Ssov aiT8^,

T^v a<r7r/Sa Trig xwXrlg weosp^a^v, ajxsAy Trjg TpiToyevsiag.

tjpog TauT, fo jxsipaxiov, ^appcov sfts tov xgsiVla) Xoyov aig8-

wifiifts, fir,KVims rri fitraCeXn.—v^oayoi-

ytvajv, aarfltfTMw».

—

KixXiiuf» mrmKTus

ytXat.

984. ^ivtXi£in. Sic A. B. Vulgo

titiiraXiuin, utsit proccleosmaticus pro

dactylo. Placet forma contracta. A/<ro-

Xi«,ut A<^iJ^a/itC«f,A/a<r/«,quorum prima

itidem producilur. AiiVaXi» et Btvfetim

diversa sunt ejusdem festi nomina, de

quo videndus Meursius Gr. Fer. Hujus

autem, ut ct cicadarum, quas olim Athe-

nienscs capillorum cincinnis inscrebant,

et Cecidaj poetae dithyrambici vetu-

stissimi menlione significat injustus o-

rator, onmia quae adversarius dixit,

stulta & inepta esse, anliquain simplici-

tatem referentia. Dc cicadis aureis qua.^

iu comae vertice prisci Alhenicnscs gere-

bant, videndus Thucydides L. i. c. 6.

987. Vulgo sic legitur hic versus :

ru }l rtvs *u» ili^vs t» Ifuiritiri 3i2«-

r»«if ifrirvXix^mi,

inconcinne admodum et contra comma-
tmn legem. Emendo certissiine :

ru ii revs fvt tv^hs f' ifittritis tr^oiiom-

f»us ifnrvXix^mt,

Compositum w^tmmattuf vice simplicis

cst, ut supra 476.

«A.X* iyx*''i** *•• ^^'Curnf, • ri «•»{

ftiXXus, v^^ihacKiif.

Sic . 966. v^ofia^i7f nihil plus valet

quam simplex ^«Sir». Confer noi. ad
Lys. 408. Couc. 609. Vacat in bis

compositis^ ut iu muitis aliis, pr»positio.

Equit. 518.

vfAai rt raXmi ^imyiyftefKotf itiriiovi

rh* ^vffit tvras,

Vesp. 515. Bdelycleon patri suo dicitj

' mrahla^tif 9 tioftmi y\ its irdvrm raZy
afAtt^rdtus.

Senex respundet : ilafim^rdvu/ tiKmiuf j

ubi uiauilcstum est ilafiM^rdvuf nou

plus valere, quara praBcedens«/tt«^T«i»«i»:

ut et iiayiyfuvKUf nihil aliud quam yt-

yvuffKuv,

988. *fr« A*' ««-«Va;»'^'—I^awesius

legi Tolebat »r« f^ ardyxi** - et supra

V. 780. wgJ» T»i» ifiht ««Xw», ubi ad U-

brorum omnium fidem dediinus ««Xi<Vy

,

ut hic airdyxt^^*' Scilicet censebat

ille diphthongum ante syllabam brevem

nunquam elisisse poiitas Allicos.^ Ve-

rum cst cxempla istiusmodi elisionis rara

esse : sunt tamen ah omni depravatio-

his sDspicione ita seniota, ul conli:i codd.

nihil immutari debeat. Canonem illuin

igiiorabat Benileius, qui in Menandro

p. 86. versum sic emcndat

:

Kairti ri XoyiZ«H'' * xeiKelaifiuf ^'^trh-

KUf \

Tamen quia »«X$7» et i«^y;»;«i» tara bc*

nc ad sententiam ponere potuit Comi-

cus, ea, si vel unus codex adsVipulatus

fuisset, lubens recepissera. In '&. scri-

ptura, quod nunc primum animadverto,

4iV «X «5r«yfc«r:^'—GI. riri hXetort.

In meo gl. wtlytrS-mt.

989. r^oix"'' Subauditur r«/, ut

I I



\m

^^m

132 NE*EAAI.

Ka) Toig a\<r)^qolg alar^uvea-dai, xav trxwTflri rig <r§y ^Xg/ierflai^

xa) raav ^axaiv rolg TrqstrSuriqoig 6Tay»V7a<r9ai 7rpo(rtSfrr

xa\ jxi^ cTfgi Tohg «rauTou yoviag xaxospyshy aXXo re jxifjSsy

alo-pfpov TomVy oti Tt^g kMSg jmixXsi^ raiaX/*' aya^rXarlEiy'

roiiries. r?; «*»X)if, GI. r«tJ ir«)«f ' ?<rt^«<

991. ^/^m «yfMf. Gl. lyrciJdc ya^
4*1 inttiv^yti hmT^ii»vft9. j3«A«»ii«» ivi-

}^trdai. GI. WdI» 7«^ «1 viftti A««r^«7f

993. S«««v. Sic editt. primari».

Miuus bene iv. codd. 3«««». iivmtif
»^mi. GI. vVMM^^Aff1?», Tufmx^ff***' tr^-
4M/ri. Sic tres Kegii bene. In nieo

fr^iifvri, cum glossa ir^tt^j^jtftitMs, Vide
not. ad Conc. 31.

Uic etiam cod. SttMSf, et r* seq. ««-
«9v^try.

'

994. MAK»t(yt7t. Forma hac rarius

utuQtur Attici,quibus farniliaris e!»t con-

tractio, cui quuro adsueti essent librarii»

miruro non est, si in iv. codd. MmmnfytTv

icriptum sit. quam formam metrum non
udmittit. MmM»tfyt4t bene dederunt pri-

u)! editores. Sic Thesm. .56. ex emen-
datione nostra y»yyv}.iu absque con-

tractione.

995. rmymXfi mvmxXmrrttf. Vulgo le-

gitur rmymXfA «»arX«rfi», quod quid sit

nemo unquam dixit, neque dicet. ]n
roembr. fAtXXttt TiymXftm, omisso verbo.

In meo »Tt riif mti»vf ftixxttf ^Xmrrtit,

omisso substantivo nomine« et siroplici

verbo pro composito invccto : gl. rtHrii'

rtn. In C. relymXf* «««cXifru», cum
gl. riKr«#u», <fy«cr«rS«i. Demum in B.
scriptum perspicue riymXft mvmv^Xm^-

ritt. Ad Atticismi normam oportuit «»«.

ff'X«rrfi», quod reposuiu.us. Nomen
mtiitf .£schini restituaro in loco depra-
vatissimo orutionis c. Timarchnm, qui
sic vulgo legitQT edit. Reiskii p. 98. »vm

tuifiX»ft »Tfmmrm mtayMn ro» r« rtiXtHmu'

r« iiriTmyftmTm rtgtt lirtT^imtTmf nmi ttim

r»t mtri rtirmt iiittmf rttmt xm^mrMtvmXiiv

r»ts TO APrTPION {r{««»«Xirx«i;riy ; »u

yiu tx»tf ft» 4W» Aift To» 'OXvfiTt»», ritm

Tftirn ti^nf*rrt^»t fitnr^H rut rt x«r«-
^tX«rr4r/ «tir^ay^t»*;» t^if. Quid,
malnm, sibi vult istud r» m^yv^iot ? Nibil

absurdius, nihtl a sententia et verltate

rei de qua ibi agttur, alieqlDs excogitari

poterat. Debetur id inip«ritiae librarii,

qui quum exemplaris quod describebat,

scTipt\lram non discej^ncret, temere i«-

epteqne r» m»yi^$rt inrexit. Eo non
acutioT ftrit Keiskius. Legendum r»if

rnt mtii rr^»mtmXtrM»vrn.

995. Diverste lectionis in boc Tersu

roeminit Scholiastes, cujus in codd. nec
in glossis ne minimum quidem exstat vc-

stigium, rmymXfA m^mti^tit. Qui eam
probavit Kustcrus, saltem ostendcre de-

buisset quo pacto universse hujus loct

sententiie accomraodari posSit. Sane
Justus iste OratOr incptissime rationem

concluderc mihi videatur, si dicat : Dis-

ces mhil turpe qtiidquam admiUere, quia de-

be$ Pudoris siguum abaiere. Qui istiid

k^mti^tn audacter et imperite Comico
olim obtruserat, legehat procul dubio :

fSxx* rt f«i|}t» fur;^{o T«if7»,«ri riif Kl*

itvf f»,iXX»t {yc\ tiiXXu).rmymXfi m^mti-

^ttt. Sed hoc nihili est. Quod autem
Kusterus addit, pro riymXfjt, mctri
GRATiA per crasin Aiticam legcndum esse

riymXftt» in eo ridicule fallitur, ea igno-

ratione, qus poetae Graeci editori vix

condonari potest. rmymXfAm per cra»iii

ex rimyxXftm factum primam produccre

tironibus etiam noturo. Eundem ta:nen

hunc errorem saepius crravit : vide ejus

notaro ad Conc. 442. ob quaro a Dawe-
9io correptus fuiu Solent antem Atti-

ci articuU r» cum seqnente « crasin fa-

cere in c, non in «. Sophoclcs (£d. T.

356.
wi^tvym' rmXnl^U yk^ iV;^v4» rfX^v.

Ibid. 111.

«Xftfro»* iM^tvytt i\ rmfttX»vfittet.

Aatig. 275.

xrmX»t »«5«i^7 r»vT» rmym^e» XmdTt.

Ihid. 1059.

r»^»t rv fuitrif, «XX« rfUictr» iptXZ».

Menander apud Stobaeum Floril. Grotli

p.29.
rvfXip rt Tm9»*iT»t ttv%i ft»t i»MtT.

Centum pagine similibus exemplis re-

pleri possent.

Codicis scriptiirti h«c est : orf riii fii-

islvt ftiiXttf iymXfA mtm-xXmrrttf. Verba

riff «i?«t;| iymXf* glo.t^.a exponit : n mi*

iii wi^if^mrrtMZf. Postque Tvrtt t^fB*

rtrS«f. Hia abnnde coittinnatur no^ira

lectio.
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pwjS* EXi oox^<f\^i^os eWaTleiVy 1m fti^ T^og TavTa xexT^v^g,

^•f^-Km ^-KrfiBig imo CTOgviSioti, TT^g eixXeia^ aTro^patitr^^-

Ikr^V avTiiicBiv Tco TraTpi jxijSev, fiwjS' laTTgTov xaXfVavTa

|«oj<rixax^(ra» t^v iJXixiav, i^ r^g IveoTTOTgo^ri^rig.

"ASixo^.

51 TatiT , w fxeifaxiov, TsiVei TotJTcp, v^ tov Aio'vw(rov,^ looo

ToT^ iTTToxgaTou^ uieViv eT^ei^, xai ere xaX8(ri ^XiTop.a/xav.

Aixaio^.

iOO: oZv -Kiwaoog yi xai eiav^^ ev yuixvatrmg haTqljeig,

« S-tt)|xt5xXa)v xoJa t^v afopav TgiSoXexTga7reX',oTa Treg oi vuv,

oiy eXxojxevo^ Tregi Tr^ayjxaTie yT^Kr^^oavTiXoyeleTriTpiTrle*

aXX* ei^ •Axa8i)p.iav xaTiaiv, utto Talgi*,opjaig aTfo^ps^sig,

gs^avoxraiLSVog xaKaiMo KeuxtS fxeTa ard^oovog r^KiXiwTej

996. tirmrrttt. A. B. t;ri/»«f, ut ia

iinpresiis, e' glosscmate. Meus tiVftyti»,

quod dcpravatum est e genuino iir«r-

rti». Hoc e Suida reposui, bene monen-

te Dawesio, cujus notam vide. Apud

Suidam tribus in locis tirmrritt scriptum

»inc f subscripto, quod veteres neglige-

bfcnt. Vide Piersonum ad Moerin p.

SOO. lu C. hic rursus lacuna est, con-

tinnata ad liunc modum scriplura ;
ri'^

ymXf^' itmrXwtit. x«i 2iiX#r«To» woiu

rit mtiim, Desunt scilicet omnia a v.

996. usque ad medium v. 1046.

Cod. tiV #{;tnrr^«tf«f tiVffyti». Gl. \av-

rw.
997. GIos«b: mwt^^mvr^nf. mrortrrt.

'imtrtTot, i^;^ot7o», ftM^it, t»tor7oT{ofiiS»jf

,

HrTt^ tt»rr»s iT^mftit.

1(M)1. vlirtt tTltif. Uidit facetissimus

Comicus in simUUudine vocum vrn ab vu

et viirn ab vitvf. Quod inierpretes non

satis animadvertisse videutur. ruhnke-
NIU8 ad lim%i lexicon p. 187. Schol.

•vr#4 tiri TtXirtvrT»!, ^fiftofif, ntfi»Xw,

}i«C«XXo/cct»oi tiV vf»)i«». Mmi Ev^»Xif ^n-

#f» i» Lfift^tf

*lrir»M^rtit rt walitt iftCiXtfiei rttttt

(iXnxtn» TtKtm, Mitimfiis ri >5 r^iT»u.

Hinc intelligendttro cst acumen versus

Tliesm. 275. ubi quum Mnesik»chus In-

nuat se Jovem et illius domum non plu-

ris facere, quam Hippocralij» et hliorum

contubemium, non immerito vidcri pos-

bit verbum, si quod aliud, maxime im-

pinro in deos dicere. Nec istud tantum

tiecit Comicus, ut Euripidem taxaret

;

9ed sic ubique sulet, deorum, quos pub-

lice colebant Athenienset, perpetuus ir-

risor. Et is Socratem in invidiam ad-

ducere voluerit, immo in capiris pericu-

lum, quod non eademcum vulgo de diis

sentiret!—««Xowri futurum cst Atlictim.^

Inepta sunt quae ad hoc verbum adnotat

schol.

—

^XivefiifAat. GI. fio/^t. Perpe-

ram in meo cod. ^XtrrefUfimt. Peju»

apud Suidam fiXiTr»fAafifAmt. Egregie

fallitur H. Stephanus in thesauri iudice.

ubi postnlante metro potitis legcndum esse

ait, xuXirovri rt rt p^XtTefiafutt. Optime

se habet codicum lectio. Ultima in ««-

Xoiiri produciiur ob sequentem mediam

cum liquida. fiXiTofiafAat derivatur a

^XiVo», blitum, quod oleris gcnus est om-

nium insipidissiraum et fatuum, un-

de iusulsi et inuiiles blitei appellantur.

Flautus Truc. iv. 4. 1.

Blitea et lutea est meretrix, nisi qu«

sapit in vino ad rem suam.^

Gallos vocem suam qua socordes inertes-

que homines 6/itres, belitres, appellant,

hinc deduxisse, viris quibusdam eruditis

creditum fuit. Sed verisimilius affertur

etymon.
^

1003. rfiCoXtxTffs^rtX*. Gl. tvdufitta,

ftVMTu. yXtrx^atTiXeytliViT^irrev, yXi-

rxi»" ««* «»TiXo7i«» tx^vTo: MaraTtTitfA-

fiitnt. .

1005. •A««J»»i«j«». Sic codd. At Su*-

das antiquiorem nominis formam serva-

yit'E*u$nfti<i*- De Mioervse sacris o-

leis, qua; f^o^iat dicebantur, vide Meur-

siuui Att. Lett. iv. 6.

arro^^iitif. Cod. «*oSe%, forma rac-

dia, quaiu ia futuris adamant Atiici.
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o^^iXaxo^ o^oiv, xa\ aT^ar[Mcr6vrig,xa) Tisixrig (puXXo?oX«Vl)ft

^fo^ ev di^a ;t:a*>aiv, o^roVav trAaTavo^ 7rre\ia \|/«aufi^j].
^v TaSra croi>)^, aym (pga^tti,

xal isrgo^ TouToi^ nTpoa-iyric tov vouv, loio

e§6ig aisi (tttjS^o^ XiTraooy,

;i^po^av T^afLTrpau, w^oug jttfyaXoy^,

yTimrrav ^aiav, CTuyig»' /xsyaXTjv,

^oo'^;^»' /xixpav 'j^v 8*, a;rep oi vuv,

;i^poiav (o^^av, oJjxou^ fJi,ixpohgy

a-TTJ^og y\,s7rTov, yT^wTrav jxsyaXTjv,

crtiT^v ii^ix^av, xwTiijv /xsyaXTjv,

\!/r;$io-p.a /xaxgov ;«ai cr' avaTSiVsi
rh /isv aWxpov a;rav ;«aXov TjyfTo-J^ai,

To xaXov 8* aio-pfpov- xal orgo^ toutoi^
T^^ AvTiaa^^ou

xaTaTTDyoa-vvr^g avarXrersi.

cii ;raXXi;n>^yov (ro^iav

xKeivoTaTriv eTratrxcSv, 1055
co^ iJSu oroti To7o-| Xoyoi^

a-wcppov eirea-Tiv dv^og.

eithaifjLOvsg ao r^cav 01

T0T5 §covTegy r^vix r^g^

Twv Tsrgorggcuv. zjfog youv rdV, w xofx^o-

loeo

Xo.

1(M)7. 0ftiXa»os. Sic tres codd. Vul-
•O /UiA.«»«$.

efiikazts etiam iii hoc cod. scriptuni.

1010. vifixnt' Sic bciie tres codd.
Soloece vulgo w^«ri^»tf.

1014. GlosssB. WS»?», yp»0kfif. Vide
ad Ljrs. 143. ^xi*»» «'i'^'»«». **»X«», ^n-
{«. Male: MtXiif ftiydkii» opponhur r^
wSu»^i»ji» V. 1014. itaque hic acci-
piend uni pro vere^ro, ut supra-98';. ^f^n-

^rftm, futxfit, hzoffafiat. ^Afrifia^ev»
•yros kiaf vifttf i|».

1023. nXuftrdrnt iTa^zZf. Sic tres
codd. ouiissa, quae vulgo iuseritur, co-
pola.

Copnlam habct hic cod.

^
1028. tvUifi»,ff a^" ^rc» #;. Vulgo

tHmifUftf }• if'—Inutilis est particula,
qu», ut yt in strophico versu 953. eximi
deboit.

Sctiptura cotli^is : ti^aifimf ¥ nrttf

1030

•5f* #; Kfi^Ttf rirlxi rZf fl-^fri^», omi»-
sis vocibus «»/«* nf, quas ignorant ctiam
niembr. et meus.

^
1030. w^is yiff rai*. Sic lego, ut

hic versQs antilhetico exjequetur. Vul-
go vr^f tZf. In mea icctione singuli
pedes singulis congrunnt, quae chorico-
rum est metrorum perleciissinia ratio.
Nec tamen hoc necessarium est prorsus :

satis est si bini versus ejusdem sint ge.
neris, ctiamsi |>cdesexarotissim non qua-
drent. Eraut itaque juxta vulgatam le-
ctionem antithclici Tersus isti non dam-
nandi

:

»w ym^ iwmt
| «•^•Ji mn ( iwtf

rif v^trtf^f
j ir^tf tvf raT tt

| atfiyf^»

Sunt trimetri choriambici brachycatal.
quorum prior purusest: allcr in secunda
sede pro choriambo diiambum habet.
Superiores autem illi quos immataviysic
scribi poteraot

;
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Ai.

A5.

Ai.

Ao.

'TrpeTrrj juioDerav epfo>v,

8fT a-s X6761V Ti xaivov, cSg

euooxifJir^xev dvrjo.

^sivwv M (Toi ^otiXstijxaTcov 60i;ee helv irpog auTov,

6i7reg Tov avSp' wTrcp&aXeT, xai jxi^ ysAcoT o^Aijersi^. 1035

xai ffjr^v 7rot?wai y eTrviyiiKriv Tot <r:TXai^va, xaTrsQujXttV

dieavTa tout ivavTiatg yvwfuaiG^i arvvTaod^ai.

syw ydp rlTTwv |xgv T^oyog 01* airo tout' exKrf^v
ev ToT(ri ^povTia-TaHa^iv, oti zrowTia^Tog eirevoria-a

xoii ToTci vo[xoig xai TaTo^i iixaig Tavavri' avTiXlfai.

xai TouTO TrXffTv ^ [JLU^iwv ea^T d^iov a^Tarrlowv, [1040

a*oou|X£Vov Tow^ ijTTova^ Xoyou^, e^rsiTa vixav.

cxe^ai 8g Tigv Tsraiistio^iv, ^g crsTroiS^sv, wg eXiy^w'

ia^Tig «rs ^epfjnp $7j(ri Xoutrl^ai nrpwTov odx edxreiVy

xaiToi Tiva yvw[jLriv e^wv, ^iyeig Ta ^e^fxd X8lp(x;io45

oTi^ xdxiCTTov l(rTi, xai SsiXov zroisT tov dv^pa,

eTria^^eg' ei^hg ydp a^e |xi<rov e^w "ka^wv d^vxTov,

xai ^xoi (^pacov, tcov t8 Aio^ irai^wv riv dvip dpigov

vl/tip^-^^v vojxi^sij, 6i:rs, ;cai TrXsi^^ot^^ zrovoug Trovrja^ai
;

syoi jtxsv oiSsV *llpax7\,iovg ^sTitiov' dvZpa x^ivw, 1050

zsrou \^t>;^ga S^Ta CTcoTroT sTSs^ 'H^axTisia TiouTqd

;

ixtri^ts y I
auTttf kiyttp

tviaifAtfif S*
{ af tifaf tt

Diraetri sunt choriambici impuri. In
priore primam sedem tcnet pwon quar-
tus, cui rcspondel in altcro epitritus ter-

tius. ' Sed genuinse non videntur putidae

i^tae particulae fulciendis metris iuserta;,

quibus cxemtis mollius fluunt versus et

vividior cst oratio. Quod ad binos hUos
adtiuet, quin antiqua lectio praeferatur,

non repugnabo.

103.5. ipxwtf. Sic bcne duo Regii.
SoKpcc vulgo tpxvfvf, quod Dawesius
rocte emendaverat.' vvt^CaXtt est iu
nieuibr. Perperam duo uiii vTt^SaXus.

vTi^SaXtT agnoscit hic cod. in quo
scripluin vrt^Cakii. Quippe ubique in
co Attica tcrminatio tt pro y obliterata
cst.

1036. aoi fthf vaXmt y tTftyifinf.

In incinhr. sctiptuin ««} fAtif vaXeu y
ty»ty tTftyifjinf. lllud lytiy quod me-
truni turbdt e varia alius codicis lectione
invectuni luil, etexiini debuit. Prjestat
lcjjere ««# finf viXmty XvTityi^nvt quatn

xai fihf tyuy itvtyifinf. Pessime vulgo
legitur Kot fihf vaik' tytty «srwya^»»».

Ultiraa in Takai clidi non potest: diph-
thongorum elisio locum habet tanluiu in
verbis.

xai fihf srdXat y tTflyifAtif. Sic li-

quido, ne uno quidera desiderato apice,
scriptura legitur in cod. quod ita emen-
date uullus alius exhibuerat.

1046. Kai ^ttXof Tottt rof iifi^a. Sic
recte, ul impressi, B. Trcs alii, metro re-«

pugnante, ^ttXirartf.

Cod. iiiXif Ttittrif af}ca. GL fiutXam

aiaf ya^ cttrtof.

1047. Concinnius in hoc cod. ti^t
ya^ r* ix*> fiicrtf XaQelif—In vocum col-

locatione ceteri non consentiunt codd«
Namque in membr. scriptum : tv^hs

ya^ rt fttrtf Xati*f t^et y a^vKrtf,

1031. 'H^axA.f/« XevT^d. Aquas na-
tura calidas, Biffcuf art^fm ptvfiara^

Herculii balnea vocabant. Kustathius ad
'IX. p. 1:173. I. 2. ^i^ftm li Xttr^d iipn^

xr^is iia^o^df ruf ^vx^t^^* tis oi KmXti

iiax-s i^^v «crit/^v^^ortf. rm $• TMtvrmt

(•
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xairoi tIs av^sioTepog ^v;

ratrr {fl-rl raur* «xfTva,
a rcttv veavta-xcov ae) 8»' Tjjtxffga^ Xa7w>uvra)V

isTSlqBs ro ^aXavsTov oroieT, xsm^ S^ ra^ CTaXaiVga^v
AS. «Tr gy ayofa nji/ SiargigiQ»^ %|/S7«'5* «ya> 8* ivaivtS. 1054

fi 70^ BTovTjpov ^v, "Ojuiijpo^ oiSgVor av sTo/ei

Tov NeVof' ayopijnjv av, oiS^ rou^ eroc^oi^ airavTas.
av6ifx,i Sijr cvr€il^6v «l^ rTJv yXeorrav, ^V 681 p,sv

ou ^730-1 ;fg^vai rou^ ygou^ atrxelv iyto 8f ^ijai.

xa)(ra}(Ppov£7v aZ ^Tja-i y^pijvai. iuoxaxdiutytsa). 1O6O

ijrs) crb Sia ro (roo^poVBiv TiS xsrwTTOT cTSs^ ^Sij

ayaflov ri yfvoftsvov ; (p^aVov, xa/ ju.' i^i7<sy^ov i^TTwv.
At. ToXXoTf . 7«v IlTjXsi^ «XaSc 8ia r^ro r^v fxap^aigav.
AS^ ^ayatoav; atTTeiov ys xiqiog cXagsv 6 xaxo8a//xcov.

'TTsp^oTiOs 8" Ix roiv Xu;;^va)V ^rXfTv ^ ra'Xavra xoXXa
€i'X>3<p€ Sia TovTjg/av- aXX', oi |u.a A/*, ow ixdx^atpav.

Ai. xaiTJv ©iriv 8'^ syr^njif Sia ro (ra)<J)govfTv 6 IlijXfti^.

A8. x^r aTToXiTroucra 7' airov a>;^sr . oi yap >Jv ifi^pis-ij^,

oiS' iJSu^* fv roT^ (TTpwiLatFiv ttiV vdxTa zjavvtj^t^stv

yfjvji 8f (rtvaiMoqsfxsvri p^a/gf1. <ru 8* fT x^ovtTTros. 1070

tnes^ai ykp, «0 jULffigaxiov, Jv ro» troi^povsh awavTa
a vffo-riv iJSovaiv ^ o<ra>v fjig'xXfi^ a^oerrff^fT-raai,
Tra/Soiv, 7uvaixo)V, xoTli&cov, o\f/a)V, 7roVa)V, xi;^XiG-|xd)V.

xaiVoi ri <roi ftjv a^iov, roura)v eAv (rrfOTjarc ; ^1075
flffv. cragffijtx fvrffu^ffv f^ ra^ nj^ ^utrscos avayxas.
^agrff^, ^'gao-^^, ff|xo/;^ffu(ra^ ri, xar fXijc})^!}^.

«*^«» 3( T«i/T« fr^uruf «ci »t;^/*>f r» U
yw mvTofvis irMefJitfm. Wi ivayf^vxn,
fw,f, 'H^xXitt M^X0Vfr»s. «XX* »vt'»s

fdf i Xiytsy Sf «TJi xm} i Kuftt»is l» Ni-
^iXu4S, r»7s a^ofiftfvftvtri riif rfu^f i^i-
Aii rufifufUf. Conf. cundem Eustathi-
«madOd. p.l5»4.1. 16.

1060. iv» uaaA. Mendose \n ir.
codd. 'ivt, Vide notam supra 483.

1063. Vide Hesychium in n«»xi«f

f^*X**t** et Apoliouii Rh. Scholiastam
ad i. 2«4.

1066. *TirifC«X«# J' U r^ Xv;^»«;y.
In iv. codd. •T«>ff*x»f 5* «^» U rit Xw-
A;»^». Vulgo 'Tiri^CXw V cvx l» Xu-
^»i»». Pronomen retinendum eral ct
»egaiio expungenda.

Cod. *Twi^C»X»s y »va l» «•«» Xv;^f»tf.

1067. T«» eirif y—Cod. rn» eiri» /
tynfii.

1069. t^^futtif. Perperam rulgo

107t». 9iftifJui^ovft,ifti. Gl. 0Vf»vrutl»^
fiffti. Male in C. ut apud Suidam fvtafu»'
(tvfiitti, quod exponit cvftxH; afl(i ri*»-

»v€ta^»v9a V(»f fA',\tft «»Ti T«? ya^i/^t-
>«i.

—

K(»ft^»s,i f»iyas Xti(»f, aar* iW-
T«ri» X«/«C«»«;*i»«r T«i!^ 7wir«v.

1076. ifittxtvftis Tt, a£r iXti^^s.
Vylgo ifi»ixtif^as, W ; iK«TiXi»fSuf |

claudicante versu, quem perite emenda^
it Bentleius. ln roeo ri in ttariXtif^t.
In B. Ti }iira aartXnp^ns* Ceteri ut
vulgo, uisi quod in C. est ««TiXii^Snr.
Vides fluctuare kctioaem. Postquam
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airo7,(i}\as' aSovaro^ ya^ fl Xl^eiv. Ifxoi 8' opiXtov,

xdxslvog a)V riTTcov s^cotos s(rTt xai yjvatxcov.

xatTOi <r\}y *^VT^T0§ cov, ^ffotJ ct«)J ,aeT^ov av Suvaio

;

Ai. ri 8', ^v pa^aviico^ji Ti9^o|tJi£voV <roi, rec^ga rs ri7w^;

f|si riva yvtoiuTiV T^eysiVy ro jx^ sxjquTrptoxTog slvai ;

A8. '^v 8' suquTpcoxTos j), r/ CTffiVsrai xa;«ov ;
it>85

Af . r/ jutffv o3v av Iri jxeT^ov cra&oi tootou vsots ;

A8. r/ StJt fffffT^, ^v rowro vixtjS^^ spoti

;

Ai. (Ttyri<roixai. ri 8* aXXo ;

^3, <^s'gff 813 |xoi ^pa(rov^

^ovrtyoootjcrtv sx tIvcov ;

Al. f^ si^UTTpCOXTCOV.

A8. Tffff/S^otxai. 1090

r/ Sa/ ; rga^cpSouo-' ix tIvoov ;

««T in praepositionera xara verbo jun-

ctani mutatura fuii.librarii aliier alii nie-

trum sarcircsluduerunt.omnes imperite.

Perrautationis nira et *«t« exerapla no-

tavi ad Thesm. 48^2. Ran. 144«. Conc.

682. ct alili.

1079. v^»s airof, trgif rot at}^ rnt

yvfouxis,

1080. itt •vi\f iHiKfiraf. Sic tres

codd. In C ut in imprcssis, «Jiru»»*.

1082. Sic Jovis exemplo Hnimum suum
coniirmat Cluerea, ut pnellae, cui custos

additus fuerat, vim infcrat, apud Tercn*

tium iu Eonucho iii. 5. Leclori grainni

fecero, si lepidissiraara adolescentis ar.

gumentationem hic proponam.

Dura apparatur, virgo in conclavi

scdet

suspectans tabnlam qnandam pictam,

ubi inerat pictura hasc ; Jovem
quo pacto Dana» raisisse aiunt quon-
dam iu qrcuiiutn imbreni aureum.

Egoraet quoque id spectare ca?pi ; ct

quia consimileni luscrat

jam olim ille ludum, irapendio raagis

animiis gaudebat mihi,

deum scse in prctium convertisse, et

per alrenus te^ulas

veniiise clHnculuui,ptirpluviam fucum
factum nmlieri.

At quem deura ? qui templa coeli

bomnia souitu concutit.

£go houmucio hoc Qou iecerim f cgo
VOL XI.

vero illud feccrim ac lubens.

1085. ri y, «» fafaviitt^ zr,^ifUfU

e»t. Sic, ut recentiores impressi, Q.

recte. In tribus aliis wit^ofAim. Pe-

jus in priinariis cditt. ri J' it |»«f«yi^«-

^ yi zru^ifAttis ^»i* s

wtB^ofitveS' Cod. vit^ifctr»f. Simi-

lem Jn hoc codice, aliisque quibusu-

sus sura, errorem saBpissime deprehen-

di, nec eum observare^ ubicunque obvi-

aiu fuit, utile duxi. At mihi persuasum

est, multis in locis, ubi utramque for-

mam metrum adniittit, sinceram scri-«

pturain impcrita librariorum audacia im-

niulatani fuisse.

1089. Rhetores et causarura patronos,

ut cinaedos sjejw pcrstringit. Vide ad

Conc. 115. In Aeharn. 714.

'iPnfiffetr^i x^^i*'
***•" ^*' rC*^'» •*

ftiies i JiiffV*

^rttf av ti

rtf yt^tvn fitt y*^af atu

ye^s'

r»7s fi»,fi y tvfv^^«*zr»f, atu XaXtg,

^i Vikttviav.

1091. T^yv^itZr. Schol. «iV <^(utix«*

faffif avrov itTtrtivttv rev r^itytxif ^«ftii-

Tfif «rii iti^aXXiT» itri fiaXaxia itk

veiKiXiav rx.^^fjLaruv. Sed bene obseF-

vat Berglerus ad Agathonein etiam h«ec

referri posse, cui Mnesilochus in Thesm.

ait V. 2(K>.

«»i fttiv ffv ^*, £ xarairvytv, tv^f»'
xr»s ii«

T
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A,.

A3.

A3.

Ai.

A3.

Ai.

AS.

A<.

»

NB*EAAI.

ff^ suouTrpcoxTeov.

xoLt SrjfAayayyotitr ix rivcov ;

apa ir^T

syvwxag wg ouSsv T^iystg ; i^?-,

xai Twv ^saTcSv oTroTspoi mTaloug, (rxoTrei.

xa\ StJ (txoitvS.

t/ 8^5^' opag
;

^
troTiu erXe/oyo^^ in^ Toug ^sous,

Toug supuTrpwxTous. rouTov) youv oTo* syo),
xdxsjvov), xa) Tov xojx^Vijv toutovI. tm
Ti S^T* s^slg

i

r^TTr^lks^\ m xivoup^vot^

TSToog Ttov ^swv, is^aa-^s /xot/

^oifxaTioVf (ig

s^auTo^o^Kw rspog utxag,

ri^ra
; rsroTspov toutov a7riys(r^at y,aS(iov im

pouXsi Toy uiov, ^ itiatrxw <ro* Tisyeiv
;

S/aaerxf , xai^ xoXa^e, xai |X6/xi/>j(r* oTrdig
su ixoi (rTojj.(l)(Tsig auTor sir) ^\v 5^aTfi§a,
o7av SixiS/oi^- TT^y S' «Te^aj/ auToD yva^ov

1099. Hic et sequens versus numeris
suis restituti sunt. Sic txhibebaaiur in
impressis

:

*«/ tourni ytd* #:y Jyii, ««,|<,,„\
x«i Tcf ztftnrtit rtvTtti,

Primuni x«/ ante rtvrau abest a tribus
codd.

1101. hrrrifii^'. Sic tre^ codd. Meus,
Ut vulgo, iirrmftt^\ lu A. C. D. Phi-
dippids personapntfixaest versui 1102.
quam distinctionem pr«tulit eliam Cra-
tander, e cujns edifione iii Venetas
transiit, aliasque a^iquot. In B. uni-
cum verbum ^rnj^j^' Justo Oratori tri-
botura, et PiiidippidaB persona ante i
xr^oiftiut posita. Primaria editt. et rc-
ceutiorcs plei^que omnia Justo Oratori
tribunni, quod magis probo. Dicit au-
tein «S^r^i fttv Btifttirit», non ut ex-
pedittus currat, quae SchoiiastjE est iuter-
pretatio, caquc inepiissiina ; sed quia

fingit ComJcus Socratera diicipulos ve-
stibus exuere solituni fuiase, priusquam
in scholam admitterentur. Supra 49«.
mXXk yvftvtut uriumt ttfAtl^irmt,

tirrfifM^' Z Kittvftitti. Sic eliam liic

cod. Participio supencripta gl. #&»«»•
fiei{ifti9ti. Sequentia Justo Oratori con-
tinuata a librario cod. Poslmodo recen.
tior manus v. 1102. atramcnto pra;ti:.it

notam fu). Prior librariufl personas u>
biquc notavit minio.

llO.i». m^myir^au. Glossa m nico
atrtX^ut.— f) iidetftnt rti kmyiin Sic
recte in B. ut in impressis. In A. Ji-

}«#»« rtv Xiyuf. In C. iiiti^ rmi Ai-
y«i». In D. h^imrmtt rt Xiyuu

ri Inrm \ trirt^tf rturtt—Melius hic
cod. rM-«|«, quo,i recipiendum. Scq. v,
cod. a prima roauu ri Xiyuf, sed eraen»
datnn) rti,

tlOS, ftfuinjf. Perperam meus et
B. ttfitiffis.— tlmt, Suidas: ivtmrrH
ubi bunc iocuni profert.

Xo.
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1110
. (rroiuo(roVf o7av sg to. iJLsil^qo crgayfxara»

a/jiEXei^ xoixisl toutov (ro^Krrr^v ^s^iov.

(o/jfov iLSV o5v, o7|xa/ ys, xa) xaxo^ai^ova,

^wpslTS vuv.

o7|xai Si 0*01

T^wTa jxeraixgXijcfiv. [iii5

Touj xpiTac^, a xsp^avou(rtVf r^v ti tov^s toi/ yopov

ct}^sX(ju(r sx T(ov itxaiwv, jSoiiXo/xecrS^* t5|xij/ ^qa(rat,

TTpwTa jxsv yoLp, ^v vsav ^ouXigcrS' sv wpct roug ayge^,

ifcojxev zj^tvTOKTiv tijxii/, To7<ri 8* aTO^otg utTTspov.

slra Tov xapTTov TSxou(rag afJiTrsXoug (^uXa^ojxsy,

(S(rTS jXTjT* aip^jxov tyis^eiv, jxiJt' ayau gTrojxSpiai/. 1120

rlv 8' aTi|xaa>) ti^ i^l^^oigj ^vr]Tog coj/, (iu(rag ^eag,

mpo(rs^sTw tov vouv, zff^og t^iucSv ola vrsKrsrat ;ca;ca^

Xa/x&avoiv o5t o7yov, o3t* aXX* oiSev sx rou ^w^tou.

-fytix av yao oii t fXoai ^T^atrTavw^r y ai r ajxTsXoi,

a7rox£xo'\|/owar ToiaoTaij crc^si/SoVai^ 7ratr](roiLev. 1125

^v ol zj7\.tv^suovT TScojxej/, 5<ro»xgv' xa) tou Tsyoug

Tov xepajxov aurS ')(aKa^atg g^oyyuhatg ^uVTpi-^o^sv^

xav yctixjj TOT auTog, ^ tcov ^uyfsvdSvy ri toiv ^iAoiv,

t/cojxsv Ti^v vtiXTa zja(rav (5(rT i(rwg (SotiXTjersTai

^av sv AiYUTTtp Tt>^e7v a5v jxaXXov, r] xplvai xaxoSg,

,'• '1

1113. Hic et sequens versiculus vul-

go tribuuntur Choro, ad hunc modum
scripti : x*^C" *'''' ***f*'^* ^^

eti riturm ftirmfitX^fUf,

Versus distinxi et personis divisi, ut est

in raembr. ubi scriptuni ;^ttfi7rmi tvt,

Emendate in C. ;^*>^trri tvt. Quam sae-

pe librarii mi et • confuderint. noruut

jam pueri. In C. ante ^^w^trrc nulla

posita est persona, omnibus adolcscenti

continuatis. Sic etiam est in meo, ubi

male scriptum x^i"* ^^ ^* ^^^ ^^

versus ineptissime Strepsiadi tributi. In

C* et in roeo, ut in membran. scriptum

est •ifttu, non tlitftmi,

Duo versiculi in hoc cod. Phidippidae

Continuati, hac scriptura : X''^** '*'''• **'

fuu ii ^ti-^

1117. wff. Sic A. C. recte. Perpe-

ram vulgo tttut. Hesychius : tiat, tim~

fiii yit. ubi vide erudituro interpretem.

Clossa; i^tr^ift. novare, terrajn aratro

vertere.—\t J^«, gl, tvKal^ais, Kgo aliter

accipio.

1120. ftnr uyat iirtfAS»imt. SIc iv.

codd. recte, omissa qua in impressis in*

epte inscritur particula* Vide not. supra

199.

1124. Pessime vulgo hic locos inter-

punctus erat, quod quia Berglcrus non a-

nimadvertit, ridicule eum coiiverlit. Or-

do est : ntim mt PtXarmtuvit ml ri iXmmt

x«i mi mfAVtXtt, a-rtKiKi^J/etrmi mvrai.

Verbum fiXmr>ttetfjt ad utrumque uom:-

nativum pertinet iXaeu et mfAxtXti : alte-

riimque verbum mirtKtKi^tvreu tam de
oleis quam de vitibus- intelligendum.

Verterat Berglerus : Nam tpiondo germi-

naverint olea, et vites amputabuntur, ejusm

modijundis eas ctedemus.

$a r mftrtXti. Coram» positum in

cod. post illa verba, ut etiam in B. et

in meo, in quo sequenli verbo «irdxtxiT

^otTMi superscripta glossa «f* %fimt.
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i

1155

114»

STPE*IAAH2, SQKPATHS, *EIAinniAHS,
HASIAS, iVfAPTTS, AMTNIAS, XOPOS.

^'^'
HE^^PT^' T€Tga^, T^iVij, fxera Taurijy huTe^a*
fiiy, riv eyeo |txaXi<rra rsafrmv -^ixspwv
SeSoixa, xal Te^pixa, xa\ 38sXuTToaaj,
«ia,t>f,- ^fra TauTT^v eo-T fvij re xa) via.
vdg yag rig o/ivtio-', oT^ ocf)6/Xajv ri^y^avco^
^eig ^04 TpjToi/sr, aTroXsTv ts (^ij<rl xa^oXsTi^,
i^Z^ir^ia toi xai 8/xai' alToujtJisvou-

'

^fi Sai^ovis, To jtxsv Ti vww |ut5 Xaffr.r,
To S' avagaXoS f^oi, to S* ayrp.—oo $ao-»/ :roTe
owT^^ ayoXTj^/co-a', aXXa XoiSooou<ri |Exf,

fi>V oSixoV «5/^«, ;«ai 8i;^a<rs<r&ai <pa<ri jtxoi.

vov o5v Sixa^£(r9tt)v. oX/yov yac fxoi /xsXsi,
«rxsp fts^aSij^csv 63 7,eyeiv ^siOi^tt/Stj^.

^"^* 5/^^®^'*'' ^^'^^^ ^^ <PjoyTi<rT73flov.
oraT, ij/xi, BTai, TsraT.

i^' ^ , , ,
2rfs>{/i(i8r^v io-;riWi.

Zt. xaywye cr • aXXa toutow zjowtov XaSi.

XPJ yog sm^atjixai^eiv ti tov SiSa^rxaXov.
xaljLoi Tov wiov, si jxsjuiaS^xs tov T^oyoy
sxsivov, si<^*, ov apTiwg eWrjyayes.

Xo). fKeiJLoi^r^xev.

i'^* ^ , .

^"^ ^' '^ wa,afa<r/X6i* 'ATaio^X^.
Z<u. «,(rT aTToc^uyoi^ dtv, ^v tiv' av ^o-JXi,, S/xijv.
Sr. xsi iLaoTxjpeg zjaprjfrav, qt sSavsi^o/lr^v

;

1145

1160

^
1134. 7r iini. SIc membr. et mens»m quibus vox tim semper tcuui spiritu

Hotata e^t.

^
1136. mtrtkuw Tt fW. Male valgo

«T«Afr» ^i—hiulca oraiione, cujus par-
les abrupt» iiullo nexu coh«erent. Male
etiaiB V. seq. leRilur ftir^m «. Scribi
debnit r«, quod advetsativum est. Vide
versionera. r#i et n saBpissime permu-
tantur. ^i ex <;Iossainv€ctum fuit.

1146. vtvTQfi, Ul. ia C. ro BuXm.
»•», «f iri furit kx<pivttr. Bene. Dixe-
»at sijpra Sotmti rusticiis v. 669.

3/aa^r«r«, r#i» «»«Ay ri»» «iiijgjr».
In IDCO gl. rif vXaKevtvm,

1147. lTiS«i»^i|Ji«. Gl. S«t;^rrJr
VifiZ^ ,«i Ji|«5ra«i. SuiiJas: iriS.y.
f^W. •fTt vtZ hi^0tf rtM£p. Uanc
scripiurain luenfur codd. oii.nes. At
Eusiathlusad Iliad. f». 91*. I. .S8 iw».
»mvfimrtct habet. *ASifv«r*, ^ir«X«C.'rrif
•• /«<^^;r i;« ^aVfut. BmuftmXup f«r) rj
«(2«»«i /it^^of, tff it,Xo7 ««; v«^i^ ri K4»-

ff** ••*• A;e« y»i mra^cujfuUmt v) ri»
Mm€*mX0r •Ti0iufnfutstpfiSfi, ifv) vof
^wrSt» i0mm4. Utio modo legas perinde
*?^'

. ^*.™ pnepositio nihil addit verW
•ignificationi, ornatui taaUUB •«¥!(•
Vide uou ad ?. 967.

KE^EAAl. 14t

Sa>*

Sr.

Stti.

Sr.

Sr. J2ioa<rojxa/ 7' a^ rav ixipTovcv fioav.

Jtt), xXasr*, <o 'SoT^cr-Tarai,

airo/ rs, xol ra/>;fola, xai roxoi rixmv.

oiSsv yap av |X6 ^Xau^ov spyaerso^S^* sri'

oTd^ sjEJU)! Tpi^erqu

ToT«*8' svi Sttijxaa^^ zaraT^,

djx^>}xsi yXi»Tmf)

XdjXTTaiv, zsrpoSoT^og s/xo^,

«•ttin^g Sojxai^, IpK^^goTf dviajo^,

Tiutraviag zraT^ipoov jxsyaTifDV Ka^twv
ov xaXso^ov rqi^euv svoo^sv ttJ^ sas.

Q) T£;<yov, c3» taraT, waT,

6§SA>t o»;<aiv* ais <tow TsaTpog.

06 exeivog avrj^.

ft) (^iTiOg, (S c^/Xo^,

Xa^ftiv.ctTiS^i <ru

Ittl
5 Ittl T6XV0V,

lOU, lOU.
ffN *> '

<o^ r^oojxai (rou targftira rr^v ^qoiav i6ftiv.

vuv juisv 7* i8sTv 6T zrpmrov e^aovrjTiXogy

xavTiXoyipco^, xai roaro ToiTip^cooiov

1155

1160

1165

1179

>:•

1157. mummfintmt x'^"» Vulgo ««»
mrm^rt. In A. D. ««» v«^ra». In C.
««» tra^«r«» niendosf . Legendum om-
nrno «li vr«^i;rs». Lepor est in.repeti-

tione earunidem vocum, quibus ustis

fuerat rusticus. Ejusdem generis «rat

luenda in v. 484.

Cod. *«» irm^mei, ut vulgo, male.

1154. fieeiroftmt y &^ec, Sic iv. Codd.
Vulgo /3Mer«/((' «^a, nietro corrupio. Se-
uarius est.

ll.i.i. vm^xmTm. Sic bene C. Gl. rm
MtfmXmim. £adtrKi est in meo glossa.

4icet perperaro, ut in dnobus aliis et tn

impressis scriptum sit vmfxtta. Ad men-
«losam illam lectioneai pcrtiaet glossa in

Aembr. vk 2tKmr4(tm.

1156. r«f;^«r«. Ih scriptvra et m
^lossa conseiitit hic codex cum n>eo.

lij»7. 0ltS^ ym^ ip fu ^Xmi^tv i^y^.
#irS* ivt. Sic legendum. Vulgo i{v«-

Mird', quod sokBcuiu est. Victe snpra
«d 36(). Mclius in B. l^yirmtry, at«t
apud Suidam t. im m?Mt' ia editiona

principe : nam perperam Kusterus edl-
dit i^yarary. At genuinum est i^^^a-

ftfS^. Exemplis qu» adtuli supra ad v.

465. potentialis particulse «» cum futuro
indicaiivi constructse, hoc addatur.

1162. Ix^fus ium^is. Cod. Ix^fTt
(iXmCfi, quofl iion minus bonum est. In
meo voci muet^s superscriptum interpre-
tauientum fiXmit^os, quod alteri illi con-
venit apprime. Neiupe glossator docerc
oliiit substantivum ^Xmifi positum esse
pro adjectivo fiXmCtfeg. Vix dubito, quin
genuina illa iectio sit. lx^i»Ts mftm^»}

iegitur in PI. 561. ubi secunda in «»<«-

(»*i corripitur, quae juxta metricum Scho-
liastem hic produci deberet. Sed in
nietrorum enarratione p^ersaepe nugatur.
Versus hic melius erit dimeter iambicas.

1164. As^nartetus est ex duobus
docbmaicis. Versus atitem 1166. di-

xueter est anapcesticus. Hi versus male
iii impressis divisi eraot. Si^, ut cos
«xbibui, sunt i& merabr.
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2r.

2r.

2r.
4>«.

2r.
^f.

2r.
4>s.

2r.
4>£.

2r.

<l«;i.a?j Irav^rf ri TI AEFEIS 2Y; ;,«) 8o««v :

a6<xouvr ad.x«<r8a«, xa» xaxon^ywvr, o?3' ?rr H75
«Ti ro3 crgoirtwrou r itrr.v •Arr.xiv ^XsVoy.

$obs» 8e 6t) n j.,,

„ , ,
H" «"^" r« xa» wav.

«vi) yaj eo-r» xa) viot..Tis ij/tega
;

ejs
^'>'

r*^9j)V«|; rA srguTama <^a<r.' jxe.. „8»
aToXouvr ag au*^ o< ^ivres. oi yito Jo-y 2Ta>c

f*. i)fi-'/«^ yfvo.r' av ij/*soai Soo.
oox an ytvo.ro ;

, , ,
^<Ssyap; «. /tJjWo y* aa«

auTT) ysi/o.TO y^aus ts xu\ vsa yuMj.
xal fwji; vsvo[ji.ia-Tal y.

.«rao-.i' oo»coj, o r» yosl.

TouTi ^sv oiS/j/ OTO) zj^lg |vr/> T6 xai vsaj/.
sxe7vos oSv Tijv xXrfa-iv eiy gu* 7j|X5ga^

IV ai SsVsi^ ylyvoivTo rjj vouixrfVia.

iW Sij Ti TT^v svTjv mpo(rhr}X£v

;

TsapoVTBs 0* (f^euyovTss ^J/^sf« jxia

1175. j^ *««9f^>'«?»r*--Rcpcte c prae-
cedentibus itxuv Kvxov*yt7fBxt.

1X76. iw) T»v v^tfiLirw r ir/y *Ar-
«««» ^A.««-«f. Sic, nt in iiupressJ!*, estm A. D. In 1). \ersus hic omissus:
mendose autcni in C. W) w^$eiiirev r'
Wi» •AT«iM,^X««-#f

. Dormitabat bonus
Koenius ista ad Corinthura scriben» p.
^f»,«*trema: Vera scriptura lidetur vel

y «r)», vel potius iri roZ wftw^tv yWi». Harum emendationuin priornon
inuiiiis roodo, sed et falsa est. Nihil
significaret yi, uhi copula omoino requi.
ritur Ti, siquidem prjecedentia omuia
merabra codem nexu cohaerent. A te-
»ni, quaB eodcm incuramodo laborat,
raerri pneterea ratio prorsus respuit.
Vidc tnim quam belle procedat Sena-
rius:

iri rw
I
w^m

I
9m, y mf \ a At

Credebatne ille, nt Clarissimm Profemr
noster Hegius, vocalcm aute literas r
corripi posse ?

1177. ;«-•, ri^riif A»*—Sic bene A.C Perpcntra vulgo rWf)(.
1181. m^,X,ii»T* «(fl-Sic iv. codd.

Dawesms, nc diphthongus clidatur ante
syllabam brcvcm, legcnduni ccnsct M.
Xoi*T £('^malc pereant. Nihilego muto.
Si quid vero niutandum videretnr, pne.
ferrein iw^Xsifn i^' mCS.' ,1 Si,rts. ut ia-
fra lt56.

w^a^,Cakt7s £» mvrm w^s rms %m*
2t«c.

Eadem io hoc codice Icetio, qua in
ccteris.
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1195

2r,

*s.

2r.

1200

rrqorepov, oLTraXKaTToiv^* exqvtss' e\ h\ /xij,

sco^sv uTravKovTO Tjj vouftrjvia.

TJws oi hi^ovTai 8>}Ta rf, vo\}[Kr^via

OLpx<^^ ra xsoxjTavsi, a?w7c* ?vy/ ts xoii via

;

oTTsq 0« Tjporiv^ai yap Soxoueri' |w,oi rsTa^slv

1v ws ra^KTTa Ta zj^iJTavsT u<ps7^oiatOy

8ia TooTo zTpouTSv^sva-av >J]X£ga jxia.

sZ 7*5 ai xaxo8ai|xov6^, ti xaS^Tjcr^' a^sXTggoi,

r)|X6Te§a xspor] Tuiv (ro<pwv, ovrss X/3oi,

a^iSjuto^, CTpo^ar, oKkws aiJi(popyJs vsvr^(r[i,svoi

;

wfTT s\s gjxatiToi/, xai tov wiov rotiTovi,

iir siTvyiaKnv dfTTsov jxowy^ccojuiiov. 1205

Maxao, w Sr^sxJ/iaSs^,

airo^ T s^^^Si ^S (ro^oSy

•j^ oloV TOV uloV SXTpS<f)SlSi

1196. Hos versus cilat Athenffius l.

Iv. p. 163. e prioribus Kubibus. Men-
dosr arbitrortr^#Ti^a/f ibi scriptum pro

1198. Glossap : w^orU^tUt XKi/ua^yet.

Vf«VTi»3ivr«», iXetifta^yrravt w^etXatev.

Hcsychius : tr^eTi^Sai, A<;u»«< w^ea^^m-^

^•trts. Suidas : tr^«r*»3-<K<, «I wf« rev

MaiPtv tZv W^er^uyivv et^tytvefittet' »t

WPtm^Ta^efTiit f, fitra^iireeio-Katrts <rXli-

•Mf, «i »1?» ftirccSoKoi KakevfAttai- oi Toe-

XmfnCavetrts rm S^m, w^it tis rrit uyo^at

Mtfiuf^tmt. w^ovrit^iiv^mtt w^ttXixtiti-

r«crT«' v^(XcC«y riit w«oBirfiiai, vire rov

InSvftvriKA/s ^X*'** ^ "** *•* mi^^aitut

r.rri^fittot. «r^eruSuf, « Xix*'i- Sed aul

^o fallor, ant tailuntur qaicunquc in huc

Comici loco nomen vr^oTitiJxi eo sensu,

nenipc pro guiosis, vel pjvpolii, cocimi'

bus, arilutorihust accipiuiiJ. fiijiidaenim

inde orilur senteutia. Fuit Athenii col-

Icgium, seu coetus quispiain virorum,

quorum ofViciuiTi ad sacr.. p^^rtiuuisse vi-

detur, qui n^iTtyS^iM nppellaOiintur. Hoc
nianilcsto «ipparet ex Athensi vcrbis lo-

co .supra citato : tv^irxu Tt xmi ^nptaftm

\<ri Kfsftfoiii^ov m^^otros yttoftitot, i» aJ*

tiriri0 rt ffvrrtiftm «< n.^«rttld-mi tio-i, ««0«-

iTM Kai 01 Ha^mriret ovofia^eftttei. Ad
i<»los n(«TM^«f. quos ai) iis qui Atticas

nntiquitates illustrarunt, lufglectos iuissc

doleo, certo certius cst Coiuicuui rcspi-

ccre. Vide Saui. Petiti Lcg. Ati. p.

274. Nomiuis ctyiiou tradii Custathius

ad 'IK. p. 720. i. 19. w^orit^ns, • U

T«« Tt»J*» yitirmt, r^ev» rou 5 t/j B-, ?j»«

Xovt rov w^oyiv^r.t. Jdcm ad Odyss. p.

1874. I. 31. i» T«i7 ritiut, llirt^ trJ»

ifSitit xuTm re, (Hes. t^y. .55;4.) «'» «••-

Ja Tt»oi/, ret w^eritBDt troirrat, «{ irri

w^eyiCrrr.s.

1199. 7»' ws raxKTm. Sic recte B. ut

est in inipressis. In tribus aliis <fr«;

rmx'f*-
Hic cod. etiam ovus rm^^irrm. Schol.

in ni.urginp : roi/TO ovrtj ffvtrd^tis' o^ets

rm^irrm v^tXeimro tcai XaSont rm Tovrmm

vilm, Cta Tovro w^ovrttSivrat xai w^evXm-

Cot hfif^a fjua,. iexcuri yao fjLot wa^ilt,

o<r:p ei rfp6ii(.trui. {•roir.rt 2if t«» cvyru^tt

mra^ti ru wpora^at rh* xmraexivr,t.

ISrUI. GlosSin: mxrt^oif aftaS^tTs.

mi^^n, r^v^, yiXots, uTarn. Nutus cst

c gailica Co 1 oedia vcri,us :

Lcs ioU sont ici ba.s pour nos menus
plitjsirs.

X/S«/, utaifBnrei. u^iB^/tes, ftaTUtct <rA>»-

3«f . w^oSar uXXois, utXevfarei fturnt.

IV^O. mu^e^rs. Sic bene ineinbr.

Trcs alii mft^o^us.— »s»»}r/e<t»«/. Sic trcs

codd. J\'l« ndose in ii. tttotrftito). Vul-

go «»«r^f»«/ Vide Suidain in vttnftivnt,

el in mfifo^tm^i^ovs. Gl. lAiya^iuu otffu-

^tvftitm. Vide Laaib. Bos Obseivatt.

crit. cnp. 15.

Hic etiam cod. vir^fr/Ktvf/.

120T. arriet fAilyxcjfJuot. Id e«t a-

criet ftet iyxtufttop^ Hic aurium judicio

cra:is probatur.

n

'fl

1
,
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17«.

Xt.
Ua.
Xt.

Ha.

Sr.

ITa.

Xt.

NE*EAAL

1JWX av 0-0 viHasXiymv rif Sixaj.
aXX' «io-ayayto» <rs ^ouXo/xa»

, , „ ^pmrov sa-Ttaa-oit.

str aviparmu «iToS t, ;j;p,^ «r§o«'m«;

awspu^jta^at ys f^aXXov, ,* a-^srv sre^yoaTa.
0« r<«v .^auroS y' tvsxa vuv\ xpyilJrwr
«Xx«) <r5^xXi)T£t>«-o»ra, x«l ys^r^oaai
i;CJpof ST, o-^off To«Toi«r.y dv^p) Sr,uirr,.
uTap 0'jh^ore ye r^v cr«Tg.'S« x«Ta.<rv.j^,S
i<ov, a%Xa xaMHfMi Xrps-^iaJi-^v

f t r
* \ 3f , .

Tic ouroen

:

s$ rr^v suriv ts xa) viav.
'

rwv 8a,Ss;.a ^va?v, i^ fxa^e,, Joia.vo;
Tov \f/a^oy iT^rov.

U^' ' - y
'''''^''''

'
^*^'' axousTf

,

12JS
ov «ravre^ o^g,^ fo-rs /.io-o3v^' iTTTrix^u;
^cai, V, Ai aToScoVeiv / iW^v,^ ^.^ ^,,j .

fta rov Ai ot> yig t^o, roV ^^TjTiVraro

1220

1216. GI. iTi^u^^.ci0»s U T.V
f,;, >,.

iei7. i^;,^,J7 ^- 5f„^. n.»;-Sic bcneA. C. Vulgo«t;i.5««.—;Vi. Gl. ia-i/.
1220. Gl ««r„>..,r'A^,v»^„ it; XI*)

1225. <»;.«,«. Gl. T«,/A,». Prava ia
iiieo glossa Aim^,.

Strepsiadis v^ba in codice scripta
et disimcta plane ut ea edidimus» cum
giossa e codice meo jaiu prolata.

1226. ;, irifrts ifiils Irri At/r#5,S' /r-
5'*».*

;
Sic bene ires Rt-gii. I„ ,„^0. utm edm. veteribus cnnibus: «u w&.ns

voculaB ad latus apposita emeudatio 5.,.

••;. L bpi.ca phiasis est. quam sic s.p.
Plet glowa vocibus .i* i^dtn super-
^"Pta in C. ahr,Z UidXXc^ris ^. : inmeo. «y-r.» J.«e^AAe,ra ^,. Seutentia
ergo est: .i»i,,,W, airj W«AW,
f^h » wm,ns ufcus riyff^^Mtrt fc,,,Srrm

rh iW#««'r. Kusterus vcro nulla aucto-

legun^u;?^'''''''^"""'"'""'"^- '"'«<»

^l«Vf

i^irirrar0.
yoces ri ^js'#,, quarum manifesta innti*
litas.e glowa m textum iliat» Iberunt
ab iiiepto librario : non cotnpareiit ioB. nec in meo. in quibus scriptum opti-

alns non senarius. sed septenarius est
versus: ri Xiios-^,U, AP J^Uir^ .i yi.
'*> Tor i^,.rr«r,. Ad M«« ^,i,. ij
«^«Cif reJerlur rerbum i«-4»;.rii,.

.
In fine I.ujus versus scripserat libra.

nuii voces ri ;^;^i.j, tanquara «d textum
pcrtinentes: postmodo crastaB fuerunt
ita tamen ut vestigia adhuc apparcant*
Sequens vej-sus auteoi sic scriptus cst:
/»• Ai, ,* hr .i yd^ wi, r.V iinTkmr,.

n

ria.

2r.

Ila.

2r.
na.

ria.

2r.

na.
2r.

na.

2r.

Ila.

Sr.

Ila.

Ma.
2r.

Ila.

2r.
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^sihxirlirig jmoi rov axaraSXr^rov Xoyov.

vZv 8i 8ia rour s^oL^vog tivai Siavogi; 12S0

Ti ya§ aXX' av a7roXati<rai|xi rot) jxaS^TffAaro^ ; -

xa^ raOr g^sXijVsi^ aTro/utoVai /xoi rou^ S-iou^,

Tv* av xfXsucrco *ya) ce;

roi^ TJotoug ^soug 5

Tov Aia, rov 'Epuurjv, rov Iloo-giSa

.

vri Aia,

xav Trpotrxara^sir^v y\ (Strr ojtxoVai, rgioJffoXov. 1235

a:roXoio roivuv evex* avaiSeia^ eri.

aXo-iv 8ia(r|u.>};^^£i^ ovair* av owroci'.

oJ|x', a>^ xaraye7\.ag.

S§ ;foa^ j^a^pTjVsra*.

o3 roi, jxa rov Ai'a rov jxsyav, xai rou^ ^sou^,

g/xou xaraTgoi'^61.

S^atJixacriai^ tJo-^tjv S^soT^.

xai Zeu^ ysXoTo^ o|xvti|xsvos roi^ siSoViv.

r) jx^v «ru rotjra)V ro) ;^povcp Stt>Vsi^ Sixijv.

dXX* sjfrs y a7roic6(r6ig ra p^^Tjpar , slfrs ^i5>

a7roVs|x\j/ov, aTroxfivd/xsvo^.

spf6 vuv i^ertjpfo^.

syoi yd^ airix* d7roxpiyoti|xai <roi fra^mg,

ri <roi Soxei Sgdo^siv

;

dTroSaJersiv jxoi SoxsT.

crou VS^* ouro^ aJVairoiv |xs rdgyugiov ; Xs'ys,

rour) ri scri

;

rou^^' ri serri ; xap^oTog.

iTreir aTrairelg ra^yiqiov, roiourog cov;

oux dv dToSoiTjv ouS* dv oSoXov ouSsvi,

4

1840

1245

1250

1233. "1* «»—Gl. tTou rolta fiiBtfftn'

nbriKon Wi»

1237. mkiif—Perperam vulgo «Ar/.

Ulud emendate scriptum est in C.

1243. «XV i7ri y aToitiriiS rm XC^'
fimr, ttrt fcn. Sic concinne tres codd.

In B. ut vulgo, aXX' f7r' iiroicirtis ftot

rm ;^^)i/uar . i7ri fin. £ glossa fii ia

textum irrepsit.

11246. Testem quera secum adduxerat

percunctatur Pasias : r/ #•« ^oxti l^afuv;

Cui par est illura respondere 2««m/m«,

non. ut vulgo, iToioirtif #•< ImiT. mi-

Hi videtur eumpecuniam reddcre velie*

XOJ,» II.

aTo^iiftif fioi h$iii. In cod. scriptum,

i9re^tifftiv toi 2«x{7 fi.oi.

1247. iiTairm. Sic recte primari»

editt. et C. Mcndose in tribus alifs

codd. orrmirZf. « a in « coalescunt, ut

« s,n^, iiffif. Perperam in recentioribns

editt. icrmiroif, Ingrato hiatu, 4}uem vi-

tant semper scenici poiitaB.

Cod. o^mirvf.

1248. TovB' ri tfi ; Sic bene ir.

codd. et primariae editt. Perperam in

recentioribus t»u^' ?t* Wi

;

1250. ouY «» «ffXa, ouhfi. Sic tres

codd. In C. ut vulgo, •vV iCoXot

V
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Ila.

Xt.

Ua.

Xt.

Ajui.

Sr.

Sr.
A/A.

•Sr>

N£*EAAI.

oux a^ aroStoa-tig

;

o«xow «w«r«j T. a«rroy i:ro7,,rai>yms
«a-o T^f ^o/saj •

'^

,
<?T«i^r x«5 TouT* Uy, Jt.

»1)0-0. Bt^oraw,
,

,* |,ti)x»'T» ^ai,» iy«;.
orpoo-aa-oeaXsTj &(,' airA wflij raTs SoiSsxa.
xa.ro. « rooTo y oi;^) 0oJxo/*a. «ra^fTv,
or.,, xaX«<ras «wja.xtof r^v xicio:rov.

IO> [Mt fKOt.
*

«a*

r.'£ oiroo-.' ^or' i^y^ i ^^,^, . ,5 ^, ^^
TwuKapxmt,r,s 8«iit*o'va,. l4>^.'y|«To;
r. 6 j 00-r.f «.^,, TOOTo &o6M<r^' ilSimt ;
avij^ xuxoSatfuov.

r
'

V ^ ^ ^*'"« <rtauro» vov roivwj.
a> o-xXy. da,aov, ^ r,5;fa. »gao<rt{vroU

r/ da. <rf TXijToXt^y btw* «r^a^rra, xaxo'v
j

itis

1{£0

i;65

•vhfi.

118.
Idem vErius e«t supra

Scriptus in cod. hic versus. ut cura

'

J*f2-.*'-3^*V-^^-. Sicdistiacte
•cnptura in meo. Vulgo «V«» yi ^'—

^Jff* «'•^'^W.r,. Gl. iT»x*>^,u(,j«AV £t^-raolog. M. i^.xTr«Vy.r,:

12a4. »TUfcs'j,aiW .Vy. afr.. Sic
tre. codd.

^ In B. ut vulgo, i«.^. «./.

iTUf^s, ^r.Zr^ '!,y ,v,. Sic prin.o
«cnptura erat m cod. unde.erasis aliquot
c^^ami ductibus, factum fuit *ml rl y

1258. iph 'MdXumt. Melius Tideri
possit scnpturus fuisse Us Wx.r«,.

^r a? "umerosior est ver.us.
wlC XA]. «00.

irtii V; r^ Hftf ^ufdiftfuro» wAXmt,

1260. ,S r. tr*,. Sic benc A. C.

^L7ZT '"^^^ ^ '' *•*• Antc huncWiim ter m meo cod. scrlptum i«, be.

ne, ut mihi videtur.

i/mI^^t?'*^
*'*'^'^"^ ^^*^""»^ 'n Acham.

1019. Idera est ac ««r* Iftmvrif IrgtTi.
t^nf, id quod bubulcus apud Tlieocritum
ait VI u. 7d.

i^Xk mdr», fixiypmf rk» IfurUmf SHf
UMTtf,

1266. NotusTIepoIerausHerculiseca-
ptiva mulicre filius, de quo sic Home-
rus in catalogo

:

TXnfiXif^tt V Wii »S, r^d^' i,) fitymim
luwnmrft **

mlriMmwmr^is i^» f!x»f f^^r^^a ,«,
rutrm

9in yt^^mofrm Ain^fifin, Si^f"A0f,»s^
Argumentum hoc tractaverat vel Carci-
nus vel ejns fihus Xenocles in quadam
IragoBdia, ad quam aliudit Comicus, et
unde videtur isia wm^ln^m,, Ui f..t f,o,,
«wtf mmm^mtftmf, et J r*Ai,#i J«.>,^
qnaB postrema desumta sunt ex iis que
Alcmena dicehat, audita fratris sui mor-
Je. Ideo Strepsiades iisdem verbis for-
tunas suas conquereiitem Amyniam per-

2W*"'*'
Qwirf tandm fMmalifcii

Aft.

2r.

Ajx.

2r.

AjtA.

2r.
Ajx.

Sr.
AjCA.

2r.

A|x.

Sr.

Ajx.

Sr.

Afu

Xr.
Ajx»
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/XT^ (TxaiTrri [x, to Wav, aXXa jtAOi rob xHif^^^
rov t>4ov aToSoDvat xiT^eutrcVy «T^aSev,

aT^Ticog re jXfvroi xai xaxajs zsreTrgayori.

ra ^o7a raura y^^La^* ;

a*oay«iVaro. ifT^O

xaxwg ag* ovro)^ *Tx^^> «'^ 7* «jtJ^-o^ SoxfiT^*^

TTTToii^ y ffXauvcuy s^eTretrov, vrj rou^ d^fou^.

ri 8^ra Arygg?^, wfnre^ air ovoti xaTaTretrtov j

XTjp», ra yyti^ar aTToXaSely f i ^ouXo^» j

oi^ €<r^* OTO)^ a^tJ y' a^o^ o^iouvfi^.

ri 8a/j 127^

riv lyxf^JaXov wtnrsq <rf«-£i<r9^ai jxoi SoxfT^.

<ru 8i, V19 rov 'Eoa^j/, tS7PO<rx6xXro-«<r9^a/ 7* laoi.

fi JX13 TroOaKTfly rapyupiov.

xareiTTe vZv,

crorfpa uoni^eig xaivov a\e\ tov A/a
ufIV t>$a)g ixacTOTy ij rov ijxiov isgo

fAxfIV xarcod^fv rat/ro rotQ^' iSmq TsaT^if^

oix 0T8* eyw/ oTOTepoVy oiS* fjxol [JLeTiei.

xj(Z$ ouv ajToTiaSelv Taqyvpiov 8/xaio^ el,

fI |X7]S^v oTo^da rcttV fMTewpwv zjpayiMcrwv

;

aXX fi inravi^eiSy Tapyuqiou jxoi rov ro'xov isif

aTo'8o^ ^f

.

rouro 8' strS-* 6 roxo^ r/ dijg/ov

;

Ti 8* a?;Xo 7*, 1} xara jx^va, xai xa9-' ijpigav^

zrXfov crTvfov ragyugiov aifi yiyverai,

'

1273. ril7rc Xq^ir;, «Sfnri^ •«-* •»•«

s«r»«-i0-«r. Jocus est in aiubiguitate

pronuntiationis, qui latine reddt non
potest. A foeneratore inteliigi vult Stre-
psiades inr* •>«», at ipse intelUgit ««'•

*•*», Sic apud Diogenem laertium Stil-

po Crateti dicit; J K^mrns, i»»ut fiH

XC^'*" \X^ IfutrUu mmtfMi. Quo4 illius

seutentia non est paUii novt, sed palUi et

rnentis, mm) f«S» Similis jociis e»t apud
Plautum iii Mil. Gl. iv. 7.

Maris cauea bercle ittoc cga oculo
utor minus:

luun si abstinuissem a nare, tanqaaoi
boc ttterer.

Ubi Plf usides quam 4 «uirc duabiis veci-
bus dicere videatiur, aUud inteUigk, nem.
pe n ahstmuUim amarc, n micaiti nen

habuiaem.

1285. mXX* tlfwmfi^uf, rifyufitti ^t
rif riittf i(T*2«f. Sic bene distinctum
est in menibran. Perperam vulgo, iXX*
ti nrmfZuf rm^v^Uv,fiH ritrimmt—^Ver-

tit Berglerus: Sed si eges ttrist tisuram

saltem mihi da. rm^yv^iov cum fTmfi^uf,

salva lingus indole cunstrui uon potest

;

obstat articulus. Dicendum enim fuis-

set, «XA.* ti 0Tmfiitit mfyv^itv, /itt rif rim

»tf mTtitt yt. £t sic quidem scriptum

est in meo codice. Sed pnestat id quod
dedi.

Optime in hoc etiam cod. distinctura»

ut in membr. iXX* ti twmil^tift rifywm
^i»-—

1288. yiyHriu» Sic diy codd. VqI-
g0 'j^nrt*

II



i4S NE4>EAAL NE^EAAI. i4dt

1t
« <

lli

2t.

Ajx.

2r.

Ajx.

Sr.
A|x.

Sr.

uToppeoUTos rou ^povou

;

xotTiOog Xiysig,

rl SijTa ; n^v ^aXaTrav %(r%* oTi ts^Kuovol 129o

yuvi yojxifsi^ ^ BT^o Tou

;

fta Ar, aXX* Tenjy.

oi yap hlxaiov TsrTisiou eTvai.

xara tffco^

auTij juisy, €0 xaxo8aiijLoVy oiSiv yiyvsTai,

iTnppsovTwv T(Sv zroTafxwv, tjT^sicov ; eru 8i

ir^Tslg Tjoirjtrai Tapyupiov ctXsTov to o-ov ;
* 1295

owx aTroSiti^si^ 0"auT0J/ sx t^^ oixia^;

^#g€ |XOf TO xivT^OV.

TaoT iyw |u.a^Tu^oju,ai.

tJxays. Ti [I,e7i7i6is ; oix sXa^, cS frafJiQoca ;

rauT ou^ ubgij 613t etTTiv ;

a§«i^; s;ri <r aXai,
xsvTtZv uTTo Tov cr^aixTov <r« tov o"«i^a^opoy. i3<'0

^sOyug ; 2|xsXXoV <r' 3ga xiyij«-<iv syai.

Xo.

airoitri Tpoyolg Tolg <rol(ri xa\ ^uviopifnv.

0I0V To TSToayuMTcov i^av ^"kadpttiv, 6 yag

ye^oov 06 spafT^isig

a7ro(TTs^ri<rai /SouXsrai

To^ p^grjHit,a^' ot'8av6iVaTO*

xo\)x «<r^* OTToi^ ou T^i/xspoV Tl X73>|/STai

'sspuy^ y TouToi/ CTonjO^s*

Tov cTo^piCTT^y^ oJy xsavouqysiv

^g^aT , e^ai<pvrig ti xaxov XaSslv,

oTjxai yag auTOV auri^ sugigorsiv, oTsp

taraXai ;roT s^rirsiy

elvai Tov uiov SsivoV oi

yvioiJLag ivavTiag Xiysiv

Toltriv Sixa/oij,

toCTS vixav aTavrap,

oler^rs^ av ^vyysvrjTaiy

xav y^syyi Tiraa7ro'v>jga.

y<r«)9 8*, fco)^ 0ouXrjO"€Tai

1305

1310

1315

Tf

I

1S89. ivt^UfTtf. Sic iv. codd. Gl.

•'^•A;*»''*'' l)awesio legenduni videba<
tur Wtffinrt. Vide Miscell. crit. p.
159.

1297. ruur iyi» fim^rC^tftMi. Recte
in trihus codd. verba haec AmjniaB ad-
scripta, quae in impressis Testi inepte
tribuuntur. Pejus adhuc in C. totus
ersus Fhidippidae tributus.

1299. iflut j W: r i)iZ. Vulgo Siut
;

WMtXw. Prinio f^tn scribi debuit : est
enini ab «rr*», Altico pro m,Ur»t. De-
pravatissiiuura, quod sequilur, WimXZ
interpretes et veteres et novos misere
torsit I nec tamen eorum ullus boni
quidquam adtulit. Dixerim, ait Kuste-
Tus, hcum fort clarum, si $cribatur, iirii

ixS: i. e. nam agam, vel impellam te,

equum funalem, stimulo podicem fodi-
eans. Obscomitas autcm aliqua m hoc /o-

eo Intere videtur. Bcrglerus : tTimXv, ab
imXkat, mitto, jacio. Sed mallem cum Cl.

Kustero emendare, iirt) ixS, nam impei.
hmte. In C. scripturo est iwi 9 mX£,
cura glossa rvvr^i'^»i, unde liquet ver-
bum tenui spiritu notari debuisse, iri 9
mk£, qu» iincera est et optinia lectio.

In roerobr. inepte iwt Sx»0. In B. et
in mea iwti mxH. Glossa nxwti, tinr^t-
Suu Ut textus, ita glossse depravat»

snnt.^ Referuntur ad genuinam lectio-
nem {«-//«A*?, quam sic veteres magistri
interpretati suiit, xitnrtt, rvrr^i'^»». mXin
verbum est nequaro, motcre, mbagitare,
Lepidum exslat distichon, quod primut
edidi Analect. T. iii. p, 154.

EifmfitTn, »i«* r«» "E^r AXtT 'A^»!-
riXmtf,

^»(fv/tif ir.rmt Xv*^i}»t mfvtlitn.
Gloriolam ex emeudatiune ht*\ametri,
cajuset numeri corruptt erant et scn-
tentia, captasset forte quis alius : angu-
stiis spatii conctuso satis mihi fuit, ver-
sum, ut legi debet, exhibuisse. Nunc
quoroodo legatnr in membr. unde dc-
scriptus fuit, dicaro :

tvfmfitjrt, ciM. r«» tf$trm Xiyti 'Af»!-
riXmtt.

Est autero «X«in Coroici versn futurum
Atticorum more formaturo. mXist, ttXirti,

mx£. Vide not. ad Ran. 202. 298.
Scriptura cod. i^tit. Ini mXH. Gl

^vtr^iy^tt.

1301. ifitXXif r* Ifm mn^rt» iy,i.

Sic tres codd. In B. ut vulgo, IfAtXXw
i^tt Mivn^tdt r iyi, Sic loqui solent»
qui multo labore tandero id eflfecerunt,

quod contendebant. Ran. 208.
IfuXXt»m^ wmigM frs^* ifiMt rtu «mk|.

Vespis 460. ^^

m^ ift.iXXtfiif sr*S* vfiMs airt^tCnfti*

rtfXV^*f'^
, . , _

Cod. IfuXXt» «•« 9t ui9firtit tytt, Con-

cinua vocuni disjwsitione. Sed r« inter

lineas a secunda raanu additum. Scri-

pttun primo fuerat tL(m «intrii» r iyti.

Litera r erasa fuit.

1304. if«rSiif—Sic iv. codd. et editt.

veteres. lu recentioribus, nescio unde,

i^mrvt.

1307. rtifit^if ri Xii^trmi. Sic A. C
rcctc. Senarius est, ut 1303. qui vulgo

})erperam distinctus erat. Hic in im-

pressis vocula n omissa.

1311. tfyuii yk( ttvrtv mvrix tvfnrtif,

•«•if—Sic bene tres codd. Hic versus

«tiam senarius est. In B. ut in impres-

sis, pronomea mvriv perperam omissum

est.

1314. ytii^t hmfrimt. Sic rectc A.

B. omissa copula, quae inepte vulgo in-

seritur. Sententia est : tivai rif viif mv-

rtu hifif Xiytif yrtiftmt—Nullus hic lo-

cus copulae, quam imperitus infersit li-

brarius, syntaxcos rationem non perspi-

ciens.

1315' rtitrn iimmitit. Sic A. C. be-

ac. Versus cst ianabicus. Vulgo

rtiri—
1319. irttt T, 1(fo)i—Sic tres codd.

In B. ut in impressis, particula adversa^

tivaperperam omissa.

—

^ovXtirireti. Su-

perscripta glossa in C iir) (scr. i«'i<) feii-'

^ai Kmuii irtirtrui, rl fi^tir eies rt tirtu,

Glossam hanc in textuni intulit librarius

cod. B. in quo sic scripti et distincti

versus :

tlrTtf «V \vyyiffirmi. ivrt) fitil^it mmjUt

xrtirtrtu *

*| fi^tif eiit T tifmi xmf Xiytt wmftwi*

fn^
irett ifttt fitvXwtrKi xffmftf mvriv f7»

ftU.

Rationem redderc voluit glossator, cur

futurum essct, ut pater optaret filiuni

suum mutum esse, quaui absque eo fa-

cile quivis conjicere potest. Ineptus li-

brarius glossam illam versus esse et tex-

tus partem credidit, cui eam inseruit,

idque loco alieno. Glossarum in tcxtum

illatarum quae protuK documcnta bene

multa in spem me adducunt forc, ut

optimi viri, cujus memini in nota ad

Ran« v. 874. sensus acuatur, tandem-

quc percipiat, qui factum fuerit, ut e

glossis intcr cedicum lineas scriptis tot
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;p

2r.

*s.

5r.

Sr.
<I>s.

Xt.
*s.

Sr.

*e.

Sr.

2TPE*IAAHS, *El^inniAH2, X0P02,
MA0HTAI 2«,;cg«Jr««j, S12KPATHS,

XAIPE^flN.

lOT, \o6-

<» yetTovss, Hu) ^wysvilc ««5 » '

«^-^' &[^Uyo~.v^', Srt ^. T^?r '

*"' ''«"^- "^*

,?> '
^*''"" "^'^^' ««""'«' "«J w.

•^ «nt wterpol«io»e. et d.pr,„,i^

J^^«jrch., Mterpretep. .d g|<„„

13«9. «•^" i«Ai„ ^ „, , „.

presBis fuiaendo meUoinscrtuin fuit *>,

emenda^n nescia cui debetur. Vide

nall, habend. fide,
'

Ku,ter.««

Inter Socnuicos noUaim» fosM cin».
uOf»

KE*EAAI. 151

2r.
*e.

2r.

2r.
Xo.

Sr.

fXou 8* oTroTepov toTv Xoyoti/ ^ouXe* Xsyeiy.

GTOioii/ XoyoiV

;

TOV XpUTTOv\ r^ TOl/ ffTTCVU j

cSiSa§a|[X)]V jxivTOi ers, v^ A^, 6a |u,£Xe9

ToT<r*v iixalois avTiXeysiv, si TauTa 76

fjiiXKns l^'
avaTTEid^eiy, ai^ Sixaiov ;<ai xaXov iSiO

Tov zraTs^sa TuTTTffrS^ai Vtiv wjto Ta»v uiscoy.

aXX' o]fo|txai p.svT0i (T* auaTreicrnUy wfTTS ys

oi8' awTo^ axpoa(raiJ,sPo§ oioev avTSpsis,

xa) juiTjv Ti xai Xs^sis axovcai ^ouXo/xai.

<rov «/syov, co tarpsc^Ta, ^povTi^siVy otttj i34i^

Tov auopa xpaTr^(rsis'

€0$ oZtos, 61 jxij Ta> c7SToi9siv, oix av ^v

ouTO)^ axoTiacTos»

clTOC sar^* oTip ^patrttvsTar 2^7woV ys to

Xi^jx' sfTTi Tav9^^a)7rot>. 1350

dXX', s^ OToti TOTrpaiTov i^p^a^* tj ]u.a;^rj ysvsar^aiy

1^873 Xsysivp^gi^crgo^p^opov crdyTai^SsTouToO§d<rsi^,

xai jtx^v o^^sv 76 uTpaiiTOV Tjg^d/xso-^^a XoioogsTo-9^ai,

iy(o ^qacrco, s^tsiStj ^dp sl(rTia)ixs^\ w<r7rsp HtrTSy

1338. t^/)«|c^ffy. GI. ^yevf tU ^i^a.

r»«X«v tiTift^a. if/ ?i »«r' tiQAiviiav.

Subanditur veroadvcrbiuiu i^ti(,K»kiitf

vel siroile quid.

1S40. fniXktif f* ivmvtiS^tiv. Sic

rocmbr. In C. D. ftiXXtis /k' utxxtifftit.

la B. ut vulgo, omisso prunomine, /utX'

Xus ifaTtirtif. Iii mco supcrbcripta

verbo ftikXtit glossa tfit?.Xtf. Male in re>

cepta lectione. Bona esset interpretatio,

81 leperetur

:

iliia^ufittf ftiifT uf rt, ffi AT, Z f^iXti

Ttifif iiKaitis ufTiXiytif, ti ToZrei <yt

'fiiXXtf ft aifiiTtifftif—

Sed non est hic poetse sensus : bona est

nostra lectio, subaudito, ut mox aiebam,
i^^iif. Istuc mehcrcle ex sententia pulchre
mihi evenit, quod te tloceri curavi, 6 per-

ditCtjuri contradicere, si mihi persuasurus

ei.—Sic vertere debebam, expressa vivi-

dius ironia, quam iu his observarunt ve>

teres magistri. At vero qui glossam il-

lam IftttXXts adposuitt longe aliud quid
volebat, quod minus adhuc procedit.

ScUicet figuram iiifruivnrif hic statue-

bat, post vlitf pouta luinima distiuctio.

ne, seu vlrgula, et sensu hac glossa sup-
pleto, av» «» iiilu%K.ftr,f : ita ut tota sen-
tentia ea sir. tiihei^oiftnf fti>r«i ri TtTg

ctxaieif afriXiyiiv tl ^i raZra tfitXXtf fA

afavtirtiv, us Vixaiif ifif rif varioa tU"
irrtff9'Ki vvi ruv viittff tiix uf ihiha^afinv

ert. Scd frigida est haec seutentia, quae
ne verbis quidem te&tus accommodari
potest.

1341. rvTTrtff^ai *fn. Vulgo TuiCTit^*

l^if.

1347. ^iTti^tif. Vulgo ^ivoi^if, ne-

flecta temporum ratiunc. Certissimam
)awesii emendationem recepi. Glossa

i^iffu, (juae refertur ad trttrti^tif, Nam
iri^reiBtf est B-afpii.

Pcjus adhuc ac vulgo cod. tl /tn rm
irt^eiir—

1363. ilBtf yt ir^rtf. Sic C. D. In
membr. ^tf ir^uTef. In B. ut vulgo,

e^tf yt reiTfiiref. Articulus* qui hic in>

utiiis est, e versu 1351. repetitus est.

1354. ^fifet. iTtiin. In unam sylla*

bam coalescunt «t t. Excudi etiam po-
tuit ut in plarimis est editt. ^eifee.
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^^cSrouixholMu r^\ x6pau XaffoW ly^ \iMfj(ra 1355
^(raiSiftaiw6ot>|tt6'xoc?TONKP10N G2 EnEX0H-
aSsiv r. t^ivov^^ cJer^r.^,) ^,^^^,, ^,,^^^. /^^^^^^^^
o.yag ror s.fl.^;^/^ v <r'a> rin^.^fla/ r. ;ca) Brar.ierflai,
a6s*v ;.sXs.ov^

, a^cr^.gsl r.Vriya^ s^riaTyra ; ism
^T. ro*at>ra^6.roi xa) roV rXfy.v JvSov, oW zrsp vuv

xai rov Siftoiv/Sijy ?$a<rx' gryai xapciv croiTjrrV.
xaya, l^o7.^S J^h, aXX' o>a,^ :9V5(r;^^|t.>3v ri ^.Jrov.
sTfira 8 fxfXfuer at/riv, ixxA ittup^/,,,, Xa4ra,
ra,v Ai(r;^.Xo. Xf|ai ri ^or x^^' oSro^ eu^bs elyrsAses
t.ya, yapAitrxu\ov vo/^/^o, r;,p^rop ip tjroirraTc,
^o(po.^^Xf«,. ei|^„«^^^ errJ;x<pa;.a, «^^^voxoioV

;xa.rat,3a ,;r«„ orf^S,' ^o. r^\ xa^S/a. ^^^"^^,1.;
o,.a,^ Sf rov ^u^iv gaxoJv lcprjy. 2i S* aXXA roura>v
Ae|ov ri r^-vvfa,rf>a,v aW ferrl rA ero^^c^ raDra. 1370

%\!i;^^?r %'^'^^^
f^>/'

Tiv', a,V IxiVfi
ads-K^oSy a> Xf|ixaxf, ri^v oy.ofj.Tirpiav aSsT.^p-^v.

Ioo6. «r iW;t^»»- Triplex fertur le-
ct,o. lu B. D. ^i iT^i^^Sf,, quod Scho-
liastes etiam agnoscit. In B. C. tertia
lectio adnotata: y^. lirXix^r,. Quje.
nam earum vera sit, nemo internoscat.
xusi bimonidis reperiat canticum.

1357. tTm,"^,»,, VuIko eV 7^«^*,.
Ioo8. Mdxfvs. iv. codd. Muyxm,

quod pennde est. Gl. Wip^vyf.Ua7L-
^*e. JMuIieres in pistrino molentcs
cantu laborem fallcbant, erantq.ie iis pe-
^liares quaedam cantilena, i^.f,^L,
y««< dict». Harum exemplura e Plu-
tarchoenotat Casaubonus ad Athena?um
XIV. 3.

^
AXii, fivXm, £Ku' ««2 y^f n,r.

rtCKts mXiT, ftiyakas UiTvXd^as fia<n.

1359. xsn» ff S^a ri«rrirS«/ « xa)
^raruf^a,. Sic bene A. C. ad metri
normam. Vulgo ^^, ^ y^ £^, ,^„.
#;^flM xat Tarur^a,^ spondeo sextam se-
aeni tenente, quod vitium sensit Bent-
leius.

1364. /*i;;;;»f|» XaCifra. Scholiastcs
ex Dic«archo

: «7 n yit^ ^1„tis U rols
0Vfiw»r»,t l» 9aXa,as r„,s ir«*«J.Vi*»,
«X*« Uftfis h f*v^y,fns XaZi*ris «J#i/-
919.

A
^^- *>• yV-I»tud yk^ refertur ad

id quod reticuit et supplendum est.
GJossa in C. .In &,», J^xijn'. Vide ver-

sionem, nbi pcr ironiam melius hsBc
redduntur. Ironita affirniatJone id nc-
gat se factnrum, quod pater jusserat.

1367. a|t/V«r«. Sic Suidas. A^vrm.
r« aai S^cr»f trspi AlryJXtv Xiyu 'Ag,.
re^a»ns, •pri reZtvlvnrura *««»:,,„%.
«AA* «>a„^, I, r^ ^„^Vi/ ««; ,,;*^^^.
n ahu^ir,f, r, dr.^d.^s ru,r,Bi,rm.
\ ulgo «ryrr«rw. Gl. ^nr*». ,rcft(paKu,
fttyaXtffiiftefa. M^vfiyarttn, rxXzceXi^
MTtlf. *

j^vfaro». Sic, ut edidimus, in coiilce
scnptum.

i368. iftxSuK CI. «i.«^,«, ^,ig
»Cr*t>- Ilomencum est vcrbum. Ku-
stathius ad 'IX. -y, 3(). p. 1285. 1. 60.
r«» it Of.ro,»jif, ri fi\, i.ix^tcr, (,if^,fa

o
'^]?"* "^**' >'»*.«*•»•«' i» t;; r^«ij-

r3«i (itu,. GiiKf,r0, h (xi. 43.) 'U, Ba.
Xarrf,e rn» Af?/, ri^rr, ««^' i^^^ir^r.
T../ (Odyss. .'. 402.) fixSu Ji ^aV« «u-
^«. ^jtA*» J» ;« ««; iTi w«r<iy#t/ ««^;«g
» Xifi, r,^ra,, it ri «^«j;„ },' ,/ J»5„

t?*^,. l-
^*""'® <^*' Homericun. «-.«3/,

ii ; ivht vXd»ru,
*

1371. i i' .i^i, J/ Ei,.,.^.,. Sic

» °« . ' *'" ?'" Ei^i,ra.«. Vulgo
?f 1$ Eili*-;?»». Uirumque mendosxs-
•imum. Vide not. ad Ran. 771.

Pcrperaui ctiam hic cod. «fn» Ew#—

.

1372. aiXfit rn* iitXfn>. JVIaca-

syto 8* 8t ;o5x i^pitrxofjLTiv' aXX* eu^u^ J^agarroi

«roXXoT^ xaxols xalcypoltrr x^t ivTeZ^i)^, olov fixo^,

Jto^ crpo^ Ito^ Tjpf iSojXf^S^** fT^* owro^ sTravaTrTjSa, 1S7*

xa^TTtiT «(^Xa p.f, xdtnroieiy xoE^rviyf, xa7rffrgi€fy.

4^1 • ouxouy Sixa/o)^, o<rri^ oux EupiTiSijv f7raii/fi;,

<ro^airarov

;

^T. crocpairarov 7' ixelvov ; a>, ti <r' iTto»

aXX* au^i^ au T\J7rr^(ro^ai.

^f. yig rov Ar, ev^txws yag.

2t. xai T»raji^ hixaiws ; oo-ri^, aj 'ya/(r;^uyrf, <r* f^ff^pf\|/a, i38<i

ai<r^ayo|Xfyo^ ^ou c^ayra rgauX/^ovro^, ori voo/t]^.

f I p-fv yi fipiiv iliroiSi iyt^ yvohs oiv vrnlv iirktryov*

Lia]ui|ULoiy 8* av aJnjcavro^, ^xoV coi ^iptov av apTov

xaxxdv S' <xy oux f <p3^>]^ <pg<x(7ai, xayro Xa^cuv d^uga^f,

i^i^ipov av, xal TrpouirxoiJLrjv tri, trh S^ f^l vuv airayyosi)t

^ocSvTa, xa\ xiXDayo^*^ or» [1*8*

J(^S^7lTl<pY^V, oux frXij^

^ai ^^svsyxilyp cu ftiaolj

rcas ^Eloli filius Canacen sororem suam
vitiavit, quAm ob rem a patre interfc*

ctus fuit. Erat hoc •rgumcotum i£oli

Euripidei. Ovidius Tr. ii. 384.

Nobiiis est Canace fratris amore sui.

Fundus hujus fabula cst apud Home-
ruro Odyst. »'. initio.

1.V3. tyi* J* Ir* qu^— Pcrperam vul-

go lyi, Ji T 0VK— ut etiam scriptum est

ia Cf. In membr. Mayv l' cuKtr l^tin^x»'

^nf, In meo ^47** ^ tvMir hnrx*f*i'»

In B. ff74^ 0VKir' i^r.Hrxiftnf. .

Cod> Mfyi, T 0VMir' 'i\i,tirxiftnf.

1375. t90, ir(0s iw0, Mifjnry . Sic

bene A. C. In meo n^ile/iiS'. In B.
l^i2«/tftS'. Quod vttlgo legitur i,^,X,ifMrf

e glossa suppositum fuit. Nottrara le-

ctionera in Vat. •tiam cod. rcpertam pe-
rite adstruxit Kustenis Suidae et Eusta-
thii auctoritatc. Ncc aliter in cjns cdi-

tione lceerctur, nisi post excusum jam
teztum Vat. cod. collationcro primum
nactus fuistct -, scd cam lectioacm in in-

dicem rctulit. Illiu» nc meminit qui-

dem Berglerus, nedura cam in tcxtiim»

ut par ^rat, rfposuprit. Sed stipes ille ni-

bil ad Aristophanis emcndationcm con-
tulit, prster paucas aliquot lcctiones e

Farrei editionc, mcndosas plerasquc.

Cod. fntiifuy, Secui^dae sjl|ab« su-

0&. II.

perscriptum ab alia manu ii. In prsec.

T. pro «fr UnvSiv, quod mctrum flagi-

tat, in quatuor codd. tcriptum M^vrilUit,

In solo C. sinceram lectionera reperi.

1379. \*V,M0t, yd^. Postremo inspectus

cod. ut et mcus et B. iv VtKif y av. Non
male y «r. Subauditur enim rvf^ins.

1382. i< fitU yt fi^vf t'w0,e. Sic iv.

codd. bene. Vulgo soloece ii<r*ir.

friii"» iirUx**' Cod. meus «'«^ir;^«ff,

e glosseroate. Scholion : «v /tt«»«v iirix«f

r* M0tXv0,, iXXii Mai ri iiiitfii. Srirtm

ymf 0vSff trffif Irrt ri trm^ixi** ri }<«

it*f^» n <r«(« f», %x** ^** 9vrm mm) iTtX'*

dfTt r0v iiri 00, ix" ^t- n 7^^ zra^at ««2

ii iw) rmur^rifAafrd tlrtf. Po|tremo in-

spectus cod. ut cetcri omncs,habcs 1*-

9e0ts*

1384. «««««». Sic tres codd. In B.
ut vulgo, MmMMf. Noktci Pace 162. mtri

ftif MdMMtis riif ^Tf MTixtK
1385. Pro composito cod. simplex

habct myx"'» et in scq. v. copulam eti-

am omittit.

1386. fisSfrif, Mtu MtM^yiy—In iv.

codd. oroissa ptrperaro copula, quam
absorpsit adfinis soni sequens syllaba.

1388. I(m '{lyfT^xiry. Sic tres codd.

In B. ttt Vtttgo, i^ y lyiyxii».

h
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etuTou Vonjera xaxxoLp.
©*/xax ys Tcop vswTipwv Tag xaoViag

crr^Sav, o Ti Xi^ei,
e« yao Toiafhra y oZtos s^si^yaa-ixivos

XaXa>v avairalfrsi^

To Sljfxa Tftii/ yspaiTi^wv Xafoijx' av oux,

aXX oiS* av sqeSlv^ov.

ffov spyov, a) xaivwv sTrwv xinjra xa) jUio;fX€UTa,
wffi^to Tiua ^TiTslv, OTTwg ^o^si$ -hiysiv lixaia.

*ff. «V 13% ;eaij/oTi; to-^ayjtxao-iv xa) Sf^ioT^ o/AiXgTj/,

Kal Ta)i/xa^g<rrftJT«)V vo|tAa)y uTTspcPpovslv huva<r^ai. uoo
iyw yap, oTS ftSv ixtixi^ toi/ vovJ fMvri rspotrs^^ov,
•uS' av Tji^lTfTv p^^a^' oToV t -^v, CTg)v s^aixaqTs7v*
vuvi sTrsiii^ jtjt' oriTO(ri TowTrDi/ STaunrsv auTog,
yvwfxaig^il \s7rTa7g xa) Uyoig ^uvsiixi xa) [j.soifjLvaig^

ol^ai hia^siv, wg iixaiov tov xsaTipa xoT^afsiv. 14(»5

St. ijirsus ToivuVy v^ Ai, wg si^oiys xpslTTov stTTiV
'iTTTTWV T^ifpSiV Ti^piTTTTOV, ^ Tli^TTO/JtSVOV gTITgie^^I/ai.

1S96. «XX' •^ <S» l;iff;,S,». Vulgo
onjissacst particwla «»,solifalihrarion»m
socordia, cujus tot jam observavi exem-
pla. Claudicabat versus, qui iliinidiatus

e$t senariu» ianibicus, seu dinieter bra-
chycatal. ut strophious, cui congnierc
debet. 1350. aS^* Uri r«>S^«rM/. In
wcentioribus editt. sex istis versiculis

pneniissas esttituIus*E».'^^V««*'^*'» n.
li fiutera, quibus isti rcspondent, tttuio

«areiit, ediioruro stdiditate. In Aldina
edit. prioribu» prafi^us est titulus Xr^
fh «*Xm» n. Hts vero, 'A,r<rT^f^ «1^.
Xa», n. Kecte quidem, si denominatio-
norii spechM : sunt eniin vere hi versus
antistrophici. Sed in numeroest trror;
nam tetranierri ad stropham et antistro-
phain noii pertiiient. Neminero autein
i^anuin arhitror criinini roihi daturura,
qiiod ineptos omnes istos titulos eltmina-
erim. CertMsima cmendatione «!» re-
posui. Hujus particulw sic geminatiB
centcna occurrunt apud Conticum ex-
«mpla, ut in illo versu, qui bts ia hic
fabula legitur

:

«u» «» i«»Uiti*»i>V Af #C#X#» «uhfi
Stmiliiiuu» est locus iii Pttce 1 J«3.

T« X»fm

* «
•v« av

Voci i^tZifHev ineptasuperscripta glossa,
T#» «<')•;•». Plautus Mil. ii. 3. 45.— non ego nunc emnni vitara tuara vi-

tiosa nuce.
Vitiura, quod hic erat, non sensit Bent-
leius : versus tamen antitheticos neuti-
quam coiigruere bcne animadvcrtit. In-
tegrur- iiuitilo exaBquare aggressus c»t,
versiciilumqne omnihus absolutura nu-
raeris, XS^* irr) rif^^^Ttv, sic emenda-
Te, sen potius corrumpere non dubitavit

:

Xi?^' irri T» rk^^ii, Illad est in codd.
omnibus

; hoc eiiamsi codd. omne» cx-
hiberent, non tamen sic crcderem a Co-
roico scrtptum fuisse.

Veram hujusversiculi lectionem ccr-
tissima emeiidatione rcstitui.

1SU8. ^Vi», lilut. Sic C. D. bene.
Sic etium einendatura in B. ah e«dem
manu. In merobr. ut vulgo, li^fit.

1599. w^ayfut0n. Mate vulgo »rm.
/utr/.

1401. «Vr/jeif r«» »«v» /(i»*f. SJc
recte Bentleius voces collocat.

'

Perpe-
ram vulgo corruptis numeris /tt/»J /iti»n

T«f »#»». * *

14t'7. iTvntf r^i^n rH^^m»*. Slc
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2t.

2t.
4>5.

St.

exsla-s S', 296J/ airia-f^itrag [xs, tou Xoyou jmcTCijxi,

xal TspwT sprjtroiiai crs touti* sraiSa|ui' Svr CTt/^rTf^;

sywys (Ty suvoiov ts xa) xrjho^svog.

ilTTg 87; |X0l, 1410

ou xa^Li (TOi Sixaioi/ lorTii/ suvoslv o^jLoiwg

TUTTTOVTy STTSliriTrSp yS TOUT ttTT SUVOSlv, TO TUTTTSIV
;

mwg ya§ to julsv (Tov (Twixa p^^i^ w^>jytt>»' aSftjov sTvai,

Toujukov o^ jULr^ ; xcLi fxriv s^^uv sXsu^s^og ys xdyco.

xT^aoufTi Tsalisgj xsaTioa 0* oi x\asiv Soxsi^; 1415

Tir\ O^;

^r^trsig vofJLii^str^ai tru craiSo^ touto Toupyov slvai*

syw (js y aVTsiiroi^ dv, (6g i)g zsalSsg 01 yspovTsg^

elxog Os jxaXXoi/ tou^ yipoVTag, rl vioug ti x'?\.dsiVy

o^rvpTTsq E^aixapTavsiv t^ttov hixaiov auToug.

aTOi ouhaixou vojJLii^sTai tov zsraTspa touto Tjd(r^siv. uto
ouxouv dvri(jy tov vo/jtoy ^slg toutov, ^v Towpc^TOVy

w(r7rsq <ru xayw, xa) Xiywv sirsi^s Toug ToraTiaioug ;

tres codd. Tn C. nt vulgo, Irircf. Ad
riB^iTTtf {ilossa u^fia.

"wuf T^i^uf ri^^iTrev. Sic etiam hic
cod.

14(»8. fiirufii. Glossa, ^«TtXji/r«;tt«/.

1409. i^ri€»ftMiwir»vTt. Sictrescodd.
In niembr. oinisso pronomine, Uvitrefjtai

rtvri. Qnod vulgo inscrhur yi a mala
emendatoris roanu est.

1412. Hiq versus in anliquis cditt.

»ic legebatnr

:

rurruf t', lTuir,Ttf rtvr irr tvfHTf ri
rvTrtif.

Metro opliine consuluisse sibi visus est

Berglerus, reponens irT<», quo pacto ni-

hil quidem desideratur iii syllabarum
nuinero, sed in iiumcris versus ininiane
quantum: uam spondeus cst in quarta
sede. Suspicor taiiien illud irrn in
Bergleri textuin casu irrepMsse ; alioqui

prasclarara illam emcndalionem pro ine-

rito suo Jactasset. Nihil pronius erat
quam T«y irTi» reponcre. «5* et r»ur
infinitis in locis coicniutata fuisse notura
est. Sed certiora dant codd. Optime
est in B. irnJ^Tif yi rtur Ur. Sic

etiara in C. nisi quod librarius nictri ra-

tionem non habens plenc irrif scripsit.

Duo alii roendose iTu^vTt^ rovr Irrif.

Solus roeus pro rvTruf r initio versus

habet rCrrifT, quod prsfero.

Codicis scriptura : ruTrtn t, ftra?^>

Ti^ reur ifTif tvf»tif ro rvTTtif.

J41.7. riri J»j ; Voces ill;e non compa-
rent in priniariis editt. nec sunt in ullo

cod. saliem a prinia niaiiu. In C. repo-
8it«e fuerunt in margine. In niembr. niar*

gine etiam minio adscriptum nh t/ J^, re-

dundanies^rliaba. Inneiitrocod.huicad-

ditaiuciito adposita personae nuta. Priinus

illas voccs ia textum intulit Ant. Fracinus,

undc in Parisinain Wecheli, et Jn Fro-»

benianam transierunt: reliquae vetcres

eas nuii habent. Est autem versus hic

parodia versus Euripidei quem adhibuit.

Comicus in Tliesm. 194.

Voces Tiig 2n in cod. non coinparent.

1416. fofM^twB^tti ei/ zreuoes—Sic, ut

vulgo, B. C. In membr. pronoiuen o-

roissum : in meo fofti^tffB^ai yi trtudes—
r»vr» reu^yof. Gl. r» »A.iuf.

1418. iixes Vt fiakXef. Sic optiine

A. C. Vulgo fi»0; ll ftaKiera.— n fievs»

Codd. omues, ui edilt. articulum iuse-

runt, quem metruiunon adinit:it: iinrao

in B. D. scriptum n revs fit^ripeus. Kti^

stero luonenti iu notit» artictilum de*

leuduiu essc hic obsccutus est Ikrglc-

rus.

Scriptura codicis: u»»s 2i fjMXurm,

rmis yi^nras. n rws vttiriftvs n Kktiitft,
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5t.

2t.
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5t.

t-"'
"?'"'•' *!*"' *?H x«..i. «S „X«TJv

"fJ» raW. h"a,:''^'8TL°', «""'. '•.''"7-

x«li»»Si "''•f"l.«'«"roi.i..r'ai„i,„.

^«'^^«/siysr/Tr'''''''*'' ^"'*"* ^?^'**'-
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gauone, proinde mulio hoguidiu. n.

'jiiBoa ejtra numeruoi excnrr^nio ir

^ iXeitter nnimadvniir cor-

meus et.ara exh.bet. Peju. .dhuc inR «bsque ulla n.etri forn.a : ^£, .
>"

FaciJIiraa erat veteri, lectionis emen7a:

d7m ,! . K
^' '^"'**' inTenuite idmo,dam repetebatur. turciUi. ejicicndumet

"^
^'ii??'^" >^» «' /•' «» «yV«.

quem alium. nar.s emuncti.si.ua>. profe.c^nHror: emendabat ille. r/ J,''^- U
altqu.d sapuisset. Bentleii notula repri-mere poteraf. ne claudum versum cS.n^ico dpnaret.. Sed Bentleianarl «.
^"nd8t,onuin „Mt|ibi funs«s illc meml

ri ^fg; tI (prig cv;

TOU&^* STSpOV a5 JXST^OV XOLKOU.

Tl 6 , TJV gJ^COV TOV TITTCO

Xoyov, 0"^ yixi^ero) Xeyoiv,

Tigv f^lTgp' co^ Tu;rT6iv ypswv
;

Ti 6 aAAo y ; r^u toloti ctoiyj^,

oiSlv (TS xa)Xtj<r6i (reauTov gjxfaXsTi/

6^ To j3aoa3^§ov juisTa %WKpoLTOogy

Xai TOV XoyOV TOV ^TTO).

TauTi Si' tJjtAa^, c5 Ne^gXai, zriTrov^* gy<i,

w|u,Tv avadei^ awavTa Ta/xa vTpayis.aTa»

auTog fjikv ouv trarjTm <ri toutcov aiTiogy

2r.

1445

1450

Xo.

nit. nec eas quidem legisse videtur.

Quinque tamen illae surami Viri paginso

multis adversariorum plaustrb pneferen-

dae sunt. et Kusteri editioui majus pre-

tium et ornamentum adferunt, quam lon-

g« tsdinssque Girardi et Spanhcmii
nugs. Ostendit autem .\rund. cod. et

raei scriptura. quam verum sit illud,

quod in nota ad L^^s. 4()8. dixi et 8%-

pius postmodo inculcavi.

Cudicis scripturu : vriis 2«i ; }/?«|6y yk^

r/ ftk ic r«vr«» m^iXnfus. £t sic qnidem
ex emendatione : nam priiuo scriptum

fuerat i^i>.f,rus.

1443. ri ^ifi ; r/ fnt rv \ Vivide sic

A. C* In altis, ut vulgo. languide r/

\nrtt fyf 9v ;

In cod. vvxryim. ri ^ris rv ; omissis

duabus voculi*!, qux repeti dcbebunt.

Librariis solemne hocesse ostendi. Hiiic

etiam liqnet, vocem }?r«, quae antea ie-

gebatur. nibii aliud essc quam scioli

rroiCnf.

1444. rwB^ 7ri^«v au fitT^tf xaxit. Ad
ista adolescentis, riiv ^fjri^', HrTtf Kat.i

r^ rvrnirw. faceta est Annat Fabri ob-

servatio: Ccla est platsant. II y a au'

jourdhui bien des maris, qui se cnnsoleroieut

d^etre batlus, si leurs Jeimnes ctoieut bat'

tues. Quid illa. quaeso, ridicula nota ad
hujus loci sententiain facit, cujus pul-

chritudinem et acumen nou magis per-

cepit bona pucUa, quani nequitiara illam

in V. 65S ? Persuaderi sibi pas&us fue-

rat stmplex rusticus. baud nefas esse.

nec naturae lcgibus adversari. patrem
m filio verberari

:

mAmu9 yu^ nftmi ttutf Itr . fi* /Mt d<-

KKIU. ^^Zftif.

Sed ubi adolesccns ait se matrem etiam

verbcraturura, ira excandescit pater, nec
tantum flagitium audire sustiiiet, fatus

horainum animi^ nihil a natura magis

insitum essc quam pietatem erga mater-

num uterura. ri ^ris ; r/ (pits rv ; rouBt'

irioef etu fiit^of KUKtf. £t hoc quidem
verum est. Acumen autem hujus loci

hoc est. Philosophorum Euripidisque

dogma respicit Coinicus,quod talsi arguit»

nondirectis argumentis, sed, quod longe

praestat, Strepsiadis affectu ab ipsa na-

tura petito. Scilicet docebant illi au-

ctorem originis patrem esse, matrcm
vero tanquam hutnum considerabant se-

nien recipientem foventemque. Noti

sunt hac de re £uripidis versus in Ore-

»te, ubi infelix iile matricida Tyndareo
scelus suum excusans ait

:

trotrh^ f«iv i(pvrtuffif fis, rh i* srtKn

vetTt,

ri cri^ftk Si^ov^m xfet^aXmCoZ/ aAX«i»

Hnu Ti isrmr^it rixfef »uk tSn vrtr mt.

Plura ad illud placitum pertinentia vi<

de in egregia Valckenarii Diatribe Eu-
ripidea p. S9. Qui hac doctrina imbuti

fuerant adolescentes, vix fieri poterat,

quin eorum aliquis, si quod forte jur-

giura incidcret, minus decenter et pie

erga matrem se gereret. Merito igi-

tur sanis hominibus non minus damno-
sa, quam absiirda visa est. quod testatur

senarius iste, quem profert Scholiastes

Euripiilis ad locum modo citatum :

m»ty 2t finr^it trvs, »et^»ft Evfnrsiv :
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Xo.

Sr.

2r.

2r.

ri brJTot TauT o5 jm,o« tot ri-yops6(ruTey

aXTs! iviq dypoixov xa\ ys^ovT sir^paTe

;

ael^CToioujxffv ra5a* 6xa<rroS^*, orav r<i/a
7vai/tsy zjovrjqwu ovt epatrTriv rsrpayikaTwVy
tjog av auTov eixSoKwiisv eg xaKov^
Sttws dv eliij roii^ ^eoi)$ ieioixsvai.

«> ftoi, crovry^a 7*, co Ns<p6Aai. S/xaia 66.
oi yip [f^Jx^riv T^ ;f§^>ay, a 8av£i<r^^v,
aTrofTTe^giv, vuv ouv oTrwg, w C^/Xrarf,
rov Xai^e<pwvTa rov jtxiapov, xa) ^wxpuTriv ,,.

a^roAsT^, ^^sr' efxoti y' iK^\ 0I ce xi^^' e^r^TriTwv.
a-KX oux av a8ixr>aiju.i tou$ h^atrxaMrjs.
vaiy vai, xaraiSrVi^ijri ye IlaTpwov Ata.
ISou yeAIA nATPQON. ws i^x^log el
Zevg ya§ Tig ea-Tiv

;

1455

1460

1465

ea-Tiv.
m

oux etTTiv y\ hrei i47t)

1455.^ t^i^mi trtmuri»— In membr.
«•fiV-af 1«««». quod prajferri debebat.
Vide not. ad Pl. 390. Mcnander apud
otobaeum

:

Grotius Floril. p. 47. e M«. cod. cui con-
cinit is queui vcrsavimus, dedit v^iCaX.
XtfcivT^. AtBemleius Eiuendatt. p.
76. Prastat, ait. recepta Itctio w^iCitXk'
««iwy, eodem quidem seruu, sed 'Atti*»,.
«{*»« «t Menandro convenientius. T#«r.
Tj»f ad lingufB normam recte scriptum
cst in R. cod. Mak Vulgo «(«rTii/.

1456. ri Sqr« r.ii^* «»1 ^« rir nyooti,
•mrt

; Sic optime membr. In C. D. ut
in veteribus editt. ri Irra ravr» y cS

f*'«''*'\r^'*"'"'" redundante syUaba.
In B. syllaba deficiente. ri lii raZr' ,3
fict rir' nyc^uiTi ; In Kusieri edit. pri.
orum lectio exhiberi debuit : sed ^#, ty-
pothetaB errore omissura fuit, ncc erro-
rera correxit novissimus editor.
Eadein hujus ver»u8 scriptura qua

in C. D. Glossa ad r«ri, •n rn» i»-

14,58. uiir^*, ;V«» rnm,. Sic trea
oodd. In eo quem nunc verso, ut in B.
i««r«r «» r</ »Zt.

1462. * fAt. Slc tres codd. Vulgo
•*A^»quod perinde est.

y ftu. Sic ctiam hic cod.

^1464. •«-•»* — i^^*— Ordo est : yZ*

y, • fiXrmrt, fttr' 'tfioV y' ixB', ,V*,f
mvcXi7e Kmtfip£trm xmi Ivm^ccrn*. Vi-
des particulam iV»;f etiam ut finjile si-
gnificuutem, quandoque cum fuiuro in-
dicativi construi. SicRan. Jj*>a i^J
rcvf WicXiyevs rfl^4^»t«,, irms (imfmuS.
Vesp. 5'28. Eodemque modo quin 7»«
construatur legiiime. uulla c^t dubiiandi
ralio. Bonara quara dedi lectiunem,
»olus e codd. quos adliibui. meus agi.o-
8at juxta Aldinam eilit. lu tiibu» aliis
scriptum est : ircXiTs fitr IfccZ ixB^,,
•t ri—In B. ut in cdit. Ikrn. Juntse, «.
9»Xl7s fcir \fccZ y' iASiir, ,7 ri—Juxta
has lectiones cws peuderct a supprcsso
verbo «••iW, aut simili. Sed eas fal-
sas esse metri ralio, cui adversantur, o-
stendit.

1465. ':£mxcmnr>. Sic iv. codd. benc,
vilato hiatu. Vulgo 2*«*«^rt. Vide uo-
tam supra 185.

1468. Vide Hcsychii iiiterpretes ad
glossara wmr^^cs ZtCs.

Wm^U^nri yt Hmr^fsf Aim. Parti-
cula yt inserta venuslatem huic loco
addit, ex repetitione particuIjE yt in
«cq. versu : licv yt Ai» nmr^^c,
^ 1470. Ztvs ym( r,s In» ;--fri».—«i»
«r« y, IriJ—Sic optime scriptus est bic
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Aivo^ (Sao-iXstiffi, rok Ai* l^sXi^Xaxc^.

oix l^eXriKax* aTOC iyw tot aiojxyjt^

Aia rourow rov 87vov. w juloi SeiXaio^,

ori xai (t\ y(UT^eo\Jv ovra Ssiv r^yr^(ra^r^v.

evrau^a trairrw tsa^a^Qovei, xoCi <pX7]va(^a.

oljfAoi zrapavoias' ois g]xaivo|u.?jv apa,

or e^eSaTiov xa\ rou^ ^eohg 8ia XwxqaTr^v.
a?vX*, w <^iV 'Epi^rj, fjLrihafJLag ^6fji.aive jtJioi,

fi-TjSe ju,* €Tir|i\|nr]j* aXXa o-uyyvcojuiTjv 5;^g,

IjLfcoS tjaoavoi^<ravTos a8oXff<r;^i'a.

xai |uw)i -yfvou ^ifuSouTiOs, cfr* airou^ ypa^pr^v

htwxa^w y^as^aiJievos^ eT^* o ri eroi Soxg?.

1475

1480

versus in B. et in meo, nisi qnod in iis

teriio loco est Ir* y, solita librariorum

negligentia circa paragogicum v. la ve-

teribus editt. est : Ztits ym^risirtf ;—<fr«.

—•V* inr*, iTii—In Kusteriana primu lo-

co est ir< typothetaj errore, eademque
nicnda repetita fuit in novissima Bata-
va. Vulsratam scripturam manifesto
depravatam aiitcr eraendat e conjectura
Toupius a me laudatus ad Pl. 885. «y»
«» Ir , «Tii—Et certior et mellor est no-
stra lectio, iu qua verbum ir« eodem
sono et plene ter repetitur. Sic cvSit

V. 733.

Scriptus est hic versus in cod. plane,
ut eum exhibuimus, nisi quod post ter-

tium ir<» fulcrum omisit librarius, cvm
itif, 'tvii—

147?. mXX' \yu rer ifi/tfif Aim revre.
fi rif }i9Cf. Sic optime mendosani scri-

pturam correxere, sensumque expedi-
vere Bontleius et Kusterus. In irapres-
MS erat mXX* iycti rcvr eiifttff ^im rcvm)
rc¥ Atvcf. Berglerus post editas utrius-

que notas vertit ineptissime : sed ego
iUud atbitrabar propUr hunc turbinem.
In merabr. scripium rmZr ^iftnfi in B.
lim r#t/rflw—Ilac autem dicens Strepsia-
des id quod per mmv intelligit ostendit.
Est autem juxta veteres magistros xi^«.
fiicvf Mif wcrnficft c »mXt7rmi }7f»St •xi^
mHt lufvrt^cf St, mmrct tif c^v Xnytt.
Giossa «d h«nc locum mmvmicf wnXifcf,
In vestibuio adium sokbant Atbeni-
enses colunmam statuere in honorera
Apollinis» quam 'Ayvm vocabant. Vi-
de ad TUcsm. 489. Prubabile est

Comicum, ut Socrateni perstringeret.
ostenderetque receptas religioaes ab co
conteraiii, scholam illius in^scena exbi-
buissc, cujus in vestibulo non 'Ayvitug
erat, sed lictile vas aliqnod raagnum, ad
formam supradescripti xiffvSiov seu po^
culi effictum

: idque ostendens rusticus
ait : sed ego tum arbitrabar Jovem essc

turbinem hiinc. Nunceo sensu nomen
i7tcs accipit Strepsiades : at supra v.
380. ubi ait

:

^
A7fos ; rcvri ft iXtXn^

i Ztvs cvx uf, kXX' mtr avrcu A7fes fvti

(ictfftXivuf.

Nescius quid Physicis esset l^fcs, quo
nomine Socrates u^us fuerat, ad expri.
roendara deris et cxli rotationem, A7yef ar-
bitratur eura appellare deum aliquem
Jove superiorem, qui eum e regno eje-
cerat, ut ipse olim Satumum. Ideo fi-

lio suo dicit v. 828.
A7fcs (imriXtvti, ref AP tltXnXmxcis.

Quod nunc ei filius regerit.

1475. xai fXtifm(pm. Sic bene roembr.
Vulgo fXnfm<pti. llicma est fXnfm(pmu,
Hesych. fXnfm(pm, fXum^t7, fictfoXcyt7.
Pro quo Suidas bsiber fXnfmft7t fXuaMt.
Alterura forraam praefert Noster Ea.
664.

^
• • TH rmvr mxcwms, 'txvXmytis ifXnvi'

1477. ^im ^ttxfdrnf. Sic iv. codd.
Vulgo 'Xctx^drn.

iim lux^drnf, Sic etiam in boc cod.
scriptum.

1480. HcXtfxif^ CI. fXum^if rj r«
'Sttn^drtus.
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NE*EAAL

aXX ftiV ra^icTT siLTnfjLTrpivoii t^v oix/ay
Ta?y a8oX£(r;^a?i^. osD^o, OsOg', «5 Ha^^^/a, I4as
xTiliutxot TiaScov t^gX^g, xai (rjxiytn}v (pipeoit,

SioLTTsiT ijravaSas sTr) to c^povTKTTiJpiov,
To Tfiyo^ xaTa<rxaxT , ei <J>iX«r^ tov SgerTOTijy,
io)^^ av aiiToT^ l/xfaXT)^ t^v oi;</av.

f/xoi 8^ 8a8* svsyxaTco Tig i^iuiLsvr^v

xayd) Ttv aitTvav TrJiJLS^ov Souvai S/xijv
fi/Aoi isroi^^Vcii, X6I (TipoS^a y eyer* aXa^oVf^.

1490

lOU, lOU.

2a>.

2t.

^ov ipyov, m %, igWi CToXXijv <pXoVa.
av^pcoTTSy t/ isroieT^

;

^
Ti troidi ; t/ 8* aXXo y* ij t495

OjaXss-ToXoyoSjttai TaT^ SoxoT^ Tijs olxlag

;

0^01, Tts YiiJLiSv cru^roXsT t^v olxlav

;

sxshog^, oZirsp ^oijxaTiov eiXij^paTff.

a^roXfiT^, an-oXeT^.

^ , / '^*^^'"* auTo yig xa\ 0ouXo/xai,

y^ ri a-fi.ivi^ri /aoi /xij crgoSoi; tA^ «XT/Sa^, 1500

^^ 701 Br^oVegoV nrai^ exTpap^ijXKr^co TJs<rwv.
OUTOg, Tl CroicT^ gT60V, OUTI TOU Tsyoti^ •

aspoSaTWy xa) zffs^Kf^oviS tov ^Xiov.

1483. «f^Sf Tm^amTs. Ad hunc lo-
cum est y-i^iT/yf«^'. «n^Ti* i;W»r#f

#i« «i/r.u, iy«^,r,. Sic apud Plaututu
Menaechnius Sosicles furere se assimu.
lans, Apollinem, tanquam praescutem,
alioquitur:

Pognis rae vetas in hujus ore quic-
quam parcere,

ni jam ex meis oculi» absccdat in ma-
iam magnara crucem ?

faciam, quod jubes, Apollo.
racetissiroa est tota illa Plautina sccna.
nbi ista Sosiclis,

Ecce ApoIIo mihi ex oraculo imperat
iit ego illi oculos exuram lampadibus

ardentibus.
comparari possunt cum istis Coroici no.
»tn ia Lj». 6S4.

mMi yi^ ftu yfynrmt.

ri» y»a^«tr.

1484. v*»i^irf«%«i. Vulgo \f^9,irU.
»«i. \/ide not. ad Lys. 311.

1487. M&mntr' WmfmZis. In cod. o-
TOissa prspositione. «ftrwr* mtmUs.

1489. Vcrsus hjc in B. plane omis-
sus est. In postremo et in meo loco
suo motus est, et ante versum 1488. po-
suus. Rcctc collocati sunt in membr.
et in C. duo iili versus, eo, quem exhi-
buimus, ordine. Perperam in postremo
cod. pro ItAUkns scriptura i/iZmXXMs,

1492. ..;rf4^ y' ,;/ mXmiius. Sic
bene in B. In A. C. «.; r^iJV .v «x«-
i»ns, In meo m^, rf.7^' Zj^ ikmiins.
yujB omnes bonie sunt lectiuncs: at
vulgo soloecc mav rf•J^* .7r'—
Cod. «.;rf^iJ^* i:,'aXmlins.
15(H). f,k t^i^if. Gl. ^^f^iTem.

\\\
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Xa.
St.

oljxoi raXa^, Sf/Xoio^ a7ro7rviyil)<ro(JLaim

tym h\ xaxoSa/jxoiv ys xaTaxaJ^troikai. 1.505

Ti yap tsra^ovT ig Tobg ^sovg uSqll^sToVy

xoii Tijg 25X>}Vi]^ i(rxo7rsi<r^ov tt\v stpav ;

8/a)X£, ^aXAs, ta-aTe, isoTO^m ouvsxa,

jXoXi^^a 8* €i8cd^, Tou^ d^eou^ oi^ r^ixoMVm

HLopog.

iJysTo-y ?^a». xsyopsMTOi yap iLSTqiwg Toys Tr^[i.s^ov i^itjiv»

1506. ri 9^ ^wr* {f rws ^mts
ii(iiir$9; In primariis editt. legebatur,
ri yii^ fioBmf vS^i^iri» y* us rws ^ws ;

In reccntioribus repositum fim^i»y ex
Bisetiemcndatioue,quam confirmat scri-

ptura cod. B. r/ yi^ ^«J^ov^* iC^i^trtf

Is rtvs ^ttis i versu m quarto pede va-
cillante. Sic etiam est in meo, cuni le-

vi roenda /M(S«vr . In membr. et in C.
ri ym( ftmBitrts rws Btpvs i^^i^^ir. j

quod jane recipi poterat Melior ta-

raen est lectio, quam ex his oronibus
reconcinnavi, ^«^0»ri; duorum optimo-
rumcodd. mutaus in ^«^«yr M,et dualem
«X aliis codd. adsumens pro plurali. Ad
Socratem et Chaerephontem directus hic

9*mo, Hic ut aiiis in locis pro ftmBitr

reponitvr wmS-ifr. Vide not, ad Lys»
599. PI. 908. Vesp. 251.

Cod. ri ym^ fAm^ifS-* v€(i^tr$f tis rovs

St«W
;

1607. ifKovrtTf^tf. Sic A. C. Vulgo
IfmoTtTr^t.

i^mtjrtTrt rmstifms. G\. ffi^i^tts. Ce-
teri codd. habeut rht tifmf, quo refer»

tur giossa iii meo rhv ri»f<$<». Nume-
rum piuralem praetulerim.

1510. riyt rnfttftf hfiTf. Sic, utim-
pressi, iv. codd. Fuerunt olim exerao

plaria in quibus legebatur riyt rvfu^tt
tifmi. Vide notas ad Moeridera p. 364.
et Koaoium ad Corinthum de Dial. Att,

$. xxix.

TEAOS TflN NE*EAON.

TOL. tl.
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TA TOY APAMATOS IIPOSanA.

1

I

^

EYEAniAHS.
nEIS0ETAIPO2.
TPOXIAOS ^ep&Tm^Emwig
Eno*.
XOPOS OPNieON.
*0INIK0nTEP05,
KHPTKES.
IEPET2.

nOIHTHS.
XPH2MOAOr02.
METraN yem[t.er(>r,s.

Eni2K0n02.
*H*I2MATOrPA*02.
ArrEAoi.

IPI2.

nATPAA0IA2.
KINH2IA2 8i»t>p«/*eoT(»4-.

2TKO*ANTH2.
nPOMH0ET2.
n02EIAflN.
TPIBAAA02.
HPAKAH2.
OIKETH2 nei<r^eTa!pw.

r n o E 5 1 2.

auTO)(^o(n ysvetr^on' (piXoTijxfa TSTqanri, to, /xijSgTrco

jXTjSejxia^ TJoTiScog (^OLVsltrrigy airr^v TSTqoarov avaSXaerT'?-

<rai. aXXa tco XP^^V ^^ Tjposa-rwrwv zjovr^pwv xas

zjoTnrwv hijtryspwv ivsTsrqoLTrrOy xai 8ia>§^otlTo xraXiv.

stA oZv tou AexsXeixou croXlixou, Tssovri^wv rivwv ra

CTgayfitaTa syx^ipKT^svrwVf sTTifr^oLT^r^g ysyovsv ij xsap

a^Tcov xaTacTacri^. xai Iv fiigv aAXoi^ Spaixaci 8ia t^j

xwiLiHrlg aZsiag r{Ksyx^v 'Agi<rTO$aMjj tou^ xaxwg cro-

TnrsiJoiKsvouSy (pavs^wg ijlsv oiSa/xco^, oi yag IttI TooTcp

^i/, XgATjS^oVa)^ Se, ocov avrlxsv aTro xtojxmSia^ xrgoflr-

xgoueiv. 6V 8g Toi^ OPNISI xal pilya n Siai/svOTjToi.

£0^ yaj aSiog^^coTov ^Sij voVov t% zjo\irsiag vocrouenj^,

xai 8is<p9^ag|xgi/>]j uto tcov zjposa-rwrwv, aXXijv Tiva

tyoXiTgiav aivirrsraiy wtravsi (rt)yxs)(\}\Lsvwv rwv xa-

&sff"TcoTcov oi jukovov 85 TouTO, aKKoL xcLi To (ryr\ik,a oXov

xai T1QV ^yeriv, si Ssoi, fl-ojxSouXeusi jteTaTi^scrS^ai vrpog

Ti r]ps[jLai(og ^iouv, xai ij jxsv carora^rig awTij. Tot 8s

ARGUMENTUM i.i A. C. exstat,

onde eiDendatuin exhibeViH*.

L. 3. 7«, ^n^ifMk» (tniifAtis» Sic bi-

ni codd. Vulgo ri^ /ttih/utteif.

L. 6. AfxiXii««(7. Sic biiii codd.
Meiidose vulgo AixiXiMctT l^celea
a Lacedsetnoniis luunita fuit auno 3.

Olymp. xci. anno post exhibitam po*
pulo banc labulam. ,

L« 10. $u ya^ iwi rtvTf k9, A.iXfi$*-

«"•»1—^Sic membr. Vuljjo «v yi^ Iri

TtvTM/ ^9 iKKktifiK. Poatreroa vox a

mala roanu e$t. Eam tumen agnoscit

C. Sed in eo est etiam isri rtirtf.

L. 15. Miurrtrtit, wr«»i<—Hic lo-

Ctts ad membr. fidem constitutus.

Vulgo mifirrtrttt xmi v^ttTur»( Iri^tve,

ifmHi rtiit ttrett ttmxii» mm^t^tirttv. O*
portuisset saltem irmvu umKti* ifrmt

rii* Ktt^tvtirttf.

L. 18. mm) h ^m mirirttftt. Sic bi*

oi codd. Vulgo Krni kftitf miriTttfis*
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166 vnoeEsis.

jrari ^eoiy fixitr^iua iTiTTjSe/oi^ a>xoyo/x)]rtti. xaii/c?^

yap (pijeri ngv btoXiv isr^Sflo-aai ^ioiy, a<^goyTi<rTouy-

Toiv T^^ xaToixia^ •^^131/01^ Toiy oi^aiv, xal TjavreTicSg

iJXXoTpioixoTcoy laOToi^ r?^ X^g^i^- «^^' i^iv xa^o-
Xou <rT/;|^o^ toiouto^. sxatrros 8i tcov xaT^ ft/po^, wx
sixiiy aXX* aPTixqfJS 'AS^vaioiv, xal tcov israp auToT^

«7;C«»?'?«f^e>'«>»' Toi xoiva, IXgypCS' Tijy ^auXijv 8iaa«<riy^

im^fjiuiav iyxarafTTU^Qyv toi^ axouotwriv, aTraXXaT^vai
r?^ nFOvripas ivsirrdxTTis mo^tnlas. ^OTi&grai yAp
^r^p riv aepa sroXiv, riis y?^ aTctcrijy ctjraXXaero-aiv

aXXa xal ^ooXflij xai crtivoSoti^ o§v«'aa»v, rai^ *A^ri^

vaiaiv Sti<r;|j5ga/vaiv. aXXa xal o<ra zjail^si, ejriVxoTrov,

^ ^<I>«<r;AaT07pa4>ov, 17 tov^ Xoi^i^ si^rayoiv, oi;^

ttTXoi^* iXXa yojxvoT ra^ txTavraiv isrpoaigsVsi^, aJ^ ai-

c-xqoxsp^sias hexsv x/^jtxaTi^ovTa^. fl^' u<rTf|ov xa)
TO^ ^flou^ fi^ a7rovoi3<r/av xoijtxaiSfT. ra 8^ ovo'ju.aTa tcov

yfgovToiv crfTTo/TjTai, aiV ei crfTroiSo/Tj frfpoj roi £Tfga>,

xa) fiXiri^bi f<rff<r9^ai Iv 0sXTio<ri. rivJ^ Sf <J>a<ri rciiv

«roiijrcov ra^ Iv raTj rgaycoSiai^ TeparoXoyias e»' P-^J'

a^iXoi^ hsTisyx^iv' su 81 rols vuv r^v rris TiyavTOfta-

;ifia^ cru^TXoxi^v faiXov airo^aivmv, opvitnv fSaixe 8ict$f-

^fcrS^ai crpo^ 9-foi^ Brfgi r% apv^S'

'ETrl Xafipioti ro 8p<x|tta xa^ijxfv fi^ arw, Sii Ka\-
Xl«-Tp<iroti- fi^ 8fi ATjWia rov 'Ajx^iaiPaov 68i8a|f 8ia

*i^v/8ot>. XotSoi 8* <Jv ris rous Xf^^^^S «^ rcov TTsown

yevii^svwv iiA •Apis-ojxvTjVrot;, tou wqo Xafg/oti. 'A^^-
vaToi yap Brf/A^otxri rigv SaXa/xiv/av, 'AXxigiaSijv fti-

Tao-TfXX<>^voi fijrl xpiVf 1 t^^ tcov |xti<rr)}g/aiv fix/xijxij-

L. 18. T«?f ^unrZv rkf—Sic utcr-
quecod. recte. Vulgo t^ w#/ifTijr.

L. 19. t» ^i» «xx«if. Has voces
ttlgo omissas c cod. C. reposui. Irt

membr. hic locus sic habetur: r«»
wunrmt rm h r«7« rfmymiitut rtMiT»~

DVV-

L. f3. Qus sequuntnr ex eteribus
didascaliis excerpta in codd. roeis hon
coniparent. KmkXir(»r»0 bene repo*

situm pro KoAXmv. Vide not. ad
Nub. o3U

YnOOESlS. 167

«-foij. S^ a;^i f4^v ©owgiou «^TfTo roi^ fAf^^xotxriv.

exfiT^fv 84 Spao-fxov croii]<rap.fivo^, §ls IlfiXoTovvijo-ov 6T6-

paico^. rris is /xfiraxXiJtrfaij |xsp.vi)rai xai "Api<rTo-

^<xvij^, avoxpxtvrm piv ro ovoffa, ro 8e vrpayiui 813X01V,

fv oT^ y6 flJi3<r/* (• i4A.)

Mii)8a{xco^

^jxTv tyapa n}v S^otXarTav, 7v' otvaxu>|/fTai

xXijr^g' <xyot;<r' ?ai^fiv ij SaXajxiv/a.



m
f m

wl

APISTO*ANOrS rPAMMATIKOr.

^*r

«* BTgo^ Tov "'ETTOTa, Tov XsyoiJLSuou Tripiay

i7<d6vT6Sy rlpdiTwu aTTpayikivwv troXiv.

fT^ TsrgfV&u^^ETOTi (TDikTra^m |x«Ta ctXcioWv,
TffTr^vmv SiSacxgi ti Swj/aT ipvi^cov yivogj

xa) m£sy lav msp xaTot fieoroi/ tov acpa
7STo\iv XTt<rw<riy tcov ^swv tol zj^ayikaTa

auToi f7agaX^\{/oyr - ix 81 rou ys ^aquAxotj
fSTTspfjyag sTroiovr rl^lootrav 8' 01 ^so),

sTT&sa-ivoi fAi;cgay o^wvtss y^vouLsvr^v.

L. 4. ut W^CvS' Male wf J* ifvif,

qiia oomiao corropta e«t lecUo. Id- ptum debuit.

circo,w v^fSust aul, aliud quid,
Dtum dehiiir.

scri-

\

IJBRVRY.

APISTO*ANOTS
N YORK.

< i . t.. '>^
i;
'!

in i»*"'*>»| i.t.m t^^«.jpjp- -

O P N I E S.

ETEAniAHS, nEIS0ETAIPOS, TPOXIAOS,
EnO*, XOPOS, *OINIKOnTEPOS,

KHPTH.

Et/.

Us.

Etj.

TIs.

Et/.

OP0HN xs\s68is, y To isvopov (falvsTaii

^iappayslrjs* ^Se 8' a5 ;«ga)^gi CToXiy.

Ti, co movripj avto xaTco zsT^avoTToixsv

;

a7roXot>|X69^*, aXXcu^ ti^v oSov t7go<pogot>|xivtti.

ri 8' gjxg, xoqdtivri Tffsi^oiJLSVov rov a^Aiov,

o8o3 crsgisXd^gTv (TTaSia crXsTv ^ p^i?iia.

TO 8* €/JtS, XOXOICU CT£l9^o'|XSVOV TOV 8t>(r|tJ5,0^0I/,

a7roo-To87j(rai rot^^ ovu^as Tmv iaxTxtT^m.

\ \

V. 1. Personae huic vrrsui prsfixae ia

nicmbr. nomen plcne scriptunj est EwX-
«•«^«f, rccte : infra v. 645. Kominatur
f.UXvihms O^inSf». E compendio scri-

pliirae orta est nominis depravalio, quam
exhibent cditt. omnes, EviXms. Sic raa-

joribus litcris scriptum in B. Sed nlli-

mae sjllabe superscriptum AH. Gracu-
Fum quem tenet alfoquitur Euclpides.
G>. m if atjoTTtf Titis iit^^au Svrts, »«*
vtv *$\$i»u rn/imi}>$tres i^r» fur («{?»«

tr$^iv^rt9ett.

2. *)« }* cv—Gl. *$^MVti MlXt¥$f*U*i tis

Tclftavr/of.

.S. Suidas : trX$iivrr$fU9, 'wXeitufitBa.

T$tfn*$if vetfniirat 'A^ifr$fdtfis "O^tici,

In C. gl. wku»$*fit^$i. 'ArriMVf h «rn-

^»r$u.

VOL. II.

4. GIosss : aXX$/f, fidrviv, V»$p$ptm
fitw, fSh xaKiio-t vo^ivofd.ttei. Suidug;
'Br^ofe^ovfAivtt, ^iv^o KaKilrt va^tvefAtvoi iig

ranavria. tr^fo^iTr!}ai yap Xtyirai ri
tsra^aipi^ii* ^tv^$ xaKiTfft rov fry>fi$tm r$if

^ia^oftitois. *A^i<rro(pdvns 'O^ttrt. Viam
euntes rcdeuntesque ; niore teifMtium, qui,
ut subtemen cum stamine connectant,
fila ultro citroque ducere et rcducere
Solent. KUSTKRVS.

5» ro S* ifi.\— xrXt7t n xiXta. Glossa
supplet $VK tvn^tfy et in fine sequcutia
disticlii, ov ftai^ias zrXiA/v ;

8. dTor^oirirai. GU d<pa.nrai. Sui»
das : d-rerve^tnrai, djpavlrai. dir$ rns
rxeiev. avrn yd^ d^ati^ii rnt trpoi/Td*-

^arav ikn* ruv ^ukut. n dTOK^ovrai, d-
(fiatirai, xai TUTrrofAtnt ix ««/.(?». 'Afir«-
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Tli.

Ew.

IIc.

Eu.

m.

«XX* o5S* OTOU y^^ lo^jx^v oTS* eyooy ert,

ivTSu^sA Tigv craTg/J' av i^su^oig tru xrou

;

oiS* av, |xa A/a y', ivrsd^sv 'E^ijxso-TiSijy.

OljpiOI.

<ru fjtiv, ai Vav, t^v oSov TauT>jy ^9^1.

1} Stfiva vai SESoapesv oux rcSv oovscov,

mivaxoTTwT^rig 4>iXoxgaTy^^ |u.s?iay;foXojiy,

o^ TtiS' 6<pa<rxs vojv ^qatrsiv tov Tr^^sa,

Tov STTO^', o^ opvi^ sysvsT*, SX TtOV oovscov

xotTrsSoTo Tov |xsy 0appsXsiSot> toutovi

xoXoiov o?oXo5' Ti^v S^ 815 TpidoffoXou.

Ttti S' oix a§* so-Tov oiSsv aXXo, «arX^v Saxvsn/.

xai i/Dv Ti xs^r^mg', co"^* o;roi xaTa Td»y TsrsTpdSu a

10

15

9. «XX' •w5' •«••« yiif—Sic bene Daw*
esius. Soloece vulgo, «v^t «••? yiif. la
membr. scriptura «v^i wii yHi. In duo-
bus aliis, ad nostram lectionem propius,
•v)f T$u ynf.

11. '£|if«frri}*ff. Vide infra ad v.
764. et Suidam in V.

13. iu» rZt «fitt*»». Hesjch. •;»(a, «^-

mT^Xiflt. «ai vfrti»«t, »«i reTtf, Vide
not. ad Lys. hh7, Thesm. 448. Ran. 1068.

14. Hesjch. wnmitaxtiXnt. i^tt^tvrm'

Xns. rlXXnns y»f murm, »ai rt^ifrtf iri

mrUaxes, ffraJx^y», rit Xirrc i^fiet^t^itrts.

Ad quam glossam vide interpretcm.
16. »s •(**$ lyinr, t» r«» •^*f«>». Sic

distinxi, ad constructionem indicandaro,
qnam sicinstituo: Sstpas*t rtih {fttptt)

1« T4?» Ifvtuv tp^eirti* vSt ri» Tn^iti rit JTtTtt,

h o^vis tyfytr*. In impressis male ista

cohaerent, et quod in versionc legebatur,
qui aUffactus est ex avihia, est sanequam
insulsum. Pra; aliis quae proUtae fuerunt
explicationibus maluissem legere i* r*»
V);»iw». Sed procul dubio vcrus est
»ensu», qnem expresisi, quemque perce-
ph^c vidctur unus c vetcribus maoistris,
cujus haec est nota : Ss 7^«rxf ^ixx^»

^V f^«
•*

'f»**"
Jy»«r^«i v^»nyfifitr6tii

?j •'?•?, »«i hTlett hfAtv tturni. Schema
»«•' ^•••i«», qiiod alii conuuiniscuniur,
ineptum eit et nive frigidius.

17. ri» ft\f eafftXtihv. Glossa sup-
|Slet !;/•».

18. rriv h }h—Vuljo, metro cUudi-
<Iante, 7r,%h li r^iuUXtv. t produci oon

iiO

potest ante literas r^. Hoc certo cer-
tius : nec ullus codicum lectionem hanr
agnoscit.^ In memhr. scriptum rr,* h li

r^tttCeXtu. In B. una voie rni>hl't. Jn
C. ni»Ji In, unde feci rn* h In. Parti-
culam adversativam "h pnecedenti ia
priore membro ^t» reddi flagital omnino
lingua indoles. Est tamen in hac scri-
ptura aliquid, quod raiuus placeat, nimi-
rum r^» positura pro r«vrfi», quod Co-
niicis in usu non esse observavi ad Pl.
44. ct ad CoHc. 275. unde prastat lege-
re rnvh J* mZ r^tt*Uxtu. Sic rhcsm. I7r>.

i y mv 0toyiis '4^vx(is •?» '^vxt'^! ^-i^»
rit ftXt, rit l' tiu vide in Acharn. 974.
passimque apud Coiniciira occurrit hafc
particula. Supra v. ?. iih S* «v «^«JC»'
mmXtf. Necessaria est et certa haec c-
meiidatio.

19. ra" tU i^* Irri» »ihf &XX0, TXt,,
2««>ir». Primo excudi debuit r^T, ut
cst in tribus codd. et in priroariis editt.
rit T, pro rwrtt }*,c superiore nota meii-
dosum esse intelligitur. trri» e codice
B. adsrivi, qua lectio mihi optiraa vidc-
tur. Sic Ran. «27. $l,h, y«^ igr' iXk'
n »•«$. In impressis est nernf, ut scri-
pium cst iii duobus aliis codd. pro nrnt,
oroisso i, quod sspius observavi veteres
librarius negligere solitos fuisse. Auttor
Etyrool. M. p. 438. extrcma : ^ffitf. irttf
•rt M r^ jOii», pttf, jiJti.' ri ?*/«•»,
piiT^», iJ3i4T»j»- »«2 Ktirit fvyztTnf rns tt

it^^iyytv, Mtii r^tTn rtu 2 tls r, yiitrm
^r»»»« •!«». ri J'«^' $ihf ^rrntHxXt «•;«»
••«»1*». Jndc depravata est altera lc-
ctio, cujus meminjl Schol. irr;»».

m.
Eti.

ns.

Eu.

ns.

Ey.

30

r^fxag st u^sig ; ou yao icrT svTau^a r^g

odo^.

oiSs fjLOL Af svTau^^a y uTpaTrog oiSajtxou^

oiS' rl xoqwvri Tijg oSotJ ti Ksysi rsspi

;

ou* TatjTa XGw^si, vrj Aia, vuv ts xai tots.

Ti Stj T^iysi zss^i Trjg 6801I
;

Ti 8* aXXo y, ri «5

^puxoufT aTsSs<r9^ai c^rjo"! |xot> tou^ ^axTuTiOug

;

ow osivov ouv 6r^T scttiv i^jxa^ Oso|ttsi/ot>^ .

ig xooaxa^ sX^sTv, xa) zjapstrxsuairuLSVOfjgj

STTStTa ]x?j ^su^siu ouvaar^ai Trjv oOov

;

^'jtxsT^ yap, w^vi^sg 01 zja^ovTsg iv Xoy<j>,

pofTov votroujxsv t^^v svavTiav %(i,xa.

[jisv yao wv oux aa-Tog, sio-fia^eTar

iJjtxsTj Ss $oX^ ;^ai ysvsi tijx^ojxsvoi,

a<rToi jLfcST* a(rTQ)v, ov ctoSovvTog ouisvog,

avsTTToiJLScr^* sx Trjg zjaTpiSog a|x(poTi/ ctoSoTj',

auTrjV ixsv oi iaktouvt ixsivr^v Tr^v rssoKiVy

To junj oi /xsyaXTjv sTyai ^tjo"si, xsi8a/p.oya,

;«ai crao^i xoivr^v svaTroTl(Tai vgijaaTa.

01 (xsv yag ouv TSTTiysg sva jxnji/ 73 Ouo

ItI tcHv xpaiwv aSotiCiv 'ASijvaToi S' asl

STrl TiSv ^ixdiv aSotxri z^avTa tov j^iov.

Sia TauTa to'vSs tov ^aSov ^aSi^o/xsv

xai/ouv S' s^ovTs, xa\ yuT^av, xoLi ^XMpplvag^

tzrXava>]xs!ia, ^^touvts toVov airpayfxovay

oTTou xaS^iSiii^sVTS Siaysvo/jtJisy av.

6 S^ (TTihog vtSv s(rT\ zjpog tov Tijpsa,

Tov STroTrUy zsap ixsivou mu^sa^^ai Sso^sva)V^

35

40

45

24. »^ Ai«. Vulgo fui Aitt. In affir-

inatione Comicus nunquam adhibet f»m,

Pariiculas illas f»« et »11 a librariis sac-

pissiiuc fuisse commutatas, observavi
pluribus in locis, dudumque in hoc sup-
plemento ad Ran. 41. Invitis etiam
codd. legendum.

tS' rauri »;•»?('» »« Ai«, »i/» rt »«i
r^rt.

«0, quem versio nostra exprimit, sensu.

FefelUt interpulatorem negatio versus

initio, quicum fia A/« conjungebat, con-
tra scutentiam, qus ita perspicua cst,

ut in codd. etiaro B. C. post ou sic ac-

ccntu notatum, distinctionem posuerint

librarii, de sermonis proprietate alioqui

parum solliciti.

38. f»«r^Trr«i ^^nfuira. Praeter ex-

spectationeui pro ifi,StZvai et fvM«ir». tig

ri (piXe^ntev reif 'A^niottuf, ert rt/«#^«yr«-

^tv0i »i vtXXei aTtrtvt* ^^nfiMra-

45. oTtu xei^tifuB^ifrt. VulgO aTsu

In B. «frif. Vide supra ad v. 9.

46. frri w^is rit Ti}^f«. Sic membr.
Miuus bene, ut vulgo, duo alii sr«f« rif

T.

iHJI
I
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m.
£'j.

n*.

Eu.

n*.
£u.

He.

£u.

m.

Eu.

Ey.

Ew.

OPN10E5.

«T croti roiatiTTjy cTSs moTiiv. ri VeTrreTO,

OUTO^.

Ti etTTiv;

rj xoptovri uloi traXai
a;/tt> T« ^gaj€<.

jfoJ ^eoXoio^ OWTOOrl

avoo xs^j]V6V^ cia-TTs^si isixvug ti jxor

xoux g(r3-* oTTwg oitx s<mv gvTauS^* Spvsa,

fKTo^e^a 8* avTiV, ai/ TroD^o-ojixey \|)o'<^ov.

aXX oTtr&^' Spa<rov 5 Ta> <rxsKsi &gvs rig*' TSTgTpau,

<rt) 8« Tnf xs(pa7^fi y\ tv ji SiTrXaerio^ \!/o<$)o^. 55

<ru 8* ouv XiS^tt) xo'>}/oy Xa^coi/.

CTavu y*5 ffi SoxsT.

israT^ CTa7.

Ti y\.sy€ig, ooTog ; tov "ETroTra IIAI xaXslg
;

oix avTi Tou TTaiSoV y s^^rjv EnOIlOI xaXeh
;

E7ro:roT. zsroii^frsig sti ^s xotttsiv aZ^^ig aS ;

'E;ro7roT.

Tivsg oStoi ; tiV ^ooiv tov SeerTrefrijv ; 60

AttoXXov 'ATroTgcwrais, tou ^aarixi^^aTog.

oV/xoi TaXa^, ogvi^o^Tj^a TouToif.

oSto^, tI hmv ; oiSe xaXKiov Tisystg
;
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sTTiT*. In vett. editt. erat «I^i «r*A.i», f
wi^TKTai. Kusterus e conjectura. ut
videtur, dedit ^ wirrmTt. Prius, licet

roinus bonuni, revocavit Berglerus, dua-
busque lypographicis mendis vitiari si-

vit ejus propola. In B. scriplum iTJi

WdX<», ^ mirruT»*. Diphthongo super-
scripta litera #, varia scilicet lectio wi-
oTTaTt. Sed neutrum siuceruni est. In-
de iHi adscivi, quod Dawesius etiam
conjecerat, tum Viittit» reposui, prout
ille certissime eraendavit, probante Pier-
sono ad Moeridis notam p. 311. w/t#.
fta4 i» Ty 0, X«i WITITa/, 'AvTi»£r Wl-
VKftmt U tZ m, 'EXkfiviKus- Istud cod.
B. wi^Tart depravalum cst ex 'wirTtj»,

Eadem torma in hac fabula saepius re-
curcir. Supra S5. inTrifitry Infra
1471. iwtrTtfiitrS^a. 1384. ava-TTifttvot

.

Tum etiam Conc. 899. mlrttro. L>s. 55.
viTofAivas. Vide infra ad v. 90. Perpe-
ram in membr. •T^i vTaXiv. quod ideo
observo, ut Cl, Reg, Profcssor inde argu-

mentum sumat, quo probct Yocalem cor-
ripi ante litcras itt. Vid«» not. ad Thesm.
56. Nub. 967. In duobus alils recte
V«Aiir.

54. Ab hoc versu usque ad sextum
deinceps perperam vulgo posits sunt
personae, quas ad codd. fidem distinxl-
mus. eWB-' S i^af». De h.ic fqrmula
poetis Atticis tamiliari, et aliis iii locis

apud Comicum obvia, ut infra 80. Eq.
1158. Pac. 1061. videndus Koenius ad
Corinthum de Dial. Att. $. U.

55. 7/ ^ hirkafies i ypi^es, SIc beue
A. ad ractri et linguae normam. In
duobus aliis, ut in iniprcssis, claudicat
versus ouiissione articuli- Nam iiTXdrtet
quatuor brevibus syllabis constat. In-
fra 1578.

T^irUis
) hwXatt \ if fiaXk \ tfay

\

)QU9 ftLet I }««!/.

59. momrus trt ftt aoiTTti* otv^ts aS.

Sic B. In C. ut vulgo, weiiinis n ^—

«

In membr. wei^rtis rei ftt.

63. tires, ri Sum i tiil »«XAi«» Af-

£u.

T?.

Eu.

£u.

He.

£u.

Eu.

Tg.

Eu.

Tg.

Eu.

Tp.

Eti.

T?.

aTroTislir^ov,

aXX' oix e^jxev av^qwTrm,

Ti Sa/

;

6i

70

TpToSeSico^ syooys, Aifiuxov ogveov.

oiSev T^sysig,

xa) iju^v fgoi» Ta m^og zjohdSv,

6S) Ss SiJ Tig lo-Tiv o^vi^ ; oix hslg ;

'ETrixevoSoi^ eyooys ^a(Tiavixog,

a7,y\,a <r\j, ti ^piov ttot sl, zjoog tcov ^soov :

opvi^ sywys OouT^og.

iJtttjS^tj^ tivo^

oKsxTfiJovog
;

otix' aXK OTS ms^ h ^srnroTrig

6:ro\|/ sysvsTo, tots ysvsa-^at a* suSaTo
opviv, IV axoTiOu^ov haxovov t eyoi.

SsiTai yag o^vi^ xai SiaxoVou tivoj
;

ouTo^yag, aT , oT/jtai, irpoTspov av^omog ttot wv, 7B
TOTS (Lsv eqa (fiaysh a(p6ag ^a7a\pixag'
Tps^o} V a^vag syw, TiaSmv to touSxIou.
STVoug S* 6;ri^t;|tJifT, SeT ts Toouvrig xa\ p^tiTga^;
rqs^a) Vi TogtJvijv.

^ ^ ^ ^
rqo^l7,og oqvig ouTOcri.

V^?*
®^v Zpda-oVy (o Tpo^i-Ke ; tov h<nr6Triu

iJjxTv xaXeerov.

aAA agTio»^, vrj tov Aia,
euSffi xaTacpaycov /jitJgTa xai a-spipoug Tivag.
oi^cog eTTsysiqov auTov,

oTSa jLtsv a-a^cog,
OTi api^agVeTar <r<^a>v S' aiTov ohsx eTsys^m.

80

yi/; » Vulgo legitur «2fT«» Vt: 2ii»;», «<^}i

xaXAiM A.iyi(». Quod connectunt cum
praecedente Eue!pidi.s sermone: Qain*.
ctns ! adeo terribile q\ud hoc est, et infan'
dam dictu. ul poslerior versus, tanquam
glossema, priori interpretando serviat

;

quod frigidura et insulsum est. In mem-
br. scriptura eSTus ri hiviv, Unde tan-
tisper irarautata scriptura bonam sen-
tentiam reslitui.

66. t^y ra w^t v4*y. Fingit se
praa timore cacajse, et deflucnte merda

pedes Inquinatos habere.
73. «/—1^«. Sic recte B. distincfe

etperspicue. Vulgo soloece i v>f. Vido
not. ad Ran. 24.

75, evres ya^, £t, e*ftai. Sic B. ut
impressi

: in duobus aliis ar oraissum.
78. hi Ti re^uftis ««/ ^vT^as. Sic A.

B. In meuibr. claudicante versu, ut
vulgo, omissa est vocula ti. Media i«
re^uvri s;yllaba corripitur.

84. tuH»—Perperam vulgo s1n»\
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m.
Et>.

IIs.

Eti.

m.
Eu.

m.
Eti.

Ett.

Eu.

Et.
Et>.

Ett.

Ej.

Ett.

Eti.

Et.

Et>.

oJjxo* xoLXooatixwv, ^oJ xoXofoV /x' o?^gTai

VTTO TOt> SfiOti^»

co SffiXoVarov cu STjg/oi/,

heicras a<pilx(is tov xoXo«o'v
;

f?jr' 6|xol,

cro S^ Tijy xopmvriv oux a<p^xa^ xarawstroiV ;

jxa A/' oix gycoyg.

xBrou yag ecTTiv;

8S

a7rs7rT6TQ, SQ

ot>x ap a(prixas, (o ya^ ; 03$ avopsios ei.

avoiys TT^v wXtjv, 7v' f^sXS^o) ctots.

(3 *Hpa;«X£l^, TOtiTI Tl CTOT* gff^Tl ^Tjplov
;

Ti^ Tj TJTsqcotns ; TiV TpoTTos Ttjs TpiKo^^las ;

T»V£j €40"/ p,' oi ^ijToDvTg^
;

01 ioihsxa ^soi ... 9$

§t^a(nv sTnTpi^ai cs.

lX(Sv fJLS (rXiOTTTSTOV,

o^covTS T^y TJTs^tocTiv ; 7]v yag, co ^fivoi,

ay^ga»:ro^.

ou 0*0? xaTaysT^wixsv.

aXXa Toil;

To paiJL^os 'J]W'Ty (Tou ysXoioi/ ^aivsrai.

ToiawTa jxsi/Toi 2o<^oxXr>3^ "Kv^alvsTai

sv TaTs Tpayipiiaitnv s^l tov Tij^sa.

Tijgsu^ yap sT flrt>; croVffgoy ogvi^, iq Tatw^ j

100

85. «» (««* «Ti*rii9a5—Sic duo codd.

ut inipressi. In menibr. KttKut fv y «•

86. X'? *oXtiis fA *<';^irai. Jd est ple-

nc fJt»i ei^^irat. ^r.oidv. In C. ^d^ia».

90. uiriitrirt. V^ulgo miriTrmr»: in

iBcnibr. iArrrttr». Quam praetuli for-

luam adstruunt observata ad v. 48.

Male infra v. 1173. ihiTrrtir relictum

fuit, pro liViiTTiT*. In Thesra. v. 1014.

ubi alteraforma e prioribus editt. reman-
sit, reponendum tu ya^ «> w«#«TTir#.

Sed in melicis tuetur ilia locum, ut Ran.

40OI. « i «VITTCT «»ITT«T if tttiTl^K*

9a. «< 2«iSix« Si«i . . . abruptus est

seriQO. Hec Epopi dicit Euelpides, ad-

diturus, ut videtur, •mtivT» r«i 9t7tf ay:

S», Tel simile quid. Sed avertit se, et

secum, ita ut ab £po))e non exaudiatur,

pcrgit iilari» Wtr^iy^mi ri. In tribus

codd. scriplum ti^m^tv, Vide ad Nub.
341.

100. Z«^««xiiff. Sic, ut impressi, C.
Ii^duobus aliis perperam 2«^«»Xnf. Vi-
dc not. ad Thesm. 169. Sophoclcm
perstringit, qui in Tereo dramate Re«
gera illura introduxerat in avem conver-

sum, quemeodem, quo in Tragoedia, ha»

bitu ornatum exhibuisse videtur Comi-
cus.

V^!i. virt^tt S^vtft fi rmtSt i utrum alet

an pavo ? Lusus est in arobiguitate no«

minis
«f
m(, quod in geoere avem qualem'

cunque significat, et speciatim g<Ulim»

OPNIGES. 1*^ *
/c>

Er.
Eti.

Ett.

Et>.

Ett.

Eti.

Ex.
Eti.

En.
Eu.

Ett.

Ev.

Ett.

Eu.

Eir.

Ej.

T f .*? X

o^i'!^ %y(oys.

xaTa (Tci zjoti tol zjTSoi z

e^spp\rrixe.

tsroTepov utto vo(rofj Tivog ;

ot>x* aXXa Tov -^^eiiMava xsavTa Tooqvsa 105
rsTTsqoppusl TSy xau^^is STsqa (ptJojxsy.

aXX' elTTaTov ftoi, er^co tiV scTToy

;

tsToOaTTco To yevos^

^^^v a* r^irjpsis ai xaT^ai.
lL(ov 'HXiao"Ta

;

/xa Aia, &aTs'got> TpoTTotj'

a^njXiaoTTa.

CTrsiqsTai yap toSt' exei
TO (TTreQUL

}

oTiiyov 2;riT(Sv av s^ ayqo^ T^a^ois.
Tspayous S^ Toti 819 8soixiva) Ssyg* ^XS^stov

;
(Toi ^tiyysvsV^ai ^ouT^oixivco.

^ Tivos tsiqi
;

OTi 7S^^(oTaixsv ^o-^' av%p(o7ros, «>(r;rsg v^ ctots,
x(ipyvoiov (o^psi-Kri^ras, (oo-tts^ v(o, tsfots] nl

110

'il

ceum. Qujcrit Euclpides, utrum gnlli-
nacais, an paw ? Epops respondct : eJes
equjdem, sed generaii significalioiie. La-
tinis ales, ut UrJEcis «^wf, aiem in uenere,
et speciatim gaUnm significat. Hoc au-
tem quairit tuelpides, sive respicieiis ad
Epopis speciem et ornamentuni

; sive
quia gallinaceorum et pavonum specta-
cula publice Athenisexhibebantur. Ideo
ex utro harum avium genere sit percun-
ctatur. Non placent Scholiastarum in-
terpretaUones: fcr«4i, J,'« „V,r» £,^.^
^^»tf,rm4ig.^;i tn-mt^t ri y„,,i, .,v^,^
ttrm trmymym, r« uhKi,. Istiusmodi
lusibus nihil frigidius.

Aristophanisfetate rari erant admodum
Atheuis, magis adhuc in reliqua Gr.-Bcia,
pavones. Vide que Athena^as p. 397.
ex Antiphontis oratione vi^) rmZ, in^cri-
pta excerpsir, undediscimus sinsulis no-
iJumis pavones populo spectandos A-
thems exhibitos fuisse.v,Aspiratio in li-
teram^ v mutala in latino noinine Pavo.

105. vmvrm T&^nm. Sic bene scri.

ptnm in mcmbr. Vulgo ingrafo et in-
solito cum hialu rk S^nm. JVJi„u, 5entm pnujarns editionibus riW. «,,'„«
coalescunt. Vide ad Lys. 277

109. fckj^lm, S«r,> r^i^',,, Vulgo
f*n mkXa ^mri^tv r^iwv. quam lectio-nem .i, nullo cod. reperi. Jn membr.
f^mka i^mri^v r^cTov. In B. •i,. «l^Ai
a«T,^.«—In C. cvf^dkm ^mrifcv—Pr]m\
codicis MAAA depravatum est ex MA-
AIA. Alias depravationes e glossis orta;
sunt. Istud fii A/« simpliciter posilum
Orammaticus interpretatu» fuerat per
yoces cvK iXAi. qnjc postea in lextum
illatae fuerunt, deinde «^« iu f^h ob me-
trum mutatum fuit. fci per se negat. ut
Ihesm. 748. Ran. 951. Plut. 400. et
passim. /tew positum pro ei>K nullo modo
locum tueri potest. <k«'a« S«t,> est in
cdit. quam curavit Ant. Fracinus.

V V\^&"'-^' ^^ "''' ^^~^^c membr.
Vulgo J, hrct^In sup. . pro 3,d:c,(,
o. XmZnt habet, qaod soloscum est.
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flr aZ^i$ opvl^wv iJLSTOLXXa^as (^uciv,

xara yiju eTriTOu xa) tt^v ^aXarTav fv xuxXo),

xa\ mav^\ o<ra Trgg avJ>|ai7ro^, o(ra t opvig, ^govsTc»

Taur' o5v ixETai vw srgo^ <ri Sswg* afly^e^a, 120

flf Tiva TiroXiy ^^atrsias ijjxTv sispov^

wtnrsp (Ticri^av eyxaTaxXi^vai |tiiaX^a>r»}V.

Et. fTfiTa fjisi^ai Tcov Kgavatt)y ^r^rsT^ cto'Xiv;

Ew. iJLsi^o) jtxsv ouSsv, Tspotr^opmTSpav h\ viov.

Et. a^io-ToxgaTfT(r9^ai 8^X0^ sT ^ijtoiv.

£u. fycu ;

^HKTTa' xoii Tov S^sXXiou PSsXuTTOjtJtai.

E^. zjoiav Tiv o5v >fSi<rT' av oIxoTt* av ctoXiv
5

Ew. OTTOu Ta ixsyKTTa wpay\LaT sitj TOiaS/*

f:rl Tigv 9^ygav jtxow C7^<i> ti^ eX^ftiv tcov <p/Xa)V

Xfiyoi TaSi* ripo^ ToO Aio^ touXujxtt/ow,

0^*0)^ vsapsiTsx /xoi xai o-u^ xal Ta craiS/a

Xou<ra]utsva ur^(o* ^sXKw yao fo^Tiav y<i|u,ou^"

xai ^riiaiuvs aT^Kws CTOir^<rei^. ei Ss jxi^.

it.>

130

118. *ara yn*—Non, ut viilgo,^ ynt,

—Quorsum enim articulus cum S«X«t-
r«», quura praEcetlen^ >«» eo careat ?

120. rmvT »v». Id est $«« r«ii^« «vv.

Vide ad Nub. 319.

123. Cranafeantiquum Athenanim no>

mcn a rege Cranao. Vide Meursium
Regn. Att. i. 13.

126. Sccllii filio nomen erat AristO'

crate», Lusus in paronomasia.

128. remii. Sic recte B. Vulgo tm»-
2t, Illud Atticum est et suavius. Vide
not. ad Conc. 885. Vulgo ctiam legitur

Lys. 97.

Xiyot/A «» ifiti' iTf)* 2t Xiynf, vfiis rei)

Wt^r.rtfAmi

ibid. 1010.

miroxftiTa^as v^irZttg Kiic$<rifA9tnhimol.

\yiit

Nub.43].
«XX' Itat trot riZro vap fifiZr Zft rt-

Xotvot y «v* r«»oi

iy r* \%fMi—
His in exemplis, centumque aliis qub
proferri posscnt similibus, quicunque te-

tetes aurei hubet, percipit 7«i«lf, iy^cis,

riJf, rvSli, ab Attico poeta scribi noii

debuisse.

130. Oculis subjicicnda est dimensio
hujus versus:

Xtyot
I
r«)i*

I
ir^osTov \ Aioi

|
r«vXiy»

I
irttu,

Sic autcm scriptus est non sohim in tri-

bus codd. sed etiam in duabus primariis

editt. Ant. Fracinus ftot prinms infcrsit,

quod e glossa, eaque inutili, manifesto

subornatum, et roetrnm jugulat. 8atis

niirari nequeo Kustcri levitatera et ne-

gligentiam. Sic ille ad hunc versum

:

Metri gralla sic legendum est : kiyot rmii

fut' wr^tf ^iot rouXuftviou. Curnam ve-

ro iu prsfatioiie dixit se Alditui editionk

Jidem in receiisendo teUu pne aliis secutum

Juisse? Si eani inspexisset, conjecturi»

paraisset, sinceramque reposuisset lectio-

nem. Quid vero Berglerus? Mendam
intactam reliquit. Kustcri notam pro-

babile est eum ne quidem intellexisse.

lambus aa creticus in secunda senarii

sede esset, floccum ille non interdabat.

133. x«< ftrioifJis iXXmt Winrttt,

Sic racmbr. Vofgo «•«»#»?;.

OPNI0ES. iTt

Et.

nf.

Ej-.

Hs.

Et.

Eo.

Eti.

Et.

fAij ^i TOT* fX^TJ^, oTav syw 'mpaTTw xaxws.—
VYj^ Aia, TaXaiWgoiv ys crgayjtxaToiv fga^. 15«

Ti 8al
> M

140

Toiot>Ta>v fgai xayw,

tIvwv
;

o7rot> ^vvavTwv jtxoi TaSi tis |tAs'jtii\}/sTai,

wa-TTs^ <x8ixij9^si^, nraiSo^ wpaiox) zjaTrip'

KaTiws y 6^01 Tov uiov, w XTiT^Swviit],

eupwv airUvT aTo yufjLvaariou "KsXouiKivoy,

otix sxiKTaSy ow TTpo(rel7ras, oi TSFDotrrjydyou,

oux w^x^7rshri<ras, wv cjxoi TsaTptxos cf^iXo^.—

-

w isi^Kaxpiwv <ru, toJv xaxwv oToiv ega^.

<iTag f<rTi y\ oTcoiav TiiysToVy si8ai/xa)V croTii^

maoa Trjv Epu^pav SaXaTTav.

oJjxoi, jttTjSajtJia)^ 145

^yTv Tsrapa Tr^v ^aAaTTav, ?v ctvaxt>\|/STai

xXrjTrj^* ayoutr' ew%sv 13 SaXotjixivia.

'ExX7jvixy]v 8s cro'Xiv s-xs^s 'jVTv <Pg<i(rai

;

Ti oi Tov *H?isTov AiTToeov olxii^sTov

IX^ov^';

oTii^, vr^ Tous 9sou^, ts oix i8a>v

08sAyTTOjtAai tov AsVgsov dtTro MsXav^/ow.
aXX' flo-iv fTsgoi T% Aoxpiios 'Ottouvtioi,

150

154. Proverbii^m est r fin fiot ror
fxS-yf , J^T«» Xyit xtiirrm KmX£t. in eos
qui amicoi rebus in adversis deseruiit.

Facete Comicus verbum istud in con-
trarium sensum invertit.

140. (v^«> «T/«rr—Sic libri omnes.
Operarum errore in Kustcriana excusum
iTotr. Mendam correxit Berglerus.

142. Suidas: v^xiiriitierms. rZv «j-

;t;i*r» n^tt mi9Xi»*S' Suaviores essent
numeri, si ad istum modum versus lege-
rctur

:

v

«V» i^:^iTCin(raf, vmr^iKos •» tfto) fiXot.
143. A» iiiXmKoiuf 9u. Suidas : mir)

rou, Z KmKdi»iftonr»ri vv Km) iitXormrt.

Anus in Pluto v. 973. iyii it *«r«»«.
HfnfftMi ItiXmK^m. Id est mm^o/t i^Xia.
»«; hiXaK^im, o &K(ott hiXot» o iXfu»«f,
i raXmiirotfOf, n o Iriv-ofot.

147. U^tf. Sic codd. et primarlsi

TOL. II.

editt. Ant. Fracini errore UitBtf inve-
ctuin fuit et in alias editt. transiit. II-

lud ex Kusteri nota reposuit Berglerus.
iu^if. Haec est constans codd. oinni-

um Icctio, quam exhibuerunt primi cdi-
tores, Aldus et Bem. Junta. Inepte
Ant. Fracinus iuvcxit tru^tf, quod pla-
ne^ nihili est. Istam depravationem
qui amplexi sunt, non persensere venu-
statem illius ZwStv, quod Graece tantum-
dem valet, ac in vcriiaculo nostro ser-

mone im beau, matin. "tm fi TmXmfUfi»
afaKuyptrmi 'iit^tf myovfa KXnrn^a rtfo,

Ou par wi beau matin on verra arrrver la

Salamine portant un huissier charg6 d'ai-

signaiions.

151. ««•• MtXaf^lov. Poeta is fuit

Tragicus, cojus ideo meminit Comicus,
quia lepram habebat.

Sa
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15i

TgiSlJv

l^

aXX nya>y *Oiro6vTiog

oitTC av ysvol^rjv stt) raXavTO) yq^triox).

oljTog 8s StJ r«V 6<r^' 6 p,sr o^vl^^cov ^log',

<ru yap oT<r3^* ax^iScos.

o3 TSFqtoTa fjLkv SfT f^y avsw 3aXai/r/ot/.

ctoXXtjv 7' acpsTXf^ ro3 ^iou xiSSTjXiav.

vr/x.o/i£o-^a 6* sv xTiTToig ra Xeuxa <rr^ora|xa,

xaljxugra, xai fx-i^xcova, xa\ <ri(rw|xSgia.

w^sT^ fxsy aoa ?^rs vuix^lwv ^lov.

^srj, (pstj'

^ IKsy^ svo^w 3oyXsy/ji' sw o§vi^o)V ysVsi,

xa\ 66vaixiv,^ 'fj yivoiT av, u zji^oifr^' s/xo/.

Ti (Toi Z!ri3^ai/ts<r3^'

;

^ ^

Ti BriSijcr^s ; crgaiTa jttsv

p.13 crsgiTrsrsc-^s TsravTayol xs^^rjvoTtg' 16«

€0^ roSr aTtfJLOv ToZoyov ea-Tiv. auTixa
ixs7 jjsap iJjtATy rou^ ctsto/jlsVou^ 131/ «^,
TiV o3roj o^vij; TsXsaj spsT ra8i-

*

,
"Av^pojTro^ aerraSjXTjro^, ogvi^ TSSTo\ksvog,

CLTexixapTogy ovoh oiSsVor sv rawro) fJLSVWv."" 170
VTj rov Aiovva-ov, sZ ye luoixa raurayi.
Ti av o5v zjoio7[jLSV;

153. iAX' ?v«y* •o«-#i/%rMf. Hic no.
«len est proprium viri ilKus tejnporis.
qm Inscus erat. Hinc petitus jocu».
Perinde est ac si diccret : Fquidem ks^
eus tsse nollem pro talento atiri.

160. xmi ^r..,M>m. Sic A. C. et rditt.
primarijB ad nictri norinam. In Aidina
^mendate ^«««m : m Juntina, frequen-
ti literarum permutatione, ft,iuu*9M. Re-
KqusB veteres omnes ^«»«>»«. Qnia duo
alia nomioa pluralis erant nuineri, f^r,.
um9ms edidit Kusterus, non anin.adver-
tens versnm sic pessunidari, quod quia
Be suspicabatur quidem Berglerus, ^n-
«^« ex edirione Farrei non reposuit.

161. tvft^!uv $Uk Quia illa orani&
sponsis dabantur, sivc ad coronas, sive
in eduliis.

163. 4 yiusr* £f, ,; w!B0i,y Ifts!.
Solwcum tfst quod vulgo legitur, 1/ wi/.
5ir5» ^M. Vide not. ad Pl. 1057. E-
mendalionempraBceperalDaweuusMific.

crit. p. 218.

164. ri f$i ^ifmfitff; •rtwltntff^ Si«
scriptum oportuisseinapertoest.ut rectc
emcitdaTit Danesiiis loco supra laudato.
Perperam vulgo • rt vi^^tr^t

; In B. ut
in editt. Bern. Juntse. duo verba in opt«-
tivo raodo sunt, «'iSa/jUtr^' ; ir/^««rSi*
Sed modushic non adhibetur cum inter-
rogandi parliculis absque altera «».
Vide ad Lys. 9l'>. Pl. 374. 438.

16h. varrmx»7. Vulgo «r«»r«;^7. Jn
membr. Ttttrm^^w. Vide not. ad Lvs.
1230.

"^

167. n» ifif. Pressius etadGneca pro-
pius, nec miiuis eleganter verti poterat

:

en illic apntl nmdninconstantibus Hlis, quot
volitar» dicimus, si tjiueras—

169. mitS^rtf irei^ftttirtt , •(tis «ir«-
fttftt. Perperam vulgo inverso vocnm
ordine, mtB^ttirtf t^itn mrm^ftnrtf wtri^
fttVtf.

172. ri if tZ$ TMfttt i Sic A. B*

OPNI0ES. 179

Et.
iii.

Et.
IIs.

Ett.

ns.

E;r.

Ew.
Ilf.

Ett.

rie.

17«

olxic-aTe fxiav ts-oAcy.

fsroiav S' av oixiVaiasv o&viS^s^ croXiv

;

aAij^tsj, «1 crxaioTaTov eiprixwg ewog
;

^Xs^f/ov xaTOi.

xai S^ j3Xs7ra>.

^XsTTS vZv dvo).

^\e7ra}.

ZJSpiays Tov Tpayr^Kov.

vy\ Aia,
a7roXa'j<ro/xai ri y, s\ 8ia<rTpa(p>2(roy.ai.

sT8s^ ri;

ra^ vs(^s7iag ys xa) rov oupavov.

ouy ouTog o\tv S^Trov Vriv o^vi^^wv moTiog;

moXog ; riva tpottov
;

wg Tig si Xsyoi, TOTTog.

ori ol troXsTrai rouro, xa) iispysTai
airavTa, <iia rouro' ys xaXsTrai vDv Tiro'Xo^'

ijv 8' olxia-TjTe roOro, xai <P§a|>}9-' ctTra^,

ex rou croXoti toutow xexTjjireTai zjoTiig.

wtTT a^^eT av^^wTTwv |xsv, wtnrs^ wagvoTroiv, i«l

180

Vulgo Ti av tZt troit/fttf. Perinde solce-

ca sunt t Ti ^iSoiffBt vothu ante hunc
OCtavo,et rtmv-zrttifAtv. Frequcntissiinus
circa Iiorum luodorum perniutationem
librariorum error. Vide ad Nub. 360.

JT^T^. irtXmvrtfutt rt y, tt itmr^xfn-
rtfimt. Sic codd. B.C. et primariae
editt. Ant. Fracinus, qui plus menda-
runi in textum invexit solus, quam alii

editorcs siinul oranes, dedlt, mTtXmvrt-
futt T, ti iimr^a^nftfuu. Sed iii quatuor
aequentibus editt. prior lectio servata.
Frobenius rt omisit, quod eliam iii

membr. librarii errore omissum e^t:
i.^tXmvr»ftmi y\ ti iimrfm^rtftmi. Vo-
cula fv, sine qua versus stare non potest,
Teposita fuit in duubus iwinoribus Bata-
vis, de quibus exemplum non cepil Ku-
•terus. Faceta est ejus nota : yenus
daudicat, quifaciUsic suppkri et fulciri
potest

:

mxtXmirtftmi ri y\ ti limr^m^rirtfimt i

vel potius sic

:

MtXmvrtftmt ym^, ti hmr^et^nrtfun.
Sed, 6 boiie, parce conjecturis; harum
tibi lacimus gratiam. Promisisti editio-
nem ad fidem Aldinaj recensitaro, et il-

uni, ubi opus M»t, nuoquam in»pici«.

Berglerus vctercro rcposuit lectionem,

addita notula trroris etiani plena: Ita

iegitur hic vrrsus in edit. Fatrei ; tv a-
LII8 deest Tt, quoil tamen metnim requirit>.

Quis non crederet Farreum illum divi-

num psene tuisse homineni, qui superio-

rum editionura omnium jnend:is ingenit

spongia absterserit ? Editionem Barthol.

/anetti descripsit, in qua est illud r/^

quod eratjam in edit. Cratandri, et in

duabus primariis, quodque post Faireum
reprasentarunt edit. Wecheli, duae Ba-
tavae, aliaeque forte, de quibus haud ini-

nierito gallice dici potest

:

Le reste ne vaut pas Thonneur d'fetre

nomm6.
179. tv^ turtf tlv In^t» V'> i^fi^ut

9iktf j Sic tres codd. Volgo }nr' irit»

immo roendose hn Kusteriana, et exiude
in novissiraa Batava, inSt' irit.

180. iif rif ti kiytt, riiref. Perpe-
ram vulgo tlrTtf tttrtt ns, Ti*t. Par-
ticula II ad senientiaiu omnino requrri.

tur, ut infra 282. ^m^ ti Xtytte. In
codd. eadem est personarum distinctio»

quam exhiboi ; et sic jam notat« fu0-
rant in luiuoribus Batavii.



180 OPNieES.

E^.

Hff.
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jsroog;

*^'> ^^'^^? Vl^s7s, rjv Uvai ^wT^wixs^i^ot
nt/^a>3ff, BoKOTobs 8/0801/ aiToujtJtffaa,

^^'^^f'
o^a>' ^iKTiotnv otv^pwTToi ^eolg,

^^l^rjjPopov ^ipwtnv wjxTv 01 ^«0),
8ia T^^ mo-Kswg Trjs aXXoTgia^ xai tow Xaow^
T/nw pij^/a,v rijv xviara-oLV oi SiacJipr^ffTff.

i9(r

Tcoy

lOti, lOti'

fta yijv, ^a tsray/Sa^, /^oi yff<J>6'Xa^, ]xA 8/xtt>a,

pj yco voTj^a xo]x\|/oTff|5oy TJxoutra vra)'

tSjT dv XaTOlxigoifXl IJLSTOL a-OtJ T7IV TSOKlV,
61 |t>v8oxo/73 roltrtv aAXoi^ oovgoi^.

TiV av oZv tI CTjay^x' aoTols Siijyr^eraiTo

;

195

Cti.
eyoi yag awTou^, ^apSapofjg ovrag m^o toD,
e8iSa^a ttjV 4)0)^151/, ^uvmv tsroXuv p^^ovov.
tsroi^ 8^5*^ dv auTohg ^iryxaKiasiag

;

ss X X
pa^ltog,

bsupi yoLq eixSiig auTixa juiaA' ig Tigv XopffXTjv,
fjfffiT avsysipag tt^v si^^v aijSoVa,

xaTiOtjfxsv auTo6g' 01 Sff vaJy tou <p^iyixaTog

200

186. In proverbium apud Gnecos
abnt /crwifs Me/ia, ut apud Ronianos}a.
mesSagwitinu. Verbi originem vide apud
rhucydidis interpretes I. v. cap. uh.

193. ^cf^nriri. liuirifiyf^tTt, Pcr-
pcram in nieiubr. Ji.^tf^uViri. Eadem
roenda est in Suida; editt. quem e liie-
rarum serie liquet h,^^^,trt scripsisse,
non htt<p»^wiTt, Hunc versum citat
Auctor Etymol. M. p. 271. ubi male
cxcusum 2<«^^if«r«i. Integram notam
adponam

: 2,«^^^;, r«^«;„i ri Ji*»*^/?:*.
*•"•'"•»« ««i »<pnf»t ^ciH. t7(r,Tmt

^*^
, T! •*, • fVfJtaUu ri i^lrtfti, iri»

xai i^i XiytTtu xai ir^$ii' tU» «c
rk fuyxiTii», ir^«, <p^Z' xai «jera huri^
e«» rv»^if„ 2,a(pfZ Mui u9(p^Z. 'X^irtfA.
»«• tH* fAtifivv Ttif Mtlrrat »v 5i«f•rVir».

^«» (p^oifnot, m^iovfti (f^w^if. Male e-
liam ibi Kurmv extusum, qui error in
codd. frcquentissimus. Idem auctor ali-
b', pag. 522. ««>«—ri «n

^f«,t'y. i.V-

f^fffttt occorrit Ve»p. 892.
194. N^ix«(, nebuUu. Retis eat tc

nuissimi genus.

204. mmXovfttv mvrevf. Sic tres codd.
et primariaj editt. recte. mmXtvftt, futu-
rum est Attico more formatura. Vide
ad Ran. 202. 298. Ego et conjux mea
luscinia advocabimiis eai. Perperam Ant.
Fracinus edidit «aX«i>' it mvT»vf. Bo-
nam lectionem retinuerunt Cratander,
A^cneti, Wechelus. Binas confundunt
niiuores Batavse *mX»vfjtt* «v mvrovt i

quod neutiquam credas Scholiastani a-
gnoscere. Ad depravatam lectioncin
Portus, aut nescio quis alius, SchohasJa
verba accommodavit : illud «» in »tho-
liis Aldinte editionis non comparct, nec
in secunda scholiorum editione. Hic
rursus Aldinara inspicere dedignatus est
Kusterus qui ista nescivit expedire.
Nihil habet insoliti transitio a singuluri
numcro ad |tluralciii, qu» hic omntn»
neccasariA est, ut intelligatur Epon.m

m.

Et.
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210

sav CTffg sTraxoua-wa-i, ^sua-ovrai ^poiKo.

€o (piXTaT oovl^wv a-Uy jui>] vuv ea-Ta^r
aXX*, avTiSoKo} <r\ dy\ cog Tayi^TT sg Ty\v XoyM.7]y

ff(r6*aiV6, xaveysips Tr^v drjSova.

dys a-uvvoixs fJLOi, Tsraua-ai jxsv uTTVot}*

yytrov 8ff vofJLOug isocov SfJLVcov,

oug 8ia ^siou o^TOfjLaTog ^pr^velg^

TOV ffjULOV Xai fTOV TsoKuiaxouv^^lTuv

ffXsAi^ojxs^vij hepolg fjLeKea-iv

yevuog ^ou^ijg' xa^a^a X^P^^
8ia (puKKoxoiJLOU (TfLiKaxog Tjp^aJ

Ts^og Aiog e&pag, 1v o ^^ufroxofjLag

^^oTS'©^ dxouwv, Tolg a^olg eKsyoig

dvT^y^/dKKwv sKe^avToCsTov

215

et lusciniam conjunctim ceteras aves vo-
caturos esse : si enim legas KaXtTfA at
mvToltt adcocabo eas, quorsum plurale
quod sequitur pronomen, •/ 21 tift tov

^hiyfJtaTot vit i<raKoiirufi ? Si solus aves
vocaluius est Epops, emendandum eti-

am erat oi 3' ifAou tov ^^iyfiarot—Sed
libri onmes habent el h t^t, quod aliter

stare non potest, quam servata codd. et

etcruin cditt. lectione »«X«v/tiv «ir#iJf.

Loquendi schema librario cod. Vat. in-
cognilum inutandae lectioni ansam de-
dit, quod saepissime accidit in locis, ubi
itaKoXev^ia est. Siinile exemplum est

apud Sophoclem in Flnloctete v. 645.
«XX*, li J*«ir, xm^ufjiit, ttle^tt XaZitt

•T»v ft Xi*'* *«' ro^*s fitakir i;tii.

Quem lociini, ut par erat, scilicet temere
et imperite, nupcr sollicitavit • Ji7*«.

Ineptam ejus ctisin, ubi opportunum
erit, confutabo. Eam traditionem se-

quitur Comicus, juxta quam Procne in
lusciniara, Philomcla in liirundinem con-
versa fuit. Manifestuui est lioc e v.

665. Rccteitaque Scholiasta: itiiova, r^»
llfiKtKt ymfitTfit oltat, riTn tit in^ota
fttrtCXrBti. Longa Palmerii nola omitti
potcrat. Non solo Aristophani Procne
luscinia est. Apollodorus Mythologi-
cae historis scriptor optimus I. iii. cap.
13. in fine : ««i 0^0x1111 /«i» yittrai «tf-

)•»• <t>iX«/u)7X« h ;^tkiimt. Sicque a
plerisque Mythographis tradituin est,

quos laudat Uygini iuterpres ad fab.

xlv.

212. Tot iiu.it x«i fot zroXv^ax^ut^lTVt

lktXt^0fititn in^ois fAtktftt

yitvot ^ov^vs' za^a^a x^^S*'
—

Secuudi horum versuum in fine fiiXtfn
scripluni oportuit, ob nietrum, ut est in
duobus codd. B. C. In iisdem post $#i/-

S5j distinclum, qtiod et se«tentia flagi-
tat. Denique perperam x^^V^ vulgo ex-
cusum. Verbum est in imperativo : re-
cte in B. notatus acsentus ;^;«^ii. Sed
superest in his versibu» nieuda. "iri/v

ullimam corripit. Legendum itaquc :

Tit ifiit xai rit voXv^aKfvt "Ituv

iitfoit fitiktffiy yituof ^ouBiJt

lXiXi^«)asy>}* KuSa^a
;^«f£<

—

Frcqiiemisbimae sunt, pnesertim iu ana-
paistis, hai vocum trajectione.?. Ultimani
vero uominis "irut cerripi, poetitruiu
quotquot sunt omniuin usu compertura
est. Ex Atticis unicum advocabo, So-
phoclem, cujus hi sunt in Electra ver-
sus 147.

«XX 1^6 y i erotoirff u^aet Afiitas,

« iTVt, aiit Irvt y oXoipu^iTai,

t^tit iTu^ofJtitat Aios ayytkos.
Quuni hajc in theatrocanebantur, recens
erat memoria versuum Euripidis in He«
lena 1116. quorum ex imitatione risuin
captasse videtur Comicus

:

Si rat itavXois vto ^ir^pexoftois

fiourtia Kai B^aKous ivi^evrat attCoafm,
fft rat aoihoTdrat ooti^a fttXttHt.

mtioota daK^uotremt'

txB^ u oik l^ou^at

yitvut iXiXil^ofAita,

^^ritois ifioTs ^utt^yeSt

'EXitas fitiXias zretous.

215. rfAiXaKos» Vulgo ftiXmK4f, Vide
ad Nub. 1007.



189

I

Et/.

Df.

Eo.

IIc.

Ew.

Ett.

OPNIGES.>

Sia 8* a^avoLTwv (TTOitATwv ;foipfT w»
^uiJL^pwvog o|u.o5

Sf/a ixaxapwv oXoXuyij.

(aiXfT Ti^.)

o) Zft> 0a<riXfD, tou (JiS^eVp^aTO^ To5pvi^i'ou-
oloV XaTfjXfX/TOMTf Tijv T^ox^'^^ ^M^'
OUTO^.

t/ fCTiv

;

ou (riw7n^(rsi

;

ou3ro>{/ p,fXa)6fiv au ma^atrxBua^eTai.
f:ro:rol, ctottoto, bjottoi, zjotoL

ito, ico- yra>, yTO), /Ta), /^01,

ITttl Tl^ ttiOf TCOV i[JL(VV OIXOTTTSOWV
0(ra T iua^TTooorjg a^geov yCag gsf

vsy,6(r^i, (ptj\a jxwp/a xpi^oTqaywv,
(TTrs^lxoXoywv ts ysvr^ Ta^y zjtToixsva^

fiuxXd^axi]v ifWa yijpuv'

ocr<ra t fv aXoxi ^ajxa jScoXov

a/X(plTITTU&/^fa' cSSf J34
XfTTTov, ijSojuifya c^ttiva*

TIO, TIO, TIO, TIO, TIO,* TIO, TIO, Tlo''

00-a y i^v xaTflt xrjwoug i^) xkt-
(Tojj x7i(x8i(ri voixiv ^xsr tol Ti xaT ogfa,
Ta Tf xoTivoTgaya, Ta Tf xo[Mipo(paya* 2iX>

avu(raT6 vrsToiusva crgo^ ||u.av aiSov
T^IOT^, TglOTO, TglOTO, Tofg/|.
oera ^ eTiSiag ma^* a\j\wvag
Ta$ o^uo-TOjxou^ ff/XT/Sa^

tiS. Pcrsonis loquendi vices divisi
ad fidem duoruni codicum A. B.

Sic B. C. et priraarlae cditt. In Kuste-
riana ter ««7«/.

231. •ifit^Bi, ^uka ftvfU x(i^»r^yt,f.
Senarius est iambicus, in quo bis ?ocaIii
brevis producitur ante tenuem et liqui-
dam, contra Dawesii canonem. Sed in
mehcis hanc hcentiam sibi sumit Comi-
tus.

Jf39. xnT #.ic. Sic tres codd. ct ve-

tcres editt. In Kusteriana, nescio undc.
Hmr 0V^tm

ftfTTjamf,

Tragicis frcquentissiraus est usiis huiu«
verbi ellipticus. Pjena locutio rst apud
Euripidem in Phcen. 164.

m9tfuimt»t i<^i i^ift»* M^tkms
w##*f i^vi^mifAi i/ ml^i^ts

W(h ifiit ifwyttiv$^m.

OPNIOES*

xaTTfS' • o<r(ra t fiSpo^oup n
y^S TOTToug ?;|^fTf , xa) Afijxco-

va Tov iposvTa Mapa&wvog*
i^vig Tt tJTi^QvoixiTiog

^

«TTaya^, aTTaydg,
wv T «rl trovTiov oTS/xa J^aXaertnj^

^uXa i^fT* a'Kx\jovs(ra-i rsoToiTar

0§\jp iTf, i3-ft>0-o|u,fvoi Ta vsJuTsoa

1«3

sa

Ui)

255

Xo. 260

il
Ue.

E«.

1 Df.

1 ^o.

11«.

Eu.

1 rie.

I Et.

1 Ylt.

Ex.

vravTa yiip Iv^aSf <^3X* a^go/loftfv
oioivcov Tcov Tavaoislpwv,

^xii yap Tig Spt[j,ijg TSFpitrStjg

xaivog yvcoiJLrjVf

xaivwv T spywv fyyfip^jTijV.

aAA IT f^ Tcoyot/^ airavTa,

OfSpo, Sfupo, SfUgO, SfllpO.

TOqOTOQOTO^OTOQOTOpOTiy^,

xixxabau^ xixxaSaxJ.

TOfOTO^OTOpOTOXlXl^/y^.

6^^ Tiv* ogviv

;

jxa Tov 'ATToXXtti *yw jxev o5.

xa/ TOI XiXf^va y s\g tov oigavov ^Xsttwv.
aXXtt)^ <xp'. otfn-o^l/, (6g soix\ s\g t^v ^©'p^jXTjv

f/xSai^, sTTwi^s, xP^palpiov /xijxoujxfvo^.

TOgOTiy^, ToqoTiy^.

^K^^^'^
a^^a 7' o^roo-i xai S^' ti^ opvi^ sp^sTai.

v^ Ai", ogvi^ 8^Ta. TiV CTOT Io-t/v; o5 g^Voti Tato^;
owTo^ auTo^ Vtt)v (ppa(rsr Tig s^ttiv o^vtg outoo"/; 270
o3to^ oti Tcov iJS^aSttiv TttJvo', fov opa^' xjft.slg asr
aXXa XijxvaTo^.

^affa), xaXo^ yf xai <^oivi;fioiJ^.

iixoTwg' xa) yag ovo|x' aiT<p y so-ti ^otvixoTTTspog.

265

«57. m/m; r* l^«v lyx*'i*ir^s. Sic
tres codd. In impressis »•«»«» tfyut
r*—

260. Huic vcTsui prsefixa in membr.
persona x*eot if»*»*r. In B. x»i^ •€**'

26.^. Continuantur vulgc hi veTsat
Euelpidi. Mehui in A. B. alieri 8od«-
li tribuuntur.

267. Personam preposni Phoenico-
pttri avi«, ut factum oportuicae sequea-

tia ostendunt. Teslis cst etiam Scbo-
liastes in an^iquis exemplaribus verba
hjBC non Epopi, sed avi cuidara adscri-
pta fuisse.

268. Z V«y. «XAz^ y eiror) zm) U
rif SfiHt t^x^rmi. Sic lectio hujns ver-
sus euiendari debuit, quae depravata cst
in libris omnibus. Ab hoc versu inci-
piunt tetrametri trochaici, et hic primus
turpiter daudieabat. £ \^\ ixk' tir$-
ri—

W.
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i84

£u.

m.
£u.

m.

£7r.

m.

Ey.

m.

Ett.
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ouTO^, w (ri roh

ri ^coa-rpelg

;

fre^og o^uig ottro<rl»

^f
^**'

f v^^^f
^ra, ^ oZrog b^b^ov ym^av eyoov. J75

rlg CTOT etr^* o ftotxrojxayTi^ arowog ogv«^ ogibaTijj
j

ovojxa TouTcp Mi^3oV lcrn,

Mi^^So^; <» •'i/a| 'HgaxXfj^.
«TTa BTO)^ aveu xa|x?^Xou M^So^ coy sTreTrrero ;

^

«T6^o^ au Xo'<pov xarsi\r^<p(og rig opvig ouro<ri, [fS*

Ti To T6§a^ rourimor Itrriv ; ou o-u jxoVo^ a§* r^tr^* Ito\|/^

aXXa ^' oSto^ erspog
;

a^^' ecTTik jixgy outo^ 4>iXoxX60u^,
^^''En-oTro^* eyoJ 8g toutou TjaTnrog' vifnrsq s\ "Ksyoig^

'iTTTTovixog KaXX/ou, xa^ 'iTrwovixorj KaTiXiag.

m

275. »« A/*, ?rij*; Itira, x «^fos ift»?;«»

^t*?»" ^fC***'
Sic scriptum est in B. C.

Vulgo 'irt^os on rax tvrts—E Sophoclis
Tyronc posteriore aduiubratus hic ver-

sus juxta Scholiastain :

is tl tirt, Xi''**' «|«Jg«» 2i, va^riWti-
yfAunt, "ZtfoxXtis'

276. Sic legitur iii impressis hic ver-
SUS : Tis wtB'' i fAturtuatTis iroTts ittif

t^tiZartiS i

cujus ita corrupti sunt numeri, ut qui
aurcs vel digitos habeat, statim depra-
vationem animadveriat : ncc tamen bel-

Ij nostri interpretes minimum quid hic
adnotarunt. In codd. paulo melius :

vis 9tr fry • fAturif*m,iiris ccrtTts tgtis

t^ti^arr.s ;

rectispedibus incedit prius coronja, sed
posterius in secundo pede claudicat.

«fwf apud Comicum ultimam semper
producit, nisi in hoc versu, et forte in

altero, qui itidem mendosus est, ut suo
]oco declarabiiur. Proinde reponi de-
buit, quod a poetse manu est

:

ns vtr
j
»#y •

I
lAturt

\
fititris

f
«7#-

wts
I

t^tis
I

t^iZa
I
rms.

Vocula UB\ quse hic omissa fuerat, ut
in Lys. v. .524. facile repcni poterat, e|i-

am absque codd.ope, ex i£«chyliversu,
quem ex Edonis citat Scholiastes, sed
mendose : sic autem legendus videtur ;

ris 9tr Uy i fjuvfifimvrif, mkttktf, i'
Cftrts, tt Bini i

278. iwirrtrt. Vulgo IriTrmrt. Vi-
de supra 48. 90.

281. Vulgo sic legitur hic versus :

ftA.A« X *^'^'S 'irt^ts.—tyris irr/ f^t
<t»/X«»Xi«i/f.

Manifesto depravata scriptura, quum ti-

tubet versus in penultimo pede, qui pyr-
richius est ; nam in ^iXtKkitvs secunda
product non potcst. Vide not. a4
Thesm. 169. Ijuctuat etiam in codd.
Icctio. Iii membr. scriptum, tvrtt /ki»

«r< t>. Allusio est ad Philoclis Tragici
poiitaB drama Tcreum, cui »nigniatice
objicit Comicus, quod Sophoclis ejusdem
argumenti drania in aliuro habitum in«
verterit. Nam Tereus in hac Comoodia
eodem exhibebatur ornatu, quo in So-
phoclis Tragcrdia, ut supra monui. Ideo
aveni, quara Pisthetierus percontabatur,
quanam illa foret, dicit Comicus Tereus,
Ejxtpem esse JiUum Philoclis, Epopis nepo-.

tem, S€ vero postremi hnjus Epopis (cujus
non nominatur patcr) avum esse, tculcm
nomxnum successione, fi/a in CaUiit proso'.

pia altemis sibi succedcbant Hipponici ei

CaUicF. Vide Perizonium ad /Eliani V.
H. xiv. 16. Quia vero altcra illa avis,

cpopi forma similis, foeda aspectu erat,

ideo etiiim salsc Comicus epopem illum

Philoclis tiliuni esse fingit. Nam Phi-
locles visu fucdus erat, sive quia «r^Mi-
^aXts erat, sive ob quodvis aliud corpo-
ris vitium : utique foeduro euro fuisse

constat e Coroici versu in Thesm. 168.
raun m^ i ^iXtzXns mUxC*f **' •*"

^xi^f w#«»r.

Ilf.

Eu.

Ds.

Et.
Ds.

Eu.

m.

Eu.

m.

Eu.

Us.

Eu.

Us.

Erj.

Hs.

KaXXia^ ap* ourog oSqvig etrriv cSg rsrrs&oppusl.

ars yao wv ysvvalog, utto raiv (rvxo^avrcSv ri^Kksrai, 285

ai rs ^tTjAsiai BrooersxTiXXouo-ii/ auToS Ta zjrsqa.
(o rioVgi^ov, wg srspog aZ ^awrog o^ng ouro(ri.

rig ovojuta^STai mo^* oitrog

;

ouTOO"! xareo^ayag.
s(rri yap xarco(payag rig aXKog, ri KTiScovufxog

;

rswgav otjv KAeaivtijxoV y cuv, o*jx aTriSaT^s rov Xo'vpov; 290

aXXa fxivroi rig cto^' in Xo'<±co(ric 13 rcov oovicov :

>3 ;r» Tov biauT^ov tjA^ov
;

fjo^TTS^ 01 Kapsg ixev ouv
iir) Tio^cov o\xotj(nv, to 'ya^\ ao-<paXeia^ ouvsxa.
(o rioo-fiSov, oi^ opag o(rov ^uvsiT^sxrai xaxov
opvscov

;

10 va^^^AiroXKov^ tou vi^oug. lou, lou* 295

ouS lOeXv sr fo-^' utt' aurdov zjsrofj.iva)V Tr)i/ siiroSoi/.

ouToci rsri&Oi^' sxsm(ri ys, vtj Ai\ arrayag*
ouToci §6 wr^vsXoxf/- 6Xsivo(r\ U y oLKxudov.

rig yap s(ry oum(r^sv aurrjg;

og rig s(rri ; xsi^uMg.
xsipuTiog yap s(rriv opvig

;

ou yap l^-ri '%7ropyi'Kog ; 300

X OLitr^t ys yXauf

.

ri
(p-jf^g

; rig yKaux 'A9^^'»/a^' r^yays
;

x^rray rpuycov, xopuSo^, sXeag, u7ro^ufj.)g, rsspi^rrspay

vsgrog, isga^, (parra, xoxxu^, sou^poTroug, xs^KriTrupig^

^
284. Facete in his versibus perstrin-

gitur C<-JIias, qui paternas raaxiraas opes
dilapidavcrat.

287. t»s trt^es mu (iecTros— sic ad me-
tri normain scriptuin oportuit. Mendo-
se vulgo mb^is )S«TTOf—

290. Ales ille, si Cleonymus cst, qui
factum, ui ei crista non detluxcrit.quem-
admodum Cieonymo periit clypeus?
Vide not. ad Nub. 680.

291. Male legitur hic versus in prima-
riis editt. ut in cod. C. melro corrru-
pto.

AXXm ftiyroi ris trt^ f, Xifttfis h VJ
ru9 e^uuv ;

Ant. Fracinus cx alio cod. cdidit, ut est
OL. II.

in rncmbr.

aXXa ftiiroi ri; nroy vt Xe^u^is try i
»_\ ~ » / •

Tl TUV t^VlUV
i

298. Distinclae persoaaB ad fidem
codd. A. B. nisi quod in iis avinm de*
claratio Epopi tribnilur, cujas i'. Io,-am
qutiter Pisthetjcrum posoi. N.mjque
prajter onineni verisimiiitndineiu i^ta, ti
yafi in iTo^yiXts ; Epons diceret.

299. xttpvXes. ^'^ulgo xvovXes. In
mcmbr. xifvXt;. Nostram Iec;ionem tu-
entur vcteres critici, raorito: nainque
jocus pcrit, nisi pcr diphthongum no-
nicn scribatur. Aliuditur ad verbum
mti^u, proprium arlis, quam exercebat
Sporgilus toasor.

2 B

fF
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Et;.

Ilf.

Xo.

Ett.

Xo.

Ett.

Xo.

Ejt.

Xo.

iou, iou, ro)!/ o^viwv 305

lou, lou, Tcov xo\|//;fa)V.

TiW TOTTOJ/ aoa V£]xsrai

;

oTa 7!Fi7r7rl^Qfj(n, xai Tpi^otjtri iiaxsxpayong»

ap fltTTfiAou<r/v ys va)v ; o^/aoi, xe^n^vatrlv yi roi

xai ^"KiiroDtnv ei^ o-^ xajttf.

rotiTo juiiy xajxol 8oxf7.

BroTOTTOTOTOTro^roTOTror si^

trou ju.* ap o^ sxaXfo^fi ;

ri'va ToVov apa vs'jw.gTai

;

o^ro(ri taraXai tira^siiLti^ xoxtx aTrotrrarw ^iTicov.

TITITITITI|X7rgOU*

riva Xoyov a^a ttotI 315

Tjpog sjutrS (plT^ov s^oiv;

xoivov, ao^^aX^, 8ixaio4/, tJSuv, «Jc^sXT^erijxov.

avSgs yap XsTrrco Xoyio^ra Ssuo* a<^Tp(^^ov «i^ sjxs.

fsroti ; tara ; tsrws ^jis ;

^iJjtJL* aT* av^^wTrcov a<^Tp^Sai Ssugo tjrgs<rffura 8uo* Sio

i^xsTov 8* fp^oVTs xspiiKVov nrpoLyfjLaTos zjeXw^lou.

w iJLiyKTTov s^ajxagrcov, f^orow 'rga^vjv syai,

«sroi^ Xfysi^

;

^

I

304. w»(^u^(t jit^x^* K$XufACi(—Sic

eb metruni legenduni. Perperam vul-

go *ti;c*nts.

.308. MTuXtS^it—Kt;^nfM^t* ob me-
truro. Perperam vulgo > paragogicuni

omissum.

315. Hos versQS cltat Suidas in vti-

ftt, cujus notam proponam. vrdaut tXii'

^uB^a(, wtt^tyUtv. rltx Xiyov 110» rr»r\

mfc( tfit fiX l;^«v wu^ti ; Koi*»*, m0f»'
A«, %iK»iott viiuM, ali^iX<nrifA99. Quod olim

ill« in hoc loco legebat "maoti, hodie in

libris non comparet. Saue fatendum
est, eo bene sententiam carere posse :

nihilo tamen miuus reponcndum est.

In tribus codd. unicum versum confici-

unt raale nobis distincti duo versiculi.

Te.trameter est p^eonicus, quem sic scri-

bere et diraetiri oportet

:

««'»« Xiyo* i
{
(» w»r\ w^i( y \ \fX

^iXt» i
I
^inf wa^ii

;

Perpcram apud Suidaui scriptum f/x*.

lu tribus codd. irt in impressi?, rectc c?t

fiXif. Tum w^( y t^i Icgendum,qnod
ipsa metri evincit ratio. Hoc crrore ad-

monitus, inquiro in binos superiores

Chori versiculos 311. Slt. qui perindc

ac isti in tribus codd. unum conficiunt

versum. Praeterea in membr. scriptum,

rUm riirof a^» wert *iftirai ; In B. vo-

cem w»rl quam primo omiserat, super-

ne reposuit librarius roinio scriptam.

Versus itidero est tetrameter psonicus,
quem sic scribas et dimetiare :

w»v /• «; '^ *
I
«^«^-ci i ""ittt

I
r«rj*

»(» X»
I
ri fiftitrai i

318. hv^* Jiiftx^**- Sincerara hanc
leclionem e prava roembr. scriptura eli-

cui, in quibus a^Tx^ai. Vulgo a^iK»*y,

Perperam in B. XtirrtXtyirra, quod, rae*

tro licet reclamante, quordam editt. ha-

bent. Duo alii Xtxrit Xtyirrit, ut editt.

veteres. In Vat. cod. Kusterus repe-

rit XtxrttfirTa, unde vuigato praefert

Dawesius Aitt*» f»firrm, At ego allc-

rum retineodum cen^eo.
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Et.
Xo.
E^r.

Xo.

Et.
Xo.

Ex.
Xo.

/ 9 »

Hs.

Eti.

Hs.

Eti.

Ds.

Eti.

[ivJTrw ^oS^Tj^y^ rov Xoyov.

^
ri ^ slqydcrw

;
avZq sSsla^Tjv epatrra r^erSs rrjs ^t/votier/a^.

xai SsSgaxa^ rouro roSgyov

;

^ 325

xa) ^s^paxwg y ^Sojxai.
xaa-rlv :^S?j tarou

;

crap* upv, 61 tsrog* upv e?^' syoi.

sa, sa*

zTjoSfiSo^sS^*, avoVia r fiTraS^ojxsv.

og yap ipiTiog ^v, o|xoT©o<pa ^' iJjxTv

svs^xsTo GTfiS/a crag' tjjxTv, sj»

VTupeSri fjLev ^e(rfj,ovg ap^aloug,
Tja^iStj 8* Zpxotjg o^vl^^wv

eg Ss 8o'Xov sxaXsersv, TsapiSaTiiv r Ijxl tsa^k
yivog avoViov, oTrsp, s|oTot> / 67 svst', sx sjxoI

Tso'Ke\j,iov y erpd^i^, ^
serri vrqlg ^sv o5v rov ooviv ijjxiv rjtrrepog Koyog*
rw 8e mps(rS6ra SoxsT jxoi ra>8s Souvcn r^v hixriv^

ha<popr^^ijvai S' u(^' >Jjiiwov.

o»V a7ra>Xo|xso-y apa,
alTiog fxivrot <rh vaSv el rwv xaxoav toxjtwv aovoc.
fTTi Ti yap |x exsl^sv rjysg

; S49

^ ^ ^
"^' ax%\ou^oirig fi]^*-

iva jxsv ouv xXaoijxi jxs^aXa.

rouro ]xsv Krjpslg eywv
xapra,

TJ(og;

xXauo-sT yaf>, iqv aTa| ye ra> '<p9^aX|x«> *xxo7rfg.

ii

326. wfltf* y^rv, fi «ra^* tl^r» t7ft lyii,
Inepte vul<io w«^* n^r», i/ w«f* i^rr

329. ifAir^o^d y iifATv. Mtindose »ui.

^ 334. I:i C. at in impressis scriptura
•ri^ 4|»r' iy{„T; y* ir* 1/**}—In A. B.
•wt( i|oV' iyiMT* {«•• i^; (meudose in A.W lfl»V),

336. Vulgo sic legitur hic versus :

W(»( fttf »uf rif Sftif iift7f Urif v0rt^»(
Xiy»(,

Corrupti sunt numeri, spondeo in terti»
sede posito. Quippc ultima in inif
producitur, quod liquct e ^.73. 612.

515. 661. 721. In suam ergo sedeni
reponendffi erant voces a librariis male
inversa?

:

%0ri wp»( filf euf r»f iftn riftif u§-rt(»f

Xtyog.

338. i( aTttXifitry a^a. Vulgo raeii-

dosissirae, et profligato raetro, i( iir»'

Xeufity aoa. Librariorumne an edito-

rum stuporcm niagis rairer nescio. Ni-
hil ad hunc versum adnotarunt belli

Bostri Critici. Quod reponendum erat,

ipse suppeditavit Comicus. Vide A-
cbarn. 333.



188 OPNIGES.

Xo.

•r

KOy IttJ*

^5

35P

IIs.

Eu.

Ilfi.

Eti.

m.

Eu.

Hs.

Eu.

€Tq^y', 55ri^*, sTri^epe croXs/xfotf

o^jLcav (poviav, zjTs^uya re tsolvtol

ETriSaT^e, ueqi re xuxXcuo-af

cJ^ 8s7 ToiS' oI|xa)^£ii/ ajxc^oi

xa» Soui/ai pwyp^ci ^opSdu.
cure yag opo^ <rxi6§ov, o3t£ vicpo^ al^6§«ok,

ouTS t7oX<oi/ orgXayoj 60*tiv, o t« he^erai

rwi* aTTo^uyovre jxs.

aXXa p.iQ ^gXXttijxsv ^Sr^ ToiSs riWeiv xa) ^axveiv.

^^^y^* } 'ra|*af;to^; iTrayeroi ro le^fov xepag.
TOUT sxsTj/o* lyo» ^uyoi Outrrr^vog

;

oSto^, o5 [Levelg

;

iv' w;ro Tot/TO)!/ Sia^og)]3ai

;

355

cra»^ yap dv rouroug hoxelg
ix(puyz7v

;

ov;< 910 oireos av.

aK>! iyw toi <rol Xsyoi,

^^'^{^e^o^'"s Ssi ixaxsfT^ai, T^aiiSaveiv re rcSv )(ur^(ov.

ri he }[urfa vw y ai<psXi5<rsi

;

T\ah^ ikev oi crpoVsKri vmv*
Toi^ 06 yaiJL^/wvu^i ToicrOs

;

.^45. wmvva. Sic bene A. B. In hoc
ultimae vocali superscripta n, quod de-
darat v«yr« adverbium esse forraae Do-
TicaB, pro w«»t»»,cujiis ultiina longa est

:

quod non intelligens mctrorura enarra-
tor, yi inepte addidit.

355. w£t yif «y rturovg h*tTs ixfvm
ytTv ; Pessime Tulgo le*^i, quod ita so-
loEcum est, ut nihil magis. Aliquaienus
ferendum esset i«»»7s. Sed particula ttf

non ad cogitandi verburn hxuv pertinet

:

consUuenda est cura aoristo infinitivi i*.
fvyu», cui significationem futuri tribuit.
Vide not. ad Pl. .S80. Hic tZs h*tTf
valet quomodo putas? aptum non esset
qumnodo putares i Alia res est, ubi post
uppositionem, aut conditionem, in mul-
timerobri phrasi, particula «» cogitandi
erbum afficit. Exemplo sit hic locus
in Enripidis Hippolyto :

wtfus AOKEIX >n ««'jr* y;^»»T«f iJ
f^l*A>y,

Mr#i/»^ «Wyrc; Xi*r^«,^;i }««!:»;;«»,

(c/»l«»«/£i^uy K.uTPtv : i» rtftTri yit»

r«d irr/ c^yDT«y, X«v^av{i» t« fjLft Ketki,

•tfj* t«T«»ir» vt x^n^ /3<'«» A/«y (i^»rtvs'

•vll ^riyft* ykf, Si tttirn^pus lifttt,

Mmwt ix^tCtug^u ttf tis ii rhv rv-^n*

^Uit/, iftiv r«, jrilj «V Iii9iu9»t AOKOI t

Quomndo se tandtm evoiuram illhic sptra-.

ret ? Soloecum ibi esset J««ir. Vide ad
eum locum Prsstantissimi Valckenarii
notara p. 219 Monui ad Plutum in
hac constructione sajpe librarios |>cccas-

se. Id apud Lucianum contigisse ar-

bitror, cujus locuro in Prometheo p. 28.
sic lego : tv yk^ at «^^sXnViiiy mvri vm^ti

y Ifiti, II maniertiSf ft^n •«;t* «^wrtrpif^at

ufitfft» 0V. x«4 ttyi fifi tuTu ^ftvtitit, i'

^ttf mv fttt 2oxttri9 tiTt i«»«i2i«« ywtiw
mti^tf^mt. Male ibi mea sententia legi-

tur )«x*l.

356. «XX* iyti rtt rti Xiytt. Sic hen%
A. B. Vulgo iytit ri ftt—

359. lu 13. prior pars hujus verftu
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m.

Eo.

Ue.

Et>.

Xo.

E;r.

Xo.

E?r.

Xo.

E7r.

Xo.

Ue.

E7r.

^ ^
To^ oSe\[<rHov a^7ra<ra$,

siTa TsaraTrY^^ov mpog ahrdv. ^^^

,^,^ •
, ^ ,

'ro''^'' S* o<f>9^aX|xo7<ri ti;
of6&a(poi/ si/Tsti5>sW crpoV^oti Xaffaiv, ^ rpu^-hiov.
w <ro<pwrar\ eZ y* ^veupeg a^T^, xa\ (rr^arriyixws*
wre^axovri^eis <ru y' ^Stj Nix/ai/ Ta7^ |tt^;^avaT^.
sXsAsXsu- ^^copsi, xc&es ro puyxos' ou |ois\Xsiv expiiv.
^'^^^, TiXXs, craTs, SaTps, xoVts crgaiTTjv rrjv ^urqav, 365
eWe p,oi, ri iue70s.er\ w rsavrwv xdxKrra 'drjplwv,
a^oXsVai, Bra^oWs^ oiSb, avSgs, xai 8iao-;ra<rai,
T% 6^% ytivaixo^ ovTS ^uyyevee xa) cJ^wXsVa

;

<psi(ro^soraa ydp ri reSvh itaTiT^ov 7)ii.e7s, ^ 7,6xwv;

^^
T/vas: Tio-ai|xs^' aXXot>^ tcovS' cfj/ s;^^/©^^ Ui ; 370

61 Ss rr]v <p6<nv fxev 6;^J>|oi, toi/ Se vouv e]<r)v <p/Xoi,
xai Si8a|ovTsV ri S^uo' :fxot>o-ii/ i/ta^ xPW^y-ov.
73r<Sg S' ai/ oTSJ tjfxag ri xpW^f^ov SiSa^siai/ ctots,

^
(^oao-siai/, ovTs^ e;^^/?©' toTo-i nrdTrTroig rolg s/jioT^

;

aXX'^ aTT^ ex^pwv S^Ta croXXa jxai/3^ai/ot>o-iv oi o-oc^oi . 375

>i yap ^iXageia o-a»^6i zjdvra. txraga /xsi/ ouv (piTiotj

oi /xci^oi^ ofv Tou^'- h S' 6;^a§i^ auTi^ i^rivdyxa<rev.
aur^x al croXsi^;ra^* av8ga>V s|xaaoi/ s;^9;?a?v, xoi <piXa)V,

^^'^r'*^^.^'
^'^'^^ '^''^'^' ^'^^^ ^^ «exT^o-^ai i^axqdg.

To 6s f^aQij^a TouTocrto^si craTSa^, olxov, ;^p^>aTa. 380
60-Ti p.61/ Xoy^ov axouo-ai ct^wtov, a>V tjjxTi/ Soxei,
;^p>30-i^ov ^^9^01 yAg &v rig xaTri rwv e^^qwv <rocJ>oV.
oi86 T% ^^^ p^aXai/ 6?|ao-ii/. oEva/ l:ri o-X6'Xo^.
xai hxaiov y e<rr), xai^o) SsT vs/xsii/ 6|xa^ ;^fltpiy.

Eaelpidi tributa, cum interrogatlonis no-
ta

; posteriori prafixa Pisthetr^ori pcrso-
na, multo melius, quam in reliquis libris,
ubi Euel^idi omnia continuantur.

362. tt r«^«;T«r—Sic tres codd. Ma-
le in impressis sine elisione r«^«T«Ti.
-~tv y mnZ^ts. Perperam in B. tZ ym^

Se.S. tmT^t. Sic membr. bene. Vide
not. ad Nub. 442.

370. rir«<>iy—Sic recte scriptumm tribus codd. Pcrperam in impressis.
nielro claudicante» rtrmifAtry.

373.^«7J*~Mendose «7 y\ ScHicet tit
valet tvrts \ non vero • yt.

J77. $1 fim^tti «> r#5y—Sic ben«

Kusterus e Vat. cod. nisi quod r«?r'

excudi passus est. Legebatur antea cor-
ruptis numeris, tl fim^tts «» «iJi». Hoc
modo scriptum est in C. atque etiam in
B. Sed in hoc superne positum vtvB-'—
In merobr. librarii errore r«v3*.

378. uti^iif tfAmS^cv. Insertam vulgo
particulam yt non agnoscunt A. B. Me-
rito eam expunxi.

383. «y«y i-rJ fxiXts. Haec verba
in omnibus libris Pisthetaero continuan-
tur, rectc : socio haec dicit, qui in pro-
cinctu stat, paratus ad excipiendum
avium impetum. Male ista intellexlt

Kusterus.

m

I

I >
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|iii

K';:*

Xo. aXXa fxvjif oiS* aXXo co/ tsroi mpayfjL )]Vavrftt)|ui«da. 3tj»

Ilf. jt4.aXXov eigr^iojv ayovo-iv ijjut/v afcTff njv ydrciOLV^

rdi rs rquSxleo xad^/ci*

;<ai To Sopti ;^pi5> '''o»' offXiVxov,

CTSoi^rargTv Jp^ovTa^ 'ifwit^

rcuy otXcov svto;, ca^* ouri^v 390

TTjv yirpav, axoav h^mvrag

syyus' wg oi fsuxriov vcdv.

6T€ov ^v 8' ap* aTo3ava>/ji£v,

xaropvy7j(roiJLS(r^a tarow y^^

;

o Kspa[JLSixos is^srai vdx, 395

$ijju.oVia yaq Hva ra<^co|ct£V,

^TjVop^sv crgo^ Tou^ flrrparyyyou^,

lka)(oiLsv(ja roTj zioXsikioifriv "

aTTo^avslv sv *0^vsalg.

Xo. Sjray sg ra^iv moLkiv sg raurov, 400

Ha) rov 9yjxov xaro^oo xu^ag

Et;.

386. Hic rersns sic, ut cura exbibui,
digestus et scriptus esl in A. B. optirue.
Valgo in duos dinietros divisus est, quo-
nuD posterior claudicat,

fifiTt tSrrt rnt ri xir^uu
Inscrtara copulam «, ut rersus acata-
lectus fieret, a niaiu mauu esse res ipsa
ostendit. ;^'«Vg«» priorem corripit, pro-
inde pcs est iarabus, qui in nietro tro-
chaico locuiu uon habet. Vitiuro scn-
sit Dawesius, et sine codicis ope enien-
davit

:

Nostrain leciionem pr«tuli)tset, si iisdera
«sus fuisset codicibus. At idem vir sa-
gacissiraus recte conjecit in seq. versu
scribenduu) esse r«J r» rfvCx.ltt in duali.
Sic perspicue scriptum est in membran.
In duobus aliis perp<»ram, ut in prima-
riis editt. ri yt rjwCx/*. Jn recentio-
ribus r^ rt r^uSki^. Inepta est Scho-
liaataB interpretatio statuentis ellipsiu

piapositionis ^u». Quin ea locura ha-
bere possit, obstat copula ri.

590.^ VuJgo sic ieguntur bi versus :

rS» •vXttv Uris, zrm.fk rn> ^y,
r^mt iM^f cvrji» i^ifrms.

Frioris corrupti sunt numeri, siquidera
d^ctylus est in tcrtia sede, quae solura
trochaeum, vel ejus solutionem, tribra-
chyn admittit. lo membr. scripium

rZ* IrXtn ittrit mmf miriif ;^vrfcy «fx^sv

•vrn» i^ifrmt, uode lacilis erat u.eiri rc-
stitutio:

r«>» •«X*>» Itris vrm» mvrh*

rnt j^vr^t, Im^mf t^Hfrms»

394. Kart^uynrift.tr^m trtv <yns ; Per-
peram Ubri scripti nmrtfv^SnffefttBm,
iniprcssi M»ri^v;^SnfifttfSm vtv yngf
corruptis numeris. Facilcm emenda*
tionem Drarceperat Dawesius.

396. tnfAi^tm neutrum est plurale ad-
crbii viceni sustinens. Perperam tuI-
go hfMftf, contra mctri raliouem.

398. ftm-i^tfAivtt rtTs maXtfiitirit, Sic
optime roembr. Vulgo, pessumdato
mctro, fia^tfAittt rtTrt vtXtftiut. In B.
fiii(fafiitt0 rus wtXtfitti0if, benc quod
ad duas iiottremas voces. Qui in bello
occubuerunt Atbenienses, publice in
Ceramico sepelitbantor. Vide Meur-
sii Ceramicum cap. «2. Omeje nomen
est urbis inter Corinthum et Sicyonem
sitse, de qua videndus Strabo p. 686.
Lusus tii in paronoraasia. Infra .
967, ubi Fatidicus oraculum edit. de so-
cietate inter duos ilios Athenienses et
aves inita, eoruraque comrauni in aero
domiciiio, obscure istud innuir, Omea-
rum situm memoraus, r« fttrm^v K«^i^
mmi "Ximviiftt,

Et.
Xo*

Et.
Xo.

Et.

Xo.

E^.
Xo.

Et.

Xo.

Ett.

Xo.

Ett.

OPNI0E5.

vrapa ngv i^yrjv, (Strzrsp otX/t>)^*

xavaTTu^wiLs^a ro6<rSs, rivsg zsors,
xai tjo^sv IjixoXov,

^fl
'^'^'

^X^^^^^S y sTrivoiav.

iw *'E7ro\f/, (Ts roi xaXdi.
xa-Kslg 8i tou x\6siv ^sTicov;

rivsg cro^' oTSs, xa\ ctoSsv;
^ivio G-o^ilg dt^* 'ExXaSo^.
rd^if^ 8s Tsoia xoit.ii^si

oroT* airaJ zjpog opvig sX^s7v*
epeog ^lou, OiotirTjg rs,

xai (Toijy ^uvoixslv rs (roi,

xa\ ^uvslvai ro T*rav.

r/ipTjVl
Asyou(n ts 67} nvag Tioyoug

;

cLTTifrra xai zsrspa xTivsiv.

opa^ n xsooog ev^ao* a|iov /xov%,
0T«> ZJSTTOi^S, jU.01 ^fJVCUV^

xfarsh dv r) rov s;^9^gov, ^
^iTiOiG-iv w(ps7islv sj^siv;

><sysi [jLsyav nv oT^Sov, ou-

rs Tisxrlv, ours crKrrov* cog

ff-a raura yao ^ zjavra, xa\
ro rj,h, xa\ ro xs7(rs, xa)
ro OeSgo zrpotrSiSa Tisyoov.

morspa iJi.aivoy.svog
;

a<parov tog <ppovi[jLog,

svi o"o(pov n (ppsvi

;

vsuxvorarov xivaSog^
ero<picr/xa, xCpixa, roi[xii.a, CTaiTcJxTj^a* JXov.

m

m

410

m\

415

42#

426.

430

405. Hic vulgo legitur sine ulla mc
tn lorma i^i r/m r' 1^;»«,«,. Ver^us hi
sunt anapastici, qui punnniaco concludi
debcRt. Vix aliter scribcrc potuit poe-
ta, ac eo quo versum reconciimavi mo-
do. mmirif Ixnris y ivrlvtimi. In Pace
10 K <r/»« ftvv ivuf ;

411. «•^•^ Sftif, Trcs codd. metro
recbtmante, v^h o^fi^as.

419. «^«r» «I» a rif i;c^^if, H. Ver-
sus cst dimeter iambicus : prava itaqne
lectio est duorum codd. in quibus rHf

ix^S^'- Librarios fcfcllit constructio
ininus obvia. Infra 1752. cii, ei rm
w«%r« *jarrV«f. Vide quae notavimus
ad i.urip. Plifrn 600.

42.>. 'T^tffCtZa Xiyuf. EquU. 35. tu
v^eM^lus fi. Ubi scJiol. crti^s,!, «•«-
immls. Inde liquet bene apud iEschi-
iiem in or«t. c. Ctcsiplv)ntem p. 485.
legi zxt rZ Xoya, vr^trZtCa^uf vfJta^, fru-
stra doctis quibusdam viris rr««C<C«^«»
reponeutibus.

*

iil

m\
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Xo.

Et.
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Ilff.

Xo.

Us.

Xo.
ris.

Xo.

m.
Xo.

Ktj.

Xo.
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xTivcov yaq, wu tru jtitoi "Keyug

T^oywv, avsTTTeqwfxat,

aye Stj <T\i xai trh rrjv Tjavo7r\lav aw traXtv
TawTTjv y^aSovTe, xoeixatraTov rvxj} *yoi^ 435

61$ rov \7rv0v ei(rio, xs7ai<rlov tou V<0"TaTou.
cu Sg Touo-8' 6(p* ol<nreq Tolg T^oyoig ^uveXs^ lyw,
^gacov, 8/8a^oi/.

jtia Tov 'ATToXXtt) 'yco |xsi/ oix,
^v fxrj SiaS^oiVTai 7' oi^e Sia^r^xTjv fjxoi,

i]V7rsq b zjl^Yjxog T-fj yuvaix) Sig^sTO, 440

6 ixa^aipoiroibg, (jlt^ts Baxvetv rovToug eixi,

ixr^r op^iTTsS' eTixetv, [xrir opdrretv—
o5 rt oroti

Tov . . . ; oiSajxai^.

o\jx' oKKa rco '(pS^aXpi) Keyco,

itari^efxai "ywye,

xaroy,o(rov vuv raura juioi.

o/tvti^' 1x1 to'Jtoi^, ro-ao*i vtxav rolg xptralg^ 445

xai To7g ^eara^tg zsatrtv,

ecrrat raurayi,
et 66 T^rapa^air^v, ev\ xptrjl vtxav fAoVov.

axou6T6 Tieip' Toug oxXiVa^ vuviJLevi

avsKoiM.evotjg ^miryC aTrisvai rsFaKiv ofxaSg,

(TxoTTslv 8' Ti dv7!Fpoypa(P(oixsv iv Tolg vFivaxiotg, 430

6o\6pov fxsv as\ xara rsavTa Or^ rpoTTOV

Tse<^\jxsv av^ptoTrog. <ru 8' ojxo)^ Ksys /xoi.

'''^X^ 7^2 r^XPtg dv

436. Varias nominis intcrpretationes
afferunt veteres Critici, quaruin ha?c
Kustero prae aliis placet : tsrtiXiuf "Hfiti.
rrti ^fis ras ttimt li^v/Aius, »>t ifoaag
vtZ -mu^t' Non ininus tamen probabi-
lis est illa, juxta quam Wi^tL-mt vocattir
§»Xii>«» VI xtXkwt "mekvriXitvt tx»v, »$ »u
•*' f^yt'i«t iTt»^ifM>9, ^mv), vk M^Uvec,
*ai V» l^yaXtTm. Alii, forte »erius, sim-
pliciter exponunt c»» ;^i/T^;^tfJa, /a mar-
mite. Vide Eustathium ad Odyss. p.
1827. I. 44. ubi diversas hujus nominis
tlgniflcationes exsequitur.

438. «v». Vulgo «V. Vide ad Lys.
873.

443. #t? vt vrtu vit . . . quod intelli-

git, reticct, scilicet w^Kvi».
441^ iiartSifAMi 'ymyt. Perperary

vulgo •iat'i^ti^ tyttyx. Vide acl Theein.
594.

44.5. Post Wi v»uv0it, wirt. Sic re-
ctc distinctum est in B. Non enim r»»-

T0IS refcrtnr ad a^ivmTt. Iti v»uvit va-
Ict hac kge, hac conditione, nt, si Jidem
pri£stiteTim, jitdiaim omninm calculot ct

spectatorum omninm applatisu vincam.
448. fuvfitti, una voce : male vulgo

divisim »i/» fitu. Vide Koenium ad
Corinthum p. 56.

449. ^ftKrX*. Perperam rulgo ^ #<rA,\

» • \n t coalescunt* Vide ad Lyt.
277,

1.1

X^^i^rov s^si7r(ov, o rt fxot vrapoqag, ^
8ui/a,a/v Tiva jasi^oi

'

^^
nrotoaTieiTroixsvriv ijtc eiurlg <Ppsvog
a^uvhou'^ (rh 8^£ ToD^ bpag. XsV elg xoivov.

yaq dv <ru ruxyig [xot

, .,.,^
ayaaiv wo^iVa^, touto xotvov e^TTat, f^ooaXX s^ 0TiO7rsp7rpiyij,aTtT^,v(r^v7Jxstgyv(iixriv ivaTrsla^ag,

•ksys ^apprio-ag' (ogTag (TTTovo^g oi|ot^ zjqoTspovrsapa^(S^ev.

^ ^
rifio-^STaigo^.

xaiiJ.r,vipyw, i/r) tIv Aia, xa\ VTqo7rs^6paTat Kiyog s^g fxot
ov btay,aTTstv^oi x(oX6st. <piqs mal (rTi<pavov xaraysl^r^at
xaTa x,^tqog uO(op (^spsT(o Tay(j Ttg.

. Iius7\,7ri^r^g,

Ssi7rvrj(rsiv |u,eAXo;j!.sv, ^ ti ;

^
TJsKT^iTaipog,

fxa At\ &7,\^y,irstv ^r';i(OTt7rd'KatiJ,ifa,xa\\apivlv%7rog rt,
OTt TrjVTouTOJV ^oau^Tst ^uxrjv, o^T(og {f^cSv u7rspa7,y(S,
01 rivsg ovTsg TjrqoTspov ^atrtT^yjg -- -

^opog, -^

>J^£7|? ^acrt^ffg ; Tivog

;

TlsKr^iTatpog,

TSaVT(OV OTOO- S(TTtV, l;xou mp^TOV, T0UI\, X(^t TOU Athg aiTOU.
aqxcLtoTsqot mqoTspot ts Kpivou, xai Ttrdvojv syivs(r^s.
xat yrjg.

' '

4.54. • VI fiei ^a^s^Sf. Id est ? vi i»£e
wcif tfiei. Quod miiii incsse vides. M\.
rum in modum se torquet Abreschiusad
Anstaenctum p. 24(K ut construclioncm
cxpcdiaf, quain sic, mulia supplens,
quae mjnimc desiderantur, instituit • t«.
Xm y«( v6}c0ii £, |r„^i, ^^^^i, ^,^ g ;.
^af va^a v 0114,9) ie^^afjii>9v.

460. ixx' i^* JV* a-,f tr^Ayftavi v>,f
m* tiatif ytmfAfif ataTiltrat. Voces in ira-
prcsbis el in scriptis etiam libris inver-
sae cum mctri ruina. Sic vulgo legitnr

:

•XA.' l^* JVa; iri; i» ?,„, rn* r«» tr^i.
yfMtri yw^ftn, «»«»,<>«,.

Ullima in ^(dyfiavi n.ale corripitur an-
te Iiteras y*. Deinde quid sibi velit
istud «r, nemo dixerit : id membr. non
agnoscunt, in quibu» scriptum ip' •r«
^•i ntiif. Induobus aliis i^' Svm «•!#

«» Haeit. Sed ia B, «ubducta minio U-
VOL. II.

neola indlcat «» delendum esse. Optiinc
itaque Dawesius, quem mcrito sequor, le-
ctionemreconcinnavit. Nuraerosus estet
molliter fluens tetrametcr: alterura ve-
ro, si quis forte contendat nihil iu eo
€sse quod metricae legi adversctur, late-
bitur tamcn durum et scabrum esse.

464. hi9-fnrtiv. Male hoc vulgo
Choro tribuitur. Non melius nota mar-
gini cod. C. apposita Tercum seu Kpo-
pem hasc loqui facit. lu membr. nulla
adscripta persona. Suut vero htijc ver-
ba Euelpidis, ut lusus et dicteria onmi»
hujus colloquii. In sequcnlibus perso-
nas partim ad codd. fidem, partim ad de-
cori rationem distinxi. Varittatuiu in
hac re commemoratione lectori taedioius
non cro.

467. /J«rAyr, Male in tribus codd.
fianXtTs.

2c
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UsKr^eTaipos.

v^ Tov *Ato\X(o,

X.opog,

tovt), [xa Afy ovx l7rgTu<r|xi)<'. 470

tIsKr^sTaipo$,

a^a^g yap t(pug, X8;roXwrga>^a>v,e? Ay(rroT0V7r£TarY)xa^,

o^ 6ipa<rxs T^sycov xoou6ov TsravTmv zsrpwTTfV opi^a ysve^r^ai,

TTgolsgoty r^gyiig' xaTsHa voVo) tov TraTsp air^ aToQvr^o-xsiv

y^vS' oiix sivai' tov l\ wooxslc^ai TgjXTlaTov t^\ 8* aTroosGrav
^' a^'3;Cawa^,Toi/ Toii^" auTr^g sv T-^xs^ay^.yjxaTop^^at, 475

EieX^r/STfj^. •

ocranjf a^a t% xopu^oii v*jv) xslTai Ts^vsayg Ks^a7\r^<nv.

oiixoZv lr^T\ s\ TsqoTSooi jtjisy y%, TrpiTSooi Sl S^scov sysvovTO,
wg xxToscSuTdTcov ovTcov, aiiTcov oqS^wg sVS' >{ /Sao-iXs/a.

EigX;r/3i3^.

vijTov AtoXXio' T^av\jTolutJV)^qrj p&y^og^oa-xsiva-s TO%oi7rov^
(og o\j Ta^scog a7ro3a)o-si Zsi»^ to o-xiQ7rTgov Tm SowxoXaTrTy^,

nsi(7&6Tai6o^.
ai^ 8' oip^i ^soi Ta»v av^eco;ra)V to/vwv ^^X^^ '^^ craXaiov,
aXX' opvi^sg,jca^a<ri7^smv, «to'XX' 6(rrl TsxjXTjgia toutwv,
auTixa 6' J^iv tspwT sTnisi^w tov aKsxTp\Jov\ oog sTupavvst,
r^o^s Ts Ylspcrwv, vrqwTOV nravTwv, Aags/oy ;cai Msya^j^ou-
€0(rT6 xaXsTTai Ilsjerixo^ojvi^, a^o t% af;t% st fxs/vij^. 433

EisXTr/Src.
laTO-j/ a/5 i^t^vxaivuv^oio-TspBacriXsu^oMeTa^jSiafao-xci

i;ri T% xs$>aAi5*^ tiJv xuqSacrlav, twv oqvi^wv iiovog, op^r^v.

TIsKr^STatqog,
oStw S' ia-p(t)<rs ts, xai jxsTa^^v tots ;cal roXwy, wg' sti xa) vuv,
tfTTo rrig pdi^Lrig Trjg tot sxsivr^g, oToVav /xovov o^S^giov ^0-75,

470. T$uTi Membr. TmtnU
476. AUusio ad paguni Attlcae, roi

Bomen Ki^«x»}. Vide Mtursium de Popl
Att.

*

481. Zs S* tvx} S«w Tmfkt^^Tttf Tti~
»M n(X»*J» wuXmiiv. Primo in tribus
codd. et in primarils cditt. scriptum e.it

•f J* «i;^/. Media parlicula in recen-

tioribus perperam omissa cst. Tum in
libris omnibus invcrsus est vocum ordo,
contra anapsbsticonuu commatuni legtni,
hoc modo :

m J* 0vxt BtM T0ifUf Ttit h^nmxttf fi^

X'* «^ wxXmsif.

489. S^fiw, Sic C. tit imprrssi, rp-
cte. In membr. fSw. Sic etiam in B.

&va7rrfiw(nv TaVTsg stt spfov, ;faXx^^, xspafj.yig, «'xyXoSsxf/ai,

a-xuT-tjg, ^aT^avjjg, aXcpiTaaoifoi, TOflV6t>Ta<r;riSoXt>po7rT]yo/-

01 ds paOt^ouKT fjTToorja-aiJ.svot vuxtwq,

EisXT/Sij^.

sjxs TotiTo y spwTa,
y\0Ltvav yap a7rw7^s(r liLo^ripog^puyiwv sqiwv Sia toutov,

sg SsxaTTjv yaq zjots traiSag/ou xXtj^^i^, wttsVivov Iv aa-Tsty

xapTt xa^sSSov xai Tsp)v SscrisTvTou^aXXoti^jOUToj aorias'
xayw voi>.ia-ag ophqov, 6;^/opoyv'AXijxouvTaSs, xaoTi ir^oxxmlco

s^w Tsiyo^jg, xa) XwTroixtrrig Tsraist poTaTiw ij.s to vwtov
xdyw mtTTTWy juisXXa) ts fioav S* awi^^^tas ^otfji^aTtov /aou.

IIsi(r9^6Taioo^.

HxTtvog S* oOv TOiV 'EXX^'vo)V ^|»;^6V ToVs, xot?ao"/X£us.

''E:rp\{^.

Toiv *EXXr;va)V

;

IIsio-9^6Taifo^.

xai xaTfiSsi^sv TrpwTog y o3to^ ^aeriXsucov 500

OTfo;;vXiv3sT(r3^ai toT^ ixt/voi^.

EisXTriSTj^.

V7J Tov Aio'vu(rov, syaiy' o5v

6;ruXivSoyar^v ixTivov iSolv xa9-' uTTTtog wv avayaarxwv,
oSoXoV xals?ooy6ta-a' xaTa xsvov tov S^tJXaxov o?xaS' a<psl7,xov.

a ptima manu ; sed j superne additum.
Vide ad Conc. 7:39.

490. rxwXaJi-v^ai. Mendose vulgo
0%vT»hi-^m4. Vide ad Tliesm. 56. et Pl.

614.

495. «f^T/ «ft^i(/?«y. Vide ad
Conc. 3(>2. Male autem ««^n •*«^i«»-

Jw. In A. B. sine apostropho scri-

ptuni K&^Ti xe^iyiof xm) v^it ll <r/.

ir» T»l)s mXX.evs—Vulgo mmi tr^it hnrtut.
In nieiitbr. ««< v^}» ^i wi^ut—unde ve-
rarn lectiimem rcstiiui. miut priroam
corripil, qu» in vitut producitur. Hajc
ejusdein verbi tempora sa?pissime ab ig-

nari» prosodiae libraiils coniiuutata, qiiod
cl ediiores nunnunquam fugit. Vide
Beutitii emendatt. iu Menaudrum p.
77. ad hos versus :

•V ym^ T» wXr,^es, it ffxoTrri tis, tw
wortu

W9n7 wm^omit, rtv wietr^f J* h fvris.^

X^^t^ift yTut Tis ut 9rifi vrXiet XaX^.
ubi perperaiD witovTos et «•/»»» cditum
fuerat.

496. 'AXifMvs, pagus Atticae. Vide
Mcursium libro luodo laudato.

—

>cm^t
w^envvru—Sic tres codd. ut Kusterus e
Val. cdidit. Antea legebatur kuti—

498. fiixy.a rt (ieat. In inembr. fiix-

Xut rt ^eSt. In C. fiiXku S( /Sojcv. Om-
nes oi' ut priniariaj editt. Suspicari quis

inde possit poetam scripsisse,

— ftiXkut Tt j8»a», oV uiriSKiri ^eiftu'

Tiet fieu.

pro fAtWofros fAou (ioSt. Sed major in

vulgata IfCtione perspicuitas.

500. mm muri^ti^tt zo^uree y ouros

^unXtiut. Vulgo xmTiiu^it y oSres

w^uros. No^tra lertio est in meinbr.
nisi quod fulcrum, seu particula yt, ibi

deest.
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6V

Alyyyrou S* aS xai ^omxr^g Tjatrrjg xoxxfj^ ^oitnT^ihg ijv
^coVo^' b xoxxu^ elTTOi xoxxu, rore y ol ^omxsg aTraVTig
Tous xsupohg av xai Tag xqi^^ag iv TOig msoiois e^epi§6v.

EwgXTTliyy^.

TouT ap Exslv ^y rou^o^ aTir^^ms' KOKKT, *f2A0I
IIEAIONAE,

^ UsKr^eTatoos,
y}§X^v S' ouro) (r(poica rrjv ipx^f^v^wcrr s1 Tig xa) ^aeriXcuoi
6V raT^ CToXso-iv twv '£xXr>a)V, •Aya^ai/xwow, ^ MswsXao^,

I rcov o-xrjTrrp^ov 6x0^73^ o;>w^, fxsrs^^ojv ri Soi^oScjco/^j.

EiffX7ri'd73^\

rouTi ro/vt>v oix f^iri \w' xa\ ^rd ix s7iaiJ.Savs ^au/xa,

^^rl ^f/^^,®' Ilf /ajxoV ri^ 6;^«)^ g^yiv J,/ toIci T^aywioTg'
8* ap* strTViXSi tov Atj<nxpaTvi rripwv, ri Oiopoioxolri,

^^
TIsiG-^STaipog,

61 hivJraTovy Itrriv a:ravra>v, 6 Zshg yap vuv 0a<riX£u«*v
isrov^o^viv gVrr^xsv %x^^ «^1 ri^^ xe(paX^~^, /SaeriXsi^ cov

^ ^ au ^uW,^, y-Kaux' 8' 'AtoXXoiv, ai(r;rcp ^soiTTcov,
Upaxa,

^ ^ ^
EweXTiSTj^.

vt] Tr^vAriiuiip.sZTauTa-Ksfsis, TlvogoSvsxaTauTaps^^otjtnv;

TleKT^STai^og,
1v\ oVav ^6(ov Tig, iTreir' auTolg sg t^v ys7p\ aig vo^o^ lo-ri,
ra (r;rXa;^va SiSco, rou Aio^ airoi Trporsgoi ra o-;rXaiVva

Xa?a)(riv,

ai

505. «« y »; t^eUtztt ilrxtrts. Sic
bene Kusterus in notis. Vulgo, titu-
baiito versn, ra^" o',—ln B. r?r* aZ tt,

quod non procedit. Ultinia ia kUhu
longa esf. Vide Rau. 1384.

511. «v« ^ir, 'y^. Sic in A. B. ut
Kustcrus cdidit e Vat. Antea legeba-
tur eiim ^htf 'yi, Hoc procul dubio in
codd. suis repererant primi editores:
unde colli-i potcst Atiicaiu iUani for-
maiu «f^D infinjiis in loci» a librariis ob-
Jiteiatani fujise, siquidem ei ne quidcm
"hic peperccrunt, ubi solani eam metrurn
adHiiitebai. proindeque a viris doctis
bene eam ubique reponi. Vide not. ad
Knb. 329. In B. scriptum r«yW rmv^

>• «V» •Ji* \yi. In duobus aljis rw»w
•i», bene omisso yi.

513. • 3' «/ irn«i/. Sic tres codd.
In irapressis • d' knrniu.

515. a\irn S^vtv iV»»*i» 7;^«». Hoc
voces ordiuc collocari debucrunt. Vul-
go perverse legiiur, «jit*» «r»f«' •^tt»

^X**** q"0 pacto iarobus est in quarto
pede. In membr. scriptura «ar*» iV»i-

XI» «^viv l;^ivv.

.M7. ri»«f tSuKm raur ««' f;^«i;r«» i

Sic A B. iit Kusterus e Vat. edidit.
Antea legebatur r<»#j «v» i»i«c. In C.
«criptum ri»»( ya^ivtxA

—

519. r« rvAtfy;^»» }iSi^. Perperam
vulgo It}»:, Peudet hoc verbum ab

fvfj.vo T* oiSsi^ iv^paJjrwv rore ^sov aXX* o^viJVa^ aTravrsg.
AaiATTcov 8' eri ;^ai vuv oiA.vu(nv tov yr^v\ orav s^aTrara ti.
oST(og u^dg mavTsg zjpoTspov iksyaKoug, ayioug r gvojULi^bv

vuv 8* av8§a»-o8*, r^Ki^ioug^ Mavdg.
(o(r7rsq 8* '^813 rou^ |u.aivo|tJL£VO'j^,

^aXKou^r ui>.dgy xav roT^ is^oi'^. 535

wa^ ri^ g(p' wjxTv ooviS^ftiri^^

1(rTri(n ^qo-^oug, z^ayiSag, pdShoug,
spxr}, vs^sKag, 8i«roa, TsrixTdg*

itra KaSovTsg mcoKou^r d^qooug.

01 8* o)vouvrai ^Kiixd^ovTsg'

xoi8' o3v, siTrsp raura 8oxs7 S^av,

5SB

• r«», quod subjunctlvum regit. Forma
autem contracta subjuiictivi di^«7 a ii^iu

nes'io an quispiam usus fnerit.

51'(). £{Ayv r »i^iis iv^^Tut rirt ^tiv.

Ut Nub. 1227. ««;, >ii Aj", iT»lmirttf y"

Ivmfttvi r*ve ^i«t/f. Mo^ris : »fi»v¥»tt,

'ArrtxZf. »ftrvttt,'EXXtinKms. Tliomas :

•fAvv/ii, »lx ofjLtvu. Alterum est ex libra-

rioruin crroro, ut itmTtreittvt, quod in

Ljs. 7oS. ante nos legebatur.

52 1 . \Af*,Tu» T tri xeti tvt ofitvfif r»t

Xnt, (irttt ilawmra ri. In impressis sic

lcgitur hic versus :

\*fAVut Y SfAtvftt tri Kai tvt rit v5»',

•r«» i^a<r«r«e rts ri.

Primo quia verbum i|a<r«r« manifesto
ad nomen \tt.fixut refertur, nemo non
videt indefinitum rts, quod sentcntiara
non minus quam metrum turbaf, inep-
lissime infertum fuisse, delerique de-
buisse : non comparet in A. B. Dcin-
de in terlia sede pcsest tribrachys. In
B. constant numeri : Amftwmt V ifitvrit

y iri Kmi tut, Sed fulcrum lihrario de-
bctur. In mcmbr. tyllaba deficit, et
pro tribracliy pyrricliius cst : A«^t«» J*

•fi,tvr iri Kmi tvt, Remedium uon alibi

qucrendum erar, quam in rcstitutione
sinceri vocum ordinis : Kifiwut J' ir$

umt tvt ift.tvrit. Id ut facillimum, ita

certissimum est. Quia dissolutis ince-
dir pedihus versus anapssticus, in quo
persingulos pedes, vel saltem per singu-
|as dipoflias pars orationis absolvitur,

•a^pissirae in hoc metro peccarunt libra-
rii, vocum ordinem invertendo. Festiva
Kusteri nota prstermittenda non est

:

£/l venM% recte sc habeat, les^endnm est

:

Amftrut >* ofttvrtv 'iri mmi tvti rir )^nt\

irctt l^arara ri,

Prhr conectio, tvti pro vvt, estEx inoe-
Nio; at postcrior, ilaTmra rt, omissa w-
ciila ns, ex Ms. Vat. U. At vero, 6 bo-
ne, wgenio tuo inale utcre. Mallem
non ita ingenmnm te fuisse, et syllaba-
rum quantiiales paulo melius didicisse.
•fttviTtt tibi dactylus est : atqui mediam
•empcr producit. Thesm. 272.

efttvfti r»ltvt mli^i^', eUvrtt Ates.
Idem est syllabac ujodulus in tertia ac
in prima singulari. In duali vero et in
plurali analogiam sequitur reliquorura
verborum in ft,. Ut riBtifi, il^utri, ^rtitri,

sic ifttvft media longa : ut ri^tn, 2',hrt,
"rart, sic «^^vri media brevi. Nub. 248.

iiftTt tefttrf» euK irt—ru 5* «j* •^»i,r*,

n—
In praestantissima autera illa tantis-
que elata laudibus editione Berglero-
Burmanniana pessima priorum lectio
servata fuit. nec ad hunc versum quic-
quaro adnotatum.

525. limXX»vr iftas, »<ev r»7s It^eTt.

Euripidis lonem respicit, in quo dra-
mate lon aves e Delphico templo abi-
git, sagittisque petit. Sic ipse v. 106.
loquitur

:

xrrntut r ayiXms,
mi (iXa<tr»urtv riftt ata^yiftarm,
ri^»iffit 'iftets ^vymlas B^nrefttt,

€t 172.

ris eT e^ti^ut maives ireeriCm ;

ftut VTO Boiyxevs tvtmims

Km^^n^us Bvitrut rtK-nis *

^aXftei r tlo\ovrtt Tc\ut.

528. Suidas in w»jKr»7. »«« wnKrmi,
^(tvriKtt i^ymtet vra^ 'A^/r«f«»«/.

^

41
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aX)C sTrixvwtnv Tupov, Ixaiov^

<rjX(f>«ov, ofo^, xou T^l-^avTss

HotTayyiTif: sTspov yXuxu xa) XiTacov, 535
xaTTShTa HaTstrxiiaa-av ^f^juioy

ToSro xa^* uiuov

aoTayVy W(r7rsp xsvsSpslcov.

woXw 613, croXu 8i5 ;^aX«7ro)Tarou^ T^oyovg

^vsyxag, av^goKp'- ai^ ISax^uo-a 7 g|xd)v 511»

zjaTsqwv xdxriv, 01,

Tao-85^ Ta^ Tifta^ cr^oyoWv zjaqaoovTwu,
STT sfjLotj xaTsT^oa-av,

cru 8' ff^ol xaTct 5a//xova, xai xaTa
a-tJVT^jXiotv aya^i^y Tjjesi^ 5^x01 (roiTij/?. 545

dvot^s)s ydq syio (roi

Ta vsoTTia, xdij.atJTov, oIxtjVco S^.
aXXa t/;^6t5 8^av, eri SiWxf ragoiv aig ^^voux a|iovijW
si ^13 xofiioupSa cravTi TgoVo) tiqv tJ/xsTcjav ^ao-iXs/av.

532. irrtirafutos. Subauditur /tc»«y,

cujug adverbii trequentissimam csse el-
lipsin luonui ad Conc. 342. iEschines
c. Tim. p. 91. ,i,» iiyti^fuf, Ut irtfi^l^i.
rat ri» S^»,,, £ 'A^titMr iXkm ««2

*'^"'"V ^^^*' "^^ quein locuru Cacete
Kcislvius : pro ov ftittt »u* tiyvotvv. Sed
iUi brevikqnentia sttuli<m Attici solent iU
lud oi ft$*4t simiiU,u huic locis omittere,
UE QUIDEM HAUl» PROBANTl. Vf
i^m it.1 solent, O malc factnm, quod
Periclis setate Reiskius non vixerit!
Quai:i bene iilc sermonem coustituisset
Atticuui

!

538. *inS^t4tJ9. Suidas: l^fnrtftMittt.

xstiS^im ya^ rk vm^ifntTa. Mmr» iv«AX«.
yht ftixuut. Hcsych. *%»Z^ia. «•« ^»,-
#/?;«, umi nKftfniTm m^tmrm. Gulenus
pcr diphihougum scribit mtnSfum. Lo-
cum dabiuius in suppleiueuto Iragraen-
toruni.

Vulgo scriptum est «mC^^>», ita fla-
gitante nietro. In6nitis iii uorainibus
dcsinenlibus in tiet, um, u»v, Anici i

diphthongi eximunt ; sed timi quod re-
manet t breve est, ut in h^m, fimmxt»,
•Trmvni,, ifti^ite. Proinde ninCfitt*, cu-
jns u$U8, ubi correptam s^llabam melri

lci flagitat, hic pro tttnSttUit stare non
pote^t.

.S39. Hi vcrsus anti»trophici sunt, ct
responfient stroplize, qu» incipit v. 4.>i.
Quandoquideiu Kuitcrus, aliique ante ct
post eaiw, iaia distinguerc insiituerant,
priore iii loco Strophae tiluluni. in hoc
vero Antistroph» ponere dcbrbant, ut
«ibi saltem constarent. Necid oraisisset
Kusterus, si primarins inspcxisset editt.
quarutn in rccenseiido textu fidem sccu-
tum se fuisse menMtur. Prorsus inuli-
les sunt isti tituli textom foede interse-
cantes: nibilo tamen minus naturam
horuro versuum di^noscere oportebat,
qua perspecta facile erat animadver-
tere, sccundura antistrophjB perperam
vulgo in duo¥ versiculos divisuiu essc.
Congruit vcrsui 452. et ita digestus est
iii tribuscodd. ui eum exhibui.

543. W* ifitv, me vii^te, mea tetate,

Perperatn in luerabr. lir' 'tft$i.

544. rv 3* i/Mi mmrm lmifA$tm, »m) ««-
rA—Poblcrius mmrm \i\ librb omiiibus
omissuin librariurum negligentia, quibus
ad «yntaxin inutile visuin est : et ita
quideni rea est, sed ad nietrum oamint
Decessaiium est.

ki
li

\

\

OPNI0EZ. m
TLsiir%sTaiqog,

xai dr^ Tolvuv 'srocSTa SiSacKa) fxlav opvl^mv zjoXiv slvar 550

xuTTstTa Tov dspa mdvTa x^xTap, xa) rsdv tout) tI fxsTa^h,
ZTsoiTSi^i^siv [xsydXaig wX/v^oi^ oTTTai^, wa^TTS^ Ba&uAd)va.

'^Etto'^.

a5 KsSoiovri, xa) TIo^^uoicov, (og (r/xspSaXlov to croXKrjuia.

Usta^^STaipog,

xaTTSi^dv ToZr sTravsa-Trjxr), tt^v dp^YiV tov A/' aTaiTsTy.
xav lAsv ^73 c^^, ij.rfi' g^gXr^fXTj, jultjS* siaJ»^ yvcoa-tixoixrja-f},

tspov tsoXsuXv vTQwuOav auTco, xa) ToT<ri ^soTeriv dTTcnrslv
Oia rrig x^oag T^^g ufxsTspag sa-Tuxoa-i /xtj 8ia<poiTav,

(oa-TTs^ TsrqoTS^ov [jjoiyjoa-ovTsg Tag ' fi.\x[kr,vag xaTsSonvov,
xa) Tag^AXoTrag^xa) rdg 2e|X67vac;' f^virso 8* sTrlcoa-^sTriSdXXstv

a-^payW auTolg stt) rrjv -i/ioXrlv, ha fxrl ^ivwa-" sr sxstvag.
Tolg 6* avS^^ttJTToi^ ojviv STspov TSsiJ.-i^ai xripuxa xsTiSua),

log 05v/^a)v ^atri^KsuivTcov, Susiv o&vitri toXoittov

xaTTSiTa ^solg Sttscov aZ'^ig, TrQoavzlixaa^ai 8s TroswivTajg
TOICI

riv

la-i ^sola-iv Tiov o&v/^^wv, o^ av dpfxo^y) xa^* sxaa-rov.

*A$^o3/t>3 ^^y x^t?^dg oovi^i ^a^Kripioi ^tisiv 565

553. • KtCg«yjj. Sic leecndnra, nisi
forie h«ec vcrba e Dorico quodam car-
luine transsumsil Comicus, quod proba-
bile non est. Vulgo Vitt^iotm, qui vo-
catirus a recto KtZ^iitm ultiraam corri-
pit.

5.54. Kawtiimt. Sic recte B. Vulco

Vulgo iri xiivui.

564. roiri ^-ioTffit, Sic ob melrnm
Icgenduui, el emend;ite scriptura est in
B. ruiii Si «v i,^fjt.o%n recte scriptura in
tribus codd. Vul^o rtiitt ^ioift ru» •*-

'?.

KuTur mt.

557. irvKori, Sic henc Berglerus e
Kustcri nota edidit. Codd. etiam male
tfr,:iaffi.

oCO. ItI rht 'i$tXnf. In B. C. ir)
rn* ttmXkt, quod cunsideratione dimuiin.
Quemadmodura h» vocps hic conimuta.
lic fuerunt, idera contingere potuitNub.
989. 1018. ubi forte melins legeretur,
rns 'v^«X«r, et ^Pukht fttymXnt. Sin
<]uod ibi lcgitur sincerum est, ex hoc
loco significatio noraini xuX^ tributa ad-
strui et confimiari potest, et hoc c
duobus codd. recipiendum est. \l^atXfit

cst in mcnibr. sicque prinins cdidit Ant.
Fracinus. Tn duabus priniariis cditt. est
muXnt. Si res meoarbiirio permitiatur,
«t hic ct in duobus Nubiuiu versibus
^tiXfit prjBtulerim. — tr i»m«r. Sic
B. C. In membr. niale W tif, ijttitmt.

ti^off $ if aofib^n

565. Vocciu trv^ovi in duobus conti-
nuis vcrsibus reptti, ionge est ineptissi-

mum, ubi singulis diis singulac contri-
buuntur aves, quHrum unicuique diver-
sum quid otiercndum est. lu a^erutro
versu vocem illaiu vrvools ab oscitanfe li-

brario pro sinceiu alia ex altero vcrsu
repetiiam tuisse, staiim quivis depre-
h(;n{ieie poiest. Aio in priorem vcrsum
male ej.ni intrusaai fuisse. (pmXn^iht avi,

quam BaM)Tu< iu Ach. 875. e sua diale-

cto ^aXa^ihm dppellat, quid apud nos
Gallos sit norninis, haud ego dixTo.
Adeat uatunt; peritos qui id scirc volet,

Sed quia Vcneri consociatur, l&scivant

esse oportct, cui proindc ulhil magjs
»>tferri convenit, qiara *^iBx;^ hordea,
quia id nomtn anibiguas significationis

est, unHe luore buu jocura captat Comi-
cus, gratam Veiieri mentulam innuens.
PraBterea iu alimentia avibus prabcndw

I

II
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I*

yivjt "YioaxT^hi ng |3oDv,Xa^a) vacroi^ ^tigiy |tteXirot>TTa^'
xav Att^ &y7j 0a(nX€i x^iov, ^ao-iXsw^ 6Vt op;^i'Xo^ ogvi^,
cp vrpoTe^ip SsT toS Aio^ aiTaO arsp^ov evooytiv <r<^ayia^6iv.

^o-^Tjw (Tf/^cjjw (r<pa7ia^ojX£i/a>. ^goj/TaTO) j/uv o jtxeya^ Zcti/.

"EtoxI/.

;«al BTco^ r;^a^ vo|xio5(ri asou|? av^^goiToi, xoi;^i xoXoiou^,
01 CTsroixso-^^a, xsrsptjyoLg r s;^o|uisi/

;

IIsKrS^sraigo^.

^ ^ ^
X?jgsT^. xai, J03 Ar, Z y' 'E^hxtJs:

^erslai, ^eog «iv, Brrsguya^ rs <^of sT, xaXAoi ye ^eo) zjavo
^roXXo/.

aSr/xaN/xTj 7rsrs]ai :r75pu7oiv;;^gti(raTi/- xai, j/13 Ar/Epco^ys.
^Ipiv U yOixrioos s<^ao-x' ixsXijv elvai Tgr^owi/i tsi sXs/y). 575

sic jungtmtur *#<^«J et wt^w, cani alibi,
tum roox V. 6'Jl. Vapulenrergo Jibrarii,

et quamvis ringatur, si quis illorum
patronus exorielur: tu vero, camlide le-
ctor, meo pcricnlo repone :

Butit.

Est aliud quid in hoc versu fucctura,
quod interpretibus ne suboluit quidem.
JNeptuno sacrum ik ove, llerculi hove,
Jovi ariete. (^uid ira? Nullane victima
Veneris aram inibuet ? 6/ tjvis Veneri
immolet. (^uid ? Id ipsum quo secrcta
«elebrantur orgia, cujusquc sienilicatio
latet in sequenti Kt^i^if. ^e credas
alius cujusvis liostiie poelam hic memi-
iiisse. Egonihil prseterea mutari velim,
t:imetsi facilis ratio est, qua onmia cia-
niussim exaequentur, et sibi congrnant.
Necesse nou est verbum Bvtn utroquem membro adesse, ut nec repetitur ver-
su abhinc secundo. Proinde lecere
possis :

(ih Suuf.

Sed nec ipst hoc valde probo, et jure quii
objicerct

:

mXX' tvx} X«'^»t 'rn >f*J/r»» Busrat.
666. «» ii riotruiufi Tie »1* Buri. Sic

membran. In aliis ne vf. Mendose
in novissinia Batava t;j »v». Sincerura
est 0if. Neptuno saipissime ove vel nri-
ele solo sacra fieri videmus ; nuUibi,

quantnm memini, suc solo, quod animnl
Dco illi non immolabatur, nisi adjuiicli»
alius gcneris victimis, idque in lustratio.
nihus. ^''idc EustHthinm p. 1676. I. S2.
ad hos IIoi:icri versus in Od^ssca :

fii»titfik KetXk Tlartiituift mtuKTtt
m^ntn, Tttv^if n, ,u»if t 'iTtCnn^m

*mir0*f.

i>67. nt ¥ 'H^axXiti t$s (i»vf. Sic lc-
gendum. Perpcram vuIgo'Hf«»Xir. Vide
not. adThesm. 169. Wefidose hic rursus
novissima Ba'.ava r/f «>.

—

fAtXirtvrrm$,
Pcrperam cotld. ftiXirrtvrus* imprcssi
/ttXinvrmS' Vide not. ad Nub. ."^O?.

.^69. rifp^f ifc^^nf. Sic B. Alii, ut
vulgo, Im;;^!». Alieram Ibrmani rlmio-
scil Noster Lys 661. Eq. l.SSr».

570. • ftiymt Z«r. Perperam in
membr. Ztvt. Ad hunc Comici Jocuni
rcspicit Eusiathius ad lliad. p. 436. I.

io.

57.3. miTiTmt, Sic scriptum oportuif,
ut sup. V. recte est wtrif*trBm. \.aic
vulgo hic et seq. v. wirmrmi. Vide su-
pra ad 48. 90.

^ .'iTb.^^l^ifJi y^Ofiti^^ttpmrm*. Male
U" *\ X "Oftn^et mctro chudicautr.
Pro y librarios tiB|»c x «cripaisse ob-
servavi ad Plut. 340. Non Iri.iis instar
columba? volantis meminisse Homerum
observhiSchoIiaslea; sed ista compara-
tione usum fuissc de .Tunonc ctMinerv»
canentcm. Locus cst 'IX. t. 778.

''Etto^J/.

Zeug 8' rJ»xTv oi ^povTr,(rag uriix-^^ei ZTTS^oevTa xspauvov
;

ITsicSsraipo^.

r^v 3* ouv uiJLag jtJLSv utt ayvoiag elvai voiJiltrcoai ro /xr^osi/,

T8Ttig 869s«^,T8^ ej/'OXti/xT(o,roVs ypri g-osddivve^pcg ap6sj/,

xai (TTsp^aoXoyaiJ/, sx Twvayowv ro <nrLoiu auTiov avaKa-i^ai'

xaTTSiT a-jTolg ij AtjixiJttjo Tsrupoug zjeivaSa-i iJLsrpsiTci}. 580

EysXTr/Sij^,

oux sQsXTjtrsi, jtxa Ai*, aXX* o\!/5i 7srpo(fia(rsigauTrjv7rapsyou(rav.

YIsKT^sTai^og,

01 8' at> xopaxeg T(ov l^suya^lcov, oi(riv ttjv yrjv xaTapou(ri^

xa\ T(ov T!Foo^(i.T(ov Tohg ©(p^aXjxoi^ sj^xo^f/^VTcoj/ sTri mslpa*
siy y *A7roXXft)j/, larpog y cov, ia(r^co' /xKr^o^popsT 8s.

EisXx/8r^^,

\xri,zspivy av ey(o t(o 3oi8ar?/co r(o 'iJuo zspdiTKrr cxroScojxai.

IIsKrSsVaigo^.

%vo rjjcovlai (rs>>sov, (ts pioj/, (rsdsVriv^crs Ivgoj/oj/^ (ts liocsitui,

aya%^ airoT(riy zsavra ora^sVrai.

"Eto^I/.

T^iys St; |xoi tcoj/ aya%(Sv sv*

YVsKT^STaioog,

TJTotora jx^v aurdSv rag oimvS^a^ oi TsaovoTsg oi ?fars'8oyrai,

aXXa yT^auxdSv "ABypg elg aurohg xa) xsqyyrficov sTriTqi^ijsi.

sli^' 01 xvlTTsg xa) i^vsg as) rag cuxag ou xaTiiovraiy sw
aXT^ avaXs^si zjavrag xa^a^(og auroug aysXri fjLia xiy\(jov.

vii %\ (leirnf T^r,^tirt ^tXtiarif iBftxB'

ift»7mi.

5*cd rem non acn tetigii bonus ille Gram-
maticus, qui Homeri poemiita, qu?e le-

gebat, eodcin modo Aristophanis setate

lecta fuisse arbitrabaiur. Posl tara mul-
tas Homeri poematum recensiones a di-

versi» Grammaticis factas, Comico no-
stro posterioribus, mirum non est, si

quaedara ab co in illis Iccta, hodie non
uiiiplius cxstent. Sic qnod ii'schines p.

111. saspius in Iliade occurrere testatui,

<I>HMH A* EIX XTPATON HAGE, in

iiostra Iliados editione iion repcritur.

576. i Ziut T nftif. Sic ires codd.
rcctc. In impressis vftif.

.579. 4« rSf my^Zt. Observes my^Zf
priori louga, quod nuUibi tlc occurrit ia

•VOL. II.

iamhis nec in trochais. Major est in

annpsstis licenlia. \ ide nor. ad Nub.
390. Rarihsiniae sunt tamen istae, quam
fcre perpptHO sequiiur, regnJa? exceptio-

iies. Nullus dnbito, (piin in Lys. 563.

scrip<erit 'iri^es S* mv 0f«?> qnod reponi

veliin. Sa^pissimc vidimus Tt et V mu a
lihrariis commutari.

,684- ietr^os y uf. Particula inscri

dcbuit, qua vulgo omissa, metrum titu-

bat.

589. Xo^os tis. Sic bcne gcriptum in

B. in aliis Xi;^es tls, quod taui ineptiim

cst, et cmendatu adeo facile, ut Bergle-

rus etiam t7t reposuerit.-r-git»j;^>»jJ*y.

Male vulgo xt^^tm^tiiv.

591. ayiXn ftiet Ktx,xZf. Eadcm bio

locu^ habet observalio, quro supra ad

f
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ra [teraXX' aurolg jxavTsuo/xsvoi^ oSto* Seo^roufn Ta p^^^^jCTcc,

ra^ T eiATTopias rag xegSaXea^ tt^oj tov if,auTiv xaTSffoZcriy,

tofTT a^roXelTa* Toiy vauxTJjpwv oitSslg.

*'E7ro\f/.

TTO)^ oux an-oXeiTai ; 595

IlgKrSsTaigo^.

trpoepsl Tig as) TeSv o^vl^wv ^avTsuoiksvm TSip\ rou ctXou*

Nuvi /xi^ arXeT, ;^s/fta)v e^TTai. Now 7r%sf,xsolog sTrsa-Tai.-"

EisXT/Sij^.

yauAov xTwi^ai, xa) vauxTiTi^cS, xoux dv iLslva^iJLi irap b^vv,

WsiiT^sTaipog^

rovg ^ritraupoug r auTolghl^oua-\ oug oi zj^otsdoi xars^svTOy
rmva^fu^ioov ouToiyaqlcraa-i, Xs.Wi 8s toi TaSs TravTS^-

Ou6z\g oTosv Tov Srjeraugov tov s/uiov, ttX^v s? ti^ af' opvtg.

EtisXTriSij^.

BrcoXai yauXov, XTw^ai a-iJLivur^v, xa\ Ta^ uSgia^ avooyTTw.

"E^ro^f/.

«rctt^ 8' iyifiiav 8al(rot>(r* auToT^, o5o-av nrapa Toltn SsoTiriv;

Ilsio-S^gVai^o^.

Y «5 nrfaTToxr', oi;^ uyisia iKSyoLKri tout so-tI; trafp' Mi,
wg av^^wTtog ys xaxwg zrpaTTwv aTS^vwg ouhs)g uyiaivsi.

. 579. »tx>^* priore longa ea adhibe-
tur licentia, cujus in soli» anapastis et
in roelicis exeinpla reperireest. Prjete-
rea suspicari licct aliud avisnomen a poe-
ta hic positUHj fuisse,quodlibrarii leme-
riutc in «/.tX*» rautatum fuerit. Ede-
pol qui couiendat Aristophanem »tTr£*
•cripsisse, nse ego cum illo pignus haud
ausim dare.

600. rit Mfyv^mt' »Ztu yk^ 7fmfi.
Xiy»v€i U rtt r«)i VKtnt. Vulgo legi-
tur 9UTU yit^ «Hurif numeris ftede cot-
ruptis. In merabr. ct in B. scriptum #w-
ru ym^ :,mri. In C. mendose tUeirt. E
glossa in textuin se intrusit ttiafi, Hoc
primum, et certissimum. Deinde consi-
derandum veuit, post quartum pedem
Ci«siiram es»c, <iuofi, ut rcrc observMt

Kusterus, tn mctro maptMico vilii indi-

cium esie soiet. Poetam, licet accurhiis-
simum, sui oblitum non fuissc, lc\'i*quc

non admisi&se peccatum, nolini afiirma-
r«. Est prstcr hunc unus adhuc, h
bene commcuiini, Tcrsus eodem lal>o-

rans vitio. Facile tamcn erat huncce ad
aliorum normam redigere. Quidni e-
nim legimus?

rw» m^yv^Uif. tvTtt ym(^ Tratr * uyt
Xty»vffit T«3i wmtTt;.

Namque istuc ilLe xcinnt ; ii quidcm nn(/s-

quisque sic dicere scUt. Fortc alter, quetn
innui, versus haud majore moUmine c-
mendabitur.

601. 0vhis ttitf. Sictrcscodd. Vul-
go tlitf.
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"ETTO^f/.

TTwgo stgyrioagTroT acpi§ov/ai; xaiya^ tst ea^r iv {j7\.uu,7r<A'

1] xsaibapi OVT airo^vr^a-xsiv hsi

;

UsKr^sTaipog,

jx^ Ai\ aXXa TfiaxoVi' awToTj^

iTi zjpocr^r^a^ouar' opvi^sg sttj.

"Eto^}/.

rsa^a tou ;

ni«o"^sTaigo^.

xsapa rou ; tffag* saurwv»

oux oT<ry, oTi TjivT avZpwv ysvsag i^wsi Xaxsgu^a xogoiVTj

;

EisX7ri8>3^. [eio

0a?ar aJ^CToX?v«> xgsiTTou^oyToi toO Aio^ ^jxTv ^acriXeusiv.

IIsi(r9^sTaigo^»

oi ya^ VToyOiip ; xa) zxrpwTa |xlv oi-

p^i vsrti^ T^lJLag oixoSojuisTv SsT

T^i^ivoug auTolg, oiSs ^u^wa^ai

p^§u(raTori ^ypaig' aXX* uvo 3-a^voi^

xa) TspiviVmg olxr^a^oua^iv. 615

ToTy 8* a5 a^s^jLVolg rwv opvi^wv

SsvSpov sAaa^ vsai^ sa^rar

xout^ s\g AsK^oug, 0'j8' si^ 'A/xjxa)v*

607. r.rrxiti^! SfT mTiSv^rutif ?»*. Sic

bene Kustcrus. In C. male divi^is litc-

ris ri araiiei^iif r mtr—In B. « TKiSd^itf

«y av— lu membr. deterius, n iraiidfief

609. «vx »iry, eri vtvr miiiftif ytvtmf

t^i Xmmiau^m xe^titfi ; Perperam in li-

bris omnibus, •uk •TrS' en zarivvt ytftmt

«y^f^v ^titi. Alludit ad Hesiodi versum
in tragmento apud Plutarchum de Ora-
culorum defectu

:

tffim fAtf ^mi ytftas XuKi^v^m mo^ufti

mfi^if hCtifrttf, ikmfos ii rt rir^«x«-

(ttf*t.

Numerum staturo mutavit metri neces-

sitate coactus.

6J0. (imCmi- if wXk^ m^iimvf tZrti,

Perperam in libris omnibus mlZti' mt

wtXXtf metro corrupto. Prsterea mlZtii

hic non convenit, quod est repudiantis,

abominantis. Vide Nub. 102. 829. At
^mZmi est admirautis. Vide Lys. 1078.

611. «V ym^ wXXtjf ; mmi w^rm fiif

-Sic constant bujus dimetri unineri.

Vulgo pessime legitur «v yao wtkX^ ;

zr^urtf fAf ev—In B. scriptum v^Sirm

fjtif »v—Ego Kai addidi.

617. }if2^ef ixdttt. In hujus vocis

scriptura, quum satis mihi constet de
Atticismi proprielate, librariorum error

res nihil moror. Perperam in libns 8-

kmimf. Ineptum est, quod tradidere qui-

dam Gramniatici, arborem Atticos iXmimf

appellasie.yructum autem tXmmf. Ut re>

liqufs Graecb commune utriusque nomen
erat ikuim, sic Atticis ixdm. Diphthongi
eximebant i in hoc nomine, ex usu su^
dialecti, ut in mmiiif, mXmitif, mlrnif, pro

quibus dicebant Kmtif, mXdiif, irrtif,

Optlma est Thomae M. observatio, cu|

tamen certatim c0ntradicunt iuterpre-

tes, sed omnes temere et imperite. iXmm
mmi ifi r»v ma^irev, *mi itr} r«i; St*9^,
m^tirr»f ^ iXmim. *A^it»fdfrit fy Bmr^d-

X*'S' i>tr»s •Ifti rZf iXiuif. Ranarura
versus est 995* ad quem vide qus aota-

vi. Confer not. ad Vesp. 450.

U



204 OPNI0E2.

6tO

625

630

TaTeriv xojxapotj xai roig xoTrjoig

(TTauTsg, ei(^0VTSij xpi^^ag, nntpohg,

fi^o/Xs^' airoTy ayaTsivovTsg

T<o ysip ^ aya^wv Si^ovai ti jxI^o^.

xai Tau^*
^P'*^»' '^^^^X^^V* ^<r^^*>

fSTVpohg oTiiyoug targo&aXoticiv.

XopoV.

CO ^lXTaT* IjUlOI TTOXl» TTgSC&tiTaiV 6^ Sp^SlVTOy IJLSTawlTTOiVy

0'jx SfTTiv QTTayg dv syoj croB^' sxciov TrjgGrrlg yvwuirig ST a<p£i|xrjV.

ETrau^r^trag Ss ToT<ri coT^ Xoyoi^,

sTTTiTrsiXrftray xa) xaTwiJLocray

^V <7ti tffao 6|XS )J£|X£V0^"

llJL,o<poovag T^iyovg Sixaiot;^,

aooAou^, otriougy

67ri >teouj ly;^, sjuioi

(Ppovcdv ^'JVoiSa, jxt) tsroXuv ^povov

^^oitg fiTi (TxriTrTpa Ta/xa t^i\|/siv.

a/wX* oera/xsv osT pcojXY) TrpaTTSiv, siri TOUTa Tsla§o'|Xsft' tJjxsTj*

oera Ss yvfJjxy} SsT 0ou7vsusiv, stti <roi TaSs TravT* avaxsiTai.

"EttoxJ/.

xai /xr^v, |xa tov iAi , o'j;/i vwcTagsiv st*

co^a VtJv TjjxTv, oiSs jxsXXovixiav

aXX' wg Ta^KTTa SsT t* Soav rspmTOV 8s ts 640

sifTsXS^ST' s\g vsoTTiav ys Tr^v sjxi^v,

xat Totjxa xap^rj, xa) Ta zrapovTa ^pityava,

xa) To3vo/x' iJf^Tv 4^gao-aTov.

aXXa ^aSioi/.

sjxoi jxsv ovo/xa Ilsio-dsrai^o^.

T«> Os, Tl ;

EisXTTiSyj^ ©giijS^s:/.

aXXa )(alpsTov 645

635

Et.
ne.
Et.

620. rdirir/f »»fim^tti, Perperam vulgo

633. iT» tv—fyf. Libri autem 7«/,

qnod solcccum est.

638. Hus versus citat Plutarchus ia

l^icia p. 214. edit. Lond. ubi male pro
4v{s fi» n^o, editum «^ t«-riy »^v> AIi-

quoties in siuiili elisione peccaviinus, qua
de re admonebitur lector ad v. 959.

643. itXXii fetii$f. Ante hsec verba
lecte ia ntembr. et ia B. posita Pisthe-

taeri porsoaa. In C. ut in iropressis, ab-

surde ista continuantur Epopi. Perso-

nas recte distinxit Berglcrus ad fidem

editionis cujusdam Francofurtensis mihi

incognits, quamquc ex hoc ipso non
esse nullius suspicor pretii. Haud stoli-

dus fuit homo, qui eam curavit, siqui-

deni e manifesto I«»ci scnsu pcrsonas in

ordinem suum rcstituit, quod nemo aliui

fecerat.
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650

ajx^o).

Ilg. 8spfo'|xs9^a.

EtT. SsUgO TOlVtiV sltriTOV.

He, lcoiisv iWriyoij (rt) Xabco;/ rI<xaV«

E7r.
^ ^

?ai.

ris. aTag, To SsTva, osS^' s7ravaxpou(rai «raXiv.

^ip liw, ^pa(rov voTv zswg syaiyys ^ ouTO(n

^tivserojxs^' 6[aTv orsT0|X£V0i^ oi c7ST0|xsva)
j

Et. xa7i(og.

Tls, opa vtiv, co^ sv Ai(rco7ro'j Xoyoip

lo-Tiv Xsyojxsvov 8^ ti, Trjv olTJottsx^, oig

^\a6pwg sxoiv(i)vri(rsv asTto tjots.

Et. /x>)S^v (poSrj^fig. 6<rTi ydi^ ti pi^iov,

SiaTgayovr' scscrJ^ov sTrTspwfxivw.

Tle. oStw |x*£V si(r/ai|xsv. ays 813, Savd^ia,

xai l\Iavo'8a>gs, Xa/x&avsTf ra o-Tpa»jxaTa.

Xo. o5to^, o^s ;<aXai, (rl T^syw.

Ett. ri xaXsTj 5

Xo. Tot>Tot>^ jxsv aywv jxsra ff^atiroi/,

aplcTTKrov sZ' TrjV 8* TjSt^jxsA^ §t>/x<p(ovov a^jSova Meo-Tg^

655

64rv EnO^F. akkec ;^a/^iT«» «^«>.
TIEIS. J4;^«(««i3«. Sic bene distinctum

in mcmbr. Vulgo Pisihetceras ait,»^-

648. Sic vuigo leguntur lii versu» :

nEI. uTccQ ro ^iW IxavaK^tvftu vd-

ETl. f if* iiu.

nEI. ^(Mtfftt ^-i v^», «ir^f lyiJ Ti, ;j;'

•irflri

—

Prior prorsus est S.fiirf»s : et personaB

absurdissimum in modum nerversa.

Sunt omnia ista cuni sequente versu,

Pisthetseri, cui continuantur in codici-

bus A. B. quorum scripturara fideliter

rcprajscntavi. In piiore exstat tyuyi:

iu altcro lya* ri. Parum interest utro

inodo legatur. ro ^inia, quid valeat dixi

ad Lys. 921. Prioris versus met%^m la-

borare animadvertit Kustcrus, additque

de eo in integrum restituendo aniplius cogi-

tandum esse. Nescimus hac de re quam
diu.quove successu cogitaverit. At Ber-

^erus corruptclam ne subodoratus qui-

dcm fuisse videtur.

658. ftiTti 9»vrtv. Quis mendosam
Icctionem fitrk fimurtv absque veteris

iibri ope iion emendasset ? Hoc primus

invexit Aut. Fracinus. At primari»

editt. habent ^iTa «•«wrat/, quod reii-

nuerunt Cratander, Veneti, Wechelus.

Sic etiam est iu duobus codd. At in C.

inepte fiiret rev rtv. Tres codd. exhi-

bent «y»»», ut edidit Fracmus : ali» ve-

teres editt. male habent iy». Tres iti-

dero codd. habent rt Kiyu, ut jaro erat

in edit. Bem. Juntae, unde receptuin

fuit in Cratandrianam aliasque veteres,

usque ad Gelenium, qui stolidissime

Aldi et Fracini mcndosam pnetulit le-

ctionem r» Xiyw». Genuinam revocavit

Kusterus, nescius tamen eam in quin-

que editt. jam exstare.

659. ifiji-irev tu. Mendose in meinbr«

i^iffirtv tv.— I et •> saepissime commu-
tarunt librarii. Levis raenda majori fla-

gitio ansam dedit : alii librarii tv sup-

presserunt. In B. C. scriptum : «^/V»j-

ftv. riif y «Ji//t*ix5. Et haec est vete-

rnm editt. oninium lectio perversissima.

Genuinam e Vat. cod. primus reposuit

Kusterus. i^iftirtf valet prande : i^irf

rtvt prandio excwe, quod flagitat hujus

loci sentenria. Eq. 538.

h mtri rfu»(eis Im^im ^f»MS «(T/T*^

i,vWtfinu

t
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xala7iit(i>* ijpj/, hdp' exSiSatrag, 7va Tratfrwixsu jxeT ixslvvis.

n«. <o TouTo jttgyroi, vi^ ^'S aitTola-iv tsriS^ou* [eeo

ixSiSatrov ix toO ^ourojxou Toi^viS^iov

ixSiSaa-ov auTou, w§o^ S^gdiy, auT^v, li/a

xai va> ^gaefcijuiso-^a tt^v aijSova,

aXX' ei 8oxf I or^tSv, TauTa j^^rj ipav, tJ Tlpoxvri^ 665

sxSaivs, xa) (rauTijv sTihlxvrj to1$ ^ivoig.

€0 ZsD tffoXuTijuiTjB^', oj^ ;£aXov Toigvi^iov
o>^ 8' a;raXov, coV 8s T^vjxov,

apa 7* oT(r^', oti

ly« haikri^ii^oiiL av airijv tJSso)^
;

o(rov 8' g;|^£i Tov ;i^§t>o-ov, ditnrsf, TSTa^^evog.

iyo) ixev auTr^v xa) (fnT^rjirai /xoi 8o;ca».

aXX*, tZ xaxoiaiULQV, puyyoc 6Ss7it(rxwv sysi.

aAA, wa-TTS^ oiov, VTfj Ai , aTToXe^f/avTa ;^p^
aTo T% xs^aT^rjg ro T^i^iJLay xa!i* ouro) ipiXeTv.

Et.

Ilg.

Eu.

m.
Eti.

Ile.

Eu.

67a

E^.

Xo.

r<eojttsv, 675

68<>

1370U 8>} cu vcwv ayu^x tuvt.
<o $»X>3, tt> ^ouiiTj, a>

^iXTaT>j oovioiv

tsavTUiv ^iivvoxsy Tmv siJMtu

u|U.va)v ^ovrgo^p* a>jSor

^X^s^, -^X^SiT, oi^^^r^^,

liSuv (p^oyyov lixrA (^ipoufr
;

aXX', co xaXXi^oav xqixouar*

auAov ^^fi7ju,a<riv rJ^ivoT^,

ap^ou Tiov avaTraltTTcav, „„^
^'Ays 8^5 ipieriv 5v8og^ a//.au§o'gioi, (fuXXoiv yfVfa CToo(rc?aoioi,
o>.iyo6pavssg, tjrXao-^aTa tsrrjXou, «rxiosiSsa <pSX' ajuigvr^va,
a^T^vf^ 6<^i3/Afgioi, TaXaoi ^^otoi, avipsg sixfiXovffi^oi,

[685

.l^lifuwriutl*,» M»u0rit. Dativus plura-
lis formaB Ionic<e, ob ombwoneiu i sub-
.scripti, pro genitivo singulari accipieba-
tur, invita syntaxis lege. Verain vidit
.Dawesius Misc. Crit p. 162. V^iJe not.
ad Ran. 1211. et ad ApoUonium Rh. i.

990.

^9. hmftrifi^u^'. Hesych. isxfttifi.

xaj ^XviHi, ikty^v. Ad quani glossain
vidc interpretes. De naascula Venere
adhibitum hoc verbum occurril mox v.

706. Totus hic locus perperam vulgo
personis divisus ; eas. codicuin auclori-
Ir.tcm secutus, nielius di!>(inxi.

672. iCai^Mf. Sic B. lu mcmbr.
•CiX/rjtw. Vuigo iCtXifK$t9.

686. iXiyoifautf tertiam producit
contra inorciii in iambis et trochajis ob-
servatum. Licentias omnes epici cat mi-
nis admittunt comici anapaisti. Inde
est, quod luox a^titmr^t prinia producta
occurrit, yiuT, oniisso augmento, simi-
lia^ue.

tspotrs-^^sTS Tov vouv ToT^ aS^avaroi^ "^l^u^ ToXg aisv ioutriy

Tolg ai^figioij, ToTciv ayripmgy Tolg a<pJ^iTa |tJirySo|X£Voi(riv,

iv* axti(ravlsg TravTa irao lijxcov o^mg TTsp) tcov fxsTsm^wVy

<^u<riv o\wvwv,yivstrlv ts qswv, ttoIol^wv T,*EpiSsg T€,Xa8^ re,

si^oTsg oo^wg^ ri6o8i;<co wao' gjuiou xXasiv 6?7rr/TS toXoittov.

Xao^ ^v, xa) Nu^, 'E^e&o'^ ts ixe7\.av mpwTov, xa) Tdp-

Taoog supvg*

77J 6 ,80 aTjg, 86 oupavog r^v. rapsbag 6 ev awsipofn xo^TTOig

TiXTSi CTgCOTKTTOV (j7rr\VS\XiOV Nu^ ^J [XS^kaVOTTTSpOg COOV, 694

«^ ou TSSpiTsT^JKoixivaig w^aig %&Ka(rTsv "Kpwg cro^^sivo^,

cTTiA^cov vcoTov OTTSguyoiv
;f
gucraTv, slxco^ avsixwxsa^i ^tvaig,

oljTog 8s Xasi ttIs^osvti juiiysi^ uu^^^tip, xctla Taflapov suphv,

6VS0TTSu<rsv ysvo^ i^fxiTspov, xa) nrpwTov avr^yaysv eg ^dSg,

tzrgoTspov 8* ex ^v yevo^ (x9avaTa)V, Trpiv^Kpco^ ^uviixi^sv

AwavTa' 700

^uixixiyvufxsvwv 8' sTsgcov sTipoig, yivsT oupavog, cixsavog Tf,

xai 7iJ,TOv)cov Ts Qscov fxax<i.owvyevoga<fi&iiov. co8s |w,ev e(r|ut,sv

xoXu ;rgs<TSuTaloi Trotvlcov [xaxapwv. 7j|LteT^8' co^ 6(r|u,£v''Eoco]oc,

TToXXoT^ 8^Xov. 7rs1o]u,e(r9(x re yap, xai ToT(ri v s^wa^i a^uvsa^ixsv*

TToXXa^Ss xaKsgaTTOixwixoxQTag Tral^ag wpog Tspjxa^rivcopa^,

8ia Tigv i<r;^uv Tr^v rI|xsTSgav, 8is|w,>jgi(rav dtvSgs^ spacTai,

jutsv o^lwa 68^,0 6s Trop^upiwv , os yr^v , de Ils^(rixov ogviv.

TrctvTa 8e ^vijroT^ so^tiv a<^* r^fxtSv Totiv opvt^wv Ta fxiyia^Ta.

«7g(oTa |u.sv co&a^ ^atvofxsv T^fxslg rjqog, ;^eijxcovo^, oTrdpoLg*

a"7rst^siv ixev, oTav yipavog xp(i)i^8<r* sg ttjv AiSur^v ixsTa^wpjj,

xa) Tffr^aXiov tots vaux7<rjp(p ^^a^si xgejxot(ravTi xa^eu^siv,

688. v^ttrix^Ti. Pes procelensmati-

CDS. Vide ad Nub. 916. et in addeudis

p. 132.

7t)4. vtXXtTs X^Xw. vircfitr^ei rt

^u^, ««i Tttfiv i^Hfi tunrfAtt. Sic cou-

stant numcri. In veteribus edit. «tit».

/uiri^« yio. Irt Kusteriunis pejus adhuc
Wtreu.t^a yk^—

707. • fih S^ruya hvg. Non semper
ndeo simplices fucre piilcliri pueri, ut

astalis flnrcm pro avicula darent : raa-

Iprislucri cupidoseos factos Tuisse, que-

ntur Glaucus in Epigrummate :

nf •ri ^oTiaf fTiiSi iraXxi W8Tt iif^a

^iXtunras

S(Tv^, xai paTrh r^mT^at xa) af^u»

yaXti.

tiif }i X9Tas ««i ai^ftm. rk •ra/yvi«J'

»u6\f txttia

i^X^*'' i»'''*'f* iXXt rt, traiie^ixdi.

710. Ex Hesiodo in Operibus v.

448.
(p^ei^trBeti o tur £f ^ufhf yipavtu iira»

Ktvrrs.

v^i^tf tK vtpiuf lyteivrta KtxXfiyvinSi

nr a^treli rt fffifAa ^ipn, xeci '^tifiarts

bi^,f

^tixfvii Ifii^r.^tv.

Se(jUens versus etiam cx Hesiodo ad-

unibratns, ibid. 45*

al-^a xt Zfr^aXief f*\f ii^t^ xaTftu aa-

ra^iTt.

et 629.
wv^eiXicf 0* tui^yis v^t» Katftv x»tf/.a~

rxff^Ki.

^l
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sTra 8' ^Ogg^rry) j^XaTvav u^aivnVy iva ju.^ piycoi/ an-oSuyj*

fxTivo^ 8' a3 /x£Ta TauTa ^avsi^ ersqav wpuv a7ro(parvsi,

^vipca mexruv w^u TjpoSdTcov rsixov r^piviv* slra p^eXiScov,

0T« ;^§ig y%cCivav rsa^Kiiv i^Otj, xai XTj^apio^v ti zr^iaord^ai. 7i5

s<r|tibsy 8* ujuiTv "Ajtxjtteov, AeX^poi, AcuSeovT), ^oiSo$ ^Airi^Xcov.

iT^ivlsg ydq Tspwrov stt oovig, oSro) VFpog airavra rpsirstr^Sy

vqi$ r efJi:ropiav, xa\7rqo$^iirs xlilariv xa)7rqogydiJ.ovdv(iqsg,

?|>viv T6 voixi^srs tsravS^* oaraTTsq Tssfi fxavrsiag ^iaxqivsr

^TjjXTj y w|xTv opvi^ so-Ti* Tsraqtxov r ooviS^a xa7^slrs' 72»

^ujxSoXov, opviv ^oovrjV, opviv* ^sgaTrovT*, ogviv ovov, o^viv»

ap oi ^avs^cSg iJ^sT^ waTv 6<r/x£v ^JLavrslog 'Atto^XXcov >

1JV ouv ijaa^ vof/./o-r^TS 3^6ou<;,

J§£T£ ;^;&^<r9^ai |xavT£(ri Mouo-ai^,

aiipaigy dipaig, p^£i|xaivi, J>£p£i, 7£S

^srqiio TxTviysr xoi^c aTroopdvrsg

xa^siouixs^^ avco <r£]xvtivojX£Voi

waga TaTf; vsc^sXai^, wfrzssp j(iii Zs6g'

M

71?. *0^«r»i>, nocturnns illius tcmpo-

iis grassator, de quo faceta inentio rur-

sus occurrit infra 1490. et Acharn.

1167.
714. «»««« irtKTitf. Sic perspicuc in

niembr. ut bcne Kusterus c SuiUa edi-

dit. In duobus aliis, ut in prioribus

editt. mendose et cnm raelri ruina Ti*u*.

715« X»j5«f<9». Perp«rani vulgo Xni-

imfiaf. Saltero oportcbat X*;^»^^*», iie su- -

perilua sjrllaba vcrsus oneraretur. Sed
nincerior est hujns nominis scriptnni per

slroplicem vocaleni ». Auctor Ktymul.

M. \riit9f, <t>iXtittwy ^»ci rr)ft*i»ttf titTi'

Xff ;^iTiifi9f, n )^kmfiim iraXeittif. An3a-

^ttf, t/*dTt$f. Agnoscit cam quoquc He-
sjchius in his glossis: AaT^os, X.^}o;, T^tZu-

ww. liri^tf, T^iZe!)fi$f ivTiXi;. Diserlc vero

Didymusapud Eustathiiim ad Homerum
p. 1146. extrema : KmitvTt/ Tm^J^uftt^stt

^iXrirais r« X>j2<«v« £ii^vfi9ftmx»ft»t7avT»

^ riKalet Tiif ^m^mitffif zr^09yty^mft(A.iiev

t. tviit ^firit kriiot t« w^ei>T0TVTff, S du-
^tiis \eii$s ^artf, ii *AXK(AKf K»i$t ti-

fiifm xsXo», • kTTt, X^^i$f tihiiuftifn ivit'

Si;. mir$ y$vf t$v kr^$s, ^nr), fin ii^$fT$s

ri 4 yty$f»s to Xi^te*, ovH muT$ eif t^ot

ri u hni$s apud Theocritum occurrit

in Plscatoribus v. 10. sed obliterata

Dorica forma, quam vere, ut opiDor, rc-

stituendam essc nionui

:

r$) xoi\m(t$t, Tmyx^^m, rm fvKiitfTm ti

Xm7n.

Viilgo legitur knia. Sed A^J«», Xn$9v
pro ?.n^»Si >.«tfw<, vox cst e.xcn.plo ca-
»cns et Griecilnti inco^nita. At e<iamsi

concedmnus genuinam eain csse, qu»"«

crcdat in cmroine AotfiKeaTmTY fornmrii

Iiujus noininis nliis Doricis ftoi^iis u?»ur-

patam Thcocritum neglexisse ? De ali<»

hujus Svracu«!ani pot^lae CHrminis lo<;o,

nbi se primuni diibit occasio, again, ut

Aristarchi in Eruditoruin Diario bujns
raensis (JuiUft 17Ri/. p. 46\^.) ri Kmxin-
Bts demonstrem, incprainque cnnfuicni

crisin. Anhev, ?,K^«Qiaf, sine i cxcu'»»

sutit in editione Snidae Mcdiolanen<^i

:

literam illain ex in^enio addidit Kuste-
rus. Nescio antpin quid sibi vrlit Sclio-

liastcs ad hunc versuin : fr.fttietrai h,
oTi tf rvfoXn to w^imr^mt. Quid niirutu '

prima iii Wfimrbmi scmpcr ct ubiquc
coriipitur.

717. lA.^«»rff yk^ ireSrof iw* •-»»<;.

Sic bene membran. Vulgo $»fU}. Vide
iufia ad v. 1250.

718. 9^9s ymft$f miifts. Libri omncs.
quain bene, ncscio m%}^os. Quod miulrae

luihi placcbat.

719. w«»y Hrmri^ wtei /tmfrttme Itm-

Kftfti. Sic, ut imprcssi, C. In rormbr.

wi^t omissum. In B. ««»^' •#« rf«<

ftm^rtims.

7i'8. xi ^*"''* ^'<^ ^^* cM. et pri-

H/ii.
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ttX>v(i Tsapovrsg (iiotToiLsv uiuv

aurolg, rsainr^v, zs'ai^(ov t^aitriv^

t!rXot>9^tjyi£/av, fiiSaijLiLOViav,

/3iov, s\pYfVr^v, vsirr^ra, yiXfo-

Ta, ^opoug, ^aX/a^, ya.7^a r opvi^wv.

wfrrs zsapifrrai xoTriav ufxiv

uTTo Tfov dya*^wv
ourw Tu7^ourYi(rsrs Tsavrsg,

Mot><ra Xoyiuiaia,

Tio, Tio, Tio, Tio, rioriy^,

ttoixiXt], ^x£^' rig syco

vaTraio"! T£, «oou^paTciv r sv ooziaig

rio, Tio, Tio, Tio, rior)y^,

i^ilJLSVog [/.s7\.iag sic) c^ti?wXo;«o']xot;,

TIO, TIO, TIO, TIO, TIOTiy^,

Sr £]«.% ysvuog ^ou^rjg ^sXiwv

Tlav) vifJLOug Isonbg avac^aivoi,

a^s^j.vd T£ Mr^rp) ^opsufjLar o^sia'

rorororororororororororly^,

£v9£V, WfTTTSq tJ jXSXlTTa,

^puvi^og dfxS^oa-iwv

^s7iswv aTTS^icxsro xapTrov^ dsi

^ipwv yXuxsTav ojOr^v.
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730

7S5

740

745

7j0

wnrite editt. Mendose in Kusteiianis •

730. mvTots, Tatrif—Mendose vulgo,

jnctro claudicanle, wmiri.

7'3X yakm t i^fii^euf. In proverbium

abiit de valde fortunalis et oninia pos>i-

dentibus lac gallinacenm, aut dc rebus

rarissimis. Sic Philocleon in Vcsp. .'»08.

lyit ym^ ovi' £» o^fi^ttf ymkm

«VT< TOU fitOV Xu^Otft «».

Lucianus de Mercedc conductis p. 668.

ttai 'iltts ri Tnt 'AfimX^tims mi^at, Kai

iftiXJiiis i^fi^mf yaXm. Strabo de Insula

Sinio p. 945. rm Y «XX« iuJ«<>*»», if

JnX»» I» Ti Tov wt^ifAaxnTOf ytfir^mt, 5
\k tw tovs WmifovfTms, fih i»i>tif if«j-

^•Trti» «iT»i T«» Xiyovrmf ra^otfiimf, oti

fi^tt mmi iofi^uf yaXm' Ka^aTi^ trou

mmi Mifoyl^li i^n. Plinius in Hisloriic

Naturalis piaefatione : Inscriptlmis apud

Gracos mira felicitas : Kn^U* inscripsere

:

^uod vokbant intcUigi favum : alii Kt^s

'AftmX^ttetSt quod Copia coniu, ut itl la-

VOL. II.

ctb eraliiuarei spcrare possis in rolumine

haustum. Petronius cap. 38. Nec est,

quod putis, illum (juidqunm emere : omnia

domi nascmitur : /(«»;«, ccnr, piper : lacte

gaUinuctum, ti ifua:sieiis, invenics.

74iK faTatri Tt, Kopv(petirif t t» o^iiats,

Vulgo lcgitur fuireuri, Ko^v<pairi t I»

iotiats. lii C. favais. Qitod reposui-

inus ad metri iiorinam exartum est, ul

declarabitur ad c-niistropliicnm vorsuni.

712. t^ofMfis. lu A. B. i^efAifn. Hic

vcrsus stropha? sextus esse debet, eoque

]iositus est ordiue in tribus codd. In

iinpr<>ssis pervertus est versuum ordo,

ita ut strophici antislrophicis iion rc-

spondeant. \ crsus 743. in A. B. simili»

est versui 741.

746. Dimeterest anapa?sticus. Malc

vulgo legitur ^t^»» ti. Distinctc in

nieiubr. scriptum ri/uvct, sed ti roale

oniissum esl. rtftfm epitheton est sob-

ttantivi ^o^ivfAmrm.

2*

I»

M



210 OPNieES.

Tll, Tio, ril, TIO, TtOTiy^,
Xo. El ftsT opvl^wv Tis wpov, ai ^ffaral, jSouXsra*

hctTr^ixeiv l^mv i^iecog toMittou, coV ijjxa^ ifTfo. p5*
0(ra yap ecrTiu ev^a^' al<r;^pa, to) vo'hxco xparou/xem,
TauTa «aravT 6<rTi:' Bra|5* iJjtxTv Tot^<r<v o^wo-iv xaXa.
il yaqEvMo ia-Tiv aJo-^^ov tov nraTsoa TUTTTSiv vojxco,

TouT IxffTvo xaXov CTa/3* Tj^aTv Io-t)v, ^v tj^ tc^: craTpl

^foo-S§a^cov 6/777] TrcCla^ots' Al^s TrTiiixlpov, el |ia;^£i
«I 8s TU7;fav€i t*^ ufxfSv ^poiTriTr^s s(rTtyiJ.svos, 760
OLTTayas oZtos maq r^iuv zsoixlXos xsxT^r^trsTai.
f

« 81 Tt;7;gciv6i ti^ ciJv 4>§i| njtr.S^ev ^ttov 2xiv9ocoou,
^ft>7iXo^ ogvi^ gv9-<i8' fo-rai, to5 *iX^>ovo^ yivo^j).
«J S^g^SouXoV 60-Ti «ai Ka^, titnrs^ 'E^rixstTTi^s, [765
^y^aTco TsaTrTTous rsap r.fiv, hou (pavoOvTai (^oarojs^.
fi 6 6 ni(r/ou BT|o8o5vai toT^ aTl^ois ras CTuXa^
^OyXfTOtl, CT6g8l| 76V£VJ>CO, TOU CTaTpo^ V6OTTI0V
a>V orag* tJ/xTv oiSlv aio-;^^ov 60-tiv sxn-s^8i;ciVai.

oiavoe Xfjxvoij

TIO, TIO, TIO, Tli, TlOTiy^,

(ruii.fjLtyij ^o-^v 6]u.oS

«rT6§oT^ xpexovTsy ?ax;^ov tov 'Atto^XXco,
TIO, TIO, TIO, TIO, TIOTiyf,

oj^^aco 6<p6^o^svoi tsra/s' ''Eg-jov croTa|xov.

%.
770

758. wr* ixt7t>» MKkif. In (ribus
codd. vut' Imu *«A«y, quod miuus pro-
oo. *

759. uTfi. In membr. t7r«,, male,
nisi prac. v. pro J!» reponatur li'. Sed
ninil ajulaiidum. In duobus aliis n»
•*«•!».

^
763. f^vylUf. Sic trcs codd. ut e-

Uaiu vulgo legitur inlra v. 873. Hic in
impressis est ffiyi>.»<.

764. Videintraad v. 1527.
768. urifJ,*<V«,. Hesvchius : r» J/#.

>.if^n(r»,, Mxi litti^dta,. i^i rZf trisi!.

»it* dm^itt^arxn rovs ^fi^Htrxt. Ignora-
tur quis luerit ille Pisiaj filius. Prodi-
tor juxta cum patre fuisse videtur, et
tunc quura ageretur ha?c fabula, iii car-
cere asservatiis tuisse.

769. rtidih. Iii membr. vaidh, quod
elianj bonum esr, subaudito s«r«'. talU
ter, ad hunc modujn. Nec mclrum ob-

5t:,f, quin leclio recipiatnr, ob licentiamm melicis conccssam. Antitheiici ver.
sus monometri sunt anapajstici.

y»v^» X$x 1 ftam.
rtuiit

1 MVMtt,.

772. vrrt^i^t HfiMttrtt ?««;t«» rw 'A-
^tXXtf. Membraiiaruni autem scriptu-
ru hsr^c est, ^rrtgtrs MtUt^rtt r««;^;„ 'a-
9roXXt,. \ uljro mri^uf, M^Uttrtt fa-^t»
AvrtXX»,. Versus antitheiici trimelri
sum lonici a minore, quorum strophi.
ciis in prima sede pjcona secunduro, an-
tistrof)hicus autem dliambum babet.

ta*u,/, rt
I
M,.v(pa7,l, r' | i, i^iU,t.

^/tf»,tMfiM4i,
I
rtt ImMxn

| r«« 'a-
irikXtt,

*»»X»* KPpe a librariisin U^tt mutatum,
Vide desideratissimi Musgravii notara
ad Euripidis Hel. 1504. 1ttMx*f tempus
cst imperfcctum : prima corripitur. qui»m melicis augiuenii non habetiir ratio.
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T75

780

78ii

TIO, TIO, TIO, TIO, TlOTiy^p

ita 8* a\^ipiov vi(pos ^X^e 0oa''

TSTTrj^s 8 6 TSTOixlKa ^uXa ts ^rjocSv,

KUjxaTa T soSsa-s vr^vs^os aT^pr},

TOTOTOTOTOTOTOTOTOTOTOriy^'

Tsas S' 6T6;^on">3(r**'OXti]tJi7ro^'

f i7*s 86 ^aiK^os avax-

Ta^* *OXw|u,7r*ct8s^ 86 lui^Kos XcigiTe^,

Moi/o"ai T 6XcoXo'Ay^av.

TIO, TIO, TIO, TIO, TlOTiy^.

0. UtiOsv scTT a/x6ivov, oyb ijdiov, rj <f>u<rai xsTsoa.

aiiTi^ ClJ.(ov TMV ^saTcov s? ti^ r^v uTroTTTepos,

siTa zjsivcvv Tols p^oooTo"i T(jdv TpaycphcSv ^^vS^sto,

sxTTTO^KSvos av ouTos rjpi^rrrfG-sv 6?i9^cov oixaSs'

xuT dv e//,T?vr^ 0-9^61^' 6<p' r)jxaV «5^^^ aZ xaTiiTTSTo.

si Ts IlaTpoxTisiir^s Tis ^I^mv Ttjyyavsi ^s!^riTi(Sv, 790

oux av s^ioKTsv ss 9^oiy.otTiov, aXA* avsVTSTo,

xa;co7ra'o8cov, X(lva7rvs6(ras, aS^i^ a3 xariTTTSTo.

e1 Tf lX0l^s6(OV TiS WjtXCOV 6<rTIV, O^ Tl^ TUy^OLVSt,

xay o^a Tov av8§a t^^ yyvaixo^ Iv BowXswtixco,

ouTo^ av craAiv Jira^' l^juicov crTsguyiVa^ av6:rT6T0, 795

flTa ^ivr^ca^, sxsT^sv aS&i^ aZ xa^iisTo.

ap uTTOTTsqov ysv£(T^ai zsavTos ea^Tiv a^iov ;

ws AiiTps^ris ys zsrvrtvala jxovov s^cov zsTSpa,

t.

t-i

777. vrn^t Ti ircKtXa ^vku rt Sr^Hv.

Versus cst dituetcr auapa;sticus, ut stro-

phicus 745. Prava iiaqiie csi impresso-

rum lectio, treiMtXa n ^i;A.a 3»;^aly. Quod
dcdimus, esi in tribus codd.

781. Hic et scquens versus perperara

yulgo digesti sunt, nentiqiiam strophicis

congruentes. Nominis uvetKras ultima

s^Ilaba posteriori versui cuntribucnda,
ut iiat dimeteranapai&ticus: priorautcm
duct^Iicus est pentheminieres.

789. avS,t av MariTrtr». In membr.
*vS,< »* Mariirrart. Duo alii, ut ini-

pressi, avS,t »S MartTrar».

791. t^ihrtf. iliTiXtirf». Eustathius

ad Horoerum p. 950. I. .53. x««*i 7«; tu

fjintt ii MOMia xara rjvt tri^i nxiiruta,

akka Ma, h ^iikia, i^ ev »«»0f, o h,Xot.

Mai «««i^irSfti, ri h,X,x9, ttt «*• C^X. »t.

214.) iflrii »v f MaM,Zi/ti*e9 yt MariMru.
l\ avrtv 2f r« xaxx«» rvv^Sus fv^ Tat'

d,»,t, tTt) xa, r»7s it,X,ur,¥ tTtra, rettZ'

re» r, Tatr^uf. e xa, i|«J/i/i» rtfi,vSs « *•-
fA^ha ipnrh, u^x^iv XaSevca i^ 'Ofjtti^tMtu

rev, (0<l. V. i'()l.) ,%evt ut Wotnra, nyou9
'l\ ty t t

,d^v<ra t^ uyuvtat.

795. aftTTtr». Animadvertit vel non
monitus lector formain hanc Atticam
ubique a me rcvocari. Hic in impressis
est auTrare : at in duobus codd. aii-

Trare. Versu seq. MaSiX,tr» error est

recentiorum editt. In priinariis et ia
codd. est x«d^f^fr«.

798. Lepide Comicus Diitrephera

per vmbmts alas emersisse scribit : si-

gnificare nimirum volens, Diitrcpheni

plectendis vasis vimineis divitem faclum
esse, eaque ratione ad honores emer-
sisse. Kusterus. Nempe Ph^/Iarchus

fuit et Hipparchus, seu Tribus praesesi

et Equitum magister.
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*i

ftfyaXa Trpdrrsr xa<rr* vuyi §owao^ iTTTraKixrpuwv. 80»

nEI20ETAIPO2, EYEAniAHS, Eno^, XOPOS,
lEPETS, nOIHTHS, XPH^OAOFOS,METQN,

EHISKOnoS, *H*ISMAT0rPA*02.

TOYTI ToiauTr^fLa Ai* iyd fxh CTgay/xa woi
ysTioioTepov oux glSov oi8sTa»7roTff.

iTri rtp yeXag

;

«'Tl To7<ri O-OI^ (JOXUTTTSQOig,

,
^' m ItaT^Krr soixag sTrrs^wixivog

;

sig sirsXstav ^Tfvl <ruyysypaiJLiLivio. 805
(Tit 8i xo%f/i;^a> 76 (rxa(^iov axorsTiXjuisW
rauTi ^fv 7)xa(r|xe<raa «aTot rov AWyuT^ov'

A OTX Tir AAAON, AAAA TOIS ATTQN
^ HTEPOIS.

- aye Sr^ ti ^^^ opav

;

,
Trpmrov oi/ojiAa r^ mo7\,ei

^so-aai Ti ^eya xa\ xXsivoy «iTa toT^ SsoT^ sio
^tJo-ai ju.£ra rouro.

m.

Ey.

m.

Eu,

ric.

TA

Ett,

lls.

799. «t>t.A.«f;^;#y. Miniis bene reddi-
ti.iuin versioue rn7>f«prrr/crti/.<. JVJunus
laiHtare hic notat Id nonien. \ erti debu-
h: creatHi cstFquilumTrihnms^deindcMa-
.emer, deittde^<S>u}.eig^e, Athcnis appcl-
iabantur e.iuestriuiu turmarum prafrcfi,
ffure deceni erant, una cx cjualiJKJt tribu.
Vide Pollucem i. l'^8. et viii. 94.

806. rv ii »oyf^!x»>. Siq tres codd.
Vulgo 8« on)lssum. Fallitur Stholiastes
fKa^ta* pro tonsune ncnere accipiens,
«>oque niagis quod tonsuram illam con-
fundat cum ea, quam vocabant Graci
Ti» S» ji^^m xtv^ci». Tonsuram r««^»
notare possit in Thesm/ v. 833, ad
quera vide notam. Hic auteni caput
uigniticat, ut in hoc Comici versu in
fnigm. Inc. xvi.

«»« ^n Marmynf ri rxm^ff^ mXnytts

Sclioliastje errorem ostendit Salraasius
in Tertull. librum de Pftllio p. 269.

808. Versus est ^schvli ex Myrmi-
donibus, quorum locuui plcnius adducit

Scliollnptes :

•li V 'in fAiBmv rZt KiZvrif.Zv Xiyttt—

•

•mXnyivT ir^mxry rt^ix^ rr» itrit,
tl^rtTt liitrei f.tj^titiit wrrt^ti/bimTtt'

rmY tix V9r* ikXttt, mKk» r»7s mirSt
vrt^aTg

itktrtiifAtr^».

Qiiae sic latine %'ertit Gatakerus A|i5cell.
Posth. cap. xii.

Ut sermo pcrhibet fabulje Libystioe,
aquilam sagitiro vulneraijini cuspide
dixisse, pennas conspicatam missilis ;

alienu non sunt ista; nodtris alites

en capimur pennis.

Vocem mXtrKiftir^m ad sensum neccssa-
riam Comicus suppressit, ut fit, (juando
provcrbialia dicta vulgo nota citantur.
Qui dictum usurparint c veieribus, Ga-
takerus loco laudato recenset ; facetis-

sime omniuin Ptolemsus Rex vtgypti,
deluso Sosibio. Historiam vide apud
Athen«uin p. 493. F. idest Lib. xi. cap.
12.

*^
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Ea.

Et.
Ue.

Et/.

He.

Eu.

Ilf.

Ett.

Eu.

ne.

Eu.

raiira xajxo) ^vv^oxeH.

^ep Km, ri' 8' riiCiv to3vo|x' 6<rrai ryf rsoKei

;

^odketr^e ro [keya rouro roi;< Xaxs^al^ovog^

%7raorr^v oyop,a xaT^M^sv axiry^v

;

'HpaxAsi^.

S^apTJjv yap av ^eiiLriv eyco r^ 'jul^ zriXei;

oiS* av ^afLeuvri, zravit ys xeioiav s^cov.

ri 0^5r oyo|x aur-rj )Jij(ro|Ac(ri^
;

svretj^svt

ex rwv ve^eXojVy xai ro)*./ ^srewocov ^wqioov,

815

»>, /

p^aavov ri mavit

^od-Ksi NE*EAOKOKKYriAN 5

lOU, lOU*

xa^Kov tnj y areyvwg xai }xey evpsg rouvo/xa. 8^0

ao e(rr\v aSrri y 73 ^ei^eKoxoxxxjyia^

Hva xa\ ra ©eaysvoug ra croXXa ^fj/xara,

ra T Ai«rp^ivou y aTravra

;

xa) Xcotrrov fjJev, rj

ro ^Ksyqag zueZiov, 1v 01 ^soi rohg Triyevelg

aKa^oveu6iJ.svoi xa^uTre^Y^xovricrav. 825

7\i7rapov ro XP^il^^ '^^^ TjJoKswg. rig oai 9^60^

Bl^. riV fifiTt roStef* t^mi rn trikti ;

In mcmbr. el iii C. itfcit •»»ft>'—In B. ut

in impifN^is hfi.Tt oSvtft,*» Mendose utro-

bique. Piior lcciio in mctrum peccat

:

postcrior in loquendi legem. lonicurn

•utdftm respuit comicus Aiticx sccnae

scrmo. Vultjati eliam libri rtvtofi,» re-

cte exhihent v. 85^0. et 1293.

816. «v^* mt ;^«fctimi. Sic optime

incmbr. ut nemo iiob legendum esse vi-

derat. Inepte vulgo x'^/*-*^*' Jocus

e^t in ambiguitnte nominis r^tm^rn. Eu-

ktatirii verba a Kustero jam prolata ad-

ponam ex commentariis in Iliadem p.

191. XAti • KiitfiiKes St rour* wm^ifA^mitii

i» r»7t "O^tiriv, tt^m wmi^tt zrt^i rns A«-

Kutixns 'Ivm^nSt *>s wm0vtvfieuft,itns a^i

furoti nra^Tov, ^nfi f>t*i »* itfiBntai rva^-

rns» mu^iat tx,-*. *Itoi fAti Jii»S5»«w rwm^-

ritou wXiyftutrts, iitt mXXnf t^if mu^tmtt

Hroi Itrftot mXitnt. Pervers» admodum
erant in iuipressis libib pcrsonas, qua^ e

icriptorum auctoritate iu ordinem re-

fitilui.

820. Vulgo sic legitur hic versus:

xaXit y mrt^^tus xmi fAiy tu^ts roS»

tefAm.

Mendosissinic. Mcdia syllaba in mri'

X»iis npud Comicum nusquara pruduci-

tur. Legendura :

xmXet ru y mrt^tus xai ftty tv^ts reS'

tefim.

825. mXaXettvifAivoi xttBviTt^nxivrifm*.

Sic perspicue scriptum in tribus codd.
Erat in veteribus editt. mXaXettvifctvot

xaS-* v^tfnKitrirat. turpiter claudicante

versu. Kusterus, ne monitoquidcm le-

ctore, quod utique manifesta in menda
necessarium non erat, emendatani scri-

pturam, quae jam in duabus minoribus
Batavis rcposita fuerat, exhibuit, »c^v-
«t^nxitrirmt. At Transsilvanus stipes,

cui perinde erat, dactylusne an tribra-

chys quartam senarii sedem occuparet,

vcterem revocavit mendara, inepta hac
addita nota. xiy v^t^nKitricmt. Stc

omnes editiones pristinte : nupcra, »u^ifin*

fn^itrifsiv.

i\

H,
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m.

m.
IItt.

Eti.

Et/.

Ti oux A);ty^vaiak ea>](ji£y IJoXiada;

xai Broi^ av %ti yivoiT dv eijTaHTog moTngy
OTTOU ^sogy yuy^ ysyovula, xsavo7r>.iav 830

i(rTr\x Byouaray KTiSiar^ivr^g gg xsoxioa ;

Tig V au xa^s^si T^g rj67,£a)g to hsT^a^yixov

;

opvig a(^' ijjtjwov toZ ysvoug tou nsp(nxo\j,

Qtnrsp yJysTai csivoTaTog shai tjavTayoij

"Apsog vsoTTog. ^
to veoTTs ^itTTroTa.

wg 8' 6 ^eog eTTiTrfisiog oixsTv S7r\ msTGwv.
aye vuVy cru fjLSV jSaoi^f zjpog tov asoa^
xai ToTci TSt^i^oua-i rsaoaoiaxovsiy

y&Kixag zja^a<p6psi, wr^Xov aToihg opyaa-ov^

Xexavr^v avsvsyxs, xaTaTrsa-' aTro TYtg x^Jfxuxo., 040

(JiuKaxag xaTa(rT>)(rai, to tsu^ eyxpuTTT asi,

xm^wvo^Popcov Tssphps^^s, xa) xa^suS* sxer
xripuxs 8g ta-g/jLvf/ov, tov p.gi/ e\g ^sohg awo,
tTspov 8' avoj^sv aZ zsap av^qwwoug xaTWy
xaxsi^sv aS^i^ xsap gjxg.

<ru 8s 7* auToD u.svwv 8i5

otiJ.w{;s Tsap s[x

.

8C7. De peplo in Paiiathonieis rlc-

diici solilo omnia pervulgata. A'ide
Mcursii Panaihenaea rapp. 17, 18.

835?. rls r «5 Ko^ilu. Sic B. C
In membr. rU Sai xa0i|f/. Vulgo t/, J*

«» ««Si^si. Sapissiiue commutantur
«» et «w. Priori particula^ hic locus non
est. rii V uv refcrtur ad ris Itc) versu
826. Ubi non melius quam hic Ict^e-

retur ri; 3' «> ^tig—Prius rig 2») male
hic repetitum fuit in membr. De Pe-
Idsgico arcis muro, quem facete riiXa^.
ynio9 appellat Coiuicus ad ciconiarum
iiumen alludens, vide Meursium in Cc-
cropia cap. 5. et Att. Lect. vi. 1. Ta-
niersi niX«^«i etiam quandoquc appel-
lanlur Pelasgi. Incoluerunt illi, prseter

alias rouitas regiones, 'J yrrheniam, unde
saepe Tyrrheni vocantur. Hinc est,

quod Calliraachus de quadam urbe dixit,

Ty^ntSv rtixif/tm Ilikm^yiKiv,

^ 835. *A{w« Mtrris. Sic bene membr.
Yulgo "AfMf. Hlud Atticum cst ab
"A^n;, ut J*uifmrtis a X*»«g«r»;. iEo-

llcuni et poeticum est 'A^iA^r ab "A^tvg,
Vide Euslalhium ad Honjerum p. 518.

839. TuXoi» mrdivs •^ymroi. Nescio
uiule in Kusteri editioneni venerit lim-
Jif, quod ncc metrum admittit, nec sen-
toutia. Fieri non potest, quin opera-
rum sit error.

813. mn^vxt l\ Ttfi^ti. Sic raanife-
stum esl scribi oportuisse. Perperam
libri omnes nn^vmm.

,

846. »1/111^% «•««* ifi. Dixcrat alter
x«*«ti3fv mZ^if wm^ i/c2, id est wtis i^c.

Ultima verba repetit facetus Euelpides,
sed alio scnsu. Illi v«(' t^i valet tneu
Cttusj, ut est apud Plautum siepe. Epid.
v. 2. 14.

Dum sine mc qusras, qua?ras me»
cnusa vel roedio in roari.

et Mensechmis v. i. 27.

Mea quidem hercle causa vidua vi-

viio,

vel usque dum regnttm obtinebit Ju-
piter.

losulse ista Tulgo Epopi tribuuutur. Ik
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Hf.

Xo.

Ilf.

Ett.

Is.

Xo.

If.

Tls.

Is.

nss

1^\ w *ya^\ 61 TSSIU.TW (T syij.

ot>8eV yap avsu a:ou tcovS*, a \syw, zrsTrpa^sTai,

eyw 8', Iva ^ua-w ToTeri xaivola-iv ^solg,

Toi/ Ispsa vrsuL^^ovTa tt^v TsrojiJiTnQi/ xa^Kw.

traT, israT, to xavoov aypeo-^^s xai ty^v ysqviSa. 85#

bixoppo^w, a^uv^^sTiw,

a^u^jjrapatvsa^ag syw^
jspoa^o^ia jxsyaAa

o-f/xva zspoa-isvai ^£oTo'ii/'

ajxa 8^ B7go<r5Ti yaqiTog evsxa

ZTpoSaTOV Ti %USiV

Itw, Itw, Htw 8s IltiS^ia^ 3oa tw ^sw'
a-uvaZsTw 8s XaT^i^.

Tsaua^ai (tu (fua-wv. 'HpaxTiSig, Tot^Ti, ti r]V

toutI ; /xa Ai* syw croXXa 8^ xa) 8siV ISwVy

ouTTw x6pax sT8ov siJ,7rs<poqSiwiJ,svov.

isosu, a-ov sqyov, ^us Tolg xaivoig ^solg.

dpaa^w Ta8'. aXXa cToti Vtii/ 6 to xavoiJj/ sywv

;

euyea^^s T-fj *Ea-Tia Trj opvi^siw^

XOA TW \xTiVW TW SO^TiOU^W, 865

xai opvio^iv ^OXuuLTTiOig xa) '07\,utj.7riy^i

869

zjaa^i xai zsatjr^a^iv.

w Xouvis^axs, yaip ava^ IlsXagyixs.

xai xuxvw Hu^iw xa) ArfKiw^

XCLi AijToT *OgTtiyojxr;Tga,

xai ^AqTsixiii 'AxaXav^iSi.

0'Wti KoAaiw^, aXX' 'AxaXavSl^ "AgTS/xi^.

xai (pgt/yiAo) 2afa^i'«),

870

II

l^\

mcinbr. quanim fidem secntus snm in

distinguendis lotius hujus colloquii per-
sonis, Euelpidi bcne hsL-c adscripta

sunt,

8o7. trtt ter in tribus est codd. in im-
prcssis bis tantum. Iii seq. v. <rod. C.
vocem u}uv omittir, quae cx iiu-pta glossa

texlui addita fiiit : cam non agnoM-it

roetricus Scholiustes, cujus hic nou
nulla est auctoritas, quia sivc adsit,

sive ab^t vox illa, aeque lionuiu cst me-
truni.

861.. Qui prodibat in «cenam tibicen

•orviDo vultu omatus ernr, ct ca|ustra-

tus tibiciuuju more. ^•eitim quid ait

optirae omnium docct Salraasius in Pli-

niauis p. 685. cui ouinia sua dcbent
Longiiii iiiterpretes ad caput iii. tsn^l

"T-v^w,-. Graecum nomen est ^«f^sii,

unde verbum Ift^o^Cniv, tfATt^e^SnMfti'

>e;. Pravu csl librorum nostroruiii scri-

ptura. IwCgitiinam formam, Iiic omnino
reponendani, adfirmat Eiistathius ad
IlomeruiU p. 539. (pe^Zua., Hyeu* re xmt

^i^ifefiiet xm) fouiev, potftaiKtiif Tt tiirut,

KtTi^t^ts*' jd^f > KKi e vacot rof K*/fAuii ift-

irife^SinjfAivef.

870. Hes^ch. i^rvy eftrtr^m, e^rv^ y.

TtffttytdKi.
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xa) (TTpou^ip, MeyaXrfi

Mrjrp) ^iwu na) avS-gcixoiv. 87^

iscnroiva KuSgX>}, (rrpoij^s, fu\Teq KXso^^p/roti^

SiSoi/ai Ns^sXoxoxxt>7isD(rty

uytsiav xa) (rcoTrjqiav,

aiiTolfri xai Xtoteri.

X/oiciv tJo-^tjv CTavrapfou zjpotrxsijjLsvoig. 880

xai i^pwtn, xa) opvkti, xai TJ^oiayy TS-aio*!^

xai taro^^upiwvi, ;eai iTeXsxavrij

xai msXsxlvip, xai ^Xs^iSi,

xai TSTpaxi, xol) racoi/i,

xai IXia, xai jBatrxa, 883

xai eXaca, xai e§a>Sito,

xai xaTa^axTji, xa) ixsXayxoyj^(o

xa) alyi^aXkip—
«rat? sg xopaxa^* crauo-ai xa7\,(Sv, \oh, lou.

£7ri TSFoiov, (o xaxoOai^ov, is&siov xaXsig 89(>

aXiai£rot>^, xai yvTag ; oi^ ooag, ori

IxTivog slg av to^to y (Ayot^ apira^ag ;

a7r£?3* a^ r\^wv xai (txj, xai tcl (rTs^[j.aTa'

iyco yap airo^ rovroyi ^\)(rto fxovog,

eir au>ji^ aur aoa croi 895

8sT |xs Ssirsgov [xiy^og

^ipviSi ^so(rs^sg

o(nov sTTiSoav, xaXsTy S^

fxaxaoag, sva riva povov, siTTf»

ixavov s^sT oyov. 90(>

ra yao crapovra Ji^ti|xar* ouSsv aXXo crX^v

ysvsiov s(rTi xoii xeoara.
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874. yiiyixn rcfertur ad MhtjJ, non
ad «'(•vSi^* Ad hunc locum rrs{x*xi5.se

Tidetur Enstathius ad Odyss. p. 1411.

L 12. sed nierooriae lapsu a sensu aber-

ravlr.

892. rmiri y •tx»*^. Sic tres codd.

et vetere» editt. Mendose in Frobenia-

na, et inde in aliis r«t^r« «7;^m3*. Ber-

glerus oniissam partlculam reposuif.

894. vattr»yt ^vett fiiy«f. Id est,

reuri ri h(U»f. Sic primaris cditt.

duie. In tertia, quam curavit Ant. Fra-

cinus, excusum rturorit quod nihili esf,

et tanen subsequeate» propagat)^ futt

ii<qnc ad GeKiiriim, qui praBcIare siImI

cniendnrc visns cst, n*j>onens rtortirL

Hoc pxindc in umnibus cditjontbus re-

pncsentatum fuit, nemine rcclamantr,

nc Knstero quidcm, qui ad fidem Aldi-
nae cdilionis tcxtnm sc recensnisse pro-

fifebatur. In nicmbr. ct in C. pcrspi-

cue scriptum rtvroyi. In B. mendose
r«ur»ri, frequenti crrore ob timilitudi-

nem litcrarnni » y.

902. yintif iri. Perperain vuIjto co-

pula inscritur, ySniif r Ifi, Vcrsus est

iambictis.

m.

IIs.

m.

Hs.
rio.

IIo.

Ds.

IIo.

IIs.

IIo.

^tiovrs^ si0w|tJLS«r3a rolg tJTS^lvotg S^soTj.

Ns^sXoxoxxuyiav raK soSaijxova

xX^<rov, «I Mo5<ra,

TscCig sv Zpjvauv toSaT^.

rourl ri ro Ts^ayiJ.a, croSa7ro'v ; s^w^ ^^i ^iV «T j

syco fj.s')iiy'><(i)(r(ra)V sttscov is)g aoi3av,

Motj(raoov ^sq&Triov

oTpr^pog, xara rov "Oju.ifjeov.

sTSira S^ra SoOXo^ (jov xojxtjv sp^sij ;

owx* aXXa taravrs^ serjuisv oi 8iOa<rxaXoi

Mot^cacov 9^s§a7ro'.'rs^

oTpripo), xara rov "Ofj.rjpov.

oix sro^ oTprjpov xa) ro Xr^Sapiov s^hg,

OLTOLp, (S CTOiTjra, xara ri Ssug* avs^p^^aprig

;

plXTj TSTSiToir^x sg Tag 'Ss<pe\oxoxxuyiag

rag v[J.STspag, xtixXia rs croXT^a xai xaT^a,

xai tsrao^svsTa, xai xara ra 2«f/.a)viSoi/.

ratiri <ru «aroV sTroiijtra^ ; <x:ro CTOiot> ;i^§ovoti

;

Tsahai, TsaKai Si^ rijvS* syeo xXyfJai ot<>Xiv.

oix <aE§ri Stito rTJv SsxarTjv TaitTrig syd)

;

xa) roSvojx*, (S^nrsp TsaiHip, vt>v 8>} '^s^tjv.

aXXflt ri^ oJxsTa Motio-owov ^aTig,

ola tjsp ?7r:raiv ap.ap\jya.

(Tu 8*, «o zsaTsp xTi(rTo^ AlTvag,

l^a^scov isqdSv ojxcovtijxs,

hog spJiVy Ti CTsg

90ft

910

916

920

9fd

903. w wn^inif ^u7s. Sic tres

codd. recte. Perperain in impressb

wrt^ifiri.

907. «-«^afr^v ; Sic tres codd. bene.

Ad v^iyfMt pertinet. Vulgo «-*?««••?.

In priinariis editt. rtvri ri v^iyfta,

omisso ri.

915. Poetae amiculum irfti^i» jocose

ocat, quia erat nr^fiittf-

916. ift^dpns' Vide aot. ad Conc.

248. Recte in tribus codd. conjunctim

scriptnm est una voce. In recentioruin

editt. plerisque if IpSm^rif* Veterem

scripturam revocavit Berglerus.

919. <r«^Si»ir«. Hoc nomine voca»

bantur cantica, quae in quibusdam sacris

ft vireinuro cboris canebantur. Citaii-

Uir Pindari aliorumque w*^%nTm ; sed

VOL. II.

igRoraturquisnaro ftierit hujuscarroinun

generis cliaracter proprius.

99%. rrif hx»rnf. Supra v. 494.

ls-^t*»rn* yot^ vort vaiim^itu xXn^S»
vTiirif** i* atrti.

Decimo post pueri nativitatem die im*

^nebatur ei nomen,conreuieniibus pa-

tris propiiiquis et amicis, qui post sacri»

ficium peractum excipicbantur epnlo.

Vide Meursium Gr. Fer. in 'A/if<)^

fiim.

926. In iis quae Poetae tribuit Comi-

cus multa sunt e Lyricis expressa. E
Findari hyporchcinate in Hieronem no-

vaB iEtnaj conditorem ista profcrt Scho-

liastes: luns • rt Xt>«, ^tt^imf U^Of

iftmufM w«nf, •rift^ ASrftts.

tr

^r'
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m

Ho.

no.

IIs.

TIo.

m^o<PqQ)V Soju.£y c/xii^, rtly. 930

TOUTi moLpe^si to xaxov tjjxiy «rpay|m,aTa,

fi /xTj Ti TouTtp SoVrs^ a:ro^sti^otjju.ed^a.

oSto^, o-u jXfVToi o-ToXaSa xai yirwy f yfic,

a^roOu^yi^ xai Oof tco croirTr t<o (to^co.

^yC^
TTji^ (TToXada" vjurrcos 8* fftol piyoiv 8oxfic. 935

ToOf juifv ot/x aexotJtra ^iXa
MoS<ra Seugov Se^fTar
Tu 8i Tfa ^psv) fi/i^s

IlivSagfiov fTo^*

—

av^^wTTos ijjXdii' oux awa^Kka^r^trsrai. f|o
No|M,a8f(ra-i yap fv Sxtid^ai^

aKarat Xr^aTcoVy
og u^avToSJyTjTov 10-^0^ otl WfVaTai.
axXfiQ^ 8' ffa (TTroTiag avsu j^irwuog.

(Tuvsg, Toi Xfyo)

;

945

^^^^X> ^^* /3otiXf I Tov ^ircovla-xov 7iaSs7v.

awoitj^r 8gT ya^ tov tsroiijTigv w^s\s7v,
airsTi^s rourov) Xa^cov.

aTf^p^o/Jtai,

xa^ Tr]y croXiv y fX^cov «roi^Vo) 8^ Ta8i-

929. «« m^MXa^ixut. Male neg-
lectus Dorisinus in vulgata lectionc rt£
Mifakn ^iXiff. E codd. E. C. ^ixuf
adsuruji.

930 S/<;i> rttf. SententisB inutilia
ista j)ronominH addit Coinicus ad deri-
•ioneni dithyrambicoruni, qui Pindarum
amulantes hos Dorisnios identidera in-
gerebant.

93.^. ^tySv infinitivus est, nt Vesp.
446. uti f^n ftyZ}, y \»Jir»r . Ad quem
locum schol. etfv) rei fiycut. AmHt li
Tmr» x«r«s^r«fra» «-«^ 'Arrt»t7f. In
Nub. tamen 44J. lorma communis oc-
currit^y*»», ut et Acharn. 1146. Su-
pra 71'^. Nub. 416. et Acharn. 8d7.
ftyS* participium est.

937. Mturm i£f»i, iixtrmt. Sic per-
bene mcmbr. Incpte vulgo, rSit e sup.
. repetito, Mova"» riit 2«^«* iij^irmt.

^
^l. ii$fUitrft. Sic bene scriptumw B. ex idiomate Dorica dialecti, de

quo videndus Koenius ad Corintbum p.
154. Perperam in membr. iitftmimtrt

ym^ Ir) ^MiSmtf. Sumtum hoc etiam
ex eodem Piudari hyporchemate, cujus
verba Scholiastes profert : li»fAuii<ret yk*
I» Ixu^mtf mXmrat ^r^mrm, ig afietlnfi-
pr« tJmgf »1 wiTarat. aaXttf J" iSa—
Sic probabiliter scripserat Piudarus, non
««A.inr, si verum est, quod narrai Scho-
liastes, illum, acceptis ab Hierone mulis,
currum etiam })etiisse. Scquebatur
fortc it¥y0f hfuituf irt('m(fimr9f.

943. vfmfr0httir0f. Sic recte scri-
ptum in B. ut et apud Suidam legitur in
Xflr«X«f. Vulgo vfafre^iiffiref. Similis
menda correcta fuit in Thesm. 3^4.

945. fvftf i r0i Xiy0t. Sic scriptum
est in racmbr. et in B. Doricum est r*<
pro 00t. Vulgo ar rt Xiym. Parum in-
tcrest utro modo legatur.

946. Ii*»/»»^' pc» est anapawtus. Ne-
scio an alibi apud Comicum occurrat
hoc verbum secunda corrcpta. Vide not,
ad Lys. 157. In Pluto v. 45.

tiT 0v Itmnf rw twimmt rn ^i#y.
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950

Hi.
955

If.

Ilff.

Xg.
nf.
x^.

m.

Xp.
Df.

H^Kr^fTov^ «5 ^(^putri^povsy roLv

TpofJLsqaVy xqvspav'

vt^oSo^Ka tTfSia, t!roXti<r7roga r
^Xtii>ov aXaAav.

vy) Tov Ai* a7\.Xa yag tB-gipstiya^ TauTayi

Tot xgtifpa, TovSi Tov ^iTOJvicrxov Xa&wi/.

TOOTi fita Ai* syw to xax^v oo «roT* •^Xtkt* av,

ooTco Ta;^6co^ tootov zjsTitr^ai rriv tsroAiv.

aZ^ig <ru tsrsgipfaigei XaScov t-j^v ^s^viSa.

S'j^ri^i* itrrw»

/xi^ xarap^ toS rpayotj.

<rti fl ti^5

ocrrig*, ;fp>3<rfiioXoyo^.

olitilCO^f vuv. 960

w Sai|uio'viff, TQt S-fTa fj^Tj
<pat5Xa)^ ^sps^

coV i<rTi Baxi8o$ X^^^f^^S avTixjt>s "Ksywv

sig rag NfipfXoxoxxtiyia^.

xaTTSira zjwg

ratjr oux sy^pr^(riJ»o\lysig (txj, tffgiv fjxf t^jv t«roXiv

TijvS* oixiVai;

To S^eTov 6vs:ro'8i^g jtiif. 965

aXX' oiSiv oTov f<rT* axot}<rai tcov fTrcov.

954. wiftvymf rmvrmy) rm K(in(d.

Sic optime ires codd. insuisisbime vofgo

wiftvymt cujus liiendae nihil suboluisse

miror doctivsimo latinas versionis aucto-

ri. Ordo est : ni rir Ai'mXXm yaf XaCvf
ratit rif ;^/r*>y/7««» iriftvyat ravrayi ra

Mfvifa, a eifvi tWtf. Ad eandem perso-

nam refertur XmZii*, ad quam riftvymf,

Tunicam autem acceperat poela, non
Pi)»thetaerus. Ncc coelum nec terram

tangebat versio .- utique jyrofecto efftigi

istafrigida carmina, acceffta kac tunica.

956. Vulgo sic Icgitur hic versus

:

revri fna Ai tyte r« aaiisf 0vitir0T nX-
vrifa.

Bcne ad sensum vertit Hcmsterhuiius

:

Hoc tane malum eqhidem nunquam speras-

•fm. Sed duplici mcnda inquiuatus

est librarionim stupore. «vSirfri, quod
iiobis saepe observatum fuit (vide ad
Lys. 301. Thesm. 32. Conc. 384.) nun-
qaam vcrbo prcteriti temporis jnngitar :

op^rtuisset ^vitTmirer vel eWttnrer, quo-

rum neutrom metrum admittit. Deinde

particuiiuu 4y re^uirit scnnonis lex, qute

reposita commodum etiam hoc aflTert»

hiatum vitari. Siuceram itaque poetae

manum restitui

:

revri fJM Ai tye» r« amxof 0V wer qX-
> w

iriff «V.

959. ivfiifi? tfret. Sic duo codd. Tn
membr. ut in primariis editt. tvfnf*-" «•

rr« : iu receutioribus tifrifii* "free.

Quae scriptura potior est. In Thesmoph.
V. 295. post editt. ornnes dediraus tifti-

fi? i^ret. Ultifiia in ivfnfni* longa eli-

di non debet. Confer notam supra ad
V. 638.

966. «XX* 0vi\f eief. Schol. aXX* e&-

Ytf MteXvef irri »ai fZf aKoZtrat reSf X(*^
0ftMf. evree ya^ iXtyef ri XvrirtXeZf.

«v^y ei0f, ifri rov etfitf K»tXv0¥. Hic be-

ne vertitur, niJiil obstat. Alibi valet

prestat, ut apud Demosthenem contra

Midiam p. 529. avayfm^i ¥ avrif fiet

XaCeh rif riif SCeims vifief. «v)fy yit^ «!«»

ix«Mj» mvr0v rev fifMv. Bcne Vigerus

gallice reddebat : car il n*y a tien de tel,

qrie cCentendr^ la loy in«smc.

r
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Ile.

x§.

x§.

m.
Xg.

nf.

x^.
ni.

x§.
Ile.

Xp.
Ui.

x^.
Il€.

Mc.
Hf.

970

[y75

*AXX* orav oIxiJcraMri Xuxoi BroXia/ rf xopmvon
•V roturo) ro [Aira^ Kogiv^ot; xa) Sixucovo^

ri o5v zjpoa-rixn 8^r fjutoi Kogivd-ioiv

;

79vi^ay 6 Boxi^ roOro crgo^ rov af^a.
vrp(oTov Uavhcoqa dt}<rai T^suxorpi-^a xgiov'

*^^8fi X gpok gTgcov fx^t) TjpwTKTTa zjpo(pT)Trjgj

r<»^8op,6V i^ariov xa^apov, xa) xaiva ivfJiXa—
fiveerri xai ra fsriSiXa

;

Xagg ro 0igXi'ov.
l-

ifa) 4>iaXi3V Souvai, xal (np\aIyy(ov yiip g7ri;rX^o-ai-

xai (nr^hayyya SiSomi ''vio-ri

;

^ , ^, Xag^g To ^iffXiov.
xav fA6v, ^stnrii xotjps, isroi^^ rau^, «iV s;rir€XXo>,
aUro^ fiv vs^piXjia-i ysvi^a-sar a\ 8« xf juwj So)^,
oix 60-fi oi Tqfjycuv, oiS' aisro^, ow SguxoXa^rrTj^.

xai raur' Ivfo-r evrau^a

;

owSsv ap' 0^,010^ 60-^' ^ X^^l^S rowrcot,
ov gya nraga raWxXwvo^ 6|fyga\{/ajtJL>3V.

A5r^^ «njv axXijro^ icuv av9^go);roj aXa^cov
Xw^r^^ a^uovTo^,^ xai (TTrXayp^vfusiv iTri^u/x^,

SiJ roVf ;jf|5i5 TfirrfIV airov crXfugdiv ro f^fra^i— 985
oiSiv XfyfIV oTjpiai o-f

.

Xa« rJ 0igx/ov.
xotl 4)fiSot/ f^ijSfV, jXTjS' aifrou sv vs^^sXr^a^i,

l^riT ^v Ao^TOJV ^, ftijr* ijv 6 juifVa^ AiOTrsi^g.
xai ratfr* fvfo-r fvrauS^a

;

, ^
Xa&i ro ^iffXiov.

ot;x fl Supaf f^ xopaxag

;

^ , ^
oYjxoi 8fi'Xaio^.

opxotiv fTf^foo-f ;^pi3<rjtiLoXoy^Vfi^ sxTps^^wv
j

)}xa> tffag* ujxa^

—

, ^ ^
frff^ov ati rotirJ xaxoV.

Ti 8" at> <ri Spcio-aiv; riV 8* i8^a ^otiXijjxaro^

;

990

9r4. X«C3 r; /SiCXm. Sic membr. ct
C. bic et ubkunque deinceps vox illa
recurrit. Vulgo fiyCxUu Simiie quid-
dam est apud Plautum Bacch. iv. 9»
100.

CH. Ectne btuc istic scriptum ?

Ni. hem specta, tum icies.

976. Wo«i'Mr<. lu B. C. perperam
W«/ htn. Vide not. ad Thesm. 217.

983. i»Xnr0t imr JLtS^mTts iXei^iif.
Sic perbene membr. Vulgo miuu« cou-
auac JLt^^it <«• <SI«Aifr«|.

f

:•?'

Mf.

m.

Mf.

Ilf.

Mf.

Ilf.

Mf.

Df.

Mf.
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riV 'i
Vivoia ; ri^ o xo^opvog Trjg oSoy

;

ysayiJLSTpija^ai 3otiXo|u.ai rov afpa

o/x7v, SifXfTv Tf xara ^t^a^.

zjpog TVOV ^scov,

O^u fl rig avOpwv
;

oo"Ti^ fljx* syo) ; Mgroiv,

ov oTSfV 'EXXa^, ^a> KoXaivoV.

T gjXOI,

ratirl S^ o-oi rt sa-Ti
;

xavovsg aspog,

aifTlxa yap a-^p fcri rijv iSsav oXop

xara zjviysa [uay^ia^Ta, orgoo-^gi^ o3v syda

rov xavoV avocl^sv rotirovi rov xa^JiTruXov,

fvd^fi^ SiaSTjTTjv—jxav^avsi^

;

ou fJLav^diva),

og^<i> |Xfrgi3<r«> xavovi, targoo"ri9^si^, iVa

xtixXo^ ysvriTai o-oi TSTpaywvog' xav jitfo^cu

dtyoga* (pipoua^ai o* wtnv sig ain^v oSoi

o^^ai t7^o^ airo ro jUrfo-ov, waTrs^ Taa-Tipogy

auTod xuxXoTfpou^ ovro^, ogS^ai zjavraj^rj

dxrivf^ aToXajxTTOtio^iv.

dv^pooTTog &a'Krig,

Miroop—

'2^1

995

10()p

1005

ri ffo^rivj

996. ^/iXir» Ti «ar« yi/cf . Sidcgen-
dum. Vulgo renitente luetro »«t c-

yytds. Dawesio debetur hajc emendatio.
998. •» tiltt. Sic roembr. et (/. recte.

Vulgo uitf.

1007. Mathematicos salse irridet Co-
micu», Metouem introducens ridicula

et absurda de arte sua etfutientem : talis

e»t circuUis ille quadratta, aiius in centro

forum Juturum crat, a quo centro vicc om-
nes recta ad eitrema btcra deducerentur,

quemadmodum a Solt, qui et ipse rotundus
estt radii recti qtuiquaversuM emicant. Hsec
est manifesta senteiitia, librariorum su-
pinitate paulisper obscurata : duarum
literarum mutatione corruptelaro sana-
iams. In velt. editt. erat «frflri^ l'

iri^u, sine ullo sensu. Kusterus e
conjectura, ut videtur, lcctore non mo-
nito, supposuit iWij J" mrifs, qua sane
melior cst lectio ; idcirco eam Hemster.
luisius, Tir noi\ contemnendi judicii, in
tersioQe secutus eit, posthabita priore

quas nauci non cst. Nec tamen sic oui-

ni» nienda suhlata erat : legendura om-
nino SrTri^ riri^os, pro r»u iri^of, ut

supra V. 982. riirikX.uf«s est rou 'A-raX-

>MV9s. Sic TiymS-tv, rifh^is, aliseque

simiies CTBses occurrunt bene multae.

Quum ista per Sx/>^<» male scriberentur

•ifirt^ r iri^os, r in X* a librario routa-

tuin luir, quod millies contigisse puerl
norunt, deindc terminatio etium mutata
fuit. Sol poetis xar i$«;t«», «s^^ voca-

tur. Berglerus Hvti^ 5' srt^t; reposuit,

quia ita Edd. prisiime' Sed «tolidi ho-

rainis haec crisis est. Non praeferri

qunevis lectio debet, quia eam Edd.
pristiua exhibent. Quid eniin hoc
ad lectionis bonitatem facit.' tan-

quam si Edd. pristintt raendis refertie

non essent? sed praeferri debet, qu«
sententiae apta cst, quod peritus inter-

pres demonstrare debet. Hujusmodi eti-

am jactatores communi consensu mal«
nulcandi mihi videntur.

i.i'

lii

!•<
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Eir.

m.
Et.
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1
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'5

1015

xafAoi or4^o^a«vo5 wTraToxivei rwc oSoD.
Ti 6 £OTi deivov*

aferTTfp h AaxgSaijxovi,

wX>jyai aru;^j;ai xar aerru^

l^a Toy Al' oi iiiT*.
^

aXXa TjfSg
^

5, ^ ^ oftoSujuiaSov
o-TTobgiv aTayra^ tou^ aXa^ova^ io?te7.

^a ' V , ,
"^^ ^^^ «^*

«^e^ «'
<p:;^a*7j^ av- ETixgivrai yag gyyu^ auraif^
oijxoi xaxo$al[uov.

, , ^

oi^ «Xffyov ffya> craXai

;

oux avaiASToritreig tra-JTov amwp aXXa;^^
j

tsroii IJpo^svot;

, ^ ^'V Sa^SavaTaXo^ ouTotrl;
Eiria-xoTTos ^xo) Sswgo, ro) xuanto) T^aywv,
es Tas NB^eTiOxoxxuyiag!

V ^
'EtiVxoto^;

€T£ju,\[/g 8i riV <r« SeDgo

;

,
flJauXov ^i?Xi'oy

TfXfou.

Ti; gouXfi S^ra, roy fJLKr^lv Xa&ttv, lotsM mpayiKaT exetv, aXX* aTiiyai;

exxA^jeriao-ai ^ ouv sSeo/xTjv oTxoi ]u.sya)v.

i«fo

1011. Vnlgo sic Icgitur hic versas :

Corruptelam paulo peritior quivis statim
snbodoratur. Vcrbum iir0»in7f senten-

,tuB non congruit, quae isrm*itu» flaci-
tat, ut Thesra. 924.

^
••#i»rJ «on^»- iAX* iirmtrtM4frruf.

Quod sspissime contigit, hic qui>que e
Tcrbo biconiposito alteram prapositio-
ncm omisit supinus librarius, iMins
pro ymtMln* scribeni, licet illud cum
fenitivo rnr dw construi non possit.
leinde fulciendo versui yt insulse in-

lertum ct gcnuinafonna vt^ifttm in al.

teram miAift.ins mutata. Slnceraro le-
ctionem reprajsentant membr. in quibas
scriptum :

njfUi wttBifitftt iTmTtMifu rng Si»S.
wtStfitftt scriptum oportuisse ipsa nietri
ratio cvincit. Has formas perpetuo •
librariis conlundi ssepius observavi. Vi-
de modo ad Conc. 77f. Nub. 86t.
Vesp. 749.

mi. EniXKOnoX. Harpocratio:
•* •'««* 'A5ii»«;«»» ttg rmt iwnMMin wikut
IrtrMi-^mr^tu rm w«^* i««r«ir mtfMrifu^
fU, \wl0M4Vu Mmi ^uXmMit luOMm, «jf «J
h£»mn$ 'A^««r«( iktyn.

Ui.

Et.
Ue.

Et.
nf.

*i3.

Ilff.

*ij.

m.

m.

iif.

Et.

Ue.

nf.

Et.
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eerriw yaj a Si' £|Xou meTr^axTai ^a^vaxri^
aTid^i XaSciov' fo-riv 8* o jxio-d^o^ ouToa-i.

rourl ri ^v

;

exxXijo-ia Tsrepi 4>apyaxou. 103D

p.aprupo|xai ruTro/xfvo^, ali/ *EtiVxoto^.
otix aToo"oSi30*£i^ ; oux aToiVeiy ra> p^aSo)

;

ou Seiva ; xai CT6|xtouo-iv ^Sij Vktxotou^
6^ rr^v CTo'Xiv, srpiv xai rsJVuo-^ai ro7^ S^eoT^.

*Eav ^s^eXQxoxxoyiels rov 'A- 1035

SvjvaTov aoix^

—

rouri ri eo-riv au xaxov ro ^i&x/ov

;

%J/73<^io"|xaroTaiXr^^ fijuw, ;<ai vo'/xou^ veou^

ijxai crap* u/xa^ Scupo t^tti^wr^o^aiv,

ro r/;

XgiJ<r9^ai Ne(pe7iOxoxxuytiag xa) roTerSs roT^

fAirpoio-i^ xai o-ra^p.oTo-i, xai \}/Tj<^iV|tJiao-i,

xaS^aTfg 'OXecpu^ioi.

a-u M y ol<ri zsep 'Ororu^ioi p^p^o-si ra;fa.
ouro^*, ri trao-p^si^

;

oux aTTOKTeig Tohg votiovg
;

crixgou^ sya) coi Tr^iLspov hei^co vi^ovg.

xaXoujxai Ilgio-B^erai^ov CSpecog

eg Tov Mouvu^twva ixijva.

&7^r/^eg, oxtTog ; ?ri yao evTa\ki^ r^a^a crd
;

*Eav 8g Tig g^sXauvTy Tohg*'ApyovTag^
xa) [JLri Sfvijrai xara t^v (TTrJT^riv—

©yipLoi xaxoSai|M.aiv, xai crv ya^ gvrauS* r}cr^* fri

;

&ToXa> (re, xa) yqa^co crs [JLv^iag ^puyuLdg.

1040

1045

1054»

lOtS. In hoc et in $eq. v. ir/ perpe-
ram Kusterus edidit. Geminam racn-
dan correxit Bcrglerus, idque, ut aiunt,
o ingfnio : nam Farrei editio ejusdem
erroris imrounis non est.

1053. wiftTturtf ifiti 'rtrMiwdut. Sic
«Cfiptum in B. In primariis editt. ^
iwtrMiwtvf. In A. C. «73* WtrMiTovs.

loa.'*. lif ^VuIgo i«> J* ;—Melius
particula oraittitur.

1040. mmt r»7rh rftt. Sic B. C. recte.
Excidlt in impressis vocula mm) cum ver-
&u<» iube.

1042. Stephanus de Urbibus : •OA#.

wtXirrif, 'OXtfv^itf. 'Hujus noitiluis ad

simllitudinem facete finxit Comicus gen-
tile 'OrtTv^tos, tanquam ab urbe 'OrirU'

%9t, alludens ad ororv^uv, S^tivt7f, Pe-
rinde est ac si dixisser, rh li y irorv\u
rm^m, ut Lys. 520. artrv^u rtt ft«»^m
rrif MtfmXvf. Activa hujus verbi forma
occurrit Thesm. 1082. Pace 1011.

1045. TtMaovf—Confer not. ad Thesm.
853.

1052. Mmi y^ei^it n ftv^tas i^xxf^df.
Nescio an bene sit hoc graicum. Ex-
empluro desidero. Gcnuinum esse opi-
nor Mxi y^ttpftmi rt. Graece dicitur
y^m^tfimi rt ftv^Us ^^m^fimst vel y^m^tt
rti fiv^ims ^s»Xf**S' Scribere potuit Co-
raicus : mrtKi rt ma) y^mpm ^^mp^fiiKs

%

i
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I

.1'

Ilf.

1«.

Hu.

fts^vijo-*, ors Ti?'^ (tt^^Xtj^ xaTSTlXag strT^as
',

alSol' Xafferw r/^ airoV. oSro^, o\i iKSvslg-y la.ss

aWa)/xgv 73>sT^ mg^ ra;^»o-r svrew^gvi,

Sixrovrf^ s?Qrai roT^ ^soltri rov rfiayov.

xIOtj «,01 ro) raravro^rra

xa* zravTao^a S^i/Yjro» TsavTsg
^vtrotjtr suxTaiaig si^oLig. loeo

Tsaa-av fxh ya^ ydv oTrsuo).

erol^a) 8' si^aXea^ xa^irohgy

XTSivmv ma[JL^67i(ov ysvvav

^7lf>Q}V, a TsavT sv yala
ix x&Kuxog ai^avo|xsi/a ysvxjtnv croXtxpayoi^, 1065

isv^s(rl T s^s^o^iva, xapjrov anroffoVxfrar

001 fiv^imf. Sed probabilius est ypuf^.
ft»4 in yftiftt mutatum fuisse librarii te-

roeritate.

1057. ToTs ^ttun. Vulgo rtTfi $im>«.
In merabr. reTft BttTf.

1058. Respcxisse videturComicus ad
ista Sophoclis in CEdipo Col. 1085. Jv
Si*» zarutruf^a Ztv, treivreirTtt.

1060. iu;^uTs. Perperam vul^ro iw-

X^Ttri, ut ex antistrophico versu liquct.

lOdi?. r^C*' ^ «i^atXwj ««j«r«/V. In
trinis codd. scriptum iu:^tiXtTf. Quod
in vett. editt. est, lu^etXkiTf corrcctori

Aldinae officinse dehetur, qui quum ani-
madvert)s«et a Scholiaste moneri vcrsum
hunc csse dactylicum hepthemimerem,
liquidam geminavit, nt prsecedens vcca-
lis produceretur. Kustcrus vero ii5«-
XiTf edidit, adposita hac nola : Sic recti-

ns Ms. Vat. U. quam priores Editt. in qui-
bus legitnr tvBtcXXtTf per duplex »,, Scd
neutrum rectum est. tuBeiXXiTf barba-
rum cst: lu^ttkiTf in metrum peccat.
Scripserat Comicus id ipsum, quod re-

posuimus iv^aXitif.

1064. * mi.tr—Doricum cst & pro
», et refertur ad ytyy«». Pessirae vulgo
•7, ut niox videbitur.

1065. «^«»0^«»«. Sic primarix editt.

recte. Sic A. C. Sic etiam B. a priraa

manu : postmodo ultimae vocali supor-
scriptum fuit «», quod indicium dat di-

Terss lectionis mu^mtifitw, quam Kuste-
rus e Vat. cod. praetulit et in textum
immisit, absque ulla necessitate, ut raox
videbitur. yitvfnt ob metrura scribi de-
buit : vttlgo yi»uft, quod cum milatiftf.

m quidem bonum est ; cum mi^mtiftttm
vero metrum pessuadal.

1066. Ip^tftitm nominativus est sin-
gularis femiuini generis : pessime vufgo
ipiZifutm, tauquam si plurale esset neu-
trum. Rursus ad yivtmv refertur hoc
participium. Ordo est : mrutttt wmft»
fvX»t» ^nfit yitymf, 4 wmfrm rm •» ««.
XvKtf avleitiftttm l» ywi, umi llft^tftitm

iitifttf^ rit MftfTtt mirtCirinrtu yttuft
wtXu^myttf. Jam vide, amice lector,

quam belle constructionem instituat Ku-
sterus : mriiimt yirmt l^sZt wmfit^X^t,
ti it yaia^ iitiftri r IftXifittei aTtCi^mt»
rat yitvfi wtXufdyttf wdtra xafTtt U
xdXuMtf. Hac iu pbrasi, modo tres so-
loecismos excipias» nihil est fere, quod
valde rcprehendas. Sed ^n^v, tl i^f.
^ifAttm "hiti^ttt «r«C«r«fr«M mm^it, stru-

ctura est ob quam pueris in schola nia-

culosum fieri solet corium. Ob&enres
velim in tota phrasi nuUum esse sub-
stantivum neutrum plurale, a quo ver-
bum singulare mirtSi^iurmt pendere pos-
Mt, proinde reponi oronino debuisae J
wdtr—quod pronomen ferainini generis
ad yitvat relatum, cum participio t^iC«-
ftitm constructum, nominativus est illius

verbi iTtCifmtrmi. Haud sane mirarer,
si Kustero in roentera vcnisset totum lo-

cum sic constitnere

:

Bti^Zfy #7 wdtr \t ymtm
l* mdXuMtf au^atifttttt yivuri ^tXit^dlitf

2fl»}^i#/ r IptXiftttti MtifV-itmwtCifMttltu.

Parura ille metra curabat : sed saltem
phrasin sic habuisset ad loqucndi nor-
mam exactam. Faliitur SchoIiMtes in
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xTSivm 8*, 01 xiqTTOvg suw^sig

^^sipoutriv Xtijxaf^ sj(^^i(rTaig*

spTTSTa T6 xai haxs^\ 07r6<ra zjep av

stTTiVy UTT sjxo^ TUTsquyog 1070

sv ^ova^ig oXXurai.

Xo. T^os [xivTOi S^Tjjxsga (jLaKitTT sTravayo^susrai'

^v aTTOXTsivy) Tig vfuov Aiayo^av tov Mt^Xiov,

Xa|x0aveiy raAaj/rov 7]v ts tcov Tit^dvvoov Tig Tiva

tojv TS^vr^xoTcov a^roxTSiVTQ, ToKavTov Xa/x/Savsij/. 1075

jBouXojtjLserS^' (Zv vuv dvsiwslv raora p^' 'jjxsT^ sv^d^s.

r^v aTTOxTsivr) Tig t>|xa)V 4>iXo;«^ar>j tov §Tgot>9^ioi/,

Aijxj/STai raXavrov rlv 8s !^mvT dvaydyri, TSTTapa'

ori (Tuvsipcov Toxjg (nrivougy zjcoT^sl xc^* sTTTa roil '?oXo!}.

sTra ^iKrdSv Tag xi^Xag, 8sixvu<ri xai 7\.uiJ.aiv6Tai^ loso

ToT^ TS xo\}/ipfoi(rij/ s]g Tag pivag sy^s7 ra xsTSpd,

rdg zjspi(rTspdg 9-' o^oicog ^uT^XaScoVy slp^ag s-^siy

xaTravayxai^si traXsosiv SsSsjxsva^ sv Sixruo).

Taura 3ouXo'|xs(r9^* dvsiTslv* xsl Tig opvi^ag Tqi^si

sioyfxivoug u|xa)i/ sv auX'^, ^pa^^jxsv |u.s9^isi/ai* 1085

Tjv 8s ^rj 7STsi^(r^s, «rt^XXTj4>^s'yrsp vtto tcSv oGvioov,

au^i^ u^sT^ ati crao' tjjxTv SsSsjxst/oi zzraAeuersrs.

EuOai|XOV (pvXoV TSTTIVCOV

omvdov, oi '^(Si^wvog jx^v

^"Kaiyag oux a|X7ri(rp^oili/Tar 1090

Ha.

H f

II

J

dcciaralioue nictri hujiis versus, quod
quale stt ostendani ad versum antithcti.

cum.
1068. ^^il^tunt. Perperam vnlgo,mc-

tro claudicante, ^^ti^tun.

1071. i» (fttmTf tXXurui. In A. 13.

fttaTrit \%iXXurmtt omisso t».

107t^. Codd. omncs \ratuy6^iuirui,

ut benc Kusterus e Vaiic. edidit. Antea
legcbatur \Tatmx»ftviTat. Frequentcr
comnmtantur ^ et y, quod observavi

supra ad v. 575.

1075. rSt rt^triMirait. Mos erat ora-

torum et caussidicorum quavis occaslone
adversarios et reos t^rannidis affecta-

tte iusimulare, metumque ejus et sub-
vcrsionis popularis status audilorum a-

nimis injicere, si cui invidiam conilare

vcllent. Hoc quia ferc sempcr alienum
crat a personisi ia quas laljs «oafereb»>

OL* lU

tur susplcio, ipsoque rerum publico ge-

starum statu ialsi arguebatur, perpetuis

istis criiuinatiouibus nihil raagis ridicu-

lum vidcbatur, quod faceiissime ostendit

Conjicus in insigni loco Vesparum, v.

4P>8. Hic rem exaggerando lepide A-
thenienses pcrstringit, praemium indi-

cens ei, qui vel jam mortuum tyrannum
occidcrit.

1077. Philocratem avium saginato-

rem facete 'SrteuStot appellat tanquam

a patria : hocque avium in Philocratem

'Xr^tv^itt decretum opponitur Atheni-

ensium decreto in Diagoram MnXitt.

1079. rtvf f^ittui. Sic in tribus

codd. scriptum, ut Kusterus e Vat.

edtdit. Antea pessime legebatur «-iriir-

tOVf.

1090. ufAnrx^^tTKi. Sic trescodd.

In impressis dftnf^^vmrmt. Ex kog

2o

i
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fr

axris rriTiuuyris ^aXTTfr

^uXTiwv sv xoXttois vaiw^
'iiutx dv h ^i<r7r6<riog o^u ntsAo^ a;^sra^
aaXTTso-i [s.6(rriii.s§ivol$ u(p' 73X10) [jLavs\$ 0oa.

1095

loco rerbum ifi^ta-xuZMa, profrft Hern.
btephauu^ Tl.esauri T. i. col. 1362.
taDquam genuinum. Sed vox est nihili.
Heiychius: if^^irxuy.vtftUXup. iu,

1094. fvXXmf i, xix'ira,f tmttt. Sic
optiine C. ul njetriductuquivisltgen-
dum esse videre poterat. Dact^^licus
est hepthemimeres, ut strophicus ver-
sus, W»,««»«',^«i,y.;,, Perperam
vnlgo legitur Uy',^. Mira librariorura
libido circa pr»positiones addendas
vel eximendas. Conler nol. ad Lvs.

1095. i^ufAiktf. Siclegendura. Re-
guntur isli accusativi a vcrbo ^<.«. Vul-
go legitur, nietro reclanmnte, «$t/^aij'*
^iit antithetici versus tetrametri pajo-

ixMdXvMn
f
mi^mtif,,

f
,myUur,, \ w,.

Xufmy»,s.
hi» £, i

J
^ir^,Vi., f i$i f^ix»f 1 i.

l^aBonicus versus choriambum sex lem-
porura pedeni, non admitlit.

1096. Sic versum hunc exhibent libri
omnes et scripti et impressi:

^mXTir, fttrnni^ttoTi l^' i,xit, fianU

Ostendi in strophico versu participium
^«^«^im nominativBm esse singularem
feni.nini generis Doric» form». Proin-
de syllabaj i^^,',« pedem constituunt
Choriambum. Est itaque vcrsus, non
paBonicus, ut falso tradit Scholiastes,
sed chonambicus

: unde liquet in hoc
ersii mendosam esse scripturam «ir««-
Ce'y, et reponi debuis:,e fcttrvf^tssy^Tf.
Antitheticorum versuum bubjicienda o-
cuhs est dimensio

:

J
fitrKiTUI.

SdkTtr, ^, I ^„^,^,„,">
J
Cp' ^;^;

I

Apte quadrant binorum versuura prio-
res duo pedes: posteriores non item.
^fo paone primo et creticu, duplex estm antistrophico Uaambus, quem pe-

dem recipiunt quidem impuri, quale»
sunt isti, chorianibici, vix tainen in ul-
tima sede. Certo certius est scripsissc
poetam :

^mXvttr, fAt
1 rnf*t^,ms

\
nkM/tm \ trif

Quo pacto examussim congrunnt bini
versus, quorum utiiusque primam ct
tertiam sedem tenet pieon primui, se-
cundam choriambus, quartam creticus.
Ncc aiiter olim in Coinici codd. legeba-
tur, quod palam facit Suidas, qui ex hoc
ipso loco nomcn f,k,»f,.atfis enotavit. Sic
llJe

:^
fiXtGftmnis» i wirTtl. iTiftaittrm, ym^

fl-y iiXif, Explicatio illa c scholiis ad
hunc vcrsum descript» ostemlii gcnui-
iiam eam esse Coniici lectioneni. At
voces ip' fixi^ ftauU nihli aliud sunt,
quam glossema genuina& voci olim su-
porscripium. A ulgata Ijclio suspecta
non luit D. Heinsio, suramo viro, qni
obiter, aliudqiie ageus, locnm hunc ci-
tavit ad Silium Italicuiu ii. 3^4. noii
jnstituta inquisitione in Comici metra.
Quffi ad rera nostram faciunt. ex ejus
nota excerpta proponam. 7« ftmmr^at,
prtesertm m conifMsitU, raro titio, g,rpe eti-
am laudi datur. Sic iXtftmtfit. Jles,/chi.
us

:^ vXeftmyiis, i TmTs SXm,f ^^a/f*,». AVii-
no t(a,ft*,hs ct yufmiftmfh £i,i*vrei, (liam
cum laiidatur, dicitur, et fiX,tft^»i,s i rir^
Ti5 i/wa Cicada^ Et Comicuj» O^..
mXX mt^tj^Hv Xt,fnift,v

fvXXtti, ip miXrtis Iffmitf,

miM mf i ^ttTirtts iluftahi iv».
rmt

^
^mXrtrt /ttrvftSftftTs vf i,xi^ ^,,;,

fitS.

ubiftmftk simpliciter x*k»^ est, et propen^
s%o„em mnmi notat, ut apud Silium hvc loco
FunoR DEcoRis. \ ide in hac nota,
quam prope corruptelam coniingat e.
mendatio. Equidom staiira initio con-
jcceram vel BtiXTt^, ^fri,^»^,»,;, l,},,,^

ft»9usfitt^,\el hXttftmfr.i lcgenduin esse,
penndeque boua mihi videbatm utra-
que lectio. cura ad seiiteniinni, lum ad
meCrumi siquidcm ditrochieus iu terii»
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1100

;^6</xa^a) 3' ev xoiTiOig avTpoigy

Ntjjuifai^ oifpslaig ^tj[jL7rai^wv*

r^^iva rs j3o(rxo/Jie^a zjap^ivia

TiSuxoTpo^a jtAu^Ta, Xagi-

Twv Ts xijTSujmara.

Xo. ToTj^ x^iTaHg sIttsIv ti 0ot>Xo]tii6<rB^a Ttjg vixrjg xsspiy

o(r ayo^', ^v xpivwtnv rifJiag, xsdfnv auTolg iwcoiJLSV,

oicrs xqslTTfB Sco^a sroXXcu rwv 'AXs^avi^ou \aSs7v,

ZTpwTa [JLsv yap, o3 jtxaXio^Ta TSfdg xpiTr^g s^lsrai, ii05

yT^aZxsg uixdg oSxot' STTiTisii^ovcn Aau^iwTixar

aXX* 6VMxi^(rou(nv fvSoy, sv t6 Tolg ^aT^avrloig

ivvsoTTSiKTOu^n^ xax^Ks^^ou^n luixpa xsp/xaTa.

eTra isFpog TouToi<riy, (o^nrsp sv Ispolg oixijergTe.

Ta^ yag vimSv olxiag l^g\J/o|X6i/ zjqog asTov. iiio

xav T^a-^^oVTsg a^;^i3iov, gT^-' dp7rd(rai ^o67<ri(r^i ti^

o§uv \s^axi(Txov sg rdg ^(sl^ag ij[tAv 8ft)<ro|tJigv.

ijv Si crou Z6i7rvr\T6y ^^r^yopewvag ijtiiTv crs|tii\|/o|tit.£V.

riv i\ yLr^ xqivr^Te, j^^a^^xsvscr^e iLrivi^rxoug ^opelv,

w(nc6Q avSgiaVTS^* wg (>jtiia>v og av (xij jtxyJvTjv ?p^y], iii5

oTav spf^JTS p^XaviSa Tsjsuxr^Vy tots |xaXi<r9-' outoi S/pctjv

Scio^g^' r^li^Vy vrdari Tolg ogviff^i xaTaTiTvcojxevoi.

II

1 'I

t

vcrsus sede commode stare potest. Neu.
tram tanicn in textum reponere sustinui^

nimia quadam, et proinde stulta, vete.

nim libronim reverentia praepeditus*

Postca vero Suidam diligentius ex.

cutitnti mihi, obtulit se locus, quem
roodo citavi, omnera dubitationem cxi*

mens.
1103. •/ «»y«:^'--Sic legendum esse

et scn»us et metri ratio evincit. Fessi.

me vulgo tif mytA'—
1106. yXmv%%t Amit^utrnim) nummi

iQnt argentei, quibus impressa noctuae

efhgies, quod siguum erat Atticae mone-
tc Lmv^tf uotus est Atticse pagus, ubi

erant argcnti metalla.

1110. w^is inrif. Vulgo mUrif. En
Atticam formam adfirmautera, simulque

Bomiuifi siguliicatiuoeiu expiicautem Eu-

stathiucn ad Iliadis librum ultiraura p.

135^. I. 37. 'Irw» J» or, i» rtu mtrovrtu

^vtv, Km) ftipos rt rSf faZf, tv ftevey airum

ftM tXiytrt, mXXm xm, mitrt,, e,m rt CMXf.

Mti fmri vri^u^tf uirov. xai Z^th zrt^i

rturtu mmi if^m i Kvfttxis i^i^r^mi rt

Xiyi, v^is mirif.

111.'). tim^ mi>i^,dfrts' vf IftZf is iv

ftfi ftnftif t^n. Foede corruptum est hu>

jus versus metrum. Nihil variant codd.

nisi quod in membr. pro f;^*» scriptum

cst f;^<i, frequenti harum terminationum,

maxiroe in versuum fine, permutatione.

Librarii culpa pcrspicue bic palam est.

Foetae manum non male rcstituere mihi

videor, legendo

:

iHrfri^ mv^i^mfrtf, vfttiv ^ w, rif tv ftn-
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h

I". •

Ilf.

11*0

Ay.

Ay.
Ds.

Ay.

a

a

Ay.

Ay.

nEISGETAIPOS, ArrEAOI, X0P02, IPIS,
KHPTH, DATPAAOIAS, KINHSIA2,

2TKO*ANTHS.
TAjxh Uyriiuv lerrlv, cS^^gw^s^, xay,d'

ouSsi^, oToti 7SFsu(r6ij.s^a raxsl mpayixara.
aXX' owToerl rpsxsi rig "AT^i^sih mvswv.
TTori, jroS '<rTi, ttou, ttS, ttS Vt, ; ttS^ttS, irS ',-, ; r^,
^ou ll6i(rS^6Taigo^ fo-Tiv "Apymv

;

6§a)xpdo/ti3Tai <roi to T57;^o^.

a
.
xaXKifTTOV spyov xaX ixsyaXoTrqsTritrTaTor
iotTTav sTTiya^jxh n^o^suihris h Ko/xTraersi^,
xal esaysmig IvavTim iS a^jxaTs,
iT^roiv (mivTHiv [xiys^og, Ztrlv h Aou/Jio^,
t;;ro Tot> crXaTou^ av «ragsXao-aiTijv.

' \ ^\ ^ , ^ ^
HoaxTisic.

«
.
To 8s ^,,;,off e<rr,, xu) yAg J^eV/»,»-- «J^' ^^ „3^
sxaTovTo^yuiov.

, ,
^ IIo<rgiSov Tow fjAxpoug.

^
Tivsg wxo66iJ.riarav aM TTi^ixouTovl

;

a . o^vi^sg, oi^s)s a^^Xo^, oix AiytiTrTio^
yXiv^o(P(fgo^, oi Xi^oupyi^, oi TixTwv TiTacrir
aXX auTo;,j6*^6^, toerTg »ati/xa^5»v efie'.

iri.»

1126. • Kefi^m^t^t. Fctum nomen
gentUe, tanquam n pagus esset «;Ai«-«
clictus

: jactutarem significat. Vide not.
ad Conc. 362. obi 'AxeMhi^^ot fictum
est nomen ad imitationem T,S'Axifity.

1131. Fractis foedum in modum pe-
dibus incedit hic versus, cujus in secun-
da sede spondeus est. f*«»«»T;,ywa»
fere dant hbri o.ones. quod tamen est
mendosissimum. Metricarum etiam le-gum impcritis. ex ipsa vocabuli signifi-
catione, id statim subolere possit. Vid^semm m nuntii bujus narratione, ut om-

iux!f'
"«6n'»"dmem sunt exaggerata.

Urberu quam pnedicat. Bab^lone aut
Ecbatan,s minorcm crcdi nolit. Jam
veio quis adeo ineptus sit. ut tant« ur-

1155

bit moenium ambitum centum tantum
uhiarum esse dicat .» Miserrimi cujusvis
pagi ambitus amplior est. Pro ulnis po-
ne jugera, et »ic satis apte omnia con-
gruent

:

iMmrnrmyvin. Z Ui^tthf, rtv ftdit^tvt.
Si soli mctro consuUum velicra, id pcr-
ftcile fieri possct. Nam duo codd. B.
C. habeat Utirtvr»ify»i0f. J n. unde
proclive est senarium concinnare suis
absolutum numeris, exemto vocaudi ad-
verbio.

Umrnrmifywtf. TLi^uhf, rtv ftmitfwt.
Scd roihi non placet eiigua uinarum
raensura.^ Emcndatione, quam primo
loco posui, vix quicquam certius essc o-
piaor.

m.
Ay.

TIs.

Ay.

Us.

Ay.

a

a.

He.

Ay.
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ix iLsv ys Ai^dr^g tjxov dg TpKTiiuqiai

yspOLVoiy ^srxsT^ioug xaTaTrsTrmxulai "Ki^oug.

TOxiToug 8* sTxixi^ov a\ x^ixsg Tolg pxtyystnv*

STSpoi 8* 5;rXiv^o(popotiV rarsXaoyol |xt>g/oi*

u8a)^ 8' s<p6pouv xoLTm^sv sg tov aipa 1149

01 p^apaSgioi, xa\ Tobo^a CTOTa|Xi' opvsa.

sTrriXo^^pouv 8' auTolcri Tivsg

;

lga)8ioi

7isxavai(n.

TO.V 8s crijXov IvgfaXXovTO mcag;

a . TouT , (o ya^ , 6§stigY]To xai co^aiTara'

01 ;^^V6^ xjTTOTUTTTOVTsg, dtrTTsp TOLig dixaig, 1145

6^ Tflt^ Xe;<ava^ sviSaXov airov roTv cro8oTv.

Ti 8:^Ta raro'8£j av oux av sqyacraiaTo
;

xai vri Ai* al vrJTTai ys zjspis^ayrr^ivai

STrXivd-o^ogotJV* avaa Z\ tov xjirayayyia *

STTSTOVT s^ovtrai xaTOTTiv, (S<nrep craiSta. ma
tov ottjXov 6V toT^ (TTOjxao-iv ai ;^eXi8ov£^.

Ti 8^Ta iJ.Kr^(OToug dv sti jXKrS^oTro Tig ;

^ip* ySo), Ti 8ai ; Tot ^t^Aiva tou Tsi^oug Tivsg

awsi^ydtravT
;

o^vid-s^ r^frav TixTovsg

(To^cDTaTQi rss%sxavTsg, o^i Tolg p6y^s(riv 1155

d7rsics\ixr^(rav Tag rsuT^ag' r^v 8* 6 XTt>7ro^

auT(ov 7!Ts7iSX(M)VTa)V, (ocrTTsp sv vatjTrriyiaj.

xa\ vuv diravT sxsiva xffSTruTicoTai crtiXai^,

a.

1

1146. i»iC«Xo mvri», scilicet rov «rn.

Xif. Sic optime B. Vulgo avreTs. Ordo
cst: 0* x^^^f v9rtrvTr»fTit ro7f troiolf,

mrTt0 rtut ^fuut, IfiCmktf it rkt Xix«irc;

mvrif, Vide preestantissimi Valckenarii

notam ad Herodotum iii. 130. p. ^6S.
Bcm. Junta edidit mvrolif rotf woioTf.

1147. Ailusioad proverbium, ri Virm
^u^ts ovK £f ifymrmtmro ;

1149. v^rmyotytvt instrumcntum est,

quo cxaequare lateres solent oi mofimrm},

seu atmeiitarii. Quae autem instrumcn-
tum illud ferebant, ips» erant (uanen-

tariit anates. Scilicet vcrba iirXifBo^i-

(«V» et ivirofTo ad idcm substantivum
ml fiirrmi pertineut. Prsecinctas eas
esse facete fingit Comicus, quia, ut Sni-

das et SchoUastei obscrvant, pictarum

hujus avis pluroaruni dispositio albae

zonae speciem refert : iZ,uffAifmi ll ou

fnrrmit lim ro t^uf Z,tiftf ktvxnf. PIu-
roarum vero in sumreo tergo, alis expan«
sis, figura ad vrayo/yitits, quem gallice

une truelle appellamu?, figuram accedit.

Versus 1151. spurius est etamala manu
additus, prorsus deleri debuit : cum
prscedentibus nullo nexu coha?ret, et

planc inutilis cst. Quorsum enim avi-

um lutum ferentium roeutionera iterare»

postquam supra v. 1143. fulicas lutum
adportasse nuntius narravit.^

11.^7. miroif wtXtKtifriff. Sic per-
spicuc scriptum in B. ut legendura esse

acute viderat sagacissimus Dawesius*
Participiura est verbi wtktmmt/. lasulse

valgo mvrSf fnXi»«rr«y.
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OPNI0E5.

€<poS£^srai, xw^wyor^opsTraty mavTOL)(ii *

^uXaxai xaaso-rrlxaori, xa\ ^p^xTwpiai
h TCAtri zxfuqyois. ^lXa iyti ^h iyroTpi^wv
ajrov^o^ai- trb 8' aMg ^^Stj r^XXa 8^^.
ouro^, r/ CToieT^ ; £pa i>a'j|xafc,^, S^.,

ourco ro reT^o^ €«T£r€/;^io-rai ra;|^u;
vij rou^^ ^£01/^ sywys' xa) yap a^iov
la-a yi^ aXv]^^^ ^aivsral /aoi xfrswgscriv.

aXX* ?ac (p.jxa^ 7ip rcoj^ ixsi^sv Hyys-Kos,

lou, lou, loy, io'j, loii, lou.

Ti ro ZTpdyfjLa rour/;

^ ^
Ssii/orara nrsTrovSauffv.

TWV yccp ^SWV Tig OOTl TWV TSapii TOU Ali^,
Oia TSiv muTiwv slcrsTTTST s]g rov asea,
XaS^ojv xoXnohs <p67,axas '3>£/;oo-xoxoy^.
fli 6civcy fpyov ;ral o-^^cVxiov s\pya(r[jLivog.
Tig Twv \^swv

;

^
oux r<r^£y. Sri 8* Jvs «srrfiei,

Tour l(riJLSv.

oSxouv 813ra crsgiToXou^ Jv^fy
targ^xf/ai xar airov eiS^u^

;

, ,
a^X' S7rs[x^a[jt,ev

'^pi<r[AAj^iofjg is^axag iTnroTo^oTag*

X<ops7 6e mdg Tig ovuyotg ^yxu7iW[JLSvog,

"f^^SX^iS, rpiipxTig, y^,, x{j[j.ivlig, dsTig-
p^[^yi Ts xa) crrffgoTo-i xa) poii^-^^Latrkv

1160

Ii6d

9170

m^t

1180

1164. r/ •'«iiTf ; glosacma redolet.
&uspicor sciipsisae Comicum W w«Vv,«.
utfupra 1044. ^ '

^ 1168. «A.X' .7. ^Jx«| y^^ ri?, U,;S*
•yyiX$t. Sic optime scriptum in merabr.
*^''"*!?

x
^" Primariis editt. iAX* J),

fvA«| y«^ut mendose scriptum est in
t" Sed mhil facilius eiat quara men-

,

^a^ eluere. Kusterus vero Slt,
quod in «Sc mutandum erat, retinuif, et
y<tz expunxit, quo pacto versum Comico
turpiter claudicantem tx iugmio dedit.

fuit
° ^^ ^*"*^*^™ aaimadversum

1169. Tif/i';^,, fikiirm». SchoL ;m.

jtw * r«|?<{;;t''. Sic Pl. 328. fi^iZ»
Aptf. Conc. J91. ^Xi«.uf ivirimum.
y^sp 4o5. ^Ai*,,, »^.^.. E^^^
m.'fixi9in Mv. Hippomcdon apud
iEschjIum S. Th. bOO.

^

fiktir»t».

Tueriet spirare hoc sensu promiscui sunt
usus. Supra 1121. 'Ak^utf «-m*.», id
est ry»Ti»^, r^X'^, ig 'Okyf^wm*is r«-

1173. ««ritrrir*. Vide not. ad v. 90.
1182. ^M^«I^M#i». 8ic duocodd. juita

«npressos, bene. In membran. fts^n-

OPNI^B:2. 231

1190

1196

aArip SovsTrai, to5> ^foO ^riToo[Li¥w.

XMFT o5 fxoxpai^ air«a«v, aXX* Ivrau^a crou

oSirotiv o-^ivSova^ StT Xajui^avsif ^ ui85

xoii ro^a
; X"^?^^ istipo tj£g iJTrripirr^g'

To^soi wdg ng' (T^svSo^vijv ri^ juioi Soroi.

mo\s[JMg alqtrat^

mo\6[JLog oi ^aro^, - ,

nr^o^ i[jLk xai d^soti^.

aXXol foXarrfl zroig

aipa tarspivsffXov,

frtg rawrjj «f^v*
-i>X ^(ft 8^ m£g xtixXai irx^xmv,

,
(D^ «TTu^ rfS*) SoMftovo^ cniSo^/ou
8iin|5 tTrf^a>ro^ ^^^H f^axouirai.
aurq «ni, iir«T woT oroT trrrf i ; [i.iiii' ^«"tivo^,

l;jP* arpi^Log' auroO <rr^'- fcriV;^fj tov%(?^ou. imo
ri^ fl; woSan}; XiysMf i^^^v oTo^^rv cror sT.

fira^ roiv SfoTv fyoiys tcdv *OXti|ui7r/eov.

SvofjUK 8i tf-ai Ti forn, orXoTov, ^ xwv^

;

^lfif raxMu
IlocpaXo^, ij SaXaaiy/a':

ti oi TotH'0

;

ToonjvJ riV oi ^wXX^froi
«vaTTTc^pifVo^ rpiogx^^^i

^ ^ ^
ffti §oXXi3\|/frai

;

Ti croT* co-tJ rouri ro xaxov

;

o][iw^si [laxpa.

It03

NHay terQ^Dationes sepe pefmatari
'nvl Mt Ljs, 1153.
k «J«Mrr—Hnc omnia in mcmbr.
B. Pntiietsro recte tributr

—

•»# *fi Sic C. juxta imprrssos
Qoi^ irmt In praecedente versti

isit, eo intUor est illa lectio. In
^da venutte locuro habent eji».

etittones. In B. ri^iM, •%?«,

[n mombr. ri^iM r«i, rftiu

; eit varietatis orMo, nntan-
l^ftfiMUi occasio. Quia «Sf me-

siebat, alius librariiis, de

oniissfone voculae nt non CCflfiihSt illud
in vmn inurarir. -^ ».

1197. wiJafWw. $i| i^, „,^.1 codd:
recte. Tragicum ia Mi versibus Miurtp
affectat. ct iEschjloai imitarur. cui fre-
quens hoios .EoBef norulnis usus in se.
ntni». Vide aibdo Promeiheum «69.
ri6. 9M. la *q. V. pro J/^nf raale in
B. scnptua 9Mt.
^1?06. l9mwTif»y0f. Ut fnfra 138*.
'cefe buteouere in pueli^m immhtit, ad

Cd nominis etymon respiciens, alitem
t coleatum.

I

,\
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sipoSfusrai, xwSwuoOopsTTat, uravTayii
*

0tiXaxal xaa5(rr7?xa(ri, xa\ ^pnxTwplai
ev roio-i crtJgyoii?. ^lXW iy^ fj^h iyroTpiywv
ajrov^ofcai- trh 8' airi^ ^^Sij rofxXa sA
ouTos, Ti BroifTs^ ; apa ^a'j|xcifsi^, Sr«
otira, ro rsT;^©^ €xr£r£/;^i(rTai ravti;
vri Tous ^eous h^ys' xa) yip Si^tov*
la-a yi^ aXri^^ws ^aivsTai jttoi y\,s68s<nv.

f . !\^f^^
Tj^a^ i^sS^o «rti^^/;^^, ^XeW

lOti, lOU, IOt>, IOl>, loi, lOti.

Ti ro zrpay^a rouri

;

Ilff.

Ay. &.

ns.
•

Ay. ^'.

. ^
^«'«'orara isrfTrovaaasi/.

Toiv yap ^£0,1/ ri^ a§ri rcov tsra/^i rou AiL
Oia roiy BTt>A<£^y fiiWjrrgr sls rov a64>a,
Xa^oly xoXoious <p67,axas rif^epoirxo^o^js.
w6smu sp-yov xa) (rxhXiov e\pya(ru,ivos.
Tis Twv ^ewv

;

^
oux UiLsv Sti 8' fTyf 79tsoSl,

Tour lcriJLsv.
^

^
Ofjxouv 8^ra vrsciTroT^ous Ivefy

rare^\f/ai xar atirov ei^vs 1

, ,

,

olXTC 67ri[ji,y^fau.ev

'^P^^I^^piotJs is^axas iTnroTo^oTos'
Xfope^iSl mds Tis owyas ^V^w^«>/t£Vo^,

"^'JX^iS^ rp^^ipX^S, yh^, x6[xivhs, i^Tis'
p^t^Jl Ts xai, xsrrfgoTeri xai /^oifij/ta^nv

1160

U6i

tl?0

117$

1180

lld4. T4 wuusi glossema redolet.
buspicor sciipsisse Coaucum riwdfy^tir
ut»upral044. * '

1168. ikk' a ^«'x.| yAf ^J, u,;^
«j^yiAff. Sic optiine scriptum in membr.

^^'"y^V ^" primariis editt. ixV Zi$
ft/A«| y«^ut mendose scriptum est in
l" Sed nihil facilius erat quam men-
4am hanc eluere. Kusterus Tcro Z2t,
quod in ^i mutandum erat, retinuit, et
y»i expunxit, quo pacto versum Comico
turpiter claudicantem fx higaiio dfldit

fuit
° °^ ^*""*^" animadversum

1169. rif^>;,i» /SAiTirM, Schol. Jh-

jt»»^^ ii fry^piX"- Sic PI. 328. ATiTj,
A^f. Conc. m. fikitna ifriniuf^.
Vesp 455. fiyuruf »i^.^.. g^^e.
631. ^A/a.,/» wy. Hipp«medon7pud
^sch^lum S. Th. 500.

7«met tpirare hoc sensu promiscui rant
usus. Supra 1121. 'AkfMP wwimt, id
est ri/»Ti,«f Tfi;^^, ^ 'OKyf^mMis W-

1173. («Virrir*. Vidc not. ad v. 90.
1182. ftiXn^tm^tr, #ic duocodd.juzta

inipreaaos, bene. In membran. /«i^»'-

aPNi^BX 231

aiaig/? SovfTra^ tA ^foD ^ijrotijtiW*
xacrr o5 /toxpii» ofTa^fv, ixx* Ivrat^i tsrot/

otJxotM^ <r<J>fv8oVa^ 8fi XafAffii/f,r 4J85
xal Tofa ; ;jjcopfi 8fupo bto^ UTnipiTTig'
To^ftif va^ rij- <r^fy8o'M3y ti^ juioi 8oTa>.

mo\sii.os alqsTaty

tffoXfijxoj ou ^aro^,

wjo^ fjx) xai Sfotij.
jLigo

aXXcl ^Xarrfl trof

aipa raspivi^tV^oVy

iyyEptSo^irixM,
^

ft^' (Tf Xia?^ a«arv

^ri^ raurjj «f|ttiy ^^^

^

^|fli 8i vfe^ xux^ cx^xAy
' 5? *'^ ^^^ iou^tMms wrnSotpvi^j

ilm VTMftorls ^^irr^ e^axo6§Tai.
ounj trhy nrtfT woT oroT ta-trf i ; ^6«* Tivtiyof
iy irpifu^' «urou <rr^^% iriV;^'^ toDVj^ou. iMO
Wf fl; oroSanj; Xiyfiv i;f^y ^^o'^^ ^^^. j
vrapa, Twv ^iiSv eywys rcov 'O^uiLirlwv.
bofta S< 0-01 T» f^rt, wXoTov, ^ xuv^ •

Ip^S raxjtioL.

/^v ..

Hi^o^, ij 2aXa/tiir/a)
Ti 04 ro(?ro

;

. ^
«f*^ ^t;XX^'>|/frai

;

U croT co-ri rotirJ to xaxoV

;

olfiw^si [laxpd.

^Havteitrinationef sepe pernntirl
*^fl ad Ljs. 1153.

11 S ^^ otnnlti in membr.
B. Phtlietwo rectc tributp—
•»# t^i ^Sic C. juxta imprrssos
Qtttt r«f in prsecedente verstt

kit, co uMlior esi iila Jectio. In
^da venuste locum habcnt ejut-
' itiones. In B. r^^iM, «^Ti,

Fn mombr. rS(^M wmt, ffw
cjt varietatu oriffo, roatan-

., nd» occasio. Qoia wit me-
'>^(1lfrciebat, alius Ilbnrins, de

oniissfone vocule nt non 6aMhs, iHud
tii wmn jnuravir. . Ji» 7r

recte. Trag.cum io& ^ersibus «i^r.r
affectat. et i&chjloB, imitatur. cui fre-

T.T ^TJ ^"oniinis usu. Ui sc.

^^ o*7"t"^^ Promeihenm 269.

B. scriptuto fco,!^.

^1?06. iMrri^r. Ut Infra 138t.
*»«fe buteouem in puellum immitfit. ad
inBci nominis cfvmon rtspiciens. aiitem
0«oe coJeatum.

/ •

I
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ffi^fX^fp ffij ri Tffiyof, m jtJLia{«Tin>

;

ovit dJift^ fkk Ar, iy«»yf Marel tiroia^ nruXa^• «ii

^ieotMro^ auT% «W fiffoyfufrai

;

mfif rohg xoXoi^x^ mfwniy&iSi eu Xi/fi^;

fr^ayTS* f^^f»^ «ropA TfBb» f»fXafywv

;

4^
Ti To xaie^;

oux fxa^f^.;

6yia/ff1$ p^ ; •*

. . . oiSi «-uft^oXov

ffWSaXfy if^tdtifX^S ^^'^ •"•* wapciv

;

uts

liA Ar oux lp«i y ixfSaXffy oiSf)^, (8 piXf

.

xfirtiTa S^* oor» CMwry ^^«'''iTfI V
8ia Tf^ «roXfw^ t^f aXXorpia^ «al rou ^aouf

;

wfotf yif iMif^Xfii mirMV^oi roi^ ^fouj j

ouie oTSo, |ftA AiV fy«»yr TTfSf ftii^ yop owe.

4tixfi; ai «ol ftJi». <E(a y* oTtf^a rou^', 8ri

Jfxarfrar* 4y Xi3(>S«Mra worAr/liiW
iv&aitfff, ffi Tv «^^ iriyx^^^S i^

aXX* ffl^* a&aufar^. :

oXXVopo^ ^if &Tff&ayf^.

Sffiyorara 70^ roi t2rfi(ro|u.fO'd*|>ffiOt Soxfi^

ffi Tfloy lukp mXKmvufy^iif' ifufig S* 01 ^fol

oxoXatf^aMiTff, xouSfrd» yftiHncy, Sn ^

oxfoar/oy ujuuy hf /uiipfi rofi» xgfirroyoiy. .

^Atf-oy Sf roi fAoi, Tfi;«rrijyyf.iroi

1«08. ri5r» rl w^Sr^- .5^ **f^
scriptuoa fai doobas codd» At in niembr.

ut vulgo ^t^^ii r»—dftudicante vervQ,

0« sk cretkam habetln tertb sede.

H»c nenda codd. non flaflhabi t opeiu.^

If10. In membr. «i» M ty^th t^
aUi, mts—

IJlf. In mcrobr. r^ «W »•>.«•»#

1«13. ^Pcy*y tx^f' Nomea #^^-
7]^ aniilura significat, et impressum anu-

li dgnum. Sic Omllis nomen eacket et

signttorinm instmree&tum. et signum

expressnm ngnificat. FMteriore scnsu

bic accipfti», ut bene interpretatur

Scholiastes : «M r»^C«X«y Iwi r^ ftfy»^-

^t̂ mmt src^xStT». Avet^vom pru vn

cockeum ifitktt un faueptri f

est 'qood comroiniscitur

spici ad id quod tupra v. 56(K

termioatus foerat Pistbetiertts

:

XM»t ^fmyiT mStTMi ivi r«* ^''JUla

ltl8. Hic versos totidem

stat supra 192. Neutro in looo

'

videtur. Vide not. ad Acb.

If19. Quod io novis«inia

tnr VMf l» «XXfp, aut edicuris

enieudatio, aat typotbete ei

. Itti. ^X' •]>•' i^«>

lodulatus fuit kic versus,

biis omnlbus i^«»«r*f »1^*
^^

If29. f<«r«ff %i rt /m^^i

««7 vm&ftXtMi Sic 0|

In reteiibus ediit. erati

Ip.

Ip.

Ilf.

OPNI0ES. 233

fiyoi ; Tqog iv^qioTrngTsroixai :raga r« Trarfogy 1230

^paa-outra ?^6eiv rolg 'OXu/xtt/oi^ S^soT^,

fiTjXoo-OaysTy rs ^otiSuroi^ 67r' eo-xapaig,
xuKTa-av r ayuiig.

^ ^

ri a-v \eyeig; zsomg ^eotg;
vToma-iV ; i}a7i/, toT^ su ougavui ^eolc.
^foi yag uftei^;

^ ^ /
'^'^ ^"f^

^^^* aXXo^ S^soV ; 12S5
oovi^eg av^pwwoia-i v\»v e\a\v ^eoi,
ot^ S^reov airoT^, aXXa, jtta Al\ oit t«> Au.
m li^pe^ f^a>f e, jttij &sa)V x/vsi ^qivag
Sffiva^, oTToj^ |u,7j (rot> yivog riravwXs^pov
Ailg fAaxsXXy) crav avao-rqs-^ei Aixyi" 1240
Xiyj/uj: 8s a-wika xou io[j.cov TSTepiTTTuxag

xarai^a^wa-ei a-ou AixujULi/iai^ /3oXaT^.
axova-ov iJStj- craus Td)V cracpXao-jxaTmv
2;^' ar^s^a. ipsp' ?8a), croTs^a AtiSov ^ 4>gtJya,
rayTi \eyo\}(ra nco^jtiioXuTTso-S^ai SoxsT^; 1245
ag' oTo-y oTi, Zsu^ 6? jxs XuTrf^a-si zsspa,
fxsXaS^^a fxsv auToD, xai So/xou^ 'Aix<piovog
xarai^aTiwa^w Tffuo^oqoia-iv aerolg*
CT6/x%|/fl> Ss TJop(pvpiwvag eg rov oupavov
oqvig eTT aiToi/, mapial^ag svrnxixsvoug, is60
ctXsTi^ s^axorrioug rov api^iif^v xa) ^ zrors
elg no^<Pupiwv aurw TSTapiar^s zjpayixara.
a-u 8* sJ ixs TiUTr^a-sig ri, rrjg Siaxovou
VT^wrrig avarsivag rw a-xixr}, SiafXTj^ico
TTjv Ipiv aury, cSa-rs Sauju^a^siv, oirwg, «55
OUTO) yspwv wvy a-ruoixai Tgis/xfoXov."

ri> wrifvyt m-»7 tmurcXtTf ; syllaba defi-
cieute. ru Portus nut ncscio quis alius
intersit, ir$Tfv murtXtTf ;

^
1240. ipar(i^f.u. Perperam vulgo

mvar^tyj^y. Futurum indicativi flagitat
recia loquendi ratio, ut mox sequitur
Mmrmt^xktirii. Vide not. ad Lys. 70^1.

1244 tx* «r^«/«*«. Sic bene n.erubr.
Vulgo, nietro claudicante, ix Mftmg.
In iisdem membr. pro iririf» nieudose
est wtTtft,, ,,uas foriua» h librariis s»pe
commuiari alibi observavi. Taceta hic
est imitatio eorum, qua Admeto apud
i-.unpidem in Alcestide dicit Pheresi v.
6bn.

01. II.

Z 9rm7, vi* mv^t7t ; wort^m A»J«», ^

MmxoTf ikauvnv a^yvfuvfirot riS^tv
1SJ50. e^vif. Sic benemeinbr. utlCu-

sterus hoc loco edidit. I» duobus aliis,
ut in veit, editt. S^hh. Vide supra ad
V. 717. Recte iulra v. 1610. vulgati
etiam libri accusativum pluralem $s»g
exhibent.

125«. Nunc Porphyrionem Gigan-
tem iutclligit, cujus raeminit Horatius
Carni. iii. 4.

1266 ryo/Amt rpiifiCoktf. Sictrescodd.
Vulgo trvof^mi, tam crabsa et tam manife-
sta luenda, ut mirer eam Kusterum noQ

11
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^«#^1 aMTfll mfof «vXti^

ffifffX^ffp ffJ^ ri TffiVff^, o> jxiaf^TAn)

;

oiir «Itfft^ (UM^ AC, lyi»yi ««Tfl^ vo/a^ firuXa^. wki

^xotMTo^ auTi{^ oloi^ ffl^vsoffTai

;

HTf^ Touf xoXoUifx*^ orfooiX^fFl oi X^yffij

;

Ti To xaxoy

;

oux 2xa?ff^.;

vyiahtvs f&^ ; ^

oiSi o^^oXov

ffWfttXffV o^yi^pX^^ **^^*^ •*•* wapojv

;

fA^ Ar oux Ijxoi y ixfSaXffy ouSiV» <8 piXc.

K^irtiTa S^* ouT» CMtt»f SwtW*»

Sia Tfj aroXffw^ rfly aXXoTpia^ moI tou x«^ ;

ffToia yAp iXlKi) yp^ irtTffo-aai tou^ ^fouj 5

•ux oTJo, pA At , lyo^yff- TTfSf fiii' yop o5x.

4itixu$ 8i aa} fuy. J(a y o7<r»a tou^*, Sri

JtxaUrar ^y Xi}(>d«ira varenr/I^iSarv

iiw&wtMSf fi T^j a^taf ffTuyx^^fff ;^

aTiX* flJF** oaayaTOj.
. oXX* ofuo^ a¥ iLTt^euftf.

ttivirara ya^ TOi tsriio-ojxffo-d^yvfffMi Soxffi^

ffi T&¥ lukp mX^Mif^yiur ufu7f ^ 01 ^ioi

oxoXaoraM^Tff, xouSffrd» yycoo-ffo-y, Jti

axfofferliy ujuuy cy fiipfi rm x{ffiTroya»y

^oo-oi^ 8f Toi jAoi, Tci. trri{uyi.m7

If08. rM ra «fSr/Mi. S»e v«ctc

KriptuiD in dQobos codd» At io iDeabr.

ut vulgo r«»W r»—dtudicante ^ttwo,

qoi sic cretkum habetln terti» sede.

Hvc iDenda codd. oon flaghab: t opeoi.

ItlO. In membr. •«» «iT '>•>*. t^
j^im, mmrm—

12If. In merobr. w^ rM* »•;.•«»«

1«13. fffityiy ix^ff- Nomea #fe«-

>V aniilum stgnificar, et impressum anu-

U dgnum. Sic Oallis nomen cncka eX

signatorium instninMatum, et signum

expressnm ttgniiicat. Fostrriore scnsu

bic accipitur, ul beoe iaterpretMtur

Scholustes : J«s rv^C«Xo iw$ ry r» >;)<«•

(iiS^m vm^iM9» Avet^Mmt gru «n

eaeket,m Mtkt, un
est 'qaod commioiscitur

spici ad id quod Mpra v jr^*—
termioatus luerat Pistlietierus : ll'iift

JlMr ^PfmyTT mifrttt Iwi riif

ltl8. Hic vtrrsus totidem

stat supra 192. Xeutro in looo

videtur. Vide not. ad Acb.

Itl9. Quod in novisKima

tnr wtif i* mkky, aut ediiuri

emeudatiu, aat tYpothete ei

ltt4. JtXk' %' J^i

«iodulatus fuit hic versus,

btb omnibu» i^«««r«f ij^'

12?9. #(«r«ff y* Tu fttm,

wm fmmrtXiSn Sic opUciff.,

la veteiibus ediit. etat^

Ip.

Ip.

Ut.

Ip.

Ut.

iif.

OPNI0ES. 233

fiyo) ; Trqog av^^mirsg Teroixai TraooL t» Tar^o^, i230

^paa-ova-a ^veiv Tolg 'OTiuixTrioig^^eols,

[tri7io<r<^ayeh re ^ouSuroi^ eTT ea-j^^apaig,

xn<r(ray r ayuiag.

Ti <ru Tiiyeig ; xsoloig ^eotg
;

cro/oi<riy ; >JaTi/, toT^ h ouqavm 9^6o7c.

^Tfoi yag u[Leig;

^
t/|? yap 60-T aXXo^ ^eog ; i255

o|i/<9^f^ av^pwTTOKri vuv e\(r\v ^eoi,

V ^^^^'^*"* aiToi^, aXXa, juta Ai", ou Ta> Aif.

Sffiva^, oTTwg fXT^ <rou ylvo^ tn-avaiXs^^ov

Aio^ /taxsXXYj crav ai/ao-TO£>}/si A/?£7j- 1240
Tiiyvvg 8s <ra»|txa xai Sojuiftji/ rarepiTTTuyag

xarai^aXcoo-fi <rou Aixuixvlaig ^oXalg.
axoutrov igSij- jarails toiv TTaipXao-juiaTaiv'

f;t' ar^g^aa. (psy ^8«,, tiroTsga Auooi/ ^ *guya,
ravTi Tieyoua-a f<Lo^|xoXuTTsor9^ai Soxei^

;

1245
a§.* oTtr^* oTi, Zsi^ g<; jxe XuTrr^trei zjepa,
IxeT^a^qa ^ei/ aiTou, xai 8oju.ou^ 'AiJL<piovog

xaTaid^aXoj^ai Tffyo^o^ooKTiv asToT^;
cr6^\[/fti Se tjopipitpicuvag eg tov oupavoi/
o§i/i^ ly auTov, 7STapiia2^oig evrnxiJLSVoug, 1350
ctXsTv e^axotriotjg tov api^iJLov' xa\ S>j ctots

*V ^®?*^?*'"'*' ai^"^ rsTapiarx^e mpayixaTa.
cru 8* el; fig XuTr>gi^ ti, t;^'^ SiaxoVou
TST^ayrrig avaTeivag Tti a-xeXrj, SiajXTj^ito

Tryipiv auTy, af<rTS 9aujU;a^£iv, ottoi^, 1255
OUTO) yspaiv coj/, <rTtiOfx.ai Tgis^xgoXoi/."

rw vrS^vyt «•«: »«i,r«Xirf ; syHaba defi-
ciente. rv Portus» aut iiescio quis alius
mtersit, w$Tfy tmur^XiTf ;

^
1240. ^Mr^f^^K. Perperam vulgo

«»«rfi>/.»». Futurum inditativi flagirat
recia loquendi ratio, ut mox sequitur
mmrmiBmkt^i,, Vide not. ad Lys. 7aj-

lii44 f^'«Tji>«. Sic bene^iiembr.
yulgo, mctro claudicanle, $x' mr^i/im(.
In iisdem membr. pro «rori^a iiieudose
est w«rf^«», ,juas torma» a librariis s«pe
commutari alibi observavi. Faceta hic
est imiiatio eorum, quae Admeto apud
i-.unpidem in AicestiUe dicit Pherej^ v.
Oon.

OL. II.

at «"«r, T<V au^tTf vort^m At/Jar, «f

mmmoif tkavHtv a^yv^uvtiro» ri5fv
1^50. o^vK. Sic beaemeinbi. ut Ku-

sterus hoc loco edidit. In duobus aliis,
ut in veit. editt. H^n.s, Viue supra ad
^•717. Recte inlra v. J610. vujaati
etiam libri accusativura pluralem ints
exhibent.

12.5?. Nunc Porphyrionem Gigan-
tem intdligir, cujus meminit Horatius
Carm. iii. 4.

i^^be tvofimi rp/tfiCokn. Sictrescodd.
V ulgo rvsfimi, tam crassa et tam manife-
sta luenda, ut rairer eam Kusterum non
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happotyilrjg, w it.iTC, airoig prjiiaTiv.

ovx aTrotroSi^a-Bis ; oi ra^img 6iga|, 7sara^\
riv ^Kri (TS TSTavtrji t^$ C^seog ow/jio^ marrjo—
oi/xo* raXag, oi)couu ire^wrs nrsroixivri

Harai^aTiaxrsig rtov vstorspmv Tiva;

a7roxsx7\,T^xaixsv

Aioysvslg ^soug

l^r^xsri ys rrjv s^^v

iiaTTSQaiv TjjoXiv

fwjSg nv Ispo^U'

rov ava Sa^reSov eri

rflh ^^oTov ^6o7(ri crs/iiTEii/ cEy xoTrvov,

^sivov ye rov xi^ouxa, toi/ crapa roi^ ^porohg
•iX,^li,svoVy sl iJLr^isTTors vo^tttjVsi taraXiv. lero

fli Ilsio-^gTai^', co iLaxapiy tS (ro^wrars,
m xXsivorar, co o-o^coTaT', co yXa^ugalTaTff,
tti Tgi<rp.axagr, co xaraxsKsutrov.

ri (Tv "Ksysig^f

trrs^avio trs Xi^^^ riois (ro^lag ouvsxa
(rrs(pavQ\jfn xa) tijuuoo-iv oi zrdvrsg Xeco. 1275

^s^oiLai, Ti 8' owTco^ 01 Xs«> Ti/Acocri /iig
;

«o ^cXsivoTciTTjv aiSgpiov o\xl(rag xroXiy^

owx oTo-^* oo-r^v Ti/xijv nrap' avd^coTroi^ ^sosiy
ofToug r spatrrag T^fl-Ss rrlg x^P^S ^X^^S»
crglv /Agy yap oixiVai org t^^vSs ti^J' zsoKiv, vm
sKaxaivo\k,avouv airavrsg av^^vniroi rors,

ixoiuoVy sTrslvcov^ sppuiroav, i(ra)xparouv.

sustulisse, inaxime quum sinceram scri-

pturam apud Suidam reperisset. Exstat
ctiara apud Eustathium ad Uomerum p.
862. 1. 43.

V264. fAn»tri yt viit Ifinv. Particula
yt abest in niembr. et in B. recte : eam
inscruit Scholiastes, ut quo<l sibi finxe-
rat roetrum sustentaret. Inepto hoc ti-

bicine non indigemus. Versiculus ^n-
*irt Tt» i/*n9 iisdem constat numeris, ac
prajcedens htymts ^tavs. Nam in }<«.

yttfit prima rite producitur. Sunt au-
tem bini isti versus, non patonici, sed
choriambici dimetri brachycatalecti. Ul-
timus autem hujus chorici cantici nume-
ris prorsus caret. Ejus metrum non
decluravit Scholiastes; sed obscrvat in
quibusdam exeiDplaribas quiiiluoi et

sextum conjungi, ita ut ultimut senarius
fiat iumbicus. £t haec f-st vera horum
Tcrsuum distinctio. Sic itaque totus lo»

cus concinnuudus est :

JtWBMtxXtlKmfttt

iitytttif Si0Vf

ftnuirt riif i^if»

hmmfft wiXt9'

fttiii ri9 h^iBvr09 «v« imiriUt

tri rnit /3^«r«v ^Ut^t miftTut mt mmitfi$.

Quintus horum versuum est trimeter

paeonicus. In uhimo membr. pcrperam
«V omittunt. •

11277. 9t»ifms. Perperam in racrobr.

•i»n0mtt frequenti circa has voces cr-

rore.

1282. Umn^rtnf, Confer ea qu»

OPNI0E5.

cxur&hC s^opouv vtjv) 8', uTro^rrps-^avrsg aZ,

ogviS^o/tavouoT crcivTa 8' utto rrlg tJSov^^

«sroiot>eriv aTTS^ o^vi^sg, l;^jxi|u.ot>jui£voi.

CT^corov fjLSV su^hg tsavrsg s^ suv^g a/iia

eTrirov^* sco^sv, fofnrsq 'Jj^s*^, S7ri vo/jlo^v

xaTTSir dv a/Aa xarrjqav sg ra ^iSKla'

eir airsviiJ.ovr svrau^a ra xf/ij^iVjxara.

copviS Ojxavouv 8* oSrco zjspi^avcog, cocrs xa\

TsoKKolfTiv oqvi^(ov ovo^ar r^v xsifj,sva»

Tlspii^ jtxsv slg xdiTrrjKog fovoiJ.a^sro

pfcoXoV* MsviTTTrtp 8' ^v XsXi8cov TOUVOjXa*

OTTouvrnp 8* o^&aXjxov ovx sx^ov Kopa^*
KopuSo^ 4>iXoxX£'sr Xr^vaXcoTTj^ Ssayivsi'

ISig Auxouqytp' Xai^s^covri NuxTsgiV*

^upaxoufTiip 8s KiTTa* MsiSia^ 8* sxsT

O^Tu^ sxaXsiTo* xai yag sTxsv o^ruyi

uTro (rru^ox6ij.7rou rrjV xs^aX^v xssirKriy^svtp.

235

1286

1S90

1295

de Socrate et ejus discipulis dicuntur
in Nub. V. tt35.

)S;87 Jocus ex ambigua signiiicatione

vocis HofMt, lex et pascuum.

1292. Ili^i$ uomen est proprium
cauponis cujus^lara, qui claudus erat.

Vide tVatjra. Anatjyri xiii.

1294. 'Oxovvri^. Hujushominismen-
tio facta supra v. ISo. Ad utrumque
locuni respicit Euslathius ad Hom. p.
^77. 'Ot0V(^ 'OTtvyrtt. ri i^w»«» 'O-

^rtvtritt, i)t vTtirikti xai i Kiiifi.i»ot, f vSff

OwtvpTti* nv» rKwwrii, 'AB^nvceJtv iit^^m

fin m»i^ovfit9t¥ rii9 rv^vyim* rtit i^BmX'
fMi»,

1 295. ^iXtmkiti, Sic perbene membr.
Vulgo, claudicante metro, 0iXoxXt7. Vi-
de not. ad Thesm. 169.

—

Xai^i^pZtn.

Plutarchus in Lycurgi Oratoris vita p.
843. locum hunc citaos, male habet Si-
to^Ztrt. Vide Schol. ad Wub. 604. et
Suidam iii XcciftfHf.

1298. »tu ym0 ii»t9 t^vyi. Sicoptime
B. ReceptaB, Kustero teste, in Gene-
vensem editioneni huic lectioni si prae-

tcrauctoritatem nihil deerat, causa nul-

la est cur ei am^Iius fides derogetur. In
duobus aliift codd. ut in vett. cditt. per-

pcrara esl n»i9. Suidas habct *!«u, quod
rectc Dawcsius mutat in t»ti*, tertiam

personam Atticam plusquaroperfecti.

i7«if praetcritum est medium, cujus par-

ticipiuro tiumt, et infinitivut tixtTnu «ae-

pius apud Comicum occurrunt. FalH-

tur autem Dawesius, quum ait ratiouem

tciiiuoruni hnud constiturura, si legatur,

ut Kusterus cdidit y»w, vel, ut nos, tT*i»

:

non niagis ac si latiue quis dicat : Co^

turnix nomiiuibainr ; nam similis est rofur-

nici. £tprimoquidem,adraissaetiarahac

versione, satis coiistareut temporu : AU-.

um tkycun audiebam cotumicem, haud
qjiidem injuria, nam coturnici similis est,

Si is de quo sermo est, adhuc in vivis

sit, recte loquitur qui ista dicit. Atqui
JVlidias, de quo agitur, tum vivebat,

quaudo exhibita fuit haec fabula. De-
inde vcro in tota hac narratione verba

in iroperfecto vel aoristo non preteri»

tum terapus significant. Eleganter, ut

in narrationibus fieri solet, variantiir

tempora.

iffi9-ofim*ovfi, xrmtrm Y vto rtit nhnis

VOIIVfflV ItTtf ipVl^tS, i)lfJC.IfAOVfltVtl.

vr^uTov fiiv ii/^vt iravTis i^ tinns »f^
Xvirov^' 'iu^tv—

Istud irirovro minus bene rcddidit in-

terpres prowlabant. Significat provolare

solent, et sic deinccps cetera verba.

Tam bene hic constant tempora,ac Ran.

212. uoihav, jj» aft(pi Aiivvfov imy^nrmfttVt

tivimm yu^t7 t^Xot—uhi imxnrmfMf aori-

stus signiiicat cantare solemus.

1299. vwo rv^oKiftTov. Sic quidem

libri omnes, hancque scripturam agno-

•cunt praBter Scholiastam, quem descri»
I

1
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jSov S' uTTo (piXo^vi^/a^ cravT6<? jtAfXiy, laoo
Zttoi} ^s\ii(ov T^v Tig e|X7r6Toir^JW.sioj,

^ Br^i/sXo\J/, ig ;^r> ng, rj CTspiorsoa,

^ ^riQuysg, ^ CTrspou t« xal <rfA«i^oi/ argO(r^v.
ToiaDTa p,£v Taxni^ffv. ev oi troi T^eyw

r^rspaiy 8ffd^si/oi, xai TpoTrwv ya/xvj/o^vtj/^ov

WTTS^mTSOWV <r0l ToT^ SCTo/xoi^ SsT ^0^51/.
oix a^a^ f^i A*", >5>Tv sr s^yov l(rTavai.
dXX* coV Ta;|^io-Ta <ru jxsv ittiv Totir otpU^oug,
xa) Tobg^ xo^iuoug a/ravroLg s/xTriVXr] 'mTs^wv. i3it

^^^''fr^ ff fsosTO) jxoi ^>u^a^ff Ta TSTTspa-

eyco 6* sxsivuiv TOfig «7300-101/7ay Os'-oaai.

Ta;:/'i 5' av croXyavoca Tavos zuoT^iu

xaXoT Ti^ avJ)pa»7rrt)v ai/.

Tt>;i^7} ^dvov zjpofTstrj. j^j-
xaTs^oyo-/ 8*^ Io^ots^ s/xa^ zjo^.swg.

SaTTov (^fjjsiv KsXsua).

psit auctor Etymol. M. Hesvchius ct
Siiicjc>. \lendoia laincn csu Ge-
iT»i<iiyMi non hu». formuni satis Jeclarat
Pollnx vii. 136. i >i^ i^ruyoxoTos Wt»

flr*o» vuToufol "t^ftM^xXodftv. Idcai ix.
1«'7. *a\ uivroi^K»", r- i^n ycxoTiTv vat.

W«ir^vrif •^Tt;^,«9V««, xct4 ^upxo^H tx«.
^•t/»T3. Sic apud Oiiomai<'icuni lcL^en-
dum pss<. verc censpt Kiiiujius, moiu ns
fvfoKi-rovf dici coturnicu..| magisiros a
yw^«, i/»i.wa, coFsum rchlo, qui;t iiutrie-
bant coturnices, et xivru, ardn, ,,uia ia
coijiurssionibus cae-lehi nt, vellicabant
coiuriiitps. Quid, malum, sisnificatio
Terbi Ktfi-rU commuiie Imbel cuni ioru-
yoKo^rlx^ Jnsilitiara e se aiunt literara
#«. Quorsuni ? nonne comivis mo.ris,
nain v.,x .lla comica e«,t, quod probe ob-
scrv: nduiii, taiu apta est tcrlia bievi,
quai.j lon-a ^ Sic mulris in libris i(^i„.
/tts leyitu , qua in voce etiura f* insiu'-
tiu.jj .sse iradunt; -ed insitio illa bar-
bariei commenlur.i e>t. Vidr qna pau-
cula nolavi uus ad .^^schyli S. Th. 796.
Ut Gallinaceorum, pubMce Athenis co-
turnicum certamina exhibita fuisse fi-
deni t;t( it Luciunus in Anacharsidc T.
II. p. 918. Praterea ludus erat, quo se
pnvaum oblectabaot. Eum describit

•Meursius de Ludis Grapcorum in *0^rt/-
yaxavta, ubi ruf*f*Kirei habet, quam
scripturam in .jltero loco cxliibcnt Pol-
luciN Irhri, nan miiius inei'dosam quara
rtV»«o.««r«)i. Simili crrore in scholiis Ic-
Ki!i.- iy' ioruyoxift-rov. Genuinai scri-
p''ira« iiiuiciuni eiiam servavit accentus.
Nam si xift<ros pars esset compositionis
hujus uominis scribcurlum cs»et w^i.
xofi.rti, non vero rv^oxifArot. Hesychii
inti rpre«aiioiieiu sccutus est docti.^-simus
Heiusterhusius quain cx supradictis fal-
sdin esse liquet. wpKiros dicitur is,
qui coturniceui suain canlra alteiius co-
turnicem committit. Gracufii n^jmen
vix laiiuo reddcre po««is. Si avis ipsa
rvfoxi-ros etiara appellala fuit, qiioil mi-
nus probabile videiur, nec tainen prre-
iracte ne-are ausini, et in .jallinatcoruiii
pugna validior ^allus sic dictus lucrit,
hic, quia dc cotumice agitur, saltem ver-
tenduiu eral : similiiiest coturnici m idu
fiiore inpugna caput ict<e, Scd raalim a
tusorc caput icttc.

l.'J()3. rfitxfii,, Sic scriptum la B.
V uLo fiix^iv.

1314- xakoT. Sic duo codd. In
niembrau. ut vulgo xaXu, et alterum £,
in fine versus omissum. ««A.i7 fuluruMi
cam «» stare etiam poierat. Vidc uo-
tam ad Nub. 465.

'^"!
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Ti ya^ o\jx svi TauTiQ

xa>;ov av^fi jxstoixsTv;

2o<pia, ndt^o^, a^Spofnai XaciTs^, 1380

TO Ts TTig ayav-^^oovog 'liauylag
euaiJLS^ov ct^oVoitov.

wg bXaxiKwg Ziaxovsig.

0'j ^^arrov syxovr^(rsig

;

(ps^STw KOLKa^ov Tayt> Tig tstsdwv 1325

0-u 6 au^tg auT s§opp.a,

TUTTTWV ys TOUTOV (66i.

vravu yap ^paldg stTTiv, wcnrsp ovog.

Mavijg yao serTi SsiTiog.

(TU 06 Ta TUTSpa ZSOWTOV 133#

Sia^ff^ ToZs ;coV|X(o-

Ta Ts iLoucn^ o/xou, Ta rs [JiavTixa, xa)
Ta ^aTiarrt*. STrsiTa 6* oirwg ^poviixwg

TXToog avoo bpwv zsTSocotrsig.

ou Toi, y,a Tag xspyjjffiag, sti (tou cr^r^^roiKai, 1335
ouTwg op(vv (Ts ^siAov ovTa xa) ^^aOuv.

ysvoitxav aisrot; (j-i^iwsTag^

wg av zsoTa^sir^v aTpuysTOU

1320. uft^ifftai Xck^trts. Sic inembr.
Vulgo eiftSaoria, ;^««<Tif

.

13!J5f. luaftt^o*. Doricam Iianc for-
mam piastut b.

13^3. *f (iXaxixus itaxenTs. Ver-
8us eit dimeter iau.bicus, quod ideo ob-
servo, ut errorem corrigani, qu^m erravi
in nota ad Plut 3i;5. ubi I. 3. lcge, et in
quiuta molossus. Noii auieiii crettcus.
Ex hoc cniiij versu de prosodia verbi
HXaxtuu constat, cujus p^-ima longa est.

^3i^^- •*' au^is auT i^i^fita. In pri-
nariis editt. auns aZ y—et sic est in
B. C. Iii niembr. ru l' aZrts ilipfia.
In reccntioribus editt. «JS/f «J y—hi^
eptum esi islud yi. Scripserat Comicus
id ipsum quod reposui, auB^ts uut'—x5
et «Jt scqueine vocidi ad \itaiidum hia-
tum, perinde est. au^is aS hac ipsa ia
fabula sajpius occurrlt. Vide supra 39.
789. 792. 796. Quara siatuunt diffe-
rentiam Grammatici quidaro, parum sibi
conseutientes, inler aZ^is et auns, nulla
e»t. Hoc loiium est, illud Atticorum.

1328. Male scriptus cst, hic ver.susin
nieiubran. rd>u ya^ ^^alus rts irJ», tifri^
•»•/. Sic eliam cxhibent imprcssi. At

longe meliusduo aliicodd. ri; omittunt,
quod qaia plerumquc sic abundans oc-
currit post adjectiva nomina. haud sinc
quadani venustate, mulluni sapere sibi
visus est Hbrarius, qui id de suo infersit.
Sed isti cleganiias non liiccst locus ; me-
trum enim [jessum dat illa vocula. Ob-
stTves vclim iii hoc ciira Choro diveibio,
versus omues esse iambicos, nec ullum
ulira dimelruiu assurgere. Est vero hic
versus etiam dimetcr, ut 132.5. alii-

que.

1333. ru ^aXdrrt'—Sic tres codd.
Neglccius vulgo Aititi.suius.

13Jj. etl roi, fAa rac—Sic Ires codd.
Pcssime in impicssis eil ri. Sine codd.
elui potcrat haec menda. Contrario
modo in Ran. 322. ubi metruiu fiagi-
tabat eti n, ediderant eli roi.

1338. In membran. scriptum : os uv
vroraBuv* utI^ ar^uyirev yXavxa; ia**

oT^ftu '/.ifiius. fn B. vrio in textu omis-
suin, inter lineas repositum. Inde irU
adscivi in locum riis 'fri,

tns «» troTuiTiiriv UTouyirou
yXavxus uri^ otlfjta XifAtas,

( 1 A
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eoixsv oi xlysuSayysXi]^ gV oiyyeTiog. t$4Q
aZm yap oie ti$ usTohg xsfotTso^sTai.

alSol'

oux sa-Tiv oiSb To5 tsrlTffc^ai yXuxuTeoov
6^60 8' sywys tcSv sv oovt*nv vifjLwv.

o^Vi^o^avm yap, xa) t!r£TO|w.ai, xa) ^otJXooiai

oixfiTv ^«^' 6/Aa)V, xaTi^uiJLai Ttov vofxtov. 1343

cro/a>v vo^aiv ; ctoXXoi yao opvl^cov votjt.ru.

mavTwv ixaXKTTa 8' oti xaAov voa/^sTai
Tov maTsoa Tolg oovi<riy ayysiv xai ^axvsiv.
xai, v^ Ar, avipslov ys Tsrdvtj vo^r^oiJLSv,

og av nFS7r7s,r;yyi tov maTspa vsoTTog tnv. 1350
Sia TauTa jtAsv toi Ssug* ayoixicr!>si^ syto

ayysiv sTri^u^io t\v zaraTs^a, xa) tjolvt

aW sfTTiv r^ikiv To^criv o^vig^iv viu,og

7sa7\,aiog, sv Tolg tiov Trs\aoytov xdo^stnv'

STrriv ta-arjjo crsXaoyo^ exTrsTr^trlfjLoug

TsdvTag Tsoiri(rf\ Toijg meT^apyiCslg Tos(P(ov,

OST TOU^ VSOTTOU^ TOV XSaTSpa TsdXiV TPS^SiV.
d7rs-Ka\j<rdit.r^v ydo, vr^ Ai*, sX^oiv 6V^'a8i,

siTTs^ y s\j.o\ xoLi t\v xsaTspa ^o(rxr}Tsov.

ouisv y. S7rsi^:rsp ydp ^X^s^, w fjLsT^s, isco
svvoug, zTTs^oj^roo <r', (StrTrsp opviv op^avov.
<roi 8', (o vsavi(rx\ ou xaxtog u7ro^r^(rofxai,

aXX oia TTS^ auTog sjtAa^ov, ors nralg t}. <rh ydo
Tov ixsv TffaTsqa yirj txjttts' TaxjTr^v 8s ys T^aScov

T^vzjTspuya, xa) tout) tq rsT.iixTpov ^ijTsga, 1365

voixitrag d^KsxTpuivog sysiv ys tov Xo'<^ov,

(Ppoipsiy (TTpaTsCorj, /Jii(r^o(^opa>v (rauTov Tgs'^f

sysiv.

1355

1346. Eadem liic ambjguitas qu« in
f. yj87.^ Adolescens leges, mores intel-
ligit

; Pisthetierus vero pascua.

1363. va7t «. Sic duo codd. In
membraii. h, Vide not. ad Pl. 77.

1373. vTt^vytwrit. >'ulgo oniittitur

9 paragogicum, niale ad eum modum
quo versu» isti dislinguuntur : naiii hic
dimeter est anapaeslicus acalalectus. Sed
in omnibus nugatur Grsculus, cujns ad
sententiam hic locus digestus fuit. trans.
tumta istd ex Anacreontis cantico, cujus
primum versum profert Hephaestio p.

S(). et metrum declarnt

:

yif^t Ktipmif

Itk wit i^ttrm. tu yk^ ifui SiXtt

Inde manifciitum est versus quos hic ca-
nit poeta dithyrambicus cJioriambicos
esse, et sic digeri dehui^sc:

mta^rirtfitai
| in v-tit "OXvfi j «"o «-«-

^vyt9 \ ft Ktv^mif

wirtumt tiitftrtftmt f iiif
|
mKXtrlr' m)i.

{ Xmp
fttkitttf»

Tla.

TIs.

Ki.

Ki.

Hf.

Ki.

ns.

Ki.

Us.

Ki.

OPN10ES.

Tow tsraTsY sa l^ftv. ixx' sTrsi^ iJ.dyifxog sT,

s]g Tav) 0^(ixrjg dTTOTrsToxj, X(ixsl [Jidyotj.

v^ Tov AioviKTov, sZ y s/ioi Soxsi^ "Ksysiv^

Kai zjSi(roiJLai coi.

voZv af s^sig, v^ Aia.
dva7rsT0[JLai 819 crpo^ ''OXwjxttov

7STs^(jys(r(riv xou^aig' C7sVoju.ai 8' oSov

aXXoT* fT* aTiXav [j.s'Ks(ov—
TOUTI TO 7ff^dy[JLa ^opTiou 8sTTai TSTTSpoSv.

d^oSm 0psv)

(rcofjLaTi TS vsav sipsTroov.

aff-Ta^ojxso-^^a ^iXupivov Kivr}(riav.

Ti 8su^o 7ro'8a (rb xuKKov dvd xdxXov xuxKslg
;

oovi^ ysvs(r^ai (SouXoftai

'KiyitiJ.xj^og dri^djv.

7saZ(rai [j.sKtoooov' dXVC ti Ksysig sItc s|m.oi'.

xjTTo (ro\j TsrTspoo^eig j3owXo|w,ai ii,STdo(riog

dvaTTTOfj^svog sx tcov vs^psKoov xaivdg 7^aSs7v

ds^oiovT^TOug xa) vs^o^oKoxjg dvaSoKag.
ix T(iov vsc^sXcov ydp dv Tig dvaSoKag KaSoi

;

xosfxaTai [jlsv oZv svtsu^sv t^ixcov >J Tsyyri.

T(Sv 8i9^tiga|x§a)V yd^ Ta XajXTTga yiyvsTai^

239

1570

137j

1389

138.9

1376. H!c etiam versiculus a se-

qurnte male divulsus est : bini conjungi
debcnt, ut unicum trimetrum choriam-
bicum constituant

:

m^iSM f^tfi j fvfuiri n »(
| «» tfirtif,

Absurde vulgo legitur eiftMrt yiMA»-
Quod rcposuimus exhibent membr. et

J3.

1378. fikv^tftfttHiacmm» Athenaus
p. 551. D. ubi hujus Cinesia^ merainit

:

iiXktt T mvrif, ig s«i 'A^irtpmftit, vtX-
XmKif ti(^»mft fiXvtiftf Ktfnfimf, iim ri
fiXuamt rtZ \vXtv X«^C«»«i>r« emfihm rv^
wtf>timfV9^»i, ?y« ftn »mfiwrnrtu, hm n
ri ftnntt mmi riif ifx^imrm. f!inesiae

gracilitatem «lihi irridet Comicus. Vide
Kan. 1437. et GerytadaB fragin. ix.

Qiiod sequitur apud Athenaeum non in-
tellexit interpres : tn It Jif i Ktfntimt m-
wi^ntt ««^ %Ufit r&XXm—id ininime st«

gnificat uilctndinarium eura fuiise. sed
tnorhosnmt eo scnsu, quo dixit Catuilus
de Maniurra et Cnsare

:

Morbosi pariter, gemelli utrique.

Cinaedura eum fuisie ionuit Comlcus

Conc. 329.

1379. Hunc versura citat Polliix iv.

188. ubi difFerentiain statuere videtur
inter ;^«X«» et xuXXif, quorum illud pro-
prie de pede, hoc de manu dicatur.

Jocus cst in MiiXXrif ^t^^et Equit. 1082.
KumXtlf vtim tragica est locutio. Euri-
pidcs Or. 631. zro7 ^if to^ Iti rvfftie^

xvMkiTs; Sophoclis Aj. 19. xvxXtTf /3«.

0tt dixit. «vc mvKktf, ut Ran. 440. ;^«.
gtirt fZf ii^if mtm Kv»Xtf, Perperam in

membr. scriptutn KvitXtlt»

1381. Xiyvfbv^os. In membr. Xtyv-

f^tyytf, quod etiam nieliori lectioni su-

perscriptum in B. adjecta alia varietate

XtyvfAt}^S^tt.

1384. mfmTrofitftf , Sic duo codd.
Perperam in meiubran. mrmTrmfttftt.

1385. In membr. at^ihfnrtvt xmi fc-

^tCiXtvt. Prius manifesto mendosum
est. Vide supra 943. Posterius vul-

gato fi^tCiXtt/t prsetuli, quod quid signi-

ficare hic possit non percipio. At vtf*-

CiXtvt valet ffxtritvtt ut mox ipse inter-

pretari videtur Cinesiac.
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TIs.

Ki.

aipia, xa) trxoTia ys, xa) xuavauyioc,

oi ^rJT sywys.
Taya, is9#

awavTa

m.

K<.

ra yup Stu{i.[ o-o» tw aeoa

olwvmv ravaMslbwv
WOTT,

Hs.

Kf.

Ki.

s«.

^ , ,
^,^^ aXaogo]u.ov aTiafJLsvo^

^ ^
ajL avsacov TSvoi^xl(n ^air^v

vti riv Ar tytoyi c-ou xaTawautrto Tkg rsvoas.
TOTS ^b voTiav (TTsixiov Tspog 080V,
TOTs o' a5 Bopsa <r£ii>ta CTsXa^a)v,

^
a-Kiji.svov ai^i^og aSXaxa Ts>va)V.

PCapisvTa y', ^ tir^so-eoT, sero^i/er.o ;.al (ro^^i.
ou yao ort, ;/a/^s/^ wts§o8o'v7,to^ ysvofxsvos

;

jatiTi zTSTToir^xag tIv xux7,toiiOa(rxa7iov,

'i r«»^' ft>Xar^ :tso,^^;^^to^ s^V asi

;

^oiiXsi 8iOao-;csiv, ;.al r^^ap' ri[uv o3v as'va)y,
AsojT^o^iiOij ;^ophv msToix,ivwv iovicov
KsxpoTriia <J)ii7i7jv

;

*

.J^>' - - . .

^araysXa^ ^ot>, S^^^Xo^ rf.aAA owv sy«iy oti crati(ro|xai, toDt ^0-^' St^
r^§^P av WTspm^s^g Sta^if^co tIv aioa. '

oovi^sg Tivsg offis.

1S9S

1400

1405

1392. JiV;r.ir.\i,'^«. Perperam inmembr. r«,. bic etiani in B. a prin.a
nianu: sed superscripfuin rw. iacile
ista permutantur. Simiiis mcnda eratm Ran. 1119.

^
1397. ir^ r^ Ar ?y*r^,' r*„ Kmrmirat^,,

Tmswf»ms. Sicoptinie sciiptus C!,t liic
vexsus in B. Vui^-o. duabu.. recisis svl-
labis, turpiter clau,iicat. ,;, £,P U^ ;,^
*«r-r^«vr*, ri, W,. Et sic scriptus
c«t m (.. In u*erabr. vero. t^ ri, aP
•y- r« ««r^T«,;r« ri, w,^',. Hoc di.
cto. sequentia dum canit Ciuesias, pla-
gas ei infligit Pi,U,eta.rus.

^

1406 A,^T(^!i^s diiliyrarobicus erat

Comicis ob nimiam graciliiatem ocrisus.

in ^!^JS^^'^^
""''^'" "''"'*^° propriura

ctivo adhibet, Ai«,«»«;2„ vL, /L

1410

trtrpkidit mtur chonim. Sic ista accipimm voluisse ostrndit ipsa nominis scri-
piura. e quo subscripturo ultima vocali
« exemi

: orjpque libri mei notulam hanc
adleveram : Kt^r^^^ti^ adjective i» ^uar.
to catu. Nescio quibu^ ptjsiea intem-
periis agUatus, a lepido hoc sensu, qucra
ezpninit dociissimi Hcinsierhusii versio,
ad alium miuirae congruum dcpulsus
fuerim.

1410. Alcmanis locum profert Scho-
Jiastes, ad quero respeiisse Comicum
putat

: Of»,^u r/M, .TJi : 'amim,£ yi^
*^i rij.r*»» ^X^«. wa*iXs^tf wt»»)l,

*iV\ r«,i/r<^rif«/. Ahuuique Simoni-
dl»

:
AyytXt mXurm im^s i)i»JA»*«', »c/«-

M« A^iAJm. Sic legendum esic Simoni.
dis tragmentuiu neino non videi, quod
duabiis mendis inquinatura e»t in vulga-
tis libris. Ut id jam antea correxeram,
«criptuiu reperi in marghic codici» C.
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m.

2u.

IIs.

Ds.

Hs.

2u.

m.
Sti.

m.
Su.

ns.

Su.

oiSsv s^ovTsg fjjTspoTfroixiXotj

Tavu<ri7rTsqs zjoixiT^a ^sXiSoT;

TOUT* To xaxov ow (pauXov s^sypi^yoqiV.

o6 ati iJLivuqH^oDV Ssu^o ti^ zjpo(rip^sTai.

TavutriwTS^s zjoixiTia |u.aX* aS^f^.

s^ &oijuiaTiov To (TxoXiov aSsiv /uloi SoxsT.

8s7(r9^ai 8* soixsv oitx oTiiycov p^sXiSoVoiv.

Ti^ 6 mTspcSv 8sup* s(rTi Toi^ a^ixvouixivoug

;

66i z^aos^TTiv aXX* OTot>p^pry> osTXsysiv.

ZSTSpiOVy TSTTSqcSv 8sT. jx;5 «5''i^73 TO SsuTs^oj/.

jxoiv si^u IlsXXr^vij^ S7STS0-9ai SiavosT;

fta Ar, aXXa xXr^TTjg sljtJti VTjcriojTixo^,

xai (Tuxo^avTTig

w [xaxapis T^g Tsyvr^g.

xcLi mqayiAaToit^rjg. sl^a Ssojxai zsTTs^a Xafcov
xtixXo) rjTspt(roSs7v Tag TroT^stg xaT^oiiJLSVog.

uTTo TTTspityoDV Ti' cr§o(rxaAsT (To^diTs^ov
;

f^a Ai*, aXX', 7v 01 Xy)(rTai ys jtiLij XuTroitri |xs,

fxsTa ToliV ysqivcov sxsl^sv avaycoqcS zffaXii/,

ai/^* sg^jxaTo^ TaroXX(x^ xaTaTTSTrcoxcog ^lxag.

TotiTi y(xp spya^sKTu Toiqyov^ sIk sjxo/;

vsaviag dv, (rtjxo<pavTs7g tou^ ^ivoug.

UiS

1420

1425

14S0

Ti yag tar«»O) ; (TxawTSiv yaq oux STTKrTaiJLai,

1416. Quia Sycophanta detrita veste
indutus erat, arcendoqne frigori parum
idonea, Pisthetsfcro videtur hirundinem
iiivocare, veri» indicem, multisquc etiam
hirundinibus egere. seu aduho vere,
quia. ut est in proverbio, fiU ;^tX<2«v
im( 0v «-Mir. Une hirotidtUe ne Jait pas
U printemps.

14tt. Num Pdlenem volate cogilasf
Quia Pellene, in urbe Achaia*, prsmia
athletis dabantur lasnae, quje ibi texe-
bantur pr»slantissirae. Vide Hesychi-
um in TltXXtiinmm} ^XmTtmi. Eustalhius
ad Homerum p. »^92. I. 6. •«•/ il mmi
mi/tn niXXntti, J^i» ««; ntXXtiummi
Xkm7vmi,tit tv-mBXm lr«S»r«» iv rtTt Uu*
mymri¥, is »«' • Kmfiixis }i»X#7 WOfttrn.
Haruin laenarum memiuit PindarusO-
lymp. iz. 146.

mmi ypyxi** •w* «^J<«-

niXAcit« ^ift.

14?6. vn-i wrtfiym ri w^fmmXtT 09-

ftirt^tt; Sic opiime mcmbr. Vulgo
YOK,. II.

!/«•«} wrt^vytn ri w^trmmXtT*—PoeticuiR
ivmi in ^cnaiiH comicis UiLum nnu ha-
bet. w^ofKmXtl secunda persona est in*

dicativi praesentis iuedii.

1428. ^ir« rZy yi^mtttt txf75i». Per-
peram vulgo 71^«»^;» r tiiiT^t*. Quid«
malum. sibi vult ista copula :*

1432. Comici versum citat Suidas ia

l<r/r*>, qui forte alia in fabula erat

:

0vyytu^i fiti, ^KuTTtiv ym^ tii» {«r/>

^ecfimi.

Si ad huuc locum respexit. fefellit euim

memoria, nec fieri potest ut aliter olim
qnam hodie hic versus tectus fuerit.

^Ktiirrtiv a sententia prorsus alicnum

est. Insul^issimam tanien hanc lectio*

nem tuctur Kusterus, Aristophanemque

censet risiis captandi gratia yro r*«<rrt<y

praler exspectaiioncm dirisse r«»^rt<», et

proinde lectumem Suida, utfucetias comicas

magis redolentem, hic pmjerendam esse,

Utique tam veternosum fuisse bonum
Knsterum indignor. ffKvxrtn non e»t

Smda. lectic, sed librarii error. Eadeiu

Si

i'

l!
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m.
Ki.

m.
Ki.

Ki.

m.
Ki.

Ki.

Sti.

tt£/5ia, xai o-xoTitt 75, xai xoamoyia,
^caijoFTsjioSovrira' <rb 8g xXuoii^ $Uii tol
oi S^r* fiya>y6.

Ta;fa. iS9f

>ng Toy 'HjaxXsa <ru ye.
airaUTa yap S/sijxi (roi tov aeoa

i^fowlXa TXFSTsmov aJi>6go660|xa)i/,

onovtou TavaoosUmv,
cooV.

Tov aXaogo|u.ov oKafjLSUog
a[A ausuLcov mvorxla-i ^air^v

vtj Tov Ar sVoyi c-ow xaTrxTrava-w Taj crvoa^.

^^^! 5^^*' ^OTiau (TTsi^iov Tsrpos o8ov,

TOTg 8' a5 Bo^ea <rtti|uta zjsT^a^mv,

^
aXljt.svov a^i^^sqog aSXaxa TSfJLVwv.

XO^plsvTay\ <S^ 7sros<re^T\ s(ro(pi<ra) xa) (ro<^a.
ou yao (rh x^^^qsig WTSgoSovTjTo^ ysvoixsvog

;

TatiTi trsTToirixag tov x'jxXioSiOao-;«aXov,
o^ TaTo-i (pijTialg TSTsoiixoLxriTog s^il asi

;

^otiXsi 8i3a<rx5iv, xai map rjiuv oZv fxivcov,
AseoTpo^piir) xopov targTOjxgVttiv o^vscov
KsxpoTri^a (^uXr^v

;

aAA ouv syeoy ou zsaxKrofuai, tout U%' oti,
«rgiv av BTTg^oiagJ^ haioaijno r\v aioa.

O^VI^f^ TlVg^ oidg.

1S95

1400

1405

1410

lc.92. ^iu/tnrMTifii^. Perperamin
meinbr. r«i/. Sic etiaiu in B. a prinm
manu: sed superscriptum r«. Facile
ista permutantur. SimUis menda erat
ui Ran. 1119.

^
1397.^ ni rn Lt tyttyi ,ou xmrtiiraurm

ras -antas, Sic optime sciiprus cst hic
veTsus in B. Vul-o. duabus recisis syl-
labis, turpiter claudicat. Wt A*" iyi Uv
xarm^mi^m rks »m*,. Et sic scriptus
cst^ m C. In uiemLr. vero, »« «-•» ^r
•>•» 0t xmrmxmitt, rks tr»w«V. Hoc di-
cto. scquentia dum canit Cinesias, pla-
gas ei infligit Pisihetarus.

14»»6. Ai«T^,^;j„f diihyrambicus erat
poeta. et ipse «i,*x;«, j(^.,Z, J.X^»«a«,
Coraicis ob niroiam graciliiatero dcrisus.
At kic facete noster nomen proprium
in appellaiivuro nmlaf. et pro adje-

trophukum chmim, id cst ^acUcm Le(h

tropkida instar choynm. Sic i.sta accipi
m« voluisse ostendit ipsa nominis scri-
piura, c quo siibscriptum ultimas vocali
* cxemi : orjpque libri mei notulam hanc
adleveram : Att*Tf«piiti adjectioe ifi quar.
to casu. Nescio quibus postea intem-
periis agitatus, a lepido hoc sensu, quera
ezprimit doctissimi Hemsierhu&ii versio,
ad alium roinime congruum depulsus
fuerim.

1410. Alcmanis locum profcrt Scho-
liastes, ad quero reajpexisse Comicum
putat : "O^vi^ic rms *iit : *tl»iat£ yik^M vi(«r«» Ja^w. 9a*iX0^ts w«i»iA«.

.^*\ '^••""'^''«e*'- Aliuiiique Simoiii-
dis

: "Ayytkt Mkvrk ia^ts aiviifitv, »t/«.

".* AS*^*2«. ^ic legeiiduiii es»c Sinioni.
dis fragmentum nemo non Tidei, quod
duabiis mendis inquinaiuro est in vulga-
tis libris. Ut id jam anlca correxeram,
criptum reperi in margiae codicis C.

m.

2u.

Ui.

2t>.

Dg.

2u.

Hg.

2u.

ng.
2t>.

ng.

Su.

ng.

Su.

1415

1429

oiSgV gp^OVTg^ CTTg^OTTo/xiXOI,

TavuciVTggg 1701X1Aa p^gXiSoT;

TOtjr) To xaxov oi ^auXov s^syprjyoqsv.

S^ aZ jxivtigi^cuv Sgugo Ti^ zjpo^ripxirau

TavtxriTrTggg 77oixiXa jxaX* aS^i^.

ig ^oijxaTiov to orxoXiov aSgiv jxoi ^oxsl.

SgT(r^ai S' goixgv oix oKiymv p^gXiSovoiv.

rlg TffTspaSv 8gup* go^Ti tou^ a^ixvoujxgvou^

;

681 Tira&so-TiV ahVC otod ^p^, osl T^iysiv.

xsrspioVy rsrs^vov SgT. fj.r^ rs()^r\ to SguTgpov.

jXfliv gi^u WiWKr^vr^g •cjsTS(r^ai SiavogT;

|xa Ai*, oKka xTkT^rri^ gijuii VTjorioiTixo^,

xai (Txjxo^avrrig

w ixaxapii r^g rix^S^
xa) tJ^ayfiaro^i(^rig, slra Sgojxai iTTgga Xa^cov

xvxT^w zjspKToSslv rag TroKsig xa\o()fLsvog. 1425

6;ro zsrspxjywv ri zjqo^rxaKsH (ro^djri^ov
;

|xa Ai*, aXh\ IV* 01 AyjCTai y« jxi^ '^^'^(o(ri fj.Sy

jtJLgTa Teov ys^avwv sxsl^sv avap^aiga) zjohiv,

dv^* 6^fj,arog oroXXd^ xaTaTgTroixai^ hixag.

TOUTi ydp spya^si (rh Totigyov, g?^* ejtxoi

;

vsaviag alv, (Tuxo^pavTsT^ tou^ ^ivoug»

oC^w ; (rxaTrrnv ydg oux i7ri(rra[/Mi

14S0

Ti ydg C7

1416. Qula Sycophanta detrita veste

indutus erat, arcendoquc frigori parum
idonea, Pisthetsero videtur hirundincm
invocare, veris indicem, multisque etiam
hirundinihus egere, seu adulto vere,

quia, ut est in proverbio, f*ia ;^fXi2«»

ta( 0v 9»tt7, Unc hirondcUc ne Jait pas

U printemip$.

14X1. Num PdUnem volare cogitas f

Quia Pellene, in urbe Achaia>, prsniia

athletis dabantur Iznae, quse ibi texe-

bantur prspstantissime. Vide Hesyclii-
um in niA.XffN»c} ^Xaltat- Eustathius
ad Homeruni p. "^92, I. 6. Ut li aa)

tut/tn TltXXnttjt t^ip ttai YltXkfivtxat

X>-ti**»*, «!f iTttBXa iri^irav tn r«7s iftit

ayiriv, its Moi i Ktt/iiais ^dXm iv^Ofttrtt.

Harum Ixnaruro memiuit PindarusO-
lymp. iz. 146.

mat ^l^v^^a» tTtr tvitm-

vit ^a^fta*»* av^af

TltXXaiif, f!((•

14t6. viri wrt^iyttt ri w^t^KaXti r»'

fiirt^«ft Sic opiime membr. Vulgo
TOIb. II.

v^a) wrtfvy«t9 ri w^«irumX.t79—Poeticuim

vrci in scna-iis coniicis iotuiu non ha-

bei. v^«r»«Xc7 seciinda persona est ia*

dicativi praesentis inedii.

14^8. fjttra rZf ytgavttt t»i7&i». Per-

peram vulgo ytfdvttv r \mttBt9. Quid»

maluin, sibi vult ista copula :*

1432. Comici versura citat Suidas in

Xxitm, qui forte alia iri fabula erat

;

rvyyiot^i ft«i, fxtt-rrM ya^ »vm Isrjf.

fuftai.

Si ad hnnc locum respexit, fefellit eui»

roemoria, nec fieri potest ut aliter olini

quam hodie hic versus lectus fuerit.

0xtiirrti9 a scntentia prorsus alienum

est. Insulsissimam tanien hanc lectio-

nem tuctur Kusterus, Aristophanemque

censet rim captandi grntia pro fxavrtiv

praler eispeclaiioncm dixisse vmu^rtiv, et

proinde lectimem Suidie, utfacetias comicas

mogts redolentemt hic prajerendam esse,

Utique tani veternosum fuisse bonum
Knsterura indignor. ^mti^rtit non est

Swda UctiCt sed librarii error. Eadeiu

Sx

1

iiiii
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Hf.

2u.

Df.

St/.

Ib.

Df.

2u.

Of.

2t>.

Ilf.

Hf.

2ti.

Hf.

OPNieEX

aflJ oiv dia^yv avSga ;f^i/ rocorjTov),
ix ToO 8»xa/ou jutaXXov, ri hxoppa(^uy. «55
« Sa/^oVif, ^i^ vou^irii ^\ iXXa Brrggow.
vw Tawra Xfya^y Brrfgco <rf

.

„ ^
»«al tsroi^ aj/ Xo/oi^

avo^a z^re^d)(rsias <r6;

^
waung to7s Xoyoi^

avaTTf^oui/rai.

TsavTSs
f

^ ,
owx axrixoag,

orav -Ksyaytnv o\ xsFaTepis fxa<rrorf 1440
TOi^ fxsiqaxloig cv roro-i xouqeiotg raSr

Afivco^ / J^oO ro |xfloaxiov 6 Aiirg6(p73^
Xfycov avfTrf>«,;^«y, Jo-y iTrTTjXarfTv. - - -
6f ri^ rov auroS <pr^(riv £7rl rpaycoSiy

d»/fTrf^a?a;^ai, ;cai crf^or^craai rA^ ^p^eVa^. 1445
Xoyoicriv aga xa) rsTspoZvTai

;

tJTTo yaq -Koymv voug ts ftfTftti^/^srai,
iTTaipsTal T av^owTTos. ouroi xai <r iy^
iva7rTspw<ras^^o6Ko[jLai XP^^rolg Koyo^s
T^f\f/ai orgo^ £gyov vojxijxov. 145^

, 5, » ,
«^^' ow ^ouXo/juxi.

ri oai croiTjoTfii^ •

To ysvos ow xaTaio-yuV(v.
T^aTTTiposh ^los g-iJxo(PavTslv sfTTi [xoi.
aXXA Brrf'got> [ls Ta;^fVi xal xot^ipoif? BTTf/Jor^
^spaxos, ri xspx^^os, ais av to^s ^ivous
xcLXstra[xsuos, xolt' syxsHKrix^s iv^aS), t45B
xaT au rssTwiKai wdXiv fXfrtrf.

•^x ^

,

^ ^ IMtv^avio.

fV^aOf BT^Jy ^xfiv h ^svos.

»f rx , . s ^ ^
^a»^ fJMv^avsis.

xcLTTn^ [isv my^i isupo, trh 8* fxfrtr* a5 mVf.

erba ciut Suidas in OU ir/r.^.,. uH
#»««•«<» recte legitur.

^^- A;r'- i«A. B. ;t;fij.

145r. 7«^«f i, «;^Xif»y. In B. ifX^.
^f; In C. ifXn^u. In uembran. «^-
AlMMI.

OPNieE2.

a^7ru<roiJ.6Vos ra ^p^il^^r airoD..

Sti. «rdvr f;^f iff.

^fjui^ixo^ ouSiv Siaffpfiv SfT.

Ilf. iiav^avca

^ljULffixa' xai juii^»' ^ff^i fAoi, viq tov Aia,

xdXXio^ra Kepxopala roiauri crrfgd.

2ti. oTjxoi ToKas* jxdoriy* f;ff'^.

Hf

.

zJTspco p,sv o5v,

oTo-i o^f oroii^o-co TTjjXJjov ^ffjtxSixiav.

2u. ofjxoi rdXa^.

rif. oJ TJTspuyius sVTSu^svi;

oix dwoXi^d^ffij, cS xaxi(TT aTroXoufiisvo^

;

rsixpav TOLX o\|/ei O"rge\j/o8ixo:ravotigyiav.

a7ria)iJ.iV ij/xsr^ ^uWKaSovTss rd Tsrrfgd.

Xo. troXXd Si^ xai xaivd, xai S^ati-

lM.a(TT f;re7rTo'|uifo-9^a,

xai Sfivd tygdyjxar* 6/So|utffV.

feo^ri ydp SsvSgov CTf^uxo^

fxro^rov ri, xaqiias

aT<oTs^a}, KXffcivujxo^,

;^pi30"i|!Jiov jxsv oiSffV, aX-

Xco^^ Ss SffiXov xai [kiya.

Touro |ui6'v ye tjoo^ aifi

jSXao^rdvffi xai o*uxo(^avrffT*

To5 Sff p^ffijuuovo^ T«rdXiv

rd^ afnriZas ^vKKopposl.

f o"ri 6 au ;^tt>ga w^o^ aur<i)

TO* <rXOT(D TSOppO} Tl^

iV Tt^ Ki^ycov fgTjjXia*

fvd^a roT^ ^gcoo^iv av^pon'

iroi §tivagio-ro»o*i, xai

^uvsKTiy TsrKriv Tr^s s<Ficspas»

Tijvixaura S' ouxst tjv

do^^aXf^ ^uvruy^^dvfiv.

243

146(»

1

i

1465

1470

1475

1480

148i

146S. Vide Hnychium in Ki^«ti^c/«

1467. Suidas : «ir<XiC«Sii(, fvfrifu/e

rm^vTifef I» ri wtirruf. 'Aftfefafvs'

«i» sir«XiCa^i/r, Z Kmxir mTeXov/*tft,

Codicei noitri onnwf babent mir»X§v/it-

f»s$ quod perinde est

1478. fttf yi. Sic C. Vulgo postt-

rior particula omissa cum metri labe.

Versus est diraeter trochaicus, ut anti-

strophicus, ii ym( \frix,oi ^is ^ff. Me-

lius forte legeretur viUto biatu, r#»r«

^u

IK
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nt.

iig.

iiff.

Up.

rig.

iif.

OPNI0E2,

fl yaj ivro^oi rtg rffxp

rmif ^^oTwv v6xT(o^ 'OggVr-vj,

yuii.vog ^v mXriyelg bv aL
T6U xsavTOL TaTnie^ia.

nPOMHeETS, nEIS0ETAIPO2, XOPOS.

*^l**J?' T^*^' ? 2-"f »'^'"5 M/*' S^l^i-a..
«irou ll6*(r5*€Ta*po^ «(Ttiv ;

/ e ,
««• TowTi tI ilv;

rig <rtjyxa7i{Jij.[jLog

;

Twv ^ieov opag Tiva
€ixoij xaToTTiv IvTo^^a

;

.
s..

• . f*a ^^ h^ ftiv o5.
Tl^ d ei 0"u ;

CTTjviV g<rTiv a^a ti?^ '^[J.iqag

;

oTnivixa; triLixpiv ri|tii5Ti |tii£<ri3|xeo/av.

aXXa o"u ri^ sl; t

y ' /o^ /
3owXt>r^^, ,* nrt^airi^ai

;

oJ/x
,
a»^ ^Sg^tiTTopxi o-f

.

ajrai^pia^ii tA^ vs^i-Kag, ^* ^uvve^fT:
oJi^co^f juifyaX*.

^^'. TT ^^^^«'/^««'^«^««xaXv^ouai,
<w <paf Ilgo/tijagu.

1490

1495

1500

1490. ,^y. Sic XrvXAaWr scribcn-
dam,^utmetra congruant ; non. ut vul-
go, «^i. Vide Piersonum ad Mcerin
p. 17 7.

1494. .V« ^ixus. i Z.2r,-^ic i„
membr. et B. Vulgo rika, y*—Melius
particulam retinuissem. Nam ultiiM
in rmXtLt ex anaiogia corripi debet.
Qu» de pro»odia nomini» t«A«, ad

hunc versum dixi, jndicta vellem. Ni-
hil erat causae curinetuerem. ne optiniis
codd. incaute obsecntus fuissem. Ne-
•cio qui mihi e roemoria excidcrat so-
leronis ilia apud Tragicos senariorum
Jlausula, • rixmt \ym. Hlius duo satis
fuerit protulisse exempla. Unum sup-
Peditat Euripides in Hippol. ^. 884.
Aiienim Sophocles in Philoc. v. 744.

^
Wum in Comici vulgaribu» exeinpUri-

bus rikmt occurrit ultima longa multi»
in locis. In Eq. S.^iS.

•7/Ui rmXmf 1;^»u„ yj^^ wifwmmm, j J
wtfttii»

887.

«>#< riXm,, »%„ wt^tiMi^ftt:, fii wtsn^
Xmums.

Quos versus non aliter exhibcnt trcs a
nobis collati codd. In Pace 257. duo-
bus etiam consentientihus codd.

f^9rm.

1496. riV ; rvyumXvftfii,. Sic libri
omnes. Dawesius legendum censet rlg
•vyKmXvftfti,.

15()3. i*KtmmXv^P«fimi. Sic recte A.
B. Vulgo UmmXyyt^sfimi. \'ide MflErin
in wtrmyrtfuu et wtw^$futt, et qua
notavimus ad iEschyli Prom. 86.^. ad
Euripidit Mcd. 932. et Bag. 1303.
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Up.
Hf.

Hg.

Hf.

IIp.

m.
iip.

iif.

m.

iif.

iif.

^510

tsraug^ Tsraue, jxi^ ^oa.

Ti yag f(TTi

;

(Tiya, jUL>3 xaXfi |utoi> roJfvojuia* 150«

aTTo yaq o^Kitrug, el yJ iv^ai* o Zsug o>}/eTaf •

aXX*, iva ^gaorai coi tiravra ravoo c7gay|xaTa,
'

Touri XaSaiv jxow ro (TxioSflow xjwiqsyt

avoj^iVf iig av [j.ri [j^ opwtriv oi 3^£oi.
» % y f,
IOt>, lOti*

itJ y iTTivnritrag auro xai rspoiJ.r^ix(Sg.

wroZij^i Tayy Zr^, KaTa ^appr^trag Tiiys,

axous hr^ vuv,

iig axoxjovTog T^iye.

aTToXajTiiV 6 Zfti^.

mr^vlx aq airdiKiro

;

i^ oZ tre^ uixslg tpxlfraTS tov aiqa,

^uci yap oitislg oiiev av^qcoTraiV sti

S^eoTciv oiSe xviVera fxr^piwv aito

av^Xdev wg "'^[J.ag air sxslvou rou ^goyou.

aXX* winrspti (dstrixo^ooioig vrj(rTs6oiJ.sv

oivsu dotjXoii/* 01 hs ^aQ^apoi ^so\

VFSivwvTtg, wG"mp *IXXu§ioi, xsxpiyoTsg

sTritrTqaTsiKreiv ^icr avw^sv tw Aii*,

fi jtAi^ zja^i^ti TaiJ.7r6qi avswy[j.iva,

Iv iWaywvTai <nr\ayyya xaTarsTjxijftfya.

ficiv yag STspoi ^apSapoi ^soi Tivsg

pLVw^sv u^jMjy;

oi yap 61(71 0ag^agoi,

Q^sv isaT^wog itTTiv ^E^xeo-TiSyj

;

ovojxa Sf Touroi^ roTj d^foT^ roT^ ^apSa^oig

1515

I5«p

1555

•»ii

1506. ixUti,. Magis Atticum esset
•Xti,. Illud ex glossa subnatum vide-
tur. In membr. scriptum ixUti.

1514. wtium* if mTiiXtr» ; Sic scri-

ptuin inC. Vulgo irnwV irf—quamscri-
pturain Qon immerito damnare videntur
post veteies Critico» Dawesius ad hunc
locum, et Toopius ad Suidam iii. 52.
Eorum conjecturis non deteriorem esse
codicis nostri lectioneni arbitror. Si
menda est iu vulgata lectione, ea jam
anticjuitus codices invasit. Nam istud
wnfim* irrm praeter Harpocrationem «t

Etymol. M. auctorem, agnosclt etiam

Eustathius ad Homerum p. 148. extre-

nia. ^mfi It ci wmXaiti wt^i r»u mrrm,

Mmi »ri r»i% itiXti* ri ritm, Srt xmi ^piXtS-

rmi' ri «r;i>«, Srt %m9vttrmi' *m) r^ir$»

r» wirt, n ri IfiHvtmfjuvt rtvrtf. *Af<c#*

^ittlt' wv^tv x^Xtimt wntim' mrrm fmitt'

rmi. Si cui in isto versu irrm minnt
placeat, legat ex hoc loco wtitim* m(m.

15t4. ?/ tlrmyutrmi. Ut imjiorttnturt

vulgo, sulcece autem, tlrmytttr».

15^7. l^tt i wmr^^i, ifit 'Eltimtrihji.

la inquiaitione, qus fiebat Ath«Dit ia
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Ilp.

Ilf.

rig.

rl ia^Ttv;

Ili.

Up.

Ti IfTTiv ; TpiSa\y,oL

Bi^T^tj^su apa tI EniTPIBEIH2 iyiusTo.
liaTiia-Ta mavTcov tv ii <roi Xsyw <ra<pis.
i3§ouo-i VT^itr^eis hupo nrgg) iiaXT^aydSu
vraoaTou Atlgy ^a) twu Tpi?a\7.cSu rwu iuu}'
vixus Si ^^ fTTiuhritr^^ giv ar) vfaoaUdi
To c-H^VT^ou Zshs To7(nu opuio-iu moKiUy
xai TT^u hatnXsiau <roi ymaix iyeiv 3*8a>.
ng ea-Tiv ij BaaiXeia -,

^
xaWiarTTi xo^ij,

y^Teq xspafxeuei tou xepauulu tqD Aio^,
xa) TaXTi aTra^aTrauTa, tijv euSou^to^u,
TTiU iiuojxiau, T^u irw(p^oa-6uriu, tA uewpia,
TTiU -Koilopiau, Th KwiaxoiTr^y^ tA TpiwSo7,a.

1530

thSB

1540

Magistratmim natales et vitam, ante-
quam munus inirent, quod primum
quaerebatur, hoc erat : i** 'A^nyaTot i/.

T,Ts Uar^StSt ««J Zihs 'E^*tTcs. Hac
de re videndi Pollucis interprctes adm. 85. et Petitus de Leg. Att. p. S21.
Jfemo pro cive Atheniensi habebatur,
nisi cui esset Apoilo Ilmr^Zes. Idcirco
patres, quumin curialium aibofilios suos
inscribi curabant, poslquam cos ad cu-
nales deduxeranf, Apoilinis nar^^tv,
seu Tutelaru sacri» initiabant, quod' o-'

stendit Demosthenis locus in Oratione
contra Eubulidem p. 1315. ixxi »«,.
i*0y,r» f,t tl,rt*>s fy,, ,U rius f^dr.^ms,
tit Aw»kktttas Umr^mtu ny»t—Execesti.
des vero, cui peregrhia et servilis expro.
bratur oriao supra v. 764. sacra Aj)olIi-
nis Uar^tf,,», Atheniensibus civibus pe-
cuharia, colere non poterat. Hunc iie-
rum perstringit Comicus tanquam ««-
f«yy«ye«A«/M»w. 5«»« oT«, id est, per
iJraudcm iji civium albo inscriptura, fa-
cetiswmequc fingit eum. tanquam bar-
karum, n«r^^o sea TuUlarem habere
deum aliquem ex barbaris illis, •^tt in«r^ ir« 'E^fiuttiiif. Sic loqui sc
lent. Pollux in citatis supra vcrbis, ti
Aw^kXiw irif mirus Umr^^ss. Demo-
•W«Jtt ia Orat. de Corona p. J74. zmi

«» AT0XXi0 rif ni^s», :, Uar^fit Ifi
rn wtkti. Juxta vulgatam lectionem
J:.xccestides non amplius homo fuerif,
aed ipse TuteUirU dcus, quo nihil absur-
dms.

1529. • ri Irif. Perpcram vulgo »
parapogicum ouuttitur, cum metri labe

15uO. ri EniTPIBElHS. Cur sic
scnpseriiu ratio in aperto est. Nihiio-
mmus pronuntiari potest rtvmr^tUint.

1538.^Tif Kt^mfititi. Sic scriptum
in L. Alembr. vero ct B. habtnt r«.
t^nvti, quod in Vat. ctiam codice repcr-
tum Kusiero pra?placuit. Vulgatum
ego rctmendum esse duxi, et sinrerum
puto. Sane est »*^i««Jri^#», Aerbum
noc proximo substantivo aptum est,
quod sufficit: si aliis nuniis convenire
videtur, alia verba eis cognatiora subin-
tcUigenda sunt. Notissiraa est fifnira.
quam illustravit Orvillius abunde in
Commentario ad Charitonera p. 395*
Non minus recte et facete Basilea dici-
tur et fulmen et comilia et legcs, aliaque
mtfmfuuut, quam Cephalus ille in Conc.
253. civitatem.

mXXit mmi r« rfitCXm
^tumt Mifmfui,», riif h wiXi* tS ««2

»mXif
rmfMMif a sciolo arcessitum fuit e .
154f

. Jocus est io paroaomaua «<#«».
fif »i^«/MVMy.
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iip.

Hp.

Us.

Xo.

1545

aTravTa y ap avTfp rajxieufi.

iprjiJL iyw.

7]U y f^v (ri «rag* exsivox} 'Ko&r^g, airavT «;fs«^

TouTiov susxa istip* ^X^ov, ?i/a fpa<raf|x/ <roi.

asi moT au^qwTTOig yap stjvoug s*i^ sydi}.

IJLOVov ^scov yap S»a <r' a^jrav^paxl^oixsv.

fnacS S' aTTavTag Toitg ^sohg, wg oT<r9^a <rJ.

vri Tov Ai* aU) irJTa ^soiJLiarjg s^tjg.

Ti^JLWV xa^apog. aXX*, wg dv aTroTpi^w traXiv^

<p£g« To a-xiaisiov, tva [xs xav o Zsvg /S>j 1550

avw^sVy axoT^ou^elv Soxoi xavrj^pipw,

xa) Tov hi(Pqov ys Si^po^^ogsi tovo* T^aSwv.

TSTpog Ss toT^ XxiOLTrofri

T^ipLvrj Tig saT a7.o'JTog, oo

^u^aymysl ^wxpaTT^g*

ev^a xai llsi(ravipog ^7.^6

hso^svog '^u^r^v ISffTi/, 1]

^wvT exs^vov m^ouXiTrs'

fT<^ayi s^wv xa[kr{KoV9

ctjukvov Tiv', rig XaijCJiou^ Tsikwv^

wg ^O^uaaehgy moKiv sSr^*

xaT otv^xy aitTw xaTw^sv
VT^og To XaTjxa Trjg xa[j.i^Ko\J -

Xaigs^toj/ ij vuxTS^ig.

nss

1560

>j1

1550. In mcnibr. fi^t ftti ri 9»im-
Ititf, syllaba supervacua. In B. ri \\\.

ter lineas additum. Articulus retiiieri

debuit, et inulile prououien expungi.
Male vulgo fi^t ^m rKitihiCf. Vide iu-

fra ad 1579.

1551. Vide Meursium Panathen.
Cap. xxiii. laudatum jam mihi ad Conc.
752.

1559. »«i rif lip^tf yt ii^ftpi^ti rtf})

X«C«f». Sic scriptus est hic versus in
triuis codd. ut e Vat. eum edidit Kuste-
rus. Antea legebatur: ««2 r«» ii^^n
^«^(1 rffii Xm.M.

1553» w^ii Vt rtit 2«<««r#r/. Diuie-
ter est trochaicus brach^catal. ut anti.
strophicuf rf«y/ Ij^mf mdftnXtf. (^uid,
qusso,opus erat tara sedulo strophas et
antistrophasdistinguerc, si nulla cur*ad-
hibendaerat, ut versus sibi congruerenl?
Vulgo sic hicce legitur

:

V(i( ii TMt :S»imW0ft A./^t—

In mcmbr. et in B. recte scriptum r&7t.

15t7l. *fs 'diufftust iruXif 'iin. Sic ad
metri legeni dcpravatam librorum lectio»

nem restitui. Vulgo leeiiur, numeria
prorsuscorruptis, iHfirtf 'oivmvs, «irJ»X-

Si». Strophicu3 versus dimeter est tro-

chaicus catal. cui hic non alitcr exae-

quari potest

:

^vx»
I
yaiytT

j
'2u»^m

( r»jp.

us 'O
I
lurcrtli

\
vaXift

| Zn.

etfrnX^tf glossenia cst, perquam invenu»
ste in textuiniHatum, ubi, una interjecta

vocula, sci^uitur «vnXdi.

1 563. «««; ri Xm7ft,m. Si intemerata

est harc scriptura, jocum qusesivit Co«
micus in simiiitudiue vocum Xaifiist

rniftm, unde XmTfiim finxit. lu Meiiandri

versu quem citat Scholiastes, scribendum
X«i^«, ut ostendit Bentleius Emendatt.

p. ei.

j»«j Xmiftm ^otm^tiu XmUn r« ;^^/w«ni.

ti

\

il
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1565

1570

nOSEIAflN, TPIBAAAOS, HPAKAHS, nEISSE.
TAIPOS, OIKETHS mi(rafr«/got;, XOPOS.

Uo. TO iA,h moTncrfJM rr^g Ne<piXoxoHHfjylag,
o|a^, ToSi CTa|?£<rTiy, ^ orps^rfffoojuify.

cuTO^, t/ S^a^ ;
g^' igieTTey oJto,^ iaTrivfi

;

ot; /tsragaXfT^ 9oi|u,aTioi^ ayg i^) 8f|iei
;

Ti, «5 xaxoSai/xov, Aaio-Tro^/a^ eT rijv (p6(riv;
«0 8iJ/io;«gaT/a, tsroT cr§o?i%.r;|uia^ croTf,
f I TouTow 7 €;|^figoToW^<rav oi i>6o/;

«56«^ arpi^as y

oliuoi;^' tsroXi 7<i/? S^' (r* iya}
aigaxot mauTwv ^aoSa^wTaTov ^iwv.
oiye 813, t/ Sgcojxfv, 'H/jaxXsi^

;

» ~ • ,f XV i>CT,xoag
€ji.ou y , oTi^Tov ay^ptoTTOv Siy^eiv e^oiXo^aiy
oa-Tis CTOT fo-^' h Toug ^eoug a^OTfiy/erac.
aXX, 01 ya^, y^pr^ixetr^a crfg) SiaAXaycJv
VTpe<rheig.

^ ^
8i7rXa<r/oi^ jxaXXov ay^^fiv |xoi SoxfT.

T7^VTupoxvr}<rTlvTig Sotoi- (f)f'gf (r/X(piov
ru/?iv <^fgfVai Ti^- wu^To'Xfi Toi^ av^^axag. tbm

5-
IIo.

Hg.

IIo.

Hg.
Df.

157.>

1567. Vulgo Irc^/n^* ^r*, i/MrJv^.
Recte in tnbus codd. 1* Jt^iri/ divisim •

in membr. et in C. if.^);^u. V. seq*.

ivu Vr.^'^"*'" scriptum in B. C.
Vide Valckenarium ad Eur. Hippol.
Ia6().

1569. hMmVimt iTri» ^im. Sic li-
bri nostri omnes. Suidas legisse vidc-
tur XturT$ha^u rn» ^vrtv. En ejus no-
tam e scboliii in Comicum excerptam.

*X^» rmSfa,, \*„ir^Ut yi( Mai A»-

J^i Ji »«* «.,^) rif «v^^«f .;,;., ^,,^^^

7* ?'•*.'•• '*»^» <f«e«i W ;;*iri«. ^
•» I{i*« b r«r, Xiliri,. ; i^^rns *iji
rA «^^#J,ri«, Jri ««i «rit'»i, ^»,},;». Vi-
de VaJesmm in Hatpocr. p. 30. extrema,
ubi e Suida legendi.m hic censet Xm,.
^•imiu, cujus njulationia non apparet
neccMita». In hujusmodi «MM»iyi#»

exstat Epigramnia non illcpidum incerti
auctori» in Analeclis nostris xxxvi. ali-
udqne Aniipatri Sidonii. iii. Postremo
significalu. nempe pro impudico et ti-
n»do. octurrit hoc nomcn e Salma^i
emendatione in Apollodori Comici tVaf»-
mento apud Stobaeum, Floril. Grotii p.

fvX^» JXi»». wikn n /iMiX««if i,..
V^tTU.

5«) »«rA ^^ rmt wikuf, Z AiXi
e«A»»,

^

M XmirTamf Jlrmt tU), Atmrtr(mftuU

157o, ^^«Mi. Sic ob metrum leeen-
dum. Vulgo UfmMM.

1579. «n» rvfUfnrif nt V»rm. Sub-
auditur /mi, ui supra 15.51). In membr.
scnptuin Tn9 rv^mnirst fus lirt*. Gloi-
sema /<m in textum irreprit, et geDuinam
vocem rn exdusit.

#
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H^. Toy AvZ^a, j(a.l^in> oi ^«o) xsXfuoftsv,

Ho.
Hi.

Hg.

Ilf.

H^.

O».

Hs.

Ho.

Ht.

IIo.

.~ tf « *#

rpfi^ ovTf^ Tllt^eig.

aTOC eTTixvm to (TiX^iov.

ra 6f xpga tou TauT g^rriv

;

opvi^eg Tiveg

fTaVKTTCtjXfVOI ToT^ SlJjUlOTIXoTciV OgVfOI^,

fdo^av aOixfiv.

flTa S^^Ta or/x$iov 1585

Imxvag xspoTe^ov auToT^riv

;

cS J^aTg* 'H^oxXfi^.

t/ fflTTI
5

TsrpeaSeuoVTeg ev^di* ^Jxojxev

vrapa Twv ^ediv tsrep) TsoXe^oii xaTaXKayr^g - - -

fXaiov oux evetTTiV ev t^ XijxulJa).

xai |u,t5v Ta y opvl^ia XiTragct y' fTvai zrpeTrei, 1590

iJ/AfT^ Tf yap sroXfjxouvTf^ ou xfp8aivo|uifV

ujtxsT^ T* av, ijjxTv toT^ ^^foT^ ovTf^ $1X01,

ojui^giov u8a)g av elyer* ev Tolg TfXjtJWXO^iv,

aAxuovida^ T av i^yfrx r^^epag afi.

TouTcttV cTfgi 7«ravTaiv auroxpaTo^eg igxojtjiev. 1595

aXX' ouTf tsrpoTfgov waiTro^* '*ip^*^^ r^p^aif^ev

sroXf/xoti crgo^ ujtxot^* vuv t' f^eXojtJifV, fi 8oxeT,

fav Ti 8/xaiov aXXo vuv fS^eXr^Tf Spav,

o^^-ovSa^ tT0ifT(r9^ar Ta Se S/xai* eo-Tiv TaS/.

To (rxrJTrTpov iJjtiiTv toTciv ogvi<riv craXiv I600

Tov Ar aToSouvar xai 8iaXXaTTa)]ti,f9a.

firl ToTcrSf tou^ mpear^eig It' dpKTTOv xaXoi.

f|xoi jxev aTTox^pri rauTa, xal \{/T)<p/^o/xai.

Ti, o) xaxoSaijtJiov ; tJx/S^io^ xal ydtTTpig f7.

kwotrTepelg tov craTega t% Tugavv/80^; I605

!(l

jl

1583. ri^ )2 »;{« r«i; r«;r' IrU ; Sic
est in membr. Sic etiam in B. ex emen-
datione» superscriptis notis numerariis,
quw vocuni ordinem indicant. Vulgo
r« «^t« ?i rw. Perperam in Kusteri
ediliune 2i ry.

1589. Pessime in impressis hic ver-
9US Pisthetsero tribuitur, et sequens
Herculi. Posteriorem Pisthetaero, pri-
orem lamulo vindicamus e trium codd.
auctoritate. Huic praefixa persona io
membran. 3«?x«(. In B. C. •Imims nw.

VOL. II.

1591. Ista HercuU recte continuant

tres codd. qiiae perperam in impressb

Neptuno tribuuntur.

1601. Distiactionero et scriptnram

codd. retinui, quae bons mihi videntur.

Valckeuario ad Sel. Thcocr. Idyli. p. 16.

legi placet

:

mmi ^tmXXmrri/tt^m

W) rtirif r$us v^irius r* i<r* i^iftf

mmXii,

1605. «trfft^iTf. Sic tres mei codd.

S K
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tlt.

TIo.

Uo.
Jls.

Tp.

m.

IIo.

m.

Hg.

IIo.

He.

1610

1613

\(rxy(rsT\^ ^y oov*af^ i^^caa-iv xarm ;

xwpavrss sTTKipxov^riv wjxa^ ol ^poror
lav 8i Toi^ S^vi^ f^,jrg (rtjfj.iJiA)^ougy

orav o/tvtlTj ti^ tov xopaxa, xa\ tov Aia,
xopa| TsrapsTi^fov toS 'mopxoiivros, Xa^pa

CTfoo-TrTo^svo^, Ixxovf/?! Tov o(p9aXjtitov asvo)!/.

i^ Tov noo-£iSa>, TauTa ys tru xa\(S$ -Kiytis.
xotiMi Soxf7.

ri Sa) cu ^'jjVj

va^ai(rarpsZ,
oga^ ; iTaivn / o3to^. €ts§ov vuv Iti
axo(i(ra%\ oo-ov wjxa^ ayaS^ov croiTjVo/xfV.

lav rig av^pajTrajv Isosliv r<D ^foiv
fi|a/Afvo^, sTTa Siacoipi^TjTai Agyoiv,
MENETOI 0EOI, xa5^ VoSi^co, |xi(r>3Trav, i6«o

avaTga^o/xfv xai TawTa.

^ ?fp' 3Ba>, To) Tg^tt) j
orav Siapi^njiffi^v a|7uoi8iov Tu;f>)
av^^pojTTog ouTo^, ij xa^Tai Xoujxfvop,

xaTa^To/xfvo^ /xtivo^, ag7ra<ra^ Xo^ga,
mpoSaroiv SuoTv tijxijv avoiVf i t^ ^fo).
To (TxiJTrrpov aToSouvai taraXiv ^^(pi^ojxa*
TOUTOI^ lytt».

xal Tov T|ifoxXov vuv fgot/.

T^iffaXXo^, oi/xco^fIV SoxfT coi

;

16S5

In antiquissirna meiDbranaBibl. Leiden-
sis, teste et probante Valckeiiario ibid.
p. 384. legitur atr«ri(ir».

^ 1610. r»us Sftts. Ferperam ia B.

1615. MAfAii^ioxtT. Inepte verba hjec
in' impre?sis Neptuno continuantur:
Herculi tributa sunt in raembr. et in B.—»«S«/rcr^i&. Ridiculi caasa barba-
rum deuiu barbare loquentera inducit.
In B. huic voci alia superscripta, quam
habet eliani Suidas. /3«ffa««T^i?.

1618. «Wo rm ^,. Sic B. Perpe.
ram vulgo U^un r^ ^tif.

irauvaxa

162(). tu^rmt. Subauditur hi. VJ-
de not. ad PI. 989. Depravata lectio
in incnibr. ««) fiit tiftim rtrl». Fort*
erat in antiquiore libro fitrvrlm.

1624, xmrA9rrifAtt0f, In duobuscodd.
xctreiTrdfttv0f' Pejas in membr. <Imi-

vrK/tfMf.

1627. M») rit T^tCaXXit 9u$ l^tv, Sic
perbenc membran. ei B. Vulgo corru-
ptis numeris, rit T^tCukXit yt *vt l^tv»

1628. • T0tC»XXi<, Nominativus pro
vocativo, ut PI. 1099. i Km^m*, ad queM
locum vidc qu« notantur.

Hg.
IIo.

Hp.
Df.

IIo.

nf.

Hp.

m.
H§.
IIo.

Hf.

Hp.
Hf.

Hp.

Hs.

^xTapix^ov(ra.

^civ sZ Tiiysiu rsavu.

s1 Toi SoxfT <r$tt)V TauTa, xajxoi ^uvioxsl.

ovrog, SoxfT S^av TauTa tou cx^^ttpou zjipt.

xai, vr^ ^Xi , srspov y strriv, ou jxvrjo-itijv syo).

TT^v jxsv yap "Hpav cra^aSiSttijxi np Ait-

rriv Si Bao^iXf/av r«v xoptiv yuvoThx* lao)

1630

TTJV

fxSoTSOV fCTTIV.

TTjv xogTjv yuvaix s^uoi

163i
» *> «w 9 r«

16iO

ou ^iaT^Kaycov spag.

aTia)|Xfv oixad au!7i^.

oKiyov |xoi jXfXfi.

jtxayeiof, to xaTap^uo-juia p^^i^ woisTv yXuxu.
tt) Saijuiovr avdgtt)Ttt)v IloVfiSov, t7oT ^ipei

;

iJjtxsT^ tTf^i yuvaixo^ /^*a^ TroXfjx-^o-oixfv

;

Ti Sai zaroicojXfv;

Ti ; SiaX7vaTTft)juif9^a.

^'> tt) '^ug* ; oux oTo"^* l^a7rario[ksvos t^aXai

;

^T^aTTTSig Sff Toi o^u cauTov. >Jv yag aTToS^aviQ

o Zfu^, tarapaSou^ toutoici Tigv TugavviSa,

TsrffVTj^ ffO"f I o-u. cou yap awavra yiyvsrai

ra
;fp>3fiia6*, oo-*av o Zfu^ a7ro9v750"Xtt)V xotlaXiTrv] . 1644

o1f|u,oi TaXa^* olov o"f zss^KTo^ll^srai.

Zsvp cog fjx* aTrop^fopijo^ov, Tva ri O"oi ^gao^o).

SiabaXXfTai o"* 6 ^fTo^, cS zJovr}^s cu.

Ttt)v yag •sjarqiDcoy ouS' a;ca§^ i>.irs(rri <roi

xaTa Tou^ voaou^. vo^o^ yag fT, xou yVTjo-io^. 1650

fytt) voito^ ; Ti T^fyffi^ ;

(rx) |u.£VToi, vi^ Aia,
iov ys ^ivr^g yuvaixog. ij TsrdSg dv tsfots

STixTiripov fTvai rr^v *A^vaiav SoxsT^,

ouo^av ^xjyarip, ovrcov aSffX^cov yvr^^rioDv;

Ti 6 , igv xsarr^p sjxoi 610«) Ta xpr}[Ji/xra

ra voS^f? a7ro^v^o-Xtt)V

;

vojxo^ auTov oux sa.

16S5

» M

16S0 i7 rM ^MtT rf<;» r»urM, Sic
•ptime membr. ut emendaverat Dawe-
rius. In B. ttirtf Ititti. In C. ut vulgo,
pessime, t* rm h»tT rf^». Exstat liic

ersus etiam in Lys* 167.

« T»t htn7 rf^y r«vr«y ;^* fi/K7i» ^w-

1646. «7/e«i r«X«(* tjtf. Sic mem-
bran. et C. Vulgo rmXtis y, Vide no-
tam supra 1494.

1648. hmCiXXtrmt^ \\mwmrm, Vidt
not. ad Thcim, 1S14.
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Hg.

Ilf.

Hp.
He.

Hp.

Hf.
Ho.
ne.

Tg.

H^.

ouTO^ noo^fiSeov TsrowToc. oc STralgsi crs vwy,

av;T6^€Ta« <rou tcov vrarpiocDV p^ptj/AaToiv,

^atrxwp a^sTi^og auTos «?»'«* yiojVio^.

fg(o Ss 8i5 xai Tov 2oXo)i/oV <ro» vo/xov. laejo

No'9a> 8s juiij «Tvai ayp^i-

flTTfiav, T^aiSo)!/ ovTwv yvr^"

trloov sav Ss zjalisg

fA>j oxri yinjtnot, TOig

syyoTaTO} toD ysvoug i66i

It.STslvai TcSv ^(qrjiJLaTcoy.

f^oi 8' a§* ouS^v Tcov TjaTqipcov p^gTjjxaTcov

IKSTStTTiV.

ou fAfVToi, ua Aia. XfAov 8* saoi,
ijoij or TaTTjg fo-Tjyay g^ tou^ c^gaTooa^

;

oi 8^T fjxf yg. xai Si^Tflt y s^ad^La^ov maT^ai. J67u

Ti 8j[t avco xsxrivag, alxiav ^Xswwv

;

aXX' ijv ftfS^* ijjxcov o-Tif^, xaTaa-TT^trca (t syu}
Tvpavvov, o^vi^oiv maps^va troi yoKa.
iixai sixotys xa) moKai Ooxslg Ksysiv
msp\ Trjg xo^r}^, xaycoys Tsa^aiiocoit.i <roi. i6?5

Ti 8ai vh ^ijg
;

TavavTia \[oj^i^o|tibai.

fv T<S Tgi6*aXXo) zsrav to zjpayixa. t! <rh Ksysig
;

xa\avi xo^atjva xa) ftfyaXa ^ao-iXio-o-avau
ojviS^i zjapaiiooo^i.

israga8ouvai Xf/fi^;

1665. lyyvrmrt r*? yt»«t/(. In inembr.
et in H. oinitiitur ariiculus.

1669. De lege qua jubebanttir Athe-
niense» liberos suos ad curiales dedu-
cere, ut iu civiutn albo inscriberentur,
ideiidus Peiitus Lib. ii. Tit. iv. §. 8.
seu pag. 222. At vero nothi in curiani
non admittebantur, nec in civium nii-
nierum refercbantur. Fiebal iila inscri-
ptio tertio Apaturiorum die, qui utufiS.
rif.dicebatur, quade re videndus Meur-
sius Gr. Fer. in 'ATar«i/^«.

1670. »«; 2nri y' iSa6fim^6f. Sic
membr. nisi quo.1 crrore iibrarii r pro
y «criptum. Vulgo Mmi inr i^mu/tm.

1671. a;»;«f Hxifrmf. Sic B. C. ut
bene Kusteriw e Vat. edidit. Ante»

lcgebatnr nullo sensu mirim» fixiTm,
quam ineptam lectionem, pro eo quo
pollebat acumine et judicio, revocavit
Berglerus, hac confirmatamnota. mirimt.

Jta Edd. pristhue ; non mtKim*, ut nuper.

Sic solet bardus ille. Vide not. supra
82.^. et 1007. Scholiastes recte inter-

pretatur : ri Jijt «{*« /3Xiri««, ttt ruv^rti,

#«» ntm. Phrasis similis est illis, quas
enotavimus supna ad 1169. Vesp. 843.
it iyit riftfv /SXm, ct 900. tt fum^s
•urt. i^ li »•) MXiirr$9 ^xiwu,

J672. i«i^* ^iM?» t^t. Sic membr.
Vulgo 5,.

1678. $m0tXi0rm*mu. Alale vulgo ^«.
0tXnmu, s^Uaba ad tntegrilatem versus

deficiente.
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Ho.

Hf.

Oo.

Hg.

Hf.

Hp.

Ho.

Hg.
Hf.

Xo.

pA Tov Ar oi;^ ouToV ys T7a^a8ouvai Xeyfi,

si jUrij TiTuSi^oi y\ coarTTS^ al p^6Ai8ovs^.

ou;<oiiv sraga8ot)vai TaTj p^sXiSoViv Xeyfi.

(T^io vuv 8iaXXaTTf0-9^6, xai ^tyjx^aivsTS»

syoo q\ STrsiOTj cr^iov 8oxeT, <riyr}(roii,ai.

rjfjSivy d Tisysig <ru, rsavTa ^ruy^w^slv SoptsT.

aXX* i^i i^s^* Tjjxdjv aiTo^ sg tov ou^avov,

?va T15V Bao^iXs/av xai Tot wavT* sxsT Xaffy)^.

sg xaiqov apa xaTSxoirr^dav ouTOii

sg Tohg yaiLorjg.

^o\)Ks(r^s ^r^T lyto Tscog

oTTTco Ta xosa TawTi [jlsvwv; uiJislg 8' ^ts.

oTTTag Tot xpsa ; TroXKr^v ys Tsv^siav Ksysig,

oix sl /xsy Tjjxcov

;

fu ys jxsvT av 6isTsi>rjv.

aXXa yafjLixrlv p^XaviSa 8180'Tfl) ti^ 8sugo /xoi.

so^Ti 8' €v ^^avaTo^i tsrpog TJj

KXs-vf/tiS^a rn-avouo-yov sy-

yXtt^TToyao^To^go^v ysvog,

01 ^spi^ou<riv ts, ;cai o"7rsi-

^otio^i, xai TqfjycoiTi Talg yKcoT-

Tai(ri, <rvx(x§ou(ri ts'

^aoSapoi 8' sio"iv ysvog^

Toqyiai Ts xa) ^iKiTnroi.

xfiiro Tcov syyKwTToyaa^To^

pwv sxsivwv Tcov 4>iXi7r7ra)V

1680

168S

169«

1696

1700

1681. II /Kn nruCi^tt y, HfWi^ mi x*-
Xiiifif. Vulgo legitur: 14 ftii (imii^M,

«Im»—sine ullo sensu, et structura ab
usu loquendi prorsus aliena. In B.
aliquantulo minore depravationc, ti /mi

fimiiJ^ti y\ tS^^t^—Saltem grseca hajc

phrasis est. Sed quid, sodes, significare

potest istud ^«3/^m ? Mirum non est, si

nihil sani inde elicuere interpretes.

Barbarum Triballi sermoneni i* eam
aententiam acceperat Hercuies, quaiu
ipse iovebat: negat vero Neptunus Tri-
ballum dixisse Basileam Pisthetaero nu-
ptum dandam esse, nisi barbarus ille

deuB tam stulte et absone loquatur ac
hirundo : 11 /»ii rtruCi^ts. Hesycbius

:

rtTuCi^u, tltt ;^tXi3*rf ^ttt%7. Duplici
luodo kcribitur boc verbunii per siniplex

et per duplex r. Supra t. 235. «/«^/-

rtrruCiXi^' Zlt. Notum est autem cx
multis Comici aliorumque poetarum lo-

cis barbarorum sermonera cum hirundl-
nuin cantu comparari solitum fuisse.

iEschjIus Agam. 1059.

}^iXtiivts iiKn*,

myvZrm ^ptiv (im^Cm^tt xtKrtifiirn,

Confer not. ad Ran. 93.

1688. Is tmi^i i^m. Perperam vuigo

«;«. Prima ob nietrum produci do-
bet.

1691. iirrmt rm »fim- Perperam vul*

go tTrmt rit rm x^im ; inutiie pronomen,
a quo metrum pessuudatur^ non agno-
scuut niembr.

1703. 'tKtivttt. Sic bene membr. et

B. Vulgo Ktimi, biuis versibus ia unaiB
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Ay.

H|x.

yyiioTTa x,o)p)$ riif.v€TOLi. 170»

ArrEAos, xopos, nEiseEXAipos.

fl UAiiT aycL^k Tj^irroyris, ^ fte/?ai XoVou,w rpKr^axdpiov zjrr^vlv iqvl^wv yivos, '

Sgpi^seras Tov rueamv oXff/oi^ 8oju.o<^.

«r|o<r€/?^6Tai^ 7«? o'*o^ o5ts crajutipaij^

oua' 73X/0U rrjT^atjyes aHrivwv (reTiag

toioDtov 6|sXa|x\|/£j/. oTov 8' ep^erai
l;i^wv yuvaixo^ xaXXo^ oi (^aTov X67«iv,
BTaXXcov xsgauvov, zyre^o^popov Aio^ /SeXo^-
otr/t^ 8* avwvoiLatrrog sg ^a^og xuxXou 171*
j^«»§sT, xaXov aea/ta- au/ttiajuiaTcov 8'

au^ai 8ia\|/ot/^ot>(ri mTiexravr^v xairvoZ.
08I Ss xauToV £<rTiv. aXXa p^/pij ^60?^:

Mouo-^^ avo/ysiv is^ov 63(pi3|u.ov <rTOjtAa.

avaye, 8/s;fs, zsapaye^ ^OLp^X,^, 1720
CT6§l^6T£<r9^6 TOV ILOLXap

avSga luaxapi <ruv Tup^a.

<i^su, <psu T^^ copa^, Tou xaXKoug.
cS ftaxagio-Tov <ru yajiAov Tijjxa^

lineam conjunctis, quani si quis SclioUa-
stae fide trochaicum tetranielrum esse
credidit, n» iili facile erat verba dare.

1716. 5v/K4«^«r«f V atZ^s. Sic
membr. Particuiam, qua connectitur
oratio, omittunt vulgares libri : eam ag-
noscit etiam Suidas in UfAti.

1720. Vulgo iegiiur; itmyt, Vaxt,
^myu •mm^uytt «c|i;^i. Tertium horum
erborum, nempe tiayt^ qnod nescio un-
de pedem Imc intuierit, omissum est iii

tribus codd. recte. Versus est dime-
ter trochaicus. Qui scquuntur duo di.
metri sunt catalect. vuigo male dige-
•ti, quorum prior etiam claudicat. Vo-
cen» «i|);«, QuaB exciderat, e conjectura
reposui. Nugas agit metricus Scliolia-
stes, quam pro dimetro trochaico acata-
kct. vcrsum hunc venditat:

wtfia'!rtrSi rn /taMm^a,
1723. Vuigo bic versu» ia duo» divi»

nu e»t, ilc

:

£ ftu, ftv rilt tSfttf,

Tto xdkktot-
In primariis editt. Z est extra versnm.
In C. piane omissum est : in B. non
coroparet in textu : roinio scripium est
in margiue a secunda manu. Prorsusex-
pungi debuit : versus est dimeter ana-
p«5ticus. Mirare vero et Grajculi, qui
metra declaravit, et editorum siolidila-
tem. Huic cantilense prafixu» est ve-
nustus iste tilulus : stkopue et ode
coLomuM XII. Numerantur tamen in
ea cola xiii. At metra caiienti. versu»
non sunt plures quam xi.

1724. Vulgo sic leguntur hi versu»

:

£jim»ttfirif rv 7«^«»
Tfh rv 9-iku ynfemt,

Quorum prior dimeicr esset cboriarobi-
cus alter yero nullam metri formam ba.
bet. Kidiculus est Graeculus, qui tro-

chaicum hepthemimerem essc dicit,

spondcum iu teitia sedc babeutem. P»-

opNieES. ^55

Jfp

Tle.

Xo.

T^Ss rf! fsroXsi.

jxsyaXai, |u.sy<x7iai xarej^o^tri ruyai
yevog o^vi^oiv 8ia tovSs tov av8p*"

aXX' ufJLevaioig xai vu|x^i8/oi^

8s^a<r^' coSaT^

auTov xa\ tjjv Ba<riXs/av.

Hpa ZJOT *OXu|X7r/a

rdSv iJXiS^aToiv ^povwv

agp^ovTa S^soT^ jxsyav

MoTpai ^uvsxoiijnfrav

ev T0i<i)8' u/iisva/co.

Tjti.rjV w, 'Tjxsvai' w.
8* aiJ.^L^a'?\.^g'^Epwg

XpixroTrre^og r^viag

suS^uvs CTaXiVToVou^,

Z,r\vog CTaoovo^ ya^JLWV^

rijg T suSaijxovo^ ''Hoa^.

IjxrjV Wy T|xsvai w,
iyoLqriV u/xvoi^, e^a^riv €pSa7g'

aya[Lai 8^ "kiywv, aye vuv auTou
xai Ta^ y^oviag xXyjVaTs ^^ovTa^,
Ta^ re zjupwietg Aiog aa-reqoTrag^

8sivov T apyrjra xeqauvov.

tt> ftsya y^pufreov aa-repoTrrjg ^aog^
w Aiog a|M.6poTOV sy^og TSup^oqoVj

w x^oviat ^apuaxesg ojx?go<popoi ^*
<xfta

^povTa)y alg oSe vuv ;^B^o'va a-eiet,

8i<x <ri T<x zravTa xgaT^o-a^, xa\

ins

173(f

17S5

1740

1745

1750

dct mc harum toties recusarum ineptia-
ruro, quae ne semei quidero iu lucem
protrahi debebant. Particlpium ynfimt
loco suo motum fuit. Scripserat poeta :

J ftmKm^tri, rv ym/At* yiifimt

Tfih rn zrikti.

aut

£ fiXKm^trov fu yei/*,tf

rjiJi ynfuts rv vekti.

Sed putior est prior ratio.

1726. Vulgo praefigunt huic versui
personam alterius semichori, quam non
agnoscunt A. B. Suut autem quinque
ultimi hujus cantiiens versus regulares
anapaesU. Adjectivum fuymkmt gemi-
atum in tribu» codd. Mox ifttmitsf

recte scriptum in B. C. uon, ut vulgo,
vfitvminfi. Pro Jf|«ry, quod ad metri
legem reposui, libri omnes, manifesta
menda, Iiabent li^^ta-y.

1734. ^wtKtifAifav. Sic optime emen-
davit Dawesius. Vulgo cum sententise
et versus ruina, 5i/»i«fl/«/r«». At illic sub-
sistere debebat, nec sequentis versus
ut et antistrophici 1741. scripturam sol-
licitare.

1736. Hunc versum in fine stroph»,
rursusque in fine anlistrophae exhibent
meujbr. Qui autem vuleo ante v. 1743.
legitur, 'TfiiiP, Z 'TfiUm,', Z 'T/ei},. eum
nonagnoscunt. In B. e regione hujus ver-
sus minio adscripta est membran. lectio.



tS6

Hi.

Xo.

opni0e:5.
*

vraos^ou Ba<riX6iav iyn Aiog.
*T/Ai5»' o>, *Tju,6vai* co.

fTSflrS^f vuv yifJLOKTHf, aJ

^uXa zffavTa <ruvvofjLwv

iSTT6^o<p6o\ 67r) rsiiov Aiog
xai T^i-^og yoLiurfl^iov.

ogs^o»'» <« ju,axa*§a, «rijv

;felpa, xai srrs^cuv sjxcov

Xabou(ra (ru-yvoosucov

atpmv Sg xotx^ioi <r' eyol.

aXaXai, iij IlaiaiV,

Tr^veXXa xaT^xlvixog, ai

Saijxovcov ifTripTaTS.

1753. B«riXi/«y lf;^;ii. Sic membr.
et C. lu B. Dieadosie *;^i<». Vulgo

1755

1760

1765

1763. mXciXmj, In Tlamv. Sic tres
codd. la primariis e(litionibus i\Xm»
Xmi, iorecentioribus m?.kakr..

APISTO*ANOYS

2J * H K E X

TEAOS TQN OPNienX.

I

TOL. II. tx.



TA TOr APAMATOS nposflnA.

2i22IA2. ) , ,

SAN0IAS. i
""""' ^'^-^--^

BAEATKAEflN.

*IAOKAEflN.

X0P02 rEPONTCN 2*HKCN.
nAIAE2.

KTflN.

APT0nQAI2.

ANHP TI2 KATHrOP02.

'.•»1

YnO0E2I2.

iriy, e^oira clj Sixao-ri^f»a <rtii/6X«^^- BSsXtixXloiv 8J o

TouTOti vyals, ix»o>6vo^ Tat5r7) Tnf) voVa>, xai tsrsipai^s.

vo^ T^ov BraT6>a vraZtrai, iyKa^sip^ag roig oUotg
^
xa)

hlxTua wsgieaXtiv, f<ptJXaTTf voxra^p xa) [le^ ^>€>av.

i th i^oSotj auTco i^ri
tygoxsijxivTj^, fxga^fv. ol 8f (TtivSi-

xao-Tal, <r<p73$lJ avToij a<pojxo»ci(ravTf^, «rapfyivovTo,

PouXojXfvoi 8»A TatSnj^ riig rk^^g u7rox7,iirrsiu rlv rtiV-

Jixao-Tr^v eg cov xai 6 Xopoj <rt>v6VTijxe, xa) t'o 8§afta

iTTiyeyqaTrai. aXX' oiSev :?vuov oiSs oStoi. crspa^ Ss

rou vfaviVxoti ^auiu&^ovrog, rivog tvsxa h war^p oStoi^

^TTTjTai Tou nrpayiiMrogy Jf<Pi) o T^petrSirrig^ slvai^ rh

CTgayfJia (rrotiSaTov xai crxeSov apx^i? '^o Oixa?fiv. 6 8i

BraT^ f;rfipaTo riig 67ro>|/i'a^ 1ga/gf^v tou tsrpiyfi/xToj,

vouaeTtov Tov yfgoVTtt. o Se crg so-ftiTr^^ fXYjSapo? votiSe-

Toti/Jievo^, oi ftfaiei to vrqayi^a' oXX' avayxa^srai b

viog e^iTgeVeiv aiTcpcf^iXoSixeTv, xai iyr) t% oix/a^ tou-

TO isroifTv jxovov, xai rohg xaTct t^v oixiav 8ixa?eiv. xal

8tio xtive^ craf eio-ayovTai orap aira) woXiTeuTixai^ xgi-

vo>evor xai xara tou^ $ft>yovTa^ 6X<{)f>eiv (rtive^co^ t^v

^<^ov |xeXXa)V, (XTaT>j9fi^, (xxaiv tiqv (XTroSix^i^otxrav

$e'gei xW$ov. wegiexei 8e xai SixitioXoy/av Tiva rou

Xogou fx Tou isroiijTou T!rgo<rai7roti, 8ia to (r<pi3|iv e^^s-

geij eTvai Toii? tou Xopou- f| cSv xai to Sgapt. w oTf

luh ^<rav vfoi, crixgco^ raTj Sixai^ fipiJSgftiov- f^rei 8i

yfgovTf^ yeyovacTi, xevTOtJ(ri toTj xivrpoig. iiri TfXfi

Tou Spct/xaTo^ 6 7fga)v fTri SeTTTVov xaXfTrai, xfti f^i

Argumenta dao exstant in «olo B. L. 2S. U t«? w#ii»r#y ^^•''^«••i/. Sic

L. 16. «4 ^•S/ii «wfSy^. Sic cod. cod. Vulgo r#« w#<«ri»«'.

Vulgo rti irfmyfAmrtf.
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I

5^|9i> rpiwsra,, x«) «^,W, «5^^^, ^f/sea.j aoroV«,X.s- S 8^

^

To3ro ri Sga^a BrsTo.',r«, airoJ oJx || 6Toxf,|*|.,f

oJiov. 8,«g^x« S^ 'Aa^m/ous «V 4>»Xo8.xoSvr«ff, ;.«}
«r«»$gowr« riv 8,>v A;ro<rr,~va, 8,;,«;^, xal 8.A roSro
xaJ roiy 8.x««rris «-«J^jIIv sl«<if«., x/vrga f;(jo«<r., x«l

r^''"'""^'
8' «ir«J ;cap.6'vr«.s. JS.8<iya,

«r. Ap;.ovros 'A[^imo<j, 8.A *.Xa,v.'8o«, iv rij «ro'x«.
OX«{*Wa,v ^v 0', «ij A^va.a. x«) |w'xa ^pcSrog *.-
''"""*'?? wgo<iya,v TXsuxsls n^f<rSs7s rus

I" ?• ««< J<« «»« »«J—Sic cod.
Vulgo 2i^ ri ruam x«:~ In ipsa
fabuU, ubi Arcbontetn designat Co-
niicus r. 74. nomen imnmlat, legi

»ic fraudem facient, quc retabat t«
*«•"•« f*n(£, ict,/tyh7f. Wde Schol.
ad Nub. H. et 1'ctitum de Lese. Ait.
p. 150.

"''

API2TO*ANOr2 rPAMMATIKOY.

*IAOrNTA 8.x«J^*.v «rarlpa ^ats et^^as Hm
uuros eifjtJxarrsv svSov oJxouvra y, Svws
M ^avaavji, i*i)8* «|.'7), 8.A r^v v^ov.
» 8* avr.;*a^sTa. wavrJ r^o'»-o> x«, |iw);fav^.
«T^* oi «rov^'9s.5 xa. yegovrey, Xtyo/xsvo.

f*^^''!?'
f^"?*^''""""*'

^oi^oOvrsj <r(po8f«,
«w) rm 8ijv«<r9a. xs'vrgov is'va. r.trl

<pgwo3vrsi; ixavo'v. 6 8^ yl^a,v rrtpoi^tvos.
' loftTrs/^sr' lv8ov S.aS.xa^s.v xai 0.o3v,

«srsJ rU.x<i^s.v xs'xf,.xsv Ix wavrij- r^<?Tot,.

Sa.

Sa.
So).

Sa.

Sa>.

APISTO*ANOTS

5 * H K E 5.

2I22IAS, SAN0IAS, BAEAYKAEGN,
*IAOKAEQN, XOPOS,

nAIAES.

OTTOS, t« zsatrysig^ (o xaxoSaijXftv Savd^/a

;

^tiXaxi^v xaTaXufiiv VDXTB^iin^v SiSaff^xo/xa».

9caxov a^a TaT^ CTXsugaT^ t* T!7§o3<p6iXg^ /xgT^a.

op* o1(T^ag oTov xvcoSaXov c^uXaTTOjuusv ;

oTS'* oKTC eTri^D^uii (rju.(xpov aTro/xg^jxrjp/crai.

o-u S* o5v capax»v8uv6u', eTre» xauToO y* ejxou

xaTo^ TaTv xogaiv ^Sig t» xaTap^eTTa* yXwxti.

aXX* ^ tirapa^goviT^, stsov, iJ xoguSavTia^;

o3x* aXX* uTrvo^ |x* ep^si t*^ Ix Safa^/ou.

Tov auTOV ap* l/xol ^ouxoXsT^ SaSa^tov.

xajtjio) yag aqriiog ng eTStrTpaTsifraro

M^SoV Tig stt) tol ^Xe^apa vycTaxTi^^ uttvo^*

xai 8^T* Svag &au|L(ia(rTov elSov a^Tiwg»

xayayy aXrj^oji^ oTov oioeTTcoTTOTe.

exTap <ro Xe^ov mqoTspog,

10

4. «e* «IrScf •Ttf—Sic 6. In A. Je*

•ir^' Mf. Vulgo ifi itr^» y tutf. Vide
riersonum ad Mocrin p. 2U3.

5. ffuM^iv. Codd. et primariae editt.

fAni^iv, 111ud magis est Atticum

—

ir»»MfttiBiifM4. fiiffitift yii0^ Z^ftt Ktt'

rm^»^«s* Eustathiiis ad Hom. p. 8S1.

1. 36. itftfjti^fAti^iffai tta^et rtits V«-
\eiMf ri iireittf^ttf, ig ftu xufAffiitM

fAtiilfftHflfitiifTtS.
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fs,a. e^oxouy airov 15

Xoi.

Ha.

Sa.

Aa.

Sa.

Sai.

«0

Ti lcTi;

Tsrauf^ tarauf, jutij x/yt •

o^fii xaxifrrav toui/uti/iov ^iptrrig (raTrqag,

tt^* ij fi,iapa ^akaiyy txouaa rqiirayr^v,

Sd

xaraTroix.svov eg rrjv ayo^av jtjiffyav cravt>|

ava^xao-avra roT^ ovu^iv aa-7r/8a

^ff^ffiv ffTTi^aXxov avexas h tov oioavo'v.

xaTffira ratJrijv aTofaXffTv KXffeovujuioy.

ouSffv a^a 7g/(poy 8ia(^ggffi KXeaivu/Jio^.

Ilai^ 813, mpoasqu ng roTeri ff-ujtxTorai^ y^iywv,
ori raurov sv y^ ^ij^/ov, xav ou§avtt>,

xav rif aaXarrT) 7* a^rff^ffaXffv r^v atnrlia

;

ttfAot, ri hrjra jttoi xaxov ysvT^Vffrai,

i8ovri roioGrov ffvuTrviov

;

jXTj ^govriVy)^.

«uSffV yap fftrrai Ssivov, oi ju.a rou^ S^ffotJp.

8ffivo'v 7ff' crou Vr av^pwTrog aTroSaTiwv o^Xa,
arap a-b ro (rov aZ Xs^ov.

aAA serriv jttsya,

wspi TT]'^ CToXsa)^ yap so^ri rou erxa^ou^ oAou.
Xsyff vuv avucag ri ngv rpoViv rou croayaaro^. 30
sSo^e jxoi BTspi tjqayrov uttvov sv r^ rivupci

sxxXijoria^siv cr^oSara (ruyxa^i^fji.eva,

fiaxrripiag e^ovra xa) rpiSdiVia'

xcLireira roxnoig rolg zjpo^aroiai jxoi *8o'xffi

873^73700 sTv ^aXaiva izravSoxsuroia,

«;ijouo-a ^oDvriv s/jtTTffTr^o-jxsvij^ uog.

ai^oT.

55r

16* liir^y «cr«<rr«/tfiyo. Vulgo mti-
ri» xcrcff^rcftiy*». AtUcas formas re-
potui.

19. i«tCmXt7t. Perperam in A. •-
vtXt^itv, frequenti hanim vocum com-
jnutatione. Vide ad Conc. 636. et in-
fra 1133.

Sic perbene scriptum in A. Transpo-
site voces in B. Srt rmurit Sn^itf S» y^
-^Vulgo #, ri rmuri ^^imt i» rt yn «fV
•i^ry. V. seq. male vulgo legituriW-

C«Xi, claudicante versu ob omissionem
» fiaragogici. Ceterum mnle interpon-
ctus erat hic locus, ei praTa scriptura

•, rt obscuratus. Quaestio est eiiiptica :

wit J« yinrmt, irt rmurit Sn^itf iv ytl

»«M i» tvMtt^ mmi i» rn BmXmrrp «riCcAi
r«y «rTi#«

;

34. fitt 'iUu, Vulgo fMviiMtt, quod
perinde est.

38. fiy^ritt fmwfiat, Cleo, qui in his
perstriogitur, coriarius fuerat.

S4»HK£S. 263

PtOL»

2<tf«

Sa.

%a}.

ToTij Po'ff«ov 8i3p.o'v. 40

ot/xoi Ss/Xaio^'

Tov 8i3|tAov ijjxcov ^ouXffTai Siio-ravffiv.

c8oxffi 8* 6|xt) &i(oqog aifrrlg crXT^o^/ov

;^a|xal xa^^o-^ai, tiqv xs^paXi^v xo'gaxoj ej(^(ov.

flr *AXxi&ia8i3^ ffTjrff tsrgo^ /xe rgauXiVa^'

*OXaj ; 06a>Xoj riQV xs(^aXi^v xoXaxo^ ^X^** *^

op^cu^ ys rour 'AXxifiaSrjj srgauXio^sv.

ouxouv sxsTv' aAXo'xorov^ o &ioapos xo'ga§

yiyvo^evog ;

^xio^T • aXX* apio*rov.

«Toi^;

OTO)^;

av^pcaTTog 13V sTt lyiver e^al^vr^g xo'ga^.

ouxouv svagyc^ rouro o^ujutSaXsTv, ori

apS^sl^ a(p' i3*|uui)v s^ xoqaxag oiyr^(Terai
;

sTr* oux sytti, 8ou^ 8u* offoXou^, jxio^^^coo^oixai

ouToi^ u?roxgivo|x6vov (ra^cog oveipara;

^s§s vuv xareiww rolg ^eara^ig rov Xoyov,

oX/ya y* uTrsiTTfljv mporeqov auroTo-iv Ta8/'

jXT^S^v larap' ijjxcov trpoo-^oxav x/av jtiisya*

1x138* au ys^Xcora Msyago^sv xsxXs|x|X6'vov.

50

55

44. Nota Alcibiadis balbuties, de qua

Sic Plutarchus initio ejus ?its, ubi hos

versut adducit : rri il fm*^ mu4 riif r^mv'

Ximrm ifi^ftyffmt Xiywfi, mmi t*I XmX^
wt^mfiriirm w«fcr;^i7* x*i" i«r<r«X#Sr«i>.

fiifADnrat il xmi *A^o^«v*>( murtu riis

rtmvXirtiTtf i* litf irttmivrtt Qit^tr

JEjr—mmi "Afx*^**' ^** •"'•• *'••' 'AX»«-

Ctmity r»4Mrr«f, /3c2i^i«, fn^i, itmmtxXt'

iiit, SotfteiTttt XXmmVt ttrtit ifA^t^t rij/ irtk-

r(i ftaXtTm ii^utf ilvmtf

mXtu/rmyxMvtrtu n »«2 r^««Xi^frc«.

Similis jocus est, sed absque acrimo*

nia, in Ciceronis Epist. ad Celium ii.

10. ubi Hirrum innuens, qui illius com-
petitor fuerat curuiis sedilitatis, sic scri-

bit: De te, quia quod sperabam : de HiUo
(baUms eutm Bum) quod noH putaram,

Conf. Paliadae £pigr. xxxii. Diugenis

apophthegma est : mftirrit ift* 1$ »«^-
mms «TtX^t7» n it miXmmms.

50. rtvrt fVftCmXttf. Sic bini codd*

Quod tamen absque eis reponendum e-

rat. Nam vulgaUun itf^hut ffietiBffi

jugoUt.

55. ixiym y vtttvif, Sic A. ut pri-

roaris editt. In B. ixiy uTuwtif, Ant.

Fracinus edidit ixiy tLrrm virttTiif. Un-
de emendatius in vulgaribus iibris ixiy

ir^.
67. Mtym^i^tf. Schol. n uf WtinrS»

ifTtif rivif iwi MtyafHts mfMv^ttf mmi

«^»w( fKttnrrtftiftif' 9 »tt rtif Mtymfitiv

ytXmrmf, mmi iXXmt ftfrtntit ytXttm*

^•»r»». EvToXtf Tl^tffVttXritif.

ri 9M,tifi.ft kvtXytf, i^t MtytL^tMf rf#-

Megarensis in Acham. 73t. ridiculum

commentum quo filias suas pro porcel-

iis veudere meditatur, Mtym^tMkf ftmxm»

fitf appellat. Ideo autem Atticis, qua»

rustica lascivia ad risura movendum
composita erant ludicra, Megaris arces-

sita dicebantur, quia antiquissima comoe-

dia, quae nihil aliud erat qoam simplex

carmen, quod chorus cum tibicine con*

cinebat, Megarensium inventum fuit,

ut testatur Aristoteles Poet. cap. 3. iti

xflM mtrtiTtttvirmt rnt rt rfmyJtittt mmi

Tfff »$iftfiim§ 9* Ikti^ttit' rnt ^w mtift*i»
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Su.

^fxiv yoLQ aitx sa-r outs xapt/ ix ^o/Sjx/So^

8ot>Xa> zjOLpappiTTrouvTS rolg ^swfxsvoigy

owS^* 'HpaxX% To ^sItvou s^aTOLTdOfjLsyos^

oiS' a3^i^ avacrsXyatvojdsvo^ EipiTriirig'

ot>o', ei KXscov y eXa|u.\|/s t^j ^t^p^^J^ X^P^^f
arj^ig tov auTov avSoa ijluttwtsucoixsv.

dXX' lo"Tiv ifJ|u,Tv XoyiSiev •yvcoju.rjv ep^ov,

Djxeov jut^v auTvov ow;^i is^iwTsqov^

9Ctt>|Xtt)Sia^ Si ^o^Tixi^^ oroipeoTS^ov.

So-Tiv ya/? ij]u.7v Seo-TroVij^ IxffivocJ,

dvtt) xad^euSa)V, o [J^syag, oiTrl Tou Tsyovg.

ouTog (puXdTT£iv Tov zaraTsp STTSTa^s vcov,

fv8ov xa^g/g^a^, iva ^u^a^f jxij '^/73.

yoVov yap xsaTr^o dXXoxoTOV auToO voo-f?,

^v oiS' fltv fly yvoii) croT , oiS^ |u|uiffdXoi,

fil |Xl5 «Sru^OI^' iJjUMOV fTTfl TOVa^STS.

'AfAuv/a^ /xfv llpovdTrou (^ijV outoo-I

fTvai ^iXoxtifov auTov- dXX' oiSev Xeyfi.

^ Ai , dXX' d(p' auTOu Tigv voVov TsxfjLaiqsTai.

oSx' dXXd 4>IAO fxfv fo-Tiv iqx"^ ^®^ xaxou.
oSi 8e $730-1 Xoa-iag rsrpog AfpxtiXov,

co

Si

70

75

Xi«iA<a(.—«(«Xf^^f»*». Sic biiii codd.
Vulgo MtftXmfitfitMt. Utramqiie scriptu-
ram agnoscit Schol. Nostraro autero in
texta habebat.

58. Comici poetae, tum ad risum mo-
endum, tum ut favorem theatri sibi

conciliarent, quotiesrunque fabul» actio

hujus rei occasioucni dabat, bellaria

qusB in scenam illata fuerant, ab acture
aliquo spectatoribus projici faciebant.
Morem hunc tanquam ineptum carpit
Comicus in Pluto, ubi v. 797. Plutus
ait:

Uxt^m mmi r^ttymXtm rus ^t»ffii»»it

w^«X«i>r , Wt rwrttrtt l9mtmy»m^ttf
ytXmit.

At salse magis eum irridet in Pacc v.

96*. ubi Trjgaus hordea nullius pretii

famulimi jubct spectatoribus projicere,

quod ideo comrainiscitur Coniicus, ut
ex ambigua «gnificatione nomiuis m^t^
facetaiu nequitiam eliciat.

60. In multis dramatibus induceba>
tur Hercules, solebantque poetse ex ejus
notlssima v«racitate risum captare. £am

describlt parum decenter Euripides in
Alceslide. In proverbium abiit fame-
licus et mor» impariens Hercules, cui
semper cunctari videbantur famuli coe-
nam appositori, 'M^mxXnf Ittt^trmt, quo
ailudit Noster iu Lvs. 9Jf8.

iXX' 4 ri wut rX 'H^mxXh ^tfi^trmt.

61. In multis fabulis, quae temporis,
8CU potius hominum, injuriaper)erc,Co-
micus noster Euripidem exagitaverat, ut
in Acharncnsibus, ad quam hic respi-
cerc potest» non vero ad Thesmophoria-
zusas, qu;e nondum prodierat, quum vc-
spa» docuit. Cave autem participium
mfm^tkymi9iftt9»t eo sensu accipias, qno
id accipi posse credidit Florens pro «»«
mftXymt9»ftt9»t, quia fuit Euripides fttrl.

yu9»t. i*m in hujus verbi compositionc
valet ntrm, itmfm.

^
62. KxUtt y iXmfiyPt, Insertam par-

ticulam agnoscuat ambo codd.
75. tt f*n wy^tB*. Sic bini codd.

ct vctt. editt. umnes, ne qnidrm exce-
pta illa Farrci. Tamen iu reccntiuribus

est iru^My.
78. Ht }i fngt 1»t0imt *(it ^tfmiXtf.

Qui loquitur hic Xanthia digitum intcB-

fTvai (^iXoiroTijv airov.

%w. oiSajxco^ y , fTfi

awTi} ys yyr\(TTiBV s(tt\v av%^6iv ij votrog.

Su. NixoVTgaToj 8' aZ c^ijoriv, 6 Sxap,6ov/Sij^,

eTvai ^iXoS^tiTTjV auTov, i^ (JSiXo^^evov.

S«* p.d Tov xov, m Nixoo-T^aT , oi (J)iXo|evo^,

fire) xaTa^rtiyflJV fCTiv o ye 4>iXo^evoj.

Ea. dXXoi^ ((>Xt^aoeiT*- oi ydg s^sup^trsTS.

ei Sij 'Tri^tijxeTT' eiSeWi, <riyaTs vuv.

^^a(ra} yaq '^Stj t^v voVov tou Seo^TOTOv.

^iXr^XiaCTi^j eo-Tiv, cig ouhs\g avr^p'

SOa TS TOtiTOti, TOU Slxd^flV, Xai (TTSVShy

f^v iLt^ '^i Tot> crpcoToti xa^/?»3Tai ^tJxou.

uTrvoti S' ood T^j v\JXTog oioe ts-acTraXijv

r^v 8' o3v xaTa|utt5o-7) xav a-)(yr^Vy oyMtg exei

vou^ vTSTSTai TTiv vuxTa Tjsp\ TrjV xXe\|/!>S/5av.

6;ro ToD Se ttjv \j/^<po'v y ep^fiveittiSevai,

Tou^ Tpslg ^uvs)(a)v rwv SaxTtiXcov ctVKTTaTai,

coo-Tre^ Xiffav«)Tov eTriTi^eij votijXTjv/a.

xai, v:^ A/', ^v 1S7J ys croti ysypaik[Ksvov

Tov nt>giXd|x:rot>j h ^tJ^a A^/xov xaXoy,

^

8»

90

95

Jit ad spectatorum aliquem qui Derc^rlo

aentcntiam suam aperit. Fueritnc ali-

quis ille Sosia appeilatus ? At Soiia no-

men est servilc, nec credo Atbenis lo-

cum fuisse scrvis in tbeatro. Legen-
dum itaque ccuseo :

Sh) li ^nfi, ^uffiet, w^ot A{^»i;X«v.

quod in versiuue sccutus sum.

81. 1iimfi.ZiiiiinS' «fr« inf/^tu rni \i$v-

r!i»t ^vXiis- Vide Meursium de Pop.

Att. 'u\ lE»afiQji¥iimi.

83. J a^xir^mT^. Sic bini codd. et

priiuaris ediit. Imperite Aut. Fracinus

cdidit i hi»»f^mr»t, quod solus post

eiim repra^seniavit Sigis. Gelenius, e

cujus demum editionc in aliquot alias

transiir. Sinceram lectioncm praefe-

runt minores Batavae, corruptam Knste-

rus, qui rursus hic obliius est Aldiuam
inspiccre.—Ludit Comicus in aiubigui-

tatc nominis ^tX»ltf»tt quatenus vel ap-

pcllativum est, vel proprium. A Comi-
cis illius teroporis exagitatus fuit Phi-

loxenus Cinsdns, de quo Eupolis in

Urbibui apud Scholiastain

:

trt y* rts B^nXitm ^tXilntts U AttfAtUif,

•L. XI.

86. tt Jii ViSi/^iV. Id est tl Vfi i«t.

SvfAi7rt. Si cui forte putida videatur

hjEC observatiu, discai velim prirnariae

editionis niendam it^ riTt^vfAtTr nuilum

exstitisse subscouentium editorura, qui

corrigere sustinnerit. In binis codd.

emendata scriptura, quain repraesentavi-

mus, conspicitur. Coofer not. ad .
665.

92. h y 9U9 mmrmfA^n. Sic bene

ambo codd. Soloece vulgo »mrmfiifu.

98. De Pyrilauipis filio Derao, pul-

chro adolescente a multis amato, viden-

dus Meursius Att. Lect. iv. 5. In hunc

factara fuisse credolepidum Epigramma

quod aJiter in Analecli» nostiis exstat

T. ii. p. 79. aliter iu menihr. quae ulim

Palatin^e fuerunt, utiuaraque essent

adhuc! Primo enim lemraa uihil certi

de auctore statuit ; "AJwX*»- »i Jf, *Agr/-

fittvts, Tum nomen illius, in quem
carraen factum, csl A5^*$, quuin divi-

siro in eis scriptum sit ijc* ^*if^s»

Ipsum epigiarama subjiciara :

A»iT#i5»f, trlt fiif Ux^s kXifftttn mux**»

AnX«»,
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\(op TSOLpsypocjffB rsy.if^trlav KHMOS KAAOS.

ecJ^ o\|/' ffyc/^siv auToy avoLirBTrutr^ivov^

maqoL rcSv uirsu^vvcDV s^^ovra p^pTjjxaTa.

eudti^ S* aTTo SogTijTToD xsK^aysv l/Jl^aSa^*

xaTTSiT sxsltr sK^oiV^ GrgoxaS^euSfi isroai mavri^

wcTTsq XsTTag tjpotrsjfifJLivos tco x/oi/i.

wTTo $uo*xoXia^ S* aTraci riiuov rriv ^axqav,
lofnrsp jttfXiTT* 1? 0o|ti.SoXio^ f««Tf^p^fTai,

y;ro ToT^ ovy^i x>]pov wTroTrgTXao-iuiEvo^.

\!/r'<$>a)V Sf isitrag jxig SfYj^g/Tj taroTg,

V fp^Y) Sixa^fit^, aiyiaXov f vSov rqs^si,

ToiauT* aXufi* votfS^fTou/xevoj S* afi

fiaXXov Sixa^fi. toDtov o5v <^tiXaTTOjm,fv,

fjLo;^Xo7(triv syxT^slcavrss^ (6$ dv jun^ '^/>).

yao uio^ auToo rr^v vitrov ^apiwg ^iqst»

xa) mpcora fxsv Xoyoio^i tsragafJLti^oujuifvo^,

ovfVfi^fV airov fJLrj ^oqsh rpiSwviov,

|u.>jS' f^ifvai &upa^' S* oix f7rf/9^sT0.

100

105

110

115

»«7^1 A<«( fttyik0Vt ^iffmrm wueri

^ Y mvit MVft «^|ara xci i» ;^dwi r«-

vt mmkXu iwkrt '£XX«}* vrfty*.9Vt

ytr§.

Ad hunc Cumici Iticuni speetat Hesychii
glossa. LrtfiotMmXif. AnfMf, ivtfiim Mv^tv.

Tlv^tXmfA-rcus tn»t ^» #vr«i, ri^* (S>^» x«kX-

A/rrtf. I^af )) ^» TWif ifcrar;, {«'iy^ic^i^»

Wm9rmx»u rm r«v tr«/)<sii/» itifimrm.

100. «f ^}fy l^* tfvri^f. Sic arobo
codd. Vnlgo ;r jl*—Facetam hanc l»-

y«i«y non pneterniisit Racinius, ut ingc-
nio, ita eniditione poetaruin nostratium
princeps

:

11 fit couper la t^te a son coq, de
colere,

p<rar l*avoir 6veille plus tard qu*i
Tordinaire

;

il disoit qu'un plaideur, dont 1'affaire

alloit maU
avoit graiss^ 1h patte a ce pauvre ani-

raaf.

Simile quid est apud Flautiim in Aulu.

laria iii. 4* 10.

obtrunco gallnm, furem roanife-

stariura.

credo ego edepol illi roercedem gallo

poUicitos coquos,

si id palam fecisset.

103. "itfmrtv. Sic codd. et vett.

editt. Pcrperam in recentioribus e FIo.

rentis sententia, a quo tanien discessit

Berj^erus, excusum hfTiftu. Uiraquc
scrijitura apud Grammaticos reperitur

;

sed prior forma genuina videtur, h^vn.
r«r» a 2*fW«#.

104. W(f w«»i>. Perpernm vulgo
w(*tt In A. scriptum IIPX^. Vide
not. ad Lys. 61$.

105. Jme Airsf. la Pluto 1095.
anus

«mf Xir«r, r^ fgti^mi^ fr^iir;^!»

rmi.

110. 7/ txV' Male in A. 7»' 1x»i>

111. rumSr* Jikvu. £s Euripidis

Stheneba;a liic versus desumtna. Apud
Tragicum erat :

rtimifr mkvtf Mif^rt»/U9§s V t(0t

ftmXX$9 irii^ti,

IIS. 0f £f ftn *liif. Sic arobo codd.
et vett. editt. oranes. In recentioribut

perperam £r' i»—

fiT auTov aTreXot/, xdxod^aips, xa) fxaXa

jXfTa TauT* sxopu^avTii^' o 8* airip TUfXTravm

a^a^, shlxa^sv sg ro Kaivov e^^eo-oiv.

oTe hrj i\ rauraig ralg rsXeralg oix o>cf>6'Xsi,

SieTrAewo-ev el^ Aiyivav eT^a ert/AXa^cov

vuxroio xaTfxXivev at*^T0V s\g 'A(rxXi)7riot}'

o 8* avs^avT) xvs^alog st) ry) xiyxX/Si.

fVTCu&ev oixeV aiTov e^scppsio^asv.

8* e^eSiSoao-xe 8ia Te toJv u06oppo(ov,

xa) Toiv OTTwv lijxsij 8' 00-' riv rsTqr^\kiva

ivsSitraiJLSV pax/oi^i, xaTraxr<o(ra\t>sv.

h 8*, (oa-TTSps) xoXoioj, avTco tyaTTaT^ot^^

evixpousv s\g rov to7;^ov sir e^ijXXsTo.

rll^sHg 8e r^v aix^v diratrav Sixtuoi^

xaraTrsTa(ravTsg ev xux7va), (^uXaTTO^ev.

f(TTiv 8' ovopa, Tto jxev yipovri, «^iXoxXecov,

vai jxa A/a* to) o uiei ye TioSe, BSeXt^xXscov,

f voiv rpQTTOfjg ^quayfJLOtTsiJLVaxoug nvag.

120

1S5

130

135

118. «a»«S«<;(> pro ac< t««d«<(f.

Sic soleni ista per crabin efferre Attici.

Pcrperara vulgo ««i *««S«ijf. In binis

codd. ««} ««Sdu^i sine apostropho.

\<tO. 4l*t- ^'C ^*^"^ ulerque cod.

Perperara in irapressis mtlmt.—W t#

Kc4»«», subauditur 3<»«r»7fi«». Unum
erat sic appcllaium e muliistribunalibus,

seu Judicum loris, qua Athenis erant.

129. Berglero venerat in mentem ad

hunc versura respexisse Eustathiura in

Commentario ad Iliad. p. 811. I. 40.

««« »XtTr«<; Vt «r«» lyKtyr^iitf rnis.

KifuCtg tvf rtia,vr»t i^t**» mytffixmrt

mXtTriMtit "iim rSv rti^ttK Proinde

apud Comicum legendum esse crede-

bal

;

• y, «rfrf(f4 Ki^tiCts, mvrZ wmrrmXtttf

i»t«(«i/t» tif rif rtijQ**' »** i\fiXXirt.

Emcudationem illam, quam egregiain

appellat Burraannus in praefatione ad

Aristophanem Bergleri p. 7. seu potius

conjccturani, auctor ipse postmodo fu-

tilem esse agnovit, cujus in notis ad Ve-

spas ne verbo quidem raeminit. Coroi.

cus si Mlicubi Coroebuiu noniinavit, eum
non tanquam furem, sed tanquam tnsa-

num traduxit. Suidas e Scholiaste ad

Ran. 1021. Ki^ttCttt fitt^it Jif fttr^ut

T« MVftmrm. i ttvrmXitiv, «*i Ki^tiCts, ««2

MiAiTi^irf liti ft*tiif laCiCXntrt. 'A^irl.

^«»i>f, Insaniillius Coroebi, cujns no-

men cuivis stuUo designando iu prover-

bium cessit, meniiuit Lucianus cura ali-

bi, tum in Philopsetuie pag. 32. ubi in

scholiis de eo narratur ridicula historia,

ut mulier, quam post nuptias nondum
attigernt, eum induxit ut mariti funge-

refur oiTicio, quod de Margite relert

Eustathius in extremo Coramentario ad

Odyss. «'. Si ista atate fur insigni$

fuisset Corahus appellatus, cujus hic me-

niinisse voluisset Comicus, nomen ab-

sque arriculo non extulis!«ei. Dixisset

• Ki^ttCts, ut V. 1178. i Km^orion.

Maneat itaque MtXtiit^ cujus similitudo

non attingit verbum t»t*^#wi», sed i|i7X-

Xfr#, hac sententia : • St lyK^ovrms mtirtf

wmrrmXtvs tif riv rw;^»», i^ijXXtr*, a^rTC-

^ti MtXoiis.

134. rtJtt. Sic bini codd. et prima-

ri» editt. In recentioribus rtfVi, quod

Ant. Fracino debetur, et perinde est.

Sed quum absque auctoritate et neces»

sitate mutatum fuerit, priorem formara

revocavi.

135. <p^vayfJiortfjtfmMOVs rnms. Sic

bene apud Suidani legitur, quod Florens

observavit In B. ^^vmyiAtrtft.fmMovti-'

ftvs' In A. ut Tulgo, initio ejusdem

vocis est litera «.
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BS.

Hex.

Sa>.

Ha.

S<o.

BS.

*i.

BS.

*i.

Bo.

%w.

w SoLV^lay xu) Scotf-ia, xa^ffuStrtf

;

oTftoi.

Tl fO^TI ;

BScXtixXeo)!/ aviVrarai.

oi tfffigiSgaiuisiTai <rfcpy Ta^swg hsop aTsqog

;

yip tsrari^^ £ij rov Ittvov citf-fXijXti^e,

xal jxuo-TToXci ri xaraSeSuxa)^. aXX* a^^cf, 14«

xara Tijg muiXou ro r^jx* ottoi^ fjLt^ 'xSwcfrar
<ru Se ryj ^6pa mpotrxsKro,

rauT, o) dgcTTrora.

ava| rioVfiSov, ri «tot ag* 13 xa^vij \|/o^67;

ouroy, TiV sl <r6 ;

xaTTvo^ iywy l^£g;^oju.ai.

xaTTvos ; ^sg* ^8«) r/vo^ ^uXou <rt5.

o^uxiVoti. 14a

wj Tov Ar, oo-TTffp y 6<rri SpijxtiTaro^ xaTTVcov.

arap oix easppT^freig ye ; crotJ V^' ij rijXia

;

StJoti croXiy. ^gp', ffTram^^co coi xal ^tJXov.

Ivrau^a vuv ^i^Tffi tiv* aXXijv jtiiTj^^aviJv.

arap oO^XioV 7* ciix*, aJ^ ffrfgo^ oiofii^ avi^p, uo
ofTTis tsrarpo^ vt>vi KaTrvioti x€xX)jVojuiai.

crai, rijv d^tigav to^sr zs-is^s vuv o-^oS^a

140. »mi fiorvttXu rt Mmrethtiv»mr
«^^* t^^ti. Sic perbene A. nec aliter
est in B. nisi quoti pro rt habet rts. 1q
primariis editionibus erat

:

»»i /tttfv»kt7 y tif m MmrmmitMs»
mXX' mS^ti.

Lectionem iminuiavit et pejorem adhuc
reddidit Ant. Fracinus :

*mi fivf9r»Xt7 ns $s ns KmrMujnis.
mXX' mS^ti.

Ne de sententia loquar, qu» nulla hi»
vocibus inest, bellus profecto hic scna-
rius est qui septem subnixus est pedi-
bos, et in quarta scde dactjhim habet.
Siluerunt hic interpretes, tametsi nodus
dignus erut vindice.

142. rmvr, Z iitrrTm. His vcrbis
prseixa in A. persona Sosiu. Scquenti
V. in utroque cod. persona BdelycUa.

145. Hunc locum respicit Eustathiui
ad Odysa. p. 1719. 1. 7. r«"j 2i « ^iu-
mruts tutvifis tvm^/tnruf x«4 ri» Mufti"

»t»iftt94f ««• riamf ttMu, mmi mivirrefttfmf

rnriiHtfmirvf, Ss «i fixifmtm }m»9m Xo-
rt*t mXXm y^v;^rf mvrnv.

147. mXim nomen cst generale men-
8S, quibusvi« nsibus aptx. Aleatornra
tubula, compacti asseres super quibus
committebantur gallinacei et coturni-

ces, mensa super qua stnicti panes
venum exponebantur, aliaeque id ge-
nus communi mXims nominc indige-

tdbantur. Hic mensa culiiiari;i signilt-

catur, qua fumarium rontegi jubet Bde-
lycleo. mXim in Pluti t. iaS7.

tl rvyx»*«t y • i»*rvXi»s •»» mXim.
sicniiicat rv» wt^ifi^umf rm >t»rxift»,

Vide Etym. M. in voce et Pollucis in-

terpretes.

151. fvfi KmTft»», Sic libri omnes
scripti et irnpressi, rectc. Nullus »»».

Quod manifesto ostendit primam iu

»a9fis$ derivatis et compositis. produci
non posse.

132. wiiXt »vv 'f«2(«. Sic in duobui
codd. scriptum. In principibns editt.

erat «'/i^i »<» rfii^m. Yra<;icis nsitatuia

M». Comicis non item. Ant. Fracintts

edidit wi»X't ^vf wpH^m,

BS.

*i.

B3.

*i.

BS.

*i.

B3.

*i.

BS.

160

su KavZpixdSg. xdyto yaq Ivrau^' ep/ofi^ar

xai TTJg xaraxXeTSo^ gTijxffXoti xai rou p^;i^Xou*

^xiKaTTe ^* oirwg jxij Tr^v ^aXavov exTqw^BTai. IW

Ti SpacsT ; oix ex^P^rja-eT , ai jxiaptiraroi,

Sixao-ovra p ; aXX* ex<pe6^eTai AgaxovriSr^^.

au Ss rouro ^aqeayg av ^ffpoi^

;

yag ^eog

|xavrfftiO|xeva> jxoi "p^gtjo-ev Iv AeX^oT^ tarors,

orav Tig ex^iyj) /x', aTroo^xX^vai rore.

"AttoXXov 'ATrorpoVaie, rou jxavrgi/jxaro^.

?^', avri&oXco <r\ ex(peqe [Le, jxt^ happayoo,

jxa rov rioo-ffiSoi, 4>iXoxX6a>v, ouSgTrorg ye,

Siargoi^ojxai roivtiv oSa^ ro Sixruov.

aXX oux 6;^6i^ uhovTag.

oijxoi Sc/Xaio^*

ruoag av <r aTroxrs/vai/xi ; xsaig ; Sors |xoi §i<po^

oTTwg TayifFT y ^ crivaxiov TiayjTixov.

av^pa)7rog ouTog fxeya ri Sga<r6iffi xoxov.

165

156. » f44m^»»rmr»i. Sic hene A. Vul-

go fam^mrmri. IIIud melius est qnam
fd.iutairaTu, q\iod reponi volcbat Bergle-

ru9, quia prster Xanthiani et Sostaiu alii

trant in scena famuli, muts pcrsons,

quurum unum alloquitur Sosia v. 152.

Seq. v. iucptissimeletiebatur in omnihus

edilt. yi»mr»f ri ft. Berglerus prseuntc

Florentc, e mcra conjcctura rcposuit

optimani lectionem 2<««r«»T« ft. Cnjus
nefarii flagitii ne graves ab eo poenas

repetat puteanus iioster, intercedam.

deprccutoresque advocabo binos cudd.

in quibus perspicuc et dbtincte sic scri-

ptum iiKmrtfrm f/t,

158. Post fi^tts interrogationis si-

gnnm positum in A. quod sentcntia

roanifcsto flagitat. Est autcm haec per-

cunctatio Bdelydconis, cui pater re-

spondct • ya^ Btos—Pcssime in Graecis

distinctai vnlgo persone : pejus adhuc
in Berglcri vcrsionc. Seq. v. fMi^x^n-
ri» bene edidit Kusterus, etiamsi in pri-

oribus editt. ut in scriptis libris, per
crasin legeretnr ftoS^ftirtf.

162. lKft»i fAt. Sic quidem codd.sed,

ut opinor» perverse. Aliena est ab hoc
loco significatio verbi 'tm^fttf. Dixerat
supra Philocleo :

T< t^mrtr ; 9V» iK^^nnr, t fum^rm'

hic vero procul dubio scripserat Comi-

cub :

iy, ivriZoXZ rttMf^tifAi,firi iiappmyS,

Scripsit forte Ubrarius quispiam ix^^tt,

unde invcrsis lireris factum fuit t«^i^i.

164. roifvf ohml. Sic B. In A. quod
vulgo inseritur y in textu etiam oniis-

sum, rcpositum luil a sectuida manu in-

tcr lineas.

166. 2irt fi»i ltf0S' Sic A. Vulgo
pronomen omissum.

167. wifmxigf riftnriK»f. Schol. «•<»«-

»t»f xala}iKa?-iKOf, »TV riif fimx^af ^a^dr'

f»f\t( KaithiKcXtf' n rrif f*.i»^af, 5 aviXv»f.

Supra V. 106. aL*mfi rift£f riif fi»»^»^*

In tabula ccra obducta longam illara li-

neam unguibus ducebat, quapropter do»

nium semper redibat,

i/To ro7s ofv%i Kfi^of virovtvrXmtfilfs.

IVIiror Dawesium librorum omnium le-

ctioncni damnantera. Nemini persoasit

Comicnm hic scripsisse w/»«*i«» n rfnf

rtKof. Vulgatum tuentur eruditiBritan-

ni, quibus debetur nora Miscellaneo-

rnm ediiio. PoIIux viii. 16. ubi de fo-

rensi inslrumento agit: wifmKiof rifm-

ri»»f, fjuLx^, ^ KmrmXtiXifrr» ri wifm*

»i»f. lyKtfrfis, tf itXK»f rhf y^oiftfinf,

ftmK^a il iKmXt7r», ^f Kmraiixa^»frts ttX»

»»f. Ad queni locum vide interpretes.

168. ioartitt. Sic bene Berglerus edi''
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4»i.

BS.

m.
Ha.

Ba.

js,a.

m.
SoL,

m.

BS.

BS.

p.a Tov A/' ou S^T • aXX' aToSoeraai 0owXofAa*
Tov ovov aycov auToT<ri toT? xav^ijX/oi^.

yovixTjvia yap i<mv,

ouxoZv xauTo^ ay
awTov aTTOOoijXTjy Sijt* av.

oi^ (S(nrep y iyo).

fxa Ai olXTC ajuisivov. aXXa tov ovov e^ayi.
oiav mp6<pa(nv xa^xsVy cog slowvixtos^

Hva ^aTTov £X7rej[x\{/5ia^.

aXX' oix stTTratre

rauTji y' iyco yaq jltrS^ofxr^v ts^vcoixsvou.

aX?C sla-Kov jttoi tov ovov i^aysiv Soxo),

oirwg av 6 yspoiv jxijSs sracaxtix^; craAiv.

Kav^oiv^ t/ xTiOLSig ; oti CTS^rgao-gi Tr^fxsoov

;

^aSi^fi ^aTTov. t/ (TTsvzig ; £i |xij <J>6jei^

'OSuo^ff^ia Tiva y*
5

aXXa, vai jxa A/a, ^e|ei

xaToi ys TouTovl tiv wToSeSwxoVa.

770I0V
; ^sp Hcwixai.

t70

TOUTOVI.

TOWTI t/ ^v
;

Ti^ si ctot', eo "vS^^fiwr*, 6T£oV
;

OwTi^, v^ A/a.
OSTig 0-6 ', zjoiaTog

;

'I^axo^ a;ro A^aeriTr^/ooL/.

OSti^, [xa Tov Ar, o3 Ti yaiprr\(Twv y sctsl

v^sTiXS ^oLTTov auTov, w iJLiapwTaTog,

IV wTroSgStixgy* oio-T 6|xoiy ivSaXXcTai
o^oioVaTo^ x^i^Tripog slvai ttcoX/co.

175

idO'

18.

dit, ut iiiscientc illo legendum csse
o!>teuderat Dawesius ad bunc locuin,

probantibus ipso Orvillio ad Charit. p.
35. et Valckenario ad Euripidis Phoen.

p. 412. In A. scriptuni 3^«Vfii», quod
recentiores editt. habent: in vett. est

ifdrut, In B. autem scriptum i^icru

XMzU. Quae rcpeti debebat syllaba a
praecedeute absorpta fuit.

172.^ •»A» •'#«•1^ y ty«. Sic editiones
duae primari«. Ant. Fracinus cum vcr-
sus ruina particulam yt omisit, quae re-
posita fuit in editione Cratandri, in
4uabuj Vcneiis, in Parbina Wechcli.

Eam rorsus omisit Frobenius, rujusedi-
tio illam Phil. Juntjc heredum fere ubi-
que cxprimit : inde in ceteras propa.
gata fuit raenda. In B. eundem erro-

reiQ admisit librariut, Siffn^ iyti.

179. Tt »Xeiuf. Stc uterquecod. Vul-
go MXmitif.

184. £ "•Sf.Hr*. Sic A. Vulgo &*-

^^««'.

185. oSrif *i ; wtittwif ; Sic perbene
A. Vttlgo 0V9tt 0v wtim*if ; Hanc le*

ctionem nostram ingenio ndsecutus fne-

rat sagacissimut Dawejiius.

*l.

BS.

4>i.

BS.

4>i.

B3.

4>i.

BS.

190

Sa.

Sa.

195

si [xr^ ft' satrsy ri<ru)^ov, jmap^otJ/xs^^a.

cTfgi Tou p-a;^^* Vfpv hrJTa ;

trsp) ovou (Txioig.

VTOVri^og sl rsoppw Ts^vrig, xa\ ruapaSoTiog,

iyw iSTovrjoog ; otj jxa Ai*, aAX* oux olerS^a <rt/

viiv |x' ovT apKTTov aXX* 1(rwg, oTav ^dyrig

xjTroydfTTpiov yeqovTog 'HXiao^Tixou.

w^si Tov ovov xai cauTov ig Tr^v oixlav.

(o ^uvSixaeTTai, xai Kxlcov, a;xuvaTg.

6v8ov xsxpa^i^ TTJg ^upag xexXsi/rixsvT^g.
'-

ol^-ei (tI moXT^ohg twv T^i^wv rspog tt^v ^upav,

xai Tijv 3aAavov gjULffaXXe jraXiv e\g tov |xo;^Xov, 200

xai T-iJ Zoxm mpi(r^eg tov oXjxov tov ^eyav.

dv\i(Tag ti wgocxuXis y .

oijxoi oslXaiog' l

ZJO^SV TTOT ilLTrSTTTWXS fJLOi TO |3o>Xl0V ;

'i(rwg dvw^sv ixiig svsSdXs (toi zjo^sv. -

tA,vg ; ou pa Ai", aXX' u7roSt>o'|X6VoV ti^ owTocri

6to tcoiv xspa\xiZwv 'HXiaeTTig^ opo<piag.

oi[kOi xaxo^ai[tM)V, (TTpou^og (ovr^p ylyvsTai'

ixTTTri^rsTai, croy, mo\j *(rTi /xoi to Sixtuov;

erou, <rou, zyaXiv <rou.

205

190. u fin f^ itin^ ifvx«*- Sic ambo
codd. quod absque iis t tiam reposuis-

siiiii: nani probe scio vulgatuni »«r»»y

soluicuiu essc. Miruni quam saepe Viri

graece docti in conjunelionis u constru-

ctione lapsi fueriut. dr suo, ut loqui

solet, centenos aliquot hiijus generis so-

Iu;cismos prioribus addidit in Oratoribus

jGra^cis RKifiCins. Quod ideo observo,

quia cosdeiu illos Oratores Parisiis pro-

pediem rucudcndos eskc audio ; doctum-

que virum, qui provinciam illam susce-

pit, niouitum volo, ut has librariorum

editoruinve sordes repurget. Praeter

Thomam in E/ vide haud uiinoris aucto-

ritatis raagistr^m, Valcknnarium ad He-
rod. p. C41. f8. et nos ad Plut. 216.

Kan. 5W.
191* vtf^i rtZ ft»x** *V^ itirm. Sie

recte in B. In A. etiam w^. Perperam
ulgo /tmxV ***'*• Sed menda in prono-

mine ubique fere recurrit, nec scripto-

Tutn librorum Aagitat opem.
207. Hunc et se^iuentet tres Tersus

4?odd. ut impressi, Xanthiae tribuunt.

2^Umrc«luiu est tameu vcrfium. SIO. afar

mulo proferrinec posscnecdebere. Ideo

in versione pro Xanthia reposui per-

sonam Bdelycleonis. Postmodo au-

lem animadveiti ne sic quidein lo-

quendi vices recte divisas esse. Duo
primi versus cum tertii initio sunt fa-

niuli. Ante voces »n Am bmissa fuit

persona Bdelycleonis, crrore librariis

tara solemni, maxime roediis in versi-

bus, ut mille ad miniraum siinilia exera-

pla ex his fabulis produci possint. Fa-

mulus cui senis mandata custodia, o$.
cio suo fungitur, curans ne extra retia

prorurapat, de quibus dixit initio, v.

131. Filiiis vero indignabundus ait, sibi

melius futurum esse, si inXhraciam mit-

tatur adScions obsidium, quam patrem

hunc suuin observanti. rtvrtu rtu arm.

r^ift ut mox inlra idem dicit rturoti rn
wmri^m. Hoc in farouluin nbn cadit

:

praeterea servi apud Athenienses nbn
militabant. Scione ab Atheniensibus

defecerat anno 1. Ol. Ixxxix. eam
circumvallarunt Athenienses, et post

continuatam duobus fere integris annit

obgidionero, cam cxpugnarunt. ^*
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m.

B3.

X(o.

BS.

Xo.

S*HKE2.

rriqsiu Xxiwvr^Vy ayri toutou tou marpig. tio

ay£ vuv, fT€iSig TouTovi o-so^o&^xaprev,

xaux ifl-y o:rco^ SiaSu^ av ijjxa^ Sti Xod^oi,

Tl OUX aTTfX0l]U,))^7]|Lt6V OITOV ©(TOV «TlTCIJV ;

aXX*, a> Brov»3g*, 7)^ou(nv ixlyov Jo-Tsgov

01 ^uvSixouTTai TJapaxaXouvTS^ toutovi su
Tov tsraTfga.

Ti Xlysi^ ; oXXa vOv of&pog ^a^vg.
VTj Tov Ar* ©4^6 youv avc^TTi^xao^i vuv.

oig OLTTo luitrmv vuxrdHv zjaqaxoL7iOiJ<riv y aci,

Xtip^vou^ gj^ovng, xa\ invupl^ovreg jxsXtj

app^aiojXfXTjo-iSeuvo^i^uvip^paTa, tto

oig fxxaXouvTai toutov.

OUXOUV, I^V 66>),

13S73 taroT auTou^ ToTf Xi^^oi^ 0aXX^o-o|tJi5v.

aXX*, (o t3-ov7]gf, To yivog, r^v ng ipyi^rjfi,

ro rmv ytpovrcoVy ia-^* cjuboiov o-(^7]xia.

fpi^ouyi ya§ xai xivrpov ex rijg ocr<pvog jgj

o^uTaTov, w xsvTouo-i, xai xexoayong
WJjSdjcri, xai ^aXXouo-iv, (Scwsp (pf^J/aXoi.

fjLi} <PgovTiVy)^* favTTfg fyai Xi^ou^ ^>t^>
isroXXdJv Sixao-Toiv 0"^>3xiav Siao-xfOco.

pffogf1, tsrpoffaiv' 1ppaijctsvo)^. cS Kai/xia, ^oaSuvei^ ; eso

juiaTov Ar, JjuivToi Trpo t5 y • aXX' ^o-fl' ipa^ xuvfio^'

vuvi 8f xpeirrayv Io-ti cou XapivaSry^ ^aSi^fiv.

a) 2Tpu|xo'8a»gs KovS^uXfu, (^fXTio-Tf (ruviixatrrdjVy

lEtiepyiirig ap fO"Ti orou 'v^au^, ij Xafiijj 4>Xufu^ ;

TFape(r^\ Xoittov Io-tiv, a;r7ra7rai, Trawai, ^raTraia^, 235

S*HKEX 273

217. «^^i y«vy mHfnKmft *u¥. Sic Ku«
sterus edidit bene. In priiniuriis editt.

cst «^i yw» «MfiUM'/ yi. Ant. Fraci-
nus edidit «^^i ym^ mt$ffi»m^t vvv, quara
Jectionem pnefert B. IIU primariarum
editt. est in A. vu* sincerum est» et

unice sententiae aptum.
S18. Vulgo legitur : «f mri fuftn

tvxrSv wm^mxmXturrii ftt $uL £rgo se-

nes illi Heliastae Bdelycleonem, quicum
illis nihil erat, media de uocte provocare
solebaat ? inepte ! Quam belle congruit
hoc cum eo quod mox infertur, us U»«-
^^rmiTtSrnl corrupta ett lectio. Sia-

cerae vestigia in B. remansere, ubi scri-

ptuui mm^miimXtvy mti, Dcderat Comi-
CUS Wm^**aX»v9'tf y ku,

t32. fv»' }i m^urvmf ifj r«v Xn^/iwSirc

/3«e3i^f;v. Pedibus mflior eU te. Sic be-

ne ainho codd. Mendose in impressu
»^7rTi» Wt.

235 «r«^S\ « X0iwit Iftt, Jkvwmrmi,

wmirmi, wmrmtmii. Sic optime scriptum

in A. Sic fere etiam editt. priiuariae,

in quibus legitur Wi mirmvr^mi. lu re-

centioribus inconciunus et immodula-

tus hin versus legitur» ex Ant. Fraciiu

cditione derivatus

:

Ila.

Xo.
Ila.

Xo.

^Srig hcetvrjgy -^nx ev Bu^avT/o) ^rjvrjfxev

^oorjpoiJvr eyd) re xa) c6* xara zreptTraroovre v6xl(»)p

rijg agTOTrtoXiSoj Xa3 o'vt' sxXf\|/a;xfv tov oXjxov

xa^ i^^^afuev tou xopxopou, xaratr^iiravTeg aurov.

aXX* eyxovcoiJLev, avSgf^, cig e(rrai Aa;^>jTi vvvi' 240

<ri]x&Xov Ss <pao"i ^^rjfjLarotyv e-^eiv aTravreg auTov.

X^^S «3v KXfoiv xTjSsjuiaJv lijtxTv f^psTr* sv (Spa

T^xsiVy e^ovrag ijjutspaiv ooyi^v T^ia»v tB-ovig^av

fTr* auTov, (6g xoXou/xevou^, a>v ij^SixT^o-gv. dtXXa yag

0-7r6uSa>|tAfV, co^vSgf^ ^Xixsj, :rgiv r^^ipav ysvsVQai. 245

ya)^;xsv, a|xa Tf r(S Xu;^vo) sravTT) Siao-xoroi/xfv,

jULij tsrou Xa^^cov 13'fAa^ ti^ 6|tx.To8ajv xaxoV ti S^ao-jr].

Tov tJTjXov, (o ta-aTf^, craTfo, TOUTovi (|)uXa|ai.

xac^oj p^ajxa^^fV oru vuvXafwv, tov Xup^vov 7rpo'fuo-ov.

oux* aXXa r(oii |xoi Soxdi tov Xup^vov Tspo^xjtrsiV. 550

ri ir^ TJoAdv tco SaxTuXcp rrjv S^uaXXiS* ai^»7^
5

xai TauTa TouXaiou (nravi^ovrog, <5 *v6rjTS.

ou yag Sotxvsi (r\ Srav Sc>) tijxiov CTpiW^ai.

fr«^irS\ • X#«r« it* ifl. «ir«?rir«/,

V«ir«if wmiTKial^.

Alia, nec lorte deterior, lectio e scri-

ptura cocK B. concinnari poe^t, in quo
8cript\im : wi^ir^' S Jn Xtvin y iftf,

mTvra^mi, Tmiraieil. (^u\d, si le^atur ?

vaatrS,* «>> X»t<rtt> y tr tr, ««*«•

«*««, w«4r«<. v«v«<«^.
239. n^^mfnf. Sic quideni libri : i>ed

roendosi sunt. Aoristuui primum ^\^«

ncc Attici, nec, opiiior, ceteri Graeci

rognoscunt ; oronibusest «\^»»r«. Aiter

vcro aoriKtus, ab iniperfecto non diver-

sus, est n^»f, unde hic omnino scriben-

dum luit n^tfAif. Codices etiam ««^»«-

244. m^XtvfiifiVf. Scholiastesaccipit

pro u»Xmr»*rmt : quidni pro x$X»vrtvrmt,

a M«X»uat ?

247« fin irtv Xm^itf nftmf rtf ij«r«S«v

««»«» Ti )^«ri*. Sic legenduiu esse nie-

tri ratio evinrit. In oiunibus libris

mendose Xm^iif rtt nftat, qua vocum
collocatione versur* |)essimilutur. Hoc me
fugerat. quum fabuldni hanc recen^ui,

quumque primo typis descriptum hunc
locum legi. Postmodo quum folium

hoc ob personaruro confusionero, de
qua dixi ad . 207. iterum excudi jussi,

exemplum e prelo madidum legenti

VOL. 21.

nienda in oculos raihi incurril. Vid«

not. ad Ran. 103.3.

248. llic et qui sequuntur vcrsus

asyuarteti sunt e dimelro iauibico et di-

metro trochaico brathycatal. seu iihy-

pullico. Hoc observ^vit quideni Flo-

rcns; sed quae corrupta erant roetra ad

istam normam non redegii. Et primo

quidem in hoc versu perpcram vulgo

legitur wari^ rv r»vT»fi. Inepte inser-

tutn pronomen rwexpuntji debuit. Quod
puer wtiXof dlcit, seni infra v. 2.^9. ap-

peliatur (ii^Sc^»i. Quid ditTerant ha;

voces, qujE hic promiscue adhibentur,

docct Hemsterhusius ad Lucianum p.

24.

250. Sic vulgo legitur hic versusj

$v»' aXXa rtfVi fi»t yt fuf ^oxii rif

Xvx*>* wf»Suffrtif,

In blnis codd. emendate saltem w^oSv-

rttf. Sed quis ferre po.ssit versuni

otiosis particulis tam inepte suffarcina-

tum ? voculae y» fuf ejici debuerunt.

261. rt ih wa^cif. Sic cum Floren-

tc lego. Vulgo rt ^h ftaB^tir. Vide not.

ad Lys. .599.

2.S2. «5 'finrt. Subjicitur vulgo pro-

nomen rv, quod metrum aditittere gra-

vatur, quoi[ue »»oteutia non indiget.

2m
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Xo.

Ila. e\ vri AC au^ig xoviu7\,otg vou&sTiJers^)' rifxag^

aTroGr^icravTsg rohg T^u^voug^ UTnixev olxaS* airor 255

xaTTsiT i(rwg svtiu g-tcotw TO'jTotjt fTTecr^^^e^g^

Tov CTTjXov, wa-TTso oLTTOiyug, T')ff(a(rng f^a^ii^wv,

Tf ju.r^v syto o*oti ;^* arscov^ fJLsH^ovag xo7wa^ai.

aX7v ovToen |u,o« jSo^fopo^ (^alvsTai CTaToUvTi*

xoi;c s/r^' 6^a>^ ov;^ TjasvttJk TSTlaffWV to TrXcTcTTOV 260

2oro5 avayxaiwg s^si tov ^sov rffo*>i<rai.

i;r£4G"i youv Toitriv \\j-^voig oitTou fjL^jxr^rsg'

^iT^si o\ oTav ^ TotiTi oroisTv 6stov [xaT^ia-ra,

SsiTai S^ xal rwv xa^TriiJLwv arra p-ry Vti uT^waa,
u6a)^ ysvso-^ai, xaViTvsiifra» B^i^stov aurolg, 5?65

''"'
/IfP^^' "t' ^'^'^ ''^Is' olxlag rrjtris (Tuvhixafrrrig

t3"STov^sv, rt>V oi (^aivsTai ^sD^o rsrfog to TaX-rj^oj;

o'j ^>)v CT&o Toii 7* svpoXxo^^ ^v a?wXa zs-^oito^ ijjuiwv

r]ys4T av aOfoi/ ^P^tjvl^ou' xa\ ya^ strriv avijo

4piX(oOoV. aXXaaoi SoxsTo-TavTac sv6a5\ ro "voosc. 57«

cLfjovrag aurov sxxaXstv r^v ri zswg axoua-ag

$64. ilrra ftri *gri VfZfji». Pcrperani
vulgo, luciru reclaniaiite, m^vtfui, Vide
FiersoinMi jid AlfErin p. :>0 •.

S?6i>. fiytTr at a}»tt ^fvti^av. Sic
beut' JJaucMUa. Perperaiu vul^o «>«.
!•». Vide nor. ad Fl. 45:>. Partuuia
«» rcfertnr ad pra^rcden». verhum. nyur*
»9prieire Si)!tfHit. Cuiii <t>^vi>/:^«t» Mibuu*
ditur T<. Sollicitari noii (Ubuii a*iif in
fine versus : non eiiim Haijitai metri ra-
tio. iit res^-ribotur Mtr.a. Priiuain in
Mffif pru liibitu corripiunt \el producunt
Atiici poeiJB. Vide Valckenariuiu ad
Eurip. Fhoen. p. 5.>4.

271. iitKaXtif. Sic rerti^Miiie einen-
davit Dnvesiu-» inefitdiii libn»runi I«Ttio-
ncni i«C«X!r»—Quod in his xxv. versi-
bus as^nanctiii vwej» ah<iuot spurias re-
cidere neccv^e luerit, luino iuir<ibiiur,

qui s.iet librariis (luiliusdam placuisse
cos ad idem lueTi i:< nus reducere, (piod
•uperiorum erai, id esi ex iis tetramc-
Iros iatubico^ lacere ; quod sane nunie-
roruai modo hiibita ralione. haud ditfi-

Cilc «rat. Sed ut in pertecia et abso-
luia piirasi nihil terc addi vel detrahi
patitur sermonis indolr s. inepte iriserts
fulciendis inetris otiosa; voculae, manum
interpolatoris statioi produut. Versus il-

los apponam prout srripti sunf in cod. A.
To tsr*)X«« « wart^ wdrt^ XT r»vrm

^vXm^ai.

»»if*s a:«^Si» »?» XaZiiv fv rl* Xi-

X.*»> m^iCurtt.

eCz- aXka rtn}! u»'i TE NTN hHZ rip
X«;j<M» xr^civftit.

ri Sq^«S*ii> T*. iaKrvXm 2T r«» B»v-
aXXlV iiBtrt,

*a) ravra rev 'Xaiey ^iratiletret NTN
m tertrt iT

;

•V yit» ^d*tti r erat iifi TI rtuiet «<«•
f»ai

' ^

14 »^ ^i'av^if MetlvXei^i tevttlvirtf nftat,
dvertivxtrts revt Xvx,*evt uTifAtt #*-

avrei.

xiirtir Ireit i» ri^ rikirm TE retirtv»

ret mnXet iirvt^ drrayat TIOT r»f-
Cdftit ^aii^tit.

i ftnt lyei rev ;^«r»;«vf FE ^{«'^«««f
meXdXm.

«XX* evreri^ ftei (iifCefet NTN f«.'virM
marevtri.

*ev* irB' em-ets ev^ nfit^iit FE rirr«.
^«» r« vXiro»

Sieif dtapiaieet t;^ti AH ret 5i«» veinreu,

%9urt yeZt AH retft X.vx**iS •vreu f4.i.

Mnrti,

Ua,

Xo.

Ila.

Xo.

TOti *ixou jxsXotJp, w^' i^^ovrig spyrua^ S^upa^s,

Ti CTOT ou TS^o ^upfov (^alvsT ao r\\xi]t

6 76§a)V, ou^ uTtaxousK ;
\j.wv aTTO^KwKsxs rag sfx-

6aSa^,^7roo<r6'xo\{/6T(p<rxoTa) tov ^axTuXov rsou', 273

sTt s^Xsyi^^/VSv auTou to (t^uoov yspovrog ovrog ;

xaX rax oLv 3«?wvia)r) y- r^ jxt^v ttoXu Cptixurotlog y
r^v r<i}v Tsao >}]uiTv, xai fxciro^ oux av sTrsii^sT

•

aXX' OH-OT avTifoXoirj rtg, xarto xutttwv av ourw,

AiSov l\}/si^, sXsysv. Ta;^a 8* av
^ ^

280

oia Tov x^strtvov y av^^w7rov,og rifxdg SisSust

s^aTrarcSv, xa\ T^iywv, (og (^iXa^Wio^ ^v, xa\

rav Sapco xspwTog xaTSiVoi, Sia toi>t o^uvr{^stg

s\r 1fr(og xslrat rsupsmov,

scrt yao rotourog avrjp,

oTOC, w 'ya^\ aviVTatro, fxrj^* ourwg

sa-^ts a-aurov, |u.r^o* ayavaxTei.

xa^i yaq avr^p vra^ug r)xst rotiv Tjqoiovrwv

TaTTi idpaxr\g' ov oTTwg aWx^vslg, syx^rqtelg,

U7ray\ (v rsoTt, uirays,

l^sTaiO-stg rt |xoi otjv, ai

tsraTsp, r^v <Tou ti osijBo» ;

Tsavu y , w Tsatdtov' aX\ si-

:rs Ti ^ouXsi fxs Tsqiaa-^at •

xaT^ov olixat M er* s£.sTv a- • ^
erTgayaXoy^ ^r^Trou^sVy w crai.

juia Ar, aTOC lo-p^aoa^, w rsaKTria' i^Siov yap.

oux dv, jxa Tov Ai\ s\ xpsfxoia-^s y uixslg.

285

290

«95

^iXtt y erat r' j» r«i;r# wettit vire»

fidXtfa.

)trr«< 2t JK«i r*rv aafirifieet itrra fin r<

WfeiiftM,

Sietf yttie^ai, naTtTttvreu AH (ie^iief

avreif.

ri XV^f* *C* •^* '^* •<»'«< rE r^0-dt

rt/v)«K«rif(

«rfV«v^i», <if •*> ^aitireu NTN }tiif#

«^«1 r« TXqS^f
;

»v /»»iv ••^» r«t/y ifekKes nt OA'. «XX«

W^Href nfJtei*

hyur dtflvt ^^vtij^ev TI. ««< yd^

tftt dtn^

fiXmiis dXXd fiei h*U NTN rd»T»S
'

It^^di^ i^fliiS»

uietraf avret fxCtfXtr», EAN rt Tme

uKevras

revfjtev fAtXavs, w«P' ni»*nf 'ESi^flri/rjl

^u^a^t.

'Z77. (ievZmtivn y' n—Particula ia-

seri debnit ad vitanduiu hiatum.

278. tTfi'.^fr* Sic recte B. Vulgo

ixtii^ire. In A. eadeni est iiienda, qua

supra V. 269. ouk dttTti^tre.

2«I. bcnc hic iiupresbi iit^duir. In

A. iitovtTe.

286. Ilic et sequens versus diinelri

sunt anapajslici, pessime vulgo habiii.

289. fy^t^fr^ar;. <pettvfiiS' Vide Sui-

dani in iyxvr^ii-^iat.

297. T«flrTi«. Vulgo wmwitt.
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lii

ITa.

Xo.

ITa.

Xo.

Ila.

Xo.

Jla.

jJAa Ai* oix aga Zir§o7r£ju.\|/ai t\ toXoit&V.

an-o ya^ Tot>8' «|w.5 toiI |xi orJ>aoiot>

rpiTov aitTov s^uv aX$iTa iei, xai
^yXa, xa)\{/oj/* <ru S^ vuv (tux* aiTiT^

j

ays vuy, co tjaTSp, iu um
ro OixaeTTi^oiov (o pyatv

xa^iaji iglv, tffoS^ev wuvj-

coiJLS^* apia-Tov; tyeig iX-

nOPON EAAAS lEPON,-
aTraTTai, ^eu.

jxa Ai* ou;e syarys vmu
tiS oTTo^sv Zslwov StTTai,

l\ ^* ^^^'^ ^ p-s^sa fJ.rJTspf STiKTsgy

*,*' /P*^' ^^^yi^OLTa ^QCxsiv tragsyy^^.
avc/vr^ToV <r' ag', co ^tj7\MXi6v y\

siyov ayaXjxa.
f, €• sraoa vwv (FTsvd^siv,

soe

SQ5

SIO

315

«I.

*IA0KAEi2N, X0P02, BAEAYKAEQN,
2122IA2, EAN0IAS, KTflN.

*''^^/' ^aXai ixsv Tr^xojtAai, Sia t% ot^^
i/xaiv i7raxoua)V aXAa yaq oiy oToV t «Ijx'

aSffiv. t/ ctoi^Voi ; rijgoujx' utto tcovS', cTTf)

300. Ilic et fluo sequ^nfes ersus di-
metri suiit anap*stici, quoi. ut supcrio-
res, de quibus luodo ruoiiui, ineptc sut'-
farcniaverat librariorum libido.

308. Voces illai v«^«y "EXkmt /if« e
Fiudaro, juxta Scholiastem, sumta ^unt,
nbi significabant *EXA.iiVfl-«T«. Posita
prima voce v*;«», pro «r«;<r/»^v, ridiculi
causa duas inseoueutes addidit.

3i0. fti Ai" »UM ty^yt ,;,. sic recte
»' Versus ett iambicus. Vnlgo •«.

31 4. In A. i,^'„r;, y 5^, /, J 3^.
A««i»»5., invenuste geminata paiiicula
yt. Versus est dimeter auapjesticus,
pessime vulgo habitus.

318. Versum bunc exhibui, ut icri-
ptus est in B. In impressis, ut in A.
>ic Iei<itnr

:

Dawcsio Sitn absardum videtur, proinde.
litTf reponit, versumque ad formam iain-
bici raetri revocat

:

vfuit vwmx»uttr «AX* tHs r •«« 1'^*

litTv,

Ingeniose liercle, sed parum probahili.
ter. Nihil enim cau^tse mihi videtur
esse cur a codd. sciiptura recedatur.
Mhi* detendi potest : netjwo canere, sci-

litet vobiscian : neqneo wbis pnteundo
canere, Iloc e siiperioribus satis inlel-

ll-jitnr. Quidni Philocleo senei vidcrc
poa&et? Sane dum illud cum iis collo-

quiuin habebat, a speotatoribus conspi-
ciebatnr, et ab ipsis senibus

; proinde
eos etiam videbat. Nemi^e e fcDettra
prospiciebat. ut manifesto liquet e .
379. Deinde nulia est ratio cnr hic
versus iambicus esse debeat, quam in-
scquentes aiius etiam siot iMtri.

PotjXofxai ys zjohai zravo i^s^* 6|xcov

s7i^(ov st) Tohg xahitrxous

3«0

xaxov Ti fsroi^cai.

aXX', w Z£t), jxlya 0go'vTa, xa/xl oroi'7j<rov

xaTTVov s^al^pvT^s,

ig Ilgo^eviaSijv, ^ Tov Ss^-

Xoti, TouTov Tov >{/st>8a|uia|M,a^t>v.

To'X|tJLry(rov, ava^, ^apitraa-^ai jxoi,

zja^og olxTsioag' rj /xs xsqaovio

SiaTivS^aXso) o-ttoSktov Ta^^^ewg*

xairsiT avsTiWV jx* aToCpyo-Tjo-a^

s\g o^aX|tA7]V f/x^aXs 9^6pp.'»)'v

^ S^Ta Xi^ov jxs nroirifTov, £<p' ou

Ta^ ^oiqlvag a§i^|uiot5o"iv.

Xo^o^.

Tig yap sV^ o TauTa tr sloywv, xaTroxT^sicov Tag ^oqag ;

'Ks^ov Tjpog sivoog ya^ <ppi(rsig.

4>iXoxX£ajv.

oijuto^ tiio'^. aXXa ftiQ 6oaT£- xa) yao Tuyx^^^i^

owToo-i nroofT^sv xa^^so^wv. aXK' \j^s(r^s Totj To'voti.

Xopo'^.

Tou S' s^e^siv, a) jxaTais, TauTa 0|aiv, as ^otJxsTai

;

Tiva TJ^o^aa^iv sxfov ;

^iXoxXswv.

oix sa jut', co^vSps^, Sixa^siv, oiSs S§av oiSsv xaxov

aTOiOL ijJ siaip^siv STOifxog ia-T' syco 8* oi ^ouXo^ai.

Xopo'^.

TouT 6To'X|xr^<r' iJLiapog ;^avsTv, o AY3|xoXoyox7i|a>v,

oTi Xsysig zssp\ tcSv vscov TaXvjSs^;

3U

33«

335

34«

$fO. (i»uX0/tmi yt wuXmt Wtitv fiiy

iftM9. Sic B. In A. voccm va>i/, quam
omiserat, superne inter liueas rcpo$uit

librarius. Vulgo fitvXtfimi yi trmXtf

ftl^* vfuit.

326. ^ptuimfixfim^vv, yptvlifrkovm, ut

Suidas exponit.

3?7. vikfinrt* ^^m^lfttrB^mi f^ai. Id

est ;^m^ifmi. Vide Murklaudum ad

LysiMu p. 38.i. edit. Reiskii.

333. Pollux viii. 16. ubi vasa foren-

si» recenset : ^ti^ivmi. wttXmt ym^
;c*C''"

yX*' BecXmmmi.
34(». tvli Jga> «wStt xmxof. Siipra v.

322. latvktfiai fAtS^ iifjtuv xujcii vi wtin^

trmit id est xmrai^ixmirui Tiva, ut benc ex-

ponit Scholiastes. At hic non dete-

rior esset sententia, si legcretnr, •vJi

IfS fi tvht xaxev. Sic major esset op-

l>ositio inter hoc et sequcns mcmbrum :

ncc tamen quidqnam mihi facit mali ; quin

conviviis <§rc. Si minus hoc placeat, sal-

tem pro •iJi legeiidum videtur tvrt.

343. in kiyns irt^t rtif vui* rikfiBis.

\'ersu9 est trochaicus. Sic emeudari
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ou yaq uv Tsroy oZrog ai^o roDr eToX]u.7j<r£V XiynVy
6* [xri ^tjvwixoTT^g rig r^v. siJ^

Xo^oV.
aXX* ix To6rwv (Soa T<m cro* ^ijtsTi/ xa»/>ji/ sTrlvoiav,

ilrig tre Xa&§a Tav-i^o^ to'j3i xaTaf^^mi 2sei§o 7roi>j<rfi.

4*iXoxX£a>y.

W^ av o3v gjTj
;^

^VjTcTa' ifxsTj- ttiV wai/ av sywys tb-ojo/jxijj/'

oStco xittoi ^ia rwv (ravHwv jxsTa ;to«oi'jaj^ vipisTi^yslv,

Xop&V-
l>»v 07^ 3^\^ ilvTiv dv svSoJ^sv 0*0^ T sjfr^^ hopi^ai, 35o

«Tt ixSuva* pdxsa-iv x^tj<pde)g, (oa-jrsq TroXyfxr^ig 'Oiua-a-eig

;

4>iXo;<X5«iv.

'^^^vroL^TTsip^axTai, xoux strriv oTrijg oio' s\ trsod^^p otaiZvat.
aXX' aXXo tj osT ^ryTsTv uixag- owiav S' oix s(rTj ysvsV^aj.

^ebuif codd. scriptnra. Tn B. on At-
yus n a-i^; tJv v»m <ix«Si,-. H*c lctiio
nmrgini etiain adscripta in A. qMi vul-
gatum \n texiu habel inepte interpola-
tum ; i*«'i^ kiyuf irt^i r*» vieif «A^*>iy
«y

344. irikfinrtt ud mctri Lcem scribi
debuit, ut rectc e»t in A. Vulgo irix.
f*rirt,

347. rivl^ef t$u21. FLrporam vulgo,
nictro rueaie, revds.

348. «1»; wi» «y iyeayi zjnitur.v. E.\-
ciderat pariicula «», a praifdente xb-S»

absorpia: eani rtponi juixbmt et ser-
roonistt metri lex, (iuod Da«.vos;us ob-
lervavit.

349. fttru x,«tinr.s zinonX^tTy. Opti-
nian» lectionem, qna iutlior aftera cx
ipsius Coii.ici maiiu csse nun po:>sir,

emendfit, si diii phtcet, Abrescliius ad
Arista?netuin p. v39. fesiive sic dispu-
tans. T^ wig/jXSir», qwtd edttnr, nrsti-
tui wttotX^tip, sensu itu pustnlnntr—nec
spondeiim mrtrum htir sede rrfn^cre di>cet

Hepkastio pag. 26. Adde ipsumAriatty^ih.
Vesp. 701. et Nub. v. 97'>. Age crgo
ersuni dimetiaiuur

:

0vre*
j
Ktrrai

| 2m rent ^rau^imf
\
fcsr»

.
^*'

I f""'f I
W«J|X

I
^uv.

Bono isii humiiii ts-metX pes erafspon-
deus. Nescio quo itle prosrdi» niagi-
«tro usus tnerut : crf^di^^criiii frre ex rt?s-

ciplina Clarissimi Proteswiris Parisini
•um profecisse. Versu» quem citat e

Nubibus, nobis est 976, ad quem vide
quaj notavimus. Qiieni t.v huc lahula
citat V. 701. pejus adliuc ac tirdius,

quam alter e Nubibus depravatus erat,
cumqite rcllciter, ut Ojiin.imur, resliiui-

mus. Nu.«quam Aristoph^iies in tetra-

inetris anapapsticis ssilitbHui caialecti-

cam spondeo subjicil.' Hanc sif,i licen-
tiam sumsis!»e Cratiiiiim testntur He-
ph*?iti(), ciijiis huiu- ver um proJcri:

i!tt &f fiuXXan T$Ts trr^aXUti « vxtSf

Sed nilill tule dc Aristophanc dicil.

Alia \\\m udctucit ikiius meJri exutupla,
e Uoritis poeiis prtita suiH, qiiorum iii-

ventuin luis^e vidilur; nec iidco icnic-
re inetriiin ip-tiim l.nconicum appellatum
fiiit. Quid alii teceriut, non curamus :

Coiiiicum vero nostiuni, Cr:t'i o lon^r.

ca.sti^tatior«^m,i«>iius vitii i niuun»'in esse
coniendiinMs, QhoJ ;iuteui ad scnsum
adiinot.isilhim muiaiioncin ininiuie sua-
det Perptram Sclioli stcs vcrbum in-
fttX^uf exfnmit per fiViXS«rv. Fucum
lion tecir interprrtihu"..

3.iO $t$f r ttrit },$«vl,eu. Sic ct me-
tri et linjiute ntio (xieiam scr-psisse

ostendit. Sohrce in iiiipre^isis et versu
ruciife eJis r ^; l,}»vleit, In codd. non
mcliuH »7if Ti ;;

331. fttntrtf M^vf^t^f. Sic scrihen-

dum. Pei|>cram vulgo faxtft. Vidc
uot. ad Ihesm. 450.
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360

Xojo^.

a£'|XJ/7jTaj 3^*5 OT 6TJ o-T^aTja^^ xT^s-i/^g ttots r^goSsT^ia-xovg,

Isig a^auTov xard tou rsi^o'jg, ors 673 y r^ Na^o^ 6a?».ai;3j5

4>jXoxXsfoy.

OiO • aXXa TJ rer ; hosv yao rsr sariv sxrtvo) 7rooo"o|xojov.

tIScov ydoy xdovvdixriv x7J7rrsiv, 'la^^^uov r ajTO^ sixauToii*

xo\KiSig |x sCpuXaTT , a?.X s^r^v [xoi

^S'jysji/ aSsco^. vk>v os ^jv oirT^oig

dvZ^sg o7r7\ATai tiara^dfxsvoi,

xard rdg OJoSou^ a^xomco^odvTai:

Tio 6z 61» wjTiov STTJ Tajrrj ^upatg

wa^TTsp U.S yaXrJv xqsa xXiJ/atrai/

TTjpoOfTJj/, s^ovT oSiTila-xoug,

Xo&o^.

aXXa xaj vuv sxttooi^s jutr^p^avr/^ oTTwg Tap^JcJi''

swg ydp, w ixOJiTTiov,

4>iXo«? swv.

Ziaroaysiv roivuv xoaricrov lari [xoi ro (nxruov,

13
^* s^Jioj Alxrvvva aruyyvco^r^v s^oi rou Oixrvou,

.

Hopog,

rauTa ^xsv rspog dvapog sa^r dvovrog sg a-wrr^oiav.

36o

358. *$vhtis f* itfiikarr, «XX*—Sic

bini coild. rccte, ut jara enien.laverat

Dawesiiis Miscell. crir. p. 98. Perpe-

ram vulgu cum versus labe ju' t^vAar-

TUI.

359. ?» Si %vf evXoif. Sic certissime

Dawesius vulgutum lectionem rvf Sirkets

cmendavit Miscell. crit. p. 196. Kjus
doctrinam de potcstaie conson:.niiiim

tenuium et asperatHrum post vochlcs

breves rursus hic confirmat codd. con-
sensus. In duohus nostris distiucie

scripiuui |t;» ««•X«<f. Uude liquei rccte

iii Pluto e sacacissimi Viii senieniia

nos edidissc v. 449.

Wetetf evrXedrify rf ivfeifttt wtfet^erif.

ubi vulgo le^ebatur zreteirtf tirkett, n ^v-

fifAtt—produc u coiitra ariciu ei Coiiiici

usum priiuu in •«'Xoj;, ut et iu hoc veisu
necesse erat eam produci juxta inendo-
sam impressorum lectionem.

36'J. ayefret «f r*»T»i#i«». De ellipsi

vide ad Av. '241. Verbum «f»a/ lonicaa

dialecti esr, vcl, si luavis, veteris Aiti-
«e. K Phr^tiicho «w/f, itri Afvtis cita-

tur a Suida, si Kusteri editioni udcs ha-

beaiur; tiaiii in Me^Jiolanensi res alitcr

se hiibet. Uiut sif, ccrtiiin esi, potiia-

rum noHiroruiii aet.ite lOiiiidm illaiu «vsi»

obsoiuis>c, Auicis(jue treqiKiit. tnm fu-

is.se «»i/A» vel magis a.vvru. Ab «vKy est

ufn, vox iridem. luuica, qua: occarrit

apiid .-F^scrliylum S. Th. 715.

XtyetT «y, aiy «»»> rts, •vOi ^^ fA$i'

*^«if.

Ad queiii vcrsum ineptissima est PauwS
notii. N(m meuiiiii . pud posieriores

i^sch^lo ptietas Ailicos nomeii «y>i ob-

servare, ui noqu*» verbum «»i<», pryter-

qu.im hoc iii loco. Scni alia quaedam

suiit aimd Coui'cum ad Hniiquissiiuam

dialecium Aiticam penineniia, quod

osiendaiii in jiuppleiuento noiuruai ad

lianas ; et forte hic ver>us e vr:teri ali-

qu(i Tr».;iico per parudiaiuexpressus est.

Quod eo probahilius mihi videiiir, quo

facilius erat po«J»ae ahsquc ullo concinai-

tati^ dcirimenio scrli)ere ;

rmvra fiif w^es Mfi^is tr kyvmrts It

furn^iaf.
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h

i
L

I

huTirpafXTat toijto y\ oCKka /extJ goare ixri^afxws'
aXXa TTipmixstry, Z^rcog jult^ B^sXuxXeaiv aJeraTjVgra*.

fiijSiv, a> rav, o^Siai, jtxTjSii/- w$ syw rourov y', sav
7pu^ ^'^ croir'<rai SaxfTv

•ngv xagS/av, 375

xal rov cTfpl "^^x^S 8§o'|tJiov

S^ofxeTv 7v' eiSiQ jxij crar«Tv

Ta raTv ^gaTv >f/>3<piVjttara.

aXX' €|a\|/a^^ Sia r^^ ^uplios ro xaXcoSiov, eTra xa^ijuia
S^Va^ o-awrov, xai njv xf/w^^ijv «juirX^o-ajuisvo^ AiotsiS»^. 380

4>iXoxXcajv.

ays vSv, ^v aio-ao/tevai roura> ^ijn^rov jtt' €xxaXajtJia(r&ai,
xdvaa-Traa-TQV isroisTv eiVo), ri i!roirJ<rgri ; (^ga^srs vuv/.

Xoco^.
o/xuvou/xsv^roi, rov CTgivciSTj au/iiov airavTss xaXeVavr*^,
a»r « Suvarov cr' gr^ysiv «rar ra roiaura ^roiTjVojLifv tJixsT^.

De verbo «y« disputavit pro more suo
ad Sophoclis Trachin. 317. diobolaris
Magister, cui dialectorum tam perspecla
est ratio, quam prosodia et metroruu).
Jvur lonicum eue et pottinm, cx eo elu-
cet, quod Hcrodotus et lonici poet» eo
usi fuerint. Atticum no» esse ei eo li-

quet, quod apud Atticos scriptorcs nou
occurrit, nisi rarissime, et solum apud
«os, quibus antiqua et obsoleta >cctari
licuit. Ubinam exstat apud Thucydi-
dem? Xenophontis locum, ubi ««{««'(sic
enira scribendum erat, non «ho) reperi-
tur» iudicare debuerat. Atqui non re-
peritur: sed si Suidam audiaraus, sub-
kstae fidei testem, reperiebatur olim. At
vero vel scriptura depravata est in Sui-
da, vel ipse fallitur. Atque etiam sic
sentit summus Valckenarius, cujus en
tibi verba in nota ad Herodotum p.
5fO. 1. Sed quod illic (MiscelL observ.
V. p. 95.) Vir eruditissimtis Xenophmti
tribuit ex Suida, id ego velut minime Xe-
fwphonteum Suidte libenter reliquerim. Vi-
deat nunc CLXRistiaus professor,
quo eum abripnerit furor : nara furor
«st is qui eum perpetuo agitat, oblo-
^uendi mihi, me carpendi^t «ugillaudi.

Nihil tamen mihi nnquam fuit cum iflo
houiine, nec euni noveram, nequc novis-
»e ctiamnuiu volo. Ex uuico hoc Corai-
ci exemplo, <»i», quod in Euripidea An.
dromache unica exhibet Musgravii edi-
tio, onici Ms. cod. /ide nixum. tueiur,
quia ego scite, ut opinor, et prudenter
cet«rorumcodd. omnium et primariarum
editt. revocavi Isctionem, it»i«», nescire
me professus an iUud iu tragico senario
locum tueri pouit. Celeras illius ad
Trachinias nolae ineptiait persequar suo
loco.

380. if*-rXtifMftt*4t £n0rtl^tut. Tao-
quam fureniem pcrstriuxeruut illum
Rhetorem Coraici. Vide Scholiasiem
ad Aves 989.

381. fnrJir»». Sic bene ambo codd.
in subjuuctivo, quem modum requirit
conjunctio 4f». Male vulgo C»>rirr#».

384. Sati4 probabile est verbum Wmt
olim in hoc versu fuisse, et librarii ne-
gligentia cxcidisse. Redigit mihi in
luemoriam hic error alium similem in
Ljsistrata versmu toto pede defectum,
ad quera oblitus sum conjecturam meam
proponere, non ita certam quidcui, ncc
lamea furtc coutcmneodam. Kst illitw

4>i7y.oxX6a)V.

281

[385

Sgacai rofvuv, wpv Trlcuyog' xai jtAavQavsT* ^V ri 7ra9a)*yai,

avsXoWs^xaixo^ctxAatJcravle^S-eTvaiix' 67roroTo-i SgtXpaxroi^.

Xopo^.

•iSev TTsltrsr jXTjSfiv SgiVyjj. aXX', tS ^sKtktts^ xa^iei

catirov ^apptSUy xot7ret>^a]X£Vo^ roTci 7rarga>oi<ri S^soTciv.

4>iXoxXsa)V. [^pria-at^

w Avxs iia-TTQTa, ysiTwv i^payg* «ru yap, oTo-Tsg lyo), xs^a-

roT^ Saxgooio-iv roiv (^suyovra)vaisixairoT^ oXo$t>p/jioT^* 390

cuxT^ca^ yotiv STrirTjosj laiv svrau^^', Tva raSr' axqowo,

xdSouTal^rig /xovo^ Tjooia^v crapa rov xXaovra xa^rja-^ai,

«Xsrj^rov xai a^ioarov vt>vi rov o"auroy BrX>3(rio;^a)§ov

xotl |xrJ;ror5 <roti Tra^a ra^ xdvvag mprio^Wy jxt^S* a7ro7ra§So).

BSsXt>xXsa)V.

otiro^^ sysipnr).

SctKTla^.

M >

Th ro zrpayiJL ;

BosXyxXsfov.

wa-TTsq ^wvfi juis ri^ syxsxtixXairai. 395

ScociV^.

fxa)V yspoDV 90S tjrj oiaousrai

;

B6sXuxXsa)V.

ULOL Al* oi S^t', aXXa xad^i/xa

fabulse 1109. ubi legt posslt : ayaniv,

yXa^v^f, treXvm^of.

385. reitvf, ifu». Sic B. omissa qua
Tulgo inseritur pariicula.

386. Vulgo sic legitur hic versus :

.

^»iX«»ri( »Mi xketvfmvrtt ^tifmi ft vx$
rMTj d^upu»r»it.

Corrupti suut uuuicri, claudicante versu

in tertio pede. Certissima eraendatio-

ne re{x>sui pncpositionem verbi com-
positi, e quo simplex fecerat librarius,

MmramXmv^mms. Vide not. ad Thesm.
4<)8.

389. Dii Iltfrfij^M Atheniensibuserant

ApoIIo et Jupiter. Facete vero Comi-
Cus Philocleoni Ilmr^ief esse fingit

Lycura. Erat autem ille hcros, Pan-
dionis filius, cui posita erat Athenis
•tatua, ad quam erat fonira, ex eo voca-

tum ri Iri Av«f iiMTr^tef, Vide PoU
VOL. II.

luccm viii. 121. et Meursii Lect. Att.

IH. 9.

39<). reis %otx^vet0tf. Sic emendate

scriptum in A. Male vulgo ^««{««iri.

394 wc^« reis tt»**mt, Ad septum

tuum. Lyci statua ab accessu raunits

erat septo e palis et plexis viminibus.

Hoc meiffms appellat. Non perspicuum

est, quod in versione reliqui, ad storeas

tuas. MTefxrei^hTf ex consequenti signi-

ficat venlrem exonerare, idque magno

cum crepitu, «<r»T«ri<"V, ut est in Pluto

1184. ubi Jovis Sacerdos dei sui reli-

gionem ita contemni qneritur, ut nemo
araplius teraplum ingrediatur

:

xrXhf uTeTeirtifefitfei ytvrXuf n ftv(t»u

396. fAeif i >«{*»» »5« wS ha}vtrmi,

Claudicat versu» in libris omnibui» : /••»

« yifuf Tti heilvtrmi. Nuracros resti-

tuere mibi visus sum inserendo vocn-

2o
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a^Tov Sijo-a^.

5*HKES.

'Zaxrlag.

€o ii,iOLp(!)TaTey Ti VTOieis ; oi jxij xara&>f(r6i,

iuiSaiv avdtrag xeSa n^v srepav, xa» raTcjv 0i>XXa<ri CTaT?,

ijv crai^ crgu/*vay avax^ouenjrai, TXijys)^ ral^ elgeo-ioiyai^.

4>iXoxX£«)y.

oi ^uXXr^^J^fcS*, oTToaroKri S/xa» riJr6^]X€XXouo*iv60-ffo^9ai, 400

co Sft«;cu^/a)v, xa\ Ti<na87}, xal Xpry|txo)y, xa) <l>6p;35*7ry6;

«•org8',6J ^aijyiiy, 6;rag73^£]£|u,o«,7rg/v|x* 6?<rai|xaXXoyaf£(rdai;

Xo^oV.

Ii7r6 /A,oj, Ti jtxlXXojuifv xiy^Tv ixslvriv n^v ^foXi^^,

^v;r5g, ijvix' av ri^ tJi^oJv ooyiVir) tt^v (r<^)]xiav
3

vuv fxsTvo, vDv 6XsTvo rou^u^w|xov, 405

«> xoXa^o'|X6fl-&a, xivTpov

6vr£rar o§t>.

aXXa Ji^ai/xaria 3aXo'vr6^, oJ^ rapflo-ra, Braio/a,

S^sTre, xai ^ocIts, xai KXsrovi raur ayyeXX^re,

;«ai ;«sX6u6r' airov r^xziVy 4|0

tig STT dvopa ixia-oiroTnv

ovra, xa»-oXouju,5vov,

OTi Xoyov ro'v8' sicc^s^si,

o)^ Oi;ca^ ^oTj ^71 Oixa^siv.

B8f o) ^ya^oiy tI Trgay/ji' dxoutrar • aXXa ^ii xsxgayerf . 4i^

lam «Ji, Vercor, ut bene, quod ad dl-

ctioiieiu : tuiii in ^t»ivirmt tertia syllaba
producitiir ' Excioii «v, quod bis a
poeia pusituni, seiiiel taQium «cripsit

librariux

:

fAii i yipuf 9rn ^tt^virtu \
— tu fta AP

ov drtr, atXXk Kttbi/Ax.

Probabile rsi hoc et pjo certo adti:itti

potest. flri» enclitici:ui est.

398. rtik€n fvkktift. Male vulgo

40(\ iTtffti^i iUtu. Vide not. ad
Pl. 81.i. \ ersus liic r;lio continuatur
in impressis : patri luelius euiu tribuit

408. Baiftdrm ^aXitrtf' Vulgo Stt-

fiiria XaCinrtf. Illorum prius ^aifiarm
est iu i trojue cod. In A. contcxtus
fcxhibet XtfSi»rt(, et superne scripmm

ab eadem manu fiaXivrts, qnod Teram
est. Non enira pailium deposuerant
illi pueri. Quorsum ergo monentur ut
id sumant ? Sed quia jubeiitur quam
citis«ime cunrentes Cleonem arccssere,

ut expeditiores sint, prsecipit eis Chorus
senum, pallium ut abjiciant. ^tiftaruu
Xaiut id significare non potest, quod
Latini Comici dicunt palHum attdiere,

colligere, in collum conjicere : id graece

diceretur ^iftdntv a»ar{xXi^Stu. Qui
celeriter aliquid acturi erant, palliuro

aut deponebani, aut culligebaut : prius

hic facere jubentur purri.

414. if iiKaf x(n fih iiMtiZtif. Ordi-
neiu vocum inveiterant librarii: ttt xc^
fih )j««^ii» yiaaf. Versus bic* ut supe-

riores, trochaiqus tst
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Xo.

BS.

Xo.

Ha.
B8.

Xo.

H(x.

Xo.

B8.

v^ Ar, es Toy oigavov y' ws rovS' lyio oi p.6a>i^o(Aai.

raura 8^r oi Seiva, xai Tu^avvls so-riv sii,(pavriS 5

c5 cto'Ai^, xai 06topot> ^^soo-spf^f /a,^

xsl Tig aXXo^ tffoosVrTjxsv ij,aa)v xoXa^.

'HpaxXsi^, xai xsvTp e;^oWiv. oi;^ oga^, co SsVTrora; 420

oT^ y aTrcoT^sa-av ^iAiTrTrov ev 81x7) rov IToey/oti

;

xai 0-6 y oHtis e^oXoujxev (iXX' aTras eTriVrgsi^e

osu^o, xd^sipas ro xsvrpov, sTr e7r' airov iso-o^,

^u(^raXsi^, suraxro^, o^yiis «ai ftevou^ e/x7rX7jfA6Vop^

als oiv sZ sVj-fi ro XoiTrov, (rjtA^fvoj oTov copyicsv. 425

Touro jxsvroi* Ssivov t^, v^ A^, si paxoips^a-

ws 670)7 aircov opaiv Uhixa tols eyxsvrg/Saj*

aTiW a4>isi rov avSo'* si Ss jxi^, 4^^ eyoi

ra^ ysT^wvas juiaxagisTv cs rou Ss^efAaro^.

eTa vDv, oJ guvoixao-rai, (T<^rixss o|ux(ip8ioi,^
^
430

01 jxsv £1^ rov TS^oiXTov auTwv 6io-7r6reo-3' al/jyio-ftevor

01 Se ra) '(pQaXjULcov xuxXa) xsvrsTre xai rouj 8ax]t>Xouj.

cS M/oa, xai ^pv^, ^oTjSpojxsTrs, xai Mao-uvr/a-

416. To»y iy*» ^i fii^^rtftai. Jn

«nam syllabam coidescuut •»«»>, quod

miror Florentem igiiorasse. Vide not.

a<l Ran. 513. pag. 229. Pneterea

observandum librorum omniuni^ hanc

e?sc lcctioncui : nullus habet, rtvV lyu

6v fii^rirtftai, quod, ni fallor, ingratum

aurihus accideret. Haiid tcmere ergo

in nola ad Euripidis Medcam 737. sta-

tui loriUHin mediam /ziSitfiai aeque bene

cum (juarto et cum secundo casu con-

s»rui, tiunetsi hic freciucntius occurrit.

IMox in V. 434.

xat Xdttr^i rtitrtvt, xa) fth fii^vr^t

fAflilU.

Tain benc avrov quam ai>rev subaudiri

jfotest. Mecum seusisse videiur Mus-

gravius, quam non f)ftoiiiiit istud in

Iphig. A. V. 310. tva u» fnBiiftti*, quod

lilenelaus respondel seiii, qui dixerat

:

ikXvf afiiXXa ralr' a^tf 2« ritT

\fAtl.

ibi et av7m et avrh^ subaudiri potest.

418. Manifesto vitio laborat hujus

vcrsiculi metrum. Tetrameter est pieo-

iiicus e solis crcticis constans, ut ct se-

qucns : untle liquet 1» niendosam csse

codicis B. lectioncm, « ^iXt, aai~

t« ersum in tertio pede claudicare, qui

dact^^lus est. Haud piodive est divi-

nare, quid pocta rdiquerit : forte »«»

Giei^ev Bieifftx^i'»- Vfersus 428. ct se-

quens sunt tliam tetrdmetri paeonici.

423. ita-». Sic A. Perperara vulgo

7iy#. Est ab ?«/»«< significante i^ftu,

cujus prima producitur.

424. ifjtTXttfitvet. Codd. ut priina-

riaj editt. tftxXvKrfiiitf. At illud in

A. superscriptum. Vide ad Conc. 56.

430. tia w^t i lovhKafai, Sic B.

omissa particula yt, post »5» vulgo in-

serta : et hoc quidem benc. Sed male in

eo cod. tia geminatum. lu A. etiam

432. ti li ret *fBaXftM9 KVxXtt xtvriTrt

xui revs laKrvXtvf. Sic optiroe Florens.

Mendosissime in Ubris omnibus legi-

tur

:

,

«; li ru '^^aXfiu KVKXoi xtvril^ ' ••

2i revf ianrvXtvf.

433. Sic legitur hic versus in libris

omnihus, scriptis et impressis : ^
^

Z MiX«, *«' ^i^l* patn^ilri hv^t, xat

Maffunriat

Prorsus corrupti sunt numeri, quod

statim animadvertit, qulcunque legiii-

mum sonum digitis et aure callet. In

perspicienda menda acutus non fuit

Florens : aliquid his in(sse a more alie-

num persensit, sed vitium dissiraulavit

festiva excusatione : Notandum est in

hoc versu (itn^un trisyUabwn esse et

I
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m

xoii \aSs(r^s toutou*, xa) jtjwj [Jii^tr^s fiTilsvl*

§i 8s iJLrj,
*y mi^oLig ruayslaig oiScv apifTrr^(rsrs» *5S

(ig lyco tsoXK(ov axoiKrag oTSa ^qlcou tov %{/o<poi/.

Xo. £» Ss fjLr^ toutov juifi^TjTe»^, 6V Ti <ro* lirayTjceTai.

4>i. co K£x§o\|/ 'Sjq(og ava^, Ta t7^o^ rroSoiv Apaxovriiflf

zsTSpiopag oSr(o iC utt aviqdSv ^aqSio^ov yeipoua.«vov,

ot>^ eyo) Oidaga xXaeiv TSTTao g^ tt^v yoivixa ; 440

Xo. eTra StJt' oi rsoTOC svs(m Ssiva to) 7>5pa xaxa
S-jjXaS^ ; xa) vOv 7/s TotJTtt) tov TsraXaiov SserTro^Tijv

rjT^og ^iav ;^sioou<riv, oiSsv tcov craXai |xs|tiivi!}|xsvof

Bi^d^sgeov, x^i^cofjilhcov, dg oZrog aurolg r'|x:roAa,

xa) x^jvdg' xoli rohg zsoSag p^6i]uia>vo^' ovto^ ojC^sXei, 44i

cocTS juiT) piycSv y k>:d(rror. aXXa TotJToi^ y' oix svt

oiS' sv ocpS^aXjuioTff^iv aiSo)^ tcov craXaicov sjtx^otScov.

4^1. oix a<p75<rsi^ ouSe vuvi |x', co xdxitrrov Sijpiov

;

oi6' ava^vr^o-flsiy, 06* succov ro\jg ^orpitg x^KsTrrovrd (TS,

CTcoera/a/cov Trgo^ ti^v s?^ceav, s^sSsio* sZ xdvSoixcogy 450

coalcsccre (ut ego quidem judico, raro ta-

mcn cxemplo) » etn. Sed, 6 dulcissime,
«i • et >j coulesqunt, quidni scribebas

fiv^tirt ? Is^enipe hoc lonicum cst, ut
norunt qui lierodotum legerunt, quod
etdocent Hesvchii interpretes ad (iuStT*.

Ncque sic quidem versui consuhum cs-

set, inducto in tertiam sedem spoudeo
contra metri legeni, idque sive (aaiBtTrtf

sive /3#»i5ii>» legalur: nam syllaba e
duabiia vocalibus in unam coalitis neces»
sario long i cst. Jam quod res est di-
cam. Scripserat Con.icus :

M Mi}a, xici *t>pul, fi«nl^0fAtTrf, xet)

MncvyiTtat,

Superscripta verbo ^atii^efinTrt glossa,

$or,B^iTrt, in gcnuinse vocis locuni irre-

psit : postea versus fulciendi gratia sci-

«lus 2iv(o inlersit. Vide Suidam in

(ion^^gftiTv, ubi |>er verbum fittfStTv bis

illud explicat. F.st vox veteris Aliicisiui,

iit iiquct e niensis noruine B«»j5^#/«i«>y, et
nomine Fosii B»t)l^e/iU. iViirj.bor, ni

ludo.H litciat enendationem lianc tucetus

aliquis c.ivillator : st;d ips< ludi*t ope-
rau», eumque deridebit qnidquid est

£HrDITORUiM.
434. ktiiiffB^t TtvTtvt. Sic codd. at

irapressi. floken^: Nescin (^uo niodo

malim lege^e rtvrcfi, non rtvrovt. Qurxi
ut ne>cis, ucque ego profecto scio. X«-

Cf#Scj codem modo, quo i;^i^Sai, /a»
^ittBoi, cum geuitivo construiiur. la
Lys. 445. rmvrnf i;^ou. 1121.

•V V mt ii^titfit w^icmyt rtvrtvf, Xm»
CtfAlttl.

ubi construclio est : w^tmyt il rtirtttff

AcCt^ffi} «u mt iiitirt. Lucianus ia
Cataplo, tSf ti XmCtifitiv—quod non ab«
siinile est Virgiliani Quos ego—^ii ^i*
^nr^i. Sic duo codd. rccte. Vulg«
^fStrrSf. Vide not ad Ran. 1380.

435. ti %\ ft,h,
*• vtimtf. Istonc mo-

do scribatur, an plene ^ii U, nibil in-

terrst. Vide Orvillium ad Charit. p.
323. In codd. ul in primariis editt.

omissa pneposilione, scriptum est^nfl-t-

ioiis. Af in A. ^uperscripta nostra lectio.

437. t\ Y% ftii Ttvrtf fAiSnftis* Sic

recte B. Solopcc vulgo fuSvfrit. Vide
not. ad v. 190.—8» ri rti—Sic bini codd.

recte, ut et primaria» editt. Male Ber-
glcrn» i» ri rti. Scilicet J» vmynftrmi
n xitT^tv 9ti. In altera lectionc quani

auctoritate carentem invexerunt Farrei

operff>, cx errore, ut vidctur, tmesis esta

Ifiwynffireii ri trti.

44-2. TovTti, dualis. Operarum cr-

rore in Kusteriana rtvrtt, quam men-
d:im retinuit nnvissima Batava.

4jO. "m^it r^» iXc«v. Sic B. In A;
ut vulgo, tXmimf, Scd t delendom esse»

:S*HKE5. S85

m(rrs <rs ^tjXcotov sTvai, <ru 8* <x;fctpi<rTop ^<ra^*^ a^a.^

ctXX' dtvs^ ps, xai <ru, xai (Tx), targiv tov uiov sxSgaf^sTv.

Xo. aXXa toutcov juisv rd^ 'Ipv Sco<r€Tov xaXi^v Uxr^v^

oixsV ig jxaxpav, Tv 61873^', oTov s(rr dvlp^v TgoVo^

o^xj^(j[J.(ov, xa\ Sixaicov, xai gXs:rovTcov xagSafxa. 455

BS. wais, xaaC, cS Sav^ia, tou^ (rdprlxag diro rr^g oixia£.

Sa. aXXa Sgco tout'- <iXXa xai <ru Tu<p< ^oXXcS Tcp xaxv(S.

Sco. oi^* <ro5o-S' Ig xooaxag ; oix <i;ris<r96 ; TraTs T<p^gt>X<i>.

Sa. xai <ri) zjpo(r^s)g Ai<rx*vr^v svrucps tov SsXapTiou.

ao' spsXXofjisv CTO^' upaj dt7ro<ro?T3<rsiv t<}) ;j^pova>. 460

BS. <xXXa juta Ai* oi paSico^ otJrco^ <xv aiTou^ 8is<^tiys^,

slTTsq sruxpv Tcov jutsXcov Tcov *iXoxX60t>^ ^s^gcoxoVs^.

Xo. a§a StJt oix aira 8^Xa

ToT^ ctsVtjciv, 73 ritpavv)g

wg 'kd^pa |x* sXotv^^av t>Tioii<r'

;

si <rti y\ ei taro'va> CTovTjps, xai xojXTjTa^tivia,

Tcov voiiMJV >3/xa^ diFslpysig, wv s^r^xsv 73 oroXis'

ouTS Tiv' syjMv mpo(pa(nVy

ouTS X070V SUTgaTSXOV,

auTo^ dq^cov iJ,0VQg,

B8. s<ry o^rco^ avsti iJ^dx^S ^ai rrlg xaro^slag 3o%,

sg 'Koyoug sXS^cojxsv <iXXigXoi<ri, xai SiaXXayci^

;

Xo. <roi Xoyoti^, £ fj,i(r6i'}^fj,Sy

xa) fj^ova^^lag spaa-rd,

xai ^uvcov Boa<r»3a, xai (^ogcov

xgctcTTrsSa <rrsiJ,iJ,dr(j}Vy rr^v ^'6-

465

470

47'S

subscriptum minio puncttira indicat. Vi-

de notani ad Avcs 617.

458. tv» ivUr^ \ Sic omnino scribi

debuir. Vulgo corrupiis numeris legi-

tur ov» «wiTf, quintam sedem pyrri-

chio tcuente.

401. Inepte vulgo Choro tribuuntur

4uo isti vrrsus.

462. Vulgolegitur corruptis numeris :

t^^tf tTv^ov rZf fttXiuf fPiXoKXtous />i-

C^uKoris.

quartam sedem iambo tcnente, cui non

magislocus est in melro trochaico.quam

trocha;o in iambico. lu B. scripiufu rSf

^tXioif rSf. In A. poiterior arliculus

riif inter linens repositus. Inde prouum

fttil versura rcslituere

:

itrtf Wv;^f rHf f*tXii9 rHf ^iXtxXivf

(itC^Kortt*

463. Cbori pcrsona hic reponi de*

buit : libri Semichoruin habent e libra*

rii sedulitate, qui sic errorem corrigere

se existimavit, quo binis superioribus

versibus pro Bdelycleonis persona Cho-

rum prsefixerat.

465. VuliiO feic legitur hic versus:

ais XeiS^m y fXctvScs/ v*iovfa ftt.

Rcjectis libraricjruiu sordibus, dimeter

fit irochaicus, ut duo superiores:

iiis Xa.S^m fA tXa,fSaf vTiovf .

466. wofif) trovn^i Sicdivisimscriben-

dum. In Lys oiO. «"i-J^ff tsrava» Ttfr^ei,

Ibi observare neglexi scripturam haiic

exbibere Regium B. et Augustanum.

Eadeoi est etiam apud Suidam.

yl
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ZJr^VT^v axouoov roe^wv;

i A ^» V

jxaXXov, ig xaxot^ roo^otiroi^ yaojxa^ety oo^Tjjxsgai,

X( .po^.

ouos fjLTjV y 0'j6 sv (TffXivo) TTOu <r/iy, ou6 5V wrjyavifi' 48»

rouTo yap CTaisa?aXou|mr«t/ T(Sv Tpi)^oivixj)v iTrwv.

aXXa vuv |xsv 0'j6ev aAysig' aXX orav ^ovr^yogo^

rayra raura cou xaTavr^Kjy xa\ ^itvoofJLOTag xaX^.

apa 7' av, wgo^ tojv S^scov, ^jEJirT^ aTaXXaySsTrl jxot;;

13 beooxTai |xoi ospso^^ai xai 6£psiv Oi ijjxspoc^. 48f

Xopo^.

ouSsTroTs 7** oupf , so)^ av ri jtxou Xoittov ^'

oo"Ti^ )}|cjicuv sTTi Tu^awi^a xaTscTToKrig.

BdsXu;<Xsa>v.

cJ^ aTravS^' ufuv Tuoavvls stTTi xai ^uva)|xoVai,

^v Ts /xsT^ov, ^v T sXarrov crgayjxa rif xaTr^yopjj,

7}g syio oux r)xo\j(ra touvo^jl oiSs ctsvttjxovt' sraJv 490

vtJv Ss croXXa) rot) Tapl^oug sottIv a^icoTsoa*

iScTTS xa) orj touvoijl axjTr^g sv ayopa ^cuXivSsrai.

13 V jxsv coviJTal Tig op^ojg, fxsfJLSpaiag 3s jtAij S^sXyj,

ciSg'a)^ iic^iX ^ ra'o)7s.fi)v CTXrjO"lov raj |u,sp.^paSa^*

OuTO^ o\}/«)VsTv soix* av^pwTTog stti rtigavviSi.— 49d

Kjv 8^ 775TS10V croocair^ ri^ a^iai^ i^OtiO^jxa ri,

ij 'kaytivoTrcokig wapa^Xs^l/aca (Ptjo"! 3^aTs'ga>'

EiTTs jULoi, yijTsiov aiTsT^* TSOTSpov sTTi TupavvHt

;

^ vojxi^si^ Ta^ 'AS^Tjva^ o-oi (pipsiv iJSuo-ixara ;

—

Hav^ia^.

xajxs 7' r* zjopvrj ^Tsg sio-sXS^oWa r% ^so^r^jxS^pia^', 30(j

480, eySi /Bw» y'. AV /n rr/no rutave rn
tst adhtiCf provcrbiuinesl in cos i\ui noi»-

dutn inititiui rci atUgcruut : suuita ni»!-

tdpiiorfi ab iis qui liorlos ingrciliuntur,

Horuui olim auibitus apio vcl ruta cun>
tercbatur, quain qui nuiidum pracieriis-

sent. vtlui in horii liniine adhnc esse

vidcbTntur.

Xm> Vulso impcritalibrariorum tcniefi-

«atc scriptura iri 7j;g«m'5' i^mXntt quod

metruni peiHsnmdat.

496. ^» Vi yinrutt w^trm^rri nt itpums

tiiutrfim. VI. Sic legenduiu ad nietri nor-

niani. Mendosissimc in hbris omnibu»

reilt «fi/a/f.dictylo in qiiinta sede. Su-

pra *|v /uf » utvrai ris iffiHs : nunc vero

«• }\ ytrtitt VQtrmiT^ ris*

ori xsXijriVai 'xs^vsuov, oluaufxrj^sTca fto^

^gsr , ci TTjv iTTTioti xaSio-ra/Aai Topavvioa.

B8sXtixXea)V.
^

Taura yap rouroi? axotisiv TJBsa 76. xai vt>v s^ai ^

Tov crarsg' ori jSotiXofxai, Tot>Ta)V aTraXXaxQsvra twv

opa§o<poiToo-t>xo<pavTO(5ixoTaXai7ra)oa)V T§07ra)V, 505

eijv 3/ov 7SVvaTov, oJo-Trsg Mogt>;^o^, airiav ex«»,^

Taura Sgav, |uva){xoTt)s' <ov, xai <p§ova)V Tt>gavvi6a.

^4XoxX6'a)V.

V^^ Ar sv 81x7) 7 . S7£o 7(xp oiS' av opvi^wv ^aXa

dvri Tou ^ioJ Xagoijx' av, o3 /x£ vvv aTroa-Tspslg'
^

oiS^s yai>a) /3aTiViv, oiS' l/x^^^^*^' ^^'^' ^'^*''^ "",'
^'''

Six/Siov (rfxixo^v <pa70ifiL* av, sv XoTriSi crsTrvi^/xevov.

BosXuxXsa)V.

j^ Ai* si^iVSi]^ 7ag ^Sso^S^ai roiotJroi^? w^a^jAao-iv

aXX' sav o-i^cov avao-;^r^, xai fxa^r)^ a 'yco -hiyw,

ivaSiSa^siv 0-' orojxai 7', o)^ wavra rau^' a^agravsi^.

4>iXoxX6a)V. ,

e|a|xagTava) Sixa?a)V

;

**^

BSsXtJxXe^a^v.

xaTaysTiWlusvog jxsv ouv

oix eTraisi^ u7r' av^pwv, oug (rh fxovovoi tirgoo-xt/vsT^.

aXX(X 2ot>7wSua)v Xe^Xr^^aj.

4>iXoxAs'a)V.

craus SotiAsiav Tisywv^

ocTTig OLpX^ '^^^ caravTwv,

BSsXuxX£'a)V.

oi o-u y' oKTC uTrripsTs^ig^

oio'/x6Vo^ a^X^iV S7rs\ SiSa^ov tj^x^x^, eo oyaTsp,

^ri^ 13 rijxij Vri 0-01, xap7rot>|X6va> rr^v 'EXTiaoa. 620

4>iXo;c?vsa)V.

sravti 76* xai rouroio-iv 67riTp6\(/ai S^sXa).

BSsXt>xXea)V.

xai /x:qv syw.

504. rit «r«Tie* tT^ (ieiXtfiuii. Sic ad .^?1. *<^»f 7*' ««' «.5r«ri» iTir^i^eu

metri normani Kgendum. Mendose li- ^«Xw. Iuveuust« vulgo rwr^iri y—
bri omues Mi dactylo iu ^iiima sede.
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1 i.

a$ST6 vuv aTravTSs airoj/, xai ^lffog y e^o) Sots.

rjv yap tJtttj&co 'kiywv oroti, TSfSptTrstrouixai tco ^l^fst.

ilTTS [M.or t/ 8*, ijj^j 'TO SsTva, Tyj* SiaiTjj /xtj '^[xsvTig

;

4>iXoxXswv.

{jtijSi^roTff 7r*'oi|x' ax&aTot; jXKrS^ov *Aya9» Aa/|xovo^, *5^>

Xogo^.

vyv «rs, Tov sx S>j|X£Tegoti

ytijuivac/oy, Xeysiv ti SeT

xaivov, OTraj^ $av>3<r6i

jxi^ xaTa Tov vsaviav

TovOs y^sysiv. o^ag yoLQ cig 53«

co) fJ-syag sfTT aywv,

xa\ C750» Tojy aTravToiv,

5SS

SITTSS, jU.7) ysvoiTO, vuv

ouTo^ ISgXfii xpaTijtrai,

B$fXtixXstt>v.

svsyxaTa) jxoi Ssu^o Tijv KltTTr^v Tig cog TayKrra,

ILopog.

OLTap ^avsi zjoLog Ttg «ov,

T^v TaoTa CTapaxsXsuir].

B«)sXu;<X6a)v.

xai [x^ V oar*dv As'|y) y, a7r7\,wg fJLvrjiJLotruva yga\j/o/xai 'yoi.

^iXohT^swv.

Ti ya£> <^ay ^p--"^) "^v ooi jxs tco Xoycp xoaT^o"*)

;

ci^csVi zspsaSuTdiv o^Tiog

;^^r^<ri|xoj so-t oiS' axag^.

(TxcoTTo/xsvoi yao av, sv

Taieriv o8oT^ aTratraig

J>a7vXo$)o'§oi xaXo/|xs9^', av-

rcojcxoericov xsXti^T]. 545

iXX' co tn-spi T% xsaa"t\g jxsXXcuv ^atnXslag dvTiXoyijo-siv

Xo. 54«

5f8. «V*»; fttynrii. Sic ex Atticisroi

usu scrihi debuit. Male vulgo faeyitr*!.

Illa ipsa scripuira exstat in B. ut et in

primariis cdiit. transpositis elenientis,

^icnitrn, quod iii ^cyi^ct/, non in fcvttrn,

nmtiinfiniuerai. Oiaiionis connexiuiiem
indicdvi parentheseos signis : ««rMf fm*
vr.fti ftn Karm ren viutimv r«ySi Xiyuf.

Oo6. ira» ^«yi7 zrtiis Tis iv, Sic

scribi debuit, non wties rif, quod sub-
indicavit Ber^l^rus. veiif rif valet tux
• vvx,*^. Vido Henr. Stephani The»
sauruui T. iii. co!. 449.

639. n* 5ii fti K^tirwif. \ idc uott

ad Av. 419.

54^^ SmXkefe^ii. Vide Meursii Pa-
nathen. ca]>. xx.

24>HKE2 «89

rilg '^fjLSTipag, vuv) ^appwv •csafrav ykwTTav ^ao-dvi^s.

4>iXoxX6cov.

leai \LriV si^tJ^ y dxo PaXg/Scov crsgi t^^ dp;^^^^ d7ro8s/|ai

T?^ ij|xsT6'ga^, iig ouSsjxia^ ^ttcov sorTiv ^aciXs/a^. [^50

Ti yd^ s5oai|xo'v 7 , ^ jxaxapifov jxaXXov vuv serTi Sixa^-ov^

^ TpM^spwTspov^ r^ SsivoVspov ^coov, xai TauTa ys^ovTog ;

Sv CTpcoTa jxsv sp^rovT s^ sxjvr^g TijpotJcr* e:ri to7o-i SptiCpdxTOlj

dvSps^ |X6ydXoi xai TSTgax^^p^si^- xa^rsiT siSu^ irgocicov ti^

i|x6dXXsi fxoi T^v p^sTp dTraX^v, tc5v Sijftocr/cov xsxXo<^t>iav

ix6TSt>oti(r/v y 6;rox(S7rTOVTS^, Tigv (pcovr^v olxTpo^ooilvTS^'^ 6.S5

0?xTsigo'v |x*, co TrdTsp, alT«|xa/(r', si xaiTo^^rcoTroQ' u(ps/Xtf,

dpy^v d^^a^, >j Vi o-TqaTiag Tolg ^utrtriTOig dyopd^cov.—

S^ f^' oiS' dv ?covT r^Ssiv, 61 p.>3 S«d Tr^v TrpoTigav dTroCpsugiv.

BSsAt>xX6cov.

TOt^Ti crspi Tci^v dvTigoXotJvTcov so-Tco To p7jfAo'o-uvo'v ftOI.

4>iAoxX6'coy.

sIt sicrsX^cov, dvTi^oXTj&si^, xai tt^v o^yi^v d7roftop;^9sl^, 560

svSov, TotiTcov, wv dv C^do-xco, TffdvTcov oiSsv CTSTroiTjxa-

dXX* dxpocojxai tydo-a^ c^covd^ isVtcov si^ aTro^su^iv.

^U' iSco- t/ ydg oix sgiv dxoucrai ^wttsuil svTalfla Sixaf^j

01 |xs'v y d;roxXdovTai msviav auTwv, xai wgoo-TiS^sao-i

xaxd Trpo^ toTo-/v y o3o-iv, sco^ dv 7rapi(rwar^ ToTonv s/toTo-iv .565

01 Ss Xs70t><riv jxti^oti^ ijjxTv 01 8' Aio-co7rot> ti ysAoioV

01 Ss crxioTrTdO-', iv syco ysXdo-co, xai tov ^ufxov xaTd9tt>fAai.

xdv/x^ TOtjToi^ dva7r6i9co/x69a, Ta ys n-ai8dgi'si9u4? dvsKxsiy

553. trc^uSf nt. Male vulgo Wf#-

riiyri, illato verbo, cui deficit suus uo-

miuativus.

555. 4»m<5«i;riyy—Male vulgo omis-

sum y paragogicum.

5.S8. ««•ifit/^/y. Sic bene scriptum

roox et iii Nub. v. 874. Hic vero libri

omnes «r«fi/^/y.

659. reurl, signum hoc, quod in jntgil-

lari exarot Jr« « fM.ntfMfini* /»«. Arti-

culuni ri non miuus requirit sermonis

pruprietas, quam ractri lex : et est^ in

libris omnibus, prajtcrquam in novissima

Batava, ubi operarum errore ombsus

fuit.

565. Sic vulgo legituT hic versus ;
^

»««s yt r^is ritif •ufif, X»t$ «» Uii^ff

T0lflf ifuiiftf»

In B. nec melius, nec pejut, x«»ib vr^$

VOL. IX.

re7s eZfif, 'lus «y <r«r»t rei^i \(Ae7ttf. !
istis nuUa raeiri Ibrma apparet. Nu-
nieros resiiiui ea ratione, cujus frequen-

tissimura in eraendando Coinico nostro

nsura esse in not. ad Lys. 408. ostendi,

revocanda praepositione verbi corapositi:

««»« ir(es reirif y eZfif» tis «?> «r«{#-

r^Airif reitif \(tei0it.

568. Vuigo sic legitur hic versus:

»«y (tM revreif afMTti^iifttr^Kt t« ifUi»

iei^i fvS-i^f «ytXxi/.

Corruptelain prodit csesura post quar-

tum pedem. In utroque codice scri-

ptum iv»xtiBefi4^ei. In A. litera r

superscripta minio a secunda manu.

Legendum

:

x«y f*h reuris •fa^tiSeifit^», ri y%

trtiiiii^i tu^iis «y»Xxii.

Sr
t^l

n
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rag^ ^ijXsia^, xa) roi^ wUT^, rijg ;^6igoV* eyeo o axpodaixat^

ra Ss <ru/xti7rIov9' afta ^Xijp^arai • xairuh' o Tral^ g wTrgg auTwv,
wa-TTsp ^eov, avTigoXsT jute, Tpiy.a)v^ Trjg eii^uvris aTroXuerai'

Ei ftey pj^aipsi^ a^vo^- <P«>t^, craiSo^ <^a)i/r^v eXs^j^rai^*

—

£1 8* a3 ToT^ ;|^oi;ji8i'oi^ ;ta''ga>) ^^uyaTgo^ (pojv^ |xs riGsVSai.
y' TjysT^ auTtp TOTS Ti^^ ooy^^' oXiyov tov xo^Xott' avsTasi/.

ao ou [LeiaAri t&t eg aq^r], xai tou TrXouTtt xaTap^r^VTj ; 575

BSsXuxXsoiv.

SsuTspov ati fl-ou TouTi 7§a(^o|u.ai^ tt^v toD tXout» ;<aTa;^i^vr,v

xai TafaSa [xoi fxiiJLvrifr^ a ;^si^, (paarxwv ti^v*EXXaSo^ apx^'»''

4>iXoxXsa)V.

cra/Seov to/vuv 8oxijuLa^o]u.sVov aiSoTa wa^so-Ti 5>saV&ai.
xav O?a7po^ si<rs'?;J^ir) (fsuycov, oix aTTo^^euysi, Trgiv av iJjxTv

«c T% Nioor^^ slirri prj(nv, Tr^v xaXXi<rTr^v a7roXs'|a^. sso

xav auXriTrig ys Sixtjv vixa, TatiT>j^ rJjxTv s;ri';^sioa

ev «^o^fsia ToT(ri SixaerTaT^ s^oSov ijSXYjer* aTriouo-i.

xavawobvr](TX(DV 6 TToli^pTip Oip xalaXsiVaiv TraTo' STrlxXr^pov^

xXasiv Y]^usT^ jxaxoa ttjv xs<p*aX^v sIttovtss tJ) SiaSTjxy],

xai T^ '«oV;^?) "^^ cravti trspLvSg Tolg (rrjiJLsioKnv sTroutrri. 585

fSo/x.sv TauTijv, otTTi^ ttv Tjixai: avTi^oXryO-a^ avaTrsiVy)!

xai TauT aviiTrstiS^uvoi IpvoiKSV t(vv o' aXXa>v ouosjjlI* apyr^.

673. 1/ 3* «i; reis ^tiftiUif. Sic bene
Berglerus e Florentis senleutia. Per-
peram in aliis editt. tl l' muT«7t. Inepte
iu A. emeiuiatuni intet iineas aurecTf.

576. Sic Kgitur hic Tersus in priina-
riis editt.

huTi^$9 mu raur) y^u4>»ftMi, r«f «rw
vXtUTiu «ara;^i)v)i».

Et sic etiain Kusterus, nisi quod rtur)
dedif. Ant. Fracinus vero edidit

:

2(vn(«i>^ «ir rou T$uri yfmyl^efutt^ r»i»

reZ trXeuT$u xetra^nvtit.

Hiec est leciio cod. B. nisi quod arti-

€uluni reu umittit. In A. hurt^n aZ
T«J* yfd-4,$fi,ai, rnv reZ—et superne va-
TJa lectio seu enjcndalio .<*tripta huri^of
mu r«v r#«rj—Inde pronuin tuit nume-
ros restituere ;

hurt^ au f»u raurt y^a^efuu, rvit rtZ
mk$UT»y xara^ritrtv.

A poeis nianu est yfa^»fim : sed quia
Ubrarii anirau obversabatur versus 6S8.
itvxZf fjtinftiruta y^d^^efiai *y»t, hic eti-

ani tuiurutu loco pr^sentis pusuit. Sic
iu Lys. V. 676. imyfdyp$/ ante nos le-
evbatur, ubi ad nitiri legem reposuimus
hay^d^e,. Duabu» conjecturis hunc

locuni tcntavit Dawesius, quarum neu-
tra scopuni ferit : hurt^»9 etu t»ut» y^m-
fmffuu *yei, Vel hurt^e* aS reur) y^d.
^efiat 'yei. Observes etiam ut «» et a5
a librariis commutentur : cujuf rei cx-
cmplum enotatum fuit ad Av. 789.
832.

677. fdfoetf rh 'EXXd}»t l^x^^' Sic
uterque cod. et primaris editt. Ant.
Fracinus ex emendationc miuime neces-
saria cdidit ; fdrxetf r^f E. a^x"*'
Tertiam lectionem invexit Cratander«
fderatnf Tfif E. df^^t.

.^78. traiie/t deziftai^efeifetf, Vide
Pctiium ad Lejjes Att. p. 2ti7. Ephe-
borum explorationem ab inscriptioiie

apud Curiales non satis distinxit Flo-
reni, cujus tamen nota digna est qu5e le-

gatur, ob fueetum nec prorsuf iueptum
cordati viri consilium.

582. r»iri hzmrmif. Sic vctt. editt,

recte. In Kusteriana rtieif, quam men-
dam retinuit novissima.

583. aaraXtiireef. Sic legendum esse

metri lex arguit» et sic scriptum est ia

A. Vulgo MmraXir4f,

S*HKE2. ^91

TOUT» y«eTO« o-savov touto.i', tSv slftiKas, p.«xa^»?a);

rris
8' hrix7.^po'J t^v 8.«a^'x>]V ahxus av«xoyx»^.a?a.v.

4>»XoxX6<ov.
^ ,

iri 8*
») BeX^ x*^ 8%os,STav xpTva. fuiyaw^ayy.' aTojri<ryi,

aJnj$.«rTa. Toij iS.xouvTaj roi<ri 8.xa<rTaTs waf.a6ouva.;

tVEia^^oS, y«J fteyaj ouToy .coXaxcivo^os ««•«.baxobJ.t)?,

oiy) ^goUtreiUfj^s ^0L,rh, ws^i t5 xX^'a«s8s (xaxeKrSa..

xd» r£ Sijaco yvtif*>)v ol,Us w^tot' lv.xr,«r6V, eav ft»)

«lU tA 8.x«aTr;p.' ««psTva. rgciT.o^a f./«v 8.x«o-«v]«s; -9*

«iAs 8* 6 KX^a.v S xixpa^iUixas fi-ovov ^'(«xs oo wsp.Tga.y«.

o-J,8i rlv^alh' «8* ST.8V t8't«.v t^ov <rav% TrayTor 66g«o-«s.

AXXa 0s'a.go5; x«.'to. Vt)v iv,^? Ei^^^.ou ouSsv sX«tt«.v,

T^ov o-fl-oyyov tymveK Tr7sXsx<ivi)S Taf*g«8. i)ft«.v we|.x«.vs..

«•x^ij/^.
8- iiri Ttov«7«Sc5v orcov «ToxXe.e.ff x«. ««Tspoxs.s,

^v 8ouXs.'«v o5(rav ?4>a(rKes ^"'^P''^'*'' «'^•^"S""-

B8sXoxXs'a)V. ,

?a^X^«ro Xly«.v »r<ivTa.j yig ro. Tat;<rs. «-ot^, xo?va$«v,^5.
.

ff7a.xTis XooTpS w«p.y.yvoft6Vos, rijs &a^S rrjs 5rsg.<reftV8.

4>iXoxXla.v.
^

Srav orxaS' ?a, r^ov f.i(r6iv fx«>^> ^?^^'^ ^""''^ ^^* '"'^'^'^

tia, sed metro repugnante. Pessimo

sensu, si n.odo aliquisest, vulgo ^$y»t,

600. ri» rTiyy»*. Magis Atticum

esset T^y r^iyy»f.—viV>»^;^'^ oblmere,

Etyniol. M. xmnfai. *uo,^f t» «tf«j*w

«lifZrai. Nolam integram vide m la-

genistis xxvi. llinc adstruitur forroa

aeeftet. , ,

606. «i«riiS'«»«y«/*-»«r«mf«rT^

Imfrat, Sic pcrbene A- irT«^«rr«/ ni

subjunctivo prorsus requirit consiroctio-

nis lex, quandoquidem pendet ab »raf.

Male vulgo i-rT«^«T«/. B. velt. orani-

um editt. lectionem habet, Mu^^ «("»-

»#»y Quod Kusterus dedit xar tiffi'

«#»^* ab emendatore est et Florenti de-

betur. Quid autem hic sibi voluent,

«liror. Legendum affirmo iiicefra fts

'T967;;.^:«^.. Slcle^ndum. In ?^'^** '^'^ tJr^^^^^
kiDi> codd. fjZs iif^li cadem leuten- «».rr«, ^xve xaiti,r •ir«»or«, dclaxdo «r

689. Suidas! a»tf««y;t«'^'*'*'' ***"

ym^ya^ifar^*»' Pollux vi. 25. • /«»v«i

ifaya^ya^ifat^ai »w» Xiy#i»#^<», «»««•-

yXuXidfor^ai iXty»f, r» afaxXuffetv^ai

rnf fd^uyya. nxdrvf h • Kuftmes'

«^««•y^^wXmo» i;t^#3»«ri» t* fKiudret.

Hic autem tacele Comicus ad alium

sensum detorquet hoc verbum, nempe

ad id quod supra dixerat pater, rn «#-

yXV* respiciens, a*atteyxt^Xid^tif adhi-

betpro etfarwaf rfl» Keyx,nf. Sigilla au-

tero, ut conservarentur, conchyliis rou-

aiebant. * - / ti-
592. aeXmxmfvfiH ktmJaireZXfif. His

Cleonymum iunuit.
^

593. ^«#<». Perperam vuk;o ^an,

595. l<««r«»r«j, tanquam »i prteces-

iisset hxafdf.
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ao-Trai^wvTai 8«a Taqyu^iov xa) crgaira jtAgv ij Suyar>jp ftf

aTTovi^yiy xa) t(o ctoS* aXs/<p7), xal crpo(rxu\|/a<ra <piXry<rt),

xa< Ta7rTa^«<r' a^aryj 7XcoTl>)TOT§»a>^oXov6xxaXa|tJLaTar
xai To yuvaiov^* wTo9<t)7r6L;(rak^ti(r]i5V|u.a^ay;r§o(r6i/6Jx>), (»io

xaTTUTa xa36^o;x5vi3 tsra^* 6|xol rspatravayHa^y ^dysTslL
EvTjayg TOUTi— TotiToierivsyaJyayujULai, xai |ul>J |u,ff Se^Vei,
«i^ <r6 3X6'\f/ai, xaJ tov Tajm/av, otot apta-Tov tra&aSijVei,
xaTa§a(rdixzVQs, xa) Tov^opuarag, a7.7\r^v jtiii} /xoi Ta;fu /A(x|y^.

Tc^exixlr^lJMiyTrpoSXrilxa xoLxwv^a-xsjr^v f^eT^icovaT^stofyriv.ois

xq,v oJvov ^i ^ij 'i^^T^*^ <ru ;ri6Ty, tov ovov tov? 6(rxsx6fjLKriJLai

olvou ixsa-Tov xaT ey^sofxai x\ivag' ouTog 06 xsyr^vdos
^ga»/tij<ra^6Vo^Tot} <rou o/vou jx/ya xai crT^aTiov xaT^VajSev.

ap* oi ^eyaXr^v <xp;^r^v ap^coy

xai Trjg rou Aio^' oio^v 67<dTT(o,

ofTTig dxouo} TaZ^\ airs^ o Zeug •

^v yoilv Tiiuslg ^opt>6*^Vtt)jX£V,

fra^ Ti^ <fr^(riv Ta>v rsaqiovTwv*

OTov jSiovra to Sixao-TTypiov,

co Z6ii ^ao-iXcu. xav a(rTg(i\}/a),

moTTTnj^oinTiv, xdyx6^66a<ri^
01 tirXouToyvT6^ xai tyavti trefjLVoi,

4 xai o-ti diSoixa^ jm.6 fJLdT^KTT aifTog'

y^ T^v ArJjXTjTja, Se^Soixa^* iyoi} 8*

620

62$

Ucidum rw anf^ ^ir^*». Si paulo acutius
idbset, non dubitasset quin xiiru^'
^»«T« slnceruni esset. tltrri»»*r» ex li-

brarii libidiue est. Sic stilet istud ge-
lius hominum composita verba in sim-
plicia mutare, et simplicia iu composita,
wt alibi n«.bis observatum fuit. Bon»
kctionis indicium servat asperata litera
in quara vox «^lfl-g.y dcsinit, qiiaque ibi
non esset, uisi n««»y snbjectum fuisset
Sed quisnam versus exsiiturus csset, si
tcrtia admitteretur Florenti» conjectu-
ra.'

Srmw •?•«}• 7», ^,rS;, J;^*,,, ,^^,,,. ,;.

fn»*t)rm fct vmtrn,
Ignorabat er^o commaiuiu legem in te-
trametri.s auapaesiicis ? nam in illo veriu
caesura eit post quartum pedem. Tum
«rticulura rn hic requirit linguae indo-
les, siquidem de mercede determinata,
«cmpc T*; r^mCikf, tetmo est. Dcni.

que minlme omniom necesse est prono-
meu ^f insercrc, quod subauditum ex
ipsa sententia, qus persjiicua est, facile
suppletur.

612, r$ur*i0tt tyii yitufMtt, Perpc-
ram vulgo, versu ruente, rwi» iyti,

Menduse in codd. ymtvufitti. Futiles
sunt Florentis ad hunc versum prolatas
coujeclnnE. mmi f^n fu hwi. Male
vulgo 2fnri>.

616. fAfi 'yxvt' Ab lyxi»*, Sic re.
cte A. iVIeiuiose rulgo fih '*xnt St»f
et lTt$f nomina sunt poculorum. In
prioris ambiguitatc ludit Comicus, pocii/o
tribucns, quaE> sunt asini, ut fi^tftmmr^mt
et mmrm^m^tTt—rttirttt. Hcsych. wtXt^
ftmit^n ftCt^it, Phutius : r* ftiym mmi
0tCm^it,

626, w*wwtiZ*tMrn, Male vulgo omi^.
Sttm f paragogicuiD,

-

65.i

640

a7roXo/p.9]v, e1 <re SlSoixa. 6Sa

XogoV-

OitTTWTro^* otJTw xa^^agct)^

ouS^vo^ 7jxotio"a|ui£V, ou-

8^ ^{jvsTws "KsyovTog,

4>iXoxX6ajv.

oix, aXX' iP^/xa^ ws^* oZto$ laZiwg TpuyT^treiv,

xaAwg yaq ^Oeiv, ai^ eycu TavTji xpaTKTTog 6i|xi.

Xo^oV.

(0$ Se TsavT eTrs\r{kJ^Sy

xoiSev nrap^TiSev, aJo^T* sywy
ijti^avojXTjv axouaiv*

xdv Maxaoa)v Sixa^6iv ^

auTo^ 60o^a VTjo^oi^,

7^6[x,svog XeyovTi.

4>iXoxX6a)V.

oio^y otiTo^ ^Stj o^xooSivdtrai, xatTTiv oix sv aSTOt/.

ri jxryv lyo) 0*6 Tr^^xspov <TX\}Tr\ ^XeVeiv ts-oirjO^co,

XopoV*

861 81 (TS TravToias m^^^exsiv

elg aTTO^su^iv TsaT^diuag,

T^v ydp efJLr^v opyrjv zjSTrd-

vai ^aXeTTov jxig zjoog ejxoy TisyovTi.

zjqog TauTa ju,t>X>)V dtya&i^^ ojpa ^'JTeTv o"oi, xai V6o'xottov,

"^v |ut>3 Ti y^syjfigy ^ ti^ 8uvaTi5 tov ejxov S^ujxov xaTsqsl^ai,

B36Xt>xX6a)v.

;i^aX67roV|ui6V,xai S6iv%yva)/iL>)^, xai |X6i^ovo^,igVi Tptiya)So7^,

iao^ao^d^ai voo^ov apj^aiav ev Trj tT0A6i 6VT6ToxtiTav. [650

64^ 4

6^. fty turtf, Sic bene Dawesius
Miso crit. p. 233. V. seq. ^ltit est tcr-

tia persona s.ingularis, ut supra 558.
642. *S.ftt tuK it murtu. Sic etiam

bini codices. Florenti auscuUaudum
non est istsi mutanti.

643. rxvrif fiXtTtit inter proverbiales
locutiones refertur. Zenobius e Comici
Scholittste : ftifttnrmt muvni KvwtKsi iv

^t/rtyitu, pnti ymf

mrtj^vSe fitt tut ri KtyifAtttt ^xurtg

fixiirti.

tf^nrmi ^t iir< rtig uirtypimrtKvf 2iaKtifti-

vttf zr^ee ra ftiXXttrm KecKm,

647. ftri ir^ie ifttu kiyttri, non e re

mea diceiiti. Vide Koenium ad Corin-
thum p. 44>

650. r^uyAjitTf. Perperam in binis

codd. T^my^jihis, Vide ad Nub. 29i.
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t

j'

t :

iXTiy (S tarareg ijjx«rf^f K^oviStj

4>tXoxXsaiv.

«B-aiierai, icai /x^iq crarfpi^f

.

ei jXTg yag) otto)^ SouXsuo) 'yoi, rowr) rayiwg /xf SiSa^fi^,

«X s^ivoTroisiyi rffli/Tj^si, xav ^frfj (rTr^af^vwv ^jJ a7rij(^8<rdat.

IMiTiuxT^iwv.

axpoatrai vZv, w crax^riSiov, p^aXaeraf oXiyovrojxereoTOV 655

xai TT^wTov lAiV Xoyicai (^auXoi^, iiri xj/ij^oi^, aXX' aTTo ;^fifo^,

rov ^opov rl/x7v aTro rrov zroXfrov ^wXXt^SStjv rov crgo(rio'yra*

xa^co TouToit ra rsX>) p^oigi^, xai ra^ zsroXXa^ sxarocrra^,

9rgu]avcTa5|X6raXX',arooa^, Xijxeva^,|xi<r98^,xai 8>3/jiioVgala,

rotircov nrTiripcoiJLa, ToKavT gyyu^ Sia';^iXia yiyvfrai tJjxTv. 66()

aTTo rourcov vuv juiicjyov xaroJ^f^ roTo^i 8ixao*raT^ fviat>rot>,

f^ pfiXiao"iv, xo3;r£o m\slouf; ev r>J X^i^ xar6vao*9^6,

yiyviTai ^^jav sxarov SiJttou xai Brfvrijxovra raXavra.

^t^iXoxXfoiv.

oJS' ^* Ssxar>3 raiv rargoorio'vra)v »}|«.Tv ag' fyiyvf^ o p-KrS^oV.

BoeXtixXsoiv.

p^ Ai'& |X6v1oi* xai TroTrgsVslai ST^VfilarapfpryjxoflaraXXa;

<I>iXoxX6aiv.

fi^ TSTsg Tsg ^^X* ^g<^Sai(raj rov'A9r^vaia)V xoTiOtrufloVf

aXXa /xa;^ou|xai cregi rou zirAijS^ou^ aifi.

652. «^iri^i. Ultima prodiicitur

anterliteras »f anapaestorum licentia.

653. Itlaliis. Solccce Tulgo hl»lift.

Vide supra ad v. 190.

654. TiJ^i»|ii. Sic A. Vulgo tiS»»j^

rti. Hoc tanquam Atticuni enotavit

Saidas, sed prava libri sui scripiura dc>

ceptus, ut videtur. In Nub. 1436. «"w

2* iy^Mfiitv Ti^tvi^u, codd. non varianti-

bus. lu Acharn. 590. posthabita Suidae

auctoritate, reposui etiam <rtSvit|w ad
meliorum codd. fidem. ri^vr,tro/Aai nul*

libi occurrit, et cst plane barbarum*

—

xav x^* Malc vulgo x^ ii^ indicati-

vo. Vide ad Lys. 133.—#T>.«y;^»*>i»

««'i;^irSa/. Schol. •r/ «J ififo^oyoi »v

fitvaXxfAQavoufi ^ufith. Vide Petitum

ad Leg. Att. p. 612. §. vi.

€61, Ttift "itzuvtis Ifimvrtv. Ferpe-

ram rulgo r*v Uiavrtv. Iii B. non me*
lius vou 'viavrtu. In A. vul<!atum est

:

sed voci w» subposita quatuor puncta

indicant eara delendam esse, ita ut li-

brarii judicio bic versus sic legendus

csset

:

iwi rtvruv fiiv^i» aaraStt roirt ittttt'

tait reu inaurtu.

Hujusmodi correctoribus suae ineptia re-

linquenda; sunt.

GG^i. »ari*arSt. Syncope, pro »«n-
vdt^nrt,

665. Ih "iriira. Pcrperara vulgo

T nwttra, quod plane nihil est. Pi*

get me vitiosam illam scripturam in

Apollonio passiin reliquisse, tametsi mo-
nuerat Clarkius ad IX. •'

. 163. nirurm

vox graeca noa est. In "ik iTttr» non n

cliditur, sed i sequentis vocii.

BSfXuxXfoyv.
^ ^ ^

(Tu yap, w iraTep^ auTODg

Iqytiv «ipfT (raurou, rouroij roT^ pTjfxarioi^ tsrspi;rs4)^siV.

xo^' oSroi jx^sv SaipoSoxoueriv xara trevrTjxovra raXavra

ik rciJv TrJXsaiv, iTraTrsiXouvrf^ roiat>ri, xava(pogoDvr6f?- 670

Aci(rflfrJ»v<}^o>ov,73 0§ovl7iora^rT5v7ro'Xiv iftcov ava1gs%[/a).~

frhl\Tiisaoyr,9 dtya^ra^ r% tTr.g t^ ag7^^«'<P«^ TrsgilptoTaiv.

ol 8^6 |6f.fxa;^oi, w, ifT^ovTiye tIv fx^6V (r.|(paxa rov aXXov

Ix xri^apiou Xara.t.?ofX6vov, xai rpayaXi^ovra ro f^jjbsv

0-^6 fxb riyouvrai Kovvot. vH4^oV rotiroio-i 8s 8a)go5oxot>(riV67S

5r>ya^, oTvov, SciTrioaj, ru^iv, fts'Xi, crr^^af^a, •crgoo-xs^^aXaia,

^ia-Kag.yT.aviiag, gB^ckveg,SofJ.sg. ix7ra>fxa/a,7rX«9t.7»6iav.

<ri) os' y wv iox^ig, -iToXkk fx^sv sv 77) , :roXXa 6 ecj^ u^pa Tri-

ruX^tiO-a^, ^

•iosi^ oxjok (Txopo^ou xs(^a-hriv Tolg 6^J/r^roT<ri Oibaxri.

<|>iAoxXs'a)V.
^

aA A.*,«XXAt«§' Ei;ca(5.'S« xair^os rpsTj «rA.'9aj ftelaTSft^^ou

iXX* aiTr> f*o. Ti^,v 8ooXs/av oi;< i7ro(}>a.va)V aTOxm.s.?.

Bos7i.uxXs«)V.

oi r^tp fteyaX») 8o«Xs.'* i-rriv, to6t«s pv <S7r«VT«ff Iv «§x«»S

«.Wjt" eW., x«) TisxoXaK«£T^ST«'T«.v, a.<r6o4>og8VT«s;

^oi 3- r> T.s ys 3.3^ TpsTs ^goX^J, afas-as' «S «"TOS 6X«uv«,V,

672. revf et^ytXoipevs. Scliol. r« w-
^irruttai ax^vTa. a^yikopet ya^ rrs

fAtiXmrh et trehf, ets vetiuvai xaXeufff

aai eZrai «;cf»»«'•'•

674. Xaya^v^efttvoK Sic bcnc A.

ut ctiain a[.u.t Suidain scriptnm est.

Vulgo Xaya^iXeftitey. Vide Hcsychium

in XayaeiXofttvei.

675. Kivfov y^vipof. Proverbium erat

in hominem nihili nuHiusque momenti,

Kivtev ^fof^ ortum a nialo citharcedo,

cui nomen Connus. y^n^ov, quia de ju-

dice loquitur, lacete jwsuit pro ^fov.

Vide not. ad Eq. 534.

676. v^X^^s, «Tvfl*. Aliter hic legebat

Pollux, oui ad hunc locum respexit vi.

14. E; di xai 'A^irelpavns (u/ofActetv S^-

X»s •'»»•'. 'inXoTfiiv n X»|i« ri xr^orieiKos

ri fiU^ Ki^afAtev. Sed proba non est

ilia leclio. Diversas res hic significan-

tur. Suidas e Scholiaste : v^x*'* **/

^afAta ayyiTa vrehKriKOt raf^*'*, 6v»

tiria ixotira. .

C78. fv Vt y «> ^iH' Sic libn

omnes, optime. fu 3i nominativus cst

solulus. ia vero, id est, quod vcro ad tc

adtinet. Ordo osl : trh h ys ^roXXct ftiv

h yn, zreXXit l' ip' hi^ v^TvXivras,

o'uh)s »»i;»*»», «V Si^x^is, o'uli tret Itht^ft

rKOPohu xi^aXn*. iSemo non perspicit

prononien iret clcganter suppressum esse,

et supplcri deberc Jam vidc quam le-

pide hunc locum corruperit Berglerus.

Edidit ret h y, «» &ZX'^i, ei sic com-

mentatus est : tu h y. Legn potius ^ol

h y propterytiuirt. Vs. autem 684. pro

2o) l' le^i etiam possit 2w 5*. Ex unica

hac notH liquct hominem illum ab An-

stophane manus abstinere debuisse.

Qui enim anapaestorum legem ignorat,

nt c di' iiis versuin dimetiri didicit, quan-

lumvis alias eruditus sit, is impudens

est, si poetam edere audet. ^

684. »•' ^' »» *•'« r« ^'^V '^e*'^
o^»>-»fy*

Sic A. optime. In B. corruptis nuraeiis :

r^J r nt ns h}^ rehs 'r^trs cSeXevs. In

primariis editt. r« V «v ns yi hia> rovt

r^ils iUXovs. Recentiorum lectiouem



,^

296 2*HKEa. 24>HKES. 297

xa) vTi^ofxa^^cov, xa) croXiogxaTy fxrr^crai, croXXa 7S(^vr^frag.

xa) Trpos TBTois i7r!larloii,svos<ponas, fxa7^t<r}a fjJ airayy^si^

orav glo-eXS-ov fLSi^axiov <ro» ;<aTa;niyov, Xai^sow vio^,

coSi Siafai,', Siaxii/r^^ei^ Ta> o-fojxari, xai T|y<^ssai/9si^,

^xgiv fiTTV) tarpa>5 xav ol^a, Sixacov^*' aJ^ o<rTi/av ijxaTy

veTTCoo^ «^^ ToD flrr^|tJi6i'ou, ro rpiwSoT^ov ou xo]U.i€TTai. 690

auTo^ 8g (^ipsi To oruvTjyoeixov, ioa^ixriVyXav ij(rrsQog sK^y
xa) xotvwvcHv rwv apj^^ivrwv srspw nv) r^v /jisS^* 'fauToS,*

^v rig r) SiSco rwv (psuyovrwv, ^uv^svrs ro Trpayjxa 8u ovle,

sfrTrouiaxarov xa^', aij tarp/oiv, juisv sXxst, i' avravsZwxs.
«u8l;ija<rxa?si^TovKa)Xax§6V>3v-To8f7rpalTO]u.6Vov<r6XfiXi39e.

4*iXoxXsa)v.

TauTiVs 7roi8<r' ; oijuioi, ti XsTsi^ ; aif^ jxe Tov^Tva raparlstg,
Xa) TOV Vtf V jX« TTf0<r<i/si^|X<3t?lX0V X8X oT8* T» XP^lJLafJLS TTotslg.

BSsXuxXsaiv.

«X6\{/ai ToiW, a)V, s^o'v <roi TrTiOurslv, xa) roltrtv dt7ra<riv,

UTTO Toiv aisi 873|u.ifoVTa)V oix 0T8* otoi 6yxsxuxXyj<rar

oa-rtgruoT^swvaqywvTrTisigwVy aroTou novTou|X6';^§i SaoSou^,
ix airoT^adstg, tt^Kt^v r»^\o (^spsig^axapsg' xai rSr soUo <roi

iva-rd^oiKTtv xara [Ltxpov ds), tou ^^v ««'«y*, wfnrs^ aXsupov.

^ouXovTaiydtgcrsTrsWjT sTvar xai touS*, a!v oJvsx*, i^w <ror

Xva ytyvwa-xr^g rov Ti^a^rsyTiJv xa^* oTav outoV 7' swttri^ri,

iw) tcov f;|^3^g<ov tiv sTrtppd^ag, dyqiwg airolg fTriTijSa^. 705

iuvexlt Ant. Fracinus, r«i 2* ^v n; IZ
T»hs T^ut ittXtu;. Arti(.iilu9 benc hic

•niittitur, ad contemtus Ui^yuut.

689. Wff. Male vulgo tr^ui,

694. w( wfUtf, Sic bini codd. Nec
aliter legi potest,salva melri Icge.

698. Tufut, iis. Vulgo insertain par-

tieulani neuter agnoscit codex.

701. •M.tt^iS' Vulgo mjui^n. Slnce-

Tum iilud quod dedi suppeditut Suidas
ia voce.

703. Vulgo sic legitur hic versus :

fiwXtfTtu yaf rl vUrfT i7»«4, »«< tw-
Tmt f »i»' t^^t*r$.

Postrema verba iicet ne Sib^lla quldem
quid sibi velint divjnare potuisset, eo>
rumque sensum haud se capere profeS'

sus fuisset Florens, Berglero tamen illa

moram non injecerunt. Si locum vertit

:

Id enim volunt, ut tu $is pmiper: qua-
jtropter vaUas, ut cognoscas blandnm iUum
itutri€ium, Prat«r absurditateni quai

est in verbw, unde nrhil sanl eHci potest,

mctri ctiura vitium satis indicat grassa-
tum hic fuisse librarionim stuporem, et
poctae manuni indagaiulam esse. Cor-
ruptos numerosesse vidit etiam Florens:
sed nihil pnetcrea. Satius tanien hoc
erat» quam pesslrouni versum in excm-
plum traherc metricarum legura, qu»
nunquam exstitere, quod fecit ille, cujus
niemini ad v. 349. In A. scriptum »«}
TtvTuf tlntt \^m r«i. In B. «»2 TWTtt*
lin* tffti^». Vides depravationis pro-
gressura. Prior scripiura ad verum
propius accedit, quod certa, ni fallor,

conjectura adsecutus sum :

^tiktvrttt ym0 rt wUriT iTvmt' ««« r#?S*

*>» tVUK , tftt 0tt.

Idque qua gratia veiint dicam tibi.

705. M Ttif Ijc^fiif Ttt—Sic bcne
A.^ In B. ut in vett. editt.M r«» t;^:^;*»

Ti/, manifesta roenda, quam dudura
correxerat Henr/ Stcphanus Ihcs. T. ii.

fi ydp fSouXoVTO pi'ov tarogiVai to) 8i3]xcp, paSiov^v <xv.

fi<riv ys moTiSig ;^iXiai, al vuv tov ^opov tjjxTv aTrdyorjo-t,

rourwv slxocriv dv^pag ^oVxsiv sT ti^ zjpocrirarrsv sxdcrlji.

col. xi. ubi de verbo iTta-i^uf agit, qyod

significat *t;»uyir/«*if ara^tefiSf, Eo-

dem sensu verbu simplici fi^u* usus est

Theocritus Idyll. vi. ^9» juxta pracla-

rara Ruhnkenii emendationem : rj|« V
ikmttruf fif xmi rav Kvvm. Adfmis est

significationis sequens participium l-rt^-

fv^tts- Hesychius: iinppuXuf *«J»«f , tTO-

fiifmi, mmt vm^tPuSf.

708. u n; v^trirmTTif tKKTr,

ivt ftuftmhts Tt/f itifAtTtKUf i^ttf «» Treieri

Xmytitis.

Sic optiroc locura hunc constituit Daw-
esius. Male vulgo legitur ^r^oArm^if,

contra temporum rationem, qmtm prae-

cesserit ii iCffi/X#»r«—pa'J<o» nf &f. Male
etiam in altcro versu legitur ij«» i» tS-

tt. Non quod 1^«» b Xetyiitis loquendi

sit rath a nemine usurjxita. Nam sic

olibi loquitur ipse Comicus. Agricola

boves suos ah hostibus abactos flens,

Acharn. 1025. aitt

nmi Tmuret ftifTti, fit AP, eHirif /K'tr^l-

^ir»i»

{» r«ri ^tkiTtis.

.Sed ideo mendosa est vulgala lectlo,

quod) quum sententia flagitet viverent

in omnibus dclitiis, vcrba dant vivebant in

omnihus delitiis. Nam t^tif nude nihil

aliud signiticare potest, quam rivebant

;

nullo autein pacto vivereut. Hoc &cute

vidit Dawesius, cui prseceps judiciura,

errorcnique inde ortuni circa loqueudi

formulara t^taf i» Xmyutis, neino squus
est rerum aestimator, qui non lubens

condonet, eo etiam magis, quia nullura

oranino ad constitutionera hujus loci

raoraentura adfert. Nara ctianisi alibi

io sirailibus forraulis recte adhibeatur

pr»positio l>, hic taraen certo certius

est eara parliculae «», quara prorsus re-

quirit sermonis indoles, loco cedere de-

berc. Sasacissimi Britanni emendatio-

ncm plane confirmat codex A. e quo
jam tot cximias lectiones protuli. In
co perspicue scriptum l^*»» «v «rari

kmy^tis. Sed quid ego imprudens

dico, curve tantis laudibus coraraenta

evelio, qua; optiraus graeci serraunis ar-

biter e cathedra sua exiiibilavit, cla-
RIS^MUS PttOFESSOR RLGIUSp Vide
quo ille supercilio in nota, cujus meraini

ad Conc. 255. et 772. Dawesii conje-

cturas in Aiorbuniam amandet. Itaqne

OL. II.

recte se habet locus Aristaphanis in Vespis

v. 704. (7U6.) ct scq. ubi nimium quam
mtdlos errf>res cum u laverit rir erudi-^

tus, idem Cl. Dnwea MisceU. crit. p. 274.

Nam primo quidem sensum orationis ne-

rcssnrium nullo modo p-jrspexit. Non c-

nim si quis nunc imperet,jam nunc vivdnt,

$ed si quis olim iniperavisset, deinde vixiS'

ic.if. Opus non erit, mi iiomo, ut te-

stes advoccs (vidc not. ad Aj. 887.) qui

/idera faciaut te latina ista Adriano

Tumebo, vel Dionysio- Lanibino non
surripuisse, qui fuere etiain olira Profes-

sores Regii, sed qni non istoniodo latine

scribebant. Dilucide et ornato raiiones

emendationum suarum cxpediverat in-

geniosus Britannus : tn, qni cumnlum
illius errorum lua; eruditionis flatu dis-

jicere et dissipare nieditabaris, saltem

curarc debebas, ut ne puferet flatns ille.

Quid tibi vis tandem ? iCouXevro, ^v, 1^«»,

tenipus prasteritum hic notare, non per

imperfectnin, .sed per pIusqnam]»orfe-

ctuu) reddi debere : proinde locura

hunc sic vertis: SinguHs earum si quis

imperasset vicenos cives alere, his decem

miUia Plebeiorum in omni alimentoi-um

copia vixisseut, et in omni geuere corona^

rum, <^. Atqui ista cuni praecedenti-

bus non cohserenl. Versionera meam
cum tua conferant eruditi et judiccnt.

Gallicis exemplis uti soles : en libi gal-

licnm exenipluni pioponam. Si la bontt

paternelie du Roi supprimoit lcs Aides et

la Gabelle, le peupU vivroxt dans Vaboi^'

dance. Dicesne soioscam istam phrasin

esse, sic cavillans? Non ; le peuple ne ri-

vreit pas, si le Roi supprimoit : mais si le

Roi avoit supprime, alors le pcuple vivroit.

Nonne ludibrium deberes iis qui te sic

disputaniem audirent, vel, ut tecum lo-

quar, aiuiivissent ? Et hic quidem subsi-

stere possem : satis enim te confutatura

arbitror. Sed, ne tironibus fraudi sint

tu* ineptiae, aliquid dicendum est de

exemplis quae profcrs e solutae oratiouis

scriptoribus. Quuni luihi ad manum
non sint cditiones, quibus uteris, ea non

excuiiani. Sed quocunque tandera mo-
do ea intellexeris, uihil tamen illa poii-

tas tractantcm juvant. Quid enim er

illis colUgas ? Farticnlam «» abesse.

Quis hoc infiiiatur? Sed Tcctene, an se-

cus absit, judicione scriptoris, an librarii

'i Q
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1« )j

StJo iivpiaSeg rmv STjftoTixcov f^cov av taraeri Xayoioig',

xal (TTgc^avoKriv ;ravTo8a7roT<riv, xai 5rua>, xai ?rwpiaTy), 7io

a^ia r?^ 7^^ dtTroXauoi/Tg^, xai tou 'v Mapa^oiv» rpoxaiox}.

rjv V, winrsp sXaioXoToi, ;fa)p6T9'a|xaTa)Tov/xi(r3^ov «p^oyli.

socordia, hoc quaeritur. Vides impcri-

tos illos iibrorum exscriptores millies in

poetis contr;4 metri rationem particulam

illara omisisse : quidni idem contigisse

credas iii solut» orationis scriptoribus?

Similia exerapla multa tibi indicare pos-

sem : uno defungar. iEscbines c. Tini.

p. 174. editionis Reiskii : TuZy i yifttf,

i ix vculof rtfftt^^oynxiti, va^rmrt r«">

Imvrau woXirtiie. rax" 7*? ^^ T<7««^;(j*»,

^ rn zltxiitv /^fifitf^ittiv tiaffi veXtrtit-

mSmi, Ad quen» locum Tajlorus haec

notat : Istud «» restituit cum Woljio H.

Htephonus. A cvtld. vero abcst. 1 u pro-

cul dubio, si iEschinem edas, ilhid de-

lebis, sicque committes, ut, quod ille vo-

luerit, nemo possit intelligere. Sic enim

•oles, et ut quaeque sunt absurdiora, ira

tibi placent illa raagis, maxime si ex iis

occasionera arripere possis doctis aliqui-

bus viris obloquendi, quibus ne dignus

quideiu es tu,qui niatulara porrigas. Sic

quod in Conc. v. 954. ineptissime lege-

batur

:

wo^iXSf , xeit luvtom fiei

V7H tv<p^o^vvn* e^*>s iru,

quia Dawcsius in praeclara ad eura lo-

euiu nota ostenderat t«» tv^^evftf legen-

dum esse, quod ita roanitestum est, ut

id etiani Berglerus viderit ; tu in uota

ad Ajac. 1184. loco alienissimo multus

es, ut illud iuearis,lectionisque ineptiam

tua; cxplicaiionis ineptiis cumules. Os
tibi, utopinor,comprimet codex Rcgius,

in quo tv^^nnf scriptum esse breviter

monui. Et quum sic eruditissintis viris

obloqueris, eorum existimationi satis te

tribuere putas, si singuloruin norainibus

praefigas Cla. Cl\. Clo. cujus prse<licati

tara liberalis es, ut Moscbopulum ctiam

in nota ad Aj. 604. appelles cl. mo-
scHOPVLE. Scilicet in Nunne«ii not.i

ad Herodiani tVagm. post Pbr^niclium

cditum p. 207. legeras : Moschcp. in

Sched* Juturum fiti^avft.eu 7isiiatitts ait

€sse, qiutm ftx^^ierefiai. Nec auctoreni,

nec opus noveras : scd fucum lectoribus

tuis facere voluisii, virque videri ««Xi/«

ftei^s et weXv^tfee^, iu caque, quara

dixi, nota ais : Et sic esse lestatur CL
Moschopule ad Hercd. locnm snpra citU'

tum. fiOMiNi/M *io«icnOPti.E (jerma-

num aliqocm eruditam esse credidisti*

uut Batavum, viventem adhuc forte,

aut qui non ita pridem e vivis excessis-

sct. Discas velim, 6 bonc, manuelem
MoscHOPULUM homineui fuisse Bysan-
tinuiii, qui post captam urbem sseculo

XV. in Italiam profugit. Hujus exstat

opus wtfi l^^tiei*, Nunnesio indicarum

hoc literarum compendio m Sched. qnod
pulcherriniis t^pisexcusit Rob. Stepha-

nus Lutetia* 1545. in 4. ubi pag. 134.

hiEr verba leguntiir : el ya^ i^tret rSt

*EXAn»*» ri fta^evfjiat j^^eHfreu. ri /tM»

^trefiMi \i,ei rev wXn^evt.

710. *at wv^tarn. Sic distincte scri-

ptuni est in A. ut legebant H. Stepha-

nus et Casaubonus, ille 'Jlie^auri tom.

iii. col. 608. B. hic ad Aihenxum p.

910. I. 58. Pollux vi. 54. wv«v, wv^mc-

Ti». Ad quein locura vide intcrpreies.

wva^irnt a wva^ deductuin, si gncciim

sit, hic tamen state non possit, quia pri-

mani, ut vv«* vel wvet, unde origincm

ducit, prmlucere oinnino debet. For-

ninm Iianc agnoscit Eustathius ad O-
dyss. p. 1626. h 3. 2»iftuWa< ii, ert §

Xtyifttvsf wafa r$Ts waXaiols wves «^rfw-

xis aai rri Wfort/iif, ^icr)», ets rtt^es, «»c-

^aXt* i^tt w^es riv ifif» ifi 2< ^art irvif

ri w^etroffvref yaXa »ai vertfMtraret

xaru Alkief Ltefvrtef, • rifis Tva^ ^arif.

n Xi*'^** wa^a 'Aftte^afti t» E<^»»i

(1150.) «Si» part xai wva^irnt, fi wv-
^i^S«», S yiftreu l» rev ir^rtv yaXa"

»ret' Xiyirai ^\ xai Wi rSf aya* n^iti»

ft XiJiit. Sed inendosara esse scripturam

apud Eustathium credo et legendum
*v^iarnst et mox wv^it^^of. Vide He-
sychii interpretes ad glossara wv^tariv.

Latinc colostra, quae vox etiara in ama-
toriis bbnditiis adhibetur* Plautof

Poen. i. 2. 154.

Meura mel, meum cor, roea colostra,

raeus niolliciilus caseus.

712. Tft» T#» /ur^if ixfTi. Id est «'«f-

ix^ft. Vcrbum siraplex pro composito.

Vide qu» notavi ad A^chvli S. Th.

878. In Pace 547. wiira^tf cst pro

*ara«iirec{^t9. Sic ytXae apud Sopho»

clera occurrit pro xaratytXft, Fhiloc.

1125.
8«! ir«v ^9Xias

4>lX0XX6fl)V.

oTjxor TiTo6',ttf«rT£^vaox7j,jx« xoJa t^^ pfei^o^ xcSoL^sirai^

xai TO ^i<^o^ e Syva/Jiai Koliy^^siv ; aXX' ^Stj /xaXQaxoV 6*/xi.

BSeXt>;cXsa)V.

aXX* ovorav juisv SffiVoier* auToi, tiJv EuSoiav 8iSoa<riv 7i5

Jjxii/, xai o*Ttov u^la-ravrai xaTa crsvr>}xovTa jxsSi^voti^

iropisiv iZotrav S' 87rd)7rore o"oi, ;rXr^v TrpcoYjv, ttsvIs |ui68i|xj/«^

(xa)ravraix67iigy^sviag (psufcDV, sT^aSsg xalayoiviKa) HpAaivp

wv orJvsK syu) (T aTTSXASiov asiy

^oa-xsiv s^^iXwv, xa\ /xi] TouTot>^ '^f^

sy^aa-xsiv oroi (TTOjuiC^a^ovTa^.

xa) vuv arsyvwg s^sTiw zjaqs^siv,

Tl /3otiX£l, COI,

zrTiTiv KoiXaxpeToti yaha zjivsiv.

XofoV* [725

^Tou a-o^ogrjVi oarig s^paa-xsv IJp)v dv a;x<J)oTv juiu^ov axsa-r^g^

dx dviixda^aig. <ru ydpSv vZv jxoi vixav ctoXXo) SfSoxijo-ar

war ijSij T1QV opy^v ^aTida^ag^rohg axi^rwvag xara^aXKw.

d\7^y w rrjg r{Kixiag r^ifAV rr^g aitr^g ^uv^iaawray

tri^oy, TTi^oii XoyoKTi, |x>jS* d^pwv ysvrj^

p,>j8* drsvrig dyav drspaikwv r avrjp,

ff^' w(ps7\.sv |xoi xjjSspov rj ^uyysv^g

slvai ng, octi^ S^ ToiauT* 6Vou9^£T6i.

vuv 8* atj vTOLqwv ng IjtjKpavT^^ (toi rwv ^swv

^tiXXa/xfavei tou TSFpdyixarog^

xai 8^X0^ 65 CToioiv arh 8* a3 rjapwv 8s;)/otJ.

58. xai jx^v ^oe^w y aurov, isaps-j^wv

otra CTgserbtiTT) ^dik^opa" yov%^ov

730

73b

wifrev^ifif Ifnfttftf

yiXa fA*v.

718. liic versus vulgo in duos divi-

sus t st, qui recte in A. coalescunt.

719. «» tiSftx. Perperara vulgo iTvix*.

727. rxiTttfat. Sic scriptura in B.
In A. erat primo rxifA^mfas, ut in im-

pressis ; sed /u litura inductum. Vide
qu£ notavi ad Euripidis Hecubam 65.

730. ayaf, art^tifittf. Insertam in

jropressis particulam neuter agnoscit co-

dex.

731. «^iXiy. Perpcram vulgo » para-

|ogicttm omissttm, quod sup«rn« inter

lineas repositum in A.

733. »t/» 3' av wx^uf ri; tftfafns rti

rZf ^teif. Sic nuraeros hu^us versus re-

stituimus : senarius est, ut duo praece-

dentes. Vulgo sine ulla metri forma le-

rii %\ vvv ris rZv B^tuf «a^eitf Ift^avns*

In A. ns 9-teif, omisso articulo. In B.

»t>v Zi »v» rt S-tSf wa^uf.

73.5. rv «• av. Sic bene impressi, ad

metri norraam. In binis codd. rv li

wa^mf, Saepissime li et 2' al a librariis

commutantur, quod observavi ad Av.

67in
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T^si^siu, )(\aimv /xaXax^i/, (na-upoLV,

miqyr^v, f^ rig to ctIo^ Tpt>f/£i,

xai rriv o<r$uv. aXX' ot* eriya,

TouT* oi SuvaTai /xg Tzr^oceerSai.

vsvoti9^£Ty/X6v awTov €$ roL •csfOLyiLaroL.

oioL yap IjxaiveT' aprlmg^ syvwxe vuv

Xoy/^sTai T sxsiva Trav^' a/xagTi'a^,

a, cou CTagaxsXstjovTO^', o^ix stsiS^sto.

vDv o5v ^arwg rolg frolg AoyoKn vrsi^srai,

xa) <PpovsT /xsvToi, ]ut.s3^i/rTa^ sg toXoittov tov TfoVov,

ta-iS^o^voV ^2 <roi y*.

icf> |XOI |XOI.

o5to^, ri jxoi 0oa^

;

IJlt! jxoi roircov jtJiijSsv w7ri<r;^vot>. 750

KEINilN EPAMAI- KEI0I rENOIMAN,
IV* 6 xTipu^ ^ria-r Tlg axlnj^ i<r-

To^ ; avio^TaerS^oi.

—

xaTKTrairiv. stt) rolg xtjjxoT^,

^{/Tj^i^o^sveov TsXstiTaTo^. 755

crTrsud*, £0 \J/t>;^i^. crou jxoi >}/ti;f>3

;

nAPES a 2KIEPA. fxa Tov 'Upax7,ia,
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740. Hi anapasli pessirae vulgo di-

stincti ^unt.

744. etet yot^ iftitiiir ufvttit, iyttmi

»i/i». Sic ad scnteniiJB et mctri praescri-

ptum reconcinnavinms vcrsum, quem
inipressi corTuptissimum sic exhibenl

:

«7; vor Itt/xtcivtr, iyvu»t y»^ it^rtuSt
V

n 13. ««$ T izrtfutiHr—et m tine tn
omissum. Sic etiam A. Sciipta quidem
Jn eo vox «tj ; sed subducta minio

linea indicat eam delendam csse. E vul-

gata lectione nuUus legitinius clici pot-

est sensus.

748. fAS^iTetf ret r^o^ev, Sic biui

etiam codd. Nec ulla causa est, cur

haec lcctio mutetur. Infra 1451.^srtrif

|)}^tfy r^o^ruv. At ihi aoristus fAirierrn

neutralem significationcm hal>et : fit^t'

ras autem, participium pr£L>sentis active

si^nificat, ei proinde cum ar cusativo

rilc construitur. In Equit. S98. #« /»£•

Bir*ift reu XQ^f*etres Atlicc dictum, sub-

audilo ri, vel «vSty.

749. wAifiim rt r$i y. Sic ad metri

legem scriptum oportuit. Male vulgo

trti^eftifos. Vide ad Av. 1011.

751 . Ex Euripidis ilippolylo priorc

scu Vebto» Vide Valckcnarium ad Ilip-

pol. V. 230.

7o6. vrev fiei ^v^^ ; Sic ambo codd.

recte. Inveuuste vulgo wev ftev •^^u-

757. wi^ts Z 0Kii^i. Male vcrtitur

at\e$i caHginosa. tru.^ts, h wra^ivfAi, per-

mitte, dimittc. Transsiiuita suut verba ex

Euripidis BcUerophonte, cujus pleaio-

rcra locum protert Scholiastes :

irei^iS, i rxn^et fvXkaiSt ii^t^iu

zetivjtTat »««'»i' .rev vTip xifetXmf

ai^i^ lUer^m ff^tviet, riv' i;jjl<

erruriv tveiias.

Hujus Iragmenti sensum explanavit Cur.

Nov. in Suidam pacr. 120. 'Joupius, cui

facem pnetulerat Florens. ja^tr Ber-

glerus excudi volebat pro ^rd^ire, a «"«-

(tifAi adsum. Quod ille non primus ex-

cogitavit. In codd. scriptum wa^ts. At

B3.

B8.

*i.

B8.

*i.
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*i.

B8.

*i.
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B5.

760

765

770

p.^ vuv %r ey(o *v TOieri SixaerTai^

xTiSTrrovra KXstova XaffoifAi.

f^', w zsarsDy ts^og rtSv S^soiv, sjxoi isti^oO.

ri T3-si^o|xai <roi ; Xsy' o ti ^otiTisi, ctXt^v svo'j

xa>oiou ; <psp* TSo).

Toti jXT} Oixa^siv. rovro os

"ASyj^ SiaxpivsT zTgoTSpov rl *yco CT£iVo|xai.

crh 8* o5v, STTSiSig touto xs^aprixag croicov,

sxsTo-s jxsv |x>)xs'ti 3a8i^*, aXX* svSaos,

aJTot> p,s'va)V, 8ixa^s ToTa-iv olxiraig.

Tjsp) Toti ; Ti T^rjpslg ;

Tau^* aTTso sxsT is-paTTSTai

•Ti TT^v ^upav avsip^sv tj crTjxi^ XaS^pa,

TatiTTj^ sttiSoXt^v J/tjc^isT jxiav ^©'vtjv.

?iravTa)^ ys xdxsl raur si^ag exatrrors.

xa) raiJra [lsv vuv suTioycog, ^v s^e^f^

si7\.r\ xar o^^pov, rp^iacrsL xspog r^^iov

lav 8$ vi(Py], TTgo^ To CTup xa^ixsvog,

vovrogy sttrsr xav sypj} jxso-Tjjx&givo^,

oJ8si^ (T a-nroxT^sio-si Sso-iJLO^sTr^g rr^ xiyxXi^i. 775

TOtiTi IX* apscrxsi.

crgo^ 6s TOtiTOi^, ijv Oixr/y

^^77) l^o^^2^^ '^'^' ^^/^* n^sivciiv avajxsvsT^,

Saxveov o-satiTov, xai tov a7roXoyoii|xsvov.

Tffo)^ o3v 8iayi7Vaio"xsiv xaT.dog StiV^jo-ojxai,

(ScTTTSo zjporspov^ ra TrgayjxaT*, sti |xa(ra)|xsvo^;

ctoaXco 7* ajxsivov xai XsysTai yap TotiToyi,

oJ^ 01 8ixa(rTai, \I/cti8o|xsva)v tcov |xapTtjpa)V,

jxo'Xiy To cr^ayjx* syvcixrav ava|xa«ra)|XSVoi,

ava Toi ]xs trsiS^sij. aXX* sxsTv* ouTrai "Ksysigy

Tov /xio-^ov 6;ro&sv Xrj\}/ojxai.

zarap' s/xoil.

89

785

in A. manu multo recentiore docti ne-

scio cujus viri, qui codicem illum trivit,

literai s superscriptura r*. Sed prsstat

id verbum accipi eo sensu, quo apud
Euripidem erat.

760. Persona in libris omnibus ad-

modum confusae sunt : eas in ordinein

perite restituit Berglerus in versionet

^uod et ego in Gr^eci» feci.

770. zsrdfrets yu Sic optime A. Vul-

go Vi.

772 riXiarti. Jocus ex arabigua si.

gnificatione verbi fiXia^tr^ai, apricari,

etjudicem esse in Heliaa. Qui plura cu-

pit H. Stcphani Thesaurum adeat. Ad
pleniorem eorum quse sequuntur intelii-

gentiam legendus Pollux viiL 123.

'i
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irti^ ^^"^* cjuiatiTov, xoi juigy Irgpou X)^>)/o|ttai.

OLltT^^jktrrcL yaq toj ]x* gjgyao^aro AiftriaTparog

(TXfliTrro^Xi^j. Spapfjxi^v ftsT* «/xou T7gcoi]y Xa&ov^

eXd^oiv 8i€xsg|xari^sv Iv ro7j Ip^S^uoT

xaTreiT eTri^xs rpsls Xo7r«8a^ jxoi xsfTTqiayv' 79o

xotyco *V6xa>{/** o^oXouj yap iiu[kr^v Xa^sTv

xara ^SsXupfQei^, oo-$pojx6vo^ g^gVrucra*

xa^* sTXxov a^rov.

8i, ri targo^ raur sT^'

;

ri

aXexrpyovo^ jm* l^a^rxf xoiX^av sp^siv

Ta;fu yotiv xa9^6\|/£i^ apyugiov, ^o* o^ T^iym.

h^ag oo-ovTTfg 8^ra roOro xspZavslg.

oi raravti ri jxixpov. aXX' oTTfg jtxsXXsi^ croiffi,

avajxsvs vtiv* syo) 6s rauit ij^o) ^spwv.

o§a ro XP^l^' '^^ ^®V** ^^ cTfpaivsrai.

9]X7]xo)] yap, oJj 'AQijvaToi tsror^

8ixa<roisv s^i rai^ oixiai<ri ra^ 8ixa^,

xav ToT^ Tzrpo^upoi^ avoixoBojxi^o^oi sra^ avi^p

aurco SixacrijpiSiov fxixgov zravu,

wfTTrsp 'Exaraiov, taravrajfou crgo twv ^vqwp,

idoti, ri sr sgsi^ ; wg awavT sym ^sgo),

ocraTTSp 7* s^ao^xov, xari zstiiKKm crXsiova.

a/xi^ yog, •i^'' ou|7]ria<nr)^ awriji"

79.1

8<HI

803

786. ivm ««r i/kam-*», x«v ^t^' tri^ttt

Xii-sff^f*»!' Hic versus in editt. oinnibus

omissus est. £um servavit cod. A. ubi

lu contextus serie suo loco ab eadem
antiqu i manu sf:riptus est. In B. major

adhuc quam in impressis est lacuna, o-

misso non solum hoc versu, sed etiam

pnecedentis dimidio» sic

:

rot fnr^ov Mr«St» Xn'4'*!****

789. luKS^fiirt^tt t» r$ts ix^v^'* Sic

legendura; non, ut vulgo, }ii»i(/MiV«^t

^'—quod ineptum est. Emeudationem

pneceperat Toupius in Suidam i. 137.

Casaubonus ad Theophrasti Cliar. «ri^

mirttMt p. 19t. legebat latit^fMtril^tr .

Formam activam adstruit Suidab in ?ii«

•l^^rM^t.

795. »«Si>^iif k^u^tti. Absolute.

Perperam vulgo rm^v^ttf.

800. wnitifi. Bini codd. iixn»«i/r.

Vide not. ad Conc. 650. Nub. 3!^9. Av.

511. Mendose in omnibus editt. est h*fh

»ittt. Soia posierior Veneta habet wn'
xiu9t unde id Bcrglerus adsiirosit.

802. mMiKoiofAwtt. Sic bene Dawe-
sius Miscell. crit. pag. 104. Pnecessit

enim incdfMt, pro quo in A. est htui"

#«41», in B. )<»«rtif», utrobique men«
dosr. Hoc autem in versu vulgo legitur

«»«x«}«/«iirf4 ex Ant« Fracini editione:

nam primaris habent Utt»»ltfiwtt, ut

scriptum est etiam in binis cudd.

804' 'E««V«4«y. Veilem edidisse 'E-

««Vf4«», ut est apud Suidam, et in qoi*

busdam exeroplaribus scriptum fuisse

testatur Scholiastes : quo l verius esse

censeo, ubi de sacello vel statua Hecata
lerroo est.

807. m/u$ y«^Iibri omnes mfug /kiv.

m.

*i.

810

B8.

*i.

B8.

*i.

B8.

*i.
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iSTapa (roi x^sfjLPfjtrsT syyug 6t\ roS BrarraXow.

cro^ov ys rot/ri, xai yipovTi crgoV^opov

e^sfj^sg aTs^vwg <papjutaxov (TTqayyov^lag.

xai crDg ys rouri, xai zsDotritrTr^xsv ^axijf

po^siv sav (isr^ Ti.

rouT aw Oc^iov.

xav yap nTtj^sTTa), ro'v ys jxktSov XTjxJ/o/xai.

airoti ixivoiv yao Tr^v ^axr^v po^>jo-o|xai.

arap ri tov o^viv mg sfjJ s^r^viyxaTs;

iva y\ rjv xa^suhrjg^ a7roXoyot>]M.6VOti Tivogf

a6a)V dvay^sv s^sysipr) (t outog'!.

sv sTi tsro^^co* ra 8* aXX* ageo-xsi p.oi.

81&

To ri

;

^rlpwov 6? Tjwg sxxojxiVsia^ roy Ayxot/.

tffagstrri TouTr xauTog co*va^ ouTotrl.
•*• 5> / (\ * " » .V ^ »/>«yr\»»^»«
co dsa^TTO^ '^^o)g, wg yoLKsirog aq r^fr^ lOeiv

olog Tssq r^ifAV ^alvsTai KXscovl;]U.o^.

ouxoilv s^si y oi8' airo^ ^ip^S «5v oTrXa.

si Sarrov sxa^i^oo crw, ^arrov av 81X13V

sxaXot/v.

xaXsi vt>v, wg xa9^>]|xai *yw taraXai.

(ps^s vt>v, riV aircp ujpwTov sWayayw 8iX7]V

;

ri Tig xaxov 86'8pax6 rcov sv rri oix/a

;

SfO

8S5

Nec rautare volui : casu in calamum il-

jud mihi venit : nec forte deterius est.

815. i^ntiyKeirt. Sic libri omnes.
Dawesius lciiendiim ceiisebat ttftifiyxei^

rt, quia domi intus versatur, qiii ista toqiii'

tur. Sed fallebat eum opiniu : non in-

tus versatur Philocleo ; sed in donius
vestibulo, in atrio. Paulo infra quuin
judex sine cancellis litem se coguiturura
negat, filius ei dicit :

murif Ktftttv/tat ri yt nfUBttvrtK 7»J«-

^t,.

et, ut cancellos foras efferat, domum in-

trat. Postea vcro, ubi vota concipienda
sunt, qme ad eam rem usui sunt e domo
eiiam etferri jubet, v, 860.

«A.A. tSts rm^tfr» rrv» rif i^tnyKarv,
««} fiuffifms, Kmi rif XiQaiittrtf tvht-

Sf».

Non ergo hncc domi intus aguntur.

819. ^r.^cytf ti Ttif iKKtftiirtieit TtuAv-
Ktv. Perperam vulgo ^n^utt ti vttf f«-

Kt/tirmit ri r»v AvKtv, Articului r« isive*

U

nuste repetltur, qui jam exstat in crasi

S^i^fo» pro ro «^*«». Male ilie infertuB

Atticie formse, quam rcvocavi, immu-
tandae ansara librario dcderat.

820. KKVTos «'»«|. Male vulgo Z *»«|

e prava correclione. In primariis editt.

erat Z^va^.

8t21. Zs x^^T^tTts «f* ij#y litTf. Sic

bene A. Ineptum. est, quod vulgo legi-

tur, ;^aXf9r«». lilud quasi per nebulam
vidit Berglerus.

825. Kcl^nfJtMi *yZ. Vide supra 538.
ytdyf/tfiat ^yti.

827. ^£^^«»1. Sic bini codd. At quis

eorum requisivisset opem ut spondeum
e quarta senarii sede elimiiiaret ? Mirum
est ^ti^aKtf per onines editt. propaga-
tum fuisse. Supra bis »1/» sine accentu
excudi volui, ut est in primariis editt. et
in A.—f» r^ ttKtei. ti »1 in unam s;ylla-

bam coalescunt. Sic Sophocles Trach.
84.

«i<»«i; /3/«> fZrmyrtSt v tixifiHfB'* mftm.
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*i.

Ba.

B8.

B3.

Ha.

B8.

Ha.
4>i.

B8.

*i.

B8.

fiTTiV^e^ ouTO^* aJ^ itkiyox) p ocTrmT^sfrag.

oivsu ^pu<paxrou rr^v 8/xy^v ^xsXXsx^ ;<aX£7s/^

tr^toTov i}]w.Tv Tcov U^olv xars^alvsro,

p.a Tov Ai* oi T:ya6.s<rT*v aXX' sytti 8^a|uia)V

aiTO^ xo]tJLiou|tJLai to ys rrapauTiV Sk8o^sv.

Ti CTOTS To XF^il^* ' ^^ ^SiVOV ij <^iXo^a)pia.

^aXX' s^ xooaxa^. TOiourov* TPs'<pstv xuva.

Ti 6 serTiv stsov
;

oi yag AdSr^g a&rUog

xuoiv zsaca^ag s\g rov ittvov s^aoTrdtrag

T^o^aXi8a Tu^ou SixsXixi^v xaTsSi^^oxf

;

tout' a^a xspvorov rdolxr^ika rio vrarp)

elrraxrsov ^or ch 85 xaTy^yopsi 77a^a)V.

juia Ai oix syoiy'* aXX* drsqog ^rjtriv xicov

xaT7j70|i3(rsiv, 7)v tij sWdyri yoa^^v.

?3^i vuv, ay auToj 8si>po.

TauTa xp^ taroisTv.

83(>

8,15

840

TouTi Ti strri

;

p^oiooxojxsTov 'EtTTia^.

sTS^' ispoeruXyjCa^ ^spsi^
;

oox* aXX iva

ac^' *E<rTi'a^ dpyoiLSvog 67riT^i\(/6o Tiva.

aXX' sifTay dvxitrag' cog sy(o Ti|u.av ^Xsr».

8f.^

837. «ra««$«f. Sic benc ambo co Ul.

nisi quu(i iu ifis i subscribi nuuc sclilum

aibest. Malc vulgo vufal^at.—ijajwat-

#«;. Vulgu et^Tcira;. AgnobCC bic Ire-

quentissimuni ribrariorutu flagitium, ucc

dubita, quin poeta scripserit t^a^Taras.

Vide not. ad Pl. 815.

838. ^iKiXixiiv. Sic scriptuni cst in

A. ut legendum esse jani nionuerant

Or»illiusad Cbarit. p. 348. Pierson ad

IMcerin p. 2'21. Vulgo ItxiXv* mctro
reclamante, quia in lioc nomine piima
semper corripitur, qua^ in illo longa est.

Infra 897. in impressis etiam bene le-

gitur Tet 1t»iXt»et. Siculi autem idco

casei mentio fit, quia Lacbcs hic innui-

tur, qui Praefectus classis in Siciiiam

niissus fuerat Olymp. IxxxviiL 2.

841. mrt^es. Atticis valet • 'in^ef.

Sic supra 1 38.

•tf vt(ti^afAi4Tat4 0fff rm^iett itvf

Sopboclcs Aj. 1109.

li^ art^of r^arnyef.

Euripidcs Pbocn. 1394.

1« 6 eit.fl. vrtptx,»* 4ruef mrt^H /ai3#«.

Idcm Hcrcule r ur. 1407.

^iv-^et W fiXier etri^es Ct 3*#ri>'^i)f.

Miror Hcntbium ad illmu vcrsuni sit

notantcm : Le^e ti "rt^n, i. e. i irt^ts.

Tani illi bac in re ausrultandum cst,

quamquum in boc SopboclisTracb. ver-

su, qui est, aut critolim 1'24d.

hiXaies, ms is veXXa rtiTe^tiv ix***

edicit scribenduui csse rmTftTf. IIuju»

craseos pauca e niillenis cxcmpla pio-

tuli in fiiic notaruni ad Nubes.

—

^nrn—
sic emendatc scriptum in A. Male vul-

go, titubante versu, fnr/.
84-1. x"io*ofAtief. Vide ad Lys.t073.
846. Adludit ad proverbiuni ah ip&i

Ixire, a^' 'Errias ttiX*"* ^c quo vidcu-

dus Scbotiastcs*

BS.

BS.

^i.

B8.

*i.

B8.

*i.

B3.

*i.

B8.

*i.

B8.

Xo.

5<I>HKE2. S05

^sps vuv, ivsyxQ) rdg <ravioag, xa) rdg ypa<pdg,

o?jpioi, 8iaTpi>J/si^, xdwo^Kslg rqiy^nf}u,sowv*

syo) 6 aAoxi^siv soso|X7]v To p^oipiov. 859
»rs r
lOOU.

;^aXsi vuv.

TauTa 873.

Tl^ OOTOO"!

6 TSFpwrog scrriv

;

ig xopaxa^* oi^ a;^9^o]u.ai,

0TI13 ^rsXa^ojuiTjv tou^ xail<rxoug sx^spsiv.

OUTO^ (Tu, CTOi iJSig;

stt) xaoiGTxotjg,

lur^^aiUMg»

syw ydq slyov touo"8s tou^ dprj(rrlyoug,

xaXXicTTa ToivtiV craVTa ydo Tjdosfrri vcov,

ofTwv 8so|U/S^a, ctXtjv ys 8^ rrjg xXsJ/t>8gac.
»>\ S^V^N'» »\.v,i/^

ijoi ds 6rj rig strriv ; owp^i xT^i^/uboa

;

su y sxTTO^l^sig aurd, xaTriyio^iayg.

dTOC wg Tap^KTTa nruo rig s^svsyxdrco^

xa) iJLuipivag, xa) tov XifavojTov svSo^sv,

OTTcog av sxj^wii.s(r%a zspwra rolg ^soT^.

xai [xrjv rifj.sig stt) roug (TTovialg,

xa) roLig supfaT^, <P^V>3V dya^r^v

Xs^ojU/SV ijU/Tv, oTi ysvvaicog

sx ToO zjoT^i^ou

855

860

865.

848. fmfiitf sunt tabclls, in quibus,

postquani ex urnis calculos etfuderant,

eosque nuinerarant, si damnatorii plu-

res esseut, judices longam illam lineani

ducebaiit, de qua supra v. 106. quam-
que judcx noster ungue ducere solebat.

At alii illam stylo, lyKtfr^ih, duccbant,
ut docet Pollux, cujus locuin protuli ia

nota ad v. 167. Simile quid post rafi'

2as inferri debuisse videtur. Quara bcne
autem Scboliastcs voceni yoa^u.s expo-
nat $tylum, alii dixerint : y^aipat l\ »«»,

ewrt reu re y^aptiet, i» Z iy^a^ef. Nul-
libi, quod sciani, nomcn y^aipii ea signi-

ficatione occurrit. Scripseratne xai r»
yi*^tt% vel raf « y^a^^at ? Nihil de-
cerno: sed vulgatum, quod codd. tide

fetinui, roinime probo.
OL. If.

85?. \f Ko^axas tantumdem bic valet,

ac alibi sa^pius re Itiva.

857. itcfdi^a. Sic B. Vulgo iioftts^a,—KXi^pvi^as. QuJscIeps^draeusumigno-
rat in foro Attico. Vide Maussacum ad.

Harpocr. in 2iafi.tf£iT^*!uivij fifAi^a, et Va-
lesiuin ad notas p. I08. Perperam boc
Florens accipit de fonte, cujus nientio

in Lys. 913. sed totus est in descri-

bendo Scboliasta.

858. »}), ncmpe r ufas, mattila, quara
ei filius adtuleral, supia 807. Scbolia-

stes : fiiiTert re aiiotev avru hiiKfunf i

tr^ierSvTfif, eri oh^ii its h xkiy^vi^a. Lon-
gius hoc pctitum vidctur.

863. Hi rursus auapaesti perperara

ulgo dige&ti suut.

2r

( ^l
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^mi

S04

4>i.

BS.

B8.

BS.

B8.

Sa.

B8.

^».

Bo.

*«.

2a>HKE2.

1] &parTa vFpotrxaia-aa-a zjpwriv rriv yyr^aM-

eTrla-yeg oSto^* cig oX/you jx' a7rw7<s(rag.

avsu ipij<faxrou rr^v 8«xy^v /xsXXsi^ xaXeTv,

CTgaJrov rlfjLTv rcov legaJv xare^ftaivsro.

U.OL Tov Ai" oi zsa&s(mv' aXX' eyai OoafteoV

auTO^ xojULiou/xai to' ye zsapaurlx £v8o5>sv.

Ti taroTS To X?W 5
"**^ Setvov rj ^i^ko-j^wpla.

^aX^ Ig xrjoaxag. TOiouTov» Tgs<pe*v xuva.

Tl 6 gtTTIV ST60V ;

fj'j yag Aafr^p aoTirop

x6(ov CTa§a|a^ el^ tov I:rvov s^aoTratrag

Tpo^aXiOa Tu§ou 2*x6X«;cr^v ;«aT68r^8oxf

;

tout aga zspwrov raoixr^ika riy 7sarp\

sWaxrsov fjioi- e-h 8s xarr^yopsi ryagcov.

/xa Ai* oix 670)7'* aXX* aTSgo^ <prj(r«v xucov

xaTr^70g75<r6iv, i?v ti^ sWdyri yoa<^r^v.

1^i vrjVy ay dttrd} Sswpo.

TauTa p^pi^ ^o*sTv.

2*HKE2. S05

&S(>

R

ato

TotiT« T«' 6<rT*

;

yoiooxojxeTov ^EcTia^.

el^* «sgo(ryXr]<ra^ ^e'ps*^
;

oyx* aAA iva

a4>' 'Ea-riag ap)(^oixsvog sTnr^iy^co rivd.

dTO^ sicay dv\)(rag' wg syco T«fiav ^XsVo).

ftf.^

837. «r«^«i«,'. Sic bene ambo co Id.

nisi quod in eis « subscribi nunc sc.lituiu

abcst. Malc vulgo wa^ai^af.—ilajw-a-

#«,-. Vulgo k^xxrai, Agnoscc bic Ire-

quentissimuu) ribrarioruiu flagitium, nec

dubita, quin poeta scripserit t|«gT«<r«;.

VJde not. ad Pl. 815.

838. liKtXtK^v. Sic scriptun) cst in

A. ut legendum esse jani nionuerant

Or?illiusadCharit.p. 348. Pierson ad

Moerin p. 2'Jl. Vulgo SixiXw» nietro

reclaniante, quia in boc nomine piima

semper corripiruT, quw in ilio longa est.

InlVa 897. in impressis etiam bene lc-

gitur cfl» IttnXtKet. Siculi autem ideo

casei mentio fit, quia Lachc? hic innui-

tur, qui PnE{'eclus classis in Siciliam

niissus luerat Olymp. Ixxxviii. 2.

841. «Vi^tfj. *Atticis valet • ingef.

Sic supra 1 38.

•Vsjo; ;

Sopbocks Aj. 1109.
tiri ftn fv <pr,ig

i7y «Tigtff ffnriiyoi.

Euripides Phoen. 1394.

Ideni Hercule Fur. 1407.

^itJ-j^of ^i ^iXiar KTi^cs Ci IvcrTvxTtS.

Miior Ilcaihiunj ad illuiu vcrsum sic

notantcm : Le^e u "rt^ts, i. c. i trig*;.

Tani illi hac in re ansrullandum cst,

quam quum in hoc SophoclisTrach. ver-

su, qui est, aut erilolim 1245.

2iiA«i0f , •; is vrtKXa, rurt^tif ix**'

edicit scribendum nsse rm^tfiTv. IIuju*

cra.seos pauca e millcnis cxcnqila pro-

tuli iu finc nolarum ad Nubes.

—

^nr»—
sic emendate scriplum in A. Malc vul-

go, titubante versu, fKr/.

844. x"i'*'f***"' Vide ad Ljs.t073.

846. A<lludit ad proverbium ab i/»V'

Lare, ip' 'Erritts *iX**'* ^^' ^\^^ vidca-

dus Scbulinstcs*

B8.

^«.

B8.

*«.

B8.

*«.

B3.

**.

B8.

*«.

B8.

Xo»

^sps vtiv, Ivsyxo} rdg <rav«Sa^, xai rdg ypa<pag.

o?|xo«, 8«aTp«\j/6«^, xaTToT^slg T§«\!/7j.asga)V

eya!} 8' d7iOxi!^siv sosojxtjv to ^copiov. 85»

«OOti.

xaTiSi vZv.

TspwroQ 6<rT*v

TauTa 815.

rig ooTO<r*

pvorog

ig xo^^axag* wg <x^9^o|u,a*5

hnri VeXa^ojXTfjv tou^ xa^icxoug sx^pipsiv,

oZrog <ru, ctoT ^slg

;

stt) xaZi<Txoxtg,

/XTjSajxo)^,

6701 70^ el^ov Touo^Se tou^ dpufrri^oug,

xaTO^ia^ra roivuv xsdvra yd^ rsd^sa^ri Vipv,

oa-wv SeojxeSa, t3rXr^v 76 813 rrjg xXs-^6iqag,

ijo* Oe O13 ng sa^riv ; oup^« xXsyuOoa

;

sS 7* sxTTO^i^sig aurd, xdTri^co^iwg,

ctXX' cog rd^ia^ra tyug ng s^svsyxdrw,

xa\ [Kuipivag, xa« tov XtfavcoTov ev8o^6V,

Zirwg av s\i^w[f.sa^a TxrpcSra rolg ^solg,

xa) jXT^v rJjtxeTf stt) ralg <r7rov3aT^,

xa« TaT^ Sit^alg, (prJlJ^riV dya^r^v

Xe^ojxsv tijxTv, ot« ysvvaiwg

SX TOD CTOXSJXOU

855

860

865.

848. favihs sunt tabellae, in quibus,

postquani ex urnis calculos elfuderant,

eosque numcrarant, si damnatorii plu-

res es.sent, judices longam illam lincani

ducebant, de qua supra v. 106. quam-
que judex noster ungue ducere solebat.

At alii illam stylo, iyKifr^i}!, duccbant,

ut docet Pollux, cujus locum protuli in

nota ad v. 167. Siinile quid post ravi-

i»s inlerri debuisse videtur. Quam bcne
autem Schuliastes vocem y^apus expo-
nat stylum, alii dixerint : y^a^mf ii »t/y,

a»ri rou ro y^a^tTot, t » Z ty^a^ev. Nul-
libi, quod sciam, nomcn y^a^ii ea signi-

ficatione occurrit. Scripseratne ««i ri
y^a^iat vel ras n y^a^iias ? Nihil de-
cerno : sed vulgatum, quod codd. fide

letinui, minime probo.

OL. II.

85?. Is Kn^aKxs tantumdem bic valet,

ac alibi sa^pius ro hiva.

857. ho/4i^a. Sic B. Vulgo liofng^ei,

—KXi-^^vZ^us. Quiscleps^^draeusumigno-

rat in foro Alticij. Vide Alaussacum ad
Ilarpocr. in 'hiafje,ifjiir^r,u.ivYi hfAi^a, et Va-
lesium ad notas p. H>8. Perperam lioc

Florens accipit de fonte, cujus mentio

in Lys. 913. sed totus est in descri-

bendo Scholiasta.

858. hVi, nempe h afjus, matuh, qunm
ei filius adtulerat, supra 807. Scholia-

stes : fcvTert ro ai^oTet auru otiKtvviV i

v^lffSuTtis, »Ti ev^i7 us *i Kkt^vd^a. Loil-

gius hoc pctitum videtur.

863. Hi rursus andpaesti perperam

Tulgo digesti sunt.
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xai roil Vilxovg ^oyiSrjrov,

Bd. iifriiJLia fiily zjpcSra vu¥ xrTca^yiroi.

Xo- co ^oiS^Awo-KKw m^i\ iv ayaaf tu;^,

To vTpayii,\ ikif\yavarai vf$

ilA,7rqo<r^iv oZrog nSv ^upwv,
aTraa-iV ijjxTv dpikia-aiy

fig zjaotraikivoKTi rwv mTiuvoov»

'Iijis Ilatai/.

BSeXtixXfoiy.

ai SsflTxoT ava^, yflTov 'AyuigS «7S

To5 'jxou tjpo^6pouy

Sefai TfXsTigv xaivi^v, oJ^^va^, ^^»'
'^f?

TraTpl xamrofjLOvixsv
VTaZtrov r auroZ towtI to Xiav (rrpu^vov xa) jsrqlvivov ^S^o^,

ivTl (Tipaiouy iLiKirog (Tjuiixgov toi d^ujxiSiui CTaga|xi^a^*

ijSij S' flvai To7|^ avd-gcoTToi^

^:riov awTov,

Tol^ ^ixtyovrag r i^Kalv jxaXXov 88<i

Tcov 7§a\|/a]M.6Vttiv,

xa7riSaxgu€iv avTi&oXouVToiV

xa) z7au(ra/A.svov t^^ SuerxoX/a^,

aTTo T*^^ ^PY^S
r^v axaXTj^JTjv ac^^XsVd^ai.

Xo. ^uvfupfOjfXfS^a, xdTTaSoixiv (toi 7' €V viai^iv OLpyougp 88>

£V£xa yg Tcov z^goXsXsyjxsvcov.

fuvoi yap lo-|ui£v, i^orotj

Tov 8)]/j(.ov TjV^Ojptgo-^a <rot>

0iXot}vTO^, oiV ouSsl^ avijp

Tcov vuv yi cou Viwri^mv.

t1 ng ^ugaKTiv 'HXiao-Tig^^ 6i(riTo>*

wSy ijvix* av XiyaxriVy oux fior^p^o-o/xsv.

Ti^ ag* fsuycov ouTo^ ; oerov aKaxnrai,

m.

<&i.

890

875. In fine hujus vcrsus duas voces
addunt libri oranes, wfig tvA»/. H!a-
t« autem Tidentur in locuiu genuinse vo-
cis, cui oHm interpretamenti vice super-
script» fuerunt.

877. r^vpoit n^if, rigidos nuires. Dc
Mgnificatione nomiius r^v^is vide Ruhn-
kenium in aureolo coiameutario ad Ti-
««i Le^icon pag. 169.

878. itrt 0t0mUv, Sirxura, quod alii*

hepsema| nostri sapam ap|>cliant, ingenii,

non naturs opus est, muslo usque ad
tertiaiu partem niensurae decocto : quod
ubi tactum ad dimidimn est, defnUwih
vocaiDus.

888. vf^cfiitr^m, Sic recte scriptum
in A. ut nieiri ratio flagilut. Pcrperani
Tulgo ir^if<tBm.

BS.

Kt>.

BS.

*i.

*i.

2*HKES.

SoLv^lag (ig xarrfyooog,

axoinr ^819 rrjg yoafrlg' lypaxJ/aTo

xtxov Kt>8a9^i]vai6u^ AaftjT Ai^covla,

Tov Tt>gov, aSixeiv, oti /xovo^ xaTigerS^if

rov S1X6X1XOV. Ti/t^t^/xa xXcpo^ (tuxivo^.

9-avaTo^ /jt6V o3v xuv^io^, "^v aTra^ aK(S,

xai /xiQV ^suywv ouT0O'i AaSrjg zsrapa.

w fjnapog oZrog' wg Si xai xXeTTTov ^XgTei*

oTov tritrripwg l^aicarr^iTiiv [u oiirai.

fsrou S' 6 Sicoxcov, Kt;3a3^)}vai6u^ xua>v

;

au^ au.

TSTapstrriv. trspog oZrog aZ Aa^rj^,

ayoL^og y uXaxTeTv, xai SiaX6ip^6iv Ta^ y^^S^^
^wtriag wg xrjpu^.

(Tiya, xtxd^i^f, <Tu 8' (xvaSo^ xarriyoqsi.

^ipi vuv, (x/jta TJjvS* sy^saiJLivog xdyw po^w

SoLv^iag wg xan^yoqog.

rr{g /Jilv ypa^rjg ijxoy^ra^', rjg eyga^}/a/ji>}V,

av8g6^ Sixao^Tai, toutovi. SfivoVaTa yap

ipywv Mipaxi xa/ji6, xai to puTnraTrai.

CLTToiqag yao s\g rr^v ywviaVy rvpov croXuv

xancixiXi^i, xaviirKr^r iv rw arxorwy—
vr^ Tov Ai", oKKa ir\Kog s<rr' ifjLOiyi toi

Tupou xdtxKTTOv OL^riwg sVT^pvyiv

i ^iiKupog oZrog,

SoLV^iag wg xarriyopog.

XOU /Jl6T68a>x' aiTOUVTI filOI.

xai Toi Ti^ %i\kag eu xroieTv SuvTjceTai,

^v \kr\ n x<fyLoi ng vjpoSaKKri rw xuvi;

896

90»

90S

91*

916

894. mMtvtr ifitt r?( yftt^nv i-

y^»4'«<'«« Vulgo rnt y{«fnf, «f «y{«-

^iir«, sjUaba extra numerum excur-

rente : cui malo remeriium adferre vo-

luit librarius in A. scribentlo ^s y^»'^»'

r«. Sed iltud «$ planc delendum erat,

quod nemo non videre poterat, et {>e-

rite ostendit Dawesius. Erat olim in

V. 907. ubi a nobis repositum fuit : indc

jnale huc a librario retractuiu fuit.

896, Mitnf^n, Supra 838. nmrt^Hiwt,

907. h ty^t^^nv» Vulgo «fr. la

A. superscriptum r, quo melior nostra

lectio indicatur. Vide ad Thesm. 835.

PI. 1128. In Conc. v. 665. ««•• rnt

ftai^fis, nf 0tTUTu,t. Av. 271.

•uTos *i> tSv n^tQtitf TifVf ttf «^S
» - » t

VfAttS tttl.

914. x«i fitTtiu»—Insulsissiroe vulgo

Philocleoni continuantur haec verba,

quse manifestu sunt caussidici pro cana

accuMtore Ioqu6utis.
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oudsv iJi.ST60a)xsv
;

Eav^/a^ oi^ xoLTT^yopog,

ou8l Tm Koivm y gjxo/.

&gg^o^ ya^ av>ip oiSgv ^rrov t% (paxij^.

cr^o^ ToJv i>6«iv, ]u.i^ zTqoxoLTaylyv(o(rx\ w ra-arsg,

2<r»HKES. 309

9tifl

9V5

CT/iiv av y cLXOxxrr^g aju.(poTgptt)V

aXX*, o) 'yaS-g,

To TffpdyiJLOL (pavsqov goTTiv. aiTo yap ^oa.

Aav^ia^ tog xaTrjyosog.

y.-^ vrjv a<pi}Te y airov, a>^ ovt a5 croXi
xuvuiv aTravTwv avSpa |u.ovo<payiVTaTov,

oeTTi^ BregiTXguo-a^ rigv S^wsiav ev xuxXo),

6X Ta)V tS-oXeOlV TO (TxippOV S^S^Tf^OXSV,

fi/Aoi Sg y* oux scTT ouis Ttjv u^tav TrT^aorai.

Aav^lag cig xaTr^yooos,

Tjpog Taura toutov xoXa<raT*' oi ya^ av «aroTe

Tfis<psiv SuvaiT av juiia ^o^jtxTj x^KsirTa h(to'

Tva /xi^ xsxXay^o} haxsvrjg aXXai^ lyco'

sav os |x>j, ToXoiTTov oi xsxXay^oixai,
ioi, iot>'

oo-a^ xaTT^yopsva-s Tag rsavoupylag,

XT^STTTOV TO p^^^fpJt TavS^oV' O^ ^«1 (Tol SoXcT,

10 \sx7quwv ; vr] tov Ai", sTTiixust yi toi.

6 ©ficp.oSsTTj^. TTou V6* oSto^ ; a|uti'3a |u.oi SoVo). 935

XoDtrlag cig SsorfjLo^sTrjg,

auTog xa^sTiOu' Toug iJLaoTtjpag yap s(rxa\co,

Aafi^TjTi iJ,aqTupag zjapslvai^ rguSXiov,

9M

925. To rxifp»*, ro pvTZhs r* iirt rif
ruo>,. ri ffxXnoot. In binis codd. scri-

ptuiu ri rKTeov. At SuiHas, qni Iiunc
locum protulit m nota cujus parteni ex-
cerpsi, legebat ri» rxllfn^ quod veruni
esse puto. Idem paulo post : 0»iffos,
i yu^^os. Iden» nomen i fxippos et cru-
stam cuseit et gypsum notat

; qua ex am-
biguitate pctitus lusus in seq. versu.
Vide^ llesjchii Interpretes ad glossam
0xi^t7ret.$. Faceta est accnsatio,cajus a-
cumen in eo consislit, quod crimina cani
objecia fere «mnia ia Lachetem cadunt,
quem respicit Comicus, ut supra obser-
vatnm fult.

928. xXWrm }vo. Sic eroendatc B.
Perperam vulgo 2u*>. Vide not. ad
Ran. 14<».i. Nub. 483. Pro XoxM*if
quod exhibent anUio codd. in primmiis
edilt. est A,«y;^i», quod, licct absurdi.Hsi-

mum, quum sit iu edit. Farrei, niiror

a Berglero revocatum non fuissc : pro-
cul dubio id non animadverterat. Sin-
cerum ^ix/**i piinius edidit Anton. Fra-
cinus.

929. MxXdyx*'- ^'ulgo utxXayKtt,
Bini codd. xixkayytt, Genuinam for-

mam rcposuimus : mXm^tt, xXmy^, «i*

xXayx*» undc verbum xtiiXayj^m,

B3.

*i.

IW.

*i.

B3.

4>i.

Bo.

B3.

%oi%uxa, Toqoxvr\(7TiV, s(r^ioav, yuTpaVy

xaX ToKKa Ta (rxs\i't\ tol CTOocxe^caw/Jteva.

aTiX STi (r\j y oupsig^ xou xa)7i(,sig
;

oiSsTTo)'

TOtJTov os y oTjpi' syco p^scsT^rJ^ai TTjjtts^ov.

oux av (Tu Tffaucsi yaKsTrog cov xa) ^ua^xoTiog^

xa) TauTa Tolg ^sdyouonv, aXX* oSa^ Ip^si

;

avrxSaiv\ airoKoyou, ti (rs^yidjTrr^xag ; Ksys,

a>OC oux sysiv ouTog y soixsv o Ti Xsyyj.

oux* aAX' sxsTvo' jxoi SoxsT nrs7rovi:)^6Vai,

o:rs^ croTS <ps6ywv sTra^s xai &ouxudior,g,

aTToVXrjxTO^ s^al^vr^g sysvsTO Tag yvcL^oug,

Tsraps^ sxTTOOcvv. sy(o yaq aTroXoyryCOjxai,

XaXsTrov |u.sv, w^vopsg, 6<7TI 8ia^s6^Xr^|xsvot>

t>TSoa:rox&ivscr^ai x!>vo^* Xs^o) oiuwg,

aya^^o^ yap £(7ti, xai Oico;£Si Toug Xuxoug,

xKsTTTrjg iJ.lv ouv ouTog ys xa) ^uvwiK,oTr]g,

^UL Ai , olKTC aoi^TTog so*ti T(vv vuv) XUVtOVy

oiog Ts zjoWo^ig zjpofoaTioig s^^scTavai.

Ti ouv o$sXo^, Tov Ttipov Sl XaTSCT^ isi

;

OTi <rou zsrgojxapfSTai, xa) ^uK(XTTSi Tr^v ^^tjoav,
^ ^,. ^»y r» >^»caVxai TaAA aqiOTog s^rnv si 6 u^siKsTOy

^uyyvw^i, xi^apil^siv yap oux sTTia-TaTai,

syw 6* sSotiXojxr^v av oiSs yga|X|xaTa,

iva |u,7j xaxoupycSv svsypa^* rjixTv tov Koyov.

axou(rov, w 8ai]u,ovi*, s]u.ot) tcov ii.aqTupwv.

avaSr;3^i, Tuqoxvr^o-Ti, xa) Xs^ov |xs'ya.

fTu yaq Tai>,isuou(r sTuysg, curoxqivai (ra<p(ogy

el jxig xaTsxvr\(rag Tolg (TTqaTidiTaig aXaSsg.

940

945

95^

955

96()

965

9'K). In prajcedcnlibus, ubipcrsonas
alitcr posui, quam vulgo factum, quia
iiiliil iii lectiune luutavi, annotandis his

eincndationibus, quae semetipsa; probant,
Ifcton^m non moratus siim. Hic vero
munendus est, vocem oviiirv, quae vulgo
piTsona; liac sigla notatae 0E. continua-
tur, in A. diversae personae tribui, cujus
nomen non prsfixuin ;nominis locoducta
juinio lineola: in B. vcro diserte Philocle-

oui.cujusnomeiipnefixum. Proindepro^
xa^i^uf, rescribi debuit, flagitante sen-
fentia, xov »«^/^wf. Vide inlia ad t.

1()02. In B* sequens versus Philocleo-

ni continuatur : in A. praefixam habet
Philocleouis personam, quae ante ovyttro^

scribi debuerat. iVIiserum ia modum
omiiia ista in vulgatis libris perturbata

ernnt.

950. haGiSXnfiifov. Sic bene A. Hoc
recte Bergleruse Francoturtana editione

adsuinsit, cujus non major est auctori-

tas, quaiu Florentb, qui sic legendum
essc monuerat. Aliae editiones habent
itaUSXnfiiiftvs,
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BS« w^aiiJLovCy Ixisi raXatTTcogoojttevot;^.

oSto^ yag AolSt^s xa) Tpa^^r^^kC Itr^Uiy

xoii rag OLxav%ag* xouisTTOT ev raurS jxivsi.

o h* srepos oloV e(mv oixoupog jxoVov. 97»

auTou ixivcov yag, aTT* dv eltra) rig ^so>],

TouTa)V jutgTaiTgT to fjLspog* sl Se |xij, 8a;cv5i.

4^1. ai&oT* Ti xaxoi/ ctot* sery, ot«> jtxaXaTTOjxai

;

xaxov ri rjepiSalvsi fts, xavairsl^oikai.

B8, J!^*, avTiSoTwo er'* oixrsipar airlvy co zjarspy 975

xai [x^ 8ia$3^£ig)]T5. ?roD Ta sraiSia

;

avaSaivsr, w nrovrjpay xa) xvu^ovixsva

aiTeiTS, xavn^oT^slrSy xoLi SaxgusTs.

^i. xaTa^a^ xardSay xardSa, xardSa.

BS« xaTa&jo^o/xai.

xaiToi To KATABA TouTO taroXAou^ Si^ ^a^^w 98#

l^Tcdrr^xsv» drdq oiLvog xara^r^(ro[t,ai.

S*HKES. Sll

970. • y Vrt^ff . His Clennem innuit

Lachetis accusatorem. cUtv^is est in

libris omnibus : mendosum tamen esse

censeo. Scribcndum, solita Atticis scri-

ptoribus consiructione :

Harpocratio, quem descripsit Suidas :

0!W I*. »«' «« ^*» ^- <"• /*•» X*'^^ ''••' *•»

0rtfiaivu ro ^auku, *a.i w^o^^tiftu' ri il

trltv ri rt, re iuv»f»i. afii(p»ri^»if t^^ru»
r» Ay^iaf, Exemplum e Lysia nrofert

Suidas : lCtaZtri rt ya^, *ai eJtg nv l^tv-

^iT» rn» ^v^»*» aliudque ex incerto au«

Ctore : • it XiroXwr^ayfAoin^vt trarra. if»

yk^ Mes fttiVtv fAftr at^^etVMft f*^r^. ^t7c9

iiitt^tvviiiTC* iav,

977. xut^evfAtta. SIc bini codd. ut

edidit Ant. Fracinus. Mendose in pri-

mailis editt. erat xtu^i/Aita. Henr. ote-

phanus Thes. T. ii. col. 283. locura hunc
citans in xwZ^m» legit »»1;^«^»«. Ktv^tt'

rScu vox canum propria, de vagitu in*

fantium etiam adhibetur. Theocritos

in Pharmaceutria 109.

Mft/^ttnrat fmtvfrm ^iXuf ve»r) futri^ct

riafa,

ubi minus caute lectionera codd. aliquot

adscivi »vv^tvvr« ^*>Mvvr<. Nam forma
lioja» Tecbi activa praeterquam apud

Graramaticos in usu non cst. Conferri
dignus cst locus facetissimus Gallic«
Coraocdix ex hoc Arivtophanis adum-
bratus

:

L*INTIME.
Venez, famille d^sol^e,

venez, pauvres enfans« qu'on veut
rendre orphelins,

enez faire parler vos esprits enfan-
tins.

oui, Messieurs, vous vojez ici notre

niisere.

nous sommes orphelins, rendes^noQi

notre pere,

notre pere, par qui nous fumes en-

gendr^s,

notre pere, qui nous . .

.

OANDIN.
Tirez, tirez» tires.

l'intim£.

Notre pere, Messieurs . . •

DANDIN.
Tirez donc* quel vacarme

!

ils ont pisse par-tout.

I.'lNTIMI.

Monsiear, voyez nos lamiQS.

DANDIN.
Ouf ! je me sens d^ja pris de COB*

pasitiuu.

^i, Ig xo^axag, <ig o\tx dya^ov strn ro po^siv.

iyd yAg a;rs8axgtiO"a vuv. yvoi/xijv sjxi^v^

owS' av troTS y\ dXK* rj rrjg ^axrjg CTSTrXijerjxlvo^-

B8. ouxotiv aTTO^suysi S^Taj 985

4>i. ^aXsTTov siSsvai.

B8. i^-', <o tsraTgiSiov, stt) rd ^sXtioi rpsiron.

rr^vSi Xa?o>v t^v >|/^$ov, stti tov Strrspov

[t.\)(rag vrapa^ov, xdTcokutroVy w Tsars^.

4>i. oi S^Ta* xi^agi^siv yd^ oux sTTiCTa/xai.

BS. ^sqs vtiv, 0*6 T-JjvSi TT^v Tap^icTTTjv zjs^idyco. 99

f

4>i. SS* str^* 6 zjpors^og ;

983. •>( «v* aya^if Wt rc fc^iTf, Sic

optime B. Vulgo ri yt pe^ttf. Parti-

culam infersit imperiti librarii mala se-

dulitas. Vide not. ad Fl. 1066.

985. Sic vulgo leguntur et distlnguun-

tur hi versus

:

iyet ya0 aTiiax^vra *uf yfetftmf ifjLitf

culiircrt y*, «XX* ^ rns f«xn; viTXif-

Licetverba sic structa nullam sentenliam

fundant, istara tamenex iis expressit Ber-

glerus : Ego enim nmc senttiitiam tneam la-

crymansmutassemnnnquam,nisi Imtefervi'

da,implettuftussem. Quara bene istacum

Graecis congruant, ipse viderit. culiTcrt

cura aTtiaMfOfa jugari non potest, quia,

Ut ssepe observavimus, cum verbis futuri

tantum temporis construitur, quanro-

pter Piertouus ad Mcerin p. 461. suspi-

cabatur hic legendum esse cvTtiT»r\

«XX* n—Sed ne sic quidem locus per-

sanatus esset. Nam, verba eodem sensu

accipiendo, quo Berglerus, sic verten-

dum essct : F.go enim nvnc sentaitiam

meam lacrymans miitavi n u nq u am. Quam
lepide, statira quivis percipit. Quid
multa.' Desideratur particala «», quod
invitus afhrroo : non cnim me simulta-

tibus oblecto, nec lubens incLARissiMi
PROFEssoRis REGii reprehensionem
incurro. At quibuscunque ille Grsecae

Linguae rudimentis discipulos suos im-
buat, (iico particiilam «» hic poetae ma-
nu positara fuisse, ejusque vestigia re-

manere in araborum codd. scriptnra,

quae sic habet : ciiif wcri y\ «XX*—
Manifestum est exscriptoris crrorcra sic

corrigi debuisse cvi' av -mcri y, «XX*—
Praeterea hujus loci seutentiam prorsus

obscuraferatdeteniraainterpunctio. Sic
autem scribendus est

:

\yu ya^ u.TiiAx^vta yil^. yfdftfif tftnf^

cvi «y 9«Ti y, «XX' *i rns <peucns iri-

TXnffitifos»

Verba yfmfinf if*hf valent mea senteri'

tiOf ut mihi videtur, et pendent a sup-
pressa praepositiu'.)e aara. Suidas : 7»«-
/tnf if*h*t avrt rev xara rhf ifJkhf yfetftn*

««j dnrtf. Vide Conc. 349. Pace 232.
Verti : Hcce enim illocrimavi ego, q^iod,

animo qtiidem meo, haudfeciisem iinquam,

ni imptessem me lente. Pro zgriTKno-f^ifcs

raelius legeretur iftTXn^uivos, quod, ut
magis Atticum, Comico nostro trequen-

tatur. Vide infra ad v. 1127. Do
constructione adverbii «vSttrarc vide not.

ad Conc. 384. Quara hic medelam fa-

ciebat Piersonus, ea Philemoni adhi-
benda est in fragmento apud Bentleium
cccxxi. pag. 135.

X/S«v filf iivat rht HiiSnt, fciu rcvg

^ievs,

cvTciTer 'tTtiv^n^* cvhi fvt TU9%n«0'
fAat,

is revr iyiftrc.

984. zriTknffci*os hic quoque e glos*

semate est. Res palam perspicua est

in B. ubi scriptum ifiTiTkno-ftif »s, quod
purum putum est glosseraa gen> linaB vo-

cis Comico usitatae, ifATknfttyes > Post-

quara iUud in textura se intrusi t, metro
consulens alius iibrarius iraporti mam re-

secuit syllabam. Hic locus e v. 1127.
restitui debuit, ad quem vide quae no-

taviraus. Simile librariorum fiagitium

roodo deprehendirous in Plt iti versu

89«.

985. cSaevf aToftvyti tnra ; Sic in A^
cum interrogationis signa In B. etiam
UTc^ivyti. Male vulgo aTe^ii yif.

988. vrafa^ev, Sic A. omis «o tamen
iota subscripto. Vulgo male vfttz»f\«^»
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BS.
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BS.

4>«.

OOTOJ,

Xo.

e^i\iraTr^Tai, xa.TroTi.hMxsv ouv sxotv.

<psf > E^sfa<r«», CTtoj y«^ ijytovjV/xsS^ot

;

Zsi^stv soixsy ixTre(fisuyas, "» Aaffijj.

waTSg, oraTSg, t/ crsVov&aj
; 90S

tirai^, ETaiss erayTov

£iT exeii/o ^oj*
»/ » ^

»^\ _v » y

(Mj cjDgovT/o-Tj^, fj SaijExo'v«', aXX' avi(rra(ro.

nrdSg ouv eixauriS toZt syco ^jvsltrofxat,

(psuyovT airoTiva-ag avipa ; tI ctots T!Tsi(ro[i.ai ; looo

aXX', «I CToXtiT/jaTjToi ^sol, ^uyyvcuTe |xoi.

axa>y yap a^T £6pa(ra, ;«oi toD 'jtxoO toottou,

xa) ^r^Sb ayavaxTsi 7'* gyo) yao o"', co rsaTSo,

9^§e\(/a) xaTicug, aycov ]u.6t' ejuiauToD rsavTayoi,
STri fjsiTrvoVy e\g ^t>]U.ToVioi/, fi;ri S^scoo/av, 1005

oxr^^' iJSsoi^ Siaysiv o-g tov Xoittov yoovov
xoix ey^aveirai (r e^aTraTcSv 'YTrepSoTiog.

aXX* £io-ia)ju,sv.

TauTa vuv 7', sfTs^ ooxsi,

aXX' ?TS ^aipovreg, ottoi ^ouXserS^*,

ijxsT^' Ta^eoug' to (xtigiaos^ 0* 1010

avapi^li.rjToi, vtjv jxsi/, Ta [xi\7^ovT eZ Xs^yso-Sai,

p.>i ctsVyj <f,a6X(og yaiLa^, siXaSsT(r9^s.

Tot>To -yag arxai(i)v ^eardiiv

e(rTi CTa(r^£iv, xoi Tff^o^ ijikwv,

NuvauTS Xsoi, Trpoersp^sls tov vSvye^tTrepxa^aoov ti ^iXsTts.

1008. X0V r9t/*^oi; r^«<r0e/. Sic legen-
dum essR res ip.na claiuat; nec aliter est
»n ulla etlitione. At in A. scriptum est
x«i Tou 'f,tou r^otou, eadem menda quam
supra susiulimus in v. 940. ubi erat ««<
xu^i^iiS^ pro Kou Kat^tZ,ns,

1004. vatMretj(^o7. Vulgo wufra^ou,
Vide not.ad Lys. 1230.

1010. ifnTf rei-^io^s. Jungenda haec
cum praetedente verbo *ri. Pessime
vulgo legiiur

:

«AX* irt x*k'*^*f' ^**' fi»vXiffy, u-

fius Ji VI ra^ivs, eS ftu^i-

tiots um^iBftcriroi, tuv—
1014. Kou Tfos ufAtift €t vobis non con-

venit. Vide not. ad Plutuni 35rt,

1015. w^o^ixift. Vide dupliccm no-
tam ad Nub. 916. Hic in A. scriptum

trf«r;^jiri, quod magis Atticum esse sta-

tuit lleiitleius ad Nub. .^75. ubi pro
v^tfi^tTt legi volebat vr^irx^Tt. niius

«niendationis, qua nihil niagis inutilius*

ps|u.\{/ao'd^ai yag roTcri S^saTaTj; o zroir^Ti^? vZv sTri^uiJLsl.

aiixe7(r^ai yap ^ricriv, wporeoog TroXh* aurng su TreTroirjxmg,

r(X|xsv oit^aveotSg, aTOC eTTixotjpdov x^uSirjV 6Tsjoi(ri7roi>fiaT^^

jU,i|ttij(r(i|xsvo^ rr^v Eigt>xX6'ot>^ [jLavTeiav xa) Siai/oiav,

tlg oKKoToiag yourTspag evohg^ xai|xcoSix(x TroXXa yea^r^ai^

jULSTa TouTO 8s xcii ^aveocSg rjir^ xivOvveiouv xaS' satiTov,

oux oKKoTpiaiV, aX^ oixsicov M.oua^cSv (TTOfxa^* r^vto^i^frag.

ap^e)g Ss [jLeyag, xa) ti/xtjSsi^, cig oiSsi^ srajTroT* ev uitAV^

oux 6XT6Xs(rai ^r^(rij/ s^rao&si^, oiS' 6yxcu(rai to ^^ovr^fjLa,

oiSs TaT^ai^floag 7rsgixa>]u,(x^sii/ Trei^cSv s6\ et rig spa(f\r^gy

;«(OjU(.a)SsT(r^ai sraiOip^' satiTow ixi^rcSv, e^rTreu^s irpog auToVy

ou%ev\ 7!T(i)7roTe ^tj^ti tsriS-so-S^ai, yvduiuriv tiv e^oov eiristxrjy

Iva Tag Motjca^, aT(riv p^p^Tai, juii^ crgoaya^yoy^ aTo^^r^jnrj.

«6 , OTSTpcoTov y rjo^e 6toa(rxsiv, avi^coTTOig (pr^a" eTnieG^iar

aTiTC ^HpaxXs&g opfi^v tiv e^oov, ToT(ri jUtsyiVloi^ eTn^st^slVf

^pa(rsoog ^u^rrag su^ug aif apyrlg aurip tco xapyaoo^ovTi,

o3 SsivoTocJai |X6V a:r* ©(^S^aXjuwov KuvvT^g axrlvsg £Xa|u.7roVj

fxaTov Os xux\a> x£^aXaixoXaxa)i/ol/xfo^o|tii£i/a)j/sXipfjxa)kTO

xep Ti^*' ;«s<paX73V (ftoov^vh* ^^X'^ ^a^aopag oTiS^oov Tsloxuiag,

^(!)xrjg^* o(r|x^ V,AajEAia^ 8' op^stg aTrXulag^Trocaxlov Ss xa[k.riKt3,

TOiouTov iScoy Tspag, ou ^r\(r)v 6si(rag xaTaooopo^oxrla-ai' [1035

(iXX* uTrsg tJjuuov cTi xai vuv) TJoKsfjLsr <pr^(riv ts [xsf auTou

Tolg T^TriaKoig eTip^sig^^trai zjepua^iV, xa) Tolg zsuoeTola^iV^

culqiie nulius addiclt codex, ne raemi-

nisse quidem operas pretium duxi. PIc-

risque in locis in hac forma wfoa-i;^trt

consentiuwt codd. Nec uila est ratio

cur minus Attica, quain altera, videri

debeat. w^oeiyi^tif rof fouf plene apud
Coniicum occurrit rursus Equit. 503.
PK 113. 151. w^ofi^tif rnf yfvftnf,

Conc. 600. Multo rarius «r^0#i;^fiv siui-

pliciter, ()er ellipsin substantivi. Quod
Thoms M. observatum fuisse credo,

eunique impulisse, ut hanc notam scri-

beret : w^ori^ti roi rif v«i/ii »aXXi«y, n
tr^t^i^ti 001 fAOfOf. Falsum esse hoc de-
cretum osteudunt interpretes.

1017. ^tifif ob raetrum. Sic recte

A. Male vulgo ^nrl.

1025. «v^f w«Xc/r;«r wt^tKVfJut^lttf

wti^Sf. Vulgo legitur wifiivf, metro re-

pugnante, nec valde bona sententia»

Quid enim addit participiuro illud prse-

cedenti verbo ? Quid differunt wt^iiifeu

Wl^iKmfiii^mf, Ct Wt*m»>f4.ti^tlf Wt^iiiif^

Inepta raurekoyix est. Certissimam

emendationem ipse suppeditavit Coroi*

cus in parabasi Pacis, v. 762«

Kttt yei0 w^oTt^of w^a^as Kara foufp

ouX* w^XaiV^atf wt^ivoTiHf

vrou^as tTUBuf «XX* aoaftitos t»v rKtuh»

ti/^us i^eifovf.

1027. «^^t>i wuTori ^vf* wAir^ai.

Quis non videt ita emendari debuisse?

Sic etiam scriptum est in utroque cod.

Vulgo ^KC-if wii^sr^ai. Supra v. 1017.

ubi metrum requirebat ^pncif, ediderant

^fifi : hic in contraria abierunt. 3olem-

nis est permut&tio lormarum znl^ta^at

et wiBif^ah etium iu bac fabula obser*

vala v. 749.

1028. aJfiv XV^'*'''
Perperara vulgo luft,

1031. ri Kaoxa^ohovTi. Cleoncm in-

nuit, quem in Kquitibus exagitaverat.

1033. oifMtlof*{f0f. Sic recte edidic

Berglerus, ut est in parabasi Pacis, ubi

Iii versus repetuntur : et it» hoc iocf

scriptura est in B.
2«
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Q* TahgTCUTs^oLg t riyx^^ vinclw^, xou Tsg wcanrwg aTTSTvJoif

xaTaxXtvopsvoi r 67ri Toig xoiTaig, stti toT^tiv otTrpayiiotriv

aVTUiiKOfrlag xai -cf^o^xKriorsig xai juiapTwoiaj §uv£Xo'XXa>i/,

corT' avaxr^oav SstfjiaiVovTaj zJoT^T^ohg ttyg tov IloXsfxapp^ov.

ToiovS' supnvTsg a^.s^ixaxov, ti^^ ;t^opa^ T^(rSe xa^apTi^v,

7r6pL»<TivxaTaT§o5^0T6,xaivo1aTai^o-7reigovT awTovSiavoiai^,

a^ L-TTo Tou |xr^ yvtovai xaOapo)^ iixsT^ sTroir^eraT avaX?6i«;- i()4S

xai Toi (TTrivhwv w/KT^ £7ri croXXoT^ Ojavrxriv tov Aio'vti(rov,

|X75 CTcoTrcr' aixslvov sirr^ TOuTUiV x«)|Xtt)Oixa jxtjSsv axoii<rai.

T»To |X6v o5v so-y 6|[jLTvaio';f6ov, toT^ jUL7}7Vot)<riv ufapaxprjixa^

hs t!TOir,Trig oiSev ^-ip^^ nraoa toT/ti coCpoTir vsvo,ai<rTai,

fii Taqs^Kadvuyv th^- avliTaXwc, Tr^v sTivoiav §uv6Tpi\|/6V. io.^jO

dcXT^a ToXoiTTOv Tfov rffOir^TOiV,

CO 8ai|Xo'viOI, TOUJ ^TJTOtiVTa^

xaivov Ti Xeysiv, xa^eueiVxgiv,

(TTE^oysTe |xaXXov, xai J^spaTSusrs,

xai Ta voriaaTa (Tw!^s(r'^* auT(ov.

60-faXAsTS 8' si^ Tar; xiSroTou^

jxsTa TaJv |uir]X«)V xav rauTa croi^y,

wjxTv 8i' STOLij tJjv laaTicov

O^r^O-SI Ss^lOTTyTO^.

H/x. "^Q zraT^ai ctot ovts^ ryjxsT^ aXxi/xoi /xsv 6V ;^opo7^,

aAXijxoi 8' sv jxap^aio-i,

;«ai xaT* avTo touto 6t5 [xovovavopsg ys |tJia;^i/xa)TaTOi,

zypiv croT •^v, tETi^^v TauTa* vuv 8

oiysTai ys, xuxvou ts moAiwTSpai 0>j

ai8* sTrav&oofiv Tflyjg. 1^65

1055

1038. Nubes innuit quas aniio ante

infelici successu priinuni docucrat.

1014* viovtri* pb mctnim, et sic

emeiidate txciisuni est in ^ett. editt.

Perperam rt^ce tioros mi^tnri.

1016. ntti ru «"Ttv^»» trdXX' tir) «raX-

ii.$7f ifAvvriv 74» ^/'ivvtoi, Sic biiii codd.

nisi ijui (I in iutv^it piiruiiopcura » niale

in iis o iiijsum. At vulgo loede corruptis

nuniii is U oilur

:

MuiToi «"rWittit VfXA. IfTi vaXXolrif

»>, vjri riv ^ioyvfif»

Mei.uni vc. novitiu«< liro restitnere pot-

rrat : socordium p^tiioruni satis rairari

nequeo, ejusmodi sordes lectoribus idcn-

tidem objicientium.

1053. »»194* Ti Xiyu*. Sictinicodd.

recte. Vulgo «•<»«. In Nubium para-

basi dixerat v. ~*17.

«XA* «*) *ai*ai liimt «<Vf!{•»» r*fi^«»

fieii.

1060. Adlusio ad proverbium, quod

cxslat iii Pluto Vm. et 1075.

1062. xm) ««T* mvri rtvr» iii ftivtw

«»S«f yt fm^ifiel/Tarti. Versus hic est,

ut I '•se d(bei,ieuuraeter trochaicus, cu-

jus iu impressib corrupti sunt nuroeri ad

hunc motiuiii

:

x«i ««T «wTfl Ih rtvr» fiiw «>?{•$ /«•-

^ifA^rtirtt,

24>HKE2. 315

1070

1075

aXXa xax Ttov X6i\}/ava)V

iel TfovSe ^a)|X7jv vsavix)]v epfsiv. lyoi

Toi/xov vojxi^o» yrjpag eTvai x^sTttov, >j zto?^-

Xeov xixivvoug vsavicoVy

xa\ (rxriiJ,a, xsu^rj7r^(oxTiav,

Xo. Ei ti^ ufxdov^ (Z ^saTai, tt^v sjxr^v i8<:ov $uo"iV,

elTa 3^at>|xa^Si jx* opcov /xeVov 8i60*<p7}xa)|xs'vov,

^ t/j so^tiv iJ Vivoia ttJo^Os ti^i^' syxsvT^ i8o^,

poLOiwg syw Oi6a§o), xav ajxotico^ •>; to trrpiv.

«o^jxsv rJjxsT^, oT^ Tjpoorsa^Ti toOto TOuppoTruyiov^

'Attixoi, jxovoi iixalwg siysvslg auToy^ovsg'

av8gixa)TaTov ysvog, xa) zs%s1(rTa t>jv8s ti^v ctoAiv

co^^XTjo^av sv |xa;^aio"iV5 iJviV ^XS^' o ^aoSapog,

T(S xaTTVw Tu^wv a7rao"av t^i^v too'Aiv, xai tyi/oTroTctov,

s^sXslv rjjxtov |xsvoiva)V ct6o^ /ii'av TavS^iJvia. lOBO

si^sfo^ yao sxopa^ovTsg ^uv 8opi, ^uv ao^TriSi,

g]xa^o|xs«-^' airoTo"!, ^i^jxov o^ivijv ziTSTrwxoTsg,

s^Tag avr^o zsa^ av8o*, U7r' 0^7% tt^v ^sXuvigv ec^/aiv

w7ro 85 ToJv To^SD[t.aTwv oux r^v loaiv tov oigavov.

aXX' o|xa)^ a^rea^o^ajxeo^Qa ^uv ii^soT^ 7rpo^ scnrspa, 1085

yTiOu^ ya^ >i|xa)v, 7rpiv |xa;/so"9ai, tov fgaTov 8i£7r7sTO.

«iTa 8' eo^Trojxso-^a ^uvva^ovTS^ 6i^ tou^ 9^t>Xaxou^'

01 6 6<^6iiyov, Ta^ yvaSoti^ xai Tug o^pXtg xevroujxevor

(o(rTS Tuapa Tolg ^a^Sapoifri 'ssavTayoxi xai vuv IVi

|X)]86V *Attixou xaXsTo^^ai o^c^t^xo^ avi^ixwTspov, 1090

H/x. "Aga Ssivo^ ^ To^', (ScTTS zsravTa jxij OsSoixsvai*

xai xaT£0"Tgs\j/a|XY3v ys

Toxtg svavTlorjg, zsT^iwv 6xs1(rs Todg Tpir^^s^nv,

oi yap ^v tJjxTv oTrwg

1071. fvfif hic spccicmtfgnram signi-

ficat. Vide not. ad Nub. 504. Malc
verterat Interpres: Si quis vestrum novit

meiim ingeniwn.

1073. n ris tfrn « ^Tittim. Pcrperam
Tulgo iiiseritur pronomeu iiftiv, quod
sensui inutile, metrura prorsus respuit.

1078. fiti» M" i fiei^ia^as. Sic ambo
Codd. Vulgo ^XSi» i lia^Sa^ef.

1081. ^itf It^), ^v» i€*ih. Pessime

vulgo $«» Itve), quod utique emendasset,

quivis editor, qui leges trochaici metri

cognttas habuisset. Suidas ; 2««i, tm

io^ari. Auctor Etymol. M. legebat rvv

Itpii, ffu¥ afTihi. Vide eum in Ve^u p.

284. Minirae recipi debuit hsec lectio.

1083. 0Tas «»r^ '"*? «"^g*—Sic opti-

rac A. In B. ras—Vulgo vas a»if»

quod nauci aon est, ct raanifesto de-

pravatuni. Jamdudum restitui potuisset

licec lectio, qus apud Suidam exstat.

Sic ille : ;|jtXtf»«, ro avu ^tiXts. EjV

rhy vttouat ^tXvvt}v tlrres MrihiKos ivtppi»

C,uTt. xai auiris' ^ras aim^ zra^ a*o^

vT e^yni Tnv jQtXvvn^ Ir^iuv,
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prliriv fiS >,i^Siv IjtAsXXojtJisv toV, oiSS lOfS

(Tuxo^avTijcffiv Tiva

^^ovTlg* aXX' o^' av spiTTig

itroiT a^i^TTog. Totyajouv croXXa^ tiroXffif

Mt^oo^v 6>wo'vt£^, alTicoTaTo* ^gpeo-^ai

Tov (^o^jov SsDp* 6<r|u.sv, ov 110«

;eX6TT0u(riv oi vswTSpoi,

Xo. IloXXap^ou (TXOToiJVTS^ ''^y^Sy **^ an"avS' suor^csTC

Touj TpoVouj xai T^v SiaiTav (r<prf^\v s/xc^soecTaTou^.

OTgcoTa jtJtsv yap oiosv TjjuiaJv ^alov '>}^s^iO']U,6Vov

fjiaAXov o^uSu/jtov eo-Tiv, oiSs SixrxoXoiTspov 1105

flTa TaXX* ojuioia TsravTa €r$>)^i |u,7j;^ava*|xs9^a.

^uXXsysvTSt; yap xaS^' scjuiou^, aJerTrspsi TavSgijvia,

01 jxiv iJnjtoiV, ouTso (oq^wPy oi 8s taraga tou^ "fivdsxa,

01 8* 6V 'QdsKu ^ixa^otior*' oi Ss crgo^ to7^ Tsiyjioig

^uixSs&iC/utevoijTwxvov vsuovts^ sij Tigv y^v, /xoXi^, iil*

wtTKsp 01 (TxioKr^icsgy iv Tolg xuTTapoig xivoujxsvoi*

f^ T6 n^v aXXTjv S/aiTav JerjLtsv suTrofioiTaToi.

cravTa yaj xsvtoujuisv avSpa, xaxTo^i&)|X6V jSiov.

aX^^a ^ap xTj^^ve^" tJjxTv eieriv Jyxa^r^jtxsvoi,

OUX Ip^OVTe^ xivTpOV ol ^JLSVOVTSg 7}]UbaiV TOU ^ogou 11 iS

Tov 70VOV xaTS<rSiiou<riv, ou TaXaixoiooujxsvoi^

toZto S' sctt akyKTTov y^iuv, ^v ti^ atTT^aTSUTog ojv

ex^oorj Tov |uiio"&ov >]|u,a)V, t^o^Ss t-^j,' y^iga^ uTsp

IxtJts xwttt^v, ^YiTS Xoy^7)v, juiigTf (pXuxTaivav XaS*aiv.

aXX' 6|xoi SoxsT toXoittov toiv tzroXiToJv S|x6^pap^u 1120

ocTi^ av |u.t5
*'pf7)

To xivTqov, jUtl^ 4^€g6iv Tgia)&oXov.

*IA0KAE2N, BAEATKAEllN, XOPOS.

4>i. Ou Toi tffOTS ^aiv TouTov aTo8u9^0"o/xai,

1100. rif ^i^n. Malc vuIl'0 »») rit

(pi^ot, Nullus bicbcusesitcojml^, quam
sententia non magis ailmitlir, quaiii iue-

truin. Recte ubesi in B. Vtrsus esl di-

luetcr trochaicus catalcct. Iii.aiitithe-

tico 10u9. (iux |)riiuse s^Ilubas nonunis

fia»i«y in uiiain co»lescuiir.

1108. tStri^ ^^x***- Vulgo sine arti-

Culo^Aj;^*». V'iue mi 1441.

1111. MVTT»^ii. n 19 TtfTf mn^tus ntit

fuXtrrS» wuiX)e «^ Mmrmrftt^n. Suidas*

a^*id quem alias significationes vide.

1^17. r$ur» y ir mXytrtf fifiTf, Mt

rtt—Sic legi debeie nianitestum esl. In

binis codd. cst V*»» R"od «
f*!'

^ersu

huc roale retractum* rejus in impressis

V/Mtf.

IIJO. tfiC^eix^- Snidas : ifXZi, »X»f,

€yf9T9fiMf, Vide ad ikesait 390.

B8.

4>i.

B3.

*i.

B3.

*i.

BS.

*i.

B8.

«1.

BS.

*i.

BS.

BS.

1135

lld#

iTTei |xo'vop [l sfraxrs Ta-apaTSTay/x/vov,

Sy 6 Boc^iag o jxey^^ s7rs<rTpaTs(t(raT0.

ayaSov soixag ouSsv 67ri^u|xsTv craS^eTv.

fta Tov Ar, ou ya^ ouSajULOJ^^ jxoi ^(>fx(popov.

xa) yao rsFooTspov sTrav^oaxltKov eiJ,7r7<rj^svog

aTCs^oix o^siT^wv tio yva^psl Tpiw^oXov,

aTOC ouv Brs7r6ioao-^a> y\ sTSiSTjcrsg y aTra^

ilJLo) (TsavTov trapaSsSaixa^ su croisTv.

Ti ouv xsTiSusig ipdv as 5

Tov Tpibcov a^sg'

Tr;V?i Ss pfXaTvav avaffaXou T^iSwvixtSg,

STTSiTa craTSa^ j^^r] <j)uT6tisiv xai Tps(psiv,

o^ ouTOfTi |ut.s vuv aTTOTTvi^ai ^ot^Xerai

;

gp^*, avafaXou Tr^vSi XaSmv, xai fti^ XaXsi.

Touri To xaxov t/ s(7Ti, srpo^ 7iravTa>v ^scov;

01 ix.lv xaXou<ri IIspo-iS'' 01 Se xauvaxTjv.

iyai 8s <riarti|av ajopijv 0u|tjioiTi3a.

xou &au|u.a 7'* sg Xap^sig yao oix sX^XuS^a^.

iyvwg yap av vuv S* oup^i yiyvctxrxsig.

iyw;

jxa Tov ^i ou Toivuv aTap 6oxsi y ejuioi

ioixivai |u.aXi(rTa Mop>;^ou «rayjuiaTi.

oux* aXX* 6V 'ExfaravoKTi rauS^* u<pa/v6Tai.

6V *Ex§aTavoi(ri ylyvzrai xpixr^g ^oXi^

;

cro^sv, <3 'ya^' ; aXXa touto toTo-i fiapSapoig 1145

ufaivsTai croXXaV^ SaTravai^. auTTj yi toi

11S5

114§

1127. IftTXrifAifH. Vulgo wtrXtiffti-

Mf. Iloc quidem habet A. in rontextu
;

aed superscriptum est illud, qnod prx-

luliiims. In B. ifATi^XnrfAifif. Vide
not. ad Conc. 56.

lld!2f. ;^Xc4»ay kfaZetXtv. Sic recte A.

Infra 115!^. «v» mvu,ZaXu\ Perperam
vulgo et hic et tertio abhinc ver>u «»«-

Xmt§u. Ahero in versu eniendate etiam

cou. A. exhibet m*mtuXou. Nihil fre-

qucntius hac literarum inversione. Si>

niilem' mendam sustollendani esse ino-

nuimus in Conc. v. .536. Consuli |)Otest

Ferrarius de Re Vesliaria P. ii. p. 179.

1133. mtuimt» Sic prinius edidit Ant.

Fracinus. Bini codd. et primarias editt.

habeut wmthm. Melius est illud, ob em-
pbasin pluralis numcri.

1 137. Hunc versum citat Pollux vii.

59.
1138. Qvftoiri^a. Vulgo QvfiairtSm.

Libri quidein ; sed descriplorum errore.

Vide JMcursium de Pop. Att. in Qvfin-

rmiai.

1141. rtUvf' ura^. Sic B. sioe parti-

cula (juoi vulgo inseritur.

1144. Quia Isena, qua filius patrem

volebat ainicirc, e molli, villosa et cri-

spa lana erat, pater coniparans illos

villos intortis implicitisque intestinis,

percontatur an Ecbatanis inteslinorum

in modum lanas pararentur, seu an fie-

rent intestina ex lana.

114.5. woSi»; Negatio moraU* Vidt
not. ad Ran. 1455«
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BS.

*i.

B3.

*i.

B3.

*i.

BS.

*i.

BS.

4»i.

B3.

B8.

*i.

B8.

*«.

Bo.

1150

1155

2*HKE2.

epicov roKavTov xaraTrgTrw^f paoia)$,

oixouv epiwT^riv ^t e;^^^*' TauTTjV xaXsTi/

Zixaiirspiv y\ ^ xa^jvaxr^v,

%^y (o *ya&6,

xa) (TT^ t' 7* aa;rt(rpfojxsvo^.

o7]!iio* SgiXaio^*

al^ S^sgjtJioj/ rj jtxiaoa t* /xou HaTr^puyBV,

oiix ava^aXeT;

|*a .li ov;i syij-y . aXX , u) yaJ^e,

fi?;r£o y' ivafxrj^ x^ii^xvjv a a|x;riO-VcTS.

<^£§ , aXX 6y«) Cs tTS^iteaXai* (ru ovy irti.

xaTa&ot> ye usvTOi xai xpBaypav.

Ti-^, Ti 613

;

7v l^sTirig /xs, crpiv hsppurixivai.

ays vyy, aTroOuou Tot^ xaTaoaroug l/xSaoaj,

Ta(rS» 8' dtvj(ra^ wToOu^i Ta^ Aa;<a)Vi;«ot^.

gvttj yoLp dv TXaiVjV uToSuo^ao-^-ai ctots

sy^owv Tsao avhpv^v Suo-jtxsv^ xaTTufxaTa ;

fifi^s^ croo , ai Tav, ;«aTa paii/ sppa)if>sva)$y

6C TTiV Aa;ca)yi;ci^v avucrag,

aOixsi^ 7 sjtJLS,

s^ Ti^v TsroXsjuiiav dtro^iSct^oiv tov xsoda.

(psps xa) rov srspov.

jULTjSajtXO)^ TouTo'v y\ STS)

rsaVD jxiCoXctxwv aiTou \iv sig rSv ^axruT^cov. uos

oix so^Ti xsapa raxtr aTO^a.

xaxohai[i,a)V syo),

oo-Tii,' sTTi yr\pa yi^Lsr^Kov oiosv X>j\}/o|ttai.

avit<rov zjo^* ij7roiu(raiusvog' etra rsT^oufriwg

116»

'liSl

1148. lji«X»5». FacetUsimns jocus. 1-

gi*X»j proprie significat le/iemei/ito' leHti

inrhinem. Hic autcra, tanquaui si coiii-

positum esset ab ig<«» et oWvfUt Iseuaiu

illaro.quae tantam vim laua; absumserat,

jioix x«vy««);v, scd igi«X»i» appellari de-

buisse dicit Philocleo. De hujusnomi-

iiis scriptura opportunior erit dicendi

locus ad Acharn. 1 177.

1154. ^i^', «XX'. Sic bini codd. Per-

peram ia impressis (fi^i, «XX'—
1162. i»Sif «••S*, Z "rkv, *tt.<ra fietW

Iffatftlws, Perperam cditt. orones et

cod. etiam A. habent *ar pro tr»J*. Tn

priiuariis cst : <J V«» xareiStni Upmfii'

vuf. In A. J*T«» ««< KKTciSai*', e prava

librarii cmendationc. Mclior non est

ilia quain invexit Ant. Fracinus ««t»-

f«<»*. Nec coinposito ««••f«/»«», ncc ««-

T«t«i»i<» ullus hic locu» cst. In B.

hic versus omissus. ««Ta»«i»* e librarii

crore est, qui scriberc dil»ebat «^t»

/S«iV. IVIenda non inlrc<|urns ost, cujus

exempla enotavin^u» ud Thcsm. 48?.

Uan. 951. 1440. Pl. 69. Conc. 682^

J^ub. 1076. Av. 8^5.

«1.

B3.

m.

*i.

Bo.

4>i.

BS.

*i.

BS.

*i.

Bo.

*i.

B3.
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1170

117*

(o(!i rsqoSagy Tgt>$sgov ti Siao-aXaxoiwio-ov.

iSoti. ^sw To (rpf^fiia, xai o-x6\|/ai /x', ot<i>

jxaXto-T soixa rrjv ^aiimv rd)v TsTiOu^iwv,

OToi ; So^^i^vi cxo^oOov >J|x$is<r|X£Vco.

xai jXTjV crgo9^t>|xou|txai ys arauKoTTpwxriav.

ays vt>v, sTio-TTjo^si Xoyoy^ <rs[LVo\}g KsysiVy

avSp(Sv 7sapovra)V 7so7^\)jlol^wv xai Os^kSv ;

eywye,

rlvag S>Jt' av xiyoig
;

CToXXoi;^ Tsavj.

Tsqairov |X6V, wg ij AajXi aKoutr sTrioosro'

eTTSira S', oi^ o K.apio7ria)V rr^v jxrjTs^a

—

[XTQ "jxoiys |xtj9^ou^. (iXXa toJv (iv&^aiTrivaiv,

oTou^ Xs^yojxsv (xaXicTa tou^ xaT* olxiav.

eycoSa roivuv toiv ys rsdvu xar olxiav

sxsTvov, wg owTro ctot* r^v jxD^ xai ya7\i]-"

Q SKAIE, KAriAIAETTE, Ssoyivrig ^ri

riD xoTTpoKoyo), xa) raura KoiOooov^svog,

fuug xa) ya7\.ag jxlXXsip Xsyeiv sv dv^pdcri
;

Tsoiovg Tivdg Ss ^pri 7\,sysiV
;

IksyaKoirpsTTSig.

€og ^uvs^swpsig 'AvS^oxXsT xa) KXsKrJ^gvsi.

eyd Se TS^scooTjxa ctoitot' oiSajxou,

tcAtjV sg Ilagov xai TauTa Sti' o^oXoi (pi^wv.

aXX' oSv Xeysiv ^prj (r\ (og 6|xa^6To y aurixa 119«

'E4pot>3ia)V tirayxgaTiov 'Ao^xoivSa xaXto^,

1180

118»

1160. itaffaXaxmtfov Schol. avcZg

xui fjLa\.aK,Z; favri* 2i«xiy>t^«». «tro ritos

1a},d»mei r^v^r.Xeu. Simul autcm ad-

ludit ad iioineii AicKeJv, iHnquain si dire-

ICt : T^t^f^c» Ti haxlvn rag Xaxetvtxds.

1176. T<»«j S>iT* «» xiyeif ; Sic A. In
B. ritat u» edidit Ant. Fracinus. In pri-

mariis cdiit. erat ti 35t «»

—

1178. «f • Kaffiecrieut. Sic biui codd.
Ferperam vul<^o omittiiur articulus,

qiiero reponendum esse jam nionuerat

Toiipiiis Addend in Thcocritum p. 389.

Additiirus erat paier 1^70^1/, i«/»i«, vel

simile quid, ni ejus sermoneiu abrupis-

set filius.

1181. tywS«. Sic scrlptum in binis

eodd.

1183. Qteytv^S' Sic libri. Vera ta-

iuen nonuui» «cripturacsse vi4etur @f««

ytnvs. S?epe apud Coraicum occurrit.

Qui hic perstringitur, idem csse videtur,

cujus mentio in Pace 9ii8.

1187. 0f«»^oi apud Athcnienses ap-
pellabantur, qui publica auctoritate ad
sacrificia cxteroium, ad oracula consu-

lenda, ad festa, sacra certamina, alios-

que conventus mittebantur, quibusque
stipcndiiim e publico dabatur. Vidc
Hes^chii Interpretem ad glossaro Btet»

(ixis> Sacram se Icgationem seroel tan-

tum, in Parum missum, obiissc dicit

Philoclco, acccpto duorum oboloruni in

singiilosdiesstipcndio. liic autem salse

Athenienses perstringit Coiiiicus, qui
harum le^ationum munus saepe in homi>
nes abjectissimos conferebant, quales
erant Androclcs et Clisthenes.

1188. iytt il—Male in A, tyvyi.
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igSif] yipcov cov xa) eroXioV* <;^a)v Sc roi

f7X£t;^ay ^apjranjv, xai yspag, "Kayovag T€, xa}

^wpax agKTToy.

4*1

1

craus. TTaiT' oiSev Xsysi^.

flrcS^ S 'ai/ jtxap^eVaflo Tra/x^ariov, ^wqolk s^covi 119»

BS. «wrai^ 8i>})^£T(rS^ai vojxll^otjG* oi 0*0^01.

aXX' erepov eixg jutoi ; ara^* avS^ao^i ^ivoig

Tsrivwv, <rsauTO'J zrolov av Xs^ai SoxsT^

Iti vsorr^ro^ spyov avOcixalrarov ;

exslv, sxslv aviosioraTov ys tcov sfxwVf 120#

OT *Eqya(riwvog Tag yapaxas o^si^ko^r^v,

aTToTislg (jls. rsotag yapaxag ; oKTC (6g rj xairpov

sdicoxa^rs^ TsoT , 71 y^aywVy rj Xay-Taoa

eioafjLsg^ avstjpcov ori vsavixtoTarov,

eywOa roivuv ro' ys vsavi;ca)raTov 120j

OTS Tov booiJLsa ^PavXXov, aiv powjraig sri,

sTXov, Sia>xa)v XoiSooia^, 4*7;^oiv 8i/orv.

wau'* aXXa ^s\jp\ xaTax7Avs\g vjpocriJLav^ave

^fJlLTTOTixog elvai xai ^vvot><ria(rrixo^\

zswg o5v xaTaxT^lvwy ^gct^ avxjcrag, 121#

sierp^ijjxova)^.

aJSi xsXsusi^ ^taraxXi^^^vai

;

aTjSaooi^.

vrwg dai

;

ra yovaT sxtslvs, xa\ yuiAvacrTixcSg

uyqov ^uTXacrov crsauTov sv Tolg (rrpco^aa^iv,

BTrsiT sTraivscrov ri roiv ^^aXxaijtxaraiv*

ogoc^ijv S^s^acar xgsxaSi' auX% dat5|u,a<rov ifis

*i.

B8.

*i.

BS.

*i.

BS.

*i.

BS.

*i.

BS.

1198. w»T«v £9 Xi^«/ ^tKut i Perpe-
ram in A. ioxys. Vide not. ad A». 355.

1206. lilubtris Athleta tuit Phu^ilus

Crotoniata, de quo vtdendus Pausanias

p. 818. In euiu exstat vetus Epigram*
ma:

Hitr iir) vtitrrixtitr» wiimf vntnfi

^Untv^t Y 'uutriv, «Ut k^tikitvtm

ftivatv.

Tacetus hic jocus est in amhiguitate vo-

cum tTxov ^itvjuvy, quHs Mguittcaiione fo.

Tensi adhibet senex judicils ddi^uetus.

1210. Tis •vf JtmrmxXUat i Sic excudi
«lebult, ut perspicue scriptuin tst iu A.

utque jam scrii)ciidum esse roonuerat

Bci^l<Tus. b.st aur. 2. subjunciivi pas-

sivi,cujus secundu ante hunc versu par-

ticipiuni occunit »«r«xXi»iif.

1215. Xftxaht ait>r,s ^av/Mirtit» Ne-
roinem novi e vetrrihus (irammaticisi

qui voccm illani »^i*aittt inlerpretatuf

fuerit. aolitse receiitiorihus Coiuici In-

terprctil>us eam de( larare aggressus est

Biseius. Quia noiucn istud hoc uuico

in loco occurril, Lexicographisque prae-

teriiiisi>um fuit, non idunea causaest cur

ei controversia moveatur, depravaiionis-

que in sit^picionem veniat : nihil vari-

ant in scripiura codices. Biseti conje-

JfSoip xara pffiigo^* ro^^ T^aws^ag slo-^iecsiv

SsiTrvoyjtJigv aTrovsvijXjxs^*' -^Stj o-TrsvSo/xsv.—-

4>i. mpog Tcov ^scov, 6Vt>7rviov so-riajixs^a

;

B8. aiXijrgi^ svs^tJenjersv. oi 8s o-upTTorai

siciv, Qswqog^ A\<r^lvrig, ^avog, KXsojv,

§6Vo^ Ti^ STSpo^ mpog xs^aTirjg ^AxscTo^og,

roiroig ^uvcov^ to. ctxoT^C oirwg Ss^si xaXcog,

*i. aKri^sg, aJ^ oiSsiV ys Aiaxplwv SsSs^srai.

BS. syoi slcroiJLar xa) ^ yog si/x' syoi KXsaiv

12W

cturam, re|>onentis *«) #»{iJ/ «vXnf, eo

ininus adiuittendam esse censeo, quo

niagis absurduiu videtur iu aula privatae

domus tabulata cxstitisse, qualia strue-

bantur in publicis locis, siquando ede-

rentur spectacula, ut populus in iis se-

dens comniodius spectaret. Nec magis

xft»d}i' avXris accipi posse credo de con-

centH instrumentorum,qu<£ puUarcntcitha'

rista in aula stantes. Ab hac signitica-

tione prorsus abhorret loquendi formu-

la. Praeterea in conviviis inducebantur

citharoedi, tibicines, siiltatrices solummo-

do,

Postquam exerota faines epulis, raen-

sseque remotsc,

•t ultima libatione facta, ut infra decla^

ratur

:

^ti 0viiiitfit9'

«iXftr^if l»tfvfnfiv.

Ergo de musico concentu ne quidem hic

cogiUndum est. Bergleri autem crepi-

taculot quid illa sibi velint, equidem ne-

scio, nec ip»e, ut opinor, dixerit. Ca-

sauboni commenta vide in Animadv. ia

Athensura I. iv. cap. 27. Non aliunde

derivari posse videtur noraen x^iKoitov,

quam a x^ixtt, Hoc autcm verbum non

soluni de pulsationc instrumentorum

chordis instrucloruiu adhibetur, sed et

de telae pulsatione et densatione, quae

pectine textorio fit, ut in his Sapphfis

versibus:

yXvxiia fuirt^, »v ri ^vvaftai x^Utif

riv Irrov,

wiB^v ^a/bnTira waihos, (i^alttav VAifft-

Vira*.

Proinde nihi! probabilius afferri potcst,

qiiam x^ixahia hic positii esse pro ittv^'

y%fi%ra, wafavtraf^iara, et intelligi de

autttis, seu velist quibus aula tani ornatus

gratia, quam arcendo vento, pulveri, aut

si quid aliud uocere poterat, obtendeba*

tur.

YOL. 11«

1217. aTonufifttS-'* ^n r^iiiefitv,

Sic distinctum est in A. melius, quam
Tulgo post rfJjj.

1221. Vulgo legitur |s»« ris irt^ts

w^is xt^aXns'^xiTi^es. Berglerus verte-

rat : Hospcs alius quulam prope capnt h u-

jus Acesterus. hujus non est in grae-

cis, neque suppleri potest. Levi scri-

ptura menda obscuratus est hic locus,

cujus acuinen prorsus perierat. Scrihi

debuit 'hxivo^os. Hospes alius nefcio quis

ad cuput Acestoris, quod tantuiudeui va-

let, ac si dixissct: Mschines, Phanus,

Clco, Accstov, ulterquead hujiis caput pere^

gnnus quidam. Perstringitur hic Ace.

stor, cui barbaros natales et peregrinita-

tem exprobrarunt Coroici, ut e scholiis

ad huuc locum et ad Av. 31. docetuur,

Idcirco peregrinum alterum convivam,

qui non noniiualar, Acestoris ad caput

sedere ait Comicus, quia, ut ait ille,

—aitt ro¥ ofioiov ayti Btes us ro» oftoiov,

Similis se simili applicat. 'iri^of proprie

hic adhibetur, alter e duohus,

1223. Depravata est hujus versus

scriptura, cui cmendandae nihil opis

praestant codd. Post eum in B. scqui-

tur V. 1227. tribus intermediis omissis,

et vacuo reliquaB paginaj spatio, Ad
senarii niensuram versum exaequare ten-

tabat Florens, recisis duabus voculis,

quaruin altera us sentenlia carere non

potest. Si conjccturis in re obscura inf

dulgere liceret, mallem, exlra versum po-

sito aXn^ts ;

«; ev Itliitrai Aiax^ie/v tvTi tTs.

Sed jocum, qui hic latet, nec satis ipat

capio. Rcm non expediunt veteres cri-

tici, quoruin nota nou indigebaraus ad

cognosccudara antiquam Attici populi

divisionem in Diacrios, Paralos et Pe-

diseos. Vide Meursii Pisistratum cap,
• • •

111.

1224. iy« »7r«/<4M. lo «nam ^ylU»-



BS.

*i.

OTAEIS niinor ANHP ErENET A0H.
NAIOS—

OrX OTXa TE OANOTPrOS KAEnTHS—
TOUTi (Tu y aisis ; cra^aTToXsi. 0ott)|ULgvo^

^i^cfii ya^ s^oXsiv org xai Siavj^d^sgsiv,

xai T^<r8£T% 7^^ s^sXav. 1230

loLV y aTTSiA^, vr\ Al*^ srspov ao-ojt^ai.

a 'NeFa^\ ottos o mainomenos,
TO MEFA KPAT02,

ANATPE*EI2 ETI TAN HOAIN

;

A A* EXETAI POHAg. issi

B8. Ti 3' ; oTav &i(opog, zjqog vroZwv xaraHsliJLSVogy

aSr^, KXsa)Vo^ T^^aSofJLSVog rrjg is^iag,
' AAMHTOT AOrON, Q' TAIPE, MA0QN,

TOrS ArA0OTS *IAEI.
TOUTO) tI TiS^Sig (TXOk^OV ) 1240

*!• <u8ixco^ syoi.

S*HKE2. 325

bam coalescunt tt ti, ut supra t. 416.

•7« «w dis^Ilabum est. Sophocles Phil.

585.
lyti tlfjb 'ATMiienf iuffitvvii' gyrtf Y

i/uti—
1228. Vuliro sic legiturhic locus :

VtVTt ffU i^tUilS
J
V»^a9»\t7 ^Mtflt'

^virit ya^ \Xo\itf «ri.

Quffi partint dfpravata sunt, partim ma-
le iuterpuuct?. l^afns a sententia alie-

num est. MarLIaudus ad Euripidis
Suppl. 93-2. scnsjimadseculus est, dua-
bus tantuni literis a gcnuina scriptura

aberrans. Sic ille reponendum cen-
set;

Ttttr) ffv Y aftlS 5 ZTK^KTtXth /S««/K(-

^fXfti yap—
Sed, ut beue observat Koenius ad Corin-
thum pag. 49. qui fiUurum medium a,f«'

fiCLi posuerat v. 1231. eum loco tam vicino

4'tis scripsisse, probahile non est. Non
displiceret rtvrl vv y' ifhtis, qnnfiiam prtE-

setis tempus est et \. iVja. «5« Ji v^ii'
r»f.^ Verissinia est ha;c euicndatio. Nam
activa fornia futuri a verbo aStj Comicus
imster non utitur» scd media duntaxat
Mfofitti^ quod sagaciter observavit Dawe-

sius ad Pacis v. 1297.
«V w^ayfiaT itrti' ^iif^nos >«{ ll ir«.

Vulgo ibi legebatur artis. Finale s e
sequentc voce adhxsit, quod agnoscit
eiiam Kucnius loco laudato.

1232. Ineptissime vuliio Scolion hoc,
quod Philocleo canit, Choro fribuiiur,

cujus nuil» hic sunt partes. Ad fidem
codicis A. personas in ordineiu rcposui,

quod et absquc illius ope quivis facere
poterat.

1236. w^os «oiZt. Sic ambo codd.
Mcndosam impressoruni lectionem, vel

metro ipso flaig;itante, quivis corrigerc

potcrat, v^o volut. Sic supra 1221.
v^«f MtfaXiis.

1237. «5»i. Solojce yulgo aiti.

1240. liliKZs tyot. Sic auibo codd.
optime. In vett. editt. cxcusum aii»ot

tyi/, vel miixost omisso in quibusdam t

subscripto. Kusterus multo pejusedidit
aiiKos \ym. Berglcrus vcrterat, injnriui

c^o: quod profecto est longe absurdis-

simum. In nota autem imperitiam suam
nietricarum legum turpiter prodit. Al-

dina, JwUina et Brub. a}iKos cum iola

sulscr. Forte ^lmos. Immo, 6 bone,

tfintoif : nani istud, quod suadcs> versun

BS.

B3.

<I>i.

B$.

*i.

Xo.

OTK E2TIN AAQnEKIZEIN,
OrA'AM*OTEPOI2 rirNE20AI *IAON.

jXETa TooTov A\(r}(^ivr}g 6 2£XXot> 8e^£Tai,

avT^p (ro(pog xa) iJLOvG-ixog' kSlt atrsTar

XPHMATA KAI BIAN 124«

KAEITATOPA TE KA-
MOI META eiETTAAQN™

nOAAA AH AIEK0MI2A2 2rTE KATQ.
TooTi IX.SV sTTisixcSg (r6 y 6^s7rl(rTa(rar

oTTcog 8' gTTi 86T;rvov s]g ^iTioxTTJiAovog ?jxsv. 1250

Tara7, zaral, to 8sT7ri/oy, Xotitrs, o"0(rx£oa^s vdSVy

Iva xa\ iJ,6^rj(r^co[iL6V 81a p^goj/oti.

|u,)}8ajxa)i^.

xaxoi/ To Tjiv6iv, aTTo yaq oivou yiyv6Tai

xou ^upoxo7rrj(rai, xa) craTa^ai, xa\ ^aXsTv
xotTTSiT aTTOT/vsiv a^y6piov 6x xpanrakrig, 125.5

oijx, r^v ^uvffg av8|a(ri xa^Kolg ts x(iya^o7g,

^ yap zsaprt^Tri^ravTo rov zj^TTOv^oTa"

ri Tioyov ^Xs^ag auTog aff-TsToV Tiva,

AWooTixov ysXoiov, ^ X^^apiTixoVy

wv s^xa^sg sv T(p ^u[jL7ro(rl(t}' xaT Ig yiXvav 1260

To mpay^* STPsya^, (S(rT a^slg <r' an-oip^sTai.

lJLa^riT60V y ao I^tt) JsoXKohg T(Sv Koyojv^

Si7r6p y aTTOTKro) ju.tj^sv, ^v ti 8gfti xaxoi/.

ays v\jv 1a}fjL6v, jxtjSsv rjfJLag i<rp^sTO).

tiroXXaxi^ 8>j 8o^a 'jtxatiTa> 8s^io^ rs6^\jX6Vai^ 126^

xai (Txa^og ou067r(i)7roT6'

aXX' *A^uvlag 2sAXot; jxaXXov, oi>*x t(Sv KgeoStJXoti,

€UTO^, ovTiv eym zjot sTSov avTi jxtjXow xai poa^

SsiTTVoovTa fJLSTot Asoyyopou.

tsrsivjl yag, ^'Tsg 'Avti^oiv. 1270

aXXa zarq6(r^s6(ov yap ig 4>a^<raXov (S^6T' sIt Ixii

fiLovog jxovoiori ToTj HsvsV-

pessundat, p^rrichio in quintam sedem
lUato.

1248. «roXXk In—Sic bene uterque
cod. Perperam in impressis woXXa Vt—

1250. Hic versus et duo seqq. usque
ad fifiiafiMs recte iu binis codd. filio

CQQtiuuaQtur. Ita m impressis coafusie

sunt pcrsonae, ut vix cum niagno labore

se quis ex hoc diverbio extricare possit.

1259. Vide Hes^chium in ^vSa^iri'

»•) Xiyoit et Fabricium Bibl. Gr. 1. ii.

cap. ix. §. 5. et 6.

1268. foas» Minus bene vuIgop«Mf.

1272* Hic et sequeas versus jnal«
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aiTo^ msvitrTrig cov gXaTTo^v oHsvog»

Hft. ^ iKOLxaqC AiTOjjxeyg^, «o^ (76 |xa;<a&i^o|xsv. ms
craTSa^ e<PwTst><ra^ oti ;f6i^oTep^v<xa>TaTou^.

zspwTOL jtxsv OLTratn $<'Xov, av^pa t6 tro^wTaTOVf

Tov x<9^aoao«SoVaTOv, oS y^a^if s^PfiCTrgTO*

Tov 8' vTToxpiT^^u 6TS60V, ipyaXiov wg <ro^ov

iTt 'A§*$oao>)v, «roXu t* 9^t>|u.oero<f>*xa)TaTov, 12

W

ovTiva zsTOT co/jLocrs, jxaSovTa Ts-a^a jtxijSsvo^,

aXA* aTTo (To^^^ ^tierso^ aiTO|u.aTov sxjxa^^sTv

yXajTTOTTOisTv, sl^ Ta tJopvsT sla-iiv^y IxatTTOTS,

Hjtt. sl<r» Tivs^, o7 [jJ sXsyov, «Jy xaTaSojXXayrjV,

)jvixa KXsa>v ju.' v7reTapaTT?v s7rixs//jisvo^,

xa/ jxe xaxiaig sxvtcre' xa^\ ot aTsoaioo'|JL?jv,

01 *XT0^ sysXojv jtJtsya xsxpayoTa S^scujtjisvoi,

ot>6sv ag sjxoti jtAsXov, ocov ^s jtxovov sibsvai,

(rxa)jui]tjLaTiov bIttots ti S^Xifojtxsvo^ sx^aXco,

TavTa xaTiOcuv, w;ro' ti fjLixpov sTriJ^Yjxi^a*

flTa vuv e^r^TTOLTria-sv tJ )(apa^ tt^v a^TreXov,

1285

1290

HAN0IAS, X0P02, *IAOKAEQN, BAEAT-
KAEfiN, APTOnCAIS, KATHrOPOS,

Ha. 112 p^sXoJvai iiaxapiai tou ^spikaTog^

xoLi Tgio-jxaxagiai^ toiI 'zsyi TaT^ crXsticaT^ l^aT^*

ulgoin unuin coaluerunt. Dinietri sunt
duo iambici. Decem hujus cantici sunt
versus, qiiorum quatuor tetranietri tro-

chaici, relioui onines iarabici.

1282. ftvtof. Perperara vulgo ^ifuti
uictro reclaniantc. Versus hi sunt te-
trametri p»onici, constantes omnes e
tribus pjconicis primis et cretico. Ratio-
iiem hujus metri dtclarat Hephwstio
pag. 42. Ultimus utriuique Scmichori
Versus tetrameter est trochaicus.

1286. »tti fAi»mxUnUti0%. Sic opti-
mc Fhireiis. Vulgo lcgitur pessuodato
metro, xmxifenf,

aTtim^oftfif. Vide not. ad Nub. 442.
1287. •<'»r«(—Sic scriptum in A. et

excusum lu primariis ediiionibus. Per-
peram in posteriori Basileensi eUriit
nnde in Kusterianam transiit. Mendam
correxit Bcrglerua. In B. omisso arti-

culo ixr«f

.

1289. UUxS. Perpcrara vulgo t».

C«XA« contra nietri legem et temporun)
rationera.

It93. r0V V2 reiTf vXtv^^Tf IfimTf,

Sic A. ut inipressi. In B. pronomen
prorsus omissum, versu in wXtv^MTf desi-

nente. Vertitur tanquara si suppressa
esset prsepositio wufx. Sed illa in com-
paratione pra sit^nificans cum quarto
casu construitur, nec supprimi solet.

Florens legendum censet wXto^Tf ImTf,

ut ad testudines referatur. Sed poeti-

cum tmTf ncscio an in senario comico lo-

cum tueri possit. Subaudiri videtur

^XX«»,cujus frequens est ellipsis. haud
tamen fere aliter, quani sequente parti-

cnla K: vel nomen comparativum «ftir-

r«>*(, rtyatmrMit aut simile quid» ea
CODstructioue : m x*^9»t fMUti^tt, imu

2*HKES. dS5

Xo.

ISfOL*

1300

1305

fig eZ xaT7)gs\{/a(rS^s xai vo^SiKTTixoSg

jesgajXtt) To VfOTOv, aitrTe Tag TsrT^riyag CTeyetv, 1295

iyto 8* airo^KoiKa CTi^of^svo^ ^axTijpia. >

Ti 6 e(TTiVy (o crai ; zTai6a yag, xav
yj

ysgtov,

xaXsTv Sixaiov, otrTig dv ruKriyag XaSy).

oi yap yi^oDV aTr\poTaTOV ag* 13 k xaxov,

xai Tcov ^uvoVTiov troXu crot§oivixciiTaTO^

;

;<aiToi vjap^v "IxTtiXo^, 'Avtic^cov, Atjxojv,

AtxricrTgaTo^, ©otJC^gaerTo^, 01 trrsgi 4>pt>vijfov.

TotiToiv aTravToiv 15 v i/SpKTTOTaTog inaxptp,

eu^g yap, cig svs^X^to TaFoKKwv xaya^wv,

ivrjTsTiSTy strxlpTa^ 'crsTrogSsi, xaTsyiKa,

wtnrep xa^guoiv oviSiov eicoj^i^ixsvov

xiTDTTTS 815 jxs vsavixmg, nraT, craT, xaXSv,

«Tt aiTov wg sTS', r)xa(rsv ADcrifTT^aTog'

''Eoixa^, cS cTgscStiTa, vsoTXot>Ta> Tpt>yi,

xX>)T^gi T s]g a^uDcavag aTroSsSgaxoVi.

—

8' avax^aycov, avTr^xa(r auTov zjapvoTTiy

TOL SpTa Tou TpiScovog aTObS&XijxoTi,

S9^svsX(p T6 Ta «•xst^aoia haxsxapixiv^p.

01 3* avsxpoVrjcrav, zjXr^v ys 0ot>c^§a<rToti |xo'vou'

ouTO^ 8s 8is/xtiXXaivsv, oig Si^ 8s^ioV. 1315

o yi^cov Ss Tov 0ot5<^pa(rToy f^pST' Ei;rs |xoi,

Itti to) xojxa^, xai xo]x\J/o^ sTvai Trpoc^roisT,

pcco/xa>8oXsi^aiv crsgi tov s5 crpaTTovT' asi ',-"-

ToiatiTa crspiti^gi^^sv ai/Tohg sv fxsgsi,

(rxdjTrlcov afpoixwg, xa\ :rgo<rsTi Xoyoti^ Xsioiv 132<>

a/xaS^scrTaT*, ou8sv sixoTa^ to) zjpayfjLaTt»

f;rsiT , 6TSi8ig *jt*69^t>6V, olfxaS' egp^STai

isto

9(t^fim»m^imt ?rf«« r«tf ifitri^w ytf/»mr§s,

K^ttrrevts r»y Wt rmTs vXtu^mtf ifutTf,

129.5. •frri rif wXi»y«f «riyfi». Sic

recte in contextu A. superscripta alia

lectione wXtvfms, quam habet B. ut pri-

niariie editt. Ant. Fracinus e vitioso

cod. edidit rmTf vXfVf«JV, quod librarius

e secundo ante hunc versu repetiit. U-
nice vcrura est, quod dedimus, rms irXti'

>«.'» ut etiam apud Suidani est in ri-

1297. Confcr similem formulam
Thesm. 582.

1305. £Uui quidem €oddJy)i«^r . Pri-

orum editt. menda sublata fuit in Kuste-

riana, ubi recte editum ivnXXtr, inim-
perfccto ab t»tiXXofi,mi, quod terapus

melius etiam huc quadrat. Aoristu»

vero est itnXmrt unico X, ut Ran. 39.

Nub. 147.

1312. rm^fimr$u r^iCaug. Sic scribi

debuit. In A. ut in vett. editt. rm S^ic

yt rm—In B. y% omissuro. Inserta fuit

illa particula a male sedulo Ubrario, qui

primam in ^»tm corripi credebat. Atqui

producitur Conc. 707. ubi ^(nm excudi

debuerat» £q. 954. ct alibi.
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ruTTTeop aTravrag, r^v rig auT(S ^tjVTuyri,

081 $g Si^ xal (T^dTOiiixsvos mpoa-ep^sTat,

aXX* 6x:ro8tt>v aTrsijuii, ct^Iv Tr^Tjya^ T^aSslu. ^Sik

avs^s, TJaps^s'

xT^auasTal Tig twv oTKP^iv

iTraxoT^ou^ouvTCDV 6|u,or

ov, 61 |u,>3 ppTjors^ , w|u.a^,

£0 Tjovripo), rauTTji' ry 13S0

8a8» (^^uxTou^ <rxsua<ra}.

7} fjLrjV <r\j Owtrsig ati^iov toutcdv ilxriv

rlyAV OLTratn, xsl <r$o8g' sl vsaviag,

OL^pooi yap tJ^ojxsv <r£ Tsoo(rxa\o(iis,svoi,

I19, leu, xaXoujULjyoi. 1331

apyaia y vijlcov aga y io"r>

oJ^ ouS' axoucov avsj^ofjLai

f;ca)V ; laiboi, aiboi.

raS/ jx* apstrxsi' ^iXKs xri^odg,

oJx a;riTS yap; TTfip V6' 'HXiag-Tjj ; 6;<7ro8alj/. 134<>

atvaSaivs Ssugo p^pu(ro]w.7jXoXov^ioy,

Tyj' p^sipi Touoi XaSojuisyTj tou a^yoiviou,

gj^oti* (^uXctTTov 8*, a)V caTrgov to a^yoiviov*

oi/Mtg ys ^svTOi TpiSoiJLSvov oux a-^^STai.

ooa 8*, 6ya> or* cig is^iaog ^^^iXojtXTjv, 1345

jULsXXoucav i]6r^ 7<SGrSisiV Tovg ^ofLTTOTag'

wv ouvsx* a7ro'8o^ t(o xsssi Tto8i /^a^*v.

aXX' oix oLTToocoa-sigy ouhs ^iaXslg, 0T8' orr

1323. «» ris aifrZ luvrv^v. Sic bene
A. Vulgo l^tnTu^oit sola'ce, quod jaiu

eiuendaverat Tou])iu:> ad Suidam i. 134.

1326. ti*iX'' ^*f*/C** Mihi satis pro>

babile cst, scripsi^sse puetam ataytf

ri^tXi* ul Av. 17i>0.

j"^^. 0i9*, II fAn fpnrtif , vfAttf. Vcr-
sus est dimeter trochuicus, cujus vulgo

corruptisuntnumeri prava leclione, *«ii»-

133*). Z rroyfi^ti, Tai/rrii rn. Idem
metrum ac in superiore versu. Pessime
TulgO T«VTI» T«.

1331. J«J<—Sic ubique noster: pcr-

peram vulgo ietth.

1339. raii fi,' a^ivxu, IIoc roodo si

legas, versus est iambicus : si, ut vulgo,

ri^i, erit trochaicus. Sed probabile uon

est tmchaicum sic medios intcr iambi«

cos |)oetam inseruisse*

1340. «tf» a-riti ya^ ; Perperam vul-

go,corrupro prorsus metro, ia amifi yd^.

1346. •f« y, \y** r* m )i|<<v; vfliA*-

fin^. Vulgo, •f«f, lyt^ r* its— Iii A. i^Si

tymy iii—In 15. i^a.t iyit J' is—Poste-

rior Iti-ctio a nostra non ditfcrt, nisi iite-

rarum ordine.

1347. J» •uHK—Perpcram vulgo i7-

M»'.

1348. evU^taXtlt. Sic A.juztaimpres-

sos. In B. aXXa (piaktit, mendose quod
ad priorem vocem. fiaXtig tuetur etiam

Suidas in hac voce, ubi inter alia hacc

prostant : fiaXiit ii ait^ius Ifrt ro a^x^'
e^ai W(dyfAar»i. Hoc seusu occuirit

rurfus boc verbum in Poce v. 433«

B8.
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aXX' i^aTraTria^sig, xtxy-yavs^ TouTtp fxiya*

VToKT^oig ya^ 7]^ri ^ aTspoig atJT slpyaa-w. 1350

eav ysvTj Ss ixrj xaxrj vuv) yuvrjy

lyd) a-', STTSi^Sav oi/jio^ t>io^ aTroS^aVT),

Xy<raft6i/o^, e^w rsaXKaxr^v, w j^oipiov,

vvv 6 o'j x^aTcS *yw tcSv 6]U.auT0il yqrifi,(!iTwv,

vsog yag 6i^i, xai (puXaTToiJ,ai <r<$o8ga. i35j

To yap ult^iov ttj^^T fxs, xaa-Ti Sua-xoMv,
xcLKKwg xuiJ,ivo7r^i(rToxao6aiJ,oyK6<pov,

TauT oZv CT6gi jxou 86'3oi;c6, /jiTj Siac^&agftT.

waTigg ya^ oxjZsig la-Tiv aitrcS, zjKriv su,ou.

odi 0£ xauTog sin as xafx, soixs ^siv. i36#

aXX' cag Ta^iCTTa cTrj^^i, Taa-h Tag ^Tag
KaSoZa-*, Hv aurov Tw^ia-w vsavixcSgy

Oiwg raroS^* owto^ s[xs zjoo tcSv ixua-Trjoiwv,

w ouTog,. ouTog, o-TucpsSaye, xa) ypipci^Ki^,
xso^slv, spav T soixag cooaiag a-o^ou. 1355

o3 Toi xaTawpoi^si, [j,a tov "AttoKKw, touto ^cuv.

iyt ^n (Tu rax,iiui uTixt rn^ fidXr.f,

t^ytji fiaXtvfiiv, tvldfAivei r»7rn ^ioTt.

Utroquc iu loco ^iaXoufttt et ^iaXtlt iu-

lura sunt, quje nescio qua ratioiie a tlie-

mate ^iaXio* lonnari qucant. Proinde
iHelior videri possit Eustathii lectio ouV
i^iaXtls, et t^ym '^iaXavfAtv. Archiepi-
scopi verba apponara e Commentario in
Od^ss. p. 1403. 'Wiev on ro idXXtit -^i-

Xourai, i ll 'OfAn^itos 'E^idXrns uToCdX-
Xti wTv, iis aai iaruttrai, aT» r»u 'infti.

fi»K^ii li rn itrau^a iaetia, icai t» ruv
rns Ki^fiydias r», *AXX' ov* d^elufftis,

»vo' i^iaXtTs, oi^' oTi. atri rou inSaXtis,
»»fcnriis. aai ti fi,tt ovrets h y^a^n futa-
XtKpirai, txof-iv rnv atdXeyet iaruat t»u
laXXtit. ti ii xard ret 'Zoutiaf ei/K tft

rtr^aruXXdSus tipiaXtTs, dXXd r^iruXXd-
Cois paXtTs, dxo rr,s (pidXns, dtri reu,

fttr tuxrit i%n roTi tsr^dyfiares , Kard T»,

"^tji^itis vTt^i^i rnt fidXn», JV»? ify»> ^ia-
Xtvfttf reur» fAtv Xf^"f*'* irrai tis r»

Xeufitv l^yu' Zta fiara ro XH^^t IdXXtit
KOictnt, vTu Kai 'ioyu 'i^iaXtTt n, re iy^i*'
(nrai -r^dlu riti. Inde liquet librorum no-
strorum lectioncm Eustathio non aliun-
de, quani e Snida, innotuisse, ipsumque
in libro suo legisse e'vV 'tpaXiTs, quod
sincerum esse credam, donec me qui»
doceat, quomodo a ^oitTv oriatur futu-

rum veiu.

13.58. vi^i fi.o'j. In A. tgi^i *imS,
Plene ii B. zrt^i ifi.eu.

1361. ^trai vox est Homerica, qua bis

utitur poeta in pulcherrima similitudi-

ne leonis, qucm a caula abigunt rustici:

Vt KoiiZv ioariZ,etv

i^vw dXX* cu Ti T^nrrir ^aftiss ydm
aKevrti

veiiIV, »ri 1« rns fidXns »«< pnfid irri r»
fiaXtn—»«< fi,nt aXXus ouK dvavrippnrov,

Ti 'iv ri, ifyw (piaXtvfiiv, r» ^hu 'tipiaXtTv

tyKiirai pnfta. iutarai yd^, iifTi^ drri-
Ki^trai » Xeyes if rZ, r« ifti, reift^, «v-

rus iivat Kard rvvaX»i(f>nv aai r», i^yif

fiaX»ufAtv, itri T»y 'tfntX»vfiHv aai tTiSa-

dtrioi dirrouffi B^^aftidetv diro ;^e'fa;v,

KaiofAtvai rt iirai, rdt rt rotT, irrvfii-

vet Ti^.

1364. Z ouTos, ouTes' Sic bini codd.
Pronomen, quod ad mctri integritatem»

non sine sermonis vcnustate repeti de-
buit, seniel tantum exstat in impressis.

Quid deesset, acute vidit Florens, cujus

conjectura recipi poterat. Confer not.

ad Conc. 998.

—

rrv^tiavi. Sic bene
Siiidas. Codd. nostri, ut inipressi, ha-
beiit Tb<pi2avi. VideToupium ia Suidam
111. 14V.
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4>>.

o^ Seiva Tco&a^siv ers, ttjV auX)]r^/8a

Toiv ^oiJLTroTwv xX6%}/avTa

;

rsTolau a5Xi]Tg«8a 5

Ti Taura XTjpgTf, wfrTTsq aTro rujxSou zje(rwv

;

V1J Tov ^» , aur>3 wow em <ro* y tj HapooiVig,

oux* aXX' 6V ayopa to1$ ^solg Sag xa/erai.

8a^ ^8s
; ^

Sa^ Si^r . ou;f opa^ 60"ri7|xeyr^v ;

r/ 81 ro jCJisXav Towr' 6<rriv air^^ roiv luscw ;

^J vfiTTa 8>37rou xaoixivrig s^sp^STai.

o 8* on-i<r^6V, oivi mpwTTTog itTTtv oiroo"/ ;

o^o^ |X6V otiv rr^g dadoj ouro^ ^^^X^^'
t/ Xe^yei^ <rti ; iiroTo^ o^o^ ; oix el Seugo (tu ;

a, a, r/ ^JLsXXsig S^av ;

aysiv raurr/^ XaSfov

a^6Xo|X6voV (r6, xai vopiVa^ sTvai (raTTgov^

xouSev 8t>va<r^ai 8pav.
9 < M 9 M

lS7f>

1375

1S&«

axoti<rov vtiv ejcxoti.

'OXtiju.s"ia(ri ya§ iJviV s^swpouv syw,

'E$oti8ia)V f/xap^ecar* 'A<rxa)v8a xaT^wg^

rfiy^ ys^wv wv elra tiq trtiy/x^ d^evrov

o vjqsaSiTSpog xaTsSa^^s rov vswTsqov. 138»

crgo^ Taura TTjpoti jxig AaSy}^- uTrwTria,

vrj rov Ai" s^iiAa^sg ys ttjv *OXu|EX7r/ay.

yS^i, jttoi cragao^TYjS-', avri^oXo) CTpo^ rcov ^soiV.

odi yag scrriv o^ jx avrjp aww\s<rsy ^
r^ 8a8) TsaiwVy xd^sSaXsv svTstj^gv) I39d

apTovg Sex' offoXoiv, xaTri^Tjxijv TSTraoag.

opa^ a 6s6qaxag rspay^T au ; 66I xai Oixa^

eysiv 8ia rov <rov olvovm

otiOajxai^ y^ 67r€i

Xe^oi 8iaXXa^oti(riv aira Ss^ior

coo-r* oTS' oriij ratirin 8iaXXa;^Sig<ro|xai. i395

1386. rnfoUf cavCt ut pvkarTOB. Rariut

occurrit fornia hujus verbi pa&slva in

neutrali significatione, cujus unicum hoc
exempluro non satis idoneum atfert H.
Stephanus in Thesauro. Hic enim poe-
ta, ut Pac* 146. Kribere potulsset rn^u.

At in hujuft 'iiabul» v. 37Q. non aliam

quam passfvani formam admittit nietri

lex, nec adcu depravationis ulla suspi-

cio esse possit

;

jiXku Tti^ttfuf^*, iwmt fin BiiXtfKXw»

mig^WtT»!.

5*HKE2. S29

Ap*

*i.

Ag.

4>i.

Ag<

4»i.

Ag.

*i.
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Ka.

m.

«5 roi, fxa Tco 9^6co, xaTajrpol^si Mtigr/a^,

rrjg *Ayxtj\lwvog ^uyaTspog xai S^ocrparTjj,

otiTco hta^^siqag IjxoD ra $ogr/a.

axoticrov, co ytivai. Xoyciv o^oi ^otiXojxai

Xe^ai 'xaglsvTa*

jxa A/a, jxig "jxoi y, co jxlXs. 1400

AltrwTTOv airo SsiVvou ^aS/^ov^* s(r7rsqag

^pacsla xai jx^S-ticnj rij wXaxrei xticov.

xairsiT sxslvog sIttsv ^Q xtiov, xtiov,

61, vig Ai", avrl Trjg xax^g y^KwTTr^g tso%\v

cartigou^ GT^/aio, cw^qovslv av jxoi 8oxo7^. 1405

xal ^araysXa^ jxoti ; tr^otrxaXouixa/ c*, oo*ri^ 6T,

^pog T(i}g 'Ayogavojxoti^ ^AaS^ij^ rcov ^opTiwVf

xXijr^g' l^otio^a Xai^6^covra royrov/.

jxa Ai' otXX' axoutroVy r^v ti <roi 8o§co Xeysiv.

AatTog ZJOT avTsil^atrxs xai 2i|xcov/8>]^. 1410

67r6iy h Aatrog sIttsv OAIFON MOI MEAEI.
cxXij^e^, o5ro^

;

xai <rh 87} jxoi, Xaig6(pcov^

ytivaixi xX>}T6ti6iv foixa^ S^a^/ivt),

'IvoT xp6jxa]X6V>] xffgo^ troScov Ei§i7r/8ot>.

08/ ri^ sTsqog^ wg soixsv, sp^srai

xaXov/X6VoV 0*6
• rov 76 roi xXtjt^^' ?;^6i.

oijxoi xaxo8a/jxcov. tArpoo^xaXoDjxpti o*', co ylgov.

1415

U^P6C0^.

uSqswg ;
jxij, jxi^ xaXlo-T]^, iffpo^ rcov ^6coi/.

Jyo) yag ^^p airou 8/x7]V 8/8cojx/ o-oi.

1405. 9uf^$n7¥ «(v ^cm }«««rr. Sic bene
A. In B. }««Kf. Vulgo ^»KU(. Utrum-
que soloecuro. Particula cv ad infinitivum

wttf^tnT* non pertinet; cogitandi ver-
kuiu hic afficit, pracedcnte conditione :

«

—

iapere mUu videreris. Vide not. ad
Av. 355. Vulgats lectioni roendam
subesse vidit, sed non recte collineavit

^orens, conjiciendo fit4 'iixuf, pro ftet

MtKUf. Pnpcedente i/ cum optativo, al-

terius membri verbum cum «v iiidem in
optativo esse debet, quod jam saepius
•dstruximus.

1414. AUusio ad Euripidis Inonero,
quod drama, quum ad nos non pcrvene-
nt, difficiie dictu eit, quo Coijiicu» r«-

01,. II.

spexerft. Utique in «scena non exhibe-
batur Ino in niare se dejiciens.

1417. KATHrOPOr. Quia paulo ante
roentio facta fuerat Euripidi», ineptus
librarius iJIius nomeu his versibus prae-

posuit ; et, quamvis idem semper homo
loquutui, qui primum eral Euripides,

postea accusator appeliatur. NuIIae ia
hac fabula partes sunt Euripidis, cujus
Bomen in personarum syllabo conspici
non dcbebat. In B- huic versu» pra;hxa

persona «»»1^ rif, sequenti vero Eu^itU
inf : postea ubicunque homo ille inju-

riam passus et poenas repetens loquitur.

persona est »a,rrtyt^t. In A. post v.

1370. nuliae amplius persone adscriptsi*
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Ka.
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Ka.

Ka.
B3.

*i.

B8.

H»
^v av (Tx) roL^g, xal x«P*^

arpo(rsiVo/xa«.

ly^o |X8V o5v airoJ SiaXXaypi^o-opa»

Ixm' ojjLoXoyoJ yap rsTara^oLi xa\ gaXeTv.

aXX' gX^s Ssupt OTpoVspov. svirqiTTSis il^oh

i Ti xH P-'
aTTOTiVavT a|7tJ§iov tou vrpayif^arogy

glvai <l>/Xov ToXoiTTov, ^ <rti fAoi (p|aa-si9 ; ^
i4«6

<rl T^iye. Sixmv yag oi 8iofii', ot>3s crpayfxaTeov.

iv^^ Stiga^/Tij? llsVso-sv s§ aofwtTO^, ^^

xai zrayg xarsayri tyij xs^aXi^j fxsya crcjiodpa-

ir6yyavev yap ou rpibtov rrig iTnrixTjj.

xa:rsiT s^riorTas,' sTx av^p awT<p (i>i7<og' 143(1

'"EgSoi TI9, ^v sxatrrog av siSsiyj ts^vijv. - - -

otJTO) l\ xa) o-u craoaTpsx^si^ Ta IIiTTaXot;.

opoia <rou xai Tat>Ta toT^ aXXoi^ Tgojroi^.

ctXX' o5v <ru fX£pv7]<r* a^To^ oV a^sxgivaTO.

axows, jtA^ <psV- ^ Swfictge» yuvri vrors

xaTsai* s;fTvov

—

^

TauT syo) (JWtpTtioo|xai.

ouyTvo^ o5v s;fa)V tiv sTSjxapTupaTo.

sT^' -^' Sti^afTTi^ slTrsv
^
Ei, vai Tav xopav,

TTjv |xagTt>|iav TatiT^v s<x<ra^, sv ra^u

67ri8s<r|xov sTrpito, vouv av slx^g crXsiova.

Sggif, sai^ <2v TTjv 8ix>)v (o^x^if xaX^. ^

o3 Toi, pA Tijv A>2VriTp, ST eVTati^oTftsvfi^.

aXW otgafjLSVo^ sywys
Tl TTOIsTi? 5

1431

1440

1420. v^ofufefuii» SIc bene A. ut

lcgendum esse Bergkrus vidit. Male

vulgo zr^tiifafittt.

1428. ««Ti«y»» T»Jj »i^«x5f. Thomas

M. in ««T«yii»«< : 'UrUv, «ti ««Ti«y«

Tws KifmXiis 'ArrMcli Xiy«tf#<, «i t«» «i-

^«X>)»' fiyoini ««T» T»»f si^«Xif( T^» wXn-

yn» 12j$«^«». A«w*<«»« if T</m»w, (p.

161.) xecriuy» rdZ M^ticv. Utroquc

sane modo loquuntur Atticij scd prior

iU« elefi;antior csl.

1431. Provcrbialem hunc versum Ci-

eerouis verbis reddidi in Tuscul. i. 18.

Opporturte, ut opinor, illum citavi in

nota dd Thesm. 56. In uiroquc cod.

particula «» male omissa est. In B. pro

Ti vroi(D

;

1434. •ri*i«e<W#. Vulgoi%«*i.

««;»«T«. In B. neutmm exstat : clau-

dicat versus deficientc syllaba, «trif

irtzti^ro. Quod loquendi ratio flagi-

tat, reposuimus, •?• NuUus enim hio

locus cst particul» «».

1441. •'"iX*'*'
^^*^® ^"'^ ^X*^»

omisso contra lingu» indolem articulo.

Sic supra 304. vulgaU etiam hbn •»fx«'»

exhibent. tr i-^
1443. ilXX* i^tm tymyu Vnlgo

iXX' «^/«im «w» ri. Nostram lectio.

ncm lunge elcgantiorem pr«stat A. m
quo post ifi/itim inficete inscrta parti.

cula yt. HsBC verba dicens filius subh-

roem mcdiura patrem abrtpit: hic incer.

tuf, quid filius in aiiiaio ixabeat, sermo.

1445

4»i.

BS.

B3.

Xo.

filtrco ^sgtt) <r' sVTSuS-sv si Sl jxig, Tct;^a

xXTjT^ps^ s7riXsi>{/ou<n tou^ xaXoii|xsi/ou^.

AltrWTTOV 01 AsX^OI O70T

OAirON MOI MEAEI.
(^iaXijv sTTrjTioiVTO xXs>t/ai tou S^soti.

6 8' e7\.e^su aurolg, wg 6 xavS^ago^ «yoTS

oljpu', cig awoXelg auro7<n ToT<ri xav^apoig.

^9}Xa) <rs T>3^ swTtip^ia^,

TOV ta-gSO-fliV, oT jXSTE<rT1J

^o(Sv TgoVoiv xai ^ioT^g*

STspa Ss vuv avTijxa^ojv,

ij jxsya Ti zjsitrerai

TgtiC^spov TS xai jxaXaxov.

Ta;^a 8' <Jv To^fl)^ oux sS^sXoi*

To yag aTTocrrilvai j^aXsTov

<ptiO-so^, :5v sp^si Ti^ <isi.

xai Toi tsroXXoi TauT* sVaS^ov

^uvovreg yvcujxai^ STSga)V

jXSTS&ciXoVTO TOU^ TgoVoti^.

tsroXXoti S' s^raivoti rarag' sjxoi,

xai roltriv eZ ^povoZcriy

Tiip^ft)v <x7rsio"iv, Oia tijv

(piTiOwarc^lav xai (ro^lav

malg ^iXoxAscuvo^. oi-

1460

1455

14€0

146i

aem illlus abrumpens percunctatur t/

wm7( i respondet ille, tirm ^i^tt 9 iv*

TtiiSfv, undc liquct cum jam ante dicere

non debuisse, Mm wt.

14.^1. •r/Hirirn. In binis codd. raen-

dose fiXrtfi. Ante hsec verba plene di-

ttingui debuit.

1454. Vulgo sic leguntur hi versus :

^ ^ITATfiVfT fv)

r« r^vft^in »«4 ^«X«««».

Contaminatani esse haac lectionem sola

nietri ratio evincit, siquidera prior ver-

•us antistrophico minime coogruit. In
B. scriptum:

n fiiy» rt wtigtreu

\in ri T^i/^i^oy xai ftmXmHit.

Unde sinccram poetae manum elicubse

inihi vidcor

:

{ /tiym ri wtUtrmi
r^^t^if rt nmi fimXmxiv.

1468. ^vVf#f, kt ixtt rts ktU Malt

in binis codd. scriptum ^utit/s roetro re-

ciamante.

1461. ^fr*faX«iiT0. Sic bene ambo
codd. Vulgo ^t<rfC«XX«yT« contra tem-
porum rationcm. Hoc emendatori de*

betur, qui syllabas antitheticorum vcr-

snuin exaeqnare voluit. In choriambi»

cis lege solutis, quales sunt hi versicnli,

locum habent paeones et lonici. Hic
pson est quartus> cui respondet ionicufl

a minore.

1464. Tt/;^wy &Ttififm Sic bcne A.
ita ut pes secundus, ut in strophico ver*

su, chorianibus sit. Vulgo mirMi,

1466. wm7i (piXeKXittves. In A. ut ia

impressis, w»7s e pX. In B. « wmTg i

fiX, Utruroque articuluin admittitgr»»

ca phrasis : neutrura metrica ratio. In

vulgata scriptura binorum sibi corre«

spondentium versuumi non quadrant

numer».
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Sfiw yap oi/Ta)? ayavtS

§yy6yfiV0|xif]V, o58i rpoTroi^

€7r6|xav7jv, oiS* I^^X^^*'-

Ti yap gxeTvo^ avTiXeyaiv

oi xpeirrwv ^v, 3ouAo'/x6Voj

Tou^ <^tj<ravTa^ fl-6|xvoT6'go«^

xaTaxo^TjtJL^o^a» jsfay^Mn ;

EAN0IAS, *IAOKAEI2N, BAEATKAEnN,
X0P02.

34>HK£S. 333

\Kt9

Aa.

Ha.
4>i.

Aa.

NH Tov Aio'vu<rov, aToga y %Tv iargayfi.aTa

8a//xa)v Ti^ elcrxexuxXr^xev 6*9 tiqv oJxiav.

yag yspa)V, cig sttis Sia woXXou jfpovou,

^xou(r6 T aiXou, ts-egipfaiJiQs' Ta> CTpaypaTi,*

opyotja6vo^ T% vuxTo^ oiSev crau^Tai

raox^T sxeTv , ol^ ©eerTri^ i^ymvi^sTO'

xai Touj TgayoiSouj (pTjeriv a:ro86i^6iv xpivoug

Tobg vDv, 8iop;fT](ro'|X£Vo^ 0X170V da-Tepov.

rig STT aiXeioiori ^vpatg J^acerei

;

Tot>Ti xai hri ;^a)os7 to xaxov.

xTiij^pa p^aXao-S^a) Ta8£. xai yag 8^5

<r;f>3>aTo*; apx^i -
;
-

^ ,

pxXXov 86' 7 i<ra)j jxaviaj,- ap;^!].

zjTiStjpav TitjyiaraVTog utto p(oi*,rigy

1475

148»

1485

1} fitrmmi \
nr t9ri»

WtUf * ^<A.«
I

»Xf*r*«f «^—
Juxta Scholia<jiam suut lii versus dimetri

acatalecti. Plumbeus in re metrica fuit

ilie homo, aut aliter eura legisse uecessc

est. In nostra lectione exaraussim qua-

drant versicuti

:

il ft-iym ri
\
wti^trmi,

m»if ^iX»«X»
j

•>»•$ «4

—

1475. tlfKtMvxXnxi*. Sic benc Cfli-

dit Beiglerus, Scholiastae.morcm gerens.

In aliis cuitt. ut in A. est i<r*i«Aii«i».

At in B. tifMtKnKktiKtt, quae ipsissima

oostru est lectio, solemni describcntis

errore contaminata, » pro v. Repouere

eam poterat Kuslerus e Suida, qui hos

fcrsusprofert in iltrKtKVKXitKiv,tlfn*tyKtf,

1478. tvVt* zmvtrmi. Sic Ugeiidum

•age laculenter ostendit Bcntlcius in pba-

laridea dissortatione dc originc Tragte-

dia?» qua; omnino adeunda est ad hujus

loci inteHigentiaiii, ex sumuii viri sen-

tentia a nobis constituti.

1481. r»v( tvf. Sic Bentleios optimc.

^firiv «ir«2ii|u» K^vovs rm r^*y^%ovt

Ttvt tvf. Vulgo ineplissimc t«» »5».—

2i»f;^nfi/itf»f. Subaudimr uvr$if, nera-

pc rtis r^xy^tif. Paulo infra sencx

Tragicos ad sallationera provocans eo-

dein coiu|K)sito utitur, tftti he^xi*"*f**'

»«f, mecum saltatione certaturtis. Praepo-

sitio studiura notat, quo aller alterum

vincere contendit.

1487. i*» ftiftns. Sic optime B.

Vulgo virui, c prava librarii sedulitate

ignorantis proprictatem literae g, dt q«a

vidc nolaia ad Plut. 1065.

*l.

Ha.
*i.

Ao.
*i.

B8.

*i.

BS.

*i.

B8.

*i.

B8.

*i.

B8.

*i.

1490

1495

oTov jxiiXT^^p [loxaTaiy xa\

g-^oviuTiog <i;(6?

«rTy JxXeffogov.

mT^-^trtrsi *gt5vi;foj, wg rig eXlxTa^g,

Ta;fa ^aTihria-sig.

a'xs7\,og ovpaviov y exT^oucTi^oov,

zspoiXTog ;^a<rx6i.

xaTa <rai>Tov oga.

vuv yap sv agd^goi^ to7^ >J|X£T6poi^

a^T^s^STai ;^aXaga xotuXtjSoIv.

oix suy jxa Ai" ou 8^t', ctXXa jxavix<x zTpoLy[iaTa.

<Psps vvv avsiTTO), xavTaywvla^Tag xaXro.

f? Ti^ Tgay<i>8oV C^i3<riv op;^6T<r9^ai xaXco^,

Ijxoi Siog^fijo^o^jxsvo^ 6v9^a8* ei^riTO).

(pr^a^iv Tig, "^ ouhsig;

elgy 6X6ivo<ri [uovog,

rig xaxooai'jxa)V 6<rTi'v

;

xnog Kagxivoo

jxleraTo^.

olKTC oZrog ys xatawo^ria^STar

aTToTiO} yap auTov sjXjxeXsia xov8t>Xoti.

6V TO) ptj^[j,a) yap oitOsv sa^r •

akTi ml^tjqif

ers^og r^aywSog Kapxivirrig sp^STaty

aOsA^o^ at>TOt>.

vri Zii a)ya)V)]x aga.

jxa Tov Ai* oiMv y aXXo, rarXTjv ys xapxivoug.

Tspoa-spxsrai yap erspog a5 tcov Kapxivoti.

TotiTi Ti ^v To VFfoa-spTTOV ; o^i^, ^^ (^oKay^
;

1500

1605

1490. nrXiirrt/ ^^vfi^tt. Sic e ccr-

tissima Bentleii emeudatione edidi. Vul-
go absurde «rrifrru. Saltationis admo-
dum studJosus fuit Phrynichus, quod te-

statur proverbium, cui occosionem de-
dit, ^xfifMt M4 r^imZtXtf, de quo viden-
dus Eustathius ad Iliadem p. 951. 1.

50.

1-^7. «v^t» y cXX«. Sic quidem
codd. Prsstaret tvlif «XX«, omissa par-

ticula, quaj raox idonco loco recurrit.

V. »«q. mZ rif, du» v««tt!ai, ia^Ku;st«ri

cdit. operarum errore in unam voccm
aiirbif coaluerc.

l.o09. Xeuocles hic innuitur, unus c
Carcini filiis, tragoediarura malus poeta,

cujus nierainit Noster Thesm. 171. 440.
ct Bau. 86. Corpore erat exiguo et

gracili, ob quod vitium irridetur etiam
in Pace, ubi Carcini filii ftifftipviis appel-

lantur. In quaestione «^}; n ipdXecy^,

idem est schema, quod Av. 120S. ubi
Pisthetatrus Iridera rogat

:

Sftfm }i rti ri ifi, wXtitf, ri itotn-;
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M /

o (TfJLtx^oraTogy og t^v T|aya)8iav tsroisT.

i. cS KoLoxiv\ w jEJiaxa^is t% s^TaiSia^'

o<rov to crXi^^o^ xctTixetrev rcov opp^iXtov.

aTao xaTabaTfiov 7 «tt atyTou^, co ^wgg.

aXjxijv xuxa TOt/roKTiv, i^v gyfli xgaTco. 1615

Xo. c^ggg vSv ^jEXfT^ aiToT^ oAiyov ^tiy;^a)piJ(ra)|X6V an-avTf^,

iv' cip* Tfl^ru^lotg rljuwov targoVS^ev 0s|x5ix/^a)(riv latiTOU^.

Hjx. ay* co |xs'yaXa)vu|u,a

rixva rod ^aXaco-ioti,

cr7}SaTg mapoL '^/ajxa^ov, idso

xai J:tiv aXo^ aTpayiToiOj

xa^rSoiv a<$sX(^oi*

Tap^uv croS* Iv xt^xXo) (roSeiTB^

xa\ To 4>pt>viysiov

sxXaxTiG^aTO) ti^, OTra)^ I5t5

iSovTS^ av«) crxsXo^,

co^a^eriv 01 d^saTai.

Hfii. (TToSsi, waoaSaive xtixXa),

xai yao"T§i<rov <rsat>Tov,

/siVts cxsXo^ oi^aviov 1530

^i[kSixsg lyysvitr^wv.

xaurog yap TrovTOjxsSajV

ava^ craTi^g tsr^otrs^Trsi,

TjVS^si^ sTi ToitTiv sat^Toti israio'!, ToTeri rpioo^aig.

aXX' i^aysT, sl ri (^iKsir o^;fotj|uiffvoi, ^6pa^s i5S5

)]|uia^ '^a/IJti' toiIto yag oiSsiV ^a) «rago^ SsSgaxsv,

ofpfotijxsvov ocTTi^ aTrTjXTia^sv jfopov Tguyo^Scov.

1537. r^wyyJir». Male in utroque

fod, T^myiulip, Vide not. ad J^ub.

296. Sex priiiios hujus Semichori vcr-

stts distiuxi ad fidem cod. A.

TEAOS TilN S*HKflN.

Sic res dissimillimns jungere solent,

quuni mira et insolita oblatu specie, quo
eam nomine appellarc debeunt hicsitaut.

De cancro, qui pinnotercs, vel pimiophy'

Lix appellatur, videndi, ne plures nie-

niorem, Pliiiius L. ix. p. 5^8. Athena;-

us L. iii. p. 89. £. et Oppianus Halieut.

ii. 186.

1515. fi* tyi* K^etrZ. Sic bini codd.

recte. Operarum errore manifesto m
quibusdam editt. excusum n*—

1517. (itftStxi^ejriv. Sic bcne uterque

«od. Prava est impressorum scriptura

lltftCr,*il^uft9. In Caliimachi L|>igr.

xxxvii. cujus distichon prufert Schoiia-

st«s,. ediuoucs «xhibent (HfiCtMMf, non

^iftCriMis» Eadem mox v. 1531. recur-

rit in imprctisis menda, fiiftCtiitts, quo ia

loco itidem codd. nostri habent 0iftCt-

»tS'

1526. tiotTtf ciw f*ix»s. Sic plane

scriptum in A. ut emendandum esse vi-

derat Bentleius. Absurde vulgo legi-

tur a}«9Tts, ita ut voces «vm rxtXaf nihil

habeant quo referri possint. Vim lin-

guae fecerunt interpretes, qui ea cum
i»A«KT4r«T« struxerunt. Verlerat Ber-

glerus : Fa Phrifnichi tnore aliquis cnis

mbiime jactet, ut cantantes, 6, exclament

spectatores. Itaque juxta eum cautandi

paries a Choro ad spectatorcs transfc-

runtur.
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IN CONCIONANTES.

J.N membranisRegus, seu cod. mmdccxii. servati fuere hujus Fabulae versus

tantum 444. priores : reliqua pars, ct quse forte olim eodem in libro sequeban-

tur alia dramata, temporis iiijuria j^eriere.

In altero Regio mmdccxv. exstat h»c Fabula, nec tamen integra : desinit

in V. 1135. sed non itidcm ob foUorum aliquot interitum. Extreniam fabul»

partem non descripsit librarius : duo ultimi versus in summa pagina conspiciun>

tur« cujus reliquuro spatium, ut et septem sequentium, vacuum : postea demum
incipit fabula EIPHNH, quae hujus codicis ultima est. In eo nec argumeutum

est nec personarum synopsis : quin etiam nuUibi in fabulae serie personae nota-

\m. Medits in versibus ubi persona mutatur, aliquantulum vacui relictum spa-

tii : initio yersuum nuUus personarum index. Aristophanis Fabularum quas su-

p«rsunt, h«c omnium erat depravatissiraa.

t

IN NUBES.

JCiXACTA fuit haec fabula ad quatuoreosdem codices, quorum syllahus pra^niis-

sus est notb in Ranas.

Haec est omnium Aristophanis Comoediarum nobilissinia et artiAciosissima,

cujus in inveniendo argumento et dispouendis partibus vim comicam exseruit

admirabilem. Sed ingenii laudem paene exstinxit invidia, quam auctori apud
bonos multos conflavii Socratis derisio, cum praeteritis aetatibus, tum maxime
hac nostra, qua tam multi perhibentur sapientes, qnia nihil magis quam sapien-

tiam crepant. Scilicct imperilis hominibus persuasum est ab accusatoribus So-

cratis Anjrto et Melito, periculum susb in illum calumnis facere cupientibus.

pretio subornatum fuisse Comicum, ut Sophistam in scena exagitaret, ejusque

roaledictis populi odium in Socratem, iramque judicum ita exarsisse, ut statim

postea capitali judicio condemnatus fuerit. Ineptam historiolam nescio cujus

fide in farraginem suam retulit iEUanus, cum aliis quibusdam ad hujus comoediae

fata pertinentibus, quae itidem falsi arguuntur. Ignorant quoque boni isti Ari-

stophanis obtrectatoies, exstitisse ilUus aetate acerrima jurgia inter philosophoSf

icenicosque poetas, maxime vero Comicos : Sophistas plurimos in scena tradu-

ctos fuisse a diversis poetis, ipsumque in primis Socratem. Fabul», quam contra

eum fecerat Amipsias, memini ad Ran. 13. Bis commissae fuerunt Nubes.'

Primo an. 1. 01 lxxxix* Archonte Isarcho. Aspei e acceptae fuerunt: iis prae-

tttlere judices choronuD Cratini Pytitum et Amipsis Conmmt quam Meoagiut

TOL. XI. 3z
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•amodam probabilUer cam «sse autumat fabulam, in qaa Socratem trarfucebat,

ita ul bis uno die a duobus poetb comico sale defricato^ fucrit Socrales. aQuo-

circa rairor egregium illum scriptorem, e quo sua hausit .Eliaiius, non poliu»

de Amipsia victore cogitasse, quam dc Aristophane victo, ut in eum crimen

conferret praeparataB Socratis condemnationis. Seqnenti anno Archonte Aiui-

nia Pronapi filio, Nubes emendata» iterum docuii, Tcrn» eveniu haud feliciori:

nec amplius postmodo eas produxit, liret «ubindeeas expolivisse videatur. Jam

ero Socratis accusatio et mors incidit in an 1. 01. xcv. quo Laches fuit Ar-

chon. Ilaque inter primam hujus fabulae commissionero et Socratis condemna-

lionem intercessere anni xxiii. Quo tempore vero act» fuerunt Nubes, honu-

nem natura Athenis non exstitisse credo, cui prajsagire aniinus potuerit fore, ut

post xxni. annos inipietatis reus ageretur Socrates. Sane si tuni illascum eo si-

multates gessissent cju» accusatores, statim eodem anno diem ei dixissent, nec po-

puli el judicum exasperassent animos in hominem post xxiii. anno» demum

defereudum. Sed quid pluribus calumuiam istara confutem, quam sua

satis refellit absurdita»? Et haec tameu ratio est, cur tot hodic sapien-

tisB aiuatoies infeusi sint Comico nostro, quem Socratis condemnalioni» vel

causam vel instruraentum fuisse opinantur, qua de re ne cogitare quidem

potuit unquain. Euripidem eodem quo Sociatem defricuit sale, quod ad

Thesm. 451. observavi, nec tamen eum unquam in capitis periculum adducere

voluit, romicoruni procacitatem, obscenam lasciviam viiuperabant Sophistaa :

horum Comici deridebanl exiles disputatione» ; inde eorum jurgia et perpetuae

conct rtationes, ab ira taraen et odi« longe remota;. Singuli, ut solent agyrts,

artem suam pras aliorum arte laudibus evehebant, quod apparet cx hoc Coraici

loco in Ran. 1491.

miTdCmXitTm fMUWiKnt,

•r» ri fAiyttm wmfmXtvmrm

TnsT^y»ihMm Ti;^jM»f.

T« V iVi n/«»«rr<» Xiyttfs

. um) r*mft^i0fUiri Xn^»

Ztmr^iChf mfyif wtnTr^mt,

wm^m^^0f«Sfr0t mfifif.

Rante codem amiio cxbibitae fuere, quo Socrates, Prytanis quum esset, pro opti-

mo cive se «essit in cogniiionc caufie Praefectorum classis ad Argiuusas : quod oB

faclum Aristophani caiu» esse debuit : nihilo lamen minus eum sugiHavit ob

disserendi de rebus subtilibus consuetudinem, et quia auditores suos a spectan-

dis scenicis ludis avertebat. Scd non obstabat hatc sophistarum et poetarum

«mulatiu, quin una conversareutur, olficiisque »ibi responderent mutue.

Kivera ista sunt, phllosophos istiu» asvi eorum quos hodie videmus longe

dissimiles fuisse opoiiet, prorsusque iraiuutatam exinde fuisse hominis indolem.

Quis enim aniraum ihducat, Platonem in Syraposie Comicum nostnim cum So-

crate eidem mensae accurabentera reprxsentaturum fuisse, si credidisset Aristo-

phanein aliquid momenli ad Socratis condemnatiouem adtulisse, idque preti§

subomatnm ? Si Socrati» morte gavisus fuissct Aristopbanes, quis non miraretur

enndcm Platonem cpigramm» hoc fccisse Comici iuscribcndum bepukbrof

Al Xm^mt rifHfif ri XmCuf» ivt^ »ux* Wtftirmt,

Id est, interprete Raymundo Cunichio :

Quaerebant Charites templum, quod nulia vetustas

solveret. Inventum est pectus Aristophanis.

oiTARio hac nostro perspecta non fuere, quo iniqulorem Aristophani novt
neminem. Multa ille in Comicum, quem graece nunquam legerat, temere et si-

nistre scripsit, quae in vasta et indigesta operum mole quaereie non vacat. Uni-
cus mihi succurrit locu» iii Lexico phdosopliico, cui postmodo titulura fecit La
Raison par Alphabct, in voce Ath^e, AUieisme. In una pagella, ubi de Aristopha-
iie agit, multi bunt «rrores, quos iugenioso seni lubens condono ; at ista nollem
ibi legi : Cc poete comique, qui tCest ni comique, ni poete, n'aurait pas 6t€ admis pafm

mi nous a donner sesfarces a lajoirt Sf. Laurent. Isia, si quid sapiunt literati \U
li, qui editionem integram sumni Viri operum, ab emni ir.tei polatione pu:gatani

digerunt, quae in Germania ad Rheni poutero, quo Alsaiiae nostra sub hac urbe
committitur, maximis sumtibus sumTuaque cura cura pulcherrimis typis describitur,

ista, inquam, pro spurii» habebunt, furcillisque ejicient. Nisi enim Aristopha-

nes porta est, nobis dicant quera coraceoiarum scrij»torem poet* nominc dignari

oporteat : nisi comicus idem est, nobis rursiis dicaiiffubhiam gentium uoerior

»aliuiu, jocorum, facetiarumque fons reperiri queat. Quain facile ista in Volta-

riuro retorqueri pobsint, sciunt qui anti.jua et nova perinde intelligunt, coque
pollent sensu, qui ad eorum comparaiioncm bene instituendara requiritur Sane
Ciceroni idoneo judici num:u paLtur Arhiophancsfacetissimuspoeta vcteiis coma;^

ditt. VoLTARio fraudi fiiit pravum Plutarchi judirium, qui in rautilo illo

fraginento quod exstat comparationls Arisiophaniscum Menand.o, philosophiaB

amorem, partiumque studium inbt;is osteudir, quaiu criticura acumen. Illius

criminationes perite refutrtvit Nicod. Frischlinus. Si apiid Comicum multa
occurrunt, quae nostris moribus repugn.mt, id illi vitio vertcndum non est : po-
pularibus enim suis, non nobis, stripsiu Qua autcm divino Platonis ingenio
valde accepta tuisse compertum esf, si cui ho lie illn placeant, is stulte sa{>ere

mihi non videtur. Plato etenim, ut refert Olvn.piodoru» in ejus vita, tx*^!^
wmtv mmt 'A^i9r»pmfU vi Kuftt*^, xeu '2u<poc»i, rm( Zv »ai rtif fiiftfi<rif rSv r^a-
0mxmf Sy vt7f hmXiyttf m^tXr.^fi. Xiyirmt Vi ourui mlroTf ;t«V«», «Vt» ««) wixm
XriXtvrnnf, tu^t^nfmt u rp xXifn mlrov 'A^ifroftifnf fcmi 'Su^^ofm. Haec forte olim
alio in opere uberius exsequar : nuiic vero dispuiatiunculam hancce Quintiliani,

magni illius eloquentiae magistri, cui nemincm arbitror Voltarium in hac arte

parem esse censere, judicio concludam. " .tVntiqua comoedia cum sinceram il-

" lam sermonis Attici gratiam prope sola retinet, tum facundissimse libertatis,

" elsi est in insectandis vitiis praecipua, plurimum tamen virium etiam in ceteris
*• partibus habeL Nam et grandis, et elegans, et veuusta , et nescio an ulla,

" post Homerum tamen, quem, ut Achillem, semper excipi par est, aut similioF

" sit oratoribus, aut ad oratores faciendos aptior. Plurcs ejus auctores : Aristo»
" phaim tamcn, et Eupoiut Critfinwque praecipui."
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CoLLATA fait hec fabula ad Ires Mss. codd. Sunt autem

;

j^, Jtegiusmembranaceus MMDCCXii.

B. RcgiuschartaceusMMDccxv.

C. Rcgius chartaceus mmdccxvii.

! i

l

# IN VESPAS.

CoLLATA fuit haec Fabula ad Mss. codices duos. Sunt autem

A. Rcgius chartaceus mmdccxv.

B. Kegius chartaceus mdccxyii.
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TA TOY APAMATOS nPOSflnA,

AHMOS0ENHS.

NIKIAS.

AAAANTOnHAHS, o5 oMfta

ArOPAKPITOS.
«

KAEilN.

xopos innEflN.

AHMOS.

T n o e E 2 1 5.1 ,l[Vlv VRY.
^ YOKlt .'

TO Sgajtxa Tcov 'Itt^tscov, taroisira» elj KXecova, row Ta>v

'A^va/cov Sijjxayayov. vTroxsiTUi Ss aJ^ Ilacf^Xayfov

VfioivTjTO^, SouXcticov TO) 8iJ|x«>, xai crpoayo^svo^ «rap

avTtt> zjeqiTTOTspov. gTriTiS-g/xevflJV Se airo) Suoiv toiv

o/xoSotiXoiv, xai xaTa Tiva Xoyia zrovijgia 8iao->)jaov aX-

XavTOTToiXTjv 'AyogaxpiTOV g^rayovToiv, oi^ gTiTpoTrgucri)

ToO Sijaou Tcov 'AaTjvaiwv, awToi oi 'A^^Tjvaiaiv 'iTnrei^

<ruXXa?o'vT6^, sv ;^ogou (T^i^iuaTi tsraoacfiaivovTar u(p aiv

CTgoTnjXaxi^ofitsvo^ 6 KXsaiv ayavaxTgT, xai 8ievs;|^^ei^

ixavco^ TSTSpi Tou avwTspog sTvai tcov svavrioujxsvaiv,

o-^a^ ai^ o-uvojtJLoijxoxoVa^ xaTot r^^ woXsai^ crpo^ T13V

BouXi^v iSTar hm^avTog Ss xai tou aXXaVTOTraiXou xa-

ra Bro'8a^, 01 'ItttsT^ crspi ts tou tzroiTjTou Tiva xai tcov

srpoyovaiv, sti Ss xai twv oroyxivSuvsuoVTaiv (r^iariv eiri

ralg jxap^ai^ tTrwwv, Tspog Tohg croXiVa^ a8§0Ts'ga>^ 8ia-

XsyovTai. 6 8s aXXavT07ra>X>3^ CTspiysysvTjfts^vo^ IvBouXyj

p^Xa ysXoiai^ tou KXs'aivo^, xai XoiSopoujxsvo^ aSS^i^

auTco TTgo<rsp;^STar 6XxaXs<ra|ui6Vou 8s tou KXsaivo^ tov

Sijftov, o-gocsX^aiv ouTo^ Siacfjego/xsvoiv axgodtTai. Xo'yaiv

8i TsroXXoiv 7svo/xsvaiv xaTot tou KXsaivoj, tou 'Ayogaxpi'-

Tou jxaX' svTspfvai^ toT^ s7rivoij|xa(ri xa) Tolg S^aiTrsiai^,

9cai orgoers^Ti TaT^ sx tcov Xoyiaiv uTrsgSoXaT^ xqaTouvTog,

xaTOL jxixpov ToT^ Xo'701^ S^jxop <ruv6<p6Xx6Tai. SeKrai^-

to^ 8i Tou KXsaivo^, xaTri to \|/ai|Xi^6iv tov S^^ov opp-ij-

ARGUMENTUM ad fidem mem-
branarum eroendavi, qiubus accepta

refertur optima lectio lin. 14. rZv vuy-

'/«'«'«», quod ad parabasis ultimam

partem speciat. Vulgo vox pneripu»

«irrMv omissa, et iimplex est Kivivjnuiv*^



TnO0ESlS.

caPTog, avri\(/a)|u./^£i]; arspag ly^^si^si. xai riXtgy Totl

Si^juioti rr^if ixarepou trlrrifriv truvsvrog, elra rijg jxsv xe-

vrjgy T% 8s Tou Kxitovo^ jtxsirT^j su^ed^s/o-)]^, gXsyp^S^si^

auTo^, aJ^ TSTspi^avdog Ta tou S)]|u.ou xXgTTtov, £7x61

^arepto r^^ eTnrpoTslag, [UBra ratJra 8i roD aXXav-

TOTTaiXoii rov SiJfJiov a<ps\|/73(ravT0^, sTra veoirsgov s^awrij^

f^ roinjKpavs^ ysyovora rarpoayovrog, KXeojv tzrsgixs/|xs-

yo^ rijv 'Ayogaxp/rou o^st;igv stJ cTapaosiy|xaT»o"|xa) S»a

ftsarn]^ cro'Xsa)^ aXXavroTOjXcov dtva juis^o^, xal tjJ ts-

Jfvy) y^pv^trait.evog, tirs'|X7rsrai, xa« >] sTirpoTn^ raJ aXAav-

T07ra)Xy) crapaSiSorai. ro 8s opa/xa rciiv ayav xaXco^

cr£T0i7}jxsva>v.

4. i7«ii ^»ri(if rns* Vulgo ixC«»AXtr«/ t»j—

« . «I.

A A A H 2.

O SKOnOS airtt) crpo^ ro xaS^sXsTv Kxla)Va. ouro^

yag ^DPcroTrwTirjg wv sxgarsi rcov 'AS^Tjva/a^v sx wpo^a-

crsa)^ T0/aur>3J. 'AS^rjvaioi ttoXiv IlyXov, Xsyo/xsvr^v S<$a- «

xrr^^laVy sTroTnopxouv 8ia AijrxocS^svou^ (rrparTjyoi) xa»

Nixiou* a)V flrrgarr^yaTv j^govi(ravra)V, s8u<rpfspaivov oi

'AS^ijvaToi, xai slj exxXTjfr/av <rt>vsX9^o'vra)V aircov, xai

a8)]|xovouVTa)V^ KXscov ri^ ^ijpG-07ra)7^r)g avacrrag, uTreo'-

vsro 8s<r]x/ou^ ^epsiv rohg evavrio^jg si(ra) eixocnv r^iLE^fZVy

fi (TTgaTTjyo^ alps^^e/T)' ottso xai yeyove. xara ra^

u7ro(ryi(r£ig o3v ecrparijyei, xoxcSv rrjv ctoXiv. evp' oiy

a^ sveyxcov 'Api<rro^avr^^, xa^lr^fri ro rcov 'iTTTrecov 8ga-

[xa 8r aurou* sTrsi rcov «rxstiOToicov otj8si^ sTrT^atraro ro

Tot) KXscovo^ TspofradTTov 8ia (poSov, xa) ra |xev Tsrpdora

xxiTTrei (foS^otjjxevo^' sTra 7«7go0avei^ airo^ ave^ioa^s

To 8paaa. eoixev 6 TrgoXoy/^cov sTvai ATjjxoo-S^evij^, o^

sxexjx^xei cregi r:^v IltjXoti zsoT^iopxlav a(pr^pe^r] 8e ri^v

crgaTTjy/av wto KXecovo^, w7ro<rp^o|X£Vot> rore roT^ 'AStj-

vamg rsa^a(rrr^(ra(r^ai rr^v IltiXov eycrco eJxo(riv ijw.e-

pcov xai xar(i)p^a)(re, 8ia ro rarXeT<rra r% <xXco<reco^

isrpoTSTrov^a^S-ai Atjjxocf^svsi. soixs 8s co^ sTri oixlag 8s-

(TTOTix^^ xToisTo-9-ai rov Xoyov. s?>j 8' otv 8s<r7roV7]^ 6 813-

luog* oix/a 13 zJoTng. oixsrai 8s 8t>o roD ^Tjjxoti TrpoXoyi-

^otio-i, xaxdSg rsa^rjfovreg xjtto KXeaivo^. 8e Xopo^ ex

Tcov 'iTrTrecov e^rriv, ot xai e^ij^/axrav rov KXsa)va tsvts

14c. Kvfrru ^tZt&fjtius. In nicmbr. 15. *«««»'. Reliqua pars argumenti

xfv^rti. Mox ex eis adscivi «'(«^ayii^ ab liac voce in membr. nun exstat.

mvris, pro vulgato 9r^»^$tiis »yri.

V V .
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raXoVTOi^, Itti Stt>goSox/a aXoVra. yiiyotja-i Si rtov olxt-

Tcov Tov jxsv Jvai Ai}|xo(r^£y)}v^ tov 8s, Nixiav* ?va cSorf

STJjXTjyogOI 01 SuO.

EAIAAX0H To Sgajxa 67ri STgaroxXeow^ "'Ao;^ovto^

S>j/xo<r/a si^ ATjvaia, 8i' airoii roS 'AgKrro^^avow^. t7^«
To^ fivixa' Bsure^osy Kparlvos XoLTvpoig- rgiro^, *Api-

(TTO^ivTJ^ 'OXoC^tigjXOI^. 'lo-TgOV OTI slg TeTTOLpa |X6g1}

SiygTjTO 6 hiiiAos rmv 'AaTjvaieov, sig IIsi/TaxoflriojxgSijui-

vou^, ei^ 'iTTTrsas, elg Zsuyira^, xa\ els QrJTas.

API2T0*AN0YS rPAMMATIKOT.

IlAPArEI Tiva KXsoiva, tov xaXoujxsvov

IlaipXayoi/a, xari ^t>^<roxa)Xi]v, rsixpoTaTa

xaTserSiovTa xsays ra xoiva ;^gi5fJiaTa'

xav zjapayioyKTfjLols iiacpipovT ippco^ivcos

aTOiavTOTTwT^riv, su^sai^ rs (Txaro^ayov,

CTSKT^^svTa T* sTiS^sV^ai <ruv iTrTrsueriv tkti,

ToT^ sv p^opo) zjapoutriy r^ rcov TsqayfkaTmv

ctp)(yj* K7\,6a)VQS t sv p.so-o) xanfjyogsT.

«ys'vsTO TouT' 6^i7re<rsv o KXsa>v mayxaxais*

h le (rxaTo<pdyos sTXi-^^e xspoeZpias xaX%.

In Argumento metrico minus bene
ulgo Kgitur V. 4. htt^o^wvr. V. seq.
copulam addidi, quam metri lex omni-
no requirit. Quippe iii r»»ro^ayof
prima corripitur.

Titulus dramatis Aiuco roore scri-

bi drbuit inTIHT, non, ut Tulgo, 111.^

nEl2. Sic sequentis fabul;e titulum
recte vulgati etiam lihri exhibent A.
XAPNH2,non AXAPNEI2. Vide Hcm*
stcrhusium ad Plutuni p. 374.

APISTO*ANOYS

I n n H s.

AHMOS0ENH2, NIKIA2, AAAANTOnilAHS,
KAEilN, XOPOS.

A)].

Ni.

Ni.

Aij.

lATTATAIAS Tmv xaxdSv, laTrarai'.

xaxws Ila^XayoVa, rov vewvrjTov ;£axov

airaici ^ouT^als a^oXsVsiav oi S^soi.

e^ o3 yap elcrrjppr^a-ev si^ TrjV oixiav,

Tsy^r^yas del TsrpoerrgiSsrai roT^ oixsrai^.

xaxKTTa hrj^* owroV y^ crgcoro^ IIa^Xayo'va)V,

aurals ^iaSoTiaTs»

w xaxoZai^Lov^ zjdSs ^X^^^ >

xaxwSy xa^awsp (rtJ.

Ssugo vtiv wpoVsXy, 7va

^tivauXiav crsv^o-ojuisv, 'OXt5jx:rot> vo/xov.

2. Tlet^XttyUet. Huc respicit £usta>
thius ad Iliad. p. 560. UmipXotyoHs
fAtt ouf, «T* not^kayoto$ itlo^ou a^^^ttyov

nmXovfrat. n li Kttftmhet rriv Ai|/» voi^U
#«»^» Uf mvatiti prro^a, «» Hettpkayow
tfxm-^t, ^a^a ro otov trafXa^u* i* ItifAti-

yo^tatf.

9. itnauXiav 'mtBriftfMv, *OXvfA9rov »•-

ftt*. Sic certissime versum hunc Tou-
pius e Suida emendavit, apud quem,
metro reclamante, cxstat

:

IvpetvXia* Tit^retfiiv 'OXvfi^ov vofief,

Glossa verbo wi»S«ir»^i» adposita, ttXav-

0oifu*, genuina vocis locum invasit

:

quapropter, quum syllaba ad versus in-
tegritatem deficeret, primam tfominis
OXvfAwo» produxerunt, scribendo OvXvf/t-

v«», cujuA lonic* fonnas voce* ^uasdam

tragicus quidem admittit sermo, comi-
cus vero prorsus respuit. <»« cum futuro

indicativi passim ab Atticis construitur

elegantcr. Glossator usitatiorem sua
aetate constructionem indicavit in inter.

pretatione KXaveeafHt. Non heri nec
nudius tertius transvectio iila glossee in

textum facta, Nara praeterquam quod
vetustissiraae nustrae uiembr. xXaveeafcip

exhibent, non aliara lectionem cognovit
Eustathius, qui hunc versum laudat ad
Iliad. p. 1175. extrema. "OXvfiiros »a)
Mv^to* ofofita ^y avXnrov most *S tofttg

HvfriKos wt^iihrot ttet^a IfiXol xat i Kw-
fuaos i» T^, ^uvavXia* xXavre^fitv ^OXvft"

itov vofnu, Ubi observes non raagis il-

lum quam Suidam lonicaro formam
OvAv^ir«v agQoscere. Yideadus Tou-
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Ti xivtioofjisft' aXAto^ ; oix e;^^>fv ^^iTsTv Tiva

<rwrri^ioLv vtpv, aXXa fti^ kT^oluv bti ;

TiV o5v ysi/oiT av; Xsye cu.

(Tu f^gv ouy fjioi Xsys^

Tva fJiTg fjiap^cofJiai.

fjia Tov *A;roXXai V'' i^-^ ^^'^-

aXX' sIts '^oLfpiov, stra xdyu) <roi cfj^acroi. 15

nflS AN 2T MOI AESEIA2 A ME XPH
AEFEIN ;

aXX' oux si/i fJLoi ro 0PETTE. tto)^ av o3v croTf

BiTTOi^L av aiTO OT^Ta xofjL-vJ^syoiriJfOJj ;

fJlTJ fJt.01 7£, fJl15 fJlOI, [Jjfi itOLffXavdiKKTYig'

aXX' euos tiv* an-o^ivov aTTo tou fi^fTToroi). 20

T^gys 8^'MOAQMEN ^t.ysp^g^ oJSi ^uXXaSa

;cai o^ Xsyo)- MOAQMEN.
i^OTTKT^B VZV

pius ad Suidam T. iii. p. 155. et iu Cu-

ris nor. p. 101. Olynipu» MarsyaJ fuit

aniasius et discipulus, quem idcirco cn-

runi raagistro dixit Oviilius Metaiu. vi.

392. ubi cum Heinsio logo :

IllumruricolaD.silvarumnumina.Fauni,

et Satyri fratres, et lu quoque carus,

Olympe,
et Nvmphac flerunt.

Apollodorus Olympum Marsya; patrera

facil: alii, quorura potior auctorilas,

Marsyam Hyagnidis filiura fuisse perhi-

bent, quos sequitur Antij)ater Thess.

Epigr. xxix. ubi Hyagiiis tilii morlem

fievisse innuitur.

10. Hic versus perperam vulgo De-

mostheni continuutur. lu tribus rodd.

proifixam habet personam Niciae.

11. ri Hivv^ifiiy akXms ; Gl. in C
^^HVtvfAiv fjtarait>s.

14. Membr. et C. V»« cat ^n ftix*'-

fiat, Istud rw e glossemate est. In

fine versM» vulgo legitur 'yu f«i» »«• lu

C. A*i» 0U9. Oportuit •uk, ob vocalem

initio sequentis versus.

16. wSs a» fv ftti Xiltias «>» X^n

xiyuv i Versus cst Euripidis in Hippo-

lyto 346.

17. iXX* 6v» hi fi6i ri S^itti. Juxta

Scholiastam ePETTE vox est barbara

^afptii significans. Videtur potius. iri-

^uir.fAa esse, seu advcrbium incitandi,

ut «{V, r«TTi vel riTT«, aliaque, quorum

nonnulla recenset Eustathius ad Illad.

p. 85.^. I. 19. Hac voce .S-jitti uteban-

tur forte agasones, muliones, iique qui

jumenta sarcinaria et plau!>tra ducehant,

ut hodie ejusdem conditiouis homines

gallice jumentis damare sol/nt hardi!

18. «•fe>|'iv^«ri««7$. Sic b>.>nc tres

codd. Vulgt», syllrtba extra numerum ex-

currenie, iteity^iv^iTihftiis. Moniinis Ei^

fiTi^tis secuuda syllaba semper produ-

citur, quod librariis vel editoribas igno-

ratum corrumpeudis versibus sajpius oc-

casionem dedit. Vide ad Rau. 771.

Jiub. 1371.

19. fin hafKatiiKififs- Ae mViifutUii

loqnere, insuUat ct tam nulUtis pretii, quam

swit scandices. Scandix quoque iu olerc

silvesiri a (irsecis ponitur. H«c est,

quam Aristophancs Euripidi poets ob-

jicit joculariter, raatrera ejus ne olus

quideiu legitimum venditasse, sed scan»

dicem. Verba sunt Pliuii T. ii. pag.

278. respicit ad Acharn. v. 478.

CKdiiiKM fit y»St tmr^i^tn lthtyftii§f.^
^

ilbicunque se ortert occasio, Kuripidi

Comicus noster humiles natales expro-

brat, oleraque agrestia, quibus venden*

dis mater illius victum quaerebat. Vidc

Thesro. 456. 910. Ran. 840.

?0. iiriKiv»», id est fvyn*. «to;j;j5^-

019. Peculiariter sic appcllatur saltatia

quadam lasciva, de qua vidc Mcursii

Orchestram iii irixivtf.

Ni.

Arj.

Ni.

Arj.

Ni.

At].

At).

Ni.

At].

Ni.

Anj.

Ni.

Ar^.

Ni.

ATTO <pa^i rotj MOAQMEN.
ATTO.

wa"7rsp osi^oixevog vtjv arpsiuoL T^pcorov XBys [«5

To MOAilMEN, elTa o* ATTO, HOLlsTrafwv jnjxvov,

MOAQMEN Ano M0.\S2MEN ATTOMOAQ-
MEN.

fs r

auX ri^^ ;

vrj Ala' z!t7J]V ys zss^) tco SigfJLaTi

SsSoixa TotiTOvi rhv olcovov.

I htri oai

;

ro ospfj.* orirj riZv is(poixivcov aTrsp^srai.

xoarifrra rolvuv rcov rsa^ovrcjDV scm vcov^

^siZv \ovrs Tjqo^TTscrsiv tstoi zspog ^qsrag.

^psrag ; zrolov fdpsrag ; srsov r^ysl yap ^soug ;

iytoys*

Tsouo p/pcofJisvo^ TrXfJtr^^ico ;

0TI13 ^solcTiv ey^^oV elf^' oix slxorcog.

su XJTpocrbiba^sig fx

.

aTiTC srs^a woi crxsTrrsov.

3ot>^si To Tffgayaa toT<; ^saTaTeriv (p^acrco ;

oi p^sTcov iv 8' auroug TrrapaiTTjercifxsS-a,

s%

OD

26. n*, tvx *iiv; Sic bene scriptum et

distiuctum in i^. VjiIljo nou inter|H>sita

distinctione, f,y $1^ nsu. n» liic valct ihv,

ut bone cxponit Scholiasles. »9, «w.

Posterius occurrit PJ. 73. Siepe aggre-

gautur ^» tStv : hocque modo scriben-

dum csse existimo, potius quam vt' lioi/,

ut excudi passus sum Rau. 1390. et

Pace 3i.'7.

29. Vulijo sic lcgitur numcris prorsus

corruptis hic versus :

0riri r» ii^fiM rHv lif»fi.ivu9 a7if;^iT#i.

Conjeceram primum :

iriii ri}i^ft.a re ii^ifiiytv aTi^x^rmi.
Postmodo iu B. lectioncm rcperi, quam
exhibui :

T» itfft tTin rZt 2f^«^fywy uTi^X^rai.
Menda hujus versus interpretes laluisse

videtur, quorum a ncmhie quicquara ob-
servutum reperio.

32. Sic vulgo legitur hic versns :

««Ttf» {^^trirras \ ini^ hytl ya^ ^tevs
;

Lectio cst iueptissima. Istud fS^fTiTrtf,-

VOL. iii.

nc gnrca quidera vox cst, ncc audicn-

dus cst fatuus Gra^culus, qui eam tuetur,

lu mctnbr. ct iu C. scriptum, ut edidit

Beru. Juula, Toiav fi^ira; ; iTii»—Quum
sic toto pcde delectus esset versus, me-
delam huic malo excogitavit sciolus ali-

quis, voccMnqne auxit syilaba. At vcraiv

leclioucm, eamque venustissimum, quam
forte nemo conjcctura adsccutus fuissct,

scrvavit 1).

(i^iras i Ttit9 (a^iras ; iti»» hyit ya^

^ievs i

Jum Sffipe observavimus solemnem libra-

riorum culpam, quum vocem bis in uno

vcrsu positam semcl tautum scriberent.

Loca iudicata suut plurinia iu nota ad

Conc. 998.

3j. v^tfftitaf^tist id est tu^ui, "mK^at'

9tU. Vide ad Av. 4'2.^.

36. ^iara7ri9. Male vulgo omissuni

9 paragogicum. Vide uot. ad Thesm.

430.
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40

45

Aij. 'KiyoiiJL ay ^813. wov yao sa-ri SserxoTijj

aypoixog opyr^Uy xuajxoTgai^, axpa^oT^og^

A^juto^ Ili/wxtrTjc, SufTXoXov yfooVriov,

6:roxa»(pov. o5ro^ r^ tsporkoa vowj.rivla

eTrpiaro SoSXov, jSu^o-odl^/Yjv rFa$>XayoVa,

wavowpyoVotTov, xai 8ia?oXa>rarov rtva.

oSro^' xarayvohg roij yipovrog roDg t^ottou^,

i ^ifpcroiraiii^kaycvv, ifTTOTrscwv rov dztnrory^Vy

yixaAX*, s^a>:rgu , lxo7.axeD\ l^wara
xoa-xv'hfx.arioig axooifrt, roiaur) T^iywV

"^il AvifjLS, Xouera» zrpcorov sx^ixatrag [xtav,

ev^ow, piifir^a-ovy svrqay\ s^s rpiwSoT^ov.

^ouXs» BrapaV>a> <roi SoWov ; — sTr avapwafrag

ri av ri^ igjxoiv «rxstiacry] , r<p SscTTory)

Ila^AayaJv xs^aqi(rrai roi>ro. xa* VTpuyrjV y s^t^

/xa^av ixsfJLa^irog ev lloT^io AaxoovixriVy os

fffavou^yorara zrtvg vrspiopaixcov, u(pag7ra<ra^,

airo^ as-a^ s'^>r/;fs ri^v utt sjutou jxs/xayfxevyjV.

Tj/xa^ 0* aTTsXauvsi, xoix sa rov 6s(nrorr^v

5(1

41. tLx^a^iXos. SIc bone C. ut est

in Akiiiia. In nKinbr. ax^a^^sXaj, nie-

tro leclairantc, n\ edidit B<rn Junla.

In B. aK^r,xoX»i' Attica tbrmj» cst

ux»mx»X°i% iccmida prcKiucta, iil in

S}j?«7ii»jf, »»&ayiir»»f, iSa^imif. Easta-

thius dd lliad. p. 1 U t J. I. Vl. Kuvcrt^tv

Ti rou Kvtikfi.'Ji%t w» Kvvif^vta. Ka) 1% iku-

vov ^iKU ytvif^mt rovr$' *a^k Kat \k vov

fAif0criXioSt • /JHfaToXits, xat t» rev tjS#-

C^ruv, ri rt^mS^^rtir' i| '2'» <r» •riS«4-

Cunrruv, *m,t 6 fnrmtTo?.tos- i~' »* '^''^' **'

Sa i.xoox»^U ax9mx*X9t tea^' ^ArriKsTs.

IVlalr ctiiin» i>pud buidam in my^otKost

ubi hic versus prolerlur, esl aKitixokost

et pro xvafAOT^eu^, jjliissCnBa ^<Xo3i*«f

.

4^. Uwztrfis. JJic recte >criptum in

B. C. ut Horn. Junta edidit. Pcrpe-

ram in meiubr. ut iu Aldin» Xlvnurvs.

Vid(» noi. ad Tlicsm. 653. A»iM«f hic ac-

cipitar pro noinine pcoprio ?iri, ct !!»•-

xirns •>ro gcniili, tiinqu-dm *>\ n»v^ pagus

esset : Demus Pnyceitsis.

46' maruyvws, id est xarmfMtBiif.

Vel Ahundat pricpi.sitiu, rcl siiiipHcit

sigoificationein inteudit. Sic iEsch^lus

Eunien. .^76.

(Tiya* a^riyti, mm) fim^ttf Btfffioustfityi

voXi* y aTmrajt \s ri» «<a»^ ^J«»'«».

a«i T«»S* oTms «» «y *«T«y»*;r^n ?<*».

et xit honim accurute prohtque cogmmcUur

caiisd. Ad quriu locum vi.;e quiu Abrc-

schius observavit L. iii. p. 8.5.

49. Suidus: morKvXftmriu, rZv ^vfriv

ra, 0fAir,^ormrm vrt»t»if*fiaru. Dixit au-

tem Couiicus ilfiTurm morKvXftmriois «-

x^ois ad Cleonis irrisioncm, cui perpc-

tuo soididam artem objicit, quaiu e.\cr-

cuerat, anlequam ad rem publicam ac-

cessisset ; et hoc pr«tcr exspcctationcm

est. Naraconsentaneura erat, ut obser-

vat Scholiastes, dicere, ilti^rmrm Xeym-

^Uts mifJtvXoiS'

5(t. IxltKmrms ftimf. Supplc 2i«ny,

cognatuiu verbo substantivuni : non, ut

Scholiastje placet, fifAt^mf. ixh*mrms au-

tem nihil hic niagis notat, quain simplex

lt*agas Vesp. 594.
^ ^ ^

xav rif i^ft»' ytiififif ovitis wmror t»<-

«tjrf», i«» ftfi

tlrn ra hxa^^i mftlfi W^rif» ^<«»

imKafmvrmf,

Ni.

Aij.

aXXov S^g^aTrsusiv, aXXa ^optrlvr^v sp^oiV,

SsiTTVoyvro^, so-rw^ a^rocoSsT roi^ prjro^ag.

aSsi Os ^prjfTiJLOvg' sT^* o yiowv «riStiXXia.

• 8* airov oog opa ixsu.axxoaxora,

Ts^vr^v rjJSTToirjrai. rovg yao svSov avrtxqog

t^sudij SiafaXXsr xara iui.a<rTi'yot>|xs9^a

T^fxslg' Oac^AayaJv os TTgpi^scov roug olxsrag

airsly Taparrsi, Ompoooxsl, T^iymv raSr
'Opars Tov "TXav 81* sjxs |xa(rriyoujxsvov

;

£1 ^^ ju,' avaTTsitrsr, a-ro^avs^itr^s n^ixspov.—-

rjfjLslg Ss moixsv s\ 8s |u.:g, CTaroujULJVoi

i^;ro rofj yioovrog oxraTrT^afnov /fe,?o]W,6V.

vuv ot>v avucravrs^ vbgovriVa)ju.sv, ^ ^ya^s^
Tsoiav ooov v<ov rpsTrrsov, xa) isFpog riva,

x^artfrr sxsivrjv, r^v MOA^IMEN, c3 'ya^i,
aXX' ©ip^ oTov rs rov ITaipXayov* oiSsv Xai^sTv
s$o^a yao airog Tsavr\ s^st yao ro GxsT^og

To ^sv sv riuXo), To 8' srspov sv TJj *xxXr^(ria.

roo"ovSs S* atirou 3^]^a htaSsSrixdrog,

o VF^coxrog s(rrtv aur
6j^pr^fj.* sv XaoVi'

rai ;j^sTp' sv Aira>XoT^* Ss voiii,- sv K7;a)7ri8a)V.

60

65

70

75

59. ^vogifnf. Salsus jocus. ftv^rUnf,

nn/rti ramwn exspcctasscs : sed de to-
rinrio loqucns, ^v^rtvtif, vocem a fiv^tu
fictani, dixil. In conviviis Idmuli iron-
dosis ramis muscas a mensa abigcbant.
Ad hunc nioreiu respici(-ns Coraicus scu-
lica CieoHem armatuin rhctoras ail abi-

gere, innuens eum jugre pati, si quis nli-

m rhetor ad populum \erba laccre vclit.

61. riSvkXia. ^^mrfcuf »^a. ;^^r/(£«vf

(pmfrm^trmi, fAmvrtmZs tx^'' Piures vi-

de apud Suidum expositioiies, « quibus
illae |K)tiores sunt.

6.i. fAiftuixKoaKcra. Suidas: t» r^g
I>lm**9vs 'Peeyouyra. Maxxu ya^ xa) Kai-
fMt i5i»«»Ta ivtou, rovTtfi (iagian votvrat.

He>;?ch. fia**oav (nialc \ ul-o ftaxoaf)
Ta^a^oniJv Ad quaoi ^lossaui vide
intcrprvrcs. Intra 3<'r.

x«i Tc rov }r,^ou zf^ervTof f4,a*Ko^ *u-
Bnfitvof.

ubi expouiicr «»»i!T«.»ii. inif ifif. Vide
inlra ad r. iMrf.

66. kiyt^f rah. VrUo t«3i. Illud
luagis Aiucuin e-u cthirttu» » lenit.

68.^ ti ftn ft ivmtrtirtr*—Sola-ce vulgo
Afmwtirnr. Inviiii codd. meudam iilain

sustuleram : postea in C. sinceram re-
pcri, quara reposnerain, lcctioiien), «»«-
«TiiViT*. Vide Qot, ad Vesp. 190. 437.
T»;^i j#ir a«l/irmant inetabr Vulgo, con-
tra Cumici usum, r%/i,t^»f. Vidc Pier-
souum ad Mmrin j». .J64.

7?. tr«i«y i%if v£f rfi9rrstf. Vulgo
v^, nianifesta menda. fOft reposueram,
quod posimoduni reperi in C. abi tamen
niiaus accurato scriptum »»». Emenda-
tionera a IMorsoiwi ad I\Ioprin p. iJo5.

prajccptam tuissc lunc primijm couipe-
rio. In membr. hic et sequeii» versu»
in lextus scrie omissi fuere librarii osci-
tanria, (pii eos in margiue reposuir, scii-

psitque >?» pro »»».

78. 1» Xmori. Allusio ad verbum
;(^«/»Ai, quia sic divaricatis cruribus po-
dex lii u. In Vcsp. 149j.

wA.»ir<r£i ^^vtix«S e»S ris a}A*rat^,

r»i/\«; ov^aviif y* i*Xa*ri^aiv.

rf^ta*ros ;^eirit,it.

Foric etiain iiis verbis Cleonera ut ira-

pudicum traduccre volui» Coraicus.

99. raJ x^i^' *» AiruXe7s. Allusio ad
rerbum «iViii». Similis jocus est iu Mar*
ci Argentarii Epigrammate .-
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;«pari(rTov oSy vtSv aTro^avslp. aXXa crxoTei,

OTToi^ dv aTTO^avoiixgv aj/8^*;tfcoTaTa.

oro)^ SijTa ; t!r«*^ yevoiT* av av6'^txwraT0i ;

(SsXtictov rju7v al/xa Taypsiov C7*£Ti/.

0e|xt<rToxA£oy^ yap &ayaTc^' atosTcuTSgo^.

p.a Ar^ aXX* axparov oTvov 'Aya^ou Aa/aovo^.

?<ra>^ yao av ^jt^cttov t* ^oyXsueratjxgrya.

ISoti y axqarov. tstsoi ciotou yoiiv ecT* o*o»

;

CToiV 8' av fjtsi^utov ^^r^fTTov t* 3ouX£f>(ra*T' ayr^p

;

aXTj^s^, oSto^ ; x^o'jvo;^uT§oXrJpa«ov el.

oTvov (Tu ToX^a^ el^" sTr/voiav XoioopsTv.

o?vot> yap sy^oi^ av t» vrpaxTixwTspov ;

opa^ ; oTav nrlvwcriv uv^owtoi, tots

tffXotiToucri, oiaTrpoLTTo^Jciy vikwg^iv Oixag^

siBatixovciiciv, a)C^£?».o'j<rt tou^" ^lXoug.

aXX' s^svsyxs ^loi ra^swg oivoit yoa,

Tov voiiv tV a^Ott;, xai Xsyco Ti ts^idv.

0*1X0* Ti CToS^* ^/j^^^iT sgya^rsi tco <r<o tsotw ;

dyaS^** aTvX' sv^yx** syo) os xaTaxK^vr^tyo^ai,

r\v yag |X£9^iitr3^co, tiravTa Tat>Ti xaTaTraa^o}

«5

90

';>

i il »»vi Iv K/.a/iriBAiy. \ iii.o ii.itius

conciune o voZs i' iv—Suhautiiiiir 0«'^«.

Pagus erat Atlicae K^mtio, dictus: geu-

tile KgA»irj2»jf, cujus ad imitittiuacin Co-
inicus fnixit lioinen KXwrthait tanquaui

a KXuTTiu, Alludit auteni u;! xku-^-,

xkiTrm, innuitque Cleouiji liiraciiateni.

E fictis paiioruni nominibus sa^po jivuin

petit. Vide not. ad Av. 1126. Hujus
loci meniiuit Eusialhitis ail (>J -^. p.

1764. 1. 30. /MWTflTJ 2i rUi lU<^UUi KUi

a^iiui Tt Teievret i^>ixev, o AiraXoi, ia*!-

?.iyfi iK Taiv akkenv (^v:vy r^ Tsroinr^, Ivct

rit iTaiTnv ^}}Xfti«->i. KKVTitihiv xa\ o K*>-

ftiKOi, tiTt KUi eckkui it '^raeoiyiK, u^ikn-

vai %Iti7v Ta» fjLriv X^^z' *" Alrca}.o7i^ i c\

tevi iv K^oiiTi^itiv. 'iva aKuTriKU'; ^nkiiiffri

wov Toii X^t'^ /"*'» aiTouvTU, xai o<<;H< »a)

ttvTov kaktuvTUf^EfiSaki xvkkr,' (l()8.S.)

rif ?£ vu KkiTTovTd. OTi ^t 01 •sfakau)

xai KUTU xref.^xyouufjLaTiff>:tv T^avkirfteu

tKUftuiouVf ^nkaH fjiiv Ktti T9 Kkwri^uit,

K^uTiouv ya^ u^uksv ilvai ui uto yiveui

*t TOTev, ariket 2i zraou, tw uutu KufHKv
xa) Tt, 'O kai ; Qiukti Thv Ki^akhv xo-

kxMs tp^ii. Vesparuin vcrius est 45.

iii ijun liiiniia acnnien captat Eustatlii-

ui, ekui positain pro i^Si interpretando

p<. i klitOi.

81. tTui uv aTe^itiifitv, Sic optime

nii nibr. ui edidit ctiain Bern. Junia, «»

Iiic polential»' cst, et cuni oplativo con-

strui debet. Perpcrani vulgo aTt^mvm»

fiiv. Sed lidle, «ytio/iam inodo moii possi-

tims q'iuin tinhxiiiic rnUiter.

89. Kteuve^uTifok^^aiov. Sc'k)I, uvri

rou ^kvaaji. Keovioi, ri xvivv xai xk^i-

Tuj xui k^oeui pieV kiiftv it, ri /Jtdreuev.

fUii^riHiv tuv i» rou K^evvtv, xai kmetiff

xai rr; ^^t/rgrtf avaiff^nTou ovffrii, 'iva rt

ckci dfikeiffvi ri avaiff^i^rov xai avenftv

xui viotrrekiytv.

90. iis sTiviuav keih^iJv, Verbum hoc

dc viliis solet cidhibeii rebu*que probro-

*iis, non vero de iis qua; b.uili vertunlur.

(/; iTivoiav lyxufAid^iiv, tis aTtveiav kti"

It^tiv. Inde est, quod vir quidum do-

ctus liic xToveiav, umetitiam, demerttiiwi,

legenilura esse cen^uerit. Sed niliil

unitandnni. Sensus perspicuus est, nec

inlerprete.s- latuit. ktile^tTv tivei tis Iti-

veiav est vino comicium dicere circa soter-

tiamt seu vitio aprobrare quoil sotertiam

noH adferat.

Ni.

Arj.

Ni.

Arj.

Ni.

Ar^.

Ni.

Ai].

Ni.

Ar^.

Ni.

Ar^.

Ni.

Ar^.

Ni.

A73.

Ni.

/3otiXso|xaTia)V, xa) yvcoiJitZlcDV, xoii voVSicov.

wg sifTu^wg, oti otJx sATjipS^Tjv^ svoor^sv

15

100

XXSTTTCOV TOV oTvOV.

sItt s/xoi, ria^Xaycov ti Sga;

iTriTratTTa T^si^ag Zr^fJLioTrpa^y ^a(rxavog

psyxsi jxs^ticov sv TaTfl"! f^up(raig vTTTiog.

il9^i'vtiV, axpaTov syxava^iv |xoi s7oXt>v. 105

crxovSr^v XaSs 81^, «ai (r^rsTorov, 'Aya^^ow Aai'|xovog*

sXp^*, s7\xs Tr^v Toy Aa/jxovo^ Toii npa|xviot>.

w AaTjxov 'AyaS^s, <rov to jSotiXsu/x', oux s|xo'v.

Si;r , avTiboXfo, Ti stTTi
;

Tou^ p^gryO-|xoy^ Tap^y

xXs^^a^ svsyxe toij IlaCpXayo^vo^ svSo^sv, iio

ewg ;£a^st>Osi.

Taur' aTo^p tou Salfxovog

OsOoip^* oTco^ jxr^ TSti^ojxai xaxoSa/jXOVo^.

^sqs vt>v eyw '|xat>Ta> Tjspofrayayw tov yoa,

Tov vot>y Tv* apOco, xai 'Ksyw ti is^iov.

alg ^sJaX' Ua^V^afwv psyxsTai xoCi irspisTaiy ii5

w(TT sXa^ov airov, tov Is^ov p/fT^^r/xov Xaf^tov,

OVTTSO ^OhKTT S<p6XaTTSV.

W (TO^WTaTS^

^so a^ToVy iV avayvco- <ri) 0' syysov thisIv

avxj(rag ti. $€§ lOco, ti a^ svsctiv ayro^i.
•y-/ rs\/ \'r /
co Aoyia. Oo^ <rt> jxoi to nroTrjpiov Tavu
Pjo6' Ti (fr^(nv Xf^i^l^^S f

12©

sTsoav sy^sov.

£v ToTy Xoy/ois svs(rTiv ETEPAN EFXEON

;

w Bap^i.

Ti so-Ti

;

100. Notanda constructio xa.raTdffu

vaura (iouktvfiariuv, pro (ieukivfjtarieis.

Quo exeniplo adstrui polest siniilis plira-

sis apud Galennui, H. Stephano snspe-
Cla, Tlics. T. iii. col. 67. xr^effTdrrtn
Xtur^d dkiiv.

101. iri tuK iX»;^i>j;», Sic recte
ineiiibr. et C. Vulgo iV eux. Vide ad
Lys. 611.

lOj. Hesycll. lyKxvalev, tyxit. Ad
quani glossain vide interpp. Etymol.
M. iyxavdlai, ri lyxittf /Airk y^efew #

ift wtkv, wn yix^i*'

111. ritur drd^—Hic locus vulgo
male interpunctus, et ab interpretibus

nialc acceptus. Ordocst: drd^ ii^oix»

OTui fjtri raura rd (iovksvfiaTa nv^tfjiat

reu xaKiiaifjcovoi ^aifiovoi. Vcrbuni ru-

y^dvu cuin quarto casu construitur,

Kxenipla vide in notis nostrisad Eurip.
Or. 686. Med. 769. Vcl, subaudita pra^-

positione Kard, li^oixA 'tTUi fih xard
rauret nu^oftai reu ^aifjtevoi xaKohuifjkevos.

11.^. fiyKirai Kai zri^irat. Hic ver-

borum ordo est in membr. Vulgo zri^i-
rat xni fiyxiTKi,
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Ni.

Ni.
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Ni.

A73.

Ni.

Ai}.

Ni.

A>j.

Ni.

80^ To tSTOTi^piov rayi,
taroXXm y Ba;£i^

^X?^"^^ '^"' '«irorTjgico.

cS fi.ia§£ na^Xafwyy rctJT do s<pt>XaTl« TaXaM?1
Tov tfffpi o"sayToS p^p>3^|xov iphashmv

;

T*^';

lyTaiJ^* 5i/£(rTiv, auTo^ oiV a;roXXuTai.

xai crai^
5

'

o;ro)^ ; o ^tf^jerftoj avTixpus Tiiyu,

mg vrpcoTa jxsv tTTuTnreioTTw^Kr^g yiyviraiy

0$ vjqwTog s^si rilg xsoT^swg ra wiay^aaTa.
sig ouTo^ri zjwXr^g, t/ ToivTSu^iSi/ ; ^vfys.

/xsTa TooToi/ aSS^i^ zjpoSaTOTajTir^g isCnpog.
6\J9 rcobi zrwXa. xa) t/ toDtov votq cJod^sTv

;

xparslv^ seug av srs^rtg av^q ^isXupwTSoog
auTOxj ysvr^rar jtAsra 6s rarjr aWxXuTai.
sTriy/yvsTai yao I^uo(ro7rio7^r,g IlaCfJX^t^foy,

AoTTa^y xsxpaxrr^g^ KvxMSopofj ^wPYfy i^ojv.

Tov ty^ofaTOTralXT;^ r^v ap a7ro\i(r^ai ^pamv
UTsio j3upo"onraiXow

;

vri Ai

.

oJju.01 Ss/Xaio^.

tffo^S-sj/ o\)V av STi ysvoiTO zs^coXrjg slg fj,dvog ;

sr stTTiv sig, u7rso±tja rsyvrv sycov.

eiTT, avTiboXo»^ ti^ stmv

;

JW

is>

140

si;rrt>

;

yrj A/a.

123. Bacis antiqulssinms fnit vates

BoDOtius, xetTeir^tr«f i» Nt/^^oJy, iit uit

Fausanias pag. ti'J8. qui rjus vuticinia

legisse se testatur. Pnetcrea duo a/ii

luere coornouiiues rates, dc quibus vi-

dendus ^'Elianus V. H. xii. 35. et ejus

inlerpretes.

129. fvriru$ira>\*!s Etyniol. M. • t«
^VTWtTa wuXuf, rturifi xiovdStvei Xiva,

inke7 0i « ^Aotfe^avns tc» ElxfeiTyi, Sf

STjJcrsTfls^ l*a>,UTo, ^iii to ^vxTUitiiiXns
livxi

132. w^eSareiriiXxt. Hesych. ourej ««.
/A^tTrai Av^txXris v^ameireKaTriXef, yri-

puts 'Arreieixt riif ve^tnf. Ad quani
glossani vide Iiiterpp.

133. 2m taJSi zrukx. Etiamsi Atticis

nsitatum esset cvui quod pt^rnegavinius

in nota ad Ran. 140.j. In*c tauien per
nietri legoni -.tare uon posHt. "iv» esi iu
priinariis t ditt. Iiupe;ite Ant. Fracinus
pnrtulit JiJ«/,quo<le sul)i4equeniibus edill.
priina adscivii Frobeniana, unde in alias
transiit, neniine reclan»anie. Alendose
in luembi. ut iu fracini coti. scriptum
est cvu,

l.i.i. yitfirxi. Sic C. Vulgo yitir:
Illud nia^is ad lot^ueudi uoruiaui exa»
ctum arttitror.

136. W,y'y*iTxt yx^ (iv^rozreiXr.t i

Ux^Xxyu». iicop(iuie nieuihr. in C.
etiain • nxfXcyeiv. Vulgo iirtyittreu,

ct oinis.^us aiiKiilus tuin vcrsus lubc.
Nam noiiiiiiis Iltt<pxsyu9 prinmui scm-
pcr coriipit Cooiitus.

At^.

Ni.

Ni.

Arj.

A>3.

Ni.

Ar^.

Ax.
A>3.

Ax.

Ar^.

Ax.
Ar^.

aK%avT0irw7\.r\g ?o-S' o ToiJrov l^oTuov.

aKKavTOTTwiKr^g ; a> {lcc^ifiov, rrjg Ts^^vr^g.

(ps^Sy «Tou Tov oiv^jpa roiirov i^sjor^tro^sv
3

i^riTwiusv ahrov.

aXX' 081 ZSqr.t^i^yjiTcHy

wcTTrs^ xara ^sTov, s]g ayooav.

w fjLaxa^is

aKTiavTOTTcoKa, ZsZpo, Ssw6*, w (p/Ttrars,

avaSaivs (roiTigp rfi zjoKsi xa\ vwv ^avsig.

t/ sflTTi ; t/ ^s xaKslrs
;

isup* s^y, Tva CTuS-Yj,

oJ^ sitTuyrig s7, ;^ai ^JLsyaKwg su^aiixovslg.

i3^i 8ry, xo&zTC aiTow ToiXsov, xa) tou ^sou
rov j^^prjfTfxov aurov avaolia^ov log sysr
syw 8' ia5v 7*r^o(r;<l-4/o|tiiai tov ll.a^Kayiva.

ays 8>3 crv xaTu^orj zrpwra ra (Txsur} yauLai*

sitsira TrjV yr^v zjqfjtrxua-ov, xa\ rohg ^^soJc.

lOOti* Tl SOTTlVy

w luaxaoi, w zsKoxtcu*

w vuv |UL£V ovSsi^, ail^iov 3' yTTeoixsyag'

w rwv 'ASr^vojv Tays Trov €u8:ti|xo'vaiv.

t/ jx*, aT V^^S^^ oi ra-Auvsiv sa<? Ta^ xoiKiag,

VTwKsHv rs Toug aXKavrag, aXXa xaraysKag
;

€» /X€o§s, tyo/a^ xoiKiag ; 8st>pi ^Xstts.

rag criyjxg ipag ys rwv^js rwv Xaa>v.

15

US

150

15S

160

e *<

o^a>.

T0!#Tart^ aTaVTttiv auTo^ apyp^ag scrsiy

xai rrigaropagy xa) Ta>v Xi/jusvcov, ;<ai t:^^^' IIvopco^. 165

163. «vT0f ifxiiieJl$v, Is est vocum
in nienibr. ordo, vulgato conciunior
Jttx^iix^on xurit.

167. Tiirivj Sic tres codd. Perpe-
ram vulgo iri.

l.')^, W T»» 'A^lf»*» T«^i T&^» tViXt-

fuui». .Sic optime Dawe<uus Vulgo
*AS»}»«i«» peksundato ver^u. Nam in
rxyit prima semper producitur, quod
exemplis multisostenditcatus r.iitaunr.-i.

Alibi 'ABrt»xiu* inale a librariis posituui
pro 'A^»*» occurrit, ul Nub. 4()1 Mi-
rum autem videri poterit rxyes, rxytvu
prima producta efferri. qua; corripitur

10 rmyii, Txy»vx»St ut pbservatum fuit

nobis ad L3 .->• 106. Si praeter usum ra-
tio ali(pia diversiiatis petatur, iu deri-

vatione quairenda cst : dixeriinque t«-
yos ortum ducere a praeterito luedio
riraym, : rayn, ab aoristo secundo it»-
yof.

162. Jn/f) /SXiTi. Sicmembr. Vulgo
)it/f«, quod ad metram ajqiie bonuui est.

Illud niai^b Atticum.

164. a^^ixas. In membf. metro re-

clannnte ag^iXxts.

166. riif llwxos. Sic A. B. Perpe-
ram vulgo rii/xyo;.
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Arj.

Ax.
Atj.

Ax.
At].

Ax.

Ax.

Ax.
At}.

Ax.

At].

Ax.
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Sr^csi^, <^uXa^€*^, 6V IIpvTavs/ai Xaixacrsi^.

cu jtJLSi/TOi* xoiosTtti ys crayS^* ooa^.

aTOC eTravoLSri^i xairi ToiXsov to8«,

xai xaTftSs Tot^ vri^roitg aTratrag sv xuxXo).

xa^opS.

rl Sa/j Ta|XTo'jia, xa) rag oXxaSa^;

syeoyt.

TXTwg o5v oi fjLsyahwg siSaijxovsT^

;

STt v5v Toy o(^^a7;|xov toaoafaXX' sl^ Kaoiav

Tov Ss^iov, Tov 8' sTspov si^ XaXxTjSova.

siSaijxoVTjcro 7*, si Siao-TpacJ^T^o^oiEiiai

;

ouK' aAXa Sia {rot) TauTa cravTa crs^vaTai.

yiyvsi yap, «i^ o ^p^^o^^w-o^ oiToci Xsysi,

av^o aiyKTrog.

siTT sfJLOt, xai tarco^ syoi

aXXaVTOTTolXvj^ wv, avrjp ysvr^o-ojxai
;

8i' aiTo yapTOi to'jto xai yiyvsi fxsyagy

oTi^ TJovrjpog^ xd^ ayopag si, xa) ^oatrug.

oix a^iio ^yio ^fxaurov lerp^u^rai fxsya.

oijxoi, Ti CTOT sc)f , oTi (Taitrov o'j ^Pf.g a§iov

;

^uvsiSsvai Ti jULOi ioxslg (raoriS xaXov.

|xa)V 1;« ;<aXtov sT ;<otya9^cov

;

|xa Tou^ ^sohgy

s^ix SH Tffovrjpwv y.
w fxaxapis rrjg rdyr^gy

oTov tsrs^rov&a^ dyaS^ov si^ Ta T«r§dy|xaTa.

aXX , w ya^ , ouos ixoiKnxrfV sTri<rra^aiy

Ts^Kr^v ypaixfkarwvj xoLi raijra jxsvtoi xaxd xaxwg»

innH:^ 17
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166. xXmTeifnSt a theniate xX«rc^«>,

quod ideo nionendura duxi, quia iu hoc
erbo gravis est error Henr. Sicphani,

Thes. T. ii. col. 223. B. Suidas : *X«-

tmftiff xX«#u;, uTi fitTK^o^is riliv rifi-

ftftiftt xXnfAmTui i» rmTf ift^iXuf.

Mal'.' in nieiubr. KXmfwm, ut incmoriae

falsus Sttphanus citavit : haud enim ar-

bitror illam lectionem in ulla edittone

«um reperisse.

167. XmiKitus. tr«f uriwmt. Ex«

spectabas ^irwus,

174. tif XxXKnliva. Certissimam Pal-

merii emendationem hic et v. 1303. rc«

cepi. . Libros qui nunc exstant invasit

niendii K.m^^iiiii*m librariorum stupore,

quoruni omuis turba ratioui cedere de-

det.

• 175. In Av. 177. mrtXmv^tfimi ri y\
ti ^im^^m^JnrtfiMi

;

182. Ux^»** Sic B. C. Vulgo ifx^
riiy.

Aij. touti <re jxoW sfXa^J/sv, oti xa) xaxd xaxwg. ifo

ij irifJLaywyla yaq oi TZfpog |xoii(rixoi»

er so-Tiv dvSgo^, oios ^pr^trro^ roxjg rpoirovg,

dXX' si^ djxaSTj xai gSsX-jpov. dXXd /xtj Tsapfg

a (Tot SiSoaer* sv toT^ XoyioKriv oi ^soi.

A^. tsrco^ S^Ttt $>j<riv o ;f|i3(r/xoV

;

i^s

AlJ. s5, VT^ TOU^ S^souj,

xai tsoixl7s.wg vrwg, xa) (ro^^wg r^viy[>.svog.

'AXX* o;roTav |xd§\|A) ^uq(raisrog ayxtjTioy^sly^rjg

yaiJL<pri7.f,(n Zpaxovra xodXsjxov, ai^aTOTrtoTTjv,

813 TOTS ria<pXa7ova>v jxsv d7ro'XXuTai 13 o-xo^oodXp^j*

xoiXi07r£oXy)(riv 8s ^so^ jxsya xuSo^ oTrd^si, soo

ai xsv |XT^ crcoXsTv dXXdvTa^ jxdXXov sXtovTai.

AX. tsrw^ o3v crpo^ sjxs TauT* scttiv ; avaSt6a(rxs f^s.

Aij. ^\jp(raisrog /xsv, ria(p?vay(ov serS^' 0(jT0<ri.

AX. t/ 8' dyxvXop^siXrj^ sct/v ;

Aij. auTo' tso\j Xsysi,

oTi ayxxjT^aig ralg ;fsg<riv aoira^wv <p>eosi. jos

Ax. 6 cpaxwv Ss crgo^ ti;

A13. TOiiTO zarsgi$avs(rTaTOV.

6 Ipaxwv yaq scrTi jxaxgov, r uXhdg au iKaxpov

190. •Ti xmi *$tKm xmxSf. Sic tres

rodd. et priniarix editiones omnes. la

Frobeniana priumm operarum errore

mmi omissum luit; exinde claudicavit

versus in sequentibus editt. nemine

niendaiu animadvertente. Farrcanum

oraculum consulere dedignutus est Ber-

glerus.

195. w*f inrm ^tinv i Xi*"f*'f i
^"^"

go minus cuncinne fitr

.

196. ft^if rinyfJtMs. Sic rccteSuidas

in ^uyfi.tvtS' Vulgo rc^*Jf. Vide Tou-

pium Cur. nov. p. 57. rtfZs et r«f«;
tacile 3 iibniriis perniutari potuerunt.

Idem contigit Acharn. 401.

198. x»iXtft.tv. Suidas : xtmXtfitf, ftet-

rmii^^r xttTi ym^ ri mlr^mtteBmi. xmi

i fiXlBitf xmi i mnifiTtf xtmXifttf. iyxtirmi

rvi Xil^ti ri nXifcmrtr, nytuv ri fjtmrmitv,

mmi ri mtuv, i t^n vtitf i tZv mtinrts xmi

ftmrnt tttit, xtmXtftts Xiytrmi. xtaXtfMi

rm^ *Afift^mui ti nXifutrm xttutrts xmi

tttStrtf, Eustath. ad II. p. 636. 1. 54*

i« rtv mXZ i nXtif yinrmi, iri^ Wi fut-

rmitft mmi i mXiftMTts' in 2i s«i i i> r^

VOl. III.

xttftefViei xtuXtfitt, nytvv u rv xttTv, ifrti

vetiVt uXtifjnvos. ireiev fr}fAtciv«fttvtv is"' xmi

h 'Axxeit, r» zrm^eiftiiihf xvpitv, xui ri «•»-

fitxZf ilriTv fiMxxeav, 7ftv ev riu fin vtiit.

ix }l rev ii^r,fjt,'ivov xtxXifitv, tf rcv tu'^^n

}flX»h xmi KemXifAis, ^ocriv, i rtv Kifcaivtf

wfiiTxrres, it tvn^tixv. lonicura est xtH

pro vtu. V*ide Bentleium ad Callimachi

iVagra. liii.

«07. V^uleo sic legitur hic versus

:

t Cfmxuv ya^ tfri fAmx^ov, mXXas r tut

fAmx^ev,

ubi admodum invenuste vox fiux^ov bi«

posita, variata prioris syllabai quantitate,

idque contra prosodiai legem : naw
semper et ubique apud Comicum corri-

pitur illa syllaba. Prajterea, ut rectc

observavit Dawesius, postulat sermonis

ratio, ut noniini uXXus articulus, non

secus atque antecedcuti ^^mxuv, comes

adjungatur. Certissima est acuti»sirai

viri emendatlo :

• l^axuv yuf ifri fimx^it, t r mXXms

mv fimx^iv.
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ety alixaTOTrwTrig s<rT)v o t aXXa^', ^<o hoaxmv

Tou o3v ipoLXOVTa <pr^<r« tov ^uqtralsTov

i^Stj xgaT72(rs«v, a?xg |u.i5 ^a7<<p^rj Xoyo*^.

AA. Ta jxsv 7\,oyia xaXsT /xs. ^aujEAa^oi 8* ottcvs

Tov 8?J|xov oTo^ t' sJjul' fTiToo:rsti£*v syro.

Aij. <^auXoVaTOV sg-yov TauS-' aTrso tffOisT^, nrolsr

TapaTTS, xa) ^o'§Sst>' ojxou Ta crgayjxaTa

aTavTa, xa) tov J^^iuiov alsl trco^rTroiow,

wroy^KuxaivoiV pifjjUiaTiOi^ y.aysipixolg.

Tflt 8' aXXa (roi ctooVso-t* 87)|u,a7a)y*xa,

(poii/ig juiia^a, ysyovag xaxo^, ayo^aTo^ sT*

g vst^ aTTavTa zjfiog rsoT^iTslav a SsT*

-ypr^tT^ol TS (nj[L^aivo\j(ny xoLi to ThJ^ixov.

aXKa (TTeiiavod, xa) (TTrsvis tco KoaXsatu*

j^(D7r(og ajxuysT tov dvioa,

AX. xai T«V ^^l^l^-oL^og

ysvr^(rsTai jxoi ; xai yap oi ts ttXoucioi

8s8/a<riy auTov, o ts tarsvTj^ j^SwXXsi 7iS(vg.

Ar^, aXK* s\fr)v 'Ittt^c; dvOpsg iya^oi p^iXioi,

fjLKrouvTsg auTov, o'i ^oTfj^^-jjtroucri (roi,

xai Ta7v t«7oXiTa)y oi xa7^ol TS xayaJi^oi,

.

xai T(M)V ^saToSv ofTTig s^tt) 6s^iog,

xfiy(o iJLST auT(Sv, ^(6 ^sog ^uXXYj^f/STai.

xa) iJ.ri mi^\ oi yap s<rTiV s^xa(riJ.svog.

t/TTo Tou osoy^ yap a'jTov ouoslg i^r7SAs

mt %

210

tl5

«20

225

23«

510. «1*1 ftih—Sunt ipsa oraciili ver-

ba, idcirco non sollicitauda, licct alias

«*«{ in cou)ico !<ermone iocum non Iih»

beat. Proclive ebsct reponere j?» yt

till. rei fth koyim xetXu fit. Sicptr-

spicue et disiincte A. B. In C. Xtyt'

iKaXii. Vulgo y.oyt aiUeiX>.ti fit, quje

lectio non prorsus spernenda. ^(ostra

tctmen verior est, quam exliibet etiuui

Cod. Vat. Kustero adliil)itu?«.

219. Sic le^itur hic versus in prima-

riiseditt. integio sultem metro :

Kusterus, non insj^ectis veteribus illis

editionibus, quaiuui ad fidem ipse suam
se recensuisse protessus est, Genevensis

niendaiu recoxit, iu qua sic depravatu:»

fuerat versus

:

Sicque in notis commentatur : In rersa

hoc queedam redundmU» Quttre sic enm nu-

meris sui* restttues

:

(;^«f 1*«^ wdfTa vr^if weXtrtiat, S it7.

Et sic pcslea in cotl. lat. Palut. scriptum

reperi' At nos in tribus nostris codd.

sine ulla varietate scriptum reprrimus:

i^tis aTavra Tja; rroXirtiav, a hi.

Quaj procui dubio vcra lcctio est. JVIe-

lius enini in hac plirasi ariiculus omitli-

tur.

220. r» Tlv^ntit, subnnditur ftafrtTav,

2'Jl. ri Keakifimt tan<]uaui stultitia

Deo.
£30. ilifKafftivof. Sic bene tres codd.

Vulgo i^tnia0fti*e;. Vide Piersonum ad
Mvrin p. 18^2!. ct Valckenarium ab eo
Uudutuin ad Pbuenuts&s p. 54*

»h

240

Tcoy <rxsrjoTOi(jt)V sixa(rai, rsavTOjg ys jxtJv

yva>(r^r^<rsTai. to ydp ^iaToov Ss^iov.

Ni. ofjxoi xaxoSa/jXBuv, 6 Wa^Kay(vv s^ioyjTai.

KX. o3 Toi, |xa TO'j^ ScoSsxa t^sou^, ^^ai^ijVsTov,

oTi^ Vi T(o St^jxco §tiVa)|xvt>Tov i«raXai.

TowTi Ti ^pa To XaX;ciSi«ov zjoTrjpiov ;

oix s<rTiv oTTCbg oi \a7ixiiiag a(p/(rTaTov.

a7roXsT(ri>ov, aTro^avsTo-S^ov, co |xia|foTaTai.

Aij. oSto^, t/ (peiysig ; oi y-svslgy (Z ysvvd^a

aXXavTOTreoXa ;
jxi^ crgoSfo^ Ta zjodyy.aTa.

avipsg *l7r7rt;g, Traoayivstr^s' vtjv o xai^og. w Siftoiv,

co navaiTi*, o\jx sXaTS zs^og to Ss^iov xi^ag ;

avZpsg lyydg' d70C ajxtJvou, xaTrava<rTps^o\j craAiv.

o xoviogTO^ ir)Kog aitTcoVy cig otxotj ZTpo(rxsiixsv(OV. 215

aXX' ajxivou, xa) 8/a)xs, xai TpoTrriv auTOu taroiou.

Xo. craTs, craTs tov cravou^yov, xa) Tapa^iTTTrocTgaTov,

xa) TsXaivTjv, xai ^dpayya, xa) XapuSoiv doirayr^gy

xai TravoOgJov, xoii Travotjpfov. 7ro70idxig ydp a\jT sgoi.

xai ydp o\JTog r^v Travotjpfog 7ro70^dxig Trjg rjjxsga^. snO

aXXa tffaTs, xa) oicaxs, xa) TdpaTTS, xa) x6xa,

xa) ^SsXtjTTOti, xa) ya§ >3|X6T^, x(i7rixsiiJ.svog ^ia*

«yXabou 6s, |x>j x^ityji <rs' xai yap oi6s Ta^ o6ou^,

d<r7rsp EtixoaTrjg s^suysv su^h tcuv xu^ri^lcov.

KX. co yspovTsg *HXia(rTai, ^qdTOosg T§ia)&oXou, 25.5

ou^ syro ^Q<rxa)y xsxpaycog xa) iixaia xaSixa,

cra^afor^^sT^', aJ^ u:r' dvip(ov Tu^rTOfxai ^uva)|X0Ta>v.

Xo. sv 3/xr) y* sTsi T(X xoivdy jsp)v Xap^sTv, xaTS(r3^/si^,

xd7ro(T\jxd^sig zsis^cov Tohg u7rs\j^6vo\jg, (txotcov^

o(rTig auTcov ai|xoV s(rTiv, i^ "^i^rcov, r\ ^r} rsi^rcov, S60

xa) (TxoTTSig ys, tcov croAiTfov octi^ sctiv dfxvoxcov,

xsKo(j(riog, xai jxi^ 7r6vripog, xa) T^iiJ.(ov Ta ^rpdfixctla'

242. wa^yUtfSt. Sic scribi debuit,

flagitante metro, cujus ad legem non ad-

tenderunt, qui turpilcr mendosuin vra^a-

yiyvtf^t hic remanere passi sunt.

254. El/K^aTfss ille est, qui innuitur

tupra V. fi^. Stupas ilie, aut stupea

tcxta primum vendebat: postea ditior

factus moletrinam habuis&e videtur, un-
de etiam Kv^KiittriiKvs Comico noslro

dicitur in versu quem ex deperdita fa*

bula proiert Scholiastes

:

xai ffv yt Ku^nSttTuXa Ei/Keans rrvr

261. aft*oKU¥. Suidas : w^tZaruhns,

fttt^ci, tvn^ns' Vel, ut Eustathius expo-

nil ad Iliad. p. 962 • 1. 19. tnit v^ aft.'

»es.
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Kx.

Xo.

Kx.
Xo.

Xo.

Kx.

Ax.

x^^v Tiv aircSj/ 7»'<p^ oLTT^iyfjLOv ovra xa) xspfiQVoVa,

xarayaT^cov sx Xsppovi^^rou, SiaXaS^cov Tjyxugica^,

eTr', aTotrrps-l^ag rov fojULov, airov ej/sxoX^&a<ra^. 265

§uysT<xe«(r^ wHJistj* eyo) 6 , a> j/Ogs^, di t/jtta^ ruTrrojxai,

ori Xsysiv yvd}it,y\v sjxsXXoi/, «i^ oixaioi/ sv tTo'Xsi

htrravai juivtjixsTov ujxojv eerriv avSoia^ p^aoiv.

oi^ 8' aXa^ttiv, oiV 8s jxas^^XT]^* siSs^, ol U7ripj(^srai

w(ncBpu ysgovraj ^j^ot^? xaxxoffaXixstJerai. 270

oKTC sav TauTj] ys vixa, raurTjt msTrTiri^sTar

^v 3' wTTSxxXiVY] ys Seypi, ct^o^ (rxsKog xtijr^faersi.

co CToXi^ xai 8^|x', ucj)* oTcov ^rjoiajv ya^rrgi^ojxai.

xai xix^ayas, oerTTSg aisi r^v moTnv xaTafTTpi^Si$ ;

«XX' syoi <rs r^ ^oij rayry) ys crgttirov rps\t/o|u.ai. 274

aXX' lav jxsvroi ys vi;ca^ r]J 3o^> rijvfXAoj sT'

•jjv 8' avaiSsia orageX^y]^, Tjjxsrsgo^ 6 r^Tupafxoug,

rourovi rov av3g' syoi 8sixvu/xi, xai ipijjx* s^aysiv

raTeri IlsXoTovvTjflricov Tpiripsfri ^cojxsujxara.

vai |xa Aia, xaymys rourov, ori xsvij riy xoiX/a 280

sflropajxcov s^ ro IlgtiravsTov, sTra ts-oeXiv ex^sT TrXsa.

V19 Ar, s^ayaywv ys Ta7ropf>r^^\ a|x* aprov xai xgea^,

264. 2taXmCit» tyKv^tfetf Sic flagi-

tante sensu et serniunis ratlone le^enduni.

JVIalc vulgo ^i«C«>.*)y, ayzv^iffut. iiet-

XmftSdntv est mediitm preheudere, ^uod
luctutorcs lacere solent, ut Casaubonus
observavit. In 2id(C«A.«» roanifestus est

error ex frt quentissima in hoc verbo li.

terarum transpositionc. fiyxv^t^as est

secunda persona noristi ab my*v^i^m,
quod verbuiu eiiam palapstricuni est.

265. mvTov iu*»Aiitafas* Mendosis-
siiue vulgo tJHKokiiStirmst barbare et

pessundato meiro. Lapsi sunt in hoc
verbo librarii omnes. In membr. scri-

ptum anKoXaivirmS' In C. in»«Xiii7t9ms.

Nos vcram lectioiiera restituimus. He-
sychius: *»X>iC«?^i<, i^Sii/, xmTmvlnt.
Bona quidera verbi scriptura est : sed
prava inlerpretatio. «•X»jC«^i< significat
wn^miju, (omt, padicat, pvifctdit, a »ik«9
et fietivoit : vel Kmrmrmru, ut exponit
Suidas, Tm^m vi itj Ktkmis ^mintv. mokm
ii n yamif. Sed prior significatio »«-
fttKuri^m. Non unius assis sunt Casau-
boni et Kusteri interpretationes. Ea-
dem forma mox occurrit xv^n^iviu »••

268. M^ims, Sic B. C. Vulgo ...
i^iims.

269. fjLmt^kfis. Suidas : tiiui o fttftm-

Xmyfiitos Xaifos »»i iKXvros. fAei^^Xtif

mv^^aigros, i fAtfimXmyfAim *mi i»r^tiiis

raii trovvpimts. ro avro 2iik«T g ri ykotos.

Respicit ad Nub. 449. fAmr^kn, fimv^Xn'
ftm, altitam significat, peiietn conjectmm et

subactam. — itrif^irmt j»riri^«< yisotrmg
fiftms. Male vulgo post v^rif^irmt distin-
guitur, et versu seq. U««CaX<«ivir«4 le-

gitur, quo cum vcrbo, intransitivc sijfiii-

ficante, yifofrms fif*ms construunt : hi
vero accusativi ad vvi^^trmt pertiuent.
Proinde copulam quae librarii errore ex-
ciderat, bene reponit Toup. ad Suidara
iii. 258.

270. *aKKoimkt*tut}mi. In omnibus vo-
cibus ex 5 U crasis fit in ««i». Sic Ran.
201. «««rifirr. 426. «««X«i, «f«iy;«.
yti. Conc. 603. *fKrr.earo. Av. 1108.
KtfKkiypiift. Vesp. 444. ««$«^;3*»f.

277. Thesm. 94. r»u ya^ ri;^v«^fi»

fifitrtfof i wv^mftttvf.

290

295

xai rsjxap/o^, o5 IIsgixXg^Tj^ oix iJ^ico9ij croiTors.

Kx. ctTro^avsTtrS^ov airixa jxctAa.

AX. rpi7rXa<riov xsxpa^ofxai frou, 285

Kx. xara^oTjTOfxai ^ocov crs.

Ax. xaTaxsxpd^ofxal ars xpa^cDV.

Ka. SiaSaAco <r', eav (rTpaTr^yf,g,

Aa. xuvoxoTrrjtrio trov ro vcorov.

K?^. rsTSptsK(o (T dtXa^ovsia^.

Aa. 6;rore|xou]xai ra^ oSotJ^ (7ou,

Kx. ^A£\{/ov eiV jx' d(rxap^(i,y,uxTog,

Ax. ev otyoga xayco rs9^§a]x/xai.

Kx. Sia<poor^<rco <r', e/ ri you^stg,

Ax. xo7r^o^o^r^(rco <r', ei XaXryCsi^.

KX. OjXOXoycO xKSTTTflV' (Tl) 8' o'jy/.

Ax. VTJ rov 'K^jx^v rov ^AyopaioVy

xctTnopxco ys ^Xs:rovrcov.

Kx. <iX>*orgia roivuv co^i^si,

xai o"s (famo rolg Upurdvs^nVy

dosxaTSuToug rcov iiscov is-

§<x^ s^ovra xoiTilag,

Xo. co jxiape, xai ^OsXwge,

xai xsxpdxTay tou crou ^^odcroug

7jsa(Ta jxsv yij trXea

T«rara 8' 6XxA7]<ria,

xai rsXrj, xai ypa^a),

xa) Sixacrrijgi*, co

^ogfogordtpaji, xai

Tijv croXiv axa(rav tj- 5io

jxcov civarertigffaxco^.

soo

30.5

287. KetrmKtK^aXoftmi «t «^«^«y. Pfr-

poram vulgo *•««/ pessundato nietro. Ut
»iij)erioii versu »«T«fftf>}flr«/ttflM cum accu-
SHlivu construitur, ita bic KmrmKiK^a%o-
fiat cinu eoilem casu, non aliter ferente
trochaico versu. In Acharn. 711.

««rie*i}ri l* eit KtK^ayiis ra^irms rptt'

^ikiovs.

«cr« cum vcrbis composituro trcs casus
promiscue adsciscit-. Non aliter Corai-
cum sjcripMsse sola cvincit metri raiio,

cui acccdit Prisciani auctoritas, Kustcro
loudati. Locus cst iu Aldiua cditione.

qua utor, fol. 2.14. verso.

292. ^kiy^of iii fi iv*mfUf*vKr»e. Sk
omnino legcndum. In vulgata lectiotie

versus clandicat syllaba redundante,
fiki-^of tis ifi affKa^afx.vzros. In A.
^ki-^fOf fA affKaohdfjtvKros, nutneris iti-

dem corruptis, qui facilc restituuntur

rcposita praiwsiiione tis.

294. i7 ri y^vliis. Sic recte B. ut edi-

dit Bern. Jiinia. l*erperam Aldus y^v*

^iis. Faciilime pcrmutantur litera $ et ^.

quod ct in hoc verbo accidcrat Pl. 598.



4

fS innHzs. innHS 2S

1
1

1
» 1

ocTTig T^iXMU ras *A^'ya^ Ixxsxd^r^xag /3oa>V,

xaTTo TO)i/ TSBTpwv avco^sv Tohg mi^fiug ^vvvo<rxoTwu.
KX. oT8' eyco ri crgayaa to53^', o&sv craXai xaTTysTai.
AX. 51 8g fAig <ru 7 oTo-S^a xolttuil, oiS' lym p^ooSsujULaTa, si5

ooTTi^ liTTOTSiLVvov 67ra}7i6ig he^ixa jU-op^J^Tjpofi ^oo^
To7^ aypoixoKnv z^ravoiqywg, (So-ts (Paii/so-aai wa;^i,
xai CTpiv >3^66ay (^ot^^^o-ai, ^Jisl^ov r^v SuoTv 8o;^/xaTv.

Aij. xa/xs, vi5 A/a, tout soga<re TauTov, oio-ts xaTaysT^tov
cra^;roXuv toT^ Sij^aoVai^ xai toT^ cJ>i'?woi^ Traoao-p^s^^siv.

crpiv yao sTvai risgyaer^o-iv, s vsov gv TaTt,- 'sa&ao-iv.

a^a 07}T oux aTT ap-

;f% sOy^Xovj avai'-

Ssiav, T]Tr6o fjLovr^

TygocTajsT Tft>v pr^Tooatv, .-j^s

73 (Tti TSifTTSiKov ctiusXysig twv ^svcov Toug xaoTrl^xougy
TSTocoTog eSv ; o 8' l;rxo8apot> AsiSsTai ^scoii.svog,

aTX s^avri yag avr^p STsoog croXi
orou piaooJTSgo^, olerT sjas ;^ai^siv,

ig <rt tsratjersi, xai CTaosio-i, 8^XoV scttiv auTo^sv, 55«

cravoufyia ts, xai 9^pa(rsi,

Xo.

312. lnKtxiiffiKaf. Sic tres coiid. Sui-
das, si huc rcspexit, nicinoriae falsus

mfKin*ifriKxt citavir, quod coinpositum
grsBCie linguaB geiiio adversari censct
suinmus Hemsterhusius ad Luciani Ti-
mon. pag. 104.

31 8|
wgi» riftt^ttv fo^tifmi. Id est ir^U

Tivm avT» (pe^r.a-ai hftt^av.

319. Vulgo legitur focde corrupiis
nameris

:

mat tn ^tm, Ku/At rair i^^art rmbrif,

mrrt KarayiXm.
Versus est tetrameter iambicus acatal.

quo metri genere siquis unquam e Gne-
cis aliu8 usus est, Comicus sane noster
nuspiam ; neque sic medios inter tro-
chaicos ejusmodi versum immisissct.

Certissime emendat Kusterus

:

*fV*» "i ^'«> T#tfT' thomrt rmvriff £art
KmruytXuf.

320. ro7s ififiaraif. Pcrpef|m vul^o,
roetro jugulato, hftirmin, Vcrsus la-
bcm aniraadvertit Kusterus, sed pra-
Tam adhibuit medelara, articulum roTf
•nte ^iXoif deleiido.

321. Pagus AtticsE Tltfyugl Vide
Meur^ium iii hac Yoce.

527. • }• •l*«'#Jrfyu#i/. Siccodd. Sub-
audiendum videtur ylif, quae frequcniis-
siina cst ellipsis. Illoiie autein modo
legas an ^lfrrilajuog, ad Icporem hiijus
loci perinde est.

330. xai wa^ti0i. Sic optime niembr.
et C. Incpte vulgo wa^ten. Vincel te
nequitia. viautl ri watoo^yU. Pro «v-
ri^tt perjK-raiu in mcmbr. ct in mar-
gine codicis B. pro varih lectionc, est
tfrauBa.

331. Hic et sequens vcrsus in unum
conjuncti sic vulgoleguntur

:

i» watouayja rt, xal ^^arii, xai xtZm-
XiKtitutrif.

Quodnam sit illius versii» melrum, ex-
spocio qui mc doceat. Prapjwsitionem U
inembr. non agnoscunt, nec C. versus-
que in hoc dislincli, ut eos exhibui.

wavov^yltt rt, xai b^aru,
xmi xoCmXixtVftmfif,

Prior dimeter est iambicu»: alter tro-
chaicus catalect. Alibi inonui in xieaXos
m longum esse, qiiara prosodiara scrvant
derivata. Vide ct dimetire versum supra
270.

'^

Nuraerorum depravationem in tuI-

Ax.
Kx.
Ax.

Xo.

Kx.
Ax.

Kx.
Ax.
Kx.
A?c.

Xo.

Kx.
Ax.

Kx.

xa) xoSaTiixsviJLacriv.

aXK*, co Toa^si^, o9sv zjipsicriv avSgs^, oT-Trsp sitri,

vt>v 8sT^ov, (6g oi8sv Xeysi to 2Q4>P0NCS TPA-
<>HNAI.

xa) /xv axovo-a^' oloV ea-Tiv outog') woXittj^. S35

0{tx aZ jut* eacrsig;

[xa Ar, sTsi xdycio zsrovrioog slfxt.

aXX at>To, xspi Ta^rgoVsco^siTsTv, Tr^cvTaiiaiJLa^SiJLai,

eav 85 iirj TaxjTr) y uTTSixr^y Xsy\ oti xcix cyovijjcov.

oix au a* sao^si^

;

ot> jEiux ^ia.

vai y,a ^ia,

|xa Tov Iloo^siOco.

oiaoi (iialfayr^cTo^ai,

xai [JLrjV <r lydo o\t craoT^Vo). 340

xsFapeg, Tsrapsg, TSTpog tcSv ^soJv, auTcS Oiappayrjvat»

Tco xai VFSTToi^cjog a^iolg Tiiysiv IvavTiov s|xoti

;

oTiTj T^sysiv olog ts xayco, xa\ xa§t>xo7roi sTv.

i6orj Xsysiv. xaXcJog y av o3v ti Trgayjxa TTpocnrscrov croi

coi^ofrTrdoaxlov TraoaXa^cov, aslaysipiVaio y^riccoc. 345

aAA oiG-;t /Aoi nrsTov^svai doxsi^ ; OTrsp to ttX^Qo^.

€1 7ST0U tixlhov slTTag sZ xaTa ^svou [/.SToixoxjy

gata huju» versus scriplura Kusterum
fugissc urbitrabar. Pt»stca vero deprc-
hendi, nescio quo illius vel op<^rarutD
errore in notas ad /lc/«urne«*«traublHtam
tui-»Mi iiolaiii, quam ad liuuc Equitum
versum scripxiral, ubi conjicit legeii-
duin c»se :

if watoufyia, ^^dcu rt, xai xoZaXixiV'
fJiUCIf.

Et sicquideiu profccto constaj.t nuineri

:

»ed venusiiur est uostra lecliu, quam
pratrrea codices adlirmant.

333. «^i» wa^ufit aft^ff. Vulgo tBt*
«"•j i<V<», inveiiuslc repctita in eo^Iem
ycrsu particula ti^. Siinili» erat meudit
in Vesp. 10.,o.

340. xui ft^t r* iyi, tv vu^vfto, Sic
scnpiuiu oiHirluit. \ ulgo corruplis nu-
roeris xui fthf iyi ,' ^v wu^nru. Di-
syllabum est iyi, tv. Vide Uan. .S08.
Kon recte colliueaverat Kusterus. iu-
felu plcrumque coiijeclor, suadeudo
*fV*' /»«»» r tv wa^nwot.

341. wuftf, ruftf, 9r^of rm ^tuf, Sic
tres codd. sicque jaiududuiu ediderat
Bern. Junta. In Aldiua, e qua cctersa
omnes feditt. derivats, imperativus Tm»ts
a poela geminatus, scmel tantnm posi-
tus erat. Facilis erat medela, ea ratione
quam tcligi supra ad v. 32. Diversam
tHineii (|uassivit Kusterus, meliora posl-
niodum edoctus a Vat. cod. qui nostrie
conciiiit. Vidc quauti erat optimara il-

laiu Juntinam editionem cousuluisae.

342. Vulgo sic legitur hic versus

:

rij) xui wtrei^mf a^ioTf ifitv Xiytif iMCib

rlm i

Telraineter est acatalecticus, quo metri
genere Comicuiu nuspiam usum fuiss^

modo dixi. Certissime emeudo Xiyia
ifjxfritf ifAtv.

343. xu^vxortiiif. Sic in membr.
scriptum, unico », ut ct apud Suidam,
aliosque scriptore». lu »a^uxii per 1«
lougum est »•
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Kx.

Ax.

Xo.

Kx.
Ax.
Kx.
Ax.
Kx.
Xo.

Kx.
Ax.
Kx.
Ax.
Ka.

innHS

tiSaip T€ tjlvoiv, xani^sixvxig, Toug (p/Xou^ t* avmVy
wou Suvaro^ eivai Xiyeiv, w ^tS^e ttjs avoiag, 350

t/ 8ai <rh TSFivcov tt^v troXiv xsswolr^xagj eoaTS vuv)

xiTTo <rou jxovttiraroti xaTsyAoiTTKr^ivrjv (riwwav ;

6]tJL0i yap avrsSijxa^ av^§a)Ta)v riv ; oerri^ sit^hg

^uvvsla 9^60|ULa xara<paycov, ;«ar' sTria «niv ax^aTov

oivov p^oa, xafraXSatra) Tovg sv IltiXcu crr^arTjyoti^. 345

gyco Se y rivua-T^ov ^oog xa\ xoikiav usiav

xaTaSpo^dia-ag, xaT sxttuov rov ^co/xov, avaTo'ytTTO$,

Xaguyyico rou^ pr^TO^ag, xai Nixiav ragct^co.

ra |X6V aXTia p.* yjisera^ T^syoiV sv 8* oi Tr^oorisTai ixs

rcov irpay^aTiov, orn^ jxoVo^ rov ^cojxoy 6xpo(p>}<r£i^. 36w

aXX* oi, Aeitfpaxa^ xaTa<^aymv, MiTiricioug x7\,ovT^(rsig.

aXXa (T^sT^iOag sOriOoxwg, coiojo-o/xai jUrSraXXa.

gyco 6* gTrgioTTrTjScov ys ri^v BoyXr^v /3/a x\Jxr^(rco,

syo) Os xivr,(r(o ys eroi rov crpcoxrov avrl c^uo";«>j^.

fiyco 66 y* s^sTidS (Ts r% cru7% 9^u§a^6 xu^ia, Z&i

vri rov IIo(r6i8co, xa|X6 y aq\ T^virso ys rourov sT^xrfg,

oiov <r6 (ir^(T(A rco ^uXco.

8ico^o|uiai (r6 SsiX/a^.

ij ^uocra (Toti ^^gavsuersrai.

Sscco crs S^tiXaxov x7\.0Tzr^g, 370

Oia;rarraX6ti&i3<r6i ya}xai.

innH5. 25

352* Participium *uTtyX.mrrtffi{t»f

occurrit Thesin. 131. sed diversa ac in

hoc loco sigiuiicatione, cognata scilicet

oomini KarefyXtimarftat quo utitur No-
»ter Nub. .Sl. Hic xetTmy^.vrri^tiv valet

obtundere, loquacitate attoniUun reddcre.

3n!y. xmretkSxatit. Schol. ktiltfiir»t.

358. Hunc versura cilat Plutarchus
in Nicia p. 210. edit. Brjani. Xc
ftryywf xarttStvftfMt ruv «XA.*>v ptirofiuv,

^ T7I9 fti^wyyai «vri» iKTiftS, 'Amtrotd-

frros cum Xm^vyyiii construitur, non cuni
IxTuiv.

362. 0X^Xii»s. Attice pro fxiXilms.

Vide Piersonuni ad Moerin in r^ivittk'

ftos. Hesychius utramque formani eno-
tavit. t^xtXist T» iiro rns f»x,^ms 'itt rou
vvtyttfT^ittt. rxtXitts, vk irt^ift,n»n rftv-

^**"*.' *X*^*^*f* *f*« Wiftnxn rtrftnfti'
»•• «4 2i, jrXtw^ihs,

365. riis wyyns, Vulgo rjl irttyn.

Gcnitlvum adflrmant niembr. in qnibus
scriptuni tjJ; wyfA>is. Non suismet
ipsius nalibus inipulsum isiciariuni se
ejecturum miuatur, qua ratione dativus
rn 9ruyn locum baberet : scd ait se pre-
hensis isiciarii natibus eura extracturum
foras, vel se isiciarii nates inipcllendo
eum cjecturun». Proinde hoc nomen in
gcnitivo poni dcbuit ex linguae hidole.
Sic infra 772.

»«i rn Knuy^et rZt ofx*^iim* ikMtiftn*

if Kt^fttixor.

S66. xffti y i^. Male vulgo »a>)
yu^. Quod alibi dixi, yk^ saepe in y
u( vcl y «5* mutandum esse, id palani
ostendit metri in hoc versu lex, quae li-

brorum y»^ prorsus respuit.

369. ^^uttu9tTui. Suidas : txroAnn-
Tui. ^(u*09 yu^ ri uirtir»$it9, tirtu vik

litftuT» fxrioirxi.

Ax.
Kx.
Ax.

Ari,

» 9

Xo«

Ax^

Kx.

Xo.

Kx.

776^1xojxjuiar sx <rotj (rxsv(X(r(o,

Tag ^Xsc^a^iSa^ o-oii cr6^iriXco.

Tov VFqrjyopsiova <roti ^XTSiucS.

xa) v^ Ai* siJLSaTioVTsg au- S75

T(S tsrarraXov (JLaysipixwg

e\g To <rro'|x , sTrce y 6vSo5>sv

TTjv yXcorrav s^sipavTsg a5-
Toti, <r;«6\|/o|X6<ry 65 xavSgixco^

X6;|;;75VOTO^
^

' 380

Tov TsrccoxTov, 61 p^aXa^tt.

7} aga 'crupog y sTspa ^sp^oTspa'
xoLi Tioycov sv zj6\si

T(ov ctvaiScov dtvaiSsVrsoor

xai^ ro TSF^dyii: oux a§' ^v (patiXov co3'. sas

aAX* e^ri^-i xai (TT^oSsiy

[/.riisv okiyov rsToisi.

vuv yaq s-^STai iJ.s(rog'

wg sav vtivi fxa7i<i^^ atirov sv tj! 7!F^o(rSoXjj,

S6iXov su^r)(rsig, sy(o yaq Toug Tpowoug 67ri<rra|xai. 390
<lXX* o/Aco^ oSro^ roioSro^ cov airavTa rov ^/ov,
xar* <ivi5^ eSo^sv elvai, raXXorpiov aiJ.(ov ^spog.
vuv 81 Tou^^ <rT<i;^ti^ sxsivoug, oug sxsl^sv r^yaysv,
sv ^tiXco OijVa^ a<f>ausi, xaTroSoV^ai ^ouXsTai.
oi moixjff^fg, scog dv

§fj ro ^ouT^suT^piov,
'

xa) ro roO S^^oti zjp6(rco7rov iJ.axxoa xa^fxsvov.
eog 06 tarpo^ zrav <ivai86ti6rai,

xoti iJ,s^i(rTri(n tou pfgcojtxaro^ «^
roti TsapserTT^xoTog,

s1 (rs [iri iJ.KrSy yevoijXTjv Iv Kgarivoti xcoSioj^^

395

SSh. tlx uf^9. Mediam voculam, in
irapressis omissam, exhibent ires codi-
««, oiininoque recipi debuit, quum
absque ea versus stare non possit. Tri-
inoter est, ut praecedens, constaus e tri-
bus creticis.

389. ig tut tvvi. Perperam vulgo, ver-
suruente^iij £»,,;,/.

400. i? rt fi;, f^fi^ ytftlftnv U K^uri.
ptvxtJiiti,. NisiUodi, rtxuuna de pdli-
ceit MtragiUis Cratini. rENOIMHN optati-
us est, eam «ignificationem habens, a
qua dcnominatur, qua quum pollet, par-
liculam «> nunquam i»d»cj»cil, que opta-

01. m.

400

tivum potentialem semper comitatur.
Ajax apud Sophoclem filio suo dicit

;

£ vru7, yimt nruT^ig ivrvxivTi^os,
Optat. Si dicerct yttoi «», longe diver-
sus esset sensus, neque is sic absolutus

;

Fieres patre fortunatior, si tale quid, vel
tale, conlingeret. Hoc norunt tirones.
qui primoribus labris gracaro eruditio-
nera adtigerunt. Quis igitur Kusterum
non mjretur, tam diversas modi illius

signiicauonesconfundentem.^ Sic ille ad
hunc versum : Ceterum miror illud U non
solum in omnibiu editt. vulgatis, sed etiam
apud Pindari Scholiastemad PytJi, iv. 410^
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Ax.

Kx.

Ax.

Xo.

Kx.
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Kx.
Ax.
Kx.
Xo.

Kx.
Ax.
Kx.
Ax.
Ka.

uZoif re mlvwv. xdTriisixvvg, rohg <p»Xoti^ t' ay«a>v,

wow Suvaro^ 6Tyai\£7e*v. w fJnSps rijs avo/a^.
^

350

T» 8a» o-u lar/vcov tt^v tn-oXiv rssTTOiT^xoLS, totrrs vuvi

WTTO <rou /xovoiTaroti xaTsyAo^TTio-jXsvr^v (riwjrav ;

gjxoi yap avTsi^ifjxa^ av^gtoTOJV Tiv ; oo-Ti^ ei&u^

&uvvsTa ae6p.a xaTa^paycov, xaT sTriTi i^ov axgajov

oivoti ;^oa, xao-aXea<rco tow^ ev lltiAto o-T^aTvjyou^. 355

gyco Se y t^vuo-tqov ^oo^ 3<ai xoikiav ttsiav

xoLTaSpox^iifTag, JcaT s;e7ricovTov ^co/Jiov,ava7rovi7rTOs,

Xaouyyico toii^ p^TOoag, xa\ Nix/av Taga^^co.^

Ta |X6v aXXa |x' ^ostrag XsycoV sv 8* ov Tr^ocrlsTai fxs

Tcov Trpay/xaTcov, oTiTj jxovo^ tov ^co^ov sxpo<pr^fTSig. 36«

aXX* ou, 7^a£Qaxag xaTa^aycov, MiXijo-iotis; xXovV«*^-

dtXXa fT-^sT^ibag ifjrfioxcog^ covi^Vo|u,ai jxsVaX^va.

gyco 6* 67r6iO-7rt]Scoy ys tt^v Bo'jXr^v ^/a xuxr^a-a).

syio Ss xivr^erco 75 croi tov cypcoxTov dtvTi ^ucrxr^g.

syco Qs y s^s7i(o trs Trjg cruy^ ^ufa^s x JSoa. 363

v^ Tov Ilo<7£i8co, xajxs y ao , igv^rs^ 75 tovtov sTiXr^g.

olov crs Sro-fo tco ^uXco.

Sico^ojuiai (TS SsiXia^.

>i
^uotra croti 3^|av5t>o"£Tai.

Sscco crs S^tiXaxov xXott^^.

8ia7raTTaXst>^r]<rsi ;^a|xai.

370

352. Participium MmrtyXurrtrfid»!

occurrit Thesni. l3t. sed diversa ac in

hoc loco significatione, cognata scilicei

noraini *«r«yX*TT4^f««, quo utitur Mo-

itcr Nub. 51. Hic ««T«yXft»rT<^ii» vakt

oitundrre, loquacitatc attonituin reddcre.

Srtly. xtLraXZiau. Schul. Xtt^ti^nru.

358. Hunc versuin citat Plutarchus

in Nicia p. 210. edit. Bryani. X«.

(vyymt xeiraSfnrtftuti ruv «A.X*>v ptiri^uv,

il r>»» fapuyy» etvruf iKTifjui, 'Atarovt-

irros cuni XaMvyytii construitur, iion cuni

iatrui*.

362. €xt>-t^»S' Attice pro fxiXiiag.

Vide Picrsonuni ad Mcerin in r;^<»>«A.-

fios. Hesychius utramque formain eno-

tavit. ffxtXift Ti ««r» riis fWAi*** '*'*'^ ''•''

iirtyarr^iop. fxtXiits, ra irt^ifAnan rfin'

ftar». r^t^tXiSif, »(i« Wiftnxn rirfinfti'

365. rns wvyns. Vulgo rri ruyn.

Genitlvum adfirmant nieinbr. in qtiihui

«cripluni t5i; xrvyfiiis. Non suismet

ipsius nutibus ini]»ui!>utn isiciariuni se

ejecturuui ininutnr, qua ratione dativut

rn ^uyn locum liaberet : sed ait se pre-

heiisis isiciarii natibus eum extracturuin

foras, vel sc isiciarii nates iiu|>€llcndo

eum ejecturuni. Proinde hoc noiuen in

gcnitivo poni debuit ox linguae indole.

SicintVa 772.

xai rn Koiay^a rZi tf^^^in^tl*»» (X»«i/u>ft

ts Ki^fitixif.

366. xffii y i^'. Malc vulgo *«>l

ya^. Qiiod alibi dixi, ya^ ssepc in y
a^ vcl y a^ mutanduin esse, id palain

ostendit mctri in hoc versu lex, quae li-

brorum ya^ prorsus rcspuit.

369. ^^«»iurir«<. Suidas : Ur«3u'rf-

T«<. ^{«»0» ya^ r» vrtvreiiti, 'dirov *•«

)i«^«T« t«Tfi»ir«i.

Ax.

» 9

776^1XOjXjUiaT 6X (TOD (TXSUa^TOO,

Tcx^ ^Xsc^a^iSa^ <rot> zjs^iTiTico,

Tov t!rg>)7opscov<i <rou *xts^(o.

xa) vrj Ai* siu^a^KovTsg ai- S75

TO) craTTaXov fjLaysipixwg

sig To crTOjx , siTa 7 svbol^sv

TTjV yTicSTTav s^sipavTsg ai-

Tow, a-xsy^o^s(r^* sZ xavi^ixaig

xsyrivoTog 380

Tov TsrpcoxTov, s\ yoKa^oi.

Xo, ij aga xsMpog y STspa ^sp^orspa'

xoii Koyoov sv sroXsi

T(ov otvaiScov dtvaiSscTTSooi*

xai To Tff^dyjjJ oix aq r^v ^avXov coS*. 553

a?OC sttC^i xoii (TT^o^siy

/XTjSsv oKiyov rsoisi.

vuv 7<i^ s^sTai iJ.i(rog'

wg eav vuv) jxaXa^iQ^ atjTov ev TJj Brgo<rfoX'^,

bsi^ov syqi^(rsig. syto yao rohg Tpoiroxjg 67ri'<rTa|xai. 390

AXtf oKTC ojxco^ oSto^ TOiouTo^ cov aTTavTa tov ^/ov,

xaT avrjp sh^sv eTvai, ToKKoTpiov fltjxcov S^spo^.

vuv 6s Toti^ (TTayyg sxsivoug^ oug sxsl^sv ^yaysv,
ev ^tiXcp orj(rag <x(patiSi, ;<a7roSoV^ai ^otiXsTai.

KX. oi Se^Soipi^' wjxcx^, eco^ av ^rj to ^ouKsurrjpioVy 395

xai To Tou (trjfxou zjp6<Tco7rov iJ.axxoa xa^rj^svov,

Xo. (6g hs Tspog zsdv cxvaiSstiSTai,

xou iJLS^i(rTri(ri tou p^gcojxaTo^

Tou zsapstTTrixoTog,

KX. e/ crs p,7} [j.i(r(Oy ^svoijXTjv ev KoaT/vou ;ecoSiov> 400

385. 4M <Kf*^y. Mediam voculam, in

impres»is ouiissam, exhibent tres codi-
«*s, 011 ninoque recipi dcbuit, quuni
«bstiue ea versus stare non possit. Tri-
meter est, ut praecedens, constaus e tri-

bus creticis.

389. is i«» »y»i. Perpcram vulgo, ver-
8U ruente, us a» wfi.

400. ti rtfii, fi4f£, yttoifinv 'iv K^ari.
tevxviiov. NisiUodi, fiam mia de pelU-
ceit stragulis Cratini, rENOIMHN optati-
vus est, eam significationem habens, a
qua dcnominatur, qua quum pollet, par-
Ijculam «» nunquam adscikcit, que opta-

OL. III.

tivum potentialem semper comitatur.
Ajax apud Sophoclem filio suo dicit

:

« w«r, yiveit arar^os ivrv-^ifn^os.

Optat. Sidiceret yivoi' «», longe diver-
sus esset sensus, neque is sic absolutus

;

Fieres patre fortunatior, si tale quid, vel
tale, contingeret. Hoc norunt tirones,

qui primoribus labris graBcam eruditio-
nem adtigerunt. Quis igitur Kusterura
non miretur, tam diversas modi illius

significationesconfundentem.^Sic ille ad
hunc versum : Ceterum miror illud tvnon
tolum in omnibui editt. vulgatis, sed etiam
apud Pindari Hcholiastemad Pi/tli, iv. 410^
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xai StSafTxo/jxijv mqo<raZeiv Mo^eri/xou rpaya>Siar#

co xiregJ zjavT, Itt» tra^i ts mpayiMLtn,

SoipoSoxoKnt/ 6;r' avS^goriv T^aiv,

iTS^s ^auX^o^, wa-Treq etipsgy ixSaXoi^ n^v IvS^seriv.

a(rai|ut,i yag tot* av |xo'vov <••

DTvs, ttTv' Iti <rt>jxc^opaT^.

—

Tov 'lowXiou T av oTopxi, yggovTa cruppoTriTrTjv,

TjVS^gVT' iTjTai^oviVai, xai Bax;^6^ax;^ov aerai.

o3 Toi jx* wTfi^&aXsTcS^' avaiOsia, |xa tov IIoo-siOoi'

^ jx^ TroT* 'Aiogai« Aio^ c^rXai^fvoi(ri Taiafsvoijxijv. 4id

sycoys, v:^ ^®^^ xovSuXou^, oG^ croXXa 8ij Vi zroX^voT^

iJv6o-p^o|utr^v sx sraiSitov, |xa;^aigiSa)V ts crXr^ya^,

u7re^Sa7s,el<r^al ir oTojxai ToOToieriv, -^ /xaTrjV 7' av

aTTOjxaySaXiV^ eriToujxsvo^ TO<rouTO^ sxToaC^s/ijv.

aTrojxayOaXia^jaJcTrspxuaiv, fOTrajXTroWjOs; Treo^ouv 41S

xtivo^ 0o^av (riTOUjxsvo^ f^^X^' ^^ xtivoxs^aXoi

;

xai, vi^ ^**^ aXXa y itrrl jxou xo'SaXa craioo^ ovto^.

et Suidam v. *»!ii$v nccwrere: nm ta-

men corruptum sit, el Ms. Vut. Pal. ejus

toco rccte exhibeat iv. Tres Regii codd.

rpctc habent »» : et si cenluni forcnt,

omnesque habereut «», id uihilo niinus

rfjiciendum esset. Mox v. 412. i« fih

wm^tytyoifinv, optat, nec «» comitcra ha-

bet. Siinilis locusest infra767. Acharn.
1.V1. exempluque passim obvia. Vidc
quni notavi ad Eurip. Piiocn. 514.

401. Quam malus potita Morsimus
fuerit lacete innuit, quod etiara lacit in

Kan. V. 161. ubi in sltircoream patudeni

demersos ait Hercules, i\u\ Morsiuii ora-

tionem aiiquam descripseriiit

:

n hU^rifteu ng fiifftt t^ty^ei^y^ccrt.

In eum et tratrera Melamluuni accrrirae

invehit in fine parabasis Pacis. Erat

autem par illud fratruni tragico etium
poeta natuni, Philocle, cui non uiagis

quam fdiis pepercit Comicus nostcr.

Vide ThesoK 168. Vesp. 46ij.

4t)8. rifBitr inTaMUfftUt *m* Bm»^i-
Cax^$f ecvmt. Sic upiime apud Suidaia
Ugitur iu Z -mt^t vcirrm. Ncc multuin
abscedii mciulir. et C. scriptura, kff^i^r

tn xrutuv mrmt *m\ j3«*;^iC«»;^«» mrmj.

Librariorum error manifestus est, et ad
«letri normam sane cjuuni facile corrigi

poterat. Impressorum Ittciio inficct^ esi

;

hf^itrm^ nmt XTmiii\m 2fi, *aii /3«»;^i.

^m*'^$9 5.tmi.

412. M«t;^cifji«v ri A.ijvec, Sic PoU

iiix X. 104>* it,myu^mm })\, »m\ mtriiis, »c)

i»^iii;, *mi ftm^mt^i^tf. *A^if»^mt»vi yu*
lf'lcrTiuri* i fjkmyttp$s Xiyti, Mm^tu^^»

414. mTiitmylmkims rtr»uffttt$s. S\t

recte .Suiilas iii ivtumyimkimm Vulgo di-

visim et mutata constructione mT$ fimy-

amXim;. Sed verbum ririTr^si cuni

quartu c^su juiigitur, quod perlte obser-

vavit Kusterus, in eo reprebendendus»
quod sincerum Icctionem in textu noii

reposuerit. Vul^lani a;;noscit duobus
locis ad Odyi»!). Eustatiiius prava codi*

ci:» »ui scriptura deceptus, pag. 1887.
I. 31. r»v %% mv$fAmfvn9 wmfmyuy$f *»ti

aTOfimyimXim, n ^m^it rif KufAt*Z ftmyim»

Aitf. et p. 1857. I. 17. i*'Si r»u roiovr»y

ftmrrttf »mi iir»fAmyfimrm, *mt »9»fut-.

«r0«, rii «T«x«S««^r«. *iu /tmyim-
Xi* ««^ rii Ki*fu*if. mm»a Si iXXote
»mi mToumyimkim ««j mir$ftuyimXis, ^«>
u»S, tit »f i*fim/rr»fitf4t rms X*'^'^* /»trii

iiiV»*», i^jjiVrot/» xii#i.

416. ^'«A^ii 'V *uf»*t(pmX»f, In membr,
scripttiiu ftm^tt ri/ mt^mXm, duabus, seu
potius, ui reor, tribus deficientibus syl-

labis. Mon enim video qui in »w«»i-
f«A«penuliinmproduci pussit. Scripse*

rat Comicus . ftdx*' '^ >' «v»«»i^«X^,

qoa ratiune cunstant versus numeri, si>

quidem tiibruchys locu iambi aate sjU
lubam citaiecticwm pooitux.

innHS. 27

e^iTrarcov yap rohg iLayeipotjg, sTiXsya»v ToiatiTi*

Sxsxj/ao^S-Sj^raTSs^* ou^ooa^* ; eoga vsa, ^sXiSeov.

—

01
8* s^AsTov, xayto 'v tocJto) rdSvxpsd)vex7<e7rrQV. iso

Xo. w oe^iwrarov xpsag, wg <ro^wg ye zs^ouvor^crw

wcTreq axa7ai<pag s<r9^/a>v, nr^o ;^sXiSovfl)V exT^sTrreg.

AX. xai Taura ^pwv sXavfiavov y' e\ 8* o3v JSoi rig aurwv,

aTroxpuTrroiJievog e\g rag xop^oiva^, tou^ ^eobg a7rco|xvt)V

£05*' slTr* avT^p rwv prjroptov lowv ]xs touto SgoJvTa* 42S

ux sco oTTwgoTraig od « tov orj|xov sTriT^oxsucsi.

—

Xo. eu ye ^uvsSaTiev air' ara^ StJXoV y, a^' o5 ^uveyvw*

oTiig Vio/gxsi^ 9^* TjgTraxco^, xai xpsag 6 Tpwxrog £»/tfiV.

Kx. eyw <re wa\)<rw rou %pa<roug' oTjxai he jxaXXov ajxc^oi^

s^Eijxi yap <TOi TiafjLTTpog ^Stj, xa\ jxsya^ «aSisi^, 4<S<)

o|xou TapaTTa)V T13V re yTJv, xa\ rr^v ^aTiarrav elxrj,

A^. eyw Ss <ru<rreiXag ye roug aKKavrag^ sTt a^ri<rw

xara xtJjx' s|xat>Tov oupiov, xT^ae^v ce jxaxga xeTieuwv.

A-Jj. xaywy, eav ri rra^a^aXa, ttjv avrXiav ^t^Xa^co.

KX. ou Toi, |xa rr^v Ar^jXTjlpa, xoflaTrgoi^si, TaXav)a TroXXa 43«

xTii-^ag 'AS^ijvaicov.

Xo. a^-gsi, xai Toti GToSo^ Tsaoier

wg tZrog ^813 Kaixlag xa) <rvxo(Pavrlag tsrvsT.

422. Urticas csltabant vcteres, quae

ad niensas adhibcbantur, dura adhuc
tencrre csscnt, id cst ineunte vere. Inde
jocus Chori : ait enim isiciarium adven-
tnm vpris observasse in furtis facicndis,

sicut ilii observant, qui urticis vescun-
tur« E votis Casauboni.

424. Vulgo legitur sine uUa metri
forma

:

ir»*»vTrefitf9s tis r« *»x$ff», r»us

B^tehs mTvfAfuof,

Recte in B. scriptura ii( r«f »»x$!t*»St

ut vulgati etiara libri habent infra v.

484. At male idein cod. ut reliqui, «-
wmfAfutf, pro quu, flagitante metro, re-
poni debuit Attica forraa «<ra/iyi/y. Vide
ad Aves 5iiO.

»To»(wrofiif»s tis rms »«v«y«f, r»us
i«vf mTmftfUf.

4^8. *mi *^imt » w^uxres tTx^f. Ob-
scoenus est jocu5,quem intelliges, si cod-
tuleris notata ad Ran. 1070.

4.W. ««j ftiyms ««^iiiV. Si SchoIiastaB
yim hujus participii non adsecuti sunt,
in eoque interpretando ridicule lapsi
•wt, non idco sollicitaada eit sincer»

poetae roanus, quam teraere rautatum
ivit Dawesius. Cum xmS^tiis subaudi
IfMcurtf, demittens me, nempe terram

vcrsus et mare. Vento se coinparat, qui
summo in aere gignitur, ibique aliquani-

diu subsistit, postea deorsura vergit, et

in terram ruit. Hanc venti naturam
puJcherrirais versibus describit ApoIIo-
nius Argon. ii. quos, quia nonnihil buc
faciunt, adponara.

Ztug i' »fifit»v B«^uc« ftifts Kiftirtf eivvaif

uimri rnftaivatf iitfiif oiof 'A^*revpoio.

«t/r«( »y tifMtrios ^iv iv tu^tri ^uXX
irif»rri

Tur^if i** a*(»r»r»irif mnry^»s «x^i*

fioftrri'

fu*ri i' i€fi zrofrofit trtXtu^tof,

Quid valent ultima ista ? nonne ? irvxr«

^i f/iiy»s *ic^*t imurof vrofrovit. His
scriptis video locum hunc fere ad eun-

dem raodum vindicasse doctissimum vi»

rum Jo. Toupium ad Suidam ii. 45. ch-

jiis miror nou meminisse Thomara Bur»
gessium in Appendice novae Miscella*

neorum editionis.

437. m$ 0VT9S n^n titu»itif iuti ri/xf
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<r6 8' sx TJoTioalag tyovr su oToa Sexa raXavra.

T» S^ra ; ^ouXsi rrov TaT^avTwv ev Xa^oiv (TKOTrav ;

oiVi^p av >J8sa)j Xafoi. tou^ St^ ^f>totjg zjaqiei. -A^o

To Tjvsrj^* eXaTTov ylyvsTai,

^su^ei ypa^i^ag SKaTovTa^kavTOMg TCTTaoaj.

<ri» 0* a(rrp%Tziag y gtxociv,

XAOTTTfj 66 tttXsTv ^ ^iT^iag.

ix, TCOV OLAtTTfpiwV (TS $1^- ^
p-i y^yovivai twv t% !^£ot5.

Tov taraTTTrov siva/ C^r^jtJti o^ou

rvtyv hoqrjfopwv—
crofeov

;
^qacrov,

rwv ^uqfrlvTig, rijg 'iTnriou.

xiSaXog sl

zjavotjpyog el.

tjaV avZqixwg

4d()

lOti, lOU.

ruTrrotJtri \l o\ ^uv«»|tJioVai.

crai auTov avtpixwraTa

yatrrqil^e roia-iv evri^oig

xa) rolg xokoig*

, xal

455

yiSTTwg xoXa riv avipa.

fetvrtaf vnT. Vcnti nomrn est Keuxieet,

quod cuivis notura. lllud, Scholiaste

prseennte, perite reponendum monuit

Kustenis. In priroariis editt. erat : is

4uT«t ni^ *axla,t tta) rvxtfatriat im7.

Sciolus nescio quis e novissimls odirori-

bus ineptum vcrsui fulcrum addidit, it

0vr*s riin yi xaxla;—Codices vetcrura

editt. lectiunem cxhibcnt: in solo B.

superseripta varia lcctio xatxlat»

440. »»»)f. Vulgo mifius benc «»i»f.—«y Hiit/t XaStt. Solnbce in membr.
AjtCj».

—

roits ^it ^^ieut. Sic omnino ad
TDctri legem scribi dehuir. Perperam
Talgo r»vf Tt B^ievf. tanqnam si It ante

literas S^ produci posset. Pejus adhuc
m duobus codd. r»vt rtB^itvt : in tcrtio

rovt rt B^ievt, et sic est in primariis edi.

tioiiibus. S^i^j vox est nautica. Schol.

»1 ir^artt «aX«<, »ut tx^e^ovt xaXevfi* ci

9avrar «vs, «rav ivSiStw re trvivfAa, v^«*
revt Ix w^^at •^akHri. Est ctiam vox
nautica trevs, quarto ante versu ; sed ea
luagis obvia et uemini non nota. Vide

Apollonium modo laudatum ii. 932-

445. fit y areartias y t^xefn. Malc
Tulgo i7»«ri. In dimetris ultima syllaba

uon est indifFerens, quod observatum

fuit ad Ran. 984.

44^. Bv^iffit rnt 'l**ieu. Subaudi-

tur yvtaixet' Uippiae uxor erat INIyr-

rhine Calliae fdia. Huju» nomen in iv^-

fi*n facete mutat Comicus, ut supia v.

59. a Av|r«« Cleoni coriariam artem

objiciens. Vidc Mcursii Pisistratum

cap> xvii.

454. Vnlgo >««*('{( *•* V"' ^*"'*?"'»

ubi inserta copula pro metri fulcro in-

vcnustum correctorem sapit. Legen-

dum, yar^i^i reltn Uri^eit'

456. Xi^Tett »«Xa ret ifi^ei. Tan-

quam a xeXaeftai, ficto verbo a praece-

dente nomine xeXtit» Sic quidem post

Scholiastem novi interprete», quibus ac-

cedo 1««*, «i««»r< It Bv/*^. Quin \v-

ctionem routarero obstitit codd. consen-

sus. Credo taroen scripsisse Comicum
ifXas, a xtXm^et, servata eadem adla-
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w ysvvixwraTov x^eag, v|/tiy^v r apicrs zjavTwv,

xal T"^ T^ohsi G-wTTip ^aveig, ij|u,7y rs toT^ zjoTiiraigy

wg sZ Tov avS^a TjroixiT^wg ^* uTrilTj^sg ev Xoyoieri.

TTwg av <r e7raivs(raiiJ,ev ourwg, w(nrsp i^Soixserfla; 460

TauTi, ,aa ttJv A^juiYjTpa, \l oxjx sKav^ave

rexTaivoixsva Ta CTcayjxaT** aTOC 7}7ri(rTa|X72V

yofj^^oitixevd ys ra zsdvTa xai xoXk(ju[j,sva.

oijxoi, (Tx) 8* oi8fV e^ dy.a^otjpy6ii "ksysig ;

oSxotiv /x*, ev^Apyei oia croaTTei, Tiav^dvei,

zjo6^a(nv |X6V *Apyeioug (piT^oug iJ|xTv woisr

i8ia 8* sxsT AaxsiatiJ.ovioig ^uyyiyvsTai.

xou rauT e^* oi(riv so-ti (ru|x$u<rai|tjL£va,

lyto8** 67ri ydp roHg SsSsjxsvoi^ ^aT^xsysTai.

6uy\ sZys, y(cO\XvS dvr) rciiv xoTiKwfxivwv.

xa\ ^uyxpoTov(riv du^qsg avT sxsT^sv a3.

xa) raurd ju.', oiIt dqy6pioy oijts ^qu(riov

SiSoi^, dva7rei(TSigy ohre xs^o^ttsij^twv ^iXougy

07r(og syw raur oix 'A^valoig (pqd(rw.

eyco jxsv o5v auTixa jLtaX' si^ Boy^vvjv loiv,

utj.(ov aTrdvTwv rdg ^uvw^o^riag socSy

xa\ rdg ^uvo^otjg rdg vuxrepivdg eir\ r-^ ttoXsi,

xoLi CTav^', a M^Soi^ xai BatriXsT ^uvdu^vurey

xoLi rdx BoicoTfov TaiiTa <ri>VTt>goti]X6va.

waij o5v Tt^^o^ ev Hoiwrolg wviog ;

iym (re^ vr^ tov *H§a;«X6a, vrapas-TOpdi}.

dye 8iJ, (rh riva voSv, ^ Tiva '^uyriv e-^eig\

vtivi 86 iei^eig, e^iirep dTrexou^i^w rors

ig rdg xo^coyag tq xpsag, cog awTo^ T^eyng*

475

4U

slone ad praecedens nomen xeXeit. Fu-

tUTum ««X«r<w Atlici contrahunt in ««XaI,

ut iXafet in tX«!, rxtiafu in ffxiii, alia-

que passim in his fabulis obvia. ««Xa^,

ut IXut. Videat jam eruditus lcctor,

an tatius fuisset librarios plurare jubere,

illudque in lextu reponere.

464. i^ a/na^ev^yev Xiytit. Nulla
in his alluiiio est ad proverbium t| «/k«*

J^nt Xiytn, quod satis incpte sonniiatur

Berglerus. Usus crat verbis Cleo fa-

brorum lignariorum propriis, rtxramiv,
ye/jt^ev*, xeXXSf. Idcirco isiciario dicit

Chorus : Tn vero ne ttnicum quidim rer-

kum a carpcntam mutuaberls, quo in hunc

invehas ? Postea autem, quum isiciariut

verbis usus esset fabrorum ferrariorum

propriis, 9vfjk(pvffS.¥, ^aXxtvtif, laudat

eum Chorus, tZ yt, ;^«X*t« «»Ti rSiv

xeXXeiiftifeif, quia, ut ferrum validius est

ligno, ita ilie forlius Cleonem aggredie-

batur.

465. eia zr^arrtt. VulgO xr^amis
manifesto errore.

478. |c/M»/c«yv<rt. Sic membr. Vulgo
\vfefAfvrt.

483. ftm Vt ^t/^t/f. Vulgo vi/w ^tim»

\tit. IUud pro varia lcctione adstri-

plum raargini cod. C.

—
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Ax.
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^fiuo-fi» yag a|a^ fi^ to 3ot>XsuTy;giov,

loo-y oSto^ IfiiTrfio-cov fixsTo-fi 8ia?aX«7

ijpa^ awai^a^, xa) xpayov xfixpaigfiTai.

aXX' filjxr CTfwTov 8*, coV gX"*^ '^^/ xoiXia^

xai Tot^ li.axot-tpag gv^aSl xaTa^o-o^ai.

fi;^s vuv, aXfii^J/ov Tov Tpa;^>)Xov tooto)»',

V fi^oXiO-^a/vfiiV 8uvr) Totj 8«aSoXay.

aXX' fiu Afiyfii^ xa» zjaioorptSixSg TauTayu

ys vtiv, fiTTfiyxa^l/ov Xaffcov TaSi.

Ti' Sai'

;

innHS. ,11
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f

49<>

49»

5(9

Tv* afJLfiivov, cS Vav, go-xo^oooio-fxsvo^ f^aXT)*

xai o-^TfiuSfi ra}(^^wg.

AX. TauTaSgco.
^

Xo, p,6fi.VY30-0 vuv

Saxvfiiv, xaTaSaXXffiv, tou^ Xo'<pou^ TaTeo-^ifiiv,

ywTTwg Tot xaXKaC air^^aywv r^^sig trraXiv.

aXX' t^^i ;^aipa)v, xai zjpa^eiag

xaTa vouv tov e/xov, xai o^s <J>uXaTToi

Zfiyj 'AyogaTo^- xai vixtjVa^

au^i^ 6XfiT&6v tsraXiv aJj %a^
fiX&oi^ o-T6<pavoi^ xaTaTratrrog.

ujxfiT^ 8* YjpaJv OTgoo-sp^sTfi Tov voOv

ToT^ avairaltrroigy w mavroiag

^S>3 Moio-igj

7rfiiga^e'vT6^ xa^' satiTou^.

Ei |Xfi'v rig avrip rwv ap-zaiwv xfiojxcpOoSiSao-xaXo^ T^'fxaj

•^'vayxa^fiv 67n) xk%ovrag y eg to ^eaTpov wagaS^vai,
^

oux av (pauXm^ 6Tu;f6V toutou* vOv 8* a^ioj fiorfi* o ttoikjti]^,

2ti tou^ aiTol^ >i|xTv jxio-fiT, ToXfxa t€ Uyeiv^ ra Sixaia, 6io

xai yevvaiwg m^og tov Tuc^co X'^psh ^a» ^^»* sg loiXijv,

5«S

490. TWT»»*. In B. ruht.

492. rmuretyt. JMale vulgo T«i?T«

yi. Idiotismus liic Atlicismi sscpe a

librariis neglectus fuit,
^
Vidc Corin-

thuin de Dial. Att. §. Ixvi.

496. tfK»**'*» «cTaoaXXiiy. Sic recte

jnembr. Ad gallinaceorum coromissio-

nes adludit Comicus. Vulgo J<«fftf>.Xii»,

cui in B. iupersciipta etiara nostra le-

ctio.

M).3. vftM. Vulgo liftTv, raauifesta

nienda. Ordo est : iftuf ?• trf#ri;(j«Ti

T«v 9»S» rm$ itieixttifis fif^S**» Mal«

etiam vulgo digesti sunt ultimi ana-

pssti.

510. rtvt mlrtvf fif»T» fiitu. Sic le-

gcndum esse, non, ut vulgo, «^», sen-

KMitia ipsa o!.tcndit; sicquc perspicui

sciiptum est in roembran. et in C.

511. Tfi» \^^ii\vt. Hesych. l^iwXoi,

kixfibn rvrcfth «?{«'» *»•«<'. De hac

voce aiiquiU dicam ad Ackarn. 1177.

a i\ d^atijuia^fiiv ujxcov ^rjtriv vfTOioug auTa> zsrpotriovra^y

xa) ^ao-avi^fiiv, tog oij(} ^a^ai x^pov aWoirj xa^* cat>Tov,

rliJMg 6]u,Tv 6X6Xst>o-6 (pgao-ai vrep) rourou. ^r^ar) yap wvtjo

oux ^^^ avoiag roZro TreTrovQwg iiarqiSsiv, aXXa vo/xi^a)V 5ii

xo)|tJt,a>So8iSao-xaA/av filvai ;^aXs;ra)TaTov ggyov airavrwv,

zjoTikwv yap Siq creipao-avTa^v auTTjv, okiyoig ^^apiVao-^^ai,

hiuag re craXai Siayiyvoio-^caiv eTrsreioug rr^v (p6(riv ovTa^,

xoii rovg Tporiqoifg rwv Tjoirirwv di>,a rw yrjpa rrpoSiSovTa^.

T8T0 |u,6V eiSai^ aira^e MaivT)^ ajxa TaTp TroXiaT^ xotlieVai^,

tg crXfiTo-Ta yo^^v rwv avriiraKwv vixrjg fio-Tijo-e rpoiraia*

zjacrag 8* ujxTv ^wvag ielg^ xa) %|/a7iXa)v, xai Tsre^vyil^wv,

Hoi Xt/Si^a>v, xai \|/>3Vi^a)V, xai ^a7rr6ii,evog ^arpa^eioigy

Oifx e^rjpxecsv aXXa reT^surwVy eTr) yr\owg^ oi yag 6<^'
^S^Jfia

fi^efx^iiT) TrpeirSurrig tov, oti tou (rxwTrreiv a7reXsi<pQri, ^25

fiiTa KpaTivow |X6]xv7]|xevo^, o^ croX^wto psdtrag tuor sTraivia

8ia Ttov a^fiXeov Trsoiwv eppei, xai rrjg gatrewg Trapatruqwv

i^opei rag Spu^, xai Ta^ ^XaTave^, xa) r&g ej(^qohg, TrgoS^s-

Tiifxvoug' [AIAE,
ao-ai 8' oix t]v ev ^ufXTorriw, ^rXi^v AilPOI SYKOIIE-*
xa) TEKT0NE2 ETnAAAMfiN YMNflN- oJtoi^

^v^Yjo-ev exeTvo^, 530

yuvi 8' ujXfiT^ auTov opwvreg zjaqaXripovvr ovx IXefiTTf,

§X7n7rrou<rwv rwv TjXexT^a^v, xa) rou rovou oitx er Ivovrog^

rwv 3^* aqixoviwv Oiaxaffxoucwv aTOiayegwv wv zsepisppsiy

wfTTTep Kovvagy G-re^avov /xev e^wv aJov, 8i\j/6i 8' a^roXoXoJ^,

514. ^r>r) yk^ itvri^. Minus bene
flllgO itvfl^,

518. ^ictytyvuffKui, Sic bene scri-

ptum in roembr.

320. «(V«:»i, id est & Um^i. Priiua

s}rllaba ob crasin literarum a ( longa
est. Recte in reteribus editiuuibus,

JQxta codd. scriptnrain omnium, excu-
»um est «Vc^t. Knsterus vero impe-
ritissime edidit iiWtc^iv, quo pacto pro
dactylo pes est Creticus, corruptis ver-
aus numeris.

^
534. iVwif RovMK. Fueritne tibicen

hic vel citharcpdus idem cum eo, qui
proverbio originem dedit KevMw ^^Jtv

»eu y^ipts, de quo vide ad Ve.>p.

675. an diversus, non plane liquet.

Duos fuisse censet Ku<4leru8 ad Sui-
dim in Kcwm» ^^ti^K. Scholiustae ve-
ro ad Vefp. uuui fuisie credilur. tty.'

<r«Tt i\ titVi Wi K.ivt0t, «XX« KottKs, ••

v^omKriev us Miiets. Et sane huic opi-

nioni favet loci sententia. Nam Kotvat,

de quo hic agitur, pauper erat, cui, li-

cet ob prscstantiam artis ab omnibus
laudaretur, victoriasque publicas repor-

tasset, nemo nihil quicquam dabat.

Quapropter Bdel^^cleo patri in Vesp.
ait : Te quifiem non pluris faciunt, quam
pauperem Connam, cui nemo nihil doL

:

iu istos vero jnunera conferunt.

ffi fiif fiyouvTKt Kofvou ^n^ot' rovrotfi

^i iu^O^OKOUfftf.

—Vtypti l' MTokuXus— Notam Cratlui

bibacitatem perstringit, ut et Pace v.

700. Horatius Epist. i. 19.

Prisco si credis, M^ceuas docte, Cra-

tino,

nulla placere dju, nec vivere camiaa
po&sunt.
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8v ycTjv Sio^ ras Trqoricag vUag ttIvsiv h riS TlotjloLveno, 535

xol\U y^ripelv, aXXa "^eoitr^Aai X*:ra§^v oraga Tcp Aiovuerip.

oTaj Ss Kcarr)^ ooya^ uprov >)V£<r;^[6T0 xal <rru<p 57,1(7
luoug'

cg OLTro (Tilixpdg UTravrig xjiLoLg OLoitrrl^mv aTrsVs/xTrsv,
^

iTTo x^apeoTaTOTi o-ro^iLaToj iKarrmv aa-rsiorarntg sjnvoiar

y o3TO^fX6VTOi fXOVO^ aVTYJ^XS», T0T£fX£VTJ7i7rTa>V, T0TS6 OOX*.

rarir op^a)2t5v SiSTgigsv asl, xai zj^lg TouToieriv ss^acrxsv,

epsTTjv Xfrfj^a*
VT^dHra ysvsV^ai, srpii/ tarTjSaXioi^ 67ri;^sjgstv,

xaT svTsti^ev crga)TaT6i><rai, xa) tou^ ave/xowj ha^^qrjfraiy

xara xuSs^vav auTov eauToi:. toutcov youv oSvsxa xavTwv,

071 (r«)(Pfovixoj, xoix avor^Tius 6<r7r>30r;<raj sc^^Xuag?*,
^

5ij

arpe<r5' aiTtpTroXuTopoaiov, 7rapa7r£>x}/aT ec^' svosxa xa)7rai^

^©'giiSov ;^pr^<rTov Xrjvatrijv,

4v' 6 CTOiTjri^^ a7n'7) X^h^^^
xara voOv vpa^ag^

(pai^^o^ Xa|X7rovTi TSTpocrwTno,

HfA. "I^rTri* dtva^, rioVsiOov, co

yaXxoxgoVcov Ittttwv xruirog

xa) ;fps|tx£Ti<r|ut.oj <ivOavs4,

xai xuavsjxSoXoi ^oa*

|xi<rao<pogo» Tpii^gsi^,

5oa

65S

^nse scribuntuT aqure potoribus.

—

Viua fere dulces olucruut mane Ca-

moenae.

Hanc in rem elegans exstat Nicreneti,

vel alius Horatio antiquioris poct» epi-

grarama, cujus meminisse videtur Mse-

ccnatis amicus, quum illos vcrsus scri-

Onif r»t ;t«p<i»« vnXu Tux"f *«'«'•«

uoiiSf'

rayT tXiyi», Aiotuft, xat »*»«», «ux

Uos J^*»y

Kp»ri*oSt iXk» TUfTos ueJiifs wi-

^ou.

r§tyai^rtt ri^«»*» VofjLos ICji/i», ux* 3i

»<rry

lt,iTurou •** «•< ''^1 xi«(»»ft»^i»«»*

644. Toirm yoZ* ovhxk vrdvrmv. Vo-

culam yitf» inserendam esse vidit Kuste-

rus, quam absorpserat sequens syllaba

cum versus labe.

545. fotf^9*i*os—subaudi »r«. Vulgo

0»^^ofiKvSy quod cuni i^Xva^u inepie

connecteretur. DetVndi tamcn poterat,

aUud verbura suppleudo, iscoUtt tXtyt,

tt^ofiik^it, quee Casauboni est scnten-

tia. Scd facilu librarius bic labi po-

tuit.

546. Hunc versum profert illustrat-

que Eusiathius ad Odyss. p. 15\0, 1.

4'J. To it fo^iov, iTi^ir«y KVfiaTOS pt^ou*-

Tos xaTot o90fioiTo<rott»*. oi ii fAiB^"Ofin^of,

r« fiVfAm ouTot xakourtf. »i 2i vrt(«y *Ar-

rntoi Tn* ri/»T»»«» ti^tria* ovroi ^ari. *at

fo^ia^ttf, r« Ififntf iutoiois. 1X171 t«' ^^

fo^im%uf »«< «rt «4 fovTai i-ri umvats Vutm

rux»* « »«i trktiort w«*«»rif, iTr« mft»

mmvfdfttfoi, its U fUfbnfiMTos «T«i^ «»i-

<pvfouf, iii Ka) fZf voTt yifiTiu, xmi itTt

TOtoZrof vm^' 'A^ifofafU, r«,

mt^trS^muTi «r«X« r« ^aSiW, w«ff«Ti^

^^«r* i^' Vv2t«« Ktirmis.

rovTtrif, tl^nfAnrart r«y 3tr»«, fo^ia^of-

rts fmvriKis. Ailogorice iheatri pbu-

sum innuit ; sensus enim est : hnh&
piKtam favore, plausuqut sccundo prose^ui-

mini. ritstsrus.
547. Bi^uCof Xti9mirti9. Quia acta fuit

hacc labula in Leuaeis, seu Antiicsteriis.

Vide cruditam Ruhnltenii disputationct»

luudaiam in not. ad Hun. 216.

innH^. 53

560

fAipaxmv 9^* a/xtXXa Xojx-

3rgtiVO]tJi6V6ov sv a0|uia<ri,

,
xai ^apuSaijxovouvTajV

S"'
* ifm,C\f ^ \ T fir

eu^ sX^ sg X^pov, w ;^pt>(roTjiatv, co

ieX(pivwv jxsSlojv, SotiViagaTs,

w repaitrris wai K&ovou,

4>ocp.io)Vi Ts (piKrar, Jx

Tcov <)iXXa)V TS D^sojiv 'AS^r^-

valoig vrpog to uraoec t«o^.

Xo» EiXoyi^^cai ^o*j7^6ixec^a roug trarepag YjIXwv, ori 56i

avhpeg ^irav rijtroe rijg yijg d^ioiy xa\ tou ta-6;rXoti,

oi nvsg zjel^alg jtji<i;^ai<riv, Iv ts vait^^axrw crrpaiAS

zsavraxp'^ vixwvrsg aisi, ttjvo* Ixoc^r^trav croXiv

xoicsi^ ouSsTroiTroT* aurwv roitg evavrloug liwv^

ripi^fjLria-ev oTOC 6 Sti^o^ siS^u^ tjV aiLuvlag' 670

€1 6s croti Tsetroiev Ig tov cojxov ev /xa;^^] tivi,

TaoT* ctTrexj/TjcavT* av, sTt* tJ^vouvto jtx^ zoSTrrwxevxiy

^XXa oiSTraXaiov ati^i^. xai <rTpaT7jyo^ oi?' a;/ el^

Ta)v crpo Tou (rirr^tnv yjrr^fr fgo/xsvo^ KXsaivsTOV
vuv S* sav jx:^ zTgosSgiav (pepwa-i xai Ta (riria, 575

ov ij,a'x/i(r^ai ^a(nv, TOfJ^slg 8' ot^ioOjutsv tt^ zffoAs*

i*r|oTxa yevvaiwg ajxt^vsiv, xai SsoT^ ey^^^^otg,

xai BTpo^, oix aiToujxsv oiSev, ctAt^v To<roi>Tovi /ijiovov

^v ttot' 6igrjV>j ysvTjTai, xai tstovwv zs-auo-eojxsd^a,

JX19 <^9ov6i6' iJjxTvxoixcoa-i, jXTjS' aTre^TrT^eyyKTiLevoig» 580

fl/x. 12 cro?iioti;^£ ITaXXay, co

T% ie^wrarr\g aira-

cwv TsoT.s^w re, xai ctoitj-

TaT^, StiV<X|X6l S^' UTTSg^epOti-

jrijj; iktleo\j(ra x^^pagy 535

Sfug' a^ixou, 7ia^ou(ra rr^v

iv (TrpanoCig re xai |xa;^ai^

566. fl^^«< T«I» «i<rX«i/. Vide Meur-
tii PauathenaBa c«p. xviii.

578. rorovrofi ftofot. Sic tres codd.
VuigO fiifots.

580.
^
fi.n7 mwtfXiyyifftivois, id est

mori^vofiifots, strigUi detersis, seu potius,
t»t id de coma etiam intclligatur, X<ir«-

C«» mai iimuix^iftipfit, ^i,, ^if^, txwrt,
yv, iu.

ut fere loquitur Plutarchus in Lycurgo,
laudatus Sam. Petito ad Leg. Att. pag.
66!^. Possit etiam accipi pro frf^»«-
fcivots, siquidem rXtyyis coronamenti
genus quiddam, seu capitis ornamentum
appellatur, de quo vide Casaubonum ad
Atheaaeum p. 952.
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590

vDx/ otii/ Oeu^o (favT]3^r ScT

yag ToT^ av^poL(ji rolcris tra-

<ry) TgpfVYj srooiVai ts vi-

xijv, 6??r6p Tsors, xal vSv.

Xt. *A ^\)via-[ksv ToT(n V iWoi^, 0ouXo'^£(r9^' sTramtrai. 595

a^ioi <$* eiV svXoyeTciiar woXXa ya^ Si^ rygayfiiaTa

^vvoirjVsyxav jxs^' tJowov, sg-SoXcc^ ts xai fjLa^ag,

aXXa Tav t^ yi? jutsv airwv oix ayav dat>]xa^o|[X£V^

€0^ ot' €1^ Tot^ iTrTraywyoy^ 6i(r€T7ji)cov avSgixco^,

TTg lapsvoi xio6ci)va$, oi Ss ;cai o^xopoSa, xai xpou.|xua* 600

elTa Ta^ xuyTrag ^a^ovrsg, coo";reg i5|u,sT^' oi pc>otoI,

sjxfaXovTfi^ avsSpua^av *I;r7ra7rai, tiV gfiiffaXgT

;

ATjTrJgov jxaXXov. Ti iffW^sv ; Oix eXa^' a> (ra^^opa;—
i^STTTjOcov T fi^ Kopiv^ov slTa 7* 01 vseoTffooi

TaTjoTrXaTjaJgwTlov suvag, xa\ iui\r^(fav <rrc(t)fj,cSa' 60.j

^(tS^iov Ss tou^ CTayougou^ avTi molag Mtj^ix^,

£1 Ti^ e^egToi S^upajfe, xax ^u^ou 9^r^prt»/jt=voi*

coeTT' £^r) &icopog sIttsIv xapxlvov KogivJViov

Afiva 7*, «o fJoVciSov, €1 ju.tjS' iv ^u^ea Suv^(ro|!xai,

P''5'^^ y^jfjnjT* £V ^aXaTTTr3,8ia$t>y£Tv Toi^ iTrTrfict^. eio

602. Ivretvai» Naiitira est acr.Li-

iiiatio, seu celeusma, quo se reiuiges in-

v^cem adlioriabantur, fvwenrnl. Kan.

Inde in \'csp. 909. to'a navalium >*ocio-

rum inuhitudo Itoc nouiine appellaiur :

tayuv Vti^Kxi xa/us x«) ri pvir^eiTai.

Hic autf ra, quia ipsos eqtios rcmigasse

ait, ceieusmu eis trihuit nb iliorura iio.

mine fictum, t-rTittai.

603. 0»« lAa; Z recfifo»». li^dciu

his vcrbi», scd (itv«rso seiisu, usus cst

rurMis in Nub. 1298.
603. K»i fAfrr.iretv ^^ft*ra. Sic rcctC

iuen»br. pro ;eiTKiV«». Perperam vulgo,

ledundantc svlUba, fitTwreif.

606. wieti. Sic liene ires codd.
Mindose in impressis Viett.

608. •r* if»j Giu^9$ tlruv. Sic bene

roembr. ut ctiam Bern. Junta edidit^

non aliier lerentc iicc scn>u nrc luetru.

Iiieptu e»t Abiiuii lcciio «^V i(p^n. II-

luJ in novissiina Batava ri'j>oni ilebuit

ex Ucrgicri scnlentia» quod non ani-

uiadverrit ille qui editiom m curavit.

610. ftrrt yn, fi.iT i» ^aXavri}, Sic
ad metri kgitu scribi debuit. Perpe-
rain vulgo, claudicante metro, ^nr iv

yif. Sic Acharu. .%55.

'm XV^ Miy«fi«f MHTE rH, /i»«V tv

/uj)T* Sy ^cA.«Trif, /icijT i» nmi^f fiittt».

Tbi eodera librariorum errore, corruptit

vcrsus nuiucris, vulgo Icgitur ^iir* {» yti.

Superiore versu inale viJ^o legitur fitnr

iv ^u^i, ubi serraouis indoles fti^' Aagi-

tat. SicAv. 987.

xu) ftiieu ^n^iv, /u»}' etUreul* ftfiXnn,

ftnrnt Xeiftfiretit v, ftnr n* i f-^y^S ^»-
WiiBilS»

iOPOS, AAAANTOnGAHS, KAEilN, AHMOS.

Xo.

Ax.

Xo.

Ax.

Q (piTirar avS^cov, xai vsavixcararsy

o<r>)v aTTcov zjaoscr^sg rJjxTv ^povrlia'

xa) vuv, £7r£i8i5 (ro)^ eXij^u^a^ craXiv,

ayysiTiOV i^iuv, xsrwg to zjpayijJ Tjya^viVa).

Ti 8* aXXo 7*, £1 fjLTj vix6Soo7^og sysvoixriv ;

vDv ap* a^iov ys Tsratriv e^TTiv £7roXoXti^ai.

w xaXa Xfyojv, zjoXxj S* dtjxeivov £ti tcov Xoyov
£igya(r|xev , £ii> £7r£A-

9^01^ aTravrd [xoi (ra^pdSg'

(6g syio |u.oi Soxco

xav fJLax^av oSov 3i£X9^£Tv, aJ^TT* axoucrai.

TJ^og rao , w psATKrrs, Tfapprj^rag T^sy , wg a-

Travrsg r^io[jLS(r^a (roi.

xai (JLrjV dxou(ral y d^iov raSv zjpay[j.dTwv.

615

62«
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fi^u^ y(xp auToy xariiriv sv^avo isfLr^v

ag £v6ov £Aa(ritegovT avappr^yvvg STrri,

Tsparsuofxsvog f^psiis xaT(x rcSv iTnriwv^

x^r^ixvoug s^sittwv, xa) ^\jvwiJ.irag 'ksywv,

cri^avcoTa^* r^ BoyXi^ ^* aVaor* dxpow[j,svriy

iysvs^* UTT auTot> \I/£u3aTpa$a^wo^ zjT^ia^

625

650

618. ti^yetr/tiv— Sic beiie mcmbr.
Perperam vulgo sine elisionc tt^yae-fti-

M.

6^1f. ^etffT.vas. Sic rectc menibr.

Vulgo ^m^rnra;, qua ioriiia Comicus uti

iion solet.

628. *«nuv0Vf i^tiireiv. Male xpnftveivs

X^iiittv. Kusterus oniicit euni scri-

psissc : Tt^artvifittef n^ttit Kmra ruv 'Iv-

wieef Kffnnvevs, i^i^u*. Qfiod iiescio an
aiii se probaverit; mihi sane|haud magis
quam vulgutum placet. Vide Homeri
'IK. »'. 355.

V^eiraeeil^t h *PeiSes 'AjriXX*»»

h** 'X^^f teitriTete fiet^tint trerrif Ifti-

'retf

Is ftirret KariCmXXt.

Scholiastes Comici: x^nfife) li tlrt ra
fiiifl^rm «T# Tw» «^uf aTerxeifttfm. xui
rne Sx^* h K^nftfif xiyeurtf, Wtthh t»»-
T« T« if^nXm K^nftfeil Cleo rupes avel-
iJt, dejicit, et in Equitcs jaculatur.

629. wt^mfeirmy f, E,vkii V iL-rmr'—
U»c est laembr. scriptura. Vul^jo w.-

^afuTara V n EevXn y mvcmr. Sic

etiutn C. nisi quod parliculiun y% omit-
tit.

&oO. •^tvhar^m^m\ues. Sic membr.
ut apud Suidaiu et Sciioliastem in Aldi-
na edit. legitur. ^tiiar^a^al,ues vXieu
mfri T0V trXn^ns '^^tvrfjutTuv. arex^a^ue
2t tiies Xaxeifeu, S Tmxt*>S tis ftiytB^es

mv^trmi. ivit tZf e KXiejf ^'tv^n Kmra rZf
'iTTtuf Kmrnye^rrt, Koi n EevXh wti^t-
r^mi iieKti, ylituimT^Kpei^vas zrXiaf tiTt

rhf EeuXhf yiytnifai, hmSmXXe^f ftif uf
^ii/f*]» T«y KX{A;y«- rns ii BeuXns ««^c-
irrifttfes, us reis ^^i«2«^£v«/; xai haCdXr
Xevrt vtiB^efAifns tux^C^^f Kaifariets, urxt^
re Xaxetfef av^trui. Sic etiain Eusta»
thius ad Iliad. p. .539. ^ari li Kai ri

mi^uipa^vs iarvftrBmi. tft Ss ti^es Xaxeif
fev, re xetvus xt'^»^'^^**'** •*'*^ *> vXtieen

X(^f'S hu T«tu T mr^mpet^yf Xiyti, us Kui

i Kufttxes inXei iv t^, yptvimr^mpei^ves

wxim. Vulgo per t legitur •^tvietrfmfei'

%tes.
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xaffX€>|/s voLTTOy xol) Tflt juieTaiT ave(nra(rt.

xaya)y\ ot6 S^ "yvwif €v8ff;fojX6V7jv raug Xoyou^,

xai To7<n ^svaxjo-juioTeriv g^aTaTfafxsvTjv,

''Ays 873, SxiTaXoi, xai *£vaxs^, ^v 8' gyeo,

Bspeo-pfs^o» Ts, xa» KoSaXoi, xa\ Mo^cov,

ayo&a t , sv ^ TraT^ aSv sTaiSsti&r^v sywy

vvv fjioi 9^pa<ro^ xa* yXwTTav suTogov Sots,

<pa)vr]v T avaiS^.—TauTa <Pf>ovT*^ovTi fxoi

ix Ss^iat; aTTsVaoSs xarairdymv avrjp.

xdydo mpo(rexfJ(ra' xaTa T<p tsj-gfoxTto ^svoiv

T^v xiyxXiS' s^/ga^a, xavayavdov psya
^

avs^xgayov '^il BotiX>], Xoyoy^ ayaJ^ou^ c^sgcov,

siayysXiVarr^ai crgfOTov ujxTv ^ouXof^ar

g^ o5 yao riiLiv oi Bro^Xsfxo^ xaTsppaytiy

oiTTfOTroT acpua^ sTSov a^KoTs^ag,—
TOJV 8' si^s'a)^ Ta nrpotrcoTra SisyaXrjVio-sv

sTt s<rTS(^avouv ^x' siayys^Xia* xayco "ipgao-a

auToT^ aTToppTiTOV, taroir^ora/xsvo^ Ta;|^u,

iva Ta^ a<J)ua^ tovoiVTO croXXa^ Tou boXou,

ToJv 8r^|xioupya>v ^yXXaSsTv ra T&oSXia.

01 8' avsxp6T%(rav, xa) zjpog f/x' sxsyrys(rav.

8* t>7rovoi^<raj, Ilac^Xaywv, siOa)^ aga

olj ^8s^' >i
BouX^ jutaXio-Ta ^'jtxao-i,

7va>|X7]v sXs^sv "kv^psg, ^873 jxoi ooxsT,

67ri o-u/xcfioiaT^ ayaSaTo-iv sIo-TjyysXpsvaif,

swayysXia Susiv sxaTov ^ou^ Tyi ^sco.

—

hrsvsu^rsv s^g exsTvov t) BouXrj craXiv.

xayaiy*, ots hri^^yvcov ToT^ ^oXiVoi^ TjTTr^fAS^vo^,

SiTjxoer/vjo-i ^otiflTiv uTrspr^xovTia^a*

6S5>

6-10

615

65»

655

iNl

633. rw*"! ^uattiffitifit. In A. C.

635. Bijir;<;iS«/ ri, *«i K«€«X«i, ««'

MiS*». Vulgo xci M»5«->if, quod libra-

riorLim stupidit iti debctur, qui quum

praecedentia iioniina pluralia vidcrenf,

netas esse duxerunt, si cis singulare »ub-

JBUgeretur. In B. sic scriptus est hic

versus :

jB M Moi

Vifir^t^$i r% Kal Mt^vtis ri KeCaXti,

Soperscriptae literce a /3 comniatum tran-

•positionera indicant : *«< superscriptum

aria» seu potius vcius est lectlo ab ine-

pto emtndatore mutata. Unice vera

est lectio qnani rcposuiraus, quamque

adfirniat Scholiastes, ut acute animad*

vcrtit Kusterus, in cujus sententiara de-

nmiu concessit Tuupius Cur. nov. ia

Suidam p. 121.

637. yXiSTr»». Sic bene membr.

A'ulgo yXiirraf, quod a Comici consue-

tudinc aiicnum esi.

641. ll^i»l(t. Mule vulgo augrocnto

omisso i|i{^«^«.

659. }ifiK$finri. Sic membr. Vulj;»

ii>ix»ri»i^i. lu C. }iKKfiti^i.

innHS. 37

66«r^ 8* 'AypoTsga xaTSi yiTnayv tTapjjVs^rcc

fyy^jgv TTOiTjorao-S^ai yifxd^cov, s(ra6qiov

ai Tgi^iOs^ si ysvoia^T sxarov Toti boXou.

lxapaHxr^(rsv s\g s[l tJ BotiXi^ taraXiv.

6 8s TaST axotjo^a^, sxxXaysic s<^X7jva<^a,

xa^^ slXxov auTov oi IlouTavsi^, y oi To^oTai. 665

01 8* S^OpU^OUV T/JSpi TCOV d<p6(ov scT^jxoVs^*

6 8' 7j'vTi^o?v5i y aitTobg, 'OXiyov jxsTvai ;^go'vov,

iv', dr^* xripu^ oux AaxsSai/xovo^ Xsysi,

crtiS^Tjcy* d^lxTai ydp crsoi <r7rovSa)V Xsya)V.

—

01 8' s^ svo^ CTo^jxaTo^ diravTsg dvixpayov* 67(>

Nuvi crspi (rTTOvScov ; s^siStj y\ w [xsTiS^

r^(r^ovTo Tag d(puag zjao* 7j'jxTv d^lag
;

oi Sso/xsd^a o"7rov8d)V o TsoksiLog sottsto),'-^^

lvsxpdys(rdv ts roug YlpuTavsig a^isvar
sTS^* w7rspsTr^Sa)V tou^ 8^t>$axTotif t«ravTap^ou. 675

lym 3g ra xoplavv eTrqidu^rjv uTToipa^cov

UTTavTa, Ta ts y^jTsi', oo-' ^v sv nij' \opd'
STTsiTa Taig a(puaig sOiOouv 7j0uo"|xaTa

diropou(nv auTolg wgoTxa, xap^a&i^o|X7jv.

01 8* uTTspsTTriVouv, uTrspsTruTTTra^ov T s|xl 68»

aTravTsg ouT(og, (o(Tts tt^v BouXi^v o7c7jv

d^oXou xopidvvoig dvaT^aSdv sT^-i^Xu^a.

660. Notandns est elegans usus prae.

positionis ««ra in phrasi illa «ar« x*'
Xitt* ii;jj«v wtivfur^ai ^tfiu^vv, quod
simpliciter significat, viiUe hircns vovere.

Sic euim optitni quique scriptores loqui

•oleni. Pollux i. S7. inter rcliquas voces

et phrases ad sacra pertinentes etiam

hanc hal)«t, tll;^trBai xara fiteg, hovem
vovere, Eustathius quoque ad Odyss.

p. 14eh4. i. 29. moduiu liunc loquendi
veteribus usitalum fuisse monet. Ait
enim : in 2t ri x*^"^ K*'* vTtrxi<f^»t*
ttara ;^iXj*>if tS^ar^at i^^a^tTt, imXtvfi

X^'^*'^'! ""aXatai. Proverbium est fih

iil aara (itit tv^n. Noli semper vota coii'

cipere. Plutarclius in Qiiaest. Gnec. p.
fy l. B. xat hi^uytv fjlafitvtg rw *At«X-
Xttt* xay iKarifiZ^t. Et effugit, post-

quam Apolloni hecatomham vovisset. Schol.
Eurip. ad Phopnis». 1416. *«:^* iKaref*'
Ctie avi^Sv nu^art. E notis KusterL Con-
fer Valclccnarium ad superiorein Scho-
liaste Euripidis locum pag. 769.

661. ««"«w^ia» pertinct ad ytvtiaro, nou
autem ad zrttvfar^ai. Male vulgo dt-
stinctus est hic locus.

664. i^kfiva^a. Sic bene A. C. ut
imprcssi. In B. ifXnva^u. Vide ad
Nub. 1475.

673. In Lys. Ig9. tvx Awti^raM*'
«AA. trtAtfi.ts fffrcrw.

674. inK^ayiffav n rtvs Tlfvranif
i^iimi. Sciiicet rhf Bovknf, Senatum
dimittere. Inepte libri omnes mTiivai,

quod fideliter vertit Bcrglerus, et cum
clamore juhebant Prytancs abire. Int«r-

pretes non fugisset meuda, si prosodia
paulo peritiores fuisseut. aiftivai ine*

trum aversatur, quuui secundam sylla-

bani corripiat, ut ex hoc Avium versa

liquet,qui est 188.

liy, uifTtf fifttTs, jjy litai fievkeiftiSm,

At afiivai, dimittere, secandam prodn-
cit. Vide ad Lys. 157. et ad Av.
946.
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eZps 8' 6 zjavorjqyog iVfjov, woXt» vavovpytons

|iiisi^«(ri KSxatriJLevov^

xa) ioKoKTi TJOixiXoig,

pTiiJLatrlv ?y alfJLuTs^oig,

aXX' OTTO)^ ayayvm ^qovri^e TaTri-

XoiT aqKTra" ^t>]m.fJia;^otij 8' lijuia^ sp^oii/ fw-

vot»^ iTTitrratrai craXai»

AX, ;<ai /xi^v 6 IlacfjXaycov o6To<ri xjsqoa-ipysrai^

(o^iov xoXoxii/xa, xai TagotTToiv, xai xuxdSv,

(og 813 xaraTrio[t,BVog |ul6. |tiiog|uui) Tot) ^gacrou^',

KX. ei ftT) <r' aToXeVaijui', glf ti tco:/ auTcot/ cfxoi

\|/st>8a)V gysiT^, 8ia7r£Voi|xi vravra^rj,

Ax. iJcr^Tjv aTTgiXaT^, sysT^aa-a xJ/oXoxo/xTriai^,

&7ra7rviapia'a jxoiicoya, Tsspisxoxxvtra,

KX. ou TOi, jxa TT^v AYiiJLr,rp\ sav jxtj o"' sx^aym

6X rrjfris rr\g y^^, otloiTroTs ^icuo-ojxai.

AA. ^v /xt^ *x4>a77)^ ; eyco Se, c' ^v jxij 7' sxTria,

xdirsxpo^^ricag aiirog iiniiappayoS,

Kx. a;roXco cs, vtj rrjv CT^osSpiav ti^v Ix IltJXoti.

AK, 180W Tsposlpiav oiov o\|/o|xai <r' gyco

Ix T% cTfof8pia^ sa-y^arov Sscojxevov.

Ka. sv tco |tjXcp 815VCO (TS, vig Tov oijpavov,

Aa. co^ o^t>^t>]xo^, (^s'os, ri <roi 8co xaTa^aysiv

;

€t1 Tcp cfJayoi^ ^8io-T ctv ; sTri ^aXavTicp j

685

^

695

70lt

705

683. wit^mymf. Sic bcne tres co<ld.

ut edidit etiam Bern. Juntu. Ceteri

*Am»iis' <ri?rf«;^<if, 'EXX»»»i«*Jf

.

687. pnfiitrtv y mlfAuXoiS' Sic ernen-

date scriptiim in B. Dimeter est p^o-

iiicus constiius e duobus creticis, ut stro-

phicus versus, qui est 620. Perperaui

vulgo f^fna^i. Male etiam in A. C. «<•

fiuXUts, quod in B. quoque a socunda

manu reposituni.

695. «'«»r«;^«. Glossa in C. oX»»f

.

696. A^«X«»«ftTiCUf. Suidas: ^p»X$-

x0ft^iimt iXa^tnm. Scripturam per

diphthongum, quae proba etiam per se

est, metrum hujus versus nou admittil.

Verbura ytXSfw cum dativo hic coastrui-

tur, ut ab Euripide in Bac. 850.
««» *ft7frt*,£fi fth yiXat Bmn^C^s ifnt*»

et Iphig. Taur. 277.

MXX4s Vi rt; ftmrmtts, mvtfiltt ^fmfhs,

lyiXmft* tv'^ei7s.

697. mvtTy^im^i^m. Etyraol. M. tri/-

imfi^tif, Wi rei iiXXtf^ms, Hrtt Wtimfi^up,

itS ottfim Svvua AltXixus' n wymoll^ttt,

wm^a. riif wvyr,f. itiXt7 ti ri X«»r#^i/».

Suidas et Eustatliius exponuat etiam

per mTriTm^itt.

707. Iri fimXmtriv. Sic A. B. Vul-

go ^mXXmvriy. Xim pra»posiliouis Wi
non satis bcne rcddidit Bcr^leru» ver-

tens : Super quanam re edercs lihcntissime f

an snper numem^ Wi hic signiiicat cum
et jungitur ci rei quaj pneter obsouiuro,

aut obsonii loco, ad vescendum datur,

ut Pace 1?S.

utXXi^mt fttymXfit, «»i itifduXt* t-^^t»

W mi/rv.

et Acliarn. 85d.

Ak.
Kx.
Ax.

Kx.

Aa.

Kx.
Ax.

Kx.

Ax.

Kx.

Ax.

Kx.
Ax.

Ari.

Ari,

Kx.

Arj.

Kx.

Ax.

s

innHS.

l^a§7ra<ro]xa/ trou rolg ovo^t ravrsga.

a7rovu)(^i£ <rou Tciv IlgtiTavsico a"iTia.

X^co (Ts wpog rov Sijjxov, 7va 8cp^ jxoi Vixriv.

xdyoo 8s <r ij^^a), xa) 8ia^aAco zjTisiova.

aK\\ (o VFOVYipSy <roi jxsv oiS^v «rsi^sTar

6y(0 8* sxsivofj xarays7<(0 y\ oo"ov ^sX(o,

(og o"$o8ga cru tov 8^jxov (TsatiToG vsvojxixa^.

l'iri(rraiJ,ai yap aijrov^ olg %|/co|xi^sTai.

xa^\ wtrtrs^ a\ rir^ai ys, (rirl^stg xaxwg*

jxao^cojxsvo^ 7<*g, tco /xsv okiyov svn^slg'

axjrog 8' sxsivou Tgi^Xao"iov xarscrTraxag.

xa)y V15 Ai\ UTTO ys Ss^ioVyjto^ rrjg siJirjg,

8t>vajxai zEToisTv tov 8^|xov siguv xai crrsvov.

^o> rupcoxrog oujxo^ TotiToi" cro^i^srai,

oi;e, (o *yd^\ sv ^ouXyj jxs So^si^ xa%\j^pi(rai,

'((ouLsv s\g rov ^rjixov.

oi8sv XCOXtiSI.

lOou, paOi^s, jXTjdsv Tjjxa^; Kr^sr(o,

w Atjjxs, 8st)g' s^sXS-s, v:g Ai', co rsdrsp.

%^s\^s irlra, AtjjxiSiov co (^iXTaTov.

Tivs^ 01 ^0(ov7sg ; oux aTriT aTro t% S^tJ^a^;

r>3V s\ps(n(i)vr^v ^jlou xanarTaod^ars,
s^sXS', Iv' sl^jlg old Tjsq y o»6^pi^o|xai.

tiV, €o Ila^Xaycov, cx8ixs7 cs ;

8ia <rs Tt5?rT0|xa»

M

no

715

I

720

rsaf

730

^Tro Tot>Tot;i*, xal rcov vsaviVxcov.

Ti^';

0T113 ^iAco (T , (o Ay^u. y soatrrrig r ci

(Tv £1 rig srsov
;

dvrspatrrrig rturorjty

waitit ip* «Xi ra» ^«22«», «7«« Tte

Qui versu» nescio qua mea vel typothe-
tae oscitnutia perperam in hac editione
excusus fuit.

716. ««^', Jrri^. Perperara vulgo
xmBMfvif. Dawesit emendationem, quam
jam antea receperam, postmodo contir-
mavit c(id. C. in quo eodem, quo edidi-
MUis, uio«lo ''criptumest.

717. l»ri^^. Membr. ifrl^ns. Vide
ad Lvs. 89.^.

7?6. Vuigo legitur claudicantc versu

:

t|fX3i ^nr, Z infii^tf piXraret. "

Una trausposita vocula numeros re»

stitui

:

fftXS^f ifirm, itiftiiitv u ^iXrarof.

Orvillius ad Charit. p. 2S8. miuore mu-
tatione, sed nescio an melius, emenda-
bat:

l|fX^f Sijr*, £ ^tifti^iof ^iXrmritf.

733. ir««». Est ihittftm phrasis At-
tico?, continens ironiam venustissimam.

Ad verbum sonat vere. Sedlatine noa
sic ioquimur. casaubonus. Invenu-
ute itaque Berglerus; Tu vero ^ids €5f
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«pcSiV TffaXo^t <rou, jSouXojulsvoV tI or* tu «roisTv^

aXXoi Ti croXXoi, xai xaXoi T« xaya^o».

aXX* oi;f oToi t Jc^iv 8ia toutovi. <ru yop

o/xoio^ el ToT^ taraKri toTj i^wiJuivois'

Touj jutsv xaXou^ ts xdya^oh§ oi tsrpo(rSs';|/si,

crauTiv 8i Xu;fyo7ra)Xi3<ri, xai viu^of>pa^ois,

xal (TxuTOTOjxoi^, xai ^upo^OTcwTvjjciv SiOCOj.

KX. 6u yao woieo tov 8r[aov.

Ax. «i^rs vuv, Ti bptoy ;

KX. oTi Toi^ o-TcaTT^yoyj iToS^a/xoiv touj sv IluXa),

CTXsuo-a^ gxsKTS, Tou^' Aaxojvaj i^yayov.

AX. syco 81 zjeoiTrarwv y oltt s^yacTTijgiou,

€\|/OVTO^ 6Ts'§0U, TigV pfUTgaV 6<^SlXo|X7JV.

KX. xai iJL^v vroirjtrag auTixa jxaX' sxxX>j(riav,

a> A^jx', Tv Sl8l^^, OTTOTSgO^ VttJv SO^TI (TOI

suvoucTspoj, 8iaxpivov, Tv* sxsTvov c^iXi^^'.

AX. Poi va\ 8iaxgivov ^Ta, crXv /xi^ 'v t^ IIvuxi'.

A^J. o^J^ <2v xaS^i^oi/jtr^v sv aXXo) ;^«>pi«>* ^^^

aXX*, aJj T^ crpoV3^5, ;^/?i5 oraasTyai *j Tr^v Ilvuxa.

AX. ©yfAOi xaxo8ai'|xa)V, oJ^ a;roXa)7v*. 6 yap ys'po)V

01X01 fjisv av^Qcov serTi 8s^ia)TaToj*

orav 8' STri TauTijci xaSr^rai t^^ orsTpa^,

xsyyjvsv, wcnrip s|X7ro8i^a)V icrp^aSa^. "^»

745

/jf tenim. Melius Frisclillnus : Tu t?e-

ra quis es obsecro ?

739. Xi»;^»a<rAJx»»#'i. Hoc propter Tly
pcrboluin, quem saepissime exasitat Co-

micus. Vide modo Nub.1065.etPac.690.

742. Vulgo Icgitur : 'irt t#» «•{««'nyi»

ittxxifitfiii^ r«* \x T\v\9U. In A. C.

scriplum: «n t*»» f^arfiyZ* urtxl^nftMt

^Sf—Glossa participio supeiscripta in

C. vmtv ^fntfieit*. In B. iVi rov V^urn-

y$f virti^afiiiiit rif—Neutra lectio ex

omni partc bona est : sed ex utraque

optima et sincera elicitur :

0TI T»u{ f^xT9tyou! vir§i^m/xMf rovf U

h Tlvkm, ut 55. 76. et alibi. Verum
est omnino uirtifeif*vf. Sic infra 1 161,

irtSii"» tv» ii. Ubi Scholiastes cxpo-

nit i*«r{»;t«<», urofMXi^iuv, »«< IfAroduv

7«-«0-d^«<. Hesychius huc forte respicicns:

751. Vulgo legitur : «XX* lij t« tr{i-

rS-» ;^{ii» «rcftiV ki rn» 11»«««. fR i sc ii -

i.i)fu»; .^^am d «uifeAoc op^rUbut ad-

«ae m Pnyc^ Sed sequi potius debe-

bat interprctalioneni Scholiattx Teteris,

secuudum quem tif ri «r^«rSi significat

tjf rn» «v^i«», crojtino (/ir. kvsteri
haec observuiio est : sed fallitur, trauv

versumque egit Bcrglerum, qui vcrtit

:

Sed in Pnyccm opnrtet quamprimum adcsse,

Scholiastse interpretatio falsa et inepta

est. lif ri «r^«rSt neutiquam significare

potest tif Tti» Mv^ttv. £t revera non ia

insequentem, scd in hunc ipsum diem

iadicitur coQcio, qua; statim habetur.

Corrupta est lectio, quae sic emendanda
erat

:

«XX*, •/( r# wfif^h XC' **C***^ *' *"
n»v««.

Sed, ut antea, in Pnycem adetse opartet.

j^^ est in membr.

755. jci^t?»»»» •»*«•«? «/«ir«J/(^*»» i^X*'

2me- Quae ad hunc versum in schoiiit

leguntur, sunt sane quam absurda, ut

'vare judicavit Casaubonwt, qui iocum

benc exponit, ita ut niirer Bergleri ju

dicium, qui uuius e Schollastis expUca-

inniis 4-1

Xo. vDv Ss7 6-5 xsavra Sr^ xoKoiV s^isvai ersaoroi),

xai X^juta ^o\)piov (po^sTv, xai T^oyoug a<puxToy^,

OTOKTi ro'v8' wTspSaXsT. motxtTiog yag avrjO,

xdx Tcov aikr^yavwv zjoqoug euiJLrj^avog zjo^t^nv.

wpog TaD9' owwg %^u ToT^hg xat Xa|X7rpo^ ig tqv avopa. 7eo

aXXa ^iykaTis, xat 7rp\v sxsTvov T^ocrxsTc-Sai (roijTr^&regog erti

T%\)g iiTi^phag jxsrsa^pi^ot/, xa) tt^v dxaTov zsapa^aTO^ou.

KXsa)V.

T^ jtjLsv Sso-Toivy) 'A^Y^vatif)y tJ} Trjg rsiXewg fi-sSsotxno,

iijyo^ai, e\ jxsv 7sep\ tov S^/xov tov ^ASSr^vaioiV ysyavrjftai

^sXlis-o^avr^pimsTa Awo-ixXsa^ xai Kuvvav, xa\ iaXa6ax;i^av,

wa-Treo vuvi, jxijSsv 8&ao-a^ SsitvsTv sv tco nptiravsio). [765

si 8g' tre fjntrw, xa\ jxi^ Tspi (ToS |xa;fOjxai jxoVo^ avlifsbAijxa)^,

tionera prxtulit, eamque longe ineptis-

5imam. Magni Animadverhoris verba

lectoris in gratiam describere non pige-

bit. " Sciendum cst magnum Athenis

proventum fuisse ficuum : iias soli cxpo.

sitas siccabunt, et vocabaiit<V;ta5«f. Ut
siccarent, pede sive pctiolo alligabant,

seu iilo, seu subtili vimine : sed nirais

maturis iicubus accidebat sape, ut petio-

lus frangerefur : tum erat mn(;na diffi-

cultas atligandi ficus. Festivc igilur

comparat populum anxium, et ex im-
prudentia consilii inopcro, cura co qui

ficus aliigans petiolis fractis ha?rct. Pe-
titum e re rustica Athenis notissimum

proverbium" «0^/«» cst petioUiSt sive

pedicnltts, ut est in glossis, nrmpe po-

moruin, a Woug riiis : unde reli^it* ct

i^ir«3i^ii» pedem iniplicare laqueo : ifAV»'

2i^0yrf( if^mimf, luquenm pediculot sive

petiolo Jicnum apUtntes. Schol. ZTt^tri'

^irrtf T»7f fvxotf /S^a;^*». Mam ila le-

gendum ibi pro w«^ariSfyr{f . Hucus-
quc bene Berglerusvim verbi declarans,

ted quod ad rem ipsam opinionis fal-

tus.

759. ««« tZv ififi-^mvu* vo^ovf tvfifi'

;^«»«f v«^i^fiv. Minus elegantio libri

tv/jtfi)^mifvf tr«^i^«». Sic itschylus de
Promctheo

:

)ii>ef yec^ tv^Tv x.i\ aftn^avuv tro^ouf.

Ut ille }(i»«( iw^tr», sic Noster iw^«;^«-

»«; 9«(i^fi».

760. •«••? %\tt. Sic Scholiastam le-

gisscf nianifestum est cx illius ititerpre-

tatione, 'irtf i^fXfvr»}. Et sic perspicue

ftcriptum est in A. C. In B. i^ii; ex li-

brarii impcritia, qui futurum csse credi-

TOL. III.

dit verbi tx,u, quum sit sccunda persona

verbi f^fi^i, quod apud Atticos plerum-

quc futuri significationem habet. Supra

430.

f^ii^ ymf aot Xafiir^of n^ti xai f^^y^f

Km^ttif.

Perperam hic in impressis trii.

76?. Tfiv «»«r«y fr«e^cC«XX0l/. Hoc
loco tr«{a*aXXfrSai non significat ad

litus appelkre, ut Ran. 180. et 269. Sed

ftavem impeUere in iutvem hostilem, quod

qui facturi erant, delphinos prius attol-

lebant, ut eos in hostilem navem deji-

ccrent. Perperam Scholiastes inlerpre-

tatur 'tToiftvf irotitf. %%X^7fif autem quid

sint, his verbis declarat Schol. ffi^roov*

x«rarxfii«r^«, *i fAokiSitfOf, tif ^fX^iva

tr;^;r/t*arir^fv3». Tot/r» Jf ix rnf xiomimf

Tov Irrov mi fecvfta^ovrmi r,<pitrmf tif rmt

TUf zroXtftiuf, *mi xarfSv«>r«. itiXovreu

li vr» ^totK^iTtut tv TOif 'Ayfioif «ra»

Xiyri'

Tt 2ri SfX^i; fff f*aXvS}ovf, ?fX^iy«^«*

(of rf Kt^wx»ft

»f ^iaKo^ii Toulm(p«f mvrSf, ifATirruv

xai K«rm}vaff.

Sic hos versus emendat Salmasius in

Plin. Exerc. p. 402. ConferEustathium

ad Iliad. p. 1221. l. 'io.

765. De Lyside vide supra ad v. 132.

Cynim et Salabaccha, fam osa illius aeta-

tis scorta.

767. «»ri«ffx*js«i£. Sic libri onmes.

Tertia syllaba ante literas /3X corripitur

licentia in anapaestis haud infrequenti,

cujus exempla niuita observavimus. Sic

in Vesp. 570.

Tot }l rvy \ xvxrof^^-^afut jBXij
|
;^«-
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'AxXavroTrttiXr^^.

xayoiy , co A%*, si |jli] <rs <p«X«), xai /xi^ (TTipfa}, xaTaTfx>j9sV

€>f/oi|m.i3V Iv Targgixo/xjtiLaTioi^' xei jtitiQ TOtJTOKTi TrgTOi^aj, 77«

gTTi TauT>3<ri xaTaxinjer&eiijv ey jxuTToiTtt) fxsTa Tupou,

xai T*^ xpcayga tcoi/ og^fiTrlSfov IXxoifAtjv gj Kepapsixov.

KXewv.

xai zsTtt)^ ay ejut» /xaXXov <j-£ <t>iXa)V, ro Ai^/xg, yivoilo xoXitijj;

op TpdiroL iJ,h tiviV sSotiXsyov <roi, ;^§i5|uiaTa ^rXeV a^reSsi^a

iv T<p xoivci), T«^ |X6V s-gsSXttifv, T«^ 8' oifyjov^ rsg Se fAslaiJcov,

oi <ppovri^cov raiv lOKOTtov oiSevo^, si <roi ^api^oifXTjv.

'AxXavTOTrtoXTj^.

TouTo jxfv, co A%', oiSsv <rg|xvov. xayfl) yag touto <r6 Sg<i<ra)'

aQTrij^wv yao tou^ aproug <roi tou^ aXXoT§iou^ t!rapa^ij<rtt).

ttJj oux» ^^i^^eT^r*, «S* gj-' 6UV8^, TeT auTo <rs Trpwra oi3<i^a),

<iXX' ^ 8ia TouT a59', otit^ <r« t^^ <iv9§axia^ otTroXaisi. 780

<r« yap, o^ MtjSokti 8i6|i<pi<rtt) TrsrJi t^j X^§a^ Ma§a^<i?vi,

xai viTcr^tras rljxTv jxsyaXtt)^ gyyXa^TTOTUTTsTv Bra§6'ott)xa^,

l7ri Ta7<ri irer^ons oi (^ypovlli^u <rx7wr^pa)j <r6 xa9ijfA6vov outo^j-

Hunc versum in uuraerato non liabuit

Dawesius, cujus si meminisset, nescio

quo se misero modo torsisset, ut mede-

iam ei faceret, qua nullo pacto indiget.

IVlinime ergo quod ad prosodiam et mc-

trum adtinet, participio «vliCiCXnw sub-

stitucnduin est ifipitCnxtitit quod illc

censet Miscell- p. 204. Quod aulera

ad phrasin speclat, «»r<C»Cx««*»f nude

adhibetur, ut millena alia verba, quae

neutralem induunt significationem, vel

eilipsl pronominis ifiuvrif.

776. i" rw x'i*t"f*'**' ^**^ ^*^" °™*

Bcs, metro reclamante.

781. Vulgo lepitur:

ri ym^t Sf ^^"tri 'Bitli^iftt vtf) Tfit

Hocque modo versus est tetramcter aca-

falecius, quod metri genus Comico no-

tro, ut aliis, planc cst incognitum.

Prapositio i», glosssc loco olira siiper-

Bcripta, et ab imperito librario in tex-

tum invccta, delenda erat. Siiuilcm

mendam eluimus supra in v. 610. Pro-

luiscue dicitur i» M«^«J^a;vi et Maj«S».»/.

Exerapiis piolati» ad Lys. 1299. adde

Th««>iii. 806.

9raU »»»<»»>» T*i» M«ja0iww.

Et Critia versum apud AthcnaBum p.

28. C.

n T« umXif M«^«^*»v< ic«r«rii^«rs t^«>

c«^«»>

In Acharn. 755. cadem est cliipsis pra-

positionis t» cum nomine treXn.

&*\i{ HooUuXti rouT tr^mrrot r^

wiXti,

Vcrsus labem i)cr»pexit Kusterus : scd

pravam medicinam faciebat, articulo riis

eximendo.

783. l9t rmTfi wir^mit, Sic scriptnm

oportuit, non, nt vuigo, rmTt wtr^mit

cum vcrsus labe. Prima enim in wi-

rpmis corripitur. Vide supra 7.54.

—

«w ^^MTi^u ri ««^.^t»«». Subauditur

if£f, cujus cllipsin iliustrat Valckena-

rius ad Hippol. p. 309. ad ista Tra-

gici

:

r$us yii^ ivriCiri; Sim

S»iirie«yT«; «v ;^«i^«vri.

Sic in Suppl. ejusdem poetae 328.

«; ourt rm^Coi rw» 5/*»> r* i^fAmftmft

Kmdfiou y i^ifm X«»» tu wtroayorm,

Participium «^«irc, quod csl in altcro

vcrsu, in ptiore etiam supplcndam, «5

innns. 4S

«iy (SfrTsp eyco pa\{/ot|uisvo^ <roi T»Ti <^6g<o. <xXX' gTravaipot/,

x<xTa xafli^tf ^aXaxtt)^, iva jx^ rpiSjis rr^v ev SaXapvi. 785

A-^juio^.

av9-jo)7r6, TiV sT; pov sxfovos eT rcSv *A§fxo8i» ti^ sxsIvo^v;

TOUTo' ye roZpyov aT^r^S^cos s(rr)v ysvvahv xa) (piXoSYjftov.

KXsa)V.

ws oLTrh ixixowv eivous a*jrS 9^tt)T6u|xaTia)V ysyivrja-ai,

*AXKavroTTUihris*

xai <ru yagaiTov:roXu|xixpol6'poijTotiTa)v8sX6<i<r/^a<riV6TAs^.

KX6'a)V.

xai ikr^v e1 to^j ris oLvriq l^avi) t<o 075]X<j) jULaXXov oLfxvvcDV, 790

^ If.OLKKov iiLs G-e <pL\(oVy edeTico T6gi t% Tce^paT^rjs 7r6gi8oV9ai,

'AXXavT07r<6x>3^.

xai 7r<o^ <rii $iX6i^, o^ t»tov opcov oix«vT ev TaT^ :ri9<xxvai<ri.

rm^CZ i^Zfm ri iofiufittov rt/v 2/«». Quod
ad illum locuni confrrt Sophoclis e

Trachin. exemplum Musgravius, ejus

plane diversa est ratio.

785. 7»« f*h rfitns rq» i» SaXs^m.
Facile ex ipsa sentcutia et prsecedente

vcrsu suppletur, rtr^iftfitfrtf wuynv» Ne
nates atterus, qu^, quum in prcelio ad Sala-

nimem remum agebas, satisjam attriticjue'

runt.

786. i»^»»*;. Sic recte B. C. Vulgo

iyyoMf. Perperam inta saepc roiscen-

tur. In Eurip. Or. 484. ubi vulgatum

erat iyyotot, e duobus codd. dedi i»yo-

fot. In Hippol. 450. bene jam Valc-

kenarius ediderat ttiyofoi. Homcrus
uuice t»yofot agnoscit, quod Eustathius

observat p. 611. ad istum versunif qui

est in V. Uiadis 813.

Tviios tmyofis irri 2»*^^ofos OUtfieu,

Addi ha^ poterunt observatis ad Hc«
sychii giossam, iyyofm, r» Tt»»« roh

rixfotf.

791. wtf^t rns mtpmXnt wt^i%ir^mi.

Vide ad Nub. 644. Sic gaiiice dici-

mus, je parie ma tete. Acharn. 772.
wt^iitu »»» fioi irt^i Svft4rmf «X«».

792. i» rmjf wAmmfmiri, Sic perspi-

cuc membr. ut emendavit Dawesius
Miscell. crit. p. 196. In C i» rmift iri-

^ixvmifi, Vulgo i» T«rri wi^atfous, mi-

nus numerose, et coutra ariem, cui nulla

hic erat causa cur poeta vim faceret, et

licentia uteretux. Diversa ratio est ex-

empii, quod viDdicavi t»upra767.—Hi|ud

temere factum esse credo, quod in scho-

liis ad hunc versum occurrat meutio

formse aiius antiquioris : #< St «r«X<E<ai

^iiaHftjv Xiyoufi. Sic olim in Aristo.

phanis textu scriptura fuisse verba Scho«

liastse ostendunt, qui iliius formae non
merainisset, nisi eara ob oculos haWuis»

set. Non enira solent veteres illi Gram-
matici, si quam vocem. interpretentu^

aliarumejusdem significationis, sed qua»

obsoiucrint, mentionem injicere. Res
ii) apcrtu csset, horum si commenta-

ria integra haberemus. Nam quxdam
ante illa, quae protuli verba, excidis-

se roauifcstum est. Moeris : (pihuKfn,

*ArrtxZs' <r<3««»»», 'EXX»»»<«»;. Atli-

cam nominis forniara cum in hoc versu,

tura in Pluti 546. Coraico restituet,

quicunque librariorum stoliditati maii-

cipatus non fuerit. De noroine ^<^««»«

docte et copiose, ut solet, egit Pierso-

nus, cura nostra eo dignior, qus leveio

corrigemus errorem, quem non commisis-

set, si PoUucem, quem iaudat, pauio dili-

gentius inspexisset. Piersoni verba sunt

:

ip^mxvihausum Aristephanem in A>j^<aT^«-

r«<f auctor est Polltuc i. 74- Quis nou

credat Poilucera Aristophanis fabulam

citasse, cui titulus fuerit Anfni^^mrm ^

Nihil taie apud Oiioraasticum, qui ait

ul^laf ctiam ^<3«»v<B« appellaii, it iv

rois ^nfitiotomrois, subauditur yiy^aTrmi,

vel simile quid : Ut in a^umnis public^-

torum bonorum inscriptum legitnr.



!U- t|

44 innHS.

xa) yoTaqiQis, «al mupyiilotg stos 07800V, oJ« iT^saipaSl

iXXot xaGsigla^ airov ^y^iTTS^s' 'ApysTrroXsVoti hl ^epovlos

T^v £l§i5V73v llco-xsSa^rac, raj t3-§£(r&iaj t aTgXauvsisT 795

SH Tiis TTo-ksms, pa^aTrti/ira^v, al ra^ (nrovlas CTgqxaAoUvlai.

KXeaiv.

iva 7 'EXXtjvwv ai^lT) tsravToiv. ?o-ti 705 ev toT^ Xo7*oi<riv,

co^ toDtov 8f7 C70T 6V 'Afxa8/a crgVToigoXov TjXtao-aer^ai,

tJv ava/xeivy)- CTavT«i<; 8* aiTov ^§6x1/0) 7«) xai ^6|aT6t>(rai,

i^evpia-xcov eZ xa) junapco^, oxJasv to Tgito&Aov e^si. 8()0

•AxXavTOTTolXi)^.
^

[f^aXXov

cux *»'» 7 a§|7), jxa Ai", 'AgxaSia^ 7rpovoot5/x6VO^, aXX' Tva

o-u/xsv agTra?»}^ xai 8a>po8ox^j ;ra|a twv 7ro7.ecov' 6 Se 8%o^

^i TSTroXefxs xa\ t% ofjn';^Xt)^^, a TavotipfsT^, f^iQ xaQoga (Ttf,

aXX' uTT avafxTtS aaa xai Xt^i^i^^ xai/xKrStf :rpo^ cre xexr^VTJ.

ffi 86 CTOT el^ a7^ov oSto^ aTrsX^oiv 6ifi)vaTo^ 8iaTf i>{/6j, S05

xai ;fi8pa (pafojv avaflapfijVei, xai ^6(A(p6Xa) si^ XoTovsXOoi,

79*. *K^x^')rr6>.if»ou, Laconi?, qui A-

thenas legatus luissus luerat de pace

facienda, et liberanda obsidione S|)ha-

Cteria. Vide Palraerii notani. Nup-
tur hic Scholiastes.cujustamcn ineptias,

utsupra ad v. 75:». recoxit Bergleru^.

79ti. fa^xTtyyiZ^tit. Sic tres codd,

Hesych. fu^avvyt^tn, e rntu r««^fffi-

Jii», Td vi 9xiXtvt ZfXaru TitUtv xmrk

T*» iV;^/a>», t« II» rn yXtvriit ftf*»f «r#3J

vi^rrtn. Ad quani glossara videndi

interpp.

798. THvreX$\n fiXitiffuff^xit id est,

Wiyr*««X«» U Tii; 'HXiuias Xetfi%uttit.

In Nub. 86S.

Perinde ac si dixisset, «» «r^«T«» if^X»»

hXiaffiftyit. Codd. onines vi^rutoXov

exhibent. At Kustenis : Sciibrndum

vrocul dilbio estt zgnratZoXov iiXieiffaffS-eUt

iubinirUigendo «»r<, i. e. pro tpiiuquc obo-

Hs jns dicere in Hdiaa, Miror protccto

Kusteruin liic inipegisse, queui iiiinus

quam queinvis aliura lu^ere debebat hu-

jus locutionis ratio. Scripsit enim ille

doctura et eleganteni libellum of. vep.o

U3U VEHBORUM MEDIORUM A 1' l'

D

GR€C0S. Nempe rXia.ra9^tt$ hic valct

judicando acquireret pro Judicii mercede

accipere ; ut apud Homerum xeifiitrBai

labore acquirere. 'IX. /. :j41.

mft^i y* ri T^«a< *fi Aa»imu}i4 paeSw-

«iXfTM

mXuvfttrait *vtcras ri x*i iifimrm Jjt-

rmf ttvro) KAMO.ME!?eA.

et Xfitlir^mi, quod alias jntfdon, dcpopu-

lan significat,- quaudoque ctitra valet

pradando acquime. 'IX. r . 28.

^fimmi y, £s 'Axtf^ivs AH122AT0.

80t?. u^irmZris. Sic rectc B. Vulgo,

claudicanie versu, «fTar»if, menda con»

trariafi«|uani cluinius in v. 776.

805. li hmr{r4>ti—i»«^«f/«jrM—?X.

^w. Sic scriptum oportuit. Solaxc

vulgo tria verba in subjunctivo sunt.

In raeinbr. pcrspicue ix^ti. Scriplum

primo fuerat hmr{i-4>nt m*m^mff,nrn, sed

emendatuin tuit scriptura ainbigua :

nescio utram dipiithongum voluerit ii-

brarius, u an ei. lu C. limr^i^n, «»«-

^mfffitu, iXS»». Nullibi licquentius-lapsi

suiil librarii, quara iu his lerniinationi-

bus.
^

806. xm} rtfi^vXm us Xtytt iXS«.

Vulgo m^^tfXw», violala ct constructio«

nis et ractri Irge. Nam prirao quidem

gnece non dicitur IxSir» nV xiytt ntis :

sed ixSir» ui Xeytf mi. Tum frtfi^vXuv

pes est creticus, quem versus respoit.

Ceriissirae itaque Kusterus rri^^iJXt le-

gendum esse pronuatiavit, quod sisi in

lextum reposuissem, dignus cssem qui

({uovis bardo stolidior haberer. Vitio

originem dedit t olim ad latus adscri*

ptuui, 0rtfA(fvXvi, quod in » dcgeueravit.
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yvayfreTai olaiV aya^wv ahTov TJl |xi<r9^o(po^a VTa^exoirTOfj*

«T9-* ^f61 <roi 8pi|utw^ Siypoixos, xaTa <r« tiJv yprj(^ov i;fV6ua)V.

d (rb yifvwtrxoiVTOvi* i^aTralas, xa) ovsigoTroXsTj Trsgi ff-awT».

Kxlaiv.

o^x8V osivov Tavli tre Tisfsiv 8^t* ^(tt Ijxe, xai SiafaXXfiv 810

Tsrpos *A.^rfVaii^s ^a* "^ov 8^]u,ov, irsTToir^xoTa xA6/ova;^p7)(rTa,

vrj Trjv ATjjxr^Tga, 06jxifoxXe'»^ TToTiXio Trsp) Tigv TroXiv ^Sij.

'ATiKavTOTTwXrjS'

m TToT^tS^Kpfes, xXu69'oTa T^e/si. <ru0s|xi5-oxXgT(iv]i(p6gi'^£i^;

ut decies millies contigisse notum est.

IstH oiunia et alia multa, licet ad artem,

quam exercet, pertineant, ignorat novus
prosodiae magister, qui e corrupta liiijus

versus scrlptura probatum ivtt vocalem
corripi ante literas ft^, et srtftipvXeiv pc-
dem esse anapsestum. Vide not. ad
Thesm. h6. Hominem illum, cujus pror-

tus oblitus tueiam, in meinoriam mihi

redegit hic locus, advertit(pie me et ad-

monnit, ut indiculum inspicerem, quem
vir in priniis doctns, amicitia milii coii-

junctissimus, in gratiam meam confecit

versuum omniuin Comicl, quos testivus

illc Professor in notis ad Sophoclem ci-

tavit. Milii enim cor nondum satis in*

duruit, ut tacdium subire queatn, quod,
ut suum crga me studium milii probaret,

familiaris meus devoravit, non sine ma-
gno suo malo. Nam postquara diem
totum noctemquc consumsit lutulcntis

istis chartis Icgendis, febri correptus est.

Ahsqiie hoc indiculo credo me diu ad-
huc ignoraturum fuissc clarissimum
PROPESSOREM symbolam etiam suani

contulisse ad emendationem versus im>
jus Fabulai 430. quem satis, ut opinor,

ostendi omni ineudae suspicione vacare.

Aliter ille seutit, sicque cummentatur
in nota ad Trach. 780. Lcvissima mnta"
txone scribi vclim xurais, qnoniam et Xmft-
T^is cpiOieUim venti graviter spiruntis ; et

non sMum Plutarchus Kurievres ufiftev i»

ViXieytl, CRASS.VNTEM IN MARIVEN-
Ti'.M, diiitt tcste Siepluino in voce xurtifu,
sed Tliuci^didcs endtm modo, sensu, epithe-

(0, uHftev It xuriivres ftiyuXev, et idem
Aristophanes in eadem fabula v, 517.
(.^20.) uftu ruis weXitus xmritvfmis, CA«
NiTiE iNCKUENrg. Sed, 6 boue, qu»
ipse advocas exempla submonere te po-
terant, scrupulum saltem tibi et dubita-
tionem quampiam injicere, an vox ilia

xmritis proba csset, nec ne. Nec PIu-

tarchus, nec Thncjdidcs dixit unfjtov xa^
nivrts. Non Coraicus noster dixit «r#-

Xieus xmriiifuis. Niniirum scis in s-
MENDA.NDOPRUDENTER NON AFFERRI
VOCI MQUA: NULLIBI eOMP*ARET. SuUt
ipsissima tua verba, quibus subjecta sunt
illa, quce paulo ante proposui. Dic mi-
hi, aniabo te, ubinain vidisti formam
xmrnis pro xurian ,•' Gratum luihi feceris,

si graecum sermonera ea locupletaveris.

Commodam forte alicubi sedem nancisct

poterit. Nain quod ad nostrum versom
adtinet, etiamsi probae monetae illa vox
esset, eo tamcn ne reciperetur, Lex Pe-
dia intercederet. Qui potitam emenda»
re aggreditur, ni syllabarum qnantitatei

calleat, ni metrorum diversa genera,
quotque et qualihus singula constent pe-
dibus, nae ille oleum et operam perdit,

Ista, si mihi credis, prius probe disces,

quara Aristophani medicam manum ad-
moveas. Versus iioster octonarius est

iambicus, cujus pes septimus necessario
est iambus, raro in tribrachyn solutus.

Si xmrit)s graeca vox esset, si participium
illud rite formaretur a xunifti, syllaba
media brevis esset plane ut in Kurtm, ut
prima iii <i»M. Proinde admisso tuo
xuritis, turpiter claudicaretversus, quein
in pedes suos divisum oculis tibi subji»

ciam :

o -

i^w
J
ftt yu^

I
ffti Xuft

I
zr^es n \ ?«

O - V u
xui

j
^i>'«( j xuri

J
us,

Malis avibus exsurrexit occasio»
quam tam avide arripuisti, locum il-
LUM TENTANDi. Sperabas gloriosum
de Dawesio triumphura te acturum. Vi-
de quani ridiculo casu de spe decide«B,

809. xrtf^i fuvrtv, Perperam vulgo
nuvTev.

813.« veXis "A^yivs. Vide ad Plub
601. et^<rr«xXi7. Vide ad Tbesm. 56.
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Ti I

H^

og €7ro*r]<r€V rriv croXiv t^iuou ii,i<rTriV, supwv fT»^e»Xi)-

xai Tsrooj ToyToij a^Krraxry) tov Ilfiigaia tarpoo-cfxaggv, 8i5

a<p€Xt«v T oioev toJv ap;^aia)V 1;^95^ xaivoti^ crapgaijxg.

<ru 8' 'ASijvaiotij l^-firr^(rag |UL»xf07roX«Taj aTroc^^vai,
^

8iaT6ix*?tt>»'. xai ;ff>30-|xa)8wv, o ©s/xkttoxXcT avTi4)6f i^coV.

xdHsiyos fxsv ii^gtiysi tijv y^i'' <rw S* 'A^^iXXficov a7ro/xaTT€i.

KXsoiv.

OSXOUV TaUTl SSIVOV aX0U6IV, cS A^y, 6<rTl'v fx' 67rJ^ T0tiT0U,82O

oTiTj <rs ^iXco 3

A%o^.
waiio-ai y o3to^, xai /x^ erxl^foXXe Tovijoa.

«roXXoO 81 TroXov ^s
x?^'»'^^

^^^* ^'^^ eXsXr^er,^ gfxgtiCf^ia^cov.

*AXkoLVTOTr(jiikr\q, ^ ^ ^

litapmralos, w Ar.paxiSiov, xai ^XcTs-a Travougfa OfiSjaxo)^,

814. «« i«'#4»iri». Sic emendate scri-

ptuin in B. ut alii hunc Tersum laudan-

tes, e metri prwstripto legerunt. Vulgo

iKToififi.— tTix.uXn. Kecte, ni Ijillor,

Pollux pUiribus in locis r» Wi^i^uXh ex-

ponit Uhif. Videsis ii. 89. iv. 169. v.

133. Siniiliter Suidas: Wixtt^-if' «»'''*'

Xiytrat ^tr^av ri fin rrXK^tt, »>^>- are-

Xtiviftivov. 'Attarreipdvns' t»j» tireXiv «-

/K«y fiirrv* Weirifiv tv^euf Wixti>-n. He-

sychius: liTix^ikts, (L. i*ixf>^is) t* iX-

Xi<rif. ad quam glossam vide interpre-

tes, quorum observatis nolleni abusum

fuisse Jo. Toupiura in Ep. crit. ad

Episc. Glocestr. p. 141. JManJfestum

est ex opposilione inter ixi)^tiXfi et ftt-

rrn», priorem vocera Coniico notare iioh

pronus pie/iam,quod et vis verbi ostendit

et sententia nianifesto flagitat. Quod

vero sequioris sevi scriptores Synesius et

Themistius discrimen liarum vocum non

©bservarint, et iTi^^iiXS adhibuerint pro

iirt^X^iXti vel iW/ttitf-T», id nihil ad Co-

micuui facit. Acumen antem, quod ca-

ptat Toupius exponendo i^ri^^jKXrl, quod

iabra superjiuit, nescio an sit s<tlsissiinum

:

€»t sane trei^et v^orieKieti. Id enim a

nemine, nedum a viro longe doctissimo,

exsnectassem.

81o. To» Hti^eua zr^e(rifiaS,i9. Plutar-

chus hunc locum respiciens vel Coraici

«rba rautavit, vel ipse a mala librario-

rum manu laborat. Sic enira in Themi-

stocle p. 268 legitur : Btfi.ifre*Xtis V

4VXt is *A^ifTe^a*fit i Ke*ftix»s Xiyii, cji

wiXu rif Ilti^ai* w^efiftil^tv, iX)Jt rni

zroXi* IIH* '«'' TLti^aiut, ««' rr.f yh vh
S«x«TT»j,-. Nostram lectionem periie

tuetur Kusterus.

819. Provcrbium est 'Aj-iXXii*»» ««••-

fturvtfai, hnrdeaccis Achdleis vescHur,

nem^ placentis. casaubonus. Gale-

nus in I^exico Hippocr. *AxiX>.nidi»s

Xfi^aSt vas tvraaiptTs xai fnyaXas.—^"A-

XiXXr^ihs, «e'^*" *^**» *' /'•A*»»»''»' f
«*

'A^ifre^»ffis »«i ^«^««Xflf. Eustathiui

ad Odyss. pag. 1445. I. .j9. 'A^ijiXXini

fjtd^a, ixovfOL ri, is t)xos, i^aiptm, ns A-

;^;xXli« ixiyiT* ra aXfira, J» fi*nfi»nvti9

xai T«» Kttftixef i» 'WxtZri ^ari rifis-

Dicitur autem 'AxiXXueffd-roftdrriirSai,

ut wi»i<» eivou, %aiftif T*J» i^iw», xartaya

Tijf «if«xJjj, paulo infra ftvrriXiirai ru*

hfutffietf, aliaque hujus geneiis infinita.

821. Corruptus mt hic versus in U»

bris omnibus, qui eura sic exhibent :

•Ti« et ^iXaJ. Ilavevreri, xai fih #«i{-

CoXXi wfvn^a*

Siluerunt interpieles : ego vero certa c-

mendatione numeros restituo

:

•TII1 ri fiXi. Tiavffai y eZres, *«m

fjLn fxi^ZeXki weffi^d.

lu primariis editt. ut i« codd. est «•««*

•tfT»*i. Versum persanatum fore cretli-

dit Kustcrus, si legerelur evrvr), quod

ille furlim supposuit . sed quod ad sen-

tentiam est hoc ineptuni- rxi^ZeXXt,

Suidas: XeiVa^u. fth rxip^eXXt vefn^d.

Tevrirri, fin Xe^Ve^ii trix^a, fih WeixiXXt,

inXeilX h Xilif x*i re xioTefAiif.

822. iXiXji^f. Vulgo iXiX»3i»5. Vi-

de not. ad Nub. 329.

825

Ax. ^30

835

Xo.

Kx.

Ax.

oTToVav pfacjtjia, xa\ rohg xauTioitg

rmv eu^uviSv exxauXi^wv,

xaTaSoo)(^l^£i, xdfjL^olv p/ei^oTv

ptiO-TiAXaTai Tcov 6rjixo<rla}v.

o6 yaipr^^BiSy oKka (ts yckiirrov^*

a\pri<r(o *y(o rpilg fxit^idiOag.

ri ^aTiarroxoTCslg xa) ZTkaTuyt^sigy

^iaooirarog (5v zsrsp) tov 8^|xov

Tov 'A^>3vai'a)V ; xai <r £7ri8si^(0,

VTj rr^v ArjiJ.rjrp\ rj fxri ^oiV,

8a)po8ox73(ravT* sx MiTtiXTjVTj^

crXeTv 1} jULva^ rsrrapaxovra.

m jsa<nv av%p(owoi<ri ^avsi^ [Ksyi<rrov a)^67iij]ii.a,

^TjXeo 0*6 rr)g suykcorriag. ei yao a>8* sTroia-sigy

IxiyKrrog * EXX^voiv 6(rsiy xa) luovog xa^s^sig

Tav T"^ 7roX.6i, Tcov §ti|ui|xa;^ajv T oip^sig^s^oovTpiaivaVy

j) ^oXXa ^i^r^iLtff lgl^a(rsiy (reicov ts xa\ raqarl(t}V. 84(>

xoii iJLrj i^s^g rov av8^*, sTTSihri <roi TiaSr^v 6sia)xs'

xarepya(rei yap potiicog, Tskeupag eycov roiaorag.

oix, ai 'ya^oi, TauT scrririjco raurr^y [lol tov Ilofrei^di.

6|xoi yap scr eipyacjxevov toioutov spyov, (S<tts

aTra^aTravrag rohg l/xou^ sj(^^qohg s7ri<rToiJLii^siv, 845

eoi^ av ji r(Sv ao^Tri^cDV tojv sx IltiXoti ti Xoitov.

STri^r^sg sv rcCig a(nri(riV' XaS^r^v ya^ svisSooxag.

oi yap (T s^prjVy slTTSp ^iXs7g rov 8^|xov, sx zjqovoiag

radrag eav aurol(ri ro7g TTopTra^iv avars^rlvai. [350
».v«,»V '»»^A*' ' »r/»v o /^aXX 6(rri rour , a> LirifjLSy iXTj^avTjjx , iv , r^v cru potiX"*j

Tov avSga xoXao^ai toutovi, <roi touto jxtq 'xyevrjTai.

826. x**^**'' Sic ad metri legem
«cripium oportuit. Perperam vulgo x*'
^etf.

827. ^tirTiXX«T«ei. In A. C. ftvrri'

Xmrai unico X, rectfc, ut opinor. Vidc
nol. ad Pl. 627. Sic ctiam apud Pollu-
ceni VI. 87. fiurriXn fiif »uf irn ype^ftis

K»!x»s, tis irft n ?*»/*•» /S«Si/»Swf • « ^' eu

xa) re fAurnXnrarSat Xiyeurif.

832. r»f 'AS^nfotiuf. Sic recte prima-
ria editt. tres. In Cratandriana pri-

mum operaruro errore excusu:n fuit
T*J», (juai uienda tantum non prr omnes
deinceps propagata fuit. lu altera Ba-
Bileensi, qua; priraariarum tertiam e;t-

prejsnm refert, to reposituiu fuit.

834. Hic et sequens versus sic bene
digesti sunt in A. B. Perpcrara vulgo

coalescunt. Ultiraus, ut in anapaesticis

observari solet, paroemiacus est.

836. if^^ei^eiri. Sic mcmbr. Minus
numerose vulgo af^^ireis.

838. xa) ftifes xm^tiiis. Sic trcs

codd. et primariae editt. omnes. In no-

vissimis xa) fuf fAefes, inepte inferta a
nescio quo maugone particula yv». Hie
versus, ut praM:edens, asynartetus est «
dimetro iambico et trocliaico ithyphal-

lico.

851. f*h ^xyifnrai. Sic tres codd. ut

Impressi. Proraiscue dicitur iyyiyftreu

ct IxyiyinTtUf Uctt, Priore bic noa m^
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Kx.

Ax.

Ax.

Kx.

opag yag aira> (rrT^po^ oToV ecm ^upcojrajXcoi/

ysavicov* Toyroy^ Se tzreoioixotier* jtJisXiroTcoXai

xaJ rt>|07rcoXar roaro h e\g ev ecrt a^uyxsKu^og.

wfrr £1 crii j3pi|ui7]<rato, xat 0X£\[/£ia^ o^rgax/vSa> 8tf

vixra}^ xa^a^TracroLVTsg dv rag atnri^ag^ ^ioVTsg

rag sitrSoTiag rSv aA<p*rajy av xaraXa&oisv tjju^v.

oTjxoi raXa^* e^oucri yap zjooTraxoLg ; ai croinfjp^,

oerov jxs crac6xo;rrou X^ovov, roiaura x60t><r(Sr^|tJka)t^.

co Saipfvis, fju^ rou Xsyovro^ lerS^i, jm.r^3* oIt)^^ «60

Ijuiou fsroS^* sifpr^ceiv c^i'Aov ^sXriov** oo-r^^ aT^ «Sv

€7rai><ra roij ^uveoiMorag' xai ]ut' o'j XsXrji^sv oiSsv

€V rrj zJoKe^ ^uvitrraiuevov* clKTC eu^itog xlxpaya»

oTSg yap 01 ra^ sy^eMig &»)pa)^svoi crsTroviJ^a^'.

orav jutsv ij X/|xvi} xaratrrf,, Xajafavoueriv oi5s'v 865

lav 3* avo) rs xai xoltm rov ^og^^o^ov xuxcScriv,

alpoZci. xa\ <ru Xa/x€avsi^, i^v rr^v ctoXiv raoarrv]^.

Sv 8* 6i;r£ jtJLOi rocourovi. (rxuTTj rocayra xsiakuivj

e^ooxag i^Stj roura>i xarru^a craga crsatirou

rai^ €|x&a<riv, <pa<rxa)V ^iXelv ;
sro

oi Sijra, juwt rov 'A:roXXai.

6yva)xa^ ot>v S^r airov oTo^ so^riv. aXX' syo» (roi

^sSyoj nrpia^svog sjx&aS^ov rotiri, ^ogsiv oHa^fjn.

xplvw (Ty o<rov y symSa, OTspi rov S^jxov ovr* acio^rov,

sivot><rrarov rs r^? croXsi, xai roTci SaxruXoiciv.

oi Ssivov oSv 8ijr* e\L^ahag ro<rotirovi 8tiva<rSai, 87«

sjxou 8s jxig /xvsiav s^^siv o<ra>v crsTovS^a^ ; o^ ri^

«Traticra rou^ 3ivot>^x6'voti^, rov F^tjrrov 6^aX6i\|/a^.

sus est Comicus, quia aures non ita gra-

tura accideret /u» 'y^i»»jrai.

855* (ifiif*iifei49, a verbo (i^ifAuefiecif

3uod auctoritate carct in II Stcphanl

hesauro.

S62. ^vwfiormff et v. seq. \tnitTa(jt,i'

N» scribi debuit e Comici ubu, nou, ut

ulgo, cum sibilaute litera. Posterius

illorum est in membr.
864. iyx^^^^St ab iyx*^'S' Vidfe ad

Nub. 559.

867. ai^vfi. SIc recte inembr. ut

scribendum esse mouuit Kusterus. Vul-
go ett^avfi.

869. Vulgo sic legitur hic versus ex
Aldina editione:

f^tixms n^n rtvrmty* »»Trvfi» if»^*

gimvrtV'

Mirum est tam putidain mcndam tot

editores fugisse. Quid, malum, sibl vult

hic particula 7« ? Qui illam iufersit 11-

brarius ignorabat scilicet iota paragogi-

cum, Atticis tam frequens, sempcr lon-

gum esse, et s^llabas my% pcdem tribra-

chyn essc credebat. lu uialani ciucera

abcat ct suum 71 secum auferat. Iii

niembr. ut in edit. Bcra. Juntie legitur

raZro uarrvfi». In C. scripserat pri-

mum librarius rtvrm* nmrrvfAm, postea »

delevit. In B. comparet tandem ])arti-

cula yi sic, rotiityt xmrrvftm.

870. rmTf iftCeirit. Sic recte B. Vul-

go, claudicante versu, if/kZmru

877. rtuf ^mvfAmvf. Vulgo mMv/ci*
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Ax. oSxouv <r6 S^ra rat5ra 8siv<>v 6<rri TffoayKTorr^oslv,

crau<rai rs rou^ 3*vot>jX£vot>^ ; xoux 6<rS^' oiroig sxslvoug

oip^i ^^ovcov STraucrag, 7va jxi^ pr}Topsg yivwvrai, «so

rov8i 0' opaiv avso ^iraivog ovra rriXixourov,

oimaiiror ajx^ijxaa^p^^iXoti rov A^jxov r^^ioicrag^

y(^ei[JL(ovog ovrog* akx* syio (roi rot^rovi oiScoixi,

A13. roiotirovi 0sjxiorToxX% ou7ra)7ror sTrsvor^frs'

xairoi ero^ov xaxslv o Ilsigaisti^' Sjxoi^^s jxlvroi 88S

oi jxsi^ov sTva* ^aiv£r' e^stigr^jxa rot) ^ircovog,

KX. oijxoi rakag, otoig cri9^>3xi<r|xoT^ fxs zjsoisT^auvsic.

Ax. oux' otXX* OTS^ xsivcov avr^p zji7rov^\ orav ;^£<r£tY5,

roT<riv r^OTroig rolg <roT<riv, oi^rirs^ ^TiauiioKri, ^(i(v^at,

KX. dXX* oi^ uTTSpSaTisl |xs 9<o:r£i'ai^* syoi y<xp airov 890

TAr^o(raix(pKio ro8r <ru S* oijxa)^, a) z!ro'vryO£.

A13.
'

aigoT-

oix £^ xogaxa^ <x7roc^&£§£T, ^6^(rrig xaxKrrov o^(ov
;

AX. xai r«r' ewirr^^sg trs Trs^ir^^Tn^r-^iv y\ 7va<r* ctTroTrvi^Y/

xai wporepov iTre^o\iKe\j(re <roi. rov xavXov oT<r6* exetvov^

9»vf. Non multum interest utro modo
legHtur. Illud prtetuli, quia membran.
aiittoritate nititur tum in hoc, tum in

sccuudo abhinc versu. In C. a prima
inauu ulrubiquR scriptum fuerat per »,

quam Hterani delevit librarius et ei su-

perscripsit /3. Nobis etiam consentit

Stiidas, apud quem bis hic versus cita-

tur, iii /3m<» et iu T^vrrtt.

tt80. 'Ivm fjtn fnre^if yUmrmi. Sic li-

bri oinni'$, abscjue rocnds suspicione,

88:f. Hosychius : mfji,^ifi.mfx,'^Xos. ;^<-

rii* x^t^^u^^ot iXiv^i^uv, itf liXuruii, ^vo

yoviriv.

B8.5. fopif mmKiif nti^mitvf. Sic li-

bri oiunes optime. Scilicet roipit mmi

Imtito ri iTifitifjtm (vel, ut habet glussa

ili C. ro f^y««) Tlti^mnvs v^offitfi.myft.U

»•( rn vcXfi. Respicit enim Demus ad
Isiciarii verba supra 8! 5. Nescio quid
.lo. Toupio veoerit iu infntem repouenti

fofof et vertenii, in hnjiismodi artifnis «x-

celttbat Viemistocles. Nihil falsius. Au-
iic *»rgo • nti^mitvf, si pro geiilili, seu

ifl/ioTev nomine accipiatur, Theiuisto-

clem notare potest ? Non erat ille Pi-

rouiteSt sed rhrearius, (pii duo diversi

pagi ad ciiversas periinabaut Tribus.

VOL. III.

Maneat igilur inconcussa illa lectio, te-

iiiere soliicitata in Eiuendutt. ad Sui-

dam iii. 'ihO.

887. o"oit Wi^ttKiffieif fjt.1 zrioitkeiwitif,

Me exagitus. Perperain iu nienibran.

zrmatXavnif, reclamante et sensu et nie-

tro. Significaret id mc superas. Alqui
noiidum se victum confitetur Cleo.

889. roTftv r^oxoit. Perperam vulgo
relffi. Vide not. ad v. 06.

890. ov^ vTtoSmkti ftt ^eifrtlmif . Sic

trcs codd. ut legendum esse evicit Daw-
esius. Vide supra 409. 413. 748.
Nuh. 1035. Neutrum vri^ZakXiiy oc-

currit Pl. 109.

mrtx^ut vtt^tmXXavrt ryj fzox^*!^*^'

Sed significatio activa snperare aliquem

so\\ forma; media» competit.

893. Krni rovr itirrihif vt zri^i^ftiri-

•"/C** y* '^* *'' ««'»^»'|j'- Sic optime
scriptum in B. In C w£^i>7^<r/r;^f», h*

mfroTvi^ri. Vulgo, claudicante versu,

vrt^ivifi.Tnrx t
"** '—Bene hic se habet

subjunctivus miroTti^v, quia praecedens

verbura licet sit in imperfecto, rem ta-

iiien praBseniem notat. Mox v. 896. ubi

de re duduin prsterita agitur, recte est

tffTtvi ,t» tfifioir— KaTttr mTOKrtttttmv.
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Ax.

Ai].

Ax.

Kx.
Ax.
Kx.

Ax.

Kx.
Ax.
Kx.
Ax.
Kx.
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89S

Xo.

Tov «"iX^iou, Tov a^iok yeifoiJLSVQV ;

o73a /xsyroi.

eTTiryjSg^ oSro^ awrov «(TTguS* a^iov ysvcerftai,

IV 6(r^iOir a)voti|X£VOi, xa7r«ir, ev JtlAiaia

^Ssovrgj, aXXijXou^ oLTroxrelvsioLV oi Sixao^rai.

VT^ rov Uo(reii(Oy xai 7r§oj gjtxe roOr sItt avrip xoTPSiOf

.

oi yag ro9' ujLtci^ 38so'|X6VOi St^ttow 'yevccrSs Truppoi ; 9t)0

xai VTj Ai" ^v yg rouro IluppavSgou ro jxijp^avifjitta.

oioieri jut', co CTovYjge, ^aijuioXopfeu/xao-iV ra|arrsi^ ;

73 yao SfioV
I**

exeXsuo-s vixrjcrai a aXa^ovs/a.

aXX' o5 jxs Vixr^csi^. syoi ya§ <^>3|xi <roi maps^siVy

w A^jULS, jUfjjSsv SowvTi, |Xi<r&ou rguSXiov poc^Tjcrai. 9o*

syo) Ss x\}7^iyyiov rs <roi, xai c^a§|xaxov SiOcojXi,

rav roTeriV avrixvri^ioig sXxuO^ia oysgiaXf/^siv.

syco 8s raj troXia^ ys <rou ^xXsymVy vsov cTOiTjerai.

iSou 8s;^oti xs^xov Xaytt), rda *^^a7<[Liiia} nrspi^v.

awoiJLu^aiJLSvos, w A^jx', s|ui« TTfoyry^v xs<paXr^v awo^dj.

£p,OU |XEV OUV, S^OU IX.SV OUV.

sycii <r£ tsroiijeroi r^iT]-

caoyslv, avaXicrxovra raiv

cauroti, sraXaiav vauv sp^ovr^

€i^ ^v avaXeov oix s<ps- 9U

§si^, oiSs vau7rr^you|xsvo^'

8ia/Ji7]^avrj<ro|xai ^', oTroi^

av i<rriov (raTcpov XaSV)^.

dvijg tirac^Xa^si* craus, CTaD*

899. Sic Tulgo legitur hic vcr?us, nu-

nicris focde corruptis

:

iTt* «»«r^ xoTfi»!.

Et sic C. nisi quod rovre y liabet. \\\

B. r«iiTi ^' iTrtv «»«f nW^tH' Iii

membr. Tero «'•»t* iTir* «»^f »«7^Mf.

Corrige ad nietri legero xoTfuts, ct sin*

ceraro lectionem babebis

:

\ \ -^ >~ \ \»% "•t»'t
»»i ro» Horuit, MXi v^ts lfJi% r»vr wr

kitn^ »i9r(ti»t.

Legltima est utraque forma Miv^ot et »•-

9^u»St ut ie/^i0f et a/^ii«(,aliaque hujus ge-

neris beue muita. Vide infraad v. 1033.

1d Conc. 317. tertia foruia occurrit »••

W^iei7»S.

901. xm vn AP J» yt rtvrt. Vulgo Zt

3UU rmir; lu A. C. iit y% »«# r«vr«.

Altcrutra hnrum particuUruin eji< icnda

erat. \'ersum huuc, Isiciario vuigo coa*

tinuatum, utenibr. Demo adsciibunt.

90o. fi yk^ Biii. Sic recte vetl.

editt. ut est ctinm in cod«l. MaJe in re-

centioribus imprcssis n ykf—
919. w«w* vTt^^Ufy. Vnlgo w«5*

vTt^^iuv, quod bcnc gra^cum esset, si

Chori vcrba ad Cleonem directa essent.

Nam TMvt sa;pe pro vcv«i/, seu wvfMi
adhiberi noturo est. Sed Chorus hic

i5iciarium adluquitur.et ut Cleonem coiu-

pescat hortatur. Proinde scribenduin

fuit vTt^^itty.—vfiX«rM» ri rm (i/Ajw».

In A. C. v^tXxrt«» rZf ifiiit mtm^v»
Ww rt. In B. ut vulgo, vffAxrit» ii

ri» J^vXtt* : ultim?e vuci superscriptum

Ifiiiv, Lst 1k>c gjossenia» quod pro ko-

Kx.

Ax.

Xo.

innH:s.

uTfg^sovy* u^sXxrsov

ri rcov ^uTiOiV awaoutrrsof

rs riov (XTrsiXcov ratiTTjf.

i(U(r6is siJLo) xa\riv S/xyjv,

i"7rotj|ut,svo^ raT^ sl^r^o^alg.

sy(o ya^ s\g rohg VT7\.ou(riovg

(nrs(j(r(i} <r' oTroi^ av syypa^rjg*

sy(o 8* a7rfiX^<rctt |xsv oi-

sv st^p^ojLtai 06 <roi raoi.

To jx^v r01713vov rstiS^iScov

s^s<rr<xvai <r/5ov <ri Se

yvu)fxriv soslv jxsXXovra Tsrsp)

MiX7]<r/cov, xai xspSavsiv

raXavrov, "^v xarsgya<ry},

<r;rst>8siv, oTrayg rdSv rsu^ioaov

sju.TrXijjuisvo^ <P^airig sr s]g

sxxXr^<r/av sX^sTv sttsi-

ra Tj^)v ^ayslvy avr^p jxs^-

xoi^ xai (Tu, ro rdtXavrov XaSsTv

3ouXo'|xsvo^, s-

tr^icov aTrowviysir^g.

ffu ys, vr^ rov A/a, xai rov 'AxoXXco,

51

933

930

935

9*0

lito inorc in textum intulit alius libra-

rius. Est auteni a mala nianu parti-

cula )l, cujus in locum sincerum rep«^>

lui rt.

934. iTwfUtef raTf tiV^«#«7ir. Sic

recte B. C ut impressi. At perpc-

ram in raeiubr. tTrovfitut rMtt rvft-

ftfmTt, Postremum pro tUft^uTt le-

gitur etiam apud Suidam, Pollucera

vii. 41. Auctorera Etymol. M. loco

Juero protuli ad Pl. 805. e Crutinu : sed

lomicus noster illius verba sua faciens,

ea sensui suo accommodavit, et tlr^o^Mlt

imsuit pro rvft^^^Mlt. Quod autem ad
tTrovft,t*»t adtinet, librarii est error,

qualero fere in -Kschyli Prometheo cor-

rigere me debuisse confessus sum in

nota ad Lys. S91. iTrovfitvot non inngis

grscuro est, quani lirvoifttvet. Nain
tTrt* verbum e«t barytonuro, cujus par-

ticipiam est iTrefAivet, quod uictri lex

huc non admittit.

939. Qui liunc et sequentem versicu-

luia ita digessit, ut eoi libri impressi et

B. exliibent, is procul dubio arbitratuf

rst systema hoc iambicum claudi mono*
metro, cui subjectus esset diracter cata-

lect. ut anapaestica systemata claudt

solent basi, quam sequitur paro^miacus.

Iloc si ex Guniici seutentia est, secun.-

dum in kTeTvtytint produxit, praeter-

quam facere solet. Satius esset forte

duos versus in unum coucludere, qui

triraetcr esset brachycatal.

fievXefit
I
pest0^ |

itti»
\
mtotih

(
ytivs.

quales versus occurrunt apud Coiuicum

bene raulti. Aut eadera manente di-

stinctione, ultimum v^rsiculum dime..

trum brachycatalect. esse dicas, nisl

Comico licentiani condonare malis. Ni-

hil enim hic librariis imputari potest,

quorum in frequeniem errorem conferrl

debuit noQ absimills menda in Lys. r^

384. Vide not. ad PI. 453.

941. ti/ 71, y^ ro» A««. Sic tres codd.

et edit. Bcrn. Juot». Vulgo i^ t^ yp
r#»—
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A^.

Kx.

Ati,

Ax.

A73.

Ax.

Ax
At}.

Ax.

Kx.

Ax.
Kti.

Ax.

950

xd^oi coHel hol\ ToKKa y elvai xarafavco^
aya^os tyoXiT'*]^, oTo^ ou^ils mo) yj^ovou

avr^^ yeyivTlTai toTci woXXoTj tow '^oXoiJ. 545

trx}h\a3 Wa^XafdoVy $a<rxaiv$«XfTvju,*, 6<rxopo'8i(ra^.

xai vDv a;rodo^ tov ZaxTxiKioVj ois ovx STi

£jXO( Ta/XlftJO^Sf^.

sp^g* To«rouTov i(r>t , oti

fil |w.'>5 fjL sdo'sig eTTiTqoTreueiv, eTspog aZ

Ijxoi) n^avou^yoTe^os Tig ava^avrjtreTai,

oux sVS^' oTTws SaxTuKiog etr^* ouTo<r)

liuiJLo$' To yoriv <r>j|X5Tov STepov ^a/vsTai,

«AA* ^5 0'^ xa^ogai.

^sY ySo), t/ <roi «TTjitJLffTov ^i/

;

Stjjxou ^oeiorj ^ptov e^wTTTTiiJLevov,

oO TouTo' y iVriV.

oi To 9^pTov ; aXXa t/ ^

Kapog xsyffVwg eTr) vriTpas hriiJLriyopwv,

al?oT ToXag.

t/ SiTTIV ;

a7ro(pep exwotaov,

oi Tov 6|uiov ^^X^^9 aXXa tov KXeaivtj/xou.

wap' Ijuiou 8g TOUTovi Xa?a)v, TafJLieue jxoi.
N>»v./ >V»>/ >> /0-M>«\

jULTj dTjTa cr^o -y , co bstnroT , avTiboXai © eycoy

zspiv av ye twv y^r^ciJLwv axoda-r^g twv ifJLwV,

xa) Twv e^JLwv v\jv,

aXX', eav TOUTm vji^rj,

fxoTiyov ysvea-^ai SsT <re.

xavyg Tourait,

•vf/oiXov yevia^ai SsT (rs /^sp^f * rot) ^vpplvou.

955

f6t

945. »^^»)—Sic B. C. VHlgo *«;

^0<. Illud nia^is ex Atticoruui more.
946- irxooihrut. Suidas : xXaurut

\<T»tr,ffas, a^ro ruv Ta CKt^e^a r^tQiiTe»*.

fi arhras, i-riz^ava}, ii i^oifiv^as.

9.K). »v ri ^^40v ; uXXa ri ; Recte IQ

luenibr. h;ec vcrba Dtmo tribuuntur, ut

in utraque Juntinn, et in Frobeniana.
In aliifc incongrue verba oit ro l^^ttv isi-

eiario continuautur.

963. fAokyov yttiff^ai iii ri. Locus
obscurus, ub anliquis enarraloribus rai-

uime iniellectus. Quic cniui eipliguu-

da; voci /loXyos eomnnriiscuntur, sunt

omnia pcrinde absurdissiroa. Quod
priniura sc otlerebat in versione secutus

sum, de ratione seu aaalogia non satii

sollicitus, qua ex ^iXytir, unde /loXyis,

derivari posset caecitatis significatio.

Quod suspicabatur Kusterns, verum est,

obscanitaUm hic latert : id ostendit an-

tagonista; responsiu. fttXytf feUatmein

notat. Sensus cst : hnic $i creduas,

ita in te iUudet, tU ei ore etiam morigerari

l

i

Kx.

Ax.

Ax.

Ari.

K?i.

Ax.
Xo.

aXX 01 y e[JLOi AeyoutnVy wg a^§a» (re oei

^w^ag aTratrr^gy eerrs^avoijULgvov pi^oig.

o\ 'juioi 8s y au Xeyotxnv, wg aKou^ylha

%ywv xaraTraerrov, xai (rrg^avr^v, g^* dpixaTos

ypuaov itw^eig S|uiixt>^7]v xai x6piov.

xa) juiT^v svsyK axjTohg l<nwv, Hv ouro^ri

965

97«
> f^

avTwv axotxrr.

taravti ye.

iSoti.

xai (Tu vuv <psjs.

iSou, vrj Tov A/*' oiosv xwXuet.

^oicrrov c^ao^ 7j|ui5^ay

etTTat roTcri CTacoueri, xai

roTciv ac^ixvoti|uisvoi<riv,

13 V KXsaiv aToKr^Tai,

xaiTOi zr^eaSuTspwv rivcov,

oTaiv apyaTiewTaTwVf

ev Tip dslyiKaTi twv Sixojv

F7.>

cog^aris.

964. ^*Xo ytnit^mi }<r ri /xf^^i r«v

fttrffift», Kudandum tibi cst veretmm
Hfqite ad myrtumt sive pitos : id est, a
aummo usque ad imum, Nam fAvjpivos

hiQ accipitur pro pilis, quibus inferior

pars nervi obsita est. Sic bene kuste-
nvt verba interpretatur. His auleni

signiiicat isiciarius Demum, si Cleoni
fldem habeat, coactumiri eum paedicare,

xdque sinefroHdet sed, ut ait ille, usque

ad pubem, capulun)que colcorum.
Ista si pudor expiicare veiabat, ue vel

grace legenda erant.

969. 'tfi.iK.vBfiv Kai Kv^itt. Smicythes
fuit Thracum Rex. Quia nominis ter-

niinatio feminina est, tanquam si femina
fissetj praeter exspectationem addit xat

KUfiot, et maritum. Atticis enim Kv^iet,

si ad mulierem rcferatur, maritum n<».

tat. Librariorum errore apud Suidam
icriptum esl ^EfinKi^nv, apud Eustathium
XfUKi^nv. Recte in B. C. XfAiKvSnf.
Ja raenibr. vero fuKvBn*, quia pra^ce-
dens * id quod sequi del>ebat absor-
psit.

971. Kai 0v ¥Vf ^ift. In B. Kal *v
In ft^t. \n C. Kai rv ^t^i. Ai in membr.
Ka) rv fvv ^i^t' et sic scribi debuil.
Quod alter cJd« juxta impressos h&bet
^fi, glossema est. Sic distiucta: sunt
persoua in optimocod. bujus fidem se-

qui pnestabat

;

RXiwf.

Ka) finf UiyK avrevs Xftif, V ovreri

ttvreJv aKOvrn.
4

'AXXavreT^Xtif.

irdvv yr Koi ru fvf fiiot.

KXuif,

litV.

*AXXafre<>r»ltXns*

i^ev, *h rof AP. «vSf» KuXiti.

Fostreraa illa verba fn rof ^P evlh um»
Xvti Demo vulgo tribunntur. In C
Cleoni adsignatur liou i^ov. et Isiciario

fh rtf A * eiiSif KttXvii. In B. vero ea-
dem est plane per«onarum disliuctio,

qu£ in edit. Bern. Junts.

^nf^t.
Kai finf tftyK avrovf luf, tf evrert

auTUf uKturn.

KXiuf.

wafu yt Ktu tu }h fi^*.

^AXXafreTiiXns.

liou.

KXitJt.

i^ou fh rof Ai* «^iv xttXvti.

fliuc vidcs Aldinseeditioni codicem nul-
lura adstipulari. In v. 970. raembr. et

C. habent avrous iiruif. In B. est i«»

et super^-riptuiQ iig, lu Beru. Juat»
tidilionc <V/«n>.
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a

Kx.
Ax.

Kx.

Kx.

Ax.

inrrHS.

rTTi oroXei fxiyas, oux ay ^-
«•rijv orxftnj Suo ^prjtriiJi^,

SoiSuJ, oiS^ roptinj.

aXXa xa) roS' iycoys 9^au- 985

jtxa^oj r% iojxoutria^

oirou* $ao"i yAp atirov oi

«raidff^, ot ^t>vs(poira)V,

rr^y AtopKTTi |u.ov)]v ac-

|xorr6<rB^ai da/xa ri^i' Xt>§av, 990

aXXijv 8' oix Id^eXsiy ju,a&«Tv

xara rov xi^a^itf-rijy

o^yKT^fiW aTayfiiv xsXii-

«IV, o)^ a^fAovtav sraT^

ot>ro^ oi Stivarai |u,a3^£Ty, 995
ijv ^>3 AcogoSoxTj^-ri.

KAEQN, AAAANTOnCAHS, AIIMOS,
X0P02.

lAOT, S-sao-ai, xou;^ aTavrag sx^souk
oJp,', tt)V ;|^6<rsi'ai, xoi;^ aTravTo^ Ix^s^m.
rauri r/ lo-ri

;

Xoyia.

fsravr*

;

\ % /» « . ,
«S^atijuiacra^

;

^*\' ^ .^'
' ^* ^^*^*' *^''' xigforo^ tsrXsa. khio

«ftoi S* ttTSfxSoy, xai ^uvoixia 060,

innHS 56

983. Sw. Sic recte membr. iit et
metri ratio flagitat. Perpcram vulgo
^*'- Versus constat ex epitrito qnarto
et diiambo, ut tertius superioris pe-
riodi.

r»»» ftuvn 2u I « X^''*'m»*'
989. f»0vii» «^ju«m^^«4. Vulgo in-

seritur particula «», quam.quia eam ne-
sciunt «idd. A. C. expunxi. factum
nollem. Requiritur enim ad mciri in-
tegritatem ; nec in phrasi otiosa est

:

rim ejus in versione expressi ; aptare
cmuHevisse. Coostat hic Cboru» scx pc-

riodis : sfngularum tre^ pilmi versus di-
metri sunt «tcaialect. quibus subjicitur
dimeter catalect. Dimeter hic quoquc
versns esse debet, et est revera acatu-
lect. ut illi, quorum dimensionem supra
reprxsentavi, iisdem constans pedibiis :

r^f Am^tri
j
^a»»?» «r «^

—

996. Att^chKzr*' Sic tres codd. et
primari» editt. In recentioribn» iut^.
**turt.

*

1()00. I^«/V<. VuIgO f/ie«; v<.
10()1. l^tnuxim Jm. Sic bene edidit

Bcm. Junta. Perperam vulgo }v«#.

Amroonius : «;»;«, ii iri \iit «f viri >ik.

g

111

Kx.
Ai].

Ax.
At].

Kx.

Ax.

^i^ ySo), riwkg yaq el<nu ol yp^JtTjtAOi wors

;

01 /xoi iJLSP siiTi liaxioo^.

01 oc 6*01, rivo^ ;

Ar^,

Kx.

rXavioo^, aScX^ou rot) BaxiSo^ ys&airipotj»

ii<riy Qs Tsspi rou

;

XTi^i 'A&^wov, we^i IlyXot), 10«^

crgpi o-ou, z^ipi stxouy zjspi aTravrwv cr&ayaarcov.

01 (Toi Os^ zjs^i rot>;

w«gi *ASijva»v, TTSgi ^axi^^,

tsrcgi AaxeSaijxovieov, crs^i (txoijlS^wv viwy,

VTsqt Twv fjiSTqouvTwv tolX^it sv ayopa xax-ws^

zjspi <rod, Tsspi sfjLou. ro zjiog ouroo"! Saxoi» loid

dys vuVy oTTws auToxjg avayvwfrstr^i jLitoi,

xai tXv zjsp) ejxoti 'xilvov, wirsq rfio^ai^

wg sv vs^i>jt^(riV aiero^ ysvrjCoiAai,

dxovs S>3 vuVy xa\ •uspoGsys rov vouv Ijm-oi'.

^qdl^stj, ^Eps^^siori, Tioyiwv oSov, ^v <roi 'A7ro'XXa»v 1015

Ha^sv s^ dduToio 8ia rgixoScov lpiTi[tM)V.

cw^sor^ai <r* IxiXsuc* legov xtJva xap^aqoiovra^

vifau KeiratKM/fti*»' ^ovaiKta, li, ti w^XXcTs,
Ktti fiir^cvuiyti. Sclji)liasii's jl^schinis

\'i:lckcri;iii«> lau«liilus : t^ou fitr ykf
WtXkci jt.ir^ucafii*oi fclecit cinfiffiv inXifAi-

tci i;^cvffif ffutCiKieiv KaXovftt*' circv i' tit

lyciKtit ctKiat. Lndo intclii^itur pau[>e-

liuruiu bominum rvteiKittv fssc.

1003. «; 'fici. Pcrperaiu vulgo tvftkci.

Vide ad Kan. 461.

1005. tivit Vt wjf) t5; Male vulgoi/r;

—

1006. zfi^i aTavTMt w^etyfAarctt, Ne-
scio quid cogitarit Kusterus, cui metn
fulcienili gratia scrihendum esse vidcba-
tur trifi y Mavrot. Fulcro non indi»

get versus, qui rcctis integrisque pedi-
bus inccdit. Ultiina in wt^t nunquani
eliditur, nec sequente quavis alia vucali

iiigratum tacit hiatum, cui vitando in-

»eri dcbe.;l, vel soleat particula yt.

Kxempla suppcditant singulae paginee.

1007. »; rci Ttt wi^; rcu ; Sic vctercs

cditt. omnes. In recentioribus abest

particula Tt versui onuiino nece&saria.

Kani typothetae incuria in ncscio qua
officina omissaro, nec Kusterus, nec 3er-
g1crusreposuit,qui veteres editt. non ea,

qua par erat, curiositate consuluerunt.

1010. vt^i r«v, «ri^; \fikrv. ri wUt «v*

r$ri 2c»«<. Sic optime scriptus esl hic

versus in membr. In aliis minus since-

ris codd. v. 1006* librarii errore hic iii-

tejier rcpetitus est: hiiicque subjectu»
esi in C. hic, si Dis placet, versus, <ri

zrics cvTcffi laKci. In B. vcrp, ut iit ii|i«

pressis, ro wies av cuTeari ^aKoi. Iiiept^

inscrta fuit particula«yasciul(),quiverba

illa per se versuni con^Jlituere ratus, ad for-

niain iambici nietri eum redigere voluit.

Vcrbaautcm illancBerglerus quideni iii-

tellexit, ut ex cjus versione liquet : iiiud

penewfacile momorderit. ourtffi non valet

isiud. Quin sinceram poetic manum rc-

stituisse censeamur non obstare dcbcl
metrici Scholiastas auctoritas, qui ver-
sum, prout in impressis fertur, pro dime'
tro iambico aguoscit. Nugatur enim hic,

ut fere solet, gra^culus ille, nec cuiquam
paiilo adtentiori fucuai fecissct. Noq
sulet Comicus noster medios inter seua-
rios sic dimetros inserere. Praetere?! io

mvliuribus codd. versiculus ille nec dimc-

tevt nec iambicus est. Particula »». quaiu
mala manus infersit, sententia; prorsus
repugnat. Iinprecatur isiciarius Cleoni

:

proinde modus optatiws, non potentiulis

adhiberi debet : penem iste «W morde^f.

Ista addere uecessarium duxi, ne queiu
trausversum ageret Kusteri npta.
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tg «rgoVSev Xaerxoiv, xa) vTre^ (rio Ssiva xBxpaym^^

coi jxio^d^ov TJopisl' xau fJLrj 8pa TaDr*, aTroXsTTa*

fsroXXoi ya^ |tiii(rffi <r^£ ;caTaxoeo^ou(ri xoXoioi.

Aij. TauTl, p.a TJgv ArjfjLT^Tp, eyeo oux oTS* o ti Xeyffi.

t/ yag scTT 'Epgy&sT, xai xoXoioT^, xal xuvi

;

Kx. «yoi (X€V 61/x* xvmv* rspo ^oD yap aTruw

<roi 8* «Ttts <rd)^e(r^at [k h 4>oTfo^ tov xwya.

AA. oi TOiiTo ^ijer' o pfp^^^rjxoj' aXX* o xucov o6i,

wtnriq ^vqag (tov, tojv Xoy/cov trac-scSisi.

sjxoi yao sctt op^^wg nrtp) toutow toO xuvog.

A?}. Xsys 8i^T*- 6y«> Ss CTotoTa XiJ^f/oixai XiS^ov,

iva jxij /x* 6 ^g?j(r|xo^ o CTspi Tot) xuvog 8axyj.

AX. ^^^a^su^^Eosp^iisi^TjjXyvaKsp^sgovavSgaTroSKrTr^v, ior><>

o^ xipxa) (raivcov <r\ oTroVav ^siTTvffg, sTiTr^gttiv,

€^s8sTa/ <rot> To3\f/ov, oTav «ru croy a'AXo<rs yatrxr^g'

€<r^OITa>V 8* S^ ToiTTTflCVIOV Xl^O^SI (TS XUVTjSoV

vuxToig Ta^ XoTotSa^ xai Taj v^fToug 8iaXsip(^ft)v.

Ai^. vi^ "^^v IloersiSco, woXti 7* aasivov, a> FXavi.

KT;. co *Tav, axou<rov, sTra Siaxpivov tots.

^EcTi yuvi^, Ts'^si 8s Xsov^^* isoaT^ ev *ASr^vai^,

o^ crspi Tou 8r^]xou rsroT^Xolg xcDvat^i jxapfsTTai,

wtTTB tcrsgi ^rxyjxvoici fisSrixwg' ov (tu (^uXaortre,

TsTp^o^ CTOir^ca^ ^uXivov, zs6pyoug re (Tiir^porjg,

Ajj. TauT* oT<r^* ti TisyBi ;

AX. jxa Tov 'ATroXXo) *7<o |xsv obx,

KX. t^pa^sv 9^60^ <roi cacpo)^ (rw^&iv sijls.

103.»

1()4<)

1018. A.«0'»*>v. Iii roenibran. ut in

edit. Bern. Junta?, lantuv, quod in C.
pro glossa superscriptuin est. AJiIius

in hoc cod. siiie » })aragogico, quod in

czsura nesciunt antiqua oniciila heroi-

cis versibus conclusa,0f wpir^t XufKAiv.

Hesych. Xofztvri xins, vku*T»v9n.—^

inei^ ri«. Vulgo minus bene vtI^ rov.

1020. »ttraK^lovrt. Sic tres cudd.

Vulgo »mrmK^tXtvft. Recte in imprcs-

sis niox V. 10.51. Wi*^u^«vfi,

1031. 9u.Umf ff\ «Teratf. Sic recte

membr. InB.^ronoiuen, quod in textu

omissum fuerat, librarius superne repo-

tuit. Male abest in impressis.

1033. U rovitrmDu*. Male in nierobr.

r$iHrrmu7§9. Vide Valckcaarium ad
£urip. Phcen. p. 252. et 497.

1039. 99 ri» fvXmfft, Sic perbcne

raerabr. A^^ulgo ^«;A«J«<, rrclaniante

sententia, quaiu Cleo mox declarat, ver-

bnra illud iiiterprttatus per troi^tif. Va-
lent itaque ista «v cu fuXmrft, qnem tu

cusiodi, obscrra, ne quid mali eijiat,

104(^ rii;^of zroinfaf ^vXiw. Adla-

dit ad oraculum Athcniciisibus tempore

Persici belii datum, q jud retcr: Ilcrodo-

tus 1. vii. p. 568.

1042. tPfttitt i Btet, Liquido patet

ftic legenduin esse» quoil ipse adfinuat

Coraicus V. 1048« tr*»f itira rovr i^^a-

^i» « l^i«f ; Hic in diiubus codd. ut ia

impressis, est 7^^«rty, claudicante versu.

lu B. e prava librarii emendation*

i^^o^ri». Eroendaveram priinum puuto

liberius :

r«i^ir«^' • St«f 7f(«ri r«j r«^^ii» Ifti.

Sed gcuuinujn est id quod reposui,r^««^i».

M1

At;.

Aa.

At/.

Ax.

Ka.

Ax.

Kx.

Atj.

Ax.

A>].

Ax.

Ax.

ly(D yoL^ fltVTi Tou XsovTO^ sijxi <roi.

xai vTtvg |x* sXsXtjSt)^ *AvTiXs'a)V ysysvr^/xsVo^

;

sv oux ava8i8a<rxsi o-g Ttov T^oylwv ixdoVy 104?

|xo'vov ^riSrjoouv Tslyog s(TTi xcLi ^tiXov,

sv co (Ts (Fw^sw To'v8* sx6Xsii<r* Ao^iag,

nrcSg 8^Ta toSt* s<ppa^6V 6 9^60^

;

TOUTOvl

8^o*ai (T sxsTiSus 7vevTS(r\}^iyy(p §tjX<i).

TauTi TsXsT<r^ai Tot XeSyi* ^8>) |xoi 8ox sT. 1050

jxi^ w«i^oi>* <}>9^ovspai yag s7nxp(s)i^oo(n xoocovai.

(iXX* is'§axa <piAsi, ixsjxvtjjxsvo^ sv <$»ps<riv, o^ <roi

i^yays o-tiv^Tj^ra^ Aaxs^aijxovitov xogaxiv^tj^.

toiJto' ys Toi Ila^XayaiV zjapsxiv^Oveu^rs /x£^ti<rSsi^.

KexpoTri^ri xaxo&otiXs, ti tou^* loyel y.6ya ToSoyov ;io55

xai xe yuvri (pspoi ay^og, sTrei xev dtv>)f ava^eir^^

dtXX* oux dv |xa;^sVaiTo- p^sVaiTo ya^, si [t.a')(S(raiTO,

oKKa To8s $fot^su, nr|o IltiXoti nti?;ov iqv <roi s^ga^sv.

*'Eo"Ti UtiXo^ Tsrpo IltjAoio

—

Ti' TouTo xsVei npo nTAOIO ;

Tag vjueTiOug (^Yjciv xaTaXTjvJ/so-S^* sv ^aXavsio). 1060

€y(o 8* aTiOiJTog ttjjxsoov yevri(ro[Kai,

auTog yap i^iJLtov Tag crtisXou^ a^ripira^rev.

olK^ ouTo<ri 7<ip so-ti crsgi tou vatiTixot)

;fp>]0"|xo^, <p <rs 8sT mDO(reyeiv tov vouv wavti.

CTPocsp^fo* <ru 8* ^xvayiyvoxrxs, toTj vauTai<ri (AOU

OTO)^ 6 ]xi<r9^o^ TspwTov dt7ro8oS^r;<rsTai.

Aiysi^ij, (^ga<r<rai xuvaXcoTrsxa, jxt] <r6 8oXco<ry],

Tiai^apyov, Ta;^t>7rouv, 8oXiav xepid^ croXuidpiv.

0"^ Ti 7 s<rTiv TouTO

;

[l06$

1044. UtXii^iif. Vulgo fXiXiii^fif.

Vide supra ad 822.
1046. ««(4 ^i/A.«». In membran. %v-

Xmf. Sic etiara in C a prima manu,
emendatum postca in \vXiuf. In B.
^vXo», et superscriptura \vXn»u Libra-

rios turbavit recordatio lectionis iii v.

1040. rt7x»t wonnraf ^uXitov.

10.56. ««< xt yvtit <pi(oi. Sic recte

B- ut impressi : soloecc in A. C fi^ti.

1067. ^^aftm, Perperam in codd.

•criptum foarai. In B. alterum r su-

perscriptum, recte. <p^if9ai heroicis poe-

U# Irequens. Quod impreisi exhibent

TOL* 111«

f^acm, naucl non est

1069. «Try • ri y Un r«?« { P«fr-

peram vulgo «Try ori rovr» ri Wi; In

niembr. ut in edit. Bern. Junt» •irh* %

ri roZro \ —<»<X—toto deficientc pede.

In C. oir^" ori rilfi rovre;—<i>iXofrfar»t,

h KvtaXMTfil. Quia monitus fuerat ia

oraculo sibi cavere a Cleone, quem »1*.

vaXiicriKa appellatum audiverat, quuiii

quairat Isiciarius, num perceperit, quid

hoc nomine significetur, rcspondet Do-

mus Philostratum esse
;
quia faraoso illl

lenoni cognomen fuerat irapositura »u,

9aXoi^r\, quo indigetaluT iil tj». • 957.

I
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1

Ax.

Ax.

Aa.

Ax.

Aa.

Kx.

innH^.

^iTiOtrrpaTog, rj xuvaXcoTr^j^.

oi Touro ^rifnv aXXa vaG^ IxaerTors

aJre* ra^siag a^ytj^oXoyoug obrofri*

Ta^rag awaijha jtiiT^ 8<8ovai or' o Ao^iag,

TSTws S73 TpiT^^r^g ea-r) xuvaTicoTrr^^

;

OTTOis

;

•TL rj Tpir}orig lerri, pfoi xtioiy^ Ta;gt>.

CTai^ ot>v akwirr]^ rspofTSTs^ri crgo^ rco xwv* ;

aXwTTsxiotcri rou^* CTparKOTag '^xao"£V,

oTiTj ^oTpug Tp(i)you(nv h Toig j^mpioig.

luro

1075

SISV,

TODTOig p.io-Ji^o^ roTy aKvoTrBxioifri rstu 5

gyoi ZuOpuS Xa) TOtJTOU TJjtASgoJv TglOJV.

aXX* eri rovS' eTraxoucrov, ov sItts 0*01, e^aXsao^S^ai,

^pri<riMV Ar^ToUrjg, KuXKTqvr^v, /x^ (r« 8oXa)0->].

taroiav Kt>AXrjvrjV

;

[l08#

»«» f »

Ax.

Ka.

Ax.

T1JV TOtiTOti p^sip «7roi7)<rs

KtjXXTjvTjv 0^9^01^, 6rii5 c^T^o*', ''Eju.SaAs xuT^Xrj.

o'jx og!ia>^ ^pa^sig. Tr^v KuXXijvyjv yag 6 4>oV^o^

6^ Tr^v -^sl^ op^fog >)vi^aro ri^v AiottsiS^ou^. io85

aXTia yap £(rriv gjuioi ^or^fTfxag tjso) (rot) tTTSgtiyairo^'

aisro^ (6g yiyvsi, xa) ctcco-tj^ y^g ^a(ri7^s6(rsig,

:ta)yapsfjLo)y xa) yrjg, xa) r% 'Eotj^pagye &aXao"(r>3^,

j^alri y sv 'Exfaravoi^ Sixa^rsi^, T^ilymv sTriTafTTa.

oKTC sydi glSov ovap, xai jutoi Hxsi tj ^soy air^ ioi>o

Tot) 875jULoti xarap^siv aptjTaivrj mXoi/^uyisiav.

VT} Aia xai yap lyoi* xai juloi Soxsi ij ^^eo^ airi]

6X TToXscDg sTi^shy xa) yXau^ air^ VixaiJ^orJiar

sTra xaTaG-wsvoziv xara r% xe$aX% apuSaXXa>

Nihil hic couirnune habuit cu.ii aliis,

quibuscognonieniiulitunjt'uit;^;»i»tfX*<r>j$.

1074. ^Tt ri Totri^ns «s-J. x4 *«'*'». ^*X^'
Sic recte niembran. Per|>eram in aliis

libris iriii r^tri^r,}^ mauifcsta nienda.
Fostuldt enim sennonis indolcs, ut no-
mini r^iv^zs perinde ac sequenti xt/*»v

articulus adjuiigalur, non secus ac in v.

207. quem similis invaserai corruptcla :

Reformandus est ad codd. fidero lncus
in Ran. 4r)5. nb^ pravam rctinui lectio-

ncm, vf^i Ti lsv9vs *ms rths titirast

quum ad Atticismi normam itidcm scri-

pserit Cumicus, wi^i ri rtvs ^i»0us H»i
T0US 4^<«r«$. Sed de hoc alibi.

1076. I^»»ft*, Sic C. ut impressi.

Perperam in A. B. ir««riy. Vide su-
pra ad v. 230.

1086. W" IfMt. Vulgo Ir/v /cM. la
A. C. ir< fiH'

1088. 'Etu^^Zs yt. In B. l^v^^ris y»,
In A. C. i^t/S^S; rt.

1093. i« troktms. Ex arct. Vide
not. ad Lys. 245.

1094. m(tiZaX.XH* Wtrn^ttt »«r**^*
tu^vrt^tf, ifm IX ^vffiyfAtUf, is rk 9th>

innH:s. 59

iios

iiie

au,Spo<riavxaTa(rou* xara rot>rot> Se (TxofoSaXjxrjv. i095

At]. <ot>, iot>*

o5x ^v a^ oiSsi^ Toi> rXccviSo^ (ro^auTS^og.

xoLi iJirjv g]xat>rov sTTiTpsTr^o o"oi TOUTovi

ysuovTayauyslvy xdvaTrai^sueiv zsaT^iV,

lurfr(o y, ixsTSxjoo (r\ a?vX* ava|xeivov, oig 6y(o iioo

xgi^a^ zjopidS (TOi xoLi t^iov xa"^' ijjxs^av.

oux fltvsp^ojxai xpiS^cov axouojv vroTO^axig

s^iraTri^riv utto ts o"ot> xa) &ou(^avoug.

ctXX* aXc^ir' ^3tj o"oi Tsopi(o Vxst>ao-/x6va.

lyai Ss fxal^ifTxag ys Sia/xejxayimgva^,

Xtti To3\|/OV OTTTOV fXri^lV (XXX*, £1 jXTJ (T^iS,

avu(raTS vt>v, o ri tss^ ctoitjo-s^'* a><; ey^^o,

oTCiTSpo^ av (r^(Zv su fj,s jxaXXov av Tsoif,,

TouTip zsapaZdyGrco Trjg Jlvt^xo^ Tag rjvia^.

Tgepfoijx' av i^S^J zj^oTs^og,

ot> OTjT , aAA syo),

£0 A^jxe, xaXijv y' ^p^si^

^S/C^*'^
ors oravre^ av-

^poiTTOi 8s8i'ao"i 0*', aic-

TTsp fltvS^a Tt>gavvov.

aXX* 6U7ra^ay(oyog sT,

^ajTTSuoixsvog ts p^ai-

psi^, x(i^a7raT(0[JLSVog,

Tsroog rov rs "ksyovr asl

xsyr^vag* 6 vou^ 8s o^ot^

zjapcov (XTToSrj/xsi.

At]. voD^ oux svi rai^ x6iJ.atg

UfLfOV, OTl fJ^ OU (PpOVslv

vojxi^sr* syo) 6 sx(ov

rauT* TjXi^iflt^a).

airoV TS ya^ i^oojuiai

^puTiKeov ro xa^* Tjjxspav

Kx.

At].

Kx.
Ax.

Ar^.

Kx.
Ax.
Xo.

iiu

1130

1195

mfk /3cX«»ria(, <S ««} «vra ha rhv
•futornra ifuSdKkovs rttis xaXovftt. A-
thenaeus in Fragm. a Casaubono edito
Animadvers. p. 783. Ad balneorum
instrumentum pertinent m(uSakk$s et
u^vratfa, quod testatur Pollux vii. 1 66.
hicque pro vasis accipi debent, quibus
balucatores aquain io lavantium corpu«

infundebant, quorum a^uSakXot altero

capacius tuisse videtur.

1099. xavaTai^iutiv trdXtf. Quia

scilicet, ut est in Nub. 1417. its vauhs
ei yi^ofrtS'

1110. Pars versus prior Isiciario vul-

go tribuitur, posterior Cleoni. Personas

in ordinem reposuimus, ut sunt in A. B.



'
I

1
tt

I!

(50

X«.

A^.

innHS.

xXlTTTOVTa T6 0O(>Xo|CJiai

rpi^eiv tvoL TspairraTr^v'

TouTov d , OTav T9 trXeai^,

apa^ iTroLTOL^a.

ouTo) ixev ai/ sS TarotsT^,

il (Toi rsMxvoTT^g evstTT

€V T(0 TgOT«>, oJ^ Xgyji^,

TO!iT'o TaFolvu ttoXXtJ.

fl Tou<r8' gTriTijSs^, oi<r-

TTSg Stjjuioc/ou^, T§e«ps<^

6V T]^ Ilyux** xa^', oTav

pij <roi TupfiQ o\I/ov ov,

TouTO)!/ o^ OLV "^ Tyayu^,

9-u<ra^ STri^siTTvelg.

(rxsy^aa-^s 8*
enji', £f (to^oSs

aitTohg tTsptsgp^ojtAai,

rou^ oiojxsvoti^ ^qovslvy

xal fJL s^oLTTardTO^.siv.

TTjgo) -yao sxd(rTOT ai-

Tou^, ouOs Ooxcav oqaVy

xT^sTTTovTag' swsiT avay-
^a^oi craXiv s^s^s^ivy

aTT av xsx7^6^a)(rl |u,ot>,

xtJiJLov xaTa/xTjXcov.

iiso

1155

1140

1145

lloO

KAEflN, AAAANT0ni2AHS, AHMOS, X0P02.

AIIAP sg |xaxagf'av sxto^cov.

(r6 y\ co ^^ops.

(o iArjfj, , syco (xsvTot zsaps(rxs\)a(rit.svog

Tplwa^Kai xa^ri^ai^ ^ouXojxsvoV (t sus^ysTslv.

gyoi 0£ hsxairaT^al ys, xa\ ScoSsxaTraXai,

xai pijiXioVaXai, xai TrgoVaXai, :raXai, ^raXai. ii^5

lyoi 8i mpo^rioxcSv ys TgierixugioVaXai

Kx.
Ax.
Ka.

Ax.

At].

1131. «vr« ^(»cy (V vdiirf. Sic bene
C. Vulgo «•<«(. Cura indicatlvo par-
ticulani «v construi osteudiuius ad Pl.

886. Nub. 463.

1136. }iif*§triws» quQs IUd. 753. f«;•

/««««vf appellat, quo nomine utitur

etiam in fine hujus tabula v. 1405.

1146. «vii to*m «^f». Videre mi
dissimulans, Vide noU sd Fl. 837.

innHS. 61

Ax.

Ax.

Ai].

Ax.
At].

Kx.
Ai}.

IVA.

Ax.
Ka.

Ax.

A-»].

Kx.

Ax.

Kx.
Ax.

PSeXuTTOjxai (r$<o, xal crgoVaXai, craXai, TraTy.ai.

oTo-9^' o5v S Sgatrov

;

sT ys |XTQ, (ppiursig ys (rd,

a<psg dtro ^aXSiSeov Ijxe ts xa\ toutovi,

iva <r' eS troicojxgv g^iVou.

8fav Taiira ;fpij.

il6«

aTTITOV.

i8ou.

^soiT av.

t/TOrTSIV OUX SOI.

aXX' ^ /xsyaXco^ siSai/xovTjo-o) TTjjxsgov

6to tcov spa(rT(ov, v^ Ai*, i^ V^ ^^u\}/ojxai.

oga^ ; syo) <roi crgoVffgo^ sx^ipo) ^K^pov,

dTiVC ox) Tpdirs^av' aXX* lyd r^porspaiTspog.

i8ou (pspo) <roi TijvSs jxa^iVxr^v syo),

sx Tcov oX(ov Tcov sx IltiXou jxsjxay/xsvrjV.

syco 8s iJLUfTTiT^ag |xs|xtiO-Ti7vr;|xs'vay

UTTO ttJ^ ^sou, tt^ ;^sipi Tjj \s(pavTivri.

cog ULsyav dp sl^sg, w croVvia, tov SotxTuXov.

syca 8' STVO^ ys criVivov, si^poov xa\ xaT^ov

sTogtiVS 8' aS^' >} IlaXXa^, >j lluXai/xap^o^.

co A^/x', svapySg tJ 9^soV <r* iTnfrxoirsl^

xoLi vuv bwspsysi <rot> vtJTgav ^cojxoil tffXsav.

oTsi yap oJxsT<r9^* <xv sti TryvSs ttJv zto^iv,

fi jxi^ c^avspco^ ^ijxcov uTTspsl^s TttV ^(yTqav ;

TotiTi Ts\k,ayog (roi^^coxsv •>} ^&oSso-KTTgotTTj.

ij 8* 'O^^i/xoTctTpa 7*, si^^ov sx ^co/xoti xgsa^.

1165

iiro

1175

1158. •? y« f*n» nempe «TX«, ^^arus

yi 9v. Sic in Pace 1061. quaerenli

Irrgaeo, «A.X* «ry • l^etto¥ ; respondet

Hicrocles, »1» ^(»rnt. De formula •T^y

• }ooifc9 vide ad Av. 54.

1161. In membr. et in C. personae

notats sunt, ut in impressis, quos in-

considerate et male secutus sum. Lo-

qucndi rices in B. aliter et prout per-

sunis convonit, divis» sunt. Prior, uc

par est, Clco Demi consilium probat,

eique exsequendo se accingit, dicens

iiou. Postea isiciarius e scena erum-
pcns ait, ivo^ttt «v* 1«. His in verbis,

Cleoni si tribuautur, parum est acumi-
nis ; sin isiciario, plurimum. Gloriatus

fuerat Cleo v* 74'i. »e duces exercitui

ad Pylum mppfantavisse : roiit t^Mrvyoue

v^oi^etfiuv rehs fv IIi/Xiw. Idcircu isicia»

rius ei nunc dicit : hnud sane me in hoc

cursu, ut alios facere soles, supplaiitubis*

iire^iT* oiix IS. Supplaiitari me non sino,

Eadeui est sisrnificntio verborum inroi^et-

fAuv et vto^iTv : estque istuc eo facetius»

quod simul adludit ad Denii verba ^MiT^

«y.

1 163. « 'y*' ^^i-^"/^"'' ^iii delitiai

fuciam. Gallice : ou ilfaudra queje sois

hien difficile. Vel ou je ferai bien le

rencheri. Vim verbi non reddiderat

Berglerus vertcns, aut profecto oblun»

dar.

1178. 'oC^i^M^ftr^s. Sicbene mem-
brau. et edit. Bern. Juntae. Vulgo ift^
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Ax.

Ax.

Ax.
Kx.
Ax.
Kx.
Ax.

Kx.
Ax.

Kx.
Ax.
Kx.
Ax.

118«

118»

innHS.

xa) ^oT^ixog, ijvuerr^ou re, xa\ yatrT^lg toijlou.

xaT^aig y STrolria-s, tou z767rXou |X£]txy7j|u.ev7].

ij rooyoXo^a ^* exiJ^sus toutoui' ipa-ysTi/

sTiaTTJpog, Iva Tug vaZg sXadvwyLSV xa\oSg,

XaS^ xal TaSi vvv,

xa) tI TouToig ;^6r^<ro|xai

Tofg svTspoig;

STriTriosg auT en-5ju.\I/s <roi

fi^ Ta^ Tpnffpsig IvTSpovslav r^ ^sig'

swKrxoTTcl ya^ Tsspi^avcog ro vauTixov.

sys xoLi TSislv xsxpaii.svov Tpla xoii oJo.

(og y/ihg^ eo Zsi), xa\ ra Tgia (^sorov xa\mg,
ij T^iToysvr^y yao auTov svsTpiTwvirrs,

Xa€fi i/5v trXaxoyvro^ urlovog zsao sjxoy toilov. \\9%

maq 6]u.olI 8* oXoi/ ys tov tarXaxoDvTa toutovL
aAA 0!> Xayo) si^si^ o7ro»£v dtoy* aXX eyw.
oijxor T«7o3^6v Xayroa jxoi ysvi^ersTai

;

co S^ujtits, vuv) ^mixoKo^ov s^supi Ti.

opa^ Tao*5 io xaxoiai^ov

;

1195

oXiyov juioi fjLsXsr

a?iXa yag sxslvol y cig sju.* s^^ovTai.

Tivsg
;

mpsaSsig, s^ovTsg apyuolotj ^aXavria.
CToO, CTOu;

Ti Os (Toi toiJt' ; oix sao^si^ Toi^ ^svoitg
;

co ArjfXiSiov, opa^ toc XayoT, a o-oi <pspa>

;

innns. C3

C^iftov-KT^a. Insititiani literani /a in

iZ^ifASi et compositi!» non agnuscit ge-

nuinus serrao graBcus. Ubrarioruni vci

Grammaticorum sequioris aevi comnion-
tum est. Quod autem ad prosodiam
adtinet, cujus lux violatavideri pus^it ob
productam hujus voci> priraam syllHbam,

eam sequitur Comicus, qua Epici puijtae,

a quibns ridiculi causa illa Palludis cpi-

theta sumsit, eam vocem etferre solent,

in qua licentiae est locus, quia extra

communis et comici sermonis usum est.

Apud Atheuseum etiam pag. 94* £. ubi

hi versus proferuntur, exstat iC^ifAaT»-

llStJ. iXitTvi^ gcnus est placents

;

Suidae» vX«»«t/vra)2{; triftfiM wkttrv.

rtv iXmvu9^Xi U( vkaret. n ectrtg vXa-
rvs, U m rc tr*0s irlBsg-at, »«/ w^tvnyo*
ro7( ^eafAo7(. Postcrioris generis est phi-
centa iilu in Diunysiacu sacro offercnda,
Acharn. 243.

u i*nri^, u*d}o( itv^t rn* ir*ii»vffit,

'W tri>t( Ku.rax.t" '^*^ Xarln^os rovrovt.

Ludit autem Coiuicus in adruiibus voci-

bus iXetrii^, iXavHif.

1185. itrtfeuia». Suidas : ra iyaoU
Xia, ra a-ro rnt T(oti}o( a^^^ofitta ^vXa,
ivTt^e>na »eiXt7ren, ol it, ro rZv ttuv 1?«-

fof 01 11 ra iyaoIXiei. (iiXrio» ll rii» rZo
iyutiXittf vXmt Xiytn. CosUe, seu statu-

mina. Similis est prajcedenti jocus ;

neutcr latine exprimi potuit. £um qul
sequitur levitcr aduinbravimus.

Kx.
Ax.
Ari.

Ax.
Ka.
Ax.
Ar],

Kx.
AX.

At].

Ax.

At].

Ax.

Ay}.

Ax.

Ari.

Ax.

Kx.

121§

oijuioi TaXa^, aSixoi^ ys Ta|x' it(pr)q7ra(rag, um
ing Tov rioTeiSa», xai <ru yag tou^ sx IltjXou.

elTTy avTiSo7\(S, moog ewsvor^trag aqTratrai ;

To fjisv voTffjLa Trjg S^sou* to Ss xXsuluJ s/xov.
» \ 5«» « <N / »

eya) sxivOuvsug" '

syto 6 ooTTTr^tra ye.

aTTi^^'* oi yaq aXXa toD cragaS^svToj ij
/C^S*^* ^^^^

oT/xoi xaxonaiiuoVy \j7rspavaihs(r^r^<roiKai.

Ti oi Siaxpivfi^, Arjfx*, oTroTspog stTTi vtSu

avTjo afxslvcov xssp) (y\, xai Tr^v yacTspa ;

T^ irJT av uij,ag ^pr^traixsvog TSXjXTjgico

So'^ai|xi xpivsiv Tolg ^saraTo-iv (ro^aag
;

syw ^pa(T(o (Toi. Tr^v sfxrjv xltTTriv icov

^dXT^aSs (TKOTrrj, xa) ^acavicrov octt svi,

xa) Tr^v Ua^T^ayovog' xdu.sKsi xpivslg xaTicSg,

cpsg lOO), Ti OUV SVStTTiV;

clKTC bpag xsv^v^

w maTTTritiov. awavTa yao <roi Tsaos^opouv.

aurr] |u,6V tJ xi(rTr^ tol tow orjixoxj (^govsi.

^aOi^s youv «ai SsDgo zjpog Tr^v Ila<fXayovog,

o^ag vuv
;

oJiuioi Tcov aya^oov^ oercov t^Xsa.

cerov To ;^§^]u.a toS TrXaxoiivTO^ aTs^^STO*

Sjxoi o' 66a);<6V a7roTsy.(ov TvvvouTOvi.

TOiauTa ixsvTOi xa) zu^oTSpov slpya^sTO,

<TOi |u.sv CT^oceSiJoti (Tixixpov, cov sXajCJi^avsv*

aiiTo^ 8' sauTm zjaqsTi^si tol jtASi^ova.

co (xiaosy xTiSTTToov Orj ^s tout s^r^TrdTag
;

syu} ds Tu s(TTS(p(i,vi^a, ;ca3cogr^<rajutav.

eyco S* 6x?i6;rTov stt aya^u> ys Trj 7a767\,si,

1215

122«

1225

Ri

1214. Vulgo sic legitur :

^l( <J«, ri ev9 tr,—iXXa y ov^ o^ag
xtfr,v

;

At membr. cxhibent : (pio tcej, ri ovv
t*irivi—aXX* tv^ o^Z( Ktvn*. Optima
lectio, modo negatio eliminetur, ita ut
phrasis affirmaiiva sit, non interroca-
tiva:

^

^ijTJ*», riovf totfif i—iXX' opa( xtvtif.

Aptius est verbum tttrif, et versus cst
longe njodulalior. In C. scriptum :

fi(titt,ri ovt triti^aXX' ovx •^«f
«f»iit.

1218. eo-ait vXia. Sic tres codd. Vul-
go offot. Genilivus riJv ayct^ut pendet
ab admirandi adverbio e"fiot.

1220. rvttovreti. Sic eniendate scri-

ptum in codd. Vulgo rvvovroti.

1222. fffiix^ot. Vulgo fiix^ot,

1225. Objicit Cleoni 2oDeo2exiat, et

quoniam adrmcs sunt voces du^ot et itt-

^irr), e quibus iocura supra jam arcessi-

vit v. 987. hic eu^i^ti Comicus, ut ean-
dem rem innuat. Vel, quod probabilius

videtur, sumptus est hic versus e poeta

aiiquo Dorico.
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Kx.

Ax.
Kx.

Ax.
Kx.

innHS.

xaro&oi} raxetos tov cri^pavoUy Tv Jyco touto)*

auTov mpi^ca.
^

xaTaSoti rax^scog, fxatrriyia,

00 8^T, e7r£» fJioj Xi^^^P^'^
^^"^* nr>aixo^^

(Ppi^v, L*()>' o3 juis hsl zjo^ >}TTa<raa» povow.

Toi/xov 76 $>pa^a>v ovojuia, xai x/av <rot(pcoj.

xal fxiiv <r' 6X67?«» ^otjXoftat TexpT)p/a»

gY T4 ^uvola-sis Tou ^eou toT^ a6O-(paT0ij.

xa/ <rot> TOO-ouTo fsrpcoVov exTrcipa^rofxa».

waT^ cov g^otTa^ ej t/voj SiSacxciAou

;

innHS. 6d

1«30

1235

c^psvcov.

Ax.
Kx.a

Ax.
Kx.
Ax.
Kti.

6V TaTo-iV eSo-Tjai^ xovSuXojj iQ|?^oTTOfti]V

crcJ^ slTa^ ; co^ jxou ^^pr^crftoj aTrTSTa» $
eTsv.

^ ^

€V «raiSoTgi^ou l\ rlva crciXr^v g/xav^avs^;

xXeVTcov iTiopxsTv, xai ^XeVsiV -^»'"»'^^^^^.., i^n
*OIF AnOAAON AYKIE,TI UOT EM* EP-

TASEI

;

^

^240

TexvTiV os Tiva ctot elx^S 6|av8pouf^£VOj ;

ijXXavTOTrcoTvouv.

xai Ti

;

Ax.
Kx.

xa§iV6(rxo'|ix>iv.

oTjxoi xaxoSarfJLCoV oixeV ouSev gif^' 67C0.

XsTrTij Ti^ eXTrij 6<rT , 6<p' -^j o;(/oufxsaa.^

xai |xoi TO<roiiTov 6i7r6- CTOT6gov 6V ayopa

ijXXavTOTrcoXsi^ 6T6ov, ^ Vi TaTi; cruXai^ ;

sTri TaT^ BriXaieriV, o5 to rapix^g coviov.

oTfxor VTSTrpaxrai tou ^sou to ^6<r<paTov.

xuXivSsT sitra} tovSs tov StxrSaipovot^.

co <rTscI)av£, xa*e«'»'
«^*^** '^^' ^'

f'^"^^
^^"^

T^eiTTO)' (Ts y aXXo^ tij Xaecov xsxT^V^Tai,

V2i§

UbO

1830. Vulgo lcgltur metro pessun-

cUito I

Nihil variant codd. nisi quod in membr.

nonmelius scriptum est hwuf hrrafBmt,

omisso pronomine. Numeros, quorum

depravaiionem non animadvertcrant in-

terpretes, facile restitui

:

^^«'^*», vf' eZfii lu^oB' hrraeUtfffU.

1234. i^oiras U rif»s JiJ«r««X«i/; Ab-

lolute eliam intelligi possit: an, puer

mam aseh freqnentaai ludtm aliqucm t

Slcque $cribeud«iM esset ij «»«, ut ett

in B. sensu haud deteriori.

1239. «Xi<rT*»» iin#f«ir». Sic B. C.

Vulgo «xJirrii., ^«'«{«ir»—Supra 4*8.

•r<fi V<«Jf«ii« i^' «€«'•»*''•
. .. T» 1

1240. Versus est ex Euripidia Tele-

pho, teste Scholiaste.

1242. *alCiMr««/4«.. Sic «criptum o-

portuit. Vulg» K«i /3i»«^»»A*»»»- ?«^5g\^-

rus apostrophura, elisi augmenti nidi-

cero, interposuit. Vide not. ad v. ^O.

1219. Versus est ex Eurjpidis Belle.

rophonte, teste Scholiaste.

1251. Parodia Tcrsuum Eunpidii m

Ax.
Xo.

Ax.

A7.

Xo.

xX67rT>)ff [Ckv oux av jxaXXov, 6iTt>;fi5^ 8* lo-co^.

'EXXcivi6 ZsS, CroV TO ViXTJTljpiOV.

£0 yaTg6, xaXXiViX6, xal luiixvrjtr, oti

av>)g ysysvrjtrai Si* ejxr xai o"* aiT/^o 3§aj|^ti, 12»5

OTrco^ 76vco|!xai <roi 4>avo^ uTfoypa^Bug Sixcov.

SjXOI 66 7 ^ Tl CrOI TOUVO/X , 617 .

'A^ogaxg^TO^.

6V T^ V^S? 7^f XglV0|X6V0^ IfoCXO^IUL^V.

*Ayo^a>cpir(p roivuv sfjLaurov STTirpsirmy

xai Tov na(pXa7o'va tirocgaSi8co|xi rovrovi. 1260

xai jxi^v 67C0 <r', co A^|X6, ^s^aTrsutra) xaXco^^

cocr^-* 0JX0X076TV o-gj jXYjSeV avS^gcoxcov 6|xot>

iSsTv ajX6ivai t]^ K6p^7]va/cov c7oX6i.

Ti xdcXXiov ap^^ojxgVoiciv,

^ xaraTrauofjLSVOKnVf

^ S^oav IxTrcov IXar^ga^ aeiSeiv,

p,?]S6v f^ Auariirrparov^

jxr^Sg ©otijxavTiv aV6(rTiov a5,

^ XuTreTv «xoticTTj xagSia

;

xai 7a^ o'j»TO(ri, ^iVAxoXXov,
zjsivfiy ^aXsool(n iaKpvoitriv

9^ag aTrrofjLSVog ^aqsrpag

Iltid^eovi 6V, Sia To xaxcog vrsvsfr^ai,

Aoi8og^o"ai Tou^ crov7}gou^, oioev s(rr sTri^^ovov^

aXXa Tijxig ToTcn ;^g>)o-ToT^, oo^Ti^ eS Xo^i^eTai. 1275

1265

1270

^»9rjM>' ri T ttXkn r/; yw»n «ixriir»-

ra$.

ir«;.

1256. 4>a»«( proprium viri nouien est,

quod uccurrit eti^in in Vesp. 1220. quo
cx loco conjicere possis scribain ilhini

fuisse Cleonis tamiliarem. Si uoiuen
fictum non est, nulla liic esse possit ad-
lusio ad vcrbum fa<»ur, delaioruni et sy-
cophantaruiD proprium, cujus significa-
lionis in exemplum hunc locuin cilat

Eustathius ad Odyss. p. 16<»7. 1 16. •r,
W »1 Sertfcf •Arr««#i »U iyaShf A.i|<»

*txtf *r» f«;»!«. }f,xu xai i rvas^dfmt,

»»*J w«f« ry KtifuKi, ^afis virty^^tvs

1258. i» rjj V*^* Istonc modo, an
I» r^ myt^a sine elisione scribaiur, nihil
interest. Sed prava eit codd. scriptura
U rky^.

ot. iir.

1259. roifvf i/MivTCf. Sic tres codd.
Vulgo particula yt inseritur.

liJ63 Ki;^»j»«i'j*». Salse et irrisori*

pro 'A^)}»a<*>», lonuatu uomine a »t;^»i»«

quod de stuitis et imprudentibus saepe

usurpat Cumicus.

1^64. Sumta sunt harc e Pindaro,

teste Scholiasta, qui Lyrici verba pro«

fert;

ri uaXXitf a^^cfiitttfif

n aaTatravcfiivMiff

vt ^a^v^tnBf Ti tiarti

aa) Sea* t^xuf iXarii^as a%7rai i

1271. Baki^clft iaKfvcirif. Vuigo ia-

a^vcis, deficicnte ad inetri integritalera

syllaba, ut e comparatione antithetico-

rum versuum iiquido patet.

«tiv»i BaXt
I
^ri iaa^v 1 ciffif.

r$vs V JifriS$
I
Xi?» l^» i

|
fMttS'

In A. C. etiam sine paruguge ^akt^s,
1275. $rris ii K$yi%irau. Sic tre»
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innHX

cl psv oZv Av^q(OT0$, Sv Ssi ^oXX* akouerai ><<5tl xaxi,

oStoj TiV fvStjXo^, o5x av avSgoj «^vr^^tjv 4>/Xou.

yuv 8' 'ApiyvcoTOV yap oiSgi^ oerTi^ oix eTitrroLTCn,

ofTTig ij To Xswxov oTSev, iq tov og^iov vofcov.

€5-iv o5v ahy^^os aitTfS, Tohs Toiwag o4 ^tiiVff!^^^, 12W

n^iipiaStjj CT0VYj|05» aXXa toSto ftsv xai ^ouXsTar

fo-T» h oi jxovov OTOvTj^o^, o'j yoLo oiS* av )J<r^ofi.i}V,

oiSs 5ra|tii7rovt)po^- iXXa xa^ «r§o<rs|«tje>3X6 Ti.
^

T^v yap auToO yXmTTavato-pfpaTjiioovai^ Xtif^aiveTai,

gv xao-aupioKTi Xeipfmv TigV ccTroVTiiO-Tov SgoVoy, i28j

xai fx.oXuva)V t^v uTriJvYjv, xai xtixoJv Ta^ efr^apas,

xai rioXupvijVTgia toOIoJv, xai gtivaiv Oiaiv»;^.

ocTTi^ o3v ToiouTOV oEvopa fXTQ (r<po8oa ^ScXt^rTSTai,

05 CTOT £X TatiTOU ^2^ rJjXfOV TTISTai CTOTt)piOt>.

imiHs- 67

xai

^H troXXaxii; gvvupfiai<ri

•^povTiVi (TtiyysygvYiftai,

is^r^Trix, oTroS^ev taroTS ^atjXo)^

g(r&isi KXsoJvtijuioj.

^acri yoLo olutov g§g7rTo'|xevov

Ta ToJv hyivTwv avipmVy

oix av gfgX^gTv aTro (nirvrris'

rohs 8' avTi€oXg7v iav o|xoia>^-

''I!^*, «o ava, TXT^os yoveitTwv,

J|gX9^f, xai (rti77va)9-i t^ rpavH^j].

1'J90

129.3

cQdd. Nec sollicitanda videtur illa le-

ctio, qu3B sic rcsolvitur : «XXm riftiif ro7s

X^ffo'! «7»«M X»yi^ir«4, dfrif Xoyi^ireei

tv. Qukunque recte judicat. Duwesio

Misc. crit. p. 280. legeiiduni vidcbatur

t7 rif, quod bonuni, forte etiam usita-

tius, nec taroen ideo contra codd. fi-

dem reponi debuit.

1285. Hcsvchius: »«r«v^ »«#'*>;<;,

wi^. MofMOfiiais, •MoiSt W *** "^ ir«t7-

fot i««^«^«r#- ?Si» ««< rh «•gwi», ««-

meiv^ala ?A»y»». Licet in posteriore glos-

sa ad hunc Coraici iocum rcspexissc vi-

deaturGramioaticus, non tamen necesse

crat, ut scriberet ««r«*fi«<f. Utraque

eniin forma fcgiiima est »m9mv^utt et

»««'«i!^i«», ut i*rmn7n et «{rra»i#», de

quibus supra.

1286. Noraen tr;^«(« hic t« yotmmun

^gi«rsignificat,ut Eustathiusdeclarat ad

Odyas. p. 1323. 1. 29. >nX«» 3', »ri ir;^«-

|M JMU rt yvtmmun litmX»w fti^m.

Hancque pncstabat expositiontm scqui,

prffi illa Scholiastap, r« ;^iiXii rit yw«i-

«li«» «i3#i*»».
^ ^

1289. #tf «r^T* is r«err#i; ^i^ ii^»~

Sic Icgi dcberc raetri lcx ostendit. Vul-

go #»ri wrr i» rmvrtZ. Melius quod ad

phrasin in 13. «iliw' . Scd utrumque

pcrinde versus abnuit.

1290. Vide ad Ran. 931.

1297. Twj y «»riC#Xi7» l«» •>•<•»j. ^4«

»//<» eutn orare, ut sihi itque edendi t^inm

det. Tum scquitur divitum omtio, ^ujb

una esl ct unius modi. Vulgo legitur

rivt y «»riC«X»7» iuftMf. Bergleras

vertit : At illos enm orare variis modis.

Ubinam vcro sunt illi varii modi ? leciio

depravata est. In niembran. pro ku-

fMims scriptum cst 4xx' •>«**. In C.

contextus vulgatum cxhibet :
margo au-

tem, y^. U» •fM*»» . Peccavit in acceni u

librarius: id quod rcpo^uimus debebat

scribere, if» •/m*^.

Xo. <ta<riv aXXr^Xai^ ^uvsXQgTv Ta^ Tgi^jogi^ l^ Xo'Jov, 13(H)

xal jttiav Xg^ai tiv' awTcov, ^ ti^ ^v ys^airepa.

OiSI CTt>v9^avg<r^g TauT*, coTsragS^gvoi, Tav Tj]7roXei;

<pa(r)v aWeltr^al tiv* tJjxcov IxaTov gi^ XaAxrjSova

dvipa jxop^^rjpov ctoX/ttjv, o^ivrjV 'TTgoSoXov.

—

TaT^ 8g 8o§ai Sgivov gTvai toDto, xoix ava<rpfs1ov, 1305

xai Tiv' giTrgTv, i] r^s avSooiv atrtrov oix gXr^XtjS^gi.

'AToIgtwrai', oi S^t g|x« 7* ap^gi ttoI*' aXA* gav /xg pi^gij,

w^ro Tg§7j8ova)V (raTreltr gvTau^a xarayriqacroiJiar

oiSg Nati^avTTj^ yg, tiJ^ Nat>o"a)vo^, oi 6^t*, ai S^goi,

giTrg^ gx zjsuxvjs ys xayd} xal ^iiT^iov eTrr^yvxjiKrfiv, isio

^v 8' &ps<rxji ravT 'A^ijvaioi^, xaS^crSai jxoi 3oxgT

e]s ro 073<rgTov rarXgouo^a^, 13 Vi toiv ^s^jlvcov ©gcov.

oi yap Tjjxojiv -yg CTgaTTjyoIv ey^avetrai r-fj rroXgr

aXXa Ts^keiTai ^(oip^s ol\)tos h ^opaxas, gi ^ouAgTai,

Ta^ erxa<pa^, gval^ sTrcoXgi t«^Xu;^V8^, xa9gAxu<ra^. I3i5

ArOPAKPITOS, XOPOS, AHMOS.
'AyopaxgiTo^.

Hu^^TJIxgTv pfpij xai ^<>/xa xXgigiv, xai |xag%giciiv aTrgp^gorflai,

1303. i<f X«X»nS0»«. Vulgo inepte

K«^;^>}3tfy«, eodeui librarii errore, qui

correctus fuit supra v. 174. Genuins
«criptune indiciuin cxstat in srholio ad

hunc versum, ubi nunc legitur, Km^^ti-

3«» S», trikis Qf4**if ^*V ^* Bv^dtTiov,

iVIanifestum est autem veterem enarra-

toreni scripsisse, ut et apud Comicum
lcgehat, X«X«»iJ*r» tr«X(; ©^««nf

.

1311. r,9 y m^ifxn rmvT 'A^tmitis,

Vulgo 11 3' «#»r«»< ruvr 'A^tivmitin, re-

dundante sjyllaba. In merobr. est «» 3*

«^trxfi : iu C. II 3' iM<r»ii. Postea so-

lccce vulgo legitur, ««SJjr^ai /uiti 3«** tis

ro 0»r»7«» wXtovfmis. Sjntaxeos ratio

flagitabat wXi«vr)i, vel potius trXi^t;r«.

Scd locum hunc corruperuut librarii.

Qiiid Coinicus scripserit, ipseinet secuin

collatus liquido oi>tendet. In Vesp. v.

270. Chorus senum ait

:

«XX« ftoi 3««t7r»»r«; »»^«3*, <w 'vS^ff,

a3«»r«f mvrof l»««Xt7».

A(l ciiiulcin luoduiu Triremis hic dicit

:

ma^iifBat ftsi io*t7 tis r« 0tfrt7«» wXt«v-

r«;. Pronomcn /ui ad unam referiur,

qiix scntentiara suain effatur, wXfciyrc;

ad ceteras omnes quibus consilium da-

tiir. Prrspicua est in versionc senten-

tia : Vidtlur mihi optimvm nobis esset si

in Thesei aut Fumenidum fanum navige'

mus, ibique supjjlices sedeamus. At Bergle-

rus qui graeca intellexcrit, ex cjus ver-

sione haud facilc est divinare ; sic eniin

vcrtit insulsissime : Constitui sedere sup-

plcx in Theseum uut intemplum Eumenidum
pro navigantibus, Hunc locum tentave*

rat Sam. Pctitus ad Lcg. Att. p. 79. vir

quidem eruditus, sed in sanandis libro-

ruin corruptelis industriae parum felicis,

et post cum Dawesius, qui et ipse ope-

raro lusit, acuminis tamen laude noa
fraudandus, ob perceptam lectionis men*
dam, quae priorum interpretum, Casau-

boni et Kusteri, stomachum non move-

rat. Sic autem iile rescribendum esse

censuit

:

fi 3* «^trxM r«t7r* *A^fi9eiitis, ««SiirS'*

«V flOI ^oxu

tis ro ©>»ri7(»» wXf«(/r «», « 't ri rSt

Xt^>«y Of*'».

Vulf^ataiu lectionciii, quam codices om-
nes adfinnant, 5 Vi r4»» 'Stfi.tS* St*»f

perite vindicavit Tli. Burgessius, cujus

notam eo niinus describere mihi conve-

nit, quo diguiurem censeo illum librum,

qui omniuin has literas coleutium mani-

bus leratur.
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«;rl xaivaTcTJV 8' €WTu;^»ai<nv maimii^eiv to ^faTpov.

Xopoj.
**

co TaT^ UpaTj exixoups (paveis vijeroij, xal (pcryoj •Aaijvai^,

TiV tX(ov (p-^iJ^n^ afa^v 7]xsis, «$' ot«> xvt<r<rcop.sv afuia^ j
i320

'AyogfltxgiToj.

Tov ArJfJiov a<^6\H<^ay ^P*'? xaXov «1 ai(r;ijgot> msvoirixa.

Xopo^.

xai croii Vtiv vuv, w 9^au/xa<rTa^ i^stjpicrxwv sTrmias ;

'AyopaxgiToj.

iv Ta7<riv loerTsc^ctvoi^ oixsT, TaT^ fltp;|^aiai<riv 'AS^ijvai^.

Xopo^.

tfaJj <xv IfSoifxsv; tiV sp^si <rxsuTjv ; xal xoTo^ ti^ ys/sv»jTai

;

'AyopaxpiToj-

oloV TTsp 'AgifSiSy) TTgoTspov, xal MiXTiaS'*) ^vvstrirsi. 1325

o%}/s<r9s 81- xai 7<xp dtvoirvu/xs^vcov >J/o'<poj ^Si] ToJv 7r§07ruXaia)V.

<xXX' oXo7y.u|aTs <paivo/xs'v7)<riv TaTy <ip;faiai<riv 'A^vaij,^

xai ^auparaT^, xai ;roXti'ufAVoi^, iv o xXsivo^ A>J/xo^ svoixsT.

1S19. Vulgo sic legitur l»ic versus

:

i Ttus h^f vnftis WiHtvft Kiti ^iyyts

Numeros innuraeros restituerc sic pcri-

clitatus est Kusterus :

» t »
m rtiis it^eiTi vnftis trintv^ n/ivv, »»i

fiyyts 'ABm»iSt

Metro quidera tulit opero, sed lutulenta

phrasis cst. Alteram praitulisbcra, licet

nutneris sulutam, exenita modo pr»posi-

tione h, quani non agnoscunt A. C.

Bona Cotnici fortuna, peritam huc ad-

movit manum Valckeuarius noster, cu-

jus e felici coujectura, ad Euripidis

Hippol. 112'i. prolata, quod prsecipuum

erat, adscivi

:

« r*Ts U^ats iTixtvfl ^mttit frirtis «««

^iyyt; 'ABr,vaif.

Exciderat librariorura culpa participium

fttfuf, quo sic alihi Noster utitur, et hac

ipsa in fabula v. 149.

«»«?«iyi fUTfi» rn wiki* xmt viv ^a-

»i/f>

et 836.

£ irmfi* m»B^v:rttfi fmnU (Aiyiwttf i-

^iktif*m.

md quem locum Berglerus opportune ci*

tavii «dchyli vcra. iii Prom. 61».

J juifh ifiXtifiM ^nrttfi* fmnif.

1321. vf*Tt. Sic reclc B. C. Vulgo

1322. wtZ Vri» »5» t Male vulgo «••

Vri »5»;

1324. Vulgo sic le^itur hic versui

:

wSs &* iittf*t', w#i«» ix" ^"^N »«^

W«r«; ytyitnrmi ;

Corrupti sunt foedc nameri, nec formft

tetraraetri anajMeitici apparet. PraBtere»

soloecum est ihtfttf cura w «»• Vidc

not. ad Lys. 912. Pl. 374. 438. Av.

164. Ccrta, ni fallor. conjectura poeti*

manum restituo:

wSs A* Titifitt, rit ix^i r«iwfl», mU
VMi»; rif ytyifnrtu ;

Mox V. 1339. wcTif rif n j In vulgata

lectione wtimt ultimam corripit contr»

prosodia: legem, et vox #»i»fit in duo

comraata dispertita caesunim post quar-

tum pedem facit.quod nullibi Coroicum

adraisisse fidenter nunc affirmo. Vide

not. ad Av. 60<». ct Acham. 645.

1327. fmmfAivririt. Sic optimp mcmbr.

Peisime vulgo fmiftfiifmis . In B. supcr-

scriptum minio <»• In C. f«»»»^i»«uri.

Venustior est lonica forma, Atticb

rtiam icenicis frequentata.

innH^

Xoo<>^.

(J^

w ra) Xira§a), xal io<rT6$>avoi, xai api^r{kmroi 'A^^vai,

8s/|als Tov T^^'ExXot8o^7J|xTv xai Ti5^7r5^T^<r8s/xo'vaf;)fov. 1330

'AyogaxpiTo^.

o8' IxsTvo^ opav T6T]i/o(po'go^, T<ij 'g;fa/<i><r;|o5/xaTi Xa/xTpo^,

•i yoipivd)v o^cov, iXKa <r7rov8tt)V, G-[K\)pvy^ xaroCKsncros»

Xopo^.

X^^\ ^ ^ot<riXs3 Taiv*ExXva)V xai <roi ^t>/)faipo{JLSV TjftsTji

rrjsyapTToT^sms <x^ia TrgaTlsi^, xai tou'v MagaScovi rpoTraiorj.

Aij. ai (^ixrar av8pa)V, sT^^s 8st}g\ 'AyogaxpiTS. 1335

oera /xs SsSpaxa^ aya^^ a$s\|o^^<ra^.

iyw ;

ctXX', lo /xsV, oix oTo-9^', oTo^ 7}<r^* aitros nFa^os,

oiff 0*10V 68pa^* ifJLk yap vojx/^oi^ av 9^sov.

Ti 8' s^wVy xctTSiTrs /xoi, CTpo Toti ; CToTo'^ ns >)

;

zTPoifTov |X£V, 6;roV' siVoi ti^ sv t^ 'xxXYj^ria, 1340

il A^|x*, 6§a<rT75^ sijxi (ros, (piXct) rs (ts^

xai xTjSo/xai <roti, xai urpoSouy^sDw jaovo^.—

Tot>Toij oTroVs ;^gi5^aiT0 ti^ ttrpooi/xioi^,

avwprahi^ss^ xdxspovrias»

iyw'f

slr s^aTrarrja-as <r' <ivTi TOtiTwv, aJ^^STO. 1345

ri (^"{iS ; ToiauTflt /x' 68^a)V, syo) 8' oix r^(r^6ik,riv ;

T<i 8* coTa ya^ <rov, vr^ Ai, i^tirsravvuroy

wfnrsp o-xiot8siov, xai TsaXiv ^uvriysro.

ourws otvoV;Toj sysysvr^iLr^v xai ysga^v

;

xai, vij Aia y', si ouo <roi T^syoirr^v f^ro^ty 1350

Ar.

At].

A7.

Ati}.

Ay.

Ay.

At].

Ay.

1329. Parodia c Pindaro, cujus verba

profert Schol. ad Nubes 298, sic ex hoc

loco legcnda

:

£ To) XiTm^m) mm) mtiiifiti

*EX.Xmitf t^iifffim, mXiivmi 'A^iiiimi.

Voces «S* r«< bunt etiam Piudari : alio<

quin poetico tc) usus non fuisset No-
sler.

1331. r^ '(^miy. Sic procul dubio

scripscrat Comicus : perperam libri om-
nes m(X**V ^QC articulo, et cum versus

ruina.

1339. w^if rif n; In A. C. «». Tn
B. i7, quod ex n depravatum. Vide ad
Av. 1363.

1344. Suidas : mtttrmXlluf, mmi 11»«^

rmXi^if, xtv^uf tt^X'^* iTn^tv ma) r*.

;^i«( 'iiri^vis, fr^<y itxifAdfmt, o^rmXi^tiv

}f Xiytrmi iTt rif a^x^ftifttf mvatri^tH-

t^ai optittf. Hesych. mft^ruXi^Uf, mX-

XifBui. 'tfrtvBif xui 01 fttrrti, o^raXixt.

Idem xtpovria, yav^iS. fjttrtfnftxrmt Yt

mvri rtif vypmvxt*ovfruv rmv^f.

1348. ffxi£itiif. Sic meuibr. Vulgo

ffximhtv. Priorem norainis formam fre-

quentat Comicus. Vide Av. 1508.

1550. Thesm. 823. 829-

1350. Vulgo legitur

:

xmt, ffi Lim y, ti Ivu Xtyeirni fnrt^t,

Satis jam iiiculcavi ivi* ultima longa

Atticis usitatum non fuisse. Emendate

tcripturo «st hoc vocabulura in A. C.
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1365

xarafiiio-^oipo^^crar toutov o tov |tJi»(r&oi/ X€y«'*'>

To^ rag r^iripeig t!raeaSga|uia)V av io^sro.

wrog, ri xuTrreig ; ow;^i xaTa p^togav fxsvg*^ ;

Aij. aI<r;^yvo|xa/ to* TaT^ cr^oTsgov dfxapriaig»

Ay. aXX* oi tru toutoiv a?T4o^, ixr^ (fjgovTiVt;^*

aXX' ol (re TauT s^waroiV, vuv SiJ (^gaerov.

iav Ti^ elfTrTi jBa)|xoXo';fo^ ^^y^yo^og'

OxiK 6(rr\v u[Civ toTj oixa<rTa»j aX<|>iTa,

gl jw,^ xaTayvci^reo-S^g TauT^v tiqv 8/xi]v.—
TouTov rl ipaa-sig, eWs^rov ^uvijyopov

;^

AiJ. apa^ ii.sriwpov, eg to ^apa^pov gfxbaXco,

ex Tou Xapuyyoj exxpei^atrag 'TTrsp&oXov.

Ay. TotiTi fJtsv op^co^ xai (^povl^g rfixi T^iysig'

^

Tot S' aXXa, cf)eY ''^«'> '^"^^ 7roX«TSuo-6i, ^paerov. 136.%

Aij. vrptSrov jxsv, otoVoi vauj IXauvoueriv jxaxpa^,

xarayou.svoig tov jxier^ov aTroBaxro) 'vtsXtJ.

Ay. tsroXKolg y oTroXiVTroi^ iruyiSioKriv spi^apiVoi.

136(>

3v«. Sed versus claudicat defciente

syllaba : nec metro lantum, sed seulcn-

tise etiam aliquid decst. Expressum

euim oportuit cuiaara ista dicercnt, qure

•equuntur, duo oratores. PupM^o, sciU-

cets cujus pcrsonam suslinet Demiis, cui

Agoracritus imprudeutiam exprobrat.

Reponendum itaque prouoroen male

Omissum rw.
^ ^ ^

Dixerat pauio antc wror i7«r« vtt i» T»i

•««Xfirif— ilr VimTaTnrat 9 VX*^*'

Unde liquet, quod et absque co noiissi-

mum cst, perinde esic Xiyu* ri IrifAtf

et xJyii» i» t5 U»Xiiri«. Emendiitio

ista, qua nibil certius, jam prolata fue-

rat in nota ad Ran, 14()5.

1351. • ^». vtitf^eu imZf (tax^At.

Sic optime membr. Insulsa est vulgata

lectio, «4 ^it Xiywrn» ^V«fi. • ^i» w«»r-

«Soi »ci/r Xiyw». Putida est verbi re-

petitio Xiy#iT»:», Xiy«». At vero expri-

mi debuit de quibusnara navibus agere-

tur. Naves longae erant illae, quje ad

bellum parabantur, na\)es bellica:. Infra

1366.

l$$i, In roembranis scriptum :

Mmruftir^o^»fn9»t t«v^** • to» fnr^M

Xiytf—
Duo alii vulgatam exbibent : sed in B,

r»vy superscriptum. Nescio an prse-

ferri debucrit illa leclio: ««T«/t«irS*^*-

g?r*M t#5t#, sciliccl ri l«r«»»j/«« tls rmt

9»Vt,

1355. T«7j ir{#Ti^#» kftM^rlmtt. Sic,

ut impressi, B. C. Male in mcuibr. T««"i

1357. »i?»W fe«^»»- Perperara vulgo

»1» Ji—
136«. \f f• )*• Sic tres codd. Vulgo

tU*

1363. CoUo rhetoris in Baratlirum

dejicicndi Hyperbolum saxi loco appen-

dendum esse ait, ut in Raa. 1437. Cle-

ocrilo Cinesiam pro alis applicanduni

cssc:

I? rtt wrnieat KXi#«^«t«» KtmfU.

Ridiculum Suidaj errorcm in irijC^X»»

curreiit Kusterus.

1368. Uemigcs vriXirTa, wvytita ap-

pellat, quia iu transtris diu sedendo,

crebroque inter remigaudum succussu,

natcs eis deterebautur : ob eamque cau-

sam, nempe quiu maximam vit» partem

in navibus trausigcbat plebs Atlica, de»

pygescrant plcriquc. cuju» vitii origi-

nem Mytbograpbi referunt ad Theseum,

qui natium parttm in saxo reliquit, un-

Ari.

Ay.

Ay.
Ar^.

1371!

Ay.

?;r6iy tsroXiTTjj IvtsS^ij sv xaraXoym,

ouis)g xara (TTOfjiag iMsrsyypa^pr^trsrar

a?wX', wtTTrsp ^v to rffptSrov, syysy^M/erai.

TOUT* goaxs Tov tjopiraxa toO KXsaivujxou.

ouS' ayopatrei y aysvsiog oitisig iv ayo^a.
^

CTow S^Ta KXsKrSsvryi? ayo^ao"si xai ZTpaToiv;

Ta jxsipaxia TauTi Xsyfl), rav rw pjpo), iS75

a (rTft)|XuXsTTai ToiaSi xaSr/f^sva-

As^io^ 6 4^aia§, xai o-Os^a>^ s|xav9ocvs.

gtiVSfXTIxi^ yOf SO-TI, Xai WSgOVTIXO^,

xai 7va»|xoTUTixoj, xai (ra^^rjg, xai xgoutrTixo^

xara^riwrixog r apKrra tou t^ootifTjTixou.

oSxouv xaTaSaxTuXixo^ (rh roij XaXTjTixou;

9

138^

dc ab Hercule abstractus fuit. Cctcrura

idiotismum Atticae dialecti librdriorum

culpa oblileratum fuissc arbitror. Scri-

psfTiit Comicus vir$kiff»iS' Mopris :
Xi-

r^»W, 'Arrtzut' airvyvt, 'EXX»»»<«M»f.

Ad (luam notara vide Piersonum. He-

sychio Xi'r«r»i exponitur XwW, ««« i»Ti-

r^ifAftivri. *«} a-rvyts Xi«». Prior inter-

prelatio perliiiel ad Ran. 826. ubi

XiVirn yXHrra, neglecto Atticisiuo, bene

in cborico cantico adhibetur. Sed in

«enariis aliji res est, in quibus non so-

let Comicus ab usu suae dialecti recc-

dere.

1370. »vhtt aara rrtvtas fttriyy^a-

fnrtreu. Sic tres nostri codd. ut Vatic.

et Suidas in ««T«X<y«;. Perperam

vulgo, claudicantc versu, ^iT«y{«f«ri-

T«l.

1372. r»v Kkntpvfuv, Ignavus emm
erat, et ft^ar^ts appellabatur. Multis

in lucis timiditatem ei Comicus cxpro-

brat.

1374. CUsthenes et Strato molles

erant et impudici, qui pilos sibi velle-

baut et barbara radebant. Vide Thesm.

571. Rau. 42^. Ach. 117.

1377. Vulgo sic legitur hic vcrsus;

r«f«f y • 4»«<«$, )il<«f T •V» ««'i^«w.

Quae lectio viiii suspecta cst, ne mani-

festam dicam. Ei, praeter Suidara,

apud quem etiam aliqua varietas est, nul-

lus antiquus suifragatur liber. In B.

scriplum est

:

hlv»f i <t>«i«i a») 9»fSt 99» tnrt^n*.

luC.

h^iis y • 'i^aia^ repZs r ouk aTi^an,

Importunc et insulse iu boc adolescen»

tium sermone, quem Deams refert, in-

jicitur mentio cdpitalis judicii, quod ef-

fugerit Phffiax : commentum hoc esae

videtur Gricculorum, qui, ne nihil ad

mendosani lectionem adferrent, historio-

lam illniu cxcogitaveruiit. Nihil tale in

roembr. quaruui longc diversa est lectio :

reifos y » 'Pciia.^ h^^tus IfA^vBavt,

Unde melioreui, el, ni fallor, veram rc-

concinnavi:

hl'os e <t>aia^, »a) r»^s tfteiv^avt.

Quae sequuntur, suiit pleraque ambiguaB

significationis, et ad obscenum sensiim

auditorum melitelu dcllectdbant.

1377. Phieacis, de quo hic agitur,

meminit Plutarchus in Alcibiadis vita

p. 16. Dc eo Eupolis Comicus dixerat:

X«Xir» «g<s"»j, «dc/»«T«5T«T#f Xiyii».

In seq. v. l^un^ttrtxes exhibent tres codd.

quod ni verum est, sattcra ad verum

proxirae accedit. I^gcndura enim cen-

seo |«/»«4g«Ti««, a Xvnifu. QuOd vero

Suidas habet ^uvt^t^mos* Id nauci noo

est.

1381. *«TaJ««Tt/X<iJii» vcrbnm estne-

quara. Hesvchius : r/f»i«?^ii», xaru^eixrv.

Xtt^itf. ItaZiZXfiirat yaf »i Xi>*i«, «f

rathxeis ^(«ifiif»». rt^tia^at eZf, r» r»t'

fiaXirai. Idem : r»i/««Xir«/, »itTitJ«»Ti>-

Xirat, Suidas: ««r«8««TiiXiK#f,ri*»w/ri-

aftxU xttra r»f ta»rukt»f r»v W^ua^»3,

Hic versus perperam vulgo Choro tribui-

tur, ut et praeredentes omnes a l375»

Aeoracrito mulc cofltinuaufuT.
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innHi^.

ILO, Ar, aXX* avayxao-o) xoi^ysTelv lym

roiroug aTravTaj, OTaixrajXfivou^ \(/r^<t)4(rp.aTa)i^.

f ye vtiv Itti TOWTOtj TOUTOvi tov oxXaS/av,

xal israTS* ivop^riv, oo-Treg oTo-«» TovSe troi-

xav Tsrou Soxif (toj, toutov oxXaS/av tffoiei.

aaxapios sg TagyaTa Stq xa^»<rTa^i.

(pijo-ei^ y 5 gTreiSav tols T^ioLxovroitTiiag

o-TOvSa^ isragaSco o-o*. hup i^* ai 2:rov8a« Taxw.

<o Zeu iiroXuT»|uiT)9', co^ xaXar Tpog twv ^goiv, i39ft

s^BfTTiv aiTcov xaTaTpiaxovTouTiVa»

;

CTO)^ gXaSsj awTaj €T6ov
;

oi yog riacfiXayalv

aTrixpjTTTe TauTag fvBov, 7va ci» p.^^ Xa€o»j

;

vuv owv eyto co» rsapaZi^mif! iig '^^^S aypou^

auTa^ levai T^aSovTa,

Tov 81 IlacfjXayova,

o^ TaoT* gSpao-sv, ff?<p' ti CTonJo-fi^ xaxo'v.

oiSev ftgy, aXX' i? ^^5»' 6^*' €§6i t6;^v7)v.

67ri TaT<r* cruXai^ aXXavTOTtoXTjorgi ^ovoy,

Ta xuvcia jxiyvu^ toT^" ovsioig zjoayiJ.a(n,

p.g^tja)v TS Tals cropvaio'» XoiSogijo^CTai,

xotx Tcov /BaXavfficov a5 to XouTpov CTiSTa».

€u y' fiTrsvoTjo-a^, ouTrep gCTiv a§»o^,

TJopvai<ri xa» ^a^ayswer» 8»ax6Xgay6va».

xa»' 0-' avT» TotJTcov Ij to riotiTavgTov xaXco,

e^ TT^v f8gav ^', »v' 6X6»vo^ i)V <pap|xaxoV.

1393

14()0

14f)5

1385. sM^;^ii». In roembr* t»0f;^n.

Vide ad At. 569.

1S86. rM>r«y o»>.«2/«» w«/ii. Ju6«

eum Jiexis innixum genuhus procumberet

Ita ut figuram referat, quam L^sistrata

bis verbis describit

;

si/ Tn00fimi X«'«u»' Iwi rvf0»i>vtti0f.

1391* »«rcr^/«»«»r«v7<VM. Facete

ftctum a Comico verburo, cujus sensum

facile qulfis adsequiliir.

1392. wSs JXcCif mvrmf •»«» ; Hanc
«cripturam llagitat et metrum et sen.

tentia- Male in tribus codd. tXmCu
rmvrmf contra metrum ; in impressis

?X«C« Tmvrmf» contra sententUm.

1393. 7ni 0v /tin XcCm;. Soloece

Tulgo X«Cif(. In membr. ultima ii^^Uaba

ambiguo scripturx compendio notata.

MediiE voculsB sic, ut recte scriptum

est, collocate suut ia B. ri» ^«.

1398. W$ r0U€t mvXmtf. Valgo rm7t>

Illud modulaiius.

1401* X«vr^«», seu, ut alli ad signifi-

cationis diilerentiaro scribunt, Xmir^M

aquara sordidam a lavatione significat,

?ua etiaro Xtitr^t^f appellatur. Vide

lermm fragra. xi. Hes^ch. X«wrf<#», r»

iviru^iv vSiki^, ««I XiX«i/^l»«», Hy^vf mtr^.

rnf0/Aa. XouT^0t, ri mitri* lu A. B. S€fb>

ptum Xfvr^«n

Xo.

67rot> h\ TauTT^v» XaScov rriv ^aTpa^lha*

xaxsTvov Ix^spiTco Tig wg IttI tijv Texyr^Vf

1v liaxriv auTov, o5g IXcofaS^', 0» ^gvo».

(Xe/Trei xo|x|xaT»ov tow Xopoil.)

1406. /3«r^«;t«}«. Schol. uiog if^nrot mt^^tm, v*#<#» r^ ipi/Mtn l)C0Vfyii ri xs*'f*'^

f «

1

TEAOS TftN innEWN.

> 4 »»>

X. Vf
^SiK

Ol. Kl.
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TnO0E2I2.

JbKKAHSIA if^itrrrixsu ^A^riuyia-iv ev rtS (pavspw,

xa^' ijv moTisy.oTOiodvTag rohg prjropag, xa) zrpoffavayg

rov S^^ov s^aTrarwvragy AixaioToXlg rig rwv aurovp'

ywv s^sTisyx^v mapsi(raysrai. rowrow S^ 8<a rmg,
'A/xcJii^gou xaXot>jX6Voti, <r7r£i<rajui£Vou xar l^iav ro7g Aa-
xwtriv, 'A;|^agvixo* ys^ovrsg rssTrrjtriuivoi to crgayjxa,

xspoa-sq-xpvrai hiwxovrsg sv Xopo^ <rx7Jiiarr xa) [xsra

raZra ^uovra rov AixaiowoT^iv b^wvrsg, wg s(nrsi(ru.svo9

rolg TSo^KsiKiwraroig xaraXsutrsiv ogjXttieni/. o Se wto-

trxiixsvog wr\p sTn^T^vou r^^v xs^^a-Kr^v s^wv aToXo^TjVe-

<r^ai, s(f> wrs, sav /xi^ vrsitrY, ra lixa^a Ksywv, rov rga-
XriKov aTTQxoTr^trstr^ai, sK^cov cig EigiTr/STjv, ryra);^ix^i/

crroXi^v alrsr xa) (rroKitr^^s^g rolg TtjXs^Pou paxwi>.a(n,
mapwisl rov sxsivov Koyov, oxtx axapirwg xaWroixs-
vog UspixKioug roS rs Msyagixou \|A»3<p/(r|[xaro^. cra/?o-

gwaej/rcov 85 rivwv s^ aircSv, sw) rd) ^oxslv (ruvrjyopslu

rolg rsoKsiLioig, slra s7ri(f)s^o^svwVy ivi(rraitivwv hs sri'-

qwv, (og ra ^ixaia slprjxorog aurod, S7n(pavs)g Aajtxap^o^

^opuSsh CT5igarai. eTra ysvoixivou his\xv(r[jLotj, xars-
vsx^s)ghXopog axoXun rov AixatoTroTav, xa) vrpog rox)$

hxa(rr^g msp) rrig roil croiijrou ipsrrig ^cf^ oiyo^mv r/-
V(Sv Zia-hiysrai. rou h\ Aixaioiro-hihg ayovrog xaSf'

ARGUMENTUM exstat in A. C.
Uterque lin. 1. habet ir.Xi^.T#.mT«^
pro vulgato v^»^,Xift»ZfTas. In
mexnbr. pro vfttrrnxi, est i^iV»»«ir.

L. 5. Afi^,^Uu xaKdvfiiUtu. Ulti-
inam rocein addunt bini codd.

L. 9. T.rf vr,\,f^,^%r0tt, Sic membr.
in c. v$X$fitMitTar»it,

L. 11. T« 2txxm Xiym, HaD TOCei
in binis codd. additas.

L. 15. Vulgo Ilf^i«x/#t/f ri^i T»tf Af.

Prajpositioncra neuter agnoscit cod,
Proinde copulam addidi, nt^txXitut,
r$u rt M.

L. 16. Voce» i{ airm in binii codd.
additc.
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1

ioLDTov 6ig>3i;7)V, To juisy m^wrov MeyoLqixog rig wai8/a

fauTOu, 8ifi<rx£ua(r/X6va el^ ;foig/8«a, ^iqwv ly eraxxa»

TJpda-iixay zjaqayiusrar ixsra il toutov ex BotaiToiy

erspog, ly^eT^sig rs xa\ vravro^aTTwu o^vl^cou yoVoy

umri^eixsvog s]g tiJv ayopav, olg eTn^avsvrcav ti-

Vfiuv (Ttjxo^avrwVy (ruXXaSoiLsvog rivag e^ aitrwv o Ai-

pcaioVoXi^, xai ^aXXoiv e\g trdxxoVy toutoV t6 tco Boioi-

Ta> avTic^ogTov e^dysiv ix rwv *A^vwv zjaqaSliwtn,

xai zs^otrayovrwv aurw TsT^eiovwv, xai Zeoiksvwv jxsTa-

SoDvai rwv <nroviwv, xa^urspri^avsl, vaqoixotjvrog 82

aurw Aajxap^ou, xa\ ivs(rry\xmag r7)g rwv ^pwv lop-

riigy rotjrov ayysTiog, sraga rwv crrparr^ywv f^xwv, xe-

Xetjsi fi^sXS-oWa jXfTa rwv 07r\wv rag fierSoXa^ rr^oslv

rov 8s Aip^aioVoXiv tvaga toiI isgsco^ tow Aiovuo^oti xa-

Twov Ti^ fTTi ^siTTVov spysrai. xal juifT iWiyov 6 jxsv

TpaoiJLariag xa) xaxwg dTraXKdrrwv o 8s AixaiojroXtg

Se^siTvr^xwg xa) jutsy sraipag avaXuoiv s^ravijxsi. ro 8s

8ipa|xa Tcov sS (r^o'8pa zjSTroirjiJLSvwVy xa\ ix zjavrog Tgo'-

wo'J Tigv fifijVTjv C7|oxaXou/jtsvov. f3iSa;^^7j stti Ei^t>/xs-

voug '^Apxovrog iv Ar^vaioig 8ia KaXXi<rT^aTot>* xa\

jspwrog ^v 8fuTfpo^ Kparlvog Xeiixa^ofjisvoi^. oi cco-

^fTai* r^irog EuttoXi^ Not>fAi]viai^.

L. 6. mece pro vulgato t/»« e hinU
codd. adscivi, licet revera unnstantum
fit sycophanta, quem aufert Bceotus.

Iidem 1. seq. Wftfmyitriv dant pro

ulgato 9(«gm9r*rtXXi*riint. Li re!i.

quis ordo etiam vocum ad codd. fideiM

immutatus fuit.

«1

APISTO*ANOrS rPAMMATIKOT.

EKKAHSIAS oSctj^, zja^ayivovral nvsg

sraga Tf HatnT^ewg^ xoii zjapd XirdXxotjg zjd\iv*

01 jxsv (rrqariav ayovrsg' oi 8^ ;^gtio*i'ov.

craga Ta>v Aaxfi8ai|xov/a)V 8s fxsTa TotiTot>y nveg

a-TTOvidg ^eqovreg' oug ^Aya^velg oii^aihwg

eiatraVy aXX' e^sSaXov wv xa^dTrrerai

trxXripwg 6 ctoiijtij^. awTo to -^(pia-iJiA rs

Mfyagixov ixavwg <p>j<rl, xai rov JlspixXia

hijx rwv Aaxwvwv tcdvSs cravTaiv afriov,

a-TTovidg^ Xtio-iv Tf Ta»v i^s(rrwrwv xaxoSv,

Argumcnti metrici v. 2 vulgo legi-
tur:

w«(c ntf^Zf, Hmlwm^a SiraX»«vf
trcXif.

Sinc codicum opc reposui, quod mc-
tri lcx flagitat t

wm^m rt Bm^tXU/f, mmi «r«^« TirmX'

*tvs WmXiv»
4. Vt substitui vulgato rt.

8. MiyuttMov iKmviis, Insertam ^ ul-

go particulam us dcleri jussit raetri

ratio. Ceterum miseros illos senarios
codices mci nesciuat.

I fl#
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TA TOY APAMATOS nPOSQnA.

AIKAIOnOAIS.
KHFTH.
AM<i>I0EOS.

*ETAAPTABAS.
0EQPOS.
XOPOS AXAPNECN.
FTNH Aixa*o7roX«8of.

©rrATHP AixaiOTToXiSo^.

KH4>ISO*i2N.

ETPiniAHS.
AAMAXOS.
MEFAPETS.
KOPAI ^uyarggs^ tou Meyapiwg.

STK04>ANTHS.
BOIQTOS.
NIKAPXOS.
0EPAni2N Aajtxap^ou.

FEQPrOS.
nAPANTM*OS.
ArrEAoj.

APXSTO*ANOTS
('OT..COLL.

X A P N U%^^^ORK.

AIKAIOnOAIS, KHPTS/ AM*I0EOS, HPES-
BEIS •A^ijva/coy, *ETAAP1 ABAS,

0E2POS, XOPOS.

Ah OSA hrj SsSij^jxai rriv IjuiatiTou xagS»a^,

Titr^rjv §6 3a«a, mavtj hs ^aia TeTTapa'

a 8* oJSyvTjS^ijv, '^aii^iJ.oxQCioyaqyapa.

(Psp* Jfdo), Ti 8* 7}<r^riv a^tov ^aiqrjiovog
;

lya)S*, ff^* <p ye to xsag giflJpavS^rji/ iScov,

ToT^ zjivTS TaXavTo^s, ol^ Kxlo)!/ s^[f.e<rs.

TauS^* oj^ lyavdo^r^v, xai ^iXco tou^ ^hnrias
8ia TouTO ToSgyoi/* a^ioi/ yap 'EXXaSi.
oKTC o)8uy^^>jv sTspov a3 TpaycoSixoy,

0T« 8^T exsp^Jv>3 TTgoerSopcdiv tov Aio^p^yXov 10

3. Egregic ad hunc locum Macrobius
Saturn. V. 20. " Aristophanes Comicus
composito nomine ex arena el Gargaris,
innumerabllem, ut cjus lepor cst, nume-
rum conalur exprimere. In fabula euim
Acharnensium ait

;

^mf*f*cMer4m. aulem pro multis Varro sae-

pc in Menippeis suii posuit : scd Ari-
§tophancs adjecit Gargara ad signitica-
tionera numerositatis innumer»." Di-
xeral Eupolis m^t^fitjp ^imritf 1/^«^^»«-

6. reTf wirrt TmXmpTHs, Schol. l^tt-

tMeSn • KxUtf witTt rdXmfTm, lik t»
iC^iluv T»vt 'IryUf . wm^k rm ffirwrm

VOL. III.

yetf ?A.«?t irifrt rmX^frm, 7»« mevftrmt

wtnrn revi 'A^tmievf mvrei/s rHs tlr^e^ms.

mirS^efAtfei It ei 'itirtis mtTiXtyeft xmi
iiTnrn^mf mvrif, fAtftftirmt Qti^efAtres.-^

t!s KXuvy ilinfuwt, In Equit. 1147. «y«*

yKml^u w«X/y tl^tftUft £tt mt tctmXi^ee^i

fitv.

10. ert )nT* ixtx^^. Male vuIgo« o-

roisso augmento, irt ih «(;^^yif. Auctor
Etymol. M. hunc versum citans p. 386*
1. j2. imtx,^tn habet. 'Irri«y }i\, ert ri
hmXvBif I» rev 'leefiKtS, fvfmifetiftf ci *A-

Bnfeuei, Kiu woievrif tif n, wtircin»n A.I-

yatrts. •J^»» wm(m 'A^i^rtfmfU—Uf;^i|v«

w^r^fx**» rif Air^vXth
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Bt AXAPNHS.

6 avsiTTSv tjtfray , (o fclsoyv*, rov yopov-

ta-o»^ TOUTO (Tsla-al jxoti SoxsT^ tt^v xaofilav
;

aXX' sTSpov '^(tS^tjv, i^^iV stt» |w.o(r;fa) tffOTi

As^/S^so^ filtr^xy a(roiJL?vos TioicoTiov

rilTsg 8' dtTrg^^avov ;cai 8iS(rTgac^y)v i8oji/,

OTS hri mapsxvt^s XaT^i^ sttI tov op^iov.

aAA OltOSTTWWOT , 6§ OTOti •yOJ ^UTTTOjUiai,

ot>Ta>^ s8i5p^9^yjV utto xoviag ys Tag oCpoZg,

wg vuv, ottot' ou^ttj^ xupiag sxxT^ritrlag

iw^ivrlg, «gr^ixo^ if rivu^ auTr^f*

01 0* sv ayopa XaXou(ri, xavro xai xaToi

TO (T)(OlViOV (pSUyODtTi TO |X£]ULlXTaj|XSVOV

ouo' 01 ripuTavsi^ 7]xo'j<riV' ctXTi' aeoplav

vjxovTsg, slTa 8' aVTioDvTai, w^o^* 8oxs7j,

gX^oVTS^ aXXi^Xoio-i CTSgi rarga)TOu ^uXou,

a^pooi xaTappsovTsg' si^i^vtj 8' OTrwg

6(rTai, TspoTi\K(S(r ouSsv* «o Tffo^Xi^, tzro^Xi^.

syoi 8' as\ TST^(i}Ti(rTog s]g sxx7\yi<riav

1»

fo

ts

15. Libri omnes habent

:

quo niodo ('oiniciim scripsisse uemo
aniniuni inducet. Optirac Vnlckcnarius
ad Eurip. Ilippol. 446. librarii errureiu
corrigit

:

trws revre 9i7fxt fttu itxut rri* «««-

Elegantius esset ftti quam fiou,

la. «Ti fiecycfi. Recte unus e Scho-
liastii>: oTi i u»vi9xs «SA.«» iXafd.iein fio-

#;t«»'; Alicra intcrprctatio, qua pro viri

noruine fiir^es accipitur, falsa est et in-

epta. Queniadniodum potjtae dithyrain-
bici taurot sic qui cithara canebaiit, «/-

Suftfhi, vituffl certabant. Verba sunt
Bentkii in Disscrt. Phalar. de Origiae
Traga;di» p. 170.

14. 'Botttrio^. Schol. ftiXos •vret x«X«u-
^iw», JVif iv^t Ti^tiiii^of^ iirvri^ »a) ri

^^vyitv.

^
19. Kv^ietf ix.KXnc-iics. De statis con-

cionum diebus vide Sam. Petiti Leg.
Att. p. !jJ76. jDe rubricHto tune, qiio

scgnis lurba in concioncni cogebatur, p.
885.

^
23. att^Uf. Sic B. C. In membr.

«^i«y, niale omisfta privativa litera. Sed
in termlnationc unanimis est codd. con-
sensus. M^ietv ciliptice pro Mttr iutftti*

£(119 ponitur, haucque lecliouenj, qua

hiatus vitatur, prastulerim ilH quam Sui-
das agnoscit it^^iet.

S6. a^^oti. Suidas : aB^ei xaTKfpit*-

ns, avri reu ifitu. Idem paulo ante

:

a^^oovs Kai iB^eus Xiyeun hfvkkuZms.
At codd. nostri cum impressis a^^eu
unaniniiter exhibent,qiise tbmia Comico
usitata cst. Altera nescio an apud eum
occurrat praeterquam in vcrsu rx Eusta-
thio prolato, Fragm. inc. cxxix. Nuga-
tur sane Ma?ris, aut ejus verba inverte-
nint librarii, quorum tidem temere, ut
inihi videtur, sequutus est Piersonus.
Qui Aristophanem tere ubique respicie-

bat, ex unico Comici loco Atticismi nor-
main statuere non debuit, ad quam longe
plures alii se cogi non patiuntur. Adeo
talsum est minus Atticara esse forniam
tris;yliabam, ut in plerisque locis, ubi
apud Comituro occurrit, altera per roe-

tri legem ne locum quidem habere pos-
sit. Nam certo ccrtius est, primam in

a^^ti corripi, quod tum ex analogia li-

quet, tum cx unico illo, quod modo dixl,

exemplo :

tvrZras, SfTt^ revs eott/Keftevs tiBfeus.

Proinde meiior erat priorum Mieridis
ediiionum lectio, cui concinit Thomat
M. aS^gitSt 'ArriKti' eitK a^^tvf.

27. W0erifuiy tuiiv. Vide ad Ran.
638.

( :

f

Kri.

A]x.

Ktj.

Ajx.

Ktj.

Aj«,.

Ktj.

A]x.

AXAPNH5.

vo(rT(Sv xa^riixai' xaT s;rsiS(xv w fjLivogy

<rTsv(o, xixjiVa, (rxoo8ivaijxai, r3-s'g8o]w,ai,

a7ro^(S, ypa<^(Oy CTagaTiAXo/xai, Xoy/^ojxai,

aTrobXsTraiv sig tov ay^ov, sl^rjvrig socov,

(TTUycoV /XSV (X(rTU, TOV 8* SjUlOV OtJjXOV TJO^OVy
og ov^S7r(07roT sIttsv AN0PAKAS nPIi2-
oix OH02, oux EAAION, oi? f)8rj nPIQ-
aXX' auTo^ s<psgs nravTa, ;^«> IIPIQN aTr^v.

vuv ouv aTs^v(og r^xa) cragS(rxsua(r]xsvop

^oav, uTToxgousiv, XoiSogsTv Tou^ pTiTopag,

sav Tig (xXXo zuTi-^v zjsp\ slprjvrig Tisyri,

aXX 01 npuTavsig yaq ouTOit [Jt.s(rr}iJLSpivoL

oifx riyopsuov ; tovt sxslv buya) "T^syov

sg Tr^v VTpos^iav zjag avrip cS(rTi§sTai.

zjaoiT sg To zsTpo(r^sv,

Tsapi^\ (og av IvTog t^ts tox» xa^ap[i.aTog.
^Stj Tig sItts ;

Ttg ayopsvsiv ^ovT^STai

;

sy(o.

Tig cov;

'AjX(p/3so^.

oux dv^pcoTTog

;

85

so

ii

40

oux*
aXX' a^avaTog. o yao *A]x<pi'J>so^ ArJiJLriTpog ^v,
xai Tgi7rToXs'|xou' toutou 8s Ks?;so^ ylyvsTar
ya[xs7 ds KsXso^ ^aivapsTr^v t^^TjV s/x^v.

3.5. •iS' fJu nPin. Atticam formam
Wi», in aliis codd. obliteratam, retinuit
B. Vulgo nhi. Pejus apud Suidam «-
«/»', quia » paragogicum non addiiur sc-
quenlc consonante. Vide not. ad Pl.
696. 709. niaxime vero ad Nub. 329.

36. ^ii nriflN Mp. Venustatom
hujus loci latinus sermo non adsequitur.
Jocu» est iu vocum similitudine, v^itt
€me, et v^iwt serra.

44.i9resnrtreZxaBa(fiares. Pertinet
hoc ad ritus concionum. Vide not. ad
Conc. 1SI8. et Harpocrationem in ««-
'^d^^iet.

49. nJS»»» Ifi^f. Atticis rti^n vocatur
«tja, patris vei matris mater. Hoc no-
men imperiti librarii sspe pcr < scripse-
luut, rt^nft ttt est apud Tbomaro M.

Quin etiam pcrmutarnnt cum t/tSit,
quod nutricem significat. Menande*
apud Stobaeum Fioril. Grotii p. 303.

Kai rovrev fifias rov r^ixef yafitiv tht
axaxras, v Ztv fHri^, is wv^ftt^a'
•VK i|iT«^ii» yuf v ra fmTtv x^^-^^'/^»,
ris «» i waTTts ns yKfiiT, rri^r, %\ rir
rtf h r^orof avrns rris yafAeufiifns,

fAt^' ns
(iuiftrai, fi.r,r i\iraZ,tif, finr Ihif»

Vulgo legiiur v. 4. rir^n ^ ris. In
Reg. cod. propius ad verum accedit
scriptura, riBn. Scribendum rn^n. Gro.
tius bene verterat :

Quis avus, quis avia fuerit unpturae in
donium.

At stolidus Menandri fragmentorura e-
ditor verlit : quis fuerit avus, ^ ver0
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Ai.

Ai.

Ki].

Ai.

Ai.

AXAPNH2.

«§ ^S Au9cmg eysvir • «x toutou 6 lyco

aS^avaro^ gljtA'* l/xoi S* 6T6rgf\{/av oS ^^eo)

CTToviag croieT^rd-ai zrpo^ AaxsSaijcJiovioo^ iiovio,

dXX' cov a^dvaro^, co^^vSps^, g^oS»' oix fp^ai'

ou ydp Si8oa<riv oi HquTavng.

01 TofoVai—
co Tgi7rro'Xeju.e, xai KsXsl, t!rgpio'\|/ffo*9^s jxe

;

w^vhqsg n^urdvsi^, dSixsTTf rigv sxxTir^triav,

Tov avOp aTrayovTsg^ otTTig r^fjnv ri^SAS

(TToviag Tjoiijtraiy xal xgs/xdo^ai rd^ do"7riSa^.

xd5^7jo-o (rTya.

p.d rov 'AttoXXo) *yfti p.sv owx*

^v fJL^ CTspi sioTjVT]^ ys CTguravstio^TjTs' jXOI,

01 rrraga Ba<ri7<s(og zjpecSsig—
zjolou ^atriKsiog ; ay^o[uin yaq vrpstrSstrtf

xa) Tolg racoeri, roT^ r* dXa^ovsujxaeri.

(riya.

^afaid^, «J 'xffdrava, roi; tryri^Tog.

iTTsyLr^c&i* r^[»>oig dg BaeriXsa rov Msyav,

55

«3

nutrix, aildita inepta observatione, vocc

tiT^ intelligi, non qtue uhera prtthtierit,

qita sctpe senula erat, sed qux educaverit,

quum prasertim conjungatnr cnm avo. 9ed
ex eo maxinie> qaod cun avo ccnjungitur,

•ubodorari poterat aviam intelligi, nec
ignorare debebat, quid inter rir^nf et

^(tfiv intersit. In Lys. 549.

aA.X' u <n]S«v afiasiormTgt» xa) firiTMt'

Si^wy a»tcXn^if.

quo ex versu adseritur vera hujus nomi-
ais scriptura, de qua satis aliiinde con-

ftat. Nam Tt^Sn prima brevi nietri lex

Ibi non admitteret.

53, aXk* *S» iBatetTts. Libri qui-

dero «XX' aia*aT$s «v. sed male. Eadem
esi menda, quum Ran. 629. et Av. 1224.
corrigendam esse monui.

54. •' To^orai. Scholiastse mos geren-

dus erat, vere et ad decori rationera

inoucnti, haec verba ab uno e Prjtani-

bus dici : tovto (prifiv i7; TeHv TlcvTaviut,

JMXfi^ai» ixSaXiTv r«» 'Afiipi^tov ui vS^ifiiv,

In B. persunam scripserat primo libra-

rius Ki»jt/|, se ipse postmodo correxit,

reposuitque H^vratif, quod verum est.

Vide Petitum ad Leg. Att. p. ?94. Nec
hoc «olum ioco Fra;conis pcrsona niale po-

slta fuit pro Prytani. Snpra v. 46. ver-

ba illa Tit m» ; et •!>» at^^uxts i et .
59. MaSnft rlya. male Prseconi tribu-

untur, el in Prytanis partes transferen-

da sunt. Debet etiam hujus noroen iiN

ter dramatis personas reponi.

62. ax^*f*»i 7«« ir^ifCtri. Sic B. In
A. C. ax^ofiai ya0 its W^ifCui. VulgO
i^i^^t/iai 'yeii vr/trCtfi,

Niinis quam hebes fui, qui in lectio-

num hujus versas varietate veram Co-
mici manum non deprehenderim. Quid,
malum, sibi vult vel ya^t vel is, vel lyi/,

otiosai perinde vorul^, nihil ad senten*

tiam, nihil ad leporem conferentes, et

vcrsus soluiuroodo statumen ? Scripscrat

Cumicus

:

aa) To7s Tamrit roTs r aXal^oHifiim^t.

Vim addit orationi articuH repetitio,

quo prxterea non satis bene destituitur

prius suh:jtantivum, quum eum duo po-

steriora adjunctum habeant.

63. ToTs raSort, Et paionibut, qui

singulis noviliiniis spectandi exliibentur,

quorum me jam cepit tatietas. Vide
Petiti Leg. Att. p« 377, et not. ad Av.

lOa.

1

Ai.

Ai.

np.

Ai.

Ilp.

Ai.

np.
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/xi0*9^0V ^spoVTag 8uo ipayuLog Trjg ij/xs^ap,

STT tjtj^uixsvoug ApyovTog—
oijxoi Tctiv Sgapf/xcov,

xai 8^r' srgti;fo|Ltf9^a 8id raiv KauVrgicov
t7s8icov oSoiTrXavcovrs^ so^xyjvtjjuisvoi,

s<^* apiJLaixa^fSv ii,a7<^ax(og ;caraxsiixsvoi^ W
d7ro7iXt^|xsvoi.

(T^o^pa ydg so^oi^o^jXTjv sydo^

jffaoa n^v ^TraX^iv sv <pogt>ra) xaraxsi'|xsvo^

;

^svi^^ojxsvoi 8s, rsTpog ^iav sTrivojxsv

e^ 6aXiva)V sx7ra>|xdrajv xai p^gt>o*i8o)V

axpaTov oTvov 7j8uv.

(jo Kpavad TsroTngy rj»

ag' alcS^avsi tov xardysXoiv t(ov zjps(rSs(ov ;

01 ^dgffagoi yap av^pag Tjyoiivrai |xo'vot>^,

Toi^ nrXsTo^ra Ouvafxsvoug c^aysTv rs xa) zsislv^

rii^slg 8s, 7\,aixa(rTag ts xcCi xaTaTuyovag.
STSi TSTapT(o 8' si^ rd ^aflriXsi' ^xS^ojxsv* i^

dXX' sig ouKmaTov ^ysTo^ o-rgaridv Xa^eov^

Gt, W 'Ev^vftivovs^A^xovToS' Id est

•nno 2. Olymp. Ixxxv. decimo terlio

«utequam ageretur hxc fabula, quaa

coromissa fuit anno 3. Oiymp. Ixxxviii.

68. irfv^efit^a. Perperam vulgo 4-

rfvX.°f*^'^*t Priina in t^v^^o* longa est.

69. o^oiTkatStTts. Sic membr. Vulgo
SioiTXatovvTis, cui lectioni altera in B.

tuperscripta. Nunc vero agnosco for-

mara iu impressis receptain retineri de-
buisse. Ab iloiTXatos fit neutrum ver-

bum oioiTXanoe, Simplex irXavdee active

tautum signiBcat, quod et in compositis
observatur. Kusterus In indicem Arislo-

phaneum retulit oleiTXatat ex hoc versu.

70. ip' a^fiafjialSv ftaXBaxus uaTaKlU
ftttoi. Ridicul us est Icgal us labores memo-
rans, quos in itinere exhausit, molliter
cubans in carpento ; eumque sic ridicule
loquentem de industria inducit Comi-
cus. Ifoc si Kustcrus animadverlisset,
de emendatione non cogitasset loci fa-

cetissimi, cujus periret lepor omnis, si

legeretur »v ftaXaKus xaTaKtifAtfoi. Vide
OrviJIium ad Charit. p. 443.

7 1. Valet ya^ nimirumt et ironicttm

est. Sicoccurrit saepissime, ad suppressa

quaedam referendum, e feutentia facil-

lime supplenda, ut hic : Optima causa

est cur queraris ; nam longe melior erat

mea conditio, qnum—
73. tr^os ^iat iTitofitf, coacli hibeba'

mus, cogebamur hibere. Non, ut vertit

Berglerus, omni vi potavimus. Vide not,

ad Ran. 1457. et Orrillium ad Charit.

p. 5^4,

78. ivfaftifovs fetytTf rt zai tritif, Est
sane hoc longe elegantius. Cod. B. ha*

bet xara^aytT» Kai tritif. Vulgo »«ra>
faytTf r( aa) witTf, syllaba ia versu

redundante.

Male Codd. xarmfmytTf xai iritTf, Sim-

plex verbum ^«^«7» melius copulatur cura

siniplici witTf, quam compositum. In-

est in repetitione particularum TE KAI
vis et lcpos quidam. Legato dicenti

^aytTf TE KAI witTf, regerit Dicaeopolif

XaiKtifTas T£ KAI xotra^uynas. Istud

T£ agnoscit maxima pars libroruro:

compositum vero xarafaytTf librarii li-

bidini debetur. Vide not. ad Av. 1094.

et ad haac fabulam 1083.

?'S
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Brocrou d^ tov tsrpeoxrov ^povou ^uinjyayiv :

T^ CTavo-sXijva)- xar aTrrj^^^sv ofxaSe.

sTt e^ivi^s, vrapeTi^si 8' tJ^xTv oXow^
ix xgifai/ou ^ou^.

xal TiV eT8g mwTTors
^ous xqiSaviras ; Teov aXa^ovsu|uiaTa)j/.

xai, vai p.a Ai", o^vii/ TgiwXao-iov KXffft)vJjw.ot>

tJj-agl^Tjxsv tJjuiTv ovo|w.a 8* ^v aiTa> *ENAH.
TawT dp i(psvaxii^sg eru, Syo 8fa;^fAa^ (pi^cov.

xa) vuv dyovrss ^xo|u.sv ^sw^apTctS^av,
Tov Baa-iT.ims o<p9aX]xov.

s;<xoysis y^
xo^a^ craTa^a^ tov ys trov tou tjpicr^sois*

BatriXs^a)^ o<J>^aX/Jto^

—

co^va^ 'HoaxXsi^*
isrpo^ Tcov Ssdiv, dv^pcoTrs, va6(p^axTov ^"hiwsiSy 96

ij CTspi axoav HOLiJLTrTcaVj vswtroixov (TxottsIs
;

daxwiL s^sis croti TTspi Tov o<p9^aXaov xaTa).
ays OTj (Tii, Uao^iXsu^ aTTa (t a7rs;rs|x\{/6V, $ga(rov
Xs|ovT *ASTjvai'oi<riv, co *su8afTa?a.
iapTai^av s^ap^' ava7ri(r<ro'vai (raTpa. loo

^uVTj^ca^', Xsysi

;

|u,a Tov A?ro7^7wco yai |u.£v ou.

arsfA\J/£iv BaeriXsa (pijcriv u|u.Tv ^^utriov.

Tiiys 8i5 <ru jxsT^ov, xal (ra^ms to pfgtxriov.

o5 XTf^f/i ;|^^ti<ro p^ativoVgoiXT laovau.
oTjxoi xaxo^ai^uoVy ws cra^ws»

Ti 8* ati Xs)^si ; los

82. iTi xi*"^^ •?•»• ^w ffMrris niOTifi-

ms. Male in racmbr. •;«», in duobus
alUs

0|f«y, in irapressis •^w».

95. Hsec Dicaeopulis ad Pscudarta-
bam dicit. Quia autcra hic Regis oadiis
•ppellatur, ridiculi causa larva ornatus
erat cum ingenti oculo, quem Dicxopo.
Jis coraparat cum loramine navis, per
quod remus cxeritur. Hinc dicit eum
prospicere tanquam navigantem, quo
•ursum flecterc debcat ci dirigerc. £
notis BergUru

98. HaM: et sequentia rulgo Fraeconi

tribata, mcUus in B. Legato udscribuu-
tur.

100. Haud multum referre arbitror

quonam modo barbarte illa; voces scri-

bantur, raodo conslciit numeri. Tn A.
C. cst l|s^|«» mirifrc** far^ec. In B.
»irirfifAat faratt.

108. w/tr». Sic tres codd. ct primariae
cditt. Male Fracinus cdidit tt/tX*.

1<>5. Hic et in sequentibub pcrsuuas
distinxi ad fidem cod. B. qu;B vulga
sunt adDiodum perturbata:. Minirae ta-
men probo verba illa ri V m xiyii Pr»-

I

h

Ai.

ng.

A*.

AXAPNHS.

ri ; ;|jatJVOTpa)XTot>^ tou^ 'laova^ Xsysi,
ej^ crpo<r8oxa)<ri ;^pu<riov ix t(ov ^a^Saowv.
oux' dXT: axoLvas o8i ys ^po^riou Xsysi.

T^oiasixof^vocs
; ^<ru juiy> otXa^aJv sl [xiyas.

aXX* aTriS^*- 6y(o ol gatraviai toutov |xo'vo^.

ays 8^9 (rb (p^dcrov sjtxoi (ra^(os, ^pos toutov)^
Iva ^r^ (Ts ^a-iifw ^a[Xfxa 'Saohavixov.
Ba<riXsu^ 6 Ms'ya^ tJixTv aTOTrsjxxf/si xp^^riov;

{dvavsusi 6 *su8agTflt&ap)

dXTiWS oip s|a7raTco|xs^' u7ro t(ov zjpi(rSswv

;

{iwivsusi S^sudapTaSas)
*ExXijvixo'v y S7rivsu(rav dvipss outou.
oux s<r^* OTTwsoux s\(r)v 6v9s'v8' auTol^sv.
Xai TOTV ^SV SUVOtjp^OIV TOV STSpOV TOUTOvl
67<i>8', 0$ 6<rTi KXsKT^svr^^ 6 SiffugTi'ou.

co 3^sg^o'^ouXov mpwxTov i^supt]ikivs'

roiovds 8*, w mi^Yixs, rov TJ(oywv s^coVy

87

11«

.115

120

coni tribai. Contra morera est concio-
num, in quibus prsEconem verba facere
non decet, nisi si quid proclaraandum
Mt. Ironica cst percontatio, qua in Le-
gati partes transferridebet,scribendum-
que r/ «u» Xiyu • Dicaupolis indigna-
bundc dixerat : Hei mihi misero ! qiiam
clare! Legatus a-gre ferens aliquem sibi
obstare quin populum dccipiat, eura ro-
gat

:
Quid ergo dicit, (jumdoquidem ejus

terba tam probe inteUigis? Et sic qui-
dem, ut nunc exstare vellem, in apogra-
pho, quod exprimcndum t^potheta de-
d», scnpserani

: postea vcro, quum folia
corngerem, ncscio quae superstiiio me
mci mancipii esse non sivit, librariorum-
quc addixit stuporL

106. • Ti i cum interrogationc. Ro-
gas quid dicat ? dicit ^c. Perperam vulgo
*rt cum Xiytt conjunctuni, quod tan-
turadera valet ac kiyts Ui Xiyu, quod
incptum est. Sic scribendum essc mo-
nuerat jara Reivkius.

^
l(/9. ^i f,;,, ixmiiiy. Perpcram vulgo

0u fttf—claiidicante vcrsu.
111. w(etToyT0*;. HuicvirohizriKSe.

lf*n et w^9s rovr$*i posita sunt U w«.
^XX*iAv. DicmUu,mihiinquam. Latinis
Comicis hic homo ilidem saepe nihil aliud
valct quam ego. Terenlius Heaut. ii.
o. 115.

ribi erunt parala rcrba: huic horaiai
crbcra.

112. fiaftfia ^Za^ianKiv. A. B. <r«^.
?a»ia«o». C. ffuvhavteixif. Primaria) ediit.
fa^yl^UUMe». Aliaj tretfimtiKe». Menl
dose omnes, quod periie ostendit post
Palracrium Kustorus, qui sinceram le-
ctionem primus Aristophani reddidir.
Exstat etiam ea apud Suidam in /3«^^«
»v^t*nin*if, cxhibcntque cam vulgati ii-
bri iii Pace 1174. Valent autera ista,
?»« f*» 9t ^eml», vel i^vB^if zreiri<re^, vel,
Ut ipse intra v. 320. loquitiir Comicus,
<»« ftn rt Karalavu lig ^emKtiet. Ne ita
te vcrberibus cttdam, ut totus cruenteris,
Plautus Pseud. i. 2.in fine:

^i'isi hodie mihi ex fundis tuonim ami-
corumorane huc penus affertur,

cras, Phoeuiciuni, Phoenicio corico in-
vises pergulam.

et Rud. iv. 3. 61. fiet tibi puniceum co-
riuni.

119. l^tu^fiftivt. Sic recte tres codd.
ut impressi. Mendose apud Suidam le-
gitur izv^tjfiiH. Est autera juxta Scho.
liastam parodia versus Euripidei qui
olim iii Medea legebatur, at hudie. si

bcne commeniiui, in hoc dramate non
coraparet

:

£ ^i^ftiSevXof ffTXay^fn i^tvfnftifn.
Sed alia sunt apud Euripidcm hujus ge-
neris, ut versus liic in Oreste :

• rae ^^itae fiif a^ffifae xtKrtifiifii.

Prffiterea i$«/g»j^»w pcr se lectio ineptt
«»t. Vide ad ThciUi. 215.
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o8i 8^^ Tig zjoT* itrTiv ; ou S^ttow ^tqoltodv ;

(riya, xa^i^£.

Tov Bao-iXgo)^ o4}3^aX|xov ij BouXi^ xaXsi
eg To IlguTaveToy.

TOUTO hrJT oifx ayyovri :

xoLTreiT eyo) drjT sv^ahi (TTpayysuoiKai ;

TouerSs ^svll^siv owSsVot ]f<r;^6i 7* tJ S^uga.

dXX' egyao-ojxa/ ti Seivov ?gyov xai jxsya.

dXX' 'AiJi.<pi^s6g jxoi ctou Vtiv
;

owToeri wdga.
I/Aoi (Tu, TauTao-i Xa?a>v oxto> ZpoL-)(}Lag,

<nrovOoLg zjoir^frai rs^og Aaxs^OLtixovloug /xovco,

xai Toici Tirai8i'oi(ri, xai Trj tsrXaTior

uif.s7g Se crp€o-&«yf(r^g, xa\ xsyyyaTS.
crgocriTa) 0sa)pog zjapa SiTaXxou^.

oSi.

«Tsoo^ aXa^cov owto^ 6\(rxr}o6TT6Tai.

jjpovov jtjisv oix dv ^jxev Iv 0faxT) ctoXuv—
/xd Ar oix dv, 61 jxio-^ov ys jxiq '^^spsg croXtJV.

«I /ll5 3«aT£VI\J/S pflOVI TT^V ©^axYjv oX>jv,

xai Tou^ moTaiJLOvg sirri^ xjtt auTov tov ;^go'vov.

AXAPNHS. Si>

125

130

13&

121. itf-xfiue^^tvtff. Hic etiam men-
dori sunt Suidae iibri, apud queni iu
Ir^uTcti legitur t$«f»»^iy»j : at iu KXw-
^hitns recte i«'»tt/ao'/et»0f.

125. if vi H^vra)>uot. Ut nempc ibi

hospitio et convivio excipcretur. Sole-
bant cnim Athenis legati publici in

Prytaneo |ti»;^t<rSai. Pollux viii. 138. r«
li Kti^VKim, fi^fifjtx ri¥ rZ* w^UZim, xm)
itf To n^uraniov irt $t»<« iHuXoutTo. Ubi
hoc Comici loco usus est Kiihuiiis. Con-
feratur PoUux ix. 40. E notis Kusteri.

125. Tevr» Jijt «v» my^^itti i forniula

dcsperationis. Terentius Phorm. iv.

4,5.
Ad restim mi quidera res rediit pla-

nissume.

Demopho apud Euripidem in Heraclid.
247. nai TaJ* ityxovns wix«/. Alia ex-
empla videas in Bergleri notis.

126. iy5«2i v^myytvofAai. Pessime li-

bri oranes r^urtvofnct, lliud rcponen-
dura cssc monuit in notis Kusterus.
Vide ad Nub. 131.

127. •Wiw* 7ex*' y * ^^i»' Sic
optime Sdidas iu 7r;^ti». rovrli $t»/^fir

oviiTtr i#-;^ii y n 5i/^«. mtn rov xm-
At;<i, «ir««Xiiii. M rit WoXXovs liitoug

aToii^ofiitott. Vulgo oviiirtri y tr^ 4
^v^a. Qua in lectione male oviivon
cum verbo praeteriti temporis jungitur
ir;^i. Vide Piersonura nobis jam siepe

laudatura ad Herodiani Fragm. p. 461.
In C. scriptum ouiiror trx n di^s.

132. rn vXartii. Schol. rn yvtauMr
«c^« ro WiXa^ut r^ otti^i uotr» mt ««i-

nr». Ejusdeni originis est i^<rtX«rii^,

quo usus est CaTlimacbus pro concu'
bina:

rout oivT^ fKorlovs IfAVtkdrnfot rtxiv.

Vide Gatakerura Opp. tora. i. p. 78. et

Toupiura Epist. crit. p. 99. Euripid.
Androra. 24.

i^ti ivriKTot yott9

wXa^tTr* *A^iXkiits wouii.

et ii)schyl. Frora. 904.
/otiii TkaSiint yaftira

rifi rSt i^ Oi^atov,

Ai.

06.

Ai.

Krj.

Ai.

06.

Ai.

06.

i4a

14#

15«

OT Jv^oSi 06oyvig -^yayvl^STO.

TouTov [iSTOL XiTaT^xoug Ixivov Tov ;fgo'vov

xai S^Ta ^iXa^^Wio^ ^v uT^^^Puwg,
ujJMV T iqatTTr^g ^v dXij^co^, ditrTS xa\
6v ToTo-i To/;foi^ 6ypa<p' A0HNAIOI KAAOI.
6 t>40^, ov A^ijvaiov sxsTroiTjjxe^a,

rjpa <pay6lv aXkdvTog s^ *A;rarotig/cov,

xa\ Tov zsaT6p r^VTi^ohsi ^or^^ffTv t^ zjaTpa'
8* m[xo(r6 (TTivtcov ^otjS^tjctsiv, g;^fljv

cTTcaTidv TocratiTTjv, (ji(rT "A^-^vaioug IpsHr

^
O(rov To X?W^ zrapvoTTCDv zjpotrsq-ysTaif

XaXKTT OLTTOXoifiriVy s1 Tl TOUTOyV ZJSl^l^OlLaiy

^^y^^Z^i
''^

* ^^' ^^^^ '^^^ «ragvoVcov.
>cai vDv OTTsq |xa;fi|u,coTaTov ©gaxcov l^vo^

toSto IJL6V y ^Stj (rafpig.

01 0^ax6g, 1t6 8gu(.*, o5^ 0scopo^ ^yayff.
TouTi t/ f(tti to xaxov

;

, ,
'OSo/^dvTcov (TTPaTOg.

CToicov^ OSojxdvTcov ; erV Ijxoi, touti t/ ^v
;

TiV Tc^^v 'OSo^dvTcov TO TSO^ dTTOTeS^gaxg /
; , ^ ^ Tig

;
TOtiToi^ sav^ OpaxfiAg S{,o ti^ jxicr^iv SiSco,

xaTairsXTa^rovTai Tr^v BoicoTiav oXtjv.
'

^^

155

140. In Thesm. 170.

; l' aZQioytn ^u;ct^s £t yPvxfms TostT.
144. ty^^ap'. Sic A. C. lu B. a pri-

raa nianu ty^afot, superscriptis binis lc-
Ctiouibus tyfo^', ty^a^tt.

146. ^ytTt aXXatros. Sic Membr.
\ ulgo kkXatras.^ i^ 'Avareu^imt. Quia
pnrao hujus festi die ad epulas conve-
mebant curiales ct cognari, in quibus
iXXatras, quos Galli andouilUs appel-
lant, probabile cst apponi soliium fuls-
»e. lu XenophonUs Hellenicorum i.

p. 43. edit Ups. male legitur : ,,tra
« rayra \ytnrt 'A^rarti,,», It tls tt rtnATEPEX aa) tl IvyytnTs Ivttsci .^irst
rtvrtt$. L«gendum <t»PATOPEX.

152. Versum hunc in oran^bus im-
pressis omissuro, cxhibent tres Ilecii
codd. ut et Vat.

**

153. B^axmt t^tos. Sic Membr. Vui-
go yttos.

154. r«|plf. Sic C. ut irapressi. In
A. iJ. 0aft,t. At iB hoc lupcrK-riptum

OL. XII.
'^

•

tra<pif,

156. 'diofAatrut T^aTot. Theoro re-
cte tributura esi hoc in B. vulgo Prje-
coni.

^
158. ris rZt 'oiofcdtroot ro wios dro-

rt^^axt
; rif ; Sic scriptum in C. Vul-

go ris rut 'Ohfodtrott ro wios asr*T*5f«.
«1» «1»

; Istud at in fine versus a sciolo
inepte additum mcnibr. nou agnoscunt,
iu quibus pcrspicue etiam scriptum dro-
riB^axiv. Hunc versura ler citat Suidas
et ubiqne habet,

ris rSt 'Ohfidtrut ri wits «rfrf-
B^^iaxt

;

Quae lectio, vulgata sane melior, an no-
stra pragstet, dubito. Probabilc est Co-
micura verbo dxori^^aKt usura fuis«e
per jocuni,adludendo adnonien efaxts.

158. Optima est, quam dedimus,' hu-
jus versus lectio. Istud r/s ; cum in-
dignalioue proferendum, et tantumdem
valet ac Quid id tu qutErisf Gallice dicc-
remus : Betle demandc !
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Ai. roio-Si 8uo ^^(if-Xl^S 'ToTj axf4/o»Xi]|yi6Voij ;

wrotrrsuoi (lsv t iy y 6 ^^avirrig Xsmgy

6 o-aKriVoXi^. oJjxoi roCKag, a7roXXt>|xai,

w:ro Tcov 'OSojxavTttiv Ta o^xogoSa T3rog^otj|xsvo^

oi xaTafiaXgiTg Ta <rx6poh*
;

05. cS tLoy^qs <rh.

ou fjLrj vFpotrsi tovtoktiv e<rxopo6i<r|u,6VOi^.

Ai. TawTl BJ-gpisiSiy 01 Tl^^jravsig tsoLfryovra fte

«y Tyi' craTpiSi, xai Taii^' wn-' av8§a>i/ ^af^SapcoU

;

aXX' a^a-yo^euai jult^ btoisTv gxxX7j<riav

ToT^ ®fa^i trspi |tjiio-^oi>* Xsya> 8* wjxTv, OTi

SiooTJiExr so"Ti, xai pavi^ ^s^Xijxs jxs.

Ktj. tou^ 0gaxa^ aTrismi, vrapslvai 8* si^ svr^v.

01 ya^ n^iiTavsi^ Xuoyo-i Tig*' sxxXr^eriav.

Ai. oijxoi raXag, [jLtjrrcuruv oVov aTTioT^sa^a.

oTOC sx Aaxs8ai|u.ovo^ yap 'Ajx^i^so^ oSi.

;^aTg' 'A|x^i9-6s.

A|x, ^riwa}, rsfiv av ys (rrw Tgepfa>v

8sT yaq ^j^s c^stJyovT' sx^uysTv 'Ayagvs^a^.

I. ri d serTiv

;

Ajx. iy(M jx^v 8si>po 0^01 (TTrovSa^ ^s^mv

6<r7rsti8ov 01 8* aia-^povro mqsfrSijral tivs^

'Ap^apvixoi, «TTi^rToi yspovrsg^ rargivivoi,

aTsgajxovs^, Maoa9^a)V0fJiap^ai, <r^sv8a]xvivoi.

165

170

175

18()

16?. «» y* •—Sic recte B. Vulgo o-

mlssa particnla, quac inseri d»buit ful-

cicndo versui.

l(>d> e"(A»i TtiX.ttf, iiroXXofi,at. Sic

«tiarn, ut inipressi, trcs codd. Vide no-
tnm ad Av. 1494.

165. Pessinie in hoc versu notatie

vul|:o personae, quas ad rotld. fideiu in

ordinem resiitui.

—

tit xurttSetktlTi.—In
membr. «v* a^tictXurt,

166. ifKe^thfftitut. Gustato enim
allio acrius pugnaturi erant, gallinaceo-

rum raore, quorum ad pu;L^nas hic adlu-

ditur. In £q. 493. Chorus isiciario al-

]ium dat, cui percotitanti qaamobrem id

coniedere debeat, respondet ille :

jy* itjtttiy«y, Z 'rkv, irne^tit^fiirot /**X7'
171. ^ttftfi? irri. Schol. harnfti», i

xfrit^at xtu^it x^ifnif. Congregnto in con-

cione populo, si tempestabsubitaingrue-
ret, vel omen aliquod inauspicatum se

ofFerret, solvebatur illico coucio, et in

alium diem indicebatur.

179. wet^unu Y tif Im». Hesj-

chius : tlt $9ti9t Uf r^irtiv. Schol. m«»

ii« T^iTJi», quam ejus interpretationcm

alteri, ut r^teixaia, praeferendara esse

ostendit Sam. Pctitus Leg Att p.

277.

174. fivrrurit «r«y c<r«Xtr«. Quan-

tum moretum pcrdidi. Quia perwnaii illi

Thraccs allia, quae secura adtulerat, ab-

ripuerant et comederant. Aliioruro aa-

tem pra:cipuus usus in moreti confe-

ctione, ut ostcndit Virgllii carmen.

176. ftnri, WjJ» «» y» ^•ri rfij^atr»

Mendosc in omnibus libris, ft.nrinyt,

«^iy it rrZ T«f;^*>v.

178. Vulgo sic legitur hic verfus pa-

nim concinnis numeris

:

In A. C. Ti J* IrTiy ;

—

iye» ^i» rw hZ^
0ve*ieti ^i^ttf. Inde sponte sua emergit

venustus versus :

ri 5* irTiy ;

—

iym fth iivfi rw rirni^

180. fnrrei Male in A. B. rryvrtS.

181. yia^^mffAi^tu. In membr. roi-

Ai.

Ajx.

Ai.

A|x.

Ai.

A|x.

Ai.

Ajx.

Ai.

AXAPNHS.

ETSiT* avsxpayov mavrsg' '^Q, iJ.iapmrars^

C7rov6ag (fispsig, rdiv a|xxs7ia>v tstjxtjjxsVo^v ;

—

xag roxjg rplSwvag ^vs\syovro rwv 'Ki^wv*

iyd} 8' 8<pstiyov 01 8' s8/«>xov, xdSowv.
01 8* o5v ^odivrojv. aXXa Tot^ <nrovZag (pipsig

;

iywys, <p>3/xi, Tpia ys raur) y^txara.
aZrat [j^sv sici ctsvtsVsi^. yeikrai Xaidjv.

aiboi.

91

18S

ri s(rriv

;

oijx a^strxoutrlv |x', oti

ogotici ctittij^, xai CTa§a(rxst>r^^ vsiZv. 19«

<rt» 8' aXAa Tao-81 rag hsxsrsig ysOo-ai XaffoJv.

ofowo-i X aSrai TjpsaSecav Ig rag rsoKsig

o^vrarov, wcnrsp ^iarpiSijg rd)V ^]X]xayo>v.
aXX' aurait (nrovoa) r^iaxovrouridsg^

xara yijv rs xa) ^dXarrav.

^
w AiovtJeria.

atiTai fxh o^oyo-' afx^oofrlag xa) vixrapog,
xai ixYj 'TTirYipsTv (Tiri tjjxs^oJv Tpia>v,

««i;
T(p rof^aTi TisTouo-i, BAIN' Onoi 0EAEIS.

TOL^rag ^sxoimh, xa) o-;r6v8o]xai, xaxTriojxai,
Xctipsiv xsKsdmv nroXXa roi^ 'A;^a§V£a^-
6ya> 6s, VToXsixotj xa) xaxdjv a7raWays)g,
a^a> Ta xaT* aypohg eicricuv Aiovtioria.

196

3liO

nus bcne M«j«S*,y#^<^;^«i. T)e his for-

iiii» in ns loco vulgHrinni in tt, vide
Valckenario notala ad Eurip. Phcen. p.
4«. et nobis ad iEschyli Pers. 554. Vul-
gatara adfirmat Juliani locus a Kustero
proiatus.

189. •(ifxtwrtf. Sic emendate scri-
ptuni in 15. Vacillat in irapressis versus
ex oraissione y parogogici.

197. $tmi ftn 'wirn^iif firi* hfiu^Sf
(i»y. Quia ad bellum profecturi mili-
tes ediclo jubebaiitur cibaria sibi parare
et efferre in tres dies. Vide Pac. 312.
Ad hunc morem lepide adlndunt scnes
in Vesp. «43. mandatum sibi a Cleonc
dicentes, ut raature in forura veniant
Lachetis causara cognituri, 7;^«yTif nfnt-

^* ifyhf T^iJy.

^ 198. #«-M ^ikut. Sic A. C. Vulgo

200. His rersii» «t dno sequentes r«-

cte Dica^opolidi continuati sunt in B.
Cnjusnam essent ipsa senteutia osten*
debat. In tribus codd. scriptum est *t.
Xiy»,f, non, ut vulgo, xtkivM. In C. hie
versus etiam Dicaopolidi: continuatus 1

at duo soquentes Amphitheo tribuun-
tur, tertius alteri absurde. In membr.
person» literis nou sunt notatae, sed li-

neolis mutatas vices indicantibus. Juxt»
hujus codicis librarium versus 201. et
duo sequentes Ampliitheo essent tri-

buendi, qaod perinde absurduro est.

202. «§*» T« xttr iy^eut tiffiuf Ai«y^.
0M. Non quod ruralia Dionjsia eaderoi
fuerint cuni Lenaeis, ul falso tradit Scho-
liaste!». Namque illa ruri agebantur in
singulis pagis raense Posideone : hjBC
vero, Lensea scilicet, in urbis pari«
hifAfm dicta, raense Anthesterione. Quia
vero stato suo teropore Dicaeopolis ru-
ralia Bacchanalia celebrarq oou potue-

m

I "Ai'
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Ajx. ey(o 8i ^e6^oif.oLi ye toI$ ^X^^apviag.

Xo. rjiis vrag Jtou, Sioi^es^ xai roi/ avSga tirwyftavoti

Tcov o8o«7ro^a)V aTraVTcov tt^ isro'A«» ya§ a$»ov 205

^wXXaffeXv Tov av8§a toutov. aXKa fxoi jxijvugTg,

€? Ti^ oT8' oTToi Tirpawrai yiis o Ta^ (TTOvOa^ <f)£ga)V«

H/x. JxT6^5t>y', oi^fTai

f^uSo^.

Hjtt. oJp.01 TaXa^,

TIJOV 6TC0V Twv e^wv. *!<>

oux av ST siiijg ys vso-

T>)TO^, OT* «ytt> ^ipwv

av^paxcov <pooTiov

ijxoXouS^otiv 4>at>XX«) rqij^cov,

(ois ^au7\,a)g av b *l*

C7rovio(poqog, utt gjxou 8i-

cDxo/xevo^, s^i^uysvj

oiS' av gXacppco^ a^ axs7rA/faTO.

VUV 8* STTSlS^ (rrsppOV ^8tiJ TOUftOV aVTIKVTjjXIOV,

xai TjraXaio) AaxgaTi8>) to erxsXo^ ^apvvsrai, 2to

oTpfSTai.

Hjx. SioiXTSo^ 8r /X1Q yap sy;(/avoi croTi,

AXAPNH2. 93

rat, quia pago suo profugus, agruna om-

nem teneolibus hostibus, in nrbem con-

fugerat, nunc, postquam sibi inducias

pactus est, ait se in pagum quampri-

mum reversum, Dionysia illa quse ruris

et pagorum propria erant* celebratu-

rum. Quud mox soquitur Wnftitn fa-

bulae, Baccbiaci ruralis sacri descriptio-

uem contiuens, nihil ad temporis nota-

tionem confert quo acta fuit fabula;

nec proinde ex illis locis, ubi ruralium

Bacchanalium mentio At, colligi debet

7« *»r iy^evf Awu^im et t» Ant»*»

idem festuiu tuisse. In clara luce id po-

8uit elegantissimi Ruhnkeuii diligentia.

209. «^M TaXmg» Ante haec verba,

quae vulgo priori Semichoru contiuuan-

tur, recte iu B. posita persona tifiux» in

C. }c*^*s. In mcuibr, vacuum relictum

spatium recipiend» person».

«14. De Phayllo vide ad Vesp. 1206.

216. Vulgo lcgitur: fTerte^o^et •Zr$s

St^ Xftulii rert %4UKCf*tfef> Voces euT$( et

rirt suat plane otios» et invito metro a

Biala manu huc illatae» F^csserQ eas

debuisse manifcsto liqaet ex .nntitlieli-

corum versuum collationc, qui diiuctri

pa:onici suiit :

fir$fi$^$p$t it^* XfMu ih—
$^uf $iu fn^$f in—

$18. m)* mt IXetffit »9 m^rXi^r$,
Sic tres codd. venuste rcpetita particula

etf, quam posteriorc loco omittunt im-

pressi. Versus cst trimeter paL'ouicu«.

Juxta vulgatam lectionem secunda in

mirtwxiliar$ producenda est, ut pes me-
dius sit creticus : in nostra rero, servato

Comici more, corripiiur, pesque medius

pson cst primus, cui ia antistrophioo

respoiulet creticus.

a^Mr(X«vf.

$iii* MfiXm
wmrmt trt

Am
reit Ifias

mTiirXilmr$, itriCnt m^ri^uytf, De gerai-

naia particula if vide not. ad TKesm.
196. Nub. 1396.

2S1. h$$Kri$tB Hxc vnlgo eidem Se«'

roichoro continuantur. fth ya^ iyx»—t»

Perperam vulgo iyAJ»»?' Optativum re-

quirit sermonis indoles. Recte vertit

Berglerus, nujtquam irrideat.

«80

ILirfiirsp yipovrag ovrag, sx^uyiov 'Apfagviaj,

OeTTI^, O) ZfU TJOLTSP

xa) 9-coi, ToTtf-iv 6-

y^^oTciv strwsltrarOy *<5

oTo^i cra^* ejxot) tsroXsixo^

i^^oioTTog ai^srai

r<Sv sjuiaiv ^coqlcov

xoix avr\(ra}, rspiv av (ryolvog at;-

roltnv avrsjXTrayo)

o^gy oOuvijgo^, 6;ri-

xcoTTog, Iva /xtjttots

maT(o<r Jti Ta^ sjxa^ dp-^rsTioti^.

Xo. dXXd SsT 5>3TsTv tov avSga, xai ^TiSTTSiv BaXX^jvaSs,

xal Sicoxsiv yijv m^o yijg, scog dv sups^rl tjots* «s*

oig sy(o 0dXXa>v sxelvov oux av tf|X7rXtfft)jv Xid^oi^*

AIKAIOnOAIS, XOPOS, rYNH, ©TrATHP,
KH*I204>QN, EYPiniAHS, xiAMAXOS.

Ai. Ei^ryjuisTTf, si^ryjULsTTE.

Xo. <r7ya tira^. T^xoutrar dvSge^ dga rrlg eu^riinag ;

ot;TO^ auToV 60"tiv, ov ^tjtoujxsv. dXXd 8sugo Tsrag

«««. ftn^i-rtf yi^efrms ovrms. Partici-

pium $fr»s hausit prn^cedens vox in A.
C. Est in cuutextu cod. B. sed linea

subducta dclendum esse indicat. Falso.

Abaque enim illo evrmt non cunstant

Tersus nuraeri.

««8* r«v iftSf ^m^'tuf, Subauditur
2f»JMi cujus frequeub e!>t cllip!>is.

«30. rmrif mfrift,vmyii» Sic recte Sui-

das in rx»if»s* Perperam in Comici ex-

empJaribus oniuibus mr ifiTmyS, da-

ctylo crelici i>edem lenente, et proinde

daudicaute veri»u.

«33. wmrSr in. Pseon secundus.
IVIaie libri oiunes wmrSrif in, s^Iiaba

reduudante.

«34. /3xi<ri<» BaXXnfctit. Sic in B. e
correctione : nain primo Mrriptum fuerat

ncXAnWi, ut cst in duobus aliis, At
noslram lectionem exhibent primariae

•ditt. unde prudenter e Berglero revo-^
oata fuit. Scbol. UaXXfifn, infA$s rns

Arrutns. fvf H ^tm r$v /3 y0mTri$f,
mmrm rvyyifuaf r$v fi lis r$ «•. ttfnrmt

h Ari T$v ^mXXiif Xi^ns. ^iXti ym( ii'.

triry, $ri ^i? ^nruf rof «f^ga »m) Xt^oXtit'

rruf avrof.

*236. $UK ay XfifX^^mnf. Sic bene
Dawesius. Vulgo tft,<xXtif/i.n9. Viue ad
Lys. 235. et 253.

ZoS. rtym vas. tutevaitr avc^s »(<t

rnt ti^r.fAias ; Hic versus in impressis

duobu.s meudis inquinatus est, e quibu;i

intelligere est, quam levem curam Co-

mico impenderint editore9> utque metri

leges susque deque habuerint. Prioao

fiym ediderunt, irapcTativura pro adver-

blo fflymf quo modo prinms octonarii pe9

est spondeus, qui trochaus esse debet;

postea a^m pro i^m, pyrrhichium pre

trochso. Minutias has esse si quis fort«

dicat, is mea quidem causa poetb nu-

meros et rythmum adimat. Ceterum in

disiinguendis personanim vicibus con-

sentiunt impressis codd. Ante verba

wtym wms posita Chori persona, qus,

nJeo judicio, ante iimevrmr poni debe-

bat. Priora verba Picaopolidi conti-

uuanda»
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6u(PriiJLs7Ts, si<pr}ixslTS.

Say^las tov (paXXov 00^0^ o-njeraroi.

xaraaou to xavow, to SuyaTcg, rv* aTrap^wiJis^a.
01 l^iiTsp, avaSo^ osupo tt^v STvr^potriVy

?v' gTVo^ xaTaykw tou 'XaTrjptig toutoui.
xa\ ivfiv xaTiov y stTT. w Aiovutrs UtnroTa^
xsx^^icr^svwg <roi tijvSs ti^v ctohjitijv gjtxs

or£/x\}/avTa, xai S^u^avTa juiSTa Ta)V oJ;<STa>v,

ayaysTv TuyT]owg Ta xaT ayoohg Aiovueria,
a-Tpajias a^aXAa;^^svTa- Ta^ (TTrovSa^ 8' g|fxoi

xaXa>^ luvsvsyxsTv Ta^ r^iaxovTouTiSa^.
ay, w ^uyaTs^, ottws ro xavoDv xa7<^ xa-Kws
o?<rsi, 3XsVou(ra 9u|u.^^o$a7ov. oiV fxaxaoio^»,
oerri^ (t' oxucsi, sxTroiTjVsrai yaXa^
TToXu ^TTov <roti ^SfTv, sTTsiSav io^os r}.

vrpoSaivs, xav tw '^^Xa) (puXarrW^^a/ <r<po%a,

fi>3 ri^ XaS^oJv <rou zjs^iTpayjj ra j^^utria.

w Eav^ia, (Tipcov 3* serriv ogSos* sxtsos
(paXXo^ «|oVi<raf t% xav>3<pogou.

«.5a

tA5

S40. «i'irjff. Vulgo minus bcne Aw»f.
242. Is T« W(i^^i9t ut supra v. 4S.

wjfiT is T# wjA^Si». Hic perperani H-
bri omnes il>s r»—Proniiscue non fldbi-

bentur us n is* quorun» de differentia
operae pretium fuerit lcgisse eruditam
prsstantissimi Valckenarii notam ad
£urip. Phoen. p. 474.

244. Hic versus in tribus codd. Di-
caeopolidi continuatus. 7»' mra^ldfin^a.
iu membr. omissa prxpositione, iV m^ti-
fu^m.

247. *mi fAn* xmXi» y frr*. Haec Tcr-
ba in roembr. puellae coutinuata. Patri
meliu« tribuuotiir. Sed ab interpreti-
bus male accepta fuere, tanquani si ab
his penderet infinitivus mymyii^. Po$t
iUa verba maximadistinctio ponidebuit.
Infinkivi autem Stymyut et Xminyntl^
pendent a suppresso verbo tSxcfiat, iis,
el quovis simili. qu» precum et votorum
forroula est usitatissima. Vide initium
Supplicum Euripidiset Marklandi notam.

«63. xxXn zmxis. Vide ad Coic
730. PlautusRud.U. 4. 12.

2fiO

Non licet tc »iccc placide btllam bellt-
tangcrc ?

2.S4. fiktTaurm BvftCMpmyep. Vidr
ad Ar. 1169. 1671.

95S. — — UvMKrtTAM ymXms
w#Ai nrrit etv 0itT,, iriiU» #^;^*^ ;f.

Sic manifesto flagitat scutentia. \'ou
ut male el abMirdissime scriptum *cV
^•sytrmi ymXif rw ^*,2i> irrti, /Sji;,.
Scripscrat Coniicus

:

^ *x r
*m*W0tnrtrmt ymXns

#« fuiitv nrrov fihTf—
A sciolo mutata fuit lectio, sine ullu ad
sententiara respcctu, ob istam, ul opi.
nor, raiionem. Rarissime apud Comi-
cum, si modo alicubi, scnarii initio oc-
currit pronomen #«. lHud sic posilum
semel observare memini iu anapa:siico
tetrametro Equit. 781. Inde mendam
hic subesse ratus librarius construcUo-
nem mutavit, pcssum dato sensu. Initio
senariorum ri apud Tragicos satis frc-
quens est, nec uila est ratio, cur illam
positione» refugerint iambi comioi.

[

Xo.

AXAPNHS.

iydl^ y axoXou^cov a<ro|xai ro *aXXixo'v

<ru 8*, cS ytjvai, ^eco /x* <i;ro rou Ts>y^. Brpo^a.

^ay^rjs, sTcCips Bax;;^iou,

^dyxwiKSy vuxTOTTsqiTrXavr}-

TS, jxoiys, «raiSsga^rra,

eXTW (T STSi Tjqoa-siTTOV, ss

Tov ^^jxov sTi^diV a<rif.svosy

(TTTOvoas Taroi7)<rafASVoj sp-atj-

Ttt), xspay[t.aTwv ts, xa\ lA.aj(wVy

xai Aa|ti.<i;^a)V ^xTraXXaysiV.

nroXXco yaq sfl-y tjSiov, to *aX^^, *aX^^,

xXsVrotiflrav sufov"^' wpix-^v uXry4>o'§ov,

rr^v Srpt^ixoSaipoti ©parrav sx roi» *sXXsa)^,

IxsVtjv Xa?o'vT , apavTay xaTa-

Sa7\,ovTa xarayiyapriVai,

^aT^rjs, ^aTaiS'

sSlv fxea' ^ifitaJv lo/xTiir]^, sx xpanra\T,s

sto^sv s\pr}vris po<t>ri(rsis rgtiSx/ov^

13 y <i<r7ri^ sv rto (^s^aT^w xqsi^r^fTSTai.

ouTos auToj s<rTiv, otiro^.

3<xXXs, 3<xXXs, gotXTis, ^<iXXs,

«raTs, taraTs rov [xiapov.

95

265

?70

275

2W

26<». ^i (* mf» rtZ riyus» Nempe

qnia 'pompam non comitabatur mulier.

Mos autcra crat c supcrionbus ajdium

nartibus speclare, ne via. qua pompam

duceniesprocedebant, spectatorum mul-

!itudineopplcretur,impcdireturque. V i-

ile. si tanli est, uberem auima;Ivcrsorein,

Spauhemium, ad iuitium CaUimachei

nvmniinCererem.
263. Totum hoc phallicum canticum

diuictris et trinictris iambicis cousUt.

Proindc male vulgo legilur trmlfi B«»-

264. ^yyiMfU. Sic tres codd. et pri-

mari» editt. In novitiis. ncscio cujus

libidine, rw>»*A»«.

271. wXX^ ykf Uy aiitv» t* «PfliXuf,

^mXns» Sic in h- C perspicue scri-

ptum. In B. a prima mauu ir«»f et su-

perscriptum Ir^. In impressis meu-

dosissimc

:

wXXiv ym^ Ifi» »J'»». • <I>«X«, ^uXns.

Media sjllaba iu n^n* scmper longa est

:

proinde Xtn vcrsnm crurifragio mulMt.

trtXXif ortum est ex antiqua scriptura

voXXii, ut in Equit. 806. rtft^oXmf ex

rift^uXtti, ad quem locum vide qus no-

tavi. Ut autem ad veterura librorum

fidem cdidi, ita jamdudum e perspecta

linguse indole et Atticae prosodiae peritia

scribendum esse monuerat Dawesius,

cujus hauc craendationem, ut alias bene

multas, lubcns confirmo.

276. KmTmyiya^rifat. Sic scriptura

in A. C. et v. seq. • <«». Metri ratio-

nem habuit interpolator in B. obi, ut ia

impressis, KaTayiym^rty, m. et v. seq.

^mXns—Scd prava est Iwbc eraendatio.

Vocandi adverbiura «, e glossa subnar

tura, prorsus eximendum erat. Est au-

tem KmTmyiymprivmt verbum a Comico

facete fictum. Suidas : mm^myiym^ri(rat,

tvtwtiagat. 1} ivTi row Karm rin yttf^yt-

mtiv ytya^rttf fimXitv mai Kmraftnfirmt.—
a KaraBxi^Pmi. yiya^rm h ri rw r«f»•

Xns i^rmtn*
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At. •HgaxXf*^, TOUT* t/ s(rT< ; r^u ^(rrqav ^xjvrpi-ifi^Ti.

Xo.
^

<rl fAsi/ otJv xaTaXsuoro|X£y, cJ luiapa Ks^faX^. «85
Ai. avTi uoias aWiag, w *^a^vimv yepairaroi

;

Xo. toiIt IgoiTaf ; avai-

a^^vvrog sT xai ^SeXufio^,

w crpoSoVa t^^ caT^iSo^,
OCTI^ iJjUWOV jXoVo^ S9t

CTSKrafjLsvog^ elra Suva-

<ra« tygo^ Ijx' a7roS\67reiv,

Ai. ai/Ti 8' cov 6(r7r£i(ra|xi3v, oix J(rre y- aXX* axou(raTS.
Xo. <rou y axodfTo^ ; aTToXsT.

xaTa <r' au ^(otroikev rotg XiS^oi^. 295
Ai. ixr^iaiMSsys, Trfiv avaxs(Tr^\ ixx' ava(r;^oi«-9*, fS TaQo;.
Xo. otix avatr^YjtrofjLar

ft^jSs Xsyg Si^ (Tu ^(fyoy

o)^ ^siLitrr^xa ce KXs-
COVO^ 6TI IkSXKoVy OV €- 3t)t

7«)7C xarareiuo ro7<riv iTTTretJtnv ctotJ
sj xarrviJLara.

o-ou 8' syo) 'Koyox}$ T^syovrog oux axovtroixai ftax^olg,
o(rrig e(T7;ei(ra} Aaxaxriv aXKa TiftoipTjVojxai.

285. •« /3«Xirf ; ov /SaXuf ; Sic A. C.
rcctc. Dimctcr est paeonicus conslans
e duobus creticis. Vulgo »u ^aXi7s m» ;

S91. urm lufosmt «r#flf ?/»' mSKi.
wuy. In A. C> tTUT» divarai *vf v^o;—In B. irra ^utmriii w^is—Ut vulgo :

sed voci ttrm supcrscriptum itrtirm,

Hoc librariis reliaqui poterat ; optima
8«Qe est vulgata lcctio. Dimetri sunt
paeonici, et secunda in mrtSktTuv pro-
duciturjuxta prosodiiB canonem.

295. »frm r m5 ^irafitr rtts ki^Btf.

Triraeler pseonicus constans c tribus
creticia. Sic quidem perspicuc ct op.
tirae icriptum est in B. In raembr.
vero vt in C. m^rm n x^rtftt* r»7s ki-
Smt» claudicante versu in primo pedc.
At in impressis raendosissime absque
ulla ractri fonna legitur mmrm ri ;^«r«^»
rmg Xi^tis, S«pc jara observavi m^rm
et »mrm facile perniutari.

^
396. fttHmfUis yi, Wfiv £9 imturnr.

ixx*—Sic seribi dcbuit ad roetri tro-
ehaici legem. Vulgo pessumdmtis n».

racris

:

finimfiZs, vfif if muturnri y\ iXA."
ifmr^oirSt\ Z \m^»l.

Vides tertiuin pcdcm anapaBstum ess<

,

qui in eara scdem non recipitur. Par-
tjciila y%t qn.TB loco suo mota versum vi-
tiavit, inccrtjc sedis est, nec codd. con-
sensu nltilur. NuIIibi agnoscit earo C.
In merabr. ftnl»/iu{, tr^/» y' £, i»eurnTt.
^AXj—scribcre potuit etiani poeta : ftn-
ImftSs, fAti, Wfjf a» it*$u0nr\ Scd prw-
stat quod dedirous.

301. ymyi mmrm
\ rtftS rti

\ rif ixwtS

I
rif T»rt is

I

Sic hi versus scribi debent,non,ut antea
scripti sunt, w»r is in codera versu,
cjuia vox unica xmrrufimTm raetrura non
implet. if mmrrvftmrm conjunctim raono-
racter fit anapnpsilcus. Vulgo sinc ractri

forma legitur : yii mmrmrtfui r»7ri9 #V-
vivri w»rt. In B. wrri umrruf»»trm,
oniissa pra>positione is, quara secunda
manus iuter lineas minio •cripsit; in A.
C. «rrr* If mmrrufimrm»

Al.

Xo.

Ai.

Xo.

Ai.

Xo.

Ai.

Xo.

Ai.

Xo.

Ai.

Xo.

Ai.

Xo.

w ^ya^o), Tov^ jxiy Aixwva^ sxTTo^mv ea(rars' so$

Tflttv S' sfxoSv <ncovZ(jijv axoxjfrary e\ xaKwg 6(r;r€i<ra|x>jv.

moSg 8s' y av xaKwg Keyoig av, elyrep 6(r7rsi(rw y aTra^,

oT(riv oSts ^wfJLogy ours zjia-rig, ou^* o^xo^ jxsvei 5

010* syco xa) roug Aaxwvag^ olg dyav syxsiiis^a^

ov^ awavrwv ovrag i^fJAV alrioug rcov zsrpayiJ.arwv, 3io

o5^ aTravrwv, w zjavoupys ; TaSTa St^ ToXjxa^ Tisytiv

siJ.<pav(Sg ^Srj Tsroog '^[J.dg ; sTt* syfo (toxj C^ffiVojxai;

oipf a7r(xvrwv, oij-^ aTravrwv* aTOC syco Ksywv 081

zsoTOC av (XTro^Tjvaijx* Ixsivoug £(rJi-' d xcptixouiJ^svoug.

toSto touto^ Zsivov rjSyj, xoii rapa^ixd^SioVy ^i»

si (r\j roKfxi^^rstg uTrsq rcov rsoKs^iwv ri\JAV Xsysiv.

xiv ys [jJYi Tisyw ^ixaia, jxtjSs tco vfTh^^si Soxo)^

ijTrep sTn^T^vou ^s\rj(rw r^v Ss^tji/ e^wv "Ksysiv,

s\7rs jtxoi, ri (^siSo|xs(rB^a rdijv "hi^wv, w SijjxoTai,

fxij ou xara^aivsiv rov dv^pa rovrov sg (^oivixiSa; sqq

oiog au jtxsXa^ ti^ 6/xTv 9^t)|X(i7y.a)\|/ 67rs2^s(rev,

oxjitj dxo\j(re(r^^ y oiS' dxo(j(re(F^* sreoVy w 'p^apvr^fSai

;

oijx dxou(r6[U6(r^a irjra.

Ssiva y aga crsiVojxai.

s|o7ioi|X7]V, 15 V dxoucrw.

jXTjSajxo)^, w '^aovixol,

wg rs^vri^wv 1(r^h vuvi.

3in. Versum Iiunc sic exhibent libri

omiies :

y«^ ivi%n*»u BtXri(re» rh KtpaXr,v tx"*
Xiyiif.

Malara librariorum manuni raetri depra-
vaiio ostendit. Qui ferri potuit dactj-
lus ia quinta trochaici scde? Vox «i-

f»Xn9 glosscma est : nec falso ariolari

raihi vidcor poetam scripsisse :

irif ivrilmtu Stknr»* rhf ii^nf 1;^«»
Xiyttf.

Infra 492. irris t7«far;^i» rn wiXu rif
»i/)^ifm. Ad huuc veisuiu siruerant in-
terpretes, credebamque me priiuum
roendam, qua foedatus erat, aniinadver-
lissc: scd fefellit me opinio. Forte
enim deprehendi clarissimum pro-
FEstOREM REGiuM non latuissc nume-
roruin depravaiionem, quos in nota ad
Sophoclis Trach. 731. ad hunc modura
restituit

:

M( iTilnf»v ^tknrm rhf 1x*** ««f«Xn»
Xiytif,

Mira est profecto illa verborura structu-

ra rhy txm »t(p»xiif, pro rhii «ifcXi^f
fA;*'^ vel tx»»* rht mtfakn*. lUius vel-

Icmexemplurasaltem unicum protulisset.
Equidt?m uuUum aliud habeo, quo emen.
dationera istani adstruara, quam hoc e
Comico nostrate : d*amour mounr me
font, belle marquise, vos btcaix yeiix.

322. »iy mx»urtr^\ »uV aKouriry--.
Sic legendum esse sensus ostendit et me-
trum, ahcrumque cvV, q«od in oranibus
impressis abest, etiam sinecodice repoui
poterat. Nec tameii id auctoritate ca-
rct* In tribus codd. scriptum eiiY aKeim
rtrty, euK uKeurtr^\ Eadem particula
vci ovV, vel »u» geminari debuit

325. Sic vulgo Icgitur hic versus, nu-
lueris prorsus corrupiis

:

is rt^yn^euf Ir^i fuf yt.—^n%»ftmi y*

et^ ufAms tyv,

In membr. est fufi. In C. »«». lidem
codd. pro y m^ dant ym^. Metrum fa-

cili opera restituo cum Dawesio :

is ri5»i»|*»|p Ir^i rtf»!.—Jfll»/»* i^ uftM^

\y»i.
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Xo.

At.

Xo.
Ai.

Xo.

Ai.

Xo.
Ai.

Xo.
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avTaTToxrevcS yap ufuov twv ^iXeuv tou^ <^iXraTot>^'

coV ?;^a> y wp^v oixripoug, ou$ aTO(r<pa|ai T^aSwv.
bItt lp.oi, Ti tout' a7r£iXsi To5;ro^, avSg*^ 8>j]xoVai,

ToT^ 'A)(apvi}col(nv ; 6/Attiv fxojv ?;^ei tow t!rai8/ov

Tcov 7ra§6vlwv eviov ei^^ag ; :? Vi to) ^paa-dviTai ; S30

0aXX€T,ffi^ouX«(r9^'. gyoi yaq towtovi Sia^paegw.
«Tero^ai 8* w/xcov Ta;^* oerTi^ avSgaxoiv ti xTjSeTai.

tti^ a7ra)Xo'|xg<ry . o T^apxog Sy^jDLoVr^^ 08' £<rT IjtAoV.

aXXa ixri Sgao-yj^, jttlXXsi^- jxijSapw^, co jxijSajLita)^.

wg aTToxTsvw, xixqay^\ eyw yap oux axou<ro/tai. 33i»

aTro\{ig apa tov ijXixa To'v8f ^^iXav^gaxea.
ot>8' l/iou 'kiyovTog ufxslg aqTiwg i^xovaraTs.

aXXa vSv ^67', e? <roi 8ox67, tov Te Aap^sSai-
fxoviov awTov Ti Ta> TgoVco To5 Vtiv 4>iXov
Ol^ To8« TO Xapxi8lOV Ot> GTgO^ttlO^a) «yoTS.

Tow^ Xi^ou^ vuv jxoi pfapx^e ttccotov i^epatraTs.
odToii <roi pfa/Jtai, xai <ru xaTa^ou oraXiv to ^ic^o^.

aXX' OTro)^ fxi^ 'v Toli; TpiSwa-iv syxa^riVTal tstou Xi^oi.
Ix^rgVsKTTai p^ajxa^. oi;^ opa^ (rgiojuigvov

; [345
aXX<x jXTj (xoi tjr§o$a<riv, aXXa xaTa^ou to ^sXo^.
o)^ ods ys crsKrTo^ ctjxa tt^ CTpo^yl ylyvsTai.

c/xsXXsT <xp aTravTeg avaers/siv /jiSTa 3o%,
oXiyou T aWS^avov av^paxeg Ilapvatnoi,

xa) TatJTa 8ia ttJv aro^riav toiv Sijjxotwv.

WTTO Tou 8sot>^ 8i T^^ [xaol7\yig jtxoi <ruyv^v

4 T^apxog IveTiXriasv, wG-irep ar^Tria.

340

350

397. «&y 1^«? Xtytvrdf vfn7( ifrittg

^Hwtrart i Sic optime B. C. Prononien
vfiut ia membr. ut in impressis omnibus
omissum, quod repoiiendum esse Kei-
skius Yiderat.

341. labri omnes rous tvt ftu XiBdvs

X^f*»^* ^ivm i|if«M-sri, raanifesta

nenda.
342. ««T»^#i» w«Xi» T# ll^$s. In B.

xmrm^tv ri ^iXos» Ad clausulam ver-

sus 345. deflexit librarii oculus. Scd
postea voces «i^Xi» et %i^»f superne re-

posuit. Idem cod. in v. 346. variam
lectionem uullius pretii ad vocem r(«ffl

dat, t^t^tyyt.

347. Vulgo legilur imperfecto scnso
tt luetro

:

I/tfXXtr &^» winrtt AvKfiUt» ^tris.

In C. scriptuni m^ mrarrts. Pr^posi-
tionem aulem ^it» e Scholiaste repo-
sui.

348. Um^ymfm. Sic trcs codd. Vulg*
sibilan.s litera geminatur.

350. rns fta^SXris (Ati rv^*nf f»iT/x»rir.
Elegans Alticisiuus, pro rvx,t%* iau fAm-
(iXfi9 iMr/Xury. Sic Pl. 694. rwf iBm.
(fis w#XXi» ifX*»». Pac. 167. M^nfo-
^nvtts rns y^s «roXXi»». Pneter Kuste-
rum, qui lisc loca observavit, alii docli
viri multi idiotismum hunc illustrarunt.

Vide Hemsterhusium ad Luciauum T.
i. p. 117. Orvillium ad Charit. p. 135.
Abresch Dilucidat. Thucyd. p. 66?.

351. irfWxiNriy. Sic trei codd. ut vi*

Ai.

AXAPNHS.

Ssivov yaq oSrwg oiJL^axiav zrs^vxivai

Tov ^ujxov avSgcov, cSo-ts ^aXXsiv xa) 0oav,

sS^sAsiv T axo^Ocai jtJiTjSsv f<rov 1(ru> (pipovy

ifxo^ ^iT^ovTog birkp sti^tjvou Xsysiv

^Trso Aaxs8ai]tAovitt)V a7rav9^', o<r* av \iyw
xai TOi ^iXw ys Tr^v s]w.i^v 'i^^yr^v syw.

XopoV.

Ti ouv ou Xsysi^, TouTri^rjvov

s^eviyxwv ^6pa^,
Tl ZJOTy w (r^iT\lSf

TQ f/,iya TouT e^eig
5

Trravti yap eite ye zjo^ogy

Ti ^povelg^
^X^^'

aXX', y^rsg aiTo^ Tigv 81x73v SittipiVfli,

^s)g Ssugo ToiTrifrjvov, syysipei "kiyeiV.

180U ^s<x<r9^s, To ]u,sv eTri^rjvov to8i*

6 8' avrjp Tii^wv outog'), TuvvouTO(rl»

ajxsXsi, [xa tov Ai* oitx svaar;ri8tt)<ro]xar

Tii^w 8' iJ7r\p Aaxeiai^MviwVy d jxoi ^oxsl.

xai Toi SsOoixa croXAa* Toug Te yap TQOTroug

Tou^ T(ov ayooixwv oTda ^al^oVTag <r$o8ga,

sav Ti^ auTOug euXoy^ xa) Tr^v tjoKiv

avr^o aXa^ttJv, xai hixaia xahxa'
xdvTou^a "kav^avou^r a;rs|x:roXtt)|xsvoi.

Tft)V T au ysgovTtt)V oTSa T<i^ "^^yagy ot*

oiSsv ^XsVotxriv <xXXo, btXt^v >|/)]|)tt> SctxvsiiP

awToV r s^at>Tov, utto K-T^iwvog aTra^oVy
e7r/o"Ta^ai, 8ia t-^v zji^u(ri xwiJLwiiav.

alceTiXu^rag yaq [jj e\g to ^ouXst/T^giov

99

35S

3»«

365

370

375

teres Impressi. Operaram, ut vidctur,
errore, a quo tani difficile cavere est, in
Kusteri edilione excusuiu fuit ivrtrikn-

n», quod iiluin fugit : nam ex hoc loco
iii^indicem suum retulit vcrbum Itnrt-

Xf», apud Couiicum non obvium.
362. «r«»P yif Ifii y, ve^tg, Sic

membr. In B. vulgata lectio cst, vi^»s
ymf wmvv ftt, Sed alteram, quaiu se-
quimur, niargo exhibet. In C. we^»s
ym^ zract/ tfii yt.

^63, 9 ri p(9fi7s. Sic trcs codd. Per-
peram vulgo ? n ^mus, quod ab emen-
«iatore est : nam in primariis editt. ex-

stat ^$n7st <)uod !n f^»ft7t, Don vero im

fmi7s niutari dcbcbat.

367. rvffovr»ri. Sic beiie inembr.
Vulgo rvfeoroffi.

37$. ^n<pef ^axfnt, lo A. C. ^fif»-
imxuf, In B. ypv^riimxtlf.

378. T^» wiovfi xtoftJiixf. Nempe
Babylonios, quac edita fuit an. 2. Olymp.
Ixxxviii. Archonte Eucle, Diou^siis
urbanis, quaj mensc Eiaphebolione, id
est ineunte vere, celebrabantur, sub
quod tempus socii Athenas confluere so-

lebaut, ut Iributa penderent. Viden-
dusSam. Petitus Miscellaa. lib. i.cap. 3.
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xdxfjxTioSopsiy xaTrTiuvev wtrr oT^iyov zjuvtj

airayho^r^v, jxoXuvoTgay|xovou|xsyo^.

vuv owv jtts TSTpwToVy vT^)v TisyeiV, eoLtruTe

iva-xeuatratr^ai |x' oTov aftXioiTaTov.

Ti TauTa a-Tqicpet, xa) Texyai^etg, 583

xai ZTO^H^sig TqiSds ;

Aabs 6 gjxoti y evsxa

rsTop 'If^oivujuiou

(TxoToSacyTwxvoTo Iya
TIV AiSo^ XUJ^V 89»

«7t e^avoiye fJLri^avas Tag 2i(ru(Po!>,

cii^ (rxi^\{/iy av ayoJv oSto^ oux ecrSfi^STai.

oiga Vtiv :^S?j xapTepav "iffw^^r^v Xa&sTv,

xai |M.oi ^aSio-Tg' go-Tiv coV Eigi^riSTjv.

israi, moA,

tIs oZtoq
;

«vOov etTT EwgiTriOi]^ ; 393

oux svSov, IvSov IfTTiV^ si ^vcoarv eyeic,

fya)^ £v6ov, elT oux evSov

;

0^)70)^, o> yegov.

vou^ fisv, l^o) ^uWeyvov sTrtiXXia,

oix svSov airo^ 8* IvSov avafaSijv nroisT

Tpayto^iav.

Ai« cu rgio'|u,axaor E^^itiSt), 40»

$81. ma*vKX$Co^v. Finxit ComicDS
erbum «v*Xo»«j«7», a torrenlis nomine.
£quit* 137. «gxa$, KiK^eiKrris» Ki/*Xflffl-

385. xai rtxv^X*'f' Activa hujus
erbi fornia alibi Comicus utitur. In
Thesm. 94.

Tdti yu^ rix^oiiuv yiftirtftt i wu^afieZf,

Tres codd. riy^iilus r%. V ulgo ti;^»«^ij».

Sic vero non constarent hujus versus nu-
nieri. £st enim, vel sahem esse dcbet,
trimeter paK>nicus. Duplici autem la-

borat vitio : claudicat in secundo pedc,
quia syllaba r%x,* brevis est, et in tertio

»ntibacchium habet. Levi igitur muta*
tione restitui;

^

*• ri raZrct r^i^u, Ka) r%xvei^tis.**

Sic versus constat tribus bacchiis.

390. rti^Ailcs ««/>»?». Sic legondum,
non, ut vulgo, rnVf metro pessumdalo.
l^ifiieter est psouicus catalect. cujvs

pcs primus paeon, vcl alius tirixi»*»s

esse debet. rjtf nullo raodo sedcra tueii

potest. £rat autcm Hicronymus tra-

gocdiarum roaliis noeta, i»ciKnifitir»f,

ut uit Scholiastes, «m ri mymf ifiirei^%4s

<y^api9 iira^irust ««' f»C%^«Ts v^ormtrtwf

Xfw^ai. Eum perstringit hic Comicus
ad nliquod ejus drama adludens, ubi
formidabili larvaornatus sive Fluto sive

quis alius in sccnam prodierat. Quae iii

scholiis adduntur dc liieronymi hirsuti*

JiT^oa^hifVffm sunt.

4(K). rpayfiUf, Sic tres codd. ut
Suidas in uvaCainf. Perperam in im-
{)ressis r^vyfiiaf, Nullum hiccum Bent-
eio, alioquin verc statuente trngoediara

nunquam r^vy^^iaf appellataiu luisse,

qusrendum acumen est, tanquam si Co-
niicus innuere vellet, £uripidis dramata
nihU tragica majestati» habere, et pro
cowQtdiis habcndu es&c. Uic jocus per-

Kij.

Ai.

£(i.

Ai.

Efj.

Ai.

Ej.

Ai.

Et/.

Ai.

Ai.
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jy o SouXO^ owToio"! oro^co^ awexpivaTO.

exxaT^efTov a\rrov.

oK^ aivvaTov,

aAA o/xoi^.

oi yap dv a^rsXQ^oijx*, aXAa xon^eo r^u ^vpouf.

EiglTTlSl], EipiTTlSlOV,

ij7raxov(roVy elrre^ Sr^;roT* av9-gcoTc»v tivi'

AixaioTToXi^ xaXsT cs XoTiX/Stj^, eyat,

aXX* oi (T^oXtj.

aXX* sxxvxX^^r^T

.

aXX* aSuvaTov,

aXX* tyjsiS.

aJOC exxux7^r}(totxar xaTaSaiveiv S* o5 (TvoXij.

'jvpiTnbr^

Ti 7\>e7\,axa$;

avaSdZr^v ^roisTj,

g^ov xaTaffaSr^v oux eTog ^ayTiohg vtomg.
otTag Ti Ta pdxi ex T^aywdiag eyeig^

ler^T* sXesiVTjv ; oux eTog TSFTm^oog sroisT^*

aTOC avTiSoXcS zj^og twv yovdTcov a*, Eipivtiriy

SoV ftoi pdxiov Ti Tot> jaraXaiou Sga/xaTo^.

6sT yao' p.s Xs^ai to) Xogcp p^o-iv juiaxoav*

awnj Ss S^avarov, i^»' ^oLxwg Tii^w^ (pipet.

Ta zjola T^u^ri
;

jttcov sv oT^ OJvst»^ oSl

8t><r;roT|tJLo^ yspaio^ 7jycovi2sTo

;

oix Oivsco^ ^v, aXX' It* a^T^icoTsgoti.

Ta Toii TtxpXot) ^oiviKog ;

405

^To

-415
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«pntt, cui trlbuitur, Cephisophonti, Eu-
tjpidis famulo, minime convenit.

401. «vTAiri fo^Ss, Sic lego cum
Karklando ad Eurip. Suppl. 639. Vul-
go ra^it.^ Vide not. ad Eq. 196.

41 1. eu* Iris x«*>^«vs zronTs, Euripi-
deni in Rau. 845. ;^;*»X#r«i«» appellat
iEschj^Ius, adludens ad Philoctetain, Te-
^phumetBellerophontem.quos ille clau-
d<isexhibuerat. Hic autem faccte Dic«o-
polis ait inirura non esse si fracto crure
incedant Euripidis beroes, quum t sub-
limi machina, iu qua ille tragoedias scri-
llit, dccidant.

413.. «ifn Xris wr0x*h ir«w. Sig I«-

genduin £sse ?psa sententi* ostendit.

Perperam vulgo x*^*'" i^ liujus ^en^
clausula repetitum. Allusio e«t ad Eurt-
pldis Telephum. iEsch^lusiu Rmu. Eu-
ripidem sic compellat

:

xai TruxtTOii, xa) faxuoritfpm^ri^n.

In membr. v. 411. omissus est, et w.

413. sic scriptus est

:

Ir^Hr tXiijyify. ;^wX«»y WonTs.
In C. Y. 411. itidem omissus fuerat,

ct margiai ab eodem librario repositus
fuit. Duo proximi versus in eadem l«r«

vcrba desinentes abcrratioci gcciisi*.

nem dederunt.
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Ai.

Ev.

4t5

43«

o5 ^oivixogf OUH*

aXX' STS^og ^j^ ^oivixos a^^iwTsqog.
Tsolag mo%' mvr^q T^OLxilag aWiiTai crgTrXa^v

;

aXX' ^ 4><XoxT^Vot> ra tou tTT^op^ou Xsyg*^
;

oux* aXXa toutou croXi mo^Kxi r^Tco^KrTipou,
aXX' ^ Ta ^ua-Tnvij ^sTisig tzrsTrXttljxaTa,

a BsXXspo$)ovT73^ sT;^' o pfwXo^ ovTOori,

oi BiXXsgoc^ovTnjj' aXXa xaxslvog |u.£i/ ^v
Pj^ojXo^, crgoo-atTrov, rrTmiLXiXog. Osivog T^sysLV.

0*6 av6pa, Mucrov T-ijXsc^ov.

vai, TtjXsc^ov.

TOtiTou 80^, avTi^oXo) flr', gjaoi Ta a-wapyava,
w Tsraly iog auTw Tr^Xsifoti paxai|xaTa.
xs^Tai 8* avoj^sv toiv ©uso-Tsiaiv paxwv.
jXSTa^U TCOV Ivou^.

idou TauTi Xabs.
«I Zsu SioWa xa) xaTOTTa cravTav^,
svo-xsuaerao-^ai |x' olov a^Xia)TaTov.
Eu^ittiStj, VfiSryTsp svagiVo TaSi,

xdxslvd [xoi hog TaxoXou^a toiv paxwv,
To C7iX/8iov TB-sp TT^v xscpaXi^v To Mu(riov. I 4i^

AEIrAPMEAOHAInTCXONEINAITHMEPON
EINAI MEN OSnEP EIMI, 4>AINE20AI AE MH.'

Tou^ /X5V SsaTa^ 6i8svai ft', o^ sJfjL syw'

Ai.

Eo.

Ai.

Et>,

Ai.

Efj.

Kri.

Ai.
455

[4t#

•Vulgo ininiis

4?1. «5 ^$iV4*»ft •!!». Tulgo iu fine
ersus «J.

423. volmf w»y * »n

bene troiat vor ivv^,

425. Tovrou woXh xsroX.u VTu-^ifriaeu,
In inembr. semcl tantum posita vox to-
XUf cura versus labe, et venustatis detri-

mento. Setl frequens id esl librarioruni

peccatum.

433. xtTTKi, In membr. Muprmt.

4.35. iii^rrtt et ««T«9*r« sunt Jovis
epitbeta: sed adludit etiara ad panno-
rura tbraraina ct scissuras, quibus por-
lucebant, utPiautus ait, quam cribrum,
crebrius.

436. h^ztvatat^tu, Subaudi 2«r,quod
gloss» vice supcrscriptura cst in raembr.
x«r«HM-«r, vel siraile quid. Vide supra
ad V. 247. Hudc versuro habuimus jam
•upra post 383. Si ex altcrotra tede

ejiclendus esset, liic aliquo modo carcre
eo posseraus: at priore in loco omnino
rdinqucndus cst. Hoc credu voluisse
Valckenarium ad Hippol. 1029. Sed
utroque in loco sedem suam bcne
tuetur. In Ivquit. versus 96. ne uno
inutato apice iterum occurrit post 113.
Et sunt aiii, si bene comraemini, sic re-
peliti versns in eadeni tkbula.

437. Eigi(r<?»j, ViiJjfri^ (;t«^V«> rotii.

Libri oranes tXH''»' f*»* roiii. Prono-
men glossematis raanifestura est. In B.
pejus adhuc: Wtslnrtf y \x,ot§t9*t uot
rotii.

440. Duo versus ex Euripidis Tele-.
pho sumti. Mnle vulgo in altero legitur
•IrflTif tlft), quod frustra tuetur cod<l.
consensus, itidcm mendosorum in y.
437. et in 44«. ubi omiies dant, intit»
metroj Urn i7^* l^.
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Eu.

Ai.

Ai.

Eu.

Ai.

Ev.

Ai.

Et;.

Af.

Tohg 8* aZ XJ^psuTag riXi^lovg TTags<rTavai,

oTTwg av auTohg prii^aTioig <rxi|xaXi(rai.

owcw' IaTDXvJ] yaq T^stttol jXTjp^ava (p^svl. 445

ET SOI rENOITO,THAE^I>aA ATa N02.
sZ y , olov ^813 pr^ixariwv syLTriixTrXaiJLat.

aTOLo Ssojxai ys zjtw^ixoij ^axTrj^iorj.

TouTi T^aSwv aTsXSs Xatvwv (TTa^ixwv.

w Sujx', opag yao wg oLTrw^o^fJMi 8o'|uifov, 450

tSToWwv Ssojxsvo^ (rxsua^iwv vuv 813 ysvou

yXlVp^gO^, JSTOOfTaiTWVy "hiTa^wv T. Et>piTi6>j,

So^ jtAoi <r7rt>§i8iov 8iaxsxaujX6Vov Xtip^voi.

T* 8*, w ToKag ys, touS' sp^si^ mXsxoug y^^sog
;

ypso^ ixkv oiSsv ^otiXo|xai 8* oixwg 'KaSsiv. 45«

XwTnfjgoj y<r9^' wVy xaTroywor^trov Ooixwv.

suSai/xovoiT}^, co(r;rsg >J {xrirrip tsjots.

aTTSK^S VUV |XOI.

ixri, aXXa jtxoi 80^ sv jtJtoVov

xoTtiXiVxiov, To ^fsiXo^ aTTOXsxgou^r^sVov.

444. irxtfuiXifot. l^ovitfoifot, ^Xtvxrot.

Qu.-B roetapliorica significatio est, ut ad«

liihetur etiiiro hoc verbum Pac. 549.

Proprie significat ro rm fAiK^Sf iooKrvXot

riv «^ftBuv mTeXii^m,v^a.i , tl t!>oro»ovrtv

:

unde fluxit obscena significatiu. Vide
ad Eqiiit. 1381.

446. tv 0ot yivotro, TnXi^f Y & *yot

9eS. Euripidis versus in Telepho, quero

sincerum exhibct Athcnaeus p. 186.

Apud Scholiastam bic interpolatus

est

:

tioiXoit tx^^f-'* TfiXi^» V i 'yit f^ovZ.

In Coniici autera libris omnibus ad hunc
niodum

:

tvioufiovtitit, TriXipiji V « '7« f^ovS.

448. IfA^ifATXmfAtu. Sic scriptuni in

B. Vulgo tfiTiTXoifimt. tv y, Facetis-

simus Sosia apud Coinicura nostratem :

Bim rtpomlu. Et paulo post

:

Peste, ou prend mon esprit toutes ces

gentillesses ?

452. ]\fale vulgo sic legitur hic ver-

•us:

yXi^Xt*f> ^C^tirSv, Xt^m^oif r Ei^i-

iri}tiv.

Ego vero duonini codd. auctoritate ni-

xus:

«•^JlTi

3of fAOt

Sic perspicue scriptuni et distinctum in

B. C. Liquido patet participiuni Xnrm»

^Hv absolute poni debnisst;, etiamsi alio-

quin graece dicatur Xt-rm^t^v nva, quod
ex hoc loco in indiceni suum intulit Ku-
sterus, dubia, vel potius nulla auctori»

tate. Sed apud iEschylum Prometheuf
in cognomine dramatc v. 1012» ait

:

jtmi Xtxm^nfu riv fiiya frvyoufAivov

ywmiKOfiifietf vnerimefimfftv x,*Z^^t

Xvfmi fit itffitSv renit.

453. rirv^ihiov lietKiKmvfiivov Xox^v.

Schol. ort 01 tr^trSvrmi, ha ro ftoXis p>mVf

^ttVt tv fTUffpi K^urrou0t rov Xux*»*t«ifn

^ii^iiv ro irv^.

454. Hic versus, si Scholiast» fides,

ex Euripidis Telepho per parodiam

translatus, ubi erat

:

ri y, S riXmt, rv roih •mii^tf^mt ^i-

Xtif \

458. ftn, mXXm. Duae syllabre in unam
coalescunt, ut Thesm. 288. 476. et pas*

sim.

459. Vulgo Icgitur, consentientibus

in menda codd.

mvXifKtn ro X^'^*f miroKtK(oOffitv4f.

Vere observat Toupias ad Suidun ii*
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ouTo), jtta Ar, oT<r&' oT airo^ ipya^si xaxa.
aXX*, a> yXu^tJTar EigiT/STj, toutI [jlovov

hog iioi 2^uTpihov, cr^oyylio jSsSutr/xgvov.

3,y^^(i}Tr\ &(pai&r^(r6i /xs rrjv TgayojS/av.

^TgX^^e rayTr^Vi T^aMdiV,

4««

avipyoiLai.

xai TOi Tt dgaero) ; SeT yap evd^, o3 ]u,t5 Tu];^a5y,i djE

465

Ai.

Eti.

aTGXa)^*. axoiKToVy (5 yTitJxirar EipiTriir^*

TouTi Xa^coy aVsijUL», ;«o'j zrqo^rsifjJ %Ti.

i$ TO a-iruplhov Wj^va /xoi ^uXXeTa So^.

aTToTiiis p.'. IJou 0-0«. ^pouoa |(ao< Ta ogajxaTa. -170

itXX' oux6t', a^v?^' aTTSijXi. xai yap 6*jx' ayai/

^X^^^^S) o^ Soxtoi/ jxs xoi^avoug (TTuyuv,
oT/xo» xaxolaliLoyv, i6g a7r67^w7.\ iTrgXaS^ojXTjv,

6V «pTso scTTi wayTa |xoi Ta zj^dy^ara,
EipiTr/Sioi/ y7s,uxuTaT0Vy tS (piXTaTiov, f75
xaxKTT aTToTiotixriV, si ti (t alT^Va</x' sti,

tffXr^v ey /xoVoi/, toutI jxoVov, to'jt4 jxoi/ov.

<r>cav3ixa ftoi So^, |u.73T§oasv SsSsyjxsvo^,

a>'yijg uSpl^sr x7^sis zjc^xra OaijxaTajv.

109. mali commatis csse voccs xvXlrKn,
xukifxie», pro quibus grsecus sernio
agnoscit xvXix**:* xvXi^«of- Nostcr Eq.
906.

^

iyii 2t KuXj;^»i«y rt ««, xat ^aofiuxe*

unde optiino jure hic rcponi potuisset
xvXix^in, Lcclioneni tanion prnituli,

quam adfirmant Athenseus el Eusta-
thius. Apud illum p. 479. B. sic citatur
ersus noster

:

««rvXiVxMv, r$ ^uXos uToxixefifiivof,

ubi ultima tox genuinae glosscmu est»

quara servat alttr ad Iliad. p. 1282. I.

58. trt Urisf xxt 'irt xet^dytiyn xorvXytt
xervXirxfi n xxt xorvXirxtoff $v ftntet
«rK^« *Apirr$fehtt i» ri,

M$rvXirxt$f ri ;^tTx$s avoxtx^ovrfi.ti$9.

463. ;t;erfiJi«> r^ayy/y /8iffi/rjCti»o». Sic
tres codd. optime, ut primari.-e cditt.

Est vero unicus hic locus, ubi sincerae
Attice formae, r^ryyw», ubique, me ju-
dicc, reponcndae, peperceritlibrariorum
temeritaa. De Atticorum more tenues
9 » in asperatat f ^ mulaiitiuD> niaai.

ni" post literam r, videndus Piersonuji
ad MtEridem in Xit^ovs et rx"^*^f^»t'
QtiPB autcin ad explicationem hujut
loci adferunt veteres crititi, insuba
mihi videntur pleraque : id solum ex iia

vix probare possim, $rt $i wUnrts rm
r^fiartt rris ;:^«Jr^«f rftif$vft rots rToy~
y$is* Mirum profecto, si vel pauperrimi
hoininum nihil roelius habuerint obtu»
randis ollis. Equidcm crediderim Di-
ca?opoUdem oUam utendam pctere, qua,
gales vice, caput suum tegereU Notun
est autem, veteribus in more fuisse, ga-
lea» cavithtem vel luna vel spongia ini-

i>lcre, ne graviier jiercussa galca capuf
ia;deret.

464. «f«i^ijrii fit rn» r^xyifVnif. Per-
peram iu membr. ufaifnrtts, eadem
nitnda qua Pl. 1140. vfiXeis.

46.5. ravrrifi XaCmf. Scilicet r«> ;^»«
r^at», qnod e pra»cedenti ;^i/r{iJi«» adso-
nienduni. Scriberectiam poterat: «riX..
Si rovrtiif vel rovroyi XaCtif.

479. ounit^ vS^i^tt' xXtTt wmxrii im/td^

^tn* Miirof bcne vulgo kfh^ ct vnMrd*

Ai.

Xo.

H/t.

AXAPNH2»

to 9^t5/x', avst> (Txocii^ixog ejui^ropsvTsa.

ag o\(r^ o(Tov tov ayoov aycovisi TaycLy

|xsXXa)V uTTsq Aaxs^aiixovicov avS^oiv T^syeiV ;

Tjpo^aivs vuVy (S ^uiJLS' 7pa|Xjx^ S' auTr^.

e^TTr^xag ; oux sl xaTaTTKuv EupiTri^r^v;

sTrrjVstr' ays vuv, (o Tokaiva xaoSia,

axsX^' sxsTo-s, xaTa tt^v xs^aTa^v Ixsl

zTapa(r)(^sg, sIttou^t Sltt av auTji (toi Ocx^.

ToTi/XTjo-ov, tS^i, )(^(t)pr,(rov, ay\ Iju.^ xaplia.

t/ hp(x,(rstg ; t/ ^ri^rsig ;

1(r^i vuv avai(r^uvTog

{joVy (n^TjC^oug t avr^p'

S(rTig zjaoa(r^(Jov rji tsroXsi rov auysva^

aTraori |xs'AXsi^ slg 7iiysiv Tavavria.

av^p oi TpsT To ZtF^ay^a.

105

480

485

490

Doricam formam traxret freqnentarunt

Tragici ; estque hoc ii»8um ex Euripide

desumtum, apud qucm contrario sensu

erat Xvt vraKTa, %wfiaruf. Auctor est

Pollux X. ti7. rof Tt xXua-ai Tr*» xai r$

traxrouv, xai ro tTiTaxroZf ras Svpas

irri»* iiffTto rS) aveiytiv ravr$f r$ Xvtif,

is iipn Ei/^iirilrtf, Avi zsraxra datytcar»»*

«!iS rovvavTiov 'A^i^efeivr.; (Lvs. i.'6o.) rr^o-

trvXaia vaxrevf n wuXif xsei iTixaxrovf

ras ^v^as, n, is *AfxiXox,oSt rraxrurait

r$ xXtlrai. Hesychius : -sraKra, h^-

fitorfiiva, viire^wfiiva, Quod priores

Sophoclis interpretes prstermiscrunt,

vellem suscepisset novissimus Parisinus,

docuissetque quid sibi velit apud eum
Ajax, quando Tecmessse ait

:

«XX' us rdxot Tov cratha re»5*^J»j Ji;^ow,

xai leHfi airaxrov.

IMallent forte Sophodis studiosi eum
nec Longi, nec Euripidis, immo nec
Aruitoph:inis mcminii;sc, quodque illis

impendit cursB, illustrando vcrbo ««•«-

«r«tJ» tribuisse, quod ego in linguagneca
prorsus peregrinum esse credo. Sed de
hoc alias. Nou aliterautem hunc ver-

sum legimus, quam Valckenarius ad
Hippol. 808.

480. ifiiro^tvrta. Mendose in mem-
bran. tv^ro^ivria. Nescio cur Dawesio
placuerit ix^ro^tvria.

486. xara r^»—In A. C. xmrm rnf^
Vide supraad v. 295.

487. Srr «» avrn rot loxn. Solcecc

ulgo ioxtt. In B. est ioxei.

VOL. III.

488. ay, ifth xm^ia. Sic ojitime vul-

gatam scripturam emendat Dawesius,

quae sic habet, eiyafiat xa^ias. Inve-

uustam eam esse, et proindc Comico
indignam, ad liquidum perduxit vir acu-

tissimus, hic, ut saepc alias, paulo cali-

dior, quam par fuit. In eo enim falsus

est, quod dnhlie Jidei esse dicat eiempla,

qii(£ in lciicis afferuntur verbi myafiat

cum Sdb genitivo conjuncti. Conlra T^^r-

whittus nostcraya/tfc«iX«/ear«fi in llheso

V. 245. advocavit, et loca Piersono lau-

dataad Mfrridis notara,«7a^ai*TT«^fffl-

Xov, 'Arrixus' myafAat *Tx'i^SoXef, 'EX-

Xnftxus. quibus addo Comicum ipsum

in Av. 1744.

ixa^*if vftfois, tx»i*tf V^xis*

ayafiai %t Xeyuv.

Ceterum ay ifAn facile poluit in iym-

futt a librariis mntari. In v. 485. pro

»<r»»»ir • myt »«», in A. C. scriptum est

Ijrnftrm yt fvv. Non tamen forte deerunl,

qui criniinabuntur vulgatam lectionera

immutatam fuisse, quam dcfcndi poss^

me non latet. xa^ia accipiatur pio to-

hore, et sic totus locus verlatur a v. 485.

Placet consilium . Age nunc tErumnosum

C01' meum, iliuc abi ; deind^ caput ilUc

prttbe, et dic qiuecunque tibi videbuntur

:

aude, i, procede- Enge ! miror animi rnei

rohur, Sic utcunque scntenlia procedit.

Scd abruptnm illud mymft,a,t xa^ims ni-

hil habet Veneris.

494. afh^ ov r^tl ro XPayfJtm. Non du-

bito, quin hoc siucerum sit. Male excu-
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fla wPy S7rsi6>j7rf
j

auro§ alpsl T^eyetv.

Ai. Mt5 /xoi <p^ov>3(r>3T , av^eg oi d^cwjctfi/oi^

ei CTTWp^O^^ €0V, 6T€IT 6V 'AST^vaioi^ Xgygiv

prsXXtt) orgpi T^^ taroXsro^, TguycoSiav xjroitoi/.

To yap S/xaiov oISs ;^' ij Tguywdia.

fytt> Os Xs^ftf dsiva fxsv, ^ixaia ds<

oi ya^ jxs xai vuv SiaSaXsT KXscov, oti

^ivwv ma^ovTwv rriv t^oXiv xaxwg Xsym.

auToi yap ser/xsv, oOn-i ATjvaim t' aya»y.

xouTTw ^svoi cragsiciv o3ts ya§ (popoi

^xouciv, out' sx Ttov t»ro'X6<ov 01 ^ti^xfxajfor

aXX* soTjtt^v awToi vuv ys Ta-^piSTTTiTfx^Vor

Tou^ yap fJLeTolxQug a^upa tcov atTTwv Xsyco.

^£70)76 p.ia*a) jtjisv AaxsSai/xovioti^ (rsf)o3pa*

xauTo^' 6 IlocsiSdiv, ouTri Taivago> ^eo^y

celarag a?rao"iv sp^aXoi Ta^ o\xla$*

xajtxoi yap serriv a|u,:rsXia xsxofA/Asva.

CLTap, <^iAoi yag 01 xsapovTeg ev Xoyoi,

Ti TauTa Tou^ Aaxcova^' alTKo/xsd^a

;

i3|xa7v yaj, avhpes, (oi;^i ti^^ t!ro'Xiv Xsyoi*

fxsjxvrjO^B^s Tow^^', Zti oivi ttjv cro'Xiv Xlyo).)

aXX* avS^agia |u,o;^^>3ga, i«rapaxsxo|X|X6'va,

aTijxa, xai zjapacrrifxay xa) tarapa^sva,

feruxo^avTsi M6yap6'a)v Ta p^Xavi(rxia'

xs? oroti «rixuov TSoisv, :^ XayoiSiov,

^ p^oigiSiov, ^ <rxo'poOov, 73 p^o'v8§ou^ aXo^,

axapnh:s. 107

4f5

MM»

M)5

51*

il^

«St

•um fuit, comiptis onmino nuraeris r^i-

495. utc tvv. bic est In librisonmibus.

I^jineter esl pasonicus hv|iercataleclus:

ut V. 490.

497. Parodia versuum Eurii>icli3 ia

Teleplio :

/un ftti ^^itnffiT, a*iftf*F.XXint**v uzfei,

tl TTet^^if uv virkti» i» ir^Xtift* Xi-

yuv.

499. rouyuVtat. Hanc scriptnram

pcrspicue t-xhibent B. C. ut etiam iu

seo. V. Utrijbique niembr. roenclose «r^«-

ymi—Perperam vero libri omnes «TSi xai

vfoymim, omisso articulo, cjueiu ex iadole

lingnflB Tpposui : «TJi x* *> Tfi^yifiUt,

/>()9. iymyt. Vulgo lyt* it, quoru»
trequrnlis.sima est permuiatio.

616. •ri tvxi— Sic emendate scri-

ptum in C. la niembr. tri oroissum.

Vul^o Jt* •i';t*- Vide nd Lys. 611.

.519 'ifux9^ti*rti Mtym^tvf ra AJ*«-
»<V««a. Qnia cos iusimulabaiit sub pal-

liis, vcl l:rnis, aliquid iiicrcis abscoiidi-

lum haberc.

520. »»: T«tf r/*«/»» rJ#<i». Sic i^rspi-

cue scriptuiu iii membr. ut c Sutda le-

gendiun csse mouucrat Dawesius. Vul

iio mcndosissime *i7 ircu ffixvot tiitt, Ii
iZO

ir

B. su])cr»cripla eiueudatio tiiutu

TavT ^v Mfyagixa, xaTeTrqaT ai^>3jxggo'v.

xai TauTa jxsv 8iq <rp.ixpa, xaTip^ai^ia.

CTo'pv7]v 8i 2i|xai'9^av io'vT5j M^ya^aSs

veavlai xXeTTToutn ixe^otroxoTTaSor

xaS^' 01 Msyag*^^ o^uvai^ tar^^wo-iyya^/xe^voi

avT6§6xX6>|/av *A.(nratriag crogva Stio*

xotVTeu9^6V apyri tou ctoA6'/xoi> xaTeppayr\

"EXXtjo-i matriv ex Tqiwv Xaixoo-T^icov.

6VT6u9^6v ooyjl JJeqixT^sr^s oiXt>|X7rio^

ila-TpaTrTtv, eSpovTa, ^uvexvxa ttJv 'ExXaOa,

6Ti9^6i vofMitSf wtnreq o-xoXia yeypap/xs^votj^,

(6$ -x^pr^ Meyapsag jXT^Te yf,,
jxijt ev ayopa,

jXTiT* 6V ^a?vaTTTr), jXT^T* 6V riTrelpw [JLiveiv.

6VT6u9^6V 01 Meyaqjis, ore irj Vs/va)V ^aSijv,

AaxeiaifJLOvlwv eieovTO, to >{/75(pio-/x* oTra)^

ILeTatTTpa^eiri, to Sia Ta^ Xaixao-T^ia^*

xoix TgS^e^Xojxsv ryftsi^ Sso/xsva^v zsoXKaxig.

xavTeu&sv :58>3 7»raTayoy tjv tcov atrwiOwv.

egei Ti^ ; oi ;^f?v. aXXa t/ y^p/rlv ; e/TraTS.

(^ep*, 61 Aax68ai/xovia)V ti^, ex^rAetjca^ trxa^eiy

aTreooTo ^i^va^ xtiviSiov S6gi^ia)V,

exa^Tjo^y av ev 8o'|xoio-iv ; ^ croXXou ye Ser

xai xapTa /xs'v t* av eiS^s^a)^ xa^eiT^xsTS

Tpiaxotrlag vaiig' riv 3* av t) ctoAi^ T»rA6a

S^oguSou (TTqaTiWTwv, zjeq) Tqiriqap)(^ou ^orJSy

/xiorS^oi) 3i2o/X6'vot>, naXXa3ia)V ;fptio-ou/xeva)V,

5?5

530

535

540

545

526, Hty»fns. Perperam vulgo Mi-

ya^iit» Vide ad Nub. i^lO.

530. Ivkv/i-ritt. Male in membr. o-

misso articulo, 'fiXvfjLvtot.

532. iifri^ rztXim yty^etfifiUevt' Quia
psepbisma Periclis rogutu contra Mega-
renses latum siiuile erat scolio Timocre-
•atis Rliodij

:

i^iXitt u ro^Xt nX«vr{,

ftnr i» y^, fiiir {y ^aXi.rr^,

fa.nT {» itvti^tf ftittjfmtf

ukXii Tm^rmto» ri taitif

Hf}^i^t*rti' oicc ri ya»
WMfT 1» mfitfiinrttt xax trri.

533. fAnri yn, ftnr i» ayt^a. Perpe-
ram libri omncs^iir* i» yn^ cujus lectio-

uis vitium ipsa lex nietri arguit. Vide
a4 £q. 610. Nec ullus dubiio, quiu ia

Tiraocreontis scolio sic etiani legi de-

beat, ftr,ri yJ}, f*»!T* i» S«X«tt*?, prae-

tereaque iii primo versiculo, u^tXit y*

u ru^Xi n. Sunt enim scolii versusom-

nes dimetri trochaici acataiecti, pneter

penultimum, qui catalectus est.

535. w MtyapTii. In B. scriptum pri-

ino fuerat Utya^tis* ut est in ceteris li-

bris : postea emendatum Mtyaejns.

540. Hic versus juxta Scholiastain ex

EuripidisTelepho iiiteger translatusest.

543. i««^<r;^'—Vulgo *«3?<ry, quae

scriptura aeipie bona est ac ea quam re-

posui, quumque sit in libris omnibus,

servari debebat. Vide not. ad Thesm.

479. Conc. 302. Av. 495» Versus clau-

sula «i' roXXtv yt hi, ex Euripidis Tele-

plio gumta.
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a(rxa)V, TpoTrwTrjocov^ xiooug a5vou[t6Va)V,

(TxoqiocoVy sXaoJv, xpo^iudmv Iv SiXTuo»^,

o-Ts^avoiv, T^jy»8a)V, aiX>)Toi8a)V, uTrwTnwV

To vswpiov S' au xcDTemv CTXaTOU|xgva)V,

TuXa)V %I/o(PouvTa)V, 9^aXa|ui«d)V Tpo:roy/xsvo)V,

aiXcov, xsXsu<rTO)V, viyXaoo^v, (TupiyiuiTaiV.

TauT' oT8' St» cfv fSoaTs- TON AE THAE*ON
OTK OIOME%0A. N0T2 AFTMIN OTK ENI.

Hp.. aXYj^s^, co V/TpiTTTS, xttl ^iapmTaTB ;
^

TauTl (Tti ToXjxa^, zTTcoyos (ov, -J^i^oig XsysiV

;

xal (Tvxo^pdvTTig, slf ti^ tjV, aJvsiSicaj ;

H|x. vig Tov noo-siSo), xa» Xsysi 7', aTrs^ Xsysi,

hixaia cravTa, xoiSsv oatT(ov \|/5uSsTai.

Ha. sTt , si 8i;«aia, toutov sittsTv atiT s;fp^v

;

aXX' oiSs yai^oov TOtJTa toXjxijVsi Xs^ysiv.

Hfjt. oSto^ eri, tcroT SsT^, oi jxsvsT^ ; aJ^ si ^svsT^

Tov avSoa toutov, auTo^ ao^csi Taya.

H|x. Jco Aa/xa;^', ico ^XsVa)V a^TTpairagy

^oT5^ij<rov, cS 7opy»Xo'0a, (pavsij,

10) Aa/xa;^', cS 4>iV, c5 (puXsVa,

AXAPNHS. 109

560

563

.552. xuTiv^ vkaTavfiitvf. Scholiastes

exponit xvritiv, rZt il; xu^n* ^ukt/v »«•<•

vnhimf, recte : nec qurtlquan! corame-

Tuerat, cur a Kustero corriperctur, qui

ipse iicc formani nec proprietatem hujus

vocabuU perspeclam habuit. ««tia»» non

cst a »«:rn, sed a xeuvtvs. Sunt autem

Kwfriis ligna remis Jaciendis upta. Hesy-

chiu.' : xtjxusf (scr. xenrru;) va, u; xuvecit

tu^irtt ^yXa. Vide summum Vakkena-
rium ad Herodolum p. 383. za-Xa-et;/»!-

»»», quod minime sollicitandum, vaiet

qiKR in palmules eiasciantur, a wX«Tn,

palnmla remit unde trXari»/. Conticicn-

dorum remorum maximus labor cst pal-

nnila; dedolatio : multo r.iinor opera re-

liqu.-e partiirapenditur; praecipuaestpal-

roula : inde est qnod wXaTti pcr rv9txit~

X^i* rcmiim significat : sed proprie c^t

pars rcrai inferior. Hesychius: xw^rii

ri civett x*iir*i»v' r« Si xuTm, trX«7»i.

533. ^aXttfnSi. Sic rccte positus nc-

centus in membr. Sic eiiam in B. sed

a secunda inanu. Male vulgo ^xXxftleaf.

£st enim a recto ferainino SaXa^ioc.

Hesycbiua : ^aXm/tiau xixtu, al ««r*r-

T»T*I. XCt) tl TtlVTftf ix»*TtS T«» A^«?;S»»

^aXdfntt Xiytfrai. Erudita cst ad hunc

locum Kukteri nota. •

5.i4. fiyXoifiejf. Vocem raro obviam

male mulcarunt libr.irii. In A. scriptuni

^1«««*»*; in C fiyXmfjtlttf. £st auteui

fiyXa^ts mo<lus quidam in tibiaruui

cantu. Vide l*olluccm iv. 83. Scho-

liastas ftiXts fttufixif wa^eixtXtvfTixcf,

Hesychius : flyXatu, Tt^iTitrfjMTa, «-i-

^it^ya x^tvffftaTm. Appcllabatur etiam

tiyXafts pcculiaris quaednm tihise spe-

cies. Pollux : fiyXatts J^, fMxfis tis «w-

Xifxts, AiyvTTies, fiOfavXiu v^or^t^ss.

Forte non multum absimilts tuerit tibia^

cujus in militia nostra usus, quam Jijre

vocamus.

5,^5. Ttt }i TnXtftf—Translata Tcrba

ex Euripidis Tclephu.

56 K li ^tftTst in futuro. Sic beno

iDcmbr. Vttlgo ^ifut.

567. yt^yeXifas idem valet, quod

Homericum xetv^aieXtt,

568.« fix\u <pvXifa, Sic B. Vulijo

tt fiX»,tf ^yXiva.

670

Aa.

H^.
H{j(..

Ai.

Aa.
Ai.

Aa.
Ai.

Aa.
Ai.

Aa.
Ai.

s^TS Tij sVti Ta^ia^yog, ^ (TT^aTr^yogy

r^ Tuyo^kayog avr^o, ^orjS^Tjo-aTco

Ti^ avu(rag. syd} yap sp^ojuwxi jxsero^.

Tyo^sv 00% ^xovca zJoTiciiKTTrjpiag ;

croT yprj ^or/^slv ; taroT xi>3oi|xov sjx^aAsTv

;

Tig Topyov e^r^ynpev Ix toi» (rayfxaTog';

(o Aajxap^' '^^(t^S) TttJJ' Xoc^cov xai t(ov 'Koycav— 575

w Aajxa^*, oO yap oSto^ av^pcoTTog CTotXai

aTTatrav Tjjutcov tt^v cto^Xiv xaxoppo^sl

;

(o Aajxa;^' >Jg«>^j aXXa (ruyyvcoiJLr^v sySy

s\ zjT(oyog cov sTttov ti, xa(rTco|xyXa|X73V.

t/ S' sTtts^ ijf^otjj ^^ s^sT^;

oux oTSa CTco'

UTTO Tou ^ioug yap T(ov ottXcov 1X1771C0.

ctXX* avTiSoXco (T*, airivsyx* s|xou Tigv Mogjxova.

580

ISou.

israga^s^ vuv uTTiav auTr^v s|xoi.

xsTTai.

<PsqS VUV aTTO TOU XOaVOUg |XOI TO TSTSpOV,

TOUTI tSTTlXoV (TOi,

rrlg xs^aXrjg vuv ^jlou XaSou,

58.'»

569. tiTi Tis tffTi. Sic A. C. Vulgo
tW IVTI TIS.

570. n Ttix»fAax'f- Sic trcs codd. et

primaTift editt. In novitiis i< rtt^—
67 1 . tx«f*-»i ftifes. Sic A. C. Vulgo

1fj(^efiai. Uivinare ncqueo qucmadmo-
<luui mctricus Scholinstes hos sex ver&us

legcrit, quos in octo digestos habuit.

.575. Vcrsum bunc Semlchoro, qui

Lnmachi opem imploraveraf, par erat

tribuerc. Perperam in iibris omnibus
Dicxopolidi adscriptus t*st.

577. Post hunc versura Laraacho
istum tribuunt libri omnes,

euref vv reXfiZf wru^ef w» Xiyttf T«Jf

;

Paulo posl tamen ipsc Laroachus Dicaeo-
polidera percunctatur, t< T tl-ras iifieis ;

Manifesta est ubsurditas. Nihil revera
Laniachus eorura scire potcrat, quae Di-
caiopolisdixissct. Vcrsum illura e supe-
rioribus coucinnatum, ab inepto iibrario

infertuni, co abire jussi, uude malura
pedem intulerat.

580. t/ y iTarif tiftat ; Vide supra ad
Thesra. 742.

582. T^» Me^ftifa. Dicitur f*t(fttt, fit^-

fttvst ftt^fiitt, fit^ifof, luteiligit auteii

scutum Gorgonis insignitura capite. Su-
pra 574.

ris Te^yif i^zyu^tt ix rev ffayfiares t

In Pace 474. Chorus eidem Lamacho,
qui adesse fingitur, dicil

:

tvitf iitfAiir , a f^^Ti, rns ffVS fct^-

ftites,

584. fi^i fiei T« wri^it. Suidas in
^t^t fvt: To wri^er CnTi?, Ita tltfjLirn,

titt^affi ya^ ei ^vrtftevtrts, ^'''tftf Xi^'
«r^at w^if ri tvxt^etf iftie-at. Pollux x.

76. e Cralini fabula inscripta "n^a/ fra-

graentum hoc profert

:

ftuf ^hXvyftias «;^m;

«rTfM» raxieas tis xal Xtxattif tfty-

xarti.

^hXvyfi,ia nanseam significat, et /SJtXiJr-

reftai, nauseo. IVIox $hXvrrtftai yii»

Ttut Xiftvs : nauseam mihi movent crtJsUr,

Xtxdffis vomilurientibus dari solitse me-
rainerat Comicus in Pace 855. ubi since-
rani lectioneui revocabimus.

585. T^s *i^aX?5 tvf fjktv XaCtv, Plajii-

tus Rud. ii. 6. 26.

Perii, animo male fit. contine, qnsB-

tOj caput.
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1
Aa.
Ai.

Aa.
Ai.

Aa.
Af.

Aa.
Ai.

Aa.
Ai.

Aa.
Ai

ouTogy Ti O^atrsis ; tco zsrTiAco |u.£XXsi^ JjxsTv

;

zirTiXov yac- so-tiv, eiTrs /xoi, t/i/o^ ctots
;

ogvtJ:>oV StTTiy.

OLOOL X0lUr0\OLH(i^QU l

OI]X, O)^ T£)JVr^§5l.

oi yap xaT io-;ft>v Io-tiv 6i 6* i«T;^uf o^ fl,

Ti ft* oix aTS\[/ci)X>3<ra^ ; sioirT^og yap el,

TauTi Xsysi^ <ru tov a-ToaTr^yoVy zjTw^og ciiy

;

eyco yao sI^jli zjTco^og
;

aXXa Ttg yao sT;

Sa-Tig ; moT^lTr^g ;^f7j<rTo^, ov a-irorjiao^iOr^g,

aXX 6§ OTOW C7£p zjoT^sfJLog, (TToaTwvicrig'

<ru 8', g^ oToy Tsrsq e vroTiSixogy iLitr^ao^Hr^g.

e^iipoTovr^trav yag juts

—

xoxxuyig ys Tps7g.

600

590

695

589. *»fiit§XmKuB$u. Fictam avis no-
men a Mofi9r»f et X*»uvt }m ri ntfixiivhf

tt»at r«v Aeifia;^ef.

590. •'/*', «f riSirij^ii. In tribus cjdd.
recte scriptuin est otfi, id est •7^«. Pcr-
peram in impressis «]«*. Tuin rt^tn^u
el ri^Milii est in duobus codd. Solus
C. T»S»»rii, ut impressi, exhibet, quod
barbaruni esse dixi ad Vesp. 654. Et
est hoc terissimum. Nuliuni eniin ex-
stal gr»cum thema, seu verburo, unde
rite deduci ^>ossil futurum rtBvnrm, A-
nalogice vero a verbo rt^*v*M, quod
ipsum formatum est a pneterito riS»n-
s«, iiascitur futurum riSyiil*», medium
n^tn^tfuu. Vide Oudendorpiura ad
Thomam M. in rtSvn^irai. Scd conce-
damus utramque characteristicara r ct |
perinde locuro ha^>ere in futuro verbi
TtBvnKOf, quid, qu«>o, alterutra discri»

men afferetin usu etpotestate illorumfu-
turorum? Num forma taDtum media
licebit dicere rt^vnrofAmt, et activa
solumroodo ri5»ij{*»? Num, si rf^vii^ii

unice morietur significat, riBirifit signi-

ficare poterit morieris ? His nugis absti-

nuisse vellein Th. Burgessium. Ni-
mia Beutleii carpendi libido extra o-
leas Dawesium abripuit. Sic enim oc-
casione versus in Nubibus 1436. pag.
96. nov» edit. commeutatur. Virum
porro Ci iwn ucm «<fu« ediun^a fffcUit

atrox solcrcimm, rw riS>r;^ii : id qtiod

pcrindr est ac » httine dicoM rv morie-
Tu R. Futumm ntique islud formu um nisi

activa itsurj^atur ; siculi in subjectis tiem»
plis : Achani. 325.

if rt^9nltn JrSi >vti. in^tfi,* «^* ifuii
tyot.

JEschylus Agam. 1?88.
«V fih* mrtftsi -y ix StSv rtBtnloftt*.

Quibus cx verbis saii» liquido pmet, vo-
luisse eum iu Nubium Tcrsu le^i

:

ftdrnt iftoi *i»Xmvrtrmif rv V ly^^mtin
riStn^uf {

Et, si audirctur, hic efiam scripturo o-
porluisset. ••/••, iJ, ri^^iij. Sed frustra

est. Utramquc formaiu nStnlt» et ri^yii.

Itfiuu agnoscit grxcus sermo. Quin me-
dia usitatior. Vide Thomae wodo lauda-
tum interpretem, Gra^vium ad Luciani
Solcecistam p. 91. et Dukcruin ad Thu-
cydidem p. .549.

595. rvovim^x^^nf. ew^ovltil^otf mn^i

596. r^mrottilnt. mtr) roS r^mrtvoftgm

tof, t^mrnirnt.

b97. fttf^m^^i^iins. If rn m(X7 f^f^iv
XmfACmtttt. Kpitheta sunt a poeta con-
ficta ad patronymicorum furniam.

598. Mommvyif. Schol. mtri rou mrm-
mrot *mi mrmihvroi. »mi ykf i u»»»^
at»4V9it ri fytyytrmi.

rauT o5v syco ^SiXt/TTOjxsvo^ sa^Trsia^aikr^Vy

howv BToXiou^ |X6V avS^a^ sv Talg Ta^eci,

veavlag S', oToti^ <ro, SiaSsSpaxoVa^,

Ttrjg jxsv sTr\ Qfaxr^g |xi<r6o(]bogouvTa^ T^slg Spapfjxaj,

Ti<ra|xsvo(paiviV;rou^, IlavoKpyiTrTra^^^iSaj'

iripoxjg Ss tsraga Xapi^Tr tou^ S' sv XaoVi

rspr^ToQ^soStopou^, AiojxsiaXa^tfva^, 605

Tou^ S* sv Kajxagivt), xav Fs^Aa, xav KaTaysXa.

Aa. sysipoTOVij^cav yap.

Al. aiTIOV bS Tiy

ujxa^ jxsv ^St} jXKT^^oc^opeTv aiLr^yiTniy

ToivSi Si jXTjSsv' ; sTsov, w MapiXaSij,

-^Sij tsrsTTgso^^suxaj <ru tzroXio^ wv sv, r\ obx ; .

avivsuas' xai toi y saTi aw^pwv xapyaTr\g.

Ti Sai ApaxuT^Kog^ x Ei<pop*Sry^-, ij rigivi3>3^

;

•TSs^v Ti^ ujxajiv TaxSoLTav, ri Tohg Xaova^

;

ou ^aaiv. <iXX' o Koi<rtipa^, xai Aa/xa;go^,

olg uTTS^ s^avou ts xai ^^sayv njpwr^v tyoTS,

waTTSp aTToviTTT^ov sx^iovTsg saTTsoag,

awavTsg EHISTil nra^r^vouv ol ^iXoi.

Aa. ai SrjjxoxgaTia, TauTa S^t* avaa-ysTa ;

Ai. oi S^t', sav jxi^ jxir^o^og^ ys Aa]xa;^o^.

610

615

(><)3. Schol. • Ttrmfittof iif ^ttof ««u

fimrriyimf mmfiJitirmt. i it ^mittvxoft

ttf v^tint ««^ nrat^Ktnf. o it Xa^ifT iTi

mfta^ia )ii?«XXir«. rourovf xufiJitT, itf

mattvtytvf, rit r( Ttrafttttt, xai ret

^m4tiwirot,*mi 'iTflrcfYp»»», **i Ti^nrm

rot fmXmx^ott ««< Gi^dM^y, r«v Aitfiiim

rot infMt Strm. ri }t EN XA02I vixmt-

mriu wm^a ro it 'iw-w-iiJri (78)
• w^»ix¥ot irrit mvroxtnf^* it Kmofit.

Irtiih xm) ttf ftmXmxiat «<iC«iXXir« Tt^nf

x«} ^tuim^ot.xiu ori \»iovX»tt,

606. *at ILmrmyiXm. Fictum urbis

nomen, mauifesta adlusione ad ««irMyt-

Xmt.

608. oifjLnyirn. Sic roembr. "Vulgo

mftnytneM. Iq B. diphthoiigo superscri-

ptum n. Suidas vero in mfjt,nyi*n hunc
versum citans, habet ufd.nyi^ot. Quam
pretulimus, sincera forma est, pra; illis

frequentata scriptoribus Atticis, ut et

mftteyififs, quo utitur Coiuicus Thesm.

4S9. Vide Ruhiikeniuui ad Timaei glos-

Mxu mfinyi^nt tti y% T^i^Tf, n oirmrovt.

610. Vul^'o legitur : ^n Vir^irCtvxms

rv tr«Xi«r £t Un. Depravatissiraa leclio

est, quam tamcn fcstivi Gricculi expli-

cant, sed ita ineple, ut eorum verba

transcribere piceat. In niembr. scri-

ptum i»fl, duabussic perspicue distinctis

vocibus : sic etiam in C. immo interpo-

sito, ut in primaiiis editt. comroatc, h,

r!: m B. interposito interrogationis si-

gno, I» 5 n. Excitiit librariorum culpa

negatio ovx, quae cuni n ia unam sylla-

bam coalcscit

:

tHn wivr^irQivxas rv woXtif ttt N, i|

•V» ;

614. • Ketrupaf. Megacles Ccesyrat

fUius. Videadi\ub.48.
616. mirotiirTfot, r» Sitt^, Z weims tU

9'rttrmi. Eustathius ad Odvss. p. 1867.

I. 25.

617. i^irrit. Sic tres codd. Perpc-

rain iii priroariis cditt. i|irr«'r.

618. In Avibus v. l.^jrO.

i infM*(mrim, rotWfoCt^af nfAms Torti



'^l

tii!

• t

• 4 '

«I !

1

(i!

t

1

I

11«

Aa.

AXAPNH5.

aXX' o5i/ eym jxgy matri Us^KoTrovvria-loig

as) CToXff/x^Vo), xa» raoa^co cravTa;^T),

;«ai vau(ri, ;«a» zys^oTeri, xara to xapTspov.

Al. eyo) §6 XTi)ot>TTa> ys IlgAoTrovyr^er/ot^

a:ra(ri, xal Mgyaosucr», xai Boicot/oi^,

«ToiXfiTv, ayooa^eiv CTpo^ sfjis' Aa|xap|^a> 8s ft^'. 625

XopoV.

«Twio vixa ToTo-i Xoyoieriv, xa) tov S^jxov /xsTaTrsiasi

7SF6piT(ov*(r7rovid)V, aKTC aTTO^uvlsg Tohs avaTraigtig iwlwif.sv.

'E§ o3 ys yofoifTiV s(psgriKSV Tpufixolg o OiSaerxaXo^ T^*pov,

ouTroi Tsaoi^fi rs^og to ^saTpov T^s^cov, cig 8c|ioV serTr

SiafaXXo/jisvo^ 3' wto Ttov e^^cSv sv A^rivaioig Ta;^u?«Xoij,630

aJ^ xtt>]xa)OsT TT^v cro'Xiv ijjxoJv, xai tov o^/xov xa^uSpi^siy

aTroxgivsV^ai SsTTai vuvi wgo^ 'A^Tjvaiou^ psTa^oiXou^.

(pTjo-iv 8' sTvai woXXtov aya^wv aiVio^ 6]xTv 6 nroir^TTjc,

crauo-a^ ^jxa^ ^svixoTo-i Xoyoi^ jxtq Xiav s|a7raTao*&ai,

p,^'y ^0s<r^ai §a>7rsuo|xsvoy^, iur,T sTvai p^ativoTroXiVa^^ 635

OTgoVsgov 8' dtTro Tcov 7roXfa>v uy.dg oi TrgscSsi^ s^aTrcScSvjsgy

crgwTOv jxsv I0STE*1>AN0YS sxaXoyv xaTrsioavTouToTi^

s?7ryj,

6uay^8iaTou^2TEa>ANOT2 stt* axga)VTa?V7ru7i8i'a>v sxa-

^rtcr^s.

61 8s Ti^, wjxa^ y7ro9a)7rsu<raj, AIIIAPAS xaXsVsisv A0H-
NA2,

621* *»* rei^ain. Sic optiioe A. C.

Inepte Tulgo ««} xgiri.f^oi.

a^, lyit 3t xn^vrrot yi TliXt^ntn'

^Uts. Sic optime in B. In A. C. »«-

^irrtt yt %ai 11. In impressis vero nn-

{yrrit »«! 11. reteuta e duabus purticu-

is ipsa illa quae ejicienda erat. Quod
reponebat Orvillius ad Charit. p. 239.

rty id neutiquam congruere nemo non

videt. Particula illa nomini aut vcrbo

semper subjungitur. ti TiiXttmnrion

pro njX^^rawufl-i^if Ti, graecus scrmo

aversatur.

626. ittn^ »'»«. A^ulgo minus beue

628. i^iernziK Perperam vulgo i^i-

^n»t-—r^vytKtTi. Sic ctiam duo codd.

Mendose in menibr. rfayt*»7f»

633. voXXuf aya^uf atrttf. Vulgo

tUittf. lUud flagitat sententia, et vere

repooeuduiu cemuit Dawelius. lisdem

verbi» raox poiitse meritorum cnumcra-

tionem concludit Cborus v. 641^
ravra voinraf, trtXkiif ayet^tif alrtt

vfttv ytyitnrat.

636. tf^orttof T ««•« rHf voXtttf vfia;

»1 v^tfUtf ViaTarifrtf. Scd scriptus e!>t

liic versus in libris omnibus m^orioof l'

Vftaf 61 trfifUif axo rZf ttiXiotf V^aTa-

rifrts, uec quidquam in numcris turba-

tum est, ut Kuslcro vidcbatur, cui ta-

men adscntior concinniores essc, Irans-

positis ut supra vocibus.

637. loert^afov;. Vide Equit. .
1329. »firiiJa» roiiro rts tixn. Sic opti-

Bie B. In A. C. *«tiiJJ)—17«-«. Vulgo

soloccc, •^CI/J»»

—

ttvif.

638.W anfotf rif itvytliotf ixd^nir^.

Eodcra lere sensu iu Eq. v. 1344. af**-

rdXt^tf. Scbol. o't ivaifktf tif ittvrovf yt-

fofiifotf uxoitfrtf, uii^mrt rh trvyiif wnt

aa^ii^as i^tti^t.t

AXAPNHS. 113

sSpsTO vdv av 8i(i Tot^ AIITAPAS, d^iKOV tijx-^v Trspia^ag.

TauTa TTon^Va^, :roXXa>v dfabcov aXriog 6|xTv ysfsvrilai, [540

xai Tou^ 3>j|X8y sv TaT^ TroXscnv ^si^ag, oig S15 1x0x6aTouv/ai.

ToiydoTOi vuv SK T(ov 3roA£a>v tov ^o^ov 6|xTv aTrayovts^

i}^ou(nVy i8sTv s^i3^u|xoOvts^ tov xrroi>jT:gv tov agKTTOv,

ocTi^ t*ra^sxiv8ov6t>a-s Xs^ysiv sv *A^rivaioig ra S/xaia. 645

otJTa> 8* aiTow nrs^i Trjg toXjxtj^ ^Stj zroppoo xTiSog r^xsi,

OTS xa) Bao-iXsu^, Aaxshaiu.ovi(ov t^v Tqs(rSsiav 3a<ravi^a>v,

7jpa>T7jo"sv 7rga>Ta jxsv auToti^, TroVsgoi TaT^ vau<ri xpaT&(nv'

siTa 8g toStov tov croiTjTi^v, zJOTSpoug siTroi xaxd sroXTioc.

TouT^g yd^ s^rj Tohg dvB^coTT&g TroXh ^sTiTi&g ysJsvTjcflai, 650

xai Ta> croXsjxo) nro7\.b Vixr^^rsiv, toDtov §t>jx6*otiXov s^ovTag,

8ia ToS3^* ujxa^ Aaxs8ai|xovioi ttjv slpi^vrjv crgoxaTioOvTai,

xa) Tijv Aiyivav a^raiToSciv xa) rijg vr}(rou jxsv sxsivr^g

oi ^govTi^otiO"*, aXX' ?va toutov tov croiTjTi^v a$sAa>VTai.

aXV ujxsTj jXTj TTOTS 8siV>36', (6g xoofj.cp^T^GSi Ta hixaia' 65k

$y/0"iv 8' ^jxa^ CToXXa 8i8a^siv ayaS*, a>^ S'j8a/jxova^ sTvai^

oi 9^a>7rstJa>v, ot>9^' uTTOTsivoov jxiorS^ou^, o3t' s^a7raTti7y.Xa>v,

ouTS 7rav8pf(ov, outs xaTag8a)V, aXXa Ta jSsTflis-a 8i8a<rxa>v.

zargo^ TauTa KXsa>v xa) i«raXa]xa(r^a>j

640- tvftrt tsaf ar. Sic bene Davre-

sius ex lingu» iiigeuio. Vulgo iv^i ro

wa*.

645. otrif zra^ixifhvfivrt Xiyttf iv 'A-

^nvaietf T« ^ixata. Alale oftf tra^txiihi-

ftvfif *A^nfaiotf ttTUf ret Vtxata. Sic enim
corrupti suiit hujus versus numeri, in

quibus Bon poetae manum, sed librario-

ruro temeritalem agnoscas. Non unicus
est, vel siiltem in postcrum non unicus

erit, apud Comicum tetrameter anaps-
sticus, quem deturpet ca>sura post quar*

tum pedem. Huc spectat quod dixi in

nota ad Av. 60(>. Et sane facillima est

numcrorum hujus versus restitutio.

647. ort xai—Sic tres codd. et editt.

veteres. In Kusteriana pcrperam excu-
lum typothelae errore, ort xai—

648. n^iirnrif. Perperam vulgo «g4»-

mri.
650. yiytfnr^ai. In B. ynimr^aitx

glossemate. [n C. «>S^«jr«t<( -mrrt /3fX-

ritvf ytytfnr^at.

653. aTairovetf. Sic emendate in B.
Perperam vulgo itiratrtvrt.

655. Sic vulg') logilur hic versus :

AXX* vfAtlf rot finror afnrn^', is «•>•

fAtfinrtt rit Vtxaia.

OL. III.

Redundat syllaba : sed facile est nn-
nieros integrare, eximendo inutilera par-

ticulam ret. Non ita vero faciie cst bo-

num aliquem scnsum ex istis elicere.

xeiftmiiTf ru, Vixata nihil aliud significare

potest, qnarajura, leges, fas in comoedia

vridere. Quod si Chorus dicat factu-

rum esse poetam, utique absurde loqua*

tur. Id ipsum enim erat caput accusa-

tionis in poetam a Cleone intentatae, ob
fabulam BabybnioSt quam praecedente

aniio docuerat. Praeterea fAn-xrer ei^n-

mrt, sive ad ^ginara iusulara, sive ad
poetara referalur, ineptura est. Lace-

daemonii nou flagitabant Aristophanem

sibi dedi : .^ginam sibi concedi pete-

bant, idque Chori sententia, Aristopha-

nis ulciscendi cupiditate, nempe ut ei

praedia adimerent, quae in illa insula

possidebat. Qui veru pradiis istis exu-

tus rainus Athenis comoedias docuisstt?

Nihil istis inest sani. Sinceram lectio-

nera servavit codex C. in quo scriptum;

atXJC fifAiif ret finirert SkV*}^', if xn*
fAeJ^nrit ra ^ixeua.

Inde prodlve erat Cooaici maauro resti*

tuere.
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xa\ Tsaviw s^o) Texrotivea-^a). ^69
rh y^2 «^ f^s^' s/^ot/, xol) rh Slxaiov
|tJ/x^a;j;ov sa-Taiy xou jtxTjVoS* aXco
CT€|« Tijy BToAiv «fy, diorTrgp sxeivog,

6siXog xa) XaxaTairdycov.
AsS^o MoD<r' i\%\, (t>\syuphv zsru^lg ?. ^^5

;foy<ra ^svo^,^ evTovo^ *A;^agj/i;oJ.
oTov e^ av^paxttjy zrpmvmv

<P6\f/aXo^ ai/>jXaT , g^s-

'^??^ ^** ^^^(''V^qa.Hlhg ^a-i ma^axslfjLsvar 670
01 6£ 0a<riav avaxuxwtri XnrapaixTrvxa,

01 8s lAaTTcua-iv oiJ-

Ttti (ToSapov iX^l ^i7s.og

euTovov, aypoixoTsooVy

Y n» /
«'V «^ff Xag^oDo-a Tiv %0T73y. ^,Xo. Oi ys^ovT.^ 01- .^axaio), ^s|^<po>5(r^a t^ vrixsi.

oti 7ap a^ico^ 6;<€iyft»v, ^v svafjfjLaxwatLsv,
TJiooSofTxoi^sfry icf)' ipov, ixxi 86ii/i Wyoa«.,
01 Tivs^ ys^ovTag ivipag siJLSaXivTsg ig ypa^^tg.
v^o vsavifTxcov saTS xaTaysT^dcr^ai pr^Toocov,

^f^^ovTag ixxA x«,(|^oi^, xa) r^aps^Myo^g,
olg noersiSco. 'Aer^^^XsioV ^^nv ^' fc,j./a. ^^

Tov^o^u^ovTSi? 81 y^ja To) X^cp mqotritrTafKsv,

680

664. JiiXo,- xft} X«*«T«frwV»,». Sic
optinie tres codd. Vulgo A«*««r«Tj-
y», qua vox est nihili. I„ composito
Xmxjtrx^rvyu^ epitaticum Xm. longura est,
ut in A«^«;^;9j aliisque vocibus.

665. ^Xi>'tfji, hic refcrtur ad fjiUte,At ,u tribus codd. sic scriptum et di-
stinctum est

: hZ^, fccv,' U5i (pXtyupk,
vv^H—ln Bern. Juntce edit. (pxoyiJ,

670. huz £p Irra.^^axiht ^fs wL«.
"TJ'*';^ ?''' '^*^^« scriptum in tribus
codd. Vulgo ««'«• It.vV,,-?,-, omisso
«» cum versus ruina, qui teirametf^r est
piBonicus, ut autistrophicus 697. con-
stans tnbus psBonibus primis ctcretieo.

671. e«^;«,. Scilicet aV>»».--«»«-
fcvz^fs. Sic bene Suidas in 0«W«.
J-ibri onines nostri i,axvKX£,s, manife.
sta menda. Facete utitur Comicus di,
thjrambico epitheto A/r«^^^x,.««. quod
iiihil aliud illi siguificat, qnau, A.^ij.,.

Prafer jocum nihil hic quarendum-
cjusmodi sunt pleraque epith^ta, qus
lestivus Matro piscibus ia convivio tri-
buir. Xirm^lfiTvl Mneniosynes epithc-
ton est in nobilibu» Pindari versibus.
Jwem. vii.

^
9rr^ot> irmfttv U) rv» rfirti,

ti Mjafi$rv*af X»mri Xivm^dftrujui
iv(9i rig mwutm fti^^Sm»
mXvrmTf {ri«y iaiimit.

672. #i h fiirrufit. Sic bene rnembr.
boIcEce vulgo ftdrrtvfi*. Pendet enim
lioc verburo. ut duo pracedentia, ab
V»iK mv.

^ 674. iy»«iKirt^n, Sic membr. VulgO
tVT»9tff my^tJtir»fo».

683. ro,^0^6i„rif. Sic tres codd.
bcholiastes iii Ald. edit. Suidas, et
Urammatici plerique : si apud quos-
danj per i scriptum rej>€ritur, ut hic im-
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683

695

oox oqmVTsg ou<jikv, el jtAij Trjg hixrjg tyjv ^jTitiyr^v.

6 8^ vsavioLg iaDTtS mrou^axrac ^tjvr^yopsivy

ig Tayog waiffi, ^mcarToyv (TT^oyyxjT^oig Tolg ps^jxacrr

xaT avs\x(i(rag epwra, a-xavlahri^Q Xa-Tag swcovy

avdpa Ti6a>vov a^rapaTTaiV, xa) TapaTTa>v, xa) xuxdSv,

8* UTTO yrjpwg fMLa-Taovi^si, x&t o<pXfov aTrs^^STar

slTa 7\.\}}^siy xai 3ax|tisi, xal Xeisi Trpog Tohg ^tTisg' 690

03 a' epfp^v (Tooov Trpiaerfiai, toiit* o(j^Xa)V aTrsgp^o/xai,

Ha. TauTa xsrwg cixoVa ys^ovr aTroTiS-

<rai, CToXiov avSpa, zjsp) xXey^uopaVy

zsoT^TiOL 8r] §(i|XToin^(ravTa, xa)

^spiJLOV a:rojxo|^a/Jtsyov

avS^ixov iSpaiTa Si^ xai croXwv,

afSp' aya^ov ovTa Ma^aS^covi msp) Trjv TsokiV ;

clTa Ma^aJiaivi \x\v ot ^jxev, gSitoxojxsv

vtiV 6 t/TT avOocov rarovT]-

ptov <r(poO|a oioix^e^^a,

xaTa tarpo(raXi(7xo|tJL£9^a.

rrpo^ TaSs tiV avTspsl Map^iag ;

Xo. To) yao s\xog avo^a x'J(^ov, ijXixov 0ouxti8/8r^v,

6^oX60-^ai, §t>fX7r7vax£VTa ttJ 2xu3^aiv 607;|u,ia,

TcoOe T<o Ktjc^ktoStjiuki), t«> XaXtt) ^uvrjyo^oi

;

wa-T iyco jtJisv ijxir^Ta, xa7ro|xop^a]M,>}V, i8a)V

av8pa zjpsaSvTriv utt avS^o^ to^otou xitxcofxsvoVy

og, /xa Tr;V Ar^jxr^T^', ixsivog r^vix r^v &ouxt)li$r^g,

6u8' av avT^v Ti^v 'Apfaiav pccolwg Tjvetrp^eTo*

roa

7fU>

pressi exhibent, T»»Sfl{«^#»r$f, id libra-

rioruin errore factum ; nani genuina

scriptura est per v, qux exstat etiain

vulgo Ran. 747. Vesp. 614. Tot^e^v-

(tiv, chiichoter.

689. fcara^v^M. Schol. fvtiXxv mmi

0vvmyti rm x^iXn. ««"• fiirm^epat rin

iir»rirB-iiit9 wmiimf, & rif ftmriv iXxorra

rSf fifimri, orvfmyti rii ;^t/;i*}. Perperara

in inerabr. ftmrm^i^ti, eodcra errore,

de quo in superiore nola.

7U2. lAm^imt» Schol. oZrtt pxifti-

ttt* »«< ^Xum^of, mmi ^o^viuivf fnru^ xai-

ft^hTrmi.

709. rh* 'A^mimt. Excerptam cx
Orionis Etymologico notam cum lectore

comraunicabo, ex Aniuiadversionibus

•ruditi raei amici dcsumtam, quarura

mcroini in nota ad Conc 987. *A%miei,

n /HttfAiirfi^. ftiftvfiTmi rov ivifimrof 'A^f.

fo^mfvf. tJpfirmih ««*• rov ei^ovf rovlTi

r^ Tlt^rtf»f*i. rifis li ««« Ift^imt roimu-

rtif, rolf Tmvay^aieis fitrarafif Ix rnt

Tmfmy^mt tKikiufft xar oym^ h Atiftmrn^

^aftTfm mvrotf, mxoXov^rtrai ru yifOftiff

ilXV* *^' •«'•V af zravrnrai, ixt7 viXi*

mrlrmi, xmi iieiiivof axovofrts ypi^of mvfA»

CmXoif xm) ruftTu.foif. xai zfavrmftifou

«t^i rrif 'Arrixrif, 'txnraf weXit, xai

li^iratro it^et 'A;(^«««f Anftfir^of, ourus

tv(ot if viroftfnftari tit 'A^ifofdtmi. In
cdito aulem Etymoloj^ico Comici versus

cxstiit cum diversa lectione minime con-

temnenda

;

ov^ at avrtif mt A^ouet» fahitf *>»(•

rxir mt.

i i
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aXXa xotlswaXaifreu av |X6V tt^wtov EuafiXep 8«xa, 7if

xaTsSoti^re 8' av xex^aydog To^oTag Tpi<r;^*x/ou^,

zsTeqieTQ^eu<rev 8' av a^rot/ tou craT^o^ tou^ ^uyyevetg,
aXX*^ €Tsi8i5 Touj 76|0VTa^ oix laS^* Sxvot/ tw^^sTv,

^<p/(ra<rag ;^w§i^ 6»f/a» Ta^ r^a^a^, oTtt)^ av ^T^ ygpovT* jxsv 76pa)V xai voiSo^ 6 ^nvr^yo^og*
*

715

ToT^ vgo«<r* 8* eupiTrqcoxTogy xa\ XaXo^, ;fa> KXeiviot/.
xa^eTiavveiv x^^ toXoittov- xtJv ^iJt^ ti^', ^i3|u.ioOy

Tov yigoVTa Ta> yeqovTi, tov veov Z\ TtS veto.

AIKAIOnOAIS, MErAPETS, KOPAI,
STK04>ANTH2, XOPOS.

OPOI fjLh ayooag e\<nv oiSs T^g 6|x%.

IvTau^ ayopa^eiv ToT<ri IlgXoxovvijerioi^ 72i

e^ea-Ti, xa) MfyagsDeri, xai Boia)Tioiy,

6<P' «w T6 TffwXelv uTqog efxe, Aa|u.a;^a> 81 /xij.

ayoqavofuoug 8s t^^ ayoga^ xa9^i<rTa|xai
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Ai.

Perplacet istud «» in. fine versus repc-
tituin.estque ex eo elegantiarum generc,
quas sspius obliteraruni librarii, nedum
cas alicubi de suo addiderint.

710. «sriTceXtfi^f» «v ^2»—Sic bene
Kusterus in notis. Vulgo claudicante
versu : Martv-tiktnft fih m».

712. trt^itri^ivfif. Vulgo cum me-
tri labe omissum » paragogicum.

718. V9V yi^t97» r^ yi^otn, riv tttvil

ry tU>. Est locus salebr^sus. Non ap'
paret enim, unde dativi iUi, yifttn et titf

jtendeant. kustbrvs. Bergleri expli-

catio, quam describcre pigert, louge est
ineptissiina, cjuod et ipsc fatetur: pro-
inde quum nihil mclius sciret, venimem
Frischlini retinuit, quamvis a rerbis Comici
alienam. Versio autcm sic se habet

:

Quin etiatn hinc expellere oportet, el, si

fugiat qmsputm, muUare : atque istud jn-

venemajuvene,senemaseneperpeti. Rera
non nimis proclivem, planam me fecisse

confido. Phrasis est concisa, in qua si

suppressas voces, expressis cognatas,
suppleas, sensum, et constructionis ra-
tionem roanifestara habehis. Hv fvyn ri;,

si quis reus agatnr, XV* Xnfiutdv, oportet
eum multare, «ed ad hunc modum, rif
yt^tvT» rri9 (fiftitit iTayovru ri yi^ttri,
vit titt II X-rtiyetrat ri tiv : vei, ut Co-
inici ipsius yerbis in PI. 480. utar, rit
yiottr» vi vtfAHfMt vvt iixtis iriy»eifttret

r^ yi(ttTit ret tiit Tt rZ tiv. Non male
nie vertisse opinor : Fa judicio quidem
maU» persequi oportet deiweps : at, si quis
agatur reus, mtdtam irroget senex S(ni, ju.
venis autemjwcnL

7i!3. iyt^eLDOfMi erant magistratas, od
quos pertinebat rerum vcnalium cura,
De his vide Menagium ad Laertiura vi,

90. Quando niuiius suura obibant in
foro, scuticam gtrebant. Schol. <>£».
raf, Xm^tvf, f^etyyiXi». ri yek( Tetkeuiv

(p^yytXitit tvuVTot ti Xtyi^eu vtvs rijt

iyt^eis' Cur vero Dicseopolis agorano-
mos sui fori loris instruat t» Xtv-feit^ ad
verbum ex leprosis, ejus rei diversas ra-
tioues excogitarunt veteres Critici, quo-
rum cxpositiones admodura conturbavit»
qui eas excerpsit, Sic autem transpo-
sita verba in ordinem reponi debeut,
Xt^TfeSt h, ei fttt iri vtv Xiwtit, « ifi ri/-

wvM. 01 li, MTi Attr^iey mtkirfimrtt rnt
HtXtTttfnrev, tv *ai it "Ogtifi fiiuinviur

(l'W).
ri tv vit'HXtTet Mr^ttt tiiti^tvtt;

xa) KaXXifut^es it "Tftttit- (H. in Jo-
vem 39.)

KauMMteet •srveXitB^et, S Aivftiit «n-
farirai.

ei 2), U XtTfiit fieZt, }<« vi va U XtTfSv
^eZt iifftara irx,»^* i^teti' ei ii, Hri tl

Mtya^tls AiT^M vi reiftee, W(is t8s rW»'
hvm, afMtttt 'il Xiyttfi irt vnres V^ rtu

72b

7M

'fpelg Tovg %a^ovTag, Tohg 8* IfLaVTO^ ex XsTrgaiy.

fVTauS^a iJLrjTe <ruxo^avTrig eieriTa),

lutijT* aXXo^ otTTi^ ^atr^avog ecT avrjq.

eym 81 Tigv (TtijXtjv, xa&^* riv e(r7rei(raiJLriVy

juisTSi/x*, Iva CTrjtra} ^avepav ev TJj ^yopa,

Ms. ayopa *v *A^avaig p^aTps, Msyagsuoriv <piXa'

fi^roS^oyy tw, vai tov 4>iXioi/, aTrso juiaTs^a.

aXX', cS zjovrioa xopia y a^Tiiou TxraTpogy

ajx^aTS tyoTTav |u,a88av, ai ^ e^potTe zra.

axoueTOV 8^, TsroTs^p^sT* sjxiv Tav yao"T6oa'

zjoTeoa TseTTpatr^ai p^pij^SsT , r^ Tseivr\v xaKwg,

Ko. CTSTpa(r9^ai, BrsTT^acrS^ai. r55

Ms, syolvya xauTog ^a^jn. Tig 8' ouTcog avovgj

og uiJLe xa xrpiaiTO, ^avsgav ^ajx/av

;

oKTC ecTTi yap jtxoi M^yagixa ti^ |xa;^ava.

jfolpoug yoLpy uiJLe (rxeuatrag, ^atro) ^egsv.

tcrspi9^s(r9^s T(x<rie Tag oir^Kag toSv yoipicav, 74#

QTTojg 6s oo§siT ijjxsv 6§ aya)^ag uog'

mg, voti Tov li.g]xav, siTrep i§6T oixadi^,

TOL TSpaTa Tjseipa^rel^r^e Tag Xijulou xaxvag.

okTC a|x^i&6(r9^6 xai Ta8i Ta puyyiay

xr]7reiTev eg tov traxxov a)8* eo^SaiveTe, 745

oTTctig (tl ypuKki^eiTe, xai xoi^6T6,

y* tjV^Tt^ ^covav yoipicov iJLtj(rTriqix(Sv,

eyoiv 81 xaotj^dS ya AipcaioVoXiv. «7ra

AixaioVoXij ; ^ Xjig crg/a<r9^ai yoipia ;

fifiss AtT(is xaXeC/Aitti, tt^a ra ^u^rtTa

nr. Cetcrum nomea graHrum «7«^«»«-

^ jurc Latii donavit Plautus, qui eo

«titur cum alibi, tum Capt. iv. ^. 4.S.

Eugepe! edictionesa^dilitias hic habct

quidem :

mirumque adco est, ni hunc fecere si-

hi .^toli Agoranonum.
796. <t>aric»*r. Adlusio ad verbum

faittit.

732. a7 X »?^wi. Sic ex indole

linguae legcndum : Sifurte possUis alicubi

invenire. Viilgo lii^nrt.

739. ^«»'•1 fi^it. Sic cx dialecto

scribi dcbuir, ut infra 788. vulgo etiam

vfdftt.

742. ei**}is. Sic trcs codd. ct pri-

larix editt. Vul^u tixmits. Ulud re-

tinuerunt novitii cditores in v. 779.
743. ra zr^ara vti^artler^t ras kifitS.

Ridiculus esset, si quis contenderet,
eundcm horum sensum futurum essc, si,

oiuisso articulo, Icgerctur vpara zrn^ee'

riiff^t ras Xifteu. Vide not. ad Ran. 421.
747. x"f'"*' f^^^Tn^nteit, quos Latini

porcos sacres appeliant. Flaut. Men. U,

5. 15.

Adolescens, quibus hic pretiis porci

vencunt
sacres sinceri?

—

Idem Rud. iv. 6. initio :—adoma, ut

rem divinam faciam—Laribus familia-

ribus.—Sunt domi agni et porci sacres.

748. xa^vl^ei ya. Minus bene vulg»

>f. Illud « dialecto reponi debuit.
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Ai.

Ai.

Ai.

Ms.
Ai.

Ms.
Ai.

Ms.
Ai.

Ms.

Ai.

Me.
Ai.

Mf.

AXAPNHS.

ri; ai^o Meyapixos; - 7A0

iiaTTsivafjLeg aUg nrorro mug.
dXX' tJSu toi, mg tov Ar, ifv aiXo^ Bra^.
t/ 8* aXXo isrgaTTg^* oi MeyagjJ^ vuj' ;

*

6xa /tiv lycoj^a TTjvol^ffv s7rogsuo']xay,

avSge^ Ilgo^ouXoi TotW*' sirpaTTov Trj ctoXsi, 755

OTO)^ Ta;^iflrTa xai xokktt a^roXo/jtxs^a.

auTiV ag* aTaXXa^s<r9^g trgay|xaTa>v.

(ra juiav

;

Ti 8* aXXo Msya^oi ; tsmg 6 (tTto^ covio^
;

«rap aii.\ vroT^uTitxaTog, airso to« ^soi.

aAa^ otiv qispsig
;

oupf ujxg^ auTioy ap^sTS

;

760

ot/Se o^xogooa

;

isroTa trxopoV ; 6|X6^ tov asl,

oxx scbaXTjTs, Tco^ apcoqaloi jxus^,

matrtraxi Tog ayTCi^ag s^o^(t(rfrsTs.
*

Ti 8ai fsgsi^;

;fo/pou^ sywvya itua-Tixag.

xa7\,wg Tiiysig- sTriSsi^ov. 7os

aXXa ftay xaT^ai.

751. «iw. Sic Lys. 1267. f/X/^ >'

•Jlf tvTa^os %in.

753. «1 Mi^dt^r. Sic recte B. Tulgo
Htym^ut.

754, Sic in impressis iegebatur hic
rersns:

mXXa ym( U» ftit ys rtifiBtt tfir:
ftvifitiv.

In B. superne inter fih et ym repositum
ly^. In A. C. non coraparent voces
mXXa ydf. Prior habet, •»« fiU iyi,9

rfi*»^tr Ifira^oifimf : alier vocera etiam
lym omittit. Ex his variis lectiouibus
sinceram venustamque erui

:

«4M> ftU lymtym rnu^n, iiriftt/ifutv.

Betentum forte quis malit ifiT»-

ftitiftmf, quod mea quidem causa repo-
nat, cai magis id probabitur. E^uitlem
Atticis proprium esse arbitrorilliascum-
positi usum simplicis vice. Supra .
480. Dic^opolis Euripidem irridens
ait: £ ^vfi,', mny r»milt»9t ifAr»^%ur%m.

Apud SopluKleni plus «cmel ocrurril

tftTtft pro »ioiTa(»f, ut (Ld. Col. 25.
wmg ym» «rf ni^lim rour»* hftst iftTop»,*.

Sic illis ifiTo^tCtffi^mt ideni cst quod «>«.

(lutrBmt. Sed in Megarensis sermoue
niiuus id placet, ne augrocnti oniissio-

neni nieniorem, quod tamen haud Inju-
ria requiri potest.

755. rn troXti. Saltem oportuissst r«.
757. rm fim* ; Sic divium in niembpf

ct in margine cod. B. cujus in contextu
est ri ftxK In C rm ftif. Auctor
Etymoi. M. p. 157. I. 48. r«, • iri Mi-
ym^ixii, lnX»u¥ r» ntm. Vulgo conjun-
Ctim rmfuit ; Schol. #«^«» li, mtri r»u ri

ftn* i ri yiuiXX» umrmXtiTtrmi H r»Sr»
;

758. ri §' mkX» Mtym»»! ; tZs • r7r»s

iftf ; Onmia hac in A. B. DioBopo-
lidi tributa. In impres<u$ ri V iXK»
Megarensi continuatur.

763. 'trCmXnrt. Sic tres codd. Vulgo
irCttXtirt.
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avTSiVOPf ai Tijjg* dg zsaysia xai ;<aXa.

T0t>Ti Ti ^v To cr^ayjxa

;

yo7pog, vou Aia.

Ti T^sysig erti; nroOaTrij 6 sctti yo^pog;

Msyagxxa.

^ ot> yoipog eerJr aO ;

o\}X ffjULOiys ^aivsTai.

oi isiva ; 9^acr5^e toSos Ta^ aTncrTiag* ^70

oi ^aTi ToVSs p^oTgov TftjLSV. aXXa /xai/,

ai T^rjg, THfspiiou vuv fJLoi crs^i ^uixituv akoSVy

ai jttTj Vtiv oSto^ pfoTpo^ *ExXav^oy vJjxo).

aXX* s(TTiv av^pwTTotj ys.

va) Tov AioxTisay

sfjia ya. tu Os viv ^jxsi/ai rivog ^oxslg ; 77S

7) Tjf^g axoucai ^^syyoiJLevag ;

VTj Toijg ^swg^

sywye.

^wvsi Si5 "^^ '^^X^^^^ )(^oipiov.

^66. ii «•«;^ir«i xc) mmXeL Sic A.C
recte, ut etiam Corinthus de Dial. Dori-
cn hunc versum citat §. Ixiii. ubi acuteob-
scrvahiit Kamius singularem numerura
prajferendum ejise, quuui e v, seq. ct

769. manifestum sit Megarensem alte-

ruin filiam post alteram Dicseopolidi os-

tondcre. In impresbis cst »ts mmx.t7mi
*m) mmXmi.

771. Perpetutts est in hoc diverbio
lusus ex ambiguitate nouiinis X"i'^*
quod p0)cum significat, et pudetulum mU'
ticbre. Posteriore significatu occurrit
apud Comicum ssepe, ut Thesiu. 289.
538. Conc. 724. alibi. Eadem am-
biguitas iii latiua versione servuri pote-
rat. Tcstis est \^arro, cujus adponam
locum e L. ii. de Ilc Rust. pag. 73.
edit. H. Stephani. "Ab suiilo euini
gonerc pccoris iniinolandi initiura pri.
luuiu sumlum vidctur: cujus vestittia,
quod initiis Ccreris poici immolaniur,
et quod initiis Pacis foedus cum ferilur,
porcus occiditur

; et quod nuptiarum
initio antiqui reges ac sublimes viri in
Iletruria in conjuiictione nupliali, nova
iiupta et novus maritus primum porcura
iraaiolant. Prisci quoquc Latini et etiam
Graci in Italia idem factitasse videntur.
Naui et nostraBnnilieres,raaxime nutrices,
naluram, qua fcminne sunt, in virginibus
appcUaixt jjorcunj, elgrace x»^»* : sigui-

ficanles esse dignum insigni nuptiaranj;"

77 2. vt^i ^vftirmt mXmt. Sic optime
Kusterus in notis: hancque leclioncm
In textum recepit Berglerusoptiinojurc,

Autea legebatur ^vfjtiriiat, pessumdato
metro. In codd. est ^vfi.mriimt. Emenda-
tionein confinoat ipse Comicus inf.1099.

mXus ^ufjtirms »irtf vrmT, Koi K^ififtum.

A ^vfits fit ^ufiimst secunda longa. Sti^

cera forma apud Suidam proslat, ubi
male proposila tox cx allato exemplo
emcndari debebat. Sic enim apud eum»
maniftista . menda, legitur : evfuri}»t9

mXmiv. otot ftttrit B^vftov rtr^ififtit»ft, 'A^t.

ro^mtns' Wi^ihov ft»i vt^i ^vfiirmt mXZt.

774. »04 r»t Ai«»X«4e. Per Dioclem he*
roem jurabant Megarenses. cujus in

liouorem festura agebant, rm AioKXtim.

HujusraemiuitTheocrit. in fineldyll. xii.

775. rii 3i—Vulgo ri/ li Mox altero

abhiiic versu Kusterus edidit ^^tti ^
ru—ubi codd. et primarice editt. babent
lii 9v.—nftttmi. In tribus codd. scriptum

t7fd.ttmit quod ob illorum consensum re-

cipi dcbcbat. iifttt, nfttt, tlfjttttu, nfttttu,

formae sunt iiUiuitivi commuuis iitauf

quibus promiscue uluntur Dorici poetse.

777. x*'i*"' Peipcram vulgo, pes-

sumdato metro, ;^«{<^<«v. Diminutivura

Xi(i»t exstat supra 740. 747. et obsce-

110 scnsii Vesp. 1353. Eniendationem
prsccperat Orvillius Chadarit. p. 239*
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oi jfg-^o-^a (Tiyrlv, ai xaxKrr aToXo»j/ji6va'

«sraXii/ Tu y' aTOi(rwy va) /xa tov *Ec|uiay, otxudig,

xoty xot. 780

at/Ta Vti
pf
oTgo^

5

vGv yg X^Tgo^ (paivsrai.

arap exrpa^slg ys, xva-^og s<rrai, rssyr srwv.

<ra$' Itr^iy r^orrav [uarsp gJxacrSTjergTai.

dXX' oiSg 9^u(ri|xoV fitTTiv aurr^yi.

ca jxav

;

Bjra 6 oup^i ^ua^ijxo^ sctti
;

xspxov oux epfsi. 785

vsa yao ecrriv aXXa S5X^axoti|u.gva

g^sT ^syaXav rs, xa\ rsfa^slav, xjl^u^pav.

dXX* ai rpa^sv 7\.yg, d^s roi )(oipog xaXd.

wg ^uyysvTig x6<r^og aurijg ^arspa.

o]u.o|xaTgia yap s(m, xt^x rcaurcS marqog.

a\ 8* av Tsa-^uv^yj ^^ayap^voavS-y toc T^ip^l,

xaXhitrrog s<rri ^oloog 'A^poSiVa 3-u6iv.

dXX* oip^i xolpog rfi '(^goSiVyj 9^u6Tai.

06 yolqog *A$go8iVa ; jxoW ya Saijxovoiv.

xai yiyvsrai ya rdv^s rdv ^oigcov to xprig

d8io"Tov, dv Tov oSsXov suLTrsTraofjiivov.

tjOtj d avsu rr^g jxtjt^o^ 6<r)tioisv av
;

vai Tov IIoTSidav, xdv dveu ya no ziarqog»

79§

79S

778. «•iyrf». Edltori nescio cui dc-

betur Durica forma ^iyeis non niale, ut

videlur, reposita. Tres codd. et pri-

inari» editt. habent ftyiis. Sed neu-

trura sincerum est, nec fiy»s, nec nyrlf.

Quin postrrmum hoc, quod habent ii-

bri OfQues veteres, ad geiiuinam scrip-

turam propius accedit, quam reprsesen-

tat Corinthus de Dial. Dor. §. xli. «v

X^f^» ^iyn*. Infinitivus Doricus r/-

T^y, non ita frequenter obvius, librarios

fefellit. Eadem forma est in Lys. v.

171. wXaihiiv. 1077. i^w. et in hacipsa

fabula V. 734. irtimv.

783. xvr^os idero significat quod

X**(*s. Sed hoc, ut e Varronis modo
citatis verbis colligi potest, proprie pu-

ellarum est : illud autem adultarum fe-

ininarum, quas aliquamdiu jam exercuit

Vcueris palaestra. Idcirco Comicus iu

Ran. 430. Calliam dicit, non x*''i*''> ^^^

xvrBtv ktotrtiv vav/um^^tif Imftftitw.

Uanc tamen differentlam noa religiose

observant, et alibi promiscue fere adhi-

bentur ha;c nominn.

784. mvrnyi. Sic tres codd. Tulgo
mvrrit,

790. rmvrS. Vulgo rmvrtv. In A. B.
rmvTov. Sincerum et ad dialecti nor-

mani exactum est, quod dedimus.

791. xa9mx**»*^n ra
••^'X'* VulgO

»«tya;^v«c»5|> y i» r^txi* In tribus codd.
»«(ya;^»««yS? '^^'X*' ^^^ ocuIo«i habuisstt

videiur librarius xafmxvomtB^ t»} r^ix*.

Articulum hausit siniilts sonus prseceden-

tis syliabc Sed scriptum oportuerat

rm.

792. Obscrves Bvu* prima brevi, sed

in Megarensis ore. Naui Attici eam
s^'IIabam semper producuut.

794. /Mff ym. Vulgo /m»« y*. In di-

stinctione, quam rocliorem reddidirous,

nobis consentiunt codd. B. C.

796. «!» rif Hikif. In B. is r$»-^

793. Vulgo sic legitur hic versus, n«-

meri* foede corruptig

:

AXAPNHX.

Ai. rl 8* s<r^lsi jxdXi<rTa;

Mf. crdvd^' d xav 6iStt>^.
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atiTo^ 6 spwrx^.

Ai.
^ X^**?^. X^^g^- ^ ^

Ko. a . ;coi^ xoi.

Ai. Tgftiyoiy av 6P6ft'v^oti^

;

0. a. xoi^ xoi^ xou
Ai. Ti Sai ; ^iSaKscog ler^dSa^;
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800

fmt rif Xlortitxf a», x&ftv ym rS vrm»

r^is.

\ cram Icctioucm exhibet cod. B.
fmi rif Hortihm, ««» «»iv ym rS 9m-

rfis.

Vulgatnni Tlortiimt rctineri debuit. In
membr. scriptura »«< r«» n«rir)« «yvtv

ym ru wmr^is. Sic etiam in C. nisi

quod pro «r0ri7}« habet ««t/}*.
799. v«»S' • x4f U^s. Vulgo £ ««;

800. Ifiirfi. Glossa in membr. i^iini-

#•»• Forma imperativiDorica verborum
in mtt. Vide ad Lys. 990.

801. Vox xot triplicata est in codd.
omnibus, ut metrum flagitat. Geniinant
eaui tantum iiupressi. In istis r^ttyis

£f iftCir^ovs { nequitia est, et jocus fa-

cetus ex auibiguitate noniiuis i(iCifB»s»

quod penem etiam significat, qua pole-

state occurrit Ran. 645.
803. Sic vulgo legitur hic versus

:

ri imi rvxm r^iiyois mvres mtj—««1*,

Pessumdatura cst ractrum, et sententia

ineptissima. Prius vidit Kusterus, alte-

rum ne subodoratus quidem est. Sic

enim ille : Metri tenorem interpellat vocuta

S«i
: qua deleta et versus rccte se hahehit,

nec sensui quidijuam decedet. Immo, 6
bone, sen&us uullus erit uisi insulsissi-

muf. JVam primo quidem nxkWdJicuum
mentio liic fieri potcst. Jam significa-

vcrat pucUa se caricas lubeutissime co-
niesuram. Curnam quaereret Dicaeopo-
lis, num Jicu$ etiam comederet ? Fac
tam«n eum ita rogasse : postquam rur-
«us puella significavit, se Jicus etiam
comcsuram, qui dicere possit ille ? is
•1» «"^/ rms i^x,*^** xix^eiymrtf, Nonne
est istuc absurdura? Postea vellem mihi
dici, utra puella hoc rogetur. Eane,
qiUB prajcedenti versu jam rcsponderat ?

Si un^ .et eadem ACiuper rogatur et re-

tpoadet, cur moz »t»^yi»ro dicit Di-
«Bopolis, quum debuiaset xif^Miyt ? Pe-

VOL. III.

niau« quorsum refertur, et quid sibi

vult mvris ? Soloccum est : debuisset

enim esse «vr«. Non animadvertit Ku-
sterus Dicsopulidem nomen x*^*s* <luo

ille77orce/^am intdligit, semper feminino

genere efferre : itidemque Megarensem,
nisi tribus in locis, ubi manifesto cun»

num intelligit; nempe v. 771. 773. et

792. Quld multa? locus depravatissi-

mus est. Puellam alteram post alteram

percontatur Dicsopolis. Postquara prior

ad Quaestionem illam ri Imi; fiCmktms

trx»i»s rftiyois «» ; respondit, alteram
puellam, quam cditores nondum distiiu

xeraut, rogat

:

ri imi rv ; ««< r^tityeis «» «i;r«f i

Quse postquam etiam comedeadarum
illarum cupiditatem significavit, jure et

ex rei veritate Dicxopolis ait

:

ig i^ii W(os rms 'V;^«2«f «i»^«y«rMr.

Vere v^os rms iV;^«J«f, quarum pro.\ime

prabcessit mentio; vere xix{«y«r«», quia
clauiaverat utraque puclla. Venustatem
hujus loci codd. upe restitui, quorum
sigillatim scrij^turam exhibebo

:

A. r/ 2«< fvxm Tfmyois «» mvris ;

. ri §cu rv xmr^aiyois mvros *tf %

C. ri 2«i vv xmrmr^yoif «» mvrig ;

Si in vulgata lectione praeter versus la-

bem uihil offenderet, quam faciie esset,

mutato )«i et }i, quorura alterum in al-

terius locum sspe iUatum videtur, me-
trum resarcire!

ri li wvxm r^vyeis mvros if ;

—

xos, mtt,

Quae medicina Kusteriana ionge esset

melior. Hisque jam scriptis, demum
aniroadverto sic excusum esse in piima-
riis editt. duabus, quas sequuntur mtra>
que Vencta, Basileensis prior et Pariu-
na. ri imi e Fracini editione in Frobe-
nianam migravit, et inde in altas. Sed
absurdum hoc esse, satis, opioor, ^d li-

quidum perduxi. mvrms scnptum opor-
tuit : nempe riis fiCmXMis «r;^«2«i« et
in puells responsione priori loco ««7,^
UfvXXmUis, non x»t.
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xot, xof.

Ti dai <ru ; xai rgalyoi^ av aura^

;

xoT, xof.

a>V o^ti typo^ Ta^ i<r;^a'Sa^ xexqdyaTov,
ivsyxarw ng h^o^iv roav lar^d^cov

roig ;|/oigi8ioi(rii/. aga rpw^ovrai
; 3a^ai,

olov /Po9^ia'^ouflr*, cS croXuri|!A>]9^' 'HpaxXsi^;
isroSaTra ra pi^oipi* ; cog Tqayaa-ala ^a/ysrai,
aTiX ou^t matrag xarirpayov Ta^ lo-p^aSa^.

syw yap ax^rtov rdvie jtxiav aveiXo/xav.

vij Tov Ar, atrrsiw ys rw ^otrxrjfxars.

iSTOcrou TffptwfjLai croi Ta ;foipiSia ; Xeys.
To IJ.SV arsqov roirwv, trxo^oowv TpoTraXXiSoj*
To 8' drepov, ai

\f,$, )^oivtxo$ ff^vag aXcov.
oJi^o"op.ai o-or xsspiiksv auTow.

rawTa 8>J.

Epixa *[j,7ro\a7s, tov yuvaiixa rav gjxav

ojJtoi p.* a;ro8oflr9ai, tov t iiLaurw luarspa.
av^^wTTSy sToSaTTo^

;

y^oipoirwKag Msyaptxog,
^* PCo^g/Sia Toi'vuv gyai ^aycu TaS)
croXs^ia, xai o-f.

tout' gxsTv' 7x61 israXiv^

oS^sv CTgg agp^a Toiv xaxcov ajutTv i<^ti.

x7<awvjA.Bya^ts7s. oix a(pi^(rsts tov eroxov;
AixaioVoXi, AixaioVoXi, ^avTa^ojxai

•05

810

8IS

82«

804. *>s ilu w^es rms Ux£i»S *t*(a-
y«r«f. Haec secum niirabundu» ait Di-
caopolis. Male vulgo, tanquan» si puel,
las alluqueretur, «ix«cy«rf.

808. TfeiytitruTa. Allusio ad Terbum
r^yti». Tre» codd. sine elisioDe ^^t/m j

t*s—
810. T«»Ji /i/dc» «MiX«/cca», quippe qui

fameurgcbatur: vel latethic obscenior
aliquis jocus. In tribus codd. neglecto
dorismo, mHtkifitnv.

813. ri fil, «'ti^«»—ri }• «2ti,,».' Li.
bri omnes vi fiif ifn^»—ri 8' iVi^», sed
maie. alrtfts Aiticis iucm esi quod •
iri^cs» quod exemplis ostendi in nota
ad Vesp. 841. At Doriensibus aViMc
«impliciter cst irig#f. Formam hanc

illustrat Koenius ad Corinlhum de Dial.
Dor. §. cxfii. Nuilus video curdorismus
in duoruui continuorum versnum altero

serratus fuerit, in altero neglcctus, uisi

quod sic iroperitis librariis libuerit.

816. '£^/(ci» '^«•Xa7(. Sic excudi de-
buit. Vuigo mendosissime *Effn' i^r*.
A«ri. Vocativi 'Effitii, vcl Dorice *£fftm,
ultiraa elidi noii potest. V^^' valet 'iffm,

'i(fA«r»t, quod quid sit si nescias, con-
sule lexica, et videbis quam ab Iioc loco
sit alienum. In B. scriptum 'Ef^it '/ut*-

AoTi.

817. ifAmvrH. Male vulgo ifuiyrsv.

819. rtivm iyti, Vulgo r«j»ir» y iyt»,

Insertam particularo nesciunt A. C.
820. Imiu Sic A. C. Vuigo Hm*.
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835

rig ^aivwv tr strriv ; w ^yo^avofuoi,

rovg (Tvxo^dvrag oi ^6pa!^ s^sip^srs
;

Ti 873 ta-aS-ttiv <paiveig dvsu 9-^uaXXi3o^

;

Qu ydp ^avw rohg zroT^sixioug

;

xXdwv ys <ry,

s\ juiTj Ws^wcre truxo^avTT^ceig Iwv.

oTov To xaxov sv ralg 'A^dvaig rour

ijappst^ meya^ix ' a?^X tjg Ta p^oioioi aTeOou 8o«»

ri[MJg, Xafs TauTi Ta «rxogooa xai tou^ aXa^,
xai p^aTgs zyoTiXa y

.

aTiXa fjLsv oux eTTtywpiov.

tsroTiUTrpay^ioa-uvrjg vuv eg xe^aXr^v rpeirotr efJLot.

w ^oi^iha, Tsei^r^a^e^ xdvig tw Tsrarpog,

tsraieiv e(P* aXi Tav |xaS8av, a/xa rig SiOco. 835

euttat^uovel y wv^pwirog. oux r}xouaag, oT zjpoSaivei

TO Trpayixa rou jSouXsujttaro^ ; xapTrwasrat ydq wvrjp

iu rfj *yoqa xa^rj^jLSVog'

824. ^arrti^tfimi vri rtv. Id est, ur»
^iftst n nescio qm. In A. C. posita Di-
cxopoiidis persona antc rU i ^«/»«».
In B. V9-0 rou, ut in iuipressis, Dicaeo-
polidi tribula Juere priinuni, sed postea
ad nliorum instar emendata luit perso-
narum notatio.—J 'yo^Meftti. In B. Z
Ayo^a.vifi.ti, sine elisione. In duobus
aiii:> Wrif

; i.yt^ittift,ts, vcl iyt^eivofkti.

Vulgo #4 }• iytfmvoftoi. Recte auteiu iu
A. B. ista aediiiuni con){>eIlatio Dicaeo-
polidi continuatur. In C. vox unica
myt^mfiftti Meirarensi tributa. Similis
CjJt in pcrsonarutu distinctioue editio-
uuui vuriatio.

826. ri Hi vra^vf. Sic saltem edere
debrbant

: nam pravum esr, quod vulgo
legiiur rin f*aSiip. In hac forroula /tta-

^•» prorsus e Comici textu expulsum
veliiii

—

^m,t mnv B^ve^kkiitf. Jocus
la!ine exprimi non puiest, qiii consisiit
in arobiguitatc verbi fmimf, dcferre, et
lucere.

8«8. i/ ft.n 'rifetn. Sic scriptuni in
tribus codd. Malleni fcre i/ fii y' iri-
(tirt.

83.3. wtXvr^myfttruffis fv*. Malc vgl-
go »»». Hic parliculH illa valet tv». Con-
cisa formula est, quani sic supplere pos-
s\s

: wtkvT^myf*t0yffis •Sf Wtf u^r^.

83i. H&tis. xm) mu(. IIoc autem cx
dialecto esl pro &nv.

8o5 vrmiuf 'tp^ iki ricv ftmiiav. Vide ad
Eq. 707. Schol. i^SitivfAtrm ruv mXSv rif
mgrtt, iim ri iTt^tTv rrtoff^myiov. Ut wi/«.

Ji<», quo ntitur Noster Fac. 25. ita

tr«/i/» siguificat 0vvrivi*s irBiuv : et ge-
neratim adhibetur hoc verbum icri wmv
erieuv fvvrivus ris trtitl, ut observat
Schol. ad Chori verba supra 686. is r«-
X'f vmiti.—Perite et optinio jure Dori-
cam tbriuam jk«2^«» e v. 732. ubi eain
exhibent libri oinnes scripti et iniprossi,

huc revocavit editor e recentioribus ne-
scio quis. Male in codd. et in primariis
editt. habetur ^«^a», quod Transsilva«

nus fungus reposuit, hac confirmatum
nota. Ita omnes Edd. pristi/Kr, noii fimh.

S«», qxi.nrl quidem Doricum est ; sed nihit

temere mtUandum. Cur vero, 6 dulcissi.

ine, editiones veteres non adis, nisi ut
pravas ex iis lectioDcs revoce» : eisque
non uteris, ubi earum opc roenda sustolli

potcrat? Nihil adnotasti ad v. 803. cu-
jus taroen e Faireana tua roetrum saltem
redintegrare poteras. fim^mv certo cer-
tius est hic Comicum non reliquisse : er-
rore librariorum invcctum fuit.

836. ii'vB^u9rtSt et v. seq. ttrn^ volo;u

«arent articulo.
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xaiv 610-17) '''^S Krr^friag,

ri <ruxo(pavTri$ aXXo^, ol- B40

ow8 aXXo^ av^pwTTcov oTro^aivcSv tre tanjaavcTrai*
oiS' 6^o^o§|€Tai n^sVi^ TiQv iifpuirqcoxTiav <ror

oiS* wtTTm KXfftt>vuju.a>*

X^aTvav 8" 6;^a)v (Jjain^i/, S/fr 845
xoi ^uvTu^atv 'TxepSoTiOS

iixdiv avairT^ria-w

oJ8'
6i;Tt>;.aiv Iv Tn? Vv« «rgoVf«(r/ (toi 0a8i^a,v

KgaTivo^ af) xsxaf^ivo^ |xoi;^iv |xia |xa;^a*>a-
oi8* 6 VTsqiTrovripog *AgT6|xa)V,

*

850
o Ta;|ju^ ayav tt^v jxouo-ixijv,

o^oiv xaxov T«ov aaflryaXcov

iffarpos ipeiyouruiou'

A<,«-.o-rgaTOf r' Iv t;^- 'yopa, XoXapyimu Zyuhs, «..-.

Wfi^iaXougyo^ toi^ xaxoi^,
/Jiyoiv Tg xai meivwv aei
isrXfTv ^ TPioxovS^' r^lf-ipttg

TOtJ p.1]V0f SXatTTOfJ,

BOICTOS, AIKAIOnOAIS, NIKAPX02, XOPOS,
eEPAnCN Aa|ttct;^oo, KHPTH, rEcpro2
nAPANrM*o2, ArrEAoi, aamaxos.

'

Bo. ITTfl 'HpaxX%, ?xa^'v ya tSlv TuXav xaxwg 86(>
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^
8K. iirr^ttfS,. Schol. w^*#ti^iJ, t,

843. i|#^#j|iTfl«/ T^» tv^tnr^mTlav ,»,,
Scliol. {«««'••v^nriTs/, ifm9r$ftmliu. Jitri
vtS aix ivi^r, nrni xnmihmt nfiinhf.
Fer{)erara in roembr. pro #m scripium
#•». EuripWes Bac. 340.

fttiY Vi»ftif^n fMffU* Tsi» ni» l^#;.

849. «i««jj^iMf fteixif. Schol. ^«.
^•f, ii?#f xfti 00^« Mou^is mTMtvf »i.
i.mi}6^,vs. Eadem forte. vcl adfinU ton- versu A^riWir^^'''^* "''"'"'

V'"7"
•ura erut, quam znw,f appeUabant. He- AiTcL 7^^ a

*'"^^:.
^*i''"'"

^.^m. u.;,.^^ i, ir;.., !• ^,,- ^. 860. rxT. 'h^..,?,. i, ,,,, ,^.„,.

A;«*ff .
Idem : ^« /1«»;^«;^«. tI^» Xiy#-

Fhoui Lex. Ms. ab Hesychii interpreie
Citatum

: ftUf fimxmi^m,, t^» ,^«X.'J«.
A^trr»^mffit. CrHtiiius autem, de quo
hic agitur.diversus fuit a Comico |>octa.

8a3. Tfmym^Uv. Allusio ad r#«y«»,
Airrnm. Perperam In A. C. ;^«» ,«»;;,.

8a5. A«r;rf«Tif t' i» tjJ Vff- Sie
Jo. i.. nisi quod r«y#(«, ut sempcr, ha
oent. V ulgo omisso articulo, ei claudt

Ai.

Bo.

xaTaS^OTi TTi Tav yT^aywv aTps/xa^, Ttr/iLijvia"

uiksg 8', oeroi 0fi^ad^fv aiXijTal tjapay

To7^ o<rTivoi^ ^fjtnJTs tov f7§«xTov xwfog,

trau e^ xopaxa^. oi <r^rjxsg oix aTro tojiv S^uooiv

;

869

870

Ai.

Bo.

zjo^sv WQOtrsTrTav oi xaxmg aTro^Koxt^svoi

stA Tr^v ^ugav juwi Xaipi8>j'^ 0o|xffat>Xioi

;

vsi Tov To'Xaov, sTTiyaplTws y av, » ^svf
©eiSaS^i ya^ ^titravrs^ 6§oVi«-^6 |xoti,

TavB^sia Ta^ 7Xa;fa>vo^ airsxi^av p^apai.

aXX', £? Ti ^otiXei, zjplatro, twv syw (pspat^

TcSv oQTa\i^cov, rj twv TSTga7rT£gt>X7u8a)V.

(o "Xpiips xo7<Kixo<pays Boia)Ti8iov.

n ^spsig;

o<r ItTTiv aya^a BoiaiToT^ aTrTicSg,

iplyavov, yXa^Wy ^io&cog, ^gt>aXX/Sa^,

vao-era^, xo7^oKog, aTTayagy (^aXo^/Sa^, 875

Tgo;^/Ao>^, xoTiu^Scog,

ham coalescunt i» «. Sic etiam n *> io

hoc ^schyli versu, Prom. SSU
ftn V0V w(»*rii«v ft,m€r»f n us ifit*

yXvMv.

De hac lliebanorum jnrandi fornmlu
prseclara legas a Valckenario collata ad
Euripidis Phoen. 1671.

866. Xmt^iirist Attica forma a Xmtfi-
hvi. Malc vulgo Xoi^ilus. Chicridis,

pravi tibicinis Thebaiii, discipuli, cujus
nicMuinit v. 16.

867. fti rif *liktuf. B(cotic% diale-

cti idiotismuin servarunt membran. in
quibus scriptuni tu t#»—Vulgo »jj.

Boeotii it in u vertcbant. Sic 617^«.
pro OiiC«i. l>ialectorum discriniina pa-
Tum curabaut librarii, quod observavi-
mus supra ad v. 835. Paullo supra pro
GuCm^tt, scriptum est in B. 0»iC«:^i»,el
mox BnCm^t. Enstatbius ad Odyss. pag.
1442. lin. 49. h' iS#t,j B„»,ro7s /uuJit#ti

^r « X^^f^»* i<r; rns eUtims Ivfeifjktts,

«A.X' Xiukttri %ls u li^^tyyn furmrt^i-
»«i.

Wtxm^irts y «»—^\^iIgo prava col-
locatione, linx:»i'»Tus «» y*— In tri-

bus codicibus panicula «» oraissa. Sub-
audilur wX^i^T^, repetendum a proxi-
mo parlicipio «<r#) wftivei.

868. ^t;ra»rif. In niemhr. ^vrZfris,
neglccto dialccti idiotismo, quera duo
alii juxl»iinpre3so« exhibeut.

869. T«f»9^ti« ras yXuxttus, Sic opti-
me B. In A. C. riiv^ta, omissa in om-
nibus copula, quam inepte praepositam
exhibcnt impressi.—«?ri«i|#5». Huc re-
spexit Hcsychius, apud quem male scri-
ptutn m^ixtilav, eicrecrurtTv (putZfrtslvrein.

r«». Simmias Khodins in Ovo :

r» filf Stft?» i^iCims 'E.^ftms t*il$ xS.
(t4'

%mfimi. Iii inemhr. x^^f^'"!. Forte est
e dialecto x^^f^ovsy adverbium genitivi
forma, a X'*-f^ humii& : ;^«/£etv humu
Hoc alii viderint.

870. rZv lyit ^i^u. Articulus praepo-
sitivus rHv hic positus pro J», quod ex-
eniplum obmoveri non debet iis quse di-
x^ ad Conc. ^75, Esl enim hoc in Bceo-
tii ore.

873. «r $r<» mymB^m. Sic membf.
Duo alii, ut vulgo, •>' W &v mya^m,
quod non ininus bonum est. Vide ad
Pl. 885. E^. 1131. Si e librorum nu-
roero jestiuianda sit lectio, hajc utique
retinenda erai. Alteram ut faciliorera

prxtuli. Vulgata forte doctior videbi-
tur, quam ul librariis tribui debuerit.

875. meX.9tus, 'r^ex*^St xe^vfiCie.
Doricam formam reposui, quam in istis

nominibus oblitcraverant stolidi librarii,

licet eara mox servjMriat m i;^;»«;, «it.

X»v»»tS'
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Ai.

Ai.

Bo.

wtnrepii yeiiuov aoot,

o^vi^ia^^ eg rrjV ctyoqoLV eXrjT^v^ag.

xa) /xav <p£/?tti ;;^ava^, T^aywg, a7<w7rexag,

(TxaKoTrag, e)(ivcog, aleTiOupmg, wuxriSa^,
iXTiSa^ evuipwg, ey^^e^e^g Kamathag.
m repTrviraTOV eri refjia^og av^qwTroig (pigeov,

iog jtAoi CTgoo-siTTfiTy, 61 ^g^f/^ Tot^ syyeXfi^.
TSTpifrSeipa Tsevryixovra KwTratowv xopdv,

exSa^iy TcpSe xf^Tri^a^lrra rw ^ivw.

880

877. Suidas: i(ti^'mf x^^M*" ^*^*
A^nrrcftini. i rft^^ig x.uftii9, U Z neti

vii S^na haipB^u^trmi. xtu iftfMS i^inSiaf,

i athrisy ifroi ^ux^ift i t^< y^* fii S^n»
f^uviuf viri rris ^t^^^as wetJS'

879. Vulgo sic legitur hic versns :

^xaktTaf, t^ititt, aiXeu^s» wvxri-

^as*

Quibus rerbis nullam inesse iarabicl

iTietri formani Kusterus quidem aniuiad-

ertit, sed nuUibi se turpius, quam hic,

dedit. £n ejus notani : Metrum mani-

festo liaatum est, quod integritati sua resti'

tuetur, si transposiils du(^us vocibus lersus

ita legatur

:

trxaXmvaf, aikev^us, tx^ivi^s, "ervxrilaf,

Ceterum ad hunc loeum videtur respeaisse

Et}fmologus r. ^xdXtyP, uhi scribitur

0xd\t9ras per t: sed quam lectioncm ra-

tio versus hic non patitur. Itane, 6 hone ?

at rero patiturne ratio lingure, ut «««-

Xit^af scribatur per « ? Ilecte Etymo-
logus: 0xdXf4>, r-rdXaX Xiytrai ma^
*Ar\ixtif ^ XiytiYiixtxXnt rxdXtvras, mf
va^' 'Afirtfdni. Saidas itidem : rxdXt-

was,fivat ritds,eCs (pau.tvarTdXaxas. He-
sychius : trxdkeyp, irTdXal, ^Zit ytvfv-

Xf*, rvfket. Nullibi exstat rxdkaivast
>isi in mendosa Aristuphanis editione,

quam alias res plerumque agens, et nulia
adhibita crisi expresisisti. Potius quam
conjiciendo te cruciares, quidni prima-
rias illas consulebas editionei, quarum ad
fidem tuam te recensuissejactitas ? Sep-
tem prima» sinceram lectionem exhibent

:

rxdXtvas, txite^s, altXev^us, zrvxriias.
Eadem est signate cxarata in tribus
codd. nisi quod A. C. habent -artxThas.

Priraus in hunc versum mendam intulit

Frobcnius, altXtv^e^s in aiXev^uf mu-
tando: alii deinceps corruptelam tetrio-
Tcm fecere. Quid vero de Bergleri sto-
liditate dicas, qui sicco pede hunc locum
transgressu» «ft? Sati* diligewter Ku-

steri textum ad Farrei editionem contn-
Ijsse videtur, nec eum latuit diversa hu-
.jus vcrsus scriptura. Sed qnid prosunt
librt veteres, scripti, impressi, nisi qni»
sciateisuti? Nonne de his etiam vere
dici potest, quod Terentius dc Fortnna;
bonis ?

Atque haec perinde sunt ut illius ani-
rons, qui ea possidet.

Vide omnino Piersonum ad Maridis
observationem

: aliXev^es, 'ArrixHi' aU
Xtvgtt, 'EXXntixSt. Quod in egrcgia
nota ait eruditus Batavus, mignam csse
in nostro versu Icctioncm diversitHtem,
aiXev(us, aiaXev^etf, aitXev^ejs, id e
Dawesio tanquam verum imprudens ad-
sumsit. Ostendi nnanimeni esse vele-
rnm librornm consensnm : nec pro va-
riis lectionibus obtrudi debent ivpogra-
pborum errores. In Aldina scholiorum
editione rxdXewas recte excusum, cujus
vice Fracinus rxdXettas dedit, licet

*

in
textu rxdXeras exhibnisset. Est hoc
etiam nihil aliud, quam typographica
raenda, quaj per alias scholiorum edi-
tiones propagata fuit. demuraque cor-
rumpendo texlui ansam dedit.

880. Itviftti. Male vulgo itvifevf.

883. WfirStifa wttrnxetra KeDWaiittt
Mt^at, Parodia versu» iEschyli in Ar-
morumJudicio, quem profert Scholiastes

:

hrTtita Titrvxetra Kti^^lui ^'iet!.
884. xnTix»iirra. Pleiic xai ir/-

X»iirra. Auctor Etymol. M. p. 367.
I. 19. iTix»iirra, dvri reu iTix»^iity,
BeimrixZs, wa^et 'A^iTtfdtti. Imperati^
yus verbi irix»firre,uai Dorien^ibus est
'tTix^irrt). m in a mutatur, quud iiio-
liis solemne est, iTixa{irra. Sic supra
888. ^vratrti pro fvrZtrtSt ei apud
Theocritnm iwdia, pro i«r«|*.

X» rv^iyl tvaZri waXvttrai, iit wtx'
tTa^a.

Mox V. 913. nea, pro «•«.
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Ai.

Bo.

Ai.

Bo.

Ai.

Bo.

Ai.

Bo.

Ai.

10 ^iXTar») (rhy xa) craXai t7o3^ot>]u.£in},

^X^^s^ 7S0%eivr^ fj^ev rquywSixolg X^P^^Si
^iXri Sg Moptip^GO. ^iJLweg e^eviyxare

rr^v etrya^OLV juwi Ssupo xai rr^v piwiZa.

<rxs\f/a(r3^€, tyaiSe^, rr^v apl(rrriv sy^gXwi/,

ilxoucav txrw ^okig erei mo^ouii,ivrjv

lEspotreiTrar avTigv, w rexv' av^paxag 8' eyw

uiuv zja^i^Wy rrjtr^e rrjg ^ivr\g ;^apiv.

aXX* e<r^zp axtrr^v jXTjSg yap ^^ai/eov ztots

(Tot) x^P^S ^^'3*' evrere\ir7\.avwi»,ivr^g.

Ijxoi Se riika roUrie creT -ygvi^flreTai

;

ayoqag ri^Kog raurr^v yi nrou iwcreig Ijxo/.

aXX* e1 ri zJwT^elg rwvie tcov oKKwv, Tiiye.

Iwvya ravra zsavra.

^ips, croVoti Xgysi^;

r} 9ogTi 6TS^ 6V^EV6 6xsi(r a^etg itov;

Ti 7 e<rr A)7ai/ai^, ev Doiwroitriv 6e ^rj.

a(p!>aj do a^eig tTgia/xsvo^ 4>aX73gixa^,

r^ xi^a^LOV.

a^dag r^ xspa/jLov ; oKTC evr exel*

aXX' n crag' a|x7v jxif *(m, TaSs 8' a5 croXti.

sy«>8a* roivuv (ruxo^avrr^v e^aye,

885

89«

89->

900

In membr. aliterscriptum et distinctum:
'txSetBi rStit. xnTixt^irra—qnod vero
proximum est. Scripserat Comicui,
ixSetBi riiii. Scilicet rTv^iiieu. itixri-

a£t' Vvl ixSei^t rarh, nempe rTv^iiei.

Jn Pac. 100.7.

jcau KeeTaiitet ixSt7t rTv^iiaf.

Scd verum csl prius rilt i\\ genitivo.

886- r^vy^ixttf. Perperam in membr.
r^aycfhixtis.

Z\id. rnt a^irtit. Confer Lys. 700.
uhi anguillam Copaidem mulier walia

;Cf>»«» xayaTviht appellat. Hunc ver-
»um citat Athenaeus p. Si99. B. ubi pro
«^irtit habet x^drimt, et sic ex eo Eu-
sialhins p. 1240. I. 19.

8y.i. ftnlt yii^ B^ateit wtrt—Parodia
ex Euripidis Alccstide, ubi v. 374. Ad-
melus uxori li»c ait :

feiiii yd^ Batiit wtrt

y rtv x*'^^* »*«». rnt ftetnt wirrnt iftti.

itrtrtirrXatufiifnt. Ath^n^us p. 300.
B. 'eri i' nr^tet rdf 'tyxiXtit xai fitrd,

rivrXmf 'ttrvXi^trtf, wtXv ^i» in xai

wa^d. re7t u^x'""^ ^eifAixo7s. Horam
XZ^ifi'S aliquot profert, inter quas haec
est Eubuli in lone

:

ai rt XiftttreifAarei

Beieiriai wa^rat iy;^iXc/# Btai,

rttirX' JiftTtxefAttai

.

89.1. wt7 yttnrirai ; Sic scribendum
e dialecto. Tti pro Tn, ut supra v. 867.
tti pro »1». In membr. scriptuni wa7.

898. ieitya. Vulgo Imya. In membr.
idyt. Bocoticum cst 'leitya. Corinna
Boeotia in fragmento quod exhibent
Excerpta Vossiana ex Apollonii Dyscoli
Grammatica : fiiftptfMu i\ xiu Xiytv^dt

Mv^riia iJtya, tri ^dta ^tvra i(i» Hit.

id^eia wtr iptt.

899. itB^iti' 'txt7r'. Sic bene distin-

cts voces in C. Ma!e vulgo it^tis

xtir.—«|fir i^t Sic duo codd. ut im-
pressi. At in B. diversa lectio est haud
invenusta. Atheniensis sermo desinit

in d\tit. Tum Bceotius infit : im \ « rt

y if* *ti!^dtmif—



1S8
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Bo.

Ai.
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B«.

Ni.

B«.

Ni.

Bo.

Ni.

Ai.

Ni.

Ai.

Ni.

Ai.
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wa-vtp xipajMV, cvSijra/uuvo^.

aTTSp vrl^axov oKiTpiaLg wtiKKag tj\iov.

xa\ lATjv 081 N/jcaovo^ sp^BTai ^avcSv»

inxxog ya jxaxo^ ouro^.

aXX* aTrav xaxov,

Tauri TiVof tA ^oprr «ott/
;

rmO efjLOfjg

&6iSa^sVy Ittw Zsus.

tyo} roivuy 061

^ouva) T7oXf|xia raSra.

Ti xa) xaxov ma^cov
ogva:rfriOKTi zjoKsijlov r^pa xal juuxvay

j

ri aSixfiufvoc;

«yoi ^gaco) o-oi ra»i/ fvffgif^rrcor^v ;^aoiv.

sx Tuov tJoKsfjLicov slcraysig ^ptjaKKiiag.

STTsiTa <paivsis S^ra 8ia ^^^uaXXi^a^
j

atiTij ya^ s[jj7rpr^(rEisv av ro vswpiov,

yscugioy ^pvaTiXis ;

r/vi TpoTTip;

910

915

905. »i< w #4«. Hoc nirsus e membr.
in quibus n7. Vulgo mi.

910. «55* l^^j;,-. Vulgo T.3' ifii,

quod valet »?iei nica, et insulsura est.

r»yh adhibetur Itmrmiit .pro hujus ho-
minis, id est, mei. Si pronomen adda-
tur, personuie esse debet, non posses&i-
vum. ifttSs ex dialecto est, quod quura
quid esset Hbrarii ignorarent, imperite
mutarunt in if*d, Paulo plus sapere
sibi visns est librarius cod. C. qui scri-
p't ^^ iH^' Ad quaestionem ri^f

*/'\'^^.^i*' respoudere debuit, r«SJi,
•' •ff*» *V««''' Vcl conciae et ex usu suo
loquendi tHV ifUvt -. quo refertur id
cjuod proxinio versu regerit S^cophanla
«yi ronm iii Sic enim scriptuni e«t in
tribus codd. Vulgo t#«»» y iVt.

911. BiiZm^f. Sic etiani hic in
membr. recte scriptura. Supra 863.
dant 0i/«Si,, ut C. qui hic babet 6«.
C^Si», ut B. JMira in observandi» dia-

lectoruni proprietatibus librariorum nc-
gligentia.

913. wiXifM* it^, Sic perspicuc
membran. et hjec est genuina leclio.
Vulgo a^if. Vide not. ad v. 884.

91^. wK%ft.Ut9 tUdyut. Farticulan
yt injserunt A. B.

917. inrm hit ^^vmXkiiat. In A. C.
mcdia prspositio omissa cst cum versut
labc. Eam exhibet B. Sitne a Comici
manu, an ab aliquo librario inserta fue-
rit fulciendo versui, non decemam.
Profecto plus salis haberet hic locus ai

legeretur :

IvrttrM fminit iiirm rmt ^^imXXiimt
;

Sic, ut solet, luderet in ambiguitate verbi
^mitttf, qui jocus latine non potest ex-
prinii. Itane veio piittts etUichnia, qua-
rum ipsorum ri ^intv proprium est ? rif
exciderc potuit propter afiiuilatem prs»-

ccdentis syllab«.

Ni.

Ai.

Ni.

Ai.

Xo.

Ai.

AXAPNHS. 149

sv^sig av sg Ti(pr^v avr^p Boiairio^, 9«0

a^ag av stnrsiL-iffsisv sg to vfcogiov

Si* wSgogoa^, ^opiav s7riTr}qri(rag ^syouj.

xs^TTsp Xa^oiro T(Sv vsdSv ro zjup aira^y

<rt\ayolvT dv su^vg.

co xaxKTT aToXoujxst/ff,

orsKayolvT af vTro r/^73^ re xai ^puaTOiiiog ; 9f5

fJMpTxjpo^ai.

^uXXajx&av' aurou ro <rro|xa'

So^ jxoi ^oprjToVy 1v axjTov IvZri^rag ^spjiy

(otTTTS^ xspajxov, Tva jxij xaTayjj ^spoixsvog,

IvStjo-ov, (o ^sTiTKTTS, T(S ^sv(p xaXoljg

r^v fjx:roXigt^ oiJT(og, owoog 9Z%

av ]xi5 ^sp(ov xara^.
l/xo) /xfXiJo-f I raur', sirsi roi xoii 'i^o^sl

XaXov ri xai rsxjpoppay^g^

922. J<* vi(»^imt. Sic raore ant!quo
«criptum in B. Vulgo iHftfpcas, Gerai-
natio illa literae (, quae hodie in vocibus
coropositis ubique fere obtinet, recentio-

ris a;vi coranientum est. Veteres lite-

ram illam in scriptura non gerainabant

;

sed pro duplici habebatur, asperiusque
pronuntiabatur, sicubi prscedens voca-
lis producenda esset.

924. ftkmytTwr £9 tl^us. Certissi-

ma est eadcraque elegautissinia Piersoni
emendatio, quem vide ad Mceridem p.
266. Vulgo ftkmytTtr m* mt ttius. lo-
uicum ivivt in Attico sermone locum non
babet. taut plurale adhibent Attici so-
lummodo in accusativo : pluralis nomi-
uatiyus est *wt» quem etiamsi metrum
admisisset, non tan^n repetiisset Corai-
cus. Quanta enim, quaeso, esstt ista

sermonis invenustas ? iia-i^ air«| kmittro
rSf ftH» ri rvft rtkmyltr £9 mi nitt,
Saltera dixisset ^tXayeTtr «» mvrmi, De-
pravatum est AINHTX ex ETOXr,
quod adverbium in textu olim fuisse, li-

quido ostendit veteris Grammatici in-
terpretatio. imv m^ftrmt, ^i»r/, /My«f, ET-
err ««<W«<— lEAAroiNx* an. ml
tntt inXtitirt, Q(iis animum inducat,
postrema illa verba supplendaj senlen-
ti» additurum eum fuisse, si legisset in
textu rtXmyttrr m* mi vnvt ?

926. fAm^rv^tfimt, Quia quum po-
•trema verba diceret, percuwit eum Di-

TOL. III.

caeopotlsf

927. ^i^, Sic in B. ex emendationc
vulgato ^Ef*» superscripta: recte. Non
enim Dicaeopolis, sed Boeotius syco-
phantam in huroeros sublaturus erat.

Priora autero verba Vot fMt fi^urtt, ad
fumulum qucmpiam in scena adstantem
dicit. Observandum tamen in B. prae-
fixam fuisse huic versui personam Boeo-
tii, cui si cum sequente tribuatur, bene
se habebit ^t^S. Sed quae mox Chorus
ait suadent, ut bini illi versus Dicaeo-
polidi continuentur, ut et quae dicit ipse
Dicxopolis iiifra v. 932. Et hoc agno-
visse videtur illius codicis librarlus

:

nam duplici litura personam induxit:
quamque versui 929. praeposuerat per-
sonam At». mutavit in Xt^. prioris scri-

ptura; vestigiis eliamnura exstantibus.

928. 7r«( fih nmrayvi ^(ifttvtf. Sic
scriptum uportuit. Male vulgo et pes-
sumdato metro ^t^tvfttvtt» Media ia
mttrmy^ longa est. Noster in versu ex
incerta coraoedia (Fragm. xvi.)

7y« fin xmrmynt ri fmm^tf, wXnytit

Infra 994. dimetro iambico

:

0V» mf xmrmytin wtr, tt—
930. Hic versus et sequens perperam

Tulgo in unum conjuncti sunt. Sic
etiam versus 933. et 934.

933. wv^tfpmyif, In B. wtftfpmylf,

quod depravatum est ex wvftffmyit»
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xaTJKcog ^soltriv Ip^S^goV.

Ti ygTjerfira» mor aurip

;

zray^pr^trTou ayyog etrraif

x^arr^q xaxdaVy rpiTrrriq iixtSUy

<palusiv ttTTSiAivotjg Xup^voDp^o^, xa\ xuX»§

rd. CTgayjutaT* syxuxdfr^ai.

xsayg 8* av ms7roi!^oirj rig ay-

ysioi roiotirai p^^eo/xsvo^, xar' oix/av

TOO"o'vo' aei \J/o$ouvri

;

Kr^vqov stTTiv, (o ya)T , cixrr

oux av xaraysir^ zjot\ sI-

TTSo sx zsoZwv xaTwxa^a xg€{xairo ys.

9SS

940

W
Vide Pollucem et interpretes vii. 164.

Auctor Etymol M. p. 697. mu^»ffm<yit.

i iix,*S f*'* xi^dfAtKm 9Kivm it Tif zrufi

Mmnayiri*». »*» vtv wu^ tiau fiiyitvfiu.

945' Hic versus perperam vulgo In

duos divisus. Senarium auteiu istum

cum duobus prxcedeutiWus diroetiis ci-

taturo video a nupero Sophoclis expla-

atore ad Philoc. 648. ubi solito suo

roore nugatur. Sic ille : Cum mim ver-

iu$ omnes sint iambiel, J^eceise esU si vera

tit scriptuiat aut Kanmyuft scribatur, aut

Mmraytiti secundam qiiasi ex crasi prodU'

cat. Si xavayuft, 6 bone, vera sit scri-

ptura, roinime neccsse est, ut MMTtayum

scribatur. Nam ex eo quod Marayun
verum sitt necessario consequitur Mmria-

ytin falsum esse. Hoo primum. Deinde
tuum Martaytin barbarum est. Audisis

Thomam MagistTum. xalaymai, ^ xsria-

yUai, t^ Mald^cii. « Maliayn*ai, V0t Kajidiai,

fid^Ca^ ya^dfi^irt^a. Nihil verius. Ao-
ristuiuinverbia/yv^augmentumnsulvitur

in i«,quod insoIoiudicativolo<:uin habere

potest. lu f^liis eitim modis, in quibus

aoristi nun augentur, augmenti, quod
nullom est, solutio fieri non potest.

Itaque graece dicitur ««Tiayu», Marm-

yfiy>r, xarayaif xarayn^ait xarayut.

Burbara sunt xariayunr, xartayi, xa-

wtayn*mi, xariaytit. Sicubi tbrnis il-

he uccurrunt, librariorum imperitiiB tri-

bui dfbent. Miror sanc Taylorum, vi-

rum eruditum, Thomx oblocutum tuisse

ad Lysiam, p. 157. eJii. Kciskii, ubi

qu« e Couiico n'^stro profer: exeinpla,

nihil ad rciu faciunr. Nam Mmrtayn

in indicativi» dici et »«rf«|i, uec Tho«
mas negat, nec quikpiam alius : sed ao*

ristnra primuro activum, et aoristum se«

cundum pussivum non augeri extra in-

dicativum contendil, quod \erum est.

Ut Thom» 6des eievaretur, adterendum
erat exemplum aliquod ex Attico poeta«

ejus decreto contrarium, quod a nemine
adhuc factum fuisse existimo. Naiu so*

luta orationii auctores nihii moror, quo»
rum in scriptis tam libere grassati sunt
librarii. Jara vero si in optativo »«m.
ytin nullum est augmentum, si nnlia so-

lutio, qui possit in eo esse crasis t Se«
cunda in mmrmytin ex indole sua longa
est, quod ostendi ad versum 928. Sed
age» cetera prseclaras illius notas expen-
damus. An anteni myn pro layn dici

possit, merito dubitat Ct. Mutgrave. Non'
dttm enim exemplum certum reperi, Quan-
quwn in jiilschifU S. Th. ex IdXmt legitur

:

i» mXi^ wiXif, quod anaU^ia ei Xay$9 da»
ret ay^. Nescio ubi Musgravius dubi*
tare se professus fuerit, an ex indicativo

idyn, vel Homerico Ay^, rite deducatur
subjunctivus «y«i. Quin potius eum
crediderim dubitasse, an subjunctivum

i«yti graecitas agooscat, oui sane nullibi

reperiiur. Ut verbi mktfMtfAai aoristus

in indicativo est idkmf, in aliis vero mo»
dis, amisso augniento, et proinde aug-
nientisoIation<.>,aA.M9» : aX£, aX^i, «A^ :

mXJipmi, mXtvt ; non vero imktinf, i«A«l, }«•

XHtmh imXiis : sic imfhr, dfiinf, dyi, «yi-
tmt, aytif, Haeccine Musgraviuro igno-

tasse ? Va tibi, si uianes pnestantissimi

viri laeseris. Mirum bune, subjunctivuni

mXi apud /Ebchylum occurrere ! £c-
quis vero eo non usus estP Comicus
supra 662. m»v f/n w«.^' mXZ iuXit,

Raii. 594. fi9 h wm^Xn^in mXfs, Pl«

i AXAPNHS.

Xo.

Bo.

Xo.

^819 xa^KtHg s^^si troi,

|u,£XXa> ys roi ^s^iZZsv»

OL^yC^ m ^svmv ^s^Ktktts^ (TUV-

^spii^Sj xa) TOUTOV Xafttjv,

tffgo&aAX*, OTTOti ^oyXs», ^spcov

crgo^ cravra (Tuxo^avTriv,

Ai. jxo^i^ y svi^rjo-a rov xaxwg uttoKoui^svov,

aloou KaSdov rov XE^aixov, w Boiforis.

Bo. 1^1 8^^', uTrixuTTS TOLV ruXav, *I<r|X72V»p(^e,

^wTTwg xaToicsig airov suTiaSouftsvog,

Ai. mavTwg fisv ottrsig oiSsv uyisg* aTOC ojxo)^

xav TOUTO xspfiavoig aycov to ^opTiov*

ciSaijuiovTjfrg»^ (Ttixo^avrtov y ouvsxa,

0s. Aa. A»xa»o7roXi.

rig stTTi ; ri fjte ^axrrpslg

;

Ai.

05.
ef

ori

Ai.

Ai.

sxsKsutrs \ait,ayog <rs rauTrjg r% 8pa;f|x%

slg Toug Xoa^ auTm jLfceraSoiiva» twv xtyXdiiV

Tg»a»v ipa^^QJLwv 8' sxiKsus YLwToiV syysKuv.

oTTolog ouTog Aajttap^o^ Tr^v gy^iXuv;

6 8s»vo^, o TuKaupivog, oj r^v Fopyova

zs^aKKsi, x^a^aivwv Tpsig xaratrxioug Ko^oug,

oux av, |xa ^i , si ootr^ y sjxo» ty^v atrTTiOa'

aXX' stt] Taplyri Toug Tio^oug xqaiatvsrw*

njv 8* ouTToKiyaivr^y Toug ayopavoikoug xaXco.

iyw 8' sfjLauTw ro'86 Xafoiv ro $oor»'ov.
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^ ._ ^ ^ [970

•r(rfipt'rnAinTEPi^rflNKIXAANkAlko*IXCN.

481. Icy y mkift. et alibt compluries.

Quid autem tibi vis cum tuo seniil^arba-

To sermone ? Qttod analogia ex 'iayat do-
ret kyif. Nou ita Grccum Professorem
loqui decet: non satis accuratum hoc
est. Aoristus sccundus activus verbi
myvvfu nullus cst. Si esset, ab tayr
forniatetur dyn, ut ab trvTtf, rvfrn. Ab
aoristo passivo idynt forroatur myn, ut
ab irvnrnf, rvwiji. Viden ? Professor es
iinguse gnECae, et tibi qua?rendus e»t a-
liquis, qui te rudimeuta iingus iilius do-
ceat*

947. ^tfiihf. Male vulgo ^^ilhif.
Vide supra ad v. 739.

954. Hujus versus loco io impressis
legontur hec verba*

vTiMwrrt t«» rvXmf, i 'Uftnftxi.

Nescio an ea pro versu habuerint inter-

pretes, quorum altum hic sileatium. In

B. scriptum :

7^1 In vviMvirrt rdf rvXmt, ^lfftnfi^t,

Pro in scriptum oportuit InB^, quod re-

posui.

956. Hic et duo sequentes versus,

qui Bocotio vulgo continuuutur, recte in

B. Dicseopolidi tributi suut.

.

961. XflSf. Vide infra ad v. 1000.

970. vxai wrifvytif Mi^Xaf Mmi x«>^<-

Xmf, Schol. ftifAtirmi ro fAtXf. Verba
sunt per parodiam translata e uoto quo-

piara cantico. Male Scholiastes vn^mi

hic accipit pro f^trd.
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moicra croXi, tov <^go'vi/xoi/ avS^a, tov oTgpero^ov,

oT fyff* (TTrua-dLULevog i[LKopiKa yif^fMLXa 8ififx;roXav,

cuv Ta ftiv £V oixia

yp^o"i|xa' Ta 8' a3 TrpiTei p^Xiapo^ xaTeer&ifiv 975

TcoS' eTr) T^ 8sT:?rvov. apx xal fteyaXa 8i5 ^govsi*

TOU0I8 8' 6§ggaX6 Se^ffta, Ta8s TaxTsgc^xpo Tcov^upcoV.

auTOjxaTa cravT aya^a T(58s ys trogi^sTai.

oiSsxoT* ey(o BroXsjxov oTxaS* wTroSs^o/xai;

ou8^ wag' 6/xoi troTS tov 'Ag|xo'8iov a<rerai iiO

^uyxaTaxXivsi^, oti Tragoivio^ av^Jp 6$w,

ocTi^ 67ri cravT ayoS^' sp^oVTa^ sTrixo^ixcura^,

sipyaeraTo wavTa xaxa, xav6Tga:rs, xa^e^ei^

xditA^eTO^ xai orpoo-sTi tsroXXa «rpoxaAoujxgvoti^*

936

971. Chori scrtno seu canticum con-

•tat xvii. versibus, paeonicis oronibus,

pneter ultiraum, qui tetrameter est tro-

chaicus. Hic male vulgo medios inter

paeonicos locatur, quorum systema clau-

dere debet, ut sequentem Dicaeopolidis

fnfi*, itidem e pxonicis versibus con-

stantem, tetrameter trochaicus conclu-

dit.

973. #r i;^i< r9uri(ui»t ^/•«••{«i Xf*^'

ffuirm hifiTtXav, Versus est pentame-

ter, et sic scriptus est in B. In duohus

aliis, ut in irapressis, deest pes primus

•T 1^** ' at codd. omnes habent evur»'

fU9$St quse scriptura, male duas priores

"voces abesse, argumento est. Absque iis

enim nec sententia nec constructio con-

«tat, quae cura iis est elegantissima : iT-

)f; rev iti^at •7« r<rur»f»tfs H^u Sii^<r#-

Af» f/uT«^<»« xfiifuiTm, Vulgo legitur

975. ;j:Xi«{« prima longa. Vidc ad

Lys. 386.

976. Hic et sequens versus, quos

hoc, quo eos exhibui, loco a poeta posi-

tos fuisse, orationis series et res ipsa

clamat, nescio quo librariorum^rrorc ad

finem systematis rejecti fuere, unde non

aliter fieri potuit, quiu oriretur magna
absurditas. Hoc non animadverterunt

belli interpretes, qoibus ni metrorum

confusio, saltem hiatus in senteatia lux-

ationem indicare poterat. Rldiculus

est Berglcrus cum sua parenthesi. Nec
«olum transpositi fuerc hi versus, sed

•tiam fcede corrupti. Sic vulgo Icguu-

tur

:

vff Ir) r« hTtnn m/im, mH fuym}M y%

9W ^ltvl l^ifaXi h7yiut r« wrt^
WP» riv ^v^Sf.

In B. C. priori versu pro t^ scriptura

est rmY, quod e scholiis Aldins editionit

reposuit Berglerus, non persontiscens,

pro ea qua erat rei metrica; peritia, vcr-

sum sic pessumdari, cujus primus pef

paeon priraus esse debet, vel saltem pes

tf»xfm- Pro y* in B. est Jn : in C.

neutra, nec ulla alia exstat particula.

At sinccram ex omni parte lecdonem

exhibent mcmbr. in quibus sic scriptus

et interpunctas est vcrsus

:

r^ iir) r» ^utw» £fut »mi fuyiXm

In altero vcrsu consentiunt impressis

codd. scd sunt omnes mendosi. Ver-

9U3 cst pentamctcT incipiens a cretico,

ut V. 973. Kxcidit prononien demon*

strativura r«2», quod vidisse mediocris

laus est ; sed certissiftia est eroendatio

:

«-•; ^Uv V iiiC«Xi luyjui, r£k rk
wrt^m W(i rZf ^vf^if,

Nunc postquani duo iiii versus in suam
sedera rcpositi sunt, vide quam apt»

sententia colvrreant partes, quam tota

venusta sit, que quam scabra, hiulca, et

absurda antca fuerit, si e Graecis non

satis percipis, legas inodo Bergleri ver-

sionem.

981. luyKxrmit>jftif. Sic B. cum At-

tica iitera.

981. w^tHmXtvfiirtut. In A. B. mBl«

Ai.

IITvs, xaTaxsKTO, XaSs riqv^e ^iXoTTjerrav.—

Ta^ p^agaxa^ ^Trre troXu juiaXXov ev Tip mup),

s^spfsi S-* Tjjxdiv 0ia Tov oTvov sx tcov ajXTrsXoiv.

«5 KuTrpih rjl xaX^ xai Xagicri TaXj ^iXai^

^6vTpo^e AiaXXayTJ,

wg xaXov e^ovtra ro Ts^otroiTrov ap eKav^aveg, 99^^

VTtog av 6|x^ xai tre ng^Vt^oDg ^uvayayoi TiaScov,

wtnrep ysypaftjxevo^, sp^oiv (rre<pavov av3-s|xa>v

;

73 zjavu yepovriov Itreog vsvo/jiixa^ juts (r6

;

aXXa (re XaS^oiv, T^ia 8oxai y av eri nrpotrSaXelkV»

Tsrpdira juisv av ajXTrsXiSo^ op;^ov eXao-ai jxaxpov* 995

slTa Tsapa tovSs vsa jxofrp^iSia (ruxiocov

xa) To rpirov ^J/xspiSo^ o(r;^ov, ye^cov oSi,

xai orspi to ywpiov airav eXatdag ev xvxTuo,

oKrr aXsKpso-d^ai <r air aurtov, xfi^e, ralg voxjiKr^viaig^

axouere Xsco* xaTa Tot zjarqia roiig '/oag KJdo

zsiveiv bwo rrjg traKiriyyog' og 8' av eHTiti

m^coTKrrogf atrxov Krrjtri^covrog XrJ\|/sTai,

WfWMmXovftit$vf. Pejus in C. w^zm-
X»vftiveVf jixxta vulgatura w^»K«X»vfjiif$v,

Sinceruiu est w^tKetXavfAttevs in accusa-
tivo plurali, ut paullo ante Jf;^#»raf. Sf

IrtKetftmtreis if iiftas witr ayei^m ^X"-
rmt, tl^yarar» witra mmKu, ma) w^»rirt
weXXaKis WfaxaiXeuuitavs avret, Kai Xi'
^etraf airif JJi* nr»i—

987. Duo pxonica systemata sic tro.

chaico tetranietro clauduntur in secunda
Vesparum Parahasi, v. 1283. etl291.

997. iifii^ths erx»9. Inepte vuIp:o «^.

iC**» quum praccsscrit afATiXihs »^x«t
IXmrtu. Istud »^x'* '" ^ioc versu nullus
apnoscit codex. Omnes habent fifu^iles

mXahet, versu jugulato. Glosscma nisi

depreliendissem, genuinae vocis in se-
dcm invectum, pro librariorum niore,
•tipes fuissem. Conjectura non minus
quara in superioribus felici, poefae ma-
num rtstiiuo, fifit^loes erx»*. Erocnda-
lionem hanc laudabunt alii: imroo, ni
^lsa opinione auguror, erudiri orones.
Est vero aliquis, cui certo scio proba-
tiim cain non iri. Nara licet incptuin

•Jt'f.W etiamsi aXihs inetruin perimat,
•Jteruiruiu retineridebuisseiHquiet, quia
utruraque nititur veterum librorum fide:
nieum autrm Srx»;, quod e vulgato uni-
ca uotum liierula diUcrt, nihil aliud

tueri quam scntenti», venustatis et me-
tri rationem, quas res esse nullius raow
nipnti. Et ista a stultis Diariorura le-
ctoribus, quoruni vilissima est annona,
maximo plausu excipientur.

^
100(>. AiaJ. Sic trcs codd. et priina-

riae cditt. Male Knstcrus Xids.—«r*»#

X'»f' Sic recte A. B. Vulgo r«* yoas.
Vide infra V. 10<8.

^
Masculinum arliculum rev: ut hic

tuentur duo codd. sic infra v. 1068. li-

hri omnes scripti et impressi. Utro-
que in loco fccribendum revs x^S'
Procul dubio librarii crrore in Ammo-
nio, qui versum hunc citat p. 143. le^i-
tur

:

^ "

mxevirt Xtiis xmrm ret wdr^tm rm

ubi nescio quam bene Valckenarius e-
raendct rat x;»»t» ex Phavorino notnm
esse observans, vocem x^^vt »v ftetof «#-
rtfiKus, aXXtt, xai ^nXvKSf usurpan.
Quod si ex unico hoc loco probatur, ruit
argumentura : uapi codices obnituntur.

1002. arKet Krnri^Stros. Facete pro
grandi utre. Erat enim Ctesipho obe-
sus et ventriosus. De bibeiidi certarai-
ne in Choura festo vide j^Ieur^ium Gr.
Fer. in 'AtStrrn^m,
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(o oraTSgp, o) yovarxg^, owx i^xoutrars
;

Ti ^pdTS, To9 xi^pvxog oix OLXoisn
;

ambparreT, e^oTrraTe, TpiTrer, a^ixxere 1005

Ta Xayfflia, ra^eays rovg trre^avoDg avelpere.

(pepe rohg oSe7<i(rxotjg, %v avaTeipo) Tct^ xi^T^ag*

^ijXdi o"6 T% euSotj\ioLgy

jxaXXov 8g T% eueo^iagy

av^qoiTrey rijg zsrapoua-rig. 1010

Ti S^T*, IttsiSav Tflt^ xiy\ag

OTTTwixevag Wijts ;

oTjxai o"6 xai tout' «5 Xeyeiv.

To «fftJp uTTOCxaXsye.

ijxouo-a^, «5^ |u,a7£t^ixa)^, 1015

xoix^cSg re, xa) ^ennnirixayg

aurtS Siaxovelrai ;

oi/xoi TaXa^.

€o 'HpaxXsi^^ TiV ourofri ;

di^p xaxoSai|xa>y.

xaTa csaurov vov TqeTTou.

w (piXTaTS, CTTovSai yap eWi coi jxoVu), 1020

fxerpTitrov elprjvrig ti /xoi, xav crgVT* Itij.

Ti y 67ra9-6^

;

eTrerplSr^v a7ro7ie<rag rd) ^oe.

mS^ev i

ctTTo ^vTaig eT^aSov 01 Boicutioi.

€0 Tgi(rxaxo8ai|xa)V, flTa Xsuxov a/x-.rgpfgi

;

xai TaOTa (xgVTOi, viq Ai", (oTreq jx' erpe^err^v

AXAPNHS. 135

lOlS* IftratfiUaf ^ftTt. Sic codd. otu*

aes. Perpertm vulgo 7J>»r. Versui
est diroeter catalect. ut 1010. et se-

quentiuin coroplures.

1017. auri hmntftTTmi. Sic bene A.
C. Vulgo miri yt hmzonTrmi. Istud yt

non habet B. in contextu : superne re»

podtum fuit a secund* manu. Abes-
se debet. Est enim hic quoque versus

dimeter catalect. In iiamnttrmi secunda
longa est, cujus rei ignuratio sciolum

impulit ut yt inferciret. Vide not. ad
Pl, 1170.

1019. Est hic versus iisdem erbis in

Nub. 11263. Uhiroam ejus partem
niale Berglerus vertit : Ad te ipsum con-

verUre jim. Flaatus Kud. iv. 3. 88.

1025

T« abi tacitug tuam viam, mmrm ftmvrif

r»i<r$v.

1023. «••Si»;—«c« <I>«A»>f. SicMres

codd. In impresns vtfdt» y^ Male
sedulus nescio quis particulam infersit,

hoc fulcro metrum indigere ratus. Pti-

ma in <S»vX« louga est. PI. 1146.

fi.ft fitm0i»m*rifrif, tirv ^vXfi* mc^iXmCtf.

Est autem ^vXh pagus Aliice, dc quu
vide Meursium.

1025. tSvif fi irgi^irnf, scilicet «*>

/3m, quos memoravit v. 1022. Sic reote

scriptum in B. C. Inepte vulgo JSrirtf.

In membr. tSnttf /» Ir^mfirfit. Facete

autem i» vi«t fitXirtif pio i* mmrtt «-

Ai.

Te.

Ai.

Ti.

Ai.

Te.

Ai.

Te.

Ai.

Xo.
Ai.

Xo.

Ai.

Ha.
Ai.

Ha.

Ai.

h ta-aeri ^o^troig.

elra vuvi tow Sssi
;

a7ro'Xa)Xa rd '(pJVaX/xo), iaxpdmv rm fioe.

oTOC, e1 Ti x^'861 AepxsTou *uXao-»ot>,

UTaXsixf/ov elpT^vyj u,e rm "(f^aTiUM rayu.
aAA , o) crovr^g , ou orjixocneucov TfjJ^avco. 1030

l^' avT»?oXa) <r\ r^v zrwg xojXiVa)|xai rco ^oe.
oxix ea-TtVy aXXa xXas zjqog rohg IIiTTaXot/.
o-u S* aXXa ^oi (TTaXayjxov el^-^vrjg eva
e]g Tov xaXa^iVxov lv<rTaka^ov rotjrovi.

oiS* av o-r^i&iXix«V|- «^^' cltticov oy|xa)^6 croi. loss
o/jxoi xaxooai|xa)v, roTv yicopyolv ^oi3ioiv.

avr^o aveuprjxiv ri Ta7^

(Ts-ovSaTo-iv iJSu* xoix loi-

xsv oiScvi [JLSTaSaxreiv,

xaraxei (rh rrjg
Xf^^^S to /xsXi. io4^

Ta^ (rriTrlag (rri^etje.

r^xoucrag o§3^iao-|xara)V

;

oTrrdre rcLyxsXsia.

aTToxrsvslg Xijxco jxs xal
Tou^ ysirovag, xviVo-73 ts xai 1015

^a)v^, roiaura Xao-xa)V.
oTrrars^ ratiri, xai xaXo)^ ^av^H^sre.
AixaioVoXi.

^
Ti^ owToo"i, TiV ouro(r[;

eTreixj/e rtg eroi ra xgsa Taura vu/xc^/op
sx Ta)V ya^(ov;

xaTicSg ys croicov, oo-ti^ ^v.

lOo?. v;«f revf UirrmXtv. Supple
tlxti^f. rel fut^firms. Fittalus autem il-
lc mcdicinam Athenis faciebat.

fiXmt. Ad Atticismi normara ct ex
Comici usu excusum.

. ^.?^^ .v'.^ *; ^f'C'^'«'Vi Id est .iJi
fmfii», cvh tXi^^rtf fciftf r#i hififi,.

1037. uftv^fixi,. Vnlgo corrupiis nu-
meris afiv(n»t.

"^

1040. ,«r«'^,, ^j^sic tres codd. et
vetcres editt. Kusterus nescio unde,
«ed male, xmTix». IHud etiam e Far-
reana revocare poterat Berglerus.

1049. Vulgo sic legitur hic versus ;

irtfA-4,t Tit r»4 vui^fitf rmvTi «^U.

It50

Articulum abesse non patitur Atticlsmi
indoles. Proiude melior est ad loquendi
nonnam lectio codd. A. B. rmvTi ra K^im.
Sed peccat illa in metmm, quod sartum
teclum foret, si legeretur vmSrm va m^im.
Scd scaber sic esset versus, cujus moU
hores et poeta dignos uumeros reddas,
81 singulas voces in suam sedem reponas:

trifiyf.i Tif 041 ra x^im Tmura vvft^itf'
1050. mmkZf yt trtiS,, %^,t ;,. gic

optime A. B. In C. ««x«f vtiif, Un
«r, deficiente syllaba. In hanc lectio-
nem mcidisse videtur Aldus, fulcicndo-
q(.e vewui e conjectura dedisse, mmXHs
mtitn, tns wt^ Jr.
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Ila. sxiTiSue ^* ly^^sai <r£, rwv x^eSv ;fag«y,

iva /Jtig (TTqareioiTy aXXa ^ivo/tj jxevaiv,

6^ TovS' aXaSacTov xt/ad^ov ei^TfVris eva.

Alf OLTTO^S^*, OL7r6(^SOS TOL Xpsa, Xa\ [JLT} |XOi SiStfu^

oJff oix av iy^saiiLi ^(^iT^icov Sgapffuov,

aXX* auTiji', Ti^ go^Tiv

;

Ila. 13 yujx^ftiTpia'

SsTrai craga t^^ Vt5|x4)t]^ ti eroi Xe^ai jxovo).

Al« $sps Sig, Ti o^u Xeysi^ ;—«5^ ygXoTov, (o 9-so5,

To hsrjixa ttIs vy|x(p7}^, SsTTa/ jxow (r^o'oea,

OTro)^ av oixorjpjj to srso^ tou yt;|x^iou.

^sps osugo Ta^ a"7rov6a$, iv auTr^ Ooi povy),

oTii^ yuvr} *<rTiy tou taroXsjxoti t' oix a^ia.

^TPsy^ coSe Sstipo Toi^aXsiTTTgov, o) ytivai.

oT<r9^' o)^ troisiTai touto ; tiJ* vtljx^y) (fpacov,

oTav (TTpaTKOTas xaTaXsyojeri, TOtiTa)!*

VUXTOJg aXSlfSTCO TO fVSO^ TOti VtijXf lOti.

a;ro$sgs TOt^ o^TrovSa^* <^spf tt^v olvT^puo^iv^

Tv' oTvov iyysd} XaScov ig tou^ X^^*
Xo. xai jx^v 6S1 Tij Ta^ ©(p^u^ dvstnraxoig,

wcrTTsq Ti Ssivov ayysXcov, sTSiysTai.

Ay. a'. ico crovoi ts^ xal [kdxcth xa\ Aajxap^oi,

105S

106A

10d9

lOW

1053. It rivV uXtiCarty. Male cxcusuin

mX.Mfiaf^tf. Suidas in ukmCar$^nit»t liunc

Tersum citat, et prstert Is vtv ixdCartf,

•tperspicuescriptumestinA.C.Formam

hanc reponere ilebebam. Nihil verius est

Tliomae M. observatioBC : iXmSmf$9 }<;^«

r$v (, 'Arri»«4* /*irm Si r«v ^, "EXXtittf,

Qui eam impugiiant, ifirtili utuntur ar-

gumento. Nam quod «X«Car^«y in ex-

cmplarlbus qus yersamus Atticurum

Scriptorum reperlatur, id minime pro-

bat, eos formam illam frequentasse ; id

solum ostendit eam librariis altera noti-

orem roagisque faniiliarem fuisse. Tho-

mas opponitur hic Comici versus, in quo

tamen duo codd. prster Suidam, Atti-

cam formam adfirmant. Opponitur ei

ctiam alius versus in Lysistrata 947. ubi

MXmCmr^$f vulgo, et in hac etiani editione,

legitur. Sed male. Testor in Regio
cod. MMDCCxvii. liquido scriptum esse,

nt in textu repositum, mXmCar$f, Vide
Maussacum ad Harpocrationem in «X«-
C$tf$Sii*iu. Eustathius, quem ille laU'

«lat, p. 11(1. 1. 37. t<ri X$ltt$ iirit^rif

xnt^iXfmt r$Z ^, lut rfmxv^nr» Iwsrtnh

iiujAiftrr rtfJktZf—ifi^t^^rmfts ii itmi r$ «X«-

Cmr^$f, h ftvp$^tin. tr«^« ym^ Mttmfif^

mttv r$Z ^ timrm A7Xt$t tn$tvrt$f. nm\ «*«{

'aSii»«/w Vt KtTrmi 'AXi^ii$s ri*

•V ym^ ifAv^i^tr i^ aXmCmr$v»

Stultum essel arbitrari, tcstimonia tam
diserta et prxcisa convelli posse librari-

orum libidine. In hoc autem nostro

ersu legendum, flagitante sentcntia, If

ritY mXmCmr$f, scilicet htmritiift in hune,

quem tibi jforrigo, alabastrumt non vero»

ut est in aliis libris, 2; r«» mXmCar$f»

Recte verlit Berglerus ex vi scnteuti»

tn hunc tUabastrum : sed ut grseca fide-

liter sua redderet, debebat, t» ataba»

strum.

1068. it r^t ;t»«f . Sic Nub. 1«38. Vix»»9
X^f^rtrmt. Accusi\tivus siogularis, qui

saepius occurrit, est x*^* contractum ex
;^«t«, a recto ;^«fv( : accusaiivus pluralis

;^«i«r, ;^««f. Nescio quid Dawesio per-

suadere potuerit scribendum esse ;^Mfr.

X«if uomen est festi, cujus accusalivvt

Xmv occurrit v. 961. 10(X>. 197ii.
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Aa.

Ay. d.

Aa.

Ai.

Aa.
Ai.

Aa.

Ai.

Ay. 0'.

Ai.

Tlg ajx^i ya^Kxo^oKapa Scojxara xTtrTrsl',

\svai <r ixsTiSuov oi (TTgaTTjyoi Tijjxsgov,

Taysws KaSovra tou^ Xo'pfoti^ xai tou^ Xo$ot>^*

xaTrstTa TTjpsTv vi(^o'ixsvov Ta^ gl<r^oXa^.

UTTO Tou^ Xoa^ yaq xa) XtJTpot>j awToTeri rij

f,yysi7is 7\x^<rTag s/tS^aXsTv Boicorioy^.

ico <rT^aT'>jyoi rsKslovsg ri ^sXt/ovs^.

oti dsfva [xri ^sivai |xs |X7]6 sopTa<rai 3

ico <rTpaTSvixa CToXs|xoXa|xa^aixov.

oijxoi xaxoSa/jxcov* xaTaysKag fjirj <r6 jxoti

;

^ouXsi jxap^so-^ai Trjpuovji rsTpaTTTiXco ^

ai^ ar
.oiav xfipu^ ayysTilav ^yysiX' sjxof.

al, aT* Tiva 8' aZ p,oi zjpo<rTosxsi Tig ayysTioSv ;

AixaioVoXi.

107S

1080

Tl SCTIV
;

1085

Aa.

sTri SsTttvov Tayy
^aSi^s, Tr^v xi<rTr}V "KaScov xa\ tov ;^oa,

6 Toti Aiovtio^oti yd^ <r ispsug jxsTaTrsjxwsTai.

dXK* iyxovsr SsitvsTv xaraxcoXtiSi^ T7aAai.

Ta 8* aTOia rsdvT i<TT\v Tjaps<rxsva<r[xsva,

xTdvaiy Tpdws^aiy trgocxs^aT^aia, (TTpcojxaTa, 1090

cTTs^avoi, [x6pov, Tpayf^iua^\ ai Tffogvai zrdpa,

a/xifXoi, crXaxouvTS^, (TTjcajxouvTS^, iTg/a,

ipyri<rT^i^s$, tol ^iKTa^* 'ApjxoSiot/, xaKai^

aKTi oSg Ta^is^Ta (TTrsOSs.

xaxo^aifJLcov syoo.

1072. «/c^< ;(^«Xx«^«X«^«. Du« sunt

voces, male vulgo in unam coalita;.

1082. (i$vXii ftmxtff^ai Tfi^vitn rtr^a-

vriXm. Hsec dicens ostendit Lamacho
rtrfCTrt^vXX«^«, id est locustatnt a qua*
tuor alis ita dictam, ad quam vocem aU
ludit voce rtr^wr/X**, quam ponit pro
rir^«r*/it«r» aut rir^a«ff«Xy, quasi
Geryon quadricorpor aut quadriceps
faerit, quem alias perhibent fuisse tri-

corporem aut tricipitem : simul respicit

ad wriX$f in Lamachi galea. Haec Ber-
glerus e scholiis. Ceterum apud Sui-
dam hunc versum citantem p>erperam
legitur, fi$vXti Ita/taxtr^ai. Est hoc ex
librariorum libidine, siniplicia pro com-

VOL. III.

positis, et composita pro simplicibus

ideniidem supponentium.

1086. rnf ttirnf. Sic tres codd. In
impressis, \it et apud Suidam in X'**
rnt tiirif, quod perinde est. Hanc for-

mam metri ratio respuit mox v. 1098.

quam hic admittit, per se alioqui pro-

bam. Infra 1138.

r$ iuTf$t, u "zriu, iiif$f i» rnt xiriiof,

1093. *A(fA$ii$v hic positum pro festU

w cmvivio, cujus sub finem cani solebant

scolia : simulque adludit ad notissimum
Harmodii scolion, (piXraS-' *A(ft$ii\ «Srt

w$v riS^tnttat. Nullum hic agnosco hy-
perbaton : i^nr^i^ts xaXai, au slri rm
^iXvara r$ZdtiTf$v.
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Ai» xai yag trh |ui€yaXrjV gTnyqa^oo rrjv To^yova^ 109«

a^OyxT^sis, ieaX SfiTVoi/ rig evcrxeuaJ^srio.

Aa. «raT, waT, ^tp' s^m Sswoo tov ytiXiov gftoj.

Ai. waT, tsraT, $6©' e|«) Siupo tj^v xitrrriv ejxoi.

Aa. aXaj Su|x»Ta? oT<r6, oraT, xai xgo'/x|xwa.

Ai. Ijxoi 8s T€]uta;f>)- xoojxjxuoi^ yap a;|^^o|xai. ii(»«

Aa. 9^pTov raQi^oug oT<rs Seapo, tarai, craTpoil.

Ai. xfltfjLoi <rt> 8ig, craT, ^qiov 07rT>j<rai 8* «xfT.

Aa. ivsyxs Ssiigo Tfo nrTi|<i) rca 'x toD x^avoug.

Ai. €/xo« Se Ta^ cfxitTTa^ ys ^sps xa) to^ xiyT^ag.

Aa. xaXo'v ye xai Xfuxov to t% o-Tpoti3^oO t3-T«gov. iio*

Ai. xaXov 7S xai |avSov to t% ^aTTnj^ xpsa^.

Aa. «5 *'vi>§<i)re, CTaiio-ai xaTaysXcov jtjww T<t)V o^Xfiiv.

Ai. m^v^pwTTS, ^otiXsi |u,^ &KswsiV s\g rag xiyT^agy

Aa. To Xo4>sTov s^svsyxs rwv rqnSv Xo^cov.

Ai. xa<xoi Xsxctviov T<ijv Tiaytoayv iog xpsaiv. ilio

Aa. <xXX' ij r^ixoSpayrsg rohg Xo'<poti^ juioti xari^ayov»

Ai. otXX' ^ trgo SsiVvou TTQV |jii|xapxtiV xaTsSo/xai.

AXAPNH2. 139

1097. Schol. yvXi«(, 0Tv^t^Sitt «•x(-

y/£«, l» ^ ras r^opeit l^^tnrts »1 r^mTtuTtit

i?c$<^«* Wl weXifjf*. Perpcrum a)4ud

HesycUiura legitur, ^«>.Xi«y, «yyf7«ii rXi-

nrot, Vera scriptnra pcr untcuni X

adstruitur hoc Coniici versu, infra 1137,

iyait S* IfAaurif ri» yuXi»* tlttt XaSut.

1101. ^^7«» rei0i;^ous aiet iiv^», w«7,

emir^tZ. Sic optimc A. B. In C. inver-

8o vocum ordine, «Irt v«r «'«r^tfi/ 2ii7^«.

Impressorum lectio meiidus<; et incon-

cinna est : ^^U* ra^ix^fs «*« tmTotZ

%tu^i (Mt. Qui ntetiuiii vacillare non
animadverterunt, prosodiie iinperiti fue-

re. Primam in gmvr^tv nunquam pro-

duxisset Coniictis.

11()!2. mmfdM fu S^, wrtu, ^(utr irrnfti

Y imtt. Sic rursus optime Sodd. A. B.

Rursus iri C. transversis vocibus, maftti

2« 0v «r4M—In impressis vero mendosis-

Mme : mifUi Tt "in rtr, v«7, B^tf iirnnrtt

T i»t7. Prudenter facere sibi visi suut,

quod ^('m excudi curarent wm^ti^ttritvs.

Sed acceutu», quomodocunque .^cribatur,

fyllaba quantitatem non mutat. ePION
primam semper producit. Eq. 954.

iiifitv (ittUy B^499 ie,ttTrnfAi»tu

Conc. 707. in anapsestis :

iftms il ru*s 3(Mt kmCitrmSm

Versus labem vidit Kusterus, sed con-

jiciendo a scopo aberravit. Voccm fif$

quam codd. orones ret!nent, delebat.

IIO^. *i r^ou^is Iiic manitesto rii9

f^»u^t*afAfiXt9 iiolat. Hesychius : r^ttf'

^is. • xmrmftffiSt »»* Xmyfts. 'Arrtxtt ti^

rms ffitvhnmftnXtvs» Omittiad hancglos-

sam potcrat Fulleri nescio cujus obser»

vatio. Liquido patet ex hoc Comici loco,

Atticos r^ov^»*ttf**ik»tft simpUciter vocassc

r^tvS^tvs : tum imperfecta et decurtata

non esi€ Hesychii verbUf ostendunt ista

Eustathii ad Odyss. p. 1411. 1. 11. «7-

imet ii tl ft^t) mmi irt^ttms ^(tv^tis, »v

fAi»^ks imiUms, «XX* «Xi|S*l; ftiymkas, ii

lnXw rt fAtymkms t(tvBtvs, *#» ywfts n»

mm» wSf KufAtxaf- ikiyttrt ii mvrmi, xai

AjCumaj fftu^tt, mmt rp*v^** ^t mmrafii^

ntt. Confer not. ad Ave» 874. quo ia

ersa r^tiAis etiam r^tv^txmftnktf nc^

tat, absque adjuncto Mfy«Xif, quod ad

prsecedens substantivum non pertinet.

1111. Hesychius : r^t^iCftts. S»»f/-

2i«», xetrtrSitit rtitt Xi^tvs rit «f^ixff«-

X«<«» —«XX* H significat sane, prcfecto»

«XX' i interrogativumest, et valet num f

Vide Vaickenarinm ad Hippol. 932.

lllS. ftifAm^muit. Sic in tribus codd.

•criptutti est. Hesychius : fAiftm^mvs.

Mttktm *mi hrtfm rtv tt^iitv fuB'' mlfutrtj

0xtum^efitfm. ftmXtrtt ^* »»* i*"* kmytim*

mvrf ix^mrf iri 3« *a) Iv» uis i i»

^t^iit^rnf wmi^ttf mmi iri h$y fn»i»

Aa.
Ai.

Aa.
Ai,

Aa.
Ai.

Aa.

Ai.

Aa.
Ai.

Aa.
Ai.

Aa.
Ai.

Aa.

Ai.

Aa.
Ai.

Aa.
Ai.

Aa.

Ai.

Ilf9

€0 ''f^omtPS) ^otiXsi fti) ts^ayo^sdsiV siKi j

owx* <iXX' «760 p^<p oraT^ epi^Ofisv «arctXai.

jSotiXsi crs^iSoVSai, xot7riT§ff\}/ai Aa|U,apf«>,

xsorsQov axpi^sg iffiiov stmv^ oj x/vXai 5

OljX <U^ UbQli^Sig,

rag &^piiag xqlvif tyoXti.

craT, craT, xu^sTidv fMi to Sooti, 8sup' s^w ^sqs.

«raT, mcc%, <rh 8* a<PfiX«v 8si>po ri^^ p^0|8t^v (peps.

<ps^5, ToD ooparog a^sXxtiorco/xai roiiTiurpov. 1120

xai <rti, «S-aT, tou8' avri^ou,
roug xt7O\.i^0Lvrag oT<rs, craT, t% atr^i^g.

xai rrjg e^ijg rovg x^iSuvirag sx^Psos.

^sps dsupo yooyovmrov atriti^og xtixXov.

xa^oi «rXaxouVTo^ rvpovwrov hog x6x7^ov. 1155

TatiT* oi xaraysTiwg sarriv av^^^yroig zrXarug
;

TauT* oi trXaxoti^ 8^t 6<rTiv <ivr>^<twroi^ yXtixti^;

xara^si <rti, taraT, TouXaiov sv rw p^aXx/co.

ffvooai yipovra SsiX/a^ (psti^oujxsvov.

xara^si (tu to jxiXi. xdv^ai* sSStjXo^ yipwv
xXasiv xsXstiOiV Aotaavov tov Fo^acroii.

cpspz dstigo, crai, ^wpaxa tyoXsjXKrTijpiov.

s^ai^s, tiraT, ^wpaxa xapoi rov p^oa.

sv T<o8s «rgo^ Tou^ croXs/x/oti^ ^co^ry^ojxai.

sv t<m3s crpop Tou^ ^uixTTorag 9^<og^'^o|xai.

T<x (rrqti)ij.ar , w zual, ^trov sx rrjg atnrihg'
eyd 8' siJ/xurtp rov ytiXiov oi<r<o Xafcov.
To 8«T;rvov, <o CTaT, 8iJ<rov sx rrjg xiVti8«^
6y<»^ 8s S^oijxctTiov XaS^oiv s|sp;^o/xai.

1130

1135

Polhjcis codices eandem scripturam cam
» m ultima .sylluba tuentur, vi. .S6. ^;.
^*?»»^ 5f. »wx;« zat Urt^ fttra mlftmrts
S0»tua€ftifa, fi,aXt0ra %i kmymif GalUcc
appellari possit le civet.

11*1. aai ^h, rat, rtZT irrijctv. H»c
diccus veru famulo jwrrigit, infixas
carncs extracturus. Ita Scholiastc».
Almd quid tamen possit intelligi.

1129. iMfi; yi^nrm. Sic B. C. In
membr. t^Z.

IWO. yi(»09 »Xani> MtXtitn. Slc opti-
ine B. Vulgo ineptissime, post >/#«»
PM$IXA maxima dbunclione, «fX(»« levrj.

tnr. Dixerat Lamdchus se in polita et
nitida superficie clypei scnum videre
timidiiatis causam dicturum. Huic Di-
cxopolis in placentam, tanqnam in spe-
culum, intuens refert : Ego etiam hicvU
deo senis imaginem, pbrarejubentit Lama-
chum. Facetum hoc est : at vide qoam
insulsum sit in Bergleri versione: Et
hie apparet senis intf^o. Plorar^ juheo
Lamachum. Absque codicii» ope hic lo-
cus facile sauari poterat. Quod dedi-
mns, id ipsum conjecluraadsecutus fur-
rat Ilei)$ktus.
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Aa.

Ai.

H^.

AXAPNH2

vl^U' ^aSaiu^* ^(^sifjLepia ra mpayiLara*

aJqou To SsTtti/ov ^ujXTroTixa Ta tjpay^aTa,

Its 8ij ^alqovTSs stt) trTpaTiav.

aig avojxoiav €gp^e<r9^ov o8ov.

TO) |u.sv fjiveiv (TTe^aveoara^ivm*

fToi Se piyouv xai orpoc^tiXaTTSiv.

rcpSs xa^suSsiv juiSTa craiSiVxi}^

aJ^aioTaTijj*

fl"oi 8*, avarplSeiv ye tI SsTva.

'AvTi|ULa;^ov tov ^'axaSo^

Tov.^wyy^a^^:^^ tov fuey^eoov ctoiijt^v.
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IHO

1145

116#

1 146. f»4 Jl ftyov9 »m.t w^»fitX»rriiv.

Sic optime meiubr. Sic etiam B. nisi

quod piyti» habet. quod perinde est.

Hoc quo<}ue voluit librarius cod. C. qui

scrip^it fci li ftouyiZv iteti «rj—Pessime
in impressis, #m Y% piyoivrt wfofuXarruf.
De Dorica fprma piyiif Atticis etiam
usurpata vide not. ad Av. 935. Mirari

subit Dawesium» dc proprietate literae ^
agenlem Miscell. Crit. p. 160. hunc
vtrsuro« prout vulgo legitur, ritasse, acc
animadvertisse ultimam in piyutrt con-
tra canonem, quem ipse fixit, male pro-

duci ante literas W(. Alio laborabat hic

versiculus incommodo, a quo studiose,

et quantum potis est fieri, cavere solet

Comicus, ne cssura in dimetris anaps-
sticis post secundum p>edem sit.

1147. Sic Icgitur hic locus in lib^is,

quos vidi, omnibus.

ru 2i xa^tvitt* fttra wathi^itnt

it^orarfttt

atacr^tCofiUejt ri ro iilva.

Ilis si stiisus incst aliquls, es% sane in>

eptissimus. Rem jEstinics ex Bcrgleri

accuralissima versione : lUe dormiet cum
puella ptdcherrima, quet ti friciibit illud

inembnm. Itane ? cum puclla concum-
b(*t, nCi. pueliam subiget, nec viri patra-

blt opus, et contentus erit, sibi mem-
brum illud si perfricetur ? Stulium m«-
hercle nebulonem ! Ut appareat, quod
Chorns vult osrenderc, quam divcrsa sit

iUorum conditiu, nccesse est, contrariai

hic duasres sibi opponi, ut supra in illis

vcrsibus

:

r^ fti* wtfiiv fifattffaftUm'

'#"•/ 2i piyoif xal TQB^uXarrttf.

QiiXMUin autcm nia;;i« sunt contraria,

quam altcrum, ut Comici verbis utar,-

/Soir», aitcrum vero Bifir^ci? Vide
Conc. 705. Ran. 541. ubi eadem est

oppositio. Jussis itaque plorare libra*

riis omnibus, editoribus, criticastris,

confidenter repono :

r^%t aa^tt^ttf fitra watiU*ns
*t^ttttrarns'

9M 2', afar^iCttf yt ri 7ttfa.

Vulgo male scribunt r^ II, novam par-

titionem inchoantes.cui deest membrum
alterum. Oportet r^it, huic» cui oppo-
nitur in altero exinde versu c»i li, Se-
pius sic 2» infertur, absente in priori

meuibro correlativa particula fiif. In
unica hac voce diversum quid e codd.
enotavi. Pro r^ Vt in C. scriptum est

«^i. In ceteris, ut duo alii, cum im-
pressis concinit. r» hTta quid vaieut,

per se salis intellij;itur. Veteris critici

comRientaria ad hunc locum descripsit

Snidas in hac nota : tu^uffvfitvf, tu^y
X»y»f, truft.»\'oy»s. *a) pifAa tvBufff:fi»fS,

»rt Xiyit 'A(ir»f»ifni TO AEINA, ro fn-
^nfift-tfof aniU tx^iu^ii tu^ims Xiyttf,

i»« fin tv^vffnfi»fmif. Vide Hemster-
hu^ium ad Pl. p. 405. et nos ad Lys.
921.

1150. ^aMiti»t. In B. H^taahfy ati

scrintum est ctiam hoc nomenin Schol.
ad Niib. 1018.

1151. rif fitXi»tf wtnrnf. Sic bene
tres codd. Impressi, ro fitXiotf rh trotn'

rnf. inepte repetito articulo, cum ver-

sus etiam labe. Tnmeler est choriam-
bicus catalect. ut .v. 1163. in antistro-

pbe:

H/*.

w$ |X£V aTrXm x6y(o, xaxtog

e^oTiicreiev 6 Zsus'

cg y 6|X5 Tov TTiT^iJLOVa, AiJ-

vaia X^oriywv, aTtsKucr aSsiTTVoV 1155

ov C70T6 y sTriioiiLi Tstj^iiog

SfOjxsvov ij ajTTTriiJLivri

ci^oucra cragaAo^, em T^aTre^y) xsiiJLevri^

oxsTOior xaTa fxsT^-

T^ovTog "ka^elv aiTou, xvcov neo
ao7ra(ra(ra <^s6yoi,

TouTo ULSV auT(o xaxov sv*

XOLrJr STS^OV VUXTSplVQV ySVOlTO,

liTTiaXaiv yap oixaS' l^

iTTTraa-iag ^aoi^cov, ncs
slra xoLTa^sii rig ai-

Tou iJ.s^ucov Tr^g xsi^aXrjg 'O^sVttj^

ixaiviixsvog' h o aS, XiSl^oi/ ^aXsTv
^QuXo^svog, sv (TxoTco 7^<kSoi

Tv) yjip\ TrsXzSov apricog xsysfr^ivov* ivro

STTfi^SlSV 3* Sp^rt)V

Tov ^aojxagov, xaTTSi^* a;jiag-

Twv ^ccKoi Koarlyov,

eEPAnfiN XaiLiypu, AAMAX02, AIKAIO-
nOAIS, XOPOS.

0e. ft AM2ES, ot xaT oTxov so-tI Aa/xci;^oti,

r»f livyytafn r»f fttXi»if \ wttnrnv,

fvxrifiiit
I
yitttr»*

Similes ^unt versus 1155. et 1167. qno-
rum prior malc vulgo habitus. Vocis
Antata prin>a s^llaba ad praecedeutem
versum perUnet. At bene in impressis
est wrtKur, pr» quo spcrni dcbuil trium
codd. leclio aTiXurtt.

1156. •% w.ri y iTii»if^t riuSiios.
\ ulgo «» y' tjf 'tTiloifit. In codd. 2f W
ir—Meudose, ut ex anlistrophici versus
collatione liquet.

1168. ; }• aZ. Vulgo i li. Srepissi-
me commutari 8* aS ei Ji. observavi ad
Vesp. 7S"u quod pueris etiani notuin.
Ul inelra concincrcjit, illud pr«ferri de-

buit

:

0» zroTi y t
\ 9ri^tifit rtv \ ^i2»t

ftaiyofi.ivo;
j y av XiS^of

|
fiaXtir.

xiS^ov (ietXiTf. Sic eliam A. C. In B.
Xuititf,

1170. wfXt^of. Rcpcrtum quidem
in codd- A. C. ffTiXiS^o». Sed vera est,

cod. B. rt inipreisorum scriptura «riXi-

S«», extrito f, quie litera inetrum huju»
yersus pessumdat. Esl enim scnurius
iatiibicus.

1171. •r^lm» l' tx»f' Sic A. B.
Male vulgo tTatlnt l' 'ix,»if, nuweris h©ii

conunientibus.
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I

l^inoLy xri^coTTiv Tjaqaa-xeual^sTey

«gi' oio-u^ga, Xapr7ra3iov crspi to c^opou.

117S

1175. l» ;^iwf«J/*». Sic optime Daw-
esius Misc. Crit. pag. 204. Vulgo,
cl.iudicante Tersu, b x^^^^V' Occnrrit
apud Coinicum ;^vr(i)i«» supra 463.
Conc. 745. Pac. 202. x^H**^ vcro
Dullibi. Boni commatis vox esse vide-
tur. Ut enim ;^a<g<«» et ^''('^'ov, sic _;^»«

Tf/w et ;^j»>r^<%a» : nec atiirmare ausim
vocem esse nihili. Sed nihilo niinus
certum est eam hic a Comico adhibitam
non fuisse, quia nuspiam ille priniam iu
;\^«T^« producit.

1177. ij/ tUvrti^i, Sincera Irctio,

quam qui primus crecentioribus editori-

bus reposuitfCiim satis pro meriiolauda-
re ncqueo. Conjecturam, si modo ita

appellari debet, ipsa enim re oertissima

eniendatio est, pneter Scholiastam, ad-
firraare possit PoIIux vi. 28. %^i»*u>.eu»

t^trruXiJv^ t^iaalftnrti^k*K^tT»^afiit. Sui-
das: tirvirri, ofv^csTiti^iuv. elaru^naos,f»-

«•«^•f

.

^Molrtnrn^a/fvfvriirkn^ufAiia. At
codices omnes, editiones itidem omnes ab
AldinausqueadFrobenianamhabentl^*
otrtnrn^m. An temeritatis reus agelur,
qui sine uUius codicis auctoritate meu-
dam iliam e Coroici textu sustulit' An
stoliditatis damnabuntur insequentes e-
ilitores, qui furtim suppositam leciionem
probarunt, prioremque, quam unicam
«gnoscunt veteres libri, non revocarunt ?

Q.norsum, inquiet aliquis, inepta heec

quastio ? Ineptane, ais ? Audi et judica.
lu Apollonii Rhodii Argonauticonim i.

V. 1132. legebatur olim :

wtXXm Jl rn» yt Xtrnrn iw^ai^mt
EPrnAAS

Alrntins yovia^tr'-—

Vocem nihiii i^y^ikas ablcgavi, since-
ramque poets manum restitui, EPIll.
AAS. Sic legendum esse uno ore cla.
maverunt eruditi omnes. Crimi.u ta-

men mihi datum fuit, ^uod putida inen-
da poetam illum iuquinari diulius nou
siverim. En Aristarchi nostratis judi-
cium in ehuditorum ma rio ad men-
sem Maium 1781. Henri Eaienne avoit

remarqut pareUlementtivilfuUoit Ure if«*^
Xast mais il s^ctoit bien garde dCins^rer
cette lecon darn le texte. Flacide quie-
scant H. Stephani manes, cujus e laudi-
bus nihil detractum volo. Sed illi du-
plices agendae craut partes; Bibliopo-

la?, et Critici. Quum libruin quenipiam
pralo suo subjicicbat, oniiiis ci reroo-

veuda erat mora, ut nundinas prsevertc-

ret. £x hac prssertim, aliisque cau^is,

facturo est, ut ejus editioue» non ita

sint emeudats, ut futurs fuisscnt, si

optimo inque priiuis crudiio viro plus

fuisset otii. Librum plerumquc typis

descriptum operis suis exprinieiitluin

dabat, contentus iu notis ea corrigcre.

quae raendosa ei viderentur. Sed hac
uostra aetatc, qua Criticse lux tanto

spleudore elfulsit, pro iusigni bardo ha-
bendus fuisset, qui in Apollonii textu

i^oiXms reliquisset, ludibriumque dc-
buisset eruditis, qiiotquot sunt, oiunibud.

Scieudum csl in recentium Grsecoruin

pronunciatione niagnam essc soni adfini-

tatem inter literas « et y, Eadem obser-
vatur in Germanoruin sermonc. Nomeii
metzger, quod eis Innionem significat, ita

a politissimis quihusque pronunciutiir,

ut qui in eorum literis non fuerit erudi-
tus facile credat scribi dcderc mctzier,

Scd istud obiter. Kx hac lilcraruin

ad6nitate sa?pi!isimc conti^it, ut « et y
invicem permutarentur. \'idc quaj in

hanc rem notarunt Hesjchii iutcrpretes
ad glossam KaXXtyiniaVf et ha»c Munmi
Hcinsterhusii porpcude verba ad Luciu-
num t. i. p. 237. " Caiisa cormjjtcl»
" proxima rccentioribns Hterarum y et i

** pronunciatio, quo meudi geiicre vix
" dici potest, quot adhuc veterum loca
*' laborentj ut in Htsychio, iruToy, arfaXlst
** (iiSaior pro ^ayiat. koia, ikiB^^ta' pro
*' koiyim. iyt et ^ii, ayaitf et miin in mcra-
"branis srepe commutata. EPrxiAAS
" NULLIUS PHETII VOCABULUM iu A-
" pollon. Rh. i. 1132. pro EPinAAr,
" quod us4irpat ipse iv. 1778. Sed cx-
" eraplis parco.** Hactenus vir post re-
natas literas graece doctissimus. Non
tameu ista puteanum permovebunt, ut
agnoscat optimojure ifwXaf Aj>ollonio

restitutura a mc fuisse. £t forte nimis
calidum fuit, nec satis raeditatum Hem-
sterhusii etfutum. Bis apud Comicuni
occurrit vox ifiukh diversa potestaie.

Primo Eq. v. .Sll. ubi propria significa-

tione adhibetur: tum Vesp. 1148. ubi
facetc seuex Heliastes filio, qui ei laenam

• molli lana, quam Ecbatanis textam

Aa.

Ai.

auYip rirpwTai j^d^axiy SiaxijSoiv ra^pov,

xai To (T^uqov maT^ivopov sfgxoxxiere,

xoCi TTJ^ x6<paX% xaTeaye nregi \i^ov zjefrmVy 118O

xat Topyov e^riyetpev ex Ttjg atrwHog.

TSTt\ov Sk To ^eya xoiJL7ro\axu^ otj zjea-ov

nrpog Toig zreTpaitn, ^eivov l^tioa fjLeT^og*

Q xyisivov 0]UL]u,a, vZv zjavucTaTov o-' l^wv,

yietTTO) ^aog ye roijxoi^, ouxeT 6J)ui* lyai.— 1185

Tocaura Xg^a^, e\g u^poppoav zjefrcov^

avitTTaTai re, ;<ai ^uvavTa SgaTrsrai^,

Xvjo-ra^ eTiauveov, xa\ xaTatnrepymv 8001',

061 oe xauTog' aXTi avoiye Tr^v Jrugav.

arra:rarrara. % 190

(TTuyepa raSe ye xpuepa tEraSsa,

raXa^ eym SioXXtijxai,

iopog 6to sroTisjxioti TUTreig,

sxeivo 8' ouv alaxTov av y,
olfjLcoxTov dv yevoiTo juioi. 1195

AixaioToXi^ yao^ eX ju,' iSoi TeT^m^evov^

xaTey^avoi ye tcli^ e^oii(r^v av Tu^aig.

arraXarrara.
T(Sv TiT^icov, oog (TxT^T^pa xa) xuZdovia,

fuissc aiebat, ct I^/wr rakavrof ^aVms
n.aramwKivai, iuduere volebat, re^pon-
det, LTnHin illam iion xavitaKn*, sed iMiei'

Xn», tanipirdamt ut lepidc reddidit Ho-
reiis, appellari debere. Ibi i^iiikn* ad-
hibet, tanquam si vox esset composita
ab t^iof et okkvfii, pro i^iev afriikiiav,

Quidni, obsecro, pari licentia fingere

potuit Comicus vel noster, vcl alius, vel

quivis scriptor, cui urbauo esse liruit,

noiiuMi i^yukn, quo sigiiate uotaretur
siuistruin aliquod scriptuin, cujus auctor
operam ludos fccissei et chartam ? Ju-
diciuin illud, quod niodo dicebam de
ApoHonii editione in ebuditorum
JiiAKio si quis i^ytikii* appellarc vclit,

hoc ego vocabulum contra doctissimos
Hcmsterhusii discipulos tuebor, et ma-
ximi pretii essc contendam.

1181. xa) Te^yW i^q^ti^i* t» r?; m-
rviies. Supra v. 574. iuclamutus a
Choro Lamachus ait

:

rif Vo^yW t^nyM^iv U rtiv 0my/*mr»s
;

Quis Gorgonem excilavit e theca ? id est,

qxiis me adit^it ut clypeum e theca iducam?
Bcne sc illic habct verbum llnyn^t,
quod inde huc malc retractum videlur.
Aliud enim quid sententia flagitat, t^ii-

paltv, effregit, vel similis poteslatis ver-
buin. Futida est Scholiastae ad huuc
versum nota.

1194. Hic et sequens versiculus in

unum contributi sic exstant in A. C.
iittTtoY aiazrov oifMtKTov av yiveire uei,

InB.
Ktiu ovv ataxlev eifienclov ytreir at fioi,

Elegans est vulgata lectio, quae si emen-
datori accepta referenda sit, venustum
hominera sapit. Sed laborat prior ver-

siculus, in brevcm syllabam desinens,
quatu non adjuvat sequeus versus. Scri-
bendum igitur:

i«irii« T ovv aiaxrev ecv y*,

eifAuxrev av yiveire fioi.

1199. riv rirSieiv. Pendet geniti-

vus a suppresso adiairandi adverbio *!.

'I '4
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<^»7*iJ<raToV jtxs fxotT^^oixcug, cS ^putrlo)^ 1200

To zjspiTreTaa-rou ;fa7ri|[i.aySaXa>Tov a3.

Tov yag p^oa zjpmrog Ixiriwmxa.

(o ^yju.(pofa TaXaiva Td>v ejuuoy xaxdiv.

UO, Iftl

Tpav/xaTa)v gTrcootivajy. leo.)
9 V » \

^ ;taT§€ AajutapfiVnoy.

CTuyspog eyto.

fJLoysolg eyu).

Ti /x£ cu xuvslg 'y

ri jULs <7u oa;«y£i^ 5

TaXa^ gyo) TTJ*^ si/ fJLapfT) ^t>|u.^oX% ^apslag. 1210

ToT^ Xou(ri yac t;^ ^u]u.foXav; sTrparTSTO

;

lo) leo, IJaiav, Ilaiav.

aXX' oSp^i yuvi rrnLspov Uaiiovia.

TiaSaar^i jxou, Xa?£0-3^s toD crxsTiOug' CTa^rai,

BTpocXaSser^*, co ^iXoi. isid

e^oo Ss ys (t^u), tou Tsriovg ajui^co iiitroUy

TT^oo-XaSsG-^^ cj (f/Xai.

AXAPNH2. 14J

1201. Vulgo: T* trftfmra^-ro» «««-i.

/t£a»S«eA«r«v «». Istud a* in fine nuii

unus agnoscit cod. Orancs syllaba de-
fectum versuni exhibcnt. .Vribo «J.

Quid sii^nificet r« zrtPtTtrafov, ip^a vis

%erbi declurat. iwi^airSjtXwr*» iiuieni est

Xttf rij» 7>.»Jrra» r»«f *«r«^iXai/»r«f

Xilxuv. Hinc ^«»^«X*>r«» jipjKJlatur

cjuodcunque est raolle et suavissimura.

iVlncsilochus in Thesm. 131. do Aga-
thunis rantn : tlts fiVj r« fiiko;—

xKi^uXu^ltiaiiii, xtci K*TiykuvTiff/ti*at,

xat ft.tt)tha,Xur»v,

J^)i?. Vulgo sic legitur hic versus:

r«» yk» ;^;«i »t/» voZros iKTiTttKm, yi.

Voculae »i/» et yt non compareiit in A.
C. Xn B. sola est «tJ» : quara minio sub-
flucta lincola exiraendam esse indicat.

Ineptis his fulcris, a raala manu additis,

versus non indiget, qui asynartctus est

fx monometro iambico ec dimetro tro-

chaico bracliycatal.

1209. KynTt» Perperam A. B. «i-

»{7;.

1210. Versu» asynartetus c dimetro

iambtcu et dimetro irochuicu brachyca-

tal. ut sunt in Vesp. xxv. contlDui •
248« Vulgo duo sunt versus :

retXas !>*> fftS ** ^*^'>
>£>» l^ufM.io\ns fiet^tias.

Voculam »y» non agnoscunt A. C. la
tribuscodd. unus versus est.

It^ll. ^ufASaXeis ifr^«rrtr«. Ludit in

ambiguitate vocis, qujc conjiicium, et

$i)inbolas significat, id cDt, pccunias quas

conjectabantur ab iis qui comrauni
sumtu erant uua cocnaturi. Nefas au-
tcin fuisset symbolam ab aliquo exigere

qui ad solerane convivium, qualia in fe-

stis agitabantur, fuissct invitatus. Lc-
pidi exstant hanc in rein Eubuli CoiDici

vcr^us in Excerptis Grotii p. 653.
i w^iros tvain riXkir^tm ItifrttTt <t»^,

iflffTiK»t ^» ns, ots toiKi, rovt r»oT$vs'

•Tis y Iti 2irT»«» n ^ix»¥ r,ii' n |i»«»

xeiXiras, ttrtirm rvftCoXms irfm^mr»,

fvyms yitoiT» finVtt »7ko^19 >.«C«i».

1216- 'wr^efXeitify Z (p'iX»i. £t mos
traoffXmStry Z ^iXmt. Sic codd. rectc.

In irapressis utrobique «r^«rX«tCirSi ^\
quod in hoc tantura versu solusC. agno-
scit. Diiiietri sunt crctici.

Aoft

Ai.

Aa.

Ai.

iX/yyio) xaga Xi^co 'GTSvXr^yiLsvog^

xai (TxoToLvicS.

1250
xdy(o xa^sjfosiv 0ot>Xo]oiai, xai <rTtJo/xai,

Xa) (TXOToSlViW.

^6pai;e iL i^svsyxaT ig tov UittolKod,
Tsaicoviaia-i ^eqtriv.

«>V rohg xpiTagy: ix(plqsTS' :rou Vtii/ 6 ^aciXsti^-

^
dWSoTs jxoi Tov a<rxov. 122^

Aa. 7,oyxri Tig sixTriTrriyi ^loi h' o(rTimv oSt^^T^
Ai. hpaTs TouTov\ x$v6v. THNEAAA KAAAINIKOS.

Xo^oV.
THNEAAA S^t', slirsq xa7,s7g,J 7rgsVgt>,KAAAINIK02.
y'' ^^f'^. X\ '^''^'^l'^

^^^''"^' ^i^^^^'^ i^i-ha^a.
Ao. JHNLAAA vZv, ^ ysVviU- y^^e, Xa&iv tIv a<rxiv.
Ai. sTS(r9s vuv c^hvlsg a THNEAAA KAAAINIKOS.
*®* oiXy l\|/ojt^seraa trriv ;^dpiy

Tr^vsTCKa xaTO^lvixov a-
hvTig (Ts, xa\ tov atrxov.

1221. ««i rK»rcSiu£, Facetissirae.
Vulgo autera insulsissime #*«r«J,»,«.
lcrierat Jepidus jocus, nisi opcin tu-
Jisset cod. C. m quo perspicue scriptuni
id quod repojui. lu nierabr. bini Di-
caopohdi» versus oraissi sunt librarii er-
rore. cujus causu cuivjs in oculos inci-
<lit. Sic supra oniijit versus lOQr.
1107. 1119. 1135. 1137. et 1138. 1142

1222. ts ri» n.rriXov. Supple «7*«».
Aesp. 1432. wa.ar^i^' ,/, ri ntrrei.
X,v.^ Nempe 2^^«r«. Supra 1032.
«X«ii M, Tovs n,rriiX»v. Scilicet »7-
*«f vei^«3nr«V. Vide Markland. ad
Lysiara p. 392.

1226. iiv^r^. Vulgo Hi^rm. Priu»
habct Suidas et Kusfero prjefcrendum
mento videbalur. Xiyxn «^r«. revrin
^gnuf tfiTOioufm xat e^v^f^if.

1227. T«»,xx«i vox estab Archilocho
ftcU ad imitationera citharae »oni. qua
ille hyranum in Herculem inchoavit

:

Tn».XX« KaXX!,.Kt
x^7^' &,^ 'HftiKXtis,

•^H T. ««i r»Xaot, al^f^rc, %y», T«'.
nXXm.

Vide Scholiastem Plndari, et Erasnium
Schinidium ad inilium Olynip. ix.

1228. Z z^^ifSv. Sic A. C. bene.
In B. omissus est hic versus, qiii in ira-

prcssis claudicat, deficiente vocandi ad-
vwbio J. Infelix cst Kusteri conjectu-
ra, <ui reponi posse vidcbarur :

T>;»(XA.« ^KT, tiTtf KzXiT, rv xrgirSu,

KaXXiViKos.

1230. i 5^.»»«>«. Sic tres codd. Ali-
rum est per oniues editiones propagatara
fuisse ineptissiraam Iectionem,quani me-
trum damnat, et inpriijiis sententia, Z
mytffu^a. Quod ratio verum esse evin-
cit, id reponere dcbebat Kustorus, ncc
priorum editorum mancipiura essc. Nain
haud facile credain portentum illud iu
cod. Vaticano-Palatino conspici, cu-
jus collatione paruni, ut vidclur, tideli

usus est. Quipjje, ni me fallit merao-
ria, perpauca ia notis ex illo codice pro-
tulit. In B. scriptum »,;» y <?-—Hio
»1/» valet «v» et nihiiominus loDgum eft,
ut alibi saepissimc

TEA05 TX2N AXAPNEI2N.

vot. iiu
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TA TOT APAMATOS nPOSflnA.

;«

4

I

^l

OIKETAI ATO Tgwyaiot;.

TPrrAios.

KOPAI ^rjyoLTS^es TpDyaloi).

EPMHS.
nOAEMOS.
KTAOIMOS.
XOPOS Tsw^ywv 'A^pvgcov.

lEPOKAHS luaPTis.

APEHANOTPrOS.
AO*onoios.
©QPAKOnilAHS.
SAAnirKTHS.
KPANOnOIOS.
AOPTHOOS.
HAIS AAMAXOT.
HAIS KAEQNTMOT-

APISTO*ANOTS

E I P H N H

OIKETAI ATO, TPTPAIOS, KOPAI, EPxMHS,
nOAEMOS, KTAOIMOS, XOPOS.

Oi. a . AIP, al^e jxa^av w$ Ta^i<rTa xav^apin.

Oi. 0'. ISotJ.

Oi. a . ^og airo) tw kolxict airokwii.ivw.
Oi. p • xai jXTj^roT* auT% itd^av iJS/o» ^iyoi^.
Oi. a

. 80^ aafav STipav l^ ivi^wv nrsTrT^atrtxiimv.

I. p . idou |xa>i au^i^.

^'* ^* croil yap, ^y vuj/ ^'^^^€pe§} S

ow xaT£^ay€Vj
O'- 0'.

^ ^ ^

|xi tJv Ar, a-KW i^apTroLfras
oX^v «v€xa\!/€ zjepLxu7j(r9Lg to7v aroSoTv.

3. *«« ^wr mir^f fi£^tti f,2!a, ^i.
7»*S' Jiissus altcr ab altero vernula
«tercu» adferre scarabao, quod iIIq f^a-
<«» facete appellat, officium istud hic
•fwcratus priori ait: Vtmam tu nun-
picun suaviorem hac mazam comedas ! Pc-
rjerat Icpos otnnis, prava scriptura fd-yw pro fayut. Frequentissimus hic li-
brariorum error est, maxime in versuam
iine.

^ 4. J$ i„'J«». Suidas : ifiht, t^ tSp

i. tv9 iii^^tfif. Sic unicus recte Ber-
g erus. Ut in Acliarn. 137. f,h >;,f.

tera «^ifif pro ipt^ts, ut ^fttkkat, ^J»»»-
/«»»», aliaque aimilia. Valet autem '•»»

2«, quod luodo monui ad Nub. 786.
idera quod i^rie^f. Suidas : »w» J^i, ».
T<*»f, « fMx^e» tftir^erBtt. Vide GraBvi-
ura ad Luciani Soloecistaro p. IgS. Per-
peram vulgo legebatur »?» >*. Pessime
Cod. A. »»» y nft^tt. Kodem librarii
errore scriptum luit V H^t^tt, ac toties
apud alios Poetas, et apud Nostrum cti*
am, Vesp. 665. 5* IriiT* pro J« Vi/t«.

7. wij<«»x;r«f. Sic «cribi debuit.
In B. vt^ixvKKirmt : in A. «rt#i«»«x/r-
r«f. Vulgo wttmintXrtmt,
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Oi. a\

Oi. 3'.

Oi. a,

Oi. ^'.

Oi. a

.

Oi. 3'.

Oi. a

.

Oi. ^'.

EIPHNH. EIPHNH.

aXX' (0$ TuxKTTa TplSs CToXXa^ xai uuxmg.

avips$ xoTTpoXdyoi, Targo<rXaf£<r^s, crpo^ ^eioVf

sl jXTj jtAS 3ouXs(r&' cLTowiyivTa «repiiSsTv.

STipaVy sTepoLV Zog craiS^^ i^VaigijxoVo^.

TSTpi[».iii.ivr^S 7^P ^ijciv 67ri9^u/x67y.

10

iSou.

15

«vi^ jxgy, cS %8gs^, aT0X6Xu(r9^ai. p,oi ioxw.

oiSsi^ yag av <^ai>3 jxe ^olttovt l(r^Uiv.

ai&oT- (peV aXXr^v, p^' arigav (jloi, jj* arcfav,

xai rpib 6T6pac ys,

jxa Tov AttoXXo) 701 |X6V otix.

ou yaq 6^ oTo^ t eijx' uwsps-j^siv ttjs avrXia^.

ainjv y* ag' oyo-tti mpotr^KaSmv rigv avrXiav.

V1Q Tov Ai* 6^ xopaxag ys, xa) tratJTov ys zsrpos*

UIJLWV hi y\ st Tl^ 0T8*, 6|U,0I xaTSITTaTOI,

CTo^^^sv av crpiaiixYjv plva |x^ TSTgr^jxsvr^v.

•uSsv yag Ipyov ^v ag' aS^XicoTegov,

^ xavd^apoi p,aTT0VTa zjaqi^siv 6<r^isiv.

S^ jxiv yag, (StrTrsp dv pfsV-v) ti^, i^ '«tJoJV,

^atjXo)^ sqsiisr toDto 8* 6to (^^ovryparoj

^g6v3^usTai TSy xa) ^aysTv oix i^ioT,

;fv jxiQ ^aga^w Tpi^ag 81' ril^^ipas oX>3^,

wa-TTsq yuvaix), yoyyuXijv p-sjxayixs^vijv.

9(»

liS

17. «V 7«^ li^ Mf r iifit vTtftx^*
ri>; avrklat, Ista sic interpretatur

Herosterhusius ad Lucianum T. i. p.

109. Ego tnim tantum offdrum subigendo

iion valeot <fuantum ad istum searabaum

implendum sit satis. ratus scilicet no>

miue avrXiav ipsura scarabceum notari.

Sed quis unquam laboravit, ut sentinara

injpleret ? solent navigantes eam exhau>

rire. Non ista mihi videtur metaphorae

ratio : melius, meo judicio, Scholiastes :

$u ivtmfiai avri^^ttv xat -vriftytnr^at rns

itfivte,—aa) airXia* r» ayyttev Xiyti, it

f l^^a, V. seq. vulgo legitur avrfi*

m^ «ZrM. In B. cvrjj» yaf •Itm^ undc
dedi aur^t y a(—Nunc vero legendum
esse video «vtov y a^, hoc sensu : tp-

tum iixuB^t scarabtmm wui cum sentina at>-

reptum intro feram. Nam composito

v^M-XaC«»v indicat duas res intro feren-

das se sumturum, tatuetsi unicae in vul-

gata lectione mentio. avrnv librarius

scripsit pro «vrov, quia ad «xrXui» referri

pronomen crcdidit. iMud autem aurlt os-

tcndit.cur poeta y a^, non «^'.scripserit.

Hac diccns tamulus scarabieura et vas

stercore asinino plennm e scena doniura

infert, postea reversus cum conservo la-

bulatur.

25. favXmt i^ttiti. J/ Vaiale sans fa»

f(m«. ^mvXtin significat faciU, ut Lys.

666. Thesm. 711. et alibi apud Coroi-

cum saepe. faiXut fi(ti9, leviier ferre»

parvi facere. favXtt* x(my(ia, levis mo-

menti negotium, res nihUi, Lys. 14. Mira-

nermus apud Stobsum p. 423. Florile-

gii Grotii

:

•«•7« }n ftXtvfif iar^»* XsyttP

rm fmvXm /•i<^«» *•* v* ^^** uwi^"

f»Ca,

wv^yvfrtt mvrtvt.

Ifiilii» autem, ut «•«««o. Acham. 835.

alct fvfrifm Ir^iio. Porco favXmt

t^t^nrt opponitur scarabaeus /S{i»^»a>«-

Mf , id est ^fvvrifittft, dellcwt facienf,

maU tangcns agnle §upcrbo.

U\

S5

Oi. a.
Oi. 0'.

Oi. a.

aXX , 61 vrsTrauTa^ t% sSojS^^, arx6\(/ojxai^

rrfi) xsaqol^as^ Trjg ^u^ag, Iva fJLrj |x' %.
spsiZsy itjY^ Txrautraio jxr^TroT scr^lwv,

6wg (TsauTov dv XoS^tjj happaysig.
oTov 86 xd^ag o xaToqaTog str^lsi,

wtnrsq rsa^Ka.KTTr^gy vrapa^aK^ov Toug yoiJL^ioog*
^a* rauTa t^v xs^paK^v ts xa) t(o ysipi zrwg
aiOi VTs^Kxywv, (S(r7rsq oi Ta (rvoivia

Ta B7a;;|^6'a (rxJiL^aKKovTsg s\g Tag hXxdooLg.
fxia^ov To ;^g^fxa, xai xaxoo-jxov, xai ^ogov.
XWTOfJTiroT i(rT) Saijxovaiv ij cr^oo-SoXij,

otjx oi8\ •A^^oSiTTj^ |X6V ydq o5 jxoi ^aivsTai,
0!i /x.>3V XapiVoiv ys.

Toti y ag s(rT
j

TouT s(rTi To T6ga^ oti Aio^ xaTatSdTou.
otJxouv av ^Sij Toiv ^saToiv Tig Xiyoi
vsaviag Sox^(riVo(f>o^- To'8s zsrpdy^ t[;
xavaago^ 8s z^oog Ti ;---xaT auT(S y^dvrio

'Iwvixog Tig (pTjeri cragaxaS^Tjjxsvo^-
*

Aoxsw jX6V, sg KKswva tqSt amTTSTat,

4A

4S

32. 1«; fiavrof £f XtiBrt ha^fayt!,'.
Sic optiinc Dawcsius. 'Volgo fceda
euin scabie: rimt, ?«f ^avrif XiiS„t
itaffxtyiK. Nusquam apud Coraiculu
occurrii Us cuin suhjunctivo siiie «».
raruni inc movet Pristianus, apud
qucm m edit. H. Putschii p. Vti)6
Icguntur ista

: Attici ri^^t ?«,, ^uomodo
rt nostri niterea dum. Aiktophanes
Ei^if»»» ;

/tfl wauffaf fAir^r h^mp
ri^S Xms ravri, X^^^t itmfiaytif.

^irgiLiniii. Ccorgic.
Scd fugit intcrea, fugit irreparabile

trmpus,
singula dum capti circunivcctamur

amorc.
Quid eniu, inde colligas. nisi mendam
invetcratam csse, et jam aiUc Priscia-
nuranaiam?Tumiihrisnspectacst

fi,dcs
:
namque i„ AJdina edit. foi. 241.

rccto elumbis ille versus non lcgitur
inirao ne mentio quid.m ulla est parUcularum rf«( $t,s.

^

*). Distiuctae pcrsoiis ad fidem codd.

\ ulgo. posito interrogationis signo in
fine praeced. versus hic et seqq. duo
altcn famulo continuantur. Notura est
singulis deis singula animalia a vcteribus
altributa fuisse, qu» eorum ayaXtcara
vocabantur. Hoc dcsignare videtur
vernula nomine zr^e,Uxh, quia animal
deo v^tffUxxirat, vcl. ut est in Av.
563. tr^tffifAirat.

vr^orntfcar^ai il vr^i<rifTve
T»7ft Bie^fif rZf o^n^uf, Ss at a^fJti^^

*«S' iKarrtf.

Scarabaeum autem dicit Jovis Fulgerato-
ris esse ayaXfta, seu v^oaMf, quia, ut
fulroine nihil nocentius, ita hoc animali,
cui sijurcissimum pabuluni prjebere co-
gilur, nihil novit intolerabilius. Aliter
huiic loGum interprctatur P. Burmannui
in Dissertalione de Jovc Fulgeratorc cap.
VI.

•

44. r#Ji w^ayfta, rt; Quid hoc rrf
^**^ Perperam vulgo ri Ji—Praec. v.
pro iiiti in Kusteri ediiioue excusum fuit
tiiti, operarun errore.
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aXX' e\<riw9 rw xav^apio owtra) xsmv,

Oi. &. €yw 8f Tov T^iyov yg ToTeri waiSio*^,

xai Toitriv avoqloKn, xa) roig av6pa<ri,

xa\ rolg xjirsqraTOitnv avSpaeriv (f>gao-a),

5<ai To7^ wxepjvopgotxriv 6Ti toutoi^ fxaXa.

o 8s<r7roVi]j fxou paivcTai xaivov tpoVov,

oi;^ ovTTgp wjULsT^, iXX' ?T6pov xaivov wavu.

8i' ij/xega^ yag Ij t^v oupavov 3X67ra)V,

coSi xi)(r^vmg XoiSogsiTai Tto Aif,

xai 4>i3<rVv ^li Zet), ti wQTg ^owXsusi wroigTv

;

xaTa^oti T^ xo§>j/xa' /xtq 'xxopu rrjv 'EAXaSa.-

O^

J9

£a, £a.Tp. ,
. , . .

Oi. 13'. (Tiy^o-aJV', a)V <^a)v^^ axotjsiv fxoi Qoxw.^

Tg. cS Zeu, Ti Opatrele^s tsroy tJjxoJv tov Xsoiv ;

Xr^(r€i^ o-sauTov Taj c7o'Xsi^ ixxoxxi(rag.

Oi. P'. TouT 6TTI fc^Ta To xaxov aw^' ouyo) "Xsyov.

To yap Tffa§aSsi7|xa twv jxavicov axousTS»

a 8' eTts crptoTov, >}ViV f^px^^* i X®^^'
«TStiO-so-y. s^pao-xs yag crpo^ auTov 6v5>aSr

IIco^ av «TOT a<^ixoip.>]V av si^i» TOti Aio^ ;

—

fTSiTa XsxTa xXijxaxia tTOiotJjxsvo^',

tarpo^ TatiT' avsppip^aT* av eg tov oipavov,

fo)^ ^vveTqlSrj Trjg xs<paX% xaTaopueig.

i/^^es 66 /xsTot TauT 6X<p&ap£i^ otix oT8* otoi.

C0

^5

70

48. rji9 f^arlknt ir^Ut. Hoc de

Cleonc, qnl niortuws erat, quando exhi-

bita fuil b«ec fabula, loiiicus houio <li-

cere iion potest. Le^endura vidctur

Hf^it'». Suidas : ffirctTiXn, it r<5» «vS**-

i«C«XX«fti»a wr# riJ» rxvritin. crmrikfi

^•« r« 3to/(tc, wm^it rl ffTXff^**. #««r«-

fay«f Si • RAi<«y, iTU (iufff^liy^fis ?», x«i

^tra »eir(9it rat fiC^ffai u»ya^09r».

6?. »«i r#riP u*i^raruffn avi^dffiv f^a-

rw. Sic optuiiH A. Vulgo inri^ rtiroi-

ffit ati^uffi. Ad loquendi norniuui opor-

1uisi>et i/vi^ rt'jr»vs. lu uvi^affi ultima

brevls sequente tenui cum liquida uu-

lueros innuroeros reddit.

59. fih 'x»i(ti. Libri nostri fifi ai^u

Jr*'£XA«2c: scd m«ndose. Vide Kusta-

thii locum, quem protuHmu» ad Nub. 44.

60. 1«, 1«. Has Toces, quae vulgo fa*

mulo continuantur, Trygaio tribuo.

63. y.fifftis ffiaurif ras weXtis t«««»««-

ffos. Sic bene duo codd. Solios B. in

murgine adscripta impreseorum mendosa

lectio fftmurev. Supra v. 52.

?«$ fftaurit «» XaBns hafpaytif,

Nub. 242.

wc^tf ¥ virix(*'*S ffaurit tka^tf ytfi»

M«»*f;
. ...

Notissima phrasis, nrc aliud quid magis

obvium, ul mircr editores mendam nou

deprehendisse. rf«vr«v curo wiXtit con»

junxit Bcrglerus: etates impnidens urbes

tuits.

67. W0it aurif, Sic bene A. Vul;;(i

w^s «vr«».

T/».

O». 3'.

Oi. ^'.

Tp.

Oi. 3'.

T?.

Oi. ^'.

Tp.

Oi. ^'.

8«

85
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tKTTjyay AiTVaTov /xeyio-Tov xovS^agov

xaTreiTa toutov i7r;roxo]txsTv |x' Tjvayxao-s.

xat>To^ xaTa\j/a)V auTov, (Strirep tffcoJviov, ^^

*i2 riTjyao-iov |xoi, <i^Ti<r\, yevvoAOV CTTSgov,

070)^ crsTijo^si ft' siS^i) tou Aio^ Xaffcov.

—

aXX' Ti woisT, TTr)8i SiaxtA(/a^ o^J/o]xai.

o?j[xoi ToTiag' Ire heuqo, 3st5p', o) yeiroveg.

ZetriroTT^g yap [kOKt ju-STscopo^ aT^sTai

iT^TTjSov si^ Tov asp', sTi Tow xav^^apoti.

^(Tvx^gy y](rvxog) r^pe[La, xav^wv
jttij |u.oi (ToSapwg pfttigsi Aiav,

sudu^ a»-* apy% paijtjnr] zjitruvog,

crgiv av idiy;^, xai Oia7^vfrr\g

aq^pwv Ivag TSTepdywv p(i[>-ri»

xai p.ig «ffVsT /xoi xaxov, avTijSoXo) o*'*

si 8s Tsoir^treig toOto, xaT' oJxoug

auToD jxsTvov tou^ >J|xsTspoty^.

co Sso^TroT* ava^, oJ^ TSFapaTraiug,

<riya, <riya*

Tsoi 8^t' aKkwg ^eTew^oxoTrelg ;

^TSg 'EXXijveov ziravTa)V CTSTOjxai,

ToX|X7j|u.a vsov xsa'Ka[Lr^<ra[t.evog,

ri zseTei ; ti jxaTijv oJp^ yyiaivetg j

siipTjjxsTv yg^, xai jx>j ^Xatipov

[jiTjSsv yqu^eiVy aXX' oXoXtJ^siv

ToT^ t' av^pcoTroKTi (pgao^ov <nyaVj

Todg Te xowqwvag xai Tot^ "Kadpag

xuivalg zj7nv^oi<nv avoixoSojxsTv^

xai Tou^ zjpwxTohg stixX6isiv.

owx 60-3^' oTTtt)^ <nyri<ro[C^ ijv p-ij fjioi ^gao^ifj^,

oToi isrsTso^d^ai Siavo^T.

Ti 6 aXXo y, ij

«J^ Tov Ar e^ Tov oJpavov

;

Ti'va vouv 6p^a)V

;

egTjo-ojutsvo^ sxsTvov, 'EXX^vaiv crsgi 105

90

9.S

100

73. A<rNtr«». Schol. vtri^iyi^n. fti-

ytffrtf ya( S^tf n Airfn.

82. aaf^etf. Sic scarabaeum appel-
lat, nomine, quod proprie asimun ligni-

VOL. III.

ficat, unde deductum »a»S«^«r, quia

scarabaeum ex asinino stercore nasci.

naturas rerum imperitum vulgus crede»

bat.
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110

Ko.
115

aTra^oLTraVTmv o t» oroisTy ^ouXsusTa/.

Oi. 0'. lav ^\ it.-ii (Toi xaTayopsia-yi

;

Tp. yga\|/o|u.ot«

Mrj^oitnv auTly tjrpoSjSoW* Tigv *ExXa8a.

0«. 0'. /xa Tov AiovufTov, oiSsVoTf ^wvTog y Ijxoii.

1p. oux fiOTTi crapa TawT aAA .

O*. • iou, »oa, lou-

oJ CTaiS/*, TffaTT^g aToXiTreov aTrepx^Tai

vfjids eqYjixotJs s\g Tov oigavov Xa^ga.

aXX* avTi&oXsiTS tov zjaTsp\ w xaxo8ai'|xova.

c3 moLTSo, to zJOLTsp, aq 5TU/xoV 76

8a)|u.a<rii/ ij|X6Tigoi^ (^ctTi^ ^'^f^

Ol^ (TU JUISt' OpVl9^WV, TDrgoXlTTCOV e/X6,

l^ xopaxas iSaSisT jxfTajxalvio^ ;

fs-l Tl Tft)v8' STUIJLCUS ; 6^7^', CO TTaTSg, S? Tl ^JlXfiT^ fXff.

Tg. 8o|ao-ai 6<rTi, xogar to 8* ItiJtu/xov, a)^o[t,ai ufxTv,

TjViV av aiTi^r^T agTov, zsawTrav |xs xaXou<rai, ijo

?vSov 8* apyvqloD /xijS^ >)/axa^ ^v zffavu crajXTrav.

i^v 8' syco sZ zs^a^ag sT^^io craXiv, s^st sv coga

xoXXripav (xsyaXyjV, xai xo'v8t>Xov o\|/ov stt' auTf).

xoLi Tis Tsopos (TOi TT^g oSot» yevr]<r6Tai

;

vaS^ jtxsv yag oix a^si (Ti Tat>T>jv tiJv 68o'v.

CTTT^vo^ TSTopsiKrsi vFoo7\,og. o*j vatic&Xoxroixai.

TiV 8' ^* Vivoia coD Vtiv, cocts xav^agov

Ko.

Ko.

IfS

1 1 4. Versus sunt dacty licl.

118. li 7i ^iXuf ^. Sie optiitte in B.

ur legenduiii essc monuerat Dawesius.

Vulgo errt ^tXits ftt : sine sciwu.

u vt ^tkiti ftu Certissimam lectio-

ncm, codicis f>de nixam, Dawesius mul>

tis exeiaplis confirmavit. Hlnc adstrui

possit ejusdem acutis«>imi viri cmcnda-

tio in £q. v. 1S75. quam» ut minus ne-

ressariam, admittendam non daxi. Sed
e inemoria citas&e videtur versum in

Thesm. 936. quem ad cundem modum
cerrigit, nou habita ratione eorum, qu<c

se<niuntur, quorumque sensus ab ilio

Tersu pendet

:

Moikr.v er^oTUvut, i^v^tot q» rjf ^ti«f,

Inepium esjct ibi legere uwt^ ftktTs,

qua ralione tota corrun^peretur sci^tcu-

tla. Ccterum *ris et tt rts, • « et i7 n
lajpe ab impcriti* fesfiiiantibusqiie 11-

brariis commutata fucri-. In Lysis

Orat. c. Eratostheneiu p. 398. ubi

inendose legitur: mtmCfiSt^tv» f^t mml

irix^tttu, it r« «> 0t i^ttTZ. videt qui-

cun(|uR grsB<fl s#rmonis usum habet,

orarurcm scripsissc, • n c» rt t^r».

l^. vxiwva*. Sicduocodd. Male

Tul<»o wirmt. KaJcm menda erat iu

Conc. 64j. ct alibi, si bene meroini.

151. ifyv^idv ftnet -^aiKms. Argenti ne

Tamenta quidem ; ne pukisculns quidtm.

'^'tMas minutissiraum quodvis significat.

liicertus auctor Epigr. ^Anal. t. iH. p.

>•» iri yi^mfafrit mtTkt7t mkm, mfwi

AtCv^fns

yPtifAffv iftSftnTnt m»Tii*mt •^ini^

EIPHXH.

^su^avT sXawvsiv slg ^sovg, w craTTTia

;

T^. sv ToTciv Aio"co7rot> T^oyoig s^r^upe^^Yi

fjLOVog zsrsTSivdSv sg ^soug a^iyjtxsvo^.

Ko. ancTov slTra^ |x53ov, o) craTsg, tcaTsg,

oTTcog xaxoo^jxov ^coov rjTAsv s\g ^sovg.

Tp* riT^^sv xaT sy^pav asTou zsaKai ctots,

COa X;<t>AIVdCOV, XCLVTiTi[KODpO\il»,SVOg.

Ko. oixoilv s^priv (ts IlTjyacroti ^sO^ai OTTSgov,

oTTco^ l^aivoxi Tolg ^eolg T^ayixwTspog.

Tp. aXX*, o) iJLsTiS, dv jxoi (TiTioov SitXcov eist.

vuv 3' aTT* av aiTo^ xaTa^ayco Ta (riTia,

TouToia-i Tolg avToTeri toutov yopTa^ro),

Ko. t/ 8*, riv sg uypov zsovTiov zjs^rj} ^d^og ;

trrco^ e^o7^i(r^s7v zsTrjvog wv Styv^csrai

;

Tp. STTiTr^isg sT^ov CTr^SaXiov, co p^gTjfrojxar

To os trXoTov so"Tai Na^iotigyi^^ ;«av3^ago^,

Ko. Tii^-^v 8s Tig (TS Ss^STai (pogotjfxsvov

;

Tg. sv risigasT or/Tov *(rT\ Kav^dpou T^ifjirlv,

Ko. sxslvQ TTjgsi, |x>3 (r^a7is\$ xaTappor^g

155

15»

J5d

HO

145

153. ctrtft/. Atiice. Vulgo «4ir#t/.

134. tim *KmvXit}u9, Yulgo « t«xtf>

X/»)«».

137. Vulgo legitur

:

iKk\ t* fuX.ia, (Mt fiTtmt hxXSt titi.

Vertft Berglerus : At, o miselUe, duplici

cibo mihi opusfiiisset. Dene quidem cx
vi sententiar. Sed non ita sonant Gra»-
ca : in illis est : duplici cibo mifti opus
erat. Quis, nisi KtXvmvtrmts XtifAtit, non
videt, particulani at hic requiri, quani
utique reposnissero, etiamsi nullus adsti-

pulatus fuisset codex? Sed medicina
uiea non indiget Comlcus. In utroquc
Kegiu liquido scriptum £ ftiXt mt fut

:

unde edidi

:

iXk', tS fniXt, it fMi riTivv hrXSt liti.

Scribi debuit £ ftixt. Vide not. ad
Lj8. 56. et Bentleium ad JMenandri
fragra. p. 59. Unam e filiabus, eam
qua» cum eo sermonem miscet, adloqui-
lur Trygaius.

142. wniaXiot. Schol. r# miioTet hix-
tvrt «rs/^tv».

143. N«i^<«i;^y^r nmv^m^ts. Jocu» in

arabiguitate significatlonis. Schol. leXtTm

nttvTtt Xtyifuim, aat^a^ai, it N«|« y/.

M^f»» Tn »nr«. Athensni p. 473.

KAV0APOX. ori ftiv zrXoiov oitpM xotxev.

tTt ii xai wtTn^iit ri tuTv xaX^rai.
Post plurim» aliH hariiro sjgnificationuni

exemj>la, versus e Menundri Kauclero
profcrt In huiic nioduiu a Bcntleio c-
luendatos

:

natt Xtir£t Aiymiot kXfiv^ov fiaitts

QtipiXos iifcTv, u Ir^aTOit. us is

xaXev

r*» viit ivrvx«vvTa xeu fficwffftivtt

w^Tts Xtyuffti, Ttt Tt x^vrodt xav-

Ba^ev.

Xr. wtlov } OI. r» wXeJev, «w^t y itfias,

a^Xtt
;

2r. r«» vavv rieurBai ftti xiytis ; 01.

'iyuyt fAHf

Tviv tmvt ixtitnv, nv \Tti%i i KaXXt»
nXr,s

xaXevfiivts, Ev^^atuf V IxvCifivm

Qov^tes.

Turpi vitio laberabat h»c versns, quod
niiror u neinine correctoin fuisse, adeo
proclive crat reponere ri Tt wXeTot ifmi,

pro Tt wXoTov y ?r«/.
'

145. Erant in Pirajeo tres portus,
quorura unus a Cautharo heroe «pprl-
Utus* Vide Msursii Pirseum cHp. ul.
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Tp. €|xoi /xeXijcfi Taura y' aXXa yalqsrs*

vu.6ig hs y , wTTgg cov TO*jg ctovow^ 6y«o crovco^

|u.iQ 086Tt£, jxr^S^
-X^'^^^'

•^iJ>ep(Sv TpiSv

wg 61 |ttST6tt)go^ ouTO^ cov oo*^gr^(r6Tai,

xaTwxapa pi^ag jxs 0ot>;<oX7](r6Tai.

aXX* ayf, Ilijyaers, ;fco^6i j^alpoov,

^pt>o"oj^aXivov craTayov %(/aXicov

SiaxiVTj^ra^ ^aiSgoT^ co(riv.

Ti »"0161^ ; Ti TffoieT^ ; croT ora^axXivei^

Tou^ li^uxTTJpag crgo^ Totj Xau^a^

;

»61 craiiTov ^appaiv aTro 7%,
xaTa Sgojttaiav WTegtiy' Ixtsivcov,

op^wg ;^c6^6i Aio^ 6i^ aiXa^^

ttTTo |X£V xaxxr^g tt^v plv aTrip^cov,

a:ro' 9^' iJjXfigivaTv trlToiV cravTcov.

avS^gcoTrs, ti S^a^, oiiTO^ ;f6?cov

6V ri6i^ai£T xsapa TOLig rsFoqvaig ;

aTToXeT^ ju,', ctTroXeT^. ou xaTopv^eigy

xdTrKpopTjtreig Trjg 7^^ ctoXXi^v,

xa;ri(p!iT£ti<r6i5 6§:rt>XXov avco,

xai jtJLtipov eTTip^eT^ ; co^ ^v ti zrecrwv

BV^evhe Tsa^co, tou 'jtjioii ^avcxTOti

vrevTe TaXavS^* >] tsroXi^ 7} Xicov

8ia Tov (Tov mptoxTov o^^Kr^frei,

oijEJL*, ro^ SiSoi^ca, xotixeVi (txwtttwv "Keyw,

w jLfjjp^avt^roig, Tsrpoa^e^i tov vot>v co^ sjxe.

^87} cTTgoc^eT T» 03rv6ti|xa «repl tov o/x$aXo'v.

X61 |x^ <ptiXct^6ij, -^opTatrw tov xotv^apov.

(iXX' eyyhg elvai twv ^ewv Ijxo» Soxco*

xai Sig ?«a^og^2i T^J' oixiav t^v tou AioV.

15«

155
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17«
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147. Vide not. ad Acbarn. 411.

163. «flr« B-* fi/uLi^ivZv rirttv virrmn.

Perperani libri, jngulato nietro, ftrutt.

Pejus flihuc in B. rtriMv a-rmitrut.

165. i» Ilu^tuu. SJc rectc A. Vulgo
Hu^au,

166. mT»\Uf ft, itwXtls. ti Mrt^u-
|i4f. Sic bini codd. At editt. oiunes an>

tiquK habert» airtXAif. «v mmrt^ylut*

ftemcl (antum posito verbo, quod gemi-
nandum esse vidit Florcns. Ab eo mo-
nitus Kusterus feliciter hunc locuni rc-

stituit.

171. h wiXit ii Kittt. Allusio ad
proverbiuni Xjtt mTtirmri!»t cujus origi-

nem et vim explicant parcemiographi.

»ttfufiu Vt Xitutt *»* iv^inr^umrt¥i ttrmt§

urni irtifttvt 9^*t ^o mwotmnh.

Tg.

Ep.

T§.

£o.

Ep.

Tp.

Eo.

Tg.

Eg.

Tp.

Eg.

5£e.
T?

185

TiV ev Aiop ^upaKTiv ; oix otvoi^ST6 ;

TsroSev ^poT8 ii,s TrqoareSayC ; co ''va^ 'HgaxXsi^, 18«

toutI ti «(Tti to xaxov

;

i7rTox(xv9^ago^.

w jxiap^, xai ToX|x>3p6, xavaitryjJVTS gtu,

xai |xia§6, xai tTajXjx/apf, xai |xia§coTaT6'

Tirco^ Ssup' (iv^xS^s^, w /xiapcov jxiaocoTaTS

;

Ti' (To/ crOT l(rT» ToSvo]x' ; oux soeT^ ;

|xia|ct)TaTo^

CToSaro^ To yevo^ «7; <Ppa^s rxoi.

IxiaocoraTO^.

craTi^g 81 (Toi tI^ l(rTiv

;

S|xoi ; fjLiaqwTaTog,

o5 TOi, jxa TT^v 7^v, ea-^* oTwg o'jx ctToS^avcT,

61 (xig xaTepelg |xoi to3vo]x' o ti ctot' 6(rTi (Toi.

TpuyaTo^ 'A^jxoveu^, a/xTrsXotipyo^ Ss^io^,

oi <rfjxo<pavTrig, oiS' sga^rTi^^ «ygayjxaTcov.

^xsi^ 8i xara ti ;

Tot xgea TatiTi (Toi (psgcov.

co 86iXaxgicov, crco^ ^xS^s^

;

co yXiV^gcov, opa^

co^ oxjxeT elval <roi 8oxco jxiagcoTaro^.

Ifd^» vtiv, xaketrov |xo» tov A»'.

if#

19,'i

»73, I7J, 173,

OTi otids jxsXXsi^ eyyti^ »6vai tcov ^ewv,

^gotiSoi ^'(ig 6i(riv ey^eg e^(*)xi(r|X£Voi.

iToT yi^y

;

»5. \ •»

lOOti 71]^.

ctXXa 7<roT

;

180. w«^(> (iftrtu fit v^«7iC«X'—-Sub-
auditur ar^^, vei futv.

187' t^9i; /K<«^«^rar«(.' Sic bene di-

stinctuai in utroquc cod. positu po!>t

ifd.ti interrogationis !>iguo.

188. Vulgo legitur:

ti/rti, fcm Tfi9 yntt iffl^ tit tu» m^t-

^mtu.

Poetii Auicis vcrbo ne iftrmi quidem,

ncdwn trrtTmi uti petviisium est, Verba
tunt Dawesti, optime reponentis Ir^*

•«••rf, ut supra V. 102. tu» t^y tirttt ri-

7iir..tt'. ij»fra '^)6. PI. 18. il. 139. 871.

Nub. 802. 1181. et passiia,

193. hiXmn^ituf. blanda mlserentif

compellatio. Vide ad Av. 143.—

Z

ykirxs»"' ^^^^ vulgo haec verba Mer-

curio contiiiuautur, quae tum sententl»

jusiiu, tum ex auctoriiate Suids in Try-

gsi partes transtuli. Sic iile : 'AjNrt-

fimrtit, Elcnvr,' u y^irx^^^f «f«f *>! ei»ir

|T»«< ffei 00«« fx.ia^urarof . avri rev, tTi'

^vftnrm. rrmfm ri yXixir^»*'

196» •'ri tii^i uikXtif tyyvt Vumi rSv

^if. Pcrperam vulgo cr tili, el ii*mi

pro iifmi.
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Ep.

Tg.

B|PHNH.

Tg.

Eg.

^* e

TSJOppOi Ta>OLV*Jy

uv auTov aT6;^va)^ Toigai/oti tov xuTTago».

vTwg o3v (ri 8^T cvTaO^a xar^-Ku^^^y fxoVo^ ;
2(w

ra XoiTra Tr^pco (TKeuipiOL TOt Ttov^^scov,

yytpiha, xoLi ff-av/Sia, xotfxcpogs/oia.

€^(ox/(ravTO 3' o» Seoi t/vo^ oSvsxa

;

"EXXTjo-iv op7»<rS6VT5^. sTt 6VTat}5>a fx^v,

Tv '^erav auToi, tov IloXe/itov xaTa)x«<rav, t*'-^

6|xa^ CTapaSovTs^ louv OLr^xyAs o ^» ^oiXiTar

awTo» 8' av<px/o-av9?* 01^(0$ aviorirwy

IvoL |x^ ^XeTTOiev jxapfo^uevoj^ u/xaj; sti,

jULTjS' aVTifoXo'JVTa>v /xr^Osv alcSavo/aTO.
^

TOti 8* ouvs;^* Tjjuia^ Taur «Spaorav ;
sTt cfAo/.

OTi CToXg/xfiTv TigsTo-^', 6Xf/va»v croXXaxi^

(TTrovSaj BroiouvTa)V X6i jxgv 01 Aaxcovixol

uTTipSaT^oivro jxix^ov, eXeyov av TaSr

Nai TOJ (Tioi, vDv *ATTix/a)V Sco^rei o/xrjv.

—

fi S' aS Ti zjpa^aiVT aya^ov 'ATTixoivixoi,

xaX^oiev oi Aaxoivs^ sigijvij^ arspi,^

cXsV*'^' '^*' ^f^*^^
si^tJj- *E|a7raTto|xsaa,

v^ r>3V 'A^Tjvav viq ^»"»
«>'^;t*

ctsio-tsov

'^goyori xaS^i^, r]v 6;^a)fxsv ti^v IluXov.—

70UV ^aoaxrr^p TjixsoaTro^' tcov pr/^aroiV.

ttiv ouvsx oix oTo', slf taroT Eior^vr^v 6TI

ii»

213

sso

202. ««^^•gw'54«.Pecpcram vulgo ««/•*-

^«tfiitia. In vulgatis etiam libris ift^t-

0ihtm recte excusum legiturCouc 1119.

Vide Dawesium Rlisceli. Crit. p. 214.

210. rtS y #wM;t;—Perpcrara vulgo

vnX' Vide not. ad Pl. 3ii{9.

214. ««i 4-« 'i^. ^e tirones quidero

monendi videntur, jurandi particula »«)

Dorienses uti eadem potestate, qua ce-

teris Graecis est »«. Nec quia versu

abhinc quinto Mercurius ait Athenien-

tes dixis»e th t»j» 'aSi»»»», idco Lacones

dicere debuerunt vh rt* #"<«*. Andivf

Gerroanum querodam literatum Henrici

Hoogeveeni opus de particulis, vili-

oribus commissura chartis, popularibus

suis nuper propinasse. Si sapuit, totura

paragraphnm ix. Sect. i. cap. xxxU o-

miserit. Non enim hic »« rtt rw legen-

dum, non m^gis quara Vcsp. 1438. »«

r«» ««(«», au Afharu. 730. w rh f*»

A*#», et 74? »« ri»'Ej^», nc nli!* memo-

rem rxcmj»lB, quse suppeditabit index.

Multoque niinus, quia id planc contri*

usum loquendi, et particulK poiestatcui

esset, fut rt» 9m.

219. «» »;e*'^" '"^" ^''^•'* '^* P^/ow*

rHincamus. Id est, iicruni atque ileruni

vcnient, quamdiu P^luni retinebimus.

Contra munifeslum verborum sensuni

vertcrat Dcrglcrus; eiuimi Piffnm tudtea-

mus.

220. Hic versus insulse vulgo Mer-

curio continuatur, qui dicere debuisset

vfit}aris, ut Florenti legcndum vidcba-

tur, qui non animadvertit sic jam cxcu-

snro esse in Veiietis cditt. sed sine au-

ctoritate, ct ex mcra Zauetti conjectura.

Bene se habet codd. scriptura, modo

reponatur persona, quje male omiss^

fuerat.

Tg.

Eo.

Tp.

Eo.

Eg.

£§.

T§.

IIo.

IIo.

Tg

IIo.

Tg.

225

f3*)
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TOXOITTOV O^S(r^*.

aXXa CToT yap ol^srai ;

IIoXs/xo^ airriv IveSaW i\s avrqov ^a^i*

€$ Tsolov
;

iS TOUTi To xaTco. xaTSiS^* opa^

o(ro^S avay^sv 67r6^o'^7;o"s rwv XiS^ojv,

iva a>3 XabrjTS /xijOeTTOT auTr^v;

SITT 6|X0l9

r^iias 06 6n n 6pav traga^rxsva^sTai

;

oix oTSa, otXi^v sv, oti 5t>5i'av stnrspas

vTTS^^vd To [xsyeS^o^ «lemjvsyxaTO.

t/ Si^^Ta ra^rrj rjj ^usia ^or](rsrai ;

rpiSsiV sv aurrl ras ztoasij ^ouXsusrai.

aXX' sTjxi. xai yaq s^ievai, yvco/XTjv sjxigv,

^sTiKsr ^o^uSsT yodv svSov.

oy/xoi 8si'Aaio^*

ipsp', airov a:ro8§ai' xai yap wcnrsQ Y]<rfto|xi3V

xatiTo^ ^uslas ^S^syjxa woT^s^Krrr^plas» tSih

\m /3goToi, 3|OToi, ^goToi zyoXiiTXiJ/xovs^*

a)V aitrixa jxaXa Ta^ -yvaS^oti^ aXyyj^rsTS.

eo ^va^ "AttoXXov, t^^ 9^t>5i'a^ tou 7ff7^drQos>

o(rov xaxoi^ 819 tou IToXs/xou xai j3A5]X]xaTO^.

ag ooTo^ strr sksivos, ov xai ^syyojxsv, 240

Sfiivo^, 6 TaXati^ivo^, xaTa toTv «txsXoTv ;

\(o Iliaciai TgioraJiXiai, xa) TsrsvruxiSf

xai croXXoSsxaxi^, ais a7roX£To"&s ttj/^s^ov.

TotiTi jxsv, aySgs^, oiSsv rJjxTv trrgayjaa cra).

To yap xaxov toSt* scti rrjs Aaxcovix%. 245

Jco Meyapa, Me^yag*, coj «;riTgi\f/6<r9^* auTixa,

aTra^oLTravra xaTajxsjxtiTTeoTStijxsW.

jSafai, j3a?aia^* oi^ jxsyaTva xai Spi^sa

239. Vulgo legitur

:

l^edundnt s^llaba. In A. posterius ««i
omissuin, et sic constant uumcri : sed
^ntentia nuila est. Lcgo :

•ir#» ««««» ^9 ri n«Xi^0« xa< /3Xt/M-

/Kar0f.

241. i Karei T»!» fntXttf. Supplondum

vidctur, tfreJf, /SiCn»<v;, Tel simile quid.

^42. Tl^aetaiy urbs Laconicae ditionis

in Pclopouncso. Ejus prae eliis memi-
nit, quia alludit ad w^titrav, quod in mo«
retuni iniiuisceri solebat. n«X(/M( au-

\em hic niorrtura confecturus inducitur

:

ideo mortarium in scenam effert, quo
simulans se aliquid injicere, urbee et re-

giones nominat.
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J.

IIo.

Tp.

IIo.

Kti.

Ho.

Kti.

IIo.

Ku.

IIo.

Kw.

Tp.

IIo.

Ku.
m.
Ku.

250

3:»5

To7(ri Msyageuo-ij/ cj/g^aXsv ra xXaujxara.

icu 2«xsX/a, xal <ri 8* ai$ a7roXAti<rai.

oia CToXi^ TaXaiva 8<axvai(r^i^(rfiTa*.

^«Y 67n;^ea) xai to jxsX* toutI TaTTixov.

ouTO^, i«7a§aiva) <ro« jxsXiti ^g^CTa» Tsga).

rerpdiSoXov tout* fcTr ^e/Sou TaTTixoii.

taral, CTaT KtiOoijxs.

Ti (xs xaXsT^

;

xXaucsi [laxpa

sffrr^xag apyog ; outoci yag xovOuXo^

o?|xoi jxoi TaXa^' to os^TTora,

awv rdiu crxopohwv svs^aXs^ elg tov xovOuT^ov ;

cta^eis akerpi^avov rpi^j^aaVy

aXX', co /xs'Xs,

oix gcTiv ijjxiv. s;^9s^ sl<rtoxiV|xs9^a.

ouxouv Tsap 'A^rivaioug <rh /xsra^gs^^si Tap^u

;

syoiys vig Ar* si oi jxij ys, xXauerojxai.

ayg 3i5> '''* o^aJjxsv, co 7Sovr\p av&ga):ria

;

o^fltTS Tov xivSuvov 7j|xTv aJ^ |xsya^.

fiTTSg yag iQ^si 7« tov oKerplSavov (^iqwVy

TOUTO) rapa^ei rag cto'Xsi^ xa9^ij|xsvo^.

aXX', cS Aio'vu(r', a7ro'AoiTO, xai jxr^ "x&oi ^ipwv.

oZro§—
t/ sff^Tiv

;

ou ^ipe^s ;

To Osiva yap,

aToXa)X* 'A^Tjvaioij ahsr^iSavog, ^pa^,

6 0ug(ro7ra)Xrj^, o^ sxuxa ti^v *ExXa8a. 27o

Tp.

lOO

26a

f51. ^iaxvairSit^ifdu. Ilarpocratio

hunc versum citans in Kt7ti, sive eum
niemoria fefellerif, sive pravum codiceni

secutus fuerit, habct ^MXv/Amivtreu,

253. In binis codd. sic scriptus est

hic versQS

:

«vr«f , wm^ui tt /tiXtrt ;^^rS«M 0«-

Kedundat syllaba. In impressis prono-

men <r«« abest. At locum hic habere

non potest S«ri^«, alterot tanqnam si de
«luobus definitis serroo csset : oportet

irifif, absolute, alio. Scribendum itaque

:

•vrott wm^mnSi r»i fiiXtri ^nrrmt
'ri^m

S58> In moretum allia immisceri sole*

bant. Pugno percussus famulus herum
facete percontatur, num moreto desti*

nata allia in pugnum indidcrit.

261. •Smtvt ««^' *A^fi¥mttvs f*t /ttrm*

^(Viu rm^v i Pronomf*n rv, quod in li-

bris omnibus excidit, mctri ratio prorsus

flagitat. In D. scriptum wm^* *A^-
vmim.

m.

Kt/.

IIo.

€u y y (o tJOTVia OserToiv A^hjvaia, zjoicov

aTo'Xa)X' sxsTvo^, xav Ssovti rr) troXsi,

ij crgi'v ys rov fJLurrwrov tJjxTv syp^sai.

ouxotiv erepov ^rlr Ix Aaxeoal^Lovog fJLirsi^

av6(ras n ;
*« » * S>' C\»rauT , o) oe(r7ro)7 .

^xs vuv ray(i. m
w "vSgs^, rl Tssi<To\kefr^a ; vuv ayaiv \kiyag.

aXX' el ng u|xa)V sv Sa/xo3^ga;cy] Tuyp^ctvsi

jxsjxur^jxsvo^, vuv so-tiv su^acrS^ai xaXov,

a7ro<rT§a$^vai tou \xeriovrog rw zsro^s.

olixoi roKag* oJjxoi ys^ xar oijxoi jxaXa. 2go

Ti scrTi
; fLwv oitx au ^sgsi^

;

aTo'Xa)Xs yag
xai ToT^ Aaxe^aifjLOViOiari xaxo^ aXsTgiCavo^.

zswgy w Tjjavotjpy ;

eg TttTri &^axrig ^wpia,

ygTjo-aVTs^ eri^oig auTov, sTt' aww\e<rav.
ei) y\ su ye moir^travreg, w Aiocrxopw. tsk

i<ra)^ av eu yevoiro' i^appeir , w pporoi.

a7r6<pepe Ta (rxftn] T^aSwv rauTi CTotXiv

lyo) 81 SoiSux' si(ria)V zjoi-i^(ro[jLai.

vuv tout' sxsTv' ^xsi to AaTiSo^ |xs'Ao^,

8s<po'|xsvo'^ ctot' ^Ss t^^ |xs(r73|xS^g/a^' ^90

aS HAOMAI, KAl TEPnOJMAI, KAI XAIPOMAI.

Ku.
IIo.

Ku.

IIo.

Ku.

Tg.

IIo.

Tg.

271. tZy\ Zwirvim Vifvoi* *A^nmlm,
WiSf, Sic recte collocats voccs in A.
quffi absque codicis ope facile in ordinem
reponi potcrant. Vulgo fcedissima cum
metri labe : •J y\ Z ii^rMm wiru 'A^»j-

pmim,

«78. *vf Irri» iif|«rSai mmXit. Schol.
Apollon. Rh. ad I. 918. Xiywrai yk^
•I mvri^i fjtvti^ifri9 iTmKovtv^mi tlf o a»
tCJivtrmit if 'Afirrt^mttit ^nri*,

mXX' ti rif vfutv i» Xmfto^^mKif rvyx,m-
m

fttjivtiftitff, fZf Wrif tvlmr^mi xmXif.
>«»«vri ym0 fimXXtf ^Z^ir^mi ei rm fjLV.

0rn(im iiitrtf, Vide Th. Gutberiethi
Disscrtat. de Mysteriis Deorum Cabi-
rorum cap. x.

281. mw-iXuXt rttf hMKtlmtfMfiit mXt»
r^iCmff Brasidam innuit, qui periit ad

0L« III.

Amphipolim in eodem praelio, quo Clco
occisus fuit an. 3. Olymp. Ixxxix. qui
erat belli decimus. Vide Thucyd. I. v.

cap. 10.

287. miript^t rm fKivn. Mendose in

libris aTi^v^t, quod quid sit, vel signifi-

care possil, «go cum ignorantissimis

scio. Simplicis {pv^u nulla significatio

hic locum habere possit. Perperam
vertit Berglerus : ahlue hac vasa. Nihil
erat, quod ablui necesse esset. More-
tum, quod miscuerat TliXtft,»f, quodque
jam conterendum erat, sane projici no-
lebat. JMortarium itaque non poterat
ablui. Ista domum intro ferri jubet, et
servari, donec pistillum fecerit. Sic
Simo initlo Andriae : Vot iahac intro aU'
ferte.
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»0» so-T.v^Tv, tS^Sfies^ExXiivss, x«Xo«'

ajraXAayeTo-» rs^a.y^a.rwv jt xa. ftax^S»,

i^e-Kxi<rai r%v rsaffiV Eioiivjjv (piTiijv,

wplv s«fov au 8oi8ox« xa)Xu(ra» Tjva.

oXX*, w yswgyol, xa.u.7rogo», xa\ «'xTOVSff,

xa» 8i)fi»oup7oi, xa» fiSTOtxo», xa» §svo»,

xa» vr.o-ioJTa», Xsog' 1t, m wavTSS Xscp,
^ ,

v5v y4 ^<*Tv i»:r(i<r«. T<i.spv 'Ar«9o3 Aa^fwvoj. 30«

Xo. 860.O i^«;- xwp'^' «rpo^ufiia,S «i»" t% <r«T7)p»«S.

tS ^«VsXXrjvss, ^orAr>a,a5V sfeeo OT«.7roTS,_

T<i|sa,v dtTaXXaysvTss xa» xaxmv <po.v.x.xa,V.

^>le« y«p s|iX«f.>|/sv ^-8s ft.(roXaft«xoS.
^ j.

Jg4 T^8'\>Tv, sr T. XS^ hS.v, <Pg^?e, xocgxn--^»""-

,^ yip ?<r^- ?T«,s <i«-e.TsTv <Jv 8ox.S f*o. Ttifcspov,^

sr/v aoVAoTs xai ^iriY«v««r»v slg to <P«.J
«vsXxu<r«.

t(v as/i ,=ra<r<5v psyVr.v xai <p.X«f.TsX«.T«Tr)V.

Tp. «i <r.a,T^Vs<ra', Sto^s ft^ =rsp.X«p-'Tj T«p =T|a7ft«T.

'^

Tiv no'Xsftov sx?«,«-up^'<rsT ivSo^sv xsxp«yoTSs; 31»

299. SifA€ttt ligones. Vide Salmasluin

ad Hist. Aug. p. a:J7.

313. Vulgo sic legitur hic versus

:

Quidvis est hoc potius, quJim tetranieter

trochaicus. In B- scriptum e»t. imper-

fecto vcrsu: iu\aiu<rBi »«» «««i"» «•»»

Ki(ei(4». Excidit vox, qufe facile e

glossemate vulgatae lectionis eruilur. En

molliier fluentem versum, ipsamque Co-

mici manuui :
^ ,

lifXMfBt »w», ixuttf h}i»rts r«» Ki»-

Ci««».

Frustra hunc locum tentaverat Florcns,

cu: reponi posse videbatur :

gyXmZiTfB* i*»r»», »«i rif Ki*C«*o J«-

Sirrtrf.

Exemplis quidem defendi possit JiJirri-

r». sed non ex Atticis scriptoribus, qui-

bus laiTTttBmt vel )i2iV««.r»«i. tcrrere,

timorem injicere, non vero timere signih-

cat. Noster in Lys. 363.
^ ^ ^

Iri^H y »S ^tH wiXrnf rii*»» »«»•»•

r<«», iKr^Jf i Tfi^tvu

«iJiV»ir» rn» iV^t-Jw-A^Xi», «•J rit

'iouri-rus xari^m.

Maeris: *JiJiTr«^i»#f, 'Arri»**- Uf«C*»»,

•EXX»um««j. ad quem locum Piersouu»

huins vcrsus roeminit. et proposita etiam

sui coujcctura, Florcniis iUa paulo me-

liore. nec tamen vera, malie se ait a

melioribuslibris medicinam exspectare.

Sic autem elegauUssimo viro venerat m
iuentem

:

-*«./#' ^
tvKaZM' UtTf fUf, «» Kt(Zti»f rt

Itiitrt. . .

In iUis emcndaiionibus pronomen »«ii»« -

quor.um spectet nescio. Floreus re(ert

aH ri x«.t/yA*«. q"od minime procedit.

iiX«CirrS«i vcrbum est ncutrum. signih-

cans cam-e. Sicubi apud Atticos cum

accusaiivo constructum occurnt. nomcn

est rei mala; et damnosae. contra quam

adhibenda cautio. Sic Lys. 1215.««»-

X«:.iVS«i rhf »«»•• At supra diccbat

Chorus in vcrsu, unde istud ri *iiioy/t»

rcpetunt :
/ ' -

«XX* A»$vr»fris rn$vr$o X«'«*^" **"

gvyfMir$s.

Non crgoTryg«us illi dixerit. tuXaCi,,h

Uuf$ ri ««^yA*-. H«c vcrc neutralw

obtinet slgnincatio. .t;X«C»ir»». prenez

garde ^ loui. ^uX^rrt,Bt. Mceris: •*-

X«C«iVS«i. ifr) r$u puXlrrt0Bm. •f A«-

f^^ytffis \f <:»iXiw«.7v.
'^"Z'^;'''

'^J*'

C..V0i«i, i»ri rH f.C.iVa«i,
EXXir^i»»-;

.

Xo. aTiX* axo6(ra)fT6g Toiouroti p^a/^o/tsv xrjpuyiJLaTog,

oi yap ^u s^^^VTag rfxsiv (titI* >j|xspa)V Tqimv,

Tg. B\}\a^u(T%s vuv, sKshov SsSioTsg tov 'K.ep^spoVy

jxi^ CTa(pXa^aiv xai xsxpaytog, (Sa^Trsq i^vix IvS^aS' ^i/,

IjxiroScoi/ ijjxTv yffvijTa^ tt^v ^sov fjLrj '^sXxuo^ai. 3i.5

Xo. ouT« xa\ vuv 60"TiV avTTiv Q(rTig i^aipi^trsTaiy

13V aTra^ sg ysioag sTCrjfi rag s^Lag. lou, lou.

Ig. 6§0A6iT6 jW-, «) V6q6g, Sl jttlfj tVj^ POTJ^ aVT^CTSTS.

sxhqaiMov yap rsavTa Tat>Ti ^uvTa^i^si toIv ctoSoTv.

Xo. ai^ xx}xaT(o, x(U TraTslToa TravTa, xcu Ta^aTTSTco. 320

oi yao ai/ ^atpovTsg '^fJ.elg Trjii.spov crauo-a/ixe^^* av.

Tg. Ti To xa;cov ; t/ 7r(X(r^sl\ (Z '^v^sg
} /xijSaixaJ^, Trpog t(Sv

^swv,

mqayH.a xaXkKTTov ^ia<p^slqriTS ha Ta «rp^ijjuiaTa.

Xo. aXX' sycoy oi (p-^friiKaTi^siv i3ouXo|x'* aXX' w<p* tJSov^^,

oi?€ 6|ULou xivd^VTog, auT(o T(o (TxsKri ^oqs6sTov, 32*

Tp. jx^j T« xal vuvl y ST' aXXa zraue, Brau opyouuLSVog.

0. ^v iOou^ ;cai dij i«r67rau^ai.

Tp. c^yf^ y6, «sratj6i 8* ouSItoi.

Xo. 6V /X6V o5v tout/ |x' laeTov IXxuo-ai, xa) ^JLrjxsTt.

Tp. TOtiTo vtiv, xa) iJ^rixsT aXXo jxijSsv o^p^Tjo-eo-^^' sti.

X*. oix av og;|/>3o*a/|X6S^', sliTrsq (o^s7J^(rat^sv ti ^s. 330

Tg. aXX', opaTy ou7r(o zjSTatj(r^s,

Xo. TouToyl^ v^ Tov A/a,
To (TxsT^og pi-iffavTsg ^Stj Xijyoixsv to hs^tov.

Tp. 6T<S/Sai|xi TouTo y (jiJAVy (0(rTS iJ.rj Xti^reTv STi.

317. Voces iMi, i.«, qua vulgo Choro
conttnuantur. Trj^gae© contributse sunt
in binis codd. Interjectiones tam sunt
dolentium et indignantium, quam exul-
tantium. Haud itaque mirer, eas libra-

rios alios Trygjeo tribuisse, altos autcm
Choro. Postremum hoc verum essc

compcrio e v. 345. Proinde eas Cho-
ro rcddi velim. Ad istas enira Cho-
ri cxclamationes, quibus Istitiam suam
slgni6cat, respiciunt Trygaei verba infra :

i^rr«i r#S' vftTv .«v, i»u KiK^ayivat.

319. S«vr«^«^.i. Vulgo rufTttoeiJlti,

323. hapBtl^nrt, Sic bini codd. ct

primarie editt. Menda edit. Fracini,
iu Frobenianam recepta, ItapBtioirt,

^r aliai deinceps propagata luit, De-

mine reclamante. In Farreana i/a^Bti'

fwr. vidit Berglerus, nec animadvertit
alterum in sermonis et metri legem
offendere.

Atque heec perinde sunt ut ilUus animus,

qui ea possidet,

Vide ad Acharn. 879.

327. Hp iifu. Vide ad Eq. t6. Sic
in A. scriptum est. lo B. ^» iitu.

328. iXxurat. Verbum saltationis

proprium. Nub. 540. «t^. ai^a'^ f7x.

«vr.», neccordacem saltavit.

331, r«i»r#yi, »ri—InB. r»uT$ yl »*r

—

quod e uostra lectione depravatum est.

In A. reur$ fh—Vulgo rouTfiit fii—
SS3, Non male legoretur JSrt (*h xvt.

frtif ft itt.

. l
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aXXa xa« Ta^KrTs^ou ti |xoi Vt* amyxaiwg ^X^^*
^^Sop^i yag xa) yiyr^^a, xa\ criTrogSa, xai yihw^ S35

IkSXKov ri To T^po^ 6x8uy, Ixcpuya)!/ T13V aorTriSa.

ftJjxsV o5v vuvi yg yalosT- oi yao /(tts tyai (ra^wg,
aXX' OTav Xaftojxsv aiTigv, TTjvixauTa vaiosTS^

xai poaTff, xai ysXaT • ^-

8>3 yap s^sa-Tai to^ wfiirv 34<»

isrXcTv, jttsvsiv, «ivsTv, xad^suSsiv^

l^ mavriy6psig ^smpslvy

lcTTiaer^ai, xoTTaSi^siv,

(TuSaoi^siVy

lou, loi xsx^aysvai. S45
eTSe ^oi TauTijv iSaTv ysvoiTo' ctots t^v >J|xsgav.

TffoXXa yag avsfT^oixriv

wgay^aTa Tff, xai (TTi^aSa^, a^ iXa;f6 4>ogfti'tt>v

«oi^^eV av ^' ew^oi^ Sixa^TTi^»' Sp^fAwv, oiSs SyerxoXov,
oiSs T«^ TpoVs^ 76 StJtt» €rxX>3pov, «lerTgp xai Trgo tou,

aXX' otTaXov av a' JSoic fs5a

Xai ZTOAU VeOiTS^OV, a-

xaXXaysvTa ZTgayjxaTojv.

xai yao ixavov ^povov a-
^roXXuftsS^a, ;<ai xaTaTgTg/jutfxsSa, TrXavolfJisvoi S5i>

s^ Ati;^sTov, xa;« Auxsiou.

JilPHNH. 165

<ruv 80^1. (Tuv atnrioi ts
aXX, Ti fxaT^KTTa ;fagiou/xs^a tyoiouvTs^, aye

<p^dl^s' (t} yap ayToxgaToj'
sTXsT aya^^ ti^ i^tuv to^,^.

<Psg6 813^ xaTiSo) CToT Tou^ X/^ou^ a(ps7i^oiisv.
w /xiaps, xai ToXjxij^^, t/ ctoisTv SiavocT;

S60

^' *^/ ^",^' !""o '< «?9t T0U Ordo est

:

339. Hi« et sequeus versiculus, ut
eos exhibui, iju digesti et scripti suat in
B. Vulgo parlicula yao omissa.

346. Hic versus teirameter trochai-
cus esse debet, et suis nunc incedil pe-
dibus. Vulgo soluti sunt numeri, quum
nc legatur

:

•i ya^ /*« yuotr l^ut ruuTfit r»j» riui'

rarf.

In B. ii yet^ yimr Hiiiv ^i r«vrii»—
347. vrokXa ya( avtrxififif. Versiu

cst dimeler paeonicus, ut sunt quinque
alii in hoc Chori cautico, nempe 351.
2. 4. 7. 9. qiiod qui percepit, statim
animadvertit vitium vulgatse scripturse,
w«XX« yif nHf^ifitif. In . 351. male
inserta parlicuU yt motrum itidem pc»-
sunidat. Eam non agnoscit cod. B. in
quo scriptum, ut edidimus,

akX' axaXi» a» ft Titds.

Pessime in A. iir»Xi9 y it ^* TJjf.

Ep.

T?.

Ep.

Eo.

Tg.

Tp.

Eo.

Tj.

Eo.

Tp.

o58lv ta-ovijgov, aXX* o;rsg xai KiXXixcov.
aToXftiXa^, (S xaxoSaiftov.

^ ^ ^ ^
oixouv, -^v XapfO),

E^f^% yaf tov, xXTjgco zjoiricrsig oTS' ti.
aTToTicoTiag^ s^o7iw7\.ag.

^5

eg Tiv ijfjisgav 5
ig aiTtxa ju.aX\

a^^' oi3sv r^iLTToT^r^xa ctoi,

o5t aX<piT , o5ts Ttipov, eog aTToXoviJLSvog.

xa\ jtxijv 6wiTs'T§i\|/ai ys.

, ^
xaTa T(o TgoVco

o^j^ 73ar^o/A7;v ayaaov TO(rot>Tovi Xafalv
;

'

ao' oTo-^a, aavaTov oti crgosT^' h Zsug, Sg dv
TauTijv avopvTTwv SXJOS^,

;

,, , , ,
^^*' ^P ^/*^

a;rao-' avayxi^ Vt a;ro9^avsTv;

I^
;^oi^ioiov fx.01 vtiv SavsKTov TpsT^ hoLyiKag.

t^fii yao ituri^r^vai fxs, crolv Ts^vrixivai.

37a

375

C()3. «vSi» «rwu^ay, ixx' SV«- ««; K<X-
Xix^if. Id cst w^»r' iyo^^. Ad histo-
nam adludit quam refert Scholiastes, et
ex co Suidas

: iri ^,fncia \T%^^6xXnro i
KiXXmiif, S( v^alilotxt Mikvrof U^iyifiZri.
wvfBafofAift,^ li rifmf voXXaxif avroZ, ri
f*tU,u woiiif, tXtyt HANTA TAFAGA.
««< ifi waguftia- ty«,T' aya^a, ^s 'iipr,

KjXXiK^f. Vide Hesychium in KiXXi.
«•»etin AfifzoKXtTiai. In A. ut apud
Hesychium scriptum KiXXiKm, melius
notato accentu, quam vulgo.

365^ 'E^f^^f yi^ i,^ ^^^^y VOI^fUs
«i* • r/. Alale vulgo coiijunctim ;V/.
HuHm soriifms ducendis sis prteses, tcio
qmrljnctunis sis, Id est : spero propitium
temilnjuturumessc. Schol. vai^u ^gif
'TOf E^ftr,,. i^i,};,^ jv«» voXXous xarhi.

*«f« •/ 'A^nfaToi irro^afiTf, ovk i/V fciaf
^f^tf^f vafrii ipofiuofro, iXX' Uar^s
'^^vsovTOKaSfif.i^af, Ka) rH KXf^ou^ifri
P«»«r.| ,rj,c/. Ka^n(cif>af oZf ds f.ofos
srtXtura. Uriyif .V, f.trtf.tXod.ro, aai
Tous Xoi^ovs fr«^,. J„; ,v^

,1 ^^;^
Effcov, zrailut roZro Xiyu.
M)7. •lltf fif^TiXfiza, ii iroXoifttfos.

Jocus in mihtiam. tanquam m eaesset
certissnuus pcretmdi mudus. AliUtcs et

nautas in expeditionem profecfuri viatl.
ca sibi coraparabant : quera morem e-
quos etiara observasse facete narrat
C/horus m Equit. .*>99.

^
370. Jocus est in ambiguitate verbi

txirtr^tyj,»,, contrHus es, quo Mercurius
signi/icat eura jam periisse -• at obsceno
sensu id accipiens TrygaBus, respondet

:

hf^o vero, quem subigi et pa^dkari ais, quo^
modo iion sensi me Uinto botw aHici d

Jr:^. u.va<r afajKn V iro^afuf. SJc
bene scriptura in B. Vulgo ifiy^n y'
aTo^afUf. Eadero observatur scripturai
varietas^ in formulis woXX^ y' ijyjcn:
voXXn r ifayKn

; de quibus vide qua
uotavi ad Euripidi» Medeam 101 JJ.

373. hr yi( ftun^nfa,. Credebant
enim melius post mortem sibi futururo,
si in vita Cereris mysteriis initiati fuis-
scnt

:
quod diserte ait Chorus luitiato-

rum in Ran. 454.
/tiftisya( riimf nXioe

xai (piyyos iXa^of trif,

SffOI fAlfAVnfAt^*t tu-

riffl rt hnyofjttf r^ivo»
wtfii rt Tous ^ifovs,

««/ raus liiuras.
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(o Zstj xsqauvoSpovTa.

fjL^, mpog Twv ^edSv,

iljltwv xeiTeivx$y avTiSoTiO} <rs, SfVTOTa.
oitic av (riain^o^aiixi.

va)y TJqog Twv xpewv^

ayoo moo^uii.ayg troi ^iqcov a^ixojtATjv.

aXX', to jxeXs', vtto Aio^ a]xaXO(ii/di}(ro|xai^ 380

ci juiig Terogijo-a) TauTa xal Xaxi}(ro|xai.

jxiQ vOv ^axijo-i)^, XiVeroaai <r*, co 'paiSiov.

slTT €|xoi, Ti Traa-xei , a> vdps^ ; eg-aT cx7rs:rX>]J|u,svoi.

o> Tffovrjpoi, fjLTj (TKOTraT' e\ Sg jxt^, Xax^Verai. [sa^

fxr^Sapo^, o) SsVtto^^' 'EfP-'], fi.>j8a|[Jtco^, jxio, jxtjSafuo^^

«f Ti xej^a^KTixivov

;<oigi'8iov oTerS^a Tsrao' gjtxoy 75 xaTfS^jSoxcu^,

xsTvo |xi5 ^auXov vojxi^oiv TotiToii' Tto cr-oa7|xaTi.

oix axoufi^, oTa ^ai7re6ou<ri «r', co ''va^ SscTroTa

;

ijalv ivTi6*oXou(riv, <o ''va^, ixr^ ysvr BraXiYXOTOc, 39a

oxrTs TJjvos p,7j Xabsiv*

aXXa ;|^agio*ai, ^iXav-
&gai7roTaTS, xa) jxsyaXo-

Sa>|oVaTS Sai/jiovaiv, [39*,

si Ti nsi<rav8p« jSSsXtiTlsi tou^ Xo'<pe^- xai Ta^ o^pdg.

xai <re ^vtriais^iv is-

I

38?. Observes 'E^fAtiitf antepenulti-

ma lunga, ut et infra 9if4. A IttMfurns
£t S«»^ar<%«i> antopeiiultima brevi.

Quanara analogia 'E^fttiiof ab 't.^/*vs

ejusdem syllabae quanlitateni variet, vel-

Jem declarasset Dawesius, ubi de dimi-
QDtivorum forma in 1^109 agit.

383. riwd^x*'^*, J-rJfif. Sic iu A.
Vulgo ivifts.

384. fAfi 0ntT»T. ti h ^«, Xmxn^rmi,
scilicet • 'EffAVff qui paulo ante, v. 381.
dixerat kmttnrtfjimi, Hic etiam active
•ignificat. Seq. v. cum ftiiiimfiSt, fMit

fAfiimfiits supplendum ctiam X««i»r>rf.

388. In impressis et codd. rtvr» ftn

fmvXtv vafttZttv i» riit r^ w^myfiutri,
qua mendosa est lectio, ot c corruptis
numeris liquet. Versus est, scu potius
ewc debet, tetrameter trochaicus, quem
vides in quinto pede claudicare. Legl
possit

:

rtvrt fiii fmZXtv f^fti^tif rwrmi rf
w^myftmru

sippressa scilicet prjBjMJsUione Jr, quii
pro giossa adscripta lucndjc origiiiem
dedisse videtur. Melius tamen ut iii tes.
tu roposui.

390. Vulgo sic legitnr hic versus,
nimeris focdissime corruptis

;

A*^ y»»? wmXiyntris ris mfnCtXtvrif
fiftif yt.

In B. vocuise ns et yt non comparent,
quas a mala nianu infertas fuisse, nemo
non statim videt. Invenustin fnit ho-
rao, qni talem scahiem Coraico utfricuit.

Compellatio i%al a Choro repelita»
quiajam erat iu pnecedenti versu, im-
prudens omisit librarius : eam si repo-
nas, inque suum ordinem voces, elegaii-

tlssimum habebis octonarium :

iifiif mfrtUXwrif, Z^fm^, fjtn yifif v«.
Xiyxtrts.

392. x^i"^"'' ftXmf^^tnrirmrt. In B.

X»t*'»* Z ^i>.—Vulgo XH"' • f'^

—

Inutilis interjeciio glusiiema ejt, ct ejlci

debuit.

EIPHNH. 1G?

Tg.

Eg.

Tp.

Eo.

Tg.

Ep.

Tp.

Ep.

Tp.

paKTiy TsrgoeroSoi^ Te jxsya-

Xai<ri Sia^avTo^, ai

ietnroTy ayaXoi/jUrSV asi.

iy avTiSoXco (r% sXs)]<rov aitTwv tyjv oTca^ 4a»

sTTsi a-e xai Tiixootn jxaXXov ^ zrjo toS.

xXsVrai yap sieri vSv ye pieXXov, ig crpo Tot/.

xai 0-01 ^gaerai ti zjpayfjLa Ssivov xai jxsya,

ToT^ S^soTj aTratriv sTi&otiXstJsTai.

Y^i 071, xaTeiiT' i<ra)s yap av Tsreioraig IfLe. 404

1} yap SsXr^VTj, -^io oravotipyo^ '"HXio^,

6^Tv sTTi^otiXstiot/o-i cToXuv ^3>j yoovov.

Tolg ^apSaqoKTi crfloSiSoTov r^v 'EXXaSa.
iva Ti oe TotiTO dpaTov;

OTi, vrl Tov Aia,
oJ^sT^ ^sv ufjulv ^voixev toOtokti 8s 410
01 ^agg^agoi ^tiotxri. 8ia towt' sixoVaip

^otiXoivT' av wjEAa^ cravTa^ e^oXaiXsvai,
?va Ta^ TsXsTo^^ Xagoisv airoi TtSv ^emv.
TauT aga tsraXai Toiv i^fxepdiv wapsxXsTTsVTjv,
xa) ToS xvxTiOu zsapeTqwyov 6<p' apiJLaTwXiag. 4i6

valjxA Aia. crpi^ rauT, cS (piV 'E^jtt^, |tiXXag*s
^Jp^Tv tsrgo^tJ^o)^, Tijv8s xai ^uve\xu<rov.
xai <roi Ta itsyaTi iJjtxsT^ Ilava^^Wi' a|o/Asv,
tsrao-a^ ts Ta^ aXXa^ TsKsTag Tag twv ^ewv,
Mtio-T^^gi' 'Egjx^, AiiWxsi', 'ASoivia- 420
aXXai Ts <roi isroXsi^, zjsTrarjixevat xaxwv.

399. ytf9tr,iymX6Zfitf iti. Sic re-
cte A. ui ediit. orancs veteres. In B.
iy«x«t/tii» lifittTs mti. Nescio unde is-
tud nfit7s in Kusteri editionem venerit,
annc e Vat. cod. an ex Euripidis Scho-
liasta ad Medeam 1034. Undecunque
sit, esl a mala manu. Pjeonicus hic
ycrsiculus diineter est, ot^ reliqui omnes
in hoc cantico p.-eonici.

409. 'ifm ri )i rtiiro i^Zrtf. Sic bene
scriptuni in A. ut Aldus edidit. In B.
I»« rt Jn, quam n»endosam lectionem im-
perite invexit Aiit. Fracinus. In Bern.
Juntae editione, salvoquidcm melro, sed
prava vocum collocatione, 7»« 2i t/w#—

414. wm(t*Xtrrirnf, in tertia duali,
ut sensus flagitat. Inepte vulgo w«^-

mXivrtrtf. In utroqae cod. verbum est
in tertia plurali. sj^Ilaba deficiente. wm».
ixXtirrtf.

415. vf mfftmrttXims. Paronomasia
pro vp* mftm^rttXims. Schol. Vttf tlTtTv,
vrt ufia^rims, mfri rtv afim^ruftfrtSt «7-

*"
^'f «/"«f''*'^'«f • «»"•/ rtv, ^eiiifttfti

rZf a^fimrttf mvrHf' iiXXus. rni ruv u^.
fAaruf iifioxtims. Confcr finem paraba-
sis Nubiura.

4?0. MwrwV '£?/«?• Sic codd. et
vett. editl. non interposita distincti-
one.

^ 'Efftfi est in tertio casu : nec roi-
rum,^8i quod subscribi debuit /, uon est
ia primariis editt. quum perp«tuo in
codd. omittalur.
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Xo.
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'AXs^ixcb^o) 9^tj(roti/r4V *E6|u,^ travTayou.

^ 3.rsq Iti cro'xX* ?^£i^ ayaJ>a. mpmTov S« coi

2a>cov 8/3aijui* ttjvS', W (TTrsi/Ssiy 6;^7)^.

o?]ifc' ai^ eXsTjjxaiv s/ix' asi twu ^^utrihmv, 4->s

uixeTspou svTSfj^sv sqyov, co "vo^s^" aXXa TaiV a/xa»^

sltnovTsg cag tolx^kttol Tohg Til^oug a^pskitSTS.

TauTa SpaTOjULsv (tu 8'
>J,aTi/, co ^£a>v tro^wTaTS,

aTTa
pfp>3 zjoislvy s^sa-Tcog <Ppa^s ornxiotjpyiTcwg'

TaXXa 6 ewor^o-si^ i^repfsTv ovlaj 'Jp*^ oi xaxoug. 430

ays 0>3 (Tu Ta-^^smg xjtts^s tt^v <fidXr^v, OTTcog

Igycp '<p*aXou/xsv, sj^a^svoi Tol(nv ^solg.

CTTOV^"^, (TTTOvSlJ*

si^pr^jULsTTS, si<^7J|!JlsTTS.

CTfiv^ovTsg suyw^sa-^a, tt^v vuv rjrxsoav

EXXTjo-iv ap(^ai CTaer* c7oXXa>v xaya^^wv
;|jco(rTi^ CTpo^ujxai^ ^r^XXotSy) to>v (r^oiviwVy

toDtov tov (xvooa jxt^ XaSsTv ctot dtririha.

fta Ai (iXX' sv sipijVT) Siaysiv jxf tov ^iov,

s;i^ov9^* sralqaVy xai (rxaXsuovT dv^paxag.
Za-Tig 8s sTo^Xsjxov jxaXXov sTvai ^ouXsTai,

jxr^SffTTOTS izrauera^r^' auTov, ai Aio'vu(r' ava^,
gx Toiv oKsxpdvwv dxioag s^aigoujxsvov.

xsi Ti^ S7ri9u|xa)v Ta^iapysiv^ (roi <^ovsT

61^ $0)'^^ avsXQsTv, c2) zjoTvid y\ sv TOLig jxap^ai^

mda-j^oi ys ToiauS^*, ola zrso KXsolvu|xo^.

xsi Ti^ Oopu^oogy rl xdwr^Tiog (X(r7ri8a)V,

435

440

43«. ?fyy •^i«X«ty«i». Sic Kustathius.
Vide not. ad Vesp. 1348.—«<><» Si«rf.

Sic bcuc A. quod absque codice ctiani

rcponi poterat. Vulgo, claudicante ver-
su, T§7^t BioTf.

436. WM vtkkiHf Kaya^Sf, VcT-
peram in A. mm^t x«X*>» xaya^iHf, Vi«
de ad Thetm. 351.

437. xvrtf m^»^iftet( IvXXiZn. Sic
bini codd. Vulgo x '^'s m^t^vfAms |i;X-

Xmitt. Per Atticam crasin ku) »rn coa-
lescit in x^'^*f» «t ««' • in x4* *«'
!«••»« in ^c***»;, aliaque hujus geueris
multa. Male infra 67i. divbim excu-
8um fuit x4f ^'ft quod leve vitium e
prioribus editt. rcmansit. Sic ttmi lr«r

coalescit in x^'*^» ^"od reponeadum m
Thcsm. 747.

r;^i20» TtftvT; X^*** ^* At«*vri»>t.

Eadem, qua hic, menda, Kusterus cdi-
dcrat X* **»*• Ego vero male e veteri-

bus iibris K*i «r«».

443. Hesychius : «Xix^crc, tl rnx*'(*
ra (TJ Ttif iyKmit itrm. ««i «A.i»{«>if,

ca uvTd,

447. it^v^itf. Sic in edit. Bem.
Juntdj, et apud Suidam est, qui hunc
vcrsum citat in htvlitf. Auct. Etymol.
M. pag. S83. h^vlitft Im Ttu lifu ku)
Ttu ^it*. «vSiif 2t /.iyu'Ek>jitt/f iiti^tf,

u}.Ku ittv^itf. Kxi KUToi ^vyKtTriVtdif»'.

|«f * ifi Vt rir*(t ***v J^utfTut r« li^arm.

Xo.

Xo.

Xo.

Xo.
Tp.

Xo.

Ep.

Xo.

£g.
Xo.

Ep.

Tj.

EIPHNH.

ty' i^o^ 0s'Xr,o., lT/&„^,r ;t.«y«;«

»1 fo.Aoj «.ro^oAn. =.ag..<r«„a;^Ll

«|, «1 TO,WV, „5 ft<;wi/ My,o,
'

-ivS.^"^""''
""^*"'"''

'A*?»8'^r/. noa«,.

/*>3S' 'EvuaX/co ys

;

UTTOTSIVS Sr Crac v/y> n.^^ ~ ^^'
^ ;

«J^a^, ;^ai xaTays toktiv ;tfaXa)c.
«> £»a. "

^

«o sia.

169

450

455

46f

s7a STi fxaTia,

tt» f <a, w sia.

aXV ou;^ ?X;.ou(r' (?vSgs^ 5,ao/a,cr.

oi/tai|s(r^,eJBoiaiTo/.
4d5

447, In versus 1213. l*.»;»,,, » j? •
q««od est a rprfft J i- ^ ?'<«'»

aiir.L % JP *'^«'|w*, contracte «i-nrura pro h^v^iau.

. ^;y «/«'•^«. Sic recte Cod. Be hbr. impres.si. Scriptu.o est l^^txi
"» A. et fuent a thema e if^TtKit, nnod
5|»osc.t quidem Henr. S„?s^
l^^e.auro

: sed illud vereor ut^Hnce

^:C"4^n'S""r
1037.

^' ^«P''ocltm. Antig.

Trncliia. 93.

, »«; J-if ^ri{« „' y ,J

r.erwno obK,.r„,a ad Moeri^li, g|o,«m •

OL. III,

«1. Vide not. od Kib. 7.
*.^o. Ttifuf. li s;^ p

vuIgoin.eritu;;articuL^™"«^^"»
4a8. Perperam in A. iWr,.,, « j;^

^!r ^"" **^'''' S'^ ^«"e primari^edut
NesaocurKusteropl^cLritV*

*•?• ^^} ''oc quidem in binis coHH-d p«,erri debui. A.tica fZ.?'^t
7-.6. v»r< »«'A.», i|„V,.

^'

Sic^tptime ^'^'tI"^''
" •^»'^^"»'-

DeM,f,r. • . '/" '«cntioribus vero

umi v^tfn^unvtr^t.
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Eg.

T?.

Xo.

T?.

Eg.

Xo.

Ep.

Tp.

Eg.

Xo.

Eo.

Tp.

E^.

Tp.

Xo.

E^.

T?.

ff7a vvv.

€ia a>.

aysTOVy ^tiVsXxsTov xa* o^^o».

oupcouv eXxo), xafaoTfo^ai,

xotTTgjx^nVTtt), xai o-7rot>8a^ai

;

isrro^ o5v oi X-^ps^ rooqyov^

m \aim^, ahxslg l/jtToSaiv xa^rjiuevog.

oiS^v 8£o'/Asy, co^v^pcoxe, t^^ (rijg jxoppJvoj.

008' oJSs 7' sTXxov. oiosv *Aqyuoi ryaXai,

aXX' rj xareyeT^wv rwv TaXai:raioou^£va*v,

xal TauTa 8i;^o'3^£V |u,i<r&o;f)ogouvT6^ aX<piTa.

aXX' 01 Aaxcovsg, w 'ydt^', ?Xxo'j<r' avipixwg.

a^ oI<r^' ; ocoi y aiToiv s^ovrai TOti |oXou,

jxovoi crgo9^u]u,ouvT • aXX* 6 p^aXxeu^ oux sa.

ou8' 01 Msya^Ti^ 8ca)0-' oiofiv fXxoueriv 8' o/xo)^

y^KifTyjpdrara (raoxai^ovreg, wtrTrs^ xuviSia,

y;ro Tou ys Xijxou, vilj Ai", g^oAojXo^TS^.

oiSsv Tffoiotjju.sv, (o ^vipeg, aXX' ojxo^ufitaSov

a^aeriv kJjxTv au^^i^ avTiXrjTrTeov.

w ela.

iia /xaAa.

w sTa.

sia v)] Aia.

<o sTa, a> sTa.

jxi;<gov xivoZ^sv y •

ou Sfivov

TOW^ |X£V TSIVSIV, TOU^ 3* aVTKTTTaV
;

isrXTjyaj Xi^^l/so^S^*, w *pysloi.

sla vt5v.

sTa w.

470

475

480

485

4fv'»

495

479. Oplime hunc locum interprota-

tus est Palmerius, pcr eos qui t^^nrtu

r$v ^iyov intelligens |vX«v9y«t/;, qui ara-

tra, ligones, ra:>tros, et alia pacis et ara-

tionis instrunienta faciebaiit, et ideo pa>

cem expetebant, quia eorum arte^i in

pace magis expetita: et lucrosse. At
Xt^»ivs, qui arma fabricabat, pacem
impedire volebat, pe suuni lucrum ces-

saret: et ea expositio firmalur ex iis

qua tatis faccte ipsi artifices et fisDri A-

thcniensM tn extrcma fabula loqunntur.

481. Mtygtevf Perperam in B. Mc-

ym^tif hic ct iatVa 500,

484. Z "t^ftf, Sic A. Vulgo «»Jj«f.

491. fuz^i* MifiVfMt y.—^cv ^tiur.

Dinieterest anapsesticus, ut strophicus

versus 464. Hinc liqnido patet ni.-Tido-

sam esse vuJ;;atam scripluram (Ancon yt

MlVttffAtf,

493. Cboro perperam fulgo coatinua-

tur.

EIPHNH.

Xo.

17r

Xo.

«f xuxwot Tivis «<r«i' sv Tiat».
tfixe7s[i.h o5i/ 0« xtTTwvres
«% «'m?, <ra-aT* uvBpelws.

" > », "^^' ^^'^' "' xa>\6ou<riv.

«r^oro. yaj a^TJv toTs <rxogo'8o.j ^7.ei^are.

evTeu^sv exoi^ivots, S^ev vvv ^Xxere-
ooSsv yap ijvXo SpaTe, «rX^. S,«<i^,„.
«^X

,
etTe^ exi^vi^e-iTe Trjvh' J|.X«„Va.,

y„ " . ^vC r'"
^«'^«rra. dx/yov 6Toya,.,Var*Xo. «y, «. v5j.,, aiTo) ^ ^oW A«4i'^r;%yo.'.

oOO

$05

496. Sic in imprcssis Ic^itur hic vir
8US absque ulh sensu :

**
""

In B. scriptum est : ^, ;.«^;, ,y ,,„ ,;^j^

••V
. Latentem m ea scriptura veram

L~"it rf "-^ deprehe^ndi.' Vocel

buisset

.

'""'' ^"""' ^"'^^^^e <i«-

ir» \.^ ',
"^

i*?
P"'"""^ editt. est

ex F.a!^:^:";^:
^>-"» ^st ^^ quod

"t it il T V^ "«vi.,i,„as mina.
^. Jit ,lle mendu.„sime dederat : ^,

^, rn^?"
" ""' "'""'• E.nendutio!nem mea.„ postea confirmatam reDeriSu.dc testimonio, qui sic ^1!^^ ISudComicum legebat J? 1...»^

^
tiilit In .. ;*^*^''*V* '""^ versum nro-

'^"'"/ «rf*. r. «r^«5,^.
'A(ir6ipdff,r

i^'^* *»! Ttxfoif T.tir.u Ua^;i,^s. Ex-

s"etm at";P"? ^'"'"•-•- -^- Kf,-

Pd^«rU
**^,^"'"'" «^mendationem. Sin-

AnuHV**"" T"^ Hesychium prostat.Apud Lysiam plus semel occurrit *J.
^dit.&r r:r.^' ^- ^^«^-

r#»r...« *
««««»«< tfTtft quod sin-

pcriol?' ^l^^«^'^oPPositum in eadempcnodo „„, „„, r*; »A„'^.,. Ccteruui

hic versus benc vulgo tribuitur Choro,
cui contiuuari non dcbebant duo se-
quentes.

*^

4l»8. r?f f/^rrr,;;, r^rSr* AfUJcus. Di.me er anap^sticus, ut strophicus versus

, ,

*^'"''' 'l^^^t niendosissimam esseMdgatam leclionem irrZr' iyj^,*^,. Ni-
hj! "1 raetris intelligebant librarii, nec
»1 is peritiores multo fuere, quos ad hunc
dien. naetus fuerat Comiculnoster edU
tores. Promiscue adhibentur i>hs»Sg
et af^^ti:.!. Nihil referre arbitraius li-
brarius alterutnne pro aitero poneretur,
quod s,b, in calamum venit. scripsit
Ut V. 491. ft,Kpo, yi Kif,Zf^tf. pro fCiK^if
*/»-«/<«» y , q„je ad sensum perinde sunt.
sed metrorum si spectes rationem, toto
C.T- o d.irerunt. AvJee;«; occurrit infra
7o^2. Ran. S7Jt. Thesm. 6b6. et alibi
coraplunes.^ In Vespis roganti filio

;

^tUVTtU zxoTof «% X'^oci'i,»us
Wl ft»Tf,T0S t^ytf if\lKiTaT6fi

l^ater^rcspondet v. l^OO.

^r^^^"
*}*''' yh^*'<>r<trof y, TSf lf,Sf,

V ides «vJ^/*«r«„» et ifi^uiTxrof pro.
ra.scue sumi

: sed ea sedes permutare,
aut alterutrum eorum bis adhiberi. noa
paieretur metri lex.

507. Ingeniosum est hujus loci aca-
men. quo submonet Athenienses ut ma-
rn.manim opum studio se applicenr.
quod identidem eis suadcre solebat ihe-

508. A«?J^,y. SicrccteinB. Per-

P^^TJ" ""Pressis, mntroreclainaote^
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Ep.

Xo.

Ao.

Tg.

Xo.

;(jtt*ps7 yg ^ To T^a-flita TroXXw juiaXXov, JJ^vSjPf^, w/xrp.

;ga)^€Tv To 7r^fp.a^4>r^(riv aXXaTra^av^o 7r§o^t>]ULOu. 6i«
0* Toi 7ca)gyoWo3p7ov e^iXxoutri, xaT^^og ouhig.

ays vOi/, ayg zjdg

xa\ fjLTjv ojxou Vtiv ^3>].

fti^ vDv ai/coftev, aXX' CTgy-

T6ivai|xev avSoixoiTspov. ||§

136>3 CTI TOt>T 6X6IV0.

w sTa vSv, co stoL Tsoig,

a> eia 6i , (o 6ia si

,

co £ia £1 , o) gia zzra^.

a> TsroTVia 0OT§t>oOa)^g, ri xspocruTrai tr STTog

;

tsro^ev ay Xa^oijxi /5%a |xwpia|u.<popov,

OTO) crpoo-giVo) (T* ; oi yap sJvov oy^o^gv.

(5 ^aiq "OTTwpoL, xa) cru S*, w Sswoia.
oiov S' ^;i^e'^ To BrpoVo)7rov, «o &s(o^ia'
olov S^ tjrvgTj, a)V >J8u xaTa t% xapSiag, $u
yXuxuTaTOV, tSs-Trsp acrrqaTsiag xa) jxugou.

fxd)v o3v o/xoiov xai yuTiiorj (rrparmrixou

;

aTTSTrrufT* s)(^^oZ <pa)To^ g;^^i<rTov m7,sxog.
ToD ^gv yag o^gi xpoiu^uo^upsyu.iag'

5S0

509. ;t;4»fir yi 1» r» Wfiyftee. Sic
bene in A. ut est in primariis editt. Iii

B- ^C^C^' y* '»—syliaba de/iciente.

Quod vulgolegilur x*'^*^ 7* ra ri—ex
Ant. Fracini cdiliune uianavit.

511. e" rot yiu^y»i. Sic B. In A.
73' •* ywfyti. Vu!go »tf» ti ytv^yo), quod
ex ediloris n^scio cujus conjectura est

:

nam primarias tres editt. habent, inetro
acillante, «/ yiat^y»i,

513. »a) /triv ifA»u \n iHn. Scilicet

fi Ei^ntrii quani e fovea extrahebant.
Sic optime scriptuni ost in B. Vulwo
xmi ftht »ft»u V«, «y lyyus. Acute ?i-

dit docfissimus Toupius Cur. nov. Jn
Suidam p. 110. depravatam esse lcctio-

Mcni, in qua vox iyyvs nihil aliud est

quam interpretameutum alterius ofiei/,

quod e margine vel interlineari glossa in

textura se inlrusit. Emendabat itaque
«d nostram Icctioneni quam proxime :

««i fAt}v »uou rnndt.
Hcmsterhusii meminisse dcbebara,

qui diu ante Toupium, Luciani T. i. p.

443. hunc locura cmendaverat, accura.
tiusque truclavcrat, prolata eiiani e Vat.
cod. nostra lectione.

618. Hic versus et sequens dimetri
sunt iambici, ut is qni praecessit: horum
in vulgata lectione meirum non agno-
scas.

523. Opora et Theoria cum Pace ex
antro educebantur. Muiierculae autem
erant meretricum niorc ornatse.

A29. »i»ftfi.u»lu^tyft.ius. «htJ t<v ««ri-
>/-;««. l^tftuayet^ *m,) Hnyiis n r»taurn
l^fyn. mv» rZt K^»ftf$.u»t9 »uv »«i rns •$»-
rnres *a) rns i^uyris ruiri^ttKi rnt A.i|<».

T««T« yii^ tiiii^art Kofti^int tis r»f ««Xi.
^"'

V
\'' **' * y^^"' »» fcur»u ivfiiint,

n Ka) »ri Wtr»Xu iyKakurriftius » yy*
y.tes i« Ita^i^mv S^^uv rt Ka) ^uftiit, »10»$
ruftftiKrit rtta iffthf oi»th. Uzec Sui-
das e veteribus in Comicum scholiis.
A stntentia alienum est participium
lyjtmkurrifttiof : aliud quid auctor scrip-
serat.

EIPHNH.
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^P

ss$

rairys 8*, Mpas, StoSo;^;^^
, A,ovu<r!wv, ^

. . , xXauo-ai %a (rk
ravrris ^ccra^suOof^svog. oi ySto r^SgTai
aurri zsToirjrii pri^aricov Sixanx(Su.
^iTToti, Tet^yoiVot. Trr^o^ari(uy ^Xtj va)|uigVa)V,
xoT^^ou yuvaixaiv Siar^g^^ouerdJv s\g\^yhu,
^o^^rig i^s^voucrrig, avarsr^a^^iyou vococ,
a-KKwv rs zsroXXd)v xaya^wv.

oiov mpogaT^y^^Xag XaXoSeriv ai WXgL ^

^iaXXaygio-ai, xa) ysT^^Iio-iu cl(rusmu
^ai TaDTa Sai^./o)^ t^;ra)7ria(ragWi
a^a^ajaa-ai xa) xud^oig «rgoerxg/^.,ai.
^ai Ta)vSg Toivuv r(Su ^sw^iuwu er^oVgi
ra 7spo<Tw^^ rua yucSg rkg rkyuag,

riXXov^WoV
; a Sg' ys ri^^^lLg .oid?v

JcaTg^agSgv 5gT, ToS ^icJ^o.^yoS^cg^.o.f.
o 6g S^gxavou^yo, oi;t ^.a,, a)V ,^SgTai,
>tai Tov oo^u^oou oTov g(r;.i^,ix,<rgv

;

l»49

531
.
Tj«^^JJ,. jjic fortc melius legcretur Te.:,.S«V Mirum enim! ni ar."

feci":trf"^"^^"^pp-^-"^^^^^^
rum mln^- •

^
'
""" '^P"' ^^«t tragcEdo.rum mennnisse. quum posfea nominen-tur pn«s,aneissiuu iIlius?emporZ

menda U 1^^"' 1"^^^^»^«^"'" «'«nium

S evhlL
''"' '^"«e diversam lectio-

-fetf:fp-.r-L^^^^
l^trcnL';!^:'^^^^^^^^^-

rt^" tr~i'^^^^^ pr'r *'^^ ^''--

nEriAPAE vox gr^ca non est. Thema

«pud&r^ "'"^ «eiivaformapr^sentis
«pud Comicum non occurrit : prajteritum

ct Nub 39;' ''r^^ occurritsupra335.

VesD i-o
P'"^^"^!!'!^'-^. irtriihtv,

nied. w«^J;;r,^«,. Composita sunt mm

UEultr T'^'^'- BarbarumTs;nEnAP^A. Impressorum omnium lec

m A. In B. hanc scripturam reDcri

•-T"*/" «V- E«t illud Kar^^Z
«•«fJi, eodem nomine, quo simplex. vi-tiosun.. et pra^terea duabus supervacuU
^yllab.s versum onerat : sed ex eo spon «sua enascuur gcnuina et sincera toioquam reposui. Sic Vesp. 618.

fi(^finrtiftt.os roS roS }inu ftiya ,«J
r^artot KarUaohv,

Item in Pluto v. 618.
*^rns Uiyias KaraTa^hTt.

549. .^*.^«'A.«, i<p6t^,,,^ * ,.„,
J«X.r. rKtftaXi,at yi^ U,, ;

'*

^•^uip. «/^c,o, J»T,«/«- »kXi»et}frmp,



I

i

l.

Ep.

Tp.

Xo.

Tp.

Eg.

EIPHNH.

?9-« vuv amTs Toug yseopyoug otTnimt. 5M
iueodsTs Tistp' Tovg yscopyohg ijnivaif

^
Ta yswpyixa cthsuti ^a^oWa^, s]g ay^ou

eig Taxto-T^^avs-j Sogar/ou, xa\ ^l(poug, xdxoVTiou'
wg airavT ^S^ VtI fjiso-Ta TctkaaS' 6lp>j'i/Y;'^ <ra7rpoig.

aXka Tsag^ X^h^^ ^P^^S ^yov s\g aypov 7raia)vl(rag. 5.>5

w VTo^sivr^ To7g hxaloig xa) yscopyolg Tj/jifga,

ao-^svoV 0"' JScwi/, TS7go(rei7reTj/ ^ouAojxai Ta^ a/xTrlXow^-
Ta^ Ts (ro;«a^', a^ lyai '({jutcuov, rov vsdiTscog^

a^TcaG-aa^ai au^ao^ tJjxTv g<rT< roXXoo-TO) *;^&owo. [56O
vDv p.ey o5v, w^vopsg, Trpoas-j^coiLscr^^ya ttomtov TJi ^stS,
f^TTsqriiuov Tovg 7iO(potjg a$=VX£, xa) TugTopfovag-
fT^' oircog T^iTapyioZixsv oixaV sg Ta ;(^ttio/a,

sjXTroXrjcravTsg Tt ^pricTTov slg aypov Taplx^iov.
(o IloVfiSov, (jog xa^iiv to «ttT^o^ auTcov (falvsTai, •

:i TTUKvlv, xai 70|7ov, cocrTrsp^d^a xa) Traviaitrla. 565

^
Ar, rjya^ (T^v^a Xap~pov ^v dv s^co7r7n<r^ivr^,

a» T6 ^plvaxsg OiacrTtx^oucn mpog tov ^Xiov.

^ xaT^cog aitTcov aTraXKa^sisv av [tSTopyioVy
iScTT sycoy ^5>j Viau^o^ xauTO^ s7.^slv\]g ayoov,
xa) Tpiaivovv ttJ SixsXXt) Sia ;^§ovou to yr^Siov! 570

aAX' ava/jivr^o-9ivT£^, co^vSpsgy

Trjg halTY^g Trig zraT^aiag,

^v zsapsl^" auTTj ctoS^' 6|u.Tv,

Ta)V TS zja7\.aG^l(ov sxsivcoVy

xai

VTJ

fi$vXefttf»i l^vicUeu rivi, viv fiifn %iix-

rv\c9 IfTtivnTis, lulctftf «yTy. Vide ad
Acbarn. 444.

55?. tts uy^of. SIc A. Vulgo roendo.
«e U iy^h, nt supra .^Sd. J,- "iWei. In
B. prxpostUo plane onussa.

657. mtfttfit r iJJr. Sic optinie A.
lu B. prononicn exhausit pnEc.-.-dens li-

tera, aerfittef iJw», claudicante versu, cui
ineptum fulcrum suppoiiiurn iu iinpres-

sis, SiffAiyis y timf.

567. «y ri ^^ttaius hmriXCevfi Vfig
r«» «Xi«». Inepte verlerat Berglerus:
tt ventilabra refulgeni ad solem. Quis
faudo audivit, aut vidit unquam fulgen-
tia ventilabra ? Tum quis ventilabri u-
sns ad vitiuni ct ficuum conserendos
ordines ? B(i*tnttf sunt r^mitmi, tridenUs
rastrif seu ll^ones : idcaj fere qaod 5<«iA-

A«i. ]\rox r^imittvv rn hxixxy. Vid«
Hcsychijjm in ^^/»«5. r^imiftvf est tcrram
vertcre, r« «y« narA^ trs/iry. Pro diruere,
evertere, utiiur Euripidcs in liHC. S44.

Smxtvf TsvVt i/ »iAifef»sTt7f

/MX^*JS Tfmitov xa»«r^t^cv tftrmXif,
&*»* »a.Tst r« trccora cvyj^^txs ifisv.

573. ijct7i». Sic A. Vulgo nfiif.

574. r*r ri BraA.»*-;*»» Uii'»*». Sic bi-
ni codd. reclc. Iia apud Ilcbychium •
literarum serie excudi debuit, ubi nunc
legitur: ^kmrim, (ncr. mmXcLfia) rit rv
yKntsf^ftifm rZxm. ««i ^^^ ^tZ S', rXm»
S-ia (scr. vxXtiSim) xai w«A«Si,. Pho-
tiuH ad hauc glossam citatus : wmXofm,
ret fvymtxsfSfAtfm rvKm, wmXd^t}f Xiysvft,
»mi vaXa^iia. tifi l'i i^ irjf^mistf n wvxsif
Mtxofifiive, fiZXei vXif^stiilJt. Male i«
impressis uakXstwlitf.

Xo.

EIPHNH.

Tofv TS (TUXCOV, TCOV TS IxicTCBV,
'•^ T^rjyog TS T% yXuxsiag,
rijg ]coVidg ts Trjg 73-^0^

rcp (p^iaTi, Tcov T siawv,
<ov cro&oD/xsv, avrl toutoiv

TijvSs vuvi

rrjv ^sov TsrpQcrsiTraTs.

,
^^a*'^^ ;ta''?', co ^[7,Ta:^\ cSg

a(r[j.svoi(nv i^ix)v r^7<^sg.

co» yi^ 6Qa[j.r)ixsv tsroaai,

Sa/jtjiova jSouXo/jtgvoi

€1^ a/^ov avspTTucrai.

yjcr^ot yao to [Liy^crTov t^^uu

^iqhog, cS Tiro^ ovjMivrj

crao-iv, oTTocroi yscopyi^
itov liiov sT^iSoixsv.

y-ovr) yb.p r^^aig co<;ii7s.sig.

c7oXXa ycL^ e7ra<r;^o]M.sv

crp/v zsroT sti <roS y\\jxiay
^ooaTrava^ xa) (^iiXa.

ro7g aypoixotcnv yap r^cr^a

)Oh^y ^aJ (TcoTT^pia,

wtTTs crs Ta t ajw.:rsXia,

xai Ta vsa cruxiha^

raX-Ka ^ Jtra y stt) ^utSl,
cr^oerysXao-ovTa/ crs 7,aS6vT a(r|uisva.

175

S7f

i

580

SSi

590

59i

€00

578. Hic Tersus et sequentes male
TUlgo digesti sunt.

583. iif^f nltima brcvi, sic flagitante
metro trochaico. Pt rperani vuljjo hf*7f
V. pr»c. legi mallem x^^r^t, ;t«iV, £ <p,C.wn y, •f. Nec aliter credo Comi-
cura scripsisse: nam uluma nominis
f<Ar«ri» ehdi non potest.

595. «>f«;««ri». Sic recte A. Male
rulgo omissum . paragogicum. Versus
cst dimeter trochaicus.

599. Vulgo legitur T&XXm y ?r* Sr>
ptnm. qui versus dacl.ylicus cst, ut
quartus hujus canfici. Sed quum pra-
cedant duo pjeonici, facillimumque sit
nunc versum ad idem mctrum redi^cre
praetuli

:

** '

rmXXm B-* Jra y iri fvrm.

^ec dubito. quin quartus ctiam syllah*
deleclus sit

: requiri enim videtur in eo
pronoroen, et multo melius omnia nro-
cederent, si legeretur

:

A:«'f. i«/>*, Z (piXrdT», y\^
etffi.ifsirif rifiif ^xSts.

aaifiovd ri /iovXefisfst
'

tis ay^of tiit^rrvsrui.

Quinquc sunt dimerri acatalecti, quorua
duo primi trochaici, medius ionicus a
majore, duo ultimi pasonici sunt.

600. Vfe<rytXturefrai ri XaCc,r' £fus.
•a. Sic beiie A. et primariffi editt. la
•l Y»*'^*^*"''*'' <l"orf iniperite invc-

xit Ant. Fracinus, et ex Frobeniana ia
alias uovitias manavit, reclamante nc
niine. £t sine miror editores Hlo$,
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aXXa CToif BTOT Tjy dt^' 7jju.foi/ toj' croXuy toutov ypoyoi^

(o (To^aiTaToi yseopyo), Tajxa 813 ^uulsTS

prjiAOiTy sl ^ouXsor^' axot}<rai tijvS*, otto)^ aTolXfiTO.
rargdiTa ^gv yap auTTjs ^o^s ^sihlas ^fa|a^ ;?axw^- 605

«iTa nggi^iXeV;^ (^ofr^S^sl^ jultj iKSTa<r^-r^ t% tuvt;^,
Ta^ (fjtjers»^ u/^diy SsSoi^coi^, xal tov ayTo8a| toottov,

Tspiv cra^sTv ti isivov^ auTog s^i^pTis^s Tr^v moT^iv
ijxSaXcuv (TTnv^rjoa [xixpov Msyaptxorj \|/73(f>«V|u,aTo^,

i^s^va-Tjtrsv TotrouTov CToAffjuioy, wctts tco xanvio 610

vcLvlag^^ETO^r^vas iaxp^crai, To6g t sxsll Tsg t gvGaSf.

tis ^ aira^ TOTrpwTov r^xotj(r\ sy^o^pr^trsv ajXTrsXo^,

xaiml^os •G^Mys^s vtt opyijs avTs^axTitrsv Br/J^a>*

ouxsT ^y oiSsi^ CTauo-eov, ^Se 8* Tj^Davi^sTO.

'^f^™ '^o*^^J'i f^a Toi/ •AttoXXoi, 701 Vs;ru<r/xr^y ouSsvo^,
oiS' oTTtti^ auTfi zjpoa-rjxoi 4>si8/a^ 7]xrix6rj. Jei5
o58' syttiys, ctXt^V ys vuv/. TauT a§' sxtirpoa-oiTOS i'vy

oua-a (Tuyysvris sxsivou, tiroXXa y ij/ta^ Xav^avsi.
xaT

, sTsiSig ''yj/ttxrav u|u.a^ al moTiStSy ^^ ^^X^^^^^
riy^ia}y.svo\JS sir OLKkffkoia-i xa\ arsa-t^^oTas^ 620
«aravT sixrj^avcoVT s^' w/x7v, Toi^ (po&ous (poSovfxsvaty

xcLVSTTSi^ov Tcav Aaxcovcov Tous [Jt>syta-Tous ;^p^|xao*iv.

01 8*, aT ovTs^ ala-^^oxspisls xa) Sisigttivo^svoi,

Ti3v8* airoppl-^avTSs «'«r;^»^, tov toKsikov avr^oTraa-av*

^f^^ct TaxslvoiV ys xs^Sij to7^ ystopyols ^^ xaxa. 625
ai yaqsv^ivh* atj Tqtrjpsis avTiTijuittipowjxsvai

oiSsv aiT/ttiv ZTsp av^cSv tols xodiOas xaT^V^iov.
iv 8/xY) ^gy o3v, s;rs/ toi t^v xopcovstov y s\ko\j

i^ixo-^av, r^v iym "(^xjTSxjtra xa|s9^ps%|/a|xi3V.

EIPHNH.
177

^ui textui scliolia subjecrrunt, labcm
non animadvertisse. Nara discrte ait
Scholiastes versum esse dimetrura ana-
paesticura acatalectum : et talis est reve-
ra, nisi malis choriambicuni trinietrura
catal. eum api>ellare. Sed ad utrumvis
inetri genus referas, omnino legi debet

615. Vtrt;^^))». Sic cum-apostropho e-

lisumangmentumindicautcscripturainB.
616. %win. Atticc. Vulgo t)*»*»/».

627. «vib aWm^ ari; k^fm, Sic ad
««tri norraara le^^eudum. Mendose in
flbris tnnibus, •liih *\rlt.^ ky\m y.

In B. plane omissa ultiraa particula, mu-
tilo versu.

628. Suidas: xt^unvt, i>t pCeiXnts.
tri il uitt rvzrtt. rmvrnv il *mi *»^ixf9
y.iyv0tr i ya^ mm^rot aurns xi^mxt Uixt
xxrm ri •^^uftm.

6'2y. nv iyii '^urturm xm^t!^ft\Pmfiii9,

Quis non videt sic lcgi dcbere ? Men-.
dosa est lihrurura omniura lectio, H* iyJ*

fvrtvrmt »$i^f»>^«/-*«»' Claudictt vcrsu»
in quinto pede. Kniendationcra prace-
peral Dawesius, conrirraalam Euripidit
vcrsu in IMedea 1349.

«V v«;)«/, $*f ifttra. «flfd^t^^^^n».

Ep. xara h\ a.V ix rwv ky^mv |w,~xaev obpyi.ryis Xsa^y,
Tov Tgowov cr«,Xoyf*,svoj rlv airov oix i-Kkv^avev,
a-KK

,
ar (ov avsu yJiprmv, xa) <f>t\rSv roLg 5<rya3af,

seAs«v Tgof Toif X^yoj-Tas- oi ^l yM,rxovrts «" ««
T0U| vrsvr^ras air^svoZvras, xdiro^ouvras aA«|)/T«>v,
Tijwis f*sj/ hxpms sa)aouv t^V "^sbv xsx^ay(Ka(rt,
TSoy^iS ^avsia-av aini^v r^a-Ss t% ;^r«eas cro'^«,-
rmv^ 6s cru^fta;^»,^ Jo-s.ov roi^ z!ra;^s7s ««5 tMuo-!ovs,
anias «i' ^potyn^^ivres, <»s <Ppo</or T<i Bi«(r,'8ou. «.o
t.T av t//ts?s ToSro,/, a?<rTso xuw'S.', s<rTa<,(iTrsTS.

1 ««^'S ry <»XP'tSa-a, xdv ^6€w xa^Wv,,
«TTa S,«gaXo. T.f airrT, raDr' Av r;S.<rr' ^'<r9.s./.
0. is raj mKTjyas opiSvTss, «S eToa-rov, oi &'vo.
^p«,r.«, ro;./ T«Sr« Bro.ovvr«,v iSiouv rh ^rroka, «,WT sx,,.oj.s^sv Bro.,Va. srAo,i^,'ooi;-

l' S"E?vXeij ^,/

puoo-os-o,Xijf. *

aXX sa^Tov av^p sxstvov, oZrrsp Ut\ s7vat xiTco.
oti yap scTT sxstvos «v^? Vl^iTspos W, iXxA (r^^^. 650

?

630. .i Ar. J^fx\ l»j;^, l^r\ xlyt
Kmfi,v, ri, Xi^», — Hic rursus versus
turpiter in libris oranibus claudicar. in
quibus M:x00t }7ird y\ i«i xifi,Z-^^.
ct^^Io qumiam sedera lenenie. In B
•10 scriptuH cst

:

Ad nnraeros qiiidem roale : scd bene,
Jinmo optime factum, quod articulum'
^»f omiscrit: cst cnim longe incptissi-
»uro. eumque, si sapuisseiu, in Morbo-
niani amandassem. En, ni fallor. ve-
ram Comici manum':

ft0v, Xi^aw

IfiCmkiprti, i^iiifif», Mvypikfif Mkt-

635, tlCKt^t,, PcrpcramvnlgoiCAiTi.
637. Suidas: J/«f#rf, i,^vif, |,;Awp,

ii*impi„t' 'Afis-^fmvnr iiK^^Ts i^^ov, rh

*i tiwtif ^vx»,t, mmi titrt mtKgmyfimwi'
VOL. III.

trt,i^0i> ftn moir,ra, tiftinif,
'

64<). ji, ^^,,,r ri 8^«^;?,«,. Sic recte
et liqnido pro ^jmr scriptum est in B
ut ad loqucndi norraam oportuit.

643. £rrm hmCeiXti rit mtnv. Mcn-
dose vulgo irr' &f hmdik^i', Facete
autcra verbo US^Xoi usus est pro trm^m^

648. fiu^r»,ixnt. Vulgo incptc i
(io^r,T*,Xfit. Articulum. quem versus
respuit, non agnoscit A. Et Vautmr de
toutet ces marunivres Hoit un anrcmeur.
JVon vcro, nt Bci^lerus, toriarim iUe,
LE corroyeur.

650. Vulgo sic Icgitur hic versus, nu-
mcris faefUssime corruptis

:

•i ym^ nfiirt^itrit tr' it* ixuf^t ifhr,
mXXm fit,

*

In codd. vero sic scriptus csr. In A
•i yk^ ifiirt^os trr' ixtifes ib^M, iXXi

rtt.

InB.
24.
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aTT' ay otJv Xeytj^ IxfTyoi/,

X€i TJavoupyos ^i/, ot* €^ij,

xal XoXo^, xal croxo^avTi]^,

xal HuxTji^poVy xai roipaxT^ov,

TaOy aTra^oLTravTa vuv\ 455

Tou^ (TEatiTou XoiSopeT^.

aXX Ti (nwTTagy ai croVvia, xaTSiTri jxoi.

ttXX oux av sftroi CTgo^ 76 tou^ 3^ea)ju.6you^*

ogy^v yap aiToTf, wv iTra^s, zioXT^^v sp^si.

138* aXXa ZFpog <rl ixixqov siTraTco juiovov. 66O

«yc^', Ti vosi^ aiToTeri, crpo^ ejx', co ^i^TaTi}.
yS-', «5 yuvaixoSv iJmroTropTraxKrTaTri.

bUv y\ axouo},—TauT iTrixaXffT^ ;—pxy^avo).
axotxraS^* wjxeTj, wv evexa p,oju,<pi}v s^si.

sXS^ouo-a, $>jeriv, aiTOjxaTTj jxgTa Tav IIoXco 66i
erTTOvSdjv (psgotxra Ti^f cro'Xei xiVtijv crXsav,

*

ttTopi^eipoTOVTj^^vai Tf)i^ ev t^ 'xxXrjtria.

7j|tiapT0|LJL6v TauT*' aXXtt (TuyyvdoiLr^v tys'

6 vou^ 70^ Tjpijv ^v ToV £v ToT^ <rxtiTf<riv.

y^^i vuv axouorov, oTov a^Ti jx* :^p6to" «70
oflTTi^ xaxo'vot>^ awT^ |u.aXi(rT ^v ev&aSs,

;i!:«>^^
Ti^ (p/Xo^, xafnrsxiOsv slvai ixrj [Ji,a^oLg.

suvoufTTaTog jttev 73 v iux,xqw KXsmvuixog.
VTolog Tig otJv elvai SoxeT Ta croXsjuiixa

6 KX£eovt>]u.o^

;

oix >jv ag', oyTTsg 4^y^o-iv gTvai, tow maTpog.
e\ yap btot l^eX&oi o-TqaTKOTrjg, su^swg
a?roboXi|xaTo^ toiv otXajv syiyvsTo,

»v ymf nftirt^tf Xrreu xiTvtt «>»;, «XXm
m.

Non alia mendarum foecnndior causa
quani vocum transposltio: singulis in
suam sedem^repositis, sponte enascitur
venustus tetrameter

:

9V yrn^ W i»th»i ktnt tiftiTiftf 1r\ «X-
Xet rif.

669. • foue yi^ fifCMV ^» rir Ir rt7s

fxirirn. Facete : id est, coriarius Cleo
rempublicara tum regebat.

675. '^'vx^f »^tr»t' Sic bene A. In
B. ^pvx^'* '*

*i''^«(> quod depravatum c

vulgato y)^uxn* y m^ifrtf. Islud yt in-
ficeium est : mox aptum est in wAi»» /w
trt

676. tSwtf ^$1019 i7>«i. Libri quidem.
sed roanifesta nienda, ti» n» m{, £,iri»
^nfUiZrxt^rtuwmrfii. Li B. ?«^, ma*-
le pro «wirif, quod quum metro repui;-
naret, a sciolo routatum fuit in iir^t».
Notbsimus clypci abjector Cieuaymus,'
in quem facctus hic est jocus e similitu-
dine vocum petitus mirktKt/uuts et •«•#.

C»ktftm4ts.

Tp.

Ep.

Tp.

Ep.

Tp.

Ep.

£§.

Tp.

Ep.

Ep.

Tg.

Ep.
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iTi vuv axoua-ov, oTov a^Ti {jl t^^sto'
og Tig xpaTsl vtjv tou 7,t^otj tou 'v t^ nvt>;«'.
*TjrspSoXog vuv tout s^si to xtoptov.
awTTj, Ti tsoislg

; Trjv xs^pa-Kr^v ctoT zjspiaysig
;

aTToajps^psTan tov %ov, ax^s(r^s7(r\ Jti
awTcp GTovTjgov Tar^O(rTaTr;v STrsyoa^aTo.
aXX' oixgV auTiS XPWOIJ^S^' okh, ixxA vuv
aTTogwv S:^^o^ eTiT§o7rot>, xai yti/jtvo^ cov,
TouTov^Tgoi^ Tov avSpa cre|ig^alo-aTQ.
TSTwg oZv ^vvota-si TauT , ggcoTa, t^ x^roTisi.

suSotjTiOTsioi ysvri(r6ii.s^a t^joVo) t\v),
OTi Ttiy;^av.ci XvxvoTroilg div. mph rou ^h o5v
^y^^^^COl^SV SV (TXOTIO TOL ZJpiyfJLaTa*
v^vi 8* ^;ravra zj^lg AtJ^^jvov ^oiiAstJeroagv.

m

680

685

690

CO, (O'

Ta Ti;

oTa ^* sxsX6ij(rsv avaTv^i^r^at (toxj.

W|«)TOV S^, i T. t;rpaTT« 2o<pOxXs'lJf, dv^'g6T0.

ro "ri *

«^ Tot> XocpoxXioug yiyvsTai, Si/acov/Stj^.

'

AfiluoviSrjg ; zycog
;

, rs rf ,
^^'^ y^'f^^ «'^ ^ai (ra;rpoc,

^fgooti^ «;caTi ;caV 1x1 pi;ri^ ^Xloi.
Ti oa/; KgaTTvo^ o o-ocpo^ co-tiv;

aTfiS^avfv,

695

700

682. T.,» «i^«A^» wtrvtciiyus , Bo-
na hajc lectio Aut. Fraciuo debetur. In
«. «r« abest. lu A. ut in priroariis e.
aitt. TKi» «i^«x»i» r«(/ vtcidytis.

689. 9.i»i,re^iS«. SicA. Vulgoywi,.
0tftt€^a, ° '

695. ? r< w^mrrti. Sic recte in B. In
A. tr;«rri|». \ ulgo i' r< Wfarrw.

699. iri ^iTis. Sic opiime in B.
ut et apud scriptores omnes, qui prover-
bialeiu huDc versum laudarunl. Suidas:
^««•f^^ xm) Ui rtZ vmXmitZ. ISiftmHns
yt^y «» xm) fmT^is ,J^3,„, ','*„« x£» i^)
f*ys wXiti. Casaubonus ad Athenaeura
x«v. 21. Paulisper inque moralis sentcn-
ti» formaoi imnmtatuni seuarium hunc

profert Plutarchus de Pythia Oraculis
p. 405. B.

Bttd ^i\ti>rts xaf W) pirif wXitis.
Et sic emendate legilur in Excerptis
Grotii pag. 933. Iiisulsissime vulgo a-
pud Comicum Iti rns fiTes. Vide not.
ad Piut. 1065.

700. ri Imii K^mr7vts. Sic optime
scriptum in B. quod absque eo facite
reponi poterat. Vulgo meudose ri lii
tanquam si Vi produci posset ante te-
nuem et liquidara. Vide quae notavimus
ad Thesm. 169.—IW» ; vivitnt? estne
adhuc in vivis? Vide not. ad Euripidi»
Hecubam 312.
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Tg.

£g.
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Tp.

Ep.

Tp.
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o^' 01 Aaxwvss iviSaTiOV,

ri Tsa^div

;

r^*,

iopaxiaa-ag, ou yap s^Tjvitr^STo

opwv T^Fi^ov xarayvvtjLSvov oivo^ tsrXloiv.

X ars^a nroV arr oUt ysysvrjtr^ai rji trJXsi

;

wtrr oiSgVoT , c5 ii(nroiv\ a<p6^o'|xe(r^a <rou. ^05

t^i vuvy stt) ro6roig rr^v 'OTrcogav XafJiSavs

ytivalxa (ravrlo rijvSg* xar* iv roTj aypo7$
rafjrj) ^uvoixwv, sxttoiou trattrm ^orgtjg.

w (^iXTaTij, isvp fiXj^i, xai oo^ |u.oi x6<rat.

ap av ^Xaf^vai Sia ^^ivou ti o-ol Soxco, 7ii
tti dso-TToS^* 'Egjx^, TTJg *07rwpag xarsT^arrag

j

otix, sX ys xuxswv iTrnrioig ^T^ri-^^wviav.

aXX' wg rd^Krra rrjvis t^v Gswqiav
airdyays rij BowXtJ Xa^aiv, ^o-Trgg tsroT ^v,
co [Laxaoia BooXi^ <ru t% 06a>gia^, 715

oo-ov po(pyi<rsig l^wfjLov i^fjLspwv rpiwv
o(rag is xarihsi x^Tnxag s^p^^ag xa\ xpsa.
aXX\ w cf)iV 'EfjXTf, ^aTos isroXXa.

xa) (Tv ys
w^v^pwTTS, ^atqwv a7ri!ii, xa) fJLiiJLV7}<r6 fjLotj.

w xdv^^ao, o/xao', olxa^* aTroTrsrtvuLS^a. 7j(i

ow;< sv7fa6^ w Tav scti.
-*• ^

croi yaq oi^srat;
v(p' apiLar sTi^tov Zr^vog atrrqaTrr^^popsl.

rnro^sv o3v o rT^rnjLwv gv^aS' s^si triria •

TT^v Tou Favwjx^^Oou^ a/xSgoo-iav o-iTijVsrai.

703. #{•>. Sic bene A. Vulgo i3«».

In eodeiii cod. bene v. seq. scriptmu
wir arr. Perperain vulgo spiiitu as-
pero Hutatur postrenta vocula.

711. rns 'OTtitas ««criXcrcf. lu Conc.
1082.

%r»T%^mf vr^ari^as ,Zf Mmrtkti^Ks k-
vmkXmyti ;

715. Z fiaKt^U Boc/Xn *v rns Qm^Us.
Fcrda in omnibuslibris nienda, sed quje
lacillii.,e potcrat tlui. Z ^««««/a rv
BauXn r^f—spondeo quartanj sedem tc-
neute.

716. ^«/ito ii/tt^Zv r^Zf. Quia iq
triduum supplicationes decerni soiebant.

717. umrihi. Sic bene scriptuinin B.
Perperam vulgo mmri}^. \'ide not. ad
Conc. 595.

724. rnv rtu Tmtv^ritvs iftC^trim» rt-
rrifiTtu. Scbol. m^iiS^tflmt mtri rav, rh*
««V;«». Nec apud deos mancnti scara-
ba-o suavius quidquam dari poterat, jux-
ta illud, quod dixit famulus initio fa<
buls:

iri^f dis mmtiis nrtufnmirts.

rtr^iftftifTif ym^ fn^tf i%^vfA%t9,

EIPHNH.
181

T?.

««« „ • • ^ » « ,
^ippst, xa-Kws' 725

aro»oo»rej i/x% ai/a/xsi/ooT* eo-Tuxorsy

.

ro.f «.oXoo^o., 6a,^e. <r^.?e,., «.> eJoiaa^. ^^Jx.crra 7S

IxT/a '/'?"*? ""^?"."'.
I'^^*'

'""^''«^*"' '«'• ''«-T««.r.,«XA« 4>.X«rle o-„ raSr A.8^.c/«,j. ^>e7, S" a5 roT^. ^,^4r,v ^j^^ev „W Xoyo. eJ-T^.j^sv, ;),<pV« re voSj aurhg tyu yl

« 8 ov. e,;.oj r..a r,^,V«., ^(^' ^.j / ^ .J^'
«y«f.«.Sc6..acr«aXos i.^pcuro,. .«J ^e.voWoj yelZf
.pu,rovi.sv yio roi, i^u.aXo.sW-V-«>. «XaJ<re.

r«f J^ HoaxXeas res [.irlovlas, xa) rig ^uv^vlas e7sivJc
r.jsJt>e^ovras, xd^c..ardivras, ««) r„x7o;*^«,LS'
.j^iJvaor ar.;t«,,ras =7?«rof • ««J rols Mm^s LiZlll
0'^S^^ivyov.Kiovrus as), .«J ro6ro.s o^ivsJro^'
.V o «ruvoouXof 0-;.«,^«, «i„3^ ^^ ^^^^ ^j^. ^^%

7Q5. Bd^fu. Sic scribi debuit. Male
vulgo ^•fru. quod Tragicis relinquea-
dum. 1 "

723. ifTVKiTts. Perperara in A. im-
M»Tts. trequensistapcrmulatio. Vide
ad rhesm. 158.

733. ^» t^t/^tfSif, kiyof tlv^iitf, vJ.
#« n ftys mvris t^^u yt. Sic plane scri-
p^um in A. Vulgo xiyttf redamante
nietro, omissaque in fine versus particu-

;
i VI. Depravatissiraa iii B. lectio, Hf

•T^-A"» .3.» Xtyt.f tU^f^tf, S^ct r, ttSs
'p: Aomea Hif eleganter adhibcnt
OfKci pro modo et ratione cujuscunque
rei, ut observat Kusterus ad ista in E-
quit. IDIH.

bed ibi quum versum hunc Pacis lauda-
ret. animadvertere poterat numeris eum
M>lutum esse, proinde falsam essc lectio-
«eia, uec in eo Ktyt^f ili» eodcm modo

Constru* posse. quo in Equilum versa
Xty,t.f titf, V alet istud h r;^,^,, JJ,v,
9«'/ ratwnc possumus, vel qm ratione sole-
mus. Jam vero quid sibi vult Florens^
^e^ue vero kiywf, qui est iamhus, turbare
dcbit, ^am magister Hephesticm testntur
ajmd fragwos et Comicos iambum inter
anapifsUis tocum hahere. Dixerit er<To
etiam magislcrille in eodem anapffisti?o
ersu locum habere ianibum et molos-
sum. Ad istum modum versum dime-
tire :

nf tx» \
fitf Shf

I
ktyoff

l tt^ojfAit
I^*V« ri

I
ftvs mv

I
rt; lytt.

Mallem diusset anapaesticum metrum
omnes pedes adn.ittere, quod musicae
rudibus per esset commodum.

745. WJ trvf^^tvXts rMi^ms mbrtZ rks
trknyms, ttr' mfipurt. Sic oprime Daw-
esius. Manifesto vitio laborat versus in
Iibns, nisi Hcphacstio dUerit etiam apui

in
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SS ras TTiSup^LS '^oT^Tifi spoLlia, xdosviool6ii,ri(rs ra mra;-.
ToiauT a^psXoiv xaxA xa) (^6^09, xa) 3a)|xoXo;^ei|uiaT a/svv^,
eTTOiTiG-s Tkyyr.v ^syiXr^v rjpv, xaVugycoo-' oixoSojXTjVa^
<T£(rii/ ^fiaXoi^, xai Siavo/ai^, xai (rxaV|u.a(riv «;« afoga/oi^,
oux iSioiTa^ avagfliriVxou^ xwixwidiv, oiSs yuvaTxa^- [750
aXXYHpa;^Xsou^ o^-p^vTiv ^ywv, Tolari [Lsyigois e:riysi/js7,
SiaGa^ 3u|5(ra?v oo-/x(i^ gsivi^, ;ca:rsiXi^ 0oj?opoau|xov^.
xaizsrpwTov ixh p.a^o^ai CTavTojv airco tco xap;^apo8ovri,
oO ^^ivoTarai /x^sv ir' o^JsSaXjuuov KuvvtjV iirTvs^ ?Xa|u.Tov,
«xa/ov Ol ;cu;«Xa) «s;?aXai xoXaxrov olimai^ojxsvaiv sXi vacJvlo
TTspWr.v x£<paX^v, $a)v^,/8* sTp^sv ;^apa%a^oXs6povrslo;cti/a^,
<pa)«>j^ ocrjxriv, Aa^a/a^- S,);^.^,^ a^rXir^^, TrpwxTov Sl xaiuriKs.
Toisrov Idojv rs>a5? oi «ars'3si(r*- ctXX* ut^§ {ji^Sv ;roXs|ui/^a)v,

avrsi;^ov isi, xai roifv aTO^wv vr^<rwv. wv oiivsxa vuvi 760
a;ro8ouva/ ftoi rijv xololv u^ct^ slxi^, ;cai jxvTijxova^ sTvai.
xonyap TrpoTs^ovTT^i^as xaik v3v, «vi TraXaiVga^ ^rsgivo^rloTv
xaTSa^ SCTs/gojv^ aXX' aoa^svos njv o-^csui^v si9ij s;^a»>ouv,
xau^' avia(ra^, toXTi* si(pgava^, ^ravra Trapatrxmv ra ^sovla.

:rgoj raOra ypswv sTvai jxsr sfxou 76*
xai roi^ dvlpas xa) tous irallas'
xai roi^ <i^a\axpol(n TaoaivoD^sv
^u(nrouM§£iv irsp) Trjs vixr^S'

Trasyao t^s sgsT, vixwvtos sp)5,
xa^ri rga;rs'^ir) xai ^uixvos-iois' no
*sps rcp <pa;\axg(iJ, 80^ to> 4>aXaxg(p
Tojv T^wyaXiwv, xa) ixrj '(pa/psi

7Svvaior(irou tcov ctoitjtoiv,

av8po^ ro [JLiTWTrov s;^ovro^.

Tragicos et Comicos trochanm inter ann-
jkEStos locum habere. Sic cnioi vulgo le-
gltur:

7»* i fvfhuXtf f»Z-\Pas Mvrou retf irAi».

yki tTetnattrt,

Nihil apud Cojnicam frequeniius occur-
xit, quara i7t« sic inler parlicipium et
verbura posituro, qua de structura vi-
dendus Koenius ad Corinthura de Dial.
Att. $. Ixxif. Distinctionem in hoc ver-
su male posuit t^poiheta.

752. Recitatijam fuerant hi versus
in Vesparum parabasi, unde huc eos
traiistulit Comicus.

756. #?^5«^ir*,f. Perperara in A.
•tft»^$lAUmv, ut vulgolegcbaturin Vesp.

760. Zf tunxu. Perperam vulgo i7-

«#f. Sic recte in B. coIlocaijB voces,
quas trau.xposilas impressi exhibeut cum
versus labo, i/»^- i^i,. lu A. idem bi-
narum vocura ordo; sed alioqui male
ruulcatus vtrsus : iirt^tZimt rh ;^m*t$
ifiis UMit ^, *ai ftfnf^twt tnmu

764. Perperam vulgo hic versui ia
duos diviAus.

^^

H/x,

H/t.

EIPHNH.

Moucra, eru jutlv croXsjxoy^

aTrwtraixivrj, [j^st s[Ao\i

ro5 <^/Xoti xo^sucrov,

xXsioma ^sdov ts yajxow^,
av8gaiv rs 8aTra^,
xa) ^aXias |u.axaga»v.

^oijAg r(i8* s^ i^x^^g ^iy,,^^

nvhstrs Kapxlvos s7i^(ov

avTtSoXfl jw-erflt ra>v

73rai6(ov ;^ogs5(rai,

/XTjS^' UTraxoiKrris, fxrjT ?X-

^73^ o-tivs'gi3^o^ airoT^'
aXXa vc/Ai^s 73-(xvra^

ooTuyas ol^oysvsTs,

yfjTitai^svas opyri^TTas
vavvo(pusT^, (r<pyjdt8o)v

aTToxvia-fxaTa,

/A>?yavo3/(f)a^.

Kai yig ^e<pcia-x: tsrarijp,

nra^ sXri8a^
sT^s ro Spa/jia, yaX^y
T^^ s^TTTspas airay^ai.
Toiaos ;;^^ij Xag/ro)v
Sa/Aoi/tara xa7i7,ix6[xwv
rov (Toipov cro«3rr]v

w/tvsTv, orav ojpiv^]^ /xsv

183

775

78«

^85

790

'95

800

783. JtiinSoXtl fttrm rSf

S.c scripti et dislinc.i hi versus in codd.
rccte Vulga(ura i,r.:.x,7soloecura est.

789. yvXtmvxt»mt. Suidas: r.i, ^.
rlS^""-*'* .^'^ ^«"'•^ "'^g'» «^«^tndicula, si fxiguara staturam longum
eiciperet collum.

*""gura

>n '}C**i»Xf4.it,

Mtil^'
^"'"* *"°' Stesichori in Ore.

rtiait ;tf^ Xmftrt^f
imfuiftmrm KmkXtntft*, ifittTf

^tiy^tf fitXH i«it^'»y, i:^ig
tlftS iTtfX'/*'^'*^'

Hesychius
: imftZftmrm, zttftiftmrm, ?,..

J«--^«r«. Camn-na qu^ publice can-

80(). ^j„«'. Sic hene scriptum in hi-
n.s codd Neutrura est plurale adverbia-
Iiter adhib.tum. Perpera.n vul-o otmetro reclartiante fi^.fS, quod cura''««K5
tanquam epiiheton conjungunt. Ordo
est

:
crmf fth f,^tfk;^a,Uf i^cftU^^ mtXm.

^n f«M,. Ut h.c iififm vemo tempare,
ive in Anupatri Sidonii Epigr. LC
•fV« sub auroram significat. quod vo-
cabulura ge.uella menda in vul^^iis an-
tholog.^ I.br.s invaserat: l°geb.tur
enim

.j^f».. Integrum epr|ramiBa
proponam

:

'^ °

Kt^miim, jri, i^^^sfk, xtXt2ofi^uf £um
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fAijSs MfiXav&io^- ow 8^
TTixpordTTiV OTTa yTJ-

^vcavTog 7]xou(r\

TJVIXOL TWV TgaywSoJV

Tov ;^ogov eTp^ov aJfX-

<PoV Tfi xa) aitTog, diJL^a}

To^yoveg ovl/oipayoi,

^aTi8ofl"xoVoi, a^TTviaif

7gaoo"o'Sai, fnapoiy

T^ayojtxaorp^aXoi,

i;^3^uoXD]xar

<ov xaTa;f^sju.\{/a]u.gi/ij

/xsya xai crXaTi,

MoDca S^sa, |X6t' IjtiioS

^u/x;rai^« Tr)v logT^v.

806

81U

815

TPrrAIOS, OIKETHS, X0P02, lEPOKAHS.

Tf. Q2 yaXiTTov ^v e7As7v a^ ei^v twv ^scov.

sywys Toi zjeTrovrixa xojxio^ tco a-xeXri.

p.ixgoi 8* ogav avco^sv ^o-t' gjxoiys Tor
a^* oipavou ^aivso-d^s xaxoij^si^ cravu*

€VT6u&£vl 8g tsroXtJ T* xaxoij^sVTSgoi.
Oi. Qi Sgo-^roy, ^xsi^

;

*P- of^ lyio ^Tx^oiLT^v Tivig,

Oi. Ti 8* STra^s^

;

T^- ^Ayouv Tco vxsT^riy iiaxqav 68ov

83»

Sij

«••» r» ««^nC«^(«i>ra w«X»(«/0}|r«y «S.

r^«T«i',

mXt^Tfi^m rftrrmt iviftfMf «^i3«.

xui mniutt, *m) riiHt pXnXaMMrtv x«.
Xa^irKov,

wdfMtet «#'«i|T«5 ««i} rtXviffH fwA«.

X«t^<,
tif0xifi0tv K0u«« Sns«T« 3i«-<raT<«/.

K«tfMi tIf$»ofju»f htTivn ejt MintTva.
Alale iu Aualcctis uostris e&cu&uiu fuit
»«V(«.

•JO. ni r«/Afr, nt mox quinto ablilnc
crsu et TI)f9ni. 24. Vulgo rainus bcur
bic le^tur rk rxiAii.

ii

Oi.

Oi.

Tg»

Of.

Tg.

Oi.

Oi.

Tj.

Oi.

Oi.

T?.

EIPHNH.

5'9^i vuv, xdTsnri /toi.

J8i

TO Ti

;

8SI

«XXov Tiv" elSs^ afvS^a xaT^ tIv iioa
«rXavai^svov, crXijv <rat/Tov

;

'*'i idpcov
j

rocs svd,otspiaveptvrixeTot,s rtvis.

»? «<r«g,j y,yv,f^^', 0^«, r.^ dt;roaL •

W X.of ,V«p jTo/,a-*v ,;<ix«/

AUION «uroK Br«ivrsp «<i^oo„ ASTEPA
01 pcaojxsvoi agotxri*» •

^

^ a?ro iitTTvoxi tivIc
rtov rTXot^ericov o3toi ea^/^^ot/o-* Wpcov,
i^i/ou^^t;.ovTf^, fv S^s ToT^ JWi z^L
ttXX fio-ay ro^ Tax^tPTa Tatn^,) Xa&civ,

JTogvt> T s^oi ;cal T^-Sc ;cou^/8iov U^og.
^

«ro^sv 8' JXa&^ TatiTa

;

•' ^-

«ro^€v
; 1« rcoj/ ©wgavcov.

U^

830. |mXi'y«r*. Sic libn. Non mi-
nusaptequadrarctactiya forma IvAx,.
y«. Acharn. 378.

*

TiUht "^u^" '^*' ^''^^^y' «••«^ju..
JJithjran,b,cos autem poetas hic irridet

iuTd?ch r-
"^"" .^'^! """^"" d^b«»^^ure dict Cinesias ,n Avibus.

835. Dc lonis Chii memoria optime
toer, u, est Criticorura princeps RichBcmleu, in Epist. ad^o. K^Fecera lon d.lhyrambura cuju. initiu"
• Schohasta ct Suid. in }s^ieMf,:^iZ
^tutXt prolatum :

V^^^m^

AtXitu Xtymtirri^t^»
'C'k*f*0P.

Inde Comicijocus.

•»^«>' y iXmCit raZra cv
;

Inept. leclfo. Quid sibi vult ris!^^
«« ra, «e^ tita ? CCT choses Id. Eiiunquam duas muUerc» dcsignans sic a-
liquis locutus est? Scripslrat Con^.

mi^f y tXmCit rmiru. ;

, ,.
mi^t*\ U rSv timmvSt,

rm»rm dualis est. uliima louga. Vndc
^verohasaccepistimuliercutasf qaccentum malc notasset incautus libra-
nus, metrum Taciliare aaimadTerten»
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Tp.
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Tp.

Xo.

To.
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ei^ moovoSo(rxoij<r\ eofrwe^ T^fxsig oi ^goro/.
oSx- aXXa xaxsT l^aitnv a:ro Tot>Ttt)v T^vg^. MO
ays vuv f«)^£v. giTrg jcao», hm xara<^oLysiv
radrr^ ri

;

V • y
P^jSsV. o5 ya^ E^sXT,(rsi ^ayslVy

our aprov, o3t« fxa.^av, elroSur asi
israpa rols^solcnv dixSoofrloLV 'ksl^siv avco.
•ksr^siv

; dp axjrf, xa\ -ksxavr^v (rxsuatrrsov
; ws

suhaiixovixiug 6 t^tps^t-

€6rrig, o<ra y fo-T lislv,

ravtjv Sis zrqirrsi.
ri ^r% sirsiiScv vuix^^iov y^ hoars 7<atx7rqlv Svra •

$y}^(orog^ S(rsi, yspov, q^^
au^ig vsog (ov rsoKiv^

[J-ipip xaroKsiTTrog,
olixai. t! S^-, Srav ^uv(iv r(Zv nr^laov lya,aai

;

6u6a*/AOVc(rT££o^ (^^avsl rcov Ka^xlvou (rrpoSlXwv.

EIPHNH.

«ciolus fulcrum infersit eu, quod ille si-
bi hahcat: nos eo non indigemi.s.

rmur», dualis feminini generis, ut A-
charn. 527. tri^tet.

855. Ai/^i/» ; if» alrn ««) Ai*«%,»
#«it;«ri«>

; HaBC est optima lectio. Ala-
le autem olim e.xcusum xmi «a>«, quod
certe depravatum est. Quid enim, obse-
CTo,cmistris usus est Oporae, cui Trvgajus
uec paneiu, aec mazam. necaliud^quic-
qaam apponendnm esse dixerat, quia
ambrosiam apud superos Ungere solita.
mortales qibos fastidit.' Quis unqoara
conjectura ariolari potuit. cur famulus
quwraf, an ei canistra parare debeat?
JVonne hic versus pro insulsissimo habel
ridebuil.' Non alitereumexhibentA. et
princeps edirio. In secunda excusum, »mi
MmfifxiumTioy, sic conjuncfim. ut procul
dubio scriptum reperit in codice quo usus
est Bern. Junta. In B. scriptum, &/
•yn, Msip^h ^Miuacrrin ; Demum Ant.
l-Mcmus edidit, if" alrn xmi mit^dh
WKium,TUf

; quam ineptissimam lectio-
nem receperuut Veneti, et tanto proba-
vit opere Berglenis. ut eam in versione
cxprcsserit. Lingere, iuquis? ergo ei hic
€iHm paranda erit. Arobrosia icilicet.

Scitum profecto coquum, qui ambrosiam
etiam parare potuerit ! Sunt isia omnia
lubil «liud quam librariorum alucinatio-
nes, pennde spernenda,-. Serus quidem,
sed non falsus acuminis fuisse mihi vi-
deor. qui ver» lectionis vestigia tandem
deprehenderim, salsumque Comico red-
diderim jocum, ex illo gcnere. quo ma-
xime delectatur. Est autem nequissi-
niiis. Quo Trygaeus usut fuerat verbo
A.ii^ii». id alio sensu accipit famulus,
nempe pro medios lambce viros: ideo-
que percontatur, an mulieri pelvim pa-
rare debeat, in quam rii, m^i^rv^rn
«f#r#», immundum exspuat rorero. et
sumta aqua spurcitiem oris abluat.
Sensui hujus versus declarando p»ne
suffecerit Martialis distichon. quod ex-
hibuimus ad Riin. 1308.

856. Vulgo legitur perquam inficete;
tuimiftovtitSs y i wfir.

Tmivt rmh w^mrrtt.
Particulam yi in primo versiculo inser-
taro non agnoscit A. Reliquas sordei
ipsi jmrgavimus. Ordo est : i w^irCJ-
Tfitih, U» y Ur titTt, tuhu/uttiuis r«-
»«/> w^mrrti.

T^

0«.

O..
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O;.

T?.

o*.

T?.

Oi.

Tg.

o«.

T?.

d7i

iz::'^'
-Exx,..,, ^jy^,,,^^^.^^

? '^«'f ^^^^oora,, ;c«5 r<i rijs z^uyrls 'caT^i'

iTr&xl' ^*T""''
"''""^""^ l»i--^arrsr«.,

.i>« v«v aa-oda,f.« r,Vo£ r^u &smo!au
avu<ravrs rf BouXfj.

a«r, &eu,pla '<rrh, ^u rjfj^ls «ror«
^ '

<ra<p ;<ra,, «a\,'^a, ye /xo^X.j.

ocrriv e^« rr,v Ts^caxroirsvrer^oi^a.

riS 8i«<J>«Xa|« rvivis rf, BouT.rj XaStov;
OOTOS, T« 1Sfgpiyp^s,g .

«rx,.,. .^auroS rcS r^iu HaraXa[.S<iva,

x«r«^0,*«. yAg els (.i<rovs airo^ «vL.exetvotrt vsuu. ' i "

ris;

" ... o<rris; 'Apt<PqaSrs,
'^r^i" ^ap' aurlv <ivrtSoX<Sv.

rov ^mixov aurTjs «rgo<ra-s<ra5,; sK\<i^srat.
^sor, <ru Kar^ou r^p<Sra rii <rxs6r, y«aa/.
BouXr>, npur^vsts, h^ars r,\ ids<.oL^

'^

<rjc4cc<r^ o<riiuv aya^A vra^ad<r<o ^i.<ov,
axrr su^i<os ipavras 6[^ rJ ^r^iy^r, ^ ''

880

88d

869. ezfrmf,oZf. Sic lcgeiidum : non,« vulgo. ,r,.mf.n. In A.^ scriptum r.-

874 iir.Tir««'r,f. Sicbene A. quod
c Scholiastffi expositione in textum me-
nto revocavit Berglerus. In aliis libris
est i/«.,«flrrA»««rip, quae sajpissime per-nmtan observavi ad L^s. 395. Conc.

876. w^mzfTttnm^iim. Quia Bra^

rmui qtiinto quoque anno agitabantuf.
Vide Meursium in Grsecia Feriata.

879. Locus paulo obscurior. Berglero
neutiquam intellectus. Conspecta The-
ona, famulus libidine inflammatus, ne
rumpatur tentigine, manu utitur amica.
inde facile omnia explicantur.

885. Vide sccundam parabatin Emd'
tum V. 1274.

*
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89*

893

ra^jTTjg /tsreoiga xarayaysiu avapf^ijfnp.

toutI 8* ogars rouTrraviov wjttTv xaXov.

hoL raura xal xsxawvixsv ag*' svrau^a yap
tar^o roO tsroXsjxoti ra Xaorava nJ) BouXi^ tffor ^v
ixeir aycova y su^tu^ s^srrrai tsroifiv

Taurijv ?;^ouflrjv auplov xaXov travt;,

fTrl yij^ waXaifIV, TtrpaToSijSov fo-rovai,

xai crayxgariov 7' ^aX5i^a|(Ji€voi^ vsavixtag

isra/siv, o^orreiv, tzru^ ojuloS xai rco trger

Tpiri^ 8i jxsra rauS^' i7rxo8§o]u,/av a^srt,
ijv/xa yf xfXij^ xfX)]ra tsra^axfXTjrifX,

ap/xara 8* Jt aXXi^Xoio-iv avarfTpa|X|Xfya,

(^oo-tovra xa) tjvsovra targoo-xivijtrfrar

fTff01 8f xsttrovral y a7rfi\|/a>X>]/xfvoi

tTf^i ra7o"i xaixTraig ijv/o^oi zjSTrrcoxorsg,

aXX*5 ^« Ilpfiravsig, M^str^s njv 0fa>§/av.
3f8*, u)^' tsrgoS^ujtiia)^ fl^uTavi^ mapshs^aro.
aXX ot/x av, flf ri rspoixa vrpotrayayslv <r f8f!•

aXX fugov av (t* uTrfp^ovra ngv fxf^sip/av.

^ XP^^'''^^ ^^^ troXi-

Tij^ l(rriv dtTaoriy, So-* 91«

90t

9Ui

lii

890. iniffU9tt vt}cabatur secundus
Apaturiorum di<?«. Scd obscena in his
CSt allusio ad r^v rat/ rTi^yuar^; ^t^jy.

891. rou-rrtknn ifAt9 xmXiv. Sic beno
A. omissa particula •; , qu» vulgo, nie-
tro reclamantet inseritur. iirrmtnf co-
^uinam gignificat. Sed impiulentissimu
iste ohicenas interea partes Theoriae mon-
ttrat Propterea duit »i»dtrvun, Nam
part illa tanquam fumo nigra est, ha rag

*VX**' E notis Florentis.

892. Im rttvrct. »») mnmTuitit i^' l».

*•«»« yi^. Monui ad Pl. 815. versum
huuc sic legendum esse. Vulgo si««.
wttn if\ Sed Sfecunda in xixmir^» brevis
cst: proinde claudicat versus ex illa

acriptura.

^
900. 4»/»« yi. Sic hcne A. In B.

*»/«« ^» reclamante metro ; vulgc* iifUa
Ji contra loquendi usum.

906. 7i', ui xr^aBvftatt' Perperam
-ulgo J&* if t^a^vftttf. In B. scriptuni,
^iar' iit—glossa scilicct pro geuuiua ie-

ctione, quam repobuimus. Nihil est in
•upcrioribu», quod lacile noa intelliga-

tur e noth in pr«cedentes fabufas. «-
T^aTtitiiif Xrafmt sciiema innuit, dc quo
ad Lys. 231. et ad Eq. 1386. atknt in
re veuerea quid sit, declaratum in nota
ad Lys, 60. Faceta in metaphora per-
gens,^/Kar« v. 901. dicit pro rtiiumrm,
Explicatur W0»rMif%rtrmt e Lysistratie v,
227.

«««•J vm^i^, »ai;^i W(»ratnir$futu
Denique languculis peuis post rem |>o,

ractam imago postremis versibus depiu-
gitur.

9#7. Prifttmum avaritiam cnrpit, lU qui
gratis petitorem nullum in Seiuttum admit-
terent, indnciarum forenuum nomen prte-

texeiites, Vulgo enim dicebant : i*$;^tt0m
Iri*, ev Ivfifti^a urdytif. FAsi non tatn

amarent ixix^tielmf, qiuim rtvs sx'*rds rt
i» rauV X^"' Verba smit Saui. Petiii
ad Leg. Att. p. *>73. Ailudit etiani ad
vTtxff rnf

x**i'** <l"od wfrrtifttf dixit
in Thesui. 937.
Z n^vrmu, w^ii rnt ^tliat^ nt^tf pkttt
»§iknfW»mifM, m^v^uf «y rtf li^.

EIPHNH.
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-, ^ ^^S y fo-rl Toiouro^.
1?. orav rpyjyS.r\ sl^s^^^ croXXcp ftaXXov oMg fiai.
Ao, ^a\ vvv 0-6 ys iijTiog fl'

^

0-airi^^ yog oiTratnv av-

Tp. <pr,^sig, sjrsiUv sxxir^g olvorj viorj Xf^raerrrv.Xo .ai, -^'^«'7-^, ^,^ . ; .;,'y,.^^..ea r.prSr...

TguyaTof io^iMveiis eyw,
i«.va?v aTaXX<i|as «,oW riv S,p,'T,v ?a.W 5^
;caJ ro»^c«,gy.xiv Xeciv, 'T^risSoL re ua6,r^.

afy. 8,, r. voTv ivrs.^ev) t;ro.,„'ov

;

^

T. d «Ti^o /, ij raunj» ;^:«rpa.y J%wr*o»' j

Xo.

Tp.

916. ^n., IriiJi, U,!^^ .y„. ,/,^

ro versus justo longior est, in quo pes
otusredundat.InA.vox^.«L.Sr

affirmauva. absque interrogationis signo

i""** y^T ''^ «»' *^' «°cerum.^

in duabus primanis editt. leeiiur hic
tcrsus,utscriptuse»tinA. ^

"' "'"^

^«Vl., r; ?,>•, I^i, .^,; ^j^^^^^
^mrrnt |

mcnd.se quia spondeus cst in sexta sc.ae. Ant. fracnius vocem ,i,y e codice
inscruit;rectcquidem:namineTris
major e«t sententi;c

: sed spurias voce

ctionem ab eo invectam exhibent novis.«m» editiones. juxtaquam versusjusto
longior est. toto pede extra numirum
•xcurrentc. Vcra est ea, quam in c^
«. senus quan. par fuerat animadver-
•am. rrponimus, Nec tamen codicesexcu .end, e«nt. ut ex iliis eruerc^u
^*.^.'^^^«: Si vel Kusterus vel ego
ed^t,«uesd,I,gentiusinspexissemus.eam.

jemus ,n Frobeniaua et in binis mLri-bu, Batavis. Scilicct vidit Geieuiu'.
qu, 8.C e conjectura eme.idavir, voculas« ««r a roala mauu huc revocatas tuj».
•e c V. 863. Eadem sententia sic affir-

918. Tfoya:»t tTl^fctfihf iytS. Hic et
•cquens vcrsiculus in unum vulgo con-
JUOCU iunt. omisso nomine T^tryaT^,

Vt ^s cxhlbul. sic scripti ct digestl .antin B. Metr, autem ratip requirit. utscnbatur, .y,^nvt quod cod. B. t^^.
oet AiffAOftvf.

Prima in 'aV«iij corripjtur. Dicihi»
autem per crasiijt AtUcam ^•S^„.i, pj

occurrunt mfin.ta. Sic vero s^ribi insenano ex mctrica ratione minime nc
cesse erat. et optimc constat mctrum mTulgata lectione

:

.
.****

I ^y*'
Alibi occupatim animnm habebat D«i,u *

cs,us. quando numeros illo. vitii dam,
nav.t, Quod autem pro S3i„s rcponat
fritt, ut ,u Acharn. v. 6S3. id non itanc probo. ut in altero loco. IJiic »en.
tent,a ex ,psa colhgitnr Chorum signifi.
carc vclle, poeta.u suum Athenienfibu.
Donorum raultorum causam exstitisse
fnrtfrtifot wcXX^f dya^if mfrit^

vftif » wtitirng.
Hic vero w.xx*, i^itt sententia sati.
aptun. est, ut locum tueri possit ; nec
video cur v.XAiJ, «|,,f, ut wokXtv il,,,
grJHJe non dicatur. Hoc forte observo
•n Ljsia; orat. contra Theomneslum ini,
tio: ,x/w Jl alrxzo.fioi tJm, 2cz'.7, tn^
r»v wxT^^ie, oSr» TokXou i^iov ytytfnf^].wv Kaiuf.rf»a) rn woXti, f^h rif.»,^.,,^
r:tai r« ravr u^natra. In w^XAiJ» Hhot

allr"
'''' ^"'^^^^""'^» *'-«•'. vel similis

^
923. Vidc Suidam in vvVp./^ tttu.

rifjr. ^ \ ' ^"

II
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?Ao.
Xo.

Xo.

Xo.
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^^uT^oiKnv ; w(r;r£§ its^(potjLeuov 'EpiLiOiov ;

r/dai SoxsT; ^oyT^s^r&g Aaomo^o»;
/3o?;^ IJt^rjfjaiJ^cog, Ivcl

ij.7j
/Sotj^sTi/ nroi Seoi.

aAX* wi zja^elcL xai [j.ByaKr^
;

Tiy^

iva |[iii5 yivriTOLi Qsayivotjg urjvia.

Ti ^Tj SoxsT crpi S^ra rcoy Xoi^rmy

;

9?5

01

01.

930

Xo.

Xo.

vai |xa Ai

.

aXXa Touro y sfTT ^lcovixov

ro p^j^a 7

.

sTTiTTjdg^ y y iv ^ si Tji x}c\ri<na

ios x^^ tsroXgftsTv Xsyoi Tig, oi xa^^'|xsyoi

wTTo rou deou^ T^iymcr* ^lcovixdjg OI.

—

sZ roi y^iysig.

xai raXXa -y' coa-iv '^ttioi*

flxrr sero^s^^' aXXijAoKTiv a]u,voi rou^ rgoVou^,
xai roT<ri crufxiJMyoKn zjpaoTtpoi zjoTiu,

pi^ voi/, ay* oiV ra;^i(rra ro mpoSaTov T^aSwv
iyaj 81 tsrogico 3ajju.oi/ s^)' orow 9^u(ro|u.sv.

a>V CTav^' ?(r' ay^S^s^^ »5X7^ ys, x' 'J Tu;t>3 xarogS^oT,

XaipslxaTa vouv, srsgoy 8' srsgcp 94«

9S5

926. ^«t—.^#1,^1,-». Jocus e parono-
masia. Suutapud Romanum Coraicuin
taha innumera : sed apud euin non rae-
«ini exeraplum legere, quod ad hunc
versuin laudat Berglerus, pernispernicics
veniet. Ncscio an ille PUuii locum
meud« suspectum habuerit, volueritque
emcndare, quod moniturus fuisse pro
«uo more videtur. Est ergo fjtintim»»,
Afit^^rvfia. Legunlur ia Captivis iv. 3.
ni versirs:

Quantupernis pestis vcniel! quanta
Jabes larido

!

quanta sumini absumedo ! quanta cal-
lo calamitas

!

qaanta laniis lassitudo! quanta por-
cmarns

Simile rst isiud in Men. iv. 2. 46. patla
pworein itiCHtlt.

{)i>0 ^' S" * ~ >~ — •.

Legendura mihi videtur rZ 2«, id cst

Tjw iii—Istud Tt male repetitum e v.

925. Post scriptam hanc notam, aliud

in Fraciui editionc quairens, fortc anim-
adverto eum sic edidisse* r^ 2h—el ex eo
Frobcnium, ita ut mirer bonam illum

lectiuncm in Kustcrianam noii immi.
grasse.

9o2. <» , u rn «»Xi»ri« tng ^^ w«A,i-

fiity kiy«t Tit—Sic scripserat Comicus.
Ex interlineari glossa irrepsit iu textuiu

2», et 14, quo sententia carere uon pot-
est» extrusit. Inepta est vulgata le-

ctio

:

TtrrMi y . «» •» rn **Xnftf
•>i XV* w»\.i/Ai7t Xiytt ris.

Nihil frequentius ellipsi ista pnepositio-

nis ie. Perinde est kiyuf rZ irftf ct <>

rZ }:iftm, xiynt rp U»X«r/« et I» tj U-
nAiir.'*.

EIPHNH.
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<ro^«jA a«'a« ^^rip/u ^oX/ooo
[J.STaTPOTrog atjoa.

Puv yap 6aia,ov (^avspcog
fig ayaS^ /^srafte^a^n.

\ ^ , Ta^jyaTog.
To xavouv Traosa-TLv /!>/i/» ?.. \ /

Xo. .,r . . ; „
^^oSaTov,

^i^as.

Tj.

0«.

T?.

ooxo'jv «.aiAXijVso-aov;

wpoa-e,(r,v auXijVmi/ ax\r.
'•"i', x«r«, T«5r e5 o?3' ^W
<^uo-a,i/r« ««} wawu;.t6'v«, '

V ,
Wcoo-Stio-sTs 0,'rroo. '

Z'-5'
ro ;,a.o3. AafoJv <rt, «al t,V v^pv,ff«

^.'yO

9H

960

^^94?. 5^,^,, vide not. ad Thcsm.

917. Post hunc versum in codd meis

y^. '•*r.««r.. „i;r-,j.;j-^ ^
^vvittrt— '

CoMtra vcro in metricam lcffcm nerr.f
.. - r>yrnd.iu,u ,r.. ut .^^^J^^
l/. ««^'**?'«. una vocc. Vide Valr

|mu,. ei ex eo rehqui. divisim Ui il

9'>0- Ti 2,}:.,. u Fracl^i editione

J«}/*v. depravatum cx iaXi»,. Vuleatis^"num est. quod alibi observavlpfocvem lapsum in permutatione li^c^arum

/irma? TT **">' ^«- lectionem 1^:/irmat. J«a,., »Ur».f d K».fau») hk rn,

f«r
ad ;iln« c •-! ^r^'""' -c-rudita est«d illum Suida iocum Kusteri not.Ilesychius: J«W ?«;,;,. j, ^.r, /?]!'

•[^^--"--tapudCo^^nicumi;

^«/K»«/p vt^ipp»;,»,Tt(^

*'^Wf •/^«.A««./AA«^n'4 ;Ai,;.

f:
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Xo.

rouTaiv, StroiTrep i]<r\, tcov ^scoiJiivwv

aux itTTiv oiSffi^, oo-Ti^ oi x^i^r^v
*/C^*'

oi;^ ai yumTxs^ ihaSov 5

idotraua-iv awTaT^ mv^pss,

aXX* si^fco/xsUa.

ri^ T^jSs ; crou aroT* sltri c> oXXoi xdya^oi
;

TouTOif; (pg^s Sco- CToXXoi ya^ sWi xdya^oL
TouTou^ ayaS^oup 6Vo'|tJti(ra5

;

oi yao, 01 Tivffc,

t^ixayv xaTa^sovTcov uOcop ToerouTovi,

sg TatiTo ToO^-' s(rTd<r lovTsg ^copiov ;

aT^TC cog Tay\<TT shyw^i^*^ si^d)[j.s(r^a OiJ.

co (rs^voTaTt} 3a<riX£ia, ^sa
tSTOTVI iJtflg^V)],

Sso-TOiva yogcov, SsCTroiva yajxoiv,

Ss^ai Jiucriav ti^v ijacTs^av.

6§ai Or^T, o) 73'oXtiTi|u.7jr>j,

VTJ Aia, xai jxiQ croiffi 7*, a:rgp ai

juioi;i^ft;o|X€vai Sgcoa-i yt/vaixs^.

96*

9Vi

trs

965. .Tocus est m ambiguitate •ignifi*

Cntionis. xpSh eniro, iit ifiCtv^sst virile

jneinbruni notat. Suidas : m^i^, ri
»••» ififit uiimtf ti }i yufat»utt, ftvf-
#»» ««1 Hft^htf »«'«x#^»rriJMr(. Pro
4ti(T$t in scholiis a Frdcino editis est

fiUft. Vide Hesjchiura in fHrres.

966. is Uri^at. Hic, ut Conc. lO^T.
^dere debebam tlt «r«-j^».

967. ^tivtuttt ^rms ^iifts, Sic ; ut
eongruat cunj praecedenti «/ ytnmtMts.

968. Nescio cur recentiores editores

1 Fracmo desciverint, cujus lectionem
revocavimus, mutata tamen interpun-
ctione» quam ille pessime statucrat.

Adludit ad sacrificiorun) rituro, iu qui-
bus pneco clamabat rU rn^t ; Respon-
debat vero sacris operautium turba, r#X-
Am Kiya^si. Ideo Trygaeus dicit

:

rit rnh \ wtv wtr ilri wtXXti ««y«-

At in Kusteri editione Tryg«o tribuun»
tur h»c verba sensu cassa : t$s rjh vti
Wtr ieri i huicqne famulus respondets
wtkXtt MfyaSti,

969. rwrtis ; Fracinus rtttm, Perw
peram nam aniculum i loco pronominis
demonstrativi non adhibent Comici. Vi»
de ad Plutum 44.

971. iftii* nmrmxt^trmt $}»» rtftirrtti,

Scnsus paulo obtcurior. Vult Scholia-
stes Tr^-geum cum tanmlis Chori perso*
nas aqua perrudisse ridiculi causa. »»»
rmx,it li muTti* (rmv ^t^iurciit) uitt^ irl
yiXttri, w^ii tuiiti iri^f. Qua in ci*
plicatione praeier ipnam explicationem
iiihil est ridiculi. Non enim quae pne-
cedunt ad x*^*''''^* referuntur, sed ad
ipsos spcctatore». mmrmxttf v3m^ n)eta.

phoricc ideiu si^fnificat, quod wkutttf

Acharn. 381. Epul. iv. vXmw wttut^

Pl. 1()61. id esi XM)«f<r#«

Tg.

EIPHNU.

xa) yap Ixslvai TsrapaxTiivatrai
T>j^ aiiXsiag zra^ax^TrToua-tv
xav Tig Tsrqo(rsxr^ tov vouv auTa?^,

ava^o)go5o"iv

xclt\ riv aTTiri, 'CTapoLx67rTotj(nv.

TOuToiv (Tu TJOiSi jtxrySsv s^' TJiJLag.

/Aa Ai\ aXX* a7r6(pr}vov oXr^v (rauT^v
ysvvaioTrpsTrcog ToTeriv 6ga<rTa7^

«jVv, 0? <rot> T§y^6fj,s^' ^Si}

Tofa xa) SsV STrj.

XSo-ov 6s [J.dy^CLg xai xo^xopoyag,
iva Atj(rifj,dxr}v (ts xa^hcoyLsv.

rsraij(rov S* ijpov Ta^ uTrovoiag
rag zrsqixoix^oug, al^ (TTflijtAtiXAoaffS*

515^ aXKriKoxjg' fxi^ov 8*
rjfxag

Toxjg^ 'EXKrivag TsrdTnv s^ dp^rig
^iTJag x^-^co, xa) ^uyyvtoixji
Tivi CTgaoTffg^ xspa(rov tov voijv.

xa) Trjv ayo§dv rjfjL^v dya^cov
S[X7rXr}(r^rjvai, [xsydXwv trxo^o^eov,
crixuttiv CTga>o)v, /xijXaiv, poKov,
OouXoio-i x^f^v^^rxiiicov juiixgd>v
X(lx BoitoTiSv ye (pi^ovTag Mslv
^^va^, j^VTa^, <J>aTTap, rpoyiT^oug*
xal K(o7ratScov IX^sTv (rTTupiSag,
X(x) msp) TavTag ^ixds d^piorjg
oyJjwvouvTag TupSd^s(r^ai

Mo^6xa>, Ts-kL, TXauxiTT}, 3,7^01$
rsv^aig Tsro\\o7g. xiTu MeXciv^iov

l(J3

9Q$

99$

99M

tm

1005

981. Quod meretricum hic describi-

lur?nTh'""'Ji™""""*»"' laudiverti-
tur m 1 hesm. 797.

*4' l» ^y^ii\wmfmKi9rr»tf,tt, Znruri
mmmtt rt^^iar^mt'

*^*m^X^^ui itmx^^rv, WtXit fOiX.
Xtt wat iTt^uftti

•i^tt wmfmmi^at HtTt ri mmmit.
J^iget moocre.f paragogicum quoties ad
"*^^Pr»scriptum addiderim.

«.\r^* ^^^ **®^ '"*^^ nianifesto liquet
prodiisac hoc draau aimo bdU xiU. id01. III.

estOljmp. xc. an. i. Archonte Astj-
philo. In rtV r^vx^ifitSr. subauditur
wt^f, E notis PalmeriL

991, Kt^mt^vyit. fitif, rm^mxis» 5«-
^Ctvs. Ljs. 490.

« rm7s i^X^^Ts iirix9trt$,
tMi rttm xt^Ktfuyfit i»u»ttt,

itri rtv, rm^mxit ixivtvt.

992. In Lysistrata 554.
»7fimi wtrt Avrtfidxas hfiit o v^s "EX"

Xfift MtX%7r^mi.

Sc

J %
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m

mi9

101»

O».

O».

Tp.

Xo.

Tg.

Xo.

Tg.

ijMffiV VG-Tspov sig TTiu ouyoo&.v'

Ta$ Sf crs7r§a<rj>ai, rov 8' oroTu^giy
eTra |M.ova)SsTv 1;« Mr^Ss/a^,

OAOMAN, OAOMAN, AnOXEIP120EIS
Tug ev TfiurXoio"! Xo;^st/0|X6ya^'

Tou^ 8' av^pwTroug eTn^alosiv.
TauT , co ctoXut/|x>3t , eit^oixivoig tJjxTi/ 8/8ot;.

Xags TT^v [ka^aipar sT^* o;raj^ /xaysipixco^

c^a^si^ Tov oTy.

aXX' oi d^sjXf^.

Tiij Ti di^

;

®^;C 'jSsTai ST^TTot/^sy Eig>^i/7) <rcf)aya7^,

oi8' aijxaTouTai ^a)ix.ig. aXX* s)i(ra> (fis^cov,

&u<ra^, ra jXTjor e^eTimv huq* ex<pspe,

y^ ouTo) To 1STpoSaTov TO) )^op7iy(S*(rw^eTai.

ers 8ij d-u^aio-i p^pi^ |w.evoyTa vily

cyii^as hup) TiS^s'vai Tayewg
Ta TS 7STpoiT(fio^ airavT eTr\ TOUTOig.

ouKOuv Soxdi (Toi [kavTixws to <Pp6yavov TiSs(r9^ai

;

uro»^ 8* oi;i^/ ; t/ yop (ts tar6'<pst>y*, oo"a ;^g^
(Toc^ov avS^a ; t/ 8' oi <rt» <Ppovs7g, oTrocra

y^pewv seTTi tov o-oc^'^ 8oxi/iiov

(f>gSW, TSOoi^W TS ToXjXTJ > 103#
ij (T^^T^a yoSv ivr^ii.svri tov 2TiX?/8r^v ctis^si.

loat^

lOeir

1014. T«,- »» riUTkt^i X»x*iMfii9ms.
Id esr, ut Acbaru. 894. dixit, t»s Urt-
vutTk»vvfti9a;.

1018. rfl» »1». Sic duo codd. et pri-
luarjas editt. e quibus a Berglero beue
reTOcatum fuit. Iii Frobeniana riw vi,
tjrpothetae, ut videtur, errore. Nomiua
ista perumtata fuerant etiam in Av
566.

1029. Muha in horum versuuai vuU
gata lectlone scabies .-

Wt x^t»»* r#» yt f$(p^ iixtfMp
^jiw x»i vt^iftM rnTikfifi.

Ineptun» est ytin priori versiculo: ine-
prior adhuo articulus rji in altero. Ab-
solute ar«;//uw riXftn diccre debuit Co-
niicus, ut ro^jf ^^i»i. Horum uni non
magis articulus adjungi dcDuit, quam
aiteri. Imperituja Grammaticum lisc
rcdoknt, ad praceptam animu formam

metra redigentem. Sunt vero versiculi

isti iambici, sic optime scripti et digesd
inB.

XC»' <rr rot r«^ii hxifiu*

^(«i»J, w$(!fty Ti riXfin.

Xi^»n in unani s^lhibam coalescit.

1031. rU -SrtxCtinf. Fuit Stilbide»
haruspex celebris, quera Athenienses ad
expeditionem Siculam secum duxerunt.
Illius memiuit etiam Eupolis in vsrsibiu
a Scholiasta prolatis

:

rit 0vf fitTix5t0 inrd 9$t rSw fim9-
n«»{

mirtftf «jUi/»«» iftftrifmf i n lEriX-
Ciins »

Dixerat paulu ante Tryg«us : Nmne tibi

vidtor, %it peritus karuspejc, cremia pcnere f
Nunc vero in eudem persistensjoco ait:
Inceiisi Ugni fumus haruspicem kedit. Scd
pro AurusjMceStiibidem nomioat. Nill»

Xo.

Oi.

Oi.

Oi.

Tp.

Oi.

Tp.

Oi.

Tp.

Oi.

Is.

Is.

Tp.

O».

1«.

Tp.

filPHNH.

xa) T^y rpaTsl^av oltroyjat, xa) TaraiSo^ o5 Ss^V^i.
Ttg oux av s^aivsVsi-

ev avipa toioutov, o(r-

Tig zjoTiTC avaT^Kag, itrm-

(TS T^v ie^av Gro'Xip

;

OKTT oi;^i jxij maua-ei ztot wv
5V)Xft)To^ aTraa-iv.

TatiTl Sso^aTai. t/^s^to tw fxripw T^aSwv'
iyw 8* eTTi frit-Kayyy sTjxi xai ^tiXTjjxaTa.
sftoi lue-Kr^trsi TauTa y • ctXX' r^xetv eyp^v.
liou Tsrapsiixi. ^mv eirKryelv aoi 8ox<5

;
oxTa xaKwg vuv TauTa' xa) yap ouTotr)
crgoflrip^STai Za<pvri Tig e(rTS(pai/a>jxsj/o^.

Tig aga otot' hrTlv
;

^
wg a\a^wv (paivsTar

IMLVTig Tig ea-Tiv.

at^To^ yezTou er^ 5 X?^o-/.oXo'yoi?, 5i^ 'Uosofj.
Ti ZTOT apa Ks^ei ;

^y^fig %<ry ouTog y\ oTi
evavTiwtrsTai ti TaT^ 8iaXXayaT^.
oux' aXX(x xaTa ty> xvitrtrav si^rsXTjXy^s.
ftlj VUI/ opaV 80XW[JLSV wjtov.

f r c\ /
^^ Xs^ysi^.

Ji^ ^ J^t/<ria cr<)^' awTTjt, xai tco 9^50»^

;

OTO) 8s ^tiST , oi <ppa<re^'
;

?J xspxog zjoiel
xa\wg

;

xaXto^ 8^T , «J nroTvr E^v>j (p/xij.

ay6^vt/v^<iT(ig;^ou, x^Ta 8^^ T(x;reigyaaTa.
oTTav afjLsmv zrpwTov,

uKKcc TauTay)
^OIJ OTTIV OTTTa.

BTOXXa VJpOLTTSig, ZtTTig s7.

\^

1«3S

104«

lOiS

^.

105»

s

1055'

fcic allusio ad rlxZtit tplendere, quod ci-
•«t perpol quam frigidum.
twr. U biaii codd. fnale #i;^;J ^ft

«r«vVu w#T <3» ^i»X«r0(

—

1055. »#«7 mmXSs ; Sic. ut la B. iii*

terrogative;

^.
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If.

*?

I(.

T?.

I(.

£•

Oi.

Tp.

Oi.

If.

Tj.

I».

Tp.

h.

EIPHNH.

xoLTOLniLVS. taroil TpaTn^a ; riji/ er^ovoijy ^gpi

.

ij yXcurra ^fcag*^ rejxvsrai. i060

aXX' o7<ry ^gatf^ov

;

|u.ig OiaXlyoti

vipv |M.i38gv Elpijvif) yag Uga S^uojxsv.

co /xsXsoi S^VTjroi, xal vtjtioi—
0? rivff^, a<pga8i'7)o-i S^stti:/ vo'ov oix aiovre^-,

(TtivSTj^ca^ TffTo/ijcrS' avSgg^ ;fagoToT(ri ttiQ^xoi^— ine*

aiS^oi, 001.

ri ysT^ag

;

ijcSijv ;^agoTo7(ri Tin^^ijxoiy.

xai xgV^oi Tprfj^ayvsg aT^eoTrsxihZtri msTrsKr^s,

wv SoXiai >|/u;^ai, do'Xiai ^gsvg^.

s^s ^ou fTvai

o($6Xsv, <o 'Xa^iov, o6ra)or} ^fgjxo^ 6 crXsajxcov.

61 yap ixr^ Nujx^ai 76 ^soii Baxiv s^aTrarao-xov, 1070

jXTjSs Boxi^ S^VTjroi^, jXTjS' a5 Nt>jx(^a* Baxiv airov

—

stioT^rjg aw67^oi\ s\ ikr^ crauo-aio ^axl^wv,
ouTTw 5>cV<^arov ^v ElpT^vrig SeVjx' avaXuo-ai,

aXXa rors irpairov

—

roT^ aXo-i ys vratrTsa rauri.
ou yap wo) rour' io-ri ^iXov jxaxag 60-0*1 9^6oTo"i 107«

^iiXoTTiSo^ X^^ai, Brp«'v X6V Xuxo^ olv vfjLsvaior

^o}gi^ o-^povSuXTj (pSityou(ra t3-ovijpo'rarov ^Sfi,

X 'J xoiScov axaXav^i^ e^rfiyojxlvi) ru<pXa tIxtsi,

TouTaxig oSttw y^prlv Tr^v s^pr^vriv isrsTroirjar^ai.

1060. Hic ut in aliis iropressis nmni-
bas, ita etiam in binis codd. distinria
tunt persona pessinium ad modum. Eas
e manifesta Joci sententia in ordinem
optime restituit in vcrsione Berglerus,
quem et nos secuti sumus. In binis
codd. scripium in v. 1062. lt(f, non, ut
vulgo, iifm.^ SmcUt Paci sacrafacimus.

1066. «<C#r, /3«r. Sicoptimescriptum
in A. Vulgo mCu, miUT, pessumdato,
ob redundanreni syllabam, versu.

. 1067. mXmKiiiZri. Sic bini codcl.
et priscae editt. recte. Nescio unde ia
receutiores vcncrit •A.«Mri«;j»rr<. Sin-

cera forma est «A.«>rtxi}ivr, ut wtXmpyi.
huf Av. 1356. wt^irrt^ihvt apud Sui-
dam in Xmi^ihTf. Vide Valckcnarium
io Annotat. ad Theocriti Adoniaz. 1«1.

1077. t«tt n—Sic^scriptum oportuit,
non. ut vulgo, »,t n. NuUibi •»( adhi-
betur pro ttnf, dum, dmiec, qiiamdiu, A-
pud Honierum 'IX. /, 539.

ivt i Tf w$kifA4^t fiivtn, Iri J* nXwtr»
flKtlf.

Eodem modo heroicis priscis poetis Imt

fi pes erat spondeus, coalitis in uuani
duabus primis s^Ilabit.

EIPHNH.
197

108S

Tp. ca\a T. x^y; ^{t^S «i :ra«Va<r9«, ,roXea«vrac, «8»

e|ov <rTuc-ai^ems xoivf, rijs 'Exxiios £yL •

1». 0« moTS Eroi,<r«j rlv xa^xivov ip^ii ^atttuv.
'

Vp. 0« ^0X5 S«rv,<r«s. Toi5 Xo.toD y h H^uravelw,

I.. oodexor av^uris Xuov rh rpa^hv l^.vov.
Tp. apa ^svaxi^mv v^or' 'A^y)miovs ?t, ^«i<r«

;

1«. sro,ov yap x<xr« xpr,<r[^v ixa(„rar, f^ijga ^io7<rivTg. <>'^*^««XX..rov8,VouW,,c.v''Cv4os.
'

i2f 0. fLc^, ve^oshklu a^mtr&f^eyoi Lx/ao,o 1090
Eiprivr^v 67Aovro, xal iS^io-av^" is«/,„

^/*°'»'i''W

««r«g^;r.) x«ri ^^^> J;,^,, ^«j ^^^^V .

Arg^Ser^oXoyo, 8' oiS.Jj ^8/8ot, ^.ciW <^««,,v

^
A^f,rmp a^s^.,rrof , <i.eVr,<^j itrnv ixems

os JoXe^o. ?§«ra. J;r,o^p..'ou oV^,,o'.vrof

.

''

' _ \ / , 110*

«f o«ros <pog'£^Jp ro7s ^rs-Xivy^o.ff 6<rrlv ;i ^»., '

«.^•, .1 W« 8o..r, x,y^ yaJI7JZ'T
a-x-ovhrj, ^ra-ovSjj.

h.

Tp.

h.

Tf.

1081. J/«,««w^«/. Hesychius: J/«.
*Xf,i^fm,Ui. maufit ykf, i mX^isot. Vide
interpp. ad mendosam glossam hmKmu.
xmftmrmi.

' Jo^I*.
^"*"' •""' ^**°»eri ex Iliadis

'. oJ, 64.

1099. ^ij rfl.p ct liXm ^fi,mt J|«r«r,'.
^•f 4ZTif»t fiif^^. ilale h»c vertit
i*erglerus

: U doU> aliquo meniem hiam
*feciptens TE milmis prchendat. Ncmpe
constructionera sic instituebat ; ze«vU
rtiKTif,, f^i^^r, (p^i,mf i^mTmr^rmt^ix»,.M vcro ordo est

: ^«V*..- ri l^mTur^rmt
fitfms d,kf iKTiftt f^ti^^y,—(^xm ? T«
#TX«y^,«, de quibus est scrnio Prodi-
gtosum. si miluus Trygaium unguibus
prehensum abrepiurus fuisset. ilmTmr^.
«f n f^tfmg eat pro i^«T«r«V«j r#i/ f*i.

'•^-
,

^'«'gantis hujus constructionis i»t
cmpla^apuci^ quosvi. poe.^s obvirzJ::

—A;e^ wri/r mirif vXto^Z, ri xi,.

Ach. 1029.

J
.de qu^ notaviaius ad ^sch^^i S. Th.'836. Ceterura post ^^,,^„ punctuin

qnodestsignuraabsoIulJ:;?He'nt^^^^^^

.
non debu.t. Imperfectus enim ?stH.crocl,s serrao, queu. perculsus his vo-

I 'dc «c dolo altqno mentem tmm decipierti

i

m
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h.

Is.

T?.

1«.

Tp.

h.
Tp.

h.
Tp.

h.
To.

h'.

EIPHNH.

aXX* o57r«) toSt Itti (^/Xoi/ iJLaxape(r<n ^eoltriv
aXXa ToJf ro-poVsgov, o-^rgi/Ssiv ijpx^, <ri S' an-eX^sTy.
«S ra-oTv*' EJeijVTj, CTapajxeivov tov ^/ov Tjjxrv.

TTgoV^ege Tigv yXaiTTfltv.

crw Ss TT^v (TawTotJ y aTteveyice,

«ttovStj.

^
/'^^' ^^^^^ ^^^" ^^^ c^rovS^Xaft ^aT^ov. iuf

oidei^ 6i£)0-5i jtJioi Toiv o-7rXay;^va)v

;

oi yap oTo'v Tff

iJ^Tv CT&iv SiSomi, trp/v xev 7^6x0$ oTv 6/xevaioT.

vai 17^0^ Toiv yovaToiv.

aAAtog, (o rav ixeTeueis'

ou yap Tjon^a-etg XsTov tov rpayyv gvTvov.

ayg Si^, SsaTai, S«upo o-uo-^rXayp^vsysTff iii«

pLSTa vtov.

Ti 6 syojys
;

Ti^v Si^tiXXav so-9^16

oy Toi, p,a Tr^v T^v, TauTa xaTS^Sso-S^ov juiovo),

aXX agn-ao-o^ai o-<pcov aiTa. xeirai 8' ev /xsVcd.

tiraT, tzraTs, craTs tov Baxiv.

|u,a^Tu§o/Jiai.

«?7tt*7*5 0^« tsvStjj e[ o-i xaKa^dav av^'g. nst
craT' auTov, eTreywv t(S ^uXo) tov aXa^tva.
<ru pb o5v «7«) Ss TOUTOvi tcov xoiS/oiv^

111?. Vfif xtv XvMos »7t vfAifmtT. Sic
liqiiido scrjplum est in B. cuin le?i ta-

fnen In accentu nienda, «^i» «i»—Satis
temere, ne gravius dicara, auctor Doctri.
ntt Particularutn p. 1099. Devarfum re-

pr«hendit, vere asserentera wftp i* cura
subjunctiTo semper coustrui

; quod illc

ut falsura esse evincat, priorem illum
adducit Coraici versum, in quo vfittmw
optatiTum csse ait. Nescio quibus graj-

cae linguae rudiraentis optimus ille vir
eruditus fuerit : at eeo, qui Clenardi
Institutionibus,CaniniiHelIenismo,WeI-
lcri Grammatica usus sum, ubiquc vidi
sjibjunctivi vcrboruiu in ««, seu tertiae

conjuguiioiiis ccjMtractonim, seamdam
et teriiam singularem contrahi in #7.

X(*"hf'XV»'e. Xi^'hxV"»*' Proindc
9ft%9mien, i)fttfmi§T.

1119. «•«;, «CA, wmTt T»f Bm»i9, Sii

optirae Dawesius. Excidit in libris ooi.
nibus priroa hujus versus syllaba*

112!?. r»vr0ti eundem haruspicera
notat, ipsum Hieroclem. Nescio quid
Berglerus de alio sacerdote Hieroclem
comitante somniaverit, fretus loco in
Ranis pessiroe ab interpretibus accepto,
aliisque aliarura fabularura locis, in qui^
bu» conipellantur famuli, quos nemo antea
putassetatifuitie. Nimirum quia persona
mutae sunt, eornm in personarum sylla-
bo mentio facta non fuit ; sed per se
satis intelligitur eos in scena adfuisse.
Hic vero nullus alius est in scena sacri»
ficusprater Hieroclem, qni prodierat pel-
libuM aliquot involutus quas nempe «
sacris quibus eodera dic praefuisse fingi-

tur, abstulerat, juzta morem ad TbcMl.
758. et Pl. 118^ observatiui.

%.

EIPHNH.

^ *AcJ/x?av' aMg l^airaTcov, JxeoXfta».
•ti ;.aTagaXsT^ r^ xih\ £ ^cnjTo^Xs

;

^^^otio-a^
; h xi^a^ oTo^ ^X^' || ^aqeori.

oux aTOTrsTjJo-si ^aTTov eig 'EX(>|xvi6v
j

^So/iai, i^Sojxai,

x^avotjg aTrr^-KKayii.evog^

Tupou Te xal xqo[jLij,6a)v.

oi yao (piXijSco fta;^aip,
aXXa VT^og zsriip heXxatv
[^eT avopwv sTa/ga»v <J>/Xa»v,

€ruyxiag t<Sv ^67iwv, &tt (£v ^
davoTaTa ToEi ^iqoug
sxTreTnecTfjievay

xav^paxi^wv toS 'peSlv^ou,
rr}V T6 0riylv sjx;ru§st>cov,

X^l^oi T^v QpaTTav xuvwvy

m

nzi

f[5f

1135

ll3fi. ^ir' it^^S, Irmi^uf. Sic bini
•add. rectc. et ad sensum. et ad rae-
trura, ut ex collatione antistrophiti ver-
.usn64.Iiquet PerperamvufgoW::.

1 1.3. Vulgo legitur .U iZ: rHf ^uL,.

A .;*' "r*'"^
^*"" *^°^"- ^*J"s in

r£ f'^ ff-^"?/''*
Potest. .i; i«V«

r^n^^vX^f. JVIamfesta sincera leclionis
Te«.g.a. XTrKEAX ab imperito Jibra-no mutatum fuit in OTK EAX. Cerfum
cst scnpsisse Comicum vel lymUs vei

IT"\' .
"*^' '^''''^ P"^*^'» *d depra-

vatam ectionem propius accedit. Com.
burcnsligna aridissima. De hoc partici-
P.O vide riersonum ad Moerin p. ?3l.
iy*tms, esset in camino urens. Hoc fere
«dsccutura fuisse Berglerum video, qui

plicat Touj.ius ad Suidam iii. 285.
1138. ^«V rhf e^arrmf KVfHf. Ma-

hic trochaicu» est, vel e«e dcbet.dirae-
ter catalect. ut anlistrophicus 1170

•edem tenente. siquidem priina in mtfi,
longa est. Kadem hunc versum invasit
corruptela, q„am primus obsorvavi in
itan. 543. ubi pro *i,i;;, i(xntrT^l\ sta-
tu, reponendum esse <p,xif U^^^r^t,
Wcc ine dlius emendationis admodum
P«nitet. Certum est enim f,Xt7f eo quo
dixi sensu a Grsci. UMirpatum fuisse.^c Latini etiara aiiuirc adhibent. In«•UU Rudente ii. 6. 7. percontauU Sce-

parnionem lenoni quanam facie esse-
muhercul». quas in\no Vene^r.sX"
duerat, respondet iUe :

Scituia.
vcl ego AMARE utramvis pos«im. si pro,

^
be appotus siem.

'^

Quin vero ^.;lJ, hic etiam reponam o^.stat codicis B. scriptura. ad quam oHmnon adverteraro. quamque nunc^im m
deprehendo LiqLdo 2xhibet ^^^r^^^

\Z 77'' S""" ^^^«^'"e librarius il.1.US codicis hteras . ei v coramutarit •

quod et plerisque oranibus solemne est'h.ud affirmarim in E^urrum loco. ubjdistincte »sf., scripsit. scribere eti^S^vf^f eum debuisse, ut nec satis scio anex errore hic *«„:, scripserit. quum oboculo, habuisset .nSf. Utut ilta Tunt,certum est *«*,, hic metrum respuere
»vf.., rero, oscuUms. et raetro et sinten-aa apprirae convenire. Alibi etiamvcrba lUa commutata vidimus. It, A-
charn. 1209. ubi bene vulgo iegitur. ad-
slipiiiante eodem codice

:

r.V, rv xvftTs :~Ti ^, ri idxfUf ,
alii duo Regii habent xmTe, quod nra-vum esse, «ntenria. maxiine vero nietrum ostendit. Est enim versus ille dilmeter lambicus, cnjus in secundam se-dcm spondeiis recipi „on potest. Nee
reluctabor. si quis in Ranar^m supradt
cto versu pro msfS, ^el fsX£f, *repo-
nendumcenscat «i^v^Jr.e quo probabiliu,
cit vuJgamm ortum fuiue, ^uam e gio«-

i

i

ki
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TTJg yvmixog 'Ko'jixivy\s.

ow yoLo s<r9^* iJSiov, ri ruysh /xgy fiOr\ '(TTapfxim, ti4#

rov Tfsov 6 87n^/s}coi!ySiv, xai riv sitthv ysirova'
EItts [Loiy Ti Tijj/jxaura Sgwjxsv, co Ka>]xapy/3i}

;

l/tTifTv g^aoiy' apstrxsi, tou §^soii 8oa>vT0^ xaT^dSs-

dXX* a(pau£ tcov (pa<r^'Xa)v, tS ^uvai, TgsT^ ;^o/vixaf,

TOIV TS TTUgOlV fx/^OV a^ToT^, TOIV TS (TUXaiV S^sXs, 1115

Tov TS Maviiv 7} i6pa ^(otrTpT^traTao Tot> p^oip/ou.

ou yao olov t serT* mavTayg oivap/^siv tijjxsoov,

•u8l TuvTXa^siv, sTTsiSi^ cragSaxov to pfoio/ov-

xa^ s^oii 8' svsyxarai rig ttJv xiyp^t^v xai t(o (nrlvco'

7]v 8s xai wuoV Ti^ «voov, xai Xaytoa TSTTaga, iidi

6? Ti fx^ "^ivsyxsv auT(Sv ij yaX^ Trj$ s^nrspas'
s%|/o$si 70UV sv8ov oux 0T8' aTTa, xaxu8oi8oW
£5v sveyx, (o israT, t^i" ijjxTv, sv 8s SoSvai toI; craT^i

.

lx,fjjplvas^a1rri(rov s^ Ai<r;^iva8oti Td?v xapTriiuov
pfa/Aa T% aiT% 68oy XapivaSijv ris ^a^craTO), ii5«

loV aJ' ef^Jr/nr] ^xs^' 'JfA.oiv,

Sti CTOIOOVTO^, Xtt)^s7V0UVT0^

ToS 9^sou TotpciaaTa.
» / f A » '

rjvix av aysrag
a6ri Tov rjOitv voi^oVy n^
OiatrxoTTcSv ^oojxai

To^ Arjfxvlas a/xTTs^Xou^,

«I STSTra/voucriv :^o^*

To yap ^iVti tjp(Sov (pusr

Tov Ts ^r{Kri^ boiov oiSa/vovT'

BIPHNH.
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ta, ut alioquin haud inepte conjece-
rani.

1140. «rS' ;f3i#». Sic recte in B. Vul-
go ciaudicante versu, irrtf i|iJi#».— fl ru-
Xu* ifTm^iuitmt niniirum rm riri^ftarm,
quod periadc est ac si dixissel fi im»-
Bmiftu iihi. Nullam causaiu video cur
Markkndus ad Ipliigeniam A. f54. Ie-
gerit *l 'vTvxtT*, pro n ivrv-(;tTf,

1145. rtiuMmurm. Sic ad ractri legem
•criptum oportuit. Vulgo T»>M*aJi. II-

lud rursu» •cCurrit 338. et infra 1171.
1 176. Pejm io A. fiVi fi$i rl J* «» rn-
fdxmit—

1140. vetfi»»i,j;yy^af, ItaScbolia-
HM «I £[e»y«bius.

116S

1158. r$v Bfv rm^ufAMrm. Versicubit
iiic est el esse debet dimeter trochaicu»
Cdialecticus, ut et uliimus alterius epir-
rhematis, quicum huuccongruere uece»-
se ebt. Kusierus islud si auimadvertis-
set, muhjuani venisset illi in mentem.
depravatam esse lectioneni, scribendum-
t\utra^ifatrm. Vide, si tanti est, ilUu»
iudiceni iu mav/Mirm.

1164. ri yk^ ^irv w^mw ^iu, Scho-
liasteslegisse videtur w^^fi4t, quod ex-
stat^ in Vesp. 264. rm mmfviftmf Urrm
fAn *frt w^i^fta. Istud w;««» pro scri-
pturae compeudio accepit librariu» codi-
ci« A. pleneque sciipsit wmrtSn,

llfO

«T^* OToVav r «Ts;rtt)V,

€(r)7i(Oy ^aTrs)^a}y

XJj^^ Hl^\''Q^aKplXar xa\
Tou ^tJfAot/ TplSoiv xux(S[i,ar
xara y/yvojxai uraxys
rrjvixaura to5 ^spous

'^^^TJ ^'v
'""'^ '^^^'' ra^/ap;tov =rgo^gXsV«,v,

rpsi^ Xo^^ot;^ s;.ovTa, xa) <pomxli' i^s7av mdvuy

T H''''^ fy'^ '^^^' ^^I^I^OL Xa^havixiv
riv bi mou 6sr^ ^a;j:f(rSai>vTa t^v (t^omxiSa, ti?5
T,vi.auT; auT^ 0s'^aTTai ^i^^a x^^.xr^v.xiv'
>.aTa (^stiysi m^airos c3(nrs^ ^ouTog iV^raXsxT.uolv,
rotf. y^o^ous (rsiaiv' sy^ 8' sVT,.a 7..orrr(if.svoT^wxa 8 av 0^01 ysWvTai, 8g«?<riv oix avaLJi
r«, ^sv sfypa|ov1s, ,>«;., r^, 8' «^, ,, ,^5^ «^
e|aAsi<povTS, 8J, ^^ -«'V- AJ^ioV y^ sV^' ,-^080"
r«> 81 eriTi ot.;. I^v^r'- otl yig r^Ssiv s|il5 ^
flra tTgotTTa^ m^ls rlv avSe^ivra rhv nav8/ovoc

ravTa 8 ,;.a^ tou<? aJgo/pcou^ 8^a)trr toJ,^ 8' s| iso^

1171. Sentcntia cum hoc versu non
ahsolvitur

: quod scquitur ftiK?.,f refcr-
tur ad V. 1161. 4^«' hm^K.^;:, rZ,
•fc^iXct^ f*mkK,f, a w^a,fA»y«, r«|;«*.
X«'' Ferperam hujjis versus in fii,e
J>unctum vulgo positum ; sed quod U-
ge ineptius esi, titulus cubitum longis
lileris cxcusus aentcntiam interserat
ejusque uexum lectorem non siait aui-'
raadvertere.

1173. ^cifiK^y ilumf wtifv. Ber^Ie-
rus vertil

: rubramgalcum acutam admo.
aum. yuam concinnum sit hoc et ele-
gans, viderit Burmannus. Kgo absur-
'Juu, csse aio. ^,w«;, nunquam ^«/e«m
«.puhcavit. Vide PI. 731. 73.!. ubi
i luti caput galea non erat involutus.
INe(|ue 1 enclidas Lacon, quum ad aram
sederet ^xi»i « ^/w*,^, (Lvs. UiO.)
galeara habebat in capite. ^L»;, hic.
ut m Lysistmt^B loco. miliiare sagum,
5CU chlamydem significat. qna plerum-
que apud alias geutes, apud Lacedamo-
nios semper, punicea erat. ^umf autem
neutiquam significat acutam. Ad colo-
rem refertur. vividumque, saturura et
lutenuorem notaU Vide Salmasium ad

VOL. III.

Hist. Aug. p. 398.
1 175. ^«^s<rS«/ V»''«. Sic mellus^cnbuur, quam. ut vulgo. ^«v"l'

"

1176. fif^fimxi^txfifsKif. VuIgoKy-
^i*»»w*„. fngide et inepte. Perierat

icutuTC* ^"^™'"g-«'o«e restituit
acutus Britaunui. Jer. Murkla.id ad£urip.^es Suppl. 1181. p,obe jam in-
telhgitur quam ridiculus sit Berrleruscum suagu/^a quam hic etiam in|emi.
nat. f,i cui forte e subito metu pro-
fluat alvus foeda tioctur.t infici possit
ejus chlamys, non vero gafea. P^rpe-ram vulgo mvr,f pro «ir^i, scilicet f, Z.
w«/f

.
quam prius dlcebat ille J,/»/ ^^L^

^a^hmuKof, at postquam conspecto Iw-
ste pugnare oportol, mvrh HiSmTrm, Bdu.
f^f :dt**iMKif, ^ '^

1184. fi>i/ Kmzif ^xi^m irif, Sic
optime A. Vulgo soIcBce, et repugnante
ne.ro ri mmKif. Est autem *«! ij,
/3X««., idera quod mruf firv, Hxi^uf
^H^xfim, ahaque huju» generis apud
Com.cum Irequeutia. Vidc ad Acharn.

2d
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^TToi/, oi 9^€oT(nv ouToi xavSoao-iv pixI/ao-TiSgc.

«»' gr sw^uya^ g|u,oi Oaxrouo-iy, ijy ^eo^ ^gA-»).

TffoXXa |X6k 8^ |x* i}8/x>3<ray,

oyrg^ oTxoi ^gy XeoyTS^,

6»' ftap^T} 8' ahwirsKBg. 1190

TPrrAios, APEnANOTPros, A04>onoios,
0i2PAKOni2AH2, SAAliirKTHS, KPA-
NOnOIOS, AOPTHOOS, HAIS AAMA-
XOT, HAIS KAEGNTMOT, XOPOS.

T?.

Ag.

lOT, lou.

oo-oy To X^iiiu sTTi SsTTyoy ^X^' Ig Toug ^ajxoti^.

^/C' aTToxaS^aips Ta^ Tpawi^ag TauTjji*

crayTw^ yap ouSgy 0(^5X0^ eerT auT^ gri.

«TrsiT* S7rsi(r(p6ps rag ai>.u7^sg xai Ta^ ^iyy^ag, 119«
xai^ Tcoy T^aycowv woXXa, xai tou^ xoXXaffou^.
isroii, crou TguyaTo^ so^Tiy

;

amSpaTTo} xl^Tiog,
co (p/XTaT, (oTpuyaT, otr Tjpa^ Tayaaa
SsS^axa^, sl^TjyTjy croiijVa^- «i^ fy^o to5
ouSsi^ sTrpiar av ipsTravov oi8s xoXXug^ow 1200
i^v\ 8s CTsyTijxoyTa ipa^QiMV auT sjXTroXoi*

681 8s Tj>i^d)^oug Toiig xdhug e\g rohg dyqo6g.
aXX', fo TguyaTs, twv ipsTrdvwv ts Xa|u,ffayff,

xai TMvi" Ti ^ouXsi, TJpolxa' xai TauTi 8g'yot;.

1193. T«nT»i?. Parcpipraphe est ad
hunc versunj : 7Bnoi)ci(pa>.ai^t Vtlurtf, 1m

119i{. or.qiiu.iLi Vulgo ej, yui.

1201. V"ld;o Itgitur clauiiicance ver-
su :

»»/>< 3i tri»TK»«>r« ^^etxftZ* ifiiroXu,

Kullibi pnpierquan. iioc in versii, ct in
Piuti 1019. cjciii it Hpnd Coniiciiiu no-
mentfu^/tr., priori loiiga. Mani^atum
esi li}'r:inonin, clpa s)fllabv.triexcidisse.

Dawe.j.is Misc Ciii. p. 203. conjece-
rat

i»v») 2i «'i>r«}««iir«( }^ec^fAU* iyu '^t«X«.

Probahilius inihi videtur id quod repo-
sui

:

»i»»i Ji ^itjnxofra i^mx/Mv ttSr ifiir^xS,
aura, id est r« };iTa»«. Pcrsonne rCaui
r0it rou/a a'i»n« f,ua pour uii morcfati de
pain, et m.nnt€iiant je Lis vends un buis.

1204. lu A. sic scriptus ct distiuctus
hic versu»

:

*mi r£fV i rt ^$iXu w^t:»m. Ui rmurl
3«;^«V.

Eadem est in B. scriptura. sed sine ia-
terpunctione. Perperam vulgo:

««u w»J* irt fiouku, m^umm ym^ rmini

Tp.

Ao.

Tp.

Ao.

Tp.

Ao.

T?.

Ao.

Tf.

00».

T/p.

Tf.

EIPHNH.
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1205

P' V..,, ««r«^e;.5vo, :t«^" I^o) raZr', 7c-,ts

'^a. TovToo., xal to3 6\.„^o3 x5..o.t
r. ^Ta T0UT0.VJ ;.«T«a^ o-o. „7, ^,'^,,^ .

awTof <ro T« Bi$a)g

;

^ '

W S' ?T. T& .^rlZatt'' J*'"^"?'*"'' >^«

««yxs T01W.V u<ntiv Toij Io-y«i8a<.
'

«T0<P5|
,
a:ro<peg sf ;to>ax«s « riic olxiac

r^^XlPF^urou oiSb l^rW.. r^ XoJL '^

r. aa. 8,.^^,^ ,^~Ss ^ci^o, itru

SrT'^ ''"^''''""* ^?'''^^'^*' -«'^«fJ

«^«T0T«T5,. y<i^ i,rT «r,T,,8e.oj t;rL-..
«•««<r«. ^- i^^/^,, „^ . \ ^ «""

"^'' '^«^*^^"" -^^^ A/aou,. ofsS

.

122t

im

In Aldina punctum non ante. sed postw<j«.««, po5,t„ni, unde pronum eratcol

Cod P.rtf ' ''•f-^'^ ^«"^ "terquecoa. l^erperani vulgo y i^*—
^

codd. scrip,um, ut est i„ primariis edInrecent.onbu.Wnu?su
1X1*. « T/ ?i'J*,^'; «;ry,;„u«,. Sirbene scnptum et disrinctufu i.rttioqt

cLJ^r' •'"^'^'^^ numerosam il^ocomposi.ionem a poeta e.se ? vS

133t

1217. hlnf 5» «ir.;,. Sic in A. I.^- ««"•••'• Vulgo«iri?».
*

1222. Perperam vulgo interpunctus
est hic versus. Accusatiu; -*^ >

H""»'^»»

dent a verbo .^J^""''"'
"" ^'^" P^'

1230. «•«^«Si^r/ rei/"> a;^«». La
P' 1« usos luisse veteres abstergendis'
"at.bus. postquam alvum exonerf'sen
ostendu .t.am l.i. Pluti Wus, v. 817.

'

. «r''^*'^V''>5'*^A;s«,ir,.
«AA« rxo^o6io,f {„ro Tfvtims »*«'<-«

Pro.erbiu„.adh„„cl„r'p'r;Sho.

T{.rj „VJ, ;„„; j,

.

\
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0a>. BToia 8' a7ro4^o-gi wot , co ^fJM^itrraTt ;

Tg. TTjSi, Siei^ T1QV /C^*P* ^** ''^^ ^aXaft/a^,

x«i TJ30-—
0a>. ajut.' aii(p(ny 8^t';

Tg. iycoySf vrj Aia,

iva jxij y' aXa> TpuTnjjxa xXI^ttoiv t% vfeo^.

00). iTrgiT* €:ri SsxajCJivu> ;^6(re7 xa^^jxsvo^ 5
1J35

1 g. gycoys, V)} ^i , eo TnrpiTrr ' oisi yog ay

Tov crpa^XTov aTToSoV^ai juis yp^imv Spap^juicov ;

0o>. f^i 8^ *^ivsyxs Tagyupiov.

T^. aXX', c5 *ya9^i,

^Aibf I Tov oppov a^rocpsp , owx a>v)](ro|xai.

^a. Ti 8' lywy* aoa tt!]' «raXTriyyi T^Se ^prjoroyLai ; 1240

^v l:r|ia|X)]v 8ga;^nxa>v croS^' g^^xovT* ayo>

;

Tg. jitoXwb8ov g^ TouTi To xoTXov iy^^iagy

iwuT avao^sv ^aSSov 6V^£i^ w^o|xaxpov,

yfivi3<reTa/ (toi to>v xaTaxTiov xoTTaSwv,

Sot. of/xoi xaTayeT^ag.

Tp. aXX* STspov T^aqaivico}* 1245

tov JU.SV jxoXtiSoov, coerTTsg sTttov, sy^^sov

fVTStiS^svi Ss CTraoTioig TjpTTjjxsvjjv

tyXao^Tiyya crgoVlis^, xaiTo coi ysvi^^rsTai

Tot o*ox* sv aygoji ToT^ oixsTaieriv lorTavai.

Kp. o> Suerxa^aprs SaTjxov, cSg /x' a7ra>Xs<ra^, 125^

OT avT60o>xa y avTi to>vOs jxvav wots*

; Tig yag a^T* oJviJo-STai

;

EIPHNH.
1205

xai vSv Ti Sgdco)

Post verba rgiTj Xi^»vs plene In A. di«

stinctum. Tunc post ev inj^uis posituin

interrogationis sigmmi: ut locuin liuac

interputigi deJjere intell^^xit Berglerus,

quod ostendit cjus vervio.

12S^. ^mXmftiai iT»t vorabantur in in-

feriore navi foraaiina, per qua; exsrre-

bantur remi. B^aXmfiims auteni per jo>

cum appellat tlioracis laterum «pertu-
ras, per qua» ex«eruntur brachia, occa-

sionem captansTrierarchftrum avaritivim

perstringendi» qui navium aliquot fora-

lina obiurarp solebant, ut remigum sti-

prndia lucrifacerent.

1233. »«) rji)'—DusB tantum illse vo-

culae Trygieo tribuendje eraut: sernio-

nem ejus abrumpit luricarius, quarens:
«(/»* iftfM iiir i Vulgo Tocula S/»' Try.

/

gteo male continuatur.

1?4(>. t/ 8* tytty' £fm r^ viXwtyyt
T«5i jt^^foftmt i Sic A. Vulgo ri V

1242. ftikvih*. Sic A. et mox quar-

to vcrsu. Vulgo fiikiCi»f. Nescio cur
Dawesius iyx'*' mutari voluerit iu iy-

xii*, Debcbat ert^o etiam scq. v. pro
It^us rcpoacre l»ri5ii;.

1^744. Tmf marmKriln M0rTmC$0f. Quid
hor noniine intclligendum sit praeter

Scholiaslara doceat Athenaeus iuitio li-

bri XV. PoIIux vi. 109. et Meursius ia

Gracia Ludibunda voce «•rr«Cir/««f

.

133(). Ss f* miriiXifmst ut tne perdidi-

tti! Male vtUgo «f-.Sic Nub. 1265. tS

HmXXi^, Ss ft ir«Air«|.

Tg.

Ao.

Tp.

Kp.

Kp.

Tp.

Ao.

T?.

Ao.

Tp.

Ila. a.

73-alXsi /2aSi'?a>v awTa toT^ AiyyTT/oi^
sG-rtv yap sTnrr-Ssta trijpiuaiav [JLsrpslv.

oy, cS xoavoTToi', a>V a^?ii'a>^ msTpdyaiAsv. 1255
©UTo^ jxsv oi crsVovSsv oiSsv.

># » , V .. ,
aTiTia ri

ST scrrt ToTo-i xpavstriv o ri rig xpri(rsrat;
sav ToiatiTacri jxot3Tj T^a^ag croisTv,

a^sivov ri v\iv aSr aToiditrsrai croXtl.

a;r/a>]xsv, w So^u^s.

TouTa> y syo) ra Sopara ruur oJvrVoaai.
taroTov oioa>^ otjt

;

^
^' SiaxfKrSsTsv S/;;^a,

^fT ^' ""^^^ '^ Xk^^^S. i^^rlv rr,g hayMg.
tjfpi§oy,,^a. x^pailMSV, co 'Toti/, sxtto^wv.
yy) TlvAi\ «,V tA «rai8/a y* ^'oV, *^s^;/STai i.c^
oo|i3o-o^sva Ta rwv sTnxXr^rwv isup, ha,

^J'^\ f
^^"^^'^ ^poavaSaXrirai, jxoi 'SoxsT.

'

aXX*^o Ti crsp aSsiv s7nvos7g, (o CTaiS/ov,
aiTou ^ap 6/ts o-Tav, Tffpirs^ov avagaXow \^aSi.
JNtiv ai>^* oTrXoripcov av^(Sv ao^wixs'^}^-^, ^c^^q

"[^n^' •tft^ Z K^mvovor. Siceraendate
jcriptum tsi in A. Porpi-rani in priori-
bus editt. mf^t, Z »^a*,Tei'.

U56. «AX« r/—His verbls mallem
pr^poni Hastarli pcrsonam. Ad illura
eium directa priecedentia Trygaei verba,
quibus par esl ipsum allquis regerere.'
Alioquin diceret mox Trvgaus /ici^jjf
rti^oWf/, tametsi tortije*iIia persome
•d indtfinituni ns pussunt referri.

^ J^^^«
Taimvrmffi. Operarum errorem Frobeniana excusum rtimvrmtri, quodm Kusterianam niigravit.

Vm. J h^vli Per metrum lireret
legerc it^vlit : et forte sic scripserat
t>owicus. \ ide «upra ad v. 44.7,

1S64. vC^i^iftiBm. Sic rccte A. Vul-
po. reclamanle inctro. vCfi^ifttrSm, quai
luenda sine codicis ope sustolli pote-
fat.

1*67. fttt 5«i7. Sic cofld. et prima-
ria editt. Nescio cujus iibidine in re-
ccutioribus >•; hmu. Vide supra ad

ItTO. Initium est versui i«t«

Met/cuif

rpigonci'um, non, ut ail Scholiastes, An-
timachi; scd longe antiquioris poe-
ta;, Homeri scilicet ipsius, vcl .saltem
HoiueridHrum alicojus. Anlimacbus
Colophonius, quem Piatone priorera
Jetale fuisse ait Suidas, Thebdidem fe-
cjt, qua- si Athenis, quum Comicus no-
ster tabulas suas docebat, nota fuit, non
tamen ita orat perrulgafa, et tanti ha-
bita, iit eam pueri etiam discerent. £-
pigonorum vero quisquis luerit auctor,
ex Hciodoto constal autiquissimum fu-

rfi" T?T '"'^"* P^*^^* '"^ ^C"»di
belli Ihebani diices, eoriim, qui in
priore bello occubucraut, /ilios, erX#ri-
foff appellat, co sensu.quo nomen istud
apud Homeruiu occuriit frequentissime,
id est n»vs »mi STXm mi^tit ivvm^i„pf,
Quia rero ab armis, ^fkosf, ducta est
vox illa, eam Trygapus abominalur. Scho-
iiastes

: fr«^i ri StXo» irml^tt. Fac«tum
boc est ct couiicum. Frustra Dawesius
©i)timam leclioncm solligitat, repone».

I
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rufxvtrat

oT7\.OTipoug aScov, xou Tayr , tS rpt(rxaxoSat|xov,

elpT^^g ouairis' ajxaSgV 7 ^T xa) xoLTapaTou.

a. a . Oi 6 •Tg 6i) <r^soou r^Tau ett aX/vr^Xoi<r*v ioi/ts^,

fl-uv p' g^aXov p«vo'J^ T6 xal aa-TiZag o/jt^aXosVcra^.

Tp. atnriZas ; oi Trajtru ju,6|u.i/>^|ui6Vo^ a<nrliag t^ixiv ; i*i75

Ila. a'. *£v&a5' a/x' oi|u.f07ij t5 xai 6i;^a>Xi5 crs'X6V avSpdjv.

Tg. avoomu olaoiyjj ; ;rXa'JT6i, in^ tov Aiovu(rov,

oi/xoiya^ aSwv, xal raurac o|u,(?aXc.V<raj.

Ila. a . aXXa t/ S^t' aSfo; o-u ya^ siTre |u.oi, olg Ti(ri yalosig,

Tg. 'fl^ 0* jtASV Saivuvlo ^oa)v ;rfi.ga, xa) tol ToiauTi' isso

^'Agio-Tov CTpoTi^svTo, xa\ ctT^* ^8i(rTa CTafl"a(r5ai.

Ila. a\ 'ilg oi jixsv Sa/vovTo jSorov ;<5>=a, xa\i/vjag iTrn-cov

6xXuov iS^coovra^, 6;rsi T«ro/vs'jM.ou 6xroso-&sv.

Tg. fTsV 6X0gS(736V TOti Tt^o7JlJLOUj KaT ^erSiov.

TauT aSs, Tat)^*, (6$ i^<r3-iov xexogscr/xsvoi. i285

Ila- a. &(oqri<r(F0VT ag' STTsiTa cr6;ravasvoi.
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duraque statuit oVx«^a^«» et oTXefi^svi,
quod, ut nioUissiiue dicuiu.nimis quani
Irigiduiu est. Sane antiquus poeniati«
auctor, ex quo hic versus desuiutus est,

Epigonoruiu historiani exordieus, •«•X«-

fo^Mv eos non indigetasset nomine, quo
nec a prioribus dutibus, qui etiain «TXa-

fifot eraut, uec a quibusvis aliis btllato-

ribus distiucti fuiss^rnt. Versuni illuni

tanquam ex Honieri Epigonis profcrt

auctor certaminis Homeri et Hesiudi,
cdit. Th. Robinsou p. 243.

1S!72. ti(n*vs eSfns. Perperam vulgo
inseritur particula yt.

1273. Versus quos cantat puer sunt
oinnea ex Homero expressi. In Iliadis

y. legitur V. 446.

riJ» f ISaXdv fivovst •"«» y tyxiUt »»)
_/ •»>-<
^l^nt atootu»

X»^»to^tii^nn»t9' irm^ ifTtits ofifaXi-

twknw* etXXnX^ri, woXis V o^ufutyiof

Mi versus totidcm verbis repetuntur Ili-

adis ^'. 60. Forte Aristophanis aetate

alterutro in loco ad eum modum, quo
hic Icguntur, contracti erant.

1281. ««) «r^* aitg-ra wmtmf^mt, Sic

optime A. Vulgo fia^mr^mt, JJomerU
Qwm est, q«od repomiqiM.

1284. i7i»- tKo^irBtv Tou tcreXiuovt
*«t' nirBiof. Sic ll.juiio sci; tuui iu A.
E<liti. oiiincs, praicr no\ i.Hsimauj, ha-
beat ««rr'r:!><«tr. Meiidam susti'!:» Ber«
glerus, siue libri vetcris ojjc. qiia; nii-

nime crat uectssnria. Sic III : ««r*
n^Biov. Ita cmrndo. Omnes^ nuis ridif
xarvrBio*. Cciti$>imam es^e emeuda-
tion?m evincit, nou codicis ou.t^ nunc
accedit auctorifas, j»cfl res ipsa, sensus
et metrum. Ita scribenduni essc ino-
nuerat etiam Dawesius. Qui solito acu-
tius hic vidit, lurpi»cr lippivit Bei^lcnis
ad Avium 82.'». Sed bouain ibi lectia-

nein reposucrat Kuotcrus, cui obloi|iien.

di fere nuUani occasiunom ncglij^it

Transsilvanus : et veterem Icciioiicni

procul dubio hic revocasset, si mcndaiu
prior sustulisset Kusteru&.

1285. vaur ^h. Ferperam in B. ut
in primariis edilt. rzvreidt. InA. rcv-
rk }i. ^ Zauettus e faciii conject.ira edi-
dit rmvr «Ji, emeiidata ad melri lcgera,
et ex vi sententiae, scriptura, ut repo-
nendum esse vidit etijtu Diwesiu», et
ex Farreaua sua, cui faiso ploriam hu-
jus emendationis tribuit, rc|>osuit Ber-
glerus.

—

Ktiit^trfAitot, pro vulgato xf««.
(fifAUoi, ex analogia scribeudum esse
monuit Dawcsius.

1286. wtravfiitii' Scilicet Tn» U*»2n/,

^uod manifestuni eat. Sic iibri omocs*

H

Tp.

Ua. a'.

Ila. a\
T?.

Ila. a\
T^

1290

IJa. 3'.

Tl y^? ?**'J. ^M^ ^oXifu>us. ro^>cal Lr' e7

;

0-W JU.S'VT0I, VTJ Ar.

^ ^ios AaiAa^ou,
aihor

f y^e syci ^a6jj.a^ou axouwu, si (ri uij s^g
auopog f^o^jXoi^ccjcou xa) xy,au<ri^i^ou Tiuhg uUg.
aTTsp^s, xai Toig Aoyp^o^po^oKriv ^S' lov.
woti ^oi tI toZ K7,scvu6ij,ou VtI CTaiS/ov

;

1^95
aerov, nr^iy si(rieuat, Tr (ri yi^ g3 oW Zn
ou z^T^ayiMaT-JfTsr erol^^ovoc y(ig sl zraTpig.
A(r;rioi ^sv 2aia,v r,g af^XXslai, i^uW ^iu,,,^
euTog aiX(i>ii,7iTou xaXXi:rov oix Bi7,(ou,

*

Florenlis conjecturam maxiuio Dawe-
sius probnvit .porr, et adstruere cona-
tus est, wsa-ar^ivw

, quam ego, licet ia-
gcniosaro, nec recepi. nec vcllem rece-
piMc. Miuin.e necesse ost ut semper
argutns sit poeta iioster: ubi argutias
capta\if,cas conteuti siiuus. si probe iu-
telliganius,quod plcrisque interpretibus,
Iicct a vcteri Srholiasie monitis, hic non
coiitigit. Acumcn non persensit Dawe.
Mu$, q.iod est in anibiguo sensu vcrbi
Bf^nffftr^ai, significa liis armari, thora-
cetnuuluere,mmBoTXirmfBmi, et inebriari,
tftrtrXmirBai «r»#v. Vitle Etymol. M. p.
460. Ex hac ambiguilate pciitus Icpidus
jpci,.. ni Ach. 1135. ubi .juum LHuiachus
sibi thoracrm aftcrriju8vi^s..t,,'lixissctque:

I» rSiit r^ig rovs woXtulevs ^a^fiiof^ai
congium i>icJBopolis sibi dari ju^et. ait-
que :

tt rfj, w^h roh lufxw'cras ^n^ofimi.«T \eni pncr qi,,nn Hi:v:s«..t hero.istKo ..,endi nne,S^^;ilaxBui, iiifell,>it
JrT-o-is lu ijr.ribus cos sese poctilis iii-
vitaist, i.lc(K;ue addit i,fcttoi, cJftai.-^
Inmipressis omnibus .J.-C5.f uhiuius pes
h'ijus vcrsus. Rcponcn Jum e..'c con-
jccerunt alii oSrtus.dii tJtt, vel li Vir.
qiforum o.imium ntiliuiu vcrum est. Bi*m codd. o;>., e £rfit,oi, oJf^mi. Vide
autem quam lo.ige evagali ni.^riu! inf^r-
Pretcj, ut quajrcrenf, (,uod erat ipsis {»
w#ri, sub oculis positum, quodque iiabe-

bant in manu. Non intcrpretationem
so uni nostram, sed lectionera etiam ex-
h.bet vctus Sirholiastcs. cujus verba in
receutioribus editt. a t^ypothetis male
fuere distracta Scrips.rat iJIc. „t est
inprimanis editt.-A^^iM, of^. „,i,
r. wtrauf.tto., cv w^V ^i ^^^wL-
«. ti f,n ,ri of^mvfceos Bu>^^„t,^^,
tXtyo, aaiwsttit, ^«^i ^i, ^^
*«. ori avrcfro vy^i, xiytrai thai. Vo-cem textus oTf^, in Critici internrctati-
onem transtulerunt. Vere autem S^fct.

I.lt.
^*'«»"'"« refertur, qnod pri.no

negatum, agnoscit postca Criiicus, modo
^i^nircofro accipiatur pro ^ti,», quoH .i.u id revera accipit Trygreus. B?ne
l>«'r,^'Icrus: «r^i,« propterea dicU, guia
pnrcedcns Bo*^y>^ao.,o pro ikebriari, ut
tn Achwn. v. i 1^5.

*

1291. ti rv fch t7ns. Blirabar, ni tu
e«fs^ Sic Dawesius recte. Auljjo «/ rv
/«•» fis, inutilo versu. In A. tl ,h ui

1297. oi w^iyfuir' &fi,. Perperam
ulgo artis. Vide ad Vcspas lt'28

1299. Distichon est Archiiocbi, quod
exsiat apud Straboncm. Pluiarchum
Jjextum Empiricum. In pcntametro
Dia e vulgo iegitur Uris, tanquam si ad-
verbium esset. Scribi dcbuit hros, quodnomen iii singulari parum usitatum •

plurale ttnm apud quosvis Poiitas fEc-
<]ueiM,

H
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Ip. siTT eyjil, (o TTotr^wVy sig tov a^avTou vruTsp ai6ng;

Ua, ^'. ^o^r^v 8' e^e<raw(ra— [isoo

T^. xaTi^trytjvag Z\ toxtjcov.

aAA £i(riai|X£V* cu yao olo syo} ca^wg,
OT* Tau^ , 00" 7;ora^ a^Ti mspi Trjg aa"Kihog,

oii (xij ViXa^ ctot', cov «xsivou toiI craTgoV.

llKwv To XoiToy fgyov ^8>} 'vTawS^a Ta»i/ ixsvovtwv 1505

^XaVTaiiTaTraiSaxal (r7ro8c7y,xa«[Ar^^sva^ TagsXxsiV

aXX' avo^ixai^ ejxfaXXsTOV,

xal <r|uta>;^=T* ajx^oTv Ta7y yvaS^oiv.

0t>0S yag, (o vsovr^ooi,

T^euKwv oiivlwv spfov sg\ rlv jtXTj ti xa) fjLatrwvlai, isia

Xo. TjjxTv |u.£Xr^o"£i TauTa y' «3 croisT^ 8g xal (ru <pqa!^wv.

Tg. aXX', a* 7rr?o Tot) Trsivwvlsg, sixSaTOiScr^s tcJv T^aywwv*

fog Q'j^) zsatrav r^iksqav

TsT^axoiifriv l(rT\v svTxjyiiv TsXavwiKsvoig sor^^oig,

TpogTaiJTa^^uxsT, rj Tap^* w/xTv ^r^jxl [ksiaif.s7\r^<rsiV. 1315

1300. 4tf xffif^tf. Photuis ab Hesy-
chii interprcte citatus: wio-^a^v, xv^la/i

^.iytrxi ZFKiddoitv. tvratf y»^ vxextpt^e-

fjttftt iktyov, «T« Ttv ai^oUy» vi^B^tt* yeta

rtuT» KaXtvftf. }ifX«7 2i xeti rev trtttiei*teim

Zn itu ip^tva, xeirk fitra^o^iiv,

1301. ^v^hv S* i^i^eiaiffec. Initium
cst sequentis Archiloclii distichi

:

yi^yj^iiv y V^ifOMffet fvym. «XX* etfrii

txtUn

Ipfiru, iSe ttSris xrncepteti tu xetxlet.

Apud Scxtuni p. 181. «dit. .lo. Alb. Fa-
bricii aliter legitur hexanictri initium :

tiurii t^t^uytf B^atirev riXts. ir»
9ris—

^xmrKfx*>^*s J«—In B. iit vulco, *«t.
*ir'^uyai rtt^t huic pariicul.t; alia super-

acripta yi. Neutra hic locum lial>et.

Cum prrecedeute versu desuiit hacc fa-

bula iu A.
1306. Perperam vulgo hic versus in

duos diviyu!» est.

1307. «XX* etv^^ixus tftZiXXtroi. Sin*

ceram hauc lectiuuem exhibent codex et

primariffi editt. t(t.ZiiXXtrt in roinori Ba-
tkva anni 1624. priuium reperio, forte e

Porti prnva emendationc. «XX* i*\t-

»Zf i/iCdXXtrt. Diroeter est iambicus
ultimo pede claudicaus, quum in pyrri-

chiuni desinat.

1308. ffiM^^tT. Siccod. etSaidas,ctt-

jus locum mox profcrani. Vulgo vftnyxr,

1309. «iSi yet^t Si witntti. Diiueter

iambicus' cutalccticus, in priroo pede
claudicans, qui trochacus est. «^Si» scri-

bendum esse monuerat Florens, cui ob-
temperarc debebam. Et sic est apud
Suidam in r^«;^iTt, ubi hi versus profe-

runtur. rftei^trt, anri rtu /earrur^t. *A-

^irrtfanjS' ati^ixif ifitCaXXtr^t, Mm)
rfiei^tr ifcftiv raTt ytmS^tiv. «vdt» yirt
te tritn^ii, Xtvxeiit oiitrut ieytt irrit, n*

fAn ri xai fiatrrZtrmt. Nec minus quam
metrum sermouis ratio tuilii ila^itat

:

nihil enim pra;cessit, ad quod referatur

•vV%, Oportet vel absoliite tu ym^ ^(y*»
irri, vel tiXit yeto ioytt irri. IJtriusque

formulx cxeuipia pdSHini apud Comicum
obvia. I>ys. 4^4. «XA* ti^it itytt iratat.

Plut. 1154. tux ipytt ir tuhit r^ofiit.

Lys. 614. tux ir i^ytt iyxa^tuint. Av.
1308. tu% ir i^ytt ii-titmi,

1310 Ilic vcrsus pcrperam vulgo in

duos divisus est, quorum prior sic ha-

bet:

Xiuxif iiitrut i^ytf irrit.

Scilicet dimeter est hyjjercatal. quo roe-

tri genere nuspiaro utiiur Comicus in re-

gularibus systeroatibus, quale est Iiocce.

Unus in cod. versus est : sed [)erj)eram

plene scriptum tW», cujus uitiroa elidi

debcbat.

EIPHNH. 209

^^^prilLslv x^n xai Ti5v v(>iu<f^riv %^w Tivk 8cupo xoixl^civ,
^oagjs ^spsiv, xa\ irivla 7.,^v ^vfyal^siv, xc;.7riy.s7,s6siv,
xal Ta (Txsfjri ^ctXiv slg tIv afplv fuv\

;f^^ Tri.vla yo^ul^siv
•pXnrraiLsv^g xa\ tTTslcravlag, .<a) TTre^goXov s^s7.da-avTag*

Xo»

xa-TSiT eu^aiJLsvoug Tola-t ^solg
8<8o'vai 7st7^outov To7g "Ea^.tjo-iv,

x^i^dg T€ tJTOisiv i^fxdg VTo7<7.cig,

VFOLVTag Ifxoiwg, olvov ts ctoT^vi/,

a^xjxa Ts Tpwysiv*

rag ts yuvalxag TiXTSiv rljjJiv

xa) Tayai^a zrdv^A^ oV a;ra)ArVa/jiey,

$u7,7is^aa-^ai nrdT^iv sS apyric*

A>3§ai aV^wva a-tor^Gov,

86t^', w yxjvai, s\g aypov, '

XtpTTwg ixsT ff/xo5 xaT.-^

xa7iwg xaTaxslasi,

y[AWr[xivai'^ J. T^,, 'Yixivat' iJ.

<o Tpia-ixdxap, wg hxaiwg
Taya^oL vtjv s^stg,

T/xiJy, rfxivaf <S' 'Tiurjv, 'T^vaC ai.

rt 8gaVo/x£v auTrjv

;

Ti ipda-ofxsv axjTriv \

r^xjyr^fToixsv auTTjv.

T^\jyr\(To\xsv auTr^v,

CL7i7i apdixsvoi (pspwixsv,

01 Tjpoa-TiTay^sv^i,

1320

1<32>

1390

13S5

1340

1320. «««/T* tllimfjtittvs rtTri ^ttTs.
Dimeter anapa;sticus. E IJbrarii libidine
leKitur vulgo, jugulato versu, ixtulaf^itHs,
Tide not. ad Acharn. 78.

1321. Tt7s "EXXnnt. Perpcram vul-
go omissum » paragogicum, quia uiiima
t>revis produci non |>otest vi tenuis et
liquidae initio sequcntis rersus.

1330. x^^ttf. Sic bene cod. et prt-
marice cdilt. Perperam in recendoribus
* •J"''

y*<^*^ supra ad v. 437.
1341. •; v^trtTttyfiitei. Vulgo ad-

duniur hae voces, •/ x*Civrmi ivxXmtif,
Tts. In codice inier lineas scriptaj ill»
tunt niinio, tanquam glossa, seu trc^tn.
n*Pn. Quum \u aJio quopiam codic«
lateri adscriptas fuisseat, iude facUe iu

^Oh. III,

textum se intruserunt. Eas delevi.
multoque melius facturum me fuisseopi-
iJor, si priores illas c\uinx ti trfeTtray.
f*»»*/ ejecissem: nullus enim dubito,
qmn ad w«es«-/y^«f«» quoque pertine-
aut, quaj s!c olim concepta luisse vide-
tur^: ol w^tr^rayfiitoi r£t ^^tfturHt itm^

u^% "*''. ^^"y^''* fk»'^''*. Sane
verba illa ot w^ortrayf^it,,, Uli auibus
mandatum hoc est, sive cum Dawesio le-
ga-, e, ^^oltlayfiitti, et quocunque modo
iiifcrpreleris, inepta sunt. Optime ve-
ro absque iis procedit sentcuria : ixx'
'^ictftttoi (pt^c^f^tf rof fUfKp^of.Z-thts. la
codicc sic scripti sunt isri versun •

mXX a^aftttoi ft^et-

fi*f 0t vr^o0TtTayfiiv4t,

2b
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* * * XsiVffi. * #

ow zjpdyfjLaT s^ovTegy

aXXa <ruxoXoyouvT5^,

'T/ti^v, 'T/t^mi' c5' T^r>, T|ui£Wi c5.

Tou p.sv jtxgya xa« mayu.
T>3? 6 >j6u TO (TUKOV.

(Prjcreis youv, oTav 10-^17}^,

ohov Ts vririg moT^iv

* * * XsiVsi. * * #
* crXaxouvTa^ Us(r^s.

f

13tf

135f

Prions ad latHS, tanquam si versicolas
etiam essct, jd texiuni |iertineiis, scri-
ptum priiuo luerat : itri ^tuytvt tivtvrif
mvriif. Lituram induxit librarius, cn-
deint|ue illa verba minio superscripsit
priori versiculo : posteriori superscripta
altera, quam dixi, glossa : •/ x»V'^»*
mMiXitio9Tis. Manitestum est in fine
hujusdraiuatis plurimos excidi*se versiw.
Depravata illa verba «»rJ ltuy,vs ,Uov.
01* murn*, recte oliin scripta coh«sisse
videntur cuni quatuor illis versiculis
1Sd6-9. quoi in nonnuUis cxemplaribu»
Bon comparutsse testatur ScJioliastea

;
tametsi eos non minus a Comico esse'
quana rclicjuos omnes arbitror. Scd an-
te et post iilos nunc hlat sejitentia. Co-
dex queni adbibuit Ant. Fracinus inte-
grior fuit nostris, iinsque quos nacli fuc-

rant Aldus et Bem. Jiinta. Forte d«-
litcscit alicubi codex olius melioris ml-
huc notaj, qui, si aliquando e teucbris e-
ruatur, locum hunc redintcgrabit. Inte-
rea nihil immutare volui, nec Dawesii
crisin sequi. Quum taroen maximam
partcm iambicum esse videatur chori-
ciim hoc s> steina, versus ad huuc mo-
dum melius digcri poterant •

1329. hSf', Syitm^ U iy^i,^
1333. Z t^irfjMKtL^^ t0t 2<««i.

mt TicyzBa, tvt i^ttt.

Dimetri sum bracii^ caliii,

1343. Post hiinc versum lacuna est
ni cod. vacuo reUcto spatio semipaginae,
id est sex vel septem versuum. Alia«,
scntentiis non cohajreniibus, rcs ipui
damat quadam iuiefcidi:>se.

«II

Addexda Notis in Aves.

1497. /li rit A/'—in memhr «t H < « -.

q«.a ,ic modnlaUor e,t .ZlT ^" ^" ^'
'
•"«""<> '«', quomodo pr^tut leg!.

:xr1' "^^^s^:^z^'"^:y:^t^ ^•-"«' '''- '-'

»«J4'ata mcliorera liabebis.
r« •«" fxiut- ^Hranilibet lcctlonem p,stulcrii.

Addenda Notis ia Vespas.

relur lamulu, ,Dag„„„ mor ariun, vecS!^ ^""'^ '^™ '«"^•'' 'ero, juS-

538. J/ i, xijj y\ in ji
J.

jf^-s")"'
l'a«.cii)ia nullo nesu cohsreutja.

TEAO5 TH5 EIPHNH2.

Gfirri^mdum in Thesmophoriazusm.
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IN EQUITES.

C ©LLATA ftiit haec fabula ad eosdem tres codiccs, quoruin s^rllabus prsmis^i»
•st iigtis io A?e9»

IN ACIIARNENSES.

DLiATA foit hfic fabula ad cosdem codices, quorum sj^llabu» jmBmi»u« est notls
|a Aves*

IN PACEM.

\^ otlATA ftiit hsRC fabula ad Mss. codtces duos, quorum prawnissus sjUabiis notis

m Vespas. ArguuieDium in neutro ezstat.

ARISTOPHANIS

PEPERDITARUM COMCEDIARUM

FRAGMENTA.

I

OL. III*



l»f

LV EQUITES.

\^. eLLATA fa!t hasc fabula ad eosdeni trc3 codices, quorum s^Uabus prsmls9tfi

•st notis io ik?es»

V

IN ACIIARNENSES.

OLLAtA fttit batc fabula ad eosdem codices, quorum sjlIabuspTsemiMUe est notis

ia Avei.

ARISTOPHANIS

PEPERDITARUM COMCEDIARUM

IN PACEM.

\^'OttATA fuit hacc fabula ad Mss. codtces duos, quorum prasmissus syllabus nolii

ta Vespas. Argumemum in neutro exstat.

FRAGMENTA.

OL. IIt«



i I CATALOGUS

I

DEPERDITARUM COMCEDIARUM

ARISTOPHANIS.
[; t

>»ura Araro.en. docui. " W dZa « KnKAA^nTl '^'^' ^.'"'"''^- ^" «"""•
«rgoni. P/«;. Allesalurc nmi^^^L^" !?D^°'' Anstophanes, ut noialur i„

lIcpl,«Mio„e i„ Enfhir Ae.^ ZSpi'."
^'^ ^"""" ^*"' ^"'""^ '" "'"e"«'. « »••

A.OAOI,K„N B ' A.hen. ?ih^^ ^'"372 '"''•" ^" "'^"'P- ""'•

BABTAnmo^," <,^.™«""'li-"AAf"'- Schol. ad ?'„;»„ 1020.

roN. A.w^^.'S'a;p:;^v*L^o"Sir;,ls'
He^!::i- 'SvL'i?'z""\?>-"'-

«oHeor. Pri^iir lib «»;
*' ^''''""">'""» "«i Athen. iii. 10.

Prr^?nu'°iU""n.t,'lo'l M^AZnV^^"'""" r«'""«-'- "^P"-*-
proverb..i,^^.X,rir'?ctrboratre\^!L"w''°"^ ""'""'• " ^""''"" '»

D.ir.ua.&.^&'- "• "''• ""' ^" ^'*"""'" «^»"'-"' " Aristophre"

o.,r^'r^/th'o.'"a^sr."?i.i''-te"'r'"-^^^^^^

••
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• AIT NATArOT. Pollux x. 33. ubi mendosc scriptum AlONATArO». Noii

minus incertus est Dramatis auctor quam titulus.

APAMATA. Videndus C&saubonus ad Athen. vii. 14. ubi suspicatur quatuor

Coraoedias, de quaruin auctore Aristophane an Archippo (vide Anonyroum in Co«
mici vita scholiis prxfixa) Criticis non constabat, Nioben, Ccntaurumt Insnlas et Pct-

sin ab aPiquo in unum corpus conjectas, et titulum AFAMaTA ei iuKriptum fuisse;

at eniro non de CenUmro, sed de Ncvcyi^ dubitant veteres Critici. Apud Ues^ch.

in ^i^mv roale I» k^ifutft pro i» 3^«^ri.
EIPHNH B. Jara Eratosthenis setate non exstabat, qui dubiu > lia?ret, an Aristo-

phanes Pactmt quae etiamnum habetur, bis docuerit, an binas hoc titulo couscripse-

rit, ut innuit Crates Grammaticus apud auctorem argumenti Pacis,

EPEXeETX. Ettstathius in Od^sseam p. 17^ 1. 25.

HPnEX. Laertius viii. 34. Athen. Poll. Suid. Schol. ad Av€i : Stephanns Bys.
ui^A^ytt, Et^mol. M. in «•/»•».

0E2MO«I>OPIAZOT2AI seu 0E2MO<I>OPIA2A2AI, ut secundas Thetmopfioriasu-

sas Aristophanis inscribit Deraetrius Troezenius apud Alhen. lib. i. Suidas in Xmzti-

vtl»f et XvMos i^t»»»»» Clemens Paedag. iii. 12. PoUux vii. 9.^.

• KENTATPor. Poll. Hesych. Athen. Suidas in w^ihxay. Vide et supra iR

APAMATA. Si»Iet enim allegari Aristuphanes i» ^^»/mfi* « Kitrmv^M.

KieAPnAOl. Hesjch. in fiixtmf.

KflKAAOr. Erotiauus in ^ihs, Athen. Hesych. Poll. Harpocr. Zeuobius in

proverb. Xi*^'f • K#X»^«J»i«f : Macrobius v. 18. Acta est h«c ComoBdia post Plu-
tunij adeoque post Olymp. xcvii. et post decretum, ne quis nomine lenus in iheatro

perstringerelur. Vide Scriptorem vita; Aristophanis, et quse supra in AIOA02I-
KXIN. Purro Philemonem in 'TvoioXtftmltf suo huc Comici drama semulaium notat

Clemens Stromat. vi. p. 628. Gellio xix. 13. laudatur hajc fabula, ubi pro KjLmmXtt
inale iu libris scriptum AKAAH2 vel AKAAEr.

AHMNIAI. Ammonius in TtJ^«»»»», Harpocr. Athen. Poll. Etyrool. M. Suid. He-
tjch. in It^omXXis»

• NATAroZ. Idem forte quod AIS NATATOX. Vide supra in APAMATA.
NE<I>EAAI, sive Kuhes priores, actae Archonte Isarcho, Olynip. Ixxxix. 1. in Le-

naeorum festo. Vide Argum. Nubium, quae cxstant.
• NHJOI. Etymol. M. Poll. Schol. Euripidis: Stobseus, Suid. Heiych. Ab

aliis relata est ad auctorem Archippum. Vide supra in APAMATA.
^
NIKAI. Schol. ad Lifsistratam, et ex eo Suidas in fi/iit. Sed suspicione non vacat

hic titulus.

• NIOBH. Ab aliis tributa Archippo. Poll. Schol. Euripidis ad Phopniss. ubi
allegatur *Aftfrtfmftis i» i^mfimn UiiCnt» Forte legendum, i» A^mfAmfif ii HtiCy. Vide
supra in APAMATA.
OAKAAE2. Schol. Comici, Hesych. Suid. Harpocr. Stephanas Bys. Galenus i.

de aliraent. facult. tom. iv. p. 316.
nEAAProi. Schol. ad PlHtum ct Vetpas : Athen. Harpocr. Poll. Thomas Mag.

m ffftfiuof.

nEPlAArHr. Scbol. ad Avtit nbi male ni#<«y>i?Iejj!tur pro ntttmXyt'.
nAOTTOr A.

^ ^ ^ ^

• noAlTPIAI. Scbol. ad Aves. Vide Casaub. ad Athen. Ui. 27. sed errore
ilhu$,qui Scholia descripsit, verum auctoris nomen excidisse videtur, qui fuit Phrv-
nichus. Vide Poll. vii. 23. etx. 159.

• nOIHXiy. Ab aliis tributa Archippo. Vide supra in AfAMATA.
noATElAor. Etymol. M. PoU. Suid. Stob. Aposlolius.
nPOArXlN. Athen. PoII. Suid. in vm^nU.
nTGAroPEIOI. Athen. lib. iv. p. 161.
TKHNA2 KATAAAMBANOT2AI. Athen. Harpocr. Hesych. in r^irttrirfit» ad

quem locum vide eruditiim intcrpretem ; Poll. Eiymol. M. Schol. ad pAiuitcs. Alii
hoc drama Platoni Comico adscripsere. Vide Albcn. p. 628. E.
TAFHNIXTAI. Schol. ad Kubts 360. Itanas 295. et alibi; Athen. Suid. Poll.

Harpocr. Etymol. M. Apud Suidam in mXis ifvnt male olim "Afrmytififrmls Icgeba-
tor pro Tmynnrrmis, quod e Mss. reposuit Ku^terus. Eadera medela sanandusPol-
Jux vii. 168. xxhVAyttfnrm7s \\\ TmynfirmTt mutanduu,et auctor ttymoJ. M- in «itfo.i-

rmrts, ubi pro nxmrmnfmTs idem uomen reponendum*
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TEAMITSEIT. Hesych. in wwX^/, ubi videndus interpres, PoII. Athen. Etr-
nol. M. Aristid. Orat. i. sacra tom. i. p. 486. Stephanus Bys.
TPIOAAHr. Athen. Harpocr. Poll. Hesych. Suidas in t«» r^iSf »«»«» ','». Con-

«tantinus Porphyrog. c. 23. de administrando Imperio.
«MAflNIAHX. Athen. lib. xi. p. 472.
OOINIXZAI. Athen. Poll. Suid. in mmmX^fn.

^
nPAI. Hesych. Athen. PoU. Schol. ad Aves. Ammonius in J<i>^«^r«/. ubi pro

n^ai male Ki^mi legitur.
'^

SnpERion Catalogusexeo coucinnatus est, quem Jo. Alb. Fabricius Bibliotheca
Graics inservit tom. i. p. 675. Multa passim accuratius exiiibvmus, suppressis Dra-
matum tiiulis compluribus, qua sive alios quam Comicum nostrum auctores habuere,
sive nunquam exstitere, quibusque coraminiscendis occasionem dedere veteruni
Scriptorum loca aut depravata, aut nmle intellecta. Sunt aulem Dramatum tituli,
qnoi amovimus, isti

:

'Ayn^tis. E PoIIucc vii. 164. ubi hodie recte legitur t» 'AvayC^iu.
*Aya>firai. E Polluce vii, 168. Vide Calalogum in TArHNISTAI.
*AxXans. E Gellio. Vide Catal. in KXlKAAor.
'Afnr^ti ct Ttr^afttr^ti. E Zenobii Proverbiorum colleclione in 'A»i«r/«j Ima-mrt»

ubi non definitur utrum laudatus auctor Aristophancs Comicus sit, nec ne. Illum
ciiamsi intcllexisset excerptor, non tamen i» TirottfAtrotis accipiendum esset pro
Dramatis titulo.

*^ '

'Afrmymfifmi. Vide Catal. in TArHNISTAI.
'ArzXnriis. E perperam intelleclo, et ridiculum in modum converso Polluci»

loco li. 59.

Tn^iym^lts, Tn^iXe^t, yn^oXe^hs, sunt voces nihili. Drama unde ;^;j»»r#» profert
Allianus H. A. xii. 9. est rHPA2, quod e Medic. Cod. scriptura acute et eruditc
conjccit novbsimus iCIiani Editor.

r#i»ri^. Auctorem habuit Aristoroenem, nou Aristophanem. Citatur a multi».
1 ide Fabriciura in notitia Comicorum de{>erditorum.

Atifuffts. Ejusdem est Aristumenis.
*Hfi,^ts. E prava in Polluce scriptura x. 119. ubi hodie recte legitur n NtiCn.
Ki^mgtrns. Est Antiphanis, cui etiam tributa in Athenaeo p. 681. C. licetex lioc

ipw loco Aristt)phani in indice adsignetur. Saepius ob scripturse compendia confusa
adfinianomina Aristomenes, Antiphanes, Aristophanes.

Ki^mt. Hoc titulo fabulam scripsisse Aristophanem Valckenario ad Ammonium
idctur. Ego potior.Mn senlentiain eorum esse exislimo, qui titulum illum ex^Hga*
deprnvatum ccnsent. *

^
KiruXts. Reslitutus ad Codd. fidem Pollucis locus oHih corruptissimus x. 85.

titulMm hunc e dramatum Aristophanis catalogo amandavit.
yC^ifios. Est Anliphanis, cujusnomen e Codd. repositum in Pollucis emendata

editioue x. 22.

UtXmffyoi, niXmfttti, ntfimyytvs. Nihil aliud sunt quam sordes librariorum.
nxarmftfmi. Vide Catai. in TAFHNIXTAI.
nixtit. Est Philyllii, cui diserte tribuiiur ab .\lhentto p. 104. in fine, et a Pol-

luce saipius.

^i^iftt. Est Cratini ; nec, ubi laudatur haec fabula in Schol. ad Vespas 74. Ari-
stuphani tributa est.

T^tnfmi. Non est draaiatis titulus, nisi decurtatus. Integer est :S*nrms mmrm^
XmfACecrtvfmi.

JSmv^mt 4 Tmvftt. E»t Antiphanis, cui tribuilur a PoUuce, tam lib. x. 168. quam
vn. 59.

^

<t>mXmi. Putida in Harpocratione oieQda v. Spfif, jamdudum sublata. Nubium
xcsppxit V. 70.

i
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:

quod n„C Gra,c. i r/un. veSa ."£1"";'* ^"'^^''"™ '^-

^ldein X. 118.
r~ c *•

witri xaKoTffn fiftie

pxSviv Ueiror' &»ifts.
him yatp t^yet ^^Sfxi

Heph»sl,on m Encluridio, de metri, chorianibico.

XIII.

' I

1 ;

h}

¥

II.

AIOAOSIKX2N.

Kai ftti9t T* CtTtt ax^exiiXiei yi f$i rirra^ei

nypnvet raxi^d.

Atben. p. 95. F.

Apud Athenaeum pro yt male est Ji. In ceterin, quae optime huhent, niiiii

immutavi. Casaubonus, non pcrspecta venustate interjectionis ri hTta, ver-
8um hunc pervertebat, reponcus : »«< fthv U ri hirvev ix^tKeiXia tu rirrK»»
«>^)f^« rantfia.

Eira vZfdti<rvn^efct9 refaura ^iT-rva 're*s ^ia fVKr»s,e!>t i X^i'*'^ 'Agirefdvns •»

AieXeriKenvi tirtty ourets Xiyenf, •letti }i' ekvs fVKris.

Athen. p. 276. C. In his ex Aristophane deprompta sunt sahem ista hk
WKres, quihus interpretationem Grammaticus subjungit, J/ ektis fvxris. Comi-
cuJii autem reiiquisse suspicor

tira vZs
2tiTvvfeftt9 2ia fuJtris

;

Sciat autem lector in Regio Athensi codice tlr» rZs scriptum csse ; non, 11
vulgo, il <r*»f.

III. *Afirefd*ris AleXeriKetn ^ivti^m*

reiv W yfi^iet*

y*X*f tx«vr»S rxefi^eftifti}rev ^vrif.

Athen^ p. 372. A. emendatus a Jo. Toupio ad Suidam i. 6.

'AXX' dfvref ev fttXXtif I;^^». t>s ayefidree

aTu^dTafS^f eviva «iXivk;, Z yvfeu.

Suid. in ayeedrai. Jo. Toup. ibidem.
KeirZt drdrais us, 'mit\es Vi iti kpxtru,

PoUuxi. 79.

•rrt^ nf XeiTef ftiftf

If rji yfd^»! iidSeXif ftei yiyftreu.
Idera ix. 63. emendatu» a Jo. Toup ad Suidnm i. 7.

VII. 'E» fiifrei Ty AleXerixetfi re fth txuf xi^ftara AKEPMATIAN eitiftartf.

Idem ix. 89.

\ III. '£» il ri kvriev zr^s ^iXiTTef iTir^eriis rkf xXtiimt tv^nxmuif waea 'el

'Afire^dfti i» AieXtrixmfi xai KAEIAION.
Idem ». 23.

*X« 'H }t ixh tiftirai iv AieXerixeiifi 'Afirrefdtevt'

mmi h' iTnt, xfiri riyeus-

Id«m X. 25.

IV.

V.

VL

AM0IAPAOS.

'; Athen.p.'^^'rc^:^^^-'-^--'^-e«r.
'Orfvf l' i^d liaKlyKXiref, ^irt Ki'yKXev.

'"rantaiun^cmj nullus tameH ^i o 'u ^^0^^^^^^ ^^l^^^^m : effidt lu>c banain

WI. '•™"''-rr'fe'-TO^^
s */, * y^'ri^*» ir ;

—

» XiKrpvZv

,,,
Schol. ad 7Z'-Z''"'''^""-'''^^''' y

V.
""" '^ *°"" 2^«- " " «0 Suida, i,.Vi«:„bri;ervcr« legi.ur

^,,
i^^madS;':;^''''-''''»'-^"''"''-

rii i'"' "• "^-

VIIT r )
^"''"f-

Idem X. 4Sr
'f''*'^-^«'" ''-' A...V

^
j Idem X. 1 80

'•'•"'^'"«'' *«' *««>«' f«^/««««-•-x:,.

»t

M ''
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XII. *il A«'«e^» *«' «I>fw£»3«. »•< w»wi{« ry.

Saldas in <I>*i/w»^«;.

XIII. Nfl«"* fiixf^ut, n ^<X«» »X**'f'

Idem in Ax*i**»* ««••?*«•
^ ^ ^

XIV. Aa^flrgiwf tymyi rZf »urv»

H«rpocrRtion in KmfAir^tts.

XV. POnTPON—r« rns ^«{«J «?<»•» X»y«'. ^n »«' «XXw, *A^tffim$ 'Aft^iMiif,

Idem in fiwr^tf.

XVI. oTJ» /Mi», •^;^*'"*'' *** '"^*"

«w;^« XtAni^* ifuturiv.

Heph<pst»on in Knchiridio d« metro choriambico.

XVII. HNTEBOAH2E, ZJ»^a 'A^ifo^eint i» 'A/ipa^if, 2v« nXUut i*«r». Auctor

Etymol. M. in «»T«C«xi;p. 112. «,,.-,
XVIII. AEBHPIAE2. vfM*i}ti irofvt/iurei, •«{ in r# t«» •^i«» Xiy*^!»*» y»if«j, «rr

x«i 'Ajirtf^avwj l» 'Afi^m^iif,

Erotianus Lexic. Hippocr.
, « / r

XIX. *I«r«. ««^» «•• /5'^«'- ^»»'' J» •A^<r»^«»»»f, »«) Afifm^atv Buymrt^* ufMt

'Ittri. Hesychius. Coiuici versuni ipsum, quo rcspexit Gramraaticus, pro-

fert Scholiastes ad Plutum 701. cniendatus et illustratus ab Henistcrhusio, cui

cxtra dubium positum videtur, versum illum ex ipsa Ainphiarao labula^ de-

cerptum esse. T^#*n*t t* 'Aex>.vTti h 'letrit «r«^ rn* ?«#<» itafiMftitti. uKki

Mi Si/y«Ti#« reu 'AfAptxoitu aurnt iTri» i» i»«<»#<;*

«AX', • ^uyan», i'X»5« tw r«< «r{H//i«l»w.

FRAGMENTA.

ANArrpos.

I.
»•,- 3ia>y 1/

n.

III.

IV.

V.

^•i .»!»»» I^ff

rirriyei faytit xai *ij«*T>j»,

Athen. p. 133. B.
^ ^ ^
»1^ i^pfirSt X«r«f iri*.

Idem p. 301. A.
Ei fth va^afAuBu fA i-^a^toig i««r»Ti.

Idem. p. 385. F. «r«»«^«Ssr est 2. pers. Attica pro wm^mfiuBn. Apud Dipn»-

sophistam legitur -ma^afiuByif*

.

-wXhf aXtu^ov xa) foat.

Idem p. 650. E. Vide h.fra in rEnProi. xv.
^^ ^

"OTi 3» T«» eiTT«Xj»i;» iTtr»» T4»ij i*«X»y»T# /3»v»i^XM, lnXw A{/r»f«»iif W

'A»«>i/^y*
, ,

Mn *X«r* iyitf rw fitvKtfaXn mnrvfmt.

»«* viXtf—

rov fiiuxipaXtt »a) at^Tariat,

Auctor Etymol. M. in p,tuxi(paX»t.

'ru 3' •^'^o-rXni vifuxt, xa) ^utyi^yaXif

Suidas in 'of^rrXnl Ir-rtt, i^^it ijrai(ofittttjca) TXwtrmf.

Kai luttitoft, xai ;^i/^iji« 0f«»rf ^^X* iff.

Idem in $«»»i»*^«».
^

VIII. "O^fttv waiirrtt, r^» ir^awn tianffvnt.

l^etaintiovwa^evffnt.
^ ,

'AXXi Titrat Xi^ zra^aXtvr^eu, »»* rm/s tvtyytot lff«

Idem in wagaXtvfuu. , . , _ u i. a*. e t

Ad quem loium ita Kustcrus : Est venus trochaicus, sed aiideM sylkha. At fa -

litur: Inserta enim syllaba brevi post xi^* q"od procul dubio yolebat Ule. m
quinta sede nihilominus esset spondaeus, ijuod metri lex non patltur. lUscn-

bendum itaque

:

^ ,

•AXXi wa^aXtZf^ai n witrmf, xr ^ ""' ^Ty»"* «f»•

Nqc forte respicit Eustetbius ad Odyss. p. 1604. 1. 18.

X.

XI.

AM4)IANAKTIZEIN—I» *Atxy6gti.

Suidas in voce.

•E» }i rnt ifint ;t;X«»<Xf T^i7f irXnyi^at voiSt. •
Idem in arXnyitt, Obscrva mediam in ;t;X«,;j«^ semper corripl. Itaque, ut
c<4pstet metrum, legendura

:

^ v v xiaquc, us

XXatiitt Ji vtiSt ix rnt Iftnf
aTXnyiiat r^uf.

Lenior adhibenda erat medicina :

i« Ji rnt 'tfint yt x>.«ti}tt r^t7s aTXnyitnf weiZt.
letrametcr est trochaicus omnibus numeris absolutns.

XII. APFEIOI ^nPEr. ifi rSfr^^.lnX.t wttmiit. tl yi^^A^ytTortT) xXt^n ut^
ftifitvfry. 'A^iro<pi,nt 'Atayvff.

' t «^

Suidas in voce.
XIII. Ka) ftht :^Bit ya^ ^t ni^iil x^^^f-

Schol. ad Aies 1292. Sic nltimo pede mancum senarium habcbis -

VTTr ^"^ t^ht ya^ix^tt x^^^is nt ni^hl—
AIV. ANAXTPnTON Ji ret ^nXit 'A^irtfitnt i» 'Atayi^ev Aiy«#.

Polux vii. 164. ' %r ,

^^' '^» '•y 'Ttfiari r^infiit/CeXitt ?v»»».
Idem ix. 64.

"^ * ^* T»^''' «WT» v»irTu huSoXf. xai evfiCeXot
"^* «"y 'TixXivr^if ; ^v Tif «Jt «yiiXlT#{

Idem X. 72. Ad quem locuni operoe pretium erit lcgisse Hemstcrhusii nota».
t-xstant hi versus apud Pollucem ix. 72. Corrige typothetiE crrorcm, alium-

que Iibrariorum. Ojwrtet enim lit,tiXtu, genilivus pretii. Id ipsamfacio dio.
boU pretw. Antipater in Epigr. vi.

"^

^^ecxfins Ev^i-rnt rht 'AtS/J^, ^jjti feSnBt)i

^___,
^

fAnitvei, finr «XXw; ivriXiyoufat t^t.A VII. K«i yit^ rip nNIFEA ix) 'Ir^tv 'Apirtfifnt i» 'AtayCeeo Xiyu.
Idem X. 54. • * i* f

XVIII Tht h S^HKTPAN 'A(irefi»nt it^Atay^eeo tl^nKtt.
Idem X. 55.

XIX. rTOMIA Tt nPIONriTA tfn i» •A»«yi;^».'A«ir#«a'»u;.
Idcm X. 56.

^- %
T

XX. K«i SKAOHN iTflri» 'tt Ty 'Atayu^y 'A^ift(pitnt.
Idem X. 76. additis Comici verbis, sed ita depravatis, ut nihil sani ex iis cli-
cere queamus. Vide Hemsterhusii notam.

XXI. To i^iBnfcm reZ tXftev, T«I>OAMION, is 'Aotftfitns it 'Atayuoo* Xiytu
Idem X. 114. ' ^- f^

VI.

VII.

IX.

ATTOAYKOS.
•Ajir#5«»« « i Ketfiixis \t AureXlx^ fnf)* \t) xaitori^as tiias- *AASitt i fiox'

^TVT^ «r#ir»» T#XXi;» X#»^*» reus eift€utxs vrt^iXtilas. Teuriri ru vrsel
rovs aftSuvas X*'^*!.

Erotianus in Lex. Hippocr. v. &fiSf,t. Qnorum partcm ctiam profert Galenus
Corament. in I. Hippocr. vi^i i^^^tit. p. 584.

-Teiaurn ii iri, e i<Pfhs» tln »ara rit XoiraSut wi^as t# Sitet yinrai w^os rht
Itrts tr^ofifiifnt xeiXirnra. xai ris rH, Kenfiixiit i^rtlxtt iTifxtiirrttt, nvet U
retf XoTMut rous afAZutas vt^iixut.

Lacera hujus fragraenti verba non facile in numeros redigas. Probabile est a
Grammaiico scribi debuisse : Z fi.ex'^r,^ vv, tr^iZtt > wicm fiaXXet rSt Xe^i^ut
Ttvt mft.Zeitat, vi^iiXulas \

TOL. Ilt.
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I.

II.

iii.

VI.

VII.

BABTAGNIOI.

« *A^ir»^xtns fxiiTru U rois BmCuXttfitis, Jkfri fiif ;^(0ri«v, ;^#vri2«M«»- «»r< l'

ifjturiov, tftarihei^ter mtri %\ Xtiis^iast Xoiiofnfimrw ttmi t»^tifi«iri$t. *
Aristoteles de Rhetor. lib. iii. cap. 2. extremo.

'Ati)^mfKtt iii 'i»at$s XfA^i^ifmrm ^

i*rmfi,itmis miyx»*'i* i«rJ rit mt^^imtn,

Athen. p. 86. extrema :

Kcv ro7s hmZuXtititis^tZt rtls *Atirt^mt»vs mMtvfifii^m wtrr.^itt iluSaftt. «rcv
i Liituffts Xiyn tri^j rmt'A^tnvi drtftmytjyZt, us murit ^rtut tTi riit iiKnt «TtA.-
^itra iluSm^u lut. tu yii^ mkXt rt fiynritt titm, n tri iftitiifimrm ^rtvt.

Idem p. 494. D.
IV. KOTTA02. 'A^iro^ittis it BmCuXtttieif

Idera p. 478. C. Vide infra xi.

V. 07 lu^' airoutrts »PX'>* vtXifiev vtoiftnt fitrm Xltifmti^tu.

Schul. ad Avci 1556. Decerpta Lsc sunt e tetrametris anapssticis, et sic Of'
dioanda

:

mirtZtrts ?*;/, «^;^n» WtXifAtu wt^fiitw
fttrm IItifaD}^9v.

Eodem respexit SchoU ad Lysistr. 491.
"ifraf^ i^i^AS vmtrts ivri r^us mfviims.

Schol. ad Li/sistr. 282. et Suidas in agTilnfi^ti,

Mimt i^iitt *rgoj ri fiftot «oi crXmru,

Idem ibid. 288. et Suidas in vifjiis.

A III. Ttvs 2« ati piytutrms, ti TmXmiei fiytfiiieui iXtytt, tuf ti tZt ivf^iytvf *A{V«-
fdtns y* i* BaCuXmtieis ATZnrOS if^ijxi.

Pollux iv. 186.
IX. NATAOXION. 'A^irotatr.s J» BmCuXtitifis,

Idem X. 28.

X. Eis ix^t* *"'* X^"^*
Idem X. 58.

aI. ^i* iimmtfitit i^mxf^*'—'
wi^tt tut yiteir mt;—rit miruXtt rtirtt fi^i.

Idera X. 85. JMallem legi >t»Mr' «».

XII. nOAA BAAANTIOT. 'A^ire^mtns U BmCuXntitis i%i»«i».

Idem X. 152.

XIII. Hifeus ix** rf«»T5^«f mtifmt turtfi t

'Xif

«c tli maXuftftmrieis Ttt iimtt n^tft.

X. 173. Ad priorera versum respicit Harpocr. in r^eir^^.

Pt^im^tit llf ri i^iffiit tvTeius. 'A^irt^mtns BmCvXcntitis»

xmraytu ftB^ia^eit,

xai zraXit'

tavi orat Ik xriruXttt ftB^im^ti rvf^tti neffiif,

Suidas in fo^ta^eufit.

XV. Tmftiut i }r,fiies !«•<», el/s voXuy^ififimrts.
Hesych. in luftiut, ubi vide interpretem.

Huic fabulae noraen fuit a servis Babvloniis molitoribus, qui indacebantur
ora notis compuncti. Vide Sam. Petitl IMiscellan. i. 3. Hos quum Bacchus,
cujus prscipuieerant partes, videret, velquivis alius, exclamabat : Sami(rrumne
tkleo pojmlum ? ifuam multis notis compuncti suvt ! salse adludcu!i ad Periclis

• crudelitatem erga Samios, quos sex ante annis prslio viccrat, quoruraque capti-
vos inustis notis signaverat. Rem narrat Plutarchus in Periclis vita, p. 367.
ubi versum huiic profert et illustrat, quem ridicule verlit interpres : Samii pe-
riti literis quam plurimum.

X\I. EX TON AliMENA. 'A^ire^itns it BmZuXutitis. Wmpm rh* wm^tiftimt,'Arri'
mis is Xdftita'^ ti yiif 'A^n*eiiti fvtritvs HXmuttt mmrmirXkttriSt Im ri ^tv^tif^eu
itri rit »« rnsyns.

xai mu waXif

Idera

XIV.

FRACM*ENTA.
it

Hesych. in voce.

XVII. I2TPIANA. 'A»irt$atne i» Baf£.>*../-., «^ ' ~ . .-

iriyftitti tifit— ^
BaZvXmtieis ra furtirm rm tixirSt fnfit, Irsi

Idcmjn voce, apud quem reliqua vide.
XViri. EJ y' tltKtXvftCnftt iriCirns, i>s ileifut iriyvet.

Harpocr. m iriCirns. Scripturani pcr u conJirmant lexicographi omncs in \ri

"z^ si^^s^^r :;:^f
^''' ^^"^^^^ ^-^--- ^p^ c:^c:^;

Et y iliKeXvfjtCnftt 'triCirns—
m iriyutt t^eifut.

A
"^*''? "^'^ *'^'' **"" W*"»vfi.ttes.

Auctor Etymol. M. in iyKiteufAttts.
XX. 'H fitiia^!», ris iriKrtitt ituyts, ;t«X/«*y in^ufiit. #Ammonius in x«^i^fS'
XXI. AN©; EPMlX^Nor. ir^^r.. f, ^a^eiftim ix) r«» r*^W*r, rtls iKirms. uUtnrmi rmurns A^iroipitns it BmCuXutitis.

^^^'
Zcnoljjus Proverb. ii. 22.

XXIL ;e»»i.'.v fi^t^iiyut tUmit. Nos qnoquc similiter : annuH me furrtve domum

?i».^B«;;.:^::
*" '"•''^'^- ^•^•^^' **' AAKE^AmONIAZn, is 'A,...

Stephanus Byi. in Aaxt^mifittt.

I.

u.

BOH0OI.
Praepositiones est quum abundant, est quum deficiunt ; est quum aliae nro ai;;%ponuntur. tam apud Gnecos, quara apudLs. AbundamiSpSI.' bI:;!

JS ykftifriirrut ri fitiXofiai rifa trn eV«f fitr' IfttZ ^vtSs.
Priscanus l.b. xv« fol. 202. verso Ediuonis Aldins. At in Eclitione Heli«Putsclm legitur

: tSyk^tZ^^irrtit rt (ieiXeftmi. trSs Xiytis ; tLTmT^tTvlutifn.^ quae sic mchus digeri [wssunt

:

'^ ^
EJ yi^ ft w^irrtit fieuXtfimi.~.-rht w£s Xiynf ;_
««•4»^ j ^ir* ifieu ^vtiffti.

Abundat prapositio fttra, quura simplicius dici possit iftei W'<rn.

nu,7^;if
'"" ^

''^'"r'
'^^''^^"««^^^d Acham. 3. Aristomenis Fnbula B«;^.).undemutilus yersus profertur,-qucm integrum ci.at Macrobius Saturn. v. 40 Ari^

ttitt ym^ nft7t 'irit mtl^Zt yi^ya^m.
Scripseritne Coraicus uterque fabula.a eodem titulo? non opinor. E solo

fn ?wri'"'l"*'"'-^"''°P''*''''.'l"*^:' •» Hbrariorum errorem conferendum est.

M..a». A.- . •
--.--. v^^w.iw 1IU911U auB lauuia lUHli:.2,'

bX-V " "'^ ''°°*^*'" '''"° ''^'' P- ^^^^* *^""^"' Arislomeni

^
mttrti yk^ Hifi reus Tl^urittis w^ofMefttt.

Eximatur itaque fabula h«c BOHSOI c catalogo dramatum Aristophanis.
Orin Xtytisftt, pro ns iftt. Aristophanes Ben^e7s'

MifS ft iTih Xiytis fei r« mifx^i.
Huicsimile fst illud J ij i„^„rf,,„. Quidmefiat? pro mmefat. Idem

CoXm&iqiiV '' "''^^^^^^ QuicremiJ^ r.>^ir.r;; resi>ondebat apud

'Ori« Xlytif ftt rmifx^i'

itj

/ ^
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*E3iX« ytm^ytiv.—tirm rit tt xttXvii ;—
i^iif tTti ^ii*/Mi ;^iXi«f }»ttxfA»ft

I«ii ^i T»ii» ao^tiv u^nTi.—ci^efAi^m»

iif^ikimi ym^ tifi rv» raTs liiititu.

Plattrchns in Nicia p. 215. £dit. Londinensis.

Ei^vvv (im^uTXevrtt *ai ^tvyeiaiir (ieixetf

ti ym^ Iftei w*v9»(»!tvm reZ wekifiev yiteir»

rxm-^eu t\ mT»»XiUmt ri, ku) XeuffmfAivm litXmv^mt *

T*i( Tfiuyift i^Tev XiTm^iv, Kmi fm^mw ^i^evTi.

Stobjeus in Floril. tit. de Pace, edit. Grotii p. 209. Diversain a vulgata Icclio-

ncm in 3. vers» amplexus sum, quam exliibet Ms. codcx.

"Orev iexti fei Jin» ftdXirm t« ar«Xii ;

—

Ttfv fiekyev t/A»v Xtyetres »u» mx%*»ms ; ,
. t

Scbol. ad Equites 959. Ita lios senarios cmendavi, qui vulgo perqaam dcpra-

vati Irguntur.

rvKms fuTtuMt witrm wXtit SMMmtMnf»
reuT» ym^ ri ruxet i;^S'^«v tfi mmi rvfmttixit,

»u ya» nv mt fiixeitt ti fth ftir»ififi»t nt r^eh^,
Athen. p. 75. A.

ETt* m»T»» ixTmt rvy^mtti ris iStXimt.

Ideni p. 111. B. ubi roale m^rZt iCtXift. Emendationcm nostram confirniat

scriptus rod. e Bibl. Regia.

"SlfTt» *uXixti»y r»u^atiot W(»wiirrmrmi.

Idem p. 46().*E.

TXix»f*tt»St «cfTf^«f, fi fTiBufteit. *A(if»fmtns *> Tt»t^yi4S'

Ti iiJTm r»vTtt rHt xmmHtt u TaCi, yXij(,ti
\

Auctor Etymol. M. p. 234. L ^b.
VIII. ^SX wiXi fiXf) Kix^eTeSt aure^vts *ATTi«n,

;^«r^i XiTa^et iaTtiett euBm^ ayaBiis ;^S«r0(.

Hephaestion in Enchiridio, de metro paeonico ; ubi duobus Uis versi|iu.s terlius

subjungitor, qui non cst ex AgricotUt^d Vetparum 1273.
'£v myepa V mu wXmrmtet tu hm^vTtuf»fAtt,

Idem ibidrm.

AuTAi fAtXtiTi»t, mXX* ItI rit M»*f.

Zenobius in Proverb. ii. 27.

Kfl^IA. riit rtjs ftnx»it»s mtfmXnv »vT»t »mX»vfit. *Afif»pmtr,s Tt»t»y»if

*Aym^t yt xmiimt,

Harpocr. in voce.

nOPNETTPlAN ^i i» r»7s Tt»i(y»i^s *A(it»fmtns Tn» wi^tnt iTtri.

FRAGMENTA.

XVIII. Ei* yt KiXixias mifim tZ»X»iftnt, fmin Xiyej».

Priscianus lib. xviii. p. 1212. Edit. Putschii.

XIX.^ rHPArriON, x^V* «"' «'•«' niif«ii»»p #ST*»f ije«XirT#. fitnfi»ttitt T mvr»u
*A^ir»fm»ns »» Tt»ii^y»it,

15
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THPAS.

I.

III.

IV.

V.

VI.

VII.

IX.

X.

XI.

xn.
Polliix vii. 201.

XIII. 'E| «7t«( >tJ» li'; my^it ^et^fittt is wiix«i ii' nftms inii^T^ yC'^*^ IXXevirmfttt»»

*»Xm^tit.

Itiem ix. 69. Misere corruptum et mulilum hoc fragmenturo, quod p»rum icli*

citer tentavit Kiihnius. Initium sic digerendum erat

:

tvt tis myfit ^ai^Sftttt *>( «««i^ waXm—
XIV. » TrAn£ZO<t>OPOXt iTi tmI riif r^Ti^«f fi^fr»i, jT iviircf r»1t ae^»vrt» mi

fAUfpitmi.

Idera X. 69.

XV . 'AtTifeit V \t rif wtfi yttJ^ixZt, ^xiims Pn»)t iii»s mTimt tnmi, feZt }) vxXn'
f»xexxmt. rit ym^ mTv^ntft 'A^ifepatns it ri*)^yeis fitnftettuUt JMU i> 'Atmyu^^'

wXn» mXiy^eti Mi f»mt,
Athen. p. 650. E.

XVI. EAAIZEIN. rms iXmims IfymltrSmi. Ttm^^s 'A(ir»fmm,
Auctor Eiymol. M. p. 3i6. 1. 2(K

XVII. 'A^ir»^mtns ri ftirm^ii reit furZt METOJ^XION i»cXiri» U r»Ts Tt^t^ytTf,

Idem in S^x*^**' ^"^ repetit Schol. ad Theocr* i. 48. nisi quod fttrig^ftm
male habet. Voz furi^^'*' occurrit etiain apud Comicum Pace 568.

II.

KPIBANITHX. r»6Tev fttnftettCti 'A^ir»fiitns it Tii^a. weitT ii Xiyeormt m^ri.
VmXit, iin^Tmrftttett murns rZt m^ett iiTi rZt r» yn^ms mT»ZmXitrttt,

Ttvri ri nt ro w^ayftm ;

—

^t^fMust i Tixt»t.—
AXX* n wa^aff»ttTs.—x^iCmtirms 3i wmtv
Xtvx»us.

Athen. p. 109. F.

De hujus fabuIiD argumcnto videndus Casaubonus ad Athensum p.209. Pr:-mum fragmeutum male constitutum csse tara roetrum, quam sententia arguit'
Intcrloquuntur mulier paues vendens ifreTiiXiSt et recoctus senex. Illa, cuiui
mercimonium diripiebatur, quum injuriam exposlularct, diccretque panes sibi
penisse illms generis, quos ^tfft»vs appellabant, qui in secundis mcnsis appo.
ncbantur, scnex rcspondebat

: Num vcro deliras? in fumo coctos dict cosquenon
admodum candtdot. Secuudus versus totus est senis : male eum duabus per-
sonis diviseram. Sic legenduni est

:

r. r«wTi Ti nt ri w^ayftm ; A. ^tfftevs, « T««f#».
r. iXX* n wa^mf^ettTs ; xfiCmtirms y, »u wdtu

Xtuxeus.

^n w^irCurm, wirt^u ^iXtTs rms 't^uTtrtTs

Xrmi^ms, n ras uT»Ta^Sit»vs mXftaimst
ms iXca; nP^ms ;

Idcm p. 133. A. Forte scribendum ras i^uTiTtis, Vidc Pierson ad Moerin
p. 121.

T«i~f weXiexeetri {itftC^xrt rt^^aftftitn.

Idem p. 287. l). Piscis nomen seribiiur etiam pcr fi, ut in Vespis 493.
E/ watja^ieis aK»X»u^tTt hT rfmT^mt xa) rrXtyyi'^ tvevTm.

Schol. ad Kquiles 577. et Suidas in rXtyyis.
'oip^aXftiaa-as wifurit, tir 'ify-et KaxZf.
iTii^ uTmXtifefttt»t «>«« tmrg^,

PoIIux iv. 180. * 8^

'0^«T«. riXfiairk, ^ixC»s, riurXitt,

wt^ixeftfia, ^f»t, tyxifmX»s, •{lymtet,
Idem vi. 69. Eo rcspexii Diogeii. Uert. iv. 18. addito insuper rcrsu qui ex ca-acm fubula depromptus esse videtur :

xmrmTuyerutn rmurm 'rri w^is x^ims ftiytt.
Vll. 'ETi T#w wtfiififtev rmrm rns ^uteixims,

Idem Tii. 125. et ix. 39.

VIII KAHPnTHPlON. tiyi^ xmi It) r»Z t^t,. Uixtt tifnr^mt r»St»f.m if ri r«W
A#ir«^«f#i»«, «XX« ««i nrj r#«/ «yyi<#t/ ^f if««^#riiif.

*

Idem X. 61.

i^* ui^imt Imttititit wttrix»bt, n fiti^ttm.
Idcm X. 74. Tetramcter trochr.icus, cui deest primus pes.

*»Tiii reit ftmyufixit,
Idem X. 104.

WT»txnt»u fimurn/i»u,
Idemx..! 73.

•A^ir^iifnr i.- r^ r^^«, y.f«r»« w»i^rms It) Ztiy»vs Stm» ix^Ufiitnv, Tmpiiyu
rivm i(«fT« «wTuf, n xmi i^t^iZeurm fnvi w^es murit,

mTtTXtufritt

^
}^* '"f^f'»' ifritt f ymfttVftai rnfit^tt,

^hol. Nicandri ad Thcriac. 295. emeudatus a Jo. Toupio ad Suidam iii. 62.

IIl.

IV.

V.

VL

IX.

X.

XI.

XII.

11
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I

A veteri scriptura i^itXus riir. qiiam miuime recedit iitud ««'»<rXit*«-»*»"saga-
citer cxcogitatum. Scd r.escio an bene hoc verbo utatur muliercula cufiu
vecta. Mallem sane ««'•ririt»rri«v, vel t/uf) ^^tvfri^v.

Jo. Toupii, viri eruditissimi et admirandi acuminis, emendationem in contro-
Tersiara i:on vocassem, j-i ipsuni Nicandri Scholiastem consuluissem ; sed tum
non erat ad manum. Ad Poelaj vcrsum iu Theriacis 295. iu serpentis haemor-
rhoi descriptione,

fAirrav iy %k *^tw fixiov trkeev alh eciXXt/.
Sdioliastcs haec adnotat : /3«^«» Tt tA.m», tv, rn» Siev rh wi^n», rht wenieiK
iUTu yoj zet) *AvTiftet^e; tT^i,

TeTet y «»' iikntiiTet hec «tAm» t«;^«^iyMr«v.

is 5« *««^ 'A^iTefm.n}S «» t^ Fij^a, yu*etTKX vetrrets iTt Itvyetts Um «;^«»^iyi>v. a-ti/»-
yu Ttvu IfuvTa avTr.s, fi xa) t^tBl^evra ^ijri v^is auTef.

a7«frA.ifrrtM

itJ vjft^tei %r»t iS yetfi.eZf4.at Trftteet,

Vides Aristophanis XS*'^'* Jdciico adductam, ut ostenderetur trXi7f navigare,
vkeev navigationem, de pedestri etiam itincrc a poetis adhiberi. Itaque de ve-
ritate hujus lectionis non anibigendum est.

I. Tis uv (p^ecfut xsteu Vr) tI Atevvrtev,

•<rev Ta fie^fieXuKiTx zs-^erx^gfiavtvrad ;

Phrjoichus in Aievvrtev. Eo respexit etiam auctor Etymol. M. in utmeXw
xttev.

^
^^ •.

Attici o;.iV«>- «<«ie*» P""» " ixiyats hfJti^atS' Aristophanes rii^«. Ji» T eW
nyv f* eut iii iXtyas nfi.i^as.

Priscianus lih. xviii. p.liyi. Edit. Putsrhii.
XV. "OTt li Te XKAtMON «73^.- xoufis, niit 'A^igT9^atr,s »» Tij^f

.

Harpocr. in rxa^tev.

XVI. THTE2, avTt rev, TeuTv Tijt iTit—*Atre^a*ns Twa.

vTrTr'^^™ i".-^"*^^-
^ccurrit hoc adverbium Nub. 6S.'4.* Acham. 15. Vesp. 400.

XVII. Aefidev xtyxXieSaTav fv^fitet.

iEIianus U. A. ix. 9.

U

XIII.

I.

rHPTTAAHS.

eixeexeiXta

ti^rti, MafaCet.

Athenaeus p. 95. F.

II. Qt^avtvt, xai ;^«{rie^i reHv (lefaJhtuf.

Idem p. 99. F
IIL "Hxei 0ta^iut$s tt^reruXiet

Xtvut, "t irTi xetvutut iiuXta.

Idem p. 112. F. emendatus a Jo. Toup ad Suidam i. 6. et iv. 132. Citanlur
etiam hi versus ex ^olosicone»

IV. nnratnt h^iarxus «wt#» i\PtTt fl faxtif^
Idem p. 158. C

V. HTuftaxiXaxes Si fittrfitvtvu *A^t<»9^atns •» r»»»t*r<i}if, evTUs'
"Vi^v^es T% xaXev, xa) xeXa^, xai lattv^tett.

veT f^%iftry triT^iXTM ypu/itexeXaxts i

Idem p. 261. F.

VI. "Af' 'itiet ati^ut xif^iut airetxia ;

us fA%t ya^ tiri tnrTihs yiyteirxtreu.
Idem p. 307. F.

VII. *Et reiri rmhiirtois Weutut Atr;^uXet.
Idcm p. 365. B.

^^^I* ^^^ ^* re tr^ayf* i»(Tri, wt^iipt^t J* i» mixXf Xtirarnt nftTt raxv W^erfi^en
xeiTs' itixuTt r^ei^a KuateS%t^.— Ti ^a^es tra^imrtt i KufAixes tw -rejfioit/.

Idem p. 487. B. et Pollux x, 75. Nemioi lacile visum fuit Comici verba^in
numeros redigere.

X.

XI.

IX. •Af/r«^«'»« 2i i, rt,(VT£^^ X%mh reirh xaTaXiyu eSs *a) «r.f-f. • ^ -
rretnTut fnr). tls/Aievtrif..%r^at w,es Teus intTwIl^^C^^^. "'' ^^

Kat Tts ttxfut xtu^ftuta xa) rxiTev zriXas
iTXn xaTtXBtTt ,~.tta y' i^* J,«Vnf rns rixfns
ttXefit^x xettif ytteftitns ixxXnrias,
•u ruf4MT StTas^ aTh<peiTas, xa) Saf*et
*JiiTr% (ptXep^u^eutTas*— %'tr) ya^ rit%t
»*^(ts wao vfjtlt aih^eTTat ;

—

th Aia'
/taXirTa l etrt^ &^x*e<poTTai. isratT txtis
««) Titis at iTt, x—w^uTa fii, 1attv(iut
kxi TZt T^vyetlZr kTi Vt T£t T^aytxZt va^^».

^"^ ^ /
M«A/r«r wre li T^t xuxXiut, Kttnrias.—

us r(pelf iri A.ifrr^y iXirThut •;t;i/VS' «^«.
rei>reus ya^, ^t WeXXis W*XBn, ^vXXadp
* ''»'f ha^oixs WeTXfjtos iXet;^r,r'iTai.

V m.U [ ,
-^"^ "^ ^'^-'^'^'*

f^-
^^'^' versionis latin». In antepenult

£,u" m4^°
^^^"" W^.. Tempus pr^sens requirit sente^Sa" «

Xirr„' T.s iXfris 'tr^', 't<p' h Ix'^^»'KATAHAAXMA. it Tn^vT^hy,,
Poll. iv. 181. wto) laT^txZt i^yaXtiut.

xlZat "" *""'^"''^-'^-' '*'*' ^' ««^*/^-~«- 'Tix» y «^^I^* ort xa) xara.

IdoiTi vi. 1 1 1.

XII. 2TNTEXN0I. 'Azirepitns if r,..;r«7n.
iueni vu. 7.

^"^idem ?ifnf •
'^^'"'^""'^ ^^^ " ^'^"^^^ ''«''- -^' -'-^^^-^-

^^^de";: vii^^t^T^'^
" '* "'"^"'•^' '^'"'^'^''' *'"*•

XV. niXflf Tfl^r' irTit. ixarTarerTnt nXies
Ttr^atrrat

;

Idem ix. 46.

lr.?„ ?',1'™'" "'"•Bnlaieni .uelri nihil esse! quod desideraretur Droclive

- • . V e
weXes

revT t^tt ixaTXTu li, v«rq» nAiaf

\,
'^*'* ftaX^at ix Tit yeafifiaTtiut Miet.

Idem X. 59.

Idem vn.^ir6. et x. 91. Kiilmius itu vlrsus diflinxit :

^^^
AXXes h wXtXTu tiript^i xatirxiu
a^Tut vtfiXetra ^fvfiifiara.

Hiatus in pri.uo ver.u Ari.topl.ancm minin.e redolet. Grammatici Poetarum^rrt,, excerpentes, brevitatis causa ea onmtebant, quibus non coifirmabZrd quod adstrucre volebant. Inde fit ut plurima Po^tarum fralenta ^0^^^mat.c.s servara numeris suis restitui nullo modo possint
"^^™^"^^ ^ ^''^"^"

XVIII AIKOGTAAKOr. i.-A^trepiiteus Tneurd^n.^
Idem ».160. * '

^^^'ide'
^* "^^ ^''e*"-*'^? • 'A^tre^pdtns Xiyu <tOPMXl SXOlNINfl.

XX. 'A^tre^ei*t,s It Tn^vrx^v nEPIGETON.
Idem X. 170. Couicr I 'ifsUtr. '258. ubi x^paXh wtpi^tTes.

^'Vf •>'*' ^^«"'^•«' f«V»'A** «' /^/*ar«,

Schol. ad Vespas 1303.
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I

XXII. rAPTAAIlCMOT. yu^ymktt^ ««) ym^ytikn XiytrM t^i^/r^f,M tSit lemtx^
rtevrSv yutmnUi* ilXftftftivns rnt Xi^i«f itt M»t'A^iftfmffif TtifVTmiif»

Erotn.nus iu voce.

XXIIL EKAAIIHIETAI. mtri riS UyXit^^rtrmit mm) l»yt9ffi^nirtTmf i; um)*Afif0'

fmvtif i» Ttifvriiiri iptiwi' fPnfimif «v* iyii ^^•rmn itxmfrm$ imXmw^fmi. -"Ayl tl^n'

«•«4, »m) wmf nfM** i^nytirmi fiit»».

Ideni in voce. Comici verba trochaicum tetraroetrum efTecisse vfdentur, cujus

in fine vox ipsa erat a Gramniatico proposita. Vide an tibi satisfaciat haec

conjectura

:

^

^tif** y»«* iy^' fi(»r»vs mirmtrms iicXmTnftrmi.

Futuruni mediuni, cui passivaui signlficatioiiem tribuisse videtur Grannnaticu*»

ego active accipio-

XXIV. XmfittriXust ««* Karmrmi^tts nfiuitt *m) fitn/isXtx*^"'

Harpocr. in ^ntfAtXt^ivtf^ai, et auctor Etymol. M. in ;^a^ii»r<^«/«iiiM.

XXV. EPMAX, v^mXts vir^m, it rugtfT«3»i 'A^ift^mttvs.

Harpocr. in voce.

XXVI. «•"«» tvBv rtv Aittv^itv.—mtri rtv ivt^tvttr»,

Auctor Etymol. M. in ntit. p. 420.

XXVII. ATTOI 0TOMEN.' mtrt rtv, mvrti wittfMU

Hesych. in voce.

XXVIII. SKOMBPOr. *A^ifo<peitns Tn^vrmiif.

Athenspus p. 321. A.

XXIX. Z ivr^ttt f*ifnfMt.

Electne verba sunt apud Sophoclem v. 289. ad quae Scholiastes : nm) rmvrm

'A^ift^mtnt «r«ga»J»»«i» »» Tn^vrmlif,

rAATKO:S.

KaXvypms KmXufiftmrts r^iCutim iitirm^^ittvrm,

Pollux iii. 43. ubi rccle docti Viri eroendant mmXvfAfimrt r^ti

fuici versibus prubabile cst sic ordinata fuisse verba

:

rfiCnttitu umXvftftuiri

2ttirm^^itivrm»

'mtitv. Sed in Co-

I.

n.

t*i

AAIAAA02.

'O ftnx**'*"'S' iTort (ieuXti rit rftx»»

imt mtiiuLtt Xi>i* XmT^t, (fiyyef nXiev.

Erotianus i'u «>i«af. Triiuttri sunt iambici, ut ncmo non videt, qwod tamen

Coddaeo illi, qui Augur stabnbim se repurgasse gloriabatur, non suboluerat. At

iile revera Augia stabulum repurgandum reliquit.

nOATnOTS T»i» J« airiarixht xrtXv*tvt ^mr)t, mt mm) 'AXmittvtt xm) Oiii-

^tut—ri it weXvrtt xiyttt, AieXtxit. 'Arrimt) St tfftXvTtot xiytvfit. 'A^iftfm-

tnt AmtimXu,

Tmvr ixo*^»» ^ouXvvtvt, x«i rnwims,

»m) wmXit,
rit trtvXvxtvf

/ttt t^nnt.

wdXir
HXnya) xiyetrat wtuXvxtv triXtvft'ttv.

Athen. p. 316.A. Probare vult Dipnosophista Atticos dlxissc wtXv^tus et

wtXvwtvt'. nonwiXvTes et weXuvet. Sedubi roetri ratio primam produci fla-

gitaret, Comicis etiam licuit weuy.u^evs dicere,quod roultis exemplis ex eodera

Athenai capite confirmatur, licet in plcrisque siraplicera vocalera pro

4iphthongo exhibeant iropressi libri. Alc«i versura e Sororilms vitinti» cmen-

m.

IV.

daWt Toupius ad Suidam v. 4. Ameipsi^ versus e Lurconc sic legendus vi.

T.. , ...
"'^^*» A*«», Zs 'teiKt, itTfiei zsreuXC^a,t.

Diphil. trtra.nt.trr i rochairhus o Mfrcatorc sic le^endus •

neuXu^tut i^«» axdrat i\tfiiXt7f rks zfktxrayccs.

siT': S^i^Sr"''^^' "' ''''' ''''~ ^-^-^> postcriores du.

ndfaif yu*ailif |$ Uig yi reu T^i-rtv,
eif-ri^ wm^iy^if fitixif irxtuafuivtf.

Tdera p. 367. D.

A^jllrr""
^* " ^'^^'' ''' '''' ^"^*'*' '^^*^' ^" Ji^^'cr^vitm--Mm)*Aiirefmtr.s

'nit fiiyirret rirtxtt ug mXixreuiit.
Mmi wmXit' ^

TleXXa) }i rZt kXtxr^uitett
ivntifttm rixreufit liei weXXmxis
dia.

Idem p 374 C Confer supra^mp/,urraiiii. Suidas in l^r.tiftim eaudem adiiibtt
Xzr,rit duobus integris senAriis inclusani

:

««i»»u»i

Etiert weXXmi rZt aXtXT^uetut /2/«
VTntiftim rixrevrtt ua weXXmxis.

Quam veram esse lectionem censei Jo. Toupius ad Suidara iii. 260. Sed 'ttiertet «r*AA«*,f si.nul stare non possunt; nec mihi bene reddi videiur «r.XA«x,^pcr mxdia. Aliam .taquc ralionera inii. lu fine priu.i ..narii desuut vocw

Jo &1''AI«or '.^^:"'"" V^^"""": ''

'"^^
'^ -*^-^^' ^^ «---•KOrXTAIAZ AI0OX. i» Apifilfivtus ^aiiaX*,.

Pollux vii. 100.

APXITEKTONEIN. 'A^ireipdtnf ^n it A^ildXie,
Tdem vn. 117. Occurrit etiam hoc verbum, sed tropice adhibitum, ia Pacf

Wtfii rev yete i XoXlftts

*" '*'" ''*'*• ^""'e»" l't'«;>t/« 191.
VIII. Hu^uUrtf wttn^is-xm) 'A^if.fdtrs AaildXti, Ucytftitts rit LU tis WtXXktmurtt f^traZaXXttTa, xa)w>.eyTeZtra, xa) watev^yeuyra,

E/ dn ris vfjujt iiltt EvfvSartt Aia.
Suidas in Eutuiarof.

AOPTc&ONON, rit ioXopteutra. 'A^ifefdtr.s Aai^dXie,
Hesych. in vocr.

Vide in rXHNAS KATAAAMBAN0T2AI. I.

V.

VL

VII.

IX.

X.

II.

UI.

AAITAAE12.

A.^i^^^r.^^^F'//'?*'^*"''''*"
"^* *" ^f*^* 'A^ire^dtevs Z.Sftmrrai LairaXui,

Auctor Etymol. iM. ni voce. Attico morc scribendum A«.r«Ai?f.
Cu.n .luctore Etymol. M. sentit Orion Thchanus de siguilicationc huius no-

roinis. hn notain ex illius Etymologico, quam mccum cou.municavit fannliarw
rot-us ernd.rus LAHCHKnus. A«iT«A».';. lais la.re; UirtU. 5 (.i>.a..f f.tXattCs'
^teties Xtttltus. 5 ,rAw»«r^a; t7.s «a/ }aiTtls 2asT»Xt6s. $ £^a.TaXt7i, lcaf^a 'Agi.
ft^ateui, E^uln it /.^i 'HfetxXievg hiTteZtrts xai dvufdtTts, vm.J 'tyttetTt.
&intne postrema i.ia verba ex ipso dramate excerpta, an ad arguinentum perti-
neant, in medio relinquam.

Tiw^Zrtt l^f^m. y^d^^as i weinrhs i^i^nxt reus £iaiTaXt7s, it Z ,Z(beet fiiipd-
mttt •'^«y«^*«; tTt^ot dxir.aTtt. tuhxlftnrt It r^o^^a it rturl rZ\dftaTt.

^
Ntftil», ^n ret ra urri'A^ifeipdteus m^xirtit, rk U rZt AETAAEflN, Zli wt>s

*X»^rm. •• U^if ^.J^. ^i, Xilet"Of4,nzt yXZrr^ riti xmXtZn ni.uxmr wftCaXXti
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yaj If Uioy rSi^afieiri S EK TOT AHMOT TflN AETAAEHN WfirCJrur rf
«««X^M^rw war, TfieHTtv filv, r« »i^iixa ri xror ifrt* i^nyKfatfi^ar fiurii 2t r«yr0,

" T(' ««Xdt/^iv aMivnvae A;«^*ivft." K%«(r>«{ ^tvrM Mvric^ivcAXn r*» i» r$7t 7.cXt*v(

«|<W0-< yXvrri» %lt Si««( i.«ff«0b«'c> «di «**»«. *' *0 ^t» »Zt rot, iftii «t «tir«( «2fX-

•< (pii ^petrurm, ri ««Xtvrt* lcaufi rt." t^t|?f W(«C«XAtj " Ti tortfri i#ri r« tw

'* fr«<frv ;"—^fiX«r2t x«< «vr«; «Jro; • 'Afifo^civfit i> raurS l^AftaTi 2i« rwv^t.

« "AAjf, «aiAr, «fci f4,vo»v, y.mi raniai." ura « v^irZitrnt ir.rxtifwruv. ** "hJ«i»

" rAr^iXn. r«vra 9«9« Acrir^krdv." vatXi» Vt ainu rcv emakar tv vtiatf t<V«>r«('

•' 'H^mv "fut tv xmTaTXr.yr.ffiji rZ ;^^i%tf," aai rtviir* vieu « w^tfZvrri itnrxtirrti*
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l**?* '* T« xarecrXryr.rri t«?t« «7^^« rZv fr.re^t^v." %ir aviti» ixiive» ^avrtf'

*' 'ATcCr.ftrai rti ravra wci rn fn^aTa " zriiXiv • w^trCvrrt xai rtvr» rxtnTrW
** ria»' 'AXxittu^tu reurt a-roZnrf^ai." xai ftiv yt aai « vlct elliTtt vavi/nv»i

tiilt aiieu^iiivct r» ^t^«»r«, ^nri* " Ti bfr«rfx^<«>; ««i xaxtif avc»at >.iycit «•
** X«xa7<e^fr«v ar««tJ»Taf ;" iTra o sr^irCurrtt' *' Olfjt.ai, Z &^aouftax,i, tit rcvrtt

** Tit* i^vvnyc^etv n^uirai.

Galejius iii 1'ruieiuio Ubclli qui inscrihitur r*I» ' iTTexpdrcvt yXurrZ* i^nynrit'

Multa \n hts «iopravata, quorum ad euieadauuncni, quuin Kui.itaria u)K.ra et

adiuodum iV^tinana tragnienta h%c re.olli^.iiD ct «iiaponaiii, puuca sunt,qua? in

pfce&ens confprre valeam. Legendum : «»rjfr^«««AXii ruv i» rcit 2«X«»»»«f «^«ri

yXetrriiiv tit ^ixag ^ia^t^evrat rivat i/ei Tvt,

'O f*tv ouv ffot viif, 'ifjtit
^' «otX^tf curcri

^^ardru, ri aakeinv—
Quid pro iicuri rt reponi debeat, in lucntcui non venlt. Postea Aristophants

duo vcrsus ^ic hgendi

:

"Akit rc^ik>.if ««j ftvoev, »«j raiviKi.

Verba sunt adole^centis, citi respondrl senex :

*l5«tf «•«^sA.X»»" rcuTc vet^d Xvri^-^drou.

Vide Hu<i}ch. in «-«^tXXn In duobus suqueuiibus senariis scribendum x«r«-

wkaynru. Mo\
Tla^' 'AXxiCidiou rcuro ruTnSnrtrai.

id est r«i7T« ro aTcinrtTcu. i^n^v sctpnuitur facile nunieris suls restituuntur,

sed eorum sententiain, qua; pariiui ab iis, qua siippres»a ^unt, pcndet, uou ila

proclive csi absrqui.

Tj' y vTcrtxftai^oi dv ri/, xai aaxcvf Xty«j(

0»^^«; xa>««ay«^ir«» arKOuvrat',

Oifo', di Q^arifAM^t, rcuro ruv ^innye^ett

rif yr,^vtrai
;

Cetenim mendo»a cst apud Gi<lennm scriptura Air«XiA>» : ct si <;enuina sunt

i<sta, • f« rtv Ir.fiov riv t^airxXiiuv, ahler arcipl dehent, quani a Casaubuno ad
AThen. iii. J'2. inteUecia luere. AuHus enitu atlhucdum innotuit Aiticie Pagus,

cui noinen A«jr«Xtr;. Ahuiide noii sinit A^j^cXj^daj, a quibus fabuls lituium

inscriptum fuisse cunj-cit Nunnesius ad rhivnichuiu iu dxirnt' Sed cun-

jcctura iila jamdudutu e\pU)sa luit. A«jr«Air( sunt contiavr, e/nj/onrs, quorum
unus, homo plebeius, avn^ i» reu crifAcv, cum duobus suis hliis, nioribus et indole

diversis, colhx^uebatur.
** Tloct ravra ru xi^cv "Ofin^t yXtirrn rivi KaXmtri xc^vxa." Kundem Comici

lociira iniiuii Pollux ii. 109. sed iininutata verha proterens. «XX« rdt •meinri'

xetf foivdft ykeirraf 'ixdXovv, iif 'A^i^c^dvnf n^«f ravra ki\ov 'Ofjtn^tv ykirrm
vi xakiirai xefvfiiSes* Sauiora hiec sunt quidem» non ita tatnen, ut ad uumerot
revocari qucant.

XV» 0«x aiff^vvtvtiai rov rd^t^ov revrov)

wkvvo/v itTariv cret ruvcih' aur^ »«»«.

Athen. p. 119. C.

T* XONAPON Si tr^*>«f ro fi^nfiet 'A^ifc^dvnt tv Lairaktveiv cvreif'

'H '^«»?^0» t^Jy, t7r« fAvleiv ifACakeJt

iSj'^«t< fo^tiv «»,

Idem p. l'>7. C.
VI. Vidc infra in IKHNAX KATAAAMBANOTTAI. I.

VII. T«v TPimNOT,/««t/rj»«v0{7«'»fv, fAvr,fimvu 'A^ifcfdvnt U A«Mr«Xi?r/.

Idem p. 1Q3. E.

IX.

X.

XI.

XII

VHI. Orrit Y avrnv avXoTt xai Xvpais Keerarir^iftftai ^^ufiives, urd ftt rxdTruv «c-

Ideui »». I81. F. Luxatum metrum male insertis voculis S* «ir^», quarum po-
stcHur sen^uiii enam turb;it ; et omissa alia quavis particula. Sic Xi^'" con-
stiiuu

:

•Vr f o.v>o7t xai Xv^ait vvv xararir^ifjtfiai ;^^<v/ety«;,

tiTa fjLt rxdTriiv xtXtvtit i

K«j Air«(, cirTi^ ty/C^Xvt.
Idem p. 299. K.

K«M 5iX^*xj'ai» «^«Xw» «»X«j, xaj;^»«v;««trJdc «rrf^otyra.
Idem p. .S68 E.

*

ATcXetXa' riXktiiv r«» kayeuv c<pB^nrcfAai.

Ideni p. 400 A.

Akk' oif ydf ittaStrt raiJra fM«D trt«^«»r«5' «XXa ^«XX«v vivuv,tTUr ahit
«««a-; ^v^axevrit^v redTt^av, 'SuSa^irildf r tvux*'^^» **' X'"»» •« Aa««<»«» xj/Xi-

xjw» fiiiBv iidiuf xai ^iktaf,

Idein p. btl. C. et 486. F. E chorico cautico ha;c desumta sunt, sed hiulca ct
corrupta.

Xlll. tyu Si rci

wtfjt^et xrkaxcvvr it 'irTt^av ;^«^jVi«»,

Idem p. 646. B, Suidas in avdffrarei ei i ^a^ifficv, ad quem locum confer Jo.
Toup iii. 30t». e conjectura reposui 'tyw ii rei. Vulgo legitur Tt vSv,

>«*•*» . lyvix tyeu ct yaXxiov.

rcvr Ifi xorrdZucv ifdvai xai fivfpivas'

Idcm p. 667. F.

X \ . Off' jIw, ri roi ^Z rZv fiv^ctv ; s^dy^av pktTf
;

Idem p. 690. E.
aV I. Ar«» Cn fioi rxeXiiv n XaSuv 'AXxaiev xavaxfievrof,

Idem p. 693. I. ull. xdvaxptevrct, Attica crasi, ui rhesmoph. 161.
Y\'IT w' * ' \-»>.~ ~ »> '

*

-V \ 11. tjf ras T^in^tis Cu fc avaXeuv ruura, xai rartixn.
Suidas in dvaXirxtiv.

XVIIL T«» 'Eft;^Sf« ftei, ««j riv Aiyia xdXii.
Ideni in Aiyiet.

XIX. PArAAlur, rfel^os, ^iaict» tv AairaXturiv *AoiTO^dvovf»
IdeiU iu ^ayiaievs,

XX. "Eruev, nrovv x^nfiar, nTtiXovv, zrdXiv

iffvxc<pdvrew,

* Idem in riirai, r» rvxctiavrnrai. Eodem signlficatu occurrit hoc verbum Paet
639.

XXI. Oiy trnv avrn rrXtyyj; «^t XnxuBce.
SchoLad Fquitcs 577. et Suidas in rrktyyit.

XXIL "^^X" •*'' Tfirov, xai fih r^oTiav eivcv ^t^f.

Suidas iii T^«Tj'«« «7»«f, emendatus e Photii Lexico inedito. Vide Jo. Toup ad
Siiidam iii. 2ti8. ubi legendum existimat rd^vvov, virov. Sed non adtendit
Vir longe eruditissimus huic lectioni obsiare medire in rdxwev syllabae niodu-
lum. lu SuidiC editione principc excnsum ra^v vuv.

XXIII. \v(0T»iif, kv^cToita—'A^jya^it»»»^ V t» A«<r«Xtt/rj ««j ATPflNIAN Ttv kiyu,
Pollux vii. 153.

XXIV. 'Eyf,vx(ckovT(nrafiitv, Idem vii. 168.
XXV.

^
Ej' fih }ixZf rt yv^yaSot, ^J/n^i<rfi,dretv ri Btjftef.

Idem vii. 176. et x. 158. QmfA»v e Comici Babyloniis enotavit Moeris in vocc,
p. 190.

XXVI. OvY d^yv^itv ifj» Ktxtcftarirfiivcv,

Idem ix. 88.
XXV II. KAINAPION. i» Aairaktdriv. Idem x. 3«.
XX\ III. OvK' dkkd ravrd y iTi^vfiS reu xetkKiov»

Idem x. 92. et 109.
XXIX. riif fivtn^df knKvBev

w^if Karikdrtu rht rra^j}*, ytvrarBiti ftv^oti.
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Pollux X. 150. et 1 10. iyy^ fiv^rpi. Ad quera locum vtdc ITcmsterhusu notani.
Con'er eundem Pi»ll. vii. J77.

XXX. ©TAAKiSKON. i» AettTuXtZfn 'A^ie-Tt^eitfis,

Ide;ii X. 17e.

XXXI. 'E» «A<T*Jy. * A»if$^tcvtss A«iT«A»rr<».
Harpocr. iii «x/«rs5a».

XXXII. 'H» /u»i .airaAai'»! rtuTlviftvrrtf, KXuirt*.
Idem iii WnriuTTti.

XXXIII. a; r*;» Wrn^/i;» StW/ KirKAIAES i««?.«?»r#. 'A0ift^ti»fn dLXiraXiugtr
'O 3' 'HXi«*r«f ir.<ri ir^«$ r^» «<y A,45«.

Idera iiv KtyKXls' Occiirrii hoc iioinen T>.«n. Iv4. 773. I^ii/t. 641.
XXXIV. {!.a.'J^as r«» «wTn» li-^Wf iTkti/rtt

voos ^«vrt^ix^s e" rtis $i»/«,- i3i««^a».
Idem in Na»r«5i««<, . m- nda»iis r Suida in p>ti-4^»s,

XXXV. 'Eyi ai» HnHXASeAI «V«f va^ 'A^i^rTt^tin. i» A«ir«Xivr/, w«iT"«'' rif
Hfseatv VTt^nKti;,

KOi KtfKtvtv rtTtWarB^an.
Phrjrnichus in ««irrif,-. Thomas Mag. in ead»'m voce.

XXX\ I, ^n voititu Keci «i.XiJi/«. 'Afiftpdtns AxiraXttlftv.
Knstatliiu'» ;id Odvss. H. p. 1570. |. 30.

XXXVII. Ti J«/; «»»/}/«» r« Aifr^o» itr^/M r« St«
i'* Ta; T^iiiitvf 5

Schol. Tlieocriti ii. 12. emendatus partiai a Jo. Toup. rl omnlno inseri dcbuit,
quia in Aitjo» prior .syllaba corripiiur, ut ct prima iu iTj/«.

AANAIAES.
M9

u.

III.

IV.

'O x*i»s V ^extTT «» IvmyPaunos S«TiJ«; ««) fr^ttftmreitfftm,
h%fAeiirx»x'ifms avTtf r^^iX/ri», ««; (puffKmis, Kmi eaCmurt

Athen. p. j7. A.

^
AiVyTTi*, Ji ri» iTtli^afrm ifrtf KTAAAXTIN mmJitvff,, fiffifimvu V mvrtS

A^tffTt^afns i» AmfaHffi*

K«i Ttf «vAAari» ^^iyyai; ««i r«» vtroffi»it,
Ideni p. 114. (\

*

K«i ravr iy^tfrm ertiTias ««1 wtvkvTeuf.
Idera p. 3i^3. C. 3Iule vuigo vtXiTtvs. \ ide supra in AAIAAAOX. ii.

r^tTefjLiftf tis rtOyPtf XmCt^f
truvXim^ Kmi fiutfitimt ««' ffn^rihm.

Pollux ii. 7ti. ubi AristophaBe» nude citatur, sine Dramatis nomine. quod ex
Athenajo p.3j4. B. notum. iffivXtm est nourrum plurah-. et diminulivum for-
iiiaiu.u ab «^^iiXn. \ ide Hes^cliii interpretes aj ha.ic vocem. Male apud Pol-
iuccm ediium tffftvkilia, quam Ibruium nirtiilex nou aduiittit.

kvffus "iftifs «» rif kmymf
VflZf $</»«^T«r«i£».

Athen. p. 400. A. ln K.g. Cod. scriptum Ivfm^itittf Lfiif, Quare ?occs
Jllas trausposueriin stHtiiu videt qui metri non prorsus est iuiperitu».

"tihn wafeiviTs tis f/ui tr^i» It^ttTfavat.
Idem p. ^'i^i. F. Male vulgo ct conua Iiu>.unB indolem 1/, .miissum. Praepoii-

t'TT
^""^'"' **"? ^" ' venns staie non pottst, absorbuit praecedens syllaba.

V II. Agirr#^«»»,f r i» Amvatfft Kai vifirijf fnrif ecvrif Ufmt i» rtvrMf
Mijy «^^« ttimt iyx^iioT^kr,f.

Idem p. 645. E. qua; prorsu:, corri.pia sunt. Eo resiKxit PoIIux vii. 199.
^ ' •iiiiis ^tiaktivwKt rhr ^vpmf,

l ollux X. 26. Finis est tttramef ri trochaici.
IX. T*;» ;^iif»y l^ym fAttvs '%rrif,

Idera X. 39.

V.

VI.

FRAGMENTA.
tx

^' « ne*'**'»'^. ««'» •>( «» ^ttrmtfftf 'A^t7e(pmff,s, npomniAiOM
Pollux X, \i,7.

XI. K««^, rtrevTif ^vftkiyti fcei reigaKts,
Idem X. 1:10. ^ *

XII. Ma»TU0tfAat Vt Zfifis 'K^xuev ^vrfms,
wa^' ais i l^etfiis evrts il^v^ti vtTt.

^chol. ad Ptattuit 1 199. et ad Pactm i^jo. ct ex eo Suidas, apud qucm in vu-T^«if ii^vritf legitur jiostenori TerMi f,tB' J» ; a^uif.
^ ^

J .'^^"^•V'^**
'"'^'"^"" ^«*'»'*^' ^^ f-if^fVTmt 'A^i^tpifr.s i» A«»«fri.Idem ad Lmstr. lsf.S9. ct ex eo SuidHs.

''^^^''suiY''^'
•'''''^' "• "'""'^' "^'^^* **^'^~'^''' ^^ 'Aeir.^^».. A«»«fr.

oUlUas 11) aoyv^titf Tav^ef.
XV. 'AT«X«iT^e*,f, h^if^*'!^ iktyei^e^s. *A^trtipifns AavaUtf

OuTus avreis arakaiT<^^uf i, voinfis hixuTe.

YVT
^* I-^vmol. M. iii «raAa/T«^#».

Suuias in mtlkties. *

XVll Aj/y*iif, ^. 'AfioiPa'»,,; i» A«»«fr. ^«ri\. i/Z^V AiVi/Vr^i,.
S<:liol. ad Plutum 210. et ex eo Suida. in AvyKi.s ilv.Ti^:.of fikiTtts. Sed

t:;;:7equT*
^^"^"''^^""^ Orammatici. cujus e.roris suspfcio in Comicut'

a\ III. 'Akk' tiff,y, us ri tsr^ayua Xi|ai $9ukefiut
rtvri' vetri^ttf ym^ kukoZ rtv fcet itxt7.

duidas in r«ii.

AHAIA.
*ETii ^i KtTii ,t xai t^fus tTnffuf ralf KoktKifrat, xai ikktts KftrriTs kmytiftt" tVre.r ttfVKtf A^ic-eipufrf i» A.!X/a ru ffuyxtTru A^v«»«.

^«A:«'". •ff*;

Ki^irra, H ffriftfvkm.
Athen. p. 373. A.

j^«*Tra A.a;^«yc*

AI2 NAYArOS.
JUX.iV«i It ri Kktfihtf, K.) KAINTHnON. Is \f Ais fmvmyZ 'A.tu$ifn' •

• ' "r '^ .
^wtffi^tffv, .

i r "
-, „ **f* n»i'it'(, *rTifi; Kk,frr,o,tf

;roHux X. 3X cmendatus a Jo. Toiinln J.i Pro.i- #• o
Suidaiu. '

"^ '" ^^*f«t" QC Curarum noTJMimarnm U

I.

II.

APAMATA.
'Aftftfmfrs A^mfimrtf »! Niaffj,-

Ov3i», fiit Ai". i^i? AflT«a« i^l^ri:».
Athen. p. 301. B.
nETAXNON. vtrvittf ixTirtEkef. 'A^,rtftiff,s i» Aj«>«ri-

j .
w«»rif 3' 1»^«» »rir«;j;»flw»r«/.

idem p. 496. A. Posterius est comma tetrametri anapastici. Confer Hi^svcl.

TiT *"rf~f'*'''^^'"P'-«''in'eantecedentiglossa.
^ ^onier Hesjch

idcra p. eaTc.^'"''
'•'"^"" '^^""'"^^ ^'^^*'*"' *^^^'^«-^ " ^"-V*
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IV.

FRAGMENTA.

V.

VI.

VII.

li^etrr»/, fjtarToi, iiuu, ziirru, xeerakv.
Pollux viK 24. Locuni proposul, ut scvibendum cum eisc censeo.

'£» xvfAnrnn xtLTrXon r' i-rly.aiaTtK
Ideni i\. 36.

^

Kat • *Affiro<p«¥vt »» di^ifiufn a Kivr»vptf» *

Idem ix. 53.

'Aoig-tfKttityovv i» ^^iftari), ^ Kivravfy t7^tiMtr
'EKX^turaftitovt rtv; vrv»litx»t.

Idem X. 79.
VIII. O: iyaCx,f,c. T^it *X;^«*,;. KAIMAKTHPEl,^.- i. 'Ao,ro^i,.ut Agoiuocrn ,-

K«rat/^». Idem X 171. * r
> f ,

«•^" «

Oj^J.r.y;*,.«^.r; r^, :^X;»:>«.; JVX.rr.». nAl.V©EION *«X.rr«V« i» A.c'.

Idem X. 18.").

U^''*i*''*''^i''V'.^'''^*'I"'^'^''-''*'**''^'^'"' *«' KAAON niTTINON. P,,^,.
A^^^r#^a»ot;; i» A.«>«ri» j| K£»T«t;^« i;W»r«r

AXX* ilt xa2o¥ kaCuf Ttt' ev»ti mrirritov.
Idera ibidem.

*E» 2i Ttit 'A^iftfeivtvt A^ix/uitffit H N<#C»|*

«Xa , urirt^ ^f^X^ott
o/AtiOTttr i*«Si£/J', icTi rov Xvvvihltu,

Idemx. 119.

Apud Pollucem scriptura o>...'r«r« *^^,.y. quod manu leviwim» emcndan-

Xll K^Tirr^.""^^^^^^
'^^'''^"^* ««a.W-Vide no(. «d il.esri^".

IX.

X.

XI.

XIII.

_ -j . » n/ '..
/ „ ' "^'^ iiui.rtU IllfSin. -

2, J£e/"«ri.» iyri3,^,.a, r^ ff^nuv, irtt. i r't\ix»S »S»*ii n. xxi U,
t Aoi7'>^a.*out Aootfictfiy »| "iiioZ^. Jdoiu X. 166.

ttfiH, I» Te7t 'Ati^o^xtout ^^odi/uctffi
TtU-

XIV.

'Eyu yet^, urt r nVixnx', i^ixJiixtif
Ctvvai Vfohxtv j»i Tuv ^iA*»» tuv rui.

Suidas in vpihxev, emcndatus a Jo. Touuio v. 118.
M,r.» XiVoy-ri r.t.f j5,ri. r«» «;«, ,;, ri 'A^a^^.i» .7, i^i ruv rzarUuv tir^t».iyt, het Tt t^Kpuvuv rovt (p^ccre^ett i^i reu ^tt^fceZ roZ U.tiev, M,i-<,.,^f.r.» Lfttvevt

Aeig-epeivns.

'AXX' tv^^euai^yuy iXxvsui ri ro» «-«.^0»,
Iva fA.n fAt woe<rv^urru9i y^etvv el ^^eireps;.

^chol ad Ranas 810. ubi male le^iitur in fme prioris senarii ri» rdJ,;^^, n„odadmodum nieptum est. ^ vf^'' 4'»oa

T« ^i zj-eoviien KvXXev vv\pa.

XVII. 'A^iro^avnt «» L^afjiarn n Kivrau^u'

X^f**^' oixXnret au hi-rvnrur tl yet^ axmv^eu,
Idcm in t'u yet^ Hxav^a,. Tetrameter est anapaesiicus, cui def.cit pes primit».

EIPHNH B.

ITT, ; J»jA#r ^»r«», ;; fvrtvf*», us 'A^iftfifnt Eifiitvi,

niSi» r# firv i ri ri yim ; ri; n frt^d \

1

FRAGBIENTA.
23

Eustath. ad Iliad. p. 129. 1. !^6l. HIc versus in Pace qu« exstat non le-iturqua ui tabula occurril nomcn ^irv v. 1165. °

EPEX0ET5

^

'Evftivre, rivt^i ivtfcariat f,X,x,Sv reu T^cty.ftariKeZ 'X^iro(^ivevt <pie^rct,, ?«
a^iX^vtt, xara nvat, ti f^n ^t^itvrts i;c^Zi. xai ^i^u ixt7vtt Xi^aiv i| 'Afir.^.-
mri^

ttvf ravrnf
Tovv^ivV a-rix^vt (ia^Cei^evt tixiTv }txS.

Eustathiu» ad Od^sseaj iM. p. 1720. 1. 25.

HPfiES.
r. Ovx iiyefivtt i tvrtt tffr tvx, 'A^yeXat,

f^a riv a;*, tul' "RXXtiv, 't',tv ifiei (paivtrat.
Sl^phanus Bvs in-Ajy,;. ubi depravati leguntur Iii yersus, quorun. cuivls fa.cjlis crat emendatio.

^""juiii tuujs la*

II' Tfi^* tit rev eZvet, afjtipe^ta mtov XaSut,
rev Ule^tv, xai (iuffta, xai ytvTrifiov,
aiiTtira fiia^tu ravrev afipe^tape^iTv.

Suidas in ifA^e^tapi^eut
-. el Pollux x. 73. vi. 99

III. 'Aeis-.^.,,, 5i, r£v ^^^uuvjpnaiv tTva, ra zri^rovra, Xiyuv i» Te?: "Hoc^rr
Mt, ytutrS- arr «» x«r«TiVjj rnt roxriUt 'ixrit.

Ihoircn. Laert. m Pvthaorora viil. 34.
IV. Afirepivnt i' i» "Hfur, XEPNIBION t7et,xi.

Alhen. p. 4()9. C.

!• n*^f wiefiai }

•A^ir-f»»^ i^-Hf^ri. Auctor Etymol. M. in vive^.
\ II. EfirtXu Aitfxtufu.

Pollux vij. 15.

\ III. 'Av^^artieivfif.

Idem vii. 16.

IX. 'A(r»Ttite$,

Idem vii. 2t.

^- .. '° -^"^^*- **-«'''^?"'.
„

'A^ifo^ivtis 5* i» r.r, "He^ri hKtTri xif^ir.tt aarit ri tZ.t^ts ii^vixtva, 4»OPAN, erav tirt,'
^

iStx£t V 7fus
rtrrifut xai rtit ^eaas.

Iilem vii. 1 %3.
*

XI. Tipu^ rtZ XtuT^Z, >.tvr{,tt, ut 'At,rt(patns It^Hsttr,'

..
^*""* mt,rTPtt ^v^a^ iKxura,, ftt,ai XtuToitt.

Idem VII. 167^ Confer Hesychii interpretem ad Xt^r^^ev.

^^^'.n.
^* '***"''

y, •'•^f
Z^*i »''««-"'«'«/«««^«. ««X,i>«i »«J«wcrr«>- ri 21 ir' avrtZ

PolluxT^S.*'
^*"^^"'' ' ""^^^^*"™^^» ** «'"^f*'^" 'A^.r.f«»,. Xiyt,.

XIII Ti» yif n^x.», ««^ HAIXKON i»"H^*,ri» 'Ai^rtpivns KtKXfiKS.
Idcra X. 61.

XIV. n«ur/«i{r„. „% ,^ KAPAOnEION ^»^^^», ig it"H^urtt 'A^^retpivni*H xa^iertiu vt0,rayi rit avYita.
Ideinx.112.

XV. "^^* ^^. ^w» w /;^Cw, «»««*i)i;wrw.
Idem X. 173.



f4 PRAGMENTA.
VtTT

&CI10I. ad At. 799. Fiuw e»t leiranjclri idinbici.

II.

III.

0E2MO4>OPIAZOT2AI AETTEPAr.

Oi»9i» dt Wiviiv «i/« i«rw n»miun$v,
§tf Xttv, evh &kr,«t. pu ntmrSitt,
•yS" »Xk0i>, tfTie iirtyi^tr riv tftSekaf.

Athenaus p. ^9. A. Eo resprx.t llrsychiusin if^Cx,,.

n rit wXmruM* tis H%silt**, n W9v>.uir»ut'
»5 »?«rTij i^rir, n yXUf, H t.*3;>i, ;—

'

tictrt^ Li' »i) iHT.—tu Bxrii ;

—

,un Jj»»V iyaJ.
•vVt XO^Itl,. tiit Wvii, »vi ^TXf KmTfOV,
tvlt rxetient, tvV rirfimTev }ikfm*<n,
•^' iy:^*^""»» '*'^* *«f«C«» fiiymt
yvtmili *»-riiura4f,¥ tTiKou^rifmrt •

*

'H ftiym Ti fi^uf^' iyiv ^ r^vy^}9tr(u»U0v<rt*rt,
nt K^mTns yi rd^tx^i «>.«<?«»t.»»> Xmftw^ip ttiftifit

r<M«i/S tri^« fiv^i tK,:^X,^kr0
Idem p. 117. C. lu ;> v. c.mI. Ke^. 1, l.er ^» K-«'T„ri r. «i-ir^f, unde noTar.ecnouem concmnnv.. .% K>V« ^. t.j.;^'.

: e. m. Hne i».'^J dedi. pn, vulat™
'T?";?- '??""•».?•" ^^"^'^^i^^i i«- la iA.^«»r.»«» peuuhin,«n. prodmit;quam ahbi corripit, Poeta. '

vumu,

iX.^«',r,».^ ,Wu. siv-e ad anin.al pertinens. p.nnhimam corripit. Vidcri. 81 >. hq. 1169. Llephantinum >aN«n.e..lum C.atetem, et post eum \ri»to-phanemappellasse credo quod ex u.be .E|,ypt. Kloph.n.ine adportaretur, au^cujus conhaend. ra.,o primum ilhc h.venta ruisse./umle no...en ei indi umGent.le esl EX.^.»t,»., penultimu l.,n,H. Eadem ob.ervari potest proll^Ta*in Craiwis xr^u, eod«m luco ^b Aiheuao prolata. cujusinitiuru nu.neris inte-grum est

:

.» - .«ic-

fKvritri ToT i» ^ur0f
'

'rmft^oe *EXt<pmtT7to% ^yl„ «•«»ri«f—
Postrema au.eu. yerl ,u;^ hic aliorum exe.uplo tanquam Aristophanis pr.-fuh, sintjie reveia .ll.u^. an A.l.ena-i, milii non l.quet.

l' »
pr»

Kmi r«» WTt,<r0Uf£i, ^i^n rts. i.s 'AoiTo^dffit i» QiffAO^oetmZoufis.
Athen. p. 6i9A r-rs'»»

n Ztu woXvrifttiy, olot tTttvrtt i ftim^it

fmrKwXo; tv^vi XvifAitis ft*t rov fiv^ov,

»mi (ImKKei^ihs.

Idem p. 690. D. Eo respexernnt Pollux, cujus hjec sunt rerba x. 137. 7»« »««•*r.3,»T«. ms t,^nrtt^Kmi ftUjc^Xoi, ^t i» et,ft0^0^imi,irmit : et Erotianus iu

VT -t*T^'V ^**T" ^^*'"' «e.inent. Vide Gesneri The.anrum in Pitsceolut,tl. H» J. mmim^,ft,t,Kmi OKAASMA. .«-r. yij i, et,f.,^,^.mZ,6,mit iufU^tTmi

Pollux i,. 100. w.fi .;j«» if;t,'ri-j. I„ Thesmophoriaxusis qua exstant. saJ-

^^Z'l ?"^ ^.'f? ^' ^ ^ ^^-^* "^ ^^^ °«'"^° •*^'^^'» non reperilur. E.ti^Uur e postenoa fabula desumlum.

IV.

V.

FRAGMENTA. m
YII. "krrm^vt Ji r» »v» ««X«v^.»«y »«•# r«» yuvmix£t fn^liiffi,* tvpMt «» «»«^C«>

^IM» AnOA£]EMON, S» Qtffi,f,(im^,v,mit *Afir»P»*,ug'
Ti|» WTifvya wmoaXvrmrm t»v }^ir«tu»v,

««; Tttt ikTtoifftui, o7i i»^v TO! riT^tm.

Pollux yii. 66. Male vultio legiiur wm^mXvrmfmt, redamante metro. Nec me-
lius in tine 2. v. i»«» Tir^ihm. Articulum hic omnino requirit liuguae ratio.
Conter fra^n.. scq. versum 14.

^ III. n«»v y«»» tTti^iytts wmtrm t«» yvtmiKiTof mmrmXtyoftttot K,ffi.,t 'Aoii^faifns
«» Qt,fAefo^iaC,evrmts vTohiKvveiv. wa^m^n<rofjt.ai h avras roZ ILuftiXM ras Xi^iif

inkty^ovrms mK^iCvs ro fo»riK0f vfiuv rns mTti^mym^img.
Si/^«», tncTOTT^of, yl^mXieai, «»;^wr^y, xir^ov,

w^oKefd4ei,iy^^9iZovtt fAiT^mt, mtainfd.mrmt

uy^ovfar, «X.S^» rif (imBvt, \l^ift.v3^iof,

ftv^if, Ktffti^tf, foi^iov, iTif^ofipivlofr,f,

iteiXvft.fta, <pvK,t, wttih^mi, vToyomftfimrm,

T^v^oKmXmfi^if, IXXiCo^af, KtK^vfaXof,

K^rf*t *i^f^^'iX'^'*' w'o»Tnfd,m, zrm^v^pis, ^vrriim,

P^irtttfm, p^apeAeof, tyxvKXof, KoftftmT^iof'

r« fiiyifm » ,vk tl^nxa rovretf.—.Tr« ri ;

—

trt^m y, or* ovhtit ftfnft,ttvriiif wor «».

CtoTas, dimXt^of, wXmfr^a, fiaXccKiof, ^irpvf,

XXidufa, wi^ofitf, mufthat, o^fcouf, wi^af,
fifoayTaas, aXvftif, laKTvXiovf, KaraTXaffimrm,
^eftfiXvyms, iT-^iffcvf, ixirS^vf, rm^,m,
VT^t(t\mt, iXiKTnfmt. mXX' ,v}' «» Xiyotf

mfvreuft—
Clerocns Alex. p. 245. editionis Potteri; Pollux vii. 95. Salmasius in PliniaiU
Lxerat. p. 808. Ad 12. hujus fragm. v. respexit Harpocr. in mfjcfihtai : ad 11.
Hesych.in (ior^viiim, seu, ut male apud eum legitur, (lor^oiiim: ad 14. Moeris
in w,ft,fiXvymt

.

In primo hujus fragmenti versu male scriptum »;rj«y. Vide not. ad Ran. 7118.

"Aftfai^f ixfif mvri rt^iTr^eu rovfoftm.

Idera ix. 36. Coufer EtymoJ. M. in 'Aftfiaef.

r« ;^«X«;«y ^t^ftmiftrmf*

Idem ix. 69.

2««j«y, t» iJfTtf Tm^yvft,f raftttvirau.

Idero X. 152. FoUitur Juagenuannus dicens non constiturum versiculum nisi
•cribatur uno « r«x;«». Utravis tcriptura eligatur, perinde stabit versus : sed
codicum lecrio praaferenda erat. r«««f , unico *, occurril Lysistr. 1211. Acham.
822. Nec necesse est legere i»

«»«'.f.
Praecedebat aliud adfinis significaiionis

subitantivum, ad quod, ut et ad reiKiof, refertur plurale «rnri*.
****• ur u» wt^it^ mvrmtri rmf (po^nftmretf,

uefiMirt TtfiTirrourif muras w^or^iroie.
SchoUaste» ad PliUum 159. emendatus a Jo. Toupio ad Suidara iii. 38,

**^*» «y«^« fttymXm rn wiXti

^*\"
f
•f«'"r«f fmri rtus n.vXmyi(ms,

»«i r«» It^ftfnfAnm.

.^,,,^^ ad Nttbu 623. Eo respexit Harpocration in n»X«i.

IX.

X.

XI.

««;
Ami T,vr, T»vir,t, Oi iufmftmi rmtvn fi,tif.

r«« «r/M» ^XiCfteu.
Idem ad RtmM 3.

.,
"^m J* nTimX,t wuoit,v wpiifioft,s»

Idcm ad Vespas 1033.
XVI. 0<>«i mmK^miftuf rnt ri^' hfti^ms, •«

i?T|y ft' « K^ov^' Our,s ixpmm,
Suidas in «A.^«».i, sv^trxu.

XVII. kAKCilHZEM,-mmi%iK»Ts
XV*^^**' 'k^fpmins 9trf(ttp,^tmX,yrmit %,

Idem in XmnMfi^.
vou ni. .
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XVIII. ATK02 EXANEN. ^A^irtfaffit eirfiiop6^ieiX$vrtus B.

Suidas in vocc.

XIX. Ocff-xAfA^*», IftaiTiuit fo(t7«9. «t^ATKnAON 2i vn(» rtf tvrms i«aXirr« vc#^
ttvrttf

—
'A^<s-«^«»»r» &ir/io<f9^ia^eveKtf.

Harpocration in far ««iXi«». Re-spicii Ibrte ad cos versus, qui supra fragtn. .
XX. BAPBOr* ftvr^tf. i» QifffAo^o^fXe-jrttis.

IIcsvcli. in voce.

XXI. KAAAIIPIX. j(^iruv vXetrirr,fe,»i—hm Vi \ntvt ««} 9^n^ j^irmuef ir^ni*.

*A^ir*feiittis &iffM^»^ia,^tufetii.

Iden? in vocc. Non aliud est forte umXeiritis, ac r^vft»»keiri^is,y\\xfyd nouien

reperitur supra in fMgi.i. viii.

XXII. M»jri M<u/*-af a.vtt*aXlit iXik»Scr^v;^ovSt

fivrt Xitflica? (iext t; X'^** 'OyvftTiciS'

i»d^a2f yot^ i<V<*, i»s (pmt i i>iiairx».X»i.

HophjTstion in K.icln. »«?•<>, de meiro pa^onico, ul)i pro w^trt^ms O. legendum

hvrietui. Vide Htiusicrlnijfiuu) ad Polluceui p. KIJ6.

K10APnAO2.

TTEIAEAN, rriv (Aantottn ^«f«»«». 'A^ir»f»*ns i* KiSa^^i

Hesycii. iu Toce.

KI2KAA02.

I. To» fAtvrtt KiiitetXtf, rat w«»Si>r« 'A^«^«ri ri *A^ir»<pif»vs vit7, ^iXftfMif i K«-

^i»«< vT«A.Xa^«f iv ' Tr«C«Xi^ai« i*»tfitaoi}0^f.

Clemeas Alex. p. 7.Y2. eniendatus ab Is. Gusaubono, cujus nota icgcnda.

II. 'AXX' ta-rif, Z •axrio, tt»fiihfi inrnft.Z^'iit,

ixn/ittt r«vi fit»rif»vs hiTftif Xi**^*-

Athcn. p. 156. C Malc vul^o et profligaio metro legitur in postcriori versu

ilflxet x.ai revs—
III. KOTTAH. 'A^irt^ei^ns K*»«a'X».'

"AXXai vraTetgCvn^eit y^etts &etri»u fiiXmf»s ft,t(rr»f ttt^tifttvefiifatis MtrvXeiis ftt-

yetXatis tyx*«* «»' »^»TIM» Ji^«f «iJ«» «««^^»», i^ttri ^tet^ifiifxi fUXetf»s •U»y

aK^arov.

Idcm p. 473. D. quae partim ita recte craendavit ct nuiucris suis restituisse sibi

visuii cst Jo. Toupius ad Suidam iii. 72.

mXXan

vroT^irZvrtfxi y^»ii Oetri»v ftiXuf»s ftttr»' *t^iftti»f

MervXturif fttyeiXaii *yX't* i» rfiritof ytfims »«J«»« ifTfitf.

Qiijc sequuntur, vel Scboliasta^ vel Athena^i verba esse Toupio plaoet, quotl

mihi ncn admoduni probabilc est: nec in scabritie ultimi tetrametri Aristopha-

neam facilitatem aguosco.

IV. Kai «tfT« li ro riyos »v /A»t»f »1 »u» KEPAMON oftftmT^ovrift iXXi jj 'A^trtfifnt

a» i«i««i Met>.i7f, tireiif i» KmKoiXif'

Kt^iyoui Tt XtBtiif iKiXivof iifims iri r«» ««^«^».

PoUux vii. 162. Qua: sic in anajwestos digessit Kuhntus:

»o(pif»vi }« Xi^tin

(«tXtvtf ifteif iri r»f xi^afjtof.

Sed, si henc memiui, verbum i>a» apud Comicura primara semper producit,

quae ut observctur prosodia, legendum ittixtv tftmf, Si vcro rite corripi potcst,

niaHem ixiXtv' mtift^f, quod ad corruptam scripluram prupius accedit.

FRAGMENTA. «r

y^. ix^«r*> li ris

x«i ^n<f»^*ytief u2i ««i iiipoa ivo'

Suidas in tiit, ubi male •4^nf»Xeyef, cujus in locuip -^nfoXeyi^ot a Photio in

Lexico inedlto suhministratum, reponendam esse vidit Kusterus. Scd quas

paratas habebat opes, iis nesciit uti. Vide enim cjuam belium inde versum ille

excudit

:

*£«2«r«> ris ^nPeXoyi7»f iStt xmi Vif^ei %vi.

In quarta tcde istius tfiicliaici, ucrebatur,tetranietri, pes est araphibrachys, cui

in hoc metro nullus tsi locus.

VI. nXlMAAA. mtri rov evietftus
—

'A^i«-a^a»i!f i» K«ixaA*i*

"^H Xoi^e^ia ns iyiviB' vfjut ;

—

rtifAmXm.

»v» iTrof •vSi» »viiifi.

Harpocration in voce, emendatus a Jo. Toupio ad Suidam iii. 71. Confer Sui-

dam in eadcm voce.

VII. «MIAEX

—

ret ix r»v zrv^tt yififitfm, fAmXirrm Vt ?r«» t» ^^vx'"! '" '^^ """V
mat^iffuri, rr^oyyvXm in^pXeyirfimTa.—mmi 'A^ireipavns i» KwxaX» ^nri'

ria^tr* ««cir^ifiy Ifimria. »ariira rtiis

<piilms rtrmirms i^ix* "^^* ;^ti/eiMi»«iiXo»
;

Erotiauus iii voce. Hajc corruptissima esse facilius cst decernere,quaraemen-

dare.

VIII. HfAevf ayoiet f^a^oi.

trtift ym^roi fti eitei ev fiiytis trifim

'A^-^jiXiiw.

Macrobius Saturn. v, 18. Hujus ctiam ;^^r,rtets inilium medelam flagitat.

IX. XPT20S O KOAO«l5XXN102. Mi^»»iTai ravrns 'A^iroipdfns i» KumaXm. tl^nrmi

ii, wrmoiffof »1 K»X»ptiti»i rit mmXXirrtf ;^fc/r«y i^ya^itf^S^ai fOfiil^ofrai.

Zenubius Provcrb. vi. 47.

X. inN02.

—

'A^ir»fmtns St i» K«»aX» xai ret mori^Svm ovrus nrtt.

Hes^chius m voce. Confer Pollucem v. yi.

AHMNIAI.

I. O^x 7y;^tXi/y Bowrimt, »v yXav»»f, ovxi Bvtvov vreyar^i»*» «

Alhenaeus p. 299. B. et 302. D. qua; sic in numeros redigi possuRt

:

ev» tyxtXvt

BiiAfr/a», «V ^Xavx«y, ovx vreydr^tov

Bvtteu.

Ssd aliter in Poetae versibos fuisse puto.

II. Ov »^mfi»t XnS^m»»St ov;^i md^mtet vf^imr^mt.

Idem p. 311. D.
III. An^»«; »vmfA»vs r^iftvra rmxt^ovs »mi »mX»ve,

Idem p. 366. D.
IV. NAT<t>TAAS. *A^ir»fmins «» Anfitimis.

Pollux vii. 139.

V. K«4 i ftlt roe £»ms vtrmitifAttts »mpr»s, nPIlIMOS iy Anfttlmis 'A^irtfmtns, «<J

TT^ttim ci mm^rim o avros ti^n»t.

Idem vii. 152. r^iftts occurrit Fesp/s 264. tr^^ost Pace 1164.

VI. Ti» }i fvrtvrn^im rHf rvmett, STKIAAX 'Afirefmtns «» rm7i KnfJttimis.

Idem ibidem.

VU. 'AXX' m^rims mmriXiret mvrnt rf/tttfAttnt
* *• '• »

«y rn trvtXm.

Idcra vii. 166.

VIII. T« U fnftm, r» wttrmXiBiXtt», Uit i» ro7s 'Effiirr»» ei»7s' ri h •v»ftm, DEN-
TAAIOA, iy T«rr 'Afir»fdvevs A.nfttieut'

TlttrmXiBtiiri ^ ifuv Xtmmtns ir«g«^g«vr^«ri.

Idero ix. 126.



f« IRAGMENTA.

IX.

X.

XI.

Polluxx.«5.
'Afi^iif liTMHrSf wif' Xyi^m^ Wrim,

Schol. ad Acham. 3. et ex eo Suidas in ypmftfttxt^iiya^m^m, emendati a Jo,
Toupio in Suidam v. 148.

Tevs mti^eis mirt^frreirrt rtifs vrmiitWTi^tvs.

Suidas in mTix^riftrtt a<ri«T£<n. Pollux ix. 153.

XII. n NTN eEPMOI BnMOI. iTi Tiif hm xi»»y frtvins Tvyx»***rtn. *A^if-
fmvtit il t» AtifDiimis'

Tn» x^mrifrtjf ^aifAtt', ^s >u*

l^i^ftii IrB-' i (ititft§f

Suidas in Toce.

XIII. Aiyturi li ^trt »m) XPHrGAI, i.iri rtv ^tT.—'A^irrt^mffis AtiftfiaiC

H mm^im ri ns. «XX« «•«; xi^'^*' wtntfi
Idem in ;^ji».

XIV. 'Efrmuy irvfdvvtvi» xrey 'T^^ivrvXrs vmrii^

&i»S, fi^eHirrts Ttif i? m*B^ciTtis i^mfitTt,

Ammonius in rvomvvev, ubi in priori versu libraiius oculam wtB' omisit, et lu
postcriori male fi^aiurt^ts pro /SjaJirr»? scripsit.

XV. "Ori }l mi mfKrtvifiitmi w«gSi»«/, APKTOI mmktvvrmi.—'A^iftfafns Anftfimii
mmi AvffiT^mrif,

Harpocr. in a^xTtZrmi. Respicit ad Lymtr. 645.
XVI. METATA02 tfTif ii fvxa^a >.tytft,ivf) mvkfit tZ t^i^s nfmf, 'AfirTtfmtnt

Anftfimis,

Idem in voce.

XVII. AOPIAAAOS. Xiyirai xm) AOPIAAOT. *A^iftipmfns'

At yvfmiKii rev ^e^imWtv (peayfvfrai.

EfTi li ri yvfaixtitf aiititf, Etymol. i\l. in voce p. $83. 1. 45. omisso dramalis
tilulo, quem ex Hesychio Lcmnius esse novimus. En iilius verba : AOPTAA-
AOX. ri rZf yvfeuxHf fjte^itf—tv fciftfnrmiif Knftfieus. Apud Suidam AOPIA-
AOX. Et verain eani esse hujus Hominis scripturamcredo,qua in opinione uie
coufirmat ipsa Aristophanis ;tf«"?. quae pars est tetrametri trochaici

:

Ai yvfmixss rif ^i^ik?>ef ei^ri (p^ayfVfrai.

quod iaserui, a^ri a Grammatico omitti potuit« aut librarii culpa excidere.

n.

NE4)EAAI A.

Ev^iriins T i riis r^myifi^ia; wtiSf

Tms wtfikaXnrtvs tuTes 'tfri rits ftfms»
Diogen. Laert. in Socrate ii. 18. ad queni locum ita Menagius: 'A^irtfmfns t*

Hifikmis. Atvri^ttis scilket : hac cnim m Nelmlis priorihus nvn comparent. Osci-
tanter ista scribebat vir ingeniosus et valde eruditus. Sunt cnim hi versus e
Nfbuiis prioribus, quae non exstant. Eundem errorem erravit Coddseus, quod
magis nuror

; non quod iilum Menagio doctiorem vel diligcntiorem fuisse cre-
dam j sed quia id, quod aliunde notissimum est, poslcriores eas esse Nubcs, quai
habemus, priorei vero intercidisse, ex Athenso discere poterat, qui diserte ait

•» huri^mis Hi(piXmis esse duas xt^'*'f' q«as profert p. 299. B. et 345. F. quae-
qu« in nostris Nuhibus leguntur v. 559. et 983. quas tamea Ule iatfr dcpcr-
diti dramatis fragmenia retulit.

IIHNION. ^Ztf ofititf Ktifteiri, 'A^ift^mfns NfflAc/i*
K»«rir^«y «rvt^ wti*i** ^uvftitmt

Siidas in voce*

FRAGMENTA. tf

NH50I.

I. *n fiZ^t, fAZ^lt rmvra wafr i» rnS \ft.
'

ti*t7f fiif (V ay^if reurtf, t» ru ynH»t,

mTmXXayifra Ttif xar ayt^eif w^ayfimTUf, ^

xtxrnftiftf ^ivyd^itf tixtitf ptoolf,

tTtiT axtvtif w^emariuf |3X)};^a>^fva>r,

Tovyes rt ^utrif tis Xixdyn* uBtv/tivnf,

i^if Ti x^fi^f^Bai, ffTifidieis rt xai xixXmif,

xmi firi wt^ifiiifUf t^ aytoas ixBviiim

T^iraia, TtXvriftnrm, (itiaravirftifa

icr ixBvtTtiXov x*'t' v^if^-^ofjLtiirdrn.

Stoba*us titulo de Pace, ediiionisGrotii p. 213,

In hujus fra^menti v. 7. inepte scriptum wr,fiVitis. Pollux vi. 6?. Kix^tt,
xiffupei, fTiviha, dXtxrfvefts, is.c. His versibus apud Stobeum subjuncti sunt

Comici nostri duo versus e Pace, 520. 1. quorum alter melius illic legitur, nu-
n*eris concinnioribus

:

wiBtf XdteifA uf pr,fut fiv^idfi(peetf ;

T-rifei, cujus diminutivum est fTifihitf, num«n est uviculs» quod occurrit Av*
1079. Pace 1149. Gailis appellatur pi/ison.

II. ri ffv Xi^fi; : livif Vt Ttv

aiii xar avrnf, n» pXtTtii, rnf Hfedof,

Schol. ad Aves 297.

III. "EtiKi li llafairitf je«M*«2f7v, if xai tv "Snvtis'

KaraXiTMf Hafairitf wiBnxef.

ifBa xai fiayii^tv war^is avrtf Xiyti. wiBnntf ^t avrif uTl eim ro Wmtt^^tf»
Idem ibid. 440. et ex eo Suidas in liaBnKnf ^iaBiifjt.iBa.

IV. EaEX* n €>l\' HAIE. xt/Xd^iif ri waeti(Aieiits viri Ttif wmiiittf Xtyifttrtt,

traf tTifiipn ^vx^vi tfres» 'Aoirrt(pdfns N^roif.

Xi%us d^a,

tnfTt^ ra Ttuii , E^t;^ tt <piX nXit.

Suidas in 't^ixti* Ttf iiXitf. Vide quam facile erat Poets verba in verius dlge-

rerc.

V* 'ns is T^y ynf mvy^mfm xmru x«i l^vfviftpvTm (iaii^u,

Idem in |vy»i>0^fv. Confer Eustathium ad Hom. p. 881. 1. 49*

\I. Mirii^«iifvf< riif GAASTAN 'tXaiHf 'A^ifefdfnf

QXarreiS wtiiif ixdmf —

~

wdXif,

Ov ravrif ifrif aXftaits xa) frifJiipvXm,

mmi fttr ixiya'

9XaffTds yii^ liftu K^tirrtf 'tfrif mXftd^mf,

Athenxus p. 56. B. absque dramatis titulo. Sed ex Insxdis ista esse desumta
sciraus exPoIIuce, cujus hascverba suut vi. 45. QXmfrds tXmias tf Hnrtis «» tS-

ftis 'Afife^dftvs.

vil. VLs iTi ruf Kt^ftmrtif ti ufX"^*' Attikoi nxifrm rtf tfixtf c^^^vrtf, eurtts 9
tflrJ rif m^yv^iet, rti wXn^vfTimtf. T* APrTPIA ya^ tTi rtv a^yv^itv fTafiug af
Ttf lu^ti wa^ avrtis, iyii Y tv^tf Sr rais Unftis 'A^ife(pdfevs, ti fih vTtTTivtrmt
ri i^dfta, iti 'A^irre^dftvs ev yfnfief, PoII. ix. 89. Quod et profert vii. 104.
ai)Mpie suspicione circa dramatis auctorera. 'A^^v^ioy, ri fiftifftm, ti^rmi H
mtu APrTPlA S» 'A^i9Tt(pdftvf Hnftis.

YIII. G^mfti, ^^afim, 0PANIA1A i» Nnroir 'Afift^dftvt.

Idem X. 47.

IX. EATMOX. fTi^fimTi,Si-4^Zfrts»iAdKa0fitnfBitf, 'AfifTtfdfns U^ffif. A«-
ctor Etymol. M. in voce.

X ENAHMOS. i fih mTtinitir EniAHMOX li, i tTihftiif lim* ««f ««{« 'A^i-

r$fmftt it Hnftis*
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I

)

•

»(

XI.

Xiyirm St wf^i t«v nofiiii!v$s, •« «v* }«'<3if;cir *WBfttT. uv^uts u^fiftift. tv;^

«9rm yi^^lrBfiiits • B^tis, »is ^itTtttres i*i7 hmrpimtiv, Idpin in vocc.

&uff«s- ttvknrhs «». ><«/»«<*«« i;,^»» ir«r,;ai». ©TP20T KTNH. 'Atiffdtne
ly NnrMf, «v T«ti «vXKToi)' fAtfifi«*tu«9, ikiC «yri.rtv ^i/A.Aa i<Ti7y «ci »A<ui«:/f. lit>

sych. in voce.

NIKAI.

T«t/TJ «'^«#aya??vaj t« tf'i/u«y «ti.

Schul. ad Lysistr. ^88. et ex eo Suidas in ftfAtf,

OAKAAES.

I.

IT.

III.

IV.

V.

VI.

VII.

Auf^eiTTetra, fctfrvkXetra, ^ietXtl-^etra fieu rit xaret vvarayynt.
Atheii. p. 91. C. lu Dramatum eatalu^o uescio quo casu uiiiii«i)um tuit Athc*
nsei nonien, quod juxta Fabricianum exemplar prinio locu puni debuit.

Kfti *oXXv»at reiri m^irit, ha revt Ma^aBZti r^exeuet.

Idem p. 111. A. ubi tiiplcx luenda nietruiu corrupit. Telraineter est anapre-

sticus. KeXXvea species est panis cujus occurrit iiientio apud Cumicum Pact
123.

MyD/««>fi;ii ^f T«» MTAAHN xa) *A^ife^atns i» 'OXitae'!'

'S»efiS^ei, zekiai, XiSiei, fAvXXei^ raTi^ai, ^uttiiif,

Idem p. 118. D.
^Xl xaKeiaifAettt evris \t aXfin w^mret r^i^^iitit m^iCa^^n.

Idem p. 329. B. ubi niale xaxiiaiftet legitur.

'lai A.axt^a7fiet, ri a^a vtifu rnftt^a ;

Schol. ad Nubes 699. inale descriptus a Suida in Tr.fti^ef. •

IIa7^ts ayittiei, Ir^artit—
Idem ad Acham. 122.

'F.rri ris vetn^es vfiit reS.ernf ^»tnye^ef,

iiffirt^ Evi^Xes zrao hfiit rols tieis,

Suidas in ^iiet^Xovs lixa, quse hausit ex integrioribus schollis ad Achanu 7I#.

et Aves 590.

TIII. ^^a, hrvXXaCust re We^tviftnt.—'A^iere^atnf 'OXxaci'

ETti $ iyttefint, eitif if , tTi ^vXm»

Idem in voce.

la tr^vfAtniria, EIIirTA iXiyet. xi^pntrai r^ eteftari xeu »i rns a^^miaf xee-

ftmiias veinrai, 'A^ifeipatns 'OXxdrit.

Harpocr. in iiriyvot. Coiifer supra in Bitbiiloniis xviii.

T« ^axf*-ns aliet, APAXMIAION, iif 'tt 'A^irofdtovs *OXxdfit.

Pollux ix. 60.
'£y Tt re7s ayytioif rdrreire at xeu af fi'^»f » *A^ifefdtnf It 'OXxdrit TPXAZ

OINOT.
Idem X. 73. Occurrit nomcn v^X'^' ^'^^' 676.

Hujus loci meminisse debebam ia nota ad Vespas 676. quem ad versum

Foiiux respexisse uon videtur, siquidem Hfxaf eitev disertu ex Holcadibun

citat

XII. MAZONOMEIA. 'A;<r«f«y«t/f liTfyr*; U ^OXxdfi.

Idem X* 84.

IX.

X.

XI.

Xll\. Kmi ^KA4>IAA li riit txd^n^ ravrr,» {nyovv rh xd^hrov) It 'OXxdfi ^iyti,

rvtrd\as evrtt'

Ixa^iias, ftdxr^as -~

Idem x. 102.

^I\'. Aey^ai l' ixmvXi^etr» »«() ^vfr/i xdiia^»

Idem x. 144.

XV. KAPTKIAA. fy ra7s 'OXxdrit 'A^tfo^dtevs.

Idem x. 172. Vide Fiagm. incert. c\x\'\v.

XVI. <Pains 3' «y xar 'Afn-e^dtnt xiyetra tt 'OXxdti x, nATTAAOTS ErKPOTEIN,
xai 2KTTAA0N TII021AHP0N, xa) 2MINTAA2, xa) ArKAAIAAX.
Idrm X. 173.

X\TI. '£« ^f reu eixev, xai eixirxee wa^' *A»irre^dt:i, sn^ixer^e^t7et, eiot'

Ti Si Tdy efivi^iiit cixiriiev (pi^iis ',

Eustalh. ad Odyss. A. p. 1423. 1. 4. Iniiiumest tetrametri trochaici. Desum-
taui autcm esse ex Holcadibus, hanc ^tf^*"'*

ostendit llcinsterhusius ad PoUu-
cem X. Ib9. Kn Gramraatici verba: Kai eixirxov Vi i^u^uet (sic ex Eustathio

ct ad metri legeiii scribendum ; male vulgo e^ti^iet) xai eixirxot zri^ixixov *A^<-

9-o^eivns fy 'OA.x«riy i(pn. Si ri ia) iegcris, integar crit senarius ; uec tamen eo

minus n«?cesii>e crit «fyiBfi«y retinerc.

XVII [. 'A^dxevi, %ru^evs,Trirdtt!t, xeti^ev, ^ttas, aioa;, rifiilaXit. Galeiius trfgi t^«-

fo/y iutdfiuns, tom. iv. p. 316* in tiue. Tctrainetcr cst anapaeslicus, unde liquet

uialc apiid Galcnum Trirrdvnt iegi.

XIX. AnE2<t>AKEAIXEN. IvaTn. »i «» lar^oi, rht ix rrj; rn^^ius ftiXatiav, r(pdxi-

Xct Xiyevri, n dtri rev zra^trTdrB^n' 'Aois-o^pdvns 'OXxariv. n aiipviiius dT%-

Satit.

Hesythiiis in voce. Eodcm respvxit Suidas in ««•fr^««fXi«'£y, uhi Comicum
luudat omisso Drainatis titulo: o dt 'A^irrefdvns avri reu a.TirTdr^n*

W. ^dns, nreXii—to IS^vijtoy ^euriaves. 'Aoifo(pdtns iv 'OXxdri.

Stephanus Bys. in voce.

XXI. 'Aia^nrai, re xtnrai. evx it rtf o e^a^rai. xa) A^AXEIN, t« xtn^ut* 'Addt-

X^^ y^^Z tvTov rev dxii^Bi fxXfyii t* dii.

'A^irrefavns. Suidas in aialnrai. Cunfcr Hesychii Intcrpretem in dx^^aret,

et Etymol. M. in dxH^» p- 182. ubi additae voccs ista; ix rov ytttiov. Pro f»Xf-

^f I Poetam scripsisse arbitror ixXiTiZn» et sic Xi'^"* haiic in versus digeri

posse

:

*A^a;^tr ya^ avrev xaxXtTiXu rouf dxH^tS «titi

ix rev yitiiev.

XXIT. 'E^mtirrns. xv^teis e rov i^dtev fiirix«*t, xa) rht ^o^at, nv txdrrev ftntos i^u

xaraSdXXtit, tir^i^ut. 'Afi^eipdtnt 'OXxdrif

tr^unv i^avirrds trrtuv n-^nr trtes.

Lexicon Ms. Bibliothecte Ilegiae miidci.xix. e quo notam hanc excerpsit, mi-

hique familiariter submisit vir optimus ct perquani eruditus LARCHERns.
Male in cod. scriptum 'tr^iut 'i-^nra, ifiat rtva, convivio excipere aiiqaem : Lys.

1058. Nub. 1213. 1360. tf^Tiaey xe^axas, pascrre corvos : Thesm. 942.

nEAAproi.

I. "lly yetf ita dti^m miixet ruthuxns, dtriftaprv^eZri iuiixm retf iri^oii iftffiriei,

Athenaeus p. 247. A.
II* KtfaXdf r d^tut, xuXds i^i^ut,

Idem p. 368. E.
III. 'Arrdyas, niirret i^t7t it tTitixieif Xfiaf,

Idem p. 387. F.

IV. XAAKHMATA ^aint mt it fti^ti rut rxivut—tiTotres 'A^ifofdtevf It TltXm^y»7f'

KaXxuftara, ziforxKpxXaia.

Pollux X. 174. Idem vii. Wi. XaXxuftara Vt 'A^irrt^mtns f> IliXa^yeTs «fu

2^u$<» tt^nxt. Rcbpicit Vcsparum versura 1214.
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V.

t !

VI.

rr«^cvfrr niXft^yMV.

Harpucration iii Ol*ir*m Coufer supra Holcadum xvii.

nipi n«r|««>.f«»f it mXetfyTt tfftnmr "0< rir ?»f«f» rw ftjS^Xatf •«Sf»^
w^trUf^mi um, fvKmit^f tyuca r*» ;^f.,^'r»»» mmi yXiwxf» /3/«c/. Schol. ad Plu-
tum 84.

A'II. ntfi Nt««Xfi'^«i> f » niXm(y»is v^firmi, iri '9nrm^ mm) fvmtfmvrtii,
Idem ibld. 665.

VIII. *0 ^t» it^f» *Kifiivir$o Xiyn w^h fJtv^ffiuit*

i V mvriv fiidyxm^if 'A^/xtiitv /*'iX»s,

Idem ad Vespas 1331. •

Insignis fatuus fuit Desid. Erasmus, quem doctas agentem nugas vide in Adt-
giorum opere, alioquin haud jllaudato, Chil. ii. cenU vi. 21. in proverbio Ca-
nere ad Myrtum. Non ujinus ineptiuut vetcres Critici cum alibi, tura in scho-
lioram loco, unde prolatum fuit hoc tragmentuni, et ad Aufe. 1364. Ista longe
inelius iiUellexitP. Burniaimus^cuju^ doctam et eleganlem praefatiunem serius,
quam oportuerat, legi. Monet ibi peritissimus ille grsecarum venustatem judex
Mvffivtiv scribendum cum litera majori ; nomen enim esse celebris upud Gr^ecos mere^
iricis. Estque certo iu islo Pelargonm loco ejusdein illius nieretricis Comi-
cum meminisse. Nam in scholiis ad Pluti v. 149. ubi recensentur nobilcs ali-

quotCorinthiae meretrices, pro tuendoso Tlvfpifti, verum nomen restituit Hem-
•terhusius Mvpfifv. Ergo ubicunque cccurrit convivantium mentio «#•« ftvffivnw
canentium, intelligendura cst eos meretrirem iilam accubui«*»e, et iFli cautile-
nani cantasse. Si mihi prius innoiuisset egregia illa observatio, Bergleri cor-

.
rexissem versionem in Nubium loco niodo citato :

tTtirm y UiXtvr mvrii, «AX« ftv^fitti* XmCitrm
r*» Airj^vXav Xf|«< ri /a»i.

Ad eum locum^SchoIiastes : »'i n yk^ Mhtrts t» r»7s rv/ivri^ts U wmXmims rit»f

wm^miirims mXitm im^tns n fAvpfttns XmCifrtf rnitvrif. Sunt ibi merelricum no-
mina A«^»tt et Mvffifi,. Per »x£»ae autem iutelligere possis, quod Philocleo in
lespis 1377. appellat «^»» rv,- ^«2«; t|f;^«yrti.

««'f«'i>^fi»i(^i,»

rms rif mmx»vfyZf »i»ims,

Thomas M. in riT^f7«».

BAAANETX, ^mfk nx«'r*»»t, Km) *Af<rr«^«t»ii I» ITtXti^^^rf. Moerii in voce.
Probabiiis est Piersoni conjectura, auctorem tcripsisse fisX«»/r.

IX.

X.

nA0YT05 A.

T«» Xaftrmlfifi^mf rt wXtigrmf mirimt

r»is vrrmr»ts wXmrumf,
Schol. ad Bunas 1125.

V.

VI.

vu.

%ik rns Jiyt^f mfm^irr*)r»s mt

Suidas in voce.

EPHMON EMBAEriETN. aKifnr»f $tm) fmB^if eiof ermf tif t^tifiiet* ^ wiXmytf
ftiym *mi tK;^«»ff ifiSxiirmfitif, 'A^i^ofmfris HcXvti^u.

Idem in voce, Et^uiol. M. in Ifvfi»;^ Zenob. Proverb. ix. 9.

6H2EIO0PI4'. • t» r^ Qtini^ hmr^iy^ecs. 'A^i<r»poitns TloXvi^m,

Et^inol. M. iu vuce.

Ov« mTn^mUy mtr) riZ ovm mTri^^n. 'A^iro^mftis rioXviiiv,

JVicrrls p. 286.

npoAmN.
I. Ktiftftfrm T mvrif r»v hi^»vs ihif wort,

tr^my Itm mmftfoi rvxm rHs fAtrnftS^ims»

Athenacus \„ 80. A. .
t

II. 'E^ti;#«ejui}» X*(i^^'f • ^^'^'^nvos, rixfOf, ^

wus iiriim fvy^os wt^ixtKmvfjiifofi '

Idera p. 9.^. D.
IH. T< «11« l«tXft^«f flr«f«^t^f/» ra worr,^im s

Idera p. 380. 0.

rV. "Cl^m fie^i^iif fi4i 'rri W^i; r«» JtrT»r»j»,

if^ri ym^ mvr»vs e7ef*»i ithuTftcfai.

Idem p. 422. F.

V* 'O y mXfirmf WAidfctfes r^iis j^»ifixas xervXris ^ieiras i7x»ffi acreXoyil^irmi,

Idem p. 478. F. Pro eixah, quod olini edituin erat, Casaubonus f'xe«-i w-epo-

suit. Utrum scntentia? niagis aptuiu sit, non facile est disccmcre : at roclia

non coustant. Scribendum :

3" aX^irtuf roiTs ^eifixmf

morvXfis itevras v^idfjtifost mTeXoyiXirau

tixeri.

Partem hujus x^nrtms profert Eustathius ad Iliad. p. 1282. 1. 5§.
1 I. Or^0i rdXms, ri ftev rr^i^ti riif yasri^m

;

fimXX' ts xo^mxms' voi^f» «v X«r«v« yifoire fioi (

PoIIux X. 44.

\'ll. lirmSt^m It «tcXi;^ ftm^as nCnt»

Suidas in r«3f(«».

nYeAroPEioi.

nOATEIAOS.

. X» 'l}0v mmfu rnfY iym yvfmixm rt
fmi}(mr It) wv^ h wv^ leix n\uf mymu

Stobseus Tit. Ixvi. Floril. Grotii p. 281.
II. '£XXi^t»<^fi$ j| 2i««rtt;tir l

Pollux ix. 31.

III. nPOXEMOEPHX. 'Afirtfmftif It n^Xirti^Jy.

Idem X. 130.

IV. ANAriSTOS. ^XX«» }l ANAPISTHTOS. 'A^n^mtnt UiXvtiif

'r%

Ti, Wfis ^imf, oiefitB^a revs wdXai v«rf,
reus Tlv^myopirrms ytfofiivevs , evrms iviraf

txefras, n fe^tif rsikmfms ndtms :

0VX trri revrmf «v«y, ms ifAo) iexti*

«XX t^ aMayxns, evx txo*rts ovSt t»,

rns tvrtXtias Wfi^etrif iv^ifrts xaXhf»

•^evs itrn^af reis witnri ^^^nrifAevs,

tTti wm^dS^is avroirif ix^i^S n x^ias,

xav fjtn xartrS^imri xmi rovs imxrvXevs,

iSiXm x^ifuirSmi itxdxis.

Athensus p. 161. F. In secundo versu lectionem Regii cod. repraeientav?.

TOt. II r.



S4 FltAGMENtA.
"iiii FRAGMENTA. S^

.

1

1

!

t

ir.

m.

IV.

y.

VI.

2KHNAS KATAAAMBAN0Y2AL
Tnt x^C*^'

^' 'A.^if'r9^»m » ^»nt»t »»TmkafiCmt4vf»4$ KAKKABHN t7^iuw

T^» x«xxc?t!> yit^ ««< Tftf 3<3cr»«X«i>.

»«v A«ir«Xtvr4i**

xdcyii» ixtT^f * xMtxiZn*.

Athen. p. 169. C. lu Reg. cod. scriptum 2«ii»«if «. non. ut yulgo pcrperam,

2*>»v«/"V. Vide Casaubonnra iv. 20. Praeterca ejusd. cod. scripturn y«{ ««rw
Ji3«Mr««A.«i;, propius ad euieudatam lcctioncra accedit, quani e Polluce x. 106.

dedi, quo lectorera reroitto. Pollux vcro upud Comicuiu non ;j;i/t^«», sed X»-

«"«3« significare ait rh «««««S«». Ad posterioreni x(*^*'* ^p'"*^ re*p^««j Phrv-

nichus in hac nota : *i»KeiZn. Ji« r»u n «««««'Cu» Xiyt. ri ya^ iia^rtu • «^«.

Bif. x«; y«f 'A^is-e^eitns 1» A«i3«Xy (lcgendum vidotur i» A«/T«Xi5ri) xi*!'^»'

ha v$u n. Contcr Mccrinin hac voce et itlium Dionysiura apud Euitatliiura

a Piersono laudatum.

*AXX' «;^»t;r« yafi^a ^trrii» ^««««rf» ««•t?«J<2[#» •*««?«.

Idera p. 286. 1. ult. et auctor Etymol. M. in /5^^.

"afr $1 ris •e^^wT tJ, St«^* h' »5» Ji Jf*''» *«^»»* «>•>'* ••*'*•« «flrflTXwrtf

r«)ff» ifii^Ttf m^uoirtti.

Idera p. 6J8. E. (iujb facili operasic in versus digcruntur

:

"Slfr II ns i^xo*'^' «^» ^**^* ^*'' ^*^* *'''

«vSi» yi J^/* «XX* iifin^iTiirXtiKrtt rraht

tfTHrts Ht^utfr.

K«i TiJ» vXeiruXoyx»'^ J«C#X<«» iuttirlmt,

PoUux vii. 157. et x. 144.

T^» «r«jJ«Xi» »«Xavr< t«» »«r«xC«J«.

Idem vii. 202.
Mm« I» KaXXiTTi?^

iri T#5 Kt^nftmres ««SiC«AM" ;t*A*«''-
^ »t i

«• »

Idcm X. 29. Sed mauifestum e»t lcgi dcbcre ittxi^u Kakkir^iins, tcI •rri^ t»

K«XXiflrri2«v. At prit-placet prius.

VII. Tfi» XnauBef

rnv i!rT«««Ti»X#», rnv ;^yTfa/«», rhv ««Xij»,

h ift^o^u», «'
«;e«'A*'

rt/vi^ia-r^'*»-.

Idem X. 67.

VIII- "Xlryij «#r«<y«» «i^iflri»^» TiT{»»T«i.

Idem X. 114.

IX. T«i";^#» fMxkttatf fXivsn.

Idem X. 147.
, .

. . • / •« ^

X. Tn. Vt trnV» nHPIAION t7«ii 5», iJj J» 5«.!»«f ««T«X«^C«».i/r«if A^ier^

(p»*ns.

Idem X. 172.

XI. 'AXX* ffufrar^eii hiras atx^^as»

Schol. ad Kquites 422.
, , « ^ ^ c ..^

XII. "OTi 5« «»ii;»e'«^' •' ^«At-eA;*'.
^»'*-*'"' •A^rr.f«»« i» 5**"«* ««T«X«iuC«.#..

rcif.

Harpocr. in £inf*a(X'f' .^ ,

XIII * *'

«»TiXt7i« reury ri hiWitf tv y«f a*a*Bai.

Hesych. iu tu ya^ «««»S«i. Conter Suidam in eadem voce.

XIV. TPIT02TATH2. 'AfirT«^«»>ff i» 2«i»»«j »«T«X«^C«>#i/r«if

.

Hesychius in voce.

TArHNlSTAl.

I. "AXis a^uns f*ti. ^atarirafiai ya^ rakiTa^a Ha^rtif. akXajift'^ MCa^eu

Mritf, fl zaxfi^ltu Atu aikksiri ri»«- li » ftk.wkiuii*. 3 yX«TT«», nrxknfa,

^ .«rTi». ;i 5iX^««#.- irm^iyr.; ir^iamf ^i^trt hu^t fiira ««XX^.*»» ^X/*j*».

Atheneus p. 96. C. 107. F. JIO. E. 374. F. Cod. RegiusdcUu n »wrTi»,quo4

II.

III.

IV.

V.

n.

veruni est. Eo respexerunt auctor Etymol. M. in «t^«», qui veram lectionera

nr^iaiav servavit : Schol. ad Acharn. 640. Equitcs 642. descriptus a Suida in

iikis, in «^i/«, in BuTtuti, et in v«^«TiT«/uai.

A«jKC«vtTt «oXX«C0» i««rr«;.

Athenaeus p. 110. F.

OHTINHN J* i"«>j«i» 'A^irtfKvns i» Tayn*i<rraTs 5/« t«Jt«»*

'Cls tu» i^f/oivns har^iSti» hfttiv ri a^ifrtv ieiKt.

Idem p. 171. A.

Mnh r« fua^a t« <I>«X)i^ix« t«S' eifuiha»

Idem p. 285. E.

cl>t*i, <r«7, raxitfS Kara X^'Z*S ^'^*'^»

tr«^«7f/u«'f T# ;^£ig«^««Tg«».

Idem p. 410. B.
^

Ti tr^a; T« hu^m StiVya ««) ra Qtrrakuv\

»ai

Ta OtrT«Xi«A;» ftf» Tr«Xv «aTavi«fi^T{^a.

Idem p. 4l8. D. Quae apud Dijtnoiiophistam sequuntur, ipsius sunt, voce^

xaTaviKttrt^a expiicantis, non Comici, cui incpte tributa ab interprete.

V^II. HPI2TAMEN tt^nftif 'A^irrt^dvns i» Tay>»»irTarf.

Idem p. 42?. F.

VIII. Ti #y» wtiufttv
; x^**'^ *Xi*^* Xi«/«n» XaCtrv

liT* 'WBfAiaKa kaSevTts, uffTi^ ei X'i^^*
aietfitv tis ro» hfTernv iyKUfiiev.

Idera p. 677. C
T« h tifKa^iriTv, i» TaynnfaTs 'A^irt^avns tTsri KAPIIETEIN.

PoUux vii. 149.

IIAPAAOTTAI. 'A^ift^avnt l» TaynvifTaTs.

Idera vil. 168.

Ba^^a, BA0PAAIA, eiis iv TaynvifraTg.

Idem X. 47.

KTAIXNA2 21 ayytitv iypt^e^tv iv Taynvifeus ^«^fify «» 'A^ife^avns kiyuVf

tivtiv

T« y f T»«f y f» r«tiV *ukix*»*S reun Bt^ftev, xai rturt zra^kd^ev.

Male scriptuni iVvof iv—T«tfTi, versu duobus claudicaute pedibus. In primo

pede tribrach)<s efat. reurf, quod nietri lex llagitat, est etiam in veteri Poilucis

codice.

Idem X. .88.

%Ul. *£» fli T«y»j»ir«i"V uvofAasral ri MEAITHPION ATrOX.
Idem X. 9:5.

XIV. K«i fthv irx*^** tlfeis av ro avB^^dxitv rturt^ xai ir;^«{i«», 'A^ift^dvtvs ti^ev-

rts l» T«y»i»ir«rf EZXAPIA.
Idem X. 101.

XV. MTPIAION ir|#«f«i r# fiu^tv 'A^ife^dvns «» T«y»»ir«7f.

Idem X. 119.

XVI. 'O h kumv KUffriv utiav, xa^ai^etv reus Aa^tixtus»

Idcm X. 151.

XVII. NtC^i7«e, «Ai ki^tus Wtt^ivtus, ««< xnfUKitv,

Ideiu X. 17.S.

XVIII. T«i» «»2^« Toiir«» /SiCXio» hiipB^e^tf,

n Tl^eiiKts, n ruv ahektffx'** ^*s y* ris.

Schol. ad Nubes 360 et ex eo Suidas in n^ihxts. Sic autem l**gendi sunt ijti

versus, quos emendaudo nia^is adhuc corrupit Kusterus, in HiCkitv et in «^«Xi-

'X'** priiuam curripieu:>, q.iiH iu utraque voce longa est. Vi.ie Aves 1288.

Nubes 1480. 1485. sed miuimam ille sui studli partem rei metricae impenderat,

etiamsi Aristophanisedit«rem non dcceat cum Strepsiade quaerere,

Ti 2i fA tiptknffeuf' ti puB^fiii T^es rak^ira ;

XIX. "E^i^i h rhv aurhf rn 'Exdrn rhv 'Efi.xtuffdv (pafiv uvai, us 'A^ttt^dvnt If T«-

ynvireus'

XBeviaf 'Exdrns wiiga ftput i^iXi^«/Kt»fi.

urm tTift^ti'

IX.

^'

XI.

XII
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T/ K»Xt7s rh» "Efirovretf

;

Idcm ad JRovaa 595.

XX. AHASKAPIZEIN. 'Aftrofaiffis Tayfl^irmTe'

'AfrarxA^i^fiv, iltfirt^ti tarioimf ^etfimU

Suidas in voce.

XXI. 'AAX« ftpdtaafai. xttt yu^ nXi«<«v <^('f

Idem in «T0;^^«yr«f.

XXII. «ravTM Sir xaXavvfra/.

'Afiro<peifvs TmyfiinraTs, Idcm in irm^Ktl^toourtv, suppletus et illustratu» a Jo.
Toupio, Emendatioiium tom. iii. p. 11. Mtch. Apostolius Proverb. xv. 60. In-
tc:;rum autem e Couiici Tflg-fHistM versum quo respcxcrunt isti Grammatici ex-
stare arbitroriii Scbolii< ad Cimclmmtei 109. dcscriptis aSuidainSir.

II T i^yvei 19 ^, z/atT* Si/ KfXmvftreiu
XXIII. (iu fiijv 'iyi oos iciiX<p»s ou iLXtXety^xnf.

Harpocr. iii iToXa^uv.
aXIV. KTITAXSIS. *A^ifr$<pcitni i» ToTg T^mytiinrTKTt,

Idcm in voce.

XXV. "W aTaXXmySfzt» mti^es m^TmytrTmTiu.

Etymol. M. in mlhottrrmToi.

XXVI. KIINHXAI, Mu^ius To Kt^mftov ViftZrmi. moatav ym^ to f^ipii*. xmt rols /Si/K-

Ci*as, meifovs Xiyevri. »m\ 'A^trre^dffis ^H i» TmynfifTeitt ri wt^itftymtTtt Kotnifmt

Xiytt.

Eij-mol. M. in voce.

XXVII. 'Afjbfthi%tef Ev^tTrtins tt^nKt rtiii^of, r«y i»«ri^«Sfii /ttfv riftfOfTm' Vf^iSi^*» 3i

r»» Art^e-rmiOf^^Ofi^tos, r«» Jift(pori^eus rmTs X^^'*^ ofAOitts ^^ifcifof, us tl »«< mfi-

fort^ohi^iof ti^Hti. xmra ii rof aurof r^orof, AM«t>API2TEP0N 'A^trrofeifns ttirtv

19 TmynftrraTs afS^ioTof afi^0Ti^u9-tf m^irrtfof,

Galenus Commenl. v. in Ilippocratis Aphorisraos p. 5t2.

I.

II.

III.

TEAMI2SE12.

TEAMirior, woXis Ka^las- iis Vt ^iXuf mmi iT^Cetf, Kvmimt.^i woXirnt
TtXfttrvws-^ xat i^eifta *A^irro^dfovs, TtXfnrrtTf, XiytTmt Tt Tir^mrvXXdZeit Ti-
XtfitrriTst itt mvris if murZ'

'flf «» ns af ouf rt wotnrmst its TtXtfitrrmt^-'

mu) zrdXtf

*i^i In r«;»«», rmZy ormf «XS|», r/ weitTf x^^ f*, • TtXtfitfrns. Urt 11 ri ^t-
r^»» mymrairrixef rtTfmfttr^of *mTmXn*rt*oft oZ w«# rns TtXtvrmimt rvXXmZnt
afavairros rdrrirai, rTafiairarm Vt rTOfiuos»
Steplianus BysJant. in vocf. In Coniici versibus forroam Atticam, cujus fuit

observantissiiuus, TtXtfurrns, restitui : aliasque scripturae mendas elui. Prae-
tereaobscrvandum in dramatibifs quae supcrsunt noM unicura reperiri tetramc-
trum anapaesticum, in quo syliaba catalectica s|M)iidapo subjecta sit.

fAtXmftTTt^vyttf Kt^mnifeif,

Athenaeus p. 308. F.

MiT«Tf/«Tii/ »tJv raurm rrovln, mm) fivfof, tii^nftm MtymXXov. Hesych. in Mi-
rmXXttof fAv^of, ubi Aristophanem laudat, omisso dramatis tilulo. E Telmissen-
sibus vtrsum hunc desuniium csse ex Atheneo novimust qui sic legendus
p. 690 F »tt xml r« MfyaXXfj**». Zvoftdr^n yet^ Kai touto «t# MtymXXov r#5
^tKtXtvrtt' 01 J' 'A^nfouef ^e^tf ttfmt r«» MiymXXof, fifnfuftvu >' mvrS 'A^irofdfnt
l» TtXfurrturt. Adeat lector Ilesychii interpretes, quorura inter nolas locus
concedi non debuerat ineptae Heinsii conjecturae, qui non vidit numeris suis
omnibus absolutum esse hunc versum. Pro optimo tetraroetro anapaestico
nescio quos ille vcrsus eflinxit, in quihus nec pes nec caput. Conier Etymol.
M. in Mir«XXi<«».

,1

t

jy^ K.eu wo^tf lyZ T^iTouf T^dTt^mt Xn-^oftai i

Pollux X. 80. quo respicit . tiam vi. 83.

Y^ *Agifo^d*ns i' i»tKt dittiftTf Ttfat acru^evt Krni Ifivrv^ovt WtfaKirKovst ^t ormf fn

It TtXfjurrtZri'

HtfaKtrKof mrv^of i^^S^vn^ot.

Idem X. 8'^.

VI. Olfov Tt 'S.iov rdftfof nKtif Ka) ftv^of.

Idem X. 72.

VII. riTAAI. 'Ae.To^pdtns TiXftirrturtf, atro rjj» St»r*» Xiyii. tKtTtet ym^ iirtrKfs

frofrat rds UT^#craf rov n^ttTOSt *«i ras (^XiCas.

Hesych. in voce.

VIII. Itrn^of ayyuif irrif n firua* tfn It woXXmKis rm^d roTs d^^aiois Kufj.iKoTt—
'A^ifopdtnf TtXfAtrriufftf.

Harpocraliou iu nrum. Occurrit hoc nomen Pluto 806. Eqnitihus 1^9^.

I

II.

III.

TPI*AAH2.

Tpi^dXnSt Tfi^dXnres. ovofta Kv^iof wa^d 'Afiere^dHi.

Suidas iu voce. Confer erudilissiiuuia Toupiuin in addciidii ad Theocritum p.

409.
iyili yd^ diro Qn^ttftifous

2t^otKa ret r^ia ravrm.

Ideiu in r«» roiut, ubi contra metri legcm rmvn, nisi sic transponantur voces:

Tavri rd Tfia diieiKm.

"ETtiS-' erot wa^nrmf, iTirnftoi |i»w

tTnKoXovSouf, KnfriSoXou* w^erKiifAtftt

eTus dyeif ret weuim wuXnrot 's X<«»,

trf^0; i oTus if KXa^iftttas, irt^os d otus

lis" E<ptroff oi V 'is "Aiviof' nf 2i wdtS' olu

1*1?»«.

Athcnajus p. .5'J5. A. emendatus a Jo. Toupio loco supra laudato. Nou tameu

ille Casaubono nielius, quid sub wuXnrus laleret, iudagavit ; certissimc repo-

uinius wuXnroi '; Xi«». Pars est narrationis factae alicui, qui rei uurratse nou

intcrfuerat : proinde tcrcia pcrsona requiritur.

*£» li rof TftfdXnn 'Aotroidfm *«' APrTPIAION ilonKtf

^Hrovf Ti rds yvtmTKms deyu^Htof»

Pollux ix. 90. Dimiiiutivum illud occurrit in Ltjsiitr. \Or>l. et in Pluto 147.

240.

Ov ii tyKtitrat m* mXdZetrrei, rmura rk rKtun dXaSmrroB^nKai r«» «XXAif Xe-

yotreif, 'Aotrre^dfns t» T^KpdXnn AAABASTPOQHKAS ifn'

AXmCmrT^eSnKai r^tTs i^evrat ix fumt.

Idera X. 121.

"Eirfir* iiri rov^of nmt, rhf rTv^iim XaC»»»

Kai SvXaKirKOft Kmi re ftiya ^mXdtnof.

Idem X. 1.'>1.

VII. Kmi KTPBASIAN tt'A^iro(pdtns l» T^i^dXnn ilonKf

Kci rhf KVfr,f 2;^ti» /ui Kv^Zetrimt t^tTs.

Idcni X. 162. ubi male editum ««< r^» »«»»i». Huic lectionlquam mctri lex omv
uino respuit, patrocinantur quidem codices, scd corruyti; sensumque in ea

frustra quaerit Hemsterhusius. Certissima est Casauboui ct Salmasii eiuendatio

mvfnt. Graca autem sic vertcnda : et galerum hunc, quem gesto, dices me cyrho'

siam habcre : vel, et impositum capiti meo gcderuntt cyrbasiam appellabis. Planu»

et perspicuus seusus.

VIII. lAAnN. n(Oi>s,nortiiSfes vies, mf' ov'A(trTtpdtnsifT^i^dXfiri. lAAONAX
ifn TOT2 4>AAHTA2, fttrm^i^ut, us vTt^SdXXetrmf r^ fAtyiStt' is tl tXtyt

TiTvous, n Ttfmt rtiturtvt. Hesychius in voce.

IV.

V.

VI.
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IX. EPNmr TPIKE<.AAOr. 'Af.r#f«%„r U T,.^«'A,r..
xiesydiius in voce.

Ttvt "Itntmt tSs X»inyut fiai )S«»;:>nr«i 2fifitt.
Constant. Porphyr.jg. de Adm. hnp. cap. xxiii.'

r. B.eu« ««. „. NT,.t;. ««. r.. 0aAng.«.~, J,i ^ir.. r.«V«» Jxi>,r. ri Nir.n.
narpocration m im ftt^tv ru^^tt.

FRAGMENTA.

V. *ktitrtpivtvt y h rtut '^tnlfwaut tl^evrtf

SriXCij y fj K»rx. vvxra fcot ^Xtyetmt l^xi/i^iit l^t r^

Xvx^h-
, , , ^

«V» i^tivif in »ai ii vikSnt kv-t^vtv rt tiitt.

Pollux X. 119.

VT. rAAEAFPA. *Ke$ffrofuvr,t i» ^tmfrxit Ktxinrmt rcj, itifitcri.

Idcui X. 155.

I.

ir.

Jii.

IV.

79iy»iouv \fiit fih i^rimt o hfirirtit
}/ motrriv rui Bn^tx?,i'iAtv tvKVKXmre* irtrHte,
i^i^xpti'(evfu9, r^uipMreiv, Utv «Vy KixoafiUnv,
^^oirytfmv ilatKiv, olfjLat, Xi*>?iryirtt tvu*«,
ur tXtu^iext ifzKiv fiaxriffut IppMftiie^i.

Athenaus p. 472. C.

^i>oiNiS:tAr.

i.t»it dri^tv tr^Zrtv uTxvruf i^vu ^vvtu,

Kui rui K^uvuet; UKak^ifat.
AthcnjBus p. 6t». D. 90. A. Suidas in ixuXfifn.
Malc digesti sunt hi anaprr^sti, in quibus nihij onniino dccst. Sunt c dime-

tris, et quidem. ut videtur svs.tematis claiisnla :

ttKtt OfiTav zar^urev a^atruv
tipuft (pZvai,

Kui rui Kouvaat ««aX)j^«f.
E Snida petenda erat tera h^ijus

;tf'>'«*'.- scriplura, undc cmcndandus est
Athcnaiiis apud quem utroque in K>c<. ijicicndaj -.'lossematicsE voces il^* i^nt,
Ct m puvtf riore scribcndum : irt rt 'A^tft^avnt U ^ttu0,ait tvrtti txw EIkU
In^rev—ixi supra. \\\ seiisu hujus Iriigincnii txponendo egregie nugatur Bur-
raannus prjEfationis p. 30. iibi insuper su» in nietris pcritiae speclmen prodit,
crsua sic disponeiido

:

'^ '^

rt Vfiurtv Tavrttv i^ua £i/mt,

ti^ ijju; TUi K^uvetus axuk/i^uf.
Wale fecit, quod non : ddiderit cujusnam metriesscnt isti versus.

*Et Oih-rou It 9-aih, hTrux" Koeia,

A^nit Kurirxti^p', ii yt fitvofjtuxov wu?.vt
iyiiva vvv i^ariv.

Athenajus p. 154. E. ubi vulgatur ?; OiyiTov AETTAI AE absque ullo sensu.
Felicissime, TT tantum in n mutatis, restituit Adr. Heringa, laudatus a Valclic-
nario aJ Euripidis Flianissas p. 461.

*£» raTf 'Aotrrt^avtvi <Ptivifrait ©EATPOnnAHS, i Biav iTtftir^Hv.
Pollux vii. 199.

"Or* h ra ,Ktvfi Utfti^tro, rKETO<l>OPION fiiv rtZrt 'Aftrrefavnt Kmkti ri
Ivktv^ikXi fti» Kmi ANAOOPON 17», iv rtvrt lifififAtytv iv 'A*ir«^»w« ^ttvir'
^mif

»u) riv iftmvrm fct»

*X'Vt »»* riva^pt^tv.

Iden X. 17. hac Toce u*us eit Comicu» Ranis 8. Concim. 8:»».

l.

.1

I

'4

II.

5f

npAi.

%<rtira KtktKvvrut iftev ruit ytyyvkiriv i^eutiv' iiffr ti/Kir ovhis eid' tTfivi» iTif

rtu 'viavrov.—Miyirrev iya^ov, tiTt^ Ifri h' iviuuTou, orov ris iTi^ufcti, kaSiiv—
KmKtv tuv fiXyirrtv ti fifi yu^ ^v, tif» iv 'iTtBufiouv, ouV av ituTuvuvTO.—*Ey« o\

rturtv ikiytv xsi*'* <P*iruf iftikif*nv av Kayuyi ru7; ukkuif •srokiirt o^uv rauru,

xrki)* 'AB^nvuiuv. rturtis uTu^x^* raur 'tTiihh rout S^itus ffitovffiv.—'ATikuufat

utm ffiStvrtt uftas, ut ru ^ns. rin ri AiyuTrtv uuruv rnv zroktv triToinKUi ivr

*A^n**i* i

Athenaius p. 372. B. Vide Casaubonura p. 644. X^nfiv hanc ad numeros re-

vocare ue quidem periclitatus est, qua in rc profccto operain lusissct. Locus

est enim mutilus ct intcrpolatus. Versus olim fuerunt iambici tetrametri,

A quibus isti facile agnoscuntur.

"O^ti h x^*M****s fiirtv rjxvovt, ^er^vs, tTu^uv,

fi^avevt 7uv, Ktvit^rov iKrv^koiivS^ ' i V mvros ivh^

mukti Kixkas, iTitvs, ffx^^i^^t

iTtiru Ktktxuvrus ifAou rais yoyyukinv i^eurtv.

iyu h rour, ikiytv xti*ev <pvruv, i^ttkofAnv av.

Kuyuyt retts ukkuis vriktrt i^u raura, zrkhv 'A^nvuv,

TtUTois uTu^x^' ruur, 'tTtiih rius ^ttus riSouriv.

ixikauruv ii^a riSovrts ufias, ^i ffv <pns. rin ri

AiyvTTov uvruv rhv zrikiv -enToinKas ivr 'AB-nvuv ;

Istuc respexit Athensus p. 653. F. "Or* h 'tv rais 'A^nvuit hnvtKiTt nfuv ui •t«-

^tu zrurui, fjut^rv^il 'A^irrt(pavnt iv "Sl^mit.

hfiiv

K^unrrev irriv tit re &nrt7ov o^Ufitiv,

IkiT ^i", 'ius uv zr^anv tii^ufttv, ftcivtiv.

Polhix vii. 13. ubi edituin i^ ftoi K^unrrtv. Casaubonus, loco supra citato, legit

II fin ; Kuhnio placebat n ftnv. Tres illae lectiones perinde falsae sunt. Dede-

rat Poeta hfiiv, quod manifesio ostendit ultimus versus, in quo scripti et olim

impressi libri habent tut mv tiifufitv zr^unv. Textum corrupit, nou restituit

Kiihnius, e futili conjectura supponens tii^u. Facilis et proiupta crat inedela,

binis vocibus sedes suas coinmutare jussis.

III. XOIPOnnAAI. 'A^irrt^mvnt iv"'il^mit.

Idem vii. 187.

IV. AZKOIIHPA. iv reut^^^^tut^Atirreipuvevt.

Idera X. 160.

V. ^^vyiiv Bici i /^iivvrtt. »ai iv"nemis,

Tiv *t>tvym, riv uvknrnfm, rev 'Su£u>^ti9.

Scholiastes ad Aies 874.

VI. APAX lEPON. 'A^irre^mvnt"n.^att.

Hesychius in voce.

VII. AIKATTIKON. *A^irro^mvnt \v "Sl^mit» r^teiSokiv ^nriv iiviu. tu ftlvret frnKiv

ikk' eikktrt ikkut ihhre.

Idem iii voce. Judicialis ilHus mercedis raentio apud Comiuum Vespis 684

690. Confer Scboliastem ad Ranat 140.

\.
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VIII. ^AftfTifetniS^nfmis naTmx^nxtis M rmt rstZt ri Itvyas Jf5wr ZETrO^
TPIAOTAON
Idem iu ^iuys T^trti^Biw.

IX. iAf^tgms

Aninionius in hi^m^cmi, ubi citatur *A^trT»^tns Kicmts, Confor E\»stathlui».
Md Iliad. p. 191.

1.

EX INCERTIS COMCEDIIS

FRAGMENT
I.IBRARY
INYORK /

,. ^
xiti

O n^mfAniej •<»«; •urt yXvxus lo-*-/?, tSrs <Tmxus> «XX' avfz^of xa) ffxX*,poc, „».

Te» 'ASvtaluv iHftav turt zretnraj? ^htrrui rxXr.ooTs ksi) atrrif^fio-tv, evrt Uoxfivloie
WKXr.^^lnv tivtis, ruvtiyti/irt ras l(f>^v; ti xm) ttiv KctXlm' aXX' uf^eirf*lu, xui zri-
«"«»< nxret^oarmyu.

Allienaeus p. V,0. C. Facile Couiici vcrba in scnarios rcdigas

:

'^KXr.^oTi i ^Yiut; evrt zrotnrati r^trmi

uffTtfApiftv rt' Kcb yk^ o'tvois H^ay.vtois

ffvvdyovri r«s i^oZs ri xai r'nv xeiXtav'

ttv^9ffji,ia, di TiTcvi, viKraoeirrayii,

K cujusdani pramatis Partiha«ti .-^gwv lianc dcsumtam es««e ratus forte Ifug»
Grotius eain in tetrametros digcrere mc aggressus vat:

T*»» A^r.vaiaiv o iiifAes turi ffKXrtois ifotrai

tvr a,ffriu,<pifiv troitiraTs, tCrt ffKXripeti Upautioig
tivieif, fvvayevfft ra; of^v; n xai rr.v xeiXtav,

a?.Xu Tu cn^offftta, xai zri.Tcvi viKraoefayit.

Qui sanc versus pessinii suiit. Sccuiidus incipit a spondaao, qui cinsdem et
primi qnintam sedcin occnpat. A sen>u loci alionissinium est vTexooi^iHiv
tlvitis. Hiatus qiiartum deiurpat, nec haboiit quo referautur cpitlieta du»
xrtTeii c( tixr«^efayi7.

"OffTis tv r.^voffAtis vT^iuf^Laffi ar«»»«;^;;i^«y, rhv Varreivaf i^tihis.

Idem p. 43. C. et Eustaili. p. 1570. 1. 3.

T^aTtlav Ijf^Jv <pi^t

Tftis urioa; 'i^^tvrmt' Ttera^ms Ji fjbii 'x,irtt.—
x«i xre^iv iy*» rtiTtvv r^aTt^av Xr,->^efiai :

Atheu. p. 49. C. Confer Euslathium nd Hom. p. 867. 1. 23. 1398. J. 17.
'E«^egiri Tivmms xmr 'Aya^uvm ^ur^eptvs.

Idera p. 701. B.

nv^ev ;^fXi$ft>» ty»;»i*' arrm ^aivtrai.

Harpocration ct Etynio!. M. in iirra. Vidc qnap notamus ad Aies l.M*.
Kv^itns fth KEAEONTEX tWi* ti irTtToais, us xm) Tmo 'Afirepavii irtXt* ru xtt-

fuxu.

Ilarpocration in vocc.
VII. KPA2TI2 irTi» h Ttm, us xmi *A^ifo^uvm.

Ideiu in voce. Conler Eiymol. M. iu cadem voce.
VIII. Ttvs *t iTi Te7s ayaXfiuffi ;tw^«Ti;^»«f, tvx kymXftmrtTtitvs /««»•»» mXXk xm.\

©EOnAA2TAX tlTtis av, u; *A»ifo^avfiS'

PoIIux i. 13.

IX. AiytiTt i' un T«xtTm vaZs—xai APOMAAEX OAKAAES, is *A^irr«feivns»

Idem i. 83. Ex Holcudibus pelituin vidctur.

TOL. nt. «

II.

III.

IV.

T.

VI.
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X. AN0PnniZETAI f*nr]v *AfiTi(pa9f,s»
Pollux ii. 5.

XI. T# ii xvnfia, »»} KTOS 'A^itrrtfaitns xUXnxtv*
n rt; »vovff i(putn *v»t vofovr$u.

Idem ii, 6.

XII. rEPONTEIAI nAAAirTPAI. «-«-i 'A^r^tfaW
Idem ii. 13.

s
5
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XIII. Tla^^itoj, u,^taydfiov.^ 'A^,ffofei,nt Ji KTAMIZEIN r»t uHfncZov^ag U^
AkXici dt Kvufii^ovriv avrSit——

ftyevn

n^ot uvi^at tiV)» ix9ttrn*if4»i ^'^ilov,
Idem ii. 18.

Idem ii. 20.

XV. Aawrjir^i, »«; *Ti»iVi|ySi Vms ro «'X/a».
Idero ii. 34.

XVI. KuXurui }\ fiKt^uXT,---wufu 'A^ito^im TKA«l»ION-

..
'*• ^^ Kuruynt ro rxu^ptov, vXnyuf ^vXoo.

Idem II. 39. ubi perperam omissus articulus ro. Media in Kuruynt lonea esf,

BSrX.^Bcrb*''^''''
^'^'"' ^^''' «gHificatu occurrit hoc non.en Themoph.

XVII. Tfl ii v^ofiiBnt *»^nCu^t7v, KAPHBAPIAN 'Aeirrt^utns.
idem ii. 41. > %

r

XVIII ETEPEFKEcPAAAN. 'A^iro<puynt. ri wu^u^oon7u
Idera 11. 4i?.

XIX. 'Af/rTa^«',^f li Ku) BAEnor tKciXtfi, xu) BAEnHIIN.
Idem II. 56. Occurrit ^xi^ot Nub. 1176. sed aUo significatu. Suidas : BAE.noz, utri rov BXtf^fiu. ovrtif 'Afiero^um»

XX. KAXTnonTOX. oiit 'A^ifo(f>ufns.
Idem ii. ry?. In Rmi, 958. haUemus *oix' iTTmrBui, qus voccs in unam
vuJgo coaluere. ^

XXI. 'A^iro<pu,nt ii AFAnTTON, t« utuh uii,urof
Idem ii. 108.

XXII •Aj,s..^«'»,jJJAMETAXEIPI2TnN THN KOINnN .:*i».
IneM» II. 150.

XXIII NXlTOnAHrA. rof fiuirriyiu, 'A^i^o^ci»ns U«Airi.
Idem II. 180. Hac voce ante Aristophanem usu.s fuerat Pherecrates, c cujui
labula LrapntalUs versum hunc profert Suidas :

TYTir * '
^" **"'*''^''>« ^« 'retxions iiaxoH^*.

AAiV
. H ^.»T« «^^*,j;« ,- ^;,, ixtriiiu MTAAKFIAA ««X.7, «" ?•« ri l> ry i..;A«r>«

>/M^i»tf», us Aaifo(pu»ns Xiyw
"!»« |t;»*^/, ^Ttf nhcr^09 ^lu,

T ,

r«*X>r««f iff^iotrt, xui fivXuKfiiiat»
Idemn. 189. Contervii. 19.

nTr,Tv,T^l
«'•.',' 3««r..A.,;, K^ovf^uru, wrotUfmrot' 'A{ir#^«»« » ««) Eni-mAIZiMATA «j>T« ««X.r.

Idem ii. 199.
XXVI. ANOH2IA. 'A^iffroipuvns»

Idem ii. SJ5J8.

XXVII. *nj «w;^ iV.^,, iy^^a r«*»i»#».
iHem ii. 233.

XXVIII. 'A^tTotpiins it AFTNON, TwilyvW.
iJcm-iii. 48.

XXIX •A^>.«i)ir;«. ^, Zt *Apira(pufnSt AQAOGETU.
luem III. 140.

XXX •Af.«rTa^«',„ 2J ,«J rTAAIOAPOMHX tUntti,
Ideiii iii. 14(5.

*

XX.XI nrsiAioN. wu^' 'A^iTo^i,u.
Ideoi iv. 18. Coufcr x. tiO.

FRAGMENTA. 4i

XXXU. At^i^Uf, xiBu^i^uf, ^l^iXXtif. Ku), ^s'Aoifrofd>ns, BAPBITIZEIN.
rollux IV. 63.

XXXIII. KAAAMINHN TTPirrA ,.Wi» 'Ae.s-o^ar.fr.
Idem IV. 67.

s 6 r

^''^^'demVv'^^^^^''^
^* *"' SrrXOPETTPIAN «7^,«, t^» ;^«j.«;.t/r«» '^^,5'.^^»«,.

^'^'^^1;^^*^^*^*^"'' W«»Ta;t»^". «r«»T«:&.». 'Awo^oifns Si f«f» ««/^ nAEISTA-AOQEN.
Ifiem iv. 163.

XXXVI. -£r« ii ri AKPATIXAX0AI ««) wx^k ro7s wuXuio7s, ku) vmga 'Aoifro-

T/ Tfl ««««» j iXX' n aoKKVftnX' ntfoirifgi ;
Idera vi. 24.

«" t »

XXXVII. M^A« T^» 'Err.ja«», ^«fA« t*» 1^^«;«», KTAnNlA ^?X«, lit 'Apifotifnt^

YYYi/TTT
^*'

V
•^^P'"''* tributum hoc epithcton Acham. 1199.

AAAVlll. T»» r«!r.'^J«» iT^T^Xa.
j^f^i, ««i ««t«tXi;'»«/, x«J *«T.«irXiJ»«/, *«J Jm.

WXVfUI.

Idem vi. 49.
XXXIX. Xfl^J*;, ^«V««/. wdfai, iojfio), xiXiKtt.

Idera vi. 56.
XL. 'A^iro^dfns li rSf nOA*nN fifnftoftvu.

n»X^«wf }• ,i;^ ^^fl, iftov (ioXCoTs.
Idem VI. 62.

XLI. t,V n»s 'tftCurrifHfot, »} X.rwwf /?X«r.
Idem vi. 65.

XLII. T« %i i^ih^TiffAura 'Afiroipufns /*i» Eni<I>OPHMATA KmXi7.
Idem vi. 79.

XLIII. 'O^vyXvKiuf r' £^u kokkiui fouf—^
Totn-i 2i ri iuftSt7of 'A^iropufnt, ovk thef h, i1n»tf, uXX' i,t AlfviXo».
Idem VI. 80.

XLIV. 'A^iffrofdfnt AEKANIJKHN.
Idem vi. 86. Qui deinde in Onomastico sequitur a Salmasio et Jungermanno

\r
' f^"P^"^ senarius, est in Acharn. 1 1 1 0.

AL\
. hlififnrui h 'Apirepufnt xu) KPEa^STAQMHlS.
Idem vi. 96.

XLVl. Ti'Ofcr.piKif, 'AfiiiXiKrot. rKXnpirt^Of yk^ o'Artft^iis. xu) (iriXiftcos, i 'Hpe.
iorov AKfoftufnt. nui KinfjuKurifiOf, 'Asiropufovs ©TMATPOIKOX.
Idem vi. 125.

XLAH. rTNGEATPIAN h, ku) STAAHrTPIAN, ku) STFKOITON 'A^,re<pifr>t

vTirrrr'"
^'' ^^^ '^tff^iir^iotf exstat supra in 2«ij»«f ««t. vii.XLVIIL HMI4.nrnNION. 'Ap,ro^ifnt.

Idem vi. 161.
XLIX. nArKT<i>o2 eaaia, '^«0««»»»^

Idem vi. 163.
L TPIKATrTor, 'A^iro^ifns.

Idem vi. 165.
^- _ ''^'S'«^««'»»f 3i, *IAOKHAH AOrON.

Idem vi. 167.
LII. -[tvs t4.{froi f^'n iKfiCt^t rtxnrut, <l>ATAOTFrOTS xaru 'AMo^ufnf Xiys.

Idein vii. 7, % r r

LIII APTorTPO<t.EIN 'A^iro(pJifnt Xtyu.
Idera vii. 22.

^^ •
..

T^'
;e«'''<«» t* V '«

«e*«^'' »»^«» iiaifttvftifu.
Idem VII. 26. Tetrameler est trochaicus. Mendose vulgo editum i^i/f. Pol-
iucis mterpres senarios sibi habeat, in quos vjSr/» hanc dicessit.

^
esaine TnN EPinN. •Af/r.^/£»« y^,7

Idem vii. 30.
i r r

LVI. XTHMO.VA ESE2MBN0N, rif i,W,f »«} Xm$'Atirt^&fns >.iytu
Idem vu. 32.

s t #
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LVII. Tov Ji XOPTAION (A^irJw») T.irj T^t-rmXtts f^^uf» i( iyMMv, *A*irr#^«»»rj Sf^«.
I ollux vii. 60.

I- V III. i9Vft> *f«KU^» fcecrtyovfiirr*-

Iiiem vii. 64.

LIX. T« fat yvvemciJcf Z^uov—Ktti rTPO<I>lON *»o^<i^#», <i; 'Ajir*^»»»),-

T» zd^vu (jLtu 'liariiTT»».

Idem vii. 67. Vide Lm. 9.31. T^esw. 139. e.>.3. 6:18.
LX. T«^,- ^i ^traXA.ta; ©TAAKOOOPOTS 'A^.r*<pdtr,; i^y,.

Idem vii. 100.
LXI. noi}! rm xa^uiinr r»/*? ;^a6X«ty*i» i3.,' n» ytXwa Ti»« *«Ta*r«», r. ItitX'''.'

Tti», fsTi ^^«»«y ayrTjao-jl. ixa^tTra 5* BA2KAN'IA, «s xci •Ajir«^«»n,- iV':"
n/.u» f< tB"^<«irfl Ciafxariev rtf ^iifjtiroi,

iTi xdfitfcv »»3^c? ^a?.xiui.
Idem vii. 108. id»i tiausj»oMiis vocihuh metrum luxaUim. •

LXn. NEIN E3 rmiA:S, ftd^r.fAa xoXvftSr,r^v,'Ac,rt^»v7,s tlr'
Ideni vii. i;i8.

*

TAIII. "SmjTMi. eJs wper^^xn xxt al Tag^Aoirotpdvn^SATTVlAl,
Idem vii. 139.

LXIV. BnAOKOnEIN 'A*/r3^<£*«,- t"ar,xi.

Idcni vii. 14J.
LX\ . T»» U ffutvvyiv, SMINTZilON 'A»ire^d»KS xa}.u.

Idim vii. 1 J8.

LXVl. 'Aotro(pdi>}j; It yutalxa 0EPIITPIAN, xa\ OPTfANISTPIAN'.
Idem vii. 1 jO.

LX\1I.
^

Xt<r{«»

xt^dftiov •|>7j9».

«»tJ reufiviuv, 'A^a-oipdvvs >^iyti. Idcm vii. 162.
LXVIIL MTPonnAEiN'Ajir«?i^»uf i^f,.

1 vtJ^^*^™
^"* ^^^' ^" (^oncioH. uuMitiolit raulierura ittt/^flira.Xi'^*», . 8tl

LXIX. BOHAATEIN, ««) OXHAATEIN 'A^ifoipdvvs trirt».

Idcm vii. 187.
LXX. XTPOrrTAONATTAI. 'A^iroipdrvs.

Idem vii. 190.
LXXI. Ki^mvris ya^ t>j» veXtv rifcuv, xorvXi^irt roTft wi>vrtf.

Idcm vii. 195.
LXXII. AIBANnTOnnAEIN 'A^tro^drm i^n.

Idcin vii. 196.
LXXIII. BIBAIAAPION, va^' ^A^tr»(pdm.

Idera vii. 210.
LXXIV. 'Axy i ftl, fisydXr.i ToXto^s woXlrns, fityaXoToXirfis «» Xiyotro' o cl ft^x^Zs*

fAtx^oToXtrns. oSs» xa) 'A^tro^dnt tlonrai ro MIKFOnoAITIKON.
Idem IX. 23. Recte H. Siephaiius Thes. T. iii. col. 47 1. nomini fcixcoToXlms

, Y vx"*^^^'"^''"'
"^^°^'''^"^'" ''^^"'-"«^

'• ^'''^^•«t «^»'»'" t'<n'it. 817.L\\\. Airrd^tif. icrJ Tai^Tsy it Uu; xa) ro EIKOBOAEIN. 'A^tro^duvf fiVe»T«,-
"EixoptoXovrrts xa\ wrXdrretrts.

Idem ix. 154.
LXXVI. EuTirus, xai ro zraf 'A^trofdtti ETKOnnX.

Idcra ix. 162.
LXXVII. BaXanvs 5* ei^i: raU a^vranais.

T v^'x*?t'!"
^' ^'^' ^'^""^*" acvraifa occurrit F.qnit. 1091.

1.XXVIII. KAAAM1NOT2 ATAorS 'Aptro<pdyKS U»
Idcm X. 153.

^" "^
*

1-XaIX. 'A^iro^pdrifis }t X^nffiov rita vrui^ir
M») ftei 'ABritai^svs aifOir «»• ftoXyoi tcofrai.

Tdem X. 187 ConlVr Schol. ad KQmt. V.YJ. undi' xffi'** inter fraumentu A-ri^o^
/urum protulimus, ad quod dramu hic versuseiiam jHjrlinerc videtur.

atfoir uf. Sjc in I*olIuce scriptuiu (;[.<. ituijse, miror non animadvertissc in-
jerpretem, qui e conjeclura reposuit «/wiV i,, pro «iWrt. Ceterum qu« VuU
lux Ue signihcalione nomiuis fioXyis habcl, aut uullain, aut valde cxiguatH lu-

cem foenerantur Equitum loco, t. 963. quem ipse nescio an nliis melius inter-
pretatuH fuerim. Dubium non est, «piin ad qujedam illis temporibiis nota ora-
cula adlul.it Comicus. Scd fuerintne in eis voces fcoXyes et ^uXos, et quo
sensu accipioiulzs venerint, vixest ut hodie dccorni possit.

LXXX. "Errt «ii ATKTPA xeu rxtves ay^tvTixof ruxuf. ' Aoire^dft,s.

Suidas i;j \yKv^icrfjLa, oniendatus ex Hesychio i:i ayxvoa.
LXXXI, ANASHKnZAI. «»r«7«So(/»ai, ;? <xy«Xa?<r», «V<rf^ ei irdfTis. oiof 'l^ifufoii

ru XiiTofrt 'A "srXtofdC^ofri. ovrus 'A^iropdfns.

Suidas in voco.

LXXXII. 'Pnfcard n xofi^a xui vaiyvi' iTihiXfVfai,

"aravT ut aKooipufiuf, xuTo xifscStUf^druv,

Idem in «r u.x^e(pufftut. Versus sant paeonici,

LXXXIII. AriESKOTnMENA. Ifxiayou.^riiAivu, xi^ourfAita—oZrus 'Afir»^dtr,s,
Idciii iii vocc.

LXXXIV. ATAINETAI. ?,r,eaifirai. 'A^ire^dtns'

*Efrau^a %y, maiidpio* i^avaitirai.

xai tri^u^i*

urr tyuy nuxifofiint

Btufttfos.

LXXXV. AC>AIPEIN KPOKIAA.r. iTi rut Tdtra woiovtruf 'ivixit xoXaxiias. *Act.
ropdtns*

E7 ns xoXaxtuii waout, xai ras xeoxioas d^at^uv.
Idem in voce.

LXXXVI. TT<I>A0TEP02 AEBHPIA02. 'A^ire^dtns*
Zenoblus Proverb. ii. 95. Suidns in yufcvortoes 'laXiftev. Confer Amphiarai
fragm. ultimum. Ad unura eundcmque Comici locum pertincnt lorte diverso-
ruui Grammaticoruni notae, et proinde ad Amphiaraun fragracntmu hocce re-
ferri possit.

LXXXV^Il. ^t^iot tis uTehnfta, uotrt^ot tii wehdviTroof.

Afiro^atns. tTi ruv acfiehius reis T^dyfAOfft xt^^nfcivuv
Suidasui voce. Noracn we^dviTr^ot exstat supra in Heroibus, p. 247.

LXXXVIII. "EXtyet Tt xai ro (ixd->^at, KATAXTTPirAI, us 'Actrepdtns. Suidat
et Etymol. M. iu 'ly^ur^ir^iai.

LXXXIX. *ATefAaxr^a rxvrdXut 'ifxioroo^nf*ita.

Suidas in ftf-*iOT^#^i»^t»«, ubi nugas agit Kusterus. lu exvraXet, quam voccra
liic obscoeuo sensu adhibuit, primura aliis in locis corripit Coiuicus. Cwicioii.
70.

Tat/T fff'T ixiivo rut rxvrdXut, eSv wi^trai.
Corripitur etiain in fxvrdXn» Vide Liiaistr. 991, 992. Quoad sensum autem
liujus fragracnti, ut a librariis perversuin fuit, sane nihil cerli detiniri potest:
vide tameu quid sub hac corruptela latere possit. Coujicio,

tfKiar^x^nfitivai

rxvrdXuv aTefi,dKrpiai.

XC. ET0ETH2AI. xofffcnffai, ffvt^ittai. eiirus 'A^irofdvns.
Idem in vocc. Fortc addendum ras r^i^^as, ut apud Pollucem ii. 31.

XCI, AOrAPlA, 01 Xe^yei' 'Aoiroipdvns.

Idem in voce. Confer iVlIucem ii. 122.
XCII. METPEITn, «r«^a*-;^;fT4tf. 'A^is-o^a»»»^

wu^ovs wiitufft fcir^tiru.

Idem in vocc.
XCIIL MHAfllAI. T« *a^tr»«/ r< i«*f /3«^flf. xai rnt ^d^uyya finXurai, ri }ia;^pTffat

rui daxrvXu, aai 'A^iro^dtns'

Te» ^d^vyya finXuffaSt ^uo ^^a^ftui t^tt fAotas.

Idem in voce.

XCTV. NTKTIAOXOI, Xnrai. xeu tvxri wt^iTXaths, waoa 'A^t9T$^mii,
Idem iu voce.

XC\ . ONTXIZETAI, «x^if«X#ytrr«/. evrus 'A^tro^dtnS'
Ideui iu voce.

XC\ I. T« w^ayfta rovro ffvXXmCuf vTiffX»!»»*'

Ideiu iu w^oTiff^^i,
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XCVII. 2XEAI0N. U t0u \r,',f^v. ,«J 'A^,r,(fi^r
ravrm H

Idem in voce.

XC VIII. AAEIION. Xiytra, i.nfixSt, «%.• r,W«i r.% ixi.ro *«) ri Wui««r*.Auctor Lty.nol. M.m voce. Con.ici .ersus sic forte oli.u lcgcbalun
_^, rj>.»A,r» aXiir«v t«»Ji «a/ ri y»eiuuetra.
XCIX ANAZTrnSAI, ri ^Je-»' «»«^iT«V«;. •a./s-.^^^,.

Idem iM voce.^ Confer Polluceru x. 2C.

Ide.n in ^oiC»l.^

BEAEKOI. iVr^,*. K«i ri?.» /3iXi«*,». •A«ir#^«',„r.
Ide.n ... voce.

BPOTAXOX. r«»/3«'Tj«;^;„"l«»,,, ««) 'A-iro^.rw.
Ideni in vote.

CIII. 'A^trepaftis ii XX4 T«f uitf raZ ifutrUu, TEllA Jti.
Idcin iii yiifiTt^ts.

CIV. rATSSnxV. •' y>.««jTif,,- ,y«,i 'A»ir,pccpi,-.rXuf„m wZxm.
lueni in voce.

CV. /llArATAOTMENOJ. iV^„„. „; J,.9j„„;^„«. 'j, fi,^,.U^u yap us tfi^aKa dtu<rxvkoufcivor.

CVI. K«Ta»Ti?9XirT#i. «vr» vTOTtrTH/Karts

T ,

'E*?a/»iTo» Tov gruri^a. r»7; ipy-vfiari.
Idem in dtmKtr»*.

Nemini auctor fuerim. ut e.v l.oc loco auctoritalem arcessat composito vcrbo««r«»T,,.x..,. cujus exemplum ubi e.xstaret ignorabat Henr. Steplianus. ErEty.noi.>g,co enotatum fuit a veteris Lexici auctore. sed inendo a in Comicl

lT''h^'"'"-
•""'^'"- «I-^^"it««ri»T.:.Xirr.. Frequen. mcnda. q^a»saepius observavi ni ..oiis.

^uau»

C\ II. K«i ru» zar^es tiktiv ix^uu» uxrnfAUmt.
IHem in i?A>?.

CVIlf . "iKTiva zTafro<p^aXft»f a^Tay* r^i^ut.
Idein in iKTiva.

CIX. KOAAOnE2.-iAfyiT. Ji ««; ri ,»»ria7»v 51;;.«, J,A ri r^i» «.'XX«, i| «ir.i; ^,/.
it.r^«.. cStv Af.rc^avf,: rf,v ifKXr.^iTnra A\irxi^»u ivhiKv6fj,tv»t Uff OJaai ya,tiurot KtXkoTi i»iKivai.

^ '^ '"
Idem in voce. Sed liixatum metruni, quod sic constare potest

;

Or^«i ya^ aurov K»kX»Ti zrotffUKivai.
Ut nielius constet metruin, legendum :

oTfiai ya^ uuriv Kokk»Ti v^offtotKivai.
^am toiKivai apud Comicum occurrii, ubi altera forma Atticis adamata. lUita,,«etro reluctatur. V.de not. ad Nub. 185. At in senariis rarissime, ^i modo«nquam vocal.s brev.s v. tenuis ei liquida. producitur. Nec in exemplum
trah. dcbet senar.us m superiori fragmento. de quo alibi agam. In Etymolo.
g.co quod cent.es cont.g..sse observavi, verbum simplex pro composito i festi-
nantelibrarioscr.ptum fuit. ' ^ « it^au

CXI. n#r Kft^os ;— liStff Ti«iX/«f

.

^VTT*^^"*
'" ^'' **'^"^* C<^"f^'r Hesych. in voce.

CXII. TAPPn.MA, T«i.«*»Tf,A«r;«». ivrus'ABir»Sdft,f,
Idem in rapp»i.

CXIII. TETPAXIZEIN. »7», It) rtrd^ry fti^t, n ^mTt. 'Afir»tdvnt.
Idein in voce. Coiifer Hesycl.iu.n.

CXIV. TnozTrinAEX nPArMA. 'A^if»(pdvt,s.

^V,r *'" ^' ^"''^** '" i,^»Xn'^^rS dvBpuTos.
CXV. TnorErPAMMENH, irTiCir;*iH,. 'A^.r»pdvns.

Idem m vToy^afifta. Coafer Hesych. in irty^dfifiara.
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CXri. rnosTAor, ; «;««x.,. i,s iTi^akKos. ^sjr^s 'Ae,r,^dtnf
Idem m voce. Confer PoUucem iii. 56.

CXVII. «I>AT2irrE2. .; i« r.i7 ,^t;;i,- i, r«i-V Kt^ftais rT7koi. oSro^s 'A.iro<bdtns

itri.rp.^r'''^*''*
"' '^'P''"" ''^'"^^ *'^= ^^^- ^'«»f^^ I^i^rsonu.n ad

CXVIII. XEIPONinTPON. ri aark ^ti^os Sl.^. 'A^ir»^dtns.
Idem m voce. Usum hujus nominis confirmat ex Eupolide Pollux ti. 9«. et

CXIX. 'A^ir»pdtns vt^i r»u EupiTil»u tpnri' •

X^Hfia, yd» auTou r»u riftares rZ trptyyuket,
Plutarchus de audiendis Pottis p. 30. D.

CXX. Autara, yd^ Irot ru d^at ro t»i7u
Clemens Ale.x. p. 749.

CAXI. BiSaiot i^tis rot fiiot ViKUios *»».

X*Vs ri ^e^uiou kcu ^iZou ^nffus xukSg.
Idcm p. 751.

CXXII. Alf^^ot tia yutatK, v^iffZuTns dvno.
Idein p. 745.

*

CXXIII. n,kka) yko, (puc)t, liVi irutnBfiUi. xu) dkkn lei» 'A^nvaiuv 5X1 « ?I a 2
f^.i.f. ^^«;i^dkit'A^,.uiutlia<pi,eu,af.t^ t^M^^^Z
.U7i ^«urn f.tt r.t xard rhf dy^oixiat, n uurh ii r^t it Jrrii iVjLrlt "al'• xai xenfAixes Xtyti Aoiro^dtns'

^^^"ootrut. cr«(

Ai«Xi«T«y ix;evra ft.iffnt viktms,
our* urtiat uTo^nkuri^ut,
our uttkiu^t^ot vTuy^oiKori^at.

rvvrv
*"*

^")P''"i<^"'
atlversus Grammalicos p. 264.-

CXXIV. 'Et) rm ru(ixu rot yikeara xuriloftui,
Eustathius ad Homeruni p. 73.

Idcm p. 228. ct 1411. I. 15.

''''''rxx!:ri;:X^^^^
- K.^....-«nAAIMBOAO. TPmPATOr,;.,

i.AAV 11. T. di 2nS tu^nrui, (paa), xa) ^nkuxSs. 'Aoirofdtns'
OuT» vaz vfi7t h -aikis fidkifu r^j dt tin.

^.y»v.i hxai^A, r« r.~«. ol r.akui.) ^u^' cTs xa) 2A. I, r.'«. 'A.ir.^.W

Idemp.9."9.T^r^'"**'^^*^^*'^^*<--^-

^^^^^^^Z^::^ '''' '"^^''' xi'yir«i.-«-xx.i n «iVrTir^«;^«., .; ,,^c«r.

A^ riTiXif«i ««; ri;^»«,tv ^ vi^-,f.
'^

»
w«^« riri»

« xa, eurtts,

"AfA iikinra,, xa) riStnxtt f, y-dpis.
Idem p. 982. 1. 43.

^

^^"^li^tSklV-'^
^^''' ^'*'^"^ AePOTX. oTot' "A^^cus IriX^iiv ; r.arnyis. Hyeu,9vt okof rcu rtartufian. xa) 'A^irefdtns'

»f'»T77y#„ nyco»

'Efurus, iicTt^ r»vs efiieaxifievs u^govs.

rxxv P* ^^^Z- ^J- ^«n^" McEridis interpretes p. 19.

CAXXI. Aixar^^,,, Iro^oZjit 'A^ritn.,, iT.tu,.», rns Uakkd^.s, 'A.,r.(pdtnv
' *. . ,

A»*'»*"»*. ri, rixttt. 5 ' f »?»

• i mrne^itaro'

Idem p. Hri^s'/^"
"''• ''"'• '-"" '''"••
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CXXXIII. 'Em^rtif AymXfuiret, eil xSns. raurn yeia ^an Bu»tr»r j» xtu nuuT^itU'-

iro9 ^MTXmrmrmi. 'A^tfo^ciyfis'

Ktii xua/1 uft^ti^ekes

'Exarrs iymXf** ^oKrfioov yi»nfe/Aai.

Eustathius ail Hoiuerum p. 1467. i. 3j.

GXXXIV. Kei^VKHt To» BuXmxet Aiyii

—

«j It vaXeiie^t tx) KIIPTKIAA t* r»i«ur«f

wxives xaXevri^ waeaytvns *at 'Aotftfeitovs Xi*^"* ''^'^'irnr

^Tv^U ei/ fnxeat^ xai xv^uxis H reus fitirre*Tas iyiipn,

Ideni p. 1.^34. I. 47. Conier Holcaduiih fragiu. xt. qua cx fabula lixc x^'*^
desumta videtur.

Comici vcrsus ab Eustathio prolatus tetrameter cst anap;f>«ticu9, qui mca auf

t^ pothetse cuipa claudicat, vocoia oiuissa. Reponc.ut apud Kiistalhiuui legitur:

rTueis »i> fiix^Uf xa* xuevxis, n xai ravs fixrrtvras lyii^ii.

CXXXV. E< ii rou a^xreu uTi^eti^iSifres r»u r, eii yiy»n wvifiarix; UayXayh, »v ftht

«vSf yiXeiarfies, aXX' » Kejfnxis ro x i^iXm-j, yiXter» ixifnrn', l<V«y «IItap*

yf^iXXiv iffn, xa) KaXtl

rnf a^xref, ii^rtf TTJy St Tuev, r^o^aXXii»'

ro V aifu, ruxa,

Idem p. KSS:). I. t^\

CXXXV^I. TTirXlN, xa) IIEAflNt ^euXes o fiyfixrlas xa) Tiiiirtis^Ta^a 'Aeiftlpattt,

fiir eXiya xiyii »ri rei^riiuf, o r^iieuXe;.

Idcm p 154'J. I. 48. ubi depravata est scriptura. quaiu emcudavimus. Vid«
HcsYthii iuterpretein ad ftyaif, u quo doccmur iiac vocc usuin iui^dc Comicuiii
iii Bdhvlimiis.

CXXX\ li. T»j» Tt ix ^uXeuf rtrftnftifvf vvf^tfif r»u, tWi ^af»u, ilri Xux^iy» ^n^,»T,

faffi, xai 'A^if»<pavns i» rtf'

ruf i.xe*riuf

wuvtoufTis io^^a r^ia, Xux***^ ;^««/«tS4C*

Llem p. 1571. 1. 17. ubi po^thabita iiieiri ratiunc iegilur Xox*if.
CXXXV III. K«) ro iTixexxciXiif vS^.i, «, xard rifas, 'tTifinxa^uf •3*» wa» '.\«5*#-

^«»ii re, AOIAOX EniKOKKASTPIA.
Idem p. 1761. 1. 26.

CXXXIX. iIt* 2h

ru y tis voXif a%iis rnfit rnf oftefifm',

ofofia fioreifn; h ONnNIS, 2/ ns iT aXoyia Ifus » Kufttxes rifm fxeiTrti xai fm-
Suftia.

Idcnl p. 1788. 1. 21.

CXL. 'E» dt aftifufiv pnro^ixu Xt|ix*) yna^trat xa\ tri i\ur»fms xm) ffVfiTaXftuus OAI
iftmrittf. fi^ii li xai x^^^*^ ''*'' Kiefjtixtu, T»,

"Ort Tet; iet; tToinvare.

CXLI. * rif4.nf V tyuyt KuxXoii^of xaniymi»

Schol. ad £q. 137. ubi pcrpcram 'tyu pro tyteyt, turpiter in iluobus {>cdibus

claudicante versu.

CXLII. Kai au yt xufnZioTuXa Euxoarts tuto^.
Idem ibid. 2.54. ubi malo <ru pro euyi, labante versu.

CXLIII. Ki»!e^ii«. ra ftx^iftalm x^ia turu xaXoufrai, eiis nm)*A^tft^dvns' OvKtr^'2
mtftt^titf »raf ^uns ri, xaXtJ fAt. xai h dyoea Vt,»T»u vejXiirai rd r»iauTe», mifs-

^i^a xaXsirmi.

£rotianus in Lexico Hippocrat. Aristophanis tragmenti pars latct in ^choliit

ad Av. 5o8. Sic autem cum Adr. Heringa Observati. CQp. 24. legi |)0test.

«V» if^tt xifiCpt/' »T»Tmf Tt B^tiifs ri, xdXtt ftt.

Pars est tetrametri anapa.>stici.

CXLIV. 'Efius ro yufaixiiof reh) X'~^''f'
Eustalhius p. 1166. i. 62.

CXLV. *Eyii )* uTt^ti rof egx»f.

Mfr) rov v^os^ei. Prttiboverbajuriijurandi. Ammouius iu ^«'c^ii», cmendatui
« Vaickeaario Antmadv. p. 218.

iiil 11
^'

Kusterus ad Acharnensium v. 554. observavit vocem fiyXm^ei occurrcre in frag-
nento Aristophauis apud Plutarchum de Musica p. 1142. sed fallitur ille, aut ego.
<,;ui tanquam AristophaHis laudantur ibi versus, illius non sunt, sed Pherccralis. su-
g?rioribu<quc hujus poetae adliaBrerent, ni librariorum culpa, qui partem illam

lutarchi operuni ini.-is modis corruperunt, locus essct luxatus. Euin totum propo-
nai.., sicque ne iliis quidem ver&ibus Aristophaui falso adscriptis carebil haec nos-
tra farrago.

T# wmXeuit rufiSiCn*tir»vs auXnrds wa^d rZf weinrZf Xafttdftif rous ftKt^eus,
Wfmrmymfi^oufnshXofiri rns woinrtus, ruf i' muXnrHf uTn^trevfruf reis ItlaffxdXoif,
Zrt^f 'it xai reur» lit^Bd^n, us xai <t>t^ixfdTni> rif Kuftixif tlrayayilf rhf Mouirixh*
h yvfmixtif rxff**^h «*.»!» aartixifftitnf re vZfta' weitT }i rht Aixaiefvfn» hmTut^X'
ftftifnf rhf mirimf rns XuZns, aa) rhf Mevctxhf Xiyevfmt.

At|« ftif evx mxovvm. fei ri yit^ xXvtif,

iftei rt Xi^mi ^vftis h^evhf txti.

Ift») ydf np^t ruf xaxuv MiXafiTTiins
I» roifi Wfeireis, es XaSuf a»nxi ftt,

X»Xa^riQaf r 'iToinrt X'i^'^'i ^eihxa.

itXX' euf oftus eures ftif hf aTex^Zf dfh^
ifttiyt w^os rd fUf xtutd—
Kifnrias yd^ i xard^mres 'Arnxis,
l^m^ftefievs xmftTms wtiuf t y raTs r^e^aTf,

JiToXeiXtxi ft evru;, urrt rhs Weir.rtuf

TUf h^vfdftSuf, xaS^aTtf I» raTs drTirif,

A^irrif aitrov ^aiftrai rd lt\id.

etXX evx «v tiTon. uftts evrus «» ofius»

^^vfis V liiof r^iiiXof 'tftZaXuf rifa,

ndftTTUf ftt xai ^^i^uf, eXnf hipB-oftv,

i» Vi^Tt X'S^»Ts luitx' dofitefias t;^«».

mXX' »vf tffiyt X «Sres n» dTex^uf dfnf.
II yd( ri xdlnftaertf, avBis iiiXaStf.

i ii Tifte^tis ft, u fiXrdrn, Kare^eifvx*»
ma) iiaxiKfmsx' mifx'*'^*' AI. woTos evrart

Tifte^tis 'trri ; MOT. MiXr.aie; ris wvfpia;,
xmxd ftei Tm(t»x^^- •t/T»s uTafras, »vs Xiyu^
waftXnXo^tf, ayuf lxr^aTiX»os ftv^ftnxidf^
xaf ifrvxei wev fcei fiahl^eua-t} ftevn,

iTiXvrt, xifiXvrt x»(oaT; ii^txa'

i^a^ftefievs uTt^SeXaievs rt dverieus
Mmi ftyXd^eus, urTte ti rds pa^dftvf eXtif

adftTruf ftt xartfttfurt.
n ii M»uriKh Xiyi, raZra. xa) 'A^ire^dtns • Kuftixes fttvfitnuu ^iXeltfet/, xmi ^nriv
•r, uf r«tf| HVKXi»vf x»i»vf fiixn tlmviyxmr», xm) mXXei li KUftifloToi») ihtilat rh»
ArtTimr rut f^trm rmvrm rht ft»vrtKnf KmrmKtKt^fimrixirut,

Horura yenuum tres ultimi sunt ii,quos Comico nostro adscripsere librarii. Nimis
quam maniiestum cst depravatoj eos essp. Quaenam possit eoranj esse constructio,
non video, nisi ad hunc moduui ic^'antur

:

Vlm^fttfiuf, vTtfS»XMi»tf, mteriuf

ftt^ fiyXmf»if, tirTt^ y% rms fa^dtevf »Xnv
ttdftTruf, xmrtftirurt.

Prseterea Phcrecralis versum 13. sic personis dividendum et legendum esse opinor;

,, , . ^ ^^ «^* **» «» **T»if eiftif »uruf, MOT. nt y tftuf.
Velsicfortcmelius;

AI. mXX" »VK if »lT»if. MOT. rXnrif evrof nt eftuf.
At contrario raodo Aristarcho falso adscribitur, quod ex Arbtophane enotatura

scrvavit Hesjchius

:

^
Eni OAAHNIOT. Tir 'AXKiZidhtf f«r?» .' *A,tre<pdfnf It) <S>mXnn»u yiyiw5«/,

0a»aTruf w«(« rof fdXnrm. i«r* ifmirxu*rim yd^ » ^dXnf.
Quam midtos j)epcrerit errorcs mos librariorura e festinationc nomina propria

iiterarum corapendiis exarantium, nemini non notum. In plerisque Comici nostri
labuus polmci argumcnti, offerri se deb.uit occasio .\Icibiadis perstringendi ; estqu»
isie m cum jocus salsus et facetuf, soccum redolens, non Gramiuatici stylura;

«L. III. -,
•'



50 rRAGMENTA,

nOIH5l5.

Nihil apod veteres Grammaticos enotatum ex Arlstophanii Draniate, cui titnliii
fuit nomrir, quoH tan^cn a Prisciano citatum repcrio, cum Xi^''" «'x eo prolata.
Multum in eo loco differt H. Putschii editio ab Aldina, qua uti soleo, et in qua nihil
horura comparet: in po.steriori autem hac leguntur p. 1198. Attici trx^d. n pro
w«g« fn, quomodo ^et nos, apud te, Aristophanes IIOIHXEI- (scr. IIOIHSEI.)
Tvm7*a It XnTtvtrtSf t»» S* «!»«», »»») ift, oc iT «r««« ri

.

Sunt hwc corruptissima. quae ideo tantum profero, ut quallcunuue auctoritate
haec fabula Aristopham adseratur.

I N D E X.

!' -i' i
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IN ARISTOPHANEM.

Ar.

ABATOT, A 482. 809.
iZikTt^0f, 290. E«. 768. N 1201.
uCititros /S/#f , n 969.
aiucrtv a^yv^ier, A 174.
atvir<r»( XlfAvn, B 138.
myaSet, hona, divUue. rtivT iyaBa r£ii

^•oilirau A 978. i^^^raf ^avT ayx-
S-i, omnibus bonis affiuentes. A 982 iya -

S« WoXXa yivotri roi, Ex. 1067. v<ri
r«» iyK^Zf KOTMP, O 734. aya^i pro
/attf/or^' d6o et poiu. Latini m 60-
nas vocanr. E«. 839. 1140. 2 1304. A
873. E<. 423.

'AyaS^r, Tragicus pocta, 29. et pas-
sim in prinio fabulae actu. B 83.

iyaXXuf, 128. Ei. 399.
iyaWir^ai, E/. 1298.
aJaXfia AfhoZf,^. 995. iyaXfiala, N. 306.
ayuftai cum trcriitivo, A 488.
'Ayafiiftwvf, O 509.
*>«», ndverbiuni, ultima scmper longa.

^
N 199. 1120.

^ ^

AyavaKrui,, 2 2B7. 1003.
iyavif, 2 1467. A 1109.
iyavo<pfej¥, O 1321.
iyafeirt^Of /SXitk», A 886.
iyaTai, acquiescere, 2 684.
«>««-f!T^ tp-arf, A 702. 761.
iyafot, iya^os, Lacon. A 1301.
iyyikiaf iyyixXtif, A 1083.
iyyiXXtif, n 268. 641. A 1070. 1084.
iyytXos, n 632 O 1119.
ayyos vriyx^vivof, A 936.
^yt^age. adverbialirer E<. 358. 508.
«r» *^. n 56. Ei. 431. 922. 956. 685.

VOL. III.

Ar.

ayt »t/», Ei. 851. I 1011.
iyivttest imberhis, l 1373.
iytvvhs, E/. 748.
*A)^»jwj, nora. propr. B 1226.
iyi^tif tis iraKraf, Ti 681.

«V'»?» O 522.
iyxaXv, B 704«
'AyKvXiatv, nom. propr. 2 1397.
*y*i;A.<»;^*/Xup, I 197.204.
iyxvXeVffBai, O 1180.
iyKV^i^Uf, I i:^64.

"AyXav^oi, 533. Vide notasi
a^Xa&if, A 640.

iyXT^ts, A 763. 2 680.
iy*tvtif, A 1 182.

"Ayfoia, O 577.
ayv«f , ^Tof , B 926. E». 640.
ayofjuti, (pi^eftaif N 241.
iyo^a, n 787. N 1(K)3. 1055. et pas.

sini. t§ a^tf^oif tT»a/, I 181.

iyofiZt'*, emere. n i^84. A 625. infoj-o

versari. A 653. A 720. pro haSovXtv-

t^Bait I 1373. 1374. mercari. A 750.
iyo^aies, B lOlj. 1218. iyo^aia vKmfA»

fi.aTa^ Ei. 7.50.

'Ayo^aKfiiTos, nom. propr. 1 1157.
iyo^ave^of, S 1407. A 723. ubi vide no-

taiu. 824. 968.

iyo^tvot, dico. U 102. N 1 456. pro cori'

cione verbajacio. © 379. E*. iSO. A 45.
iyoor.TtiSt N 1057.

iy^tTos, rusticus. 160. N 655.

ay^ios, N. 349. «y^/«f fAox;Xtvriis, N 368.
ayj/a A.a;^;;a»a, 11 298. 456. ay^ta

xaxa ^^»1 455.
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AC.

my^itrtiift B 837'.

my^ieuff^oi, yXSiff» tiy^utrm, B 898. A-
yfuvr^atW »>.X.n^ne, Ei» 620.

&yftaiSi r 705.

my^oix0i, n 705. N 47. «28. 646. 1457.

uygoixof (aUf, N 43. uyfOi»«i ioynf, I 41.

Ay^»iKiTt^0v jttiA.*;» A 674.
«yjaiXA/f, 2 1.'320.

«^'^•/dJTaf, © 58.

»y^ii> n 224. O 679. ubi vlde not.

ay^oTi^a, epithctuni Dianae. 6 116. A
1262. 1 660.

iy^v^fim, A 27. 761.
Jkyvia, O 12S3. I 1320.

myvnhi, 489. 1 875.

iyvfifxffiet, B 108^.

'Ayvpfias, noni. propr. 11 176. ubi vide

notas. E«. 10^'. 184.
&y:^uv, B 463. I 77.5. Tt. 63.1. 1348.

1352. 1575. 1578. 2 lOSi/. «y;^!^»

4'«!;^«», A 81.

ityxtTiia, O 1661.

•yx'(>vn% A 1 25.

tLyXovff», A 48. ubi vide notas.

ityiiv, iymx wotuv, B 785. iyMva u^i-

nii, B 873.

iyvi» i.ymi^ir^ait A 481. «y^v
X**t''*

zr^ci toyor, B 884. vy» «yi» ^1'^«;,

£j. 276. «T^wf fxn'^iv ov» Wyi^tTai, A
392. ayiHvii fAovriKoi ^ yvfAtixoi, n 1 163.

i.yuu^t(r^ui, I 688.

myumffta, B 284.

iiuTavoi, Ei. 594.
*ASfi^a»T«;, noni. propr. B 1513.
ahn, de ^allo dicitur. Z 100. 817. O

489. 4^*5.

aiti^xrvoi, A 1 155*

m^ixaTivTtf, I 301.

i^iX(pi%n, N 47.

aSiX^i^iOD, B 60.

«Ji^f, S 359.

"Alns. tis"S^ov, B 69. 118."Ajflfi Jia^^i-
'

»u, 2 763.

Sl^ixoi. aitxa ioya, O 716.

«5i»^, I 730. n 459. a^txovfitvof, n 457.
«^i«m, neutru!iter. A 1147. 1148. «.

2ixtifii*os. B(£otice, pro n^ixrtfAivie,

ni scribenduni sit iZtxtifttfoi, pro «^i*

xnfAtvof, ab «SijKir^i.

*AV»J'»'«tf Xoya,-, 2 1238. HiX. 8.

«J«A»r;^«f, N 1485.

4bdf>.tr;^i«, N 1430.

mUx^s^ O 632. «20X0; ii^fjyif, A 169.

«^0«; meXtftof, 1 1099.

«^vctfrtf,- Xiyii», N 1077.

oQvTOV, I 1016.

'A^«vi«, Ei. 420.

'Ah^viaffftif, A 389.
*AJ*rwf , A 393. 396.

«1« ixtifOTtt N 1458. f»i» «II x«rf2«»rai.

Af.

nm pergent comeScre. Sic nos Galli

:

ne mangeront pa$ toujours, O 590.
«iiV«>, A 1243. iu Laconis sermone.
«iX«rr«f, A 256.
«ii>«4i »ffiX«i, N 275. «»«« MVffrm, B

1309.

ii^tos, O 1389. N 337.
it^oCaTZ, N 225. 150«.
mt^olivnrof, O 1385.

itf0vnx*t(, N 337.
it^otpeiTtf, B 1292.
«iT«;, Attice pro «iir«r, A 694. S 15.

6.^3. et passitn. «irtfV» tectum tem»

pli, O 1110.

iXrifitiSi, n 272.

mtvl xe^n, e 1139.
inioues fefttft B 683.
iii(, N 264. O 694. et passtm.

i^akarTurett B 204.

'A^cifias, noni. propr. N 257.

•^«v«r«f, prima brcvi scmper, nisi ex
liccntia in anapa>slis et melicis con>
cessa, B629. O 688. 1224. A 53.

i^xen, n 694. i^a^ns x^^C* " ^''^*

683.

«:^j^ir#<, Ei. 1097.

aBtoi, n 491. 496. «?Sf«4 r^ovrth 9
671. «3j« i^y«, 721.

aBnXov vraiiiov, A 881.
'Adii»«/«, O 1653. *ASij*i) TleXteux«tt

N 602. 'ABnvtun rne trikttte fttiiiVffUf

1 763. 'ABnvmia noXiae, O 828. ykav-
»*i^*f, ^^''^''^'yX^t, 318. XaXxioi'

xn, A loOO. 1321. Vidc in TlaXXdf,

'A^K^ai .f{«i, I 1037. iorifatot, 1 1323.
1329. «^;^«i'«i, I 1323. 13317. Xi«r«^«i, I

1329. A 639. x^avaai, O 123. l^ai-

ftevii, I 159. ubi vide notam.
•A^»j»«i~#i, N 413. 609. B 807. I 563.

811. 832. 'ABnva7oi xaXoi, A 144. ra-

XvtovXet, A 630. fttraZevXei, A 632.
la^ifavot, A 637. ivi rSif %iiUfv mitvrif,

4i.

iBxnrhs, n 585.
i^Xioi, n 118. f66. 835. i^Xi^^ef,
A 420. 4t2. i3Aii^r«r«f, n 654. B
1187. A384.

i^XitJf vfaTTtiv, A 1255. iSxitis ^MXti-

fttvoi, n 80.

'A^fievtvi, nomen gcntile. Ki. 190. 919^
«^^ii"», N 731. © 607. primasemp«r bre-

vi. V^ide in haB^^tTv.

iB^iof, N 965. O 529. 2 1334. A 26.

Ei. 1006.

mB^ot. Fr. J 29. Vide not. ad A. f6.
aBvfjtef, A 709.

iBZof mXnyiv, N 141S.

miaxTOf, A 1194.

miCoi, interjertio. N 102. 829. S 9TX
1 891. «i'C«7/3«r, Si. 1066.

AI.
s

Atymts, B 66b.
Aiyttlnft I 1067.

miyuiXes, 2 110.

miyiios fivioxof- Sic PaHasdicitur. N 602.
«ij^iSaXX*;, avis. O 888.

AiVi»«, B 363. 2 122. A 653.
miyvTTtd^tiv, 922.
miyvTTioi mXivBoipo^oe, O 11.33.

AiyOrrttit U 178. B 1406. Ei. 1253.

AiVfa-T*,-, 856. N 1130. O 504. nom.
propr. viri, B 1206.

«i*^0i«, N 978. maiittv BiZfBai, 2 578.
"A/^tf xuvn. A 390.
miiMi tv epBaXfieif, 2 447.
«i'ix«ii^9f , A 879. ubi vide not.

«if» itfiTTir.id est dei. O 688. «i^tf, Dor.
pro aiti, A 1267. A 751. vide not.

«iirtfV, I 1087. O 515. 979. l» vt^iXeus,

I 1013. O 978.
miBi^tev vipos, O 776.
miBi^ias i7vos, N 380.
miBt^ei^ofta rrtruva, O 1593.
^Bh^, pro ih^, N 570. «i3"^f XaftT^et,

N 265. vnvtftes, 4.3. 51. etxr.ffn Aics,

e 272. Aies lufAarttv, B 100. 311.
miBi^es efjkfjut, N 285.

miBos, 246.
mlB^n vnvtftos, O 778.
miB^ia, n 1129. penult. brevi. N 371.

ponult. longa. mir^ia in Sc^thae bar-

baro sermone. 1001.
«iWxXii», 869. 1 48.
«;«/«, E*. 663. aixiat /3xi<rii», O 1671.
mJfta raiptiev, I 83.

«i>aT9{rA>r*;(, I 198. 208.
aif^aTOTayyis, B471.
uifiareuffBai, B 476.
miuvXa pnfiara, l 687.
miftvXat iXmvixts, \ 1 269.
mivtyftoi, B 61.

«i*irrifl-S«i, O 970. I 196. 108.J.

m^, n 294. N71.
Ai^uvtvs, nomeu gentile, 2 895.
miiXes, B 248.
Ai*#Xa;, nom. propr. B 863.
m1ett,fero, 255. Ei. 1. 1227. «7^111» «»«,

laudibtts eiloUere, B 378. a'^eftai ri,

onus portandum in humeros siistolio, B

^32. 437. 502. 596. 2 1440. A 953.
miftrBmt wiXtftev xai ftdxviv rivi, A 913»

«i(ird«i ie^v tr iXXnXoiri, k 50.

«1^1?» rivu HXiTTevru, I 829. lu^etf ««1

xXtTns, N 591.
«jfiiVS«i r^uTnyiv, N 582. S 668.
miptruTt^os, I 84.

Airiftas, nom. propr. E». 208.

Airx»m}nt, nom. propr. Ei. 1154.
AiV;tiW, O 823. 2 1220. a 2iX«jTi»y,

r 459. e ^iXXev, 2 1243.

•^'A^'«'« n 590. mS^x^fa, X 787.

AK.

mirx»o7i airx^^t^^Bai, N 992.
uitrxoaxt^dhs, I 623.
AiV;t;t;x*;, A 188. © 1.34. B passlm. N

1365, 1366. O 807. A 10.

«iV;^;i;v£c-i>«i, n 158. 981. 9^,3. 1077. «;.

rxvvcftai rt, 903.

mifX^^^F-"^' '"^'1 iftct^riat! , I 1355»
uirx"*i* ^-«' 484.

aiauTixes Xeyes, 2 1259.
AtruTos, 2 1401. 1446. 0IV hHruTw

zrirrdrnxas, O 471.

AiTuTau Xiyot, O 651. Ei. 129. yiXora»,

2 566.

«iTii~»,n J 56. 1.58. 240. uiri7rBai, N1137.
uiria iyit^uv, Tl 469.
ai-iacBxi Ttva, 473. 732- B 650.

uiri^ttv ec^rsv, Ei. 120.

u7rto; zrdvTuv, H l\i">. ayuBuv, TI 547.

823. "sreXXuv iyal^uv, A 641.
Alrva, O 926,
AirvaTos xd\Baoes, Ei. 73.

AiTuXoi, I 79.

uiu, aiidio, N 1

1

66. prinia longa. Itera,

intciijgo. Biuv vocv 6V» atavrii, Ei.

1064.

exxh7:ftic:, N 1005.

«*«Xav3i,-, avis nomca per jocum DianiB
tribiitum, O 871. cauis nomeu, £/.

1078.

ixaXn<Pih A 549. 2 884. I 422. 4>iM». 1.

iKdfittTCi, N 285.

uxavBa, B 667. 2 969.

«««»!;, 2 701.

ixaon ciaXtviiv, N 496. ol5* ixugn, O
1649. 2 541.

ixx^hi ;<;^«vaf, n 244.

aKUTdS?^rtTos Xeyti, N 1229.

<t««roy wa^a^dXXtrBeu, l 762«

KKtiffiaTix, AtsX. 7.

*A*i,-iy^, nomen propr. 2 1221. ubi vide

not.

ixilas i^aipi7v, Ei. 443.

ixivr.Tot ^sivie, B 899.

«*X£»i,-, O 944. ««Xiij 'dveftu,\ 853.

ixfih xat^, n 256. ixftai ruv viuv, Ex.

720.

ixeXttfuivtiv, O 1227.

ixoXatee, N 1348. iKoXatos reus r^-

Tovs, n 1049.

ixoXxtev xrfta, A 398.

ixoXevB^t7v xareTiv rives, H 13. 757.

ixeXouS^os, pediscquus, O 73. E». 593.

Ei. 730.

ixoXev^es, convetiiens, congruens, A 438.

«xovTi*», A 563. Ei. 553.

ixe^nrts, N 44.

ixeuttv riva, id est wi^i rives, © 164.

ixoutri Xtv, A 1000.

&.XOU00S Itnvn, 2 477.

mx^u, -sri^i axgay KUfATruf, A 96«
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AA.

mx^urli Tofit», B 838.
««^«r<^f«r.^«<, n 'J95. Fr. 36.

««^«Tflf tfTv9,-, I 8.7. 87. 103. 354. A 75.
»x^<i'^ek«!, I 41. Fr. l3o
ix^iSiis, N 130. ix^tf^ou», E». 162. 274.

B 1 133. ««^iC^f, N 100. secunda
st !i.p<?' longa.

ix^ihs, A 1116. 1117.
a*/»5a<ri>aei tHv K^urrovvVt O 1228. t/

y«» *' ^«'"i*"'' '^Kfot^/t.m. 1» yi.

«««o^oX.f, A 176. 179. '263. 483.
i«Tmf, N 572. Kutvzs iKrTns, X 1032.

Ei. 7.W. ««r7i.«; acr jA«^?rot/^i, O 1009.
^xr/kA/v «iX«;, O 1711.

ixiuluviros, A 485.
«X«£«s-«(, A lOjJ. ubi vide not.

ikuhifiies, O 1.39.5.

i>-^a>£;«, 1 vyO. 903. B 919.
iXa^9>uifBcHf B 'J80. O oi^d.

«A«^Jyiyja«. A 6'J. 87.
«A.a^«y, B «.»09. N 102.
«A«A.ai. M ^ai&»y, O 1763. A 1291. «-

Xa>.«y, O l'.>3.

iXar^m, O 94^
iXyiTf, n 23. liX^iry T«y Zftov, A 254.
«X7>j(r<f, 147.

Mkytg-ov, X 1117.
^A.>tf,-, n 1034.
ik^M. ;);;S«» ««gtratij «XS«jU,iy»>, N 28?.
«Ai«, c/i/i>r, E«. 541. «Ai«jyijy, calejieri,

E«. 510.

iX%79,mokre. yv*et7K iXovratttilobQ. pro
€vir^iZuv, Ktn7)>, N 1299. ubi vide
not.

K\u<pu9 rif traJi, X 608.
iXupc^at, N 836. 977.
«At»r^Ja4y«, N 666. 8.^1.

«Ai«T^wt.», wjos, N 4. 661. eeS. X 100.
iktxr^vovog KoiXU, X 794. ^a/ii/ui, N
662. in noi.

«At«T«i0, N 666. 851.
*AXi|ayS*«,-, PiidTni liliu?, O 1104.
iXilixetxos, N 1372. X 1043. «Ai|/««««

'E^/u?f, Ei. 422.

£Xk» A 700. alkts ^vAiTrmi, A 772.1099.
iXft zreirrut, Ei. 1074. «X«^i hmrfitn-

A;»'», N 1237. «Atoy
;t;«»5?«'» A 521.

iktr^iCatos, Ei. 2.59. 265. 269. f82.
«AiT^/f, A 643.
«Al«^»j ;SiX*»y, X 615.

ikv^ts, ndverbiuin ironice interrogandi,

B 840. ubi vide not. O 174. 1606» et

passiiv.

iXv^hs, n 252. 289.
ikieiiirof. O 891.
«X/^t}w*, Nepuini cpitheton, e 323.
«X/^!v/f, o 1400.
*AA/";tJ;. p;. iiis Att. O 496.
ikitl^^ffai t{r«y, B 904.
£Xift tayfit. 1,

^

AM.

«X/r««^i, aor. 2. per onines modos.
Vidc not. ad A 945.

ikirvfiiai rns ^tov^ I 445.
iktr^ia, A 907.

'Akxa7cs, Q 162.

*AX«<fi«Ji,f, B 1422. X 44. 46.
akxiftei Miknfioi. n 1002. 1075. «A»<-

fiei fy x«i«7f, X 1060.
«X«bi«y/)i; r.fiiiai, O 1594.
«X««*y. O 251. B 1.309.

«XA«, imwo, 260. sultem, 424. N
1364. 1369. «AA» yovv, saltem, at sal-

teni^ 250. «AX« ««), quin etiam.

© '.i.~)9. ikka ya^, © 384. «XX* oi

yc^p, © 531. «XX* oft^s, N 1363. A
402. «XX* •v)i, ne qnidcm, N 1396.
akka, iffitur, age igitur, ijuare nge, n
539. 216. 598. 9«4. 1« 426. 510.
«XX n, uum ^ «XX* »j, profecto, suuet
A 749. 928. A 11 U. ubi" vide not
«XX' n. nisi, Ei. 476. X 984.

aXXa»Ta«r«Xiry, I 1242. 1246. 1398.
«XX«yr«9-«Xii(, 1 143. et passiiu in c»-

deiu r.ibula.

iXkTis, akkayrof, I 161. A 146.
«XX »j, alio, E«. 91.S.

«XX«x0T4y. X 47. «XA0«4r«f yflr*f, X 71.
akkor^ns, B 481. 1048.
akkus, frustra, 1 H. E/. 1113.
«XX«f ri, tilioqui, © 290.
«>«»», X 1.515.

aXa«y ^ijri^a, matrem verberar€t B 149.
pro s-X^yay, 2.

aXdK/^ii», X 8.50,

«X«5 pro «Jx«5, O 254.
'AXflflrjf, noiu. propr, O 559.
ako-res, e, fi, A 736, 737.
aXov^yU xaraTmft, I 967.
mkovrof, I 1061. A 280. 881. ;«iA#*r«#

X/j«yi,, O 1554.
«X«;^«<, A 1286. B 1050,
akrot,ro, © 1149.
«Xwiy X 111.

ikvxoft Neptuni epilheton, A 403.
*AX^i<ay tsr»f«y. O 1121.
mkfira. n '.M9. 628. N 106. el passim.

«J^iXiry *rfif rakprm, N 648 fitr^7»

rakprm, 1 1009. ikfirtit avon^t, Ei.

636.

ikpraftoiios, N 640. E». 424. O 491.
ak^ire^i,ikis fsi, E«. 666.
ikei, mkis* ixif, uur. 2. verbi ikirxofieu,

A 662. Ei. 1234. B 594. n 481. X
898. E». 287. «X^yMi, © 790. ikovf,

N 1079. X 1177.

ikmcrtxihvf, Ei. 1067.
«X4tfTi«/^ijy, X 1241.
cXA»«'i«i«y, I 1076. 1078.
ikeiTnl, O 652. Ei. 1190.

ikeirtfimi, passivei condmnabor, S 893.

AM.

Mfim, N 292. O 855. cum dativo, e
148. B 521.

'A^ta^iyi;. A678.
iftaffit;, N 135. I 193. iftaBlfi^ov xai

rapift^oi, B 1445.
iiia^Zs, A 1117.

ifA<tklvur^ai, Ei. 380.
ufAi* Bi^e; akkor^tot, I 392.
«.ua^a, n 1014.
iftal-U. N 864. 880.
afia%ovQyos, I 464.
ifia^rdmt rr.f ohev, 11 961.
ifjta^uyit, O 925.
&iia ri ?.vx*v, X 246.
iftavfioSies, O 68.5.

«A*«;t«f. A 253. iftaxZrtfOf, A 1014.
ifttiri, Dor. pn) «y«?rri, A 7.3?.

dftCperia. l 1095. A 196. dfjtt^oria* «-

I"/**^*'' ^*' '^*^'^- ^»%*'»' Ei. 8.54.

«/tojjVia ftiktt, O 749^ dfAtoUiai Xd^i.

^ rtf, O 1.3«0.

muiooros, O 1749.
dftiya^ras, © 1049.
*Afitf^iatf, B 14.

dfiikyu» roiis ^ivovf, I 326.
««iX:i*y, n 516. N 989. ifiikti, A 172.
A 368. et passiiu adverbialiter.

ifii>rtvof, O 686.

dft ifioi, B 512.

iftif, Dor. pro iifiti7s, A 1162. afi)v pru
*/C*i~y, A 1081.

dfti» .ro «;tt5f, A 1099. «ytt^i, A 1265.
dftir^nres, N 264.
«>«'», O 1145. Ei. 299. 426.
«fiuyiiri,, A 608.

mfiins, nros, n 999.

*/**iXV''*» O 475.

«A»»a;«»«*. B 1429. I 759.
mftikka, l 556.

ifitikkar^ai, Ei. 950.
dfitis, B 544. X 807. 935.
"Aftftotf, Jupilcr, O 618. 716.
dfttoi Tovs r^erovf, Ei. 935.
dfittoxZt, l 261.
dfto^yitov j^irmvtof, A 1.50.

dftoeyU, ihf A 7.35. 737.
mftevcas, © ,159 X 1074.
«yUfl^«XXiiy, A 1310. B 1358.
dffrikia xtxofitfitiva. A 512.
«^riX};, A 995. avis qiiasdam, O 304.
iftTtkof, N 1119. 1124. X 1291. A

183.

dftTikov^yes, Ei. 190.

«V*»."^»'^»'. indutum esse vestibus, 11
8:>7. A 1024.

dftwirxt'*, A 11.56. X 11.5.3. B 1063.
defrir^t^fBai, O 1090. «^TiVv;ir:^«i,

^
E»..33?. .540. X 1150.

dffrrafttitos, Dor. pro <^y«Tr«/«iy#;, A 106.
'AfivHkmi, urbs, A 1299.

AN.

mftvkos,n, Ei. 1195. A1092.
dftvvd^iiv, N 1323. ubi vide not.
«;tt.;'y»iy, H 256. X 197. «^eJyii, (p!xoif,

Ek. 573. rjj weXii, I 577. -rZ J«>«,
I 790. dftvniT^ui, I 244. N 1428.

'Aftvuas, nom. propr. N 31. 686. et
sa^ptf in eadem fabula, X 74. 1267.
dftvvias ^vfites, I 570.

dftvvriev ro xr^ayft: Wi, A 661.
*A^i/ya»y, nom. propr E«. 365.
ttftvtts, A 1229.
dfttpnKns ykurra, N 1160.
dftipi^^eftia, A 757.
dfttptivvvfti, n 9V,. hfit^niTfitivof,. X 1172

E«. 879. 10.57 91.
dftpi^cckht "E^uf, O 1737.
'Aftipii^tes, nom, propr. A 46, 47. 129.
dft^ikd\cif ^tikta-i, B 679.
dfA!ptftd<rx,ctkof, I 882.
dft(pi<rokei, B 1338.
dfiprirrvci(ti¥, O 235.
'Afiitpiuv. O 1247.

«>vJagi/^i#y, Ei. *202. E«. 1119.
dfip^ils, n 807. dfiLpens vinnrftim, N

U'0.3.

dftbtfAnres, Ei. 1''.i99.

dfitotfyirtis, © 429.
«y, t«y, yjy, «, cnm subjunctjvo con-

strniin'.ur, 693.

«y elt iianter oremiimtur. 196. B 572.

^
581. N 1396. A 21«.

«y, polpntiale ruui praes. indicativi, n
8«5. I 1131. A «73. Cum fut. indi-

^
cativi, N465. 11.57.

«y potnuiale a librariis raale omissum,
A JOl. 593. B 81. 4ft8. 541. 866
1195. n 374. 511. E«. 82. 255.
484. 772. 857. O 956. X 709. 1431.
Ei. 137.

«V potciitiale raale verbo adh.-Brens tan-
quani praeposiiio, n 453. E«. 57. A

^
384. 912. X 269.

«%. a librariis inulatum in eiv, A 1056.
© 344.

dva^dhv, A 399. 410. dvaSdin» «»«-
'ravofitai, n lli^3.

dvaZalviiv, I 149.

dvaUkkoftai, differo, E«. 983. N1139.
rejiciovestem, E«. 97. induo, X 113«.
11.35. 1152.

dva^dkkoftai, de canentibus, E<. 1269.
dvaSievv. B 177.

«yaoXt<rtiy, n 95. 117. 126. suspicere,

^
sursum cernerc, Tl 676. N 346.

dvaZeav, H 639.
uiaU> h, f^iordium, O 138», 1386. Ei. 830.
dvaSo^Si^v^tiv, E«. 433.
dvd^eafa i^ia, B .553.

«y«CfaTl:.v xgia, B510. A1005.E/. 1197,
didynt i^) rxik^s, O 383.
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0ivxyt(r^eu, e portu solva'e, A 607.

Mveiyivfatf N 523.

mMtytyuif»»/, avayvug^efuztf lego, Ugomt B
*»2. I 118. 1011.

ava^xai*>f, Ei. 334*

myeiy»n fn viiXu, N 437. eimyKn fut *r'>

E«. 1006. 1029.

mvetyvSvat, agnoscere, B 557. .

mnay^u^et, N 94.5.

*Amy(/^0(, nom. propr. A 68*

'Avayu^evvri^iv, A 67.

«ya^u» 7/y« ivayytXia, 11 764. r«i>f »#•

tcaHvrat, H 589.

«cm^f^f0^S«/, B 1106.

myahiiafxai, H 563.

mvaivtr^ai, refugere, B 860*

mm^nrtT», A 26.

mtaihia, N 1«36. I 409.

«ya/^i7f. Xoyoi dveuieHf avatiift^oit I 384.

ava/^ivftf-^ai, I 3'J7.

mvaiitHs, Ei. 48.

«»«i^;^;f;*rfi"V, A 460. 708.

mvaiff^vvTia, 702.

mvxi<r'/:vvici, N 909. B 465. 531. A 490.

mveiKaTTtiVt O 579.

mvaxi^avvvvat eivev, B 511.

Avaxtlv^ai. ra^t ^eiiT Wt «ei avaxtireu,

6S7.
dvaKr,^6rrtiv, U 585.

«y2X07;^i/X/a^«, 2 589*

mvaxoivevv rivi ri, A 1177. avaxeivevr^ai,

N470.
«»«*9A.iri?;i/», 1174. ubi vide not.

mvazoiP^tiv, E». 431. 511. 2 1311.

i| tvis ffeuareff I 670.

'Avexgfa»», 161.

mvKxti^iTv, I 651. 2 1314. aHeK^oriTv

vet x^ist, n 739.

mvaxooCtf^a:i -BTfuuvavt 2 399.

mvaxvxav, H 30j. 309. A 671.

mvaxvTTtiv, B 1068.

ayaXa^^avf», O 449* I 63'J.

«yaX^it;, 2 104.5.

mvakiffxitv ftdrviv, 1131. t^n vrekXet,

A 467. «mXiVxtf^ra reih rmureu, I

913. mvaXZv, n 248. avaXuvas, n
381. «yaXi^» «v« tff^fi;, I 915.

m%iXkt9^at, A 668.

«yaXt/fiv, Ei. 1073.

mvaft.agaff^at, 2 733.

mvafcxrrtfB^ai, N 676.

«ya/^tVA», fT.'i/)CCtOt B 175. n 1100. Z
776. Ei. 728.

«ya^!«-vy, B 1084.

mvafitrptTf^ai yrtv, N ?03.

mvafiiftvnfxtrS^ai, E«* 552*

mvavtd^uv iavri*, B 592*

«vaytuti», A 126.

Stal^AToXXev, U 438. avd^ ^n^axXiTf, A
94. «r»$$<#rtr«,n 748. N 264. X 875.

«tyaTaiitt/fiy, I 1099.

mvmTuiTet» 1 504. £f. 735. O 684.

Anapoist. lelram. caesuraro non habent

po8t t)uartuiu pedero, B 369. 1019.

n 532. 583. I 1324. O 481. 600.

A 645. Aiiapaesli boiutos aiuant pe-

des, £». 518.

In anapaiSticis tetrani. syllaba ratale-

ctica auapnisto semper subjicitur»

Gd6. 2 34y.

Pes anap'(Ci»tus in paribus locis senarii

comici versum quundoque modulatio*

rem lacit, B 286. 772. 1475.

Anapaestus post tribiach^-u versum mi-

nus ]i\o iulatum fucit, 730.

didTavXa, B 113. 185. 195.

miaTavtf^at, H 695.

dvaTu^tt, N 96. I 68. 473. «va^Tf/Sfi»

rivd x^rifAari, Ei. 682. dvaTti^iffBai,

n 507. dvuTiirufffiivot, 2 101. rnv

• j)» yvuftriV dvaTtiru;, O 'lOO.

dvxTii^tiv xi^Xat, A 1007.

dvaTiirn^ia ^a.vv6/ffi{, N 875*

d^aTifATuv, 585. 1045«

dvaTtiyvviiv, Ex. 843.

dvaTnJav, B 566.

dvxTXn^v, N 10!^3.

dvaTvoh, N 627.
«ey<eT0y<4rr«;, I 357.

«vaT^arrfiv, ex^ere, O 1601.

flcvaTrf^ot;» riva Xeyeit, O 1449. «»««•«-

fow» zrxv ro ffeifia, A 669« «*»«*«{•«?-

ff^ai, O 433. 14J9. 1445.

dvaTvvBdvtffbai, E/. 693.

dvd^fAoret, N 9(J8.

«ya^T«t^fi» evv\t, 2 17.

dvaffnyvviiv tTn, I 6'i6»

dvafft^uff^at tlt r«» «v^«e»«y, £i. 7Q.

dvdppufftt, Et- 890.

dvafftittv, A 347.

mvaffiXyaiviffB^at, 2 61.

mvdffiftet, Ex. 940.

«ytfff^xdTtry, 666. B 978.

«ty«er»«irtiVS«ei, £«. 827*

dvaffTav rhv ;^«<"j»«, n 691. r« fitrttXiv,

I 631» rjwj furevi, A 1199.

«eyarT«er«» Trditi» nvm, 2 382.

«yarrae «^yMrf», B 385. dveiffffa w^dyevf,

xai fitvXtvfiaret, diu et auctor comUi, A
706.

mvariXXiffBat rd j^trmtm, Em. 268.

«ey«BCft^fi», 985*

mvettx,'t'^**' ^**'X^f^^^* ^ 1363. 1S7S.

1 537. A 709.

mvaffxtrU, H 419. 898. I 1305. A 618.

%^av eux dvetfj^tra, Et. 1179«

mvaffm0etffBeu, A 141.

«»«trti, impune, E», 1020.

mvartiHit rm x*'i** ^ ^^^- ^"^ ^**^» ^
1254.

mtmrtXXuf, oriri, N 754.
il»«tr/i^iy«ei, dedicare, consecrare, I 849.
n 844. 1089. imponerC' dvariBivai
rivm Iti x^nftriv, n 69. dvaBiTtat &.
X^^f* ' 1056. «e*»«eSfrva/ nvi v^dyfta,

^
negocium alicni committere, N 1453.

«ey«e7A.«i:f, Ei. 1035.
dvKT^iZuvri^iiTvu, A 1149.
«tvfler^iTfi», A 983. £i. 901.
dvar^i^uv, B 944.
dvaTTu, 11723.
mvxTvoZdl^uv, I 311.
«evae^a/yiiy fctXtut vofjievt, O 745. dvaipai.

^
ttffBai, I 950. «yaeflrf^jjya, 460.

«ey«^i^i/y, O 16'2.). dvittyKt, O 840.
dtatpBiioiffBai, 9I6.
mva<pxS.v, 'Afiip. 6. dvaTtfXafffiitef, i. e.

fveutvet, A 1099.
dvupXvrios, B 427. E«. 979-
<iy«(pjCii~», tei-rere, 2 670,
mvdpo^ev, 't>ett. 4.

dva^vffSv, N410.
«y«e;^a:/vf;y, I 641.
mva;(^dffKiiv, O 502.
dvx^veaiviffBai, A 791.
dvax;e^tvtiv, 994.
«e»at;^ft»jfry i/j rclIriffBit, n 1 208.
«t^S^ayaeS;», H 191.
dv}oxTohrhtt n 521, 522. 318. I

^
1030.

dv\d^,a fie^Bn^d, A 517.
«»5^fi"flf, B. 60'.'.

mv6^iix'f, Ei. 498. ubi vide not.
«evtf^f^«V^<fl:, © S*J'J.

dv}fid;, signum, sltitna, E/. 1183.
dvi^iKut, Q 1201. I 599. 2 1.53. 450.

«evJ^i«flJrf^9y, 2 1090. dv\iKi!irarot,

2 1077. 1199. dv^oMiiiTara, I 81.
dv^^ir), E». 149.
«»3^«5fle/«r»/, B 1264.
^Ay3^««^;jf, notn. propr. 2 1187.
*Ay>lo6fti}u, B 53. © 1012. 1070.
dvh^uv, uvet, E». 676.
dviyii^tiv fjioXThv, B 370.
^vfi», 2 369. ubi vide not.
«e/i/~y«/ Tns ^er.s, Et. 31 8.

«»t/Tii-y, o 1084. 2 1497. A IJ. E/.
550.

mvti^ttt rt(pdvevf, coronas nectere, A.
1006.

dvtKas, 2 13.

dtiXtv^i^ot, n 591.
«e»fAirr0^fyi7 yXuffe-a, B 827.
mvtXxvuv, A 687. E/. :;07'.

ivtftet |»j«of, N 404. a»fi<«y Wy«i«/\ O
^
1396.

«i»f/*«;«»;f j;yn, O 697.
dvi^ofimt, interrogo, Ex. 57. N 144. E/.

69.i. 745.

dvt^Tilu, ,:s dy^et, Ei. 586.

dvi^^iff^ai xdruB^tf, 1562.
dvt^uTxv, n 499.
«e'vts-r'«5/, n 738.
«'yfs-iflf, I 1268. E/. 1097.
«e'yt;i;;fi» e^yia, 948. «»fr«, trdotyt, S
^
1326.

dvnSav, A 668.
«vfj^^flv, 486. N 982.
«i»^^, pro aliquis, N 1214. itera eo sensu

quo gallice diciraus, par lii voiis devien-
drez un homme, N 823. I 1255. dvh»
priraam quandoque producit, 2 269.

«evScTrtc-3-ai •arXivfLovuv, B 474.
«e»Ssi~y, N 897. 962. I 530.
uvBuiv, dvBes, A 869.
uv^tfiov, A 992.

dv^ifiai^rs, B 449.

dvS-r^h Xiifiut, O 1093. «»Sne»» 5»rf-
^fl», B351.

«ev^/r^yar/, B 1389.
«vSfl; jVfr/ rfl/"> Xiyoif, N 1027.
dviyofffcias "Tvcs, n 807. B 1150L
dv^ope^ev uXeo;, B 441

,

mvB-QaKtutit Tiva zrvoi, A 340.
«v3^c«.,v, 1730.
dvB»a»i^uv, E/. 1136.

•(y:^^^«f, N 97. A 34. 213. 332. df^^a-
xis Uacvizffiot, A 348.

«c»:^^»5v,;, N 947.
«e*v::>^^'v,9v, 2 1080. 1107.
dv^^uTccptcv, n 416.
dvS-^uTiiaS ^od^liv, B 1058.
dvB-^i^Tivoi ?.eyei, 2 1179.
dvBouTiiv, £/. 26i.
dvBnwriffKes, E/. 751.
«evS' Zv, n 434.
dviav, n 538. Ei. 764. A 593. I 349*
dvtaoes, U 561. dvix^st ixBecTs, N 1162.
dvi^oures, A 809.

dvi:)fit, B 1462. «evifva/ rjy e^ns, B. 700.
«viTWflf, N 12.>.

dviTraffBtti. dvaTre/t^tvo;, O 1384. Vidc
not. ad O 43. 90. 1206.

avts, dtiv, A 834.
dviraffo, A 929. 2 284.
«evfltjTfle, rd, i. e. dtp^tVffia, N 417.
dvonres, A 572. dver,-ev xai xtvev, B 530.

dver.rett, A 518.

«eyfliYir. «'yfiw^af ^f ^Bdffae, 11 1102.
dveixi^iffBai, O 1351. E/. 207.
dveiKo^efiiTv xaivaTs zrXivBeif, E/. 100.
Svsixres, 1022.
«y^^j/iara! /5^«, A 898.
dve^TaXi^iiv, l 1344.
dve^urru, O 602. E/. 372.
dvoffiet, n 415. avoffiet yd^uos, B 850.
«yrayfl^fyjiy, B 1072.
dvraK^edffBat, A 527.
avrafiiiStffBai riva, 722»
ayraT««rfiyify, A 326,

II II
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itrmroTmaluv, N S93.
mvTm^mutt I 540.

«iHrAvyirf Kifmi, © 902.
«yriixa^iiy, 2 1311.

^rriicrir» vv-if riff, 545.
«vriitf^f]«tiii, A 654.
«yrtxxXtqrriiv, A 5iJ7.

dtTtKnmit, B 104:^.

mvTiftTmynimj, \ 230.

i»rij«r«f, I 733.

s»ri^tr». E». 249. N 1079. A 702.
ayriv^raiirv, n 102 '.

mtri^it^xi rivo;, A 1121. rSf Bv^u
A 161. T*»» wmr^y»tv ^pinft,eirtui, O
16*8.

airtSamiv, B 202.
mvriSiXktiv, I 767.
utriSoXH, n 103. 444. N 110. I 109.
mrrsy^mfh, N 472.
mnrtdiimfKiiv, S 1110.
«»riSi$w^i, © 1231.

cc»riSi»f7y, N 776.

'AvTi^ios, nom. propr. 898.
mvTiKviifttav» n 781. B 126. 1 907. A

219.

ivTiK^vt, pi'Orsiis, omnino, n 134. 323,
384 962. 442. rmvra, mtrtx^vs

i^«i zriTotBxs, E». 339.
«yrtXaxri^ii», Ei. 613.

mtTiXafA^mvif^at, Ei. 485. rov ^poftv,

B 777. 787. rHs fXoye;, © 242.
«yriXsyti», A 806. 8 878. I 9fi»>.

*AyriXt«>», I 1044.
amXoyutes, N 1173.

•A»ri'X«;^«,-, E«.392.
«»ri^«»^a»ii», 2 1453.

'AtrifjiMxest nom. prupr. N 1022. A
1150.

mvTifiiBi^awat, 362.

mvri/uifuv, A 818.

drrlfiifitos, 17.

drriei, re, 822«

avriTxXes, B 365. 1027. Ei. 739.

«^ritf^i&yfrafy, A .328.

diTtfrSv, £i. 492.

dtrtrTarfAos, A 967.

dtrirt^tet, B 816.

«yririS^tytfi, I 353.
dvririuu^ltf^at, £i. 134- 6^6.

utTirvTTUv, N 1424.

«yri^l^iXiiy, I 813. 818.

'Atri^Zt, nonj. propr. X 1270. 1301*
«»ri;^ii^«r«»i7», £». 423.

dtTi-4^aXXtit, O 218.

«»TXi«, I 434. Ei. 17. 18.

Mtrefimt, © 977. 1155. ubi e vett. editt.

legendum dtTofiiS-', pro quo male ir-

repsit «»r»w^iy.

«»r«»«/Ka^iiy, @ 55.
^

dtr^^es» e 10.!)9.

An.

mrretfi»0im, t 544. 1041.
«»M/», B 649. participium dtufms cum

irapcrativo juQCtnm, »alet ciio, celeri-

ier, n 229 349. 648. 974. N 181.
606. 1253. I 71. 119. A S70. X 202.
398. 847. 1159. «»m, «»i*ro», cum
participio itidem rcdditur per cito, ce-

teriter, n 413. O 241. 2 1168.
dtitr^ai ri, cimsequi aliquid, 11 196.
dtvTivButes, 2 .)87.

«»i/frflSur«f, N 103. 363.
dvvret, Attice pro dtve*, n 607.
dtoe *ai Maret, I 866. A 21. A 709. ubi

cxcudi dcbuit : trettt f* d^vfeet, wt^i-

4r«ri7» r atei adret.

dvutifcafes irfth, O 1715.
dtdtvfMs warpU, inf^oria patria, © 859.

dttitvfnet etofta, obscurum nomen, X
854.

d^ia, as, «. li rns d^ias lri;y;^«»if , ti pro

merito tractareris, O 1223.
a^ios wriwXtfy, I 5fl6.

mliof. ri eroi ^pt aliot ; N 1074. ^«» eu»

aliev tifuv, II ftfi—O 548. diiiv 'tri,con-

venit^ pjr ezl, I 616. «|<0» 'EXX«}i,

A 8. TJt nr«Xii, A 205. wnvris Wi*
dliot, O 797. «|i»f ii'ui frX»»ya; Xa*t7f,

E». 324. ali<!s, de re vilis prcliii I

64.5. 672. 2 491.

dliwt, I 182. 342. 576.
«^/av^ivf, E«. 106 >.

«^uvir*;, O 4.57.

doTos, Ei. 856, 837.
«V«y^!XX(i», B 1023.
aTayi ret 'irxet, N 32. rttturav t«<r«2ivv,

B 8.i3. uTay t; fiattupirtt, I 1151.
tiTay dre rijs enpvest £<> 1053.

dxay^^svtit, A 169.

««"«y^^ii», cruciaret es;rititdlne adficere,

2 686. $uffocare, N 1385. Ei. 796.

druy^tr^at, suspendcre se, N 780. suf-

focari tadio, vel (Ltiore, N 988.
dTaiBoid(iiv, O 1502.

aTaiiXrt, N 1150.

dxeuoXnfAa, N 729.

dTaifi», dri^T^eptat, A 539« E«. 818.

««'«XXetrrii» Ti»«i Ti»«;, facere, ut aliquis

ah aliqno abscedat, E». 1046. draX-
Xdrrut riva wemv, Ei. 920. rns i-

^^mXitias, n 11.5. «r«XXa|i<l» «» ««•

Xiis re fttro^^tev, Et, 568. «T«XXar-
Tir^«i, sd)irc, discedere, 2 484. n 66»

N 1194. d^nfttot aTaXXdrrtr^ai, tm-

pune akire, H 271 «flraXX«erTirS«<

Wfay/ieirut, Ei. 293. aaxuv, Et. 303,

A 201. St;r««X«t; /Si'«t/, n 263. «r«»ir.

^» TfiTut, 2 504. ccfraXXayi»rif

r»ufAftttrut, missu fucientcs, n 316.

aTsXot fin{iov, E«. 902. «r«X«r, © 192.

aTaftkvtut rus fiuias, 2 597.

An.

dTmtB^mmi^ut, B 506.
^'«•«y^^ii"», E». 1121. •

dTavrdv tis totov, A 13.

««•«|«V«»ri*, n 111. ^z06. 515. 550
StuI, O 183. 342. 2 1129. A 307.
dTa^iriXres, A 1^79.

dTttQyfcara, Et. 1056.
drd^Tt, n 388.
dTa^vriot, I 921.
^^^t^iX^tf ^ittt, B 1241.
dTd^^tr^ai, A^^i. Et. 1056.
aTufiat aytit, jeJHnarc, K 621.
'ATareC^ta, © 5b8. A 146.
drrav^t, B .069. I 1072.
dTUie^^ut, O 26. «ViJn3««j, B 984.
««•iiXii~», n 88.
iivttft,,^ oLibo, n 70. dTtfittv, abibimut,
2 2.55.

«ViiTii-y, Et. 306. A 778.
mrtt^oXtxns, © 119.
driKtlav, A C69.

*'l^frj..P'''
««^»"''*'. Inde iiT«'x««»,

A lOOl.

*T^''^oo"^"'i""
^"- P-"" «^'A«V«t;^,,

ii.«. 6B8. vide not. ad B 202. 298
«ri^T«X«;^ir?i, A 374.
dTt^atrev, N 3. 393.
«^«jy«^»/u«/, 1154.
«T-^i7», animnm despondere, A 165.
mTi^tXuXnres, B 839.

'
'

dTt(tftt^ifcvus, N 136.

^
Ei 1294. N783. E«. 169.

mTt^vB^iat, N 1216.

«^«eA;«'^«'. O 893L 948. A 689. 691.
aTiv;^tr^at, © 714.
«Vi;^;ii» Tii» f7va Ato xiKans, Et. 162.
«Ti;^i^^a/, abstinere, A 146.
drrt^C^iiviv^a,, n 910.
«Vi;j;;SirS«; Tttt, A 699.

«T>jSi7», percolnre, B 943.
dTnXtarns, O 110,
irnvns, N 974.
«V/tr^i, a6/<e, 2 458.
dTirtTt, B 1447.
«Tir/«, A 770.
^Tir*;, B 1443, 1444.
«TX»j>iV, A»«^. 1 1 ,

*''n52?*'*'' " ^^^^' "'^^ "^•y^' ^

«tx;;^, A 873. 2 .'5.S8.

iTX»T«i H^^tts, Et. 758. 2 1035.
«T«caXXii» r^» «iW,v, E». 811.
mTeStSd^ttt, 2 1163.
«T«fXiTli» liV r«» iyji,, A 32.
«T«CxiTir^«/, E». 74^(j,

«T«ffXi'TTIi», o 498.
mTeieXtfiaJes rm eTXetf^ Ei. ^78.

VOL. III.

An.

dTo€UtirSai xei^Tet,0 1066.
«T«Jai^ii», verberibus coidoe, 2 1286 ub|
^
mcndose «T!jii^^„». Vide in J«4«

«TfldaxjiJii», 2 983.
mTehiKvvfii, reddo, efficio, n 210. ^av.

^^orarevs mriht^as, B 1011.
«Tfl^i^Kv, A 739, 740. 953.
dT^nf^tTv, B 48. N 371. vehs tu^^v iT„

hfitT, I 1120.
^

iT«3iJfly«i, reddere, B 270. © 7^8. N

mT^iler^ai, vcndere, B 1235. A 817
830. I 394. 2. 169. 172. Ei. 1205!
1237.1259. 017.

mTeli^urKttv, aufugere, A 719. 711
B 468. 2 1310.

«T«?/a;«i/v ittuTov i» rns oiKias, N 1296.
«T«dvji», O 712. E«. 668. 670.
iToKiir^at, n 930. B 715. iToUtr^a,

ras ifiidittt, 2 1158. vestcs exuerc,
B 641. uTohv^t, exiie, 214. 731.

«T«S»»5r£i», «T«9^a»iiVS«»., I 284.
dTo^^drrtiv, A 158.
aV«9^«t;irSai rns tvxXtias, N 997.
dfietfid>^u, Ek. 392.
«Toi';^«ttai, B 83.
dToKu^ai^uv, Et. 1218.
aT««aX£i-y, promulgare, O 1263»
«|T««ii'^ir:^ai, N 836.
«T4«ivd&yit/ti», B 1108.
«To«i»«f, I 20. A*«y(6. 3.
«T«»Xfliir5«i wtviav, 2 564.
uTeKXtittv rivu uTo ruv dya^Zt, 2 601.

T^» weXtt fiexXeTs, A 487. dTexXtit.
r^at ruv TvXSt, A 423. «V««Xtiii» rt-
•m, excludere, 2 77ii. dTexXtittt rks

^
^u^as, 2 334. sed suspecta est Icctio.

«T««X(/^li» oyii^«», B 1340.
«V««»«iii», 2 681. E«. 1087.
dTeKttrfta, Et. 791.
dTeKoiftarB^ui, 2 213.
dTeKeTTtit, N 112.5.

«V««ji»«S^«,, N 1245. dTixettat, imp.n 902. N 345. B 1008: i^T««.;;,.
c^ut evdt y^v, IT 17.

dTex^evtr^at. Particip. dTextK^ovrftivoi,

dTex^v-^ms ftniiv, n 343.
«T««i;irrii», A 1003.
«V«Xa'TrA», N 81 1.

dToXuvttv, O 1358. aya:^et rivos, Ex,
4»6. 0. 1008. n 236. N 123J.

^T«XiiT{i», B 83.
aV«XfiTir^ai reurxuTrtit, I 525.
«V«xiTti», O 673.
dTeXtZdltts, O 1467.
uTeXtyaivttv, A 968.
uToXtr^aivet, detabor, A 678.
aV«Xir«{yit7;, N 1253.
dTeXXvf^t, dri^Xts Tit 'f^stXfii, A



W\

i:

|:il

'!'f!

»,

J -'

An.

t0t7. drcXuXnuts iitafrn^ Tl 85f.
futur. iraXu, n 65. 68. iT^X^^i,
N 792. xiKiffv awcXgiftn», B 579, A
I5l. 476. iToXovfitt», xm*£f^ A 865.
tta,»ifr aToXavfitttt A 924. Ka*St
mT0X»vfttw, A 952. xacxAlf «TiXeic, O
85.

•Ar^XAa,», n 81. B 659. O 516. mmti.
^»fs, n 3.^9. 854. 2 l(il. A^«<#i, J

J240. ;«T^r, o 534. xt'"'»^^*'* ®
315. li;.i;^«f, G 969. ftafTuct, O
722. U«i{y0;, 972. (p*»/AixTns» B
232. • 'A/CtvxXait ^iit, A 1299.

rfT#X*yi/>^«i, X 778. 816.
«TaA»?», Atiice pro aTcXcutiy. Inde «Vi-

^
Xcu, X 1 18.

cTAAvii»^ a'solv€re, X «88. 992. 1000.
aTcfixyoaXia, I 414,
«V*a«rriir<>4M 'A;^;/^^*;^, I 819. ««'•-

^
fia^auiyii ^^«v, B 1010.

aTifjti^n^ireu, 1 h.

airi crftiMjtif iuTuftis, modico sumtu, I

538. «T« ffAiK^eZ, itlem, n 377. m
^
^i«j/;» BuTlUfJLetTluf, I 788.

«ir«/<»«i»ai T»^. ^,fli,f^ I 424. N 1232.
dTcfAuftcxa, A 903.

itT«^^v?«ra«/, a 695. 706. aTcftoix^^^tis
rh l^yitw, 2 560.

aTc(jvL,rTtf^ai, I 9iO.
«V«>i^t/», S d()8.

«T«jVri<ra«/, X 1217. O 1163.
arcuTr^Cf l*x****, A 616.
«V«ir«;^;Ju», I 709.
dTclv^iTv, 215. 1043.
dTcTaTtTf, n 1184. E». 354. Iftcfiit

MTcTaruf, E». 851. mTmTnricf,
^
E«. 326.

arcTarcs, A 81.
aToTti^aa^a, Tns yiifJtfis, N 477. «r«.

«f/g«rS«; r/»»f , B 648.
mTCTtXtKaf, O 11.56.

aV«Tt^Ti/» Tifii, n 12. N 1244.
«craTt«Si/\ n 699. B 10. 2 394. I 639.
mToTiTofitai, O 1369.
ciT0Tny>v/t,i, B 126.
mToTXtTf, aTt^x*'^»*» de pedestri itine-

^
re, B 1480. r»jf^, 12.

•ir(»TX««T«f ras yfaScvft 2 948.
mToTXiffffKr^oti, A 21».
«VtfTi./yi/», X 1039. 1134. I 893. N

1389. 1504.
mTQTofiTf, 245.

«T«T^/'arS«/, B 1227.

mTOTjir^eu,iroTrif*tft» O 90. £«. Hf1,

ubi legenciuni «TtTrtr*.
mToTrCuf ri, Ei. o28.
mToTrurcs i^ofos, I 1285.
mTcTvla^iluf, 1 697.
«r»irt/r/'Ji/», A 205.

^0fUH £«. 6^, dw»^9 rmi, U 531.

An.

kTo^ia, B 1465. 0o^Zf Ji4^, B 806.
««••^•;. N 629. r* ^It*^*», N 703. ««••#«

mfdyfjtara, X 1 474.
mTifffirof, l 648. rmTiocnrm, B 362. I

2U2.
mToppu^ 'Efitvtif, A 812.
«T««r^i*»tJ:/» r«» Aw;^»^», n 668.
^«••«ri/t»^*/ AwT.f. B 346. ri ynfat, A.

670.

aTcft/f.fVftrSai, B 703. 833.
«T«rxA?»«i, X 160.
«^•r«ffi/\ O 1032. 1258. r 460. r^wf

fnre^at, I 60. «T«r«^qr«/ ro yiA*;y.
B45.

> \ ••
«T«rT«c» «T« rou ^(«vi/v, B 962.
«T«rT«Jir», O B.

«T«r«Tt7y f/A.*)», o 312.
«tT«riAXf/» ^ciy.«ricf, A 1084.
«T«ri«ir». 11 373. N. 487. 1072. l.m^.

«Tfln«tr» T« xi^M^''*» N 1464. Ti»i»

T/»6/, o 160.5.

«T«ri^>;T/««f »»iJf. N 728. 747.
aTcfi^nr^is yvufin, N 730.
«T^rXf77<'^irS«/, I .>80.

«JT«r^iffr^«/ T/»«, E/. 683.
uTor^ifv, A 45.5. I 265. Ei. 279,
«T«rt/««(^i/», I 259.
«V«^^«trTi/»4 A 327.

dTerxiiuf t/»« t«5 Xiyoti, N 1408^
«Torj/;^;^f/», O 1576.
mTorifAftif, 1 1220.
mTori^tfuu, I 1219.
dToriXXiif, A. 578. E«. 724.
dTorifSif, n 1059. d^yvficf, t 1955.

1424. •*»9y;^««, E». 4.5.

mTorittoBai,ulcisci, punire, 68.5.

dToTfixuf, e 1203. 1214. N. 1005,
«2t0t^^t«v tBTMf. E«. 792.
iiTor^uytif, B 367.

*

dTo<payt7f ra aaXXaia, I 497.
dro^aifUf, B 845. ar^wfjifrjfis dcnxmstrare,

n 468. 547. A 314. dTc^ntar^ai, N
368.

aTi^tft, A 1054. dTiftf It xi^aas, E/.

1221.

«V^^ii;Vi« >i«ii», N 167. 1151. 2 579.

«V«fft;^/(, X 558. 562. 645. dToftul^t

hxnt, N 874.

ctT«;^«Xcv rrif f^ofTilm, N 762.
•tT«;^t/^0T«>f7», E/. 667.

mToxu^ovrBai, Ei. 1013.

dTox^av, sufficere, H 484. mTox^n, O
1603.

•(^•;^«(wV, A 456. E». 890.

mTcypaf rna, A 1035.

«iT«>;.ir^«i, n 817. b 490. 1 572. li,

1231. w^if rnf xtfaXn* rifos, I 910.

dro^iXcvf r«> X''i**» ^ ^^^ dwo^^tXty-

rS«/ ry Xi;;t;»f. A 827.
•rr«^«tfXw, A 592.

- i|rTCT«;, S 235. «V«T«;, 5 309.
mTfayftcrvfn, N 1007.
dTfdyfouf, l ii63. aT^iyfioif r'oTH, O

44.

«T^fl#}«'«i»T0f, A 352.
«Trtra«/ ^ff,;;», I 1237. r#y0t/, E». 581.
«TTir^»/, accendi. Inde hfAfcifos, n 301.
^Trnfts, O 687.
«T«X*»r«» r«^«, B 838.
«Tt;»r, ^ero, I 1023.
«T«Sf/V aTtufafAioBa, X 1085.
mTet^iTrBai lefietf, A 450.
«T/k..J>i», n 674.
mTeiXtrm ils rc ifa», N 859.
mTuri^u, N 771.

^f. poetica particula in senarlis locum
non habet. 218.

«^«. purticula inierrogandi, 1.8. 260.
263. el passim in omnibus fabull*.

«f«, ^Uitr. 166. :S 664. Iloc .sensa
occurrit etiam a^a, X 839. O 91. et
paskim.

«*« yt, an, num ? n 546. 641.
«»«r3«/, 3.50.

«e«trTf/» Tfif Bvcttf, E«. 977.
«*y«A.i«f, N451. «^y«Xi«» v^Zyfta, H

1. «(^'«XU AiVi», 783. a^yaXims
mytif fvxras, A 764. «^;.«Xt«r«r«/, I

978. ioyaXiof (f/Vf/-»;, difficU dictu,
r 1279.

•A^yf7«f, E». 201. 'i^tm, E/. 475. I
466.

ifyiXopcs, r 672.

«fynj xt^avfcs, O 1 747.

«f>^V. •', n, N 53 E«. 880. B 1498.
Afy«, urbs, n 601. I 813. B 1208.
A^i, navis. 'A^yoSs rxdfos, B 1382.
m^yv^iiiof, TfipaX. 4.
mgyviiof, n 154. 156. 158. N 756.

1249. ra^yvfia, O 600.
iijyv^oXiyot faSs, I 1071.
«f)f/» »0v» •?»«, I 96,
£^hf, 274.
m^irxitf, cum accQsativo person», tl

i^ytif, opitulari, O 696. n 476.
"Afuf. J^^ "A^wf. fttrif, B 1021.

Aji., »i.rTif, o 835. ubi vide not.
/SXiTm^Afi»,, n 3^8.

*A{tyfoeros, nom. propr. I 1278.
^f*?;iiX«T^^. ! 1329.
iz'Bfit7f, I 570. ubi vulgata lectio opti-
ma est.

'^

mfiBftes, pro ^mc nui/iM pretU, N

lA^/rii'}!»^, I 1325.
'A^ifcyiiruf, A 633.
«(/r«»fart/r^«/, O 125.
*Ajir«^;^i,, e 806.

A».

«fr«», prandum, prima longaet in deri-
vatis, N 416. i^/r«», I 815. ioiri.

O 65r7538
'^'''' ^'"^^ ^^^ip^re,

iciTcs ^vxhf, N 1048.
'Af/ri/XX^f, nom. propr. n 314. E«.

647.

'Aj/^f«'J„, E«. 129. X 1280. I 1281.
E/. 883.

*Af««3/«, I 798. 801.
ajxros Bgau^etviois, A 645.
«^«t/f, retia, A 790.
i><r B 1403. Ei. 901. 5f«« U.,;,,,,,
N 69» .

uofi.af*ala, A 70.

m^fcareeXia, E/. 415.
'A^ftoiies, 2 1225. I 786. A 980. 1093.

E«. 682.

^«^0^/,. i^^^^ii fiei ri T^yftM, X 872.
T« 'JTodnfiaTa, ^63.

m^ftofiaf i»Ti/'»«rS«/,N 968. i^ftofiai J/«.
xif»ourai, I 533.

a^ftirrirBai Tnt Xv^af, I 989.
m^faxiiss, N 730.
«f>irr:^«/, n 893.
a^orcs, H 1034.
a^evfaix Bies, B 840.
flf^«t/^« var^ios, B 1 a33.
ieT«^«, I 802. 1202. i^Tirofiai, L».

866.

«fT«XfArf, A 331.
'^Tal I 137. Ti?» hfioritff, N 35 f.
AfTf/a, E/. 811.
mppnxre^S i';t"N A 182.

«//«», N 659. 682. ipftf TaiViet, Z».
594.

«^/^ip*f!/~», A 642.

yhx^t^ h» O 1309.
«>f

. ««>«f ^*r»^, X 572. Spva iiiXa4taf, B
847.

iornffieh, 125.

"A^raftis, Dor. A 1262. 'AfT«y«/Vi0,, A
^

125 1 . pro "AfTtftis et 'A •Ti^/r/«>.
A^ri^/j, B 1274. 1359. ife««X«»^/V, O

871. K0X«/»/V, 872. «5.^0rf^«. i^ti.
ff»Xf^f,'f. relofo^es, 970. T«t»^«a-0.
X0f, A 447. m^oxToycs, Lacon. pro
Bn^oxrifot, A 1262. voXveifoftos, Bn-
(ofifof, 320. xufayes, A 1272.

'A^rtftiria, nom. propr. A 675.
*A^riftetf, nom. propr. A 850.
«fr/, A 71. E«. 40. 552. O 922- E/. 670.

679. <K^T/'«f, inodo, B 433. N 1149
A1170. r 11. 13. 744. 836. O 81*.

jam nunc, N 726.
•^r/«e^f/», n 816.
m^ToTiXiov, B 112.

ifTOTZXis, B 858. X 238.
m^iZaXXes, I 1094.
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mjwrtxef, T 855.
a^uTutmt Fragmi 77.
«^«T4>, N 272.

«CA;«'«« f^oir», N 821.
«f^Carfl», To, im, N 11.56.

«eA;»''»^» f**'^»!* stulUis, N 984. 1357.
1469. n ^23.

'Afx'^infi«s, nora. propr. B 417. 588.

»SX*/*- .^jh ecfxi* f£» ^t«9, n 130. fi-

^»e« »iX'vra voXkHf aye.^ut, E/.

435.

it^yiXas, I 164.

|Af;^;iM^«f, nom. propr. B. 1507.
A^X^TTeXifjtos, nom. propr. I 794.

•tX*> »»«. S 885. a^x^v »zx*"' ^ 557.
619. aiT aXXns isx*>i *f', E*. 587.

i^x'i^it*,0 1111.

«^;t;'rfxr«yfry, Aat^aX. 6.

a^X'f*»** incipio, 174. E/. 66.

*Af^*», summus magistratuj) Atlicnis, X
304. 1108. 1441.

ij»>yh, B 1265. 1277.
iftiftara, pro a^aTptdfftara, E/. 1158.

ubi mctri ratio a#c>«ra non admittit.
aju^uTot ftuts, A 768. pro a^av^aJu, Dor.
iraXaftitits, B 204.
'Ar«»«, Lacon. pro 'Aafj»!», A 1300. 'A.

r5»a/, pro 'A^nmt, A 1/80. 'AraiaTet,
A 170. 1244. 1250.

mcrSires (sofi, E/. 1287.
affSoXos, e 245.
«0-1 ff7», © 367.
ifiXyZst immodicct supra mcdum, 11

560.

A«rSi»«.-, n 258.
'Arias, i. e. li/ra, vcl cithara, G 120.
«0'»aXaCwrn;, N 170.
irKutTvs, N 633.
iffxa^fjtvKTts, I 292.
««•*ir» ^Drt» wy<ff, n 50. ro» \rtxii»tn

v^ortv, n 47. XaX/*», N 931.
iffxiTTov, E». 5*58.

«ff-xnr/**» tornfia, A 1085.
if*i}itf, E«. o06.

'A^*A»j!r/«, n 411. 621. 636. 640. X
123.

«r«flf, A 549. 1230. 733. «s-st"» Ui-
^i/», N 442. irxts Krniri^tiiTts, A
1002.

itrxuXtdXt»t n 1129.
arxaifca, A 97. B 364.
'Atxmiias, nom. propr. X 1191. 1383.
iff*art»dftTrnSt N' 333.
«r^<»«f, E/. 583. 600. 1286.
froftai, fulurum verbi «5<m. Activa for-

ma aru uon utitur Comicus. 5 1228.
• A980. E/. 1267.
««•!r«^,».a«j, n S24. 752. 1042. Nll45.
S (107. O 1377.

AT.

'Aeraeria, noir. propr. A 527.
arfr^SATo^Ar;, S 592.
«rir/V, n 450. N 989. B 928. I 846. A

58 .539.

ifTis iftfaiXoKrra, E/. 1274- arri^a iit^t'

CtiXXuf, r 19. 23.
ttrrof, I 1506.

irra^ftnros, O 169.
irTt7tf, n 1150. B 5. 901. N 204.1064.
irrttaxTi, E». 464.
itrrt^oTii, O 1746. 1748.
irrn, O 541.

ifrnf haT^ixtJf, E/. 838.
arTos, O 32. 34 A 638. A 508.
arodyaXts, S 295.
irr^avh, N 533. /SAiri/» arroaTas, A

566.

irT^afrn^e^tif, E/. 722.
aeT^dTTtiv, 2 625. A 531.
irr^ariia, I 4 13. E/. 526.
iffTodrtvTos, 2 1! 17.

«o-r«9»0^(r», N 194.

d.ffT^e*%f/.ia, N 201.
arrf, «rrios, A 33. N 47.

irvTTarest N 1367.

'Ar^dxttos, Nt ptuni cplthet. A 682.
iraree}, urrareti, cxcla;):atio dolchli!>t

©223.
«r«rr«T«/, 1005.
UTav^tirTi, A 217.

irtyxres laifiui, © 1017.

irixfia^TOS, O 170.

«Tfvjjf, 2 730.

iripdxuv, r 730. A 181.

aTtoes, Anict^.iUttts, 2 138. 841. Do-
ribus e»t simpliciter frif^tr, A 813.

cr»;^y«(, media semper brevi, n 109.

^^62, N. 408. 425. 1174. B 106. O
605. 820.

irtjocTariv Kaxif, 2 1299.

mrtfADf, B 692. O 766* irtfin tfytf, O
166.

irifituf, E/. 74.3.

irorim, B 1372. A 349.

mrtTtf mi^es, ingcm dcsidcrium, Em.

956. ^
eir(axr§s, A 568. 571. Xi»»u fiififf 1

1347.
ir^arei fjtv»fin»tf, © 100.

ir^avis, N 76. O 22. B 123.

iritifca, ir^ifims tx*'*» ® 230.« B 339.
N 261. 743. O 1200. 1244. 1572.

'Ar^tvs, B 1269.

irfvytres mXs, 2 1521. X/>»«i, O 1338.
arra et mrrm sa»pe coufusa, B 173. 925.

irrmyxs, O 249. 297. 761. 2 257. A
875.

irraXarrmri, vox Ir^tanlis, A 1198.

fKrrcT«rr«r«, vox dvlciuis, A 1190.

At.

Arr/*«, Attica regifl,0 1704.
|Arr/«« adjective, i. e. ^falvtovra, A 56.
'Arrixit/f, E/. 214. 'Arr/«4;»<«^;, Ei. 215.

diminutiva ab 'Arrixof.

irvxtTf, r, 427.
^rra»,^N 1299. 2 120. 1485.
tiv, av, voxcaniim, 2; 903.
mu, cmtra, A^ 903. Uem, I 207. rursus,
© 703. aZ^is mu, © 552. 862. B 304.
1077. 12.34. A 054. O 59. 789. 792.
796. av5/f «Jri, O 1326. aZ trmXif,
O 434. ml vmXif ml^is, N 975.

Av«/»«i/ X/Stf.f, B 194.
miiyn. vx avyms, 500.
mu^alia, 704.
mu^alixes, A 1116.
auBayertfjtos, B 837.
ml^aou>s, B 1020.
mui^nfit^of, 813. A 114. A 52^.
mSXm^, 782. «;;^f'«; «iA«*« rififUf,
O 1400.

«iXf/« ^u^m,janua vestibuU, E/. 982.
*i>Xh, 2 131.

miXnfiara Ka^ixm, B 1302.
muXnrhs, A 862.
mvXnr^is, B 513. 2 1219. A 551.
muXiof, To, A 721.
ttuXis, A 752. «wA«» xr»»n, B 154. 313.
•i/X*f», ;:»<,;, o 243.
mi^dftrBat. nvlafofinf ixovuf, r 638.
mvos, senio confecius, A 385.
mv^a f>.\rdr^3Tos, Ei. 945.
«ijrfr», A 717.
murixa, exempli gratia ; ac primo qnHcm ;

atque nt inde ordiar, Q Ijl. o 166.
378. 574. 1000. n 130. alr/xa h
fiaXa, n 942.

muroljii u^yirftivos, A 687. o avrelUl
r^oTos, Ei. 607.

mMt, 1119. miTiSif, I 330.
mlroKef.es X»^,a, B 822.
muro) irftlf,soUsumus, A 501. .iT<^.
mlrtx^drt,^, E/. 359. alrtx^dror.is^rpi.

'Ctis, A 1010. O 1595.
*

«ir«^«r.f,n 1190. 2 1282. miTiftxra
iyaBa, A 978.

Avr«^(»ii;, nom. propr. 2 1275
«ir*^<,Xfr», n 11.50. I 26. E/'. 451.
murtTftftfos, B 902.
myris,ipsc; ««r 1^,;^^,, n 219. «ir«'.

rttros,ipsissimus; n 83.
«i>r#rf, iUuc, A 873.

*'rt?An*'^l"^-
'^'^' ^'''•' ^ ^26. O 663.

1200. E/. 89. 1269.
«^if^g.». f«r'«ir*^^^y

tiXnfJtftifcs,n 155.
•«'T.^i/f. A 269. O 1135.
«iri^^wf, A 1082. 2 1076.
«^«-«^f*»/"*, I 78.
«i^n», A 681. auxifa va^arxt7f, A 492.

f'lAtvf IvXtf, N 592.

- AX.

«y;^;^!/*», n 84. N 442. 920.
iipat^iry, B 518. 657. 941. A 36. l^^O»

E/. 561. n 22.
«^a/^f/Va«/, 844. 935. B 526. 586.

600. uipyj^i^n rc» $-if«»«», N 625.
i<pdXX«fjtai, N 147.
ipitfhs vrXovTos, Ex. 60J.
ipayi^», n 741. N 759. i^avitttf AW-

••«f, N 972.
* dlpa^Td^tif, I 1062.
dipaffia, 90 i.

a(paTos, A 198. 1148. O 422.
«^«c/ai»«. dpavaf^r.eoftai Vt^u, E«.

146.

«f«c/i/», I 394. ipavtif farnXevs. E/.
1144.

ijpixria, Altice pro aptxriof, A 122.
««fiAf; snViof, I 527.
ipiXxsif, O 503.
dptXxvnf, A 1120.
«?fw/», 216. 236. 590. r^v 1^«»^,?,

r«» T^/j^^a, E«. 13.

i<pi'h'*, 1321. 1336.
«^O/rcv ytyaf ftKKd^OJV, 0,702.
eiip^iTa ft'Ahei}^ui, O (J89.

«^Scia wa»ra zsra^ixitf, E«. 690.
«^Z;;^//, c/?H«o, riUnquo, A 157. ow/^tf,

E«. 745. ranitlo dLbitum, condono, N
1139. 1426.

«^r«ra/, n 265.
dipirrd-.at, ud defectioucm impcUcre. I

«fcfcrcrXaj^-^vcf, B 196.
dpoScs ^chv, O 1376.
u^ohs, Ex. 1059.
upoofjtar^ai, N 607.
dippxhir., E/. 106 1.

aipQaxrcs, incauUis, 581,
ip^nrai^, Ei. 1097.
'A^^fiSiVi,, A 792. 794. A 208. Kj/raay/.

n/«, A 551. 11«^/'«, A 556. Kt/SV:*»»

««/ na^*y fiCilovra, A 833. 'A^^fl^irus
r^ocret, E*. G. #ui> j-rn» r«/ rJjV 'Aifco.

^
lirns, B 10 15.

c^ee;, A 1257.
dpvu,, 1 645. 619. GC6' G72 2 496.

<t>aXr,Qixai, O 76, 77. A 901, 902.
iipvatf rifJthv srt^idvritf, A 640.

dpun, Tayr.v. 1.

ciipvxrcs, N 1047. atpvxTfi Xiyei, I 757.
«v!*«t«f, N 1320.

'Axetid, Cercs, A 709.
«;(;aX/»6» fofta, B 838.
«;^«v«, A 108, 109.

«A:;*^/? /S/of, o 156.

«^^«^/«•ef, 2' 451.

Xra^v?,?^;;;, A 3^2^.

'Axet^vtxos, A 180, 529. 'A;^;«^»;«7», ©
563.

'Axt^ovries rxirtXt;, B 471.
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lA.

^X^rmt, ckada, O 1095. E/. 1159.
iZ*"'*»t »'ro^i; A/tf. 13.

MX^0/»a,,n 234. 099. B 1481. N 865.
A 62. 1 100. E». 174. ^;c^ir^«i ixi-
rmf, A 10.

'

«l;^;^flf, I 10=)6.

'A;^/AAfiai x^i^ai, I 819.
*A;^<XXiv;, B 912. 992. 1264. 1400.
iX'*>* ^ 92.

«;e*»« B i:>53. *^

*Axi»^*vfios, nom. gentile, Em. 36i.
«;iC{«f» E«' 355.

mX"^ ''*'» «••r*», A 508.

«;t;i;*«», ^yo;, X 1310.

«^^«A.«xr«f, A 9?j,
m^l^tixros niStftit, A 657*
a^nfifts, 2 752.
myi^tits «<r»», © 53.

A^i^vxos ^vx*i* B 1334.
Juit(m, A S3.

Jut^i 9v»rvf, E*. 741.
Accnsatims personae pro genitivo, cum

accusalivo rei, E/. 1099.
Adjectivum neutrura singulare, ciim

substantivo mascul< aut femin. etiain

plurali, per ellipsin nominis x^^i^'> ^
1452. E«. 236. n 782. et passim.

Articulus pnepositivus nunquam vice
pronominb auros vel «vr«f, nec vice
relativi Ss apud Comicum occurrit, n
44. E«. 275. E/. 968.

Aspiratio nominis in articulum transit,

quando fit crasis articuli et nominis :

^ti^Xa, B^ovi»ros, ^fttfv, Snftirteet, O
449. A 116. 137. 370.

Augraentum omitlitur in verbis a d«-
plici consonante incipientibus, A 291.
tr^artvfiitos, IrvftvXfiites, iTrt^ufAtvts,

wi^,tTrKr/iue;, B 1113. 1160. 1388.
A507.

Augentur rerba qu»flara com|>osita tam
a medio, quaui a pra^positione : ««-
Siv^fv, Ku^^r» et siniilia, 479. O
495.

BABAI, E/. 248. A 1078. O 272. 610.
^aZatkl, B 63. A 64. 1141. E,. 248.
^aZvXitf, O 552.
/3«Sif», A 535. ityt^fBxt jSoJu», A 254.
f^Vtiuf, n 227. 5;78. /3«)«» M/^». o

42. futur. daltovfjL*,, E». 625. 8.^3. n
495. ^«rhotfinv, n 90.

/3«J/ri,-, n 334. r 1171.
Baitrria, A 394.

$ait^r,xost B 128.

/3«^«f, j)ro vyj^ost O 1715.
fia^vs o^oos, X 216. fiaBi, rns nJuxUf,
N514.

9A.

fia,)s,ptmm, N 1013. A f,
(ia»i^ttv, E/. 1072.
Bd*,s, I 123, 124. 1003, 1004. O 96«.

970. E/. 1070.1119.
(^Krri0,o9 wrotxmif» A 448.
^axryi^la, U. ^t. E». 74. 150. 276.

543. 546- 2 33. 1296. A 682.
Bax^a,,A 1312. N605.
^a*xiiaaX»S* I 40&
ia*xu*t, A 1283. 3a*XM$ <?»«^, B

1259. itr^rernt x^frofi^os, © 988.
B«*^ira,. T», A 1. yX«;rruj Ba*y:t7a,
ra, B 357.

*

B«»^i9» yS^«, E». 14.
^«a«»ti''«», n 635. 616. 952. B 1279 a

^74. N 8j7. 991. 1054. I 1401.
fiaXauvttf, A 337. fiaXaftvitf iavr£, Es.

1103.
^

fiaXuftvi, n 955. B710. I 1403.
fiaXates, glans, A 410. 413. pessulus, S

155. i.^oO.

/3«Aa>«j;», pcsmlum ohderejanutp, O 1159.
Ar,vaT. 8. metapiiuricedeubstructione
alvi, E*. 361. 670.

(»aXurr,et,l 707. 1197. O 157.
fiaXatr,r.reftes, B 772.
^aXVis. uTo daXitltf, T 548- ipts ari

(iaXSiivv, I 1159.
fiaXXt,f. J-utur. A(f. fiaXXnre^, 2 222.

/3«A.X4/» -v^fly*, 895.
fiaXX' is aifoaas, & 1079. H 782. S

835.

(iaXXntah /SAicn/», A 234.
/3a^tt« l«(,i,ut,KOf, A 112. E/. 1174.

;^t^<«*f»/»«», £/. 1176.
(iacrrtrBa, fiar^u^iiots, l 523.
^««•r#< «*»/;, o 287. fia^-ra Iftdrta, H

5.'>0.

B«^«Sg«, B j74. n 431. 1109. N 1450.
1 1362.

fid^Sa^os, B 724. N 492. O 199. A 77.
107. •«' fid^Za^u Btoi, O 1520. fia^Ca-
(<iTarei,0 1.^73.

fidf:,res, 137.
•

/3«^i*pf ^jjj/, r/, 385. B 803. E». 174.
2 114.

/S*>^t/a;^if *n«tc»0f, N 278.
(iafvCooftof zritrot, N 284. (iafvSfiofut

Movra avXHr, N 313.
^a^vlatfMtt, E». 1102.
fi«Qv2aiftatt,f, I 5i8.
/3a^t/yir«/ rfl rxiXos, A 220.
^a^uraBfios, B 1397-
/3«r«»;^/», B 616. 618. 625. 802. 1121.

E«. 523. 748. 2 547. A 110. 647.
/3«r«>/rr^/«, B 826.
(idraros, © 8r>0. /3cV«»»» 3«vy«/, © 601.
fiaeriXna, rd, A 80.
B«r/Xf;c, o i536, 1537. 1«34. 1687.

1730.

(iartXtia aa^ofo^os, Ceres, B 382.
(iafiXnos fred, E*. 685.
(ioftxtbs (>i»rl^exhf), Rex Persarum, I

478. A 647. dmrtXtvs i ftiyas.idcm,
n 170. A 65. O 486.

fidf,s x»i*'»(» © 968.
(idff*afos, n 571. I 103.
(idrxas, r.oraen avis, O 885.
(Idtrxttf, pro /3«/»t/», © 783.
^atrrdXttf, pro hatfUluf, eipbrare, ©

437.
^

^«r/f, nomen piscis, X 510.
(iarthfk oiros, E/. 8 1 1

.

/3«rfa^ii«,, genus coloris, I 523.
(^arott^^is, I 14^6.
Bdrros, nom. propr. Bdrrev rixftw, n

925.
'^

dai^iuf, © 173. 895.
^f/», E/.J51. l(,fivrifef yaXns, H 693.

A«»>Jt» ^trrof yaXHs, A 255. /SJ»r» X/S«-
*/wr«», n 703.

^JfXi;rrfrS«/. H 700. I 252. 1288. A
.^8t.. .599. /3JtX«;rrfri&«/ r/sj yvfaTaas.
A 794.

'^

^5f;.wif, n 993. 1069. N 446. I 193.
potXv^tirt^es, I 134.

^'iuXXt,f, A .}.54. I 224.
fiiCa,es fiXes, H 836. /3i:«/« ipiXfi, A

1017.
'^

$t**iriXfifof, N 398.
BtXXtfopofrtjs, B 1051. A 427.
BfX«»6fl-ai;> ,;f , nom. propr. n 175.
fitXos ^,ei, fuliDen Jovis,0 1714.
HtXriuf, n 105. 558. .-^76. 595. 1149. et

passim.

iVtXrtjrof ytytftirBu, vs^i r,fa, I 765.
4» fitXrttrrt, 11 1172.

$tf^C,*,af, O 1465.
(iiftS,*iit,f, X 1517.
^«^e^^^. O 1461. 1462. r 1531.
^!»3«f, B 667.
B^j»r;t;fS«,-, I 635.
finf^a, ro, tribunal, n 382. E». 677. vas-

stts, I 77.
'^

^nra, litera, E«, 684.
(inrrttf, tmsire, E*. 56.
(iia v^is diaf, A 163. B 1457. A 73.
(iia^ofta,, n 1092. 890.
^»CxUf, o 974. 976. 1037.1 288. B 1114.
^»uy. B 740. E« 258. 525. 1090. O

560. A I05l'. © 35. 50. 206.
^/»4r«t/y, I 1242.
/3/»»jri«y, A 715.
^te^^iftftetf, N ^70,
eios,fac^iHatei, opes, Tl 34. victus, n

5o4. /3i«» WfljiV«i r/»/\ X 706. dfat0t7f
rtfosrof /3i«», E«. 563. ^iet yttfa7os,
* 506.

^/«ri«», n 1165.

i^tT*(, E*. 594,

ML

fitmres (iUs, H 197.
(iXdZti, f,, S 1407.
^A«f«;, r«,B 1151.
(iXa*,*£s haaoft^f, O 1323.
^A<«flrrfi», B 1064. 1428. O 1642.
(iXa,rrdft,f, A 384. Vide not. ad H 453
N 1124. O 696. fiXafdn, dri r,fof
(ievXtVfta, A 406.

dXavriet, I 889.
(iXifAfiu, n 367. ftaXaaof, U 10Z%
fikiTttf cum variis substantivis, aut infi-

uiuvis per cognata adverbia redden-
dis. O 1169. 1671. A 254. E/. 1184.

(iXiTes 'Arrtaet, N 1176.
^Af^c^Jf, E«. 402. fiXtfa^iiif, I 373.
(iXi^a^of, n 721. 730. 736. 822. B 1441.
fiXt,xd<^^a,,n 293. 297. X 570. E/. 535.
(iXt};^d,, A 89.

(iXti^ttfias *v*ti/f, E/. 712.
^X,ftd^uf, o ,530. r^x,ftd^hftis, Lacon.

j)ro ^?,,f^d§ofttf, A 1164. ubi vidc
not.

(iX^rcfidfias, N 1001.
fixirritf, I 794. A 475.
/2«cy, n 27.3. /3«a» r«» htrrcrtit, O 60.

(iodff^ai ruf vTi^refof (ieuv,li 1154. r«
vp^iyfi avrefiea, 2 921.

^«i» ptifcara, B 924.
^«n, rw c/aw»ore rfj^na, n 637. ^eht frn*

var^a,, 696.
^e*,l^ofjLi7f, 2 433.
^««Sfi^^k rc7s tefto,s, n 914. r«/*V dh*evu.l.

vets, n 1026.
(ioild^tov, O 585. Ba?:/A. 20.
/3«i"^io». A 1036.
B«/A;riflf, regio, A 160. gcntile, A 86.
B«/*;ri2i«», A 872.
B«/alriw a.ouv, A 14. Betdrtos, A 1077.
Boturo), O 189. I 479. A 873.
^aXQ;, N 188. E«. 1092.
p,oX,T,ves, B i295.

^iXtres, I 658. A 1026-
fioy.Cxl, © 45. ^ofiZaXeZefttal, © 48.
^efitauXtot, A 866.
e,eftZi7f, n .'>38.

(ioftCuXth, X 107.

/}«««, 10.^3. Kviit (i4fd, I 416.
(io^Ce^cs, B 145. 273. r 259. I 866.
(io^Co^o^vftet dtrtiXti, £i. 753.

P>e^Co^rd^al,s, I 309.
B«^£af, O 1399. 2 1124. A 922.
fie^uev, 1 265»

fioQos, Ei. 38.

/3«r«f/», N 331. I 256. 1258. 2 313.
(ie<r*tff^a, ftv^ra, O 1099.

(iUatifta, fi 892. (i^ranfutra, pecudes,

A 811.

fierr^vxtt, N 536. E«. 955.
fierd, pecudes, N 1427.
(itr^voiu^os Ei^nit Ei. 52©.

I
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^irtv;, B J321. 5 149. /3*r^t/.' r-sJrJ/v.
I 1U77. * * ^

^flt/^*.^!»», A 987. 2 277. fiavimt^» r«
«Pf*'. B 1J80.

/34:/i*wTi7», n 819.
fiti^vres 1«";^;«^«, O 123C».
^ouxiipetXes, A»«y. 5,

/3!>i/««Xtr», S 10. decipere, E«. 81. Ei.
153.

HevXiiet, mumis smatorlum^ 809.
^avXtvfjta, I 108.
/3««Ait/^«ri9», I 100.
^«vksvrrs^tov, I 39j.
(aivXivTrii, seiHitor, 808.
^»wA.»yri«o», r«, O 794.
^ovXivu, senator smn, E*. 44 1. /SflwXiw.

#S«M Xi*in* Ti, I 86.
^•«/X^. n 949. I 629. 612. E/. 872. et

passiiu.

^•vXzfzei, n 493.
^euXtfttaif, n 873.
^«t/X9^«;^;af, Ei. 1293.
fiavXofiect. ttht Tt (sovXtrnt w»atxref ;^i.

?»jri«», E». 363. ^» ri /SoiJP.»! y', ^y r$

/*«, A 939. E«. 981. r/ lievXijtiteti

xariXetSev, quo consilio occuparunt, A
480. 487. lut. ^tvXwmeu» U 290.
319.

lievXvras, O 1 jOO.

(iovvefiasy B 1383.
j8#iijr«i,-, r 1206.
fitfvTflcA»;, nom. propr. A 361.
f^tvToftet, nonien herbae, O CG^-J.

Sevipeyiu, N 985.
P^eidvvitv, E». 493. 1140. S 'J30.

/3f«Jyf, B 1091. N 129. O 1336.
Boetrllus, nom. propr. 2 475. E<. 640.
Soxv^itv, pagus Att. Ei. 874. Bouvouvtei^
A 645.

^^axit wBir^eit rt\os, N 482.
P>^aXt9rev rev Xeyov, A 715.
/8pa;^«4i», E«, 267.
/Gji<uiffS«/, e 998.
/3^s»^»;-c-^«i, A 887. Ev. 26. N 362.
^^<r«f, A262. I3l,3e.
fi^ifiar^ett, 1 855.

B^ifjttos, Bacchi epillieton, © 991. /S*«.

^/« ;^;«^if, N 311.
/S^«r«», N 374. 580. A 531. riltxaffrn.

^tov ^^avTK, 2 624.
^gtf»r^, N 394. ;^^o»i«, O 1745. ^t/x»».

^«/«J»n. N 292.

^^ovrvnrixi^xvvas, N 265.
/S^arfli, I 601. Ei. 236.

^»wi» fjttXirreut, N 45. riipauv (ifvttra

fjtv^rojv, B 329.

^^:;«£/», A 301. 367. O 26. Ei. 1315.
^^vXXttv, I 1126.

f>^yyy N 1382.

FA.

^itJXa0^at, B 023.
fi^fftif$at, mtlcre, 2 618. '

^li».^ A:;tor^'^i«» rfoyyim (itCvffiivtf, A
463. waiiiot xti^ief ^tZvfftivov, 506.
gwi» « r«/(c« ^tf*"'*. Ei. 645.

B«>»ri«». N 249. 2 236.
(^v^os, B 247. I 607. 609.
(iv^<ra, l 104. 369. (ii^^ns S^tt*, 1 89?.

2 38. /Sw^rJ» #r/ui, Ei. 753.
^v^raiiros, I 197. 203.
/iw^ri'.»?, I 59. 449.
^v^relty^tTv, U 167.
^w^roJsV»»;, N 581. 144,
/St#r»ir«^A.«yi», I 47.
^vofoTeiXnt» I 136. 740. 852. E*. 270.

648.

^viTfia, Aft^. 4. II^. 2.

ptofAoXox^ivfia, I 902. Ei. 748.
(3»>fAo>ox^vif^tit, N 969.

^«/«"^«Ai^/.N 910. B 1085. 1521. 1 15jf5.

^vfioXoxo* ri, I 1194. fiuf*tXix«'S
tTtft ;t«'Vwv, B 358.

(^oifAos, n 660. 679. ••i«i7Si re» /:*/«-;,

tTidi^ia, Ei. 957. (ititfAovt vrtei^xlntf,

A 1130. ov ^aifios, ei/ wirtg, ov^* t^xts
ftivtt, A 308.

(Uirare*, pro (imvrarv, Ei. 1155.
/3*rrfli-», O 274. A 959. Et. 1146. rtli

infiorat, A 685.

r.

FA, Dor. pro >i, A 82. 105. 1213. et
passira, A 748. 860.

ydXa •^»i'S*»», O 753. 1673. X 508. K*»-
A«ji^ir#j;, 2 724.

yaXieirtis, N 173, 174.

yM, mustetn, n 693. A 255. 559.
2 :\6X 1182. 1 185. Ei. 795. E«. 9^4.
li li^ltiyyaXn, E». 792. U xvfjtarmv

yaXrv e^Z, B 304.
y«^i7», N 42. 46. 49. 1063. © 412. yn-

fiut ytifity,0 1724.
y^ftnXttv Xixts, O 1758. 1122. ym-

ftnXits trtuait, 1034.
ya/^ixii ;^X«»if, O 1693.

ydfie;. fiv^e* ovx S^o* ydfitit, A 943.
ydfies etteartes, B 850.

yetfi^nXn, l 198.

yafiyj^is, N .337.

yaff^^eiivl, O 359. yafAy^itvxU TMTOf,
O 1306.

>«»«$ «jEtfrtXoy, B 1320.
yatovf^at. iyatu^n^» A 7.

ydtvfjtai, X 612.
r«»i;^i)5»>;, Ei. 724.

>«{ aluiuando ttignincat scilicet, nimU
rum : ut A 379. n 273. 376. 442. O
471. A 598. 607, Aliiiuaudo, igitur.

et sic semper in interrogatione, nt 11
403. N 1179. A 594. E«. 786. O 74.
102. l5-.'j. A 489. Non redundat in
mXXd ydf, sed valent istae jarticulae
at enim, n 4^5. ubi nugati.r Scholia-
stes A 403. .i3l. 954. A 40. 175.
738. 1 1114.

yd^yaXts. © i.iS. Tn^VT. 22.
r«#y»jrrflai», e Gargttto, uui pagus est

Aii. 898.
7«rr^/^i«ii, N 392
yavT^i^itt, 1 ^7^. 454. S 1529.
ydfT^is, gulosus, 816. O 1604.
yafr^tiins, U 560.
ydtTftit, B 200.
yavXof, o 5t'8. 602.
yav^of, B 'J82.

ytyiHfa, niiUi, A 641.
7fir>i*;, ricinus suin, E«. 327.
ytiTAJt. n ix rZt yureti^t, U 435. rht

iraT^at tx rHt ynretut, A 701.
riX«, urbs Sicilia;, A 606
^riXf» hllquand» I uni dativo consjtruitur,

U^t iyiXara yJ.eXeKtfcriais, I 696. 'tnt
tut revretri ytXa. N J60. ali(juaudo
additur |naj)os. iiri, ut ip' ets ytXS.
ri» 01 Siduttoi, B t.

yiXeies, 51 u yiXo7os, U 697. B 6. 541, N
1241. O 99. A 10)8. ytXeiortPos, O
80^. ^ *

ytXoit^ ntyaoo^tt xtxXtfjtfiitof, T 57.
v^dyfia tis yiXbit r^i^J^at, 2 K^60.
arorot^icai rot yiXe*t, B 45. yiXetra
epXioxdttit, N 1035.

^i^iai «»5^6;», O 609.
^fyitar. E» 1 J3.

>i»ii9» xeii xieara, O 902.
rt»irKA.XiV, a' o, n 5 ,, n^ir^XXi^Ji,.

130.

Gcnitivu!» preiii, n 519. N 876. A
81'<. 10.V>. A»«y. 16.

5^1»»« Br.fit. O 1063.
7i»»«5«f, B I7y. 640. 738. E«. 304 l'

240.

ytttaiot ^oCXniAa, n 493.
ytttaiox^iTZi, Et. y8o.
yi»»iit*;r«r«» x^ias, I 457.
yiyvs, vof, A 1-^57. yitvf ^ev^n, O 214.

744. troXvipdyof, O lOG.i.
yttatlf, scnex, A 419. yt^airt^et, natu

nuijir, scuii^r, l |(i04. i.ioi. E« 473.
A 1 1 5:6 yt^aiTarei, A J86.

yif«;^ii, ^»,»ij, cantu celehrare, 961.
Tt^aiffTioi, x\ep:uiiiepiii,ei. 1 .561.

y«e«*»f.O 113;. «••t#t/r«, O 710.
yt^ui mar^Zot, B 1 H(i. 1148.
yi^at m^ept^itr,e 113.
Ti^nt, iioiii. piopi. {:«. 932. A 605.
yt^ttray»,yi79^ l n yy
ytfotrtet, N 790. I 42. A 993.

VOU iU.

TA.

O^iV*», n 258. N 129. JiV w«75if •/ yi.
f»»ri^N14l7.

0^if»ria, iJor. pro yt^evria, A 980.
>t r«i. n 424. X 934. 1146.
>5Wff^a/ rns ^u^uf, B 462«
5.1?^. A 187.

yi»>f*tr^i7t, O 995.
yiufiiT^ta, N 'i02.

7!«f>t:» araAX^». E«. 592. subaud.
ynt.

ytu^yiKOf Xtiiif, Ei. 921. ytaioytKd fxtvn,
Et. txYZ.

ytv^yet, Ei. 551. n 903.
ynyitns, N 853. y»!yt»ff fvtrnfia, B 825.
ynhet, Et. 570.
yni^vtt, AioX. 3.

yn^eu. yiyn^a, 1 1317. Ei. 335. 510.
yr.* tqo yr.f iieiixtit, A 'j3iS.

yn^uf, 2 441. u^tKtff^eti tif yn^uf, O
6^_p- ^i yr^ietf i«S«f , Ei. 336. i««#«-
*i« ra 7^?^«?, A 364. dTOffiitraff^at ri
yr^uf, A 670.

TnodtTKitt, A 593.
y^j^flefl^^ir». A 678.
yn^viit, Ei. 805.
ync-vt fiaX^axht litat, O 233.
Tn^vcvns,A 1082.
yS; flrfJa», N 573.
^'^'Ttifl., dfiTtXoT^acrot. tJiof (leldvns Taoi.

oixes v^dtrcf, B 622. 2 496. 4J8.' I

677.

y'iya^Ta, rd, Ei. 634.
yiyvKT^ai. TivTut ytvev f£et, N 107. >//-

5'*t/ pro >'f»»jrti, I 177. Vide not. ad
B .j2.

ytyvuffxu. Vide not. eandem. ytuvo-
fta', N 536. 842. fV»«» hrrnfiites,
1 658.

yXdfieuv, B .588. E«. 254. 398.
TXdvis, iiom. propr. I 1004. 1035- 1097.
rAat/«tr»jf, I102U. propr. Ei. 1008. ©

1<'S3.

yXavxh ttXs, B 666. yXavxh Xiittn, O
1.339.

yXttHl,! 1093. O 516. T 1086. yXaVx'
'A^y.va^t, O 301. yXavxis Auvoturf
xui, O 1106.

yXavxot xvfjta, 45.

yXupv^iuTaTa;,0 1'J72.

yXax,u, A 874. yXdxeof, A 861. 869.
yXi'jQi!T^ai, iTi^vfit7t, Ttupy. 7.

yX.V:^;fo,-, A 45,\ yXir;i;^orara, Et. 482.
yXtff^Qut, Ei. 193.
7A«.«j. N 449.
y>vKues. 1192.
rXt;«»>, iioiii. propr. B 1344.
yXvxui^ufies "E^us, A 551. vTtof, N 706.
yXvKVTi^ot, O 1342.
yAt/x«r«r#;, E». 1046. A 462. 467. A

872,



ro. rr.
AA. AB.

TXuKVf, nora. propr* E«. 985.

GIu!i!»a pro voce aiithenticu, B 874* E«.

107j. N 1319. A 997. et passiin in

notis.

yXairTei fiaiu, N 101 3. tv^t^es, I 6o7.

XifTti, B 8'.'6. iTtt^Knfetra. ihtu rns

ffltis, B lO^. fi ykiiTT ifiiitfjLBKi, B

1471. 276 yXZTTet x,*^^U ri(Ct»i-

r«i, O 1705. Ei. lOdC r« xn^vx*

«i/£yir«i, n 1110. yXuTTij ^i^t^iit 5
r^wyav, O 1697.

yXuTTeTMljt Z 128S.
^X«>rr«f^0^irv, N 79'^.

yvei^is, N ll(J9. loti-l. 7»«^»» Tetreif.

#ii», 3 149. A 6o,J. 6.57. S»»5<v. A8'J1.

iT»yu*, X 370. /ufr>i* ^^aAxi» (;^('*(

E». 8 1 8. rif yfetSevs mXyuv, h.t. jio7.

iiotyrjuv, E«. 85!;^. ifd,(poif Tait yf%.
^etf fftii^^ttv, Et. 13()U.

yfaftust Atiicuni, noa xvm^ivs, T 11?6.
£». 415. yvuiptvu, n 166. ul)i viUc
not.

ywiVi*,-, O 1650. 1654. i66'J.

yvuftn. oToTt^* Tn* yfiifiitf i^tis ; w-

trumsentis^ N 157. y»*^n IlavSiXi-

ruos, N 9-24. fitydkt,, N 169. 433. B
1059. yfvfihf tftrif, mea senteniia, lU

mihi vidttur, 2 983. E*. t'32. E«.

349. yftifivv v^efixuf,Ex. 600. yfuftrif

luvTou ufuirii^uf, aniinum inducere»

O 460. yfiifti^ /Sat/XiMi» r<, O 637.
yfo^fiihof, N 3'.'1. I 100.

ymfioTvrii*, © 55«

yfuftoTvrixis, I 1379.

yftiifteTvToi fii^iftfut, N 952. eif^^ts, B 877.
7»<v«-i^a;^fr», O 555.

yeaa-^ai, Q 1036.

y«7yi/A»j, © 1185. fAtfiuyfiifn, Ei. 28.

y»yyi/Xfi», 56.

yfA(pi»St dens molaris, 11 1059. B 572.
Ei. 34. de)ii clavis, 423.

yoft^oTuyn fKfjturu, B 821.
yefui, E». 3.

y»»irj, N 994.

yeftfi.ei -vxemrns, B 96. 98.
yofu. vukXtTut yofv, B 345. vTe\itrui

yifUTx, A '<?16. *»«'#f a/^fi~ ra 7«yara,
A .54'J. w^«f r*I» yofUTuf ufTiGeXii ^i,

A 414.

To^yures, nom. propr. A 1131.
Te^yius, nom. prupr. 2 421. O 1701.

ye^yokepms, i, A 567. 79^7«A«^«, h, l

1181.
yeoyotures xvxXes mffTihe;, A 1124*
ye^yis, Ei. 565.
r«;7«», A 574. 1181. Ei. 561. A 560.

r««y«»« o-«eA.Xtiv, A 965. iTiy^u^t-
rBui, A 1095. To»ycfii o^o^uyei, Ei.

810. Ti^g«ri«ti, B 477. Tefyefe$ kupu,
© 1101.

yfuia, amts, G 1024.
y^eiiiof tris^llabum, e 1194. 11 674.

688. 109.V E«. 949. 1000.
y^aihtf, n .^36.

y^uftfAU. (» TekXors yty^^^ui y^uftftm-

*i, n 1167. r« y^afjLfjLU ku^ut, 11

277. Xuj(^ov9 tTifts i» rif y^dfjtftUTi,

n 972. tiius i» •«•«/•» y^uftftmn itiTfttf

E». 6K3. »Tf T« y^uftfta ftii '{fA«i«-

rS«, E«. 687. y^uftftmrm ixrnxttf, N
77a

yfmftfiurtTef, N 19.

yfuftftmrtytif, O 374.

y^uftftuTtvs, © 43'.'. B 1034. N 770.
y^uftftri, p,«) ^«fXCif,A 483.
y^ueretut, Ei. Hl2.
7j«iJ;, A 797. 826. © 896. .«punia, quac

torventi aijua; supcri alat, 11 llj;06.

y^m^uf, pi'gere, A 679. B 9S8. "E^
yty^uftfAifos, A 992.

y^u^tf^ui, dicain icribere, acc sare, S
894. 907. Ei. 107. i yfuy^juftttet,

actor, accustitor, 1 880. y^u^u rt ftu..

(ius }^a;(^ftus, O 1052. suspetla lectio.

y(m(ptvs, E». 995.

>{«^«i. tlfmytif y^m^f, 2 842. ftvyti*

youfus ixurefTukufTevs, I 442. ift'

Cukktif Tifm tis y(m^mf, A 679. >{•-
fnf yfmfifSui,li 1481.

^^«^«{li""», E«. 32. ri TV0 iy^ny^tft A
306.

yf^oi, X 20.

y^v, n 17.

y^vXtif, B 913. n 454. 598. N 963. X
374. 741. Ei. 97. y^vxref, A 656.

y^vkki^tif, n 307. A 746.
y^vTuitros, B 929.
T^vrroi, noni. propr. I 877.
yt;«i. o 230. 996.
yvuku, rm, © 110.

yvkiuvxtif, Ei. 789.
yvktes, A 1097. 1137. Et, 527.

yvftfmHeftai, Lacon. pro yvfAim^tftai, A
8«.

yvftfuftef, N 417. 1002. O 140.
yvftfurrtxiis, 2 ltl2.
yvftfimei uyHftt, 11 1163.
yvftfit, n 244. Ei. 686.
>'t;»«ixii'«y ^vkev, © 786. yvmixfm J{«-

fturu, © 151.

^«/^«fiwi'^14», © 268.
7i;»«i«irir, © 863.

yvfiuxefiaftit, © 576»
yvfmtxifufoi, © 192.

7t;»«i»*»»i>i;, © 414.
yi/»«i«», © 792«

7i;»»if, i, d 136.

yvTufief, I 793.

yv^ytf^^f , A«Mr« 35*'

>v>A. O 891.

yiwr, Dor. pro yevt, A 155.
7*r»i'«, X910.
yufimfftei 17«», B 956.

A.

AA, Dor. pro >?, A 198.
imi pariicuia uUversaiiva saspe occurrit
cum r/, a-fcf, B 558. 1454. n 9o5. N
1266. 2 U12. A 764. 912. ei pas-
sim.

A«i^6V<KV, 1054.

"imiftiuis. £ iuiftofit, B .14. 175. N 38.
1138. 2 962. 998. m liuiftiti' ifi^iv,
B 835. E«. 561. 784. J haiftefim, A
ii&S. 915.

luiftetius, valdc, n 675. N 76. Ei. 541.
iaiftut, n 81. 123. 3«i>4;» «^«S«f , I 85.

106. £i. ^OO. 2 525. xuru iuiftotu,
O 544. duiftuf n^uftfies, l 107. iai-
ftuf fttieus, 1047.

luiftuf, Foituiia, n 7. 853. N 1264.
^uitvff^ai xoiu, Ei. 1280.
J«;jf, 13 1022. J«»/«f i^un, N 335. J«?«

•3w, B 897.

lui^u, Vi^u, TvTTu, N 442. ubi vide
nor.

J«i,-, 'hairos, Ei. 779.
3««ira, r«, O 1069.
^»»*Uf, I 496. J««»«i» y iftuvTof, B 43.

(ire.ftit tiftt iuxftit, B 860. imxfttf rhf
KUfdiaf, 2 374. •«« yiinyftat xuoiiut,
A 1. 1;,«^* J««ir», A 376. ?«««» r«»
^c/^«», N 1369. 3a«»irSai 1^«-« ««vm,
rus ippSs, A 18. S«t«»ir^«i v<ri rns
cwratns, N 12. ev S«i«vii ri revre, non
te hnjus rei cura angit, 2 253. 2««»ii»
de lumo vel igne, oculos mordente,
n 822. A 298.

3««fi;ii», 2 978. Ei. 61 1. ««•«^««^wiy. 2
983.

'

J<s«rt/A<Ji«», digitulus, A 417.
2a«ri;Ai«f, n 884. 1036, 1037. I 947.

951.

2mxTvkes, I 874. 2 95. 1165. xurm J«'.

xTvkef, genus rythmi, N 651, 652.
iukief, Ei. 959. ubi vide not.

)«i^«^r, 912
iuftif^ai -ri^u rttes, Ei. 584.
Amfturif, n 872. ubi vide not.
iuftiifturu, Ei. 798.
2«»ii'^ii», © 842. Ei. 374. J«»i;r«rS«/,
N 1306. 1463. J«»ii'?:irS«i, N 756.

hifiruru ^vku, Ei. 1134.
iawafmr^ai, n 588.
)«r«i»if, N 13. 52. ^mcrmtmi iftmrimf, n

530. ««•• ffttx^ms iuTufns, I 538.
J«Ti3«» ynst B 515. i»5»^«», ?Aii«», s

iuTit, ru-rns, Tl 428. E«. 840. X 676.
^av«i' 1.

A«*J«viV, 2 1371.
lu^u^Tu, N 711. 5a^J«Vrii ttt Te^es, B

66.

Aa^ii«of, Ex. 602.
^u^tToi, B 1028. O 484.
ias,4aiii, n 1041. I0.i2. N 543 612.

1494. £«. 978. H.jO. t^38. idf
fiftftitn,U 1490. n 1194. 2af ««/1.
rmi, 2 1372. SaJif, n 425. ISius fi-
e«i», Ei. 1317.

luerxiu e^n, 997.

^mrvt\r^at,hinutumjieri, £«. 66.
2art/!rt/KveZ>g<^, A 389.
Caovruyut, 33.

J«ri/f, 160.

lao-vTt^os kixftns, E«. 61.
A<cri^«; ftiket, Ei. Sf88.

Dativu» persona», pro genitivo cura sub-
stantivo x'^("' '• '•'* pro rev x^i**»
A l'^77. B 615. E«. 226. 72 i.

Dativus pro genitivo : schema Colopho.

^
nium, A 1299. 1054.

S* au 1 1 It sa?})e commutata, A 563. vide
not. ad O 579. 2 735. A 1168. V aZ
infinitis in locis occurrit, ut O 504.
582.616. 993. ei pa-ssiin.

3«i^*j», n 1114. nv^ixh, n 213.
Sa^vjv Wt^ufuftites, Ei. 1044.
Vt p.o ya^,0 84. 1027. ct sic saepe u-

surpalum videri possit.

^iJ^n, A 372. n 264. O 415.
hiirxrftat. terreo: nou vero sigiUncat

metuo, E/. 313.
5««^« hiar^ai rites, A 1059.
ht, tiga, consti inge, a hu, A 434.
Sii", optis e.st, cum accusaiivo persona», A

605
luyfta ruf hx»f, I 979. rev fiiev, A 977.
itiiu. hii^i, 2 S73. l 230. hiiuri, 1

224. 5fir«f, 2 1036. ythiKu, n 199.
354. iiTuf fth Tfv^oftai, I 112. oTug
ytfnffoftmi, n iJOO.

hikuies, |>enu]tiina correpla, n 850. X
165. et sic 8a?pe.

hikuK^u, n 973.

hikuK^iuf, O 143. Ei. 193.
hikia, n 207. A 1129.
hikos, A 664. hikirurft, n 123. 203.
N o.D^ u hfkiraTet vv ^ngiet, 11 439.

87.

Siijua. «^iXir» ra hiftmrm, B 688.
hiftmreiit. teircre, B 144.
Jfi~v«. «, B 918. fi, 625.

r« Sii^v^, pro raai^J^rfl», A 1149. r» hTfa,

inierjectio, perii, maiuya, A 921. ubi
vide not. ct sic occurrit ssepey ut Q
648. 2 524. Ai«X. 1.

htfh Kai nfh, E«. 245.



AE.

Sm»»,'. htvds rvv rix^tfif, E«. 364. hiue
ktyav, A 429. tptiyiT*, N 'i4:J. Si<y«

d^«», n 4 »;i. 2tiy«r«r« J»<7», FI. 4J9.
2iiyorar«» »^yfl», n 445. 5i«»0 7-«t«
vavToiv voetyfjtarvv, 11 1 1 l^J. Jioo-
rar* Swgia, H H.S. S-i»a «ix^ayt», N
Sd9. ^>ivuv ri Siiya», B .>».>o. ,1,^]

luvit rttVTic; B 610. rxZra. 'hnr ait

3ii»a ; 2 417. «v 3tiV0» lyi» ; O 27-.

Jsiyirarat t^^A»» StS^axiy •/«i, 2 908.
%u%k tu liho>tKt^y O 1.} ^iiv^ irfAA, Ei.

753. htvaTart), fifAit, B H80. 5jiy#f li';

TM vtivra, B 96;{. 2si»a Ketryiyo^rtKiv^

B 996. S:i»(e aonTi, B 1()9.>. N .JBa,
583. warxuvy N 610. 2iiy«» ityyik'
Xii» n, A 1070.

5ii»fl» >i. aliqududo verti poiest muam
est, IV O 1;.'{59.

Sii^vii*'», B 1478.
inT^ririKUi, A 1016.
2ii^*o> KitTm /«?»' ifr«Ti^<rii», n 596.
StiVddCi- rf» <r«(^ ri hn^H, 2 j?92. wfSi

r^itt To.it XKtUtu htfjtwoi, O 47. ^i«^i.
*ous i; Kt^BtKets iX^ti~y, O 27. Ii7riti

Xt^m 901 Ti, cupit idtquid dicere.
itKuuvtui, Ei. 1.JV4. Uob,
hKZTeiXai, l 11.i4.
2iK(CT0U>> foi-^uo*, E«. 652.
Ji««r»j va^a^lou, O 494. 3l»«r»j» ^viif,
O 9i%

hxia^fia, I 739.
2iAr«, pudcndutn ranliebre, A 151.
hXroi TitaKuv, 778.
Ji>.^«i«(fl», «/37. A 1061.
hx^uKouftivri, A 786.
AsA.ipi'Sff fia«;^flei, N 60 >.

JlA.^;,- ^ikaukoi, B 1317. SiX^i'»»»» ^iJia,»,

Nepiunus, I ,"16^. hX2i7vots uirivoiii.
rBai, 1 762.

AiX^fl). O 618. 716. r 1.59. 1446.
}|»5^««fljt4«i ««gt-^a) i^svv, N 230.
Jivi^fl,-, ri, un ii Ji»i^iri, O 1066.
5i»S^aro^ti"V Ta teira, Ei. 747.
J»|i«» iftidkkuv rtvi, B 754. 789. 1« h-

li»s, I 6S9.
At|i^i«f, uuia. propr. A 14.
Ai|i'yi«fl;, nom. pro[!r. n 800.
hlics, N 428. 834. 1111. J»$i«J ««J x"^.

flTTflJ, n :m. hlioZ «^ii i.Sgi, \,ri, B
640. Ji^iOf Si«T»i,-, N 521. woiwrrf,
B71. S«|/fl» Ti, \ 7.'>7. 1 96. Jtiioi-

rarof «yS^;;». I 7j.1. Si^iiiJrar*, N 148.
h^ieiretra itVtr», E«. I.i9.

hlios oppcnirur rS exaiis, X 1265.
tigiorns, B 1009. 1 719.
h^ioZrl^ai, ri 753.
J<«<«f, 9.

iio». t/V T» ho* aTeuXtret, N 859.
*•*», at)>olute, pro quum oiuxrteuU N 988.
#M/, «iwor, 2fti iir»»nifU9 rifot, O 85.

AU.

^7"^/« ^«'«f, pr<r f/morf, A 3.50. 581.
ov;(^i hes ftn, non timendum ist ne, E».
650.

JiTflti, Ei. 1093.
Ji^», B 615». 2 485. I 370. Muvet h»,f

hda^ftitnf, A 158.
Sioxto-Soti ^itta. B I3,>6.

At^«ir»i;, nuni. (>ropr. A 1028.
^toK'lkos, nuiti. propr. X 78.
J»^^, I 47. 29 Ji«^« /3««f , I 316.
oir^Oiyflt. n 64 1. 7.18. N 356.
hfroffuvas, 4'j,

Wor«;, n 2. 67. Z hfTor ival X
875.

*

Sto-Trrijf T?f Si;va^j»,,, rompoi pctcntiie,
n 201.

Jiffi .AiiitT pro hZ^o, E« 1074. 1084.
hv{i KavBif i«jiV flttf, B 1077.

hu^' «ti, pi - He^f ituoo, A 1 135.

ra djw^o, O^Q,
huri^td^ti», E«. 634.
huri^oi 00^'iet, B 1519.
3i^tr:^«i, E«. 709. I 24. 29 Ei. 290.
}«. «tti Sii, 214. n 227. et passiui.
«w perpeiaui seripiuni pro Jnr, B 911
A 9 >4.

Vn h, E«. 195 315 827. 2 121. et
passiiii.

Inyf^a ruKo^ivTtu, n 885.
Ankios, A|.uiliuis epitliet. N 596.
Ukofteti, A 136. ubi vidc not.
inke»orih, n 48.
Atikoi, iusul.i, .SI6. B 6:^9.

hikos. inkis Uriv in, n o33. Ei. 1018.
inkouv, n 269
InftttyuyiTv, B 419. N 1093.
lnfAeiy»yia, I 191.
InuotytiyiKis, I 217.
l/lftaKihov, I 823.

Infitt^X^Sf N 37.
lij^uyo^iiV E«. 111. I 956.
Au^urnf. B 886. A 47. ftit rhv Anftnrfte,
n 64. ..64. N 121. »^ rhv Aiiftnr^m,
B 1067. Anfinr^os Ki^/,, B 3o7.
Anftnr^a aa^To^e^ov, B 382. Anftnrtf
iyv£v i^yiuv avavfa, B 384. xrokvri»
M*irt, <ti6.

Anftnr^iei, noiii. propr. N 684.
5i»^i'5i«», 1 726. 1199.
iniii^uv, 2 6i>9.

Inft.iT^ara, 2 659. I 103.
Inftios, E«. 31.

J»i^ioi/^^w, A 407. I 650. Ei. 297.
itiftioufyixZf, Ei. 429.
S»»^o«jarii"V3«/, E«. 945. A 642.
X.iuo«^«ri«, n 919. O 1570. A 618.
}«r^««^«Ti««», B 952.
hfioTi^Kos, B lf)85.

An/iMf , uom. propr. 2 98.

At.

inftts $ott»s, ping%t(E buhulum, 2 40 I 954.
^TIftOfltVilV, A 1030.

^nftiriov, ri. i^tiktiv r£ hftoffi»», A 581.
ra hiftifiti, 812.

2nfceirias, A 436. iyifitfiovs r^ifiit, I 1 136.
hfiOTr.s, n 254. 322. A 685. ^vftorns

of^iXos, Ei. 920.
hfiorixis, O 1584. h.ftoriKn yveiftn, E«.

631. 5>;jt«ori«flJr«TOi kiyoi, E«. 411.
5»»«»» rht

;t*ff«». vasture reeiouem, A
1146.

^

A»»*, owf, Ce?«, n 515.
lr.rTu,. n 261 491. 519. .582. et passim.
dnxov^tt, 11 140. O 187 2 296.
J»7t«, n 44. 374. 483 613. i?«« In-

'•«» r 463. fth Inra, nei/Uicf^, n 937.
e^540. 751. ov hira. n 1070. O
1391. ««7««,;» j;jr«, I 810. 878. isrus
hira, N 79.

ha cuin accusalivo «liquando »fr sii/ni-
«cal. n 93. 130. l.M. 1.15. 160. E«.
603. 741. A 489. O 1..46. 1752.

Ji«.«i»ii», A 60. 2 688. I 77.
^i«:«>.A.iy, n 204. I 64. 711. dechere,
O 1214. O 1648.

hataffKiiv, O 486.
hxZnTns, N 178. O 1003.
haZokh, I 7. 491.
haZakuraros , I 45.
hayaknti^uv, I 646
Jiflt^ii» Tfl% ^;,», N 464. E«. 240. tlftZn

r^oTot, B 457.
J/oi^ij/^irSai. o 45.
hayiyt^rxu, n 91. 578. 579. I 518.

ubi prajposiiiu nbundHt.
Ai«y»^«f, B 3J0. Mfl'Aio,-,0 107.3.
Ji«W^i,». ddere, A 67G. hayiypavra,

liKn, N 774.
^i«^^vcr»t7», B 931.
ai«>-»»»i'^irS«i sri^J Tns riy-tns vpis rif»,

B 793.
-^. c -»

li«J^«rnr«XiT»jf, B 1014.
)i«^iSffltr«ii», A 601.
haivifi^ai, cinhi, 2 281. 396.
huidtai, 2 352. hilus, 712. ^i«J^c. 2

212.

halnt, n 906. O 1434.
>/«C»>Tli-». kiyo, iJ J.i?:,jr»JAti»oi. 4;59.
Ji«^««,7, 2 .584. 589. ha^nant hariBt-

f^a, rm, O 439.
>i«S^ii\ N 326. ubi vide not. 700. ©

6.o8. I 543.
J/«ifir», B 1100. N742.
a;«ir«,B 114. E«. 673. iftftivttf rnhmi.

Tii, stare arhitrio, 2 .524.
2i«««S«;^i4», E«. 847.
haKaut,eifa,,Ei. 10«|.
>/««»/Vir»«i. Ti ««1.«'^,. ha*t*et(.ftifos,
2 1313.

>/««irr^«i, n 500. N 961, }<«»irr^«i

Al.

m^ki*>s, n 80.
Jia«i««t/^ti»«» Xi;;^»«, A 453.
lia.Kivris. 2 9J9.
?/a«t^^ar;^ii», 2 789.
haKiyKki^u, Afnp. 2.

haxitr^us Tu wMftari, 2 688.
haKkaff^ai. htK^ivr 'luttKus, © 163.
haKvaiuv,B 1228. Wf<>af Jia«yaiV«,- %.

X*' f*t, E«. 957 haKvatif^ai, coutcri,
J>erdi,Ei. 251. Si««t«»«,ri*iy«f ro v#itf.

/««. N 1 20.
'^^

^iaxoyiw, A I0l7.
haKouKOi, n 1 170
hdKot>>;, E«. 1 116. O 73» 74. 12.53.
haKegivtiv, © 480.
^iaxooK^j^uyuv, N 387.
IttK^a^ist, O .S07. J.««^«'^ii» T/»i\ datno-

rihu.s cerlare cum uli^uo, I 1403.
haK^ivifSai, scceriii, © 13
haK^ivu, 1 748, 749. "Ains haKemT rov-

T«. 2 76i.
hetK^iis. 2 1223.
liaKVTTUv, Ek. 930.
BiaAaxti"», N 410.
lietXd/^Tti h hfti^a, TT 744.
Itakiysiv, ivaKa^ai^uv, A 7iO.
hukiytff^ai, de concubilu, n 1082. E«.

890.

haktixuv, I 1034. Torf ^^tJr^af, 2 904.
3iaXiX»?.i*^iyaf, E«. 1090.
hdki^ii, N317.
^iakfrrokoytifSa,, N 1496.
hdkiTTOi, N 161.

hakkayh, A 984. 1101, 1114. O 1532.
2 472. A 989.

SiaAAarri/», 2 1394. 139.5. 1421. O
1601. 1640. 1683. iiakkdrrut rivd
rivi, A 628.

hakutiv Tov -aikiftev, A 569.
J<aXt;^a;»frSai, B 1062. i/«Xi;;ia;»iT«<

fci "iftt^os,^ B 59. hakvftttivif^a, t« »«.

^ir^a Tuv Ktruk^v, © 348. rita. rals
xorukaif, n 436.

hak^iriet, N 669.
^ietftafdf^ai. © 494.
haftdrruv, O 463. I 1105.
huftd^t^tfBa,, n 448. «rifi ritts, I S37»
hdftir^es, B 801.

haftn^i^uv, O 669. 706. 12«4.
J<«^»j;tayafl-3a/, I 917.
haftivuooftai, 100.

J/a^t/AA.a;yiiy, 2 1315.
havtutiv, n .510.

JiayoiiV^ai, E«. 769. Ei. 362. O 1421.
^ia^oE.yii». A 578.

J/af/^i^irSa^T/»/, I 781.
iiaTakaitiv, I .573.

liaTaTTakiuif^at, I 371;
2/aT«<y«v, A 7.51.

haTtftrtif, fi 364.



I. AI.

htc^trtipvvfti, A 732. 733.
lieivttlav, A 1178.
itaTiTTttv travrux^ft I 695.
2iK7rXixnt, O 754.
liccT^ecTTtiv, n S:fl7. I 93.
iteiT^iat. hKT^ir^itnv, I 768. ^tuTeU-

r^ai li;^a, Ei. Itid*^.

2taTTmr!^mi, de navi, B 1382.
2imst^ftuv, O 1622.
2iitpfijv,1 1166. Jiip^V««r«;^i;A»»,N873.

iixfpnytvfici. iia^^payvrtfAui, B 2)5. I

340. happmytins, 11 279. 892. O 2.

'itxppayi, 1 162. E«. H03. htappuyv'
tmi, B 955. I 341. happccytii, Ei. 32.

^iapiTTttf o/ufim vravTa;^n, 6ti5.

2jar«Xa«&.'»/^s<v, 1 1169.
Ai«<ri«, N 408. H64.

iiafKaii^ixi^ltf, I 19.

harxtldZtiv. Futur. Ji««-*«2w, O 1053.
iimfxtTTir^ai. TcuTtv otifxi/ujuxi, B 836.

t«ixt trmira hiffy.itpBat xakuf, Q 6\i7.

hairxoTuv, O 660. £i. 1161.

haffjLnxirBcti mXri, N 1 237.
hairtiptitrBai, O 1619.
haffTav. B 477.

haffTafecTTtiv, B 474.
iimrTohiy, Ex. 939.

itarTnvmi, A 774.

hurTiXiuv, Aiok. U. tr^aV riv nkiav, E/.

567.

S/a rTopta i^tiv ti, A 855.
harr^i^iffBai, O 177. I 175. A 15.

hmrpnKourBmi, 1 1072.
Sificra/^iiv. B 1517.

}i«r«|arS«i, 2 3oO.

harifAvtiv, 1 76ii.

hmrtt^i^tiv, 1 81 8.

harnxtiv xn»ov. N 149.

ItaTtBivmt, A 895. O 1331. iJ S<«r;^i-

r:^«#, O 1692.

2/«ri»S«Xi#,-, 2 329.
5iT/T^«;i-l<V, © 18.

haT^ix,ovTii mrTiotf, Ei. 838.
Si«7^;fuv, tiiorari, cunctari, n 413. 622.

B 462. N 199. E«. 790. 1151. I 515.
541.

iuiT^iSht A 193. occupatio, n 92J. B
1498. N 1055

Si«r^iTTixa» ft^v^»f, A 943.
hmr^eiytiv, O 6;j5. 2 164. 367.
haTTiiv, E*. 792.
ytavkos, O 292.

hm^mfhs XiBtSt N 767. 2i«^«»if j^iTtivtm,

A 48.

Ji«^f9ir3«i, coM/enrferf, A 117J.
iia^tuytiv, I 61<>.

Jia^Si^^Si», A a3i.
Ji«^*iT«», O 5.^7.

hm^t^trv, I 294. O 338. 355.
Ji«^j;;, o 193.

Ji«j^;«r«fi», I 533.
Cim^^mrBmi, pro ;ttf5r5«i, vacantc prae-

posiJione, E«. 609.

^'«t*'f'?ii»'. © 14.

ha-^Pmiottf,0 1717.
J/tf«r««X«f, n 797. A 6«8. I 1235. B

1053.

hlarxtif, fahtiltti doctre, B 1026. X'^-^*
lilxrxtiv, B (i87. 1035. r» vtvn^lv ptth

Ciletrxtiv, B 1051.
h'iarKtrBmi, st ijmim, vcl aUerum docen-

ditnaticni tradcre» N 127. 1338,
li}t^,uts, A 1 11^8 I .

*iii2s»ai, B 975. N 168.
liin/t. liti, transibis, A 845. r» hmtim

i.nu. B 9-^0

htisejve^tvtf, Ei. 693.
hixTit^v, n 283.
^ifXxsi», ^i«9-i»i<y ceriare mero, Ei. 1131,

fiiiX«i<» T» triett 648.
htXxitiv, %iaTivtiv, Tiii^y. 2. hiXuitif

^ialaxTvki»», II 1036.
'diiu.ivti, perfitndeiti, 11 720.
iitftT»Xav, A 973.

iiiv7iftvfi,a, N 166.

j^8i3irS«i rii fimxTngitt, E». 1.^0.

JiiMf. N :>37.' 2if;« fi.ixn, O 213.
^<i«:^frS«i ^««^«v i^iv, l 621.
eue-TXtxttfiivn, n 1082.
^/nyat/^Ai, O 198.
hB^t^tv xpartt, B 1 285.
hBv^m/^Ct^iarxmXts, Ei. 829.
hBti^afiCti. O Ki88.
SiiVr^i. Sitif T«» ^tT^m, Ei. 1232.
^iiVtfAsia, Ei. 420.
2iiVrird«i. i^iffrrtr*, T 1086.
itirTavtiv rev iiifcpf, J 41

.

AiiTfifnt, nuiu. propr. Q 798. 1442.
Hf. 16.

2i««^i», n 277. N 620. }i»«^.<» j;««^,

2 414.801. 3i»«5:irS«i Tiw, N 1141.
iixattv, jusVi condUin, O l."»98. 1599.
hxaits, n 219. 47.5. Wi^i rh* rriXif, n

568. $<««;« fAif^^^is, n 10. s;««i« «^.
$i««, N 99. I !i{.->6. A 373. i« r#t; h»
xmitv, O 1435. hxmif tifti, dif^nitt jum,
aut Jns huheo aliquid Jacere, II ll»30,

1283. 1434.

hxaitns xahxtHst H 233.
}<»«»<«« pnftartm, Ei. 534.
hxam^thof, 1 803.

hxmsrn^ttv, 78 X 624. I 308. rit Ji-

xafn^tm rvyxXtitif. 1 1317.
Ji««r»»f. n 916. N 208. I 1359.
2;«fA.X«. n, Ei. 570.

lixn. iixnf Itvfmi rni, 11 433. 947. N
699. 2 453. I 7lo. «t7«^fi;9.fi», n
1181. N 167. 1151. fir«yii», 2 826.
N 782. »«r«y<>y^r»ii», I 1360. s«.
Xti\ 2 825. 1441. »f»f», 2 581. 1

AI.
AP.

§3. «ir»rfi>f i», N. 776. Sixi;» /M««#i,
Afyfi», 2 777. lixnf i^Xirxaviif nvi,
Ex 6.ij. hxas ipXirxavtif, N 34 h-
*«*iiN 2 414. iiOl. hxnf y^mprBai,
N 77(1. itxn zsrtvTtTaXavr»f, N 774.
Wftv lixnf xaXuffS^t. N 780. lixn tTi.
nuftif rifcnfia. n 480. itxnf iOiovs
^tytif, 2 i;{<i7. J<,^<ra<r3a< rij» 3;«n»,A 364. KmTmrivnviixas, O 1429.

''*^^'"'' N 1109. I J47. 5<«<^<.» r^,«^,V.

hx»ppm^uv, N 1483 O 1435.
2i«ffl«/f, sf II hx{es, Ei. 636.
itXTut^. O 'iyH ^ i'li ii-4 ' »

f'»Tvoit, A 550. xrij<rrff«i ^fSi/*f»«<
f» hKTV^I, o 1083.

AixTuvva, 2 368. B 1.359.
Dinwtroruin in reuularibus svst.^mali-

l>U!, uhima svllaha non cslt iiidilie-
r<?ns, B 984. I 443.

Jm«/f*a, 122. ubi vidf not.
«i_»»j. 5;»«< avtftuxtis, O 697.
*<'»«,- aiBititf, N 380.
Jitf^t^fiV Sf#i, O 1 263.

^'1"%® ^^"- ^*' <^^3- ^"5-' «/rfiVSai,
O |})9.

iifliJ«, N 1 68.

}i#;;tir5*i./,fn,c,© 609. E«. 393.
AiexXnSf A 774.
2i()A.iri^fi~» Tous X^rirTus, N 434.
ii9XA.t/ri^«i. A 1192.
Aiifittm, B 651.
«i»/ttiiaA.«^«», A 60.5.

Aitviria, © 747. A 195. m. 250. Ei.
530.

Aitvirie;, n 550.
Aia»vr«;, B 300. et passim. N 108. ««-

/uarrijf, N 606. tmos, 990. 2ix*f.A« z^als, © 991. ^J^rfliri ««) »fC.<J,
Ot^aii xa^aTTts, B li>ll. Ai«»t/r«» «a-
ivvai, 2 1046.

AiflTii^^f, noni. propr. I 1035. 2 380.O 98«.

^-»rins,A. 435.

^•fiT«rSai, A 364.
ai.e.Jrrii». 2 3o0. rels T^t^tvi, H h6h.

r»v T^tixrev, N 714.

J«f;t«'>i>«', 2 J181. 149 9.
h»rnftia, A 171.
Ai«,- KMi»S,j, B 459. E«. 828.
Aiirxetei, E«. 1069. Ei. 285.
hTXatriti, secMiida brcvi, O 55.
SiTA.«r;ft/f,0 1578.
hTXn .iff«'«. ® 982.
hT^iiiitv, A lL'43.

hToXiuhs, N 9li4.

SiVi/j.«< Xmf^Ttthi, B 1361.
A<ti;a.«/, nonicn lainuli, B 'JO^.

w. N 72,

h^»t»s ffvxn, Ex. 708.
^if^f t/'fi» alSi^es fUTa, 1067.
^i^fir^af, N3J.
^''^*of, O 15.^2. I 1164.
h<p^t(f!i^ei Ex. 734.
h^^opofiTv, O 1552.
2;;^;«, E/. 1262.
^i^e^^f» ^ij-Stf^fl^ir», Ei. 477.
h^oiuxev, N 6iO.
Ji^Ar», N 441.

S/V^«p, T«, E«. 146. 1534.
huxa^ea,'^ 1482. 2 1203.
huKttv, I '.>46./2->l. 969. Ji«'«fi» rifkXei.

*•?'«?. 2 1207. Wfr.&a;Ti»«Jf<A;«f,
I i68.

'

^/aix6/», ;, actor, 2 902.
DipljiliOi gi eli uniur, 217. 594. 916.

B t)92. N 988
Va^w, A 887. 1174.
to^ihf, 2 1172.
^oilvl, n 711. 2 9.S8. I 984. E/. 288.

29.''. AioX»s. 10.
Ja«fi\. hUxnrai, lideris, 2 726. #i 5f-

J*y<«^.tf< ^;^^,, E«. 763. rit lelafra,
E«. 553. 'hoxi7v, woerToitTrSai, faire
sembliiiit, n 837. ubi Nide not. A*179.
I 1146.

^OKr.riroipos, E/. 44.
J#»i^a^fi» Zfa7%as, 2 578.
ooKts, h, 2 201.
^tXt^es, O 451.
loXtes 'E^f^ns, H 1157. JjXi« xi^U, I

1068. 3;Ai«i >;t/;^«;, giAi«i (pAvts, Ei,
1068.

^
6oX»s Xa^^a7es, B 1143.
J»A«i;», I 1067. 1081.
^fl>f », Dor. pio hHvai, O 930. 973. tBr«-

d<>^f », A 1 163.
^ovml vTtXi^iei, B 233.
S«fi~». prinia brevi, qnae in W» long»

esr. i^tts fit ltvt7, E«. 954. ui^h? J#-
»fir«/, o 1183. vide not. ad © 324.

2#|«^fi», Ei. 119.
le^itritv, Ei. 553.
Dorica forma futuri medii Atlicis poetls

usitata, B 1221.
hfTnrres, X 103.
^e^Tes, I 52.
5flV, A 1118. 1120. «rffr:^«i li^v, A 50.

^«e'.A 1188. ^e^is, A 1193. ^bf hpi,
^'jv mffTih, 2 1081. Ei. 3.^7.

htvlioi, h^vleZs, Ei. 447. 549. 1213,
1260. ubi maJe h^v^t pro lept^ii.

lopvtpc^es, I 448.
^ovXdoiiv, © 537,
'iovXixis, B 543.
Iti^lti iTTtS, O 1128.

^W»». 1318.

^i»»t}s, nom. propr. E«. 293.
^^tcKovTihf, uoin. propr. 2 157.



AT.

A^mxvXXst, nom. propr. A 612.
ifdzt,*, I 198. 206.
hif*», B 9'^0. 947. 1021. A 41.5.

#;«A*ir> ifif^n wtft -4^^:^?!, X 376. hm-
/*i!f*, n 5;22. 2 832.

hf'* rr 4. 57. 87. r»i»«»r/,r, n 1 i.
W*XA« w«»#!/^y«, I b'i3. J^«» Titm T<,

n 868. 2 59«. Jii»«r«T* i*^.,» S».

Jf««i ^i, 2 908. «»2t> ifmfus^nihU tf-
Jtcies.frustra erU, E«. 704. i^f* ^vfpi*
T<, aliquUl rubmm cucare, E«. 1061.
IniperatiTUs 5^«, E». 470. o 1 163.

ismTirnt, prima longa, A 1187. Ifrtyfti.
»•*, O 760.

Jg«ir£«/», Ei. 62. r 168.
A^mrtTTtlnt, iioin. propr- 2 18.S.

'c«A:^^. n 884. B 173. N6J2. A 66.
E'. 1263. prima sempcr correpta.
Vide not. ad n 1019. Ei. 1201.

2;fVa»«», B 576. E*. 1900.
Jji<r«»«i/fy»f, E/. 548.
d^irii» Xuftitm MtuvZv, B 1300.
5f'i««wf. I 808. \,ftvt wfifSvt^O 255.

*«»^»X*f, Ei. 2.i7. hKmfiit, Ei. 319.
^Ai^-ii» Jfi^v, B 562. J^i^iJtij»», n
693. ififtvrmrtt, 2 277. l^tftvrmroi
'uiTm, 2 146.

2^a/e«r«» «^f<«y v«}«, B 478.
3^a>of, N 2.i. 28. X 376.
J^#ri*«f. n 298. N 277. 338.
3f«r/tirS«<, B 1312.
Jj#r#f, N 3..0. 978. l^irtt ««•«'«•Tiwr»?, I

1285. Jfw pro a^aa, fi 1339.
J^i;*#X«flrruf, O 480. 979.
ifveyifm ifn, 1 14.

^iv«;^«4, & 52.

ifVTtTnt, A .'>64.

i^tff , N 402. I 528.
l^v^mxTtt, r 386. 552. 830. I 675.
ifS pro Jf«^*'. 2 457. B 1.30. N 694.
iuvmfAtu. ri ivimrmt rtivr» j ^ujti hoc sibi

vuU? n 842.
Ivvmret Xi^u», I 3,00. Wtfiir», n 1 86.
Iv» usurpaiit Attici, luinquaia ?J»», B

1405. n 441. N 483. 1060. 2 928.
1 133.

^vtfjimt, 2 148.

"ivfmui^ft, B 1287.

)vr«^irr*« m*nf, E». 180.
'ivrUvXim, N .)87.

Tivrydt^yxXitt A»«y. 6,

Jwr>'i»^f, B 1219.

%vtrimifi»»tt 1 IV49.
ivrxm^tt^rt, Ei 12.^0.

}i/r««X«i««;. N v^o. A 887.
3(/rx;Aia, 7 l06,

^vffx-tXiiiiifATrit, V 971.
)t^r»«? ixoirat, N 4^0.
>i/r*«Xe,-, J 94^. ^drxaX^f /Si«f, n 263.

)iirx*^«y yi^ifTitPt 1 4S«

ir.

'iorKoXirt^ot, 1 1105. Jttr«#Xiir«r#/

Xij^if, N 240.
lurx^irMt l-<;»i», B 1433.
J:/r/*«^»jf, N 646.
ii/r^iynf, 757.

lufftoftf, O 7.

SoT^Ti^n», A 4?6.

iv9-T»rft»t, A 419.
ivrrti*ot, O 354. Ivrrnft •fUftf, M

1332.

^vrrfAii"», B 1423,
ivrrv^itf, B 1449.
Jtfr^Mii'», 73. B 92?.
J4»5i««^ij;^;«»#f, B 1327.
A*5*;yn, O 716.

^mfimrff, conclave, k 160. >«^«Ti«» Ai»/,

B 100. oll.

^*^* «J«*TTii» rZf *AXi$«»3^»i;, O 1104.
l^^iTTi, I 989.
%u^^»xuf, O 510. 513. X 669. I 66.

«<'2. 834.

lut^»it*nrrt, I 996.

3«f«>M0l. ! 403.
A«g#7 ri/«««-itfiXi, initiuin cantici» I 529.

£.

EA, interjectio, 1105. O 1495. Ei.

60.

1« lerminatio dccu^HMvi iii unam s^lla-

hani coalescii, B 76.

ia». iar#», E«. 10 »9. iv, 1«, in unam
svll:ib:uu coalcscuui, A 734. 1« 'vt\
im 'yrif^ A 945. B 1243.

Jf«, N 30.

"Ei^at wtrmftes, O 774.
lyyiyfirmt, lictUfacultas est, B 690.
iyyXuTTeyilifTe^tt. O 1695. 1702.
iyykenrrervTtif, I 782.
lyy^eipfBa,, l I j7i. ,;, revf Tkevrtevs,

I 926.

lyyvar^a,, U \20*.

iyyvnrat xarmfitrat, E«. 1064.
iyyvraru rev yifevs,0 1665.
'Eyi/fii», B 340.

{^««^«^^•^ii» mvx,*fm tlt nrfn/tiftf ^V'

Xef, \ fi81.

lyxaBilirBat, B 1523. 184.
i}/««Siviii», A 614.
iQ<««.Si»i*ci, A .TOS.

i^««S;^rS«i. E«. 23. 98.
i^^xaXirv, O 1 4.;5.

lyxmXvTTUf, B 911. i>x«Xi^rir5«i, n
711. 500 N. 11. i>««Xi;>;.«rS«i,

n 707 N /.i.5.

tyxu,»a^e*, 1 |0.5.

iyxisrruf, 2 791.

iyjcar«xii^i»«f, n 742.

i^^XAr^xAiMi», n 621. O 122,

lymm^M^tiup, de salUtoUbu dicitar, •
«Sl.

lyiuirMfuytvuf, A 581.
J>»i;#^«; r#w, A 309.
lymme^rXnniftt, N 10.
ij^^iwfiV, X 427. 1073.
lymifmktt. nrtiV5c« W» ly»tf«X«^ N

1276. i>«f^A«ii ^^im ivt, 134.
W»ix*^*, B 47». X 626.
jy«ify«» x(mrn(mt, E». 841.
iy»#iry#«r^/, N 48.
ly»«Ai}C«(iiy, I 265.
lymtpup, n 255. E». 489. O 1324. X

240. A 1088.
i>««yi«y, Lacon. pro iyxtfut, 1311.
Iy«^«ji^y, n 428.
lym^tvttt, de saltantibus, B 374.
lyxftvttft impingate, X 130.
ly^fVTvej, O 1608.
l>»fi/fi«Cii». I 822.
lyuvmir^mj, A 939.
iy^v^Xii"», X 699.
iymumXtt, genus vestis rcuHebris, A 113.

1162. e 261.499. E»,556.
(>««»X«i;y, X 395.
iyKVTritt. i>r»t»0^f , B 425. iyxucvfi-

rtt, N 191. (ysi^«f Mmru, B 804.
lymv^mrm, S 790.

iy»iifutt, N 1205.
iy(tr^mt, X 774.

hx^t'»***» A 221. X 1006. 1349. lyx^i.
riiy rfi 4r«Xii, I 1313. tv ^etfres Itiev

lyX»*»vtrmit A 272. iyx*****t N 1436.
iyX»^init, X 721.

iyx***' '^yx*'*» I 118. 121. iyx*'^f**f»f»

X906.
Iy;^;iifii-», H 717. N 476. A 365.
lyXH^^rhs KMttmt tfymt, O 257.

iyx'*^****' ^ 1043.

hx*^"' hx^^**"» N 559. I 864. A
880. A 36.

1yX*^v(t A 702. X 510. A 889.

lyxur^iiut, X 289.

lyx^('»* ^«;, I 577.

I>w7i, n 147. 270. et passim. Pro
affirniatione ita, tcI stc, N 826.

lyir y taepe roale scripturo pro iytty*t A
739. E». 173. 728. X ^188.

ly^m, e 502. E». 797.
lyte ti, pes iambus, X 1224«.

iy^fuut ^ 442.
tyeitytt Dor. pro t^^ATrt, A 986. 990. A

754. 764.

titfuut Kmriitftmt, teinpoiis fntnri, Es.

595. N ISl. O 26. 588. £/. 717.
Ufi)««»f, I 362.

tifm, 1 1406. »(«( JK«T«Xc^iry, Es. 21.

86. U Irt BiXnttitm, e 79. Ti^m rvft»

Cnftit, e 889. ri?.nm tif» N 1507.
ti^, cuius, Q 133.

roL. sii.

It.

i}(m7t(, e 664.
t; cum imperfccto vel aoristo indicat.

praecedeate vel seqiiente in altero
membro ejusdem temporis et modi
verbo cum particula Jlt, B 1374. IX
583. E«. 140. 191. 219. 407. 423.
N 105^. O 1223. Vide not. ad A

^
149.

t* cum optativo praecedente aut sequent«
m altero merobro ver.bo optativo cuni
parlicula Jit, A 111. B 533. 585. n
1037. E». 791. 794. N 870. O 163.

^
197. X 140,5. A 1196.

I' cum fut. indicat. posito in alterp
membro verbo optativo cum particula

^
«y. E«. 162.

•« cum subjunctivo non construitur, B
594. n 21«. X 190.

14 terminatio 2. pers. passivae locum ha-
bet tantum in indicativo, A 194. 939.

t* Tie et Uft saepe coinmutata, Ei. 118.
iT«. interjcclio, n 292. 316. Ei. 459.

et passiin.

ti^i*. 436.
ii7ty«i. tv rtt y, iirTt xtffii y tiiitmt, non

quod sciam, 34. N 1252.
tl3«;, T«, © 267.
trj*»x«», o 1393. tr2*a«y rnt HCns, N

976.

tTiy, interjeclio, e 407. B 607. ubi vide
not. E/. 877.

t7^t,uthmm. i7y i^nf, E». 938. t»i kd^
Ctiftt, E». 947.

timmitt, N 17.

ti»«i^ii» Sxmrm, N 350. I 1076. X 1308.
nmmrftt^m, O 807.

tiKtXitii^et , O 687.
•r^iy«i Dor. pro fTy«i. A 775. ubi vide

not.

fT»ty. simUis est, O 1298. tiXfy«i, N 185.
ttKut, O 697.

ttKit, B 900. A 703. t;»M'«, A 69t.
ti««T«if ixut, e 207.
siKitt, tixiftt, B 906.
ti««r, ii»«i;f , N 559.
EiXtiBvim, A 742. E». 369.
tiXn, r 772.

uXirrttt, B 1314. 1348.

tT^i. ibo, n 605. O 1690. A 484.
•Ty«i. «vxir' 1?^' iyi^. A 1185* tvK trrtt

{y mvrtv, sui non est compns, X 642.
•v^iy t7fA m(m, nullus sum, X 997. tvUf

ti, E». 144. iTy«ii /ttrm yvttuxit, con^ut'

tutlinem habere cum muliere, XI 1081.

t?yf»« Atticts poi*tis inusitatura : ubi

producta prinia opus est. adiiibent

«7yt»«, A 74. n 329. £»• 6o9. Etu

flO.

•J^cri, simiks stmU N 341. 348. t^erihtr,

O 96. 383. tT^tif, smilu crti, MlUUl.

• •'f
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1

%tw% fMif cum verbo plurali, directo ad
plures sernioue, adverbialiter, Ei. 383.

^ O 366' A 323.
•iVm riy« (pktivftv, N 834. iW» riNK
x«»« w«XA.«, A 649.

«'ipyH», X 334. 384.
•<>yw», A 330. O 1082. 1085.

•/f!«•«», n 1054. X 399. I 728.
iiffitcu0s, I 805.

«*e«J»»», A 32. 39. 652. et passim. iJf^tn*
mytn t»J, O 386. tl^mt «)«X«y «yu».
A 169. tl^ntn pki»Mf, e 1147.
Xvfif*»Xn, Ei. 992. iifjrutet VM«y,
y«^*»», Ei. 976.

«7f*»i-, N 449.

«i{«yii/irS«i, O 1211.
ttft94xZf, X 174.

•jf et irJ commulata, B 620. 1381.
MmyyikXafAcu, 597.
Mdyttt, E*. 983. N 1149. A 11. iS/.

j(ir^«, X 840. r«f i;/«» «iV rwf ^siin-
(•s, O 1669.

%\ffa.i^tfjkm4t tiffifoftmi, B 518.
tUxTrm, N 543. 996.
uremXXti*, Ei. 746. ftiiftmrm tU rms *f

U,r,vf, X 1056.
«iVC/«5^iff-^«i, o 32.
«iVff«Ai», trUkfit B 956. 1104. 1 597.

857. A 1075.
«iVXtff, n 204.
tlrtX^^t, n 237. 242.
CiyfX«t/tiy tlf re &«uXtvrn^i,t, A 379.
ilrifftn. ilriippti»mf, 1075. tlrriffnrtt,

I 4.

«iV>fysrrS«i, introduceret O 647.
«iViii», n 234.
«iVsiXA.w, 877.

•iVxK^vrriiv, A 135.
ue»6f4,i^ttt. WxtMofuffAmt, intuli, X 616.
«jr«tf«>.ii*V, 265. X 1475.
tirxukUit tlf zr^ecyftmrm, 651. 767.
M0uii^t€!^mi, £/. 260.
lUtfAmi^ tciam^ N 1144. X 1224. A 332.
A 1114. i7rii, «ci«, n 647. tirif^tBm.
053.

urt^ft, e 1151.
Mxnl^t, I 599.
tirri^itmi, B 1386. 1405.
iU^i^tit, A 651. tiftttymmrt, H 228.

«ir(>(y«*>, A 650.
«irf«ir«», I 1033.
«;r^«(«, 1 924. tU^ms mtrttrpiMn, A

654.

SiVf^w. tifp^nrtfitf, X 892. vide not. ad
O 193.

«7r« tirii»mt, n 231. 1088.
itrm in interrogalione absurditatem dicti

vel facti arguit, B 76. E«. 132. 335.
5i9,y535. A 1024. 1026. n 45. 79.
N 3^. 1214.

«?r« abundans intcr panicipium et rcT-
bum, Ei. 745. ubi vide notam, et ad
A 654.

't*mt(y,s, Apollini» epiihet. 972.
i*xr,rt, n 818. 980.
*E««r«i«ir, 'E««r«i#i., B 366. X 804. A

64.

•E»«ri», A 700. n 594. ^mr^ig,s, e
858. A 443. iirv^,uf mti;^wrm A.«j».
*-»««, B 1361. t;, rii» 'Emtirnt, n
764. ft» rnt'Exmrnt, n 1070.

i««ri, A 306. Ei. 699.
i*mr,yKt(pikmf, Dorice, N 336.
timr,y*ijpmX,t, B 473.
i*«T«»T«A.«»r«f y^a^n, I 442.
i««r«>r;fyM«» f^n*,f, O 1131. suspecta

leclio.

\*mr»rrn, X 658.
ixCciviiir. tlrux^Sf, ImCiCnut r» w^myftm,

E*. 505.
i«C«'XA(i», n 430. 463. 464. 401. ri»

^^iri», I 404.
l»C«.XX(r^«i, exigi, de poeta, cujus fa-

bulas populo non probantur, 1525.
E«C«r«»«,X 1143. I 1089. A 64.615.
(»CiC«5;iiir, o 660. 662.
i«C«xC/^(i», Ei. 1123.
Uyiyttrmi, licet, I 851.
i*y,t,i, I 786.

i«yf«tfir^«i, B 151. O 982.
Imiitut, X 450.
l«2ifier«(iy, 6 64. 1019.
i«2i»«e^tiv, I 50.

ijK^i^fcrxitv, X 126.
I«3«r(«y. O 1635,
!»2Mrd«i, erepere, exire, X 141. t*2Ztm,
X 351.

•

l«Wir3«i, le exuere vestibus, A 662. 686.
920.925.

i»(i*V«f, mmr l|«;ti», ut mvrif, N 195.
tmt^tifU, Et. 908.

Ulmwv^tTt rit wiXtfttt, li. 310.
(«5(7», A 456.
i«««A«^«r3«i, X 381. 609.
i«««X(;i>, A 850. 875. O 65. X 271.
i«»«Av4rr(r5«i, O 1503.
I«x«i/Xi^ti», I 825.
i««(»«iJ», B 1070.
i««Ai»r;«, n 171. 330. 725. 950. I 76.

«v(;«.A19. X(Aiir«i, E«. 377. mXn-
fvftitn, E». 89. i»»Xifr;«» wntTt, I
746. A 169. Xi^^i», A 173, i««Xi,r;«,
concio, ^nr^m, O 1030.

i»»XiKi«?(i», e 84. 90. O 1027. X 3«.
(«««C«Xi«(i/(rS«i, I 270.
i«««««;^(i», A 364. 448. A 1179. E/

63.

i»«;rr(i» r«V if5«X^«V, O 1613. A 92.
(««««-nr^Mi T«vf if$mXfi»vf, O 343.
N 24.

i

CK. lA.

UmtftTt, ri» «•(«}» «^«/f(rr5«i, G 760.
everrere, £1. 59.

i««^(^», I 1363.
i»«i;»XtiV:^«i, e 96. A 408, 409.
i««vXi»2ti», Ei. 1.34.

Umvwrttf, £«. 1052.

I««*»f(iV, clnmorilnu obtundere, I 312.
UXmy;^eift,t, e 1071.
l«X««T;^t/», X 1492. 1525.
i«Xc^fr(/», O 1712.
UXmv-rtit, A 1229. UXmirrtf^mt Zvfiif,

Ei. 885.
Uxitit y<rT«i/f, Ei. 1283.
Ufi.myfi.m, 514.
UftMituf T,tm, E«. 965.
i«^«»5«iri/v, £«. 244.
i«^i«;»(r:&«i, seminiiflnxu poUui, B 753.
Ufi,;^Xiviit, A 430.
UffMtf, n 981. i«»«^/«Sr«r«, 11 992.
Uvti^mr^mt rttis r/, percontari aliquid ex

aUqu0, l 1234.
i«Ti>Ti/», e 501. n 821.
Urt^lixif»!, O 768.
i»arir«t»»t/^, I 1347.
Uvtrntrift^s, O 1355.
UTnti^trl^mi, B 578.
Uwittit, l 700. rht -^vxnv, N 712. futur.

UTi,f*mt, A 199.
i«r/Vr«/», n 244. I 532. E«. 906.
UTXnrrtit, B 144. n 673.
UTXvttit, n 1062. 1064. rn» •Wxirnf,
A 575;

U9^i,f,'B 853. X 949. 1325. I 957.
1151. E«. 134. 507. E/. 1264. A
240. 305.

U9,*itiiit rms v,*mims, © 567.
UTtfil^tif, A 421. X 365. 859. 1113.
Uvrrnrtrmi, cvolabit, X 208.
l»T«»3«vtrd«i, n 60.

UTiifixra, E*. 447. X 677. A 74.
U^mCii^tit, A 576. I

U^,^t7t, I 360.

i«r(;(/», A 344.
Uff*mXtvut, A 1028.
i«r«i?«»»t/^/, I 795.
Urraif, 510.

Urwtvitif, e 277.

i«rr^(f(/», N 554. r« jSX (>«;«, n 721.
r»vs r^iT»vf, N 88.

i«r(^H/», B 575. I 374.
Urtvf, E«. 547.
i«rn«(/», N 772.
l«r/5(»«/, B 1190. N531.
i»r;»(iv, E». 656. 663.
i»r«^(i/(r5«i, n 34.

1*7»ir»s, O 1474.

UrfmxnXilttt, A 705. UT^mxrXi^tr^mtf
n 70. N 1501.

I»r{tir(r3«ij n 837.

i«r(;^(/v, B 1432. N 532. 1380.
i»rf«<r«, B113.
U^fv^»f,furtim exire, E«. 337.
i»r^«yir:^«i, X 155.
UrvfXnt, B 1195. n 301.
Upxittiv, A 824.

Uftftif tt*(et, B 170. Uft^ofittct, B 168.
ilit4it,xtis, E*. 7.54.

U(ptvytit, X 160. I 253. i«fii;?«i««i, r
157.

i*f^ti^ir^mi, egredi, Ei. 72.
(»jpX(7(iv, Ei. 608.
Uptfit, n 1(»08. 1138. E«. 926. tvhft?

U^t^a, Xoyov, 472.

l«ff», vel U^^tiu, X 125. 156. 162.
ubi pro («^({( legendum videtur I».

i«^^»»Ti^i», N 695. 697.
(«^iwcv «-0X1^«», Ei. 610.
Uxut, efutire, & 554. t^txv^rt, in bt-

titinm effususfui, X 1469. wi^ymt (^(-

Xu*roy Ei. 1287.
iX««, Atticuin, non iXmim, B 988. 995-
O 617. X 450.

tXmttXoyts,^7ii.
iX«i>, A 998.

IXarms, avis. O 886.
iXecric^etrm t-rn, I 626.
iXmrh^, genus placentx, I 1182. A 246.
iX«Tf;^(; 'iTTtit, I 1266.
(X««y(i» SL^ftm, N 69. ItTot/s, N 1272.

tmZs, I 1182. ret i^ifttt, N 25. 28. 29.

t^X**' ^ 995. yvtmTxm, E«. 39. ix«t;-

»(i», remigare, B 205. «1?« 3iefiit, tSr

iXaitofitt, E«. 109. (X«f, futurum,
B iiOS. N 1298. iXmrt, 1243.

'EXu^itt, noro. propr. 1172«

•X«f«f, N 554.

iXmffSs, A 218.
iXt«i^(i», I 793.

iXic;, avis, O 302. 885.

«X(y«f, O 217.

ixiyxtit, B 857. 960. 961. I 1232. 11

574. iX^y^^S^i» w^ayfcm, E«. 485.

*Xtyx«s. iXiyxet wtiiTt, B 784. iX«y-

X^iiS wmtras Wfortpi^tit, A 484.
iX((r». I 531. (X(>ir«», £i. 400. nXinrm,

A 706.
iX((i»«;. IXfiiv^ irShs, A 413.
iX((i»ii;jf, 1063.

Ixtnftttt, Ei. 425.

iX(i»;f, B 1063.

IXii«f . B 352. O 243.

iX(X(X(v, O 364.

iX(X;^(r3«i,0 213.

•EX/»u, A 155. 850. 909.

iX(«». ri, mensa coqninaria, l 153. 169.

iX(f«»ri»0;. Gtrftt^. i\. 3 in notis.

iX(f«»r«)(r«f fiffuy^, O 218.



MH.
tif.

t

,1

Utii^f^, A1155.
lA^*» aliquando reHandat apud Atticos,

ut N 89. 815. X 789. e 481.
U«»Miir, e 5i;8.

tXtl Hir^u^s, B 1321. Mirr$V, Q 1000.
ik»nv 9-tLwmt Tftpmnit, A 7i?6.

tx*uu N ls«18. »A«.#S«i, M ;i« trahi,
1* 1004. ]fA.«ird«4 r«» igxt^iittt, 1
772. rA«.i,, tiAer*. I 107.

Uxv^iM, I 907.
IXxuMt de saltantibas dicitor, Ei. 328.

*Exxis, n 46a A 531. et pasaim.
lXXiS0f0t, X 1489.
i^uVii» «^b, A 673. IXXtiwM, deficere,
n859. -^

'

*£A.Ai|irir, n 584. 878. N 413. "EXXnus
Mai /3«'jC«j««. B 7%4. 'EXX^mp fium,
A 773.

'^'

Ellipsis nominum )«^«f, *r«#f, mm,. a
407. e 89. 79.5. n 84. A nn.

J!<Uipsi« participii ^»», I 783.
Ellipsis praEpositionis u cum locorum

nomiuibus, A 1299. e 806. I 781
E«. 932.

Ellipsis pnepositionis rv». B 560. X 170.
E«. 1288. I 3. 7.

N 1500.
^

Uflr/^u» etiara de raalo dicitur, ut O 956.
Uririr Lacon. pro lASwr, A 105. lis!

1081.

*£Xi//i»M», nomen loci, Ci. 1126.
tXitr^ti, rtS h^rtt, A 1 120.
Jf/uC«. pro i/»C«^i. B 377. E«. 478.
i^C«)i«, n 847. 941. X 600.
i^CaA.Xiiv, de remigantibus, B 206. I

602. i^C«XAii» «;«i«f. A 51 1. i^C«A.-
Xm rsfi x:tT(m, X.^jo^. 2i^i«k», B 754.

^C«Vrii» liV rif Mfifof, N 150.
^«f. n 759. E«. 314. 342. 633. 8.50.N 719. 858. X loa 274. 447. 1158

1 321. 870. 872.

^/^^^Z"» ® 390. X 1120.
iftSfifmrtt» E«. 793,
IfiCutif, ohturare, X 128.
V*/K(Aii« Xiy.», B 897. i^Xii« »«,)^

A#c, X 1503.

if*fitXinf«f, E«. 807.
i/«#ff «»r#» /3i#f, Attice pro 1^«^«^; n

33. sic A 93. r#» r«» r^ »#irCi*»|.
I/»#?f. Boeoiice pro i^m. A 910.
iyaa-«i'^M» rut x»c'f» & 975.
Iftv^ii»,, A 211. 233w
i/t*«^^'«, E«. 115.
lf*vu^^byigo, i(»«<r«^i»w,^J.^^A 796.
•ftnyfvfu, ifiwiiniyt, pisaive. A 1<«6.

^flViiV E/. 1156.
i/««-(«w-x«^i, A ^SH. X 603. 911. 1304.^MXn pro i^fl-iVA.,^/, O 1310. tiit

*» iji*rX«^,,, A 236. ifiwXiifUfH, Em,
^

66. X 424. 1127. 193.5.
tfiwlf^T^rfa, A 3i 1. 322. 749, B 859.N 399. 1484. A 918.
If^wnrrtn r,t), in caput oHcufus mcideretn 180. inr/mi Xiy^t wifi' ri».,, A

858.

Iftrit, N 157. 160. 165. if^wHtt ifi^rrr.

A*«. O 244. iftwit ts,»,0Ufim, A 1032.
Ift^XtMUf, e 1032.
i/crviTy. tpirrn-e, & 926.
i^r#J;Cii». o 965. iityamt, I 75.5.
iftW0g,»f, A .531.

•^'•^•;« ^ 247. Ei. 473. If^^i,, yiyn.
0^t rm, Ei. 315.

i^T«iiiV:»a«, O 1301.
i^flr#A«iVn 115.5. Ani6.
it^w0Xff, e 452. X 444. E#. 367. 448.

5.63. 1201.
ifAW0Xfi, A 930.

if0W0ftvTiu, eundum est,A4eO.
ifiW00ia, O 718. «ifJ«xi«, O 59-1.
if*W0^,*M xi^f4Mra, A 973.
tfAW0(0t, n 521. 904. 1179.
"Kfiw^ura, B 293. 3<)5. E«. 1056.
ifiwjfiBuf, A 269. e 749. if^trtWMirftiffi

uf, X 36.

iA^firtf^tMi». Ei. 1137.
i/w^«»^r. 2 733.
if*Pmf£i, A 312.
i^^i^f.N502. </ufi^irr«r«,',l 1103.
l^^ttr«». muXfir^if iftfurtirt, X 1219.
iftp0(Ci,0or^,O 861.
i» prepositio quandoque abundat, n

765. I 394. 705. A 986. 1026 i» li».
*^i. irtter vim, in cactu vinrum, X
1185.

I»«>»»Mr. n 1161.
i>«AA«| rr;<;ii» r« wQt, N 983.
i»«AAir^«i. B 39. X 1305.
i»«»T;«, I 342. ftm^rvfm, E». 448. 451.

r«» wm,ii0u, A 9(>7.

i»«»ri.i;r0«/ rm, O 385. r«i-| ai4ax«>«7#,
Ei. 1049. ^ '

I^Mvrfl-arii*», Ei. 1228.
ifmw0r7rm, x^nfimrm, O 38.
Ifmwrm, committo, coagmento. SmfMMH

nir0t iftif0f0if0t uixXim, Ei. 1226.
i*»(y*it, X 50.

iftfyi^t, 1 117a
i»«f^#5;ii», A 413.
i»«r«-i)#i;^S«i, A 368.
i»)i««, •;, undecimviri, X 1 108.
i»J«;t«'5«i, e 1129.

H'JJ^'^*"
''•"

•tfA;«««'* *^«^', E«. 585.
Motmi 'tt/Tiw nrt, aiicujtts pttatati le

tff.

permUtere, n 781. ifhufmi XmChf, A
672. I 847. if^Hifmi ^«A«««», n 488.

l^iM0tt, N 1379.

|»)«Si», n 228. 964. N 1164. e 794. X
833.861. A 805.

i»3i;ii» rnm, e 1044.

i»)vird«i, e 253. i>}vfrS«i riXfinftmt

E«. 288.

i»iy«ii». I 970. e 742. B 1299.
i»u>«i. B 1179.

i»i^iv^. i»i!^vyi, X 913.

iftxfi^W^»; E». 567. N 35. 241.
i»i;^v^». n 4.51. E«. 7.55.

7>t>. . vm^ttfmi tis 7>*»i A 172. ?>«?> ixS^ir»,

Es. 796. tffi Mmi fim, dies nUimus men-
«i«,N 1134. 1178. 1197. 1222.

ifftftftifas, accensus, Ei. 1031.

iffififiittst indutus, E«. 80. N 72. O
1250.

i>^iKS* murtZ, X 765. n 1187.

if^mii, n 54. A 1010. E». 885. ubi

vide not.

i>Si>3' muri^tf, A 116.

r>^irif, I 404.

if^OU, I 51.

It^MukXiXuf rif), e 341.

\fB^ufi0Vfiimi, B 40.

ifiauroi waXaiBi, B 348«

ifiermfim,, A 268.

i»»irrrii;ii>, O 1 108.

Iftu^tai f^otTtiit, I 1290.

ifiwXi0s. ««r i>«irAi«», genus rhythmi,

N 651.

if»CZnt vcrf, I 1385. Jifhf, A 661. #•(-

f0i, O 569.

iftu^tTt, A 402.

iv^iy«b^». itt^flymfm, H 846.

i>r«ft/«C«>, A 1096. i»r«fi/«^frS«i, A
384. 436.

iyrraZ;»», X 702.

i»rr«X«^fi», A 1034.

ifTnf»f^Mi w^myfjtm ri, A 268.

ifrmu^0T, A 4. 568. 570. e 225. B 273.

n 225. 608.

i»riS«/&^rSai. A 663.

i>n;>irSai riit m^/Attimf, N 968.

i>rfX*if fur^ts, 1367.

i»ri^»frS«i, A 192.

?»n^0», N 160. i»n(«, I 1184. A 367.

B476.
i»ri(«vfi«. I 1185.

i»nr««ri/i*« »«r«f, X 651.

i»ni/^i»i, O 10. Ei.. 922.

i»rii/rX«»#e/», A 894.

i»ri^i*/, I 717.

i»ri«ni», A 553.

i»riXa», A 3.51.

i»rr»«f , A 666.

ifTimyt, imperativ. ab Itwftiyuf, I 51.

X612.

UrfiCtif, B 1070.

i»rf;Cir3«i. E«. 732. 904. A 149.
itT^iti^fi^ut, l 1 1 89.

itruyxinif riti, B 283. O 1490. Ei.

J614.

fvrc/XiVrii», n 692. N 987.
itrvptit, X 459.
EtuaXtot, Ei. 4.57.

i>t/Cjij;i/>, 719.

ituvtttt t^iilf, X 2.5.

i^ ifi»v, e domo mea, Ei. 1149.
i^xyKMti^uf, E*. 259.

ifa;*:*», A 1 1.S3.
;c«e<'«'» © 981.

i|<ri<*irr3ai, Ei. 316.

ilalptyit, n 3.53. N 352. 387.
\\aKirus »or*», B 1033.

i|«Xtaraai. I 1080.

i^aXurT^tf, A 1063.

i|aX(;^f/>. I H77. Ei. 1181.

i^aXifi>, («Ki/Xi(i>, N 32, 33.

i^au.at, A 367.

ila/uta^rdtut, H 915. N 1402. 2 513.
\llffiSXua-a, {p^vtriha, N 137. 139.

i^ot,fcw^tuur, A 289*

i^afay*m^ut, O 377.

\^av}^9Vfttt«s, I 1241.

i|a»f;^frS«i. oum i^n»fr;^r» i^Sf, Ei,

702.
i|avSi^irS«i. A 43.

i5«»«/yfi>, A 391.

ila^a Txt, O 5tl. X 60. I 1103. 1117.
A 114. Ei. 1070. A 932. 960. e 343.
892.

t^atrart/XXfi^,! 1144. A 657.

i^awifns, n 336. 339.
l|«fl-T(i>, X 379.

l$«^<«rT(.>, 704. N 1373. I 641. A
1181. ubi Tide not.

i|a^«(i'», I .524.

i|a^«0i/>TA»;, B 377.

i|af>»jTi»«f, N 1172.

f^'«;»9f, n 241. N 1230.

i|«f7«^ii», I 708. £i. 6. X 837. ubi

vide not.

f^«^ra». Ei. 470. i^n^rrfiii'»! vnuyufm,

E».' 494.

\laox^t,n 221.866. 1113. B 591.

il^TTii». n 733. B .567.

V^auiat S«v«> fiiXfs, A 1183.

i|«t/r«,tt9X4/, N 1 104.

i^iyii^ir^ai, B .51.

V^tyeviyt^i, O 1413.

i^i)(Vs«i TfHtt, I 1032.

i|i5»iJ#»(, X 9>'.5.

i^uxa^u. i^HKaffftites, T 230.

iJitift,, exibo, I 760. ilu, pro tii^h N
633.

i^fifrfr>, O 454.

i^iifyfi» ^v^l%, A 825.

'A\



i

in.

llu^M, 1 45.1. r 378.
i«»Xa», tuturuin, T I030. iicm l^tkZ, N

123. 802. I 365: et pasMJU. i&A«X«.
«««, N 828.

j5t>iy;^;!<», B VCiO. N 1062.
•IfXxt^Siy. Ei. 31.*». 5"6.
l|i/«i;», B IJ. I 1148. A 6.086.
Vinraiftit Tita, A 623.
l^srirtihs, n 916.
l|i!r«VT«tf-5«i Ti, X 1249.
i|ifaJ», 2 993. A 341.
Vit^filuLtvfBtu, Ei. 647.
s|i(:rii*, N 7J0. I 607.
•1«?^:«*'^«'. O 51 2. A 240.
ilira^ii», e 437.
S|ir»jf, ieiennis, N 862.
i|ii;fii"f ,

B 406. X 85. I 145. 1194. iSii/-

fnftivosy active, A 119.
lltu^rifia fo^it, E». 577.
i|ii/(ir»ii», I 800.
i|i;<;ii tlkti, X 771.
*E^n»irriins, nom. propr. O 11. 764.

1.S27.

llfiirtftTtvtiv, A 840.
i|iJiii» iif Boifiariev, O 791.
V^nfu, I 756.
i|i«M7(r^«i, B 1176.
Viirwf, A 291.

l^irr«r»«i r#7f xt^cTs, B 354. 370. i^iVa^

iroperativus, A 617.
i|ir«V«i, B 688.

^f»iiifif0s, Ei. 631.
tJi«iof aukiTf, 2 582.

ti^, eipedilio beUictu N 579. Ei. 1131.
X»><i^n yufamZf i5«J»,-, A 1 6.

i5««»i2:ir^«i, Ei. 197. 203.
li/tMohdfAttf, O 1124.
lf#AirSaM>ii», E». 286. Ei. 141. r«f lia.

C0kkf, I 491.

«^•X\i/A»i. il»x£, n 418. 879. i|«Xi7.. X
1229. N1136. i$#Xi:», I 143. i^xi-
riii», A 1153. n 592. ilikukat, Ei.

366. i|tfX*;X«rif iwi rou kifAtUt Ei.

483.

i|«^ii^rtf«rS«i, n 635.
iltfjLo^laf^m, A 843.
ili^rirSi, B 286. I 2?.

i|d(^«» ««v^M «'«2«, e 659.
ilwXirie»» i*''** n 443. x««o, E«. 1053.

1070.

ll^kfis avikoio, Et. 1072.
l^oofu^tif ra» /3j«^i«»«, E«. 267.
il^/oif. A 662. 1021. X 444. AwX. 11.
l^o»fM0ia, E». 1026.
llti^tot, e 881. 884.
i«(r«^ii», A 1079.
iv-dyuf, e 36.5.

imyX^^^iiv, E«. 575.
Iwmtuf, N 6iO. X 516.
Sr*/»!*, Lacou. pro Iriu»!*;, A 198.

tn.

ivaifiTf, n 745. I 460. 595. tU lirmnS
n»t»faf «^ri, A 70. odsentior, opprobo,
O 1616. benejicioblati gratiainJ'acio,B
508.

iT«i»«f, I 526.
{«-«iVii» Tifa, impellere, N 42. 1457. B

1041. O 1657. ir«i^i raurif, \ 937.
X 996. iv-ai^ftmi, erigor, A 937.

iTa»tutif, e 628. N 274.
J«r«X|if, A 72.

iM/cv»!/», B 1357.
i7«»«C«i»ii», I 169.
IwafmCmkktr^ai r« /^«71«, E«. 276.
iv«»«C«av, n t'92.

ifl'«>«7»«tii», n 525. 533. 799.
iirafayo^tutrS^mit O 1072.

ir«»«ifirS«i, «ur^or, I 784.
iirmfm»(0»trBtu,O 648.
ir«»«^iviiv. N 803. 843. E». 790.
iir«»«r»j2«», N 1375.
i!r«»«r^i^iiv, B 1102.
lflr«»«rf»^ir.^«i, I 152.
i4r«»«7i.^if^i, X 148.
iirafafvraf, e 1175.
iTafx^v^tTt, A 461.
i9rmf't^ofca.i, interr^go, B 435.
{«•«»^17», N 978. 1174. ir«»doi7rf voXimi

T^i^tf, X 1065. ir«»Sir r«7f /iiiXoi; r*

vfufi^if, E». 903.
ir«»d«£;r« S^g, E». 13.

ir«»S^«»i2if, A 670.
ir«»iV«r:&«i ri»<, O 1584. ir«»iV*'* im-

perativus, 11 539.
ir«»«^^#«», A 529.
ifr«fr«SvirS«i Wfdyftmri rifi, A 615.
iwm^nyuf, X 402.

ir«f»ii\ roTs hoftiftist n 830.
'

ir«r»i7» rtfimf, N 1025.
ir«rrti», A 1171.
ir«v;^»7», O 628.
ira^auaiftfttu, unde ir«^«vc>$r,y, B

1089.

ir«;^^ii ptifuirm, B 940.
inyii^i», o 83.

iny»«rr«i», 1 493.
iniyir^«4, A 1070.
irii pro nam, A 258. N 688. B 660.
iri] tu, pes iambus A 273.

irii^i^n», iriBiftnf commutantiir s»*
pissimc, E». 772. O 1011. X 749.
1027.

inirr»!*;, n 805.
iriirrii)«», I 363.

irur^ifii», e 1164.
Iwurm aliquamdo interrogat, TI 1148. N

226. 1249. e 637. et comroode reddi

potest per itane ? Interdum significat

tamen, ut e 884. O 29. A 126. 498.
Interdum reddi potest per atqnit ut n
938.

a

«
cn.

hrt»^»fuf, I 701.

Invriivii» «yS^i»«ri{«v, fii. 514.
in|iiv«i, B1118.
iri;ti2irS«i, B 1102. ra7i fim»rn^imif,

E». 277.

iri^«ir«^Mu, wtcirogabo, A 98. ivifnriftt-

»«r, n 32.

ifi^X*'^'^ ^* ^'^Ss rtfi, aliquid clare

(dicni exponei-e, I 618. iirs^;^ir3ai

Trdtra, omnia oratione persequi, X 036.
'irtr^mi riti, n 308. /*ir« rifig, n 823.
frir^itif, e 1164.

iriruos riif ^urit, I 518.
ini;;^;!^^*^ ^i«i"f, X 388.
in;i;iiv, ori adinovcre, Ei. 1167. prttberc

:

vitTf irir;^«v, N 1382. iri;^«i» rtus

d^;C**t, A 490. irirxK* B 851. I

8 17. r«» roxou, A 742. roZ ifif*ou, O
1200.

trii«««f, © 1157.
tTi, iri rakdtrf ^^uriou, O 154. »i»K»

iri »(iTaTs rrari »ai Biartutt O 445,
irJ raTs oi»iats, in domibus, X 801. iirJ

««Jrjf» i^ii», B 199. Cum accusativo

intcrduMi siguiiicat propter vel cansa ;

ut xmrnkBof iri v«ii;r^», B^1418. in
ri TsrdotfTt ; cujus rei gratia adestis f

A 1101, ifi* II ri hfMit \uy»akiTt, A
22. Videetiara A481.

£ri«Xii~»,N 1299.
tTiCctXXii» rit) ;^tr^«;, A 440. rvftitktf»

O 1215. ir^rm, E». 536.
iTiZaTiviif 9iti, B 48.
triCflXyi, mukta, X 769.
ta-iC««Xiiiii», n 570. 1111.
iviZ^ifitr^ai, B 680.
ixiZuuf ri fofta, H 379.
'ETiyifnt, nom. propr. E». 931«
tTiyiyfirBmit l 136.

icri^^X^irrrarS^Mi, A 37.

'Eriy«v«j, uom. propr. E». 167.
iriy^at^trSai, A 1095. zr^orrdrnf Imu-

rif, Ei. 684.

^Eirilavfot, B 364.
iTiia»^vtif, X 881.
iwilnxtvvai, ostemlere, A 76.5.

iri2i/»>(«r3«i, artis sute specmcn puhlice

edcrc, B 771.

iri^^ii^if. tif iri^Sti^y X^^tr^ai ritt, N
269.

f«-i)iir»ii*v, I 1140.

iriSi|i«, r«, O 1493. zrt^iT^i t«» /dw^«y

iri^i&«, Ei. 957.
iTiitrftos, X 1440.
iTiinkis ifi «Xirr*»», E». 661.
iTiinfAUf, e 40.

iTiitifMts triktfios, Ei. 1098.
iTilnrai, B 1038.

iTiiiaffaytifai, I 701.
iriiixiv; iltTirritrhai ri, X 1249.
iri^7», A 321. 9 468.

En.

iriS«i//««^{i» r«v h^dramktf, N 1147.
irii>>j«»?, X 1391.
iri^i/fi», n 1116.

iTi^^vfttTf ro^ias, N 412. mifns, E«. 611.
618.

iri«fliS^t^i«r9-«i, n 185.
iri»«:^^rSai, B 1046.
iri»aXti*», Ei. 663»
iTi»tTr^tti, 1 25^.
iTi»iktuuf, Ei. 1317.
'Eri«f;^«3«f, O 68.

ir4«u^t;jrji/t(r9^«i rifi, Q 336. 116S.
iri»X«fiv, 1063.

iTiy.kauTes, B 683.

iri»Xii(iv, £i. 101.

iri»Xff^«f w«i"if, O 1653. X 583. 589.
iri«Xfjr«f, £i. 1266.
Iri»Xi»iiv Tjjv ^uoat, clauderejanuam, E».

420.

tri»Xi»^f , A .'>75.

iri«XiyT^«v, E«. 907. Av«y. 16.

•«•i»»«v, O 533. 1582. 1586.
iTi»tK»urT^ia, © 1059.

iTi»ou^9s, I 1319.

'Eri««t/^flf, noin. propr. E«. 644.
ifri^gariiv, A 767. ritcs, B 266.
*Eri«gaT»!f, nom. propr. E». 71.

iTi»^u^tit, I 1051.

iTi»^oviif, 1004.

i«ri»rt;rt~v, O 780. T«7f w«ri, E«. 483.
iri«i/rTiiv, e 239.

iTi»ufid^ut, A 98i.
iTiKuTes, A 23l.

iTikafiZdrtrB^ai rivos, A 596.
iriX«v9ayir9«i, n 466« N 855. ir/Xc^

knrfA%ft X 605.

tTikiytif, I 418.

iriXiiriiv, dejicere, H 554. t« r««i riiig

xr^trZvTas iTiktiTti, E». 620.

iTiknrfiMf, N 129. 485. 629.

iTiftaififf^ai tr^dyfAari riti, X 1469.
i9'iyi(ayS«X»T9;, A 1201.

iri|CMt^Ti;M/««i, N 495. X 1437.

iri^iXnrn;, n 907.

iTifJLviit, X 934.

iTititarfiitos , E». 858.

iTittuut, A 11,5.

iri»i»i«», E». 1181.

iri»«ti"y, e 338. I 884.

iri'v«i«, n 45. «rKtfTaT*;, I 539. y»«v-

fins, E». 574. iTivoias ^auftarras t|>

tit(ir»iif, 1 1322. »«uv^» iTiftiaf ^n-

ri7», X 346^ X«iS«^i7» «!»«» tit iTittimft

1 90. TiV I;^«y7ij iriv«i«v ?^«X«v ; O 405.

Ti( h iTitoid fftu ', £i. 127. iTifmrbmt

rhf iri»«i«y, E». 589.

iTiJinitf, mensa coquinaria, A 318. 355.
358. 365, 366.

ir* ikiytu ii-^trt, A 31

.

iri«(»ti"», B 102. N 402. E«. 1160. O
1609. 1298.428.

(1

I,



in.

n

2r;«e««#, N W. 400. B. 275. Mt^nn
#f*«* ift,'urcti^ fi I .^0.

Jri.wr» lAfl-Jf . e 870. V*(«* E«- 105.
IwiVarr*, I I03. 1081».

l<ri«-iT«^«i, O 48. H71.
Iri^ruS^» ««i^Ktrf, N 550. kygitis rm, X

705.
*

iariwmi», I 354.
iwiir^Xtf.-, n 1?07.
iriV«««f. B 1370.
iTif^u,. N 1294.
l«-i^^.;^.i», S 705.
irir/Cii», X 704.
lrir»»w«^ii». T» r^ir Ut^/tum^uifm, A

613.

irirxM-fi», I 1173. 1186.
i«rir»««'«(, O 102-.

iwjrxvvirv IfcMi^^iir, B 823.
irir/tj;, e 38'.^.

Iwifaftmi, O 1432. X 959.
Iwirmnlt, e 37?.
hrirdms, E». 10. <»tf«i, O 436.
IwifikXti», mandart, N 6(>8.

iflr»y»/t;^i<». I 84."».

iwtri»Ttutit riw, O 1 jg^. Wtr(mrii%0^mt,
X 11. 1IV4.

l-rir^a^pa; ^tvntffi, B 138."?.

Wirif^fiof, E«. 79. Ei. li^jfS. 1254.
iwiVnJf,. E» 116. X 391. I 893. 1135.

1184 Ei. 142.

IriTffS.Mi» Ti. N 1015. B 1069.
Iw-iTu^r», I 1<>3I.

IvirSi^fti, B 61^1. 888. X 96.
Wi^riues. B 74)';?.

iviT*»*;. tuiiiculus, quo lectus intendi.
tur. \ 923.

IriT^irti». n 91.H. 1078. N 799 iriTfi-
rii» Tj»i, arhittio oLintha permittere,
E«. 179. X .021 A 1115.

iriT^iCi<», perder^, N 243- 4,38. B 571.
n 120. eueeurf, B 1018- verherihus
contundere, N 1376. rwrif^tw ir/T^i-

dvmi. N972. 1407. imrir^iCtit, A 10'^2.

lriT^'C«rS«i, perdi, n 351. 1119. E«.
1068. Ei. 369. A 1090. iriT^iCfi.
wi^m, A 888.

iriTfT^i^^f»«f, A 876.
Wirfi^T»s. n 275. 619. A 557.
iriT(«rfiiti» T«> Innf, 1212. 426- 949.
lwiruyx»Hi9 Ti»i, in aliquem incvlere, N

19i. .135. Uirwy^utuf rtfis, n 245.
iriT»^rS«i. A 221.
iri>S«»*», I 1274. ^
iri^»^f7». Ei. 167. 225.
iri^»XXi'2fr. B 92.

Irj;^j«/^fi», Ei 1015.

iri;^«iAMf»»i». N 422.
iri;^«Xs«« mr^is, X 18.

Wix^^i^rrm^ iinperativus» B«BOtice pro
W*X*(»i»»' A 884.

UnxHtntu A 867.

Imxiitn. Futurum IwixwtSfutf, A 440,
44 1 E». 640.

IwiXuXns, I 814.
Irixu^m, T«, X 581.
irj;^fj^fr», B 81, E». 429.
Iwix^nri^Ms, A 1287.
iri;^*^!?», E« 890.
iri^ci>^^i«r Tf«r«f, n 47. W$xitmt 11

34-'. N 1173. A .«»23. 832.
Wi^txiitif, Ei. 1141. -

t^oiKH, O 1307.
ir«<cTfi^fi», e 1048.
ir«X«Xf;^«i», o 783. I 616.
WtfiUi»,^ 1120.

IvofAtvfju.n 15/27. IxifAfv/amtt 725.
ir«r«r. O SH.

ir«rTfijfj». B 745. 1 143. ir«rTtMi» wm-
r^i* »^«Ti,^ B 1126. 1138.

fr«r, n V6d. I 39. twes rm^mJ^ui^itf,
A 315. tiTH w»is iws IptiitrBmi, M
l:J75. «v^i» wfis W»s, temeret E».
751. verstis, Q 412. verbum, i. c. pr^
terbium, O 507.

ir«i>fi^fj», secundovento provehi, B 1226.
W»)^»f, eqiLo insidens, A 677.
Iw^, A 771. O 47. et passim in eadem

fHbula.

lirrmCitiof Svftis, B 1017.
"Ewr iri e^C«r, Drama .£schyk', B

1021.

irT«»ir, A 698.
Iwtirns, B 418. IrrfTi*, 6 480.
IriiAAitf», B 942. A 398. UvkXim E&01.

wi}0y, Ei. 532.
ir«)f>»«» r^mvftm, A 120.5*

ir«^^«j», «f«J«i», de aribus, O 966.
ir«j»t/^j«, n 1164.

i^afuii, amo, X 751.

i^f », B 957. n 179. if«» fmytTw, O 76.
A 146. T«v }i»d{tif, X 89. A»4iirmi,

n 1009. T«fXa(ir«»^» r^«iy^T»», O
135. »«»4?», O 143.

«^«virT^f, OA». 22.

i^»y«f, amabmt, A 1297.
i^mftf, A 651. A 615. srmirw^t, A

6S3»

'E^mrifiifis, B 1196*

If^rns, N 976. n 154. 1 732. i(«rTfff

Wfmyfuirttf, i. e. wtXvw^myfitif, Ei.

191. v«»if^» w^myftArttf, N 1459.
T«ii rfvti"», n 254. JC*'^ *t*is, O
1279.

l(y»(tr^mi rifm »««•», n 73. 465. mirj^im

rrm i^it^fr^«ti Ti»«, X 787. «'r^^irT*»

7(y«», B 1474. i^y«C(r3«i f^«». n
445. O 1430. \ymrmr^mi wtXXk
Xfiiftmrm, magttas opcs acauirere, 1 840.
T«i«vT«» if*t* i^ytf trr lifymrftiftf,

1 844. ifymrtfuu hifif ri t(ytf, A
128. rx^^Xitf t^ytf ti^ymrfiivts, O
1175. vi xi^' ^Cy*i*^*** ^- l^*

EP. SX.

t^7«ri« yr,s, B 1034.

'Efymrittf, num. propr. X 1'2!01.

t^yarn^iof, l 744.

i^yims, A 611. i^yirns Xtiii, E/. 632.

^iyof titVif iffri rr^ofSif, n 1151. «^^t»

?^0» Xrrifoti, A •l'-.^^. ohTiv i«ytf iffri

XivkHv ohofrtm, F.i. 1309. ubi vide not.

tu»ir i^yof «^xa^fv^ti», A 614. tv 2«-

X«i» »b^» <^y«», nunc lum est optis dolo,

n 1158. f/ft«v f ^7/9» irTi», e 1172. fiv

i^yev, A 381 . N 1494.

f^^ti» rixv*if, X 1431.

i^«Ci»^«f, E». 4,5. 606. N 1396. Ei. 1136.

membrum virile, B 545. A 801.

M(C«3i^«», N 19-i.

(^tC«f, T«, O 693, 694.

«^f^^i^fj», A 475. ^iitf nfi^irftivt», X
1104. i^iBi^ifiiftf (piy^mXes el^ia, fi-

rj^j, A o6i>.

S^tSjV^«T«, N 312.

i^fiStjy tis rif*, N 558. »«T« Tiy«;, I

6^7. m^nftftus, I 628. i^(i»^ovs fn-

x£f, B 914. torare, Ej. 25. 31. pro

(iifttf, e 488. £». 616. iwtf r^«r ixeg

i^tihr^ai, N 1375.

i^|j'»fjv, Aft^. 7.

i^ti'», 1 476 |v» ^t« y ti^nrtrmi, Tl 114.

t^(rr«rS«i, I 1294.

i^tf^ai rifii, pcrcontari de aliquo, O 167.

«f«r»jf, I .«»42. X 1097.

ljf<Pfi» WPOf «tT«», O 1 1 10.

'E^tx^it^ns, I 1015. 1030.

^E^tx^tvf, I 1022.

ioTfMcs r^vySf, X 634. E». 88.1.

i^nf*i», A 737. 'Snv^Hfj A 704. Xvxvmf,

O 1484.

i^nftts, n 447.

ieiC^ifiiraf, B 814.

'k^ifvvs, n 423. 'E^tf6mf mrtfftil, A

81!:'.

ttitf, A 571. N 50. T« <>i«, T«ei«, B
*
1387. E». 215. i(i» rt-rruftiva, N
343. eSXa. B 1067. MjXn'ri«, A 729.

tirvwfi^a, A 1177. ifi«i»y T<fA.«»T«»^»«.

rmwiftif, X 1147.

(^far«Xi«fh^f, B 1386.

'E^i«i;»j0f, B 1144.

ifirifioi r^iwehst l 1016.

i^itXn, I 511. X 1148. Vide not. ad A
1177.

(^»or, O 528.

Yoftm, ares, O 1429.

'E^fjL^s, N 1234. O 572. "Ir^e^aTes, H
1153. 'EfAWtXmTos, U 11.55. A 816.

A«Aj«.-, n 1157. e 1202. 'Hyfyu«»j«f,

n 11.59. 'Ev«y«;»j«f, n 1161. 'AAt^;-

»«»«;, Ei. 42'J. X^oftes, B 1126.114.5.

'Etitufttf, B 1144. *A7«^«7«;, I 297.

N«^«;, e 977. i 5frr«S* 'E^fcn, Ej.

385. <JfiVEf,i.«,N1478.
OL. III.

•e«^j'Jjj», Ei. 382. 924.

"Effnwires, noui. propr. N 557.

'iofji,oKo<ri%ci, A 1094.

i^ves VLUT^iies, E». 973. Karous, i. e.

Diaiia, 321.

i^ofieci, iritcrrofro, N 34.^. ionrofAat, intcr-

rifgnbo, N 1 109.

f^Tfjy, X 552. • xoXifAOi 'isTiru, A 129.

I 673.

(«rira, O 1069.

'i\wvli,f Buptt^i, X 272.

f^TuA.Aov, Ej. 168.

iffnv, ire, abirc, A 336. iffntin, ahihiti^,

A 1240. X 1j29. ol» is »'e^axui Ipf^-

etn ; Ei. 500. j»p/»jrt, B 1192.

iffuyu:, n .546.

i^vt>fe^ovi, avi.s, O .303.

i^vi^^e;, N 539. A 787. 'Eov^^a ^iXur^

T«e.0 145. I iOHH.

i^vftfa ^tifiarm, e 871.

"Ejfc^jf , noni. propr. B 9.34.

«^;^ir3ai, aliciuando signilicat ire, abire,

ut 485.

f^»^j6;, avis,0 886. 1142.

"E^ui, Cnpidv, Amor, O 574. 696. 700.

A 991. mfttpi^aXhs ^tJgwtf-drrfgof, O
1737.

is niagis Atticumquara tif,A 1. 972»

iruv^is, E». 983.

ififpiit, X 147. Vide ilriffUf.

irS^^rv.O 1169.

(rSjtjy, Ej. 14. 31. l«i»Toy, dolore se ma"

cerorc,X 287.

it^oi, ri, O 943.

(/ »i^u»us. Sic Atiici scinper; mniquara
11*,- ««^«««f, n 394. B 187. 607. N
646. O 28. X 852. 982. Ej. 19.

ifp t$ »ieuxus, n 604. (iiXX ts

Ko^UKUi, n 782. N 133. ii xi^axus

oixtfB^mi. X 51. w«w is ko^uxus, A
864. i^iXu r is ^o^uxms, N 123. ig

»e^u»as uTo^^iioif^ai, N 789. ts xe-

fuxeti /SaSj^iiv, Ej. 117. is »e^a*as if'

fr.ffiTi, Ei. .5U0.

'tfffjLos,examtn apum, X 1107. iffftes yU'

9mi»if, A 353.

Irr»j5a», I .545.

iffffuro,Q 1-26.

irifut, stare, O 1308. Ej. 896. iffr^lu,

stabo, A 634.

•ErTj'«, n 795. X 844. &ip'*Erims &(Xi'

ffBut, X 846. t'uxiff^<*t rn 'Eriu* 1^64.

(rTifv TJ»«, conviiiocxcipere aliqHem,OX».

12- rirriyasi N 1300. ««"'«v yifAoui,

cetebrart nuptit^s, O 132« inaff^xt, N
13.54. 'inair^at i^uwftof, X 1218.

iffritvxes, O 865.

'tffxtis», A 88« X 938. O 1232. Aj«X.

10. rus iffx»i»( »o*uv, decunnUingo, l

1286.

iT'l
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Irmi^tii Ktfjij-S-ia/, II 149.

trtn^tlv, xra,7; riTenffixus, £/. 1 1

.

IraT^ttt n 303. olO.
irtip, qmeso, sodes, amabo, semper est ia

interrogatioiie, I 3ti. 733. N 35. 93.

820. 1502. 2 8. 184. 836. A 3L>i*.

609. E«. 376.

tri^ts pro ikkei, Ei. 11. 15. 253. I 949.
952. A 422. N 3^*.

lTi^ir^»T0v xaxov, © 724.
<rf^«rf, A 828.
IriJTt/^Mf , E/. 1 19.

>r»^^i/r<f, A 24.5.

4TMf, B 62. 506. A 246. O 78. E«.
845. iTttf vlrivav, I 1171.

trtifjtos 5g«» T#, N 807.
tTv;x9s fdris, E/. 114. iTUfnns, Ei. 118.
tvayyiXiei iteiintrtti ritei, n 765. rTi^«-

»«»», I 647. tvaiyyiXix ^Ctiv, I 656.
ivxyytki^ifBai, l 643.
«v«y)iT0f, N I!i77.

E*«Sx«f, noin. pr. 1 .592. A 710.
«w«J. excla«uatio, A 1294. E». 1180.
Euttimn, noni. propr. E». 408.
»v»*i^es yn, N 300.

«y«»Sw, fi 373. N 1002.
£vC««a, N211. 2 715.
EuStvkv, noni. jjropr. 808.
tuitvkim^O 1539. A 1U08.
tvCtvkoTt^s, Ei. 689.

*uytiius m^iix, fi 213.
tvykurriet, I 837.

lyT-XA/TT^f , N 445.
£vS«/u0;, noni. propr. n 884.
tvleuiitvM, B 1217. 1417. A 457. I 94.

151.

tuianuotixiist £'. 856.
iuSiii/u.i9&/s, n ii02.

fv^«i/£«v, B 1182. 1195.
iJ Jj«» T<»«, N 615.
tu^ffofts To-xoi, O 245.

•iif^sTir», n 835. 912.
Evityilfis, nom. propr. 2 234.
•w*«f, O 121.

iwfa;»»,-, E*. 137. 227.

tvn^ixeisy E«. 521.
*

tvvfAi^oit ^^oe-u^ov, O 1322.
tvS«Xir( ««ja-fli, O 1062.
it^ims, A 859. e 396.
tvBu cuni verhis motns et genitivo per-

lonseaut rei, I 254. O 1421. E*. 68.
77.301. 819. ri»^i«-. 26.

Ev^vfAi*tis''A^X*'** A 67.
tv^vni* fititis, O 1738.
tv^n, 'iovvai tvB^utas, Ei. 1 187.
tv^utns aTtkvtairna, 2 571.
tii^vs, itatim, n 238. A 924. Ei. 2l7.

tv^us iflp* a^x^s, Ei. 84.
J^vios, e 990. 994.
t« /Vy •«, n 183. E/. 373.

i:/ *«i fliafiZs, I COO.
li*lX«J#5, N 312.
tvKkiia, N 997.

«t;«#X#f, B 82. 359.
Euxfirns, noiu. pr. A 103. I 254.
1^«^«?«/ (v;^«i, O 1060.
tvKv»kos x*V*'^* © 968.
«^A.«,i<«, o 376.
ivX««irrS«/, ^vkarrtff^ai, E/. 313. A

9^5. I 253. A 1277. iiA.«CirrS«i t»»
»1»»«, A 1215.

tvkoyi7t, Ex. 454. I 565. A 372. mJiftt

tvktyur^ai. l 596.
tukeyia, Imis, Ei. 738.
tukuoas, A|)(»Ilinis epithet. 969.
lukuffoi hUufai, B 229.

tufAiyt^Tis, n 543.

tVfAivyiS, n 636.

*^/'"»;t***f» ^ 759.

tvfjtouroi rifjuti, e 112.

tvtn, lectits, Ex. 958. 966. I 605. tpniv
i| ti/vns, 2 552.

«b»*!/"» T/»/, N 1410, 1411.
fv»M«, n 785.

titefAia, O 1.540.

tvttvs i* rni, H 25. ivy«i/rT«r«f, I 874.
ttntuxts, A 117. 121.
tutlia, B 1.^28.

iwtfi. exclaniiitio, A 1294. E». 1180.
tufrkos, A 592.
tvo^xof, n 61.

tv vi^ut itxe ritts, H 1029.
tvraiiia, 2 1512.
tucrais, n 639.

tvTakafAti vfitti, I 530.

tvTatayuyts, l 1115.
«ucrir«X«;, e 1000.

tvvirrus txiiv, & 105.

EvTtkif, N 553.

uivo^ts, n 532. ivwttts ykiirra, 1 6"?.

tiiTtoiirares, 2 1112. tvTt^tirarti xt»

(i^itt ;^^t7^T«, E«. 236.

tv v^arrtit, n 490. 783.

tvT^tTtis ttmtims, E«. 427. tvT^tTtis tiiit,

192.

tvTfirttTts, n 976. B 410. e 191. E/.

617.

tvTrt^ti yvtn, N 800.

«^(«{ v«T«^. O 1258.

iv^nfitTfis, N 447.

Eii^iTilns, secunda semper lunga, B 67.

80. 771. et passiin. N 1371. 1377.

1 18. A 368. e 4. 77. et passim. A
394. et deinceps, Ei. 147. 532. 2 61.

1414.

Ev(iTiint, diversns a Tragico poctnt £»•

825. 826. 829.

EvfiTiiitt, A 404. 475.

iv^ir»«/», B 806.

tSfv^fttf, e 985. n 759.

Ev^vxkns, nom. propr. 2 1019.

tu^vT^uxrim, 2 1070. A 843.

tif^uTfuxrts, e 200. N 1084, 1085. 1090.

1099. A 716.

tv0vri(i0S tx^t, A 419.

Ev^tirets, fluviub, A 1302. 1309.
tb^eiriut, N 44.

tvrtZns, A 351.

tvratTts, E«. 2.

tvfTetei ay^eit yvai, O 230.

turrtfatoi ^vriai, N 308.

tV9T^%, I 1236.

tv9x^(*'***'S, 2 1210.

tvreafjtmrttt, N 799.

tuTmxTos, 2 424. tvrmxrot vokis, O 829.
(bir««ra>( /3«^/^i/», N 964.

•yriXi/«. i/; (vt/X(/«» rvyyty^afifiittSt

O 805. (c tvrtktia, B 404.

IV T«/, B 1480.

tvTotei, A 674.

tvritus, n 1095.

IV T«i/T 7rS/, n 216.

ivr^«TiX«; X07«r, 2 469.

tvrfiTi^tit, n 626.

tvrvxhs, I 151.

«vTi;;^**;, I 101.

tv^nfti7t, n 758. N 263. 297. A «37.
E/. 96. 434.1316.

tv(pnfiim '«rru, O 959. 295.

Evfnfiies, iiom. propr. 2 .599.

tvfnf^os, e 39. iS^nftot fofca, O 1719.

Evipe^iins, nom. propr. A 612.

tv^eaittrSai, A 591. A 5.

tv^utes, E». 713.

Eux^otit^t^nom. propr. 2 680.

iv;^^» «r«/irri^«/ xara ritos, I 661«

tuxi*kn, E/. 1276.

tux^oiit, A 80.

tHxi^s, bono colore praditiis, A 205.

644. I 1171.

tvuitis xniroi, O 1067.

i«»»;ti/"», 2 341. iiiuxttr^»h A 1224. n
614. E». 664. 717. 2 1306.

tiuxi», A 1009. ftaxa^ut (v*r;^/«, B 85.

lf«^<rTirS«/, n 728.

7^i};«f, B 792.

if(^ir^«/, O 774.

i^ixi/», e 675.

IptfTv^tit, n 675.

'E^trtt, N 598.

IpirTtro, 2 1278.

Iftrrdtai, 2 955.

i^*i^i^/0f, O 687. IpnfAt^ts» N 223.

t^pnrB^a, A 132.

l^.^i»«j(«j, 11178.

l^/«XX«, unde futurum tfiaki/, 2 1348.

E/. 432.

Iptiivut, O 1160.

ipQitt, n 1024. A 53.

iptkxif, X 268.

*Ep»vViut, noro. propr. 2 1191. 1383.
i^' u cum intiniiivo, n 1000. 1141. %

1*162.

tx^' ovrus, sic se rcs hahet, TI 1 10.

«;^i/», iieutraliter, B 704. E«. 531. txu*
xtrfuus, 854. ««r/e ;^^^«», B 793.

ui 'ixti, A 376. 610. E«. 533.

txut pro Ji/»«r3«/, 554. B 1231. E«.

333.

Mif. e 616.

«;^« rum participio, e 709. E«. 355.

1;^«» saBpe abundar, e 473.

tx^trts, divites, n 596. I 1295.

iXtff^ai cum genitivo, prehendere, reti*

jiere: U 101. A 445. E/. 863. 2
1343.

i^^«/^(iv, B 1425.

Ix^iut, O 370.

ix^ohTos, A 227.

«;^9^^«. ^/' sx^^as yttirB^ai ri%), B 1412.

IX^S^S' «T* i;^3^^<U» fjtat^dtut, O o7o,

382.

I;)^/^»», B 473.

txitos, A 897. E/. 1086 1114. 2 1436.

1437.

'Exittvs, nomon loci, A 1 169.

l^Ptit, 1 745. B 505. E*. 845. 2 239.

iy^oifint, I 770. ki^et i^tis, 2 280.

i^nros, 2 679.

(«;^i». © 375. 494. n 1121. N 1195. Q
147. A 278.

tuBitis, 2. A 20.

tu^as, ieipaxas commutata, 32.

'ius, aiuora. i^ 'iu, E«. 35. zr^os 'iu, E».

312.

%us, donec, dum, cum subjunctivo iiun"

quam construitur sinc particula «», £/.

32.

Z.

ZAQEOI trtrmiioi, N 283. idhiM4 fuk'
Toi, B 383.

Z««i;»S/a/, A 394.

Z«y pro Zit';, O 570.

Xiivyd^iet, O 582.

^tvytvtai xdt^a^ot, E/. 128. UnydraU
zrrt^et, E/. 139.

^ivyos ifJtZahut, I 872.

Ziyj, N 827. 1470. u ZtZ xa) Bto), H 1.

u Ztu fiariktv, N 2. 153. 2 625. Ziv;

Surh^, n 877. 1175. 1186. 1189. B

738. 1433. Tlar^ifts, N 1468. *0/««-

ytits, B 750. 'Xyt^al^os, I 410. 500.

'EXXawflf, I 1253. fjttyakutvftes,

315. -trayx^arhi, 368. hoTrns «««

xaroTrns, A 435 . KaTaiCdrns, E/. 42,.

»if«i;»«£jfl»r»if , E/. 376. BtHt rv^attos,

N 564. Znva pro A/«, A 717. Z«»«j
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pro dLiift O 1470. Ti ya^ i 7.%v( T»it7;

qiuenam tst cali tempeitas * O 1501.
^«XiTya-af, n 1016.

T^nkitxn. ^uXi^ ri tii; (v««v>.«cf, A 10<)B.

t5j iitrvx^tti^ 2 14o0. tJjs edu^tvri*»;,

© 175. T«f tvyXttrrtaft I 8o7. ^ij-

Xflv»Tif . N 1 2 10.

^«XafTaf, :S 451. X>^kuTOTuros /3/tff, N
46^..

?«ia/«, n 1 104. A 737.
Z.vfnovvj A 7l7.

?:«», B JOB^i. 1477. ?«» i(r» rmt, Et.

850. ?«iv i* T»vr»v, E«. 591. t»?» ««•

^mxuv votti^ia, © 8(;8.

^wrir» pro coimrl, stitderCt U 573. 590.
^^vyiof, sc. iVt*;, N li?'i.

^w^ey. ro,brnm,calcdt con^igiot A 417.
Z^i/yA»:^^!^!/», N 745.
^u/^iv/u.ara, I 279.
([^*»/*43io», N 389.

itffiof, N 386. I 357. 360. 1174. E^.

716. 88.5.

i»tuo*,A 72.

ZaoTv^tiP, A 682.

"H interrogatlvuro, o»? N '248.

^ pro J», traw, A 643. n 77. I 1339.
O 1363. 1 1091.

n cuin sequente vocali ant di^ihthongo
in unani svHabam coalcscit: A 1'J8.
B 695. *si88. 476. A 458. 769. N
1084.

«b?», B 1055. S 357.
M:», N 976. 2 'J:^6. if ^Zns, I 524. «9-«.

Xavrui rvif n^nSi A 591.
itivXkiu.%, B 516-

hyi7c^ai rm, O 675. ro7( TvfXo^f^U 15.

T«if zr^oZarmf, 11 l?i:>9.

'Hyikopi^os, nouj. prupr. B 303.
i\ytuonvuv oJs», E<. 1093.
f^i/ttiwaj, n i 159.

rhiiy, 3. peison;i, 2 5.S8. 635. E<. 1182.
%llff^a,, n t'88. Ei. i>9l. iHlif^ai rm, I

6'J3. 653. HasfiMi cuni pailicipio, Ex.
1009. Ei. llt'7. 1161. A 635. N
1171. 0;>J5.

^»>^N •i8(;. 766. £«. 316. /itira T«yr
«5>j, 655. Mf ru^nrT r^fi, & 66'2.

cuui (uiuro, hilti T vh, © 673. «S>»

vrors, N S-l^. 2 'J*>'J.

^h, rhf, nhr^a, «5«, © 554. E«. 551.
N 3^9. O 51 1. A 3o.

nlioift, E/. 3. 11-40

«Sfl»»», N 1072. aU^^iii nlovMi, I 128k
«f* h^oiKs, n *i89.

«J* •»-, A 514. X 795.

n^&^iXwf, o 6^9.
iihffi», 1 496. 499. I 678.
«S«f, 4^}«;, E». 151. O 271.
««ifl-Ta, n 203. iiKtrra mitTmi, U 440.
'HXir»;. O 149,

"HXi«r^a, N 534.
«Xi«T^#j, I 5Ji:.

hhiMim, A 380. «Xi«?;i#S«i, X 772. l

799.

'HXmua, I 897.

«Xmrrif, O 109. 2 «06. 891. 1340. I

2.35.

hkiMfTmU iSoXoft N 863.
rkiCmr» ^^itof, o 1732.
tiXiBiMXm, i IVU.
fiki^ios, © 'J9i). B 917. N872. O 523.
A 443. tsktbtmrMTts, E». 765.

nXmuiTtif, N 1006.
^x/««;. B 55.
«A.5, 2 V45. A 236.
iikiofAMfiif, O 1096. ubi vide not.

HXiof, N 584. 1280. lirtiiotf nXits tmv».
£«. 416.

rXvyfi, A 6&'l.

fifiuiMirof, Et. 220.

f/«ti» pro mtfiif, n 659. Ex. 490.

f(f*t*f Dor. pro iTf«<, A 741. 771.

« ^»>», n 608. 2 277. 643. 1332.
ifii^u. fiiy iifii^Mf, n 930. »1^1^« i^i.

Xir^^^f», Ej. 504. ii »w» iifiifiM, Et. 435.

iifAtoit Tfiuf, per tres dies, Ei. 716.
^^f^<v«;, Ei. 163.

iifti{if, A 997.
ii/At^ofK09-of, A 849. O 1 174.

iiftiTtfu »i^fi rif f^Zvf pro ni^n tfiZ»

riif fopiif, N 1202. Vide i^«; mvtou
(•tiH.

ilfi,i, ftifti, B i]7. N 1145.

ilfttiiTXoiittft E«. 318.
iiftttKrio», N 643. 645.

iiftiBtost B 1060.

«A«iS»«f, N 504.

iifttKUKus, © 449.

flftlK^Mt^M, © 227.

«^i», i^i», ultima correpta, A 124. 11

286. Ei. 390. 583.

iifAifv, ouV ilf iifttfv, © 452*
iifAtrvZtof, n 729.

hfAiM^oXtu^of, B 554.

^» pro «•<«», A 1260.

$», iiiit fif ttov, I ^6»
iitiu.O 1738. «Kioi rn* woXms, E«. 466.

rSf rtrtMK*;, I 1109. iifim AuKtifiKMi

,

lora, quibiis solea AuKotftKmi ujrpetlatx

adstringchuntur, E». 508.
hfiKM, n 107. 248. N 607. 618. 622.

714. Ei. 1159.
iiftoxuf yUvfZf fTofiuTMt 2 1022.

^^t*X*i* E<. 904. iifi4X«i myihf, Pallas.

N602.

Stfu, Laconicc pro «»Si/, A 1257.

f?» ri (^oCXtifS\ Hf ri firi, U 633. Vide
in ^evXofiat.

nt Tt itkSw, «i morinr, E*. 1 105.

i7vt/r««», I 356. 1179.

Hirti^os, A 534.

j7<r<«Xjr», A 1164.

ixiaXos, 2 1038.

n^Tiflf, 2 879 Ei. 931.

»if«-«i/, © 6:y. n 700. 832. 970. 2 725.

Hea, Bxotict' pro n^»», A 913.

"B^u, O 1633. 1731. 1741. TfXii*. ©
973.

*H^a«Xf<«, ri, Ilercnlis festuin, B 651.

*H^axXfi« Xovrta, N 1051.

'H^uKXtilai UiefipiXev, H .S>J5.

'H^MxXii;, \oc.vivus, O 1)74. 1586. IT

374. 417. N 184. « "ta^ 'H^a»Xttf,

A 94. J rroXvrifjttiS' 'H^dif.Xiis, A 807.

*HfaxXi«t/f o^yht 1;^'«», Z 1U3<>. Ei 752.

'H^uxX^s, B 282. N lOH) O >(57. »« Te»

'H^<KxA.t«, 26. 'HoukXtiS ^?»<^?T<ei, A
928. 'H^««Xnf T» h^Tvof i^aTuruftivos,

2 6<>.

rM/K«, B 315. E/. 81^.

i»^<»o;, O 683. 714. ii^tvu, neutruiu phir.

pio udverbio, Ei. 800.

n(i^v«i, N 315.
M(^9y, 2 819.

r.St terniiuatio lonicn d:nivi pluralis, B
1211. 06 S9. I 1327.

*H*-i«5«f, B 103.3.

w'»i/;^a, N 324.

hrvxii, n 692. 735.

iiffvx,!»' ««y ««ff/;c'*'» A 1224. «*t/r^<«»

i;^ii», n921. ayii», B321.

Hfvx'!. *x' Hf^xos, n 127. N 1244.

fAtf Hrvx"!, © 925. O 1199. Hfvxof

iav riva, 2 190.

^Tf^a, « irUa, A 85. 90. 736.

nr^a» rSf ;ft^«», © .>09.

iirrifSui, U 482. I 1230. iiTTUfSut ri-

fos, O 70.

iirTtiriUt A 450.

wTTft/» ui^ovs, n ^6^. i.iurof, N 1031.

nrruf Ttvof, n 944. i.TTut Xoyos, N
113.893.1038.

"H^uttros, n 661.

^;>;«r», N 161.

•H^ii». © 996. 10.59. O 215.

e.

©AK02, B 1515. 1522. N 993.

SaXa^a;, B 107 1.

SaXufjiiu (oTri), Et. 1232. SaXufAiMi (ku-

Txi), A 5,53.

SaXarra.N 1290. O 146. ayfi»iTiSa-

XUTTMf, n 656. SuXdTTV }^Vf*l90St U
658.

J^aXarrfxoTfr», I 830.

^aXi^a ^az^va, I 1271.

0aX?J;, N 180. O 1009.

SuXiut, O 733. N 309. SaXixt fAUKu^uf,

Ei. 780.

B-aXXos, Ex. 743.

B^uXXo^aeof, 2 544.

S^uXtHf, O 1092. BeiXTiif rtvu. Xoyois, l

210.

B^uXTOf fAtftlfAt^lVtt, O 1096.

Bafta, O 234.

BuftSos ui^it Tifu,0 781.

Baftivu, n 292.

;^a^»fl;, 614. Ei. 1298.

Buvuros ov ^u^uv iou, B 1392. (^uevrarof

KUKuv, B 1394. TCf> Bavdru fiiXtifAUt

E«. 905.

SaTTfi», O 396. TiS' is"/ ftyiii Tu^ritut, E«,

.592. xar«A.fiVs<» /ti.iSi raf>iiuit H 556.

^«ep^f/, n 328. 152. 1091.

Buppi7v zsroos lat^rev, unimum coUigere,

E«. 1060.

BaoBit I)or. pro BiarBi, A 770.

Qufns ovoi, n 1021. Oufiov fUfiviov, A.

li^t). uuipo^uliov, Ek. 1119. ©««•/'«,

sub. aiXfJt.rit A 671.

i^arf^*, ro» Irf^», E«. 498 ubi subaudi-

tur ofBuXft^.

Bavfcu ft iXuuZavi, O 511. BuvfAM owSf/,

nikil iniruiii, U 99.

BxvfAufios, 468.
Bavuufius, N 1240.

BuvuuffTot, B 207. n 340. 2 13.

Bu.ypitti yvvii, 2 1413.

0£a7fv»ie, uom. propr. A 63. O 822.

11L'7..1295. Ei. 928. 2 1183.

Bitftu, O 1716.

BiufBat. riBiurBuit © 797. iraperati-

vus Sjw, B 131. A 262. «< Btuftifoi,

sp€Ctatores,B 147.5. N 518. n 798.

Biurin, O 7->3. Hiof, I 228.

Biar^ov, I 508. Jf^/ev. I 233.

©KJaSfv, QtiSuBi, Ba-olice, A 862. 868.

911.

BtiKtXost pro BtotixiXost A 12.52.

Btif, cuirere, U 259. A 564- futurum

Btvfefiuit I 485. BiVfovTui i^oftu, O
205.

S^irtff . KUTU Bi7oVt 1 1 47.

^^1?«;, <iru/ic?</it.s, O 1648. N 124.

Sf/afA/a; X/'So;, O 1137.

Sfja/f . ov Biftis, N 140. «f< BifjiiS, Xti fth

Siftis ifTi, N 295.

eifiifoKXvs, I 84. 812, 813. 818. 884.

BtfjLirev, 1151.

Sfvii», B 855. I 610. A 564. 2 1384.

O 54. 1613. Bifttv TT,v yfuBovt A 821.

0f0y»/f, 170. A 11.140.
&iohu^os, A 6O5.

Bi0fi,fvis,O \b^?i.



•t. ©r. ^A. 1«.

li r'

r

9miti, © 897.

3«V. i<ui t»fiiXois £p Bti^, I 1S38. •; ?*;.

hxm Bt$i, O 95. |c« v^i/g itihxu Biayt,

1235.
^M#iff«, n 28. O 897.
SicffiirT9s, N 'J92.

^««•1;^^^;«, X 418.
St»<piXiii wjT^, B 443.
^ifflnriMi», I 59. 12f6I.

SigaV4>», n 3. 5. O 616. Btfi»irw9 irtn-

e«,-,
O910.

Bi^tff^a,^ n 953.
Bt^tlhv, Lacon. pro Si^/{ii», A 947.
^ij/^ii», O 506. n 515.
Btffteeitut 9Ty.iyxy-ot Jttrit, B 844.
St^ftiUuXof zr^Mxres, A 119.
Bi^fiis «»«^, j: 918. Bt^fii» «^y«*, n 415.
Si»*f iXk*T^,»9 UUK9, 1 .39i>.

Sifl^w»». rtBf^uieBai, A 1079.
Sw/f yiT^va^svflt/ r^ vovfAti^ia, N 1191.
SirS«i rttiettfiat N 65. 67. O 810. 817.

923.

©iff-yMaSiTijf, E». 290. T 775. 935.
BtrfAoi io^a7«s. O 331.
QtffAo^i^iot, ri, 278 880. etrftcipe.

^,et, ra, 182. E». 223. O 1519. n
ftirf, rZr BtffAo^t^im, © 80. 375.

Qtffftefpooei, «;, Certs et Proserpina,
282. 297. J 156. i», i« ei^^«^0;«i», ©
83. E«. 4*13.

BirT,»s, O 977.
Giffcrts, r 1479.
BicTivhTt ix r^irths, 11 9.
Si<r^«T#», I 1233. 1248. Ei. 1073.
Birts, a 1067.

©iTT«>.w (pa^ftttxisy N 749.
0iTT«Xi«, n 521.
©iTT«A«i, 2 1273. A 1152.
Btm^ia, X 1005. Ei. 523. 713. 871.
etM^es, nom. propr. N 400. 2 42. 418.

599. 1220. 1236. I 608. A 134. 155.
enSaTei, B 1023.
Bnytit e}erras, B 815. Bayitt Hitra, A

1256.

Si7Xii«, N 662. 671. BriXtia (pont, A 708.
Bnkta itofjtara, N 682.

5>»At;SjitoJ>j,-, 131.

Br.Xv^aatt, E». 110.

&tt^afjtitf,St B 540. 967.

BnfirBat ras iyx*>-*'S, I 864.
S>7jaT«; Xeyutf N 358.
Snjif, O 1064.

Sif((l/Tix«i X !/»{;, n 157.
*

Bn^efites, Dianae epithet. © 520.
Bnffetv^is,0 599.601.
©««'»<'•»', Thesei temptum, I 1312. ra Bn-

ftia, Thesei fcstum, U G^i?,

ennus, B 142.

Biaros, © 41. B 156.

Biartirns» B 327.

I

Btia ra^imut, 1 696. BTt ixit mrto^
yire,e, 1 1521.

Bxi:t,t, Ei. 1239. A314.
Btnrxm. Ti3».,'|ii, X 651. A 590. rtBtn-

latt, A 325. ri rfuSxiet riBtn*i ftst, B
98.5. TiS»«'ir«i, B 10 12. rtBtteits, B
1028. rtBtn**>s, B 67.

B»a) iVrrei, B 1233. I 1266. Beai rpin-
(its, 1 554.

BofvStTt, E« 431. I 666'
BofvTKTlKit, 1 1,100.

Se^vies Xr.fairns, 1 .547. rfitJittrSt, A 546.
©9i/*t/j;}»ff, T 947. A 7()3. 7('3.

Gevftatrtf, nonj. propr. I 1268.
Bev^iifiatTis, N 332.
S#i;#i#f, B 1 289. I 757.
Qtu^atnt, nom. propr. I 1 103
&euf0arres,^ 1302. 13M. 131(5.

e#f«if, A153. 1.55.

Qoaxn, A 136. 1.38. 602. X 289. 1369.
Ei. 283. A 103. O 1369.

BeatiutrBat, 1369.
Boat'iet, B 121.

B^atimt Xtus,A 162.

^f«'»*f, n 515.

Sf««.-, A318. 1331.637.
©e-^-wffoe/X*;. n 5.50. X«. 203. 356.
B^aru}>irBa,t B. 816.

©f«TT«, © 280. 293. 2 828. A 273. E*.

1138.

B^auttt y^vxnt rttof, O A66,
BfaureitTuyts, N 1264.
B^ififta atatlii^ A 369. Xa^irett Beiftfia,

E«. 973.

:&^iTT«»iA«, n 290. 296.
S^ITTI, I 17.

Q^i^aia ;^iXiS*»», B 68 1 .

B^nttTt, N 1 260. De liebili luscinia; can-
tu,0 211.

B^ntos, B 1303.

Sfi>«oV, © 58. 60.

©^i?3^i», c Thiia, pago Attico, O 645.
B^ita^, n, Ei. 567.

^^«5. «$/«» r(,x*(» de te uullius pretii^

B 614.

B^Tot lytttfaXov, B. 134. ra^i^evst A
1101. ^nfteu Botiov, I 954. S^ia itlfe^ov

rvxns, E«. 707. t«« Tfi'ff*»#f , X 131 1.

B^iott yj/e<pes, X 436.

B^ies, i. reus B^ious vrafiitat, I 440.
B^iTnhti-a r(P(ayiitat © 427.

S^cii"», B 1276.

Bsites, B 765. 769. 777. nXiSurot, O
1732.

B^uaXXis, N 59. 685. X 251. A 826.
874. 916.

B^uXXiJt, l 348.

BfuTnrBat, I 116.3.

Ot«i«, »719. B 124. N 676. 2 921. E*.

228. 230. 235. 238. AioX. 10.

5t4/'^«<», n 710.

Bvitt, n 133. 143. Bviit ^atret, n 138.
«^<i^«;,0 565. «"v^tfvf.0 .566* fiiXtrovT'

T«;, O 567. ira^x,'^!, B 1241. 2i»«-

T»j», O 922. tvayyiXta, I 6.56. ^t^-fa»

*Ap^eytrn, A 792. Si/ii», interjiccret

sine rcspectu ad sacra, A 1062«
ButXXa xaronfAaitoura, N 336.
Quifita fiKn, A 433.
Si/nx;», O 1.520.

Bun^iXes, Ei. il24.

BuXaKiet, B 1203. X 314.

S«/A«««f, n 763. E«. 382. 733. 820. O
y^3. X 1087. I 370.

BuXvfJtaTa, Ei. 1040.
hZaa, O 901.

BvXaitttt, N 610. 1478.
Bufieix*,-^, 729. A 321.
BufitetTiitiTtes, N 421.

BvftZ^e^ayot ^xirttt, A 254.

BvftieifjtaTa, O 1716.
Bvfjtiiiet, X 878.

BuftTrai xXts, A 772. 1099.
©ii^9ir<; nrv^a, X 1138.

©:/^«Xfa«», noni. propr. B 1041.

Bvftis, thifmus, priutu brevi, II 253. 283.
Ei. 1169.

Svftes, animus, prinja longa, A 480. Bu-

ftis iftvtiast I 570. i^itns, 2 ).082.

BvftoropixmTares, X 1280.

Bvftiro^es, N 877.

BvfteurBai, B 584.

BuftiUffBai Titt, B 1006. © 518.

S«»»'i^ii». X 1087.

^v»»ir«, T«, 1 354.

BvttorjtoTtTt, I 313.

Bv^». liaii^tit iflri rht Bv^at, H 1007.

Bv^at KOTrttt, B 460. n 1097. «f«T-
Tii», E«. 977. vaTarriit, B 38. Kpovttr,

E«. 990. X««Ti'Ci<». N 136. «^yii», ©
481. iTi Bv^Mfi, E«. 997. ovK "irxu «

9«>^«, A 127. Bv^a, tropice pro jtodice,

E«. 316. 361. Bv^ettrt, forii, fpras, A
353. © 69. 792. E». 993. X »91. Ei.

942. 1023.

Bv(a^t, Joras, foris, B 752. n 244. 955.

I ;J65. A 359.
Bv^tot, © 26.

Btt(it, e 797. X 379.

Bv^oKOTtiv, X 1254.

Bvoevt Bv^ais, O 613.

Bv^rtihiu, Lacon. pco Bv^taX'^» ^ 1313.

Bvri», Ei. 1052.

Bvrifjtes, A 784.
Bvrttt,0 1237.

BttTtia, I 890.

StfTiiiii», I 43. 1116. A 635. 657.

S«Tiv^«, X 563.

BuTtvfjtmrtot, I 788.

BtiTtxitt A 1037.

Bu^ait n 450. X 1194. 1195. A 1132,
1133. Bu^aKot KVTts, Ei. 1224.

Btt^rmrBa,, Et. 1286. A 1134, 11S5.
0<w««/«;w», B 36S. 381.

I.

lAKXEIN. O 772.
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xtt!^iTraff^ai. KaraTrefci^es, 2 16.

«aSe0-T«y«i 'tyyvnras ,Ek. 1064. hxarast

n917. xa^iffraffiiat voftev, Ek. 1041.

jia3irT«ri>ai t; Tag;c«"«' ^ ' ^^^ ^'''

Xaxa< Ku^i?r,Kaffi, cnatorks staiiUisantt

O 1161. Km^is-nKos xai Xi7ev arvtuftei,

B 1003. imperativus Ka^irn, E«.743.

xa^o^uv, B 876. N 326. I 8t)3.

xa^offievi (ieaftift 11 661.

Ka^ui{i%tiv, I 722. A 631.

Ka^uTt^axevril^tiVt O 825.

*«iV'f(/«"*. E«. 977.

xm) Vn, 769. O 530. n 227.

Xui fJLiV ^h Ktt), 805.

«ai fct» InTov Ktti, 819.

xa) fthv, atquit & 1126. H 95.

Katxias, ventus, 1 437.

Ka<vos, locus in foro, 2 120.

xa<»0T0/tc<7v, E«. 584. 2 876.

xmi^est n 255. E». 576.

««»« KaKoJs, l 189.

»««M, O 541.

»«»<yT mTe}.eufttves , H 456. 713.

xaKxmSi^nv, tutubare, A 761«

«««««», N 1384. 1390.

»«x«t;, »;, E<. 162.

xmxe^aifievav, H 372.

xaxe^uiftfvia, 11 501.

»«»0?«/)iui'». n 386. 41 6.

»«»0f^yu» trifii rivttt N 994.

xaxetiBns Ei. «22. xaKen^ift^t, Ei.

823. ««»0»j^fr«T«» *Xf.^<0», 422.

»a»«»0t>;, Ei. 671. »««0»0<. £*• 496.

xaxeffo^ttv riva, 896. A 577. ^

xmxos. •» «««05 vTev^yt7v, E/. 430. «jr»!»

»«»0», A 909.

xaxeffftes, Ei. 38. 132.

xmxev^uv, N 1175.

t::!^

!-•.:
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i

itmujf Xiyuv rtya, 182. A 50:1. xMtZg

W9^i^tt*t maligne fvxbtre, A 227. *••

xis w^eirTttv, Tl 29. 604. 861. *«-

xiif »««0* aiir«A*l, i^»^, 11 6J. -IIB»

879.

»«X«, ri^, /j^>ia, i. e. mncs, A 12.53.

xaket^Uxo;, A .Wj. o79. 822.

xtiXaB^o;, O 1,j2.5.

«flCAM/Uiydr, E.*. 648.

xakttfAtfxsft A 1034.

xaA«/»0$ A.vxtff N 1006.

xaXirv. xakuff^at, injus vocjic, i* 1416.

1445.. N 1221. E«. C64. xeiXtTtrBai

Ttva SS^tvf, O 1046. xaKit» ^tMj B

479.

x«X« xaXiJf, E«. 730. A 25;>.

x«X>.a<«, r«, I -ii^r.

KakXias, B 428. Ex. 810. O 283, 284.

xaXXtZoa; ai/Xo;, O 682.

KaXXi^tyfiff, iiuiiien ]>a?, 2P9.

xaXXti-rhf, 49- 60.

MaXXti^tifBai, n 1181.

xaXXiKOfios, Ei. 798.

KaXXiua^of, Ex. 809.

xaXXifixes,0 1761. I 12M. A 1227.

xeiXXio*, n 938. O 63.

xaXXivreioi^ivot poai, r>.')5.

KaXXt*viii}s , nojii. fMopr. N 64.

xaXXi*»^yes, N 1024.

x«XAi«rr«, blandc recusandi l'ormuI;i, B

50».

xaXXi^ofimrarof , B 451.

xaXXcaTiT^ir^ai, A 44. 219.

KaXoiiKv, A 6.

*«eX«j, prima apud poetas Atticos ora-

nes semper corrcpla, E». 70. 625. 628.

630. Lriftos xaXoi, 2 98. *A^r,va7oi

xaXoi, A 144. xaXev, coimnoduia, op-

poituuum, convenie^is, A 911. Ei. 292.

vvv Irriv ibiaff^ai koXo*, Ei, 278. l»

xaXS,, © .'92. E». 321.

xaXes Kaya^^hs, N 101. 797. B 728.

1236 1 185.735.

xaXris, A 358. 370. 400. 539. B 1339.

xeiXufifAa, A 530. 532.

xeiXui, O 1065.

xaXw^res (pa^si, 890.

xaX«JSi0y, S 379.

xaXuSifmm, Attke, non xaXos, Ei. 458.

ztavra xaXtav %\iimi, provcrbiuni, I

756.
xaXeif ttrat, IT 1188. ««X»; If.^fi roi, A

946. xaXmf, fomiula blandc recusau-

di, B 512. 888.

Kafia^iva, A 606.

xafAarff^ef xerrtf, A .542.

xtiftvtiv, morbo lahvrare, 405» defati^a-

ri, evTor av Katiotfi e^-^evftivri, A 541.

ixtifttv rav rvXm» xaKis, A 860.

xeiftrai, ai, £i. 904.

xafATrttv xafAXiiv, H 969. i^'!^'*» l^e!*,

.53. xdfixrttv trtfii aKear, A 96.

xav iiri, B 265. Vide not. ad n 216.

xm*r,1)e^i7r, A 646. 1194. E«. 732.

xavr^i^of, ri, O 1.5.^1.

xccvBapes, 2 1448. Ei. 1. Um^ttv^yiif xmv
^a^es, £i. 143.

KavBd^ov Xtfiriv, Et. 145. xdv^a^es atrif

fiattufeft,at, piuveibiuni, A 694.

Kavi^n?.t3s, A 290. xai^r^Xia, ra, clttellfr,

2 170.

xdv^ejv, 2 179. Ei. 82.

xdvva, "X 394.

Kxvvtivev •^^^^iTftm, Ev. 1089.

xavoSv, ri, O 43. 850. 863. A 2 14. 253
Ei. 948. 956.

*«»•»», 822. 825. inalbcnialicuiu in-

stTumcnluni, O 999. 1004.

xairttXttev, A 427. E«. 1.54.

xmTnXtxiis SiJ^f"> n 1063.

xaTttXis, 317. n laj. 1120.

mdTnXtf, © 347. O 1292. mrri^uv, Et.

447. eTXe^v, £i. 1209,

xdTvn, h, X 143.

KuTvias, notnon fictuni, Z 151.

xaarvi^uv, Ei. 892.

xaTves, N 330. A 275. IdKvuv rm /SxJ-

^a^a, n 823. vreXifttv xaTvif, £i.

610. xaTvou TXtKrdvti, O 1717.

xdTTa, litora, Ex. 686.

xdT^es, A 202. 1255. n 304. T 1202.

xuT^Sifm y^avs, 11 1034. E». 927*

xaTrttv, Ex, 687. O 245.

xd^a, caimt, A 1218.

xei^ctioKtiv tis rivm, I &C3m

xd^lmfia, rm, & 616. N 23^1. 236. PX/-

Ttiv xd^afjta, 2 455*
xatfSa/Ui^iiv, 617.

xa^afjteyXv^os, X 1,'357.

xa^ia, A 1. 12. «« rtis itet^ims fiXilv

riva, N 86.

R«aSi'«, noiucn urbi.5, O 1474. ubi jocus

esl in anibi^zuu sii;nificaiione.

xa^'oTn,}i 678. 1251.

xm»&eTes, N 669. et deinccps, B 1159.

Ka^oTtuv, nom. propr. 2 1178.

Ku^ loZxes, O 764.

Kij!,-, O 292.

Kcc^ia, I 173.

xd^iiis, gonus piscis, T 1522.

Ka^txa KvXifAmra, B 1302.

Ka^ltiiv, nonieu taniuli, prima longa, 11

1099. ubi vide not.

Ka^xivtmt, S 1505.

K<it^»i»#f, noni. propr. N 1261. 3 1501.

1512. Ei. 782. 864.

xm^xfvts, cancer, I 608. Ei. 1083. X
1507.

xmiTdXtfHH rihi, Q 956*

KA. KA.

i^tfitf, Ei. 1154. «•« xd^Tifia, X 261.

«i xd^Tifioi rSiv |f »«», I 326.

»«^ir«; ^nevs, n 51,5.

ma^Tevr^at, A 837. Tflf 'EXX«Ja, 5
520.

ttmfTefe^r, B 382*

»«fT«, A 544.

xmfripos. xaeri^a '^*';^^, A 393. xa^ri^ov

xai fJt-iya, B 1393. xara ri Ku^n^ev,

A 622.

xa^vKeToiiiv, I 343.
j»itgMv, n 1056. X 58.

Ka^vtritt, A 1058. 1181.

xd^^es, X 249. O 642. ^»»5» »«{^«? *'-

»fr», A 474.

nm^^a^oteus, Et. 754» I 1017.

xaraXSdXtiv, I 355*

xcraXoa;, E». 1106.

xarav^iov, I 1285.

xeeriYvffT*;, 900.

Kdrej^. vtti To» Kdcrt^m, A 206. 988.

x«T« ct xard a librariis snepissiiuc coin-

'niutata. 482. B 958. 14 W. n 69.

E». 682. N 1076. O 825. X 1162. I

716. A 295. 486. Ei. 1284. Fragm.

106.

xmra cum accusativo aliquando vulct

pnrpter : ul »«t «;!^S^«», Ei. 133. xa-

rit Tij» xviecav tiVtXKXt/St», Ei. 10.50.

»«t« Ti
;

qtutrc ? E«. 559. 604. N
239. Ei. 192.

xardZa, pro xardSr,Bi, B 35. X 979.

xara^dir.v, A 411.

»«T«»ai#fi», A 409. xmrKSnerefi,at, X 931.

«aT«S»!^i, A «73. »«ra^aTW», A 884.

»«T«C«XXei», A 16.5.

mmrmSeav, I 286. A 711.

«aT«oi»£;tf*i>«i, N 267.

««r«eJ«;^Si^i», O 505. I 357. 826.

xarayiXairres, 226. B 480.

.
««Ta^fXci'; , irrisio, A 76. xurdyiX»is

wXarvs, A 1126. xaTdyiXaiv wa^a-

0^i!^tiv rivi, ulicni csse derisui, 1 319.

«a(r«y*i^a^»fi», I 1308.

xara'} lyatTiirai, A 27.5.

xaraytyveifKUv, KarafiavBdvitv, I 46. ot-

xnv, cansam damnare, 1 1360.

xarmyXearri^uv rtvis ^ivhn, A 380. xo/f-

yXetrriffJtivof, © 131. I 552.

X«TayX«TTiC/*«T«, N 51.

xdrayfia, ro, A 583.

xmrdyv»fi.i,fraH'^o, xandyn rnt xt^aXns,

X 1428. »«7f«r ix"'** ^ 1436. xaiia-

yiv n x^Z"'* ® ^^^' *«''«»-" '^f *'*

^«Xn;, A 1166. tvK a» »«T«yfi>j, A
914. i»« ^»i ««Tay»5, A 928. eTus mv

^n xardln, A 931. xanaytlts, U 545.

*»aTay»i;^f»«f, Ei. 703.

nmrayoptvtiv, X 932. Ei. 107.

jMiT«^ft«r«Xi»«;, I 1381.

xaraU^Bdviiv, U 300. 527. N 38. Ex.

37. zru^d rivi, E«. 628.

xaratiitt»}, T.i. 759.

xarahiKvjvxi, B l(Ki2, 1062. 1079.

x«Ta^iaXX«TTf5-Sai, X 1284.

Karaouiiv. xaratii^vxufs, X 140. xara-

%vf%t vavs, B 49.

xarali^^ri^eKUv, 2 1036. xaraleii^o^exu-

ffS-ai, B 361.

xaraifarf;; Zivs, Ei. 42.

xarai^itffB-ai riva, N 1468»

x«T«iSaX6«,0 1242. 1248. 1261.

xarai^iiv, 727. 730.

«arair;^«/»fi» rtvd, N 1220. O 1451.

»aT««a(«?rTfi» rr^efas, © 68.

Maraxtitr^at, B 489. A 985.

»«Ta»f»Xfic-^f»»f, n 206.

x«Ta»fX£';fi»,0 1273. B 207.

»«T«»Xfi;, i7d6s, X 154.

xaraxXivfi» Ti»a. 11 411. 662. vatdiev,

A 18. Ko^raKXlvic^ai, X 1208- 1210.

1211. A 904. 906. *aT«rXj»5(t4£»« f-ri

ra7s xeirais, X 1040. luiurum «ara-

xXt)inffofji,ai, I 98.

x«T«»»»j'Sii», I 771. X 965. n973.
xaraKoiftcirO-ai, 46.

xaraxfliTTfi», A 730.

xaraxAiifi», B 312.

xaruK^d^tir^eii riva, I 287.

xaraK^nfAvair^-ai, N 377-

xaT«x*rtf^Siv rivd, I 1020.

xaraxros KorraSes, Ei. 1244.

xarauctiXviiy, A 1088.

x«TaXaXfi"V, B 752.

««TaX«.a?«»fi», A 242. 263. ti^as, Ex.

21. 86.

««T^Xfyfi» »'9'^«TiA;Taf , A 1065.

x«T«XfiVfi», n 556- Ei. 200. 694.

xardXuTres fiv^V» ^i. 862'. rfM/g»»», I

1332.

««TaXf^rT^Xayfr», B 828.

»aTaX£Ufi», A 285.

xxraXnTrixif, 1 1380.

xardXz^tSf N 318.

»«T«XXa7»>w«Xe/tAoy, O 1588.

xardXeys. Un^.us h xamXoyv, I

1369.
x«T«X0i!fcdai T«» (^iov, N 838.

xaT«X«iSi» ri, Ei. 743. ra» TiXtfiov, A

112. revlrlfjioy, Ex. 453. T»a» ^«^o*{«-

Tia», n 948. s-ari», B 359.

xaTa,afXiro«;», O V24.

xaTa;K»iXoi'», I 1150.

xarafjt.tff^o^opitv, I 1352.

xarafbuiiv, 1 92.

xaraftvrrainvtj, Ei. 247.

xaravi(piiv, N 965. A 138.

x«T«»T<xge/ T&I» Tl^vraviuv, Ex. 87.

xa7avrXi7v rtves,^ 483.

xara%aivuv %\s ^w»i»<^«v A 320.
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xarareiXaiutt A 710. '

*«TeiT»ffTos, I 968. eriipi*at{, I 50?.
»«T«<r«TTii», 1 00. ri^at xnr» rr.i T^a-

«•«^W, N 177. xaT«T«rr«/ui»«;, N
362.

MaTaravti* ras wo^vast facere ne ulla

ampfitis tint scorU, K». 718.
aarairikra^ier^^ai, A 1 60.

aarari^hr ntist n 618. X 618.
aaravriraiivvfju, II 7.')1.

aaraTivu^ B . 1466. KaraTtTt/xuSt O
1137. 14'J9.

aaraTixrttv aTtiaVt N 1273.
x«T«T<Trtfy», F«. 821'. 1109.
aaTenrkMffti*, n 721. 724. »«r«Tl-

TAatf-^ivjj \li/LtuB-ix, F.k. 878.
««rasrXayfl» ^aofjixKii, H 717,
«BT«T««Jet»»ri, 2 1044.

aarax^ailofxai, <d i66. N 1240. 2 1.S66.

1369 1 43 ^.

««raTTi/ii». B 1179.

»«T«{rj/yA»», O s;(K). N /)29. 909. X 84.

687. 1 639. A 79. »«r«fri/9/*>»irfge;,

A776
xaravuyoruin, N '023.

««T^Tt/tfTtf" Cr^ai, 243.

««T«9«xTff$, avis, O 887.

*«T«^«»i>«i' ri»i, A H15. B 7\6' N 871.
2*!4.

,

xaraQOLrtst A .^:30. 1048. Ei. 33.
««Ta«Sji!» ri»a., A 6.i8.

aara^out r«» ^«v, O 582.
xarafiiTf, A 'i6. xarappuiiSt £'• 71. »«•

rappi/;i, F.i. 146.

xaTaifr,y\ua^au KaTtffayn i xiXiftHtl

641. A 5j8.

«aT«a;^ji» Xey*i», A 638.

aara^^aff^^ai rov it^tioVf O 950'

xarafy.Tiff^ai. xararirnvas» H 1035.
xaraffiKiki^tiv, 2 911.

««T«a-«s3«^(4V, O 536.

xarafKios Xofts, A 965.
xararxeTos ri» a.0^a/», ,588.

xaraffTav rna tuv r^i^Zff A 725. xa-
retffTav, ae^hitire, I 718.

*«T*fTa^«TTJi.', I 728.

««T«/Tiydu» JB«ra rr.s xtfaXr.s, I 1094.
xaraa 'xri(>K^in rna So^i, A 1188.
x«T««-?r - i «r» v«A.f»fi, © 560.
««Tatf-TtXXfiv, 2;i6.

xare^riiwai. orat r, kifjitti xar»^ri,qnan-
do lacts cst triniquiUns, \ 865.

uaraCT^iftn riiv toXiv, I 274. xaraerr^i-

fieri^ai rovs havrievs, 2 1092.

MaraffrtifAvXXtrBai, & 461. xartfvfivX'

fjiift, B r.60.

««T«<r-i^i'^u», B 403.

xararifAvtif, l 769.
x«raT)i«(^S«i. vT» rtv aXyevs xarari'

rnxee, nusrore contabul, II 1034.

««rcri$i%«i fiir^if, N 246. ri xaraBS
rii rtuTiv, quoilmm pretium pro hoc
solvan, .' Ei. 1214. xarariytfot rn
zriXu rnf wtfrttxenorhf, E». 1007.
Ti is ro ftirtf, E«. 60*.

xarariXaf rifts, B 366. E«. 330. O
10.34. «ar^TiXSrSai, O 1117.

xaTart^ivf, N 944.

Mararaiaxtfrtvri^uf, vox coiuica licciUia

conliclj., I 1391.

««r«r^irir^«i, Ei. 35.3.

xaraT^uyuf, A 809.
xarafaytTf, I 361. Ei. 6.

xara^afZs, I 94.).

»«T«^s^ii», A 05 *,.

xa<raife^tTrB&i, B ] 109.

««Ta(P»»»Ti^ii», N 857.
««ra^t j^Si», N 396.
xaret^uXarrtif, E«. 482.
xaray^i^tif, N 173, 174.

««Trtviii» Ti^is ri, I 1091. A 1040. ««•

raxii, tjfundc, A 1128. ««r«;^irr«i

yXvxi n xara rttTp ««(«i», Z 7.

«4M'«;^ii»f;, ft, Ex. 6M. 1 575, 576.
xara^tv}/ rifa XiBtis, A 295.
xaTa^^'.fiy),recfBairifts,Ei. 815.
xara^^^asvf, tropice, pro laudihus or#

mirr, E*.826.
x«Ta3;i;r;««, n 768. 789. 794. O 535.

1637.

xara x^^C* '^X**^» ^ ^67,
xara\l>af, Ei. 75.

x«r(?X«sf«/«iv«f, n .325.

xarty^aifuf raTs rv^ms rifos, A 1197.
xartorotxt, 1 83H.

MariltfAait comedam, £«. 595. Ei. 717.

1117.

x«riiCirS«i, A 127.

««TiiXtirTairdai, A 72?.

xarsiTir», pro ^iniplici liTir», Ei. 20. 657.

826. n 86. N 155. 224.

««ruTii» rifos, .>40. Ei. 277.

s«TiA.«t/'»ii» yvtaixoi, £x. 1082. Ei. 711.

MarifurBi, incolitix, X 662.

xart^yec^trBai, Ex. 247. 1 933.

xari^iixii», 2 649.
xartttvyai, 2 1J.31.

xartgffurBai, 1 1294.

««r(^'f<^T«» T^VT^eu, B 505.

xarippivtiftiftf ri Xtyttp, B 901*

xan^VKUf, 2 601.

Mari^X,'f^'t ' 1128.

xari^u, tiicim, N .M 8*

xaTteBiuf, Ei. 627. ra xtifii, I 258.

xartur^iTi^ti», Ex. 510,

Marixuf r»» /3«»», E«. 434. xarixu axrTn

yrs wiiof, de Sole, N 572. Marix"*

wir^af Ha^ftiriaf, de Buccho, N
603.

MarnyetiTf, n 376. 917. 1039.

K£. Kl.

KcrnXi^^, B 566.
««T^«»tr,>, B i477'

««o3ir», B 274. 410. I 170.

»«r.i»/^ii» T.v«, Ei. 905. wiXif, O 196.

xartiK^riiouf, 1 107.

MariuMfti, B 305. E«. l58.

Marefaio, £«. 917.
Mari)*u% ^e)], X '71,

MariTif, n 13. 757. 1094. 1209. O
11.30. 1497. I 625.

»«T«Trj«», 140. N 7.32.

Maro^^^ovf, B 735. n 3.»0. Ex. 172. E/.

939.

x*T9fl«rTii», h6'*. n 238. O 394.

xarovftTf Ttfts, perniingere aliquem, E«.

832.

Marruftn, l 315. 869. 2 1161.

Marru^/^ui, I 314.

xarte, id cst apud Jnferos, Ei. 649. ««r«

TW yiis xaroi, 11 238.

««T*/xa^« fi-rruf rifit, Ei. 153. x^i^a*

rSai, A '45.

x«r«y««f}, ^«vAi««» ifcariof, A 1151.

1 1.35. Ex. 724.

xaret^ayas, itvi<>, O 288,

xavXistl 824.894.

x«t/vis»»if, r 1137. 1149.

Kaurreia wtVia, A 68.

«a;^«^(i», E«. 849.

xaxf^i, N 1358. X 1306.

xs««. ri xitt^ tl^tatBuf, A 5.

MttXnTvtis, avis, O 303.

Ki««io>»;(, O 553.

x?^{<f. iitSp 486.

xi7f(.«i. Kiirtftai TirA/v, Ex. 962. N 126.

•I xtifAitti viftei, n 914. xufAif^ iTiTn-

Jt"», N 550.

«M0frSai fAtixif f**^ f^X'^'*''^* ^ Q^9,

xuoia, r, O 816.

Mu\vXts, avis,0 299. 300.

xtMaofiifos Wufou^yiais, I 685.

xtxXeiyltfiai, X 930.

MiK^ayfia, Et. 637.

MtKouKTnSt I 137. 304.

MtM^a^iiifJMS, 2 596.

Klx{0Ti2fi;, I 10.35.

Kix^oTi; ^vXvt, O 1407.

Kix^o^, n 773. N 301. X 438.

Ktx0-j^aXos, 138. 257.

«iXa^ti*'». B 1527. De liirundiae, B 683.

Ei. 802. De raaiiao fluctu, 44. N
284.

xtXahnfta, N 283.

xiXaiy«^a»i; o^ffa, B 1331.

KtXiff. A 48. 55.

xiXtvrrns, A ,354.

xtX»;f , A 60. Ei. 900.

»iXi»Ti'^(i», 153. 2 501.

xi»t?^ii«, O 538. Fragm. 143.

xtiis,futHis, incptm, B 530.

»t»rav^i»«;, B 38.

Ki»T«t>j«f , N 346. 3.30.

«(vTt7v, N 947. 1300. S 226. 43«.

1113.

xifroof, N 1297. X 225. 406. 420. 42S.

ll'il.

xi»T^a>», i, N 450.

x(T^«f, n 912. Ei. 1067.

K(»«^(i»«c, B 129. O 395. I 772. Pagi

incol-»?, Ktiuftnst B 1093.

xt^afttvtif, Ex. 'Zbo. O 1538.

xt^ufitvs, O 400.

«t^e!«Ciic») pufJLTi, Ex. 4.

Kt^ufj.);, 2 106.

xi^uftos, N 1127. 2 1295. A 902. 905.

953.

Kt^afjLous, unde xteafiuf genitivus plur.

A 200.

xieavfvvai. xi^artf S.x^artf, Ex. 1123.

riv vtvv, Ei. 1098. laof 7r« xtxga^iv»

xiXil, n 1132. xtx^afiivof r{ia xai

lie, I 1187.

Mifias, cornu acici, tXaiJvii» w^es ri }t^iif

xi^ae, I 243. ri h%tif xi^as Irayuf,

O 353.

xt#ai;ye«^o»rt7f. Ei. .376.

Mi^avvos, n 125. N 395. 403. rou Aiis»

O 1,338. a^yhs, O 1747. wrt^eust O
576. wrt^e^epev Aioj (siXts, O 1714.

SiarivSaXio;, X 329.

Ki^fi^idi, B 187.

Ki^fie-f, B 111. 467. I 1030. Ei. 313.

xt^Saiviiv, il 520. N 1115. ri xi^lavS i

N 259. woXtftoi/yrif tit xt^aifOf*.tf, 9
1591.

^

xtohuXia tftifteia, O 594.

xigJof , n 363. N 1064. 1202.

xt^lit hxia, I 1068.

xiexis, B 1316. O 831.

«ij«o;, 239. A 785. Ei. 1054. I 909.

xifiKOf) raivtif, I 1031

.

Kt^KV^uTa wri^ei, O 1463.

xi^fiUTa, n 379. Mi^fucra fux^et, O
1108.

xtfitCdras n«», B 230.

xtfturiuf, I 1344.

xi^X^vit avis, O 304.

»«t^*?«»
contracte, pro Mt^ffiis, O 589.

1181. 1335. 14.34.

xtrg», piscis, N j^y.

xiT^vji, piscis, X 790.

xf^aAa7jv ftiftet, B 854.

xi^eiXaitf rr.s pa^afihs, N 981.

xi^«>.»« ftaAs, B 984. rKt^ohu, X 679-

n 718. rrdfifou, n 545. wifi^trof,

258. is Mt^aXnf ffei, n 526. Ei.

1063. \s rhf Ki^aXhf rhf ^hf r^i^trai,

N 40. \s xttpaXht r^itetr tft,e\, A 833,

fx rZf roheif is rhf xi^aXhf, H 6bO»

KifaXts, nom. propr. E». 248.

vr»
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Mtx»i*fftivatf, A 248.

Ktxn*eti*>* zroXn, I 1263.
xtihffMf, 2 242. 731.

««Std-rnf, 74. 210.

xr2»/*mi, curo, N 106. 1410. A 1028.
jt»i^«t^j«y, 2 674.

Knxtj^i};, nom. propr. N 985.

xrtf*is, X 99. 754. 1339. xfiftos ^r^uv,
1031. «fi/u«» KXTUfinkmiii, I 11jO.

MnTtVftara Xet^lTenv, O 1101.
»*ifr«f, O 1067.
«»«'«», 506. E*. 742. 1035.
xfjgof, N 149, 150. S 108.

xnj«;ti/Tiri», 51.

Mn^uKtum, £«. 713.

*«'g*i O 561. 813. I 668. A 1083. A
983. h yXSrrct ri xn^vxt rifAvirai, H
1111.

Mfi^arii, A 1176.

Mnros, N 556. Mnrts TXetuMtrns» 1033.
Knipivs, 1056. 1113.

Mn(pri\t, 2 1114.

lLn<picohnf^»;, nom. propr. A 705.

K«^ir«^£», B 944. 1408. 1452.
xiC2>}Xi(/s0-3«ci. 96fi.iffAarM xixtthny.ivfti-

»«, B 721.
MiSMa, O 158.

Mt^MTtov, n 711.

»ifwr»f, I 1000.

MiyxXis, ^iuraX. .33.

xiyxXos, avis, A^^. 2.

Xi^a^a9iSor«r9;, 1 1278.

Mt^a^i(i4v, N 1357. 2 959. 989.

jCiSa^i;, fiirn^ tifivaiv, 1*4.

»i^«^iS-nf, I 992. t; xi^a^ifat/, N 964.

Mi^aojuhxoi vifcci, B 1282.
KiB^a^uvies 9i/C*^* 9^6

.

Mixivtci yiaviuv, 2 1069.
K<»tf«»?;, N 'JlO.

Xixiivv00sy, N 134*

»iXXiC««Tij, A 1122.
KiXXiJuvv, noro. propr. Ei. 363.

KtfiSi^ixe», genus vcstls, A 45« 52.

KifttuXl» yn, B 713.

Kifiatv, A 1144.

MivaS^at, n 294.
*

»iM2«r. N 448. O 429.

Mifiuttvtiv, 2 1021. I 1204. irt^i rns 4u.

;t«, n524.
Miv2ufest n 348.

Mntit, A 68. I 364. MmTf itifas f^iras

^t««, O 1238.

Mtn7f idem saepe signiflcat quod ^iyti"»,

ni forte pro lioc illud a librariis maie
pof»itum fuerit. B 148. N 1101.1371.
Ei. 341. Vide not. ad I 877.

Miftif et ximtr» commutata. Hoc reponi
debet B 543. Ei. 1138.

Kimictif A 838. 852.

Kifnrieis* dith^rrarobicus poeta, B 155.
1437. E«. 330. O 1377.

Mifv^tt^ai, 111.
Ki-^f . »v XTes, aXXa KTes, B 970.

Ki'f«»j, n .S02. 309.
Mirris tlrtriraXes, 999.
Mifffe^o^es Baxxtiet, 988.

«iVri», A 1184. 284. 2 529. 1 1211.
A 1086. 1098. xirrn vXia tiretiuf,

Ei. 666,
Mivris, lies, A 1138.
xirra, avia, O 302. 1297.
MirrSf, 2 349. xirraf rns tipnfns, Ei,

497.

«i;^iiXn, N 339.

MixXn» O 591. 1080. A 961. 970. 1007.
1011.

xix>-iin*, N 983.

xix^irfAOs, N 1073.

xiuf, 2 105. MiyaxXieus xiefss, N 815,
aXmii, pro xXaiM, A 63*^,

MXmiei, tes, ri, undc xXahri, O 239.
«Aatiy, N 1415. 1418. B 654. »X«'ii»

fi,axoa rnf »t^«Any. n 612. lutur.

xXavreftai, N 58. «X«i;0-ii, 11 .572. Ei.

1277. xA.«v«-ii fiaxfa, Ei. 2.-5. xXau-
crtrai, rnale ipisi ciit, n 174. 425.
xXanf xtXtua, A 113]. I 433. x>«fi»

r»t Xiye*, n 62. «>.«fiy fc.iya.Xa, O
341. xtxXaurirai, N 1436. xXaureu-
fit^a, Ei. lOttl.

xX«^ra^iiy, I 1 66.

xXaufcara, B 813. Ei. 249.
«Xat/fl-iaiy dicilur dc janua crcpanlf, 11

1099.

xXaurifiaxes , Ei. 1092.
K>.ta/»ir«f. I .574.

KXfi^i»ff(. fi 709.

KXt^nftilfif, B 791.

xXt{}ief, 421. Ai«X. 8.

«Xiiiiy, celebrare cannine, Ei, 778.
KX!iy«^trn, noro. propr. E». 41.

KXfiyi«f. « KXtiyi«i;, Aldbiades, A 716.
»Xtiy«;, n 772. A 1184. xXtifirares, N

lOi'5.

KXfi<rSiy»jf, A 622. 1092. 235. 634.

929. B 48. 57. 422. N 355. O 831.
2 1187. I 1374. A 118.

KXfir«>«^«, ^, A 1237. N 684.
KXtir«7a^«f, «, 2 1246.
KXtir«^i;y, B 967.

xXiftfca, I 1203.
KXf0»^iror, B 1437. O 876.

KXt«^f»»jf, A 273.

»Xf«f, B 1035. «if«»«/i«if»tj, N459. iriffe»

xXics nxti, A 646.

KXt«f£y, 805. B 678. 1504. 1532.
»Xf«-r»jf, 2 928. 9.53. Ei. 402.

»Xf<rriVr«r«f, 11 27«

xXiirrtft pro xXtmxit, xXimf /SXisriir^

'11'

KO. xo«

X 900. »Xf<rr»» r« Xf?(^ raf\est

2 933.

MXirre,, 2 554. n 356. I 296. 1226.

«XtSf-wV' A 693. 2 93. 8.57. O 1195.

KXf^vd^a, fons sic dictus, A 913.

KXt«y, N 549. 586. 591. B 569. 577. A
6. 299. 377. 502. 659. 2 62. 197.

242. 342. 109.596. 759. 1220. 1285.

Ei. 47.

KXtmuftn, N 680.

KXteifVfies, N 353. 400. 673. O 289.

1475. 2 19. 592. 822. I 958. 1293.

1372. A 88. 844. Ei. 446. 673. 1295.

»X>j3ff, pro »X;r0f;, 976.

»X»!2et*;^;«f, Palladis epith. 1142.

»X»!^fiy. i. e. ufifirv, 117. O 90.i. 921.

950. 1745.

«XjjS^^ay, A 264. xXn^^cc ;(;«X«y, 2 1484.

aXnfta, re, E». 1031.

«Xu|C*«rif , 728. 739.

xXni^ei, Ei. 36!i.

xXfi^cuv, £«. 682. »X»7«oi/tf-^«i, £x. 836.

999.

xXn^evx^xn yn, N 203.

xXr.ourri^iev, Ex. 681. r»;^«, 8.

xX^jTfuf^y, N1218. 2 1413.

xX»jr»!e, 2 189. 1408. 1416. 1445. O
147. fnrittrixes, O 1422.

ttXifMixiaf, Ei. 6S).

xXifAtt^, N 1486. O 840. »y xXiftaxi JiJ-

rai, fi 618.

«Xiy»j,E». 418. A 1090.

»Xiyi$ioy, A 916.

xXms, i^eSt 261.

»Xeyfi'v, I 361.

xXevof, N 387.

»X«<nj, 1 370. 444.

»Xt;fiy, B 1173. I 813. xXviif r/vo;, O
«107. trt^* «Xj/fiv, O 416.

»XM0f, pro xXoiost 2 897.

KXeeTiiai, I 79.

«X«/r»jf. A 567. 571. B 13-19.

«»f^«i"^9.-, A 327. B 1349. 2 124.

«iif^«;, re, E». 290.

»»»>»j, n 275.

^ytjo-iafy. £». 919.

xfnff^St n 974.

»«i^fiy. B 1198. 2 1286.

atirra, A 1045. Ei. 10.50. ^ugi'*'», O
193. 1517.

Xfiirraf ayuias, O 1233. I 1320.

xiii^', xfiTos, O 590.

xvtffiv rnv Si/^«v. 481.

»yi/^iVS«i, 2 977.

HfUfAa, E». 36.

xteiiaXeft A 477.

x««Xf^0(, I 198.221.

»e?«tXi«fi//i«^«. I 332.

»i;«X«f, niedia longa, B 104. 1015. H
279. l 417, 450. 635.

xiyx*! ^nftiieif l-rowo'», 2 585.

xoS-o^ves, B 47. 557. a-^nxret, A 657»
Ke^uKilai, Populiis Atticae, © 620.
xoi^^fiy. grunnire, A 746.

xesKvXXtif, & 852.

xelXa xa) ^aria, N 325*

xeiXn hlia, 937.

xeiXia, 11 1169. I 160. aXixr^ifdSt S
794. utia, I 356.

xofXiffcr^Xtj;, I 200.

xetfAaff^ai va^a rifi, Ex. 723.

xetvov, ro, res jmhlica, £x. 208. (iies i»

xeivov, Ek. 610.

neivovv rivi T^ayfAa, N 197.

»0i»«»frv rivi, 2 692. O 653. E». .590.

xoivavia. rif xareXTQeu jtat ^i'Povs xeifU'

fia ; © 1 40.

xei^avas, A 472.

KoKTUQa, N800. A 614.

xoxxv, B 1384. O 505.

xexKU^uv, P 13S0. E». 31.

xexKul, O 504. A 598.

xeXa, futur. Att. pro xeXdffn. vel xoXa;

pro xoXartiS, I 456.

xoXa^w. N 7. 1107. 1405. 454. S
9i'7. xeXag-^its rn yacr^i, Ex. 666»

xoXaxivuv, I 48.

xeXaKoivufios, 2 592.

xixat 2 45. 1033. Ei. 756.

xeXiT^af, N f)S2.

xiXil, B 576.

xeXXaCof, genus placentae vcl pani-s

fi.507. Ei. 1196.

xoXXaff^ai, I 463. 470.

xoXXiKo^dyos, A 872.

xoXXo/ctfXfrv, .54.

xeXXoTa lpyr,s dfttvai, 2 572.

xeXXvZes, Ei. 1200,

xeXXv^a, Ei. 123.

xeXeid^X*^** ^ 1212."

«•Xeio;, O 7. 2 129. I 1020. A 875.

xeXixvfta, I 692.

xoX«xi/vra/f X»j^^y. N 327*

xeXef, re, l 455.

xeXeffv^res, 11 536. 2 666.

xeXovtif, 2 244.

xeXTes yvvaixuv, Ei. 536. xeX^oi XttftM"

fuf, B 373. O 1094. dTti^ofis 'E^iUs,

O 694. xaraTvsrv i^fgoy xard rm xoX-

vruf, A 552.

xoXvfjt.Cls» avis.O 304.

xiXvfjtKest A 876.

KoXavof. pagus Attic. O 998.

xofiaft comam akrCt I 580. O 1282. ««-

perfcire, animo effem, U 170. 572. N
545. 2 1317,

xiftafoSt ^t O 620*

xefta^opdyes» O 240.

x«^»j, 1 1121. 841. hvXcs £v xifAn*

txtis, O 911.
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z»fttiTKfiit»utf, T 466.
xtftnTrif, comatm, N 348. 1 ] 00.

««^ij;? /(ci» «vy, n 833. 8S4. 838.
MtftiXtr^mt rii* /SoriXt/sv, O .049.

*i/tft»t E». 817. trotfi^et, U. 862. 957.
xixtirTtfy B 726. *«i»6», B 890.

MOftfAtiT^ta, E». 737.
Coiuparativus auctus pcr pleonasraum,

E». 1131.

Koft^-etfftvf, O 1126.
xofiTaLffjLXTa^ B 940.
KOfATtXttKUV, B 961.
x»/Bnr«X«xt/S«j, A 589. 1182.
xoftTofaxtkcppvftMVt B 839.
xoftypiu^tTiKis, I 18.

XOft^^OT^iTttS ftoZf», N 1030.

*«itt>JE.os, 2 1317. B 967. xoff^os U $»»-

«j;«r/flt, N 649. «•/t<\^ov »«»/««, O 195.
v^ayftM, © 93. X?^a, 460.

xoft^us, A 1016.

*i»5</Xof, I 411. 2 1503. E<. K':i. 256.
xa»SvA0/f «^fteTTtf^aty I 1236. «#»3«-

A«f r0t/^irtry, 2 254.
*«»;«, A 470. B 712. A 18.

xo/ttff^eti, E». 291. 1176.
»«»i»gTo;, I 245.
xotirohs, genus calceamcnti, E«. 8 10.

KoufaKos, A 982.

Kevtas, seu K«»»«i, I 534. K#»»#t; i^nf«j,

S 675.

xoTtav i<ro tZv aya^ajv, O 734.
xires, n 321. B 1268. 1280. 1283. A

542.

xoTTaTias, N 23. 438.
xoT^ayatynf, Dor. A 1174.
KoTftatos, nomen fictum, Ex. 317.
xoT^uos affif, l 899.
xoTeekoyos, S 1184. Ei, 9.

MOTfos, N 1431.

xoT^oipoftTf, I 295.
xoT^f, Zfos, & 485. Et. 99.
»#<rrt<», E«. 976. ni» ^i/W n 1101. N

132.

MoTTir^at, cudi, de nummis, B 723.
726.

xeTTtffBat, pLingere, A 396.
xooaKTves, A 560. I 1053.

««^«1, 2 43. 47. O 861. © 868.
»flgiJ«|, N .540. 535.
xo^iftuer^at. tTii voXiftou Ua^tfl-i^j», E<.

1283. *txo(tr/tit»s, Et. 128.5.

»«fjj, A 593. E/. 119. Proserpina, 298.
A-nftflT^os xo^fi, B 337. »ai r«» «o*a»,

per^ Proserpinam, 2 1438. »0«n k«.
«•«?;, angxiilia, A 883. »0^01 t»«Ai0^
Nympli(B mariiKt, © 325.

«•{>», pu^j/^ ocuii, n 6^5. 2 7.

»0^«»»«, I 676. 682.
M»fi^tr^xt, N 68.

Kfit^iMt XtmT^mi, n 149.

K0{;»Si0#, e 648. E». 19D. Comica Ii*

centia, pro xo^tn, N 710.
Ko^if^os, n 173. 303. O 968. I 604.

Ai0f Ko^tf^os, B 439. E». 828.
«0^j0», putUula, A 731.
xe^is. cimex, Tl 541. B 11.5. N 634. 699.
xo^xofvyri, A 491. E<. 99l.
xe^xe^os, "2 239.

«0g^0; iXdas, A 255.
Ko^vfa»rt;, A 558. E». 1069.
xe^uZafTiSf, TL 8.

»0«i».a»r<^ii», 2 119.

xe^uyes, avis, O :>02. 472. 476.
xe^v^aioXos, B 818.

xo^u^pa^es, n 953.
«00i«p^, N 270. 279.
xo^ftus, h, genu» ficus, Ei. 628.
«om;»„, o 5. 609. 967. I 1051.
«00-«i»0;, N373.
xorxvXftaTia, I 49.

xofffttTf Tfif Toktf, I 568. xorftwas T^ays-
xof kr^of, B 1005.

xeffd.ios, n 89. 56.5.

xofffiioTns, n 564.
xoffi/ivs^, 573. 8.53. n 671.709. 97».
xoffftv dtaTi^ttat ti,0 1.331.

xoTitos, n 943. O 620. xerittu riipauf,
n 586. 592.

«0ri»0r^ay0;, O 240.
«oriJx»:. n 136. 737. © 348.
«0ru>.»jJ*.», 2 1495.
xoTvXiffxiof, A \iy9.

«0rr«?/2^!.», Ei. 343.
xoTTuZos,li 1073. Ei. 1244.
xov^iTov, n 3.')3. O 1441.
xev^i^iof Atv;0f, E<. 844.

xev^eT^o^es yr,, © 300.

«0«f0,-, B 1396.
xipyos.O 1310.

«0;^;:^»»:, I 424. 484.

*i^'K'>s> «vis, O 306. 806. 1081. A 9/0.

«fv3«i*u», A 965. 967.

x^dir,Jicus, O 40. E/. 6^7.

«g«?ii» ^i»«, N 389. I 1018. xia^tif

T^is Ttvs 0i«tT«f, B 982. Ktxfccloftai,

I 285. B 258. x^dyof xtx^d^tTeu, I

487. xix^ayet, I 863. ixtK^dytraf, I

674. KtKea^^^t, 692. 2 198. »t-

x^ayiis, n 7c^. I 256.
XftaiTakat, n 298.

«f«i<r«tAir, 5 1255. A 277.

KMciTaXoxvftos XaeHf 0^X0;, B 217.

x^aftSoTaTOf ffTOftm, I 339.

R(a»««, «, A 480. K^«»«» woXis, A 75.
«i K^a»««i, O 123.

«(«y04r0itr», B 1018.

xfataToios, Ei. 1255.

«^«»0;. B 1038. A 584. 1 103. Ei. 1257.

M^Ms, x0MTef, caput, B 329.

xfdffTiix fiftfjLMretf, 2 476.

«^rtr», n 184. A 648. «f«Ti7» rc»

«A;^e"» ^ 4^^' "^* «ra^ra, O 1752.

x^aTUf Tita rSf Xoyw, 2 539. «gartr»

ri»0$, n 7.

Kf«r»j^, E«. 677. 841. x^arrio xaxZf, A
937

Kf«r..f, I 537.

Kf«Tr»of, I 526. A 849. 1173. Ei. 700.

rav^epdyes, B ob7. K^arifov xuiiiot, 1

400.

X^driffTos, n 230.

xfdros, B 1285. «g«r»f i;|^ti» letfjkdruf,

© 871.

x^tdy^a, E». 1002. 2 1155. I 772.

»^ta3i«», n 227. ubi tamen legendum Xi-

Cifrio».

«^t«f, I 428. »t«»i«o», n 1137. yt»»i«<^-

rarof, 1 457. hl^iuTaref, I 421. «ft«

ufdC^affTa, B 553. «J<rr»!/e*i»«, 11 894.

i^fi^ua, N 339. «ft« /SoaJ» ^aituffBai,

Ei. 1280. favfta;i^uf zriet x^iaiif, B

191.

x^tiTTUf Xeyos, N 113. 883.

xotxdhef, 2 1215.

»0f»fi», O 772. x^ixtif auXof, O 682.

»Jt^^^a, N 218. 869.

x^iftat To ter.fta, N 229. ras dffTiias, A
58. rn» xya^oTXia», O 435. luturum

xo-cftu, Attice pro xotftdffu, 11 312.

x^iftfifftrai, pro x^iftaff^nfftrui, A 279.

2 808.

x^f^, »ff«0(, avis, O 1138.

x^tiftfeTotes, N 1367.

x^fiftfos, n 69. I 628.

xfntfi, A 328. B 113. »^»j»«» rt»»«, B

211.

«j«, Dor. pro «^ta;, A 795.

»«nrf^«, h, E». 991.

K^nri;, B 1356.

K^nrixii fttfotha, B 849.

K^»jri«0», genus vestis, 730.

KfinTiKus Tu zi-eh xifiTv, E«. 1165.

«fiC«»<'r»jf, A 1123. Tn^a 1. x^tGMvirtiS

(ievs, A 87.

x^iSafos, A 86. 2 1153.

x^tSafuTes, n 76.5.

xfiZuf. xix^iyeris,0 1521.

x^mief, A 309.

«giS«, O 506. 565. 621. Ei. 962- 965.

1322. 1 1101.

x^<S0T^oey0f,O 231.

xfiftfuins, N 965.

»j;»fi», B 805. 1411. n 48. E«. 1155.

xQififf^ou, disceptarc, cnture, N 66.

x^iftfft ^i^Mfovf, N 911.

x^ioV, n 820. N 661. 1356. O 568.

x^iffif, B 779. 785.

x^ira), Judiccs fabularum, E». 1154. N
1115. 0445.

K^iri^XXc, nom. pn)pr. G 898.

OL. Itl.

x^0«»j, A 896. 738. 2 1144.

X^CKOUS, © 1044.

x^oxes, N 51.

xg«»«r<J<0», A 47. E». 332.

xfoxuTos, crocota, vestis nniliebris, ©
138. 2.53. 945. B 46. x^eKurov nft-

ifiiffftifn, E«. 879. Dicitur eliam ge-

nere neutro x^eKuret, unde plurall*

x^exurd, A 44.

x^0«oi/ro^0^fr», A 219.

xoiftfivot, A 798. n 167. I 600. A 550.

1099. Ei. 1129. x^cftftvuf iff^^aifeftMi»

B 654.

»0O^^t/o|t;^t^/ce<«, Ei. 529.

K^evi^ns, 2 6.52.

Koottxai Xnftai, II 581.

«go»<TT0f, N 1070.

K^0»<<v» otfi», N 398.

K^o'»0f , SutHrnus, O 469. 586. I 561. pr«

stulto et fatuo, N 929. 2 1480.

x^iraXef, N 260. 448.

x^era^os, B 854.

x^eres ^uouv, B 157.

x^o6uf rhf B^v^af, E». 317. 9SK). »f*^
rrfo», E«. 989.

x^oZfAa, © 120. E«. 257.

xfevfo^vT^eXnoai»f, I 89.

xoeuvos, B 1(»05.

x^euffihnftiTf, 1 859.

x^cuffis, N 318.

Koeuffrixes, I 1379.

«^i^o^fj», 2 1018.

x^vi^os, O 951. 955. M^vi^of vu^»f, A
1191.

xauTTUf rifd rt, A 714. n 26. © 74.

ubi vide not.

x^uTTcs, 422. 600.

x^uS'jA.os, 2 1267.

x^u^iif, A 506. n 369. O 2. 24.

710.

xrdff^ai, E». 601. 603. n 755. • «t«r»f-

ftivcf, heitis, TI 4. « xt»T»j^i>»j, hera,

E». 1126.

Krnffias, nom. propr. A 839.

KrnffipSif, A 1002.

»r«;iTfr», A 1072. roTs Veri, E». 545.

»rt;T£<v:^«<, 995. n 758.

«ryTof ToS«», A 1307. iTTUf, I 552.

x«a^0,-, A 1053. cucurbitula, A 444. Et.

542.

xuafter^u^, I 41.

«w«^0f, A 557. 690. xvdftf Xmxu», O
1022.

xvMfavyhf, O 1389.

KuaviftSeXes B l.j 18. 1 554.

xicda, © 489. 1 365.

KuSiXn, O 876.

KvSt^taf, I 544.

xvCi^fnrns, © 837.

xv*tviif, Ex. 672*

Hr
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««ff«;. i 1400. n 543.
KwJ«^if»«<i«^, nomen gentile, 2 895.

902.

«»J«iJ*<r«», N 616. Ei. 1152.
Kvhifios, £/. 255. xoi^tftif IfttCmXut, A

573.

»tf5»f •«•«^1/», I 200.
«(^«»1« t4tS/«, a 1 1 99.

jw/ii», oscu/ari, A 923. 915. B 755. N
81. O 141. Ei. 709.

»wr», pragnatem esse, uterum gestare, A
745. 752. e 641.

»vtiuf, 1 251. 692. Tfi* 'EXX«'3«, Ei. 270.
TJjir Ba&Xtf», I u63. rof /Si^Ja^a» «»*> xai
»«T*», I 866. Taj Ifxaottf, I l'.>86.

X0(*»^uyiif, A 491. kuxkv xeti riteaT-

TUf «r«»T«, Ej. 320. xvKMftai, active,

Ei. 1169. ilTO T«|tfT«V KVKlifAtftf, A
707. T«XX« Ti zB-a»T' i«i>»»}^>j, A
489.

«vx«»«», © 852.
tiUKiiff fiXn^c^^flas, E<. 712.
xuKfi^Mf, Ei. 654.
»vxr.(riTt^ees, B 711.
*u*Xt7f iif^fta, 958. trSia, O 1379.
MUxXieitidfxakes, O 1403.
xiJxXiflf ^e^es, B 366. N 333. mukXm
^iXw.O 918.

«tfxXflCo^r», A 381.
KuxkiSo^eSt I 137.

»rf»X*f ;i^«f SiSf, B 440. if^aXfAif tii.

xXti, 5 432.

«vxAtfv /3«:^«f, mlta ca:li convexa, O 1715.
»i/*X«Tif«f , O 1008.
mutiXm Tji;^«i», O 662. xriPirxovruf, E*.

487.

KtfWi/', n 290. 296.
xixfts, O 869. xvx»4i; weXiuTt»ot, X

1064.
Kixfos, nom. propr. B 963.
»vx;»$ii», I lt.'49. xuXiflif^ai,:^ 492. T»

xoiftf Airflri^ Aifiuos *uXifitTai, E».
208.

«i/Ai|, A 938. n 1 132. A 195. fiXom-
ria, A 203.

MuXixfn, Tmynf. 12.

xuXix*iof, I 906.

KuXXtiftt, I 1081.
»wXX»f «•tfj, o 1379, xuXXh xt'ii* 1 1083.
•mXoil.Sf, A 472.
»V/(Cff oufiof, l 433. t» «v^ffTM» yaX^f

•^u, B J()4. KUftmrenf I» «T^ietfAffif, B
704.

»i/^i»Jif , avis O 1181.
xttfcivar^irTtii, 2 1357.
»i/»«A«<r«5, I 1067. 1073.
»y»iu, giderus, N 268.
«vMi"», A 1209. Ei. 1138. nbividcnot.
»v»ii0f ^dfaros, X 898. xvtum tmi oii'«if

fnftuf, l 1S99.

«iJ»ij ^tiftVTixmi, n 157.
«i/»n, gaienis, vel ^a/«a, 2 445. «iji,

751. "AiJ^f, A390.
»t/»u>iTi7», 1 138*.
xvffihf, N 491. I 1033.
Kvy^iff wiT^ff, N 596.
xvfiiitf, Ei. 641. -Xt^ifiof, A 54f.
xvflrxfi, B 1360.
K»»»«, nouicu meretricis, I 76i. 2 102fl.

Ei. 755.

xufoxiipaXos, I 416.
xvfoxXeTos, B 605.
*Vfo*o^tif, 1 289.
*ivu^os, B 243.
Ki;«'j.j. E«. 722. 965. A 988. ^ta, A

1L>90. ^'Xiiff, e 205. KiTei}of W,
E«. 973.

Kv7^«^i»iiff 'Af^^iTn, A 551.
xvTTd^o,, N 509. Ei. 731. yvfh fnf>r«»

ff»df ixv^^Tffirt», A 17.

«•«Tii», © 930. I 1354. «/*•'/ iVi «;.
•4^ms, E*. 863. ?Sii xiy^as, B 1091.

xufSafia e^^ii, O 187.

xi^S.s* N 448. -miXaMySf xitCuf, O
13.54.

«i;j»)fa^ii», I 272.
xuftitta, I 2.i4.

Ku^nffi, noinen meretricis, © 98. B 1328.
xu^ia IxxXtioria, A 19.

xieies, maritus, I 969. «v(i«f t«v riv^-
T#f, n 6.

xuexafuf, © 429.

»1/;^«, O 430.
XU09U. TauTa xu^eirtias, © 369.
»t/^r«»i«f,vox Liitonica, A 933. 1248.
xif^os, A ll.',8. A 782. 789. xif^ovXt^t'

Tv, B 430.
»i;rT<;, N 40.>.

xires ^ii^axos, Ei. 1224.
xiTTa^os, Q 516. Z 1111. «v^Mv«vrr«-

(•s, Ei. 199.

*u(p»i, n 266. A 703.
«t;^*», n 476. 606.

xv-^iXn i^t2i^»«f, £i. 631.
««;«», fi, k 158. 1215. A 1160. n 157.

fta T0» «!/»«, Z 83. «Mw» am^^a^otffp
I 1017. Kt^aSn»ffii^^ Z 895. if xttfH

wuy^f «ga», E«. 255. «v»«f v^«rM
^vfuy, A 863.

««)«fi«», B 1'J03.

««»3i«», B 1478. n 166. I 400. E^.

1122.

««^M» i*aXmfS^is, Ei. 1078.
«•;5«»;^t<», B 79. 723.

xuiuf»<paXafeTiiiX»t, B 963.
«tv?«»«j»«^ii'», O 842. 1160.

««^^«1»», I 600. f«ii»«f, Ei. 1094.
Kuxitif fiu*^a, A 1222. B 34*
KuxuT»s, B 472.

xiXm mfArmXkufi pcda vUtrare, JacUoref

AA.

^uo^ celeriter currentes faciunt, B

1358.
«**X«K^iT»f, O 1541. X 69.5. xuXkkiI-

Tou 7«Xff, X 724.

Mi*Xn, n 1128. veretrum, N 989. 1018.

Vide not. ad O 560.

K«Xit^r, A 2. N 52.

*etXiiif, E«. 862. O 463. I 972. N 1449.

KMfAa^xiiflSt Ei. 1142.

xttfMtrrris ^iofvrof, N 606.

xttfAfiTfis, vicinus, N 965.

xmfinTif, virim, A 5- A^mft. 5.

xSftos. '», e 104. 988. n 1040.

»A;^<v}f7», n 557. A 631. 65.'). xvfiM'
r^ai, B 368. X 1026.

xufAifitxa Wn, X 1047.

*»iftiei»h^a9xaXia, I 516.

»«/(«B«U«r»ffX«$, I 507. Ei. 737.

»«^»00Xii;^*'», X 1318.

*mfiktf%eT»inTnst £'• 734.

»4;»u«», B 124. 1051.

»«mi>^, n 537. I 1038.

K«T«tf, A 880. 883. 962. Ei. 1005.

x»t9ivs, A 422. »*»Tii^, ligm remis /o-

ciendis apUt, A 552.

xtiTn, B 197. 199. X 1119. 1 601. tr«.

fairiftTtif Tifit i^ i»Si»ff xuTO^s, I

546.

Kmrif, B 269.

*»t^u*is, Fragni. 134.

xdi^uxei, A 121 1.

*0f»s, A 681.

A.

ABAA »«T« T»us \ifCievs, E«. 920.

XffCtr», Xsl^fi"», sjepc comraulata, 419.

1016.

XffCtr^ffi cura genitivo, X 434. 1342.

A 1214.

XffCti» 2«v»ff/, I 841. i»}«ti?»«i, I 847. A

672. xraeaieuvai, N 5.^1.

kmCnSf nuiuen canis, X 836. 937.

XiiC^. I 361.

Xaya^os, E». 1167*

Xffyff^v^irdffi, X 674«

Xffy0»i;, B 1095. X 1193. Xmyofot rw*-

2ii*». B 662.

Xmyxxftif, n 277. 972. tZ *udft^ X«.

X^f, O 1022. d^Xi^iof XaxofTif, O

1111.
XmyZm, I 1193. Ei. ll.nO. 1196. A

1006. 1110. ^fi» -mdfi ymyvois, X 709.

Xffy^ff mfa<rny*ixfh ^'^* ^^*
Tatyiihof, A i20.

Xmyv^neav, A 789.

Xmyus, X 1203. I 909. A 878.

Xf;vr»ff4, A m.

Xd^^a, B 746. 1166. O 91. 184. ««
penilivo, X 347.

Xai^a^yos, I 1068.

X«i*«Jii», 57. I 167.

XaixaThs, A 79.

Xaixdr^ia, A 529. 537.

XaiftaTTiif, Ek. 1178.

XaTfta, T«, O 1563.

Xai^0;,O 1560.

Xaiiterftc t« «;^j»j, 1054.

Xdives, A 449.

Aats, n 179.

Aaifrohias, O 1569.

X«««T«9ri;y«», A 664.

Aaxtimifiofiei, I 467. 1053. A 52. 356.

482. 509. 652.

A«xf2«//(«<vy, uihs, N 214. O 813. 1012.

regio, A 1144.

Xa«t7v, n 39. ^>j;«« yiffoief, B 97. r<

XiXaxas ; A 410. futuruiu Xmxnfofteu,

hi. 381. 384.

Xaxieuta xo^mfn, O 609.

Xaxidts TtvXeif, vcstes laceriE, A 423.

Xaxxe^^atxTes, N 1330.

XdxKos tliaTos, E». 154.

A««jariB»jf, nom. propr. A 220.

X«*T;^ii», A 799. © .509. N 136.

A«««», A«««»jf, A 1139. 1150. 1295. I

743. Ei. 478. 701. «<V;^;{»«i{5fi"V »«2

Sifi«£i>ve^f»«i, Ei. 623*

A«««»i*of, Ei. 212. A 628. E«. 356. N
186. A«*«i;»i»«» irvi»», A 276. A«»«-

fixm), genus calceamenti, 142. E».

74. 269. 34.>. 542. X 1159. 1163.

Aaxutfixai nftai, E«. 508. A«««yi«t!»

«XiiS/a, © 423.

Xmxufefiafiif, O 1281.

XMXii"», A 442. t/ XffXir; j 1083,

XaXnrixef, I 1381.

XaXia, N 931. B 1069.

XaXirTf^0f, B 91.

XaX«;, Ei. 653.

A«^«;^iT«rio», A 1207.

Adftaxos, e 841. B 1039. A 270. 56i.

et deinceps Ei. 473. 1290.

XaftCdfiif, l 439. «««•», N I3l0.

A«^;«, X 1035. 1177. Ei. 758.

A«j«i'«f, nom. propr. E». 77»

X«^T«2/0», A 1177.

Xaft^ds, A 316. 1217. 655. 1153. •

131. 340. 1087. 1098. E«. 50. ti^.

© 101. B 1525. XaftToia }^afti7f, X
1203. Xafttrdhs hru^oi, B 1361, xms-

ftifmi, © 280.

Xdftrtr^ai, B 293.

Amfjfririi, A 77. 998.

Xmffx^os^n 144. I 760. A 43.

X«/i*Tft'»i«'^«/. I 556. Tas xo(»s, n 635.

Adftrinf, nom. propr. O 521. 988.

Xmf^dvuf, 9 419. 589. 600. 664, B»^

t
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tl>' rturi ftt Xav^iivu, TI 169. K/.

618. XutStini* cum parlicipio, II 775.
N 242. Ei. 32. 63. I 1044.

Xa^ifis fisvs, Et. 925. Xc^ivc» ir«;,O 465.
Xmf»tiiet, A 34(>.

A«^»«f, A3S3. 351.

Xa^es, avis, N 591. O 567. I 956.
Aa^ries, H 312.
XA^v^^/^iiv, I 358.

XoLovyl, B 57j. I 1363.
Aartfvoy, Ei. 893.

Atttf-jav;^)}», B 822.

Xofiest N 349.

Xaf»M,A 1046. I 1018.

Aarest noni. propr. X 1410.

A«T4», I^tono, 118. 129. 321.
Xav^a, ti, Ei. 99. 158.

Aav^tvrixal ykavxtf, O 1106.
Xafvyfies, N .S2.

Xaxitta, n 298. © 456. ubi vide not.

Xa^aveveiXriT^ia, 387«
Xa^awrZXii, A 457. 2 497.

Aax,m% nom. propr. S 240.
Xiaiva Iti rv^etttvffriiest A 231.
XiCn^is» Aftf. 18.

Ai^^fiv. T«t/Ti Xiytis ry ta» err^arvy»*» A
593. x«»«( Aiyii» Ti»«, 85. !>39>

A 503. «iSi» xiytis, niigaiis, 63-1.

N 731. ovSf» Aiyii» elfiaiert, O 986.
A.fyfi», concimari, E». 132. A 498. Xiyii»

y»a^/<fi», I 654. yfiiftas fttyaXas, N
433. 2»ifterixeitrarevs Xeyevs, E«. 411.

Xti/(»ff, B 396. 344. 374. XtifdM* irekuf.

foies ayB-tfu^^nif, B 449. M«i/riv», B
1300. «»S»»^af, O 1093.

Xties, Xtiet vnvfMi, B 1003.
XtiyPaw, S 1066.

Aw^^vifiev, A 66.^.

Ai«ay)7, N 907. O 810. 1143. 2 600. Ei.

855. ubi vide noi.

Xfxa»i«», A 1110.

XtKiS-ereiXis, n 427.
Xixi^es, A 562.

X.ift,fta, re, O 674.
>.M»r«, B46. 430. 496.
Xiir«2»«», I 768.

Xi!r«,', n 1096. X 105.

XtTafri, genus pociili. Ei. 916.
At«'^t«» 'HXim, O 149. 151.
Xtir^ei, A 724.

XtTToXeytTt, N 320.

XtirroXiyei ^^ifts, B 876.
XtiFTei. A.fiTTit x%v^t*iss, E«. .539. Xf-

writ Xeyifra, O 317. Xtflrr«rar«i Xn-
^et, N 359.

XtTrerns ren PftrSv, N 153.
Xi^Ciflt^^fi» B 1308.
Aire;^ii». 2 1346.
Ai«^Ci«i, Ex. 920.

Attf«« nfefnrfiitti, 341.

Xi«/'«»f, N 1007.

Xivxe^^ili xfies, O 971.

Aiv««A0(^«;, uom. propr. E«. 645. B
1513.

Xiv««X«^«r T^v^ttXtiff, K 1016.
>.ii/««» ««cff-i^^f^^dai, A 1024. r« Xiv»*?

iiSt»«<, I l'J79.

Att(«««-X»!S^f IxMXnria, E». 387.
Xtvxer^e(pa fxv^ra, O 1 100.

Xii/Wii», B 992. © 1052.

Xix»S yafi.iXtet,Oi7h?i. xtt^itiet, Ei. 844.
Xi^es 0vufii^tti riti, 891.

Xt^it, evs, Ex. 530.

Aiatye^as, nom. pr. N 109. X 1269.
At«», © 514. 1 10.17. Xietres rxvfttes, B

1431. etxei Xietrts, l» fta^ri i* aXeiwt»

Kif, Ei.1189.

AtutiSas, A 1 254.

Xtifs, I 224. Xiiit yte/^yixif, Ei. 921. «•

x«c;fri Xtai, O 448. Ei. 551.

At«T«e^i^f, noni. propr. O 1406.
Ati2«, Uda, A 1314.

Xnid^iet, O 715. 915.

Ain^vs miiet, B 186*

XD»arS«i, © 493.

X»f»i;:»i<», B 1200. Xi)»i3i«» mweiXtrtt, B
1208.

XnxvBes, l.')^ n 810. E». 538. 744.

1032. 1101. ^«y^«^tr» T*!'; ttx^eis rag

XtiKvSevs, E«. 996.

Xnfia, ri, 459. B 463. 500. 60«. N
457. 1350. X»^« d«i;(i«», I 757. tr«i.

^«y, N 457. «v« areXftet, B 899.

Xnfjiat ras f^itas, n 581. xeXaxvtrait,

N 327.

Xr.fuiTi^t, B 494.

XttfAn, A 301. n 581.

Atifttitt «vf, A 299. Att^t>i« SiftietXts, Ei.

1162.

An»ai«». l tir) Antaiy etyett, A 604. Aii*

»«i« x*V^y**** A 1 155.

A«!»a7Tii( ^e^vCes, I 547.
Xirjir». 595. 622. n .M»8. N 567. X»».

(tTs ixfK B 512. O 341. A 945.

Xn{«f, B 809. n 23. Xvpis Urt raXXm.

W(es Kitnfiat, A 860. Xiiees rfayiMts,

B 1005. Xn^ei Xtxrerarei, K 359. Xii.

^«» Xif^tr», n 517. Xi»^;, res liliuima

et nuUins pretii, IT 589.

X»jr«if, O 1427. A 1077. 1188.
AtireJJ»»;, I 1081.

A»jTA*, O 870.

XiC«»«T«f,n 703. 1114. B 871. 888. N
426. 2 96. 861.

Aiffi;.». 710.1136.
AiCvxet S^tet, O 65.

Xiytvs, A 319. 281. O 1241.

Xiyvfiv^es anitit, O 1381.

Xi^es Avmitev, B 194. iiapatiif, N 767.

• i» rn n»i/«i Xi^es, id est (infAm, stig*

AO. AT.

ftfstvm, A 683. Ei. 680. E«. 87. Xi-

^et 'i^tis, proverb. X 280. Xi^ei, lajji-

dea, \. e. «tupWi.N 1202. ^i/XXiyirSai

rZt Xi^eit, Altice pro Xi^evs, A 18*.

XAeis ife-^if^ai, H 817. Xi^eis X*^
9ai Tita, A 295. XiBevs ili^mt xafAaX*»

A341.
XiBevfyes,0 1134.

Ai»vfitiai (ieXa), O 1242.

Xiftht, B 112. I 165. K«»S«got* Xi/irit,

Ei. 145.

AifAtai, nomen loci, 6 216*

XifitaTe;, B 211. O 272.

X«>»»», B 193. I 865. yXavxh Xifitn, mare,

O 1339.

Xiftis Doriensibusgeneriscstferainini, A
743. XifMs MnXieg, O 186. «?r«»rii»w»

Xiftii, A 1044.

Xi»»JiT«,-, N 763.

X<»«». B 364.

Xi»«TTi^^t»«;, Ei. 1178.

XiTafdfATv^, A 671.

XiTa^ut, A 452.

Xiva^Tis, A 673.

XiTa*8,-, n 61G. N 1002. 1011. I 536.

Xtra^a X^»>t UaXXdios, N 299. Xi-

x-a^ai 'A^S^ai, I 1329. A 639. XiTa-

fit ri ;t??/««. ^ 8-6. Xi<raeit x*'i'''*

Iti itiTtev, E». 6.T»2.

XifTes» yXHfffa Xircrn, B 826«

Xir^ts, I 1368. in nota.

XiT«^yifii», E«. 562.

Xiroft^i, 31:^. 1010.

Xir^ot Alt. pro tirpot, B 71?. in not.

Xi;tA*«r3ai, X 1033. Ei. 756.

Xeyiiiet, S 64.

X«><^ir^a<. computaie, snpptitare, 11 381.

Ni^O. B V:t]3. XeyiXiff^*ti dTi xi't*f»

X 656.

Xeyiet, l 120. 122. 194. 211. 999. 1015.

Xeyirrhs, O 317.

Xeyes xfitirrbtt xai rirrut, N 113. 88j»

i;>;i7. X«y«s aeixbtTares, N 6.^7. Xeyet

%evtai, n 467. U Xeyevf aXXnXeif i(-

Xtr^''*, X 472. Ivti^x*'^** dXXnXeis^

is Xeyet, I 1300. tf X«y«» l^;^;£rS«i

riti, l 806. rvyyiytir^ai is Xeyevs^

riti, N 252. i| 'i*is Xeyov, U 70p. «i

traeotrts i» Xiy^, A 513. O aO.

X«V;C''. B 1016. X 1119. A 1226. '

Xeyx»<piz*i* £'• 1 -^^-

X«i5«^tr» rita, © 497. E». 2.74. N 1140.

Ei. 656. «T»»» *ii tTiteiat, I 90. X«<J«-

piTr^ai, B 857. N 62. 1353. cum da-

tivo, n 456. I 1400. E». 248.

X»*i4(nrfiis, B 758.

> eiTis, B 74. r« X«i7«», E». 559. 561.

A«c(if, O 152.

A«^i«(, n 8. I 1047. 107J^.,

X«T«{i«», n 819.

X»*»?, X 511. I 1034.

Xeris, X 790.

Xo(^<vrS«i, £«. 10.

Xevrpot tvfjL^ixot, A 378. Xevr^et >eviit

T<v«, A 469. ?.evTfov trtfiiyiytofjt.ites

v^oixrei, X 604. Xevr^^ ^t^fAa, N
1045. 'H^a^Xfia, N 1051.

Xevr^ev, I 1401.

X«ve» Xevrar^ai, Tl 85. 615. O 132. N
837. XiXevfjLtves, A 1066 quaidam

tenipora rautuatur a verbo X««. IXov-

fiiv, n 657. Xovfitvos, n 6SS. Xevfii'

vns, Ei. 1139. XeZff^ai, N 1044.

Xe<pav, Ei. 1211.

X«^tr«», N 751. A 1109.

Xe^id avrexofAes, B 822.

XeipoTeiis, Ei. 54.5.

X«>f, B 925. 10.S8. 1 496. A 575. 965.

967. 1074. dXixrevevos, O 1366. X»-

^«» dTeZdXXuv, O 290.

Xe^uris, O 291.

Xextvir^ai, Ei. 1014.

X«;\^/Gc«i« M#i/r«, O 7.37.

Xoxf^n, A 800. O 202. 265. X 928. X#-

XH-^t ^mfvri^es, Ex. 61.

X»;^;#f, A 453. A 575. 1074.

Xvyi^ut T?.ivedt, X 1487.

XvyirfJioi, B 77.5.

Avyxili, n 210.

Xi;Si?:ti», I 523.

Avyos, O 1244. Ai/J*» xo^ai, N 600.

XvKv T«; w^irt^ev dfia^rias, B 691.

XiJ^i», A 690.

AvKaSnroi, B 10.56.

Avxue», Lucenm, £i. 356.

At;»r»d;, A .^0.

Ai>«i«;, Apolliuis cpitliet. I 1240.

Avxis, B 14.

XvKo-rehi, A 664.

X«»«f, N 347. 352. Xvxes xtx^vas, A
629. Xvxos «7» vfjkitateT, E<. 1076. 1112.

AvKos,\\on\e\\ Herois, X 389. 819.

A&««v^7i«, 135.

Avxev^yei, O 1296.

Avxut, nom. propr. A 270. X 1301.

XvfJtaiviff^ai, O 100. yXirrmt, I 1284.

re7s fjtii^axiois, N 928.

Xv/iMis Ix^ifrmis (p^ii^tiv ri, O 1068.

Xi/Ttr»,n 22. 142. O 1246. 1427.

Xvrn^ef, A 456.

Xvea, © 1.-38. N 1355. I 990.

Xv\iev, B 1304.

Xv^etrtiyis, O 491.

Xvratias xaxut, N 1 1 63.

AvriKXni, I 765.

Avrix^drns, Ex. 630. 736. O 51w.

AvriXXa, 374. N 684.

Avrifjtdxn, Pacis epithet. Ei. 9f2. A»ri-

fidxmi, mulieres» A 554.

Ai»riV{«r«f,X 787. 1308. 1 1267. A 855.
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Xirfm, «. Xvr^n wtt^ixtrttt • 681>
Aiwr«M«f, sea pctius Xttemutst vox La-

conica, A 1171.

Ai«;)<»i$i«v, panttm cande^6rum, AiaX. l^.

/^fa/tt. 11.

X»x^t<rtthy Ei. 690.

Xi/;^;vflT*Ai»f , 1 739.

AjJ^t^-f. © 238. N 56. 1065. A 453. 5
219. Xmx*»S vtrtist N .*)7. rft^^rka'
r$ft E*. 1. Ai;;t»«» «Wi<v, N 18. B
1338. «T«>^iX«vr.^a4 t^ Avvvw, A
828.

XuxteZxH* A 938. Ai«X. 11.

Xvxv<»f»^itf, Lacoii. pro At;v»«f««j*», A
1003.

X*;, Xflf, Xn, Xiw^f;, Dor. pro ^iXm, ^».
Aiif, SiXii, :^iA»;«i», A 95. 1105. 1162.
1163. 1188. A 749. 764. 772. 788.

XmCeiirS^ai nriva, I 1408.
XttZnrtit rix*nf, B 93.

XmTiSvrup, n 165. B 1076. E«. 563.
Xmr^vrns, © 817. B 772. O 497.

MA m aifinnatione nunqtiam adlilbetur
nisi comtte particula »«/. Vide uot.
ad A 465. turtt fia rtvf B^ttvg, l 2.35.

iui rit ^ATtkXnt, tv», e '269. tv fta

r«^Mi, e 718. fia Ai" tv inr tvxi, H
712. tv fut AP tv, B 493. N 1066. S
396. fia Ai" tv fiiyre,, X 66o. fia AP
mXXa, immovero, II 22. 101. 111.
1125.

ftm per se negans absente «v, nec se-

quentc aXXa, e 748. 897. B 951. n
400. O 109. I 336. fiit et »i> a libra-

riis commutala, A 465. n 764. E».
1085. O 24.

fM T«», ftM rn*t suppresso dei vel deae
nomine, B 1374.

^>^aytvii*, n 310.
ftmytiftxa fnftanat I 216.
ftmytt(ix£f, I 376. A 1015. Ei. 1017.
ftayti^tf, I 418.
iAaytns, Comicus poeta, I 520.
fuiiaf, n 266.

fUiia, Dor. pro ^^^«t, A 752. 835.
fU^m, n 192. 544. E». 606. 66!). l 55.

Ei. 1. fv^rn fta(a, 5 610.
fta^ifMn, I 1105. 1166.
^ut^JiTia», N 183.

fftm^m, E«. 915.

fftmuvtr^mt, A 695.

futimv Ti»«, e 561.
^;»ir^«i, r 744. i; fin fiaift/tai, e

470. N 660. fUXm wXm n f*m*»tfiat,

1103.751.

/uu*ift B 985.

MftiitfTir Ai^»u, N 273.
Ma««e^lf, Ih/, o 703. M«««^«» y?^«i, X

639. ivttxim, B 85.

ftaxa^ia. avay if fcaxa^imf, l 1151.
/««i««;i«f, B 1482. I 157. ;^iXi?»«i /uc

»«^i«(i Tfli; oi^fiarts, 2 1292.
ftmaa^i^tiv, 2 429. 588.
ftMKa^trnf fiitf, n 555.
futxa^itts w^arrttf, U 629.
/u«(xiXXii Ai«f, O 1240.
ftmxztav, I 62. 396.

/««»{«», B 434. !««(«;«» «jr«Si», O 1184.
•i« i,- A*'»;'^», X 454.

futii^is, l 'i07. ftMK^a, subaud. ypmftfth»

2 106. ftaK^av, subaud. pnfif, tttitt

Xiltt», @ 36 J. fiax^a KXdttv, e 211.
E«. 425. «««vK», B 34. eifMi^itf, n
111. O 1207. «TtfTtJ^iy^iii, A 520.

/*»»iot, «. pro fAnxts, O 1131.
fMtK^Su tvftvffrarts, E/. 673.
ftaarfa, B 1159. H .545.

ftmXaKitt*, E«. 10.58.

ftaXmKtv i»SiS«»ai, n 481}. fiaXmxi» ^Xifjf

f*m, n 1022.
ftmXaxZi Ka^t^KrSai, I 785.
fAakdrritt rtta, I 3ti9. ^«iXttTTirSc/, X

973.

ftaXd)^n, n 544.

fAdXn. vvi fidkns ^x*" ^'ft ^ ^85.
/«aX^a^irTiat, N ? :;7.

ftak^aKts lifAi, 2 714. ftaX^aKot ri /3«.

Xir», B 595. ^cX5««n yn^vs, O 233.
/eiT«rTfi^ii» TTfis ri ttaXSaKtirtittt I
539.

ftak^aKZs KaraKiifiifts, A 70. /ec«X^«.

kZs ftkti», A 1200.
ftdXtrrm, responsiu athrmantis, N 253w
ftmXtt, Dur. pro ^«X«», A 155.
MafiftdxvBts, B 990.

ftaftfiaf, N 1383.

fAaftfiia, A 878.

^», Dor. pro ftht, A 170. 183. 206.
765. 771. 878.

fia^iiaXmris, 9 132.

M«»iif, servile nomen, scrvuni vel farau-

luin quemlibet notans : A 908. 1212.
B965. O 523. 1311. 1329. Ei. 1146.
M«»i«, serva, ancill», e 728. B 1345.

^»5«»ii», discere, N 89. 239. 636. ftm-

^ftfuti, N 130. inteUigeret percipcret

B 195. 765. 1169. 1444. O 1003.
ftmtim, n .501. ftatiai^ Ei. 65. ^»/««

ftaittr^ai, Q 793. ftatiats fXiytit, O
680. ii( Ttrtvrt rit ftattHt iknXv^as,
N832.

ftmtiKtt ri /SXiTii», n 424* ftmtiKm w^d-
yftara^ J 1496.

M«»«2*>^«f , qpiuen servi, O 6!>7*

ftmtrtim, h, O 719.

MB. HE.

^irrii'«i *Ar«XX«», O 722.

/»«»Tivi^5ai, oracuUim consuUre, O 593.

596. 2 159.

ftdtrivfta, 2 161.

ftmtriKiis, Ei. 1026.

ftdtris rtfis, n 1 1.

Mmfm^ift, B 1296. I 781. 806. A
697. T« i» M«^a^«»i T^0Ta70v, 2 711.

I 1334. Xiiftiut i^iiis Mxfa^uvos, O
247.

ft'i^v,^utefid^ns, A 181.

fAa^a^utoftd^es, N 986.

Maoi«a;, N 553.

Ma^ikains, A 609*

fta^iXn, A 350.

fta/^ftd^iest N 287.

ftd^/ta^es, A 1 172.

^^7Tti», I 197. Ei. 1100.

fta^rv^eftai, B 528. n 932- N 1222.

12i;7. Ei. 1119. 2 1436.

ftdorvs, n 499. ftderv^is, N 1152. /t*«{-

rv^ut itatritt, £x. 448.

Mafi^^ias, iioiii. prupr. A 702.

ftaffur^at, n 321. E«. 554. X 780. I

717. Ei. 1310.

ftdr^Xns, N 449. I 269.

ftarraoul^uv ufri yn^vs, A 689.

ftarrtyias, A 1240. B 501. I 1228.

^'rTii 933. 1135. O 1464.

ftaffTotTis, © 558.

hlarvtrias, numen servi, 2 4.">3.

fteirxd?.eti, A 852- Xe;^^i!j J««-i/'ri^«i,

E«. 60.

ftmrtvtit, q'uerere, biqairere, O 663.

ftdrnt, ll.*jl.

^drrttt, Ei. 14. 23. ftdrrut ftdZett, I

55. iTivtiaSt I 539. yeyyvXn ftifta'

yftitn, Ei. 28. yui,(««yfct»«» raS^, H
305. /i««tTriff3«i rdxpra, activf, N
788.

fMtTrvtXtt^if , N 451.

0Lmx»tfi, N 1063. «i««(^i»«f (teix^* f*-'9

fta^ai^a, A 849.

fta^ai^is, l 412. ubi vide not.

ftdxi/Aos, A 454« O 1368. ftaxtff^t^rarts,

A 153.

ftdx»/*»'* ^*' 754. 759. futur. ftaxw-

ftai, n 1076.

MtydZvies, O 484.

Mty«i»fr«;, B 965.

MtyaxXnf, N 46. 70. 124. 815.

ft,tyaXe^ti^tTares% Ei. 393.

fttyaXeTtr^ef, A 482.

fciyaX«ir(iT^(, X 1186. fttyaXtr^twirm-

rttUytt,0 1125.

fttyaXutvftes , 315. N 569.

Miy«^«, urbs, Ei. 246.

Mt^a^^f, A 524.

Mtya^nt, A i26. »35. 721. 753. E<. 481.

500!

fitya^i^uf, unde fttym^itTs, A 822.
MiyaoiKis, A 522. 750. 830. Mty«^i«ik

ftaxettd, A 738. MiT^a^i^*» ^n^trfta^

Ei. 609. Mf ya^ixa x^^i^S* A 768* Mi«

ya^ixd rxiXn, A 1170.
Mtya^o^it, X 57.

Mtyet^eT, A 758.

/e«tya0-;^{»^;, N 566.

ftiSir», imperare, gcrere, B 666» I 560.

585. 763.

ftilifttes, n 986. vT^^ ftihfttet Kvoiesy E«»

1025.

ftiSinftt, A 485. B 1384 1393. f«n (if

^ns rit dt}^, I 841. ftt^iiftai ple«

rumque cuui geniiivo construitur, B
830. n 42. 75. occurrit etiam cum
accus. X 416.

ftiB^irrdtai. ftt^irrnx *" ^^ort^et ux^
r^oTut, n o6b. tsreXv ftiBiwrnKt, IT

994. fti9-4ffrnri rov ^ouftaTes, mntat

colorein, I 398. ftt^irrds rit rfo^ret, X
748. uiTirTn ^nout rfevuv, 2 14.^>1.

^fSyti»,^ 1230. E«. 139. 1 104. 1400.

fti^vTeinraffB^ai, E«. .^44.

ftiB^vrn yoav;, N .555.

^t^»«-««flrr«^tfi, A .525.

fttiayuyitt rht rpaycuyiav, B 798.

^fiSiav, 513.

Mii^ias, iioin. propr. O 1297.

, ^fi^a»i0», n 83. 975. 1096. E«. 702. M
990. B 1071. 1 1375. ftti^dxiet xard^
vvyot, 2 687.

ftti^axirKn, B 409. U 963.

ftti^aKvXXiot, B 89.

ftii^al, h, pueilii, 410. n 1071. 1079.

E«. 611. 696. 1138.

ftiXay««gi/^'»j, avis, O 887.

fttXayxof^dt, U 12- 366. 903. E». 251.

O 14.

ftiXaS^a, rd, 411. 874. O 1247.

ftiXaittr^at, £«. 736.

fttXdffTvyos, A 802.

fttXdftipvXXa o^n, © 997.

MiXav^ifl;, nom. propr. O 151. Ei. 804.

1009.

MiXatiTTn, © 547.

MiX«>i««», nom. pr«pr. A 785. 807..

ftiXa:toKdoiios, B 470.

ftiXavovixviiftut, B 1336.

««tXayotrTff*;, O 695.

fitXatervoftaies Xtuf, iEgyptll, »o7.

MtXiay^os, Drama Euripidis, B 864.

ftiXu. flwSt» ftoi ftiXti, B 655. fth fttXirtt

rti ftnVit, n 208. Ifioi ftiXhru rtvrtt

n 229. Ei. 149. ftiXtit, © 952. fti-

Xtt, 2 1288.

^iXiof, miser, © 1037. fttXia ftnrn^, X
312. u ftiXiti, Ei. 1063. « i«*«Xii, Bi.

380. u ftiXt, sic compellantur tam

fenuna, quam viri, A 56. 157. E«.

iJ
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120. l$S. 245. N 33. 1192. X 1400.
I 671. E«. 137.

^iXiT^» «-0^;«», n 511.
fttXnfui, Ex. 90.'>. ;^gtfr«J«;j«A.r»v l/e«v

f*iX>,fia, E«. 972.
MiXWaf^ iioin. propr. N 686.
/*tXm fvXXoKOfut, O 7i2.
ftiXt, n U21. *ATTi«« «iX/, E<. 252.
e 1192.

/itXiyXMfffa t<rvi, O 908.
iu.iXnrfoi,ofitu, B 1273.
MiXifTi^tii noni. propr. E*. 46.
MiX/tjj, pagus Att. B. 501.
M«X<Ti5>?f, B 991.
tnXtTorZXeu, I 853.
MiAiTcj, nom. propr. B 130i>. Tnpur. 9.

titXirourrii, A 60l. N 507. O 567.
fiiXirr», N 45. 2 107. /liXtrT» Mourni,

E«. 973.

fttXirnoyt 2 366.
ftixxttv, cimctmi, e 661. B 1509. n 255.
fiiXXolnTvmiv fiiXes, E». 1153.
fctXXotixiSv, O 639.
fttXoToiUV, 4'J. 67.
fitXoToioi, B VJ50. 1328.
iKiAflj, n 294. B 874. 915. 1248. 1255.
O 1374.

ftiXTtif, 961.
fe.tXv^^iov, E». 883.
^iAM^m, 99. O 226. 1382.
fHftS^ag, piscis, 2 493.
Mi^w», B 963. N 022.

ftiftftir^at fiifi^tt, n 10. ftiftpig^at
rtn rt, 830. N 525.

ftifAypiv iTt^i^tiv rttt, B 1253.
/•i» absolute, non scquente li, O 1214.

1220. B 378.

t^h oZf, n 287. 347. 412. 137. 206.
257. 424. 861. Alitju;mdo immo si-

gnilicat, ut E*. 111.765. I 911. O
341. 1464. aiiquando saltem, vel certe

verli poiest, ut E«. 1102.
MiuXaof, A 155. © 910. O .509. Ms»$.

Ai^f, 867. 901.
funroi 5i«, O 1620.
fiifottav, S 1080.

ftinos Tu^os, A 666.
ftivrot yt, © 709.

fti^ift*at, N 1404.

ftt^iftvo^QOvrterrriSt N 101.

fiif^s. i» T» ftioti, licissim, A 540. B .52.

497. i»ftiatt,0 1228. S 1319.
IMtf^tfTtf;, 2 1502.

fUfnftSfia, O 1499.

ftt^tiftS^t»ost 2 774. A 40.

ftirvftt^iyis, O 1096.
/»i»"#» i;^;;!!» Tj»«. Trahslatio ducta a lu-

ctatoribus, N 10 17. ixoftm, Ix^i, t^t.
TOi ftifts» A .571. B 469. 1 388. «a.
raTi^ifat rt \s ro ftivn, E«. 60C.

^ir*»;». Imiln r# 'i^afta fti0ttn, B 95^
Mtirrmn, A 1141.
^itf^Tflf, n 188. 193. 695. I 814.
t^ira, pro /KiTtVri, E«. 173.
^iT«CaXXii» r«t»f r^oTovs, B 734. n 36.

fttTaZoiXXtr^at rous t^otous, S 1461.
ftiraZtidl^uv, Et. 947.
ftirdiouXos, A 632.
/UiTaSsi/va^ T<»#f t<»j, A 961.
ftiraiTut, l 775. fASTaiTtiv ftigts rttis, X

972.

^iTa«t/A.j»Sir» «^ro», B 536.
fttraXaStTf rttef, n 370.
ftiraXXa, O 593. 2 659. I 36?,
^iraAXarTij» ^wVj», O 1 17.

^!Ta^«»S«»i,», n 924.
fttraftiXu, n 358. N 1114.
ftiTaftaiinas, Ej. 117.
/ttir«irij'Sij», A 626.
fttraTtt^af^at, E«. 217.
ftiTaTift^Paer^ai, Tl 341. 609. A 1087.
^sTJtTjVrij» i$ l^tjSjVrat/, O 626.
ftiruortos, O 1383.

fttrariuvxlM taurit, E«. .199.

^JT«#"r^ipij» ia^Te» t5-*flV r« /uaXS«»jJri>
^fl», B .S38.

^iT«r^i^iy^«/, A 537.
Hiraroixii* waga rtva, Ej. 261.
fttTar^oToi: . Ej. 945.
/BiTa^tij^/i^r^Sa/, I 345.
fttrtyy^dipir^ai, I 1370.
fttri^^l^^tr^ai rj»«, E». 363. zr^xyfta, A

268.
ftiTtrri ftot rouTou, O 1666. 1668.
^iTt;^l<» tJ» xaxSv, n 5. ftiri^ii* tj»J

^i^«f Tj»of, n 226. ftiri^itv tj»j «-Xi}- •

yif **•«?, n IIU.
/«triM0«, ra, O 690. ftiTia>^a X»>^ia, O

818 «r^aV^ara, N 2-'« 1 ,'84.

fttTiupi^trB-ctt, N 404. iari Xoyu* fttriw
(i^irBai. O 1447.

/uiTt«^a«»W»r», Ej. 92.

fttrtoi^oro^irrrts, N 360.
^iriw^tf^i»»»!,., N 333.
ftirtitat Tj, ire aduliifniJ pden«/uni,I 605*

Ej. 274. redii-e, N 1408.

ftirotxos, A :>80.. I 347. A 508. Ej. 297.
ftiroixirar^at, damuin muture, E». 754.
ftiToe;^tov, Ej. 568. Vtu^y. 17.

ftirouria, 152. B -142.

fiirota ««j i$/x«j«. N 1137. ftir^ios a»»^,

n 245.
Mir<<», O 997. 1010.

ttirtTov, n 942. «»«rTa» r« /tfir«7«(>

I 631. ^aXav ri ftirotTo*, 2 655.

/*h, ne, cuin indicativo, N 493.

fih vetat, in absoluta negaiione non ad«

hibetur, nisi adjuncto «v, £«. 1000.

fth vetans cum prxsente construitur ia

iinperativo^ cum aoti^lo iu subjuncti»

To: A 1036. B 1380. n .598. Exci-

pitur fth -^iurof, 870.

ftihafjLn, © 1 162. fttilafMs, B 581.
/Dt»iJi t», n 37, '

M«'Jtj«, Draniatis titulus, Ej. 1012.

ftiiii* vofti^ttv ri*a ri ftitii*, O 577.
ftrhr^at ap^tra, O 689.

Mnhxis, B 938.

Miiht, © 337. 365. 2 1099. I 478.781.
Ej. 108.

Mnhs, avis, O 277.

ftvtvntv, lonoium csse in oratione, A 1132.

ftnxut, O 160.

MnXiths, iientile nom. A 1169.

MnXios, N 830. Xiftis Mnkios, O 186.

tir.XoXev^n, N 763.

ftr,Xot, mamfnilla, A 155. E». 903. ma-

lum, N 978. ftriX^ ^Xn^tis, N 997.

fttiXeripayt7t, \ 189. O 1232.

ftiit, purticula expletiva. ouii ftiit yt, TI

:>73. 2 480. ««j fth*, n 380. 200.

»» fthv, N 865.

ft-ntn, idem quod ftnurxtst O 1115.

ftn*irxos, O 1114.

ftntvtit, A 206.

fth eh, B 695. A 320. cura arilcuk) ri,

B 68. O 'o7.

ftn^u xecitit, Ei. 1088. 1092.

ftr.^ia, ra, Ej. 1021. ftn^iuv xtirra, O
193. 1517.

ftn^it^os, © 928.

ftnoet iff^oSdXXtr^oii, N 973. ru ftnou

^vtixM, N 966.

ftnreiiuu axaXn^ai, A 549.

ftnr^o^tt, A 478.

ftnxa^h, 2 149. A 738. © 927. ftnxt^h

rurn^ias, © 765. ftnx**ht ixTo^i^ut,

2 365. zr^oeifii^tit nti, © 1132. ««j-

»«( ftnx^^tas v^er^f^tit zr^cs nta, N
479. ftnx'^^"-* "^iffu^pou, A 391. ^«7?

^n;^«»«7( vTi^axofril^iit rita, O 363.

fjtn^atar^ai rt ^0I»j, A 445.

^»»;^«»»j/t«, E». 872. I 850. 901.

ftn^ateVifns, £<• 792.

^;^«»«^0j«f, Ej. 174.

fttu^is, B 466. N 450. 1325. /t"«g« «»•

^«Xff, A 285. ^ttth, I 218. fAia^ura-

ros, Ei. 183. 187. A 182. ftta^ura-

ros tnpi ret in/tot, 1 831.

ftia^us, I 800.

ftiytvr^ai tois aitXfdts, B 1081.

Miias, n 28T. noiiien servi, 2 433.

Mixa, noni. pr. leminie, © 760.

tttxxes ya ftaxe;, Dor. pro ftix^os yt /tn-

xes, breiis staturo', A 909.

fiiK^oTeXirns, I 817. /tix^eTeXinxit,

Fragm. 74.

/ttxtis, f/tiK^is, apud Aristophanem pri*

ruara semper producunt, A 98. ©
745. B 55. n 147, E». 287. 6V9. N

TOL. Ilf.

429. 630. 1014. 1018. O 1108. 2 .5.

702. 797. 1290. 1511. I 788, 789.
1222. A 523. Ej. 21;^. 609. 6<J0.

ftix^is e^av, Ej. 821.
Mj«ft;y, pii-ior, A 679.
MjXijtf-ja ^^uftara, B 542. i^ta, A 729.
Mikr.rioi, A 108. n 1002. 1075. I 361.

932.

MjXrjaSwf, I 1325.

ftiXros, h, E«. ."78,

fjuXrovt. r^eitiot fttfttXruftitev, A 22.

MiftatTOs rxoTtkos, N 273.
ftifta^xvs, A 1112.

fjiiftiiff^ai, n 291.312.
fti/tnffis, & 156. B 109.

ftit^ovt, n 313. B 1075.

ftttv^tr^ai, E«. 880.

^j»t/^j'^tj», 1414. 2 219.

^jffij"», B 1427. I 4XM). 510. A 299.

ftirnria, n 989. O 1620.

ftir^u^iet, 2 300.

ftirSaf;^ioxs , A .^97.

ftirBis, n 408. N 245. itnxhs, I 1367.

ftirB^ot zre^i^tit, l 1019. ftir^oi ruv

veinrut, B o67» fiir^ot <pi^iit, siipen»

diiim accipere, A 66. 137. -

ftnrBevt, A. 9.) 8.

/tirSoverB^ai fti<rBMrevi,0 1152.

ftirBe<pooa, I 807.

/tirBopePi7t,0 58 L 1367. 2 683. A 60?.

608. dt^oB^ti' ftirfie(peffi7t, Ej. 477. fttr&O'

ipeotiy ra ^nftoffise, ^^nftara, Ex. 206.

ftirBe^pe^et T^in^us, I 555.

fjLir'ohr,fji.3s, 2 473.

fjLireXaxut, 2 1165.

ftireXufta^os, Ej. 304.

ftiroToXis, 2 'J 11.

fttroTe^TaxirTa,Tn, Ej. 662.

ftir^a, 257. 941.

ftiT^e<pe^t7t, 163.

MtTuXntn, I 834.

ftta, N 21. 1224.

fttnkcttitis, N 483«

fttnftervtot, 2 .538. 5.59»

fttnrixaxi7v, A 590. n 1146. N 999.

ftoyt^os, A 1203.

fteyis, A 328. 447.

ftoyiuftts, Dor. pro ftoyieftit, A 1002.

ftoBut, 0, n 279. I 6^5* 697.

/toi eicganler ct cum emph.?si abundat,

ut «» evt /Jtd^ns fzei,li 116. oiTtXBt

tvt /tet, A 458. r/ ftei ftirarr^itpirB^i,

A 125. rj' ftai rxvBeuTCS i^iXnXvBas

iiftut ; A 707. Vide A 202. 1074. ©
291. B 946. A 129.

fto7^a rT\dy^tu'j, Ei. 1 105.

Mer^ftj eXSiai, B 453.

^oj^^ttJtj», N 1076. O 558. 793.

/teix,is, © 343. 345. H 168. N 1079.

/^•ix^s, geuus lousurse, A 849.

I
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MO.

fA*tXor^'*os. B 395.

f*»^y«f, l 963. rtv^y. 3. Fragni. 79.
^#Ai7r, r«ntre, A 984. 1263. 1298.
M«X«rri««i «i/i-if, e 416.
/ie»Xflr«^ii», B 379.
fitXviit inyt!^uy, B 370. /««XTarf «lAff.

Jir» Ti»«, fi 383. 1527.
ftikvSi^s^ N 913. Ei. 1242. 1246.
/A*XvCi4;^tt7f, E«. 1110.
fttXvmt, n 310. I 1286.
f*oXvvt9rfayfiie99VfHf»f, A 382-
M«x«ir, nom. propr. .'>5.

^«^^^» «A;««» »• c. fAtfifif^at, E$. 664.
f*0*«(X'»» 2 474.

^•»*f;f» J 1330.
ft»*0Ktirt7»t A 592.

^•»«f, tiiiicK*, n 250. A 814. fttmrmrt:,
n 182. I 352. ^«»«v, adverlx quau-
doque supprimitur, O 523. I 1283.

fttta^ayifrtcTti, "S 923.
fttv^h:*, 1077. Ei. 1012.
ftti,m2ia, B 944. 1330. Kpfirixm} ftttmlla,,

B849.
I-

. '

ftt^iat, olea. sacrtt, N 1005.
ftt(fttx6»tttf, 417. Aft<p. 5. r»,j« 13.
ftt^fttXvTTtr^ut, O 1245.
fAOOfiopttTtSy B 925.

^^^« T«w B^drtvf, I 693.
fto^ftMv, A 582. Ei. 474.
Mi^0ifits, Tragicus poeta, B 151. I 401.

Ei. 803.

^•f-^X^f» nom- propr. 2 506. 1142. A
887. Ei. 10<)8.

fteffx'i^ta ffvxtiuf, A 996.

f^i'K'(*^ vitulus, ahit iflp? fti^xf* A 13.
M«t;»v;^i«y ^^v, O 1047.
M»tfr«t Mtff4^tTpviif, N 1031. EvttTtStv,
B 1306. fttvfftit wafrotas wu^a^ifrsf^
I 505. ras fttvffaf «^«vj^w», N 972.
Mevffat Uvia Atif wa^ifot, B 875.

MtvffaTtf, B 1033.
ftevffua ;^iXi5fl»*»», B 93.
^o*/r<»»V «»^1^, X 1244. I 191. myi,f, U

1163. ftavffiKvrara, adverb. B. 873.
fttvfftar,, B 729. 797. n 190. «vSt ftovfft-

anv tTirafAat, I 188. raxi/s t«» ^vri.
*^», A 851.

ftovffifzatrif, O 276.
ftovffoTaiiiv, N 334.
fiovffovti^at. fttfttvfftjfiat, A U27.
fttx^tT,, n 282. 518. 525. 556.
ftox^fi^, n 109. 159.

f^»X^i^'s> n 391. I 1304. ^«^-^Sw^eV
roitf r^ivovf, n 1003. ^fl;^:^»i{»,- (ioVs,

1316. ftex^n^if fUt Q THi. ftox^V-
firarof, B 1011.

^«;;t;Xit«7ff ^^dcAarr»;;, N 568. xtutitv

icruf, N 1397.

t^«X^iSf X 113. 154. 200. fttxXtvt l^.
C«(XXii», © 415. ^VftftidXXtiv, A 246.

liT.

««'«^«XXu* vT» r«# «rvA«f, A 458.
X»^f*$ A 310. ^;^X«r( TcxT^Mr, A
264. «r««Xiiii», A 487.

ftv. ftv, e 231.
ftySf, A 126.
ftvtif, cotmivere, 1 988.
^irrS«i, B 456. Ei. 375. fttftunf^Ut, it

:^afit^^tixfi, Ei. 278. fttftvrifiUtt, B
158. 318. ftvtiffBat rit ftiydXti, sub-
aud. ftvfii^ia, n 845.

^w^ii», 231.

ftS^tf afipttf dxtZffat, r 725.
ftvia. dTaftvfitf retf ftviaf, 1 597.
ftvxiffBat, B 562. 2 1488. ftvxnffaftifw

^iOfri,, N 292.
ftuKr.i,J\ingus eUychnii, T 262.
ftvxrn^, 2 1483. ^t/xr^f^if, B 893. Ea

158. ftvxrti^ Xvx^tv, E». 5. •

/M/Xi», r 648.
ftv^tuia, B 475.
ftv^idxif, B 63. N738.
ftv^idftipe^tf pnfta, Et. 521.
^v^i^ii» Ti»«, A 938. ftvpitai ftv^tif, n

529. /«i/j/^rSai, E«. 1117.
ftv^iof, prima loiij/a. e 927.
ftvetoffrof fii^tf, A 355. /B»^i«r*i ^«i"'^», ©

.^55.

MwV^S. nora. propr. B 1506.
ftvtftttxtf dr^aroi, 100.
^Kt/W n 811. N 51. A 1091. ftv^tf'Vi-

ijof, A 944. ^i;;«» i>^ii», A 916. ftv^tm
•%tif, Ex. 524. ftvftf, pro ftv^tiXtttf,
I l.»75.

f"^(*jr£xtf, Ex. 841.
ftvfpify,, mijra ramm, 37. N 1364. O

4j3. S »61. Ei. ll.Vl. niX. 8. «i>t;p-
ytftiit tbrum, ubi iiivrti vcnduntur, ©
448.

>:i;^^;»n, nom. propr. A 70. MM«i»;ji«>, A
872. MiJ;^';,,, A 906.

ftvffiftf, r«, I 964.
ftvfpivtif, Zftf, B 156.
ftv^ra. ra, mmi bacca; O 160. 1100.
Mi;jr;«, nom. propr. X 1596.
^i;'«Ta», T«, pndendum mnliebre, A 1004.
ftvoref, viifrtus. I» ftv^rtv xXaii, A 632.
ftv^tifta, E». 1117.
Mvpifilns, uoni. propr. A 801. Ek. 303.
ftvffattf, A 3^W.
ftvffiid», Lacon. pro ftvl^i^tt, A 94. 981.

1076.

Mvffiet, A 439. Mvffis, A 430.
fivffrroXiif, X 140.

ftvffTvoixof X"C**'* A 747.
ftvrya, T«, N 143. B 887. X 1363. /es.

ydXtt, n 1013. Mflf ayttf ftvrnfm, B
159.

^«Vruf x»^t* B 370.
ftvffrtxh X^^ff» A 764. ftuffrixtiTKrtSy 1'

314.

NA.

fii/rWXt;, I 1168.

^i/rriXir:^«i, n 627. I 827. 1 168.

ftvffrtiixts iifttf, N 303.
^(/rT«Tit/ii», X 63*

ftvrrtnTis, I 771. A 174- Ei. 273.

ftvxist 324. fttf^iif dripffirti ftvxoi,

E«. 12.

M^«. Lacon. pro M«?r«, A 1249. 1297.

!>ic ibidem ixXiTua pro IxXiTtvffa.

xXtiia pro xXtitvffa, 1299. cra« pro
wdffa, 995.

fttif, particula inlerrogativa, 11 271.

845. N 315.
(ttt^ia. rnt fiti^iat, kcm stultitiam ! E«.

787. N818.
ftHftt, B 910. N 398. ftu^a, n 119.

ftii^a QtuXtvtff^at, Ex. 474.

N.

N paragogicnni ante tenuem ct liqui*

dam male omissum, 450. B 36'-^.

1035. X 351. I 36. 889. A 628.
648. Ei. 52.

9«?«irar^iv, vox barbara, O 1615.
imi, parlicula affirmativa, 605. n 82.

904. A 430.
Mi Dor. pro »n, A 81. 983. A 767. 774.

Ei. 214. Vide in fftit.

fai ftd semper esl in affirmatione. »«1

fid Aia, n 187. I 280. A 88. Ex. 551.
»c;<i», habito, O 1094. B 324.
tdfta fidxxitft Ex. 14.

farftpvhft Et. 790.

Ha^iev^yht xdfi^a^es, Et. 143.

N«|«f, X 355.

»««;, i, A 775.

»«T»», «. 997. O 740.

fdirv. /SXiTii» fdTv, I 631.

fdfxn xaraxurat xara rns X**^'^» ^
713.

9«rr«, Dor. pro y»irra, anas, A 875.
faffros, n 1142. O 567.
»«fMBy;«, 873.

>«t/«x»}«ir», O 598.

>««/«x»!^«f,0 595. 711.
vavXof, B 270.

favftaxuf, B 33. 49. 430. 693. 698.

1440. A 677. favfcaxtif aaxois, X
477. rhf Ti^i rHif K^ituv, B 191.

favTnytif, n 513. favTnyuff^ti, active,

I 916.

»«f/frnyi«», O 1 1 57»

y«i/rSXot7rS«ti, Ei. 126.

N«i/rixi/J»;f, noni. propr. E«. 426.

Uavfftftxx*!» noni. propr. 804.

Mvrr^Xii"», llOl. rw Tri^vyt Wtt v»V'

rrtXtTt i O 1229.

Nawr«», «um. propr. I 1309.

NE.

tavrns, B 1 40.

favriKf, 882.
favrixof, l 1063. 1186.
favriXos, B 1207.
Kavfdvrn, nora. propr. I 1309.

fav^oaxrof /3Xi»rsi», A 95. fau^oaxrts

rg«T«f , I 567.
fdkt,jiug, ffxS^ dii fSf, B 146.

»i« yvvh^lf 1184. ai fiai, Ex. 900.

»£«» revs dy^tvs, N 1117.
ftafias, N 8. et passini.

»la»i«0v x^taf, n 1137. fiafixh peaftn, X
1067. »i«»ix»Tar9f, X 1205. I 611.

fiafixui, Ei. 897. rvTriif rifd, X 1307.

ftafiffxoi, n 1016. 1071.
»{f^a^y le^ai, B 1211.

»ii, BtEoticc pro »^, A 867. 905»

»irx«f, 78«. B 1099.

Nii-Xfl.-, 8:)5. N 272.

>!?», ntre. ^nfttfa fnfftis, A .519.

vir», natai'C. tfief i» rais iftCdffi, I 321.

fix^os, B 170. 1403.
fixra^, A 196.

>i|aii», tribuere. fiftttf x^^V^* ^ S%4t.

fifttffS^at, dejHisci, O 159. incolere, O 231.

3S0.

NitfxXfi'?»;;, n 665. 716. 747. • yXdfttif,

E». 254. 398.

ftixoTres ftvXn, X 648.
>s«; 0/»e;, Ei. 916.

ftoTXovres r^v^, X 1309.

fiirns, X 1199. O 732. A 211.

fierrtviiv, O 699.

fterria, r, O 641.

fierrtef rev var^is, O 767» fttrria, ra^

547.

>i«rrc,-, O 13.50. "A^es, O 835.

vioTTOT^eipilff^ai, N 999.

fiexftof, B 1372. ftaxf*-** ri^»St 701.

>i^n(«;, A 772.

>f^r«;, avis, O 303.

Nir«k»^, N 1057.

ftvttf is rhf yhf, X 1110.

ftv^a rnt r^ayttViaf, B 862.

ftv^tppxpof, l 739.

ftv^evff^ai, ftftv^enrai «5e ffvtt^t^a, A
1078.

>ffix«i (i^ovrnffixi^avvoi, N 265.

fi^iXn, genus feti.>, O 194. 528.

Ni^iX«»«xxt/y;«,0 81Q. 821. 904. 1565.

Ni^fXax^xxf/y/ttff , O 1035.

»ff«C«X«« a»«£«Xai, O 1385.

fi(f>es tftS^iof, N 288. *i(pes •^»»*'». O 295.

r^ov^Hf, O 578. fKpos ix^i»* wtxifttv,

Ei. 1090.

fttp^is, ;, A 962. B 475. 1280.

>iA;»»!T«f, n 769. I 2.

yiii^ie», A 552. 918. O 1540.

ntts, Atiice pro »«•; , templum, N 401«

Hus Xi^ifs, O 612.

't.
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nt*ffuzo;t A 96.

ir^ Ai«, n i6.*i. 20.>. th Ttuf Siths, n
74. »« r#» «v^«v»», n 129. >n «-« Sti,
per Cererem et Proserpinam, A 51. vik

«••» • AflraAX^, E». 160. »»» T»i» 'a:»,,.»,.

E<. 218. v« T«» "A^rifjtti, Ex. 90. vn
seraper atlinnat, taraetsi qiiandoqiie
iiegatioRi junctura occurrit, ut © 640.
N ^217.

»«<» vt/^^ir, a «69. 373. iua$e;is uftmU
»«, N 1203.

^'

»«»1^« «;Si,^, © 43. 51. ,„',^ ^-^

^
O 778. ^

fWa» iiVi*» T/, N 105.
»»»?r«;«flf, N 868.

Nwfiif, 325.
vnriaiT^i, Et. 298.
>»!»'/*»Ti*aj xX»,T*|^, O 1422,
»fl^v. I 170. A 653. .?,a, lutxioM, r

640. iStffltJ ,^^w, I 1319.
*

tirrtvfiv,© 949. O 15J9.
»«TT«, a;uM, O 566. Ei. 1004.
ynTTd^tov^ n 1011.
>iV>-afaf, A 554.
•i»*». B 1027. 1473. N 419. J/»»,», X

581. Ji'««f, I 93. yttifivf, S 594.
y»*;**?. N 432. «jir«rf wSri, O 445.
t» K^iTv, O 447. t,vtI (tu fizwus i N
1335.

Ni«w, Dca, A 317. O 574- I 589.
- »i«»jT«'^ia», I 1253.

Ni«i'«f, E«. 428. O 363. I 358.
tixoUuXos, I 615.
HtttifAxx^s^ nom. propr. B 1506.
VtxitT^CtTOS, S 81. 83.
Niif„, B 912. 920. X 580.
»i>/, 2 773. A 1141. »i>ir5«i. A 1075.
fnfoZaX» trilia, O 959.
ftipetis cxoTikts, N 273.
vot7», B 955. Ti »«7 x^uffies, fiftos, qiut.

yiam tst mens oraculi, lerris, n 55. N
1186.

fozfta, N 229. 705. O 195. I 1203.
foSsi"'* xt^ftuTu, O 1656.
9e^os,0 1650. 1661.
»fli^ia», I l(K).

fofiuhs :ExC^oii,0 941.
fofti^tTKt, mpiis est, n 62j. N 962. 1185.

1420. knfiSuntf r» fofitliiiita, n
1185.

Nominativum Attici interdum ponunt
])ro vocaiivo . ut o tx7s, hnts puer, B
40. E». 833. i Kaf-tttf, n 1100. ubi
vide not. O 1628. et passim.

^ofAtos 'E^fclit, © 977.
ftfttrft»^ quod^ more receptitm est, N 248.

»»fttrfta, T«» xorukZt itaXufitaifiwBat,
© 348. nummus, B 720. 72^;,

fmog, pascuum,0 239. 1287.

Nt.

fefios, musiciE niorfMs, cmitkum. fiftot «/•
5«#*Ji««i, B l'i8i/. ;t(«» i>»*»»,0 210.
fiftos 'OkuftTou, l 9. iniiftos, B 683.
•eS'»f. I li^79. »«^«» f,ruf Aiitf, Et.
1160.

fiftos, lex. wiiSaf;^ir» T»i~f iihyftUots »•-

^•if. E». 762, 763. fiftoi xai^irirts,
1400. »«^«; irTi xiiftttes, B 761. o i»

Vtrrtis fiftes, E«. 987. r^rf vifiois Tti-
rritf, Ek. 1022. foftot a^yakiet, A
324. (^on^-ttf Tois fiftets, n 914.

»«^«» »M-tr»,0 31. foros XP^-^'^^ «vmJJ», 2
80. »»r«f i» T« jr«Xii t»T{r««Ji~a, S
651. »»r»»» f|««frtif, B 1033.

Mrir», rf</ii c, n 610. pro f^;^trS«i, A
V9. vtfrTii^ w«Ai», O 1270.

feri^a) putihs, B 1311.
ftria iios, O 1398.
••Ti^^ii», © 857.

fovZvrrtxes, E». 441.
fevSurrixZs, 2 lt!{94.

Mi^ir^a, B lOOd.

Mt^tTfi"». B 8:30. X 111. fou^iTtrt avTOf,
S 743. Ti»« xtf^iuXtts, 2 254.

v«v^»f»;a, N 1191. S 96. 171. I 43. A
999.

fius. xara ftuf w^arrtif, I 549. Ei. 762.
X^^uxara ftuf, Et. 940. vou rof ftZt

txys i E». 156. »ai?» tx»fTts, N 8:>5.

ftSf tx»ff xai ^(ivas, B 5;>4. »e«J» xai
f^ifas ix'.if 'T^is rt, © 291. veuf oXi-
ye» «f«r»i^i»#f, E». 7 17. fti^s Ta^itf
aTt^nftit^ l 1120. tix iw Ta7s xiftais,
I 1121. ^uXkiytif iTuXkia. A 398.
wiriTati, 2 93. aTe fov xaraTifftiif, If

1273. fouf -m^tfixuf, N .'>75. 11 113.
151. Ti»J vel w^es Ti»i. N 1010. I

1014. 1064. ^»1 T»» tud» «"«li teZf. B
105.

fVXTtftifia tfya, © 204.
»t/«ri^i»«;, 2 2. A 1163.
fUHTt^is, a\h, O 1296. 1564.
fUKTtTtftTkdfnrtSt A 264.
fuxTu^, © 253. O 1491. N 175.
fvft^tur^ta, A 10.56.

>«/^f»,, © 478. fuftftif dyayif^ai, n
529.

Jiuft^f,. Kuft^at Bta), Ei. 1070. ev^ttat,
O 1098. i^tfiytvti, B 134-1. •«.•/^Acy.
«r^i, © 3^6. Nuftfeif X'^»** ® 992.

fvftfiitti ,iiii,0 1728.
fVftipixif >tuT(if, A 378.

*«'A*f'»>, © 413. Ei. 859. A 1049. 1066.

^ irif fUft(pimv /3i«», O 161.
fVf in, i. e. d^rivs, fux^ot tftT^tfStf, wk>-

rfo, B 410. O 923. Ei. 5. ubi legcn.
dura »»» ih^ft^ts.

fvffttfi, O 448.
Nt/5 ftUaifo, B 1335. fttXafiTTtgt, P

695.
^

iv;^S' •X»,», N 36. dT» fbifftit fvxTuf, S
218. tJ» »i/xta/», nortn, E«. 668.

"Nutrriios Ltifvrts, B 215. Nt/tf^ia;. A 1282.

fVffrd^tif, O 638.

»i/rTa«Tr;* vTfos, X 12.

fumtf, n 784. yfiifttif yfufiihiif, N 321.

>w;t'»f» <^ 698.

»*/Xif,n 266. A715.
trira», I 289. fHra, Ei. 747. «iStf»? «rt-

(•fi^fs »*T«. O 1067.

SAINEIN, A 536. J79. E«. 89. re» «rt-

<rX«». O 827.

Uttf^ias, nomea scrvi, B 271. N 1185.

2 1. A 243.

$«»9;^si», A 1047.
VS,dv%TTo;, nom. propr. N 64.

|t»»;X«Tti\ O 1013.

|i»;af ^ivytif, peregrinitatis poilalarit 2
718.

$f»i^ti»;Ti»«, B 1480. A 85. 127. lifi^i-

r^ai, A 928. A 73, •

5i»i«of, A 634. ri |t»/»e», n 173.

3t»0«Xt»r;, © 169. B 86. • Ka^xiW, ©
440.

|t»«f, hospcs,l^tfehixts, B 109.

Stfo^dfTtis, nom. propr. N :>49.

SifvXXa, nom. propr. © 633.

i^ifTes «•;»«!, 778.

^ti^ei T^iTti, X 1452. ^n^os dftftos, N
404.

^t^iitof, A ttS.

li<pos, 2 166. 714. A 342. B 564.

l^ipevoyos, Ei. 547.

lou^os, B 932. O 214. 676. 744. 800.

Ei. 1177.

Ivyytfiis, A 789. O 368. I 1280.

^uyyim^yos, FI 223.

^uyyiyftf^ai rtfi, I 467. is kiyvs ftfi, N
252.

^
^uyyiyfiirxei, cognosco, l 427. igtwsco, N

138. 2 1001.

^uyyfvrTos, ® 418.

XuyyeyyuXi^itf, A 975. © 61.

l^vyy^a^n, pro ^vyy^a^ia, A 1151.

I^vyy^dypaf^at, © 432.

i^uyxakt^f, A 22.

Xuyxardytif, © 339.

|i/yx«Ta2«^9 tr», Ex. 613. 622.

luyxaTaxXitir^ai, A 981. N 49.

%uyxt7r^ai. ^vyxtifttta anfti7a, £«. 6. »«•

9«Ti^ nf^vyxtifttvot, £«. 61.

Ii/yxi^a^^t/r^tfi, n 853.

|i/yx«XX«». S 1041.

|(/yx«XX»rr»)f yptuiiif, N 446«

iuyxftrtiff I 471.

It/yx^tft/ii» T*> ;^t7|9(, B 1029. •

|wyxt/xav, A 531. H 1108.

|i/yx4»/t<»f, A 264.

^uyx»i^ii* Ti%), I 1333.

^vyx^^iiv rtti, A 1111.

|c/^«»»i/^i, © 25.').

l^ut,uffa(r^a.i, succingere se, A 536.

656.

^uXkafit^dfttv Tita, A 206. A 434. rn
weXii rd ivtara, Ex. 861. riv) rou

W^dyfitaros, 2 734. tw» r;^^/»;^/», £<•

437. luXXufiL^dvta^ai, A 313. 2 400.

1 229.

|yXXtyfr9«i, n .:>03. 2 1107.

|t/Xfl». t§ «S/flt/ yat/» Tfltf ^vXou, proverb.

B ^.^j^. ?mXo» T£T;»»j^sv«», llgnum, cui

noxiorum cervices v( l pedes inserun-

tur, A 680. zsrivrio-voiyyof, I 1049.

|i/Xiw lir.VKi Tiva, vcl s» ^vXv, I 367»

394. 705. |«X« ^ifAovv Tov avxivot,

N 592. «vtt/ ^iJXoi/ /3a2;^ti». B 717. ri

zr^eiTov ^vXov, piima scdcs, 2 90. A 25.

^UftSaivtiv t» rov zreXiffiv xai rov viixous,

2 867. %vfit.Zoiiviif xoivr,, N 67. ia»

^vfittu ri 901, B 17.). ^A^nfotiois eu \ini'

Caivif Aiffx^Xos, B 807.

%uftSdXX$iv, conjiccre, 2 72.

|t/^^«>}9ti~»,A247.

lufiLZoXh,A 1210,1211.

lufitZeXov, n 278.

^UfikStuXes, A 651.

^VftSvio-^ai, 2 1110.

'ivfitfitax,iot, n 178.

|t/^.«a;t:''f. n 218. I 222.

§t//tt^iy»iiii» Ttvi,congredi, vel colloqni cnm
aliqno, Ex. 516.

^ufiiTai^tif rhf to^rhv, Ei. 818.

^f^cr«^«i»fr», B 687.

^ufitTXarrt^f, Ei. 869.
^v^TXta(fr9«i Ti»i, A 704*

^uftToti^uv, B 1512.

^ufitTtvz^iviffBai, A 404.

^vftTeriov, 2 1005. A 1225. Et. 770.

It/AeTflrnf. A 1227. B 297. A 1135.^

|t//t«ir«ri»fl,-, 2 1209. l^vfitTeTtxd. w^dyfita-

ra, A1142.
%ufitTTuxTes, B 800. in not.

^ufit^i^tif, B 1459. n 38. lufit^i^tif nv),

E». 869. lufit^i^ttf iiTi re /SiXriO», E«.

475. luteia-ti, N 590 ^ufeiatrat, N
694. luteifiis, I 1233. |t/»t»tyxii~», A
252. t«» fth Tn yufaix) Ivftfi^n, A
166.

^uft^eiTaf, I 988.

luf/.(pe^it', A 1203. B 1164. It dya^it7s

^ufit<po^a7s, A 1276. xaitn ^vfit<pe^a wt-

TXnyftif»s» 179. $i//ttfaj« ytfnftrxt

re w^dyfita, Ex. 488.

Ivfitpo^ot, © i:J9. 2 1126.'

%vftyi^nf»i, N 97i».
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Iuft^nft0l^9^ei: rttt, A 2.
^m^eiyiif, A 585.
iv*»yi*^uv, n 584.
|t/»«yft»i«i^£r^«i Tiw, 1061.
|t;ya5^o;^i/», A 585.
|«y«*flAay:^sr», n 43.
Ivvcnray, 11 41. 44.

iiweiToiti^eifxuv, B 81.
^uvaxrtir iavror i,- Xay»tf,- t<»<, A 468.
iufecpTd^uf rt, N 775. B 1343. |t/rajcr«.

feifBxt rivet fcierov, A 437.
|(/»«»>.ia, I 9.

^vveiv}.ei jG<»a, B '21i>.

|e/»5i«(p£fl,w», I 597.
lvvhiita7Ths, 2 197. 215. 430.
Ivv^ioKuv, A 167. O 197. 811. 1630.
IvnilUui UvTM Koikiv rt, I 184. ^M'

ifAavrn tsroXka, htvoi, 477. ^vvuro-
f^»i, S 999. $w>i/S«»ai, pro li^ivtet,

475. 553. n i'l 1.

|wr»«i T^ ««T«, n 321. vaeiyfAtc^n, B
959. Ti»;. O 650. yvtLfAxii xui fit.
{ifivuii, N 1404. yviJfiotis trieuv, X
1460.

'

Ivvti^Krixos, I 1378.
|t/»l*/<«;^;57», A 1151.
|t;»{«^«;^Xfi;!i», A 430.
IwixroTiet, n 1085.
|i/»aSii~» iKkvXoTs t.- Xeya», I 1300.
|t/»i^S^XX!i», A 246.
|t/»i^a-«f«f , B 396.
|t/»i|it/jii""», 601.

ivvirtuxnrSeit, 951.
|i/»iTa;e>t/»«i, A 237.
^vvt^yos, I 588.
^vvie;^iff^a,, A 25. 39.
^vvtr^iTrttv. ^vvirsrtvovLiai fitret ctZ Ex

1095.
^vvtvvos, E«. 953.

iy*ixif^<*i *«**. E«. 1096.
1«/»«^:!?, I 21. |t/»i;^»v, B 915.
^vvnyo^tTv, A 685. ?t/»'/:y«^«f, 2 430. j

1358. 1361. A705. 715.
llvvtiTt^oTtvtif, A 843.
|t/»0>j;t«riftrai iri^avat, 458.
Ivv^taffurns, n 508. 2 728.
|t/»i'»;^i, hitellii^o, n 45. B 957. E/. 603.
A 1016. ivvwa, A 101. O 946. in
not.

luifirrettr^ett, I 863. ^vr^ivai rivi^ pedem
cum (diquo conferre, ut luctatores fa-
ciunt, 2 1031..

JlunavfiLet^tiv, B 702.
|0v»ffir, O 1502.
|i«»»«';<;fir:^«i, £«. 1104.
lufvofieg, O 678.

iu*oios a^yetXUt B 1532. tUKTt^ith, I

|vy«i«fr», n 437.
tufititim, e 273. I 1001.

OA.

|wW«?, n 1147.
?^»9yK»i/.«i, I 236. A 1007.
^vvovria ^nKv^^»,f yvvatxZv, E». 110.

^uvouriai fofoti, 21. xof^ypis i» ^i/»*».
•"'«, N 649.

^f»»t/*^i«ri**f, X 1209.
^"'rra^tuttv, nna assare, A 844.
^t/»TaA.«i<r«/jfr», A 1221.
luvralarBai, A 452.
liwrtxvovv, 15.

IwrifAvttv.B 1262.
|t/»T!T«^f»A»f, n 32.5.
|e/'»Tf;^;»#f , B 763.
luvrofto:, B 123.

IvvTpiUiv rhf tTivoiav, 2 1050. JiwrpiU-
ff^ai rvs *i^akns, Et. 7 1.

iQwr^e^os, O 679. A 989.
Ivvrvyx^avuv rtvi, N 608.
^VVTV^^i^, B 1006.
^'t/»ai-Ja ^^0«;» rivt, O 634.
^uvufjtoria, 1 470.
IvvuftoTni, I 257. 452. 628. 862. S

34.».

livvoit^iKtvtff^ai, N 15.
|tn/4;*;;, N l;J02.

|t/»«y. f?|^„^|,,f, 191.
iu^eioKn, '220.

^ffa». r«, nomcula, 219. E». 65.
|y^»^»jtr», 218.
iufpnyvvttv. ^uppnrxr tig tv SixavTai, E«.

674.

\v9-xov1a^ttv, Ei. 768.
Xvrrtrtlv rivi, I 1325.
^vrrina, Ex. 715.
Ii^ffa-rrtff, B 1075. n 602. X 557.
|t/rTfi'A.«*-S«i ^ettfLarta, E«. 99. It/rra-

Afif, 2 424.
|t/tf-TiV, A 1 1 89. N 70.

|f«-T^f^ji», © 61. A 975.

O.

"O pro Ji#. E«. 338.
iUxirxos, N 178. O 388. 672. 2 354.

364. A 1007.
iSoXos, N 118. fiXiarrtxisf N 863. ig

fiiy» ivvarrov ri, iu iCokti, B 141.
i'oXirrarns, N 1155.
iC^tfcoTdr^a, Palladii epilbet. I 1178.
iyxuXXtrBai, Et. 465.
iyxZrat ri ^^ovtifia, S 1024. iyxtira^

r^at, B 703.
i}cti, A 301. n 690. r 164. 943.
i^tXis, pro iZtXis, A 796.
^eiTXemiv, A 69.
•hiTo^os, A 205.
'OJfl^«vTf,-, A 156. 164.
•5»»Tff Xtvxoi, Ei. 1310.
•J»^, tnodust ratio, n 506. i3» 7;^i^i» ^S;»^

01.

Ei. 733. iHou ar^ttTos, N 75. «StV Xi.
^ieev, I 1015. iJo» fAax^av ht^^trSat,
1 621. rns eiurns eiou, E/. 1155.

iiuvrv, A 164. oivvar^ai, B 650. 11 722.
2 283. A 3. 9.

Qvvn, n 1131. 484. ilvvais vrt^vriy-

yeeftivos, A 526.
•ivvfi^os, A 231. iiwn^ort^os, U 526.
•iu^rh Xltyxn, A 1226.

•0Wfi/f,0 1561. 2 181. 351.
i?ii», N 50. 398. 1007. A 190. 192.

196. E«. 648. «^fi» hVv rnt Xi^"f> ^
1020. «««•» reSv fiarx»XMv, A 852.
TXtiovo*v xai fAtydXenv zr^aytidrbiv, A
616. To» ivl^a Jfi"" avl^es »^1/», A 663.
A/f «», ot yvvaixts, o^tifAtv yuvaixoJv, A
687. rZv tfAariiv o^hrti h%iornros, 2
1059.

#^«»i«», A 1176.
•?, hcu, va, Ei. 933.
91, quo. tvK naovraf u vf^oZaivu ro vpa-

yfia, A 836.
Oiay^ost nom. propr. 2 589.
•tia, n 360. 2. pers. •7«-;^«;, 2 4. «r^r^

•«» S l^arov, pio 2;a0-fif,O 54. 1 1158.
Ei. 1061. •

Mv, B 940. 1192.
OiiiTevs, B 1182. E*. 1042.

^fta BaXdrrns, O 250. ar^vyirov yXav-
aat Xifivas, O 1339.

•I t raro in eu coalescunt ; sed 1 elidi-

tur, 158. B 461. 1399. n 828. S
34. 1.53. I 1000. 1003.

•'i"Cif, niedia correpta, A 948. N 6.^j5.

O 1641. S 1504. 1514.
«7»«}«, 283. 1206. n 43.
•7««Jif, A 742. 779.
«i«fi'» »«v», B 105. •i'«tr» t» raurv, O 967.
•iKiiis, familiariter, \ 1118. convenicn-

ter, ut par cst, 197.

•i*tr»,f, B 982. n 26. N 5. 7.

•Ixiliov, N 92.

di'*i^ti» voXiv, O 172. 1277.
•iKoytnis, Ei. 788.
•i*«Sf» ouK ixn, Ei. 522.
•ixor^i-sP, 426.
•ixou^t7v, A 1060. 2 970.
•iKou^is eps, A 759.
•tKTiipttv, 2 328. 556.
•ixr^oxtuv ftivhv, X 555.

•V«i, 27. A 156. n 267. A 919.
•ifiti roiv Kaxmv, H 389. tlfAti rdXas, Tl

169. 880. 930. tlf*, ig n^nlti, A
590. ubi indignantis est exclamutio.

Aliquando gaudentis est, ut e7ft,\ us
flhftai, N 773.

•ifityh, Ei. 1276.

ttfA^tttv ftaxta, n 111. fitydXm, O 1503.
•"iftttXt, male pcreas, n 876. A 1035.
•Ifteiitrt, B 257. tifieiltr^t, N f 17.

OA.

•ifiiilttv Xiyej roi, U 58. eiftZ^e/v *«.
Sf^frrai, A 841. oifK elftuhTai ; B 178.
Kt(paXai KoXdxeov oifA.u)^ofi.ivoiv, S 1033.
Ei. 7:^6.

oifteaKTos, A 119.5.

eivdvBr,, B 1320. O 588.
eiva^il^uv, Ei. 1147.
Oivws, B 1-^:38. 1240. A 410. 420.
eivriov7i(, A 1067.
olvoTiTr.i, ddo.
etvos, I 90. 95. (» olvot, i. e. in sumposio,
A 1227.

tivevTTa, n 1121.
eiov. oloiv elev irTi, nihil obatQt, quominus,
O 966. elliv eJiv, nihil par cst, A 135.

eTrt, fei', B 482. A 1099. 1101. 1122.
olrTMTn, \ 575.
oiTT^oicvrTo;, ,324.

eirvTtj^oi,A 1177.

eixif^Bcti ui Tivcc, ad aliquem irc, IT 32.
Tu^d Tiva, O 1270. ol^iTat ^^«5-

loi, A 203. fft/y»», n 9:33. lia<pvyuf

ol^l^r.ffiTat, 653. aToh^ds ^XI>V, B
468. ft'';^*'^''. E«- 196

Oiuvf)(,ei, notii. propr. I 1287.
•;af»6f, 691.1089. I 28.

oKa, Dor. pio oTt, A 1251. A 754.
iKiXXuv, A 11.'-)9.

ixXaViai, I 1384. 1386.
««raSaxryXs;, A 109.
eKraTXatTitf», I 70.

iXai, nioUi, i. e. hordcum sale mixtum, I

1167. Ei. 948. 960.
oXSi^uv, 118.

eXSiOt li'ofji9t,0 1708.

oXiB^ov riTeKvla ^a^ui^a, T lOSl. Ei,

757. oXiO-ooi- yipovris, A 3''2,o.

ixix^avov, Ei. 443.
ixiyirrei, H 628.

iXtyo^hfuvhs, O 686.

•XiVtfi/, pe/te, 935. 2 829. A 348.
381.

eXirtes, A 109. Qtrfi.. H 8.

•Xiff-Sai^iw, B 690.

iXKas, 1 171. Ei. 37.

«X*fli rfiiXns, © 779. *

«X/it«,-, 2 201. 238.

•X«At/y«, A 240. O 222.

iXeXvi^uv, I 1327. Ei. 97.

'OXe^vliot, O 1042.

iXotpv^fioi, 2 390.

'OXi/^flr/a, 2 (387.

'OXuftTidhs Xd^irts, O 782.

*OXufi,Tiari, A 1131. 2 1382.

'OXvfiTixes dyuv, 11 583.

•OXi/^Tii.,-, A 530. Zilc, N 366. 817. O
130. 'OXvfiTiei Bioi, 960.

"OXvfAToi, O 578. rtftvoraroi, © 1069.
*OXj/ytt!rflf/ Ko^vfai, N 270.

*OXf/|itT«;, tibicen, I 9.

l

l



J '

V
1

'

1

S

os.

Vt:*«<, N 5r>a O 1593.
•^C^^f , N 338. 377.
iuCfo^pi^oi, N i>98. O 17.V).

•o^»,f#f. B 1034. N 1056. O .575. 910.
E/. 1()89. 10i>6.

2>«>jg«f , c6«fs, A i>44. A 32r.
ifi.tXi7)i w^ayfjLaffi ««<»•;;, N 1399.
ifitXia, n 776.

3/«iX«f hftirtif, Ei. 920.
•^;;^X»?, N 330. 814. I 803.
•/t^a TnkU*3rt9, N !?9(). »/*.«« ixafimrav

al^ioos, 'S\fQo. SfCfAa Xux*«v, E«. 1.

•fivvfttt niedia longa, 'J7*J. 274. O
JtJl. Atticum cst Sfivvfti, non «/«yi/A»,

O 520. I 424. ificuftai, N 246, 247.
A 193. iftyuyai, A 207. oficitifitBa,

Lacon. pro oftiifti^a, A 18^3. n ^^ii»

ifttfftt, fi yXuTTa Y 6U» ifnifiaxt» Q
275.

iftiyvios Zit/s» B 750.
•/••^»yu«3«y,0 1016. Ei. 481.
ifioXtyu, n 94. I 296.
ifAeftacrriyiast B 756.
iftofifir^iti iitk^r,, N 1372. A 790.
ifty^t^ii, O 851.

«/«««
;t4'e-''''' '^ i"»!- «>«'' 'i»«^ E«. 863.

ifior^t^ei zfiVia, O 3'J9.

•i'*»*'* fito^t^a rtiUiv Iftav txZ, Ex. 404.
ofitv yiynr^ai, 572- «/«aw, pro ly-
ywf, I ?45. Ei. 51 ).

eftfaxias Svftes^ A 352.
iftipakotffti airris, Ei. 1271. tlftuyr„Ei.

1278.

ififaXos, E/, 175. rtvftfaXsu vTmt^t
aXti^J,ar^ai, N 977.

*

«((**,- yi /«II.TW, B 61. 2 13^14.

«/CA»; yg /t^», N 631. 822.
ojtt^,l 1090. r 13.

«yardai, evrvt evaiftn* rZt rtxvitv,

469. ubi vide liot.

Svtiies, A 855.
ini^ara vrex^iner^at, S 53.
ini^oToXtlf, N 16. 27. I 809.
ini^os, B 1332. ent^n aTtxXv^tiv, B 13^10.

«<5/s», S 1306.

•»<V, i/em« asininnm, Ei. 4.

•»•/<« r/^gtf-Sa,' Ti»i, N 6o. 67. O 809.

*»«, B 27. 31. «W Jt«, n 287. ••«<«, r
191. trexis, B 186. •»#? aytii ftvrn^ia,
B 159. «T 0»«t/ xaravri9t7*, N 1273.

•wf, genus poculi, S 616.
•«'TWf, n 286. 289.
ifut X 108. B 1337. iW;^;i« t5» 2««ri/.

X*f», O 8.

•|«X|tti,, r S3i.
i^iTa <peiuxis, Et. 1173.
i^im, I 1304. •$;»!,; ^i//*;,, S 1082.
•?«V, n 812. B 1440. 1463. 2 1509.
•^•f, A 35. O 534. X 1367. •!•$ Xfnr-

on.

rttf, n 720. ;|*^ iy;^;,r, it ri^ •7«,,,
B 620.

•IvSafev, O 361.

f*^*'/*»'"'^*^ e 466. X .SOl.

•5«at//«#f, X 405. 455. 1105. I 706.
oluxa^lits, X 430.
il»>XaXtt, B 815.
•IvfAutfjLTics, B 877.
*|wf, A 231. ftiXt: elv,Q 1095.
elvgrtftet Iftris, O 244.
•IwTijw /3xiflrii» TiMi, A 1202. n 210.

1048. iluravof, A 193.
eralttf xu2es, I 200. tixn*, 972.
«Tn, n 715. X 317.352. Ai^X. 9.
oTntixa,o 1499.

•VirSi», B 286. Ix reSnr^ff, E«. 482.
•virBihfies, n 1193.
•VA« «T«f<acXXii», X 27.
•TXn, I 605. «Vxai

^•'V''** ^ 7 10.
irXiffits a^leuD, B 1036.
•VAiTn,-, \ :,04. 1 143 o 402. X 360.
ijrXertaei ^i^^^tf, Ei. 1^:70.

•a-«i yns, (jho iermrnm, A 207. tTev yne,
ubi Urrnrum, O 9.

iTo7es eiiani in intcrrocatione adlubetur.
n 392. A 963.

•«-•,-, n 719. E«. 404. «««•» eri» fixU
mit, Ei. 1184.

oVir«», ienjper cum subjunctivo, n 567.
A 770.

•T»Ti, cum optativo, n 1019. 1139.
1145. E». 62. O 505. 5l2i X 279.
I 13-10.

^Orovvrtei, O 152.
o^rTavxjia.O 1690. wXaxtvvras, B 507.

•TT«» xai «-ji^ii» rita, A 839.
irrectitf, I 1033. Ei. 891.
eTrivfiv, ii({crc, O 1061.
e9rrefitai . eruira, A 1 1 57. 1 Sf25.
irvti* yu*a7xa, A 255.
|Ot«;^«, noraen dea;, Ei. 523. 706. 711.
•Va»f, ut, cum imperfecto vcl aorislo in-

dicativi prwcedente verbo ejusdeni
teniporis, Ei. 136.

•Tmt, \a linale, cura futuro indicativi, B
1120. 28.5.

•rus,ut significans cum subjunctivo sinc
particula av. Vide nor. ad A 384. 2
1525.

»r«;, quomodo, pendcns a suppresso ali>

quo verbo, ut •^«r», rxerttP, ^^e»ri?^tit,

cuni futuro indicativi construitur, A
289. 1182. B 378. E«. 294. N 489.
824. 1 177.

•rus fth cum aorijto 1 subj. vocis vel
active vel raedise nuuquam CQUSlrui-
tur, A 704. O 1240.

•rut, M/, I, c. postquam, N 60.

OF.

Strttffjn responsione, quando prcDcessit
in interrogatione rHs, N 677. 690. I

1073. n 139.
•vx Uy ertts, n 18. 51. 871. N 802.

IIRI. 1307. 1426. E,. 188.
Optativi passividualis et pluralis formas

i"»r#», unrn9, tinftiv, non agnoscunt
Atlici

; sed !<>•», liVi,», ii>i», e 693.
1227. B 1448.

i^ifv. i^an, vidcte, caiete, n 915.
»f«f, J^«Ti, niedijB sentcniiic interjiciun-

lur, 490. 496. 556. N 355. E«.
104.

•^r»»"», hvuv, ftaXdrrut, O 839.
ioy^t, concupiscere, A 1 1 1 3. O 462.
ieyn. a/iprts rns itynt, B 700. i^y^n^ ya-

?.a*, ^ /27. coyn» i;j;m t/w\ Ei. 659.
H^axXieus ifyk* tx»**, X 1030. Ei.
752. r^es i^yhv, iracunde, B 84 1. 856

• 998.

ityia MtvfH», B 356. ay.it, B 384. trtft.k
^i«r», 948. ifyitts rns 'A^^tiirns
iiXr.fiifittas, A 832.

hy''Xn*, ad ifam provocarc, X 223. 404.
it^tos, O 740. 'O^tia, Rheae enith. O

746.
^

oetirXxyxrai Kuft,^ai, © 326.
iji9iye\ei Kvfifai, B 1344.
'Ofirrns, Iieros, B 1139. nocturnus gras.

sator, 712. 1491. A 1167.
'O^ttrrtia, tetralogia yEschvIi, B 1124.
•f«t/f , B 290.

•ji;^^ii"V, N 1368.

iftuKefAof, uulio, 491.
••n X^f^f^^toureimontcs, A 82.
•^», Dor. pro •{»«», A 1077.
'O^^ayo^ets, E«. 916.

•i^^ies fiftet, I 1279. A 16.

i^BerXhl, Atay. 6.

i^Bo«rTic}tas, A 45.

•j^fiot, dilnculo, bene mane, E«. 377. 526.
•^B(i»s, A 60. e^B^te* aJi/», tje gallo, O

489. eoBfies *iftes,Ex. 741.
i^B^ius, E«. 283.

e^B^iS, A 256. S^B^ts (iaBvt^ X 216.
xar S^B^^f, X 772. treif eaBeev, Ex.
20.

•^BZt, A 1038.

•^iCarns, O 276.

ifymut, xai h, E«. 1030. A 874. /3Xi.
Tli» i^iyavaf, B 603.

Sfxia wijrit, N 533.
•^xet, A .308. A 198.
«^«•i7», 276. «^«^» 0^««v» Ttfa, A 187.
i^fta^es M^tSavwnHv, U 765. iV;^*}*»», A

6^17. fttXuv, B 914.
i^ftavBai, n '^b7.

•(fftiiiiv. vaut u^ftifffiitn, 1 106.

•ift^t, monile, A 408. X 677.
•^««flriTi^y, vox Boeotica, A 913.

VOL. III.

OT.

'0^»i«4, urbs, O 39f.
i^*iBa^X»S» O 1215.
•^*;^iia «^1«, B 510. N 339.
iytBtvrh;, O 526.
i^viBias x^iftuv, A 877.
i^*iBoBhoctf, O 62.
ojntBtfian:*, O 1284. 1290. 1344.
%»'f, or.icH, U 63. O 719—721. aris, •

601. et ptssim. e»»;:^*;» yx?.a, vide iu
yeiXa.

•»»/?, gHlhis gaIIinaceus,X 815. O 102,
ooe^h, N 173. X 1215.
ioe^ixs, X 206.
o^ofos, A 229.
ipforiyief, N 1.58. 162. X 1075.
S?fos, A 961. B 222. Ei. 1239.
ipfuli7y, B 1112. n 122. E«. 994- I

126. 541.

'0^fiXo;)(^es, iiom. propp. A 72.5.
i^ffoi, Ij&cun. pro i^Bes, A 995.
ioTdXi^ai, puin ^aHinacci, A 871.
i^ruyefchr^a, O »70.

oirvl, Q 707. 1298. Ei. 788.
•*fa»o/, O 1361.
'O^pius, B 1J32.
e^^va, B loo2.
i^ipus, piscis, X 493.

'iXi'Sf tesiicuti, A 363. n 3l2. N 713.
o^X.^ts"eirXvTei, X 1035. E<. 758.

«g^^iiV^ai, n 761. N 988. Ei. 326. 530.
«^^.^'•'^rhs, Ei. 789.

i^X^vT^s, B 514. 519. N 996. A 1093.
«iX'^'Of» avis, O .^68. X 1513.
ii:^tn}av, O 142.
«^;^;iVi3fl», n 956. O 442. I 772.
e^X»s »f*^i>.iht, A 995.
eg«i«i plusquamperfectum mediura verbi

^ e^u, Ei. 1287.
•r iT»j, quotuniiis, 624.
ifrfti^at, quutidic, H 1006.
oerix rev zar^dyfiarcs, U 682.
oVi»f. tipiritt ee-ia, 675. ofit» ;^«^i«»,

locus piofanus, A 7 13.

•Vfl» rax;»s, quum citissiine, © 7^.
««-«» y' tft iiyitai, quantum sciam, N 1252.
iffrifets ^fca», A 863.

ifT^axitla (IXirtif, I 855.
0(rT^««fl», B 1190. if^xxeis K^o}iit,B 1305.
ofT^xxot, vas lictile, aqua lustrali ple-

num, quod ante funestas aedes pone-
batur, E«. 1033.

iiT^^aittfBai, B 654. aor. ^. ur^^ifinf, A
179. oir<pz»fittes, X 792.

ir(p^afrh^ios, B 893.

oir^yf, X 225. Ei. 1053.

ofx,ot, A 997.

erat rei;^iffra, 1205.

• ri ; iu responsione, praecedente ri ; ut
•<T«j post rus: n 462. Ei. 701.

1215. B 198. A 106. Sic ofris ; post

'I
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•1

t/j ; A 595- o.ai \ post Vi^ti \ 11 349.
«Tjjv/*« ; post w>»»/*« ; O 1499*

ar/, pro JitfTi, n 19. 9od.
«Ti, «;tti«, uliima nuaquam eliditur, A

611. B 868. 922. 1:^86.

•Vi^, A 1228. 706. N 1046. I 29.
428.

•T.flr/ ; (ixmre ? N 784.
•ri t\ H ; quo tandcmpacto ? n 136.
irorvl^sty. A 520. 1082. Ei. 1011.
*OTaTy|.e/, O 1043.
iT^veis, O 910. 915.
«TTiwifl-Sa/, A .^97.

*r«y x»i'*. jno rmf ^^a^^v, n 260. 281.

^
oV*/, pio w T<w, n 41.

•tf y«f interro^ative, alKrnia», n 856. 1

1393. X l'J99. O 611. 15J6. 16V6.
E*. 765. cu yu^ tikXetf etcnim, enim-
vero, B 58. 19^'. N o.Ti. E». 386. I

1205. «i y«^ y«i Ai" ix;t«, (^etJM ti/iwo,

immo tero, A 55.
•iJjjVay, B d'^^. A 1?2.
•tf S?T«, n .374. .syi. A 524, A 323.
•i f^k Ai' .y, B 1013. Vidc in^'.
9v fiii (pXux^Jrus, B 202. eu fin ^mt^I.

^itSt B 46','. eu fin fimXui, B 298. •«

fth Xakrirus, N 505. tux* f^h vavct-
^^s, A 7M. ubi vide nrf. «v ^^ Aa^n-

^
rtfi, A 363. vide ad B 5-4. N 296.

#w in f;ns verius non sciihiiur,sisequen5
ersus a vocali i:jcii)iar, sed ti», A
87.3. B 1308. O433.'li*w;0.

dU 1», n 138. B 927.
•vli» pro siniplici »v, N 382. 5r.C. E«.

^
641. O 121. 2 1478.

miaus, nulhis, i. v.qui nnib loca haUlitr,

1 158. ij «ui-»cV ^iyacAat v^a rrtn, Q
799. «yli» •;», A (-81. *i^i* tl, nuilius

es prftii, E«. 144. «^Si» «<>;, laiUus
sum^ perii, 21 997. I 1243.

•uiiv Xs-ysif, nn<^aris, 6'23. Vidc hi
Xiy!/».

•uoi» kiyu, nugatnr, 2 75- aum Xiyu r»

r«fg»»4j T««^fl»«i, I 3J4. aisi» i^^j.

«ro,-, vide in J^at».

•vx «Ttff, A 138. n 401. 1166. Ex. 245.
e 921. A 411. 4ia O 915. AioX.
13.

»vK»vf, itaque, igitiir, n 425. tvxevt fere
seniper cst in interrogatlonc, ut eu-

xovv i^tts; n 71. aiias absolute negat,
ct signi.lcat haud sane, n 342. 889.
0-jzcv» ^rx, 226. aliquando dirirai-
tur : cu liinv eZv enrei, I 875.

•tf««vy J«V«tf, atqiii, n 549.
•vXa, i^M, B 1067.
•ufituZy, B .556. 1188. n 870.
•V ftnvys, Ei. 41. 2 268.
•«», mlttm, 755.
•i'»iK«. Vide in i?»tx«.

•ftr«, Dor. pro •vra, A 1175.

•tia-cri, «v^iVjrt cum verbo futuri tem-
pori?, •itxvTertt •vitTmw^ri cum vcr»
bo temjKiiis prxtciiti coustruuntur,
A 301. 32. E«. 384. O 956.

•v^atiof y* JVa», B 781. 1135. •v^mticf

rKiXci t«Xa«r;^ii», 2 1492. iiWii»,

^
2 1530.

•l^etufinxns, N 357. 459.
•v^u*9i, N 9.5. O 694.
•y^ir», d 611. 615. 2 594. lik *ef*mv,

^
N .173.

cv^nnS*, 2 807.
«y^i«» xvum, I 433. •»;/« /piTif, A 669.
cvci» Si?», A oM).
•va-ia, facttlUites, E». 729. •vrim fv^fn,
n 75^1. ;«a,i, n 8.'9.

•u ri ir^sv, B Sli. ubi vide not. E«. 756.
•u rci, B4i. N 814.
•Jrof, heu& tu, n 439. 1100. B 171. I

tiJO. C89. leuiinis ilideui dicitur
o-urr., 610.

•Zrcs, |)ron'jinen, in quibu«dam casibus
•dsciscit parai/o;;en yi, a librariis s;Hpe

obliteratHiij. ajmyi, A 784. vturtyi,
A 147. 779. 1102. O 880. E«. 719.
2 781. O 894. rmvrmyi, A 92. E«.
189. O 171. 446. 954. I 492. Ei.

1057.

e^tikuf^ A 5ni.

•^fX^f. ri 35t «» ilnt c^sXcf nftn; n
1 152. • Ti wi0 'Ut Sptkcs i» rii tcXu,
E». 53.

•pSetkftci LariXimi, A 92. 124. ««t •-

fB-mXftcvi Xiyu* nti, B G^iS.

•J>^mXf*im, n lt.5. ifBmXftimt, B 192.
•jPit wmcilmt, n 690. •im^v^est A 759.
epif, pcnis lan^uidNS, E«. 909.
•JpXtif, A 689. 691.
•^Xnrmmftif %i*mt, N 34. limnf, O 1457.

E«. 655. yiXarm^ N 1035.
iPit/i, N 146. B 925. A 18. i^^?,- <i»«.

*T«», A 1069. «I^Taiii"», A 8. |i/»«'.

^'ti», n 756. N 582.
•;j;ji*» Ti»«, B 23. «^tiiVS^*, B or^. if* i.

f^dlr.i, n 1013. Wi Xsxrnt iXvilcs, I

1244.

•1^,»^« ««»^«««v, Ei. 86.5.

Sx^ct, O 774. © 1105. cx^es rvfttcv, B
1172.

•;tX»J?cV, A 460. 472.
ex>.es XmZf, B 219. ^76. m*S^^TU9, E«.

383. exXes vvic^vnt circt, n 750. h'
•XXto ii»«; ri9i, molestum esse aiicui,
E«. 808.

i^pmcic», Avmy. 3.

H**, N 1073. Ei. 123. H'* irriu I

1 106.

••4' Tri*^crmrr„ Ei. 805.
iy^o^mytT», N 983.
i-^cpmycf, Ei. 810.

#i|«»ii\ 2 Ji?5. 1506. Ei. 1007.

HA.

n.

ITA enclilicum, Dor. pro vre*, A 155.
«•«, Dor. pro t7«f, A 171. A 785.
iray*Xv*t^ei, A 970.
9rmylt,0 194.527.
«•«y««Xfl;, n 1018.
ir«)/««TaT«/y»»», A 1.37.

v^my^mrd^mrof, A 588.

ir«y«^aT«f, 317. 368.
«•myK^mriot, 2 1191. 1195- Ei. 897.
ir«^di;^0f, I 606. *

^'^yXP^''^ot, A 936.

'*'^yXi"''>s •*'tos, N 598.

9ray'y^v, B 1.531.

vmSnftmra, 199. 201.

n«i«», A 1212.
wmiyvim, A 700.

rmiyuev, E*. 922.
9rmiheioiev, 12('3. n 536.

vrai}l^o>, Lacoii. pro tm^v. vaiiouav,

pro T«i^3W<w», A 1313.

«rai^f^^tf-T^f, A 26.5.

irmihvrit, N 986. 1043.
iraihx, n 1056.
iraiiiironTv, E«. 61.5.

«•«iJsT^/tisf. t» trat^or^iSeu, N 973. 1

1238.

wailer^itiKZi, I 492.

T«<2«T^*^irv, A 956.

vmiti» tis r«» ymrrioa, N519. crainru,

A 459. N 1125. srmisir rous XiSovi tJ»

(imzrroia, E*. .546. vaittv is rd^os,

A 686. vaisif i^' «Xi T«» yec«tf5«», i. e.

Ir^iii», A 835. Ut IjjiJii», s;c ctiTmi

wraistf vcrbum est rei Vencriaj, E«.

874.

wmi^uf, luflere, plerumque signilicat snl-

lare, 795. B 319. 4^12. 452. trai'-

t^ttf ri ««4 ^^•^iww», B 407. w«iV«i ri

x«i ;^«^ii;*«i, B 388. zrairafrm *at

rxtyypavra, B 392. zrai^av y.ai ;^;Xifca-

^uf, B 375. zralruuti, 947. 983. O
660. triir«irTai/uiT^;A;f hfiift 1227.

n«i«»;Juf ,
genlile noni. Alt. pagi, A 852.

wtu^aXn, N 260. 262.

fr«iT«A.i},4<«, O 430.

ir«rir, sertust famulus, 11 624. B 37. 40.

190. N 132. 2 1297. A 395.

IXoii^», .£sculapii epilbct. n 636. iratiif

y'mfinXtes, 1035.

n«i«S»i«, A 1213. vaictvimt x**Vi* ^
1223.

fttuufiXuf, Ei. 555. iTi *mifm7i tuTvx*»tSt

1 1318.

frm*rm ^uftmretf, A 479.

flr««T«iJ», A 265. 2 128.

fr«X«i, n 257. 2 1060. I 1155.

fr«A«/fiv, £i. 896.

iraX«i^y<>nr, N 358.

nA.

wmXaie^, Lacon. pro vraXeues, StultnMj A
988.

xaXatoi, scncx, A 220. yiogvrii zraXaieif

A 676. traXaia r^ul, ri 1086.

vaXairua, B 878. ^^i^vnxof^ zraXalrfta-

ra, B 689.

'raXatrrr.t, A J083. Ei. .34.

vaXatrrra, B 729- 1070. N 179. 1054.

2 102.5. Ei. 762.

TaXafiuf vxvretai zffXiKUv, 2 64.5.

^aXafturS-ai, A 659. reXftnfta fsav, Ei.

94. Ti zr^ci ra.X<pira. N 176.

n«Xa^»l5;;;, 770. 818. B 1451.
VttXiirta, Ei. .574.

iraXtvttv, O 10G3. 1087.

ir«>r, I 1238.

jr«X/7«acr>jXo?, n 1156.

TmXiy*cres, Et. 390.

rmXif, n 248. 1029. -sra^Xi» l^ a^^Kt, Tt

221. Ei. 1327. traXtv av, H 6,^2. av

zruXiv, E*. 163. O 4.34. ZFaXtv ecuSift

B 1486. n 859. au zfaXtv avBis, N
975. zraXivviKuv,'Usiv,\ 4:97. A 820.

zraXiv i^x-^^'"-*' ^ 613. zrdXtv, pro

hriru, rctro, O 2. 648.

VaXivo^ev, A 1179.

TaXivrovaf r.vim, O 1739.

TaXXa^iov, A 5 17.

TiaXX^i ZJtoffSToXts, N 967. TroXiou^es,

l 581. HvXaifACiX^S, 1 1172" yo^yeXi^

^«,1 1131. ^i^f^tftf-tfXefa, A 314. «X»»-

icux^s» ® 1142. ubi plura PaHadis

epilbeta vitieas. T^iroyiviix, A 347.

^oZirtrr^mrn, I 1177. iv^tftiTar^a, I

1178. naXXa^flf Xiva^a x^^*> ^
300.

TaXXii», A 1304. B 1317. yeeyivm, A
^64. xs^avvov, O 1714. yevu zruXXi-

rai yttevruf, B 345.

vraitZariXtttt, N 357. 1150.

^rafA^hXvsof, E». 1043. A 969.

irtififtaxost A 1322.

Tuftfiia^of, B 466. Ei. 183.

Taftftura^of, A 969.

iruftirncia, E«. 868.

fraftTcinooi, N 1318.

cruftipaTit arrh^, O 1709.

Uuft<ptXof, nom. propr. H 174. pictor,

n 385.

Tmft^uXot Snots, O 106".

na», Pfl/i, A 2. 911. 998. Kt^oZarms» B

230. « na»£f, E«. 1069.

navaSnvata, B 1090. N 386. 988. ri

(teiyaXa «y£<», Ei. 418.

vavaSXies, 11V7.

riaia^Tia;, uom. propr. I 243.

naya'xiia, .^sculapii lilia, n 702. 730.

iravhairiu, Ei. .565.

«ra»$tXirii«j, N 92 L
navyiuf, Ei. 1183.
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nx.

rmt^htxun, B 550.
^fhxiir^tt^, B 114. n 426. J 35.
n«»3^#a.»f, Cecropis filia, A 439
Uutiu^tt^ O 97J.
n«irUAjr»if, Ei. 302.
«•«Miyx/^i^ E<. 34'^.

Wanvxths, B 371.
«•«»»1/.^;^»,,, B 446. N 1069.
WKforki», n 95J. O 434. 830.
r»t»iTry,f, Ex. 80.
^«wi/fyii-V, n 368. 876. 1145. A 658.

ra.ovoyos, B 546. 549. n 37. I 049.
VMov^yorartt^ I 56.

^eivfixtivos, A 84.

**,'Mf^
^°''' P'° *'*'"'*^» ^ ^69. 180.

1013. 1081. 1096.
HaiTaxXns, B 1036.
^aird^^^ns, O 1 059.
wai,rax,n, © 660. 665. 957.
*»*Tax»7, A l^^SO. O 165. 3 1004.
^afre-rrns, O 1058.
••«»r*,,, n 273. t;r«',r*; JnV#», © 30 5.

wavrus yt ftnr, I 232.
^*'"

'^«^e». n 25. 74.0. ri.u uk, ,Z,
^mino, n 97. Pro eo etiaiu simplici.
teTdiC!tur«r«»t;,utn 393. wa,u xa.
A«;, blunde recusandi formula, B

«•4B»«;«-rartf>-, A 1184.
raviiki^pes, A 1039. O 12S9.

«r«r«;, n 220. A 1214.
va^roiai, A 924. 2 235.
vaTTa^ui, 7: 609.
*r«TT«, *«xiry, E«. 645. E<. 120.
«•«TT;«f, X 297. E/. 12(r.
ir«TT;j,«»,r 121.'^. X 655.

»«JT.^ N 65. O 374. I 447. tr«'TT«.-
fWi». O 765.

«•««•T^«f /5;,f, o 1452. r.«M^ A 653.
«•«f« et wi^i confusa, B 1068.
«"«C*. prtr, cum accusativo, 440.
va^a r,us kiyu, rm n, alicujwi rwmine

uliqiud uhcui dicere, A 1057. oux Urt
va>a raZr ^kka, jieri alitcr non poU
est, Ei. 110. N 698.

*«e«. pro ra^uft,, oiunihus personis et
numcris servieus. X 316. 899. A 862.

ParagogjB a librariissappe oraissffi, A 487.N 976.

T«#«f«;uiv i,- ro ^sarpo,, I 508. A 6'>9
v^os ri Sixr^of, Ei. 735. wa^a^ailul
»«'«A^, X 1528. rracxCain,, ^i^rjuovs,
•S»ovs, O 331, 332. r«.- ^T«Si,-, o
461.

ra^aUxXuv rnk »«;«' «»«, «/wuon a//.
«« oft/atr^, O 333. rohg of^akf,oyf, i

HA.

173. r«< yofifUvt, Es. 34.

^Y'.T^ '' ''^«*"r'V. B 269. T«-

?*l*i
i««^„^ „„^,^^^ iOT;w//frr,

A*«t/.-, N 36*.
ra^a^kiTur, B 409. X 497. waoa^ki-

^
Tu» S«r.;y, sub. of^aXfci, Ex. 498.

T«j«CtfA.tff, X 192.
«r«^«'y,i», in mcdinm producere, B 154
ra^aypdpu,, A 513.
T«»«3,iy^« ,:»«< Ta/> iA.X*<f, G 670.
'raaxdiaxovuf, O 838.
Ta^a}oJ:,at \ri.y rhf (iovXtla,, Sciatoris

dnrmtatem uUi ccderc, & 809.
Ta^aiuta,, Ex. 55.
T«^ai»,r», covailiun dare^ e 0. B 14<»0
A 617. Ei. 2.53.

T«^«ir,rrS«,. rcf^are, precibus tenire, S
12.>7. pro simplici «/rirrS*/, | 37.

raaaxaSriir^ai rm, B 1492.
fra^axmrrvtrSmi, n 663.

*

T«{««,rrS«<, A 1048.
rmfaxikvri^Uf, Et. 900.
T«f««i»jM,v,i», X 6. I 1054. A 645.

T«0««i«i»2{/ytV^(y«V, B 99,
*«e«*A.JTr,i» ri» w/t,^i;,, Ei. 414.
T«e«*x;»,i» rnf 5«;^«f, /atfcr «pcr/rf /«.

tai(Jw, Ei. 981.
Ta^«««,5rSa:,^ B 11 16.
rafdxoTts, 681.
T«#«*iTr,rS«i. passivc, ^mM^arJ.N 640

raoa^tzo^fcifa uvltifla, A 517. T«r«-
»o^a^Bx,, Jrandnrc, I 859. ra^ati.
-jaff^a, r,*a ayx^£f, bonis aiiqueni pcr
paudein privarr, I 807.

ra^axovu» ri»«,-, B 7.^0.

T«^««y'Tni», E«. 20^. 884. 9t?4. X J7&A 16. Ei. 982. 985. ix Bv^i^os, &

"^^*Xf'^*'» «nde rm^aXikila,, Ex.
904.

*r«^«A»>^,r». B 594. I 531.
«•«>«>«?. A 1158. wa^aXos »«5>, 01504.
o*wm^Xo,, B 1071. A 58.

«'«^«/«TMiS},i», Dor. pro wmimuxvxU
C«'», A 1316.

«•«^a^»3!iVS«, Aiy^i,, X 115.
«•«^«»«i"'», N 1480.

«•«fa»./», N 1476. fr«j«»a;«f mi^ur nm,
demcnti(c reum aliqncm agere, N 845.

ra^atsftos, 684. n 415. 967.
va^aliua, B 819.
<r«»«T«;,„, delirttfe, Tl 508. Ei. 90.
flr«f«T,TX«y^i»fl,, A 831. E». 139.
Ta^arirmfffAara, B 938.
T«»«TA«|i»Sf*,^,,. n 242.
«•«;« vroXv, n 445.
raomT^ir^tirm Mf, B 88J.

nA.

Td^a^vBftOft 121.

Tm^drnftos, A .')18.

Ta^avxivditffBa,, B 784. H 4l0. N 607.
l«C«;»,i» zra^afxtvd(tra,, 3 848. /tt,-

A»J,i-», O 226. 99. wa^tffxivatTfit.

fos.n 77. I 1152. A 37. aiTofciXu»
vraoifxivarftiios, E,. 451. «r«^{r«ty.

• ««/iti»tfi^ij,i»,E«. 771. va^urxtvacrftivti

r^dn^a, Ex. 839. vd)>rx zra^trxtv.
mffcita, A 1089.

Ta^arxtvh »,*!», A 190.
Ta^«f«rii-», 370. Ek. 9.

Ta^asre^ivy,vfi,, lutur. va^xfo^u, I 481.
T«^«rw«i» rn,- frdrtots, l 527.
T«jariiv,rS«<, N 212. 213.
T«««Ti^tt»{i», A 132. srx^ra^tvtra, A 116.
T«^artr«y;tiv«;, X 1123.
T«^«ri'A?.,r$«/, n 168. A 31. B 316.

r«» liXfi^M ra^xrtrtXfiiisi, A 89. iiXrx
rruoartrtXfiina,, A 151.

Ta^xr,Bita,, l 52. 57. 1205. A :^Q3.

Tx^eT^uyt,» rtiii, B 988. Ei. 415.
Tuedrrur, X 983.
Ta^x^alyur r, rev 9ttft.arts, E«. 94. Td^-

iatiu, A Ji3.

T«^«^^o»,r», B J499. n 2. N 844.
Tuou^aXar, I 434.

T«f«;^9^5i'^,i», E«. «95.
T«j?«jt«» xo^C*'** °o^^ imtribus udus, E,.

J148.

Ta«^«Xn. O 1250.
Tx^xXts, N 317. veoiaXts, A 1015.
Uaoaixas, nom. vervi, B 608.
Txoti^ts, O 1753.

T«j!;«f «^i,, n 690.

Taf^i"»*; r,v,, alicui esse cmnivam, O 131.
^a^tXavrtir revs mrr,TdXtvst 2 1050.

i»«»T/i.> Iv u^fiart, O II 27- 11 29.
TC^tX^^i"» rt»a drxihia, l t*77.

Tm^tfraXivtif, H 291.
T«(,^«iiAiiVS«i, A 681.

TmftfTvXur, Ex. 398. 511.

Tm^ifp^trBa,, in mcdium proceiUre, ©
443.

TmftrBiur, I 1026.

T«ffri$ti>, A 156.

^«•fX*** tr^dyfturd riri, TI 20. 102.
T-a^i^t^r xaxd »««»;, A 162. V^ide ta

««««;.

T«^Sf»fra, O 919.

Tm^Birts, siiiirulari sensu usurpatur. N
^30. vm^Bifti roir.^us, I 1302. sra^.

eires I^cun. A 1263. 1272.

Tmfirift,, permittn, siiio, 11 331. I 340,
341. laxo, sofvo, I 436.440. TaraotTrm

rvfi^o^av, cutpam rnmittere, condonare,

B 699.
Ta^irevr, X 565.
n«^^(»«^», nora. servi, E«. 868.
n«^»«r;« vrir^a, N 603, Umtrdffiii «»-

nA.

B^axts, A 348. Haorafes, B 1812.
Ua^vxffu» fityiS^, B 1057.

Tld^rrs, nions Attic», N 323.
Tdfre^;., O 185. 588. 2 1311. A 150-

152.

Tx^oiytir, Gall. entrmivrir, Ei. 30.
Ta^tifiia, & 528.

Txi^omxurxres, S 1300,
Ta^tiVios, A 981.
Tu^o^xr r,ii ri, pro #^9» ri trapd rm, O

451.

ria^o?, insula, X 1 189.

tya^ovvix x-ixuv, 1049.
Td^s^os ycfe.uv, O 1740.

Tx^oypuviTv, F.x. 226.
Tajfvjffia, © 541.

Ta;. aKtvi Tus, subaud. Xtus. Vel est

pro uxeCiri xffdvrts, © 372. sic xfas

X^^^u, pro ^i^w^SiVt tyavrtf , Ei. .^55. i»

r<i T^iSaXXu Zffar re zffpayfta, O 1677.
Zffdvra zffireitirui xuXuSt © 231. Ta»r*

^Ait«>, rccie rem tenes, O 1460. xffu» nt,
quitibet, uemonon, Q 786. N 1135. b
526.

TuffarBui, dmedere, Ei. 1281.
Uaffius, nom. propr. N 21. 30.
TarTaXff. tHl warTaX;;», X 91.
T«rra|, A 763.

TUffriu dXr), Ei. 1074.
T«r;^fi» xxKuSt n 900. zffdr^ttr tS vTo

rtvas, A 1146. uyaSrer ri vraBtir, E«.
894. ;^;a*;f»r« zrdBoift' ar, £«. 794.
war^^^ii» v«AXa yAtxta, Ei. 592. ri

TiiffofjMi ; quid tuihi er€niet ? N 461.
quid agam ? N 791 . ri

;^;f
?/*« vdrx^t i

qtiid tihi accidit? N 816. }uva Tdr^o-
fttv, A 678. zriiffeftai, A 323. zruro^

fitSa, B 252. atiffia iTaBofttf, O 328.
ravriv zffiTovSivxi i; rwrfl xai 1; ixtl'

fo, B 718. etev xriTevBas dyaBev is ra
zff^dyfAUT», I 11)1. zrsToSas oTi^ ol

fds tyx^Xus Br.^uftivoi, I 864. rovro

rxeuut ^ixruv iffri zrdrxuv, X 1013.
Zffdffxti '.iuro xai r« xd^iufta, hoc

eliam accidit nasturtio, N 254. «r«r;^«i»

pro z^^drruv. ri yu^ zrdS-u ; A 884.
ri Td^u, n 603. N 798. «^a,- £ zrd.

'X^'i J N ^'^^. ourts ri zfdffxus ; heus

lu, quid agis? O 1044. 1164. ri zra-

^uv, N 402. Ei. 700. r/ zrmSivffa,, N
.340. Saipe apud Coniicura descripto-

ruui errorc occurrit ri fta^uv, pro qno
reponcndum ri zxu^uv, ut A 599. n
908. N 1606. r 251. A 826.

T«T«ytr», N 378. 384. 389.
TUTuyes, N 3>i2. A 339. zrurmyes ;^ii-

rfuot, A 329.

TUTu^u, rriv Sw^«», B 38. zrar^l; yvd^ot,

B 149. zrvl zrardlffSf R 548. «••:^»f

tTara^t r/iv «««5/«», B 51.



HE.

«««;» fl#i/A«». I 166. «r«Tii>^tfy, I 69.
trart^i^M, 2 662.
vmrpa, 136. B 1 127. a 147.
<r«r»«x«;«,-, B (i74. 773. N 911. 1327.
Tar^ihoft 2 i>86.

vrxr^tKti ^lXts, O M2.
Var^ias, xetr» ra zg^tir^iei, A 1000. «v

vxr^iev reur irri^ hoc iion est inore a
fnajoiibus tradito receptumt E«. 778.

ir«r^/V,n 1151. O 10.
TIar^e*Xti}r.s, norn. propr. O 790.
Tlecr^oxkvi, U 84.
Tleir^txXts, B 1041.
war^^tit Apolljnis et Jovis epiih. N

1468. O 1527. ubi vide not. zr««;«
X^^f^tf», O 1658. K\(pirx^ N 106. «*«-

x«, N 1163. rd^uvrx trxr^ix, 819.
wmrrxXas, 2 808. vxrrdkn; iyxtevuf

tls riv roTx»f, 2 V29. ifjttxXXtif r/»i

wxrrxXov, SJ22. I 375. $xm f^ll
vxrraXovt E«. 284.

^rarrxXost mentuUu E*. 1020.
irwM/» rna, rr,s ilS^ius, O lii59. rei 5>/»a-

r»t/f, I 429^ Wrix^s, N 1403. tsriyVa»
r# r^*^»i» ^5o.- ««raJ, 2 377. vxiiras
vfAxs ilarxrucr^xi, A 634. zraZt, pro

waJT is xe^axa:,0 889. A 864. cr««;-
*<r^xiil xx^ioif, B 1.531. rSf iJft,S«-, Ei.
29. tr«i?«-«i ^t/r*», *«>.*», ^,Xa.2^>, o
859. 889. lotj2. zruvTxi <pkaveZf, ij
S60. Txuffxtrh rZf rtpet]tvfiidreiiv. A 76i;.

trat/fi», eiMnpescere. iravra rovs pnvevfiC
"•«"»

\ ^77. royg ^vvuftorai, I 862.
tsrxvi vTtf^itvrx, l 9l9.

^xvXa xaxaiv, A 772.
7ai7^«, pauca, E/. 764.
n««/r«/», nom. propr. 949. n 60.:. A

854.

^xvrivovost B 1321.
n«^;« 'A^^.Jir»;, A 856.
Tla^Xxy^v, N 581. I 2. 6. et passira.
vufXa^tiv, Ei. 314.
ir«fA.«»^^«, o 1243.
vraxvxvnftos, U .'teO.

^»X*>SyJ^ ^39. (io^&t^es vaxh, B 145.

Ex^ 1048. zr«;^;ii"«
X'*'^»!^ A 766. tr«.

^fr«i wfJ«i, 2 435. -ara^i/s pro dittj,

2 288. I 11.S9. Ei. 639.
viia^ries, O 1197.
«r»3», n 276. S 435.
••iJ/A.«, 1099. trfSiX«, O 973.
«•fJi«» «^sXff, I 527. firt^;«», pro muliebri

padendo, A 88.
w«5#» ynt, N 573. aXtiviv xtQtv, n 772.
«'«s»^A:«'». 2 685.
rtZos, A 622. Wf2:«

^«';t;»,,
I 567.

«•1/-, Boeotice pro «r?, A 895.
«fi^««;gir» T«i~j vifieis, E«. 76f

.

«li^^ii», n 43. 600. ariSi, r^, ^ovX^f,
rm KUfieus, n 949. B 1168. «iJiiV ^i
A* «» «riiriii», ri ^^ «i«_B 63. tri-
^ci^oits, A 940. zrtiSofctti, n 31. 251.
tv vxi^ofiai, n 336. t"! n rtvrttv vti.
Stfiai, A 15h vtiroftai, N 90. 1000.
•«/ vrurofiai rZ xii^], murito morem non
geram, A 223. srf^^irSi revrv raZrx ;

isla ne huic creditis ^ 592. ri TriiBe.
ftai (Tii, r 761. ri viBc^ftxi ?«r« rti jN 87. «•; ff,i zri^eifiif^a, O 161. ir/.
^tZ, N 87. 2 7^!). 661. xrir#i^fi», N
1347. T« nr«f* ^^<;, ,V5^ ^,, wnrfirtti-
»«, 1 170.

^rii^i, fi lj9i. 1395. N 1398. Suada,
dea, A 203.

«•i/»p, N 441. 2 1270. A 734.
viT^a, v, O 583.
nii^«ift,,, I 8J5. 885. Ei. 145. 165.

«•"e«». n 150. 1067. I 517. E/. 763. S
1025.

vu^at^xi, cona) /, ttntare. vti^arefjtai,
268. expcriri, pcriculum facere, «rf-
«•ii*«'r^«^ 2 1129. tri/^«^£rr3. rek
v^xra^ ris XifieZ, A 743. Ttioa^ivrts
vuvroix; fievrni, I 506.

Utiravl^o;, A 490. O 1556. Ei. 395.
flrmii». x^ici us tTix.B':, N l.'J56.

«•i»r£i~» troxov treeiecrtiv, O 7 14. tri«r#i/.
fitvos, A 685.

flriX«y;«» vXdxXf B 1 1.18.

«rt>.«7#; tr»Ai9», O 350.
«-fAcc^ti» ruftx rivi, O 1390.
viXdBtiv, 58. eu WiXdSu; W xee/ykv,

B 1265. 1277.
«rfA«y«;, n 661.
ttXx^ythvs, O 1.356.

trtXxfyixos «»«?, O 86C. triA.«''>i«oy ru.
X«i» O 832.

*

TiXa^yis, O 1355.
iriXtBos,A 117U.
vrtXud, species coluniba?, O 575.
«•fXt««», O 1157.
riXi«5,,0 882. 1155.
nriXi«;»«;, avls, O 883.
ntXX^ni, urb» Achjiijp, A 996. O 1421.
TliXoTovviirioi, A 33. I 279. A 620. 6*>3.

720.

TliXt^P, B 1232.
«•fXrit» rtiuf, A 563.
TiXij^iov v^ayfta, O 321.
Ti^trr^i^flf , O 474.
iri»irT;ff, 2 1272.1274.
Tf»iif. n 29. 150. 5.53. E«. 566.
«•"';tfof. n 976.
irtvrdxis, Ei. 242.
«ri»T«««ri#rT^, E». 1007.
iri»Tiri/«i77«» lluXev, I 1049.
«•lyTiTMX^^Tff iixti, N .558. 774.
wifriiiSoXtf nXtdrar^od, I 798.

ni.

«•!•;, e 62. 142. 643. 648. N 734. X
739. I 1010. A 1060. 1066. 1216.
Ei. 870. 880.

^tTuivuv, Ei. 1166. Ttcrdvai e^^^», iram
mitigare, 2 646.

irfT«T«i, possidet, O 943.
TiTu^oi, fftatc mulurus, E«. 896.
TtTXos, O 820. I 56(3. 1180. A 423.
iTfrXtafiurx, A 426.
Ttirei^Vi, II 449.

irtT^v^x, n 855, 856. 967. wfcr«*5«»ai

5«i»«, N 610. rovvxfriev zriTov^i reTi

areXXcTi, TI 1047.
«'ts'or>jr«i h "^^yx^ /'***'» ^ 3\9.
TiT^xyx, j>ro trjaTT«v, 11 G'^!^. 633.
irtTTc.ttt»* if/«, /u/w expansa:, N 343.
«•iirft»»«f et TtirruKiJc coruinqiie couipo-

sita sajpc couinmtanlur, A 395. £*.
140.

«riTfi/», I 260. Ei. 1166.
7rt( ci T«j comnmtata. E«. 513. S

1050. 1333.
«ri^«, ad\ evb. ultinia lon^a. iri^a xXvtiv,

supra quam unquain Juit audilum, O
416.

iri *«;»!/», B 1170. 1283. n 563. 648.
"art^Xivtrui rd Xoyix, 2 799.

Ttnxievr^xi, trnjiccre, B 138.

vi^xirioei, Q 705. O 1500.
Vteav, O 1195.

Ti^xvrixes, I 1378.
Tltryxrx), pai:us Att. I 321.
xi^tr^xi, n 176. E«. 78. 464. N 9. I

1 15. zriiroola, N 392. Ei. 335. Vide
not. ad Ei. 547.

«•fjJi^, O 297. 767. 1292.

rrt^i. Hujus pm^pu^iiiunis ullinia uun-
quam eliditur. Pro vTt^, I 1038.

vx^idyiiv rrif xi^xXnv, Ei. 682.

irf^i«i(fr». Tf »/f > « r dXa^tvtias, I 290.

fr{^;«XX«, udverhiai. O 1070.

Ti^iaXev^yi; ri7s xaxois, A 856.

wt^iftuTirxi** rivd, I 893.

9-f «i«<rr{i» Ti»; ri, n 590. A 640.

irtfia^fie^tr^ai, E«. 274.

iTt(iSxiviiv, A 979.

rf^<o«XXii» ;ttr^«f, brachiia amplecti, ©
914.

Wi^iv^^^^tf , niuliebres calcei, A 45. 47.

wt^tyiyvir^xi, superesse, superare, n
5.54.

«ri^i3t^i«;. N 95<^

«•t^i^fw, circumligo, E«. 127.

wtftlnrxrBai, £«. 120, 121. «;«««;, B

1038. yivitet, Ex. 113. «r«y«»«, £«.

100. 273.

mptiir^xi, pignus dare cum aliquo, N 644.

ubi vidc notum. A 1115. zrifilev fiet

mtfii ^ufiirav aXeif, A 772. trt^i rn;

xifaXrii zrt^tior^ai, I 791.

fri^i^^tfiet Hvtts, B 472.
Tt^iuXifAivos iv paxiets, B 1066.
Ti^itTvai, supercsse, E». 1035.
irijii^yit^irS«i, E«. 220.
«ng.£/)^£4», circumire, obambulare, I 533.
Tt^ii^^tr^ai rtva, aliquem circumvenh'e,

l 1142.

Tt^t^uvvvfti. e ^rifJLos rovrtv riv «»Jga tri-

^ii^uraro, Et. 687.
Tt^t^irei xi^xXri, 2.^8.

Tifi&fV:^ai. w£#;S«t/ Tfl» r«^a»«», E«. 131.
e 380. zTi^l^ir^t irXui, A 740.

Tf^ii^ti"», E«. 369. 1054. 1068. A 167.
Ei. 10.

Tf^iityai, circumire, Tl 709.
Tt^txxrccyvvfAi, A 3d7.
xt^txaXXiii, 282.

n(«i«XsiS«;, nom. pro|)r. A 1138.
ni^ixXns, N 213. 859. I 283. 530.

Ei. 606.

Tt^i««««t/2[ii», I 697.

TioixoftfAxra rxivd^uv i» rivii, 1 37i.
Tt^ixeftftuTiov, I 770.

Ti^ixoff^es, Et. 994.

Ti^ixvxXeZrSat, O 346.
Tt^txvXiii», K/. 7.

irt^i«fi/f<«^£<y tr«X«iVr^a;, 2 1025.
tri^i«£i;»£ry ruftvdoiu, 2 600.

Tf^iXaXir», E«. 230.

TtQtXuftSdvtr^ai, 11 934.
irt^tXti^iiv, n 736.

«rt^;xs^/f,N3l8.

Ti]iftd;^firoi, © 319. O 1404.
Tt^iftitu, n 64.J.

TiamptXes xii^, O 1192.
fri^iy«ti'», B 958.

T!^»flrrfi~», 796. 11 121. 494.
Ti^iotoi yr,s, N 206.

Ti^iemr^at, nei^ligcre, A 1019. © 698.
ev ftn rt zrt^ii\poftui uz-tX^ivra, ru)n tc

sinam abire, B 509.

Tt^ieveriu, N 50.

Tf^nr«rfi~» uvu xdru, A 709.
«rigiVaT#j, B 942. 953.

TfgiTiVTti», n 159. Wi^irt^^iis fn/iM'

rieis, S 668.

«•i^iTiT^r'^, A 1201.

vtj^iTiTritv xaxoTs, B 969. «» ftoi ri Wi-

^ititr^ xuxov, 271. «ri^irfr«i/^«i

ru ^iipii, 2 523.

Tt^iTXfi'». c7«XXa vrt^iTtirXtvxus , B B35.

Ti^iToXos, O 1177.

TtfiTrirrttv. zrtfiiTrirftivtit A 507.

Tt^iTrvxti iiftuv, O 1241.

Ti^ipfuivtiv reifs (iuftous, A 1130.

Ttfirtftvos, X 604.

Tt^irxtfTfiVSai, E«. 487.

Tt^ireStTv rus zriXits, i« e. trifir^ixtif, •
1425.

«rt^iof;^ir^aii O 1646*
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^t^irrt^»), A 755.
••i^s-if-iw^fr, de corona honimm aliqiiem

circumstantiiim^ n 787.
^iitrrUo^^os, E*. 138.
^tftruxtjluf zrMo,',, O bh2.
^tfiriXKcfjtiteu Z^ai, O 696.
«ffir/AAi/», I 375.
^n^reltutiv, A fl2.
WipiT^i-^ti,,e 6j7. T^i^iB^i^cueti, B 193.
wt^iTftfAfia ii»£f, N 4^17.

*'*?'«'*e'?"«'. 535. 2 1319.
«rif/favirrdtrsf , I 206.
vi^tipx^us, n 948.
«•«^'fXwi», N 396.
Wtfi^e^i r?,s fft\y,^r.t, N 172.
Vt^itpoen7f rk W^fiyf.xra, N 741. ri, ^.

^'•J'.
N2','5. 1J03.

9nfifutai,l 151.
*t^iipuffyir9$, A 323.

«•»^'A;«f^# •y v^iiyftetri, 2 1477. Ei.
3(>9.

«riji>/,«» r« ^Xifa^a, n 730.
^tpar^ai, teudi, I 176.
^»?'*'. Drania iEsch^Ii, B logfi.
«•if»iir«A/f, N 967.
Hi^wtff, 1011. 1101.
Jlt^irifarTa, 207. B 671.
^tfriaai, genus calcearacnti muliebris,
A 229. ubi vide nof.

Ht^rtais o^fif, gallus, O 48.^. 707. 833.
Jlt^fig, genus pailii, 2 1 137.
wi^uri, anno, © 1060. S 1038. A 578.
vtfvrifis, B 986.
«•traA.*», B 682.
wirefiai, o 573. ubi vidc not. 704. 1 199.

1230. 1287. de amantiuin incoMbtnn-
tia dicitur, E«. 899. crireu, vola, i. r.
ceUriter curre, A 321. eodem srnsu
accipaur particip. vtrefttfai, A 55.

xir^«, O 20. .74. 1 313. 754. 783.
Ttrrtif. txtrrtf a^reos» 1 505. verafa

nrirrtrai, E«. 843. i zrkaaevs wiri-
«•«•«/, Ei. 869. wtriftftitest n 1126.
1136. 1142-

*«;«»», B 1212. N 604. I 1310.
vnyavef, "S 480.
nif^atf-itf,, E/. 76.
n^ya.'*,, E/. 135.
Ttiyfutif reh werafteus, A 139.
^n^ fi xa^yiee, N 1391.
*«>«Xi*,,Ei. 142. «e^^ii^»/ wnS«'Ai#»,0

J*
^*'***'*^* tTixn^tTf, I 542.

«•ijjtrn, 3n^ti/rixo» Ssyafef, O 528
ir»>j.TiV, 1217.
IltiXius, Drama Earipidis, B 863. Heros,N 1063. 1067.
«•>iX»»$, B 1017.
*t,Xis, O 686. 839. 1143. X 248. 257.
rnke^tTf, Ea. 310. O 114«.

ni.

vnifittlftr^at, A 842.
nwviX^fl'»,. 547 55()
«•n»iA«^/., avis, o 298. 1302.
«•»»»'««, 9»Wo, E«. 857. w„»iV irr; r«

Icgcbaturol5l4.ubividenot.
••»>»i^^«T«, B 1315.
«•«>«, n 298.
«•iieflM, B 623.

*

T^X^s» B 799.
^nitif ry aaTfS, \ 311. iriiCii» r.lt

yTiu?fufeus, I 25J. i.i;^.^^, ^,ir,, ,i,

1120. ^ii^,, ^. ^ 4,,' ,,

S5/"«', B 3. '30.

••'S»*».-,. Vide in fiJ«'«r,.
«Ti^»»,,, 4^4.
wi^afZs, i?68.

«•/3>;«iCi<», X 1290.
^'^r*ifffi«f, I 887.
'T»»:*.,, B 70«. o 410. A 120. 907.

«»*TA.,A.f yj.if,y^;,^^ E«. 1072. V«M.
••*' «riO,««. E,. iO(;3.

'^ *

«•iS«f, Ei. 613. 703.
iri»ej.-. © «53. O 1015. 1468.
*iXthef, A 4.J9.

«-iXof ;t*^«»«^;, rtw/i, A .562.
«-'Xawir, A .->77.

riftv^r.fti. fiffr^ifj.i,.,^ A 341.
«•i»a«»j54», B 82 1,

irifa«i„ rifttiriKef, X 167.
Wf*a»ir»es, n 813.
<ri»««9T«A»r,-, o 14,

^"«^. n 9l>6. e.rr.; ^;,«,„. 778.
nneaeuef iTes, O \)39.
*m''. I 92. 349. £«. 135. .7», i,.-

Vf.. trif ,Ti ruft^e^ais, I 406. fuiur.
^".«««, I 1289 1401.

irifitf, a wi»»fti, sordiJus, A 279. n 297
mtforri^ns, r 1510.
Tiwi^tif, o 307.
TiTciirKv,. vsr^arBai, A 735. w«fl'-i£-

r<i;<«i^S 179. ^

zrirriif tle, rSt ««,^,, b 970. i/, rit J,
A*«» 1 571. U tuf^if aai yaf^nXiet Xi.
X'f» e 1122. triVri,,, excidere, de
poela cujus fabula non j»tetit, I .S40. •

nir«, B 1232.
ni*^i«f, nom. propr. O 766.
w*f«f, Aft^. 7. rieifn trtes, I 1171.
Tirr,, hZvai, A 1185. «r, ,i xrirns ftittt,A 308.
*"'*»'•'' «^^1» •rif auTo7s, A 629,
zrirrirares, n 27.
^r/ri/M.-. N 949. X 385. E/. 84.
«riTTa, B364. A 190.

"'Trr^'''
"«edicuv, S 1432. a 1032.

^rirvXtvtif, X 678.

v<a»y, B 1092. I 1190. mrtXySs wiofts,

n 560.

wXi^iifif infinitivus I^r. A 171. wAo?-
iiv, imperaiivus, A 990.

irXairia ^ufiiTTuara, B 800.

irXaKa iriXayiat, B 1438.
irXa»eiis,n 191. 995. 1127. wXaKeZt.

res avKXes, A 1 12.^. zriuf trXaKovs, I

1190. wXaxeus virtrTai, Ei. 869.

ivr»;^!?* «'^«««««'iv zrXaftiftifeis i(»9-

/u«if, Ei. I3l4. wXaxeufrai evTair, B

507.

irX«»a^^ai, O 44. E<. 1 314.

rXafes, X 873.

«'>.«viirr(i», O 3.

irXarftara 'TerXev, O 686.

trXdrriyl, B 1378. E<. 1248.

riA.araifi'; , B 694.

rXdrates, N 1008. I 528.

rXdrv, 770. 772. fmuriXes wXarr,, B

1207.

wXtkTis, uior, A 132.

rXires, ri,0 11,^9.

rXaTevfAifeijtwziis, A 552.

irx«rrii», N 879. 2 926.

rXaruyi'^iif, I 830.

irA.«rv( »n,rdytXeis, A 1126. rXaru ««-

rax^if^^f^", £'• 816. rar; zrXa-

rtiais rumrSai, sub. X^Z"' ^ 1^*96.

9X1/"», pro wXi«», Attice, A 589. B 18.

90. 91. 1129. n 1184. E«. 808. N
1041. 1065. O 6. 1251. I3i)5. 1444.

A 8.58. ««< ftdXa wXi7f n (tMifefjuii,

B 103.7.51.

«•Xii"», navigare, B 1077. A 392. wXturi»,

A411.
«rXiMw», • »«< «, trXtro», ri, comparativi,

N 432. 1290. 1292. 1 294. 1295. E«.

1 79.accu5ativ. TXiiw, B 1 60. •< TXiiofts,

mortui, E«. 1073. vi wXt7ef tieeiru ;

E». 810. trXi7o», adverb. E«. 1132.

»Xi«ii» wafreias waXdfJUts, X 644. wXi-

»ir^«/ ax^us, nectere retia, A 790.

9rXi»es, ri, A 454. E/. 528.

«rXiK^v», A 152.

wXi^r»»»! ««T»aw, O 1717.

irXii*f, rXief, comparalivl, ut wXiieif,

vXir«», N 1288. Ti wX/»» trX^i/rwy iy/

;

quid prosunt diiitUB ? H 531. •M3i»ira/

rei wxitf», E». 1094.

wXtufteef, A 367. I 474. 712. 827. E<.

1069.

wXtu^a, B 1095. X 1293.

TXiv^rri;, E«. 417.

jrXiwf, plenus, Atiice pro wXi«j, 734.

neutrum wXienf, B 1372. femiii. wXc«,

I 281. 305- 1218.

irX»iy»i» w«^« wX»iy^», B 643- ftAxti(i-

\vf wXriyai, I 412- wX^jyfl!» ^i7r^ai, N
493. wX»iv«j Xafii*», B 673. 747. E».

TOL. XII.

HO.

324. w^trTDi^ir^ai, I 5. rtiynf^ 5
1295.

wX»j«ri^5ff3ai, verbura palestrse Vene-
rca?, E«. 964.

rXnxr^of^ O 1365. wXJ;«r^«» rupuf, O
759.

vrXr.f, n 106. 199. wX>j»a^' Jj, 532.
rXvi^riS o%n(jt.es, E«. 95.

•xXr,^ovf rks r^in^us, n 172- wX»jtf«y^i-

»'>»* rrti tKKXnffius, E«. 89.

rXri^eifjLa, X 660. _

«rX»;0'<«f, A 471. wXririef rifis, © 481. •<

wXr.ffiof, Ek. 56^m

rXr.rtoxKt^es, X 393,

rXt,fffjLoyn, n 189.

rXirvuf, X 1490. wnrX;i^»i, O 1350.

WXriy%i, B 1048.

trXo^swii», B 800. N 1126.
9rXi'»S9f, B 621. O ;)52.

rXif^av^yi7f, 11 514.

TXi»:^6^o^ir», o 11.39. 1149.

TX<»So(Ptff«f , O 1J34.

TX0<a«<9y, B 139.

TX««a|U9;, N 336.

TX«i»Syy;si«, O 731. X 677. I 1091.

rXevnei, n 285. I 262. et passim.

TXeyrsry, n 30. e» passim. wXrjvrut ari

retf Koifbtf, n 569. «y»)j wXevruf, aX-

Xeet r iiXl^ies «a€iXTi^o;, © 290.

TXeyrflf a^ay»i;, E«. 602.

HXovTuf, diviiiarum deus, idem qui

nXovres, n 727.

TXt/yii», n 166. 514. ras xoiXias, 1 160.

n 1178. w^6;«Toy, 2J8.

tXiJvi/ »,profcrJs onerare, A 381.

rXvvif wotUf Tiva, n 1061.

riusquaniperfccti lerminatio Atlica, iti-

T«»^»j, E». 650. iXtXr,By.s,l 822. 1044.

c»i;^»j»»;, A 10. riKfiKen, E/. 616. Vide

iu ^^>j. w^offviuf, tertia singul. n 696.

WiTei^uf, N 1347.

TXMii», navigare. •* wtrXuKafjnf •,

878.

TX«T»ig. E«. 1087.

T»ir» 'AX^Kfly, O 1121. rvKOipafrias, l

437.

TfivfJiei,! 4^t. Wfivfta Xt7ef *ai «aSl-

r»J«e,-, B 1003.

Tftvftuf, B 829.

T^iVK», N 1376. rflytffBai, N 1036. ?/-

aiiief I» X^Tatfi wiT»i7Ati»«», 2 511.

Tfiytvs N 96. O 1001.

iTfiyv^os, B 122.

rf7yei, ri, O 726. 1091.

nfVKirta, I 42.

n»t/2, nfUKoi, n»t;«i, n»«««. © 658. e«.

243. ubi vide uot. 281- 384. X 31.

I 165. 749. 751. 1109. 1137. A 20.

Ei. 680.

nrehaypav, 11 559.

L
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tio.

it^mwlf, e 136. A 818. W^Urif ri yi-

Mf, Ei. 186. O 108.

ir#Si<"V, n 276. B 1425. 9$Bt7y tm »i

Mrmfitrm, 11 1127. V*&«V|i«{yf| w«ri»
Bifnim, E/. 588.

w$^Ufif r»7t ^/X«if , B 84. me^inif "E^wf,
O 696. w«^iiw| h/^i^m, Ei. 666.

9i^t9 5 negatio inorata, •vimfuif^ B 1455.
E«. 389. 976. 2 1145.

••»5«, B .^3. 66. E». 957. Ei. 584.
<!'*' 9^f» B 86. n 605. wt7 rtf rfiyfftrmt ;

603. «r*? rif &• r^imr» j 11 374.
w*r Tif fv^i) ; n 438.

«r«;« MD^iJtn, Gall. Sednfoin, 1 606.
«••if «XX»», quanam alia via ? O 1219.
«••«;» /Sxi^i, n 459. 746. «rwir» X«».

S«»ii» Ti»«, n 1140. «r«<ir» tB-flXXa

X^rrmrt(i rn* wiXn, I 811. $vk inV
i rt XV^I^* /*• «••iiilr, 1 697. fr^iii"»,

carmen, potma farere, 193. w«iir»

4>«i}f«», '2mrvp$vi, n>|yiXo«-»iv, 153.
157. 547. Vide etiaui B 1043.

9e$tztX$(t.$^^»s, n 530.
w$txiX$f ifiif, I 758. ir$t»tX$f X$y$t,

438. w$tKtXMi, I 196.
«•«««, Dor. pro «••tJ, A 105.
«"«««^i;, 567.

fl'««if «»«v, B 186.

«••*«f , A 574. <r^«ff«T4»» flr«»«f, O 714.
«-•XtiVSai, O 181.

«••Xl>«^;^;«f, r 1042.
«r«Xi/«ir» rif 'infikif, n 570. t»7j f^u^rt,

Et. 740. v«Xi^i>Ti«», A 496.
«r«Xf^i^ii» rn yXturrn, N 419.
W$X'ifu$f, 11463, 1464. x$Xi(itm, de

mercibus ex hostili regioue iniportatis,

etvetitis, A912.
r$Xffttfrv^t$f ^m^mi, A 1132. «•Xi^irw-

^i« S«/i;«, Ei. i>35. /S^^i, A 572. T«
9r$Xtfitrrnfim, equestre certamen sic

dictuni, N 28.

flr^Xi^X«^«;^«iVe;», A 1080.
w$Xift$f Ufif, o 556. irtfXi^f m7^rmt, O

1188. r$Xtft,$* «7|»i(rS«; Ti»i, A 913.
Zl^XiiCf *A^ntmim, O 8«8.
9r$Xi$^*t7f, A 281. 2 685.
9$Xais, 190. n 1043. A 600. 610.

693.

w$Xti9 riXmyt, O 350. «'•Xi« »•(«»17, O
967. Kux9$u ir$Xnirt^mt r^ixtf, X
1064. «; ir«Xi«i, sub. T*;yif, I 520.
908.

9r$Xtoux$f, O 827. Mineme epiih. N
602. I 581.

«••Xif "A^y.tf, n 601. 1 013.
riXitt arx Athenantm, A 245. ubi vide

not. I 1093. viXif et m*^QV$Xts a li-

brariis commutatSi A 349.
«riXiirftm, O 553. 1566-
«r«XiTfi«, I 219.

•r«XiTivfrS«i, A 573.
T$Xirnf, I 227. 335.
5rflXX«»«V«5«, •351.
«••XXi» r$XXmxif, E*. 1105.
w$XXn rnt yns, pro r$XXn y5f, Ei» 167i

w$XXii Tw mBm^f, U 694.
r^XX^txmMtf, Ei. 243.
ir«XX»< ««y«S«\ Ei. 968.
9r«XX$frie, Et. 569.
«••XX«» «^«5«» mirt$tt A 633»
«•«XX^» «^«f, Ei. 918.
«••X«f if»;»•», O 179. 182.
«••Xt»«»»rj «'•Xif, O 1313.
niXuStf, B 1192.

«'•Xv)««^vf, O 212.
v^Xuimx^ur^f yi$f, Q 1041.
9r$Xvn»mr$t, N 301.
«r«XiJijjif, I 1068.
ir$Xuxm^r$f, B 328.
ir$Xux$i^mf$f, B 1270.
ir$XuxiXuf*i$f, B 245.
«-«Xi/^c^^^Wf, r 1175.
fl'«X«;»iT{«f r«xcf> B 1240.
«•«Xv^WTif 'oJwrriif, 2 351.
n«Xv/i»ifrTii« /MiXn, I 1287.
ir$Xv<ru^$S, A 1109.
«•«XvTXtfx»; yii»q, 434. «'«XvrXtM»

»0if^«, 463.
ir$Xur$t$f, 1023.
«r^Xvv-^y^^^ir», n 913.

v^Xur^ayftt^vvn, A 833.

T$XuTfmyfMt*, O 471.
W$Xvf^$i$f Xtifuin, B 448.
r$Xuriftnr$(, A 759. if «••Xt/Ti/*»^' *Hfi-

xXii;, A 807. «•«Xt/T^/AffTM NifiX«i, N
269.293. Swi, X 1001. w$Xvriftnrt
Ziv. O 667. Aii^nTM. 286. Ai'r;^t;xi.

B 851.

w$XurXnftutf, Et. 236.
w$Xuvftf$s, I 13C8,
9r$Xufip$f, n 863.

n«Xv;^««;3«if, noni. pr. ni molins pro «p»
pellativo accipiatur, A 1098. Vide
not. ad 1086.

9r$Xuiituftas, Dianxepithet. O 320.
ir$Xuv^tXZt, 304.
w$(ATnf wifiwtif Ti»i, A 248. E». 757. O

849.

ir$fAp$Xuy$ireifXmrftm, B 249.
«••»1/*», n 2.t4. «••»!;» irifuf, N 1049. Et,

150. «'•»1?» T« rxiXti, Ei. 820.
w$fnfim, 868.

«•«»»f«j, n 31. 220. 265. 442. I 186.
w^tn^if ««» 9-$fn^f, I 336—338. B
731. r$fn^if wifjit rixffif. X 192.

«•«»«;. «•«»«» «•«Xv» l;^ii T«vr«, Ei. 1216.
wif^ut txuf 2t$i rifm, E». 975. «••»f
wtfn^ii, A 350. X 466.

wi9ri$t rmX$t, 872. 'imifutf, B 1341.
«-«>«#» (im^$tt £<. 140. «D^, O 26a

no.

<r«»T«/ii2«», X 1532.

n«»T«7«rii3«», n 1050.

iri»r$t, N 284. X 700.

«•«>«»«», n 660. 680. :^iyiiv, 285. «••-

«•«»« irirrttf, E». 843.

«•«flTTi/Cji», n 732. X 626.

T«^«>. N 394.

7r$(^fttvt, E». 1086.

flr«^i^ti» cy«S«», n 461. 506. 535. t^<-

Ceis, A 386. »;»»>», I 593. «••(•i/f, I

759. fiir^i», I 1019. ;^{iJ/ic«t«, Ex.

236. W9^trarBmi fnftmra, B 881.

we(ift$f, B 1429. ify«» wi^ifi$f, 777.

w$^trrnf, B 1605.

«'«;»ii''«», B 113. X 1283.

w$^ftvr^im, Ttt/^y. 12.

ar«^»»i, n 243. X 500. I 1400. E». 718.

A 1091.

w$ffilt$f, B 1301. N 997.

w$^f$Cerxt7t, £i. 849.

w$(f$f, n 165.

«•«^«f. O 769. B 1465. I 313. tr«(«(

•^•v, Ei. 124. «•«;•; <f^«( "EXX^f, X
308. Ti'; «0^«; tfmt wi^i r$ur$v ; E».

653.
«'•^«•«x;^irS«i, A 106.

«••^«^, I 849. 868. 1372.

wiffet wmtv, N 212. 216. wiffet rixm,
X 192.

w$(fv^}f, avis, O 304.

w$^^v^i$tf, »vis, 707. 882. 1249.

JI«^fv^i«», unus e Gigautibus, O 553.

1262.
n«riiJ^», N 1234. X 143. B 664. O

1614. ^mX£rri$s, U 396. 7«-«'i«f, N
83. I 661. aXiftii$tf, 323. «r^«-

Xii«f, A 682. ;^fvr»T^;«i»«j, r669. ubi

alia Neptuiii epitheta videas. • iri

T«i»a#« Si««, A 610. «v3i» ir^i» wXnf
Tltfiieiit xmi rxu^nt A 139.

-wir^n, N 1014.

w$r^i$f, ri, 254. 515.

wif^rnf, Ei. 1300.

wefif,maritus, 866. 901. 913.

w$rmr^mt, volare, O 1338. pro rmxi$it

Tf/;^ii», A 1013. wtw$rnr^mt reif ffi-

»«(,01445.
wiri^m Trequentant Altici poelap pro «••-

Ti^^», E». 764. N 642. a librariis

conimutantur, O 1244- Vide N 157.

. 203. 638. 845. 1279. A 734.

w$rixuf, Dor. pro «•^•ri;^^ii», A 733.

«••Tti^i^», I 120. 123. 237. •» T«vr^v wi-

fti* wam^i$tt, I 1289.

wirnt Xvx*»s» ^ 57.

«••Ti, Dor. pro Wfif, w$ri wuyaf «XX«-

fuu, A 82. fAuriSit «••S* aui, A 95.

«••TT», pro W(if ri, A 117. A 751.

V^TT«, A 12.S3. w$rrat, A 1264.

^^riieua, I 438.

w$rirrmTe;, 73.5.

wirtia, B 337. I 1170, Ei. 445. 520.

667. 976. © 130.

«'«TtfS^ii», Dor. pro w^eri^tir, A 206.

«•«vf, B 132.S. atiwrarB^at aft^e7f weheif,

36. weha riBifmi, iter facere, &
1100.

weuf, fuiiis nauticus. t»v w$^it wm^iiteu,

1 436.

w^myftmra wa^ixut rit), O 931. Vide in

Wm^iXi'*. w^ayfAmruf awaXXarltrB^eu,

A 269. Ei. 293. i» r$ur<u ftei irri

wutrm TK w^dyftarm, A 474. i» fifiif

irri rns wiXtvs rit w^eiyftara, A 32.

»ux mwmtTuf hfuf m^riei rut w^myfim»

rmf, A 310.

w^ayftecriet, N 197. 1004.

w^ayficare^iip*lf, O 14i?4.

w^ayes, pro «•^«yytta, O 11"^. A 706.

Praepositiones verborum compositorum

a librariis omissse. A 408. 613. 1010.

61. 494. B 1019. n 999. 109a
E». 482. N 1442. O lOll. A 1129. .

fragm. 109.

Praepositiones a llbrariis male additae -

verbis. A 1220. O 1094. A 78. Ei.

1320.

Praepositiones vacantes in verbis com-

posiiis. E». 609. N 987. 1147. I 50.

518.

Praesens pro futuro : ut yiytti, pro yt-

tnrn, I 177. 180.

«•^«»Ti»»irf^«;, I 91,

H^ufAvies, I 107.

w^aevuf, B 866.

n^criai, urbs, Ei. 242.

w^airo*, B 621.

wparu, Dor. pro w^Sra, A 743. A 1174.

Wfdrrti* weXXa, B 2J». 749. E/. 1068.

f*.iydXm, O 800. xf**^'** '^'» ^''^^ ^tife-

lici, n 341. «y«S«» n, Ei. 215. iv, O
604. m/*ti*e*, U. 344. ftmxa^ietsj n
629. tiiSuifte*e/s, TL 802. wd*r uyu-

Sa, B 302. O 1706. ivrv;tirr«r«, H
(^'^. xuxut, O 606. uBxius, Ei. 1255.

«•^acrTti», pro wmrx^f, n 485.

r^«TTfrS«i, exfgere, 843.

W(iftf$f, ri, A 267. w^iftv$f W(dyftmr$f,

O 321.

n^i«'i;, nom. pr. A 843.

wrtwrif, riZmrrit, vox^Lacon. A 1298.

w^twuht, n 793. 797I

w^irSiia, A 670. A 647.

wfirZiiPu, A 86* A 883.

«•^trCtviiv, A 610.

w^irCuf, 146. w^trCvrt^et ivtmvrf, B

18.

WfirCvrnt, n 265. N 358. A 707. I

525.

«•{irCvTixDf, n 270. 787. 1050.



f

np.

«•ew^».0 1113. 137-4.
vonfAaliovreit SmA.X«/, N SJfi.
«^«rwj, A 974.
n^iafiLos, O 512.
ir^/«fl-S«i, n 883. N 23. 749. A 691.

7S7. O 715. I 44. 676. «•^«•r, N 614.
A 34. T^iuf», A 870. trotrou ^aUnfial
r« TWT*; A 812. iyi «•#;•««< t*Ji;
B 1229.

'

«•^;!;» T»us Sivrast B 927.
irji» cum inlinitivo, n 259. T 1325.

cura subjuRctivo, A 1005. <r»J, £^
^(f «I». n 24. E,. 1076. 1112.

nfi»;5uj, nora. pr. A 612.
iroitiiitf, O 61.7.

^fittves, A 180.
«•^rffls ifiT^riffBus, B 859.
jr^i^wSjjj i>t»^«f, 2 o83.

^f;*» serra, 5 694. A 36. ubi etiara par-
ticipiura esse possit a r^icj serra seco.

v^ottyt,y9s, © 341. B 1079.

^
r9oay6,yiutiv tauri» r»7i otfBmXfteTs, N

98(^.

v^oai^uy, e penu dtpromere, 419.
w^MiaiaXXtff^at, E/. 1267.
«•^•CaJi,», B .351.

vr^tZaittn t«» «•«?«, £«. 161.
^ioZara, O 583. 714. X 32. prostupidis

nomiuibus, N 1203.
«•e«««Vi«. n 293. 299. ^3oZari,u fiios,n 922.

«•a«^aT«flr«;x»»f, I 132.
^i»Sr,ftara, 11 759.
9-^oi,Zus, O 1570.
ToiZXrifi.a MaxSv, "S 615.
ire^?#X*f, N 1161.
«•*o:«»x«,-, A 421. 467. A 755.
^ioSouXiCtif, l 1342. rioStCukturoi, E«.

623.

rf«teWi, aJ;!;;,»,, ellychnium nroducere, X
249. 250.

^f4y0a^U¥ rt iv ro7s ifnaitiois, O 450.
v^ao.lxffKuy, n 687. N 476. 987.
^^ohii>a,^ ras irvXas, O 766. ^esy^io,, B

3652». Ti» ;\:;gnir^«, A 780.' t« )rgayfta.
««.I 241. Tn, 'EXX«J«. Ei. 408. fch
9rj»}<k,s fit, © 229.

nood,»es, nom. pr. N 361. O 692.
^^edonots, © 393.

*e"V«» ® 834. I 57,5. 702. 704. A 42.
V-fefiytTff^ai r,v,, n 1195.
«(o^Uufites, I 528. TfoSiXvfive* ^TeXi.

fa, r,ta, E,. 1210.
«•fjSiffSaM, de sepeliendo cadaverc, A

611.
T^e^ut,* rites, © 38.
TaeSvftara, n 660.
«•^s.^wa3- ,;, ^^; Tfuyftara, 11 209.
^^e^CfMts, n <257, 282. 324.
«•^•^wfw, E«. 709. S 802. 875.

m.

Wfetitat, prodire, e domo exire, G 69. £«•
31. innota.

T^eiitat, a T^ottiftt, N 1214.
flrj«««,^),7t/«. N 1426. I 577. 679.*
T^exaXtiff^at, A 652. 984.
T^*Karuytytvffxttf, X 9l9.
re#«iiVS«i. de niortuo dicitur, E«. 537.
©474. T^extiftites, pro ,i«jof, E*.
537. T^oxttrat Ttei ffetrveias,de salute
proposita cH dcliberatio, E». 401.

neeKtn, O 665.
T^ea^eiut yvtaTxa, prccagitare, E«. 1017,

1018.

n^oK^ovfns, E«. 1021.
«^«««'^'^iiV^^; ri»i, o 501.
V^exvTrtit, B 412.
«•^•X«y;^;«',n,, E». 1159,
T^oXuTut, © 927,
T^eXeyes, B 1119.
T^efAatBeitt,t, N £66.
T^efiaxisSai r,t»s, X 957.
T^ofttXtrSt, E«. 117.
ries^jjSit/,-, o i.w^.
«•^«(Ce»j5i««,-, O 1511.
T^ofitnrr^,a, N 41.
T^ifies, © 50.

n^etaTes, uoni. propr. X 74.
Pronomen relaiivura casu substantivi,
quo refertur, non verbi. quicum con-
strnitur: © 835. B 13. n 1128. E«.
665. O 271. X 467. 907. A 6.

n^otofieu Ttiyett, E«. 102.
Tfoeifitet, I 1343.
T^eo<ptiXt,t ««««, T«i*> TXtufaTs, X 3.
Tfi^tttTt rttZt, © 576.
n^9|i»i«2iif , noni. propr. X 325.
nj«|i»;3nj,0 1126.
T^ilttes^O 1021.
T^eTtiXazi^ttt, © 386.

«•^««•«^•f, T^offTeXes, n 670. B 1353. N
436.

«•fwwA^i.,, A 265. I 1326.
Tfop^^ot aTeXXvffBat, B 587.
T^if, adverbialiter pro T»»ffiri, A 628. n

1001. B41.5. I 578.
«•^«f cura ^euitivo per&ons officium no-

tans : T^es atife$ Iri, viro convcnit, 11
355. ei ^fis vfi£t, X 1014. ffe^euT^t
m^ees, itltev tpos atlpos tfi, © 177.
.540.

T^es rttes xiyttt, e re alicuhu dicere, S
647.

T»es cuna genilivo, in obsecrationibus:
T(»s r£t ^tSt, n 458. X 1418. et
pasMni. T^es t^s h^tSs, © 936. trpes
T«, yetarott, Et. 1113. Tfit ri» »•1«,.
Ei. 378.

T(it cum accusativo, prtt, A 860. Cuni
variis substantivis in accusativo, vic«
adverbii, B 844. 1457. E». 467. •

np.

Tfis »^^(»9, A 1089. E«. 20. zr^h tee,

E«. 312.

T^effayayiff^at,0 \A\,

T^offayo^ivut, n 32.3

.

«•^ar/jii», I 401.

«««j-aiTii'», A 429. 452.
TfeffataXiffKtffB^ai, A 701.

T^effafAiptittvfti, I 891.

T^offaTeQeiXXt,*, N 1256.

T^ofav^at, 1019.

T»effavXt,t ftiXes, E«. B92.

T^effCei?.AUt. (ip»reu fit tr^eaiCaXi, sub>

aud. ifffirt, Ei". 180.

T^offCioi^tffBa,, n 16.

T^effZiZd^ut, Tti^ttt, O 425. I 35»

T^offUXfi, I 389. Ei. 39.

ir^«r^tX«», Ei. 60().

T^offiiietfju, Ei. 955.

«•#•#3«««^, © 81. 846. 963. X 56,

ir^«rti0i,«i x*V^* ^ 1420.

T^effttxltat, E«. 1161.

ir^M-ixTi^XXii», O 286.

ir^ertA.ai/^i», i 730.

TfefftTte^Kth, A 1238.

T^effiTiri^Ttff^at, B 232.

«•^ari^iriiv, accedere, X 1509- 1533.

«•fori^;^ir3«i, H 239. X 1508. E«. 644.

Toeffirt, B 490. O 855. A 981.

T-atfrij/^^trS^ai t«» Stfi», n 958.

T^erixuf lavr^, E». 294. reis t^ytis, n
553. Vide in yvtifAti, et in *eps. t^»*'

i^tff^ai riti, X U^j.

T^«tvt»tit yini, B 698.

«•^rif^^i, accedere, E«. 29. 42. T^iffttffi

ff»i, accedct ad tc, A 848. T^effmif, n
696. T« TPOfftotra x^rftara, E«. 712.

T« Tfriitm, nditus, X 664.

ToeffiiffBat. f » y ev T^effitrai ftt, I 359.

reZr •h ^vvarai ftt T^effiff^ai, X 742.

TaiffiTraff^at, A 86.S.

Toeffiffraff^eu, T^offiffrafttt, A 683.

<r<»«r;r;^irS«i, 11 1096.

fr^«r««ii». crjflr«i«««//t<f,« ffxtvti» X 939.

TQeffxaXtiff^a,, in jus vocarc, B 578. N
1277. O 1426. X 1334. 1406. T(»irHa-

XiTr^ai rtta iJS^ius, aliiuan injuriarum

pcstulare, X 1417.

TeeffxarariSitat, N 1235.

'

T(offK\7ffBai rtti, I 761. rjf Sy^«, X 142.

0-««r«fTTirS«i, I 154.

-T#«r«ff«Xai6», A 926. n 512. X 676.

*A lOPO.

T»effKttt7ffBai, A 227. E«. 256. Ei. 902.

«•^«r«Xisr«i;, X 1041.

!r^«r»«irTii», X 275.

«•^«r«yti», I 640. «•f«r«i*r«, rn» yh, 1 156.

«r0«r»vx;ii», X 202.

T(»ffxvti7i rtta, n 771. X 516.

«•f«r»i/irTii». X 608.

T^effftut!idtii*, © 20. 24.

np.

T^effttifiaffi^at, O 563.
T^offohet, O 85."j.

T^effohoi, N 307.

T^offov^iTt rttt, B 9.5«

«•^«rfra^^sr», B 1074.

«•^«•«TTaXic/ii», n 943.
T^effTiTrtit T^os rita, 131.
T^effTti7 fjtei x^ie^t, subaud. ifftri, B 338.
fr^tfrqroifiVS^ai ta» ^r,fAot, I 215« rrpoff-

Toiitff^ai rut x^nfteirai*, E«. 871.
T^offTraiitt, n 121.

T^off^aivut fiiXret kvxXu, E«. 379.
ir^0<rT«X«iT«0fr», A 766.
T^offraritt rites, I 325.

«•^«rTaTnf, n 920. E«. 176. I 1128. Ei.

684. B 569.

«•^•rraTTii», E«, 458.
T^affriXat, N 411.

T^effr^iSsffS^ai ritt ZffXnyaf, 1 5.

gr^as-ftQUt rtti ^nla, 11 1052. ax^ut •^tT-

^a, A 436. 444. xatta ffo^a, ycc»;;^«»ri,,

© 1130. 1132. zr^eff^i^iit zr^es ritae

xaitas finx^^Bts, N 480. zF^offfi^ttv

zffdtrai ixiy^evs, A 484.

T^off^t^hs, E«. 67.

«•^«r^d-fi^fr^«i, E«. 248.

T^iff^o^es,0 124. X 809. Ei. 1025.

TQOffiputit, aToiuKtittt, N 372.

«•^«r;^;»!^a, B 913.

T^effiuTet XdfATot, I 550. ^««tj zr^effUTV,

n 1065.

T^orilvut ^pa^fiast n 1019*

T^ont^iCi^v, N 1200.

«•^i»S»»f, N 1198.

T^ort^airi^es, I 1165«

T^irtpot. al T^ert^tt afjta^rtat, T 135.5.

TQortftat, vToXeyot zffeiiiffB-ai, B 638. 655.

A 27. zffeerifiu ffov evhit, 11 883.

T^e rev, Ex. 222. Sic melifis disjunctim

scribitur.

Teouoyialrietv, A 20.

T^^u^yov. •Tsiiit rt rZv vpev^yav, n 623.

T^ovoyeu rt i^at, E«. 784.

T^eviptiXei, T^oetptiXei, A a48. X 3.

T^o^affis, N 55. I 466. V 345- X $3Q.

E». 1111.

T^opdffus zra^i^tit, O 581.

Teofaffi^tff^at tfft^i(patn i^fdyftara, A
*756. \

T^opr.rns, O 972.

T^oipBdttiv. T^eu^^s f^% zra^Ku^etfet,

E«. 884.

«'^«^«^trrSoi aXXus r^» •)«,, O 4.

ir^«^vX«TTfi,, A 1146.

T^opvfatftvr^tTi^ttt, © 75. O 462.

ir^j;^£i^;^£rS«i, E», 729.

T^exMi tiiiXeu, N 272.

T^ix^^f* ^» N 272.

TfUfttat dtax^oviffSat, X 399.

5r{»r««r«», I 167. 281. A 125. hiwitTt U



nr.
nr.

v^vTxniift, E/. 1084. etmrn it w«fc.
vtinit) XafASanit, B 764.

fr^urmnlm, ra, N 1134. 1180. 1197
1199. 1255. S 659.

^^vrmnvM trtfi ti^vffis, A 60.
Ilfvrmttf, 654. 764. 854. 923. 956
B 1287. E*. 396. I 300. 665. 674.'
A 23. 40. 54. 167. 173.

^(f, Aiticis semper est inonosvllabum,
A 612. 1065. E». 290. O 129. 132
S 104.

v^xrii, n 152. N 164. 193. 714. B
itS7. Ex. 364. I 78. A 83. v^tris
»v*$St A 863. v^mxres Xtvr^ev vtpi.
ytyi'ofi.tios, r 6<J4.

T^BtKTorr.^uv, I 87R.
v^SffitS. T« vo^fjui t£» KmeTium, T

264. ^ '^

ar^i», Hvts, B 665.

«•^^•f, E^. 1001.1164.
^(ti^a xvmyifiCtXas, B 1318.
«•^•^«TuJii», I 543.
Jlfairias, nom. propr. virile, 876.

883.

Tl^vnus, 874. 881. 891. 897.
m-^rts. rhw^tirtiv, subaud. «f«»,pi.
mo quoque tnnpore, 662.

«•^4»iJ«f, pro w^«n/3«», o 55(j.
«Taijs/y, stemutare, B 647.
irra^fiis, O 720.
«•riAt«, N 1008.
9'ri^a3#»UT«f, O 1390. 140e.
vrrtfotis Kt^avves, O 576.
«•ri^*», A 584. 977. 1103. 1303. 1310.

rtis mvrSv wrt^o7s, provcrb. O 80».
vrrt^frtixtXts^O 248. 1411.
wrtfoppuiTf.O 106. 284.
rrt^tv,, B 1437. O 1S34. 1361. «•«*«?.

#^«i, O 804. tTts Wrtf«LLi,tf, B
1388.

arTif»^#^#» AioV /3iX»f, fulmen, O 1714.
»rri^#^«f« f«X«, aves, O 1757.

v-ri^ttyts, O 574. et passira. A 970.
«•Tifj;^.*»» ««^, B 1352.
9Tt^yi^tti,, n 575. O 1466. I 52«.
frrt^vyntros, I 1086.
«•ri^r^f , o 94. 97.

wrtf»,Tis (p^iyyts, O 1198.
wrfifi, iffi^m, yius, O 1707. vn)»«» yU

»»», 46.

«•ruVri<», 36. B 315. O 777. uV tra

;t*^«», A 770.
wriktv, A .i85. 588. 1182.
wrtfmm, Tn^vr. 4. OX«. 18.
Trijt^tt futXmxfis, n 544.
wrvrrofiMi, N 267.
flrr«;^»;«, n 549.
TrmXtuttf, N 921.

^rrmxtrrt^tt, A 425.
wrttxnrttts, B 842.

•'«'•'A;**. A 413. 498. 558. 594.
^yy^n, B 1070. 1095. A 82. N 1013.

1018. I 36^. is xvtis Tvynt •«;», E».
255. ' ^'

wvyihtp, I 1368. A 638.
^yyfiii, j: 1384.
wvtkts, 562. X 141. I 1060. Ei.

843.

UvSmyytXts, Tragicus poeta ignobiiii,

Hv^ias /S#fi, O 857.
n,,^i»is xr^ftis, 1 1229. nv^txhUffv,
n 213. ri nvBtxit, I 2J0.

nv^its 'Awixxmf, 2 869. ni^ttt, ni.
^imt, subaud. ^tti, 332, oS3. mvxftt
n6^its, O 869.

nv%7,A 1131.
nvSZh, O 189.
n..<^i,, B 659. I 1273.
wvxtis, caUidus, O 429. irKj»»;^, tpttsus, rfc«-

«U5. Ei. 365. vvx*it(p^iif,A 445. E«. 571.
wvxrirt^tv, crcbrius, 648.
wvxtirtis, densitas, N 384. 406. cuWiditau

I 1132.
«•!;«»««/», N 702.
«•»'«»*/, cdLide, Q 438.
«•MriV. animal quoddam, A 879.
niXmt, nomen loti, A 1131.
wvXmtfAmx»s, I 1172.
^vXfi, parta, A 423. 428. I 1246.
n«;A«f.nomen loci, A 104. 1163. N 186.

I 55. 76. 355. 702. 742. 846. 1058.
1167. 1201. Ei. 219. 665.

wvXtvtr^au wuXtus, O 1158.
wufButtfAai, sciscitor, n 25. 36. w*»S«.

nr^mi ri, de alujua re pcrcontari, 9
619. wvtBmnr^mi rtvit ri, O 1120. A
204.

wvfBdnr^mt, audire, percipcre, n 40. 55.
72. 113. 120. iwtwvr/ifif, 596. O
470. Ei. 615.

^H, E'. 898. wh^ wmrdrrttf, B 548.
«•wV, S 710. Ei. 1150. StrfA. n 2. tlf,

wvfttfttvs, 94. I 277.
wvfav vmtf, A 269.
wvf mwirftwtt, E«. 792. KtifAfttf, A 299.

ri wZ^ iy^yt^if, A 306. ^tm rtZ wvoig
(imiiXtit, A 133.

wv^yiiitf, I 793.

wvfyts riir.ftSs, l 1040. • Ttfio^iov wv*-
y»s,n 180.

wv^ytZt, Ei. 749. wv^ytirms fifULrm r«.
f*fm, B 1004.

wv^tris, 2 1038.
«rv^irrii», 2 813.
«•i/{i«nif, X 710.

nvfiXmfiwtis, nora. propr. X 98.
wm^^yitf, A 93.3.

«•i/g«V, tritkum, n 986. E». 547. O bO$.

9k, fT.

366.631. Ei. 114.5. wv^evf w/imrBat,
X 1405.

9vfwtXt7t, 727. X 1079. O 1580. N
1497.

npp^«.»Jf*y, nora. propr. I 901.
nvfpias, iiouien servilc, B 730.

fvffixn Kitnritv, B 153. wvffi^nf /Sxi-

«•«i», O 1169.

wvfftwiwns, l 407.
••i/^/JeV, E«. 329. I 900.
Wv^e^es ariif, 1050. wv^^o^tt atrti,

O 1248. wv^tpi^et tyxos Aics, fulmen,

1749.

wv^eiitn arrt^txn, O 1 746.
Wvrita7a wri^oc,0 798.
-Wtiytit, A 120. wtiyett 'Ewtx^aTtvs, Ex,

71. ntotifcev, £«. 102. iffafifiitos,

£«. 24. ir«yci*vs «aS^iiyfti, £«. 100.

wt^iivirai wojyuta rm, E«. 127. trifi-

}ifra«-^ai •riiyuva, Ex. 273.

«•«A.fi"», n 167. {TiwXirtf-Sai, pro prodi,

Ei. 633.

jr«!x»}f, pro wuXut, venditoi*, l 131. 133.

140.

WttXltt, X 189. Ei. 75.

wZXts wrr.tos, Et. 126. wSXei, A 1308.

WtifAaXm, olOafjtus, n 66.

Wtis, qitare / ^ui ^t, (/«od ? quomodo ? n
575. B 786. A 24. 496- Ex. 524.

615. N390. X 21.

flr*f at cura optativo construitur, A 912.

1 1324. ssepe reddiiur per tumam,
24.

tHs £t }txi7s cum vcrbo infinitivo, O
355.

weis hxi7s, wiaet ^oki7s, 11 742. E«. 399.
N 881.

wms fnt, quid ais / n 268.

P.

P inilio vocis prsecedentem vocalem bre-

vem producit: n 1065. X 1487. I

.^46.

faS^i^ct, A 587.

fdShs, O 527.

faZlevx»s, Ei. 734.

fdlitt, 68.

fmiitts, E«. 761. X 1074. fxrrm, n 507.

fei^mwvyi^tit, I 796.

fmittif t; rm fiXi^apa, B 1441.

fdxitf, B 1063. 1066. X 128. A 412.

41.5. Ei. 740.

faxierupfa.WTuiS>is, B 842.

fdxes, B 405. n 540. 1065. A 433.

faxu)fiaT*, A 432«

)du^es, O 99.

^mtif (ii:Xiixiftt,A17i. fmtihf, B 1312.

^dwriif, n 513. fd^ar^mi, N 538. i/-

fmftitos, E«. 24.

feiipmfis, N 981. fa^atihis irxfmi, n 544.
fufatilouff^ai, N 1083.

f»X'f' *i, A 314.

fa-^tuh7t, E«. 678.
^iy««, sffrttj, N5. 11. I 104. fiyxtiiai,

I 115.

/i7» wtXXsi iwaitu, I 526.

ftwtit, B 1393. x^^^^f^is tis rtvro fiwti,

n 51.

Repetendre voces a librariis sjppe omis.
saj, A 524. 831. 196. 630. 689.
763. 771. 1191. 1226. B 1001. E».
998. X 1364. I 32. 341. A 425. Eu
166.

ftiytuut (putht, N 357. 960. yvs Idwiht
a^ir^eis, H 515. fyiytur^ai, N 378.
^ootTvi ippdyn, N 583.

ftifidriev, N 942. A 444. fnftdnm fiaytf
Jtxa, I 216.

fnrts, B 151. N 1371. fnris ftux^ei, A
416. xaXXiam, X :)80.

fnrt,»^, 292. 382. 5.30. n 30. 567. I

60. 325. 358. 880. A 38. 680.
fiyout, N 4-12. A 1146. participium /i.

0"-». N4I6. O 712. A 857.

fiyut infinitivus Dor. Atlicis usitatns, O
935. X '146.

pi^a, n 283.

pi^iot, O 654.

fivif, 9v, Ei. 1274.
piwi^ut, B 360. E«. 482.

ftwis, jiaheliiim, quo ignis susciiatur, A
£88. ov^iu piwis, A 669.

fiwrd^tiv, woXXals dy^vwtiais ippiwrarfiii^

vev, A 27.

fiwriu, Ex. 507.

fis, fivis, n 314. 703. N 344. B 620.
E». 630. Ei. 21.

pl^^arwis. N.S^a E/. 1186.

fiSf, fiwes. xat twt fiwes wXtei, Ei. 699.

fou, malum Punicum, X 1268.

fomi HtiXev, 855. ^xufjidv^^iai, 9
864.

'P«J/«» fAuoet, A 944.

foiov. pei^a
f/,'

ti^naus, N 910. wutts
woXXeis ro7c pohois, N 1330. ftheis tr»-

<puvuiAiv6s, I 966,

fo^iuX,uv,Km. Bu^vX. 14.

feS^iot a7ptr3^ai riti, I 546.

poiZhs, N 407.

fo:^nfitt,0 1182.

fewaXirft.es, A 553.

fiwaXet, B 47. 495. O 497.

pewn. ec wo},is ix^^rcii ptwds, X 1235.

pV^i7», X 812. 906. 982. I 51. 905. A
278. futur. peipnrefAat, X 814.

fudxiros, A 170.

fvyxiot, A 744. »



^A. JB, IK. ZK.

iiyX's, © $46. $64, 479. 672. 1138.
1155.

^»5^, N 638. 648. E«. 1168. fv^ftot,
X»gti»s, 955.

fW/ttn. N 407. O 1182. si;«^<»j^. E«. 4.
«'Ti^w^A/y, E/. 86.

^^|i««, ri, A 377.
/pt/a-«», O 1282. puxZv, A 279. n 266.
fvTti, cera sigillaris, A 1199.
fv^Ta^ui, nauticum cekusma, B 1073. 5

909.

fVTTOf*ttt, A 17.

firmr^xt rttks sroXifttu, A 342.
^»r»f, n 266.

fWiV, n 1051.

furm^ X^vriuf rolon, ApoIIo, © 108.
(»*, litera, 781.

:e.

rABAZIOX, A 388. O 873. 2 9, 10.
orayfict, X 1142. A 574.
*«^»», A, A1119.
•«m/» ni^Km, I 1031.
S«iV<, gens Thracica, Ei. 1298.
fttt»u9. Dicitur de canibas iratis et rin-

geritibus: inde ^tfngiis, Ei. 620. X
901.

0a,Kitvh^is, pufiendum ntulitbre, A 824.
2«»«f, noin. propr. O 31.
r»KKos, saccus, A 745. iteni ruKts, A

822. A 1211.

#«««;, barha pnegrandis, E». 502.
r««T«f, n 681.
2«X«J««;^;«, quse et 2«X«?«»;^iv, fa-

niosa meretrix, I 765. 805.
Z«Aa^ifi«;, E«. 38. X«X«^«;«, sub. »«?f,
O 147. 1204.

2«X«^4j, A 59. 411. I 785.
r«X«; trofrtos, 872.
r-A-Tiyl. B 1042. N 165. A 1001. Ei.

1240.

#« fiitf, Megarice, pro ri ftrif, A 757,
784.

^afto^fixKfi, Ei. 277.
5«^«, 2 283.

#«^^a*«f, N 122. 1298. I 603.
r«»2«XiV««f, B 405.
r«»iJi«», Ei. 202.
#«»i?. 940. r«»;2ff, 2 349. 848.
exT^og ^offtos, n 542. r^a-^^i <riv««ir«M,

n 813. 0»T(» rfv^, n 1087. de ho-
mine infirrao et debili, X 138. yiftnf
««i rmv^os, Ei. 698. raTfOf, obsoletiim,

n 323. rsT^d» f^oifiof, X 1343. r«-
*€• /3iJfr«, 2 38. rair^ ^^«vj,
1025. E«. 884. 926. 1038. r«5r^«
«i|»>»»j, pax antiqua, E/. 554.

X«^«»«fr«A.«f , O 1021.

T«fJiif, 5 1139.
'Sa^^iafiKof fiaftftm, A Ui. Ei. 1174.
T«fJi, X 700.
ra^KtiXuf, Ei. 482.
rafKarftorirvoKafAXrns, B 966.
^«^«•.jSji», N 622.
2ar0^0i, 1.^7,

oravkov^KTiaf, T 1173.
r«^«'. •; r«V' i/Jiri*. 596. r««' Tr^*

•Ti, n 889.
rtt^irrarm, H 46.
r«^r. B 1434. n 40.
riUs, N 302.
riCii», N 600. T« a«i«, n 497. riC»r^«i,

123.
2if;»#,-, B 427.
riCi^ii,, 106 674.
riif , rittf, A 73<'.

rwii», n 213. ri;ii»»«; ra^arruf, I 840.
rtitifx^itm, O 1751. o ^tif riia»», A
1142. i TltrudZf rtiras, A 511. ri^ii»

T«» Ka^Viaf, A 12. vemrc, ciaoitars,
E<. 639. rif iyKtfaXof rtrilr^ai, N
1276.

ruta(pe»ts, N 1300.
riir^if , £». 791.
^urris, A 346.
riA.«yiiVS«i, A 924. N 286. 604. obi

riXAyii" est 2. pcrsoua fonu» paa-
siv».

XiX«^ri«f, nom. propr. X 4.\j9.

riXas,0 1711.
rUii, Lacon. pio SiXii, A 1080.
riA*i»«;if, N 614.
riAi»»»f, N 171. .584. 608. ayov>fa rits tl-

Koias, N 17. rtknnif Koi^amlf, N
750.

riXi»«», X 480.
TiXXts, nom. propr. X 325. 1C43. 1267.
Xt^iA»», O 5>9.

rtfAfoT^tre*Tt7f, N 363.
rtftfis, B 178. n 275. N 48. rtufo) Xi.

yoi,B 1496. X 1174. ri^»«i'^i«J, I

1312. 224. rtfifa) yvfa^Kts, E«.
617. ri^»is ifiaria, B 1061. n 940.

ri/«»v»ir^«i, B 1020. O 727.
Iifi^ios, A 542.
'i^ipos, O 82. 569. X 352.
ytrtt, Lacon. pro Birtt, A 1081.
^fiM4s, X 768.

^nft.a,sepulcntm, 786. 788. E«. 1108.
rriftaiuif, obsiputre, A 1 1 99.
rtifttTof iaarvXiov, I 952, 953. X 685.

i» T«r; fauri, B 933.
r»»?ri«, E». 126. 554. A 351. 1041.
rfifOKrofos, Lacon. A 1262.
r-nrafxa, 159. X 676,
rnraftoZs, 570. A 1092. Ei. 869.
X3i»«C#i«, B 1043. 10-19.

X^i»iA«f, X 1313.

9^ifm. xaS' trtf «» r^i»*r, n 912.
9ia, Lacon. proi^ta, A l'^63. 1320,
^iSvXXa, Ei. 1095. 1116.
nCyAA/a», I 61.

lEiCv^rits, A 118.

r7ym, adverbium, A 238.
^tyaf, A 516. B 915. iutur. nyvrtfiat,
A 515. n 18. Ei. 102. imperat. riya,

99.

r;yi'»» Lacon. pro Siytif, A 1004.
nyv, advcrbialiter, Ei. 1053.
nyvf, inliuiuvus Doiicus, A 778. in

nota.

rita^its, N 249.

riln^otti^iif, B 1402.
rtinotus afr,/>, A 491.
r^iof, N 881.

liiiiftof arrv, B 1225.
r;^i», I 930. A 1158.
Xi«iX;«, Ei. 250.

Xi«iAi«*f, X 838. 897.
riKvof, A 520. Ei. 1001.
^tKvi;,f, O 968.

rixpof, n y25. O 534. 1579. 1582. I

895.
Xi^ai^a, meretrix, A 524.

rifitXoi ^^nfidrttf, X 141.

rif4.is, E». 705. rifiOTifoi, E«. 617. rifiof

j^m^iof, locus accliiis, A S;88.

^iftovfrif yrt, 110.

lifjttif, nom. propr. N 351. 399. I 242.

£«. 867. ubi nomen est servi.

Xi/«*»wJii.-, N 1356. 1362. O 919. X 1410.

Ei. 697.

rifmftttfiTr^ai, N 1070.

nos, Lacou. pro ^tis, A 81. 174. 983.

1095. 1171. 1174. 1180. 1299.

1306. £i. 214.

rirt;'»», n 806. I 1296.

r'oaiof, X 878.

nrufiZ^im, O 160.

rirv^a, nicdia brcvi, A 933. B 1459.

E«. 840. X 1 138.

lEirv^o;, A 391.

"SireiXKtiS, A 134. 141.

rirur^ai, n 543. N 491. mxofiay^x.

Xias, MVfis fio^etf rirtir^xi, I 414«

416.

rirtifis S» 'T^vrafttv, B 764. rirnrif mU
rt7f, I 574.

wiriu, A 548. E». 234. t«» w^urmfiiof

ririm, I 709. ririm rifit^oif r^iif, A
197. Ei. 312.

firi^tif, I 716.

fifttfil^tif rif «7»«», 557.

rionraf, A 530. 713. tutur. riucrr,rtfAmi,

Ei. 309. «w» «» rittTnraifju, A 378.

rM»ir»i, B 916.

rKmiif, n 1023. N 629. 655. X 1266.

ubi opponitur r^ «i$'«i. r»«i«f xai

TOL. III.

mTaiiiVTOS, 2 1183. r««i«; Si«r*i;,

X 1013. r«aior«r«;, 11 46. rKuior»'
rof icros, O 174.

tTKaius, n 60. rKmius Xiytif ri, £x. 644.
rxaXa^v^ai, E«. 611.

rKay.a^vtftaria, N 630,
rKaXtvuf uf^^uKas, Ei. 440.
rxeiXoyp, rKaXoTos, A 879.
^Kafiav^Stiai peat, 864.

iKUfjLar^fos, B 928.

IxafACttfilns, X 81.

rxay^aXjjS-^a tTuf, A 687.

r««vJ<|. A 478. 480.

rxaTTfi», n 525. rxaff^rii» «vx iTitTm-

fjtui, O 1432.

rKafiiftrfAai X^^uf, B 1497.

rKxrtpdyos, TL 706.

rKxfr,, ii, E«. 742. A 139. I 1315.

rKu^iof, ri, caput, O 806. fragm. 16. Ge-
nus tonsura;, © 838. Tn^u, 15. matU'

la, 633.

rKd(pos, B 1382. A 541. fKu^es ToXtug,

2 29.

IxiSxias, nomen servi, B 608.

rxiXos, I 272. A 220. Ei. 825. B 294.

ayayii» tri rxiXes, O 383. rxiXts avU'

Ttituv, A 799. piTTUf, Ei. 332. oi'f£i»

rd rxiAn, £«. 265. Ei. 889. rKiXn

Itltya^tKd, A 1 170. Kurruf rxiXuf, A
1259. • Kurd rt7f rxiXtif, Et. 241.

XioXis ru rxiXn, 24. ru rKiXn x*'
fivirtt, Ei. 323.

7.KixXios, nom. propr. O 126.

rKiTTir^ai, H 576. E». 749. Ei. 29.

rKi^SoXXttf, I 821.

rxivdltif, A 739. t/»«, urTt^ yvfa^KU, ©
591. Ti»«f (p^VKrovs, X 1331. rKtvd-

Jii» «» T;»*f zrsoiKOfifcarm, I 372. i«-

*euxos irKtvarfiifos , A 121. tr«ti/ar/tti-

>« uXtpira, I 1 104.

rxivd^iov, B 170. n 809. 839. 1139.

E«. 753. Ei. 201.

rxivh, h, B 108. I 1324. Ei. 763.

rxtvr, rd, supellex, E». 728. B 12.

rKivnpt^iiv, B 1.^.

rxivtTttos, I 232.
^

rxtvopi^es, B 497.

r«»!»trrSai, A 69.

r«»»»»j, Ei. 731. O 658. axnth x«t«X«^-

Ca»iiv, Ei. 880.

rxnTrtr^ai, causari, n 904. E«. 1027.

rxnTr^of, O 480. 510. uTt^iletai rifi, O
1600. 1626. rKnTT^a r^i^uf, O 635.

^xn^fjis. dyuf ovros rKti-^^if ovk \fhi\tTai9

A 392.

r«i«Sii«y, I 1348. ubi vide not.

rxid «»«(/, X 191.

Xxia9r«^f;, O t553.

r«/tg«f, O 349. X 757.

rxifiMkiltiif, A 444. E<. 649.



2)r.

wzlftrtvf, M ?54. 709.
rxtattiU fyx«, o 686.

X*if«, r«, iioDieii festi, e 834. £«. 18.
59.

r*W«», 2 9^5.

#»ifr«f. ri 761. N 1078. X 1305.
Ifcirttkai, I 634.
2«i»»if, urbs Tliraci«p, 2 ?I0.
r«Xn^if J.;^,, N 1264. rzktifif t,Is

r^*rous, F,.3bO. rxX„^x rirSim, A
1199. ri rtSir X^us ri r»Xnpn ; miid
habes hlc dui i ? A 748.

^Xtt^is »»^nfitt9»s, I 733.
r«#Xi«», A .'•32. rxtXi* 3i;^;i#^«i,X 1??2.

r««AiM Xiyii,, 2 iii40. r«#Xii MiX/i
rw, B 1302.

0»ifjtZ^»s, I 1008.
r«a«-ii%, B 1155. r»#{ni>3«i, E». 807.
r««ViX»f, N 273.
r««iri« rijXifatii,, N 281.
9»9r$ti»%7r^mi, 2 361.
r«#fJi»fl^^«,, B 9i'i. 2 642. A 30.
0»t(»2mXfii,. I 199. 1095. E». 29f.
r«#fflJ.», n 818.
r»#f(i};^ii», I 946. Ir»$^»ltrfti9»s, I 494.A 166.

r«V3#y, n 718. B 555. 987. I 600. A
164. 761. 813. 831 Ei. ^58. r»i»,U
hmftmrmrBmi, Q 494. f«^.li*», a 689.
r»$^ai*,s ikti^M, Ei. 502.

r««ri«f, O 1389.
r»9ToSm£, a 1\^21.

rx^rahvtii, A 12 19.

2«t;£>«/»«, aiicilla, A 184.
1»vBm4 li»f*mhs,0 94U 2««S*, i-,^
A 704. ^ '^'

2«i.^f, /rtor, A 451. 455. 1017
10i>6. 1182.

0»vB^uTm^uv, A 7. n 756.
r»uB^m7rBs, A 707.
r«iAt(/{i>, A 461.
rxukehi^uv, n 514.
rxuXoVt^rts, E«. 420. O 490.
r«i;^»*.-, I 1039. ,,^^,„ xUth, B

r«frr«Xi» A«««i*i«^, A 991

.

r»UTiXtn. rxurmXtm fa^th, O 1283.
rxvrmXtv, ro, E«. 76. 78.
rsvrit»f,0 491.
r»vrif»t, N 880. r»vrtvn fm^Pmr^mt, N

538. r»uri*in '^Ttxw^iti., A 110.
r»Zrou «•;. ^«yr,, ar«; i;^, l 868. r«urit

/3X»Vti,, 2 643. uZs U rus ruurtrtt,
Ei. 669.

r»uroTofA.t7f, Tl 162. 514.
r»vT»TOf*txiv wXn^os, Ex. 432.
r»uroTiftos, A 414. 416. E«. 385. 1 740
r»*Xi,|, 2 1111.

0»£x»s, »t geuus spinaB, A 810.

r«^/«ii««, n 316. Ei. 750.
r»»,ftftmr,of, 2 1289.
r«*rrii,, n 557. 886. 973. M 922. I

d2j. B 58.

r»»,TroXtis, 2 788.
r«*.^«^;, ,«,^J^^^ E«. 371.

'*n ;fo5.'^''
* ^*^^' '"^ ^'^«yi»"*'.

r(«i^5«AMf . O 553.
r/twMf, N 297.
2^i«t;3i,f. nom. propr. I 969.
1fit»uBiur, noin. propr. E». 46. 2 401.
^fttxu^ts, iioni. propr. E». 293,
'f^iXal, N 1007. O iJl5.
r^iAn;^«r«. B 819.
rftiXfi,& Tji\

rfttfvv, N 1486. 1.S00. O 602. Ei. 546.
^ftotes. nnra propr. E«. 846.
rftu^^y, xmrmXttTrrts, I 1332.
rft^xM «^,7. r«:» yyi^ttf, Et. 1308.

"\T;." ^''^- ^^^^'
'•^•e*' /*i^^.A o7o.

rtCff^^, Ei. 83.
r#ffir., 2 211. r.:ii> ,r.'J« !, «.^«x-. X

1523. ^

#•*, I.nud .srcus ac ft;, aliquando rednn-
dat, ui rt r»t fuiBrr»ftmt -, N 1 11. Vide
eriain N 206. E« 136. O 1392. B
1119. AIi<|uai)do ponilur pro t«*«
^•f, a tc . ui wirev -m^iotftmi r»t r»Zr»,
A 812. i,rnr»ftmi r»,, emam a tf, A

2iX»»», N1187. O 1160.
r»o»Tnyos, N 846.
'•jif. n A 600. A 691. n 277. 2 l.';^^.
r«i», r»w, iare; jtctiis 2 209.
'ZoufiimT»s, Neptuni epilh. I 560.
TLovMii^mmos, O 868.
2.i;»i#», N 401.
roZr^mt, 2 458.
r.^.^:aS*i. I 721. iXX.V.m, I 299.
riipirftm, B 17. 872. 1104. n 160. N

rtftrriis, N 331. ini. 1309.
l»€o»Xiis, B 76. 79. 787. 1516. O 100.

E*. 695. 2»^»»xi»us ftiXn, Ei. 531.
^»s. »Mfts rofol, B 1411.
'•(p^s. I 196. A 401. B 1434,
r«-«^«», N .53. 55.
r»«», Ei. 498. e 928. 2 175.
rvxfXttf, N 1285. 2 252.
rTmBmrntt, A fi88.

rTmoyxfm, A 431.
rT««r«, url)s A 984. 999. 1305. e

860. 919. O 814.
rTm^ritv, Et. 1247.
rT«riXir, E/. 48.
rrmrftis, Unti>;a, A 845. 1089.
rriijii,, O 710. im»ftitm, E/. 1140.

rrti^ut »mifrmrmis hmtfimts, 2 1044.

IT.

ms i wkt*rr»t tmt^rmt X»y»s, B
1206.

rTiXiB»s» sterciiSt E». 595.

rri»}ii», N 426. 578. 623. I 106. 221.

lr«'ii«'iKytf*ry, A 293. 727. irrtiroo Am-
mmrtt, A 304.

rTt^fMX»y»s,OiS^. 579.

^Tt^ttis, B 138S.

ririMii», n 255* E/. 672.

2Ti»S«^«;,nom. propr. O 762*
rtriViSi*», Nnr. 1.

rTitost avis, O 1079. Ei. 1 149.

rTXmyx^t, N 1036. O 519. Ei. 1111.
rrXmyr^t» Bipftmitut »orv, B 844. r«
r<rX«7^v*«9^«»««rs.", B 1006. rTXaf^tm
hoirTmomrrut , B 473. ToirttrBmt, Et.

1092. »mTa7tTftnf£iv«,0 \y24. rTXeiy-

X*"» X^^i WtTX^mi, O 975. aTi^^i-

rS«i, 2 654. rTXdy^tois Tmomyiyti-

r^ui, I 410.

rTXmy^tiuut, O 984.
rirX^». rit rTXHvm txC^Air», @ 3.

rToyym, B 48 J. 487.
rToyyi^uv, 247.

rriyyos, 2 600.

rToims *x*'*^ ^ '^'^'^^'

rToh7t, A366. B 662. E«. 942. 1016.
N 1376- O 1016. Ei. 1306 rir«5ii"

r^mi, E«. 113. 908.

rT^ii^itt, 2 3^9.

r«r*X«j, 0933. 935. 944.
rTot^h, l b&>. 796. Ei 433. 1104. 11 10.

'AyctBov Aotiftotos, 1 106. ty^i7t rTot-

iflt, Ei 1 10;^. CToy^ai T»t«xo*TovTthst

I 1388. A 194 v;52. rro^as xro,t7-

r^mt T^os rtta, O 1599. A 52. l31.

26n.

rTothpi^of, A 216'

'STooyiXti, iKim. propr. O .'^00.

rTovoa^ut, $erio ugere, vel htqui, U 557.

B 813. fhtimre, 572.

rTou^a»^idr,f, A .595.

rTov}r,t To,i7t ri, B 5t^2. ««r« rTowims,

I 1370. rTO¥%nt i^ut, properare, A
288.

rTufiotot, A 453. 469.

rTvoist Ei. 1105.

rrmitot. «"Xfr» » rritiiot Xmiiir^rt^m, B 91.

rrmiim vXitt n X'^**t ^ 6. tKmrot fm-

iiotrtt mfirros, N 430.

rr«^i«!i», A 376. E«. 127. A 1041.

rrm^fiir^ou. rmXdfrm ftouri»n rrm^fin-

rtrmt, B 797.

rrm^ftis, fiUitera, B 1365. 1407. postis,

«nXSi Xmitott rrec^ftSt, A 449.

rrmxrif ftifot. n 5 '29.

rTmXmyftls, A t033.

rrmfttiot »1t»v, A 196.

lrmfiti»St nom. propr. per jocum fictura,

B22.

2T.

rrifttos, Tl 545.
rr««ri«^£i», A 768. O 1014. I 590.

rrmrist B 359. iedes, statio, n 954. I

5^7. rrmrts ftiXuv, B 1281.
rrmTfio, U 816. N 1041.

rTdxvs, B 1240. I 393.
rriyut rms TXnyas, 2 1295*

rrixix^es, ro, A 336.

rriftfia, E,. 948. ^iftftmrK, 11 39. 686.
O 8M3. 2 476.

rrift^vXot, N 45. I 806.
CTita^oura rrod, A .548.

frivut, 2 180. A 30.

rri»«xc^xiir«i r^i^t;, A 448.
ffTitoXir^i7t, N 3-0.

rrt^>.gi», B 229.

rTi^t<px, sterilis mulier, & 641.
rrip^if, A 219. '^vxh rrtffd, N 420.
rTt(pdyti, E«. 1034. I 968.

rr8(fa»>5*Atf«$r», 418.

rTi^mti^oi Irripdti^a, Dor. I 1225»
rriipatoi,n 1089. E«. 122. 691. N 256.

2 710. I 1227. A 5.1I. 1001. rri^m-

90S mt^iftott, A 992. xoTitov, TL 586.

592. fiv^Tut, B .530. ^vvB^iuaTiaios»

4.^8. m'jes, 1 :iH4. mpdvsis xmTd-

Tarros, I t>Q2. rri^atov t^uv, U 21.

1011. iarA£«!i». 400. 45«. E«. 844.

vi^tTil}i8^^m,, Ex. l.il. 3h0. d(peu-

(t7t, n 22. &ipec,^iBmmi, N 6'^b. ^i(f)d'

tevi avii0t,t, Cttronas ntctert, A 1006.

rTttpmvevt, E«. 538. rriipdtia ^ourei rrs-

(pavouv,0 1274. CTi^avovv ivayyiXtmf

1 647. rri^a»««» Xi^f^'f n^^ri, N 959.
rTi(pavu7a(r^mi, A 602. A li45. ««-

Xdftu, N 1006. irTipavejftivos, H 757.
820.* fihif, I 966. 5a^»jj, Ei. 1044.

rrri^^i, n 444.

rTvXv, A 513. O 1050. 1054. A 727,

rrfiftova vi7t, A 519.

2rRyic, nonicn festi, 834.

rr,Sa^es, 639.

rriZds, n 663. rrtSms rx**»*>9, H 541.

rr,Ca^iS, Ei. .348.

rriyftmrias, A 331.

rriXtit, B 1511. rri^trBmi fimxrti^ia, 2
1296. irriyftitos, O 760.

rrixZut, O 697.

'XriXiilns, nom, propr. Ei. 1031.

2riXCA*»iSn(, noiu. propr. O 139.

rriX»», 2 213.

rriTTos yi^oit, A 180.

rr^^os, I 852. Ei. 564.

fri:^ts Xeuit, I 163.

rrix»s B 1239.

rrXiT^yif, hbG'

rrom, porticus, A 548. cella penuaria, E».

14.

rroiCii, B 1178.

wr»ixu»t hxKTovr, E». 652.

'i:



2T.

»rHx»s* ^»"' r*/;^*», ordinet vel lcmga sc-

rie, E». 756.
0r»kn yvtetixif, 9 92. yvvaiKtl», Q 851.

i^nriKti, E«. 846.
rT«A»j, O 46.
#r«/*« iruyzXiU», • 40. »1 S»0V frifturtf,

I 670. i;j;;iii»T< $<« «^t»^», A 855. $-i/A»

riif ii^tfXnf, E». llf)7.

0r»fiursu^yas, B 826.
0rafMU*,N 1108. 1110.
rrafAfu^u», r 721.
^rifupul, N 1367.

^refvvvui kix»s, E/. 844.
rr^«yyiM^S«<, N 131. A 126.
fr^uyyeu^iu, 2 810.
0r^uyy»vo,Sv, 616.
••TgaTit/srSasi, N 692. A 1052. <rf«Tiv.

/*«•;, B 1113.
^rfurtiyu,^ B 1196. N 586. I 288.

1313.

rr^urttyiu, U 192.

^rfurvyixelif, O 362.
0r(urvyif, iUt, E». 835.
^rfurnyif, i, N 582. I 166. A 569. ii

ff-f«r»,y«j,E». 491.500.
0r^uriuy pro ^r^urtiu, A 592. O 828.

1169.
er^uriu, exercituSt A 149.
0^r^uri»y, 2 618.
Ir^urauxrt, noni. propr. © 807.
>Vf«Tt/AXif , iiom. propr. A 365.
'Sr^urmt, noui. propr. O 94ij. I 1374.
A 122.

tr^uretviitif , A 596.
rr^sbXof, 516. rrBiZXu wuXuivfiuru,

B 878.

rr^tCx*:;», B 620. N 620. I 775. r;(Cx«v.
r^«i icrJ rj«;t:««'» n 875. A 846.

0r^iirruiy\fi i^fch »i^iX«», N 335.
rrfipiD iuuriv t'n votu^u ir^uyfutru, N

1455.
rrjijptr^*/, ifT&iri, A 385. verti, w^ig

rivuf f^KpB^ai kiyeuj ; lli;8,
0rpi\peciKtit, N 4:H:
cr^iy^oh*eTU9»vayiu, O 1468.
0r^iti\iiiiyl^, A 1035.
rr^^Cw^N^O^. 2 1528. 1386. rr^eS».

firui ofAfiuru, B 817.
0r^eZiXei Ku^xitev, Ea. 864.
0r^»yyv\»f, N 751. 1127. ffr^yuku fti'

fAuru, A 686.
'SToau^tit <t>iX»Kfttrtif, O 1077.
rrgatfSos, fxsser, A 723. 2 207. T^ev^if

tt^tt, O 578.

ffr^»u^it, h, pro «•^ai»S«x«^}fX*;, O 874.
A 1105.

0r^»^u7»;, n 1153.

0T^e<put. rrf9^ii~Ti ]r»ily<« «rt^} ^l^ ;^.
f«A0», Ei. 175.

rr(«ftvf, cardojamuct Q 487.

3T.

rr;«fi. B775. n 1154. E«. 10?6. r^
f«; ««rsxc^fl^rii», 68.

0r^e<p,yl yXeieftit, B 89J.
oT^epet, Fragm. 59.
fr^ipif, N451.
'«"?*^«« f* •X^* «»• y«rrtj«. 484.
lr^vfiii»,(»f, nom. propr. 2 233. A 273.
0T^v^t»t iiB»f, 2 877.
fT^eiMaru, H 624. N 37. 1069. B 165.

439. E*. 418. 541. I 605. A 1090.
1136. Mdknriu, B 542. u7m0^»u rii
err^eifiuru, B 437. 596.

0Tuyt7t, 1144. A 33. 472.
rri.;.i^«V, A 1208. rrt;yi««» wu^et, A

Iruyif vir^u, B 470.
^rutit, A 214. 598. 869. 989. 996. 1178.

158. O 557. Ei. 728. rTi;ira«i, A
152. O 12.^6. A 1220.

'Srvfiftei»,,ef, nom. propr. A 259.
^ron-^tieTeiKtif, I I09.
0rv(piiutes, 2 1364.
0Tu<ptkiirftot, I 537.

9ruf»xiv»ft O \ 299.
rr««, pro ereu, E«. 676. BufiXuif, iA,

fir»ir£kif, E». 683. 685. .

9rufAu\iu, B 1069.

rT»,fiuki»(ruXXt»ruhs, B 841.
0rmfiukktit, B 1310. N 1003.
0rmfiukktr^ui, 1073. B 1071. I 1374.

Ei. 994.

ffrvftukfturu, B 92. 943.
armfAuktf, A 429.
0uiu{i^tit, E<. 344.
IvUfn, r 1435. ^utu^lTnt» S 1427.

"SuSu^Trif, X 1438.
2i/r«^iri««f A«y«f, 2 1259.
riiCiM», barbare, proriCy»iT, 1197.1215,
fuyyttnt, Ei. 618.
ri/yy;^»irS«i ^^etrifi, II 291.
rt> >-^a^tijr, pingere, abundantc preposU

lione, O 805.
ri;y««r««tiV0«i, E». 614.
rvyutMrrtit, X 570. 1 854.
^"yXff^jitf^ai, 11 847.
0Uy;^eeiu$,t, O If61.
^yiuyef. n 945.

r»»«Jii», O 1 699.
0uxihet, Ei. 598.
rvKi^iit fter^iha, A 996.
fUitet, n 94«i. 9UK,tet uXfif, X 897. fv*
^««M» $«X»», X 145.

r«»e». rtJ«« tt« tm; «fSAA^fi^V, B 1247.
rv««irf$iX«r, I 529.
fuxe^utriu, l 437.
r»*#^«»r£i"'», O 1431. X 1096. A 519.
0v»»^utrnt, n 31. 873. O 1423. A 559.

725. 0UK»^ccvT»v lnyf*»t H 885.
0vx»^utr(iu» n 970.
rt/XXi»CSii», n 6W. IvXXtiChtt X 657,

wvfjt.Zuinit, congruere, I 220.

0ufjt.%ukXtit, Cimjiccre, X 50. rv/uCsXXii»

fiteuf, Ei. 1274. T^»; «XX>)X«ii( i^-
ri«, E». 446.

mufiSeket, E». 296. SiriCtfXXii» rtti, O
1214.

0Uft,Ce9Xtut,t, N 793. ^UftSeuXtuir^ui fttru

Ttt»t, N 475.

0UfAftu)^ixit, rit E». 193.

0Vftft,ytvut ki}^et tiv), 891.

^ufATuirT^m, B 41 1.

#t;^T«^«ivir«f ^;^A'i O 852.

wufAXu^uaTurut, B 385. Ex. 15.

0Uftir»ii,t ritt, j 53.

0Ufcx^exifATt,t, B 402. 413.

0UfA^e^u uyu^n, I 655. vit (Xi ffufi^»'

^ulf, I 406.

0UfJt.pe^uTa.Tet, TI 1162.

0viJt,(pvroi.ff^eu, l 46K.

ry»«Xi«^£i». ffutukiai,'*, A 93.

0vtecim,t X'*'f' X-^i"^* ^ 955.

rt>»«T~«i, £«. 508.

rt/»Si»«TrK;, X 266.

ri/»S«(;Xof, Ki. 745.

r(;»^^ay, £». 16.

rt/»(r»«i f-ir« r,t6(, cxm aliquo de^ere^ 11

504. ffututui yjvuiKi, rcin haOere cutu

mtilicif, E». 619.

0utii^iit, connectere, © 1079.

0ut!9i^»t, Ei. 786>

0WAye^txit, ri, X 691.

ri/»i>iXii», O 851.

0ut^nKn,A 1J68. ryvS»j««f ^eiMetiriti,

hi. 1065.

^utS^rptiitffSui, 156.

ffuvvetlff^at, B 593.

0littafie'„ O 209.

ri/yrai-arrii», N 1037. ffvtrueurrtrBai,

A7.
0utrifjt.tiit Tek>-m kiyeu; »» ^oux^^t ©

173.

rt;vTt/^«vrS«i, I 479.

0vtTux'i'^ uyei^n, O 54.'».

Xt/*a, nouHU aiicilla?, Ei. 1146.

luouxeuffi»;, noni. pr. O 1297.

ffv^tyfjtu, A 554.

rt/»i'C«/». n 639.

0u^fjutiu, Ei. 1254.

0uo^u%, X 673.

ffuffxthuttutui, B 904.

rvric(t/«^t/» ro SiiT'»^», X 1251.

0uffKntr.T(iu, 621.

rt/rtrX^y;^»! !/(«», E/. 1115.

rt/rr«^ii», 270.

wuffrikktit r« iVri'», B 999. ffuffrikkt-

f^ui tuvrtv, E«. 486.

ffvx^n eiiffiu, ri 754.

fffayti»t, O 754.

r5)«7i«, r«, A. 204. O 1559.

r^«)./«^i», 569,570.

0(puK»f, salvia, & 486.

r^«XXtrS«i, B 689. 756. n 351. r^uX^

XifjLttas ir^offi^x^rui, X 1324.

0^tt2ufitites, A 181.

r^i»Jfij«, N 1125. O 1185. 1187.

ff(p%Ti^»S, suus, B 1464.

0(pisxia, X 224. 229. 404. A 475.

0^r,KiffKOt, n "iOl.

fftpnxMdr.s, n 561, 562.

ff^r.xejfia, £i. 1216.

r^sjv, B «01.

0(P'4, s^nxof, X 430. 1090. 1103. A 864.

'X^nrrits, N 156. X^»jrri«» •!«?, II 7 i.0'

X(?J;5,B l-i;7.
^

ff^oyyitf (atCuffftitev ;j;i/Tgitfi#», A 463.

r^okSwX»;, E.'. 1077.

0<pe*h?.es, X 1489.

ff^oayi^iet ^eiiTT^iffret, 427.

fl-^aayiJjVM^Ctfye^CflKJJTSJf , N 332.

ff^fayis, O ;:il3. ffip^xyi^u inoxXXtif

riti, O 560. © 415. ci ff^^uyllus i^X'*'

rte, E«. 632.

fftp^tyut, A 80. N 799.

ff^VQU, mallctis, Ei. jG6.

ff^vpu^uv a.-reKttfffe.ura, Ei. 790.

X^y{«/tt«;^#f, uom. piopr. Ex. 22.

ff(pv^it, X 276. A 1177. 1179.

ffXdZ.u, ffx^'''- '^* «'"t*"'» ^ 409.

ff^dffus rr.t (p^evriia, N 740. 0X»f»fAtVBS

rn» ivrixnt, N 107.

r;^;tSti» ri»a tj;; v^^tws, A 425«

r;^!?» Ti»« T#t/ reXftnf^arof, A 284. rw
/S««s, A 31'.0.

ffXtkiist, I o62.

ffXtTkiaZ,tit, n 477.

r;t;iTXi«j, B 1 176. u <r,\;iTXi' «v^^oi^», B

1049. r;^»TXifl» 1^)'«» ii^yufffiivee, O
1175. r;^;tTX<« viT»-jBa v^uyfjturu,

n 856. r;^(TXitf» ye, A 498«

r;^jriitt«, E». 150. X 1485. I 1331.

ffXrft.aTiXiit, Ei. 324.

ffX'i», Ei. 1024. 1031.

ffXiv^ei?.ttf/.ei, N 130.

r;^ivS«X|icof, B 819.

ffXt*est n 720.

ffXoitlev, E(. 36. 437. S 1342. fttfifXru-

fjtitet, A 22.

0X»i*»Sf A 229. ffxo'****^ eriSat, U 541.

r;t;oX«, n 282. A 407. 376. ««r^c

exoknt, E«. 48.
^ ^

riJ^t/» T« -arar^iu, 819. Touf c-ffliTis/-

T«f, E«. 233.
^

ro;^ri^«(, A 497. E». 219. ra/rrio», A

501.

r««^«rtr», O 1282.

-lenK^umt* B 1491. O 1555. N 104. et

passim.

X*/«^*Ti'3io», N 223. 237.

eet^Kts, Aa». 11*



TA.

270. 804.
rij, salvus, l 613. r«». «ini», a 488.

fttrl^roXtft A 163. *

^*'t»/j«, Cereris epithet. B 378.
«^*r»j, n 3'i7. N 1162. I 149.

*

2«T«^, Jovis epith. Vide in Ziyf

#«>e«», A 796. n 387. E«. 767. A 611.
*•*<??•» 1^0», O 1433.

9u(Pionh, B 853. n 1119. N 1060. 1067.
2 MOa.

#*»^^«w««f, I 545.
waKp^ataiS r^afzvKt, I 334,
^ttp^ofvft,, A 508. n 563. N 96?.

TI.

T.

TArH, aciex, A 105.
Tay»;w Tit/SiJft», I 929.
r«y«<, f/fij, I 159.
T«/»«j«. B 187. A 510.
rx,„0drBct4, B 393. T«.w*Var:^«/, E*.

103S^.

T«A«i»' S^^ r« SS^tos» n 1044. J T»-
A«i»«, blanda conipcllatio, E«. 24«

TaXa.TWfUf, A 1220. B 24. raXmTt^gtJ.
rS«i, n 224. r 9t)7.

t«X«;t«j,,, n 33. N 414. raXaire^ia
'm^ayftara, O 135.

T«X«iir«;^«f, wMgno cum tabme, tr^rre, E».
54. ®

raXa»rar$s, U 1046. t«X«'»t«t' «»$/,1^.n 684. 1060. ^ •

r«A«iKr#», I 438, 439. n 194. N 473.
E*. 824. 2 660. «AeVti^. ««ri rw-
n,'««T« T^A«,T«, e 811. rdXafrx
woXXa xXi^Pas, I 435.

T«A«yT«», tnitina, B 797.
raXaci /3f#T»J, O 687.
r«Xaf«f, B 560.
rdXas, ultima longa, O 1494. ubi vide

notani. n 930. A 163. 1018. 119«
1210. Ei. 79. 280. Ultima vocatlii
T«A«, corripitur: E«. 658. 1005.
hst autem « rdXa* blanda compella-
lio, quali amicus ad amicum utitur,
A 910. 914. Ea etiam compelJantur
mulieres, haud secus ac altera i rd-
Xatfa, E«. 1 24.

raX««;^mf,A 964. Ei. 241.
r«/t;«f,E«. 212. r 613. r«^;«^ r^tal.
m, Neptunus, N 566.

TafAtuof, © 419.
rxftnvuf, I 948. 959. T 964. O 154?.
A 493.49S. rafitivi^^^ E«. 600.

rafaiiu^ts dufis, O 254. 1394.
rafvrirrt^tSt O 1412. 1415.
^f^^iX*'*» E^. 444.

r«|;a;^«f, e 833. O 353. A 56f. Mt*

Tdwvt, n 542.
r «f^^valct T« «^, A 798. E 656.
««e«<**«ef**f. A315.
Ta^tvrif^tirts, I 247.
r«^|«f rw fiitv, e 137.
r«^«»T^M, vox comicc ficta, Ei. eV*
ra^«TTm, | 66. 214. 3.^8. A 621. V?»««i 3aAaTTa» i/.if, | 431. ^, ^^^^^

I 867. rifS:,», j 696. t«^tt,., t«A
fi^u,X,^ivf,a,t, l 902. T«jiiTTm ««i
»t>xf>,l 251. A 688.

r^VX'"» E«. 563.

»%*r. B 558. X 491. I 1247. A 967.
'rof^es, N 226.

T«^r«e^f. N 192. df,ls, O 693. 698.
T«j;ri}ffi« ftv^tunm, B 475.
T«TTi., 3;«,,. 2 14.^0. titWI,^.,,© 636.
iavytTts, iJions, A 117. 1297.
T«i;*i/«» «r/««, I 83.
rav^fiVtf (^XiTttf, B 804.
Tau^tToXt;, Uianaj cpith. A 447.
ravjttpdyts, B 357.
T«i?T* d^K, pro J/i T«i;T«, N 319. ubi

Tide not. A92. E.. 414. 617. Idem
yjiieiravr tZf,0 120. 2 1358.

Tavr\ £ litTTtra, hi, vfrbi» significat
servus se hcri jussa exsequi ; E.. 275.

ravra^ fcif ii, raZrx, Tl 8. raW Uri
'ravr Izinx, N 10.=>2. »ai raZra «H-
quando est eujpliaticnm, ut n 27;^
B704. E«. 137. 401 a 168.

ravrn, sir, hoc modo, I {^13.
ravrirtZrt, Xl 153.
ravrif, ri avri. ravrif ^ifttt fayUrtf,n 2a3. ubi ^ifuf est generis neuiri.'
T«^«/, tti, B 423.
Tdftt, © 885.

r«ff«f. B 928. >.«r.3«v T«'^„, A 1178.
«•«A: "•»*. 718, 719.
rdxa, tnox, statim, A 1 1 14. e 66.
r»X*^f* A 731. 830. 924. Q 731. 784

* 166. 188.

"'Tm** " ^** ^'^"- "' '•^•'' '^

«•«,!:». adverbial. A 864. 935. e 663.

li^' Jll
^^X"ra, ijuam citiuime, A

^66. 747. 1009. 1 188. e 662
rxxy^^fXtt 'ASnpaTn, A 630.
raxvfttt, E». 582.
TaxvTtvs, I 106».
Ta^s, O 102. 269. A 63.
Ti iniiio versu» in melicis A 523.
«. Tt, Ttt siepe a librariis commutat».e 21. B 522.
rlyytrbttt, A SyO,
rtyts, ri, N 1126. 1488. 150«. X 68.A 262.

Tt^^tTWi mm, N 1407.

TE. TI.

Ttifttf iis Tita, cunu tendere Md aUqutm,

© 1505.

ri;^fo-S'c< T^» "^v-^f, A 960.

rttx»f*ax*'*» ^ 481.

Tii;^**'**^;*'» A. 570.

Tttx»! ivXiftv, l 1040. riififdvf, I 1046.
i«Tfi;^;^«y, O 1165. ilttxehftiTf, O
1124. txT«ri7y v^J^fiXec rtixti, O 379.
«fr« rtv rtix^fs il^i*>v, & 495.

TtxfMti^ttrBat, 2 76.

r««^j»ji«», I 33." 1232. O 482.

W»>« T«vS«A««0';««, X 1519.
Tixts. rtxta, n 292.

ri»T«;virS«<, n 163. A 660. 1 462. ri-

«Taiyf^S«i favs, A 674.

Ttxrttv, O 1134. 1154. rixrnts vftmv, I

53(».

TsXa^wMf «(Siiv, subaud. rxoXtif, A 1237.
TiXi«f, nom. propr. O 168. 1025. Ei.

1008.

TtXtia^H^a, & 973.

riXtr» ^irSoi', B 173. riXir«-S«i, imtiort,

B 357. N 257.

WXi«f, e 353. ciXf*»f, © 328.

riXfTn. 2 876. *v ri^es, B 343. rtXtrai,

X 121. B 1032. Ei. 413. «V«'» N 304.
TtXtvrti rrti ohtv, A 294.
TfXja«Ta, O 1593.

rix«; iiyo^di, A 896. ret riXn, vcctigaliat

r 658.

riX«;»n^ I 248.

Ttftax»s, n 894. N 339. E». 606. 842.

I t'83. 1177. A 881. 1100.

rlfitfoi, n 659. B 219. /i^«« rifiitfos, A
483.

ritifttf xiXtv^of, © 1 100. al^i^os avXa-

xa,0 1400.

riv^ii'*, O 1691.

riy^r.s, Ei. 1009. 1120.

ri»«f fxexfitif, 701. B 1371. ri^ara,

B 1342.

ri^ariii», N 318.

T!9aTii;t«^^ai. B 834. I 627*

ri^drtvfta, A 762.

TijaT«JSijf, N .364.

ri^«», I 1308.

rioftara m^xs. O 70.^.

rtoToftai, n 288. Et. 291.

T£T«»«f , «, A 5.V3. 846.

TiT^a^ir^»». N 642. 645.

rir^al^, avis, O 884.

Ttrg«r«';^i<f eifl^is, B 1014. 2 553»
TtTtfa^^tfSa, N 659.

rtr^aToiridif, Kt. 896.

TtT^^irTi^fXXi^ff, A 871.

rtr^«TTiX«f, A 1082.

rtT^«iTT«Xif, A 285.

rtTf«». n 1126.

Tir^affrdrn^es 0»trn^ia, Ex. 413.

rfT^««ir;^iXi«i| A 1143.

Tirotfiaivu, N 294. 374.
rirris^axaoTij, Ex. 825.
Ttmyo^o^os, I 1331.
rim^. rirriytjf uvdfAtrra, "^ O^As. tit-

rtyas iria», N 1.360. rirriyts i«ri r£f
xexiif utoufftf, O 39.

rt«yi><,-, A 1156. Ti»:^;}i(, I 929. 934.
Ttvx^os, B 1041.

rtvrXiOf ftiK^if, B 942.
rtvrXof, bela, Ei. 1014.
ri^^a, ."^37. XnrT»i» tj^^«» ««TaTaT-

rii», N 1 77. Ti^^a rixxtff^ai, N 1083.
rtXfdZuf, © 94. A 385.
nxfdff^ai, r 176.

Tt)^fttfffta, 198.

rix^n, n P05. I 1241. B 76'2. rns rixfnt
i/xTitoes, B 811. wdffn rixfn, qiuivis

ralione, quovis modo, omnino, 66. E«.
.S66.

ritjs, «•^9 rtv, veort^of, antea, © 449.
B 989. n 334. i» Toffevriji, interea, O
1689. E/. 687. 729. 846. tn principio,

N66.
T?5s, adverbium loci, hac, A 204.
rij:^»!, «i w, A 549. A 49.
rr.Kit^ati, S 317.

rnXavyh; dxris, O 1092. rnXavy\s dxti'

vw» <rtX«;,0 1711.

rnXiTo^of (ieafta, N 967.

rrtXiffxovof Hftfta, N 290.

T»;Xs^«»er; ffxoTiai, N 281.

TnXtpes, B 855. 864. A 555. TnXt^o;

Mvffes, A 430. N 922.

T.»Xi'«, n 1037. S 147.

rnXixouTos, 174. I 881.

T>jXei; Tuf eiy^mf, N 138.

rr,fttoa, OXx. 5. Vide not. ad N 699.

rr:/«s{»», n 232. 433. 947. I 68. Ei.

1 147. et passim.

T«»£XXa, Q 1764. A 1227.

TJjvsXXaf, I 276.

Trvi« 0-x«^«^«, n 718.

T»j».xi£iJra, Ei. 338. 1142. 1176. rKfi"

xavra rou B^i^ovs, Ei. 1171«

T»!*flSt», Dor. pro i«£iSi», A 7.54.

Ti»^-:i, T«j«!/, Cfliie, Ei. 146. X 1386.

T^fitrv, o6s6'Jt;jre, 2 210. I 1145.

T»j*^8yf, O 15. 46. 101. A 563.

rnrts, r>i^^ 16.

Ti, pro hd ri ; 11 252. ti a» evf re T^fft

lin i n 335. ri Inra ; n 39. 480. N
. 753. 1273. ri ri ; pro ri ; quid ? Tl

902. 1076. Ei. 696. rd ri; Ei. 693.

Ti ^ai', n 905. B 1479. A CO^. N
491. 1266. Ei. 925. Ti r«/ TaoTa;

quid hoc adte? Ex. 520. ri reZr iff^"

hfAif, ©498. T/ J^«; n 2i2. N 694.

r«J; I 126. 731. E«. 796. E/. 927. rifi

U ; N 1415. rtn riln ; 84. N755.

S 1155. £<. 1018.



rStneivrni, S 704.
Ttytv pro TtSfifAi. Vide ad A 895. cimri.

Btif pro iixri^fi;. ittri^us pro inri-
Siif^ N 69. x7#«riTi^ii, N 63. itupcrht.
r«Si/ pro ri^tri, A *43.

T'Bti,%t . riSiysi iTdJa, iterfacere, 1 1 00.
iiapcr '. Bitt A 186. rcM», e{ftc'u>, ut
TiSsv:; Xli"3», Ei. 1086.

TiB^tcrixi re^yins, B 477.
riBufAmWsv. R». 40j.

,

TiS*.»#f itri,^ A 688.
ri'»rii», i.];>. rijtrtif *«^to», N 1119.

fTiftxrx, S 1059. Ti»r{«» i» T^i"; /$^«7;,

» 1080. ^ Tix«iJ0-a, iijofer, A 636. lu-
tur. Ts^jiorj. A 744.

rjXAii» «aiiT#», capilht xibi reUerc, Ei. b46.
iavrtH KrfMttrit, B 4iJ4. riXkta^ai rU
fff. N 1083. T;;.Xi<rS.«< ico tJ» ri/.

xtC^ttfrif, O 285.
ri/c«A>, N 4.'«. O 127.'). Ti^«» /SX»Tai, X

847. TiMM» rhf f*m*^itf, 2 106.
rifttitia, muttft, litis testimatio» 2 897. t/.

ftn/tti iTty*a^ti* T»j Ji*»j, n 480.
ri/unTixif «•<»«*«», r 167l
TifttSiau vCaya;, 11 180.
Ti^0«Aiia, e 37.>.

T/;»**,», A 808. 813. O 1549.
rifuj^tTir!}ai, A 304.
rneirffiif, B 3r.'3. 342.
Titf-«>|V0;, noqi. pr. A 603.
Tiriain;, non). pr. 2 .101.

rit, aliquis : quandoijue rcdnndat, ut
STijfl,- T«f, n 163. iiXirntfh ns J,
75ti. •vroffi T/,-. O ll'Jl. £i. 1044.
voTii rit, £i, 674.

TiTS»iy, O 469.
rir^fi, Kutrlx, \ 9.")8. 609. ! 716.
rir^iaf, A 83 143. 691. B 412. n

1067. A 1199. Ei. 863.
riT^o), 640.

TiTt;ffi^«i», 1681.

rif»j, insci:iuiu (juoddaro pcnnatum, A
9i!0. 925.

rXdat. sSru rirXnKut *ift7f aoaffmi, n
280.

rXrifiuf. 2 r>Jfi<uf lyti, U 777. S«»«t«i;
rXrifAUf, 1072.

rXnToXiftcs, N 1266.
rw, particula expletiva : ut e7J« r$i, n

29. tS roi, B 1480. ou roi, U 64. «-

y«yi roi, n 147. y« T«, n 1041.
*«iT#i, n 1178. N 1074. 2 980. 1459.
A 370. iyti roi foi Xiyu, O Sa6.

roifof, ultima modo longa, modo brevi

:

B 3-21. 1013. n h67. 1161. N 3.56.

^*'X'f» A 144. tu T^arrmf rtl^os, B
5.'>7. roix*vt hofvrrtif, 11 565.

r«i;^«;v;^(r», n 16^.

r*tx^iyy,ot, B 773. n 204. 869. C09.
539. 1141. N 1327.

TF.

roxot, parltis, A 742. 751. © 845.
roxot, ustira, Jbnms, 843. 845. N 18-

20. 240. roKoi roxotf, N 11.56.
roXftnfia. roXftif, n 419. E«. 106.
roXfttit tfym, O 702.
*»A^«». J vdfra rv roXftoif, N 375.
TfXi/Tivii», A 587. ^
TtfXiiTu, A 5ii6.

*

roftiof, ro, A 192. r« riftim, A 186.
roftot yaroot, 1 1179. irX«x««»r«f, I

1190.

r#»^#ftl^ii», A 683. ubi vide not.
rofof, lunis, quo ijitcudebantur lccti, I

.532. Composito noininc appellatur
etiam i-rirotot, A 923.

re%ivfjta, S 1084.
riltf, B 1357.

T«^Waiii"» T«; oip^vt, \ 8.

rolirr.t,\ IS3. 923. 940. 1002. 1193.
E«. 143. 2o8. I 665. A .54. 707. 711.

rolofifos, Dian.T; epiihct. 970.
T«T«^ii», 2 73.

roTmowraf, n 17. 961.
r*jir», clura vcce eloqui, unde rtro^nrot,

Ei. 381.
ro^ftvtif, 54. rtfiftvtif «JJi»», © 986.
rt^inn, o 78. I y84.
ro^vftif, I 1172.
r#^Af,-, B 1 102.

r#ri, olim, pritis, modo, A 1023. © 13.
n 1117. E«. 641. 1 433.

rort ftif, rorl }«, vel r«T« fttf, Tori ii, I

540. B 290.
T«J/i<T«X/», contm, A 1045.
rovfafrief l^Zf, »} T^offnKti ,11 14. T«vf«y.

riof TiTwSi TM tr«XX«iV, n 1047.
rov^yof avro "iti^ti, A 375.
rovraitit, inttrea, Ei. 1079.
r^ayaXi^iif, 1 674.
TpayatraTof, A 808. 853.
r*«yiA.«^«;, B 937.

rf«>i»^r«, fi 510. n 190. 996. E«.
814. A 1091.

r^ayixuTt^ot, Ei. 136.

r^ayoftdr^aXot, Ei. 813.
fl-f«y«r, n 295. 313. 820. N 661. O

1057.
reayiJiuf rifm, © 85.
r^ayyhia, B 95. 862. 913. 935. A 400.
412.464. n 423. rn^ii ^n r^ay^rm
ytfti, Ei. 148. W0O0f,hif Mofriftov tmu
yt^imf, I 401.

r^aytJtiKof /SAirii», n 424. r^^^^ySixJr
^^ifat, B 769. r««yyJi«ii Wv;»!», B
IJ.^^.

r««y;^)0^i2aVit«X«;, © 88.
r^myi^ovoio:, 30.
r#«ywSif. 391. Tn^ur. 9. A iu« ifi

U»M» n, 246.

Tf.

Tfirt^a, E«. 858. Ei. 1032. ilrr,^;r» h
rodirX»* B 518.

r^afia, N 50.

rf«»Xi'^ii» N 862. irSl. X 44. 46.
r^aufjta itii^ivfov, A 1205.
T^»X.^Xia, 2 f)(i8.

T{«;t»»^«». I *9<'.

'^f»^;''' »;t'''"'»'.
E'« 1086.

rj1«"». dfriz •« r^'i' t« ^oaynm, A 494.
rfi/i«ti» Tit ir^Ky^ar«, I 2(»2.

rjiTii» T« i\r,ftu^'rnijtiva i-ri ro (iiXriof, N
589. iv"! rd fitXTiu t^itov, 2 986. t;

ytX«» r^tTiif T» j^-^iytta, 2 1261.
««r« ortavrof r^zrov, N K'63. A 1019.
•Tii^«» xrfSrof nXiat roarTn, E«. 416.
woi T^tTtrai rd ^prfiaTa, 2 66r>. toi

riT^opmt rds iftid^as, N 858. Vide iii

Toi, oiroi rir^aTrai yrs, A '207. vroiaf

•J«» »»J» r^iTriif, I 7'J. •? T^Zrd fti

ilti T^aTiff^mi, B 37. it xipaXii» r^i-

ToiT iftoi, A 833.

r^ffli» vTnffift 2 477. miyiaXof, 2 1 10.

r^i<pir$«i, esse, cxistere, Thncoy dis chk^

r^i^ti ; 141. ToXifiios it' iftei i-i^d'

^n, O 33!y.

r^iy^mr^ai, infti^am vcrtere, I 275.

Tfnfta, 2 141. Jfro pnilotilo muUebri vi-

detur acci|)i : E*. 9<)6.

r^nomf, Ki. 1067. r^nouf TiXtia, O 575.
r^Uifa, N .'i66. I 839.
r^tmifoZf rn iiKiXXn ri yr:^iev, Ei. 570.
r^iaKOfTcuri^ts, Vidc iii fToviri'

T^itaXXes.O 16^7. 1677. TfiCaXXw, O
1529. 1533.

r^iCii». Ei. 8. 16. 486. n 7 17. I 789.
r^iStif (iiortf, H 526. /3/«» yitt^yiKOf,

Ei. 590. WKnTT^a, O G3d. re Tios, X
739. drfaTes riT^iftftifti, B 123.

T^iCti. /3i«f evK a^a^is tts T'f,f r^iShf, O
156. r»iSds Teii^tif. A 386.

r^C9X««Tf«iTiX(>f, N 1003.

T^iCoXot, 0, A :y76.

r^lZoit, peritus, N 369, 870.
r^iSoif, pallium, \ 27ti. 2 1131. A 184

343. Uv^ay.
T(iCeitfix£s, 2 1132.

T^iUfiof, n 714. 842. 882. 897. 935.

2 .;3. Il6. cfux^er T«v(i, A 278.

T^^^a^fits, Ei. 1202.

rfi{/ceC»X#» fvoftou, O 1256.

r(iiifmfX^7f, B 1065. I 912.
roir^a^-^os, 837. A 546.

T^in^r.i, I 1074. r^in^tis, n 172. O 108.

I 279. 55.5. 1185. 1300. 1353.

r^i«9TvX«;, 743.

T^ixo^vfia ifATis, A 1032.
r^iXoipia, O 91.

r^ittiT^a», N 642.

r^iufia, tritui, cxercitatus, N 260. O 430.

*t*tX^f* genus accipitris, O 1181. X
YOIi. III.

TF.
'

1534.

rfir«X«i, I 1153.

rfiTXd^iot e^fis KXift)»y/fc«t;, <r?p?o maJoT
Cietyitymo, A 88. r^iTXdviif «£«^a|»-

^i r«t/, I 28.5. T^icrX«ri#» t«i<y«ii x«t-
ir«raxar, I 718.

r^iTovs, Ex. 744. 787. T^i<re^es ix ^^v»
rnXdrev, II 9. 2id rpiTtiut ifiTi/>i,u9f

1 1016.

r^iTrh^ liKuf, A 937.
ToiTTaXi^flf, A 48. 55.

r^ir*««e2ai>«», B 19. 209. 875. U
8il. A 1024. Ei. 1271.

r^KrftxKdoies, N 166. 2 1293^ A 400.
T^iTaXavra» (id^ee, A 338.

T^iToyivux, ralladis epithet. A 347. N
989.

T^/T«y£»^f , N 1 1 89.

r^i^ihs, E«. 56. 1 662. A 551.
r^i^^oC^eiTts, A 1111.

r^i^oflvilf, Ei. I2t'2.

Tciy}/r,fz.taitf, 2 849.

T^isifsXa», n .->?». E». 29?. .*^n3. 580. N
1235. 2 1128. I 51. 800. (praTe^tt

rotuCeXov, I 255. d%ies r^iuSeXeu, II

125.

r^if/.f^cs, O 9.51.

r^oTaiof, A 21^5. fTnfai, I .5^1. rnjr«-

«S«i, © 697. n 453. ^ifBai, A 3l8.

Vide in Maoe^Suf.

TfiOTuXXis ffKe^eeaif, A ^t.S.

T^oTjj» z^eiuff^ai ritos, in fugam aliquctn

itrlerc, l 216.

TfiOTis Tov T^ccyftaree, 2 30.

reeT:s iTi^ai^tes, H 47. uB^iei T^oTei,

67 1 • ereis ftiTtfri rov ^enffTev r^oTev,

qui boiiis moriffus prcrditi sunt, H 630.

rovTov Tou reoTev tifti, his sum moribus,

hoc siim in!;cn:o, U 246. ovref o Tovrev

reoTos Tatruy^ov, B 563. rouro ov reu

*fAou T^oTov, 2 1002. e avTohk\ t^otos,

Ei. 607. rxXn^os rous r^iTovs, Ei.

350. dfAvoi r»-js raoTevs, Ei. 935. ^vy-

ytfhs rov *ftev t^otov, 574. T^oTouf

/AiTaCdXXtiv, n 36. ftlTaCdX?.iO-^ai,

2 14tU. vTn^trtTf reTs r^oTeis rives,

B 1432. revs t«» dy^oiKotf t^otous

eiha ^ai^ofTas, A 371.

r^oTouff^ai, aUigari, de rerais dicitur, A
553.

TfOTeirTh^, A .549.

r^:ipaXis TV^ev, 2 8 8.

T^c^ufies. is T^etp^fiov, sub. afr^of, N
508.

Tf#;^/Xia, A 722.

Tfe^^nXares Xu^fos, Ek. 1.

r^extXes, avis.O 79. A 876. Ei. 1004.

'^oxeir oiiHf, n 513.

'#flv#f , N 31. TioYOi nXiov, 9 17. r^ex^T^exeSi

1'



Ti^eifivTh, 2 704.
T*5i*» pro TtSvfii. Vide ad A 895. ctari-

^its pro J<«TiS>jf . mriBus pro iMTi-
S»f, N 59. v»»0tri^u, N 63. impcrat.
TtBtt pro Ti.^«T<, A 243.

TiSti<*i
. TtBiiett veia, iterfacere, © 1 100.

Jmpcr '. Sif, A 186. reddo, efccw, ut
rSi^^-i Xuot, Et. 1086.

TtS(tifixi re^yeus, B 477.
«•<^i;(a«>.X«». E«. 405.

,

rtBviif a^ri*, A 688.
TiZTUVfO l.j.V T4JCTKV «a^T«», N 1J19.

frtftxrx, B 1059. t/«ti4> i» rtU ii^«7i,

« 1080. q Ttz9urat mater, A 636. lu-
tur. Ti^.ijuat, A 744.

riAAiiv tauTif, cnpillot xihi vellerc, Hi. 546.
iavTcj v^AtKrit, B 4ti}4. Ttkktr^ai tU
^ta, N 1083. TikXifB^at u%-o tuv rv
xifxfrHt, O 285.

Tifiau, N 4.'8. O 15>75. riftat ^ki-ru, S
847. TtiAat Tfi* ftaa^av, 2 106.

Ttfttifia, multa, litis eestimatio, 2 897. t/-

^»l^« iTiy*apti9 T^ lixif, n 480.
TtfinriK»» 7rna.^ttv, 1 167.
TifttBUu vCayo;, 11 180.
TifAOKkua, e 373.
t;^», a 808. 813. O 1549.
TtfMi^tiiT!}ai, A 304.
Tiva^-yiiv, B 3t?3. 342-
Ttrafttte;, noni. p--. .\ 603.
Ttrtaini, norn. pr. S «lOl.

riV, a/i^uJs : quaudoque rcdundat, iit

»Tf««; T/f, n 163. ^ikiriKtts Tis iT,

75iJ. •iiToffi T,s, O ll'Jl. Ei. 1044.
T-eTes ris, Ei. 674.

TirSvif, O 469.
TiTSiii,nutnx, \ 958. © 609. I 716.
TiT^iot, A 83 143. 691. B 412. n

1067. A 1199. E,. 863.
TIT^OI, 640.
<rirt;J/|ijy, 1681.
Tipn, insci:tuiu cjuoddaro pcnnatum, A

9eo. 925.

Tkdet. euT»! TiTkyiaas fifiTt ^^arat, H
280.

TknfiAit. u Tknftut lytt, n 777. BataTev
Tkrftat, 1072.

Tknrektftes, N 1266.
Ttd, particula expletiva : ut e7}d rei, n

29. 1« rei, B 1480. eu ret, n 64. i-

yuyi rei, n 147. yi rei, U 1041.
*«iT«, n 1178. N 1074. 2 980. 1459.
A 370. iy«J rei tu kiym, O 356.

Teitot, ultiraa modo longa, modo brcvi •

B 321. 1013. n .W. 1161. N 356.
«'A::««i A 144. e tu T^drTit rei^es, B

537. rei^eus iitfvrritt, H 565.
Teix^iv^tTt, n 165.

«#'^*'e''A:«» B 773. n 204. 869. £09.
?39. 1141. N 1327.

TP.

TeKes, parltis, A 742. 754. © 845.
Texes, usiira, fonms, © 843. 845. N 18.

20. 240, riKei riKut, N 1156.
rekfitifta rekftat, n 419. E«. 106.
rekfitts tfya, © 702.
rekfiat. i vdtra rv rekfiStt N 375.
TfXliff^ltftitr, A 587. •
rekuirn, A 586.

*

rifttet, ri, A 192. r« reftia, A 186.
Ttf^flf ^arfcV, I 1179. TkaKeutret, I

1190.
TetSe^v^ut, A 683. ubi vide not.
Tetes, lunis, quo intcudebaatur Iccti, I

bo'!. Coniposifo non»inc apptUatur
eiiara IviTetes, A 923.

r»|ii;^a, T 108-1.

fi%et, B 1357.
re^e^roitTt ras e^^us, A 8.

r#$«rur.A 133. © 923. 940. 1002. 1193.
E«. 143. 258. I 665. A 54. 707. 711.

roleipi^es, Dian.T; epilhct. 970.
revdX^ttt, 1 73.

roTaeux-at, U 17.961.
reatTt, clara vcce eloqui, unde rtrenire/,

Ei. 381.
^

rtf^kiMiv, 54. rwtvut li^iit, © 986.
ra^vtn, O 78. I 984.
Tefvttit, I 1172.

T0^eii, B 1102.
r#Ti, olim, prius, modo, A 1023. © 13.
n 1117. E«. 641. 1 433.

r«Ti filt, reri Si, vel ir#Ti filt, Tert li, I
S40. fi 290.

TevfeTakn, conlra, A 1045.
reutatriet i^Ht, n TfernKtt , 11 14. revtar-

riot TtTetSi To7s irekke7s, 11 1047.
Teufyet avre hi^tt, A 375.
r«t»r««ir, interea, Ei. 1079.
r^ayakiiut, 7. 674.
T^yaffa7ef, A 808. 853.
T*«yiA«^«.-, B 937.
T^ay^fimra, B 510. n 190. 996. £«•

844. A 1091.

T^ytKsiTt^es, Ei. 136.

T^yefidrxakes, Ei. 813.
T(dyes, n 295. 313. 820. N 661. O

1057.
r^ay^t7t Titm, © 85.

T^ayylia, B 95. 862. 913. 935. A 400.
412. 464. n 423. ni^ii fih r^ayxytm
yttn, Ei. 148. weerfhtit Me^iftev rfei»

yfVtat, I 401.
T^ayaJttKet ^kivtit, n 424. r^ay^iKit

S^etes, B 769. r^«y*Ji«»i Wv»»i, B
1459.

TeayijiiolildrKmkts, © 88.
T^aym^eTeie:, 30.
reay/ees, © 391. Tir^wT. 9. Vid« iii

^S»f*th n, 246.

vi-

TF.

TfaTt^a, E«. 838. Ei. 1032. iirr.^ire h
T^dTXa, B 518.

T^arta, N 50.

r^aukiiiit N 862. 1?81. S 44. 46.
T^aufjt.a tTiiilute*, A 1205.
T^axnkta, T 968.

^C^X*!^'!» I 49<>.

^(*X»i «^t'""». E'« 1086.
r^iiV. dtn^ ei/ r^u re Toayfxa, A 494.
Tfifttit rd T^dyftara, I 5!<>2.

rfiwii» T« i\r,fia^Tnftita i-ri re (iikrtet, N
589. ia-i T« (iikriu r^icrev, 2 986. if

^tXo/y T^iirut re ^^iyfta, 2 1261.
aard riaurit t^ztov, N 1?63. A 1019.
iTii^av tr^eiTet nktos rawrn, E*. 416-
wei T^iTtrat rd ^prfiara, 2 665. ve7
rir^o^as rds iftid^as, N 858. Vide iu

«••?. oTei rir^aTrai yr.s, A 'iO^. ?r#/fl!»

•?•» v^» r^tTTiot, I 7..'. «r T^Zrd fti

titi TgaTiffSai, B 37» is xipakhv r^i-

TeiT iftei, A 833.

T^ifut uTntnt, 2 477. aiyiaket, 2 110.

TfipirSat, esse, existere, t«ti««» dis i*K(

rji^ii ; 141. Tekifiies It' iftei iv ^d-

fn, O ^Ci.^.

T^iyl^etrSai, infti<fam ticrtere, I 275.

Tfijfta, 2 141. l^ro pudetulo muliebri

detur accipi : E». 906.
r^vemt, Ei. 1067. reviout Tiktia, O 575.
r^lxita, N '^66. I 839-
r^taitoZt rn ttKikkn ri yrihiet, Et. 570.
r^i«««»T«i/ri^i;. Vidf iti rTexin.

T^iiakkif. O 1627. 1677. T^iSxkke), O
1529. 1533.

r^iCiiir. Ei. 8. 16. 486. n 717. 1789.
r^iCti* (iieTet, n 526* /S/ev yut^yiKet,

Ei. 590. r«5rTf«, O G3o. ri vies, X
739. dr^axes rir^tftftitn, B 123.

TftCn. (iiet evK a^a^if tis rnt rftChv, O
156. retSds ireeiXttt A 386.

r^C9Xi»r^«iTiX«f, N 1003.

TfiCekes, i, A 576. •

TfiCeit, peritus, N 369, 870.
r^/C»»», ;;rt//mw, A 278. Z1131. A 184.

343. Uv^ay.
TfiCettiKZs, 2 1132.
r{iC*»i#», n 714. 842. 882. 897. 935.
Z .3. 116. ffua^et Td^u, A 278.

^(^('^Xf**!* ^*' 1202.
r^it^C«A«» rvefltat,0 1256.

r(tnfa^X^7t,h 1065. I 912.
r«i»j^«^^#f. © 837. A 546.

r^tn^rt, l 1074. T^in^us, n 172. O 108.

I 279. 55.5. 1185. 1300. 1353.

T^iKerukes, © 743.

t^tae^vria iftTts, A 1032.

T^tketpia, O 94.

T(iftir^ot, N 642.
' •

Tfiufta, trititi, cxercitaius, N 260. O 430.

*C**iX^f* genus accipitris, O 1181. X
TOL. III.

TP.

1534.

^^•ZX»t' O 1206.
T^/r«Xai, I 1J53.

r^iTkdrtei o^tis Kkiutvftev, triplo ma}or
Cie»nymo, A 88. T^iTkdnet KiK^a^i-

ftai rev, I 285. r^tTkdrtet iKiivev xar-
irTaKtts, I 718.

T^iTovs, E*. 744. 787. r^iTo^ec i» ^pu»
rnkdrov, II 9» itd TfiiTtsut ifitrifiejtf

1 1016.
T^irr»;^ liKut, A 937.

ToiTro>.t//.ef, A 48. 55.

r^ir*a««oa;>«i»», B 19. 209. 875. 11

8t1. A 1024. Ei. 1271.

r^iffftzKdotof, N166. r 1293, A 400.
T^/Ta>.a.vr«» (la^es, A 3.S8.

T^ireyivita, ralladia cpithct. A 347. N
989.

TfiT#y£»^f , N 1 1 89.

T^ixihs, Ek. j6. I 662. A 551.
T^t^oC^urif, A 1111.

T^i^»flvi7t, F.t. lvt'2.

Tet\l,r,ttt»tit, "S 849.

T^Mkot, n 3?9. E«. 29?. .'^08. 580. N
1235. 2 11^.^8. I 51. 800. (^;dre;tt

r^iaiSekev, l 255. «|i#; T^tutCekev, II

1^5.

T^*fct(>ee, O 951.

rg«Tai~«», A 2L^5. rrnrai, I .521. ^tra-

ff^ai, 697. n 453. BirSat, A Sl8.

Vide in M«»*^«».

rpeTakkis ffKo^civt, A 81.7.

T^«T^» zj»n7ff^ai Tttes, in fngam aliqucm

vfrle,c, I 246.

T^oTis Tou T^uyftaree, 2 30.

TfiCT-.s iTi^d^ies, n. 47. uB^ioi T^oTet,

67 1 • offtis ftirtrrt rev ^^nffrev reeTev,

qiit bouis morihus prcedili sunt, H 630.

revrev rev reoTov tifti, his sum moribu.%

hocsum ingcnio, H 246. euret i Teureu

rooTes Tatra^ev, B 563. r#i;T# ev reu

*fteu T^oTev, 2 1002. i auTohd% r^oTes,

Ei. 607. rxkn^es tovs r^iTovs, Et.

350. «^y#i Tevs T^oTovs, Ei. 935. |t/y-

^i»rif T#« *fjtev T^iTov, 574. r^oTevf

ftiraSdkkttt, n 36. ftiraCdkkir^at,

2 14tU. iT>;giTir» Te7s T^eTen Titig,

B 1432. Tflyf T4»» dy^oiKo/t r^oTevs

et%a ^ai^etras, A 371.

T^eTovr^ai, aUtgdri, de remis dicitur, A
553.

T^eTetrn^, A .549.

r^o^atkis TV^ev, 2 8 "'8.

T^c^uttos. is T^eip^^tiev, sub. ittr^ot, N
508.

r^e^tkia, A 722.

rffl;^;ijX«T«f kv^f»!, K*« !•

Tfixikes, avis.O 79. A 876- Ei. 1004.

^#;^«T eit7t, n 513,

^ox;»st N 31. T^exh «XiW, © 17.T^o^es

V
'ffXf

; I
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Ck^rBcu, A 846. n 875. itJ rod r*.-
X«v t^xtr^ui, Ei. 452.

r(vS?.it,,B 985. O 77. I 650. rpvCkUf
ftir^tu, tlfmtif f$fri<rmt, I 905. A '278.
xt^afAiuM rk r^uCkU, E». 252. J<«-

*»^«'V" ''« «"«^» yvteumuf rauCxl», t»,
847.

^

Tft/ya», Ei. 91?. r^uyaf rn yXirrf,,
1698. rouymf U»)>«f, subaud. «(.Isri-

^.wf. proverb. E». 885. X 634.
Tfuyixii x^i^f* A 628.
T^uyohalfAtfis^ N 296.
«'ft;V#ifl-#f, n 1087. Ei. 535.
r^uyofSf rhf Bu^av, E». 34.
r^vyMlIx, ccmxdia^ A 499, 500.
r^vycf>li»o; x»iOi, A 886.
r^uyfyos, 2 650. 1537.
Tf«^4i», o 302. 979.
v^ufAn^ N 948.
Tfv?, r^t;y.\-, n 1085. N 50. ««VXst/T.^

Tei/I, 2 1309. r^ll zgaXaik ««i r«.
«•{«, n 1086. T^«$ yku»i7a, Ei. 576.

r^uTtifia. nms. E/. 1234. r^uir>,f*oc, pu-
dendum muliebrc, E». 624.

r^vfflCtos 7«r>ff, N 421.
T^e»T«v»r, 2 39.
r^u^iXtta, B 1016.
Tjwfa», A 405. N 48.
r^uipi^at^i)s, 2 688.
Tjy^i^fl,-, t 551. 1169. T« T^t/^i^i,, E».

901. T;v^i««y »ot) fiotXa»of, r 1455.
r»upii, lasciviat jictulmitia, B 21. 11 818,

i|iXa^>^i riif yufaixiv. % rgu^h, A
387.

*

Tff^nj irf$rooT$Vt E«. 974.
T^tfA;*»'^»^ A 68. Ei. 989.

^i^X*i> ««» A 418.
r^tiydXta, ra, n 798. E/. 772.
rfiiyito, A 801. 803. Ei. 1324. fut. «iJ-

!#/«•«/, A 806.
rv, Dor. pro «, I 1225. A 730. 779.
•rvyxaw, nanciscor, I 112. stiw. et Iioc

sensu participio junpi solet: rvyxdttt
*»», n 35. rux^ tiViXSwy, n T37.
-24i.^rux*i Xi^as, n 3. ruxn Tti^it,n 150. ruyxdni h^of oufa, E». '336,

'^^X*' X*'»f> E«. 320. ruxtTf Uxaf
^i'v«, Ei. 1140.

rv»ilttv, O 1138.
TiJx», ^, A 860. 954.
riXos, A 553.
rvftCivtif, © 885.
rvft.C7,^f,s Xl^a, e 889.
«•^/««C«f, B n39. 117«. M rlf$Uv ti-

*»»», X 1370. Z rvfACtt caimle, vel, ut
Plantus ait, capuli decus, A 372.

rufAQtt^vx»s, B 11 49.
rvfATatiffAos, A 388.
»i/Atr«M», A 3. n 476. X 119.

^utU^tms, e 860. Te»»J«^ii.^ va:., He-
leua, e 919. luv^ia^ilxt, A 1301.

rvftoSroi, B 139. N 878. I 12-20. A 3G7,
rufr?.d^Hf, Ei. 1143.
TwWii», ruTrtfBat, N 494. n 1015. ry.

«TTir^^i «•.A.A.if, siibaud. trXnyas, N
972. futur. Atticuiii rvTrtirVf n 21.
N 1443. rvvrnrofiai, N 1379.

Tt>^«v»i?», O 483.
ru^afftvttf rtf$i% A 6Si.
ruoatfis, 2 417. 464. 488. ru^attiia ««-

^irrarSai, 2 502. ^^«»1?», 2 .=>07. rt/.

(attis ^tos, n 124. ««'fl.-ri^ii'» rita rrts

rufatriios, O 1605.
rvfmttos, e 339. O 1673. 1708. Si*»

rvfattos Zivs, N 564.
rv^Zalttf, 2 257. Tt;^?«^ir3«i. Ei. 1007.
rv^$»tf,rris, A 23 1. O 1.^79. S 938.

963. Ai$Xor. 10,

rvfifuroi irXaaov,; A 1 1 55.
Tt/^.TMXu» «rtfiijT*» rt;^;»»»», B 1369.
rv^$T»ikr,s, I 854.
Tt/jsV, O 533.- I 480. 771. 2 910. 9J::.

X^t^ihi B 559.
rv^ttf aarrtijf, X 457. 1079.
rufX$s, n 13. 15. 48. ru^Xa ri»Ttif,

Et. 1078.

rufoyi^uf, A 335. N 908.
rujpks, A 974. B 848. N 336. I 511.
rvxn. rvxr aya^n, O 435. 675. e 2331

E». 131. ir ayaBn rvx^, 2 869. ft«-
»afi rlf rvxa, O 1722. rvxat, A 1197.
B^avrdtruyts, N 1264. Tt;;^«i ^17«-
A,«i ««ri;|^«t/ri» aurovs, magiia gaudciit
feUcitate,0 1726.

rvxnfHt. e 305. A 250.
rtoBd^iif Ti>«, 2 1362. 1368.

T.

TAAINON Ur^fitt, A 74.
vaXts, N 768.
£?;i^ii», n 564. E«. 664. A 400. vCfiltn

tls rita, n 899. li» rous Btovs, N 1506.
futur. iC^todftat, E«. 666. vCfi^trSai
ras yfdB$vs, & 903.

SC^ic, k 399. SC^t$,s, A 425. vCft$f, n
1044. e 465. SCfif vC^i^irBat, n
1044. raZr $1^ vCtts irri ; A 658. N
1299. B 21.

iC^irrhs, n 1074. N 1068.
iC^irroraroi, X 130J.
v>i«/»ii», snua mcnte prxditum esse, n

364. 507. 1060. 1066. N 1275. A
1228. O 1214. hcne valerc, O 605.
w^/am, vale, B 165. E*. 477.

iytt/a, O 603. ()()4.

«7iU #i3t». n 37. .50. 274. 35.%. 36?.
E«. 325. e 391. A 956. •iJi» v^^il/

rn. rn.

Aiytiv. e 636. tv» trB-* iyiif vfiSp

$vhtos,nS70.

hi«, elliptice, pro mnri, X 678.
W.;«, E«. 678. 738. O 602. X 926.
il^ta^oooi, E«. 738.
iii$fpia, X 126. A 922. 1186.
viv^ »xTa x*'(>s, O 464. X 1 216.
S^»>p» pluvia. i Btis t/J** «••iii*", pluit, X

261.

^«/•, N 368. .371. 1280. X 774.
itris, X 263.
invia, Et. 928,
vSXii"», N 783.
tiiii$f, X 1356.
5x««Ttr», X 904. 1102.
*TA.af, nomen scrvi, I 67,
iXn^e^of, A 272.

iXi}^$fAet Br.fts, O 47.
vfAtvttits, O 1728. 1735.
•T^». Z 'TfAitait, O 174?. 1754. E/.

1332.

Vfiitateu. T^tf «i» Xv»%f tif vfittaiti, Ei»

1076. 1112.

ifttw, Dorice, pro vfttit>, A 1 305.
Sittei ivrdxxitoi, l 530. ig«T0i, e 993.
itftouria, I ?86.
ixdytit, retrocedere, ahire, O 1017. ad-

hibetur etiain pro vr^odynf, tls revft.

srtorBtf tro^tvirBai, ut iV 1298. urd-
yiB' ufttti riif t^ov, B 174.

iTayotytvs,0 1149.
iirahtf, B 366. 874.

««•««.wii» rns tvxns, N 263. iira»tvtif

rtii, A 878.

vraXtiprBat, Et. 897.
^«'«»«xiyir», E«. 1165.

ixafiarBat, N 1195.

icratirrarBat roTs zr^trCvri^tif, seniorihus

assurcrere, N 993.

v^afToi^, fragtn. 132.

iTa9-t»itt7i, e 924. O 1011.
^«'«T.T^i^^ii», E«. 284.

v^rd^X'!"*'- i^ti^yfitittf, A 1159.
vTiifrii», n 997.

^n^cXivii», ! 272.

^Tiri^Si, B 1067. N 977.

im^««#»T4Xi/», n 666. O 363. I 659.

VTi^aXytr» rttof, O 466.

vTi^«»«iSf/VS^«i, I 1206.

i^rt^aTox^ittrBai rttts, e 186. X 951.

vtri^e«XXiiv T4/u«;^S»«i«, n 109.

i{ri^C«XXir:^«i r;»«, ^'1*035. I 413. 758.

atathia, I 409. ^«»Tfi«if, I 890.

'TirifCeXos, & 840. B 570. N .551.

558. 623. 876. 1065. X 1007. I

1304. 1363. A 846. Ei. 681. 921.

1319.
^

£Ti^tT«i»ir», E«. 1 86. I 680.

vvi^f^fiw.^riTii;, E«. 982.

^ri{i;^ii» rms wjndhut, O 1508, x^i"^*

I 1174. 1176. i^t^ixitt rnlt, toltrare
aliqaid, Ei. 17,

vm^^tTf, I 920.
iTt^nto/teitf, Ei. .^^,

iTieXauTfiei aKTttt;, N 571.
itrif^uai»irBat, B 776.
in^ftiyas, I 158.

iT£^rtf<£<», superare, E«. 1118.
iiTfgTX.t/rii-», n 354.
ivi^TvtrTdXtif, I 680.
vTi^vfftd^iit, B 308.
iT-^ro^oi, A 972.
iTiori^u tiort^a Btttai, A 772.
iTi*re»oj /3««, N 1154.
vTS^vB^iav, n 702.

iTt^<P(9Sif, prttstare, I 584.
iTio:p,X'Z, II 1072.

iri^a^evtlf revs Bievs, N 226. vTt^p^titit

ruf foftto», N 1400.

vTi^ipvhs, B611. N 76. 1 141. vTt^pvhe
ro fiiyiBts, n 734. Ei. 229. «ri^-

(pvhs (irtf, n 750. vTt^iptnrrartf,

831.

iTi{)^uve, A 142.

uTioxirBai rita, ohrepere, circumvenirt,

I 269. 459.

iff^tiX"^?'* A 693.

iTs^wtt, n 811. E«. 698. I 1001.
iTiuButos, X 102. I 2.59. A 938.

Stix' «^s reu^dXuTr^tt, A 1063. uTix*
Tjj» ^idXnt, Ei. 431. tfwi^^fi» rhf i«i-

XH^iat, Et. 908.

vTixttf, prabere, A 841. subire, & 196.
iTnxoa rrdnTa rZ TXturiTt, 11 146.
iTnviftitf taet, O 695.

iTntn d»eu^tf, X 477. uTntn* ft$xCfiif, I

1286. iT»i»«f iX^tfvTif, A 1072.
wT»jjiiri«, X 602.
vTn^tTtry, X 518. iTn^tnTt riti, H 979.

roTf rfoTots, B 1432.

vTify«i X«5^«, clam subire, X 465.

iTirx*f***t poUiceor, & 344-

vTtos furraxrhi, X 12. yXu»vBufA$s, N
705. uTtou ruxsTt, A 713. uTteu e^af

tuSi TarTaXnt, X 91.

iTtZt, Dor. pro iTftu», A 143.

iTo aliquando adhibetur pro fttra, ut

tv^ v(p' hxi»$if ftatlioof, e 103A. vri
TTt^vyuv, O 14:^6. A 9^).

iTeCdXXirSat Tatliot, e 340. 407. 565.

iToCxiTiit rttot, A 519. e 396.

vT.yatf^r^i.y, X 19.i.

vToyXvKaittif, I 216.

iToyntftus h»eif, I 1256.

vTfSidi*;, O 65.

iTe%tTrBnt, calceos inducre, E». 36. iit»-

iiTffBod rds A.a»uvt»»ff £«. 269.
Vfr«}i>X0tJy, e 1011.

iToiexh, Et. 530.

iirei^afttTf, I 742.
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wr#S«;«», n 735. r 182. 188. irtiutrSxi,

2 -^05. 1168. iTviyBi riif Am*mtjuit,
2 1159.

i^raiua-ar^»! Mtcrrvfitira, X 1160,
iflr»Siti», uf, 1 1161.
iTt^ufni^ .ivis, O 302.
^«•«^••rjt/ii», 2 610. A 639.
iToiKtv^iTv, 1168«
iT*r|«i' 424.
iTaxtttT», B 644.
iToiu^i^if^mu n 1011,
iTflXfl/rn», histrio, 1 1279.
ircKf^viif, A 38. E«. !^56. 5B8. i^S»j,-

^* vTtK^oufaf, E». 596. ««-««^«lira-

rS«i, n 548.
icratc^ousif^ verbuiP Venereum, ideui quod

IXsevvu», i^ii^iiv^ subigere^ Ez. 618.
iTOKVTTUf, 1 555.
iTtzoj^ti, 145.
ivtXiiTiir^eu, a tergo re/inyij, de cur^ori-

bus : B 1092.
iToKifTet, seu polius vToKiw^m Tvyilim,

I 1368.

iToXtiTtf, n 431.
iTe?.v^io; iota^, B 233.
iToXvtif, solv€i-e calceos alterit N 152. e

1 183. vToXwmc^ai, solnere sibi calceos,
A 950. n 927.

vToX viTmi fjtou rm ynmrm, A 216.
iTOfimx^os ^«teSflff, Ei. 1 \j4,3.

iTofeii» ri iif riiim^ 11 361.
VToTtifO.:!, n 536.
uTori^itfS^mi, B 1097.
VTOTi^nKi^tif. w«-« Ti ftiK^h iTi^nKirm,

pro «»-iTi5^>jx4»« ^i«««» Ti, 2 1290.
Simplex ^iS;;«;^4i» est 11^3. cou-
structum burbare a Sc^tha, in iri-
rriziZ^i fAoi,

iTOTiu.Tatjfti, A 349.
iTOTiysit, O 494. wT^TSTft»»*»,-, Ei. 874.

VTOTlTVKUia, A 395.
iTtTiTTtiv, animo humili el servUiseali-

ciii submittere, quod adulatores lacere
solenr, i 47.

iTtTiTTtv», n 1093.
iTOTXmrTirbai, 2 lOJ.
vTtTrz^ot, O 786. 7'J7,

uToppitvTof Tou XV**"» N 1 289.
vTor^rtXiuiif ro vZ^, A 1014.
iTorrtfiif, A 164.

iTorr«ttffVfmi, £». 1030.
v«'«<ra:^arrii», 2 1285.
vsr*r}iy<iy Kir^aus, A 657.
ttr«ri,«»ii» at^um, I 316. vTtri/uyfr^M

r«f oJtus, I 1^91.

*«•• r^s rmXTtyyof^ ad sonum tuba, A
1001.

iTori^irSai rni, suadere, consilium darCf

^
O 1362. A 522. E». 1154.

iTororur^ai, fi 958. ubi vUie not.

vTor^iftfAm $}.iTtif, Ejt. 291.
vTor^dytif tovs ftirSovf, B 367,
iToruTTtif, O 1145.
iTov^yt^», Ei. 430.
vVA^^crciiy, n :il4,

iTox^tois, N 242.
ijrtx^tt^ilf Tifi rouBoofOv, B 790.
iro'4.mXmrrtif, A 84.
iTo\}>uft7f, A 842.
iVritff /ty*»'» I 104. vTTim ;^iif, E«.

782. irw;;, A 18). A 583. mvXtL A
195.

vTiiTim, 2 1J86. A .551.

i^*iri«|ir^«i, Ei. 541.
vTufi^ios, B 1313.

*^:^»». 2 676.

Ss, n 820. 1106. Ei. 24.927.
irTXmyis, A 1000.
«rra;, A 100 1.

«rr«r«f . {» to7s vtmrtif <p^mrit, B 908.
iri^tTovst A 326.
vtrri^of Ifiiv, Ek 859. vrrt^of oXiyott X

214. urri^tf rtZ yitfrts mTmfra 'heuf,

A .57. vrri^«» iXdir» rtu rtifAiitu, 2
688.

^'''^'A;'^» £'• 646. ifr^i-^iii fjLmrriytvt,

B 619.

ipminif, n 528. E». 556. A;^«i%«y, A
.586. v^«iW^«i, 2 1143.

i^aifttf, nectere, machimri, struerCi A
630.

v^ixitt7f, n 689,
vipcti^tTfBmi, fnrari, clam snrriperet B

812. I 745. B 148. 1242. N 179.
1199. 2 5.'>6. 958. 1201. n 1140.
ubi vide not.

ipxfTtloffirtt irStff , O 943.
ipmTTtif, © 730.

vpmtTm^iif, N 490. I 56. BiiXtimf KvTfi»,
e 205. ritf rOf iXttiBi^tif KvTgit, E«.

»<^iXxir:&«i, E». 319.
i^ifBmi, B 1220. ipirBmt rtZ rUtu, X
^

oo7.

iy^iotftis fmti, N 306.

v\J^ii^tfiiTiis Ztvf, A 773.
iyJ^iKifmrx wir^mt, N 597.
v\iti'X«^«i A.«y0i, fi 818.
v^^ifiti^*^*, N 563.

iyl^iTirms miirii, O 1337.

OAIA3, nom. pr. I 1377.
faiiifttf, fi 992.
«t>«i'Sj«, noui. pr. 153. 497. 547. B

1043.

^aii^imt, nom. propr. A 356.

«A. «•^.

f«i)f«; Xi^Tofti tr^ttiT^, I 550. ^«i2{«

«r«, £i. 156.

<^«i»«^«rn, nom. propr. A 49.

fttiftif,deferretimltca>e, accusare,A 542»

819. 826. 912. 914. 938. f«i»« r«

roiV n^vraviri, I 300.

puittrmi i^Bttf \fiti, E«. 875.

<t>«i»iT{r«f , A 603.

f«ti?, n 192. 1004. 2 811. 814. 981.

I 1007. Afitp. 1. r»»^i;r. 4.

^mXuyl^, araiieus. 2 1509. ^uXmyyif, B
1314.

^mXuitm, 2 35. 39.

f«>.««je.-, N 5 10. Ei 767. 771.

f«Xfr«ix«i «^i^si, O 76. A 901.

^mXfitif, avis, O 565. A 875.

^mXns, nrti, i, A 771. & 291.

«I>aA.5f,A 263. 276.

fmXXiKo*, ri, A 26 J.

^aXXis, A 24o. 260.

(t>ay«i, noraeu loci, O 1694.

fmtt^es' KUTu ri ^mti^it, 525.

fmfh firv^m, E«. 347. ;^Xuiia, A 845.

f«>«;, «, A 303.

<S><ii«>. nom. propr. 2 1220, I 1256.

futru^ofiut, pru rvKopufrovfAXi, A 823.

ipuos, B 1529. I 97o,

fi^uyl, I 5(48.

(fu^trtu, I 1272.

^utfAmKis yvtn, N 749.

^«^|c«««T«iXii(, N 766.

(fu^fjiUKtt, n 302. 309. I 905. (^d^ftuKtf

»«r«TX«rr«v, n 716. ^u^ftuxv fi.tXui-

HfBmi, E». 736. fu^ftuKOii fjtmittif rita,

561.

fx^uuKos, B 733. I 1405.

^uufjLUfrtffBui, 534.

<t>c(>«»D(, nom. pr. O 1028. 1030.

fm^tf, ri, 890.

^u^ruXos, urbs, 2 1271.

fuovyl, h, B t{ >9. 571.

<parr,Xot, Ei. 1144.

<t>«ri«»ix«f, O 68.

fmriutis, N 109. punutos «»nf» A 726.

f«r«ii», A 519. 7.^52. e .'»02. B 279.

fmrKtiXts, &trf*. II. 5. 19.

fttrif Mtvreimf, O 924.

tfmrtn, N 13.

^mros. tif furif, verbis eTpriminon potcst,

O 1713.

f«Vr«,0 303. A 1104. 1106. Ei. 1004.

^xiiXXti, 2 120(1. A 214.

faZXts, Hliquaiiflo ideui quod airy^^^it,

dtfhfnm, E«. 617. 6Z6. 70.' (fixdXtf

srpayftu, rcs lecia, A 14« fetvXirurtf

i(ytf,npusjaciUimum, vel lciissiintim, I

213. ^mvXiTmvm xui fx-rra, N 778.

^AvXtiSt fdcile, I 401. 509. E«. 666. 2
1012. fuvXuf vufUt A 56(). ^uvXeuf

fttttt Ti, coutemncrc, O 961. ^mi>M;

mTt}i\urKUv, tK^tuytif, faciU eiTugere,

711. A 215. ^uvXuf i^iihiv'^ Ei. 25.

fiyyts, n 610. B 447. 455. 1 1319
ipiihcr^at, fKtrcum esse, n 247. 5.>3. 588.

fi;S:r9^airi»«f,A3l2. ^ 369. ruf )^i-

^euf, A 319.

«l>ii^;«j, Ei. 605. 616.

<t>iiSiT?r;$»!f, N 67.

<l>$i?iTTi?i«», N 80.

^ii^^ei/Xiu, E«. 7.>0. N 83.5.

(pu^sjXis,n ro7. N 421.

«l^iiS^jiSnf, noni. pr. N 65.

«PiXXtyf, numcii loci, N 71. A 273.

fi»«xi^ii», n t>71. 280. A 90. E/. 1087.

^ituKi^tt^ai, B 921.

fitxKirftis, I 633.

^ival, E 909. I 634. A 89.

^iQi, advcibium, n 94. 131. E». 35.

lOSO. A bn.^i^h Ei. 361. ^.W. (pt^i

Ih »i;», 788. <pt^:oa>, 603. 630. N
787. 047. 1 1365. A 4. (pioi l^i, E/. 969.

^s^si» /sflE^/suf r/, E». 174. 335.

«^tgixgaT»:?, A 158.

^iii, lere s<Mnper cst extra vcrsum, ut.

N 41. ^tZla, A 198.

fivytif. ri rs Tifcvyi ;
quid te fugit,,

guhi te lutet ^ Ei. 1027. luturum (piV'

^eZfiui, n 417. 496. ^iiytif y^Kipas,

rewn esse, accusari, I 442. fivyeif,

reus, N 167. 2 893. 899. (ptvyotns,

Tci, N 1193. 2 390. 830. ^iuyejf |j-

»/«;;, 2 718. 2iiAi«; ^iVioCfiitos, A
11 'J9.

fiyPuXes, A 279. 668. 2 227.

(pfittXvl, A 107.

ipnXr,^, Ei. 1 165.

ipnfitr., O 720. ^»j/*»j mya^h, 2 864. I

1320.

fr,ui. tv <pniJ^\ nego, B 11C7.

(pr.tn, a\i.s, O 304.

^l^eivea. tiiK ut ^^uteiret toZto T^urref-

rt, iion poteritis efugere, qnln hoc pa-

tiamini, n 485. Vide not. ad n 1133.

tv ^!}uisiv, seipientc »«/ in alio mem-
bro, idem quod «V« ««'» ut N 1384.

simulac diiissvs, sLrMm ego—aliquando

rcdditur pcr adveibium prius, ut, fth,

f^urtti fjt tTi rr.f ;t;«ir^«» ix^at, II

68.5. atiiiu^a.s fJti (p^urus, n 1102.

^Siyyir9"«i, dc janurt crcpainc, n 1099.

f^tyftu, N 319. S^-i. & 967. O 204.

223. 683. (p^iyftm ^viius, Ei ^235.

(p^ii^ts, n 537. ^9ii^ri TeXifAitv, Eu
740.

f9ii«irS«i, ire, venire, vngarl, cura suo

aut allcrius milo : vid;; not. ad E».

248. (pBii^ev, abi in malmn rem, li

598. 610.

<t>9i»vXX«, noinen fictum, E». 9S5,

tSf^iurnt 'A;t'Xiwf, B 1264.



4>I.
«W).

4JS«»ir», maligne recvsare» 249."

fS«e»'>® 535. I 1141.
p«Xtj, o 975. X 677, 1447.
*PiUXii,i tfx»f> A 802.

f/3««»^, Attite pro flri:&a«»«, n 546. I

f.•X«S«»««f, A 145. r 282.
pXetxikev^tt, B 414,
(fiX»fi-riXuTeim Biif, Et. 308.
ftXavB^a»tvf, A 336.
f/Xi?», cscii/an, O 671. 674. A 10.16.
fikiTf, honeste dicitur pro concumbere:

pari nnione, ac Galiis, haiser une
JiUc. XkW not. ad B 541. ct ad Et.
1138.

(ftXiooTOf il^riir,, 1147.
^tXi'4^itf, noni. pr. n 177.
fiXJiJir» fi.six»'t, Ei. 1130.
fiXuJ/«, n 307. 311. j
ipiXvXtairTiis, S 88.
<I>iA>;^a;», uom. pr. O 763.
«I>i'A.i»»a, N 681.
*<A.itff, Jovis ci)itheton, A 730.
^iXi-rT»;,0 1701. 1703.
^ikUrn, nom. pr. 568.
fiXohfias, N 1187. I 787.
^iXtHuvvs, 2 82.
fix«Mie}iif, n 591.
*t>iXoy,x^s, © 168. O f81. 1595. S 462.
«I>iA0j!^ar»if, uora. propr. O 11. 1077.
^iXoKrr.juut, noni. pr. 2 1250.
*PiXamrnTnf, A 424.
^iXix vSof, r 75.

(piXifitvrti Xiyti, N 358.
fi>.«». neutro gcncre, pro flmica, E».

963. Sic fiA.T«T#i» eodeni &enj>u, E*.
970.

fiXilivof, 2 82, 83.
<t>iX«|f»«f, nom. propr. X 84. B 934. N

686.

^iXtTetiyftwt, B 533.
pXtTar^i», 2 1465.
fiXiToXif, n 726. 900. pxireXif iftTti.
A 547.

'^

fiXtTirtif, X 79.

^i?.efr^aTef, I 1069.

f<A0r(x»«;, © 752.
pXtrrtfia «yA^, A 203. A 985.
pXoTifiuff^ai, B 281.

fiXerifiia, 383. H 19J.
pxirifuf, B 678.
fiX«Tra^i«», E». 891.
«DiA#i;jy»i, non,. propr. A 266.
fiXexo^ivrhft B 402. 408.

fiX«^#f«f M^fief, 98y. aixiz»e»s n«A.
X«,-. 1136.

fiXexeo^iet, 2 834.
fiXi;^«».,-,0 1377.

f/Ayfe, 1 240. 2 270.

fit^iXuti^nf, nom. pr. n 179.303.
fiftout IvXi, rn «i;^i»«, N 592.
f'Vt», Ei. 1164.
fXZf, aiide rorarc, n 694. Ei. 1506.

canterere, n 718. ccnitnndere pertra-
clando, seu verlierando : fXmn r«»-
riMtnfiia, n 784. i^X« fn, N 1376.

fAarri^^ar, B 1296.

fAaSja» «^31» 3j«», A 1041. fXavftf fjtn.

Ji» y^y^i», E/. i>6. yjAaj;**» if7«^itf0«;
•'»«, N 1157. fXavtt^tlTU* rita, A
1044. N 834. ^Atft;»* vgdyfntra, H
1303. 5 /r-

.

fXiyfi» /<«»i«ir, 680. fXiytfBat WPii,
A 1285.

^

fXtyftalnif, S 276.
*t>Ai7^g«,- Ti5/j», o 824.
fXtyt/fif Tvejt ftUtf, A 665.
f^-i^l'}, avi5, O 883.

fxK, © 6iM.
^Ai«.-, B 2 1 1. Afif. 4.

fXriixffi, 1 6(>?. N l^^.*;.

<p\iyiui Xaucrtihf, B 340.
ipXtyef a-piMi7a, E«. 6.

fXvet^u», n 360. 575. B 202. 55f.
I .54.1.

fXva^ia, A l.')9.

fAt;«^#f. T«lAA« «'«»T Wrt fXiagtf, N
36.^).

'- ^

<l>A-jIif, gentiie pagl Alt. 2 234.
fXuMratva, B i36* E«. 10.57. 2 1119.
^»'i«r,fT^arn, I 1177.
fetevfuii, B t.'80.

«J>«C#,-. n. 39. 213. 0«"C#, 'ATiAA*», n
81. 2 869. O 716. ;t««"««/^«f, O
216. XC'**" f»ru» rJ^if, © 108.
«X^arC i»«|, N 596.

<Paiua, fXiZtf, 694.
<t>oi»i«»f. o f^04. <t>«/»i«t/, O 50.5.
foifiMiMa ««««, Ei. 303.
foiuMieuf, O 272.

f#i»i«;f, A 1140. n 731. 735. A320.
Ei. 1173. 1175.

fttfiMiTTt^tf, O 273.
*«/»<!, A 421.

ftiTaf,Judum frequentare, N 916. 938.
feiraf ts l^arMaXev, I 1235.

fefies, O 315. ^;»i« 2t^«i^3«i, B 1336.
f«»»» aTi;^ird«i, B 10J2.
ft^Sua. 2 582.

ft^Sh, O :M8.

f«(ti'» t^C«J«,, I 872. Xnfia Bwmv, I

757. ft^tT^Bat, Ei. 144.

f*tf*>yl> © 327. O 219.
feffiiMrfif 'ATiXXtnf, B 232.
fefftii, 2 58.

^egfi'iftes, nom. pr. B 965. Sic appclla-
tur^ rauliebre pudendura, E«. 97.

^e^fiiiif, noni. pr. A 804. I 562. Ei.

348.

4>P. <i>n.

f«(Atn* n 542. fe^fi.es ir»^«», 81.1.

fi^et,trihuUim,l. 1115. A 50.). (pietf

aTaytif, A 643. 2 707. ^o^tf <J)i^uf,

191. 2 10?9. T^eaiuf ire ruf ri-
Xttif fi^es, 2 657.

ft^riMtf, N 524. fe^rinii xtifiifVia, 2 66.
fofTiMif xiv^itftk UIQ.

ftoritf. A 312. n 352. A 213. fteria,
merccs, maxime edulia, B 573. 2 1*398.

1407. A 899. 910.
f»^rts, n 796. Ei. 748.
feeuTes,\ 72. *-yST.

fziiuf, dicers, juberc, de Oraculis, n
46. I 104'J. 1048. indicars, osten-
dere, O 15. 50.

ff^^tcBxi, percipere, camiderare. fpii^iv,

1 1015. 1030. ^fa^'i« Ih, Ei. 1099.
ffoifrai, I 1 067.

ffdrepis, O 765. I 255. fpxro^as ^virai,

B 418. tirayttf t«» vlif iis revs fparf
^*f, O 1669.

fllt*i, n 810. 1169. E*. 1004. Ei. .'^^a.

f^iftf }ufai Btuf, O 1238. ^*£»«f txuf
xai feuf, B 534.

f^iferiMruv a»q^, B 820.
fotet^tfXiTf, A 1033.

feiMemntHtS, B 133.5.

feirru. TtfoiMa, N 1133.
f^afijf fiiya, A 976. rveafvila, 2 .507.

r« i»ariceu, Ei. 640. «^.^«/«a, N 821.
igirra rifi, n 577. |«/»*5a rifi, O 634.
«i/ f^»»!."», sanam habcre riicntnii, B 705.
N817.

fgifHfAa, 2 1024.

foififtes, A 42. 548.

f{.»r/^ii», n 215. 704. B 493. 650. N
75. 700. E«. 2<;3. 2 228. ^u^Si» 2^Meu

ffofrirris, A 915.

f^efjif, N 137. 233. ^36 740. 762. f^of
riia fiXifofof t>'i/^!i», E«. 572. ffiof-

TiJ« raoi^uv rifi, I 612.

ffifTirfta, N 155.

f««.rirrrigi.», N 94. 128. 142. 181. 1487.
feovTiffTfK, N 266. 414. 4.56. 1039.

ffoiett, N 718. 722. B 94. 305. 1344.
691. f^evhs oixtrai, A 209. feeiiet

ti0i, Ei. 1 97. W«r VdS'' ^ yt;»i ffioudr, Vi
/it«i ; E«. 311. f^euin is-i, E«. 341. 950.

ffou^as £iiif, N 721.

f»ou^itfi2 362.

f^{/«^'/««rs/tcvax^i reerei, 2 135»

f.«/T^a»^», O 642. Ei. 1026.

f^vyuf, B 511. E«. 2'Jl. 844.
<t>^vyia i^ia, O 493. <t>^uyiai Ka^irts, O

121.

fevyiXes, avis, O 763. 873.

foVMTtS, 2 1331.

f^uKTugia, O 1161.

n»ji;»i,, E«. 1101.

4t>^i;, N 971.

«I>ff»i;t;£i«;, 2 1524.

<^i»*iX»s>0 164. B l.S.^a^. 910. 129f.
O 749. 2 220. 269. 1302. 1490. .

^evfuflat, 861.

*e''4;^ f62.
1244. nomen servi, 2 433.

fuyai, eci,fiig(s initio belli facta, quandu
in urbtMu contluxit rusacorum multi-
tudo, E». 243.

fiiii» (p^MTt^as. B 418. Trt(>a, O 106.
785. • fuffas, jmer, 2 1472. iBtf «^-

X» 'Tuv MaMmf riuTr 'ipu, A 821.
fvXaMfi, 2 2. fvXaMas MararnffatrBxi, O

8il.

fvXa^^ts, eqHittim tnrmee tribunus. De-
ceiu craut, unu3 iii uaaquaque tribu,
O 7P9. fvXa»xiif, equitiun tribunuoi
esse, A 561.

<iivXu0ies, p^ mile a <t>uXri, A 1028.
fuXa.rTUf, 2 358. © o.')^. 763. fvXar-

rei ffi 7.ihi, Jupiier te castodiat, te ser-

VI t, I 499. fvXdrTiffBai, cavere, E«.
769. 831. A 257.

fuXi-rns, A 568.

*t>uXh, pagus Att. n 1146. A 1023.
fvXXciht, 2 38.
fuXXuif, 11 544. A 469.
^t<AA«o«>.m, N 10-07.

f«XA««o^»f, O 215. 742.

fuXkeff.^tiTf aff%',eas, O 1481.

fuXXuf ytfta,0 685.
^vA«v TTr.fif O j<)38. yt<»«/«ir«», 786.

^i;A« By,^uf, O 777. iffiBuf^ 231.
2.^3.

fuXtrif, Ei. 1076.

fii^aruffBai fi.aXec.Mhv fufhf, N 979.
fvnif, B 945.

fuffuXXis, tihia, A 121.5.

fuffS.f, N 405. A o63. 868. furaf rhf
yfiBof, 221. tTtfuffnTo, TL 699.

fvffarn^ief, tihia, A 1242.

fuffiyyiu. e^vfaif TipvffiyyuuifOf, A
526.

fuffif, n273. 279. N877. B 1115. fu.
ffies aToffrnfui ^^a^tTa», 2 1457. fO'

fif, figura, specis, 167. 2 1071. O
371*. N 352. 504. ubi vide not.

fuffMn, I 364.

fvffrri fAet^ec, 2 610.

fvTivtif, Ei. 558. Ta7laf, 2 L133. 1276.

fu^tf fx ptaXafiiev, TL .535.

^««jj, 2 l(i35. Ei. 753.

fufh fi.uXaMh, N 979. ftiK^K, I 218. ivxi»

chi, I 638.

fu^uu, rem furto ablatam veitign, B 1363.

N. 499.

fus. uiuytif is feis, O 699.

fus, fure;, tir, Ei. 528.

fPufffioes, Diaiije t pjlh. A 443. 738.

it>uffiPo^os'Exdrn, 853. f^iff^e^e; ufhf,

»34.3.



rvJl

KA.

X.

X sajpe a librariis posltain pro y, TI S40.
O 673. 1072.

^mituf aiat^ N 172. O 51. ;^«miy v^t;
rt, N 996. w^if r<*«, I 651. 804. «i-

XV*"* A 30. ri x*xr.*«s i A 4i;6. ixt-

X?*fi, A 10. x'**^*> ^ 342. Ktxn*»>s,
2 617. I S?63. 3S0. xtx^^irts Metft-

ft»xu3ai, B 990.

;t«iW, fronws, no6j7is, A 40. v«i*irfM«, A
11.57.

Xa<^!c;, nom. pr. S 687.

;t:«'fi/» xtktvt,, A t>( 0.
;t:«'V»'» »«», n

1187. ;^«'«fi» VMfttyt^tvin, saliere ju.
here, n 322. ;t;«<ffi» ^firmt, N 609.
^«ii»j T#>.X«, A 83<^. i;t;«f»)f, B 1028.
i;;aj»}y vfiteis,0 1743. 0v x't^rus, U
64. flw ;t;«/9r>jr«», I 23.5. OwT/f «« r<

XKt^rsr»,* y ^
%rtt, 2 186. «v X^k**^

vaZva reXfi^ifu ktytif, A 563. »s;^fK-

^xas, r 764. xtxm^ritmt, X 389.
^«/^*# ^uioftites, giiuiko pctrsinwma,
Atticismus: n 247. x»''f*'f ^t^Twi.
ftttes,! 1116. MulleTes (i,9»vfttvat xmi'
^ovrtv, Ex, 228. x*k*f^»i* barbare pro
Xtii"* Datismus: Et. 291.

Xmt^i^Zf, N 104. 114. J56. 503.831.
1465. O 1296. 1564. 2 1408. 1412.

X»,^*i}ei>v, A 4.

Xa,f,^ns fie/iSauXiat, A 866.
Xar^if, nom. pr. O 858. A 16. Ei. 951.
X^i^rv kufftmvxnf, B 822.
^«Aa^«i ffoyyvXmt, N 1127. X'^^'^^»*

fftf*mTi0f, B 852.
;^«A«^a», I 381.

;i;aAa» r» jttfrfwir*», X 655. r>)» •^>«», S
727. riis i^yns, O 383. revs f*»X^»vs,
A310.

;i;«X«g»(, 2 1495. ;c«>.««« vTtirtfJtmrm,

263.

;);aXfir«/»fi», B 1020.

X^t^m xmt }vr»$>.es, 5 942. ;t*^£'»'»»

;t;f;^, A 1 1 16. x»^*^»* <J>»»i A 11 12.
;t;;«Xt9rifr«r«», I 516.

;^aA.fr«7f, n 60.

X»tXtxts, O 839.

;^«A«fi/fi», n 163. 513. v«X»fv:rS«/, I

469.

;t«X«iyf. O 490.
XaX«>jJi», I 174. 1303.
;t«X«ifA«r*f, B 929.
X«X«i3ft*f, I 238.
XaXxiitxej, VTViamt, I %S7.
XmXxietxti, ralladis cpithct. A ISOO.

1321.

X^tXxitf, A 1128. Vifitfti v«A»/«, B
725.

XtX.xixorr9t J^irtt, I 552.

X'^X''^f* •» E»- 815. 818. 822.

XA*

XtXxe^aXeefa teifimrm, A 1072.
;t«>.««>ar«, 2 1214.

^«^^, A34J. 314. >;«.tti^f riVrfi». X
1012.

X*ftei^if. S 249.

;t«^a;, A 6.j7. N 931.697. I 155. A
869. ubi tamen vetusiissimae niem-
bra> JB habe!i( ;^«;<«vf.

Xaf^tvfti, o B16.
Xm%iav6,, B '>60.

X»*fff Dor. pt (; ^nfts, A 878.
;ta*,-, N424. 027. O 192.691. 693.
X«*Mf

. nonjen g^ntis, I 78. A 604. 6l3.
;t;««2f«, J 10.3-1. Et. 757.
Xt^ti^iiis, uvis, O »f6. 1 U 1.

X»^axTfif rZt friu^.TtJf, Et. 2C0.
;t;«aa> Xiyfi» ri»i, n 0^3?.

X'i't n, 2 1201. A 936. 1178. Ei.
IV 6.3.

Xa^tif, nom. pr. A 604.
Xtt^ifs- ;t:«{{«»'»'« vm^»,f* «», E«. 794.

X»fitfTm

tju»r« w«3#;/* «», E«. 794.

**e«, n 841?. ;^«^ivr« r#fi'-

4^fr^ai, O 1401. ;^a^/(»ri; Aax*»i«0?,
A 1226. A:«f«». n 145. B 1491.

;ta^;^jrOai, I 54. 776. l.']o8. Ei. 392.
;t«?'^r5a; rtfi rt, A 4:i7. Q 756.
939. «i^^awr^f»*;, Ei. 386.

;^;«^;2;irSai, de m'ilicie siii copiam virif

lacicnte, Ek. 6.i9. Hinc siuuta nu la-
phora Comredlu diciiur ixiytts x«^*'
^atS-at, I 517.

X^fi»<i5„f, nom. pr, T Qfi^. Et. 1155.
Xa^i^i»if, noni. pr. £». 943.
Xaoiwts, N 64.

XXi^S fttyaX.f, xai rrmxtTm, Fx. 1018. xti-
f,t tifittf rttt, aiicui gratificari, O 384.
Xap'f Wfdri/rtaai, 2 1420. rtv X'V*t
quaproplcr, U l-iS. tvhfiimt ri> Pitf, x'^-

^'l
^•^*'* '"^'nifa ntih'} est w/i, A 865.

tvhfiiat rtriets X"-^** •^ UBiatf, A
869.

Xajirff.O 1100. A 988. E». 41. 797. 'O-
Xvfirtahs, O 782« ^t6y,at, e 121.
Xatirmt B^iftf^m, E«. '973. Xm^ir»,»
fitrixn* wku^rtf, E». 585. ubi vide
not.

X«firi/Mi'3»jf , nom. pr. Ex. 293.
Xtt^fiTits, uom. pr. O 804«
X^iovis, Ei. 1065.
Xc^i-TJ.-f uetmy7,s, 1 243.
X«^«», luiorr^ru.u po.iiter, A 60o. •

18:». n 278.

;t«r«<K^fi», r 695.

X»»»t,t mXXtfi Ttv, l lO.i?.

X»^ft»t, I 824.

X«*ftvftm, O 61.

^^««''•f.O 819.

^j^^ary^w^XiTHf, A 6.^5.

Xivfiretixres, A 106.
Xtvmnt, N 875.

XI.

^t^fjrif», 6 8. E«. 313. 368. N 1387.
O790.

Xl^itflfiief (imfifia, Et. 1176.
Xi^»'» N 391. E«. 320. 372. I 70. A

€2. Ai«^»/«*«'. I 1057. r 941. «fvfri*f.
fS,A 1170.

^fi~A0f xtrvXttrxiev, A 4.59. ^^l/X»» Jifo/w».

«•r«, N 87.'1.

Xtif^m^ttf, O 1097. ;tfiyK«?«^f»„ ,r0A.if, B
361.

XHftfiitt ^^ayfiara, A 1141.
XtifdMf ogwS/af , A 87().

;tfJj, hrachiiim, Tt^iZakXt ;titf«f, e 914.
manus, mtiXxut rtta rnf x^i^es, T .'i69.

2i}«>«i r«» ;^»7j«, A 1119.';t*'f«f «'e"»»
E«. 264. aiei^ xarm x*'i'f' ^i^e iit

vitt^.

X*Ti»*' w XH'** ^f^ o.hs re fiicrit, 1

37,
-^

Xi'P»fix*zs, n 5.13. 617.
;^;fi^«rf;^»i«fl5r«ru,-, 2 1276.
Xti^erttiTt, Ex. 297. 797. O 1.571. A

598. 607. xH'''^'**i^i'>t, Ex. 266.
^fi#flt:» r,ta w^is /3;«», 2 443. XH»yf^'h

Xtii»v^yitt, A 673.

Xt^i^it^f, A 770. e 1. O 714. 1412. I

419. &^v,xia, B 681. ^^tAiSiva;» /k«i/-

rfi"a, B 93. tlx oXiyttt hTrSai xt^*^i'
»*»», O 1417. r,rvt't^s,t uwi^ al x^^*'
litis,0 1681. J'r«» ;^;fXiS»» h^ttm ^utn
KiXMSfi, E,. 801.

Xt^-vtrif iff^iiif vcr i^yiis, i* 1083.
Xt^^jffi, 2 429. 1292.
Xt^ixrtr^a,, Et. 961.
;j;f*»i^^, O 8^50. 897. 958. Ei. 9.56. fums

i» X^V^'» P*>fttvs Zffto,pfciivttTis, A
1129.

Xtppittirts, I 264.

^^fru*. N 29.5. I 888. 998.

Xil. X**"* fifttvs iifAtett, O 210.

Xr.f ffvyysy^aftfiiies, O 806. ra» ;j;?f»«

ifctL*au, O 521.

Xfiyt>^urnl, O 1295.

;t;^iri»»f , B 987. 2 281.

;^jSff ««i flr^«i5», B 726.

X:^0ri.f 'E^fins, B 1126. 1145. ;^Sa*i»»

^tf«f, B 11 18. ;tS«»;« /Sf<»r». O 1745.

X^^itf iV» N 282. ;t^*r» n«AX«f20f, N
300.

Xi^i», ret, I 806. Ei. 596.

X,^i»i, I 225. 660. A 1055.
Xik,iTmX.a,, ! 11.55.

Xiftt^as, 1 661.

Xifttrktt,! 1167.

XitfiSXnrtt xt^v^ai 'OXvfiirtv, N 270.

x;«f, B 97 v). xr#f •r»#f, e». 1139. xTti,

879.880. Ei. 171.

X''^'^*,
I'881. 886. «vkatf ifimf ^^^r*»», B

1067..

V9I.. 111.

XO.

Xir^*iof, A 48. 1.50. n 984,
;tiT4.»;r;taf,0 946. 955.

X'»'*, A 138.

XkaTtx, A 586. 11.56. B 1459. O 493.
2 738. 1J.>2. A 145.

X^^t*"!, *i, A 987.
XXat't2ttf, A 11!'.'.

;t>.a»iV, Ek. 84.S ktrfKf,, O 1116. yuft,xn,
O ic)3. ,^Xa»;^.f, 2 677.

Xkaviff) iOf, A ,M:^.

X^affxi^tet ft,,'i^ot, Et. 1002.
;^;Aft^^;ii, F .iJQ,

Xk,ai\'zj. x^^^tTs rimvrh, A 386. x"^"^*'
vir^jes t«. 64.

;i;/..«»o$, A 975.
^>.i}yv, A 640.
Xa#»;, ( V leris ~piihet. A 835.
Xkea^i'! '-v^i;, B n59.

;ii»»i/s £vT«»i>fi rs/-- aii^iets, N 978.
;i;#«V:-:Jsiv, 57. o J.

;^'9a»., O 18, 19.

Xcsf, nomcn tcsti, A 961. 1076. 1211.

Xoivs, crngiiis, ^euitivus X"^'^' ® ^47.
Ei. 537. ar.ciisaiiv. ;^aa, I 95. 113.

355. A 10C6. llJcJ. acoi^ai. plur.

;^«5f, E». 44. N 123^. A 1000.1068.

X»Tt,l n 276. E«. 424. 2 440. 7J8.
Ei. 1144. 1217. x''*'i «'^^»» A 814.
«»rdf «rro X'''*"^'f> A 1207.

X«''Z^it «{««, B 338.

Xoi^iiict, 2 573. A 521. Ei. 574. 387.

X"S'**i, 2 333. 349. ;^«igiViw» o^eev, I

1.332.

X»ii»f, A 740. 777. ftvarn^ixet, A 747.
(•bscciia compillatio, 2 1353.

X^ioo^kf^^, 2 1364.

X«i^'xefjLiTet, A 1073. 2 844.

;^»i^fl!r»X}}f, A 818.

XoTzoi, n 303. A 739. ,u-jr7,K7,, A 764.

X^T^os, pudendum nv.iiiebie, 289.

538. 540. E». 724. A 771. et deiu-

ccps.

Xeknt. t^f/S-frS-ai ;^«X*lriy mv^^mrt, N
8^3.

X0Xer^yft.f, gentllc paoi AU. A 85.5.

;^#X»», B 4. X'^^* xivut, 2 403. X'^''

iTi^.-?, 468. yvvats^it lnrrt X'^-^» A
465.

Xi^il, 2 1144. I 1179. E/. 717. 2aZvk.

20.

XekkHns, gentile pagj Alt. A 406.

Xektl^vyns, lictum coguomcn Demostra-

ti, A 3i 7.

Xokes, B 8i4.

X**^(os, A*irm\. 5. 0X«. 18. ;c**^C*'

Xfi;^Ei», 2 737.

X*f^(*i «^*«j A .521.

X»^eyoi, A 1315.

;^«^3fi;ti» T « Tgay/t^ar*, I 214.

^o^hvfia, 1 3 15.

o



XP. XT.

X'i^n, B 339. N 455. A 1119.

X«V'», B 247. 3S6. it!*u>iX»t, ® 966,
fv^fios r^o^tias, © 955.

X»^i»t'^, B 356. :m. 1213. H 288. 761.
N 1310. Ei. ,'i'i5.

X»S*ttT»i, A 443.

X»i^yi'* A)i»tfi«, A 1155.

A;»*':y«.-, E'. 1022.

;t;of»*si. 1 589*
;(;e*«J«3«V*«A»f, E«. 809.

X»»*fi»^h T^o*»t^ © 961.
X^ioTttot, B 353.

A:»?»^. e 391. 1 7^9. O 753. 1 521.

;C#^#yf «yii», B 141f. i^^Zt «jm<»,
E». 1160. x»i»* tirtTf, l 513. X«^C«.
Mi»,B 94. i;^;ii», E/. 803. 808. tlfmyn^,
A 11. !>«»«/, N 271. O 219. ;t;»w?
x«r«rrcrif, e 958. Tfmy»ii£t ^'^'t»
E4. 807. O 787. x*^»* '•^«^i««. A
628. TfvymiiHii, A 886. X'V* »w«Ai*i,
B366. N333. ru^r. 9.

X9(oi w(iff^i,i, antei-iores dentes^ B 548.
;k;#jr«^ii», Ei. 139. 176.

;e«f»f<Xirf}f, A 1319.
Xif'trespflimimdaret T 159. commodare,
e 219. 250. B 1159.

;k:f
ii«, n 534.

Xi\(^tTirfi»t, I 553.
;):«»i«Tr«<r:^a., e 381.

;ce"». N 13. 30. 117. xvos 'x*» r»it,
opus habere aliqm re, A 454.

X(it^9» I 138.

Xi^* XZ^** impersonale, A 337. © 74.
726. 1535.751. Ei. 1079. «rtuxi^,
O 1419. tx^vf, o 58. 1201. Ei. 1041.
optativ. xitirit A 113. subjiinct. xtV»A 133.

Xi^^^ith Dor. pro xrX'-"* A 734.

Xsf.i'*' ft»^t i ri x6%i'S, N 359. »'
•«••'W^^f.N 891. i ri vfjj^if r«;i/,

© 751.

X^f*-».^ r$ xt^^» rZt vvktSv «ri», N 2.
rofrtZTet ^-^j?^* •;^X«w, E«. 394. t«
X^*if^trii, xWotv «V«», B 1278. «ra»
ri jcfif** Tct^fiTm, A 150. tyfXi»

^j?;«« ri^«;i:*/», n 894. XiTec^ot ro

XS^f* '^^! 'riXtut, Q 826. ««Ai» r#

Xi^M'» riT3:'aiit, A 83. r# ;^^ij/i« rov
*ofvifiBtros, A 1085. «Xirrtf» r# v#;|u«
ri»Je«^ ^ 933.

^^'^

X^f^T», n 232. 269. x^f**rm w#^,'-
^ti», E». 236. rmfitntiin, A 495.

XV^f^tri^sn xrx^i rites, © 377.
Xinfiaro^ruci, E«. 4^2.

AJf?/«i, '>/>«« Aa6co, Terbum inusitatnrn,
unde Doricum xt^>'^»' •« ;tf5'^«
riyj», A 778.

Xinr^eu. ri xf^ffofiai rtvrv ; I 1183.
"^/ ^,^^' *"' Xinrtrai ris reurtf ; 11 941.
r* irrii», • n ns xtnnrmi r^h » E/.

1257. i^«i, * ri fiovXu, xt*** e 21f»
Xi^r^»* • ri ^oCXovrmi, N 439.

Xi^ff^c* irri, O 382. xe*irm»* Xiyoi, k
639.

;tj>}r;tA«y£i"», o 964. 991.
;t:;>ir^«x;y«j, O 960. Ei. 1047. 1094.
Xinrftis,fi 1033. n 51. 55. I 61. 109,

Xi*iirf*o* r^ohvveci, A 780.

Xi^'f^-fh7i, I 818.

Xi^^^rtittjhcneratnr, N 240. 434.
Xinrrot, n 93. 155. 977. O 454. Xi*»'

rrin ri r^irrttf, n 341. »» Xt*>''*'''

^ ri, B .>99.

XinrrHt txtif, E«. 219.

Xi'», n lOio.

Xi»'», N 718. XmftT^i, N 1012. «;y«>
N 1016.

Xi'**»s> e 912^ ;t(»9»i« im, B 347
Xi'''*S' «•#>X«w;;;^«»#i/. a /oiiffd tempore, TI

98. ^iiB <r«X>.«i; ^^«'»#1/, n 1045. S
1476. }ia XV**"* aHqnautisper, A 904.
n 1055. »'#r#i; Xi'*'*' i A 83. r#M
Xoirtv Xi'*'"» i" postirumt B 586. ry
^^if"*». N 65. 1242. 2 460. y#«#w sr*-

i«.B 100.311.

Xit^^vym iifio;,o 1710.

Xf^*>>^trot, n 9.

^tetw-i'»», B 720. n 808. I 472. • xt^
rio*, blanda an.«uitiuni coinpellatiu, A
930.

;t?«"'f. anrea phiala, A 74. Ei. 425.
XiVf^^tileLXrot, E«. 972.
Xiffi^i^tftt, O 950.

XiVfoxifims ft^oiZof, O 216.

Xi^^f^^-tyX^s, PallHdis epithct. © 3I8#
XivreXipm, Palladi» epitbet. A 344.
Xit-ir^>v*tti, Apoliiiiis cnithet. 315.
Xif^ftf^tiXekat^iti. 2 1341.

Xi»'»' ««•iS» myyiXXtif, H 268. Xi"''^
wrmrrtit rii>»t N 912.

Xivr^j^iiftts, Neptuniepilhct. 1 559.
XiU*ovr^ei,, A 547.

XivX*^'*»s rtirmyot '^mXioty, Ei. 155.

Xi'*''^'*'*^ n 164.

Xf»'ox^ioij A 408.

XivriTis, © 321.

Xi*^f*»» N 120. I 398.

Xi*^S. ri ^eett rir^BtirTmi j A 127.
Xi^ffiXtrl^ou, N 516.
Xf^is n^ftvXfemritt, B 943. tiXimt, B*.

997.

X»f*'Xt'* *ifit*iMf. © 162.
A:iirX«^ii», S1213.
Xvr^, B 983. n 673. 686. 812. E«. .

734. O 43. 3.J7. 386. A 284. tirfi.
(tiv I»

X'^'^i'*- »«iJi'#». © 505i x^i***
VforMmtit, r 828 x^i»'l *ify*'*, 1
1197. Ei. 923. A«»«. It.

XVT^ft rmrayost A 329,
Xyrnovs ^m, N 1474.

^K. AM.

Xv^i^tnt £«> ^45. A 463* 1175. E<.

202.

Xvr^fi, nomen festi, A 1076. B 218.

ubi fctniaina forma X(^r««i.

X*tXoT»iot, B 846.

;^*>X#f, 24. Ei. 147. A 411. 429.

X^^i*' mmrm x^^i"-* *X*'** * 793. 11 367.

mmrat x^^i** ftifiit, I 13.54.

X^fiitro «e««y, B 1018. N 907. 2 1483.

myetft fiiyas X^i*^ «'^•f ^iy«*,
B 884.

X^^i*' r» r»«y^, Ei. .50**. #i X*'i''*

rov^yot, Ei. 472. X^i*^* ^*s r« 2i««i#»,

B 641. trot^vfius x'"^''' '^^** '''^^ ^***

TniiittS, Ei. 301. «i r«««i x*'^*^'** '^'*"

r<e p»ore(itt/it, N 18.

X**V^** ^apere, contineret «S ;^««f ^t*'?''*

nr««, N 1238.

;^«*r«i ri»a X<i^«i;, A 295. ubi malc antea

legebatur Kmraj^urefAti, unde supra

in indice remausit verbuui ««r«-

X9Vf.

V.

^fAISTOT, n 138.1115.
"VmKas, Wxx copnomen, A 1150.

yffaKot, gutta, m^v^iev /tcnSt yf/mums, Ei.

1*1.

yJ/mXitt, Ei. 155.

>^«'XXfi», I 522.

•i/mttttBos, 2 1520.

^mft.fin, arena. ovk tXmrrt/t mthits rm;

•^mfAfAms, A 1260.

^mfifjkOKorioya^ym^a, A 3.

^a^os 'iriros, N 1225.

^tKaZitf, N .580.

•^f««f,0 856.

^l/tviayytXiit, O 1340.

^/'fi/^«^aj(£«^i';* 2 326.

Vft/^«fTaC«f, A 91. 99.

^)/iv^ar^a^m^vt, I 630.

^fvSfi» rnt iXiriiot, © 870. ^tvrmr^mi,

rovri y ovk iyf/tvrare, E«. 445. ^tV'

lir^ai hi-rtou, N 618.

•^tvhiXir^et Kotim, B 712.

•^/tvteXiyot, B 1521*

>^ti/^«^«fr», Ex. 603.

y^tviit |i/y««XX»jrnf , N 446.

4»iXa^a», E«. 315. t» rmirf rm ^imyfm-
ra, £i. 691.

1^«», O 590.

i^fi»i^fi», I 523.

'ij/iirrm, A 115. 131.

ii.»,^;^frS«i, A 698. r 591. 769.

4,ii>r^«, A 703. N 1019. 1429. 2 378.

A 536. Kmtteittv ^n^irfjui, E«. 1089.

^n^irfimrott vmvrmr^ai, I 1S83.

^m^irfimroTuXrit, O 1038.

•4>nfof, X 94. © 1031. K«»#ii ^n(pos» ^

675. V90 fiimt ypnptu, A 270. xari
rivts rh* ypn^tt Ixnviit, I 808. ^n^ff
imxilt, A 576.

^ialliit, iudere, Dor. pro •^ial^in, L
1302.

•4>ia^os, A 921. 925. B 567. A 874.

y^i^v^i^in, N 1008.

•sJ/iXoi rr^artvrefAai, 232. ^/'iXi «tti-

«»«<««, © 227. yj/iXai ytm^ci, © 583.

•^/iffj^iot, n 1064. E«. 929. 1072. >^i.

fivB^im KarairiTXarftitti, E«. 878.

^/'«^«f, 146. 895.

^oXoKOfitim, I 696.

^^'«^fi''», A 942. §i. 612. 1152.

y^i^ts, n 670. 688. rr; Swj«f, B 604.

:&^;»», 2 436. ptifAarett, B 492. •«/'«^«(i

trXfwf , N 1367.

^tfXX», 1180. n 537. N 14*. 149.

•t^vXXut ix*n, N 831.

^vxttyuyiTt, O 1555.

^vx^. ftXu *r,t Ifir,* '^vx*!** A 3'^7. r#»

Vl^i y^v:(;r,( iflifiit i^aftiTt, 2 376«

'4'^X*'* «ii^aw*. Ki. 1301. y^vxriVK^f-

rres, I 457. Ei. 675. •^vx^v xa^ri^a*

Xm^i7t, A 393. yf/vxn rrtppa, N 420.

rHt yi^otTUf «73« r«f "^vj^as, A 375»

rii^tr^ai -^vx^, A 960. •^^1/;^»''' */^-

•rXnreifAttos AitTii^tvs. 2 380. V'»;^;^?

r«^«i, N 94. "ivxnv iKritin,sanguine7n.

exsugere, N 712.

yf^vxn pro humn, vcl lir, ut ^ox»' «"«X-

Xai eSavd», 864.

•\J/vxiii /S;#f, n 263. 'v^fA;?« S«Xarr«,

n 658. ^vxiis, de fabula, © 848.

^^Xi^s troitit, 170.

•^uXn, meniula, A 143. 963. 979. O 560.

^uXes, n ii67. I 964. •4'itXoi Ttlioth, O
507.

•^ufiilin, A 19. 692. •^/ufii^tr^tti, I

715.

A.

n V*^«. n 215. 360.

o^yut, myut, B 867.

0* Amfcari^, H 555. 872.

'n}fi'«», 2 1109.

«^i»«;, X 1240.

*};»fi», parlnrire, © 502. E«. 529.

« f7«, A 1304. Ei. 486.

•> ti in unam syllabam coalescunt, A
860.

«ii^'» «#Xa«i;^«, I 692.

'n«fa»«V, N 271. 278. O 701.

uKVTTt^a, ru, O 803.

«i«t/ro«fi«», © 504.

«iXf»«; «rt^iei^XXfi», B 1322.
^

ufios, N 1012. 1016. f$/•••«» r«» ufiof,

A 291. irif^fr«i ufits, B 30. m^trrii^

ftif riv ifMf, 1 265.
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lip. nx.

tiftes, cruduSt imnuaurust l 269.

^fttairetpKxraSt I 545.

tintf^ai, n 140. 519. ivnto/imt rturv,

pro «'«^(ts T4i/r*t/, Ei. ]<;^61« Vide su-

.
pra in r«i. iuintt-im, active, 11 7.

•»<#*, A 768.

««y, A 856. viKTUv, O 695. «« t»xt/X<y-

hif, E/. 134.

•«r, B 180. 208. O 1395.

•> #0, momysifllabnm, A 27S. 1036. 1171.
717. 'b3S. 508 1 310.

•«« Vriv, tcmpus cst aliquid faciendi, A
- 393. aio* /S«di'^ii», E*. 30. J^« »v c«-

>.«/, ^Vj//» pridem tcmpus £st, E«. 877.
^(«t >i«, if r, 1 419. «;« lifasf N 1003.
*{«<, tempcsiates anni O 709. i; ricf

tS^tts ras «Tfj«,-, N 56'^. Is t«; «^«f,
8 jtiO. u^ai xx^xeii, B 10o4. «^«i ftt-

^irtAX0|Uf>«i, O 696. «« Ta;» t iu* t!f

vks ii»ets, e 9.50. «f;«i Z^m, '.>4a.

i» «g«, tempeslive, E». 39d. 2 24?.
689. Ei. lyi. pHmo ir>r, N 1117.
•i^Xifi*, £oas 'mir^mi, A 391. li»», pul~

chritucb, taiustns, O 1723. ir^os rw-
^««r<y «^«f, O 705.

*nf«i, //o;<r, drvc, Ei. 456.
e!/^a7os Sse,-, B 394. »«<";. O 138. iv^M-

r«<r*i, S 291. 514. A 1148.
u^aMi^f, B 481. Ei. 702.

'fl^tost wrbs, Ei. 1017. 112.5.

•f^iicis. ufnih uXtt^e^es, A 272.
«i^i»*?, n 963.

#if, Attice pro v^es vel «/f, sed cuni re-

bu9 auimatis tantum conslruitur, ut

Ei. 104. us r<y Ai" is r«> «»««>«>. So-

Inccuui essct !; ri> Ai' «; r«> ev^afif*

Vide n 32. 89. 152. 404. © 894.

10'J0.

ei/s aliquando signincat namt qumJmn ' ut

n 649. Ej». 43. O 461. A 1055. E<.

152. ci pa.«sini.

itr^t^ii, A 1 15. E*. 537.
iitrrt cuni iiulicativo, A 700. n 141.

utri(te^mi, A .';J0. n 330. A 24. 42.
844.

Z 'raf, A 501. n 66. N i^267. et pas-

snn.
r _ «
fcr« $»tv, n 287.

iilrl;, i etirli, O 906.

4^^!^ fi«. ris Wet^ ft/^uv \f7if v^iXtia rM ;

10.-.

eu^t}.i7f rif» ri, Tl 1135. e^;ptXlTf rehf

fikev;, I ') 4. trdv^eift B 14^7. «^tXii"»

roi, O 4!.'0.

ei^i>.p.0iftes, O .'>16.

•;t^i«>, B .307. N 103. Ei. 612.

<i;^*«;, A 1140. 11 422. «J;C€* A^i''*» ^
1016.

FINIS.

Excudebat N. Bliss, Oxon.
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r inRAR\-

ARISTOPHANIS LYSISTRATA, vi3 t J
r

LYSISTRATA, CALONICE, MYRRHINA, LAMPITO.

LYS. AT si quis in sedem Bacchi Tocasset eas, aut Panos, aut
Coliadis, aut Genetyllidis, ne transire quidem liceret prx multitudi-
ne tympanorum: nunc autem nulia adest hic mulier. Verumtamea
hac Ticina mea foras exit. Salve, 6 Caloaice.

CAL. Et tu mecastor salve, Lysistrata. Sed quid conturbata es ?

exporge frontem^ cari&sima: noa enim te decent coatracta superci-

lia.

LYS. Sed, 6 Calonice, uritur mihi cor, et ?alde me piget sexui
nostri, quoniam Tiri existimant nos esse uequam.
CAL. Quippc tales pol sumus.
LYS. Quumque edictum illis fuerit huc coDTenire» deliberaturis

de re non leyi, dormiuat, nec eninnt.
CAL. Sed, 6 carissima, Tenient. Mulieribus domo prodirc noa

ita facile cst. Alia cnim marito opcram dat : alia famulum excitat

:

alia puerum in lecto collocat, alia lavat, alia cibo ia os iadito pU-^
cat.

LYS. Sfid erant magis necessaria curanda ipsis.

CAL. Quid autem est, mea Ljsistrata, cur nos mulicres conTO*
cas ? Quaenam illa res est aut quanta ?

LYS. Magna.
CAL. Num etiam crassa? * -

.

LYS. Ita me serTet Jupiter, crassa.

CAL. Qui fit ergo, ut non Teniamus?
LYS. Nihil tale est : cito enim conTenisscmus. Sed est quiddam

a ine quaesitum, multis Tigiliis in omnes partes Tersatum.
CAL. Mirabor, ni subtile quid sit Tersatum istud ia omnes par«

tes.

LYS. Adeo subtile, ut uniTersae Graeciae salus sita sit in mulieri*
bus.

CAL. In mulieribus ? Parum ergo abest, quin nulla sit

LYS. Ita utarbitri nostri sit, salTam e&se rempublicam, aut nullos
iuperesse, nec PeJoponnesios

—

CAL. Nullos superesse edepol optimnm est«

LYS. Boeotiosque omnes perire funditus.

CAL. Non orones, quaeso ; sed anguillas excipe.
LYS. De Athenis autcm nil tale ominabor : tu ipsa conjecturam

facias. Si Tcro couTcnerint huc mulieres ex Bceotia simul et Pelo-
ponneso, nosque Atticx, communiter servabimus Graeciam.
CAL. Ssd quld possent aiUeres prudent«r a|;ere et prssclare?

«

^ iin u
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nosne, quas sedemus pigmentis nitcntes, ornamentis excults, croco«
tas gestantes, et Cimbcricas rectas, et peribaridas ?

LYS. Immo enimvcro haec ipsa sunt, a quibus salutem spero

;

crocotulas^ et ungnenta, et pcribarides, et anctiusa, et pellucldae tuoi.
cae.

CAL. Quo tandem modo?
LY^. I ta ut illorum, qui nunc TiTunt, Tirorum contra alium has*

tam nemo tollat.

CAL. Crocotam ergo, itame Ceres amet et Proserpina, mihi tin»
gendam curabo.

LYS. Nfc clypeum sumat,

CAL. Cimbericam induam.
LYS. \ec gladiolum.

CAL. P( ribaridas emam.
LYS. Annon ergo adesse mulieres oportebat?
CAL. Quin pol vclando vcnisse opoituit dudum.
LYS. Sed, pro dolor ! vidcbis eas esse nimis Atticas, dum dmni^

faciunt justo tardius. At ncc ex maritimis uiia muber adest, nec e^
Salantine.

CAL. Sed has scio in celocibus trajecisse raatutinas.
LYS. Nec, quas sperabam et contidebam ego primas hic a()fore|

Acharnenses mulieres veniunt.

CAL. Attam< n Theagenis uxor, tanquam horsum venire cupiens
Hecatae simulacrum consuluit. Sed ecce accedunt quaidam : itcm a«
liae etiam. Hem, hem ! undenam sunt?
LYS. Ex Anagyro.
CAL. Edepol ut dicis. Anaf^yrus-ergo mihi videtur commotns.
MYRR. Num tardius advenimus, 6 Lysistrata? quid ais ? cur

taces ?

LYS. Non laudo, Myrrhina, modo advenientem in re tanta.
^

M YRR. Vix enim in teuebris cingulum inveni, sed, si res urget,
fare pras.sentibus nobis.

LYS. Immo potius opperiamur paulisper, dum Bceotlx et Polo-
ponnesiac mulieres veniant.

MYRR. Multo tu rectius dicis : et ecce jam haec Lampito acCe,
dit.

LYS. O carissima Lacaena, salve Lamplto. Quam formosa tide,
ris, 6 dulcissima! quam pulchro colore, quam vegeto e» corporc!
Tel taurum straiigulare possis.

LAMP N« istuc ecastor credo, siquidem corpus exerceo, et
iubsultaiis pede podicem ferio.

LY'^. Quam bellas habes papillas

!

LAVIP. Tanquam victimam perfractatis me.
LYS. Hapc aufim adolescentula altera, cujasest?

{

LAMP. Primaiia ecastor ftmina BcBotia venit ad Toa.
LYS. Pol Bceotia est, pulchrumque habcns campuiQ»
CAli. Et pol mundum, vulso pulegio.
LYS. Qiiapnam vero est illa altera puella ?

LAMP. Bona quidem ecas^or, led Corinthia.

#

LYSISTRATA.
., j

LYS. Bona edepol videtur, ut illic esse solent,

LAMP. Jam voro quis congregavit mulierum hunc coetum ?
1jY:>. Ipsa cgo.

LAMP. I>ic igitur nobis, quid velis.

LYS. Ita ?^ati(', carissitna.

MYRR. Dic tandem qiiodnam sit serium illud ne^otium.
LYS. Jam dicam. Sed priusquam dicam, vos hoc interrogabo

pauxillum quidpiam.

MYRIl. Quidquid voles.

.f^y^
Liberorum vestrorum patres nonne dcsideratis absentes ia

militia ? Sat enim scio unicuique vostr&m peregre abesse virum.
CAL. Meus quidem vir jam quinque mense», 6 miser, abest in

Thracia observans Rucratem.
LYS. Meus vero totos sex menses ad Pylum.
LAMP. Meus autem, si quando ab exercitu redeat, mox adnexo

sibi clypeo evolat.

LYS. Sed ncc moechi relicta est scintilla. Ex quo enim nos pro-
didcrunt Milesii, ue olisbum quidem vidi octo digitos longum, qui
nobis esset coriaceum aiixilium. Velletisne ergo, si quam ego fabri-
cam invenero, bello mecum finem imponere ?

MYRR. Per Deas juro me velle, si me oporteat vel encyclum
fcocce opponere pignori, sumtamque pecuniam hoc ipso die ebibere.
CAL. Ego vero mihi videor vel rhombi instar meipsam dissectul

ra, et dimidium mei datura.

LAMP. Ego vero vel ad Taygetum ascenderem, si ibi Pacem sim
Tisura.

LYS. Dicam ergo ; siquidem res celanda non est. Nobis enim
6 mulieres, si volumus cogere viros ad colendam pacem, abstinendum
CSt

MYKR. Quo? dic.

LYS. Facittisne t-rgo ?

MYRR. Faciemus, si vel nos mori oportcat
LYS. Abstinendum igitur nobis est a pene. Quid mihi aversa,

mmi? quorsum itis ? Vos inquam, cur labra distorquetis, et renui,
tis? cur color mutatur ? cur lacrima Euit ? facieiisne, an non faci-
etis ? aot quid cogitaiis ?

MYRR. Non fecerim, sed bellum serpat.
CAL. Nec edepol cgo, sed bellum serpat.
LYS. Huccine dicis tu, rhombe? atqui modo aiebas te rcl dimi-

aium tui abscissuram.

CAL. Aliud, aliud quidquid voles. Vel per igncm, si oporteat,
wcedere toIo. Hoc potius, quam quod de pene dicebas, ad quem
mhil est quod compares, 6 cara Lysistrata.
LYS. Tu vero, quid ?

LAMP. Et cgo volo per igncm,
LYS. O libidinosum sexum omnem nostrum ! non temere est,

q»od de nobi» fiunt Trafi:oediaB : nihil enim sumus, nisi Neptums et
icapha. Sed, 6 cara Lacaena (tu enim si fueris sola mecum, perpUwm rem adhuc rtstituere poterimiu) adsentire

i'
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LAMP. P«r ecastor difficile est femtnas dormire solas sine'inenta»

T v^^
^**"®" perpeti oportet

: nam pacera tieri oportet maxime.
LYS. O carissima et sula harum femina.
MYRR. Si autem, quod absit, quam maxime abstineamus a quo

tu dicis, magisne eapropfer fiet pax ?

LYS Muleo magis, ita mc ament Difae. Si cnim domi sederemus
pigmentis oblitae et in amorginis subuculis nud« incederemus glabro
cunno, arrigerent viri, et coirc cuperent : nos autem si non accedcr
remus, at nos contineremus, sat scio mox pacem eos facturos.
LAMP. Sane Menelaus uiim conspectis, ut puto, Helenae nudif

papiilis, enscm abjeci^

MYRR, Quid vero, 6 misella, si nos omiserint Tiri ?

LYS. Tum istud Pherecratis adhibe, Canem excoriatum excoru
are»

MYRR. Nugae sunt ista simnlacra. Si vcro comprehensas in cu.
oiculum vi traxerint nos ?

LYS. Reriitere apprehensis foribus.
MYRR. Atsi verbereni?

^
LYS. Tum prKhe, sed maligne. Nulla enim his inest voluptas,

si per vim fiant. Aliisqne modis molesfia eos afficere oporret. Nec
dubites, quin ucitis defdti^entur : nunquam enim ex eo voluptatem
Tir capief, ni mulieri simul jucundum sit.

MYKR. Si vohis hoc videfur, nol>is itidem videtur.
LAMP. Et nosquirJem nosrris viris persuadebimus, ut ubiquesina

dolo malo pacem colant. Sed Arheniensium colluviem quomodo
quis adducere possit, ut nc rursus delicias faciat ?

LYS. Ne sis sollicita : nos, quod in nobis erit, nostratibus per.
suadebimus.

LAMP. Nequicquam, quamdiu in triremes conferentur studia, et
in Divae aede adservabitnr immensa illa pecuni» vis.

LYS. Sed et hoc etiam bene provisum et praecautum est : occu-
pabiteus cnim arcem hodie. Nam provectioribus atate mulieribus
hoc mandatum est negotium, ut, dum nos haec constituimus, sub
specie sacrificandi occupcnt arcem.
LAMP. Omnino fieri possit : etenim sic bene autumas.

^ LYS. Cur ergo non haec quamprimum, 6 Lampito, jurejurando
confirmamus, ut irrupta sint ?

LAMP. Jusjurandum modo concipito, ut juremus.
LYS. Recte autumas. Ubi est Scythaena ? quo spectas ? Pont

in conspectu clypeum supinum : et mihi det hostias aliquis.
MYRR. Lysistrata, quo sacramento nos adstringes ?

LYS. Quonam ? In clypeum, ut iEschjlum aiunt fecisse quon-
dam, ove mactata

—

MYRR. Ne, quaeso, mea Lysistrata, juravcris in clypeum quic-
quam super pace.

LYS. Quodnam erit ergo jusjurandum ?

MYRR. Si sumtum alicunde album equum immolemus. et 1«^
per eo juremus.

LYS. Quorsum album equum ?

LYSISTRATA.
^m

MYRR. Sed quomodo jurabimus nos ?

^
LYS. Edepol tibi dicam, si velis. Collocato supino grandi calica

Higro, in eum immolemus Thasii vini urceum, et juremus aquam in
, calicem nos non infusuras.

I .,1^^^*!' ^" boni, quale juramentum ! dicere nequeam quantum
1 illum probem. Intus efferat aliquis furas calicem et urceum.

i
,. ^'Y'

^ carissimae mulieres, quanta vis fictilium ! hoc sumto ca.
} hce statim quis hilarabitur : eum depone, et hostiam mihi prehende.O Suada domina, et amicitiae phiala, propitia mulieribus accipc^ Ji2c sacra. '

tMYRR. Boni coloris est sanguis et pulchre profluit.
LAMP. Quin ctiam, ita me Castor amet, suave olet.
LYS. Sinite primam me, 6 mulieres, jurare.
MYRR. Non, per Venerem ; nisi sortita fiieris.
LYS. Prchendite omnes calicem, 6 Lampito, dicatque pro vobia

j una, qu«cunque ego dixcro ; vos vero in eadem jurabitis ct rata ha.
bebitis : Nec adulfer, nec vir ullus est-^
MYRR. Nec aduUery nec vir ullus cst.
LYS Qui ad me accedct rigenie nervo. Dic,

«n^J^^^A ^"''''f T^
''"'''^'^ '''^^''^^ ^^^^^- P^P» J labant gf.nua mca, 6 Lysistrata. •

LYS. Domi casta degam (etatem
MYRR. Domi casta degam cetatem,
LYS. Crocotam gestans et comta
MYRR. Crocotam gestans et comta,

iinniiF^
'"^"* ^^'^ ^^^"* wax/wfe incendafur'-^

Tvc Ar
^^ '"^"* ^*'" ^"'^'^ maxime inccndatur,

iivDi» x"''^""'" ^P^^^^ ^"'^ ^^^ ^orcm geram-^

T Jc e.
""5'"«'" sponte viro meo morem geram.

i«i S. Ae vero me invitam vi cogat
MYRR. Si vero me invitam vi cogaf.

JiX?D n^^^iS^^
^^ prtebebo et motus non addam.

Tvc ^V
^^'^"^ eiprtebebo ei motus non addam.

TUVDD ^r
^^'^"'" calceos sursum ad iacunar.

jvcAT ^oilam caiceos sursum ad lacunar.

Mvp ^^^^^^^"^''''^^«m instar iea^ntB in cuitri manubrio.

T vc ^ conquiniscam instar ieoen^ in cuitri manubrio.

ilvDD L" '*'*''' habeam, iiceat mihi hinc bibere.

Tvc c

.

"* ''''^" habeam, ilccat mihi hinc bibere.

tvn o c^.''''
^''''"'Srediar, aqua impieatur caiix.

Tvc \; ^^^*'' transgrediar, aqua impieatur calix.
1j\^. Vosne omnes jurejurando ha?c firmatis ?
CAL. Ita, per Jovem.

TUv^D
^^^' ^^^ sacrificabo hanc hostiam.

nofsimus!'
^^'^''°' "'''''''' ^ ''*"' ''* '^*^°* ^^ '"^'^^ ^"^'^^ '«^«''

LAMP. QuisiUecIamor?

\.l!^^'
'^*'*' '""^

o
'^' ^"^ dicebam. Nam mulieres arcem De«jam occuparunt. Sed, d Lampito, m quidem abi, et res veslras
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compoiic : has au<cm nlinquo nobij hic obsidel. Nos Tcro cuiii
teteris, quae sunt iu arcc, mulieribus, una occludamus ingreisae os.
tifim repagulis.

MYRR. Nonne putatis contra nos suppttias vcnturos mox vi-
ros ?

LYS. Flocci eos non fario. Non enim fanfas minas, n«'c tan-
tum ignem fercntts venient, ut claustra ha;c rusirare pubsint, nisi ea.
qutf^ diximus, conditione.

MYRR. Nunquam certe, ita me Venus amet. Frustra enim noi
mulieres yocareniur invicta; et sceicstw.

CHORUS SENUM, CIIORUS MULIRRUM, STRATYLUS,

PKOVISOR, MULIERI^^ qujedam.

CHOR. SEN. Pergc, Dracos ; praei pcdetentini, etsi dolet tibi
humerus, ferenti tantum onus vireutis olnae.

SEMICH. Proftcto multa prxter spem cTcniunt ifi longa a^tate.

Vah ! quis enim unquam spcras.i.et, 6 St|mmodore, sc auditurum, ut
mulieres, quas pavimus domi, malum manifihium, obtitiercni sacrum
simulacrum, etoccuparent arcem meam, pesbulisque et claustris ves-
tibulum occluderent ?

SEMICH. Sed quam citissime propercipus ad arcem ire» 6 Phi-
lurge, ut circumpontMites hos caudices ip>is, quotqnot hoc facinus
instituerunt et aggrcssae sunt, pjra una aggesta, inrcudaraus nostris
manibus omnes, uno animo : inprimis autem Lyroiiis uxorem. Non
enim, ita mihi Cercs propitia sit, quoad ego vixrro, nobis illudcnt.

Nam nec Clcomenes, qui arcem prius occupavit, abivii sine malo
suo : scd is, licet Laconicos spiritus gerens, abscessit, armis mihi
traditis, exia^uam plane et detritam habens laccrnam, squalidus, sor-
didatus, hirsutus, inde a sex annis illotus. Ita oppugnavi ego virum
illum tamen, per sedecim ordines disposito excrcitu, dormiens ad
portas. Harum vero, quae Euripidi et diib oninibus invisa; sunt, ego
non reprimam praescns audaciam tantam ? Ne ergo amplius in Te-
trapoli meum sit tropaeum. Sed enim hoc mihi viae conticiendum
supcrest, acclive istud spatium, ad arcem, quo propero ; et danda
opera, ut protelo ducamus hxc ligna sine junicnto ; nam mihi baju-
larii vectes humerum comprimunt. Attamt n ire oportet, et sufilare
ignem, ne forte extinctus imprudentem me dcficiat, qiium ad fincm
iae pervenero. Fu, fu. Dii boni, qut fiimus! Quam vehemcns, 6
dive Hercules, adoriens me ex olla, uti rabiosus canis, mordet mihi
oculos ! Et est Lcmnius ignis iste omnino : non eoim alioqui morsa
sic laesisset gramias meas. Festina ad arccm et fer opem Divae

:

quando enim ei magis quam nunc succurrcmus ? Fu, fu. Dii boni,
qui fumus ! Istic quidem ignis dcAm favore vigilat et vivif. Quidiii er-
go, depositis hic vcctibus, viteara facem in ollam immittimus,accendi.
mus, etin januam arietamus ? Et nisi, quum eas vocabimus, arcis claus*

tralaxeDtmuliereS; incendcrc oportet fores^ et fumo premcre. Dcpo-
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namus jam onns. Vah ! quantus fumus ! papa ! Qnis c Samia; ex-
pcditionis ducibus nobis opitulabitur, manumque vectibus admovc-
bit ? Dcsierunt tandtm illi dorsum meum premere. At tuum est
olla, carbones excitare : fac taedam inccnsam quamprimum mihi fcl
ras. Diva Victoria adcs, daque nobis, ut mulicrum. quae arcem te-
nent, praesentcm istam audaciam rcprimamus, ct tropjeum erigamus.
CHOR. MUL. Flammam et fumum videor mihi cernere, 6 mu.

liercs, tanquam ardcntis ignis : festinandum cst ocius.
SEMICH. Vola, vola, Nicodice, priusquam inccndantur Calyca

ct Critylla, flalu undique oppressae, a lcgibus durissimis et perditis
scnibus.

SEMICH. At hoctimco: num tardiore gradu succurro? nam,
postquam primo diluculo urnam e fonte a;grc implcvi, ob turbam et
tumultum et strcpitum ollarum, inter ancillas stigmatiasqiie scrvos
pulsata, raptim sublata urna, popularibus mcis adustis nunc demum
aquam ferens succurro. Audivi enim capularcs scncs, stipites fe-
rentes, tanquam balneum calefacturos, trium circitcr taltntum pon-
dere, impetu ad arcem ire, atrocissimis verbis minacitcr diccntcs,
comburendds essc sccleratas mulieres : quas, 6 Diva, ne vidcam ego
ambustas unquam, sed Graetiam et cives nostros earum opera bello

•et furore libcratos. Eaproptcr, aurca galea fulgens urbis Prajses,
tuas scdcs occuparunt : teque voco adjutricem, si quis illas vir in-
cendcrit, ut feras nobiscum aquam.
STRAT. Omitte, oh ! quid hocest, viri improbissimi ? Nunquam

cnim probi, aut pii hoc fecisscnt viri,

CilOR. SEN. Hanc rem inexpectatam cernimus nobis evenire

:

mnlierum examcn foribus succurrif.

CHOR. MUL. Quid nos formidatis ? numqnid multje vidcmur
esse ? atqui partcm nostrfim deccm-millcsimam nondum videtis.
CHOR. SEN. O Pha-dria, hasce garrire tam multa sinemus ?

nonne oportet aliqucm nostrdm has vcrbcrando baculum frangere ?
CHOR. MUL. Deponamus jam urnas nos etiam humi, ut ne

impcdimcnto mihi sit. si quis manum admovcrit.
CHOR. SEN. Nae hcrclc, si quis jam maxillas istarum, tanquam

Bupali, bis aut ter tutudissct, vocem non habcrent.
CHOR. MUL. Atqui en, tundat aliquis : stans ego os praebebo,

et nunquam alia canis tcsticulis te prchendet.
CHOR. SEN. Ni taccs, verberando te sencctutis me» vires ex-

hauriam.

CHOR. MUL. Accede modo, et digito tangc Stratyllida.
CHOR, SEN. Quid, si contundam cam pugnis ? quid mihi facics

mali ? •
CHOR. MUL. Mordicus tibi pulmones et ihtestina extraham.
CHOR. SEN. Non est Euripide poeta sapicntior. Nulium enim

animal aeque impudens est, atque mulieres.
CHOR. MUL. Tollamus nos aqu» umam, 6 Rhodippe.
CHOR. SEN. Cur tu^ 6 diis invisa, huc venisti cum aqua ?
CHOR. MUL. Tu vero cur cum igne, sencx Acheruntice? aa

ut teipsum combusturus?
tOL. IV. c
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CHOR. SEN. Ego, ut aggcsta pyra incendam tnas amicas.
CHOR. MUL. Ego vcro, ut tuam pyram ista rcstinguam aqua.
CHOR. SEN. Tu meum igncm restinguas ?

CHOR. MUL. Rcs ipsa mox indicabit.

CHOR. SEN. Nescis, an ista lanipade mox teustulcm ?

CHOR. MUL. Si forte sordcs habes, balneum tibi praebcbo,
CHOR. SEN. Tu mihi balneom, obsolcta ?

CHOR. MUL. Et quidcm nuptiale.

CHOR. SEN. Aiulistin' cjus audaciam ?

CHOR. MUL. Enimvero libera sum.
CHOR. SEN. Reprimam cgo tibi hunc clamorrm.
CHOR. MUL. Sed non amplius judex in Heliaea scdcbis.
CHOR. SEN. Tnccnde comas eJ4is.

CHOR. MUL. Tua; sunt partes, 6 Achcloe.
CHOR. SEN. Vai misero mihi

!

CHOR. MUL. Num calida crat ?

CHOR. SEN. Qu'.d calida ? nonoe dcsincs? quidfacis?
CHOR. MUL. Irrigo te, ut rcgermiues.
CHOR. SEN. Scd aridus jam sum et tremulus.
CHOR. MUL. Itaque, qiium ignem habcas, tcipsum topcfacics.
PROV. Satiu*emicuitniulicrum luxuria, et tympanorum puisatioy.

et frequcntes Racchationcs, et iila in aedium tcctis Adonia cclebran-
tium lamcnta, quae ego, quum esscm in concione, auditbam. Do-
mostratus cnim, dignus ille hcrcle qui raale pcreat, dicebat navigan-
dum esse in Siciliam : mulier autem tripudians, hei, hci^ Adoni^ in.
quit. Porro Demostratus diccbat militcs gravis armaturae esse con-
scribcndos e Zacyntho : mulicr autem in tccto temulcnta, Plangtie
Adoniny ait. Contra omni studio enitebatur diis invisus iile et sce-
lestus Cholozyges. Tales earum sunt obscenoe cantilenae.

CHOR, SEN. Quid, si audias harum insolcntiam ? quae tum aliis

contumeliis nos adfccerunt, tum etiam cffusis urnis nos lavarunt, i(a

ut restcs m)bis quaticndae sint, tanquam si imminxi.sscmus. a

PROV. Merito sane, ita me Ncptunus amet marinus. Quum c-
nim nos adjutores simus ncquitioe mulicrum, casquc luxuriam do-
ccamus, hujusmodi nascuntur ab illis consilia. Qui talia dicimus in
officinis opificum : O aurifex, monili, quod fahricavcras uxori
mece^dum ea vesperi saltahat, ^lanx cxcidit cx foramine ; mihi
quidem navigmndum est in Salamincm : iu autem, si vacat^ quovis
pncto circa vesperam veni, et ei glan^em infcras. Porro alius quis-
piam ha;c ad sutorem dicit, juvcncm, et qui pcnem habct haudqua-
quam pucrilcm : O sutor, uxoris mece pedis digitulum premit cor-
rigia, utpote tenellum : hanc itoque tu meridic vcjiiens, laxa, ut
laiiorjiut, Talia cx istis evenire solent, siquidcm ego, qui Pro-
Yisor sum, quum nuuc, scriptis remigibus, pccunia opus sit, portis
excludor a mulicribus. Sed nihil prodcrit ad hunc modum stetissc :

cedo vectes, ut illarum contumcUam retundam. Quid obstupescig,
miser? Tu etiam. quo respicis, qui nihil praetcr cauponam spectas,
nonne admotis ad portas vcctibus eas istinc rcveilitis ? hinc ego
etiam simui vellam.

LYS. Ne reTellite : ultro enim ipsa exeo. Quid Tectibus est o«
pcs ? non enim tam vectibus opus est, quam sana mcnte.
PROV. Siccinc vero impurissima ? ubi est Sagittarius ? compre-

Iiende istam, et manus ci post tergum liga.

LYS. Per Dianam juro, extremam mihi si manum admoverit, pub,
licus sit licct minister, flcbit.

PROV. Heus tu, pavcsnc ? nonne corripies mediam, tuque cum
isto una, et properabitis ligare ?

STRAT. Per Pandroson juro, si huic tantum manum injicies,
mox cacabis calcatus.

PROV. Eccevero cflcaft?*.' I7bi est alter sagittarius ? Hanc pri-
mam constringc, quia occepit loqui.

,

LYS. Per Luciferam Dianam jjro, si hanc digito attigeres, cya-
thum mox petcs.

PRO V. Quid hoc est ? ubi sagittarius ? hanc rctine. Faxo ego.
ut desinatis huc cxire.

STRAT. Per Tauricam Dianam juro, si &d hanc accesseris,
cvcllam tibi capillos cum largo tuo fletu.

PROV. Heu me miscrum ! deseruit me sagittarius, sed mulieribus
cedere prorsus nos dedecet. Quin instructa acie obviam eis camus,
6 Scytha».

LYS. Edepol ergo cxperiemini et apud nos intus esse quatuor
cohortes pugnacium mulicrum armis instructarum.
PROV. Retorquetc manus earum, 6 Scythae.
LYS. O sociae mulieres, procurrite foras : 6 quae in foro semina,

ova et olera venditis : 6 cauponae, quae allia et panes venditis, non-
ne trahetis, nonnc ferietis, nonne propulsabitis, nonnc conviciabi.
mini, nonne impudentcr agetis ? dcsinite, recedite, spolia nc detrahite.
PROV. Hei mihi ! quam malc res successit meis sagittariis !

LYS. Sed quidnam arbitrabaris ? an ancillas aggredi te putasti ?
aut muiieribus bilem inesse non existimas ?

PROV. Immo hercle perquam multam, si prope sit caupo.
CHOR. SEN. Oquimultaincassumverba eftudisti, Provisorhu-

jus urbis, cur cum hisce bestiis verbis-velitationi te committis ? ne«
scis quali balneo istae nos modo laverint indutos vestibus, idquc sine
lixivio ?

CHOR. MUL. Sed, 6 bonc, non oportet aliis temere admovere
manum : sin hoc feceris, omnino tibi tumebunt oculi. Modcste e^
nim cgo, tanquam virgo, sedere volo, nemini hic molestiam adferens,
ne festucam quidem loco movens, dum ne quis me premat et irritet
tanquam crabrones.

CHOR. SEN. O Jupiter! quid faciemus istis bestiis ? ha?cenim
sunt intolerabilia. Sed inquirendum tibi mecum est in hoc malum,
quid volentes Cranaara occupaverint, curque petricosam inaccessam
arccm, sacrum templum. Sed interroga et ne crede, et adhibe om-
nia argumcnta. Turpe enim nobis inexploratam rem ejosmodi si-
ere nostra negligentia.

PROV. Equidem herclehocprimum cupio ex ipsis qusrere : quld
Tolentes arcem nostram repagulis occlusistis ?

I
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LYS. Vt pecuniani salyara praestarenius, nec proptcr cam belfa.
retis.

JPHOV. Propter pecuniam ergo bellamus ?

LYS. Quin cetera omuia turbata sunt. Pisander enim, et qui
jnagistratus ambiunt, ut habe;int quod depeculentur, semper aliquas
turbas concitare solent. Jam vero faciaut quidquid libucrit ; nam
"ex ista pccunia nihil amplius deproraent.

PROV. Quid facies ergo ?

LYS. Rogas ? Nos eam dispensabimus,
PROV. Vosne pecuniam dispensabitis ?

LYS. Quid mirum tihi vidctur ? nonne uliqne domi pcnum om-
nem vobis dispensamus ?

PROV. Sed non eadem res cst,

LYS. Quomodo non eadem ?

PROV. Hinc bellum gerendum est.

LYS. At primum nihil opus est belligcrarc.
PROV. Quonara ergo aiio modo scrvabimur?
LYS. Nos servabimus vos.

PROV. Vosne?
LYS. Nos vero.

PROV. indignum hoc quidem.
LYS. Servaberis tamen, etiamsi nolis,

PKOV. Rem atrocem dicis. ,

LYS. Stomacharis : attamcn hoc tibi faciendum cst,
PROV. Pcr Cerenm, iniqiium est.

LYS, Habenda salus est, 6 bone.
PROV. Et si non opus mihi sit ea ?

LYS. Eapropter multo magis.
PROy. Sed vobis unde in mentem vcnit, ut bellom et pacem cu-

raretis ?
*

LYS. Id vobis diccmus.
PROV. Dicigitur ocius, ne pTores.
LYS. Auscuita jam, ct conator manus comprimere.

* PftOy. Sed non possum : mihi enim prae iracundia difficile esl
cas cohibere.

LYS. Ergo multo magis plorabis.

PROV. Istuc quidem, 6 vetula, tuo capiti crocitaveris : tu rcro
mihi qu£ ad rem sint dicito.

LYS. Ho.- agam. Superiore quidem bello et tempore tulimut
patienter modestia nostra tos viros, quidquid ageretis ; non enim
smebatis nos muiire, postea non placebatis nobis : sed scntiebamus
satis quid ageretis

: domique saspe audivimus vos magnis de rebus
mala consilia cepisse. Deinde interno dolore agrae cum risu inter.
rogabamus vos : Quid vobis hodie in concione constitutum tst co,
Inmnm inscribere de pace ? Tum vir, Quid hoc ad te, aiebat, non^
ne tacehis f Et ego tacebam.
MUL. QUiED. At ego nunquam tacuissem.
PROV. At plorasses, nisi tacuisscs.

LYS. £go Tero domi tacebam. Audito forte ali« quo deieriori

I
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consilio vcstro, quaercre solebamus : Mi vir, qui fit, ul ha-e fnnrHuUe agatis^ At ille su.im lim.s mc intuens dicebat : Nisisubl

l^ROV. Recte quiilem ille hercle dicebaf.
LY.<. Quonam modo recie, 6 pcrdite, si nobis nec si.bmoncrevos l.cu.t.prava consilia agilantes ? sed quum jam vos audircmus

per compita palam dicentes : ifon est vir in urbe, non herde nuis'guam est alms ; postha;c statim Gra;ciam servare communiter visum
est muher.bus congregatis : cur enim fuisset diutius ejpectandum »
Si ig.tur nob.s mcl.ora suadet.tibu» vicissim volucritis auscultare etv.cjss.m tacerc, ut nos tunc. fieri possit, ut vos restituamus.

bile
*"' ""^ restituatis? sa.ie accrbum dictu ct intolera-,

LYS. Tacc.
PROV. Tuone jussu, 6 scelcsta, taceam ego ? idque praeserlim

auu.n llammeo.caput obtecd.m habcas ? cmori me malim.

n,™, .
"• "'"" '"'""^ '"" ^'' '™P'''J™ento, flammenm hocce amc accoptum circu.nponc capiti tuo, dc.ndc tace. IIu,.c ctiam sume

ctir/irr"^ '""*™ ^''-^'^'^ -"^- *^«- -'-
CHOR AIUL. Rcccdito, 6 mulicres, ab urnif, ut et nos vicissimam.c.s nostns opitul.|mur. Ego enim nunquam defetiscar saltenTneque lass.ludo molesta capict ge..ua mea : voloque adire omne

t.a, mcst audaca, .nest et sapientia, inest addicta reipublic* virtuscum prudenia conjuncta. Sed 6 fortissimarum aviarum, ft tactuurentiummatcrcu arum progenies, itcanimo ardenli ct ne mitesdte -
nam adhuc secundo vento curritis.

miiescite

.

in^inum^^f t f
"P'"'°."'« d-lci», et Cypria Venus, amorem vobisin sinum et in fcm.na inspiraverit ; deinde vero si viris tenticinemjucundam .ngcncravcrit, ut quasi baculos penes erigant ;pero for"al.quando, ut Lysimachw a Gracis vocitemnr. '

^
l^ROV

. Quodnam ob facinus ?

«aJire?'
^' '*"'*"""*' "' '*'»•'•*'" <:'"» wmis ia foro Tersari rt in.

MUL. QU^D. Maxime, ita me Paphia Ven.s amet.

I,„7 . f" *""" *' ''•'* '*"==' *' 1"» 'enduntur olera, obambu.
dd''»,I°V"°

•="" *"""' 'i'"^* Corybantes. '
'"^''"-

fv" o ' "'''''''''
• "'= *"''» foftes decet.

L,Y!i Profccto res est ridicula, si quis clypeum Goreonis caniteinsign.tum tcnens, emat coracino». .
"orgoms capite

i„^^k. ^^^^: Vidi eqnidem ecastor comatum qnemdam eoui.

1 "etula «Z' """ '"^^ '"''"'" '" *"""" P"*""» '"J"='«'^* -»«

dcilltlcbat!
"""'^*""''"" «»"'=»""» ^enditricem, et ficus maturw

«t SoUcrctnZtnS ^"""" '" ""'*'" '^ »«1*0. «^r.,

LYS. Perfacilc.

I
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PROV. Quomodo ? osfende.

LYS. Sicuti fila, quum nobis sunt turbata, sic prchendimus, ct

subducimus fusis hac et illac ; ita ct bcUum istud dissolvcmus, sl

quis sinat, diduccntes id per legationes hac et illac.

PROV. £x lanaergo ct filis ct fusis rcs pcriculosas, 6 fatux, tos

putatis sedaturas ?

LYS. £t Tos, si vobis aliquid inesset sunae mentis, ex nostro lani*

ficio sumto exemplo rcmpublicam administraretis.

PROV. Quidum ? fac vidcam.

LYS. Primum quidcm oportcbat vos, tanquam lanam in balneo,

eluentes sordcs, homines nequam praecipites ex urbe virgis expclle.

Tc, et tribulos seligere ; et istos qui intcr se coha:rcnt, et sese trudunt,

magistratus afTcctantcs, distrahcre^ corumquc capita defioccare : de-

inde omnes in caiathum carminarc communem benevolentiam, im.

miscendo ct inquilinos, et si quis hospcs aut umicus sit vobis ; et si

quis dcbcat ccrario, hos quoquu immiscendo. Quin etiam urb(-^s, quas

dcducti ex hac terra coloni tcnent, scire vos oportebat veluti i^lome.

res quosdam nobis jacerc, scorsum singuias : dcindc ab istis omnibus
sumereoportebatfilum, hucque adducerc, ct omnia in unum cogere,

deinde faccrc glomerem magnum, et cx co trxcrc Populo laenam.

PROV. Nonncindignuni cst ha?c istas lanae iustar purgare et gIo«

mcrare, quae belli minime pariicipes sunt?

LYS. Atqui, 6 sceleratissime, plusquam duplum id ferimus, quas

primum quidem pepcrimus hiios, ct armatos emisimus.

PROV. Tacc : noli meminisse malorum.

LYS. Dcinde, quando oportct nos oblcctari, et flore astatis frui,

dolae cubamus ob militiam. At quod nostra intersit mittitc; discru«

cior vero proptcr virgines in thaiamis consencsccntes.

PROV. Non ergo et viri senescunt ?

LYS. Edepol longe divcrsum est quod dicis. Vir enim percgre

adveniens, etiamsi canus sit, cito pucilam ducit virginem : mulieris

autcm brevis est opportunitas, quam nisi appreheodat, nemo vult

eam ducere : sedet autcm omnia captans.

PROV. Scd quicunque senex penem adhuc arrigere valet

—

LYS. Tu efgo cur non moreris ? morti tempestivus es. Sanda-

pilam emss: utique mellitam tibi placentam pinsam. Sume hanc

corollam ct cinge caput.

MUL. I. Et istas vittas accipe a mc.
MUL. II. £t hanc cape coronam.

LYS. Quid Vibi dcest ? quid desideras ? Vade in navem ; te Cha^
ron vocat : in mora es, quominus in altum provehatur.

PROV. N6nne aceri^am est hoc me pati ? sed mehcrcle certum

est ad collegas ire cum tfto ornatu, et meipsuro iis ostendere.

LYS. Nura cxpostQkis, quod te non collocavimus ? sed postterti-

um diem a nobis vent«li!tibi summo mane tridualia parata.

CHOR. SEN. NoR aifiplius decct dormire, quicunque est liber

;

ted accingamus nos, vtri, ad hoc ncgotium. Jam enim baec rcs plu-

ra et majora olere facinora mihi videtur : et praecipue odoror Hip-

piae tyraimidem ; metuoque valde, nc Lacon«s aliqui viri huc con-

encrint in Clisthenis domura, et has diis invisas muliercs dolo inci-'

^ tcnt, ut occupent opes nostras, et mcrccdcm, unde ego victitabam.
Indignum enim est ab istis admoneri civcs, easque, mulieres quum
sint, loqui de asreo clypeo, et insuper nobiscum agere de pace cum
Laconibus, quibus non plus inest fidei, quam hianti lupo. Sed, 6
viri, ha?c illae texucrunt ad tyrannidem occupandam. At cnim nun.
quam mihi dominabuntur, siquidem cavebo, et gestaho gladium dc
inceps in myrtiramo^ ct in foro stabo armatus prope Aristogitonem.
Hoc modo autcm stabo juxta ipsum : ipse cnim mihi auctor est, ut
hujus diis invisae vctulae percutiam raaxiiiam.

CHOR. MUL. At vos domum ingressos nc mater ipsa agnoverit,
Sed, 6 carissimaB vetuiae, primum haic hnmi deponamus. Nos enim,
6 cives, orationem exordimur civitati utilem ; atquc adco merito :

nam illa in deliciissplemlide educavit mc. Scptcm annos nata stal
tim arcana in Minervae pompa gestavi : dcinde molitrix fui : tum
decennis, Dianae domin», fluenti crocota amicta, Brauroniis consc-
crata fui

: dcmum adulta virgo canistrum gcstavi, habens caricarum
cateuam. Numquid ego debeo civitati suadcrc utilia ? licet autcm
femina nata sim,. absit invidia, si meliora praesentibus adferam : nani
fiymbolae ctiam ego particeps sum, quippf? quae viros in commune
adfcro: vobis autem miscris seiibus nulla hujus pars cst. Nam
symbolam avorum,qiia2 dicitur, collatam ex Medorum spoliis, quum
consumscritis, non vicissim adfertis tributa : sed insuper etiam peri-
cuium cst, nea vobis perdamur. Numergo mutire licet vobis ? Siau-
tem molestus mihi eris, crudo hoc cothurno buccam tibi percu-
tiam.

CIIOR. SEN. Annon haec contumelia est magna ? quin et incrd-
mcntum rcs captura mihi vidctur magis. Sed obviam ire oportefe
hmcmaIo,quicunquecoIcatusestvir. Sed eAomidem exuamus. Nani
Tir debet olere statim virum, nec decet vestibus involutum csse. Scd
agite lupipedes, quicunque ad Lipsydrium convcnimus, quum adhuc
essemus

: nunc oportct, nunc adsumere rursus juvenile robur, et
cxtollere totum corpus, ct decuterc senium hocce. Si enim quis nos-
trftm hisce vel cxiguam ansam <Iedcrit, nihil remittent ill» ab adsi.
duo laborc

; verum ctnaves fabricabunt, et adiiucconabuntur nava-
libus prxliis dcccrtarc, ct contra nos navigaro, ut Artemisia : sin ad
equitandum se convcrtant, deleo dchinc equites nostros ex catalogo.
Nara cquo maxime gaudct, cique firmiter invehit mulier ; nec cur-
rente facilo dcciderit: specta sis Amazonas, quas Micon pinxit in
cquis pugnantes cum viris. Sed istarum.oranium in numellam iu-
dcrc hoc collum oportet.

CHOR. MUL. Ecastor, si mc irritassis, suem meam laxabo jam,
et faxo hodie, ut vcllicatus populares tuos inclames. Scd ct nos, 6
mulieres, ocius cxuaraur, ut oleamus feminas pcrtinaciter iratas. Nunc
ad me veniat aliquis, ut ne amplius comedatallia nequc fabas nigras.
J>am si dixeris tantura malc, sum enim valde irata, aanilas paricnti
scaraba^us tibi ero obstetrix.
MUL. QU^D. Vos cnrm nihili faciam, si mihi vivat Lampito,

et 1 hebana amica nobilis Ismenia. Non cnim potis eris, nec si sep-
ti«s decrcta facias, qni odio es, 6 pcrdite, omnibus et vicinis. Nam

21_
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et hcri, qnum Hecafie festum ludicrum instUuercm, «'»«'!« "f'»"™*"

cam a;.Sssivi ex .icinia, puellam bonam et »7'>' -=«'
»"^f/'*"' '^^

^uillam • i\li autem negarunt se missuros propter tua decreta. JNec

^"^•"j-^cemoai decreta facere desinetis, prinsquam tos al.qui»

crure arreptos in praeceps dejiciat.

CHORUS MULIERUM, LYSISTRATA, MULIERES QUiE-

DAM, CHORUS SENUM, SENEX QUIDAM.

CHOR. MUL. Dux facinoris hujus et consili, cur mihi tristis ex-

*'^Ly1! £a"rum feminarum facta et muliebris animus aoxiam mc

reddunt, et sursum deorsum agunt.

CHOR. MUL. Quidais? quidais?

SoR^ MUrQuid mali est ? dic nobis, qux amica. tux sumus.

LYS. Sed turpe est dicere, et difficile reticcre.

CHOR. MUL. Ne me celes, quid nobis evenent male.

LYS Prurimus lihidinc, ut brevissime dicam.

SfQuTd^item ii£=L'? h«c sanc ita habent. .Equidem ea,
iii3. vtu»" •*" ^

^„.,« « wJrU • aufiieiunt enim. Frimam

'^\:;::^Zjr^r:^::^i^^ Pa..os cst sace..um :

SliTtrochlcL scse devolvcntcm : a.iam vero transfug.um paraolem:™ unam Ssseri insidcntem, jam volare cogitantom deorsum m

S^™L Or^^lochi crinibus prehcnsam heri rctraxi :
omnesquc .ra;.

t~exti"nt'domum abcundi. Jam qu.dam earum ven.t. Hcus

'"^TlT Domum ire .olo: domi cnim mihi cst lana Milcsia.

quam tineae rodunt.
., . * »

r.YS Ouae tineae ? nonne ibis rctro r
, i •« i«^i„.

MUL. I Scd cito revortar, per Divas jaro, dummodo .n lccl»

extendero

—

,

LYS. Ne extendc, ncquc abeas usquam.

^ MUL. I. Scd lanamne perire sinam? ^

SiuL n'. MTreram, me miseram, ob amorgidcm, quam rdi-

"VyTZfad"mSL non decorticatam.qu» egreditur. Re-

^'
MUL II. At per Luciferam juro, me actutum inde huc reditu-

"IVt'N^ d::;So" «am sit« istuc inceptaveris, itidem a.a

""mUL. m/Sllva Lucina, retine partum, donec io locnm profa-

num ivero.
^

LYS. Quid nugaris ita ?

MUL. III. Jamjam pariam.

LYS. Atqui heri non eras pracgnas.

LYSISTRATA. 17

MUL. III. Vcrum hodie. Seddomum mead obstctricem, 6 Lysi-
strata, dimittc quam primum. *

LYS. Quam fabulam narras r quid habes hic duri ?
MCJL. III. Masculum infanfem.
LYS. Non tu ecastor. Profecto ;ihenum habere qnoddam videris

cavum. Sciam modo. O ridicula ! sacram galeam habes, et prai-
gnatem te esse dicis !

MUL. III. Et cdepol prsegnans sum.
LYS. Cur ergo hanc habebas ?

MUL. III. Ut, si me occupasset partusadhuc in arce, parerem
in galeam istam iogressa, ut coluniba?.
LYS. Quid dicisr cur manifestae rei verba prietendis? non lus-

tricum galea? diem hic expectabis ?

MUL. IV. At non possum amplius ne quidem ddVmire in arcc,
ex quo serpentem illum a&dituum vidi.

MLJL. V. Ego veromisera pereo insomnia ob continuum titu-
oantium noctuarum ciaugurcm.
LYS. O scelesrae, mittite ficta ista portenta. Fortassis viros de-

sideratis. Nos vero nonne putas ilhs desiderio esse ? sat scio, mo-
lestas transigunt noctes. Sed, 6 bona;, sustinete fortiter, et dura-
te pauluium adhuc. Nobis enim editum est oraculo, superiores nos
futuras, si seditionem inter nos non feterimus. Sic autcm habet ora-
culum.

CnOR. MUL. Dic nobis quid dicat.
LYS. Tacetc jam. Sed quando hlrundines trepidw in unum lo,

cum convenerint epopas fugicnfes, absfinebuntque a meninlis, tum

ruAl "'"^*"'""*'/^ summa Jacict ima Jupiter altifrcmens.
CHOU. MUL. Supra jacebiinus nos?
LYS. Sin dissidiumfecerinty et avolarint e sacro templo hirun»

dtnes^jam non videbitur avis ulla esse iascivior,
CHOR. MUL. Perspicuum edepol oraculum : 6 Coelites ! ne jam

despondeamus animum lassitudine, sed ingrediamur. Etenim tiirne
erit, o carissima», si oraculo defucrimus.
CIIOR. SEN. Fabulam volo narrare quandam vobis, quam olim

ipse puer audivi : sic autem habet. Krat adolescens quidam Mela.
mon, qui fugicns nuptias abiit in dcscrta, et in montihus habitabat:
demde lepores vcnabatur, texens rttia, et canem uiium habebat.
Necamplius rediiidomum, propter odium : adeo mulieres abomiua.
*"

cL^v ^'^ ^^^ ^^^^ "^" '"'""^ ^"^*" Melanion, qui sumus casti.
SK.\. QUiD. Volo te osculari, vetula.
MUL. QUiED. Non ergo cepam comedes.
SEx\. Et sublato crure te oalce ferirc.

M(JL. Silvam multam gcris.

SEN. Nam et Myronides erat hispidus ilb parte, nigroquc podi-
cc, timendus hostibus omnibusi sic etiam Phormio.

CIIOR. MUL. Et ego volo fabulam quandam vobls narrare Me.
Janioiii respondentem. Timon quidam erat implacabilis, inacces.
sis spinis circumseptus faciem, Furiarum propago. Iste inqeam
Timon fugit proptcr odium,multa mala imprecatus improbis viris. Sic

TOL. IV. n
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lllcnious Tcstrftm oderat malos irosseropcr : mulicrum autcm erat

amantissimus.

MUL. QUiED. Visne buccam tibi pcrcutiam i

SliN. QUID. Haudquaquam timeo.

MUL. Sed crure feriam.

SEN. Cunnum ostendes.
. .

MUL. Sed tamcn non videbis, licct Tctula sim, cum crinitum, at

deglabratum lucernae flammula.

LYSISTRATA, MULIERES QU^EDAM, MYRRHINA, CINE-

SIAS, PUER, CHORUS SENUM.

LYS. Io,no mulieres. venitc huc ad me celcriter.

MUL. I. Quid est ? dic mihi, quis est iste claraor .

LYS. Virum, Tirum Tideo accedere furibundum, Veneris perci-

fcim orgiis. . . -n %» • ^«„,«

MUL. II. O diTa, Cypri, ct Cythcrorum, et Paphi regina, perge

iccta Tia, quam institisti.

MUL. L Ubi est, quisquis cst ?

LYS. Apud Cereris.
. . ^, . ...

MUL. I. Ecastor nae cst aliquis. Nam quis cssc possit i

LYS. Videte. Novitne aliqua Tcstrum ?

MYRR. Pol equidem noTi : et est meus vir Cinesias.

LYS Tuum sit muuus torrere et vcrsare illum, et deciperc aman-

ao et non amando, et omnia praebcre, prstcr illa, quorum conscms

tst calix.

MYRR. Ne soHicita sis : faciam ista cgo.

LYS. Quin et ego hic mauens una tecum dccipiam et uram istum.

Vos autem abite. , . . . ...

CIN. Hei mihi misero ! quanta discrucior conTulsione et tentigu

ne, non secus ac si in rota torquear !

LYS. Quis est iste, qui stat cis custodes ?

CIN. Ego.

LYS. Vir?

CIN. Vir utique.

LYS. Nonue ergo hinc facesscs ?

('IN. Tu Tero quaenam es, qua; me ejicis?

LYS. Diurna speculatrix.

CIN. Per deos ergo obsecro, e?oca mihi Myrrhinam.

LYS. Ecce vero ! cgone ut Myrrhinam tibi Tocem ? Tu autcra,

quis es ?
r^. .

CIN. Vir illiui, Piconides Cinesias.

LYS O salvc carissime: non euim obscurum apud nos cst tuum

nomen,*ncc ignobile ; semper enim te in ore habet uxor tua, ct si

OTum aut malum sumat, Cinesia: sit hoc, mquit.

CIN. Dii Tostram fidem

!

..... -a.^ .«,„«
LY^S. Ita est, per Venerem juro. Tum si de Tins incidat sermo

aliquis, sUtim dicere solet uxor tua, cetera omnia nugas esse pra

Cinesia,

CIN. Agedum voca ipsam*
LYS. Quid ? dabisne aliquid mihi ?

CIN. Equidem hercle illico si Tclis. Habeo autem istud : quod
itaque habeo, do tibi.

LYS. Descendam igitur, et Tocabo eam tibi.

CLV. Quam citissime ergo. Nam prorsus ingrata mihi Tita est,
cx quo exiTit illa domo : atque intrare tadet ; desolata mihi Tidcn-
tur omnia : neque unquam quicquara me juvat quod edo : nam riget
mihi nervus.

MYRR. Amo equidem, amo illum : sed non vult a me amari.
Proindc ne me ad hunc TocaTcris.

CIN. O dulcissima Myrrhinula, cur istaecagis? desc^nde huc.MYRR. Non ecastor ego iliuc desccndam.
CIN. Ne quidem mc Tocaote, Myrrhina ?

MYRR. Nihil enim mei indigens me Tocas.
CIN. Egonc nihil indigens ? immo perditus.

MYRR. Abco.
CIN. Noli, quaeso : sed saltcm puerulo ausculta. Heus tu, non-

ne Tocas matrem ?

PUER. Mater, mater, mater.
CIN. Heus tu, quid agis ? noone te miseret pucruli sextum jam

dicm illoti et mamma careotis ?

MYRR. Utique miseret me : sed ncgligens est ei pater.
CIN. Descende, insana, pueruli gratia.

MYRR. Hem ! quale est peperisse ! descendcndum
; quid enim

agam ?

CIN. Mihi quidem junior illa Tidctur facta esse multo, ct ama-
bilius intueri : ct quod se difficilem praebct, meique fastidit, illud
ipsum nimirum est, quod me enecat desiderio.

MYRR. O dulcissime filiole mali patris, age deosculabor te dul.
cissimum matri tuae.

CIN. Cur, 6 improba, haec facis, aliisque obsequeris mulieribus ?
Et me molestia, teque ipsam taedio adficis.

MYRR. Potin' es ut abstineas manum ?

CIN. Quae nobis autem domi sunt communia bona, perditum is.

MYRR. Parvi pendo illa.

CIN. An parTi pcndis, quod tramam dificrunt gallinae ?

MYRR. Ita ccastor.

CIN. Veneris orgia non celebrasti tanto tcmpore. Nonne rc-
dibis?

MYRR. Haud pol ego, nisi pacem faciatis inter tos, et desioatis
belligerare.

CIN. Ergo, si tibi ita placct, id etiam facicmus.
MYRR. Ergo, si tibi ita placet, domum redibo : nunc autem

quin rcdeam sacramento tcneor.

CIN. Saltem aliquantispcr mecum decumbe.
MYRR. Non sane : etsi non possim negare te a me amari.
CIN. Amas ? cur ergo non decumbis, 6 Myrrhina?
MYRR. O ridendc, uujpa praeseate puerulo ?

»
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CIN. Nonhercle. Sedtu, 6 Manes, fer eum domum. Ecce pue-

rulus jani tibi hinc amotus : tu vero non decumbes ?

MYRR. Sed, 6 pcrdite, ubi fieriid potest ?

CLX. Ad Panos sacelhim percommode.

MYRR. At quomodo in arcem casta redire potero ?

CIN. Facillume, in Clepsydrasi laTcris.

MYRR. Scilicet, 6 pcrditc, jurata pejerabo ?

CIN. In caput mcum vertat. De jurejurando ne sissollicita.

MYRR. Agedum feram lectuhim nobis.

CIN. Nequaquam : suflicit nobis hiuui cubare.

MYRR. Ita me ApoIIojuvet, ut egote, quamvis turgcntcm libi-

dine, non reclinaverim humi.

CIN. Ani.it nie valde, satis apparef, uxor.

MYRR. En, decumbe properans, et ego exuo vestcs. At, perii

!

teges t tferenda cst.

CIN. Quaj, malum, teges ? haud mihi quidem.

MYRR. ita mihi Diana propiiia sit : turpe est enim supcr loris

cubare.

CIN. Sine deosculer te.

MYRR. En.

CIN. Papae! revertcrehuc ergo quam celerrimc.

MYRR. En te^jes. Decumbe : jam exuo vcstes. Sed, perii ! cer-

Tical nonhabes.

CIN. At nihil opus est mihi.

MYRR. At ecastor mihi.

CIN. Profccto pcnis hicce uti Ilercules hospitio excip^tur.

MYRR. Surge, subsulta.

CIN. Jam omnia habeo.

MYRR. Itane omuia ?

CIN. Agedum 6 aurea.

MYRR. Jam strophium solvo : tu vero memento, ne, quam d«-

disti de pace ineunda, fidem fallas.

CIN. Percam hcrcle prius.

MYRR. Sed lodiccm uon habes.

CIiV. Nec herclc opus est : sed futuerevolo.

MYRR. Ne fis sollicitus, et istnd facies : citocnim redco.

CIN. Stragulis perdet mc haec femina.

MYRR. Erigcre.

CIN. At iste jamdudum erectus cst.

MYRR. Vin» ut te inungam ?

CIN. Ne hoc Apollo sirit.

MYRR. Per Venerem, velis nolis, inungcrc.

CIN. l/tinam, 6 supreme Jupiter, effusum fuissct istucungucn»

tum

!

MYRR. Porrige manum, sume et inungcrc.

CIX. Istuc hercle unguentum minime estsuavc, nisi tcnendo bO'

num sit ; necconcubitum olet. \

MYRR. Me miscram ! Rhodium ungueatum extuli. ^

CIN. Bonumest: hocmitte, ofatua.

LYSISTRATA.
^j

MYRR. Nugaris.

£'vH^"r ""'"u''" T?^'
Perduint, qui primus coxit uDgqentum!M I KK. Lape hoc alabastrum.

CIN. Sed aliud habeo. At tu, 6 perdita, decumbe, et ne fer mihi
q^icquam. '

MYRR. Istuc agam, ita rae Diana amabit. Calceos igitur exuo.
Scd, o carissime, vide, ut deceroas aliquid de pace facienda
CIN. Consulam—Perdidit me et adtrivit mulier tum aliis omni.Dus, tum quod me excoriatum relinquens abiit. Hei mihi ' quid fa

ciam . qucm futuam, postquam spe excidi potiuud^? pulcherrims >

quoraodo hancce educabo ? ubi Cynalopcx : loca mihi mercede nutril

CliOPv. SEN. Jn raaxumis malis, o infelii, et animi angorecru.
c.aru;ctmetuim,.eret Heu! heu! Quinam rcnes possint^durarr?
quis anamus qu. colci ? quis lumbus ? quis peuis intentus, nec man;permolens aliquam ?

^ r , ^t^y. iMauu

riu^rP ^"P**®'"- ^"^"* ^'""^B convulsiones

!

CHOR SEN. Ita de te merita est execrabilis et scelesta illa.
i^irx. Immo hercle cara et dulcissima.
CHOR. SEN. Quid, m^\um,^ukis,ima? Scelcrata, scelerata uti.que. U Jupiter, o utinam ipsam, velut acervos acerum, inagoo ventiurbme coutortam et rotatam auferas, deinde dimittas : i la aStem rur

sus feralur m terram
: deinde repente in meutulam incidat et intigltu;.

CADUCEATOR LACED^MONIORUM, PKOVISOR
CHORUS SENUM, CHORUS MULIERUM.

'

CAD. Ubi Athenarum est Senatus, aut ubisunt Magisfratus ?Volo aliquid novi dicere.

^^S^>^^."
''"'' ^*"'^ ^'

'
"*''"™ ^»^™», an Conissalus ?CAD. Caduceator ego sum, 6 stulte : testor deos geminos ; veniSparta, pacisconciliand* gratia.

^^^^Vt^''^^"^ ^ *^'"*^* hastam sub-axilla gerens ?CAD. Non ego hercle.

PROV. Quo te versas ? quidvc prasteodis sagum ? an dolent tibiinguinaev itinere?
«vi^ui. uui

CAD. Ineptus mecastor est hic homo.
PROV. Sed arrigis, impurissime.

- CAD. Non egohercle : noli nugari.
PROV. Atquidesthoctibi?
CAD. Scytala Laconica.
PROV. Sitmodo haecscytala Laconica : sed mihi, tanquam sci,

cnti, dic verum
; quomodo sese res vestr» habent Laced«mone ?

CAD. Lrecta est universa Lacedaemon, et socii omncs arrifiunt •

Pellona opus est.
&«"* •

r A n^;^^"'^^
^"" '^^"^ malumin vos ingruit ? num aPanos 'm>

Vc \ °* *^""cipiumquidemsoIaLampito: deinde ccter» 81-

""«D^/txr "^ mulieres unoconsensu viros a cunnis abegerunt.rKUV. QuomQdo crgo habetis ?

^

* #.
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CAD. ^rumnis conficimur : nam per urbcm hicnrvi ambnlamuf

,

anquam lucernas gestantes : mulieres autem ne tangi quidem sibi

cunnum a nobis patiuntur, priusquam omnes unanimi consilio pacem

faciamns cum Graecia.

PROV. In hanc rem undique conjurarunt muiicres : nunc demum

intelligo. Sed quamprimum renuntia, ut de pace legatos plena cum

potestatc huc mittant : ego Tcro Scnatui dicam, nt alios hinc lecto»

mittant legatos, ostendcns hunc pencm.

€AD. Volabo : nam optime prorsus autumas. ,

CHOR. SEN. Nulla cst bestia muliere iufjxpugnabilior, nec ignis,

neculla pardalistam impudens.

CHOR. MUL. HsBC vero ita esse intelligis, ct bellum geris, dic

mihi, quum tibi nunc, 6 improbe, liceat certam me habere amicam ?

CHOR. SEN. Equidem muliercs odisse non desinara,

CHOR. MUL. Sed quandoTolcs, desines^: nunc autem non pa-

tiar te nudum sic esse : Tideo enim, quam sis ridiculus. Verum acce-

dara, ettibi hanc exomidem induam.

CHOR. SEN. Istuc quidem hercle non pcrperam facitis : Tcrun^

prae iracundia illam modo cxui.

CHOR. MUL. Primo quidem Tir Tideris : deinde non es ridicu-

lus: et nisimihi molestus fuisses, cgo tibi hanc bestiiilam, quae oculo

tuo nunc insidet, prehensam exemissem.

« CHOR. SEN. Hocnimirumerat,quodmecruciabat,mordaculu$

iUc. Erue id : et ubi detraxeris, ostcnde mihi. Nam dudum hercle

oculum mihi morsicat. .

CHOR. MUL. Scd faciam id, etsi homo sis morosus. O Jupu

ter ! ingens utique aspeclu culex inest tibi. Nonne vides ? anuon is*

te culex est Tricorysius ? • ,. . x

CHOR. SEN. Edepol mc beasti. Nam dudum me fodicbat,

quasi puteum faceret : itaque, postquam excmtus cst, fluit mihi ia.

crima largiter.

CHOR. MUL. Sed detergam cgo te, etsi Talde sts malus ; ti oscu-

labor. •

CHOR. SEN. Ne osculeris.

CHOR. MUL. Velis nolis, tamen.

CHOR. SEN. Male pcreatis, ut estis ingenio ad blandicndum

composito ! et est Tctus illud Terbum Tcre et non pcrperam dictum :

Neque cum perniciosissimisy neque rine perniciosissimis.

CHOR. MUL. Sed nunc tecum paciscor, me deinceps nec fac.

turam amplius Tobis, nec passuram a Tobis quirquam mali

:

sed jam ccetu facto incipiamus una canticum. Ita nos, 6 Tiri

comparamus, ut nnlli ciTium ne minimum quidem male dica-

mns: icd contra potius omnia bona et dicamus et faciamus:

etenim sufficiunt presentia haec mala. Sed profiteatur quicunquc

Tir aut femina pecunia eget, et accipere Tult minas duas aut tres :

nam plurimnm estintus, nosquc habemus cruminas : et si aliquando

Pax exoriatnr, quicunque nunc mutuabitur,is quae a nobis acceperit

nunqoam reddet. ConviTio autem excepturae sumus hospites quosdam

Carystios, Tiros bonos et fortes : ct est noimihil pultis : et porcellus

LYSISTRATA, ^
erat mihi, qucm mactaTi : sicque carnes habcbitis teneras et bonas.
Venite ergo in domum meam hodie : tempori autem oportet hoc fal
cere lotos, tos ipsos et liberos Testros ; deinde intro ire, nec queml
quam interrogare : scd recta ingredi, tanquam in domos Tcstras, stjce^
nue. Fortassis autem janua erit clausa.
CHOR. SEN. Sed e Sparta isti legati, trahentes b^rbas, adTcoi-

nnt, quasi paxillum, cui porccUi adligantur, circa femora habentes.

CflORUS SENUM, LEGATI LACED.EMONIORUM, POLY-
CHARIDES, LYSISTRATA, CHORUS MULIERUM,

ClRCUMFORANEl QUIDAM, FAMULUS,
ATHENIENSIS QUIDAM.

CHOR. SEN. Priroum quidem, 6 Lacones, saivete : deinde dici-
te nobis quo in statu huc Tcneritis.

LEG. Cur Tobis rem multis verbis narremus ? cernere licet, quo
in statu venerimus.

CHOR. SEN. Papae ! huic malo intenduntur nerTi perquam tc.
hementer; gliscitque fervor pejorem in modum.

LEG. Res verbis adumbrari nequit : quid vcrbis opus cst ? sed

^*'?^*?ioli"'cfL^S"'*/*"''*''" P^*'*'' voluerir, pacem nobis constituat.
C«UK. IdLN. Atqui et istos conspicor indigenas, tanquam luc-

tatores pueros, a vcntre rejicientes Testes, iU ut athleUcum quid liic
morbns videatur.

POL. Quis indicet nobis Lysistratam, ubi sit ? nam viri adsumus
ct nos hujuscemodi.

CHOH. SEN. Et alter hic morbus alteri congruit. Numqnid
manc tentigo Tos capit?

^
POL. Immo perimus, dum hoc experimur. Quare, nisi pacem qnis

'

runD
ocius concillef, fieri non poterit, quin Clisthcnem futuamus.

i>HUH. ShN. Si sapitis, vcstes sumetis, ut ue quis corum, qui Her-
mas truncant, vos vidcat.

POL. Kecte, itame Jupiter amct, autumas.
LEG. Ita me Castores, rccte omnino. Agedum amiciamur.
POL. Salvctc, 6 Laconcs : turpe est, quod nobis accidit.

^
LLG. O Polycharida, malc utiquc nobis fuisset, si vidissent isti

iri mentulas nostas ercctas.

POJ-. Agitc, Lacones, apcrte profitcndum est : quare huc ad-
vonistis?

LEG. De pace Icgati.

POL. Kecte dicitis ; ct nos ob eam rcm. Quidni ergo vocaraus
Lysistrafam, quae sola nos conciliare possit ?

LEG. Ita edcpol, ct, si Tultis, Lysistratum.
CHOR. SEN. Scd nihit opus est, ut Tidetur, a Tobis eam cvoca-

rier : ipsa enim, re audita, cgreditur.
POL. Salve mulier omnium fortissima : nunc te decet esse for.

midabUcm, probara, simplicem, gravem, mitem, callidam. Nam pri.
marii Graeci» viri, tuis illecebris capti, tibi permiscrunt, et commu-
ni consilio commiserunt qucrclas suas.
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LYS. Scd nbn difficile negotium est, Si quis sobantes eos offendat,

ct mutuo masculaB Vencris nsu abstinentes. Sed mox scibo. Ubi

est Pax ? adduc primum Lacooas prehensos manu, scd non dura,

nec superba, neque, ut viri nostri solebant, infenustc ; sed ut imi-

lieres decet, familiariter omniao. Si tibi quis manum non dederit,

mentula prehensum duc Age ta etiam Athenienses duc istos, qua

conccdent parte prehensos. Vos Lacones, state huc prope me : vos

autem istinc, et verba mea percipite. Mulierquidem sum : mens ta.

men inest mihi : et primum quidem a natura mihi inditum fuit, ut

recte scntirem : tum, praeceptis multis e patre mco et senioribus au-

ditis, erudita sum non male. Volo autem vos comrauni argumento

increpare, idque merito : qui, Hceteadem aqualustrali aras consper.

gatis, tanquam cognati, Ol^mpiae, Pylis, Uclphis, (Quot alia raemo-

rarem loca, si vellem esse prolixior?) quum non desint barbari

hostes, tamen infcstis exercitibus Graecos et eorum urbcs pessunda-

tis. Communis quidem ista oratio hactenus roihi finitur.

POL. At ego tentigine perco.

LYS. Deinde vos Lacones, nam ad vos me converlam, nonne

scitis, ut olim huc veniens Periclides I^co, Atheniensibus supplex,

ad arassedit,pallidus, in purpureoamictu, auxiliarcs copias petens?

uam tunc vos urgebat Messena, et una Neptunus terram quatiens.

At Cimon cum quatuor millibus armatis profectus universam scrva-

vit I^cedaemoncm. His ab Atheniensibus acceptis beneficiis, vasta-

tis terram, cujus talia sunt in vosmerita.

POL. Injurii sunt isti hercle, 6 Lysistrata.

LEG. Iniuriisumus: sed vix dici potcst, qiiam pulchcr sit hujus

culus.

LYS. At putasnc mc vos Athenienses absoluturam cufpa ? non-

ne meministis, ut vicissim Lacones, quando servilibus tunicis in-

. duti eratis, venicntes armati, multos occiderunt Thessalos, multos-

quc Hippiae amicos et socios, soli siippetias vobis ferentes illo die,

€t rcstituta vobis libcrtate, pro servili tunica populum vcstrum pal-

lio amicierunt dcnno ?

LKG. Nondum vidimulierem prffistantiorem.

POL. At ego cnnnum nunquam pulchriorem.

LYS. Cur ergo, quum tam mnlta et prasclara merita vestra ex-

stent, pugnatis, et non dcsistitis amalitia ? cur non reconciliamini ?

age, quid obstat ?

LEG. Nos quidcm volumus, si quis nobis cncyclum istud rcddcre

velit,

LYS. Quodnam, 6 bonc ?

LEG. Pylum, ut dudum cam flagitamus ct captamus.

POL. IHud quidem vbbis nunquam eveniet, per Neptunum juro.

LYS. Concedite illis, 6 boni.

POL. Posteaquamnammovebimus?

LYS.' Aliud reposcite pro isto castellum.

POL. Perii! date igitur nobis hunc f^chinnntcm primo, et Ma-

lieuscm sinum pone adjacentem, et Megarica Crura.

LYSISTRATA.
^i

•f

. LEG. Non edepol omnia, 6 insane.
LYS. Siaite, ne contende de Cruribus.

§vr A
*" ®^"*^ ^®^^® ""^"* *'"*''^ ^^'o.

I vc '
Tnf.'^^'

^^^ '^^'^"^ convehere quamprimum.
i*l». Ubi pax vobis reconciliata fuerit, istuc facietis SpH «i H^

LtXi. Sic edepol meis.
POL. Immo herclcCarystiis.

trflm „r '"'c .nTicem date, dei.uie uxorc sua accepta, ye,.trQm UDiisquisque abibit.
"^ '

POL. Sed eamus quam citissime.
LKG. Duc quo tu vis,

rHVu*'"
'••rcle, qiiam celerrime.

... • ; ^!,^'"' Stragulas yestes et laenas, ct xystidas. ct aurcaT«sa, quidquid est mihi, sine invidia »olo. omnibus pr«l.ere, „^^0!rant suis hber.s s. quando alicujus filia canis.rum in sacri. gestetOmn.bus vobi, d.co, ut sumatis n«..c de mcis opibus c domo m^oa eli.h.l tam bene obsignatum esse, q.iin ceram reVellatis et au^?„'tu.

Ois. qms vestrflm acut.us cern.t, quam cgo. Si vero alicui cibus decsf

cof>tr.tas fruges
: at est panis unius ch<enic.s, asocctu valde ma»nusQ«isqu.s .g.,ur v„l, pauper.un, eat In do.num' meam .,c o hrb:", ei

r..m,amcn ad januam mcam ne quis accedat, pra..dico : sed caveat ca,

CIRC. Aperijanuara.
FAM. Nonnevis loco cederc ? Vos, quid sed.fis ? Num vnltU

«tegolampadehacvoscomburam? mJlesta est h.c st^tio
'

iviiil . i\on recedam.

labw'
^^ " *"""'"" "^ '«"^"d'"" est, ut vobis grafificemur, du-

tV»*"'
'''"°' *'''^"'" "'*"'"''''''"'"•

xi i!-V''^"'!"r*
*''""

• *'"''- "" »«»*"« "Pi"!» et flebiHs largitcrNon ab.t.s, ut Lacones ex a^dibus quiete abcant rerum omnium sal

u.inl"' ^y,^^- ^"•"1"^'» fquMem vidl tale convivium. Faceti

c"rOR"sPV°"«
'• ""' ""*''"' '" ^'"° '=°"''^* sapicntissiu^.

A,hp„^!„
Rccte autumas, quia sobrii insanimus. Quod siAthen.enses me aud.ent, madidisemper obibimus legationes ubicun-

^n •
""" *"'"' " ''"*"''" ^-a"<'«'nonem vcnimus sicci, statim cir.

muTCrre'ro"'""V"'TKP""'""'^-
^'^''"'' """• "-"'' ""^

""'

non eadll •• r "l"''
^'"' '"^Pi^"""' P^peram : et nuntramu,non eadem de ludem rcbus. At nunc omnia placuerunt, nt si quis
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cantaret Tclanionis, quiim cantare debuissct scolion Clitagora, tameii

laudaremus, etinsuper pejeraremus.
^ . . u

FAM. Sed isti rursus huc conveniunt. Nonne facessitis, yerbero.

nes

CIRC. Ita hercle : jam enim intus egrcdiuntur conTiyaB.

LEG. O Polycharida, cape tibias, utego tripudiem et canam lepi-

de in Athenienses et nos simul.

FOL. Quin tu cape tibias, per deos obsecro : nam nihil me ma-

£is oblectat, quam si vos saltantes conspicer.

LEG. Excita, 6 Mncmosyne, juveiies hosce, ct meam Mus^m,

qu« nostraet Atheniensium prxclara facta novit: quando hi quidem

ad Artemihium, diis similes, impetum fecerunt in naves hostiles, et

Medos vicerunt. Nos vero Leonidas ducebat, tanquam apros, cxa.

cuentcs dentem : plurima autem circa ora spuma efflorescebat, plu.

rimaquesimul defluebat cruribus. Erant enim viri Persae nuniero non

pauciores, quam arena. Silvarum potens Diaua viiiatrix, huc ades,

virjro diva, ad fffidus nostrum, ut concordiam nostram diu tueans,

utque jam deinceps amicitia permaneat facilis, inito foedere ;
et astu-

tiam vulpinam missam faciamus : 6 hiic ades, 6 venatnx virgo.^

LYS Agite nunc rebus bene peractis ceteris, abducite istas, o La.

roncs : has autem, vos : vir apud mulierem, ct mulier stct apud virum.

Et deiode ob felicem rcrum successum, choreis in deorum honorem

ductis, caveamus deinceps rursus peccare.

CHOR. ATHEN. Adduc chorum,adduc etiam Gratias: praeterea

Dianam advoca ; advoca etiam geminum Dianae, chori ducem, Paeanem

benignum : advoca Nysium, cuicum Masnadibus oculi sunt llagrantes

:

Jovemque igni coruscum, et conjugcm venerandam advoca beatam :

deinde vero deos, quibus testibus utemur non obliviosis circa magna-

nimam pacem, quam fecit diva Cypris. Alalae io Paean, tollite vos

sublimes, io l tanquam victoria potiti, io ! Euoe, eucE ;
Luae, cuae.

Lacon, tu jam profcr cantilenam novam post novam.

CHOR. LAC. Taygetum amabilem relinquens, rursus veni Mu-

sa Lacjena, vencrandum nobis celebrans Amyclarum deum, et Chalci-

crcam Minervam, Tyndaridasque fortes, qui ad Eurotam ludunt. Eia

naviter ingredere, levem pallii quatiens iiistitam, utSpartam celebre-

mus, cui deorum chori sunt curae, et pedum strepitus : pueliaj vero

propter Eurotam, ut puUi equini, lubsultant, crebro pedum pulsu

fcstinantes, comasque quassant, tanquam Bacchae thyrsis ludentcs.

Pr«it autem Ledae filia casta, dux chori pulchra. Scd age manu flu-

xos capillos implica vitt», et pedibus salta, salta ut cerva : plausum

simul fac choreis utilcm, et divarum fortissimam Chalcioecam cele-

bra, bcllatricem.
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DRAMATIS PERSONiE.

MNESILOCHUS Euripidis socer.

EURIPIDES.

FAMULUS Jgathojm,

AGATHO.

CHORUS Jgathonis,

PRiECO.

CHORUS Mulierum Thesmophoria celebrantium,

MULIERES QU.EDAM.

CLISTHEXES.

PRYTANIS.

SCYTHA LICTOR.

MNESILOCHUS, EURIPIDES, FAMULUS AGATHONIS,
AGATHO, CHORUS AGATHONIS.

mH^If ^ JuPiTER
! qnando tandem hirundo apparcbit ? perdet

Ur.Z: '" ''•'"' ™' ^•."•^^«'"^iucens a matntino usque tempore

d';'^ :"^^r"^ '^" "^^'^ *^^^"^^^^"^> ^--'^'-^ ^^> <i- -

^nif^^TV^"''^-^"*
iterum mcmora. Non oportet me audire ?I^UK. JNon, si qua» sfatira visunis cs.

MNES. Ncque ergo videre me oportet?
EUR. Non, si quae auditurus cs.

MNES. Quidnam mihi suades ? attamen scite loqueris. Scilicetut censes, nec audiendnm, nec Tidendum mihi cst.

^ '

I1.UR. Utnusqueenim horum diversa est natura. Aliud est nonvidere, aliud est non audire : hoc scias.
MNES. Quomodo aliud ?

EUR. Ita hiEc olim discreta fuerunt. Etenim ather, quum pri.Rium seccrni ccepit, et animalia in se gignere motu pr^dita, quo qu .dem cernere oportet, primum fabricavit oculum, instar Solis rotl •

auditus vero infundib.ila, aurcs pcrforavit.
'

MNES. Propfer infundibulum ergo neque audio, neque video

ferS''»
'"' '^"^^'^'''- ^"'"*"°' "' """^ «apientibus coo:

EUR. Multa talia discere possis a mc.
MNES. Utinam ergo praiter bona ista excoffitare queas, quanam

ratu>ne adhuc addiscam, non esse claudum c. uribus

!

'
^

EUR. Accedc huc et adhibe mentem.
UNVS. Ecce.
EUR. Vidcn» o:itiolum hoc ?

MNES. Sic herclc opinor.
EUR. Tace iiunc.

MNES. Tacco ostioluro.
ERU. Auscuha.
MNES. Auscultabo et (actjbo ostiolum.

1
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EUR. Htc habitat inclytus illc Agatho, traglcus poeta.

MNES. Qualis est iste Agatho ?

EUR. Est quidam Agatho

—

MNES. Num niger ille et robustus ?

EUR. Non : scd alius quis. Nunquamne Tidisti r

MNES. An barbatus ille ?

EUR. Nunquamne vidisti ?

MNES Haud hcrcle rero, quod quidcm sciam.

EUR Atqui pr^cidisti tu eum : scd non noTcras forsan. Sed

proTdelitcaLsr quia foras egrcditur ^^^^^^^ 1^-^^
rens ct ramos myrteos : sacrificaturus videtur pro feliu carminum

^^t^M^^ F^Tcte lingais, omnis populus, orc ^or^o.Y^
enimintrahcrilcs a^des Musarum sacer c«tus

^^"f\^"
Compescatautem vcutos trauqu.Uus ajthcr, fluctusquc mans noii rc

sonct coeruleus.

MNES. Borabax.

EUR. Tace: curloqucris?
^ acrrpc;»nimaue fe*

FAM. Volucrum genus omnc somno quiescat, agrcstiumque le

rarum per silvas vagantium pcdes ne solvantur.

MxNES. Bombalobombax. k. «niUtcsnoster—
FAM. Nam constituit suaviloquus Agatho, anlistcs noster

(MNES. An ptedicari ?

FAM. Quis vocem emisit ?

MNES. Tranquillus aither.)

tcstudines Tersuum : ct alios quidcm tornat, aiiorum c s

membra: gnomas eflingit : nomina commutat rebus : « modum cc

r» vcrsus liquat, et rotundat, ct in forma fundit

MNES. Et clunem agitat.

Mpto, rotundatum hunc pencm et contortum m cul. formam

%AM. Mirum, ni, quum juTcnis csses, .aldc fucris protcryus, «

*TUR. Obone,huncq«.dcm jubeTalcrc: tu Tcro Agathonem

""prM "no" ^sTquTdte" rogcs : n.m ipse egredictur iUico, quip-

pe^ui^;r^na modulari occipU. Hieme enim flectcrc strophas no»

est facile, nisi quis foras progrediatur in solcm.

SuTbSiSd:; -Cm^greditur. O Jupiter. quld me facere

'X^^Ver JoTcm, percontabor '«ominem .^-^Jo-a
.^^^

Quid gemis ? quid graTaris ? clam me non decet te habere, qni iis ge

Bcr meus. . _.

EUR. Estmalummihimagnumpraeparatum.

MNES. Quodnam ?

?;

THESMOPHORIAZUS-E.
^1

EUR. Hodie decernetur, vivatne adhuc, an perierit Euripides.
MNES. Etquomodo? si quidem nunc nequein foris jus dicitur,

ncc SenatAs est consessus, quia tertius est dies, Thcsmophoriorum
medius.

EUR. Hoc ipfum nimirum exitio mihi futurum prjesagit mihi
animus. Insidias enim struxerunt mihi mulieres, et in Dearum aedem
convcncrunt hodie, in perniciem meam deliberaturae.
MNES. Quam ob causam?

iJ/iJl- ^D *
"t

^'"^Sadiis eas traduco, et convicia illis dico.
MNbS. Fer Neptunum et Jovem merito hoc tibi evcnerit. Sed,

quum haec ita comparata sint, quid habes quod contra machineris >

EHt. Agathoni poetjfi tragico si persuasero, ut Thesmophoria
ftueat.

^

MNES. Quid facturus, quaeso ?

EUR. Ut verba faciat in mulierum concilio, et quae in rem meam
sint pro mc dicat.

MNES. Utrum palam, an clam .?

EUR. Clam, stolamuliebri indutus.
MNES. Lepidum hercle in ventum, et a tuo more minime alienom.

Fallaciarum enim nostra est palma.
EUR. Tace.
MNES. Quid rci est ? •

EUR. Egreditur Agatho.
MNES. Et qualis ille est ?

EUK. Is cst, qui nunc advehitur.*
MNES Profccto coecus sum : non enim video virum ullum h?r

prffisentem : at Cyrenen video.

EUR. Tace; jam enim, ut carmina moduletur, se comparat
MNES. Formicinas semitas, aut quid aliud flebili voce cantilli.

bit •
"

AG. Sacram Inferis Deabus accipientes facem, puells, cum li.bera patria, choros agitate, et clamorcm tollite.

CHOR. Cuinam dcorum, dic age, festum hoc celebratur? facilecnim animum induco deos colcre.

AG. Age nunc instrue, Musa, aurco arcu insignem Phcebum,
urbis qui condidit moenia in Simoentide terra.

CHOR. Salve, festivissimiscanticiscelebratePhabe: quimusicis
in ccrtaminibus sacrorum prsemiorum hohoribus excellis.
AG. Et nemorosis in montibus degenlem virginem laudate, Di-

anam silvestrem. '

CHOR. C^elebrare et beatam praedicare pergo venerandam Latona
prolem, Dianam integram.
AG. Latonamque, et pulsns Asiaticae cithara, a pede nunc dis-

crepantes, nunc ei respondentes rhythmo, ad quos moventur Phryd»

CHOR. Veneror Latonamque reginam, citharamque matrem
Jiymnorum, probato masculo clamore, per quem fulgor emicat divi-
nis cx ocuhs. et pcr nostram subitam vocem : quorum gratia re^em
FhoBbum laudibus orna. Salve Latona fiii beate.

*
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MNES. Quamdulcemelos, ovenerandae Cenetyllides,et cfleinina*

t(\m, etblandiuslascifiusque quibusvis osculis, ita ut audienti mihi po-

dicem ipsum subierit titillatio ! Et te, 6 aduiescens, ilischyli Terbii

in Lycurgo interrogare volo. Cujas est eticminatus iste ? qua; pa-

tria ? qua stola ? quae confusio Titae ? Quid barbito rei est cum cro-

cota ? quid lyrae cum rcdimiculo ? quid paljcstrica ampulla ct stro-

phium ? quam non conveniunt ! quaenam estspcculi et ensis societas ?

quisnam vero ipsus es, adulesccns ? num vir es ? at ubi penis ? ubi

laena? ubi viriles calcei ? an Tcro femina ? ubiigitur papilla ? quid

ais ? qnid taces r Sed utique ex cantu conjecturam dc te faciam, si-

quidem ipsc non vis dicere.
,. . . ,

AG. O senex,sencx, inTidiae quidem convicmm audi?i ; sed do»

lore non aflectus sum. Ego autem vestem, pro iis quae animo meiiitor,

gero. Poetam enim oportet fabularum, qui»s facit, argumentis con»

veoientes adsciscere mores. Ac primoquidcmmuliebres quando quis

facit fabulas, muliebrium morum corpus ipsum poeta; particeps esse

oportet. ,
•

MNES. Equum ii^itur agitas, qmim Phapdram facis.

AG. Viriles autem si quis fariut, virile istud corpori inest ipsi.

At qux natura nou habcmus, illa demum iuiitando studemus adsc-

qiii. . ,

^MNES. Ergo quum Satyros facies, Toca me, ut opcra mca te ad«

juTcm pone stans arrecto vcretro.

AG. Praeterea ilU-pidum cst poctam vidorc, agrestis qui sit et

hirsutus. Considera porro Iby^um ilhim et Anacreontem Teium, et

Alcaeum, qui harmoniae venustatcm conciliarunt, mitias gestasse, et

molUter, lonum more, snltasse. Phrynirhus quocjuc, de hoc enira

certc audivisti, et ipse pulcher erat, ct pulchris iuduebatur vestibus :

idcirco utiqueet pulchra erant ejus dramata. Neccssc emmquemlibct

paria naturae suae facere.

MNES. Proptcrea utique Philorles, qui turj is est, turpia facit :

Xeuocles autem, qui malus est, mala facit : porro Theogiiis, qui

frigidus est, frigida facit.

AG. Necesse omnino. Quare, quum illud uossem, corpus meum

curavi dlligentcT.

MNES. Quomodo obsccro ?

EUR. Dt sine latrare. Namquc cgo istuc aetatis talis eram, quan-

do incepi fabulas faccre.

MNES. Tibi hercle nnn invidco cducalioncm tuam.

EUR. Scd cujus gratia Tcni, siue medicere.

MNES. Dic.

EUR. Agatho, sapientis est Tiri, si quis paucis Tcrbis multa

icitc complecti possit. Ego Tcro nova calamitate percussus supplex

ad te Tcnio.

AG. Quanam re indigens ?
» , rn,

EUR. Constitueruntmuliercsmeperdcrehodicin fcsto Thesmo-

phoriorum, quia ipsis malc dico.

AG. Quodnam igitur a nobis cst auxilium tibi ?

EUR. Maiimum. Nam si inter mulieres, clam eas, fcdeas, ita

THESMOPHORIAZUS^. ss

•t Wttlier eise videaris, cantamque meam dilucide agas, servabis mo.
aolus enim condigne pro me dicere queas.
AG. Quidni ?ero ipse causam tuam dicis prssens ?
EUR. Dicam tibi. Primum quidem noscor : deinde canus sum,

et barbam habeo. Tu vero formoso es vultu, candidus, rasus, mu!
Jjcbri voce, delicatus, specie decora.
AG. Euripides^
EUR. Quid est ?

AG. Fecistin'aIiquandohuncversum? Jncundum tibieitlucem
tntuert : patri vero id nonjucundum putat?
£UR. Equidem^
AG. Ne iffitur speres tuum malum nos subituros esse : nam

insaniremus ^tique. Sed ipse quod tumn est, eo quo par est animo
leras. Calamitate» enim uon dolos struendo fcrre nos »quum cst
sed patiendo. *

MNES. Eaimvero tu, impudtce, latiorem cukm habcs, noa di.
aendo, sed patieudo.

EUR. Quid vero causae est cur illuc ire formides ?
AG. Pejori exemplo periturus essem, quam t«.
EUR. Quidum ?

. '
*! •

AG. Qui ? quia viderer mulierum opcra nocturna clepere* et
surripere muliebrem Venerem.
MNES. Eccevero c^pcre.' immo hercle psdicari. Sed, ita me

Jnpiter servet, speciosus est praetextus.
EUR. Quid igitur ? faciesne quae te rogo ?

AG. Neutiquam boc crcdas. «

EUR.^ O me infeltcissimum ! nt periit Euripides

!

MNES. O araicissime, ogeoer, ne tibidesis.
EUR. Quanam igitur ratione me cxpcdiam ?

MNES. Huuc quidem longiun flere jubc : mc rero, ad quodcun-
qne vis, utere.

EUR. Age igitur, quonistm tute ipsum tradis mihi, exue hanc
Tcstrm.

MNES. Ecce, humi jacet. Sed quid me facere cogitas ?

EUR. Radere hanc barbam ; inferiorum vero partium pilos adu-
rere.

MNES. Fac ergo, m tibi videtur ; vel tradere meipsum tibi non
deDebam unquam.
EUR. Agatho, sioe novactrfis nunquam deprehenderis : unam igi,

tur nobis nunc commoda.
AG. Sume ipse ex hac theca.

11^5:::,^*^'^*'" ^^- ^^ verofede : infla buccam dextranu
MNES. Heimihi!

51^5: ^"'^ clamiUs ? paxillum ori tiW indam, ni taccas.
MNES. Attata, attate !

EUR. Heus tu, quo curris ?

MNES. Ad Eumenidum fanum : Don enim, per Cererem, hic
manens secandum me praebebo,
EUR. Nonne ridiculus eris seninwo capitt ?
MNES. Parumidcuro.

TOL. IT, y

.V:
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i

i'

EUR. Per deos obsecro, neqnaquam prodidcris mc : huc accede#

MNES. O me infelicein !

EUR. Immotassede,eterigecaput. Quo te vertis ?

MNES. Mu, rau.

EUR. Quid raussitas ? omnia belle peracta snnt.

MNES. Vae misero mihi l levis efgo militabo.

EUR. Animo iiquido et tranquillo es : nam formosus idebcris

omnino. Vin* ip«^e te spectare ?

MNES. Si tibi ita placet, speculum affer.

EUR. Viden' teipsum ?

MNI*]S. Non meherclc, sed Clisthencm.

EUR. Surge, ut pilos tibi aduram ; et inclina tq. ^

MNES. Hii mihi misero ! porccllus fiam.

EUR. Adferat huc aliquis intus facem Tel lucernam. Inclina te

:

caudae cave nunc extremae.
^

MNES. Curabo id hercle. At vero uror. Heu me miserum l

aquam, aquam, vicini, priusquam podex suppetias ferat ad flammam

rcstinguendam.

EUR. Bono animo es.

MNES. Qui bono animo sim, flamma ambustus ?

EUR. Scd nihil tibi amplius mblestiae reliquum est ; plurimus

enim tibi labor exantlatus est.

MNES. Heu, heu, fuligineml ambusta mihi omnia sunt circa podh

ccm.
, . 1. 1 i,

EUR. Istuc ne cures : illum cnim aliusquisspongiaabsterget.

MNES. Utique flebit, si quis podicem meum abluerit.

EUR. Agatho, quandoquidem operam tuam mihi invides, at sal-

tem pallam haucce commoda nobis et strophium : non enim dices tQ

istis carere.

AG. Sumite et utimini, lubens concedp.

MNES. Quid igitur sumam ?
'

AG. Crocotam primum sume et induc.

MNES. Per Venerem, suavem spirat odorem mentulae.

AG. Praecinge illum celeriter.

MNES. Cedonuncstrophium.

EUR. Ecce.

MNES. Age nunc induc ornamenta cruribus meis.

EUR. Vittis opus est et mitra.

AG. En galericulum, quod ego noctu gesto.

EUR. Quin et hercle perquam comniodum est.

MNES. Mihine aptiim erit ?

AG. Immo edepol optime habet.

EUR. Cedo cncyclum.

AG. Hoc sume e lectuto.

EUR. Calceis opus est

AG. Hos meos sume.

MNES. An apti mihi erunt ?

EUR. Quidni ? num laxos gestare amas ?

AG. Tu hoc ipse rideas. Sed quandoquidem omnia habes, quo-

rum tibi opus est, iatro aliquis quam citiisime me fchat.
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^
£UR. Vir quidem hic nobis speciem mulieris utique prae se fert.

At quum loqueris, fac ut vocis sono mulierem imiteris bene et veril
simiiiter.

MNES. Idconabor.
EUR. Vadeigitur.
MNES. Non hercle, nisi juraveris mibi—

»

EUR. Quidnam ?

MNES. Tc servaturum esse meomnibus modis, si quid mihi acci.
dat mali.

EUR. Juro igitur per .fCtherem, domicilium Jovis.
MNES. Quid potius quam per Hippocratis contubernium ?
EUR. Juro igitur per omnes funditus deos.
MNES. Memento igitur hoc: mens juravit, non vero lingua.

Hanc jurejurando minime obstringere volo.
(Auditur mulierum acclamatio : mutata scena templum

conspicitur,)
EUR. Abi propere celeriter. Nam concionis signum in Thes.

roophorio apparct : cgo vero abibo.
MNES. Huc age Thratta, sequere. O Tbratta, vide, ardentibus

facibus quanta asccndat fuligo. Sed, d perpulchra; Thesmonhor»,
recipite rae bonis avibus, et huc, et hinc rursus domum. O Thratta
cistam de capite depone, ct deinde exime placentam, ut eam sumain
ct hbcm Deabus. Domina valde honorata, cara Ceres, et Proser-
pina, da mihi, ut multa s«pe tibi libare queam : sin minus, at nunc
saltem lateam : utque filia; meae cunnus virum nanciscatur divitem
qiiamvis stolidum et insipientem, et iid mutonem adtentam habeat
animi mentem. Ubi, ubi sederc potcro loco commodo, oratores ut
audiam ? tu vero, 6 Thratta, hinc facesse : servis enim non licetcon.
cioni interesse.

PRiECO, CHORUS MULTERUM THESMOPHORIA CELE-
BRANTIUM, MULIERES Q(J^:DAM,

MNESILOCHUS, CLISTHENES.

PRiEC. Favete linguis, favete linguis. Vota facite Thesmophori»,
Ccren et ProserpinaB, ct Pluto, ct Calligenije, et juveniim altrici
rcrrae, et Mercurio. et Gratiis, ut concio haec et concilium prasens
pulcherrime et optime habeatur, multumquc prosit urbi Atbenien-
sium, et feliciter nobis ipsis vertat ; et ut, qua praeclaris
factis et orationibus merebitur quam optime de populo Atheni-
ensium et miilieribus, ea vincat : haec precamiui et vobis ipsis bona.
lo Pzan, io Paau, io Pa;an : gaudeamus.
CHOR. H»c fieri optamus, et deorum genus prccamur, ut ad hafl

preces appareant lajti. Jupiter magni nominis, et aurea lyra decore,
Delum qui colis sacram ; et tu omnium victrix virgo, caesia oculos,
aureara quae vibras hastara, quaeque urbem habitas florentissiraam,
huc veni: et multi nominis,fcrarum interfectrix puella, pulchrae La-
tonae gormen : tuque marine venerande Neptune, maris rector, relic-
to piscoso turbinibusque agitato Nerei penetrali ; marinseque puellae
€t Nymphae montiva^. Aurea quoque lyra accinat precibus nos-
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tris. Ex ?oto concionem habeamus, Atfacnienaum nobUes mulie«

res.

PR^C. Preccs adhibcte diis 01ympiis,etdeabus Olympiis, et Py-

thiis deis, et Py thiis deabus, et Deliis deis, et Deiiis deabus et reliqui»

diis. Si quis malum aliquod machinatur muliebri populo, vel paccm

offert Euripidi, MedisTe, unde detriroeiitum capiant mulieres ; vel

tyrannidem affcctat, vel cum aliis conspirat, ut tyrannum reducat ^

Tel muiieris alicujus, quse infantem supposuerit, nomen detulit ;
yel

si mulieris alicujus ancilla lenocinium facians, rem hero in aurem in-

susurrat, aut si aliquo missa, falsos nuntios adfert ; vel si quis moe-

chus mulierem decipU mendaciii, et non dat quae promiserit ; vel si

quae anus dona dat mcecho ; vel si dona accipit ab alio meretrix,

amicum suum prodens ; ct si quis caupo vel caupona, congii vel co-

tylarum usu receptam mensuram adulterat, ut malc pereat ipse et

tota famiHa, imprecamioi : vobis autem aliis omnibus ut dii dent

muita bona, precamini.

CHOH. Junctis precamur precibus, nt rata urbi, rataquc populo

haec votafiant, utque suffragiis omnibus vincant, uti imr cst, qu« op-

tima suaserint : quaBCunquc vero decipiunt, violantque jurisjurandi

formulas moribus receptas, proprii lucri gratia, ct in publicum detri-

inentum; vcl plebiscitaet legcm quaenmtabrogare,novispromulgatis

;

arcanaque hostibus nostris produnt, vel Medos inducunt in regi-

onem nostmm, ad cam perdendam, impie agunt, injuriaque adfici-

nnt civitatem. Sed tu, imperio qui rcgis omnia Jupiter, hac rata

facias, ut nobis dii adsint, quamvis mulicres simus.

FRIEC. Auditeomnes. Placuerunt haBC Senatui murieruiTj, Timo.

clca praeside, Lysilla scriba? viccm obeunte, diccntc Sostrata ; con-

cilium haberi mane, die mcdio Thesmophoriorum, quo nobis qnam.

plurimum cst otii, et consultari primum dc Euripide, quid illom pati

oporteat : videtur cnim injuriam facere nobis omnibus. Quis con-

cionari vult ? •

MUL. I. Ego.

PRiEC. Circumda igitur hanc coronam capiti, priusquam verba

facias. Tace, sile, adtento esto animo : exscreat enim jam, quod

facinnt oratores : longam oraiionem habitura videtur.

MUL. L Ecastornullaambitioncinducta, 6muUeres, loquutura

surrexi : sed enim jampridem graviter fero miscra, quum contumeliis

¥OS lacessi videam ab Euripidc, illo olcrum venditricis filio, muUaque

et varia audire opprobria. Quibus enim ille nos conviciis non in-

cessit ? ubi nos non calumniatur, sicubispectatores vel pauci con-

Teniunt, et trago^di et chori ? fallaccs nimirum, ct virorum amatrices

Tocans, vinolentas, proditrices, loquaces, nulli rei nequc frugi bonc,

magnum viris malum. Quapropter simul ac ingrediuntur domum a

theatro revertentes, limis nos intuentur, dis|)iciuntque protinus, aa

fortc adulter quispiam intus sit ocrultatus. Facere autem nobis ni-

hil amplius, ut antidhac, licet ; adeo homo hic mala docuit iros

nostros : ut si qua» nectat roulier corollam, amare videatur ; et si cui

per domum cnrsitanti vas aliquod excidat, virrogitct : Cujusnam in

honorem fracta est oiia? non uiius procul dubioj quam CorinthH

kospitii, Morbo labotat pucUaaliqua? statim frater dicit : Color

hic€e mihi non placet puello!. Porro si carens liberis mulier
quaepiam sibi partum supponcre velit, neque hoc clam faccre licet

:

iri enim jara adsideat proxime. Et apud senes, qui puellas antca
(kioebant, no8 calumniatus cst, ita «t non sit scnex ullus, qui ux-
orem ducere vclit, propter hunc versum : Imperut enim seni
maritv uxor. Deinde hic etiam in causa est cur gynaeconi.
iidea obsignent jam, et pessulis occludant, custodientes nos, et
preterca Molossot alant, tcrricularoenta mschis, canes. Et h«c
qttidem ignosci possunt : quas vero nobis antidbac sumere licebat,

quum ipsa: e ccJIa penuaria depromeremus, farioam, oleum, vinum,
Dt ista quidem amplius licct. Ipsi enira jam viri parvas claves ge-
stant, occultas, et maxime malignas, Laconicas nescio quas, tres ha.
beotes dentes. Nihilominus antea licebat clam aperire ostium, si

facicndum curasscmus nobis triobolarem aaulum. Nunc autem fa-

miliarum illa pcrnides, Euripides, viros docuit corrosa vermibus si-

gilla appcnsa gestare. Itaque opus esie mihi videtur, ut cxitium ali.

quod huic homini quaqua ratione moliamur, vel toxico, vcl alio quo-
vis dolo, ut pereat. Haec ego palam dico : reliqua vero cum scriba
10 syngrapham coofcram.

CIIOR. Nunquam hac audivi versiitiorem feminam, nequemajore
facundla polletitem : omuia enim dicit rectc, omncsque species exa-
minavit, et omnia ponderavit mente : prudcnterque et callide argu-
menta invenit bene excogitata ; adeo ut, si diceret juxta illam Xeno-
cles Cardni filius, vobis omnibus videretur ille, ut quidem opinor,
plane nihil dicere.

MUL. II. Pauca sunt, quaa utdicerem, ipsa in meditim processi.
Nam cetera quidera recte ha*c accusatione comprebcndit ; quae vero
ipsa passa sum, ea dicere volo, Mihi enim vir mortuus est in Cypro,
liberis quinqne relictis parvulig, quos ego a?gre alobam corollis nec-
tendis in foro, ubi venduntur myrti. Antea igitur vix ac ne vix
qtiidem vitam meam sustenrabam : nunc vcro hic tragoediarum sua.
rum commentis pcrsuasit viris deos non cs?e, unde fit, utne dimidiam
quidem partem amplius vendamus. Itaquc omnibus suadeo et dico,
Mt puniatis hunc virum multis de causis. Agrcstia enim, 6 mulieres,
nobis facitmala, utpoteagrestibus oleribus ipse innutritus. Scd in
forum abibo. Viris eoim quibusdam oportet, ut coronas nectam
locatitias viginti.

CHOR. Altcra haec liberiafi dicendi lepidior adhuc, quam prior,
apparuit : adeo facete dixit, non intempcstive, prudcntia pracdita et
versuto ingenio : iieque dicta ejus intellectu diffinlia, scd omnia arl

persuadendum accominodata. Oportct aulem hujus injuriae nobis
inim illum insignes dare pvemns.

AIN ES. Vos quidem, 6m ulieres, acriter irasci et vehemcnter Euripl-
di, taJia audientcs opprobria, non miriim est, neque effervescere vobis
|>ilem. Nara etego ipsa, iiaiuihisaivisintliberi, odi virum ilium, nisi

msanio. Verumtamen oportct, ut nobismet ipsis reddamus rationes: so-

isenimsumu&^necmetusest, nefonase^ieranturnostrisermones. Qoid
illum accusamus, graviterque ferimas, si duo nobis vel tria fiagitia,

tlequibus rcscivit, exprobravit, qnura faciamus innumera? Egoenim
'psa primum, ne de alia dicam, cojjiscia milii sum multorun scelerum

:
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illud vero omnium longe scelestissimum, quod, trcsmodo dies nupta,

dum maritus mcus mecum noctu concumbebat, admisi. Erat mihi anu-

cus, qui scptueniii mihi vitium obtulerat : hicamore mei captus venit,

etjanuam unguibus leniter scalpsit* Id quod ns erat illico cognoTi

:

clam igitur descendo. Vir autem rogat : Quo dcscendis P—Quo ?

rcspondi, tormina me cruciant ventris, 6 marife^ et dolor ; qua

gratia ad latrinam eo.—Vade igitur, inquit. Tum ille quidem

conterere cedridcs, ancthum, salfiam : ego vero, postquam aqua

cardinem conspersi, egressa sum ad moechum : demde inclinato cor-

pore juxta aram pro foribus stans, prehensaquc adnixa lauro, sub-

agitata fui. Ha?c nunquam, animadvcrtite, dixit Eunpides : neque,

iit a servis et mulionibus permolimur, si desint alii mcechi, dicit

:

ncque ut, quum maxime uoctu ab aliquo subagitatae fuerimus, raane

allia mandimus, ne vir ab excubiis donium rediens, aliquid mali nos

focisse statim suspicetur. H?ec,Tid«'S. nunquam dixit. Si yero Phae-

dram conviciis inccssit, quid hoc ad nos ? Ncque istuc dixit unquam,

ut mulier ostendcus ?iro encvclum ad lucem expansum, jubtnsmirari

quam pulchrum essttt, obtectum raoBchum emiserit : non uiique hoc

dixit. Aliam vero ego novi mulicrem, qu« decem totos dies partu-

rire sc dixit, donicum infantem craerit. Vir intcrea urbera obibat,

medicaraenta emens accelcrando partui. Domum autem adtulit anus

in olla infantem, cui, ne vagiret, os favo obturaverat : tum, ut capite

innuit anus, mulier illico clamat : Jbi^ abi ; jam enim^ dmaritc^

mihi videor paritura. Ventrem euim ollae calcibus ferierat infans

:

et hic quidem Isetus abiit. llla autem faviim ex ore infantis extra-

xit, qui illico vagire ccepit. Dciode sccksta aous, qua infantem ad-

tulerat, adcurrit subridens ad virum, et dicit : Leo^ leo tibi natus

est^ expressa tui imago^ et cum cetera omnia^ tum etiam mentula

tucB similis, tortuosa^ instar nucamenti pinei. Haec non perpetra-

mus facinora? ha;c utique, pcr Dianam : dcinde vero irascimur

Euripidi, a quo non plus audivimus, quara fecimas ?

CHOR. Hoc utiquemirum, unde inventasit resista, et qua?nam edu-

dverit regio hanc adeo audacera. Talia enim tam impmlenter apcrte

dicere improbam non rebar inter nos ne ausuram quidem fuisse iin-

quam. Sed omuia nunc evenire cpieant ; ct verbum laudo vetus il-

lud : Sub omni enim lapide dispicere oportet. ne latcns forte mor-^

deat orator. Enimvero impudentibus suopte ingenio mulicribus ni-

hil pejus est ad omnia, praetcr mulieres.

MUL. III. Haud sane, per Agraulam, 6 mulieres, sapitis: sed

vel fascinatae estis, vel malum aliquod magnum vobis aliud contigit,

si hanc sinitis pcstem talibus nos omnes iujuriis adficcre. Quapropter,

fii quae est vestr(im, quae hanc ulcisci elit, bene est : sin minus, nos

ipsae et pedisequa?,cinere alicunde sumto, hujus depilabimus cunnum,

ut discat roulier quae sit, mulieribus in postcrum non male dicere.

MNES. Ne, quaiso, cunnum, 6 mulieres. Si enim quum esset li-

bera concio, et liceret yerba facere omnibus civibus, quae adsunrius,

tum dixi qua noveram ad excusandiim Euripidem idonea, an idcirco

poenas me dare vobis aequum est pilorum vulsione ?

MUL. III. Annonvero te pcenas dare aequum est? quBB sola

sustinuisti causam viri dcfendere, qui nos multis malis adfecit, dum de

Sndustria cxcogitat fabularum argumenta, sicubi femina improba ex-
stitit, Melanippas faciens et PhKdias : dc Penelope vero nunquara
fecit drama, quod femina casta essc videretur.
MNES. Atqui hujus rei causam novi. Etenim ne unam quidem

hujus ajtatis mulierum dixeris Penelopen : Phajdras vero omnes om-
nino.

MUL. III. Audite, 6 mulieres, quid dixerit iraproba de nobi»
pmnibus rursus.

MNES. At vero ecastor nondum dixi omnia, quorum conscia
sum : quapropter, si vultis, plura dicam.
MUL. III. Sed plura non possis. Quaecunque enim noveras,

effudisti omnia.

MNES. Non ecastor decics-millesimam partem eorum, quae faci-
ipus ; siquidem hoc non dixi, vidcn'? ut strigilibus sumtis, postea
tanquam per siphonem adtrahimus vinum.
MUL. IL Malo perea.s.

MNES. Nec ut carnes ex Apaturiis lenis dantes, deinde mustelam
dicimus

—

MUL. III. Miseram me ! nugaris.

MNES. Nec, ut virum securi mulier percusserit, dixi : neque ut
philtris alia virum ad insaniam adcgerit : neque ut aliquando sub
balneatorio solio defoderit

—

MUL. III. Pestem oppetas.
MNES. Acharnica suum patrem.
MUL. III. Haeccine ferant aures nostrae ?

MNES. Neque ut tu, quum ancilia peperisset marem, tibi ipsi
cum subposuisti, tuam vcro filiolam tradidisti illi.

MUL. III. Haud sane, per Deas, tu impune hasc dixeris; sed
eTellam tibi pilos.

MNES. Nunquam, per JoTem, tu me attinffes.

MUL. III. Atecce.
MNES. Ecce contra.

,

MUL. III. Accipe pallam meam, Philista.

MNES. AdmoTe manum modo, atque eeo te, per Dianam—
MUL. III. Quid facies ?

-^
5
f

MNES. Sesaminam placentam, quam comedisti, hanc faciam ut
caces.

CHOR. Desinite couTiciari: nam mulier quaedam festinans ad
nos adcurrit : quarc, antequam nos conveniat, tacete, ut sedate au.
diamus quac dictura est.

CLIS. Carae mulieres, adfines morum meorum, me quidem amicum
csse Tobis, satis ostendunt male meae : insano enim mulierum amore
teneor, yobisquc patrocinor sempcr : et nunc, quum audierim rem
magni momenti ad tos pertinentem, de quapaulo ante in foro sermo
erat, Tenio eam delatiirus, nuntiaturusque Tobis, ut Tideatis et ca-
yeatis, ne Tobis incantis accidat graTc malum et magnum.
CHOR. Quid est, 6 puer ? puerum enim te par est Tocare^ qaoad

fnalas adeo leves habes.
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CLIS. Euripidem aiunt adfinem quen^am luum, senem hominem,

huc misisse hodie.

CHOR. Cui faciendae rei, aut eujiB coniiK gratia?

CLIS. Ut quidquid consultaretis, et facere decerueretis, illc esset

sermonum vestrorum explorator.

CUOR. At quomodo fcfcllit nos mulieribus immixtus vir ?

CLIS. Pilos ipsi adussit et evulsit Euripides, ct quod ad reliqua

omnia, ut mulierem adornavit. ^
-

MNES. Haccine isti creditii? Quis enim vir adto stuUus sit, «t

pilossibievelU patiatur? Haud equidem crcdiderim, 6 venerandae Dmb.

CLIS. Nugas blatis. Non enim venissem nuntiaturuS) nisi audi»

Tissem hxc ex illis, qui rem certo sciunt.

CHOR. Rei sane indigna nuntius ad nos adfertur. Quare, mu-

lieres, non cunctari oportet, sed circumspiccre virum, et quaerere,

nbi clam ingressus intcr nos delitescat. Et tu nobiscuro e»m dcpre-

liendere studc, ut gratiam hanc et illam a nobis inea», 6 amice.

CLIS. Age vidcam. Quicnam es prima tu ?

MNES. Quomevertam? '^*

CLIS. Excuticnda; enim estis,

MNES. Me miscrum !

MUL. IV. Mene, qux sim, rogabas?

CLIS. Ita.

MUL. IV. Cleonymi uxor.

CLIS. Scitisne vos quaenam sit haec femina?

CHOR. Novimus omnino : scd alia« explora.

CLIS. Haec vero quaBnam est, quae infantem po?t»t?

MUL. IV. Nutrix, pcr Jovem, mea.

MNES. NuUBssum.
CLIS. Heus tu ? quo abis ? mane hic, Quid istnc mli ?

MNES. Sine raingerc m«.

CLIS. Impudens utique es. Tu igitur rea tuam age : opperior

•nim hic. .

CHOR. Opperire, qnaeso, et obRrra eam cMigeiiter : soUa cbiib

illam, 6 bonc, non novimus.

CLIS. Heus tu, perdiu mingis. ^ . - ,.

MNKS. Nimiru», 6 miselfe, straiigHria laboro, Bch cmiB edi

nasturtium.

CLIS. Quid *e nasturtio garris ? q»in vade hac ad mow

MNES. Qnid, qiwwo, me trahis aigrotantcm ?

CLIS. Dic mihi, quisnam est maritus tibi ?

MNES. Maritiun meuro, <j«i sit, rogitos ? aostin' aliqnem Cotho.

cidenscm?
, . ,. j

CLIS. Aliquem ? queranam ? Estiie aliqui» illc, qui et «liquaoao

—

MNES. Aliq^iis, ftftus alicujus.

CLIS. Nngari iMhi videris. Venistia» huc jam a»lea ?

MNES. Ecastor quofaiHHS.

CUS. Etq»a&narae»ttttacoBtubernaUs?

MNES. Quaedam.
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CLIS. Hen me miserum ! nihil dicis.

MUL.. V. Amove te. Ego enim cxaminabo hanc probe e sa-
cris supcrioris anni : tu vero hinc recede, ne audias, qui vir es. At
tu, drc mihi, qnid primum nobis sacrorum ostcnsum fuit ? agedum,
qaid primum etat ?

MNES. Quid primum ? bibcbamus.
MUL. V. Quid vero post hoc secundam ?
MNRS. Propinabamus.

JJH^'.
^' ''^^ q"Wem audivisti Cx aliquo. Quid vcro tcrtium ?

MNES. Scaphium Xenylla petiit : non enim aderat matula.
MUL. V. Nihil dicis. Huc veni, huc, Clisthencs : hic est vir,

qucm autumas.

CLIS. Quid igitur faciam ?

MUL. V. Vestes illi exuc : nihil cnim sani dicit.
MNKS. Itane vestes cxuctis mihi, novcm Hberorttm matri?
CLIS. Solve cito strophium, impudenfissima.
MUL. V. Ut et firma vidctur, et robusta ! nec edepol mammas,

uti nos, habet.

MNES. Nempe stcrilis sum, nec unquam praegnans fui.

MUL. V. Itaue nunc ? Paulo autc vero mater eras novcm libe-
rorum.

CLIS. Sta crectus. Quo pcnem trudis deorsum ?

MUL. V. Eccum, vide, prominct, et optimi coloris cst.
CLIS. Atobiest?
MUL. V. Rursus in anteriorem partcm abit.
CLIS. Utiquc hic non est.

MUL. V. Etenim hoc revortitur.
CLIS. Isthmum aliqnem habes, horao : sorsuraque et deorsum

penem trahis rctrahisque frequentius quam Corinthii.
MUL. V. Nimirum sceiestus hic ista nobis convicia dixit Euri-

pidis dcfendendi gratia.

MNES. Me miserum ! iu quas mcmct conjeci molestias !

MUL. V. Agedum quid faciemus ?

CLIS. Hunc adservate scdulo, ne fuga hinc elabatur : ego vero
ista Pryfanibus ntrnfhibo.

CHOH. Nos igitur dcinceps lampadas jam accondere oportet,
«uccinctasque bene et viriliter, pallisqiie exutas, quarere, an forte
et alius vir clam ingressus tit, et obirePnycem totam, tentoriaque ct
ras perlustare.

SEM. Eia igitur primum quidem oportet lcvem cfferre pedem,et
diipicere quaqoavcrsum silcntio : maxime vcro oportet propcrare ;

nam cunctandi copia non est amplius: sed quamprimum oportet ci-
tissime in orbem currerc. Eia age nunc invcstiga, et scrutare cele-
nter cuncta, an quis in his locis insidiator alius forte delitescat.
Quaquayersum circumfer oculos, ct tam ab illa, qnam ab hac partc
omnia dispice accurate. Si enim non latuerint ccepta ejus impia,
non solum dabit poenas, sed praeterca ctiam aliis omnibui erit exem-
plum tnjuriae, injustorumque facinorum, et impiorum morum : di-
cetquc esse deos manifcsto : documentoquc erit in postcmm omni-

VOL. IV. o



l

I

!

«' 1

i

« ARISTOPHANIS

bus hominibus renerari deos, et juste l»f»»««™
"="'?"'"'

'tSus
conseutanea cogitantes, rec.e facere. Et n.s. ^«c/^"«t, Ul.a .U.s

«runt : eorum si quis deprehcnsu, fuer.t .n
""l^"»

^" "°7'
^""^t

ardens, rabiequc insanus, si quid fecer.l, ommbus """''f^'° "PP'^

rebit fminis et morUlibus, injuste et imp.e factorum p«aas deum

repetere confestim solvendas. .

CHOR. Scd nobis Tidc.tur omnia fcre perspecta esse recte .
non

«nim conspicimus ullum alium intcr nos
'f

''""'^;

MUL. VI. Ah.ah! Quo, quo fug.s ? heus, hcus tu. non manc

bis ? mTseram me, miseram ! et infaute rapto ab uber.bus meis e

%INES. Clama quantumlibet: at hunc nunquam ?'=="»"''' "";

tries buccellis, nisi mc amittatis: scd hic super fcmora percussu.

gladio crucntas Tcnas, sanguine irobuet aram.
„.,ij„es et

MUL. VI. O me miseram ! anuon opcm feretis, mul.cres, et

clamore multo sublato, statuetis de hoc tropasnm ? sed un.co.nfaute

nie sinetis impune privaricr ? , _„.„,„
CHOR. Ah, ah ! 6 Tcncranda: Parca:, quodnam "de° "OTum

rursus prodigium ? ut nihil alind reperire est, quam audac» facmora

«t imp.;deBtia: ! qnale rursus fecit facinu, ! »»7'«'.
»7;*'

J°^=^
,

MNlvS. Quomodo vestram cflra:natam .n8oIent.am retundam .

CHOR. Nonne indigna haec su.it, et ultra omncm "".«l»'"

J

MUL. VI. I"JiS''a •'•iq''^, q-^od meum mihi cr.p«.t .n an c^^^^^^^^

CHOR. Quid crgo dicendum est ad haec ? quum tal.a lac.vUS

frontem adeo pcrfricet,

MNES. Nccdum sane desii.
,- . „.r faMIe fu^ra

MUL. VI. Sed non eo redihis, i.nde Tenist.: nec fac.Ie fu a

hinc elapsns dices, quantum ausus scelus «Tascr.s :
malc Toro per.-

MNES. Hocquidemnunquam fiat; abom.nor.

CHOR. Quis igitur deorum immortalium te adjutum Tenmt, qui

%n£S Ff:it^'blateratis: nam ego hanc parTolam nnnquam

""cHSk. Sed, per Deas, haud impune mox in -'
"'«'^f'.-^;

que dices impia. Nefariis enim factis v.css.m, ut par est, hxc tua

Slciscemur. Fortasse autem te, convcrsa ad malum d.vcr.. gener.s,

inhibcbit fortuna quaedam.
, x ^ v » ^«r^»»»

MUL. VI. Scd his adsumtis mulieribus, oportet te l-g"» ««^"«»

et comburere improbum istum, igncque ustulare quam c.t s.me

Su^situm camus sarmenta, 6 Mania ; riam ego te reddam t.t.onea.

"""mVF^. Succende et combure. Tu Tcro Cre.icum amic.,lam

«lue cito, et mortis tua:, infans, solam ex mul.er.bus accisa ma.reo.

Cm Quid hoc rci cs? ? in utrem mutata est pnella T.no plenum,

!?r»m Persicas habentem. O calidissimE mulieres, 6 b.bacssim*,

«t « a^aSue re excogiuntes rationem b.bendi : 6 magnum c.«.

pon^bus blum! nobis autem contra malum : malum vcro ct«m su.

pellectUi et subtcmini.
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IVIUL. VI. AdmoFe multa sarmenta, Mania.
MNES. AdmoTcas licet. Tu vero responde mihi hoc: hunc in-

fantcm pepcrisse te dicis ?

MUf«. VI. Et dccem menses illum in utcro gestaTi.
MNES. Gestastin» tu ?

MUL. VL Ita me sospitet Diana.
MNES. Trium cotylarum, aut quanti rapacem ? dic mihi.
MUL. VL Quid mihi fecisti? exuisti, impudens, meum infantem

Testihus, qui tantillus est.

MNES. Tantillus?

MCJL. VI. Per ecastor parrus.

MNES. Quot annos vero natus est? tres congios, an quatuor?
MUL. VL Fcre tantum, et quantum temporis a proximis Li-

beralibus effluxit. Se*I redde eum.
MNES. Non. Testis mihi sit hic Apollo.
MUL. VL Cremabimus igitur te.

MNES. Cremetis licet : h«c vero jugulabitur illico.

MUL. VL Nefacias, obsecro te : sedme, potiusquam hunc, quo-
cunque vis, afficc malo.
MNES. Amans liberorum videris esse natura : sed nihilominua

haec jugulabitur.

MUL. VL Hei mihi, filia! Da mihi alveum, Mania, ut saltem
sangiiinem tiliaf meae excipiam.

MNES. Subpohe euni : gratificabor enim hoc unum tibi.

MLJL. VL Male perea.s. Quam invidus es et malevoius!
MNES. PHIis haec sacerdoti cedet,

MUL. VL Quid cedet sacerdoti?
MNES. Eii accipe.

MUL. VIL Miserrima Mica, quis puella te privavit? Quis di.
lectam et unicam filiolam tibi eripuit ?

MUL. VL Improbus hic. Sed qnandoquidem ades, custodi ip.
sum, ut adsumto comite Clisthene, Pr^^tanibus, qu« fecit scelestus
ille, indiccm.

- MNES. Age vcro, qnaenam erit ratio cxpedicndae salutis ? quis
conatu^, quod commentum ? auctor enim hujus negoti, et qui me
conjecit in tantas mulestias, nondum usquam apparet. Agc, quem-
nam, quem nuntium mittere possim ad eum ? At rei expediendae ra-
tioncm novi ex Palamede. Ut ille, literis inscriptas palmulas pro-
jiciamt Sed non sunt in promptu palmula;. Undenara misero fierl

p«S8it palmularum copia ? unde ? Quid vero si pro palmulis has sta-
tuas litcris inscriptas cirsjecero ? raeliosmulto idfuerit. Ligoum enim
et hae sunt, et illa» erant lignum. O manus meae, aggredi oportet
rem, qnae viam nobis ad salutem aperit. Agite igitur, tabellarum
politarum plasfula?, recipite scalpri snlcos, nuntios meorum nialo-
rum. (hei niihi! malum est istuc Kho: nam quem per solcum
^Tadit.^) Ite, fcstinate per omncs vias, hac, illac: celeritate opus est.

CHOR. Nos vero ad spectatores conversae, nosmetipsas laude^
mus

; quamvis nemo non mulicbri gencri multa convicia dicat, qua-
si merum simus malum hominibus, ct a nobis oriautur omniir, lites,
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lixae, seditio, molestus dolor, bellum. Sed quaeso ©•, si maluni

sumus, cur ducitis nos uxores, si Tcre malum sumus ? ct luterdici-

tis, ne exeamus, et ue quae nostrdm cx ien«|tra P7sP/^7l,f^P'^"

hendatur? quin tanto labore malum studeUi custodire ? Quod si

egressa fuerit mulier aliquo, neque inTeniatis cam domi, msauum m
modum insanitis, quos oportebat diis libare et laitari, 9i reTera ex

sedibus cTaserit tobis malum, ncc illud reperireUs domi. ht si forte

IttStt defatigat* dormiamus in alienis aedibus, unusquisque malum

hoc investigat, lectos circumiens. Et si e fenestra prospexerimus,

studet quilibet malum illud spectare : ct si quae pudorc suffusa re-

cesserit, multo magis quisque cupit, ut caput eiserens malum rurius

se conspiciendura prsbcat. Adeo nos manifesto sumus Tobis multo

meliores : idque ex instituto examinc apparcre potest. lixamine-

mus, utri deteriores sint: nos enim dicimus tos: tos Tcro nos.

Consideremus igitur, et opponamus singulos singulis, comparantes

femins et Tiri nomina singula inter se. Nausimach» scilicct cedit

Cbarminus: manifesta enim sunt facta : et Cleophon deteriQr om-

nino cst Salabaccha : curo Aristomache Tcro, praenobdi illa Mara-

thonia,etcum Stratonice nemo Testrum a longo.jam tempore, n^

conatur quidem ctrtare. Sed fiubul» aUquis ex superions anni

senatoribus prastat, qui scilicet alteri munus senatorium cessit ? At

ne ime quidem hoc dixcris. Sic itaque nos multo mcliores Tiris glo.

riamur esse. Neque femina, qu« ex publica pecunia quiaquapna

talenta furari consucTerit, bigis urbem iuTehitur : sed, quum pluri-

mum surripit, sportam tritici Tifo suffuraU, eodem die illam reddit.

Sed nos horum multos ostcndere possemus ista facientes, et praetcrea

ventri, magis quam nos, deditos, et grassatores, et scurras.et pUgiari.

os Quin immo patrimonia multo minus quam nos conscrware scu

unt. Nubis enim saWum usque adhuc liciatorium, scapus textonus,

calathisci, umbella: Tiris autem hisce nostris periit quidem multMi

scapus ex aedibus, cum ipsa laucea : multi autem alii bcllicis in cxpe-

ditionibus ab humeris abjecerunt clypeum.

De multis mulieres nos jurc expostulare possemus cum Tins : 0^

uno Ycro praecipue, quod est omnium longe maximum. Oportebat

enim, nostrarum si quie peperissct utilem cit itati Tirum, ordinum

ductorcm, tcI imperatorem, adfici honore aliquo, primamque sedem

iHi tribui in festo Steniorum et Scirorum, aliisque festis, quae cele-

brare solemus. Sin timidum et inutilem Tirum quaedam pepen*.

•et fcmina, tcI trierarchum ignaTum, tcI gubernatorcm imperitum,

posterioremearo sedcre, capite detonso,iIla,quae fortem Tirum pepe.

risset. Qui enira par est, 6 cives, HyperboU matrem sedere, albii

indutam Testibus, et promissa coma, juxta matrcm Lamachi, et

fojuori locare pecuniam ? cui, si fanori alicui dcdissct, et fcenug

exigeret, oportcbat dare neminem usuras, sed auferre ti pccuniam

cum boc dictQ : Digna scUicet esfanorey qute talem pepensUjw^

tum!
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MNESILOCHUS, MULIER VIL EURIPIDES, PRYTANIS,
CHORUS.

MNES. Strabus factus sum, dum expectans oculorum aciero illuc

defigo : iile autem nondum apparet. Quid, miror, impcdimento esse

possit ? fieri sane non potest, quin eum frigidi Palamedis pudeat.
Qua igitur illum adducere queam fabula? At uoti ; rcccntem Hele*
nam imitabor. Omnino cnim mihi est muliebris Tcstitus.

MUL. VII. Quid rursus machinaris ? aut quid circumspc-
ctas ? acc^rbam Helenam Tidebis mox, nisi modeste te geras, donec
Prytanum aliquis Teniat.

MNfc:S. ut HELKNA. Nilihsecsunt pulchris Nymphis decora
fluenfa, qui pro coelesti pIuTia ^gypti solum candidae irrigat, nigra

syrmaea Tictitantcm populum.
MUL. VII. Omnium machinarum peritus es, pcr Hecaten

luciferam.

MNES. Mihi Tero patria est quidem haud ignobilis, Sparta : pa-
tcr autem Tyndareus.
MUL. VIL Tibine, 6 perdite, iste est pater? immo Tero

Phrynondas.

MNKS. Helena autem Tocor.

MUL. VII. Fis rursus femina, antequam prioris fraudis, qua
feminam mentitus es, dederis pcenas ?

MNES. Viri autem multi propter me ad Scamandria fluenta oc«
cubuerunt.

MUL. VII. Utinam tu quoque !

MNES. Et ego equidcm hic sum ; at miser maritos meus Mene*
laus nondum adTenit. Quid igitur tIto corTorum ignaTia? sed ali-

quid quasi blanditur cordi meo. Ne frusteris, 6 Jupiter, appropin.
quantem spem meam.
EUR. ut MENELAUS. Quis harum moenitarum aedium est domi.

nus, qui hospites excipiat in mari fluctibus agitato tempestatem pas-

sos et naufragium ?

MNES. Protei haec est dorous.

EUR. Cujusnam Protei ?

MUL. VII. O iofclicissime, mentitur ccastor. Nam mortuus
est Proteas annis abhinc dccem.

EUR. Ad quam Tero terram appulsa est navls nostra ?

MNRS. iEgyptura.

EUR. O me miserum ! quo tempestatedelati sumus !

MUL. VII. Credisne, 6 stulte, huic male perituro, nuganti nu.
gas ? Thcsmophoriura hoc est.

KUR. Ipsc Tero Proteus, estne domi, an foris ?

MUL. VII. Ccrte nausca laboras adhuc, hospes^ qui postquam
audivisti mortuum esse Proteam, tamen rogitas sitne domi an foris.

EUR. Hcu ! hcu ! mortuns est. Ubi Tcro conditus eit sepul-

cro?
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MNES. Hoc est ipsius sepulcrum, ad quod sedemus.

MUL. Vll. Male pereas, et pcribis utique, quiaudcs scp^lcrum

ocare aram.

EUR. Cur Ycro scdes in hac sepulcrali sede, palla obtecta, ho-

spes ?

MNES. Vi cogor nuptiis cum Protei Slio inire lecti secietatcm.

MUL. Vn. Quid rursus, inftlix, dccipis percgrinum huoc ? Hic-

cc fraudum artifex huc ascendit, hospes, ad mulicrcs, auri furandi

gratia.

MNES. Latra, corpus meum incessens malcdictis.

EUR. Heus, peregrina, quainam cst haec anus, quae tc conTiciis

insectatur ?

MNES. Hkc est Theonoe, Protei filia.

MUL. VII. Non, pcr Dtas : sum Critylla, Antithei filia, domo

Gargettia : tu vero es scelcstus.

MNES. Quaecunque vis, dic : nunquam enim nubam fratri tuo,

deserens Menelaum meum ad Trojam niaritum.

EUR. Mulier, quid dixti ? huc aciem oculorum tuorum con.

erte.

MNES. Intueri te coram me pudet, ob contumeliam quam passa»

sunt geuae meae.
..

EUR. Hoc quid est ? Vocem intercludit mihi stupor. O dii,

quam faciem Tideo ? qusBnam es mulier ?

MNES. At ta quis es ? Eadem enim te et me admirationis tenet

ratio.

EUR. Num Graeca es, an indigena mulier ?

MNES. Grajca. Sed et tuum genus discere cupio.

EUR. Helena» te similem maxime video, mulier.

MNES. Ego vero te Menelao, saltem quod ad olera.

EUR. Recte nimirum agnoscis Tirum miserrimum.

MNES. O sero tandem veniens tuae conjugis in amplexus, accipe

me, accipe roe, marite : circumda collo mco brachia : fac te osculer :

abduc me, abduc, abduc, abduc me adsumtam quam citissime.

MUL. VIL Plorabit utique, per Dcas, quicuuquc te abduxerit,

percussus hac face.

EUR. Tu uxorem meara prohibes me, Tyndarei filiam, Spartam

abducere ?

MUL. VI f. Hci mihi, quam Tersutus et tu milii esse Tideris,

ethujus particeps consiliorum ! Haud temere dudum de yEgypto

iicscio quid garriebatis. Sed hic quidein dabit pcenas : accedit enim

Prylanis, et lictor.

£UR. Incommodum cst hoc : sed clam discedendum mihi est,

MNES. At ego quid faciani infelix ?

EUR. Mane quietus. Non enim te prodam unquaro, quoad tIxc-

ro, nisi destituant innamcri me doli.

MUL. VIL Hic quidem funiculus nihil adtraxit.

PRYT. Hiccioe est improbus ille, quem dixit nobis Clisthencs ?

beiis tu, quid te occultas ? Immitte ejus coUum ia asserem, lictor,
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et eum adliga : deinde hic locatnm cnstodi, nec quemquam ad eum
accedere sine ; sed flagellum tenens, cxde, si accesserit aliquis.

MUL. VII. Sic edepol rectejubes. Parum enim abfuit, quin
modo hunc mihi eripcret Teterator nescio quis.

MNES. O Prytani, obsecro tc per dextram, quam soles cavam
porrigere, nummos si quis obtulcrit, exiguum quid mihi, quamTis
luorituro, gratificare ?

FRYT. Quid tibi gratificer.

MN£S. Vestibus nudatum me jnbe nt lictor adliget asseri, ne
jDrocotis et mitris indutus Tir senex risum prxbeam corTis, dum
^os pascam.

PRYT. At Tero hisce indutum Senatui Tisum est te ligari, ut
prsetereuntium quilibet Tideat manifesto scelestum tccssc.

MNES. Jappapaeax ! 6 crocota, quid mihi fecisti ? non est am-
plius ^es ulla salutis.

CflOR. Agite nunc ludamus, sicut mos hic est roulieribus, quan-
do Teneranda Dcarum orgia festis temporibus celebramus, quae ct

Pauson jejuiiio colit, StP|ie iiias rogans, ut alio post aliud festo talia

curae sint frequcnter sibi. Incipe tripudiare, incede leTiter pedibus,

moTc te in orbem, manui conjunge manum, secundum rhyihmum
choreae quaslibet incedat : ingredcreTelocibus pedibus. Circurospi-

cere quoque, oronem in partem eircumferendo oculos, oportet cho-
reae orbem. Simul et genus ceelestium deorum cane quselibet, et

cclebra Yoce, chorcas cum omni laetitia agitantes. Si quis autcm
spcrat maledicturam in templo me, quae sum femina, viris, non re>

cte sentit. Sed oportet,Telut rem rursus noTam, primum orbicula-

r\s chore;e concinnum constituere gressum. Procede pedibu9, pul*

thrae fidicinem lyrae canens deum, ct arcigeram Dianam, rcginam
castam. Sahe, 6 longe jaculans, prasbe nobis Tictoriam. Juno-
nemque nuptiarum praesidem carmine celebremus, ut par est, quae

omnibus in choris ludit, et claves nuptiarum servat. Mercurium-
que pastoralem precor, cum Pane et Nymphis dilectis, ut adrideat

nobis benigne, nostris gaudens choreis. Exfolle itaque ala-

criter duplicem complosis maiiibus saltationem. Ludamus, 6 muli.

eres, sicut mos est ;
jejunemusque omnino. Sed eia in aliam par-

tem rursus te circumage, moto in numerum pede: clara voce modu-
lare omnem cantilenam : dux Tcro noster sis hic ips« tu,hederifer Bac-
che domine : ego enim te canticis et saitationibus celebrabo Eti-

nro, 6 Bacche, Broroie et Semclae gnate, choris gaudens, quique

in montibus, Nympharum amabiles inter hyronos Evium, ETium,
Etoc cum cantu et choreis iteras : circum Tcro te resonat Citha*.

fonia Echo, densisque frondibus opaci roontes ct nmbrosi, silvae.

que saxosae rcboant, circumque te hedera foliis pullulans caprcolo

floret.
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LICTOR, MNESILOCHUS, EURIPIDKS, CHORUS.
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LICT. Hic nunc plorabis sub dio.

MNES. O lictor, obsecro te.

LICT. Ne me quicquam roges.

MNES. Laxa clavum.

LICT. Athoctibifaciam.

MNES. Vae raihi misero l magis magisque cum infigci,

LICT. Magis adhuc, si telis.

MNES. Attatae, attataj ! male percas.

LICT. Tace, iufelix senex. Age,aflferam storcam, ut custodicnS

ie rccumbam.
, ,

MNES. Egregia haec sunt commoda, quae ct Euripidc percipio.

He-n, dii, Jupiter SerTator ! nou periit ipes omoii, vir non |idetur

me proditurus : sed mihi signum occulte dedit Perseus emicans,

oportere me fieri Andromedam. Eqnidcm re ipsa vinctus sum.

Manifestum est igitur, eum venturum, ut meservet: alioqui enim

non praetervolasset.

EUR. ut PERSEUS. Carae virgtnes, carae, utinam accederc pos-

sim, et Scytham laiere. Audias, 6 quas adloqueris eas, quac snnt

ID antris, adnue, sinc ad uxorem me accedere.

MNES. Immistricors, qui me vinculis constrinxit miscrrimnm

mortalium. JEgre quidem putidara anum cfTngi, perii tamen : nam

custos jamdudum mihi adstat hicScytha, postquam exitio dcstinatum,

amicisque destitutum suspendit me, corvis pabulum foturum. Vidcn'?

non inter choros, neque aequalcs puellas, calculorum fiscellam sto

habens : scd arctis vinculis constricta, ceto prajda Glaucetae exposi-

fa sum. Cura Paeane, non nuptiali, sed qui vinctis convenhit, In-

gete me, 6 muliercs, quae indignis affecta sum malis, infelix ; 6 mi-

sera ego, misera ! . . . sed a cognatis : scd inter injustas calamita-

tes virum, mei auctorem infortunii, obtcstantcm, lacrimosum Orci

lessum excitantem, heu, heu, heu, hcu ! qui me rasit primum,

qui me crocota induit, et postea ad hoc misit templum, ubi con-

gregata; mulieres. O fati mei inexorabilis daemon ! 6 me diris de-

votum ! Quis coram haec mala intuons mcae non misercbitur cala-

mitatis ingentis ? utinam ignifera atheris stclla miserum me prorsns

perdat! non enim immortale Solis jubar intueri mihi jucundum

est amplius, postquam suspcnsus fui, doloribus gnttur angcntibus

furiatiis, ut celcri itinere ad mortuos descenderem.

EUR. ut ECHO. Salve, cara filia : patrem autem Ccphenm, qoi

fe exposuit, male perdant dii.

MNES. ut ANDROMEDA. Tn vero quaenam cs,quaB meam mi-

serata es calamitatem ?

EUR. Echo, verba recinens sono garrulo, quae superiore aniio in

hoc eodcm loco Euripidi et ipsa adjutrix fui. Sed, 6 filia, te qui»

dem id faccre oportet, lamentari nimirum miscrabilitcr.

MNES. Te vero lamentis respondere mihi.

EUR. Curae id mihi erit: sed iuitium fac dicendi.

1MNES. O Nox sacra, quam longum cu.rsum moves, per stcUige-
ra convexa bigis invecta aetheris sacri, emetiendo venerando Olym-
P<>-

EUR. Olympo,
MNES. Cur, qu5BSo, ego Androme(da prae oronibus a^iis i^aloruBi

portionem sortita sum ?

EUR. Portionem sortita sum,
MNES. Mortis misera

!

,

EUR. Mortis misera,

MNES. Enecabis me, anus. garriendo.

JiUR. Garriendo,
MNES. Edepol molcsta Iiuc intrasti valde.

• EUR. V^lde,

MNES. O bon^, sine i^e solum canere lessum, et gratificaberis
mihi : desine.

EUR. Desine.

MNES. Male percas

!

EUR. Male pereas.

MNES. Quidbocm^U?
EUR. Quidhocmali,
MNES. Nugaris.

EUR. Nugaris.
MNES. Plora.

EUR. Plora.

MNES. EjuJa.

EUR. Eyula,

LICT. Heus tu, quid garris?
EUR. Heus tu qnid garris,
LICT. Prytanes vorabo.
EUR. Prj/tanes vocabo,

LICT. Quidhocmali?
EUR. Quidhocmali.
LICT. Uufle haec vox ?

EUR. Unde hwc vox,

LICT. Tune loq^ueris ?

EUR. Tune loqufris,

LICT, Plorabis.

EUR. Plorabis.

LICT. Rides me ?

EUR. liides me.
MNES. jNpn ego hercle, sed mulier prpxima haec.

EUR. Proxima ha:c.

LflCT. Ubi est scelesta? ecce fugit. Quo, quo fugis ?

,£UR. Quo, quojugis,

LICT. Nonne preheiides ?

EUR. Nonne prehendes.

ItiCT. Adhuc vero mussitas ?

EUR. (4dhuc vero mussitas.

LlCT. Prehende scclestam.

YOL. IT. H
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£UR. Prehende scelestam,

LICT. Loquacem et deteitabilem mulicrem.

EUR. ut PERSEUS. O dii, quamnam barbaram in tcrram delafi

sumus celeri talari ? per medium enim aetherem secans yiam, pede

Tolo alato Perseus, ad Argos dirigens cursum, et Gorgonis caput fe-

rens. ^
LICT. Quid ais deGorgone: Scribae capnt, tu Gorgoms csse

dicis ?

EUR. Sic aio.

LICT. At ego tibi Gorgo dico.

EUR. Atat queronam hunc scopulum vidco, et Tirginem dcabus

similein, tanquam navem in portu, vincKs adnexam ? '

MNES. O hospes, misererc mei miscrrimae : solve me vinclis.

LICT. Tu iie loquerc. Audesne sceleste ? moriturus, linsnax

es tamen ?

EUR. O virgo, miscrct rae tui, quam sic snspcnsam Tideo.

LICT. Non est virgo, sed scclcstus scnex, et fur, ct Ycrsutuj.

EUR. Ineptis, Scytha : haec enim est Andromeda, filia CepUcl.

LICT. Specta pcnem huoc ; num tibi parvus vidctur ?

EUR. Ccdo huc mihi manum, ut attingam pucllam, agc^Srytha.

Hominibus enim morbi omnibus sunt : at me pucllaj hujus amor in-

asit.

LICT. TEmulum me non habes. Quandoquidem igitur podcxhuc

conversus cst, tibi non invidco, quin eum praecidas.

EUR. QuidQimesinissolvcreeara,Scytha,et rnerc in concubitnm

amplcxusque uxoris mes ?

LICT. Si tam valdc cupis senera paedicari, tabula perforala a

tcrgo culum divide.

EUR. Immo solvam vincla.

LICT. Flagello igitur te caedam.

EUR. Atqui hoc faciam.

LICT. Caput igitur tuum ensis abscindet hlc.

EUR. Heu, hcu! quid faciam ? ad quos me convertam ser-

mones ? sed eos non admittet barbarum ingeniun. Rudcs enim et

inficetos qui novis aggreditur lepidis comiucntis, operam is ludos

facit. Sed alia quaedam huic couvcniens fabrica est admovenda.

LICT. Improba vulpes, ut conatur deciperc me

!

MNES. Memento, Perseu, ut memiscram dcseris.

LICT. Scilicet ilagellum adhuc scntire vis.

CHOR. Palladem choris gaudentem. mihi mos est huc vocare iii

chorum, virginera nuptialis jugi expertem puellaro, quae urbem no-

stram tenet, solaque manifesto regit imperio, Clavigeraque vocatur.

Appare^ 6 tyrannis, ut par ^i^ inimica ;
populus te vocat mulie.

rum : veniautem cum Pace festis amica. Ceres ct Proscrpina, ve-

nite laetas, propitiae, lucum in vestrum, ubi viris non fas cst intuc-

ri orgia veneranda Dearum : ubi, facibus ardentibus, ostenditis im-

mortaJem faciem. Venite, acceditc, precamur, d Thesmophorae ad-

modum veneranda;. Si enim unquam antc, exauditis precibus no-

stris, venistis, nunc venite, oramusi huc ad nos.

EURIPIDES, CHORUS, LICTOR, MNESILOCHUS.

EUR. Mulieres, si ?ultis \n postcnipi pajcem f(icere mecum, id
nunc licet, ea conditione, ut nujlum a me unqnam posth^ convi-
cium audiatis : hanc vobis pacem offero.

FTTD^'
Q"a iocluctus causa hoc demum nobis proponis ?EUR. Hic in assere vinctus socer meus est. Eum igitur si rece-

pero, nuJIum unquam maledictum a me audietis : sin mihi non ob-
tcmpcraveritis, de iis, quae domi nunc occulte machinamini, apud
Tiros ex militia reversos vos criminabor.
CHOR. Nos quod adtinet, scias te nobis rem pcrsuasisse : at

oarbaro huic eandem ipse persuadetp.
EUR. ut ANUS. Mei officii est : et tui, 6 Elaphium, qua tibi in

via dixi, ea ut facere memineris. Primum igitur transi, et subduc
vcstis sioum : tu vcro, Teredon, inflatis tibiis cane Pcrsicam salta-
tioncm.

LlCr. Quidbombus hicsibivolt? cojnissatiouem quis cxcitat
inini r

EUR. Opus cst, 6 lictor, ut praeludat puella hac : saltatura
enim pcrgit ad viros quosdam.

LICT. Saltetetpraeludat; non prohibebo ego. Quam agilis et
levis cst ! ut pulcx in vellere.

o ^ »6

EUR, Agc, vestem subduc, filia, hanc ; sedensque in genibus
^cythaB, pedes protende, ut solvam tibi calceos.
LICT. Rectc, rccte; sede, sede, nae, n», filiola. Hci mihi!

quam rotundas sunt papillae, instar rapa

!

?H?" '^^^^^ ^*°® ocyus. An adhuc Scytham formidas ?
LICT. Pulchrae hercle sunt nates.

T?fTo (^"^^"* lictoHs penit alternis emergit et demergit.)
iUR. Male huic crit, nisi intus manserit.

vl?n'
^^^^^^° pulchra est species arrectae hujus mentul».

UiUR. Rccte cst : vestcm rursus indue : tempus est nobb iam ab-
eundi. ^

LICT. Annon prius mc osculabitur ?
EUR. Omnino osculare ipsum.
LICT. Ob, oh, oh ! papa; ! quam dulce est os, instar mellis Atti-

ci
! quare non concumbit mecum ?

EUR. Vale Lictor : non cnim h«c fieri fas est
LICT. Nae, anicula, gratificare hocraihi.
EUR. Dabin' igitur drachmam ?

LICT. Nae, nae, dabo tibi.

EUR. Fer igitur pecuniam.
LICT. At nihil habeo : pharetram saltem hanc sume.
£UR. Postca puellam huc reduccs.
LICT. Sequere, filia : tu vero costodi senem hunc, 6 anicula.

At quodnam est tibi nomen ?

EUR. Artemisia.

LICT, Utique nomiois meminero. Artomuxia.

hi
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EUR. Mercuri, fraudum patrone, ista quidem adhuc rccte factf.

Tu igitur hinc te proripe cursu, puella illa abducta. Ego fero sol-

vam hunc. Tu autem vide, ut strenue, quum solutus fueris, et ce-

lerrime fdgias, contendasque ad uxorcih et Iiber6s domiim.

MNES. Mihi hoc curae erit, quum primum solutus fuero.

EUH. Solvitor. Quod igitur nunc te facere conTcnit, fugc,

priusquam lictor veniens te adscquatur.

MNES. Hoc jam ago.

LICT. O anicula, quam vcnusfa est tibi filioia, nec difficilis, seq

initis—Ubinam est anus ? hei mihi, ut perii! quonam hinc abiit sc.

nex? 6 anicula, 6 anus, factum tuum non laudo, anicula, Arta-

muiia. Deccpit me anus. Apage hinc te quam citissime, 6 phare-

tra : recte verp subine dicitur ;
pcr eam eniin in me iUuditur. He^

mihi l quid faciam ? Ubi est anus ? Artamuxia.

CHOR. Percontarisne de anu, qua pectidas gc^tabat ?

LICT. Sic, sic. VWistin' eam ?

CHOR. Hac abiit ct ipsa, et senex quldam eam scquebatiir.

LICT. Senex fcrocota induttis ?

CHOR. Aio. Adhuc eos adsequi possis, si insequaris hac.

LlCr. O scelesta anus ! qtianam aufugit via ? Artamuxia.

CHOR. Recta, quae sursum tendit, via insequere. Quo curris?

anndn retro Kac ins<iqucris ? contrariam insistis viam.

LICT. Infelixego! atinterimcurritArtamuxia.

CHOR. Curre jam. In maxiniam malaih crucem venliis te se-

cundus ferat. Sed hisum est siatts liobis : quarc tempus est eundi

domura utianiiluamque. Thesihophdrae aulem Bobis bonam pro his

gratiam rependant.
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ARISTOPHANIS

DRAMATIS PERSONiE,
RANiE.

XANTHIA servus.

BACCHUS.

HERCULES.

MORTUUS.

CHARON.

CHORUS RANARUM.

CHORUS INITIATORUM.

iEACUS.

ANCILLA ProserpiruB^

CAUPONiE.

EURIPIDES.

^ESCHYLUS.

PLUTO.

XANTHIA, BACCHUS, HERCULES, MORTUUS,CHARON,

CHORUS RANARUM.

XANTH. 1JicAMNE aliquid ex usitatis istis, o here, supcr quibus
semper rident spcrtatorcs ?

BACCH. lu hercle, quidquid vis, prajter illud Premor. Hoc
rero cavc dixeris : jam enim plane satietas me cepit.
XANTH. Neque aliud quiddam lepidum ?

J^ACCH. Modo ne dixeris : Quam afflictor !

XANTH. Quid ? numnam illud oppido ridiculum dicam ?
BACCH. Immo hercle audacter. lllud tantum fide ne dicas.
XANTH. Quodnam ?

BACCH. Utcacaturias,jacUnslignum bajulatorium de humero
jn humerum.
XANTH. Neque ut, tantum oous ferens, nisi aliquis id demat

xnihi, pcdam ?

BACCH. Ncquaquam, obsecro, nisi quura Tomiturus ero.
XANTH. Quid ergo opus erat, ut hanc sarcinam fcrrem, si ni-

hil eorum fccero, quae Phrynichus facere solet, et Lycb, et Amip.
siae, sarcinas bajulantes idcntidem inducentes in comccdiis.
BACCH. Nc faxis : nam ego si spectator sedcam, et istorum

coromentorum quoddam Tideam, plus quam anno senior factus
abco.

XANTH. O mlsernmuro igitur humerum huncce, si afflictatur
quidem, at ridiculum tamcn nibil proferet

!

BACCH. Annon haec insolentia cst et mera moilitia, quando ego,
qui Bacchus sum et Stamnii tilius, pcdes incedo et delassor, hunc
aotcm Tchi facio, ut serumnarum sit expers, et oous non ferat ?
XANTH. Annon ergo fero cgo ?

BACCH. Quomodo fers, qui Teheris ?

XANTH. HxQ ferens.

BACCH. Qnomodo?
XANTH. yEgre admodum.
BACCH. Atqui nonne quod tu fers, onus hoc fert asinus ?

XANTfl. Non sane, quod ego habeo et fero : non, ita me ser-
et Jupiter.

N
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BACCH. At quomodo fers, qui profecto ipse ab alio fereris ?

XANTH. Nescio: sed humerus tamen hicce premitur.
^ ^

BACCH. Tu ergo, quandoquidem asinum i% jufare negas, inTi-

cem sublatum asinum ferto.
'

XANTH. Hei mihi misero ! Nam cur^o praBlio navali non m-

terfui ? tum certe plorarc te longum jnssissem.

BACCH. Descende, scelcste : namque ad januam nunc acccdam

hancce, quo mc primum ^livcrtere pportebat. Puer, puer, heus

^"hERC. Quis januam pnltafit ? quam centauricc insultafit, quis-

quis cst l Dic mihi, hoc quid crat ?

BACCH. Heus puer.

XANTH. Quidest?

BACCH. Non animadvertisti ?

XANTH. Quidnam ?

BACCH. Quam vehementcr me timuerit.

XANTH. Ila, per Jovem, nc insanires.

HERC. Ncqueo, per Cerercm, risu roe admoderarifir, ctsi laor»

prsemordeo : sed tamen rideo.

BACCH. O bone, accede : tui enim alicujus rei indigco.

HERC. Sed non possura dispellere risum, quando pellem lconi-

nam crocota injcctam video. Quae mens istorum cst ? qmd convc-

nere cothumus et clava ? ubi gcntium peregnnatus es ?

BACCH. Clisthenem inscendi.

HKRC. Et decertasti pra?lio navali ? ,,.,,,. . -
,

BACCH. Et quidein navcs depressimus hosliles duodccim, ni lai-

lor, aut tredecim.

HBRC. Vosne?

BACCH. Per ApolHnem jnro.

HBRC. Tum ego ex[)ergefactus fui.
a«^,^«,«

BACCH Porrolegcntlmihi in nave apud rac ipsum Androme-

dam, derepcnte desiderium cor percussit, quam putas vchemcnter

.

HERC. Desiderium ? quan(um?

BACCH. Parvum, instar Molonis.

HERC. Anfeminai?

BACCH. Nonsane.

HERC. Ergo pueri ?

BACCH. Nequaquara,

HERC. Ergo viri ?

BACCH. Attatael

HERC. Concubuisti cura Clisthene ? ,1.1.41
BACCH. Nc me irrideas, frater. Enlmvero roalc habeo : laie

me discruciat desiderium.

HERC. Quale, 6fratercule?
. . «k: ;„,i:n»

BACCH. Dedarare nequco : attamen pcr iiraginem tibi ladica-

bo. En unquam derepentc concupivisti pultcm ?

BERC. Pultem? papae ! millics in mea vita.

BACGH. Nura rcm ipsam perspicue edoceo ? an tlmd quid cii-

cam ?

IJERC. De pulte quidem nihil amplius dlxeris : nam satis intel-
ligo.

BACCH. Tale igiturmedilaniat desiderium Euripidls, idque mor-
tui. Et nemo mihi hominum persuaserit, quin cam ad illum.
HERC. Num ad Inferos deorsum ?

BACCfl. Immo edepoi si quid adhuc est infcrius.
IIERC. Cujus rei indigens ?

BACCH. Opus est mihi bono poeta : tales enim nulli sunt am.
plius : et qui vivunt, mali sunt.

HERC. Quid ? annon lophon vivit?

BACCH. Hoc (amen, et solum adhuc supercst bonum ; si saltem
bouum hoc cst etiam : non cnim satis scio quomodoid quoqiieCom-
paratum sit.

IIERC. Nonnc ergo Sophoclem, qui prior est Euripide, sursum
es ductnrus, si omnino inde aliqucm educcre debes?

BA('CII. Non, priusquam lophontem seorsum sumtum cxplora»
vero, quid solus sine Sophocle facere valeat. Praeterea Euripides,
homo versutus, vel conaretur una huc aufugerc : alter autem tara
illic, quara hic, facilis cst.

IIERC. Agatho vcro ubi est ?

BAC(>II. Ileliquit me et abiit, bonus poetaetamicis dcsiderabilis.
IIERC. Quo terrarum miser iile ?

BACCII. Ad Beatorum epulas.
IIERC. Xenocles vero ?

BACCII. Pereat utique.

IIERC. Pythangelus autem ?

XANTII. Dc mc vcro uuUa mentio, cui fam valde premitur hu-
merus.

IIERC. Annon alii hic sunt adolesccntuli, qui tragadias faciunt,
plusquam decies mille ? Euripide plus quam stadio loquaciores ?

BACCH. Rejiculi hi sunt raccmuli, loquaculi, hirundinum musea,
contaminatores artis, qui, si modo chorum acceperint, et semel tan-
tum in Tragocdiam minxerint, viribns exhausti protinus cvanescunt.
Fecundum vero poetam non amplius invenias, quseras licct, qui ver-
bum gencrosum sonet.

HERC. Quomodo fecundum ?

BACCII. Ita fccundum, ut proferat audacem aliquam dictioncm
bujuscemodi, Mthera Jovis cediculam^ aut Temporis pedem^ aut
Mentem quidem noluisse per sacrajurare, sed linguam pejerasse
seorsum a mente,
IIERC. Ergone tibi haec placcnt ?

BACCH. PIus utique quam insano modo.
HERC. Profecto inepta sunt, vel te judice.

BACCH. Nc tu meum habites animum : nara habes domum.
HERC. Atqui oranino pessima vidcntur esse.

BACCH. Coenare me doceas.

XANTH. De mc autem nulla racntio.

BACCII. Quin audi^ qua gratia te imitatui cum hoc ornatu venc-
fOL. JT, I
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rim : oempe ut milii hospites tuos enarrcs, si mihi opus sit illis, qwU

btts tunc usus es, quum ad Ccrberum proficiscereris. Hos indica

ioihi,et porttts, et ubi panis Ycnalis, lupanaria,mansiones, diTersuria,

fontei, vias, urbes, ccenacula, cauponas, ubi cimices paucissimi.

XANTH. De me autem nulla mentio.

H£RC. Tune etiam audebis ire, miserrimc ?

BACCH. Nihil amplius contradicas : sed de viis doce, qui cRif.

ttme ad Inferos perTeniamus ; unamquemonstra, quae ncquc calida,

tteque nimis frigida sit.

HERC. Agedum, quamnam earum tibi primam dicam ? quam ?

nna qnidem est a scabello et reste, si teipsum suspendas.

BACCH. Desine : suffocatoriam dicis.

HERC. Sed est yia compendiosa et trita, illa pcr mortarium^

BACCH. Num cicntam dicis ?

HERC. Maxime.
BACCH. Frigidam quidcm iilam et algidam ; statim cnim tibias

conglaciat.

HERC. Vin' celerem et dccliTem tibi dicam ?

BACCH. Ita cdcpol, praecipue quum non sim nimis expedi(u§ ti-

ator.

HERC. Perrepta igitur in Ceramicum.

BACCH. Quid tum ?

HERC. Ubi turrim iliam ezcelsam inscendcris—

BACCH. Quid faciam ?

HERC. l^mpadcm, dam mittetur, illinc specta : deindc quando

jubebunt spectatore$ cam mitti, tunc et tu teipsum mitte.

BACCH. Quorsum?
HERC. Deorsum.

BACCH. Sed perderem ccrebri mcmbranas duas. Nolim hanc

Tiam ire.

HERC. Quid igitur ?

BACCH. Illam, quam tu ivisti tunc.

HERC. Sed longa est naTigatio. Primo enim Tanies ad paludem

mazimam et profundissimam.

BACCH. Deinde illam quomodo transmittam ?

HERC. In navicula tantilla senez quidam naTita te transTebct,

mercede accepta, duobus obolis.

BACCH. Hui! quantumubique pollent duoilli oboli! quomodo
perrenerunt iliuc etiam ?

H£RC. Theseus eos perduxit. Posthac angues et bclluas Tidebts

innumeras, horrendns.

BACCH. Ne me terrefacias, nca paTOrem incutias : non enim

me deterrebis.

H£RC. Deinde coenum spissum, et stercus siipernatans scmper ;

In illo autem jacentes, sicubi quispiam aut hospitem injuria adfccit

aliquando, aut puero, quem subagitabat, pccuniam surripuit, aut ma-

trem permoluit, aut patri malam percussit^ aut pi^jerayit^ aut ora-

tionem aliquam Morsimi transcripsit.

BAN.E.

did?ctt^^^*
^^^^^^ oportebat his addi, si quls Pyrricham Cineii»

HERC. Eiindc circumfundctur tibi flatus quis tibiarum, lumen.
que Tidebis pulcherrimum, sicut hic, et myrteta, et beatos ccetus
Tiroruro et feminarum, crebrosquc manuum plausus.
BACCH. Isti Tero quinam sunt?
HERC. Initiati—

XANTH. Ergo equidem hercle asinus sum Tehens mysteria : ged
ista non feram amplius. '

HERC. Qui tibi indicabunt omnia, quibus opus tibi fuerit. Illi
enira proxime in ipsa via ad ostium Plutonis habitant. Sed multum
Tale, o frater.

BACCH. Ita fazit Jupiter ! et tu quoque raleto. At tu stracu,
^a rursus suscipe.

XANTII. Priusquam deposuerim etiam?
BACCII. Et quidem cito admodnm.
XANTH. Haudquaquam, obsecro tc : sed conduc aliquem mer-

ccde ex illis qui cfferuntur, cui dccrclum sic hoc iter.
BACCH. Si Tcro nemincm iuTcnero ?

XANTII. Tunc mc ducito.

BACCH. Ilecte aiitumas. Etenim effcrunt quidam huncce mor-
tuum. Heuf tu : tibi quidem dico, tibi, qui mortuui cs. Vin' tu,
homo, miiuitam supellecaiem ad Infcros fcrre ?

MORT. Quantacst?
BACCH. Ista.

MORT. Pcndesne mcrcedcm duas drachmas ?

BACCH. Non hercle, sed minus.
MORT. Vos, Tcspillones, pergite.
BACCH. Exspecta, 6 bone, si possim tecum merccde pacisci.
MORT. Nisi duas drachmas dcposueris, ne loquaris.
BACCH. Accipe novem obolos.
MORT. RcTiTiscam potius.

XANTH. Quam superbus est execrabilis iste l annon plorabit ?
Ego ibo.

BACCH. Probus cs et gcnerosns. Pergamus ad naTcm.
CHAR. Oop ! appelle cymbam ad litus.

XANTH. Hoc quid cst ?

BACCH. Haec pol palus ipsa est, quam nobis dicebat ; et naTem
conspicor.

XANTII. Ita me Nuptunus amet, atque iste Charon est.

BACCH. SalTc Charon, salTc Charon, salve Charon.
CHAK. Quis in roquicm e miseriiset molestiis, quis in obliTionis

campos, aut ad asini Tellcra) aut ad Ccrberios, aut ad corTOs, aut
ad Taenarum ?

BACCH. Ego.
CHAR. Cito inscende.
BACCH# Qiiorsum appellere tibi Tidctur ? num reTcra ad corTO»?
CHAR. Ita hercle, tcI tui gratia. loscende modo.

11
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BACCH. Pucr, huc ades.

CHAR. SerYum nou veho, nisi praelio naTali una accert^Yit ue

carnibus. , , . - i»

XANTH. Non hercle potui, qnia tum ijiihi forte dolcDant oculi.

CHAII. Itaque paludem curriculo circumcurrcs.

XANTH. Ubicrgoopperiar?

CHAR. Apud Auaeni iapidem, juxta mansiuncs.

BACCH. Intelligin'?

XANTH. Omnino intelligo. Hci misero mihi ! cuinam occurri

primum domo egressus ?

CHAR. Sede ad rcmum. Siquis praiterca nayigaturus cst, fcsti-

net. Hcus tu, quid facis ?

BACCH. Quid faciam? quid aliud, quam scdco ad rcmum, ubi

ipsc jusscras ?

CHAII. Nonne ergo huc sedebis, Tcntriosc ?

BACCH. En.

CHAR. Nonne projicies manus, atque cxtendes ?

BACCH. En.

CHAR. Ne nugas agas ; scd obnixus remum agc strcnuc.

BACCH. At quomodo potcro, imperitus quum sim et insuetus

maris atque na? ieationis, agere remum ?

CHAR. Faciriime: audies cnim cantus pulcherrimos, ubi semel

remo incubueris.

BACCH. Quorumnam?
CHAR. Ranarum,cycnorum, admirandos.

BACCH. Celeusma cane.

CHAR. Oop op ! Oop op !

CHOR. Brekekekex coax coax. Brekekekcx coax coax. Palu-

stris fontium sobolcs, tibiarum cantu permistum clamorem cdamus,

onoram me;im cantilcnam, coax, coax, qua Nyseum Jo?is liliuni

Bacchum in Limnis canUTimus, quando ebria, in fcsto sacro Chy-

trorum, hominum turba ad meum lucum comissatum venit. Breke-

kekex coax coax.

BACCH. Ego yero dolere incipio podicem, coffx, coax,

CHOR. Brckekekex coax coax.

BACCH. Vos autem nihil id scilicet curatis.

CHOR. Brekekekex coax coax.

BACCH. Sed pereatis una cum Tcstro coax. Nihil enim aliud

estis quam coax,

CHOR. Equidem mcrilo, 6 male curiose. Mc enim amarunt ct

Musae lyra scite cancntes, ct cornipes Pau, qui ludit Tocalibus ca-

lamis: in deliciis etiam me habet citharcedus ApoUo, propter arun-

dinem, quam lyr» idoncam alo sub aqua in paludibus. Brckcke-

kex coax coax.
., . , , j *

BACCH. Ego Tcro pustulas habco, ct culus mihi dudum sudat

;

atque mox propcndens dicct, Brekekekex coax coax. Sed, 6 cantus

amans gens, desinitc.
. . •.. v

CHOR. Immo magis canemus, si unquam serenis m dicDus salla-

Timus per cypcrum et phleon, gaudentcs carminibus, qu» inter na.
Undum cantantiir : aut si Jovis ad fugicndum imbrem, celcrem cho-
ream profundis sub aquis agitantcs cantaTimus cum bullarum ruptar
rum crepitu, Brekekckcxcoax coax,
BACCH. Hoc Tobis eximo.
CHOR. Indigna ergo paticmur, si nobis silendum lit.

BACCH. Immo ego indigniora, si remum agendo disrumpar,
CHOK. Brekekekex coax coax.

PACCH. Ploretis : non enim id curo.
CHOR. At nos clamabimus, quantum fauces nostra; capiunt, to»

lo die, Brekekckex coax coax.

BACCH. Isto quidcm non Tincetis.

CHOR. Neque tu nos certe.

BACCH. At nec vos tamcn me unquam. Vociferabor enim si
opus sit, Tcl toto die, usque dum istuc Tcstrum superem coax,

'

CHOR. Brekekckcx coax coax.
BACCH. Scilicet aliquando Tcstrum inhibiturus erara coax.
CHAR. Ohe desinc, desine. Rcmo appelle naTem adlitus. JEVre-

dere, soItc naulum. ^
BACCH. En, accipe duos obolos.

BACCHUS, XANTHIA, CHORUS INITIATORUM.
BACCH. Xanthia! ubiXanthia? ccho X^nthia!
XANTH. Au.
BACCH. Accede huc.

XANTH. SalTus sis, here.

BACCH. Quid istic est ?

XANTH. Tenebrae et ccenum.
BACCH. Vidistin' ergo alicubi parricidas illic, et perjuros, quos

dicebat ille nobis ?

XANTH. Tu Tcro non Tidisti ?

BACCH. Immo, ita me Neptunus amet, nunc etiam Tideo. Afft
Tcro, quid faciamus ?

XANTH. Optimum nobis crit progrcdi : nam iste locus est, ubi
beluas illas horrendas esse dicebat ille.

BACCH. Quam ralde plorabit ! praestigias faciebat, nt ego timc-
rcm, cx aemulatione, quia me bellicosum esse scit. Nihil enim adeo
arrogans est, ut Herculei. Ego Tcro optem in discrimen quodpiam
incidere, et occasionem nancisci edendi facinoris, quod dignum sit
bto itinere.

XANTH. Atqui hcrcle sentio strepitum aliquem.
BACCH. Ubi, ubiest?
XANTH. Pone.
BACCH. Pone igitur eas.

XANTH. Sed est ante nos.
BACCH. Praecedc igitur.

XANTH. Atqui hercle Tideo bcluam magnam.

?ll
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BACCfl. Qualisest?

XANTH. Horreiida. Porro in oinnci species se rertit : modo
fit bos, modo miilus, modo mulier pulcberrimft*

BACCH. Ubi est ? agc, acccdam ad eam.

XANTH. Scd nou amplius est mulier, at ^ro nunc canif.

BACCU. Ergo EmpubE est.

XANTU. Sane igni coruscat tota ft^^ie,

BACCH. Et crus aBroum liabct ?

XANTH. Ita edcpol, et stercoreum alteium. Certo hoc scfasr

BACCH. Quo me ergo conycrtam ?

XANTH. QuoTcrocgo?
BACCH. O sacerdo<, serva me, ut sim compotor tuus.

XANTU. Pcribimus, 6 rex Ucrcuies.

BACCH. Nemeappellcs, homo, obsecro^ neunomei^ meumedas,
XANTH O Bacche igitur.

BACCH. Istuc multo minus altero dixeris.

XANTH. Perge qua is : huc adc», 6 herc.

BACCH. Quid vero est ?

XANTH. Bono animo cs : opfime uobiscum agitur. Licet enim

nobis dicerc, ut Hcgeiochus : Namque postjiuctus rursus mti#/«*

lam video. Disparuit Empusa.
BACCU. Jura.

XANTH. Per Jovem juro.

BACCH. Et iterum jura.

XANTH. Per Jovem ergo.

BACCH. Jura, inquam.

XANTH. Pcr Jovcm, inquam.

BACCPI. Hei miseromihi ! ut expullueram Tiso spectro ! At iste

cxterritus plusquam ego cxpaliuit. Hei mihi! undenam mala ista

mihi acciderc ? qucm deorum dicam me perditum ire ? JEthera^ Jo^

vis wdiculam^ an Temporis pedem ?
(Tibia canit intut aliquis.)

XANTH. Heus tu.

BACCH. Quid est ?

XANTH. NonaudfvisU?
BACCH. Quidnam ?

XANTH, Tibiarum sonum.

BACCH. Ita sane, et quidem taedarum roe adflaTit aura quxdam
oppido mystica. Sed tacite ex insidiis auscultemus.

CHOR. lacche, 6 lacche ! lacche, 6 lacche.

XANTH. Hoc illud est, herc; ludunt alicubi hic Initiati, quoi

nobis narrabat ille : nam lacchum cantant, ut Diagoras.

BACCH. Et mihi ita Yidentur. Quapropter silentium agere op-

timum est, ut rem pcrspicue cognoscamus.

CHOR. lacche, 6 qui sanctissimas scdes hic incolis, lacche, 6
lacche, vcni ad sacros sodales, choros in hoc prato ducturus, pnllu-

lantem multis fructibus circa caput tuum quatiens myrti coronam,

audacique saltans pcde libcram illam et jocosam, cui plnrimae insunt

veneres, tuum dccus, puram^ sanctis mystis solcmnem choream.

XANTH. O vcneranda et sanctissima Cereris filia, quam suavii
odor porcinae carnis me adflavit

!

BACCH. Non igitur quiescere poteris, si aliquid intestini hic cs-
te persentiscas ?

CHOR. Excita flammeas lampadas, quas advenis in manibus qua.
tiens, o lacche, lucifer nocturnorum orgiorum stella : ignibus re-
fulgit pratum: genu palpitat senum ; exciitiunt moerores, lones-
vaeque aetatis veteres annos, sacrorum tuorum honorum participes
ut fiant. Tu vero, qui lampade luces, procedens educ in fiaridum
et paUistre solum saltatricem pubcm, 6 beate.
8EM. Lingua favere oportet, et loco cedcre choris nostris qui.

cunque expers est horum sermonum, aut mentem non habet puram
aut germanarum orgia Musarum nec vidit adhuc, nec saltavit, ncc
Cratini taurivori Bacchic» linguae mysteriis est initiatus. aut scurri.
libus versibnsdelectatur intempcstivum risum moventibus, aut inimi.
camseditionem non compcscit, nec facilis est civibus ; sedexcitat eoi
etinflammat, proprii lucri cupidus : aut vexata» calamitatibus civi.
taUs praescs, muncribus corrumpitur : aut castellum prodit, aut na.
ves

;
aut res vetitas mittit ex ^Vina, Thorycion alter, vicesimarum

exactor perditissimus, coria, etlintca, et picem mittens Epidaurum •

aut ahcui persuadet, nt hostibus pccuniam det fabricaodis navibus •

aut concacat Hecata; imagines, dum choris dithyrambicis succinit-
aut si quis rhetor mercedem poetarum adrodit, quia traductus fuit iii
patriis Bacchi sacris. Istis edico, iterum iterumque cdico, ut loco
cedant mysticis choris. Vos vcro excitatfe cantum, et perrigilia nos-
tra, huic festo convenientia. ? r i^

SEM. Procede nunc quisquc strenue in floridos sinus Infcrnorum
pratorum, tripudians, sahbus ct dictcriis sannisque ludeiis Satisenim m prragendis his sacris cmicuit studium nostrum. Sed incede
ct vide, ut Servatric«m divam egrcgie extollas, voce eam cclebranf,
quae regioncm se conscrvaturam profitetur scmper, eHamsi Thorvl
cion nolit. ^

SEM. Age nunc alio genere hymnorum frugiferam rcginam, Ccrcrpm deam, ornantes, divinis cantibus celebrate.
SEM. Ceres, purorum orgiorum rcgina, ades nobis, et conservatuum chorum

;
daquc ut ego tuto omni tcmpore luderc et saltare

posMm,muItaquerid,cuIadicere,ctmulta seria ; et quando condi-gne tuo festo luserim et riserim, ut victor coroner.
SEM. Eiaagc, nuncctiam cantibus huc voca festivum illum de-um, sodalcm hiijus chorcae.

SEM. lacche sancte, carminis hoc festo canfari soliti suavissimi
inveutor, huc adcs, et noscomitare ad deam, ct ostcnde quam lon-gam viam sioe labore conficias.

^

SExM. lacche saltationis amans, prosequere me : tu enim disci.
disti ad nsum usque ctad vilitatem hoc sandalium et iitos pannos, et

^bM. lacche saltationis amans, prosequerc me. Etenim limis
adspectans, pudla modo vidi, ct quidcm admodum formos^, collu.
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denlis, e tunica leViter scissa promicantem papillam. lacche salUtio-

nis aroans. prosequere me.
. . , . i j .

XANTH. Ego vero lubens soleo comitan, et cum ipia ludeni

saltare volo.

BACCH. Et ego insuper.
* , ,

CHOR. Vultisne ergo ut simul ludos faciamus Archedemnm, qui

«eptuennis nondum habebat phratoras : nunc autom dux PJ>P"l»
«*

apud supernos manes, et principatum nequitiae illic obtinct ? Uis-

thcnem auteraaudio in sepulcris podicem vellicarc snum et pilantcm

laceraregenas: et plangeie pronus, et plorare, et inclamare solct

SebinumT qui Anaphlystius est. Quin et Calliam aiunt, istum Hip-

pobini filium, cunni leonina indutum deccrtarc praelio navali.
^

BACCH. Possetisne nobis indicare, Pluto ubinam hic haDeat

.

perecrini enim sumus, et modo huc advenimus.

CHOR. Ne longius abeas, neque iterum mc interroges ; sed scito

ad ipsum ostium te pervenisse.

BACCH. Tolle rursus, puer, stragula.
.

XANTH. Quid hoc erat aliud, quam Jovii Connthut in stragu-

1* 3

SEM. Ducite nunc sacram choream Dlvae, pcr ncmus florifcrum

ludentes, qui participes cstis pii festi : ego vero cum virginibus ibo

et mulieribus, ubi Dearum est pervigilium^-facemsacram portaturus.

SEM. Eamus in rosis referta florida prata, nostro more pulchcr-

limis choreis ludentes, quasbcatae Horae quotannis reducunt. INo-

bis enim solis Sol et lux jucunda est, qui sumus initiati, piosquc

nos gessimus et erga peregrinos et erga cives.

BACCHUS, XANTHIA, ^ACUS, ANCILLAPROSERPIN^,

CAUPONiE, CHORUS INITIATORUM.

BACCH. Agedum quomodo januam pultabo ? quomodo ? Quonam

hic modo pultant incol» ?
. * » c;^

XANTH. Ne tempus teras, sed aggredere januam, nt ornatu, sic

etiam animo Herculem referens.

BACCH. Heus puer.

jEAC. Quis iste ?

BACCH. Hercules ille fortis.
, ,

.

. -^
JEKC. O exccrande, ct impudens, etaudax, et impurc, et perim-

pure, ct impurissime, qui canem nostrum Cerberum protractum abe-

gisti obtorto collo, ct fuga te cum eoproripuisti, quem ego custo-

diebam. Sed nunc medius teneris : talis te Stygis atra petra et A-

cheronlius scopulus sanguine manani adserfant, et Cocy i circura.

cursantes canes, Echidnaque centiceps, quae visccra tua discerpet

:

pulmonesque tuos corripiet Tartesia muraena : rencs vero tuos crii-

entatos una cum ipsis intestinis distrahent Gorgones Tithrasiae, quas

citato cursu arcessam ego.

XANTH. Heus tu, quid fccisti ?

65

BACCH. Cacavi. Opem implora dei.
XANTH. O ridicule, nonne cito surges, priusquam te videat alie.

nus quispiam*

BACCH. Admove.
XANTH. Ubi est ? Dii boni ! hic habei cor ?

vlSi^*?; ^*™ P.'?? ""**" '° inferiorem ventrem delapsum est.A AiX 1 IL U timidissime deorum tu atque hominum.
BACCH. Ego ? quomodo timidus essem, qui spongiam a te Dctii ?

ncmo sane alius hoc fccisset. ^ *

XANTH. Quid vero?
BACCH. Jacuisset olfaciens, si timidus esset : ego autcm sur-

rexi, et ad hsec abstersi nates.
XANTH. Fortia sane facta, 6 Neptune!
BACCH. Ita hercle, opinor. At tu nonne formidasti strepitum

Tcrborum et mmas ?
^

R^#^T?*
^^*^^^' "^** ^^*^'' '*^ ^^ Jupiter ame*.

BACLII. Agedum, quandoquidem animosus et fortis es, tu fias
cgo, clava hac sumta et Jeonina pelle, si quidem nullo timore quati-

AANIH. Cedo ea celeriter ; mos enim gerendus est : et intu-
ere Herculeum Xanthiam, an timidus futurus sim, et tui similero ha-
biturus animum.
BACCH. Non pol mci similis eris, led revera ille Melitensis ver-

bero. Agedum stragula ista tollam.
ANC. O carissime, venistin' Hercules ? hucv ingredcrc. Nam

Diva, ut audivit te advenisse, statim pinsuit panes, coxit lcgumi.num fresorum ollas, pultis duas aut tres ; bovem assavit integrum,
placentas torruit, collabos : sed ingredere.
XANTH. Benevocas: gratia est.

ANC. Ita me ApoIIo amet, ut ego te nunquam slnam abirc:
quandoquidem et carnes avium elixavit, et bellaria frixit, et vinum
miscuit suavissimum. Scd ingrcdere mecum.
XANTH. Perbenigne.
BACCH. Nugas agis : non enim te amittam.
ANC. Namque et tibicina tibi una est intus pulnherrima, ct sal-

tatrices duae aut tres. .

XANTH. Quid memoras ? saltatrices ?

ANC. Pubescentes, et reccns vulsae. Sed ingrederc : nam co-
quus jam pisccs erat detracturus foco, et mensa intro ferebatur.

^
XANTH. Agedum dic primo tibicinis illis, quffi intus sunt, me

'^^il A /^h'"^'^'*
'^"' P"®'' sequere me hac et fcr stragula.

• k u
^*"^ *"' ^"^® gradum. Nequaquam, opinor, pro re

scria habes, quod tc joculo feci Herculem : nec ultro nugeris, Xan-
thia

: sed sublata rursus haec fer stragula.
XANTH. Quid est? non cogitas, ut puto, mihi adimere, qua

ipse dediiti.
,

TOL. IT. w

i
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BACCH. NoD sanc cogito, sed jam istuc ficio. Depone pellem.

XANTU. Testes horumego deos foco, iisqueuitionem committo.

BACCH. Quos deos ? annon vero ineptum et stultum est, te spe-

rare, ut Alcumenae iilius sis, qui ser?us es et mortalis ?

XANTH. Bene sanc. Habe haec. Forte cnim aliquando mci

indigebis, si deus Tolet.

CHOR. Hoc viri est cordati et sapientis, quique multum circum-

navigaTerit, confcrtere seipsum semper ad illud latus natis, quod

bono statu est, potius quam, instar pictae imaginis, stare, eodcm re-

tento habitu. At coufertere se ad moliiorem sortcm, sciticst homi«

nis, et plane Theramenis.

BACCH. Annon yero ridiculum cssct, si Xanthia quidem scrTuS|

in Milcsiis stragulis prostratus, subagitans saltatricem, matulam me
sibi ferre juberet : ego yero hunc intuens mentiiiam mihi fricarem ;

iste fcro, utpote homo vafer, hoc aniroadferteret, etimpacto pugno

anteriores mihi dentcs e maxilla excuterct ?

CAUP. I. Piathana, Piathana huc ades. Hic ille est scclestus,

qui in caupnnam ingressus altquando, sedccim panes nobis comcdit.

CAUP. II. Sane ecastor illc ipse est.

XANTH. Malum imminet nonncmini.

CAUP. I. Et carnium iiisupcr elixarum frusta figinti, scmiobola-

ria singula.

XANTH. Poenas dabit nonnemo.
CAUP. I. Et multa illa alia.

BACCH. Mulier, nugas agis, nec scis quid dicas.

CAUP. I. Ergonc spcrabas, quod cothurnos haberes, me non te

amplius agnituram ?

CAUP. II. Quid fcro ? multa illa salsamenta nondum dixi, neque

ecastor caseum iilum recentem, misera ego, quem una cum ipsis fis-

ccllis dcforafit : dcinde quum pecuniam ab ipso exigerem, intuitus

est mc torfc, et mugiit.

XANTH. Hujui omnino facta hsc sunt ; ita solet ubique.

CAUP. II. £t gladium strinxit furibundo similis.

XANTH. Ita hercle, 6 misera.

CAUP. II. Nos autem paTidae metu in superiorem contignatio-

ncm illico nos proripuimus : at iUe impetu aufugit, sumtis etiam sto-

reis.

XANTH. £t hoc hujusfactumest. Scdaliquid fobis faciendum

erat.
' CAUP. I. Agedum Toca mihi huc Cleonem, patronum meum.
CAUP. II. Tu fero mihi, si modo infcneris, Hyperbolum, ut is«

tum funditus perdamus.

CAUP. I. O faucem improbam ! qnam libcnter tibi lapide dentef

Bolares eifringcrem, quibus contrifisti meum pecuUum

!

CAUP. II. £go Tero in Barathrum Telim te injectum.

CAUP. I. £go fcro, sumta falco, gnttur tibi Tellom exscindere,

quo panes succtneritios dcgiutitti. Sed Cleonem arccssam, qui eum
hodie in jus Tocabit, et haec ejus facta extricabit.

BACCH. Pessime peream, nisi Xanthiam deamo.
XANTH. Nofi, nofi mentem tuam, desine loqui. Nolim Her.

cules fieri.

^^^r^ Minime gentium hoc dixeris, mi Xanthiscc.XAN fH. £t quomodo Alcumenae filius fieri possera eso, qui si-mul serfus et mortalis sum ?
r -b > 4 »

BACCH. Scio, scio te iratum csse, idque non injuria. Etiam sime ferberares, tecum noo expostularem. Immo si in posterum un-
quam tibi ornamenta haecademero, radicitus etego et uxor liberique
pessimis exemplis pereamus, ut Archedemus lippus.
XANTH. Accipio jusjurandum,et hac conditione ornatnmadsu-

mo.
CHOn. Nunc tuum cst officium, postquam ornatum hunc rursus

accepisti, quem habebas prius, jufenilem animum ostendere usque,
ct rursus torfum tueri, dei memoremiiIius,cujus pr« tefersspeciem.
Quod si stulte rem gerere deprehenderis, ct aliquid commiseris,
quod uioilem et ignafum arguat, denuo tollere te stragula necesse erit.
XAiV TH. Benc monetis, 6 amici : sed et ipsus eadem jam mecum

cogito. Istum quidem, si boni efenerit quidpiam, hsecadimere rur-
fus conaturum mihi sat scio : sed tamen ego praebcbo me fortem et
animosum, et acerbe, felut origanum, tuentem. Ita faciundum erit,
ut Tidetur : nam audio jam crepitum januae.
iEAC. Constringiteocius hunccanifurem, utpoenasdet: prope-

BACCH. Imminet nonnemini malum.
XANTH. Nonne in malam rem ibitis ? ne accedite.
-*jAC. Eia etiam pugnare incipis ? Tu Dityla, et tu Sceblia, tu.

que Fardoca, accedite huc et depugnate cum isto.
BACCH. Nonne crgo res indigna est ? istumne alios Tcrberare.

qui furari aliena ipse solet ?

XANTH. Infinitum quantum.
^'AC. Indignum quidcm et intolerandum, fateor.
XANTH. Atqui per JoTem juro ; si unquam Tcni huc, cmori t^-

lo, aut si quicquam tuorum furatus sum, quod fd unius pili facias.
£t ecce incipiam facinus generosum : accipe hunc serf ura, et tor.
menUs ex eo rem quaere, atque, simeinjurium deprehendcris, abduc
me et occidito.

^AC. Quomodo ergo quaeram ?

XANTH. Omnibus modis : in scala eum ligans, suspendens, fla.
gellis caedens, excorians, torquens, quin naribus acetum infundens,
lateres imponens

: cetera omnia fac : tantum ne porris Tcrbercs eum
nec aliis noTis.

iEAC. iEquapraedicas: tumsiTcrberibusmutilaTerotibiserTum,
praesentarium a me petito argentum.
XANTH. Non utique ego : sed ita hunc abductiim torquc.
-AiAC. Immo in hoc ipso loco, ut coram in os tibi dicat. Tu de-

pone saroinas ocius, ac fidc ut nihil hic dicas mendaci.
BACCH. Edico at me nemo torqueat, qui sum immortalis : sin,

tna culpa tibi cTcnire puUto, quidquid eTeoerit mali.

i>

i)

}'
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^AC. Quidais?
BACCH. Aio me immortalem esse, Bacchum, JoTis filium : hunc

autem fsse ser?um.

^AC. Haeccine audis ?

XANTH. Proft\to audio ; ct multo magis cst flagris caedendus.

Si enim deus est, non sentiet.

BACCH. Quidni igitur, siquidem et tu ais deum te esse, tu quo*

que pariter mecum plagas accipis ?

XANTH. Justa cst haec oratio. Utrum autem nostrto videris

priorem plorare, aut rationem aliquam habere Terberum, hunc tn

pro deo ne habeas.

^AC. Procul dubio tu gencrosus <*s homo : nam non r^fiigis id

quod justum est. Eiuite jam Testcs*

XANTH. Quomodo igitur quaestioncm exercebis, nt par est?

JEkC» Facile. Alternis plagas accipietis.

XANTH. Recte autumas. £cce, specta an me Tideas commo*
Tcri.

i£AC. Jam percusst te«

XANTH. Minime hercle.

^AC. Nec mihi Tideris sensissc. Sed ad hunc ibo et percutiam

eum.
BACCH. Quando tandem ?

^AC. Atqui jam percussi.

BACCH. Quomodo ergo non sternutaTi ?

^AC. Nescio : hunc rursus tentabo.

XANTH. Nonne igitur properabis ? lattatae

!

^AC. Quid sibi Tolt hoc iattaicB? num doluit ?

XANTH. Nonhercle. Sed cogitabam, quando Diomenscs Herc««

lis festum celebrant.

^AC. Hominem religiosum ! huc rursus eundum.
BACCH. Hei, hei

!

^AC. Quidest?
BACCH. Equites Tideo.

JEAC. Quid itaque fles ?

BACCH. Cepas olfacio.

^AC. Itane Terbera nihili facis ?

BACCH. Nihil curo.

^AC. Eundum igitur est ad hunc rursns.

XANTH. Hei mihi

!

JEAC, Quid est ?

XANTH. Spinam hanc mihi exime.

^AC. Quid hoc rei est? huc rursus eundum.
BACCH. Apolloy quiforie nunc Delum aut Delphos incolis-^

XANTH. Indoluit. Nonne Tidisti?

BACCH. Haud ego quidem : nam iambi Hipponactis remiDisce-

bar.

XANTH. Namque nihil cfficis : sed illa caede.

JEAC. Nihii profecto efBcio. Sed jam praebe ventrcm.

BACCH. Neptune—
XANTH. Indoluit nonncmo.
BACCH. Qui ^gei promonioriaienes^ aut ceerulei regnas ma-

ris infundo—
iEAC. Neutiquam, ita me Cercs amet, cognosccre possum, uter

Testr(im sit deus. Sed ingredimini : nam herus ipse tos cognoscet
et Proserpina, quum sint dii ipsi ctiam.

'

BACCH. Recte autumas. Vellem autem hoc te prius fecisse, an-
tequam plagas accipercm.

CHOR. Ad sacros choros adcs, Musa, ct Tcni, ut delectcris car-
mine meo, Tisura numerosam populorum multitudinem, ubi sapien-
tiae innumeraB sedent, ambitiosiores Clcophonte, cujus in labris gar-
ruhs acerbe fremit Thracia hirundo, super barbaro folio scssitans •

cantat autem lugubre luscinia carmcn, utsit periturus, etiamsi pares
fuerint calculi.

^

SEM. iEquum est ut sacer chorus, quod in rem cst ciTitatis mo-
neat et doceat. Primum itaque Tidetur nobis exsquandos esse civescum civibns, et metus adimendos : tum si quis aliquid peccaTerit
deceptus Phrynichi artificiis, aio oportere farultatem esse illis, qul
tunc lapsi sunt, causa dicta, diluendi priora peccata. Praterea ne-minemin ciTitate aio oportcre ab honoribus excludi. Etenim turpe
est illos, qui semel interfuerunt prailio narali, et Plataienses statim
lieri, et dominos pro scrTis. Equidem nec istud ncgarc possim re-
cte se habere

; TCrum laudo : haec enim sola sapienter fecistls Pr»-
terea aequum est tos illis, qui Tobiscum saepe jam, ut et parentcs eo.rum, interfuerunt praeliis naTalibus, quique gcncre Tobis propinqui
«unt, unam hanc noiam remittere, idque pctcntibus. Sed, 6 sani-
cntissimi, ira noniiihil laxata, demus operam, ut omnes homines no,
bis quasi cognatos faciamus, et ut omnibus adipisci honores ct es«^«
ciTibus liceat, qui una decertarint praelio naTali. Si antem in concc-dcnda ciTitato tumidos ct supcrbos nos gcsserimus, prssertim q«i,nim ulnis fluctuum jactemur, in posterum non recte saperc Tidebi-
inur. ^

CHOR. Quod si ego callidus sum dispicere Titam hominis et mo-
res, qui plorabit aliquando, non diu immorab-tur tcI simius ille auinunc molestus est, pusillus Cligcnes, balneator ille pessimus omnium
quotquot tractant cinerem ex fulso nitro et creta mixtum. Hoc au-tem quum sciat, non erit pacatus, ne forte spolietur Tcstibus ebrius,
slne Iigno incedens.

"«*ua,

SEM. Sffipe animadTcrtimus ciTitati nostra cTcnire idem circa bo-nosetprobos ciTes,quod ei eTcnit circa veteres nummos et iio-ps. xvam et ilhs, quamTis non siut adulterini, sed optimi ora-

ublL f.T'***^
mimmorum, et soli probe cusi, et tinnitu probatiubiq,^, tam apud Gr<Ecos, quam apud barbaros, non utimur omni-

n?n. . • ". *°^'' ""P^'' "^"''^' "^^* pessima?. Et ciFcs illos,

etlrnhT'^'f
'°^^""''' ^* ^nodcstos, Tirosque justos, bonos itemct probos, et educatos i;i palaestris et choris et musica, indignissimis

coatumelas adficimus: istis autem «reis ct peregrinis, et P>rr^nsJ

..'jl
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malis et malo gcncre prognatis, ad omnia utimur, lictt postremi fC-

nerint ;
quibus ciritas antehac ne pro piacularibus quidem facile usa

fuisset. Sed nunc saltem, 6 stolidi, mutatis moribus, utimini rursus

bonis Tiris : nam hoc, si bene Tobis cesserit, laudcm merebitur : sin

aliquid fuerit oflfensum, saltem ex honorato ligno pati fidebimini, si

quid patiamini.

JEACUS, XANTHIA, CHORUS INITIATORUM.

^AC. EgregiuB Tero, ita me Jupiter Serfator amet, est fir tuui

lierus.

XANTH. Quomodo non egregius, qui potare et futuere tantum

scit ?

JEAC, lUud Tcro annon mirum, quod te non TerberaTcrit, mcn-

daci palam con?ictum, qui scrrus herum te dicercs ?

XANTH. Plorasset utique.

^AC. Istuc quidem servile illico fecisti, quod ego lubenter fa-

cio.

XANTH. Lubenter, obsecro ?

^AC. Immo Epopta esse mihi Tideor, quando clam hcro male-

dico.

XANTH. Quid Tcro, quando, acceptis plagis multis, foras abeun-

do mussitas ?

MAC. Tunc etiam Toluptale adficior.

XANTH. Quid autem, quando curiosus es ?

^AC. Adeo hercle, ut nihil sciam dulcius.

XANTH. ProgermaneJupiter! etiamnc sermones captans, quan-

do heri colloquuntur ?

iEAC. Immo plus quam insano modo.

XANTH. Quid demum, quando extrancis sermones il!os prodis ?

^AC. Egone? Pol ego, quando hoc facio, scmen emittere mihi

Tideor.

XANTH. O Phoebe Apollo ! injice mihi dextram, et da te oscu-

landum, ipseque me osculare, atquc dic mihi, per JoTcm obsccro,

qui nobis esc conTcrbcro, quis iste cst tumultus intus et clamor et

concertatio ?

^AC. MschyVi ct Euripidis.

XANTH. Vah!
JEAC, Motus enim, motus ingens exortus est inter mortaos, et

tnagna omnino seditio.

XANTH. Quanam ex re ?

iEAC. Lex quaedam hic statuta cst, ut ex artibus majoribus et

elegantioribus iile, qui est praestantissimus sui generis artiticum, in

Prytaneo cibum capiat, sedemque proxime a Plutone habeat,

—

XANTH. Intelligo.

^AC. Usquedum Teniat in ea arte sapientior ipso alius quiipiam :

tnnc autem loco cedere oportet.

XANTH. Cur autcm hoc turbaTit JEschylum ?

JEAC. Tenebat ille tragicum solium, ut qui esset praestanlissi-
mus io ista arte.

XANTH. Nunc Tero quis ?

iEAC. Euripides quum primum huc descendit, edidit specimen
artis grassatoribus, et crumenisecis, et parricidis, et parietum per-
fossoribus, quorum hominum apud Inferos Tilissima est annona : illi
autem audientes contrarias dispufationes, et flexuras, et strophas
summopcre insanierunt ejus amore, et sapientissimum judicarunt

:

dcinde fiducia elatus capessit solium, ubi v^Jschylus sedebat.
XANTH, Et lapidibus non fui^t impetitus ?

JEAC. Non hercle : sed multitudo clamabat judicio decernendum
esse, uter artis peritia excelleret.

XANTH. Scilicet sceleratorum illorum ?

.^AC. £t pol altissimo clamore.
XANTH. ^schylo Tcro non adsistebant adjutores alii quipiam ?
JEAC. Bonorum exiguus est numerus, ut hic etiam.
XANTH. Quid ergo Pluto faccre cogitat ?

JEAC, Certamen quamprimum committere, comparationemque et
probationcm instituere eorum in arte peritiae.

XANTH. Sed qui factum, ut sibi non Sophocles Tindicaret so-
llum ?

MAC. Haudqnaquam ille hercle. Sed quum primum huc adTenit.
osculatus est iEschylum, et injecit ei dextram, et sponte cessit, nul-
lam de solio controTcrsiam moFcns. Nunc autem sedet, ut ait Cli-
demides, obserTator certaminis : et si ^Eschylus vicerit, continebit
te in suo loco : sin minus, de artis peritia decertaturum se dixit cum
Euripide.

XANTH. Quid ergo fiet ?

^AC. Edepol non ita multo post, et quidem hoc ipso in loco,
horrendum illud certamen exorietur. Etenim in trutina perpende-
tur ars musica.

XANTH. Quid ? tragcediamne ad libram appendent ?

JEAC. Et regulas efferent et normas Tersuum, et quadrata com-
pactilia formabunt instar laterum, et diametros et cuneos. Nara
Euripides tragoedias se examinaturum ait, singulis seorsum sumtis
Tersibus.

XANTH. Mirum ni graTiter ista ferat iEschylus.
.^AC. Ideo torTum intuebatur, capite in terram demisso.
XANTH. Quis Tero judex erit ?

.^AC. Hoc difficilc erat : nam sapicntum Tirorum magnam de-
prehenderunt penuriam. Neque enim iEschylo cum Atheniensibus
conTcniebat,—

-

XANTH. Multos forte intcr eos esse putabat perfossorcs parie-

^AC. Ccterosque nugaces essc existimabat in dignosccndis ingeniis
poetarum. Rem dcinde commiserunt hero tuo, quia peritus artis
crat Scd ingrediamur. Nam quum majori studio quidpiam agunt
ncri nostri, parata nobis sunt Terbera.

't
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CHOR. Mirabor, ni ir grandiloquus horrcndam iram in praecor.

diis foTcat, quando cclcrcm loquacitatem animadfcrtet dentes exacu.

entis adversarii : tum demum pras furore acerrimo oculos distorque-

bit Existent autem Tcrborum alte cristatorum galeatae et yeloces

concertationes, scindularumque subtilium audaces rotationes, et ra«

menta operum, refutante altero Tiro artificis ingeniosi Tcrba sesqui-

pedaliji. Tum iste erigens comantis ccrTicis hirsutam setam, horri.

bile^supercilium contrahens, rugiens, cmittet Tcrba compaginata, tan-

quam tabulas, ea reTellens, giganteo spiritu. Hinc jam dicendi ma-

gistra, Tersuum examinatrix, lubrica lingua Tolubilis iuTidiosos con-

cutiens frcnos, concidens adTcrsarii Tcrba, minutatim refellct pulmo-

num plurimum laborem.

EURIPIDES, BACCHUS, ^ESCHYLUS, CHORUS

INITIATORUM, PLUTO.

EUR. Nolim a solio dcsistcrc, nc adhorteris : nam isto me poti^

orem esse aio in arte nostra.

BACCH. ^schyle, quid taces ? non cnim te fugiunt haec dicta.

EUR. Cum gravitate aliquamdiu stabit tacitus primo^ id quod
idcntidem in tragoediis factitabat prasstigiator iile.

BACCH. O bone, nc nimis magna loquere.

EUR. Ego hunc noTi, et dudum perspexi, homincm feros fingen-

tem mores, contumaci pracditum, cffreni, impotenti, et bipatenti orc,

fiine ullo modo loquentem, turgida Tcrba cumulatim fundentem.

^SCH. Itane, 6 fili rustics diTae ? tu in me haec dicis, 6 blate-

ramentorum collector, et mendicorum fictor, et pannorum consu-

tor ? at faxo ut cum magno tuo malo dixeris.

BACCH. Desinc, iEscbyle, ncTc excandescas iracundia.

^SCH. Minimc Tcro, priusquam ostendero perspicue, qualis ho-

mo sit iste claudorum fictor, qui nunc adeo ferox est.

BACCH. Nigram, pueri, nigram pecudem efferte : nam turbo

erumpere conatur.

^SCH. O qui Creticas colligis monodias, nuptiasque nefarias ia-

fers in artem

!

BACCH. Reprime ie, 6 Taldc honorandc iEschyle : tu Tero, 6
aerumnose Euripide, si sapis, a grandinibus remoTe te ocius, ne gran-

diori Tcrbo tempora tibi feriens prae iracundia, excutiat Telephum.

At tu, ^schyle, non iracunde, sed leniter argue et arguitor. Con*
Ticiari autem non decet Tiros poetas, tanquam mulieres quae panem
Tcndunt : tu Tcro statim Tociferaris eodem strepitu, quo ilex inocn*

sus.

EUR. Equidem paratus sum, et non rcfugio, mordere, aut mor-
deri prior, si huic Tidetur, in Tcrsibus, in melicis, in tragoediae ner-

Tis, et mehercle in Peleo, ct MolOp ct Meleagro^ immo etiam in ip«

50 Telepho.

BACCH. Tu Tcro quid cogitas facere ? dic JEsdiyle.
ASCH. Voluissem quidem hic non contendere : namexaqnono-

ojs non est certamen.

BACCH. Quidita?
JESCH. Quia mea poesis mecum non interiit : quae autem fecit

ille, cum eo mteriere, ita ut qua dicat habiturus sit. Tamen, quo.
Diam tibi Tidetur, mos tibi gerendus est.

BACCH. Agedum thus aliquis huc et ignem mihi det, ut, ante-
quam hi argutentur, preces concipiam, ut certamen istuc quam scitis-

"^rwno ^®* ^^''^ ^^"®*^ carmen aliquod accinite.
CHOR. Jo¥is 6 noTcm filiae Tirgines, castae Muss, qua subtile»m disscrendo adspicitis solertes mentes virorum sententias procuden-

tium, siquando m arenam cum suis acute excogitatis descendant Tcr.
sutisque artibus luctatoriis, contradicendo inter se certaturi ; adeste
mspectur» Tim duorum fapundissimorum orium : prabete autem
Tcrba, et subtilem scobem Tcrsuum. Nunc enim magnum illud sani-
entiae certamen incipit.

BACCH. Precamini jam vos etiam aliquid, priusquam Tcrsus re-

-^SCH. O Cercs, qu« mcam mentem aluisti, effice me dicnum tuis
mjsteriii, **

BACCH. Tu etiam sume thus et in ignem inde.

nV^r-i?^^^®*
^"°* ®°'™ ^" ^"' *1"°* *^S® iuTOCO.

BACCH. Peculiaresne quipiam tibi, et noT» notac ?
iiiiJR. Admodum.

^rTD^^'*
Age ergo, iuTOca peculiares tuos deos.

EUR. -^ther, meumpabuJum,etlinguaBToIubilita8,et intcllpgen-
tia, et nares olfactoriae, adnuite ut recte redarguam dicta, qua car.
pere aggrediar. > i «i

CHOR. Et no8 quidcm aTcmus cx Tiris sapientibus audire ser.
mones aliquos concinne medulatos, doctoque adesse certamini. Et-
enim Iingua eorum efTerari ccepit, auimusque haud igoaTus ambobus
cst, nec pigra mens. Par est igitur ut speremus alterum quidem
aliquid urbani et limati dicturum : altcrum autem conTellentem illud,

^^ntnr^J^^^^^
*""^°^®> dissipaturum multas Tcrborum tricas.

BACCH. Sed ocius oportet orationes incipere, ita taroen ut di-
^*

k?f TD^^p** ?* "®*^ imagines, nec qualia possit alius dicere.
EUR. Equidem de me ipso, qualis poeta sim, dicam postremo lo-

co
:
pnmo autem ojtcndam hunc fuisse jactatorem et impostorem,

quibusque rebus spectatores decepcrit, quos fatuos acceperat. apud
J^hrynichum cducatos. Primo enim unum quemlibet sedere facie-
bat obyelatum, Achillcm forte, aut Niobam, faciem ejus non osten-
dens, praitextum tragoediae, nec tantilUim muticntes.
BACCH. Non hcrcle quicquam.
EUR. Chorus autem protrudere solebat series carminum continu-

as quatuor : at illi silebant.

BACCH. Ego vero gaudebam hoc silentio, et meillud delectabat
DOD mmus, quam si qui hodic loquantur.

TOL. IT.
I,

#
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EUR. Stolidus cnim eras : scias hoc Telim.

BACCH. Et mihimet ipsi Tideor. Cur autem hoe faciebat il.

lc?

EUR. Nempe cx ostentationc, ut ipectator sederet exipectans,

qoando Nioba loqueretur tandcm : interea ipsum drama procede-

bat
BACCH. Hominem improbum ! quam turpiter ergoab eo deceiT-

tui sum ! quld pandicularis et impatiens es ?

EUR. Quia eum con?inco. Deinde, ubi ad hunc modum nuga.
tus fuisset, dimidia jam dramatis pacte acta, yerba quaedam grandia

duodecim eloquebatur, supcrciliosa ct cristata, horrenda Teluti terri*

culamenta, ignota spcctatoribus.

^SCH. Hci misero mihi

!

BACCH. Tace.

EUR. Perspicuum autem nlhil dicebat.

BACCH. Ne frende dentibus.

EUR. Sed aut Scamandros, aut fosias, aut clypeorum insignia,

aere ductas grypho-aquilas, et Tcrba grandia praerupta, quae conjec*

tura adsequi non erat facile.

BACCH. Ita hercle : nam ego aliquando longo tempore noctii

TigilaTi quaerens mecum, quinam sit ales flaTus ille equo-gallus.

ib^SCH. Insigne est, 6 perquam rustice, quod naTibus adpingi so-

let.

BACCH. At cgo Eryxin putabam esse Philoxeni filium.

EUR. Ergone in tragcediis oportebat et gallos fingere ?

^iSCH. Tu Tcro, diis iuTise, quae fecisti, cedo, qualia snnt?
EUR. Non edepoi equigallos feci, nec capricerTos, ut to, cojus*

modi in aulaeis Persicis pingi solent. Sed quum primum artem a te

accepi turgentcm inani fastu, et Tcrbis molestis, primulum eam sta-

tim attenuaTi, et ei pondus detraxi, substitutis Tersiculis et deambu*
lationibus, et betis minutis, additoque nugamentorum succo ,c libris

expresso et pcrcolato : deindeeam nutriTi monodiis, admisto Cephi*
sophonte. Tum non garriebam quidlibet temere, neque quaecunque
se ofierrent miscebam : sed qui prodibat in scenam, statim is mihl
primo genus edisserebat fabulae.

BACCH. Nam istud hercle tibi magis decornm erat, qnam tuum
ipsius dicicr.

EUR. Deindc a primis inde Tcrsibus nullam personam otiosam si-

ri : sed loquebatur mihi et mulier, et nihil miuui serTui, atque he«
rus, item Tirgo et anus.

^SCH. Ergone non eras morte digtius his ausis ?

EUR. Non hercle. Nam populare est istuc meum factum.
BACCH. Istud quidem, d bone^ omitte ; non enim ea de re poI«

chra tibi diputatio.

EUR. Deindc istos artem dicendi docui.

^SCH. Fateor equidem. Sed antequam doceres, ntiaam medius
foisscg disruptus

!

£UR. Et mbtiliom regularum usum^ Tcrborumque flexoi, animid^

75

:^^i:'^:l^'S^ '^'^^ ^"^^^^^ -chinariastutias,

ALSCH. Non equidem nego.

spectatores ab intelliffeDdnbdu^n.
'""'""^ '^"P'^"'^ edidi,

tra «rfe*. fer.t : „am acerba inTe dixif'
"".'^?"''"»' '«cund,a, et es-

cunde contradica,
; verum contractis* Jtf'.J "°''' "*'* '"' '"'•

t-m accipe: dei^de m.li^rg"; /Se^^Xrnreror'"-qnando ventum lenem et placidum nactulfucris S,il
'

•
•*

»«s Gnccorum alte exstruxisti magni^ca Jba .'t extnWl '^"^

cas nugas, audacter emittc rivum ' exornast. tragi.

fcufrira^Zl^mr'''^ "? ''""^ congressnn,, ct femnt «ih!

aaadS,Tp,^ .'"'"'" """"= "l^Pot^nduni erit : ne tamen di.

in Stib^i''"'"*'*
'* ^'^^''""'' '1'''* '•'"""^ efficimus mellores

AhCH Specta igitur quales eosa me primuin acceperit • an for

S.eos' nt";erlu
"' "f

''*'"'*^"'" "m.iapublica '„ec circum?»:

S'c8hLtam ^M ' ""T ."""*' ""«'"' P"^««gi»tores; verum
cr^?^ ,^ •'"'"!' '* 8*'"" "=""• «'Ws cristis, et cassidas et o.

BA^H T ''=P*™P"^^'" clypeum gestantis Ajacis.

co^moL? "*^'"*"'" hoemalum: enecabit me galeas usq««

i

f
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EUR. Ta yero quanam ratione eos tam fortes esse docuisti t

BACCH. Dic i^schjle, neque adeo saevi ferociter tc jactans.

^.SCH. Tragocdiam faciens Marte refertam.

BACCH. Quamnam?
iESCH. Septem ad Thebasj quam nemo spectavit, quin cuperet

bellator fieri.

BACCH4 Atqui male hoc abs te factum est : nam Thebanos auda«

ciores reddidisti ad moTendum belium : ideoque Tapula.

iESCH. At Tobis licebat bellicis rebus operam dare ; sed eo non

Tos cohTertisiis. Deinde cdita trago?dia Persis, itidem eos docni

cupidoS esse Tincendi hostes pcrpetuo, adornaviquc opus pulcherri«*

mum.
BACCH, Utique gravisus sum, aiiditis quae nuntiabantur de Da«

rio mortuo, qiiumque statim Chorus, manibus sic complosis excla^'

maret, /t/, iu.

JESCU. Haec nempe tractare decet poetas. Namqtie coftsidera

inde ab initio, quam utilcs fuerint praestantiores ilii poetae. Orphe-

us enim initiationes docuit, et a caedibus abstinere : Musaeus autem

remedia morborum et vaticinia : Hesiodus Tcro agriculturam, fruc-

tuum tempora et sementis : at ille divinus Homerus unde gloriam et

decus adcptus est, nisi ex eo quod utilia docuerat, acies ordinare,

tirtutes belHcas, armis viros instruere ?

BACCH. Attamen Pantaclem edocere non potuit ineptissimnm

illum : nuper enim quum pompam duceret, impositam capiti suo

galeam primum subligaTit, deinde cristam ei adligare tandem cogita.'

ik
^SCH. Sed alios edocuit multos et fortes, quorum nnus est La«

machus heros. Ab hoc autem Homero exempla expressitmens meaf

et multas Tirtutes effinxit Patroclorum, Teucrorum, Thymoleontum,
quibus excitarem unumquemque civem, ut se his adaBquaret,*siquan-

do tubae signum audiret. At hercle Phaedras Don facicbam impudi^

cas nec Sthenebccas : nec scio an in ullamunquam feminam amantem
Tersus fecerim.

£UR. Non hcrclc: nam nihil Veneris tibi incrat.

^SCH. Nec opto ut insit : tibi autem tuisque plurima Vcnus
gemper insideat, ut et te ipsum pessumdedit.

BACCM. Itaest pcr JoTcm : nam quae alienarum mulierum com-
mcntus es flagitia, iisdem impetitus poenas luisti.

£UR. £t quid civitati nocent, d infortunc, meae Stheneboeae ?

^SCH. Quia ingcnuas femin^ ingenuorum Ttrorum uiorcs ad«

duxti, ut cicutam biberent, quod puderet eas propter tuos Bellero-

phontas.

£UR. An Tero historiam de Phaedra composui aliter ac exstabat ?

^SCH. Immo hercle, ut exstabat. Sed, quod malum est, opor«

tet poetam celare, et non producere, nec in scenam cdere. Nam
itti puerulos magister docet, ita adultos poeta^. Omnino autem de-

cet nos utilia memorare.
£UR. Si ergo tu Lycabetos memores nohn 6c Famasorum alti«

tudines, hoccine est utilia docere ? quem oportebat humano more
loqui.

JESCU. Sed, 6 pcrdite, nccesse est magnarum scntcntiarum et co*

gitationum similia etiam verba producere. Alias par est etiam se-

Diideos grandioribus verbis uti : nam et vestibus multo splendidiori.

bus utuntur, quam nos. Quae quum ego pulchre instituissem, tu

foedasti.

£UR. Quo facto ?

i£SCH. Frimo quum reges pannis induisti, ut miserabiles homi.
nibus vidcrentur esse.

£UR. £rgone in hac re nocui ? quo facto ?

iDSCH. Idcirco jam nemo dives vult trircmem instrucre suo
sumtu : verum pannis sese involvcns unusquisquc flet, et pauperem
se esse ait.

BACCH. Et qnidem, ita me Cercs amct, subtus habens tunicam e
molli lana textam : qui vcro haec dicens fefellerit, eum in foro pis-

catorio emergere videas.

iKSCH. Deinde loquacitatem excolere et argutias docuisti, qua
res et palaestras evacuavit, et culos contrivit adolescentulorum nugas
garrientium, et nautis pcrsuasit, ut refragarentur magistris. At tum,
quando ego vivebam, nihil aliud sciebant, quam offam poscere et
Rhi/ppapa clamare.

BACCH. Ita hercle, etoppedere etiam in os inferiori remigi, et
concacare commensalem, et nave egressi veste aiiquem spoliarc : nunc
autem obloquuntur, et non amplius agunt reraos; et huc illuc navi-
gant.

-^SCH. Quorum vero scelerum non estauctor ? nonne lenas osten.
dit iste, et parientes in fanis mulieres, et concubitu fratrum mis-
tas, et quae dicant, vitam non esse vitam? Hinc etiam civitas nos-
tra scrib s impleta est, et scurris, qui, simiarum morc, populum frau.
dibus decipiunt semper: lampadem vero ncmo scit ferre jam ampli.
tis exercitationis neglectu.

BACCH. Nemo hercle : ita ut risu pene emortuus sim in Pana-
thenaiis, quum tardus quidamhomo curreret incurvus, albus, obesus,
longo intervallo relictus, et misere se torquens : dcinde Ceramicen.
ses in portis stantes percutiebant ei vcntrem, latera, ilia, nates : il.

le Tcro pcrcussus palmis, subinde pedendo^ extincta lampade, curre-
bat.

CnOR. Magnum negotium, Tehemens concertatio, grave bellum
instat. Itaque operosum erit discernerc, ubi alter contendcrit Talide,
alter vero refutare possit et obniti scite. Sed nolite in eodem con-
sistere

; sunt enim viae et aliae multae argutiarum. Quicquid igitur
habetis ad disceptandum, hoc dicitc, percurrite, et revelate tam ve-
tera quam recentia ; et audete aliquid subtile et scitum atque argu-
tum eloqui. Si vero id Tcremini, ne inscitia quadam laborcnt spec-
tatores, ita ut,si quae subtilia dicatis, intelligere nequcant, ne timete :

quoniam hoc non amplius ita se habet. Nam exercitati sunt, et li-

brum quisque habens discit sapientiam : prasterea ingenio maxime
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poUent, quod Dunc ipsis acutius etiam est. Nihil itaque timcie, sed

omnia percurrite, spcctatorum, utpotc sapientum, gratia.

£UR. Igitur ad ipsos prologos me libi convertam, ut, quod pri-

mum est in tragccdia, primo eiaminem sciti iJlius poets : erat enim

obscuTus in rebus enuntiandis.

BACCH. Et quemnam iiiius prologum cxaminabis ?

EUR. Multos admodum. Primum rccita mihi illum ex Orestea.

BACCH. Siletc jam omnes. Recita iEschyle.

AISCH. Mercuri Terrestris^ qui paterna initpecfas imperia^

servator mihi sis et adjutor rogantis venio enim in hanc terram

et revertor—
BACCH. Estne in istis quidpiam quod carpere Tclis ?

EUR. Plus quam duodecim.

BACCH. At vero omnia ista non sunt plura, quam tres rersus.

EUR. Sed unusquisque eorum habet viginti peccata.

BACCH. iEschyle, auctor tibi sum ut taceas : sinminus^ prster

hos tres iambos, reus eris plurium.

JESCH. Egonc ut coram hoc taceam ?

BACCH. Si me audis.

EUR. Quippe initio statim peccavit immane quantura, Viden'

ut nugaris ?

BACCH. Nil curo.

^SCH. Quomodo dicis mc peccasse ?

EUR. Repcte denuo.

^SCH. Mercuri Terrestris, qui paterna inspedas imperia—
EUR. Annon Oresteshoc dicit in tumulo patris mortui ?

^SCH. Haud aliter dico.

EUR. Anne ergo Mercurium inspectasse dicit, ut pater interierit

suus per vim manu muliebri, claodestinis dolis ?

jESCH. Non illum inquara Dolosum, sed Eriunium Mercurium

Tocavit Terrestrem^ quod et addito declaravit verbo, ^xix^paternum

istud munus obtinet.

EUR. Majus adhuc, quam volebam, peccatum commisisti. Si enim

quod Terrestris sit, paternum hoc habet munus

—

BACCH. Hoc pacto esset inde a patre tumulorum suffossor.

jESCH. Bacche, non uteris vino fragrante.

BACCH. Recita ei alium : tu vero vitium observa.

.flBSCH. Servator mihi sis et adjutor roganti : venio enim in

terram hanc et revertor—
EUR. Bis idem nobis dixit sapicns ^Eschylus.

BACCH. Quomodo bis ?

EUR. Considera orationem : ego autem tibi declarabo. Venio

enim in terram hanc, inquit, et reverton Idem est autem venio

quod revertor.

BACCH. Ita hercle, tanquam si quis vicino suo dicat : Commo-

da mihi mactram, autj si rtV, magidem,

^SCH. Non utique istud, 6 garrulc homo, idem est : scd reriui

ett omnlum optimus.
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5.4^^' i?"*^^^ ^^^^ ^ ^^^ "® **"* rationc istuc dicas.AStH. Ventre quidem in terram cuicnnque licet, qui patrise par-
ticeps est

:
hic enim calamitatis expers venit. At e«ul et venit et

revertttur,
v/.** ct

F^TP^I; ^''A'
'** "^ '^P''"^ *"*^^- «"'^ " dicis, Euripide.?

IJ.UK. Nego Orestem domum reversum fuisse : clam enim venit,

"°n 11?P/^»*^* ^^°'* ^^ "^' P''"^^ ^"^' imperium erat.

telH o
^^"^' '^* °^ Mcrcurius amet At quod dicis non in.

EUR. Recita igitur alium.
BACCH. Age tu recita, ^schyle, ocius : Tu yero ad vitium re-

spice.

^MD^^rT." ^"° queninain ad modum faciebas prologos

?

tUK. Edisseram : et sialicubi bis idem dixero, ant si farturam

««Z.^t a'
^ ^"^ '• """ *"'" "•«* «"n* loquendi partes, seda«,cu tandu <juam rec.e se habeant tuorum prologirum versus.

n..f; ••
*'"''^^' """ '"1"»'" •• »««• 'P^ nato" miser, utpote

rZir"' ''"'"" *"" •*''*' ^''""» P™''«" P^t^em suum oGcisu.

TZo?
'"*" natuseMet. Quomodo is erat ab initio beatus

«vph^m"*-^"'''" "' ""'''''rimus mortalium.

.nir >?• •"
'•«''='«' "<"« 'nqoam : nam non desiit idcm essequi

S7..m t •'"P»'»*'""'' "e educatu, patri, fieret interfector:

W. 17 T? '"° ""'" P""*"" *•* Vi>\Sbrxm tumentibus pedi-

•'"«^^''^^•«^'""'''^'«'^'"'"'excoecaTit.
'^

•

cfu, fuiSJ*
'""'**' " """' *^""'°'''*' *"'«» '=''«"' P'«f«-

S^rfr^ii'?' ' ^° '"" P'0'ogo» recte facio.

diisnr«n lil. •T T^^ "°" '«'"«'"> ^ewunm singulaTerba : scd^di« prop...ls, a lecythulo prologo, tuos disperdam.
*jUR. A lecjthulo tu meos ?

ter:Zdam imr.'''
'* ''*'"'""'

" '*'y"""-'' '' '=""'»""• " •"-

«^ru^^^ff
'"•*

'
*" «^ ostendes ?

BACCH. Recitare jam oportet.

7 1
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I
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EUR. Mgyptus^ ut fama maxime pervulgata esty cum JUtit

quinquasinia navi Argos appeilenS'—

AISCH. Lecythuluni deperdidit.

EUR. Quid rei erat hic lecythulus? non plorabit ?

BACCH. Recita ei alium prologum, ut rursus cognoscat.

EUR. Bacchus, qui thyrsis et hinnulorum pellibus tnstructus

inter tcedas super Parnasum saltat choreas agens-^

iESCH. Lecythulum deperdidit.

BACCH. Heu! rursus percussi sumus a lccytho.

EUR. Sed non amplius molestus erit Nam ad istum prologom

non potcrit applicarc lecythum. Beatus haud est vllus abomm

parte : vel enim summo natus genere opibus caret, vcl tgnobtlts-^

iESCH. Lecythulum deperdidit.

BACCU. Euripide.

EUR. Quidest? ^ ,

BACCU. Vela tibi submittenda sunt, ut mihi Tidetnr : namlecy-

thulus istc alidumemittetTentum.
^ .

EUR. Nihil ^noror, ita mc Ccres amet : nunc cnim ei excuUetur

ille. , .,

BACCH. Age recita alium, et caTC a lccytho.

EUR. Cadmus, relicta quondam urbe Stdonta, AgenortsJtltus-^

^SCH. Lecythulum deperdidit.

BACCH. O bone, lccylhum eme, ne nobis corrumpat prologos.

EUR. Quid ita ? Egone ab hoc emam ?

BACCH. Si me audis.
^ ^ ,. ^ ,

.

EUR Minime Tcro. Nam multos prologos potero dicere, ubi

iste non poterit aptare lecythum. Pisam profectus Tantalo natus

Pelops velocibus equis—
^SCH. Lecythulum deperdidit. ^ , . , ju ^

BACCH. Viden»? rursus aptaTit lecythum. Sed, o bonc, adhuc

nunc Tcnde eum quoTis pacto : emes enim obolo pulchrum omnino

*^ EUR^Nondum hercle : sunt enim adhuc multi mihi. (Eneus

aliquando ex arvis—
iESCH. Lecythulum deperdidit.

EUR. Sine recitem prius totum Tcrsum. (Eneus ahquando ex

arvis copiosa collecta segete, e primitiis sacrafactens^

JESCn Lecythulum deperdidit.

BACCH. Inter ipsa sacra ? Ecquis lUum ei abstulit r

EUR. Mitte istum, 6 bone : ad hunc enim dicat. Juptter^ ui

ab ipsa Veritate dicitur^ . n«s«
BACCH. Perdctte: dicitenim: Lecythulum deperdidtt. ^nip-

pc lecythulus iste prologis tuis, tanquam ficus oculis, adhaeret. bed,

obsecro per deos, ad cantica ejus te conTcrtc.
^„*;^«

EUR. Equidem possum demonstrare, ipsum essc malum cantico-

rum auctorcm, atquc eadera subinde repetere.

CHOR. Quid Undem fiet ? nam ego sanc BoUatu» cogito, qiuiia-

nam rcprehensionem conferet in Tirum, qui multo plurima lam etpulchernma carmina fecit, pr» omnibus istis qui uunc sunt poet«
Mirersaoe, quomodo reprehensurus hunc sit Baccheum regem : «t
ci timeo.

^
EUR. Admiranda scilicet carmina ! res ipsa mox indicabit. Nam

in unum omnia ejus carmina concidam.
BACCH. Et ista ego, sumtis calculii, computabo.

(Tibicen diaulium accinit,)
EUR. Achilles Phthiota, cur, audita hominum cade, nonfesti^

nastn auxilium, laboris remedium f Mercurium generis auctorem
honoramus, paludis adcolce. Non festinas in auxilium, laborisremedtumf '

^^^CH. Duo isti jam sunt labores tibi, .Eschylc.
¥.{JR, Inclutis$ime AchtBorum, Atrei multis imperans gnate

^^"i^lPAJ^rV L ^'''' f^stinas in auxilium, laboris remedium ?

FrTD
^e»"*'"»? i^iischyle, tibi iabor iste.

EUR. Favete linguis. Melissarum proesides jam in eo sunt^
ut DiantB domum aperiant. Non festinas in auxilium, laboris
remedtum ? Penes me estjus invocandijustum imperium sancto.

^"raTi^u '"A
^^^^f^^tinas in auxilium, laboris remediumf

^Ai.CH. U Jupiter Rex ! rcs laborum quanta illa e:ii \ Equidem
in ba»neum irc toIo : pr» laboribus cnim renes mihi intumucre.

•*I: Jv*!' ^"*f.^'
P""s quam etaliudaudieris st^tarium canticum,

e citharcedicis modis concianatum.

^nS^J^'
^^® e^Pedi, ^i laborem nc addc.

# .I^* ^V" ^^,^^^''"'» duplex impcrium, Grcecioe pubem, Phlat-

A/ f/ fiT f/'''^'''''
^pWfig-em tristificam,rectoremcanem,mittit,

i^i! P^l^.f.?^!?'
'''/^^'' ""^" ^^'''' ^' manustrenua bellicosus

ates, Phlattothrattophlattothrat, postquam permisit audacibus ca.mbus aera pervagantibus, ut inciderent, Phlattothrattophlatto.
/^ra/,fii eos qutmd Ajacem unainclinarent, Phlattothrattophlatto.

BACCH. Quid rei cst istud Phlattothrat f Estnc ex Marathonc ?
aut unde collegisti restionis carmina ?

iBSCH. At ^o ex bono in aliud bonum traduxi haec, nc idem .cum Fbrynicho Musarum sacrum pratum Tiderer carpere. Sed hic
quae canit, ea sumit ab omnibus meretriculis, scoliii Meliti, Caricii
t.b,arum modis, Icssii, choricis cantilenis

; quod et illico palam fiet.

r^fl?w 'r '^'"' A!?u"- .
^"^ ^°'^ 'y^* ""^ «*««» •' "W cst mulier.

cula tcstuhs crepitantibus ludcni ? adesdum Euripidis Musa, ad quam
cantare ista decet carmina.

..jau^uum

^^rw^*
Nunquamne h»c Musa Lesbias imitata est ? non ?

//."T? , L
^"^*' ^"^ ^P^dperennes maris fluctus cantilla.«w, ttngentes humidis alarum guttis corpus, rore humectatiB : et

'oos,qu<B sub tectis in angulis habitantes aranece esee evolvitis

«£. /f !^'''^"^'' '^^"'' V^^^i^i^ f^rguti curas ; ubi tibiarum a.

TZ.f-I' ^j^^^^^^^ot proHs cceruteis, oraculaet stadia: flo.remts vttts tattttam
, uva capreolum curas solventem. Circumda

mi/u brachtaj nats. Fiden' hunc pedem f
VOL. IT. M
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BACCH. Video.

.^CH. Quid vero ? an hunc vides ? ^

' BACCH. Video, iDquam.

iBSCH. Hojuscemodi quum tu facias, audes mea carmina repre«

hendere, qui duodecim figuras Cyrenae imitaris modulando ? haec

quidem sunt tua carmina : volo autem adhuc monoediarum tuarum

percurrere rationem. O Noctis atra caligOy quodnam tnihi triste

insomnium mittis e tenebris^ Orci ministrum^ animam inanimem
habentem, nigrce Noctis Jiliumy horribili specie^ pulla veste indum

ium^ truculenta tuentem^ magnos ungues habentem f sed mihi^ 6

famulw, lucernam accendite^ et in urceis ejluviis rorem adferte^

et aquam calefacite^ ut divinum insomnium lustrem, lo marine

dive ! hoc illud est, lo contubernalesy ista prodigia spectate,

Rapto meo gallo evasit Glyca, Nifmphw montigence ! O Mania
comprehende eam, At ego misera tumforte intenta eram operi

meoj fusum oppletum lino e e e e evolvens manibus^ glomerem fa»
ciensy ut primo mane inforum ferrem et venderem. At ille sub»

volabatin wiherem ievissimo alarum motUymihique doloresreliquit;

lacrimasque oculis fundeham misera, Sed^ 6 Cretenses^ IdceJUii^

sumtis sagittis^ succurrite^ cruraque leviter movete^ et cingite do»

mum. Simulque Dictynna virgo, Dianaformosa^ canes habens

secum^ perlust^^et domum quaquaversum, Tu vero Jove nata Ile»

cata, geminam protendens facem veiocissimis manibus^ praluceas

mihi in domum Glyco!^ ut ingressa detegam furtum*
BACCH. Miss.1 jam facite carmina.

^SCH. £t mihi satis. Nam ad stateram toIo hunc ducere, quaB

tola ostcndet utriusque nostriim poesin, qualis sit: explorabit enim

pondera verborum.

BACCH. Adeste huc, siquidem hoc etiam mihi faciundum est, ut

poetarum artem ad libram tanquam caseum Tendaro.

CHOR. Industrii sunt sapientes. Nam istuc aliud est monstrum

noTum, mirabiiitatis plenum, cujusmodi quis alius excogitasset ?

Edcpol ego, si quis id mibi dixisset quispiam e Tulgo, oe credidissem

unquam, scd putassem eum nugas agere.

BACCH. Agite jam, accedite ad lances.

EUR. £n adsum.

BACCH. £asque prehendentcs Tersum uterque recitet, nec dimit-

iatis, prius quam ego Tobis coccyzaTcro.

£LJR. Prebcndimus.

BACCH. Versum jam recitate ad stateram.

EUR. Utinam Argoa nunquam pervolasset navis.

.£SCH. Sperchiejtuvie^ et boum pascua,

BACCH. Cucu. Dimittitc. Multo sane inferius Tergit hujasca

Tcrsus.

£UR. Quamobrem ?

BACCH. Quia imposuit fluTium, illorum more, qui lanas Teodunt«

nadefaciens Tcrsum, tanquam laoam : tu Tcro Tersum alatum impo*

iuisti.

£UR. Sed alium quempiam recitet contraque appendat*
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BACCH. Prehendite igitur rursos.
EUR. En prehcndo.
BACCH. Recita.

EUR. Non est Suadce templum aliud quam oratio.
.^SCH. Sola enim ex diis Mors dona non appetit,
^^^'^' Dimittite, dimittitc : hujus Tersus rursus Tergit deor-•um : Mortcm enim indidit graTissimum malorum omnium.
EUR. At ego Suadam, Tcrsum egrcgium plane.
BACCH. Scd Suada res leTis est, et mente caret. At lu alium

quaere ex illis, qui suiit majoris ponderis, qui tibi lancem impellat de-
orsum, robustum qiTempiam et magnum.
EUR. Age ergo ubi est mihi talis ? ubi esse dicam ?
BACCli. Jecit Achillesduopunctaet quatuor. Recitate : namhxc ultima est appensio.

^^'^"^f^^f^frigrave dextra comprendit lignum,

n A or?u'^"^^'^
^"'''" cwrrMj, super cadavere cadaver.

BACCH. CircumTenit te nunc etiam,
EUR. Quidum ?

BACCH. Duos currus indidit et cadaTera duo, ita ut ne centum
quidem Jt.gy[i\\\ pondus tollerent.

iESCIl. Nec mecum amplius singulis Tersibus certet : sed in sta-
teram ipsemet, liberi, uxor, Cephisopho, ingrcssus sedeat, adsum-
tis etiam Iibns

: ego Tero duos tantum meorum Tersuum recita-

BACCH. Sapientes sunt isti firi, cquidem a judicio abstinebo :nam neutrum illorum toIo mihi infensum reddere. Alterum enim
sapientem judico, altero dclector.

n Ar^r^u^-"
"^*'"*" ®°''""* eflScies, quorura causa Tenisti.

Pi r TT^
^' ^^"^^ sententiam pronuntiaTcro, quid tum ?

PLUT. Altero adsumto abibis, utrumlibet pratuleris, no frustra
nuc Tencris.

BACCH. Dii teament. Agite tos auscultate mihi : ego poeeam
huc Tcni qusesitum.

EUR. Quagratia?
BACCK. Ut sospitata civitas choros instituat. Uter itaque tc-

strQm ciTitati suaseritquidpiam utile, huncabducerc constitui. Pri-mum ergo de Alcibiade qualem foTCtis utrique sententiam ? ciTitai
enim male habet.

EUR. Quid autem de illo scntit ?

BACCH. Quid sentiat ? et desiderat cum, et odi(, et cupit ha-
Dere. Sed quid sentiatis de illo, dicite.
EUR. Odi ciTcm, quiadjuTandam patriamtardus cst, ad l«den.

nam rero, promtissimus, quique se ex difficultatibus celeriter expe-
nit, ciTitati autem prospicere nequit.

^xru^V?"^®' ^ Neptune! tu Tcro quam habes sententiam ?
i*.5>L/H. Non oportet leonis catulum in urbe educare : si Tcro

RTrr^u^**"^
fuerit, raoribus cjus obsecundandum.

BACCH. Nescio, ita me Jupiter amet, utram in partem scnten-

m.
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tiam feram : alterenim sapienter diiit: alter perspicue. Sed adhuc
unam uterque senteatiam dicite, ecquam rationem habetis seryanda;

ciTitatis.

ELJR. Si quis pro alis Cleocrito applicet Cincsiam, et aurae

utrumquc tollant super moris aequor.

BACCH. Ridicuium quidem videretur. Sed quid sibi Tolt hoc

commentum ?

£UR. In praelio nayali acetabula manibus tenentes, acetum in.

ipergerent oculis hostium. Sed aliud quid novi et diccre volo.

BACCH. Dic.

£UR. Si iila, quae nunc infida sunt, pro fidis habeamus : et ilUi

quae fidasunt, pro infidis.

BACCH. Quomodo ? non intelligo. Rudius aliquanto dic et pla-

liius.

£UR. Si civibus, quibus nunc tidimus, illis diffidamus : et quibus

non utimur, istis utamur, forte sospitaremur. Si enim nunc illorum

opcra infclices sumus, quomodo contraria istis agentes, salvi non es-

scmus ?

BACCH. Benc sane, 6 Palamedcs ! 6 ingenium lepidissimum !

num ipsus haec invenisti, an Cephisopho ?

£UR. £go solus : sed acetabula Cephisopho.
BACCH. Quid autom dicis tu ?

^SCH. Civitatem primumdum dic mihi^ quaJibus viris utatnr«

Num probis ?

BACCH. Qui ? odit eos pessime.

j^SCH. Malis autem delectatur ?

BACCH. Non sanc iila quidem : sed neccssitatc coacta iis utitur.

ii^SCH. Quomodo ergo aliquis ejusmodi urbem servaverit, cui

nec laneum, nec pelliccum stragulum convenit.

BACCH. Qu£so reperi aliquid, si forte e malis emergcrc dcnuo
possit.

iESCH. Illic dicam : hic autem nolo.

BACCH. IVlinime. Sed hinc mitte sursum bona.

iESCH. Quando terram hostium putaverint suam essc ; suam ve-

ro, hostium : et quaestum esse naves, inopiam vero esse quaestum.

BACCH. Bene quidem : sed judcx hasc dcglutit solus.

Pf-.UT. Fer sententiam.

BACCH. Hoc erit judicium Tcstrnm. £Iigam enim eum quem
cupit animus mcus.
£UR. Memor itaque deorum, pcr qu«s abducturus me jurasli

domum, elige amicos tuos.

BACCH. Lingua juravit : .^schylum vero eligam.

£UR. Quid fecisti, impurissime hominum ?

BACCH. £gone? Judicavi vicisse iEschylum. Nam quidni ?

£UR. Adhucne me adspiciS; in quem turpissimum admisisti fla*

gitium ?

BACCH. Quid turpe, si spectatoribus non i(a videtur ?

E\JK, Improbei paticrisne ut mortuus mancam ?
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BACCH. Quis scit an vivere sit mori, spirarc Tcro ccenare • et
aormire^ vellus ? '

PLUT. Itoteergo intro, Bacche.
BACCH. Quam ob rem ?

R A rrii^D^^^^P***'' ®P"*** ^^^ excipiam, priusquam abeatis.«ACLll. Kecte hercle autumas : haec enim res mihi molesta noa
est.

CHOR. Beatus vir est, qui perfectam habet sapientiam : quod
multis ex argum»ntis discerc est. £tcnim iste, quia sapere visns est,
rursus redibit domum, bono civium, et bono suorum cognatorum et
amicorum, quia perspicax et prudens est. Pulchrum itaque est, non
^ocrati adsidentem garrire, abjecta arte musica, omissisquc iis, quae
praecipua sunt artis tragicK. Scrmonibus autem tetricis et subtilita-
tibus nugarum immorari otiosum, desipientis est hominis.

PLUTO, iESCHYLUS, CHORUS INITIATORUM.

PLUT. Agedum, iEschyle, laetus abi, et serva urbem nostram
pr»ceptis utilibus, et castiga stultos : sunt autem multi. Atque is-
tuc trade Cleophonti, et hoc quajstoribus illis, Murmeci simul et Ni.
coraacho

;
hoc aufem Archcnomo : et dic ipsis ut cito ad me huc

Tcniant et ne cunctentur. Ni vero cito venerint, ego, ita me amet A-
pollo, fudicabo ipsos, et quadrupedes constrictos, una cum Adiman-
to J^ucolophi filio, mox huc demittam.
iESCH. Faciam haec : tu autem solium meum da Sophocli custo-

diendum et servandum, si forte aliquando huc redeam. Nam hunc
jpihi secundum esse judico in sapientia. Mcmineris vero, ut vafer
ille homo et falsiloquus et scurra nunquam in sede mea vel invitus se-
dcat.

PLUT. Praelucete igitur vos huic lucernis sacris, simulque pro-
sequimini, suis ipsum canticis et carminibus c«Iebrantes.
CHOR. Principio fclix iter abeunti poetae et in lucem properan-

ti date, Dii inferi : deinde civitati magnorum bonorum bonas exco-
gitationes. Nam magnis malis et acerbo armorum conflictu libera-
remur hoc pacto. Pugnet autem Cleopho, et alius quicunque isto-
rum voluerit, in patrio suo solo.
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DRAMATIS PERSON^.

CARIO famulus.

CHREMYLUS herus.

PLUTUS.

CHORUS RUSTICORUM.

BLEPSIDEMUS amicus Chremyli.

PAUPERTAS.

MULIER uxor Chrem^li,

VIR JUSTUS.

SYCOPHANTA,

ANUS.

ADOLESCENS.

MERCURIUS.

SACERDOS JOVIS.

I

PLUTO r' t:(ll,.COI.L>]_ tJRRARY !

CARIO, CHREMYLUS, PLUTUS, C^ORUS^^ ^^^^ ' X
CAR. O JupiTER Diiquc, quam molesta ros esf servum essc de.

sipientis domini
! Si enim optima qiiacque servus dixerit, s«cus au-

tem facere hcro videatur, servo evenire aliquid niali nccesse est.
Nam qui natura corporis sui dominus esf, cnm in illud jus habere
non sinit Fortuna, sed ilhim qui id cmerit. Atque hac qnidem ita
8c habent. Sed Loxiam, qui vaticinatur e tripode aureo, accuso hac
justa accusatione, quod, medicus quum sit et vates, ut aiunt, sapi-
ens, atra bili percitum dimisit herum meum

; qui none sequitur ho-
minem coecum, contra facicnsatque euin conveniebat facere. Nam
nos, qui videmus, coecos ducimus : isteautem sequitur, ac me insu-
pcr seqyi cogit, nihil prorsus mihi rcspondcns. Quapropter non po-
test 5eri ut taccam, nisi dixeris, cur hunc scquamur tandem, hcre •

sed facessam tibi negotium : non enim me verberabis, qui coronam
nabeo.

CHREM. Immohercle, detracta prius corona, si mihi molestus
eris, ut magis dolorem sentias.

CAK. Nuga! non cnim quicscam, priusquam dicas mihi, quis

riiDvli'^**^*
^"'"^° namque prorsus benevolo hoc sciscitor.

CIIRLM. At te non celabo : meorum enim vernarum fidelissi-mum teducoet occultissimum. Ego, qui vir sum pius el justus,
iniqua utebar fortuna, et pauper erain.
CAR. Novi equidem.
CHREM. AIiiautemditescebantsaGrilegi,causidici,etsycophan.

t», et scclesti. "^ ^

CAR. Credo.

CHREM. Scitatum igitur profectus sum ad deum, meam quidem
hominis miseri rem familiarem fere jam existimans cxhaustam esse:
de fiho autem, qui mihi unicus est, interrogaturus, an eum oporteat
mutatis moribus fieri improbum, injustum, omnis honestatis exper-
tem, utpote qui vitae id putarem conducere.
CAR. Quid ergo Phoebus profatus est e sertis ?
CHREM. Audies. Clare namque Deus dixit mihi hocce : cui

occurrerem primum egressus, aheo mejussit non amplius discedem
re, eique persuadere^ ut me tequatur domum.

tOh, IT. 3f
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CAR. Cui ergo primo occurristi ?

CHREM. Huic.

CAR. Itane non intelligis mentem dei, hominum ineplissime,

quae tibi dicit clarissimc, filiura tuum ut educcs vernaculo mo-

re?
CFIREM. Quonam argumento istuc judicas ?

CAR. Nimirum vel ccecus cognoscere sibi hoc videatur, valde

esse conducibile nihil boni conari hoc tempore,

CHREM. Non potest ficri ut oraculum illo vergat, sed ad ma-

jus aliud quidpiam. Quod si nobis dixerit iste, quinam sit, et qua

gratia, et cujus rei indigens venerit nobiscum hue, iiitelligeremus

quxnam sit mens oraculi nostri.

CAR. Agedum tutemct tc indica, qninam sis, priusquam faciam

quae dcinceps consecutura sunt. Dicere oportct quam citissimo.

PLUT. Equidem ejulare te jubeo.

CAR. Intelligis quem se dicat csse?

CHREM. Tibi hoc dicit, non mihi. Nam ruslice et duriter eum

interrogas. At tu, si tibi placent hominis caiididi mores, dic mihi.

PLUT. Plorare cquidem tibi dico.

CAU. Amplectere virum et omen obUtum a Deo.

CHREM. Haud impune, ita mihi Ccres propitia sit, id fcres am-

plius.

CAR. Nisi enim dcclare» qui sis, male te malum perdam.

PLUT. O boni, discedite a me.

CIIREM. Haudquaquam.
CAR. Equidem optimum est quoddico, here: perdam hominem

hunc pcssime. Statiiam enim eum io loco aliquo praerupto ;
post

ibi relicto hominc abibo, ut inde delapsus ccrviccs frangat.

CHREM. Tolle vcro sublimcm ocimj.

FLUT. Nequaquani.

CriREM. Dicesne igitur ?

PLUT. Sed si audiatis me, qui sim, sat scio, aliquid mali facicti?

mihi, ncc me dimittetis.

CHREM. Nos quidcm hcrclc, si modo vclis ipse.

PLUT. Amittite nunc rae primum.

CHREM. Eccc amittimus.

PLUT. Audite jara. Ncccssc est cnim, ut videtur, mc dicert,

qua! cclare constitucram. Ego enim sum Phitus.

CHREM. O impurissime hominum omnium l itane vero tacebas,

Plutus quum csscs ?

CAR. Tu Plutus, tam aerumnoso statu ?

CHREM. O Phabe Apollo, ct dii ct dffmoncs ct Jupiter ! Quid

ais ? illene revera es tu ?

PLUT. lUeinquam.
CHREM. Is ipsusue is ?

PLUT. [psissimus.

CHREM. Undc igitur, dic mihi, squalidus iocedis ?

PLUT. E Patroclis domo vcnio, qui non lavit postquam natus
est.

CHREIV*. CcEcitatem autem hanc dic mihi, undcnam te afflictet ?
PLUT. Jupiter ita me male habuit, honiinibiis invidens. Ego

cnim nuum essem adhuc adolcscentulus, minatus cram, me ad jus-
los ersapientes et modestos solos iturum : ille autem me fecit ccc-
cum, ut ne dignoscerem illorum quemquam : adeo ille probis invi-
det.

CHREM. Atqui a probis honore adficitnr solis et a iustis
PLUT. Adsentior tibi.

**

CHREM. Age, quid ergo? si rursus ccrneres, \\t antidhac, fugi»
tarcsne tum malos ?

PLUT. Itaaio.

CHREM. Iresne vero ad bonos ?

?iio?\r^*^'^'"^.*
quidem : multo enim eos non vidi tempore.

CHREM. Et nihil mirum sane : nec euim cgo, qiii cerno.
PLUT. Dimittite nunc me. Jam euim me et inca omnia coffnos-

citis.
^

ii?™^* ^°" ^^^^^^ ' s^^ m"'to magis te retinebimus.
PLUT. Nonne dicebam fore ut molestias e.xhibcatis mihi ?
CHREM. At tu sine, quaeso, ut hoc tibi pcrsuadeam, et ne de-

scras me. Non cnim invenies mc ipso, etiamsi qu»ras, bominem
mehus moratum. Non inquam, Jovem testor : nec enim est alius,
prajterquam cgo.

PLUT. Hasc dicunt omnes : quando autem me adepti sunt rcTC.
ra, et evaserunt divites, plane supra modum fiunt mali.

m TT-r^'
^^^ quidem obtinel

: sunt tamen non omnes raalf.

^ A n J^®" ^^^^^^ ^™oes modo, sed ad unum omncs simul.
CAR. Flebis largitcr.

^
CHREM. At tu ut scias, quanta, si apud nos maneas, erenfura

•mt bona, adverte auimum, ut intelligas. Arbitror enim, modo
dcus adnuat, me jsta te liberaturum coecitate, restituto tibi visu.

Efwl^I*
^^*"»"^e istuc feceris ; nolo enim rursus visum recipere.CHREM. Quid ais ?

CAR. Homo iste ingenio natus est ad miseriam.
PLUT. Jupiter enim, sat scio, quum primum stulta horum facta'

animadvertet, penitus me perdet.
CHREM. Niinc vero nonne hoc facit, qui te passim offendentem

errare smit ?

PLUT. Ncscio : at ego illum formido maxime.
CHREM. Itane? 6 timidissime omiiium deorum! Putasne Tcro

fore Jovis tyrannidem et fulmiqa trioboli, si visum recipias tu vel in
modicum tempus ?

PLUT. Vah ! ne dixeris ista, miser.
CHREM. Quiesce : ego cnim ostendam te Jove multo plus pos-

PLUT. Menc 4a ?

r »
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CHREM. Per coelum juro. £t primum qutdem per quemnam
imperat Jupiter Diis?

CAK Fer argentum : plurimum enim est ei.

CHlihlAi. Age, qnis itaque est, qui hoc ei proebet ?

CaH Hic^e.

CllRKM. Per quem vero sacrificant illi ? nonnc per hnnc?
CAK b)t quiilem hcrcle precantur palam, ut ditescant.

CHKEM. Nonne igitur hicce causa est, et facile finem imponaf,

81 Tclit, his rebus ?

PLU 1 . Quid ita ?

CliREM. Qt<ia haud quisquam hominum sacrificaret amplius nec
bovem^ nec libum, nec aliud quicquam, te nolente.

PLUT. Quam(»do ?

CHKEM. Quomodo ? nullo modo fiet, ut emat scilicet, nisi ti|

pra:sens ipse des argentum : itaque Jovis potentiam, si tibi molestus
fuerit, t )Iles solus.

PLUT. Quid autumas ? Per me sacrificant ei ?

CHKEM. Aio ego. Atque hercle si quid est prasclarum ct puN
chrum, aut venustum hominibus, id per te fit : omnia enim divitiis

parent.

CAR. Sane equidem propter pauxillum argenti serTussum fac-

tus, quod non aeque essem dives.

CHREM. Et meretriculas aiunt Corinthias, siquando eas pauper
quispiam adtentaverit, ne animum quidem advertcrc ; si vero dives,

cluncm eas cxtemplo illi obvertere.

CAR. Quin et pueros aiunt idem istuc factitarc, non amatorum,
scd pecuniae gratia.

CHREM. Non probos vcro, sed meritorios, quoniam non flagi.

tant pccuniam probi.

CAR. Quidergo?
CHREM. Alius equum generosum, alius canes venaticos.

CAR. Namque dum pudet eos forte pecuniam petere, rerbo in-
olvunt malitiam.

CHREM. Artes item omnes propter te et commenta quaBvis cal.
lida inter homines sunt inventa. Alius enim eorum corium secat in
futrina sedens.

CAR. Alius fcrrum cudit, alius fabricatur e ligno,
CHREM. Alius aurum fundit, quod a te accepit.
CAR. Alius edepol obvios in viis expilat, alius parietes perfodit.
CHREM. Alius fullonicam exercet.

CAR. Alius lavat pelles.

CHREM. Alius coria macerat : alins cndit cepas.
CAR. Alius deprchensus in adulterio propter te vulsuram pati.

tur.

PLUT. Hei me miserum ! ha;c mc dudum latuerant.
CAR. Magnus yero Rex nonne propter hunc superbit?
CHR£M. Concio nonne propter hunc agitur ?

CAR. Quid ? triremes nonne tu imples? dic mihl.
CHKEM. Conductum vero in Coriiitho excrcitum noone bicaUt ?
CAK. Pamphilus nonne propter hunc plorabit ?

CHKEM. Nonne iie.onopoles una cum Paoiphilo?
CAK. Nonne Agyrrius propter hunc pcdit?
CHKEM. Nonne Philepsius tui causa fabulas narrat ?

CAR. Nonne propler le auxilia suiit iEgyptiis ?

CHREM. Nonne propter tc l^hilonidem amat Lais ?
CAK. Timotheiautcm turris

—

CHKEM. Ea quidtm te obruat. Nonnc omnia negotia propter
te geruntur ? solus euim omnino tu es omnium causa, et malorum et
bonorum : hoc probe scias ita esse.

CAR. Itaque ct in bellis superiores idcntidem sunt, super quibus
iste scssitaverit solus.

PLUT. Egonc tanta possum solus efficere?
CHREM. Et istis hercle multo plura. Ideo nec plcnus tui quis.

quam est factus unquara. Nam aliarum rerum e«t omniom satietas:
amoris.

CAR. Panum.
CHREM. Mnsic».
CAR. I3ellariorum.

CHREM. Honoris.
CAK. Placentarura.

CHKEM. Virtutis.

CAK. Ficuum.
CHKEM. Ambitionis.'
CAK. Pultis.

CHREM. Imperi.
CAR. I^ntis.

CHREM. Tui antcm plenus ncmo unquam fuit. Sed m quis ta-
lenta lucratus fucrit tredecim, muito magis cupit sedecim lucrarier •

^"m^lr^n?" o^''"^
qoadraginta vult, aut sibi vitalem vitam esse negat.

fL,v 1
.
Kecte quidem raihi videmini dicere omnino : sed de uno

tantum solicitus suro.

CHREM. Qua de re ? memora.
PLUT. Quo pacto ego potentiffi hujus, quam vos dicitis haberc

me, compos fiam.

CHREM. Enimvero hercle haud temerarium est, quod dicant om-
nes, rem plenam timoris esse divitias.

PLUT. Minimc vero : sed me calumniatus est parietum perfos-
•or quispiam. Quum enim aliquando irrepsisset in domum, nihil
potuit illinc auferre, occlusis omnibus repertis : tum providcntiam
«neara nominavit timiditaiem,
CHREM. Ne jam tibi curax sitquicquam : nam si eris promto et

^m n^"**"^
ad res ageiidas, faxo, ut cernas acutius Lynceo.

1 LUT. Quomodo igitur poteris hoc efficere, mortalis quum sis ?

'4
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CHREM. Spem aliquam bonam foTeo cx tllis, qtix mihi dixit

Fhoebus ipsc, Pythicam quatieos laurum.

FLUT. ErgoDC ille ctiam horum est conscius ?

CHRCM. Itainquam.

FLUT. Videte—
CHREM. Liquidoes et tranquillo animo, obone: egoenim, sci-

as hoc Tclim, tamctsi me necesse sit mortem oppetere, ipsc haec cffi-

ciam.

CAR. Et, si volcs, cgo etiam.

CHREM. Multi autem eruntetalii nobisadjutores, quibus, utpo-
te justis viris, non est unde ?itam sustentent.

FLUT. Papae ! miscros utique prsdicas nobis adjnforcs.

CHREM. Non ; simodo ditescant denuo. Sed tu curriculo curre.
CAR. Quid faciam ? dic.

CHREM. Socios nostros agricolas arcesse (forte autem invenies
iii agris eos cum aerumnis conflictantcs) ut quilibet huc vcnicns, aequa-

lem nobiscum accipiat hujus Pluti partem.

CAR. Jam co : scd carnis hoc frustum aliquis e domo capiat, ct

intro ferat.

CHREM. Mihi erit curae : sed perge currere. Tu vero, Plute,
deorum omnium praestantissime, intro mccum huc ingrederc : domus
cnim haec est, quam te divitiis oportet hodie implerc, qua jure qua
injuria.

PLUT. At aegre admodum fero, deos testor, quod mihi idcnti-

dem in domum alienam ingrediendum sit. . Quippe nihil indc boni
mihi obtigit unquam. Si enim ad parcum forte ingressus fuero, con*
tinuo me defodit in ima terra : tum si quis acccdat probus homo et

amicus rogatum, ut sibi commodet pauxillum pccuniae, negat severo
vidisse me unquam. Sin ad insanum et prodigum hominem intrave-

ro, scortis et aleis objectus, nudus domo excido, cis brcvissimum
tempus.

CHREM. Non enim in hominem moderatum incidisti unquam,
qualis fere sum cgo semper ; nam et parsimonia dclector, ut ncmo
alius ; et rursus, siquando usus veniat, sumtibus. Scd ingrediamur :

nam volo ut te videat uxor mea, et gnatus unicus, quem ego post te

amo maxime.
PLUT. Credo.

CHREM. Cur eiiim tibi quispiam Teritatem non dicat ?

CAR. O qui saepe jam cum hero meo commune allium edistis,

amici viri et populares, laborisque amantcs, ite, propcrate, festinaite :

nam tcmpus non cst cunctandi, sed est- in ipso articuio, quo oportet
Tos opem ferre.

CHOR. Nonne vides nos jamdudum properantcs alacriter, ut
par est viros imbecillos ct jam senes ? at tu forte aequum ccnset m«
currere, priusquam istuc dicas mihi, qua gratia herus tuus arcessiTa-

rit nos.
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CAR. Nonne jamdudum tibi dico ? ipse Tcro non audis. Herus
etenini meus dicit tos jucunde omnes Ticturos, frigida ista et dura ti-
Tcndi ratione solutos.

CHOR. Quienam Tero res est illa, aut unde, quam ille narrat ?
CAR. Advenit huc habens secum scnem qucmdam, 6 miseri, squa-

lidum, incurvum, aruranosum, rugosum, cahum, edentulum, et her-
clc etiam arbitror verpum eum esse.

CHOR. O qui aurcum nuntium adportas, quid ais ? iteradum is-
ta mihi

: significas enim eum cum acervo pecuniarum ad?enire.
CAR. Immo cum acervo scnilium nialorum.
CHOR. Num putas, si nos deluseris, id te impune laturum, mt

prxsertim baculum habente ?

CAR. Prorsusne vero hominem ingenio me putatis adco venuto
csse, nec unquam arbitramini me sani quicquam dicerc ?

CHOR. Quam severus est perditissimus ille! at tibia tua cla-
mant, /m, iw, choenices et compedcs desiderantes.
CAR. Quiim jam sorte ducta litera jus in loculo dicturus sis, quid

ire ccssas ? Charon vero tibi symbolum dat.
CHOR. Disrumparis ! ut molestus es et ingenio versipelli, qui

deludis nos, et nondum dicere sustinuisti, cujus rei causa nos hcrus
tiius vocaverit huc

; qui multis Uboribus exerciti, quamvis non es-
sct otium, strcuue huc advcnimus, per multas alliorum radices tran-
seuntcs.

CAR. Sed non celabo amplius : vcnit cnim, 6 amici, Plutum ad-
ducens herus : qui vos divitos facict.

CiiOU. An revcra divitibus esse nobis licet omnibus ?

?u^\}^%^^?^'' ''
""^ ^"'*'^^°' ^'"^^* faciet,si aures asininas sumatis.

I..HUK. {Jt laetor, ut delcctor, ut cupio tripudiare mx eaudio »

siquidem tu haec re ipsa vera praidicas.
CAR. At ego volo, threttanelo, Cyclopem imitans, et hoc modo

pedibus impellens, vos agere. Sed cia filioli damitantes, ct cum ba-
latu edcntes ovicularum caprarumque olentium carmina, sequimiui,
arrectisque verctris, instar hircorum lascivite.
CHOll. Nos autem conabimur, threttanelo, Cyclopem te, ubi ba.

lantes invencrimus sordibus inquinatum, peram habcntem et olera
agrestia, vino gravem, ducentem oviculas, tcmere alicubi somno op-
prcssum, exccEcarc, sumta ingenti et pncusta sude.

i-u^^^nL,^^. ,?^'^ ^*''^*"* ''*^™' ^"* medicamina miscet, quie soda-
libus Philonidis aliquando Corinthi persuasit, ut tanquam porci stib-
actam merdam comcdcrent, quam ipsa subegerat iilis, imitabor om-mbus modis : vos autem prae gaudio grunnientes, sequimini matrem
porceiii,

'^^^2^' No* »^q"e te Circam, miscentem mcdicamina, et offi-
ciis sublmentem atque contaminantem socios, comprchendcntes, prae
gaudio Laer.t.s filium imitantes, a testiculis suspendemus; stercore-
quc tibi oblinemus, tanquam hirco, nares : tu vcro, ut Aristyllus,
ore iiiante lambcns, dices : Sequimini matrem porcelli.
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CAR. Sed oHe ! omissis jam GaTillationibos, ad aliud cantici ge«

nus coaTertimini : ego autein domum ingressns, clam hero meo, to-

lo sumere nonnihii panis ct carnis ; atque ubi manducaTcro, sic

postea opus obire.

CHOR. (Deesi cantiuncula Chori,)

CHREMYLUS, CIIORUS, BLEPSIDEMUS, PAUPERTAS.

CIIREM. Si salros tos csse jubcam, 6 popularcs, ea jam antiqua

est ct obsoleta compellatio : itaque amantcr tos complector, quod

Tenistis promte et rontente, nec socorditcr. Facite autem utetiani iu

ceteris rebus mihi adjutores adsitis, simulquc veri hujus dei serTato-

res.

CHOR. Confide : namque videbor tibi prorsus martium quiddam

intueri. Esset enim absurdum, si propter tres quideni obolos idcn-

tidem in concione aiii alios trudimus et impciiimus, ipsum autem

Plutum paterera quoquam mihi cripi.

CHREM. Atqui video ctiam Blepsidcmum huncce accedentem.

Satis apparet ex inccssu ejus et festinationc, eum aiiquid harum rc-

rum inaudivisse.

BLEP. Qnid hoc rei sit? unde et quomodo Chrcmylus divus fac.

tus sit repentc ? non crcdo. Tametsi mehercle sermoncs multi fe-

rebautur hominum in tonstrinis desidentium, eum repcnte factum es-

se divitem. Est autem cum hoc ipsum mirandum, tum quod, pros-

pera utens fortuna, amicos arcessit. Non sanefacit hoc pro reccp-

to hic more.

CHEM. Sed nihil ceiando, itame dii amcnt, dicam, 6 Bicpsideme.

Melius quam hcri nobiscum nunc agitur : adeoque participemte fie-

ri bonorum, nihii prohibet ; es cnim unus ex amicis.

BLEP. Verene es factus, uti praedicant, divcs ?

CHREM. Fiam equidem actutum, si dcus volct : inest, inest

enim periculum quidpiam in hoc ncgotio.

BLEP. Qualc?

CHREM. Rogas?
BLEP. Dic cito, quod diccrc tis.

CHREM. \5iy si rcm istam ex sententia gcrarous, sinus perpetuo

fortnnati : sin aiiquid fuerit offensum, ut funditus pcreamus.

6LEP. Mala merce mihi Tidcris onustus ; nec mihi istuc placet.

Nam subito sic ditari nimis, et rursus in metu esse, hominis est qui

nihil boni patraTit.

CHREM. Quemadmodum nihil boni ?

BLEP. Si nimirum qiidpiam furatus inde Tcnis, aut argcntnm

ant aurum ab Apoiiine, et nunc forte facti te poenitet.

CHREM. Pro aTcrrunce ApoIIoS haud equidem herclc.

BLEP. Desine nugari, 6 bone ; novi enim clare.

CIIREM. Noli tu quicquam tale de mc suspicari.

4

4

4

\

BLEP. Heu ! quam nihil omnino sani est apud quemquam ! re-
rum omnes ad unum serviont lucro.

CHREM. Per Cererem haud sana mcnte mihi esse videris.
BLEP. Quam multum recessit a pristinis moribusl
CHREM. Mi homo, te certe atra bilis agit^.
BLEP. At neque Tultu est satis composito et quieto ; sed et Ls

iodicio est eum aliquid maii perpetrasse.
CHREM. Tu quidem quid blateres, novi : nempe, quasi ego quid-

piam furatus fuerim, cupis particeps fieri.

BLEP. Particeps fieri cupio ? cujusnam ?

CHREM. At non ita se res baec habet : sed aliter longe.
BLEP. Num vi aiiquid, non furto, abstulisti ?

CHREJVI. LarTse te ac intemperiae agitant.
BLEP. At Tcro nec cuiquam damnum fecisti ?
CHREM. Non certe ego.
BLEP. O Hercules ! age, quonam igitur quis se yertat ? nam

Tcrum non vis fateri.

CHREM. Accusasenim, prius quam rem cognoveris.
BLEP. O amice, hoc tibi negotium exiguo admodum sumtu toIo

**r-^uD^^r*"^^"^'"*"'***°^
'*** "^^' ^^ oratorum nummis obturans.

^
CHREM. Et quidem hercle, ut mihi Tideris, tribus hanc in rem

impensis minis, familiariter mihi duodecim imputares.
BLEP. Vidco nonneminem qui ad tribunal sedcbit, ei supplex

oliTae ramum protendct, cum liberis etuxore; qui prorsus non dif-
feret quicquam ab Heraclidis Pamphili.
CHREM. Apagc istaec, insane : solos enim probos, et lepidos.

ti modestos mox divites reddam.
*" »

BLEP. Quid ais ? adeone multa furatus es ?

dI^pi?^^'
^^^ ' *" '*^** commemorandis malis me perdes.

BLEP. Tu quidem te ipsum, ut mihi videris.

^?5^^r;, ^"" equidcm
; quoniam Plutum, 6 stulte, habeo.

BLEP. Tu Plutum ? Quemnam ?

CHREM. Ipsum deuin.

BLEP. Et ubinam e«t?

CHREM. Intus.

BLEP. Ubi?
CHREM. Apud me*
BLEP. Apudte?
CHREM. Omnino,
BLEP. Nonne in malam rcm abibis ? Plutus apud te l
CHREM. Ita inquam, per deos adjuro.
BLEP. Veranedicis?
CHREM. Aio.
BLEP. Pcr V^stam obsecro.
CHREM. Testor Neptunum.
BLEP. Marinumne dicis ?

R?^^' Si alius est quispiam Neptunus, alium ctiam iU«m.
BLEP. Itane ad nos amlcos tuos non transmittes cum ?

OJt. IT. o

«
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CHREM. Res nondum in eo cst.
- . •

BLEP. Quid ais ? non in eo, ut nos participcs facias ?

CHREM. Non hercle : oportet enim prius—

BLEP. Quid ?

CHREM. Curare/iosutvideat—

BLEP. Quisnam videat ? effare.

CHREM. Plutus, ut antehac, quovis tandem pacto.

BLEP. Estne cnim revera cojcus ?

CHREM. Ita : coelum testor.

BLEP. Non temere ergo factum, quod ad me nunquam Tcncrit.

CHREM. At jam porro vcniet, si dii toluerint.

BLEP. Annon medicum oportuit introducerealiqucm.

CHREM. Quis Tcro medicus est nunc in urbe? Nara et mcrces

nihili est, et ars.

BLEP. Videamus tamen.

CHREM. AtnuUusest.

BLEP. Neque mihi Tidetur.

CHREM. Non hercle. Verum, quod dudum meditabar cgo, op-

timum est, si illum in iEsculapi fano incubare faciamus.

BLEP. Multo quidem certc, ita me dii amcnt. Ne igitur cunc.

tare ; sed da operam, ut perficias aliquid.

CHREM. Atqui jam Tado.

BLEP. Festina igitur.

CHREM. Hoc ipsum facio. , - , r
PAUP O qui facinus audax et impium et nefanum facere susli-

netis, homunculi miseri ! quo ? quo ? quid fugitis ? nonne rcsistetis ?

BLEP. Herculcs, te iuTOco.
, - . . ,„^^*:.

PAUP. Ego enim tos perdam malos male : facinus cnim auaeiis

non tolerabile, sed quale nemo alius unquam est ausus nequc deus,

neque homo : adeoque periistis.
.

CHREM. TuTero,quanames? pallida namquc mihi videris ^sc.

BLEP. Fortasse Erynnis est ex tragoedia : et quidcin funbundum

quid et tragicum intuetur.

CHREM. At Tero faces non habet

BLEP. Plorabit igitur.

PAUP. Quam Tcro putatismeesse?
,

CHREM. Cauponam, aut oTorum Tcnditricem : non enim tanto

clamorc nos adorta esses, nulla proTOcaU injuria.

PAUP. Itane? aniion Tcro.graTissima perpctrastis, qui me cogi-

tatis ex omnibus locis ejicere ?
, • «j

CHREM. Nonne superest tibi Barathrum ? sed quaenam sis, quid-

ni statim dicis ? ,

PAUP. Quae cfficiam hodie, ut detis pcenas, pro co quod me quai-

ritis hinc penitus exstirpare.
^ . .

BLEP. Numquid est caupona ista cx Ticinia, quae iniqua cotyia.

rum suarum mcnsura sempcr me fraudatur ?

PAUP. Equidcm Paupertas ego sum, quae Tobiscum nawto a

multis aDiiif.
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BLEP. (aufagiens, audito Paupertatis nomine) O Rex Apol-
lo, diique, quo quis fugiat ?

CHREM. Hcustii,quidagis?6 timidissimumanimal! nonnemanebis?
BLEP. Minime omnium.
CHREM. Non mancbis ? sed Tiri duo feminam fngimus unam ?

BLEP. Paupcrtas enim est, 6 miser, qua nusquam ulia nata est
belua pestilentior.

CHREM. Sta, obsecro, sta.

BLEP. Non ego certc,

CHREM. Atqui, tibi dico, scelus muito pcssimum omnium scele-
rum admittimus, si deum solum relinquentcs aliquorsum fugerimus,
hujusce metu, neque depugnaTerimus.
BLEP. Quibus armis, aut qua potentia freti ? Quara enim lori-

cam, quem clypeum impurissima haec pignori non opponit ?

CHREM. Bono aiiimo es : scio enim deum ilium solum facile
banc profligaturum.

PAUP. Etiamne tos mutire audetis, 6 piacula, qnum manifeste
in flagitio pessimo deprehensi sitis ?

CHREM. Tii Tero, perditissima, quid couTiciis incessis nos, ne
tantillum quidem injuriae passa ?

PAUP. Nullane, quaiso, putatis tos meinjuria adficcre, qui PIu-
tum facere conamini oculatum dcnuo ?

CHREM. Quid Tero ? injuriine in tc sumus, si universis homini.
bus bona praebcmus ?

PAUP. At quid tos boni excogitarc possitis ?

' CHREM. Quidr Primumdum si tc ejiciamus e Gra&cia.
PAUP. Si me ejiciatis ? et quonam putatis tos malo majore mac-

taturos homines ?

CHREM. Quonam? si nimirum hujusincepti obliTiscamur.
PAUP. Atqui primum ipsa ToloTobis de hac re rationem redde.

rc. Et si ostendero solam me Tobis omnium esse bonorum causam
meoque bcneficio tos vivcre, rectc cst : sin minus, facite jam quod-
cunquc Tobis Tidebitur.

CHREM. Hoccine tu audes, impurissima, dicere ?

PAUP. Patere modo te doccri : nam perquam facile airbitror roe
ostensuram, tc tota via errare, si justos te ais ditaturum.
CHREM. O fustes et nerTi, nonne opem feretis ?

PAUP. Ne quiritare, neve exclama, priusquam rem intelligas.

BLEP. Ecquis Tcro possit non exclamare /w, tw, talia audiens ?

PAUP. Qui mente est intcgra.

CHREM. Quam ergo multam tibi irrogabo, si causa cecideris ?

PAUP. Quaecunque tibi videbitur.

CHREM. Recte autumas.
PAUP. Idem enim, si vincamini, vobis patiundum erit.

BLEP. Putasne sufficere mortes viginti ?

CHREM. Huic quidem : at nobis duac sufficient solae.

PAUP. Eflugere non poteritis, quin hoc patiamioi : aut quid
^ossit habcre aliqub, quod mihi jure opponat? iili
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CHOR. Scd jam oportet tos argutum quidpiam proferre, qu#

incatis hancce, adlatis rationibas ei contradicentes :
mhil Tcro moU

liter ct remisse agatis.
^ -v . ««..#»

CHREM. Ego me arbitror cognovisse, istuc omnibus ex aequa

esse in promtu, nimirum justum e«se, ut bonis hominibus bene sit

;

malis autem et impiis, contra. Hoc quum nos cupereraus, ux tan.

dem invenimus, quo id effcctum daremus, consilium pulchrum et ge-

nerosum, et per omnia utile. Si enim Plutus nunc cernat, nequc

ccecus obambulet, ad bunos homines ibit, et eos non descret :
malos

autem etimpios fugitabit : atque sic dciude efficiet, ut omncs fiant

boni et divites, rerumque divinarum observantes. Atqui quod no.

minibus mcHus sit istoc ipso, quis inrenire possit ?

BLEP. Nemo. Ego. tibi hujus rei tcstis cro : ne hanc intcrro-

ges.

CHREM. Ut enim nunc humana vita comparata est, quis non

putabitinsaniaraesse,velpotius furorem ? Plurimi enim horainum,

licet sint mali, opibus abundant, quas injuste collegerunt :
pluri.

mi autem, quamvis probi admodura, inopia et fame laborant, et te-

cum maximam xtatis partem degunt. Aio itaque, si Plutus cernat

aliquando, esse aliam, qua; his rebas finem imponat, viam, quam Si

ingrediatur ille, majora bona hominibus praebeat.

PAUP. At 6 qui omnium facillimehominum adducti estis, ut in-

flaniretis,'duo vetuli, in delirando et allucinando socii, si hoc fiat

quod vos cupitis, ncgo id vobis profuturum esse. Si enim Plutus

de integro cernat, distribuatque aqualiter sese, nec artem ullam, nec

scientiam quisquam hominum colet. Ambabus autem isUs sublatis,»

quisvoletferrum cudere, aut naves compingere, aut vcstes consucre,

aut rotas facerc, aut coria secarc,aut lateres coquere, aut vestimen.

ta polire, aut coria macerare, aut, aratris pro^cisso terrae solo, Lc
reris fruges mctcre, si otiosis csse licebit vobis, ista omuia negligen-

tibus ? j

CHREM. Nugaris. Nam ista omnia nobis, quscunquc mou»

Cnumerasti, farauli perficieiit.

FAUP. Unde igitur habebis famulos ?

CUREM. Ememus scilicet pecunia.

PAUP. At primo quis erit, qui Tcndat, quando pccuniam et ille

habcbit?
. . rw.. •• •

CHREM. Lucri cupidus mercator quispiam c Thessalia veniens,

a plurimis plagiariis.

PAU P. At primo nec plagiarius erit ullus, juxta illam nempe quam

dicis rationem. Quis enim dives volet istuc faciens discrimcn adir«

Tita ? itaque ipsc arare coactus et foderc ct alia opcra facere, multo

scrumnosius teres aetatcm, quam nunc.

CHREM. In caput luum vertat

!

PAUP. Praetcrea non poteris aut in sponda dormire ;
non cnim

erit: aut in tapetibus ;
quis enim tciere voict, cui aurum suppctat

.

nequc unguentis inungcre poteritis sponsaro, quando eam ducctis do-

mum, nec eam ornarc sumtuosis vestibus ostro perfiisis ct acu pictis^
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Atqui ditcscere quid juTat istis omnibus cgentes > apnd me autem ea
omnia in promtu sunt, quibus indigetis. Ego enim tanquam dorai*

na adsicleo, cugens opificem, ut propter cgestatem et penuriam quae-

rat, unde victum habeat.

CHiCEM. Tune vero praebere quicquam boni possis, praetcr pus«
tulas e balneo, ct puerulorum esurientium anicularumque turbas
numerumque pediculorum ct cuUcum et pulicum, nec dicoquantum
prae multitudine ? qui molesto circa caput stridore expergefaciunt,
canentcs, Esuries^sedsurge. Praeterea ut habeant pro veste pan-
Dos, pro lecto stramentum e juncis, culicibus plenum, quod dormi*
entes excitat : et stoream ut habeant pro tapete putridam, pro pul-
Tino lapidem praegrandcm sub capitc : et ut pro pane comedant
maUae germina: pro pulte foiia exilium raphanorum : utque habc.
ant pro scamno fracti urcei operculura : pro mactra dolioli latus,

idque etiam riraosum; Nuraquid multorum bonorum te omnibus ho-
minibus ostendo esse causam ?

PAUP. Tu quidcm mcam vitam non memorasti : illam autem
mendicorum exagitasti.

CHREM. Atqui mcndicitatis paupcrtatem diclmus esse sororcm.
PAUP. Vos quidem, qui etiamThrasybuIo Dionysium similem es-

se dicitis. Vcrura mea vita nihil tale experta eat ; nihil hercle, ne-
quc experietur. Mendici enim vita, quam tu dicis, cst, viverc ni.

hil habentem : pauperis autem, vivere parce, laboribus addictura ;
nihil quidera ei superesse, verum etiam nihil deesse.

CHREM. Pro Ceres ! quam beatae memoriae vitam ejus narras l

si parcendo et laborando tantum non relinquat, unde sepeliri possit.

PAUP. Deridere incipis et cavillari, posthabttis seriis ; ignorans
me homines mcliores reJdere, quam Plutus, et iagenio et spe-

cic. Nara apud hunc podagrosi, ventriosij ct crassi suras, pingues-
que sunt supra modum : apud me autem tenues et graciles^ hosti.

busque formidabiles.

CHREM. Forsan enima fame hanc ipsis gracilitatcm praestas.

PAUP. De temperantia jam disseram vobis, et deraonstrabo me<»

cum csse modestiaro, Pluti autem esse, injurias inferre.

CHREM. Sane itaque furari modestura cst, et parietes perfodere.

BLEP. Itahercle: si quidem latere haec facientem oportet, quid.
ni modestum est ?

PAUP. Adspice modo oratores in urbibus, nt se, quamdiu sunt

pauperes, populo et reipublicae justos praestant, at e publicis pecu.
niis ditati, mox injusti fiunt, ct insidiantur plebi, popuiarisque sta-

tus fiunt hostes.

CHRKM. At non mentiris horum quicquam, licet valde sismalc.
dira. Verumtamen nihilominus plorabis, ne propterea superbias,

quoniam studes nobis persuadere meliorem esse paupertatem divitiis.

PAUP. Tu vero refutare me nondum potcs in ista re, scd nugaris,

at frustra strepis.

CHREM Qui fit crgo, ut te omncs fugitent ?

PAUP. Quia msliorcf 808 rcddo. Contemplarilicethocmaximc

i<
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in pueris : etenim illi patres fugitant, qui benc cnpiunt ipsis : adeo

difficile est dignosccre id quod justum est.

CHREM. Dices itaque Jovem non satis dignoscere quod sit opti-

mum : nam et ille divitias habet.

BLEP. Hanc autem ad nos ablegat.

HAUP. At 6 qui mentem lippientcm habetis Saturniis gramiis,

Jupiter inops est utique ; idquc jam clare te docebo. Si cnim dives

esset, quomodo institucns ipse Olympiacum certamen. ubi Graecos

univcrsos quinto quoque anno congregat, proclamaret victores ath-

ktas, coronatos oleastri ramo ? atqui auro potius oportebat, si esset

dives.
. /. 1. -1.

CHREM. Hoc ipso ergo ostcndit ille, se magni facere divitias.

Dum enim parcit et nihil earum volt crogari, dumquc rcbus nihili

victores coronat, divitias sibi scrvat.

PAUP. Rem ei multo turpiorero, quam cst inopia, studcs adfin-

«rere, si, dives quum sit, adco cst sordibus et lucri ciipidus.

'^ CHREM. Sed te Jupitcr pcrdat olcastro prius redimitam.

PAUP. Vosnc mihi ausos contradicere, quasi nou omiiia vobis

bona evcniant propter paupcrtatem !

CHREM. Ex HecaU hoc quacrere licct, an ditcsccrc, an vero e-

surire sit melius. Dicit enim eos, qui abundant opibus, coenam sibi

singulis mensibus adpositum vcnire, eam vero paupcres homincs ra-

perc, priusquam adposita sit. Sed perieris, et ne mutias quicquam

amplius. Non enim persuadebis, tametsi persuadeas.

PAUP. O civcs Argivi, aiidite qualia dicat.

CHREM. Paasonem invoca commensalem tuum.

PAUP. Quidagammisera?

CHREM. In maximam malam crucem abi ocius a nobis.

PAUP. Quorsum autcm eam ?

CHREM. In nervum ito: ne ccssa, scd propera.

PAUP. Atqui vos me aliquando huc arccssetis.

CHREM. Tum redibis: nunc vero tc aufcr. Melins cst enim

ut ego ditescam : tuo autcm capiti male sit.

BLEP. Equidem hercle volo dives factus convivari cum liberis

meis et uxore; et lotus atquc nitidus proccdens c balneo, opificibu»

et Paupertati oppederc.

CHREM. Nobis quidem abiit pcrdita ista : ego vcro et tu Ueum

quam citissime ducamus in iEsculapi fanum, ut illic incubet.

BLEP. Nc vero cessemus, ne rursus aliquis accedens impedimen-

to sit, quo minus faciamus, qiiod ad rem perliueat.

CHREM. Heus Cario famule, stragula eflferrc oportet, ipsumque

deum ducere, ut moris est, ceteraque simul, qu« intus parata sunt.

CHOR. (Decst Chori canticum,)

CARIO, CHORUS, MULIER, PLUTUS, CHREMYLUS.

CAR. O qui saepe Thescis tenuiter epulati eetis, sencs, pane ad-
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modum modico, quam nunc estis fortunati, quam beata est sors ves-

tra, ceterique omncs, qui probis cstis moribus

!

CHOR. Quid est, optime tuorum sodalium ? videris cnim adve»

nirc nuntius alicujus boni.

CAR. Herus meus factus cst fortunatissimus, vel potius ipse PIu-
tus : nam ez cgcco factus est oculatissimus, habetque nitentes pupiU
las, i^sculapio usus medico propitio.

CHOR. Nuntiasmihiquodgaudeam, nuntiasmihi quod exclamem.
CAR. Licet jam la^tari, velitis nolitis.

CHOR. Alta voce laudabo optimi patris filium, et ingens illud

mortalibus jubar, iEscuIapium.

MUL. Quisnam iste clamor est ? nuntiabitne aliquid boni ? hoc
cnim cupiens ego dudum intus desideo, hunc opperiens.

CAR. Cito, cito affer vinum, hera, ut et ipsa bibas : lubens

enim oppido hoc facis. Nam omnia bona uno quasi fasce comprehen-
sa tibi fero.

MUL. Ubiergosunt?
CAR. Ex illis quae dicam cognosces illico.

MUL. Agc igitur expedi quidquid dicis tandem.

CAR. Ausculta igitur : nam ego rem omnem a calce usque in ca-

put tibi demeosam dabo.

MUL. Ne quseso in caput mihi.

CAR. Annon bona ea, quae modo evenerunt ?

AIUL. Non res ipsas inquam.

CAR. Etenim quum extemplo pervenimus ad Deum, virum du-
ccntes tunc quidem miserrimum, at nunc felicem ac beatum, si quis-

quam alius, primum quidem ipsum ad mare deduximus, deinde ablui-

mus.

MUL. Edepol nae ille beatus erat : homo senex, frigido lotus

mari.

CAR. Deinde ad delubrum Dei concessimus. Postquam autem

in ara placentae et liba consecrata fuere ilamma Vulcani, reclinavi-

mus Plutum, uti par erat : nostrdm autem unusquisque torum sibi

consarcinavit.

MUL. Aderantne alii etiam, opem Dei desiderantes f

CAR. Unus quidcm Neoclides, qui ccecus quidem est, at furando

facile videntes superat ; aliique multi omnis generis morbis implici-

ti. Postquam autem iucernis exstinctis nos jussit dormire Dei mi-

nister, edixitque, ut, si quis sonifum sentiret, taceret, omnes placide

decubuimus. E^o autem dormire non potcram, sed me puUis olla

quaedam percellebat, posita non procul a capite aniculae cujusdam,

ad quam misere cupiebam adrcpere. Deinde suspiciens video sacer-

dotem liba rapere et caricas de sacra mensa. Postilla circumibat

aras omnes ordine, sicubi aliquod panificium esset relictum : deindo

haec sacro ritu condebat in sacculum aliquem. £go autem existi»

mans jam omnino fas esse talia facere, ad ollam illam pultis erigor.

MUL. Scelestissime hominum ! non verebaris Deum ?

CAR. Immo equidem hercle, m prius ad ollam accederet cuin

11
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suis coroUis : nam sacerdos ejus mihi documciito fuerat. Anicula

Tero, quum jam strepitum meum sentiret, manu ollam subtrahere

eonata est : cgo autem, subilo cdito, mordicus eam adripui, non se-

cus ac si pareas anguis fuissem : illa Tero extemplo nianum retraxit,

iacuitque quiete, stragulis involuta, prae metu Tisiens accrbius mu-

atela. At ego tunc bonam partem pultis absorbui : post Impletui

requicTi.

MUL. Deus Tcro ad vos non accederat?

CAR. Nondum. Posthaec etiam ridiculum quiddam feci : nam

accedente ipso Tehcmenter admodum pcpedi : nam Tcntcr meus in-

flatus erat.

MUL. Mirum niiHi nanseam moTcris.

CAR. Minime : Tcrum Jaso quaedam, qu» ipsum scqucbatur, cru-

buit : et Panacea scse evcrtit, naribus compressis : nam thus ego

non pedo.

MUL. Ipse autem Deus ?

CAR. Ne id quidcm hcrcle curavit,

MUL. Utiquc inurbanum hunc deum essc dicis.

CAR. Neutiquam hercle : sed merdivorum.

MUL. Hem scelus

!

. .

CAR. Postillamcipseetiamcxtemplocoopcruitimcns: illc au-

tem iTit circum circa, morbos inspiciens omnes recte admodum atque

ordine : deinde puer ei lapideum morUriolumadposuit, ct pistillum,

et capsulam.
• MUL. Lapideam ?

CAR. Non hercle inquam, non ipsam capsulam.

MUL. At Tcro quo modo videbas, 6 terTcnefice, qui tc coopcr.

tum fuisse dicis ?
, , . .

CAR. Per palliolum : pol cnim foramina habcbat non pauca.

Primo itaque Neoclidi medicamentum ad illinendum coepit tcrere, in-

jectis alliorum Teniorum tribus capitibus : deindc contudit illa m
mortario, admiscens gummi et scillam : his deindc aceto pcrfus»

Sphettio, oblcTit ci palpebras extrorsum Tcrsas, ut cruciarctur ma-

gis. At ille Tociferans atque clamaus fugit exiliens : ipse autem Deu»

Tidcns dixit : Hicjam sede perlitus^ ut mea opera desinas tnteret-

se concioniy possisqite eam ejurare,

MUL. Quam amans reipublicae cst illc Dcus ct sapiens

!

CAR. Posthinc Pluto adsedit ; et primo quidem caput attrecta-

vit: deinde puro sudario sumto, palpebras circumabstersit : Pana-

cea Tcro obTcIavit ei caput purpureo involucro, et faciem totam :

deinde Deus sibilavit, atque prosiluerunt illico e delubro 8erp«ntet

duo immani magnitudine.

MUL. Dii boni

!

CAR. Isti autem tacitc purpureum involucrum subcuntcs, palpe-

bras circnmlambebant, ut mihi quidcm videbatur ; et priusquam tu

heminas fini decem ebibercs, Plutus, hera mea, surrexit vidcns. Ego

autem plausi prae gaudio, herumque cxcitaTi. At dcus statim se ab-

scondjt ipsique serpentes in deiubrum. Qui autem juxta ipsum cu-
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Dabant, quantopere existimas ? Plutum amplexi sunt, et tota nocte
vigilarunt, usquedum illuxit. Ego autem laudabam deum maximo-
pere, quod cito Plutum fccisset videntem, Neoclidem vero magis fe-

cissct ccecum.

MUL. Quantam habes potentiam, 6 rex dominc! Sed dic mihi,
ubi cst Plutus ?

CAR. Venit. Vcrum circa eum erat immcnsa hominum turba.
Qui enim prius justi fuerant, victuraque habuerant modicum, ipsum
amplexabaotur, salutabantquc omnes gauclio perfusi : quicunqueau^
tem fuerant divites, opesque mulras habuexant, et victum sibi injus-
ta ratione acquisiverant, supercilia contrahcbant, vultumque prie se
fercbant tctricum. llli autem pone sequebantur, scrtis redimiti, ri*

dentes bona ferba diccntes : personabat autem calceus senum, in
numerum compositis gressibus euntium. Sed eia omnes paritcr uno
ordinc saltate, tripudiatc, choreas ducite : nerao cnim vobis domum
ingressis nuntiabit, farinam non inesse in sacco.

MUL. Ixjuitem, ita mihi Hecate propitia sit, volo coronare te,

ob liEtum nuntium, p»num clibanitiorumscrie, qui talia nuntiaveris.

CAR. Ne ergo cunctare amplius : jam enim viri adsunt prope
ostium.

MUL. Age vcro domum ingressa, afferam bellaria, tanquam ia
recens emtos oculos effundenda.

CAR. Ego autem obviam proccdere illis volo.

CHOR. (Deest Chori cantiunctila,)

PLUT. Et quidem primum saluto Solem, deinde almae Palladis
inclytum solum, uoiversamque Cccropis regionem, quae me excepit.
Pudet autem me miseris meac. Mene cum istiusmodi hominibus in-

scium convixisse ! illos autem, qui digni erant meo consortio, fugita-

vi, omnium rerum ignarus, ego miser. Quam male utrumque feci

!

sed omnibus in contrarium conversis, ostendam dcinceps cunctis ho-
minibus, quam invitus me ipsum improbis tradiderim.

CHRGM. Facesse in malam rem. Quam molesti sunt amici, qui
Btatim apparent protinus, quum quis prospera utitur fortuna ! Et-
enim fodicant, et tibias fricant, declarantes unusquisque benevolen-
tiam quamdam. Nam quis me non salutavit ? quxnam me in foro non
circumdcdit senilis turba ?

MUL. Carissime vir, et tu et tu salvete. Age nunc, moris enim
cst, bellaria ista sumam et te iis perfundam.
PLUT. Nequaquam. Meenim primum, postquam visum recepi,

doraum ingrediente, nihil efferre decet, sed potius inferre.

MUL. Itane non accipics bellaria haec ?

PLUT. Intusquidcm apud focum, uti mos est. Praeterca irrisi-

onem sic quoque vitabimus. Non enim decet poetam caricas et bel-
laria spectatoribus projicere, et istis eos ad risum compellcre.
MUL. Recte prorsus autumas. Nam eccc Dexinicus igte jam

surrexit, tanquam arrepturus caricas.

CHOR. (Deest canticum Chori.)
VOL. IT, p
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suis coTollis: nam sacerdos ejus mihi documcnto fucrat. Anicula

Tero, quum jam strepitum meum sentiret, manu ollam subtrahere

conata est : ego autem, subilo cdito, mordicus eam adripui, non se-

cus ac si pareas anguis fuissem: illa Tero extemplo hianum rctraxit,

jacuitque quiete, stragulis inToluta, prae mctu Tisiens accrbius mu-

stela. At ego tunc bonam partem pultis absorbui : post impletui

requievi.

MUL. Deus vcro ad vos non accederat ?

CAR. Nondum. Posthaec ctiam ridiculum quiddam feci : nam

accedente ipso vehcmenter admodum pepedi : nam vcntcr meus in-

flatus erat.

MUL. Mirum niilli nanseam moveris.

CAR. Minime : verum Jaso quacdam, qu» ipsum scquebatur, cru-

buit : et Panacea scse evertit, naribus compressis : nam thus cgo

non pedo.

MUL. Ipse autem Deus ?

CAR. Ne id quidem hcrcle curavit,

MUL, Utiqueinurbanum hunc deum esse dicis.

CAR. Neutiquam herclc : scd merdivorum.

MUL. Hem scelus

!

CAR. Post illa me ipse etiam extemplo coopcrui timcns : ille au-

tem ivit circum circa, morbos inspiciens omnes recte admodum atque

ordine : deinde puer ei lapideum mortariolumadposuit, et pistillum,

et capsulam.
• MUL. Lapideam ?

CAR. Non hercle inquam, non ipsam capsulam.

MUL. At vcro quo modo videbas, 6 tervcneficc, qui tc cooper.

tum fuissc dicis ?

CAR. Pcr palliolum : pol enim foramina habebat non pauca.

Primo itaque Neoclidi medicamentum ad illinendum ccepit tcrcre, in-

jcctis alliorum Teniorum tribus capitibus : deindc contudit illa in

mortario, admiscens gummi et scillam : his dcindc aceto perfusis

Sphettio, oblevit ci palpebras cxtrorsum versas, ut cruciarctur ma-

gis. At ille vociferans atque clamans fugit eiiliens : ipsc autem Deu»

ridens dixit : Hicjam sede perlitus, ut mea opera desinas interet»

se concioniy possisqtte eam ejurare,

MUL. Quam anians reipublicae est ille Deus ti sapiens !

CAR. Posthinc Pluto adsedit ; et primo quidcm caput attrccta-

vit: deinde puro sudario sumto, palpebras circumabstersit : Pana-

cca vero obvelavit ei caput purpureo involucro, et faciem totam :

deinde Deus sibilavit, atquc prosilucrunt illico e delubro serp«ntet

duo immani magnitudine.

MUL. Dii boni

!

CAR. Isti autem tacite purpureum involucrum subeuntes, palpe-

bras circnmlambebant, ut mihi quidom videbatur ; et priusquam tu

heminas vini decem ebib#res, Plutus, heramea, surrcxit vidcns. Ego

autem plausi prae gaudio, herumque excitavi, At dcus statim se ab-

scoodit ipsique serpcates ia delubrum. Qui autem juxta ipsum cu«
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babant, quantopere existimas ? Plutum amplexi sunt, et tota nocte
vigilarunt, usquedum illuxit. Ego autem Jaudabam deum maximo-
pere, quod cito Plutum fcci.sset videntem, Neoclidcm vero magis fe-
cissct c(£cum.

MUL. Quantamhabes potentiam, 6 rex dominc! Sed dic mihi,
ubi est Plutus ?

CAR. Venit. Verum circa eum erat immensa hominum turba.
Qui enim prius justi luerant, victuraque habuerant modicum, ipsum
amplexabaDtur, saiutabantquc omnes gaudio perfusi : quicunqueau^
tem fucrant divites, opesque mulras habuexant, et victum sibi injus-
ta ratiofie acquisiverant, supercilia contrdiubant, vultumque prie se
ferebant terricum. llli autem pone sequebantur, scTtis redimiti, tU
dentes bona verba diccntcs : personabat autem calceus senum, ia
numcrum compositis grcssibus euntium. Sed eia omnes paritcr uno
ordiuc saltate, tripudiate, chortas ducite : nemo enim vobis domum
ingressis nuntiabit, farinam non inesse in sacco.

MUL. Equitcm, ita mihi Hccate propitia sit, volo coronare te,
ob Iietum nunrium, panum clibanitiorumscrie, qui talia nuntiaveris,
CAR. Ne ergo cunctare amplius : jam enim viri adsuut prope

ostium,

M U L. Age vcro domum ingressa, afferam bcllaria, tanquam ia
recens emtos oculos eflundenda.

CAR Efjo autem obviam proccdere illis volo.
CHOR. (Deest Chori cantiunciila.)

PLUT. Et quidem primum saluto Solem, deinde almae Palladis
inclyttim solum, universamque Cecropis regionem, quae me excepit.
Pudet autem me miseriae meae. Mene cum istiusmodi hominibus in-
scium convixisse ! illos autem, qui digni crant meo consortio, fugita-
vi, omnium rerum ignarus, ego miser. Quam male utrumque feci

!

seil omnibus in contrarium conversis, ostendam deinceps cunctis ho-
minibus, quam invitus meipsum improbis tradiderim.
CHREM. Facesse in malam rcm. Quam molesti sunt amici, qui

statim apparent protinus, quum quis prospcra utitur fortuna ! Et-
enim fodicant, ct tibias fricant, declarantes unusquisque benevolen-
tiam quamdam. Nam quis me non salutavit } quaenam me in foro non
circumdedit senilis turba ?

MUL. Carissime vir, et tu et tu salvete. Agc nunc, moris enim
est, bellaria ista sumam et te iis perfundam.
PLUT. Nequaquam. Meenim primum, postquam visum recepi,

doraum ingrediente, nihil efferre decet, sed potius inferre.
MUL. Itane non accipics bellaria haic ?

PLUT. Intusquidem apud focum, uti mos est. Praeterea irrisi-
oncm sic quoque vitabimus. Non enim decet poetam caricas et bel-
laria spectatoribus projicere, et istis eos ad risum compellcre.
MUL. Recte prorsus autumas. Nam eccc Dexinicus iste jam

surrexit, tanquam arrepturus caricas.

CirOR. (Deest canticum Chori.)
YOL. IT, p
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CARIO, VIR JUSTUS, CHREMYLUS, SYCOPIIANTA,

CHORUS.

CAR. Quam sua?e est, 6 Tiri, rem feliciter gerere, prssertim si

nihil domo extulcris. Nobis enim bonorum acerTus in domum ir<t

ruit, sine uilo cujusvis intcrtrimenio. Panarium quidem plenum

cst alba farina : amphorx autem yino rubro fragranti : argento et

auro omnia nobis Tasa etierta sunt, adeo ut mirari subeat : puteus

oleo plenus : ampullae unguentis refertx ; ccenacuium caricis. Ace«

tabula omnia, et patella*, etollpe sres jam sunt: scutcllas vero pu-

tidas, piscarias illas, argenteas jam viderc est : muscipula autem no-

bis repente facta est eburnea. At nos famuli ludimus par impar sta-

teribus aureis : natesautcm detergimus, non lapillis amplius, scdal-

liis, prae luxuria, semper. £t nunc herus quidem meus immolat su-

em et hircum el arietem coronatus : mc autcm exirc compulit fu-

mus ; necenim poterum intus mancrc : nam palpebras mihi morde-

bat.

JUST. Scquere mc, pucr, utad Deum eamus,

CHdEM. £ia quis iste est, qui huc accedit?

JUST. ilomo prius quidem miser, nunc autem fortunatns.

CHIIEM. Apparet c numero bonorum tc csse.

JUST. Mavime. '

CHREM. Quid itaque vis tibi ?

JUST. Ad deum istum venio : nam is mihi magnorum bonorum
auetor est. Ego enim quum facultates satis amplas a patre mihi re-

lictas accepissem, subveniebam inopibus amicis, existimans hoc in

Tita esse utile.

CHREM. Mirum, ni te cito defecerit pecunia.

JUST. Omnino.
CHREM. Itaque postea miser eras?

JUST. Omnino. £t ego quidem arbitrabar, quibus antea benc-

fecissem indigentibus, eos me habiturum amicos vere firmos, siquan-

do egerem : illi autem me aversabantur, et mc viderc se dissimula-

bant.

CHIiEM. Etiam deridcbant te, sat scio.

JUST. Omnino. Squalor enim meae supellcctilis me perdidit.

CHREM. Sed jam non amplius.

JUST. Eapropter ad deum merito huc veni, ut eum adorcm.

CHREM. Scd quid detritum pallium facitad deum^ quod fert pu.

er hic, qui te comitatur ? dic mihi.

JUST. Et hoc dedicaturus ad deum venio.

CHREM. Num in hoc pallio initiatus es majoribus mysteriis ?

JUST. Non : verum in eo alsi annos trcdccim.

CHREM. Calceivero?

JUST. Et isti una hibcrnum frigus tolcranmt,

CHREM. Ergo istos etiam dedicandos adtulisti?

JUST. Ita hercle.
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CIIREM. Lcpida sanc dona dco fcrcns vcnis.

SYC. Hei infortunatus ego ! quam penitus perii miser ! o tcrque
quaterque infortunatus et quinquies, el duodccies, et decies-millies.

lu, iu ! ita multiplici obrutus sum infortunio.

CHREM. Apollo averrunce et dii servatores ! quin est quod huic
homini evenit mali ?

SYC. Annon vero intoleranda mihi nunc evencruntmala.^ qui a-
misi omnia, quae domi habcbam, per deum hunc, qui futurus est cce-
cus de integro, si modo jura non dcficiant.

JUST. Ego propemodum rem cognoscere me arbitror : accedit
enim aliquis oppressus calamitate : videtur autem esse homo pravae
notx,

CHREM. Ita hercle. Recte crgo eifit, quod perit.

S\C. Ubi, ubi est iste, qui solus nos omnes opulentos ex<«mpIo
fic facturum pullicitus fuerat, si niodo visum rursus reciperet ? at il-

lc multo potius
i
erdidit nonnullcs.

CHREM. £t quemnam sic male adfecit ?

SYC. Ml' ipsum.

CHREM. Num unus ex improbis eras et parictum pcrfossoribus ?

S^ C. iXiliil herclt; s.aui vobis ambobus inest : nec ficri potest, quin
meam habtatis pecuiiiam.

CAR. Fro magna Ceros ! quam se ferocem intulit hic sycophan.
ta ! ap,ai cr eniu fame uigeri.

S^ {'. Tu quidem mox cito ad forum ibis : ibi enim tormentis co-
gcTis i»i lota confiteri tua scelera.

CAR. At tu ejula.

JUST. Ita ma Jupiter Servator amef, ut magni faciendus est

Gijecis omuibus Deus ille, quod sycophantas pcrditurus est nialos

male.

S iX. Hei miser cgo ! Num tu eti^im hiijus furti particcps, me de.
ridcs ? nom alioqui unde accepisti vestimeiitum hocce : heri autcm
tc vidi detrito amictuni pallio.

JUST. Nihil te moror : gesto cnim emtum drachnia ab Eudamo
anulum huncce.

CHREM. Sed nullum reperias contra sycophanta» morsum.
SVC. Quid est, iiisihocinsigniscontumcliaest ? irndetis ; at quid

hic aga' is, nondiim dixistis Etenim nulli bono hic estis.

CHREM. Non tuo hercie : scias hoc velim.

SYC. De meo enim edepol ccenabitis.

CHREM. Ut hoc verum est, ita tu cum tuo teste disrujnparis,

nullo cibo r^pletus.

S\C. Negatis ? intus est, 6 impurissimi, magna Tis piscium in

frustra connsoruro, et carnium assarum. Uhu, uhu, uhu, uhu, uhu,
uhu.

CHREM. Odorarisne aliquid, scelus ?

JUST. Frigus fortasse, quia tam detrito amictus est pallio.

SYC. Haeccine toleranda sunt, 6 Jupiter diique ceteri ! mene ab
istis sic ludibrio haberi ! heu, quam crucior, quod vir bonus et pa-
triae amans haec mala sufiero

!
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CHREM. Tune patriae amans et vir bonus ?

SYC. Ut nemo alius.

CHREM. Atqui rcsponde mihiquod te interrogabo,

SYC. Quidnam?
CHREM. Esneagricola?

SYC. Tu me adeo insanire pulas ?

CHREM. Sedmercator?
SYC. Saneeum me esse simulo, siquando usus venit

CHREM. Quid ergo ? num artem aliquam addidicisti ?

SYC. Non hercle.

CHREM. Quomodo igitur victitabas, aut unde. quum nihil age,

res ?

SYC. Publica ncgotia procnro et prirata omnia.

CHREM. Tune ? qua impulsus causa ?

SYC. Sic lubet.

CHREM. Quomodo igitur tu sis vir bonus, 6 parictum pcifos-

sor, si in iis, quae nihil ad te adtiucut, odium tibi conciiias ?

SYC. Itane vero ad me non adtinet do mca mihi patria uic bcno

mereri pro meis viribus, 6 fatue ?

CHREM. Benemereri de patria ei«tne aliena curare ?

SYC. Est sane legibus succurrere, quae positae fuerint, et non per-

mittcre, si quis peccet.

CHREM. Annon vero data opcra civitas judices constituit, qui

his praesint ?

SYC. Atquis nomina defert?

CHREM. Qui vult.

SYC. Atqui is ego sum : proinde in me rccidunt cititatis nogotia.

CHREM. Improbum igitur hercle praesidem habct. At uonuo

mallcs tranquillitate perfruens in otio vi?cre ?

SYC. At tu pecudis vitam commemoras, si nullum crit studium,

!n quo aetatem tcras.

CHREM. Nec meliora te doceri sineres ?

SYC. Non, si mihi dares Plutum ipsum et B^tti silphinm.

CHREM. Depone ocius vestem*

CAR. Heus tu, tibi dicit.

CHREM. Deinde calceos exuc.

CAR. Omnia haic tibi dicit.

SYC. Quin age, accedat aliquis vestrum huc ad me, si quis vult.

CAR. Atqui is sum ego.

SYC. Hci miser ! interdiu vestibus spolior.

CAR, Tu enim vis, aliena negotia curans, cibum haberc.

SYC. (ad testem) Viden' tu quae facit ? horum te tcstcm voco.

CHREM. Sed in pedes se conjecit, quem adduxti testcm.

SYC. Yae mihi ! solus ab istis circumclusus sum.

CAR. Nunc clamitas ?

SYC. Vae iterum mihi

!

CAR. Da tu mihi detritum istud pallium, quo amiciam sycophan-

tam huncce.

JUST. Minlme Tero : nam Piato consccratum est dudum.

CAR. Ubinam crgo melius dedicabitur, quam si homini nequam
jet parietum perfossori injiciatur. At Plutum ornari dccoris vesti-
mentis par est.

JUST. Calceis autem istis quid faciemus? dic mihi.
CAR. Et istos actutum ad frontcm, tanquam ad olcastrum, cla-

vis ad6gam huic.

SYC. Abibo : namsentio mcmultoinferiorem essevobis. Sive-
ro socium raihi adscivero quempiam, tametsi ficulneum, potens iste
Deus ut mihi poenas det, faxo hodie ;* quandoquidem solus et unus
tollit manifcsto popularcm statum, re nec in senatu, nec apud popu-
lum deliberata,

JUST. Tu vero, quoniam armatura mea instructus incedis, age
in balneum curre : deinde ibi primam stationcm obtinens te calefa-
cias : nam et eandem ego olifn tenui.

CHREM. Sed balncator protrahet eum foras prehensum testicu-
)is : nain, ubi eum viderit, animadvertet ipsum esse ex sequioris no-
tac hominibui. At nv>s ingrediamur, utadores Deum.
CHQR. (Deest Chori cantkunu)

ANUS, CHORUS, CHREMYLUS, ADOLESCENS.

AN. Anne, optimi sencs, ad domum novi istius Dei verc pcrve,
Bimus, aut tota via aberravimus ?

CHOR. At scito ad ipsum te perveuisse ostium, adolcscentula

:

iiara lepidc sciscitaris.

AN. Age ergo, familiarium quempiam evocabo foras.
CHREM. Ne faxis : ego enim ipse egressus sum. Sed quamo.

brcm maximc vcneris, dicerc te par est.

AN. Perpclior gravia et nefaria, 6 amice : nam ex quo Deus iste
Cfepit videre, haud vitalem reddidit vitam mihi.
CHREM. Quidverocst? num tu etiam sycophantria inter muli-

eres rras ?

AN. Haud ecastor cgo.

CHREM. Aut litcram non sortita cs, quae tibi jus ^arct gratiis bi-
bendi ? .

AN. Irrides : ego vero perii. Ita uror misera.
CHREM. Annon itaque properabis dicere, quid te tam male urat ?

AN. Ausculta. Erat mihi adolescentulus, quem amabam, pau.
per quidem, sed venusto vultu, et pulcher ct probus. Nam si qua
re mihi forte opus essct, omnia faciebat mibi decenter et scite ; ego
ero vicissim in iisdem omoibus operam ei dabam.
CHREM. Quid autem erat, quod a te peteret maxime?
AN. Non multa : etenim me impendio revcrebatur. Sed vigin-

ti drachmas petebat quandoque ad vestem cmendam : octo autem ad
calceos : et tunicam sororibos emer« me jubebat, matrique pallam,
frumttitique petebat modios quatuor.
CHREM. Haud multa sane, ita me Apollo amct, ista sunt^ qua

.cpmmemorasti : sed apparct illum te revcritum e^se.

:|
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AN. Et haec quidetn non ex aTaritia peterc sc a me dicebat, vci-

rum amidtise gratia. ut laeam gestans vestera, mci rccordaretur.

CHHExVI. Homiiuia narras supra modum fui amantem.

AN. Scd nunc scelcstus non eodcm amplius crga me est animo :

Terura prorsus estimmutatus. Quum emm plact ntam istam, cetera-

que ei bellaria, quaj huic lanci imposita sunt, misisbcmj et subindi-

casscm me ad vcspcram venturam

—

CIIKEiM. Quid fecit ? dic nuhi.

AN. Placcntulam istam nobis insupor rcmisit, ea lege, ut ne am^

pliusilluc Tenircm, addito etiani hoc dicterio : Olimfuerejurtes

Milesii,

CIIIIEM. Apparet moribus fu!«sc non improbis : deinde dives facr

tus, non amplius capitur lenlicuU: antchac autcm pra- iuopia om-

nla dcTurabat.

AN. Alqui antehac quotidie, ila mc amet Cercs ct Proscrplna,

ad ostium njeiuu acccdcbat stmper.

CIIREM. Eifercndiiausa?

AN. Non eca^tor. sed tantum rocis meae audicndi cupidus.

CIIREM. Quin immo accipiendi graiia.

AN. Tum pol, siquando tiistem me esse sentirct, anaticulam mc

et palnmbuliin blande vocabat.

CHREM. Deindc forte num.nos petebat ad calreos.

AX. M4Joribus autem Ei<'usiniis quia Tcctam me carpcnto forte

quis adspcxisset, ob id toto dic Ta[»ulavi : tanta aemulatio iuccsserat

iilum adolescentulum.

CIIREM. Nam lubcntcr, uti videtur, comedcbat solu«».

AN. Quin et manus me perpulchras hab^rt- >olibat diccre.

CIIREM. Quum scilicet porngercnt vigiuti di jchmas.

AN. Cutemqne m"am suave dic^bat olere.

CHllEM. Merito hcrcle, siquundo iiimirum Thasium infunderes.

AN. Adspectumqueme habere mollem et pulchrnm.

CHREM. Non inficetus erat homo, scd seiebat vetulae subantis

Tiatica comedere.

AN. IIa?c itaque Deus iste, 6 amice, non recte facit, qui proUte-

tur se injuria lacessitis praesto futurum semper.

CHREM. Quid igitur faciat, dic ; et eflVctum dabitur.

AN. Ecastor aequum est cogerc eum, qiii a me beneliria acccpe-

Tit, ut mihi vicissim benefaciat : autindignus est qui ne minimo qui-

dem fruatur bono.
.

CUREM. Nonne igitur singulis tibi noctibus referebat graUas ?

AN. At dicebat se vivam me nunquain dcserturum.

CHREM. Rectequidcm : at nunc non amplius vivere te putat.

AN. Praj mccrore cnim contabui, 6 amicissime.

CHREM. Non : scd putrcfacta cs, ut mihi vidcris.

AN. Itaque profecto per anulum mc transire fcceris.

CHREM. Si quidem is anulus sit cribri circulus.

AN. Sed eccum, ipsus hic advenit adolescentulus, de quo dudum

conqucror. Videtur comissatum ire.

CIIREM. Apparet Coronam etenim gcstans et facem inccdit.

AD. Salverc jubco.

AN. Quidait?
AD. Amica vctus, celeriter sane incanuisti, coelum testor.

AN. Misera ego, quanta contumelia adficior

!

CHREM. A mul to tcmpore te non videtur vidisse.

AN. Quanto temporc, miser, qui heri apud me fuerit?

CHREM. Ergo contra ei evenit, atque aliis plerisque: cbrius

enim, ut apparet, acutius ccrnit.

AN. Minime : scd semper incompositis fuit moribus.
A D . O rcx maris Neptune, et dii seniles, qnantum rugarum in fa-

cie habct

!

AN. Ah, ah ! facem mihi ne admove.
CHREM. Recte sane autumat. Si enim ipsam vel unica scintilla

attigcrit, tanquam vctustum oleae ramum eam comburct.
AD. Vin' aliquantisper mecum ludere?

AN, Ubinam, miser ?

AD. Istic, sumtis nucibus.

AN, Qucmnam ludum ?

AD, Quot habcs dentes ?

CHREM, At cognoscam ego etiam : habet enim trcs fortasse,

aut quatuor.

AD. Solve: nam unicum tantum molarem habet.

AN. Ilomo miscrrime ! non mihi vidcris esse sanaD mentis, qui co-
ram tot viris me conriciis pcrfundis.

AD. Equidem tibi prodesset, si qiiis ie calida perfundcret.

CHREM. Non sane, quia nunc mangonice sese habct : sin ablu-
atur ista ccrussa, vidcbis manifcsto facici rugas.

AN. Quum sis homo senex, deliras, uti video.

AD. Fortasse attentat te, et papillas contrectat tuas, existimans
haec se clam me facere.

AN. Non mcas quidcm, non inquam, sccleste, ita mc Venus ameh
CIIREM. Non sanc, ita mihi Hecatc propifiasit: nam utique

insanirem. Verum tamen, 6 adolesccns, non sinam adolesccntulam
ut odio habeas istam.

AD. Ego vcro eam et!lictim amo.
CIIREM. Atqui te accusat.

AD, Qua dc re accusat?

CHREM. Ait te petulantem esse et dicerc^ Olim fortes fuisse
Milesios,

AD. Ego de hac tecum non contcndam.
CIIREM. Quidifa?
AD. Reverentia aetatis tuae : nam nunquam altcri concessissem ut

jstur faccret. Nunc vero laetus abi adsumta adolcscentula.

CHREM. Novi mcntem tuam, novi : non amplius forte vis cssc

cum illa.

AN. Quis autem est permissurus ?

AD. Non sollicitarem sane auum subagKatam indc a tredecies

mille aunif •

i|
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CHREM. At tamen quoniam Tinum non dcdlgnatus es bib^e,

etiam faex tibi cxhauricoda erit.

AD. Sed haec faej rst nimis ?etus ct putris.

CHREM. Ergo colum istis omnibns medebitur.

AD. Sed abi intro : Deo enim volo ingressus dedicare coronas

hasce, quas habi'0,

AN. Ego vero ei etiam aliquid dicere volo.

AD. At ego jam nori intrabo.

CHREM. Bono animo cs : nihil formida : non cnim tibi vim in-

ferct.

AD. Recte omnino moncs : nam satismulto tcmporc cam sublcvi.

AN. I prae : ego autem pone te iugrediar.

CHREM. Quam pcrtinaciter, 6 snpreme Jupiter, haec anicula,

Tclut ostreum, adohscenti adhaerescit!

CHOR. (Dceft Cliori canticum.)

CARIO, MERCURIUS, SACERDOS JOVIS, CHREMYLUS,

ANUS, CHORUS.

CAR. Quis est, qui pultatforcs ? quid hoc cst? ncmo, ut vidctur^

pultat : sed nimirum ostiolnm sic temerc sonitu edito gemit.

MERC. Tibi, tibi inquam dico, Cario, resistc.

CAR. Eho, dicmihi, tune fores pultabas tam improbe?

MERC. Non hercle, sed jam puUaturus eram : deinde occupasti

aperirc. Sed curriculo currc ct evoca huc hcrum, dtindc uxorcm

ejus et libcros, deinde et famulos, deinde cancm, deinde te ipsum, de-

inde porcum.

CAR. Dic mihi, quid est ?

MERC. Jupiter, 6 miserrime, vult in codem vos commistos cati-

no universos in Barathrum injicere.

CAR. Istiusmodi rcrum nuntio lingua exciditur. Sed cur tandcm

hasc facere cogitat nobis ?

MERC. Quia facinus gravissimum patrastis. Ex quo euim denuo

ccepit videre Plutus, nemo nec thus, nec laurum, ncc libum, nec vic-

timam, nec aliud quicquam nobis diis sacrificat.

CAR. Non hercle ; nequcsacrificabit. Male cnim nostri curam

gerebatis tunc.

MERC. De cetcris quidem diis minus an.\ie laboro : at ego pcrii

et intcrii.

CAR. Rectc sapis.

MERC. Antea enim apud cauponas inane statim habebam omnis

gcneris lautitias, offam vino subactam, mcl, caricas, quaecunque par

est Mcrcurium edere : nunc autem esuricns, sursum porrectis pedi-

bus, reqniesco.

CAK. Nonne vero merito, ut qui damno cauponas mactabas sub-

inde, quum tamen istiusmodi bona ab illis haberci ?

MERC. Heumisercgo! heu placentam quarto cujusvis mcuwsr

die pistam !

PLUTUS. 113

CAR. Absentem desideras etfrustra vocas.

MERC. Ehcu pernam, quam ego comcdebam !

CAR. Uni tu pernae innixus hic sub dio salta.

MCRC. Et intestina calida, quae ego comedebam !

CAR. Intestinorum tormina te videntur vexarc.
MERC. Eheu calicem aequali.portione vini et aquac temperatum

!

CAR. Hoc insuper epoto, quamprimum hinc facesse.

MERC. Numquid me amicum tuum ope tua juvares ?

CAR. Si ejusmodi re tibi opus est, in qua tibi prodesse possim.
MERC. Si mihi paoem bene pistum prxbcns, comedere dares, et

magnum frnstum carnis victimarum carum, quibus intus sacrificatis.

CAR. At illa efferri nefas est.

MERC. Atqui quando aliquod vasculum heri tui surripicbas, sem-
per ego faciebam, ut latere posses.

CAR. Ea quidem conditione, tt ipse particcps ficrcs, 6 parietum
pcrfossor : nam obvenire tibi solebat grandis placenta bene pista.

MERC. Quam deinde solus comedere solebas.

CAR. Non enim partem aequam plagarum mecum accipicbas, si-

.quando dcprchendcrer ilagitio aliquo commisso.
MERC. Ne memincris vcterum malorum, si Phylen occupasti.

Sed, pcr deos obsccro, contubernalem me recipite.

CAR. Itanc, diis relictis, hic mancbis ?

MERC. Vestra enim conditio est melior multo.
CAR. Quid vcro ? num transfugere tibi lepidum videtur ?

MERC. Patria enim est omnis regio ubi homini bene est,

CAR. Quem, quasso, usum nobis praestabis, si hic fueris ?

MERC. Januae vertendae me praesidem facitote.

CAR. Vertendae ? atqui nihil opus est versutiis,

MERC. At negotiationum.

CAR. At nunc ditescimus. Quid ergo Mercurium Cauponari»
nm alcre nobis opus est ?

MERC. Itaque doli artificcm.

CAR. Doli ? minimcp Non enim opus est jam dolo, sed simpli-

cibus moribus.

MERC. Atviaeduccm.
CAR. Sed Deus jam videt : adeoquc duce non amplius indigebi-

mus.

MERC. Itaque certaminum prsses ero : et quid adhuc dices ?

Pluto enim convenientissimum est instituere certamina musica et ^ym-
oica.

CAR. Quam bonum est cognomina multa habere! iste enim hac
ratione invenit sibi victum. Non tcmere omnes judices omni saepe

studio contcndunt, ut multis tribunalium litcris inscribantur.

MERC. Itaque hac conditione ingrediar.

CAR. Et quidem eluc ipse ad puteum accedcns exta victimarum,

iit statim ofiiciosum te mihi probes.

SAC. Quis possit mihi certo indicare, ubi sit Chremylus ?

CHREM. Quid cst, vir optime ?

TOL. IV. Q
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SAC. Quid, nisi malc ? Ex quo enim Plutus istecoepit videre, pc-
reo fame

: nam quod comedam, noQ habeo, taroetsi sum sacerdo*
Jovis Servatoris.

CHREM. Quaenam vero, amabo, causa est hujus rej ?

SAC. Ncmo dignatur amplius sacrificare.

CIIREM. Quam ob rem ?

SAC. Quia omnes sunt divites. At tunc, quum nihil habebant
mercator salvus rerersus domum mactabat victimam aliquam : alius
itcm quis) iam, quod judicio absolutus fuisset : alius vero litabat, et
inTitabat sacerdotem : nunc nemo sacrificat prorsus quicquam iic-
quein fanum intiat, nisi cacatum plusquam decics miikni.
CAR. Nonne crgo cx his, quaj tibi rite obveniunt, sumis ?

SAC. Igitur ipse ctiam mihi vidcor, Jove Servatore deserto, hic
mansurus.

CHREM. Bono animo es : nam Dco volcntc, bene erit, Jupi-
ter enim Servator hic adcst, sponte advenicns.
SAC. Omnia bona itaque nuntias.

CHREM. Dedicabimus ergo actutum, mantamodo, Plutumin eo
loco, ubi antchac erat, ajrarium Deae peipcluo custodicns. Sed ef-
ferat aliquis huc faces inccnsas, ut tu eas gcstans prajcedas ante Dcum.

SA^J. Umnino quidem haeo rteri oportet.
CHREM. Plutuiu aliquis ^vocet foras.

AN. Ego vero quid faciam ?

CHREM. OlUs, qjiibus IX um dcdicabimus, capc, ct in capitc fer
modeste, siquidem venisti \nria veste induta.
AN. Et illa, quorum causa vcneram ?

CHREM. Omnia confient. Veniet enim ad te adolescentulus ad
esperam.
AN. At tu quidem si pro illo spondeas venturum eum ad me, ita

ccastor portabo ollas.

CAR. Profecto ollis istis contra atque aliis evenit ; nam cetcris
quidem ollis anus in summo est : huic autem nunc anui in suneificic
suntollac. *

CHOR. Haud ampUus itaque decet nos cunctari, sed recedere re-
trorsum : nos enim cantantes oportet istos a tergo sequi.

ARISTOPHANIS
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ARISTOPHANIS

ECCLESIAZUSiE.

PRAXAGORA, MULIERES QU.EDAM, CHORUS.

PRAX. O LUCiDUM jubar lychni fictilis, conspicuis in locis per-
quain commode suspensum, (namque tuam originem fortunasque ex-
poncmus, 6 lychne ; nempc rota ductus irapulsu figuli, singulis in
naribus splendidos Solis honores habes.) da motu tuo condicta flamma;
signa. Tibi quijjpe uni aperimus consilia nostra ; atque adeo meri-
to, siquidem in cubiculis nostris dum varias rei Venere» schemas ex-
perimur, tu nobis ades, nequc quisquam ex aedibus abigit oculura
tuum, crissantium corporuin inspectorem. Solus autem, 6 lychne, ia
arcanos usque feminum recessus luces, deustulans pullulantes pilos

:

tum etiam nobis cellas frugibus ct Lyaeo latice refertas furtim rese-
rantibus ades. Acin hisce omnibus adjutor quum sis, nihil tamen
Ticinis enuntias. Quamobrem conscius eris praesentium consiliorum,
quaecunqueSciris decrcveruntmulieresamiciemeai. Sed nulla earum
adest, quas vcnisse oportuit : et tamen jamjam lucescet hoc : actutum
habebitur concio, et sedes nobis capiendas sunt, ut olim Sphyroma-
chusdixit, si satis meministis : Oportet muliercs inter viros seden-
tes latere. Quidnam autcm sit ? an nondum consuerunt barbas,
quas ut habercnt constitutum fuerat ? an vero restes Tirorum sub-
ducere eis difficile fuerit ? Atat adFcnJentem lucernam prospicio.
Age, mihi retro huc concedendum est, ne forte qui horsum Tcnit'
Tir aliquis siet.

MUL. I. Nuuc eundi tempus cst : praeco enim modo prodeunti-
bus nobis domo altera Tice cantavit.

PRAX. At ego Tos opperiens noctem perpetem Tigilavi. Verum
age, hanc vicinam c proximo cvocem, leniter scalpens januam. Cau-
to enim opus est, ne quid vir ejus persentiscat.
MUL. II. Audivi sane, dum mihi induco calceos, scalptionem di-

gitorum tuorum, quippe quae non dormiebam ; siquidem vir, 6 mea
tu, (Salaminius autem est quicum nupta sum ego) tota rae nocte us-
que etusque agitavit io stragulis. Itaque adeo illius vestem nunc
demum capere potui.

MUL. I. AUt video prodeuntem Clinaretam, et Sostratam, et una
cum iis vicinam hanc Philsnetam.
PRAX. Ecquid festinabitis vos ? Sancte enim dejcravit Glyce,

qua nostrftm postrcma venerit, cam tribus viai congiis et cicerum
chttnice multatum iri.
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MUL. I. En, Smicythionis non yides Melistichen in virilibus cal-
ceis festinantem ? Ea quidem sola mihi videtur a viro exisse otiose.
MUL. II. Quid ? nonne vides cauponis uxorem Geusistratam dex-

tra lampadem tencntem, unaque Philodoreti et Chaeretad» spon.
sam ?

*^

PRAX. Sed et alias bene multas video horsum tendentes, mulie-
rum quae sunt in urbe cxcellentissimas quasque.
MUL. IH. Ego quidem, 6 dilecta, diu multumquc fui sollicita,

donec e domo furtim elabi potuerim. Vir cnim meus totam noctem
misere tussiit, trirhiis here in ccena offiTtus.

PRAX. Sedete igitur, ut vos, qiiand j huc omnes convenisse vi-
deo, de iis interrogem, quae in Sciris decrcta sunt, quo sciam ea fe-
ceritis nec ne.

MUL. IV. Ego sane: nam primum omnitim alas habeo hirsutio-
rcs fruticeto, itidem ut convenerat. Tum vero,si quaiido vir me-
us ad forum se conferret, totum corpus perungcbam, ct sic stans in
sole toto die excoquebar.
MUL. V. Egoquoque: novaculam onim domo ejcci extpmplo,

tota ut pilosa fierem, neque quicquam mihi cummulicre similecsset.
PRAX. Habetis vcro barbas, quibuscum utcon?enircmus, nobis

omnibus edictum fuerat ?

\irfTf'*
'^* ^" ^*"**^^*"™» P®'* Hecaten, pnlchram hinccc habeo.

MUL. V. Ego.itidem unam, Epicratis barba non paulo pulchri-
orem.

PRAX. Vos autem quid autumatis ?

MUL. IV. Ilabere seautumant : dictis enim adnuunt.
PRAX. Et quidem cctera vobis, ut vicleo, factitata sunt : Laconi-

cos enim calceos habetis ct scipioues, vestesqiic vinles, prout a nobis
prseccptum fucrat.

MUL. VI. Ego quidem hunc Lamia; dormientis baculum domo
etiam mecum extuli.

MUL. I. Hic sane unus ex iis baculis est, quorum pressus pon-
dere pedit Lamias. Aptus esset, pcr Jovem Scrvatorcm, hic horao,
si Panoptae rcnoncm indueret, carnificem quibus vellct modis ludifi.
cari.

PRAX. Dicitc, quaeso, dum adhuc astra in coelo apparent, qui
tandem ea, quae posthaec agenda sunt, facicmus ? conventus cnim,
ad quem nos accinximus, statim ab Aurorainchoabitur.
MUL. I. Sane Ecastor : itaquc capere te sedem oportet ex adver-

so tribunalis, in quo Prytanes sedent.
MUL. VII. Haec quidem mecum adtuli,ut congregaU conciont

carminare possim.

PRAX. Congregaiaf misera.
MUL. VII. Ita sane, per Dianam. Qui enim minus bencrheto.

rcs audiam, si carminem ? nudi autem mihi sunt pueri domi.
PRAX. Ecce vero carminantem ! quam quidem nullum corporis

membrum oportebat ostendere spectatoribus. Res vero bella et ni-
mis jocosa nobis accideret, si frequenti in populi ccetu transcendeni
subseilia nostrum quaepiam, rejecta vestc eugium ostcnderet Sin

priorcs sederimus, collectis vestibus, latcbimus. Quum vero barbas
deraiscrimus, quas iliicori nostro circumligabimus, quis, amabo, nos
videns non reputaverit viros? Agyrrius cnim Pronomi barbam ha-
bens, cunctos fcfdlit : atqui prius mulicr erat : nunc autein, ut vi-
dcs, summum in republica locum tcnet. Quocirca, per dicm cras-
tinum obsecro, tam magnum audeamus facinus, si qua ratione urbif
administrationem capere possimus^quo boniquidpiam in cam confe-

^^^fjr xf^j^
^"'™ "^*^ ^^^'^ "^^ '"^*"^^ ^**^^"^ provchimus.

MUL. VII. At quajso tandem, quonam fiet modo, ut mulierum
conventus concionari possit ?

PRA X. Sane vero nihil facilius. Quippc vulgo dictitant eos cx
adolcscentibus, qui plurimum subiguntur, dicendi pcritissimos esse

:

Id autem nobis per fortem fortunam suppctit.

PR^/^v ^t"'^
^®'"^ ^^^' Periculosa autem res cst incxperientia.fKAA. Indc est quod huc data opcra convcnimus, ut ante medi-

tcmur quffi nobis illic dicenda erunt : age autem, nonnc ocius bar-bam tibi circumligabis, tuque et cetcr» omnes, qu^ in diccudo excr-
pita» sunt ?

pd^a^^v^^a"*
Quanam autem, 6 stulta, nostrAm loqui nescit?

I HAX. Age igitur, barbam tu tibi prsliga, citoquc vir fias. Ego
autem, positis in medio coronis, barbam et ipsa mihi circumliffabo,

"''m7t? ff"^**"'
" ^*''"*^ ^"'"^ ^'''^^^ "^^* videbitur ncccssc.MUL. II. Age, 6 dulcissima Praxagora, aspicc sodes, quam ri-

dicula rcs videatur. ' ^

PRAX. Qui autem ridicula ?

^nhr^h. ^^^"" ^' sepiis assatis barbam quis cicumligaret.FKAX. Heus lustrator, mustelam circumfcr : prodi in medium.
Ariphradcs, inguam comprimc, transi et sedcm cape. Quainam con-
Cionari rult ?

«--*«!•
MUL. VIII. Ego.

jKjI^VirrEcif
"' ^^^^'^* coronam, quod faustum et felix sit.

PRAX. Verba facito.

MUL. VIII. Itane antequanj biberim dicam?
PRAX. Ecce Tcro 6i6er/»i/

^uh ^l"' Q"'«JJg'^"'-, 6 inepta, opus fuerat coronam sumcre ?

M TTT Wi*^e *!
'*"!''• ^**^* ^""^^^^^ °«^'S ^^'^'SSeS Ct iliic.

^n .v ^i *• ^^ ^"'"* "®""® «* *" in concionc bibunt ?rKAX. Enitcrumdi^iiii//
MUL. VIII. Sane, per Dianam, et quidem meracius. Unde et

Jlecreta qmEcunque faciunt, inspicientibus et attcnte considerantibus
insana yidentur et dementia, velut ebriorum hominum commenta.
Wuin etiam, per Jovem, libant : sin minus, cujus rei gratia ita diis
supphcarent, vinum nisi adessct? pratcrea conviciantur inter sese,
quasi bcne appoti ; temulentosquc, qui sc gcrant indecore, efferuntc coctu lictores.

MlJL. VIII. Ecastornae mihi satius erat barbam nonsumer«:
p^""V^i'*"°''' """^ '"'^®'"*^ "''*' dissilient visccra.
i RAX, Estnc vestrum alia quae velit dicere ?
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MUL. IX. Ego.

PRAX. Age ergo coronare: res quippe nunfi agilur: daque
operam ut viriliter et probc dicas, baculo dccore innlxa.

MUL. IX. Profecto optassem quempiam eorumy qui dicendo

assueti sunt, ea dicere^ quce optima sint, ut sederem otiosus : ai

nunc ne unam cauponam sivero^ quantum quidem mea scntentia

valuerit^ in diversorio suo iacus aqutpfacere. Mihi quidcm non
placet, per Cererem et Froserpinam—
PRAX. Per Cererem et Proserpinam ? O misera, ubinam tibi

mensest?
MUL. IX. Quid rero est ? Nondum cnim a te petii bibcrc.

PRAX. Non sanc : sed, quum vir sis, per Cerercm et Pro^
serpinam jurasti : quanquam cctera lcpidissime locuta es.

MUL. IX. O pcr Apollincm !

PRAX. Desine, quxso : frustra cnim concioni interfucrim, nihil*

que promoTGrim, nisi mos loqucndi accura(e observatus fucrit.

MUL. IX. Ccdo coronam : nam rursus concionabor. Videor

enim mihi satis apte quippiam meditata. Mihi enim^ 6 mulieresj

quce hic sedetis—
PRAX. Mulieres rursus, 6 misella tu, compcllas, qus viros com-

pellare debcs.

MUL. IX. Erroris causa est Epigonus istc. Quippc eo respici.

cns, coram mulicribus dicere me putubam.

PRAX. Facessc hinc tu quoquc, et posthac sedc : cgoenim ipsa,

ut videor, sumta hac corona, vestriim omnium causa concionabor,

deos primum precata, u(, quae constituimus, ad fclicem cxitum per.

ducam. JEque ad me adtinet hujus rcgionis cura^ atquc ud vos*

Doleo autem etfero iniquo animo omnia urbis nostrw incommoda

:

quippe illam video prasfectis utentem perpetuo malis : eorumque
si quispiam vel diem unum bonus sit^ totos decd^i dies malus est,

Miifortassis commiseris rempublicam? plura etiam malafaciet,

Difficile autem viros morosos moncre ; ro5, inquam^ 6 cives, qui

reformidatis eos^ qui vos amare volunt : iis autem^ qui amare wo-

luntt supplicatis perpetuo» Fuit tempus^ quitm conciliis nullo mo'
do uteremur^ sed Agyrrium pravum homincm censebamus : nunc
autem^ quum iis utamur^ alius quidem accipiens pecuniam^ id mi^
rum in modum laudat ; qui vero non accipit^ eos morte dignos de^

putat^ qui in conciliis mercedem ferunt,
MUL. I. Per Venerem, haec belle dicis.

PRAX. Misera, Fenerem nominasti. Lepidaveroet jocosa no*
bis faceres, in concionc si id diceres.

MUL. I. At non dicerem^

PRAX. Ne igitur nunc assuesce dicere. Prwterea confa:dera»

tionem hanc quum considerabamus^ deque ea deliberabamus^ vul-

go dictitabant perituram civitatem^ si minus illajieret : postquam
inita est^ indigneferre casperunt : rhetorum autem ille^ qui eam
suaserat, extemplofugiens abiit. Naves in mare deduci^ satis plam

cetinopi: divitibus autem et agricolis nonptacct, Corinthiis suc»

censetis : itli autem tibiy 6 popelle, boni ei commodisunt: iisitim

dem commodus esto, Argeus rudis est^ llieronijmus autem sa»
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piens. Salus leviter caput exseruit^ ai illam respuitis, ne Thrasv
bulum ipsum advocantes. ^

MUL. I. Eugepae, quam prudens vir

!

PRAX. Nunc, utdecet, laudasti. Vos enim, 6 popule, horum
omniumcausa cstis, quipecuniam publicam in mercedem vestram
fertts, Privatim singuli spectatis^ quod quisque lucrabitur ; conu
tnune autem, quemadmodum Msimus, volvitur, Atqui si mihi au-
scultaveritisy adhuctervabimini, Mulieribus cnijn aio oportere vos
urbem nostram tradere : ctenim illis domi procuratricibus et di^
spensatricibus utimur,

Pij^A Y^^yr'^^"®'
**^"*^' ^^^ Jovem, bene. Pcrge, 6 bonc.

IRAX. Utautem melius quam nos moratw sunt^ ego docebo.
1 rtmum enim cunctce lavant lanas aqua calida pro more veteri :

neque tcmere novi quid ientantes ipsas videas. Atheniensium vel
ro civttasj st hoc bene ieneret, nonne servaretur^ nisi quid aliud
novt curtose frustraque actitaret f Sedentes HIcb frigunt obsonia,
stcui et prius : capite ferunt, sicut etprius : Thcsmophoria aguni,
sjcut et prtus : viros suos mcdc habeni, sicut ct priut : adulteros
domt habent, sicut et prius : ei ut iltis dent, obsonantes fal^
iunt, sicut eiprius : vinum meracum amant^ sicut etprius : subagi-
taite gaudent, sicut etprius. IJis igitur, 6 viri, urbem tradentes.
non esi^quodfrustra argutemur ; neque rogiiemus, quidillw aciu-
rcB sint

:
sed omnimodo sinamus illas imperare^ hoc unum conside-

rantes^ quod videlicet matres quum sint, milites servare cupiunt.
Vetn czbarta quisnam melius submittat, quam quw peperit f adpa-
randas divitias solertissimum est muiiebre ingenium ; et mulicr
st imperety haud unquamfacile decipiatur: quippe illw dccipcre
ajsuetw suni. Cetcra quidem omittum : in his autem si mihiji.
dcm habueritis, feliccs vitam omnem degetis.
MUL.L Benc, 6jucundissimaPraxagora,etingcniose. Undcqua-

80 haec, 6 bona, didicisti tam callide ?

PRAX. Fugarum tempore cum viro habitavi inPnyce: tum sae-
pius ibi audiens rhctorum conciones, ct ipsa concionari didici.
MUL. I. Non tcmere igitur, 6 bona, dicendi pcrita cs et sapiens

;

ct te ducem mulicres, abhinc eligimus, si haec, qua; cogitas, facies.
Verum si Cephalus irruens convicietur tibi, quo modo ei in concione
contradices ?

PRAX. Eum dicam dclirare.

MUL. I. At hoc norunt omnes.
PRAX. Sed et atra bile percitum cssc.

MUL. I. IIoc itidcm sciunt omnes.
PRAX. Prasterea et acetabula male fingcre, rcmpublicam antem

bcne et pulchre.

MUL. I. Quid si Neoclides lippus probra tlbi ingerat ?

PRAX. Huic egodicam, ut in canis cuium inspiciat.
MUL. I. Quid, si te pulsent ?

^
PRAX. Ego contra movebor, utpote quae non imperita sim plu-

rimarum pulsationum.

MUL. I. Hoc unum a nobis provisum non est : si te lictores trt-
bant, quid tandem facies ?

TOL. IT, %

i
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PIIAX. Subnixis sic alis rcluctabor : nequc enim mcdla prchcn^
dar.

MUL. I. Nos autem, si te subliraem rapiant, amittere jubcbimus.
MUL. IL Uxc quidem nobis pulchrc cogitata sunt: illud Tcro

non praevidimns, quonam modo mauus tollere tunc meminerimus*
quippe nou manus, sed pedes tollerc adsuetx sumus.
PRAX. Res ista dillicilis cst : tamen extendcndae manusab humew

ro nudantibus altcrum brachium. Nunc autem agite, vcstessuccin-
gitc, induauiini citissime Laconicos calccos, quemadmodum virum
vidctis, quum in concionem, aut foras singulis dicbus iturus est.

Tum vero, quum ea se bene habuerint, barbas vobis adligate. Quum
vero bene compositJE illas scitc aptaveritis vobis, tunc etiam viro-
rum pullia, qii» subduxistis, cctcris supcrinjicitc, et baculis innixae,
inccdite, canticum aliquid scniiecancatcs, more rusticorum inciiatx.
MUL. 11. Beucautumas: nos autem praeeamus illis. Nam ct

alias puto cx agrisin Pnycom vcnturas exadvorsum mulieres.
PRAX. Verum fcstinatc. Quippe mos est, ut qui usque a mane

in Pnycenon adfuerunt, abeant ne minimum quidem lucri refercntes.
CHOR. Progrcditndi tenjpus cst, 6 viri ; id cnim nos memores

diccre pcrpetuo oportct, nc fortc nobis excidat : neque cnim me-
diocre periculum nobis ad«it, si deprehendamur aggressae tale faci-
nus in tcncbris.

SEM. Eamus in concioncm, 6 viri ; nam interminatus est Thes-
motheta ei, qui non primo mane, olfusis etiamnum tcnebris super
tcrram. veiierit pulvcre conspersus prae festinatione, acerba tuens,
alliata muria contentus, ei inquam, non daturum se tres obolos. Sed,
6 Charitimida, tnquc Smicyjhc, et Drace, scquerefcstinabundc, opc-
ram daus, ut nihil aberres ab iis, qua» tc illic cffecta darc necesse est.
Ccterum symbolo accepto prope inviccm sedcamus, ut ea dcccrna-
mus omnia, quae amicarum nostrarum in rcm bene conducant. At
vero qniil loquor ? amicorum enim diccre debucrara.
SEM. Vide autem ut propellamus istos, qui ex Astu veniunt

;

qui quidem antehac, quum unicum obolum acciperent ad concionem
venientcs, sedcbant confabulantes : nuncautem pra turba molcsti
sunt. At enim quum Archon erat gcnerosus ille Myronides, ncmo
iiususfuissetcreipublicsadministratione mcrcedem fcrrc: sed vcnie-
bat unusquisque in sacculo habons potum simul panemque ct duas
cepas, tresque olivas circiter. Nunc autcm triobolum acciperc po-
stulant, quum aliquid publicae rci faciunt, quasi vilcs operarii, qui lu-
tum ferunt.

BLEPYRUS, VIR QUIDAM, CHREMES, CHORUS,
PRAXAGORA.

BLEP. Quid hoc rci est ? Quonam mihi uxorevanuit? nam cir-
ca Auroram dies est ; illa autem non apparet. At ego jaceo jamdiu
cacaturiens, solcas quaeritans in tenebris et pallium : postquara au-
tem illud manibus studiose tcntando non potui invenire, jam vero
januam aderat pultans Coprasus, hoc ego uxoris mea; amiculum ca-
pio, ejusque Persicas induo. Sed ubinam locus est secretus ? ubi-
nam commode cacaverim ? at smie noctu ubicunquc cacarc vacat

:
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neque enim me quisquam nunc cacantem viderit. Hci misero mihiqHo(,scnexquum essem,duxcrim uxorem ! quot cgo verberibus
plecti dignus sum ! Ncutiquam enim boi.i quidpiam actura exiit

vm "*"^^**= '""^' *nterim cacandum est tamen.
VIR QUID. Quis illic est? nonne BUpyrus vicinus ^» Per

Jovera illeipsus est. Dic mihi, quid sibi vult hoc rubrum qu^ocon-
icgcris i an te Cmesias alicundc concacavit ?

BLEP. Minime : sed cum uxoris raea crocotula, quam illa in.ducre solct, domo exii. ' ^ "^

VIR. Pallium vero tuum ubinam cst ?

BLEP. Dicerc nequeo
; iu stragulis enim diu qu^situm non rc^wcn.

m^^^xT"^ P°^*^^ * *" ""*" "^*'" impcrasti ut diceret ?

evasit domo. Quaraobrem metuo ne quid mali designet.

TTvnr ;. •

^"^eptunum, eadera tibi prorsus eveniunt, qua; mihJ.Uxor etenim mca d.sparuit, sumto pallio, quod ego ferre soIeDNcque hoc me modo malc habct : sed et calceo. ipsorabstuUt nZi
libi enim cos rcpcrirc potui.
BLEP. Per Bacchura, nec ego meas Laconicas : sed sicut eramcacatunens, pcdibus in cothurnos immissis huc fcstinavi, ut ne caca-rcm in Ijcna, qnippe quse rcccns lota et nitida est.

qulpiara ^ofa^i?"""'
'""' ''' ' """^ ^' P^"^-- -™ ^-icarum

bufquod qiKJrm!"*^"'^ '
"^" ^"^"^ "^^^'' "^^^^^ ^^^^

VIR. At tu funem cacas. Mihi vero tempus est abcundi in con-

^'^ni^u' n '''^P"^ pallium, quod mihi unicum est.
BLbl

.
Lgo itidem, ubi cacavcro : nunc autem pirum ^uoddam

silvestrc occludens mihi podiccm rctinet cibos.

m *^^u^n
" ?>'''"™. '""^ ^'^' ^"^^* 1-aconicis dixit Thrasybulus ?BLLP. 1 er Bacchum, tcnaciter mihi adh^rescit. At euim quidagam ? nec enim solura mc angit hoc praesens malum : sed quan-do cdero, quonam mihi abibit dchinc stercus ? Nunc enim hic/qui-cunqne tandcm ille sit Achradusius vir, ostium obseravit. Quis

igitur mcdicum mihi arceisat, et qucm ? quis eorum, qui clunibu»opcram dant, artis cst peritissimus ? hanc sane callet Amyncin, at
fortassc negabit. Antisthenem quispiam huc evocet omni modo

:

hic enim homo, ut facile conjicias, si ingemisccntem audias, novit
quid sibi veht culus cacaturiens. O vencranda Lucina, ne me siris

"^"fJlfi.??"^'"^*''
P^'^*''^' "* "* ^^"* lasanum comicum.

CJIRLM. Heus tu, quid facis ? num cacas ?

ruD^\i^^?."V! "^" cquidcm hcrcle amplius ; sed resurgo.

^f ?n^ ^ ^^^^ "^^"' *"* amiculura induisti ?
iSLLi

. Quippe illud temere in tenebris intus ccpi. At undc
agis te, quaeso ?

CHREM. E concione.
BLEP. Jamneergodimissacst?
CHREM. Ita hercle, et quidem diluculo. Et pro Jupiter! dIu-nwum risumpraebuit rubrica, quam undique sparstrant.
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BLEP. Proinde triobolum accepisti.

CHREM. Utinam rero ! scd tardior yeni ; unde herclc me piget

pudctque, quum przter inanem saccum nihil reportem domum.
Bfjh^P. Quas ¥ero fuit causa?

CHREM. Plurima homiuum turba, quanta nunquam Tenitsi-

mul in Pn^cem. Et sane quum illos intueremur, cunctos pro suto-

ribus coriariis habuiraus. Quippe mirum in modum alba ridebatur

illa multitudo, qnx concionem rcplcbat. Itaque non accepi trip-

bolum, ncquc p.*urimi alii.

BLEP. Nec igitur ego accipercm, si nunc ircm ?

CHREM. Quidum ? non pol, ctiamsi eo profcctus fuisses, quum
secunda yice cecinit gailus.

BLEP. VaB misero mihi ! Antiloche^ me vivcntem lugeas, magis
quam triobolum : nullus enim sum ego, Vtrum quae res fuit, cur

tanta turba mature adeo convcnerit ?

. CHREM. Quid aliud, qu!im quod Prytanibus fisum est de salu-

te reipublicse sententias rogarc ? Tum statim prinius Ncoclidcs lip-

pusprodiit: dein populus exclamat, quam putas valide? Nonne
indignum est audere hunc concionari^ quum prcesertim de salute

reipubticcB agatur^ qui sibi palpebrarum pilos non potuerit saU
vare? Ille autcm rcclamans et circumspcctans ait : Quid enim me
facere oportuit ?

BLEP. jiilia simul terentem cum silphio^ Laconicumque mi-

tcentem tithymallum^ tibi inungere vesperi supercHia^ ei dixisscm

ego, si adfuissem.

CHREM. Post hunc Euaeon, illc ingcniosissimus, processit nu«
dus, ut quidem plerisquc vidcbatur : ipsv cnim iiegabat se pallium

habere. Deiude orationeni habuit maximc popularem. Videtis

quidemy inquit, inc ips'im quoqae salutis egentem quatuor statCm

rum : nihilominus dicam^ quomodo rempu/jiicam el cives servetis»

Si enim indigentthus laenas prabean/ Jui/unesj statim indpiente

bruma^ laterum dulor v.eminem noHrnin capiat unquam. Quibus^

cunque autem lectus non est^ nec stragulm vestes^ eant illi apprim

me loti dormitum apud pellionum aliqucm : is vero januam si

claudat hiemis tempore, tribus scorteis penulis muttetur.

BLEP. Pcr Bacchum, satis commoda. Si et h»c adjccisset, ne«

nio, opinur, contra decrcTisset : ut farinae venditores scilicet indi«

gentibus tres chcenices in coenam praeberent omnibus : sin minas,

piurimura plorarent; ut id fructus et commodi plebs a Nausicyde
ferat.

CHREM. Postha!C autcm formosus juTenis quidam, candido Tui-

iu, prosiluit, Nicix similis, ut concioncm haberet, etocccpit dicere :

Oportere rempublicam mulieribus mandari, Tum tumultuari cce-

pit sutoria multitudo et clamare, bene ipsum et apte dicere : at iij

qui ex agris Tenerant, reclamarunt.

BLEP. Mentem enim habcbant, per JoTem.
CHREM. Verum inferiores erantnumero : illc autem magis ma«

gisque Tocifcrabatur, dc mulieribus quidem boua plurima diceoS) dt

te Tcro mala pturima.

BLEP. Quid autcm dixit ?
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CHREM. Primumdum dixit te Tersipellem et fraudulentum.
JiLEP. Ette?
CHREM. Nc adhuc rac istud roges. Dein furem.
BLEP. Mesolum?
CHREM. Inimo herclc et sycophantam.
BLEP. Mesolum?
CHREM. Immo hercle vero horuncce omnem muititudinem.
BLEi^, lioc quidem quis iufitias ivcrit ?

CHREM. At fcminam diccbat rem esse sapicntia plenam, et pa^
randis divitiis aptam : ncc illas arcana ex Thesmophoriis identidem
pfferrc : tt vero et mc ex curia, quidquid Senatus decresset, clTerw
(dicebaf.

BLEP. Et sane, pcr Mercurium, id mcntitus non est.

CHREM. Deinde mutuas inter se dare Tcstes, aurum, argentum,
pocula, idque solas solis, non coram testibus, ct ca omnia reddere,
nequc inTiceni fraudare

; quod nostrum plurimos facere prffidicabat.
BLEP. Sane, pcr Neptuuum, et quidtm coram testibus.

CHREM. Tum mulieres neminem criminari, aut in jus Tocare,
neque popularem statum evertere. Scd multa et bona aliaque quam
plurima dc mulieribus bene dicebat.

BLEP. Quid tandem decretumest?
CHREM. Committirempublicamiilis: id enim unum vidcri quod

in urbe nostra nondum factum sit.

BLEP. Ac decretum est ?

CHREM. Itadico.

BLF^P. Eaqueomnia illis committuntur, quac viris antchac cur»
^rant ?

CHREM. Ita sc hasc habent.

BLEP. Nequc ego amplius in foro jus dicam, sed uxor ?

CHREM. Ncque tu, quos habes liberos, ales in posterum, sed
uxor.

BLEP. Neque suspirare diluculo amplius opus erit mihi?
CHREM. Non, per JoTcm ; sed mulieribus ea curae snnt : tu

autem securus sine gemitu pedcns domi manebis.
BLEP. Hoc unum timendum est nobis asqualibus, ne scilicet

llla?, ubi reipublicae habenas susccperint, tum nos Ti cogant^
CHREM. Nam quam rem ?

BLEP. Subagitare ipsas.

CHREM. Si vero non possumus ?

BLEP. Prandium non dabunt.
CHREM. Tu vero istuc herclc age, ut prandeas ct futuas simuL
BLEP. Nihil tam odiosum est, quam invitum aliquid facere.
CHREM. Verum si reipublicae istud conducit, id viros omnes fa-

cere oportet. Nam et quoddam scniorum dictum circumfertur,
nempe : Qusecunque stulta etjatua decreverimusy ea omnia nobis
in melius^ converti, Atque utinam ita contingat, et convertantur
quidcm, 6 vcneranda Pallas et dii ceteri. Verum abeo : tu autem
valc.

BLEP. Ettu, 6Chreme.
CHOR, Inccde, progredcre : an est quisquam Tirorum, qui noi
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sequatur ? converte te et adspice : custodi te cautc, multi cnim sunt
hic fraudnlenti et Ycrsipelles, ne quis a tcrgo habitum nostrum ob-
servet. Sed pedibus quam pote plurimum sonans incede. Nobis
enim dedecus afferat omnibusea rcs, si a viris deprensa fucrit. Quam-
obrem succinge te, circumquaque observans, et illuc, et huc ad
dextram, ne haec res infortunio nobis sit. Sed festincmus : nam-
que prope illum jam sumuslocum, unde in concionem perreiimus,
quum eo ivimus. Quin conspicitur jam domus, ex qua est dux illa,

egregium commenta facinus, quod comprobaruntcives. Itaque non
est, ut amplius cunctemur opperientes, barbasque mcntoaptatas ha-
bentes, ne quis forte nos videat, ct rocdium in agmen nostrum invo-
let. Sedage huc in umbra accedens ad parictem, limis respiciens,
rursus habitum muta, et compone te ad eundem modum, quo antea
cnlta eras : et ne cunctcris : quippc jam duccm nostrfkm omnium e
concione yenientem videmus. Sed festina omnis, et taedeat te bar-
bam amplius habere, prxsertim quum illae adTcniant veslem solitam
jam pridem induta?.

PliAX. Hae nobis res, 6 mulieres, prosperc ccsserunt, de quibus
deliberavimus. Sed quam citissime antequam nos vir quispiam ?i-
deat, projicite penulas : faccssat hinc viriiis calceus, Laconicorum
laxate colligata lora, baculos dimittite. Ac tu quidem istas muli-
€rcs compone : ego vero volo intro subrepens, priusqnam vir me
videat, pallium ejus rcponere eo, undc sumsi, ut et alia, quae dom©
extuli.

CHOR. Omnia quae dixti, jam composita sunt : tuum autem est
deinceps docert, quidnam agentcs conducibile tibi videbimur recte
auscultare. Nunquam enim cum ullamulicre, quae te peritior acri.
orque esset, scio me congressam fuisse.

PRAX. Opperimini nunc, ut ejus imperi, quod mihi modoman-
datum est, vobis consiliariis utar; si quidem illic in mcdio tumultu
et rebus asperis fortissimas vos experta sum.
CHOR. (Deest Choricanticum,)

BLEPYRUS, PRAXAGORA, CHORUS.

BLEP. Heus tu, unde venis, Praxagora?
PRAX. Quid tua, 6 bone, interest ?

BLEP. Quid mea intersit ? quam inepte hoc rogas !

PRAX. Saltem de mcccho aliquo non mihi narrabis.
BLEP. Non de uno forte.

PRAX. Atqui istud tibi explorare licct.

BLEP. Quo modo ?

PRAX. Si capite unguentum rcdoleo.
BLEP. Quid vero ? uon subagitatur etiam mulier absquc ungu-

PRAX. Non ecastor ego.
BLEP. CurigituretquonamabiistidiIucuIo,subductomihipalIio?
PRAX. Mulicr quaedam socia et amica nocte me arccssivit par-

turiens.
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BLEP. Itane non poteras, priusquam eo ires, rem mihi dicere.
PRAX. Mulieri prasto esse oportebat, cui tam prope instabat

partus.

BLEP. Saltem mihi dixisses. Sed subest hic aliquid raali.

, .?^4,^' ^^"' i^^'' CJererem et Proserpinam. Sed sicuttum eram,
abn. Rogabat enim ea, quie me arcessebat, ut quam citissime pos-
sem, ad sese irem.

BLEP. Itane vero non oportcbat te vestimenta tua sumere? sed
postquam mc mcis cxueras, injecto mihi tuo amiculo, abiisti, relin-
quens me tanquam mortuum, nisi quod non coronasti me, neque le-
cythum adposuisti.

PRAX. Frigus enim erat
; ego autem gracilis et paulo infirmior •

ideoque ut caledercm, ista indui : te vcro in calore jacentcm et stral
gulis reliqui, mi vir.

BLEP. Laconic» autcm meae tecura abicrunt, et baculus meus
simul.

^
PRAX. Ut paliiuni tucrer, meos cum tuis calccos mutdivi, te

imitans, et pcdibus sonans, et lapides feriens baculo.
BLEP. Scin* igitur amisisse te tritici sextarium, quem ego accc-

pissem, si concioni intcrfuissem ?

PRAX. Ne sollicitus sis : nam marem pcperit nuerum.
BLEP. Coucio ?

i- t-
1

PRAX. Non ccastor : sed mulier iila ad quam ivi. Verum, a-
mabo, habitane est concio ?

BLEP. Ita hcrcle. Non memincras mc tibi herl dixisse ?
PRAX. At euim nunc reminiscor.
BLEP. Nec igitur quae illic decreta sunt nosti ?

PRAX. Pol horum nihil novi.

^
BLEP. Scde igitur sepias esitans. Vobis enim rcmpublicam man-

datam esse dicunt.

PRAX. Quid ut faciamus ? texamus ?

BLEP. Non hercle ; sed ut administretis.
PRAX. Quasnam ?

BLEP. Res omnes, quae ad civitatem adtinent.
PRAX. Pcr Venerem, beataerit civitas in postcrum.
BLEP. Quamobrem ?

PRAX. Multis de causis. Non enim audacibus viris licehit tor-
pia in eam et indigna patrare deinceps, neque ullo modo testimo-
nium falsum dicere, neque criminari.
BLEP. Neutiquam, per deos obsecro, istuc feceris, neque mihi

victum mcum auferas.

CHOR. O mi homo, sinito uxorem dicerc.
PRAX. Non despoliatorem esse, non invidere vicinis ; neminem

nudura, ncmmem pauperem esse, non conviciari, non pignora a de-
bitoribus aufcrre.

Po? Y* ^K^
^eptunum, magna pollicetur, nisi mentiatur.

1 KAX. At id cgo effectum dabo, ita ut vera dixisse mihi tutc
«is testis, et hic ipse nihil contradicere possit.
CHOR. Nunc demum illud est, quum te prudentcm animum et

imilosophicam cogitaUonem excitare oportet, scientem mulieribus
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I-

amicis succurrcre. Ad communem enim felicitatem adhibcnda tibi

cst lioguae solertia, quae ciTilcm populum adornet infinitis prosperi.

tatibus vitse, et demonstrct, quid occasio possit. Indigct quippcsa-

pienti quopiam commento respublica nostra. At perfice modo res,

quae nec factce unquam, neque commemoratae fuerint antea. Ode-
runt enim nostri homincs, si vctera ssppius spectent. Sed non cun-

ctandum : quin potiiis commentationes ejus rei ai^gredicndae sunt.

Nam cito quidpiain agere, valdc gratiosum est apnd spectatores.

PRAX. Atqui commoda mc suasuram esse confido spectatori-

bus, si ma?elint novi quidpiam scqni, quam moribus antiquis adhae-

rere. Hoc est quod maxime formido.

BLEP. De novarum quidem rerum studio ne metuas : has enim
sectari, nobis pro alio quovis impcrio est, ut et vctcrum rituum negli-

gentes esse.

PRAX. Nc igitur quispiam vestr^m mihi contradicat, neque me
prius interpclfct, quam commentationem meam noverit, et me audi-

crit loquentcm. Quippe dicam omncs oporterc omnibus uti com-
muniter, omniumque rerum participes cssc, et ex iisdcm bonis vi-

vere ; non autem hunc divitem, illum vcro miserum esse ; ncquc

hunc magnum agrum colcre, illi vcro ne satis quidem icvrx essc se-

peliendo cadavcri ; neque scrvis hunc compluribus uti, illum autem
ne pedisequum quidem habere. Scd unum omnibus communcmyic*
tum faciam, eumque similem.

BLEP. Quomodo igitur omnibns communis erit?

PRAX. Comedes stercus priorme.

BLEP. £t stercoris etiam participes erimus?

PRAX. Non «castor mra haec est sententia : sed mc interpellas-

ti. Hocce enim dictura cram : ncmpc agros primo faciam omnibus

communes, etpecunias, et alia quae uniuscujusque sunt. Dein ex

illis omnibus, factis communibus, vos omnes alcmus, dispensantes et

parcentcs, ct animum adtendentes.

BLEP. At quomodo qui agros non possidet, pccuniam vero et

Daricos, opes scilicet occultas

—

PRAX. Haec in medium dcponet, et qui non dcposuerit, pejcra-

bit.

BLEP. Quippe et pejerando quaesivit.

PRAX. Sed ei prorsus non conducet.

BLEP. Quamobrem ?

PRAX. Nemo cnim quicquam paupertatis causa faciet : quippc

omnes omnia habebunt, pancs, salsamenta, placcntas, hcnas, vinum,

corollas, cicer. Quocirca quid lucri esset non deponenti omnia iu

commune ? tu, si quid excogites, fac palam.

BLEP. Nonne et nunc ii plurimum furaotur, quibus hsec omnia
suppetunt ?

PRAX. Antea quidem, 6 amice, quum prioribus legibus uteba-

mur : nunc autem, erit cnim ex communi victus omnibus, quidnam

emolumenti erit non deponenti ?

BLEP. Si puellam conspicatus, cam cupiat, velitquc clam molc-

re, habebit quod dct, cx his bonis sumens : communium autcm par-

ticipabit) cum ca dormiens.

PRAX. At enim ei licebit gratiis una dormire. Namque fa-
ciam, ut iliae commuues cum viris cubent, et cuilibet volenti libero»
pariant
BLEP. Quomodo autem, si omnes iverint ad formosissimam illa-

rum, et postulabunt eam subagilare?
PUAX. Foedioreset simiejuxtalepidioressedebunt: tum siquif

barum aliquam cupict, deformem prius iuibit.
BLEP. At quomodo nos seuiculos, si cum turpioribus simus, non

*"dd?v*^^x'^^P*^"**' ^"^™ eoperveniatur,quo nobiseundum dicis?
fHAX, Non puguas ciebunt formosae.
BLEP. Quadere?
PRAX. Bono animo es, ne formida, non pugnabunt.
BLEP. Qua de re, inquam ?

PRAX. Ut vobiscum congrcdiantur. Et tibi quidem positabaec
lexest: qu» autem ad nos pertinet solerter excogitata est. Quippe

'^"^RrL^r^f.
^^°'*"'*"°^ ^s^ "e cujus feminai foramcn vacuum sit.

BLhF. Vin autem quid facient ? nam fugient illai viros defor-
mes, ef ad forniosos se conferent.

PiiAX. At fad« observabunt formosos, quum abibunt a ccena :
itidem deformes ilii observabunt in foro et aliis locis publicis : no,
que hcebit feminis cum formosis viris cubare, priusquam deformibug
ct pumilis copiam sui feceriut.

BLEP. Nuiic igitur L^sicratis nasas ajquc ac formosi juvenes su-
perbiet.

PRAX. Sanc, ita me Apollo amct. Hoc quidem decretum op-
pido populare est, et mcra irrisio superborum, eorumque quianulos
gerunt, quum embas eis dicet : neus iu, semoricede, ei coram op^
^'^

ni \^o'""n''*
"^' ^^'*''^^" ''^' ''^' ^^cu^idas paries exigendas dabo.

BLKP. Quomodo igitur, nobis sic viveutibus, unusquisque libe*
ros suos dignoscere potis erit ?

PRAX. Quidopusest? Quippesuospatresexistimabuntcos om»
Dcsesse qui aetate provcctiores erunt.
BLEP. Itaque bcne et naviter in posterum senem omnem prae»

focabunt prae ignorantia, quandoquidem et nunc patrem cognoscen.
tes, strangulant tamen. Quid ? quum ignotus erit parens, quomo.
do non tunc eum male concacabunt ?

PRAX. Sed qui forte illic aderit, non permittet. Olim quidem
non erateis cura patrum alienorum, quicunquc illos verbcraret; at
nunc si quis seniorem percussumaudierit, timcns nc parentem ipsum
suum is pulsct, taliafacientibus adversabitur.
BLEP. H«cquidem omnianon insulsedicis: rerum si Epicurui

accedens, aut Leucolophas patrem me vocitet, id mihi gravc sit au-
dire.

PRAX, At aliud longe est istoc ffravius.
BLER Quidnam

!

^

S?^D ' ^* ^® Aristyllus osculctur, te suum patrcm esse dictitant.BLM . Fleret sane et ejularet.
PRAX. At tu oleres calaminthara. Vcrum ille natus e»U ante.

TOL. IV. i

II
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quam decretnm hoc fieret : quamobrem frastra metaas, ne tc osetiTe-

tur.

fiLEP. Id sane grayiter ferrem. Terram antem quis colet?

PRAX. SerTi. Tibi auteni curae erit, quum jam decempedalit

erit umbra solarii, uncte et laute ire ad ccenam.

BLEP. De Testibns autem, quae ratio earum parandarum erit l

id cnim ex te sciscitari lubet.

PRAX. Quae quidem Tobis nunc sunt, !is utemini : in posterum

tutem Tobis alias tcxemus.

BLEP. Unum adliuc a te quaesitum toIo. Si quis multam alicui

debeat, a magistratibus damnatus, undenam hanc solTet ? non enim

aequum est e publica pecunia.

PRAX. Sed enim primo ne lites quidem erunt.

BLEP. Hoc Tero quam multos iiomines pcssumdabit

!

PRAX. Hoc quoque ego decretum fcci. Nam cujus rel causa,

6 miser, lites essent ?

BLEP. Plurimarum sane, per Apollinem : primum enim hujus-

Ce ; si quis aliquid cuipiam debens neget.

PRAX. At fccnori qui pecuniam darct, unde eam sumeret, re«

bus omnibus in commune depositis ? manifestarius fur esset scilicet.

BLEP. Pcr Cererem, l)enc doccs. Hoc igitur didto mihi : qui

alios Terbcrabunt, unde injurias persolvent, quum benc appotiob*

?io8 male mulcaTerint ? dc hoc enim ambigere te arbitror.

PRAX. A maza, quam ipsus cdit : hanc enim quum quis ci adc»

merif, non facile deinceps injuriam facict, sic Tcntre multatus*

BLEP. Nec etiam fur erit ullus ?

PRAX. Qui enim furabitur, qui omnium sit particeps ?

BLEP. Neque ob?ios nocte spoliabunt ?

PRAX. Non pol, si domi dormias ; ncquidem si foris, ut antea.

Victus cnim omnibus suppetet. Si quis autem alium spoliare Tclit,

is ultro Tcstimeota sua dabit : quid enim ei opus esset repui^Qve ?

quippe meliora prioribus iilis ex communi accipiet»

BLEP. Neque etiam alca ludent homines ?

PRAX. Nam cujus lucri gratia id quis faceret ?

BLEP. Quam Tcro Titae rationem institues ?

. PRAX. Communem omuibus. Urbem enim me facturam dico

instar unius habitatioois, omnia in «uum committendoj ita ut alter

in alterius aedes facile ingrediatur.

BLEP. CcBuam autem ubi adpones ?

PRAX. Fora Judicialia et porticus Tirorum cocnacula faciam.

BLEP. Tribunal autem ad quid utile erit ?

PRAX. Super illud imponam crateras et aquales : etstantes ia

eo pueri bellica laude clarorum Tirorum fortia canent facta, timido-

rumque, si qui fuerint, probra, ut pudore suffusi a coena abstineant

BLEP. Per Apollinem, rem festiTam narras. Vascula autem, in

quas sortes conjiciuntur, ubinam repones ?

PRAX. In foro ea ponam ; tum stans juxta statuam Harmodii

sorte omnes ducam, donec sortitus gaudens abeat, sciens in qua litc-

ra ccenaturus sit : et prsco eos prociam^bit) qui ex Utera Beta

erunt, ut in porticum Basilicam scquantur coenaturi ; eoi autem qui
cx Theta erunt, in eam, quae inde denominatur ; cos Tcro, qui ez
Kappa erunt, in porticum uteant, ubi frumentum Tenale*

liLEP. Frumento utse ingurgitent ?

PRAX. Nonecastor : sed ut ibi ccenent.
BLEI^ Cui autem litera educta non fuerit, secundum quam coe-

Qet, eos omncs expellent ?

PRAX. At id apud nos non erit : quippe omnia omnibus eopio-
sa prxbebimus, ita ut unusquisquecum corolla facem sumense con-
TJyio abeat ebrius : porro mulieres in biTiis occursantes iis, qui a coe-
na redibunt, hsec dicent : JIuc ad nos deflecte : hic apud nosfor»
mosa puella est. Apud me quoque, alia inquiet, desuper ex coen^
culo, et quidem pulcherrima et candidissima: prius tamen opor»
tct te mecum quam cum ea cubare. Formosos autem et adolescen-
tulos secutae deformiores talia dicent : Heus tu^ quo curris ? pror"
sus nihil ages, quum illuc veneris : nam lege sancitum est^ ut /e-
pidas simi et turpes prioresfutuant, vosautem intereafolia bife^
rafici capientes in vestibulis masturbemini. Age nunc dicito mi-
hi, placcntoe hsc Tobis?
BLEP. Admodum.
PRAX. Itaquein forum mihi eundom est, ut accipiam bona ia

commune deponcnda, adsumta praeconissa quapiam maxime Tocali.
Haec enim me facere necesse est, quae dux reipublicae electa fui

:

opus est praeterca, ut conviTales coetus constituam, ut celebretis pri-
mom hodie conTiTium.
BLEP. Jam enim conTiTabimur ?

PRAX. Ita dico. Tum vero meretrices coercere toIo omnes*
carumque quaestui finem imponere.
BLEP. Quamobfem?
PRAX. Manif^ta res est : ut decerpamus ipsae florem adele-

scentulorum. Nec famulas ornatas oportet ingenuarum Venerem in-
tcrcipere, sed cum serTulis tantum cubare catonacam gestantibus^ iis-

que ut placeant cunnum sibi Tellcre.

BLEP. Age ergo, tecum ibo comes juxta latus, ut obTiorum con-
Tcrtam in me oculos, et mihi dicant : Nonne suspicitis hunc Prmm
fectoe nostras maritum?
CHOR. (Deest canticum Chori.)

YJR I. bona in mcdium depositurus, VIR IL non dcpositurut,

PRiECO, CHORUS.

VIR I. £go quidem ut in forum supellectilia feram parabo, et
lubstantiam omnem recensebo. Heus tu, cinachyra, huc bella bel-
le prodi foras, rcrum mearum prima, ut bene trita canistrigerae ti-
cem obeas, tu quae multos jam meos saccos cTertisti. Ubinam est
tellifera ? olla huc cxi : sane hercle nigra es : nec posses nigrior es*

tei tametti pigmentum coxisses, quo Lysicrates canos tingit. Sta
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quam decretnm hoc ficrct : quamobrcm frustra mctnai, ne tc oscule-

tur. ^ .11»
BLEP. Id sane graviter ferrem. Terram antcm quis colctf

PRAX. ScTTi. Tibi autcm cura crit, quum jam dccempedalif

erit umbra solarii, unctc ct laute irc ad coenam.

BLEP. De Tcstibus autem, quae ratio earum parandarum cnt ?

id cnim ex te sciscitari lubet

PRAX. Quae quidem Tobis nunc sunt, lis utemini : in postcrum

tutem Tobis alias texemus. .

BLEP. Unum adhuc a te quaesitum toIo. Si quis muitam alicui

debeat, a magistratibus damnatus, undenam hanc solTCt ? non cnim

squum est e publica pecunia.

PRAX. Scd enim primo ne lites quidem erunt.

BLEP. Hoc Tcro quam multos homines pcssumdabit

!

PRAX. Hoc quoque ego decrctum fcci. Nam cujus rci causa,

6 miser, lites essent ?
. . v •

BLEP. Plurimarum sanc, per Apollincm : pnmum cnim hujus-

Cc ; si quis aliquid cuipiam debens ncget.

PRAX. At fccnori qui pecuniam darct, undc cam sumcrct, rc«

bus omnibus in commune depositis ? manifestarius fur esset scilicct.

BLEP. Per Cererem, l)cnc doccs. Hoc igitur didto mihi :
qui

alios Terbcrabunt,undeinjuriaspersolTent,quum benc appotiob.

ioB male mnlcaTcrint ? de hoc cnim ambigcrc tc arbitror.

PRAX. A maza, quam ipsus cdit : hanc cnim quum quis ei adc

mcrit, non facile deinceps injuriam faciet, sic Tcntre multatus.

BLEP. Nec ctiam fur crit ullus ?

PRAX. Qui enim furabitur, qui omnium sit particeps ?

BLEP. Nequc obvios noctc spoliabunt ?

PRAX. Non pol, si domi dormias ; ncquidcm si foris, ut antea.

Victus enim omnibus suppctet. Si quis autem alium spoliarc Telit,

is oltro Tcstimcnta sua dabit : quid enim ci opus esset rcpu|ruare

.

qnippe meliora prioribus illis ex communi accipiet.

BLEP. Neque ctiam alca ludent homiQes ?

PRAX. Nam cujus lucri gratiaid quis faceret?

BLEP. Quam Tcro Titae rationem institues ?

PRAX. Communem omuibus. Urbem enim mc facturam dico

initar unius habitatiouis, omnia in unum committendo, iU ut altcr

in altcrius aedes facilc ingrediatur.

BLEP. Coenam autem ubi adponcs ?
, ^ .

PRAX. Fora Judicialia ct porUcus Tirorum cccnacuU faciam.

BLEP. Tribunal autem ad quid utile crit ?

PRAX. Super illud imponam crateras ct aquales : et stantes m
eo pueri bellica laude clarorum Tirorum fortia canent facta, timida-

fumque, si qui fuerint, probra, ut pudore suffusia coena abstincant

BLEP. Per ApoUinem, rem festiTam narras. Vascula autcm, m
qu» iortes conjiciuntur, ubinam repones ?

PRAX. In foro ea ponam ; tum stans juxta statuam HarmocUi

•orte omnes ducam, donec sortitus gaudens abeat, scicns in qua litc-

ra coenaturus sit : ct praco eos proclamabit, qui er liter» iSetm

£CCL£SIAZUSi£. 131

erunt, ut in porticum Basilicam scquantur coenaturi ; eoi autem qui

ex Theta crunt, in eam, quae inde denominatur ; eos Tcro, qui ex

Kappa erunt, in porticum utcant, ubi frumcntum Tcnalc.

BLEP. Frumento utse ingurgitent ?

PRAX. Non ecastor : sed ut ibi ccenent.

BLEP. Cui autem litera educta non fucrit, secundum quam cce*

nct, eos omocs expellent ?

PRAX. At id apud nos non crit : quippe omnla omnibus copio-

ta prasbebimus, ita ut unusquisque cum corolla facem sumens e con-

TiTio abeat ebrius : porro mulicres in blTiis occursantes iis, qui a cce*

na redibunt, haec dicent : Huc ad nos deflecte : hic apud nosfor»
mosa puella est. Apud me quoque^ alia inquiet, desuper ex coen^
culo, et quidem pulcherrima et candidissimai prius tamen opor»

tct te mecum quam cum ea cubare. Formosos autem et adolescen-

tulos secutae deformiores talia dicent : Heus tu^ quo curris f pror^

sus nihil ages, quum illuc veneris : nam lege sancitum est^ ut lcm

pidas simi et turpes prioresfutuant^ vosautem intereafolia bifcm

rafici capientes in vestibulis masturbemini. Age nunc dicito mip

hi, placcntne haec Tobis ?

BLEP. Admodum.
PRAX. Itaquein forum mihi eundum est, ut accipiam bona ia

commune deponenda, adsumta prasconissa quapiam maxime Tocali.

Hec enim mc facere necesse cst, quae dux reipublicae electa fui

:

opus est praetcrea, ut couTivales coetus constituam, ut celebretis pri-

mam hodie conTirium.

BLEP. Jam cuim couTiTabimur ?

PRAX. Ita dico. Tum Tcro meretrices coercere toIo omncf,

earumquc quaestui finem imponcrc.

BLEP. Quamobrem?
PRAX. Manif^a res cst : ut decerpamus ipsae florem adele»

sccntulorum. Nec famulas ornatas oportet ingcnuarum Venerem in*

tcrcipere, sed cum serTuIis tantum cubarc catonacam gestantibus, iii-

qiie ut placeant cunnum sibi Tellcrc.

BLEP. Agc ergo, tecum ibo comes juxtalatus, ut obTiorum con-

Tcrtam in me oculos, et mihi dicant : Nonne suspicitis hunc Pr<e»

fectoB nostree maritumf
CIIOR. (Deest canticum Chori,)

YIR L bona in medium depositurus, VIR IL non dcpositurui,

PRiECO, CHORUS. ^

VIR I. Ego quidem ut in forum supellectilia feram parabo, et

aubstantiam omnem rccensebo. Heus tu, dnachyra, huc bella bel-

lc prodi foras, rcrum mearum prima, ut bene trita canistrigerae Ti.

cem obcas, tu quae multos jam meos saccos eTcrtisti. Ubinam est

sellifera ? olla huc exi : sane hercle nigra es : nec posses nigrior es-

•c, tafflctsi pigmentum coxisses, quo L^sicrates caaos UDgit« Sta
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juxta ipsam ; huc ades, 6 ornatrix : huchydriam fcras, hydriaphore :

tn autem huc prodi, 6 citharistria, quae me saipius excitasti, ut in

concionem irem, noctc intempcsta, modum orthrium cancns. Pro-

deat quispiam alToolum capiens ; faros cfTer, olcaginos ramos huc

prope statue, effer itidem duos tripodas et ampullam : olluias jam,

aliaquc viliora rasa omittite.

Vlll 11. Egone mea ut deponam ? utiquc hcrclc infelix esscm, et

exigua mente praeditus. Nunquam id faciam, ita mc Neptunus ama-

bit; sed rjusmodi decreta primum examinabo saepius, et attentc

considcrabo. Neque enim mcum sudorcm, et quod aegre comparsi

miscr, nuUius emolumcnti causa sic imprudenter amittam, priusquam

didiccrim, qui sc res omnis habeat. Eho tu, quid sibihsc supellc-

ctilia Tolunt ? num aliam in domum migras, qui ha:c omnia extulisti,

aut pignori ea oppositurus fcrs?

VI R I. Minime.
VIR, II. Cur igitur ordincsic stantomniailla? an praeconi Ilie.

roni pompam ducitis?

VIR 1. Minime hcrclc ; scd ca rcipublicaj delaturus lum in fo-

rum, secundum sancitas lcges.

VIR 11. Delaturuses?

VIR l. Omnino.
VIR II. Infclix igiturcs, per JoTem ScrTatorcm,

VIRI. Quomodo?
VIR II. Quomodo ? facilc dictu est.

VIR I. Quidr nonnc legibus parere oportet ?

VlR II. Quibus, 6 mlser ?

VIR I. lis quae sancitaj sunt.

VIR II. Quae sancitae sunt ? 6 quam insanus cs

!

VIR I. Insanus ?

VIR II. Quidni enim ? immohcrcle omninoomnium es stultissi-

mus.

VIR I. Quia facio, quod decretum est ? Atqui Tirum probum

maxime omnium ca exsequi oportet^ quae publica auctoritate man-

data sunt.

VIR II. Virnm stolidum scilicet.

VIR I. Tu vcro doponere tua in commune non paras ?

VIR II. Id ego cavebo, priusquam Tiderim, quid consili capiat

populus.

VIR I. Quid cnim aliad, quara parati omnes Bunt ferre bona sua ?

VIR II. At id si Tidisscm, tum demura crcdcrem.

VIR 1. Enimvcro id pcr vias praedicant.

VIR II. Praedicabunt scilicet.

VIR I. Et sublatis in humerum sarcinis se deferrc dicunt.

VIR II. Diccnt scilicct,

VIR 1. Rnecas me, omnibus his fidcm nullam habens.

VIR 11. Kidem nulldm habpbunt scilicet.

VIR I. Jupiter tc malc perdat.

VIR 11. Male pcrdcDt scilicet. Putas ciTcm aliquem iua dela-

furum, qui saltem tcI pauxillum mcntis habcat ? ncqueenim e more
nostro istuc cst : sed nos caperc tantum oportet, ita me Jupitcr

amet. Quippc ita ct dii solcnt : id autem ex illorura manibus no-

sces : slmulacra etenim, quum fundimus preccs, utbonanobis largi«

antur, stant manu supiua porrecta, non quasi quicquam datura, scd

ut aliquid accipiant.

VIR I. O pcrditissime, sinito me quod facto est opus faccrc :

ha:c cnim coJliganda mihi sunt. Quo abiit lorura ?

VIR II. Quid enim ? revera haec feres ?

VIR I. Sanchcrclc; adeoque jam duos hos tripodas una simul

colligo.

VIR II. quae dementia ! non oppcriri tc, quid aliifacturi sint,

ac tum demum

—

VIR I. Quid tum dcmum faccre ?

Vlll II. Adhuc opperiri, pustilla vero cunctari etiamnum.

VIR 1. Quamobrem landem?
VIR 11. Si tcrrae motus crebcr fiat, aut mali quis ignis ominis

emicct, aut mustela transiliat^ dcsinant profccto onines bona sua in

forum deferre, 6 stupidc.

VIR 1. Lcpidc herclc mccum agcretur, si, dum oppcrirer, in tc-

rira non haberem ubi istaec dcponcrem.
VIR II. At cnim potius timcas, ut alicunde capcre possis. Sed

habeto bonum animum, deponcs, etiamsi ad ultimuni mcnsis diera

vcnoris.

VIR I. Quidum ?

VlR 11. Ego nostros homines noTi, qui in dcccrnendo pra»pro-

peri sunt, ac rursura negant facturos se, quae decrcta fuerint.

VIR 1. Sua comportabunt, 6 amice.

VIR 11, Si vcro non fcrant, quid tum ?

VIR 1. Securus esto, fcrent.

VIR II. Si Tero non ferant, quid tum?
VIR 1. Cum ipsis pugnabimus.
VIR II. Si vero superiores erunt, quid tum ?

VIR 1. Abibo, supellectilibus rcUctis.

VIR II. Si Tcro ea diTcndant, quid tum ?

VIR I. Disrumparis.

VIR II. Si Tero disrumpar, quid tum I

VIR I. Bcne facics.

VlR II. Tu Fero ferre etiamnum cupies ?

VlR I. Egosanc: namqueTicinosmeos Tideosua comportantes.

VIRII. Nimirum Antisthenes sua deferet ? Multo sane lepi-

dius ci Tideretur plus quam triginta diei prius cacare.

VIU I. Plora.

VI R II. Antimachus autem chori magister quid in commune de-

feret plus, qtiara Callias ? Profecto hic homo remsuam pcrdet.

VI RI. Molesta loqueris.

VIR II. Quid molesta ? quasi non Tideam quotidic ejusmodi de-

«reta fierl Non illud memuiLiti, quod de sale factum cst ?

14
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VIR I. Memini quidcm.
yiR II. £t altcrum, quando scivimus dc aereis illii oummis ? me-

ministinc ?

VIR I. Immo damno mihi fuit rccens illa cusa moneta. Nam)
venditis uvis, abivi plenam habcns aereis drachmis maxillam : dein
in forum ad emendam farinam profectussum : ibi quum sacculum
jam cirecipiendae sustincrem^ proclamavit praeco : Nemincm accim

pere debere areos nummos i« postcrum ; argento enim utimur,
VIR II. Quid ? Nonne nupcr omnes dejerabamus, quingenta

mox reipublicae talcnta fore cx tributo quadragesimae, quani exco«
gitarat Curipides ? ibiquc continuo nullus non Euripidem laudibus

CTchcbat. At postquam attentius considerantibus res ipsa visa est,

quod dici solet, Jovis Corinthus^ neque ad ncccssaria sufiecit, de«
nuo nullus non Euripidi convicia dicebat.

VIR I. At res, 6 bone, non in codem sunt statu. Nam tune
nos viri rempublicam administrabamus ; nunc autem muliercs.

VIR II. Qus ne me commeiant, ita me Neptunus amet» cavcbo
sedulo.

VIR I. Nescio quid nugcris. Cape tibi lignum bajulatorium, puer.

PR^C. O cives omnes adeste ; nunc enim ita rcs est : Tenite,

festinatc rccta ad Praefectam nostrani, ut vobis sortes duccntibus

Fortuna sigillatim indicet, ubinam ccenaturi sitis, quia mcnsx one.

ratae et rcfertae sunt bonis omnibus, et paratae sunt, iectulique Io«

dicibus et tapetibus aggesti sunt : crateras miscent unguentariae mu.
lieres, eosquc ordine statuunt : piscium tomi assantur, Icporinx car-

nes verubus figuntur, placcntae pinsuntur, corollae plcctuntur, bella-

ria friguntur : juvenculae ollas fresae fabac coquunt : Smceus autem

inter iilas, equestri indutuspallio, mulierum patinas detcrgit : sencz

vero venit cum molli lasna et dclicatis calceis, una cum aliquo ado-

Icscentulo cachinnans ; et pallium ibi projcctum temerejacct. Pro»

inde venite, quandoquidem is qui mazam fert jam stat cxspectanf (

agite crgo, maxiilas diducite.

VIR II. Utiquc ergo ibo : quid enim hic moror ? quaodoquidem
ita rcipublicae visum est.

VIR I. £t quo ibis tu, qui bona non deposuisti ?

VIR II. Ad ccenam.

VIR I. Non sane, si mulieribus illis cor inest| priasquam bonii

adferas.

VIR II. At enim adferam.

VIR I. Quando ?

VIR II. Officium meum, 6 amice, more non erit.

VIR I. Quidura?

VIR II. Quippe dico alios etiam me posteriores adlaturot*

VIR I. Ibis interim tu coenaturus tamen ?

VIR II. Quid enim agam ? quippe decet sapientes reipublicqe pro

firili opitulari,

VIR I. Si autem te impediant, quid tum ?

VIR II. Coatra ibo demiiso capite.

VIR I. Si autem te Tcrberent, quid tum ?

VIR II. £as in jus vocabo.

VIR I. Si autcm te irridcant^ quid tum ?

VIR II, Ad fores stans

—

VIR I. Quid facics, cedo ?

VIR II. Cibos rapiam ex inferentium manibus.

VIR I. Abi igitur illuc posterior. At tu, 6 Simo, tuque d Par-
mcno, tollitc hanc meam omncm substantiam.

VIR II. Age sis una cum iis fcrendo operam tibi pra^stabo.

VIR I. Tu ? haudquaquam. Vcreor enim, ne, apud Pra:fectam

nostram posfquam deposuero mea, ea tibi vindices.

VIR II. £rgo herclc fabrica mihi opus cst aliqna, ut quae mea
sunt mihi habcam, corum autcm, quae in commune pinsuntur, par-

ticeps quoquo modo tiam. Recte mihi vidctur: eundum eststre*

nue, utcwnem, ncqne cunctandum est«

CIIOR. (Decst canticum Chori.)

MULIERES VETULiE TRES, ADOLESCENS, PUELLA,
FAiMULA, HERUS, CIIORUS.

AN. I. Qiiid tandcm viri non veniunt ? jamdudum tempus cst^

E^o autcm fuco oblita sto et crocotam induta, otiosa, cantillans

apud mc cauliciim, ludibunda, ut quempiam illorum praetereuntem

complcctar. O Musae, in os meum descendite, molliculam cantiua»

culiim ad loniccs mudos commentae.

PUEL. Nunc quidcm prior me e fenestra prospexisti, 6 putrida.

Ncmpe rcbaris, me non praescnte, desertas vincas te vindemiaturami

et cantando quempidm allecturam. Ego autem, si id facies, contra

canam. Etsi enim spectatoribus tritum id nimis et fastidiosum quan*
doqueest, tamcn jucundi aliquid habet et comici.

AN. I. Huiicce adloqucre, et cum eo abscede hinc: tn vero ami-

cellulc tibicen, tibiis sumtis, dlgnuro te ac me canticum accine. Si

quis lepidc sibi vnlt esse, is apud me dormiat. Nequc «nim noviciis

pucllis inest solertia, sed iis solis quae maturiores sunt : neque uUa
magis contcnta csse velit, quam cgo amico, quicum rem habuerim^

sed ad alium quempiam illico avolet.

PUEL. Ne pucUis invideas : quippe voluptas inest delicatis ea-

rum cruribus, et efflorescit in illarum papillis ; tu vero, 6 anus,

collocata es et uncta, Orci delicium.

AN. I. Excidat tibi foramen, et sellam amittas, quum voles suba*

gitarier, et in Iccto serpentem reperias, et ad te attrahas, Tolens os-

culari.

PUEL. Eheu, ehcu ! quid agam ? non Tcnit mihi taurus : sola

autem hic relinquor. Nam mater mea alio abiit ; et si quid super.

est, pro nihilo habeo. Sed, 6 nutrix, precor, arcesse huc Ortha*
goram, ita tua aetate fruaris, tibi supplico.

AN. L Jam, 6 misella, more lonico prurii : Tideris autem et Labm

u
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da secundum Lcsbios. Sed meas mihi nunquam prairipics deljcias;

meam autem horam nec frustra abire facies, nec adeo iniercipies.

PUEL. Canta quantumyis, et prospice e fcnestra, Yclut mustela t

nemo enim ad tc prius ingrcdietur, quam ad me.

AN. L Anne ut efferaris ?

PUEL. Mirum quod sict, 6 marcida.

AN. L Minime vero.

PUEL. Quid enim dicat subans anus ?

AN. I. Noii tibi molestum erit meum senium.

PUEL. Quid igitur ? an magis anchusa, et tua ccruisa ?

AN. L Quid mecum loqueris ?

PUEL. Quid vero per fencstram prospicis ?

AN. I. Ego ? canto apud me Epigeni meo amico.

PUl^^L. Tibi enim amicus sit quispiam praeter Gcrem ?

AN. L Ipsus tibi ostendet : actutum enim ad me Tcniet : sed cc^

cum adest.

PUEL. Tui quidem, 6 pernicies, nihi! egens.

AN. L Ita mc Jupiter amet, ut mei eget, 6 pestifera!

PUEL. I. Id statim ipsns ostendet: nam ogo hinc reccdo.

AN. I. Et ego pariter, ut noris me multo magis sapere.

AD. Utinam liceret cum puella dormire, et nihil ante subagitarc

Tesimum et anilc : neque enim istuc tolcrabile cst viro libero.

AN. IL Itaque, per JoTcm, magno tuo malo futues : ncqucenim

lub Charixena haec aguntur. Secundum legcm aEquum est ista ficri,

siquidem in populari statu vivimus. Sed seccdam, et aucupabo cum,

quid tandem faciet.

AD. Utinam, 6 dii, formosara illam solam dcprchendam, ad quam
tppotus Tcnio, jampridem desiderans.

PUEL. Decepi scelestam illam aniculam : quippc abiit, putans

Tidelicet me intus mansuram.

AN. L Vcrumcnimvcro hic ipsus est, cujus modo mcminimus.

Huc quidem Tcni, huc ades, quod mihi amicum est : huc ad me ac-

cede, et tota nocte mecum concumbe. Quippc me mirum in modura

amor tuorum capillorum agitat : insana autem me inccssit cupido,

quae me Tcllicat. Concede, quxso, Amor, et facito ut istc in Icctum

meum veniat.

AD. Huc tandem, 6 huc ad me descendcns ostium hoc aperi : sin

minus, fusus hic jacebo niortuus. O amicula, in tuo sinu toIo la-

sciTire cum tuis natibus. VJenus, quid me hujus desidcrio in furo-

rem agis ? Concede, quaeso, Amor, et facito ut ista in lectum meum
feniat. Hactenus quidem pro mea necessitate satis dictum fuit

:

tu Fcro mihi, 6 mea voluptas, oro te, aperi ostium, et amplecterc

me. Quippe proptcr tc labores perpetior. O ludicrum meum au.

reolum, Veneris germen, Mus£ apicula, Gratiarum alumna, Molli-

tici facies, apcri, amplectere me^ quippe proptcr te labores pcrpc-

tior.

AN. I. Heus tu, quid pultas ostium ? menc quaeritas ?

AD. Haudquaquam.

AN. I. Ostium tamen pultabas.

AD. Emoriar igitur.

AN. L Cujusnam vero rei indigens huc vcnisti cum face ?

AD. Anaphlystium hominem quemdam quaerens. *

AN. I. Quemnam ?

AD. Qui te ipsam subagitet, quem forte etiam exspectas.

AN. 1. Ita sane, per Venerem, Telis nolis.

AD. At quae supra sexaginta annos sunt, eas nunc non inducimus,

sed in aliud rejicimus tempus : quippc eas, quas intra viginti annos

sunt, judicamus.

AN. I. Ista quidcm in priori reipublicae statu obtinebant, 6 dul.

cissime ; nunc autem lege decretum cst uti nos priiiium inducamur.

AD. A Tolente quidcm, juxta legem latrunculorum ludo prae-

scriptam.

AN. I. At enim non coenas juxta legemlatrunculorum ludo prae-

scriptam.

AD. Ncscio quid dicas. Haec mihi pultanda cst.

AN. I. Quum Tidclicet prius meam pultaTcris januam.

AD. Sed nunc pollinarium cribrum non petimus.

AN. 11. Scio ego me abs te amari : nunc autem stupes, quod mc
foris rcperisti : Tcrum admove mihi os.

AD. At enim, 6 misella, amatorem tuum formido.

AN. II. Quemnam ?

AD. Pictorem illum scitissimum.

AN. 11. Ille autem quisnam est ?

AD. Qui mortuis ampullas pingit : quamobrem abi intro, ne te

pro foribus conspicetur.

AN. IL NoTi quid velis.

AD. Etenim hercle ego te quoque novi.

AN. II. At Venerem obtestor, cui sortc obtigi^ haud te amittam.

AD. Dcliras, 6 anicula.

AN. IL Nugaris tu: ego enim tead lectum meum ducam.

AD. Quid, quaeso, opus sit uncos extrahendis cadis emere, quum,

hujuscemodi Tctulam demittendo, liceat e putcis cados educere ?

AN. II. Ne caTilleris me, 6 miscr ; sed huc domum sequere.

AD. At enim mihi necesse non est, nisi quingentesimam annorum
tuorum reipublicae solTisti.

AN. II. Per Venerem nihilominus obsequere : nam mirifice gau-

deo, ubi cum tuis aequalibus dormio.

AD. Ego Tcro mirifice graTor, siquando cum tuis aequalibus mihi

dormiendum sit; neque ad id faciendum unquam adduci potcro.

AN. II. Sed, per Jovem, hoc te coget.

AD. Hoc autem, quid est ?

AN. II. Decretum, juxta quod tibi ad me Tcniendum est.

AD. Recita ipsum, quodnam tandem est.

AN. IL En tibi recito : Censuerunt mulieres^ si virjuvenis pu-

ellam habere cupiat^ eam non ante suhagitare^ quam aniculam

prius permoluerit i sin nolit hanc prius permolere^ at expeiatjum

VOL. IT. T *
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venculamy liceat provectioribus wtate mulieribus juvenem illum

trahere impune^ mentula prehensum,

AD. Hei mihi ! Procrtutes hodie fiam.

AN. II. Nostris scilicet legibus parendum est,

AD. Quid si me eripiatex popularibus aut ex amicis Teniens quis*

piam ?

AN. II. At rei, quas supra medimnum sit, nulli nuoc Tiro competit

auctoritas.

AD. Ejuratio vero nulla est ?

AN. II. Non enim tergiversatione opus est.

AD. At enim mercatorem me esse causabor.

AN. II. At enim plorabis.

AD. Quid igitur oportet facere ?

AN. II. Hac ad mc sequi.

AD. £t haec mihi faciendi necessitas est?

AN. II. £t Diom«dca quidem.

AD. Substerne igitur primum aliquantulum origani, amputatos-

que palmites quatuor suppone, et vittis caput cinge, et adpone am-

pullas, et liistralis aquae urceum pro foribus statue.

AN. II. Immo etiam coronam adhuc emes mihi.

AD. Ita, per Jovem ; si modo consumtis cereis forte sap^res :

arbitror enim tc, statim atque intro ingrcssa fueris, morituram.

PU£L. Quo hunc trahis tu ?

AN. II. £um, qui meus est, domum induco.

PU£L. At non sapienter id facis : non enim aetatem habet, ut

tecum dormiat, qui tantilta aetate cst : qnandoquidem mater ei po-

ti«s, quam uxor esses. Proinde si legcm hanc constituatis, totum or-

hcm CEdipis replebitis.

AN. II. O terTenefica,praB invidiahunc sermonem commentata Te-

nis. At ego te ulciscar.

AD. Per Jovem Servatorem, gratum mihi fecisti, d mel meum,

hanc anum a mc amovcns. Qnare pro his meritis ad vesperum gra-

tiam tibi magnam et crassam refcram.

AN. I. Heus, hcus tu, quonam huncce trahis, contra lcgem, qua

cautum est scilicct, ut is prius raecum dormiat ?

AD. Vae mihi misero ! uiidenam emersisti, d pcrdita ? nam hoe

quidem malum illo altero perniciosius.

AN. I. Huc ambula.

AD. Haudquaquam, obsecro, patiare ab istac mc trahi.

AN. I. At non ego te traho, verum lex ipsa.

AD. Non mc tu quidem trahis, sed Empusa, cui saniosis pustulii

totum coipus tumct.

AN. I. Hac, 6 moUicelle, sequere propere, et ne obloquitor.

AD. Age ergo, sinito saltcm ire me cacatum, ut animum interc»

recipiam ; sin minus, hic tu me actutum pr« mctu rubrum quid fa-

cientem Tidebis.

AN. 1. Bono animo es ; ambula, intus cacabis.

AD. Quin metuo, ne plus etiam, quam toIo. S«d sponsoret tibl

duos dabo idoneos.

AN. I. Nullosvolo.

AN. III. Heus, heus, quo tu cum ista ambulas ?

AD. Non ambulo, sed trahor. Venun, quaecunque sis, Dii tibi

multa bona dcderint, quae me male haberi haud pateris. At at, 6

llercules, 6 Panes, 6 Corybantes, o Castores, quanto hoc malum

illo altero etiam pcrniciosius est ! at quid hoc tandem, obsecro, nego-

ti est ? an cerussae plena simia, vel anuis fipectrum huc ex Orco re-

Tcrsum ?

AN. III. Ne me irrideas ; sed hac sequere.

AN. I. Hac quidem ad me.

AN. III. Nunquam enim te amittara.

AN. I. Neque ipsa quoquc.

AD. Distrahctis mc, 6 male periturae.

AN. III. Certe enim «x lcge oportuit te mihi morigerari.

AN. I. Minime, si quae alia deformior anus intcrvenerit.

AD. At vero si a vobis, 6 vetulae, absumtus fuero, qui tandem

postea ad formosam illam accedam ?

AN. III. Tu quidem ipse dispicias : interim tibi hoc faciundum,

quod volo.

AD. Utra vero vestrarum subagitata dcfungar?

AN. I. Nescis ? huc veni.

AD. Hacc igitur me dimittat.

AN. III. Immo huc ad me veni.

AD. Sane quidem, si me ista dimittat.

AN. 1. At ecastor ego te haud dimisero.

AN. III. Neque pol ego.

AD. Molestae vero portitores cssetis.

AN. I. Quid ita ?

AD. Quia vectorcs hinc illinc trahentes deartuarctis.

AN. I. Huc tacitus Tcni.

AN. III. Non, per Jovem, sed ad mc.

AD. P4ane res est secundum Cannoni decretum : videlicetdirem-

tum me futuere oportet. Scd qui tandem fieri poterit, ut ambas,

quati rcmos duos, agitem ?

AN. I. Facile istuc, si ollam bulborum comederis.

AD. VaB misero mihi ! propius jam ad ostium trahor.

AN. III. Sed nihil promovebis : una enim tecumintro me conji-

ciam.

AD. Nc faxis, pcr dcos : uno enim malo prcmi melius est quam

duobus.

AN. IIL Per Hecaten, tcUs nolis, a te non diTcUar.

AD. O me ter miserum, siquidem diem integrum et noctem intc

gram putrida anus subigenda est : tum postquam hac defunctus fue-

ro, denuo Phryne altera repetenda crit, quae ampuUam ad maxUIas

habet. Annon igitur ego infelix sum ? certc iratis diis natus, pcr

JoTemServatorem,ct infortunatus,'qui cum hujusmodi belluisnatabo.

Tamen mementote, si quid mihi acciderit, saepius coacto ab hisce

impuratis scortis intro navigare, sepcUrc mc in ipso aditus ostio ; su.

pcrstitemque, cui immortuus fucro, iUam in summo tumulo, post-

^'
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quam eam feri^ida picc oblcvcritis, pedesquc ejus plumbo malleolif

circumfuso munireritis, superimponere loco ampuUas.
CHOR. (Deest Chori cantilena.)

FAM. Felicem vero Atticum populum ; me quoque non minus
felicem ; hcram vero meam longe omnium feliciBsimam ! Vos quo-
que felices estis, quae juxta fores nostras adestis, Ticinique omncs et

popularcs nostri : felix cum illis cgo quoque ancilla, qua? caput per-
unii unguentis, pro Jupiter ! ut bonis ! sed ista omnia longe lon-
geque superant amphorulse Tino Thasio pIcnaB : hujus enim odor in

capite diutius remanet : illa autem marcescentia cito evanescunt.

Proinde multo, at quam multo, 6 dii ! meliorcs sunt amphorulae.
Infunde ergo merum, tota noctc Ixtiorcm me reddet, vinum illud e-

ligens, quod maxime odoratum sit. Scd, 6 mulieres, dicite mihi hc-
rum mcnm, maritum dominae meae, ubi sit.

CIIOR. Istic si maneas, nobis videris cum rcpertura.

FAM . Sane vero ; nam eccum ad cccnam venit. O herc, 6 for-

tunatc, et terbcate.

HER. Egone?
FAM. Sane ccastor tu quidem, ut nemo alius. Te enim quis

alius existat magis beatior, qui, quum plures triginta millibus civi-

um in urbe sint, solus tamcn ex illis impransus es.

CHOR. Prorsus felicem hominem narras.

FAM. Quo tandem ? quo abis?

HER. Ad ccenam.

FAM. Sane, per Venercm, longe omnium postremus. Tamcn
jussit roe hera ut te adsumercm, et una tecum has puellas ducerem.
Vini autem Chii copia magna relicta est, et multae aliae res bona*.

Itaque ne cessetis. Tum si quis spectatorum nobis favct, et judicum
si quis non aliud, quam jus, respicit, veniat nobiscum : nam iis om-
nia prsbcbimus. Itaquc quod dico, liberaliter dices omnibus, ct

cavc qucmquam omiscris ; sed passim voca senes, adolcsccntes, pue-
Tos ; nam ipsis coena parata est omnino omnibus, si nempe quisque
domum suam abierit,

CHOR. Ipsa autcm jam ad ccenam festinabo, hanc faccm pul-
chre ct dccorc manu gestans. At tu, quaeso, quid ita cunctare, ne-
que tecum ducis has puellas ? Dum autcm ipse descendas, ego canti-

cum accinam aliqnod coenaturis aptum.
Nunc judices aliquid monere volo, ut qui intcr illos sapientes

sunt, de me judiccnt, eorum mcmorcs, quae sapienter dicta ameau-
diemnt : tum ut qui lubcnter rident, ii de me judicent, memorcs
quam festive et ridicule multa protulerim. Itaque, ni fallor, fcrc
omnes de me ferre sententiam jubeo. Neque nobis obsit, quod
ductis sortibus primi prodierimus ; sed eos horum omnium memorct
condecet, scrvata jurisjurandi fide, de Choris scmper exmerito judi-

care, neque improbarum meretricum morem imitari, quae semper
postrema tantum benefacta in menioria habent. O, 6, nunc tem-
pus est, amicae mulieres, si rem agere volumus, subsultim ad caenam
" Cretico igitur rhythmo move tu pedes.ire

S£M. Hoc quoque facio.
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CHOR. Et has quoque leves agili crure ad rhythmura moveri,

Nam moi adponcntur ostrea, salsamenta, cartilaginosi pisces, mu-
stelli, rcliquias calvariarum cum acri intrito, laserpitium cum melle

interfuso, turdi, merulae, columbae, gallinaceorum tosta capitula,

cincli, liviae, lcporinae carnes cum intinctu defruti, cum alis. Tu
itaque, his auditis, propere et celeriter patellam sume et OTum, dein

festina, ut coencs.

SEM. Scd jam vorant alii.

CFIOR. In altum tollimini crurc agili, cuae : coenabimus, parta

victoria lastae, cuoe^ euae.



ARISTOPHANIS

NUBES.



DRAMATIS PERSONiE.

STREPSIADES.

PHIDIPPIDES.

FAMULUS Strepstadis.

DISCIPULI Socratis.

SOCRATES.

CHORUS NUBIUM.

JUSTUS ORATOR.

INJUSTUS ORATOR.

PASIAS foenerator.

TESTIS Pasi(s.

AMYNIAS fcencrator.

CHiEREPHON.

tii

ARISTOPHANIS

NUBES.

iais

STREPS. EiiEU, ebeu ! O supreme JupHer, satin' infinita res est

jnoctium ? nuuquamne dles fiet ? Atqui dudum ego audivi gallum.

6crvi tamen stertunt : at antchac id non ausi fuissent. Pereas. ita-

que, Bellum, muUis de causis, tum vcro quia nec servos castigare

iiiibi licct. Sed neque bonus iste adolesccns expergiscitur tota no-

cte ; Terum pedit, quinque lodicibus involutus. Scd, si videtur,

«tertamus obtecti.

At enim non possum dormire miser, qui mordeor a sumtibus, et

prsescpi, et alieno aere, propter istum gnatum. Illc vero comam
alcns equitat, ct bigas agit, et equos somniat : at ego pcreo, quum
vidco Lunam adducere vigesimos dies : nam usurae procedunt.—

Accende, puer, lucernam,{et effcr tabellas, ut sumtis iliis recolaro,

quot sint quibus debco, et usuras computem.—Age videam, quid

dcbeo \ Duodecim minas Pasiae. Quamobrem duodecim minas Pa-

siae ? quonam eas insumsi ? Quando coppatiam emi. Hei miser

!

utinam excussus mihi prius fuisset oculus lapide

!

PHID. Philo, inique agis : perscquere tuum ipsius curriculum.

STREPS. Hoc illud est malum, quod me perdidit: nam etiam

dormiens rem equestrem animo agitat.

PHID. Quot cursibus peragitur curule certamen ?

STREre. Mequidem patrem tuum multis tujexagitascursibus.

—

At enim quodnam me post Pasiam invasit aes alienum ? Tres minae

pro curriculo et rotis Amynias.

PHID. Abduc equum domnm, volutatum prius in pulvere.

STREPS, At, 6 miser, evolvisti meex mcis bonis, siquidem aliis

jom obnoxius sum e re judicata, alii autem pro usuris aiunt pigoo.

ra se capturos.

PHID. Quaeso, pater, quid ita anxius es, et tota nocte huc illuc

tc versas ?

STREPS.. Mordet me Demarchus quispiam e stragulis.

PHID. Siiie me, 6 bone, aliquantulum dormire.

STREPS. Dormi ta ergo : scito tamcn aes istuc alienum omne in

caput tuum recasurum.—Heu ! utinam pessimis exemplis periisset

^ronuba illa, quas me impulit, vt matrem tuam ducerem ! Rurienlm

agebam vitam suavissimam, squalidam, incomtam, neglectam, redun.

dantem apibus et ovibus et fracibus. Postilla uxorem duxi Mega-
«lis^ Megaclis fili, ex sorore neptemf rusticui urbanam, superbam,

TOX.. IT. ||
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luxuriosam, Ccesyrx moribus imbutam. Hanc postquam duxeram,
cum ea cubabam olens mustum, ficus, ianarum copiam : iila Tero
ungucntum, crocum, collabellata oscula, sumtus, beluationes, Colia-

dcm ct Gcnetyllidem. Non equidcm dicara otiosam eam fuisse ; sed

tcxebat. Ego autem ei pallium hoc ostendcns, coquc utens praetextu^

diccre ei solebam : Mulier, tclam nimis densas,

FAM. Oleum nobis non inest in lucerna.

STREPS. Hei mihi ! cur enim bibulam istam accendisti mihi lu«

cernam ? huc acccdci ut plores.

FAM. Cur, obsecro, plorem ?

STREPS. Quia e crassis ellychniis unum indidisti.—Post illa,

quum nobis jam uatus essct filius istc, mihi scilicct et bonae ilii mu.
lieri, inter nos primum de nominc obortum est jurgium ad hunc mo-
dum. IIU quidem equum addcbat nomini, Xanthippum^ aut ChO'
rippuMy aut Callippidem eum nuncupaus : cgo Tcro avi impone-
bam ei nomcn Phidonidem. Hactcnus qurdem proccssit concertatio

:

postea tandem conTenit inter nos, et dedimus ei nomen Phidippidi,
Hunc autem illa gnatum gremio complexa blandc adloquebatur

:

Quando tu grandis factus currum agitabis versus urhem^ ut Me-
gaclesy croceo amictuspallio I Ego autsm diccbam : Immo quan'-

do tu capras duces e Phelleo^ utpater tuus^ renone indutus ! Sed
meis dictis nequaquam paruit : verum fortunis mcis cquinum offu-

dit morbum. £t nunc tota nocte mecum meditatus, viae unam ra-

tionem invcni admirabiliter exccllentem ; quam si isti persuasero,

saWus cro. Verum excitare prius ipsum volo. Quomodo crgo eum
quam mollissimecxpergcfaciam? quomodo ? Phidippidcs^ Phidippi-
disce!

PHID. Quidest, mipater?
STRCPS. Osculare me et manum cedo dexterara,

PHID. En. Quidest^
STREPS. Dic mihi, amas me?
PHID. Ita, Ncptunum hunc testor Equestrem.
STREPS. Ne^itiquam mihi, quaeso, Equestrcm istum memora

:

hic enim deus est mihi causa malorum. Verumj si me corde rcve*

ra amas, 6 gnatc, gcre morem mihi.

PHID. Quid tibi ergo morem vis geram ?

STREPS. Immuta quam ocissiine mores tuoSj et abi, ut discaS|

quae ego jubebo.

PHID. Dic jam quid jubcas.

STREPS. Obtcmperabisne aliquantum mihi ?

PHID. Obtemperabo, ita me Bacchus amet.

STREPS. Huc ergo convcrte oculos. Vidcn' ostiolum hoc etdo-
munculam ?

PHID. Video : at, quaBSo, quidest hoc, patcr?

STREPS. Animarum sapicntum haec est schola. Hic habitant

viri, qui sermonibus alios ad crcdcndum inducunt, ccslum esse fur-

num, quicirca nos siet, oos autem esse carbones. Ipsi docent, si

quis pecuniam ipsis det, quo pacto quis diccndo vincat et justam et

injustam causam.
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PHID. Quinam vero sunt ?

STREPS. Non callidc novi nomen : sunt viri boni, meditationi-

bus dediti.

PIIID. Au ! miseri illi quidem ; novi. Jactatores illos luridos

et discalceatos dicis, quorum unus est perditus ille Socrates, itemque

Chaerephon.

STREPS. Ah, ah ! tace ; ne stulte loqucre. Verum si qua te

tangit cura paterni . victus, fi mihi unus horum, et rem equestrem

missam face.

PHID, Non facerem^ ita me Bacchus amet, etiamsi dares mihS

Phasianos illos, quos alit Lcogoras.

STREPS. £ja obsecro, hominum mihi carissimc, abi et te doceri

«ine.

PHID. Et quid tibi discam ?

STREPS. Aiunt apud eos esse geminos hos sermoncs : mcUorem
nempe, quisquis ille sit, et pejorem : istorum sermonum alterum,

pejorem inquam, aiunt vincere, etiamsi injustissima dicat. Si ita*

que disceres mihi injustum illum scrmonem, quaccunque nunc pro-

pter te debeo, istoj^um nihil quicquam, ne obolum quidem, cuipiam

solverem.

PHID. Haud sane tibi obtemperabo : non enim sustinerem ad.

spicere equitcs, si roihi color vultus corrnptus esset.

STREPS. Non itaque amplius, ita mihi Ceres propitia sit, d£
meis comcdes, ncque ipsus, nequc jugalis equus, neque samphora e

sed cxigam te domo in malam rem.

PHID. Scd mc sinc equis esse non patietur avunculus meus Mc-
gacles. At domum iugrediar ; te vero negligam.

STREIPS. Sed non ego tamen, postquam cecidi, jacebo, Verum,
invocatis diis, in scholam ibo, et mcmet ipsedoccndum dabo. Quo-
modo ergo, quum scnex sim, et obliTiosus, et tardus, sermonum ex«

quisitorum subtilitates addiscam ? Eundum est. Quid multum cun*

ctor, ct non potius ostium pulto ? Puer, heus puer!

DISC. Faccsse hinc in malam rem. Quis est qui pultavit foree?

STREPS. Phidon.is filius StrepsiadesCicynnensis.

DISC. Rusticus utique cs, qui inconsiderate januam tam improp

be calcitrasti, et cogitationcm, quam animo conceperam, mihi excuS'

sisti.

STREPS. Ignosce mihi ; procul enim hinc habito ruri. Sed diic

mihi, quodnam erat illud, quod tibi ex animo excussi ?

DISC. Sed fas non est hasc cuiquam dicere, nisi discipulis.

STREPS. Mihi ergo audacter dicito: ipsusenim venio in scho*

lam discipulus.

DISC. Dicam : sed credere debes mysteria haic esse. Modo in.

terrogabat Chaerephontem Socratcs, pulex quot suos ipsius saitaret

pedes: quum enxdi momordisset Chserephontis supercilium, in caput

Socratis inde saltavit.

STREPS. Quomodo, qua^o, istud metitus est ?

DISC. Scite admodum. Cera liquefacta^ deinde pulice ^rehenso.

i
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immersit pedcs ejus in ceram : po5t, refrigerafo pulici adbaesenint
calcci Persici, quos ille detrazit, iisquc spatium dimetitus est»

STREPS. O suprcme Jupiter, quanta subtilitas mentis

!

DISC. Quid Tcro, si aliud Socratis audias inTcntum ?

STREPS. Quale ? obsccro, enarra mihi.

DISC. Interrogabat ipsum Chaerephon Sphcttius, utrum putarct

culices ore canere, an Tero podice.

STREPS. Quid, quaeso, nam diccbat ille de cuHce ?

DISC. Intestinum cuiicis diccbat esse angustum : per illud au«
tem tenue flatumTi pcrgerc Tcrsus podiccm : dcindd angusto intesti-

110 adjacentcm caTum podicem flatus Tiolentia sonarc.

STREPS. Tuba itaque cst podcx culicum. O ter beatus ob per-

spectam intestini naturam ! Facilc herclc rcos absolTCtur, qui tam
beoc norit intcstinum culicis.

DISC. Nupcr Tcro sublimis cogitatio abrepta ci fuit a stelli»

ooe.

STREPS. Quomodo ? dic mihi.

DISC. Dum noctu inTcstigabat illc Luns Tias et conTcrsioneSi
tursumquc spectabat ore hiantc, dc tecto concacavit eum stellio.

STREPS. O lepidum stcllionem, qui Socratem concacaTit!
DISC. Hcri autem Tcspcri ccena nobis non erat.

STREPS. Heml quid itaque inTcnicndo cibo excogitaTit ?

DISC. losperso in mensam tenui pulTcre, Tcruculum incurTaTit^

deinde circino sumto, Testem c palsestra surripuit.

STREPS. Quid crgo Thaicm illum miramur ? Aperi, apcri pro*
pere scholam, et mihi quamprimum ostendc Socratcm : gestio enim
discipulus ficri : sed aperi ostium. O Hercules ! unde ego has be-
stias csse dicam gentium ?

DISC. Quid mirare ? cui Tidentur esse simiies ?

STREPS. Lacedaemoniis illis, qui e Pylo captivi adducti suot.

Sed quid terram intuentur isti ?

DISC. Quaerunt subterranea.

STREPS. Bulbos ergo quxrunt. Ne jam istuc amplius curate*:

ego enim scio ubi sint magni et pulchri. Quid Tcro isti faciunt, qui

tam cernuos se inflectunt ?

DISC. Perscrutantur ima Erebi et Tartari.

STREPS. Quid ergo podex in ccelum spectat ?

DISC. SeorsumilleastroDomiamdiscit. Scd ingredimini^ ne ipsus

tD nos forte incidat.

STREPS. Nondum etiam, nondum : sed maneant^ ut cum ipsif

communicem paaxjljum quid rerum mearum.
PISC. Sed non possunt sub dio foris commorari nimis longotem*

porc.

STREPS. Per deos obsecro, quid haed sunt ? dic mihl.

DISC. Haec quidcm astronomia est.

STREPS. Hoc Tero, quid ?

DISC. Geometria.

STREPS. Hoc crgo quaio ad rcm utui est ?
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. DISC. Ad dimetiendam terram.

STREPS. Illamne, quae sorte distributa fucrit?

DISC. Non; Terum universam.

STREPS. Facete dicis : esteuim hoc iuTentum populare ct niile,

DISC. Haec antem cst terrae descriptio univcrsa:. Vidcn*? hae

quidcm sunt Athenae.

Sl^REPS. Quiddicis? roinimecredo. Quippejudicesscdere noa
Tideo.

DISC. Atqui hoc cst rcTcra solum Atticuro.

STREPS. Et ubi sunt Cicynnenses, populares mei ?

DISC. Hic insunt. Eubcea autem, ut Tides, hxcce^ inlongitudi.
nem oppido protcnsa.

STREPS. Scio : nam a Tobis protensa estet a Periclc. Scd La^
cedasmon ubi cst ?

DISC. Ubi sit ? h»c est.

STREPS. Quam propc a nobis 1 scd opcre studcto maximo^ ut
com a nohis abducatis quam longissime.

DISC. Sed mchercle licri non potcst.

STREPS. Vapulabitis igitur. Agc, quis Tcro cst Tir iste in car-

oario ?

DISC. Ipsus.

STREPS. Quisipsus?
DISC. Socrates.

STREPS. O Socratcsl I tu, Toca mihi eum magna Toce*

DISC. Tute ipse sane Toca : nam mihi otium non est.

STREPS. O Socrates, 6 Socratisce.

SOC. Quid me vocas, mortalis ?

STREPS. Primum quidem, quid facias, obsecro, dic mihi.

SOC, Per aercm incedo ct Solem contcmplor.

STREPS. Itanc a crate deos dcspicis, non Tcro a terra ? siqui.

dem

—

SOC. Ncutiquam enim possem recte indagare res coelestes, nisi

suspenso aniuo, ct pcrmista meditationc cum aerc sibi consimili. Si

ero humi stans supcrna ab inferiore loco spectarem, nunquam pos-
sem illa indagare. EnimTcro terra ti quadam trahit ad se humorem
meditationis. Idem autem contingit oasturtio.

STREI^. Quid ais ? Meditatio trahit humorem io nasturtium ?

Age Tcro, mi Socratisce, huc ad me descende, ut mc illa doceas, quo«
rum gratia vcni.

SOC. Quam autem ob rem Tcnisti ?

STREPS. Cupicns addiscere artem dicendi ; nam ab usuris, cre-

djtoribusque difficillimis agor, feror, bona mea pignori capta diripi*

uQtur.

SOC. Quomodo Tcro non animadTertisti sre te alieno obrui f

STREFS, Perdidit me morbus equestris terribilis Toracitatis. Sed
doce me alterum tuorum sermonum, illum, inquam, qui nihil reddit.

Merccdem Tcro, quamcunque petieris, prssentaria pecunia me tibi

soluturum per deos jurabo.

t
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SOC. Per quosnam deos jurabis tu ? primum enim dil nobis noa
sunt in usu.

STREPS. Per quid ergo juratis ? an pcr ferreoi nummos, ut in
Byxantio ?

'

SOC. Vin' res diyinas cognoscere clare et rcctc, quaetiam sint?
STREPS. Volo hercle, si modo ullse sunt.
SOC. Et venire in coHoquiam cum Nubibus, nostris deabus ?
STREPS. Maxime.
SOC. Sedc itaque in sacro grabbato*
STREPS. En, sedeo.

SOC. Porro coronam hanc cape.
STREPS. Quorsum coronam ? Eheu, Socrates, ca?c sis, ne mc,

flicut Athamantem sacrificetis.

SOC. Non fiet: Tcrum qui initiantur, omniaista«os iisfacimus.
STREPS. Quid, quaeso, inde lucri capiam ?

SOC. In dicendo fies tritus, crepitaculum, pollcn : sed quiesce.
STREPS. Pol me non falles : uam si ad hunc modum consper-

gar, pollen fiam.

SOC. Lingua favere oportet scnem, precibusque anres adhibere.O rex, immense Aer, qui terrara sublimem tenes, lucideque -^ther
venerabilesque diva?, Nubes, quaj tonitrua ct fulniina volvitis, surl
g*»te et apparete, 6 dominae, philosopho sublimcs.
STREPS. Nondum etiam, nondum, priusquam duplicata lacinia

caput obtcxero, nc compluar. Mene vero infelicem domo cgressum
fuisse sine galero

!

SOC. Adeste igitur, 6 venerandaj Nubes, ut vosmet huic ostenda.
lis, sive in Olympi vcrtice sacro nivali sedetis ; sive Occani patris
in hortis sacram choream instituitis cum Nymphis ; sive fortc in
Nili fluentis aquam aurcis gutturniis hauritis ; sive Mccoticam ob.
tinetis paludem, sive Mimantis nivosam rupem, exaudite, ct acci-
pite hoc sacrificium, sacris his gavisx.
CHOR. Perennes Nubes, tollamur manifestae, roscida natura

agiles, patre ab Oceano graviter frementead cclsorum montium ver-
tices arboribus comantes, unde conspicuas longc lateque spcculas
despectamus, sacramque terram fructuum parentem, et divinorum
fluflorum sonitus, et pontum sonantem gravi murmure : nam infati-
gabilis oculus iEtheris coruscat lucido jubare. Scd decussa caligi.
ne imbrifera, immortalem revelantes spcciem, terram spectemus lon-
ge prosptcicnte oculo.

SOC. O maxime venerabiles Nubcs, manifesto audistis me vocan-
tem. Sensistine vocem, simulque mugitum tonitrus divini ?
STREPS. Vos equidem veneror, 6 sanctaB Nubes, vestrisque volo

tonitrubus oppedere ; adeo iis auditis contremisco et timorc percul-
sus sum : et, sive fas est, sive non est fas, jam volo cacare.
SOC. Ne illudas, neu facias, quod perditi isti comici ; sed ore

fave : magnum enim dearum examen incipit moveri cum cantu.
CHOR. Virgines imbriferae eamus, ut pingue solum Palladis, for-

tium virorum feractm terram Cecropis vidcamus ainabilem,ubi cuU
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tus arcanorum sacrorum, ubi mystica domus ioter sacras initia-

tioncs ostcnditur, diisque ccelcstibus munera, templaque summis c:dnc-

ta tcctis, et simulacra, «t supplicationes boatorum sanctissimse, co-
ronisque oroata deorum sacrificia, epulxque omni tempore anni

:

vcre autcm adventante Bromia festivitas, et suaviter resonantum Cho-
rorum incitamenta, et tibiarum gravis cantus.

STREPS. Per Jovem te obsecro, dic mihi, 6 Socratcs, qusnam
iunt illa?, quae vocem istam emiserunt majestate plcnam. Num Hc-
roinae aliquae sunt ?

SOC. Minime : vcrum coelestes Nubes, magna numina hominibu»
otiosis, quae scntentias, et dicendi peritiam, et mentem nobis sugge-
runt, et praestigias, et loquacitatem et fallaciam et perceptionem.
STREPS. lacirco igitur audita earum voce, volitat anima mea,

jamque de rebus subtilibus disputare gestit, et de fumo garrire, ct
sentcntiola sentcntiolam pungendo altcri orationi contradicerc;
Hdeo ut cupiam, si quo pacto liGcat, eas aperte videre.

SOC. Si)^cta igitur hiic ad Parnethem : jam cnim eas cerno sen-
sim et placide desccQdentcs.

STREPS. Age, ubi ? ostende.

SOC. £n, procedunt magno numero, per loca cava et densa sc-
ipsas obliquas inferentcs.

STREl^S. Quid hoc rei, quod cas non video ?

SOC. Juxta aditum.

CTREPS. Jam demum vix eas dispicio.

SOC. Nunc tamcn vidcs ipsas, nisi gramias in oculis Iiabcs instar
cucurbitap.

STREPS. Herclc equidem. O venerandae ! locumjam omnem te.
nent.

SOC. Has tamen tu deas essc nesciebas, nec eas pro numinibu»
habcbas.

STilEPS. Non hercle : Tcrum nebulam et rorem et fumum eas
cssc existiroabam.

SOC. Non enim cdepol scis, ut multos istae alant sophistas, yates
Thurinos, mcdicos, prodigos, poetas dithyrambicis choris qui flec-

tunt modos, homincsque qui de rebus aetheriis disserentes audicnti.
bus fucum faciunt ; hos, ioquam, omncs alunt otiosos et nihilagen-
tcs, quoniam ipsas laudibus celebrant.

STRHII^S. Propterea igitur versibus suis crepare solent humida»
rum Nubium lucem avertentium celerem impetum, cirrosque cen»
iicipitif Tifphonis^furentesque procellaSy item aerias, udas^ adun-
cis unguibus ulites^ in a'ere natantes^ imbresque aquarum rorantum
Nubium : deinde pro his versibus deglutiunt mugilum magnorum
et bonorum frusta carnes avium iurdorum.
• SOC. Proptcr has tamen immerito.
STREPS. Dic mihi, qusso, uodcnam eis accidit, si reveraNubes

junt, ut similes sint factae mulieribus ? non enim illae tales sunt.
SOC. Age, quales ergo sunt ?

STREPS. Non satis callide scio : saltem similes videntur lanis
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dzpansis ; non hercle mulieribus, ne tantilluBi quidem. Istafi rero

narcs habent.

SOC. Respondc nnnc mihi quod te interrogabo.

STREPS. Dic ergo cito quidquid vis.

SOC. Vidistin* aFiquando, sursum spectans, nubem Ccntanro si-

fhilem, aut pardo, aut lupo, aut tauro f

STREPS. Ego herclc vero : sed quid tum ?

SOC. Nempc fiunt quidquid lubitum est. Namqtic si comantem
^nempiam conspiciant p;ediconcm cx hirsutis illis, quaiis est Xeno-
phantis filius, insaniam cjus irridentes, Centauris se assimulant.

STREPS. Quid ergo ? si depeculatorcm aerari Simoncm vidcaut^

^uid faciunt ?

SOC. Mores ejus ut arguant, lupi repcnte fiunt.

STREPS. Hoc igitur ipsum est, quamobrem Cleonymum hcri con-

Spicatae, qui clypeum abjccit, quia timidtssimum eum videbant, cer-

ri factx sunt.

SOC. £t nunc, quod Clisthenem adspeserunt, viden'? co muli-

eres factae sunt.

STREPS. Salvetcitaquc, 6 dominx, atque jam^ si cui alii unquam,
et mihi, rupto silcntio, mittite aitisonum voccm, u prxpotcntes regi-

oae.

CHOR. Sa1ye,6 senex annose, sapicntum investigator sermonum ;

iuque subtilissimarum nugarum saccrdos, dic nobis cujus rn indiges.

Haud enim facile obtempcrcmus sophistarum alii ccclcstia scrutan-

tium, excepto Prodico : huic quidcm doctrinx et ingeni ergo ; tibi

ero, quia superbus inccdis, hac illac oculos versans, et discalceatus

multa mala sustines, nobisquc frctus vultum ud gravitatem componis.

STREPS. O Terra ! quaj rox ! quam sacra, quam vcnerabilis,

qnam prodigiosa!

SOC. Enimvcro istae solae sunt Dcae : cetera omnia sunt nugap.

STREPS, Sed agedum, per Terram te obtcstor, Jupiter Olym-
pius nonne nobis Deus est ?

SOC. Quis Jupiter ? quxso, ne nugeris : nc quidcm cst Jupitcr.

STREPS. Quid ais tu ? quis pluit ergo ? Istuc enim primum om-
nium mihi dcmoustra.

SOC. Hae nimimm ipsae : magnis autem signis hoc te doccbo.
Age, ubinam tu Jovem sine Nubibus unquam pluere vidisti ? Atqui
Dportebat eum ccelo scrcno pluere ; has autcm percgre abesse.

STREPS. Recte, ita mc ApoIIo amet, istud hoc tuo argamcnto
iidstruxti : atqui antehac revera putabam Jovem per cribrum mei-
erc. Sed quis ille sit, qui tonat, dic ; hoc facit me tremcre.

SOC. Hae tonant, quum volvuntur.

STREPS. Quomodo, audacissimc ?

SOC. Ubi multa aqua oppletae fuerint, et vi ad motum excitatas,

in praeceps actae nccessario, plenae imbris, inde graves in se invicem
incidentes, rumpuntur et cdunt fragorem.

STREPS. Sed quisnam est, qui impellit ea», ut fenntur ? nonnfi

Jupiter ?

NUBEg. 153

SOC. Minime : verum aetherius turbo.

STREPS. Turbo ? hoc me latuerat, Jovem nimirum non esse,

scd pro eo Turbincm nunc regnare. Sed de tonitrus fragore me
nondum docuisti.

SOC. Non audivisti mc tibi dicere Nubes plenas aqua incidcntcs
in se invicem fragorem edere propter densitatcm ?

STKEPS. Age, qua ratione hoc possim credere ?

SOC. A te ipso, ut te docebo. Nunquamne Panathenaeis tibi

contigit, ut te implesscs jure, posteaque tibi turbarctur venter, isque
concussus subito strcpitum edere cogeretur ?

STREPS. Ita mehercle : et quidem statim incipit me pessime ha-
bere, et turbatur: etjusculum sicut tonitru strepit, et horrendum
mugit, sensim primumpajr; deinde swhiungit papax ; mox demum
papappax; et quando caco, plane tonat papapappax^ sicut illae.

SOC. Considera igitur, e tantillo ventrc quam vehementer pcpe-
deris : aerem autcm hunc immcnsum quomodo non verisimilc est
magno strepitu tonare ? Hinc ergo et nomina ista BPONTH, noPi^H
suntsimiliainter se.

STREl^. Sed fulmen undenam venire possit, igni coruscans ?

hoc me doce ; et torrcfacit nos fericns, alios^ vivos amburit. Hop
enim Jupiter manifcsto jaculatur in perjuros.
SOC. Et quomodo, 6 fatue, et Saturni tempora rcdolens, et fa-

bellis anilibus innutrite, si perjuros ferit, quomodo, inquam, Simo-
nem non combussit, neque Clconymum, nequc Theorum ? sunt ta-
men isti valde perjuri. Sed jaculatur suum ipsius templum, et Su-
nium promontorium Atticae, et procerafi qucrcus. Quanam ex cau-
sa ? non enim quercus utique pcjcrat.

SPREPS. Nescio : recte tamen autumare mihi videris. At vero
quid, quaeso, est fulmen ?

^
SOC. Quando ventus aridus sursum sublatus in istis inclusus fue#

rit, intus eas inflat, tanquam vesicam : deinde ubi suamet vi eas ru-
pit, extrorsum fcrtur concitatus propter densitatom, stridulo impe-
tu se ipsum comburens.
STKEPS. Edcpol mihi prorsus idcm aliquando evcnit Jovialibus.

Ventriculum cognatis torrebam, quem incidere omiseram impru-
dcns : ille vero iuflabatur : dcinde repente medius crcpans, iu ipsoi
oculos mihi fartum ejaculatus cst, et faciem combussit.
CHOR. O qui praeclaram cupivisti sapientiam a nobis apisci,

quam beatus inter Athenienses, ceterosque Graecos eris, si memoria
ct studium tibi non deest, et aerumnarum patientia inest in corde ;

nec defatigaris vel stando, vel eundo ; ncque frigus molestefcrs, ne-
quc prandere cupis ; vino etiam abstines, et gymnasiis, aliisque in.
cptiis

; et jstud optimum esse putas, quod quidem scitum virum de-
cet, vincere nimirum factis et consiliis, et lingua puguando.
STREPS. Sed de corde duro et praefracto, studioquc et cura

somnum obturbante ; item ventre parco, vitamque discruciante, et
el thymbra contento, ne sis sollicitus : nam eo nomine me prae»
bere possim, nt ferrum in me cudant
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SOC. Scd hoc ctiam coniirma, tc in postenim nulliim habiturum
deum, prxter eadcm ipsa, qux nos pro diis habcmuii ; nimirum Cba-
os hoc, et Nubcs, et Linguam : haec tria inquam.
STREI^. Nec prorsus adloqucrer alios, si vel obvius eb fierem

:

(leque saGrificarcm, neque libarem, ncque thus adolerem.
CHOR. Nunc itaque dic nobis audacter quidnam tibi fuciamus :

nam frustra noa cris, si i^os colas, ct admireriS| et studcas cssc poli.

tas.

STREPS. O dominse, quod a vobis peto, id paululum quiddam
est omnino ; nimirum ut Grsecos in facultate dicendi anteire possim
centum stadiis.

CHOR. Immo erit hoc a nobis tibi: ita ut jam ab hoc tcmpore
iu sententiis pro concione dicendis ncmo tam sxpe vincat quam tu.

STREPS. Ne mihi contingat dc arduis rebus sententias dicerc :

istuc enim haud cupio : sed tantum pro me ipso lites pervertere, et

elabi e mauibus creditorum.

CHOR. Adipisccris igitur qux optas : non enim ardua cupis.

Sed te ipsum tradc intrepidus nostris ministris.

STREPS. Faciam istud, vobis fretus; nara urget mc necessitas

proptcr cquos illos coppatias, et conjugium, quod me perdidit.

Nunc ergo utuntor me prorsus ut lubet *, istuc meum corpus ipsis

trado, quod verberibus tundant, fame, siti, squalore, algu conficiant,

pro utrc excorient, modo a;s eftugiam alicnum, et hominibus videar

esse audax, loquax, tcmerarius, procax, scolestus, mcndaciorum con-
glutinator, inventor verborum, tritus in litibus, tabula legum, cre-

pitaculum, vulpes, terebra, subactus, simulator, lubricus, arrogan8«
eeuto, impurus, versutus, molcstus, impudens. Modo his me nomi.
iiibus appellet obvius quisquc, faciunto isti plane quod lubuerit, et,

si volunt, ita me Ccres amet, ex mcintestina farciunto, et scholasti*

cis adponunto.

CHOR. Animus quidcm inest huic haud timidus, sed promtus.
Scias autcm velim, si haec didiceris a me, faroam, que cccium adtin-

gat, inter homines te consecuturum.
STRKPS. Quid mihi eveniet ?

CHOR. Omni tcmpore mecum bcatissimam vitam ages unns om»
nium.

STREPS. En uoquam potis erit fieri, ut istuc videam ?

CHOR. Ita ut multi ad fores tnas semper sedeanf, cupicntes te

convenirc, et tecum colloqui, atque communicare tuae solertiae nc«
iiotia et litcs multis talcntis sstimatas, de quibus consultabiint te*

cum. Scd incipe senem doccre quidquid constituisti, et incita ani*
mum cjus, et ingcni vires explora.

SOC. Agedum dic mihi tu ingcnium tuum, qualesit; ut illo co*
gnito, machinas posthac novas tibi admovcam.

STI^EPS. Quid vero? num me, pcr Deos obsecro, tanquam mu-
rum oppugnare cogitas ?

80C. Non : scd pauca quaedam iBterrogare te toIoj an memo-
ria polleas.
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STREPS. Ita herclc, gcmino modo. Nam si mihi debeatnr,

prspolleo memoria : sin ipsus debeam, hei miscro mihi ! prorsus

8um obliviosus.

SOC. Insitamnc habcs vim dicendi ?

STREPS. Ifaiid diccndi quidem, sod dcfraudandi.

SOC. Quoraodo igitur poteris discere ?

S1'REPS. Bcne: nc sis sollicitus.

SOC, Age nunc, da opcram, ut quura primum sapientem alrquam

quiestioncm proposucro de rebus CGcIestibus, cam cxtcqiplo arripias.

STREPS. Quid ? num canum in morem sapientiam comedam ?

SOC. Ilomo iste rusticus est et barbarus. Vercor, 6 scnex, tin

plagis indi^cas. Age vidcam, quid facias, si quis te vcrbcret?

STREPS. Vcrberor. Deinde ubi me pnululum continui, ante-

stor : deindc ubi rursus pauxillum intermisi, in jus voco«

SOC. Agc nunc depone vcstem.

STREPS. Qua; tibi a me fact» est injuria ?

WC. NuIIa : sed mos est ut nudi ingrediaiitur.

STREPS. Atqui ogo non ingrcdior res furtivas qua^ritatum.

SOC. Depoue : quid nugaris ?

STREP. Hoc, quaeso, dic mihi : si diltgons fuero^ et cupidc di-

dicero, cuinam tuorum discipulorum ero simitis?

SOC. Ingenio nihil diffcres a Chaerephonte.

STREPS. Hei miser! semimortuus fiam.

SOC. Ne multum loquere, sed propera, et scquere me hac ocius.

STREPS. In manum da mihi placcntam mellitam prius : nam ti-

meo huc infro, tanquam in Trophonii antrum, dcscendcns.

SOC. Perfl;e : quid Jiic morare circa «stinm ?

CIIOR. Sed abi laetus ob istuc animi robur. Fcliciter cveniat

huic homini, quod ailatc multum provecta, recentioribus ingenium
suum rebus imbuit, et sapiciitiam colit.

Spectatores, dicam vobis libere vcritatcm
;
per Bacchum juro,

cujus alumnus cgo sum. Equidem ita vincam ct pro sapiente habcar,

nt, quia vos pufabam spectatores elegantcs esse, istamque esge prae-

stantissimam mcariim comtjcdiarum, idcirco vobis primum eam vo«

lui gustandam olferre, cui insumsi laborem plurimum : deindc ab-

scessi ab bominibus ineptis victus, mco quidem immcrito. Ob haee

incuso vos, qui sapicntes estis, quorum causa commcntatus ista fue-

ram. Scd nequc sic tamcn mea sponte deseram cordatiores. Ex quo
cnim hic apud viros, apud quos jucundum est vcl verba faccre et

Modestus meus et Cincedus non male audivere ; egoque (nam virgo

adhuc eram, necdum liccbat me parere) exposui fcrtum, quem alia

qu£dam puella 9usceptum abstulit ; vos autem educastis libcralitcr

et instituistis : cxindc, iuquam, satis spectata est mihi ycstra fidcs

et benevolentia. Nunc itaque, ut Elcctra illa, vcnit hajc Comoe-
dia, quserens an forte incidere possit in spectatores tam sapientes :

agnoscet enim, si modo eum conspiciat, fratris cincinnum. Quam
Tcro mo<Iestis sit moribus, videtc ;

quae primum quidcm non ingres-

sa e3t, consutum quiddam habcns coriaceum, peudulum, rubrum iu

i

l-
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lummo, crassum j ut pueris risus excitctur ; nequc irrisit calrot, nce
cordaccm saltavit : ncc sencx, qui Tcrsus recitat, bacnlo Tcrbcrat

adstantem, dicta mordacia retundcns ; ncque irrupit in sccnam cum
facibus, nec /o, /o, clamat : sed sibimctipsi ct Tcrsibus fidens ad?c-
nit. Kt ego quidcm, qui talis poeta sim, non superbio ; ncque stu..

deo Tos decipcre, bis terTC cadcm iutroduccndo. Vcrum semper
noTas formas comminkcor, quas inferam, nihil intcr se similcs, sci-

tas ct lepidas omnes : qui plurima Talenti gratia ClconiTcntrcm pcr-
cussi, nec amplius tamen ci insultaTi jaccnti. Isti autcm, ubi sc-

mel ansam dedit Hypcrbolus, miserum illum assiduc conculcant,
cjusque matrcm. Priinum quidcm omnium Kupolis Maricam pro.
traxit, quum nostros Equites in alium habitum malo commutassct
malus, addita, quae cordaccm saltarct, anu temulcnta, quam pridcm
Phrynichus commcntus fucrat, objeccratque marinae beluae. De«
indc Hermippus rnrsus Hypcrbolum traduxit ; et jam omncs alii

inscctantur Hypcrbolum, imagincs mcas deanguillis imitantcs. Cui-
cunquc crgo ista risum moTcut, is mcis nccapiatur : sin mcisinTcn-
tis ct me ipso dclectabimini, in futurum tcmpus rcctc sapcrc Tidebi-

mini.

SKM. Coelo regnantcm, diisquc impcrantcm magnum JoTcm Cho-
ro ut adsit primum iuToco : deinde prspotcntcm tridcntis dominumy
fcrrsequc ct salsi maris ferum motorcm : ct nominatissimum patrem
nostrum, ^'Ethcrcm Tcncrabilcm, nutricium omninm: cquorumqne
agitatorcm illum, qui praelucidis radiis pcrmcat totum tcrrae solum,
magnus apud deos ct apud mortalcs dcus.

CHOR. O sapicntissimi spcctatores, huc adTcrtitc mcntem. Vos
enim, a quibu^ passai sumus injuriam, palam incusamus. Nam quum
pras ceteris diis plurimum commodemus urbi, nobis tamen solis om-
nium deorum nec sacrificatis, nec libatis, quai tos conserTamus. Si

«nim absquc ullo judicio dcccrnatur cxpcditio aliqua, tunc aut tona-
mus, aut stillamQs. Namquc diis iuTisum illum coriarium Paphla-
gonem quum cligcretis duccm cxercitus,supcrcilia contraximus, et
indignatae sumus, tonitrusquc erupit cum fulminc : Luna autem so-
litas descruit Tias, ct Sol, cllychnio statim in se contracto, ncgaTit
se luccre tcIIc, si Cleo duceret cxcrcitum : nihilominus eum elcgis-

tis. Aiunt enim mala consilia capere hanc civitatem solere ; sed
qutecunque peccaverilis, illa deos in melius converiere, Ista vero
quo pacto conTcnient, facile ? os doccbimus : nempc si CIeon«m,
oracem illum larum, «ordium et furti damnatum, capistraveritis, cer-
jccmque ejus ncrTo constrinxeritis, id si pcccatum fucrit, rursus in
pristinum Tobis, atque in mclius res ea cedet reipublica?.

SKM. Huc ades tu quoque Phoebe rex, Dclie, cxctlsa qui tencs
Cynthiae rupis cacumina ; tuquc beata, qua; aurcam Kphcsi domnra
habitas, in qua magnifice tc colunt Lydorum pucllae ; tuque patria
nostra dea, iEgida quae moderaris, urbis praescs MincrTa i ct qui
Parnaslam obtincns petram cum tsdis fulgcs, Dclphicag intcr Bac-
chas conspiciendus, commissator Bacchus.
CHOR. Quuna nos huc profcctioncm molircmur, conTcnit nos
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Luna, mandavitqnc nobis, ut suis Tcrbis plurimam Atlicnicnsibus et
sociis diccremu5 salutcm. Hoc primum. Deinde irasci se aiebat:
ctonim atrocia pcrpessam cssc, ut quae Tobis omnibus commodaret,
non Tcrbis, scd rc paJum. Primum quidem quot mensibus haud
drachma minus pro tajda, adeo ut dicantomnesegrcdicnteSTCspcri

:

Ncfacem emito, puer, quoniam Lunce pulchra lux est, Aliaque
bcneficia sc vobis praestare dicit : tos tamen dierum rationem ha-
bcrc non recte, verum susque dequc turbarc : adeo ut interminari
sibi dcos identidem dicat, quando coena frandantur, ct abcunt domum
lacra non adepti, quaj ipsis tieri debuissent juxtastatum dierumordi-
ncm : dcinde quum diis opcrari oportet, tos quaestiones de reis ha-
betis et judicia excrcetis : contra Tcro saepc, nobis diis jejuniaagen-
tibus, quando nimirum iugemus aut Mcmnonem aut Sarpedonem, tos
libatis et ridetis. Idcirco hoc anno sorte ducto ad Amphictyonum
conventum Icgato Hyperbolo nos dii coronam ademimus ; ct mcri-
to : sic enim niagis sciet, vitae dies agendos cssc sccundum Luna; cur-
snm.

SOCRATES, STREPSIADES, CIIORUS.

SOC. Per respirationem, pcr Chaos, per Acrem juro, ut cgo non
Tidi homincm tam rusticum ullum^nec tam stuplduni,ncc tam iuep.
tum, nec tam obliviosum

; qui subtilitatcs quasdam parvas discens,
cas obliTiscitur, antequam plenc didicerit. At tamen eum foras vo-
cabo huc in lucem. Ubi Strepsiades ? exi sumto grabbato.
STREI^. Sed eum non me sinunt efrerre cimices.
SOC. Properc dcpone et advcrte linimum.
STREPS. Kn.
SOC. Age, quid vis nunc primum discerc, quod antca nunqnam

didiceris? dic mihi. Utrum de metris, aut de versibus. an Tcro
de rhythmis ?

STREPS. Dcmetris equidom
; quianupcraTcnditore fnrin» dc-

fraudatus fui duobus chcenicibus.

SOC. Non hoc te rogo
; sed quodnam pulchcrrimum metrum cs-

se putes ; trimctrumnc an tctrametrum ?

STREPS. Kquidem semisextario nullum praistare puto.
SOC. Nihil dicis tu homo.
STREPS. Ccrta mccum pigoorc, ni tctrametrum est scmisexta-

num.
SOC. I in malaln crucem. Quam rusticus et indocilis es ! cito

tu de rhythrais aliquid disceres scilicet.

STREPS. Quid awtem mihi proderunt rhythmi ad Tictum ?
SOC. Primura quidem ut sis commodus ct facctus in convictu

;
deinde ut intelligas, quinam sit rhythmus secundum cnopiium, et
quinam sccuudum dactylum.

STilEl^S. Secundum dactylum ? at cdcpol novi.
SOC. Dic crgo.

STREPS. Quis alius, oisi dactylus hic? antehac Tcro, qu«a
puer esscm, iste.
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SOC. Rudis es ct stolidus.

STREPS. Atqui, 6 miser, horum nihil discere cupio,

SOC. Qnid vero >

STREFS. Ulud, illud, inquam, sermonem illum injustissimunf.

SOC. Sed alia sunt, qux teprius discere nccesse est; quadrupe«

dum quxnam sint ?cre masculina.

STREPS. At novi equidem, nisi insanio, quid masculinum sit

:

nempe KPIOS, TPAFOS, TAYPOr, KYnN, AAEKTPYJ2N.
SOC. Viden' quid facias ? et femellam Tocas AAEKTPrONA, iti.

dcm uti et masculum.

STREPS. Age vero, quomodo ?

SOC. Quomodo ? AAEKTPYfiN et AAEKTPYfiN.
STREPS. Verum est quod dicis, ita me Neptunus amet. Sed

jam quomodo femellam nuncupem ?

SOC. AAEKTPYAINAN : alterum autem AAEKTOPA.
STREPS. AAEKTPYAlNAN inquis ? Belle, pcr Aerem juro

:

adeo ut pro ista sola doctrina opplebo farina undiquc tuam KAP*
AOnON.
SOC. Eccc autem rursus alterum hoc pcccatum. KAPAOnON

marem vocas, quae tamen femina est.

STREPS. Quomodo ego marem KAPAOnON toco ?

SOC. Maxime quidcm, sicuti KAEfiNYMoN.
STREPS. Qua ratione ? dic.

SOC. Idem valet tibi KAPAOnOS et KAEnNYMOS.
STREPS. Sed, 6 bone, ne quidem erat Clconymo mactra, Tcnim

in rotundo mortario fariuam subigebat. At dcinceps quomodo ap.

pellare decet ?

SOC. Quomodo ? KAPAOnHN, itidcm ut dicis rfilTPATHN.

STREPS. KAPAOnHN fominam rectius Tocas : istuc autcm lon-

gc rcctissimum esset, si, ut KAPAOITH, dicerctur ctiam KAEflNYMH.
SOC. Prxtcrea de nominibus hominum diseere te neccsse est|

quapnam sint roasculina, et qune feminina.

STREPS. Sed novi equidem quac feminina sint.

SOC. Dic ergoi

STREPS. Li/silla, Philinna^ Cliiagora^ Demetria,

SOC. Masculina vero nomina qux sunt ?

STREPS. Perquam multa : PhiioxemiSy Melcsias^ Amynias»

SOC. Atqui, 6 stulte, haec non sunt masculina.

STREPS. Non masculina apud tos ha^c sunt ?

SOC. Nequaquam. Nam quomodo Tocares, si in Amyniam in«

cideres ?

STREPS. Quomodo Tocarcm ? sic : Ades^ ades^ Amynia.

SOC. Viden*? mulierem jam Ami/niam appellas.

STREPS. Nonne illum merito, qui militiam detrectat ? Sed quid

JQTat ista discere, qux omnes scimus ?

SOC. Nihil quidem hercle. Sed tu decumbens huc

—

STREPS. Quid faciam ?

SOC. Excogita quidpiam circa negotia tua.

STREPS. N« mc, quaesojsuper hocgrabbato jubcasdccumbcre:
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sod, si omniuo dccumbcndum est, humi eadem ista sioas mc cxcogi-
tare.

SOC. Fieri aliter nequit.

STREPS. Infclix ego^ quas hodic pocnas cimicibus dabo!
SOC. Mcditare jam ct dispice : in omnes partes te ipsum Tersa,

mcnte arctc constipata. Ccleriter, quum in aliquam difficultatem

inrideris, ad aliud commentum transili : i>omnus autem dulcis absit
ab oculis.

STREPS, lattataj, iattatae

!

SOC. Quid tibi accidit? quid male te Iiabet ?

STUEFS. Pereo miser : e grabbato prorepcntes mordent me cir

mices, et mihi latus dilaniant, et animam cbibunt, et tesciculos eTcI-
iunt, et culuni perfodiunt, et me pcrdunt.

SOC. Ne nunc nimis graTiter doleas.

STREPS. At quomodo ? Quum mihi pericrint opes, perierit cot
lor, periorit anima, pcrierit calccus, et ad hsec mala etiam pervigil
cantans propcmodum ipsus perierim.

SOC. Heus tu, quid agis ? mcditarisne ?

STliEPS. Egone? mcditor, ita me Neptunus amet.
SOC. Quid crgo mcditatus es ?

STKEPS. An cimiccs aliquid de mc sint relicturi.

SOC. Peribis pcssimc.

STREPS. Scd, 6 bone, jam pcrii.

SOC. Ne molliter agas, sed caput operi. InTcniendum cnim est
commentum defraudatorium, et aliqua captio.

^

STREPS. lleu ! quis itaque in meinjiciate pellibus agninis com-
mentum privativum?

SOC. Agedum, videam primo quid agat istc. Eho tu, dormis ?

STREPS. Non equidem hercle.

SOC. liabcsne aliquid ?

STREPS. Edcpol nihil ego.

SOC. Nihil prorsus ?

STREPS. Nihil, nisi penem hunc, quem tcnco dextra.
SOC. Nonne te cooperiens ocius aliquid meditaberis ?

STREl^S. Qua de re? hoc enim, quaiso, dic mihi, Socrate».
SOC. Ipsemet quod primum iuvenirc vis, eloquere.
STREF^S. Plus millics audivisti, quid ego velim : \

quam, ne illas »oIvam cuiquam.

til

de usuris, io*

SOC. Agcdum coopcrias te, et cohibe apud te cogitationem sub.
ilcm : minutatim considera rem, recte dividens eam et contemplans.
STREI'S. lici miser!
SOC. Quiesce, ct si forte haesitavcris iji aliquo commento, omit-

le ct ab eo discede : deiude cogitationem rursus commoTc.et dcnuo
idem illud pcnsita.

STRl]PS. O Socratisce carissime!
SOC. Quid est, mi senex ?

S TREI^S. Ilabeo commentum ad fraudandas usurai.
SOC. Fac illud palam.
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STREPS. Dic mihi ergo : si mulierem Teneficam Thcssalam cme«

rem, ct noctu deducarem Lunam ; deinde conclusam in tbeca aliqua

Totunda, tanquam speculum, asserrarem ?

SOC. Quid, quasso, hoc tibi prodcsset ?

STREPS. Rogas ? si non amplius oriretur Luna uspiam, usuras

non darem.

SOC. Quid ita ?

STREPS. Quia in singulos menses pecunia datur facnori.

SOC. Bene. Sed aliud rursus tibi proponam callidum quidpiam.

Si tibi forte scriberctur dica quinque taleutum, quomodo cam obli^

terares ? dic mihi.

STREPS. Quomodo ? quomodo ? ncscio : sed quxrcndum.
SOC. Ne jam circa to ipsum coerceas et contineas cogitatio-

nem semper ; sed laxatam dimitte meditalioncm in aerem, tanquam
scarabxum lino ex pede rcTinctum.

STREPS. Inveni obiiterationem dicx callidissimam, ut Ipsus

•tiam fatebcris.

SOC. Qualem?
STREPS. En unquam apud pharmacopolas lapidem Tidisti, pul-

•hrum illum ct pellucidum, quo igncm acccndunt ?

SOC. Crystallum dicis ?

STREPS. lUud, inquam.

SOC. Cedo, quid faceres ?

STREPS. Si hoc sumto, quando scriberet dicam scriba, longius

•go stans slc ad Solem literas liquefacerem dicae mihi scriptae ?

SOC. Lepide, ita me Gratiae ament.

STREPS. O ! quam laetor, quod quinque talcntilm dicam oblite*

ravi

!

SOC. Agc nunc celeriter istuc arripe.

STREPS. Quidnam?
SOC. Quo pacto, in judicium Tocatus, actoris petitionem OTer-

feres, si eo res recidisset, ut coudemnari te oporterct, quia tcstcs noa
producercs ?

STREPS. Pcrquam facile et Icti negotio.

SOC. Dic crgo.

STREPS. Atqui dico : si nimirum prius, dum adhuc una supcr-

est lis dccidenda, antcquam mea introducatur, curriculo abirem, «(

me suspcndcrcm.

SOC. Nihil dicis.

STREPS. Immo cquidcm Tcre, ita me dii ament. Nam Dcmo
contra me mortuum introduceret litem.

SOC. Nugaris ; apage : nolim te amplius docere.

STREPS. Quid ita, mi Socratcs, pcr dcos obsecro ?

SOC. Sed tu statim oblivisceris quxcunque didiccris. Nam, dic

mihi, quid erat, quod primo doccbaris ?

STREPS. Af^e vidcam, quid crat primum ? primum quid crat?

quaenam erat ilia, in qua nimirum subigimus farinam ? hci mihi

!

quaenam erat ?

SOC. Nonne in malam rcm hinc faccsscs, obliviosissime et sfoli-
dissimc scncx ?

STREPS. Iki infelix ! quid mc fiet ? nam pcreundum mihi erit,
quia non didici rersutc dicere. Sed vos, 6 Nubes, date raihi bonum
aliquod conisiliuni.

CHOR. Nos quidcm, o sencx, istud consilium tibi damus: si tibi
forte est gnatus, qucm cducaveris, illum utmittas, qui pro te discat.
STREPS. At est quidcm mihi gnatus praeclarie indolis : vcrum is

disccrc nonvult. Quid igitur agam ?

CHOR. Tu vero hoc ei pcrmrttis ?

STREPS. Namque bona est corporis habitiidine, ct viget, ct
origincm ducit ex muJieribus superbis de i>iosapia Ca?syrre. Sed
eum arcessam; sin nolucrit, haud potis ero, quin emnextrudam
domo. Sed tu ingressus opperire mc paulisper.
CIIOR. Sentisne, ut pcr nos solas ex omnibus diis plurima actu-

tum bona potiere. Namquc iste paratus est omnia facerc, qucpcun-
que jusseris : tu vero hominis attoniti et palam spc elati cognito in-
genio, cum attonde, quamplurimum potcs. Solcnt cuim fere hujus-
modi res cito immutarier.

STREPSIADES, PIIIDIPPIDES, SOCRATES, CIIORUS,
JUSTUS ORATOR, INJUSTUS ORATOR.

STREPS. NonampliushicmanebisjperNebuIamjuro: sed abi,
et con»cde Mcgaclis columnas.

PIlip. O miscr, quK te intemperiae agitant, mi pater? non rc-
ctc sapis, Jovem Olympium testor.

STREPS. Ecce autem, ecce, Jovem Olympium! 6 stultitia

!

huncciue ista aetatc Jovem putare esse ullum ?

PHID. At qua?so, quid hoc rides ?

STREPS. Quia mccum reputo tc puerulum esse, vctustaquc et
obsoleta ut crcdas animum inducerc. Attamen accede, ut plura
scias

; et aliquid tibi dicam, quo tu cognito vir cris. Cave autern
ne istuc qucmquam doccas.

PHID. En adsum. Quid est ?

STREPS. Jurasti modo per Jovem.
PIIip. Equidem, ut dicis.

STREPS. Vide ergo, quam bonum sit disccre. Non est Jupiter,
mi Phidippidcs.

PHI D. Quis crgo ?

STREPS. Turbo rci^nat, qui Jovem expulit.
PHip. Eho, quid dcliras ?

STREI^. Scias hoc ita se habcre.
PHID. QuishKcdicit?
STREI*S. Socrates Melius, ct Chairephon, qui noTit pulicum tc-

stigia.

PHID. Tune eo nsque insania; cs progrcssus, ut hominibus atra
bilc percitis credas ?

TOL. IT. Y
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STREPS. Bona verba. Ne male dixeris dc viris sapicntibus ct

cordatis, quorum, prj; parsimonia, nullus unquam se tonderiaut

exungi sivit, ncque io baloeum ivit lavatum. Tu vero, tanquam si

mortuus essem, me bonis eluis. Sed abi quamprimum, et pro me
discc.

PHID. Quid vero boni ab illis disci potest ?

STREPS. Itane ? omnis humana sapientia. Quin cognosccs,

quam ipse sis rudis et pinguis ingeoi : scd praestolare me paulisper

hic.

PHID. Hci mihi ! quid faciam, dclirante patre ? Vocaturane in

jus demeatiae eum arguam^ aa fabris luculorum indicem ejus insa-

niamO
STREPS. A^c vidcam, quemnam putas hunc esse ? dic mihi.

PHID. AAEKTPYONA.
STREPS. Bene sanc. Hanc vero, quid eam essc dices ?

PHID. AAEKTPTONA.
STREPS. Idemne utrumque ? ridiculiis cs. Ne itaqne deinceps

ita dixeris ? scd hanc voca AAEKTPTAINAN : istum vero AAEKTO-
PA.
PHID. AAEKTPTAINAN inquis? hsccinc tam pra;c1ara didicisti,

intro ingressus nupcr ad impios illos Telluris filios ?

STREPS. Aliaque prxterea multa: sed quandocunque aliquid

addiscerem, continuo obIivisccbar> annis praepeditus.

PHID. Ideone etiam vestem pcrdidisti ?

STREPS. At cnim non perdidi : verum studiis impendi.

PHID. Calceos vcro quo contulisti, 6 stolide ?

STREPS. Ut Pericles, ad neccssarios usus perdidi. Sed agc,

ambula, eamus : et, modo patri sis obsequens, per me sane pecca.

Elgo ctiam me olim tibi adhucdum scxenni scio obsccutum csse baU
butienti, quando obolum illum qucm ex Heiiaea primum accepcram,

ex co tibi cmi plostellum Jovis fcsto.

PH(D. Profecto tibi olim ista molcstiam paricnt.

STREPS. Bene sane, quod morcm gcris. Adcs, huc adcs, 6 So-

crates, cgredcre ; adduco enim tibi gnatum istum mcum, cui vel no-

lcnti persnasi.

SOC. Enim pucr cst adhuc rcrum imprudcns, et corbibus hic pen-

dentibus non ad«uctus.

PHID. Tu sane adsuctus fics, si pendcas.^

STREPS. Nonne in malam rem ibis ? magistro tu convicium dicis ?

SOC. Ecce autcm 52 pendeany iuquit ! quam stulte locutus est, et

labiis diductis ! Quomodo iste unquam disccrct, quanam arte judi-

cio absolveretur, aut tcstcs citarct, aut eUvaret advcrsarii dicta, con-

trariaque pcrsuadcret ? atqui haec pro talcnto didicit Hypcrbolus.

STREPS. Ne sis sollicitus : doce modo : nam ingeniosus est.

Etcnim quum adhuc puer tantillus esset, jam intus fingebat domos,
et naves sculpebat, et plostella coriacea fabricabat, ct cx putamine

malorum punicorum ranas faciebat scitissime. Sed tu da operami

tit illos sermones addiscat, meliorem, inquam, quisquis ille sit, et pe-
jorem, qui injusta dicendo meliorem evertit ; si minus ambos, saU
tem injustum illum, quovis pacto.

SOC. Ipsemet discet ab ipsis sermonibus.
STREPS. Ego autem abcro. Istuc igitur memincris, ut ad om-

Dia e jure petita argumcnta contradiccre queat.
CHOR. (Dcest Chori cantilena,)
JUST. Huc procede, et ostende te spectatoribus, licet audax sis.

INJ. I quo lubet : uam muito magis apud multitudinem dicen-
do te perdam.

JUST. Tu me perdas ? quis es?
INJ. Sermo.
JUST. At inferior.

INJ. Sed te vincam, qui me potiorem te esse dicis.

JUST. Quanam arte, quave sapicntia ?

INJ. Comnienta nova inveniendo*

JUST. Ista cnim flurcnt proptcr istos stultos.

INJ. Non stultos, verum sapientcs.

JUST. Pcrdam te pcssimc.

INJ. Quid facicndo r dic.

JUST. Illa diccndo, quae justa sunt.

INJ. Scd ista evertam cuntradiceudo : nam essc justitiam planc
nego.

J UST. Negas esse ?

INJ. Cedo, ubi est ergo ?

J UST. Apud deos.

INJ. Quomodo, quaeso, si justitia est, Jupitcr non perilt, qui
patrcm suum in vincula conjccit ?

JUST. Au ! istuc sane malum proccdit. Nauscam facit; date
mihi pelvim.

INJ. Decrepitus es et inconcinnus.
JUST. Cinasdus cs et impudens.
INJ. Mihi rosae videntur quae dicis.

JUST. Et scurra.

INJ. Liliis me coronas.

JUST. Et parricida.

INJ. Non animadvertis, ut me auro conspergft.

JUST. Olim certe non auro, verum plumbo conspergcbaris,

INJ. At nunc illud est mihi ornameatum.
JUST. Quanta cst tua audacia

!

INJ. Quanta vero tua ineptia ?

JUST. Propter te frcquentare ludum nullus vult adolescens: et

agnoscent olim Athenicnses^ qualia doceas stultos.

INJ. Turpiter squalles.

JUST. Tu autem es dives, tametsi antehac mendicabare, Telephum
illum Mysum te esse prsdicans, e perula depromtas Pandelcti sea-

tentias rodens.

INJ. O quaatam memoras mihi sapieutlam

!

f I

1
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JUST. O qiianta est stultitia tua, et cifitatis, quae ie alit, cor*

rumpentem morcs adolcscentum !

INJ. liunc non docebis tu, qui scnex es ct delirus.

JUST. Si modo seryari eum oportet, ct non loquacitatem solum
cxercere.

INJ. Huc acccdc, et istum sinc insanirc.

JUST. Vapulabis, si manum ci admoveas.
CHOR. Desinite rixie et conTiciorum : sed ostendite, tu quidem

priuris xri homines qualia docueris ; tu rero noram disciplinam ;

ut audlta ct dijudicata vcstra iite, in ludum alterutrius eat.

JUST. Facere ista volo.

INJ. Ego etiani volo.

CHOR. Age, quis vestrum dicet prior ?

INJ. Isti concedam : deindc ex illis, quae dixerit, ipsum novis ver-

bis et seQtentiis, quasi sagittis, contigam : postremo si hisccre occe-
perit, totam facicm et oculos, quasi a crabrouibus, compunctus sen-

tentiis meis, pcribit.

CHOR. Nunc ostcndcnt isti, freti callidis scrmonibus, ct cogita-

tionibus, ct mcditationibus scntentias procudcntibus, utcr eorum di-

ccndo sit melior : etenim hic nunc summo in discrimine versantur

sapientix, de qua mcis amicis maximum est certamen. Sed, 6 qui

priores homincs moribus bonis decorasti^ rumpc voccm, qua delccta-

ris, et indolcm tuam u^^tcnde.

JCST. Dicam igitur veterem disciplinam, quomodo comparata
fuerit, quum ego justadicendo florerem, et modcstia adhuc moribus
reccpta essct. Primum quidcm deccbat nullius pueri niuticntis vo-
cem audiri: deinde inccdere oportebat in viis modcste euntes ad ci-

tharocdiim vicanos nudos ct confertos, ctianisi ningcrct instar farinx :

deindecantilenam docebat, quam discerent, femina non comprimentes,
aut Palladcm invictam vastafricem iirbium^ aut Lunzc va<rantem
clamorem, traditum intendcntesapatribus moduni. Si vero corumali-

quisscurrilequidiuccptarct,frartamolliquc voce cancns, auctor ipse

inventi, ci in modis Chios vcl Siphniu;; imitans, qualcs sunt ilcxio-

iies illtB vulgo nunc acceptaj, quas Phrynis invexit, tam laboriosae,

is malc mulcabatur, multis contusus verbcribus, tanquam qui Musas
abolcret. In pahestra autera oportebat scderc pueros femore prae-

tenso, nc quid indecuri ostendcrcnt cxtrariis: tum rursus quando
surgerent, arenam converrerc, et providcrc, ne imprcssam aliquam
imagincm pubis rclinqucreqt amatoribus. NuIIus tunc pucr ungc-
batur infra umbilicuni

; quapropter in gcnitalibus ros ct lanugo, si-

cut in malis, llorescebat : nec ad amatorem accedebat, vocc raoUi-

tcr infracta et modulata, lacivisque oculis alliciens, ipse suus leno :

nec sumcre liccbat cananti caput raphant, ncque ancthum scniorum
pra»ripcre, noc apium, nec pisces comedere, nec turdos, noc |)edem
altcrum alteri implicare.

INJ. Antiqua sane hxc sunt, ct Diipoliis coaeva, plcna cicadis, et

Cecida, et Buphoniis.

JUST. Attamcn hxc suut illaj quibus mea disciplina viros edu*

cavit, qui Marathonc pugnarunt : tu autcm nunc homines doces sta-
tim vestibus involvi: adeoque enecor indignationc, quando in Pana-
thena?is, ubi eos saltare oportet, aiiquis clypeum pcni praetendens
negligit Tritogeniam. Proinde, 6 adolescens, audacter me potiorem
sermonem elige ; et tunc disces odisse forum, et a balineis abstinere,
et erubesccre ob turpia, et, si quis te ideo cavilletur, cxcandescere,
et senioribus accedcntibus loco cedcre, nec malo faccre tuis parcnti-
bus, nec aliud quicquam turpe admittcre, quia Pudoris signum dc-
bes eflingere : nec ad saltatricem irrumpere, ne istis rcbus inhiantem
malo petat merctricula, famaquc tua dcteratur ; ncc contradicere
patri quicquam, ncc, Japetum eum vocitando, merainisse malorum
ilJius xtatis, quas tc cducavit.

INJ. Si huic, 6 adolesccns, de istis credas, ita me Bacchus amet,
similis eris Hippocratis filiis, et vulgo tc vocabunt bliteum.
JUST. Imrao nitidus et llorens iu palsestris versaberis ; non gar-

ries in foro inconditas nugas, qualcs isti nunc, ncque traheris in jus
ob rem levem, quai tc tum perdere possit propter calumnias advcr-
sariorum : verum in Acadcuiiam descendens, sub sacris uleis dccur-
res, redimitus calamo albo, cum modesto aequali tuo aliquo, smila-
cem redolens et otium, ct albam populum folia gcrminantcm, ver-
no tenipore gaudens, quando platanus ulmo susurrat. Quod si hacc
quae dico facias, eoque advertas animum, habebis sempcr pectus pin-
gue, colorcm nitidum, humcros magnos, linguara exiguam, nates
magnas, pcncm parvum. Sin illis rebus, quibus isti nunc, studcbis,
primum quidcra habebis colorem pallidura, humeros parvos, pectus
tenue, linguam magnara, nates parvas, penem magnura, decretum
longum : et persuadcbit tibi, ut credas quidquid turpe est, illud esse
honestum, quidquid honestum, illud turpe ; et ad hasc Antimachi
mollitic opplcberis.

CHOR. O sapicntia; cxccIsje et inclytae cultor, quam suavis ora-
tioni tuai et modcstus incst flos ! Bcati crgo erant, qui tunc vive-
bant, quUm tu adhuc eras, prioris ajvi homines. Tu vcro, cui mol-
le atque facetum aduuit Mwsa, contra istaoportctaliquidnovi te ad-
fcrre

; nam iste vir multam laudem adeptus est. Solerti autcm con-
silio videtur tibi opus fore adversus eum, si virum illum volucris su-
perare, et non ludibrium debere.

INJ. Atqui dudum mihi praefocantur ilia, cupienti omnia ista

contrariis sententiis conturbare. Nam ego Pejor quidem Sermo ob
id ipsum vocora scholasticis, quia primus excogitavi, quomodo quis
icgibus et juri contradicere possit : sed hoc auro contra carum non
est, si nimirum suscipias causam debiliorem, et tamen vincas. Scd
spccta, quomodo confutabo disciplinam hujus, cui confidit ; qui ne-
gat se passurum te calida lavari. Quo itaque argumento vitupcras
calida lavacra ?

JUST. Quia pessima sunt, et hominem reddunt ignarum.
INJ. Quiesce : nam ecce te mediura teneo, utelabi nequeas, Dic

mihi, quemnam ex Jovis filiis fortissimi animi putas fuisse, et labo.
rcs plurimos exantlasse ?
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JUST. Mea quideii scntentia nemo potior fuit ncrcule.

INJ. Ubinam, quacso, Tidisti unquam frigidas balincas Hercti.

leas ? et quis tamen crat fortior ?

JUST. Hxc sunt iila nimirum, quae adolcsccntibusquotidiein ore

sunt, et efiiciunt ut balneum sit plenum, palaestrx vacuae.

INJ. Vituperas deinde hanc in foro Tcrsandi coosuetudinem

;

at ego laudo. Nam si hoc malum esset, Homcrus nunquam fecisset

Nestorcm oratorcm, et ceteros sapicntcs omnes. Redeo nunc hinc

ad linguam, quam istenegatjuniores excrcere debere ; egovero aio.

Tum etiam modestiam colendam esse ait. Quse duo maxima sunt

mala. Nam cui tu unquam proptcr modestiam yidisti boni quid-

piam obtigisse ? Dic mihi, et me dictis refclle.

JUST. Multis : nam Peleus ista de causa accepit a diis machas-

ram.

INJ. Machaeram ? Icpido sane lucro anctus, miserrimus ille. At
llypcrbolus ex lychnis vendcndis talcnta accepit pcrquam multa

propter malitiam ; non lero, ita me Jupiter amet, non ille machae-

ram.

JUST. Thetidem etiam, quod modestus esset, duxit Pelcus.

INJ. Quae deinde, dcserto illo, abiit : non enim erat proter?us,

nec is, qui dulci ludo perpetcm noctem instragulis duccret : mulicr

autem gaudct, si probe subagitetur. Sed tu nugator ineptus es.

Nam considera, 6 adolescens, omnia quae in modcstia insiint, quan-
tisque Toluptatibus sis cariturus, pueris, mulieribus, cottabis, piscibus,

?ino, cacbinnis. At si istis defraudarcris, quid esset, quamobrem
Titam amares ? sed de istis hactenus. Trnnsco nunc ad natura* nc-

cessitates. Peccasti, amasti, stuprum fecisti quidpiam, tum drprchcn-

sus cs ; periisti : causam enim orarc nescis. At si niecum fueris^

indutge genio, salta, ride, nihil putato turpc. Si enim cum alicna

uxore rem habens dcprehcndaris, ipsi marito praefracte dirito te in-

juriam non fccisse : deinde ad JoTcm cansam refcr, quia ct ille amo-
ri mulierum succubuit : tu Tero mortalis qui sis^ quomodo possis csse

potentior Jotc ?

JUST. Quid Tero? si raphanismum et Tulsuram patiatur tibi mo-
rem gerens, habebitne aliquod argumcntum, quo ostcndat^ se iaticu-

lum non esse?

INJ. Quid tum, si laticulus sit ? quid indc fiet illi mali ?

JUST. Quidnam Tero majus isto malum possit ilii unquam con*
tingerej?

INJ. Quid itaque dices, si hac in re te TiccroJ
JUST. Tacebo : quid enim aliud agcrcm ?

INJ. Agedum dic mihi, patroni causarum cx quorum homlnum
ordine sunt ?

JUST. E laticulis.

INJ. Credo. Quid Tcro ? tragici poetae ex quorum ordinc sunt?
JUST. Elaticulis.

INJ. Recte autumas. Et populi moderatorcs ex quorum or-
dine?

JUST. E laticulis.

INJ. Ergone agnoscis tandem tc nihil dicere ? Etiam inter spc-
ctatores utri sint plures, specta.

JUST. En, specto.

INJ. Quid vidcs ergo?

JUST. Multo plures mehercle laticulos Tideo. Nam ct istnm
noTi ego, et illum, et crinitum huncce.
INJ. Quid crgo dices ?

JUST. Vincimur. O rinaedi, pcr deos obsecro, accipite mcHm
pallium ; nam ad tos transfugio.

SOC. Quid itaquc ? utrumne vis prchensum istum tuum gnatum
abducere, an uteum doceam diccndi artem ?

STllEPS. Docc et castiga, ct memento, ut bene mihi exacuas
eum : cx altera parte ut ci bucca valeat ad leviores lites ; altcram
T ero buccam cjus cxacue, ut Talcat ad majora ncgotia.
SOC. Ne sis sollicitus ; recipies eum argutatorcm probum.
PlilD. Immo pallidum, opinor, et miserum.
SOC. Ite nunc.

PHID. Arbitror autem {ot% ut ic horum pccniteat.

CHOR. Judices quid lucrabuntur, si aliqua Chorum hunc juste
juvcrint, Tolumus Tobis enarrare. Nam primum quidem incunte
Tcrc, si volueritisagrum noTarc, pluemus Tobis primis, cetcris poste-
rius

: dcindc vites, jam natis uvis, custodicmus, ut neque eas sicci-
tas, neque nimia lajdat pluvia. Si vero nos Deas contemserit mor-
talis quispiam, is advertat animum, quantis eum ulciscemur malis,
quum e fundo suo nec Tinum, nec aliud quicquam pcrcipiet. Nam
quando germinaverint oleae et vitcs, concidentur, adeo validis eas
contundemus fundis. Si vcro latercs illum fingere Tidebimus, plue-
mus ; ct tccti cjus tegulas rotunda comminuemus grandine. Tum
si quando nuptias autipsus, aut cognatus, amicuSTC quis celebrabit,
tota nocle pluemus : ut forsitaa malit tcI in JEgypto potius fuissc,
quam judicasse pcrperam.

STREPSIADES, SOCRATES, PHIDIPPIDES, PASIAS,

TESTIS, AMYNIAS, CHORUS.

STREPS. Quintus, quartus, tertius, postca secundus, deinde,
quem ego maxime omnium dicrum timeo et horrco et abominor, sta-
tim post illum est Tctus et noTus. Nam unusquisque eorum, qui-
bus debeo, juramentum apud judiccs praestat, pignoraque deponit,
aftirmans se funditus me pcssumdaturum, tametsi interea ut parcant,
aequosque se prxbeant, his Tcrbis eos oro : O bone^ velis istudjam
nonjtagitarcy illud dtfferre^ hoc remittere. At illi negant se un-
quam hoc pacto sua recipere posse, ct mc pipulo difTerunt, injustum
esse hominem dicentes, scque nomcn meum delaturos. Nunc itaque
deferant : parum enim id curo, siquidem Phidippidcs artem dicendi
bi?nc addidicit. Sed mox scibo, scholae ostium ubi puItaTcro. Puer
heus, puer, puer.
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SOC. Slrepsiadcm salvcrc jubco.
* STREPS. Dii te ament. Scd istum farinae saccum prius accipc.

Oportet cnim raagistrum muncre aliquo bcarc. Et mihi gnatum dic,

qucm nuper introduxli, aH sermontm illum addidiccrit.

SOC. Addidicit.

STREl^. Ikne sanc, 6 Fraus regina !

^OC. Adeoque quamlibct Utcm facile cflicict, ut Tiucas.

STREI^. Etiamnc si testes adfuissent, quum fcenore accipcrcm ?

SOC. Multo magis, ctiamsi millc adfuissent.

STREPS. Itaque exclamabo alte intensa voce : lo ! nu»nmu!arii,

Tae Tobis : nunc pcreatis, et vos ipsi, ct sors, ct usura; usurarum ;

iiihil amplius mihi nocebitis. Talis mibi cducatur in istis a^dibus

gnatus, ancipiti lingua raicans, propugnator mcus, conserfator do-

mus, inimicis gravis, profligator paternarum curarum ct magnarum

niolestiarum, quem cvoca ocius foras ad mc. O gnatc, 6 lilij lili,

egredere domo ; audi patris tui voccm.

SOC. Hic vir ille cst.

STRE1*S. O amicc, 6 amicc.

SOC. Accipc eum ad tc, et abi.

STREPS. lo, io, gnatc mi, lu, iu ! ut la^tor, quum primum co-

lorcm tuum intueor : nunc facies indicat te paratum primo ad nc-

gandum, deindc ad contradicendum, et istud vcrnaculum revcra in

tc apparct et vigct, nempc : Quidaisiu? etsimulare se injuriam

accepissc, quum ipsus altcri intulcrit^ */, sat scio^ male fecerit.

In vultu ctiam tuoinest Atticus obtutus. Nunc crgo da opcramj ut

mc serves, quia perdidisti etiam.

PHID. Quid ergo formidas ?

STREPS. Vctcrem et novum dicm.

PHID. Estne autem dies aliquis vetus ct notus ?

STREPS. Ad qucm se aiunt in jus vocaturos, dcpositis pignori-

bus.

PIIID. Pcribunt crgo, qui deposuerint ; non enim ficri potcst,

ut unus dies biduum sit.

STREPS. Istucnc fierinon possit?

PHID. Nam quo pacto ? nisi simitu cadem mulier et anus sit ct

puelia.

STREPS. Atqiii lex ita fert.

PHID. Non euim, ut rcor, l#gem intelligunt recte, qiiid sibi vc«

lit.

STREPS. Quid sibi vult crgo ?

PHID. Solon ille antiquus erat ingenio populari.

STREre. Hoc quidem nihil facit ad veterem et novum dicm.

PHID. Ille igitur citationem in duos dies constituit, in vctercm

et in novum, ut pignora litigantes dcponerent novilunio.

STREPS. Cnr itaquc veterem addidit ?

PHID. Cur, 6 fatue? ut sistcntes se rei uno die prius, sponte sc

a iitibus dissolvant, re composita ; sin minus, ut manc ipso novilu.

nio acrius postulentur.
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STREPS. Cur ergo magistratus non ipso noTiluni dic pignoramccipiunt ; sed pridie, veteri et novo die ?
^

PHID. Idem enim facerc mihi vidcntur, quod gulosi in conWviis

?rL'errunr"'
"''"'"" ^^^"^^* ^^'^^^"' idcircoToX

STREPS. Euge, 6 miscri, quid sedetis stolidi, qui nobis sapienti,bus ludibrium debetis, quum nihil aliud sitis, quaUi lapides, numer
rus, pecudes, amphor^ tcmere coacervata ? Quare in me ipsum ctgnatum istum ob hanc felicitatcm canendag sunt mihi l^udcs Quam^eatus o Strepstades, tpsus es, quam sapiens, et quaUmfiUum e-^cas! mihi nempe dicent amici et populares admirabundi, quando
tu pcrorando vinces in foro causa^. Sed introducere te prius volo
ct convivio excipere. ^

PAS. Ergone quemquam oportet suorum quicqnam aliis proiice-
re ? nunquam saue. Sed satius erat tunc statim frontcm perfricu.

ipsius pecuniam te traho tcstem citationis, insuperque ex amico ini-micus fiam populari meo. Attamen nunquam dedccorabo patriam,

^"c^o^ii?^''''
• ''^'"'" Strepsiadem vocabo in jus^

^ '

SIREPS. Quis homo est ?

PAS. Ad Tctcrem et novum dicm.

^^

CTREPS. Testor in duos enm dixisse dies. Sed quamobrem me

illu^virhimf
'"* '^"'^'^^ "'''^' ^*'*' ^cc^V^stx,quum emeres equum

STREPS. Equumne? nonne auditig, quem vos omnes scitis odis-
•c rem cquestrcm ?

ItIv^^^Ia^'"'']''
'^?'"'' V^P^^^ adjurabas, te ca» redditurum.MKJLl^. ijdepol enim nondum tunc addidicerat mihi PiiidiDm-

clcs invictum illum sermonera.
*^*

?i^D*i?^"°*^
*"*^™ eapropter infitias ire cogitas ?

OA c ^' ^"^™.^'"™ a""m fructum caperem ex illa doctrina ?
l^Ab. li-tiamsustinebismihinegareperDeosjuratugjubiegojus.

STREPS. Quosnam Deos ?

PAS. Jovem, Mercurium, Neptunum.
STREPS. Sane hercic. Immo tres obolos lubens perdium, ut mihi

juramcntum dcfcras.
,ui.i«im

PAS» Pereas ifaque adhuc propter impudentiam

!

STREPS. Sale si perfricetur hic homo. meUus se habeat.
PAS. Vah, utderlde»!
STREPS. Sex coogios capiet.

PAS. Ita me magnus amet Jupitcr et Dii, ut tn istuc haad impii.
ne dizeris. *

STREPS. Mirifice dclectorDiig tuis; et Jupiter juratus risum
moTet doctis. .

PAS. Nae to pco his dictis aliquando poenas dabis. Scd redditu.
rui Dc 8IS, an noD, pecuni^m, responde, et mc dimitte.
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STREPS. Otiose nunc consistc: cgo enim actulum tibi rcspon.

debo clarc.

PAS. Quid tibi videtur facturns ?

TEST. Kedditurus pecuniam vidctur.

STJIEPS. Ubi istc est, qui a me repctit argcntum ? dic, hoc qnid

est?

PAS. Hoc quid sit ? KAPAOnOS.
STREPS. Ergonc rcpctis argcntum, qui tam rudis cs ? non red-

dcrcm vcl obolum cuiquam, qni KAPAonON vocafcrit cam, qua

est KAPAOnH.
PAS. Non itaqiie reddes ?

STREPS. Non, quod cgo quidcm sciam. Nonne igitur prope-

rabis et orius hinc a foribus tc abripius ?

PAS. Abibo. Scias tamen me pignora apud judiccs dcpositurum,

aut ne vivam ampHus.

STREPS. Pcrdcs itaque et illa cum duodecim minis : quanquam

ego nolim boc tibi evenire, quia KAPAOnHN stulte vocasti KAPAO-

nON.
AMYN. lo! heimihi!

STREPS. Hem ! quisnamistcestejulatus ? numquid aliquis Car-

cini deorum vocem edldit ?

AMYN. Qrtid ? hoc scire vultis, quis cgo sim ? sum homo miser-

rimus.

STREPS. Abi crgo tuam viam.

AMYN. O genium iratum mcum ! 6 Fortunam. quae rotas dif-

fringit carruum meorum ! 6 Pallas, ut mc i^erdidisti!

STREPS. Quid autcm mali tibi fccit Ticpolemus ?

AMYN. Ne rac irrideis, o bone ; sed mihi pecuniam jubc ut

reddat filius, qnam accepit, praiscrtim quum nunc male me habeam.

STREPS. Quamnam istam pccuniam narras ?

AMYN. Quam ille fcenore sumsit.

STREPS. Male itaque rcTcra tibi fuit, ut videtnr.

AMY^J. Namque herclc equos agitans dccidi.

STREPS. Quid itaque deliras, tauquam si ab asino decideris?

AMYN. Deliro autem, si pecuniam recipere volo ?

STREPS. Non potest fieri ut tu sis sanus.

AMYN. Quidum?
STREPS. Nam cercbro quasi emoto esse mihi vidcris.

AMYN. At tu, ita me Mcrcurius amct, vidcris in jus rapieodug,

nisi reddis argentum.

STREPS. Responde roihi nunc, utrum pntas Jovem identidem

reccntem aquara plucre, aut Solcm retrahere ab imo sursum eandem

istam aquam.

AMYN. Nescio ego utrum fiat, neque mihi curaj est.
^

STREPS. Quomodo ergo rccipere argentum te aiquura cst, si m-

hil nosti de rebus ccclestibus ?

AMYN. At si penuria obstat quin sortem reddas, rcdde saltem

fceous.

STREPS, Fcenus vero quodnam est animal ?

AMYN. Quid aliud, uisiquod singulis mensibus, singulisque die-

c^^'o™*«'''*"*^
*"^^^"'" argentum, scnsim labente tcrapore?

SIKEPS. Recte autumas. Quiditaque ? potestne fieri, ut mare
auctius esse nunc putes, quam antehac ?

t^\^ ^" ^"^*''
'

*^'* *^"^^*' • "^" ^"'™ »""^ ^"geri decet.
^lKbh^. Quomodo crgo, homo pcrdite, quum mare nihilo fiat

auctius, influentibus fluviis, tu studcs argentum tuum auctius facere =»

"^'Wrvrjj'"^,^"^*'*''''^
^'^ «dibus.? heus pucr, aifcr mihi stimulum.

'

AM\ N. Hiijus facti testes appcllo.

*%?^5v^^'
Pergc; qiiid cessas ? nonne te movcbis, tu Samphora ?AMl N.^ Nonnc hsec contumelia est?

STREPS. Non erumpes ? contundam te, sub culum te punt^cns
fiinalem equum : fugisue ? Eram ergo te moturus ioco una cum ip-
sis rotis tuis et bigis.

CHOR. Hem! quale est adamare res pravas! Quippc hic sencT,
qui ejusmodi rcs adamavit, fraudare hos vult pecunia, quam sumsit
fopuore : nec fieri poterir, quiu hodie cvcniat ei aliquid, quod fa.
ciet, ut iste argutator, ob ca qua; patrare coepit, improvisum aliquod
malum accipiat. Nam puto eum actutum invcnturum, quod dudum
quarcbat, nimirum ut filius ci possit docte contrariis sententiis opw
pugnare jura, adeo ut omncs vincat, cum quibus congrcssus fucrit,
quamhbet prava dicat. Fortc autem, forte optabit vel mutum cum
osse.

STREPSIADES, PIHDIPPIDES, CHORUS, DISCIPULl
SOCRATIS, SOCRATES, CHJiREPHON.

STREPS. lo! io! O vieinl et coornati et popularcs, fcrte vapu-
anli auxilium quovis pacto. IJei mihi misero ! 6 caput ! 6 maxil.
la ! scclestc, patrcm verbcras ?

PHID. Aio, pater.

S^rREPS. Vidotc confitentcm, quod me vcrberet ?
PHID. Utiquc.

mri J^^f^
^ ^^'^^^'•atc, et parricida, et parietum pcrfOssor ?

FlilD. I'adcm haec iterum dic mihi, ct plura maledicU ingere.
rsum tu ctiam scis me lubenter male audire?
STREPS. Prostibulum popli.
PHID. Conspcrge me multis rosis.
STREPS. Patrcm verbcras r

TtJ?u 'T"?
'^''''^^^ ^^*^"" ostcndam jure me id fccisse.

MKiJ.1 h. O impurissime, ecquo pacto fieri potest, ut quis jure
verberct patrcm ?

*-
? ^ j

^i^iSo?''
^^^'i^em demonstrabo, et te vincam diccndo.M KtiKS. Istud tu vinces ?

PHID. J.onge quidem et facilc. Eliga utrum cx duobus sermo.
niDus me velis pcrorarc.

STREPS. Quibus sermonibus?
PHID. Utrum velis potiorem an inferiorcm ?



17« ARISTOPHANIS

'f

STREPS. Equidem hercte curassem te doceri, 6 pcrdiec, juri con-
tradiccre, si hoc eras mibi persuasurus, juitum et honestum esse, pa-
trem ?erberari a filiis.

PHID. Imrao arbitror me tibi ita pcrsnasurum, ut, ubi audi?eri9^
ne ipse sis mihi contradicturus.

STREPS. Atqui audirc toIo, quid dicas.

CHOR. Tuum Bst, 6 senex, proridere, quo pacto Tirum hunc
Tincas : nara iste, si non quapiam iiducia fretus esset, non essct adeo
proterTus : sed estaliquid, quod eum audacem facit: quippe palam
cst hominis prsefideus sibi animus. Sed unde primum inceperit ha!c
rixa, oportet dicere Choro ; et hoc tibi omnino erit agcndum.
STREPS. Equidem unde primum ccpperimus conficiari inter nos,

ego dicam. Quum enim jam epulatl esscmus, ut scitis, primo eum
jussi lyram capcrc, et canere carmcn Siraonidis, Aries ut detonsus
fuit : at illc statim dicerc, ineptum csse canerc ad cttharam inter po-
cula, Tclut muliercm hordea roolentem.
PHID. Annon Tcro tunc statim oportuit Terberari te et concnl.

cari, cantare jubcntem, haud secus ac si cooTiTto cicadas acciperes ?

STREPS. Talia et intus tunc eflfutiebat, qualia nunc ; et Simoni-
dcm dicebat malum csse poetara. Et ego Wi quidem, sed tamen
continebam me primo : deindejussi illum, ut sumta saltem mjrto
quidpiam ex iEschylo nihi recitaret. At ille continuo : Recte entm-
Vero jubes ! numque ego JEschylo primum inter poetas locum
tribuoy strepitus pleno^ incomposito, duro^ confragos^f, Hic jam
quomodo putatis cormeum commotum fuissc ? tamen compressa ira
dixi ei : Quin tu saltem recentiorum aliquid recita, queecunquc
tunt scita ista et elegantia. At ille statim cecinit ex Euripide lon-
gam orationem, quomodo gubagitavit frater, pro ATcrrunce ! soro-
rem uterinam. Ego autem non amplius me continui, sed confestiin
inccsso multis et turpibus couTiciis : postea, utfieri solct, malcdicta
Bialcdictis cumulaTimus : denique iste exsilit, tum tundit, caedit, suf-
focat, etme perditum it.

PHID. Annon merito tuo, qui Euripidem non laudas sapientissi.
mum?
STREPS. Illumne sapicntissimum? O quem te memorem ? scd

rnrsus vapulabo.

PHID, Idquc mehcrcle jure.

STREPS. Et quo jure? qui te, 6 impudens, educaTi tam scdulo,
ut, si quid balbutires, statim.omnia pcrsentiscerem qua» Tclles. Quip-
pe si Bryn diceres, ego confestim bibcre dabam : si Mamman pe-
teres, aderam ferens tibi panem : Caccan tIx prolocntus eras, et ego
tc susccptum foras efferebam, atque ante me tencbara. Tu Tero
nunc angens me clamantem, et Tociferantem me cacaturire, non sus-
tinuisti clforre, impurissime, foras me : scd inter •uffocandum ibidem
cacavi.

CHOR. Arbttror utiquejuniorum corda palpitarc exspcctatione,
quidnam dicturus sit. Si enim iste, qui talia pcrpetraTit, dicendo
effccerit, uthac credantur jurc fieri, cutem seniorum non emeromus,
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ne quidem cicere. Tuum est, 6 Tibrator et quassator noTarum sen-
tentiarum, quamdam persuadendi rationem conquirere, ut dicere
Tidearis justa.

PHID. QuamsuaTfi est rcbus noTis et scitis imbui, et leges con,
•titutas spemere posse. Ego enim quamdiu rei tantum equestri stu-
dui, ne tria quidem Terba profari poteram, quin peccarem. At
nunc postquam iste ab illis rebus mc abduxit ipsemet, et ego adsue-
Ti siibtilibus sentcntiis et orationibus et raeditationibus, arbitror fore
ut edoceam, fas esse patrcm castigare.

STREPS. Equita ergo, per JoTcm obsecro ; nam satius ost me
quadrigas alcre, quam vapulantem pessumdari.
PHiD. Illuc autem rcdibo, unde mihi sermoncm abrupisti, et

primum hoc te intcrrogabo : me puerum verberastine ?

S TREPS. Ita, iuquam, quia bene volebam et tibi prospiciebam.
PHID. Dic mihi, qn«so, annon et me tibi aequum est bcne velle

sirailiter, et te vcrbcrarc, si quidem bene Tclle, verberare est ? Quo-
modo enim decet corpus tuum verberum essc immune, meum autera
non esse ? atqui liber natns sum ego etiam. Plorant filii ; at patri
on plorandum esse censes ?

STREPS. Quid ita ?

PHID. Dices, lege receptum esse, ut puer hocpatiatur? at ego
contra dicerem, senes bis pueros csse. Et xquius multo est sene»
plorarc, quam juniores, quanto mious aequum est ipsos peccare.
STREPS. Sed nusquam gentium lege reccptum est, utpater istud

patiatur.

PHID. Nonne ergo homo erat, sicut tu et ego, qui primo illam
legem tulit, et dicendo persuasit veteribus ut ei parereot ? Qui roi-

nus, quajso, licet mihi etiara legcm novara ferrc filiis, ut deinceps pa-
trcs suos contra verbercnt? Plagas intcrim, quascunque accepimus,
priusquam lex haec daretur, missas facimus, ct concedimus, ut im-
punc tlagris concisi simus ab ipsis. Specta vero si« gallos et alias

bestias, quomodo patres suos ulciscaotur. Attamen quid differunt
a nobis illi, nisi quod decreta non perscribunt ?

STREPS. Quid itaque, quando gallos per omnia imitaris, noa
stercus itidem comedis, et in pertica dormis ?

PHID. Non cadcm ratio est, d bone ; nec «ane Socrati ita vidc-
retur.

STREPS. Quare tempera verbcrarc: alioqui te ipsum olim cul-
pabis.

FHID. Quidum?
STREPS. Quia aiquum cst, ut ego te castigcm, et tu filium tuum,

si tibi aliquis fuerit natus.

PHID. Si vero nou fuerit, frustranccgo ploraTcro^ tuque me ir-

riso raorierc.^

STREPS. Mihi, 6 xqualcs, sequum dicere videtur : et puto istis

concedendum csse, quod par cst. Nam plorare nos oportct, nisi

quod justum est faciamus.

PillD. Specta vero aliam adhuc scntentlam.
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STREPS. Peribo euim, ni fecenni.

PHID. £t forte non sgre feres istuc tibi eTcnisse, quod moiI«
perpessus es.

STREPS. Quomodo Tero ? docc quid indc mihi commodabis.
PHID. Matrem etiam, sicut et te, «verbcrabo.

STREPS. Quid ais ? quid ais tu ? hoc jam aliud majus malum.
PHID. Quid, si pejore illo adhibito sermone CTiucam dicendo,

matrem Tcrbcrari oportere ?

STRKPS. Quid aliud Tcro ? Istuc si feceris, nihil obstabit, quin

te ipsum injicias in Barathrum cum Socrate, et scrmoncm illum pc-

jorem. Per tos, 6 Nubes, haec mihi accidere^ qui Tobis omncs rcs

meas commisi.

CHOR. Tutemet tibi horum causa es, qui tc ipsum conTcrtisti ad
mala facinora.

STREPS. Cur itaque haec mihi tunc non dicebjttis, sed homincm
rusticum et scnem spe cxtulistis ?

CIIOR. Scmper istud factitamus, quoticscunquc cognoTcrimus
aliquem fraudes adamare, usquedum ipsum conjiciamus in aliquod

malum, ut discat deos rcTcrcri.

STREPS. Eheu ! acerba ista sunt, 6 Nubcs, sed justa. Nou
enim oportebat me pecuniam, quum f(cnore accepcram, defraudare.

Nunc igitur, mi carissimc, Tcni mccum, ut Chaercphontcm illiim im-

purum et Socratem perdas, qui me et te dcccpcrunt.
PHID. Sed haudquaquam magistros laescrim.

STREPS. Immo reTcrere Jovem Patrium.
PHID. Ecce autem Jovem Palrium ! quam stultus es ! I^tnc tc-

TO Jupitcr aliquis ?

STREPS. Est.

PHID. Non potesf ficri : nam Turbo rcgnat, qui JoTcm expuHf.

STREPS. Non expulit: scd cgo tum arbitrabar Jovem es£e tur-

binem hunc. Hci misero mihi ! quum te etiam, qui fictilis cs, pro
deo habuerim.

PHID. Istic tibi ipse desipe et nugare.

STREPS. Hei mihi ob istam insaniam ! quantum desipiebam,
quum etiam deos proptcr Socratem ejicercm ! at, 6 carissime Mer-
curi, nequaquam mihi succenseas, ncque me pcrdas ; scd da Tcniam
mihi, queifa garrulitas delirantem conGionavcrat : et fias mihi consui-

tor, utrum eos publice reos postulem, an aliud faciam, quod tibi vi-

detur. Rccte moncs, quod non sinis lites consucrc, sed quampri.
mum jubes incendcrcdomum his argutatoribus. Adesdum, Xanthia,
•umta scala egredere, ligoncm etiam ferens, deindc ascende supra
scholam, et, usquedum in ipsos ruere facias domum, cverte tcctum,

•i herum amas. Mihi Tcro aliquis ferat facem accensani, et faxo ego,

ut illorum nonnemo pcEnas mihi dct hodie, etiamsi ?alde siut arro-

gantcs.

DISC. I. lo, io!

STREPS. Tuum est, 6 fax, plurimam ilammam mittcre.

DISC. I. Tu homo^ quid facis ?
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STREPS. Quid faciam ? quid aliud, quam disputo de subtilibug

rebus cum trabibus hujus domus?
DISC. II. IIcu ! quis nobis inccndit domum ?

STREPS. Ille, cnjus vestcm cepistis.

DISC. II. Perdcs nos, prrdrs.

STREPS. Hoc enim ipsiim etiam toIo, nisi ligo fallatspes meas^

aut ego forte prius delapsus ccrvlcem frcgero.

SOC. Eho tu, quid facis, quaiso, qui in tecto es?

STREPS. Per aerem inccdo, et Solem contemplor.

SOC. Hci mihi miscro ! suffocabor infclix.

CILER. At cgo pcrditus comburar.

STREPS. Nam qua fiducia frcti contumeliosi eratis in deos, ct

F^una; scdcm speculabamini ? pclle, jacc, feri vaultis de causis, max.
ime vcro quum fcias eoruni in deos impietatem.

CHOR. Pra^ite foras : Chorus enim nobis satis cst actus hodie.
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EUELPIDES, PISTHETiERUS, TROCHILUS, EPOPS, .

CHORUS, PHCENICOPTERUS, PRiECO.

EUEL. Kectane jubes, qua arbor illa conspicitur ?

PISTH. Disrumparis I^haec enimTero retro eundum esse crocitat.

£UEL. Quid, miser, sursum deorsum oberramus ? peribimus
frustra viam euntes redeuntesque.

PISTH. Mene vero miserum cornici obsequutum iter decucurrisse
stadiorum plus quam mille

!

EUEL. Mene vero infelicem graculo obsequutum detrivisse un.
gues di^itorum

!

PISTII. Atqui nec ubi terrarum simus amplius equidem novi.
EUEL. Hinccine tu patriam invenias alicubi ?

PISTH. Nunquam hercle : ne Execestides quidem hinc inveniat.
EUEL. Va; mihi

!

PISTH. At (u, amice, istam viam ingreditor.

EUEL. Certe malo nos muhaTit ille ab aviario foro avium vendi.
tor Philocrates atra bile percitus

; qui solas hasce inter omnes aves
dixit nobis iudiccs futuras esse Terei Epopis, qui alesfactus est, ven-
diditque istum Tharrclidx graculum obolo ; hauc vero tribus : at
enim utrisque nihil aliud inesi quam morsicare. Et quid tu nunc
hiante ore prospectas ^ Estne locus aliquis, quo per petras nos ad-
huc duces ? non enim hic est ulla via.

PISTH. Ncc pol hic uspiam est semita.

EUEL. An neque cornix quicquam de via dicit?

PISTH. Non : cadem hercle nunc crocitat atque antca.

EUEL. Quid ergo dc via dicit ?

PISTH. Quid cuioi aliud, quam se rodendo abesuram dicit meos
dlgitos ?

EUEL. Nonnc vero miserum est, nos, qui cupimus ad corvos
ire, et id jam molimur, non tamen invenire posse viam ? Nos ete-

nim, 6 viri, qui huic sermoni interestis, haud consimili morbo labo.
ramus, atque ille est Sacae. Is enim, quum civis non sit, vi sese

intrudit : nos autem tribu et genere insignes, cives cum civibus, ne-
mine pellente, evolavimus e patria utrisque pedibus ; non ipsam qui-
dem illam odio habentes urbem, quasi non magna sit verc et fortu*
nata, omnibusque communis habentiam in ea iitibus perdituris.
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Enimvero cicada unum mensem, aut duos, in arbonim cantant ramis;

at Athcnienses scmper judiciis affiii cantant omnem Yitam. Propterea

hanc viam ingredimur, canistrumque ferentcs, et ollam, myrrhinas-

que, erramus, iocum investigantes negoti molestiaeque tacuum, ubi

pcrpetuam sedem fignmus. Iter autem utrisque nobis cst ad Tere-

um Epopem, utpote a quo sciscitari afemus, sicubi talem Tideritur*

bem iis in locis ad quae pervolavit,

PISTH. Heus tu.

EVEL. Quidest?

PISTII. Jamdudum mihi cornix, sursum ut tendamus, quiddam si*

gnificat.

£U£L. Hic itidem graculns sursum hians spectat, quasi aliquid

mihi monstraret : neque omnino ficri potcst, quin hic sint aves. Jam
scibimus, ubi sonitum puUando fccerimus.

PISTH. Scin' vero quid facias ? crure tuo pulta petram.

EUEF-i. At tu capitc, sis, duplex ut exoriatur sonus.

PISTH. Ergo itaque sumto lapide pulta.

EUEL. Utique, siquidem videtur. Puer, hcus puer.

PISTH. Quid tumihi? Epopem cvocaturus, Pi^rdicis. NoniM
Tice pueri dccebat Epopoi inclamare ?

EUEL. Epopoi. Efficiesne ut pultem denuo? Epopoi.

TROCH. Quinam hi ? quis inclamat herum ?

EUEL. ApoUo Avcrruncc, qui rictusl

TROCH. Vai mihi misero l aucupes isti sunt.

EUEL. O bone, quid conturbaris ? nam cur meliora non loqua»

ris ?

TROCH. Male pcribitis.

EUEL. Atqui homines non sumu?.

TROCH. Quid crgo ?

EUEL. Hypodedios cgo sum, avis Lybica.

TROCH. Nihil dicis.

EUEL. At enim interroga pedes nostros.

TROCH. Hicce vcro quis est ales ? quin dicis ?

PISTH. Epicechodos cquidem Phrasianicus.

EUEL. At tu, quid tandcm animaiis es, obsecro?

TROCH. Ales equidem scrvus.

EUEL. Num ab aliquo sup?ratus cs gallo?

TROCH. Minime. Sed quando hcrus meus in epopcm est con»

Tcrsus, tunc fieri me quoque optavit alitem, ut a pedibus mehaberet

et ministrum.

EUEL. An igitur avi etiam usus est ministro aliquo ?

TROCH. Hic quidem, opinor, utpote qui ant6hac homo fucrlt

olim, nunc quidem comedere cupit apuas Phalericas : ego, sumta

trulla, ad apuas curro : nunc autem pultem desiderat ; tudicula

opns cst et olla ; tudiculam arcessitum curro.

EUEL. Trochilus ales iste est. Scin* ergo quid facias, Trochile ?

lierum nobis voca.

TROCH. Atqui hcrcle modo obdormivit, postquam comedit royr-

\i baccasj et vermes aliquot.

AVES. 181

EUEL. Attamen illum cxcita.

TROCH. Equidem liquide scio illum hoc aegrc laturum : vestri
tamen gratia illum expergefaciam.

PISTH. Malc pereas : ita me occidisti mctu.
EUEL. O me infortunatum ! etiam graculus mihi evolavit pras

nietu.

PISTH. O tu timidissimum animal, pavens amisisti graculum ?

EUEL. Dic mihi, quaeso, nonuc tu prolapsus amisisti coturni-
ccm ?

PISTII. Non cquidem hercic.

EUEL. Ubiigiturest?
PISTH. Avolavit.

EUEL. Non ergo amisti, 6 bonc ? quam virili es animo !

EP. Aperi silvam, ut cxcam tandem.

EUEL. O Hercules! hoc quid tandem estanimalis ? quaenam hsec
est peunarum, qua; triplicis cristce ratio?

EP. Quinam illi sunt, qui me qua^runt ?

EUEL. Conscntcs Dii . . . . qui tc malc mulcasse videnfur.
EP. Num mihi illuditis, formam videntes alarum ? Equidem eram,

hospitcs, antchac homo.
EUEL. Tihi non irridemus.

EP. Cui ergo ?

EUEL. Rostrum tuum nobis ridiculum videtur.
EP. Talibus crgo Sophocles injuriis adficit in Tragojdiis me Te-

reum.

EUEL. Tune itaqne Tereus es ? utrum alcs an pavo ?

EP. Alcs equidcm.

EUEL. At enim ubi tibi sunt pcnna: ?

EP. Defluxerunt.

EUEL. Anne morbo aliquo ?

EP. Minimc. Sed hieme cunctis alitibus pcnnae defluunt ; itc-

rumqnc alia» enascuntur. Sed dicitote mihi, vos quiuam estis ?

EUEL. Nos ? mortales sumus.

EP. Cujates gente ?

EUEL. Unde triremcs illae pulchra* sunt.

EP. Num Heliastse ?

EUEL. Minimc. Sed alterius moris, Apeliastae.

EP. Scriturne ibi illnd semen ?

EUEL. Toto in agro si quaeras, pauxillum inde feres.

EP. Cnjus itaquc rei indigcntes huc vcnistis ?

EUEL. Te convenirc cupicntes.

EP. Qua de re ?

EUEL. Quia primum quidem olim homo fuisti, uti nos : argen.
tnmquc item debuisti olim, uti nos ; idque si non reddercs, gaudebas
olim, uti nos : dcinde vero in avium conversus naturam, et terram
circumvolasfi et mare ; et omnia, quaecunquc homo, quaeque avis,

pernosti. Eo igitur supplices ad te huc venimus, si quam nobis ur-
bem indicarc habcas tcncllara, cui moliiter, ut in viliosis itragulis,

incubemuf.
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EP. Itane majorem Athenis urbem qusris?
EUEL. Non quidem majorem, sed nobis commodiorem.
EP. Palara cst aristocratiam te quaerere.

EUEL. Egone ? minime. Quin Scelliae filium abominor.
EP. Qualem ergo lubentissime habitetjs urbem ?

EUEL. Ubi summa sint cjusmodi negotia; mcas rcniens ad forcs
mane aliquis amicorum haec mihi talia dicat : Per Jovem Olympium
rogo^ ut una mecum sis et tu, tuique liberi, loti tempori : epulas
enim nuptiales celebraturus sum : neque aliter omnino fecerii :
sin minus^ ne ad me tunc invisas, quum resfuerint adversoe,

EP. Edepol nai tu miserabilium rerum cupiditate duccris. Quid
ero tu ?

PISTH. Haud dissimilia et ipsus amo*
EP. Quaenam ?

PISTH. Ubi quis mihi ob?ius haec exprobret, tanquam injuria ad-
fectus, pueri formosi pater : Egregie vero mihijilium, 6 Stilboni^
de, quum obviam haberes redeuntem agymnasio lotum, nonosculo
tetigisii, non adlocutus es, non itlexisti^ neque testiculos adtrectas-
tiy quum mihi patcrnus sis amicus !

EP. Miser, quanta expetis mala! sed interim cst, qualcm dicitis,
beata ciyitas propter Erythraeum mare.
EUEL. Hei mihj ! nequaquani nobis maritimam urbem memores,

nbi apparcbit calatorem Tchcnssummo mane Salaminia navis. Grae-
cam vero urbcm habenne nobis indicare ?

EP. Quidni ad Eleum Lepreum incolendum migratis ?

EUEL. Quia, ita mc Dii ament, etsi non ?iderim, abominor tsu
men Lepreumi, Melanthi causa.

EP. Atqui alii utique sunt Locridis Opuntii, ubi commodepot-
est habitari.

EUEL. Equidem Tcro Opuntius ut fiam/auri talentum non me-
rcam. At hasc cum avibus quaiis est vita ? Istuc enim tu nosti ac-
curate.

EP. Non injucunda degere: quippe ubi primum oportet vi?erc
sine marsupio.

EUEL. Multam sane e vita abstulisti depravationem.
EP. Depascimur autem in hortis alba sesama, myrtique baccas,

et papaver, et sisymbria.

EUEL. Vos igitur vivitis rccens nuptorum vitam.
PISTH. Heu, heu ! profecto magnura video consilium in avium

gente, et potentiam, quae exsistere possit, si mihi obtemperetis.
EP. Quid tibi obtemperemus ?

PISTH. Quidmihi obtemperetis ? Primum qoidem ne circumvole-
tis quoquoversus ore hiante, quia res est istxc inderora. Quod ut
argumcnto tibi ostendam, en illic apud nossi quis de inconstantibus
illis, quos volitare dicimus, interroget, Quainam est h(Fc avis ? Te-
leas haec dicet : IJomo est instabiUs^ immo avis volitanSy vaga,
nulium unquam momentum in eodem permanens.
EP, Ita me Bacchus amet, recte ista carpis. Quid igitur facia-

PISTH. Conditc unam urbem.
EP. Qualem autem condamus aves urbcm ?

PISTH. Itane vero ? 6 sinisterrimum prolocute verbum ! despice
deorsum.

EP. Enimvero despicio.

PISTH. Adspice nunc sursum.
EP. Adspicio.

PISTH. Circumage collum.

EP. Nae hercle operjs pretium feccro, si collum distorqueam.
PISTH. Vidistine quid ?

EP. Nubcs equidem et coclum.

PISTH. Nonne hic vero est avium polus ?

EP. Polus ? quo pacto ?

PISTH. Ac si quis diceret, locus, Quoniam autem illud circum.
rotatur, et transit per omnia, propterea vocatur polus. lljic au.
tem si urbem condideritis, et septo scmel circumdederitis, ex illo po-
jo nominabitur urbs : quo facto hominibus imperabitis, uti locustis •

ipsos autem deos perimetis fame Melia.
EP. Quidum?
PISTH. In medio nimirum situs aer terram hinc disterminat : tum,

sicuti nos, si ire ?elimus Delphos, Boeotos transltum rogamus, simi-
liter quando sacrificabunt homines diis, nisi vectigal vobis pendant
dii, pcr urbcm alienam vestrumquc Chaos femorum oblatorum nido.
rem non transmittctis.

EP. lou, iou ! Terram obtestor, decipulas, nebulas et rctia, haud
cgo commentum lepidius audivi unquam, adeo ut lubenter tecum con-
dere cuperem hanc urbem, si idem visum fuerit ceteris avibus.
PISTH. Quis igitur eam rem ipsis exponat ?

EP. Tute. Ego enim eas, quum barbara; essent antidhac, cdo-
cui humanam vocem, quum longo tenipore una fuissem.
PISTH. Quo pacto, quaeso, ipsas convocaveris ?

EP. Facile. Huc enim extemplo ingressus in fruticetum, et ex-
citata deinde mea luscinia, advocabimus eas : illae vero nostram vo-
cem ubi exaudivcrint curriculo adcurrcnt.
PISTH. Alitum 6 tu carissime, ne igitur consistas ; sed obsecro te,

age, quam citissime in fruticetum ingredere, ct cxcita lusciniam.
EP. Age vitae mihi consors, desine somni, sacrorumque modos

efifunde hymnorum, quos divino ore flebiliter cantas, rocumque tuum-
que lacrimabilem Ityn complorans tenelli oris liquidis cantibus.
Purus procedat per comantes taxos ad Jovis usque sedem sonus,
ubi aureo dccorus crinc Phoebus tuum exaudiens melos, ad tuos ele-
gos responsans, pulsat eburneam citharam, deorumque statuit cho-
ros

: tum vero ex immortalium ore exit concordans simul divina
beatorura acclamatio.

(Tibia canit intus aliquis,)
PISTH. Pro Jupitcr ! 6 delectabilem aviculas vocem ! ut melle

perfudit universum fruticetum

!



184 ARISTOPIIANIS

1

i

p^

EUEL. IIcus tu.

PISTH. Quid est ?

EUEL. Qiiid taces ?

PISTII. Qiiidita?

EUEL. Epops ad cantandum ifcriim se comparat.

.
EP. Epopoi, popopo, popoi, popoi. lo, io, ito, ito, ito, ito,

ito huc ahqua sociarum mihi Tolucrium, quotquot fcrtiles agrorum
tractus depasciminijinfinita generahordeivorarum,scminaque lcgen.
tium gentes ccleritcr volantes, mollcm emittentes vocem ; qmequein
sulcatis agrissuperglebis cacabatis tam exili sono, gaudentes voce.
Tio tio tio tio tio tio tio tio. Et quaicunque vestrAm per hortos
in hederae ramis vagamini, quaique pcr montes, ct qua; silvcstrem
depascimini olivam arbutumque ; cito advolate ad meam vocem

;

trioto trioto trioto tobrix. Quaeque paludosis in vallibus aculcatos
culices devoratis

; et quae roscida terr» loca incolitis, pratumque
amcenum Marathonis ; atque avis picta alas attagcn, attagcn : qua-
rumque super marinos ponti fluctus gens cunj alcedinibus volat

:

huc adeste res novas auditurae. Omnia enim huc genera congrcgamus
longicollium alitum. Quippc vcnit argutus quidam senex, no'vi in-
ventor consili, novarumque rerum auctor. Igitur itc ad confcren-
do5 sermones cunctae huc, huc, huc, huc.
CHOH. Torotorotorotorotorotinx, ciccabau, clccabau, torotoro-

torototililinx.

PISTH. Viden* aliquam avem ?

EUEL. NuIIam equidcm, ita mc juvet ApoIIo ; et tamen inhians
in coelum suspicio.

PISTH. Frustra ergo, ut vidctur, in fruticetum ingrcssus Epops
«ese, tanquam si ovis incubet, abscondit, cbaradrium imitatus.

PHffiN. Torotinx, torotinx.

PISTH. At, 6 bone, haecce jam aliqua vcnit avis.

EUEL. Avis quidem herclc. At quaenam illa est ? anne vero
pavo?
PISTH. Hic ipse nobis indicabit. Quaenam cst isfa avis ?
EP. Haec non est una illarum familiarium, quas vos videtis conti-

nuo ; sed palustris.

PISTH. Pftpae ! pulchra sane et punicea.
EP, Quippini ? Siquidem ct nomen ipsi sit Phoenicontcro.
EUEL. Heus tu.

PISTH. Quid clamitas ?

EUEL. Alia haec iterum avis.

^
PISTH. Edepol nae alia, peregrina, ut videtur, alienamquehics«-

dem habens. Quaenam haec est absurda oracula caneus avis monti.
cola?

EP. Nomen huic Medus est.

PISTH. Medus ? 6 rex Hercu'^s ! Quo dcmum pacto sine camelo,
Mcdus quum sit, advolavit ?

EVEL, Hapc autem alia cristata avis quaenam cst ?
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PlSTfl. Quid tandem istuc portenti est ? non itaque tu solus es
Jfcpops, sed et hic altcr,

EP. Hic quidcm Philoclis est filius ex Epope prognati : ego vero
aTusipsisumpaternus; acsidicas: Hipponkus Callicvfdius.et ex
JJtppontco Callias,

'

FrfpT^' c^*"'"*"
'^^*"'' "* ^^^ ^^'^' ^^ 'P^* P^"^^ dcfluunt

!

*.ULL. Scilicet, ut qui gcnerosus sit, a sycophantis depiumatur,
et lemella; insuper evcllunt ipsi pcnnas.
PISTH. ONcptune! eccum alium dcnuo versicolorem illumali.

tcm. Quo vero nomine ccnsetur iste ?
EP. Hic est Catophagas.
PISTH. Num vero Catophagas alius cst atquc Cleonymus ? qui au.

tem potis cst, ut, Cleonymus quura sit, non abjecerit crisfani ? Atero quid sibi volunt isti avium apiccs? an diaulum cursuri vene-
runt r

EtJEL. Scilicet, ut Carcs, 6 bone, in collium apicibus incolunt,
securitatis ergo. '

PISTII. O Ncptune ! nonne vides quantum sit conffrcffatum ma-
lum avium ?

^

EUEL. ApoIIo rex, quas nubes ! lou, iou ! prae volantum mul-
titudine nc introitum quidem licet amplius conspicari.
PISTH. Hic perdix cst ; iste vcro, ita me Jupiter amet, attaffen ;

hic autcm penelops, et iste alcedo.
EUEL. Ecquis vero ille est pone alcedoncm ?
PISTH. Quis ille sit ? cerylus.
EUKL. Num igitur cerylus est ales ?

V^Z^' Q»'PPini ? an non et Sporgilus ? haic vero noctua est.
i^ULL- Quid ais ? quis noctuam Athenas deportavit ?
1 ISTH. Pica, turtur, alauda, eleas, hypothymis, columba, nertus,

accipiter, palumbus, cuculus, erythropus, ceblepyris, porphvris,
strix, urinatrix, ampclis, ossifraga, picus.

^
r t- j j

EUEL. lou, iou, quantum avium ! lou, iou, quantum mcrularum

!

«tpipiuntetcursitantperstrepentes! numquid nobis minitantur?
vac mihi

! utique ora pandunt, atque in me rcspiciunt et te.
PISTH, Id quidem ct mihi videtur.
CHOR. Popopopopopopopopoi. Ubinam est qui mc vocavit ?

quo tandem in loco dcgit ?

EP. Hic jampridem adsum, neque amicos desero.
CHOR. Tititititimprou. Quem itaque tandem amicum sermo.

nem mihi adfcrens ?

EP. Popularem, tutum, justum, jucundum, conducibilem. Duo
cnim viri subtilis ingeni huc advenerunt ad me.
CHOR. Ubi ? qua ratione ? quid inquis ?

EP. Ab hominibus aio advenisse huc duos senes : secum autem
habentes veniunt stipitem rei prodigTalis.
CHOR. O tu, qui maximum commisisti flagitium, cx quo equi-

dcm natus sum et cductus, quid dicis ?

VOL. IV. 2s
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£P. Quod tibi memoro, nc id tibi adhuc terrorem incatiaf*

CHOR. Quid mihi fecisti ?

£P. Viros admisi amantes hujns censorti.

CHOR. Tune isfuc fecisti facinus?

£P. Idqne etiam fccisse ^audeo.

CHOR. Et jam nunc ubinam sunt ?

£P. Apud nos, siquidem apud ?os ego sim.

CHOR. Hd, hei ! prodili :»urous, et infanda perpcsii. Quienim
amicus erat, et in iisdcro pariter nobiscum pascebatur campis apud
Dos, transgressus est institutaTctera, TioIaTitque sacramenta aviuni,

et in dolum me deTocavit, insidiisque exposuit generis impii, quod,
ei quo fuit natum, ad gerendas mecum inimicitias increvit. Dc hoc
autem postmodum alite Tidcbimus : hos Tero sencs sequum roihi

Tidetur nunc dare poenas, et dilacerari a aobis.

PISTH. Ut igitur periimus !

£CEL. Causa tu quidem nobis es istorum malorum sola. Quam
tum ob rem me inde abduxti ?

PISTH. Ut me srquereris.

£UF]L. Ut equidem potius maximopere plorem.

PISTH. Ea sane in re deliras valde.

EUEL. Quidum?
PISTH. Plorabis scilicet, si semel oculi tibi fuerint excisi.

CHOR. lo, io, irrue, fac hostilem impetum et letalem, alasque

simul ingere, et circumcinge viros hos : nam utrosque plorareopor-
tet, rostroque praebcre meo cscam. Nullus etenim mons umbrosus,
Deque nubes etheria, nrque canum est mare, quod excipiat istos me
effugientes. Sed ne nunc cunctcmur illoi Tellicare et mordcrc.
Ubinam est ordinuni ductor ? inducat dextrum cornu.
EUEL. Hoc ipsum illud est. Quo fugiam infelix ?

PISTJI. At tu, non permanebis?
£UEL. Utiu' ab istis differar ?

PISTII. At enim quomodo istos te cogitas effugcre posse?
£UEL. Nescio quo pacto.

PISni. At ego profecto tibl dicara, nobis pugnandum csse mancn-
tibus. et ha« capiendas esse ollas.

EUEL. Quid autem olla nobis proderit?
PISTH. Tum quidem noctua noi non invadet.

EUEL. Quid autem istis aduncos ungues habentibus faciam ?

PISTH. Vericulum ociui arripe, atque ita ercctum tibi prxtende.
EUEL. Oculif Tero quidnam ?

PISTH. Illis acetabulum inde sumtum adpone, aut catinum.

^
ELEL. O sapientissime, bene sane illud adiuTcnisti et imperato*

rie : tu Tero jam Niciam exsuperas machinationibus callidis.

CHOR. Eleleleu, proccde, demitte rostrum ; cunctari non dc»
cet. Trahe, vclle, feri, percute, primamque ollam confringe.

EP. Dicite mihi, quam tandem ob causam, omnium pessimse

bcluarum, perdetis, nullam passi injuriam, hosviros, ct distrahetis,

qui meae conjugis cognati sunt et tribulcs.

CHOR. Quid enim his magis parcemus, quam lupis ? aut quoi
alios punicmur, qui nobis adhuc inimiciores sint ?

EP. At si natura quidem sunt inimici, animo tamen amici sunt,
atque huc etiam vcniunt, ut uiile quid tos edoceant.
CHOR. Quo tandem hi modo utile quid nos edocere queant

aut ostendere, qui avis jam meis exstitcrint hostes ?
'

EP. Sed ab inimicis sane multa discHnt sapientes. Cautio rnim
omnia conserTat: ab amico autem illam non discas : at hostis rau.
tos csse nos coegit. Primum cnim civitatos ab hominibus diduc-
runt hostibus, uon amicis, exstruere alta moenia, et naves habere
lon{ras : istuc autem repcrtum servat liberos, familiam, rem.
CHOR. Atqui, uti nobis videtur, sermones primum audire utiie

cst
: discat enim quis et ab inimicis sapiens quiddam.
PISTH. Hi veroiram remittere videntur: retro parumper cede.
EP. Illud vcro justum est ; mihique hanc vos gratiam facere de-

cet.

Pi^-^^H* ?f
''^."^ *" """* ^"* unquam tibi re contrarii fuimus.

FISIH. Magis pacem agunt nobiscum : quapropter ollam et
catmos humi dcpone : et hastam oportet, hoc inquam veru nos
deambulare tenentes intra castra, ad ipsam ollam, extremam*eam
respicieotes e propinquo. Nequaquam enim nobis fugiendum
esi.

EUEL. Vera loqiieris : si Umen occubuerimus, nbi terrarum se-
peliemur ?

PISTH. Ceramicus nos excipief. Ut enim publice condamur,
Fraetonbus dicemus, nos cum hostibus depugnautes cecidisse ad
Urncas.

CIIOR. Recipe te iterum in ordlnes, eodem unde abieras, ani.
roumque depone pronus juxta iram, tanquam gravis armaturae miles •

istosquc percontemur, quinam sint, et unde veneriui, et quid con.
iili gcrant. Hem ! Epops, te voco.

EP. Cujus aulcm rei cupidus audiendae me vocas ?
CHOR. Quinam hi sunt et unde ?

EP. Hospitcs e sapiente Graecia.
CHOR. Quaenam eos taudeni fors induxit, ad aTcs uti Tenirent?
EP. Cupido Tit» TctraB atque consuetudinis, tuique, tecumque

Jiabitandi, et usque una degcndi.

CIIOR. Quid ais ? qnidnam enimTcro dicunt ?
EP. Incredibilia et hactenus inaudita.
CHOR. Videtne commodi aliquid. quod sibi ex hac habita.

tione contingat, quoque confidat, si nobiscum sit, se hostem supe-
rare, aut amicis prodesse posse ?

EP. Magnam aliquam prapdicat felicitatem, inenarrabiKm et in-
credibilem

; hac omiiia scilicet esse tua, qiiaeque hic atque illic
«ant, quaeque horsum spectant, argumentis adstruit.
CIIOR. Satin' sanus est?

£P. Difficile dictu, quam sit prudens, *
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CHOR. Sapitne ei pectus ?

£P. Est callidissima vulpcs, ipsa astutia^ promti consili, subac*

tus, vcrsutus totus.

CIIOR. Dicere ipsum, diccre ad me jube. Audltis enim, quos

mihi narras, sermonibus, in spem crigor.

£P. Agite Tcro vos ambo, omnem illam armaturam sumite rur«

sus, ct, quod felix faustumquc sit, suspendite in camino intus propc

cpistatem : tu Tcro ea, quorum causa Iioscc conTocaTi, edissere at-

que expone.

PISTH. Haud equidem hercle, nisi illi mecum tale paciscantur

pactum, quale simius iilc ensium faber cum sua pepigit uxore, ut

nequc illi me commordeant, ncque testiculis trahaut, neque fodi«

ceiit

—

£P. Illumne metuis ? intclligis. Ncquaquam.
PISTH. Non huuc, sed oculos dico.

CIIOR. Spondeo equidem.

PISTH. Jurejurando igitur hxc mihi confirma.

CHOR. Ita istis omuibus Tincam judicibus, et his cunctis spe*

ctatoribus.

PISTH. ETcniet hoc quidem.

CHOR. Sin fefeliero, ut uno tantum judice Tincam.

PRi^C. Audite populi : graTis armaturx nunc quidem milites

sumtis armis rcTertautur domuro : nos autem consideremus, quae

sint nobis in tabulis praescribenda.

CIIOR. Subdolum qutdem semper et Tafrum omni modo natus

est horao : at tu tamen eloquere. Fors cnim commodum aliquid

in mcdium protuleris, quod mihi excogitaTcrii, aut potestatem

quandam roajorem, quae prsterierit me imprudcntem : tu autem iU

lud pcrspicis. In commune, quaeso, consulc : quodcunqne enim

mihi bonum conciliaris, illud erit coromune. Sed cujuscunque rci

causa huc Tenire animum induxti, contidcnter eloquere : neutiquam

enim pacta, antequam quid Telis acceptum fuerit, TioIaTerimus.

PISTH. Edepul nae dicere gestio ; dudumque mihi macerata cst

nT^a oratio, quam porro subigcre nihil Tctat. Pucr, aiTer coroUam :

ad maniis aquam ocius quis ministrct.

EUFL. Cocnaturinc sumus, aut quid ?

PISTII. Haud sanequam : scd dicere quaero jampridem magnam
aliqnam rem et )jiiiguem, qu<e istorum emolliat animos. Adeo Te«

stri ra»isa percrucior, qui, quum antea reges essetis—

CIIOR Nos regcs ? cujus ?

PISTH. Vos inquam, omnium quaecunque sunt, mei primum,
hujusce, et Jovis irsius

;
quippe qui antiquiores priorcsque exstitii-

tis Saturno et Tiianibus et Terra.

CIIOR. EtTerra?
PISTH. Itahercle.

CHOR. De istoc, ita me Jupiter amet, nihil inaudiTeram.

FISTH. Indocfis nimirum es moribus, atque incuriosus, neque

iEsopum trivisti, qui dicit alaudam aTcm ante omnia primum exsti-
tisse, ipsa Terra priorem : deinde morbo patrem cjus fuisse exstinl
€tum, quum Terra nondum esset : illum autem jacuisse insepultum
ad quintum usque diem : illam Tcro consili expertem prse inelucta-
bili rei difficultate, patrem suum in capite contumulasse.
EUEL. Pater itaque alaudae nunc conditus est post mortem in

Cephalis.

EP. Nonne itaquc, si Terra priores, prioresque diis exsliterint,
ajd eos, utpote antiquissimos, juste pertinebit regnum ?

EUEI^. Ita hcrcic : quapropter Talde in postcrum oportet te ro-
strum alcre. Non enim facile Jupiter sccptrum restituet pico.
PISTH^ De diis sane, eos in homines non habuisse imperium an-

tiquitus, sed illud pencs aTcs fuissc, cosque regnasse, multa suntin-
dicio. Ac primum quidem, ut indo ordiar, Tobis ostcndam gallum
regno potitum fuisse, Persisque impcrasse ante omnes, Dariumque
et Mcgabyzum : quapropter nominalur adhucdum Persicus ales,
cx eo impcrio.

EUEL. Ideo Tidelicet nunc etiam, uti MagnusRex, graviter in-
ccdit, tiaram in capite gerens, solus alitum, rectam.
PISTH. Tantum autem potuit, tantaqne ejus tum fuit imperi

magnitudoet dignitas, ut ad hoc usque tempus, proptcr potestatem,
quam tuucolim obtinuit, quandosolummodo diluculo cantaTcrit, ex-
siliant omnes ad opus, airarii, figuli, coriarii, sutores, balnearii, fa-
rinae venditorcs, clypeorum lyrarumque confectores, et calceis in
tcncbris indutis ad res suas properent.

EUEL. Illud quidem ex me quaere : laenam enim perdidimiser e
Phrygia moliiquc lana, iitiusopera. Ad nominalia enim aliquando
pueri celebranda vocatus compotabam in urbe, atque jam obdor-
micbam : priusquam Tcro desiissent ceteri bibere, galliis iste ccci-
nit : cgo autem diluculum esse ratus Alimuntem discessi : et Tix
processeram extra murum, atque grassator claTa mihi dorsum per-
cutit : tum ego procido, jaraque opem imploraturus eram ; is me
intcrea Teste spoliaTit.

PISTH. Miluus itidem Grascis tunc imperitaTit, regnoque poti-
tus est.

EP. Gracis?
PISTH. Et primus ille, quum regnum obtineret, docuit in genua

procumbere, conspectis miluis.

EUEL. Ita me Bacchus amet, ego quum forte aliquando miluum
Tidibsem, ad terram me demisi, quumque supinus jacerem hiante
ore, obolum deglutivi, Tacuumque aere sacculum domum retuli.

PISTII. JEgy\iti autem totiusque PhoeniciaB cuculus erat rex, et
quum cuculus cecinissct coccu, tiniTcrsi tum Phoenices frumenta et
hordcum in arTis demetere solebant.

EUEL. Non temere ergo istuc proTerbio jactatur : Coccu, recum
titi in a^ros, »

PISTU. Tantam autcm obtiDuenint imperi potestatem^ ut si
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quis etiam rcgnaret in Graacorum urbibus Agamemnon aut Mene-
laus, snpcr sceptris cousidcbat avis, particeps eoruro, quas ille acci*

pcret dona.

£U£L. Id cquidem ignoraveram ; atque adeo mirari subibat, si«

quando iii tragcedia prodtret Priamus aliqnis ayem tenens, qux c.

recta in summo sccptro Lysicratcm obscrvarct, quibusnam ille mu.
ncribus corrumperetur.

PiSTFI. Quud autem omninm maxime mirandumest; Jupiter

ille, qui nunc rcgnat, aquilaii) avcm gerit in capite, ut qui rex sit

;

ejusque filia, noctuam : Apolio vcro^ tanquam famulus, accipi-

trem.

£U£L. Cererem obtrstor, ut istajc recte fabularis. At vero
quamnam ob causam ista habent ?

PISTH. Ut, qnum quis sacrlficat, ipsisque in manus, ut sacro.

rum eit ritus, exta dcponit, ipsa; antc Jovcm exta accipiant. Ne-
que tunc hominum nlins pcr deum qucmptiim jurabat, sed per aves

universi: et sdhucdum Lampon per anserem jurat, quum decipit

aliqucm : tanto opere vos omnes antehac venerabiles et sanctos ha-

buerunt : nunc autem mancipia, fatuos ct servulos viles. Jamque
adeo vos in templis etiam tanquam furiosos feriunt : nemo non ut

Tos capiat auceps ponit laqueos, tendiculas. virgas, scpta, nebulas,

retia, pedicas; ddnde vos captos vendunt universos : emtorcs vero
manibus imum vobis ventrcm contrectant: ncque tantum, quando*
quidem itta facere videtur, vos astatos adponunt, sed comminutum
radula caseum, oleum, silphium, acetum adjiciunt; istisque simul

intritis, jusculum aliud dulce et pingue conficiunt, iiludquc calidmn

in vos ipsos elfundnnt, tanquam si morticinae carncs essetis.

CHOR. Longe vero, longe acerbissimam orationem apportasti)

mi homo, ut deplorcm patrum meorum ignaviam, qui istos a majo-
ribus traditos honorcs ad mcam usque aetatcm non propagarint, sed

aboleri siverint. Tu vero, deo mihi propitio, et pcropportune ad-
Tenisti mihi servator. Tibi enim commissis pullisque meis et me*
metipso, secure degam. Sed quid facere expediat, tu nos nune
prfesens edoce : nam vivere nos certe indignum est, Disi redipisca-

mur quovis pacto regnum nostrum.

PISTH. £t primum itaque moneo, una ut avium sit arbs : de-

iode ut omnis aer circum, atque universum hocce intervallum com-
noeniatur magnis lateribus coctilibus, uti Babylon.

EP. O Cebrionc et Porphyrio, quam terribilem urbcm

!

PISTH. Porro autem quum illa fuerit excitata, imperium ut a
Jove repetatis : si autcm negarit, et noluerit, neque extemplo sua
sibi imbcciilitatis conscius consenserit, sacrum illi bellum indicatis,

deosque vetetis per vestram regionem rigente nervo transire, sicut

antca descendebant, Alcumenas, Alopas et Semclas stupraturi : sin

adeant, ut mentulam eis anulo constringatis, ne amplius ilias futu.

ant. Ad homines autem alium alitem vos mittere legatum jubeo,

ut avibus^ utpote regnum adcptis^ sacra dehinc faciant^ et deind«

dcmrnn diis : unlcuique autem dcorum decore adjungant avcm ali
quam, prout singulac singulis convenient : Veneri si quis faciatl
avi phalcridi triticum ollerat : si quis Ncptuno pecudem sacrificet!
triticum anati consccret : Herculi vero si bovem, gavcs placentaj
libet melhtas : si Jovi immolct rcgi arietem, rcx est orchilus ales,
cui ante ipsum Jovem decct culicem coleatum mactare.
EU£L. Perplacet culex ille mactatus : nunc intonet ma^nus Jo-

TIS.

EP. Etenim quo pacto nos homines existimabunt esse deos, non

^^m^J^mi"^*'*
* ^"*^P^ ^"* volemus, pennasque habeamus.

PlSrH. Nugaris : nam pol et ipse Mercnrius volaf, tametsi deus
est, alasque gerit

; aliique itidem dii permulti : et, ut alios omit-
tam, Victona volat aureis alis ; immo herclc Amor. Quin Irideni
ilomerus similem «sse dixit trepid» columbae.
EP. Nonne Jupiter intonabit, nobisque aligerum immittet ful.men r

PISTH. Si autem homines pr» inscitfa vos quidem nihil esse du-
xerint, illos vero tantum deos, qui sunt in Olympo, tunc oportct
passcrum seminilcgularumque subvolantem nubem, eorum cx a/rris
siiblectum semcn consumere : tum ipsis Cercs esuricntibus triticuni
distnbuat.

EUEL. At hcrcle recusabit, ipsamque vidcbis causas prstcndcn.
tem.

PISTH. Corvi itidem jumentorum, quibus terram arant, pecu-
dumque oculos effodiant, ut experiantur an dii sitis; tum ipsis A-
^^^Uttl^"^

medicus cst, medcatur : operam enim merccde locat.
EUEL. Modo hoc ne fiat, antcquam par quod habeo buculorum

primum vcndiderim.

PISTH. Te vero si ducant csse dcum, te vitam, te Terram, te
baturnum, te Ncptunum, omnibus illi rebus bonis affluent.
EP. Vel unum mihi istorum commodorum memora.
PISTIL Primum quidcm illis vitium florem locustae non dcpa-

scentur: nam unica noctuarum et stri.um turma cas absumet •

deinde non pergcnt culices et vermiculi ficus excderc: sed enim eos
omnes prorsum sublcget unus turdorum grex.
EP. Divitias autem unde dabimus eis? iUud enim inDrimis

imant. • ^

PISTH. Consulentibus illis aves haece metallifodinas dabunt dil
tissimas, et mercaturas lucrosas vati indicabunt; ita ne navicuiari-
orum quidem unus pcribit.

EP. Qua ratione non peribit ?

PISTH. Pradicct scmper qusdam ex avibus homini auspicium
capicnti de navigatione

: Nunc ne navigesy htemabtt : nunc navi-
ga^ lucrum obtinget,

£U EL. Gaulum emo ct nauclcrus fio, nec apud vos manere Tclim.
PISTH. Thesauros itidem argenti eii indicabunt, quos majores
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in fcrra defoderunt : efenim ayes hoc sciunt. Prorerbio quipp9
apud omnes fertur : Nemo thesaurum meum novit^ nisiforte quwm
dam acis,

EUEL. Gaulum vendo, ligoncm cmo, hydriasque effodio.

EP. Atquo pacto sanitatem ipsis pra^bjbunt, quae apud deos cst?
PISTH. Si secundis Tivant in rebus, nonne iila est magna sani.

tas ? Istuc pro certo haheas, hominem qui adversa utatur fortuna,
neminem prorsus sanum esse.

EP. At quo tandem modo ad senectam perTcnient ? Etcnim illa

quuque est in Olympo : an vero in puerilibus annis mori eos opor-

PISTH. Tantum hercle abest, ut trecentos ipsis addituri sint

aves annos.

EP. A quo ?

PISTH. Rogitas ? a se ipsis. Nescin' quinque hominum aetates

iyere stridulam cornicem ?

EUEL. Papae ? quanto prxstat hos nobis imperare, qucm Jovem !

PISTH. Quidni multo ? Primumduni fana nos iis acdificare nott
oportcbit lapidea, ntquu porta» adstruere deauratis tabulis : vcrum
sub fruticibus et ilicibus habitabunt : venerandis autcm avibus tem-
plum erit arbor olivae. Neque Delphos, ncc ad Ammonem profe-
€ti, illic sacra faciemus : verum inter arbutos ct oleastros stantcs,

hordeaque porrigentes et triticum, precabimur cas extensis mani-
bus, aliquam ut nobis bonorum partem largiantur: atquc haec no-
bis confestim erunt pauxillum tritici porricientibus.

CHOR. O senex, qui mihi multo amicissimus ex inimicissimo cs
factus, nunquam erit, ut ego sponte mea a tua sententia discedam.
Namque tua erectus orat onc, comminatus sum et adjuravi,8i tu me-
cum pactus corcordibus vcrbis et justis, sine fraude sancfequc conce-
ptis, iveris adversus deos mecum consentiens, fore, ut non longo iem^
pore dii deinccps sceptra mea terant. At quae viribus cflicicnda
crunt, ea nobismandentur : quae autem consilio sunt administrau-
da, illa tibi omnia concrcduntur.

EP. Atqui mehercle haud dormitandi amplius tcmpus nobis est,
Dcque cessandi Niciae more ; scd quam ocissime aliquid cfficiendum
cst. Primo autem ingredimini in nidum meum, et ad festucas meas,
ad praesentia sarmenta : nobisque nomen edite vestrum.
PISTH. Atqui hoc facile est : mihi nomcn est Pisthclxro.
EP. Huic autem quodnam ?

PISTH. Euelpidcs Thrieniis.

£P. Ita valeatis ambo.
PISTH. Accipimus omen.
EP. Huc igitur ingredimini.

PISTH. Eamus : tu nos introduc.
EP. Age.
PISTH. Atat, p«rii! huc rctrorsus gradum flectc. Age sciam,

dic nobis : quomodo ego et iste vobiscum erimus volantibus, quum
volarc ncqucamus r

EP. Bcne vero.

PISTH. At tu ctiam atque ctiam considora : nam in TEsopi fabu-
lis hoc scilicet traditum est vulpcm haud bono suo societalem ali-

quando cum aquila coiissc.

EP. Animo sis dcf^ecato. Est enim radix quaedam, qua com-
esa, critis alati.

PISTH. Hac quidem conditione ingrediamur. Agcdum Xanthia,
ct tu Manodorc, tollitc stragula.

CHOR. Heus tu, tibi dico.

EP. Quid me vocas ?
* '

CIIOR. Hos quidfui tecum duc ct lauto cxcipe prandio : atdut-
cc canentem, et voce Musis sequiparandam lusciniam relinque nobis
huc cxcitam, ut cum ea ludamus.

PISTH. O, per Jovcm rogo, istucipsis obscquere : excitaavicu-
lam illam ex arundiuibus ; hur illam evoca, per dcos obtcstamur,
ut et nos quoquc lusciniam contemplcmur.

EP. Si quidem vobis ita videatur, sic facicndum est. Procne,
egrcderc, tcque ipsam hospitibus ostonde.

PISTH. O supreme Jupitcr! quam bolla avicula, quam tcnera,

et quum candida

!

EUEL. Scin' vero quam ij)si crura lubcns divaricarcm ?

PISTH. Quantum autem habet auri, tanquam virgo !

EUEL. Equidcm, opinor, non mc contincbo, quin iili feram os»

culura.

PHTH. Scd, 6 miscrrime, rostrum habet e duobus vcrubus.

EUKL. At hercle oportet, tauqiiam ab ovo, eximcrc ab iilius ca-

pitc corHccm, et sic deiu eam osculaii.

EP. Eamus.
PISTH. Duc jam nos faustis ominibus.

CIIOIl. O amica, 6 tcuclla, 6 dilectissima avium omnlum con-
sors, hymnorum meorum socia Insciuia, veuisti, vcnisti, apparuisti,

suavem mihi sonum adfercns : at 6 tu, dulce sonantc quae modula.
ris tibia, modis vernis incipe anapsstos.

Agite vcro homincs in teuebris vitam degentes, foliis adsimiles,

imbecilli, figmenta luti, umbrx similis et inanis turba, sine pennit

brevi aevo functi, asrumnosi mortales, viri somniis pares, advcrtite

mentem nobis immorfalibus, sempiternis, aetheriis, seni expcrtibus,

aetcrna animo versantibuf, ut, ubi omnia recte a nobis audiveritis

de ca;Iestibus rebus, oaturam avium, ortumque deorum, fiuviorum,

Erebi atque Chao ubi bene cognovcritis, Prodicum mco nomine plo-

rarc jubeatis posthac.

(>haos erat et Nox, Erebusquc niger in principio et Tartarus am-
plus : Terra vero non erat, neque aer, nec coelum. Erebi autem
in infinito gremio omnium primum peperit irritum furva Nox ovum,
«X quo, temporibus exactis, propullulavit Amor desiderabilis, ra-

TOL. IT. 2 e
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i
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dians tergoaurcis alis -^elcrrimae Tentorum Tcrtigini liroilis : fneTero
alato caliginosoque mu.> > Chao in Tartaro ingentc eilidit nostrum
genus, et primum eduxit In lucem. Ncque enim deorum gcnus an^

te «rat, quam omnia commiscuisset amor. Omnibus autem inter se

confusis, prodiit Coelum, ct Occanus, atque Terra, deorumque bea-

torum genus immortale. Sic itaquc nos sumus multo antiquissimi

omnium deorum. Nos autem Amore essc prognatos, non pauca sunt

indicio : Tolamus enim et adsumus amantibus. Multos enimycro for.

mosos pueros, qui dejera?erant se nunquam morigeros fore, deflore-

scentc jam prima setate, nostrae potcstatis munere subegerunt ama*
tores ; hic quidem cotumice dato, altcr porphyrione, alius anscrc,

ct item alius Persica avc. Omnia vcro mortalibus contingunt a no«
bis alitibus, quae niaxima sunt. Primum quidem anni tcmpora nos

designamus, Tcris, hiemis, autumni : ut serant, quando grus clan.

gens in Libyam migrat ; tunc itidcm nauclero siguificat, ut suspcn«

so clavo dormiat ; praeterea Oresti laenam contcxant, nc homines, si

alserit, Tcstibus spolict. Miluus posthaec apparcns aliud anni tcm.
pus designat, quum scilicct OTibus Tcrnam tondcre lanam tcmpesti.

irum est. Deinde hirundo, quum Isna jam Tendcnda est, ct «sti-

Tum aliquod compnrandum amiculum. Sumus antcm Tobis Ammon,
Delphi, Dodona, Phoebus Apollo. Ab aTibus enim primum auspi»

cati, ad omnia dchinc negotia tos confertis, ad mercatum, ad ti.

ctum quxrcndum ct ad nuptias. jivis item nomine censctis quascuD.

que ad Taticinia et futura discernenda pertincnt : omen Tobis avis

est ; sternutationemque Tocatis avem ; signum, avem ; Toccm,
avem ; famulum, avem ; asinum, avem. Annon itaque manifcsto

Tobis sumus fatidicus ApoUo ? Nos igitur si pro diis babueritis, uti

potcritis pro Tatibus Musis, auris, anni tcmpcstatibus, hieme, aestate,

moderato aestu : nequc aufugicntcs considcbimus sursum superbi in

Dubibus, quemadmodum Jupiter ; scd praesentes largiemur Tobis*

metipsis, liberis atque ncpotibus opes cum sanitate conjunctas, fc-

licitatem, Titam, paccm, juTcntam, risum, chorcas, fcsta couTiTiai

gallinarumque lac ; adeo ut satietas Tobis suboritura sit prae bono-
rum copia : ita ditcscctis omnes.

SEM. Musa sihestris, tio tio tio tio tiotinx, Tcrsicolor, quacum
ego in saltibus, montiumque Terticibus, tio tio tio tio tiotinx,

fraxino insidens foliis comanti, tio tio tio tio tio tinz, ex orc
meo tcnello sacros carminum modos Paoi edo, Magnaeque dcflm
Matri montanae, ad quos Tcnerandas ducat choreas, tototototototo.

tototototinx ; unde, Telut apis, Phrynichus immortalium carminum
depasccbatur fructum, semper profercns suaTem cantilcnam, tio

tio tio tio tiotinx.

CHOR. Si quis Tcstrfim, spectatores, cum nobis aTibus Telit de-
gere, jucundcTitamdeinceps ut agat,ad nos Teniat. Quaecuoqueenim
hic sunt turpia, legibusquc obnoxia, illa apud nos aTCS omoia snnt
bonesta. Hic enim si patrem pulsare lege sit indecorum, hoc ipsum
apud nos pulchrum est, si quis ad patrem adcurrerit, dixeritque per-
cutiens: Tolie calcary si pugnas. Si quis Tcro Testrdm fugitiTUi

ait nteratus, attagen iste apud nos rcrsicolor habebltur. At si quis
./^ ^UM^''^*''"'

"" Phrygia aque ac Spintharus, frigilla avis hic
crit e l hilemonis gencre : si Tcro quispiam scrTus cst e Caria, quem-
admodum Lxecestides, avos sibi procreet apud nos, et invenientir
ipsi gcntilcs. Quod si Pisia: fiiius portas prodere infamibus Tolue-
nt, pcrdix fiat, geuuinus parentis pullus, siquidem apud nos turpe
oon sit perdicuro roorc aufugcre.
SEM. Taliter olores, tio tio tio tio tiotinx, commissis modulan.

tcs vocibus, simul alis concussis pcrstrepentes canere solent Apolli-
nem, tio tio tio tio tiotinx, in litore insidentes ad Ilebrum fluvium,
tio tio tio tio tiotinx

; pcrque atheria nubila transit clamor, omne.
quc ferarum genus stupefactum auscultat, fluctusque componit tran-
quilla serenitas

; totototototototototototinx : totus autem adsonat
Olympus, regcsque deos capit admiratio : Olympiades Tcro melos
Uratia?, Mussque lajtae reciount, tio tio tio tio tiotinx.
CHOR. Nihil est mclius neque jucundius quam plumis vcstirier

atquc avem csse. Nam, ne longe abeam, si quis e Tobis spectatori-
buscsset alatus, atque esuricns tragaedorum choris aegrc impatienter-
que adsisteret, is CToIaret, et domum rcTersus pranderet, deinde sa-
turatus ad nos iterum rcToIaret : et si quis e Tobis Patroclides for-
te cacaturiret, non ille pallium contaminaret, sed alio aToIaret et
postquam pepedisset, spiritumque recepisset, iterum deToIaret. fum
si quis TestrAm, quisquis ille sit, cum aliena rem haberet uxore, ti-
deretque maritum mulieris in gradibus senatoriis, iste itidem hinc a
Tobis, motis alis aToIaret, et postquam futuisset, illinc rursus in suam
sedem huc se referrel. Nonne igitur alatum esse quantiTis est pre-

rp .u
^^°*™ ^"^'^P^^s» Timineas qui tantum habet alas, creatus est

Inbusprasfectus, deindeequitum magister, deindo ex nullius mo-
menti homine magnus CTasit et fortunatus : et nunc flavus est «t
Lquigallus.

PISTHET^RUS, EUELPIDES, EPOPS, CHORUS, SACER-
DOS, POETA, FATIDICUS, METO, INSPECTOR,

LEGISLATOR.

PISTH. Ista quidem sic se habent : at, ita mc Jupiter amet,
haud ego rem magis ridiculam Tidi unquam. '

EUEL. Quid rides ?

PISTH. Tuas pennas. Scin' cui alatus maximc sis adsimilis ?
rudibus Imeis anseri depicto.

Si^^o' T"
*"^^™ merulae caput in orbem deplumat».

PISrH. Istis quidem adsimulati sumus, idque, ut ait iEschylui,
non altenisy sed nostris ipsorum pennis.
EP. Age jam nuoc quid faciendum ?

PISTH. Primum noroen urbi imponendum est, magnum aliquod
atque illostre : deinde dus sacra facienda.
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EUEL. Ita mihi quoque videtur.

£P. Age Yideam, quid nostrae nominis crit urbi ?

PISTH. Vuldsne conspicuo illo et a I^cedxmone sumto Spar-

tae nomine voccmus ipsam ?

EUEL. Hercules! Spartam nomen ut ego imponam urbi meae?

nc grabato quidem sparteos funiculos, si modo junccos habeam.

PISTH. Quodnara igitur illi nomen imponcmus ?

EUEL. Istinc desumtum, ex nubibus et sublimibus regionibus,

amplnm quid valde.

PISTH. Vin' Nubicuculiam ?

EP. lu, lu ! Pulchrum revcra et magnificum invenisti nomen.

EUEL. Numquid hac est illa Nubicuculia, ubi multa; sunt illae

Theagenis opes, et jEschinis omnes ?

PISTH. Optimum quidcm cst, ut hauc eam esse dicas, aut cam-

pum Phlegrasum, ubi terrigenas Gigantcs jactabundi dii supera-

runt.

EUEL. Splendida prorsus est haec urbs. Quis vero deus tutelam

habebit urbis ? cuinam texcmus peplum ?

PISTH. Quidni sinamus Urbanam Miuervam praesidem csse ur«

bis ?

EUEL. Qui vero possit urbs benc csse morata,ubidcafeminain»

tegram arniaturam habet, Clisthcnes autcm radium textorium ?

PISTH. Quis autcm murum urbis Pelargicum obtinebit?

EP. Ales hinc e nobis origine Pcrsica, qui ubique dicitur acer-

rimus esse Martis pullus.

EUEL. O pulle domiae ! ut idoncus erit ille dcus ad incolenda»

petras

!

PISTH. Agedum tu vade ad •aerem, illisque, qui fhurum ex-

struunt, ministcria pr«stato: caementa adporta, lutumquc nudus

maucra, pclvim fer sursum, de scala dccide, custodes constihie, xs,-

nem absconde semper, cum tintinnabulo circumcursita, atque ibi

dormi : pra^conos mitte, unum ad deos sursum, alterumque dcsuper

ad homines dcorsum, indcque rursus ad me.

KUKL. Tu vero hic rcmancns, pcr me licet, plora.

PISTH. I, o bone, eo quo tc mitto : nihii enim eorum, quai

dixi, sine te gcretur. Ego vero, ut sacra peragam novis diis, sa-

cerdotem, qui pompnra ducat, vocabo. Heus puer, puer, canistrum

atl\ rto et gutturnium.

CIIOU. Sociam operam conjungo, consentio, adhortor, suppli.

cationes magnific* et splendidae ut fiant diis ; insuperquc ad persol-

vendas gratias victima quaepiam simul ut immoletur. Eat, eat Py-

thii carminis clamor in honorem Dci, et concinat Chacris cantilc-

iiam.

PISTH. Desinc tn inflarc tibiam. O Hercules ! quid illud erat

rei ? Ita me Jupiter amet, ego multa quum viderim et admiranda,

Bondum usque adhuc corvum vidi capistratum.

EP. Saccrdos, hoc age, operare diis novis.

SAG. Faciam hercle. Sed ubi illc, qui canistrum tenet ? Vene-
ramini Vcstam avicularem, rniluumque Larem, et alites Olympios
atque Olympias cunctos et cuuctas.

CHOR. O accipiter, tutela Suni, salve Rex Pelargice.
SAC. Cycnumque Pythium et Uelium, Latonamque coturnicem

ingrntem, et Dianam acalanthidem.

PISTH. Non amplius Cola^nis dicatur, scd acalanthis Diana.
SAC. Et frigillam Sabaziam, struthumque, Magnam Matrem

doiim homiuumque.
CHOR. Cybebe domina, struthc, mater Cleocriti, da Nubicu-

culiensibus sanitatcra et salutcm, ipsis, sociisque Chiis.

PISTJi. Chii sane mc delectant, ubique adjuncti.

SAC. Hcrocsque et avcs, heroumque natos, et porphyrionem
ct pelicanum, phlexidemque, tetracem, pavonem, eleam, bascam'
elasam, ardeam, falconem, ficedulam et parum.

*

PISTH. Desine
; iu malani rem : desine clamare. Heu, heu

!

ad qualem, miserrime, victimam vocas nisos et vulturios ? nonne
vides vel unum miluum istuc omne abripere posse? aufer te hinc
tuasque infulas : ipsus enim haec sacra solus peragam.
SAC. Ergo alterum rursus ad gutturnium tibi me oportet acci-

ncre carracn, pium sanctumque, et invocare deos, unum aliquem
solummodo, si modo satis habebitis cibi. Has enim, qu« adsunt
victimas nihil aliud esse dicas, quam barbam et cornua.

*

PISTH. Sacra facienles veneremur volucres deos.
POIT. Nubicuculiam illam fortunatam celebra, Musa, tuis hym-

norum cantibus.

PISTH. Quid hoc rei est ? undenam ? dic mihi, quis es ?

POET. Is Qgo sum, qui mellilluorum carminum fundo cantus
Musarum famulus expeditus, secundura Homerum.

*

PlSTfL Ergone servus quura sis, comam alis ?

POKT. Non ita est : verum omnes sumus nos poetae Musaruoi
famuli expcditi, secundum Homerum.
PISTH. Non tcmere est ergo, quod lacerum habes amiculum.

Scd, 6 poeta, quis te huc a.degit furor ?

POET. Carmina confeci in Nibiruculiam vestram, dithyrambos-
que multos et elcgantes, virginaliaque canttca, quas Simonideis
etiam a^quiparcntur.

PISTII. Quando fccisti tu ea, et a quo tempore ?

POET. Jamdudum equidem, jamdudum hanc urbem concele-
bro.

PISTH. Nonne cgo hoc ipso in articulo nominalia urbis sacra
facio, et nomen, tanquam puerulo, nuncprimura ei imposui?
POET. Sed est celerrima Musarum fama, qualisequorum micani

pcrnicitas. Tu vcro pater, ^^tnae conditor, divinorura honorum
cognominis, largire mihi, quodcunque tuo tibi capite adnucDS velis
propitius dare mihi.

PISTH. Istuc nobis malum hominis facesset negotia, nisi defun-
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gamur, quidpiam illi dantes. Heus tu, qui sagum habcs et lunicam,
illud exue, et da lepido poetae. Ea tibi sagum : prorsus eoim mi-
hi frigere ?ideris.

POET. Donum quidem hoccc lubens accipit roea Musa : tu tc-
ro animo tuo percipe hos Pindari vcrsus—
PISTH. Importunus iste a nobis non disccdct.
POET. Nomades enim inter Sci/thas palatur Straton^ qui iex-

tilem vestcm non possidet^ indecorum autem venit sagum sine tu^
nica. Intellige quid dicam.
PISTH. Intelligo, nempe tunicam accipcre te fclle. Exuc tu :

poetae enim benefacere oportet. Hanc sume et abi.
POET. Abeo, atque hinc digressus carmina hajc in urbcm tc-

stram componam. Concclebra, 6 ApoIIo aureo scdens in solio,
tremulam hanc ct frigidam urbem : in campos ni?e conspersos fer-
tilesque veni : alalan.

PISTH. Hcrcle cnimTcro istos cfTugisti frigidos campos, accc
pta hac tunica. Haud pol ego malum hoc unquam spcrassem, ut
ille tam cito quicquam inaudirct dc urbc nostra. llursus tu circu.
mi sumto gutturnio.

SAC. Favete linguis.

FAT. Ne immola hircum.
PISTH. Tu vero quis es ?

FAT. Quis sim ? fatidicus.

PISTH. Itaquc nunc plora.

FAT. O bone, res divinas nc contemtui habeas : namquc Bacidis
cxstat Taticinium, quod manifesto respicit ad Nubicuculiam.

PISTH. Cur ergo de eo certiorem me non fecisti, anfcquam ego
hanc urbem conderem ?

FAT. Divinum me impedivit numcn.
PISTH. Sed nihil obstat, quin ista carmina audiamus.
FAT. uit quando incoluerint lupi canwque cornices eodem in

loco Corinthum inter et Sicyonem—
PISTH. Quid mihi, quaeso, cum Corinthiis est ?

FAT. Obscure per illud Bacis indicavit aercm. Primum Pan-^
dorie faciendum est albi velleris ariete : quique meorum primus
venerit carminum interpresy illi domanda vestis pura, et calcei
novi—
PISTH. Estnc istic scriptum de calccis?
FAT. Hem specta, eccum libellum. Phidaque insuper est danm

da^ et extis ei implenda manus—
PISTH. Etiamnc istic scriptum exta esse danda ?

FAT. Hem specta, eccum libellum. Siquidem illa^ divinejum
venis^confeceris^ uti prcecipio^ aquila in nubibus eris : nivero
dederis^ neque turtur eris, neque aquila^ nec picus.
PISTH. Ista etiam istic insunt scripta ?

FAT. Hem specta, eccum libellum.

PISTH. Neutiquam igitur simile est illud oraculum isti, quo4
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egomet mihi ex Apollinis Taticiniis dcscripsi : Quum vero homoin
vocatus venerity ineptus ostentator, et sacrafacientibus odio erit
extorumque partem sibi Jlagitabit, tunc demum verberibus ipsi
iatera contundcre oportet—
FAT. Equidem te niigas dicere arbitror.
PISTH. Hem specta, eccum libellum. Necparcc quicquam, nec

aqutl(B iH nubtbus^ neque si vel Lamponfuerit^ magnusve Diopi^

FAT. Ista etiam istic insunt scripta ?

PISTH. Hcm specta, eccum libellum. Non foras abibis io maxi-
inam malam crucem ?

FAT. Vae mihi misero!

^t^}^ *
^^" *" ^^"^ ^® *''® proripies oracula enarratum ?MEl . Ad Tos Tcnio—

PISTH. Ecce aliud iterum hoccemalum. QuamTeroob causam tu
huc ades ? quaj consili ratio ? quod institutum? cur ad hoc tc iter
accmxisti ?

MET. Dimetiri Tobis aercm toIo, non secus atque terram soleot
geometrag, et in jugcra dirimere.
PISTH. Per deos quaeso, quis tu homo es ?
MET. Quis ego sim ? Meto, quem novit Graecia omnis et Colo-

DUS.

PISTH. Dic sodes, quid illud Tcro rei habes ?
MET. Regulas aeris. Ut cnim vcrbo dicam, totus aer forma

maxime consimilis cst furno : cgo igitur adposita sursum hac ipsa
curva regula, impositoque circino—intclligisne ?

PISTH. Non sane.

MET. Rectam admovebo regulam, dimetiarque, Ita ut circnlus
exsistat tibi quadratus, inque medio forum : eo autem ducant undl-
que Tiae rects, ad ipsum illud medium, sicut a Sole, qui ipse rotnn-
dus est, recti quaquaTersum radii refulgent.
PISTH. Hcm homo Thaletis instar sapiens ! Meto
MET. Quidmevis?
PISTH. Scin', quam te amcm ? atque si mihi obsequeris, hinc

ocius te amoTe.
MET. Quid enim est periculi ?

PISTH. Sicuti Laccdaemone peregrinihinc cxpclluntur, frequentes-
que per urbem infligi occeperunt plagai.

MET. Num orta est inter tos seditio ?

PISTH. Non edcpol istuc.

MET. Sed qui Tcro ?

PISTH. Communi conscnsu male mulcare omnes jactatores Tisum
CBt.

MET. Itaque hcrcle me hinc subducam.
PISTH. Et Tcro haud scio an celeri fuga Tarbera sis evitaturMS :

haec enim eccc e propinquo tibi impcndent.
MET. V« mihi misero

!
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FISTH. Nonnc jamdudum id tibi dicebam ? non tuo te modulo

metieris, atquc aiio rccipies ?

INS. Ubi sunt hospitum patroni ?

PISTH. Quis hic Sardanapalus cst ?

INS. Inspector huc venio, faba; sortc electus, ad Nubicuculiam.

PISTH. Inspector ? quis Tero te huc misit ?

INS. Improbus libcllus Teleai.

PISTH. Quid ? Vin' crgo, acccpta mcrcedc, carere molestia, atque

abire ?

INS. Perquam lubenter, ita me dii dexquo amcnt. Quippecon-
cioni oportebat me adfuisse domi mancntcm : sunt cuim iionnulla a
me in rem Pharnacis confccta.

PISTH. Amove te, acccpta mcrccdc : est autem ca hscce.

INS. Quid rei est istuc ?

PISTH. Habita supcr Pharnacc concio.

INS. Antcstor mc Tcrbcratum, qui Inspcctor sum.

PISTII. Nontcproripies ? nonaufcresjudiciariaiituasurnas? non-

ne haec sunt intolcrabilia ? ct mittunt jam Inspcctorcs in hanc ur-

bem, antcqnam sacra.diis facta fiierint.

LEG. 1^2 vero Nubiciiculiensis Athenienf^em la:serit—
PISTH, Quid istuc itcrum est mali libclli ?

LEG. Decretorum populi vcnditor sum, noTasqiic Icgcs ad vos

Imc venio venditurus. s

PISTH. Quid autem ?

LEG. Utuntor Nubicuculienses iisdcm mcnsuris^ pondcribus

ei legibus^ quibus Olophi/xii,

PISTH. Tu vero vapulans jam mox illis utcris, quibus Ototyxii.

LEG. Heus quid agis

PISTII. Nonnc tu hinc tuas lcgcs aufcres ? accrbas cgo tihi hodie

leges ostcndam.

INS. Arcesso Pistbetaerum injuriarum in Munychioncni mcn-
tem.

PISTH. Itane vcro ? etiamnum tu hic stabas ?

LEG. Si vero quis expellat magiafratusy ncque rccipiat secun'

tlum prcEScriptum edicti in columna^
PISTH. Vae mihi miscro ! Tune etiam hic eras adhuc ?

INS. Disperdam te, et dicam tibi decem millium drachmarum
scribo.

PISTH. Ego vero tiias urnas comminnam.
INS. Mcministin' utoliro publicam coluranam vcspcri concacasti.

PISTH. Ehodum, aliquis illum comprehendat. Hcus tu, non ma-
nebis ?

SAC. Hinc nos praepropcre digrcdiamur, hircum intus diis sacrj-

ficaturi.

SEM. Jam nunc mihi cuncta adspicienti, cunctaque rcgenti mor.
tales omnes sacra facient votiris precibus. UniTcrsam cnim tcr-

ram inspicio^ et conservo bene florentcs fructus, interimcns omnigc-

num genera animalium, quas omnia in terra ex calyce progerminan-
tia ore Toraci, arboribusquc insidentia, fructus depascuntur : itidem
conficio, quae hortos odoratos corrumpunt pcssimis modis ; reptilia-
que et noxia venenato morsu, quantum eorum est, vi alarum mea-
rum internecione pcreunt.

CHOR. Ilac maxime die per prajconem promulgatur : si quis
Tcstriim Diagoram interficiat Mclium, accipiet talentum : itidem si

defunctorum tyrannorum quempiam quis occidat, talentum accipiet.
Nos igitur etiam ista nunc hic promulgarc volumus : si quisvestrfim
Philocratem occiderit Struthium, talcntum accipiet : sin vivum ad-
duxerit, quatuor

; quia fri^illas colligans, septenos obolo vendit

;

turdos itidcm snfllans palam ostendit, et indigne habct ; merulis
etiamin nares immittit pcnnas ; similiterque comprehensas columba»
habct inclusas, aliasque cogit aves illicere, in reti deligatas. Ha;c
publicare volumus : et si quis Tcstrum aTcs alat conclusas in caTcis,
cdicimus ut diraittatis : quod si morcm non gesseritis, vos ab aWbus
comprehensi iuTicem apud nos ? incti, illices critis.

SEM. O fortunatam Tolucrium gentem aTium, quae hieme lanis
amictae non sunt : neque rursus calore nos urunt aestus late resplcn*
dcntes radii : sed florida per prata foliorum in gremiis incolo, quan-
do meridianis solis ardoribus furiata stridula vates argutum resonat
melos: hiemem Tcro transigo caWs in antris, colludens Nymphis
monticolis

; Tcrnasque depascimur Tirgineas et candidas myrti bac-
cas, Gratiarumque hortulos.

CHOR. Judicibus aliquid dicercTolumus de Tictoria, quam sino«
bisadjudicaTcrint, iis oranibus bona largicmur, ita ut dona accipiant
multo majoris preti, quam illa Paridi data. Primum igitur, cujus
rei maxinne omnis judex cupidus est, noctuae nunquam tos destitu-
ent Lauriotica, sed intus inhabitabunt, ct in marsupiis Tcstris nidi-
ficabunt, excludentque minutos nuramulos. Praeterea tanquam ia
templis habitabiiis : asdium enim Testrarum tectis pinnas addemus.
Et si forte apti fueritis magistratum, et quid surripere Tolueritis, ce-
lerem vobis in manus accipitrcm dabimus. Si Tcro aliquo ad coe-
nam eatis, gulas Tobis mittemus. Sin Tictoriam nobis abjudicetis,
curate vobis lunulas fabricarier, tanquam statuis : nam quicunque
TestrAm lunulam non habebit, quando candida laena eritis induti,
tunc maxime poenas nobis dabitis, ut ab omnibus aTibus concacc-
mini.

PISTHETiERUS, NUNTII, CHORUS, IRIS, PR^CO,
PATRICIDA, CINESIAS, SYCOPHANTA.

PISTH. Pulcherrime, 6 aTcs, sacris litaTimus. At mirum a mce-
nibus nullum adhuc adesse nuntium, ex quo cognoscamus, quae ibi
^erantur. Eccum Tcro occurrit aliquis Alpheum spirans.

OL. lY. 2 D
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s NUNT. I. Ubi, ubi cst, ubi, ubi, ubi e$ty ubi, ubi, ubi cst,

ubi, ubi locorum est Pisthetaerus Imperator ?

PISTH. Adtst.

NUNT. I. £xaedificata tibi sunt moenia.

PISTH. Bene dicis.

NUNT. I. Pulcherrimum opus et magnificentisiimum, ut in sum-
mo rouro, etenim tanta est illius latitudo. Proxcnides Compasensis
et Tlieagenes sibi occurrentes agitarent currus, quibus equi essent
juncti pari maguitudine atque Durius, et facile praetermearent.

PISTH. Hercules tuam fidem !

NUNT. I. Longitudo autcm, cgometenim murum dimensus sum,
ccntum est ulnarum.

PISTH. Pro Neptunc! quantalongitudo! qui Tero illum exstrux-
erunt talem ?

NUNT. I. Aycs, nemoque praeter eas alius, non ^Epyptius late-

rum bajulus, non lapicida nec faber aderat ; sed ipss suametindus.
tria, adeo ut in admirationcm hoc me rapiat. Ex Libya quidcm
enerunt triginta circiter miliia gruum, quae lapides dcglutiTcrant,
quibus fundamenta substerncrcntur : hos autem creces rostris suis

complanabant : aliae autem lateres adportabant ciconias deccm mille

:

aquam autem ferebant e terra ad aerem charadrii, ceteraeque aTcs flu-

Tiatiles.

PISTH. Lutnm Tero quinam illis adferebant ?

NUNT. I. Fulicaj in peWibus.
PISTH. At quo pacto lutum in pelTcs injiciebant ?

NUNT. I. Istuc, 6 bonc, iuTentum est lepidissime. Anscres
erucntes pedibussuis, Tcluti palis, lutum in pelves ingerebant.
PISTH. Quid pedes igitur non conticiant ?

NUNT. I. Atquc edepol anates etiam praecinctae lateres adpor-
tabant: sursum autem volabant, tergo impositam truUam gerentes,
tanquam pueruli : lutum in ore ferebant hirundines.

PISTH. Quorsum igitur mercenariosquis amplius mercede condu-
cat? AgCTidcam: quid eoim ? ligna quae ad murum pertinebant,
quinam elaborarunt ?

NUNT. I. Afcs erant fabri lignarii callentissimi pelecani, qui
rostris dedoIaTerunt portas : erat autem sonitus ab iis, dum dolarent,

excitatus, qualis cst in naTali. Et omnia nunc ista portis sunt instru-

cta, pessulis occlusa, et undequaque custodiuntur, circumeuntnr,
tintinnabulo Tigiliae explorantur, ubique excubiae sunt constitntae,

et nocturnae faces in turribus. Sed ego hinc digrediens meaUuam :

tu autem ipse jam nunc cetcra perfice.

CHOR. Heus tu, quidagis ? an miraris tanta celeritate murum
esse commocnitum f

PISTH. Ita equidem herclc : etenim res est admiratione digna.
Nam rcTcra hiec mihi falsis commentis similia Tidentur. Sed quid
accidit noTi ? ecce enim ab excubitoribus nuntius hic ad nos accur«
Tit| beUicum intueos.

303

NUNT. IL lou, lou, iou, iou, iou, iou

!

PISTH. Quid hoc riogoti est ? .

NUNT. 11. ludignissinia nobis acciderunt. Illorum eriim ali-
quis.qui apud Jovem sunt, deorum jam modoper portas invoIaTit in
aercm, clam graculis qui excubias agunt diurnas.
PISTH. O quam nefarium et indignum designavit facinus ! Quis

deorum ?

NUNT. 11. Ignoramus : quod autem alas haberet, hoc tantum
fcimus.

PISTH. Nonne igitur oportebat circuitores extemplo adTcrsui
cum mittcre ?

«

NUNT. IL Atquimisimus triginta mille accipitres, sagittarios
equites : discursant quicunque curros habent ungues, strix, buteo,
Tulturius, cymindis, aquila : celerrimo motu, alarumque stridoribui
aether agitatur, dura deus inquiritur : neque procul abest, sed hic,
ni fallor, jam est.

'

PISTH. Ergo fundas capere opoMetet arcus. Huc accedat qui-

^"Ir^u^S*'*^^^^''
• "^™^ "*^" sagittas mittat

:
fundam mihi allquis det.

CHOR. Bellum oritur, bellum infandum, inter me et deos. At
quihbet custodiat aerem nubibus obductum, quem Erobus gcnuit

;

nec ullus deorum clam te hac se penetret : quisque Tcro intontii
oculis circumspectet. Nam prope jam cst deus subiimis, agitata-
rumque alarum sonitus exauditur.
PISTH. Heus tu, quo, quo, quo Tolas ? mane quieta, rsto im-

mota, hic consiste, sustine cursum. Qua es ? cujas ? Jam dicere
oportebat, unde tandcm venlas.

IR. A diis ego quldcm Olympiis.
PISTH. Nomen autcm quodnam tibi est ? navis, an petasiis?
IR. Iris Tclox.

PISTH. Paralus, an Saiamiuia ?

IR. Hoc autem quid rei est ?

PISTH. Hanc nonne aliquis comprehendet subvolans buteo |»f.e peculiatus ?

IR. Mene comprehendet ? quid id tandem est mali ?

PISTH. Multum plorabis.
IR. Absurda utique hsec res est.

PISTH. Per quasnam portas urbem ingressa es, scelestissima.
IR. Nescio ecastor equidem per quasnam portas.
PISTH. Audin' eam, ut nos ludos facit ? adiistin* ad graculoruni

praefectos? quidais? sigillumne habe« a ciconiis ?
IR. Quid hoc est mali ?

PISTH. Non accepisti ?

IR. Satin* santis es ?

PISTH. Neque symbolum ullus tibi avium immisit praefectuf,
^ui tecum fucrit ?

IR. Ecastor mihi nullus immisit, 6 fatue.

PISTH. Et tu tamen, quaeso, sic tacite transTolai per urbcni
alieaametaiirua?
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IR. Qua cnim alia yia deos Tolare oportet ?

PISTH. Illad equidem herclc ignoro : hac quidem certe non.

Quia nunc etiam injuria es. At hoccine scis, te unam omnium
Iridum summo jure comprehensam fuisse morituram, si quidcm cx
merito plectcreris ?

IR. Atqui immortalis sum.

PISTH. At sic tamen periisscs. Intoleranda enim nobis eTeni-

ant, mca sententia, si ceteris quidem imperitemus ; tos autem dii

petulantes sitis, et non agnoscatis, nobis, utpote potioribus, inTicem

auscultandum esse. £loquere Tcro mihi, quo te alarum remigio

agas.

]R. Egone ? ad homines a patre deTolo, mandatura, Diis Olym*
piis ut sacrificent, otcs boTcsque in aris mactent, et compita nido-

re repleant.

PISTH. Quid ais tu ? quibus diis ?

IR. Quibus ? nobis, in coelo qui sumus, diis.

PISTH. Vos scillcet dei cstis ?

IR. Et quis Tcro alius est deus ?

PISTH. Avcs hominibus nunc sunt dii, quibus etiam operaride-

cet, non autem, ita me Jupitcr amct, Jovi.

IR. O stulte, stultc, graves ne commove deorum iras, ut ne ge-

D11S omne tuum ad intcrnecionem Jovis ligone funditus eTcrtat Ju-
atitia, fuligo autcm Licymnii fulminis tuura corpus aediumque ambi-
tum in cinercs redigat.

PISTH. Auscultadum : desine tumidorum Tcrbornm inanis stre*

pitus : quiesce. Age, dic mihi, Lydumnc qucmpiam, an Phrygem
his dictis perterrefacere te putas ? scin' Tero, si Jupiter amplius mi-

hi molestus fucrit, me aedes ipsius et domos Amphionis combustu*
rum ignifcris aquilis ? mittamque porphyriones in coelum contra

eum alites, pardi pelle amictos, numcro plus quam sexcentos. Et
quidem unus olim Porphyrion ncgotium ci exhibuit. Tu Tcro si

mihi odio esse pergas, tua primum famuls crura sustollens, femora-
que diducens, ipsam Iridcm inibo : ut mireris, quomodo mihi hoc
senectae pcnis adeo rigeat, ad ternosque Taleat compressus.

IR. Dispercas, incptc, cum istis tuis dictis.

PISTH. Non tu hinc te proripies ? nonne confcstim eurax^ pa«
tax?

IR. Quod si hanc tuam insolentiam pater mcus non 'compcscue-

rit—
PISTH. Vae misero mihi ! nonne alio aTolans fumo et faligine

implebis juniorum aliqucm ?

CHOR. Interdiximusne amplius Jotc nati dii per meara trani.

eant urbem, ncTC quisquam mortalis Tictimas in templis adolens hac
mmplius ad deos mittat fumum.
PISTH. Metuo sane praeconem, qui ad homines abiit, ne nun.

quam rcTcrtatur.

PRiEC. O Pisthetaere, 6 beatc, 6 sapientissime, 6 celeberrime^

4 sapientissime, 6 poiitissime, 6 terbeate, 6 silcntium impera.
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PISTH. Quid Tero dicis ?

PRyEC. Ista te aurea corona sapientiae ergo coronant et conde-
corant omnes populi.

PISTH. Accipio. Cur autem tanto me opere honorant popu-

PRiEC. O tu, qui celcberrimam condidisti aetheriam urbem
nescis quanto sis apud homines honore, quotque habeas hujus regio-
nisamatores. Etenim antequam hanc condidisscs urbem Laconas
imitandi studio tum insaniebant homines omncs, comam alebant
csuriebant, sordebant, Socratcm a;mulabantur, scipiones Laconicos
gestabant: nunc Tcro Tice Tcrsa avium amore insaniunt ; omniaque
prae Toluptate faciunt, qua; aves, easque imitantur. Priraum qui.
dem omnes e Tcstigio e lectulo simul proToIant mane, licuti nos ad
pascua

; deinde simul se confcrunt ad libellos, atque ibi depascun-
tur plebiscita. Tam apertc Tero avium insaniunt amore, ut etiani
plerisque indita sint avium nomina. Perdix enim caupo quidam
Tocatur claudus; Menippo autem nomen est Hirundo ; Opuntio
Luscus corvus ; Alauda Philocli : Vulpanser Theageni ; Ibis Ly-
curgo; Chaerephonti Vespertilio ; Syracusio Pica: Midias autcm
illic Coturnix nominatur ; nam similis est coturnici a pugnace gal-
lo caput ictae. Omnes autem prae avium amore carmina cantant,
in quibus mentio quajdam hirundinis est inserta, aut penclopis, aut
si mavis, anseris, aut columbae, aut alarum, aut saltem de pennis
inest pauxillum quiddam. Ita quidem res illic se habent. Unum
autem hoc tibi dico. Huc venient illinc plus quam sexccnti, qui
alas sibi expetunt, moresquc avium curvis unguibus rapacium : adeo-
que pennas tibi pro advenis alicunde parandas sunt.
PISTH. Non igitur hercle cunctandi nobis copia est • sed tu

quamprimum ito, et corbcs atque cophinos omnes imple pennis
easque mihi huc foras Manes efferat : ego autem advenientes quos-
que excipiam.

CHOR. BrcTi certe tempore populosam hancce urbem hominum
aliquis Tocaverit.

PiSTII. Fortuna modo faveat.

CHOR. Praevalet amor urbis mea».

PISTH. Ocius afferre jubeo.
CIIOR. Quid enim huic non incst urbi, quod commodum non

sit immigranti ? Sapientia, Amor, immortales Gratiae, et comis
Tranquillitatis placida facies.

PISTH. Quam tarde ministras ! nonne ocius properabis ?

CHOR. Cito quis adfcrat calathum cum pennis. Tu vero hunc
rursum excita, atque istum in modum Tcrberato : nimis enim tar-
dus est, haud secus atquc asinus.

PISTH. Manes etenim est ignaTus.

CH.OR. Tu Tcro hasce primum pennas ordine dispone, simul et
musicas, et fatidicas, etmarinas ; deindc operam da, ut unumquem-
que considerans, iis quae in siogulos couTeniant, prudenter alis or-
nes.
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PISTH. Non amplius, strigas obtestor, tibi parcam, qunm tt
tam ignaTum esse videam et tardum.
PAT. Utinam aquila fiam altifolans, ut Tolem supra sterilis c«.

nileique undas maris.

PISTH. Veridicus fuisse videtur nuntius. Nam nescio quis
iste accedit aquilas cantans.

PAT. Papae! nibil cst jucundius, quam Tolare. Capior tqui-
dem aTium legibus : nam sane earum amore insanio, et volito, et
cupio habitare Tobiscum, tencorque desidcrio Testraruro legum.
PISTH. Quarum legum ? multae enim avium sunt leges.
PAT. Omnium : prascipue Tero, quod pulchrum habetur apud

*ye« patri collum obtorqucre, eumque mordere.
PISTH. Immo hercle fortcm illum omniuo existimamus, qui,

pullus adhuc quum sit, patrem pulsaverit.

PAT. Propterea equidem huc transmigraTi, patremque suffocar©
Gupio, omniaque ejus bona habere.
PISTH. Sed lex est nobis avibus antiqua in ciconiarum tabulis :

Postquam pater ciconia pullos suos alendo fecerit vobailes omoes,
oportet pullos patrem vicissim alere.

PAT, Edepol operae pretium feccro huc veniens, si pabulum
etiam patri suppeditare roe oporteat.

PISTH. Nihil est: quandoquidem enim Tcnisti nobis benevo-
lus, alas tibi, tanquam avi orbae, aptabo. Tibi autem, juvenis,
non raale praecipiam, sed ipsc quae didici, quum egsem puer. Tu
enim patrcm ne Tcrberato : sed hac in manum sumta ala, isto.
que calcis aculeo in alteram, existiraans galli esse cristam quam ha-
bes, excubias age, railita, stipcndia merendo victum tibi para : pa-
trem sine Tivere. Sed quoniam pugnax es, in Thraciam avola, atqu«
ibi pugna.

^
PAT. Recte, ita mihi Bacchus fareat, consulcre mihi Tidsris

:

tibique sane niorem geram.
PISTH. Certe itaque sapies.

CIN. Subvolo ad Olympum ievibns alis, Tolatuquc Tias permeo,
modo has, modo illas, carminum—
PISTH. Isti negotio opus est tota pennarum sarcina.
CIN. Intrepida mcnte et indcfesso corpore novas sempcr sectans.
PISTH. Tiliaceum Cinesiam amplectimur. Quid huc pedem tu

claudum in gyrum versas ?

CIN. Avis fieri toIo, arguta luscinia.

PISTH. Desine cantillare, quodque dicere habes, edissere.
CIN. Alis tua opera instructos cupio in sublime subvolans ex

nubibus nova sumere aeris vertigine contorta ct caliginc obvoluta
exordia.

PISTH. An itaque ex nubibus quispiam exordia captet ?

CIN. Immo enimvero illinc pendet ars nostra. Dithyramborum
enim qui maxime splendidi sunt, iidem sunt aerii, caliginosi, cceru-
leum splendentes, etleyes, tanqutm alis agiuti. Tu fero actutum
fcieij audias modo.
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PISTH. Haud equidem audiam.
CIN. Immo mehcrcle tu quidem. Omncm namque percnrram

tibi aerem, simulacra volatilium, aBthercm permeantium, avium ion.
gicollium. '

PISTH. Oop!
.

CIN. Utinam subsultans marino cursu ^jna cum ventorum fla-
tibus inccdaro

—

^! v^!Cr
^^^^^^ equidcm tuos flatus et spiritus compescam.

CIN. Nunc australi via pergens, nunc autem conlra ad Boream
appropinquans, importuosum astherissulcum secans. Lepida, 6 se-
Dcx, ct scita excogitasti commenta.
PISTH. Nonne etiam tii gaudcs, dum pennis agitaris ?
CIN. Hoccinc tu facis poetae dithyrambico, quem Tribus certa-

'

tim sihi semper omnes expetunt?
PISTH. Vin» ergo etiam apud nos remancns Leotrophid» sum-

tus suppeditanti e Cecropia tribu chorum docere volantum a-
Tinm r

CIN. Ludificas me planissime. Sed id scias velim, me non con-
quietururo, usque duro Tolucris factus aercm percurram.
SYC. Quajnam h» sunt aves, nihil habentes, vcrsicolores, alat

pandcns 6 picta hirundo ?

PISTH. Malum hocce haud leve excitatum est. Ecce alius ite-
rum huc cantillans accedit.

ViPr^iP ?"* *^** explicas versicolor itcrum iterumque hirundo.
FISTtl. In vestem suam hoc mihi scolioo cantare videtur : appa-

rctque eum non paucis hirundinibus egere.
SYC. Quis ille est, qui alis instruit huc advenientcs ?
PISTH. Ipse hic adest: sed quo tibi opus sit, dicendum est.
S YC. Alis, alis opus est : ne iterum percontare.
PISTH. Num recta Pellenem volare cogitas ?

nT5i;,i^*^^"^*'"^'" • ^^^ citator sum insulanus, et sycophanta—
rlSTH. O teartis felicem !

SYC. Et litium invesligator. Proinde volo sumtis alis pernici
volatu circuire urbes omnes, rcos ubique citans.
PISTH. At vcro volando qui callidius rcos citare possis ?
SYC. Non istuc quidem hcrcle ; sed ut ne praedones mihi nego-

tium facessant, cum gruibus illinc reverUr rursus, saburrae Joco
multis dcglutitis litibus.

PISTH. Enimvero dic mihi, illudne operis obis ? Juvenis qui sis,
an peregrinos injuste reos agis ?

SVX. Quid enim agam ? nam fodere nesclo.
PISTH. Sedalia utique negotia sunthonesta, unde victum sibi pa-

rare hominem hoc aetatis decebat, justo potius modo, quam litibui
consuendis.

SYC. O bone, ne me praeceptis, sed alis instruas.
PISTH. Nunc quum haec dico, alas addo tibi.

SYC. Et quomodo tu verbis hominem alatum concianaTeris ?
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PISTH. Omnes verbis, tanquam alis. extolluntur.
SYC. Omnes?
PISTH. Nonncautli?isti in tonstrinis patres identidem dicere ado-

lescentulif ? Miriftce gnatum tncum adolescentulum Diitrephes ser-
monibus suis^ quasi alis additis^ impulit^ ut equos agituret. Alius
ero quispiam dicit filium suuin ad scribendas tragcedias alas sum-
sjsse, mentemque ejus circa iilam rem Tolitare.

SYC. Ergone sermonibus etiam homincs alati fiunt ?

PISTH. Fiunt, inquam : nam sermonibus sublimis erigitur ani.
mus, atquehomoextollitur. Ita te etiam crectum toIo uUli ora-
tione : convertere ad opera honcsta.
SYC. At ego nolo.

PISTH. Quid ergo facics ?

SYC. Familiae meae nolo esse dedecori. A?itum mihi vita genus
cst delatorem agere. Sed tu me alis instruc vclocibus et levibus, ac-
cipitris, aut strigis, ut, postquam peregrinos citavero, ct corum de-
inde illic apud magistratus nomina detulero, postea rursum istuc
olem.
PISTH. Intelligo : sic dicis : ut nimirum condemnetur illic, an-

tequam eo adrenerit, peregrinus.

SYC. Prorsus intelligis.

PISTH. Post is quidem illuc navigat causam dicturus ; tu Tcro
interea istuc revolas, rapturus ejus bona.
SYC. Rem tencs. A turbine nihil mc differre oportet.
PISTH. Intelligo turbinem. Atque edepol sunt mihi pul

alae Corcyreas hujuscemodi.
SYC. Vae mihi misero ! scuticam habes.
PISTH. Alas quidem, quibus ego hodie te instar turbinis faciam

circumrotari.

SYC. Heu me miserum !

PISTH. Non hiuc avolabis ? non tu hinc ocius in malam rem
abibis, perditissime ? acerbam jam nunc expericris perTcrtcndi juris
malitiam. Nos abeamus collectis alis.

CHOR. Multa sane et nova et mirabilia volitando cognovimus,
et res vidimus, quas nemo facile credat. Enata est enim arbor
quKdam peregrini admodum et inauditi generis, a corde longiuscule,
Cleonymus dicta, nulli quidem rei utilis, at sic tamen tunida et ma.
gna. Haic Yere semper germinat, ti sycophantias edit : at ei hieme
rursus cljpei, tanquam folia, defluunt. Est itidem locus aliquis
apud ipsas tenebras, hinc procul in lucernarum vastitie, ubi cum he-
roibus homines una prandent et conversantur, praeterquam vesperi.
Id enim temporis non amplius erat tutum obviam illis fieri. Si quis
cnim mortalium occurrisset Orcstae heroi noctu, nudabatur ?e-
stibus, ab coque percudebatur partcs corporis quasque nobili-
vres.

puIcherrimaB

; 1
i
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PROxMETHEUS, PISTHET^RUS, CHORUS.

PROM. O me infelicem ! cavcam modo ne me Jupiter conspi.
lat. Ubi est Pistheta?rus ?

'^ vciat

obfohUio ?

^'^'"' ^"'"^ ^*''' ""^^

'
^"''^' ™*^"'"' '*^' ^"^* ^*^ ^*P*^»*

pI!:™'
I>eorumnc hic qucmpiam pone me vides?

PDriiv i;*^""'»
equidem hercle. Quis vero tu es ?

Pi^T^u
^"*^^"^™ '§**"»" «^*ci tempus cst ?^WSIH. Quoduam? aliquantulum post meridicm. At tu, quis

p!1^^' Inclinatne in vesperam, an pracipitat magis ?
ri> 1 H. V» mihi, ut te abominor

!

nubes?^^*
^"'"^ ^°'°' ^^""'^ ^''^''^^'

' ^«^«'S»^"^» ^^ obducit ccelo

PISTH. Male pereas.

PROM. Sic quidem me detcgam.
PISTH. O care Prometheu !

PROM. Desine, desine, ne clamitcs.
PISTH. Quid enim est ?

PROM. Sile : ne meum nuncupes nomen : quippe perdideris, si

1 T !" .''' ''"^^^- ^^^ "^ *'^* «"^"^™ 'es supernas, quomodo
se habeant, hanc umbellam sume, et supra caput meum sustine, nemc conspiciant dii.

'

PISTH. Ha, ha, he ; benc illud excogitasti, et more tuo solcrtci;.
Ucius itaque snccede, ac deinde audactcr loquere.
PROM. Itaquc jam nunc ausculta.
PISTH. Operam tibi do sedulam : fabulare.
PROM. Prorsus pcriit Jupiter.
PISTH. Quando periit ?

PROM. Ex quo vos urbem in aere condidistis. Hominum enim
nerao quicquam amplius sacrificat diis, ncque nidor a victimarum
femoribus ascendit ad nos ab eo usque tempore. Sed sicut in Thes.
mophonis jejunium agimus, sacrorum primitiis carentes. Barbari
Tcro dii csurientes, Illyriorumque more absonum stridentes, clami.
tant beUum se desuper illaturos Jovi, ni emporia praebeat libera et
aperta, ut importentur exta concisa.

plfnS"
^"^*'*^ enimvere alii quidam barbari dii supra tos ?

l^KOM. Nonne enim barbari sunt, e quibus Patrius est suus
i2«xecestides ?

Sn^J?* Nomen vero barbaris istis diis quodnam est ?WIOM. Quodnam sit ? Triballi.

PR^rl^M
Intelligo: iiide nimirum illud DzVpereflJ est natum.

fKOM. Yerissime. Hoc autem unum tibi plane dico, legatos
liuc esse venturos, dc pactis qui agant, a Jove iUisque superioribus
iriballis: yos vcro ne pacta iueatis, ni reddiderit avibus sceptrum
uenuo Jupiter, et Basileam uxorem tibi matrimonio iungat.

VOL. IV. 2 j.
•* *
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PISTH. QuK est Basilea ?

PROM. Formosissima virgo, quae fingit fulmen Jo?is, ceferaque
omnia, consilia rccta, xquas leges, modestiam, nayaliay calumniam,
Colacrctem, triubolarem judicum merccdem.

PISTH. Omnem igitur penum administrat.

PROM. Ita est : quam si tu a Jove acceperis, cuncta habes.
Ista ut tibi declararem huc Tenl. Nunquam enim non animi in ho-
mines propensi sum.

PISTH. £t tui Tcro solius inter deos muncre cibos super prunas
torremus.

PROM# Deos vero, ut nosti, odi omnes malc.
PISTII. Semper quidem hercle deorum osor fuisti.

PROM, Timon purus putus. Sed ut hinc ocius abeam, cedo
mihi umbellam, ut si me Jupiter e coelo conspexerit, sequi Tidear
canistrigeram.

PISTH. Sume itidem hanc scllam, camquc cum umbella fer.

CHOR. In Sciapodum Tcro finibus lacus cst quidam obscoenus^
ubi ab Orco animas CTocat Socrates. Eo et Pisander Tcnit, obse-
crans ut animam libi Tidere liceret, quae illum etiamnum Tiventem
deseruerat : Tictimamque secum habebat camelum, agnum aliquem,
cujus praeciso gutture, retro, ut olim Ulysses, abiit : deinde ascendit
ipsi ab Inferis ad sanguinem cameli bibendum Chaerephon Vesper-
tilio.

')

NEPTUNUS, TRIBALLUS, HERCULES, PISTHET^RUS,
FAMULUS Pisthetari, CHORUS.

NEPT. Urbs Nubicuculiae, uti vtdes, haec est, ad quam legati

mittimur. Heus tu, quid agis ? adeon'ln sinistrum latus rejicb pal-

)ium ? uonne tu id couTertes ad dextram ? Quid, miserrime, eodem
naturae Titio laboras, quo Lxspodias? O popularis licentia, quo
uos tandem cogis, si quidem hunc delegerunt legatum dii

!

TRIB. Quin quiescis ?

NEPT. Male pcreas : enimTcro tc Tidi omnium multo barbaris-

simum deorum. Age Tcro, Hercules, quid faciemus ?

HERC. Dudum tibi dixi, illum homincm me TcIIe stranguUre,
quicunqne tandem sit, qui ducto muro deos interclusit.

NEPr. Sed, 6 bone, delecti sumus de pace legati.

HERC. Tanto magis illum strangulare certum est.

PISTH. Radulam det mihi quispiam : adfer laserpitium ; caseum
quis adportet ; suscita carbenes.

HERC. Virum saWere jubemus nos dii tres.

PISTH. Sed rasum inspergo laserpitium.

HERC. Cujus autem istae sunt carnes ?

PISTH. Atcs quaedam noTarum rerum studio aggressae popula-
res aTes injusta perpetrasse Tisae sunt.

HERC. Tum tu illas, amabo, laserpitio prius conspergis ?
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PISTH. SalTe, Hercules
; quid est ?

^fSF*rJ;^^^^'
''"*' ""''' ^^"*°^»^ ^'^"s dc bello componendo.

* AM. Oieum non inest in ampulla.

v^Iun T^^^"*
PJngues esse aviculas conTcnit.

.x^WA-^^'' enim bellum gerere nihil lucri adfert : Tosque,
« nobis dus essotis am.ci, pluviam aquam haberetis in paludibus tc!
stris, alcedoniaquc ageretis semper. De istis omnibus legati plena
potestatc instructi veniraus. ^ ^
PISTH. Atqui ncque unquam antca nos lacessivimus tos bello,

et nunc etiam parati sumus vobiscum, si videtur, si quidem aliud
et.am,quod justum sit, volueritis facere, pacta inire: conditiones
autem ha; sunt. Sceptrum ut nobis avibus denuo Jupiter rcddat •

'^HrRr''*'^^?!/.''"'"'';
"^^ conditione legatos ad prandium voco.'

KF^r #V
^"'^^" ^^^ sufficiunt et suffragor.

XVlLFr. Quid, 6 miserrimc, tam stultus es et gulosus ? an regno
patrem privabis? °

PISTH. Siccine vcro ? non enim tos dii plus poteritis, si rebus,
qua; infra in terra sunt, prasint aves? Nunc quidem sub nubibus
latentes, atque inclinantes sese, pejerant Testnim numen mortales.
ATes autem si socios habueritis, quando quis corvum adjuraverit et
Jovem, corvus ad perjurum clanculum volando accedet, pcrcussum-
que oculum ipsi excutiet.

S^oX* ll^
™^ Neptunus amet, ista perpulchre dicis.

nfAiL, Mihique etiam sic videtur.
PISTH. Quid autem tu ais ?
TRIB. Nabaisatreu,
PISTH. Viden'? et hic ista comprobat. Alterum nunc etiam

auaite, quantum vobis commodi simus adlaturi. Si quis hominum
Tictimam deorum alicui TOTerit, deinde is astu eludat, ita inquiens

;

jacUes sunt dii et moras patientes: neque solvat pr« avaritia

:

nos et ista exigemus.
NEl^. Age, fac sciam, quo pacto ?

^
PISTH. Si forte dinumcraverit nummulos hic homo, aut lavansm balneo consideat, miluus devolabit, surreptumque duarum ovium

pretiiim referet deo.

Sp^" F^
sceptrum illis denuo reddatur, suffragio meo confirmo.

INt/Kl. loterroga nunc Triballum.

TR?R ' ?®"* *"' Triballe, an plorandum tibi videtur ?
IKIB. Saunaca bactaricrousa,
HERC. Nos omnino recte loquutos esse dicit.
NEPT, Si quidem haee Tobis utilia Tidentur.et mihi itidem ti-

dentur.

HERC. Heus tu, de reddendo sceptro qu» rogas, nobis faecr*
acceptum est.

« -* o >

PISTH. Atqui bercle aliud etiam est, cujus mihi in mentem ve^
nit. Junonem enim relioquo Jovi : sed Basilea virgo iixor mihi
elocanda csi.
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NEPT. Pacem non cupis ex animo. Domum rcvcrtamur.

PISTH. Parum id mihi curae est. Coque, jusculum oportet ti

dulce conficere.
^

HERC. O homlnum divinissime Neptune, quo te agis r nosne

unam ob rauUercm bellum gcremus ?

NEPT. Quid itaque faciamus ?

HERC. Quid? conveniamus.

NEPT. Quid, inepte, non animadvertis te jamdudum circiimve-

niri ? tute enim rem tuam pcrdis. Namque si Jupiter moriatur,

tradito hisce imperio, tu pauper eris. Ad te enim omnia de?olvun-

tur bona, quae Jupiter moriens reliquerit.
^

PISTH. Hei mihi misero, quam tibi callidis dictis os sublinit

!

huc ad me secede, ut tibi quid dicam. Circumducit te tuus patruus,

6 stulte : cx bonis cnim paternis ne hilum quidem tibi obveniet se-

cundum legcs : quippe nothus es ; non genuinus.

HERC. Egonenothus? quidais?

PISTK. Tu vero herclc, ut qui e peregrina muliere sis natus:

lut quonam pacto unicam esse heredem Minervam putes, quae fiUa

est, si frates una sint genuini ?

HERC. Quid autem, si mihi moriens pater reliquerit bona, ut

quae nothis lege permittantur ?

PISTH. At eum lex non sinit. Ipsus hic Ncptunus, qui te

nunc incitat, litem tibi primus de patcrna hereditate movebit, ge-»

nuinum se esse fratrem dictitans. Quin etiam recitabo tibi Soloni»

legcm : Nothutjurepropinquitatishcreditatem ne adeat^ liberi si

9int genuini : sin liberi non sint genuiniy ad proximos agnatos

hereditas devolvatur.

HERC. Nullum itaque mihi obtigerit jus in paterna bona ?

PISTH. Ne minimum quidem hercle. Dic autem mihi, an tri-

bnlium tabulis jam te patcr curavit inscribi ?

HERC. Nequaquam: illudque jam olim miratus sum.

PISTH. Quid sursum hians spectas irato et verbera minante vul-

tu ? a nobis autem si stes, ego te constituam regcm, gallinaruraquc

tibi lac praebcbo. . .

HERC. Jampridem sane justa mihi petere videns de ista virgme,

illamquc ego tibi concedo.

PISTII. Quid tu vcro ?

NEPT. Seorsum atque alitcr sentio.

PISTH. Omnis nunc res in Triballo posita cst. Quid tu ais

.

TRIB. Pulchram virgiuem magnamquc llcginam avi conccdo.

HERC. Concedere tu dicis ? _
NEPT. Ita me Jupiter amet, non hic se conccderc dicit, nisi tam

incondita blatit verba, quam cantillans hiruudo.

PISTH. Proinde virginem hirundinibus concedendara esse ait.

NEPT. Vos nunc ambo litem componitc et paciscimiai: cgo, si

quidem ita vobis vidcatur, silebo.
^

HERC. Nobis, quae tu rogas, omnia conccderc placet. Scd ipst

nobiscum ito ia coelum, ut Basileam, cetcraque omnia ibi acci-
pias.

PISTH. Commodum jgitur hae aves concisae sunt ad nuptialei
epulas.

*^

IIERC. Vultisne vero, ut cgo hic temanens interim camcs assem ?
Tos autem ite.

NEPT. Tune carncs asses ? magnam enimvero voracitatem nar.
ras. Non ibis nobiscum ?

HERC. MoIIiter sane me curassem.
PISTH. At vestem nuptialem huc mihi quis adferat,
CHOR. In Pharis vero, apud Clepsydram versuta est Englottoga.

itorum natio, qui lingua metunt, serunt, vindemiant, et ficus legunt

:

sunt autcm gencre barbari, Gorgi» et Philippi : et ab istis Englot.
togastonbus Philippismos invaluit, ut ubique regionis Atticae Ungua
seorsum a ceteris extis sccetur.

NUNTIUS, CHORUS, PISTHETiERUS.

NUNT. O summe felices, magisque quam verbis possit exponi, 6
ter beatum volucrium avium genus, excipite rcgem vestrum fortuna-
tis in aedibus. Talis enim acccdit, qualis neque illustris adspectu
stella fulsit in auro splendente domo ; nequeSoIis clarum radiorum
jubar tantum resplenduit. Venit autem ducens secum mulierem ine.
narrabili pulchritudinc, vibrans fulmcn, alatum Jovis telum : mirae
suavitatis odor ad altissima coeli diffunditur ; spectaculum egregium:
suffituum vero auras levi motu adtollunt volumina fumi. Hic vero
ipsusest: sed oportet div« Musa sacrum, bonaque verba fundens,
os apcrirc.

SEM. Recede, discede, absccde, conccde, circumvolate fortuna-
tum virum fausto venientem omine. Hem, hem, quanta venustas !

quae pulchritudo ! O qui felicissimum huic urbi matrimonium ini.
isti

!
magna, magna contigerunt per huncce virumgeneri avium com-

moda
:
scd hymenjcis et genialibus excipite carminibus ipsum, spon-

samque ejus Basileam.

SEM. Junoni olim Olympiae excelsi solii regem magnum diis
Parca; conjunxerunt tali hymenaeo : Hymen, 6 HymenKc. Flori-
dus autcm Amor aureis alis retro adductas rcgebat habenas, Jovis
pronubus bcataeque Junonis : Hymen, 6 Hymenx*e.
PISTH. Dclecior hymnis, delcctor cantibus : laudo vestrum ser-

monem. Jam vero nunc age, Jovis ipsius celebrate tonitrua sub ter-
rara mugientia, igtieaque fulgura, horrenuumque et coruscum ful-
men.

CIIOR. O fulguris aureum lumen, 6 Jovis immortale tolum ig,
niferum, 6 inferna, gravesonantia, et imbrifera simul tonitrua, qui-
bus vir iste nunc terram concutit, omniura per te potitus, et adsi-
dentem sibi Basileara habet Jovis. Hyraen, 6 Hymensee.

PISTII. Sequimini nunc uuptias, 6 genera omaia aligerum soda-
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lium, ad aedes Jovts et lectum genialcm. Porrige, 6 beata, taam
manum, alisque meis prehensis, mecum salta : toUcns autcm ego

allevabo te.

CHOR. Alalae, le Paean, Tenella prasclare Tictor, 6 dcoruxa

•umroe

!
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servi Philodeonis,

SOSIA,

XANTHIA

BDELYCLEO.

PUILOCLEO.

CHORUS SENUM VESPARUM hahihu

PUERI.

CANI8.

MULIER PANARIA.

VIR QUIDAM ACCUSATOR.

S OSIA, XANTHIA, BDELYCLEO, PHILOCLEO,

CHORUS, PUERL

SOS. Heus tu, qnid facis, infelix Xanthia?
XANTH. Custodiam nocturnam dissoWcre disco.

SOS. Magnum ergo quoddam malum debebas lateribus tuis.

Anne etiam scis qualem custodiamus beluam ?

XANTH. Scio : scd cupio paululum dormirc.
SOS. Tu vero periclitare; nam et meis oculis jam aliquid dulce

ofTunditur.

XANTH. Profecto insanis, aut Corybantum more furcre incipis.

SOS. Non : sed gravis me quissopor inccssit ex Sabazio.
XANTH. Eundem ergo mccum colis Sabazium. Nam ct mihi

modoquasi hostis quisMedus invasit palpebras, capitis quassator so-
por ; et sane mirum somnium somniavi modo.
SOS. Et ego unum certe, quale nunquam antehac. Sed tu narra

prior.

XANTH. Visa est aquila devolans in forun, magna oppido, ra-
pere unguibus clypeum «eratum, et procul in ccelum auferrc : de-
inde illum clypeum visus est abjccisse Cleonymus.

SOS. Nihil crgo a gripho differt Cleonymus. Qui fit^ quceso^

rogabit aliquis inter convivas fabulans, ut una eademque belua im
terra et in ccelo et in mari clypeum abjecerit .*

XANTH. Hei mihi ! quid ergo mali eveniet mihi, qui tale insom-
nium vidi?

SOS. Ne sis sellicitus : nihil enim erit mali, ita mc ament dii.'

XANTH. Attamen dirum est omcn homo abjiciens arma. Tn
ero jam tuum narra.

SOS. Sed est magni momenti : nam ad totam reipublicx navera
attinet.

XANTH. Propera igitur memorare carinam illius rei.

SOS. Visus sum circa primum somnum videre concionem seden*
tum in Pnyce pecudum, baculos habentium et pallia : deinde in^r
istas pecudes mihi videbatur verba facere balaena omnivora, quae to-
cem habebat obess suis.

TOL. IV. 3f

f •
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XANTH. Au

!

SOS. Quid est ?

XANTfl. Desine, desinc ; lie narra. Pesslmc olet insomniun

istud putorem corii.

SOS. Deinde impura illa balxna trutinam tenens, bubulum ap-

pendcbat adipem.

XANTH. Hei mihi misero ! populnm nostnim Tult distrahere.

SOS. Videbatur autem mihi Theorus prope humi sedere, cora.

cis habens caput : tum vero Alcibiades mihi dixit ore balbo : CeU

nisne f Theolus colacis habet caput,

XANTH. Recte id quidem Alcibiades balbutiit.

SOS. Annon monstri hoc simile cst, Theorus corvus factas ?

XANTH. Minime ; immo optimum est.

SOS. Quomodo?
XANTH. Rogas? homoerat: dcindc rcpente factus est corrui.

Nonne hinc manifesta conjectura augurcr«) eam subvolantem a no-

bit ad corfos itarum ?

SOS. Ergone duobus obolb aon conducam te^ qui tam perspicue

conjicis somnia ?

XANTH. Age vero, spectatoribug argamcntum eloqui volo, ubi

prius pauca haec cos monuero. Nihil a nobis exspectent niagnnm

nimis, nec etiam jocos Megaris furtim conqubitos. Nobis enim nec

sunt, qui nuces cx sportula jaciant fpcctatoribus, scnri : nec est

Hercules ccena defraudatus, nec iterum Euripides petulanter tradu-

citur ; neque etiam, quia Clco fortunae farorc inclaruit, proptere»

eundem illum homincm rursus aceto pcrfundemus. Sed estnobis ar-

gumentum non ineptum, quod Tcstram quidem sapientiam non su-

perat, sed tamen magis est scitum et elcgans, quam quacTis insulsa

comoedia. Nempe hcrus est nobis, qui in superiore sdium parte

dormit, magnus ilie in coenacalo. Iste nobis imperaTit, ut suum.

patrem adserTcmus, quem intus conclusit, ne foras excat. Morbo

enim pater ejus laborat mirabili, qaem nemo facile noverit, nequQ

conjecerit, qui sit, nisi ex nobis audiatis : si minus crcditis, ipsi

conjecturas facitote. Amynias quidem istc Pronapi fUius ait^ esM

•um amatorem aleas : sed nihil dicit.

SOS. Nihil hercle ; scd dc se huoc morbum conjcctat.

XANTH. Haud sane recte. Est tamen Amator quidem exor-

dium hujus mali. Isto Tcro^ Sosia, ad Dercylum ait, amatorem

enm esbc compotationum.

SOS. Nequaquam ; si qoldem istc morbus etiam Tirorum est bo-

norum.
XANTH. Nicostratns autem Scambonides ait cum amatorcm

esse sacriticioruni, aut hospitum.

hOS. Pcr cancm juro, Nicostrate, non est amator hospitum.

Nam cinxdus est Philoxenus.

•XANTIL Frustra nugamini: non enim inTcnietis. Si autcm

scire cupitis, jam tacete : dcclarabg eoim nuoc morbum herl mei«
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-Quippe amator est HeliaBse, ut nemo alius : insanitqne hujus rei,
judicandi inquam, cupidine, etgemit, si non in primo sedeat judi-
cum subsellio. Noctu autem somni ne fantillum quidem Tidet : si

Tcro pauxillum conuiTcre coepit, tamen noctu etiam mens Tolitat
illic circa clepsjdram. Et quoniam assuefactus est calcalum tenere,
tribus compressis digitis expergefactus surgit, quasi thus iroponeret
acerrae noTilunio. £t meherclc, si alicubi Tideat inscriptum in ja-
nua, Bellus Demus Pyrilampis Jilius^ ipse ire solet, et juxta gcri.
bcre: Belius Camus Judiciarius, Gallum autem gallinaceum,
qui cecinerat Tesperi, dixit, se excitare tardc, quia corruptus esset
a reis argento. Statim autem a coena cum clamore poscit calceos

:

deinde ubi illuc ante diluculum Tenit, dormit adnixus et hxrcna.
coIumntB, instar conchae. Prae seTcritate autem ducta omnibus lon-
ga linea, tanquam apis aut bombylius domum ingreditur cum un-
guibus cera sublitis. Et quia timet ne aliquando eum calculi defi-
ciant, litus habct renoTatque sempcr domi, ut ferendae scntentis
copiam habeat. Ita aestuat : magis autem monitus, semper magis
judicare studct Hunc itaque custodimus obductis inclusum pessu-
lis, ne excat. Filius enim ejus morbum graTiter fert. Et primum
quidem dictis lenibus adlocutus suasit ei, ne gestaret pallium, ncTe
cxiret foras : at ille morcm non gessit. Deinde illum laTit, ct pur-
gaTit, quin etiam pojtea Corybantum sacris piari cora?it : ille autera
tympanum tenens exsiluit, et judicaturus in forum irruit. Quum
autem istis initiis ci nihil profuisset, in ^ginam naTigaTit, ibique
prchensum noctu in ^EscuIapii fano incubare fccit : at ille summo
roane apparuit apud canccllos. Exinde non amplius domo exire
cum siTimus : ille Tcro elabebatur per cloacas et foramina : nos
autem, quaecunque erant pcrforata, obturaTimus pannis, et obse-
piTimus : illc Tcro paxillos infigebat parieti, quibus, ut graculus,
innixus, cxsiliebat : nos demum totum atrium circumcirca retibus
obduximus, illumque sic adserTamus. Est autem nomen seni Phi-
locleo, quo sanc dignus est, ita me Jupiter amet: filio autem eju$
Bdelycleo, quippe qui mores habeat caperofrontipcrTicos,
BDEL. O Xanthia et Sosia, dormitisnc ?

XANTH. Heimihi!
SOS. Quidest?
XANTH. Bdelycleo surgjt.

BDEL. Nonne curret TcsltrAm alter huc ocias ? nam pater in
culinam est ingressus, rimatui^que aliquid, tanquam mus in caTcrna
delitescens : sed specta, ne per foramen alTci elabatur : tu autem
januae incumbe.

SQS. Hoc ago, here.

BDEL. O Rex Neptune ! quid est, quod fumarium ita sonat ?
Eho, quis es tu ?

PHIL. FumuB equidem exeo.

BDEL. Fumus ? age Tideam cujus ligoi»

PfllL. Ficuloci.
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BDEL. Sanc herclc, quod quidem unum omnium fumum facit

acerrimum. Sed non inlro te referes citissime ? ubi est fumarii

operculum ? regredere. Agedum asserem etiam superimponam.

Istic jam aliud quodvis macliinare. At ego infelix sum) ut nemo

alius, qui Fumo patre natus jam perhibebor.

SOS. Tu puer, januam trude : valde prcme atque fortiter : ego

etiam illuc vcniam. Seram diligenter observa ct vcctcmj ct vidc ne

vectis glandem derodat.

PHIL. Quid facere vultis ? non me exirc sinitis, impurissimi,

judicaturum r Ergo abibit indcmnatus Dracontidcs.

BDEfj. Istuccinc vero tu graviter ferres ?

PHIL. Eteuim consulenti mihi olim Delphis oraculum respondit

Deus, me tum mortem oppetiturum, quando mihi iudemnatus rcus

abiisset.

BDEL. Apollo Averrunce! quale hoc est oraculum !

PniL. Age, obsccro, cmitte me, ne disrumpar.

BDEL. Per Neptunumjuro,utegotenunquamemittam,Philocleo.

PHH^. Itaque corrodam mordicus arreptum rctc.

BDEL. Scd non habes dentes.

PHIL. Me miserum! quomodo te occidam ? quomodo? date

mihi gladium ocius, aut tabellam damnatoriam.

BDEL. Homo iste magnum aliquod molitur malum.

PHIL. Non equidera hercle, non, inquam ; scd vendere volo asi.

num una cum clitellis abductum : nam novilunium cst.

BDEL. Nonne cgo ctiam, quaeso, possem cum vcndere ?

PHIL. Non ita ut ego.

BDtlL. Immo hercle mclius : scd cduc asinum.

XANTH. Qualem praetextum intulit ! qoam caUide, ut eum emit-

tas citius

!

BDEL. Sed inanem rctraiit hamum : mihi cnim doli subolucrat.

Sed ingressus asellum educere volo, ut ne foras rursus emicet scncx.

—Aselle, cur fles ? anne quod hodie vcnum ibis ? quid ingemiscis,

quiane Ulysscm aliquem non vehis ?

XANTH. Sed meherclc qucmdam vehit, huncce subtus pciidu*

lum.

BDEL. Quemnam ? agc vidcam.

XANIH. Istum.

BDEL. Hoc quid est ? quisnam es, quseso, tu homo ?

PHIL. Utis sum mehercle.

BDEL. Utis tu? cujas?

PHIL. Ithacus cx Fugacia.

BDEL. At faxo herclc, ut non sinc magno.tuo malo Utio ie csse

dixeris. Sursum trahe eum ocius. Impurissimus ille, quorium lubic.

rat! mihi sanc videtur simillimus csse pulli subrumi aseliae, qua via-

tor invehit.

PHIL. Nisi mc missum feccritis, pugnabimus.

BDEL. Qua dc rc, quasso, pugnabis nobiscum ?

PHIL. De asini umbra.

BDEL. Improbus cs, sed rudis et desperatae audacias.

PHIL. Egone improbus? uon hercle. Sed tu non sentis nunc
me csse virum optimiim : at senties forte, quando comedcs sumen,
quod adponet tibi senex Heliasticus.

BDfc^L. Trude asinum et te ipsum in domum.
PHIL. O judices, mei socii, tuque, 6 Cleo, succurrite.

BDEL. Intus vociferarc, clausis foribus. Trude tu multos la-

pides ad ostium, et glandem rursus immitte in vectem, transvcrsum-
quc opponc tignum, cui fulcicndo prqpere advolve magnum raorta-
rium.

SOS. Hei mihi miscro ! undc incidit in me glebula ?

XANTH. Forte mus desuper eam tibi injccit alicunde.

SOS. Mus ? non herclc : sed istc serpeus heliastes, qui tcgulas
fiubiit.

BDEL. O me miserum ! iste homo passer j5t : avolabit. Ubi
est retc ? ubi ? apage, apage, rctro apage te. Edcpol nae satius

esset me Scionem custodire, quam hunc meum patrem.
SOS. Agcdum, quoniam istum ahegimus, nec potis est, ut clam

nobis elabatur, cur non obdormiscimus pauxillum ?

BDEL. Sed, 6 miselle, venicnt paulo post sodalcs judices vocan«
tes hunc meum patrem.

SOS. Quid ais ? at nondum illuxit.

BDEL. Nondum hercle. Tamcnsolito tardiuscxcitantur hodle,
quippc qui a media noctc eum semj^r arcessunt, lucernas habentes,
suavissimaque e veteris Phrynichi Phoeuissis cantillantcs carmina,
quibus cum evocant.

SOS. Itaque, si opus erit, jam cos lapidibus impctemus.
BDEL. Sed, 6 miscr, si quis irritaverit genus istud senum, simile

est illud crabronibus. Extremis cnim in lumbis aculeum habent
acutissimum, quo pungunt, et vociferando saltitant, ct jaculantur,
instar scintiliarum.

SOS. Animo liquido et tranquillo es : nam si ego lapidcs habcam^
muJtorum judicum examen dissipabo.

CHOR. Pcrgc, procedc streuuc. Cessas, 6 Comia ? at hercle,

tntea non ccssabas ; scd tam firmus eras, quam lorum caninum

:

nunc autem tc vincit Charinades eundo. O Strymodere Conthylcn.
iis, optime judicum, estnc hic forte Euergides, aut Chabes Phly.
ensis ? Adest, quidquid superat, appapae, papae, papaeax ! ex illa

juventute, quae tum ilorcbat, quando in Byzantio contubcrnales cra.
mus custodes ego et tu ; deinde obambulantes noctu panariae ilHus

iurripiebamus ligneum mortarium, quo fisso oleris agrestis nonnihii
coqucbamus. Scd festinemus, 6 viri ; nam de Lachcte nunc judi.

cium fict. Aiunt autem omncs eum habere alveare plenum pecunia.
Itaque hcri Cleo, eolumen nostrum, nos jussitmaturcadesse, instru.

ctos iu tres dies ira acerba contra ipsum, ut illius ulciscamur inju.
rias. Eia agite, festinemus, 6 aequales, antequam illucescat ; per.
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^amus, simulque oom lucerna usquequaque dispiciapiuS) ne quii cx

insidiis imprudentes nos opprimat.

PUER. Lutum istud, mi pater, pater, caTC.

CHOR. Tu igitur humi festucam sume, et lucernam emunge.

PU£R. Non. Sedhocce digito mihi Tideor laceruam probe emun-
cturus.

CUOR. Quamobrcm, o stulte, digito promores cllychnium, prs.

jertim in ista olei penuria ? non enim te raordet, quando carc est

emendum.
PUER. Edepol, si pergitis pugnis nos commonefacere, exstinctis

lucernis nos domum abibimus: tum forte in tenebris hac lucerna

carens, lutum turbabis ambulans, tanquam attagen.

CHOR. Profecto ego alios etiam te majorcs castigo. Sed istad,

quod calco, mihi coenum Tidetur. Et mirum ni quatuor ad summum
cis dies necesse fuerit JoTcm pluere : adco incrcTere in lucernis fun-

gi : solet autem quam maxime, si istud fiat, plucre. Expetunt au.

icm fructus, quicunque sunt serotini, pIuTiam et Boreae flatun.

Quidnam huic sodali nostro judici, qui in hisce habitat aedibus, di.

cam accidisse, quod non prodit huc ad gregem nostrum ? sane ante-

hac non solebat remulco trahi : sed primus nobis praeibat cantans

Phrynichi carmen ; etenim est cantus amans : sed cgo censeo, ut

Tiic stantes, 6 Tiri, et cantantes cum eliciamus ; si forte audiens

meam cantilenam prae Toluptate prorcpat foras.

Quid causae est, quamobrem ante ostium non apparet nobis hic

lenex, nec responsat ? num perdidit calceos, aut digitum pedis in

tenebris alicubi impegit, undc malleolus ei intumuit homini scni? et

forte etiam inguen ei doleat. Sane multo acerrimus erat omnium
nostrfim, ct solus oratione non ilectebatur. Sed si quando aliquis

eum snpplex rogaret, tum illc capite sic demisso dicebat, Lapideni

coquis, Forte etiam propter istum hominem, qui nobis heri clap*

lus cst, decipiens nos, et diccns Se Atheniensium reipubliccefaveref

qucpque in Samo gererentur^ primum se indicasse ; id, inquam,

aegre fercns, forte aunc in febre cubat. Nam sic homo est. Sed|

o bone, surge, et ne te ipsum cdas, neque stomacheris. Etenim ad«

€st homo quidam opulentus ex iis, qui Thraciam prodidere, qucm
Tide ut infames plectasTe capite.

I pras, puer, progredere.

PUER. Gratificaberisoe ergo mihi, pater, si quid abs te rogem ?

CHOR. Omnino, mi filiole : scd dic, quid Tclis me tibi emerr
boni : arbitror antem te dicturum talos fortasse, mi fili.

PUER. Neutiquam hercle, patcr dulcissime ; sed ficus : plns enim
placent.

CHOR. Non edepol emam, si tcI suspendatis tos.

PUER. Non edepol ergo amplius te deducam.

CHOR. Nara ab ista tenui raercede judiciaria oportet tertiura

me nunc habere panem et ligna et obsonium : tu autem praeterea,

icus a me petis ?
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PUER. Age Tcro, mi patcr, si noluerit Praetor nunc fieri conses-
sum judicum, unde ememus prandium ? habesne spem aliquam bo-
oam iiobis, aut viam Ilelles sacram f
CHOR. Apapae ! heu ! Equidem hercle nescio^ unde nobis erit

coena.

PUER. Cur me ergo peperisti, 6 infclix mater, ut molcstits suffe*
ram in alendo patre ?

CHOR. Inutile ergo, 6 saccule, te habul decus.
PUER. Ileu, heu ! parati nobis sunt gemitus.

PHILOCLEO, CHORUS, BDELYCLEO, SOSIA, XANTfllA^
CANIS.

PHIL. Amici, dudum tabesco, per foramen tos audiens, Tobis.
que responsare cupiens. Sed canere nequeo. Qoid agam ? adserTor
tb istis. Jampridem enim cupio Tobiscum ire ad urnas judicia-
rias, et mali quid facere. Sed, 6 Jupiter, tona Tehementer, et mt
subito fac fumum, aut Proxeniadem, aut Selli filium, qui mentitur
labruscam : ne dubita, 6 rex, istud mihi gratificari, sortem misera.
tus meam : aut me fulmine ardenti cinefac ocius : deinde mosubla-
tum flatu impclle in acidam muriam ferTentem ; aut me in lapidem
illum couTerte, super quo calculos dinumerant.
CHOR. Quis est ergo, qui te sic cohibet, ef occludit foret ?

0ic ; nam amicis dixcris.

PHIL. Gnatus meus. Scd ne clamate : etenim inanteriore par-
te aedium dormit : sed submissiore Toce loquimini.
CHOR. At ista faciens, 6 nugator, quanam a re sc prohibiturum

te cogitat? quamnam praetcodit causam ?

PHIL. Non sinit me, 6 amici, judlcare, nec quidpiam mali facore.
Sed me convifiis exhilarare paratus est; ego autem nolo.

^
CHOR. Hoccine impurus ille ausus est hiscere, Populi et Cleo-

nis osor, quia nimirum Tera dicis dc navibus ?

PfllL. Nunquam sane iste homo hoc ausus fuisset dicere, nisi
conjurationis esset alicujus particeps.

CHOR. Sed h»c quum ita sint, tempus est maximura, ut quxras
noTum aliquod commentum, quod te faciat clam isto Tiro huc de-
scendere.

PHIL. Quidnam id esse possit ? tos quaerite. Nam ego quodli.
bet faciam, tanta flagro cupiditate per subsellia spatiari cum cal.
culo.

CHOR. Estne, quoeso, foramen aliquod, quod intus possis perfo.
dere, atque elabi pannis tectns, uti callidus ille Ulysses ?

PHIL. Omnia sunt obsepta, nec tcI formica patet exitus. Sed
aliud quidpiam qusrere tos oportet : per foramen perrepere npn
licet.

CHOR. Meministin' ergo, ut reilitans olim furatus es Terua, ii$.

que depactis in murum ex eo Ce demisisti, quando Naxus capta fuit?
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PHIL. NoTi : sed quid istud ? non eniin hic siatus rcrum illi

similis cst. Quippe juTcnis tum eram, et poteram furari, integerque

Tigoris eram : nec quisquam me custodicbat : sed mihi tuto liccbat

fugere: nuuc autem cum armis satelliteg ordinedispositi pcrvias in

speculis sunt : eorum autcm duo isti ad ostium, tanquam mustelam,

qus carnem furata est, me obserTant, Tcrua manibus tenentcs.

CHOR. Sed etiamnum exprome aliquam machinationcm quam.

primum, 6 mcHite ; nam Aurora adest.

PHIL. Optimum itaque erit perrod«re rete. Ignoscat autem

mihi Dictynna quod retia laedo.

CHOR. Viri fungeris officium ad salutem tendentis : sed admoTe

tuam maxillam.

PHIL. Perrosum hoc quidem est : sed nihil quicquam clamate :

Tcrum cavcamus, ne Bdelyclco pcrscntiscat.

CHOR. Nihil formidcs, 6 amice, nihil : nam ego illum, si mu-

tit, cogam mordere cor suum, ct de Tita certare ; ut sciat non csse

calcanda Cereris ct Proserpinae scita. Sed funem aptato ad fenc-

stram, deinde alligatum te ipsum dcmitte, et concipc animo furorem

Diopithis.

PHIL. Age nunc, si isti sentiant hxc, et me Telint reducere atque

tctrahere intro, quid facietis ? dicite jam.

CHOR. Opem tibi fercmus, et omne robur adscisccmus animi, ut

nequeant te cohibere : talia nos facinora inceptabimiis.

PHIL. Faciam igitur quod suadetis, vobis frctus ; et mcmcn*

tote, si quid mihi acciderit, ut me Tcstris manibus sublatum ct defle-

tum, snb cancellis sepeliatis.

CJIOR. Nihil maliaccidct tibi, nc tiracas : sed, 6 bonc, demittc te

ipsum audacter, iuTOcatis patris diis.

PHIL. O Lyce dominc, heros Ticine ; t« enim iisdcm, quibus cgo,

dclectaris, perpetuis rcorum lacrimis et lamentis: huc sane venisti

habitatum data opera, ut ista audires, et solus omnium heronm to.

luisti apud flentem sedere : miserere mei, et mc Ticinum tuum oune

serva. Sic nunquam ad tuas storeas mingam aut pedam.

BD£L. Ehotusurge.

SOS. Quid negoti est ?

BDEL. Quasi tox quxdam me circumsonat.

SOS. An senex ille aliquorsum prorepit ?

BDEL. Non hercle : sed fune se Tinctum dcmittit.

SOS. O impurissime, quid facis ? nunquam dcsccndcs.

BDEL. Ascende ocius in alteram fenestram, et Tcrbera ramis, si

qna ratione retro se conTcrtat, illis cssus.

PHIL. Nonne suppetias Tcnietis, quotquot hoc anno litigaturi

estis, 6 Smicythio, et Tisiade, et Chremo, et Pheredipne ? Quando
autem, nisi nunc, opitulabimini mihi, antcquam magis introrsum tra-

har?

CHOR. Dicitc mihi, quid cessamns commoTere itlam bilem, qvam
solemus, quum quis nostrum crabronum examcn excitaTcrit ? nunc,

nuBc ille iracandiae nqstrat stimulus^ quo sontcs castigamus, acutus

VESPiE. 225

crigitur. SeJ, abjectis tunicis, ocius, 6 pueri, currite et clamate, et

Cleoni hajc nuntiate, ipsumque jubete Tcnire, ut contra hominem
rcipublicae osorem et pessime periturum, quia sentcntiam hanc in-

troducit, litcs non oporterc judicarier.

BDEL. O boni, rcm ipsam audite et ne clamate.

CHOR. Pol in ccelum usque tollemus clamorem : nam hunc ego
non descram.

BDEL. Annon iotolcrabilia sunt haec, et manifeste tyrannica ?

CHOR. O cives, et Theore deorum contemt6r, et si quis alius

assentator nobis praesidct

!

XAiNTH. O Hercules ! spicula eiiam babent. Nonne Tides, 6
here ?

BDEL. Sanc^ quibus Philippum Gorgiae filium judicantes pcrdi-

derunt.

CHOR. Et te rursus perdemus. Sed unusquisque converterc
huc, cc exserto spiculo hunc pete, constipatus, ordinatus, ira et fu-

rore plcnus, ut deinceps sciat quale examen irritaverit.

XANTH. Atqui herclc hoc jam grave est, si pugnandum erit

:

nam ego quidem timeo, quum corum aculeos video.

CHOR. Sed amitte virum ; sin minus, aio te beatas praedicatu*

rum testudincs, ob tergi duri(iam.

PHIL. Eia nunc, 6 sodales judices, crabrones irritabiles, partim
in culum ei involate irati

; partim oculos circumcirca pungite et di.

gitos.

BDEL. O Mida, et tu Phryx, huc snccurrite, et tu Masyntia,
istumque tcncte, neque cuiquam eum dimittite ; sin miniis, in crassis

compiHlibus jejunia agctis. Nam ego jam saepius ficuTneorum folio-

rum crcpitum audivi.

CIIOR. Nisi hunc dimiscris, spiculum infigetur tibi.

PHIL. O Cecrops heros, domine noster, in draconem desinens,

paterisne roe sic a barbaris hominibus opprimi, quos ego docui qiia-

tuor mensuras lacrimariim fundere in choenicem ?

CHOR. Ergonc in senectute multa non insunt incommoda scili^

oet ? nunc etiam ambo isti veterem herum vi capiunt, subiguntque,

immemores renonum et exomidum, quas iste eis emit, et galcrorum,

ct ut hicmc pedes eis foTcbat, nc quando frigerent : scd illis non
ioest in oculis pudor nec rcTerentia Teterum calceorum.

PHIL. Nonoe me nunc quidem dimittes, pessima bestia, ncc in

mcmoriam rcTocans, quando te UTas furantem deprehendi, et addu-
ctum ad oleam probc dagris concidi usque ad invidiam ? at tu ingrati

auimi homo cras. Sed dimitte me et tu, et tu, priusquam gnatus

meus huc excurrat.

CHOR. Scd horum mox poenas nobis dabitis non ita multo post;

ut sciatis, qualis sit mos hominum iracundorum et justorum et acer*

ba tuentium.

BDEL. Caede, caede, 6 Xanthia, et abige crabrones ab aedibus*

XANTII. Atqui hoc ago ; scd et tu largo furao illos preme.

TOL. IT. 2 G
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SOS. Nonoe in malam rem facesscds? non abibiiis? perctite

caudice.

XANTH. £t tu imposito in ignem iEschine Sclli filio, fac fumum.
Eramus ergo vos abacturi tandem.

BDEL. Scd meh^rclc non tam facile illis defunctus fuisses, si for-

te de rarminibus Philoclis comcdissent.

CHOR. Annon ergo haec manifcsta sunt pauperibus, nt clam me
imprudente insinuarit se tyrannis ? siquidem tu, 6 improbissime,

supcrbique illius sectator Amyniae* a iegibus nos arces, quas consti-

tuit nostra civitas, neque causam ullam praetendens, neque oratio*

nem comem, qt:amobrem solus ipse domineris.

BDEIj. Possemusne sine pugna et acuto clamore sermones con-

ferre inter nos, et in gratiam redire?

CHOR. Tecumne conferam scrmones, 6 populi osor, et monar*
chiae cupide, et familiaris Brasidse, qui gcstas fimbriam e taeniis, ct

barbam intonsam alis ?

BDE)L. Edepol njd satius est, ut a patrc meo prorsus abscedam,

potius quam quotidie coullicter cum tantis malis.

CHOR. Nec in apio nec in ruta sunt adhuc res ists : hoc enim

inseremus Tilissimuni verbum : et nuncquidem nihil dolet tibi ; sed

dolebit, quum orator eadcm ista in te ingerct crimina, conjuratos*

que tuos vocabit.

BDEL. Obsecro pcr deos, esfisne tos hinc discessuri ? sin aliter,

constitutum est mihi vapularc usque et vcrberarc toto die.

CHOR. Nunquam desistam, donec aliqua pars mei reliqua crit,

quando tn ad tyrannidem affectas viam.

BDEL. Nempe omnia vos tyrannidom ct conjiirationcni nomina.

tis, sive majus, sive quis minns crimcn alicui intentet, cujus ego iy-

rannidis nomen quinquaginta annis ne semel quidem audiverani.

Sed nunc multo vilior cst salsamentis, adco ut iilius nnmen jam iii

foro etiam circumferatur. Nam si quis emal orphos, nolit autcm
membradas, illico dicit ille, qui in proximo vondit mcmbradas

:

iste homo vkletur ohsonare adtyrannidem, Si quis autem por-

rum petat ad condiendas a])uas, olerum veuditrix limis intuens dicit

illi : Porrum petis : dic mihi^ num paras tj^rannidcm ? an putas
iibi Athenas condimenta tributi instarferre ^
XANTH. Me quoque scortum, quum heri mcridic ad illnd in*

gressus cssem, quia jubebam, ut supnium agitaret cquum> iratum iu-

terrogavit, an Hippite ti/rannidem constituam.

BDEF^. Haec enim istis auditu jucunda : ct nunc ego, quia volo,

ut patcr mcus, his rclictis moribus, primo manc domo non cgredia-

tur, delationibus et litibus misere vacaturus, scd vitam agat splen-

didam, uti Morychus, iasimulor ista facere ex conjuratioue, tyran-

nidisquc studio.

PHIL. Tuo quldem hercle merito : namque ego vcl gallinarum

lac nihili faciam prse ista vivendi ratione, a qua nie nunc abdacere

tatagis : neque dclcctor raiis, nec anguillls ; sed libcntius comede-
rem liticulam mitmtam in patina suifocatam.

BDEL. Namque cdcpol assuevisti ejusmodi rcbus dolectari. Sed
si poteris patienter silere, et cegnoveris quae dicam, arbitror tibi me
ostensurum, ut ista omnia te falsum habeant.

PHIL. Fallor, quando judicu ?

BDEL. Et quidcm derideri te non sentis ab hominibus^ quos ta
tantum non adoras. Quin Insciens servitutem servis. •

PHIL. Desine memorare servitutem mihi, qui omnibus impero.
BDEL. Haud tu quidem : verum servus e$, dum te putas impe-

rare. Nam doce nos, 6 pater, quid tibi accedit dignitatis, ijui tri.

buta Graecias in rcm tuam convertis.

PHIL. Plurimum vero : voloque his arbitrium permittere.

BDEL. Ego etiam. Dimittite nunc eum omnes, et gladium mihi
date. Nam si argumentis a te lictus fuero, gladioincumbam. At,
perii ! dic mihi, quid, si non acquicveris arbitrorum scntcntia ?

PIIIL. Nunquam bibam meri mercedcm Boni Gcni.
CHOR. Nunc autcm te, qui e nostra palarstra cs, oportct dicere

quid novi, ut videaris

—

(BDEL. Ferat mihi huc scrinium aliquis ocius.

CHOK. Sed non prorsus homo nihili vidcberis esse, si istud tibi

jubes dari.) non ita, iit adolescens istc, verba facere. Vides enim
quam magnum tibi instet certamen, In quo omnia in discrimen ad-

ducuntur, si, quod absit, iste victor erit.

BDEL. Etenim quu3cunque dixcrit, memoriae causa summatim no-
tabo.

PHIL. Quid autem vos dicitis, si iste orationc me supcraverit ?

CHOH. Non amplius senum turba utilis foret, nec hilum. Nam
irrideremur per vias omnes et thallophori vocaremur, litium putami-
na. Sed 6 qui disccptabis de univcrso impcrio nostro, nuncaudacter
omnium linguae tuae virium fac periculum.

PHIL, Equidem statim ab ipsis carceribus imperium nostrum ar-

gumentis ostendam, ut nullo regno sit inferius. Quid enim fortu-

natum aut beatum magis nunc est judicc, aut deliciis magis abuu-
dans, aut formidabilius animal, praesertim sene ? quem primum qui-

dem prorepentcm e lecto observant apud cancellos homines magni et

quadricubitales : deinde statim accedens aliquis injicit mihi manum
mollem, qus^ furta fecit publicae pccuniae : supplicesque mihi ad ge-

nua accidunt sontes, vocem miserabilcm fundentes : Miserere mei^

6 pater^ obsecro te, si et tu unquam surripuisti aliquid^ magistra-
ium gerens^ aut in militia contubernalibus obsonans, Qui nec an
viverem sciret, nisi a me jam antea crimine absolutus fuisset.

BDEL. Quod de supplicibus dicis, illius hoc esto mihi monumea<^
tum.

PHIL. Deinde ingressus, prccibusque oneratus, et iradetcrsa, in-

tus nihil horum quae prpmiserim, facere soleo. Sedaudio reos om-
nigenas voces mittentes, ut absolvantur. Age, quae non ibi blandi-

menta potest audire judex ? alii deilent paupertatem snam, eaque
quibus rcvera premuutur mala cumulant aliis^ donec «quaverit ali-
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quis sua meis. Aiii nanrant fabulas nobis : alii ^Bsopi ridiculum

quoddam : alii dicteria dicunt, ut ego rideam et ir^m deponam. At.

que si his non moveamur, liberos extemplo protrahit, filias et fiiios

manu ducens : ego autem ausculto : at iiii capita simul dcmittentes

balant : deinde per illos patcr, tanquam deum, me obsccrat, tre-

mens,*ut se noxa liberem: Quod si delectaris agni voce^JUii vo-

cem miserearis, Si vcro porcellis delecter^ ot^i^ut filice voce mom
vear, Atque tunc nos intensionem irae nonnihii reiaxamus. An-
non magnum hoc cst impcrium et divitiarum irrisio ?

BDEL. Hoc aiterum erit, quod literis mandabo, divitiarum tua

irrisio. £t commoda mihi memura quse habes tu, qui Graeciae impc-

rare te dicis.

PHIL. Etiam puerorum actas quum examinatur, nobis licet pu.

bcm eorum contemplari ; ct si Q^^agrus in judicium veniat, non ante

absolritur, quam nobis ex Nioba orationem recitet, optimam quam.

quc cligens. Si autem tibicen causam vincat, pro latae scntcntis

rocrccde nobis judicibus e foro egredicntibus exodium modum tibia

canit capistratus. £t si patcr quis moricns fiiiam, quam unicam re«

linquat haeredem, testamento det aiicui nuptum, nos tabuias et con-

cham sigiiio decore impositamlongumflere jubemus, et rescindimus,

pueiiamque damus iili, qui precibus nos ad suas partes adduxerit

:

et ista quum facimus, immunes sumus reddendce ratiions : ceterorum

autem magistratuum nuiius.

BDEL. Honesta quidem suntqus dixti cctera, ob caque felicem

te praedico : at quod rescindis testamentum de unica haerede, inju-

ste facis.

PHIL. Praetcrca quum Scnatus, itemque populus, in cognitione

magni alicujus criminis dubius haeret, dccreto facto reos ad judices

amandant: dcindc £uathlus et magnus ilic puipator ciypeique ab-

jcctor Cleonymus dicunt sc non prodituros yos, et pro populari sta«

tu pugnaturos. Et apud popuium nullius unquam oratoris senten.

tia raluit, nisi dixcrit judicum confessus esse dimittendos, quum pri.

mum unam litem judicavcrint. Ipsc autem CIco, qui clamore om.
iiia domat, solos nos non arrodlt ; sed observat, manu tenens fla-

bcllum, muscasque a nobis abigit. Tu autcm patri tuo nihii istorum

fecisti unquam. At Thcorus, quamvis nequaquam inferior ?ir sit

Kuphemo, spongiam habens e peivi caiccos nobis pice illinit. Con-
sidera autem a quibus me cxcludis et arccs commodis, quae tu ser«

vitium esse et ministerium tc dicebas probaturum.

BDEL. Dic usque ad satietatem : nam utique dcsistcs aliquando

ab isto praeclaro tuo imperio,etvideberis|70(/(;x loturatn pervincens,

PHIL. Sed quod jucandlssimum est omnium istorum, cujus ob-

litus fueram ;
quum domum redeo, mercedem habens, atque ingre-

dientem simul omnes ampiectuntur proptcr argentum; ct primo

gnata me lavat, et pcdes ungit, et me prona deoscuiatur, atquQ me
pappam vocitans, interea triobolum lingua sua mihi ex ore expisca-

tur : dcinde axorcula mihi subbl<mdieas ma^am adfert non multum
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subactara postca mihi adsidens mesic invitat: Comede istud ; man*
duca istud, His ego delcctor ; nec mihi opus crit, ut ad te respi-
ciam ct ad condum promum, quando prandiura adponat, malediccns
mihi et murmurans, ne mox aliam mihi pinsat ofiam. Haec possi-
deo, propugnacuium malorum, munimentumque teiis arcendis. Tum
84 mihi vinum sitienti non infuderis, asinum hunc adtuli vino ple-
num : deinde pandus ipse memet ingurgito : ille autem hians rndit,
ct contra tuum turbinem grande et horrendum pedit. Annon ma-
gnum imperium obtineo, nec inferius Jovis regno ? qui cadem audio.
dc me dici, quae Jupiter de se. Nam si nos tumultuemur, quiiibct
prastcrcuntium autumat: Quamvehementer tonat forumjudiciale,
6 supreme Jupitcr! Et quando fulmino, poppysmate me adorant,
ct cacant prai metu divites vel maximc superbi. Et tu me in pri-
mis times ipse, times, inquam, ita me Ccres amet ; ego vero pcream,
si te timeo.

CHOR. Nunquam tam accurate qucmquam audivimus, neque tam
prudentcr verba facere.

PHIL. Non : verum ille dcscrtas vineas spcrabat se vindemiatu-
rum ; probe enim norat me hac artc plurimum vaiere.

CHOIl. Ut autcm omnia persecutus cst, et nihil prajteriit, adeo
ut cxtollerer quidem auscultans, et jus dicerc in Beatorum insulis
ipsc mihi viderer, dulcedine ejus vcrborum pcrfusus.
PHIL. Vt iste jam pandiculatur, et non cst apud se ! Efficiam

ccrte, ut tu scuticas prae ocuiis habeas hodie.

CHOR. Oportct autem te omnigenos nectcre dolos, ut elabaris :

difficile enim iram mcam moilire, si quis a |ne non dicat. Proinde
tuum est quaercre molam bonam recensqut) cassam, si nihil tale di-
xcris, quod meam iracundiam frendere possict.

BDEL. Difficiiis equidem est iabor, cui adhibendum acrius ma-
jusque ingenium, quam Comicorum sit, morbum sanare civitati ex
longo tcmpore ingenitum. Sed, 6 pater noster Satumo gnate

—

PHIL. Desine patrem coramemorare. Nisi enim cito ostenderis
mc servire, non est, ut mortem eff*ugias, etiamsi oporteat me extis
abstioere.

BDCL. Ausculta modo, mi patercule, pauiisper exporrecta fron-
te; atque primo quidem computa levi negotio, non calculis, sed
dlgitis, tributa universa, quae ab urbibus nobis confcruntur : praete-
rea vectigalia seorsum, ct multas iilas centesimas, prytanca., metella,
fora, portus, mcrccdes, sectioncs. Istorum redituum summa est cir-

titer bis miile talenta. Hinc jam pone mercedcm annuam judicibus,
qui sunt sex millc ; non enim plures in hac urbe habitatis : cedunt
itaque vobis centum et quinquaginta talcnta.

PHIL. Ne quidem dccima pars ergo nobis in mercedem cedit.

BDEL. Non herclc. Scd quorsum abit reiiqua pecunia?
PHIL. Ad eos qui semper haec verba in ore habent : Nunquam

prodam Atheniensium colluviem^ verum pro Populi liberiate pu"
gnabo sempcr.
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BDEL. Tu cnlm, 6 pafcr, ipsos fibi adsciscis dominoi, spcciosls

illis dictis deceptus. Deiude i<iti quioquagenorum talentum muoera
ab urbibus fxtorquent, hujusuiadi minis tcrrorem incutientes : Aut
tributum dabitis, aut ego intonans urbem vesiram evertam, Tu
cro contentus es, si imperi tui rejectanea rodas. Socii autem no«
stri ut senscrunt reliquam turbam e phinio sorbere ct comcdere rcs

nihili, tc quidem Imbent pro Conni calculo: istis autcm adferunt
muncra, saJsamentorum orcas, Yinom, tapetes, cascum, mel, sesama,
pulvinaria, phialas, laenas, coronds, torques, pocula, opes cum sa-

iiitate. Quibus autem tu imperas post multos tcrra marique exant.
latos laborcs, eorum tibi nemo ue caput quidcjn allii ad condicndot
pisciculos dat.

PlliL. Non hercle: scd ipse trcs allii bulbos ab Eucharida qui
peteret misi. At odiosus es, istam seryitutem omittcns, quam mihi
«Jcmonstraturus cras.

BDEL. Noune vcro scrviius magna est, quum omnes istt roagf.

stratus gcrentcs, et ipsi, et corum assentatorcs, mercedes accipiunt

:

tu vero, si quis tibi ires oboloi det, contcntus cs, quos ipse remi-
gando et tcrrestribus pra;liis depugnando, et urbcs obsiUendo quae-
sieras multo labore? Et prxterea, quod mc in primis excruciat,
alieno jussu ad forum irc cogcris, quando domum tuam ingrcssus

impudicus adolescentulus, Chaerec filius, sic divaricatis cruribus stans,

lascivo et ad mollitiem composito gestu, tibi cdicit, ut summo mane
ct tcmpestive judicaturus eas, quia quicunquc vestrum post datum
signum vcnerit, triobolum non accipict. lllc vero qui rcipublicas
dat operam, pro patrocinio drachmam accipit, ctiamsi ad concionem
scrius venerit : deindc aiium qucmdam eorum, quos in magistratu
collcgas habet, parlicipem facit, si quis rcorum aliquid dederit: at-
que ita ambo de composito negotium conficcre student : deinde,
Tclut quum scrra rursum prorsum ducitur, altertrahit, altcr rcmit-
tit : tu vero hietans quaestorem respicis, et quae gerantur non ani-
madvertis.

PHIL. HaBccine mihi faciunt! hei mihi, quid dicis ? ut mihi cor
profundum movcs, facisque ut magis advcrtam animum, nec scio
quomodo me adfectum reddas.

BDEL. Spacta igitur, ut, quum tibi et universis ditcscere in pro-
clivi sit, involutus sis ncscio quibus angustiis, ab istis, qui populo se
studero simulant semper : qui urbibus plurimis impcrans inde a
Ponto ad Sardiniam usque, non habes quo fruaris, praeter istud quod
fers mercedis mioimum: idque ex lanas ttocculo instiliant identidem
tibi paulatim, ad sustentandam vitam, tanquam pultem. Pauperem
enim te esse volunt, idque qua gratia velint, dicam tibi ; nempe ut
cognoscas tuum nutricium, et quum iste te instigabitet tanquam ca-
nem immittet in qucmpiam inimicorum, ferociter tu iliis insultes.
Si enim vcllent victum pra^bere populo, pcrfacile id esset. Sunt
cnim urbes mille, quae tributum nobis conferunt : harum si anicui-
que injungeretur, ut viginti viros alcrct, vigiuti millia civium fivc-

rent in omnibas deliciis, abundantes carne leporina, coronis omni-
genis, colostra et decocto lacte, illisque perfrupntes, quibus digna
cst patria nostra, erectumque JVIarathone tropaeum : nunc autem,
tanquam olivantes, illum comitamini, qui mercedem distribuit.

PHIL. Hei mihi ! quid ita quasi torpore manus mca perfunditur,
et gladium tcnere non possum, sed jam mollesco?
BDEL. At si quando ipsi timeant, Euboearo dant vobis, et fru-

menti promittunt quinquagenos modios se praebituros : nihil autem
unquam dederunt, praeter quinquc modios nuper hordci ; et hos vix,
percgrinilatis postulatus, accepisti per choenices singulatim admen-
sos. Ideo inclusum semper ego te habui, alere te cupicns, ne isti

irrideant te accrbe. Et nunc certum est prajbcre tibi quidquid to-
les ; tautum qua^storis lac bibere haud te sinam.
CHOR. Utique sapiens erat, qui dixit: Priusquam amborum

orationem audiverisy nejudica. Nam tu mihi nunc longe vincere
videris. Itaque jam ira laxata scipioncs abjicio. Scd, 6 ZEqualis et
sodalis noster, obtempera, orationi obtempera, ne imprudentcm te
praebe, neque rigidum infractumque. Utinam mihi adfinis aut co-
gnatus fuisset aliquis, qui me talia monuisset ! Tibi autem minc
deorum aliquis manifeste praesens adjutor e^i in hac re, ct palam
bcBeficia in te confert, quae tu quoque praesens accipe.

BDEL. Equidem alam ipsum, prsbens quaecunque scni conve-
niunt ; alicam lingcndam, lasnam mollem, lodiccm, meretricem, quae
pcnem ei fricet lumbosque. Sed quod tacct, nihilque mntit, id non
poiest mihi placcre.

CHOll. Qtiid sibi agendum sit, ipse nunc sccnm reputat : jam
enim agnoscit, quantum insaniebat modo ; criminique sibimet ipse
vertit, quascunque tu illum hortatus es, se iis obsecutum non fuisse.

Nunc igitur forte tuis dictis paret, ct sapit, mutatis in posterum mo-
ribus, tibiquc morem gcrcns.

PHIL. Hcimihi!
BDEL. Heus tu, quid mihi clamas ?

PHIL. Nc mihi quicquam istorum pollicere. Illa awo : ilH*
sicm, ubi praeco dicit : Quis suffragium nondum tnlit ? surgat,
Atque adstem urnis judiciariis, ultimus eorum qui calculum in i>hi-

mum demittunt. Propcra, anima mea. Ubi mea ^st anima ? sinc
ine transire, 6 caliginosa. Hercules ne sirit, ut nunc ego intcr ju-
dices scdens Cleonem furti rcum deprehendam !

BDEL. Pcr deos obsecro, mi pater, age obtcmpera mihi.

PHIL. Quid obtempercm tibi ? dic quidquid voles, praetcr u-
num.

BDEL. Quodnam id cst? fac sciam.
*

PHIL. Ut ajudiciis abstineam : illam enim consuetudincm Or-
cus adimct mihi prius, quam ego tibi obscquar.

BDEL. Tu itaque, quandoquidem istud libentcr facis, illuc qui*
dem nc amplius cas ; sed hic mancns, jus dicito familiaribus.

PHIL. Qua de rc ? quid nugaris l
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BDEL. Eadem fac, quae illic fiunt. Quia ostlum clam apcrnerit

famula, hanc unica multabis multa, quoil quidem illic utique facti-

tabas. Et ista in postcrum facies, ut rationi consentaneum est

:

quum ortus fuerit calor solis mane, judicium exercebis in sole : si

Tero ningat, aut pluat, ante focum sedcns, causas cognosces : et li-

cet meridie surgas, nullus te cancellis excludct Thesmotheta*

PHIL. Satis hoc mihi placct.

BDEL. Praeterea si quis causam nimis longa oratione dicat, non
exspectabis esuriens, te ipsum crucians simul et oratorem.

PHIL. Quomodo ergo potero^ ut antidhac, causam rectc cogno-

scere, si comedam interim ?

BDEL. Multo quidcm melius : etenim hoc Tulgo dicitur, JudiceSy

mentientibus testibus^ vix rem cognovisse ruminando,

PHIL. Utique mihi persuades. Sed lllud nondum dicis, merce-

dcm undc sim accepturus. •

BDEL. A me.

PHIL. Bene est istud, quod seorsum, non cum alio accipiam.

Nam turpissimc mecum egit nuper Lysistratus ille scurra: quum
enim accepisset drachmam mecum, Tenit in forum piscarium ct eam

serea moneta permutaTit ; deinde mihi imposuit in manum tres

squamas mugilis, quas ego in os condidi : nam obolos me rebar ac«

cepisse : deinde offensus odore cas exspui, iliumque in jus trahcr«

Tolui.

BDEL. Is Tero quid ad ha!C dixit ?

PHIL. Rogas? Galli me aiebat stomachum haberc ; Itaque fa-

ctle concoques pecuniam^ inquit.

BDEL. Vides ergo quantum tibi inde accedet Incri.

PHIL. Non parum sane. Sed quod facturus es, face.

BDEL. Manta modo : ego autem mox adero ista fcrens.

PHIL. Vide sis, ut oracula perficiantur. Audiveram cnim forc

ut Athcnienses aliquando singuli jus dicant in suis aedibus, ct in Te-

stibulis aedificct sibi unusquisquc forum parTulum oppido, iustar He-

catae sacelli, ubique antc fores.

BDEL. £n: quid jam diccs ? nam omnia fero, quaecnnque dixi,

et multo etiam plura. Etenim matula, si micturius, ibta juxta te

pendebit prope e^paxillo.

PHIL. Scitum certe istud, et seni utile omnino inTenisti reme-

dium stranguriae.

BDEL. En et ignis, cui lens adposita, sorberc si quid necesse fuerit.

PHIL. Istud etiam scitum est. Nam si tcI febriciteifl, mcrcc-

dem tamcn accipiam. Istic enim manens ientcm sorbebo. Scd cur

hunc*ad me extulistis gallum ?

BDEL. Ut, si dormias, dum aliquis causam dicit, istc caotaus de-

super te excitet.

PHIL. Unum adhuc desidero : cetera autcm placent mihi.

BDEL. Quidnam ?

PHIL. Simulacrum Lyci berois si qua rationc eflcrasv

fiDEL. Ecce ob oculos adcst, etipsus ille cst hcros.
PHIL. O heros domine, quam terribilis es aspectu, qualis Cleo-

Djmus nobis videtur

!

SOS. Ergo nec ipse, tametsi hcros est, arma habet.
BDEL. Si ocius sederes tu, ocius etiam litem ego citarem.
PHIL. Cita modo: nam sedeo cgo dudum.
BDEL. Agedum, quamnam ei primum introducam litem ? fccitnt

quid mali quispiam c familia ? Thratta ancilla, qu» adussit nupcr
ollam

—

'^

PHIL. Eho tu reprime te ; nam parum abest, quin me perdide-
ris. Num siue cancellis litem citaturus es, qui inter res sacras pri-
mi nobis apparere solcnt ?

BDEL. Edepol non adsunt, sed curram, et ipse actutum efferam
foras. Quid hoc rei est? Quam multum Talet, qulbus ad^uescas
locis!

XANTH. Abi in malam rem. Istiusnemodi nos cancm alefc

!

BDEL. Quid rei cst, sodes ?

XANTH. Nonne cnim Labes iste canis in culinam modo irruens
abreptum Siculum caseum comcdit ?

BDEL. Hasc itaque noxa patri prima introducenda est : tu Tcro
ades et accusa.

XANTH. Non ego hercle : Tcrum alter canis ait se accusatu.
rnm, siquis introducat actionem.
BDEL. Agedum adJuc eos huc.
XANTH. 1 ta sane faccre oportet.
PIIIL. Ilorce quid est ?

BDiiL. Suile vimiiieum I^ris.

PHIL. Itane inanu sacrilega ablatum adfers ?

BDEL. Non : sed a Lare facto initio aliquem conteram.
PHIL. Sed propera introducere litem : nam ego multam intuor.
BDEL. Agedum efferain nunc tabubs ct stylos.
PHIL. Hci mihi

! obtundes me enecabisque tempus terendo : mihi
lat erat ungue sulcos ducere in tabula.
BDEL. En accipc.

PHIL Citanunc.
BDEL. Jam in eo sum.
PHIL. Quis iste est primus?
BDEL. Perii

! ut piget oblitum me esse «rnas judiciarias effei;re

!

PHJL. Heus tu, quorsum curris ?

BDEL. Ad qna^rendas umas.
PHIL. Nequaquam, cgo enim istis cotylis usurus eram.
BDEL. Optimc ergo: omnia enim adsunt nobis, quibus opus

«St, praeter clepsydram.

PHIL. Hoc Tcro quid est? annon clcpsydra ?

BD£L. I^pide excogitas haec instrumenta, et more Tcmaculo.
Sed quaroprimum aliquis intus effcrat ignera et myrtos et thus, ut
Tota primum faciamus diis.

VOL. IT« 2 H
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CHOR. Nos cliam in libaminibus et totis rerba bona diccmui

obis, quia ex concertatione et jurgio mutuam gcnerose Tcconcilia-

stis frratiam.

BDEL. Linguis. nunc primum faYcte.

CHOR. O Phcebe Apollo Pythie, hoc negotium, quod machina.

iur iste antc fores, da ut prospcre nobis omnibus cedat, nt ab erro-

ribus liberatis. lo Paean

!

BDEL. O Rex domine, vicine Agyieu vestibuU mei, no?a haec

accipe sacra, quae patris mci in gratiam nunc primum commioisci-

mur, et mitigahos ejus nimis austeros et rigidos morcs, pro defruto

pauxillum mellis iracundiae ejus admiscens, ut jam deinceps fiat ho-

minibus cicmens, et reorum magis miiereatur, quam accusatorum,

illisque orantibus illacrumet, ct deposita asperitate, ab iracundia sua

demat urticam.

CHOR. Nos simul tecum precamur et accinimus tibi, in noTo

constituto magistratu, propter ca quae modo dixisti. BeneToli enim

sumus tibi, ex quo sensimus tc populum amare, ut ncmo eorum, qui

nunc sunt te juniores.

BDEL. Siquis Heliaeae judicum foris est, ingreditor : nam quum.

primum causidici orare inceperint, non intromittemus ampiius.

PHIL. Quisnam est iste reus ? ut condemnabitur l

XANTH. ut ACC. Auditc nuuc accusationis libellum. Dicam

subscripsit canis Cydathcnaeensis Labeti /Exonensi, quod solus con-

tra jus ct fas comcdit cascum Siculum : poena esto boia ficuU

nea.

PHIL. Immo mors canina, si semcl cooTictus fuerit.

BDEL. Equidem Labes rcus istc adest.

PHIL. O impurus illc ! quam furaciter etiam intuctur! ut den-

tes restringens se decepturum me arbilratur ! ubi cst accusator Cy-

dathenseensis illo canis 2

CAN. Hau, hau.

BDEL. Alter iste rursus est Labes, bonus latrare ct ollas lin-

gere.

SOS. ut PR^.C. Silc, sede : tu Tcro asccnde et accusa.

PHlL. Agodum simul et cgo hancce infundani ct sorbcbo.

XANTII. ut ACC. Audistis quam dicam scripserim huic, 6 ju-

dices : etenim itulignissimum facinus admisit et in me et in naTalei

socios. Nara in an-;ulum se proripicns plurimum cascum desicilissa-

Tit, et se impleTJt in tenebris

—

PHIL. Satis hcrclc facti raanifcstus est, siquidcm mihi pessimum

foetorem casei ructavit in facieni modo impuratus iste.

XANTH. ut ACC.Nec me petentem fecit participem. At tc-

ro quis vobis bcne fac(*re poterit, nisi quis ct mihi cani aliquid pro-

jcccrit ?

PHIL. Nihil impertiTit ?

XAiNTH. ut ACC. Ne mihi quidem, qui consors ei sum*.

PHIL. Fervldus cnim Tir cst, nec minus ac lcns ista.

BDEL. Per dcos obsecro, mi pater, ne condemncs, priusquam
ambos audiTcris.

PillL. Sed, 6 bone, res manifesta cst; ipsa enim clamat.
XANTH. ut ACC. Ne ergodimittiteeum, utpote qui multo om-

nium canum lubentissime solus Torat, qui circumnaTigans morta-
rium, urbium exedit crustam.

PHIL. Nec mihi adeo superest, qui rimas obturem urcei.
XANTH. ut ACC. Proindeistum castigate : nunquam enim pot-

erh una domus duos furcs alcre: ne in Tanum frustra latrem cgo ;
sin minus, deinccps non latrabo.

PHIL. Hui, hui! quantas cjus commemoraTil nequitias ! furax
omnino ille homo est. Nonne et tibi Tidetur, galle ? nae hercle ;
adnuit ille quidem. Heus tu Thesmotheta ! ubi ille eit ? matulam
mihi det.

SOS. ut THESM. Ipse derae : nam ego testes citabo. Labeti
tcstcs adsunto ; catinus, prstillum, radula, craticula, olla, ccteraque
adusta Tasa. Sed meiisne tu adhuc, nec sedes ?

PHIL. Nondum : sed istum arbitror cacaturum hodie.
BDEL. Annon desines rigidus csse et difficilis, idque crga reos,

scmperque eis mordicus inhsrebis ? Ascende tu, Labes, ct crimen
purga. Quid taccs ? eloquere.

PHIL. Sed iste nihil babere Tidetur, quod dicat.

BDEL. Habet quidem : sed idem ei puto accidisse, quod olim
accidit reo Thncydidi : buccas stupore pcrcussus obmutuit subito.

Facesse hinc : ego euim causam tuam defendam. Difficile quidem
est, 6 Tiri, crimine iuTidioso arcessiti canis patrocinium susciperc

:

dicam tamen. Bonns enim cst at lupos fugat.

PHIL. Immo fur iste quidcm et conjuratus.

BDEL. Ncutiquam hercle : sed natum quantum est canum op-
timus est, quique possit praeessc magno pccori.

PHIL. At Tcro quid prodest, sl caseum comedit ?

BDEL. Nempe pro te pugnat, et custodit januam, ccteraque

optimus est : si autem quidpiam surripuit, condona eum ; citharam

enim pulsare nescit.

PHIL. Vcllem equidem, ut nec literas sciret, ut nc patrato sce-

lerc orationem conscripsisset.

BDEL. Audi, 6 bone, meos testes. Ascende tu, radula, et dic

alta Toce : tu enim tunc quaesturam excrcebas : responde clare

:

Bonne comminuisti militibus diTidcnda quae accepcras ? Ait se com-
minuisse.

PHIL. Sed mehercle mentitur.

BDEL. O bone, misererc afiiictorum. Isf c enim Labes et capita

piscium edit et spinas : nec unquam in eodem loco manet. Alter
Tero ille nihil aliud scit quam domum custodire: quippe manens ibi

semper, quxcunque quis infcrat, eorum partem sibi llagitat : si quis

Yero non det, mordet eum illico.

i'I
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PHIL. Au ! qnidnam cst mali, quo mollcsco ? malum quoddftm

eTenit mihi, et pcrsuadeor.

BD£L. Age, mi p4ter, obsccro, miserescite •jus, et nolite per-

dere. Ubi sunt liberi ? ascendite, 6 miseri, et gannitu orate, obse-

cratc, et lacrimate.

PHIL. DcscenJc, descende, dcscendc, desccnde.

BDEL. Dcsctndam : ct quamvis istud descende complures jam
dece|ierit, desccndani tameo.

PlilL. Abi in malam rem. Ut nocet sorbuissc ! Ccce enim illa.*

crimavi tgo, quod, animo quidcm meo, haud fccisscm unquam, nisi

implessem me lente.

BDKL. Noiine ergo absolvetur ?

PHIL. Difficile scitu.

BDi^L. Age, mi patcrculc, ad mcliora couTcrtere. Hoc sumto

calculo, ad posteriorem uruam conniTens transili, et eumabsoUe, d
pater.

PHIL. Minime: nam citharam pulsare nescio.

BDEL. Agedum, hac te ceieriter circumducam.

PHIL. Estne ha!C prior uroa?

BDliIL. Haecce.

PHIL. Huc demissus esto hicce calculus.

BDEL. Deceptus est, et absoWit imprudens.

PHIL. Age effundam calculos humi : nam qua fortuna certa?v

mus ?

BDEL. Res ipsa videtur ostensura. Absolutus es, • Lalies.

Pater, pater, quid tibi accidit ?

PHIL. Hei mihi ! ubi est aqua ?

BDEL. Erige, erige teipsum.

PHIL. lliud dic mihi : reverane absolutus est ?

BDEL. Ita hcrcle.

PHIL. Nulhis ego sum.

BDEL. Ne sis sotlicitus, 6 bono ; sed surge.

PHIL. Quomodo crgo id ego mihi conscire potero, hominem
reum meo calculo fuisse absolutum ? quid me nunc denique fiet?

sed, 6 dii sancti, ignoscite mihi : invitus enim id feci, et non est

moris mci.

BDEL. Ne feras id aegre ; cgo enim te, 6 pater, splendide alam,

dncens mecum quocunque, ad ccenam, ad con?i?iuro, ad spectacula,

ut reliquum vita? tempus degas juciinde : neque tc irridebit Hyper-
bolus, os tibi subiinens offuciis. Sed ingrcdiamur.

PHIL. Id nunc fiat^ si ?idetur.

CHOR. Sed ite ?os laeti, quo ?iiltis, celeriter. At, 6 innnmera-

bilcs cater?ae, nunc quae recte dioentur, ne decidant humi in ?anum|
cm?ete ? nam inscitorum est spectatorum id committere, et non Tef-

triim.

Nunc ?ero adTertite animum) 6 populi, si Tera nec fucata loquea-
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tcm amatts : nam incusare spectatorcs poetae nunc libido est : ait

cnim vos in se injurios esse, de quibus prior sappe bene merifus est,

pariim nou aptrte, sed clam adjufans alios pocUas, quum Eurydis
divioationem et mentcm imitatns, in alicnos ingressiis Tcntres, cumi*
cas multai fudit fabulas : partim ?cro aperte postca, quum ipsemet
ausus esf pcriculum subire, non alienarum, sad suarum ipsius Musa-
rum ora moderans. Quum autem tuntis houoribus elatus fuisset,

quantis neminem macta?is'is unquam, negat credldisse se summum
attigisse fastigium, aut tumidos spiritus sumsisse, et paiasstras coniis-

labuudum circuissc ut tcntaret pucros ; et si quis amator ad sc pro-
perarct, indigue ferens perstringi amasium suum, negat se ulli un-
quam morcm gcssisse, consilio usus honesto, ne ?ideli(et Musas,.
quibuscum consuescit, lenas redderet. Et quando primum ducere
cccpit, negat se homines aggrcssum fi»isse ; sed herruleo impetu
maxima monstra adorturo sc ait, quum statim ab ioitio audacter
congressus est cum illa immani rictu horrenda bc^Iua, cujus ab oculis

tcrribilcs Cynnae radii micabant, ccntumque capita asicntatorum
perditissimorum cirrumlambebaut ei caput : ?occm autem habcbat
gurgitis pcrnicicm enixi, odorem phocas, illotos Lamia» coleos, cu-
lum cameii. Hujusmudi monstrum quum conspicatus csset, negat
sc timuisse, et muneribus id piaca?isse : rerum etiamnnm pro ?obis
pugnat, aitquese praeter istud monstrum incubos et fcbres aggrcs-
sum superiore anno, qui patres strangulabaiit noctu, et a?os suffo-

cabant, ct in cubilibus iucubantes, quicuuque vcstrQm lites odere,
litium contestationes, ct citationes, et tcstimonia iilis conglutina-
bant, ita ut perterriti multi ad Poiemarchurii se f)roripercnt. Talem
roalorum depulsorem, hujusce purgatorcm regionis, quum in?eneri-
tis, tamen anno superiore prodidiatis, serentem sententias grata no-
?itate commendabiles, quas, quia non rccte inteltexeratis, incremen*
tum capere non si?istis : quam?is pcr Hacchum intcr libamina saep«

adjurct, nunquam meliores istis ?ersu8 comicos quemquam audi?isse.

Vobis quidem turpe cst non statim illorum praestantiam cogno?isse

:

sed poeta nihilo deterior apud sapientes habetur, si postquam ad?ep»
•arios praetcr?ectus est, spem ?ictoriaB confregit. At in posterum, 6
boni, poetarum illos, qui studebunt aiiquid no?i dicere et in?enire,

magis aroate et colite, atque eorum sententias ser?ate et recondite ia

arcas cum pomis. Haec si facietis, toto anno ?obis ?estes redole-
bunt dexteritatcm.

SEM. O nos olim fortes in choris, fortcs in praeliis, ob idque so-

lum?iri pugnacissimi ! Olim haec erant, oiim : nunc autem pericrunt,

ct cycno jam candidiores efflorescurit hi nobis capilli. Scd ex istig

etiam reliquiis oportet robur adsumere ju?enilc. £go neum se«

uium prspstantius esse puto multorum adolescentum cincinnis et or-
natu et impudicitia.

CHOR. Si quis ?cstrum, spectatores, conspecta mea persona,
miretur, quum ?ideat medium me gracilem esse factum in modum
?e6p'je, aut quae mens sit hujus mei Aculei, facile hunc ego doceboi

» ;

iW'
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: I

•t tel indoctus fuerit antea. Nos, quibus aculeatui «stpodcx, Attici
•umus, Tcra et slncera nobilitate soli insignes, indigense ; fortissi.

mum genus, quodque hanc rempublicam saepius adjuvil in prsliis ;
quando venit Barbarus, fumo premens inceiidiisque vastans univer-
•am regionem, cupidine incitatus favos nostros vi cximendi. Nam
confestim facta excursionc cum hasta et clypeo, pugnam i]wis con-
icruimus, ira proluti acri, tir juxtavirum stans, prae iracundia mor-
dens sibi labra : tela volantia ccelumque diemque ex oculis eripie.
bant : sed tamen in fugam compulimus eos circa vesperam, diis opem
fcrentibus : noctua enim antc conflictum transTolaratnostrum exer.
citum. Deinde fugieutes insccuti sumus, tanquam thynnos pungen.
tes eos in braccas : ilii autcm fugiebant, genajquc et supercilia ipsis

interea pungcbantur, ita ut apud Barbaros ubique etiamnum nihil

Attico crabrone perhibeatur fortius.

SEM. Utique acer tum eram, quippe qui nihil prorsus timerem :

ct sane delevi perduellcs, navigans illuc triremibus. Non enim tunc
curabamus, quomodo scitc orationem diceremus, vel calumniaremur
aliquem : sed laudis illius crat internos aemulatio, quis optimus clu-

cret remex. Itaque quum multas cepcrimus urbes, virtuti nostra;
id maxime debetur, quod huc ferantur tributa, qua; depeculantur ju-
niores.

CIIOR. Si nos contemplcmini diligcntius, ad omnia invenietis nos
consimiles crabronibus, tum vivcndi ratione, tum etiam moribus.
Primo enim nullum animal, si irritetur, nobis magis cst iracundum,
neque truculentius. Deinde ct cetera omuia cum crabronibus raoli-

mur. Nam per examina coUecti, tanquam in diversa alvearia mi-
grantes, partim apud Archontem, partim apud Undecimviros, par.
tim in Odeojus dicimus : aliietiam juxtamoeniastipatiarcte, in ter-
rem capite demisso, vix moventes se ipsos, tanquam vermcs in ccllu.
lis* Ad reliqua ctiam vitae necessaria invenienda ingenio sumus
promtissimo. Nam quemlibet pungimus, victumque inde nobis pa-
ramus. Scd enim fuci quidam inter nos sedent careutes aculeo, qui
cxspectantes tributi nostri fructum comedunt otiosi. IJoc autem
cst molestissimum nobis, si quis non militans aufert mercedem nos.
tram, licet pro salute hujus urbis nec remum, nec hastam, ncc pus.
tulam ceperit. Sed rem in pauca confcram ; censco ut deinceps
quicunque civium non habuerit aculcum, is nc triobolum accipiat.

PHILOCLEO, BDELYCLEO, CHORUS.

PHIL. Nunquam profecto pallium hoc vivus cxuam, quod qui-
dem solum mihi in acie saluti fuit, quum vchemcns ille Boreas in-
griiit.

BDEL. Nihil boni, ut videtur, cupis evenire tibi.

PHIL. Ilaudquaquam enim herclc mihi expcdit pretiosam vcstcm

gestare. Nam et nupor, quum me pisciculis opplessem, macuktam
Tcstem fulloni purgandam detuli, cui debitam mercedem trioboium
lolvi.

BDEL. Saltem periculum fiat, quandoquidem mihi te ipsum se-

mel dedidisti, ut tibi benefaciam.

PHIL. Quid ergo jubcs me facere ?

BDEL. MiiDSum hoc pallium face, et hancce laenam conjice in

collum iustar pallii.

PIHL. Ergone filios gcnerare ct educare oportet, quum istc m%
nunc suffocare vult ?

BDEL. Hem, hanc cape ct injice tibi, et ne loquere.

PHIL. Per dcoi obsecro, quid hoc mali est ?

BDEL. Alii vocant Pcrsida, alii Gaunacum.
PHIL. At ego lodicem esse putabam Thymoetidem.
BDEL. Nec mirum id quidcni : nam Sardes nunquam adiisti»

Alioquin enim nosses ; nunc autem ignoras.

PHIL. E^one? nou hcrcle, non, inquam. Sed mihi quidem tU
detur persimilis esse Morychi villoso sago.

BDEL. Miiiime : scd Ecbatanis ista texuntur.

PHIL. An Ecbatnnis fiunt tramae flocci ?

BDKL. Nequaquam, o bonc; sed hoc a Barbaris texitur magno
lumtu, siquidem haic liena facile talentum absorpsit lanae.

PHIL. Nonne ergo Laniperdam hanc oportebat appellarc po-
tius, quara Gaunacum ?

BDKL. Mane sis, 6 bonc, ct consiste, dum indueris.

PHIL. Hci mihi miscro ! quantum calorem impurata haec in ni«

eructavit!

BDEL. Nonne amicieris ?

PHIL. Non equidem hercle : sed, u bone, si necesse est, cliba-

num induite mihi.

BDEL. Age sis, ipse crgo te amiciam : tu perge modo.
PHIL. Porro huc ctiam depone fuscinam.

BDEL. Quidita?
PHIL. IJt me eximas, prius quam liquefiam et difHuam.

BDLiL. A ge nunc exue illos detcstabiles calceos, et propere in.

due I^conica has baxeas.

PHIL. Eg^nc ut sustineam induere unquam ab hostibus consuta

infesta calcca^enta ?

BDEL. Pc^*cm immitte, 6 bone, propere, deinde innitere forti».

ter, in Laconicam.

PHIL. Injuriam tu quidcm mihi facis, qui in bostilc solum me CD-

gis deferre pedem.
BDEL. Immitte nunc et alterum pcdem.
PHIL. Mioime vero istum : nam unus digitorum ejus Laconas

odit qiiam maxime.
BDEL. Aliter fieri nequit.

PHIL. Infelix ego, qui ia senectute pernionem non habebo

!

'

f
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BDEL. Propera ioduere : deinde more diyitmn sic incede Cttm

molli et delicato motu corporis.

PHIL. En : specta jain habitum meum, et considert cai potissi*

mum ex divitibus sum incessu similis.

BDEL. Cuinam? furunculo, cui impositum ex alliis empla-

strum.

PHIL. Et profecto jam mihi libido est clunem raotitare.

BDEL. Agedum, sciesne grafcs et praeclaros sermoaes exsequi

coram Tiris doctis et lcpidis ?

PHIL. Enuiilem.

BDEL. Quosnam crgo proferres ?

PHIL. Pcrmultos. Primum quidem ut Lamia capta pepederit.

Deinde ut (/ardopio matrem suam

—

BDEL. Ne mihi narra fabulas : sed de rebus humanis sermoncs

perhibe, qualcs maximc domi sulcmus.

PHIL. Jani igitur c^^o novi eorum, qui maxime sunt dometticty

#stum : Olim miis erat ct mustcla—
BDEF^. O stolidti et indoctc^ inquit Theogcnes stercorario, idque

eum objuff^ans. Dc muribus ct mustclis ^is narrarc iatcr viros ?

PHIL. De quibus er^o uarrarc mc oportet ?

BDEL. De rcbus splendidis. Ut sacram iegatioDem obleris una
cum Androcle et Clisthene.

PHIL. At ego nullibi ludos specta?i, oisi in Paro, idque duobus

oboUs pro mercede solutis.

BDEL. Ergo oportet saltem te dicere, ut illico pancratio certa-

erit EphudioQ cum A^conda praeclare, senex jam et canus, qui ta-

men habcret latus robustum, et manuit, et itia, thoraccmque tiroiis*

simum.
PHIL. Ohe, desine; nihi! dicis. Qui enim pancratlo cortaret

thorace indutus ?

BDEL. Hunc in modum confabulari solent sapieutes. ScJ aliud

quid dic mihi. Si apud hospifes bibcrcs, qualcnam -vellcs tuum ip-

sius memorare facinus fortisstmum in juvoutute patratum ?

PHIL. lUud, illud quidem meorum est fortissimum, quum Erga-

sionis ridicas furatus sum.

BDEL. Enecas : quas tu, maMim^ narras ridicas ? Qain potius ?

ut aprum olim scctatus fueris aut Icporem ? Tei ut lampadem ferens

cucurreris ? excogitato facinore aliquo, quod juveuilem audaciara

spiret quam maxime.
PHIL. Ergo equidem novi audacihsimum hoc, quum Phayllum

cursorem, adhuc catulaster, persecutus sum judicio, et ?ici duobus

caicuiis ob malcdicta accusatuni.

BDEL. Dcsine, et huc potiiis accumbe, ut discas quomodo tc iii

confiyiis et conTersationibus gererc debeas.

PHIL. Quomodo ergo accumbam ? dic proptre.

BDEL. Composite et decore.

PHIL. Siccine me jub«s accumbcrc?

BDEL» Nequaquam.
PHIL. Quomodo ergo ?

BDEL. Genua cxtende, ct, ut palaestrae peritum decet, flexiles
artus mollitcr defunde in stragulls : deinde Jauda ex adpositis »reis
Tasis qmdpiam

; lacunar conti mplaro ; aul» crepitacula mirare Affc-
ratur aqua manibus. Mensae ferantur intro. CcEuamus. Jam loli
sumus. Libamus

—

PHIL. Per deos obsecro, num epulamur insomnium ?
BDEL. Tibicina iiillavit tibias. Conviv» autem sunt Theorns,

yhschines, Phanus, Cleo, hospes alius nescio quis ad cuput Acesto-

"*niirr ^T ^"™ '***^ ^' ' J"'^»"'^^ ^'^*e, ut scolia scite excipias.
I mL. Itane ? ut nullus Diacriorum.
BDEL. Htm, faciani periculum : ctenim jara suto ego Cleo

Incino autem prior Harmudium: tu vero excipies. NuUus unquam
vtrfuit Atheniensis— ^

PIHL. Non sanefur versutior,
BDKL. Hoccine tu canis r peribis. Magno enim cum cIamor<?

minitabitur se pciditurum te, et interemturum, atqueexhac rcffione
cxpulsurum. ^

PHIL. At ego, siquidcm minabitur, aliud hercle occinam : Heus
'; ,J *\^' dico.furiose et pnepotens, evertes adhuc hanc ci^

ni^TJ
aw^e;« jffw Inbat, niox ruinam datura.

liDhL Quid vcro ? sl Thcorus ad pedes tuos accumbens canat,
prehensa Cleon.s dextra : Admeti historiam, 6 amice, doctus, viros
bouos ama, Quid illi refercs scolion ?

^

PrilL. Equidera canore et musice rcferam adhuncmodum : Non
iicet vulptnari, nec ambobus fieri amicum.
BDEL. Post illiim .Eschines Selli filius cxcipiet scolion, vir sa-

picns et musicus, sicque incinet : Pecunias et opes Clita^orceque
ct mtht cttm Thessalis— ** ^

imi^*
-^"^^«* sane dissipasti tu atque etiam ego.

BDLL. Ista quidem probe tu calles. Sed jam tempus est, nt
coenaturi eamus ad Philoctemonem. Heus puer Chruse, ccemracompone m cistam nobis, ut aliquantispcr inebriemur.
PHIL. Nequaquam. Noxium est potare : etenim oriuntur exvmo januarum effractiones, verbera, lapidum ictus ; deinde quum

quis crapulam edormivit, praesenti pecunia multam pendere opor-

BDEL. Non, si apud viros honestos «t bonos fueris. Ant enimvcniam petunt ab eo quem offcnderis ; aut ipse fabulam aliquam
facetam narras, itsopicam ridiculam, aut Sybariticam, ex illis qua»
audieras m convivio: deinde rem in risum deducii, ita ut ille abeat,missum te faciens.

«uuai,

PHIL. Operajpretium est igitur, ut fabulas multas addiscam,
siquidem hoc pacto poenas non luam, ubi mali quidpiam patravero.
Agesis eamus : nil nobis objiciat moram. ^ ^ ^
CHOR. Saip© mihi vijus sum urbanus et lepidus esse, nunquaot
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ineptus ct inscUus. Sed multo magis stolidus mihi Tisus est Amjm
nias Selli filius, de Crobyli prosapia, ille, quem ego aliquando vidt

pro pomo et malo punico coenare cum Leogora : esurit enim sicut

et Antipho. Sed enim Pharsalvm abiit legatus : deinde ibi solui

cum solis Thessalorum Penestis una erat, ipsc peoesta quum sit noa
tninus ac quivis alius.

SEM. fclix Automcncs, quam te beatum prasdicamus ! filios

genuisti solertissimos artificct ;
primum quidem omuibus gratumy

Tirumque maxime catum, illum, inquam, fidibus canere doctissimum^

quem yenustas comitabatur : altcrum histrioncm, diificile dictu

quam scitum ! porro Ariphradem multo ingeniosissitiium ;
quen»

aliquando jurabat patcr nullo magistro usum, sed suopte ingenio per

se didicisse lingua patrare, lupanaria intrantem identidcm.

S£M. Sunt, qui me dizerunt in gratiam rediisic cum Cleone.

Quum is me nonnihil turbaret urgens, ct me probris proscinderet^

dcmumque quum Tapularem, qui foris crant, dcridebant me Ta!de

vocifcrantem, spectabantque, non quod illos aliqua mei tangeret cu-

ra, scd tantum ut Tidercnt, an aliquando pressui dicterium aliquod

emissurus essem. Quod ego qunm ))crsentiscerem, subLIandiri pau*

luluu ceepi. Proindo djqc, aiunt^ Ridica delusH vitem.

XANTHIA, CHORUS, PHILOCLEO, BDELYCLEO, MU-
LIER PANARIA, ACCUSATOR.

XANTH. O bcafas tos tcr.tudines ob Tcstram cufcm, et ier bea-

tas, prseut cst illa latcrum mcorum cutis ! quam bene ct proTid«

tergiim Tcitnim testa obtexistii, quae plagas illasa tolerat : at ego

pcrii, qiiiim tergum meum baculo inscribitur.

CHOii. Quid est, 6 pucr ? nam puerum, tametsi esf senex, eum

Tocare par cst, qui plagas acccperit.

"XANTH. Annon crgo ille lenex malum erat atroeissimum, et

convi?arummultopetuIantissimus? Etsiadcisent Hippylus, Antipho,

Lyco, Lysistratus, Tbeophrastui, Phrynichus, liorum umen ille om-

nium longe erat injuriosissiraus. Quum enim se primum implcTit

muUis deliciii, occcpit saltare, tripudiare, pedere, ridere, ut ascllui

hordeo saturatus, et rne verbcraTit probe, Pucr^ Pucr^ compellans,

Deinde ut ipsum Tidit Lysistratus, increpuit eum, hac usus similitu*

dine : SimiUs es, 6 senexy jcsci recens dUatcB, et viatori qui anfugit

inpaleas. At illc sublato claraore ipsura contra similcmesse dixit /o-

cus((B, qucu floccos amisit palli^ et Sthenelo supcHecttle spoliato,

Ilii vcro plausum excitarunt, «xcepto Thcophraito solo, qui labr^

distorquebat, utpote vir scitus ct elegans. Tum senex Theophra-

itum percontari sic infit : Dic mihiy qaare superbiSy venustusqut

et lepidus haberi c/f, qui scurriliter divitibus subpalparis semperf

Hujnsmodi coutumelii* siugulos insectabatur, c»YiiUns tustice, pne-

tercaque fabulai narrana inepUisime, nihil ad rem facicntes. De-
inde postquam inebriatus est, domum venit, vcrberani omncs, qui-
cunquc illi fierct obTiam. Et eccum jam titubans accedit; scdfa-
cessam hinc, priuiquam plagas accipiam.
PHIL. Desinite, concedite. Piorabit aliquJs eorum, qui pon«

me scquuntur. Vah ! ut ?os, nui facessitis, 6 improbi, hac teda
torrefaciam !

BDEL. Profccto tu dabis cras pro istis poenas nobis omnibus,
etsi Talde juTcniliter audax es. Nam una omnes veniemus, te in ius
vocaturi. **

PHIL. Hui, hui, vocaturi! Obsoleta hsc vestra sunt. Num
ctiam scitis, me ne nomen quidem litium paticnter audire ? lo, io !

ista mihi placent: abjicc camos judiciarios. Nonne vero abibitis ?
ubi cst judex Heliaiticus ? in malam crucemabeat. Ascende huc
aureola melolonthe, fune hoc manu prchenso : firmiter eum tene •

sed cave : nam putris est funii ille : attameh fricari gaudet. Vidi
autcm quam te callidc subduxerim, coBvivis jam orc morigeraturam :

quamobrem huic peni gratiam refcr. Sed non referes, nec opui
aggredicre, sat scio : verum decipie» et huic peui irridcbis cum ma-
gno cachinno : nam ct aliis multis idem factitasti. At si nunc fa-
cUem te bcnignamque praebeas, cgo tc, ubi gnatui meus mortuua
fuerit, redemtam cx lupanari habebo pro peliice, 6 cunne mi. Nunc
autcm meorum ipsius bonorum non sum dominus : sum enim juve-
nis et magna cura custodior. Adservat enim me filiolus meus, et est
morosus, ceteraque icrupulosus et sordidus cumini sector ct nasturti
icalptor. Proinde raihi timet, ne corrumpar ; nam praetcr me pa*
tcr ci nullus cst. Scd cccura illum, adversum te et me celerem vi-
detur coDferre gradum. Sed quamprimum consiste, his tedis sun-
tis, ut eum juveniliter ludos faciam, haud secus ac ille mc olim, aa«
tequam initiarer.

BDEL. Heus tu, decrepite, ct cunnitriba, desideras ct videris
amare formosam sandapilam. At ita me ApoIIo amet, ut tu istuc
baud inultum feres.

PHIL. Quam lubenter comederes ex accto litem

!

BDEL. Nonue indignum est mihi illudere te, qui tibicinam con-
Tivis clam abduxisti ?

PHIL. Quamn^m tibicinam ? quid ita ineptis, tanquam a tumula
delapius ?

BDEL. Pol eccam, opinor, ipsam, quae tibi adstat Dardanig.
PHIL. Non : verum iu foro teda diis uritur.

BDEL. Hsccinetcda?
PHIL. Teda utique. Nonne vides variegatam ?

BDEL. Quid vero nigrum hocce est cjus in medio ?

FHIL. Pix nimirum cx ipia ardente exsudat.
BDEL. Scd iste nonne podex cst a tergo ?

PHTL. Immo tcdae ramus hic eminet.

£D£L, Quid ais tu ? ^uis ramus ? tu vcro nonne huc ibis ?
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PHIL. Ohc, obe ! quid facere cogitas ?

BDEL. Hanc abduccre ademtam tibi, ut qui to putem rancldum

senem esse et oil potesse.

PUIL. Operam mihi da modo. Etenim ludos Olympicos quum

spectarem ego, £phudion pugnaTit cum Asconda egregie, senex

jam : deinde pugno fcricns prostrairit juniorem. Proinde cave, nc

suflusis cruore oculis sugiUatisque abeas.

BDEL. Nae herclc Olympiam probe didicisti.

PAN. Age, pcr dcos obsecro, assiste mihi. Iste enim homo cst,

qui me perdidit, tcda pulsando, et eicussit hinc panes decem singu-

los unins oboli, et aiios quatuor sarcinae impositos.

BDEL. Viden', quid feceris dcnuo ? etiam lites paratae sunt no-

bis propter tuam temulentiam.

PHIL. Minime, siquidem haec component facetae fabulae. Quip-

pe scio me huic reconciliatum iri.

PAN. Ita me sospitent Ceres et Proscrpina, ut tu non impunc

illuseris Myrtiac Ancylionis filia; et Sostratae, qui sic mcas merccs

perditum i?eris.

PHIL. Ausculta, muUer ; fabulam tibi volo narrare lepidam.

PAN. Ne mihi quidem ccastor, 6 fatue.

FHIL. -ftlsopum a coena redeuntcm vesperi audax ct temulenta

quiedam adlatravit canis. Tum ille dixit : O canis, canis^ utique

hercle, si pro mala lingua alicunde triticum emeres^ sapere mihi

videreris.
'

PAN. Etiam derides me? In jus te voco, quisquiscs, ad iEddes,

ob datum mercibus meis damnum, testem habcns ChaBrephontem

istum.

PHIL. Quin herclc potius auscultas, si quid tibi dicere videbor ?

Lasus olim ct Simonides carmine certabant : tum dixit Lasus ; Ni»

hil moror.

PAN. Eho, siccine Ycro ?

PHIL. At tu, Chaerephon, tcstls adesse mihi vidcris mulieri bux-

eae. Inoni pendenti ad pedes Euripidis.

BDEL. Scd cccum alium Tirum, qui, ut videtur, huc vcnit tc ci-

taturus : Tiatorem utique secum ducit.

ACC. O me iofelicem ! Postulo te, 6 senex injuriarum.

BDEL. lojuriarum ? nc, per dcos obsecro, ne cites cum : ego

enim pro illo poenani tibi persolvam, quamcunquc «tatucris, et gra-

tiam insuper h^bebo.

PHIL. Eq^idem cum ipso in gratiam redibo ultro. Fateor enim

eum a me verberatura, et Japidibus impetitum fuisse. Sed accede

huc prius : permittisn"© meo arbitrio, ut quanti injnriam aestima.

vero, tantum tibi argenti pendam, et amicus deinceps tuus sim, an

ipse indicabi^, quantum tibi dari velis ?

AC('. Dic tu modo ; nam lites fugito, otiumquc sector.

PHIL. Sybarita quidam de curru deciderat, et gravc vulnus ac-

ceperat capite ; etenim peritus noa erat cquestris rei : tum quhlam

VESP^. UB

ex amicis superrenicns dixit ei : Quam qutsque norit artem, in hac
se exerceat. Sic tu quoque currc ad Pittalum.

BDEL. Similia haec etiam sunt reliquis tuis moribns.
ACC Saltem tu memento quem ad modum ille respondit.

PHIL. Audi, ne fuge. In Sybari mulier olim fregerat echi-

num

—

ACC. Hujus etiam dicti testem te esse volo.

PHIL. Echinus ille vero testc quodam adhibito in jus vocabat
muliercm Sybaritidem ; tum illa dixit : Ita me Proserpina amet^
si omissa hac contesiatione^ celeriterfasciam emissesy saperes ma"
gis.

ACC. Illude, usquedum Archon litem hanc introduci jubeat.

BDEL. Ita nie Cercs amct, ut tu non amplius hic manebis : sed

Eublimcm medium ego tc arreptum

—

PHIL. Quidagis?

BDEL. Quid agam ? fero te hinc intro. Sin minus, testes de-

ficient iilos tam multos qui te in jus vocaturi sunt.

PHIL. jEsopuui quondam cives Dclphici.

BDEL. ^ihii moror,
PHIL. Furatum csse phialam insimulabant Apollinis : at ille

narravit eis, ut olim scarabaeus

—

BDEL. Vah ! cnccas me cum tuis scarabaeis

—

CHOR. Laudo fortunas tuas, 6 sonex. £n quo pcrvenit cx ari.

da illa et aspera vivendi ratione ! alia jam pro iliis cdoctus, utique

deliciis molliticquc indulgcbit plurimum. Sed fortc nolet : nam rc-

ccdere difRcile est ab ingenio, quo semper quis fuit : quamvis muU
tis id accidit, ut aliorum consiliis uteutes mutaverint mores. Mul-
tam vero laudem, meo sapientumque judicio, reportabit ob suam erga

patrem pietatcm, ct solortiam, Philoclconis gnatus. In nullum enim
tam comem incidi, nec uliius morcs ita deamavi, nec unquam tam
eflfusc laetatus sum. Quid enim ille adversum patrem dixit, iu quo

non vicerit, cupicns parentes honestioribus ornare studiis?

XANTIIIA, PIHLOCLEO, BDELYCLEO, CHORUS.

XANTH. Res turbidas et intricatas, ita me Bacchus amet, in

aides nostras aliquis dens invexit. Senex enim noster, ut diu mul-

tumque potavit, tibiamque audiit, laetitia perfusus, totam noctem

saltationes illas antiquas continuat, quibus certavit Thespis in cho-

ris, seque ait mox saltando ostensurum, Tragicos, qui nunc sunt,

fatuos et insulsos esse.

PHIL. Quis vestibuli sedet in foribus ?

XANTH. Hoc malum jam procedit.

PHIL. Claustra laxentur ista : namque jam initur saltationis

exordium—
(XANTH. Quin potius fortc furoris cxordium.)
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PHIL. Quae latera magaa tI torqucL £a ut narii fflugit| et ?cr«

tebra sonat

!

XANTH. Bibe hclleborum.

PHIL. Ferit Phrynichus, ut gallus

—

(XANTH. Ni caTeam, calcibus me feries.)

FHIL. Vibratis in altum calcibus micans : hiat podex.

XANTH. Quo in loco te moTeas Tide.

PHIL. Nuoc enim in nostris artubus Tertitur laxum acetabulum.

BDEL. Nihil herclc boni, nii profccto ; scd furor hic quidcm cst.

PHIL. Age nunc edicam et proTocem, qui mecum certent. Si

quis tragocdus autumat se scite saltarc, huc aceedat mecum decerta-

turu5 saltatione. Ait quii, an nemo ?

BDEL. Unus iste solus.

PHIL. Quis ille est infelix ?

BDEL. Filius Carcini medius.

PHIL. At iste absorbebitur : nam ipsum perimam impactis m
'numerum pugnis : est enim rhythmi prorsus impcritus.

BDEL. Sed, 6 miser, alius tragoedus Carcinita venit, illius fratcr.

PHIL. Edtpol ergo obsonatus sum.

BDEL. Nihil hcrcle aliud, quam carcinos : nam accedit alius

«tiam filiorum Carcini.

PHIL. Quid hoc rei est, quod adrepit ? acetabulumne an ara-

ncus ?

BDEL. Pinnotcres iste est in hac famiiia, minimus natu, qu{

tragoediam facit.

PHIL. O Carcinc, o felix liberorum prole! quanta multitudo

•decidit orchllorum ! Scd in certamen contra eos descendendum est,

6 miser. Muriam mlscc istis, si Ticero.

CHOR. Agedum nos omnes paulum concedamus illif, ut ]iber«

«nte nos turbiuii instar Tcrsent se ipsos.

SEM. Agite, 6 celeberrimi filii patris marini, saltate juxta are-

iiam ct litus maris stcrilts, squillarum fratres. Velocem pedem agi.

tate in orbcm, et in morcm Phrynichi calccs quis Tibrct, ut Tidentes

•crura sursum jactata, cum admiratione exciament spectatores.

SEM. Vorsa tc ipsum, duc gyros, Tentrem tuum feri, jacta crus

sublime, turbines fiant. Etenim ipse quoquc adserpit pater istorum,

re^oator maris, Ia:tus filiis suii, tribus saltatoribus bene peculiatls.

Sed, si libenter saltstis, educite nos quamprimum foras : hoc enim

antehac nemo periclitatus est, saltautem ut dimitteret comicoriBi

ehorum.
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DRAMATIS PERS0N7E.

DEMOSTHENES.

NICIAS.

ISICIARIUS cui nomen AGORACRITUS.

CLEO.

CHORUS EQUITUM:

DEMUS.

n

DEMOSTHExXES, NICIAS, ISICIARIUS,

CLEO, CHORUS.

DEM. lATTATjEAx! hcm raala! lattat»! Qui illum PapMa.
gonem, rcccns emtum malum, male dii pcrdant c«m cjus consiliis

!

Lx quo enim in hanc domum se malis intulit afibus, plaffas assiduc
infligit Scr?is.

°

NIC. Pessime hcrcle pcreat primarius istc Paphla-ro cum suii
calumniis

!

DEM. Infelix, quomodo tc habcs ?

NIC. Male, sicut et tu.

^
DEM. Agcdum huc adcs, ut lamenta misceamus, Olympi flcbiles

imitati modos.

rkv\i
Mu mn, mu mu, mu mu, mu mu, mu mu, mu mu.

DhM. Quid lamcntamur frustra? nonne oportcbat nos quierere
aliquam salulem nobis, et non flere amplius ?

NIC. Quajnam igifur erenire nobis possit salus ? dic tu.
DKM. Quin tu dic mihi, ut nc tecuni contendaro.
NIC. Equidem, ita me amabit Apollo, prior non dixerim. Scd

dic audacter
; deinde dicam etiam tibi.

DEM. Utinam mihi diceres^ quoe me dicere oportet

!

NIC. Sed mihi non inest confidentia barbara. Quo tandem
modo dicam hoc scite, et Eiiripideo more ?

DEM. Apage: ne scandicem mihi obtrudas ; scd inveni aUquam
cantilenam recessus ab hero.
NIC. Dic ergo continenter/z/«r/fl„|j/^.

DEM. Age, dicofugiamus.
NIC. Nunc subjunge trans isti fmriamus.
DEM. Trans. ^ ^"

NIC. Optime. Quasi masturbares, nunc primo sensim dkfugia^
W7i5

: deinde frequenter, subjuncto ^ra/?*.
DEM. Fugiamus trans fugiamus iransfugiamus.
NIC. Hem, nonne jucundum est ?

DEM. Sane her<;Ie, ut dicis : sed cuti hoc omen timco.
NIC. Quidita?
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DEM. Quia catis absccdit masturbantibui.

NIC. Optimum igitur oobig est pro prssenti rcrum statu, ut

Bupplices accidamus ad cujustIi signum dei.

DKM. Signum f quale sigoum ? Quxso enimj putasne esse deos ?

NIC. Ego quidcm.

D£M. Quonam vero edoctus argumento ?

NIC. Quia diis invisus sum immerito mco.

DEM. Facile me adducis in tuam sententiam.

NIC. Sed dispiciamus aliam rationem.

DEM. Vin* ut rem omnem spcctatoribus cnarrem ?

NIC. Non abs re fuerit : sed unum hoceos rogemus, manifestum

ut nobis Tultu faciant, an sermonibus nostris et rebus delectcntur.

DEM. Jam eloquar. Nobis est herus feris moribus, fabas esitans,

cerebrosus» Demus Pnycensis, morosus seniculus, surdaster. Iste

superiore novilunio «mit scrTum, coriarium Papblagonem, Taferri-

mum, calumniatorem pessimum. Ille, pcrspccto senis ingenio, co-

riarius Paphlago, canis in modum hero se subraittcns, blandiri, sup-

palpari, adulari ccepit, eumque decipere, oblatis praEsegminibus co*

riorum minutis, haec dicens : O Deme^ i lavaium, ubi prius unam

litem dfjudicaveris : sume offam, sorbe. jenta, cape triobolum :

vin* ut ccenam tibi anteponam ? Deindc abripicns quodcunque no-

strAm quispiam parayerit, hero illud largitur Paphlago. Nuper

etiam quum ei mazam pinsuissem in Pylo Laconicam, vaferrimo nes-

cio quo me modo circumvenit, surreptamque ipsus adposuit hero,

quam ego pinsueram. Nos autcm abigit, ncc sinit ut herum alius

colat : sed coriaceum flabellum tenens, coenanti adstat hcro, et rhe-

toras arcet ; canitque oracula : inde senex intentam Sibyllis habct

mentem : ille Tero ubi eum Tidet studio jam stupidum, opus adgrc

ditur. Nam familiarcs apcrte falsis criminibus accusat : deinde fla-

gris caedimur nos. Ipsc Tcro Paphlago circumcursitat famulos, pe-

lit, turbat, munera captat, haec dicens : Fidetis, ut Hylas propter

mejiagris ctcditur ? nisi me placaveritis, hodie moriemini. Nos

Tero illi damus : sin aliter, conculcati a sene octuplum cacamus.

Nunc itaque diligenter consideremus, 6 bone, quamnam Tiam insi-

stere, et ad quemoam nos conTcrtere dcbeamus.

NIC. Optima fuerit, 6 bone, Tia, quam dixi, iWn^ fugiamus.

DEM. Sed nihil clam Paphlagone fieri potest : nam ipsemct om-

nia inspcctat. Habct enim crus alterum in Pylo, alterum in con-

cione. Cruribus itaque ejus tanto intervallo diTaricatis, culus rcapse

est in Hiantia: manus utraque in Petilia: mens Tcro in Clepidum

tribu.

NIC. Mori itaque optimum erit nobis : sed Tide ut moriamur

quam maxime Tiriliter.

DEM. Qui, quaeso ? qui possimus quam maxime Tiriliter ?

NIC. Optimum est nobis taurinum potare sanguinem : nam
Themistoclis letum maxime expetendum est.

DEM. Non hercle sanguineroj sed merum Boni Geni. Forte enim

vtile quid excogitavcrimus.
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NIC. Ecce Tero merum ! Ergone de potu tibi agitur ? qui Tero
utile quid cxcogitaTcrit homo temulentus ?

DEM. Itane, 6 stulte, ineptis, aqua te ingurgitans? audesne ti-

num calumniari, ut acucndae raenti minus idoneum ? possisne Tero
quidpiam Tino inTenirc eflicacius ? Tiden' ? quum potant homines,
tunc ditescunt, ncgotia peragunt, Tincunt lites, beati* fiuot, prosunt
amicis. Scd efier mihi cito Tini congium, mentem ut irrigem, et di-

cam lepidum quiddam.

N[C. Hci mihi ! quid nobis facics cum tuo potu?
DEM. Bona. Sed affer : ego Tcro decumbam. Si enim inebriatus

fuero, omnia ista conspergam consiliolis, scntentiolis, et ratiunculis.

NIC. O factum bene, quod deprehensus non fui^ quum Tinum
intus furarer

!

DEM. Dic mihi, quid facit Paphlago ?

NIC. Postquam Hguriit publicatos cibos raola conspersos^ impro-
bus ille stertit ebrius, in coriis supinus jacens.

DKM. Agesis infunde mihi jam vinum largiter.

NIC. Capc jam libamcn, et liba Bono Genio : trahe, trahe po*
tionem Geni Pramnii.

DEM. O Bone Geni, tuum cst hoc consilium, non meuro.

NIC. Dic, obsecro, quid est ?

DEM. Oracula cito Paphlagonis clam efier domo, dum dormit.

NIC. At hxc Geni consilia Tcreor nc mali essc deprehendam.
DEM. Agedum ipsemet mihi admoTcbo congium, ut mentem

irrigem, et dicara lepidum quiddam.
NIC. Quam Talde Paphlago stertit et pedit ! Proinde facile clam

eo sacrum illud oraculum abstuli, quod ipse maxima custodiebat

cura.

DEM. O solertissime, cedo illud, ut legam. Tu Tero propcre
Tinum infunde. Age Tideam quidnam hic insit. O Taticinia ! da
mihi poculum cito.

NIC. Eccum. Quid ait oraculum ?

DEM. Aliud infunde.

NIC. Estne in Taticiniis istuc Aliud infunde ?
DEM. O Bacis

!

NIC. Quidreiest?
DCM. Da mihi poculum cito.

NIC. Saepiuscule, opinor, Bacis usus est poculo.

D£)M. O impure Paphlago, ergone ideo caTcbas dudumi formW
dans istud, quod de te editum est, oraculum ?

NIC. Quidum ?

DEM. Hic exstat, quo pacto ipse pereat.

NIC. Quonam Tcro ?

DEM. Quonam ? Oraculum planissime dicit, ut primo exsistat

ituparum venditor, qui primus rempublicam tenebit.

NIC. Unui jam iste est Tcnditor. Quid posthaec ? memora*
DEM. Post faunc rursus pecudum aUui Tenditor*
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NIC. Dao isti jam sunt Tenditores. £t quid buic accidere opor«

tet?

DEM. Vt dominetur, usqiiedum alius homo scelcratior ipso exo-

riatur : postea perit. Succcdit enim coriorum vcnditor PaptilagO|

rapax, clamosus, Cyclobori vocem liabeus.

NIC. Interimcndus ergo crat pecudum venditor a coriorum ven-

ditore ?

DEM. Itahercle.

NIC. Vae misero mihi ! undcnam gentium unus adhuc exsistet

Tcnditor ?

DEM. Adhuc est unus mirificam artcm habcus.

NIC. Dic, obsecro, quis cst ?

DEM. Dicamne?
NIC. Sane hercle.

DEM. Isiciorum venditor est, qui hunc pcrdct.

NIC. Isiciorum venditor ? lusignem vero artem, 6 Neptune!

age, ubi istum iuveniemus virum ?

DEM. Quxramus eum.

NIC. Sed eccum ultro acccdit ad forum, non sinc numinc.

DEM. O beate isiciorum venditor, adcs, adcs, carisoime, asccnde,

qni civitati ct nobis lervator huc prodiisti.

IS. Quid est? cur me vocatis ?

DEM. Huc ades, ut audias, quam sis felix et valde fortunatus.

NIC. Agedum demc ipsi abacum, et Dci oraculum ipsum edoce,

qnomodo sc babeat ; cgo autem ibo et spcculabor quid rerum agat

Paphlaa;o.

DKM. Agesis tu supellcctilem hanc primulum humi deponc, de-

inde Tellurem adora et deos.

IS. En. Quidest?

DEM. O beatc et opulentc, 6 qui nunc quidem nullus es, cras

autem eris maximus! O Athcnarum dux fortunatarum !

IS. Quamobrem, 6 bone, non me sinis abluere istos vcntricuIoS)

isiciaque vcndere, sed me ludibrio habes ?

DKM. Quosnam, stultc, ventriculos ? huc adspicc. Nempe lu
dcs ordines horum populorum.

IS. V^ideo.

DEM. Istorum omnium tu dux ct princeps erii, et fori, et por.

tuum. ct conciouis : Senatum calcabis : prxtorts dcfringes, nervo

constringes, in carcerem conjicies : ipsus in Prytaneo scortaberis.

LS. Kgone?
DCM. Tu quidem ; et nondum omnia vides. Sed ascende etiam

in hunc abacum, ct specta insulas omnes circumcirca.

IS. Spccto.

DEM. Quid vero ? Emporia et oaves onerarias ?

IS. Equidcm.

D£M. Qui crgo non sis valde fortunatus? Etiam oculum detor-

quc in Cariam dcxterum^ alterum autcm io Chalccdoncm.

EQUITES.
f*."!--.

i53

IS. Scilicet fortunatus ero, si strabo fiam ?

DEM. Immo haec omnia per to veneunt. Fies enim, ut oracu-
lum hoc prasdicat, vir ihaximus.

IS. Dic mihi, quomodo ego, qui isiciarius sum, Tir fiam ?
DEM. Ob id insum enim lies magnus, quia malus es, et unus e

foro, itcmque audax.

IS. Indignum me essc dcputo, qni potens adeo fiam.
DEM. Heimihi! quid est quod te indignum autumas ? videris

mihi praBcIari quidpiam tibi conscire. Num ex bonis et probis et
prognatus ?

IS. Immo, per deos adjuro, sum ex malis.
DEM. O fprtunate, quam magnum a natura habes adjumentum

rerum gerendarum

!

IS. Sed, 6 bone, nec libcralem doctrinam adtigi, praeterquam li-
tcras, nec eas quidum satis feliciter.

DEM. Hoc unicum tibi onicit, quod vel male literas scis. Rei.
pubiicae enim administratio non doctum amplius competit in homi-
«em, iiec bene moratum, sed in rudem et sceleratum : tu vero noli
negligere, quae tibi dant in vaticiniisdii.

IS. Quo modo itaque dicit oraculum ?

DEM. Bene, ita incdii ament, varieque, etscitaambiguitate con.
textum est. Sed quum maxiUis prchenderit coriaria aquila unco
rostro prwdifa draconem stupidum, potorem sanguinis, sane tunc
l aphlagonum quidem muria alliata peribit : tntestinorum autem
venditoribns magnam deus largitur gloriam, nisi si maluerint
gsicia vendere.

IS. Quomodo crgo hasc ad me pertinent ? edoce me,
DEM. Coriaria quidem aquiia est Paphlago iste.

IS. Quid vero significat unco rostro prtedita ?
DEM. Istuc subindicat curvis eum mauibus rapere et ferre.
IS. Sed draco quorsum spectat ?

. .^^^h Planissimum hoc est. Draco enim est longum quiddam r
isicium itidem longum : deinde saniTuinis potor et isicium est et
draco. Itaquc draconem ait coriariam aquilam superarejam posse,
si verbis se dccipi uon siiiat.

IS. Hajcquidcm vaticiniamevocant: sed miror qua ratione ap-
tus sim procurandis popiili ncgotiis. .

DEM. Ues est facillima. Ea, qiiae nunc facis, face : turba, im.
plica, ut iotcstiua solts, ita res omnes

; popuium fa« tuum semper,
vcrbuiis cum demulcens coquinariis. Cetera tibi sunt in mundo,
qiiibus populum concilies tibi : vox dira, nat^ira malus es, forensis
es: habes omnia, quibus usus est ad rempublicam administrandam

:

oracula convcniunt, et ipsum Pythicum. Scd capiti coronam im.
poiic, et Iiba Coalemo, et vidc, ut strenuc obsistas homini isti.

IS. Etquisadjutor crifmihi? nam eum et divites metuunt, ct
plcbs formidat paupercula.
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opem fereni tibi, et ciTium quotquot boni sunt et probi, et ex spec-

latoribus quisquisest cordatus, et ego cum ipsis, eritqueadjutordeus.

£t cave timcas : ipsius enim non videbis vultum ; nam personam
effingere, quas euro referret, nuilus prae mctu Toluit artifex. Atta*

Oien plane cognoscetur : nam spectatores sciti sunt.

NIC. Va3 missro mihi ! Paphlago cgreditur.

CLEO. Nce baud impune, ita me amabunt Consentes dii, feretis,

quod in rempublicam conjurastis dudum. IstucChalcidicum poculum
quid vult sibi ? uon potcst fieri, quin Chalcidenscs ad dcfectionem

soUicitetis. Peribitis, moricmini, sceleratissimorum par.

D£M. £ho tu, quid fugis ? non mancbis, 6 egregic isiciarie? nc

prodas negotium. Viri £quites, adeste, tempMs est. O Simo, 6
Panaeti, nonne agetis cquos ad dextrum cornu ? Prope adsunt Tiri

:

scd resiste tu quoque, et re?ertere rursus : apparct puWis quem cx-

citant, unde cognoscas eos propins imminere. Sed defendc, pelIC|

et in fugam eum Tcrte.

CHOR. Cxde, caede TCteratorem, et perturbatorem cqucstrium

turmarum, et publicanum, et abyssum malitiae, et gurgitcm rapina.

rum, et Ycteratorem, et veteratorcm : identidem enim hoc dicam
;

namque veteratorie ille plus semel singulis diebus agit. Scd vcr-

bera, pelle, perturba, age, rue, et exsecrare eum, uti nos facimus,

eique instaos clama. Cavc autem ne eifugiat : quippe norit vias,

per quas £ucrates fugit ad furfures.

CLEO. O scncs Hcliastae, cognati trioboli, quos cgo pasco, squa
et iniqua clamitans, succurrite : nam ab hominibus conjuratis rer-

beror.

CHOR. Merito sane tuo, quippe qui communia bona, prius

quam sorte distribuantur, devoras, et pertrcctas premisque reos, tan-

quam ficus, spcctans ecquis eorum sit crudus, autmaturus, aut non-
dum maturus : et observas, siquis civium simplex est instar ngni,

opulentns, a ncgotiis rcmotus, et fugitans litium : tum si qucm vi.

deas otiosum et oscitantcm, huc evocatum ex Chcrsoneso mcdium
prehendis, collum implicas nexu brachii, humcrumque retorqueS)

Sicquc afUictum praeciderc soles.

CLEO. Vos una in me insurgitis : at, 6 viri, proptcr vos vapulo,

quia sententiam dicturus eram in Senatu, ut aequum sit in urbe ex.

starc monumcntum vcstrac fortitudinig.

CHOR. Quam gloriosus, quam subactus est ! Viden' quomodo
Qobis tanquam senibus subrcpit, et nos deludit. Sed si hac ratione

vincit, eadem ferietur : si vero huc declinaverit, in crus impinget.

CLEO. O cives, 6 populc, quales mihi beluae ventrem percuti-

vnt

!

CHOR. Etiam clamitas, qui semper urbem vastas ?

IS. At ego te isto meo clamore primum fugabo.

CHOR. At si quidem eum clamore viceris, triumphale canticum
tibi accinetur : sin impudcntia ipsum superaveris, palma nostra cst.

CLEO. Hunc hominem defero, aioque eum extulisse triremibus
Peloponncsiorum juscula.

IS. At ego hunc, ita me Jupiter amet, quia venlre vacuo currit
10 Prytaneum, post revertitur inde currens pleno.
DEM. Quin etiam, ita mc Jupiter amet, effert inde res vctitai,

panem et carnem, et piscium frusta, quae nec Pericli obtieerunt un-
quam.

CLEO. Moriemini jamjam.
IS. Triplo plus vociferabor.

CLEO. Clamando superabs te.

IS. Vociferando superabo te.

CLEO. Calumniabor te, ubi prstor eris.

IS. Concidam tibi tergum.

CLEO. Circumcidam tibi tuas arrogantias.
IS. Molitiones tuas praecidam.
CLEO. Adspice me oculis non conniventibus..
IS. In foro cgo etiam educatus fui.

CLEO. DilTeram te, si quid mutis.
IS. Stcrcorc te obliuam, si loqucris.

CLEO. Ego fateor me esse furem : tu vcro negas.
IS. Quin, iia me Mercurius Forensis amet, etiam pejero, si me

furantem viderint.

V . CLEO. Alienas igitur artes aemularis : et te deferam apud magi-
stratus, quod non decimatos uiis sacros possides ventriculos.
CHOR. O impure et flagitiose et clamosc, audacia tua omnem

tcrram implevit, omnemque concionom et telonia, et tabularia, et
tribunalia. O qui omnia, ut coenum, ronfundls, ct universam ur-
bcm nostram peturbasti, qui Athenas nostras obtudisti clamitans, et
qui e specula pubhca vectigalia, ut piscatores e scopulis thynnos, ob-
lervas

!

CLEO. Novi unde res ista consuitur dudum.
IS. Si tu non nosti rationem suendi coria, nec cgo rationem far-

ciendi intestina : qui dolose incidens corium infelicis bovis, vcndc-
bas agricolis astute, ut videretur crassum, et prius quam unum diem
id gestaverint, duobus palmis majus crat.

DEM. Edcpol eadcm fraude usus est mecum, ita ut valde irrisui
fuerim popularibus meis et amicis : nondum enim Pcrgasis eram,
quum jam natarem in calccis.

CllOK. Annon ergo inde a principio cxseruisti impudentiam,
quae unicum pr^sidium cat rhetorum ? qua tu fretus mulges pere-
grinorum opulentiores, ipse facile intcr eos princeps : Hippodami
vero fllius liquitur lacrimis. Sed enim exortus est homo alius multo
te impurior, id quod laetor, qui te dejiciet e loco, et, ut ex his satis
apparet, tc superabit vcrsutia ct audacia et praestigiis. Sed, 6 qui
ibi nutritus cs, undc prodeunt viri, qui quidem sunt, nunc osten-
de vanum esse illud verbum, quod jubet modeste educari,

IS. Atqui audite, qualis istc sit civis.
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CLEO. Nonne me sinei verba faccre ?

IS. Haud sane hercle, quia et ego malus sum. Sed de hoc ipso

primum decertabo tecum, quis debeat prior Terba facere.

CHOR. Quod si huic argumciUo noa cesserit, adde etiam, quia

915 malis prognatus.

CLEO. Non mihi conccdcs ?

IS. Non hercle.

CLEO. Immo hercle.

IS. Non : ifa me Neptunus amct.

CLEO. Hei mihi ! disrumpar.

IS. At ego te non sinam.

CHOR. Sinc, sioc, per deos obsecro, eum disrumpi.

CLEO. Qua fiducia fretus dignum te ccnses qui mihi contradicas ?

IS. Quia dicendi peritus et ego sum atquo condiendi.

CLEO. Ecce yero dicendi ! Pulchre tu sane, ncgotium aliquod

tibi oblatum suscipiens, in frusta discerpcres, tractaresque, ut par

est. Sed scinne, quid ego tibi evcnisse putem ? quod plcrisque so-

let. Si forte unam liticulam bene defendisti contra inquilinum ad-

Tcuam quempiam, nocte tota susurrans, et tecum in viis loquens,

aquam potans, et speciminis gratia recitans, amicisquc molcstiam ex«

hibens, propterea te peritum esse dicendi putas, 6 fatuc.

IS. At tu quo usus potu cficcisti, ut cifitas nunc tua solius lo-

quacitate obstupuerit muta?
CLEO. Mihine vero opposueris hominum quemquam ? quisimul

ac thynni frusta calida devttravero, ct post ebibero meracioris vini

congium, vcxabo omnes in Pylo duces.

IS. Ego vcro bovis omasum et vcntrcm suillum si de^Iutivcro,

deinde jnsculum supcrimbibero illotus, guttur praecidam rhctorihus,

et Niciam commotum reddam.

CHOR. Cetera quidem, quae dixti, placent mihi : unum autom
improbo, quod solus jusculuin cxsorbebis.

CLEO. Sed non turbabis Milesios, devoratis lupis.

IS. At bovilUs costis devoratis metalla redimam.
CLEO. Ego Tcro in Senatum irruens, vi omnia infima summis

paria faciam.

IS. Ego Tcro podicem tuum pro intestino agitabo.

CLEO. Ego vero podice impulsum te extrudam cernuum.
CHOR. At, per Neptunum, trahes me quoquc, si quidem hunc

traxeris.

CLEO. Ut ego te in nervo constringam J

IS. Timiditatis reum te agam.
CLEO. Corium tuum sellis obducctur.

IS. Excoriabo te, et faciam ex te saccum furtorum.
CLEO. Distcnderis humi paxillis adhxus.

IS. Minutalia ex te faciam.

CLEO. Palpebras tuas evellam.

IS. Ingluviem tuam exscindaoi.

DEM. Atque herclc immisso ei in os paxillo, coqnorum more,
deinde linguam ejus extrahentes, spectabimus probe, ipso hiante, aa
«i culus strumas habeat.

CHOR. Erant ergo igne alia quaedam calidiora, et in urbe ver-
bis impudentibuB alia impudentiora : et haec res non est adeo con-
temnenda. Scd insta et versa, nihil facmodicum : nuncenim medius
tenetur. Nam ubi primo congressu molliorem eum feceris, timi-
dum rcperies ; ego enim novi ejus mores.

IS. Attamen iste, qui talis faerat per omnem vittm, visus cst vir
fortis esse, quum falcem in alienam immisisset messcm : et nunc spi-
cas illa», quas indc adduxit, in nervo constrictas arefacit, et vult
vendere.

CLEO. Non metuo vos, quamdiu Senatus vivit, et Populi per-
8ona sedet stupida.

CnOR. Vah ! ut impudens cst ad omnia, nec mutat colorem con-
iidentix indicem !

CLEO. Nisi te odi, fiam una de pellibus Cratini, et doccar acci-
nere Morsimi tragcediam.

CHOR. O qui circa omnia et in omnibus munera captans sessi-
tas, ut apis in floribus, utinam facilc, ut invenisti, ita ejicias buc-
ccam ! tunc demum cantarem, /i/6e, bibe secundis rebus, Arbi-
tror etiam Juli filium, scnem illum pucrorum scctatorem prae laetitia

Paianem et Bacchebacchum cantaturum.
CLEO. Ita me Bacchus amet, ut impudentia me non superabitis

ant nunquam Jovis Forensis intersim sacris.

IS. Ita me pugni juvent, quos saepe et muHis de cansis pcrpcssug
sum inde a puero, et plagje cultellis mihi inftictae, utspero mesupe-
raturum te in hac re : aut frustra offis nutritus, quibus manus ab-
sterguntur, in hanc molcm excreverim,

CLEO. 6>^^*, 6 scelestissime, ut canis, nutritus fuisli ? quomodo
ergo qui canis cibum esitas, cum cynocephalo puguabis ?

IS. Quiu edepol alia? sunt fraudes, quas puer feci. Nam dccipie-
bam coquos, coram sic dicens : Spectatepueri^ annon videtis? ver
novum adest^ hinindo venit, Tum illi spectabant: ego vcrointerea
carnis aliquid furabar.

^
CHOR. O astntissiraum corpns, quamiolertcrproTidebas! qua-

«i urticas esitans, ante adventum hirundinum surripiebas.

IS. Id quidem plcrumque clam eos faciebam : at si quis eorum
animadvertisset, abscondcns carnem inter femina, per deos furtum
abjurabam. Proinde dixit rhetor, qui me id facicntem viderat:
Fieri tion potest^ quin iste puer olim rempublicam administret,
CHOR. Bcne sane conjectavit: atque satis apparet, unde do-

cumentum cepcrit : quod nimirum furto facto pejerabas, et culus
tuus carnem tcnebat.

CLEO, Audaciam tuam, immo, ut puto, amborum compescam,
Nam erumpam vehcmens, magnoqueincumbamimpetu, tirramsimul
«t maria perturbans temcre.

YOt. IT. 2 I,
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IS. Ego vero, isiciis contractis, committens me ipsiim flactibus

lecundis, multum plorarc te jubebo.

DEM. Et ego, si quid fatiscat, sentinam obserrabo.

CLEO. Non tu, ita me Cercs amet, Atiicuiensium multa talenta

impunc furatus fueris.

CHOR. Specta, et pcdem tcH nonnihil laxa : nam Csecias istt

jam calumuias spirat.

CLEO. Te Tcru certo scio ex Potidxa haberc deccm talenta.

IS. Quid ergo ? vin' accepto uno istorum taientum tacerc ?

CUOil. Lubens accipcret homo. Sed tu extrcmos fuoes laxa«

IS. Ventus remittit.

CJjEO. Lites quatuor tibi intendani centenorum talentum.

IS. Tibi autem ego Tiginti descrtae militias, peculatus Tero plus

quam mille.

CLEO. Aio te ex illis ortum esse, qui piaculum in Deam admi^

tere.

IS. Avum tuum aio unum fuisse ex satcllitibus~>

CLEO. Quibusnam ? memora.
IS. Byrsinae, matris Hippiae.

CLEO. Iropostor es.

IS. Veteratores.

CHOR. Verbera ipsum Talide.

CLEO. lu ! lu ! Tcrberibus me caedunt conjurati.

CHOR. Verbera ipsura Talidissime ; tundc cjus Tcntrcm tuis istif

intestinis et colis, et Tide ut castiges homincm. O Tastissimum cor-

pus, animique fortissimi, qui serTator apparuisti reipublicae, nobis.

quc ciTibus, quam probe et Tcrsute supplantatum oratione Ticistit

utinam te laudarc possimus, ita ut gestimus !

CLEO. Haud clam me erat, ita me Ccres amet, ista omnia strui s

sed sciobam ita compingi et conglutinari.

CHOR. Hci mihi ! Tu Tcro nihil ex carpentaria fabrica dicis ?

IS. Haud clam me est quid rerum gerat Argis. Simulat quidem

se nobis ArgiTos conciliare : at priTatim illic Lacedaemonios conTe-

nit. Atque ha:c noTi quamobrem conflentur : quippe propter cap-

tivos cuduntur.

CHOR. Bene sane ; tn contra cude, quum ille conglutinat.

IS. Atque illinc etiam homines quidam eadem struunt. Nequc
tu, si Tcl argentum et aurum dederis, tcI etiam amicos ad me sup-

plicatum miscris, me adduccs, ut ego haec Atheniensibus non indi-

cem.
CLEO. Equidem illico in Senatum ibo, et Tcstras conjurationei

drferam, et coitionc^ nocturnas contra rempublicam, ct ut conspi*

retis cura Persarum Rege, et ista, quae apud Ba?otos coagulastis

ncgotia.

IS. Quanti ergo Tcnit apud Boeotos caseus ?

CLEO. Ego te, ita me juTCt Hercules, distendam.

CIIOR. Agedum tu, quo sis animo ct qua mente praeditus^
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imnc ostcnde, si quidem olim occnltaTistl carnem inter femina, ut
ipse fateris. Nam celeriter currendum tibi erit in senatum : iste enim
eo irruens nos omnes calumniabitur, et clamorem tollet.

IS. Jam ibo
; sed primumdum Tcntriculos cultrosque hosce hic

statim deponam.
CHOR. Cape modo hunc adipcm, et co collum tibi inunffc, ut

elabi possis e calumniis.

IS. Recte autumas et ex usu palaestrae.

CHOR. Tum etiam allia haec sume ct deduti.
IS. Quid ita ?

CHOR. Vt fortius, 6 amicc,'pugncs pastus allio: et festina
ocius.

IS. Hoc anjo.

CHOR. Memento jam ut mordeas, prosternas, et cristas rodas,
etut palearibus dcToratis huc redeas. Sed abi laetus, et rem ex
animi mei sentcntia gere ; et te custodiat Jupiter Forensis, Tictor-
que inde rursus Tcnias, scrtis conspersus. Vos antem anapxstis no-
itris animuni adTcrtite, qui omnigenam doctrinam experti estis.

Si Tctcrum quispiam Comicorum nos adigcre Toluisset, ut car-
mina cjus recitaturi in theatrum prodiremus, haud sane facile id a
nobii impetrasset : nunc autem dignus est poeta hicce, cujusin gra.
tiam hoc faciamus, quia eosdem uobiscum odit, et quod justum cen-
set, non Teretur dicere, fortique animo it obvius turbini et circio.
Quod autem Tcstrum multi ad ipsum accedentes mirentur, ut ait, et
rogitent, cur oon dudum chorum sibimct ipse poposcerit, eji:s rei
causam nos jussit Tcrbis cdisserere. Ait autem se non dementia ad-
ductum, ut cunctaretur, Tcrum quod existimaret artem comicam rem
esse omnium difficillimam ; nam quum multi jam eam tentarint,
paucis eam sui copiam fccisse : praeterea quod Tcstrum ingenium
dudum cognosceret, in horas mutabile, Teteresque poetas, simul ac
consenescunt, a Tobis dcseri. Primo quidem non ignorans, quid
CTenisset Magneti, quum jam cancsceret, qui licet multas victorias a
choris adTcrsariorum reportarit, omnigenas Toces mittens, psaltrias
introduccns, aTes, Lydos, psenas, et batrachio colore faciem obli.
nens, non perduraTit tamen : sed mala in aetate, non enim in juTcn-
tute, demum ejectus est, senior factus, quod sales eum deseruerant.
Deinde Cratini recordatus, qui quondam multa laude fluens, per pla-
nos campos impetu ferebatur, et radicibus cTulsas Tchebat quercus
et platanos, suosque funditus adTcrsarios: quin et canere tunc ia
conviTio nihil licebat, praeterquam ista Cratini, Doro Jkubus pedes
ornata, et Fabri ingeniosorum hymnorum ; adeo ille florebaf.
Scd nunc quum vidcatis illum delirare, non miseremini, postquam
labant claTi, nec superat chorda, harmoniis fatiscentibus : at senex
obambulat despectui habitus, coronamque aridam gerens, ut Connas,
•iti perit, quem deccbat ob Tictorias illas priores bibere in Prytaneo,
ct non tanquam delirantem contemni, Tcrum spcctare bene unctum,
»d ipsum Bacchi signum sedentem. Crates item quas non iras v««
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stras et Teirationes pcrtulit ? qui tos modico sumta pastos dimitte-

bat, ore dclicatissimo perquam urbanas sententias pinscns : iste 1a-

mcn solus dura?it, aliquando cadens, aliquando non. Haec metucns

hicce semper cessavit, diccre etiam solitus, oportere remigem fieri^

priusquam aliquis clavum teneat^ dcinde prorce custodem et spe»

culatorem ventorum^ tum demum guhernare sibi navem. Horum
igitur omnium gratia, quia modestus est, nec temere ingressus nugai

agit, plausum ipsi excitate multum, et cum undenis rcmis prosequi.

mini fausta acclamatione Lcnaea, ut poeta laetus abeat, re ez senten-

tia gesta, hilari fronte nitcns.

S£M. Equestris Neptune, cui aeripedum equorum strepitus ct

hinnitus placet, ncc non tcIoccs, cxrulca rostra habcntes, mercena-
riae trircnies,gloriantiumque curruum agitatione juvenum certamina,

quos perdit cquorum cura ; huc ades in chorum, 6 tridcnte aureo

conspicuc, 6 dclphinorum rex, qui in Sunio adoraris et in Genesto,

nate Saturno, Phormioni amice, Atheniensibusquc prae ceteris diii

in praescnti.

CHOR. Laudare Tolumns majorcs nostros, qui viros se pracsta-

hant dignos hoc solo, et ut eorum facta in peplo pingerentur, qui

terrcstribus et naTalibus prxliis ubique sempcr Tictorcs, huic urbi

dccus conciliarunt : nequc quisquam eorum unquam, hostibus con-

spcctis, eorum numerum curavit ; sed animo erant ad pugnandum
parato. Quod si forte cadcrent in humcrum in pr^elio aliquo, puU
Tcrcm abstergebant, et deinde negabant sc lapsos cssc ;

quin denuo
luctabantur. Ncc corum, qui antea duccbant exercitus, uUus victum
^ibi publice prajberi petebat compellans Cleaenetum. At nunc nisi

praerogativam sedis obtincant et cibum pnblicum, ncgant se pugna-

turos. Nos Tcro Tolumus pro aris ct focis gratiis et fortitcr pu-
gnare : insuperquc nihil pctimus, nisi hoc unicum, nt, si quando
pax fiat et a belio sit ottum, ne nobis invideatis comam alcntibus ct

cutem nitide curantibus.

SEM. O praescs urbis Pallas, 6 qua; sanctissimam omnium, bel-

loque et poetis, opibusque excellentem regis terram, huc adcs et ad-

duc tecum illam in exercitibus et prseliis nostram adjutricom Vieto-
riam, choro nostro amicam, quae nobiscnm hostibus adTcrsatur.

Hic igitur nunc appareas : oportet enim Tiris istis quovis pacto tri-

buere te Tictoriam nunc etiam, si uuquam alias.

CHOR. Qnorum conscii sumus de cquis, ca Tolumus praedicarc :

dign! autem sunt, quibus bcne dicatur. Multa cnim bella socia opc-
ra gesscrunt nobiscum, irruptionihusquc ct prxliis interfucre. Sed
qua; in terra fecerunt,.ea non adeo miramur, ut quum in hippngines
rnsiluerunt, fortium virorum more, et coemcrunt pocula militaria,

itemque allia et cepas ; dcinde sumtis remis, uti nos homines, incum-
bentes vociferabantur : Il/ppapw ! quis incumbct rcmis ? Magis
capessendum opus. Qttid fadmus ? Nonne ages rcmum^ 6 Sam-
phoraf Exsilieruntque in Corinthum : deinde juniores fodiebant

Hngulis cubiliaj ct stragula q'^as«itura ibant, cdcbant autem cancroi

pro herba Medica, si quis prorepcret foras
; qnin et in profundo

eos Tcnabantur. Proindc Theorus dixit sic locutum esse cancrum
Corinthium : Indignum cst^ 6 Neptune, si nec in profundo quidem
poterOj nec in ierruy ncc in mari effugere Equites»

CHORUS, ISICIARIUS, CLEO, DEMUS.

CHOR. O carissime hominum et strenuissime, quantam mihi ab-
sens exhibuisti curam ! Nunc itaque postquam salvus rcdiisti, narra
Bobis quomodo rem gesseris.

IS. Quid aliud, quam victoriam in Scnatu me adeptum fuisse ?

CHOU. Ntinc ergo par est, ut omnes faustum clamorem tollant.

O qui praeclara dicis, multo autcm praeclarioribus factis dicta supc-

ras, utinam mihi recenseas omnia perspieue ! nam ego nnhi videor

Tel longam viam confccturus, ut auscultem. Proindc, vir optime»

dic audactcr : nam omnes gratulamur tibi.

IS. Equidem operae pretium est audire res istas. Nam statim a
tergo hinc eum sequutus sum : at illc intus tonantem rumpens to«
cem, Equitcs incrcpuit, monstra ct portcntaloquens, confragosis Tcr.

bis inccssens, ct conjuratos memorans. Quse quum omnia tanquam
vero simillima Scnatus audivisset, mcndaciis cjus tam facile opple-

tus est, quam atriplex nascitur, et acerbe intuebatur, frontcmque

corrugabat. Atquc q^o, quum jam cognossem eum illius verba ad.

mittere, et fallaciis decipier, Agitc inquam, Dii prcesides ignobilim

tatis et fraudum et stuttitioi et hominum vafrorum atque scurri-

lium^ tuquc, 6 forum^ in qno puer eruditus sum ; nunc 7nihi audam
ciam, nunc mihi linguam expedltam date ct vocem impudentem,
Hacc meditanti mihi a dextra pepedit cinaedus quidani, et cgo ado-

ravi ; dcinde podice impeteus discussi cancellos, et magno oris hia-

tu exclamavi : Viri Scnatores^famam bonam adportans, bona re-

nuntiare vobis primum volo : ex quo cnim bcllum hoc ingruit,

nunquam vidi apuas viliores, Horum autcm vultus stalim sereni

facti sunt : deinde coronam mihi dccreverunt ob faustum nuntium.

Etego indicavi eis rem serretam, compendi verba multa faciens, ut

apuas emant multas uno obolo, trullas omncs colligercnt, quae apud
opifices prostant : illi vero plauserunt, et me ore hiantc spectarunt.

At ille animadvertens, Paphlago inquam, non ignarus cujusmodi

Tcrbis maxime capiatur Scnatus, sententiam dixit : O viri^jam cen*

seo^ quia rcs lcctw renuntiatce sunt, ut ob bonum nuntium immo„
lentur centum boves Mincrvao, Rursus ad illum inclinavit Senatus.

At ego animadvertens me bubulo fimo vinci, duccntis additis bobus

illum superavi : praeterca auctor fui, ut Dianae mille capellas vovc-

rentur, si cras sardinac ccntcnae Tcnirent obolo. Rursus ad me
conTersus de mco ore pcpendit Senatus. At ille, his auditis, percul-

lus, Dugas coepit agere : deindc ipsum traxcrunt Prytanes ct lictores.

I
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Ccteri autem stantcs dc apuis tumultuabantur : illcTcro supplcx ora-

bat, at paaiisper exspectarent, dumy inquiebat, ea, qaas caduceator

Ltacedcemone veniens dicturus est^ audiveriiis ; adest enim de pace

ineunda verba facturus, At illi uno omncs orcclamarunt : Nunc

vero de pace f postquam, 6 faiue, senserunt apuas apud nos viles

tsse ? non opus est nobis pace ; sed serpat bellum. Et cum chu

more jusserunt Prytancs Scnatum dimittere. Deinde omni cx parte

cancellos transilierunt. Ego Tero clam cursitani coemi coriandrum

omne et porrum, quantum erat in foro : deinde ad apuas condicn>

das indigentibus ipsis illa dcdi, et gratiis largitiis sum. IIH Tcro su-

pra modum laudabant, et mihi blandiebaotur omnes, adeo ut, Senatu

uniTcrso ad meas partes adducto, adsim, ob unius oboli coriandra

viritim data.

CHOR. Ita prorsus rem gessisti, uti fortunatum decet hominem

:

inTcnit autcm Tctcrator ille alium prsstigiis multo majoribus orna.

tum, et omnigcnis dolis, et Tcrborum illeccbris. Sed meditare, ut

quam optime perficias reliquam partem certaminis : adjutores autem

nos te habere beneToIos scis dudum.

IS. Sed eccum accedit Paphlago, fluctus Tano conatu propcl-

lens, et turbans et miscens, non secus ac si me deglutire Telit. Vah
confidentiam

!

CLEO. Nisi te disperdam, si quid Tcterum mihi mendaciorum

inest, omnibus exemplis intcrcidam !

IS. SuaTc mihi cst audire tuas minas ; ridco fumos tuae jactantix,

«altito, mothonem alta Toce canto.

CLEO. Ita me Ceres amet, nisi tc exedam ex hac terra, non am-

plius TiTam

!

IS. Nisi me exedas f Ego Tero pcream, ni$i te ebibam, teque

exsorpto disrumpar

!

CLEO. Disperdam te, per primam sedem juro, quam ob Pylum

adeptus snm.

IS. Ecce Tcro primam sedem ! Tah ! ut cgo te Tidebo cx prima

illa sede ad ultima thcatri subsellia relegatum !

CLEO. In nerTO te constringam, per Ccclum juro.

IS. Quam iracundus es ! age, quid tibi dem cdcre ? quld tibi TcU

Us anteponi, quod lubentissime comederes ? an cruminam ?

CLEO. ETcIIam tibi ungnibus intestina.

IS. Praecidam tibi, quasi ungues, cibos quos ex Prytanco capis.

CLEO. Ad populum te traham, ut mihi poDuas dcs.

IS. At ego te traham, et complurium tc criminum accusabo.

CLEO. At, 6 improbe, tibi non crcdit : cgo Tcro ipsura ludifi-

•or, quantum toIo.

IS. Quam Talde existimas populum tuum esse

!

CLEO. Enim scio quibus ferculis capiatur.

IS. At, quemadmodum nutrices solcnt, maligne ipsuro cibas.

Nam prsmandens, pauxillo ei in oi iodito, ipse triplo plus deglutis.

CLEO. Quin herclc, quae mea est solertia, populum ct tmpluin
ct angustum faccre quco.

IS. Quippini? cului etiam meus hoc scite facit.

CLEO. O bone, ne putcs te in senatu mihi illudere : ad populum
eamus.

IS. Nihil impcdit : en pcrge ; nobii ne sit quicquam mor».
CLEO. O Deme, huc egredere, per Jovem obtestor, 6 pater.
IS. Egrederc sane, Demule carissime.

DEM. Qipnam sunt qui clamant ? nonne abibitis ab oslio ? oliT»
ramum janua? appcnsum mihi convulsistis.

CLEO. Egredere, ut Tideas quibus adficior contumeliis.
DEM. Quisuam injuriis te lacessit, Paphlago ?

CLEO. Propter te Tcrberor ab isto et ab his adolescentibus.
DEM. Quare ?

CLEO. Quia te colo et sum amator tuus.
DEM. Tu Tcro quis cs scilicet ?

IS. RiTalis sura hujusce, qui te dudum amo, cupiens tibi bene fa-
cere, ut et alii multi boni et probi Tiri : sed non possumus propter
huncce : tu enim similis es pucris illis, qui amatores habent : bonos
et probos non admittis ; sed te ipsum Tcnditoribus lucernarum, iis-
que qui coria consuunt, aut secant, aut Tcndunt, dedis.
CLEO. Merito : nam populo bene facio.

IS. Dic ergo qua ratione.

CLEO. Quia pra;fectos exercitus ad Pylum circumTcniens, quum
illuc navigasscm, Laconas huc adduxi.

IS. Ego Tcro circuiens ex taberna ollam surripui cum cibo, quem
alius coxerat.

CLEO. Sed ocius couTcntum agc, mi Demc, ut cognoscis uter
nostrAm sit tibi bencToIentior, et dijudica, ut illum ames.

IS. Quaeso, inquam, dijudica, m«do ne in Pnyce.
DEM. Nolim in alio loco considere ; sed, ut antea, citcs oportet

conTcnire in Pnycem.
IS. Vae miscro mihi! ut perii ! nam senex hiccc domi quidem tip

est sapientissimus : quum Tero in ista rupe sedet, tam hiauti ore
itupet, quam qui ficus adligaus, petiolis fractis haeret.

CHOR. Nunc funes omnes moTcre te oportet, et animam prjB-
sentem adferre solerteraque, et orationem captiosam, ut istis hunc
superes. Est enim homo Tcrsipellis, quique impedita expedire facile
potcst. Proinde opera danda tibi est, ut multus et Tchemens contra
illum prodcas ; sed caTe tibi, et prius quam iile impctum in te fa-
ciat, tu prior delphinas erige, et lembum appelle.

CLEO. Dcam MinerTam prassidcm hujus urbis precor, si erga
populum Athenienscm sum optime post Lysidem et Cynnam et Sa-
labaccham adfectus, ut, qucmadmodum nunc, nihil agendo cibum
capiam in Prytaneo : si autem te odi, et non pro te pugno, solum
me obponcns, peream, et serra dissecer, et discindar in lora jugalia.

IS. Et ego, mi Demc, si te non amo et magni facio, coquar disse-

\1



264 ARISTOPIIANIS

ctui in tcnuissima minutalia : atqne li his Terbis non credis, super

hac mensa minutissime radar cum caseo in moreto, et harpagin»

correptis testicuUi trahar iu Ceramicum.

CLEO. At, 6 Deme, quomodo exsisterc possit civis, qui te ma-

gis amet, quam ego ? praecipue quum tibi meis consiliis utenti con.

locupletaverim aerarium, alios torqucndo, alios ani»endo, ab aliis p«-

tendo ; non curans privatorum ullum, dum tibi gratilicarer.

IS. Istud quidem, 6 Dcme, nihil habel praeclari : nam idem prae^

stabo et ego : alicnos enim panes rapiens anteponam tibi. Primum

autcm id te doccbo, hunc tc non amare, nec tibi essc bencTolum,

nisi propter id ipsum, quod pruna tua pcrfruitur. Etenim te, qui

cum Persis de hac rcgione digladiatus cs ^larathone, et victo hostc

effecisti, ut possimus nostras res gestas magnifice creparc, non re-

spicit, tam duriter scdentem super his lapidibus, sicut ego, qui hoc

puhinar consui ct tibi fero. Age vero surgc, deinde sede mulliter,

nc atteras podicem illum, qui in praslio ad Salaminem laboravit.

DE/M. Mi homo, quis cs ? num aliquis de prosapia Harmodi ?

Nam revera praeclarum cst hoc facinus et oppido populare,

CLEO. Quam parvis a blandimcntis ei benevolus factus es !

IS. Nam tu quoque rebus multo levioribus eum incscasti.

CLEO. Immo si quisquam visus est unquam, qui raagis pngnet

pro populo, aut qui tc magis amet quam ego, capitis certamen inirc

Tolo.

IS. Et quomodo tu illura amas, qucm quum vidcas octavum jam

annum habirarc in doliis ct turricolis, ejus non misereris tamen, sed

inclusum fumo enecas, ct offerente pacero Archeptolemo, eam dissi-

pasti, legatosque abigis ab urbe, pede nates corum verberans, qui ad

inducias invitant.

CLEO. Nempe nt Graecls omnibus imperet. Exstat cnim in va-

ticiniis fore, ut ille in Arcadia quinos obolos pro judiciali merceda

accipiat, si exspcctavcrit. Utique alam ego hunc et curabo, atquc

invcniam qua juro quave injuria, unde triobolum habeat.

IS. Non ideo herclc, ut hic imperet Arcadiac, satagis, sed ut raa-

gis rapias, et plura dona captcs ab urbibus ; populus autem propter

belli caliginem tuas lutelas non videat, scd ncceisitate et inopia, sti-

pendique cupiditate orc hiante tc spectet. Quod si aliquando ipse

in agrum reversus vixerit in pace, et csu granorum receiitis fru-

menti se recrearit, ct olivas convenerit, cognoscet cujusmodi bona ei

prxcideris propter stipendia. Deindc tibi redibit cxacerbatns et fe«

rus, calculum contra te quaerens. Quai quum tu scias, hunc deci.

pis, et somnia tua jactas.

CLEO. Annon vero indignum est tc haec in me dicere, ct calum-

niari apud Athenienses et populum, qui praeclarius jam multo mcri-

tus sum de republica, quam Themistocles, ita me Ccrcs amet ?

IS. O cives Argivi, audite qualia dicat. Tunc Themistocli tt

aequiparas? qui quum plenam ad labra usque nostram urbem repe-

rifiset, eam reduDdantem fecit : praetcrea prandenti ei Piraeeum ia-
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«apcr pinsmt, et, nihil ,le pristinis amovens, noros piscc, adposuitAt tu stu.lH.s . urbem Atheniensium parvam facerc, intcrpositis mu-
rjs cam d.TuIens oracula canens, qui fe Thcmistocli «quiparns.Et .lle qmdcm ab.t ,„ exsilium ; tu Tcro AchiUcis placcnt s ve:
ficcris. *

te anif?'
^'*°''" *''''^"™ ^"'^'^ ^'''"''' ^'''' "^^ ^^ '^*^ audire,quia

DEM. Hcus tu, quicsce, ncve conviciis eura pete. Nam sat lon-go temporc mc clam defraudasfi.
IS. Impurissimus est, 6 Deraule, ct multa nequiter cgit, tc osci-

tante, cau esque rcpctundarum succidcns dcglutif, et ambabus mani.bus inferciens, haurit relpublicK bona.
CLEO. Faxo ego ut non gaudoas ; nam te furatum esse tres ray.'

riatlas conrmcara. ^

Jh^ln ^lf
^.""^"'^"^"?/ ^""^ «f^^PJ^as ? qui pessiraus cs erga po.

pulura Athenicnscm. Lt tc ostcndam, ita rae Cercs amct, aut ne vi.

""^r IIAi> ??'''"'' ^'"' '^"*'" qnadragiiHa rainas dono acccpisse.
t.liUK. O qui oranibus hominibus maxirao craolumcnto cxorftis

cs, bcatura te pr^dico ub diceudi facultatcra ; si enim ita perrexeris,
raaximus cris Gra.corum, et solus tencbis rempublicam, Rociisoue
impcrabis, tridentera gercns, quo magnam pecuniaj vim conficies,
qualicns ct turbans. Sed ne dimittas hominem, postquara tibi an-sam pr^buit

;
facile cnim eum vinccs, ejusraodi liabcns latera.

CJ.bU. Nondiira, 6 boni, co rediit rcs, ita me xNcptunus amet ;exstat cnira meura quoddam facinus adeo prjeclarum, ut omnibus
mcis inimicis os obturare possira, quamdiu aliquid sunercrit de clv-
peis in P)Io captis.

^ i y
IS. Subsistc in racntione clypcorura

; nam raihi ansam dcdisfi.
INon enim debueras,si populum araas,consuIfo sinerecoscumaraen-
tis dedicarier. Sed est hsc, 6 J)cme, raolifio qusdam, ut, si tu
velis hunc hominera castigare, tibi non liceaf. Vides enira, ut sit
iili constipata ista catcrva coria vendentiura juvcnura : circa istos
Iiabitant vcnditores raellis et caseorum, qui oranes in unum conspi.
rant. Proinde, si tu frendeas iratus, et exsilium illi raeditcris, de.
reptis noctu istis clypeis currcrent ad occnpanda granaria nostra.WLM. Vffi raiscro raihi

! ergone habent amenta ? d scelestc,quam diu me decepisti et fraudasti

!

CLEO. O bone, ne te sinas a quovis dicente pcrsuaderi, nev«
putcs me ipso unquam te inventurum amicum meliorem : qui solus
conjuratos compescui

: neque me latet ulla conspiratio in urbe, sed^
statim vorifcrari solco.

'

IS. Quippe idem facis, quod qui piscanfur anguillas. Si enira
lacus sit sedatus, nihilcapiunt: quura autera sursum deorsum crc.num perturbaverint, capiunt. Tu quoquc capis, quando civitatem
lurbas. Unuravero dic mihi hoc: quum tot coria vendas, dcdi.
stine unquam huicce d<» tuo soleam ad calceos, tii, qui te araare eum
CjlCJS f ' ?

-i-
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DEM. Non sane hercle.

IS. Ergone cognoscis eum qualis sit homo ? at ego tibi hecce paf

calceorum emi et do gestandum.

DEM. Judico te omnium, quod sciam, optimc de populo me-

ritum esse, et bencToIcntissimum te esse reipublicae atquc digitis pe-

dum. *

CLEO. Annon ergo acerbum est calccos quidcm apud tc tantum

talere, meorum autem crga te meritorum te obli?isci, qui compe-

&cui cinaedos, deleto Grytto ?

IS. Annon ergo acerbum est, te culos quidem inspectare, et ci-

naedos compesccre ? quam^is omnino ex invidia compescueris eos,

ut nulli in posterum oratores existaut. Hunc autem istac state

Demum quum Tideas carcre tunica, nunquam hiberno tcmpore di-

gnatus es cum Teste utrinque manicata : at ego tibi istam do.

DEM. Tale quid Themistocles nunquam excogitaTit; quamTis

lolers et illa sit Pyrsei munitio, non majus illud videtur inTcntum,

quam hocce tunicae. •

CLEO. Vae misero mihi ! qualibus me adulationibus exagitas

!

IS. Minime: sedidfacio, quod poti solent, quum cacaturiunt:

nam ut illi solcis alienis, ita ego tuis utor moribus.

CLEO. Sed non superabis me palpationibus. Nam ego superin-

duam ei hanc Tcstem ; tu vero plora, improbe.

DEM. Phui ! nonnc in maximam malam crucem ibis, qui pcs-

gime corium oles?

IS. Et de industria tibi istam Tultinduere, ut te suffocaret. An.

tea etiam tibi insidiatus est : meministin* quum caulis laserpiti Tili

pretio Tcnirct ?

DEM. Equidem memini.

IS. Data opera istc effecit ut tiIi Tcniret, ut cmentes ederetis, de-

inde in Heliasa judices Tisiendo sese inTicem cnecarcnt.

DEM. Ita me Neptunus amet, idem mihi stercorarius quidam di-

zit.

IS. Annon tunc tam crebro Tisientes pudorc suffundebamini ?

DEM. Sanc hercle fuit hoc Pyrrhandri commentum,

CLEO. Qualibus, 6 improbc, scurramentis mc turbas

!

IS. Dea cniro me jussit Tincere te jactantia.

CLEO. At non Tinces me. Ego cnim aio me tibi daturumy 6

Demc, nihil agenti sorbere catinum mercedis judiciariae.

IS. Ego Tero tibi pyxidem et mcdicameutum do, ut tibiarum ul-

cera tibi circumungas.

CLEO. Ego Tero canos tuos legens, juTcncm tc faciam.

IS. Hcm, accipe caudam leporinam, ut tibi ocellos circnmtcrgcas.

CLEO. Quum te emunxeris, o Dcme, in caput mcum digitos ab-

ttcrge.

IS. Immo in meum, immo in meum.

CLEO. Faxo ego, ut trircmcm iiistruas tua impcnsa^ ita ut na-

ein Tetcrem habens, in eam tibi sumtuum nullus sit finis, nec fabri-
cationis : comminiscar ctiam, ut putrc Tclum accipias.
CHOR. Homo iste ebullit ; seda, seda cfferTcsccntem ; lubdu-

cendum aliquid de lignis; despumandum deminis nonnihil isto coch-
leari.

CLEO. Dabis mihi pulchre pcenas, tributis pressus : cgo cnim
operam dabo, ut inter divites censcaris.

IS. Ego Tero minabor quidem nihil ; opto autem tibi h»c : ut
sartago quidem cum scpiis stct supcr igne stridens : tu autem ro^a-
tioncm laturus de Milesiis,et lucraturus talentum, si rem confeceris,
properes scpiis tc ingurgitarc, priusquam in concionem eas : de-
inde, antequam ederis, arccssat te aliquis, et tu talentum acciperc
Tolens, Torando suffoccris.

CnOR. Belle, ita me Jupiter amet, et Apollo, et Ceres.
DEM. Et sane Tidetup mihi cetera ctiam esse manifesto bonui

ciTis, qnalis ncmo ad hoc tcmpus Tir exstitit hominibus istis, quorum
complures Tcncunt obolo. Tu Tcro, Paphlago, qui te mei aman-
tem essc dicis, me exacerbasti, et iiunc redde mihi anulum ; nam non
amplius opum mearum custos eris.

CLEO. Habe tibi. Hoc tamen scias Tclim, si me non sines pro-
curare rcmpublicam, nequiorem me ipso alium denuo exoritnrum.
DEM. Fieri nequit, ut iste sit meus anulus : sanesignum aliud Tidc-

tur esse, nisi fortc parum ccrnunt oculi.

IS. Fac sciam quid signi tibi fuerit.

DEM. Bubulae adipis thrium assatum.
IS. Nonillud cst.

DEM. Non thrium ? quid Tcro ?

IS. Mergus hians supcr petra loquens pro conciooe.
DEM. Au ! miser ego !

IS. Quid est ?

DEM. Aufer hinc procul. Non meum habuit, sed Cleonymi.
Hunc autem accipe a me, ct pcnum meam administra.
CLEO. Nondum etiam, 6 here mi, obsecro te, priusquam oracu-

la mea audias.

IS. Et mea ergo.

CLEO. Sed si huic crcdas, coecum te fieri necesse est.

IS. Et si huic, Tcrpum te ficri ncccsse cst usque ad pectinem.
CLEO. Immo mea oracula dicunt fore, ut impercs uniTcrsas ter-

Tse, coronatus rosis.

IS. Mea Tero dicunt, ut purpurco indutus sago acu picto ct co»
ronatus in aureo curru persequaris Smicythem et dominum.
CLEO. Quin abi et ailer illa, ut hic audiat ea.

IS. Maxime.
DEM. Tu etiam affer tua.

CLEO. Ecce eo.

IS. Ecce hercle co : nihil impedit.

CHOR. Jucundissima lux hujus erit die prassentlbus etadfentaD*

1'

"^
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tibiis, 81 Cleo pericrit : quamTls seniores quosdam morosissimos m
digmatc Htium audivi coiitradiccrc : Si iste non evasisset magnus

in Republica, non exstitura fuisse duo ista utilia vasa^ pistillum

et truam. Sed hoc etiam iilius demiror porciuae eruditionis : pue.

ri enim, qui cum eo ludum frequentarunt, dicunt ad solam Doricam

harmoniam fides eum aptare consucvisse, aliam Tcro noluissediscere

;

deinde citharistam iraitim abduci eum jussisse, cum hoc dicto : Ilarm

moniam puer iste non potis est addiscerey nisi quw nomine refert

munera.

CLEO, ISICIARIUS, DEMUS, CflORUS.

CLEO. En, spccta ; nccdum omnia cflfcro.

IS. Hci mihi ! quam Taldc cacaturio ! nccdum omnia effcro*

DEM. Qusenam sunt ista ?

CLEO. Oracula.

DKiM. Omnianc?
CLfciO. Miraris? atqui herclc adhuc est mihi una arca plena,

IS. Mihi autcm cocnaculum et duo conclavia.

DEM. Facite sciam cujusnam sint haeG oracula.

CLEO. Mea quidcm sunt Bacidis.

DEM. Tua vero, cujus?

IS. Glanidis, qui fuit frater Bacidis natu major,

DEM. Nam qua de re sunt ?

CLKO. Dc Athcnis, de Pylo, dc tc, dc mc, dc omnibus rebus.

DEM. Tua vero, qua dc rc ?

IS. De Athenis, de lente, de Lacedaemoniis, dc scombris rcccnti-

l)us, de his qui in foro inique metiuntur frumcnta, de te, de mc :

pencm iste sibi mordeat.

DEM. Facite ergo, ut ea mihi legatis, illud praecipue, quod dc

me cst editum, quo delcctor, nempe ut aquilafiam in nuhibus,

- CLEO. Jamergo audi ethuc adverte mcntcm. Percipe^ Erech-

ihida, raiionem oraculorum^ quce Apollo tibi profatus est e pcne-

trali per tripodas vencrandos : servare te jussit sacrum canemy

scrratos habentem dentes^ qui prius latrans^ et pro ic acerrimc

vociferansj mercedem tibi acquiret ; et nisi hoc fecerit^ peribit :

multi enim ex odio contra eum crocitant graculi,

DEM. Pol ego haud inteiiigo, quid hasc sibi Tclint. Quid enim

est Ercchtheo cum graculis et cane ?

CLEO. Ego quidem sum canis ille : nam pro te latro. Tibi vero

dixit Apollo, ut canem me serves.

IS. Non hoc dicit oraculum : vcrum canis hicce, ut fores tuas,

ita etiam oracula arrodit: mihi enim unum cst aliud, quod vere dc

hoc cane dicit. •

WM, Dic ergo : prius autem lapidcm capiam^ ne me illud de

cane mor^eat oraculum. ^

IS. Animadverte^ 6 Erechthida, canem Cerberum plagiarium
qui adulans cauda, et te coenantcm observans^ exedet tuiim cibum^
siquando tu hietans aliorsum spectes, Ciam autem noctu ingrel
dictur in culinam^ ct cuninavoracitate patinas et insulas dclambet,
DEM. Multo melius, i(a me Ncptunus amet, 6 Glani dixisti.
CLEO. Audi, 6 bonc, tum demum dijudica. Est mulier^ pa^

rietque leoncm sacris in Athenis^ qui pro populo contra muitos
culices pugnabit, tanquam pro catulis suis stans ; quem tu obser-
r«, muro exstructo ligneo, et turribus ferreis,
DKM. Scin' qnid haec signiiicent?

IS. Ilaud ego hercle.

CLEO. Perspicue Deus tibi dixit, ut me servcs. Ego enim tibi
8um pro leone.

DEM. Et quomodo mc inscio factus es Proleo ?

IS. Unum dc industria te non cdocet ex hoc Taticinio, qnod so-
lum fcrrcus murus est et lignum, in quo te adservare hunc iussit Lol
xias.

DEM. Quoraodo crgo illud dixit Drus ?

IS. Istum ut constringas jubet in ligno quinque foraminibus per-
tuso.

*

DEM. IIa?c vaticinia nunc implcri mihi Tidentur.
CLEO. Ne crcdas : inTidae cnim cornices crocitant : at tu acci-

pilrem amare mcmento, qui tibi adduxit Tinctos Laccdiemoniorum
coracinos.

IS. IIoc quidcm periculum temcre adiit cbrius Paphlago. Cur id
Cecropida imprudens, habes pro cgregiofacinore ? nam mulier etiam
facile ferat onus, si Tir sublatum id ei impouat : non tamen pugnavc-
rit ; nam cacaverit, si piignavcrit.

CLKO. Sed istuc animadvertc, Pylum, quam tibi dixit, ante Pv-
lum. Est Piflus ante Ptjlum—
DEM. Quid istud Antc Pylum sibi vult?
IS. Ait se solia in balneo occupaturum.
DEM. Hodie igilur illotus ero.

18. Ipsc cnim solia nobis prajripuit. Sed istud de classe dicit meum
oraculum, ad quod te animum advertere oportet omnino.
DI:M. Adverto : tu vcro Icge, nautis meis quomodo stipcndiura

primo dabitur.

IS. JEgida^ observa canivulpem^ ne te decipiat^ clam mordenm
tem, dolosam^ astutam, callidam, Scin* quid hoc sit?
DEM. Philostratusestcanivulpes.

IS. Non hoc dicit : scd quas naves identidem iste petit veloccs ad
colligendas ab insulanis pecunias, has vctat ei dare Loxias.
DEM. At quomodo triremis est ca;2trt//|7e$.?

IS. Quomodo ? nempe et trircmis est et canis rcx vclox.
DEM. Cur vcro cani addita est vulpes?
IS. Vulpcculis adsimulavit milites, quoniam uvas coraedunt

ruri.
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DEM. Esto : Talpcculis autem illis stipendium quod detur ubi

cst?

IS. Id ego prsbebo quoque in tree dies. Sed hoc adhuc audi ora-

culum, quo te Titare jussit Apollo Cy"enen, ne te iila decipiat.

DEM. Quamnara Cyilenen ?

. IS. Hujus manum tioxit CjIIenen esse merilo, quia dicerc hiccc

solct, It{jice in cyllen,

CLEO. Perperam autumas. Pfir Cyllenen enim Phocbus rccte

innuit manum Diopithis. Svd cst mihi dc tc oraciilum alatum, ut

aquilafias et omni terrce imperes^

IS. i^Iihi autcm ut et terraB, ct ErythraBO mari, utque in Ecbata-

liis ju8 dicturus sisiambens conditos cibos.

CLEO. At ego insomnium vidi, et mihi ?idcbatur ipsa Dea e co-

tyla in populum iufundere opes et sanitatem.

IS. Ego etiam, ita me Jupiter amct; quippe mihi videbatur ipsa

Dcaex arce dcscendere, eique noctua insidere, deinde majori e ca-

lice infundere utriusque in caput, tuum quidcm, ambrosiam^ hujus

autcm, muriam alliatam.

DEM. lu, iu ! nemo profecto crat Glanide sapientior. Quin

mcmet tibi committo, ut scnem me cures, et quasi pucrum dcnuo

cdoceas.

CLEO. Nondum, obsccro te, sed exspccta : nam hordea tibi pra;-

bebo et victum quotidie.

DEM. Hordeorum mentionem suffcrrc nequeo. Saepe dcceptui

sum a te ct a Thcophane.

CLEO. Immo farinam tibi dabo praiparatam.

IS. Ego Tcro parvas mazas jam pistas et pisces tostos : nihil ob-

stabit, quin illico edas.

DEM. Properate igitur pcrficerc, quodl vultis. Uter enim ve-

strum mihi plus bencfccerit, huic cgo tradam habenas Pnycis.

CLEO. Curram itaque jam prior.

IS. Non tu hercle, sed cgo.

CHOR. O Deme, praeclarum utiquc habes imperium, quandoqui-

dem omnes homines metuunt te, tanquam tyrannum : sed mobilis es,

et si quis tibi adulctur, teque decipiat, delectare : tum etiam orato-

rcm semper ore hiante spcctas : mens autem tua praescns est ab-

sens.

DEM. Mens non incst comis vcstris, si mc haud sapcrc existima.

tis. At ego sic desipio ultro. Nam ipsi mihi voluptas est potitare ia

dies
'f

et unum alere volo furacem praesidem : hunc autem, quando

oppletus est, sublatum percuterc soleo.

CHOR. Recte quidem sic fcceris, si tibi, ut dicis, prudentia in«st

in isto morc tam multa : si hos data opcra, tanquam publicas victi-

mas, alis in Pnyce: dcinde siquando tibi desit obsonium, horum

aliquem qui pinguis sit, mactas et comedis.

DEM. Spectatc, an callidc istos circumvcniam, qui se sapere pu.

tant, et me fallcre. Quippe ipsos scmpcr obscivo, eos,quum furan-
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iur, me viderc dissimulans : deindc quaecnnque de mcis furati fue-
rint, cogo eos rursus evomere, camum els pro specillo in guttur im-
mittens*

CLEO, ISICIARIUS, DEMUS, CIIORUS.

CLEO. Abi hinc in maximam malam crucem.
IS. Tu quidcm, 6 perdite.

CLEO. O Dcme. Ego quidcm paratus tcrdudum sedeo, cupicni
tibi benefacerc.

IS. Ego vero decies dudum, ct duodccies dudum, et millies dudum.
et antea dudum, duduui, dudum.
DEM. Ego vero exspectans tricics milliesdudum exsecror vos, et

antea dudum, duduni, dudum.
IS. Scin* ergo quiJ facias ?

DEM. Si nesciam, tu id mihi dices.

IS. Jnh2 me simul et istum, tanquum acarccribus mifsos, cx a^uo
tibi bcnefacere.

DEM. Hoc agerc me par est. Abscedite.
IS, Ecce.

DEM. Curritejam.

CLEO. Subverti haud me sinam.

J^EM. Profccto beatiis ero oppido hodic amatorum horum ope-
ra, nisi delicias faciam.

CLEO . Viden' ? ego tibi prior extuli sellam hanc.
IS. At non mensam tu : verum cgo multo prior extuli.
CLEO. Eccc ego fero tjbi hanc parvam mazam, ex farrc illo pi-

stam, quod ex Pylo adtuli.

IS. Ego vero offas panis, quas excavavit ipsa Dea manu eburnea.
DEM. Quam magnum ergo digitum habes, q veneranda

!

CLEO. Ego vero e pisis pultem boni coloris ct bonam, quam
tudiculavit Pallas, cujus auspiciis Pyjum expugnavi.

IS. O Deme, manifesto te rcspicit Dea : nunc etiam tenet oUam
supra te juris plcnam.

DEM. Putasne hanc urbem habitari potuissc tamdiu, nisi pcrspi-
cue oliam supra nos tenuisset?

CLEO. Hoc frustum piscis dedit tibi Dea fugatrix exercituum.
IS. At Virgo patrima carnem in jure elixam, item intestini, ct

omasi, et ventriculi frustum.

DEM. Pulchre gratiam retulit, pepli memor.
CLEO. Gorgonis capite ct crista insignis Dea tc comedere jnbet

de hac placenta in longum ducta, ut rcmos ducamus et navigemus
commode.

IS. Haec etiam cape.

DEM. £t quid istis faciam intestinis ?

IS. £a tibi consulto misit Dea, ad statuminandas intrinsecus na-

n

n
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es : qulppe manifesto respicit classcm nostram : cape et poculum

duobus Tini, tribus aquae mistum cyathis.

DEM. O Jupiter ! quam suave vinum ! ut facile fcrt tcrnas aquae

partes ?

IS. Etenim Tritonia cum ternavit.

CLEO. Accipe nuuc a me pinguis placcntae frustum.

IS. A me vero totam placentam hancce.

CLEO. Sed lcporinam non habebis unde ei des : at ego,

IS. llei mihi ! undcnam lcporins mihi copia fiat ! mi animc^ nuuc

scurrile quidpiam inveni.

CLEO. Vidcn' hanccc, 6 pcrditc ?

IS. Parum id curo. Sed cnim isti ad mc veBiunt.

CLEO. Quinam ?

IS. Legati, qui crumenas habent rcfcrtas pccunla.

CLEO. Ubi, ubisunt?

IS. Quid hoc ad tc ? nonne omittcs hospites ? O Dcmulc, vidcn-

Icporinam, quam tibi fero ?

CLEO. Vae misero mihi ! ncfarie meam surripuisti.

IS. Etenim t\i quoqiic hercle Laconas illos cx Pylo.

DEM. Dic, amabo, quo commcnto cam rapuisti ?

•IS. Commentum quidem cst Deac : furtum vero mcum.

CLEO. At ego periculo mco leporcm vcnatus suni.

IS. Ego vero e»im assavi.

DEM. Abi : nam non nisi adponenti gratia est.

CLEO. Uei mihi ! vincar impudcuda, perditus.

IS. Cur non dijudicas, 6 Dcmc, uter noslrum mclior vir sit erga

te et vcntrcm ?

DEM. Quonam ergo docum^^nto usus, inter vos sapicntcr dijudi-

cassc videri qucam spcctatoribus ?

IS. Dicam tibi. Vade et cistam meam tacitc comprchcnde, ct

explora ecquid insit : hujus itidera Paphlagonis. Sic procul dubio

recte judirabis.

DEM. Age videam, quid ergo inest ?

IS. Sed vacuam vidcs, 6 patercuie ; omnia enim tibi adtuli.

DEM. Hxc quidem cista populo favet.

IS. Acccde igitur etiam huc ad cistam Paphlagonis. Jamnc vides

:

DEM. Hei mihi ! quantis bonis rcplcta est ! quam magnam in ca

placentam recondidit : mihi autem tantillum praecisum dcdit.

IS. Idem fecit antidhac etiam : ex illis quae capiebat^ pauxilljim

tibi dabat : ipsus autem sibi majores partes anteponcbat.

DEM. O impure, itanc me decipiebas, furtum facicn» ? Ego

autem te coronis et dx)nis ornavi.

CLEO. At ego furabar rcipublica; bono.

DEM. Depone ocius coronam, ut isti eam imponam.

IS. Depone ocius, verbero.

CLEO. Minimc yero : nam mihi oraculura cst Pythicum. dccla.

rans a quo solo vinci me ncccsse sit.
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rnm^^rf ^?^'*!;^"* "^""^ noraen, idque perquam perspicue.

r„1n . ; ' ^"' "^ "" cJocumento explorare an congruas cum ora-

5uen;a.t['puer?''"'"""^
"" ''"^""^ percontabor

;
quem ludura fre.

IS. In culinis concinnabar pugnis.
CLEO. Quid ais ? ut oraculo percellitur animus meus ! Esto

:

quid vero apud pal.es(r* magistrum didicisti ?

rivi^^^^nn. ^"/^"? abjurare, testesquc iu oculos intueri.tLLO. O l hcobe Apollo Lt/dc, quidtandcni mefacies? Quam-nam vero artem e.xercuisfi jam adultior ?
• vt dui

IS. Isiciu vcndebam.
CLEO, Quid pra»terea?
IS. Futuebar.

.W^^i^'
^^ '"^'^' inforlunato

!
Jam nuHus sum. Tenui. quc^.dm e,t spes qua> nos sustinet. Et mihi hoc tautum dic, utrum inforo isicia vcndebas, an ad porfas.

rw rn^
P^rtas, ubi salsamenfa venum exponuntur.

l.n„..n • V r"'
"^'hi! oraculum adimpletum est. Volufafe intro

Lbebit ^r^"^
''""^^ O corona,va!e: invitus cquidem te an.itto :habtbit te alius fur quidem non p.jor. forte tamen fortuualior.IV Jupitcr Cxrcccanice, palma tua est.

nn!x"^^M ^r
''''''^^ '''''^"'' ^^ "^^"'«'' ^^^^^ *« vir.im eva.issc mca

opcra Modicum autcm hoc a te peto, ut fiam tibi scriba in judi-
ciis, uti nunc Phanus cst.

DEM. Mihi autem, quodnam sit tuum nomcn, eJoquere.

m^vT^T'^"^"' • "^™ *" ^*'''^ Htigando pastas suin.

hunc trndo
''''*'^"^'' '^*^"' "''''"''^ committo, cique Paphla^-oncm

„pf n"!!^'^"'^^
*^' i ^'"''' '"'^'^^^ ^^^'"'^' "t ^^'earis te homi-nem nullum vidissc mcliorcm me erira Oscitantium urbem.

^fi^m, Quid pulchrius incipienti opu6 aut finienti. quam velocium
fquorum agitatores canlare, nulloqu. convicio Ljsistratum autlHumantmdomo carentemspontolacesserc.? Etenim iste, 6 bongApol o, csunt, et ubcrrimas lacrimas fundens supplex tuam Delphis
tangit pharetram, quia summa laborat inopia.
CHOIl. Malediccre improbis neutiquam est invidiosum : quin

id laudi bonis dabit, qui recte judicat. Quod si autem homo iile,quem par est ex me multa maledicta audirc, esset vulgo notus, non
facercm mentionem alius amici viri. Nunc itaque Ari^notum homo
quMgnoret nemo cst, nisi qui ncsciat, quid sit album, aut qui sit
orthius modus. Huic vero frater est, moribus ei haud g«rn,anus,
Ariphrades improbus : scd enim sciens prudensquc talis est. Est
lutcni non tantum malus, nec enim hoc sensissem, neque ptssimuslantum: verum etiam insuper cxcogitavit quiddam. Linguam
eu.msuampolIuitturpibusvoluptatihus, in ganeis lambens despu.enuum illum rorem, ct inquinans barbam, et conturbans labra pu-
euciorum, l olj mneslea carmina faciens, et consucscens cum CKo-
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I

nicho. Quicunquc igUur homiuem istum non Talde exsccratur,

ii^nquani ex eodem poculo nobiscum bibet.

SEM. Sa3[)e nocturnis cogitationibus occupatus fui, et quaesivi,

qua de causa tam improbe comcdat Cleonymus. Aiunt euim illum

roorc pccudum vorautem boua divitum hominum vix abire a pana-

rio : at illos cum orare, ut sibi aeque edendi veniam det : Age^ 6

praclare^ per genua te obsecro^ exi ctparce mensw,

CHOll. Aiuut convenisse trircmcs ad coUoquendura inter se, ct

unam aliquam oarum, qu;B maxima erat natu, dixisse : Nonne au»

ditis, 6 virgines, quce in urbe fiunt? aiunt quemdam petiissenos'

irarum ccntnm ad expcditionem in Chakcdonem^ civem improbum,

vappam Uifperbolum. Triremibus autem aiunt id visum esse gravc

ct intolerabile, et quairidam carum dixissc, qux* cnm viris nondum

consucverat : Pro Averrunce! jneus ccrte navarchus ille nunquam

erii ; sed si necesse esty a cussis corrosa etputrcfacta hic consenes-

cum ; ncc Naupkanicc Nausonis filiw navarchus ille sit^ ne sit^

inquam^o Dii! $i quidem ex picea et lignis stim ego etiam com-

pacta, Si autem Atheniensibus placet iila sententia^ videtur mihi

optimum nobis esse, si in Thcsei aut Eumenidum fanum navige-

WW5, ibique supplices sedeamus. Non enim nobis imperans irri-

debit urbem : sed naviget seorsum solus in malam rem^ si vull^

alveos illos^ in quibus lucernas vendebaty in mare deducens.

AGORACRITUS, CIIORUS, DEMUS.

AG. Linguis favere oportct et os comprimcrc, et a tcstibus ci-

taudis abstinere, et forajudicum occludere, quibus ista urbsgaudet,

ct propter novas prosperitatcs oportet, ut theatrum Paianem canat.

CHOR. O qui auxiliator sacris apparuisti insulis et lumen Athe-

nis, quaranam fercns bonam famara venisti, ob quam plateas replea-

mus nidore?

AG. Populum vobis dccoxi, ct pulchrum eum ex turpi fcci.

CIIOIl. Et ubi nunc cst ille, 6 admirandi auctor commcnti ?

AG. Antiqiias incolit violis coronatas Atbenas.

CflOR. Qui videre cum possimus^ quemnamhabet omatnm? ct

qualis factus cst ?

AG. Qualis antehac fuit, quando cum Aristidc et Miltiade ci-

bura una capiebat : jam autem illum vidcbitis : crcpant enim ab eo

veslibuli fores. Scd gratulamini Athcnis ob anticiuam rcceptaoi

spcciem, xAtiienis, inxjuam, admirandis, decantatis, in quibus habitat

inciytus ille Fopulus.

CIIOR. O nitidae, violis coronatap, praeclarje Athenac, ostendite

nobis monarcham illum Graecia; et hujus soli.

AG. Hic illc est ciradas in capillis gestars. splendens antiqua

specie, non calculos reilolcns, sed pacum, myriha dclibutus.

CHOR. Salfc, o Gricorum Rex : tibi gratulamur: nara bon»

tibi obtigcrunt ct ciritate dlgua, et illo in Marathonc tropaco.

2^5

DEM. O hominum carissime, huc accede, Agoracrlte. Quantis/me decoqucndo bonis adfecisti

!

AG. Egone? sed, d bone, necdum scis, qualis antehac fucris,
ncquc quid feceris : nam pro deo me haberes.
DEM. Quid ergo feci antehac? dic mihi, qualis cram ?AU. Principio quidem, si quando in concione diceret aliquis

:

r^" f.V?'"^
'''' ''''" '""*' '^^"^ <^^^^> ^' ^"''^'" ^«' ^ero, et con^

sultum tibi sQlus volo : his si quis utcretur cxordiis, subsiliebas, et
jactabas caput ferociter.

DEM. Egone?
AG. Dcinde ille, te decepto, abibat.

?E'^;,^"'^ ^*^ • haeccinc mihi fecerunt, ncc cgo id sensi ?
Atr. rsam aures tuaj hercle diducebantur instar umbell», et

nirsus contrahebantur.

^^^' ^^^^onfi incptus ego fui et prae senectute delirans ?
ACx. Quin etiam, quum duo oratores verba facercnt, alforo di-

centc parandam esse classem, altero autem, solvendam essejudici^
bus mercedem; tunc qui de mercede dicebat, superato illo nui dc
classe rogationem tulerat, abibat. Ileus tu. quid demittis caput ?
nonnc loco manebis ?

^

DEM. Pudet me profecto priorum peccatorum.
AG. At culpa non est tua, ne sis sollicitus, sed corum, qui te

sic decepere. Nunc autem, dic mihi ; si quis advocatus scurra di-
cat

: JSon cst vobtsjudicibus panis, nisi hanc caasam damnaveri^
tts: huic patrono quid facics ? dic mihi.
DEM. Subliraem tollam ct in Barathrum injiciam, e collo ei sus-

pendens Hyperbolum.
AG. Istuc quidem recte ct sapienter jam dicis : sed in ceterisquomodo rcmpublicara ordinabisr age, dic mihi.
DEM. Primo remigibus longarum navium, quum primum in nor-

tum appulerint, mercedcin intcgram dabo.
AG. Muhis adtritis natibus gratum fecisti.
DEM. Deinde catalogo militum inscriptorum civium nullus ia

a lum transcribetur ordinem studiis fautorum : sed sicut initio erat,
ita cni inscriptus. *

AG. Istuc momordit clypeum Clconymi.
DEM. Nec imberbig ullus in foro concionabitur.

^^%*^^' "*^ concionabuntur Clisthencs etStrato?
DEM. Adolesccntulos illos dico in myropoliis versari solitos, qui

sedcntes h«c garriunt: Dexter est Fliceax, et solerter eruditus
jutt: qmppe auditorem oratione quasi constrictum tenet, et quod.
itbet adsequttur : senteniias eiiam cudif, et est perspicuus^facile-
queagrccius movet, optime comprimens iumultuantes.

A^\T
*" ®' paidico istorum locutuleiorum ?

DEM. Non hercle ; sed cogam istos omnes venatum ire, a facien-
di8 dccrctis abstinentes.

AG. Accipc crgo hac conditione sellam hanc plicatilem, et pue-

'r
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ruin colcatum, qui cam tibi gcstct, et, siquaudo Titlebitur, hunc tibi

icllam facc.

DEM. O me beatum, qui pristinum in statum reducor

!

AG. Istuc diccs demum, quum triccnnales inducias tradidcro

tibi. Adcste ocius tos Iiducix.

DEM. O Jupiter suprerac, quara venustae sunt! obsecro per

Deos, licctne cum illis rem haberc ? quomodo illas cepisti, amabo ?

AG. Nonne eas Paphlago intus absconderat, ne tu eas capercs?

nunc itaque tibi eas do, ut rus abcas, tecum eas abducens.

DEM. Paphlagoncm autcm, qui ista fecit, dlc, quo malo macta.

bis ?

AG. Non roagno, ncc alio ullo, nisi ut artcm meam obtineat,

et ad portas isicia Tendat solus, caninas carncs miscens asininis,

ebriusque scortis conficia dicat, et ex balneorum soliis haustam

aquam bibat.

DEM. Bene cxcogitasti id, quo dignus est, nimirum ut cum scor-

tis et balncatoribus digladietur maledictis. At te pro his bcneficiii

in Prytancum intito, et in sedem, quam obtlnebat impurisslmus ille

:

sequere autem sumta Yiridi hac Tcste. £t iilum cducat aliquis ad

exercendam suam artem, ut Tidcant ipsum hospites, quos contumeliii

solebat adficere.

CHOR. (Deest Chori cantiuncula,)

ARISTOPHANIS
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DRAMATIS PERSONiE.

nc^opoLis.

PRiECO.

AMPHITIIEUS.

LEGATI Athenienses.

PSEUDARTABAS.

THEORUS.

CHORUS Acharncnsium.

UXOR Dicceopolidis.

FILIA DiccBopolidis.

CEPHISOPHO.

EURIPIDES.

LAMACHUS.

MEGARENSIS.

PUELLjE FilitB Megarensis,

SYCOPHANTA.

BCEOTUS.

NICARCHUS.

FAMULUS Lamachi.

AGRICOLA.

PARANYMPHUS.

NUNTIL

ARISTOPIIANIS

ACIIARNENSES.

DIC/EOPOLIS, PR/ECO, AMPniTHEUS, LEGATI
Athenienses^ PSEUDARTABAS, THEORUS,

CHORUS.

DIC. QuAM multa sunt, qna; mihi cor momordeniat! Qu» rcra
roe delectarunt, pauca, perpauca, quatuor omnino. At qua» me cru
Ciarunt, tot sunt, quot litus arcnas, et quot Gargara segctcs habent'Agc Tideam, qu.d rae delectavit, ob quod mcrito gayisus fucrim. Scioequidcm, quanam re yisa cor meum maxime exhiJaratum fuit, iUismmirum quinquo talcntis qua> CIco cTomuit. Quanto ob hanc rcm
del.butus fui gaud.o ! et Lquitcs dcamo ob istuc factum, quo quidem
Graicia juvatur omnis. Sed contra aliud mc excruciavit animi, tra-gicum qu.ddam, quum, postquam dudum orc hiantc cxspectLsem
iEschyluni pr^co alta voce dixit: Introduc, 6 Theognis, tuumchorum. Quam valde putas id meum cor concussisse ? scd ob aliud
qi..ddam al.quando delcctatus fui, quum Dexithcus ingressus est
yitulo certaturus, fid.busque cantaturus Bceotium. At hoc annot^dio encctus fui, et mihi distorsi collum, quum prodiit Cha».
ns, ut Orthium modum tibia cancret. Vcrum cx quo ia balincis
ine sordibus purgari curo, nunquam supcrcilia mea sic moraorditli^mum, ut nunc, quum tcmpore legitims concionis matutina^, de-
serta est Pnyx hajccc. At illi confabulantur in foro. et sursum dc-orsum nigitant rubrica tinctum funem. Ncc Prytancs veniunt. Sedubi tandeni sero advencrint, tum mirum in modum scse invicem tru-
Uent, confcshm ingruentcs, concurrcntcs, certautcsque dc primo
subselio Pax autem quo pacto fiat, nihil pensi habent: 6 civcs,
Cives! At cgo sempcr primus in concioncm veniens sedeo : deindequum hicsolus sura, ingeraisco, hieto, pandiculor, pcdo, dubius h:e.
a.to, baculo solum conscribillo, pilos mihi evcllo, computo, rus spe.
ctans, pacis cup.dus, urbcm exosus, pagumautem meum desidcrans,
qui m.h. nunquam dixit, Carhones eme, mtc acetum, nec oleum)mc uorat .llud eme. Sed ipsc omnia fcrebat, et aberat istud, quod
mihi cor dissccat, eme. Nunc itaque adveni plane paratus clamare,

i
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obloqui, conTiciari oratorcs, si quis aliud quara de pace dicat. Scdl

eccos jam Prytanes meridie advcnientes. Nonnc dicebam ? hoc il-

lud est, quod autumabam, in prima subsellia sc quisque intrudit.

PRJilC. Procedite nlterius, procedite; ut iotra iustratum sitis lo«

cum.
AMPII. Jamne aliquis dixit ?

VRMC. Quis verba facere fult ?

AMPH. Ego.

FRMC. Quis tu es ?

AMPH. Amphitheui.

PR/EC. Non homo ?

AMPH. Non : scd immortalis. Nam Amj)hithcus crat Cereris et

Triptolcmi filius ; ex illo Celeus nascitur : Celcus autcm uxorcm

duxit Phaenaretam aTiara meam, cx qua Lycinus natui est, qui me
immorlalem genuit. Mihi vcro soli permiserunt dii inducUs pacisci

cum Laced^moniis. At cgo immortalis qui sum, 6 amici, \iaticum

non habco : non enim mihi subministrant Prytanei.

imjEC. Eho lictorcs—

AMPH. O Triptoleme ct Celee, mene abripi paticmini ?

DIC. OPrytancs, injuriamfacitis congregato populo, quum hunc

Tirum abduci jubetis, qui Yolebat nobis inducias facere, et suspen.

dere clypeos.

PR/LC. Scde tacitus.

DIC. Non faciam, ita mc Apollo amct, nisi dc pace consultatio-

ncm mihi proponatis.

PR^C. Prodeant legati, qui ad Re^am missi fiu rant.

DIC. Quem resjem ? taidium cnim mc ccpit lcgatorumj et paYO-

num iljorum, stolidarumque jactantiarum.

PRyEC. Sile.

DIC. Papae l o Ecbatana l quis hic cst habitus insolens ?

LEG. MisJstis no«, Euthymcne Archonte, ad Magnum Regem, at-

tributa nobis in singulos dies duarum drachmarum mcrccdc.

DIC. Hei mihi drachmarum !

LEG. Afflictati autem sumus miiere, pcr Caystrios campos ober-

rando sub tentoriis, in carpeutis molliter cubantcs, airumnis cou-

fecti.

DIC. Scilicct mecum benc agebatur, quum ad propugnaculum in

paleis cubarem.

LKG. Excepti autem hospitio cogcbamur bibcre e vitrei poculis ct

aureis phialis merum dulce.

DIC. O Cranai civitas, num scntis, ut te ludificcntur legati ?

LEG. Barbari cuim solos eos cssc viroi deputant, qui plurimum

Talcnt esse et bibere.

DIC. At nos eosdcm scortatorei et cinaedos esse dcputamus.

LEG. Anno autcm quarto ad regiam perYenimus : sed Uex abiu-

rat Yentris exonerandi gratia, abducto sccum cxercitUj mcnscsque

perpetuos octo cacaYit in aureis moutibus»

DIC. Quanto autem temporc contraxit podiccm ?

LEG. Plenilunio : deinde abiit domum : tum nos hosphio exce-
pit, nobisque antcposuft integros e clibano boves.
DIC. Et quis vidit unquam boves in clibano tostos ? d iactan-

tiam

!

-^

LEG. Atquc hcrcle avcm triplo majorem Clconymo adposuit no.
bis : nomen autcm ei erat Derisor.

PI1.0 ^f^P^^'"^ ^'5° *" "«* deridcs, acceptii duabus drachmis.
LhG. Et nuBC venimus adduccntes istum Pseudartabam, qni est

Regis oculus.

DIC. Utinam, t Legate, tuum ipsius oculum tundendo excutiat
corvus

!

PR^C. Prodcat Regii oculus.

DIC. O magne Hcrcuies ! Pcr deos obsecro, mi homo, stationemne
Yides, aut circa promontorium flectcns naYalc obscrvas, adco timid«
incedis et caute circumspicis ? suffultus raihi videtur oculus tuus lo-
ro, ut remus in navi.

LEG. Agedum tu eloquere, quae te Rex misit nuntiaturum Athc-
Diensibus, 6 Pseudartaba.

PSEUD. lartamanexarx' anapissonai satra.
LEG. Intellexistisne quid dicat ?

DIC. Non equidcm, ita mc ApoIIo amct.
LEG. Ait Regem vobis aurum missurum. Enuntia majore yoc«

et clare aurum.

PSEUD. Non accipies aurum, cinsedc laona.
DIC. Hei mihi misero! quam clare!

PR^C. Quidjam dicit? >

DIC. Rogas ? Cinaedos csse dicit laonas, si exspecfant aurum a
Barbaris.

LKG. Nihil istius dicit ; scd auri medimnos commemorat istc.
piC. Quosnam medimnos ? tu quidcm magnus cs jactator. Scd

abi
: ego autem hunc solus examinabo. Agedum tu dic mihi clare

huic, inquam, homini, oe te tingam tinctura Sardianica; anne aurum
uobis mittct Rex Ma^nus ?

(renuit Pseudartabas.)
Temere itaque decipimur a legatis.

,

(adnuit Pseudartahas,)
Graeco utique more isti viri adnuunt. Nunquam quisquam faciet
quin indidem sint ex hac urbe. Et eunuchorum alter iste qui sit!
novi: Clisthencs, inquam, est, Sibyrti lilius. O qtii culum iuve'
nisti calidi consili ! talemne, 6 simie, habens barbam, eurruchi ornatu
nobis huc vcnisti ? Istc vcro quis est ? num fortc Strato ?

PR^C. Sile, sedc. Regis oculum Senatus vocat \\\ Prytancum.
DIC. Nonne haec ad suspendiom aliquem adigant ? ct tamen hic

diutius moror ! Istis, si quos hospitioexcipere vtlint. seroper patent
Prytanci fores. Sed perpetrabo facinus magnum ct memorabilc.
Ubinara cst mihi Amphithcus ?

TOt. IV, 20
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P
AMPH. Eccum adest.

DIC. Tu mihi, sumtis his octo drachmis, inducias paciscere cum

Laced«moniis soli, ct liberis et uxori : tos Tcro legatos mittite, et

auras captale.

PR/EC. Accedat Theorus, qui a Sitalce rediit.

THEO. Eccum-

DIC. Alins jactator hicceprodire jubctur.

THEO. Non multo tempore morati fuisserous in Thracia—

DIC. Non herelc, nisi multam mercedem acciperes.

THEO. Nisi contecta fuisset omnis Thracia niTe, ct fluvios con*

strinxisset gela sub idem tempus, quando hic Theognis cerUiit tra-

gcediis. Interea potaTi cum Sitalce ; ct sane supra modum studio-

8US erat Atheniensium, Tercque amator Tcsler : itaque etiam in pa-

rietibus scripsit Athcnienses belli, Gnatus autem ejus, quem ciTem

adsciTimus Athenienscm, cupicbat isicium comedere ex Apaturiis, et

patrem oravit, ut patriaj succurreret : at ille juravit libans se opem

laturum cum tanto exercitu, ut Athenicnscs dicant : Quania multt*

tudo locustarum advenit

!

, . ,. ^. j

DIC. Male pcream, si quicquam istorum, quae tu hic dixti, credo,

praetcr locustas.
, . , . . • *

THEO. Et nunc illam gcntem, quae bellicosissima habctur mtcr

Thracas. nobis misit.

DIC. Istuc quidem jam perspicuum fieri occipit.

PRiEC. Vos Thraccs adeste, quos Thcorus adduxit.

DIC. Quia hoc mali est ?

THEO. Odomantorum exercitus.

DIC. Quorum Odomantorum ? Pic mihi, hoc quid crat f quis-

nam Odomantis mutilaTit pencm ? quis ?

THEO. Isti, si quis eis mercedem dederit duas drachmas, incur-

fionibus infestabunt omncm Dceotiam.

DIC. Hisne recutitis duas drachmas ? ingcmiscat utiquc rcmigum

uniTcrsus populus, sospitator urbis. Hei mihi misero l pereo :
ab

Odomantis allia mihi populaotur. Nonne projicietis allia .

THEO. O improbe, cavc ne acccdas ad istos, qui alliati sunt.

DIC. Siccine me injuria affici sinitis, 6 Prytanes, in patria, idque

a barbaris hominibus. Sed interdico, no concio habeatur Thracibus

super mercede. Dico autem Tobis ostentum factum csse, ct mc

gutta pluviae percussit.

PRiEC. Thraces abeant, ct adsint post tertium diem : nam 1 ry-

tanes dimittunt concionem.

DIC. Hei mihi misero l quantum alliati perdidi ! Verumenimvero

ex LacedKmone adest iste Amphitheus. Salve Amphithcc.

AMPft. Nondum etiam, priusquam currere dcsiero. Nam fuga

me cftugcrc oportet Acharnenscs.

DIC. Quid rci est ?
^ ,f .

AMPH. Tibi fcrens inducias huc propcrabam : scd olfeccrunt

quidam Achanicnbcs Tctuli, duri senci, iligui, immitci, qui oiim Ma-

rathone pugnarunt, acerni ; mox autem uno ore cxclamarunt

:

O impurissimcy inducias fers^ quum vites excisa sintabhostihus^
simulque fapides coliigebant in pallia. Ego autcm in pcdes me con-
jcci ; illi Tero me persccuti sunt Tociferantes.

DIC. Vocifcrentur sane illi. Tu Tcro fcrsne inducias ?

AMPH. Fero, inquam, tria haecce specimina. Istae quidcm sunt
quinqucnnales ; cape et gusta.

DIC. Phui!

AMPII. Quid cst ?

DIC. Non placcnt mihi, quia redolent picem etapparatum naTium.
AMPH. Deccnnalcs has crgo cape, casque gusta.

DIC. Redolent istae ctiam pcrquam accrbe legatos in urbcs abe-
untcs qucstum de sociorum mora.
AMP. At istae sunt inducise tricennales terra marique.
DIC, Ofestivitas! redolent istaj quidem ambrosiam ct nectar;

nec jubent commeatum parare in tres dies ; palamque et apcrte di-
cunt, /, quo lubet. Has accipio et libo et bibo, Acharnensibus
multum valcre jussis : ego vcro solutus bello et aerumnis, rus ibo,
ibiqup agam Liberalia.

AMP. At cgo fugerc pergam, ne me corripiant Acharnenses.
CIIOR. Hac omnis sequere, pcrsequere, et sciscitare de homine

cx viatoribus omnibus : nam ad rempublicam pertinet comprehcndi
hunc homincm. Sed mihi indicium facite, si quis novit quonam ge
gentium convertit istc qui fert inducias.

SEM. Eifugit, abiit, evanuit.

CHOR. Hei mihi miscro ! O aetatcm meam senectam! non sane
in mea juventute, quum onustus carbonibus Phayllum assequebar
currcndo, iste i(a facile induciarum gerulus a me tunc agitatus, effu-
gisset, nec tam levi pede se abstulisset. At nunc, quum jam rigent
gcnua mea, et Lacratidae seni prsegravantur crura, effugit.

SEM. At persequi eum oportet. Ne etenim unquam nos irri-
deat, licet senes simus, gloriando sc Acharnenscs effugisse, qui,
6 Jupiter ct dii, cum hostibus meis inducias pactus est, contra quos
a me bellum infcstum magis magisque augetur, ob vastata mea prae-
dia : nec remittam, priusquam velut juncus ipsis infixus hxrcam
acutus, molestus, infestans eos classe, ne unquam conculcent meas
vites.

CHOR. Sed conquircre oportct hominem et Itpidibus eum ob-
rucrc, ei persequi e loco in locum, donec inveniatur tandem. Nam
cgo lapidibus eum petendo satiari non possum.

DIC.EOPOLIS, CHORUS, UXOR, FILIA, CEPHISO,
PHO, EURIPIDES, LAMACHUS.

DIC. Ore favete, ore favete.

CHOR. Silete omnes. Audistisnc hunc faventiam impcrare ? hic
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ipsus cst, quem quaerimus. Sed huc omnes conceditc : nam) ut ti*

detur, iste homo sacrificaturus prudif.

DIC. Ore fav.ete, ore favete. Procede paulo ulterius, tu canis-

trifera : erectum autem phallum statuat Xanthia.

UX. Depone canistrum, 6 filia, ut sacra auspicemur.

FIL. Mater, huc mihi porrige trullam, ut puite perfundam pU*
ccntam hancce.

DIC. Ista quidcm apparastis bene. O magne Dionyse, adnue,

ut qui grato auimo hanc pompam tibi duxi, et sacrificaTi cum fami«

liaribuh, prospere agitem Dionysia ruralia, miiitla defunctus, utquc

mihi bene cedant induciae triccnnales.

UX. Agc, filia, da operam, ut canistrum bella belle portes, Tultu

austero, thymbramque tucns. O quam bcatus erit, qui te inibit,

facictque ut mustela^ non minus videantur visirc, quam tu, sub luci&

exortum ! Progredere, et in turba bcdulo cavc, ne quis clam tuum

arrodat aurum.

DIC. Vos, 6 Xanthia, erectum oportct tcnerc phallum pone

cantstriferam : ego vero subscquens Phallicum accinam : tu Tero,

mulier, specta me de tecto. Procede. Phalle, Bacclii amice, comis.

sationum socic, noctivage, adulter, puerorum amator, sexto te de.

mum adloquor anno, in pagum meum reversus lubcnti animo, post-

quam inducias mihimet pactus sum, serumnis ct iirxliis et Lamachis

defunctus. Multo enim est jucundius, 6 Phallc, Phalle, si quis infe-

uiens lignatricem venustam, Strymodori ancillam, furantem ligna ex

Phelleo, sublimcm mediam arripiat, humique prosternat, et ibidem

permolat, 6 Phalle, Phalle. Si nobiscum potaycris, hesterno vino

grayis, manc pacis catinum sorbebis : clypeus autem in fumo pen-

debit.

CHOR. Iste ipsc est, iste. Jacf, jace, jace, jace : percute im«

purnm istum. Annon jacies, nonne ?

DIC. O Herculcs ! quid hoc est ? ollam mihi confringetis.

CHOR. Quin te lapidibus obruemus, 6 impurum caput.

DIC. Quamobrem, o.maxime omnium Acharnensium senes ?

CHOR. Istuc rogas ? impudens es ct sccleratus, 6 proditor pa-

triae, qui quum solus ex nobis inducias pepcgeris, tamen audesadspi-

cere me.

DIC. Nescitis utiquc quamobrem pepigerim. Itaquc audite.

CHOR. Tene ut ego audiam ? peribis. Obrucmus te lapidibus.

DIC. Nequaquam, priusquam audiatis. Sed reprimite vos, 6

boni.

CHOR. Non me tcprimam ; neque tu jam verba feceris : nam
odi te Cleone adhuc pejus, qucm ego aliquando concidam Equitibus

in soleas. E\ te autem longam orationem non audirem, qui amicui

factus es Lacooibus ; sed poenas de te sumam.
DIC. O boni, Laconas missos facit^, ct audite an recte inducias

pepigerim.

CHOR. At quo modo possis id recte factum dicere^ si modo st*

mel peplgisti cum illis, quibus nec ara, ncc lidcs, ncc jusjurandum
certum manet ?

DiC. At equidem scio Laconas, quos nimis premimus odio, non
esse omnium malorum uobis causam.

*

CHOK. Non omQium vcro, 6 nequissimc ? hasccine audes dicere
palam coram nobis ? et tamen ego tibi parcam ?

DIC. Non omuium, inquam, non omnium. Quin cgo, quem
videtis, ipse varie ostendere possim, eos etiam in nonnullis injuriam
pati.

CHOR. Istud jani verbum acerbum est, et cor meum perturbat,
si tu audobis pro hostibus apud nos verba facere.

^ DIC. Et, nisi dixcro, qua; justa sunt, ac populo talia videbun.
tur, super (runco lanionio posita cervice volo verba facere.

CHOR. Age, 6 popularcs, cur parcimus lapidibus, quin hunc
conccrpamus ut lanam puniccas vesti facicndse.

DIC, En qualis fuligo iracundiae rursus in vobis exardcscit! nOB
audictis, non audietis me, quaeso, 6 Acharnidae i

CHOR. Non sane audicmus. *

DIC. Indigne crgo mecum agetur.

CHOR. Dispeream, si audivero.

DIC. Ncquaquam, 6 Acharnici.

CHOR. Scito te jam moriturum,
DIC. Faciam ergo quod vos mordcat. Contra enim occidam II.

los, qui ainicorum vcstrorum sunt vobis carissimi. Quippe a vo-
bis habeo ohsides, quos jugulabo.

CHOR. Dicite mihi, viri popularcs, quid minatur hoc verbum
Acharnicis ? num cujuspiam nostrilm, qui adsumus, gnatum tenet
intus conclusum ? aut quanam fiducia fretus tam audax est ?

DIC. Jacite, si vuItLs, lapides : at ego hunc perdam : mox au-
tem cognoscam, ecquem vcstriim tangit carbonum cura.

CHOR. Periimus ! cophinus iste mcus est popularis. Sed nt
faxis, quod instituisti : nequaquam 6 nequaquam.
DIC. Utique bunc occidam : cjula quantumvls ; etcnim haud

auscultabo.

CHOR. Perdcs crgo aequalem istum meum et amicum carbona.
rium.

DIC. Nec V08, quae diccrem^ auscultabatis modo.
CHOR. At nunc dic, si tibi videtur, vel de Lacedaemoniis ipsis,

quodcunque animo tuo collubitum est. Nam istum ego cophinulum
hand deseram unquam.
DIC. Jamprimum mihi lapides effunditc humi.

CHOR. En tibi humi jacent : tu etiam vicissim dcpone gladium.
DIC. Sed videndum ne in palliis forte supersint absconditi la.

pides.

CflOR. Excussi sunt humi. Nonne vides, ut excutitur pallium ?

sed ne mihi causas finge ; vcrum depone gladium : nam et sinus ex«
cutitur hicce, dum saltaos in «Iteram partcm conv;ertor.
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DIC. Debcbatis crgo clamorem omncs tollerc, Bimulqne lapidcs

excaterc : parum auiem abfuitquin pessuni irent carbones Parnasii,

jdquc propter imprudentiam suorum popularium : adcoque formi-

dine pressus fuit hic cophinus, ut atri pulveris, ad morem sepiae,

multum mihi cacaverit. EninjTcro Tiris periculosum cst tam immiti

csse animo, ut statim jaculentur et clamitcnt, nolintque auscultare

acquas conditiones, quaicm ego oiiero, quum toIo supcr trunco lanio-

nio dicerc omnia, quaecunque pro Laccdasmoniis dixero : ct tamcn

amo etiam Titam mcam cgo.

CHOR. Curitaque non dicis, fora» prolato trunco lanionio, quod-

cunque tandcm, 6 pcrdite, diccndum habcs tanti momenti? quid

enim cogites, audire prorsus aTco. Sed, quemadmodum ipse tibi

pcenam decrevisti, huc truncum statuc, postque iucipe dicerc.

DIC. En, Tidete. Iste cst truncus lanionius : vir autem qui Tcr-

ba facict, hic, ego inquam, tantillus. Clypeo me non muniam her»

clc ; ne id putetis. Dicam autem pro Lacedaenioniis, quae mihi vi-

deantur, quamvis multa timcam. Nam ct animi agricolarum scio

quam Talde gcstiant, si ipsos ct civitatem laudct homo quispiam jac-

tator, qua jure qua injuria. Atquc hic tum non advcrtunf animum

sc Tcnundari. Scnura item novi ingcnium, ut nihil spectent, quam

calculo ut mordeant. Ipse quoque quid a Cleone sim passus, scio,

propter comoediam praetcrito anno editam ; nam me in Scnatum

protractum calumniatus cst,et falsa in me cffutiitcrimina, ct magno

erborum fragore obtudit, ct maledictis perfudit, ut minimum ab.

fuerit, quin pcrirem, focdatus ejus conviciis. Nunc igitur primum,

antequam vcrba faciam, sinite me amiciri io modum hominis miserri-

nii,

CHOR. Quid tam vcrsuto et dolosc moliris, atque moras nec-

tis ? sumas per me licet ab Hieronymo umbrosam aliquam et hirsu-

tam Orci galeam : deinde expande machinationcs Sisyphi : nam is-

tud certamen nullam excusationem admittet.

DIC. Tempus nunc est ut fortera animum adsumam, et mihi ade^

undus est Euripides. Puer, puer !

CEPH. Quisiste?

DIC. Estnc intus Euripides ?

CEPII. Non intus cst, intus est, si racntem habes.

DIC. Quomodo intus, et rursum non intus?

CEPH. Recte, 6 sencx. Animus quidem foris colligens Tcrsicu-

los non intus cst : ipse autem intnsin sublimi sedens facit tragoediam.

DIC. O tcrbeate Euripide, qui serTum habes tam sapientcr rc-

spondere doctum \ CTOca ipsum.

CEPH. At ficri hoc nequit.

DIC. Attamen. Non enim abierim : sed pultabo januam. Ea-

ripide, Euripidisce, ausculta mihi, si unquam auscuUasti cuiquaw.

Dicaeopolis Tocat te Chollides, cgo, inquam»

EUR. Sed non est otium.

DIC. Sed te huc promoTcri jubc.

EUR. Scd id fieri non potest.

DIC. Attamen.
EUR. Scd promovebor quidem : Tcrum desccndendi non cst otium.
DIC. Euripidc

—

EUR. Quid vocifcraris ?

DIC. lusublimecTcctustragocdiasfacis^quumidemliccat humi?
non temere est, quod claudos fingis. Quid Tcro ? pannos ex tragoe-
dia habcs, Tcstcm miserabilem. Non tcmere est, quod mcndicos
fingis. Scd pcr ego te genua obsccro, mi Euripide, da mihi panni-
culum aliqucm Tctcris fabulae ; nam mc oportet recitare Choro lon-
gam orationcm, quae quidem mortcm mihi adfert, si dixcro male.
EUR. Nam quos tibi dem pannos ? num illos, in quibus (Enens

iste certaTit, infclix senex ?

DIC. Non Q2nei crant, sed adhuc miscrioris.
EUR. Vin' coeci pannos Phoenicis.
DIC. Non Phoenicis, non ioquam. Sed alius quis erat PhoGnice

miserior.

EUR. Quasnam homo istc tandem laceras petit Tcstes ? num il-
las mendici Philoctetas dicis ?

DIC. Non : sed multo magis raendlciorls isto.

EUR. Numquid sordidum vis amictum, quem habuit claudus
Bellcrophontes ille ?

DIC. Non Bellcrophontes
; sed et ille quidem crat claudus, men.

dicus, garrulus, disertus.

EUR. Novi homincm : Telephum Mysum dicis.

DIC. Tclcphum inquam : hujus da mihi, obsecro, velamina.
EUR. Tu, pijcr, da ei laceras vestes Telcphi : jaccnt autem su-

pra Thycsteas, medias inter Inus pannos.
CEPH. En accipe.

DIC. O Jupiter, qui omnia perspicis et specHlaris, adnue ut mi-
serrimum exorncr in modum. Euripide, quandoquidem ista indul-
listi mihi, da mihi et alia, quae ad pannos hosce pertinent, Mysium
capiti pilcolum. Quippc oportct mendicum me adsimulare hodie,

j

essc quidcm, qui sum, sed eum non videri ; spectatorcs quidem scire
mc, qui sicm, chorum autem stolidum adstarc, ut eum vcrbulis iu-

1
Uiticer.

EUR. Dabo : nam prudenti animo subtilia machinaris.
DIC. Dii tibi bene faciant ; Tclepho autem, ut ego cupio.

Euge! ut jam plenus vocularum fio ! sed opus cst mihi etiam bacu-
lo, qualem mendici gerunt.
EUR. Cape hunc, et abscede a lapideis postibus.
DIC. Vidcs, anime mi, ut rcpcllar ab aedibus, licet adhuc mihi multa

|8upellectile sit opus : nunc igitur fac insfes obnixe petcndo, mendi-
cando,et flagitando. Euripide,da mihi sportcllam lucernam perustam.
EUH. Quid tibi, 6 miser, usus cst opere illo plcctili ?

DiC. Usus quidem nullus : id tamcn adsumerc volo.
EUR. Molcstum esse tc mihi scias, et ab sdibus disced».
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DIC. Eheu ! Dii tc pcrindc, ut matrem tuam olim, felicitent
•

EUR. Faccsse hinc jam.
.,^. ,. i «

DIC. Nondum, obsccro : sed unum modo da mihi caliculum, pr«.

fractum cui labrum sit. i*u ..

EUR. Accipe isto et aufer. Scias Tcro te molestnm esc aMl.bu..

MC ^^ondnrn scis hercle, qnantis me afflictas malis. At, o sua-

TOslmoEnripide, hoc tantnm da mihi, oHulam spongia obluratam.

EUR. Tu homo, aiimesmihi omnem tragoediam ; cape hanc et abi.

DIC. Abeo. Sed quid agam ? Etenim nnum cst adhuc, q.^ m-

aigeo, quod nisl nactus fuero, perii. Andi, o dulcssime l^""?"';^-

fatlc si accipiam, abibo, ct non accedam amphus : .n .portellam da

Bihi tenuia olerum folia. .^^1.1 «.««

EUR. Perdes me : en tibi. In nihilum redacta. sunt (abul« «e«

DIC. Sed nihil amplius petam; Tcrum abibo
: ^^'l'^!^^»?^

"'

8um nimis, non reputans odiosum me ficri regibus. Hei mihi mise-

ro ! nt perii ! oblitus id siim, in quo res omnes meae sitie sunt. buri.

pidisce dulcissime, 6 carissirae, pessimis exemplis peream, « q"»^ a

te pctiero amplius, pnetcr unicum, hoc solum, hoc solum. Scandi-

cem ii% mihi a matre acceptam tua.
. / ,

EUR. Homo contumeliam dicit. iEdium compingc forcs.

DIC. O anime, sine scandicc erit eundum. Num scis quantum

certamen mox certaturu» sis, dum sustinebU pro J^ced^^";»^^^

cere? procede nunc, anime mi : isti sunt carceres. Restas
.
non

ibis, licct Euripidem imbiberis ? laudo te : agc nunc, «rumnosum

cor meum, Uluc abi ; deinde caput illic pra^be, ct dic quajcunque tu

bi Tidebuntur, audc, i, procede, age, cor meum.

CHOR. Quid facies ? quid dices ? Scito jam imp«dentem tc esse

et ferreum hominem, qui civitati praebens cerTices solus omnibus yis

coaUadice^e.^^
istc intrepidus rcm aggreditur. Eia age, quando.

quidem ipsemet cupis verba facere.

DIC. Nc mihi succenseaUs, spectatorcs, si mendicus apud Athe-

menses dicturus sum de republica in como^dia : nam et c«™«dia no.

Tit quod justum cst. Ego autem dicam acerba qmdem, scd ju ta.

Non enim nunc me calumniabitur Cleo, quod Pf
regrjnis pra.sentibu^

ciTitati couTicia dicam. Quippe soli sumus, ludiquc fiunt m Lcn«o

et nondum peregrini adsunt ; nec enim tributa Tcniunt, neque ex ur.

bibus socii : sed soli sumus nunc et perpurgati, omnique carentes

duma: nam ciTium glumam advenas Tocarc splco.

*
Equidem Laceda^monios impensc odi : atquc utmam ipse Ncptu.

nurqni m Ta^naro colitur, terr» motu excitato, ommbus sub.er.

tmt domos : nam ct mihi sunt ab illis Tites excisae. yerumenimTero

(dicam cnim libere, quoniara amici sunt, qui orationi h"»^ »ntcrsiint)

cur istorum causam in Laceda^monios conferimus ? Nostrum en m

quidam, 6 Tiri, non civilatem uniTcrsam dico ;
meminentis istml,

quod non civitatem dico ; sed homunciones pessimi et praT» nota^,

Infames, adulterini, semiciTcs calumniis Tcxarunt Megarenses: tt

ti quis mclopeponem forte Tideret, aut lepusculum, aut porccllum,
aut allium, aut micam salis, Megarica hcec sunt^ aiebant, et corrc-
pta Tendebantur eodem die. Atque haec quidem lcTia ct yernacula.
Sed Tcro Simxtham neretriccm profecti Megara adolescentcs quidam
clam rapiunt ebrii: postilla Megarenses dolore exacerbati duas con-
tra surripiunt meretrices familiares Aspasiai : et inde occepit bellum
erumpere Graecis uniTcrsis, ex tribus inquam scortis. Hinc Pericles
ille Olympius pr« iracundia fulminabat, tonabat, conturbabat Grae-
ciam, legcs ferebat scoliorum ad cxemplum scriptas, ut Megaren-
sibus nec in Attica rcgione, nec in foro, nec in insulis, nec in con-
tincnti liceret manere. Tura vcro Megarenses, quum jam esurirent
sensim, Laccda;monios orarunt, ut eorura ope decretura immutare-
tur illud propter scorta factum : at noluimus oos, illis saepe depre-
cantibus. Hinc jam strepitus arraorura exoriebatur. Dicet ali^
quis : Non oportuit. Ferum, quid oportuit, dicite. Si quis La-
ccdaeraoniorum profectus navi, per calumniam Seriphiis adcratum
Tciididissct catellum, sedissetisne domi, neglcctis Seriphiis ? raultum
ccrte abest: immo quam citissimc deduxisseiis naves trccentas, fuis-
sctque urbs plena turaultu militum, clamoribus dc triremiura eligen-
dis prxfectis, strcpitu stipendia accipientium, Pailadia deaurantiura,
trudentium se confertim in porticum. ubi adraetiuntur frumenta

:

plena utribus, scalmorura loris, cados eraeutibus, alliis, olivis, cepis
in reticulis, corollis, sardinis, tibicinis, suggillis : na?ale Tero annon
plenura fujsset lignis ad fabricandos remos aptis, claTis sonantibus,
coriis foramina, per quae remi exseruntur, munientibus, tibiis, ce^.

leusma canentibus, incitamentis et sibilii ; scio utique hasc vos factu.
ros fuissc : Telcphum autem non idem putamusfacere ? vobis ita*
que mens non inest.

SEM. Siccine vero, 6 perdite, et impurissime ? haec tu, qui men»
dicus es, audes in nos dicere, et exprobras, si quis intcr nos fuit vi-
tiligator ?

SEM. Ita me Neptunus aract, quaecunquc dicit justa sunt et tg-
ra, nibilque raeotitur.

SEM. Ergone, si justa erant, hunc ca dicere oportebat ? sed cum
magno malo suo haec ausus erit dicere.

SEM. Eho tu, quo currisr non manebis? nam si percutis hunc
Tirum, ipse mox sublimis rapiere.

SEM. lo Lamache, io fulgur cmittens oculis, fer opem, ades, 6
terrificas cristas celeri quatiens molu, io Lamache, 6 amice, 6 tri-

bulis : tum si quis est mauipuli ductor^» aut dux exercitus, sitc op-
pugnator moeuium, propere succurrat aliquis ; nam medius teneor.
LAM. Unde clamorem audivi beliicum ? ubi auxilio, ubi tumultu

facto est opus ? quis Gorgonera e theca cxcitavit meam ?

SEM. O l^mache heros, cristarum et cohortium

—

SEM. O Lamache, noonc enim iste homo dudam universae urbi
Bostrae maledicit ?

TOL. it, 2 P

i:
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DIC. Q Lamache heros, ignosce, obsecro, si, mendicus quum sim,

aliquid dixi, et nugas blaterafi.

LAM. Quid crgo in nos dixti ? nonne eloqoerc ?

DIC. Haud memini amplius : nam prae metu wmorum ertigioe

laboro. Scd obsccro te, aufer a me terriculamentum clypei tm.

LAM. En.

DIC. Nunc eum huc coUoca supioum.

LAM. Jacet.

DIC. Cedo mihi nunc pcnnam de galea.

LAM. Eccam tibi pennam. .

DIC. Tene nunc meum caput, ut vomam. Nauscam enim mhi

motent cristae. . , «i «.

LAM. Heui tu, quid cogitas? ^in' tibi hac penna Tomitum

ciere

'

^*

DIC, Quippini ? dic mihi crgo cujusuam sit isU pcnna.

f LAM. Alitis est. -

DIC. Numquid gloriosi cujusdam ?

LAM. Heul quammoxperibisl
^

DIC. Nequaquara, 6 Umache. Non enim ! res haec agitur. 5ji

autem viribus polles, quin me verpum facis ? nam benc T^atus e».

LAM. Uaeccine tu, meodice, in ducem cxercitus dicis (

DIC. E^onc mendicus ?

LAM. Quis ergo es ?

DIC. Quisnam ? cifis bonus, non ambitiosus ;
Tcrum, cx quo

bcUum durat, militans : tu Tcro, cx quo bellum durat, mercenarim»

dux es.

LAM. Suffragiis enim me crearunt—
• j • .

DIC. Cuculi tres scilicet. Haec itaquc ogo aTcrsatus, mduciai

pepiffi, quod Tiderem canos quidem tiros in acie ;
juTcnes autem,

ioi similes, fuiutantes laborem, quosdam in Thracia, qui tres drachmas

mefcbant, Tlsamenos, Pha^nippos, et Hipparchidas nequissimos

.

alios apud Charetem: alios io Chaonia, GcTctes, Theodoros, glo.

riososque Diomenses : alios in Camarina, in Gela, et m Catagela.

LAM. Nara suffragiis crant creati duccs.
^

DIC. Quaj autem causa est, cur vos quidem mercedem accipiatis

nndecunque, istorum autem nemo ? Quaso, Mariladc, an tu, qui jam

cauus es, legationem unquara obiisti, nec ne ? renu.t :
et tameii istc

inode.tu; est et laboris amans. ^^^^
J^^l^^^^y^^'''^ f^^^^^^

des, aut Prinides ? noTitne aliquis Tcstrfim Lcbatana aut Chaonas?

neffaiit : sed novit ille de Coesyrs prosapia et Lamachus, quibus nu-

per, propter stipem uon.coUatara et aesalienum, amici omnes, ut so-

lent qui Tesperi aquam pcr fenestras effundunt qua pcdcs ablucre,

diccbant, Abscede. ,

LAM. O plcbis licentia l haeccinc ergo aunt toleranda i

DIC. Non sane, si Lamachus stipeudia non mereat.

LAM. At ego adversum Peloponncsios omnes bcUum scmper ge.

nm^ eosque qnaTis ratione lacessitos, naTibus, terrestribusquc copiif,

commotos reddam, quantum potero.

DIC. Ego Tero prsedico Lacedaemoniis omnibus et Magarcnsibus

ti Boeotiis, ut emant vciidantque in foro meo : scd Lamacho non.

CHOR. Homo iste ?incit argumentis, et populum inducit, ut mu.
tata sententia probet inducias : sed accingamus nos ad anapaestos

recitandos.

Ex quo poeta noster comicis animum adpulit choris, nondum pro-

diit spectatoribus dicturus scitiim lepidumque ge esse. Quoniam au«

tem falso insimulatur ab inimicis apud Athenienses praecipites cousi-

li, quasi civita^m ludibrio sibi habeat, populumque proscindat con.

Ticiis, opus est ut rcspondeat iUb apod Athenienses mutare soUtos,

consiUa. Ergo aututnat poeta multorum se vobis bonornm aucto-

rem esss, cujus opera factum, ut non amplius tam facile patiamini.

Tobis a peregrinis Terba dari, nec adulatoribus delectemini, nec re-

misse rempublicam administretis. Antehac autem le^^ati ab urbibus

roissi, si Tcllent vos circnmvenirc, primo violis coronatos vos appcU
labant

;
quod simuiac dixerat quispiam, statim propter cororms m

primorihus natibus sedebatis. Tum si qois vobis subpalpans diceret,

O nitidce et pingues AthericPj is quam vellet rcm conticiebat, ob

pinguedinem, qua vos, tanquam apuas, perunxerat. Haec quia fecit

poeta, multorum bonorum causa vobis exstitit : tum etiam ostendit

sociarum civitatum iucolas, ut populari regantur imperio. Itaque

jam e\ urbibus tributum vobis adferentcs venient, vid«re cupieutes

poetam hunc praestantissimum, qui periculum non refugit quominus

diceret Athcniensibus quas jiistasunt. Tam late autem ejus audacias

faraa pervagata est, 'ut et Magnus Rex, legatos explorans Lacedze.

moniorum, sciscitatus fiierit ex ipsis primum, utri ciasse praevalcrcnt:

deinde, utris poeta istc mnlta convicia dicat; hos enim homines in.

quiebat ineliores futuros, et bello longe superaturos, qui ejus ute-

rentur consiUis. Propterea Laccdaemonii vos ad paccm invi-

tant, et iEginam sibi reddi flagitant, non quod insulam illam tanti

faciant, sed ut poetam hunc e praediis suis cjiciant. Sed vos neuti.

quam timeatis, ne quando comcedias docens traducat, et in ludibrium

Tcrtat justa consilia : autumat vero se multa bona tos docturum, ut

bcati fiatis, non suppalpando, non mercedem osteotando fautoribus,

non fraudibus aut versutiis fallendo, nec laudibus demulccndo ; sed

ea ipsa quae optima erunt docendo. Proinde Cleo machinetur, et

quidlibet adversum me struat : nam a meis partibus honestum et

justum stabit, nec unquam dcpreliendar erga rempublicam talis, qua*

iis ille est, timidus ct morbosissimns.

SEM. Hnc adcs, Musa, quae flagrantem ignis habcs Tim, acota

Acharnica, qualitcr e prunis ilignis faWIIa subsilit, quando torrendt

impositi snnt pisciculi, dum afii Thasiam miscent rcccntcm muriam,

alii pinsunt farinara ; sic Tcni rapidum carmcn, intcnsum, agreste,

tecum ferens, ad me popularem tuum.

CHOR. Nos fcnes Tetusti civitatcm incusamus: non enim pro

ii

.^^
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dignitate rcniTn a nobis in pmeliis nafalibus festarum alimur in sene-

ctute ; sed acerba perpetimur a vobis : qui, quando nos senes litibus

implicaTeritis, ab oratoribus adolcscentibus nos sinitis habcri ludi.

brio. quum nihil simus amplius, sed hebetes et detriti, quibus pro

Neptuno Tutorecst baculus. Stamus autem murmurantcs ad lapU

deum tribuna), nihil Tidentes praeter nebulam Justitiae circumfusam.

At juvenis, qui secum meditatus est causas orare, cito rcum ferit ro-

tundis, qus copulat, Terbis ; deinde protractum interrogat, tendi-

culas Tcrborum statuens, Tithonum lacerans, turbans, Tcxans : at

iste prae senectute labia contrahit; deinde multam debens abit:

postea singultit et lacrimat, amicisque dicit : Quo mihi sandapila

erat emunda^ hoc multatus abeo,

SEM. Hoccine modo «quura est senem perdere, canum hominem,

apud Clepsydram, qui multos labores cum sodalibus pertulit, et ca.

lidum abstersit yirilem sudorem, eumque uberem, qui fortem se pne-

stitit Marathone pro republica ? Itane Tcro« quum Tigebamus, ho.

ftem Marathonc pcrsequendo premimus, ct nunc ab hominibus im«

probis premimur criminibus, et condcmnamur demum? Quis Mar-
psias contra hxc aliquid dicet ?

CHOR. Quomodo cnim squum est, hominem scnio incunrum,

qualis est Thucydi<les, perire, tanquam Scythicac implicatum solitu.

dini, negotium habentem cum hoc Cephisodemo, ioquaci causidico ?

Quippe miseratus sum, et lacrimas mihi detcrsi, quum Tidi a sagitta-

fio Tcxari senem virum, Thucydidcm illum, qui, ita me Ceres amet,

quum intcger esset asTi, ne Cererem quidcm ipsam facilc passus fuis.

sct sibi molestam esse : Tcrum primum quidem luctando dejecisset

Euathlos dccem, clamando autem et vociferando superasset sagitta-

riorum tria millia, tum sagittis confixisset sagittarii ipsius paternos

cognatos. Sed quandoquidem nos senes somnum capere non sinitis, dc-

creto publico sciscite causarum cognitiones seorsum ficri, utadTcr.

sum scncm senex oret edentulusquc causidicus, junioribus autem ob.

ponatur cinaedus et loquax, et Cliniae filius. Et judicio quidem

malos pcrsequi oportet deinccps : at si quis agatur reus, multam
irroget senex scni, juTcnis autcm jiiTcni.

DICiEOPOLIS, MEGARENSIS, PUELLiE, SYCOPHANTA,

CHORUS.

DIC. Isti sunt limites fori mci. Hic mercari Pcloponnesiis liret

et Me^arensibus, ct Bceot.iis, ea lege ut mihi Tcndant, Lamacho au.

tem non. Aguranomos auttm, qui foro praesint, constituo trcs sor-

te lectos, quibus lora suuto Li>preatica. Huc neque sycophanta in.

greditor, nec alius quicunque Phasianus est homo. Ego autem co-

lumnam inscriptam formuia, juxta quam inducias pepigi^ arcessam,

ut eam collocem conspicuam in foro.

MEG. Salreforum Atticum; gratum Megarensibus ! deiiderabara

te, ut matrem, ita me Jupitcr amet praeses amicitiae. Scd 6 jEruro.
nosae puellae miseri patris, ascendite ad mazam, si modo eam alicubi
InTcniatis. Auditc, qua?so, et mihi adTertite Tcntram: utrumnt
Tcndi Tultis, an esurire pcssimc?
PUEL. Vendi, Tcndi.

MEG. Ipsecquidcm optimum hoc censeo. Verum quis adeo in.
eptus sit, qui tos emat, damnum manifestarium ? sed cst mihi Me-
garica quaidam fabrica. Porcellorum ad speciem tos adoniabo, et
porcellos me ferre dicam. Induite istas porcellorum ungulas, ct
date operam, ut videamini ex bona scrofa editae. Nam, ita me Mer-
curius amet, si domum redieritis, extrema fauiis et pessiraa mala ex-
pcricroini. Age induitc et ha?c rostra ; deinde in saccum sic irra-

pite: Tidetc autem, ut grunniatis, et coi dicatis, et mittatis Toccm
porccllorum mysticorum, Ego Tcro ?ocabo Dicaeopolin. Ubi est
Dicaeopolis ? Vin' porcellos emerc?
DIC. Quid? homo Megaricus ?

MEG. Ad mcrcatum venimus.

DIC. Quomodo tos habetis ?

MEG. Esurimus assidue sedentes ad ignem.

DIC. Atqui hercle suave est ad ignem sedcre, si adsit tibicen :

Tcrum quid aliud agitis nunc ?

MEG. Rogas? sane qunm indc ad mercaturam proficiscebar,

Provisores id tiabant operam,ut quam citissimc et pessime periremus.
DIC. Mox ergo liberabimini a malis.

MEG. Quippini?

DIC. Quid aliud vcro Megaris agitur ? quanti Tcnit frnmentum ?

MEG. Apud nos eodem honorc et pretio est, quo Dii.

DIC. An ergo salem afftTS ?

JVIEG. Annon vos salinas tcnetis ?

DIC. Ne quidem aliia ?

MEG. Quae, malum, allia, quorum vos semper, quum irruptionera

ia agrum nostrum facitis, tanquam rustici mures, capita paxiilo eiio-

ditis ?

DIC. Quid ergo fers ?

MEG. Equidem porcos sacrcs.

DIC. Pulchre dicis. Oatcnde.

MEG. Utiquc pulchri sunt. SustoUc, si lubet : hem, quam pin*

guis iste et pulcher!

DIC. Quid hoc rci erat ?

MF]G. Porcus mehercle.

DIC. Quid ais tu ? cujas est hic porcns ?

MF.G. Megaricus. Annon porcus est?

DIC. Mihi quidem non videtur.

MEG. Nonnc hoc absurdum est? spectate hominis incredulita-

tem ! ncgat hunc esse porcum. Atqui, si placet, mecum da pignus

ui salem cum thymo tri^um, nisi sit iste porcus Graecorura more.

i :i
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DIC. Porcus est quidem, sed hominis.

MEG. Ita, per Dioclem juro, et quidem mei. Tn ?cro illos cu-

jai esse putas ? vin* grunnicntet audire ?

DIC. Equidem, ita me dii ament.

MEG. Mittc ocius vocem, porccllc. Non nsns cst tibi silenti0|

perditissime : Mcrcurium adjnro, domum rcportaberis denuo.

PUEL. Coi, coi.

MEG. Estne hic porcus ?

DIC. Nunc quidem porcus Tidetur ; sed si probc nutriatur quin-

que annos, cunnus 6et.

MEG. Certo scias, matri exaequabitur.

DIC. Scd ne quidcm sacrificari hic potcst.

MEG. Quidum ? Qua de causa sacrificari non potest ?

DIC. Caudam nun habet.

MEG. Juvenculus enim est : sed adultui habcbit magnam ct

crassam et rubram. Sed si alere vis, hic tibi porcus bonus est.

DIC. Quam gcrmanus est hujus cunnus altcri

!

M KG. Est enim ex eadem matre et ex eodcm patrc. Si rero

crassior factus fuerit, et puUulantibus obsitus pilis, aptissimus erit

poTCus, qui Vcncri sacrificctur.

DIC. Sed Veneri porcus sacrificari non solct.

MEG. Non porcus Vencri ? immo solae deorum omnium : ct fit

porcorum istorum caro suavissima, cum figitur Tcru.

DIC. Jarone vero sine matre comederent ?

MEG. Ita sane, per Neptunum juro ; quin etiam sinc patrc.

DIC. Quid autcm potissimum comcdnnt ?

MEG. Quidquid dedcris. Ipsus ab illis quajre.

DIC. Porcc, porce.

PUEL. I. Coi, coi.

DIC. Comcderesne ciccr ?

PUEL. I. Coi, coi, coi.

DIC. Quid vero ? caricasoc ?

PUEL. I. Coi, coi.

DJC. Tu vero quid ? comedcresne eas etiam ?

PUEL. II. Coi, coi.

DIC. Quam acute ad caricas clamant ! Effcrat aliquis huc intus

caTica» porcellis. Anoe etiam comedent? Papac ! quanto vorant

cum strepitu, 6 venerandc Hercules ! Cujates sunt isti porccili ?

nempe ex Voracia videntur esse. Sed fieri non potcst, ut omncs

caricas comederint.

MEG. Nisi quia unam carum sustuli hanccc.

DIC. Edepol lcpidae sutit istae pecudes. Quanti cmerim a te lioi

porcellos ? asje.

MEG. Alterum quidcm aliiorum mauipulo : altcrum Tcro, si fibi

cDlIubuerit, unico salis choenice.

DIC. Emam abs te. Opperirc hic.

MEG. Hsec quidem prospere ^^esserunt. Mercuri, lucri dator.
Adnue, ut uxorem meam sic vcndam, mtamquc ipsius matrem.
SYC Heus tu, cujas es ?

MEG. Porculator Megaricus.

SYC. Proiode purcellos istos, tequc ipsum deferam, tanquam ho«
ftilcs.

MEG. Ecce iterum hoc ipsum rcdit, unde nobis exortum est

principium malorum.
SYC. Cum magno tuo malo. megaricissabis : nonne dimittcj» sac-

cum ?

MEG. Dicaeopoli, Dicaeopoli, deferor a nescio quo.
DIC. Quis est, qui te dcfert? vos vero, Agoranomi, nonne ex-

cludctis quadruplatores foras ? Quid, malum, 6 stolide, quadru*
piare frinc funali ?

SYX. Annon dcferam hostes?

DIC. Cum maguo tuo maio, nisi aliorsum abeas, ubi calnmalam
exerceas.

MEG. Quale hoc Athcnis inest malum

!

DIC. Bono aninio cs, Megarice. Age, quo porcellos vendidisti

pretio, accipe aliia ista et salem ; multumque vale.

MEG. Sed valcre apud nos moris non est.

DIC. In meum crgo caput vertat, quia minus opportune dixi.

MEG. O porcclU, facite nunc periculum, an sine patrc possitis

edcrc uuzam cum sale, si modo quis dederit.

CIIOR. Sane iste homo bealus cst: nonnc audivisti, quo evadat
consiiium iilud ? lucrum faciet ille in foro desideos ; et si quis in-

grcssus fuerit Ctesias^ aut dclator alius, ejulans srdebit : nec aJius

quisquam clam obsouans tibi damnum dabit, nec affricabit Prepis
impudicitiara suam tibi, ncc in turba truderis a Cleonymo ; verum la;-

iiam habens nitidam transibis : nec obviam tibi factus Hyperboius liti.

bus te implebit : nec in foro ambulans congredietur te Cratious, sem.
per forficibus cinaedice tonsus : nec improbissimus ille Artemo, nimis

CYpeditus artc musica, cui gravcolens hircus in alis cubat : neque
ctiam tc ludibrio habebit in foro Pauson ille pessimus, nec Lysistra.

tus, Cholargensium opprobrium, scelcribus, quasi purpura, tinctus^

algcns et csuriens assiduc plus trigiuta diebus quot mcnsibus.

BCEOTUS, DICiEOPOLIS, NICARCHUS, CHORUS, FA-

MIJLUS Lamachi, PRiECO, AGRICOLA, PARA.
NYMPKUS, NUNTIl, LAMACHUS.

BCEOT. Testis sit Hercules, ut mihi pessime dolet callns hnmcri.

Deponc placide pulegium, Ismenia : vos vero, quotquot adestis The-
baui tibicincs, osseis tibiis inflate canis culum.

DIC. Dcsine ; iu malam rcm. Noa facessent a foribur cra«

m
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broncs? undc adTolarunt perditfesimi ad januam mihi raacisoni tibi.

cines, pulli Chaeridis ?

B(EOT. Me Tolcntesanc, hospcs, abierint in malam rem, ita mihi

faTcat folaus : nam indc a Thebi» ponc me flantcs, ctiam flores pu-

lesii depulerunt humi. Sed, si lubet, cme quidpiam istorum, quae

fero, gallos gallinaceos, aut cicadas.

DIC. O salTC Boeotulc, collicum helluo, quid fers ?

B(ET. Quidquid omnino boni cst apud Bceotos, origanum, pule-

gium, storeas, cllychnia, anates, graculos, attagcnas, phalaridas, re-

gulos, mcrgos

—

DIC. Ergo quasi tempefitas, quae a?c8 sternit humi, Tcnisti ad fo-

Tum.
BCEOT. Quin etiam fero ansere?, lcporcs, Tulpes, talpas, crma-

ceos, foles, pyctidas, lutras, anguillas Copaicas.

DIC. O qui suavissimum piscem fers hominibus, da mihi copiam

illas salutandi, si fers anguillas.
^

B(EOT. Maxima virginum quinquaginta Copaidum, exi, et huic

hospiti gratificare.

DIC. O dilectissima et dudum expetita, Tenisti desidcrabilis

comicis choris, graia etiam Morycho. Vos famuli cflFerte fo-

culum mihi huc et flabellum. Spcctate, pueri, pulchcrrimam an-

guillam, qua desiderata, Tix demum sexto Tenit anno : salutatc

ipsam, 6 filii : prunas autem Tobis praebebo, hu jus hospitae gralia.

Scd intro aufer ipsam ; nunquam enim ego, ne mortuus quidem, sinc

te Tclim esse, si cum betis cocta sis.

BCEOT. Hujus autem pretium quo pacto roihi solTCtur ?

DIC. Hanc dabis mihi tanquam Tcctigal fori. Sed siquid TCndis

cx ceteris istis, dic.

BOiiOT. Equidem omnia.

DIC. Ccdo, quanti ea aestimas ? aut alias hinc merce» Tis repor-

tare domum.
BCEOT. Quidqnid Athenis est, quod non sit apud Bceotos.

DIC. Apuas itoquc emes et asportabis, aut fictilia.

BCEOT. Apuas, inquis, aut fictilia? atqui haec sunt illic; scd

qnod apud nos non est, hic autem aflatim.

DIC. Equidem scio: asporta igitur quadruplatorcm, sicut Tas

fictile ligatum.

BOiiOT. Ita me Dioscuri ament, scilicct multum lucrifaccrem, 81

abducerem, tanquam simium flagitiis multis plcnum.

DiC. Sed eccum commode huc Tenit Nicarchus istc quempiam

delaturus.

BGEOT. ParraB utiquc staturae hic est,

DIC. Sed nihil nisi nequitia.

NIC. Cujusnam sunt istae mcrces ?

BGEOT. Hujus hominis, mei, inquam, cx Thebis : testis sit Ju-

piter.

NIC. Itaque hiccc ego ista defcro, utpote hostilia.

BCEOT. Quid, malum, co te impcllit, ut cam aTibus bcllum pu-
gnamque ineas ?

NIC. Immo te quoque deferam insupcr.
BCEOT. Quanam in re laesus ?

NICV Dicam equidem tibi, istorum gratia qui hic adstant : ab
hostibus importas ellychnia.

DIC. Itane, quaeso, propter ellychnia hominem defers ?

,

NIC. Quippe unum corum facile incendcret naTale.
DIC. Ellychnium incenderet na?ale?
NIC. Arbitror.

DIC. Quo pacto ?

NIC. Ba'Otius aliquis id infixum blattae et inccnsnm immitteret
in naTale per canalem, obserTato Borca; flatu Tchcmentiore, et si

corriperet naves ignis semel, cxtemplo flammis collucerent cuuctae.
DIC. O perditissimc ! itane Tcro coilucercnt flammis ob blattam

ct cllychnium ?

NIC. Antestor.

DIC. Comprime ei os : da mihi sarmenta, nt cum illigcm, ferat-
que Boeotus, tanquam vas fictile, ne frangatur intcr fcrcndum.
CHOR. Illiga bene, vir optime, hospiti mercem hanc, ut na eam

inter portandum frangat.

DIC. Id raihi cur» erit, quandoquidem tinnitus cjus arguit gar-
rulum quiddam, et igni ruptum, et diis iuvisum.
CHOR. Quidnam vero faciet illo ?

DIC. Vas erit ad omnia utile : cratcr malorum, trapetum litium,
candelabrum ad reddendas rationi obnoxios patefaciendos, et calix,
in quo nfgotia mista turbentur.
GHOR. Sed quomodo quis secure utatur ejusmodi vase, cujus

continuo strepitu tantopcre pcrsonat domus ?

DIC. Firmum est, 6 bone, ut non facile frangatur nnquam, si

pedibus suspendatur deraisso capite.

CHOIl. Jam bcne satis colligatus est.

BCEOT. Equidem constitui manipulos meos colligcte.

CHOR. Itaque, hospes optime, una sustolle hunc etiam prehen-
sum, ct ablatum jacito quocunquc lubet, aptum ad omnia sycophan-
tam.

DIC. Vix colligaTi tandem homincm male perditum. Accipe eft

sustollc hbc fictile Tas, 6 Bocotie.

BCEOT. Agedum submitte callosum humcrum, Ismeniche, et
operam da, ut feras istum caute.

DiC. Nihil utique boni feres, sed tamen id saltera lucri feceris,
hoc ferens onus : beatus eris quadrnplatorum gratia.
FAM. LAM. Dicaeopoli.

DIC. Quis cst ? quid mc Tocas ?

FAM. Quia postulat a tc Lamachus, ut sibi pro ista drachma tur,
dos impertias aliquot ad Choas : postulat etiam ut sibi tribus drach.
ais Tendas anguiiiam Copaicam.

YOL. IF, 2q
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DIC. Qualis cst ille Lamachus, qui anguillam pctit ?

FAM. lUe terribilis, ille laborum patieas, qui clypeum Gorgonc

insignitum concutit, motans tres umbrusas cristas.

DIC. Non ci nichercle Tcndercm, ctiamsi mihi daret illum suum

clypeum : sed ad salsamenta cristas suas motans se conferat : si au-

tcm tumultuabitur, Agoranomos adfocabo. Kgo autem adsumtis

his, quae emi, intrabo snblatus alis iurdorum et merularum,

CHOR. Vidistis, Tidistis, 6 cives omues, virum prudentem et sa-

pientissimum, ut ei nunc, postquam inducias pepigit, omniacoemere

liceat, quae solent a mercatoribus advehi, quorum alia domi sunt

utilia, alia comedentem juvant, tepida ccena} adposita. Simul etiam

magnos spiritus sumit, hasque plumas ante ostium projicit, docu-

mento futuras opipari victus : bona huic sponte suggeruntur omnia.

Martem ego uunquam excipiam domo, ncque apud me unquam Har-

modium cantabit mecum accumbcns, quia vinolentus et contumelio-

8U9 homo est, qui ad nos omnibus abundantes bonis commissabundus

irruens, omnia nobis intulit mala, evertens, eliundcns, et caedeng

ctiam, tametsi eum saepc invitabamus comiter his vcrbis : Bibe^ acm

cumbe^ cape hoc amidtice poculum. At ille multo magis tlam-

mam admovebat ridicis, effundebatque nostrum vinum violcntcr c

vitibus.

DIC. O Veneris venustae, et amicarum Gratiarum socia Pax,

mene ignorasse, quam pulchra esses facie ? Utinam me ct te copu.

let Amor aliquis, coronatus rosis, ut iste pictus ! aut forte putas mo

nimis esse seiicm ? sed sj te prehendam, videor mihi adhuc tria tibi ap-

plicaturus commoda: primoquidem dncam viticulas longum sulcum;

deinde juxta hunc tenera gcrmina ficuum, ct tcrtio loco vitis palnii-

tem plantabo ille ego scnex, et circa praedium omne seram oleas^ ut

ambo ungamur oleo festis noviluniis.

PRiEC. Audite populi. More patrio congiis potate ad tub»

qlangorem : qui autem exhauserit primus, utrem Ctcslphontis acci-

piet.

DIC. O pueri, 6 mulieres, nonne audivistis ? quid agitis ? nou

auscultatis praeconi ? Elixas facite, torrcte, veriate in igne, detra-

hite a verubus carnes leporinas : ocius corollas ncctite : cedo veri-

cula, ut figam turdos.

CHOR. Laudo fortunai tuas, ob eam, qua pollcs, prudentiam,

multoque magis, mi homo, ob praesentes epulas.

DIC. Quid crgo dicetis, quando videbitis turdos, ut assabuntur ?

CHOR. Arbitror ct hoc tc recte diccrc.

DIC. Sarculo suscita ignem.

CHOR. Audistine, ut morc coquino, scitcquc et cocnatoric sibi

omnia administrari jubeat?

AG. Hei raihi misero

!

DIC. Pfo Hcrcules ! quis iste ?

AG. Homo infortunatus.

DIC. Ergo quo occcpiiti, pcrge tua via. •

AG. O carissime, quandoquidem inducio; tibi soli pactae sunt,
admetirc mihi aliquid pacis, saltem in quinquennium.

DIC. Quid mali tibi accidit ?

AG. Intcrii amisso boum pari.

DIC. Unde?
AG. E Phyla ceperunt Bceotii.

DIC. O termiserum ! nihilominus tamen Ia»na amiciris candida ?

AG. Qui quidem, ita me Jupiter amet, alebant me fimo bovino,
quasi omni gcnere deliciarum.

DIC. Quid igitur opus est tibi ?

AG. Oculos meos corrupi, boves illos deflendo. Sed, si tibi-

curae cst Dercetes Phylasius, Pace unge mihi oculos ocius.

DIC. At, 6 miser, medicinam publicc non facio.

AG. Agc vero obsecro, unge, si forte boves meos recuperare
possim.

DIC. Haud potis est : sed abi ploratum ad Pittali discipulos.

AG. Saltcm unam guttam Pacis in istum calamum instilla.

DIC. Ne tantillum quidem : scd quo vis abi et ejula.

AG. Hcu me infeliccm amissorum boum !

CHOR. Homo iste per suas inducias aliquid nactus est dulccdinis:

ncc videturquemquam participem facturus.

DIC. Perfunde has lactes melle : assa sepias.

CIIOR. Audin' altam ejus vocem ?

DIC. Torrcte anguillan.

CIIOR. Enecabis mc vicinosque famc et nidore ct clamore, talia

Tociferans.

DIC. Torrete ista, et facitote ut pulchre flavescant.

PAR. DicasopoHs.

DIC. Quis iste ? quis iste ?

PAR. Misit tibi carnes has sponsus quis c nuptialibus epulis.

DIC. Benignc fecit, quisquis cst.

PAR. Orat autem, ut, carnium istarum gratia, infundas in hunc
alabastrum cyathum Pacis unicum, ne militatum abire cogatur, sed
domi manens usque futuat assiduo.

DIC. Aufer, aufer istas cai^nes, et ne mihi dederis ; nam non
infundercm, etsi mille drachmas dares. Sed mulier ista quaenam

PAR. Pronuba cst, tuU sponsae nominc aliquid tibi diccre soli.

DIC. Agedum tu, quid dicis ?—Quam ridicula, pro dii immorta-
les, est petitio sponsae, enixe flagitantis a me, ut sponsi penis domi
manerc queat, Fer huc mihi inducias ut dem ci soli, quoniam femina
est, et indigna, quae belli adficiatur incommodis. Huc age mulier,

ampullam porrige.—Scisne quomodo utendum sit isto ? Dic sponsae^

quando fDilitum fiet delectus, noctu hoc inungat sponsi mentulam.

—

Aufer inducias : ccdo trullam, ut vinum infundam in congios.

CHOR. Sed eccum huc festinat aliqais contracto supercilto, quasi

liorrcndum quiddam nuatiaturiu.
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NUNT. I. O labores, et prslia, et Lamachi!

LAM. Quis circum «des aireis phaleris insignes strcpit ?

NUNT. L Proficisci te jubent Praetorcs hodie sumtis celcriter

cohortlbus et cristis, et aditus regionis custodire, licet ningat. Nam
sub ipsum Chonm Chytrorumque festum nuntiarit illis aliquis prae-

dones Boeotios incursioncm fecisse in agros.

LAM. O Praetores quanto plures tanto pejores !

DIC. Nonne molesta haec res est, quum nec fe^tum celebrarc mihi

Hcct ? 6 exercitum bcllolamachaicum !

JjAM. Vae misero niihi ! tune dcridcs me jam ?

DIC. Visne pugnare cum Geryone quatuor pennis crbtato ?

LAM. Ah ah ! qualem mihi prieco nuntium adtulit!

DIC. Ah ah ! mihi ?ero qualcm adportabit iste, qui huc adcur.

rit?

NUNT. 11. Dicaopolis.

DIC. Quid est ?

NUNT. 11. Ad coenam propere abi, et fer tecum cistam cum con-

gio ; namque te arcessit Bacchi Sacerdos : sed festina : convivas mo-

raris dudum. Cetera enim omnia parata sunt, tori, mensae, pulvi-

naria, stragula, coronae, unguentum, bellaria ; scorta adsunt, amyli,

placentae, liba sesamo sparsa, crusta, saltatrices pulchrae, Harmodi

delicia;. Sed quam citissime propera.

LAM. Me miscrum

!

DIC. Quippe tu magna Gorgone inslgnisti clypeum tuum. Oc-

cludat quis ostium et cocnam paret.

LAM. Puer, puer, effer huc mihi sportam. •

DIC. Puer, puer, effer huc mihi cistam.

LAM. Salem thymo intritum fcr, puer, ct cepas.

DIC. Mihi autcm pisces : nam cepas fastidio.

LAM. Folio involutum fer huc mihi salsamentum vetus.

DIC. Kt tu mihi, puer, libum in folio : id autem illic aspabo.

LAM. Fer huc mihi pennas illas de galea.

DIC. Mihi vero palumbos fer et turdos.

LAM. Pulchra e^t et candida struthocameli pcnni.

DIC. Pulchra est el flava palumbi caro.

LAM. Mi homo, desinc armaturam meam deriderc.

DIC. Mi homo, potin' cs, ut ad turdos non rcspicias?

LAM. Thccam mihi effer, in qua triplex recondita est crista.

DIC. Et mihi da lancem carne refertam leporina.

LAM- Utique crinivorae tiueae cristas meas corroserunt.

DIC. Utique ante coenam lactes leporinas comedam.

LAM. Mi homo, potin' es, quia me alloquaris ?

DIC. Non te alloquor : scd ego et puer rixamur dudum. Vin»

pignus raecum dare, Lamacho judice, utrum locustae sint suafiores,

an turdi.

LAM. Vah ! ut contumeliosus es

!

DIC. Locustas judicat multo suaTiorcs,
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LAM. Puer, puer, hastam deprome et huc effer mihi.
DIC. Pucr, puer, fartum Intestinum deprome et fer huc.
LAM. Age, vaginam hasta; detraham ; tene, puer, oboltcre,
DIC. Et tu, puer, istum tene, et obnitere.
LAM. Fer, puer, fulcra misi clypei.

DIC. Mei etiam fulcra effer, pancs e clibano.
LAM. Fer huc orbem clypei Gorgonem in tergo habentem*
DIC. Et mihi orbem placentae caseum in tergo habentem.
LAM. Annon hic derisus est hominibus multus ?

DIC. Annon haec placenta est hominibus dulcis ?

LAM. Perfunde tu, puer, sereum clypei umbonem oleo. Video
in clypeo imaginem senis, qui reus erit timiditatis.

piC. Tu melle placentam perfundc. Hic quoque perspicua cst
senis imago, plorare jubcntis Lamachum Gorgasium.
LAM. Fer huc, puer, loricam bellicam.

DIC. Loricam et niihi, puer, effer congium.
LAM. Hac ego adversum hostes pectus muniam.
DIC. Hoc ego adversura compotores pcctus muniam.
LAM. StraguUs, puer, alliga clypeum : ego autem hauc sportam

sumam et ipsemct mihi gestabo.
DIC. Cccnam, puer, aliiga cista; : ego autem hanc vestem sumam

ct abibo.

LAM. Clypeum tollc, puer, et ambula. Ningit. Papae ! hi-
berna hapc negotia.

DIC. ToIIe coenam. Convivalia haec negotia.
*C'IOli. fte jam lajti in militiam. Quam dissimiles vias ingredi-

mini! ille quidem bibet coronatus : tu antem algebis et excubias
ages. llle dormict cum puella formosissima : tu vero pcnem tibl
fricabis.

SEM. Antimachum illum Psacadis filium, historicum et poetam,
ut apcrtc dicam, male pcrdat Jupiter: qui me infelicera, festo Le-
naeorum choragus dimisit inccenatum. Quem utinam aliquando vi-
deam sepiae comedcndae cupidum : et illa tosta, in fartagine stridcns,
cum sale in mensa jacons, in cwnaculum appellat ; deiiidequum vo-
luerit ille eam prehcndere, canis rapiat et aufugiat.

SEM. Praeter istud malum, aliud ei nocturnum eveniat : febrici-
tans domum ex equitatione se recipiat: deinde ebrius quis Orestes fu-
rore percitus caput ei comminuat : ille autem lapidem ineum jacere
volens in tencbris manu prehendat merdam recens cacatam, faciatque
impctum tcnens illiusmodi lapidem, tum aberrans scopo, feriat Cra-
tinum.

FAMULUS LAMACHI, LAMACHUS, DIC.EOPOLIS,

CIIORUS.

FAM. O scrvuli, qui estis in aedibus Lamachi, aquam, aquam in

f
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oUula calefacitc, Ii»teola, ccratum paratc, lanara snccldam, fasciam

Lando malleolo pcdis. Vir iUc Tulncratus est sude, dum trausll,.

ret fossam, et malleolus ipsi luxatus cst, et caput frcg.t «pP ngf»»

laoidi
• et Gorgonem c clypco excitatit : quum autem terribilis iUa

ninna cccidisset ad pctras, Lamachu» horrondum cdidit carmcn : U

inMum lumen.nunc exlremum te videns linquo lucem meam.

Tantum clocntus, in canalcm lapsus, surgit, et in fugit.ros quosdam

incWit, praedoncs persequens et basta prcmcns. Sed eccum adcst

inse : ocius apcri januam. . ,

L\M. Attapattata! accrbos dolores ct fngus, quibus crucior

!

Interii miser, hostiU percussus lancca. lllud ergo lamentabile et

Silabile mihi esse pos.it ; n.mqnc si me videat D.ca.opohs Tulne.

ratum, illudet mihi, ridcbitque menm infortunium.
^

DIC. Attalattatal PapiUJE ista .juam durx sunt, et 8»m>\f «y.

doniis malis ! date milii savium, aurca-, ct morsiunculas, ct collabcl-

late oscula. Nam coiigium primus exhausi

LAM. O tristis casus mcorum malorum ! heu, heu, Tuincra ex-

cruciantial

DIC. lo, io, saUc Lamache cqucs

!

LAM. Ah mc miscrum !

DIC. Ah mc aerumnosum !

LAM. Quid tu mc blandc compcllas .

DIC. Quid tu mc mordes ?
i. , t

LAM. Miser ego proptcr duram in prxlio symbolam .

DIC. Erganc hoc Choum fcsto symbolas quis exigebat

.

^

LAM. lo io, Paean, Paean

!

DIC Scd non celcbrantur hodic I Konia. „
, ^ .

LAM. Prehenditc, prehcndite mcum crns. Papx ! tenetc me, u

"""dIC. Vos autcra mcum pencm ambae medium prchenditc, 6 ami.

''\aM. Vertigine laboro caput pcrcussus lapide, et tcncbrx mihi

""""
Al'ego concumbere toIo, quia tentigine rumpor, et in tc

"IIm^ToXShc me in domum Pittali p.oniis manibus.

DIC Ad judices mc effertc. Ubi est Rex ? datc mihi utrcm.

LAM. Intixa cst mcis ossibus doloriEca lancea.
^

DlC Videte hunc congium vacuum. lo triumphe .
^

CHOR. lo triumphe ergo, quandoquidcm tu vocas o scncx !

DIC Et insupcr, mcraciore infuso, uno spiritu eihausi.

CHOR. lo triumphe ! 6 gcnerose, i, sumto utrc.

TilC. Senuimini iam cantantes lo iriumphe,
. ^ *

?HOa Ages4'emuriua causa, lo triumphe! cantan.es te ct

utrem.

ARISTOPHANIS

p A X.



'l

DRAMATIS PERSONiE. ARISTOPHANIS

FAMULI DUO TRYG^I.

TRYGiEUS.

PUELLiE//fflP Tii/gevi,

MERCURIUS.

BELLUM.

TUMULTUS.

CHORUS.

IIIEROCLES.

FALCARIUS.

CRISTARIUS.

LORICARIUS.

TUBICEN.

GALEARUM FABER.

HASTARIUS.

PUER LAMACHL

PUER CLEONYMI.

PAX.

FAMULI, TRYG^US, PUELLiE, MERCURIUS,
BELLUM, TUMULTUS, CHORUS.

FAM. I. J^ER, fcr turundam quam citissime scarabxo.

FAM. II. Ecce.

FAM. I. Da perditissimo illi.

FAM. II. Atque utioam tu suafiorem hac nuiiquam turundaiu

comedas

!

FAM. I. Da offam aliam ex asinino formatam itercore.

FAM. II. Ecce autem rursus.

FAM. I. Ubi vero est, quam modo fcrebas ? annom deroraT^t

cam ?

FAM. II. Sanc hercle. Quln ereptam glomeraTit pedibus totam-

que doglutivit.

FAM. I. Sed quam primum tere multas et spissas.

FAM. IL Viri sterquilinilegi, ferte mihi opem, pcr deos obsecro^

nisi vuitis committere, ut prxfocer.

FAM. I. Aliam, aliam da pucri cinaedi : tritam enim cupere le

tutumat.

FAM. II. Ecce. Unam quidem, 6 Tiri, suBpicionem a rae segrc-

gaturus mihi videor. Nemo enim dixerit me inter pinsendum ma-
zam comedcre.

FAM. I. Phui ! fer aliam, et aliam, et aliam ; aliasque pneterea

tere.

FAM. II. Haud equidcm hercle. Non enim amplius queo icn-

tinam hanc perpcti : ipsam itaque una cum scarabaeo sumam et intro

auferam.

FAM. I. Ita edepol in malam rem, et te jpsum jnsuper.

FAM. 11. Vestrum autem, si quis novit, dicatmlhi, uodcemcre
possim nasum non perforatum. NuIIum cnim opus asrumnosius est,

' quam scarabxo pinsentcm cibum prajbere. Nam sus aut tanis, itsi

ut cacaTcris, facile et coleriter ?orat : iste autem prae superbia fas-

tidit, ct comedcre non digoatur, nisi toto die teram, eique adponam^

TOL. lY. 2 a
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lanquam mulieri, «urundam subactam. Scd an dcsierit ederc, spj-

cuUhor, forem pauxillum sic aperiens, ne me tideat. Incumbe, nc

desinas unquan. cdsre, usquedum imprudcns disrumpans. fcn, ut

pronus vorat exccrabilis ille, tanquam luctator, maxillaf contor.

miens; caput interea mauusque quodammodo circumduccn», ut i,

q„i crassos rudentcs in naTCS onerarias couvolvunt. Res immunda

et fcetida et vorax est iste scarab«us. Nec cujusnam deorum sit

hoc pcculium scio : haud sanc Vcncris mihi Tidctur csse nec Gra-

tiarum.

FAM. I. Cujns eri;o est ?
t • p i»„„

FAM. II. Haud fleri potat, quin sithocsignum Jotis Fulgcra-

*°FAM. I. Jam igitur spcctatorum aliquis dicat, juTenis forsan

opWone sna sapien! : Qull hoc rei est? Quorsum peM .^«

,carab^m? Dcindc ipsi Tir lonicus al.quis adsidcn. d.cat jf,J

Cleonem, nifallor animi, pertinet hoc ; nam iletm,,udenter mer.

dam comedit. Scd domum ingrcssus scarabao dabo l>'0"e.

FAM. JI. At ego hujus rei rationcm pucns, et ^' "'^««^«n''»"'»

et viris, illisque qui viros astate supcrant, cdi.seram, .ll.sque etiam

Qui ultra communen. virortim sortem, lo,.gi<.rem v.ta: capiunt us i-

rem. Hcrus meu. noTum insanit in modum, non quo 7."»»
»«•»"»

t,lanc noTO. Per totum enim diem cffilum susp.c.cns hianti orc sic

lumpat JoTem, aitque : O Jupiter, quid Tis facere ? depone sco.

pas : ne vcrre Graeciam—

TRYG. Eheu ! cheu l

FAM. II. SiWe: nam ejus Toccra audirc mihi videor.
^

TKYG. O Jupiter, quid demum facerc nostro populo cogitas

.

non aiiiraadvcrtis te urbcs nostras cxhaurirc ?

FAM. II. Hocnimirum illud raalum est, quod dicebara .
nam

specimcn insani» ejus auditis. Qu« autera statim ab »"»^10 dmt,

quando eum co^pit agitare bili., audieti». Secum en.m hoc m loco

ite loquebatur : Utmam posscm recta via
«/'/f^'^"'..f^'^f^*:;

Deindetenuibusscalulisfabricatis,cas conscendebat, pedibusqueet

manibus nit^ins, in coelum conab.tur scandcrc, donec prajc.piti casu

cervice. defregit sibi. Postea hcri, quuro sc proruisset, nescio quor-

sum foras, domum reversus est cura ^tneo maximo scarabujo, ct

dTnde me ejus equisonem cssc coegit. Atque ipsc demulccns eum

taTquam pillum%quinum, O Pc^asule ...', inquit, generose ales,

P.^ meKehens ud Jovem recta\oles. Scd quid agat, spestabo,

iic per cUthros exsercns caput Hei mihi misero adeste huc a.

dcste, 6 vicini : hcrus cnim meus wblirais tollitur in aercm,.scara.

baio. tanquam eq¥o, insidens. r-.^oW-r
TRYG. Placidus, placidus, sensim, o scarabxc, ne mihi ferocitcr

nirais inceJle, statim a principio robore fretus, priusquara sudaveris,

et soWeris artuum nervos alarura raotu vehemcnti ; et iie spira mini

tetrum odorem, obsecru te : iin istuc facturus es, hic potius mancas

ostris in sedibus.
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FAM. II. O here, mi domine, ut dcliras !

TRYG. Sile, sile.

FAM. II. Quorsum, quaeso, sublimis volitas temcre?
TRYG. Grajcorum omnium causa volito, audax molitus insolcns-

que facinus.

FAM. II. Quidvolitas? quid frustra insanis ?

TR\ G. Ore favere decct, et nihil mali omnino mutire, sed bona
vcrba diccrc : hominibusque dic ut sileant. atque ut timeta et cloa-
cas novis latcribus instaunnit, podicesque claudant.
FAM. II. Nullo pacto a me impetrabis ut silcam, nisi milii dixe-

ris, quorium volare cogitas.

TRYG. Quorsum, nisi ad Jovcm in coelum ?

FAM. 11. Quamentc?
TRYG. Interrogaturus eum quid de Graecis universis facere

constitutum habeat.

FAM. II. Si autem id tibi non dcclararit ?

TRYG. Scribam ei dicam, ut qui prodat Graeciam Pcrsis.

FAM. II. Nunquam, ita mc Bacchus amet, hoc me vivo facies.
TRYG. Fieri alitcr nequit.

FAM. II. lu, iu, iu ! O puellce, dcserit vos solaf pattr,in coelum
proficiscens clanculum, Sed orate patrem, 6 misera.

PliEL. O patcr, 6 pater, ergone vera aedibus nostris fama venit,
ie cum avibus, me deserentem, ad corvos ituruni cvanidum ? Estne
aliquid horum revcra ? Dic, 6 pater, si me amas.
TRYG. Arbitrari licet, ifilias ; iliud autcm est ccrtissimum, do-

lore me premi, quando vos panem petitis, ;)a/7;;aw me vocitantes,
domi autem ne gutta quidem argcnti cst omnino. Si autem r« bene
gesta rcdicro, habcbitis mature semper collyram magnam, et cun ea
pugnum obsoni loco.

PrjEL. Ecqua tibi erit itineris conficiendi ratio? nafis enim te
non vehet viam hanc.

TRYG. Alatus vchct me pullus : haud navigabo.
PUEL. Qua; vero mcns tua est, qui scarabaeo juncto vcharis ad

deos, 6 pater ?

TRYG. In iDsopi fabulis invcnitur, ut solus ille omnium volu-
crum ad deos pervencrit.

PUEL. Incredibilem memoras fabulam, 6 pater, pater, ut olens
bestia ad deos venerit.

TRYG. Venit propter inimicitias quas olim cum aquila gcrebat,
ut ejus ova in prasccps devolveret, sicquc eam ulcisceretur.

PUEL. Quidni ergo aligerum jungebas Pegasum, ut diis videreris
magis tragicus.

TilYG. At, 6 misella, diiplici commeatu mihi opus fuisset : nunc
autcm quos ipsus comcdero cibos, iisdem hunc alam.
PUEL. Quid si in profundas ceciderit maris undas, quomodo

cm^rgcre poterit, volucris quum siet ?
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TRYG. Da«a opera clavum h«beo, quo uUr : naTis autem miW

erit Naxi fabi icatiis cantharus.
,

PUEI- Q"is autero te portu» fluctu delatum excipict?

TRYG. Nimirumin PiraEeoestCauthari porlus. ^..
, .

PUKI.. lllud proride ne impi.igas,etillinc dclabans ;
dcmde clau-

dus Euripidi .rgumentuni praibeas, et tra;gcedia has

TRYG. Mihi quidem ha;c cura erunt : sed Taletc. Vos Tero,

quorun. gratia istos laborcs tolero, ncTisite, ncu cacate cis <res <ii«s.

Nam si olfecerit in s.iblime eUtus istc, praecip.tem me dabit et spe

deiiciet. Sed aec, Pegasc, lajtus incede, a.irato freno strcpitum cx-

ci/a rn^ans aurfbLs. "Quid agis, quid agis ? quo detorques nares ad

cioacas r toHe tc ipsum audac.er a trrra, et deindc pernices a »5

pandens, rcc*a pergc ad Jovis aulam, a merda nasum abst.ncns, et a

quotidiaiiis cibis omnibus. Hcus tu homo, quid facis, tu, .nquam,

qui cacas in Pirieo ad lupanar ? perdes me, pcrdcs : nonne dcfodira,

etsuneriiisercs terra q.iam plurimuro, summoqiie in ti.mulo planta-

bisserpillom,ctu..t!nentum i..fu..des ? nam si hinc delapso graT.u»

mihi quid acciderit, mortls me« pcenas dabit Ch.orum ciTitas, qum-

que talcutis muttata propter tuiim culum. Ileimihi! ut paTCo . ncc

amplius joco hoc dico. O machinarie, .dTcrte an.mum ad mc : jam

torquet se mihi flatut aliquis circa umbilicum, et, nisi caut.oocm ad-

hibeas, scarabso saginam dabo. Sed propc a diis cssc me puto, at.

que jam perspicio JotIs aidem. Ecquis tutelam Jot.s janua; gcr.t ?

nonne aperictis ?
. ,. a r* j* m«».

MERC. Unde vocis Immanae ad me accidit sonus ? U dive lier-

cules ! quid hoc mali est ?

TRYG. Hippocantbarus.
^ \ - -

MERC. O impurctu etaudax et impudens,et impure, ct nimium

impure, ct impurissime, quomodo huc ascendisti, 6 impurorum im.

purissime ? quodnam est nomen tibi ? nonnc diccs ?

TRYG. Impurissimu».

MERC. Cujas es ? dic mihl

TRYG. Impurissimus.

MERC. Pater tibi quis est ?

TRYG. Mihine? impurissimus.
^ . .

MERC. Haud causam dices, por Tellurcm juro, quin monaris

illico, nisi profitcarib mihi quid tandcm sit nominis tibi.

TRYG. TrygKUS Athmonensis, vinitor probus, non sycoptianta,

ncc litium amans.

MKRC. Quamobrem vero venifti?

TRYG. Vt carne« hasce tibi ferrcm.

MERC. O miselle, satin' salvu» vcnis?
. . .

TRYG. O gulose, viden' ut jam tibi non Tideor C8se impunssi.

mus ? agc nunc voca sis mihi Jovem. .

MERC. Eheu, eheu, eheu ! quod nc tantam qu.dem cmcnsns viam

prope ad dcos accessurus cs. Absuot enim, ut qui hcri emigrarmt.

TRYG. Quotcrrarum?

MERC. Perii! terrarum slIs ^

TRYG. Quorsumergo?
MERC. Perquam procul, in penitiisimum abditissimumquc cucli

reces9um.

TRYG. Quomodo crgo tu hic solus cs relictus ?

MERC. Dcorum adscrvo rdiqua vascula, ollulas, tabcllas ct am.
phorulas.

TRYG. Sed quapropter emigrarunt dii ?

MKHC. Quia Graecis irati sunt : ideo quem ipsi antoa obtine.
bant locum, cum J5tllo incolcndum dederunt, cique permiserunt, ut
vos tractet plane arbitratu suo. Ipti auteui sursuni quam longis-'

sime migrarunt, ut ne viderent vos amplius praeliantes, ncc suppli-

cantes sibi prorsus sentirent.

TRYG. Sed cur nobiicum ita agi voluerunt ? dic mibi.

Mr^RC. Quia bciligerare malebatis, pnceni illis saepe concilianti-

bus. Atque »i quando Laconcs csscnt superiores, ipsorum haec ferc

rrant verba : Nunc^ ifa tne Castores amcnf, Atticus pwnas dabit*

Contra si Athenienses mcliuscul*: rcni gcssi!»sent, vcnirentque La-
concs de pace agentcs, vos illico solebatis dicere : Ojficiis nobis os

subtinilur, ita me scrvet Mineri\i i Per Jovcin minime mos eis

gercndus est : venient denuo. si Pjjium habcamux,
TRYG. Est illa quidcm sermonis nostri gcnuina forma.
MEKC. Quumobrem nescio an Paccm unquam sitis visuri.

TRYG. Quorsum ergo abiit ?

MERC. Bellum eam injecit in antrum profundum.
TRYG- In quodnam ?

MERC. In istud infimum. Deinde viden' quam multos supcrin-

gcsserit lapides, ut cam nunquam prehendatis ?

TRYG. Dic mihi, quidnam crgo mali jam nobis parat ?

MERC. Ncscio, nm uuum hoc, eum vesperi mortarium immanis
inagnitudinis intulisse.

TRYG. Quorsum, qua^io, isto mortario utctur ?

MERC. Coiitundere in eo urbes cogitat. Sed ibo ; ctcnim, ut
opinor^ exiturus est : tumultuatur utique intus.

TRYG. Hei misero mihi ! ageeflugiam ipsum : namqucscnsi qua-

ti mortari bcllici sonitum ipse etiam.

BEL. lo mortales, mortales, mortales aerumnosi, quam faldc ac-

tutum maxillis dolebitis

!

TRYG. O dive ApoIIo, quantamortariamplitudo! quantum au-
tcin malum cst solus bclli adspectus! An istc est ille quem fugimus,

illc truculrntus, ille durus, ille divaricatis cruribus firmans gradum ?

BEL. loPrasix tcrmiseras, ct quinquies, et deciei itcrum iterum-

quc, ut pcribitis hodic !

TRYG. Istud quidcm, 6 viri, nihil adhuc ad nos pertinet : ma-
lum enim hocce est Laconicae.

BEL. lo Megara, Mcgara, ut actutum conteremini, universa ia

morctum iatrita.

*l
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TRYG. Ptpae, papjE ! qnammagnos et accrbos Mcgarensibus in-

''^^BEL."lo Sicilia, ut peris tu ctiam! Qualis ciTitas coraminuctur

misora l agc infundam et mel hoccc Atticum.
. „ ^ ,

TRYG. Heus tu, auctor sum tibi, ut alio utarii mellc. Quatuof

obolis hoc vcnit : parce Attico.

J3EL. P"cr, puer Tumultus.

TUM. Quid mc vocas?
,

BEL. Male plorabis. Stasnc otiosus? ncsciscnim pugnum istum,

iit sit accrbus. . ,. , , „„„„^ ?

TUM. Hei mihi misero! mi here, num allia indidisti m pugnum?

BEL. Afferesnc pistillum curricuio ?

TUM At, 6 bonc, non est nobis : hcii huc commigraTimus.

BEI.. Nonne vtro ad Athenicnscs curres pelitum cursim .

TUM Curram cquidem herdc ; sin minus, plorabo.

TRYG. Agii-, quaeso, quid faciemus, 6 miieri homunc.ones .

Videte quam magno .er.emur in periculo. Quippe s. pistillum fe.

xens Tcnei-.t, isto contundet urbes otiose. Scd, 6 Bacchc, pereat,

ncc rcvrr^us fcratl

BEL Ehotu.

TUM. Quii cst ?

TUM.^iV^ m^aTum aflfcram ? Pcriit Athenjensibus, vidcs, pistil-

lum coriarins, inquam, ille,quiturbabatGraBCiam.

TRYG B^nc sane, 6 veneranda domina Minerva, factum cst,

quod periit ille, et quidem oppoftuno reipublicac tcmpore, antequam

morctum nobis infunderet. . .

BEL. Non igitur aliud cx Laccdaemonc arccsscrc propcrabis ?

TUM. Hoc ago, here.

BEL. Cito ergo redi. . ,. .

TRYG O viri, quid nobis fiet ? nunc in summo res est discri-

mine Scd si quisVortc vestrum in Samothracia est initiatus, nunc

prec^ri decet, ut qui pislillum arcessit, illius distorqueantur pedes.

^
TUM. Hci mihi misero, hei mihi iterum, iterumque hei mihil

BEL. Quid est ? num non fers nunc ctiam ?

TUM. Periit cnim et Lacedaimonus pessimum illud pistillum.

BEL. Quomodo, sceleste ?
, ,. * mi a «-ip^u*.

TUM. In Thraciam utcndum aliis quum dedisscnt illud, pcrdidc-

''''tRYG. Benc,bcncfactum,6Dioscuri! forte bcnc crit :
habcte

^TprSPur^^^^^^^ vasa, caquc intro aufcr : cgo vcro ingrcssus

^'^Rm S; hoc ipsum Datidis carmen iterarc commodum cst,

quod iUe cantabat aliquando masturbans ^^^'^^^f.[^^^^^^^^

nuam delecion quavi gaudeor! Nunc nobis, o Gr«ci, tempus sc

r opportun^^^^^ solSti Utibus ct prxliis cxtrahamus Paccm om-
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Bibus caram, antequam rursus aliudquoddam pisfillum impedlmcnto
fit. Sec|, o agncol^, et mercatores, et fabri, ct opitSces, et iuquilini
•t hospites, et insulani, huc adestc omnes populi, sumtifi quamnri!mum ligonibus et vectibus et rcstibus. Nunc cnim arripere licet
JSoni Geni pociilum.

CHOR. Huc accedat quisqucstrenue ad salutem recta. O Gr«ci
quotquot estis, succurramus, si unquam alias, soluti bellicis acicbul
et malis crucntificis. Dics enim illuxit hsec inimica Lamacho Pro-
inde, si qnid est opus facto, dic nobis et impera, quasi architectu»
aliquis. Non cnim potis est ut defatisci hodie mihi videar, prius.
quam veclibus ct machinis in lucem protraxerim illam dearum om.

'

nium maximam cl vitium amantissimam.
TRYG. Noune silebitis, ne niraium lastabundi hoc negoaoBcIIum

excitetis intus vcstris clamoribus.
CHOR. At nos Istamur, audito isto de extrahenda Pacc edicto -

longe enim divtrsum est ab illo, quo toties venirc jussi fuimus trium
dierum commcatum habentes.

TRYG. Cavete nunc formidantes Cerberum illum, ne ira aistu.
ans et vociferans, ut modo, quum hic erat, impedimento nobis siK
quo minus deam extrahamus.

CHOR. Nemo cst, qui eam mihi nuuc quovis pacto eripiat, si
scmel in meas venerit manus.
TRYG. Heu

!
hcu

! occidetis mc, 6 viri, niii damorem remit.

I^irr^D '"^n/"'"'
seproripiens omnia ha;c contorbabit pedibus.CHOR Misccat sane, et conciilcet omnia, ct turbet: non cnim

lacilc gaudio modcrabimur hodie.

TRVG. Quidhoc mali est? quid accidit vobis, 6 vir ? Neuti-
quam, per deos obsccro, corrumpatis saltando pulchcrrimum neco-
tium. •

CHOR. Equidem hercle saltare non cogito ; verumprac Toluptate,
me non movente, ij^jsa crura saltitant.

TRYG. Nc amplius etiam : sed desine, desine saltarc.
CHOR. Eu jam desii.

TRYG. Dicis quidem : sed nondum desinis.

SH?'^* H"'^"
''^"^ choream sine me Uucerc, et non ampUus.

J«A» Vt^""^
""^^" '''^'^' *^ "^ praeterea salteUs quidquam.UHOR. Non laltaremus, si quid tibi prodesscmus.

TRYG. Sed videte, nondum desiistis.

CHOR. Istuc modo crus dcxtrum si jactavcro, jam tum mtherclt
desinam.

TRYG. Hoc cquidem vobis iU concedo, ut amplius mihi molcsti
ne sitis.

CHOR. Sed ct sinistrum ctiam neccsse cst ut nonnihil iactem.
Quippe laitus sum, et I»titia differor, et pedo, et ridco, magis quam
si senectam rxuissem, quia clypeum effngi.

TRYG. Ne gaudete, quaeso, adhuc ; nondum enim certo rem fci
tis. Sed quando prehenderimus ipsam, tunc gaudete, et clamate et
ndete. Quippe tum demum licebit ?obis uavigarc, manere, futucre

*
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dorlnire, Intercsse ludis solemnibus, epulaci, cottabo luacrc, Sybari-

*'tSiR
'ES- LSi-'ncet.Tr; hunc .ien, aU.uando. /Eru

,! .nim (oleravi multas, ct stramenta, Phorn.ioni5 pcculium. Nec
mna eniro \°'"»™

*^^^^^ ^,„b«n, et diflicilem, nec asperum dn.

MERC. O impurc et tenierario, quid facere cogilas

.

TRYG. Nihil mali ; scd id quod CiUicon.

^. Sl^roriuJS; tueni«,auiMercuriuscs,sort.b„.

dirigcndis quid facturus sis scio.

MERC. Feriisti, intcriisti.

TRYG. In qucm diem ?

TR?G. irnUm a"dhucdua, enii, ncc farina., nee ca.eun., tan.

quam periturus.

SUT CSergr:fn\"Vimcta„taaffici.^

m: Num si Jofem pr.dixissc mortem iUi, qu. hanc cffo-

'TRYr'S™ mc mori omn.no necessc est?

Sg: SlSiSiTs mihi tres drachmas in porcclium ;
opor-

tet enim initiari me, priusquam monar.

MERC. O Jupiter fulminator—-
.

TRYG Per deos obsecro, domine, ne nos indices.

h«c palam fccero.
u,«^rn fi» Mcrcuriolc Vos vero

v?ISi ^ufiSS Ss*;?toSrrperditi,nepar-

"' rHOR Neutiqnam, 6 domine Mercuri, neutiquam hoc feccris. sl

qu^m ?r^;J!. etTceptuo. tibi porcel.um a me oblatun. .nem.nist. te

Imn. Nelstatis ex propitio supplicibu^ -Wsut .s^m n»

cisci nequeamus : -<? «/ff»" "^^f^.^Sr et l^P^^^^^^^^ «<•

niQS^ scmper.
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TRYG. Age, ohsccro, miscrere supplicis eorum vocis, quoniam
majori etiaro te quam autehac cultu dignantur.

MEi^C. Furaciorcs enim nunc sunt '.juam antehac.

TRY^G. Atque tibi inJicabo rem atrocem ct magui momenti, quae

contra deos omneb snscipitur.

MERC. Aj^c, sodes, eloquere : forte enim permoTeris me.
TRYG. JNamque Jjuna et vetcrator ille Sol vobis insidiantur a

longo jam tempore : Rarbaris produnt Graeciam,
MERC. Curnam ?cro id faciunt ?

TRYG. Quia hercle nos quidem vobis sarificamus : istis autcm
barbari sacrificant. Quocirca, ut par est, Tellcnt vos omnes pcrircj'

ut sacra, quR* cetcris diis oirerri solent, accipercnt ipsi omnia.
MERC. Uxc ergo causa est, cur dudum dics imminuerunt clan.

cuhim, ct orbem arroscrunt aurigatione subdola.

TRYG. Rem herclc loquere. Proindc, amice Mercuri, adjuva
nos alacri animo, et illam una nobiscum cxtrahe. Atque tibi magna
illa Panathena^a celebrabimus, ceterasquc omnes deorum ferias, ita

ut dcinceps in honorem Mercuri agitcntur Mysteria, biipolia, Ado-
nia : tum ceterai urbcs a malis libfratae Averruncatori sacrificabunt

Mercurio ubique : aliaquc praetcrca multa habcbis bona. Primum
autem dono tibi phialam hancce do, ut ea libare possis.

MERC. Hei, quam inisericors semper sum vasorum aureorum
gratia! Vestrum deinccps negotium est, 6 viri : age cum ligonibus

ingressi ocius lapides amovete.

CllOR. Ilocagemus : tu vero nobis, 6 deorum sapientissime, ad-

sta, et, ut fabri^m prajfectus, quidquid facto opus sit, impera : cete-

rum invenies nosad ministrandum non ignavos.

TRYG. Agcdum tu ocius porrige phialam, ut opus auspicemur
deos precati.

MERC. Libatio fit, libatio : ore favete, ore favete.

TRYG. Inter libandum prccamur, ut praesens dies fiat multorum
bonorum Grascis omnibus initium

;
quique promto animo funes no-

biscum contigerit, ille vir ut nunquam sumat clypcum.
CIIOR. Edepol nc clypcum sumam : sed in pace potius dcgam

statem, habcns amicam et fodicans carbones.

TRYG. Quisquis autcm bellum prj^optat, is nunquam desinat,

6 divc Bacche, e cubitis suis tclorum cuspides cximere.

CHOR. Tum si quis cupiens ordines ducere, tibi lucis usuram
invidet, 6 diva Pax, in pra^liis idcm ei contingat, quod Cleonymo
solet.

TRYG. Tum si quis hastarum faber, aut institor clypeorum, ut

merces suas melius vendat, belluni 'cupit, is a praedonibus captus
nihil nisi hordcum comcdat.

CHOR. Tum si quis imperator esse volcns non adjuverit, aut ser-

Tus aliquis transfugere ad hostes parans, in rota versetur et flagrii

cosdatur : nobis vero bona eveniant IH nAinN IH.

TRYG. Aafer istud nAIEIN et dic tantnm IH.

OL. IT. 2 8
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CHOR. IH, IH crgo, IH tantum dico.

TRYG. Mercurio, Gratiis, Horis, Vcneri, Cnpidini—

CHOR. Et Marti.

TRYG. Non, non.

CHOR. Nec saltem Enyalio f

TR.YG Non
CHOR; Subtcndite quisque, et funibus deducite lapidcro.

MERC. O eia.

CHOR. Eiamagis.

MERC. O eia.

CHOR. Eia adhuc magis.

TRYG Sdpart jugo „on trahunt V.ri. Nonnc sinjul mcumbe-

f.s ? ut turgent/s «mdlto nisu operam frusttamiui! malc plorab.t«,

•fos Boeotii.

MERC. Eia crgo.

TRYG. Eiaol
rHOR Aeite vos ctiam una trahite. i,^ «*

TRYG. Ergone non traho, et ex func pcndco, ct .ncumbo, et

serio rem gcro ?
, i . j

MF.RC Oui fit ergo, ut non procedat opus .'

, ..„;
CHOR. O Lamachc', injurius es, qui nobis obstash.c scden»

:
m-

liil ouus cst nobis, 6 bone, tua Gorgone.
. .

.

MERC Ncc i ti traxerunt. Dudum est, quum Arg.vin.hil aliud

cultfquam ut derid..nt eos, qui conllictantur «rumn.s, pnescr.

lim quum bifariam mereant stipendia.

TRYG. Sed Lacones, 6 bone, trahunt strcnue.
^'^^m

MERC. Scinne Tero,'ut trahant? quotquot corum ligna tractant,

:; c,.r. ^.nW*. incumbunt : sed non sinit aeranus faber.

C OR Nec Melrenscs quicquam agunt ; trahunt tamen, per-

quS a.ide dWuccnTcs rictum, catulorum instar dum ossa arrodunt.

ouiDDC qui famc mchcrcle pereant.
. „__„ _„,

TRYG. Nihil promoTcmu», 6 viri : sed uno animo omncs no.

denuo aduiti oportct.

MERC. O cia.

TRYG. Eiamagis.

MERC. O eia.

TRYG. Eiamehcrcle.

MERC. Oeia, 6 eia.

S?G. rnrrdijrm~o, q«idcm tendcK et trahere,

alios vcro retrahcre ? Plagas accipietis tos Argivi.

MERC. Eiaergo.

TRYG. Eia 6

1

. , . x i

CHOR. Quam maleToli sunt quidam inter nos

.

TRYG. Vos ergo, qui pacis cupidiUte flagraUs, trahite forUter.

CHOR. Sed sunt, qui impediunt.

TRYG. Viri Megarenses, nonne malo cruciatu hinc facessctii ?
odit enim tos Dca, alliorum memor, quibus illam unxistis primi.
Vobis etiam Atheniensibus cdico, ut desinatis isti adhaerere parti,
unde nunc trahitis : non enim nisi judiciis exerccndis occupati estis.

Sed si cupitis illam cxtrahere, ad mare nonnihil recedite.
CHOR. Agite, 6 Tiri, capessamus jam opus nos soli agricolae.
MERC. Procedit saue negotium multo magis vobis, 6 viri.

CHOR. Ait proccdere ncgotium : sed enitere quisquis ades.
TRYG. Profccto soli agricola; opus extrahcndo peragunt, et nemo

alius.

CHOR. Agc nunc, age qui«que. Atqui jam prope est : ne ergo
remittamus, icd intendamus fortius : jamjam confectum est nego-
tium. O cia nunc, 6 cia omnes ; 6 eia eia, 6 eia eia, 6 eia eia, 6
cia omnes.

TRYG, O Diva UTarum datrix, qua te compellem oratione ? unde
sumam vcrbum decies mille amphorarum capax, quo te salutem ? non*
cnim habeo domo. O salve, Opora, ct tu ctiam 6 Theoria. O
qualis est vultus tibi, 6 Thcoria ! 6 quale ct quam suave spiras in-
timo corde, dulcissimum, qiiasi vacatiouem roilitiae et unguentum l

num ergo similis est odor sportae militaris ?

CHOR. Abominor inimici hominis infestissimum vas (extum vimine

:

illud cnim olct ructum acidum cepae ; haec autem olet poma, convi-
vium, Dionysia, tibias, tragoedos, Sophoclis carmiua, turdos, vcrsi,
culos Euripidis

—

TRYG. Plora tu quidem, qui oam falso insimulas : noa cnim de-
lectatur forcnsium oratiuncularum artilice.

CHOR. Hederam, quahim quo mustum percolatur, balantes qtcs,
sinum mulierum ad furnos cursitantium, anciliam temulentam, in-
versum congium, aliaque malfa et bona.
MERC. Age adspice nunc, ut inter sc confabulantur civitates

reconciliataj, et ridcnt lubenti animo, tametsi sunt omncs mirum in
modum suggillatae, et cucurbitulas cuti inhaerentes habent.

^
TRYG. Et horura etiam spectatorum intuerc vultus, utcQgnoscas

stogulorum artcm.

MERC. Hei raiser ! Istum enim cristarum artificem nonne Tides
samet Tellicantem ? ille autcm qui ligones factitat obpedit jam huic
cnsium fabro.

TRYG. At falcarius nonne vides ut gaudeat, et hastarum fabrum
ut digito infami notet ?

MERC. Age nunc jube agricolas abire.

TRYG. Audite populi : agricola; abeant, sumtis rusticis instru-
mentis, in agrum quam citissime, sine hasta et sine gladio, et sine
jaculo. Nam omnia jam plena hic sunt pacis antiquaj : sed unus-
quisque eat ad opus faciendum in agrum cantato Paeane.

CHOR, Odies optata justis et agricolis, postquara te lubens ad-
spcxi, convenire volo vites ; atque etiam ficus, quas ego sevi junior^
salutarc animus est nobis longo post tempore.
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TRYG. Namque meherclc s. splcnucns
,,h,e cou-

leus, et tridentes rastn '«f"

f'^"* ''J„ ^Tr^tn agrum', et longo post

scrantur ordincs : atquc "J^^» J'""^^"'"? ^^^ .evocati in men.oriam
tempore Tcrtere rastro agc lum. S"l, « t'^' '«

^^

pristinam iUam vivend. "tK.ncm quan P^^^Ub
.^^^^

^^^^^^ ^^^_

:iir.r"Uul ^d-Jutr.: « or.;as, qualum flagramus desi-

CHOR. Ssalye, sa. t,
Jesidcrio, te Deam cup.cntcs in

tui! dom.t. cn.m !* !''_ ^'X^r.s maximun, cmolumcntum, 6 ex-

agrum remearc. Quippe ""'»»"
,„,.,,»„,„3 ,itam : sola enim no»

petita omnibus, qu.cunque '"'''^^*'" "'7"
-„^„10 rebus dulcibus,

f:.abas. Nam multis f^''*^''»'""'
"""'o^f;^,!" „ t[cis eras recenl

rum bcnevolent.ss.me. .

_„..ini(e Terba, si

MERC. O sapientissim. »6"'^*.' ""^ j*^, ^Zlm causa fuit

vnltis audire hanc,^0^0^°S 'perSrmeUs neinpartem
Phidias adversa f?'J""» "f"'

'uia formidabat indolcm veitram, pr»-

Tenirct ejusdem infortun., quia «"f"?'"^
.

teretur, ipse in-

fractumque ingenium, P"'''.'!''»"? .t?rlr"a «nHlla decreti Me-
flammavit rempublicam

: «ir-PPV^JVi fJmo omne^ Gr«ci lacrima-

garici, excitavit tantum
b«"l""^„"* ^'"Jrautcm primnm semel au-

rcnt, quique '"•«' l-xi-^^J--^, '""'wsus iracundr recalcitravit ca-

divit vitis, crcpuit, et cadus percussus ir

^^^^^ p^^
dum. Non amplius crat qu.squam, qui naec seaare»

1

^'T^fr Hicc sane ite me ApoUo amet, ei nemine resciveram,

„e^^ulS;dfc:me:'coniuuct„Lsset^P^^^^^^^^^^

.:^^!^^^^^-E^;^. impera.a.

tis,re^;eSir=;=3^^^^^^^
inVos machinabantur tributorum «««^^ ^*P'""™/

i^ autem,

l partes suas adducebant La<:ec*njomorum^p^^^^^^^^^
^^.

.tp'ote homines sordidi a^^^^^^ ^0 morum'luc.a agri.

SriasT^^^^^ ^^-^ immcrentium ficus comedcbant.
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CHOR. Immo merito, quoniam ficum meam exciderunt illl, qaam
ego scTeram et educaTerara.

TRYG. Ita nic Jupiter amet, 6 bone, mcrito sane : nam ct
meara, lapide injccto, sex modiorum capacem cistam frumentariam
perdiderunt.

Al ERC. Deinde, ut ex agris convenere in nrbem agricola*, eodem
modo se ctiara venalcs habcri, quo urbani, facile animadTtTtcre ; sed
quum cssent sinc uvis, et desiderarent ficus, spectabant oratores :

qui quura sktis nossent pauperes infirmos essc, ct iaborare inopia
Tictus, Divam istam saipius clamoribus suis, tanquam furcillis, abe*
gerunt, quotics illa, regionis hujus amore, sese conspiciendam
exhibuit. Ex sociis autem illos quatiebant, qui essent pinguiores et
opulcntiores, aflingentcs hujuscemodi causas, Brasidcc favei, Tum
Tos istum falso oppressum criminc, tanquara catuli, lacerabatis.

Urbs enim pallida morbo et in metu desidens, quaecunque quis per
calumnias parta ci objiceret, lubentissime comedcbat. At exteri,

quum plagas Tiderent, quas isti infligebant, auro iis qui haec facie-

baut, os obturabaut ; ita ut illos quidera facercnt diTites, Grxcia
autcm dcsolaretur Tobis uon animadvcrtentibus. Caput autem istis

rebus erat coriarius.

,TRYG. Dcsinc, desinc, Mcrcuri domlne, horum nc mcmineris
;

sed sine istura hpmincra esse apud Inferos, ubi est : non enim nos-
ter est ille vir amplius, sed tuus. Quaecunquc igitur dixeris in illum,

licet nequam fuerit, dum Tixit, et loquax, et sycophanta, etmiscuerit
orania et turbaverit, haec inqnam omnia tuis dehinc exprobrabis.
Sed cur sileas, 6 Diva, dic mihi.

MEllC. At hujus rci causam non facile animum inducct ut di-

cat spcctatoribus : est cnim iis Talde irata, ob ea quae perpessa
QSt.

TRYG. Tibi saltem dicat ipsa paulum modo.
MEKC. Dic mihi, 6 carissima, quo erga istos sis animo ; age 6

niulierum clypcis inimicissima.—Esto : audio. Hseccine expostu.

las ? intelJigo.—Audite tos, quaraobrem dcTobis conqucratur. Ait
8c ultro Tcnisse post res iu Pylo gestas, cistamque adtulisse plenam
induciis, sed rejectam fuissc ter in concione.

TRYG. Peccavimus in hac re ; scd ignosce : mens enim nostra

tunc crat in coriis.

MERC. Audi sis nunc, quod mc modo interrogaTit, quisnam ma«
lcToIus ipsi maxime fuerit hic, ct quis amicus, qui praelia ne fierent

studuerit ?

TRYG. BcncTolentissimus quidera multo erat Cleonymus.
^"

MERC. Qnalis ergo Tidetur esse in re bellica Cleonymus?
TRYG. Animi fortissimi, nisi quod non est filius cujus ipse ait

patris. Nam si quando exeat militatum, statim, quum arma abji-

ciat, suhjcclitius esse arguitur.

MERC. Adhuc nunc audi, quod me modo interrogaTit^ quis

nunc obtincat suggestum in Pnycc ?

!l
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TRYG. ITypcrbolus illum nmic locum tenct. Heus tu, quid fa-

cis ? quonam caput tuum circumagis ?

MERC. Aversatur populum, indigne ferens, quod malum praMi-

de m sibi adscivit. . ^^„. ,„_

TRYG At non amplius utcmur eo ; nunc autem quia populus

inc^igebat tutorc, nudusque erat, hoc viro interim, tanquam muni.

111« nto, se praecinxit. • * -^ ui:««

MERC: Quierit, qui tandem ista conductura sint reipublicae.

TRYG Prudentiores fiemus quodammodo, quia lucernarum ar.

tifex est. Antehac quidcm palpabamus rcs gcrcndas in tencbris ;
at

nunc de omnibus rcbus ad lucernam consultabiraus.

MERC. O ! 6 ! qualia jussit roc ex te sciscitari I

TRYG. Quaenam? .... * •.„«.

MERC. Plurima, etiam vetusta illa, quae reliquitolira : ct pnmo

quidcm quid rerum a?at Sophoclcs, percontabatur.

TRYG. Bene ac bcatc cst illi ; ct tamcn cvenit ei mirabile quid-

dam.
MERC. Quid?

TRYG. E Sophode fit Simonides.

MERC. Simonides? quomodo?
, . *

TRYG. Quoniam senex ct iordidus lucn causa vel m cratc na-

viget.

MERC. Quid vero? estnc in vivis aUhuc Cratinus iUc sapitns?

TRYG. Mortuus est, quando Lacones irruptionem feccrunt.

MERC. Quid ci accidit ?
. , , •*

TRYG. Ro-as ? animi ddiquium passus cst : qmppc dolori tcm-

perare non poterat, quum videret dolium viuo Pl^l-;"
^^^^^^^^^^

etiam quam multa censes contigisse urbi infortun.a? quapropter, d

domina, nunquam a te divellemur. „^^,«^
MERC. Ageergohac lege accipe Oporam hanccc tibi nxorem,

deindeuue in a^^ris cum illa habitans procrca tibi uvas.

TRYG huc ades, ct da mihi copiam tui osculand..

Numquid detrimenti capturus tibi videor 6 dom.ue Mercun, si

longoposttemporeOporamsubagitavcro? c,^ ^„„„,
MERC. Non,sircpatratamisturampulegiibiberis. Sed quam-

primum hancce TheorUm suscipe, et ad Senatum perduc, cujus

"^TrTO^O beate tu Senatus ob hanc Theoriam! quantum sorbe-

bisiusculi*per triduum! quam muUa comcdes viscera cocta ct car.

nes' sed, 6 amicc Mercuri, valemultum, .

MERC. Tu quoque vale, mi homo ; la^tus abi, et memor esto mei.

TRYG. O scarabaje, domum, domum avolerous.

MERC. Non est hic, 6 bone.

TRYG. Quorsum ergo abiit ?

MERC. Currum Jovis subiit, ct fulmen ger.t.

TRYG. Unde ergo miser ille istic habebit cibos ?

MERC. Ganymedis ambrosiam coroodet.

TRYG. Quomodo ergo descendam ego ?

MERC. Bono animo cs, rcctc: hac, juxta ipsam Deam.

TRYG. Adeste, vos puellae ; sequimini me ocius : iiam plurimi

Tos exspectant cupidi arrecto pcne.

CIIOR. Sed abi lastus : nos autem interea hanc fupellectilcm co-

mitibus servandam committamus : quippe solent prajcipuecirca sce-

nas plurimi fures morari occulti, ct mala patrare. Sed tu custodi

haecstreniie: nos autcm spcctatoribus dicamus ex instituto nostro

quaecunque nobis ratio suadet atque animus.

Equidcm oportebat ut, si quis comicus pgeta in digressione ad

speclatxjrcs pcr anapaestos scipsum laudaret, illum verberarentlicto-

rcs : sin, 6 Jovis filia, aiquum est, quempiam honore adfici, qui prae-

stantissimus hominum et celcberrimus evaserit in arte comoedias do-

ceudi, poeta nostcr magiia se laude dignum esse ait. Primo enim

solus omnium cffecit, ut quos habctaemulos, ti desicrint pannos men-

dicorum irriderc, et cum pediculis beHigcrare : deindc Herculcs illos

plnsentcs, etfamelicos, ct fugitivos, et fraudulentos, et se consulto

TcrbL ribas offerentcs, coUutulatos expulit primus : servos ctiam fa-

cesscrc coiigit, quos sempcr producebant llentes, idque eapropter, ut

conservus ridcns alterius plagas siceum interrogarct ; O miscr^ quid

accidit cuti tucef num hystrix invasit tibi in latera cum magno

exercitu^ tergumque tuum exscidit et vastavit ? Sublatis his inep-

tiis, odiosisque et ignobilibus nugis, magnam fecit artem vobis, quam

SEdificavit, et alte quasi turribus cduxit verbis magnificis, et senten-

tiis, dicteriisque haud trivialibus ; operam non abutcns perstringen-

dis privatis homuucionibus, mulieribusve : sed herculeoquodam im-

petu inaxima monstra aggreditur, transcendens coriorum foetores te-

tros et coeni commoti minas. Et primum quidem omnium oppugno

ipsam illam serratis dentibus immanem beluam, cujus ab oculis ter-

ribiles micabant Cynnae radii, caput autem ejus circumlambebant

centum capita perditissimorum adulatorum; quai vocem habebat

torrentis stragem edeutis, odorem phocae, coleos Lamias illotos, cu-

lumque cameli. Ilujusccmodi viso monstro nou cxtimui, sed pro

vobis pugnans ct pro insulis, obstiti ei semper. Quapropter nunc

Tos a;quum est rcddere gratiam mihi, et memorcs esse. Etenim an-

tehac, quum rem ex sententia gessissero, non obarobulabam palaes-

tras, puerosquc solicitabam ; scd sumta supellectile statim abibam,

in paucis molestus, in plerisque delectabilis, servato in omnibus offi-

cio. Proinde fautorcs mc habere decet et viros et pueros : calvos

etiam admonemus, ut suo studio uos adjuvent in adipiscenda victo-

ria. Unus cnim quisque dicet, me vicltore, ad mensam et in convi-

Tiis : Porrige calvo illi, da calvo illi de bellariis aliquid^ et ne rfe-

trahe quicquam prcBstantissimo poetarum^ viro quifrontem habet.

SEM. Musa, tu, bello repudiato, mecum, cum amico tuo, cho-

rcas exerce, Deorum cclebrans connubia, hominumque convivia, et

bcatorum epulas : tibi enim haec in primis curae suot. Si autem Car-

cinus vencrit, et tecum oraverit, ut cum filiis luis choreas instituas,
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ne obtemperei, ncc cas adjutrix ilUs : sed puta omncs esic coturni-

ces domcsticos, saltatorcs breviccrricos, statuia nanos, caprinorum

stercoruin ramenta, machinarum inventorcs. Kicuim dixit corum

pater, illud. quod praetcr spcm sibi obtigerat argumcntum fabuls,

a raustcla vespcri strang^ilatum fuissc.

SEM. Tales decet Gratiarum pulchricomarum hymncs celchrcs

sapicQtom poetara cantarc, quando verc novo hinindo scssitans voce

pcr-trepit, ct chornm non habct Morsimus, neque Mclanthius : cu.

juh acf ib!ssiraara voccm garricntis audivi, quum tragicum choruni

haber-ut frrter eju» ct ipse, ambo Gorgones gulosac, batidispices, Ilar-

pyi», anuuia filtutores, iropuri, olcntes hircura, piscium pernicies :

quos dcipue scrcatu maguo ct largo, diva Musa, et mccum iajta fes-

tivitatcm cclcbra.

TRYG^US, FAMULUS, CIIORUS, IIIEROCLES.

TRYG. Quantse molis crat pcrvcnire usquc ad dcos ! njilii hcrcla

fcsso dolcnt oppUIo crura. Parvi utiquc desupcr intueiiti niihi vidc

bamini. De ca-lo quidcm gpectanti vidcmini sanc mallgni, hinc autcm

multo mali^niorcs.

FAM. Venistin', 6 here ?

TRYG. Ut cgo audifi cx quodam.

FAM. Qualem expcrtus cs fortunam ?

TRYG . Dolcnt mihi crura, magnum iter cmcnso.

FAM. Age dic nunc mihi.

TRYG. Quidnam ?

FAM. Vidistin' alium qucmpiam homincm in aijrc vagantcm prjc-

ter te ipsum ?

TRYG. Non, nisi forte duas aut trcs dithyrambicorum poetarum

animas.

FAM. Quid autcm faciebant ?

TRYG. Volitantcs colligebant prooemia ncscio qua^ nalantium

in aere virorum nugas.

FAM. Non crgo illud essc verum in aerc dcprehcndisti, quod vul-

go dicunt, nos stellas fieri, quando quis nostrum moritur ?

TRYG. Maximc.

FAM. Ecquaenam est illic nunc stella?

TRYG. lon Chius, qui olim hic fccit canticum illud Eoum, tan-

ia curo approbatione, utcum statim omnes Eotim sidus appellarcnt.

FAM. Quaenam ergo sunf illae discurrcntes stellae, quae ardentes

cursitant ?

TRYG. Sunt illae quaedam esteHis divitibus, qua; a coena redeunt

laternas habentes, et in laternis ignem. Scd adsume ocius istam ct

introduc eam, et solium clue, et aquam calefacc, ct stcrne mihi at-

que huic gcnialem lectum : hisque peractis redi huc. Ego autcm aU

teram hancce reddam Senatui interca.

FAM. Undenam vero has acccpisti ?

TRYG. Unde? nempe cx coelis.

FAM. Haud ego jam dcos faciam trioboli, si lenocinium faciunt,

uti nos homines.

TRYG. Non quidem ita solent : sunt tamen inter illos quidam,

qui ex hoc quasstu sibi victum parant.

FAM. Agc crgo eamus. Dic mihi, aliquidne huic comedendum

dabo ?

TRYG. Nihil. Nam nolet comedere, nec pancm, nec mazam,

solita scmpcr apud superos ambrosiam lingere.

FAM. Ain' lin^ereff Ergo ei pelvis etiam paranda est.

CllOR. Sane fcliciter sencx istc, quantum videre licet, nunc rem

gcrit.

TRYG. Quld ergo, quum sponsum mevidebitls nltidum?

CHOK. Dignus eris, quem omnos beatum praedicent, mi senex,

rursus juvenis factus, ungncntu delibutus.

TRYG. Opinor. Quid vcro, quando cum illa concumbcns pa-

pillas prchcndam f

CHOR, Fortunatior vidcbcris, quam Carcini strobili.

TRYG. Nonnc vero mcrito ? qui scaraba?o invcctus scrvavi Grae-

cos, ita ut omiics in agris degentes tuto jam futuant et dormiant.

FAM. Lavit puella, ct recte se habent circa nates omnia? pla-

centacoctaest; libuni scsaminum conficitur ; ceteraque parata sunt

omnia : sed pcnc opus cst.

TRYG. Agc ergo reddamus Thcoriam hancce Scnatui propere.

FAM. Qna?nam est hajc mulier ? quid ais ?

TRYG. Thcoria illa est, quam nos aliquando raadidi subairitavi-

mus, Brauronem cam deducentes : hoc ccrto scias, et rix potuit capi.

FAM. O hcre, quantam culus istequiuto quoquc anno volupta-

tcm adfcrt

!

, • u i

TRYG. Eia, quis vestrAra est justusr quisnam ? quis hanc ad se

reccptam custodiet Senatui ? Heus tu, quamnam hic dclineationem

facis ?

FAM. Quid, malum, rogas : ad Isthmia tentorium pcni mco dc-

signo. ,

TRYG. Nondum dicitis vos, quis sit custoditurus ? Huc ades

tu ; deponam euim te in medium adductam.

FAM. Iste innuit.

TRYG. Quis ?

FAM. Rogas ? Ariphrades, obsecrans ut ad se adducatur.

TRYG. Sed, o stulte, succum ejus lambcndo hauriet irruens.

Agedum tu deponc prius hanc supellectikm humi. Scnatus, vosque

Prytanes, videte hanc Theoriam : spectate quanta bona vobis adfe-

rens tradara, ita ut statim possitis sustollentes crura hujus m sublime

patrare sacra. Hanccc culinam videte quam sit pulchra : propterea

etiam fuligine nigra est : istic enim, antcquam bellum oriretur, Se-

natui ollae stabant oliip. Deinde cras statim nobis hanc habentibus

VOL. IV. 2 T
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cftHamina liccbit instituere pulehrrrinia, humi luctarl, quadnipcdum

in morem staro, uncfisque ritu pancratio certtntium strcnue feriro,

fodicare, simul pignis et pene. Post autem tertiadie cursus equcs-

tres instituetis, ubi singulator singulatorom praevertct, curnisque su-

por currihus e?ersi flantes et spirantes mutuis movebuntur succussi-

bus : alii auttm jacebunt recutiti aurigae lapsi circa metam. Sed, 6

Prytanos, accipiteThiforiam. Hem, quam lubenter adsumsit eam istc

Pr) tanis ! at non faceros, si quul gratiis introducendum ad Senatum

fuissct tibi, sod ^idissem te praitendentem acationem simulque ma«

num accipiendo niunori.

CHOK. Certe de omnibus benc meretur civis similis lui.

TRYG. Quuui Tiudemiabitis, multo magis scictis qualis sim.

CnOR. Nunc otiam id satis tu quideui oitcndis. Scrvator enim

omuibus hominibus os factus.

TRYG. Quid crgo dicos, quum obibcs musti poculum ?

t:nOR. Immo scounduuj deos tibi sompcr primas deferemus.

TRYG. Optime cnim de Tobis promeritus sum illc ego Try-

gaus Athmonensis, qui gravissimis jerumnis liberavi plebciam tur-

bara, populumque agrcstcm : quique Hypcrbolum reprcssi.

CHOR. Asc vcro, quid doincops nobis faciendum cst ?

TRYG. Quid aliud, nisi hanc dcdicemus adhibitis legumiuuHi

o\\\s ? •

CnOR. Ollisnc ? tanqnam qucrulum Hermulam ?

TRYG. Quid ergo videtnr ? Tultisne saginato bovc ?

CHOR. Bove, inquis ? nequaquam, nc suppctias aliquorsum cur-

rere oporteat.

TRYG. Num ergo porca pingui et magna ?

CHOR. Minime.

TRYG. Cur ?

CHOR. Nc fiat porcina Theagenis spurcitia.

TRYG. Quanam ergo sodes ex cetcris victimis censes ?

CHOR. Ove.

TRYG. Ove?
CROR. Ita hercle.

TRYG. Sed est lonicum hoc vocabulum.

CHOR. De industria, ut, si in concione quis dixcrit bcllum essf

gerendum, tum qui ilUc sedebunt, prae mctu dicant lonice, Ovw !

TRYG. Recte utique dicii.

CHOR. Et sint cctcra lenes : atque ita alii crga alios erimus anu

mo agnino, erga socios autem multo mitiorcs.

TRYG. Age ergo adduc quam citissimc ovem : ego intcrea aram

parabo, in qua sacriticabimus.

CIIOR. Ku ut omnia quae Deus tuU, fortunaquc sccundat, pro-

cedunt cx sententia, aliaque aliis istorum opportuno temporc sesc

offerunt! • # •

TRY'G. Hoc utique sati» apparct : nam ara, eccc, jam lor» esi.

CHOR. Festinate crgo, dum divino jussu impetum cohibet con-
Tcrsa bcUi aura. Nuuc enim Dcus palam rcs in melius refert.

TRYG. Canistrum adest, cui mola salsa incst, et corona, et cuU
ter : ecce etiam ignom, nec, prajter ovcm, nobis quicquam morse est.

CHOR. Noniie ergo omui studio festiuabitis ? Nam si Chaeris

Tos viderit, invocatus accedet, ut canat tibiis, et certo scio ?os ci

jQanti seque ip>-um fatignuti daturos taudem ali(|uid.

TRYG. Agedum tu sume canistrum ct gutturnium, atquc cir-

cumi aram ocius dextrorsum.

FAM. Ecco circumivi : aliud jam impera.

TRYG. Agodum torrem huuc in aquam immergam : tu concute

ocius : tu autem porrige salsa? partcm mola^ ; ipseque fac lustrcris,

tradita mihi hac facc : projicc spectatoribusetiam aUquantum fru-

gum.
FAM. En.

TRYG. JamnedcdisU?
FAM. Ita mehcrcle : ucc istorum quotquot sunt spectatorum

lUlus est, quin habeat hordeum.

TRYG. Nonne eUam muliercs acceperuut?

FAM. Sod ad vespcram dabunt eis viri.

TRYG. Quin precamur? Quis hic adest? ubinam sunt multi et

boni?
FAM. Agc dem istis : multi enim sunt et boni,

TRYG. Istosne putasti bonoscsser

FAM. Quippini? qui nimirum, quum cos tanta aqua perfudcri-

mus, in eundcm istum vcniunt etconsistunt locum.

TRYG. Sed quam primum precemur ; prccemur jam. O vene-

randa regina, Dea honoranda, Pax, domina chororum, domina nu-

ptiarum, accipe sacriticium nostrum.

CHOR. Accipc, obsecro, 6 carissima ; nec fac itidcm, ut solent

mulieres adultera;. Quippc illae semiadapertis foribus prospectant

;

et siquis advertat ipsis animum, rccedunt ; deinde, si abeat, pro-

spectant rursus. Tu nihil horum fac itidera nobis.

TRYG. Ne hercle feceris, sed ostcndc totam tc ipsam, ut inge-

nuam decet, amatoribus nobis, qui tui desiderio tertium jam et deci-

mum maccramur annum. Dissolvc pugnas at tumultus, ut Lysima-

cham te vocemus. Compescc fcstivas illas nostras suspiciones, qui-

bus adducU nugas garriontes alii alios calumniamur : et tempera nos

Graecos denuo amicitiae succo, ct ignoscendi voluntatem mkiorcni

admisce mentibus nostris. Effioe, ut forum nostrum bonis rcbus

abundet, grandibus alliis, cucumoribuspraecocibus, pomis, malis pu-

nicis, laenis parvis in usum servorum : et ex Bcpotia ut videamus

iDuItos, qui forant anseres, anates, palumbes, irochilos : et Copai-

dum anguillarum ut sport* veniant, utquc circa eas conferU nos

opsonantes in turba luctemur cum Morycho, Telea, Glaucota, aliis-

que helluonibus multis ; deinde Melanthius ut veniat posterior ad

forum, illae autem yendita jam sint, et iste ejulet, deinde ex Medea

i

m
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sic lamentetur : Perii, perii^ postqmm e manihus exctderunt mihi

anguillae in betis delitescenttfs : ct homines ut ejus maiis gaudcant.

H«c, 6 veneranda, precantibus nobis da.

FAM. Cape cultrum, ct scite, ut coquum decet, fac mactes oTem.

TRYG. Sed fas non est.

FAM. Quamobrem.?

TRYG. Nimirum Pax non giudet caedc, nec cruentatur cjus ara

;

8cd intro iblatam Yictimam macta, fcmoraquc exemta huc effer
:
«t

•ic ovis prxbitori servatur.

CHOk Te ergo foris nunc mancntcm oportet assulas huc rcpo-

nere ocius* ceteraque insuper quae ad rem sacram perUnent.

TRYG Nonne tibi aruspicum ritu videor crcmium ponerer

CHOR Quippiui? QM enim tc fugit, quod requiri possit itt

sapicnte viro ? aut quid non pervides mcute, quod pcryidere opor-

teat illum, cujus probata est solcrtia, expeditaque animi audacia?

TRYG. Assula incensa Stilbidem fumo premit. Mciisam etiam

adferam • ncc opus crit famulo.

CHOR Quis non laudaret hujusccmodi virum, qui multa per-

pcssus, scrvavit sacram urbem ? quare nunquam non habebitur ad-

mirandus omnibus.
. /^ , u « « :« :.»

FAM. Peracta sunt qus imperasti. Cape femora haec et in ig-

nem impone : ego vcro ad exta ct iiba ibo.

TRVG. Mihi erunt ista curae. Sed jam venissc te oportcbat.

FAM. Ecce adsum : num cessasse tibi videor ?

TRYG. Assato nunc ista probe : namque eccum accedit aliquu

lauro coronatus. Quis homo est tandcra ?
^ ^

FAM. Quam arrogans videtur ! Vatesest aliquis.

TRYG. Non hcrcle, sed Hicroclcs.

FAM. Ille ipse nimirum e»t ex Oreo sortilegus. Quidnam

porro dicturus est ?

TRYG. Satis apparet illum adversaturum paci.

FAM. Minimc : sed ad nidorem ingressus est.

TRYG. Adsimulemus, quasi non videamus eum.

FAM. Rccte dicis. . c, , 3

HIER. Quodnam hoc est sacrificium, ct cuinam fit dco ?

TRYG. Assato tu-tacitc, et cave ne lumbum adtigas.

IIIER. Nonnc dicetis cuinam deorum sacrificatis .

TRYG. Num cauda benc habct ?

FAM. Bene sane, 6 diva Pax amica.

HIER. Agc proseca nunc, et prosicias da.

TRYG. Praestat prius assare.

HIFR A^quihaec jam sunt assata.

TRYG. Nimis curiosus es, quisquis es. Disseca: ubi mensa?

libamentum cedo.

HIER. Linguaseorsumpr«ciditur.

TRYG. Meminimus. Sed scin' quid facias ?

HIER. Si dixeris.
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TRYG. Ne loqucre nobiscum quicquam. Nam sanctae Paci sa-

cra facimua.

HIER. O miscri mortalcs et insipientcs—

TilVG. Incaput tuuni vertat.

HIER. Qui prae stoiiditate Deum voluntatem non intelligcntes

foedus iniistis viri cum truculcntls siniiis

—

FAM. Hahahe.
TRYG. Qi.id rides ?

FAM. Faceti mihi videntur truculcnti simii,

HlEk. Et stupids columbx vulpccuiis creditis, quarum dolosa

mens, dolosum ingeaium.

TRYG. Utinaiu fiat tuus pulmo tam calidus, o jactator, quam
sunt hticc cxta

!

HIER. Nisi enim Nymphai dcv Bacin deceperunt, nec Bacis

mortales, ncc rursus NyinphaB I^cin ipsum

—

TRYG. Dli te cradiccnt, ni bacissare desinis.

HIER. Non erat iu fatis, utjam dissolverentur vincula Pacis, scd

tunc primum

—

TRYG. Sale consprrgenc^a haec sunt.

HIER. Noudum cnim placet beatis diis, iit a bcllo dcsistamus^

antequam lupus ovem tneal. Dum blatta fugieudo visiens tetcrrimum

emittet fccturera, et clamosa canis partus concitata stimulis coecos

gignct, tamdiu iiondum oportcbat pac^m fieri.

TRYG. Quid ergo factre nos oportebat? num a bello non de»

sisterc? aut sortiri utri ploraturi essemus magis, quum liceret nobis^

inito foedcrc, GraeciaB comrauniter imperare ?

H I ER. Nunquam efiicies, ut cancer incedat recte.

TRYG. Nunquam coenabis posthac in J*rytaneo ; neque, post-

quam res peracta est, vaticinia facies deinceps.

HIER. Aspcrum erinaceum nunquam reddideris levem.

TRYG. Num Atheniensibus vcrba darc aliquand» desines ?

HIER. Quo enim oracuio jussi victimae femora adolevistis diis ?

TRVG. Isto niminrn, quod pulchcrrimum fecit Homerus : Sic

illi quidcm inimica Oelli nube depulsa^ Pacem amplexi sunt^ eteam

dedicarunt mactata victima, Sed postquam femora combusta

fucre^ visceriOu!9 pasti libarunt poculis : ego autem dux eram viee :

at sortilego nemo dabat calicem fulgentem.

HIER. Haec non ad mc pertinent: non enim hoc dixit Sibylla.

TRYG. At sapiens ille mehercle Homerus perquam scite dixit

:

Nec tribulesj nec lcgem^ nec Larem habet illey qui bellum amat
intestinum horrendum.

HlLIi. Vidc nu dolo aliquo mentem tuam dccipiens miluus, cor.

ripiat

TRYG. (adfamulum), Istuc tu cave: nam hoc metuendum est

extis oraculum. Infunde vero tibamen, et extorum partemhuc cedo.

HIER. Sed si vobis ita faciendum videtur, ipsemct etiam ego mihi

miuistrabo.
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TRYG. Libamen, libamen.

HIER Infundemihi etiam ct cxtorum partem porngc.

TRYG At nondum hoc placct beatis diis : sed istud potius, nt

„os libemu., tu autem abeas. O teneranda Pa.., pcrmanc nobiscum

omni vitae tempore.

HIF.R. Atfer huc mihi linguam.

TRYG. Tu vero tuam hinc aufcr.

TRYG. Y^famulum). IFsc etiam cun. libamine sume ocius.

HIKU. Nemone dahit mihi de cxtis aliquid ?

TRYG. Non enim posiumus no» prius dare, antequam lupus oTcm

ineat. ^ .

HIER. Immo per ejcnua teobsecro.

?R\^. Frus.ra, 6 bonc, .up,.licas: non enim levem rcddc.

«perum crinaccum! Agitc, spccUtorcs, adcste, comedue e»ta no.

biscum.

HIKR. EgOTcroquid?

TRYG. Sibyllam comede. ,.

IIIER. Haud sane, per Tcllurem adjuro, tos h«c comcdct.s soh

;

,cd abripiam ea vohis : sunt enim in med.o pos.ta.

TRYG. Percutc, percutc, percute istum Bacin.

TR\6 ^Erego?te nempc csse helluonem et arrogantcm homi.

„e.n pcr'cutc ipsum, et baculo cohibc jactatorcm '"«""•

FAM Tu auidem id cura: eso lero T.ct.marum pellcs, quas

V !; fr.udcm accepit, ei de.raham. Nonne dcpones pclles, sa.

S:r?TdS" qualis iste corTUS ex Orco Tcnit !
nonne avo.a.

''VE^r Ti!frrSo"'r.\,.od carerc licet cassidc, et caseo, et cepis.

TVli cnim cx ^rajUis Tolupta.cm capio ; scd si apud igncm pe po.
Non cnim ^'^ 1''*'' / '

„burens ligna, qujecunque fuerint ar.d.s-

tcm ^«"»,.'="''^2 * '^^V ^^"j7^";^„ rafhonibHs torrens cicer, fagum.

rl»"i- t'mN tZ^t 'sil. Thrattam subagi.ans. du,n u.or

? ,/ \hnenim iucundius cst, quam si, facta jam semen e, deo-

laTat. ^'n.lcn.m jut '^ . ,,;„;,. Oic mihi sode>:,

'^,ZimSr::,It^^M'? ».'*'?'"•''-'' ;-""-^ W'-'.

trSSf ni^^e!; :£:;,•' aW.A,:«. <ierrome. yocci

s";aCr„ « «,ro, ,uanUo,ui,lem«on fcct P;"«/';;"-
J t^l

%uegUO„sJrau,cre,uu'nagersU^^^^^^^^^^

benifacit^ et incrementim dat deus frustbus.
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SEM. Quando cicada cantat suaTcm suam caHtilenam,laetor di-

spiciens Lcmnias fites, an jam maturescant: nam fructum praeco-

cem producunt : laitor etiam intuens grossum tumescentem ; deinde

quum cst maturus, coracdo, suavitatemquc exploro, simulque dico :

Amica' tempestates ! et nonnihil thymi terens misturam bibo : de-

inde fio pinguis coastatis tempore: his, inquam, l»tor magis, quam

si intueardiis odiosum centurioncm trescristashabentem, puniceam-

que chlamydem coloris inlensissimi, quam ille tincturap esse ait Sar^-

dianiar : sin forte pugnandum sit ei ista amicto chlamyde, tunc illa

tingitiir tincturaMtrrfmwfVcr: deiude fugit priraus, tanquam celer

equigallus, cristas coucutiens ; ego autera sto retia servans. Quando

autem domi sunt, intolcrabilia faciunt, dum alios inscribunt in ca-

talogum, alios temere delcnt bis aut ter. Cras quidem profectio cst

:

huic Tero cibus non est emtus : ncsciebat enim quum domo egrede-

retur se militise adscriptum esse : dcindc ad simulacrum Pandionis

consistens, iiomen suum in catalogo Tidct, inopsque consili currit

flens araare. Is<a nobis faciunt agricolis ; urbanis vero secus, illi

diis horainibusque invisi arraorum abjcctores : pro quibus poenasad-

huc dabunt mihi, si deus volct : multi» enim me laBicruut injuriis, qui

domi quidcm sunt leones, iu acie autem vulpes.

TRYG^.US, FALCARIUS, CRISTARIUS, LORICARIUS,

TUBICEN, GALEARUM FABER, HASTARIUS,

PUER LAMACHI, PUER CLEO-

NYMI, CHORUS.

TRYG. lo! 10 ! Quanta multitudo vcnit ad nuptialcs epulas

!

Cape hanc galeam, et cristis racnias deterge, siquidem illius nullus

cst usus amplius : deindc infcr placentasct turdo«, plurimamque le-

porinam ct pancs.

FALC. Ubi Trygaeus est, ubi ?

TRYG. Turdos coquo.

FALC. O carissimc Trygsee, quanta bona in nos contnlisti, quum

pacem fecisti ! nam antidhac nemo emisset falccm vel tcruncio : nunc

Tcro cas quinquagenis drachmis vendo : iste autera ternis drachmii

cados vendit in agros. Sed, 6 Trygaee, cum cx falcibus sume, tum

ex istis, quidquid voles, gratiis : ct istajc accipe. Ex iis cnim quae

Tcndidimus, et unde lucrum fecimus, dona ha;cce tibi ferimus ad

nuptias.

TRYG. Agite ergo, dcpositis istis apud mc, ingredimini ad cce-

nam ocius : ctenira iste armorura institor accedit a;ger animi.

CRIS. Ilei mihi ! TrygaBC, quam mc funditus pcrdidisti!

TRYG. Quid vero est, iufortunate? num tibi forte dolct caput

cristis crumpcntibus ?

CRIS. Pcssum dedisti meum opifioium et victum, hujusque, et

istius hastarum fabri.

11 <
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TRYG. Quid prcti, amabo, solTam tibi pro istis duabns cristis ?

CRIS. Tu ipse quid das ?

TRYG. Quid dcm rogas ? pudct dicere. Tamen quia multo la-

bore implicrtae et adstrictae sunt, facile pro iis darem tres caiicarum

chcenices, raensam ut detergam haccc.

CRIS. Fer igitur intus huc caricas : quippc satius est, 6 bone,

quam nihil accipere.

TRYG. Aufer, aufer eas hinc in malam rcm : pili eis defluunt,

nihili sunt. Cristas has non emercm, ne una quidem carica.

LOR. liac autem lorica decem roinis sstimata, commissa fabrc,

quid faciam miser ?

TRYG. Haec quidem nequaquam tibi damno erit : sed da eam

mihi eodem pretio, quo tibi constitit : nam ad id apta cst, ut quis iu

nam exoncret altum

—

LOR. Desine conviciorum in me et mcrccs meas.

TRYG. Hoc modo adpositis tribus lapillis. Annon commode?

LOR. Qua yero parte terges uatt-s, homo ineptissimc?

TRYG. Hac, immissa manu per foramcn, quo brachium exseritur,

et illac

—

LOR. Ergo utraque manu ?

TRYG. Ita hcrcle, ne furtum fecissc deprehcndar obturando

navis foramine.

LOR. Ergone super vase decem minaiura sedens cacabis ?

TRYG. Equidem hercle, 6 perdite. Anne rero putas me podi-

cem meum Yenditurum vel mille drachmis ?

LOR. Agedum efller argentum.

TRYG. iSed, o bone, podicem mihi premit tua lorica ; aufer,

non cmam.
,

TUB. Quid vero ego tandem hac tuba faciam, quam cmi olim

sexaginta drachmis ?

TRYG. Plumbum si infundas in hanc cavitatcm, deinde si supcrnc

virgam infigas longiusculam, fiet tibi pensilis coltabus.

TUB. Heimihil derides me.

TRYG. Sed aliud consilium dabo. Plumbura quidem, ut dixi,

infunde: ex hac autem parte funiculis suspensam lancem adde, et

plane tibi fiet illud, quo possis ficus in agro servis tuis appendere.

GAL. FAB. O implacate daemon, ut me perdliiisti, quando pro

his galeis minam olim dedi ! et quid jam faciaiu ? quis enim eas emct ?

TRYG. Abi et vende eas iEgyptiis, suut enim aptx ad metien-

dara syrmaeam.

HAST. Hei mihi ! -6 galearum faber, quam miscra cst nostra

conditio

!

TRYG. Huic quidem nihil evenit mali.

GAL. FAB. Sed quid est adhuc, ad quod galcis utatur quis-

piam ?

TRYG. Si hujusmodiansas discat quis facerc, multo pluni cas

Tendet, quam nunc.

GAL. FAB. Abcamus, 6 hastarum faber.
*

TRYG. Nequaquam ;
qnia ab hoc ego hastas istas emam.

HAST. Quantum ergo das?

TRYG. Si biririam dillindantur singulae, sumam eas pro ridicis^

fentenas drachma.

HAST. Cuntumelia hsc est: discedamus hinc, 6 bone.

TRYG. Ita hcrcle : nam pucri jam exeunt huc invitatorum, mi-

Cturi, ut quae cantaturi suut prcemedifentur, ni fallor. Sed, 6 puer,

ii quid cantare cogitas, hic propter me adstans prius prasludium can.

tus face.

PUER I. Nunc rursus a bellicosis viris exordiamur

—

TRYG. Desine bellicosos cantarc, praesertim, 6 perditissime, fa«

cta jam pace. Male doctus es et exccrabilis.

PUER I. Illi autcm quum jam prope essent concurrentes inter

i?sc, scuta et clypeos conserebant umbonibus munitos.

TRY^G. Cbjpeos? nonne dcsincs clypeos memorare nobis ?

PUER I. Hic virum ejulatus cxoricbatur simul et supplicatio.

TRYG. Virum ejulatus^ inquis ? plorabis, ita me Bacchus amet^

ejulatus canens, eosque umbonibus muiiitos.

PUEPfc, I. Ised quid canam tandem ? tu cnim dic mihi, quibus d«-

lectcris.

TRYG. Cane, Sic illi quidem comedchant boum carnes^ et quae

sunt istiusmodi : Frandium adponebant et quacunqiie sunt esu suom

vissima.

PUER I. Sic i!!I quidcm comcdcbant boum carncs, sudantumqu«

^quorum cerviccs solvebant jugo, satiati jam bello.

TRYG. Esto : bello saliati sunt; deinde comedcrunt. Ista cane,

isfa, ut comederint satiati.

PUER I. Deindc postquam desiere, pectora munierunt.

TRYG. Cupide ct lubentcr, ut credo.

PUER I. E turribus vero iesc cfluderunt ; clamor autem ingcni

exortus cst.

TRYG. Pcssimis cxemplis percas, 6 puerule, cum tuis praeliis

:

nihit enim nisi bella canis. Cujusnam vcro filius es ?

PUERI. Egone?
TRYG. Tu ergo hercle.

PUER I. Filius Lamachi.

TRYG. Hui ! mirabar profecto, dum te audiebam, ni tu esscs

Bulomachi hominis ct Clausimachi alicu}U9 filius. I in malam rem,

et hastiferos adiens, iis canta. Ubi mihi Cleonymi est filius ? cane,

priusquam ingrediaris, aliquid : nam sat scio te pugnas non cantatu-

rum : modesto enim es patre natus.

PUER II. Clypeo quidem mco Saius aliquis superbit, quem ad

fruticcm reliqui invitus, instrumentum belli labc carens

—

TRYG, Dic mihi, 6 pusio, haeccine in patrem tuum canis ?

PUER II. Vitam autem meam servavi.

TRYG. At parentum Titam dedecorasti. Sed ingrcdiamur :

yoL. IT. 2 u
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toSippe sat ccrto scio, quae modo cecinhti de clypco, liorum tc non-

«uam oblituniin, qui tali sis patrc natus. Vobis autem hic manenti.

bus id jam relinquitur negoti, ut haec strcnuc comedatii ct consuma-

th nec frustra maxillas moYcatis. Sed gnaWtcr incumbitC, et raptim

mandite utrisque maxiliis. Nullus enim, 6 aerumnosi, alborum deo.

tium usus est, nisi etiaro aliquid mandant.

CHOR. Nobis haec erunt curae : benc cnim facis ct tu, qnum

nos moncs. , . , . •

TRYG. Sed 6 qui antehac esuriebatis, ingurgitate tos lcponnis

:

non cnim quotidie licet incidere in placentas sine custodc Tagantcs

:

fluamobrem Torale, aut mox tos poenitcbit. Ore faTcre oportet, et

iponsam huc foras adduccre, tedasquc ferre, ct gratulari omncm po-

pulum, ac fanste acclamare, et omnem supellectilem nunc rursus m
agrum portare, postquam saltavcrimus, et libaTerimus, et Hypcrbo.

lum cxpulcrimus ; dcosque precaU fuerimus, ut dcnt Graecis diTiUas,

et ut macnus hordci proTcntus nobis sit omnibus pariter, Tinique,

utque ficus comedamui ; ct uxorcs ut nobis pariant, bonaque om-

nia, quscunque amisimus, dc integro collecta recuperemus, et co-

Tuscantis ferri ut ccsset usus. Vcni, 6 mulier, in agrum, daque opc.

ram, nt mecum bcUa bellc cubes. Hymen 6 Hymenaee, Hymen d

^CHOR O terbcatc, quam racrito haec bona nunc habcs ! Hymcn

t Hymen^e, Hymca 6 Hymenaee! Q«id ei facicmus ? quid ei facic-

mus ^ fruemur ea, fruemur ca. Sed nos, o Tiri, quibus id manda.

tum cst, sustollamus «t feramui aponsum. Hymen o Uymenaee,

Hymen 6 Hymenace

!

(Destint complures versus.)

CHOR Pr«inde benc habitabitis, nec molestias sustinebitis, sed

ficus coHigeris. Hymen 6 Hyraenaee, Hymen 6 Hymcnaee
!

llle ha-

bet magnam et crassam, ha^c Tcro dulccm ficum. Dices ergo quum

comedTris, Tinumque bibcris multum, Hymen 6 Hymen(se, Hifmen

4 Hymenceel
{Desunt versus altquot,j

CHOR. Placentas comedetis.

FINIS.
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